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Ij3g lagged. 

LkDíJdam lanjd.vmmed. 

Lap Japped. 

Let Jetting. 

Level levelled. 

Libel  ......  libelled. 

J-ig I'gged. 

Lip lipped. 

Lob lobbed. 

Lop Jopped. 

Lug Jugged. 

Mad madded. 

Man manned. 

Manumit manumitted. 

Map mapped. 

Mar marred. 

Marfhal  .....  marftalled. 
Marvel  .  ,  .  .  .  marvelled. 

Mat matted. 

Mifcal mifca-Ued. 

Miiinter milinferred. 

Millcl millelling. 

Mob mobbed. 

Model modelled. 

Mop niopped. 

Mud mudded. 

Nab nabbed. 

Nap .  napped. 

Net netted. 

Newmodel  .  .  .  newmodelled. 

Nib Nibbed. 

Nim nimmed. 

Nip nipped. 

Nod nodded. 

Noulel noufelled. 

Nut nutted. 

Occur occurrecj. 

Omit omitted. 

Onfet onfetting. 

Overbid overbidding. 

Overget overgetting. 

Overred overredded. 

Overrun.  ....   overrunning. 

Overfet overfetting. 

Overfkip  ....  overfkipped. 

Overflip overllipped. 

Overtop overtopped. 

Oveitrip  ....  overtripped. 

Outbid outbidding. 

Outrun outrunning. 

Outfit outfitting. 

Outftrip outftripped. 

Outwit outwitted. 

Pad padded. 


Pan panned. 

Parcel parcelled.. 

Pat patted. 

Patrol patrolled. 

Peg pegged. 

Pen penning. 

Permit permitted. 

Pig P'gged, 

Pin pinned. 

Pip  ......   .  pipned. 

Pillol pirtolied. 

Pit pitted.    .      . 

Plan.   .....  .planned. 

Plat. 'plaited.  . 

Plod .plodded. 

Plot plotted. 

Plug.  .   .....   .  plugged. 

Pod podd^ed. 

Pommel pommelled. 

Pop  .  .  .  .  ....  popoed. 

Poftil poftilled. 

Pot potted. 

Prefer.   .  .   .  .  .  preferred. 

Pretermit ....  pretermitted. 

Prig prigged. 

Prim primmed. 

Prog progged. 

Prop propped. 

Propel propelled. 

Pulvil .  .   .  .   .  .  pulvilled. 

Pun punned. 

Pup pupped. 

Put putting. 

Quarrel quarrelled. 

Quip quipped. 

Quit quitting. 

Quob quobbed. 

Ram rammed. 

Rap rapped. 

Ravel ravelled. 

Readmit readmitted. 

Rebel rebelled. 

Recal recalled. 

Recommit.  .  .  .  recommitted. 

Recur recurred. 

Refel refilled. 

Refer referred. 

Refit refitted. 

Regret regretted. 

Reinfial reinilalled. 

Remit remitted. 

Repel repelled. 

Reilem rellemmed. 

Revel revelled. 


Reviiluai 
Rid  .  .  . 
Rig.  .  .  , 
Rip.  .  . 


.  reviiVualled. 
.  ridding. 
.  rigged, 
ripped. 


Rival rivalled. 

Rivel rivelled. 

Rivet rivetted. 

Rob robbed. 

Rot rotting. 

Rowel rowclledv 

Rub nibbed. 

Run running. 

Rut rutted. 

Sag lagged. 

Sap lapped. 

Scab fcabbed. 

Scan fcanned.. 

Scar fcarred.  . 

Scrub fcrubbed. 

Scud fcudded. 

Scum.  ......  fcummcd. 

Set fetting. 

Siiam fliammed. 

Shed Ihedding. 

Ship ihipped. 

Shog fhogged. 

Shovel fhovelled. 

Shred Ihredding. 

Shrivel fhrivelled. 

Shrub flirubbed. 

Shrug (hrugged. 

Shun fliunn^ed. 

Shut iJhutting. 

Sin finned. 

Sip fipped. 

Sit fitting. 

Skim fkimmed. 

Skill ikinned. 

Skip ilcipped. 

Slam flammed. 

Slap flapped. 

Slip flipped. 

Slit flitting. 

Sltip flopped. 

Slot flotted. 

Slur flurred. 

Smut fmutted. 

Snap fnapped. 

Snip fnipped. 

Snivel fnivelled. 

Snub fnubbed. 

Snug fnugged. 

Sob fobbed. 

Sop fopped. 


Sot fotted. 

Span fpanned. 

Spar fparred. 

Spet fpetted. 

Spin fpinning. 

Spit fpitting. 

Split fplitting. 

Spot fpotted. 

Sprig iprigged. 

Sprit fpritted. 

Spur fpurred. 

Squab fquahbed. 

Squat fquatted. 

Stab ftabbed. 

Star ftarred. 

Stem ftemmed. 

Step Hepped. 

Stir ftirred. 

Stop flopped. 

Strap ftrapped. 

Strip ftripped. 

Strut ñrutted. 

Stub Üubbed. 

Stud ftudded. 

Stum ftummed. 

Stun itunned. 

Stut ftutted. 

Submit fubmitted. 

Sum fummed. 

Sup fupped. 

Swab fwabbed. 

Swag fwagged. 

Swap fwapped. 

Swig fwigged. 

Swim fwimming. 

Swop fwoppcd. 


Tag tagged. 

Tan tanned. 

Tap tapped. 

Tar tarred. 

Ted tedded. 

Thin thinned. 

Thrid thridded. 

Throb throbbed. 

Thrum thrummed. 

Tin tinned. 

Tinfel tinfelled. 

Tip tipped. 

Top. topped. 

Trammel  ....  tranmielled. 

Tranfcur tranfcurred. 

Transfer transferred. 

Tranfmit  ....  tranfmitted. 

Trap trapped. 

Trave] travelled. 

Trepan trepanned. 

Trig trigged. 

Trim trimmed. 

Trip tripped. 

Trot trotted. 

Tug tugged. 

Tunnel tunnelled. 

Tup tupped. 

Twin twinned. 

Twit twitted. 

Van vanned. 

Vidual viftualled. 

Unbar unbarred. 

Unbed unbedded. 

Unbias unbialTed. 

Unbowel  ....  unbowelled. 
Unclog unclogged. 


Undam undammed. 

Underbid  ....  underbidding. 
Underpin  ....  underpinned. 
Underprop  .  .  .  underpropped. 
Underlet  ....  underletting. 

Unfit unfitted, 

Ungod ungodded. 

Unkennel  ....  unkennelled. 

Unknit unknitting. 

Unknot unknotted. 

Unman unmanned. 

Unpeg unpegged. 

Unpin unpinned. 

Unravel unravelled. 

Unrig unrigged. 

Unrip unripped. 

Unrivet unrivetted. 

Unrol unrolled. 

Unfhip unihipped. 

Unftop unftopped. 

Unwit unwitted. 

Wad wadded. 

VVag wagged. 

War. warred. 

\Ved wedded. 

Wet wetting. 

Whet whetted. 

Whip whipped. 

Whiz whizzed. 

Win winning. 

Wit witting. 

Worfliip  ....  worihipped. 

Wot wotted. 

Wrap , wrapped. 


EXPLICACIÓN  DE    LAS    ABREVIATURAS 


De  las  voces   técnicas    Inglesas    contenidas    en   esta   segunda   parte    del  Diccionario 
para  su  mas  fácil  inteligencia. 

Adj Adjective.  .  .  .  Adjetivo. 

Adr Adverb Adverbio. 

Adv.  mood..  Adverbial  mood.  Modo  adverbial. 


Agrie Agriculture.  , 

Algeb Algebra  .  .  . 

Anat Anatomy.  .  , 

Anticuar.  .  .  Antiqtíarians 

Arch Archery  .  .  . 

Archit.    .  .  .  Architecture . 

Arit Arithmetick  . 

Art Article.  .  .  . 

Artil.  ....  Artillery.  .  . 
Astral.  ....  Astrology  .  . 
Astron.   .  .  .  Astronomy.  . 

Bhiz Bl.tzonry.   .  . 

Bat Botany  .    .  • 

Carp Carf  entry  .  . 

Catop Catoptricks.  . 

Chem J  Chemistry 

Chim \Chimistry 

Cook Cookery Cocina 

Ch'on Chronology  .  .  .  Cronología. 

Commer.  .  .  .  Commerce.  .  .  .  Comercio. 

Conic Conies Secciones    cónicas 

Conj Conjunction.  .  .  Conjunción. 

Cosmog,  .  .  .  Cosmography .  .  Cosmografía. 

Crit Criticism  .   . 

Dane Dancing .  . 

Desig Designing  . 

Dial Dialling.   . 

D'lopt Dioptricks  . 

Dra-w Drawing.   . 

£t(ñ Eleílvicity  . 


Agricultura. 

Álgebra. 

Anatomía. 

Voz  de  la  antiquarla. 

Ballestería. 

Arquitectura. 
.  .  Aritmética. 
.  .  Artículo. 
.  .  Artillería. 
.  •  Astrología. 
.  .  Astronomía. 
.  .  Blasón. 
.  .  Botánica. 
.  .  Carpintería. 
.  •  Catóptrica. 
.  .  fChímica   ó 
•  .  iQuimica. 


Engin. 


Em 


igsneertng 


Engr Engraving.   . 

Eth Ethics  .... 

Falcon.  .  .  .  Falconry.  .  . 

Far Farriery  .  .  . 

Fenc Fencing  .  .  . 

Fiux Fluxions ,  .  . 

For Forensick.  .  . 

Fort Fortijication  . 

Foul.  ....  Fowiing  .  .  . 

Gard Gardening .  . 

Gang Gauging .   .   . 

Geog Geogr.Tphy  .   . 

Geom Geometry.  .  . 

Glass Glass-making 

Glaz Glaziers .  .  . 

Gram Grammar  .  . 

Gun Gunnery  .  .  . 


Crítica. 
.  Danza  ó  bayle 
.  Diseíío. 
,  Gnomónica. 
,  Dióptrica. 
.  Dibuxo. 
,  Electricidad, 
r  Voz  ó  término  de  Tn- 
s      genieros  ,  ó   Arqui- 
l-     lectura  militar. 
,  Grabadura. 
,  Ética. 

Cetrería. 
.  Albeytería. 
,  Esgrima. 

/Fluxiones    Newtonia- 
\     ñas. 

Forense. 

Fortificación. 

Volatería. 
,  Jardinería. 

Atoro  ó  Pitomctrica. 

Geografía. 

Geometría. 

í  Fábrica  d<3  cristales  ó 
\     vidrio. 

Vidrieros. 
,  Graniitica. 

Tormentaria. 


Herald.  .  .  .  Her.ildry.  .  .  .  Heráldica  ó  Blasón. 

Hist History Historia. 

Church  Hist.  Church  History.  Historia  Eclesiástica. 
Nat.  Hist.    S^^'^t^yl  H"fo 

\    'y • 

Hunt Hunting.  .  .  , 

Hydraul.  .  .  Hydraulicks .   . 
Hydrost.  .  .   .  Hydrostaticks 
Ichthyol.  .  .  .  Ichthyology.  . 
Inter j Interjection.  . 


Law Law   tert 

Lit.  us.  .  .  .  Little  used. 

Lit Literature  . 

Can.  Law.  .  Canon  Law 

Low A  low  term 

Log Logick  .  .  . 

Lu.iicr.  .  .  .  Ludicrous  . 

Mach Machinery . 

.  Manege  .   . 


>Historia  natural. 

.  Montería. 
.  Hidráulica. 
.  Hidrostática. 
.  Ictiología. 
.  Interjección. 
.  Voz  forense. 

/Poco  usado,  ó  de  po- 
"  \     co  uso. 
.  Literatura. 
.  Derecho  Canónico. 
.  Voz  ó  expresión  baxa. 
.  Lógica. 
.  Jocoso. 
.  Maquinaria. 
.  Manejo  de  caballos. 
.  Manufacturas. 

Albañilería. 


Man.  . 

Manuf.  .  .  .  Manufañures 

Mason.   .  .   .  Masonry.  .   . 

Mat.  med. Materia  médica. 

Math Mathematicks  .  Matemática. 

Mechan. ,  .  .  Mechanicks  .   .  Mecánica. 
Med.  ....  Medicine.  .  ,  .  Medicina. 

^'•t Mct.iphorical.  .  Voz  metafórica 

Metall.  .  .  .  Metallurgy  . 
Metaph.  .  .  .  Met.iphysicks 
Meteor.  .  .  .  Meteorology  . 
Midwif.  .  .  .  Midwifry.  .  . 

Mil. Military  art. 

Miner Mineralogy.  . 

Mus Musick.  "...  Música. 

Myth Mythology.  .  .  Mitología. 

ISav Navigation  .  .  Náutica. 

Af        yf    1     ¡Naval     Archi'X  . 

Nav.  Arch.  .<     ff^.ff¡,.^_  _  _     ^Arquitectura  navaK 

A-     .  (Nautical   mat\..,    . 

rsaut <  ^  SMarina. 

Obs Obsolete  ....  Antiquado. 

Opt Opticks Óptica. 

ürat Oratory Oratoria. 


Metalurgia. 

Metafísica. 

Meteorología'. 

Obstetricia. 

Milicia  ó  arte  militar. 

Mineralogía. 


Omit Ornithology 

Orth Orthography 

Paint Painting  .  : 

Part P.irticiple  . 

Part.  aft. 

JPart'ciple  pas- 
'\      sive 

Part Particle  .  .  .    . 

Persp Perspective  .  . 

Ph.:rm.  .  .  .  ph.ivmacy  .   .  . 

Phil 'Phihscrhv  .  .  , 


Ornitología. 
Ortografía. 
Pintura. 
Participio. 


Part.  pas. 


(Participle     ac-\-a    .- 
•<      ^-     ^  >rarticipio  active. 

^Participio  pasivo. 
Partícula. 


respectiva. 
Pharmacia  ó  Farmacia. 


Phrat Phrase.  .  .  . 

Phys Pkysieks,  .  . 

Physiol.  .  .  .  Physiology .  . 
Pneutn.  •  •  •  Pntumaticks , 

Poet Poetry  .... 

Prep Preposition.  . 

Pret Preterite .  .  . 

Print Printing .  .  . 

Pyrot Pyrotechny.  . 

JUiet Rhetorick.  .  . 

S. ,'.,..  '  Substantive    ■ 

Sculp Sculpture.  .  . 

Seld.    us.  .  .  Seldom  used  . 
Stat Staticks  .  •  . 


.  Frase. 

.  Física. 

.  Fisiología. 

.  Pneumática. 
.  Poesía. 

.  Prepoficion. 

.  Precérito. 

.  Imprenta. 

,  Pirotecnia. 

.  Retorica. 

.  .Substantivo. 

.  Escultura. 

.  Raro. 

.  Estática» 


Statu Statuary.  .  . 

Stereom. .  .  .  Stereometry.  . 

Sur¿ Surgery  .  .  . 

Surv SuiTeying  .  . 

Tail Tañicks  .  .   . 

Theol.  ....  Theology .  .  . 

Trigon Trigonometry. 

V Vide 

V.  a Verb  añive.  . 

V.  n Verb  neuter  . 

V.  d Verb  defective 

Vulg Vulgar.  .  .  . 

ZooL Zoology.  ,  .  . 


.  Estatuaría. 

.  EstciC'  mctrla-. 

.  Cirug;;i. 

.  Agrimensura. 

.  Táctica. 

.  Teología. 

.  Trigonometría, 

.  Véase. 

.  Verbo  activo. 

.  Verbo  neutro. 

.  Verl)o  defectivo. 

.  Voz  ó  término  vulgar. 

.  Zoología. 
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DICCIONARIO 


DE   LAS   LENGUAS 


INGLESA    Y    ESPAÑOLA. 


Lí ,  ó  I ,  undécima  letra  del  Alfa- 
beto Inglés ,  Y  octava  entre  sus 
consonantes.  Es  semi-vocal  for- 
mada por  la  voz  ,  interceptando 
el  aliento  entre  la  pinna  de  la 
lengua  y  la  parte  anterior  del  pa- 
ladar ,  con  la  boca  abierta. 

Su  pronunciación  es  la  misma  que 
en  Castellano,  exceptuando  quan- 
do  en  alguna  voz  es  seguida  de 
la  letra  /,  k  ó  m,  como  calf, 
half ,  chalk,  talk,  psalm,  qualm, 
y  entonces  es  muda. 

En  voces  Inglesas  de  una  sola  síla- 
ba se  duplica  al  fin ,  como  en 
all ,  wall ,  mill  ¿"r.  ;  pero  en  las 
que  pasan  de  una  sílaba  queda 
sencilla  ,  como  en  fovetel ,  pro- 
fovtional  írc.  Puede  ponerse  des- 
pués de  las  mas  de  las  consonan- 
tes ,  como  en  llue ,  cteav  ,  Jlame 
ér. ;  pero  jamas  antes  de  alguna 
de  ellas. 

Su  sonido  es  claro  en  Abd ,  pero 
algo  obscuro  en  able. 

Como  letra  numeral  la  L  denota 
50  ;  y  con  una  raya  encima  L 
5-000.  Como  abreviatura  signi- 
fica Liu  ius ,  y  L.  L.  S.  scstcrcio. 
ro.wo  //. 


LAB 

LA!  interj.  See,  look ,  behold.  He 
aquí !  ved  aquí!  mirad! 

LA.  s.  (Mus.  )  The  lyllable  which 
denotes  the  lafl  found  of  the 
hexacord.  La ,  sexta  nota  de  la 
A'íúsica. 

LÁBDACISM.  s.  iRhet.-)  The  too 
frequent  repetition  of  the  letter 
L  ,  as.  fol  (r  lima  luce  Iticebant, 
and  alba  lev!  laBea.  Labdacis- 
ino  ,  defecto  en  que  se  incurre  re- 
pitiendo much$  la  L ,  como  se  ve 
en  el  e.vemplo  propuesto  ,y  en  es- 
te :  los  labradores  labran  la  &c. 

LÁBDANUM.  s.  A  refin  which 
exfudates  from  2  low  fpreading 
íhrub.  Lddiino  ,  ó  lábdano ,  la 
resina  que  sacan  de  la  .rara  ¡os 
Boticarios. 

LÁBKL.  s.  A  fmall  flip  or  fcrip  of 
writing.  Escuela  ,  tira  de  pa- 
pel en  que  se  escribe  alguna 
cosa. 

lAREi.  (  Herald.  )  A  kind  of  ad- 
dition to  the  arms  of  the  heir 
or  firll  fon  to  diftinguilh  him 
from  the  others.  Lamiel ,  tim- 
bre hono'-jjlco  .yKi  se  añade  á  Lis 
armas_  del  heredero  ó' primogénito 


LAB 

para  distinguirle  de  los  demás 
Aerm.mos. 

lABEL.  A  fmall  plate  hung  on  the 
necks  of  bottles  to  diflinguilli 
the  feveral  forts  of  wines.  Mar- 
bete  ,  especie  de  rótulo  que  se  po- 
ne á  botellas  para  distinguir  la 
calidad  de  los  vinos. 

LÁBENT.  adj.  Sliding  ,  gliding, 
flipping.  Resbaladizo  ,  escurridi- 
zo ,  lo  que  es  á  propósito  ,  y 
expuesto  á  resbalar  ó  escurrir. 

LABIAL,  adj.  Uttered  by  the  lips. 
Labial ,  pronuiuiado  ó  proferido 
con  los  labios. 

lABiAi  lETTF.RS.  (^Gram.")  Thofe 
pronounced  chiefly  by  the  lips. 
Letras  labiales  ,  las  que  se  pro- 
nuncian apretando  los  labios. 

LABIAL  Belonging  to  the  lips.  La- 
bial ,  lo  que  toca  ó  pertenece  á 
los  labios. 

LÁBIATED.  adj.  Formed  with 
lips.  Labiado  ,  lo  que  tiene  Jigu- 
ra  de  lab:os. 

IAB[ATKD    FIOWERS.  (Bot.')  FlorCS 

labiadas. 
LABiATED  iBAF.  (  Bqí.  )  Hoja  la- 
biada. 

A 


a  LAB 

lABIODÉNTAL.  adj.  Formed  or  ] 
pronounced  by  the  co-operation 
of  the  lips  and  teeth.  Labioden- 
tal ,  lo  que  está  formado  ó  pro- 
nunciado con  los  labios  y  dien- 
tes. 

lÁBORANT.  s.  («««.)  The 
perfon  that  attends  on  and  works 
under  a  Chemift  ,  while  he  is 
about  any  procefs  or  experiment. 
Laborante  ,  el  que  trabaja  d  las 
órdenes  de  algún  Químico ,  mien 
tras  está  ocupado  en  algún  ex- 
perimcnto. 

LABORATORY,  s.  A  Chemift's 
workroom.  Laboratorio  ,  la  ofi- 
cina en  que  ¡os  Químicos  traba- 
jan. 

A  roRTAEiE  1AE0R.4T0EY.  Labora- 
torio fortátil. 

LABORIOUS,  ad).  Diligent  in 
work  ,  aíTiduous.  Laborioso  ,  el 
que  se  aplica  al  trabajo  con  Jes- 
velo  y  continuación. 

A  LABORIOUS  TRADESMAN.  ArteS.lUO 

laborioso. 

lABORious.  Requiring  labour  ,  tire- 
fome ,  not  eal'y.  Laborioso  ,  lo  que 
incluye  trabajo  grande  y  proli.ro. 

A  lABORioüs  WORK.  Obra  laboriosa. 

L.^BÓRIOUSLY.  adv.  With 
labour,  with  toil.  Laboriosamen- 
te ,  de  un  modo  laborioso ,  con 
trabajo  r  af.in. 

LABüRlbUSNESS.  s.  Toilfome- 
nefs  ,  dilíiculty.  Afán  ,  trabajo. 

lABORiouSNESs.  Diligence,  affiduity. 
Diligencia  ,  aplicación. 

LABOUR,  s.  The  aft  of  doing 
what  requires  a  painful  exertion 
©f  ftrength  ,  pains,  toil.  Trabajo, 
f.rercicio  penoso  que  requiere  fier- 
eza ,  ó- que  no  se  hace  sin  fatiga, 
ítfa'n  y  desielo. 
■IJARD  LABOUR.  Trabajo  penoso. 
'lABOUR.  Work  to  be  done.  Traba- 
jo ,  labor  ,  la  obi'a  que  se  ka  de 
hacer  ó-  executar. 

TO    ENJOY     THE     FRUITS      OF     ONE's 

LABOUR.  Gozar  los  frutos  de  su 
trabajo. 

TÓU   HAVE    LOST    AIL  YOUR  LABOUR. 

Ha  perdido  Vd,  todo  su  traba- 
jo. 

MODERATE  LABOUR  OF  THE  BODY 
CONDUCES  TO  THE  PRESERVATION 

OF  HEALTH.  £1  cxercicio  moderado 
del  cuerpo  conduce  á  la  preserva- 
ción de  la  salud. 
lABouR.'  Childbirth  /  travail.  Dolo- 
res de  parto.  ¡ 


LAB 

HTS    WITK   IS    IN    LABOUR.  Su    fMlger 

está  de  parto. 

TO  LABOUR.  V.  n.  To  toil  ,  to 
act  with  painful  effort. Trabajar, 
esforzarse  en  el  exercicio  6  execu- 
cion  de  alguna,  cosa. 

TO  LABOUR.  To  do  work  ,  to  take 
pains.  Trabajar  ,  afanarse ,  poner 
conato  y  fuerza  ,  6  aplicarse  con 
desvelo  y  cuidado  á  la  execiuion 
de  alguna  cosa. 

To  LABOUR  IN  VAIN.  Trabajar  en 
balde  ,  ó  en  vano. 

TO  L.VBOUR.  To  move  with  difficul- 
ty. Moverse  con  dificultad. 

TO  LABOUR.  To  be  dlíeafed  with. 
Padecer  ,  tener  algún  mal  ó  en- 
fermedad. 

HE    LABOURS     WITH    A    GRAVEL.  ¿/ 

padece  ma}  de  piedra. 
TO  LABOUR.  To  be  in  diftrefs  ,  to 
be  prefl'ed.   Padecer  ,   sentir  los 
agravios  ,    injurias   u   opresiones 
que  se  experimentan. 

WE  LABOUR  UNDER  GREAT  AFFLIC- 
TIONS. Padecemos  grandes  ajiic- 
cioiies. 

TO  LABOUR  UNDER  GREAT  DIFFICUL- 
TIES. Tener  grandes  dificultades 
que  veneer. 

TO  LABOUR.  To  be  in  childbirth ,  to 
be  in  travail.  Estar  de  parto  ,  es- 
tar con  dolores  de  parto. 

TO  LABOUR.  V.  a.  To  work  at, 
to  move  with  difficulty.  3  ivi¿<í- 
jar  ,  hacer  fuerza  ó  violencia 
corporal  en  la  execiuion  de  al- 
guna cosa. 

TO  LABOUR.  To  beat ,  to  belabour. 
Zurrar  ,  golpear  ,  sacudir  ,  apa- 
lear ,  dar  alguna  zurra  d  pali- 
za. 

LABOURED,  pret.y  part.  pas.  del 
verbo  to  labour. 

LABOURER,  s.  One  who  is  em- 
ployed in  coarle  and  toil  lome 
work.  Trabajador  ,  el  que  traba- 
ja ,  ó  está  empleado  en  algún  tra- 
bajo basto. 

LABOURER.  Onc  who  takcs  pains  in 
any  employment.  Trabajador ,  la 
persona  muy  aplicada  ,  y  que  con 
estudio  se  deaica  al  trabajo. 

LÁBOURSOME.  adj.  Made  with 
great  labour  and  diligence.  Tra- 
bajoso ,  lo  que  da  ,  cuesta  á  cau- 
sa mucho  trab.yo  y  aplicación, 
lo  que  causa  afán  y  desvelo. '       i 

A      LÁBOURSOME      EMPLOYMENT.      0- 

cupacion  laboriosa. 
LÁJ3RA.  s.  A  lip.  Labio, 


LAC 

LABYRINTH,  s.  A  maze ,  a  place 
formed  with  inextricable  wind- 
ings. Laberinto  ,  lugar  compuesto 
de  varias  encrucijadas  de  dificil 
salida. 

HE  RUNS  INTO  LABYRINTHS  FROM 
WHICH  HE  SHALL  NOT  BE  ABLE 
TO      DISENTANGLE      HIMSELF.      St 

mete  en  laberintos  de  los  quales 
no  se  podrá  desenredar. 

LABYRINTH.  {Anat.^The.  fecond  ca- 
vity^ of  the  internal  ear  ,  which 
is  formed  or  excavated  out  of 
the  OS  petrofum  ,  and  thus  called 
as  having  leveral  windings  in  it. 
Laberinto  ,  la  segunda  cavidad 
de  la  oreja  hecha  en  el  hueso  pe- 
troso ,  y  llamada  laberinto  por 
tener  muchas  vueltas  y  revuel- 
tas. 

LÁCXA  ,  or  STICK-LAC.  s.  A 
lort  of  hard  ,  red  ,  brittle ,  clear 
and  tranfparent  lubftancc,brought 
from  Malabar,  Bengal ,  and  Pegu, 
and  uied  in  dyeing  fcarlet, paint- 
ing ,  making  fearmgwax  ,  fpirit 
varnillies  &c.  Laca  ,  especie  de 
resina  dura  ,  encarnada  ,  clara, 
transparente  y  quebradiza  ,  que 
viene  de  Malabar  ,  Bengala  y 
Pegú  ,  y  que  sirve  para  tinte 
de  escarlata  ,  pinturas ,  para  ha- 
cer lacre  ,  barnices  &c. 

ARTIFICIAL  LAC  ,  or  lAccA.  Laca 
artificial. 

LACÉ.  s.  A  firing  ,  a  cord.  Cuer- 
da ó  cordon. 

LACE.  A  fnare ,  a  gin.  Trampa ,  la- 
zo. 

HE    WAS    SNARED    IN    LOVE's   LACE. 

£1  fue  cogido  en    el   lazo   del 

amor. 

LACE.  A  platted  firing  with  which 
women  tallen  their  clothes.  Cor- 
don ,  cierto  género  de  cuerda  que 
usan  las  mugeres  para  atar  sus 
vestidos. 

LACE.  Ornaments  of  fine  thread 
curioully  women.  Enca.xe  ,  cier- 
ta labor  de  rand. is  entretexidas 
con  gran  copia  de  hilos, 

FiANDER  LACE.  Eucaxe  de  Flan- 
des.  ■ 

lACE.  Texture  of  thread  with  gold 
or  filver.  Galon  de  oro  ó  plata. 

SILK  LACE.  Galon  de  seda. 

TO  LAv.E.  V.  a.  To  fallen  with  a 
ftring  run  through  eyelet  holefs. 
Abrochar ,  cerrar  ,  unir  y  afian- 
zar las  vestiduras  lí  otra  cosa 
fon  cordon. 
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TO  lACS  A  woman's  stays.  jlifO- 
char  la  cotilU  de  una  muger. 

TO  LACE.  To  adorn  with  gold  or 
filver  textures  fewed  on.  Galo- 
near ,  gitiirnecer  y  adoitiav  vesti- 
dos con  ¿alones  de  oro  ó  plata. 

10  lACE.  To  embelliíh  with  varie- 
gations. Galonear ,  adornar  ó  her- 
mosear con  rayas. 

TO  lACE.  To  beat.  Zurrar  ,  azotar. 

LÁCED.  pret.  y  part.  pas.  del  ver- 
bo TO  LACE. 

A  lACED  HAT.  Sombrero  de  galón. 

Á.    lACED    SUIT  OF  CLOTHES.  VeStido 

de  galón. 

lACED  MUTTON.  (Obs.")  A  whore. 
Futa,  nmger  pública. 

LÁCEMAN.  s.  One  who  deals  in 
lace.  El  que  trata   en  encaxcs, 
galones  ,  pasamanos  &c. 

LACERABLE.  adj.  Such  as  may 
be  torn.  Lo  que  se  puede  lacerar, 
rasgar   ó  despedazar. 

TO  LACERATE,  v.  a.  To  tear, 
to  rend.  L.icerar ,  rasgar ,  despe- 
dazar ,  hacer  pedazos. 

LACERATED,  pret.  y  part.  pas. 
del  verbo  to  lacef.ate. 

LACERATION,  s.  The  aft  of 
tearing  or  rending.  Desgarradu- 
ra ,  la  acción  de  desgarrar  ó  la- 
cerar. 

lACERATioN.  The  brcach  niade  by 
tearing.  Desgarrón  ,  rasgón  ,  el 
efecto  de  rascar  ó  lacer.ir. 

LÁCERATIVE.  adj.Tearing,  hav- 
ing the  power  to  tear.  Lo  que 
lacera  6  puede  lacerar  ,  rasgar  ó 
romper. 

LACHRYMAL,  adj.  Generating 
tears.  Lacrimal ,  lo  que  desp'ide 
lágrimas. 

lACHRYMAL  GLANDS.  (^Attat.")  Glán- 
dulas lacrimales. 

TÁCHRYMARY.  adj.  Contain- 
ing tears.  Lagrimoso  ,  lo  que  con- 
tiene lágrimas. 

LACHRYMÁTION.  s.  The  aft 
of  weeping  or  fhedding  tears. 
Lloro  ,  llanto  ,  el  acto  de  llorar 
tf  verter   lágrimas. 

LACHRYMATORY,  s.  A  veíTel 
in  which  tears  were  gathered  to 
the  honour  of  the  dead.  Lacri- 
matorio ,  vaso  en  que  se  recogían 
las  lágrimas  que  se  vertían  por 
al^un  difunto. 
TO  "LACK.  V.  a.  To  want  ,  to 
need  ,  to  be  without.  Carecer, 
necesitar  ,  tener  ó  padecer/alta 
de  alguna  cosa. 


LAC 

THEY    lACK    AUTHORITY.  LcS    falta 

autoridad. 
LACK.  s.  Want,  need,   failure. 

Falta,  carencia  ó  necesidad  de 

algima  cosa. 
LACK  OF  MONEY.'  Falta  de  dinero. 
LACKBR.\IN.  s.  One  that  wants 

wit.  Tonto  ,  falto  de  entendimien- 
to. 
LACKER,  s.  A  kind  of  varniíh. 

Laca  ,  especié  de  barniz. 
TO  LACKER.  V.  a.  To  do  over 

with   lacker.  Barnizar  con  laca. 
LACKERED,  pret.    y   part.   pas. 

del   verbo    lacker. 
LACKEY,  s.  An  attending  fervant, 

a   footman.  Lacayo  ,  criado  que 

acompaña  freqilentemente   á  su 

amo. 
TO  LACKEY.  V.    a.  To  attend 

fervilelv.  Hacer  de  lacayo. 
LACKEYED,  pret.  y  part.  pas. 

del  verbo  to  lackey. 
LÁCKLINEN.  adj.Wanting  (hirts. 

Descamisado  ,  falto   de   camisas. 
LACKLUSTRE,    adj.    "Wanting 

brightnefs.  Deslustrado ,  falto  de 

lustre. 
LACÓNICK.  adj.    Short  ,    brief 

Lacónico  ,  breve  ,  conciso  ,   com- 
pendioso. 

A   LACONICK  STYLE.  EstHo  Ljcoliico. 

LÁCONISM.  s.  A  concife  flile. 
Laconismo ,  estilo  lacónico  6  con- 
ciso. 

LACONICALLY,  adv.  Briefly, 
concifely.  Lacónicamente,  breve  y 
compendiosamente. 

LÁCTARY.  adj.  Milky.  V.  iac- 

TEOUS. 

lACTARY  COLUMN.  Columna  lacta- 
ria. 

LÁCTARY.  S.  V.   DATRYHOUSE. 

LACTATION,  s.  The  ait  or  time 
of  giving  fuck.  Lactancia  ,  el  ac- 
to de  criar  á  los  pechos,  ó  el 
tiempo  que  mama  la   criatura. 

LACTEAL,  adj.  Conveying  chyle. 
Lácteo  ,  lo  que  p.irticipa  de  le- 
che ;  quilífero  ,  lo  que  lleva  el 
quilo  ,  ó  lo  conduce. 

LACTEAL  FEVER.  (^Med.')  Calentura 
de  leche  ,  la  que  padecen  las  pa- 
ridas. 

LACTEAL  VESSELS.  (  An.it.  )  Fine 
fublle  canals  fituated  in  the  in- 
tellincs  and  myientery ,  .ind  ferv- 
ing  to  convey  the  chyle  to  its 
dellined  place.  Vasos  lácteos  ,  ó 
quiltferos ,  los  que  conducen  el  qui- 

I      lo  á  su  destino. 
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LÁCTEOUS.  adj.  Milky.  Lácteo, 
lo  que  pertenece  a  leche ,  ó  se  le 
parece. 

LACTÉSCENCE.  s.  Tendency  to 
milk.  Semejanza  á  leche. 

LACTESCENT,    adj.    Producing 

milk.'V.  LACTIFEROUS. 

LACTIFEROUS,  adj.  Conveying 
or  bringing  milk.  Lactífero  ,  lo 
que  produce  leche ,  6  alguna  subS' 
t.incia  semeja?ite  á  ella. 

LACTIFEROUS    PLANTS.    QBot.")     Such 

as  abound  with  a  milky  juice. 
Pl.wtas  lactíferas ,  ó  lactigino- 
sas ,  las  que  dan  un  xugo  bian- 
co parecido  á  la  leche. 

LAD.  s.  A  boy  ,  a  ftripling.  Mo- 
zalbete ,  mozalbillo  ,  el  que  aún 
no  ha  llegado  á  ser  hombre. 

LÁDANUM.  s.  CPharm.)  V.  lab- 

DANUM. 
LIQUID    lADANUM.  LádiltU)    líquldo. 

LADDER,  s.  A  frame  made  with 
fleps  placed  between  two  upright 
pieces.  Escala  ó  escalera  portátil, 

A  LADDER  STEP.  Escalon  de  escala 
ó  esc.ilera. 

ACCOMMODATION    LADDER.    (^NaV.^ 

Escala  real. 

QUARTER  or  POOP  LADDERS.  (NaV.") 

Escalas  de  popa. 

LADDER    TO    HEAVEN.    (Boti)    Lirlt 

del  valle. 

LADDER.  A  gradual  rife.  Escalon, 
grad'j  que  se  sube  en  digtiidad  ,  ó 
el  medio  y  paso  con  que  uno  se 
adelanta  para  sus  pretensiones  y 
conveniencias. 

LADE.  s.  The  mouth  of  a  river. 
Embocadura  de  un  rio. 

TO  LADE.  V.  a.  To  load,  to 
freight  ,  to  burthen.  Cargar  ,  fle- 
tar,  sea  por  tierra  ó  por  mar. 

TO  LADE  A  SHIP.  Cargar  ó  fletar 
un  tj.ivio  ó  embarcación. 

TO    LADE     HORSES     Or     MULES    WITH 

CORN.  Cargar  caballos   d  muías 

con  grano. 
LÁDED.  /  pret.  y   part.  pas.  del 
LADEN.  \  verbo  to  lade. 

LADED  with  HONOURS  AND  RE- 
WARDS. CVzr£|-.-lt/o  de  honores  y  pre- 
mios. 

LADEN  IN  BULK.  (^N^av.")  Freighted 
with  a  cargo  ,  which  is  not  in 
caflcs  ,  boxes  or  bales  but  lies 
in  the  hold.  Arrumado  ,  el  baxel 
que  está  cargado  6  fletado  con 
cargamento  que  no  está  en  ca- 
xones  ,  barricas  ni  fardos  ,  sino 
I      tendido  por   la  bodega. 
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LADING,  s.  Weight  ,  burthen, 
freight.  Citr£a  ,  cargamento ,  fie - 
te. 

A  BUI  or  lADrKG  Conocimiento. 

LADLE,  s.  A  large  fpoon  ,  a  reffel 
with  a  long  handle  ufed  in 
throwing  out  any  liquid.  Cu- 
charon ,  ctuharii  grande. 

lADLES.  The  receptacles  of  a  mill-     lag.  He  that  comes   lall  or   hangs 
whe-il    into    which    the     water        behind.  Co¡a  ,  el  ^uc  viene  el  iil- 
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lAG.  Sluggiih,  flow,  Urdy.  Pere- 
zoso ,  tardo  ,  lerdo.  ^ 

LAG.  Laft,  long  delayed.  Ultimo, 
faltrero. 

THE  LAG  END  OF  MY  IIFE.  El  Úl- 
timo  instante  de  mi  vida. 

LAG.  s.  The  lo  weft  clafs  ,  the 
rump  ,  the  fagend.  V.  fag  end. 


falling  turns  it.  Alabes  ,  Lis  pa 
las  anchas  de  madera  en  hs  mo- 
linos de  agua ,  en  .¡ue  da  esta  pa- 
ra hacer  andar  la  rueda. 
A  gunner's  lADLE.(^>í;f.  ó"  Nav.) 
Cucharon  de  canon. 

A  PITCH  LADLE.  (^Nav.')  Cuckaron 
de  brea. 

LÁDY.  s.  A  woman  of  high  rank. 
Señora  ,  muger  distingttida.  Es- 
te título  ó  tratamiento  de  L.iJy 
propiamente  pertenece  á  la  mu- 
ger del  que  llaman  Lord  en  In- 
glaterra. 

MY  LADY.  Mi  señora. 

LÁDY  BEDSTRAW.  s.  CBot.j 
A  plint.  Quíijalcche. 

LADYBIRD.  /-s.Afmallbeauti- 

LADY-COW.  \  tul  inled  of  the 

LÁDY-FLY.  Ibeetle  kind.  Es- 
pecie de  escaral-.tjo. 

LADY's  BOWER,  s.  (£0/.)  V. 

virgin's   BOWER. 

LADY's  COMB.    s.   (  Bot.  )  V. 

shepherd's  neeule. 
LADY's  CUSHION,  s.  QBot.)  V. 

SAXIFRAGE. 

LÁDY-D.\Y.s.The  day  on  which 
the  Annunciation  of  the  Blelled 
Virgin  is  celebrated.  Dia  de  la 
Anunciación  de  nuestra  Seño- 
ra. 

LADYLIKE,  adj.  Soft  delicate, 
elegant. Delicado ,  tierno,  elega?!- 
te. 

LADY'"s-MANTLR  s.  (Boi.)  A 
plant.  Alqulmila  ,  pie  de  lean. 

LADYSHIP,  s.  The  title  of  a  lady. 
Señoría  ,  tratamiento  que  se  da 
á  ¡a  muger  del  que  es  Lord  en 
Inglaterra. 

1  AM    GLAD  TO    SEE  YOUR   LADYSHIP 

SO  WELL.  Me  alegro  ver  á  V.  S. 
tan  buena. 

IF   YOUR  LADYSHIP    BE    PLEASED.  Si 

V.  S.  gusta. 
LADY'S  SMOCK,  s.  (  Bot.  )  A 

flower.  Cardamina. 
LAG.  adj.  Coming  behind,  falling 

fhort.  Trasero  ,   lo  que  se  queda 

6  viene  detras. 


timo. 

THE    LAG    OF    A  CLASS.  Coht    dc    Ulia 

aula. 
TO  L.'\G.  V.  n. To  loiter, to  move 

ftowly.  V.   TO   LOITER. 

TO  LAG.  To  ftay  behind  ,  not  to 
coine  in.  Quedarse  atrás. 

LÁGGER.S.  A  loiterer  ,  an  idler. 
Haragán  ,  holgazán, 

LAICAL,  adj.  Belonging  to  the 
laity  ,  or  people  as  dillinft  from 
the  clergy.  Laical ,  lo  que  perte- 
nece á  los  legos ,  como  distinto  de 
lo  eclesiástico. 

LAID.  pret.  y  part.  pas.  del  verbo 

TO  LAY. 

LAID  UP.  (iV.Jt;.)  Applied  to  a  fhip 
when  ihe  is  either  moored  or  in 
a  harbour  during  the  .winter  lea- 
fon ,  or  laid  by  for  want  of 
employment  ,  or  when  fhe  is 
become  incapable  of  fartiier  ler- 
vice.  Desarmado ,  se  dice  de  un 
baxel  quando  esta  arrimotio  en  tin 
puerto  durante  el  Invierno  ,  ú  por 
no  tener  que  hacer  ,  ó  por  inservi- 
ble. 

LAIN.  pret.  del  verbo  to  he. 

LAIR.  s.  The  couch  of  a  boar,  or 
wild  beaft.  Cubil ,  canta  de  jaba- 
lí ti  otra  Jiera. 

LÁITY.  s.  The  people  as  diftin- 
guifhed  from  the  clerg)'.  Legos, 
los  seglares  que  no  gozan  fuero 
eclesiástico. 

lAiTY.  The  ftate  of  a  layman.  Es- 
tado laical ,  estado  lego. 

LAKE. s. A  large  difTufion  of  inland 
water.  Lago  ,  laguna ,  concavidad 
grande  y  profunda  en  donde  pe- 
renemente hay  .igua. 

LAKE.  Afmall  plafh  of  water.  Char- 
co ,  pantano. 

LAKE  WEED.  s-QBot-^y.  arse- 

SMART. 

LAMA.     is.  The  title  of  an  order 

LAMAS.  V>t    prirlls    among    the 

Tartars.  Lima  ,  ó  Lamas  ,  cierto 

Sacerdote  de   los  Tártaros  Orien- 

t  lies. 

LAMB.  s.  The  young  of  a  Iheep. 
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Cordero  ,   el    hija    de    la   oveja. 

LÁMBKIN.  s.  A  little  lamb.  Cot- 

derito  ,  cordero  pequeño. 
LÁMBATIVE.  adj.  Taken  by  lick- 
ing. Lo  que  se  toma  lamiendo. 

LÁxMBATIVE.s.A  medicine  taken 
by  licking  with  the  tongue.  La- 
medor ,  composición  pectoral  que 
se  toma  lamiéndola. 

LíVMB's  LETTUCE,  s.  (Boí.)  V. 
VA1EKIAN. 

LAMBS-WOOL.  s.  Ale  mixed 
with  the  pulp  of  roafted  apples. 
Cerveza  mezclada  con  manzanas 
asadas. 

lamb's  wool.  Lana  de  cordero. 

LÁMBENT.  adj.  Playing  about, 
gliding  over  without  harm.  Pa- 
sagero ,  lo  que  pasa  presto  ,  y  sin 
hacer  nuil. 

A  LAMBENT  FLAME.  Llama  pasagc- 


LAMBDÓIDAL.  adj.  Having  the 
from  of  the  letter  lambda  >>.  Lo 
que  tiene  l.i  figura  de  la  letra 
g  rle?a  que  se  llama  lambda  k 

LAMBDÓIüES.  s.  (  Anat.  )  An 
epithet  applied  to  the  third  pro- 
per future  ot  the  cranium  ,  in 
regard  that  it  refembles  the  form 
of  a  Greek  *  lambda.  Lambdoi- 
des  ,  nombre  que  se  da  á  la  ter- 
cera sutura  verdadera  del  cráneo, 
for  parecerse  á  la  lambda  ,á*.de 
los  Griegos. 

LAME.  adj.  Crippled ,  di  abled  in 
the  limbs.  Lisi.ido  ,  estropeado  ú 
ofendido  en  algún  miembro  del 
cuerpo. 

lAME  OF  ONE  LEG.  Coxo  de  un  pie. 

LAME  OF  ONE  HAND.  Mance  de  una 
mano. 

TO  GO  LAME.  Co.vear ,  aiuiar  (oxean- 
do. 

LAME  VERSES.  Vefsos  desiguales  6 
mancos. 

A     LAME      EXPRESSION.      Exfrcsioit 

manca. 

A  LAME  ACCOUNT.  Relación  imper- 
fecta. 

A  LA.ME  COMPARISON.  Comparación 
d.fectuosa. 

A  LAME  EXCUSE.  Disculpa  frívola. 

TO  LAME.  V.  a.  To  cripple.  Li- 
siar ,  estropear  ,  privar  del  uso 
de  algún  miembro  del  cuerpo ,  co- 
mo  brazo  ,  pierna  &c. 

LAMED,  pret.  y  part.  pas.  del  ver- 
bo TO    LAME. 

LÁMELLATED.  adj.  Covered 
with  films  or  plates.  Cubierto  dt 
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láminas  tí  hojas  delgadas  unas 
sobre  otras. 

lÁMELY.  adv.  Like  a  cripple, 
w  ithout  natural  force  or  ailivity. 
Con  cox  era. 

lAMELY.  Imperfeftly.  Imperfecta- 
mente ,  defectuosamente. 

LAMENESS,  s.  The  Hate  of  a  crip- 
ple, lol's  or  inability  of  limbs. 
Cetera ,  manquer.i  ,  férdida  ó 
inhabilidad  de  miembros. 

lAMENESS.  Impertcítion,  wealknefs. 
Man.juera ,  falta  ,  defecto  ,  im- 
perfección, 6  debilidadjisica  ó  mo- 
ral. 

TO  LAMENT,  v.  n.  To  mourn, 
to  wail ,  to  grieve  ,  to  exprels 
forrow.  Lame/itarse ,  afligirse  y 
quejarse  ion  expresiones  de  ¿iolor 
y  sentlm'ier.to  ,  gemir  sordamente. 

TO  LAMENT,  v.  a.  To  bewail, 
to  mourn  ,  to  bemoan,  to  forrow 
for.  Lamentar  ,  sentir  con  llanto 
ó  gemido  alguna  cosa. 

EVERV  OXE  LAMENTS  HIS  MISFOR- 
TUNE. Todo  el  mundo  lamenta  su 
desgracia. 

LAMENT,  s.  Sorrow  audibly  ex- 
preífed  ,  lamentation  ,  expreflion 
of  forrow.  Lamento  ,  queja  con 
llantos  y  sollozos. 

LAMENTABLE,  adj.  To  be  la- 
mented ,  caufmg  forrow.  Lamen- 
table ,  lo  que  es  digno  de  lamento, 
compasión  y  lástima. 

lAMENTABiE.  Müumful ,  forfowful, 
expreífing  forrow.  Lamentoso, 
triste, 

A  1AMENTABI.E  VOICE.  Voz  lamen- 
tosa á»  triste. 

lAMENTABLE.  (Zow.)Miferable..M?- 
serable  ,  deplorable. 

lAMENTABLE.  Pitiful.  LaStimOSO  ,  lo 

qiu  mueve  á  lástima. 

LAMENTABLY,  adv.  With  ex- 
preífions  or  tokens  of  forrow. 
Lamentablemente  ,  con  lamentos. 

lAMENTABLY.So  as  to  caufe  forrow. 
Lamentablemente ,  lastimosamen- 
te. 

LAMENTATION,  s.  Expreflion 
of  forrow,  audible  grief.  Lamen- 
tación, expresión  tierna  y  compa- 
siva ,  que  se  une  y  mezcla  con  el 
llanto. 

tAMENTATiONS.  A  Canonical  book 
of  the  old  Teftament  written  by 
Jeremiah.  Lamentaciones  de  Je- 
remías,  libro  candniíO  del  anticuo 
2  estamento  escrito  por  el  F roje- 
ta Jeremías. 

TOMO.  JI. 
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LAMENTED,  pret.  y  part.  pas. 
del  verbo  to  lament. 

HIS    DEATH    HAS    BEEN    V1ÍRY    MUCH 

LAMENTED.    Su  mucrte   ha    sido 

muy_  lamentada. 
LAMÉNTER.  s.  He  who  mourns 

or  laments.  Lamentador  ,  el  que 

lamenta  ,  ó  se  lamenta. 
LAMENTINE.  s.  a  filh  called  a 

fea-cow ,  or  manatee.  Lamentin, 

pescado  muy  grueso  ,  llamado  por 

otro  nombre  manato  ,  ó  manati. 

LAMIA.   S.  V.  SHARK. 

LAMIA.  A  kind  of  damon  or  evil 
fpirit  ,  who  under  the  form  of  a 
beautiful  woman ,  is  faid  to  have 
devoured  children.  Lamia,  espe- 
cie de  demonio  ó  hechicero  en  fi- 
gura de  miiger  muy  hermosa  ,  de 
quien  cuentan  que  devoraba  los 
niños. 

LÁMINA,  s.  Thin  plate ,  one  coat 
laid  over  another.  Lámina  ,  wia 
plancha  que  se  encaxa  en  otra 
como  las  Conchitas  de  los  insec- 
tos. 

LAMINATED,  adj.  Plated  ,  ufed 
of  fuch  bodies  whofe  contexture 
difcovers  fuch  a  difpofition  as 
that  of  plates  lying  over  one  ano- 
ther. V.  LAMELLATED. 

TO  LAMM.  V.  a.  (Z-ow.)  To  beat 
foundly  with  a  cudgel.  Apalear, 
dar  una  paliza. 

LAMMAS,  s.  The  firft  day  of 
Augufl.  £l  dia  primero  de  Agos- 
to. 

AT  LATTER  LAMMAS.  Nunca  ,  ja- 
mas. 

LAMP.  s.  A  light  made  with  oil 
and  a  wick  ,  that  which  contains 
the  oil  and  the  wick.  Lampara, 
candil ,  farol  ó  velón  ,  lo  que  con- 
tiene aceytt  y  torcida  para  co- 
municar luz. 

lAMP.  (Poet.^  Any  light  real  or 
metaphorical.  Lámp.ira  ,  la  luz 
que  arroja  y  despide  de  sí  qual- 
quiera  materia. 

cardan's  LAMÍ'.  A  contrivance  of 
an  author  of  that  name,  which 
furnillies  itfelfwith  its  own  oil. 
Lámpara  de  C.irdano  ,  lámpara 
inventada  por  Cardano  ,  que  so- 
lo admite  el  aceyte  conforme  se 
va  gastando. 

LÁMPADARY.  s.  An  officer  of 
the  ancient  Church  of  Conflanti- 
nople.  Lamparero  ,  ojicial  de  la 
Iglesia  de  Const antinop la. 

LAMPÁDIAS.    s.    A    kind    of 
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bearded  comet.  Lampadio  ,  ó 
lampadario  ,  especie  de  cometa 
barbudo. 

LÁMPASS.  s.  (F.íiT.)  A  lump  of 
flcfh  about  the  bignefs  of  a  nut, 
in  the  roof  of  a  horfe's  mouth. 
Haba  ,  callo  ,  ampolla  á  posti- 
lla ,  tumor  duro  que  tienen  las 
bestias  caballares  en  la  boca  en 
la  parte  superior  del  paladar. 

LAMPBLACK.  í  s.    The    footy 

LÁMBLACK.  \  fmoke  of  rcfin, 
ufed  particularly  for  making 
printer's  ink.  Hollín  de  resina, 
ó  humo  de  pez ,  el  que  sirve  pa- 
ra hacer  ¡a  tint.i  que  usan  los 
Impresores. 

LAMPING,  adj.  Shining.  Relucien- 
te ,  resplandeciente. 

LAMPOON,  s.  A  perfonal  fatire, 
abufe  ,  cenfure  not  written  to 
reform  but  to  vex.  Sátira,  pa- 
pel  satírico  ,  denigrativo  y  perju- 
dicial ,  que  mancha  y  deslustra 
la  fama  a  honra  de  alguna  per- 
sona. 

TO  LAMPOON.  V.  a.  To  abufc 
with  perfonal  fatire.  Satirizar, 
escribir  sátiras  ,  6  zaherir  y  mo- 
tejar con   ellas. 

LAMPOONED,  pret.  y  part.  pas. 
del  verbo  to  lampoon. 

LAMPOONER,  s.  A  fcribbler  of 
perfonal  fatire.  Satirizante  ,  es- 
critor de  sátiras. 

LAMPREY,  s.  A  fiíh  much  like 
the  eel.  Lamprea  ,  pescado  muy 
farecido  á  la  anguila. 

LÁMPRON.  s.  A  kind  of  fea-fiíh. 
Especie  de  lamprea. 

LAMPRON.  A  long  eel.  Especie  de 
anguila  larga. 

LAMPÚGA.^s.  A  fiíh.  Lampuga, 
especie  de  pez. 

LANCE,  s.  A  long  fpear.  Lanza, 
arma  compuest.i  de  una  asta  y 
un  hierro  á   la  punta. 

TO  COUCH  A  LANCE,  Enristrar  una 
lanza. 

TO  LANCE.  V.  a.  To  pierce  ,  to 
cut.  Penetrar  ,  cortar. 

TO  LANCE.  To  open  chirurgically 
in  order  to  a  cure.  Sajar  con 
lanceta. 

TO    LANCE     AN    IMP0STHÜME.    Sajar 

una  apostema. 
LANCED,  prct.  y  part.  pas.  del 

verbo  TO  LANCE. 

LÁNCEOLATED  LEAF.  (^Boti) 

V.  LEAF. 

LANCET,    s.    A    fmall    pointed 
A 
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chirurgical   Inflrument.  Lanceta,  I 
instrwnento  de  actro  muy  agudo 
y  delgado  de  que  usan  los  San- 
gradores para  romper  la  vena. 

LANCH.  S.  (.Víír.)  V.  lONG  BOAT.  I 

TO  LANCH.  V.  a.  To  dart ,  to  caft 
as  a  lance.  Lanzar,  arrojar  y  des- 
pedir alguna  cosa  con  ímpetu  y 
violencia. 

lo  lANCH  A  SHIP.  (^Nav.")  Botar  un 
navio  al  agua.  V.to  iaunch. 

TO  Lancínate,  v.  a.  To  tear, 

to  rend.  Lacerar  ,  rasgar  ,  des- 
pedazar, hacer  pe.iazos. 

LÁNCINATED.  pret.  y  part.  pas. 
del  verbo  to  lancínate. 

LANCINÁTION.  s.  Tearing.  V. 
laceration. 

LAND.  s.  A  country.  Terreno  ,  si- 
tio 6  espacio  de  tierra. 

lAND.  A  region  diftlnít  from  other 
countries.  Pais  ,  region  ,  reyno, 
provincia  6  territorio. 

lAND.    Earth  diftinft   from  water. 
Tierra  ,    uno  de   los  quatro   ele- 
mentos ,  el  que  se  dii  tingue  y  es- 
tá como  contrapuesto  al  agua. 
TO  TRAVEL    BY    LAND.   Viajar  for 

tierra. 
lAND.    An  eflate  real  and   immo- 
yeable.  Tierras  ,  posesiones  ó  bie- 
nes-raices. 

'to  purchase  lands.  Comprar  tier- 
■ .  ras. 

LAND.  Nation ,  people.  Pueblo  ,  na- 
ción. 

lAND    OPEN.   TO    THE    SEA.    (NaV.') 

Tierra  abierta  hacia  la  mar. 

TO  discover  or  make  the  land. 
Desiubrir  la  tierra. 

piSFiGDRED  LAND.  Tierra  desfigura- 
da. 

CLEAR  LAND.  Tierra  clara. 

HIGH  LAND.  Tierra  alta. 

low  LAND.  Tierra  baxa. 

double  l.\nd.  Tierra  doblada. 

to  ARRIVE  AT  LAND.  Tomar  tierra. 

TO  LAND.  V.  a.  To  fet  on  Ihore. 
Desembarcar  ,  sacar  y  echar  á 
tierra  lo  que  está  embarcado. 

to  land  goods.  Desembarcar  géne- 
ros. 

TO  LAND.  V.  n.  To  come  on 
fhore.  Desembarcar  ,  salir  y  sal- 
tar de  la  embarcación  en  tierra. 

LÁND.VN.  s.  V.  SACO. 

LAND  FORCES.s.Warlike  pow- 
ers, not  naval,  foldiers  that  lerve 
on  land.  Fuerzas  terrestres  ,  á 
distinción  de  las  navales  ó  marí- 
'  timas. 
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LANDED,  pret.  y  part.  pas.  del  1 
verbo  to  land. 

I    HAVK    LANDED    YESTERDAY.    He 

desembarcado  ayer.  \ 

ALL    THE    GOODS   ARE    LANDED.    To- 

dos  los  géneros    est.in  desembar- 
cados. 
LANDED,  adj.  Having  a  fortune 
in  land  Hacendado  ,  el  que  tiene 
patrimonio    ó    hacienda  en  tier- 
ras. 
LANDFALL,  s.  A  fudden  tranfla- 
tion  of  property  in  land  by  the 
death  of  a    rich  man.  Herencia 
de  tierras  por  muerte  del  anterior 
poseedor. 
LANDFALL.  (^Nav.")  Recalada. 
LÁNDFLOOD.     s.     Inundation. 
Inundación  de  tierras  ,  la  dema- 
siada abundancia  de  aguas  quan- 
do  salen  de  madre. 
LANDHOLDER,  s.    One  whofe 
fortune  is  in  land.  Hacendado ,  el 
que  tiene  toda  su  hacienda  ó  pa- 
trimonio en  tierras. 
LÁNDJOBBER.  s.  One  who  buys 
and    Tells  lands  for   other  men. 
Administrador  de  tierras  ,  el  que 
compra  y  vende  tierras  por  otro. 
LANDGRAVE,   s.    A    German 
title   of    dominion.    Landgrave, 
título  que  tieiun  algunos   Prín- 
cipes de  Alemania, 
LÁNDGRAVIATE.  s.  The  do- 
minion of  a  'L.mápixe.L.íJiJgra- 
viato ,  el  territorio  ó  dominios  del 
Landgrave. 
LANDING.  fs.The  top 

LANDING  PLACE.  \  of  ftairs. 

Descanso  de  escalera. 
LANDLADY,  s.  Woman  who  has 
tenants  holding  from  her.  Muger 
que  arriend.i  d  d.%  alguna  cosa 
en  arrcTtdamiento. 
LANDLADY.  The  millrefs  of  an  inn. 
Huéspeda  ,  mesonera  ,  posadera, 
la patrona  de  alguna  posada. 
LANDLESS,   iú]".   Without    pro- 
perty, without  fortune.  Sin  tier- 
ras ,  sin  hacienda. 
LANDLOCKED,  adj.  Shut  in  or 
inclofed  with  land.  Abrigado  con 
la  tierra. 

A   LANDIOCKED   HARBOUR.  (  JVaV.  ) 

Puerto  cubierto  con  la  tierra. 
LANDLOPER,  s.  A  term  of  re- 
proach ufed  by  feamen  of  thofe 
who  pafs  their  lives  on  fhore. 
Marineros  de  agua  dulce  ,  mote 
que  dan  los  marineros  á  los  queja- 
mas  se  embarcan. 
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LANDLORD,  s.  One  who  owns 

land  or  houfes.  £1  propietario  ó 

dueño  de  tierras  6  casas. 
LANDLORD.  The  maftcr  of  an  inn. 

Huésped ,   posadero  ,   patron  ,  el 

dueño  de  alguna  posada. 
LANDMARK,  s.  Any  thing  fet 
up  to  preferve  boundaries.   Mo- 
jón ,  la  señal  que    se  pone  para 
dividir  los  términos  ,  lindes  y  ca- 
minos. 
LANDSCAPE,  s.  A  region  ,  the  _ 
profpeíV   of  any   country.   País, 
region  ,  la  vista  que  forma  algun 
tree/to  de  tierra, 
LANDSCAPE.  (^Paint.}  A  pifturc  re- 
prefenting   an    extent    of  fpace 
with  the  various  objefts  in  it. 
Pais ,  ó  paisage  ,  la  pintura  en 
que  estan  pintados  lugares ,    vi- 
llas, fortalezas,  casas  de  campo  y 
campañas. 

LÁND-TAX.  s.Tax  laid  upon  land 
and  houfes.  Tributo  sobre  tierras  y 
casas. 

LANDWARD,  adv.  Towards 
the   land.  Hacia  la   tierra. 

LÁNDWAITER.  s.  An  officer  of 
the  cuftoms  ,  who  is  to  watch 
what  goods  are  landed.  Guarda 
de  puerto  ,  individuo  de  la  adua- 
na que  está  á  la  mira  para  ver  los 
géneros  que  se  desembarcan  en 
algun  puerto  de  mar. 

LANE.  s.  A  narrow  way  between 
hedges.  Calle  ,  el  camino  estrecho 
que  hay  entre  dos  setos. 

LANE.  A  narrow  flreet ,  an  alley. 
Callejuela ,  ¡a  calle  angosta ,  ó  la 
que  atraviesa  de  una  á  otra  de 
las  principales. 

LANE.  A  paffage  between  men 
ñanding  on  each  fide.  Calle  ,  el 
espacio  que  queda  entre  dos  Jilas 
de  hombres. 

LÁNERET.  s.  A  little  hawk. 
Halconc'illo  ,  halcón  pequeño. 

LÁNGREL  SHOT.  s.  (iV^r>.  ) 
That  confiding  of  two  bars  of 
iron  ,  joined  by  a  chain  or 
fhackle  ,  and  having  half  a  ball 
of  iron  fixed  on  each  end  ,  by 
means  of  which  apparatus  ,  it 
does  great  execution  among  the 
enemy's  rigging.  V.  chain-shot. 

LANGUAGE,  s.  Human  fpeech. 
Lengua,  el  conjunto  de  voces  y 
términos  con  que  se  explican  los 
conceptos. 

LANGUAGE.  The  t'^ncue  of  one  na- 
tion   as    diílin¿^    Irom    oiheis. 
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Lengua ,  ó  Ungu^ige ,  idioma  pay- 
tiadar  dí  cid^i  nación  6  p-ovin- 
cia. 

lANGUAcE.  Style  ,  manner  ,  of  ex- 
prefllon.  Lengmge  ,  estilo  y  mo- 
do de  it.ítiar  que  didíi  uno  t'ene. 

lAN.jüA'-.K.  In  the  order  of  Malta 
is  uled  tor  a  nation.  Lengua  en 
la  orden  de  Mii.tu  ,  lo  mismo 
que  nación. 

LÁNGUAGED.  adj.  Having  va- 
rious languages.  Instruido  en  va- 
rias ¡eiicuas  ,  el  que  sabe  muclias 
lenfu  IS. 

IÁNGUAGE  MASTER,  s.  One 
whole  profeflion  is  to  teach  lan- 
guages. .A/.ii-.ffco  de  lenguas. 

1ÁNGUED.   adj.    (  Bl.is.  )  Such 

.  animals  whole  tongues  appear  out 
of  their  mouths  ,  being  of  3  co- 
lour different  from  that  of  the 
body  of  the  animal.  Lampasado, 
se  dice  de  los  animales  que  sa- 
can la  lengua  qu.indo  est¿i  es  de 
un  esmalte  diverso  del  que  tiene 
el  cu.'rpo. 

lÁNGUET.  s.  Any  thing  cut  in 
the  form  of  a  tongue.  Lengiiete, 
cualquiera  cosa  cortada  á  mane- 
ra de    lengua. 

LANGUID,  adj.  Faint  ,  weak, 
feeble.  Lánguido  ,  fl.ico  ,  maci- 
lento ,  extenuado  ,  descaecido. 

lANGUiD.  Dull  ,  heartlefs.  Lán- 
guido ,  triste  ,  melancólico. 

LANGUIDLY,  adv.  Weakly, 
feebly.  Lánguidamente,  con  lan- 
guidez, ó  de  un  modo  lánguido. 

LÁNGUIDNESS.  s.  Weaknefs, 
feeblenefs.  Languidez  ,  caimien- 
to ,  falta  de  fuerza. 

TO  LANGUISH,  v.  n.  To  grow 
feeble  ,  to  pine  away  ,  to  lofe 
ftrength.  Descaecer  ,  enflaquecer, 
extenuarse  ,  debilitarse. 

TO  lANGUisH.  To  fink  or  pine  un- 
der forrow.  Entristecerse  ,  afli- 
girse ,  padecer  tristeza  ó  aflic- 
ción. 

TO  LANGUISH.  To  be  no  longer  vi- 
gorous in  motion.  AJhxar  ,  en- 
tibiarse ,  perder  el  vigor. 

TO  LANGUISH.    To    look     with    foft- 

nel's  ,  or  tendernefs.  Desmadejar- 
se ,  mirar  con  ternura. 
Languish,  s.  Soft    appearance. 

V.   l.'VNGUrDNESS. 

LÁNGUISHINGLY.  adv.  Dully, 

tedioully.     Lánguidamente   ,    de 
un  mono  lánguido. 
lANGUisHiNCLY.  Weakly  ,  feebly. 
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with  feeble  foftncfs.  Lánguida- 
mente ,  Jlo.vaincnte  ,  con  langui- 
dez ,  floxedad  6  dexadez. 

LÁNGÜISHMENT.  s.  State  of- 
pining.  Languidez  ,  flaqueza  y 
debiliiad. 

LANcuiSHMENT.  Softnefs  of  mein. 
Terneza  ,  afecto  ,  cariño  y  senti- 
miento explicado  con  acciones 
atractivas. 

LANGUOR,  s.  Faintnefs  ,  which 
may  arile  from  want  or  decay 
of  fpirits.  Desfallecimiento  ,  di- 
minución de  ánimo ,  descaecimien- 
to ,  falta  de  vigor  ,  fuerzas  &c. 
tanto  en  lo  moral ,  como  en  lofi- 
sico. 

LANIARD,  s.  C  Nav.  )  A  fmall 
rope  reeved  into  the  deadman's 
eyes  of  all  the  ihrouds  and 
chains.  Acollador  ,  cabo  delgado 
que  sirve  par.i  tener  tiesos  y  es- 
tirados los  obenques  ,  brandales 
y  estáis. 

TO  LÁNIATE.  V.  a.  To  tear  in 
pieces  ,  to  rend  ,  to  lacerate.  V. 

TO   LACERATE. 

LÁNIATED.  pret.  y  part.  pas.  del 
verbo  fb  lámate. 

LÁNIFICE.  s.  Woollen  manufac- 
ture. Lanificio  ,  la  manufactura 
y  arte  de  labrar  la  lana. 

LANÍGEROUS.  /  adj.     Bearing 

LANÚGINOUS.  X  wool.  L.inu- 
do  ,  lanuginosa ,  lo  que  cria  lan.t. 

LANÍGEROUS  PLANTS.  (5oí.)  Plan- 
tas lanuginosas  ó  vellosas  ,  las 
que  crian  vello. 

LANK.  adj.  Loofe  ,  not  filled  up, 
not  iHfFened  out ,  not  fart.  Flo- 
xo ,  lo  que  está  blando  y  fofo ,  6 
lo  que  está  mal  apretado  6  mal 
atado. 

lANK.  Faint  ,  languid.  Lánguido, 
desfallecido. 

LÁNKNESS.  s.  Want  of 'plump- 
nefs.  Flaqueza  ¡falta  de  gordu- 
ra ,  floxedad  ,  falta  de  llenura. 

LÁNNER.  s.  A  fpecies  of  hawk. 
Ah  otan  ,  ave  de  rapiña  que  sir- 
ve para  la  caza  de  cetrería. 

LÁNSQUENNET.  s.   A  common 
foot  foldier.  Soldado  raso  de  in- 
f.interia. 
LÁNSQUENNET.  A  game  at  cards.  Sa- 

canete  ,  juego  de  nay  pes. 
LANTERN,  s.  A  tranfparent  cafe 

for  a  candle.  Lintern.i  ,  farol. 
lantern.  A    lighthoufe  ,  a  lighting 
houl'e  to  guide  Ihips.  V.  light- 
house. 
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iavterv   braces.    (A".is.)   Guias 

de  los  farolas. 
POOP  lantern.  Farol  de  popa. 

LINGHT  ROOM  LANTERN.  V.  LIGHT 
ROOM. 

TOP  lantern.  Farol  de  la  cofa. 

battle   OR  HAND    LANTERNS.  FarO- 

les  de  combate, 

SIGNAL  LANTERNS.  Faroles  de  se- 
ñales. 

lantern.  (^Archit.)  A  little  dome 
railed  over  a  large  one  ,  or  over 
the  roof  of  a  building  to  give 
light  ,  and  to  ferve  for  an  acro- 
ter  to  finifh  the  building.  Lin- 
terna 6  cupulino  ,  el  cuerpo  supe- 
rior que  se  añade  á  la  cupula ,  6 
la  cúpula  pequeña  que  se  asienta 
sobre   la  media  naranja. 

a  lantern  maker.  Linternero  ,  el 
que  fabrica  ó  hace  linternas.  • 

LÁNT ERN-JAWS.  s.  A  thin  vl- 
fage.  Quijadas  de  linterna  ó  fa- 
rol ,  apo.io  con  que  se  moteja  al 
que  es  chupado  de  cara. 

LANÚGINOUS.  adj.  Downy  ,  co- 
vered with  foft  hair.  Lanugino- 
sa ,  velludo. 

LAP.  s.  The  loofe  part  of  a  gar- 
ment ,  which  may  be  doubled 
together.  Faldas  ,  la  parte  del 
vestido  talar  desde  la  cintura 
abaxa. 

LAP.  The  part  of  the  clothes  that 
is  fpread  horizontally  over  the 
knees.  Regazo  ,  las  partes  que 
cuelgan  de  los  quartos  de  la  ro- 
pilla ó  casaca  de  ¡a  cintura  aba- 
.va  ,  y  hace  send  sobre  el  vientre 
hasta  la  rodilla. 

TO  HOLD  A  CHILD    UPON  ONE's     LAP. 

Tener  á  un  niño  en  el  regazo. 

A  LAP  OF  mutton.  Falda  de  car- 
nero. 

TO  LAP.  V.  a.  To  wrap  or  twill 
round  any  thing.  Arrollar  ,  en- 
volver algunH  cosa  cogiéndola  en 
redondo. 

TO  LAP.  To  involve  in  anv  thing. 
Envolver ,  arrollar  una  cosa  den- 
tro de  otra. 

TO  LAP.  V.  n.  To  feed  by  quick 
repeated  motions  of  the  tongue. 
Comer  lamiendo  ,  como  hacen  los 
gatos  y  otros  animales. 

TO  LAP.  To  lick  up.  Lamer.  V.  to 

IICK. 

LÁPDOG.  s.  A  little  dog  fondled 
by  ladies  in  the  lap.  Ferro  de 
faldas  ¡perrillo  faldero. 

LÁPFÜL.  s.  As  much  as  can  be 
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contained  in  the  lap.  Lo  que  ca- 
be en  el  reg<izo. 
LÁP1CIDE.  s.  A  ftone  cutter.  Can- 
tero ,   el  que   labra   las  piedras 
tiara  los  edificios. 

LAPIDARY,  s.  One  who  deals 
in  (tones  or  gems.  Lapidario ,  el 
que  trabaja  y  labra  las  piedras 
preciosas,  6  comercia  con  ellas. 

LAPIDARY  sTYiE.  The  ftyle  proper 
for  monumental  infcriptions.  Es- 
tilo lapidario  ,  el  que  es  á  pro- 
pósito para  lápidas  ,  inscripcio- 
nes   &c. 

TO  LAPIDATE.  V.  a.  To  ftone, 
to  kill  by  ftoning.  Apedrear, 
m.itar  á  pedradas. 

LAPIDATED,  pret.  y  part.  pas. 
del  verbo  to  lapidate. 

LAPIDÁT10N.  s.  A  ftoning.  La- 
pidación ,  acto  de  apedrear. 

LAPÍDEOUS.  adj.  Stony  ,  of  the 
nature  of  ftone.  Lapídeo  ,  lo  que 
es  de  piedra,  ó  tiene  sus  qualida- 
des. 

LAPIDÉSCENT.  adj.  Growing 
or  turning  to  ftone.  Lo  que  se 
va  á  petrificar  ,  ó  se  convierte  en 
piedra. 

LAPIDIFICÁTION.  s.  An  ope- 
ration whereby  any  thing  is  con- 
verted into  a  fort  of  ftone.  La- 
pidificación. V.  PETRIFICATION. 

LAPIDlFlCK.  adj.  Forming  ftone. 
Lapidifico  ,  lo  que  convierte  en 
piedra. 

LÁPIDIST.  s.  A  dearler  in  ftones 
or  gems.  V.  lapidary. 

LÁPIS.  s.  A  ftone.  Piedra. 

-LAPISLÁZULI,  s.  A  ftone  of  an 
azure  or  blue  colour.  Lapislá- 
zuli ,  piedra  exquisita  de  un  co- 
lor azul  con  unas  betas  y  puntas 
de   oro. 

LAPPED,  pret.  y  part.  pas.  del 
verbo  to  lap. 

LÁPPER.  s.  One  who  wraps  up. 
Arrollador  ,  el  que  arrolla. 

lAPPER,  One  who  laps  or  licks. 
Lamedor  ,  el  que   lame. 

LAPPET,  s.  The  pjrtsofahead- 
drefs  that  hang  loofe.  Caldas  de 
escofieta  ,  aquellas  partes  de  ella 
que  cuelgan. 

LAPSE,  s.  Flow  ,  fall ,  glide.  Caí- 
da ,  la  acción  de  caer  ,  finir  6 
manar  con  suavidad. 

LAPSE.  Petty  error  ,  fmall  miftake. 
Desliz  ,  yerro  ,  falta  ó  defecto 
pequeño. 

lAPSE.  {Litiv.')  Tianilatlon  of  right 
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from  ore  to  another.  Transla- 
ción de  dominio. 

TO  LAPSE.  V.  n.  To  glide  Oow- 
ly  ,  to  fall  by  degrees.  Escur- 
rir ,  manar  6  finir  poco  á  poco. 

TO  LAPSE.  To  flip  by  inadvertency 
or  miftake.  Deslizar  ,  decir  ó 
hacer  alguna  cosa  con  descuido 
6  indeliberadamente. 

TO  LAPSE.  To  lofe  the  proper  time. 
Perder  ó  de.var  pasar  la  ocasión 
oportuna. 

TO  LAPSE.  To  fall  by  the  negli- 
gence of  one  proprietor  to  an- 
other. V.  TO  DEVOLVE. 

TO  LAPSE.  To  fall  from  perfeition 
truth  or  faith.  Caer  en  algun  de- 
fecto ó  error. 

LAP-SIDED,  adj.  ^Nav.-)  Ladea- 
do. 

LAPWING,  s.  A  clamorous  bird 
with  long  wings.  Ave  fria,  fray- 
lecillo  ,  vanelo ,  especie  de  ave. 

LÁPWORK.s.  Work  in  which 
one  part  is  interchangeably  wrap- 
ped over  the  other.  Involucro, 
qualqulera  cosa  que  está  arro- 
llada. 

LARBOARD,  s.  ( Nav.  )  The 
left  hand  tide  of  a  ihip  when 
you  ftand  with  your  face  to  the 
head.  Babor  ,  el  lado  ó  costado 
izquierdo  del  navio  del  que  es- 
tando á  popa  mira  á  proa. 

LARCENY,  s.  Petty  theft.  Rate- 
ría ,  hurto  de  cosas  de  poca  im- 
portancia. 

LARCH,  s.  A  tree  of  the  fir  kind 
which  drops  its  leaves  in  winter. 
Alerce,  árbol  corpulento,  casi  ge- 
neralmente reputada  por  especie 
de  cedro. 

LARD.  s.  The  greafe  of  fvvine. 
Manteca  de  puerco  ó  de  cerdo. 

LAFD.  Bacon,  the  flefh  of  Iwine. 
Lardo  ,  tocino  gordo, 

TO  LARD.  v.  a.  To  ftuff  with 
bacon.  Mechar ,  introducir  me- 
chas ó  rajltas  de  tocino  gordo  en 
la   carne  de  las  aves  ú   otra. 

TO  LARD  A  CAPON.  Mech.tr  Un  ca- 
pan. 

TO  LARD.  To  fatten.  Engordar, 
nutrir  y  alimentar  ,  ocasionar  y 
dar  fomento  para  que  el  cuerpo 
crie  mas  carne  ,  y  sea  mas  pin- 
güe y  grueso. 

TO  LARD.  To  mix  with  fomcthing 
elfe  by  way  of  improvement. 
Entreverar  ,  mezclar  alguna  co- 
sa con  otra  para  mejorarla. 
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LARDED,  pret.  y  part.  pas.  del 
verbo  to   lard. 

LARDER.  s.  The  room  where 
meat  is  kept  or  falted.  Des- 
pensa ,  sitio  ó  lugar  donde  se 
guardan  carnes  y  otros  comesti- 
bles. 

LÁRDERER.  s.  One  who  ha» 
the  charge  of  the  larder.  Des- 
pensero ,  el  que  tiene  á  su  car¿9 
la  despensa.  i 

LARGE,  adj.  Big  ,  bulky.  Gran- 
de ,  abultado. 

A  LARGE  HOUSE.  Casa  grande. 

LARGE.  Wide  ,  extenfive.  Ancho, 
extensivo. 

A     LARGE    CONSCIENCE.     ConcielUt» 

ancha. 
LARGE.  Liberal ,   abundant.  Largo, 

franco  ,  liberal  y  espléndido. 
LARGE.  Copious  ,   diffufc.    Largo, 

dilatado  ,  difuso. 

YOU  HAVE     BEEN    TOO    LARGE  ÜPOM 

THAT  POINT.  Ha  sido  Vd.  de- 
masiadamente difuso  sobre  aquel 
asunto. 

AT  LARGE.  Without  rcftraint ,  diP. 
fuiely.  Largamente ,  lata  y  di- 
fusamente. 

LARGE.  (^iVav.")   Largo. 

TO  SAIL  LARGE.  Navegar  con  vien- 
to largo. 

LARGE.  (^Man.")  Ancho. 

TO    GO    LARGE     .\ND    WIDE.  (AfiJB.) 

Cíimln¿ir  ancho  y  abierto. 

LARGELY,  adv.  Widely  ,  exr 
tenfively.  Latamente  ,  larest- 
mente  ,  extensivamente. 

LARGELY.  Copioufly  ,  difflifely.  CO'. 
f  lasamente  ,  difusamente. 

LARGELY.  Liberally  ,  hoimtifully'. 
Liberalmente  ,  con  liberalidad. 

LARGELY.  Abundantly.  Abundan- 
tiwente  ,  con  abundancia. 

LARGENESS,  s.  Bignefs  ,.  great- 
nefs,  exteiifion  ,  widenefs.  Gr/i»-i 
dor  ,  el  t.anano  y  grandeza  de 
alguna  cesa  ,  su  extension  y  an- 
chura. 

LÁRGESS.  s.  A  prefent  ,  a  gift, 
a  bounty.  Don  ,  dádiva  ,  regalo, 
presente. 

LARGITION.  s.  The  aft  of  giv- 
ing. Largueza  ,  franqueza  y  li- 
beralidad en  dar. 

LARK.  s.  A  ímall  fmging  bird. 
Alondra  ,  calandria  ,  ave  peque- 
ña de  color  pardo  ,  y  de  canta 
agradable. 

LÁRKER.  s.  A  catcher  of  larks. 
Cazador  de  alondras. 
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LARKSPUR,  s.  CBot.)  A  plant. 
Espuela  ,  albarraz. 

LARMIER,  s.  (_A,ch;t.')  A  flat, 
fquare ,  malTive  member  ot'  the 
cornice  between  the  cymatium 
and  the  ovolo  ,  fo  called  from 
its  ule  ,  which  is  to  diiperle  the 
water  ,  and  caufe  it  to  tall  at  a 
diftance  from  the  wall ,  drop  by 
drop.  Corona  dt  Ia  cornisa,  aque- 
lla parte  de  la  cornisa  que  está 
entre  el  cimacio  y  el  óvalo  ,y 
sirve  para  dispersar  el  ajua, 
haciéndola  caer  ¿ota  á  ¿ota  fue- 
ra de  la  pared. 

LÁRVATED.  ad¡.  Maíked.  En- 
mascarado ,  disfrazado  y  cubier- 
to con  máscara. 

LÁRUM.  s.  Alarm  ,  noife  noting 
danger.  Alarma  ,  ruido  que  indi- 
ca riesgo  ó  peligro. 

LARYNGÓTUMY.  s.  iSurg.) 
An  operation  where  the  fore- 
part of  the  larynx  is  divided  to 
aflift  reipiration  during  large  tu- 
mours upon  the  upper  parts,  as 
in  a  quiniey.  Laringotimia  ,  ope- 
ración que  sc  hace  en  la  traquea 
f.ira  poder  respirar  quando  hay 
feligro  de  sujoc^icion  ,  como  en  la 
an'ina.  V.  bronchotomy. 

LARYNX,  s.  The  windpipe  ,  the 
trachea.  Laringe  ,  la  cabeza  6 
boca  de  la  traquea,  ó  su  principio, 
que  sirve  para  respirar. 

LASClVlENT.  adj.  Frolickfome, 
wantoning.  Retozón  ,  inclinado 
á  retozar. 

LASCIVIOUS,  adj.  Lewd  ,  luftfíil. 
Lascivo  ,  inclinado  a  la  lascivia. 

lAScivious.  Wanton  ,  foft  ,  luxu- 
rious. Lascivo  ,  afeminado. 

LASCIVIOUSLY,  adv.  Lewdly, 
wantonly  ,  loolcly.  Lascivamen- 
te ,  con  lascivia  é  incontinencia. 

LAS^^ÍVIOUSNESS.  s.  Wanton- 
nefs ,  loofenefs.  Lascivia  ,  incon- 
tinencia. 

LÁSERVVORT.  s.  (5oí.)  Laser- 
picio. 

LASH.  s.  A  ftroke  with  any  thing 
pliant  and  toiigh.  Latigazo  ,  gol- 
pe que  se  da  con  el  látigo  ti  otra 
'cosa  flexible.  ■ 

lASH.  Ihe  thong  or  point  of  the 
whip.  Punta  de  látigo. 

lASH.  h.  Icalli  or  llring  in  which  an 
animal    is    held.   V.  ibash. 

lASH.  A  llroke  of  fatire  ,  a  far- 
cafm.  Invectiva  ,  golpe  de  sá- 
tira. 
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TO  LASH.  V.  a.  To  ftrike  with 
any  thing  pilant  ,  to  Icourge. 
Azotar  ,   ditr  azotes. 

TO  lASH.  To  move  with  a  fudden 
fpruig  or  jerk.  V.  to  jerk. 

TO  lASH.  To  fcourge  with  fatire. 
Satirizar  ,  zaherir  con  sátiras  ó 
invectivas. 

TO  lASH.  (iVíjc.)  To  tie  any  thing 
down  to  the  fide  or  mall  of  a 
Ihip.  Amarrar  ,  ligar  ó  trincar, 
atar  y  asegurar  alguna  cosa  al 
costado  ó  palo  de  un  navio. 

TO  LASH.  V.  n.  To  ply  the  whip. 
Latiguear  ,  andar  chasqueando 
el  látigo. 

LÁSHED.  pret.  y  part.  pas.  del 
verbo  TO  iash. 

LASHER,  s.  One  that  whips  or 
ladies.  El  que  azota  ,  6  da  lati- 
gazos. 

lASHERS.  (  Nav.  )  Thofe  ropes 
which  bind  fail  the  tackles ,  and 
the  breeches  of  the  ordonnance, 
when  they  are  haled  or  made 
fail  within  board.  Amarras ,  li- 
gaduras ó  trincas. 
LÁSHIKGS  OF  THE  LONG 
B  OAT.  Obenques   de  la    lancha. 

lASHiNG  KINGS.  Argollas  de  amar- 
rar. 

TASKING.  (Nav.-y  V.  veering. 

LASS.  s.  A  girl ,  a  maid  ,  a  young 
woman.  Doncella  ,  muger  joven 
y  soltera. 

A  PRETTY  lAss.  Buett.1  moza. 

LASSITUDE,  s.  Wearinefs  ,  fa- 
tigue. Lasitud ,  cansancio. 

LÁs'SLORN.  s.  Forfaken  by  his 
miflreís.  Abandonad»  de  su  da- 
ma. 

LAST.  adj.  Lateft  ,  that  which  fol- 
lows all  the  reft  in  time.  Ultimo, 
aquello  después  de  lo  qual  no  hay 
otra  cosa  ,  habl.mdo  de  tiempo. 

THE    lAST     DAY   OF    THE    YEAR.  El 

idtimo  dia  del  ano. 
lAST.  Hindmoil  ,  which  follows  in 
order  of  place.  Ultimo  ,  postrero, 
hablando  de  lugar. 

HE  ;SVAS    PLACED  THE    lAST  OF  All. 

El  fue  colocado  el  último  de  to- 
dos. 

lAST  WEEK.  La  semana  pasada. 

AT  lAST.  Últimamente  ,Jinalmente, 
por  último. 

TO  THE  lAST.  Hasta  lo  liltimo,  has- 
ta el  último  ,  hasta  eljin. 

THE  lAST  BUT  ONE.  Penúltimo. 

THE  1A8I  BVJ  JVfO.  Antepenúlti" 
mo. 
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L.*\ST.  adv.  The  M  time  ,  the 
time  next  before  the  prefent.  La 
última  vez. 

WHEN  1  AST  I  HAVE  SEEN  HIM  ,  Or 
WHEN     I     HAVE    SEEN    HIM     lAST. 

La  iiltima  vez  que  le  vi. 

lAST.  In  conclufion.  Últimamente. 
Jinatmente  ,  por  último  termino. 

TO  L.\ST.y.  n.  To  endure  ,  to 
continue.  Durar ,  subsistir ,  per- 
m.tnecer.     ;  •  '  ■  ■'  ■. .. '        '• 

THIS    CANNOT    XAST    lONG.    EstO    tt» 

puede  durar  mucho. 
Last.    s.  The    mould  on  which 
Ihoes    are  formed.   Horma  ,    el 
molde  en   que   sc  fabrican   6  for- 
man los  zapatos. 
lAST.   The    burden   or    load   of  a 
:   Ihip.  Carga  de  navio  6  embarca- 
ción. 
lAST.  A  certain  weight   and  mea- 
fure  ,  whii-h  varies  according  to 
the  countries  wherein  it  is  uled. 
Last  ó  laste  ,   cierta  medida  6 
cantidad  de  peso  que  Tiarta  se- 
^¿un  los  paises  en  que  se  estila. 
LÁSTAGE.    s.  Cuftom    paid  for 
I'reightage.    Derechos  de  flete   ó 
embarco. 
lASTAGB.   The   ballaft   of  a   íhip. 
Lastre  ,  el  peso  que  se  echa   en 
el  fotuio  del  navio  para  que   en- 
tre en  el  agua  la  parte  que  se 
necesita  ,  y  vaya  igual  y  con  se- 
guridad. 
LASTING,  part.  adj.  Continuing, 
durable.  Duradero  ,  lo  que  dura, 
lo  que  tiene  duración. 
LASTING.  Of  long  continuance ,  per- 
petual.  Perpetuo  ,  lo  que  dura  y 
permanece  para  siempre  ,  ó  dura 
incesantemente  por    largo  tiempo. 
A  lASTiNG    WORK.  Obra   perdur.i- 

ble. 
LASTINGLY,   adv.    Perpetually. 
Perpetuamente  ,  perdurablemen- 
te ,  para  siempre. 
LÁSTINGNESS.    s.  Durablenefs. 
Perpetuidad ,  duración  muy  lar- 
ga ó  incesante. 
lASTiNGNESs.    Continuance.    Conti- 
nuación ,  el  acto  y  efecto  de  cottr 
tinuar. 
LASTLY,  adv.  In  the  laft  place. 
.    Últimamente  ,  en  el  ultimo  lugar. 
lASTiY.  In  the  conclufion  ,  at  laft. 
En  conclusion  ,  en  Jin  ,  por  úlr 
timo. 
LATCH.;  s.  A  catch   of  a   door 
moved  by  a    fpiing  or   handle. 
.  Aldaba  iii.putrtu,..^ 
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TO  LATCH.  V.  a.  Tofaften  w!th 
a    latch.  Cerrar  con  aldata. 

TO  lATCH.  To  taften  ,  to  clofe. 
AjtistM-  6  unir  un.t  cosa  con 
otrti. 

LATCHED,  pret.  y  part.  pas.  del 
verbo  to  iatch. 

LÁTCHET.  s.  The  firing  that  faf- 
tens  the  fhoe.  Agujetn  dt  za- 
pato. .        • 

L.\ TE.  adj.  Contrary  to  early,  flow, 
tardy ,  long  delayed.  Tardío  ;  lo 
que  tarua  en  venir  á  sazón  y 
madurarse  algún  tiempo  mas  de 
¡o    regular. 

A  lATE  sERiNG.   Primavera  tardía. 

lATE   iLow^Ki.  (^Bot.'). Flores  tar- 

'.    días.  ' 

lATE. .  Laíl  ir  any  ,  place  office  or 
charafter.  Ultimo  ,  el  f  ostrero  en 
algún  empleo  ú  oficio. 

A  iate  author.  Autor  moderno. 

lATE.  The    decealed.  Dijunto  ,   la 

•  p.  rsona  que  acabó  la  vida,  tem- 
,  ■ '  por  al. 

THE  WORKS  OF  THE   IATE  MR.  POPE. 

Las    obras    del    difunto    Señor 
.    Pope.     _    .    •    ■'■/'     .- 
IATE.  Far  in  the  day  or  night.  Tar- 
■  de  ,  tiempo  muy   avanzado  del 

dia  6  de  la  noche. 

HE    COMES    HOME     AT     IATE    HOURS. 

El  viene  á  casa  tarde. 
LATE.    adv.    After  long  delays, 
after  a  long  time.  Tarde  ,  fuera 
de  tiempo, 6  pasado  mucho  tiempo. 

TOUR   ASSISTANCE  COMES   TOO  IATE. 

£1  socorro  de  Vd.  viene  demasia- 
do tarde. 

lATB.  Lately  ,  not  long  ago.  Poco 
ha. 

OF  IATE.  De  poco  tiempo  acá ,  de 
poco   tiempo  H  esta  parte. 

IATE.  Far  in  the  day  or  night.Trtr- 

.    de.-        '  '      ■■ 

BETTKR    IXTB    THAN    NEVER.     MaS 

vale  tarde   que  nunca. 

LÁTED.  adj.  Belated  ,  furprifed 
by  the  night.  Anochecido  ,  el  que 
le  coge  la  noche, 

TO  BE  lATED.  Anochecerle  á  uno. 

LATELY,  adv.  Not  long  ago.  Po- 
co ha  ,  no  ha  mucho. 

r  GAME    LATELY.   Pocohavine. 

LATENESS,  s.  Time  far  advanced. 

•  Tiempo  tardío. 

LATÍ\EN  SAIL.  (Nav.)  Vela  la- 
tina. 
lATEEN   YARD.  (Nav.")  Verga  la- 
■ '  tina.     ■  '  ■'.'-■'■ 

LATENT,  adj.  Hidden  ,  conóeal- 
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ed  ,  fecret.  Escondido  ,  oculto, 
secreto. 

HIS     M.\LICE     WAS     lATKNT     IN  HTS 

BR£AST.  Su  malicia  estaba  ocul- 
ta en  su  peclío. 

LATER,  adj.  coinparat.  de  late. 

LATERAL,  adj.  Growing  out 
on  the  fide  ,  belonging  to  the 
fide.  Lateral  ,  lo  que  pertenece 
6   está  al  l.ido  de  alguna  cosa. 

LATERAL    EQUATION.   (Alg.)    Equa- 

cion  lateral. 
LATERAL  LINE.  Linea  lateral. 
LATERAL   PALSY.  (_Med. )   Perlesía 

que  coge  un  lado  del  cuerpo. 

LATERAL  OPERATION.  V.  LITHOTO- 
MY.   •         .        '      ■  .  ■ 

LATERAL.  Placed  or  acting  in  a 
idireition  perpendicular  to  a  ho- 
rizontal line.  Ladeado' ,  colocado 
á  un  lado  de  otra  cosa. 

A    JUDGE  LATERAL.    AsCSOr. 

LATERALITY,  s.  The  quality  of 
having  diftinít  fides.  La  propie- 
dad de  teller  lados  distintos. 

LATERALLY,  adv.  By  the  fide, 
fidewife.  Lateralmente  ,  de  lado, 
de  un  modo  lateral. 

A  LATERE.  A  latin  term  ufed 
to  denote  the  qualification  of 
Cardinals  ,  whom  the  Pope  fends 
as  Legates'  to  foreign  courts.  A 
latere  ,  término  latino  que  se  usa 
para  denotar  el  Cardenal  que 
envia  el  Papa  en  calidad  de  Le- 
gado á  alguna  Corte  e.vtrange- 
ra,  .  1  ■     . 

LATEST.  adj.superl.  de  late.  : 

LÁTEWARD.  adv.  Somewhat 
late.  Algo  tarde. 

LATH.  s.  A  fmall  long  piece  of 
wood  ufed  to  kipport  the  tiles' 
of  hollies.  Latas  ,  los  palos  que 
■  sirven  para  formar  las  techum- 
bres ,  r  mantenerlas  para  colocar 
en  tilas  las   tejas  ,  pizarras  &c. 

TO  LATH.  V.  a.  To  fit  up  with 
laths.  Poner  Litas  en  las  techum- 
bres. 

LATHE,  s.  The  tool  of  a  turner, 
by  which  he  turns  about  his 
matter  fo  as  to  lliape  it  by  the 
chifel.  Torno  ,  máquina  que  usa 
■el  Tornero  para  tornear  su  obra, 

LÁTHED.  pret.  y  part.  paS.  del 
verbo  to  lath. 

TO  LATHER.  V.  n.  To  form  a 
foam.  Formar  espuma  ,  hacer  ó 
levíintar  espuma  como  el  xai^on. 

TO  LÁIHER.  V.  a.  To  cover 
with  tbam  of  water  and   foap. 
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B.tiiar  con  espuma  de  xalon  y 
agua. 

LATHER,  s.  A  foam  or  froth 
commonly  made  by  beating  foap 
with  water.  Xabonaduras  ,  la 
espuma  que  se  forma  al  xatonar 
6  bativ  el  asua  con  xalon. 

LATHERED,  pret.  y  part.  pas. 
del  verbo  to  lather. 

LATICLÁVIU.M.  fs.  A  garment 

LATUS  CL.WUS.Vv  hich"  was  a 
diftinftion  oí  dignity  among  the 
Romans  ,  contvadiftincuilhed 
from  the  angulliclavium.  Lati- 
clavo  ,  adorno  de  distinción  y 
dignidad  entre  los  Remanas  ,  á 
diferencia  del  angusticlavo. 

LATIN.  adj.  Written  or  fpoken 
in  the  language  of  the  old  Ro- 
mans. Latino  ,  lo  que  se  escribe 
6  se  habla  en  la  lengua  ó  idioma 
de  los  antiguos  Romanos. 

LATÍN  TONGUE.  Lengua  Latina. 

latín  BIBLE.  Biblia  Latina. 

latín  character.  Carácter  La- 
tino. 

L.\TiN  CHURCH.  Iglesia  Latina. 

LATINISM.s.  a  Latin  idiom.  La- 
tinismo ,  idioma  Latino. 

LATiNisM.  A  modeof  fpeech  pecu- 
liar to  the  Latin.  Latinismo,  idio- 
ma ó  modo  peculiar  de  la  lengua 
Latina. 

LÁTINIST.  s.  One  IkiUed  in  la- 
tin. Latino  ,  el  que  sabe  y  habla 
■  el  idioma  Latino. 

A  GOOD  tATiMST.  BucH  Latino, 

LATÍNITY.  s.  The  Latin  tongue. 
LatinLlad  ,  ¡enguage  Latino. 

TO  LATINIZE,  v.  n.  To  ufe 
words  or  ph rafes  borrowed  from 
the  Latin.  Latinizar  ,  latinear, 
usar  Voces  6  frases  derivadas  del 
Latin. 

TO  LÁTINIZE.  V.  a.  To  give  na- 
mes a  Latin  termination,  to  makeí 
them  Latin.  Latinizar  ,  dar  el 
dialecto  Latino  á  las  voces  dt  otra 
lenzua.  ■  '  '  ' 

LAtINIZED.  pret.  y  part.  pas. 
del  verbo  to  iatiNize.      .  '        ' 

LATINIZED  VERSES.  Versos  latiniza- 
dos. 

LÁTISH.  adj.  Somewhat  late.  Al- 
zo tarde. 

LATIRÓSTROUS.  adj.  Broad- 
beaked.  Ancho  de  pico  ,  el  ave 
quf  tien'  el  pico  ancho. 

LÁITTANCY.  s.  The  (late  of  ly- 
ing hid.  Escondimiento  ,  el   efec- 

I    to  de  esconder  6  esconderse. 
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LÁTITANT.  adj.  Concealed  ,  ly- 
ing hid.  Escandido ,  oculto. 

LATITÁTION.  s.  The  ftate  of 
lying  concealed.  V.    iatitancy. 

LATITUDE,  s.  Breadth  ,  width. 
Latitud ,  anchiii\i. 

THE  lEtiGTH,  LATITUDE  AND  DEPTH 

OF  A  BODY.  Lo  largo  ,  ancho  y 
profundo  de  un  cuerpo. 

LATITUDE.  Room  ,  fpace  ,  extent. 
Latitud  ,  extension  ó  espacio 
grande  y  dilatado. 

LATITUDE,  (fieog.^  Thc  díflance  of 
any  place  from  the  equator, 
meafured  in  degrees  ,  minutes 
and  feconds  ,  upon  the  meridian 
of  that  place.  Latitud,  la  dis- 
tancia de-  qualjuier  parage  des- 
de el  equador  ,  medida  por  gra- 
dos ,  minutos  y  segundos  sobre  el 
meridiano   del  mismo  parage. 

THE  LATITUDE  OF  A  PLACE  IS  AL- 
WAYS EQUAL  TO  THE  ELEVATION 
OF  THE  POLE  ABOVE   ITS  HORIZON. 

La  latitud  lie  qualquier  lugar  ó 
parage  siempre  es  igual  á  la  ele- 
vac'ion  del  polo  sobre  su  hori- 
zonte. 

NORTH  i\7nvD&.  Latitud  sept  en- 
trional. 

SOUTH  lUTiTUDE.  Latitud  meridio- 
nal. 

COMPLEMENT  OF  LATITUDE.  Com- 
plemento de  latitud. 

MIDDLF.     LATITUDE.    (_NaV.')    Piíra- 

■  iela  media. 

LATITUDE.  (Astron.')  The  diftance 
of  a  llar  or  planet  from  the 
ecliptick.  Latitud  astronúmica, 
la  distancia  de  un  astro  á\  la 
eclíptica. 

LATITUDE. Unreftrained  acceptation. 
Latitud  ,  ext.-nsion  ,  aceptación 

-    o  acepción  .ilimitada. 

LATITUDE.  Freedom  from  fettled 
rules  ,  laxity.  Latitud ,  exención 
de  reg  las  Jixas  ,  ó  e.vtravío  de 
ellas. 

LATITUDE.  Extent  ,  difFufion.  La- 
titud ,  extension  ,  difusión. 

LATITUDINÁRIAN.  adj.  Not 
reílrained  ,  not  confined,  Lati- 
tudinario  ,  el  que  no  está  limita- 
do  á  regla  pxa. 

LATITUDINÁRIAN.  s.  (Thcol.-) 
A  petfon  who  believes  there  a 
latitude  in  the  road  to  heaven. 
Latitudinatio  ,  el  que  cree  que  el 
camino  del  cielo  es  ancho. 

LÁTRANT.  adj.  Barking.  La 
drando  ,  el  que  ladra. 
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LATRÍA,  s.  (TheoL')  The  higheft 
kind  of  worfhip,  as  diftinguiflied 
from  the  dulia.  Ldtria  ,  culto 
de  religion  debido  á  solo  Dios, 
que  se  distingue  de  el  de  dulia, 
^  que  es  el  que  se  da  ú  los  Santos. 

LÁTTEN.  s.  Brafs ,  a  mixture  of 
copper  and  calaminaris  none. 
Latón  ,  azófar  ,  mezcla  de  cad- 
mía ó  calamina  .y  de  cobre  co- 
mún. . 

LATTER,  adj.  Happening  after 
fomething  elle.  Posterior  ,  lo  que 
sucedió  después  de  otra  cosa. 

I    HAD     A    LATTER    ACCOUNT    ABOUT 

IT.  Tuve  noticia  posterior  de 
ello, 

IN  HIS  LATTER  DAYS.  En  SUS  Últi- 
mos dias. 

LATTER.  Modern  ,  lately  done  or 
part.  Moderno  ,  lo  que  fue -6  su- 
cedió poco    ha. 

A   LATTER  EDITION  OF    THAT  W^ORK. 

Edición  moderna  de  aquella  obra. 
LATTER.  Mentionedi  lart  of  two, 
ill  contradiftinftion  to  Former. 
Este  ó  este  ,  el  ultimo  de  quien 
se  habla  ,  hablando  de  dos  ,  sean 
personas  ó  cosas  ,  á  lUstincion 
de  aquel  o  aquello.  Ex.    . 

DEMOCFITUS  AND  HERACLITÜS  TWO 
PHILOSOPHERS  REMARKABLE  FOR 
THEIR  OPPOSITE  TEMPERS  ,  THE 
FORMER  LAUGHING  AT  THINGS 
WHICH   made:    THE  'L'ATTER 'CRV. 

Demócrito  y_  hleráclito  ,  dos  Ji- 
Iñsofos  notados  por  -su  oposición  de 
genio  ,  riéndose  aquel  de  Lis  co- 
sas que  hadan  llorar  á  este. 
LATTERLY,  adv.  Of  late.  Últi- 
mamente, poco  ha ,  de  poco  tiem- 
po acá. 

l    HAVE  HEARED  IT  LATTERLY.  Lo 

he  oido  úitimamente.  .  i 

LATTICE,  s.  A  window  made 
up  with  a  H'i"l  of  net-work. 
Ventana  con  red  de  alambni; 

LATTICE.  A  window  made  with 
flicks  or  irons  croffing  each  other 
at  fmall  diflances.  Celosía  ,  enre- 
jado de  listónenlos  de  madera  ó 
hierro  puesto  en  una  ventana 

TO  LATTICE.  V.  a.  To  mark 
with  crofs  parts  like  a  lattice. 
Enrejar  ,  hacer  un  enrejado  á 
manera  de    celosía. 

LATTICED,  pret.  y  part.  pas.  del 
verbo  xo  lattice. 

LAVA.  s.  A  name  given  by  the 
Italians  to  the  liquid  and  vitri- 
fied  matter  difcharged   by  .the 
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Vefiivius,  iEtna  ,  and  other  vol- 
éanos at  the  time  of  their  erup- 
tion. Lava',  nombre  que  dan  los 
Italianos  á  la  materia  líquida  y 
vitrijicada  que  arrojan  el  Vesu- 
vio  ,  el  Etna  y  otros  volcanes  al 
tiempo  de  su  erupción. 

LAYÁTION,  s;  The  aft  of  wafli- 
ing.  Lavadura  ,  la  acción  de  la- 
var.       ... 

LAVATORY.  s.  A  wafli  ,  fome- 
thing in  which  parts  difeafed  aíe 
waíhed.  Loción  ,  cocimiento  en 
que  se  lava  alguna  parte  dolori- 
da del  cuerpo. 

lavatory,  a  name  given  to  cer- 
tain places  in  Chili  ,  where  gold 
is  cut  out  of  the  earth  by  wafh- 
ing.  Lavadero  .  de  oro  ,  lugar  en 
que  se  saca  de  la  tierra  en  Chile 
por  medio  del  agua. 

LAUD.  s.  Pralfe  ,  honour  paid  ,  ce- 
lebration. Alabanza  ,  elogio. 

LAUDS,  pi.  That  part  of  divine 
w.orihip  which  confills  in  praife. 
Laudes  ,  aquella  parte  del  oficio 
divino  que  se  compone  de  salmos 
laudatorios. 

TO  LAUD.  V.  a.  To'  praife  ,  to 
celebrate.  Loar  ,  alabar  ,  cele- 
brar. 

LAUDABLE,  adj.  Praife -worthy, 
commendable.  Loable  ,  digno  de 
alabanza. 

üu.iDASLE.  Healthy ,  falubrious.  Sa- 
no ,'  saludable  ,    buefio  para  la 

.  'Salud.  I 

LAUDABLY,  adv.  Iti  a  manner 
delcrving  praife.  Laudablemente, 
de  un  modo  que  merece  alabanza. 

LÁUDABLENESS.  s.  Praife-wor- 
thinefs.  Propiedad  ó  qualidad 
laudable. 

LAUDANUM,  s.  iMed.-)  A  h- 
porifick  tinñure.'  Láudano  ,  ex- 
traño de  opio  ,  cuyo  principal 
efecto  es  infundir  sueño. 

LIQUID  LAUDANUM.  Láudano  .  lí- 
quido. 

tartarized  LAUDANUM.  Láudano 
mezclado  con  tártaro. 

LAUDED,  pret.  y  part.  pas.  del 
verbo  to  laud. 

TO  LAVE.  V.  a.  To  waih  ,  to 
bathe.  Lavar  ,  bailar. 

TO  LAVE.  To  lade  ,  to  draw  out. 
Tirar ,  sacar. 

TO  LAVE    WATER     OUT    OF   A    WELL. 

Sacar  asJia  de  un  pozo. 
TO  LAVE.  V.  n.  To  waih  him- 
fclf ,  to  bathe.  Lavarse ,  bañarse. 
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lÁVED.  pret.  y  part.  pas.  del  ver- 
bo TO  LAVE. 

TO  LAVÉKR.  V.  n.  To  change 
the  diredion  often  in  a  coiirfe. 
Caraculear  ,  hacer  tornos  ó  d.ir 
vudtas  en  alguna  carrera. 

LAVENDER,  s.  (Boi.)  The  name 
of  a  plant.  Esplleg»  ó  lavan - 
dula. 

FRENCH    lAVENDER.  CatltUCSO. 

SEA  LAVENDER.  Limonio. 

1ÁVER.  s.  A  walhing  veffel.  Va- 
sija en  que  se  lava  alguna  cosa. 

TO  LAUGH.  V.  n.  To  make  that 
noife  which  iudden  merriment 
excites.  Reir  ,  manifestar  con  al- 
gún gesto  y  ruido  la  alegría  que 

-I.  interiormente  se  siente. 

sWhy  do   -ío\¡    lAUGH  !  Por   qué  se 

-V.  rieVd.? 

don't  make  me  lAUGH.  No  me  ha- 
ga Vd.  reir. 

TO  LAUGH.  (^Poet.")  To  appear  gay, 
favourable  ,  plealant  or  íértUe. 
Reir  ,  manifestar  alegría  ,  loza- 
nía ó  fertilidad. 

THE     MEADOUS    BEGIN    TO  lAtJGH   IN 

APRIL.  £«  Ahil  los  prados  em- 
fiezan  á  reir. 
TO  LAUGH  AT.  To  treat  with  con- 
tempt, to  ridicule.  Reirse  de  uno, 
hacer  burla  de  alguna  persona  ó 
cosa. 

l  can't  but  LAUGH  AT  YOUR  NON- 
SENSE. 2Sio  puedo  menos  de  reirme 
de  tus  necedades  ó  tonterías. 

LAUGH.  s.  The  convulfion  caufed 
by  merriment.  Risa  ',  indicio  ex- 
terior de  la  boca  y  otras  partes 
del  rostro  de  la  alegría  inte- 
r  ¡or. 

lAUGH.  An  inarticulate  expreífion 
of  fudden  merriment.  V.  laugh- 
ter. 

LAUGHABLE,  adj.  Such  as  may 
properly  excite  laughter.  Risi- 
ble ,  lo  que  causa  6  es  digno  de 
risa. 

LAUGHER,  s.  A  m.in  fond  of 
merriment.  Hombre  risueño  ó 
ajii  lanado  á  reir. 

LAUGHINGLY,  adv.  In  a  merry 
way  ,  merrily.  Alegremente  ,  con 
alegría. 

LAUGHINGSTOCK,  s.  A  butt, 
an  objeft  of  ridicule.  Hazme- 
relr  ,  el  que  es  objeto  de  la  irr'i- 
íion  de  otros.  " 

IKT   US    NOT  be    LAUGHINGSTOCKS  TO 

others.  A'ó    nos    expongamos  á 
la  irrisión  de  otros. 
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LAUGHTER,  s.  Convulfivc  mer- 
riment.  Risa  ,  risada. 

LAUGHTER.  An  inarticulate  expref- 
íion  of  fudden  merriment.  Car- 
cajada ,  risa  fuerte  y  descompa- 
sada. 

TO      BREAK     OUT      INTO      LAUGHTER. 

Dar  una  gran  carcajada. 
LÁV1N.  (^Nat.  Hist.')   A   fpecies 
of  hawk  in  the   Phillippine   il- 
lands  ,    called    alio  Jicur.   Circo, 
especie  de  sacre  tí  h.iLon  en   Lis 
isLts  Filipinas. 
LAVISH,   adj.  Prodigal ,  wafteful, 
indiicreetly  liberal.  Pródigo,  pro- 
fuso ,  maniroto. 
LAVISH  OF  Exi'ENCB.  Pródigo  en  el 

gastar. 
LAVISH.  Wild  ,  unreílrained.  Des- 
cabellado ,  -  travieso. 
TO  LAVISH,  v.a.  To  fcatter  with 
profulion.  Desparramar,  disipar, 
malbaratar  ,  malgastar. 
LAVISHED,    pret.    y    part.  pas. 

del  verbo  to  lavish. 
LÁVISHER.   s.   A   prodigal  ,  a 
profufe   man.  Malbaratador  ,  el 
hombre  pródigo  que  gasta   su  ha- 
cienda ó  la  agena   en  cosas   in- 
útiles. 
LAVISHLY,  adv.  Profufely,  pro- 
digally. Pródigamente  ,  profusa- 
mente ,  con  prodigalidad  y  pro- 
fusion. 
LÁVISHMENT./s.   Prodicality, 
LAVISHNESS.    \profufiomZ)f/- 
pilfarro  ,  prodigalidad  ,  profu- 
sion. 
TO  LAUNCH.  V.  n.  To  force  in- 
to the  fea.  Botarse  al  mar. 
TO  LAUNCH.    To  rovc   at   large  ,  to 

expatiate.  V.  to  rove. 
TO    LAUNCH.  V.  a.  (A'^».)  To 

puih  to  fea.  Botar  al  agua. 
TO    LAUNCH.     To     dart    from   the 
hand.  Lanzar  ,  arrojar  y  despe- 
did alguna  cosa  con  ímpetuy  vio- 
lencia. 
LAUNCHED,  pret.   y  part.  pas. 

del  verbo  to  launch. 
LAUND.   s.    A     plain    extended 

between  woods.  V.  lawn. 
LAUNDRESS,  s.  A  woman  whofe 
employment  is  to  wafti  clothes. 
Lavandera  ,  la  miiger  que  tiene 
por  ojicio  ó  exercicio  el  lavar 
ropa. 
LAUNDRY,  s.  The  room  in  which 
clothes  are  wafhed.  Lavadero, 
lugar  destinado  para  lavar  ro- 
pa. 
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LAURÉATE,  adj.  Decked  or  in- 
verted with  a  laurel.  Laureado, 
coronado  con  laurel. 

A  poet  lauréate.  Poeta  laurea- 
do. 

LAUREÁTION.  s.  In  the  univer- 
lities  of  Scotland  ,  the  aft  of 
taking  the  degree  of  mailer  in 
arts.  (Jrado  de  m.iestro  en  artes 
en  las  universidades  de  Escocia. 

LAUREL,  s.  A  tree  ,  called  alio 
the  cherry  bay.  Laurel  guindo,  ó 
lauro  regio. 

ALEXANDRIAN   LAVt.V.L.  Laurel  Alc- 

xandrino.  V.  butcher's  broom. 

spurge  laurel.  Líiureola  ,  especie 
de  torbisco. 

A  CROWN  OF  LAUREL.  Corona  de 
laurel. 

LAURELLED,  adj.  Crowned  or 
decorated  with  laurel.  Laurea- 
do ,  coronado  de  laurel. 

LAW.  s.  A  rule  of  aftion.  Ley, 
la  regla  y  medida  de  lo  que  se 
puede  y  debe  hacer  ,  y  de  lo  cin- 
trarlo. 

positive  iA.vr.  Ley  positiva. 

SACRED  laws.  Leyes  sagradas. 

distributive  laws.  Leyes  distri- 
butlvas. 

vindictive  laws.  Leyes  vindicti- 
vas. 

WRITEN  LAW.  Ley  escrita. 

unwritten  law  ,  or  law  of  na- 
ture. Ley  no  escrita  ó  natural. 

THE  divine  and    HUMAN  LAWS.  Lt- 

yes  divinas  y  humanas. 

LAW.  A  decree  ,  edift  ,  ftatute  or 
cuftom  publickly  eñabliíhed. 
Ley  ,  el  establecimiento  hecho  por 
varones  prudentes  para  el  pre- 
mio y  castigo  de  las  acciones  de 
los  hombres. 

ACCORDING  TO  lAw.  Según  dere- 
cho. 

THE  civil  iaw.  Derecho  civil. 

THE  CANON  LAW*  Dcrccho  Canó- 
nico. 

THE  LAW  OF  NATIONS.  Deucho  de 
gentes. 

THE    COMMON     IAW.  El    cUrecho    (0- 

mun. 
LAW  OF  ARMS.  That  which  gives 
precepts  how  rightly  to  pro- 
claim war  ,  to  make  and  obferve 
leagues  ,  to  attack  the  enemy, 
and  to  punifli  offenders  in  the 
camp.  Ley  de  armas  ,  6  leyes  de 
la  guerra  ,  las  que  enseñan  cómo 
se  debe  declarar  la  guerra  ,  ha- 
cer y  observar  tratados  ¡acometer 
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a¡ ettftn'igo  ,  y  castigar  á  nos  en 
camfM.'i. 

CONTRARY  TO  THE  lAW  Oí  ARMS. 

Contra  ¡a  ky  de  las  armas. 

lAW  OF  MARQUE.  A  law  b)'  which 
thofe  who  are  driven  to  make 
ule  of  it  ,  take  the  goods  or 
Ihipping  of  the  party  that  has 
done  them  wrong  &c.  Ley  de 
represalia. 

TO  Follow  THE  lAW.  Estudiar  le- 
yes. 

A   MAN    LEARNED    IN    THB  lAW.  Utl 

hien  legista. 

lAw.  Judicial  procefs.  V.  law- 
suit. 

TO  BE  AT  1AW.  Pleytear  ,  liti- 
gar. 

TO  GO  TO  lAW  WITH  ONE.  Poner 
fleyto  á  uno. 

HE  WAS  ru:ned  by  iaw.  Le  ar- 
ruinaren  los  pleytos. 

A  THING  GOOD  IN  IAW.  Una  cosa 
■válida  según  derecho. 

A    FATHER    IN    IAW.  SufgrO. 

A  MOTHER   IN    IAW.  Suegra. 
A  SON  IN   IAW.  Yerno. 

A  DAUGHTER  IN    IAW.   Nuera. 
A    BROTHER  IN    LAW.  Cuiiado. 

A  SISTER  IN  LAW.  Curiada. 

LAWFUL,  adj.  Agreeable  to  law, 
conformable  to  law.  Legal ,  se- 
gún derecho  ,  conforme  á  la 
ley. 

IT   IS     NOT     LAWFUL    FOR    THEE     TO 

KEEP  IT.  No  te  es  lícito  tenerlo. 

A    LAWFUL    MATCH    ,     Or    MARRIAGE. 

Matrimonio  legítimo. 
LAWFUL  ISSUE.  Hijo  legítimo,  6  hija 
legítima. 

A  LAWFUL  CONTRACT  CANNOT  BE 
MADE     UNDER     A    CERTAIN     AGE. 

No  se  puede  hacer  contrato  legí- 
timo hasta  cierta  edad. 
LAWFULLY,  adv.  Legally,  agree- 
ably to  law.  Legabnente  ,  legí- 
timamente ,  según  ley. 

THEY  ARE  LAWFULLY  MARRIED.  Es- 

tan  legítimamente  casados. 

TOU    CAN    LAWFULLY    DO  IT.  Lo  qtte 

puede  Vd.  hacer  impunemente. 

LAWFULNESS,  s.  Legality.  Le- 
galidad ,  legitimidad ,  observan- 
cia de  la  /-'T. 

LAWGIVER,  s.  Legiñator  ,  one 
that  makes  laws.  Lgislador  ,  el 
que  da  á  -st.tblece  ¡eyes. 

LAWGIVING,  adj.  Legiflative. 
Legislativo,  que  da  leyes,  ó  condu- 
{'  á  darlas. 

LAWLESS,  adj.  Unreftrained  by 
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any  la-w  ,  not  fubjeA  to  law. 
Exalto  de  la  ley  ,  no  sujeto  á 
ella. 

LAWLESS.  Contrary  to  law  ,  illegal. 
Ilegal ,  lo  que  es  contra  ley  ,  de- 
recho 6  razón. 

LAWLESSLY,  adv.  In  a  manner 
contrary  to  law.  Ilega'mente ,  in- 
debidamente ,  y  contra  ley  y  ra- 
zón. 

LAWMAKER,  s.  One  who  makes 
laws  ,  a  lawgiver.  Legislador ,  el 
que  da  ó  establece  leyes. 

LAWN.s.  An  openfpace  between 
two  woods.  Ciliada  ,  campo 
abierto  entre  dos  montes  ó  bos- 
ques. 

LAWN.  Fine  linen.  Linón  ,  tela 
fina  de  lino. 

LAWSUIT,  s.  A  procefs  in  law, 
a  litigation.  Fleyto  ,  litigio  judi- 
cial entre  partes. 

LAWYER,  s.  Profcfibr  of  law, 
advocate  ,  pleader.  Abogado,  el 
profesor  de  Jurisprudencia  que 
aboga  en  las  causas. 

LAX.  adj.  Loóle  ,  not  confined, 
not  clolelv  joined.  Suelto  ,  desa- 
tado ,  Jloxo. 

LAX.  Vague  ,  not  rightly  exaiSl:.  Va- 
go ,  indetermin.ido. 

LAX.  Loole  in  the  body  ,  fo  as  to 
go  frequently  to  llool.  Corriente, 
el  que  tiene  despeño. 

LAX.  s.  A  loofenefs  ,  a  diarrhea. 
Despeño  ,  cámaras  ,  Jluxo  de 
vientre  ,  ó  diarrea. 

LAXÁTION.  s.  The  aft  of  loofen- 
ing  or  flackening  ,  the  (late  of 
being  loofened  or  flackened. 
AJioxamiento  ,  la  acción  y  efecto 
de  ajioxar. 

LAXATIVE,  adj.  {Med.-)  Having 
the  power  to  eafe  coftivenel's. 
Laxativo  ,  laxante  ,  lo  que  tiene 
virtud  par.i  mover  el  vientre. 

LAXATIVE,  s.  A  medicine  Üight- 
ly  purgative.  Medicina  laxante, 
purgante  lisera. 

LÁXATIVÉNESS.  s.  Power  of 
eafing  coftivenefs.  Propiedad  la- 
xante de  algún  medicamento. 

LAXITY,  s.  Not  compreffion,  not 
clofe  cohefion.  V.  laxation. 

LAXITY.  Contrariety  to  rigorous 
precifion.  Anchura  ,  propiedad 
opuesta  á  la  precision  estrecha 
y  rigurosa  ,  particularmente  en 
opiniones  que  tocan  d  la  fe  y  cos- 
tumbres. 

LAXITY.  Loofenefs  ,  not  coflivenefs. 
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Despeno  ,  diarrea  ,  Jluxo  de 
vi.-fitre. 

LAXITY.  Slacknefs  ,  contrariety  to 
tenfion.  Floxedad  ,  calidad  ó 
propiedad  opuesta  á  tension  ó  ti- 
rantez. 

LAXNESS.  s.  V.  LAXITY. 

LAY.  pret.  del  verbo  to  lve. 

TO  LAY.  V.  a.  To  place  along. 
Tender  6  echar  á  la  larga. 

to    lay    a     row     of    STONES     OVER 

ANOTHER  OF    BRICKS.  Poner  una 
hilera  de  piedras  sobre  otra  de  la- 
drillos. 
TO  L.\Y  IN  ORDER.  Potifí'  en  Orden. 

TO    LAY    SIEGE  TO     A  PLACE.   PoUfr 

sitio  á  alguna  plaza. 
TO   LAY.    To    beat  down  corn  or 
grafs.  Echar  ,  derribar  la  mies  ó 
la  yerba. 

THE    R.1.IN   LAYS  THE    CORN.  La  l'u- 

via  derriba  el  grano. 
TO  LAY.  To   keep  from  riling  ,  to 
fettle  ,   to   dill.   Echar  ,  impedir 
que  alguna  cosa  se  levante. 

THIS  WATER   LAYS  THE    DUST.  Esta 

agua  echa  el  polvo. 
TO  LAY.  To  put  ,  to  place.  Poner, 
colocar  en  alguna  parte. 

TO  LAY  EVERY  THING   IN  ITS  PLACE. 

Poner  cada  cosa  en  su  lugar. 
TO  LAY.  To  make  a  bet.  Apost.tr, 
hacer  alguna  puesta  ó  apuesta. 

HOW  MUCH  WUL    YOU     LAY  í  Quátl- 

to  quiere  Vd.  apostar? 
TO  LAY.  To  fpread  on   a   furface. 
Tender  ,   extender. 

TO    LAY'  THE  CLOTH  ON    TIE  TABLE. 

Tender  el  mantel  sobre  la  mesa. 
TO  LAY.  To  calm,  to  ilill,  to  quiet, 
to  iWiy.  Aquietar  ,  sosegar ,  apa- 
ciguar. 

TO     LAY  one's    self    AT    ANOTHEr's 

MERCY^.  Ponerse  á  arbitrio  de  0- 
tro  ,  entregarse  á  la  voluntad  de 
otro. 
TO  LAY  eggs.  Poner  huevos. 

TO    LAY    THE    BLAME    ON     .\NOTHER. 

Echar  la  culpa  á  otro. 

TO   LAY    APART.  To     rejcíl  ,    C.^    pUt 

away.  Rechazar ,  no  admitir. 

To  LAY  ASIDE.  To  put  awsy  ,  not 
to  retain.  Desechar  ,  no  admitir. 

TO  LAY  BEtoRE.  To  expoic  to  vlew, 
to  fhew  ,  to  difplay.  Mostrar, 
enseñar  ,  h.icer  ver ,  exponer  á  la 
vista. 

TO  LAY  BY.  To  referve  for  fome 
future  time  ,  to  put  from  one, 
to  difmils.  Dexar ,  apartar  ,  re- 
servar para  otra  ocasión. 
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TO  lAT  BY.  (A''^í;.)  Desechar. 

TO  lAY  DOWN.  To  depofit  a  pledge, 
equivalent ,  or  fatistaftlon.  -^Jio- 
xar ,  soltar  ó  depositar  ¡ilgima 
cantidad  por  via  de  prenda,  Jian- 
za  ó  pena. 

HB  WAS  OBUGED  TO  lAY  DOWN 
A     THOUSAND     POUNDS.   TuVO    í¿Ue 

soltar  mil  libras. 
10  lAV    DOWN.  To^  quit  ,     to    re- 
lign.  Resignar  ,  renunciar ,  hacer 
dimisión  de  alguna  cosa. 

HE    WAS    RESOLVED   TO    lAY   DOWN 

HIS  EMPLOYMENT.  El  estaba  re- 
suelto á  hacer  dimisión  de  su  em- 
pleo. 
TO  lAY  DOWN.  To  commit  to  re- 
pole.  Acostar  ,  poner  ó  meter  en 
la  cama  á  alguno. 

lAY     DOWN     THAT     CHILD.   AiUeSte 

Vd.  á  ese  niño. 
TO  i.\Y  DOWN.  To  advance  as  a  pro- 
pofition.  Asentar ,  presuponer  ,  o 
hacer  supuesto  de  alguna  cosa. 

TO  LAY   DOWN  DANGEROUS    MAXIMS. 

Asentar  6  adoptar  má.xínuzs  pe- 
ligrosas, 

TO  LAY  FOR.  To  attempt  by  ambufh, 
or  infidious  prañices.  Insidiar, 
poner  asechanzas  ó  celadas. 

TO  LAY  FORTH.  To  ditFufc  ,  to  ex- 
patiate. Difundir  ,  extender  ,  di- 
latar. 

HE  MUST  LAY  FORTH  ALL  HIS  RHE- 
TORICK    ON    THE    SUBJECT.    I^ece- 

sita   explayar   toda  su  retórica 
sobre  el  asunto. 
TO  LAY  FOETH.To  place  whcH  dead 
in  a  decent  poflurc.  Colocar  y  a- 
niortajar  á  un  cadaver. 

TO   LAY  HOLD  OF.To  fcizc  ,  tO  Catch. 

Asir  ,  agarr.ir. 

I  SHALL  LAY  HOLD  OF  THB  FIRST  FA- 
VOURABLE oppoRTUNiTY.AÍí  val- 
dré de  la  primera  ocasión  favo- 
rable. 

TO  lAY  IN.  To  ftorc  ,  to  treafure. 
Atesorar  ,  recoger  y  guardar  teso- 
ros r  riqíiezas. 

TO  L  \>     IN     MONEY    AND    PROVISIONS 

FOR  A  WAR.   Guard.ir  dinero  y 
provisiones  para  la  guerra. 
TO  LAY  ON.  To  apply  with  violence. 
Cargar  la  mano  ,  hacer  alguna 
cosa  con  violencia. 

TO  LAY  VIOLENT  HANDS  ON  ANO- 
THER, Poner  á  uno  manos  viulen- 
tas. 

TO  LAY  ON  A  BLOW.  Cargar  6  dar 
un  golpe. 

TO  lAY  OPEN.  To  íliow ,  to  exhibit. 
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Manifesf.tr ,  mostrar ,  hacer  ver. 

A    FOOL    MUST  LAY    OPEN   HIS  FOLIY. 

£1  necio  hará  ver  su  necedad. 

TO  LAY  OVER.  To  inctuíl  ,  tO  COVCF. 

Incrustar  ,  cubrir  ó  adornar  con 
incrustación. 

TO     LAY     OVER     WITH      GOLD      AND 

SILVER.  Cubrir  de  oro  y  plata. 
TO  LAY  OUT.  To  expend ,  to  difplay. 
Gastar  ,  emplear  dinero  ú   otra 
cosa.  , 

HE   LAYS   OUT     All     HIS     MONEY.  El 

emplea  todo  su  dinero. 
TO  LAY  OUT.  To  dilpofe  ,  to  plan. 
Trazar  ,  idear. 

TO    lAY    one's    SELF    OUT     FOR    THE 

STUDY  OF  LANGUAGES.  Dedicarse 
al  estudio  de  lenguas. 
TO  LAY  TO.  To  charge  upon,  to  ap- 
ply with  vigour  ,  to  harafs  ,  to 
attack.  Atacar,  acometer ,  embes- 
tir. 

TO  LAY  TOGETHER.    To    Collcft  ,     tO 

bring    into    one   view.   Juntar, 
unir ,  confrontar ,  cotejar. 

IF    WE       LAY       ALL     THESE      THINGS 

TOGETHER.  St  unimos  todas  estas 
cosas. 

LAY  HIS  WORDS  AND  DEEDS  TOGE- 
THER. Cotéjense  sus  palabras  con 
sics  obras. 

TO  LAY  UNDER.  To  fubjeíb  tO.  Su- 
jetar ,  someter. 

HE  WILL  NOT  LAY  HIMSELF  UNDER 
THE  RESTRAINT  OF   THIS  lAW.  El 

no  se  quiere  sujetar  al  rigor   de 

esta  ley. 
TO  LAY  UP.  To  confine.  Aprisionar, 

tener  preso. 
TO  LAY  UP.  To  ftore  ,  to  treafure. 

V.  TO    LAY  IN. 

TO  LAY  UPON.  To  importiinc  ,  to 
wager  upon.  Importunar  ,  por- 
fiar ,  apostar. 

TO  LAY.  V.  n.  To  bring  eggs.  Po- 
ner huevos. 

TO  LAY  ABOUT.  To  fttike  On  all 
fides.  Andarlo  todo. 

HE   LAYS  ABOUT  TO  GET  IT.  El  todo 

lo  anda  para  conseguirlo. 

TO  LAY  ON.  To  ftrike  ,  to  beat.  Sa- 
cudir ,  golpear  ,  dar  de  palos. 

TO  LAY  OUT.  To  take  meaiures.  70- 
mar  medidas  ó  precauciones. 

LAY.  s.  A  rtratum  or  row.  Lechos, 
aquellas  capas  ó  camas  con  que 
por  su  orden  se  ponen  algunas  co- 
sas unas  sobre  otras. 

A  LAY  OF  noKíAVi.  Capa  de  mortero, 
ó  mezcla. 

LAY.  A  wager.  Apuesta. 
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lAT.  GrafTy  ground  ,  meadow 
ground  unploughed.  Prado  ,  ó 
pradera  ,  pedazo  de  tierra  llana 
é  inculta  en  que  se  dexa  crecer 
la  yerba. 

LA\.  A  foDg.  Cantar ,  6  canción. 

LAY.  adj.  Not  clerical ,  regarding 
or  belonging  to  the  people  as 
dirtinit    from    the     clergy.    V. 

L.\ICA1. 

A  LAY  PRINCE.  Príncipe  secular. 
A  LAY  HABIT.  Vestido  secul.ir. 

A  LAY'  BROTHER.  ReligioSO    legO. 

lAY^-LAND.  (^Agric")  Fallow  ground 
which  lies  untilled.  Baldío, 
campo  que  está  inculto. 

LAYER,  s.  A  ftratum  or  row.  V. 

LAY. 

LAYER.  A  bed.  Cama  6  lecho, 
LAYER.  A  iprig  of  a  plant.  Vastago, 

renuevo  de  alguna  planta. 
LAYER.  A  hen  that  lays  eggs.  Get- 

llina  que  pone. 

LAYING    THB    lANO.  (iVilP.)  BaXOT 

la  tierra. 

LAYING  A  ROPE.  (Nav.")  Colchar  un 
cable. 

LAYMAN,  s.  One  of  the  people 
diftiniSb  from  the  clergy.  Lego  ,  el 
seglar  que  no  goza  fuero  eclesiás' 
tico. 

LAYMAN.  (^Paint.")  An  image.  Ma- 
niquí ,  modelo  ,  figura  ó  estatua 
artificial  que  se  dexa  poner  en 
diversas  posturas  á  voluntad  del 
Pintor, 

LAZAR,  s.  One  deformed  and 
naufeous  wirh  filthy  and  pefti- 
lential  dileafes.  Lázaro  ,  el  qtu 
está  asqueroso  y  llena  de  ma- 
les pestilentes. 

LÁZAR-HüUSE.  fs.  A  houfe  for 

LAZARETO.  \the  reception 
of  the  difeafed  ,  an  hofpital. 
Lazareto  ,  hospital  ó  casa  en  los 
puertos  de  tn.ir  donde  hacen  la 
quarentena  los  que  vienen  de  pa- 
rages sospechosos  de  peste. 

LÁZARWORT.  s.  ( Bot.  )  A 
phnt.  Laserpicio ,  planta  de  cuyo 
tallo  se  saca  el  licor  llamado 
benjuí. 

LAZILY,  adv.  Idly  ,  fluggiíhly. 
heavily.  Perezosamente ,  pesada- 
mente ,  con  pereza  y  pesadez. 

LAZINESS,  s.  Idlenefs  ,  íluggilh- 
r\ih.  Pereza  ,  desidia,  ociosid.id, 
ftoxedad. 

LAZING,  adj.  SluggilTi ,  idle.  Pe- 
rezosoy  negligente ,  descu¡dado,Jio- 
xo  ,  desidioso  ,  ocioso. 
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LÁZULT.  s.  V.  LAPisiAzuti. 

lÁZY.  adj.  Idle,  fluggilh,  unwil- 
ling, to  work.  Perezoso,  ocioso, 
negligente ,  desidioso. 

lAZY.  Slow  ,  tedious.  Tardo  ,  pesa- 
do. 

A  lAZY  MAN.  Hombre  perezoso. 

A  lAzy  WOMAN.  Miiger  perezosa. 

LEA.  s.  Ground  inclofed,  not  open. 
Cercado  ,  terreno  rodeado  de  va- 
llado 6  tapias  para  su  resguar- 
do. 

LÉACH-BRINE,  s.  The  brine 
which  runs  out  from  the  fait, 
when  it  ftands  in  the  ballcet  to 
drain.  Salmuera  ,  el  licor  que  va 
tscurriendo  de  la  sal  quando  se 
pone  á  secar  en  los  cuévanos  ó 
canastos. 

LEAD.  s.  A  foft ,  heavy  metal. 
Plomo ,  metal  hl.indo,  pesado,  fle- 
xible y  correoso. 

lEAD  MINE.  Mina  de  plomo. 

RED  lEAD.  Minio  azarcón. 

TO  LEAD.  V.  a.  To  fit  with  lead 
in  any  manner.  Emplom.ir  ,  cu- 
brir con  plomo  al¿una  cosa  ,  6 
afianzavl  i  con  plomo. 

TO  LEAD.  V.  a.  To  guide  by  the 
hand.  Llevar  de  la  mano. 

TO  lEAD.  To  conduit  to  any  place. 
Conducir  ,  guiar  6  dirigir  á  otro 
á  algún  p.irage  ó  sitio. 

To  lEAD.  To  conduft  as  head  or 
commander.  Mandar ,  regir  ,  go- 
bernar. 

TO  lEAD  AN  ARMV.  Mandar  un 
e.vército. 

TO  LEAD.  To  introduce  by  going 
firft.  Guiar  ,  ir  delante. 

TO  LEAD  THE  DANCE.  Guiar  el  bay- 
le. 

TO  LEAD.  To  fiiow  the  mcthod  of 
attaining.  Guiar,  enseñar,  amaes- 
trar. 

HE  lEADS   us   IN  THE  PATHS  OF 

VIRTUE.  Nos  guia  por  las  sendas 
de  la  virtud. 

TO  lEAD.  To  draw  ,  to  entice  ,  to 
allure.  Hal.igar ,  atraer. 

TO  LEAD.  To  induce ,  to  prevail  on 
by  pleailng  motives.  Inducir  ,  a- 
consejar  6  persuadir  á  uno  para 
que  execute  alguna  cosa. 

TO  LEAD.  To  país ,  to  fpend  in 
any  certain  minr\tr.  Gastar  ó  em- 
plear  el  tiempo  en  alguna  cosa. 

HE     lEADS     A    BAD     IIÍE.   £1    lleVa 

mala  vida. 
TO  LEAD.  V.  n.  To  conduft  as  a 
commander.  Mandar  en  .vefe. 
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TO  lEAD.  To  fhew  the  way  by 
going  firft.  Guiar  ,  enseñar  el 
camino. 

LEAD.  s.  Guidance  ,  firft  place. 
Primada ,  primer  lugar. 

TO  TAKE  THE  lEAD.  LUvarsc  la  pri- 
macía. 

LEAD  AT  CAUDs.  Salida ,  el  palo  que 
juega  el  que  es  mano  en  el  juego 
de  naypes. 

TO  HAVE  THE  lE.^D.  Ser  mauo. 

LEADEN,  adj.  xMade  of  lead.  He- 
cho de  plomo. 

A  lEADEN  BALL.  Bola  de  plomo. 

LEADEN.  Heavy  ,  dull.  Pesado ,  tar- 
do  ,  lento. 

LEADER,  s.  One  that  leads  or 
conduits.  Guia  ,  la  persona  que 
encamina  ,  conduce  y  enseña  el 
camino  á  otro. 

LEADER.  Captain  ,  commander.  Ca- 
pit.m  ,  comandante. 

LEADER.  One  who  goes  firft.  Guión, 
el  que  va  delante. 

LEADER.  One  at  the  head  of  any 
party  or  fañion.  Caudillo  ,  el  que 
es  cabeza  ó  director  de  alguna 
facción  ó  bando. 

LEADER     OF    A     DANCE.     GuioU     de 

danza  ,  6  de  un  bayle. 
LEADING,   part.    adj.  Principal. 
Principal ,  el  que  es  primero  en 
algún  negocio. 

THE     LEADING    MEN    OF     THE    TOWN. 

Los  principales  del  pueblo. 

THE  LEADING  VOICE.  La  VOZ  ,   6  VO- 

to  principal. 
THE   LEADING    CARD.  La  primera 
cart.t  que  juega  el  que   es  ma- 
no. 

TO    HAVE    THE    LEADING    HAND  AT 

CARDS.  Ser  mano  en  el  juego  de 
los  níiypes. 
LÉADING-STRINGS.s.pl.Strings 

by  which  children  when  they 
learn  to  walk ,  are  held  from 
falling.  Andadores  ,  cordones  ó 
cintas  que  cosidas  en  la  parte 
superior  del  jubón  ó  cotilla  del  ni- 
ño, sirven  para  enseñarle  á  andar 
sin  peligro  de  caer  ,  sostenido  por 
ellas  de  alguna  persona. 

LÉADWORT.  s.  {Boti)  A  plant. 
Velesa  ,  yerba  pequeña  semejante 
á  la  pastinaca  silvestre. 

LEAF.  s.  (Bot')  The  green  deci- 
duous parts  of  plants  and  flow- 
ers. Hoja  ,  la  p.vte  exterior ,  su- 
til y  ancha  que  arrojan  ,  y  de 
que  se  visten  los  árboles  ,  plan- 
tas, Jlores  &c. 
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ACINACIFOKM      or     FAULCHION-SHAP- 

ED  iBAF.  (_Bot.')  Hoja  .que  tiene 
Jigura  de   alfange. 

AcuiEATED  LEAF.  Hoja  llena  de 
pinchos  ó  púas. 

ACUMINATED  LEAF.  Hoja  puntia- 
guda como  una   alesna. 

ACUTE  LEAF.  Hoja  que  termina  en 
punta  aguda. 

ADVERSE  LEAF.  Hoja  advcrsa  ,  a- 
quella  cuyos  lados  miran  al  me- 
ridiano ,  y  no  al  cielo  ,  como  la 
del  gengibre. 

ALATED  LEAF.  Hoja  alada  ,  d  que 
tiene  alas. 

ALTERN.A.TE  TEAVES.  Hojas  alter- 
nas ó  alternadas. 

AMPiExiCAULE  LEAF.  Hoja  quc  a- 
braza  el  tallo. 

ARTICULATED  LEAF.  Hoja  articula- 
da. 

AXinART  LEAF.  Hoja  axílar. 

BIFID  LEAF.  Hoja  hendida  en  dos  á 
la  punta. 

BiNATED  LEAF.  Hoja  alada  ,  ó  de 
dos  en  dos. 

CANALicuLATED  LEAF.  Hoja  aca- 
nalada. 

CARINATED  01'  KEEL-SHAPED    LEAF. 

Hoja  aquillada  ,  la  qu»  tiene  Ji- 
gura de  quilla. 

CARNous  LEAF.  Hoja  carnosa. 

CARTILAGINOUS  LEAF.  Hoja  cartila- 
ginosa. 

CAULiNE  LEAF.  Hoja  caulina  ,  la 
que  nace   del   ttfllo. 

CILIATED  LEAF.  Hoja  rodeada  de 
pelillos  ,  como  ¡os  párpados  están 
de  las  pestañas. 

ciRRosE  LEAF.  Hoja  quc  termina  6 
remata  en  zarcillo. 

CLOVEN  LEAF.  Hoja  hendida. 

COLOURED  LEAF.  Hoja  de  color  ,  la 
que  tiene  otro  color  ademas  del 
verde. 

COMPOUND  i'EAD. Hoja  compuesta,  ¡a 
que  se  compone  de  muchas  meno- 
res ,  que  se  reúnen  en  un  mismo 
pezón  ó  penca. 

COMPRESSED  LEAF.  Hoja  aplasta- 
da. 

CONCAVE  LEAF.  Hoja  cducava. 

CONJUGATE  LEAF.  Hoja  apareada. 

CONVEX  LEAF.  Hoja  cotivexd. 

CORDATED  LEAF.  Hoja  acorazona- 
da. 

CORDATO-SAGITTATED     LEAF.    Hoja 

acorazonada  y  asaetada. 
CRENATED  LEAF.  Hoj.i  afestonada. 

ACUTE-CRENATED    LEAF.    Hoja    COtt 

festoncitos  punti.-¡¿udos. 
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OBTUSE-CRENATED   LEAF.   Hoja    CO» 

festoncitos  redondos. 

CRISP  lEAF.  Hoja  rizada. 

CUNEIFORM  lEAF.  Hoja  cti  foYma  de 
cuña. 

DELTOID  LEAF.  Hoja  (11  figuva  de 
deltoides. 

DEMERSE  LEAF.  Hojn  detttefsa  ,  la 
que  está  escondida  debaxo  de  la 
supevjjcie  del  agua. 

DENTATED  LEAF.  Hoja  dentada  d 
servada. 

DEPENTATED  IB  AT .  Hoj  a  f  endiente, 
aquella  cuyas  puntas  miran  ha- 
cia el  suelo. 

determínate  LEAF.  Hoja  determi- 
nada ,  la  que  deriva  su  carácter 
de  alguna  circunstancia  de  su 
particular  estructura  d  configu- 
ración ,  como  de  su  sitio  ,  coloca- 
ción ,  inserción  d  dirección. 

DiciTATED  LEAF.  Hoja  aveuta- 
llada  ,  la  que  tiene  sus  recorta- 
duras como   la  mano  del  hombre. 

dolabriform  leaf.  Hoja  enjigura 
de  acha. 

EMARGINATED  LEAF.  Hoja  escotada. 

ENSIFORM  LEAF.  Hoja. ensiforme  ,  la 
que  tiene  figura  de  espada. 

FLORAL  LEAF.  Hoja  florera  ,  la  que 
se  halla  arrimada  á  la  flor  ,  y 
que  jamas  aparece  sino  en  ella. 

ciBBOus  LEAF.  Hoja  gibada. 

HASTATED  LEAF.  Hoja  lanceolada, 
la  que  tiene  la  figura  de  punta 
de  lanza. 

HISPID  LEAF.  Hoja  híspida. 

HORIZONTAL  LEAF.V.  PATENT  LEAF. 
JAGGED  LEAF.V.  LACINATED  LEAF. 

IMBRICATEIJ  LEAF.  Hoja  recargada 

y  acanalada. 
iNTiRE  LEAF.  Hoja  entera. 
LACERATED  LEAF.  Hoja  lacerada. 
lAciNiATED  LEAF.  Hoja  profunda- 
mente hendida. 

lANATE    or      WOOLLY     LEAF.     Hoja 

lanuda. 

lANCEOLATED  LEAF.  V.  HASTATED 
LEAF. 

IINEAR  LEAF.  Hoja  linear. 

liNcuiFORM  LEAF.  Hoja  Ungiiifor- 
me  ,  la  que  tiene  figura  de  len- 
gua. 

lUNULATED  LEAF.  Hojii  en  figura 
de  luna  creciente. 

lYRATKD  LEAF.  Hoja  en  figura  de 
arpa. 

jíEMBRANACBOüS  lEAF,  Hoja  mem- 
branosa. 

NAKED  LEAF.  Hoja  dcsnuda. 

MATANT  1.EAF.   Hoja  flotante ,  la 
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que  ncfda  sobre  la  superficie  del 

agua. 
OBLIQUE  LEAF.  Hoja  obliqua. 
OBLONG  LEAF.  Hoja  tan  larga  como 

ancha  ,  aunque  no   redonda. 
OBTUSE  LEAK.  Hoja  obtusa. 
OPPOSITE   LEAVES.  Hojas  opttestas, 

las  que  están  á  p.ires  á  cada  laao 

del  tallo. 
ORBICULAR  LEAF.  Hoj.^  orbtculada, 

la  que  está  como   redondeada  en 

círculo. 

OV'AL    LEAF.  Hojci  OVal. 

ovATED   LEAF.  Hojíi  en  figura  de 

huevo. 

PALMATED  LEAF.  Hoja  palmeada, 
la  que  se  parece  á  la  palma  de  la 
ntAno. 

PANDURIFORM  LEAF.  Hoja  que  tiene 
figura  de  bandurria. 

PAPILLOSE  LEAF.  Hoja  cubierta  de 
vilanos. 

PARABOLICAL  LEAF.  Hoja  parabdU- 
ca. 

PARTITE  LEAF.  Hoja  partida  ,  Ó  di- 
vidida en  muchas  partes. 

PATENT  LEAF.  Hoja  horizontal ,  la 
que  sale  casi  horizontalmente  del 
tallo. 

PENTAGONAL  LEAF.  Hoja  pentago- 
nal. 

PETioiATE  LEAF.  Hoja  Á  cabUlo  d 
pezón. 

PILOSE  LEAF.  Hoja  velluda. 

PINNATE  or  PENNATiiD  LEAF.  V. 
ALATED  LEAF. 

PLANE  LEAF.  Hoja  plana ,  aquella 
que  tiene  sus  dos  superficies  pa- 
ralelas. 

PLICATED  LEAF.  Hoja  plegada. 

QUADRANGULAR     LEAF.    Hoja    qUU- 

dran£  ular. 

QUINQUANGUL.\R  LEAF.  Hoja  di  Cin- 
co ángulos. 

QUiNQUEFOLiATE  LEAF.  Hoja  Com- 
puesta de  cinco  segmentos. 

QUINQÜEPARTITE  LEAF.  Hoja  divi- 
dida en  cinco  partes, 

RADICAL  LBAF.  Hoja  radical ,  la 
que  nace  inmediat.imente  de  la 
raiz  de  la  planta  ,  y  no  del  ta- 
llo. 

HADicANT  i.BAr.  Hoja  radicante ,  la 
que  arroja  raices  de  sus  puntas 
como  el  helécho. 

RADICATED  LEAF.  Hoja  radicada, 
la  que  arroja  raices  de  su  disco. 

RAMOSE  LEAF.  Hoja  ramosa  ,  l.i 
que  no  nace  del  tallo ,  sino  de 
los  ramos. 

RECLÍNATE  LEAF.  Hoja  reclinada. 
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RE\iFORM  LEAF.  Hoja  arrlñonoda, 

¡a  que  tiene  figura  de  riiion. 

REPANDED   LEAF.    HoJa    plegadiza, 
RETUSE  LEAF.  V.   OBTUSE  LEAF. 

ROUND  LEAF.  Hoja  retioiida. 
RUGOSE  LEAF.  Hoja  amigada. 
SAGiTTATED  LEAF.  Hoja  asaetada, 

la  que  se  asemeja  á  la  punta  de 

una  saeta. 
SCABROUS  LEAF.  Hoja  escabrosa. 

SEMICYLINDRIC    LEAF.  Hoja    Scmict- 

líndrica. 

SEMINAL  LEAF.  Hoja  Seminal. 

SERRATE  LEAF.  Hoja  Serrada. 

SESSILE  LEAF.  Hoja  que  nace  inme- 
diatamente del  tallo  ,  y  sin  pe- 
zón. 

SIMPLE  LEAF.  Hoja  Sencilla ,  la  que 
está  entera  ,  y  no  se  divide  en 
otras  hojas. 

SIMPLE  LEAF.  Hoja  sen.H'a  :  se  lla- 
ma así  t.imbien  aquella  cuyo  pe- 
zón no  lleva  mas  que  una. 

SINUATED  LEAF.  Hoja  sinuosa  ,  la 
que  tiene  muchos  senos. 

SINUATO-DENTATED   LEAF.  Hoja    si- 

niioso-dcntada  ,  hoja  como  la  an- 
tecedente ,  solo  que  tiene  ¡os  lobos 
laterales  de  figura  linear. 

SMOOTH  LEAF.  Hojít  lisa. 

SPARSE  LEAVES.  Hojas  esparcidas 
á  desparramadas  ,  las  que  están 
irreguLirmente  colocadas  en  va- 
rias partes  de  la  planta. 

SPATULATED    LEAF.  Hoja   dt  figUY» 

de  espátula. 
SPiNOSE  LEAF.  Hoja  cspinosa. 

STELLATE  LEAF.  V.  VERTICILLAXB 
LEAF. 

STRIATED  LEAF.  Hoja  tstriada. 

SUBROTUND   or    ROUNDISH  lEAF.  Ho- 

ja  casi  redonda. 

suBULATED  LEAF.  Hoja  de  figwa  de 
lesna. 

SULCATED  LEAF.  Hoja  asurcada. 

ternated  LEAF.  /ío/í»  que  tiene 
tres  en  una  ,  d  tres  en  un  pezón. 

TOMENTOSE  leaf.  Hoja  felpu.ía. 

TRIANGULAR  LEAF.  Hoja  triangu- 
lar. 

TRIFOLIATBD  LEAF.  Hoja  COmpUCSta 

de  tres. 

TRIGONAL  LEAF,  Hoja  de  tvcs  es- 
quinas. 

TRUNCATED  LEAF.  Hoja  truncada. 

TüBULosE  LEAF.  Hoja  hueca  d  aca- 
nutada. 

VENOSE  lEAF.  Hoja  venosa  ,  d  llena 
de  venas  y  ramficaciones. 

vERTiciLLATE  LEAF.  Hoja  vertlci- 
lada  ,  d  dispuesta  en  rodajuela. 
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VmOSE  lEAF.  V.  PHOSE  lEAF. 

VISCOUS  LEAF.  Hoja  viscosa ,  ¡a  q:¡e 
está  cttbiífta  de  una  materia  vis- 
cosa, aunque  no  finida. 

UNDUIATEQ  lEAD.  Hoja  ondeada. 

WHORLED  lEAF.  V.  VERTICIliATE 
lEAF. 

lEAF.  A  part  of  a  book  containing 
two  pages.  Hoja  ,  a.¡uc¡¡a  f.irt: 
de  un  libro  que  se  compone  de 
dos  faginas  ó  ¡lanas. 

lEAF.  One  fide  of  a  double  door. 
íJo/íí  de  puerta. 

lEAF.  Any  thing  foliated  or  thinly 
beaten.  Hoja ,  plan,  ha  batida  y 
muy  delgada. 

A    lEAF    OF    GOLD    Or    SILVER.  Hoja 

de   oro  6  plata. 
TO  LEAF.  V.  n.  To  bring  leaves, 
to  bear   leaves.  Hojecer  ,    echas- 
Iwja  los  árboles  y  plantas. 
LEAFLESS,  adj.  Naked  of  leaves. 

Deshojado  ,  desnudo  de  hojas. 
A  lEAFLESS  TREE.  Arbol  deshojado. 
LÉAFY.  adj.  Full  of  leaves.  Fron- 
doso ,  Heno  y  aiiovnado  de  ho- 
jas. 
IE  \FY  TREES.  Arboles  frondosos. 
LEAGUE,    s.   A  confederacy  ,    a 
combination. Z/g^íí,  alianza,  con- 
federación. 
lEAGüE.  A  meafure  of  length  con- 
taining three  miles.  Le^u.i,  me- 
dida de  tierra  de  tres  millas. 
TORTY  LEAGUES  DiSJAiiT.  A  i¡uaren- 
ta  leguas  de  distancia  ,   ó  4  dis- 
tancia de  qUitrenta  leguas, 
TO  LEAGUE,  v.  n.  To  unite,  to 
contiderate.  Confcder.irse  ,    hacer 
alianz.i ,   liga  ó   union. 
LEAGUED,    adj.    Co.^fedirated. 

Confederado ,    aliado. 
THE  LEAGUED  TOWERS.  Las  poten- 
cias confcdirad.is  6  aliadas. 
LEAGUER,  s.  Siege  ,    ¡nveftmcnt 
of  a  town.  Sitio  ,  el  cerco  .¡ue  se 
pone  á  alguna  plaza  ú  fortaleza 
par.i   combatirla. 
LEAK.  s.  A  breach  or  hole  which 
lets  in  water.  Abertura  de  agua. 
TO  STOP  A  LEAK.  (JVijü.)  Remediar 

una  abertura  de  agua. 
TO  LEAK.  v.  n.  To  let  water  in 

or  out.  Hacer  agua. 
OUR  SHIP  LEAKS.  (^Nav.)  Nuestro 

nazio   hace   agua. 
A  BARREL  THAT  LEAKS.  Barril  qtte 

se  rezuma  ó   se    sale. 
L£.\KAGE.  s.   Allowance   made 
for  accidental  lols  in  liquid  mea- 
fures.  Rezumo,  reba.xa  que  se  hace 
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por  Jo  tpiie  se  rezum.m  las  vasijas 
6  medidas  de  li^uidos. 

LÉAlvY.  adj.  Battered  or  pierced, 
fo  as  to  let  water  in  or  out. 
Roto  ,  ó  agujereado  de  modo  que 
dexa  entrar  y  salir  el  agua. 

A  LEAKY  SHIP.  Navie  quí  hace  a- 
gua. 

A  LEAKY  VESSEL.  Vasija  que  se  re- 
zuma ó  se  recala. 

LEAKY.  Loquacious,  DOt   clofc.    Lo- 

quaz  ,  la  persona  que  habla  tan- 
to que  no  puede  callar  cosa  al- 
guna. 

WOMEN  ARE  GENERALLY  SO  LEAKY, 
THAT  THEY  GAM  HOLD  THEIR 
BREATH  LONGER  THAN   THEY  CAN 

KEEP  A  SECRET.  Las  miigeres  son 
por  lo  común  tan  loquaces ,  que 
pueden  retener  su  aliento  mas 
tiempo  que  pueden  gu.irdar  un 
secreto. 
TO  LEAN.  v.  n.  To  incline  againíl, 
to  rell  againft.  Apoy.irse  ,  recos- 
tarse  contra  alguna  cosa. 

LEAN  AGAINST  THAT  íllíAR.Afdye- 

se  Vd.  contra  esa  columna. 

TO  LEAN.  To  tend  towards.  IncU- 
n.vse  hacia  alguna  parte. 

TO  LEAN. To  be  in  a  bending  poílure. 
Inclinarse  ,   encorvarse. 

LEAN.  adj.  Not  tat ,  meagre  ,  want- 
ing ñeíh.  Flaco ,  en.vuto  y  falto 
de  carnes. 

LE.\N.  Unfluous,  thin,  hungry.  Ma- 
gro, falto  de  gordura. 

LEAN  MEAT.  Came  magra. 

LEAN.  Low ,  poor  ,  in  oppofition 
to  great  or  rich.  Mezquino ,  po- 
bre ,  necesitado. 

LEAN.  s.  That  part  of  fleih  which 
confifls  of  the  mulcle  without  the 
fat.  Came  mollar  ,  carne  magra 
sin  gordura. 

LEANED,  f  pret.  del  verbo   to 

LEANT.     \  LEAN. 

I  HAVE  LEANED  AGAINST  THE  WALL. 

Me  apoyé  contra  la  pared. 

LÉANFACED.  adj.  Delg.ido  de 
cara  ,  cari-enxuto. 

LEANLY.adv.  Meagerly ,  without 
pUimpnefs.  Flacamente  ,  sin  gor- 
dura 6  llenura  de   cuerpo  ó  cara. 

LEANNESS,  s.  Want  of  flefli, 
meagcrnefs.  Flaqueza  ,  magrura, 
falta  de  gordura  ,  falta  de  car- 
ne. 

TO  LEAP.  V.  n.  To  jump  ,  to 
n)ove  upward  or  progreiTively 
without  change  of  the  feet.  Sal 
tar  ,  levizntar  el  cuerpo  del  suela 
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eon  ligereza  é  impulso  para  po- 
nerse en  el  ayre  en  otro  lugar 
dist.mte  ,  ó  elevarse  en  él. 

To  LEAP  IN  THE  AIR.  Saltar  en  el 
ayre. 

TO  LEAP.  To  rufh  with  vehemence. 
Saltar  ,  moverse  alguna  cosa  le- 
vantándose con  viohncia. 

TO  LEAP.  To  bound  ,  to  fpring.  Sal- 
t.ir ,  dar  saltos  ó  ¡.orcovos. 

TO  LEAP  FOR  JOY.  Saltar  de  ale- 
gría. 

TO  LEAP.  To  fly  ,  to  ilart.  Saltar, 
moverse   6   agitarse  de  repente. 

HER    HEART    LEAPS.  El    COraZOU     It 

palpita. 

TO  LEAP.  V.  a.  To  p^fs  over  or 
into  by  leaping.  Sa:t.ir  ,  brincar, 
pasar  de  una  parte  á  otra  de  un 
salto  ó  brinco. 

TO  LEAP  A  WALL.  Saltar  una  pa- 
red. 

TO  LEAP.  To  coniprefs  ,  as  beafb. 
Cubrir ,  tener  coito  el  tn.icho  qua- 
drúpedo  con  su  hembra. 

LEAP.  s.  Bound ,  jump  ,  ait  of 
leaping.  Salto  ,  el  acto  de  saltar. 

LE.\p.  Space  palled  by  leaping.  Sal- 
to ,  6  brinco  ,  el  espacio  de  tierra 
que  mide  un  salto. 

A    LEAP    OF    THIRTY     FEET.  SaltO  dc 

treinta  pies. 

LEAP.  Sudden  tranfition.  Salto,  trán- 
sito desproporcion.ido  de  una  cos» 
á  otra. 

LEAP.  An  afTault  of  an  animal  of 
prey.  Salto,  el  asalto  ó  acome- 
timiento de  algún  animal  froz. 

LEAP.  Embrace  of  animals.  Ayuti' 
tamiento  ó  coito  de  animales. 

LEAPED,  pret.  y  part.  pas.  del 
verbo  TO  leap. 

LÉAP-FRüG.  s.  A  play  of  chil- 
dren in  which  they  imitate  the 
jumps  of  frogs.  Salto  de  la  rana, 
juego  ó  pasatiempo  de  muchachos 
en  que  imitan  a  las  ranas  quan- 
do  saltan. 

LEAP- YEAR.  s.  (Chron.')  A  year 
having  a  day  more  than  the 
common  year.  Aiw  bisiesto  ,  el 
año  que  tiene  un  dia  mas  qiie  el 
año  regular  ,  y  es  qunndo  el  mes 
de  Febrero  tiene  veinte  y  nueve 
días. 

TO  LEARN.  V.  a.  To  gain  the 
knowledge  or  íkill  of  Aprender, 
adquirir  el  comcimlr.to  de  algu- 
na cosa  por  medio   del  estudio. 

TO     LEARN     ENGLISH    AND     SPANISH. 

Aprender  Inglés  y  Español. 
B 
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TO    lEARN    TO    DANCE  AXD    TEKCE. 

ApvcnJer  á  haylar  y  esgrimir. 

TO  lEARN  MUSicK.  Afrefider  música. 

TO  LEARN.  To  teach.  Ensatar.  En 
este  sentido  se  usa  con  impro- 
piedad. 

10  lEARN.  To  .receive  inftruílion. 
Instruirse ,  informarse. 

]  COULD   NOT    lEARN     HOW    IT   HAP- 

PONED.  No  fUííe  saber  cómo  sii- 
tedió. 

TOU     CAN      lEARN      OF      HIM.   Fuoie 

Vd.  aprender  de  él. 

BIRDS   LEARN   OF  EACH    OTHER.  LaS 

aves  aprenden  unas  de  otras. 
TO  LEARN.  To  iiiiproveby  example. 
Tomar  exemplo   ,     aprender    si- 
guiendo el  c.xcmplo  de  otro. 
LEARNED,  piet.  y  part.  pas.  del 
verbo  to  learn. 

1  HAVE  learned  IT  TROM  MY  FA- 
THER. Lo  he  aprendido  de  mi  pa- 
dre. 

HARD    TO    BE    LEARNED.  Dificil     dc 

aprender. 

LEARNED,  adj.  Verfed  in  fcience 
and  literature.  Docto  ,  literato, 
erudito. 

learned.  Skilled  ,  fkllful ,  know- 
ing. Sal'io ,    inteligente. 

learned.  Skilled  in  fcholaftick 
knowledge.  Versado  en  doctr'i- 
na  escolástica  ,  escolástico  ,  el 
que  está  impuesto  en  la  doctrina 
de  las  escuelas. 

Á.  very  learned  man.  Un  hombre 
muy  docto. 

THE  learned.  Los  subios  ,  ¡OS  doc- 
tos. 

LEARNEDLY,  adv.  With  know- 
ledge ,  with  íkill.  Sabiamente, 
doctamente  ,  con  sabiduría  y  co- 
frocimiento. 

LÉARNER.  s.  One  wlio  is  yet  in 
his  rudiments.  Principiante  ,  la 
persona  que  empieza  á  apren- 
■  der  ó  exercer  alguna  facultad. 

ME   IS  STILL  A    LEARNER,  hi  aún  eS 

principiante. 
LEARNING,  s.  Literature  ,  flcill 
in  languages  or    fciences.  Litera- 
tura ,  el  conocimiento  y    ciencia 
de  las  letras. 

Á.  MAN  OF  GREAT  LEARNING.  Hom- 
bre de   una  profunda  erudición. 

THE  COMMONWEALTH  OF  LEARN- 
ING. La  república  literaria. 

lEARNiNG.  Skill  in  any  thing  good 
or  bad.  Conocimiento  práctico  y 
especulativo  de  alguna  cosa  ,  sea 
hiena  ó  sea  mala. 
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LEASE,  s.  Contra£t  by, which  in 
confideration  of  lome  payment, 
a  temporary  poíTeffion  in  grant- 
ed of  houi'es  or  lands.  Escritura 
de  arrendamiento  de  casas  ó  tier- 
ras. 

TO  LEASE.  V.  a.  To  let  by  leafe. 
Arrendar  ,  dar  en  arriendo  me- 
diante alguna  escritura. 

TO      LEASE     A     HOl'SE      FOR      SEVEN 

YEARS.  Arrendar  una  cos.i  por 
siete  altos. 

TO  LEASE.  V.  n.  To  glean  ,  to 
gather  what  the  harvcll;  men 
leave.  Espigar  ,  coger  las  espi- 
gas que  han  dexado  de  segar  los 
segadores  ,  6  las  que  se  han  que- 
dado en  el  campo. 

LEASED,  pret.  y  part.  pas.  del 
verbo  to  lease. 

LEASER,  s.  Gleaner.  V.  glea- 
ner. 

LEASH,  s.  A  leather  thong  by 
which  a  falconer  holds  his  hawk. 
Pihuela  ,  la  correa  con  que  se 
guarnecen  y  aseguran  los  pies  de 
los  halcones. 

LEASH.  A  thong  by  which  a  courier 
holds  his  greyhound.  Trailla  ,  la 
correa  con  que  se  lleva  el  perro 
atado  á  las  cacerías  para  soltar- 
le á  su  tiempo. 

TO  LEASH.  V.  a.  To  bind  ,  to 
hold  in  a  ftring.  Atar  con  cuerda 
6  correa. 

LEASH,  s.  A  brace  and  a  half. 
Tres  ,  par  y  medio.  Es  voz  sola- 
mente usada  entre  cazadores. 

A  LEASH  OF  HARES.  Tres  Hcbres. 

A  LEASH  OF  PARTRIDGES.  Tres  per- 
dices. 

LÉASHED.  pret.  y  part.  pas.  del 
verbo  to  leash. 

LEASING,  s.  Lie,  falfehood.  Men- 
tira ,  falsedad. 

LEAST,  adj.  superlat.  de  littie. 
Little  beyond  others  ,  i'malleft. 
Mínimo  ,  lo  que  tiene  el  grado 
último  de  dimimtchn  ,  compara- 
do con  otras  cosas  de  su  espe- 
cie. 

I    AM    THE     least    OF     ALL.    Yo    SOy 

el  mas  pequeño   de  todos. 

there's  NOT  THE  LEAST  DIFFE- 
RENCE   BETWEEN    THEM.  No  hay 

la  menor  diferencia  entre  ellos. 
LEAST,  adv.  In  the  loweft  degree. 
Lo  menos. 

AT  LEAST  YOu'l  DO  ME  THIS  FA- 
VOUR. A  lo  menos  me  hará  Vd. 
este  favor. 
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BE  NOT  IK  THE  LEAST    UNEASY.    No 

tenga  Vd.  el  menor  cuidado. 

LEASY.  adj.  Flimfy  ,  of  weak  tex- 
ture. Floxo  ,  débil. 

LEATHER,  s.  DreiTed  hides  of 
animals.  Piel  ,  el  pellejo  de  al- 
gún animal  adobado  y  curado. 

UPPER    LEATHER    OF     A  SHOE.     PaU 

de  zapato. 

SOLE    LEATHER    OF      A     SHOE.    Sucla 

de  zapato. 

LEATHER.  QL-on.')  Skin.  Cuero  ,  pe- 
llejo d  piel  de  racional. 

LÉATHERCOAT.  s.  An  apple 
with  a  tough  rind.  Pero  cor- 
reoso ,  especie  de  manzana  que 
tiene    la  corteza  correosa. 

LEATHERY,  adj.  Refembling 
leather.  Correoso  ,  lo  que  se  pare- 
ce á  cuero. 

LEAVE,  s.  Grant  of  liberty,  per- 
miffion,  allovvance.L;Vf«í-/Ví,  per- 

_   miso  -,  venia. 

WE  DARE  NOT  GIVE  OUR  THOUGHTS 
SO    UNCONFINED     A      LEAVE.    A'i) 

nos  atrevemos  á  dar  riendas  tan 

sueltas  á  nuestra  imaginación. 

BV  YOUR  LEAVE,  WITH  YOUR  LEAVE. 

Con  el  permiso  de  Vd.  ,  con  licen- 
cia de  Vd. 

I  MUST  CALL  FOR  LEAVE  TO  GO  TO 

FRANCE.  Es  nece.  ario  que  yo  pi- 
da   licencia  para   ir  á  Francia. 

I  CANNOT  GO  WITHOUT  MY  MASTEr's 

LEAVE.  Yo  no  puedo  ir  sin  licen- 
cia de  mi  amo. 

TO  GIVE   ONE    LEAVE    TO    BE  GONE. 

Darle  d  uno  licencia  para  que 
vaya. 

GIVE     ME     LEAVE     TO      TELL     YOU. 

Permit. ime  Vd.  que  le  diga. 

LEAVE.  Farewell  ,  adieu.  Despedi- 
da ,  la  acción  de  despedirse. 

TO  TAKE  LEAVE  OF  ONE.  Despedir- 
se de  uno. 

ILL  TAKE    LEAVE    OF    MY    FRIENDS. 

Me  quiero  despedir  de  ñus  ami- 
gos- 
TO  LEAVE.  V.  a.    To  quit  ,  to 
forfake.     Dexar   ,    desamparar, 
abandonar. 

HE  THAT  IS  OF  AN  UNTHANKFUL 
MIND  WILL  LEAVE  IN  DANGER- 
HIM    WHO     DELIVERED     HIM.     El 

hombre  ingrato  d.xará  en  peligro 
á  su  libertador. 

A  MAN  SHAIL  LEAVE  HIS  FATHER 
AND     MOTHKR     AND     CLEAVE    TO 

HIS  wiE.  El  hombre  dexard  á 
su  padre  y  á  su  madre  ,y  adhi- 
rira  á  su  muger. 
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TO  lEAvE.  To   have    remaining  at 

death.   Dex\ir  ,    quedarle    á  uno 

después  de  muerto. 
TO   lEAVK     ISSUE.    Dtxav    kijos    6 

sucesión. 
TO  iEA\  E  RICHES.  DcxaT  TÍquezas. 
10  lE.wE.    To    llifTer   to    remain. 

Dexar   ,    permitir   que    uno    se 

quede. 

1    WILl    IKAVE    \0V   AT   HOME.     Le 

dex.vé  ¡i  Vd.  en  c.is,i. 
TO   lEAvE.  To  bequeath  ,  to   give 
as  inheritance.  Dexar  por  heren- 
cia. 

I    lEAVE    -VOU  ALI    MY    BOOKS.    De- 

xa  á  Vd.  to.ios  mis  libros. 
TO  LEAVE.  To  give  up  ,  to  refign. 
Dcxar  ,  renunciar  ,  resignar. 

HE  WANTS  TO    LEAVE    HIS    EMPIOY- 

UBNT.  £1  quiere  dexar  su   em- 
pleo. 
TO   LEAVE.   To   ceafe   to   do  ,   to 
deññ  from.   Dexar  ,  cesar  ,  de- 
sistir. 

I  NEVER    WILL  lE.WE     PERSUADING 

HIM    TO    IT.   Jamas    de.xaré    de 
persuadirle  á  ello. 
TO   LEAVE  OFF.  To  defift  froiil ,   to 
forbear.  Dexar  ,  desistir. 

lEAVE  OFF  y  OUR  NONSENSE.  Déxcl- 

tí  de  tonterías  ,  dexa  tus  tontu- 
nas. 

TO  LEAVE  OFF.  To  forfakc.  Dexar, 
ab.m.ionar. 

TO  LEWE  OUT.  To  omit,  to  iie- 
gled.  Omitir  ,  dex.tr  fuera  ,  sea 

.    por  descuido  ,  ó  de  intento. 

IBAVE  OUT  THAT  EXPRESSION.  Omi- 
ta Vd.  6  dexe  Vd.  Juer.i  esa  ex- 
presión. 

TO  LEAVE.  V.  n.  To  ceafe  ,  to 
dcfill.  Cfj-.li-  ,    desista-. 

TO  LEAVE  OFF.  To  Üop.  Parar. 

IT  IS  TIME  TO    LEAVE  OFF.  Es  tiem- 
po ¿e  dex.irio. 
TO  LEAVE.  To    levy  ,  to  raife.  V. 

TO   LEW. 

LEAVED,  adj.  Furnifhed  with 
foliage.  Hojoso  ¡frondoso  ,  lleno  y 
«dorn.ido  de  hojas. 

lEAVED.  Made  with  leaves  or  folds. 
Hecho  en  hojas  ó  pliegues. 

BROAD,  or  N.\RJtOW   LEAVED.  Lo  qUe 

tiene  las  hojas  anchas  ó  angos- 
tas. 

LEAVEN,  s.  Ferment  mixed  with 
any  body  to  make  it  light.  Le- 
vadura ,  fermento. 

LEAVEN  BREAD.   Pan  de  levadura. 

LEAVEN.  Any  mixture  which  makes 
a    general  change   iu  the   nial's. 
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Fermento  ,  qu.ilquier  cuerpo  ac- 
tivo que  pone  en  movimiento  in- 
terior las  p.irticulas  de  otro. 

TO  LEAVEN,  v.  a.  To  ferment 
by  fomething  mixed.  Fermentar, 
poner  en  movimiento  intestino  ir.s 
partículas  de  un  cuerpo. 

TO  LEAVEN  DOUGH.  Ferment. ir  la 
masa  del  pan  introduciendo  la 
levadura  en  ella. 

TO  LEAVEN.  To  taint  ,  to  imbue. 
Corromper  ,  cont.iminar  ,  perver- 
tir ,  viciar  ,  imbuir. 

LEAVENED,  pret.  y  part.  pas. 
del  verbo  to  leaven. 

THEIR  ANCESTORS  HAVE  LE.WENED 
THEM     WITH    A     HATRED     OF     US. 

Sus  antepasados  les  inspiraron 
un  odio  hacia  nosotros. 

LEAVER,  s.  One  who  deferts  or 
forfakes.  Desamparador  ,  el  que 
dcsamp.ira. 

LEAVES,  pl.  de  leaf. 

LEAVINGS,  s.  pl.  Remnant ,  re- 
licks  ,  offal.  Sobras  ,  lo  que  que- 
da de  l.i  comida  al  lev.mtarse 
de  la  mesa  ,  ó  lo  que  sobra  de 
qualqtiiera  otra  tosa. 

I    won't   eat     your    LEAVINGS.  JS^O 

quiero  comer  tus  sobras. 

LECHER,  s.  A  whoremailer.  Pu- 
tañero ,  el  hombre  dado  al  vicio 
de  la  torpeza. 

LECHEROUS,  adj.  Lewd  ,  luft- 
ful.  Luxurioso  ,  impúdico  ,  incon- 
tinente y  LiSíivo. 

LÉCHEROÜSLY.  adv.  Lewdly, 
luftfuUv.  Luxuriosamente  ,  des- 
honesta y  lascivamente. 

LÉCHEROUSNESS.  í    Lewdnefs, 

LECHERY.  \    Xm'íi.Luxu- 

ria  ,  el  apetito  desordenado  6  ex- 
cesivo de  la  sensualidad. 

LÉCTION.  s.  Reading.  Lección, 
lectura  ,  el  acto  de  leer. 

LECTURE,  s.  A  difcourfe  pro- 
nounced upon  any  fubjeít.  Dis- 
curso ,  razonamiento  ó  platica 
ponderada  sobre  alguna  mate- 
ria. 

LECTURE.  The  aft  or  praftife  of 
reading  ,  perufal.  Lección  ,  lectu- 
ra ,  leyenda  ,  el  acto  de  leer. 

LECTURE.  A  magiflerial  reprimand. 
Fraterna  ,  corrección  y  reprehen- 
sion áspera. 
TO  LECTURE,  v.  a.  To  inftruft 

formally.  Enseñar  ,  instruir. 
TO  LECTURE.  To  ¡nflruiít   iniolent- 
ly  and  dogmatically.  Enseñar  6 
instruir  con  magisterio  indolente. 
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LECTURED,  pret.  y  part.  pus. 
del  verbo  to  lecture. 

LECTURER,  s.  An  inftruaor  ,  a 
teacher  by  v.ay  of  lecture  ,  a 
preacher  in  a  parilli  Church  hired 
by  the  parifli  to  aíTill  the  rcilor. 
Teniente  Cura  de  alsuna  Parro- 
qui.t.  Esta  voz  lecturer  se  usa 
solamente  entre  los  Protestan- 
tes. 

LECTURESHIP,  s.  The  office  of 
a  leílurer.  El  oficio  de  Teniente 
Cura. 

LED.  pret.   y  part.  pas.  del  verbo 

TO    LEAD. 

LEDGE,  s.  A  row  ,   layer  ,  ftra- 

tum.   V.  LAYER. 

A  LEDGE  OF  ROCKS.  Arrecife  de  pie- 
dras o  peñas. 

LEDGES.  (^N.iv.  yirckit.")  Small  pie- 
ces of  timber  lying  athwart 
from  the  walls  trees  to  the  roof 
trees.  Lat.is  de  los  baos. 

LEDGES  OF  THE  GRATINGS.  Barrotes 
de  los  enjaretados. 

LEDGER,  s.  (Commerce  The  prin- 
cipal book  wherein  merchants 
enter  their  accounts.  Libro  ma- 
yor ,  el  libro  principal  en  que 
los  comerciantes  sientan  sus  cuen- 
tas. 

LÉDHORSE.  s.  A  fumpter  horfe. 
Caballo  de  mano  ó  de  ostenta- 
ción. 

LEE.  s.  Dregs  ,  fediment ,  refiife. 
Hez  ,  el  excremento  ó  escoria  de 
qualquiera  cosa. 

LEE.  (^Nav.^  That  fide  which  is 
oppofite  to  the  wind.  Sot.ivento, 
el  costado  del  navio  opuesto  á  la 
parte  por  donde  da  el  v)ento. 

UNDER  THE  LEE.  A  Sotavento. 

UNDER  THE   LEE  OF  THE    SHORE.  Al 

abrigo  de  la  tierra. 

LEE.  adj.  (^Nav.')  Having  the  wind 
blowing  upon  it.  Sotaventado, 
expuesto  al  sotavento. 

LEE  LARCHES.  (  Nav.  )  Balanci- 
nes. 

lEB  SHORE.  C^Nav.")  Costa  de  sota- 
vento. 

LEE  SIDE.  (A'íJf.)  Banda  de  sota- 
vento. 

LEE  WAY.  (Nav.")  Abatimiento  á 
derriba. 

LEECH,  s.  A  phyfician  ,  a  profef- 
for  of  the  art  of  healing.  Medi- 
co ,  el  que  sabe  y  projesa  el  arte 
de  la  medicina  6  de  curar. 

LEECH.  A  kind  of  fniall  water  fer- 

,      peat ,  which  fallens  oa  animals 
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and  fucks  their  blood.  Sangui- 
juela ,  especie  de  serpiente  acuá- 
til ,  que  se  agarra  á  qualquier 
animal ,  j  cimpa  su  sangre. 

TO  APriY  lEECHES.  Aplicar  san- 
guijuelas. 

lEECH.  C^N'av.')  V.  SAIl. 

LÉECHCRAFT.  s.  The  art  of 
healing.  Medic iita,  el  arte  y  cien 
cia  que  se  emplea  en  excogi- 
tar y  aplicar  remedios  para  con- 
servar la  salud  en  el  cuerpo  hu- 
m.itio  ,  6  p.tr.i  restituir  la  que  se 
perdió. 

lEECH  UNES.  (iVrto.)  Apaga  pe- 
fióles. 

lEECH  ROPES.  (_Nav.')  Relingas  de 
las  elidas. 

LEEK.  s.  A  pot  herb.  Puerro ,  es- 
pecie  de  cebolla. 

LEER.  s.  An  oblique  view.  Mi- 
rada  al  través. 

lEER.  A  furnace  to  anneal  and  cool 
glafs  by  proper  degrees  after  it 
is  made.  Templador  ,  especie  de 
horno  que  sirve  para  templar  y 
enfri.tr  todo  cristal  y  vidrio  des- 
Viies  de  vaciado. 

TÓ  LEER.  V.  n.  To  look  oblique- 
ly ,  to  look  archly.  Mirar  de 
soslayo. 

LEES.  s.  pl.  de  iee. 

LEES  OF  WINE.  Heces  de  vino. 

LEE  WARD.adj.  (AV¡p.)  Towards 
the  wind.  Lo  que  cae  hacia  el 
viento  ,  la  parte  .del  sotavento 
que  está  opuesta  á  la  del  barlo- 
vento. 

1EEWARD  SHIP.  (N'av.')  One  that 
makes  a  great  deal  of  lee  way. 
l^^avio   sotavcnteador. 

lEEwARD  ISLANDS.  Islas  dt  sota- 
vento.  ,  " 

TO  LEEWARD.  (A/itt-.)  A  sot.ivento. 

LEFT.  pret.  y  part.  pas.  del  verbo 

TO  LEAVE. 
I     HAVE     LEFT  HIM    ON     THE    ROAD. 

Le  he  de.vado  e?i  el  camino. 

THERE      IS      NOTHING     lEfT.     Nada 

queda. 

HE  IS  LEF  TO    HIMSELF.    £stá  ílhan- 

donado  ,  ó  no  tiene  quien  le  am- 
pare. 

LEFT.  adj.  Siniflrous  ,  not  on  the 
right  hand.  Simiestro,  lo  que  está 
á  la  mano  izquierda. 

THE  LEFT  HAND.  La  mano  izquier- 
da. 

THE  LEFT   TOOT. ^El pie  izquierdo. 

TO  THE  LEFT.  A  la  izquierda. 

LEFTHANDED.    adj.   Ufmg  the 
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left  hand  rather  than  the  right. 
Zurdo  ,  el  que  usa  de  la  mano 
izquierda  con  mas  facilidad  que 
de  la  mano  derecha. 

LÉFTHANDEDNESS.  s.  Habi- 
tual ufe  of  the  lefthand.  La  pro- 
piedad de  ser  zurdo  ,  ó  el  uso  con- 
tinuo de  la  mano  zurda  ó  iz- 
quierda. 

LEG.  s.  The  limb  by  which  ani- 
mals walk  ,  particularly  that 
part  between  the  knee  and  foot 
in  men.  Pierna  ,  la  parte  del 
cuerpo  que  está  entre  la  rodilla  y 
el  pie  ,  particularmente  hablan- 
do del  hombre. 

TO  HAVE  GOOD  LEGS.  Tcuer  bueuas 
piernas. 

A  LEG  OF  MUTTON.  Picma  dc  car- 
nero. 

A  LEG  OF  VEAL.  Picma  de  terne- 
ra. 

LEG.  An  ail:  of  obeifance.  Reveren- 
cia-, el  acat.imicnto  que  se  hace 
á  alguno  doblando  Lt  pierna. 

TO  MAKE  A  lEG.  Hacer  una  reve- 
rencia. 

LEG.  That  by  which  any  thing  is 
fupported  on  the  ground.  Pie, 
la  base  sobre  que  se  mantiene  el 
cuerpo  de  alguna  cosa  material. 

THE  LEG  Of  A  TABLE.  Pie  de  Una 
mesa. 

TO    STAND      ON      ONE's     OWN     LEGS. 

Sostenerse  á  sí  mismo ,  sin  defen- 
der de  otro. 

LEGACY,  s.  A  particular  thing 
given  by  laft  will  and  teftanient. 
Legado  ,  manda  ,  la  donación 
que  alguno  hace  á  otro  en  su  tes- 
tamento. 

A  PIOUS  LEGAGY.  Legado  pió. 

LEGAL,  adj.  Done  or  conceived 
according  to  law.  Legal  ,  lo  que 
está  hecho  ú  e.vecutado  conforme  á 
la  ley. 

LEGAL  CEREMONIES.  Ceremonias  le- 
gales. 

LEGAL.  Lawful  ,  not  contrary  to 
law.  Legal  ,  legítimo  ,  lo  que  es 
según  las  leyes. 

LEGALITY,  s.  Lawfulnefs.  Le- 
galidad ,  legitimidad  ,  la  cali- 
dad que  constituye  alguna  cosa 
en  ser  de  legal  ó  legítima. 

TO  LEGALIZE.  vT  a.  To  autho- 
rife.  Legalizar  ,  autorizar  ,  au- 
tenticar. 

TO  LEGALIZE.  To  make  lawful.  Le- 
gitimar ,  probar  la  evidencia, 
verdad  ó  justijicacion  de  al¿una 
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cosa  6  persona  conforme  á  las  le- 
yes. 

LEGALIZED,  pret.  y  part.  pas. 
del  verbo  to  legalize. 

LEGALLY,  adv.  Lawfully  ,  ac- 
cording to  law.  Ltgahnente  ,  ion 
legalidad  ,  según  Ly. 

LEGATARY,  s.  One  who  has  a 
legacy  left.  Legatario  ,  la  perso- 
na á  quien  por  testamento  se  le 
m.mda  algu?ia  cosa. 

LÉGATE,  s.  A  Deputy  ,  an  Em- 
baffador.  Legado,  Diputado,  Em- 
baxador. 

legate,  a  kind  of  fpiritual  Em- 
balFador  from  the  Pope.  Xíjo./o 
Pontificio. 

legate  note.  (^Mus.")  Ligadura. 

LEGATEE,  s.  One  who  has  a  le- 
sacv  left  him.  V.  legatary. 

LÉGÁTINE.  adj.  Made  by  a  le- 
gate ,  belonging  to  a  legate  of 
the  Roman  See.  Lo  que  pertene- 
ce á  Legado  Pontificio. 

LEGATION,  s.  Deputation,  com- 
miffion  ,  embaífy.  Legacía  ,  em- 
baxada. 

LEGATOR,  s.  One  who  makes 
a  will ,  and  leaves  legacies.  Le- 
gador  ,  el  que  hace  testamento 
dexando  mandas. 

LEGEND,  s.  A  chronicle,  cr  re- 
glller  of  the  lives  of  Saints.  Le- 
yendas,  ó  legendas  ,  crónica  6  re- 
gistro de  las  vidas  de  los  San- 
tos. 

legend.  Any  memorial  or  relation. 
Relación  ,  narrac  ion. 

legend.  An  incredible  ,  unauthen- 
tick  narrative.  Leyenda  apócrifa. 

legend.  Any  infcription  ,  particu- 
larly on  medals  or  coins.  Letre- 
ro ,  la  inscripción  que  tienen  las 
medallas  ó   monedas. 

LÉGER.  s.  A  book  that  lies  in 
the  compting  houfe.  V.  ledger. 

LEGERDEMAIN,  s.  Slight  of 
hand  ,  juggle  ,  power  of  deceiv- 
ing the  eye  by  nimble  motion, 
trick.  Ligereza  de  manos  ,  juego 
de  manos  ,  el  que  usan  los  sal- 
timbancos  (irc. 

LEGERITY,  s.  Lightnefs  ,  nim- 
blenefs.  Ligereza,  velocidad,  agi- 
lidad. 

LEGGED,  adj.  Having  legs.  Le 
que  tiene  pies  ópicrnas. 

strong  legged.  Fuerte  de  piernas. 

A   THREE   legged    TABLE.     Mcsh  dt 

tres  fies. 
LEGIBLE,  adj.  Such  as  may  be 
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rtad.  Legible  ,   lo  que  si  pited; 
leer. 

lEGIJSLE  WRITING.    Escvito     0   escvi- 

tura  legible. 

iBGiBiE.  Apparent  ,  dilcoverable. 
Patente  ,   manifiesto. 

LEGIBLY,  adv.  In  fuch  a  manner 
as  may  be  read.  Legiblemente, 
de  un  modo  legible  ,  de  modo  que 
se  puede  leer. 

LEGIÓN,  s.  A  body  of  Roman 
foldiers  ,  confifting  of  about  five 
thouí'and.  Legion  ,  cuerpo  de  mi- 
licia  entre  los  Romanos  compues- 
to de  cinco  mil  hombres. 

Á.  LEGíON  OF  ANQEis.  Legion  de  An- 
geles. 

A  LBGlo^f  OF  DEVILS,  Legion  de  de- 
monios. 

LEGIONARY,  adj.  Relating  to 
a  legion.  Legionario  ,  lo  que  per- 
tenece á  legion. 

LEGIONARY.  Containing  a  legion. 
Legionario  ,  lo  que  contiene  ^m.^ 
legion. 

LEGIONARY.  Containing  a  great  in- 
definite number.  Lo  que  contiene 
un  número  grande  é  in.iejlnido  de 
alguna  cosa- 

LEGISLATION,  s.  The  aft  of 
giving  laws.  Legislación  ,  la  ac- 
ción de  dar  ¡eyes  ,  ó  la  misma 
facultad  legislativa. 

LEGISLATIVE,  adj.  Giving  laws, 
lawgiving.  Legislativo  ,  lo  que  da 
¡ejes,  ó  tiene/acuitad  p.ira  esta- 
blecerlas. 

IHE     LEGISLATIVE     POWER.  La    fO- 

testad  legislativa. 

LEGISLATOR,  s.  A  lawgiver, 
one  who  makes  laws  for  any 
community.  Legislador  ,  el  que 
da  ó  estai'lece  leyes. 

LEGISLATURE,  s.  The  power 
that  makes  laws.  Legislatura, 
la    potest.id  legislativa. 

LEGÍTIMVCY.  s.  Lawfiilnefs  of 
birth.  Legitimid.'.d ,  estado  ó  qu.t- 
lidad  de  im  hijo   que   es   legítimo. 

lEüiTiMACY.Genuinenefs  ,  not  fpu- 
rioufnefs.  Legitimidad ,  la  qua- 
lidad  que  constituye  alguna  co- 
sa en  ser  de  legítima. 

THK  LEGITIMACY  OF  A.  DEBD.  Legi- 
timidad de  algún  instrumenta. 

LEGITIMATE,  adj.  Born  in  mar- 
riage ,  lawfully  begotten.  Legí- 
timo ,  nucido  de  matrimonio  le- 
gitimo. 

A  LEGITÍMATE  SON.  H.Íjo    legítimo. 

TO  LEGITIMATE,  v.  a.  To  pro- 

TOiSO  -11. 
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cufá  to  any  the  rights  of  legiti- 
mate birth.  Legitim.ir  ,  conceder 
á  alguno  los  derechos  de  legitimi- 
dad de  nacimiento. 

TO  LEGITIMATE  A  B.ASTARD.  Legiti- 
mar ,  hacer  legítimo  al  hijo  ¿que 
no  lo  era. 

TO  LEGITIMATE.  To  make  lawful. 
Legitimar ,  hacer  legítimo ,  ó  con- 
forme á  la  ley  ,  probar  la  evi- 
dencia ,  verdad  y  justificación  de 
alguna  persona  y  cosa  conforme 
á  las  leyes. 

TO     LEGITIMATE   A     DEED  ,  or     PÜB- 

LiCK    INSTRUMENT.  Legitimar  al- 
gún  instrumento   público  ,    hacer 
reconocer  por  autoridad   legítima 
als,un  acto  ,  instrumento   &c. 
LEGITIMAIED.    pret.   y    part. 

pas.  del  verbo    TO  legitimate. 
LEGITIMATELY,  adv.  Lawfiilly, 
genuinely.    Legítimamente  ,  ge- 
r.uinamente  ,  co7i  justificación  y 
legitimidad. 
LEGITIMÁTION.s.Lawful  birth. 

sSacimiento  legitimo. 
I.EGTTIMATIOV.  The  a£t  of  inverting 
with    the    privileges    of   lawful 
birth.  Legitimación  ,    el    acto  de 
legit im.ir   ó  hacer  legítimos  á  los 
hitos  aut  no  lo  eran. 
LEGUME,    /s.  Seeds  not  reaped, 
LEGÚMEN.\but  gathered  by   the 
hand  ,  as  beans.  Legumbres,  aque- 
llas semillas  que  se    cogen  con  la 
mano  ,  como  habas  &c.  d  distin- 
ción de  las  que  se  siegan  ó  cortan. 
LEGUME.  Pulfe  ,   all  larger  feeds  in 
general.  Legumbre  ,    todo  género 
de  frutos  6  semillas  que  se  crian 
en   vayna. 
LEGUMINOUS,  adj.  Belonging  to 
pulfe,  confining  of  pulfe.  Lo  que 
pertenece  á  legumbre,  6  tiene  sus 
propiedades. 
LÉISURABLE.  adj.  Done  at  lei- 
fure  ,  not   hurried  ,  enjoying  lei- 
fure.  Hecho  ó  executado  de  espa- 
cio y  sin  precipitación.  También 
se  dice  de    la  persona    que   está 
de  espacio,  ó  no  tiene  que  hacer. 
LÉISUR.\BLY.  adv.  At   leifure, 
without  tumult  ,  or  hurry.  De 
espacio,  poco  tí  poco,  y  sin  preci- 
pitación ni  priesa. 
LEISURE,  s.  Freedom  from  bufi- 
.  nefs  or  hurry.  Espacio  ,    estado 
de  una  persona  que  no  tiene  que 
hacer. 

WHEN  WILL    YOU     BE    AT    LEISURE  '. 

QuándQ  estará  Vd.  desocupado? 
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TO  BE   AT   LEISURE.  Estar  desocu- 
pado, 

TO    BE    AT     LEISURE    OF     THINKING. 

Tener  tiempo  far  a  pensar  ó  me- 
ditar. 
LEISURELY,  adj.  Not  hafty  ,  de- 
liberate. Paus.tdo  ,  deliberado,  la 
persona  que  tiene  cachaza ,  ó  I* 
cosa  hecha  con  ella. 
LEISURELY,  adv.   Not  In  a  hur- 
ry ,  Qowly.  De  espacio  ,  con  ca- 
chaza y  pausa. 
DO    IT   LEISURELY.    Hazlo   de  es- 

^pacio. 
LEMMA,  s.  (Gc-owi.)  A  propofi- 
tion  pre^Ioully  ailumed.  Lemma, 
proposición  preparatoria    que   se 
demuestra  para  que  sit  va  á  otras 
demostraciones  que  la  necesitan. 
LEMMiAN  EARTH.    A   kind   of  fine 
earth  ufed  in  medicine.  Lemmia 
6  tierra  sicil.ida. 
LÉMON.s.  The  fruit  of  the  lemon 
tree.  Limón,  fruta  de  color  ama- 
rillo ,  y  corteza  lisa. 
LEMON.  The  tree  that  bears  lemons. 
Limón  ,  el  árbol  que  produce  los 
limones. 
LEMONADE,  s.  Liquor  made  of 
water  ,  fugar  ,   and  the   juice  of 
lemons.  Limonada  ,  bebida  com- 
puesta de  agua  ,  azúcar , y  zum» 
de  limón. 
TO  LEND.  V.  a.  To  deliver  fome- 
thing  to    another    on    condition 
of  repayment.  Prestar ,  dar  ó  en- 
tregar á  otro  alguna  cola   con  la 
obligación  de  restituirla. 
TO  LEND  MONEY.  Prest.ir  dinero. 
TO  LEND.  To  afford  ,   to  grant  in 
general.  Prestar  ,  dar  ,  conceder. 
TO  LEND  ASSISTANCE.  Prestur  6  dar 

auxilio. 
LEND  ME  YOUR  HAND.  Demc  Vd.  la 
mano  ,  ayúdeme  Vd.  con  la   ma- 
no. 
LENDER,  s.  One  who  lends  any 
thing.  Prestador  ,   el   que  presta 
alguna  cosa. 
LENDER.  One  who  makes  a  trade  of 
putting  money  to  intereft.  Logre- 
ro ,  el  que  da  dinero  á  lo^ro. 
LENDING,  s.  La  acción  de  pres- 
tar. 
LENGTH,  s.  The  extent  of  any 
thing  niaterlal  from  end  to  cncl. 
Longitud  ,  !o  largo  de  alguna  co- 
sa de  cabo  á  cabo, 

THE  LENGTH     OF    MY  ARM.   El    larg» 

de  mi  brazo. 
IT    15  IMPOSSIBLE  TO  ÍINI)    OUT    THB 
J53 
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lEVGTH  OF  IT.  Es  ímfosíblf  Sit- 
ter i^iunto  tune  de  largo. 

TO     HE     ,     or      STRETCH      AT      ON'e's 

LENGTH.  Tenderse  6   echarse  á  la 
larga. 
A  PICTURE  IN  FULL  LENGTH.  Pintu- 
ra de  cuerpo  entero. 

TO  DRAW     HALF     LENGTH.  Pintar    Ó 

dihuxar  de  medio  cuerpo. 
LENGTH.  A  certain  portion  of  fpace 
or  time  ,  extent  of  duration.  Es- 
pacio 6  duración  d'  tiempo. 

THE   LENGTH  OF  THE  DAY  ,  Or  NIGHT. 

Lo  ¡ars;o  del  dia  6  de  la  noche. 

LENGTH.  Full  extent  ,  uncontrafted 
(late.  Extension  ,  dilatación. 

AT  FULL  LENGTH.  Largo  y  tendido. 

AT  LENGTH.  At  Lift  ,  in  conclufion. 
Al  Jin  ,  Jinalmente  ,  en  conclu- 
sion. , 

HE    CAME    AT     LENGTH.    El  vinO     al 

Jin. 
TO  LENGTHEN,  v.  a.  To  draw 
out  ,  to    make   longer.  Alargar, 
hacer  ó  poner  alguna  cosa   mas 
larga  de  lo  que  era  ó  estaba. 

TO     LENGTHEN     A     CLOAK.    Alargar 

una  capa. 
TO  LENGTHEN.  To  protrafl-,  to  con- 
tinue. Alargar,  prolongar  6  conti- 
nuar alguna  cosa. 

MERRIMENT     LENGTHENS     LIFE.     La 

alegría    alarga  la  vida. 

To  LENGTHEN  A  DISCOURSE.  Alar- 
gar un  discurso. 

LENGTHENED,  pret.  y  part.  pas. 
del  verbo  to    lengthen. 

LENGTHENING,  s.  Alargamien- 
to ,  la  acción  y  efecto  de  alar- 
gar. 

LENGTHWISE,  adv.  According 
to  the  length.  Longitudinalmen- 
te ,  conforme  á  la  longitud. 

10  measure  any  body  length- 
wise. Medir  algún  cuerpo  según 
lo  largo. 

LENIENT,  adj.  Affuafive  ,  foften- 
ing,  mitigating.  Lenient  e  ,  loque 
suaviza  y  ablanda. 

IEN1ENT.  Laxitive  ,  emollient.  La- 
xante ó  emoliente. 

LENIENT. s.  (Tl/f.y.)  An  emollient 
or  alTuafive  application.  Leniente, 
6  lenitivo  ,  remedio  suave ,  el  que 
amortigua   algún   dolor. 

LÉNIFIED.  pret.  y  part.  pas.  del 
verho  te  lenifY. 

TO  LÉNIFY.  V.  a.  To  afluage  ,  to 
mitigate.  Lenizar,  suavizar  ,  mi- 
tioar. 

LENITIVE,  adj.  Affuafive ,  emol- 
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lient.    Lenitivo  ,   lo    que  leniza, 

suaviza  T  mitiga. 
LENITIVE,  s.  (Med.-)  Any  thing 

applied  to    eafe    pain.    Lenitivo, 

qualquier  remedio   que  mitiga  el 

dolor. 
LENITY,   s.    Mildnefs   ,     mercy, 

tendernefs.  Lenidad  ,  blandura, 

suavidad. 

TO  TREAT  ONE  WITH  LENITY.  Tra- 
tar  d  uno  con  benignidad. 

YOU    USE     TOO     much    LENITY    WITH 

HIM.  Usa  Vd.  de  demasiada  be- 
nignidad con  él. 
LENS.  s.  A  glafs  fpherically  convex 
on  both  fides  ,  fuch  as  is  a  burn- 
ing glafs,  a  fpeftacle  glafs,  or  an 
objeft  glafs  of  a  telefcope.  Lente, 
vidrio  circular  convexa  de  que  u- 
san  los  dióptricos. 

A  LENS  PLANE    ON     ONE    SIDE  ,  AND 

CONVEX  ON  THE  OTHER.  Lente 
plana  por  un  lado  ,  y  convexa 
por  otro  ,  lente  plano-convexd. 

A     LENS     CONVEX    ON     BOTH     SIDES. 

Lente  convexa  por  ambos  lados. 

A  LENS  PLANE  ON  ONE  SIDE,  AND 
CONCAVE    ON    THE    OTHER.   Lente 

plano-cóncava  ,  lente  plana  por 
un  lado  ,  y  cóncava  por  otro. 

A    LENS     CONCAVE    ON    BOTH    SIDES. 

Lente  cóncava  por  ambos  lados. 

LENSES  CONCAVE  ON  EACH  SIDE, 
AND      CONVEX     ON      THE      OTHER. 

Lentes  cóiicavo-convexds  ,  ó  con- 
vexo-cóncavas. 

AXIS   OF  A  LENS.  Exe  de   un  lente. 

FOCUS  OF  A  lENS.  Foco  dt  uu  len- 
te. 

LENT.  pret.  y  part.  pas.  del  verbo 

TO   LENT. 

LENT.  s.  The  quadragefimal  faft. 
Quaresma  ,  el  tiempo  .jue  tiene 
determinado  la  Iglesia ,  en  que 
se  observ.i  abstinencia  y  ayuno. 

TO  KEEP  THE  LENT.  Guardar  la 
Quaresma  ,  observar  y  guardar 
el  ayuno  de  ella. 

LENT.  Time  of  abftinence.  Tiempo 
de  abstinencia. 

LÉNTEN.  adj.  Such  as  is  ufed  in 
lent.  Quaresmal ,  ó  quadragesi- 
mal ,  lo  que  se  Usa  en  quaresma. 

A  LENTEN  DINNER.  Comida  He  vier- 
nes. 

LENTICULAR,  /adj.  Having  the 

LÉNTIFORM.  \form  of  a  lens. 
Lenticular  ,  lo  que  tiene  figura 
6  forma  de  lente  ó  de  lenteja  ,  de 
la  qual'tbmó  su  nombre  la  lente. 

LENTÍGINOUS.  adj.  Scurfy  ,  für- 
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furaceous.  Casposo  ,  lleno  de  cas- 
pa ,  lo  que  tiene  caspa. 

LENTÍGO.  s.  A  freckly  cr  fcurfy 
eruption  upon  the  llcin.  Peca  ,  la 
señal  6  mancha  que  sale  sobre  el 
cutis. 

LENTIL,  s.  A  kind  of  pulfe.  Len 
teja  ,  especie  de  legumbre. 

LÉNTISK.s.The  niafiick  tree.Xf»^ 
tisco,  el  árbol  que  produce  la  goma 
llamada  almáciga. 

LÉNTITUDE  s.SluggiíTinefs,  flow- 
refs.  Lentitud ,  tardanza ,  pesa- 
dez. 

LENTOR.  s.  Tenacity,  vifcoGty. 
Tenacidad ,  viscosidad. 

LENTOR.  Slownefs  ,  delay.  V.  ien- 

TITUDE. 

LENTOR.  (  Med.  )  That  fizy  vifcous 
part  of  the  blood  which  obftrufts 
the  veffels.  Lentor  ,  cierto  genero 
de  humor  pegajoso  y  craso  ,  ó  a- 
quella  p.irte  viscosa  de  la  san- 
gre que  obstruye  los  vasos  del 
cuerpo. 

LENTOUS.  Vifcous  ,  tenacious. 
Viscoso  ,    fegajoso. 

LENTOUS  HvuovRs.  (^Med.)  Humores 
viscosos. 

LÉONINE.  adj.  Belonging  to  a 
lion  ,  having  the  nature  of  a  lion. 
Leonino  ,  lo  que  toca  ó  pertenece 
al  león  ,  ó  participa  de  sus  pro- 
piedades. 

LEONINE  RAGE.  Furia  leonina ,  tí  de 
león. 

LEONINE  VERSES.  Verfes  of  which 
the  end  rhymes  to  the  middle, 
fo  named  from  Leo  the  inventor. 
J''ersos  leoninos  ,  especie  de  versos 
latinos  ,  cuyas  sílabas  itltimas 
corresponden  con  las  que  están  en 
el  medio ,  de  suerte  que  hacen  un 
género  de  consonancia  como  los  si- 
guintes. 

Gloria  factotum ,  temeré  creditur 
horum. 

Hunc  Dominus  ditat  ,  qui  sedulus 
otia  vitat. 

Brixia  vestrates  ,  quíC  condunt  car- 
mina vates, 

Nott  sunt  nostrates  tergere  digna 
nates.  ■' 

LEOPARD,  s.  A  fpotted  beaft  of 
prey.  Leopardo  ,  animal  cruel  y 
feroz ,  que  tiene  la  piel  salpicada 
de  manchas  negras. 

LEOPARD'S  B ANE. s. (5oí.) Do- 
rónico  ,  especie  de  planta. 

LEPAS,  s.  {Nat.  Hist.y  A  íhell 
fiíh.  Lepada  ,  ó  patela. 


LES 

LEPER,    s.    One    mfe&id  with  a 
leprofy.  Leproso  ,   (I   jUf  padece 
lepra. 
1ÉPER0US.  adj.  Caufing  leprofy. 

Lo  qui  causa  lepra. 
LEPIDÓIDES.   s.    I^Atiat.')    The 
fquamous  or  fcaly  future  of  the 
cranium.  Lepidouie ,  la  sutura  es- 
camosa del  cráneo. 
LEPORINE,  adj.  Belonging  to  a 
hare  ,   having    the    nature    of  a 
hare.  Lebruno  ,  lo  que  toca  6  per- 
tenece á  la  liebre. 
LEPROSY,    s.  A  loathfome  dif- 
temper  ,  which  covers  the  body 
with  white  fcales.  Lepra ,  6  ele- 
fancía ,  especie  de   sarna   que  cu- 
bre el  pellejo  del  cuerpo  humano 
con  unas  costras  muy  feas. 
LEPROUS,  adj.   Infeded  with  a 
leprofy.  Leproso  ,   el  que  padece 
la  enfermedad  de  lepra. 
LESS.  Terminación  negativa  6  pri- 
vativa ,  la  que  unida  á  un  subs- 
tantivo   significa    la   carencia    ó 
privación  de  lo  que  significa  el 
substantivo ,  sea  de  la  clase  que 
fuere.  Ex. 
A  WITLESS  M.\N.  Homhe  sin  enten- 
dimiento. 
A  MOVEYíEss  MERCHANT.    Alefcoder 

6  comerciante   sin  dinero. 
A  FATHERLESS  CHILD.  Hijo  Sin  pa- 
dre. 
A  HARMLESS  REMEDY.  Remedio  ¡no- 
cent'. 
LESS.  adj.  comparat.  de  little.  Op- 
pofed  to  greater.  Menor ,  ó  me- 
nos ,  lo  que  es  mas  pequeño  que 
otra  cosa  de   su  especie  con  que 
se  comp.ira. 

WITH  LESi  ELOQUENCE  THAN  FREE- 
DOM. Con  menos  eloqüencia  que 
Ubert.id. 

HE  is  LESS  THAN  YOU.  El  es  mcnov 
que    Vd. 

TO  MAKE  LESS.  Minorar ,  dismi- 
nuir. 

TO  GROW  LESS.  Mermar ,  disminuir- 
se. 

LESS.  s.  A  fmaller  quantit}'  ,  a 
fmaller  degree.  Menos ,  mas  po- 
co ,  cantidad  mas  pequera  de  al- 
guna cosa  comparada  con  otra 
de  su  especie. 

LESS.  adv.  In  a  fmaller  degree  ,  in 
a  lower  degree.  Menos  ,  enerado 
mas  pequeño  ,  en  grado  mas  ba- 
.xo. 
MUCK  LESS.  Mucho  mcnos. 
MORE  or  iBss.  Mas  á  menos. 
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SHE   rS    lESS  SF.AUTIFÜl   ,  AND    LE«S 

BELOVED.  EHa  es  menos  bonita, 
y  menos  estimada. 

IN    LESS    TH.\N  AN  HOUR.   Eh  mcnoS 

de  una  hora. 

LESSEE,  s.  The  perfon  to  whom 
a  leafe  is  given.  Arrendatario  ,  el 
que  recibe  en  arriendo  alguna  he- 
redad ó  posesión. 

TO  LESSEN.  V.  a.  To  diminifh  in 
bulk.  Minorar ,  achicar  ,  dismi- 
nuir ,  acortar  y  reducir  á  menos 
alguna  cosa  en  quanta  á  su  ta- 
maño. 

TO  LESSEN.  To  diminifh  in  degree 
of  any  quality.  Disminuir ,  redu- 
cir á  menos  alguna  cosa  en  quan- 
ta á  su   calidad. 

TO     LESSEN     THE     STRENGTH      OF      A 

MEDICINE.  Disminuir  la  fuerza 
de  una  medicina. 

THIS     CIRCUMSTANCE    LESSENS     THE 

CRIME.  Esta  circunstancia  mino- 
ra ó  disminuye  el  delito. 

TO  LESSEN.  To  degrade,  to  deprive 
of  power  or  dignity.  Degradar, 
privar  á  alguna  de  sus  honores  ó 
grados. 

TO  LESSEN.  V.  n.  To  grow  lefs, 
to  Ihrink.  Mermar  ,  disminuir- 
se. 

HIS  AUTHORITY    BEGINS    TO    LESSEN. 

Su  autoridad  va  á  menos. 

LESSENED,  pret.  y  part.  pas.  del 
verbo  to  lessen. 

LESSER,  corrupción  del  adj.  less. 

LESSON.  s.  Any  thing  read  or 
repeated  to  a  teacher.  Lección, 
aquella  porción  de  materia  que 
cada  dia  c.xplici  el  maestro  á  los 
discípulos. 

repeat  or  say  your  lesson.  Diga 
Vd.  su  lección. 

lesson.  Precept,  notion  inculcated. 
Lección ,  enseñanza  ,  instrucción 
ó  doctrina. 

lesson.  Portions  of  Scripture  read 
in  divine  fervice.  Lecciones  ,  tro- 
zos de  la  Escritura  que  leen  los 
ministros  de  los  Protestantes  en 
sus  Iglesias. 

lesson.  (Mus.")  A  tune  pricked  for 
an  inftrument.  Composición ,  colo- 
cación artijjíiosa  de  puntos  de 
música  para  instrumento  deter- 
minado. 

lesson,  a  rating  leíhire.  Fraterna, 
corrección  y  reprehension  áspera. 

HER  MOTHER  GAVE  HER  A  LESSON 
FOR  HAVING  COME  HOME  SO  LATE. 

Su  madre   la  dio  una  fraterna 
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por    haber    venido    á    casa  tati 

tarde. 
LESSOR,  s.    One  who    lets   any 

thing  to  tarm  ,  or  otherwife  by 

leale.  Arrendador  ,   el  que  da  en 

arreiulamiento  alguna  heredad  ó 

posesión. 
LEST.   conj.    That  not ,  for  fear 

that.  Para  que  no ,  por  miedo  de, 

con  rezelo  de. 

LEST   HE  SHOULD  COME    BACK.  Parcl 

que  no  vuelva. 

I  HAVE  GONE  ANOTHER  WAY  LEST 
I   SHOULD  MEET  HIM.  He    tdo   pof 

otro  camino  por  no  encontrarme 
con   él. 

TO  LET.  V.  a.  To  allow  ,  to  fuffer, 
to  permit.  De.var ,  conceder ,  per- 
mitir. 

LET  ME  GO  OUT.  Déxeme  Vd.  salir. 

LET   ME  SEE   THIS  IMCTURE.  DéxeHíe 

Vd.  ver  esta  pintura. 

TO  LET.  To  put  to  hire  ,  to  grant 
to  a  tenant.  Arrend.tr  ,  d.ir  en 
arrendamiento  alguna  re?ita,  ca- 
sa, heredad  ó  posesión. 

TO  LET  A  HOUSE  AND  GARDEN.  Ar- 
rendar una  casa  y  huerta. 

TO  LET.  To  fuffer  any  thing  to 
take  a  courfe  which  requires  no 
impulfive  violence.  Dexur  ,  no 
impedir. 

LET  ME  ALONE.  DLveme  Vd.  en  paz. 

LET  US    SEE  WHAT    IT    IS.  VcumOS  lo 

que  es. 

I    SHALL    LET     YOU    KNOW     HOW     IT 

CAME  TO  PASS.  Yo  k  haré  d  Vd. 
saber  como  sucedió. 

TO  LET  BLOOD.  To  free  it  from  con- 
finement ,  to  fuffer  it  to  ftream 
out  of  the  vein.  Sangrar  ,  6  san- 
grarse ,  sacar  sangre ,  á  dexarla 
salir  de  la  vena. 

TO  LET  GO.  Soltar. 

TO    LET    GO   ,     or   CAST    OFF.  (NaV.") 

Desamarrar. 

TO  LET  IN.  To  admit.  Admitir  ,  de- 
xar  entrar. 

TO  LET  IN.  (xVac.  Archit.)  Embutir 
ó  enclavar. 

TO  LET  OFF.  To  difchargc.  Descar- 
gar ,  disp.ir.:r. 

TO  LET  OFF  A  GUN.  Disparar  una 
escopeta   d  canon. 

TO  LET  OUT.  To  leafe  out ,  to  give 
to  hire  or  farm.  Arrendar  ,  al- 
quilar,  d.ir  en  arriendo  ó  alquiler 
alguna  cosa. 

TO  LET.  To  hinder  ,  to  obrthift ,  to 
oppofe.  Impedir  ,  estorbar.  En  es- 
te sentido  es  de  poco  uso. 
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Esta  voí  }ft  es  señal  del  modo ' 
optativo  usada  antes  de  la  pri- 
mera persona  ,  y  del  iaiperativo 
antes  de  la  tercera. 

Antes  de  la  primera  persona  sin- 
gular significa  resolución,  lin  de- 
terminado ,  ó  deseo  vehemente. 

Antes  de  la.  primera  persona  plu- 
ral  denota  exhortación. 

Antes  de  la  tercera  persona  singu- 
lar ó  plural  denota  permisión  ó 
precepto. 

Antes  de  alguna  cosa  en  la  voz 
pasiva  denota  mmdato. 

Y  siempre  que  antecede  á  un  in- 
finitivo ,  dicho  infinitivo  se  usa 
sin  la  partícula  to.  Véase  la  Gra- 
mática. 

LET.  pret.  y  part.  pas.  del  verbo 
TO  LET  en  todos  sus  significa- 
dos ,  menos  en  el  último  ,  guan- 
do significa  ¡mp.'Jiy  ;  pues  enton- 
ces tiene  letted. 

LET.  s.  Hindrance ,  obftacle  ,  ob- 
ftruñion  ,  impediment.  Estorbo, 
obítúculo ,  embarazo  ,  impídimen- 
to. 

LETHÁRGICK.  adj.  Sleepy 
bevond  the  natural  power  of 
fleep.  Letárgico  ,  el  que  time  le- 
tarso. 

IETHARGICKNESS.  s.  Sleepi- 
nels,  drowimefs.  Modorra,  sue- 
ño profundo  ,  ó  pesadez,  soñolien- 
ta. 

LETHARGY,  s.  A  morbid  drow- 
finefs  ,  a  lleep  trom  which  one 
cannot  be  kept  awake.  Letargo, 
enfermedad  que  consiste  en  una 
modorra  t.in  profunda,  que  cues- 
ta mucho  trai>ajo  hacer  que  dis- 
pierten  los  que  la  padecen. 

LETHE,  s.  (Pofi.  )  Oblivion,  a 
draught  of  oblivion.  Ohido  ,  tra- 
to que  borra  de  la  memoria  al- 
guna cosa.  Esta  voz  viene  de  la 
latina  lethe  ,  que  significa  rio  del 
olvido  ,  rio  que  los  Poetas  po- 
nen en  el  infierno  ,  curas  aguas, 
quando  se  beben  ,  hacen  perder 
la  memoria  de  todo. 

LÉTTED.  pret.  y  part.  pas.  del 
verbo  to  let  quando  significa 
impedir  ó  estorbar. 

LETTER,  s.  One  who  lets  or 
permits.  El  que  dexa  ó  permite. 

ietter.  One  who  hinders.  El  que 
estorba  6  impide. 

A  BLOOD-LETTER.  Sangrador  ,  el 
que  sangra. 

LETTER,  s.  (firam.')  One  of  the 
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elements  of  fyllíbles.  Letra  ,  la 
7iota  ,  cifra  y  carácter  ,  que  uni- 
do con  otros  de  su  misma  especie, 
forma  la  dicción  ó  vocablo. 

THE  TWENTV  FOUR   LETTERS  OF  THE 

ALPHABET.  Las  veinte  y  qu.itro 
letras  del  alfabeto. 

GRAMMARIANS  DISTINGUISH  TETTERS 
INTO  VOWELS  ,  C0SSON.\NTS  , 
MUTES  ,  LIQUIDS  ,  DITHTHONGS, 
AND  CH.\RACTERlSTICKS.Z.O/Gr.¡- 

'■  mátlcos  dividen  las  letras  en  vo- 
cales ,  consonantes  ,  mudas  ,  lí- 
quidas ,  diftonjos  ,  y  caracterís- 
ticas. 

LABIAL   LETTERS.  Letras  labiales. 

DENTAL   lETTERS.   Letras  dentales. 

GUTTURAL  LETTERS.  Letras  gutura- 
les. 

PALATAL  LETTERS.  Letvas  pronun- 
ciadas con  el  paladar. 

LETTERS.  QPrint.')  Types  with  which 
books  are  printed.  Letras  ,  el 
conjunto  de  moldes  de  que  se  usa 
para  imprimir. 

CAPITAL  ,  MAJUSCULE  ,   INITIAL  ,    Or 

UPPER  CASE  lETTERS.  Lctras  ca- 
pitales, mayúsculas ,  iniciales  ,  ó 
de  impresión  alta. 

MINUSCULE  ,   SMALL    01'    UNDER   CASE 

LETTERS.  Letras  minúsculas  ,  pe- 
queñas ,  6  de  impresión   laxa. 

MINUSCULE  LETTERS  ARE  DIVIDED 
ACCORDING  TO  THEIR  SIZE,  INTO 
PEARL,  NONPAREIL,  PIC*  ,  GREAT 

CANON.  Las  letras  minúsculas  se 
dividen  ,  según  su  tamaño,  en 
breviario  ,  entredós  ,  nompareHe  ó 
ala  de  mosca  ,  grancatum  ,  peti 
cano  ÓT. 

A  ROMAN  LETTER.  Letra  Roma 
na. 

AN  ITALIC  LETTER.  Letra  Itálica^  ó 
cursiva. 

BLACK   LETTER.  Letra  Gótica. 

DOMINICAL  LETTER.  Letra  Domini- 
cal. 

FINAL  LETTER.  Letra  Jinal. 

FLOURISHED  LETTERS.  Letters  en- 
sjraven  on  w'ood  or  metal  ,  which 
take  place  of  the  illuminated  let- 
ters of  the  ancient  manul'cripts. 
Letras  floridas  ,  6  de  dos  puntos, 
las  letras  grandes  con  que  empie- 
zan los  capítulos  ,  r  están  gra- 
badas en  madera  ó  metal  con 
algún  ornato  ,y  equiv.ilen  á  las 
letras  iluminadas  de  los  manus- 
critos antiguos. 

LETTER  FOUNDERY.  Fundicioti  de  le- 
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LKTTER    FOUNDERS     MOULD.     Molde 

de  Fundidor  de  letras. 

LETTER     founder's   FURNACE.   Hor- 

nilla  de  Fundidor  de  letras. 

NUMERAL  LETTERS.  Letras  numera- 
les. 

NUNDINAL  LETTERS.  Letras  nundi- 
nales. 

LETTER  OF  CREDIT.  Letra  Ó  Carta 
de  crédito. 

LETTER  OF  EXCHANGE.  Letra  de 
cambio. 

LETTER  OF  LICENCE.  (^  Com. ')  An 
inllrument  or  writing  granted 
to  a  man  that  as  failed  or  broke, 
figned  and  iealed  by  his  credi- 
tors ,  giving  a  longer  time  for 
payment  ,  fo  that  the  debtor 
may  go  about  his  bullnefs  with- 
out fearing  an  arreft.  Moratoria, 
ó  espera  ,  instrumento  que  se  da 
al  comerciante  que  ha  hecho  quie- 
bra ,  Jirmauo  y  sellado  por  sus 
acreedores ,  dándole  mas  treguas 
para  satisfacerles  ,  de  suerte  que 
el  deudor  puede  asistir  á  sus  ne- 
gocios sin  tener  rezelo  de  ser  ar- 
restado. 

A   MISSIVE  LETTETí..  Carta  misiva. 

CIRCULAR  LETTERS.  Cartas  circula- 
res. 

DiMissoRT  LETTERS.  Dimisorias. 

FRANK  LETTERS.  Cartas  fraileas  6 
franqueadas. 

MONITORY  LETTERS.  Cartos  monito- 
rias. 

PAcificK  lETTERS.  Cartas  pacífi- 
cas. 

PASCHAL  lETTERS.  Cartas  pascuales. 

lETTERS  PATENT.  Letras  d  cartas 
patentes. 

LETTERS   OF    SAFE  CONDUCT.  Cartas 

de  guia,  ó  de  salvo  conducto. 
LETTER.  A  written  meflage  ,  an 
epiílle.  Carta  ,  papel  escrito  y 
cerrado  que  se  envi.tde  una  parte 
á  otra  para  comunicar  y  t rutar 
unas  personas  con  otras  estand» 
ausentes. 

TO    WRITE  ,     SEAl     AND     DIRECT    A 

LETTER.  Escribir  ,  sellar  y  poner 
el  sobrescrito  á  una  carta. 
LETTER.   The    literal  or    exprelTed 
meaning.  Letra ,  el  sentido  literal 
de  alguna  cosa  escrita. 

THIS  MUST  BE  UNDERSTOOD  ACCORD- 
ING TO  THE  LETTER.  Es  menester 
entender  esto  á  la  letra  ,  ó  lite- 
ralmente. 

LETTER     OF    AN    ATTORNEY.    TodcT, 

6  frocuracion. 
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lETTER    OF    MART.    (  Nav.  )    BaXcl 

armado  en  guerra. 

LETTERS,  pl.  Learning.  Letras, 
literatura  ,  erudición. 

A  MAN  OF  lETTERS.  Hombre  de  le- 
tras ,    hombre  erudito. 

TO  LÉTTER.  v.  a.  To  ftamp  with 
letters.  Estampar,  imprimir ,  for- 
mar letras  estampando  ,  6  impri- 
miéndolas. 

LÉTTERCASE.  s.  Cartera. 

LETTERED,  pret.  y  part.  pas. 
del  verbo  to  letter. 

LETTERED,  adj.  Litterate,  edu- 
cated to  learning.  Literato  ,  doc- 
to ,  erudito  ,  ji  adornado  de  le- 
tras. 

A  lETTERED  MAK.  Hombre  litera- 
to ,    hombre   docto. 

LETTUCE,  s.  A  plant.  Lechuga, 
planta  de  que  hay  muchas  espe- 
des. 

CABBAGE  lETTUCE.  Lcchuga  arrepo- 
llada. 

ROMAN  lETTUCE.  Leclluga  Roma- 
na. 

CAPUCHtN  lETTUCE.  Lechuga  capu- 
china. 

ROYAi  lETTUCE.  Lechuga  Real ,  ó 
de  San  German. 

hare's  LETTUCE.   V.  SOw's  THISTLE. 

LEVANT,  s.  (  Geoo.^  The  eall, 
particularly  thole  coafts  of  the 
Mediterranean  eaft  ot'  Italy.  Le- 
vante ,  Oriente  ,  aquellas  costas 
del  Mediterráneo ,  que  respecto  de 
nosotros  están  situ.tdas  hacia  0- 
riente  ,  como  las  de  Italia  ,  del 
Archipiélago   6"í'- 

LEVANT,  adj.  EMcrn.  Oriental, 
o  de  Levante. 

lEvANT  WIND.  Viento  ó  ayre  de 
Levante. 

LEVATOR,  s.  iSurg.)  An  inílru- 
ment  wiiereby  deprelled  parts 
of  the  íkuU  are  lifted  up.  Legra, 
ó  elevador  ,  instrumento  que  sirve 
para  levantar  algún  hueso  ma- 
chacado ó  caido  del  cráneo. 

LEVATOR.  (^H/íí.)A  name  given 
to  feveral  muleles.  V.  elevator. 

LEUCOPHLÉCtMACY.s.  (Med.-) 
Palenefs  with  vil'cid  juices  and 
cold  fweatings.  Leu^ojiem.zcia , 
enfermedad  que  consiste  en  pali- 
dez del  rostro,  humores  viscosos, y 
sudores  frios. 

LEUCOPHLHGMATICK.  adj. 
Having  fuch  a  conflitution  of 
body  where  the  blood  is  of  a 
pale  colour  ,   viicid   and    cold. 
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Leucoflcmático ,  el  que  padece  leu- 
coilemacia. 

LEUCOPÍPER.  s.  White  pepper. 
Leuit'piper  ,  pimienta  blanca. 

LEVEE,  s.  The  time  of  rifing.  El 
tiempo  de  levantarse  por  la  ma- 
ñana. 

lEvEE.  The  concourfe  of  thofe  who 
croud  round  a  man  of  power  in 
the  morning.  Corte  ,  séquito  d 
concurso  de  gentes  que  rodean  y 
hacen  la  corte  á  un  hombre 
de  poder  por  la   maiían.t. 

LEVEL. adj.  Even,  not  harina  one 
part  higher  than  another.  Llano, 
igual. 

lEVEL  GROUND.  Tierra  llana. 

lEvEL.  Even  with  any  thing  elfe, 
in  the  fame  line  with  any  thing. 
Nivelado ,  igual  ó  puesto  á  nivel 
de  otra  cosa. 

THE  WINDOWS  OF  MY  HOUSE  ARE 
LEVEL     WITH     THE     STREET.  LaS 

ventanas  de  mi  casa  están  á  ni- 
vel con  la  calle. 

lEVEL     WITH    THE    WATER.    (^Nav.) 

Raso  con  el  agua. 
TO  LEVEL,  v.  a.  To  make  even, 
to  free  from  inequalities.  Igualar, 
aplanar  ,  allanar. 

TO     LEVEL    THE   FIOOR    OF    A  HOUSE. 

Igualar   el  suelo  ó  piso  de  una 

casa. 
TO  LEVEL.  To  reduce   to  the  fame 

height  with  lomething   ehe.  A7- 

ve lar ,  poner  una  losa  a   nivel  de 

otra. 
TO  lEVEi.  To  lay  flat.  Arrasar. 
TO  LEVEL   A    HOUSE.   Arrasar   una 

casa. 
TO  LEVEL.  To  bring  to  equality  of 

condition.  Igualar  ,  hacer  á  una 

persona  ó  cosa   igual  con  otra. 

CAN  YOU  LEVEL  HER  WITH   HER 

SISTER  !  La  puede   Vd.  igualar  ó 
comparar  con  su  hermana .' 
TO  lEvEi.  To  point  in  taking  aim. 
Apuntar  ,  asestar  el  tiro  antes 
de  dispararle. 

TO   LEVEL    A    GREAT    GUN.  Apuntar 

un  cañón. 
TO  iBvEi.  To   direft  to  any  end. 
Dirigir  ,   encaminar  ,   poner   los 
medios  y   dirigirlos  á   algún  fin. 

THEY  lEVEL  ALL  THEIR  DESIGNS 
TO  DESTROY  BOTH  RELIGION  AND 
GOVERNMENT.    TodoS  SUS   ¡ntcntoS 

se  dirigen  á  destruir  la  Religion 
y  el  Gobierno. 
TO  LEVEL.  V.  n.  To  aim  at ,  to 
bring  the  gun  or  arrow  to  the 


LEV  25 

fame  direition  with  the  mark. 
Asest.ir ,  apuntar  ,  dirigir  el  ca- 
non ,  Jiecha  ú  otra  arma  á  parte 
determinada. 

To  LEVEL.  To  conjeñure  ,  to  at- 
tempt to  guefs.  Conjeturar  ,  in- 
tentar ,  <í  querer  adivinar  ó  acer- 
tar alguna  cosa. 

LEVEL,  s.  A  plane.  Llano,  llanu- 
ra. 

lEvEi.  A  furface  without  protuber- 
ances or  inequalities.  Plano  ,  su- 
perjiíie  plana. 

lEVEL.  A  ñate  of  equality.  Igual- 
dad ,  propiedad  de  ser  ó  estar 
igual  con  otra  cosa. 

don't    PUT    ME    ON    A    lEVEI     WITH 

HIM.  No  me  iguale  Vd.  con  él,  no 
me  compare  Vd.  con  él. 

lEVEL.  An  inftrument  by  which 
mafons  direft  their  work.  Nivel, 
instrume?ito  de  alhañileria  par.t 
e.vdminar  si  un  piano  está  ver- 
daderamente horizontal. 

AIR  lEVEi.  Nivel  del  ayre,  0  de  ay- 
re. 

carpenter's  level.  Nivel  de  Car- 
pintero. 

gunner's  level.  Nivel  de  Artillero. 

mason's  level.  Nivel  de  Albañil. 

pavior's  lEVEi.  Nivel  de  Empe- 
drador. 

piUMB  or  PENDUlUM  lEVEi.  Nivel 
á  plomo. 

REFiECTiNG  lEVEi.  Nivel  de  rejle- 
xion. 

water  lEVEL.  Nivel  de  agua  ,  ó 
dioptra. 

1EVEL.  The  line  of  direílion  in 
which  any  miiTive  weapon  is 
aimed.  V.  range. 

LEVELLED,  pret.  y  part.  pas. 
del  verbo  to  ievel. 

LEVELLER,  s.  One  who  makes 
any  thing  even.  El  que  aplana, 
allana  ó  iguala  alguna  cosa. 

lEVELLER.  One  who  dertroys  fu- 
periority  ,  one  who  endeavours 
to  bring  all  to  the  fame  flate. 
Igualador ,  destructor  de  la  su- 
perioridad ,  el  que  quiere  hacer  á 
todos  iguales  sin  distinción  de  per- 
sonas ,  ni  de  sus  clases. 

LEVELNESS.  s.  Evennefs,  equa- 
lity of  furface.  Llanura,  la  igual- 
dad de  una  cosa  que  no  tiene 
tropiezo  alguno  ,  igualdad  de 
alguna  superficie. 

LEVELNESS.  Equality  with  fome- 
thing  elfe.  Nivel,  la  Igualdad  que 
tiene  una  cosa  cQti  otra. 
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LEVEN,  s.  Ferment ,  any  thing 
capable  of  changing  the  nature 
of  a  greater  mals.  V.  ieaven. 

LEVER,  s.  The  fccond  mechanical 
power  ufed  to  elevate  or  rai:'e 
a  great  weight.  Palanca  ,  ¡a  s.'- 
gunda  potencia  mecánica  que  sir- 
ve para  levantar  cosas  de  ¿ran 
pes». 

FULCRUM  OF  A  lEvER.  (^Mcckan.') 

\.    FULCRUM. 

LEVERET,  s.  A  yound  hare.  Le- 

bratillo  ,  el  hijuelo  de  la  liebre. 
LEVIABLE,    adj.    That    any   be 
levied.  Lo  que  se  piude  sacar  por 
via  de  tributo. 

ANY     TAX     LEVIABLE     BY      PARIIA- 

HEST. Qiia.'ijuier  tributo  que  puede 
exigir  el  Parlamento. 

LEVIED,  pret.  y  part.  pas.  del 
verbo  to  ievy. 

LEVÍATHAN.  s.  A  large  water 
animal  mentioned  in  the  book 
of  Job  ,  by  fome  imagined  the 
crocodile ,  but  in  poetry  general- 
ly taken  for  the  whale.  Levi.itan, 
animal ¿rande  aqudtil ,  ó  especie 
de  pez ,  de  que  se  hace  mención 
en  el  libro  de  Job  :  según  algunos 
el  cocodrilo;  pero  en  la  Poesia  ge- 
neralmente se  entiende  por  la  ba- 
llena. 

TO  LEVIGATE,  v.  a.  To  rub  or 
grind  to  an  impalpable  powder. 
Levigar,  reducir  á  polvo  impalpa- 
ble alguna  droga. 

LÉVIC?.\TED.  pret.  y  part.  pas. 
del  verbo  to  levigate. 

LEVIGÁTION.  s.  iPharm.-)  The 
of  reducing  hard  bodies  into  a 
fubtile  powder.  Levigacion  ,  la 
acción  de  reducir  á  polvo  impalpa- 
ble alguna  droga  medicinal. 

LÉVITE.  s.  One  of  te  tribe  of 
Levi  ,  one  born  to  the  office  of 
priefthood  among  the  Jews.  Le- 
vita ,  uno  del  tribu  de  Levi ,  Sa- 
cerdote ó  Sacrijicador  entre  los 
Judios  ,  ó  según  algunos  minis- 
tro inmediato  al  Sacerdote  de  la 
lev  anticua. 

LEVÍTICAL.  adj.  Belonging  to 
the  Levites.  Levftico,  lo  que  per- 
tenece á  los  Levitas. 

LEVITICUS,  s.  .\  canonical  book 
of  the  old  Teftanient  ,  fo  called 
from  its  containing  the  laws  and 
regulations  relating  to  the  Priefls, 
Levites  and  facrifices.  Levittco, 
uno  de  los  libros  canónicos  de  la 
£scritura  sagrada  del  viejo  Tes- 
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f amento  ,  que  trata  de  sacrifi- 
cios X  diferentes  ceremonias. 

LEVITY,  s.  Lightne.'s.  Levedad, 
calidad  de  las  cosas  que  las  cons- 
tituye leves ,  ligeras  ,  y  de  poco 
peso. 

LEVITY.  Inconftancy  ,  unfteadinefs. 
Levedad  ,  ligereza  ,  inconstan- 
cia. 

LEVITY.  Idle  pleafure,  vanity,  trif- 
ling gaiety.  Levedad ,  v.midad  o- 
ciosa  ,  placer  inconsiderado  ó  im- 
prudente. 

TO  LEVY.  V.  a.  To  raile,  to  bring 
together  men.  Hacer  leva  ,  le- 
vantar gente. 

TO  lEVY.  To  raife  money.  E.vigir 
tributos. 

TO  LEVY  A  TAX.  Imponer  6  exigir 
tributo. 

LEVY.  s.  The  ail:  of  raifing  money 
or  men.  Leva  de  gente ,  ó  exac- 
ción de  tributos. 

LEWD.  adj.  Wicked  ,  bad.  Mal- 
vado ,  perverso  ,  depravado. 

LEWD.  Luftful  ,  libidinous.  Lu.ru- 
rioso  ,   l.iscivo ,  deshon.sto. 

LEWD  IN   LIFE.   Libertino. 

A  LEWD  LOVE.  Amor  lascivo. 

LEWDLY,  adv.  Wickedly.  Mal- 
vadamente ,  viciosamente ,  perver- 
sametite. 

LEVvDLY.  Libidinoufly  ,  luftfully. 
Lascivamente  ,  con  lascivia  é  /«- 
continencia. 

LEWDNESS,  s.  Luftful  licentiouf- 
nefs.  Lascivia,  incontinencia. 

LÉWDSTER.  s.  (Z/í.  us.-)  A  le- 
cher ,  one  given  to  criminal 
pleafures.  V.  lecher. 

LEWIS  D'  OR.s.  A  golden  French 
coin  ,  in  value  about  twenty 
ihillings.  Luis  de  oro  ,  moneda  de 
oro  Francesa  del  valor  de  veinte 
shelines  poco  mas  ó  menos. 

LEXICOGRAPHER,  s.  A  wri- 
ter of  diiftionarics.  Lexicógrafo, 
escritor  de  diccionarios. 

LEXICOGRAPHY,  s.  The  art  or 
praítice  of  writing  diítionaries. 
Lexi.ografia  ,  arte  que  ense?ía  á 
componer   diccionarios. 

LEXICON,  s.  A  diaionary.  Dic- 
cionario. V.  DICTIONARY. 

LEY.  s.  A  field.  Campo. 

LIABLE,  adj.  Obnoxious  ,  not 
exempt  ,  fubject.  Sujeto  ,  ex- 
puesto. 

LIABLE    TO    CENSURE.     ExpUestO     Ú 

censura. 

THIS    EXl'RESSION   IS   LIABLE   TO  MIS- 
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coxsTRUCTiON.  Esta  expresión 
está  expuesta  á  interpretación  si- 
niestra. 
LIAR.  s.  One  who  tells  falfehood, 
one  who  wants  veracity.  Embus- 
tero, la  persona  que  engaña  6 pro- 
cura engañar  fingiendo  embustes 
y  mentiras. 

HE     IS    A     NOTORIOUS     LIAR.  Es     UH 

embustero  de  primer  urden. 

LÍARD.  s.  A  French  coin.  Liard, 
ó  liar  ,  moneda  de  Francia. 

LIBATION.  s.  The  aa  of  pouring 
wine  on  the  ground  in  honour 
of  iome  deit)'.  Libación ,  la  ac- 
ción de  derramar  vino  en  el  sue- 
lo en  honor  de  alguna  deidad, 
después  de  haberlo  gustado  el  sa- 
crificante. 

LÍBBARD.  S.    V.   LEOPARD. 

libbard's  bane.  (Bot.)  V.  leo- 
pard's BANE. 

LIEEL.  s.  a  satire  ,  defamatory 
writing  ,  a  lampoon.  Libelo  ,  el 
p.ipel  ó  escrito  satírico  ,  comun- 
mente llamado  libelo  iníamato- 
rio. 

LIBEL.  (  Laiu.  )  A  declaration  or 
charge  in  writing  againft  a  per- 
fon  in  court.  Libelo  ,  cargo  que 
se  hace  por  escrito  y  en  derecho 
contr.i  alguna  persona. 

TO  LÍBEL.  v.  n.  To  fpread  defa- 
mation  ,  generally  written  or 
printed.  Difamar ,  infamar  ,  qui- 
t.ir  la  f.ima  con  libelos  escritos 
ó  impresos. 

TO  LÍBEL.  V.  a.  To  fatirize,  to 
lampoon.  Satirizar  ,  escribir  sá- 
tiras ,  ó  zaherir  y  motejar  con 
/¡las. 

LIBELLED,  pret.  y  part.  pas.  del 
verbo  to  libel. 

LIBELLER,  s.  A  defamer  by  writ- 
ing.   V.    LAMPOONER. 

LIBELLOUS,  adj.  Defamatory. /«- 

fam.itorio  ,  lo  que  infama  ,  des- 
acredita ó  deslwnra. 

LIBERAL,  adj.  Not  mean  ,  not 
low  in  birth.  Noble  ,  bien  na- 
cido. 

liberal.  Becoming  a  gentleman. 
Liberal  ,  honorífico  ,  no  mecá- 
nico. 

the  liberal  arts.  Las  artes  libe- 
r.xlcs. 

LIBERAL.  Munificent  ,  generous, 
bountiful.  Liberal, generoso  ,  da- 
divoso ,  bizarro. 

A  VERY  LIBERAL  nAn,  Hombrt  ttwy 
liberal. 
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LIBERALITY,  s.  Munificence, 
bounty  ,  generofity.  Liberal'tdaii, 

ifjifrosiiiiui ,  tizam'a. 
LIBERALLY,   adv.    BountlfliUy, 
largely.   L'iberiilmentc  ,  con  lil-c- 
ralid.ui  ,  gi-nerosidad  y  giiLintc- 
ria,  dad'.vosatntnte ,  francamente. 

HE    HAS  BEHAVED  VERY    IIBERAII-Y 

TO  ME.  El  se  ha  portado  muy 
literalmente  conmigo. 

LIBERTINE,  s.  One  \vho  lives 
without  reílraint  or  l.i\v.  Liber- 
tino ,  el  ¡¡tie  vive  sin  restricción 
6  sin  ley. 

iiFERTiNE.  One  who  pays  no  re- 
gard to  the  precepts  of  religion. 
Libertino,  el  que  desprecia  los 
preceptos  de  it  religion. 

iiíERTiNE.  ( La-iV.  )  A  freedman, 
or  rather  the  fon  of  a  freedman. 
Libertino  ,  el  b'jo  del  esclavo  á 
quien  se  ka  dado  libertad. 

LÍBERTINE.  ad¡.  Licentious  ,  ir- 
religious. Libertino  ,  disoluto  ,  li- 
bre ,  irreligioso  ,  falto  de  religion, 
ú  opuesto  á  ella. 

LÍBERTINISM.  s.  Irreligión  ,  1¡- 
centioufnefs  of  opinions  and  prac- 
tice. Libertin.ige  ,  disolución  de 
costumbres  ,  y  falta  ó  desprecio 
de  religion. 

LÍBERTY.  s.  Freedom  as  op- 
pofed  to  (lavery.  Libertad  ,  el 
estado  del  que  no  reconoce  domi- 
nio   ni  sujeción  agena. 

WE  ARE  AT  iiBERTY.  Estamos  li- 
bres ,  6  estamos  en  libertad. 

LiEERTV.  (Theol.')  Freedom  as  op- 
pofed  to  necelfity.  Libertad,  libre 
albedrio  que  Dios  ha  de.vado  al 
hombre  para  determinarse  al  bien 
6  "al  mal. 

IIBERTY  OF  CONTRARIETY.  Liber- 
tad de   contrariedad. 

IIEERTY  OF  CONTRADICTION.  Liber- 
tad de  contradicción. 

NEXT  IIBERTY.  Libertad  próxima. 

REMOTE  IIBERTY.  Libertad  remota. 

PHYSICAL  iTBERTY.  Libertad Jisica. 

MOR.A.L  IIEERTY.  Libertad  moral. 

IIBERTY  OF  CONSCIENCE.  Libertad 
de  conciencia. 

Civil  IIBERTY.  Libertad  civil. 

POLITICAL  LIBERTY.  Libertad  polí- 
tica. 

PERSONAL  LIBERTY.  Libertad  per- 
sonal. 

RELIGIOUS  LIBERTY.  Libertad  reli- 
giosa. 

RELIGIOUS  LIBERTY.  V-  LIBERTY  OF 
CONSCIENCE. 
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LIBERTY  OF  THE  PRESS.  Libertad 
de   la  prensa. 

LIBERTY.  Privilege,  exemption,  im- 
munity. Libertad,  e.vénc ion  , pri- 
vilegio ,  prerogativa,  inmunidad, 
fran.¡uic¡a. 

LIBERTY.  Relaxation  pf  reftraint. 
Libertad  ,  la  licencia  e.xorbitan- 
te  ,  desenvoltura  y  desvergüenza 
de  los  que  abusan  de  la  verdade- 
ra libertad. 

LIBERTY'.  Leave  ,  permiíTion.  Liber- 
tad ,  licencia ,  permiso. 

LIBÍDINOUS.  adj.  Lewd  ,  lufttul. 
Libidinoso  ,  liviano  ,  deshonesto, 
lascivo ,  luxwioso. 

A     LIBIDINOUS     MAN    ,     or     WOMAN. 

Hombre  libidinoso  ,  muger  libidi- 
nosa. 

A  LIBIDINOUS  LOOK.  Mirada  Lisciva. 

A  LIBIDINOUS  ACTION.  Accioii  desho- 
nesta. 

LIBÍDINOUSLY.  adv.  Lewdly, 
]uñfully.  Libidinosamente  ,  car- 
nalmente  ,  impúdicamente. 

LIBRA,  s.  (Astroti.')  One  of  the 
twelve  figns  of  the  Zodiack, 
fo  called  becaufe  when  the  fun 
enters  it  ,  the  days  and  nights 
are  equal  ,  as  if  weighed  in  a 
balance.  Libra  ,  una  de  los  doce 
signos  del  Zodiaco  ,  llamado  así 
porque  qtí.mdo  el  sol  entra  en  él, 
los  dias  y  noches  son  iguales  co- 
mo si  se  pesaran  en  b.ilanza. 

LlBRAL.  adj.  Of  a  pound  weight. 
Lo  que  pesa  una  libra. 

LIBRARIAN,  s.  One  that  has 
the  care  of  a  library.  Biblioteca- 
rio ,  el  que  tiene  á  su  cargo  al- 
guna biblioteca. 

LIBRARY,  s.  A  large  colleaion 
of  books.  Librería  ,  biblioteca, 
colección  grande  de  libros  ,  con- 
junto de  muchos  libros. 

LIBRARY.  The  place  where  a  collec- 
tion of  books  is  kept.  Librería, 
el  parage  en  que  se  tiene  una 
colección  de  libros. 

A  PüBLicK  LIBRARY.  Librería  pú- 
blica. 

TO  LÍBRATE,  v.  a.  To  poife, 
to  balance.  Balancear  ,  poner 
en  equilibrio. 

LÍBRATED.  pret.  y  part.  pas.  del 
verbo  to  lier,\te. 

LlBRÁl  ION.  s.  The  (late  of  be- 
ing balanced.  Libración,  el  mo- 
vimiento que  hace  un  cuerpo  so- 
bre su  centro  hasta  quedar  en 
equilibrio. 
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libration.  (Astron.)  The  balancing 
motion  or  trepidation  in  the  fir- 
mament ,  whereby  the  declina- 
tion of  the  fun  ,  and  the  latitu- 
de of  the  liars  change  from 
time  to  time.  Libración  ó  trepi- 
dación ,  cierto  balanceo  que  los 
Astrónomos  han  reconocido  en  el 
firmamento  ,  con  el  qual  se  varía 
la  declhiaclon  del  sol  ,  y  !a  lati- 
tud de  las  estrellas  de  tiempo  en 
tiempo. 

LÍBRATORY.  adj.  Balancing, 
playing  like  a  balance.  Lo  que 
balancea. 

LICE.  s.  pi.  de  LOUSE. 

full   OF  LICE.  Lleno   de  piojos. 

LÍCEBANE.  s.  (£<,.'.)  A  plant. 
Albarraz  ,  yerba  piojera. 

LICENSE,  s.  Exorbitant  liberty. 
Licencia  ,  llbertlnage  ,  libertad 
inmoderada  6  desordenada. 

LICENSE.  A  grant  of  permiíTion.  Li- 
cencia ,  el  permiso  ó  beneplácito 
que  se  concede  á  uno  para  execu- 
tar  alguna  cosa. 

A  LICENSE  TO  PREACH.  Licencia  de 
predicar ,  ó  para  predicar. 

A  LICENSE  TO  PRINT  A  WORK.  Li- 
cencia para  imprimir  alguna 
obra. 

WHAT     LICENSE     HAD    YOU     TO     DO 

THIS  ?   Con  qué  Ucencia  ha   hecho 
Vd.  esto? 

THE  DEGREE  OF  A  LICENSE.  Gra- 
do de  licenciado. 

A  POETICAL  LicEKSE.  Licencia  poé- 
tica. 

TO  TÍCENSE.  V.  a.  To  fet  at  li- 
berty. Solt.ir  ,  dar  soltura  ,  opo- 
ner en  libertad. 

TO  LICENSE.  To  permit  by  legal  au- 
thority.  Dar  licencia  6  permiso. 

LÍCENSED.  pret.  y  part.  pas.  del 
verbo  to  license. 

A   book  LICENSED.  Libro  impreso  6  ' 
^  publicado  con   licencia. 

LÍCENSER.  s.  A  granter  of  per- 
miffion.  El  que  da  licencia  6 
permiso. 

LICENTIATE,  s.  A  man  who 
ufes  licenfe.  El  que  usa  de  Ucen- 
cia. 

LICENTIATE.  On  who  has  obtained 
the  degree  of  a  licenfe  in  fome 
univerfity.  Licenciado  ,  el  que  ha 
recibido  el  grado  de  la  licencia  en 
alguna  universidad. 

TO  LICENTIATE,  v.  a.  To  per- 
mit ,  to  encourage  by  liceni'e. 
Dar  Ucencia  ó  permiso. 
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LICÉNTIATED.  pret.  y  part.  pas. 
del  veibo  to  licentiate. 

LICENTIOUS,  adj.  UiireRrained 
by  law  or  morality.  Licencioso, 
libre  ,  desordenado ,  disoluto. 

llcENTious  TALKING.  Convsrsacioncs 
licenciosas. 

liCENTious  PAMPHLETS.  Librachos 
ó  papelones  licenciosos. 

iicENTious  TIMES.  T'ieinpos  rela.va- 
dof. 

LICENTIOUSLY,  adv.  With  too 
much  liberty.  Licenciosamente, 
Ubre  y  disolutamente  ,  con  dema- 
siada libertad  y  licencia. 

LICENTIOUSNESS,  s.  Boiindlefs 
liberty,  contempt  of  juft  rellraint. 
Licencia  ,  libertad  inmoderada, 
y  facultad  de  hacer  ó  decir  todo 
quanto  á  uno  se  le  antoja. 

THE  LICENTIOUNESS  01  THOSE  TIMES. 

La  disolución  de  estos  tiem- 
pos. 

TO  LICK.  V.  a.  To  pafs  over 
with  the  tongue.  Lamer  ,  pasar 
blandamente  la  lengua  por  algu- 
na cosa. 

TO  LICK  one's  FINGERS.  Lamerse 
los  dedos. 

10  LICK.  To  lap  ,  to  take  in  by  the 
tongue.  Lamer  ,  chupar. 

TO  LICK  UP.  To  devour.  Devorar, 
tragar. 

LICK.  s.  A  blow  ,  rough  ufage. 
Mojicón  j  cachete, 

TO  GIVE  ONE  A  LICK  ON  THE  FACE. 

Darle  á  alguno  un  mojicón  en  la 
cara. 

LÍCKED.  pret.  y  part.  pas.  del 
verbo  to  lick. 

LÍCKERISH.  f  adj.  Nice  in    the 

LiCKEROUS.\  choice  of  food. 
Regalado  ,  delicado  ,  escrupulo- 
so en  la  elección  de  viandas  ó 
manjares. 

iicKERisH.  Delicate  ,  tempting  the 
appetite.  Apetitoso  ,  regalado, 
delicado  ,  lo  que  estimula  el  ape- 
tito. 

A  LICKERISH  MORSEL.  Bocado  rega- 
lado: 

LÍCKERISHNESS.  s.  Nicety  of 
palate.  Delicadeza  de  paladar. 

LÍCORICE.  s.  A  root  of  fweet 
tafte.  Regaliz  ,  orozuz  ,  palo 
dulce. 

LÍCTOR.  s.  A  Roman  officer  ,  a 
kind  of  beadle.  Lictor  ,  ministro 
de  justicia  que  acompañaba  al 
Consul ú  otro  magistrado  en  Ro- 
ma. 
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LTD.  s.  A  cover ,  any  thing  that 
fhuts  down  over  a  velTel.  Ta- 
pa  ,  la  parte  superior  que  cierra 
las  caxas ,  cofres  ,  vasos,  ó  seme- 
jantes cosas. 

THE  LID  Of  A  coKFiN.  Tapa  de 
atahud. 

LID.  (^Anat.')  The  membrane  that, 
when  we  íleepor  wink,  is  drawn 
over  the  eye.  Párpado  ,  cl  pe- 
llejo blando  ,  ó  túnica  con  que  se 
cubren  ¡os  ojos  ,  y  los  defiende 
cerrándolos. 

LIE.  s.  Any  thing  impregnated 
with  fome  other  body  ,  as  ioap 
or  fait.  Le.ri.i  ,  agua  fermentada 
con  qualquier  ceniza  ó  cosa  ter- 
rea. 

A  LIE   OF    SOAP    AND     ASHES.    Lcxía 

de  xahon  y  ceniza. 
I  IE.  A  criminal  falfehood.  Menti- 
ra ,  expresión  externa  hecha  por 
palabras  ó  acciones  ,  contrarúi  á 
lo  que    interiormente  se  siente. 

HE  MAKES  NOTHING  OF  A  LIE.  Na- 
da le  supone  una  mentira. 

WHAT     MAKES      YOU     TELL     A     LIE? 

For  qui  miente  Vd.? 

TO  LIÉ.  V.  n.  To  utter  criminal 
falil'hood.  Menfir  ,  faltar  A  la 
verdad  ,  decir  lo  contrario  de  lo 
que  se  siente. 

YOU  LIE.  Miente  Vd. 

HE  LIES.  El  miente. 

TO  LiR.  To  reft  horizontally  ,  or 
with  very  great  inclination  againll 
fomething  elfe.  Echarse  ,  des- 
cansar horizontabnente  ,  6  con 
mucha  incrmacion  sobre  alguna 
cesa. 

TO  LIE  IN  BED.  Estar  echado  en  la 
cama. 

TO  LIE.  To  refl: ,  to  lean  upon.  Apo- 
yarse ó  descansar  sobre  alguna 
cosa  ,  y  algunas  veces  equivale 
á  recostarse. 

TO  LIE  AGAINST  THE  WALL.  Apo- 
yarse contra  el  muro  ó  la  pared. 

TO  LIE.  To  be  repofited  in  the 
grave.  Yacer  ,  estar  tendido  en 
la  sepultura. 

HERB    LIES    THE    BODY  OF     A     VERY 

PIOUS  MAN.  Aquí  yace  el  cuerpo 
de  un  hombre  muy  piadoso. 

TO  LIE.  To  be  in  aflate  of  decumbi- 
ture.  Echarse ,  acostarse. 

TO  LIE  TOGETHER.  Aiostarse  jun- 
tos. 

TO  LIE.  Tobe  placed  or  rituated.7r.f- 
tar  ,  hallarse -alguna  cosa  situa- 
da tn  parage  determinado. 
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HERE  LIES  OUR  w.'iY.  Aquí  está 
nuestro  camino. 

HIS      HOUSE      LIES       BETWEEN      TWO 

MOUNTAINS.  Su   casa  está  situa- 
da entre  dos  montañas. 

IT    LIES  IN    YOUR  POWER    TO    SERVB 

ME.  Está    en  manos    de  Vd.  el 
servirme. 
10   LIE.    To  prefs    upon.  Apretar, 
estrechar  ,  atormentar. 

HIS     GUILT   LIES     HEAVY    UPON    HIM. 

Su  delito  le  remuerde. 

TO  LIE.  To  be  in  any  particular 
ftate.  Estar  ,  hallarse  en  qual- 
quier estado. 

TO  HE  IDLE.  Estar  ociosa  ,  estar 
desocupado. 

TO  LIE  IN  \f  All.  Asechar  ,  poner  á 
armar  asechanzas. 

TO  LIE.  To  confift.  Consistir  ,  de- 
pender. 

THE     DIFFICULTY   LIES    IN  THIS.    En 

esto  consiste  la  dificultad. 
TO  LIE.  To  be  in  the  power ,  to  be- 
long to.  Pertenecer  ,  ser  propio, 
estar  en  manos  de  alguno. 

THE  SUPREME    POWER    LIES    IN  THE 

KING.    La  potestad  suprema    es 
propia  del  Rey/)  reside  en  el  Rey. 
TO    LIE.    To  coll.  Costar  ,  tener  de 
costa. 

THIS  HORSE  LIES  ME  IN  MORE  THAN 
WHAT  YOU    OFFER  FOR    HIM.  Este 

caballo   á  mí  me  cuesta  mas  de 
lo  que  Vd.  me  ofrece  por  él. 
TO  LIE  AT.  To  importune,  to  teaze. 
Importunar  ,  instar  ,  molestar. 

HE    CONTINUALLY     LIES     AT    ME.    El 

continuamente  me  está  importu- 
nando. 
TO  LIE  Bv.  To  reft  ,  to  remain  ftill. 
Estar  parado  ,  estar   sin  hacer 
nada. 

TO    LIE  DOWN.  To  Tcft  ,  tO    gO    ¡ntO 

a  ftate  of  repofe.  Echarse  d  dor- 
mir ,  ú  á  descansar. 
TO  LIE  IN.  To  be  in  childbed.  Es- 
tar de  parto  ,  6  de  sobreparto. 

MT   WIFE  IS  READY    TO    LIE  IN.    Mi 

muger  está  para  parir. 

TO  LIB  UNDER.  To  be  fubjeft  to. 
Estar  sujeto  ,  ó  expuesto ,  pade- 
cer. 

TO  LIE  UNDER  DIFFICULTIES.  Pade- 
cer trabajos. 

TO  LIE  UPON.  To  become  an  obli- 
gation or  duty.  Incumbir  ,  tocar, 
pertenecer  ,  ser  de  la  obligación 
de  alguno. 

THIS  LIES  UPON  ,,XOU.  A  Vd.  le  in- 
cumbe esto. 
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TO  HE  WITH.  To  converfe  in  bed. 
Cohabittir  ,  dormir  con  muger, 
tener  con  ella  acto  carnal  legíti- 
mo ó  ilegítimo. 

LIEF.  adj.  CO/'.f.)  Dear  ,  beloved. 
Querido  ,  limado. 

LIEGE,  adj.  Bound  by  fome  feudal 
tenure  ,  fubjeft.  Feudatario  ,  el 
vasallo  que  está  sujeto  á  algún 
supremo  señor  fcr  razón  del  feu- 
do que  fosee. 

iiECE.  Sovereign.  Soberano ,  supre- 
mo. 

LIEGE.  s.  Sovereign  ,  fuperiour 
lord.  Soberano  ,  el  señor  que  tie- 
ne el  dominio  y  manejo  de  sus 
vasallos. 

LÍEGEMAN.  s.  A  fubjeft.  Vasa- 
llo. 

LÍEGER.  s.  A  refident  ambaíTa- 
dor.  Residente  ,  el  Ministro  que 
reside  en  alguna  Corte  extrange- 
ra  con  los  negocios  de  su  Sobera- 
no. 

LIEN.  (Obs.')  pret.  del  verbo   to 

HE.  V.   lAlK. 

LIENTÉRICK.  adj.  (Med.:)  Per- 
taining to  the  lientery.  Lientéri- 
co  ,  lo  que  pertenece  á  l.i  liente- 
ria. 

A     IIENTERICK       FEVER.     CakntWa 

lientérica. 

LIENTERY.  s.  (M-^í.)  A  parti- 
cular looienefs  ,  wherein  the 
food  partes  fuddenly  through  the 
ftomacli  and  guts.  Lienteria  ,Jlu- 
xo  de  vientre  ,  que  nace  de  la  fio- 
xedad  del  estómago  é  intestinos 
for  no  foder  retener  el  alimento. 

LÍER.  s.  One  that  refts  or  lies 
down.  El  que  yace  ,  ó  está  ten- 
dido ó  echado. 

LIEU.  s.  Place  ,  room.  Lugar. 

IN    IIEU    OF    MONEY     HE      GAVE    ME 

GOODS.  En  lugar  de  dinero  me  dio 
géneros. 

LIEVE.  adv.  Willingly.  De  buena 
foluntad  ,  de  buena   gana. 

LIEUTENANCY,  s.  The  office  of 

-*  a  lieutenant.  Tenencia  ,  el  cargo 
ú  ojií  io  de  teniente. 

iiEüTENANCY.  The  body  of  lieute- 
nants. El  cuerpo  de  tenientes. 

LIEUTENANT,  s.  A  deputy,  one 
who  a£ts  by  vicarious  authority. 
Teniente  ,  ó  lugarteniente  ,  el  que 
ocupa  el  lugar  ,  y  exerce  el  car- 
go ó  ministerio  de  otro  ,y  es  como 
substituto   suyo. 

iiEUTENANT.  (Aíil.')  One  who  holds 
the  next   rank  to  a  fuperior  of 
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any  denomination.  Teniente  ,  el 
que  en  la  milicia  ocufa  el  pues- 
to inmediato  al  de  algún  supe- 
rior ,  sea  de  la  clase  que  fuere. 

IIEUTEVANf  GENERA!.  2f7J;>?ííí  Ge- 

7ieral. 

iiEUTENANT  coioNEL.  Teniente  Co- 
ronel. 

iiEUTENANT  GAPTAiN.  Teniente  C.i- 
fitan. 

king's  heutenant.  Teniente  de 
Rey. 

lORD    HEUTENANT    OF    A   'KINGDOM 

or  PROVINCE.  Virey  ,  el  Gober- 
nador de  algún  reyíio  ó  frovincia 
en  nombre  y  con  autoridad  del 
Rev. 
LIEÚTÉNANTSHIP.  s.  The  rank 
or  office  of  lieutenant.  V.  iieu- 

TENANCY. 

LIFE.  s.  Union  and  cooperation 
of  foul  with  body.  Vid.t  ,  la 
union  y  cooperaiion  de  cuerpo  y 
alma. 

TO  HAVE  HIE.  Tener  vida  ,  estar 
vivo. 

UFE.  The  prefent  ftate.  Vida  ,  el 
acto  de  vivir  ,  ó  la  fermaneti.  ia 
en  la  union  del  alma  y  el  cuerpo. 

TO  lOSE  one's  ufe.  Perder  la  vi- 
da. 

UFE.  Blood  ,  the  fuppofed  ve- 
hicle of  lite.  Saitgre  ,  el  vehículo 
de  la  vida. 

UFE.  Conduit ,  manner  of  living 
with  refpeft  to  virtue  or  vice. 
Vida ,  el  modo  de  vivir  según  el 
forte  ó  las  acciones  de  los  racio- 
nales. 

HE    1,EADS    A     DISSOIÜTE     UFE.     Él 

lleva  tina  vida  disoluta. 

HE    UVES  AN     EXEMPLARY  UFE.  Él 

lleva  una  vida  exemplar. 
tiFE.  Condition  ,  manner  of  living 
with  refpeft  to  hapinefs  and  mi- 
fery.  Vida  ,  el  modo  de  f  asarla 
en  orden  á  las  conveniencias  ó  in- 
comodidades de  ella. 

A  HAPPY  AND  PLEASANT  UFE.  Vi- 
da feliz  y  alegre. 

A  MISERABLE    UNHAPPY    UFE.    Vida 

infeliz  y  miserable. 
UFE.  Continuance  of  our    prefent 
ftale.  Vida  ,   el  espacio  de  tiempo 
que  se   vive  desde  el  nacimiento 
hasta  la   muerte. 

HE  IS  WEARY    OF   HIS  UFE.    Él   eStá 

cansado  de  su  vida  ,  ó  cansado 
de  vivir. 

IF     GOD  GIVES  ME   UFE.  Sí  DioS    me 

da  vida. 
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THIS  UFE  IS  SO  SHORT.  Esta  vida  es 
tan  corta. 

TO    DEPART  THIS   UFE.  Morir  ,   fa- 

sar  á  mejor  vida. 

IN    THE  UFE  TO    COME.  Eu     la    Otrct 

vida. 

TO  SPEND  one's  ufe  in  PLEA- 
SURES. Pasar  su  vida  en  placeres. 

LIFE.  The  living  form,  refemblance 
exaftly    copied.   Semejanza  á  lo 

vivo. 

TO     DRAW    one's  PICTÜRB     TO    THE 

LIFE.  Retratar  á  uno  á  lo  vivo. 
ufe.  Common  occurrences  ,  hu- 
man affairs  ,  the  courfe  of  things. 
Vida  ,  las  cosas  que  en  ella  ocuf' 
ren. 

WHILE      WE      ARE       IN      THIS     IIFK. 

Mientras  estamos  en  esta  vida. 
Lii  E.  Narrative  of  a  life  pad.  Vida, 
la  relación  ó  historia  ¿ie  las  ac- 
ciones de  algún  sugeto  ,  exectUa- 
das  por  todo  el  tiempo  de  su  vi- 
da. 

THE  LIFE  OF  ALEXANDER  THE  GREAT. 

La  vida  de  Alex.indro   Magno. 

iifE.  Spirit  ,  briíknels  ,  vivacity, 
refolution.  Viveza  ,  prontitud, 
vivacidad ,  espíritu. _ 

HE  IS  FULL  OF  UFE.  El  es  muy  vi- 
vo. 

UFE.  Animated  exirtence  ,  animal 
being.  Vida  ,  ser  ó  existencia 
animada. 

LIFE.  A  word  of  endearment.  Vi- 
da ,  expresión  de  cariño. 

MY   LIFE.  Mi  vida. 

UFE  ANNUITY.  Renta  vitalicia. 

LIFE  EVERLASTING.  La  vida  eterna. 

LIFE  EVERLASTING.  {Bot.')  V.  CUD- 
WEED. 

LÍFEBLOOD.  s.  The  blood  ne- 
cellary  to  live.  S.mgre  vital ,  la 
que  íorre  ó  circula  por  las  venas. 

LIFEGIVING.  adj.  Having  the 
po\ver  to  give  life.  Vivificante, 
lo  que  vivifica  ó  da  vida  tanto  en 
lo  temporal  como  en  lo  espiritual. 

LIFEGUARD,  s.  The  guard  of  a 
king's  perlbn.  Guardia  de  corps. 

LIFELESS,  adj.  Dead.  Muerto, 
sin  vida. 

LUEiEss.  Unanimated.  Inanimado, 
lo  que  no  tiene   alma. 

iiFELEss.  Without  power  ,  force  or 
fpirit.  Aluerto  ,  amcrtisuado  ,  lo 
que  no  tiene  espíritu  ,  fuerza  ni 
vigor. 

LÍFELESLY.  adv.  Without  vl-^ 
gour  ,  without  fpirit.  Sin  v'itor^ 
sin  espíritu. 
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LÍFELIKE.  adj.  Like  a  living  per- 
fon.  Semejante  a  persona  vivien- 
te. 

IÍFESTR1NG.  s.  Nerve  ,  firings 
imagined  to  convey  lite.V. nerve. 

LÍFE1 IME.  s.  Continuance  or  du- 
ration of  life.  La  continuación 
6  duración  Je  la  vida  ,  todo  el 
tiempo  que  uno  vive  ,  el  discurso 
de  la  vida. 

lÍFEWEARY.  ad).  Wretched, 
tired  of  living.  Miserable  ,  can- 
sado de  vivir. 

TO  LIFT.  V.  a.  To  raife  from  the 
ground  ,  to  elevate.  Alzar  ,  ele- 
var ,  levantar  at¿un.z  cosa  de! 
suelo  ,  ó  ponerla  en  lu¿ar  mas  al- 
to del  que  antes  tenia. 

TO  iiFT  A  GREAT  lOAD.  Levantar 
una  carga  grande  ó  pesada. 

To  LIFT.  To  exalt.  Exaltar  ,  colo- 
car en  alto  ,  elevar  ,  levantar. 

TO  LIFT  UP  one's  eyes.  Levantar 
los  ojos. 

TO  iifT  DP  one's  voice.  Levantar 
la  voz. 

TO  iiFT.  To  fwell  with  pride.  En- 
greír ,  envanecer  ,  ensoberbecer,  ó 
llenar  de   soberbia. 

TO  LIFT.  V.  n.  To  flrive  to  raife 
by  flrength.  Hacer  fuerza  ó  es- 
forzarse para  levantar  alguna 
cosa. 

LIFT.  s.  The  act  of  liftirg ,  the 
manner  of  lifting.  Alzamiento, 
la  acción  y  modo  de  alzar  ó  le- 
vantar alguna  cosa. 

IIFT.  A  hard  ftruggle.  Aprieto  ó 
lucha  dijicil. 

A  DEAD  LIFT.  Esftierzo  inútil. 

LIFTS,  pl.  (^Nav.')  Ropes  to  make 
the  ends  of  the  yards  hang 
higher  or  lower.  Amantillos, 
cabos  que  vienen  desde  las  cabe- 
zas de  los  palos  6  masteleros  a 
los  penóles  6  extremos  de  las 
vergas  p.ira  levantarlas  por  una 
parte  ,  haxandolas  por  otra. 

LÍFTED.  prct.  y  part.  pas.  del  ver- 
bo TO  LIFT. 

LIFTER,  s.  One  that  lifts.  El  que 
alza  ,  levanta  ,  6  exalta. 

LÍFTING  PIECES,  s.  Thofe  parts 
which  lift  up  and  unlock  the 
detents  in  a  clock.  Patetas  de 
relax  de  péndola. 

TO  LIG.  v.  n.  (Obs.-)  V.  TO  iiK. 

LIGAMENT.  s.(Anat.)  A  ilrong, 
compait  fubftance  ,  which  unites 
the  bones  in  articulation.  Liga- 
ments ,  especie  de  cuerda  nervosa. 
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dura  ,  frme  y  flexible  ,  que  sir- 
ve para  ligar  las  junturas  del 
cuerpo  humano. 

LIGAMENT.  Any  thing  which  con- 
nefts  the  parts  of  the  body.  Li- 
gamento ,  qualquiera  losa  que 
une  las  partes  del  cuerpo. 

LIGAMENT.  Bond  ,  chain ,  entangle- 
ment. Ligamento  ,  ligazón ,  liga- 
dwa  ,   enlazamieiito. 

THE   LIGAMENTS  OF    BLOOD    AND  AF- 
FECTION. Los    enlaces  de    paren- 
tesco V  carlíío. 
LIGAMÉNTAL.  /adj.   Compof- 
LIGAMÉNTOUS.\ing a  ligament. 
Lo  que  forma  uii  ligamento. 

LIGATION.      S.     V.      LIGATURE. 

LIGATURE,  s.  (i-ur^.)Any  thing 
bound  on  ,  a  bandage.  Ligadura, 
la  banda  que  sirve  para  atar  al- 
guna cosa  ,  como  quebradura 
&c. 

LIGATURE.  The  aft  of  binding  ,  the 
ftate  of  being  bound.  Ligadura, 
la  acción  y  efecto  de  ligar  ó  atar. 

LIGATURE.  (_Myst.  Theo!.')  A  total 
fufpenfion  of  the  fuperior  facul- 
ties ,  or  the  intelleftual  powers 
of  the  foul.  Ligadura  ,  una  total 
suspension  de  las  facultades  su- 
periores ,  6  potencias  intelectua- 
les del  alma. 

LIGATURE.  A  (late  of  impotency, 
in  refpeft  to  venery  ,  pretended 
to  be  caufed  by  foine  charm  or 
witchcraft.  Ligadura  ,  especie 
de  encanto  ó  hechizo  para  que  los 
casados  no  se  junten. 

LIGATURE.  (Aíííj-.)  A  tying  or  bind- 
ing together  of  notes.  Ligadura, 
artificio  que  une  la  consonancia 
con  la  disonajicia  formando  un 
sonido  agradable. 

LIGATURES.  QFrint.')  Types  confifl- 
ing  of  two  letters  or  charafters 
joined  together  ,  as  ft ,  &c ,  fF,  ft, 
fi.  Ligaturas  6  ligadas  ,  las  le- 
tras que  están  juntas  ,  como    la 

&c,n,ff,jiji. 

LIGEANCE.  s.  (L^w.)  The  true 
and  fiithful  obedience  of  a  fubjcft 
to  his  fovereign.  Vasallage  ,  el 
homcn  age  que  debe  el  vasallo  á 
su  señor. 

LIGHT,  s.  (Physiol.)  Certain  fub- 
tile  particles  of  matter  capable 
of  exciting  in  us  the  fenfation  of 
colours.  Luz  ,  cuerpo  sutil ,  ve- 
loz y  delicado  ,  que  causa  la  tl.t- 
ridad  ,  ilumina  y  da  color  á  to- 
das  las  cosas  visibles  ,  impele  la 
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vista ,  y  hace  visibles  los  objetos. 

LIGHT    OF  TE   SUN.    La  luZ    del  Sol. 
THE    LIGHT    OF    A   CAKDLE.    Luz    de 

una  candela. 

MOON  LIGHT.  Claridad  de  la  luna. 

LIGHT.  Illumination  of  the  mind, 
inflruftion  ,  knowledge.  Luz, 
noticia  ,  aviso  ,  inspiración ,  ins- 
trucción ,  conocimiento. 

THE    LIGHT    OF    REASON.    La  luZ    de 

la  razon. 

THE  LIGHT  OF  NATURE.  LuZ  natu- 
ral. 

ONE  PART  OF  THE  SACRED  TEXT 
GIVES   LIGHT    UNTO     THE    OTHER. 

Vna  parte    del    sagrado    texto 
aclara  la  otra. 

TO   BRINQ    A  THING  TO  LIGHT.    Sacar 

alguna  cos.i  á   luz  ,  descubrirla. 

LIGHT.  (Paint.")  The  part  of  a  pic- 
ture which  is  drawn  with  bright 
colours  ,  or  on  which  the  light 
is  fuppofed  to  fall.  Luz  ,  aquel 
punto  fí  centro  de  donde  se  ilu- 
mina toda  la  historia  ó  pintura 
que  se  hace  ,  y  algunas  veces  se 
entiende  por  la  parte  mas  Iuí  ida 
de   la  misma  pintura. 

LIGHT   AND  SHADE.  Luz  y  sombra. 

LIGHT.  Point  of  view,  lituation  ,  di- 
reftion  in  which  the  light  falls. 
Punto  de  vista  ,  la  situaiion  ó 
dirección  en  que  cae  la    luz. 

LIGHT.  Explanation.  Luz ,  explica- 
ción, 

LIGHT.  Any  thing  that  gives  light, 
a  pharos  ,  a  taper.  Luz  ,  todo 
cuerpo  que  luce  ó  alumbra ,  coma 
fanal  ó  hacha. 

BRING  ME  A  LIGHT.  Tráigame  Vd. 
una  luz. 

LIGHT  AND  DARKNESS.  LuZ  y  tinie- 
blas.. 

LIGHT,  adj.  Not  heavy.  Ligero, 
leve  ,  lo  que  no-  pesa  mucho. 

A  LIGHT  LOAD.  Carga  ligera. 

LIGHT.  Not  burdcnfome  ,  eafy  to 
be  worn  or  carried.  Ligero  ,  le- 
ve ,  lo  que  con  facilidad  se  pue- 
de llevar. 

A  LIGHT  COAT.  Casaca  larga. 

LIGHT.  Not  aflliftive  ,  eafy  to  be 
endured.  Llevadero  ,  lo  que  fá- 
cilmente se  puede  sufrir  ó  aguan- 
tar. 

LIGHT  TROUBLES.  Trabajos  lleva- 
deros. 

LIGHT.  Eafy  to  be  performed  ,  not 
difficult ,  not  valuable.  Leve ,  fá- 
cil de  executarse  ,  fútil ,  de  poct 
valor  d  consideradon. 
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iiGHT  WORK.   Trabajo  kv(. 
iiGHT  GAINS.  Ganancia  tenue. 
LIGHT.    Añive   ,    nimble.    Ligero, 

ágil. 
iicHT.  Unencumbered  ,    unembar- 

rafled  ,  clear   of    Impediments. 

Ligero  ,  desemtrazado. 
UGHT.    Slight ,    not   great.    Ligero, 

leve  ,  pcqueuo  ,  trivial  ,  frivolo, 

stiperjiáal. 
A  IIGHT  W01.1KD.  Herida  ligera  ó 

leve. 

A    IIGHT  ERROR.  ErrOV  kvC. 

A  IIGHT  MEAL.  ComiJa  ligera. 

A  IIGHT  KNOWLEDGE.  Conocimiento 
superficial. 

IIGHT.  Ealy  to  admit  any  influence, 
unfteady  ,  unfcttled.  Fácil  ,  li- 
gero,  inconstante. 

A  LIGHT  HEAD.  Caheza  ligera. 

LIGHT.  Gay  ,  airy  ,  without  dig- 
nity or  folidity.  Gayo  ,  alegre, 
VIVO  ,  falto  de  seriedad  ó  soli- 
dez. 

LIGHT.  Not  challe  ,  not  regular  in 
conduft.  Liviano  ,  incasto ,  impu- 
ro ,  deshonesto. 

LIGHT.  Bright  ,  clear.  Claro ,  res- 
jplandccicnte  ,  reluciente. 

liGHT.  Not  dark,  tending  to  white- 
refs.  Blanquecino  ,  lo  que  tira  á 
blanco. 

LIGHT.  (A'íJi'.)  Without  a  cargo, 
or  not  fufficiently  ballafled.  Bo- 
y.-.nte ,  la  embarcación  que  no  es- 
tá cargada  ,  6  no  tiene  lastre  su- 
Jiciente. 

LIGHT.  (Afán.")  Libero. 

LIGHT.  adv.  V.  iightiy. 

TO  LIGHT.  V.  a.  To  kindle ,  to 
inflaine  ,  to  fet  on  fire.  Encen- 
der ,  hacer  que  una  cosa  se  infla- 
me ,  arda  ,  y  esté  abrasándose. 

To  LIGHT  A  CANDLE.  Encender  una 
vela. 

TO  LIGHT  A  FiRE.  Encender  lum- 
bre. 

TO  light.  To  give  light  to  ,  to 
guide  by  light.  Alumbrar  ,  dar 
luz  ,  ó  acompañar  á  otro  con 
ella. 

LIGHT  ME  HOME.  Alúmbreme  Vd. 
hasta  mi  casa. 

TO  light.  To  illuminate.  V.  to 
illuminate. 

■to  light.  To  lighten  ,  to  eafe  of  a 
burthen.  Aligerar  ,  hacer  mas  li- 
ger.i  6  menos  pesada  una  car- 
s''- 

TO  LIGHT.  V.  n.  To  happen  ,  to 
fall  upon  by    chance.  Jropezar, 
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enconfr.ir  por  casualidad  ,  caer, 
ó  sobrevenir  por  c.isualidad. 

I     HArPESED    TO     LIGHT     ON      THAT 

PASSAGE  OF  THE  SCRIPTURE.  Tro- 
pecé con  aqttel  pasage  de  la  Es- 
critura. 

this   mischief    will   LIGHT  ON  YOU. 

Este  mal  vendrá  á  parar  en  í  ./. 

TO  light.  To  defcend  from  a  horfe 
or  carriage.  Desmontar  ,  apearse 
_  de  la  caballería  ó  carruagc. 

TO  LIGHT.  To  fall  in  any  particular 
direílion.  Descender,  laxar,  caer 
de  arriba  en  alguna  dirección 
particular. 

TO  LIGHT.  To  fall  ,  to  flrike  on. 
Caer  sobre  alguna  cosa  ,  pegan- 
do contra  ella. 

TO  LIGHT.  To  fettle  ,  to  reft.  Pa- 
rar  ,  descansar. 

LIGHTED,  pret.  y  part.  pas.  del 
verbo  to  light. 

LÍGHT-BELLIED.  adj.  (Mw.) 
Having  flat ,  narrow  ,  contrailed 
fides  ,  which  makes  the  flank 
turn  up  like  that  of  a  grey  hound. 
Agalgado  ,  se  dice  del  caballo 
que  tiene  los  hijares  como  los  de 
tin  zalgo. 

TO  LIGHTEN,  v.  n.  To  flafh 
with  thunder.  Relampaguear, 
despedir  relámpagos. 

TO  lighten.  To  Ihine  like  lightning. 
ReLimpagiic.ir  ,  arrojar  luz, 
brillar  como  relámpago. 

to  lighten.  To  till  or  light.  V. 
to    light. 

TO  LIGHTEN,  v.  a.  To  illumi- 
nate ,  to  enlighten.  Iluminar, 
alumbrar. 

to  lighten.  To  exonerate  ,  to  un- 
load. Exonerar  ,  descargar  ,  li- 
bertar de  algim  peso  ó  carga. 

TO  lighten.  To  make  lei's  heavy. 
Aligerar  ,  hacer  ligera  6  menos 
pesada  alguna  cesa. 

TO  LIGHTEN  A  SHIP.  (^Nav.")  Alige- 
rar un  baxel. 

TO  LIGHTEN.  To  exhilarate  ,  to 
cheer.  Alegrar,  infundir  alegría, 
mitigar  algún  dolor  ó  pena. 

YOUR    COMING  LIGHTENS    MY     GRIEF. 

La  venida  de  Vd.  alivia  mis  pe- 
nas. 
LIGHTER,  s.  (AW.)  A  heavy 
bolt  into  which  Ihips  are  light- 
ened or  unloaded.  Alijador  ó 
lanchon. 

BALLAST-LIGHTER.    (A'llI'.)  Laffchon 

de    lastrar. 
LiGHIER.adj.comparat.de  LIGHT. 


LIG  31 

tÍGHTEE-MAN.  s.  (A^^r .)  One 
who  manages  a  lighter.  Lancho- 
nero  ,  el  que  gobierna  el  alijador 
6  lanchon. 

LÍGHTEST.    adj.     superlat.    de 

LIGHT. 
HE    IS  THE    LIGHTEST    OF  ALL.  Él  eS 

el  mas  ligero  de  todos. 

LÍGHT-FINGERED.  adj.  Nimble 
at  conveyance  ,  thievilh.  Largo 
de  uñas ,  ligero  de  dedos  ,  el  que 
/lene  habilidad  para  hurtar. 

LIGHTFOOT.  adj.  Nimble  in 
running  or  dancing  ,  aftive.  Libe- 
ro de  pies  y  piernas  ,  ágil  para 
correr  ó  b.iylar. 

LÍGHTFOOT.  s.  Venilbn.  Vena- 
do ,  ó  carne  de  venado  para  co- 
mer. 

LIGHTHEADED,  adj.  Unfteady, 
though  tlefs.  Ligero  de  cascos  ,  el 
que  no  tiene  asiento  ni  juicio. 

LIGHTHEADED.  Delírous  ,  difor- 
dered  in  the  head  by  dilealc. 
Delirante  ,  el  que  delira  ,  dice 
disparates  6  despropósitos. 

LIGHTHEADEDNESS,  s.  Deli- 
rioufnefs  ,  diforder  of  the  mind. 
Delirio  ,  desorden  ,  turbación, 
destemple  de  la  im.iginacion  6 
fantasia  á  causa  de  alguna  en- 
fermedad. 

LIGHTHEARTED.  adj.  Gay. 
merry.  Alegre  ,  festivo  ,  y  df 
buen   liuii:or. 

LIGHT-HORSE.  s.  (^//V.)  Caba- 
llería libera. 

LÍGHTHOLfSE.  s.  (Nav.)  An 
high  building  ,  at  the  top  of 
which  lights  are  hung  to  guide 
lliips  at  lea.  Fanal  ó  torre  de 
lili  es,  la  que  sirve  degui.i  á  los 
marineros. 

LÍGHTLEGGED.    adj.  Nimble, 

Iwift.  V.    LIGHTFOOT. 

LÍGHTLESS.  adj.  Wanting  light, 
dark.  Obscuro  ,  falto  de  luz. 

LIGHTLY,  adv.  Without  weight, 
without  deep  impreffion.  Liee- 
r.imente  ,  levemente. 

HE  IS  LIGHTLY  \\0V>iDEO.  Ejtá  he- 
rido levemente. 

LIGHTLY.  Eafily  ,  readily  ,  without 
reafon.  Ligeramente  ¡fácilmente, 
sin  razón  ni  motivo  ,  sin  la  debi- 
da reflexion. 

LIGHTLY.  Cheerfully.  Alegremente, 
con  alegría. 

LIGHTLY.  Not  chaflely.  Deshonesta- 
mente ,  con  deshonestidad. 

LIGHTLY.   Nimbly  ,    with    agility. 


32  LIG 

Ligeramente  ,  con  ligerezay  a¿i- 
lUad. 

iiGHTLY.  Gaily  ,  airily  ,  with  levi- 
ty. Ayrosamente  ,  con  ayre  y 
,S'irh. 

LIGHIMINDED.  adj.  Unfettkd, 
unñeady.  Voluble  ,  inconstante, 
variable. 

LIGHTNESS,  s.  Levity  ,  want  of 
weight.  Levedad ,  falta  de  peso. 

liGHTNEss.  Inconftancy  ,  unfleadi- 
nefs.  Ligereza  ,  inconstancia  ,  vo- 
lubilidad. 

iiCHTNESs.  Unchañity.want  ofcon- 
diidl"  in  women.  Liviandad ,  des- 
honestidad ,  especialmente  ha- 
blando de  las  mugeres. 

iiCHTNESs.  Agility  ,  nimblenefs. 
Ligereza  ,  agilidad. 

LÍGHTNING.  s.  The  flafii  that 
precedes  thunder.  Re  ¡amp  ago, 
especie  de  tneteoro  ígneo  de  una 
llama  muy  pronta  ,  que  se  en- 
ciende con  la  colisión  de  las  nu- 
bes ,y  Miteeede  al  trueno. 

iicHTNiNG.  Mitigation,  abatement. 
Aligeramiento  ,  la  acción  y  efecto 
de  aligerar  ,  minorar  ,  aliviar  ó 
mitigar. 

LÍGHTROOM.  s.  (.V/ic.)  A  fmall 
apartment  inclofed  with  glafs 
windows,  near  the  magazine  of 
a  fliip  of  war.  Ca.va  de  faroles 
del  faiiol  de  pólvora  ,  6  lam- 
fieon. 

LIGHTS,  s.pl.  (^Anat.-)  The  lungs, 
the  organs  of  breathing.  Pulmo- 
nes ,  los  órganos  de  la  respira- 
ción. 

THE  LIGHTS  OF   A   SHEEP.  LlvlanoS  6 

bofes  de  carnero. 
LIGHTSOME,  adj.  Luminous,  not 

dark  ,    not   obfcurc  ,  not  opake. 

Luminoso  ,     cl.iro ,    lo   que   tiene 

suficiente  luz. 
A  iiGHTSOME  HOUSE.  Casa  con  b.7S- 

tante  luz. 
A  LIGHTSOME  COLOUR.  Color  claro. 
iiGHTbOME.  Gay  ,  airy  ,  having  the 

power  to  exhilarate.  Alegre  .fes- 
tivo. 
A  LIGHTSOME  HUMOUR.  Htimor  ale- 

LÍGHTSOMENESS.  s.  Luminouf- 
nels  ,  not  opacity  ,  not  oblcuri- 
ty.  Claridad  ,  el  efecto  que  causa 
la  luz. 

iiGHTsoMENESs.  Chcerfulnefs  ,  mer- 
riment ,  levity.  Alegría  ,  v'lve- 

LIGÑUMÁLOES.  s.  Aloes  wood. 
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Lináloe  ,    la   madera   del  áloe. 

LÍGNEÜUS.  adj.  Made  of  wood, 
wooden  ,  or  refembling  wood. 
Ligneo  ,  hetho  de  madera  ,  6  se- 
mejante á  ella. 

LIGNUMVÍT.E.  s.  Guayacum, 
a  very  hard  wood.  Guayaco, 
palo  santo. 

LÍGU  LATEO,  adj.  {Bot.')  Ap- 
plied to  flowers  which  form 
the  whole  head  of  compound 
flowered  plants.  Liguiada  ,  la 
Jlor  que  forma  la  cabeza  entera 
de  plantas  compuestas  de  varias 
flores. 

LÍGURE.s.  A  precious  ílone.  Es- 
pecie de  carbunco. 

LIGURÍNUS  ,  or  FÍSKIN.  s.  A 
bird.  Ligurino  ,  esfino  ,  especie 
de  páxaro. 

LIKE.  adj.  Refembling  ,  having  a 
refemblance.  Semejante  ,  lo  que 
se  parece  ó  tiene  semejanza  con 
otra  cosa. 

HE  IS  LIKE  HIS  FATHER.  El  SC  pa- 
rece á  su  padre. 

LIKE.  Equal  ,  of  the  fame  quantity. 
Jgiial  ,  lo  que  tiene  las  mismas 
propiedades  que  la  cosa  con  que 
se  compara  ó  coteja. 

LIKE  QUANTITIES.  (Alg.^  Cantid.t- 
des   iguales. 

LIKE  SIGNS     or  SYMBOLS.  (^Alg.")  Sig- 

nos  6  símbolos   iguales. 

LIKE  FIGURES,  (^Alg.")  Figitras  igua- 
les. 

LIKE  ARCHES.  (Geom.")  Arcos  igua- 
les. 

LIKE    SOLID    FIGURES.     (Gcom.')    Fi 

guras  sólidas  iguales. 

TO  BE  OF  LUCE  FORCE.  Tener  fuerza 
igual ,  ser  de  igual  fuerza. 

IN  LIKE  MANNER.  Del  mismo  modo. 

LIKE.  Probable  ,  credible,  in  a  man- 
ner that  gives  probable  expeda- 
tions.  Probable  ,  verosímil. 

IT   IS    VERY    LIKE      HE    MAY     GO.   Es 

muy  probable  que  él  vaya. 

LIKE.  s.  Some  perfon  or  thing  re- 
fembling another.  Semejante  ,  l.i 
persona  ó  cosa  que  titne  semejan- 
za con  otra. 

HE  HAS  NOT  HIS  LIKE.  El  no  tiene 
igual. 

LIKE.  Near  approach  ,  a  ftate  like 
to  another  ilate.  Semejanza,  con- 
formidad de  dos  6  mas  cosas  pa- 
recidas unas  á  otras. 

LIKE.  adv.  In  the  fame  manner, 
in  the  fame  manner  as.  Como, 
del  mismo  medo  que. 
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HE    DID  ROAR  LIKE  A  BULL.  El  l'r.%- 

maba  como  un   toro. 

HE    LEHAVED     LIKE     A     ROGUE.     Se 

portó  como  un  picaro. 

LIKE.  Likely  ,  probably.  Verosímil- 
mente ,  probablemente.  V.  like- 
ly. 

TO  LIKE.  V.  a.  To  chufe  with 
fome  degree  of  preference.  Que- 
rer, tener  ajicion  á  una  persona  6 
cosa  con  preferencia   de  otra. 

i  like  him  BETTER.  THAN  HIS  BRO- 
THER. El  me  gusta  mas  que  su 
hermano. 

HE  LIKES  RIDING  BETTER  THAN  GO- 
ING IN  A  COACH.  Mas  le  gusta 
ir  á  caballo  que  en  coche. 

DO  YOU  LIKE  HIS  advice!  L(  agra- 
da á  Vd.  su  consejo? 

HOW  DO  YOU  LIKE  IT  !  Qi/é  tal  le 
gusta  á  Vd.  ? 

TO  LIKE.  V.  n.  To  be  pleafed 
with.  Gustar  ,  agradar  alguna 
cosa  ,  parecer  iien  ,  ó  ser  de  la 
aprobación. 

AS  HE  BEST  LIKES.  Como  él  guste, 
ó  como   á  él  le  pareciere. 

AS  YOU  LIKE.  Como  Vd.  qutsicre. 

LIKED,  pret.  y  part.  pas.  del  ver- 
bo  TO  LIKE. 

HE    IS  LIKED   BY   EVERY    BODY.    Es- 

tá  bien  quisto  de  todos. 

LIKELIHOOD,  s.  Appearance. 
Ap.iriencia  ,  el  parecer  exterior 
de  alguna  cosa. 

LIKELIHOOD.  Refemblancc.  V.  like- 
ness. 

LIKELIHOOD.  Probability  ,  veriíimi- 
litude  ,  appearance  of  truth.  Pro- 
babilidad, verosimilitud  ,  la  apa- 
riencia de  verdad  en  las  cosas. 

HE  HAS  NO  LIKELIHOOD  OF  OBTAIN- 
ING WHAT    HE     DEMANDS.  El    «» 

tiene  probabilidad  de  lograr  la 
que  pretende. 

LIKELY,  adj.  Such  as  may  be 
liked  ,  fuch  as  may  plcafe.  Biert 
p.vecido. 

A  LIKELY  MAN.  Homl're  Hen  pare- 
cido. 

A  LIKELY  WOMAN.  Mugtr  bien  pa- 
recid.i. 

LIKELY.  Probable  ,  fuch  as  may  in 
reafon  be  thought  or  believed. 
Probable  ,  verosímil ,  lo  que  ra- 
zonablemente se  puede  pensar  rf 
creer. 

IT  IS  VERY  LIKELY  THAT  HE  HAS 
GONE     WITH      AN   INTENTION     OF 

RETURNING.  Es  de  crccr  que  se 
fue  con  áuino  de  volver. 
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LIKELY,  adv.  Trubably  ,  as  may 
rcafonably  be  thought.  I'rohi- 
tli  mente  ¡  Je  modo  <jue  razona 
húmente  se  pu:de  fensar  6  creer. 

WHILE  MAN,  WAS  INNOCENT  ,  HE 
WAS  1.IKE1Y  IGNORANT  OF  NOTH- 
ING THAT  IMrORTED  HIM  TO  KNOW. 

En  e!  estado  de  la  inocencici  es 
verosímil  que  el  hombre  n.ida  ;j- 
uoraLux  de  acuello  que  le  importti- 
l\i  s.iitr. 

TO  LÍKEN.  V.  a.  To  reprefcnt  as 
having  refemblance.  Asemejar, 
hacer  alpina  cosa  con  semejan- 
za á  otra. 

LÍKENED.  pret.  y  part.  pas.  del 

Verbo  TO  LIKEN. 

LÍKENE^S.  s.  Refemblance  ,  fi- 
militude.  Semejanza  ,  conformi- 
dad de  dos  ó  mas  cosas  parecidas 
unas  á  otras. 

liKENESS.  Form  ,  appearance.  Viso, 
forma  ,  apariencia. 

iiKENEss.  One  who  refembles  an- 
other. Semejante  ,  el  que  se  se- 
meja á  otro. 

BE  IS  THE  VERY    LIKENESS    OF     HIS 

FATHER.  LI  es  retrato  vivo  de  su 

padre. 
LÍKEWISE.  adv.  In  like  manner, 
moreover  ,    too.  También  ,   asi- 
mismo ,  ademas. 

HE  LIKEWISE  TOLD  MB  TH.\T.  ^ttii/- 

viente  me  d'.xo  que. 

LÍK1NG.  adj.  PLinip  ,  in  the  flate 
ot'plumpnels.  Kollizo,  sano  .fuer- 
te. 

LÍKING.  s.  Good  ttate  of  body, 
plumpnefs.  Robustez  ,  sani- 
dad. 

IIKINC.  State  of  trial.  Ens.iyo, 
prueba. 

TO   TAKE    A     SERVANT    ON     LIKING. 

Tom.ir  tin  i  ri.iJo  á  prueba. 
LIKING.     Inclination.     Inclinación, 
gusto. 

EVERV  ONE  APPLAUDS  YOUR  LIK- 
ING. Todos  alaban  el  ¡tuto  de 
Vd. 

1  CANT  FIND  A  HORSE  TO  MY  LIK- 
ING. No  puedo  hallar  caballo  á 
mi  satisfacción. 

ir  IT  BE  NOT  TO  VOUR  LIKING  YOU 
MAY    LEAVE     IT.  Si    á    Vd.    tiO  k 

fusta  ,  fuede  Vd.  dextirlo. 

LlL  \CH.  s.  C  Bot.  )  A  kind  of 
beautiful  fhrub.  Lilac  ,  especie 
de  arbusto  muv  hermoso. 

LILIACEOUS,  adj.  (Bot.)  Applied 
to  luch  Howers  as  approach  in 
Ihape  to   that  of  the  lily.  Lilia- 

TOMO  Li. 
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eea  ,  la  fior  que  tiene  Jigura  de 
i:Z!iicna. 

LÍL1ED.  adj.  EmbeiliOicJ  with  li- 
lies. A.'.ornado  con  lirios. 

LÍLY.  s.  A  flower.  Lirio  ,  flor  de 
que  hay  muchas  especies. 

LILY-DAFFODIL,   s.   A  foreign 

flower.  V.  DAFFODIL. 
LILY     OF     THE     VALLEY.    May     lily. 

Lirio  de  los  v.zlles. 

GREAT  WHITEWATER  LILY.  Nltrfea 

Ó  nenúfar. 

LÍLILIVERED.  adj.  White  li- 
vered  ,  cowardly.  Cobarde  ,  tí- 
mido ,  el  que  no  tiene  valor. 

LÍMATURE.  s.  Filings  of  any  me- 
tal ,  the  particles  rubbed  oft"  by 
a  file.  Limadura  ,  aquella  como 
aren.t  6  poíno  que  la  lima  saca 
del  metal  quando  se  lima. 

LIMB.  s.  A  member ,  jointed  or 
articulated  part  of  animals. 
Miembro  ,  parte  del  cuerpo  del 
animal. 

LIMB.  An  edge  ,  a  border.  Orilla, 
el  extremo  ó  remate  de  alguna 
tela  ti  otra   cosa. 

TO  LIMB.  V.  a.  To  funply  with 
limbs.  Surtir  con  miembros. 

ro  LIMB.  To  tear  afunder  ,  to  dif- 
member.  Desmembrar  ,  desped.i- 
zar  ,  dividir  y  apartar  los  miem- 
bros del  cuerpo. 

LIMBECK,  s.  A  ftill.  Alambique, 
vasija  que  sirve  para  destilar  las 
partes  activas  y  espirituosas  de 
^algunas  cosas. 

LIMBED,  pret.  y  part.  pas.  del 
verbo  to  limb. 

LIMBED,  adj.  Formed  with  re- 
gard to  limbs.  Formado  con 
miembros. 

LIMBER,  adj.  Flexible  ,  eafily 
bent ,  pliant.  Correoso  ,  Jlexible, 
lo  que  fácilmente  se  doblega,  y 
extiende  sin  romperse. 

LiMEER  AS  A  GLOVE.  Correoso  como 
un  Pitante. 

LÍMBER.  s.  (Art.-)  A  fort  of  ad- 
vanced train  joined  to  the  car- 
riage of  a  cannon  upon  a  march. 
Abantren  ,  carro  de  dos  ruedas 
con  lanzas  para  sostener  la  tele- 
ra de  contera  de  una  cureña  di 
campañei  en  una  m.vcAii. 

LIMEER   HOLES.      (  A'.ÍI'.       Archit.  ) 

St]uare  holes  cut  through  the  floor 

timbers.  Imbornales    de   las  z\i- 

revgas. 

LIMBER  BOARDS.  (   Nav.    Archit.) 

j      Short  pieces   of  plank ,  -which 
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f^i-m  a  part  of  the  cicling  or 
liiining  of  a  fhip's  floor.  Pan.!S 
imbornalcras  de  las  varengas. 

LIMBER-STREAK.      (  A'liV.      Areltit.') 

Primer  palmeiar. 

LiMEER-Roi'E.  (A'.;s.)  Along  rops 
frequently-  retained  in  the  lim- 
ber holes  of  a  lliip.  Cabo  imbor- 
nalero  de  las  várenlas. 

LÍMBERNESS.  s.  Flexibility,  pli- 
ancy. Flexibilidad ,  la  blandura 
que  tiene  alguna  cosa  para  po- 
derse  doblar. 

LÍMBO.s.  A  region  bordering  upon 
hell  ,  in  which  there  is  neither 
plealure  nor  pain.  Limbo  ,  region 
contigua  á  la  infernal  ,  donde  no 
hay  pena  ni  gloria. 

LIMBO.  (Met.)  Any  place  of  mlfery 
and  reftraint.  Limbo  ,  qualquier 
par.ige  en  donde  hay  miseria  y 
falta  de   libert.id. 

LIME.  s.  Matter  of  which  mortar 
is  made.  Cal  ,  piedra  quemada, 
que  se  convierte  en  terrones  ,  y  se 
desmenuzan  fácilmente  p.ira  ha- 
cer mortero  ó  mezcla. 

QUICK  LIME.  Cal  viva. 

LIME.  A  vifcous  fubdance  drawn 
over  twigs  ,  which  catches  and 
entangles  tlie  wings  of  birds  that 
light  upon  it.  Liga ,  materia  vis- 
cosa y  pegajosa  ,  que  sirve  para 
cazar  ¡os  páxaros  ,  untando  con 
ella  unas  varillas  6  espartos. 

LIME.  A  fpecies  of  lemon.  Lima, 
cierta  fruta    especie  de  limón. 

LIME-TREE.  s.  V.   unden-tree. 

TO  LIME.  V.  a.  To  entangle  ,  to 
eníhare.  Enredar  ,  enmarañar. 

TO  LIME.  To  fmear  with  lime.  Un- 
tar con  liga. 

TO  LIME.  To  cement.  Unir  con  be- 
tún, argamasa  ,  mortero  ó  mez- 
cla. 

TO  LIME.  (Agr.)  To  manure  ground 
witli  lime.  Abonar  ó  benejiei.ir 
la  tierra   con  cal. 

LIMED,  pret.  y  part.  pas.  del  ver- 
bo TO  LIME. 

LÍMEKILN.  s.  A  kiln  where  ílones 
are  burnt  to  lime.  Calera  ,  el 
homo  donde  se  quema  la  piedra 
para  hacer  la  cal. 

LIMESTONE,  s.  The  ílone  of 
which  lime  is  made.  Piedra  de 
cal ,  aquelLr  de  que  se  hace. 

LÍME-VVATER.  s.  A  medical 
preparation  made  by  pouring  wa- 
ter upon  quick- lime.  Agua  dt 
cal ,  preparación  medicinal  qu? 
C 
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je  hace  telando  porción  determi- 
nada de  agua  clara  en  otra  de 
cal  viva. 
LÍAUT.  s.  Bound  ,  border  ,  utmoft 
leach.  Límite  ,  término  ,  Jin,  lin- 
dero ,  aledaño. 

■WITHIN  THE  LIMITS  OF  THIS  KING- 
BOM.  Dentro  de  los  límites  de  es- 
te reyno. 

IiMiT.  (j1/í7/.)  a  determinate  quan- 
tity ,  to  which  a  variable  one  con- 
tinually approaches.  Límite  .can- 
tidad determinada ,  á  ¡a  qiial 
continuamente  se  acerca  otra  va- 
riable. 

ii.MiTS  OF  EQUATIONS.  (^Aljí)  Lí- 
mites de  ecuaciones. 

LIMITS  OF  A  riANET.  (^Astroní)  It's 
greateft  excurfion  from  the  eclip- 
tick  ,  or  ,  which  is  the  fame 
thing  ,  the  points  of  it's  greateft 
latitude.  Límites  de  un  flaneta, 
su  major  desvío  de  la  eclíptica, 
6 ,  lo  que  es  lo  mismo  ,  los  puntos 
de  su  mayor  latitud. 

TO     KEEP     WITHIN     THE     LIMITS    OF 

REASON.  l>lo  e.rceder  los  límites 
de  la  razón. 

TO  LÍ.MIT.v.  a.  To  confine  with- 
in certain  bounds  ,  to  reílrain,  to 
circuinfcribe.  Limitar,  Jixar  ,  de- 
terminar una  cosa  poniéndola  lí- 
mites, 

TO  LIMIT  one's  authority.  Limitar 
la  autoridad  ó  potestad  de  al- 
lano. 

TO  LIMIT.  To  reílrain  from  a  lax  or 
general  figniflcation.  Limitar ,  po- 
ner excepciones  6  limitaciones  á 
alguna  regLi   general. 

LIMITARY,  adj.  Placed  at  the 
boundaries.  Limitáneo  ,  lo  que 
toca  6  pertenece  á  los  límites  6 
términos. 

A  LIMITARY  GU.\RD.  Guardia  de 
frontera. 

A    LIMITARY    SUPERIKTENDAKT.  Su- 

ferinten.iente  de  frontera. 

LIMITATION,  s.  Reftriaion,  cir- 
cumfp<:A¡ou.  Limitación ,  la  ac- 
ción y  efcí  to  de  limitar. 

iiMiTATios'.  Confinement  from  a 
lax  or  undeterminate  import.  Li- 
mitación ,  modificación  del  senti- 
do de  una  ley  ,  regla  6  precepto, 
6  de  una  preposición  general. 

LÍMITED.  pret.  y'part.  pas.  del 
verbo  to  limit. 

LIMITED  authority.  Autoridad  li- 
mitada. 

limited  problem.  (Geom-")  A  pro- 
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blem  that  admits  but  of  one  fo- 
lution.  Problema  limitado  ,  el 
que  no  admite  m.ts  solución  que 
una. 

LÍMMER.  s.  V.  mongrel. 

TO  LIMN.  V.  a.  To  paint  in  wa- 
ter-colours ,  not  in  oil-colours. 
Fintar  al  temple  ,  pintar  con  co- 
lores  desleídos  en  agua  ,y  no  en 
c.ceytes. 

LIMNED,  pret.  y  part.  pas.  del 
verbo  to  limn. 

LIMNER,  s.  A  painter  in  water- 
colours  ,  not  in  oil-colours.  Pin- 
tor  al  temple  ,  el  que  pinta  al 
temple. 

LIMNING,  s.  Pintura  al  temple. 

LÍMOUS.  adj.  Muddy  ,  fiimy.  Ce- 
nagoso ,  lo  que  está  lleno  de  cie- 
no. 

LIMP.  s.  A  halt.  Coxera  ,  la  para- 
da que  uno  hace  qu.indo  coxea. 

TO  LIMP.  V.  n.  To  halt  ,  to  walk 
lamely.  Coxear  ,  andar  con  des- 
igualdad por  defecto  6  lesion  de 
pie  ó  piertut. 

LÍMPET.  s.  A  kind  of  fliell  fiíh. 
Lepada  ,  6  patela  ,  especie  de 
pescado  conchudo. 

LÍMPID.  adj.  Clear  ,  pure ,  tranf- 
parent.  Claro  ,  transparente  ,  pu- 
ro ,    cristalino. 

limpid  water.  Agua  clctra. 

LÍMPIDNESS.  s.  Clearnefs  ,  puri- 
ty. Claridad  ,  transparencia ,  pu- 
reza. 

LIMPING,  part.  pres.  del  verbo 
to  limp. 

a  limping  man,  or  woman.  Hombre 
ó  muger  que   coxea. 

LÍMPINGLY.adv.  In  a  lame  man- 
ner. Con  coxera.  ^ 

HE     WALKS      IIMPINGLY.    El     anda 

coxo. 

LÍMY.  adj.  Vifcous  ,  glutinous. 
Viscoso  ,  glutinoso. 

LIMY.  Containing  lime.  Calero  ,  lo 
que  participa  de  cal. 

TO  LIN.  V.  n.  To  ftop  ,  to  give 
over.  Cesar  ,  parar  ,  dexar  de 
hacer  alguna  cosa. 

LINCHCLOUT.  s.  ( Art.  )  The 
flat  iron  under  the  ends  of  the 
arms  of  the  axle-tree  to  llrength- 
en  them  ,  and  diminilh  the 
friaion  of  the  wheels.  Civica  ,  ó 
civicon  ,  un  hierro  chato  que  se 
pone  debaxo  de  los  extremos  de 
las  mangas  de  un  exe  fara  for- 
talecerlas ,  y  disminuir  la  frota- 
ción  ó  rozamiento  de  las  ruedas. 
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LÍNCHPIN.  s.  (  Art.  )  An  ¡ron 
pin  that  keeps  the  wheel  on  the 
axle-tree.  Pezonera  ,  la  pieza  de 
hierro  que  atraviesa  la  punta  del 
exe  para  que  no  se  salga  la 
rueda. 

LÍNCTUS.  s.  Medicine  licked  up 
by  the  tont^^ie.  V.  lambative. 

LINDEN,  s.  iBot.-)  The  lime  tree. 
Tilo  ,  6  teja  ,  árbol  frondoso  y 
bien  copado. 

LINE.  s.  Longitudinal  exteníTon. 
Linea ,  longitud  sin  latitud  ,  esto 
es,  en  quien  se  considera  una  sola 
dimension,  que  se  llama  longitud. 

to   draw  a    strait  and  PARALLEL 

LINE.  Tirar  una  linea  derechay 
paralela. 

geometrical  unes.  Llne.is  geomé- 
tricas. 

MECHANICAL  LINES.  Líneas  mecáni- 
cas. 

algebraic  unes.  Lineas  algeirái- 
cas. 

circular  line.  Linea  circular. 

converging  line.  Linea  conver- 
gente. 

DIVERGING  line.  Linea  divergente. 

generating  une.  Linea  genera- 
triz. 

helispherical  une.  Linea  helis- 
férica. 

HYPERBoiicK  LINE.  Linea  hiperbó- 
lica. 

logistic  line.  Linea   logística. 

MAGNKTicAi.  LINE.  Línea  magné- 
tica. 

normal  line.  Linea  normal. 

PROPORTIONAL  LINE.  Línea  propor- 
cional. 

quadrature  line.  Linea  de  la 
quadratura. 

reciprocal  line.  Linea  recípro- 
ca. 

vertical  line.  Linea  vertical. 

line  of  the  apsides.  (Astron.")  Li- 
nea de  los  ábsides. 

FIDUCIAL  line.  The  line  or  ruler 
which  palles  through  the  middle 
of  the  aftrolabe  ,  or  the  like 
inftrument  ,  and  on  which  the 
fights  are  fitted  ,  otherwife  called 
alhidade  ,  index ,  dioftrra.  Linea 
Jiduci.ú  ,  linea  de  la  alhidada, 
que  pasa  siempre  por  el  centro  de 
la  graduación. 

horizont,\l  link.  A  line  parallel 
to  the  horizon.  Linea  horizontal, 
linea  paralela  con  el  horizonte. 

isocRONAi  LINE.  ZJnca  isocronal ,  6 
de  isócrono. 
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MERiDrAV  UNE.  Linea  de  la  meri- 
diana. 

UNE  Of  THE  NODES.  (^Astroti.')  Li- 
nea de  los  nodos. 

HORARY   ,     or    HOUR     UNES.    LiltCílS 

horarias. 
íUBSTYiAR  LINE.  Linea  subsfil.n. 

SQUINOCTIAl  UNE.  (_Dia!.)  TllC 
coirmoii  interíeñion  ot"  the  cqiii- 
roñial  ,  and  the  plane  of  the 
-  dial.  Linea  eqtdnoccial ,  la  inter- 
sección comiin  del  equinoccio  ,  y 
del  plano  del  gnomon. 

«ORIEONTAL  LINE.  (  Dial.  )  The 
common  feftion  of  the  horizon 
and  the  dial  plane.  Linea  hori- 
zcntal  gnomónica, 

CONTINGENT  UNE.  Lhte.t  Contin- 
gente. 

UNE.  (Fenc.)  That  part  of  the  bo- 
dy direiHy  oppofite  to  the  ene- 
my ,  wherein  the  fhoulder  ,  the 
right  arm  ,  and  the  fword  ought 
always  to  be  found.  Linea  6 
círculo  de  contingencia. 

riNE.  (Fori.)  \Vork  thrown  up, 
trench.  Linea  ,  las  defensas  que 
levanta  y  forma  en  el.  campo  un 
'  txcrcito  para  atrincherarse  y  de- 
fenderse del  contrario. 

íUNDAMENTAt  UNE.  Linea  funda- 
mental. 

CAPITAL  UNE.  Linea  capital. 

CENtHAL  UNE.  Linea  central. 

UNE  OF  APPROACH.  Linea  de  apro- 
ches. 

UNE  OF  COUNTER-ArPROACH.  Linea 

de  contra- aproches. 

xiNE  OF  ciRcuMVALLATiON.  Linea 
de  circunvalación. 

llNE  OF  coNTRAVAiiATiON.  Linea 
de  contravalacion. 

IINOS  OF  COMMUNICATION.  Lineas 
de  comunicación. 

llNK.  (Geneai.')  A  feries  or  fuccef- 
fion  of  relations  of  various  de- 
grees ,  all  dclcending  from  the 
fame  common  lather.  Linea  ,  se- 
rie ó  sucesión  de  parientes  de 
diferentes  grados  ,  que  descienden 
todos  del  mismo  tronco. 

riRECT  UNE.  Tliat  which  goes  from 
father  to  fon  ,  which  is  the  order 
of  afcendants  and  defcendants. 
Linea  recta  ,  la  que  va  de  padre 
á  hijo  ,  y  que  es  el  orden  de  as- 
cendientes y  descendientes. 

COliATERAt  UNE.  The  Order  of 
thofe  who  delcend  from  fome 
common  father  ,  related  to  the 
former  ,  but  out  of  the   line  of 
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afcendants  and  defcendants  ,  in 
which  are  placed  uncles  ,  aunts, 
coufins  ,  nephews  &c.  Linea  co- 
iaterjil ,  el  or  Jen  de  los  que  des- 
cienden del  mismo  tronco  ,  pero 
fuera  de  la  linea  de  ascendientes 
y  descendientes  ,  como  tios  ,  tias, 
primos  ,  sobrinos  ifc. 

UNE.  (  (jeeog.  and  Nav. )  Equator, 
eqiiinoflial  circle.  Equador  o  li- 
nea equinoccial, 

UNE.  (^Herald.')  A  figure  ufed  In 
armories  to  divide  the  íhield  in- 
to different  parts  ,  and  to  com- 
pofe  difl'erent  figures.  Linea  ,  fi- 
gura que  divide  el  escudo  en  dife- 
rentes partes. 

STRAIT  ,  or  ri.\iN  UNE.  Linea  rec- 
ta. 

PERPENDICULAR  LINE.  Llngii  fer- 
pcndicuLv. 

HORIZONTAL  LINE.  Linea  horizon- 
tal. 

Di.VGONAL  LINE  {)EXTER.  Linea  dia- 
gonal á  la  diestra. 

DIAGONAL      LINE      SINISTER.      Linea 

diagonal  á  la  siniestra. 

CROOKED  LINES.  Them  carried  un- 
evenly through  the  elcucheon, 
rifing  and  falling.  Lineas  corvas 
6  curvas ,  las  que  no  se  tiran 
igualmente  por  el  escudo. 

INGRAILED  LINES.  Lincas  angrela- 
das. 

INVERTED,  or  INVECTED  UNES.  Li- 
neas inversas. 

WAVED,  or  WAVY  LINES.  Liiicas  On- 
deadas. 

NEíULEE  UNES.  Lineas  aniebladas 

CRENELÉ,  or  EMBATTLED  UNES.  Li- 
neas creneladas  ó  de  almena. 

LABELLED  UNES.  Linea  de  lam- 
bel. 

LINE  OF   GRAVITATION  OF  A   HEAVY 

BO'D\.(^Mech.in.')  Linea  de  gravi- 
tación de  un  cuerpo  petado. 

LINE    OF   THE  SWIFTEST  DESCENT  OF 

A  HEAVY  BODY.  Lmea  del  descen- 
so mas  veloz  de  un  cuerpo  pesado. 

LINE.  (^Mili)  The  diipüfition  of  an 
army  ranged  in  order  of  battle. 
Linea  de  batalla. 

TO  BREAK  THE  LINE.  To  change  the 
d  i  red  ion  from  that  of  a  ftrait  line 
in  order  to  obtain  a  crofs  fire. 
Roniper  la  linea  ,  mudar  la  di- 
rección de  la  linea  recta  para  ha- 
cer fuego    atravesado. 

GEOMETRICAL      LINE.     (^  Persp.  )     A 

right  line  drawn  in  any  manner 
on  the  geometrical  plane.  Linea 
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geométrica  ,  linea  tirada  sobre  el 
plano  geométrico. 

TERRESTRIAL     ,      or      FONDAMENTAt    - 

LINE.  JlPersp.')  A  right  line 
wherein  the  geometrical  plane 
and  that  of  the  piiture  or  draught 
interfeft  each  other.  Linea  de  la 
tierra  ,  la  sección  común  del  pla- 
no geométrico  ,  y  de  ¡a  tabla  á 
plano  óptico. 

VERTICAL  LINE.  (Persp.")  The  com- 
mon feftion  of  the  vertical  and 
ot  the  draught.  Linea  vertical, 
la  común  sección  de  la  tabla  y 
del  plano  vertical. 

visv AL  LmB.^Persp.}  The  line  or 
ray  imagined  to  pafs  from  the 
objeit  to  the  eye.  Linea  visual, 
la  linea  recta  que  se  imagina  ir 
desde  el  punto  de  la  vista  hasta 
el  objeto. 

LINE  OF  TANGENTS.  (Trigon.')  Lima 
de  tangentes,  6  linea  tangente. 

LINE  OF  SECANTS.  Linea  de  secan- 
tes ,  6  linea  secante.    ■  • 

LINE.  A  thread  extended  to  direít 
any  operation.  Linea  ,  la  cuerda 
que  se  extiende  p.ira  tomar  el 
nivel  de  alguna  cesa. 

LINE.  The  firing  that  fuftains  the 
angler's  hook.  Se.dal ,  la  cuerda 
á  que  se  ata  el  anzuelo  para 
pescar. 

LINE.  As  much  as  is  written  from 
one  margin  to  the  other ,  a  verfe. 
Linea  ,  el  renglón  escrito  de  ma- 
no ó  impreso. 

A  PAGE  CONTAINING    FORTY    LINES. 

Página  de  quarenta  lineas. 

THAT  LINE  IS  CROOKED.  Ese  ren- 
glón está  torcido.  1 

LINE.  A  fmall  French  meafure  con- 
taining the  twelfth  part  of  an 
inch.  Linea  ,  medida  pequeña  de 
Francia  ,  que  es  la  duodécima 
parte  de  una  pulgada. 

LINE.  Lineaments  or  marks  in  the 
hand  or  face.  V.  lineament. 

LINE.  V.    LIMIT. 

line  of  DEMARCATION  ,  OR  ALEX- 
ANDRIAN UNE.  Linea  de  demar- 
cion  6  alex.mdrina. 

LINES.  The  firings  by  which  birds 
are  czu^ht.  Lazos  para  coger  pd- 
xaros. 

TO  LINE.  V.  a.  To  cover  on  the 
infide.  Forrar  ,  aforrar. 

TO  UNE  A  COAT.  Forrar  una  casa- 
ca. 

TO  LINE  A  WAIL.  Revestir ,  cubrir 
i      á  fortalecer  la  muraila ,  pared  ó 
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fortificación  con  cal  ,  piedra  ii 
otros  materiales. 

TO  UNE  A  BITCH.  Ctihir  utia  f er- 
ra ,  tener  apuntamiento  el  ferro 
con  la  perra. 

LÍNEAGE.  s.  Race  ,  progeny  ,  fa- 
mily. Linage  ,  la  descendencia  de 
q:ial¡^uier  familia. 

LÍNEAL.  aclj.  Compofed  of  lines. 
Lineal ,  compuesto  de  lineas. 

iiNEAi.  Delcending  in  a  direft  ge- 
nealogy. Lineal ,  descendiente  por 
linea  rata. 

LINEAL.  QLazv.')  Claimed  by  def- 
ct:nt  ,  allied  by  defcent.  Lineal, 
lo  que  se  pretende  por  derecho  de 
descendencia. 

LÍNEALLY.  adv.  In  a  direft  line. 
En  linea  recta  ,  por  linea  rec- 
ta. 

HE  IS     UNEALLY     DESCENDED    FROM 

THE  EMPEROR.  El  desciende  por 
linea  rata  del  Emperador. 

LÍNEAMENT.  s.  Feature,  difcrim- 
inating  mark  in  the  form.  Li- 
neamento  ¡facciones  del  rostro. 

XÍNEAR.  adj.  Compofed  of  lines, 
having  the  form  of  lines.  Li- 
near ,  ó  lineal ,  compuesto  de  li- 
neas ,  lo  que  tiene  la  forma  ó  Ji- 
gjira  de  lineas. 

LINEÁTION.  s.  Draught  of  a  line 
or  lines.  Lincacion  ¡formación  de 
linea  ó  lineas. 

LINED,  pret.  y  part.  pas.  del  ver- 
bo TO   LINE. 

A  COAT  WELL  LINED.  Casaca  hien 

aforrada. 
LINEN,  s.  Cloth  made  of  hemp  or 

flax.  Lino  ,    lienzo  ,  tela   hecha 

de  lino  ó  cáñamo. 
CLEAN  LINEN.  Ropa  limpia, 
torn.  LINEN.  Ropa  puerca. 
BLEACHED  LINEN.  Lienzo  curado. 
LÍNEN.  adj.  Made  of  linen.  Hecho 

de  lienzo. 

A   LINEN  WAISTCOAT.  Chupa  dc  HllO 

6  lienzo. 

LÍNENDRAPER.  s.  He  who 
deals  in  linen.  Lencero  ,  merca- 
der de  lienzos. 

LÍNENWEAVER.  Texedor  de 
lienzos. 

LING.  s.  Heath.  Brezo  ,  arbusto 
ramoso  como  el  t.imarisco. 

iiNG.  A  king  of  fea  fifh.  Ling  ,  es- 
pecie de  abadejo. 

TO  LINGER.  V.  n.  To  remain 
Jong  in  languor  and  pain.  Piide- 
cer  languidez  y  do'or. 

TO   iixGER.  To  hefitate  ,  to  be  in 
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fufpenfe.  Est.tr  parado  ,   est.ir 
suspenso. 
TO  LINGER.  To  remain  long.Tardar 
mucho. 

YOU  LINGER  TOO   MUCH  ABOUT     THIS 

BUSINESS.  Tarda  Vd.  demasiado 
en  este  asunto. 

LÍNGERER.  s.  One  who  lingers,. 
Pelmazo  ,  el  siigeto  t.irdo  ó  pesa- 
do en  sus   acciones. 

LINGERING,  part.  pres.  del  ver- 
bo  TO   LINGER. 

A  LINGERING  FEVER.  Calentura  len- 
ta. 

LÍNGERINGLY.  adv.  With  de- 
lay ,  tediouily.  Lentamente  ,  con 
lentitud  y  tardanza. 

LINGO,  s.  Language  ,  tongue, 
Ipeech.  Lengua  ,  lenguage  ,  idio- 
ma. 

LINGUÁCIOUS.  adj.  Full  of 
tongue  ,  talkative.  J^enguaz ,  lo- 
quaz  ,  hablador ,  la  persona  que 
habla  m:uho. 

L1NGUADÉNTAL.  adj.  Uttered 
by  the  joint  aftion  of  the  tongue 
and  teeth.  Lingua.dental  ,  pro- 
nunciado  con  lengua  y  dientes. 

LINGUIST,  s.  A  man  Ikiiled  in 
languages.  Lenguaraz  ,  6  lengna- 
gero  ,  el  que  sabe  y  habla  muchas 
lenguas  ó  idiomas. 

LÍNGWORT.  s.  V.  lungwort. 

LÍNIMENT.  s.  <iMed.-)_  Ointment, 
balíam.  Linimento  ,  cierta  compo- 
sición media  entre  aceyte  y  un- 
güento. 

LINING,  s.  The  inner  covering  of 
any  thing.  Forro  ,  aforro,  la  cu- 
bierta interior  de  alguna  cos.i. 

LINING  OF  A  coat.  Forro  de  casa- 
ca. 

LINING  OF  A  HAT.  Forro  dc  sombre- 
ro. 

LINK.  s.  A  fingle  ring  of  a  chain. 
Eslabón  ,  anillo  ó  sortijcn  abier- 
to por  una  parte  ,  por  doíule  se 
enlaza  con  otro  ,  y  se  forma  una 
cadena. 

LINK.  A  chain  ,  any  thing  conneft- 
ing.  Cadena  ,  enlace  de  una  cosa 
con  otra. 

A  LINK  OF  SAUSAGES.  Sarta  de  cho- 
rizos. 

A  LINK  OF  NONSENSE.  Sarta  de  dis- 
parates. 

LINK.  s.  A  torch  made  of  pitch 
and  hurds.  Hacha  de  viento. 

TO  LINK.  V.  a.  To  unite  ,  to  con- 
join in  concord.  Enlazar  ,  unir 
y  trabar  una  cosa  con  otra. 
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TO  LINK.  To  join  by  co.ifederacy  or 
contraft.  Enlazar  ,  cotfederar, 
juntar  ó  unir  mediante  algim 
motivo  ,  como  de  amistad  ,  con- 
trato &c. 

TO  LINK.  To  unite  in  a  regular  fe- 
ries of  confequences.  Ensartar, 
encadenar  ,  unir  unas  cosas  con 
otr.is  guardando  conseqiiencia, 

LINKBOY.  s.  A  boy  that  carries 
a  torch  to  accommodate  palien- 
gers  with  light.  Page  de  hacha, 
el  que  va  alumbrando  con  hacha 
de  viento. 

LÍNKED.  pret.  y  part.  pas.  del 
verbo  to  link. 

GOD  VK%  LINKED  TOGETHER  OUR 
DUTY   AND    OUR     INTEREST.     I>;oS 

ha  combinado  nuestras  obligacio- 
nes con  nuestros   intereses. 

LÍNKIO.  s.  A  kind  of  water 
plant  among  the  Chinefe  ,  the 
fruit  of  which  is  of  a  triangular 
pyramidlcal  form.  Linkio  ,  plan- 
t.%  aqudtlca  de  la  China  ,  cuya 
fruta  es  de  Jigura  trian¿::lay  pi- 
ramidal. 

LINNET.. s.  A  fmall  fmging  bird. 
Lin.iria  ,  ó  pardillo  ,  páxaro  de 
un  canto  agradable, 

LÍNSEED.  s.  The  feed  of  flax.  Li- 
naza ,  la  simiente  de  Uno. 

LINSEED  OIL.  Accvte  de  linaza. 

LÍNSEYWOOLSEY.  adj.  Made 
of  linen  and  wool  mixed ,  vile, 
mean.  Heciio  de  lino  y  latía  nuz- 
dados  ,  vil ,  grosero  ,  basto, 

LINSTOCK,  s.  iArt.  &  Nov.)  A 
flaff  of  wood  with  a  match  at 
t!ie  end  of  it  ,  ufed  by  gunners 
in  firing  cannon.  Botafuego  ,  el 
palo  6  bastoncillo  en  cuya  punta 
pone  el  artillero  la  mecha  paroi 
pegar  fuego  á  las  piezas  de  ar- 
tillería ,  ó  á  los  morteros  di  bom- 
bas. 

LINT.  S.  (Surg!)  The  fcraping  of 
fine  Unen  ufed  by  furgeons  ia 
dreífing  wounds.  Hilas  ,  los  Ji la- 
ment os  6  hilHos  de  lino  que  se  .(.j- 
can  para  curar  llagas  6  Uni- 
das. 

LÍNTEL.  s.That  part  of  the  door- 
frame that  lies  crofs  the  door- 
pofts  over  head.  Lintel ,  6  din- 
tel,  la  parte  superior  en  las  por- 
tadas ,  que  cierra  cargando  sobre 
las  jamb.js. 

LÍON.  s.  The  fierceft  ,  and  moft 
magnanimous  of  four  footed 
beaíls.  Leon  ,  animal  ferocísimo  y 
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muv  generoso  y  dt  nohlt  conAt- 
cion  ,  por  lo  qua!  cs  h:nido  y  rc- 
puttuio  for  rey  Je  todos  los  bru- 
tos. 

ANT  HON.  Hormiga  ¡(on. 

LION'S  FOOT.  s.  (5<>i.)  Ctita- 
n.ince. 

LION'S  TAIL.s.CBci.)  Leonuro  ,  6 
col.i  de  ¡eon. 

LÍONESS.  s.  A  file  lion.  Leon.j ,  la 
hembra  del  hon. 

LIP.  s.  (Anat.)  The  outer  part  of 
the  mouth  ,  the  mufcles  that 
ihoot  beyond  the  teeth.  Labio, 
la  primera  formación  exterior  ó 
f  onion  de  Lt  boca  ,  que  sirve  de 
cubierta  á  los  dientes. 

UPPER  LIP.  Labio  superior. 

UNDER  IIP.  Labio  inferior. 

IIP.  The  edge  of  any  thing.  Labio, 
la  extremidad  ó  borde  de  alguna 
cosa. 

THE  IIP    OF  A  WOUND.    El    labio  de 

una  Iterida. 

THE  IIP  OF  A  GiAss.  El  bordc  de 
un  vaso. 

To  MAKE  A  IIP.  To  hang  a  lip  in 
fuUennefs  or  contempt.  Foner 
hocico. 

LÍPLABOUR.  s.  Aaion  of  the 
lips  without  concurrence  of  the 
mind.  Palahas  sin  obras. 

1IPÓTHYM0US.  adj.  Swooning, 
iainting.  Desmayado  ,  acongoja- 
do ,  el  que  padece  lipotimia. 

LIPüTHYxMY.  s.  Swoon  ,  faint- 
ing fit.  Lipotimia  ,  congoja  ,  des- 
mayo ,    deliquio. 

LÍPPED.  adj.  Having  lips.  Lo  que 
tiene  labios. 

BIUBBER   LIPPED.   Hocicudo    ,    el  JUC 

tiene  los  labios  grandes. 

LÍPPITUDE.  s.  Blearednefs  of 
eyes.  Lipitud,  afección  d  los  ojos, 
que  consiste  en  un  humor  visco- 
so que  une  las  pestañas  entre 
sí. 

LIPTÓTE5.  s.  (Tí/iíí.)  A  figure 
wh>;re¡n  by  denying  the  contra- 
ry of  what  we  intend  ,  more  is 
fignified  than  we  would  feem  to 
exprefs.  Litote  ,  Jigura  por  la 
qual ,  iteg^utdo  to  contrario  de  lo 
que  se  intenta  ,  se  da  á  enten- 
der mas  de  lo  que  al  parecer  se 
expresa. 

LÍP  WISDOM,  s.  Wifdom  !u  talk 
without  practice.  Charla  ,  li.i- 
bladiiria  sin  substancia. 

LIPYRIA.  s.  QMcd.')  A  dangerous 
fpecies  of  fever,   in   which  the 

TOMO  II. 
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outííJe  of  the  ficfh  is  cold,  while 
the  inlide  is  very  hot.  Lipiria, 
especie  de  calentura  en  la  qual 
el  cutis  está  muy  frió  ,  estando 
por  debaxo  muy  ardiente. 

LÍQUABLE.  adj.  Such  as  may  be 
melted.  Liquable  ,  lo  que  es  ca- 
paz de  derretirse  ó  liquidarse. 

LIQUATION,  s.  The  aft  of  melt- 
ing. Liquacion  ,  l.i  acción  de  der- 
retir ó  ¡iquldar  alguna  cosa. 

TO  LÍQU  ATE.  v.  n.  To  melt ,  to 
liquet)'.  Derretirse  ,  liquidarse. 

LIQUEFACTION,  s.  The  aft  of 
melting  ,  the  ilate  of  being  melt- 
ed. V.  IIQUATION'. 

LÍQUEFIABLE.  adj.  Such  as  may 
be  melted.  V.  iiqu.\isíe. 

TO  LIQUEFY,  v.  a.  To  melt ,  to 
dilfolve.  Liquefacer  ,  liquar ,  der- 
retir ó  liquid.tr  alguna  cosa  sóli- 
da V  maciza. 

TO  LIQUEFY,  v.  n.  To  grow  li- 
quid. Liquidarse  ,  derretirse. 

LIQUÉSCÉNCY.  s.  Aptnefs  to 
melt.  Calidad  ó  propiedad  liqua- 
ble. 

LIQUESCENT,  adj.  .Melting.  Lo 
que  se  derrite. 

LÍQUID.  adi.  Not  folid,  not  form- 
ing one  continuous  fubftance, 
ñuid.  Líquido  ,  fluido  ,  aquello  cu- 
yas partes  son  separ.ibles. 

LIQUID.  Soft  ,  clear.  Líquido ,  blan- 
do ,  claro. 

LIQUID.  (Gram.')  Pronrtinced  with- 
out any  jar  or  harlhnefs.  Líqui- 
da ,  se  dice  de  la  letra  consonan- 
te como  opuesta  á  l.i  muda  ,  y  de 
la  -vocal  que  no  tiene  valor  ó  can- 
tidad en  el  verso. 

LIQUID   LETTERS.  Letras  líquidas. 

LÍQUID.  s.  Liquid  fubftance  ,  li- 
quor. Licor  ,  qualquiera  substan- 
cia liquida. 

LÍQUIDAMBER.  s.  A  very  fra- 
grant refm  obtained  from  a  tree 
of  the  fame  name.  Liquidámbar, 
resina  o.iorífera  que  produce  un 
árbol  del  mismo  nombre. 

TOTÍQUIDATE.  v.  a.  To  clear 
away  .  to  lelfen  debts.  Aiinorar 
ó  pagar  deudas. 

LÍQUIDATED.  pret.  y  part.  pas. 
del  verbo  to  liquid.^te. 

LIQUIDITY,  s.  Subtilty.  Sutileza, 
tenuidad. 

LÍQUIDNESS.  s.  Quality  of  being 
liquid  ,  fluency.  Fluidez  ,  ¡a  ca- 
liJad  ó  propiedad  de  ser  fluido  ú 
liqui.lo. 


LIQUOR.  S.  Any  thing  liquid.  Li- 
cor ,  el  cuerpo  liquido  y  fluida. 

LIQUOR.  (Fam.)  Strong  drink.  Li- 
cor ,  bebida  fuerte. 

SPIRITUOUS  iicoRS.  Licores  espiri- 
tosos. 

MAIT  LIQUOR.  CerVCZ.I. 

TO  LIQUOR.  V.  a.  To  drench  or 
moiften.  Humedecer  ,  mojar. 

LIQUORED,  pret.  y  part.  pas. 
del  verbo  to  liquor. 

LIQUORICE,  s.  V.  LICORICE, 

LISKE.  s.  A  cavity  ,  a  hollow.  Ca- 
vidad ,  hueco. 

TO  LISP.  V.  n.  To  fpeak  with  too 
frequent  appulfes  of  the  tongue 
to  the  teeth  or  palate.  Cecear, 
hablar  con  freqií.nte  colisión  de 
la  lengua  contra  los  dientes  ó  el 
palad.ir. 

US?,  s.  The  aa  of  lifping.  Ceceo, 
colisión  freqiiente  de  l.i  lengua 
contra  las  dientes  ó  el  pala- 
^dar. 

LÍSPER.  s.  One  who  lifps.  El  que 
cecea. 

LIST.  s.  A  roll  ,  a  catalogue.  Lis- 
ta, catálogo. 

A  LIST  OF   BOOKS.  Lista  de  libros. 

LIST.  s.  Inclofed  ground  where 
tilts  are  run  and  combats  fought. 
Liza  ,  el  campo  de  batalla  ,  6 
terreno  cercido  en  que  se  tienen 
justas  ,  torneos  ,  combates  6rc. 

iiST.  Delire  ,  wlllingnefs  ,  choice. 
Deseo  ,  voluntad ,  elección. 

iiST.  A  (Irip  of  cloth.  Lista  ,  tira 
ó  pedazo  de  ¿qualquier  tela. 

LIST.  A  border.  Cenefa  ,  la  orla  ó 
margen  que  adorna  por  la  parte 
superior  ,  y  por  las  laterales  al- 
guna cosa. 

LIST.   (Archit.y  V.   LISTEL. 

TO  LIST.  V.  n.  To  chufe  ,  to  de- 
fire  ,  to  be  difpofed.  Querer, 
desear  ,  inclinarse. 

AS  YOU  LIST.  Como  Vd.  quiera. 

TO  LIST.  V.  a.  To  enlift,  to  enrol 
by  regiller.  íLeglstrar  ,  poner  en 
registro  ó  lista  ,  formar  lista  de 
alguna  cosa. 

TO  LIST.  (Allí.)  To  retain  and  enrol 
foldiers.  Ahstar ,  sentar  ó  escri- 
bir en  lista  á  alguno  para  servir 
al  Rey  en  la  guerra. 

TO  LIST  oke's  SELF  SOLDIER.  Sen- 
tar pLíza. 

To  LIST.  To  inclofe  for  combats. 
Cercar  una  liza  para  combates, 
torneos  ér. 

TO  LIST.  To  few  together  in  fuch 
Ci 
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a  fort  as  to  make  a  particolour- 
ed (hew.  Guarmcer  con  listones 
de  difeyentes  colores. 

TO  LIST.  To  hearken  to  ,  to  lillen, 
to  attend.  V.  to  listen. 

LISTED,  pret.  y  part.  pas.  del 
verbo  to   list. 

LÍSTED.  adj.  Striped  ,  partico- 
loured in  long  ftreaks.  List.i.lo, 
guarnecido  ,  texido  ó  pitiUdo 
con  Hitas  de  diferentes  colores. 

LÍ5TEL.        r  s.  iArchit.-)  A  little 

LISTÉLLO-l  Iqiure  moulding, 
ferving  to  crown  or  accompany 
larger  mouldings.  Liste/o  ,  mol- 
dura pequeña  y  qu.idrada  ,  que 
sirve  p.irti  coronar  ó  acompañ.ir 
otras  mouiuras  mayores. 

TO  LISTEN.  V.  a.  {üts.)  To 
hear  ,  to  attend.  Oir  ,  escuchar, 
atender  á  lo  que  se  dice  ,  hace 
&c. 

TO  LÍSTEN.  V.  n.  To  hearken, 
to  give  attention.  Escucliar  ,  oir, 
prestar  ohios  a  lo  que  se  dice  y 
haMa. 

SHE   LISTENS  TO    AIL  WE  SAY.  Ella 

escucita  todo  quanto  iiahlamos. 

LISTENED,  pret.  y  part.  pas.  del 
verbo  to  listen. 

LISTENER,  s.  One  that  hearkens, 
a  hearkener.  Esauhador  ,  el  que 
escitciia  lo  que  otros  ¡labLm  y  di- 
cen ;  oyente  ,  el  que  presta  o'aos 
á  lo  que  le  dicen. 

LISTLESS,  adj.  Without  inclina- 
tion ,  without  any  determination 
to  one  more  than  another.  In- 
diferente ,  el  que  no  está  ¡n.lin.!- 
do  mas  á  una  parte  que   á  otra. 

IISTLESS.  Cai'elefs  ,  heedlefs.  Des- 
cuidado ,  omiso. 

LÍSTLESLY.adv.Without  thought, 
without  attention.  Descuidada- 
mente ,  con  descuido  ,  sin  aten- 
ción ni    reparo. 

LÍSTLESNESS.s.  Inattention, want 
of  defire.  Descuido  ,  omis'wn, 
falta  de  atención  ó  inclinación. 

LIT.  pret.  y  part.  pas.  del  verbo 

to    LIGHT. 

BE  iiT  A  CANDLE.  El  encendí'^  una 

vela. 
LÍTANY.  s.  A  form  of  fupplica- 

tory  prayer.  Letanía  ,  los  ruegos 

que  se  hacen  á  Dios. 

THE      LITANY      OF     THE     B.     VIRGIN. 

Letanía  de  la  Virgen ,  ó  de  nues- 
tra Señora. 
THE  LITANY  OF  THE  SAINTS.  Leta- 
nía de   los  Santos. 
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LITERAL,  adj.  According  to  the 
primitive  meaning  ,  not  figura- 
tive. Literal ,  segun  el  significa- 
do primitivo  ,  y  no   figurativo. 

LITERAL.  Following  the  letter  or 
exaft  words.  Literal  ,  genuino 
y  conforme  á  /.»  letra  del  texto. 

THE  LITERAL    SENSE   ,    or    MEANING. 

El  sentido  literal. 

A    LITERAL      TRANSLATION      OF      AN 

AUTHOR.    Traducción    literal  de 
un  autor. 
LITERAL.  Confifting  of  letters.  Li- 
teral ,  lo  que  se   compone  de   le- 
tras. 

THE  LITERAL  VOTATIOV  OF  NUM- 
BERS. Colocación  de  letras  por  nú- 

meios. 

LÍTERALLY.  adv.  According  to 
the  primitive  import  of  words. 
Literalmente  ,  segun  el  significa- 
do primitivo  de  las  voces. 

LITERALLY.  With  clo-'c  adherence 
to  words.  Literalmente  ,  al  pie 
de  la  letra ,  á  la  letra. 

LITERÁLITY.  s.  Original  mean- 
ing. Sentido  ó  significado  literal, 
original  rí  primitivo. 

LITERATI,  s.  pl.  The  learned. 
Literatos  ,  sabios  ,  doctos  ,  eru- 
ditos. 

LITERATURE,  s.  Learning.  Li- 
teratur.i  ,  el  conocimiento  y  cien- 
cia de  tas  letras. 

LÍTil  \RGE.  s.  A  recrement  of 
lead  ,  or  lead  vitrified  ,  either 
alone  ,  or  with  a  mixture  of  cop- 
per. Lit. ir  irlo,  almártaga  .plo- 
mo purificado  del  cobre  ,  y  redu- 
cido por  calcinación  á  una  espe- 
cie de  escoria  ó  espuma  metáli- 
ca. 

LITHARGE    OF     GOLD.    L!t.irgÍrÍ0    de 

oro. 

LITHARGE  OF  SILVER.  Litargirio  de 
plata. 

NATURAL  LITHARGE.  Lltargírlo  na- 
tural. 

ARTiriciAL  LITHARGE.  Litargirio 
artificial. 

PLASTER  OF  LITHARGE.  Emplasto 
de  litargirio 

VINEGAR  OF  LITHARGE.  Vinagre  de 
litargirio . 

LITHÉ.  ad|.  Limber,  flexible. Cof- 
rcoso  ,  flexible. 

LÍTHENES:>.  s.  Limhernefs ,  flexi- 
bility. Fle.vibi'.idad  ,  la  blandura 
y  do.  ilidad  que  tiene  alguna  cosa 
para  poderse  doi'lar. 

LllHIASIS.  5.  <,M(d.)  The  difeafe 
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of  the  ftone.  Litiasis  ,  mal  de 
piedra. 

LITHOCÓLLA.  s.  A  cement  ufed 
by  lapidaries  to  faften  their  pre- 
cious ñones  ,  in  order  to  cut 
them.  Lit (ji  ola  ,  especie  de  cola 
que  sirve  para  pegar  las  piedras 
preciosas  ,  á  Jin  de  cortar  y  la- 
brarlas. I 

LITHOü.EMON.  s.  V.  jet. 

LIIHÓGRAPHY.  s.  The  art  or 
praftice  of  engraving  upon  Hones. 
Litografía  ,  el  arte  de  gratar  en 
piedra. 

LITHÓLABON.  s.  An  inftrument 
ufed  in  the  operation  of  lithoto- 
my ,  being  a  forceps  intended 
for  taking  hold  of  the  flone.  Li- 
tolabio  ,  especie  de  pinzas  de  que 
se  sirven  en  la  Ht otomía  para 
asir  e.  calculo  6  piedra. 

LÍTHOMANCY.  s.  Prediaion  by 
ftones.  Litomancia  ,  adivinación 
hecha  por  medio  de  piedras. 

LlLHONTRiPTICK.  s.  Any  me- 
dicine proper  to  dilFolve  the  done 
in  the  kidnies  or  bladder.  Li- 
tontriptiio ,  el  medicamento  6  re- 
medio que  deshace  ó  rompe  la 
piedra  6  cálculo  en  los  ríñones  6 
en  la  vex'iva. 

LITHÓPHAGI.  s.  pl.  A  name 
given  to  thofe  who  are  capable 
of  eating  and  digefling  flones.  Li- 
tófagos  ,  nombre  que  se  da  á  los 
que  son  capaces  de  comer  y  dige- 
rir fieclras. 

LITHÓPHYTA.  s.  (,Nat.  Híst.-) 
Litójito  ,  planta-piedra  como  el 
coral. 

LITHÓTOMIST.  s.  A  chirurgeon 
who  extraéis  the  ílone  by  open- 
ing the  bladder.  Litotomísta  ,  li- 
tótomo  ,  el  Cirujano  que  extrae 
la  piedra  ó  cálculo  abriendo  la 
vexisa. 

LITH"ÓTOMY.  s.  QSurg.-)  The  art 
or  pradice  of  cutting  for  the 
ftone.  Litotomia  ,  la  operación 
de  extraer  la  piedra  6  cálculo 
abriendo  la   ve.viga. 

LITIGANT,  adj.  Engaged  in  a 
juridical  conteft.  Litigante  ,  em- 
pleado en  algún  litigio  á  plevto. 

LÍTIGANT.  s.  One  engaged  in  a 
lawfuit.  Litigante  ,  el  que  tiene 
pleyto  pendiente. 

TO  LÍTIG.\TE.  V.  a.  To  conteft 
in  law  ,  to  debate  by  judicial 
procefs.  Litigar  ,  contender  ,  dis- 
putar ópleytear  ¡obre  alguna  (Osa, 
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TO  LÍTIGATE.  v.  n.  To  mannge 
a  luit  ,  to  carry  on  a  caufe.  Li- 
t¡s;,ir  ,  tener  pUyto  fcnJu  nte. 

LITIGATED,  pret.  y  part.  pas. 
del  verbo   to  litigate. 

LITIGATION,  s.  Judicial  con- 
teft  ,  iliit  of  law.  Litigio  ,  phyto 
fenAiente. 

LITIGIOUS,  adj.  Inclinable  to  iaw- 
fuits  ,  quarrelfome  ,  wrangling. 
Litigioso ,  el  sttgeto  amigo  de  li- 
tigios y  pleytos. 

LITÍGIÜUSLY.  adv.  Wrangling- 
ly.  Contenciosamente ,  de  un  mo- 
do contencioso  ,  con  litigios ,  f  ley- 
tos  y  contiendas. 

LlTÍGIOüSNESS.  s.  A  wrangling 
diípofition.  Genio  litigioso  ,  in- 
clinación  á  litigar. 

LÍTTER.  s.  A  kind  of  portable 
bed.  Litera  ,  cama  portátil. 

iiTTER.  A  carriage  hung  between 
two  horfes.  Litera  ,  carruage 
que  llevan  dos  caballerías  ,  ajian- 
zadas  las  varas  en  dos  grandes 
sillones. 

iiTTER.  The  ñraw  laid  under  ani- 
mals. Cama  ,  la  paja  que  se  po- 
ne en  las  ¡juadras  para  qiu  se 
echen  las  caballerías  y  demás 
animales. 

UTTER.  A  brood  of  young.  Lechi- 
gada ,  el  número  y  m.inada  de 
animales  que  nacen  de  un  parto. 

A  iitTER  OF  PIGS.  Lechigada  de 
marranos  ó  lechoncillos. 

TO  LÍTTER.  V.  a.  To  bring  forth, 
ufed  of  beaüs  ,  efpecially  Iwine. 
Farir  6  dar  á  luz  la  marrana^ 
sus  lechoncillos. 

To  iiTTER.  To  cover  with  ftraw. 
Cubrir  de  paja ,  ó  con  paja  ,  ha- 
cer la  cama  p.ira  alguna  caba- 
llería H  otra   bestia. 

LITTERED,  pret.  y  part.  pas.  del 
verbo  to  utter. 

LÍTTLE.  adj.  Small  In  quantity 
Poco  ,  escaso  ,  limitado  y  corto 
en  cantidad. 

ME     HAS^IITTLE     MONEY     AND    lESS 

WIT.  Él  tiene  poco  dinero  ,  y  me- 
nos entendimiento. 

IT  COSTS   VOU    IITTLE    TROUBLE.    TV 

cuesta  poco  trabajo. 

liTTiE.  Not  great  ,  fmall ,  diminu- 
tive ,  of  Iniall  bulk.  Pequeiio, 
corto  de  cuerpo  ,  ó  abreviado  en 
la  extension. 

A  IITTLE  MAN.  Hombre  chico  6  pe- 
queño. 

A  LiTTLB  HOUSE.  Casa  peqtteua. 
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iiTTiE.  Of  finall  dignity  ,  power, 
or  importance.  Poco  ,  lo  que  no 
importa  mucho. 

A    THING     Of     LITTLE    VALUE.    CoSa 

de  poco  valor. 

A    MAN    OF    LITTLE    POWER.  Plombre 

de  poco  poder,  6  que  puede  poco. 

AN  AFFAIR    OF   LITTLE   IMPORTANCE. 

Asunto  de  poca  importancia. 
LITTLE.  Not  much  ,  not  many.  Po- 
co ,   no  mucho. 

I     HAVE     BUT      LITTLE    TO      EXPECT 

FROM  HIM.  Poco  puedo  esperar  de 
él. 

HE    HAS     VERY     LITTLE     HOPES.   El 

tiene  pocas  esperanzas. 
LITTLE.  Some  ,    not  none.  Alguno, 

poco  ,  á  ninguno  ,  poco  ,  ó  nada, 

algo. 
GIVE  ME  A   LITTLE  HELP.  Ayúdeme 

Vd.  un  poco. 

THIS  HAS     DONE    ME     LITTLE  ,  Or  NO 

SERVICE.  Esto  me  ha  servido  de 
poco  ó  nada. 
LITTLE,  s.  A  fmall  fpace  ,  a  fmall 
part  ,  a  fmall  proportion.  Poco, 
parte  ó  porcien  pequeña  de  al- 
guna cosa  ,  sea  en  extension ,  can- 
"tidad  &c. 

LEAVE     ME     THAT  LITTLE     I     HAVE. 

Dcxeme  Vd.  aquello  poco  que  te7i- 
^0  ,  ó  aquel  poco  que  tengo. 
LITTLE,  adv.  In  a  fmall  degree  in 
a  fmall  quantity  ,  in  fome  degree, 
but  not  great  ,  not  much.  I'oco, 
en  pequeño  grado  ,  en  pequeña 
cantidad ,  en  algún  modo  ,  no 
mucho. 

I    CARE    BUT    VERY     LITTLE    ABOUT 

IT.  Aiuy  poco  se  me  da  de 
ello. 

I  AM  A    LITTLE  UNEASY    ABOUT    HIM, 

Estoy  algo  inquieto  por  él. 

HOW    LITTLE    DID  I  IMAGINE  TO  SEE 

YOU?  Quán  poco  creí  ver  á  Vd.? 

LÍTTLENESS.s.SmalInefs  of  bulk. 
Pequenez  ,  la  poca  6  corta  e.v- 
tension  de  algún  cuerpo. 

LITTLENESS.  Meanncfs  ,  want  of 
grandeur  ,  want  of  dignity.  Pe- 
quenez ,  baxeza  ,  apocamiento 
de  espíritu  ,  falta  de  grandeza 
ó  magnanimidad. 

LÍTTORAL.  adj.  Belonging  to 
the  íhore.  Lo  que  pertenece  á  ri- 
bera ,  costa  ó  pLiya. 

LITTORAL     SHELLS.     (  Nat.     Hist.  ) 

Such  fea  lliells  as  are  always 
found  near  the  Ihores  ,  and  never 
far  off"  in  the  deep.  Conchas 
que  se  hallan  siempre  junto  á  las 
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orillas  del  mar  ,  pero  tmnca  en 
alta  m.ir. 

1 0  LIVE.  V.  n.  To  be  in  a  ílate 
of  animation.  Vivir  ,  tener  vida. 

To  LIVE.  To  país  life  in  any  cer- 
tain manner  with  regard  to  ha- 
bits good  or  ill  ,  happinel's  or 
mifery.  Vivir  ,  pasar  la  vida 
bien  ó  mal ,  con  felicidad  ó  mi- 
seria. 

TO  LIVE  AT  EASE.  Vivir  descansa- 
damente. 

TO  LIVE  ACCORDING  TO  THE  DIC- 
TATES     OF     REASON.    Vivir    SCgUtl 

las  reglas  de  la  razón. 

I    CAN     LIVE     NO    LONGER     AT     THIS 

RATE.  No  puedo  vivir  mas  de 
esta  manera,  6  de  esta  suerte. 

TO  LIVE.  To  continue  in  life.  Vivir, 
durar  con  vida. 

TO  LIVE.  To  remain  undeflroyed. 
Vivir ,  preservarse  sin  lesion  ,  con- 
servarse. 

TO  LIVE.  To  converfe  ,  to  cohabit. 
Vivir  ,  cohabitar. 

TO     LIVE      IN     CONCUBINAGE.     Vivir 

amancebado. 
10  LIVE.    To    maintain   one's   felf. 

Vivir  ,  mantenerse  ,  subsistir. 

WHAT   DO    YOU    LIVE  ON  !    De  qué  SC 

mantiene  Vd.  ? 

I  LIVE  ON  MY  INCOMES.  Vivo  de  mis 
rentas. 

TO  LIVE  UPON  VEGETABLES.  Man- 
tenerse   de  vegetables. 

TO    LIVE    MY    one's    WORK.  Vlvir  de 

su  trabajo. 

LIVE.  adj.  Quick ,  not  dead.  Vi- 
vo ,  lo  que  goza  de  vida. 

A  UVE  OX.  Buey  vivo. 

LIVE.  Aótive  ,  not  extinguifhed.  Vi- 
vo ,  la  materia  encendida  en  tan- 
to  que  arde  ,  6  no  se  apaga. 

A  LIVE  COAL.  Ascua  vlva  6  ar- 
diente. 

LIVE-EVER.  s.  (jBoí.)  V.  or- 
pine. 

LIVE  IN  IDLENESS,  s.  dBot.^Y. 

VIOLET. 

LÍVELESS.  adj.  Wanting  life.  V. 

LIFELESS. 

LIVELIHOOD,  s.  Support  of  life, 
maintenance  ,  means  of  living. 
Modo  de  vivir  ,  ó  de  ganar  la 
vida. 

LIVELINESS,  s.  Appearance  of 
life  Vida  ,   tí  apariencia   de  ella. 

LIVELINESS.  Vivacity  ,  fprightlinefs. 
Viveza  ,  prontitud  ó  agilidad  en 
la  execucion  de  alguna  cosa. 

,  LÍVELONG.  adj.  Tedious  ,  long 
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in  paíTing.  Lív^o  ,  lo  ¡¡ue  tarda 
mucho  en  pasar. 

A      IIVELONG     NIGHT.      Nocke     lUUJI 

larga. 

XivELONG.  Lafting  ,  durable.  Per- 
renne  ,  continuo ,  perpetuo. 

jL  LIVELONG  MONUMENT.  Monu- 
mento perenne   6   perpetuo. 

líVELY.  adj.  Brille  ,  vigorous.  Vi- 
vo ,  vigoroso  ,  brioso. 

HE    IS  A    VERY    IIVEIY    MAN.  Es  UH 

hombre  muy  vivo. 
livELv.  Gay  ,  airy.   Gallardo  ,  ay- 

roso  ,  g.il.vi. 
A    LIVELY  COMPLEXION.   Prescncta 

gallarda. 
IIVELY.    Reprefenting    life.  Vivo, 

muy  semejante   ó  parecido  á  lo 

vivo. 

HE    IS  A  LIVELY    IMAGE     OF  HIS   ÍA- 

THER.  Es  un  retrato  vivo  de  su 
padre. 
llvELY.  Strong  ,   energetick.  Vivo, 
eficaz  ,  intenso  ,  enérgico. 

A  LIVELY  PERSUASION  OF  THE  CER- 
TAINTY OF  A    FUTURE  STATE.  Una 

persuasion    viva  de    la    certeza 

de  un  estado  venidero. 
líVELILY.  f  adv.  Briílcly  ,  vigo- 
LÍVELY.     \  roudy.    Vivamente, 

con  viveza  6  eficacia. 
iively'.  With  ftrong    refemblance 

of  life.  Vivamente  ,  á  lo  vivo. 

POETRY  LIVELY  DESCRIBES  OUR  AC- 
TIONS AND  PASSIONS  ,  OUR  VIR- 
TUES AND  VICES.  La  poesía  pin- 
ta á  lo  vivo  nuestras  acciones  y 
pasiones  ,  nuestras  virtudes  y 
vicias. 

LÍVER.  s.  One  who  lives.  Vivi- 
dor ,   viviente  ,  el  que  vive. 

A    CHRISTIAN    LIVER.      El    qUS     vive 

christianamente. 
A  GOOD  LIVER.  Buen  alma. 

THE   LONGEST    LIVER.     El   <]Ue     maS 

vive. 

THE  LONGEST  LIVER  SHALL  NOT  BE 
ABLE  TO  REMEMBER  IT.  La  pos- 
teridad mas  remota  no  se  podrá 
■acordar  de  ello. 

iivER.  (^M.zí.)  One  of  the  entrails. 
Hígado  ,  una  entraña  grande. 

OBSTRUCTION  OF  THE  LIVER.  (iV/fí/.) 

Obstrucción  del  hígado. 
XOBE  OF  THE  LIVER.  Lobo  del  híga- 
do. 

IXVER    OF      ANTIMONY.    (Chim.')     A 

combination  refulting  fronjhthe 
detonation  of  antimony  wiln  an 
equal  weight  of  nitre.  Hígado  de 
antimonio ,  combinación  que  re- 
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sulta  de  la  detonación  de  una 
porción  de  antimonio  con  otra 
igual  de  nitro. 

LIVER     OF     ARSENICK.     (  Chim.  )    A 

combination  of  white  arfenick 
with  liquid  fixed  vegetable  al- 
kali. Hígada  de  arsénico  ,  combi- 
nación de  arsénico  con  alkali  lí- 
quido tjixo  y  vegetable. 

LIVER  OF  SULPHUR.  (^Chim.")  The 
combination  of  llilphur  with  al- 
kaline matters.  Hígado  de  azu- 
fre ,  combinación  de  azufre  con 
materias  alkalinas. 

LÍVERCOLOUR.  adj.  Dark  red. 
Color  de  hígado. 

LÍVERGRüWN.  adj.  Having  a 
great  liver.  El  que  tiene  el  higa- 
do  grande. 

LÍVERWORT.  s.  ( Bot.  )  A 
plant.  Hepática  ,  6  liquen  ,  espe- 
cie de  plantíi. 

LÍ  VERY.  s.  The  aft  of  giving  or 
taking  polfeíTion.  Entrega  ,  el 
acto  de  dar  ó  tomar  posesión. 

LIVERY.  (£<íw.)The  writ  by  which 
poireíTion  is  obtained.  Escritura 
de  entres;a  ,  6  el  auto  en  cuya 
virtud  se  tomó  posesión. 

LIVERY.  The  clothes  given  to  fer- 
vants.  Librea  ,  el  vestuario  que 
se  da  á  criados. 

LIVERY.  A  particular  drefs  ,  a  garb 
worn  as  a  token  or  confequence 
of  any  thing.  Librea  ,  vestido  ó 
uniforme  p.irticular  que  se'  usa 
como  señal  ó  distintivo. 

LIVERYMAN,  s.  One  who  wears 
a  livery ,  a  fervant  of  an  inferior 
kind.  Criado  de  librea. 

LIVERY   lACE.  Galon  de  librea. 

LIVES,  s.  pi.  de  life. 

LIVID,  adj.  Diicoloured  as  with  a 
blow.  Acardenalado  ,  amorata- 
do. 

LIVÍDITY.  s.  Dil'colouration  as 
by  a  blow.  Cardenal ,  la  señal 
amoratada  que  queda  en  la  parte 
del  cuerpo  en  que  se  recibió  ¡il- 
gun  golpe. 

LIVING,  s.  Support  ,  mainten- 
ance, fortune  on  which  one  lives. 

V.   LIVELIHOOD. 

LIVING.  Power  of  continuing   life. 

Vida  ,  potencia  vital. 
LIVING.  Benefice   of  a    clergyman. 

Beneficio  eclesiástico. 
LÍVINGLY.  adv.    In   the  living 

date.  Eji  vida. 
LÍVRE.  s.  The  fum  by  which  the 

French  reckon  their  money,  etjual 
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nearly  to  a  fhiiling.  Libra  torne- 
sa  ,  moneda  de  Francia  cuyo  va- 
lor je  acerca  al  del  shelin  de  In- 
glaterra. 

LIXÍVIAL.  adj.  Impregnated  with 
falts  like  a  lixivium.  Impregna- 
do de  sales  ,  como  lexía. 

LIXIVIUM,  s.  Lie  ,  water  impreg- 
nated with  fait  of  whatfoever 
kind.  Lexía  ,  agua  fermentada 
con  qualquier  ceniza  ,  cosa  tei'- 
I  ea  ó  salitrosa. 

LIZARD,  s.  An  animal  lefembling 
a  ferpent ,  with  legs  added  to  it. 
Lagarto  ,  animal  ó  insecto  pare- 
cido d  la  serpiente  ,  con  sola  la 
diferencia  que  tiene  quatro  bra- 
cillos. 

LIZARD.  (^Astron.')  The  name  of  a 
ftar.  Lagarto  ,  estrella  informe 
entre  el  pie  del  Pegaso  y  la  m.i- 
no  de  Andrómeda. 

LTZARD-DEVIL.  s.  V.  mabou- 

JAS. 

WATER  LIZARD.   Lagarto  aquático. 

SCALY  LIZARD.  Lagarto  escamoso. 

underground  uzA.t.v>. Lagarto  sub- 
terráneo. 

GREEN  lizard.  Lagarto  verde. 

FLYING  LIZARD.  Lagarto  volante. 

Lo !  interj.  Look  ,  fee  ,  behold. 
Hé  aquí ¡  ved  aquí!  mirad  ! 

LOACH,  s.  A  little  fifti.  Locha, 
loche  ,  loja  ,  pescado  pequeño  y 
blanco,  delicado,  y  de  buen  sabor. 

LOAD.  s.  A  burthen  ,  a  freight, 
lading.  Carga  ,  medida  ,  ó  peso 
determinado  y  con  proporción  á 
quien  lo  lleva. 

A  LOAD  OF  WHEAT.  Carga  de  trigo. 

LOAD.  Any  thing  that  depredes. 
Peso  ,  carga  ó  gravamen. 

A  HEAVY  LOAD.  Carga  pesada. 

TO  LOAD.  V.  a.  To  burthen  ,  to 
freight.  Cargar  ,  poner  6  echar 
algún  peso  sobre  el  hombre  ,  sobre 
las  bestias,  carros  ,  naves  6  qual- 
quiera   otra  cosa. 

To  LOAD  A  HORSE.  Cargar  un  ca- 
ballo. 

To  LOAD  A  CART  ,  A  SHIP  &c.  Car- 
gar un  carro  ,  un  lurvio  &c. 

TO  LOAD.  To  encumber  ,  to  embar- 
aft.  Cargar  ,  embarazar  ,  impe- 
dir. 

TO  LOAD.  To  charge  a  gun.  Cargar 
una  escopeta  ú  otra  arma  de 
fuego. 

TO  LOAD.  To  make  heavy.  Cargar, 
aumentar  ,  agravar  el  peso  de  al- 
guna cosa. 
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iOAD.  s.  The  leading  vein  in  a 
mine.  La  vena  6  veta  principal 
de  una  mina. 
LOADED,  fpret.  7  part.  pas.  del 
LÓADEN.\verbo  to  ioad. 

COR       CARRIAGES        WERE        HEAVY 

lOADEN.  N^uestroj  carruajes  es- 
taban muy  cargados. 
LOADER,  s.  He  who  loads.  Car- 
gador ,  el  que  carga. 
LÓADSMAN.   s.    He  who   leads 
the  way  ,  a  pilot.  Piloto  ,  el  que 
dirige  la  navegación  de  qual.¿uier 
naze. 
LOADSTAR,  s.  (  Astron. )  The 
poleftar  ,  the  cynofure  ,  the  lead- 
ing or  guiding  ftar.  Cinosura  ,  lio- 
rologial  ,  estrella  muy  resplande- 
tiente  ,  que  sirve  de  relax  para 
conocer  las  horas  de  la  noche. 
LOADSTONE,    s.    The   magnet, 
the  ftone  on  which  the  mariner's 
compafs  needle  is  touched  to  give 
it  a  direftion   north    and  fouth. 
Imán  ,  piedra  durísima  y  sóli- 
da ,  que  tiene  una  inclinación  'in- 
nata  de  mirar  siempre  al  polo, 
propiedad  que  comunica  al  hierro 
y  acero  que  le  toca  ,  como   se  ve 
en  la  brüxula  6  aguja   de   ma- 
rear. 
LOAF.  s.  A   mafs  of  bread  .is   it 
is  formed   by   the  baker.  P¿in, 
¡a  masa  de  harina  que  se  forma 
para  locer  en  el  horno. 
A    lAROE    lOAF.   Hogaza    ó  pan 

grande. 
A  SMAii  lOAF.  Panecillo. 
A  lOAF  OF  SUGAR.  Pilon  de  azúcar. 
lOAF  SL'GAR.  Az:',car  de  pilón. 
LOAM.  s.  (Nat.  Hist.)  Fat  unc- 
tuous earth  ,  marl.  Loam  ,  espe- 
cie de  tierra  crasa. 
TO  LOAM.  V.  a.  To  fmear  with 
loam  ,   marl  ,  or  clay.  Dar  6  un- 
tar con  loam. 
LOAMED.  pret.  y  part.  pas.  del 

yerbo  to  ioam. 
LOAMY.  adj.  Marly.  Lo¿wtoso,  sue- 
lo que  contiene  loam. 
LOAN.  s.  Any  thing  delivered 
to  another  on  condition  of  re- 
turn or  repayment.  Pristamo, 
tmprcstido  ó  empréstito  ,  lo  que 
se  ha  prestado  ó  entregado  ton 
con.licio/1  de  volverlo. 

A  lOAN  OF  FIVE  HUNDRED  THOUS- 
AND DOiiARS.  Un  empréstito  de 
quinientos  mil  pesos. 

LOAIH.  adj.  Unwilling,  diflik- 
ing  ,  not  ready.  Repugnante  ,  el 
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que  no  tiene  voluntad  ni  gana  d  e 
hacer  alguna  cosa. 

I  AM  loATH  TO  po  IT.  Tengo  repug- 
nanci.i  á  hacerlo  ,  no  tengo  gana 
de  hacerlo. 

TO  LOATHE,  v.  a.  To  hate ,  to 
look  on  with  abhorrence.  Abor- 
recer ,  mirar  con  aborrecimiento. 

I  lOATHE  HIS  PRESENCE.  Su  presen- 
cia me  fastidia. 

TO  lOATHE.  To  confider  with  the 
difguft  of  iatiety  ,  to  fee  food 
with  dillike.  Tener  hastío ,  abor- 
recer alguna  cosa  por  estar  har- 
to de  ella  ,  particularmente  la 
comida. 

HE  lO.^THES  All  KIND  OF  VICTUALS. 

El  tiene  hastío  á  todo  genero  ¿le 
manjares. 
TO  LOATHE.  v.  n.  To  create  dif- 
guft ,  to  caul'e  abhorrence.  F.is- 
tidiar  ,  caus.ir  fastidio  ,  disgus- 
to ó  aborrecimiento. 
LOATHED,  pret.  y  part.  pas.  del 

verbo  to  loathe. 
LÓATHER.  s.  One  that  loathes. 

El  que  aborrece  ó  tiene  hastío. 
LÓAl  HFUL.  adj.  Abhorring,  hat- 
ing. Fastidiado  ,  el  que  tiene  fas- 
tidio ó  hastío  á  .ilgurui   cosa. 
lOATHFOi.  Abhorred  ,  hated.  Abor- 
recido ,  odiado. 
LÓATHINGLY.  adv.  In  a  taíli- 
dious  manner.  Fastidiosamente, 
con  fastidio. 
LOATHLY,     adv.     Unwillingly, 
without  likúig  or  inclination.  De 
mala   íana. 
LÓATHNES3.    s.    Unwillingnefs. 
Mala  rana  ,  falta  de  voluntad. 
LOATHSOME,     adj.    Abhorred, 
detellable.  Aborrecible  ,  dctest.i- 
ble. 
lOATHSOME.  Caufing  faticty  or  faíli- 
dioufnefs.  Fastidioso ,  lo  que  cau- 
sa hastío  ó  fastidio. 
LÓATHSOiMENESS.    s.    Quality 
of  raifing  hatred.  Calid.id  ó  pro- 
piedad que  causa  fastidio. 
LOAVEi).  s.  pl.  de  ioaf. 
TWENTY  lARGE  LOAVES.  Veinte  pa- 
nes grandes. 
LOB.    s.    Any  one    heavy  ,  clumly 
or  iluggifh.  Pelmazo  ,  el   sugeto 
tardo  y  pesado  en  sus  operacio- 
nes. 
lOB.  A  big  worm.  Lombriz  grande 

para  pescar  truchas. 
lob's    pound,  a   prilon.   Prisión, 

cárcel. 
TO  LOB,   V.  a.  To  let  fall  in  a 
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ilovenly  or  lazy  manner.  Soltar 
6  dexar  caer  alguna  cosa  con 
desmaúa. 

LÓBBED.  pret.  y  part.  pas.  del 
verbo  to  ios. 

LOBBY,  s.  An  opening  before  a 
room.  Paso  6  pasillo ,  la  abertu- 
ra que  hay  delante  de  la  puerta 
de  una  sala  ú  otra  pieza  de  una 
casa. 

LOBE.  s.  (Anat:)  Any  fleíliy  pro- 
tuberant part.  Lobo  ,  la  parte 
mole  y  carnosa  que  sobresale. 

lOBE  OF  THE  LIVER.  Lobo  del  hí- 
gado. 

LOSES  OF  THE  LUNGS.  Lobos  del  pul- 
món. 

LOSE  OF  THE  EAR.  Lobo  de  la  ore- 
ja. 

LOBSTER.,  s.  A  íliell  fifl,.  Lan- 
gasta  ,  cierta  especie  de  pescado 
de  mar  ,  que  tiene  el  cuerpo  cu- 
bierto de  conchas. 

LÓBULE.  s.  <iA?iat.-)  A  üttle  lobe. 
Lóbulo  ,  lobo  pequeño. 

LOCAL,  adj.  Having  the  proper- 
ties of  place.  Local  ,  lo  que  tie- 
ne las  propiedades  de  lugar  ,  si- 
tio ó  parage. 

LOCAL  MOTION.  Movimiento  local. 

LOCAL.  Relating  to  a  place  ,  being 
in  a  particular  place.  Local ,  co- 
sa  perteneciente  á  un  determina- 
do lugar. 

LOCAL  CUSTOMS.  (Laiv.')  Thofe  pe- 
culiar to  fome  lordíhip,or  Other 
diílricT:,  and  not  agreeable  to  the 
general  cuíloms  of  the  country. 
Costumbres  locales,  las  que  son 
peculiares  de  algún  señorío  ó  dis- 
trito ,  y  no  conformes  á  las  cos- 
tumbres generales  del  pais. 

LOCAL  colours.(Pj/«í.)  Such  as  are 
natural  and  proper  for  each  objcít 
in  a  piifture.  Co'ores  locales ,  las 
que  son  naturales  y  propios  á  ca- 
da objeto  en  una  pintura. 

LOCAL  MEDICINES.  Thol'c  deftinccl 
to  aa  upon  particular  parts, 
fuch  as  fomentations,  veficatories 
&c.  Medicamentos  localec  ,  los 
externos  aplicados  cJ p.irte  deter- 
min.ida  del  cuerpo,  como  fomen- 
tos ,  vexigatorios  é'c. 

LOCAL  PROBLEM.  (Gi'o»¡.)  One  ca- 
pable of  an  infinite  number  of 
folutions.  Problema  local  ,  el  que 
es  susceptible  de  una  infinidad  de 
soluciones. 

LOCAL,  or  ARTIFICIAL  IIEMORY.  Mc- 

nioria  local. 
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X.OCÁLTTY.  s.  Exigence  in  place, 
reh. ion  of  place  or  diilance.  Lo- 
'  cttlUad  ,  la  circunstancia  ó  cali- 
dad de  las  cosas  <jue  las  determi- 
na á  h'g.v  Jixo. 

LOCALLY,  adv.  With  refpeft  to 
place.  Localmente  ,  de  tin  modo 
lc,:,l.  .    ' 

10CÁTI0N.  s.  Situation  with  ref- 
pedt  to  place.  Situación   local. 

LOCH.        fs.  iPluirmr)   A  coin- 

LÓHOCH.\polition  of  a  middle 
confidence  between  a  fyrup  and 
a  foft  eleftiiary.  Looch  ,  6  lohoch, 
composic  ion  media  entre  xarahe  _>• 
eleitiuirio. 

LOCHE,  or  SEA  LOCHE.  A  íiíh. 
Mustela ,  fez  de  mar. 

LÓCHL\.  fs.  pi.  (Med:)  The  eva- 

LÓCHES.\cuations  confequeiit  on 
the  defivery  of  a  woman  in 
childbed.  Lojiiios  ,  las  evacua- 
ciones de  las  recien  paridas. 

LÓCHIAL.  adj.  Belonging  to  the 
lochia.  Lo^iiial  ,  lo  ^ue  pertenece 
á  los  loamos. 

locHiAt  FEVERS.  Such  38  arife  from 
the  fuppreíTion  of  the  lochial  d!f- 
charges.  Calenturas  loquiales,  las 
eue  provienen  de  la  supresión  de 
los  loquios. 

LOCK.  s.  An  inftrument  compofed 
of  fprlngs  and  bolts  ,  uíed  to 
fallen  doors  or  chefts.  Cerradura, 
plancha  de  hierro  tí  otro  metal, 
sobre  la  qual  se  afianzan  diver- 
sas piezas  r¡ue  sirven  para  que 
entrando  la  llave  mueva  el  pes- 
tillo á  una  ó  á  otra  part:  para 
cerrar  6  abr'ir  puertas,  arcas  &c. 

A  SPRING  locK.  Cerradura  de  mue- 
lle. 

A  rAD-iocK.  Candado. 

A  LOCKSMITH.  Cerradero. 

locK.  The  part  of  a  gun  or  piftol 
by  which  fire  is  ftriick.  Llave, 
la  parte  principal  de  Lis  armas 
de  fuego  que  sirve  para  disparar- 
las. 

loCK.  A  hug  ,  a   grapple.  Abrazo 

estrecho  y  apretado. 
locK.  Any  inclofure.  Cercado  ,  va- 
llado. 
locK.  A  quantity  of 'hair  or  wool 
hanging'  together.  Vedija  de  lana 
d  pelo. 

lOCK.  A  tuft.  V.  TUFT. 

locK.  A  contrivance  to  raife  the 
water  on  a  river  or  canal  made 
navigable.  Represa  de  rio  ó  ca- 
nal navegable. 
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TO  LOCK.  V.  a.  To  fliut  or  fallen 

\\\\\\  locks.  Cevr.ir  ,  correr  con 
la  Have  el  pestillo  de  la  cerradu- 
ra. 

locK  THE  DooR.  Cierra  la  puerta 
con  llave. 

locK  THAT-TRUNK.  Cierra  aquel  co- 
fre 6  baúl. 

To  locK.  To  fhup  up  or  confine 
with  locks.  Tener  debaxo  de  lla- 
ve. 

TO  locK.  To  clofe  faft.  V.  to  clasp. 

TO  LOCK.  (Fcnc.')  To  feize  the  ad- 
verfary's  fword  arm  ,  by  twining 
your  left  hand  round  it  ,  after 
you  clofe  your  parade  ,  ihell  to 
Ihell  ,  in  order  to  difarm  him. 
Hacer  conclusion  desarmando  al 
contrario. 

TO  LOCK.  V.  n.  To  become  fad 
by  a  lock.  Cerrar  ,  hacerse  Jirme 
alguna  cosa  por  medio  de  la  cer- 
radura. 

THIS     DOOR   DOES    NOT    LOCK.     Esta 

puerta  no  cierra. 

TO  LOCK.  To  unite  by  mutual  in- 
fertion.  Encaxar,  abrazarse  una 
tosa  con  otra. 

LOCKED,  pret.  y  part.  pas.  del 
verbo  to  lock. 

DEATH  LOCKED  HIS  EYES.  La  muer- 
te le  cerró  los  ojos. 

LOCKS,  pi.  (_Man.^  Pieces  of 
leather  two  inches  broad  ,  turn- 
ed round  ,  and  fluffed  wide  ,  to 
prevent  hurting  the  paftern  of  a 
horfe  ,  round  which  they  are 
clapped.  Botines  ,  piezas  de  cue- 
ro henchidas  ,  que  se  rodea}!  á 
los  pies  de  los  caballos. 

LÓClvER.  s.  Any  thing  that  is 
clofed  with  a  .lock.  Ca.von ,  ga- 
veta 6  cosa  semejante  cerrada 
con  llave. 

LOCKERS.  (  Nav.  )  Boxes  or  cherts 
made  along  the  fide  of  a  iliip, 
to  put  or  now  any  thing.  Caxo- 
nes  6  alacenas  de  cámara. 

SHOT  LOCKERS.  (Nav.")  Chiller as. 

LOCKET,  a.  A  fmall  lock  ,  any 
catch  or  fpring  to  faften  a  neck- 
lace or  any  other  ornament.  Bro- 
che 6  corchete  ,  aquello  que  sirve 
paVa  afianzar  un  collar  6  cosa 
semejante. 

LÓCKRAM.  s.  A  fort  of  coarfe 
linen.  Locrenan ,  especie  de  licn- 
%o  basto. 

LOCKING  PLATES,  s.  (Art.-) 
Thin  flat  pieces  of  iron  nailed 
on  the  fides   of  a  field  carriage 
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where  the  wheels  touch  it ,  in 
turning ,  to  prevent  wearing  the 
wood  In  tiiofe  places.  Escudos, 
veneras  ó  chapas  ,  piezas  delga- 
das de  hierro  clavadas  en  las 
gualderas  de  una  cureña  de  cam- 
paña para  que  las  ruedas  no  las 
lastimen. 

LOCOMÓTION.s.Power  of  diang- 
mg  place.    Potencia  loíomotriz. 

LOCOMOTIVE,  adj.  Changing 
place  ,  having  the  power  of  re- 
moving or  changing  place.  Loco- 
motriz ,  lo  que  puede  mudar  una 
cosa  de  un  lugar  á  otro. 

LÓCU LAMENT,  s.  (i?of.)  A  cell 
or  partition  In  a  feed-pod  ,  for 
the  feed  of  a  plant.  Loculamen- 
to  ,  utrículo  ,  celd'illa  ó  parte  de 
la  vayna  en  que  se  guarda  la 
semilla  de  la  planta. 

LOCUST-TREE.  s.  (5oí.)  A  fpe- 
cíes  of  acacia.  Especie  de  aca- 
cia. 

LÓDESMAN.  s.  V.  loadsmam. 

LODESTAR,  s.  V.  loadstar. 

LODESTONE.  s.  V.  loadstone. 

TO  LODGE.  V.  a.  To  place  in  a 
temporary  habitation.  Alojar, 
aposentar  ,  poner  en  alojamiento. 

l    AM    OBLIGED  TO    LODGE    THEM.  Yo 

tengo  obligación  de  aposentar  ó 
alojarlos, 

TO  LODGE.  To  place  ,  to  plant.  Co- 
locar S  poner  alguna  cosa  en  pa- 
rage determinado. 

TO  LODGE.  To  afford  a  temporary 
dwelling.  Dar  hospedage  ó  alo- 
jamiento por  breve  tiempo. 

TO  LODGE.  To  fix  ,  to  fettle  ,  to 
place  in  the  memory.  Fixar  al- 
guna cosa  en  la  memoria. 

LODGE    THESE    IDEAS  IN  YOUR  MIND. 

Fixa  6  imprime  estas  ideas  en  tu 
mente. 

TO  LODGE.  To  harbour  or  cover. 
Abrigar  ,  cubrir. 

TO  LODGE.  To  lay  flat.  Derribar, 
echar  abaxo. 

TO  LODGE.  V.  n.  To  refide  ,  to 
keep  refidence.  Residir  ,  habi- 
tar ,  vivir ,  morar  en  alguft  lu- 
gar ¿  casa. 

WHERE  DO  YOU     LODGE?  En    doudt 

vive  Vd.  ? 
TO  LODGE.  To  take  up  refidence  at 

night.   Alojarse  ú  hospedarse  de 

noJie. 
TO  LODGE.    To  lie   flat.    Tenderse, 

echarse. 
LODGE.  A  fmall  houie  in  a  park  or 
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foreft.  CíiSít  di  gturda  ,  it  que 
tiene  algún  guarda  en  el  bosque 
ó  monte. 

A  portkr's  lodge.  Covacha  de  por- 
tero. 

LODGED,  pret.  y  part.  pas.  del 
verbo  to  lodge. 

THE  SUPREME    POWER    IS    LODGED  IN 

THE  KING.  La  sufrema  potest.id, 
d  el  poder  su  fiemo  reside  en  el 
Rey  ,  if  está  en  sus  m.iiws. 

LODGEMENT,  s.  Accumulation 
of  any  thing  in  a  certain  place. 
Jimontonam'tento  ,  el  acta  y  efec- 
to de  iimoiitonar  .ticuna  cosa  en 
par.igc  determinado. 

lODCE.v.ENT.  (^M'd.")  A  work  raifed 
with  earth,  tafcines  ,  wool-packs 
or  mantelets  ,  to  cover  the  be- 
fiegers  from  the  enemy's  tire, 
and  to  prevent  their  lofing  a 
place  which  they  have  gained, 
and  are  reiolved  ,  if  polTible  ,  to 
keep.  Alojamiento  ,  otra  levan- 
tada con  tierra  ,  faginas  ,  sacos 
de  lana  ó  manteletes  para  cu- 
brir y  defender  á  los  sitiadores 
del  fuego  de  los  sitiados  ,  é  impe- 
dir que  pierdan  el  puesto  que  h.i- 
tian  ganado  ,  y  están  resueltos  a 
mantener  como  puedan. 

LODGER,  s.  One  who  lives  in 
rooms  hired  in  the  houfe  of  an- 
other. Huésped  ,  el  que  está  alo- 
jado en  una  casa  que  no  es  su- 
ya. 

lODGER.  One  that  refides  ¡n  any 
place.  Morador  ,  el  que  reside  ó 
está  de  asiento  en  alguna  parte. 

LODGING,  s.  Temporary  habita- 
tion ,  rooms  hired  in  the  houle 
of  another.  Alojamiento  6  vivien- 
da temporaria  ,  quartos  alquila- 
dos en  casa  de  otro. 

LODGING.  Place  of  refidence.  Ha- 
bitación ,  residencia. 

LODGING.  Harbour  ,  covert.  Alber- 
gue ,  el  sitio  ó  lugar  en  que  algu- 
na persona  tiene  á  /¡alia  hospeda- 
ge  ,  abrigo  ,  comodidad  ó  res- 
guardo. 

lODGiNc.  Convenience  to  deep  on. 
Lecho  ,  el  lugar  ó  cama  en  que 
se  duerme  y  descansa. 

LOFT.  s.  A   floor.  Suelo  ,  piso. 

lOf  T.  The  higheft  floor  ,  rooms  on 
high.  El  piso  mas  alto  de  una 
casa. 

A  HAY  lOFT.  Henil. 

LÓFTILY.  adv.  On  high  ,  in  an 
elevated  place.  En  alto. 
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LOFTILY.  Proundly  ,  haughtily.  Al- 
tivamente ,  con   altivez.  ' 

LOFTILY.  With  elevation  of  Ian-, 
guage  or  fentiment ,  fublimely. 
Sublimemente  ,  alta  ó  elevada- 
mente  ,  con  sublimidad  y  elegan- 
cia de  estilo. 

LOFTINESS,  s.  Height  ,  local  ele- 
vation. Altura  ,  elevación. 

THE  LOFTINESS  OF  A  TREE  ,  A  MOUN- 
TAIN &c.  Lo  alto  de  un  árbol, 
montaña  érc. 

LOFTINESS.  Sublimity  ,  elevation  of 
fentiment.  Sublimidad  á  elev.i- 
cion  de  pensamiento. 

LOFTINESS  OF  STILE.  Sublimidad  de 
estilo. 

LOFTINESS.  Pride  ,  haughtinefs.  Al- 
tivez ,   orgullo. 

LOFTY,  adj.  High  ,  elevated  in 
place.  Alto  ,  lev.tntado  ,  eleva- 
do. 

A  LOFTY  HOUSE.  Casa  alta. 

LOFTY.  Sublime  ,  elevated  in  fenti- 
ment. Sublime  ,  grande  ,  excelso. 

LOFTY.  Proud,  haughty.  Altivo  ,  or- 
gulloso. 

LOG.  s.  A  |fhapelefs  bulky  piece 
of  wood.  Leño,  trozo  de  árbol  ó 
tnadera  sin  figura  particular, 

LOG.  An  Hebrew  meafure.  Log,  me- 
dida Hebrea  para  cosas  líqui- 
da!. 

LOG.  (^Navi)  A  flat  piece  of  wood 
with  a  piece  of  lead  fallened  to 
its  bottom,  which  makes  it  fland 
or  fwim  upright  in  the  water. 
B.trquilla  ,  cierto  palito  en  Jigu- 
ra  de  barca ,  que  sirve  para  obrar 
con  Li  corrredera  y  carretel. 

LOG-BOARD.  (A'íJi'.)  Pizarra. 

LOG-LiNE.  QA'av.y  Corredera. 

LOG-BuOK.  (A  av.')  Libro  del  diario. 

LOGARITHMS,  s.  pl.  dArt.  .w.d 
Gecm.')  The  indexes  of  the  ra- 
tios of  numbers  one  to  another. 
Logaritmos  ,  números  artificiales, 
que  proceden  en  progresión  arit- 
mética ,  correspondientes  á  otros 
que  proceden  en  progresión  geo- 
métrica. 

THE   COMPLEMENT   OF   A  LOGARITHM. 

El  complemento  de  un  logaritmo. 
LÓGARITHMICK.  adj.  Belong- 
ing  to  logarithms.   Logarítmico, 
lo  que  pertenece  a  los  logaritmos. 

LÓGARITHMICK       CURVE.     \Geom.') 

Curva  logarítmica. 
LÓGGATS.  s.  A  play  or  game. 

V.  NINEPINS. 

LOGGERHEAD,  s.  A  dolt ,  a 
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blockhead  ,  a  thickfciil.  Zote ,  ca- 
beza redonda. 

LÓGGERHEADED.  adj.  Dull, 
lliipid  ,  doltilll.  Lerdo  ,  estúpido, 
est'dido. 

LÓGICK.S.  The  art  of  ufing  rea- 
fon  well  in  our  enquiries  after 
truth ,  and  the  communication  of 
it  to  others.  Lógica,  arte  de  usar 
bien  del  raciocinio  en  la  investi- 
gación de  la  verdad ,  y  de  comu- 
nicarla á  otros. 

NATURAL  LOGICK.   Lógica  natural. 

ARTIFICIAL  LOGICK.  Lógica  artifi- 
cial. 

LOGICAL,  adj.  Pertaining  to  lo- 
gick.  Lógico  ,  lo  que  pertenece  á 
la  Lógica. 

LOGICAL.  Fiirniíhed  with  logick, 
llcilled  in  logick.  Lógico  ,  el  que 
está  bien  impuesto  en   la  Lógica. 

LOGICALLY,  adv.  According  to 
the  laws  of  logick.  Lógicamente, 
segiin  las  leyes  y  reglas  de  la 
Ló;ica  ó  Dialéctica. 

LOGICI/VN.  s.  A  teacher  or  pro- 
fellbr  of  Logick.  Lógico  ,  el  que 
profesa    ó   enseña  la  Lógica. 

LÓGÍSTIC.    adj.    V.   iogarith- 

MICK. 
LOGISTIC  CURVE.    V.  LÓGARITHMICK 
CURVE. 

LOGISTIC  SPIRAL.  Espiral  logística. 

LOGISTICAL    ARITHMETICK.     (  Alg.  ) 

Aritmética  logística. 

LOGOGRÍPHUS.  s.  A  kind  of 
fvmbol  or  riddle  ,  propofed  to 
lludents  for  their  folution  ,  in  or- 
der to  exercile  and  improve  the 
mind.  Logogrifo  ,  enigma  que  se 
propone  á  los  estudiantes  para 
que  se  e.xerciten  en  el  discurso. 

LOGOMACHY,  s.  A  contention 
in  words  ,  a  contention  about 
words.  Logomaquia  ,  contienda 
ó  altere  ación  sobre  voces. 

LOGWOOD,  s.  A  wood  much 
ufed  in  dying.  Palo  de  campe- 
che. 

LÓHOCK.  s.  CPharm.)  Medicines 
which  are  now  commonlv  called 
eclegmas  ,  lambatives   ,    or   linc- 

tus's.   V.  LOCH. 

LOIN.  s.  The  back  part  of  an  ani- 
mal carved  out  by  the  butcher. 
Lomo  ,  la  tercera  parte  del  espi- 
nazo del  aninutl. 

A   LOIN  OF  VEAL.  Lomo  de  ternera. 

LOINS,  pl.  (Anat.')  That  part  of 
the  body  about  the  reins  ,  pro- 
perly the  lower  part  of  the  ipine 
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of  the  back  ,  compofed  of  five 
vertebrae.  Lomos  ,  aquella  parte 
del  cuerpo  que  citbre  los  riñones, 
que  es  la  parte  inferior  del  espi- 
nazo ,  compuesta  de  cinco  verte- 
bras. 

TO  LOITER.  V.  n.  To  linger ,  to 
fpeiid  time  carejefsly.  Haraga- 
near ,  andar  hecho  un  bribón  sin 
trabajar  ni  hacer  nada. 

LOITERER,  s.  A  lingerer  ,  an 
idler  ,  a  lazy  wretch.  Haragán, 
el  holgazán  ,  floxo  y  perezoso. 

TO  LOLL.  V.  n.  To  lean  idle  ,  to 
reft  lazily  againft  any  thing.  ^4^0- 
y.irsi  ó  recostarse  dexadamente 
co?itra  alguna  cosa. 

TO  Lopi.  To  hang  out.  Colgar  ha- 
cia fuera. 

SEE    HOW  HIS  TONGUE    lOLlS.    Mira 

como  le  cuelga  la  lengua. 
LOMP.    s.   A    kind    of  roundifli 

fiíh.  V.    LUMPfISH. 

LONE.  adj.  Solitary.  Solitario ,  des- 
amparado ,  desierto. 

A  lONE  WOOD.  Bosque  solitario. 

lONE.  ."cingle  ,  without  company. 
Solo  ,  el  qu:   esta  sin  compaiíia. 

LONELINESS,  s;.  Solitude  ,  want 
of  company.  Soledad  ,  privation 
ó  falta  de  compañía. 

LONELY,  adj.  Solitary  ,  addifted 
to  lolitude.  Solitario  ,  el  que  es 
ajicionado  á  la  soledad. 

LÓNENESS.  s.  Solitude.  V.  ione- 

IISESS. 

lONENESs.  Diflike  of  company.  So- 
ledad ,  retiro  y  poca  ajicion  a 
compañía. 

LONESOME,  adj.  Solitary,  difmal. 
Solitario  ,  desamparado  ,  desier- 
to. 

A  lONESOME  COUNTRY,  l^ais  de- 
sierto. 

LONG.  adj.  Not  Ihort.  Largo ,  lo 
que  no  es    corto. 

lONG.  Having  one  of  its  geometri- 
cal dimenfions  in  a  greater  degree 
than  either  of  the  other.  Largo, 
lo  que  es  mas  materialmente  pro- 
loni^ado  ó  extendido  ,  consideran- 
do la  distancia  de  las  cosas  en- 
tre los  términos  de  su  longitud. 

lONG  HAIR.  Peio  largo. 

A   lONG    swoRD.  Espada  larga. 

loNG.  Of  any  certain  mealure  in 
length.  Largo  ,  lo  que  tiene  cier- 
ta longitud. 

X  riECF.  OF    TIMBER    TWENTY     FOUR 

FEET  lONG.  Mcukro   de  veinte  y 
■yii.^uatro  pies  de  largo,  ' 
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io\G.Not  foon  ceafing  of  at  an  end. 
Large  ,  lo  que  dura  mucho,  ó  no 
se  acaba  presto. 

A  LONG  ULNESS.  Eiifcrm.'dad  ó  in- 
disposición larga. 

THE  DAYS  ARE  LONG.  LoS    diaS    SOU 

largos. 
lONG.  Dilatory.  Largo  ,  pesado  ,  lo 

que  tarda  mucho. 
A  lONG  SERMON.  Sermon  largo. 
lONG.    Lorging  ,  defirous.  Ansioso, 

deseoso. 
LONG.  Protraíled.  Largo  ,  lo  que  se 

profiuncia  así. 
A  LONG  NOTE.  Nota  larga. 
A  LONG  ACCENT.  Accnto  largo. 
LONG.  Reaching  to  a  great  length 

or  diftance.    Largo  ,  lo  que  llega 

á  una  grande  distancia. 
A  LONG  ROAD.  Camino  largo. 
LONG.  adv.  To  a  great  length.  A 

una  gran  distancia. 
LONG.  Not  for  a  Ihort    time.   Mu- 
cho. 
LONG  AFTER.  Mucho  despues. 

LONG     SINCE    ,     LONG     AGO.     Mucho 

tiempo  ha. 
HOW  LONG  sice!  Quánto  tiempo  ha? 
'tis  SO  LONG  SINCE.  Ziin/o  tiempo  ha. 

NOT    LONG  BEtORE.    Foco    a?ltcS, 

ERE  LONG.  Antes  de  mucho. 
AS  LONG  AS  I  LIVE.   Fara  mientras 
yo  viva. 

I  HAVE  OFFERED  HIM  SATISFACTION, 
AND  SO  LONG   MY    CONSCIENCE     IS 

AT  EASE.  Le  ofrecí  satisfacción, 
y  en  este  particular  tengo  la  con- 
ciencia tranquila. 

TO  LONG.  V.  n.  To  defire  ear- 
neíliy  ,  to  wifh  with  eagernefs 
continued.  Antojarse  ,  apetecer 
ó  desear  con  vehemencia  alguna 
cosa. 

i  LONG  TO  SEE  HIM.  Desco  vevle. 

SHE   LONGS     AFTER    THIS     MARRIAGE. 

£lla  suspira  por  este  matrimo- 
nio. 

LONGANIMITY.  3.  Forbearance, 
patience  ot  oftences.  Longanimi- 
dad ,  generosidad ,  paciencia  que 
proviene  de  la  grandeza  de  alma, 
y  que  consiste  en  sufrir  las  ofen- 
sas &c. 

LÓNGBO.-VT.  s.  (Nav.)  The  lu- 
geft  boat  belonging  to  a  fhip. 
Lancha ,  la  barca  m.iyor  que  Le- 
va un  navio. 

LONGER. adj.  coinparat.  de  long. 

LONGEST,  adj.  superl.  de  lonc 

LONGEVITY,  s.  Length  of  life. 
Vida  larga. 
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LONGÍM ANOUS.  adj.  Long  hand- 
ed, having  long  hands.  Largo  de 
manos  ,  el  que  tiene  las  manos 
largas. 

LONGÍMETRY.  s.  {Trigon.-)  The 
art  of  meafuring  lengths  both 
acceíTihle  as  roads  &c.  and  in- 
accefTible  ,  as  arms  of-  the  lea. 
Longimetria  ,  ciencia  p.ira  medir 
un  plano ,  rio  ,  brazo  de  mar  írc. 
que  se  pueda  ó  no  andar. 

LONGING,  s.  Earnell  defire.  An- 
sia ,  deseo  vehemente. 

TO  HAVE    A    woman's   LONGING.  7V- 

7!i-r  antojo  de  muger  embaraza- 
da. 

TO  SAVE  one's  LONGING.  Satisfa- 
cer el  antojo  de  alguno. 

LONGINGLY,  ^dv.  With  in- 
cellant  wilhes.  Ansiosamente,  con 
ansias  ó  deseos  vehementes. 

LONGITUDE,  s.  Length  ,  the 
greateft  dimenfion.  Longitud ,  lo 
largo  de  alguna  cosa  ,  la  mayor 
de  las  tres  dimensiones. 

LONGITUDE.  (  Gcog.  )  The  cxtcnt 
of  the  earth  from  weft  to  eall 
accoriiing  to  the  direction  o£ 
the  equator.  Longitud,  la  ex- 
tension de  la  tierra  de  orien- 
te á  poniente  según  la  dirección 
del  equador. 

LONGITUDE.  The  pofition  of  any 
thing  to  eaft  or  weft.  Longitud, 
la  situación  de  alguna  cosa  d 
oriente  ó  poniente. 

LONGITUDE    OF  A    STAR.     (^  Astron.") 

An  arch  of  the  ecliptick,  count- 
ed from  the  beginning  of  Aries, 
to  the  place  where  a  liar's  circle  of 
longitude  cuts  the  ecliptick.  Lon- 
gitud astroiuSmica  ,  el  arco  del 
Zodiaco  comprehendido  entre  el 
primer  grado  de  Ants ,  hasta  el 
centro  de  la  estrella  ó  planeta. 

LONGITUDE     OF     MOTION.     (^FhiloS,") 

Longitud  de  movimiento. 

LONGITUDINAL,  adj.  Meafured 
by  the  length  ,  running  in  the 
longeft  direftion.  Longitudinal, 
lo  que  se  extieiuie  á  lo  largo  ,  lo 
que  se  mide  á  lo  largo. 

LONGITUDINALLY.  adv. 
Length  wife.  Longitudinalmente, 
á    lo    largo. 

LÓNGLY.  adv.  (O/-/.)  Longingly, 
with  great  liking.  V.  longin- 
gly. 

LÓNGSOME.  adj.  Tedious,  wearl- 
lome  by  it's  lenght.  Largo  ,  pe- 
s.ido. 
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M.  lONGSOME  HISTORY.  Hístoria  lar- 
^a  V  pesaJ.i. 

LÓNGSUFFERING.  adj.  Patient, 
not  eafily  provoked.  Sufrido  ,  el 
que  tolera  y  sufre  con  conformi- 
dad y  paciencia. 

IÓNG\VAYS.  adv.  In  the  longi- 
tudinal direítion.  Longitudinal- 
mente ,  á  lo  largo. 

LÓNGWINDED.adj.Long  breath- 
ed ,  tedious.  Largo  ,  pesado, 
proH.vo. 

LONGWISE,  adv.  In  the  longi- 
tudinal direftion.  V-  longways. 

LOO.  s.  A  game  at  cards.  Loo ,  es- 
pecie de  juego  a  los  n.iypes. 

LÓOBILY.  adj.  Aukward  ,  clum- 
fy.  Zajio  ,  tosco  ,  basto  ,  ¿rose- 
ro. 

LÓOBY.  s.  A  lumber  ,  a  clumfy 
clown.  Patán  ,  el  hombre  zafio, 
tosco  y  campesino. 

LOOF.  s.  ( Nav.  ArchH. )  That 
part  aloft  of  the  fhip  ,  which 
lies  juft  before  the  chels-trees, 
as  for  as  the  bulk  head  of  the 
caiUe.  Lof ,  la  parte  circular  de 
la  proa  desde  las  amuras  hasta 
la  roda. 

TO  LOOF.-v.  a.  (^Nav.')  To  bring 
the  íliip  clofe  to  the  wind.  Ce- 
lilr  el  viento. 

LOOF-FRAME.  s.  (^Nav.)  Qua- 
derna  del  lof   ó  redel. 

LÓOFED.  adj.  Gone  to  a  diftance. 
Alejado ,  lo  que  ha  ido  lejos. 

TO  LOOK.  V.  n.  To  direft  the 
eye  to  or  from  any  objeft.  Mi- 
rar ,  dirigir  la  vista  hacia  algún 
»bjeto  ,  ó  apartarla  de  él. 

TO  looK  AT  ONE  IN  THE  FACE.  Mi- 
rarle á  uno  la  cara  ,  mirarle  de 
hito  en  hito. 

TO  looK.  To  have  the  power  of 
feeing.  Mirar  ,  ver  ,  tener  poten- 
cia visiva. 

TO  LOOK.  To  direft  the  ¡ntelle£l:ual 
eye.  Mirar  ,  considerar  ,  pensar. 

TO  looK.  To  take  care  ,  to  watch. 
Mirar  ,  tener  cuidado. 

TO  LOOK.  To  be  direñed  with  re- 
gard to  any  objeft.  Mirar  ,  es- 
tar situada  ,  puesta  6  colocada 
una  cosa  enfrente  de  otra. 

THE  FRONT  Of  THE  HOUSE  LOOKS 

TO  THE  GARDEN.  La  f.uhada  de 
¡a  casa  mira  al  jar  din. 
TO  LOOK.  To  have  any  particular 
appearance.  Parecer ,  dar  alguna 
cosa  muestras  ó  señales  de  lo  ¡ue 
es  4  incluye. 
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HE  loOKS  LIKE  A  MAD.MAV.  El  pa- 
rece un  loco. 

TO  LOOK.  To  have  any  air  ,  mein, 
or  manner.  Parecer  ,  tener  apa- 
riencia ó  traza  de  alguna  cosa 
particular. 

HE      LOOKS    LIKE      AN    HONEST     MAN. 

Tiene  traza  de  hombre  de  bien. 

THE     AFFAIR    LOOKS     ILL.     La     COS.l 

tiene  mal   aspecto. 

TO  LOOK  ABOUT  ONE.  To  be  alarm- 
ed ,  to  be  vigilant.  Estar  aler- 
ta ,  tener  cuid.ido. 

LOOK  ABOUT  YOU.  Mira  lo  que  ha- 
ces. 

TO  LOOK  AFTER.  To  attend  ,  to 
take  care  of.  Cuidar  ó  guardar 
alguna  cosa  ,  tenerla  a   la  mira. 

LOOK    AFTFR     THEM     IAMBS.  Guarda 

aquellos  corderos  ,  ten  cuidado  de 
ellos. 
TO  LOOK  FOR.  To  expefl-.  Esperar. 

WHAT  CAN    I    LOOK    FOR  i  (¿tie  pUedo 

esprr.irF 
TO    LOOK   INTO.   To  examine  ,   to 
fift  ,  to  iní'peét  cloiely.   E.rámi- 
nar  ,  escudriñar  ,  mirar  con  cui- 
dado. 

LOOK  INTO    THAT    AFFAIR.  E.xdmine 

Vd.  ese  asunto. 
TO  LffiOK  ON.  To  refpeft  ,  to  regard, 
to  efteeni.  Mirar  ,  apreciar ,  es- 
timar. 

I    LOOK  ON  IT  TO  BE  A  MERE  TRIFLE. 

Lo   tengo  por  una  mera  bagate- 
la. 
TO  LOOK   ON.  To  be  a   mere  idle 
fpeftator.  Holgar  ,  no  hacer  otra 


cosa  que  mir.ir  lo  que  pasa 

HE    DOES     NOTHING  .  BUT     LOOK    ON. 

El  no    hace  oti'a  cosa   mas  que 
mirar  lo   qu¿'' pafa. 
TO    LOOK  OVER.   To    examine  ,  to 
try  one  by  one.  Recorrer ,  exd' 
minar  uno  por  uno. 

LOOK  OVER    THEM    ACCOUNTS.   E.vd- 

mine  Vd.  esas  cuentas  ,  ó  revíse- 
las. 

TO  LOOK  OUT.  To  watch ,  to  feek, 
to  be  on  the  watch.  Buscar, 
estar  á  la  mira. 

TO  LOOK  TO.  To  watch  ,  to  take 
care  of.  Vigilar  ,  tener  cuidado 
con  alguna   cosa. 

LOOK  TO  YOUR  OWN  INTEREST.  Mi- 
ra por  tí. 

TO  LOOK.  V.  a.  To  feek  ,  to  fearch 
for.  Buscar ,  hacer  diligencia  pa- 
ra encontrar  alguna  cosa  que  se 
desea. 

I  AM  GOING  TO  LOOK  FOR  IT  ,  BUT 
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I  AM  AFRAID    I     SHALL     NOT  FIND 

IT.  Voy  á  I'uscarlo ,  pero  temo  £Uf 

no  lo  he  de  hallar. 
TO  LOOK.   To  turn    the   eye  upon. 

Mirar  ,  dar  «na  mirada. 
LOOK  STRAIT.   Mira  derecho. 

TO  LOOK  A  MAN  IN  THE  FACE.  Mi- 
rar á  un  hombre  cara  á  cara, 

I    SHALL     NEVER     LOOK    KIM    IN    THE 

FACE.   Jamas   le  mir.iré   en  Ja 
cara. 
TO  LOOK  otJT.  To  difcover  by  feat^i 
ing.    Descubrir    alguna    cosa    ¿ 
fuerza  de   buscarla. 

TO    LOOK    OUT     AI-TER    A     FLEET    OF 

SHIPS.  (xVrttí.)  Vigiar  una  esqua- 

dra. 
LOOK  !  interj.  See  lo !  behold !  ob- 

ferve !  V.  lo. 
LOOK.  s.  Air  of  the  face  ,  ttieí», 

cart  of  the  countenance.  Aifit- 

to  ,  semblante  ,  cara.       'i'"'>-   o  i 
HE  .\s  AN  HONEST   LOOK.  Tienc'ta- 

ra  de  hombre  de  bien. 

THAT     MAN      HAS     A     TREACHEROUS 

LOOK.  Aquél  ^hombre  tiene  cara 
de  traidor. 

LOOK.  The  a¿l  of  looking  or 
feeing.  Mirada  ,  la  acción  dt 
mirar  ó  ver. 

ONE  LOOK  AND  NO  MORE.  Una  mira- 
da y  no  mas. 

LOOKED,  pret.  y  part.  pas.  del 
verbo  to  look. 

LOOKER,  s.  One  that  looks.  Mi- 
rador ,  el  que   mira. 

LOOKER.  Looker  on  ,  fpeitator, 
not  agent.  Miron  ,  el  que  mira 
alguna  cosa  sin  tener  arte 
ni  parte  en  ella. 

LÓOKING-GLASS.  s.  Mirror,  a 
glal's  which  fhews  forms  reflefted. 
Espejo  ,  cuerpo  fabricado  de  vi- 
drio cristalino  á  propósito  part* 
la  reflexion. 

LOOM.  s.  The  frame  in  which  the 
weavers  work  their  cloth.  Telar, 
la  máquina  donde  se  te.ven  las 
telas. 

A  SILK  LOOM.  Telar  de  seda. 

A  VELVET  LOOM.  Telar  de  tercio- 
pelo. 

A   STOCKING  LOOM  ,  Of  FRAME.  Telar 

de  medias. 
LOOM.  A  bird.    Loomo  ,   cierta  ave 
de  rio  de  ¡os  países  septentrionales. 

LOOM  Oí   AN    OAR.   (A'iiZ'.)    GuioU. 

TO  LOOAL  {Nav.-)  Asomar. 
LOON.  s.  A  íbrry  fellow  ,  a  fcoun- 

drel.  Cuiiopo  ,  galopo  ,  hombre 

vil. 
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LOOP.s.  A  double  through  which 
a  lace  or  ílring  is  drawn.  Oj^il, 
6  fre  silla. 

LOOPHOLE,  s.  Aperture  ,  hole 
to  give  a  paffage.  Abertura  ,  sa- 
lida. 

tooPHoiB.  A  fliift  ,  evafion.  Esca- 
f  atería  ,  efugio  ,  excusa. 

HE    COULD    FIND   NO   LOOPHOLE.    iN  0 

;  jiiiiio  encontrar  escafatoria  ,  ito 
tuvo  efugio. 

lOoi'HOLES.  (A'iíT'.)  Troneras. 

tóOPHOLED.  adj.  Full  of  holes, 
fiill  of  openings.  Lleno  de  aber- 
turas. 

TO  LOOSE.  V.  a.  To  unbind ,  to 
untie  any  thing  faftened.  Des- 
atar ,  íiesf  render  y  desenlazar 
una  cosa   de  otra. 

T^^ifiosE.  A  KNOT.  Desatar  un  mi- 
■^o:-^  '..y.- 

TO  LOOSE.  To  relax.  Afloxar ,  sol- 
tar lo  _^ue  está  afretado. 

TO  LOOSE  one's  HOLD.  Soltar  la 
presa.  ,.  ri 

TO  LOOSE  THE  %ni,i,f^\-^Soltar  el 
vientre.  .-loS/.r- 

TO  LOOSE.  To  free  -jfpom  any  tiling 

•  painful.  Aliviar  ,  dar  alivio  ó 
descanso. 

TO  LOOSE  one's  chains.  Powle  á 
uno  en  libertad. 

TO      loose     ,     or     UNFURL      A      SAIL. 

(iSvjr.)  Desaferrar  una  vela. 
LOOSE,   adj.   Unbound  ,    untied. 

Suelto ,  desatado. 
LOOSE.  Not   Eift.  Floxo  ,  lo  que  no 
.   está  bien  apretado. 

THAT    RIBBAND    IS  LOOSE.  £sa  cluta 

está  jloxa. 

A  LOOSE   BUNDLE,  hio  desatado. 

A  LOOSE  TOOTH.  Dlcnte  ¡¡ue  se  mue- 
ve. 

iOOSE.  Vague  ,  indeterminate.  Va- 
go ,  ¡ndetermin.ido. 

loosE.  Lax  of  body.  Suelto  de  vien- 
tre. 

loosE.  Wanton  ,  not  chafte.  Suelto, 
libre  ,  relaxado. 

A.  LOOSE  LIFE.  Vida  relaxada. 

LOOSE.  Free  from  confinement.  Suel- 
to ,  libre ,  puesto  en  libertad. 

lOOSE.  Reniifs  ,  not  attentive.  Flo- 
xo  ,  descuidado. 

10  BREAK  LOOSE.  To  gain  liberty. 
Ponerse  en  libertad. 

TO  SET  LOOSE.  To  let  at  liberty  ,  to 
fet  at  large.  Poner  en  Dbert.id. 

LOOSE,  s.  Liberty  ,  freedom  from 
reflraint.  Libertad ,  la  propiedad 
á situación  del  ¡[ue  está  libre. 
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LOOSE.  Dimiffion  from  any  ref- 
training  force.  Falta  de  restric- 
ción. 

TO  GIVE    A   LOOSE   TO   ONe's  FANCY. 

Hacer  lo  que  á  uno  le  da  la  ga- 
na. 

LOOSELY.  adv.Not  faft,  not  firm- 
ly. Sueltamente  ,  con  soltura, 
sin  ata.lura. 

LOOSELY.  Unchaílely.  Sueltamente, 
con  desenvoltura  6  liv'uvidad. 

TO  LjvE  LOOSELY,  l'lvlr  relaxada- 
niente. 

TO  LOOSEN.  V.  n.  To  part ,  to 
feparatc.  Desunirse  ,  desatarse, 
separarse. 

TO  LÓÜSEN.  V.  a.  To  relax  any 
thing  tied.  V.   to  loose. 

TO  loosen.  (^Aled.")  To  make  not 
coilive.  Laxar  ,  ajloxar  ,  ablan- 
dar. 

A    MEDICINE      THAT     LOOSENS      THE 

BELLY.  Medicamento  laxante. 

LOOSENED,  pret.  y  part.  pas.  del 
verbo  to  loosen. 

LOOSENESS,  s.  State  contrary  to 
that  of  being  faft  or  fixed.  Sol- 
tura, la  disposición  en  que  se  Ita- 
lia alguna  cosa  suelta  ó  desata- 
da. 

LOOSENESS.  Criminal  levity.  Soltu- 
ra ,  desgarro  ,  relaxaclon  de  cos- 
tumbres. 

LOOSENESS.  Diarrhoea  ,  flux  of  the 
belly.  Diarrea  ,  fiuxo  de  vien- 
tre. 

LOOSESTRIFE,  s.  (5oí.)  An 
herb.  Llslmaqula  ,  especie  de 
ferba. 

TÓ  LOP.  V.  a.  To  cut  the  bran- 
dies of  trees.  Desmochar  ,  cortar 
las  ramas  jupetjluas  de  los  ár- 
boles. 

TO  LOP.  To  cut  ofF  any  thing. 
Desmochar  ,  cortar  alguna  cos.i 
dexandola  mocha. 

TO  LOP  VINES.  Pod.ir  vlitas. 

LOP.  s.  That  which  is  cut  off  from 
trees.  Desmocho  ,  las  ramas  su- 
perjluas  cortadas  de   los  árboles. 

Lov.   A  flea.  Pulga. 

LOPPED,  pret.  y  part.  pas.  del 
verbo  to  lop. 

LÓPPER.  s.  One  that  cuts  trees. 
Podador  de  árboles  ,  el  que  los 
poda  lÍMCSmocha. 

LOQUACIOUS,  adj.  Full  of  talk. 
Loqu.iz  ,  el  que  katla  mucho. 

A    LOQUACIOUS    WOMAN.    Muger    lo- 

qu.iz  ,  la  que  habla  mucho. 
LOQUACITY,  s.  Too  much  talk. 
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LoquactJad  ,  el  vicio  de  hablar 
muiho. 
LORD.  s.  The  Divine  being  ,  Je- 
hovah. Señor  ,  Dios  ,  el  ente  su- 
premo como  dueiio  que  es  de  todas 
las  cosas  criadas. 

LORD  OF  HEAVEN  AND  EARTH.  Se- 
ñor  del  cielo  y  de  la  tierra. 

LORD.  Monarch  ,  ruler.  Señor  ,  Mo- 
narca ,  el  que  rige  y  gobierna. 

LORD.  Alafter.  Amo  ,  dueño  ,  señor. 

LORD.  A  tyrant.  Tirano  ,  el  que 
manda  con    tiranía. 

LORD.  A  hufband.  M.irido. 

LORD.  A  nobleman.  Señor  ,  el  que 
es  noble  ó  grande  de  nacimien- 
to. 

LORD.  A  general  name  for  a  peer 
of  England.  Lord  ,  ó  Milord, 
nombre  genérico  que  se  da  á  ¡os 
Pares  de  Inglaterra. 

LORD.  An  honorary  title  applied  to 
officers  ,  as  Lord  Chief  Jufticc, 
Lord  mayor.  Lord,  título  honora- 
rio que  se  da  al  Juez  mayor  del 
rey/io  ,  al  Corregidor  de  Londres, 
y  á  otros  empleados  en  Inglater- 
ra, como  .1/  Gran  Canciller,  Xefe 
del  Almirantazgo  &c. 

TO  LORD.  V.  n.  To  domineer, 
to  rule  defpotically.  Señorear, 
dominar  ,  mandar  despóticamen- 
te en  alguna  cosa  como  dueño  de 
ella. 

LÓRDING,  s.  Lord  in  contempt 
or  ridicule.  Lord ,  voz  que  algu- 
nas veces  se  usa  en  Inglaterra 
per  mofa  6  desprecio  de  alguno. 
LÓRDLING.  s.  A  diminutive 
lord.  Un  lord  pequeño,  V.  lord- 
ing. 

LORDLINESS,  s.  Dignity  ,  high 
nation.  Señorío ,  dignidad. 

LORDLINESS.  Pridc  ,  haughtine.ís. 
Orgullo  ,   altivez. 

LÓIÍDLY.  adj.  Befitting  a  lord. 
Señoril,  lo  que  es  propio  6  perte- 
nece á  señor. 

LORDLY.  Proud  ,  imperious  ,  info- 
lent.  Imperioso  ,  orgulloso  ,  Inso- 
lente ,  altivo  ,  altanero ,  el  que 
manda  con  imperio  y  orgullo. 

LORDLY. adv. Irupcrioufly,  proud- 
ly. Imperiosamente  ,  con  imperl» 
y  autoridad  ,  con  soberbia  y  sobe- 
ranía. 

LORDSHIP,  s.  Dominion  ,  pow- 
er. Señorío  ,  dominio  ,  poder. 

LORDSHIP.  A  title  of  3  honour  ufed 
to  a  nobleman  not  a  Duke.  Sc 
noria  ,  título   honoríjko  que  en 
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Inglaterra  se  da  á  los  nobles  que 
no   son  Duijues. 

lORDSHip.  Titulary  compellation  of 
judges,  and  fome  other  perfons  in 
authority.  Seiien'a  ,  tratamiento 
fue  se  da  á  jueces  y  á  otras  per- 
sonas constituidas  en  autoridad 
6  dignidad. 

LORE.s.  Leffon  ,  d&ftrine  ,  inílruc- 
tion.  Lección  ,  doñrina  ,  ense- 
üanzi ,  instrucción. 

TO  LORICATE,  v.  a.  To  plate 
over.  Planchear  ,  cubrir  alguna 
tosa  con  hojas  ó  f  lanchas  de  me- 
tal. 

LÓRICATED.  pret.  y  part.  pas. 
del  verbo  to  ioricate. 

lÓRIMER.fA  brldlecutter.  Fí-í- 

LÓJR.INER.  \nero  ,  el  artíjice  que 
hace  frenos  para  caballos  6  mu- 
las. 

LÓRIOT.  s.  A  kind  of  bird.  Oro- 
féndula  ,  especie  de  pá.varo. 

LORN.  adj.  (0/v.)  Forfaken  ,  left. 
Abandonado  ,  perdido. 

TO  LOSE.  V.  a.  To  forfeit  by  un- 
Juky  contefl  ,  the  contrary  to 
win.  Perder  ,  quedarse  uno  sin 
aquello  que  ha  apostado  ,  bien 
sea  al  juego  ,  6  de  otra  mane- 
ra. 

HE  BEGAN  TO  lOSE  All  THE  MONEY 
HE     HAD     ABOUT    HIM     AT     PLAY. 

Empezó  á  perder   todo  el  dinero 
que  tenia  consigo  al  juego. 
TO  losE.  To  be  deprived  of.  Per- 
der ,  ser  privado  de    lo  que  uno 
tenia. 

TO    lOSE   one's     ESTATE    ,    FRIENDS 

AND  REPUTATION.  Perder  sus  bie- 
nes ,  amigos  y  reput.icien. 

10  losE  osiE.'s  lu^.  Perder  la  vida, 
morir. 

TO  losE  one's  HEAD.  Perder  la  ca- 
beza  ,  padecer  la  pena  de  cor' 
tarsela. 

TO  losE.  To  have  any  thing  gone 
fo  as  that  it  cannot  be  found  or 
had  again.  Perder,  faltarle  á  uno 
alguna  cosa  que  tenia  ,  de  modo 
qtu-  no  se  puede  encontrar  ó  ha- 
llar. 

TAKE  CARE    VOU    DOn't    lOSE  YOUR 

WATCH.  Tenga  Vd.  cuidado  no 
pierda  el  relox. 

TO  LOSE  one's  SENSES.  Perder  el 
juicio. 

to  losE.To  throw  away  ,  to  em- 
ploy inefteftually.  Perder  ,  des- 
perdiciar ,  disparar  ,  6  echar  á 
mal  alguna  cesa. 
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TO  losE  one's  time.  Perder  su 
tiempo. 

TO  LOSE.  V.  n.  Not  to  win.  Per- 
der ,  no  ganar  ,  ó  padecer  algún 
daTÍQ  ,  ya  sea  jugando  ó  apos- 
tando &c. 

I    AM    RESOIVED     TO     EITHER    WIN, 

or  losB.  Estoy  resuelto  á ganar 
6  perder. 
TO  losE.  To  decline  ,  to  fail.  V. 

TO  DECLINE. 

LÓSE.IELE.  adj.  Subjefl:  to  priva- 
tion. Perdible ,  lo  que  se  puede 
perder. 
LOSER,  s.  One  that  is  deprived 
of  any  thing  ,  one  that  forfeits 
any  thing  ,  the  contrary  to  win- 
ner or  gainer.  El  que  pierde, 
sea  del  viodo  que  fuere. 

YOU    SHALL      BE   NO     LOOSER      BY    IT. 

Nada  perderá  Vd.  con  ello  ó  en 
ello. 

I  WAS  lOSER  IV  lAST  NIGHt's  PIAY. 

To  salí  perdiendo  en  el  juego  de 
anoche. 

LOSS.  s.  Forfeiture  ,  the  contrary 
to  gain.  Perdida  ,  la  acción  y 
efecto  de  perder. 

loss.  Damage.  Pérdida ,  daño  6  me- 
noscabo que  se  recibe  en  alguna 
cosa. 

I  HAVE  SUFFERED  A  VERY  GREAT 

loss.  He  sufrido  6  tenido  una 
gran  pérdida. 

HE  HAD  A  GREATLOSS     IN  HIS  WIFE. 

Tiivo  gran  pérdida  en  su  muger. 

THEV  ARE  AT   A    lOSS  WHAT  TO  DO. 

Ao  saben  qué  hacerse. 

LOST.  pret.  y  part.  pas.  del  ver- 
bo TO  lOSE. 

HE    HAS    lOST    All  HE    HAD.   El    ha 

perdido  quanto  tuvo  ó  ha  tenido. 

HOW  MUCH  HAVE  YOU  10STÍ  Quan- 
ta ha  perdido  Vd.  ? 

All  IS  losT.  Todo  se  perdió. 

1  GIVE  IT  FOR  LOST.  Lo  doy  por  per- 
dido. 

LOT.  s.  Fortune  ,  ftate  afligned. 
Suerte  ,  el  estado  ó  modo  de  vi- 
vir que  á  cada  uno  le  toca. 

TIS  THE  LOT  OF   MAN   TO  SUFFER  AND 

TO  DIE.  La  suerte  del  hombre  es 
padecer  y  morir. 

lOT.  A  die  ,  or  any  other  thing 
ufed  in  determining  chances.  Suer- 
te ,  el  dado  It  otra  que  se  u  'a  pa- 
ra determinar  si  une  ha  de  per- 
der ó  ganar. 

TO  CAST  LOTS.  Echar  suertes. 

IT  FEU     TO   MY    LOT.     Me    tocÓ    la 

sunte. 
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IT  HAS    BEEN  MY  lOT.  Ha   sido   mi 

suerte. 

THE    lEST    lOT     IS    FAllEN     TO    HIM. 

A  él  le  tocó'  la  mejor  suerte. 

lOT.  Proportion  of  taxes.  Quota, 
aquella  cantidad  que  á  alguno  le 
toca  de  alguna  contribución  6  co- 
sa semejante. 

TO  PAY  SCOT  AND  loT.  Pagar  su 
quota. 

LOTA.  s.  A  fpecies  of  eel-pout. 
Lota  ,  especie  de  anguila  peque- 
lía  ,  y  según  algunos  de  lam- 
prea. 

LOTE-TREE.  s.  (^oí.)  The  lotos. 
Almez  ,  ó  almezo. 

LOTION,  s.  C-^íed.-)  A  form  com- 
pounded of  aqueous  liquids  ufed 
to  wafh  any  difeaied  parts.  Lo- 
ción, medicamento  que  sirve  para 
lavar  alguna  parte  del  cuerpo 
que  padece. 

LOTTERY,  s.  A  game  of  chance, 
diftribution  of  prizes  by  chance. 
Lotería  ,  especie  de  juego  en  que 
se  ponen  varias  suertes  ,  para 
que  lleve  cada  qual  conforme  le 
sale. 

LÓVAGE.  s.  iBot.-)  A  plant.  Li- 
gústica  ,  especie  de  planta. 

LOUD.  adj.  Noify  ,  ftriking  the 
ear  with  great  force.  Ruidoso, 
lo  que  causa  ruido  ,  ó  hiere  el  oi- 
do  con  mucha  fuerza. 

A  louD  VOICE.  Voz  alta. 

TO  SPEAK  LOUD.  Hablar  alto. 

louD.  Clamorous  ,  turbulent.  Cla- 
moroso ,   turbulento  ,  alborotado. 

A  loUD  FAME.  Fama    universal. 

LOUDLY,  adv.  Noifily  ,  fo  as  be 
heared  far.  Ruidosamente  ,  con 
ruido. 

lOüDiY.  Clamoroufly.  Alborotada- 
mente ,  con  clamores  y  albtrotos. 

LOUDNESS,  s.  Noile  ,  force  of 
Ibund.  Ruido  ,  sonido. 

louDNEss.  Turbulence  ,  vehemence 
or  furioufnefs  of  clamour.  Rui- 
do ,    alboroto. 

THE     lOUDNESS    OF  THE   VOICE.     El 

ruido  de    la  voz. 
TO  LOVE.   V.  a.  To  regard  with 
paffionate  a&edion.  Amar  ,  tener 
amor  y  afición  á  alguna  persona 
ó  cosa  ,  ó  tener  pasión  á  ella. 

I  lOVE  YOU     WITH    AIL    MY   HEART. 

Le  amo  á  Vd.  con  todo  mi  cora- 
zón, 
TO  lovE.  To  regard   with  tender- 
nefs  of  afTection.  Amar  ,  querer, 
tener  cariño. 
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TO  10 VE.  To  be  pleafcd  with  ,  to 
like.  Giist.ir  ,  tenet-  inclinadon 
á  alguna  cosa   que-  agrad.u 

HE    lOVES  HUNTING.  Él  eS  ilJicWTia- 

do  á  la  cazA. 

lOVE    ME     ,     LOVE     MY     DOG.  Qllim 

bien  ¡¡uiere  á  Beltran  ,  hien  quie- 
re á  su  can. 

lOVE     ME     IITTIE    ,    AND    lOVE    ME 

lONG.  Si  bien  me  quieres  ,   tra- 

'  tarne  como  sueles. 

LOVE.  s.  The  paffion  between  the 

fexes.  Amor ,  fusion   ó  incliiui 

cion  excesiva  entre  los  dos  sexos. 

ÍO    LANGUISH  ,  or    DIE  WITH     LOVE. 

Morir  de  amor;  6  de  la  pasión  del 
amor. 

TO  MAKE  lovE.  Er.amor.v. 

10  MARRY  FOR  lovE.  Caiarst  for 
amor. 

TO   BE  IN  loVE.  Estar  enamorado. 

lovE  iN  A  MIST.  {Bot.")  Pasiona- 
ria. 

lOVE     LIES     A     BIEEDIKG.     (_Bot.') 

Amaranto. 
TREE  OF  LOVE.  (^Büt.')  Arbcl  de  Ju 

dea. 
lovE.KinJnefs  ,  good  willj  ftiend- 

fhip,  atfcftion.   Amor  ,   in.lina- 

cion  ó  afecto  A  algun.i  persona. 

PATERNAL    ,     FILIAL  ,    or    CONJOr^AL 

lovE.  Amor  paternal  ,  JiUal  6 

conyugal, 
THE    LOVE  OF    GOD.   El  amor  de 

Dios. 
FOR  THE  LOVE   OF  GOD.  For  el  amor 

de   Dios.  r 

TO    ENTERTAIN    A     LOVE     FOR     ONE. 

Tomarle  á  tino  cariño. 
SELF  LOVE.  Amor  propio. 

THE  LOVE     OF    ONe's   COUNTRY.    El 

amor  de  la  patria. 

«IS  LOVE  TO  MANKIND.  Sti  benevo- 
lencia al  género  Innnano. 

TO  GET  EVERY  one's  LOVE.  Gran- 
gearse  la  estimación  de  todos. 

THAT     MAKES     ME      IN     LOVE    WITH 

HIM.  Por  eso  le   amo. 

TO     BE     OUT      OF     LOVE   WITH     ONE. 

Romper  las  amistades  con  algu- 
no. 

HE  DID  IT     OF    LOVE  ,  or    FOR  LOVE. 

Lo  hizo  for   amor. 

LOVE.  Objeft  beloved.  Amor  ,  el 
objeto  amado. 

lovE.  Word  of  endearment.  Amor 
mio  ,  expresión  con  la  qual  se  ll.i- 
man  entre  sí  los  amantes. 

lOVE.  Piduierque  reprelentation  of 
love  ,  Cupid.  Cupido,  re f resent. t- 
cion  del  atnor  ,  Dios  del  amor. 
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LÓ^TIAPPLE.  s.  The  frult  of  a 

fpeciís  of  fblanuin.  Tomate  ,  es- 
pecie de  fruta    que  produce  una 
mata  del  mismo    nombre. 
LOVED,    pret.   Y   part.   pas.  del 
verbo  to  iove. 

HE    IS   loved  by  every  ONE.  ZÓí/w 

le  eitim.in. 
LÓVEKNOT.  s.   A   complicated 

figure  ,  by  which  affeftion  is   fi 

gured.  I^  udo  6  lazo  de  amor. 
LÓVELEflER.s.  Letter  of  court- 

fhip.  Es.piela  ó  billete  de  cortejo, 

c.irta  a>n.  toril. 
LÜVELILY.  adv.  Amiably.  Am.j- 

h'emntte  ,  con  amor  y  c.iriño. 
LOVELINESS,     s.    Amiablenefs, 

qualities  of  mind  or  body   that 

excite  love.  Am.ibilidad ,  la  ca- 

li.iadjisica  6  moral  aue  excita  el 

amor. 
LOVELORN,     adj.    Forfaken  of 
one's  love.  Destituido  ó  desam- 
parado   de   su  rtr¡Tnte. 
LOVELY,  adj.  Amiable  ,  exciting 

love.  Amable  ,    lo    que  es    digno 

de  ser  am.ido  ,  lo  que    excita   el 

:'mor. 
LÓVEMONGER.   s.    One    who 

deals   in    afl'airs  of  love.  £1  que 
■    trata  en  cos.is  de  .'trior. 
LOVER,  s.  One  who  is  in  love. 

Amante  ,  el  que  está  en.imoradc. 
LOVER.  A  friend  ,  one  who  regards 

with  kLndnefs.  Amante  ,  amigo. 
LOVER.  One  who   likes  any  thing. 

Amante  ,  el  que  tiene  ajicion  á 

alí;iin.i  cosa. 

HE   IS    A    GREAT  lOVER  OF     MUSICK. 

El  es  muy  amante  de  la  música, 
tiene  much.i  afición  á    l.i  música. 

LÓVESECRET.  s.  Secret  between 
lovers.  Secreto  de  amor  ,  el  que 
hav  entre  enamorados. 

LOVESICK,  adj.  Dil'ordered  wilh 
love  ,  languifhing  with  amorous 
d'-üre.  En.imorado  ,  enamorica- 
do ,  el  que  está  enfermo  de  amor. 

LÓVESOME.  adj.  (O/-/.)  V.  love- 
T-Y. 

LÓVESONG.  s.  Song  expreffing 
love.  Canción  amorosa ,  cantar 
de  enamorados. 

LÓVESUIT.  s.  Courtíhip.  Cortejo, 
galanteo  ,  enamoramiento. 

LÓVETALE.  s.  Narrative  of  love. 
Cuentos  de  amor  ,  ó  de  enamor.i- 
dos. 

LÓVETHOUGHT.   s.    Amorous 

fancy.  Fantasí.i  de  amor. 
I  LÓVÉTOY.  s.  Small   prefents  gi- 
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ven  by  lovers.  D.idivas  de  am.Tn- 
frs. 

LÓVETRICK.  s.  AríLjfexpreíring 
love.  Tretas  de  anmntes  ó  ena- 
mor.idos.  ' 

LOL'GH.  s.  A  lake  ,a  large  inland 
ñanding  water.  Lago  ,  laguna. 

LOVING,  part.  adj.  Kind  ,  affec- 
tionate. Amante  ,  afecto. 

LOVING.  Expreffing  klndnefs.  Afec- 
tuoso ,  amoroso  ,  cariñoso. 

LOVING  WORDS.  Palabras  afectuo- 
sas. 

LÓVINGKINDNESS.  s.  Tender- 
ne's  ,  favour  ,  mercy.  Benigni- 
dad ,  cariño  ,   afecto. 

LOVINGLY,  adv.  Affeftionately, 
•with  kiiidnels.  Afectuosamente, 
con  afecto. 

LÓVINGNESS.  s.  Kindnefs,  affec- 
tion. Afecto  ,  amor  ,  cariño. 

LOUIS  DOR.  s.  A  golden  coin  of 
France  valued  at  about  twenty 
fhillincs.  V.  lewisd'or. 

TO  LOÍKGE.  V.  n.  To  Idle ,  to 
live  lazily.  Haraganear  ,  vivir  en 
ociosidad. 

LOUNGER,  s.  An  idler.  Hara- 
gán ,  holgazán  ,  el  que  vive  en 
ociosidad. 

LOUSE,  s.  A  fmall  animal  of  which 
different  fpecies  live  and  feed  pn 
the  bodies  of  men  ,  beafts  ,  and 
perhaps  of  all  living  creatures. 
Piojo  ,  ¡useBo  pequeño  de  que 
hay  muchas  especies  ,y  que  re- 
gularmente se  cria  en  el  cuerpo 
del  hombre  ,y  de  los  mas  anima- 
les. 

TO  LOUSE.  V.  a.  To  clean  from 
lice.  Despiojar ,  quitar  los  piojos, 
limpiar  la  cabeza  ú  otra  parte 
del  cuerpo  de  los  piojos. 

LOUSED,  pret.  y  part.  pas.  del 
verbo  to  lovse. 

LÓUSEWORT.  s.  (Scí.)  The 
name  of  a  plant.  Yerba  piojera 
d  piojenta. 

LÓUSÍLY.  adv.  In  a  paltry  ,  mean 
and  fcurvy  way.  Con  piojería, 
de  un  modo  vil  r  baxo. 

LOUSINESS.  s.The  fíate  of  abound- 
ing witli  lice  Piojería  ,  la  jun- 
ta ,  abundancia  ó  copia  de  pio- 
jos ,  la  calidad  de  aimndar  de 
ellos. 

LOUSY,  adj.  Swarming  with  lice, 
overrun  with  lice.  Piojoso  ,  lleiu> 
de  pif-jos. 

THE    lousv    DISEASE.   Enfermedad' 
pedicular. 
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lOTJST.  Mean  ,  low  born  ,  bred 
on  the  dunghil.  Vil  ,  í¿:.vo ,  soez. 

A   LOUSY  RASCAL.  Hombre  soez. 

LOUT.  s.  A  mean  aukward  fellow, 
a  bumpkin  ,  a  clown.  Patan  ,  el 
hombre  z  if.o  ,  tosco  y  campesino. 

TO  LOUT.  V.  n.  (Oh.)  To  pay 
obeilance  ,  to  bow.  Hacer  wve- 
rencia. 

LOUTISH,  adj.  Clowniili  ,  biimp- 
kinly.  Rudo,  rústiíO  ,  tosco, gro- 
sero. 

LÓUTISHLY.  ad^'.  With  the  air 
of  a  clown  ,  with  the  gait  of  a 
bumpkin,  llúst'icamciíte  ,  con  ay- 
re  y  gesto  de  p.itnn. 

LOW.  adj.  Not  high.  Ba.vo  ,  lo 
cue  tiene  foca   altura. 

A  LOW   HousH.   C.is.i  ba.va. 

A  LOW  STATURE.  Jístutiira  laxa. 

low.  Dclcending  far  downwards, 
deep.  Hondo  ,  lo  que  no  está  so- 
friera. 

low  WATER.  QN^av.')  Baxa  mar. 

tow.  Not  high  of  price.  Baxo  ,  lo 
cnie  no  tiene  el  precio  subido. 

THE  PRICE  OF  CORN  IS  LOW.  El  pre- 
cio del  grana  está  baxo. 

low.  Not  loud ,  not  noify.  Baxo, 
lo  que  no  mete  rliido. 

A  LOW  VOICE.  Voz  b.ixa. 

lO'.v.  Late  in  time.  Baxo  ,  nio.icr- 
no. 

THE  LOWER  EMPIRE.  El  ba.vo  impe- 
rio. 

low.  Dejeitcd  ,  depreíTed.  Abati- 
do ,  desanimado  ,  amil.jnado. 

low    I>f    SPIRITS  ,    IQW    OF    SPIRITS. 

Acoquinado  ,    abatido  de  espíri- 
tu ,  triste  ,  meLincóUco. 
low.  Dülionourable.  Baxo  ,  vil. 

A   LOW    EMPLOYMENT.  Empleo  VÍl    Ó 

baxo. 
A  LOW  ACTION.  Acción  ruin. 

A   LOW    BIRTH,  Or  EXTRACTION.  A"íí- 

cimiento   baxo. 

LOW.  Not  lublime  ,  not  exalted  in 
thought  or  didion.  Baxo  ,  lo  que 
110  es  sull'ime  ni  elevado. 

A  LOW  STYLE.  Estilo   baxo. 

low.  Reduced  ,  or  poor  in  cir- 
cumftances.  Pobre  ,  falto  de  bie- 
nes de  fo'tuna.  ^ 

HE    IS  LOW    IN    THE  WORLD.  El  CStá 

muy  pobre  ,  lo  pasa   con  estre 
chez. 
LOW.  adr.  Not  aloft ,   not  at   a 
high  price  ,  meanly.  En  baxo  ,  a 
pieiio  baxo  ,  vilmente. 

HIS  HOUSE  STANDS  LOW.  Su  CaSa  (S- 

tá  en  baxo, 
TUMO  II, 
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LOW.  In  times  near  our  own.  En 
tiempos  cercanos  á  los  nuestros. 

LOW.  With  a  depreffion  of  the 
voice.  Ba.vo  ,  sumisamente. 

SPEAK  LOW.  Hable  Vd.   baxo. 

LOW.  In  a  ilate  of  fubjeilion.  En 
estado  de  ab.ttimicnto. 

I    CANNOT    riND  HIM  HIGH  NOR  LOW. 

A7  arriba    ni  abaxo  le  hallo. 

BLOW  HIGH,  BLOW  LOW.  Como  quie- 
ra que  sea. 

TO  LOW.  V.  n.  To  bellow  as  a 
cow.  Mugir,  prortimpir  6 formar 
el  buey  el  soniiio  de  su  voz. 

LÓWBÉL.  s.  A  kind  of  fowling 
in  the  night ,  in  which  the  birds 
are  wakened  by  a  bell  ,  and 
lured  by  a  flame.  Caza  de  páxa- 
ros  de  noche  con  campanilla  y 
luz. 

LOWER.  V.  a.  To  bring  low  ,  to 
bring  down  by  way  of  lubmil- 
fion.  Abaxar  ,  baxar  ,  humillar, 
abatir. 

TO  LOWER  one's  fsidb.  Abatirle 
á  uno  el  orgullo. 

to  LOWER.  To  fufter  to  fink  down. 
Baxar  ,  poner  en  lugar  inferior 
lo  que  estaba  en  alto  ,  ó  hacer 
que  una  cos.i  ba.ve  mas  abaxo  de 
donde  estaba. 

TO  LOWER  THE  SAILS.  (Nav.")  Ar- 
riar las    velas. 

TO  loWER  AWAY  CRADUAiLY.  Ar- 
riar poco  á  poco. 

TO  LOWER.  To  leflen  ,  to  make  lefs 
in  price  or  value.  Baxar  ,  dis- 
minuir alguna  cosa  en  qiianto  á 
su  valor  6  precio. 

TO  LOWER  THE  COIN.  Baxat  la  mo- 
neda. 

THEY     BEGAN  TO   LOWER  THE    PRICE 

OF  PROVISIONS.  Empezaron  á  ba- 
x.ir  el  precio  de  los    abastos. 
TO  LOWER.  V.  n.  To  grow  lefs, 
to  fall  ,  to  fink.  Baxar  ,    mino- 
rarse d  disminuirse  alguna  cosa. 

THE    FEVf.R  BEGINS    TO  LOWER.  La 

calentura  va   á  menos. 

TO  LOWER.  To  appear  dark,  ílormy 
and  gloomy.  Encapotarse  ,  eniu- 
brirse  el  cielo  ,  el  ayre  ,  las  sier- 
ras ,  montarías  y  el  tiempo  de 
nubes  densas  y  vapores  gruesos 
que  amenazan  mal  temporal. 

TO  LOWER.  To  frown  ,  to  pout  ,  to 
look  fuUen.  V.  to  frown. 

LOWER,  adj.  comparat.  de  low. 

LOWER,  s.  Cloudinefs  ,  gloomi- 
iiels.  Concurreuil.i  de  nubes  que 
amenazan  mal  timporal. 
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lowER.  Cloudinefs  of  look.  Encc- 
potadura  ,  sobrecejo ,  la  acción 
de  ponerse  alguno  con  el  semblan- 
te ceñudo. 

LOWERED,  pret.  y  part.  pas. 
del  verbo  to  lower. 

LOWERING  L  Y.  adv.  With 
cloudinefs  of  look.  Con  ceño  d 
sobrecejo. 

L(  nVERMOST./adj.  superlat.  d« 

LOWEST.  \iow. 

LOWLAND,  s.  The  country  that 
is  low  in  refpeft  of  neighbour- 
ing hills.  Tierra  ba.va  ,  la  ¡me 
está  al  pie  de  algunas  mont.-ñas 
6   cerros  circunvecinos. 

LÓWLILY.  adv.  Humbly,  mean- 
ly. B.w.imente  ,  con  baxeza. 

LOWLINESS,  s.  Meannefs  ,  abjeíl: 
depreffion.  Baxeza  ,  acc'ion  vil 
que  desdice  á  quien  la  comete. 

LOWLINESS.  Humiüty.  HumiUad, 
virtud  opuesta  á  la  soberbia. 

LÓWLY.  adj.  Humble  .  meek, 
mild.  HumiLie  ,  sumiso  ,  el  que 
posee  la  virtud  de  la  humildad, 
ó  lo  que  está  opuesto  á  la  altivez. 

LOWLY.  Mean.  Vil ,  baxo  ,  despre- 
ciable. 

LOWLY.  Not  lofty  ,  not  fublime.  Ba- 
xo ,  lo  que  no  es  sublime  ni  ele- 
vado. V.  LOW   y  sus  significados. 

LÓWLY.  adv.  Meanly  ,^hubly.V. 

LOWLILY. 

LOWN.  s.  A  fcoundrel  ,  a  rafcal, 
a  flupid  fellow.  V.  loon. 

LQWNESS.  s.  Abfence  of  heigth. 
Baxeza  ,  falta  de  altura. 

the  lowness  of  that  house.  Lo 
baxo  de  aquella  casa. 

lowNESs.  Meannefs  of  condition, 
want  of  rank.  Baxeza ,  el  estado 
vil  y  baxo  á  que  uno  se  ve  redu- 
cida por  falta  de  bienes  de  fortu- 
na. 

lowness  of  birth.  Baxeza  de  na- 
cimiento. 

lOWNESs.  Want  of  fublimitv.  Sen- 
cillez en  el  modo  de  hablar  ó  es- 
cribir. 

lOWNESs  OF  STYLE.  Sencillez  de 
estilo. 

LOWNESS.  Submiffivenefs.  Sumisión, 
humildad. 

LOWNESS.  Dejeftion.  Abatimiento, 
poquedad  de  ánimo. 

LOWNESS  OF  SPIRITS.  Abatimiento 
de  espíritu. 

LOWSPIRITED.  adj.  Dejeded. 
deprelTcd  ,  not  lively.  Y.  lovv- 
tuouchteo. 

Z> 
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TO  LOWT.  V.  a.  (OZ-j.)  To  over- 
power. Atrumar  ,  oprimir  ,  jo- 
h-epujiir. 

LÓWTED.  pret.  y  part.  pas.  del 
verbo  to  iowt. 

LOWTHOUGHTED.adj.  Having 
the  thoughts  withheld  from  f'ub 
lime  or  heavenly  meditations. 
Baxo  ,  el  i¿ue  tierie  stis  pensa- 
mientos encogidos  ,  y  no  los  eleva 
á  cosas  su/'limes  y  altas. 

loWTHOUGHTED.  Mean  in  fentiment, 
narrow-minded.  Apocado,  el  que 
tiene  fo.o  espíritu  tanto  en  lo 
Jisiio  tomo  en   lo   moral. 

LOXODRÓMICKS.  s.  (JV^tp.) 
The  art  or  method  of  oblique 
failing.  Loxodromia  ,  arte  de  7ia- 
vegar  ol'liijiiainente. 

loxoDROMicK  TABiE.  Tabla  lo.xo- 
drdmica. 

lOXODROMrcK  LINE.  The  line  which 
a  ihip  defcribes  in  failing  on  the 
fame  collateral  rhumb.  Linea  lo- 
xddrúmica. 

LOYAL,  adj.  Obedient  ,  true  to 
the  Prince.  Leal ,  el  que  es  obe- 
diente y  Jiel  á  su  Soberano. 

A  lOYAL  SUBJECT.  Vasallo  leal. 

lOYAi.  Faithful  in  love  ,  true  to  a 
lady  or  lover.  Leal  ,  constante, 
jiel  ,  la  persona  que  conserva  y 
guarda  lealtad  á  su  amante. 

A  loYAi   HORSE.  (^Man.~)   He  that 

.  freely  bends  all  his  force  in  obey- 
ing and  performing  any  manege 
he  is  put  to.  Caballo  leal  ,  el 
que  obedece  y  execut.i  quanta  se 
le  manda  ,  y  no  tiene  algún  re- 
sabio. 

LOYALIST,  s.  One  who  profeíTes 
uncommon  adherence  to  the 
king.  Lealista  ,  el  vasallo  que 
profesa  lealtad  particular  al  Rey. 

LOYALLY,  adv.  With  fidelity, 
with  true  adherence  to  a  King. 
Lealmente  ,  con  lealtad  y  Jideli- 
dad  á  su  Rey. 

LÓY.\LTY.  s.  Firm  and  ftithful 
adherence  to  a  Prince.  Lealt.id, 
fidelidad  de  un  vasallo  para  con 
su  Prín'  ipe. 

lOYAiTY.  Fidelity  to  a  lady  ,  or 
lover.  Lealtad  ¡fidelidad  mutua 
entre  amantes. 

LOZENGE,  s.  (Geom.')  A  quadri- 
lateral figure  ,  con  filling  of  four 
equal  and  parallel  fides  ,  two 
of  whofe  oppofite  angles  are 
acute  ,  and  the  other  two  ob- 
tufe.  Rombo  ,  figura  quadriláte- 
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ra  ,  especie  de  paralelogramo 
con  quatro  lineas  ¡gu.tles  y  pa- 
ralelas ,  y  cada  dos  ángulos 
opuestos  iguales  ,  y  ninguno  rec- 
to ,  sino  los  dos  obtusos  ,  y  los 
dos  agudos. 

LOZESGE.  (^Herald.")  A  rhombus, 
or  figure  of  equal  fides  ,  but  une- 
qual angles  ,  refembling  a  quarry 
of  glafs  in  old  windows  ,  placed 
ereit  ,  point-ways.  Lisonja,  rom- 
bo con  quatro  lados  iguales, y  nin- 
gún ángulo  reílo,  parecido  á  aquel 
quadro  de  vidrio  que  se  usaba 
antiguamente  en  las  vidrieras. 

LOZENGE.  (^Pharm.')  A  form  of  me- 
dicine made  into  fmall  pieces,  to 
be  held  or  chewed  in  the  mouth 
till  melted  or  wafted.   V.  tro- 

CHFS. 

LP.  abreviat.  de  lordship. 

LU.  s.  A  ^ame  at  cards.  V.  loo. 

LÜBBARD.S.  A  lazy  fturdy  felIow^ 
Poltronazo  ,  haragán  que  aun- 
que fueda  trabajar  ,  no  quie- 
re. 

LUBBER,  s.  A  fturdy  drone  ,  an 
idle  fat  booby.  V.  lubbard. 

LUBBERLY,  adj.  Lazy  and  bul- 
ky. Poltrón  ,  el  hombre  grueso  r 
perezoso  ,  el  que  es  enemigo  de 
trabajar  6  emplearse  en  alguna 
cosa. 

LUBBERLY,  adv.  Aukwardly, 
clumfily.  Zafiamente  ,  toscamen- 
te. 

TO  LUBRICATE.     í v  a.To  make 

TOLUBRÍCITATE.\lmoüth  ,  or 
flippery  ,  to  fmooth.  Alisar  ,  po- 
ner alguna  cosa  Usa  6  resbala- 
diza. 

LUBRICATED.     /  pret.  y  part. 

LUBRÍCITATED.\  pas.  de  los 
verbos  to  lubrícate   y  lubrici- 

TATE. 

LUBRÍCITY.  s.  Slipperinefs, 
fmoothnefs  of  furface.  Lubrici- 
dad ,  la  calidad  6  propiciad  de 
alguna  cosa  ,  ó  la  lisura  de  al- 
guna   superficie. 

lubricity.  Unv:erta!nty  ,  flipperi- 
nefs  ,  inftability.  Inconstancia, 
incertidumbre ,  instabilid.id. 

THE  lubricity  OF  FORTUNE.  In- 
constancia de  la  fortuna. 

iubricity.  VVantonnefs  ,  lewdnefs. 
Lascivia  ,  iniontiuencia  ,  desiio- 
nestidad  ,  liviandad. 

LÜBRICK.  ad|.  Slippery,  fmooth. 
Lúbrico  ,  reib.¡l.:.iizo  ,  liso. 

lUBRicK.  VViinton  ,  kvvd.  Lascivo,  , 


LUC 

incontinente ,  liviano  ,  deshonesto. 

lUBRicK.  Uncertain.  Incierto  ,  ins- 
table ,  inconstante. 

LÚBRICIOUS.  adj.  Slippery, 
fmooth  ,  uncertain.  V.  lu brick, 
y    sus   significados. 

LUBRIF.ÁCTION.  /s.  The  aft  of 

LUBRIFICÁTlÜN.'llubricatingor 
fmooth  ing.  Alisadura  ,  la  acción 
dt  alisar  6  poner  alguna  cosa 
lisa. 

LUCE.  s.  A  pike  fiíU  grown.  Lu- 
cio,  pescado  de  agua  dulce,  blan- 
co, largo,  y  glotón. 

LUCENT,  adj.  Shining  ,  bright, 
fplcndid.  Luciente  ,  reluciente, 
lo  que  reluce  y  resplandece. 

LUCERNA,  s.  A  fiíh  caught  ¡n 
the  Mediterranean  and  other 
feas.  Lucern.i  ,  pescado  que  se 
coge  en  el  Mediterráneo  y  otros 
mares. 

LUCERNE,  s.  A  kind  of  grafs 
cultivated  as  clover.  Alfalfa  ó 
niielga. 

LUCID,  adj.  Bright  ,  glittering. 
Luciente  ,  lo  que  luce  y  resplan- 
dece. 

LUCID.  Pellucid  ,  tranfparent.  Diá- 
fano ,  tfanspartnte. 

LUCID.  Bright  with  the  radiance  of 
intelleit  ,  not  darkened  with 
madnefs.  Lúcido  ,  aquel  interva- 
lo de  tiempo  en  que  los  faltos  de 
juicio  están   en  sí. 

HE  IS  MAD  ,  BUT  HAS  SOME  lUCID 
INTERVALS.  Él  está  loco  ,  firo 
tiene  sus  lúcidos  intervalos. 

LUCIDITY,  s.  Splendour  ,  bright- 
nefs.  Esplendor  ,  resplandor,  lus- 
tre. 

LUCIFER,  s.  The  morning  ftar. 
Lucífero  ,  la  estrella  de  Venus 
quando  sale  por  la  mañana  con 
la  aurora. 

LUCIFER.  The  devil.  Lucifer  ,  el 
príncipe  de  las  tinieblas  ,  el  .te- 
je de  los  demonios. 

PROUD  AS  LUCIFER.  Soberbio  como 
lucifer. 

LUCÍFEROUS.  adj.  Giving  light, 
atVording  means  ( >f  difcovery.  Lu- 
cífero ,  lo  que  da  luz. 

LUCÍFICK.  adj.  Making  light, 
producing  light.  Lo  que  da  ó  pro- 
duce luz. 

LUCK.  s.  Chance  ,  accident  ,  for- 
tune ,  hap.  Acaso  ,  casu.ilidad, 
accidente  ,  fortuna  ,  suerte. 

GOOD  LUCK.  Felicidad  ,  fortuna, 
buena  suerte  y  ventura. 
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m  1ÜCK.  Mala  fortuna  ,  desgra- 
a\!. 

I  WISH  YOU  GOOD  lUCK.  Le  deseo 
á  yd.  toda  felicidad. 

TO  BRING  ONE  lUCK.  Tracrk  á  uno 
la  foitun.i. 

LUCKILY,  adv.  Fortunately  by 
good  hap.  For  fortuna  ,  afortu- 
nadamente. 

lUCKlLY   FOR    HIM    HE  DID    NOT    GO. 

£1  vor  ill  fortuna  no  Jtie. 

lUCKIlY    I    WAS  NOT  THERE.  Por  mi 

fortuna  no  estuve   allí. 

LUCKINESS,  s.  Good  fortune, 
good  hap  ,  cafual  happinefs.  Fe- 
licidad ,  fortuna  ,  Intena  suerte. 

LUCKLESS,  adj.  Unfortunate  ,  un- 
happv.  Malaventurado  ,  infeliz, 
desgraciado  ,  y  de  foca  ó  mala 
ventura. 

A  lüCKLESs  ACCIDENT.  Succso  des- 
graciado. 

LUCKY,  adj.  Fortunate  ,  happy 
by  chance.  Afortunado  ,  feliz  for 
casualidad  ó  suerte. 

HE  HAS  BEEN  MORE  10CKY  THAN 

you.  El  ha  sido  mas  afortunado 
que  Vd 
LUCRATIVE,  ad).  Gainful ,  pro- 
fitable. Luerativo  ,  lo  que  rinde, 
da  ó  produce  utilidad  y  ganan- 
cia. 

A    LUCRATIVE     OFFICE.  Empko    lu- 

cratiio. 

A  LUCRATIVE  TRADE,  01"  COMMERCE. 

Tráfico  Ó  comercio  lucrativo. 
LUCRE,  s.  Gain  ,    profit.  Lucro, 
ganancia  ,  provecho    ó   útil    que 
se  saca  de  alguna  cosa. 

I  H.A.VE  NO    lUCRE  BY    IT.  lo  nO    Sa- 

co  lucro  de    ello. 

LUCRÍFEROUS.fadj.      Gabfiíl, 

LUCRÍFICK.  ^profitable,  pro- 
ducing gain  or  profit.  V.  lucra- 
tive. 

LUCTÁTION.  s.  Struggle,  effort, 
conteft.  Lucha  ,  contienda. 

TO  LÚCUBR.\TE.  v.  a.  To 
watch  ,  to  ftudy  by  night.  Lucu- 
brar ,  trabajar  alguna  otra  de 
ingenio  z-cLtndo  ,  trabajar  de  no- 
che y  con  luz  artificial. 

LUCUBRATED,  pret.  y  part.  pas. 


del 


verbo  to  lucuer.\te. 


LUCUBRATION,  s.  Study  by 
candle  light  ,  any  thing  compof- 
ed  by  night.  Lucubración  ,  la 
obra  de  ingenio  que  se  trabaja 
velando  ,  la  que  se  hace  con  luz 
artificial. 

LÚCÜBRATORY.  adj.Compofed 
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by  candle-light.  Luculratorio, 
trabajado  de  noche  ,  ó  con  luz 
artifii  i  al. 

LÚCÜLENT.  adj.  Clear  ,  tranfpa- 
rent  ,  lucid.  Lucido  ,  luciente, 
claro ,  transparente. 

luculent.  Clear  ,  evident.  Claro, 
evidente. 

A  luculent  proof.  Prueba  clara. 

A  LCCüíENT  ARGUMENT.  Argumen- 
to evidente  ,  argumento  que  con- 
vence. 

LUDICROUS,  adj.  Burlefque,  mer- 
ry ,  exciting  laughter.  Burlesco, 
alegre  ,  lo  que  mueve  á  risa. 

A  LUDICROUS  COMPOSITION.  Compo- 
sición burlesca. 

LUDICROUSLY,  adv.  Sportive- 
ly ,  in  burlefque.  Burlescamente, 
de  tin  modo  burlesco. 

LÜDICROUSNESS.  s.  Burlefque 
fportivenefs.  Burla  ,  chanza ,  di- 
cho ó  hecho  burlesco  ,  y  que  mue- 
ve á  risa. 

LUDIFICÁTION.  s.  The  aft  of 
mocking.  Ludibrio  ,  burla  ,  mo- 
fa ,  desprecio  ó  escarnio. 

TO  LUFF.  V.  a.  (^Nav.-)  To  keep 
clofe  to  the  wind.  Ceñir  el 
viento. 

keep  your  luff.  Orza. 

TO  LUFF  ROUND.  Meter  todo  á  lof. 

to  LUFF  UP.  Tomar  por  avante. 

TO  SPRING  THE  LUFF.  Partir  el  pu- 
ño. 

LUFF-TACKLE,  s.  Aparejo  de 
bolinear. 

TO  LUG.  V.  a.  To  hale  ,  to  drag, 
to  pull  with  violence.  Halar, 
tirar  ,  hacer  fuerza  tirando  alsu- 
na  cosa  hacia  si. 

To  LUG  one's  EARS.  Darle  á  uno  un 
estirón  de  orejas. 

TO   LUG    OUT     A    SWORD.    (^Joc")    To 

draw  a  fword.  Echar  mano  á  ¡a 

espada  ,  sacar  ó  desenv.iynarla. 

TO  LUG.  V.  n.  To  come  heavily. 

V.    TO  LAG. 

LUG.  s.  An  ear.  Oreja.  Solamente 
en  Escocia  se  llama  así. 

LUG.  A  land  meafure  ,  a  pole  or 
perch.  Pértica  ,  medida  de  tier- 
ra que  consta  de  dos  pasos  ,  d 
diez  pies  geomctricos. 

LUGGAGE,  s.  Any  thing  cum- 
brous and  w  ieldy.  Carga  ,  qual- 
quiera  cosa  que  pesa  ,  abulta  ,y 
sirve  de  engorro  a  quien  lo  l.'eva. 

LUGGED.  pret.  y  part.   pas.  del 

verbo  TO    LUG. 

LUGUBRIOUS,    adj.    Mourn&l, 
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forrowfiil.  Lúgubre  ,  triste  ,  Ju- 
ne st  o  ,  melancólico. 

LUKE  ,  or  GOSPEL  OF  ST. 
LUKE.  A  canonical  book  of 
the  new  Teftament.  Evangelio 
de  S.  Lucas  ,  libro  canónico  del 
nuevo  Testamento. 

LUKEWARM,  adj.  Moderately, 
or  mildly  warm.  Tibio,  templ.t- 
do  ,  medio  entre  caliente  y  jrio. 

LUKEWARM    WATER.  Agua    tibia. 

LUKEWARM.  Indifferent  ,  not  ar- 
dent ,  not  zealous.  Tib'io  ,  fio- 
xo  ,  indiferente  ,  falto  de  zelo  y 
fervor. 

LUKEWARM  DEVOTION.  DcVOcion  ti- 
bia. 

A  LUKEWAR  AFFECTION.  AjeCtO  ti- 
bio. 

LUKEWARMLY,  adv.  With 
moderate  warmth.  Tibiamente, 
con  tibieza  ,  ó  calor  moderado. 

LUKEWARMLY.  With  indifference, 
Tibiamenee  ,  con  tibieza  ,  indife- 
rencia ,  Jloxedad  y  descuido. 

LÚKEWARMNESS.  s.  Moderate 
or  pleafing  heat.  Tibieza  ,  calor 
moderado  ,  qualidad  entre  calien- 
te y  frió. 

LÚKEWARMNESS.  Indifference  ,  want 
of  ardour.  Tibieza  ,  poco  fervor  6 
actividad  ,  Jloxedad  ,  indiferen- 
cia ,  descuido  y  negligencia. 

TO  LULL.  V.  a.  To  compofe  to 
lleep  by  a  pleafmg  found.  Arru- 
llar,cantar  á  los  niños  al  tiempo 
de  mecerlos  para  que  se  duer- 
man. 

TO  LULL.  To  quiet ,  to  put  to  reft. 
Adormecer  ,  aquiet.tr  ,  sosegar. 

LULLABY,  s.  Any  fong  to  ftiU 
babes.  Arrullo  ,  el  cant  anillo  con 
que  el  ama  adormece  al  niño. 

LULLED,  pret.  y  part.  pas.  del 
verbo  to  lull. 

LUMBAGO,  s.  iMed.-)  Pains  very 
troublefome  about  the  loins  and 
fmall  of  the  back.  Dolor  de  es- 
^pinazo ,  lomo  y  ríñones. 

LUMBAL,  adj.  (Anat.)  Belong- 
ing to  the  loins.  Lumbar ,  lo  que 
pertenece  a  los  lomos. 

lumbal  GLANDS.  Glúiidulas  lum- 
bares. 

LUMBAL  NERVES.  Nervios  lumbares. 

LUMBER,  s.  Any  thing  ulelefs  or 
cumberfome.  Armatoste  ,  qual- 
quier   mueble  inútil  cí  enoorroso. 

TO  LUMBER.  V.  a.  to  heap 
like  ufelefs  goods  irregularly. 
Amontonar  trastos  ¡nútiles  unos 
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solre  otros  sin   óiJeti    ni   mito- 
do. 

TO  LUMBER.  V.  n.  To  move 
heavily  ,  as  burthened  with  his 
own  bulk.  V.  TO  iag. 

LÚMBRICAL  MUSCLES.(u4n^i.) 
An  appellation  given  to  four 
muleles  of  the  hand  ,  and  as  ma- 
ny of  the  foot  ,  which  act  as 
addiicents  of  the  fingers  and 
toes.  Músculos  lomhicalcs  ,  ó 
termifo.mes ,  qnatre  músculos  jue 
mu:z.'n  los  lidios  de  mano  y  pic- 

LUMINARY,  s.  Any  body  which 
gives  light.  Lumin.ir  ,  qualquier 
cuerpo  que  despide  de  sí  luz. ^ 

lü.MiNARY.  Any  thing  which  gives 
intelligence.  Luminar,  qu.ilquie- 
ra  cosa  que  ilumina  ó  ilustra. 

lOMiNARY.  Any  one  that  inftruiVs 
mankind.  Luminar  ,  el  que  Ins- 
truye á  otros  ,  la  persona  sabia  y 
virtuosa. 

LUMINÁTION.  s.  Emiflion  of 
light.  Iluminación  ,  comunicación 
de  luz. 

LUMINOUS,  adj.  Shining  ,  emit- 
ting light.  Luminoso  ,  resplande- 
ciente ,  lo  que  despule  luz. 

iDMiNOüS.  Enlightened.  Iluminado, 
lo  que  tiine  luz. 

iOMiNoüs.  Bright.  Luminoso  ,  lucien- 
te ,  lo  que  luce  ,  6  tiene  lustre. 

LUMP.  s.  A  fmall  mafs  of  any 
thing.  Pedazo  6  masa  peceña 
di  alguna  cosa. 

A  LUMi-  OF  íiESH.  Ted.izo  de  car- 
ne ,  tajada  de  carne. 

A-  lUMP  OF  SUGAR.  Terrón  de  azú- 
c.tr. 

IDMP.  A  fhapelefs  mafs.  Masa  in- 
forme de  alguna  cosa. 

lOMP.  The  whole  together  ,  the 
grofs.    CoTyunto  de  alguna  cosa. 

TO     SELL  ,    or     BUY    BY      THE     LUMP. 

Vender  d  comprar  por  entero, 
vender  ó  comprar  alguna  cosa  á 
ojo  ,  sin  medir  ,  pes^r  ,  ni  cont.tr- 
la. 

TO  LUMP.  V.  a.  To  take  in  the 
grofs  without  attention  to  parti 
culars.  Tom.tr  algun.i  cosa  á 
bulto. 

LUMPED,  pret.  y  part.  pas.  del 
verbo  to   lump. 

LÚMPFISH.  s.  A  thick  and  very 
ill  ihaped  filli.  Lumpo  jihado, 
pez  grueso  y  mal  formado. 

LUMPING. 'adj.  Large  ,  heavy, 
great.  Grande  ,  abultado  ,  pe- 
sado. 
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LUMPISH. adj.  Heavy,  grofs,  dull, 
inadive.  Pesado  ,  tardo  ,  lento 
en  e!  movimiento  6  en  la  acción. 

LÚMPISHLY.  adv.  With  heavl- 
nefs  ,  with  ñupldity.  Pesada- 
mente ,  con  pesadez  ,  t.irdanza, 
ó  demasiada  lentitud  en  el  mo- 
■vim'iento    6   en  la  acción. 

LÚMPISHNESS.  s.  Stupid  heavi- 
nefs.  Pesadez  ,  tardanza  ,  ó  de- 
tmisiada  lentitud  en  el  movimien- 
to ,  sea  en  lo  Jisico  ó  en  lo  mo- 
ral. 

LÚMPY.  adj.  Full  of  lumps ,  full 
of  compaft  malTes.  Lleno  de  ter- 
rones ,  ó  de  majas  endurecidas. 

LUNACY,  s.  A  kind  of  madnels 
influenced  by  the  moon.  Luna, 
6  locura  lun.itica  ,  especie  de  ¡o- 
cura  que  injluye  la  luna. 

LUNAR,     fadj.    Relating   to   the 

LÚNARY.\moon  ,  under  the  do- 
minion of  the  moon.  Lunar  ,  lo 
que  pertenece  á  la  luna  ,  lo  que 
está  delaxo  de  la  injlucncia  6  in- 
Jluxo  de  la  luna. 

LUNAR  CYCLE.  Ciclo  lunar. 

LUNAR  MONTH.  Mes  lunar.. 

LUNAR  VEAR.  Alio  lunar. 

LUNAR  DIAL.  Gnomon  lunar. 

LUNAR  ECLIPSE.  Eclipse  lun.ir. 

LUNAR  HOROSCOPE.  Horúscopo  lu- 
nar. 

LUNAR  R  \i>:30W.  Arco  iris  lunar. 

LCNATED.  adj.  Formed  like  a 
half-moon.  Lunado  ,  lo  que  tiene 
Jisura  lie  medi.i  luna. 

LÚNATICK.  adj.  Mad,having  the 
imagination  influenced  by  the 
moon-  Lunático  ,  alunado  ,  el 
loco  cuya  demencia  no  es  cont'i- 
futa  ,  sino  por  intervalos  que  pro- 
ceden del  estado  en  que  se  halla 
la  Iwia. 

LÚN  \TICK.  s.  A  madman.  Un 
lunático  ,  un  loco. 

LUNATION,  s.  The  revolution  of 
the  moon.  Lunación  ,  revolución 
menstrua  de  ¿i  luna. 

LUNv.H.  ís.   As   much   food 

LÚNCHEON.las  one's  hand  can 
bold,  Pui'iaao  de  comida  ,  la 
cantidad  de  ella  qtu  puede  ca- 
ber en  la   mano. 

Av  afternook's  LUNCHEON.  Me- 
rienda. 
LUNE.  s.  .\ny  thing  in  the  fliape 
of  a  half  moon.  Media  luna, 
qualquiera  cosa  formada  en  Jig  ti- 
ra de  li.na  corniculata. 

,  tü.NE.  (Fort.')  V.  demli-lu-ne. 
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lUKE.  Fits  of  lunacy  or  frenzy ,""mád 
freaks.  V.  lunacy. 

LUNETTE,  s.  A  fmall  half  moon.        | 
Li'mula  ,  media  luna  pequeña.  ' 

lUKETTE.  (  Fort.  )  An  enveloped 
counterguard  ,  or  elevation  of 
earth  ,  made  beyond  the  fecond 
ditch  ,  oppofite  to  the  places  of 
arms.  V.  counter-guard. 

LUNGS,  s.  pi.  (^Anat.-)  The  lights, 
the  organs  of  relpiration.  Pul- 
món ó  pulmones  ,  Lt  parte  qtte 
sirve  p.tra  la  respiración  y  for- 
mación de  la  voz. 

VESSELS    OF    THE    LUNGS.  VaSOS    del 

pulmón. 

THE  diseases  OF  THE  LUNGS  ARK 
AN    ASTHMA    ,     CONSUMPTION  ,  PE- 

KiPNEUMONv  &c.  Los  males  del 
pulmón  sort  el  asma  ,  tisis  ,  pe- 
ripneumonia é'c. 

LUNGED,  adj.  Having  lungs,  hav- 
ing the  nature  of  lungs.  Lo  qtte 
tiene  pulmones  6  sus  propiedades. 

LÚNG'GROWN.  adj.  Having 
the  lungs  grown  fail  to  the  fkin 
that  lines  the  breall.  Pulmona- 
rio  ,  pulmoniaco  ,  el  qtte  tiene  el 
pulmón  pegado  á  las  tiinicas  del 
/v.  ho. 

LUNGWORT,  s.  (Sof.)  A  plant. 
Ptdmonaria  ,  especie  de  yerba  ó 
planta  buena  para  ¡os  males  del 
fuhnon. 

LUNlSÓLAR.adj.(--í/íion.)  Com- 
pounded of  the  revolution  of  the 
fun  and  moon.  Lunisolar  ,  cotn- 
ptiesto  de  la  revolución  del  sol  y 
de  la  luna. 

LUNISOLAR     YEAR.     (CflfOnol.')     Tho 

fpace  of  532  common  years, 
found  by  multiplying  the  cycle 
of  the  fun  by  that  of  the  moon. 
Ai;o  lum-sol.tr  ,  el  espaao  de 
¿ji  alios  comunes  ,  hall  ido  por 
la  mu'.tip  icacion  del  ciclo  del  sol 
con    el  de    la  luna. 

LÚNULA,  s.  (Gcom.-)  A  plane  fi- 
gure like  a  crefcent  or  half- 
moon.  Lunula  ,  piano  ó  figura 
formada  por  dos  lineas  curvas  ,  6 
dos  arcos  de  círculo. 

LUPINE,  s.  A  kind  of  pulfe.  Ah- 
tr.-.muz  ,   ó  lupino. 

LURCH,  s.  A  torlorn  or  deferted 
condition.  Abandotto ,  el  efecto 
de  abandonar. 

TO  LEAVE  ONE  IN  THE  iKtiCH. Aban- 
donar a  uno. 

LURCH.  A  term  at  cards.  Jue¿» 
doble. 
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TO  LURCH.  V.  a.  To  win  two 

games   inllead   of  one  at    cards. 

ijanur  juego  dobU. 
TO  lURCH.   To   defeat  ,   Jo    difap- 

point.  Engañar  ,  6  dar  chasco  a 

alguno. 
TO    LURCH.   To   filch   ,    to  pilchcr. 

Ratiar  ,  hurtar  cosas  con  destre- 
za y  sutileza. 
LURCHED,  pret.  y  part.  pas.  del 

verbo  to  lurch. 
LURCHER,  s.  One   that  watches 

to  Ileal ,    to  betray  ,    or  entrap. 

V.    LURKF.R. 

LURE.  s-CFalcon.^  Something  held 
out  to  call  a  hawk.  Lura  ,  se- 
ñuelo ,  tin  coxMilo  de  cuero  con 
dos  alas  a  los  labios  ,  de  que 
us.nt  ¡OS  cazadores  para  ll.anar 
y  atr^:er  al  halcón. 

lUSB.  Any  enticement  ,  any  thing 
that  promilis  advantage.  Scííue- 
lo  ,  atractivo  ,  qualquiera  cosa 
que  sirve  para  atraer  á  uno 
persuadiéndole   6  induciéndole. 

TO  LURE.  V.  n.  To  call  hawks. 
Ll.vnar  halcones  con  señuelo. 

TO  LURE.  V.  a.  To  attrail  ,  to 
entice ,  to  draw.  Atraer  ,  per- 
suad'-r  ,  inducir. 

LURED,  pret.  y  part.  pas.  del 
verbo  to  lure. 

LURID,  adj.  Gloomy  ,  difmal. 
L6l're:,o  ,  tr'iste. 

TO  LURK.  V.  u.  To  lie  in  wait, 
to  lie  hidden  ,  to  lie  clofe.  Insi- 
diar ,  ponerse  en  acecho. 

LÚRKER.  s.  A  thief  that  lies  in 
wait.  Ladrón  qui  insidia  ,  ó  se 
pone  en  acecho. 

LÚR.K1NG  PLACE,  s.  Hiding 
place  ,  fecret  place.  Escondite, 
escondrijo  .guarida  ,  rincón  y  lu- 
gar oculto  y  retirado  en  que  se 
fonen  ladrones  y  gente  de  mal 
vivir  para  executar  sus  malda- 
des. 

LUSCIOUS,  adj.  Sweet .  fo  as  to 
nauleate  ,  fweet  in  a  great  degree. 
Dulce  que  empalaga. 

lUbCious  WINE.  Vino  dulce  y  em- 
palagoso. 

A.  LUSCIOUS  MELON.  Melon  muy  dul- 
ce. 

LUSCIOUS.  Pleafing  ,  delightful.  Dul- 
ce ,  vr.ito  ,  azradai'h  ,  deluwso. 

A    LUSCIOUS  STYLE.  Estiio   meloso. 

LUSCIOUSLY,  adv.  With  a  great 
degree  of  iweetnefs.  Dulcemen- 
te ,  con  mucha  dulzura. 

LÚSCIOUáNESS.    s.   Lumoderatc 

TOMO    II. 
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fweetnefs.  Dulzura  que  emp.t- 
Ltt„. 

LÚSHRN.  s.  A  \yrci..  Lince. 

LUCERNE,  s.  (Eot.')  V.  lucerne. 

LUSH.  adj.  (O/v.)  Of  a  deep  ,  full 
colour  ,  oppollte  to  pale  and 
faint.  Subido   de  color. 

LUSK.  adj.  Idle ,  lazy  ,  worthlefs. 
Ocioso  ,  perezoso ,  dado  a  la  ocio- 
sidad. 

LÚiKISH.  adj.  Somewhat  incli- 
nable to  lazinels  or  indolence./«- 
clinado  d  la  ociosidad. 

LÚSiaSHLY.  adv.  Lazily  ,  indo- 
lently. Oiios.imente  ,  perezosa- 
mente ,  con  ociosidad  y  pereza. 

LÚoKINESS.  s.  A  difpofition  to 
lazinefs.  JncUn.icion  á  la  ociosi- 
dad. 

LUSÓRIOUS.  fadj.  Ufed   in   play, 

LÚSORY.  \lportive.  V.  spor- 
tive. 

LUST.  s.  Carnal  delire.  Lu.vttria, 
sensualidad. 

GIVEN  10  LUST.  Dado  á  la  luxu- 
ria. 

LUST.  Any  violent  or  irregular  de- 
fire.  Luxuria  ,  apetito  desorde- 
nado. 

TO  LUST.  V.  n.  To  defire  carnal- 
ly. Luxwiar  ,  desordenarse  en 
torpezas  y  deshonestidades. 

TO  LUST.  To  defire  vehemently. 
yipetecer  ,  desear  con  ansia. 

TO  LUST.  To  lift  ,  to  like.  Qustar, 
tener  ajicion  á  alguna  cosa. 

TO  LUST.  To  have  irregular  difpo- 
fitions.  Desordenarse ,  desreglar- 
se, salir   de  regla. 

LUSTFUL,  adj.  Libidinous  ,  hav- 
ing irregular  defues.  Luxuriofo, 
sensual ,  la  persona  dada  a  la  lu- 
xuria 6  sensualidad. 

A  LUSTFUL  MAN.  Hombre  luxurios». 

LUSTFUL.  Provoking  to  feniliality, 
inciting  to  luft.  Deshonesto  ,  im- 
púdico ,  lascivo  ,  y  que  incita  a 
luxuria. 

A  LUSTiUL  ATTITUDE.  Fostura  des- 
honesta. 

LUSTFULLY,  adv.  With  fenfual 
concupifcence.  Luxuriosamente, 
deshonesta  y  lascivamente. 

TO  LOOK  LUSTFULLY.  Mirar  con  las- 
civia. 

LÚSTFULNESS.  s.  Libidlnoufnefs. 
L.iscivia  ,  incontlnenci.*  ,  desho- 
nestidad. 

LÚSTIHED.     fs.  Vigour,  fpright 

LÚSTIHOOD.\iine!s  ,  corporal 
ability.  V.  iusiineís. 
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LUSTILY,  adv.  Stoutly  ,  witli  vi- 
gour ,  with  mettle.  V^igorosamen- 
te,  con  vio  or  ,  fuerza  y  aclividad. 

LUSTINESS,  s.  Stouinefs  ,  fturdi- 
ne's  ,  ftrength  ,  vigour  of  bodv. 
Lozanía  ,  vi:  or  ,  I'obustez  y  ac- 
tividad corporrd. 

LUSTRAL.  adj.  Ufed  in  purifica- 
tion. Lustral  ,  lo  que  purijicaba 
en  los   sacrificios  antiguos. 

LUSIRAl    WATER.  As,tia    lustr.ll. 

LUSTRATION,  sr  Sacrifices  or 
ceremonies  by  which  the  an- 
cients purified  their  cities,  fields, 
armies  ,  or  people  ,  defiled  by 
any  crime  or  impurity.  Lnstra- 
cion  ,  ceremonia  ,  expiación  ó  sa- 
crificio que  usaban  'os  antiguos 
para  purific.v  sus  ciudades,  cam- 
pos ,  exércitos  ó  personas  man- 
chadas con  algún  delito  ó  impu- 
reza. 

LUSTRE,  s.  Brljhtnefs  ,  fplen- 
dour  ,  glitter.  Lustre  ,  el  viso  lu- 
ciente que  despide  alguna  ca- 
sa bruñida  y  tersa  ,  brillantez 
que  resulta  de  las  cosas  pulidas. 

LUSTRE.  A  branched  candleltick 
made  of  glafs.  Araña  de  crist.il. 

LUSTRE.  Eminence  ,  renown.  LiíS- 
tre  ,  esplendor  ,  brillantez  ,  lu- 
cimiento. 

LUSTRE.  The  fpace  of  five  years. 
Lustro  ,  el  espacio  de   cinco  año.t. 

LÚSTRING.  s.  A  Ihining  filk. 
Lustrina  ,  tela  de  seda  de  mu- 
cho  lustre. 

LUSTROUS,  adj.  Bright  ,  íhlning. 
luininous.  Lustroso  ,  brillante,  lo 
^que  tiene  mucho  lustre. 

LUSTRUM,  s.  A  ceremony  or  fa- 
crLfice  ufed  by  the  Romans  af- 
ter numbering  their  people  once 
in  five  years.  Lustro  ,  ceremonia 
6  s.icrijicio  que  h/xcian  los  Roma- 
nos después  del  emnadronamientt 
de  su  pueblo  cada  cinco  años. 

LÜSTWORT.  s.  (Bot.-)  An  herb. 
Rocío  del  sol  ,  especie   de  yerba. 

LUSTY.  adj.  Stout  ,  vigorous, 
healthy  ,  able  of  body.  Lozano, 
fornido  ,  fuerte  ,  sano  ,  robusto. 

A  LUSTY  YOUNG  MAN.  Un  mozo  ro- 
llizo ,  robusto  y  loz^ino. 

LÚTANIST.  s.  One  who  plays 
upon  the  lute.  Tocador  de  laud, 
el  íiue  toca  el  laud. 
LUTARIOUS.  aJj.  Living  In  mud, 
having  the  colour  of  mud.  Lo- 
doso ,  ei  que  vive  en  lodo  ,  ó 
tiene  color  de  lodo. 

Di 
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LUXATION,  s.  The  cementing  of 
chemical   veflels   clofe   together. 

■  Lntacion  ,  acción  de  lodar  ó  en- 
loiiiir  los  vasos  en  las  operaiiones 
químicas. 

lUTE.  s.  A  ftringed  inftrument  of 
mufick.  Laud  ,  ijistrumento  mu 
sico  de  cuerdas. 

lUTE.  (Chim.')  A  compofition  of  cer- 
tain tenacious  fubftances ,  where- 
with to  clo  e  the  apertures  and 
junctures  of  veflels  in  diftillation 
&c.  Luto,  malta,  mortero  ú  otra 
composición  de  substancias  visco- 
sas con  que  se  lutan  ó  enlodan 
¡as  aberturas  y  junturas  de  los 
vasos  ¡¡uímicos  para  destilar 
&c. 

TO  LUTE.  V.  a.  To  clofe  with 
lute  or  chemift's  clay.  Lutar ,  en- 
lodar las  aberturas  y  junturas 
de  los  vasos  ijuímicos  para  desti- 
lar &c. 

LÚTED.  pret.  y  part.  pas.  del  ver- 
bo TO  lUTE. 

LÚTEbTRlNG.  s.  Luftring,  fhln 

Ing    fllk.  V.  lUSTRING. 

LUTHERAN ISM.  s.  (  ChurcL 
Hist.')  The  fentiments  of  Lu- 
ther and  his  followers  ,  with 
regard  to  religion.  Luteranismo, 
sentimientos  y  doctrina  de  Lule- 
ro y  sus  sequaces  acerca  de  la 
relisicn. 

LUTHERANS,  s.  A  feft  of  pro- 
tcílants  who  profefs  Lutheranlím, 
or  adhere  to  the  doñrine  and 
tenets  of  Luther.  Luteranos, 
secta  de  protestantes  que  siguen 
¡a   doclrina  de  Lutero. 

LÚTULENT.  adj.  Muddy  ,  tur- 
bid.  Lodoso  ,  turbio. 

TO    LUX.       / V.  a.  To  put  out 

TO  LÚXATE.\of  joint ,  to  dif- 
joint.  Dislocar,  desencaxar  ,  des- 
concertar. 

TO  lUXATE  one's  ARM.  Dislocarse 
un  brazo. 

LÚXED.        fpret.  y  part.  pas.  de 

LÚXATED.\los  verbos   to   lux 

y    IIXATE. 

LUXÁTIoN.  s.  The  aft  of  dif- 
jointing.  Dislocación  ,  separa- 
ción de  alguna  cosa  del  lugar 
en  'que  naturalmeiíte  debe  es- 
tar. 

lUXATION    OF  AN    ARM.    DislocacioU 

de  un  brazo. 
lUXATiON.     Any    thing   disjointed. 
Dislocation  ,  el  eject  o  de  dislocar 
6  dislocarse  alguna  cosa. 
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LUXE.  s.  Luxury ,  voluptuoufnefs. 

Luxuria  ,    sensualidad. 
LUXÚRLVNCE./s.    Exuberance, 
LUXÚRIANCY.labundant  ,    or 
wanton  plenty  or  growth.  Exii- 
berancia  ,    suma  abundancia  ,  y 
que    rebosa  plenitud  y    largue- 
za. 
LUXURIANT,    adj.    Exuberant, 
fuperfluouíly  plenteous.    E.vübe- 
rante  ,   superabund.mte  ,  suma- 
mente  copioso  y  abundante. 
TO  LUXURIATE,  v.n.  To  grow 
exuberantly,   to  fhoot   with  fu- 
perfluous  plenty.  Lozanear ,  cre- 
cer ó  brot.ir  con  exuberancia.  Re- 
gularmente se  dice   de  las  plan- 
tas. 
LUXURIOUS,  adj.  Delighting  in 
the  pleafures   of  the  table.  Re- 
galon  ,  el   que  se  deleyta  en   los 
regalos  y   luxo  de  l.i  mesa. 
LUXURIOUS.   Admlniflring   to  luxu- 
ry.   Lo    que    contribuye   al    ¡it- 
xo. 
LUXURIOUS.  Voluptuous  ,    euflaved 
to   pleafure.    Luxurioso  ,    volup- 
tuoso ,  entregado  al  placer. 
LUXURIOUS.  Luxuriant  ,   exuberant. 

V.   LUXURIANT. 

LUXURIOUSLY,  adv.  Delicioui- 
\y ,  voluptuoufly.  Sensualmente, 
con  sensualidad  y  deleyte. 

LUXURY,  s.  Voluptuoufnefs  ,  ad- 
diftenefs  to  pkal'ure  ,  luft,  lewd- 
nefs.  Luxuria  ,  lascivia  ,  sensua- 
lidad. 

LUXURY.    Luxuriance  ,   exuberance. 

V.    LUXURIANCE. 

LUXURY.  Delicious  fare.  Luxo  ,  ex- 
ceso y  demasía,  en  el  regalo  de 
la  viesa. 

LUXURY  IN  DRESS.  Luxo  en  el  ves- 
tir. 

ARTICLES  Oí  LUXURY.  Gíncros  de 
luxo. 

LYCÁNTHROPY.  s.  A  kind  of 
niadnefs  ,  in  v\  hich  men  have  the 
qualities  of  wild  beafts.  Lican- 
tropia ,  esfea'e  de  furia  con  la 
qu..l  los  homtríS  tienen  propie- 
d.uíes  de  Jieras. 

LYING,  part.  pres.  del   verbo  lo 

LIE. 
A    LYING    MAN.   Embustcro. 
A  SHIP    LYING     ALON...    (.V<7T'.)  Ba- 

xel  tendido  sobre  la  banda. 
A  LYING    IN    WOMAN.  Muger  pa- 
rida. 
LYING  TO.  (Nav.)  Al payro  ,  á  en 
Jacha^ 
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LY'MPH.  s.  Water  ,  tranfparent 
colourlefs  liquor.  Linfa  ,  a^ua. 

LYMPH.  QMed.)  A  fine  fiuid-^epa- 
rated  in  the  body  ftom  tlie  mafs 
of  blood  ,  and  contained  in  par- 
ticular veflels.  Lin/a  ,  tin  JluiJa 
sutil  separado  en  el  cuerpo  de  la 
masa  de  la  sangre  ,  y  contenido 
en  vasos  particulares. 

LYMPHATED.  adj.  Mad.  Loco. 
privado  del  juicio. 

LYMPHÁTICKS.s.  Cy^nat.^VeC 
fels  conveying  the  Jymph.  Lin- 
fáticos ,  los  vasos  que  conducen  la 
linfa. 

LYMPHÁTICK.  adj.C^^^í.)  Be- 
longing to  lymph  ,  conveying 
the  lymph,  containing  the  lymph. 
Linj utico  ,  lo  que  pertenece  á  la 
Unja  ,  la  conduce  ,  ó  la  contie- 
ne. 

LYMPHÁTICK    VESSELS.    VaSOS    linfá- 
ticos. 
LYMPHÁTICK    DUCTS.    ConductOS    //«- 

Játicos. 

LYMPHÁTICK  MOTION.  Movímiento 
linfático. 

Lf  MPHEDUCT.S.  A  veffel  which 
conveys  the  lymph.  Ducto  d  con- 
ducto Vmfatu 0  ,  aquel  por  el  qual 
pasa  la  linfa. 

LYNX.  s.  A  fpotted  beaft  remark- 
able fur  fpeed  and  fharp  fight. 
Lince  ,  animal  veloz  ,  y  de  una 
vista  muy  perspicaz. 

LYNX.  (Astron.)  A  conftellation  of 
the  northern  hemil'phere.  Lince, 
constelación  del  hemisferio  septen- 
trional. 

LYRE.  s.  A  harp,  a  mufical  inflru- 
ment.  Apa  ,  lira  ,  instrumento 
de  música  con  cuerdas. 

LYRK.  (Astron.)  A  conftellation  of 
the  northern  hemifpbere.  Lira, 
constelación  septentrional  com- 
fuesta  lie  diez   estre'las. 

LYRICAL.fadj.  Pertairirg   to  a 

LIRICK.  \ harp  ,  or  to  odes  or 
poetry  fung  to  a  harp  ,  finging 
to  an  harp.  Lírico  ,  lo  que  perte- 
nece á  la  lira  ,  ó  lo  que  se  com- 
pone para  cantar  al  son  de  la 
lira. 

LVRicK  POETRY.  Pocsía  lírica. 

LYRICK.  s.  A  poet  who  writes 
ibngs  to  the  harp.  Poeta  lí- 
ric  0. 

LYRIST,  s.  A  mufician  who  plays 
upon  the  harp.  Arpista  ,  el  que 
tiene  por  oficio  tocar  ti  ar- 
pa. 
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ó  m  ,  duodécima  letra  del  al- 
fabeto Ingi.s  ,  V  novena  de  sus 
consonantes.  Hstii  es  una  letra 
consonante  l.quida  v  labial  ,  que 
se  pronuncia  liiriendo  ó  mo- 
viendo el  labio  inferior  contra 
el  superior  ;  su  sonido  es  inva- 
riable en  la  lengua  Inglesa  ,  y 
no  admite  que  otra  consonante 
la  siga  inmediatamente  al  princi- 
pio de  voces  y  sílabas  ,  excep- 
tuando en  algimas  voces  griegas. 
Ouando  la  letra  n  la  sigue  inme- 
diatamente al  tin  de  alguna  voz, 
no  tiene  sonido  ,  como  se  ve  en 
autumrt ,  solemn  ,  column  ,  damn 
ire.  que  se  pronuncian  autiim, 
so'.em ,  celttm ,  dam  é'c. 

Como  letra,  numeral  la  M  equiva- 
le á  mi]_,  y  con  una  ra)a  enci- 
ma asi  M  á  mil  veces  mil ,  ó  un 
millón. 

Como  abreviatura  la  M.  significa 
Man'Uus  ,  Alarcus  ,  Martins, 
Mucins  ;  y  M'.  Manius  ;  M.  B. 
Muliei-  iona  ;  Mag.  eq.  Ma^ister 
eqtútitm;  Mii-^'iW.ALt^istír  mili- 
tiim  ;  M.  M.  P.  Mana  mancipio 
f  atéstate  ;  M.  A.  M^gister  ar- 
tium  ;  M.S.  Manuscrito  j  y 
M.S.S  .Manusrritos. 

En  las  prescripciones  de  los  Médi- 
cos la  M.  significa  Manit'ulus  ,  ó 
manojo  ,  y  algunas  veces  núsce  ó 
mixtura. 

En  la  Astronomía  equivale  á  meri- 
diano ,  ó  meridional  ;  y  según 
las  leyes  de  Inglaterra  la  M  es  la 
marca  q:ie  se  señala  con  un  hier- 
ro candente  en  la  yema  del  de- 
do pulgar  de  la  mano  izquierda 
al    que  ha  cometido    homicidio. 

MÁEBY.  s.  A  kind  of  wine  made 
from  potatoes  ,  and  faid  to  be 
ufed  in  Barbadoes.  Alabi  ,  espe- 
cie de  vino  hecho  de  patatas ,  que 
se  us.i  en  la  Barbada. 

MAEüUJAS.  s.  The  devil  lizard, 
a  ípecies  of  American  lizard,  fo 
called  from  its  uglineis  and  diia- 
greeable  afpect.  Malayas ,  cierto 
lagarto  de  Lis  islas  de  América. 

MÁCAM.    s.    Indian   apple  ,  the 
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name  of  a  common  Eaft  Indian 
fruit.  Macam  ,  fruta  de  Oriente 
alio  parecida  á  la  w.anzaii.i. 

M.ACARÜNICK.  íadj.  An  appel^ 

MACARÓNIAN.\lation  given  to 
a  burlefque  kind  of  poetry,  made 
up  of  a  jumble  of  words  of  dif- 
ferent languages  ,  and  words  of 
the  vulgar  tongue  latinized.  Ma- 
carrónico ,  especie  de  verso  en  es- 
tilo burlesco  ,  compuesto  de  diver- 
sas idiomas  ,  paLibras  extrava- 
santes ó  comunes  latinizadas. 

MACARÓÜNE.  s.  A  coarfe  ,  ru- 
de ,  low  fellow.  Patán  ,  pale- 
to ,  hombre  rustico  y  zafio. 

MACARÓONE.  s.  A  kind  of 
fweet  bifcuit  made  of  flour  ,  al- 
monds ,  eggs  and  fugar.  Macar- 
ron  ,  especie  de  vizcacha  hecho  de 
harina  ,  almendras  ,  huevos  y 
azúcar. 

MACARooNE.  A  parte  made  of  flour 
and  water  ,  and  tormed  in  the 
fhape  of  the  barrel  of  a  large 
quill.  Macarrones  ,  especie  de 
pasta  hecha  con  harina  y  agua, 
y  formada  á  manera  de  cañan  de 
pluma. 

MACÁW.  s.  A  name  given  to 
the  larger  fpecies  of  parrots  with 
very  long  tails.  P.ip.igaya  de  co- 
la  larza. 

MACAW-TIIEE.  s.  V.  palm- 
tree. 

MACCABEES,  s.  Two  canonical 
books  of  the  old  Teftament.  Má- 
cateos ,  ó  libros  de  los  Macabeos, 
dos  libros  canónicos  del  antiguo 
Testamento. 

MACE.  s.  An  enfign  of  authority 
worn  before  magirtrates.  Maza, 
la  insignia  que  llevan  los  mace- 
ras delante  de  personas  de  auto- 
ridad ,  como  mas,istrados  é'c. 

MACE.  A  heavy  blunt  weapon.  Ma- 
z.i  ,  anna  antigua  y  muy  pesa- 
da. 

MACE.  A  club  of  metal.  Maza  ,  cla- 
va ó  porra  de  metal. 

MACE.  A  kind  of  fpice.  Macis  ,  la 
corteza  sutil  ,  aguda  y  olorosa  ■ 
que   cubre  la  nuez  moscada. 
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MÁCEBEARER.  s.  One  who  car- 
ries  the  mace.  Macero  ,  el  que 
l'cza  la  maza  delante  de  los  Re- 
yes ,  Gobernadores  ,  Ciud.ides, 
I  illas  V  otras  comunidades. 

TO  MACERATE,  v.  a.  To  make 
lean  ,  to  wear  away.  Eiijlaque- 
cer  ,  extenuar  ,  deshacer  lo  cor- 
pulento y  grueso  del  cuerpo  ó  de 
las  carnes. 

TO  MACERATE.  To  mortifv  ,  to  ha- 
ral's  with  corporal  hardihips. 
Macerar  ,  mortificar  y  aJUgir  l.t 
carne  con  penitencias. 

TO  MACERATE.  (Cliim.')  To  fteep  al- 
moft  to  folution  either  with  or 
without  heat.  Macerar  ,  penetrar 
el  menstruo  al  cuerpo  que  se  in- 
funde en  él  hasta  quasi  disolver- 
le sea  con  calor  ó  sin  él. 

MACERATED,  pret.  y  part.  pas. 
del  verbo  to  macerate. 

MACERATION,  s.  The  aft  of 
walling  or  making  lean.  Atenua- 
ción ,  extenuación  ,  la  acción  de 
atenuar  ,  extenuar  6  enflaquecer. 

MACERATION.  Corporal  hardlliip. 
Maceracion  ,  mortificación  corpo- 
ral 6  de  la  carne. 

MACERATION.  (Chim.)  An  infuíion 
either  with  or  without  heat, 
wherein  the  ingredients  are  in- 
tended to  be  almoft  whollv  dif- 
folved.  Jííaceracion ,  infusion  con 
hervor  ó  sin  él ,  en  la  qual  si 
quiere   disolver  algún  ingrediente. 

MACHAMÜNA.  s.  A'^  kind  of 
African  calabafh.  Machamona, 
especie  de  calabaza  de  Africa. 

FACHINAL,  adj.  Relating  to  ma- 
chines. Alaquinal  ,  ó  mecánico, 
lo  que  pertenece  á  máquin^t. 

TO  MACHINATE,  v.  a.  To  plan, 
to  contrive.  Maquinar  ,  pensar, 
discurrir  é  idear  medias  pava  ¿il- 
gun  fin. 

MAC'HIN.\TED.  pret.  y  part, 
pas.  del  verbo    to  machinate. 

xMACHlNÁTlON.  s.  Artitice,  con- 
trivance ,  malicious  fcheme.  Ma- 
quinación ,  idea  ó  discurso  arti- 
ficioso y  encubierto  regularmente 
para  algún  fin   no  bueno. 


either  time  or  force.  Máquina  6 
invenio ,  qu,ili¡nier  cuerpo  iksti- 
nado  para  causar  nibvhniento ,  tie 
modo  que  pueda  ahorrar  tiempo 
ó  fuerza. 

SIMPIE   MACHIKI5S  ,  OÍ"    MECHANICAL 

POWERS.  Máquinas  simples  ó  sen- 
cillas ,  llamadas  por  otro  nombre 
potencias  mecánicas. 

THERE  ARE  SIX  SIMPIB  MACHINES 
TO  WHICH  ALL  OTHERS  MAYBE 
REDUCED  ,  VIZ  THE  BALAUCE, 
J.EVER      ,      WHEEL  ,  ,      PULLET, 

WEDGE  and  iCREW.    Hay   sets 

■  máquinas  simples  6  sencillas  ,  á 
¡as  quales  se  pueden  reducir  las 
demás  ,  á  saber  ,  h  balanza  ó  ro- 
mana ,  la  palanca  ,  la  rueda  ,  k 
polea  ó  garrucha  ,  la  cuña  y  el 
tornillo. 

COMPOUND    MACHINE.    That     which 

is  compofed  of  feveral  fimple 
ones  combined  together.  M¿í- 
qiiina  compuesta  ,  la  que  se  com- 
pone de  varias  máquinas  sencillas 
-    unidas  y  combinadas. 

ARCHITECTONICAL      MACHINE.     Aíá- 

quina  arquitectónica. 

BLOWING    MACHINE.  V.  BEllOWS. 

ELECTRICAL  MACHINE.  Máquina 
eléctrica. 

ViND   MACHINE,  jinem^imetro. 

WATER  MACHINE.  Máquina  hidráu- 
lica. 

«uiTARY  MACKin^. Máquina  bélica. 

«ACHINE.  Supernatuial  agency  in 
poems.  Intervención  sobrenatu 
ral  que  se  f.n^e  en  los  poemas 
épicos. 

MACHINERY,  s.  Enginery  ,  com 
plicated  workmaulhip.  M.iqui 
naria  ,  mecánica. 

MACHiNKRY.  That  part  which  the 
deities  ,  angels  or  demons  aft  in 
a  poem.  Aquella  parte  de  uit 
poetna  épico  que  representa  dei- 
dades ,  ándeles  ó  demonios. 

MACHINIST,  s.  A  conlb-uftor  of 
engines  or  machines.  Maquinis- 
ta ,  el  que  hace  máquinas  ,  el 
que  es  hábil  en  la  mecánica  ó 
maquinaria. 

MACKEREL,  s.  A  fea  filh.  Es- 
combro ,  especie  de  pescado  de 
mar.  ■ 
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MACHINE,  s.   Any  complicated  1  horse  maIckerel.  Caballa  ,  6  ha- 
piece  of  workmanfhip.   Máqui-        leche. 

na  ,  artificio  ,  qualquiera  obra  de    mackerel    gaie.  (^Nav.')  A  ftrong 
manos   complicada.  breeze^  Brisa  fuerte. 

MACHINE.   Any    body   deOined   to    MACRÓLÜGY.  s.  (Tiiíí.)  A  re- 
produce  motion  ,  fo    as  to  fave  1      dundant    or    too    copious    ftyle. 

Alacvolcgia  ,  estilo    redundante, 

ó  demasindnmente  copioso. 

MACROCOSM,  s.  The  whole 
word  or  vifible  fyílem  ,  in  op- 
pofition  the  microcoün,  or  world 
of  man.  Macrocosmos  ,  el  mundo 
entero  en  oposición  ó  contradis- 
tincion  de  microcosmos ,  ó  mundo 
abreviado. 

MACTÁTION.  s.  The  aft  of  kil- 
¡ng  tbr  facrifice.  Mactacion  ,  la 
acción  de  matar  víctimas  para 
aliíin  sacrijicio. 

MACULA,  s.  A  fpot.  Mácula  6 
mancha. 

TO  MACULATE,  v.  a.  To  (lain, 
to  fpot.  Macular  ,  manchar  ó 
ensuciar   alruna  cosa. 

MACULATED,  pret.  y  part.  pas. 
del  verbo  to    macuiate. 

MACULÁTION.  s.  Stain  ,  fpot, 
taint.  Mancha  ,  mancilla  ó  ma- 
cula. 

MAD.  adj.  Difordered  in  the  mind. 
Loco  ,  el  que  ha  perdiiio  el  jui- 
cio. , 

HB  is  mad.  El  está  loco. 

mad.  Dilbafted.  Distraido  , pertur- 
bado. 

mad.  Over  run  with  any  violent  or 
unreafonable  defire.  Distraído, 
enajenado  ,  entregado  á  algún 
vicio  particular. 

MAD.  Enraged  ,  furious.  Furioso, 
rabioso. 

A  MAD  DOG.  Perro  rabioso. 

HE    IS    MAD    AT     ME.     Está     rubioSO 

conmigo. 

TO  MAD.  V.  a.  To  make  mad,  to 
make  furious  ,  to  enrage.  Enlo 
quecer  ,  enfurecer  ,  hacer  y  oca- 
sionar que  uno  se  vuelva  loco  ,  6 
se   enfurezca. 

TC)  MAD.  V.  n.  To  be  mad,  to 
be  furious.  Enloquecer ,  enfure- 
cerse ,  volverse   loio  ó  furioso. 

MÁDAM.  s.  The  term  of  com- 
pliment ufed  in  addrefs  to  la- 
dies of  every  degree.  Madama, 
seiíora  ,  término  de  cortesía  que 
se  usa  en  Inglaterra  Jiablando 
con  alguna  señora  sea  de  ¡a  cla- 
se que  fuere. 

MÁD APPLE,  s.  A  name  given  to 
the  íolanum.  Berengena  ,  elfru- 
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to  de  cierta  planta  conocida. 
MÁDBRAIN.  fad).  Difordered 
MÁDBRAINED.\in    the    mind, 

hotheaded.  Loco  ,  insens.xto. 
MÁDCA?.  s.  A  madman  ,  a  wild 
hotbrained  fellow.  Locari.is  ,  el 
sugeto  de  poco  juicio  y  asiento, 
dispar, it, i.io   é  imprudente: 

TO  MÁDDEN.  V.  n.  To  become 
mail ,  to  aft  as  mad.  Enloquecer, 
vo'verse  loco. 

TO  MADDEN.  V.  a.  To  make 
mad.  Enloquecer  ,  hacer  y  oca- 
sionar que  uno   se  vuelva  loco. 

MADDENED,  pret.  y  part.  pas. 
iel    verbo  to  madden. 

MADDER,  s.  The  root  of  the 
rubia  plant.  Rubia  ,  raiz  berme- 
ja de  que  usan  mucho  los  Tinto- 
reros. 

MADE.  pret.  y  part.  pas.  del  ver- 
bo to   make. 

MADEFÁCTION.  s.  The  aft  of 
making  wet.  Humedccimiento, 
el    acto  de  humedecer  ó  mojar. 

MADEFIED,  pret.  y  part.  pas. 
del  verbo  to  madefy. 

TO  MADEFY.  V.  a.  To  moiften, 
to  make  wet.  Alojar  ,  humedecer 
al«una  cesa  con  agu.i  ú  otro  li- 
cor. 

MADHOUSE,  s.  A  houfe  where 
madmen  are  cured  or  confined. 
Cas, I  de  locos  ,  Li  casa  donde  sf 
cur, in  ó  encierran  los  locos. 

MADLY.  adv.  Without  under- 
ilanding.  Locamente  ,  sin  juicio. 

MADM.VN.  s.  a  man  deprived 
of  his  underftanding.  Oiviit",  un 
loco  ,  In  persona  desbaratada  sin 
asiefito  ni  juicio. 

MADNESS,  s.  Diflraftion.  Locura, 
dem-ncia  .falta  de  juicio. 

MADNKSS.  Fury  ,  wildnefs  ,  raget 
Furor  ,  locura  confirmada  ,  6 
cnaeenacion  total  de  Li  mente. 

MADOR,  s.  (Me.i.)  A  fweat 
whii-h  arifes  under  a  fyncope  or 
fainting,  whether  it  be  cold  or 
hot  ,  or  in  larger  or  fmaller 
quantities.  Mador  ,  su.ior  causa- 
do de  síncope  lí  desmayo  ,  seajrio 
iS  aliente ,  abuiuíinte  ó  escaso. 

MADREPÓR.X.  5.  QN.it.  Hist.) 
A  lubniarine  lubftance  relémbling 
coral.  Madrepora  ,  planta  mtp- 
rina  parecida  al  coral ,  y  vulgar- 
mente llamada  coral  blanco. 

MADRIGAL,  s.  A  paftoral  fong. 
Madrigal  ,  cierto  género  de  com- 
posición poética. 
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MÁDWORT.  s.  iBot.-)  An  herb. 
Aliso  ,  yerba  de  Id  rabia. 

MAGAS,  s.  A  niufical  inftrument 
in  ufe  among  the  ancients  ,  ot 
which  there  were  two  kinds, 
the  one  a  ftringed  ¡nftrument, 
and  the  other  a  kind  of  flute. 
Magada  ,  instrumento  músIíO 
áintií'uo  ,  de  ¡¡lie  había  dos  géne- 
ros ,  U710  de  cuerdas  ,  y  el  otro  d 
modo  de  flauta. 

MAGAZINE,  s.  A  ftorehoufe,. 
commonly  an  arfenal  or  armou- 
ry ,  or  repofitory  of  provilions. 
Magacen  ,  almagacen  ,  ó  alma- 
cén ,  Li  casa  ó  edijicio  publiiO  ó 
fart  ¡ciliar  dotide  se  guardan  for 
junto  qu¿tlesqu!era  géneros  ,  ya 
sean  armas,  pertrechos  y  mun'i- 
íiones  de  guerra ,  6  ya  cosas  ven- 
dibles. 

A  ship's  magazine  ,  or  POWDER- 
ROOM.  (¿V/íc.)  Pañol  de  pólvora, 
ó  Santa    Bárbara. 

MAGAZINE.  A  mifcellaneous  pam- 
phlet or  periodical  milcellany. 
Magac  en  ,  nombre  que  se  da  á  un 
papel  periúdiio  y  misceláneo  que 
se  publica  en  Inglaterra. 

M.\GDÁLEO.  ,s.  Rolls  of  plafters 
whiv-h  the  Apothecaries  make 
up  ,  to  be  ready  tor  ipreading 
upon  occaiion.  Magdateon  ,  ro- 
l.ito  de  la  materia  de  emplastos 
q:ie  hacen  los  Boticarios  para  ir- 
le cortando  á  Jin  de  hacerlos 
qiianJo   se  necesiten. 

MAGGOT,  s.  A  fmall  gnib 
which  turns  into  a  fly.  Gusano, 
insei  to  peque  no  que  con  el  tiem- 
po se  convierte  en  mosca. 

rULL  OF  MAGGOTS.  Llcno  de  gusa- 
nos. 

MAüGor.  Whimfy  ,  caprice  ,  odd 
fancy.  Capricho  ,  idea  que  alguno 
Jorma  por  ¡o  común  sin  funda- 
mento ni  razón. 

WHAT  MARcoT  BITES  You!  Qué  Ca- 
pricho te  da? 

MAGGUTTINESS.  s.   The   (late 
of  abounding  with  maggots.  Es- 
tado ó  calidad  de  lo  que    abunda 
6   está   'It-no  d'  gusanos. 
M.\GGí>TTY.'ad).  Full  of  mag- 
gots. (Justinicnto  ,    corrompido  6 
lleno  de  gusanos. 
MAGGOTTY.  Capricious  ,   whimfical. 
Caprichoio  ,   caprichudo  ,   el    que 
obra  por  capricho. 
MÁGlCAL.  adj.  Afting  or  per- 
formed  by  lecret  and   invillble 
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powers.  Mágico  ,  lo  tocante  ó 
perteneciente  á  la  magia. 

MAGICALLY,  adv.  According 
to  the  rites  of  magick.  Segun 
la   ma^ia  ó  arte  mágica. 

MÁGICK.  s.  The  aft  of  putting 
in  aftion  the  power  of  fpiiits. 
Magia    negra. 

NATURAL  MAGICK.  The  fecrct  ope- 
rations of  natural  powers.  M'l- 
gia   blanca. 

MAGICK.  adj.  Incantating,  necro- 
mantick.  V.  magical. 

MAGICK  LANTERN.  Z-míciví  r  mágica. 

MAGÍCIAN.  s.  One  llcilled  in 
magick  ,  an  enchanter  ,  a  necro- 
mancer. Mago  ,  mágico  ,  nigro- 
mántico ,  el  que  exerce  la  magia 
6  nigromancia. 

MAGISTERIAL,  adj.  Such  as 
fuits  a  mailer.  Aíagisiral  ,  lo 
que  toca  6  pertenece  á  maestro. 

MAGISTERIAL.  Lofty,  arrogant ,  def- 
potick.  Magistral  ,  imperioso, 
arrogante. 

MAGISTERIAL.  (Pharm.')  Chemically 
prepared  ,  after  the  manner  of 
a  magillery.  Magistral ,  prepa- 
rado á  mancr.i  de  mas^isterio. 

MAGISTERIALLY,  adv.  Arro- 
gantly. Ma^isterialmente  ,  con 
magisterio  ,  gravedad ,  entono  y 
presunción. 

MAGLSTÍ.RTALNESS.  s.  Haiigh- 
tineís  ,  air  of  a  mailer.  Al.tgis te- 
rio  ,  gravedad ,  entono  y  presun- 
ción. 

MAGÍSTERY.  s.  (CA/m.)  A  very 
fine  powder  made  by  folution 
and  precipitation  Alagisterio, 
polvos  finísimos  de  minerales  6 
veget.  ibles  sacados  por  solución  y 
precipitación. 

MAGiSTERV  OF  BISMUTH.  Magiste- 
rio de  bismuth. 

MAGÍSTERY  OF  CORAL  Magisterio 
de  coral.  ~ 

MAGÍSTERY  OF  CRABS  EYES.  Ma- 
gisterio de  ojos  de  cangrejos. 

MAGÍSTERY    OF  SUIPHUR   ,   lEAn&C. 

Magisterio  de  azufre  ,  plomo  &c. 

MAGÍSTERY  OF     SCAMMONY  ,    JAIAP, 

TURBiTH  &c.  Magisterio  de  esca- 
monea ,  xa  lap  a  ,  turbith  <¿rc. 

MAGÍSTERY     OF    IKON   ,    COPPER    &C. 

Magisterio  de  hierro  ,  cobre  ó*<". 

MAGISTRACY,  s.  Oifice  or  dig- 
nity of  a  niagillrate.  Magistra- 
do ,  magistratura  ,  la  misma  dig- 
nidad ó  empleo  del  juez  ú  minis- 

\      tro  superior. 
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MÁGTSTRALLY.  adv.  V.  ma- 
gisterially. 

MA(tISTRATE.  s.  A  man  pub- 
lickly  inverted  with  authority, 
a  güvernour.  Magistrado  ,  el 
ministro  de  justicia  superior  ,  co- 
mo Corregidor  ,  Oidor  ,  Consejero. 

MAGNANIMITY,  s.  Greainefs 
of  mind  ,  elevation  of  foul.  Ala^- 
nanimidad  ,  virtud  que  perfeccio- 
na el  ánimo  para  que  desee  ,  em- 
prenda y  exeeute  cosas  grandes 
V  heroicas. 

MAGNANIMOUS,  adj.  Great 'of 
mind  ,  elevated  in  fentiment. 
Alagjián'mo  ,  el  que  tiene  gran- 
deza de  alma  y  ae  corazón  sobre 
el  íomun   de  los  hombres. 

MAGNANIMOUSLY.  adv.Brave- 
ly  ,  with  greatnefs  of  mind. 
Maínanimamente  ,  con  magna- 
nimidad. 

MAGNESIA  ALBA.  (Chim.  and 
Medi)  Leche  de  tierra. 

MÁGNET.  s.  The  loaddcne  ,  the 
llone  that  attrads  iron.  Piedra 
imán  ,  la  que  atrae  el  hierro. 

ARSENICAL  MAGNET.  (CÁ/m.)  A  mix- 
ture of  equal  parts  of  arfenick, 
fulphur  ,  and  antimony.  lma?i 
arsenical ,  composición  que  se  ha- 
ce de  partes  iguales  de  arsénico, 
azufre  y  antimonio. 

ARTiFici.\L  MAGNET.  Imán  artifi- 
cial. 

MAGNÉTICAL./adj.      Relating 

MAGNLTICK  \to  the  magnet. 
Magnético  ,  lo  que  pertenece  cí 
la  piedra   imán. 

AMAGNETiCK  NEEDLE.  Aguja  mag- 
nética. 

MAGNETICAl      AMPLITUDE.      Ampli- 
tud magnética. 
MAGNETICAl        AZIMUTH.      AzimUt/t 

magnético. 

MAGNETICAL  UNE.  Linea  magné- 
tica. 

MAGNETICAL  MERIDIAN.  Meridiano 
m.ignctiio. 

MAGNKTICK.  Having  powers 
correfponding  to  thofe  of  the 
magnet.  Magnético  ,  lo  que  tiene 
virtud  magnética. 

MAGNETicK. A ttraiílive, having  power 
to  draw  things  diflant.  Magné- 
tico ,  atractivo  ,  lo  que  tiene  vir- 
tud para  atraer  cosas  distantes. 

MAGNETÍSM.  s.  Power  of  the 
loadllone  ,  power  of  attrañion. 
Magnetismo  ,  virtud  magnetic it 
ó  atratliva. 
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lAWS     OF     MAGNETISM.      LtytS      del 

magnetismo. 

MAGNIFIABLE.  adj.  (i;V.  «/.) 
To  be  extolled  or  praifed.  Loa- 
ble  ,  lo  que  merece  ser  aliba- 
do. 

MAGNÍFICAL.fadj.    lUuttrious, 

MAGNÍFICK.  \grand.  Mapiiji- 
co  ,  grande  ,  excelente  ,  esplen- 
dido. 

MAGNIFICENCE,  s.  Grandeur 
of  appearance  ,  fplendour.  Alag- 
nijicencia  ,  grandeza  ,  esplen- 
dor. 

MAGNIFICENT,  adj.  Grand  in 
appearance  ,  fpkndid  ,  pompous. 
M.i^nijico  ,  espléndido  ,  pomposo. 

MAGNIFICENT.  Fond  of  Iplcndour, 
fetting  greatnefs  to  fliew.  Luci- 
do ,  pomposo  ,  vistoso. 

MAGNIFICENTLY,  adv.  Pom- 
poully  fplendld.  M.ignf/icameJi- 
te ,  con  esplendor  y  pompa. 

MAGNÍFICO,  s.  A  grandee  of 
Venice.  Magnífico  ,  tratamiento 
que  se  da  á  los  Grandes  de  Ve- 
necia. 

MAGNIFIED,  pret.  y  part.  pas. 
del  verbo  to  magniiy. 

MAGNIFIER,  s.  One  that  praifes 
extravagantly.  El  que  magnijica, 
ensalza  ó  alaba  con  exageración 
y  ponderación. 

MAGNitrER.  A  glafs  that  increaf- 
es  the  bulk  of  any  objeft.  Mag- 
nificante ,  vidrio  de  anmento. 

TO  MAGNIFY.  V.  a.  To  make 
great ,  to  exaggerate  ,  to  extol 
highly.  Magnijicar  ,  alabar,  en- 
grandecer y  ensalzar  alguna  co- 
sa ,  exagerar  y  ponderarla. 

TO  MAGNIFY.  To  cxalt  ,  to  raifc  in 
eftimation.  Magnificar  ,  exaltar, 
aumentar  la  estimación  de  algu- 
na cosa. 

TO  MAGNIFY.  To  increafe  the  bulk 
of  any  object  to  the  eye.  Mag- 
nificar ,  aumentar  el  tamaño  de 
alguna   cosa  á  la  vista. 

MAGNIFYING  GLASS.  (O/í.) 

V.  MAGNIFIER. 

MAGNITUDE,  s.  Greatnefs, 
grandeur.  Magnitud  ,  grandeza, 
poder  ,   dignidad. 

MAGNITUDE.  Comparative  bulk. 
Magnitud  ,  tamaiío  ,  grandor, 
quantidad ,  extension  de  algún 
cuerpo  según  las  diversas  dimen- 
siones. 

A  STAR   OF  THE     FIRST     MAGNITUDE. 

Estrella  de  primera  ntagnituJ. 
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GEOMETRrcAl  MAGNITUDE.  Magni- 
tud geométrica. 

riTERAL  MAGNITUDE.  Magnitud  li- 
teral. 

NUMERICAL    MAGNITUDE.  Magnitud 

numérica. 
BROKEN     MAGNITUDE.      Magnitud 
quebrada  ,  ó  fracción. 

COMPIEX       MAGNITUDE.       Ml7gnitud 

complexa. 

INCOMMENSURABLE     MAGNITUDE. 

Magnitud  inconmensurable. 

APPARENT  MAGNITUDE     OF  A    BODV. 

(Opt.')    Magjiitud   aparente  de 

un  cuerpo. 

MAGNOLIA,  s.  (Bot.)  The  lau- 
rel-lcived  tulip  tree.  Aí.ign-jlia, 
pj.wta  que  tiene  l.i    Jlor  en  rosa. 

MAGPIE,  s.  A  bird  fometinies 
taught  to  talk.  Marica  ,  urraca 
ó  picaza. 

MÁHALEB.  s.  The  wild  bitter 
cherry.  Mahaleb  ,  especie  de  ce- 
reza silvestre  ,  cuyo  árbol  tiene 
el  mismo  nombre. 

MAHOGANY,  s.  A  kind  of  va- 
luable brown  wood.  Caoba  ,  ó 
caobana  ,  madera  roxa  y  exqui- 
sita de  un  árbol  grande  en  Amé- 
rica. 

MAHÓMETI^M.  s.  The  fyftem 
of  religion  broached  by  Malio- 
met  ,  and  fliil  adhered  to  by 
his  followers.  M.ikometismo  ,  los 
sentimientos  de  doctrina  de  Ma- 
¡loma  V  sus  sequaces  en  orden  á  la 
relia  ion. 

M  \ID.        Ts.  An  unmarried  wo- 

MAIDEN.  \man  ,  a  virgin.  Don- 
cella ,  la  muger  que  no  lia  conoci- 
do varón. 

A  YOUNG  MAID.  Doncellita. 

A  STALE  MAID.  DcncelUdueiia  ,  la 
doncella  talluda  que  ya  ha  en- 
trado en  edad. 

MAID.  A  woman  fervant.  Donce- 
lla ,  ¡a  criada  de  una  casa  que 
sirve  cerca  de  la  señora ,  y  hace 
labor. 

MAID.  A  fort  of  íkate  íifh.  Especie 
de  lixa. 

MAIDEN,  adj.  Confining  of  vlr- 
(;ins.  Virgíneo,  6  virginal. 

MAIDEN.  Frelli  ,  new^ ,  unufed  ,  un- 
polluted. Nuevo  ,  intacto  ,  sin 
estrenar. 

MAIDENHAIR,  s.  (Bot.')  A 
plant.  Cul.intrillo  ,  especie  de 
yerba. 

MAIDENHEAD,  f  s.  Virginitv, 
1  MAIDENHOOD.  \  virgin    purL- 
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ty  ,  freedom  from  contamina- 
tion. Doncellez  ,  virginidad  ,  L* 
entereza  corporal  de  la  persona 
que  no  ha  tenido  comercio  car- 
nal. 

MAIDENHEAD.  Newnefs  ,  frefhnefs, 
uncontaminated  fíate.  El  estado 
de  alguna  cosa  ¡ntaít.i  y  sin  es- 
tren.ir. 

MAIDENLY,  adv.  Like  a  maid,      n 
gentle,  modefl,  timorous,  decent. 
1  'irgin.xl  ,  modesto  ,  honesto  ,  re' 
catado. 

MAIDHOOD.  S.  (Obs.-)  V.  MAID- 
ENHEAD. 

MÁIDMARIAN.  s.    A  kind   of 

dance.  Especie  de  bayle. 
MAIDPALE.  adj.  Pale  like  a  fick 

virgin.  Pálido  como  una  doncella 

opilada. 
MAIDSERVANT,    s.  A  female 

fervant.  Criada  ,  la    muger  que 

sirve  á  sus  amos. 
MAJÉSTICAL. /adj.  Augurt,  hav- 
MAJÉSTICK.    \ing  dignity,  ^w- 

giisto  ,  lo   que   merece    veneración 

por  su  dignidad  y  excelencia. 
MAJÉSTICK.  Stately,  pompous  ,  fub- 

lime.     Magfsttioso  ,    magnífico, 

grande ,  sublime. 
A  MAJÉSTICK  AIR.  Arre  de  mazes- 

tad 

A  MAJÉSTICK  STILE.    Estilo    SubUmt 

Ó  pomposo. 

MAJESTICALLY,  adv.  With 
dignity  ,  with  grandeur.  Magcs- 
tuosamcnte ,  suntuosamente ,  pom- 
posamente,  con  afarato  y  mao  es- 
tad ,  con  pompa  y  suntuosi- 
dad. 

MAJESTY,  s.  Dignity  ,  gran- 
deur. Magestad  ,  grandeza ,  au- 
toridad ,  decoro  ,  magnificencia, 
suntuosidad.    . 

MAJESTY.  Power,  fovereignty.  Ma- 
gestad ,  poder  ,  soberanía  ,  supe- 
rioridad y  autoridad  sobre    otros. 

MAJESTY.  The  title  of  Kings  and 
Queens.  M.igestad  ,  título  que 
se  da  á  Reyes  y  Reynas. 

YOUR  MAJESTY.  Vuestva  Magestad. 

MAIL.  s.  A  coat  of  fteel  network 
worn  for  defence.  Cota  de  ma- 
lla 

MAIL.  A  poftman's  bundle,  a  bag. 
Mala  ,  la  balija  del  correo  de 
posta. 

TO  M.\TL.   V.  a.  To  arm  defen- 
lively ,  to  cover  as  with  armour. 
Mailar  ,  armar  con  cota  de  ma-^ 
lia  á  alguna  persona. 
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MAILED,    pret.  j  part.   pas.   del 

veibo  TO  MAUL. 

TO  MAIM.  V.  a.  To  deprive  of 
any  necelfary  part  ,  to  cripple 
by  the  lols  of  a  limb.  Miitil.ir, 
cortar  ó  cercenar  alguna  parts 
del  cuerpo. 

MAIM.  s.  Privation  of  fome  ef- 
fential  part,  lamenefs  produced 
by  a  wound  or  amputation.  Mti- 
tilacion  ,  manquera  ó  coxera 
que  nace  de  herida  6  amputa- 
ción. 

MAIM.  Elfential  d<feft.  Manquera, 
defecto  ó  imperfección  esencial. 

MAIMED,  pret.  y  part.  pas.  del 
verbo  to  maim. 

MAIN.  adj.  Principal ,  chief.  Prin- 
cip.il ,  lo  que  tiene  el  primer  lu- 
gar y  estimación. 

THIS  IS    THE  MAIN   REASON,    Esta   CS 

la  razon  principal. 

MAIN  BODY   of   AN    ARMY.  (^Mtl.")  El 

centro  de  un  e. ver  cito. 
MAIN.    Violent  ,   ílrong.   Violento, 

fuerte. 
EY  MAIN  FORCE.  A  pura  fuerza. 
MAIN.  Grofs  ,   containing   the  chief 

pari.  Mayor  ,    lo  que  tiene    mas 

cuerpo  (í  extension  en  cantidad  ú 

calidad  que    otra  cosa   á  que    se 

rejiere. 
M.\iN.    Important.   Importante  ,   lo 

que  importa,  ó  es  de  importancia. 
MAIN.   s.  The  grofs  ,    the    bulk. 

Grueso  ,  la  parte  principal  y  mas 

fuerte  de  algún  todo. 

THE  MAIN   OF    THE    ARMY.  El grUCSO 

del  exército. 

MAIN.  Ihc  ocean.  Océano  ó  alta 
mar. 

M  \IN.  fs.    The   continent. 

lkíÁlNLAND.\Coní/«í7;íí'  ,  6  tier- 
ra firme. 

MAINLY,  adv.  Chiefly  ,  princi- 
pally. J'riniipalmente  ,  primera- 
mente ,  antes  que    todo. 

MAINLY.  Greatly  ,  powerfully.  Po- 
dcyosamente  ,  en  or.ui  manera. 

MAINMAST,  s.  QNav.-)  The  chief 
or  middle  mail.  Fa¡o  mayor  de 
un  na-jio. 

MAINPRISE,  s.  (Z.7W.)  Delivery 
into  the  cull  ;dy  of  a  friend, 
upon  fecurity  given  for  appear- 
ance. Caución  ,  seguridad  que  da 
una  persona  á  otra  de  que  cum- 
plirá lo  paitado  ,  prometido  ó 
mandado. 

MAINSAIL,  s.  C^'^av.-)  The  fail 
of  the  nuiranaíl.  Vela  mayor. 
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MÁINSHEET.  s.  dNav.:)  The 
íheet  of  the  mainmaíl.  Escota 
mayor  ,  6  escota  del  palo  ma- 
yor. 

MAIN  YARD.  s.  (7V^».)  The  yard 
of  the  mainmaft.  Verga  mayor. 

TO  MAINTAIN.  V.  a.  To  pre- 
ferve  ,  to  keep.  Te7ier  ,  guardar, 
conserv.v: 

TO  MAINTAIN,  To  defend  ,  to  make 
good.  Mantener  ,  permanecer  é 
insistir  en  executar  aquello  que 
se  tenia  en  el   ánimo. 

TO  MAINTAIN.  To  keep  up,  to  fup- 
port  the  expence  of.  Mantener, 
hacer  el  gasto  de  alguna  cosa. 

TO    MAINTAIN  A  WIFE   AND   FAMILY. 

Mantener  á  una  muger  y  fami- 
lia. 
TO  MAINTAIN  A  FAERICK.  Mante- 
ner una  fd  trica. 

TO     MAINTAIN.      To     fupport      with 

the  conveniencies  of  life.  Alan- 
tener  ,  proveer  á  alguno  de  lo  ne- 
cesario para  la  vida. 

TO  MAINTAIN.  To  fupport  by  argu- 
ment ,  to  allert  as  a  tenet.  Man- 
tener ,  defender  ó  sostener  algu- 
na opinion  ó  sistema. 

MAINTAINABLE,  adj.  Defen- 
fible  ,  juftifiable.  Defcnsable  ,  lo 
que  se  puede  defender  ,  mantener 
y  justificar. 

MAINTAINED,  pret.  y  part.  pas. 
del  verbo   to  maintain. 

MAINTÁINER.  s.  Supporter, 
chcrilher.  Mantenedor  ,  el  que 
mantiene. 

MAINTENANCE.  s.SuppIy  of  the 
necelVaries  of  life.  Mantenimien- 
to ,  manutención. 

MAINTENANCE.  Support  ,  protec- 
tion. Apoyo  ,  protección. 

MAINTENANCE.  Continuance  ,  fecu- 
rity from  faihire.  Continuación, 
estabilidad  ,  perseverancia. 

MAINTOP,  s.  (A'-íK.)  The  top  of 
the  mainmaft.  Mantelete  mayor, 
(Í  de  gtivia. 

MAJOR,  adj.  Greater  in  number, 
quantity  or  extent.  Mayor  ,  lo 
que  tiene  mas  cuerpo  ó  extension 
en  cantidad  ó  calidad  que  otra 
cosa  á  que  se  refiere. 

THE  MAJOR  PART.  La  mayor  parte. 

MAJOR.  Greater  in  dignity.  Afayor, 
el  que  excede  d  otro  en  di.nidad. 

MAJOR,    s.   iMil.^  The"  officer 
above  the  Captain.  Sargento  ma- 
yor de  tm  regimiento. 
i  MAJOR.  A  mayor  ,  or  head  ofGcer 
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of  a    town.  Sargento  mayor  de 
una  plaza. 

MAJOR.  (Zoj.)  The  firft  propofi- 
tion  of  a  fyllogifm.  Mayor  ,  la 
primera  proposición  de  un  silo- 
gismo. 

MAJOR-GENERAL,  s.  (Mil.-) 
A  general  officer  of  the  fecond 
rank.  Mariscal  de    campo. 

MAJOR-DOMO.  s.  One  who 
holds  occafionally  the  place  of 
mafter  of  the  houfe.  Mayordomo, 
el  xefe  principal  de  alguna  casa 
ilustre. 

MAJORITY,  s.  The  flate  of  being 
greater.  Mayoría  ,  la  ventaja, 
excelencia  ó  requisito  en  que  una 
cosa  excede  á  otra. 

MAJORITY.  The  greater  number. 
Pluralidad ,  el  ma^yor  número. 

A  MAJORITY  OF  VOTES.  Pluralidad 
de  votos. 

MAJORITY.  Full  age  ,  end  of  minor- 
ity. jV.jjor/íj ,  mayor  Ct.ad ,  la 
edad  en  que  uno  sale  de  m-nor. 

MAJORITY.  The  offi.  e  of  a  major. 
Sargentía  mayor  de  un  regimien- 
to. 

A  TOWN  MAJORITY.  Sargentía  ma- 
yor de  una  plaza. 

MAIZE,  s.  Indian  corn.  Maiz. 
cierta  especie   de  panizo. 

TO  MAKE.  V.  a.  To  create  ,  to 
form  of  materials  ,  to  produce 
as  the  caufe  or  agent.  Hacer, 
formar  ,  fabricar  ,  producir. 

lET  US   MAKE  MAN  AFTER  OUR    OWN 

IMAGE.  Hagamos   al    hombre    á 
nuestra  semejanza. 
TO  MAKE  A  SUIT  OF    CLOTHES.  Ha- 
cer un  vestido. 

TO   M.\KE    A  PAIR  OF   SHOES.    Hacer 

un  par  de  zapatos. 
TO  MAKE  A  LAW.  Hacer  una  ley. 

TO  MAKE  A  LEAGUE.  H.lCCr     liga     Ó 

alianza. 

TO  MAKE  WAR.  Hacer  guerra. 

TO  MAKE  WAY  ,  or  ROOM.  Hacer 
lugar. 

TO  MAKE.  To  do  ,  to  perform.  Ha- 
cer ,  executar^ 

WH,\T  DO  YOU  MAKE  HERE?  Qtlé  ha- 

cc  Vd.    aquí.  ? 
TO    MAKE    A  SPEECH.   Hacer  tina 
arenga. 

HE  BEGAN  TO  MAKE  EXCUSES.  Em- 
pezó á  disculp.irse. 

TO  MAKE  A  REQUEST.  Haccr  Una 
súplica. 

TO  MAKE  one's  ESCAPE.  Escapar, 
huir. 
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TO  MAKE  A  TRIAL.  Haser  una  pruf- 
ha. 

TO    MAKE  USE    OF    A     THING.    HilCCr 

USO  de  ali^una  cosa. 
TO  MAKE.  To  lorce  ,  to  compel ,  to 
conftrain.  Haar  ,  obligar .  com- 
peler. 

I   SHALL  MAKE  VOÜ    TO    RISE    AT   AN 

EARLY  HOUR.  Yo  tc  haré  levantar 
temprano. 
TO  MAKE.  To  render.  Hacer ,  cau- 
sar ú  ocasion.ir. 

TO  MAKE   ONE  HAPPY.  HuCCr   á  WIO 

Jeliz. 
TO    MAKE    one's      self    MISERABLE. 

Hacerse  miserable. 
TO  MAKE  READY.  Preparar. 

TO    MAKE  ANGRY.  Etiojar  ,  U  CaUS.V 

enojo. 

TO  MAKE  lAUGH.  Hacer  reír. 

TO  MAKE  CRY.  Haccr  llorar. 

TO  MAKE  CLEAN.  Limpiar. 

TO  MAKE  FREE.  Libertar,  ó  hacer  li- 
bre. 

TO  MAKE  KNOWN.  Hacer  saber. 

TO    MAKE  TWO  THAT    WERE    f  ALLEN 

OUT  ,  FRIENDS.  Reconciliar  á  uos 
que  estakitt  encmistauos. 

TO  MAKE  A  THING  ANOTHER  MAN  S. 

Enugenar  alguna  cosa. 
TO  MAKE.  To  get ,  to  raife  as  pro- 
fit  from  any  thing.  Sacar  ,  ga- 
nar. 

TO  MAKE  MONEY  OF  A  THING.  Sa- 
car dinero  de  alguna  cosa  ,  ga- 
nar con  ella. 

KE  MAKES    A    THOUSAND  POUNDS     A 

YEAR  OF  HIS  LANDS.  Saca  mil 
libras  al  año  de  sus  tierras. 

TO  MAKE.  To  amount  to.  Hacer, 
llenar  ó  cumplir  el  número  de 
alguna  cosa. 

SIXTY  MINUTES  MAKE  AN  HOUR.  Se- 
senta minutos  liacen  un.i  hora. 

TO  MAKE  ONE.  Haccr  la  fortuna  de 
uno. 

TO  MAKE  ONE.  Ser  uno  de  tatitos. 

TO    MAKE    MANY     WORDS      ABOUT     A 

TRIFLE.  Gastar  palabras  en  una 
bagatela. 
TO  MAKE.  To  prove  ,  to  become. 
Hacer  ,  llegar  á  ser. 

THEY    WILL    MAKE    GOOD    SOiDíEKS. 

Harán  buenos  soldados. 

HE    WILL      NEVER     MAKE     A      GOOD 

SCHOLAR.    LI  jamas   será    buen 

estudiante. 
TO  MAKE  FAST.  Amarrar. 
TO  MAKE  SAIL.  {Nav..')  Haccr  vela. 

TO    MAKE  STERN  WAY.  {ISuV.)  Ha- 

cer  cantMo  para  popa. 
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TO  MAKE  HEAD  WAY.  (A'iis.)  Ha- 
cer camino  para  avante. 

TO  MAKE  WATER.  (^Nav.')  Hacer 
agua  ,  ó  abrir  una  a^ua. 

TO  MAKE  WATER.  Hacer  aguas, 
mear  ,  orinar. 

TO  MAKE    AWAY.    To    kill  ,    tO    dcf- 

troy.  Matar  ,  destruir. 

TO  MAKE  AWAY.  To  transfer  Trans- 
ferir ,  enagenar. 

TO  MAKE  ACCOUNT.  To  reckon  ,  to 
believe.  Haier   cuenta,  creer. 

MAKE  AN    ACCOUNT   IT  IS  SO.   Haga 

]'d.  cuenta  que  es  así. 
TO  MAKE    ACCOUNT  OF.  To  efteem, 
to   regard.  Hacer  caso. 

I  MAKE  NO  ACCOUNT  OF  IT.  ISfo  ha- 
go caso  de   ello. 

TO  MAKE  FREE  WITH.  To  treat 
without  ceremony.  Tratar  sin 
ceremonia ,  tratar  con  llaneza  ,y 
al¿unas  veces  con  demasiada  li- 
ba-tad. 

TO  MAKE  GOOD.  To  maintain  ,  to 
jullify.  Hacer  bueno  ,  justificar. 

Tü    MAKE    GOOD.     To  fulfil  ,    tO    aC- 

complilb.  Cumplir  ,    executar  lo 
prometido. 

TO      MAKE       GOOD      ONe's     PROMISE. 

Cumplir  su  palabra. 

TO  MAKE  LIGHT  OF.  To  confider  as 
of  no  conlequence.  2  ener  en  po- 
co. 

TO  MAKE  LOVE.  To  court  ,  to  pljy 
the  gallant.  Cortejar ,  gaLmte.ir, 
enamorar. 

TO  MAKE  MERRY.  To  fcafl  ,  to  par- 
take of  an  entertainment.  Ban- 
quetearse ,  andar  en  banquetes, 
ó  participar  de  ellos. 

TO    MAKE   MUCH    OF.  To    cheriflj ,  tO 

foíler.  Tratar   con  agrado. 
TO  MAKE  OF.  To  underlbnd.  Enten- 
der ,  comprchender. 

I    don't    know    WHAT    TO    MAKE   OF 

IT.  NO  sc  cómo  entenderlo. 
TO  MAKE  OF.  To  producc  from  ,  to 
eñ'e&.  Sacar  ,  hacer  una  cosa  de 
otra. 

I    SHALL     MAKE    SOMETHING     OF     IT. 

Algo  he  de  sacar  de  ello. 

TO  MAKER  OVER.  To  fettle  in  the 
hands  of  truftees  ,  to  transt<;r. 
transferir  ó  trasladar  dominio. 

TO  MAKE  OVER.  To  clear ,  to  ex- 
plain ,  to  clear  one's  lelf.  Acla- 
rar ,  explicar. 

TO  MAKE  OUT.  To  prove ,  to  evince. 
Probar  ¡justíjicar  ,  hacer  buena 
alguna  cosa. 

TO  MAKE  SURE   OF.  To  coufider  as 
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certain.  Tener  por  seguro  6  cierta. 

TO     MAKE    SURE    Of.    To     fcCUrC    tO  ^ 

one's  poiTeffion.  Afianzar  6  ase^       M 
giirar  alguna  cosa  tomando  pa-       í 
sesión  de  ella. 
To  MAKE  UP.  To  put  together.  C<wt- 

poner  ,  juntar. 

HE      MAKES  ^    UP      FOUR      THOUSAND 

POUNDS.  El  compone  6  junta  qua- 
tro  mil  libras. 
TO  MAKE  UP.  To  reconcile  ,  to  re- 
pair. Reconciliar  ,  componer  ,  ha- 
cer las  amistades  entre  dos  que 
han  reñido. 

I  SHALL   MAKE  UP  MATTES  BETWEEN 

THEM.  Yo  ajustaré  las  desave- 
nencias que  hay  entre  ellos.  ' 
TO  MAKE  UP.  To  conipofe  of  in- 
gredients. Componer  ,  formar  al- 
guna    cosa   de   varios  íngredíen-       a 

TO  MAKE   UP.  To   fupply  ,  to   re- 
pair. Suplir  ,  resarcir. 

SHE    IS    so    AGREEABLE  ,    THAT    SHE 
MAKE.S    UP   IN   VIRTUE  WHAT    SHE 

WANTS  IN  BEAUTY.  Ella   ej  tan 

agradable  ,  que   su   virtud  simple 

su  fait  ¡I  de  hermosura. 
TO  MAKE  UP  one's  LOSSES.    Resar- 
cir sus  pérdidas. 
TO  MAKE    UP.  To   clear.    Aclarar, 

sacar  de  algwia  duda. 
TO  MAKE   UP.  To   accompliih  ,    to 

conclude.  Concluir  ,  acabar  ,  dar 

Jin. 
Tü  MAKE.  V.  n.  To  tend  ,   to 

travel  ,  to  go  any  way  ,  to  ruih. 

Ir  ,  dirigirse  6  encaminarse  á  al- 

gxm  parage  determinado. 

RESOLVED      TO      MAKE     ON      WHERE 

THE    KING  WAS.  Resuelto  á  ir 
adonde  estaba    el  Rey. 

TO  MAKE  TOWARDS  ONE,  or  TO  MAKE 

UP  TO    ONE.  Irse  6    encaminarse 

hacia  uní. 

TO  MAKE  FOR  A    PLACE.   Ir    á  algUH 

parage. 

TO  MAKE     AFTER    ONE.     Echar  trcU 

uno  ,  correr  tras  él. 
TO  MAKE  AT  oDB.Tirar  á  uno  ,  ac»~ 

meterle. 
TO   MAKE  AWAY.  Hii'r  ,  escapar. 
MAKE.  s.Form  ,  ftruiture,  nature. 

Hechura  ,  forma  ,  fisura. 

I  DON  T   LIKE  THE    MAKE    OF   IT.  /\  » 

77Le  vusta  la  hechura  de  ello. 
MÁKEBATE.  s.  Breeder  of  quar-     j¡ 

reís.   Cizañero  ,    el  que    levanta 

ó  siembr.i    cizaña  ,  el  que  causa 

disensiones. 
MAXvüR.  s.    The    creator     one 
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•vvho  makes  any  thing.  Cr.'aJor, 
hacedor. 

MAKER     llF     HEAVEN      AND    EARTH. 

Criador  de  cielo  y  tierra. 

MAKER.  One  who  fets  any  thing  in 
its  proper  ftate.  Haceiior  ,  Jactor, 
el  que  hace  alguna  cosa  ,  y  la 
fane  en  el  estado  que  debe  te- 
ner. 

MÁKEPEACE.s.  Peacemaker,  re- 
conciler. Pacijicador  ,  el  que  pa- 
cifica á  pone  paz  entre  los  que 
estaban  opuestos  y  enemistados. 

M.\KE\VEIGHT.  s.  Any  thing 
thrown  in  to  make  up  weight. 
Contr.iffso.  V.  COUNTERPOISE. 

MALAEAR  NULiVaix  de  Ma- 
labar. 

MAL/VBÁTRUM.  s.  C^o/.)  In- 
dian leaf.  Mitlabatro  ,  planta  de 
lidias. 

MALACHE.  s.  (Med.)  A  term 
fometimes  iigniiying  iuch  medi- 
cines as  gently  loofen  the  belly, 
and  fometimes  (uch  ointments 
as  relax  and  moUity.  Medica- 
■  mentó  m.ilactico  ,  el  que  es  emo- 
liente y  resolutivo  apiican.iole  in- 
terior ó   exteriormcnte. 

MÁLACHI  ,  or  PROPHECY  OF 
MALAi^HI.  A  canonical  book 
oí  the  old  Tellament.  Mal.i- 
qutas  ,  ó  profecía  de  Malaquí.is, 
libro  canónico  del  anticuo  ¿es- 
tamento. 

MALAlHÍ TE.  s.  (Nat.  Hist.)  A 
fpecies  ot'jafper.  Malaqiiites ,  es- 
pecie de  jaspe. 

MÁLADY.  s.  A  dileafe.  Mal, 
en/ermrdad. 

MALANDERS.  s.  (Farr.)  A  dry 
fcab  on  the  paflern  ot"  horles. 
GarbaJizuelo  ,  enjermedad  que 
padecen  las  caballerías. 

MALAPERT,  adj.  Saucy  ,  quick 
with  impudence.  Desvergonzado, 
descomedido  ,  atrevido  ,  insolente. 

MÁLAPERTLY.  adv.  Impudent- 
ly ,  íaucily.  Desvergonzadamen- 
te ,  con  desveroüenza  y  descaro. 

MÁLAPERTNESS.  s."  Livelinefs 
of  reply  without  decency,  quick 
impudence  ,  iaucinefs.  Insolen- 
cia ,  atrevimiento  ,  descaro  en  el 
responder. 

TO  MALÁXATE,   v.  a.   V.  to 

SOFTEN. 

M.\LE.  adj.  Of  the  fex  that  be- 
gets young  ,  not  female.  Mascu- 
lino ,  la  que  es  propio  y  pertenece 
al  varón  ó  maclw. 
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MALE  ISSUE.  Hijo  varon  ,  sucesión 
en  linea  de  varones. 

THE  MAiE  liKE.  La  linea  masculi- 
na ,  ó  de  V. ir  ones. 

MALE.  s.  The  he  of  any  fpecies. 
Macho  ,  animal  del  sexo  mas- 
culino   ó  viril. 

MA1.E  AND  íE.MAiE.  ALicho  y  hem- 
bra. 

MALE.  Unida  á    otras  voces  fignifl- 

Ca  MAL.    Ex. 

MALEADAilNISTRÁTION.  s. 
Bad  management  of  afKiirs.  Ma- 
la administración  ,  ó  mal  ma- 
nejo. 

MALECONTÉNT        f    adj.Dif- 

MALEt^ON  TÉNT  ED.\  content- 
ed, diUatisiied.AWcí'nftíjfo,  el  stt- 
geto  cjue  muestra  disgusto  detodo, 
y  es  dijicil  de  contentar.  Algu- 
nas veces  se  aplica  al  que  se  ha- 
lla descontento  o  disgustado  con 
el  gobierno  ,  y  por  consiguiente 
poco  leal  á  el. 

MALECÓN  TÉNTEDLY.  adv. 
With  dilcontent.  Con  desconten- 
to ó    disgusto. 

MALE(^ONTÉNTEDKESS.       s. 

Diicontentcdnels  ,  want  of  affec- 
tion to  government.  Desíontcn- 
t amiento  ,  poca  lealtad  con  el  go- 
bierno ó  L.omin.iiion. 

MALEOicTED.  adj.  Accurled. 
MaLiito  ,    maideciao. 

MALEDlt^TlON.  s.  Curie  ,  exe- 
cration ,  denunciation  of  evil. 
Maldición ,  imprecación  con  que 
se  desea  y  piae  que  venga  algún 
daño  ,  mal  ó  perjuicio  a  otro. 

MALEFACTION,  s.  A  crime  ,  an 
offence.  Malhecho  ,  delito  ,  ofen- 
sa ,  acción  J'ea  ,  indecente  é  in- 
decorosa. 

MALEFACTOR,  s.  An  offender 
againft  law  ,  a  criminal.  Malhe- 
cho]',  el  que  cvecuta  tosas  indig- 
nas ,  malas  y  pecaminosas. 

MALÉFICK.adj.iViiichicvous.hurt- 
ful.  Maléfico  ,  perjuuicial  ,  da- 
ñoso. 

MALEPRÁCTICE.  s.  Prañice 
contrary  to  rules.  Mala  conduc- 
ta ,  mal  modo  de  obrar  ó  proce- 
der. 

MALEVOLENCE,  s.  Ill  will ,  in- 
clination to  hurt  others  ,  malig- 
nity. Malevolencia  ,  aversion,  oaio 
y  mala  voluntad  que  se  tietie  á 
alguno. 

I^LVLÉVOLENT,  adj.  Ill  diipofed 
to\Yards  others.  Malivolo  ,  in- 
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diñado  á  hacer  mal  y  perjuicio 
d  otro. 

MALEVOLENTLY,  adv.  Ma- 
lignly ,  malignantly.  Maügna- 
niír.te  ,  perversamente  ,  con  ma- 
licia y  malignidad. 

MALICE,  s.  Deliberate  mifchie^ 
ül  intention  to  any  one  ,  defire 
of  hurting.  Malicia  ,  mala  in- 
tención, deseo  de  hacer  mal ,  aun- 
que no  se  verifique  su  exeiucion. 

HE    ACTED    WITH    MAIICE.    £1    oirá 

con  malicia. 

MALICIOUS,  adj.  Ill-difpofed  to 
any  one  ,  intending  ill.  Malicio- 
so ,  maiigno  ,  mal  intern  ionado. 

A  MALICIOUS  MAK.  Hombre  malicio- 
so. 

A    MALICIOUS    SAYING    ,    Or    ACTION. 

Dicho  0  hecho  malicioso. 

MALICIOUSLY,  adv.  Wiih  ma- 
lignity ,  with  intention  of  mif- 
chiet.  Maliciosamente  ,  con  ma- 
licia. 

MALICIOUSNESS,  s.  Malice  ,  In- 
tention of  miichief  to  another. 
Mala  intención  ,  tnala  volun- 
tad. 

MALIGN,  adj.  Unfavourable  ,  Ü1 
diipoied  to  any  one  ,  malicious. 
Maligno  ,  malicioso  ,  mal  incli- 
nado. 

MALIGN.  Infeftious,  fatal  to  the  bo- 
dy ,  peftilentioJ.  V.  malignant. 

TO  MALIGN.  V.  a.  To  regard 
with  envy  or  malice.  Enviuiar, 
mirar  con  envidia  ,  encono  ,  ren- 
cor ó  malicia. 

to  malign.  To  miichief ,  to  hurt, 
to  harm.  Dañar  ,  perjudica;; 
causar  ó  hacer  mal ,  daño  ó  per- 
juicio. 

to  malign.  To  cenfure.  Censurar, 
hablar  mal  de  alguna  cesa. 

MALIGNANCY,  s.  Malevolence, 
malice  ,  deflruftive  tendency. 
Malignidad  ,  malicia  ,  malevo^ 
lencia  ,  mala  'intención. 

MALIGNANT. adj.  Envious,  ma- 
licious. Maligno  ,  malicioso  ,  en- 
vidioso ,  mal  intencionado. 

malignant.  Hoñile  to  lite.  Malig- 
no ,  perjudicial  y  nocivo  á  la  sa- 
lu.i. 

malignant  fever.  Calentura  ma- 
ligna. 

MALIGNANTLY,  adv.  With  ill 
intentions,  malicioufly,  milchiev- 
oufly.  Malignamente  ,  con  ma- 
lignidad,  con  mala  intención  ,.y 
animo  de  hacer  daño. 
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MALIGNED,  pret.  y  part.  pas. 
del  verbo  to    malign. 

MALÍGNER.  s.  One  who  regards 
another  with  ill  -w'M.  Mali^n.m- 
te  ,  hombre  maligno  ,  el  que  mira 
á  otro  con  mala  voluntad. 

MALiGNER.  A  farcaftical  cenfurer. 
Mal'i^no ,  hombre  mordaz. 

MALIGNITY,  s.  Malice  ,  deftruc- 
tive  tendency  ,  evilnefs  of  nature. 
Malignidad  ,  perversidad  ,  qua- 
iidad  ó  frofiedad  maligna  Jisica 
ó   moral. 

MALIGNLY,  adv.  Envioiitty,  with 
ill  will.  Malignamente  ,  con  ma- 
ligjtidad  ó  mala  voluntad. 

MÁ'LKIN.  s.  A  dirty  wench.  Gor 
roña  ,  miiger  soez  y  vil. 

M ALL.  s.  (O/'j-.)  A  ftroke  ,  a  blow. 
Bote ,  golpe. 

MAIL.  A  kind  of  beater  or  ham- 
mer. Mallo  ,  pala  con  que  se  jue- 
ga al  mallo. 

MAIL.  A  walk  where  they  former- 
ly played  with  malls  and  balls. 
Mallo  ,  el  piano  ó  terreno  en  que 
se  jue^a  al  mallo. 

MALLARD.  s.  The  drake  of  the 
wild  duck.  Atiadon  ,  el  mjcko 
de  las  ánades  aquuticas  ó  silves- 
'tres. 

MALLEABILITY,  s.  Quality  of 
enduring  the  hammer.  Maleabili- 
dad ,  la  propiedad  de  ser  malea- 
ble. 

MALLEABLE,  adj.  Capable  of  be- 
ing fpread  by  beating.  Malea- 
ble ,  lo  que  se  puede  batir  y  ex  - 
tender  á  golpe  de  martillo. 

MALLEABLE  METAL.  Metal  malea- 
ble. 

MÁLLEABLENESS.  s.  V.  mal- 
leability. 

TO  MÁLLEATE.  v.  a.  To  ham- 
mer. Martillar  ,  batir  y  dar 
golpes  con  el  martillo. 

TO  MÁLLEATE  GOLD  ,  SILVER,  PLATI- 
NA &c.  Martillar  ó  batir  oro, 
plat.i  ,  platina   &c. 

MÁLLEATED.  pret.  y  part.  pas. 
del  Verbo  to  mai  léate. 

MÁLLEAMOTHE.  s.  (Bot.)  A 
low  tree  ,  or  rather  fhrub  grow- 
ing in  Malabar.  Maleamoto  ,  ar- 
busto de  Malabar. 

MALLET,  s.  A  wooden  hammer. 
Mazo  ,  instrumento  de  madera 
fuerte  á  modo  de  martillo  gran- 
de. 

MALLOW.  s.  (Sof.)  A  plant. 
Malva  ,  especie  de  planta. 
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jEw's  MALLOW.  Corcoro  ,  guazumo. 

SEA   MALLOW.  Malva  marina. 

MALMSEY,  s.  A  fort  of  grape. 
Malvasía  ,  cierta  especie  6  casta 
de  uva. 

MALMSEY.  A  kind  of  wine.  Mal- 
vasía ,  el  vino  que  se  saca  de  la 
uva  llamada  malvasía. 

MALPiGHIA.  s.  CBot.)  Barba- 
does  cherry.  Mulpigia  ,  fruta 
cuya  planta  tiene  el  mismo  nom- 
bre. 

MALT.  s.  Grain  íleeped  in  water 
and  fermented  ,  then  dried  on 
a  kiln.  Cebada  remojada  ,  fer- 
mentada y  tostada  fara  hacer 
cerveza. 

MÁLT-DUST.  s.  The  dull  of  malt. 
£  I  polvo  que  despide  la  cebada 
tostada  al  molerla. 

MÁLT-FLOOR.  s.  A  floor  to  dry 
malt.  Suelo  p.tra  secar  cebada. 

TO  MALT.  V.  n.  To  make  malt, 
to  be  made  malt.  Preparar  ce- 
bada fi.tra  hacer  cerveza. 

MÁLTHORSE.  s.  (Obs.)  A  dull 
dolt.  Zote  ,  el  que  es  torpe  y 
lerdo  para  aprender. 

MÁLTHOUSE.  s.  A  houfe  where 
malt  is  made  and  kept.  Casa  en 
donde  se  prepara  y  guarda  la 
cebada  para  hacer  cerveza. 

MÁLTMAN.  fs.  One  who  makes 

MALTSTER. \malt.£/  que  pre- 
p.tra  y  dispone  la  cebada  para 
h.icer  cerveza. 

MALVÁCEOUS.  adj.  Relating 
to  mallows.  Lo  que  pertenece  d 
malvas  ,  ó  tiene  sus  propiedades. 

MALVERSATION,  s.  Bad  Ihifts, 
mean  artifices.  Ardides  ,  ó  art'i- 
Jicios  viles. 

MAMMA.  s.  The  fond  name  for 
mother.  Mamá ,  voz  de  que  usan 
los  niños  para  nombrar  á  su 
madre. 

MAmALUKES.     fS.    The  name 

MÁMMELUKES.  Jof  a    dynaíly 

MAMM/VLUCKS.  (.which  reigned 
a  confiderable  time  in  Egypt. 
Mamelucos,  nombre  de  los  Dinas- 
tas que  rernaroii  en  Egipto. 

MAMiMEE-TREE.  s.  A  tree  of 
the  weft  Indies.  Maméis  ,  árbol 
de  América  cuya  fruta  tiene  el 
m'ismo  nombre. 

MAMMET.  s.  A  puppet  ,  a  fi- 
gure dreiVed  up.  Muiíeco  ,  muñe- 
ca ,  la  Jigttra  pequeña  de  hombre 
6  muger  hecha  de  pasta  ,  made- 
ra ,  trapos  ú  otra  cosa. 
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MAMMIFORM,  adj.  Having  the 
íhape  of  paps  or  dugs.  Lo  que 
tiene  la  formad  figura  de  mami- 
tr.s  6  tetas. 

MAMMILLARY.  adj.  (iAnat.^ 
Belonging  to  the  paps  or  dugs. 
Mamilar  ,  lo  que  pertenece  á  las 
mamitas  ,  pechos  ó  tetas. 

MAMMOCK,  s.  A  large,  fhapelefs 
piece.  V.  LOG. 

MAMMON,  s.  Riches.  Mamma- 
lia ,  riquezas. 

MAMMOTH'S  TEETH,  s.  A 
name  given  by  travellers  to  cer- 
tain folTde  teeth  ,  and  other 
bones  found  in  Ruflia,  fuppoied 
to  have  belonged  to  an  animal  of 
that  name.  Dientes  de  mammu- 
te  ,  nombre  que  han  dado  algu- 
nos viajantes  á  ciertos  dientes 
y  huesos  petrijicados  que  se  ha- 
llan en  Rusia  ,  y  que  suponían 
haber  sido  de  un  animal  llama- 
do mammute. 

MAN.  s.  Human  being  ,  the  male 
of  the  human  fpecies.  Hombre, 
animal ,  ó  criatura  racional  del 
sexo  masculino  ,  comunmente  lla- 
mado varón. 

HE  IS  A  GROWN  MAN.  El  es  hombrt 
hecho. 

TO    SHEW   one's  self    A     MAN.   Daf 

muestras  6  pruebas  de  hombre, 
hacer  ver  que  uno  es  hombre. 

MAN.  A  lervant  ,  an  attendant. 
Criado  ,  la  persona  que  sirve  á 
un  amo. 

WHERE  IS  MY  MAN !  Dónde  está  mi 
criado  ? 

MAN.  A  word  of  familiarity  bor- 
dering on  contempt.  Hombre, 
voz  familiar  ,y  algunas  veces  de 
desprecio. 

WHAT  DO  YOU  THINK  ,  MAN*  Hom- 
bre ,  que  piensa  Vd.  ? 

YES  ,  MAN  ,  NO  MAN.  Sí ,  hombre; 
no  ,  hombre. 

MAN.  One  of  uncommon  qualifica- 
tions. Hombre  ,  el  que  tiene  pren- 
das ó  caliíiades  nada  comunes. 

HE  IS  A  MAN.  El  es  hombre  ,  ó  et 
todo  un  hombre. 

MAN  AND  WIFE.  Marido  y  muger. 

MAN.  One,  any  one.  Uno  ,  qualquier 
individuo  de  la  especie  racional. 
En  este  sentido  se  toma  indeter- 
minadamente. 

NO  MAN.  I\inguno, 

TO  SALUTE  A  MAN.  Saludar  á  uno. 

so  MUCH  A  MAN.  Tanto  por  cabe- 
za ,  ó  tanto  por  barba. 
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I    AM    THE  MAN  THAT   DID  IT.  1 0  SOy 

quieti  lo  hizo  ,  yo  1»  hice. 
re  ANY  MAN  COMES.  Si  viniese  al- 
guien. 

I   lOVE  HIM  BEYOND    ANY    MAN.     Le 

estimo  mas  que  á  ninguno,  d  na- 
die estimo  como  ¡i  él. 

there's  no  man  living  that  will 
UNDERTAKE  IT.  A'o  hiiy  fersoua 
viviente  que  lo  emprenda. 

MAN.  A  moveable  piece  at  chefs 
or  draughts.  Peon  ,  la  pieza 
del  ¡ue¿o  del  axedrez  y  damas 
que  fuede  llegar  d  ser  dama  en 
el  discurso  del  juego. 

MAN  OF  WAR.  s.  (TV^s.)  A 
fhip  of  war  ,  or  of  the  line.  Ata- 
vio de  guerra  ,  6   de  linea. 

MAN  OK  THE  WOOD.  V.  ORANG- 
OUTANG. 

TO  MAN.  V.  a.  To  furnifli  with 
men.  Tripular. 

TO  MAN  A  SHIP.  (iVrt».)  Tripular  un 
n.ívio. 

TO  MAN.  To  guard  with  men  ,  to 
fortify  ,  to  flrengthen.  Guarne- 
cer 6 Jortaleier  con  gente. 

TO  MAN  A  GARRISON.  (^MH.')  Guar- 
necer una  flaza. 

TO  MAN  A  HAWK.  (Falc")  To  tame 
a  hawk.  Am.Msar  ó  adiestrar 
un  hah  on. 

MÁNACA.  s.  (Boi.)  A  Brafilian 
ilirub.  Manaca  ,  arbusto  del 
Brasil. 

MANACLES,  s.  pi.  Chains  for 
the  hands.  Esposas  ,  cierto  gé- 
nero de  prisión  con  que  se  atan 
ambas  manos  ,  y  cada  una  por 
sí  se   llama  manilla. 

TO  MANAeLE.  v.  a.  To  chain 
the  hands  ,  to  Ihackle.  Mania- 
tar  ,  atar  las  manos  con  esposas, 
manillas  ó   m.iniota. 

MANACLED,  pret.  y  part.  pas. 
del  verbo  to  manacle. 

TO  MANAGE.  V.  a.  To  conduft, 
to  carry  on.  Manejar  ,  condu- 
cir ó  gobernar  y  disponer  algu- 
na cosa  con  destreza  y  habili- 
dad. 

TO      manage    a    BUSINESS    Or  GREAT 

CONSEQUENCE.  A/ííWf/ííi'  un  asitn- 
to  de   mucha  entidad. 

TO  MANAGE.  To  train  a  horfe  to 
gracetul  aftion.  Manejar  ,  ense- 
ííar  ,  amaestrar  y  dotlrin.w  los 
caballos  haciéndoles  andar  y 
moverse,  bien  de  paso,  trote  ,  ga- 
lope &c. 

TO  MANAGE.  To  govern  ,  to  make 
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tradable.  Mantj.ir  ,  amansar, 
íiom.ir. 
TO  MANAGE.  To  wield  ,  to  movc 
or  ufe  eafily.  Manejar  ,  zisar 
alguna  cosa  con  la  mano  mo- 
viéndola con  facilidad. 

TO    MANAGE  A    SWORD  ,  Or  WEAPON 

OF  ANY  KIND.  Manejar  una  es- 
pada ú  otra  arma. 

TO  MANAGE.  To  hufband  ,  to  make 
the  objeil:  of  caution  ,  to  treat 
with  caution  or  decency.  Mane- 
jar ,  tratar  algima  cosa  con  la 
cautela  y  decencia  que  corres- 
ponde. 

TO  MANAGE.  V.  n.  To  fuper- 
intend  affairs  ,  to  tranfaít.  Ma- 
nejar  ,  gobernar  ,  correr  con  la 
dirección  y  e.vecucion  de  alguna 
cosa. 

MANAGE,  s.  Conduft  ,  adminif- 
tration.  Mane/o  ,  el  gobierno  y 
disposición  de  algún  negocio  ¡lan- 
ce ú  otra  cosa. 

MANAGE.  A  riding  fchooL  Picade- 
ro ,  el  lugar  ó  sitio  en  donde  los 
picadores  adiestran  los  caballos. 

MANAGE.  Management  of  a  horfe. 
Manejo  ,  el  arte  de  manejar  ó 
amaestrar  y  trabajar  los  caba- 
llos. 

MANAGEABLE,  adj.  Eafy  in  ufe. 
Manejable  ,  lo  que  se  puede  ma- 
nejar. 

MANAGEABLE.  Govcmablc  ,  trac- 
table. Manejable  ,  dócil. 

MÁNAGEABLENESS.  s.  Trac- 
tablenefs,  eafinefs  to  be  governed. 
Docilidad  ,  la  propiedad  de  ser 
dócil  y  fácil  de  enseñar  y  go- 
bernar. 

MÁNAGEABLENESS.  Accommodation 
to  any  ufe.  La  calidad  de  ser 
acomodable  a  qualquier  uso. 

MANAGED,  pret.  y  part.  pas.  del 
verbo  to  manage. 

MANAGEMENT,  s.  Conduft.ad- 
miniÜration.  Manejo  ,  adminis- 
tración ó  dirección  de  alguna 
cosa. 

MANAGEMENT.  Prafticc  ,  tranfaiSioi), 
dealing.  Manejo  ,  negociación. 

MANAGEMENT    OF  PUELICK   AFFAIRS. 

Administración  de  negocios  pú- 
blicos. •' 

MANAGER,  s.  One  who  has  the 
conduft  or  di  reft  ion  of  any 
thing.  A.itninistrador  6  direc- 
tor ,  el  que  tiene  la  administra- 
ción ó  dirección  de  alguna  cosa. 

MANAGER.  A  man  of  frugality  i  a 
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good  hufband.  Hombre  económi- 
co ,  el  que  sabe  manejar  su  ha- 
cienda. 

MÁNAGERY.  s.  Conduft  ,  di- 
reítion  ,  adminillration.  Manejo, 
dirección  ó  administración  de  al- 
guna cosa. 

MÁNAGERY.  Hufbandry  ,  frugality. 
Economía  ,  frugalidad. 

MÁNAGERY.  Manner  of  ufing.  Ma- 
nejo ,  moíio  de  usar  alguna  cosa. 

MANÁTL  s.(_Nat.  Hist.)  V.  sea 
cow. 

MANÁTION.  s.  The  aft  of  iifu- 
íng  from  fomething  elfe.  Ema- 
nación ,  el  acto  de  emanar. 

MANCHE,    s.    A    lleeve.    Man- 
ga. 
MÁNCHET.   s.  A    fmall   loaf  of 
fine  bread.    Panecillo  ,  pan    pe- 
queño de  flor  de  harina. 

TO  mancípate.  V.  a.  To  en- 
flave  ,  to  bind.  Mancipar  ,  po- 
ner en    esclavitud. 

MÁNCIPATED.  pret.  y  part.  pas. 
del  verbo  to  mancípate. 

MANCIPATION,  s.  Slavery  ,  in- 
voluntary obligation.  Esclavi- 
tud ,  estado  del  que  se  halla 
mancipado. 

MANCIPLE,  s.  The  fteward  of  a 
community  ,  the  purveyor.  Pro- 
veedor de  algun.i  comunidad. 

MANDAMUS,  s.  (Lazv.)  A  writ 
granted  by  the  King  ,  fo  called 
from  the  initial  word.  Manda- 
to real  ,  deireto  que  despide  el 
Key ,  llamado  así  de  la  palabra 
inicial. 

MANDARÍN,  s.  A  Chinefe  no- 
bleman or  magillrate.  Manila- 
rin  ,  m.igistrado  ó  noble  de  la 
China. 
MANDARÍN.  A  name  which  the  Chi- 
nefe give  to  the  learned  language 
of  their  country.  Mandarina, 
lengua  labi.i  de  la  China. 

MANDATARY,  s.  He  to  whom 
the  Pope  has  ,  by  virtue  of  his 
prerogative  and  his  own  proper 
right  ,  given  a  mandate  for  his 
benefice.  Mandatario  ,  aquel  á 
quien  el  Papa  en  virtud  de  su 
prerogativa  y  derecho  da  algún 
mandato  para  la  colación  de  al- 
gún beneficio. 
MÁNDATE,  s.  Command.  Man- 
dato ,  orden  6  precepto. 
MANDATE.  Precept ,  charge  ,  com- 
miíTion    ,    fent    or    tranfmítted. 

\      Mandato  ,   el    encargo   que  uno 
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hdce  á  otro  p.ira  que  en  su  nom- 
bre híiga  algun.T   cosa. 

MANDATF..    (C.I«.  XitTi.)  A  rcfcript 

of  the  Pope  ,  commanding  an 
ordinary  collator  to  put  the  per- 
fon  therein  named  in  pcllefflon 
of  the  lirll  vacant  benefice  in  his 
collation.  Mandato  apostólico, 
rescripto  del  Papa  en  que  man- 
da al  colador  ordinario  poner  en 
posesión  del  primer  lienejicio  que 
vaque  á  la  persona  contenida  en 
dicho  rescripto. 

MANDATORY,  adj.  Preceptive, 
diredory.  Preceptivo  ,  lo  que  con- 
tiene algún  precepto  6  manda- 
to. 

M.'VNDIBLE.  s.  (^«.tf.)  The  ¡aw, 
ihe  inftrument  of  mandiication. 
Mandíbula  ,  quizada  ,  la  parte 
6  hueso  de  la  cabeza  en  que  es- 
tan  encaxadas  las  inueLisy  dien 
tes. 

MANDIBULAR,  adj.  Belonging 
to  the  jaw.  Mandihdar  ,  h  que 
pertenece  á  la  mandíbula  ó  qui- 
xada. 

MANDIL,  s.  A  kind  of  cap  or 
turban  worn  by  the  Perfians. 
Mandil  ,  especie  de  bonete  á  mo- 
do de  turbante  que  usitn  los  Per- 
sas. 

MANDRAKE,  s.  iBot.-)  A  plant. 
Mandrágor.i ,  especie  de   planta. 

chínese  mandrake.  V.   GINSENG. 

MÁNDREL.  s.  A  wooden  pulley 
in  a  turner's  lat.  Polea  de  m.i- 
dera  ,  la  que  usan  los  Torneros 
en  sus  to^'nos. 

MÁNDSJADE.  s.  (5oí.)  A  tree 
in  the  kingdom  of  Malabar. 
M.mdsjadi ,  arbol  de  ALiLib.ir. 

TO  MANDÚCATE,  v.  a.  To 
chew  ,  to  eat.  Manducar  ,  mas- 
car  ,  comer. 

MÁNDUCATED.  pret.  y  part, 
pas.  del  verbo  to   mandúcate. 

MANDUCÁTION.  s.  Eating, 
chewing.  Mascadura  ,  la  acción 
de  mascar  ó  comer. 

MANE.  s.  The  hair  which  hangs 
down  on  the  neck  of  a  hori'e, 
Crin  ó  clin  de  caballo  ,  el  pelo 
largo  que  le  sale  al  pescuezo. 

MÁÑEATER.  s.  .A.  cannibal ,  an 
antropophagite.  Caribe  ,  antropó- 
fago ,  el  que  come  carne  humana, 
6  se  alimenta  de  ella. 

MÁNED.  adj.  Having  a  mane.  Cri- 
nado ,  ó  crinito  ,  que  tiew  clin  ó 
trin. 
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MÁNEQUIN.  s.  (^Paint.-)  V.  LAY- 
MAN. 

MANES,  s.  (Pofí.)  Ghoíl ,  fliade. 
Manes  ,  las  sombras  ó  almas  de 
los  muertos. 

MÁNESHEET.  s.  A  fort  of  co- 
vering tor  the  upper  part  of  a 
horl'e's  head.  Cabezada  de  man- 
ta de  caballo  ,  aquella  parte 
de  l.i  manta  del  caballo  que  le 
cubre  la  cabeza. 

M  ANFUL.  adj.  Bold  ,  ttout ,  dar- 
ing. Bravo  ,  valiente  ,   esforzado. 

MANFULLY,  adv.  Boldly  ,  llout- 
ly.  Valerosamente  ,  con  valor. 

MÁNFULNESá.s.  Boldnefs ,  ñout- 
nefs.  Valentía  ,  esfuerzo  ,  alien- 
to ,  fuerza    y  vigor. 

MANGANÉ,")E.  s.  A  native  mine- 
ral found  in  iron  mines.  Man- 
ganesa  ,  piedra  metálica  que  se 
hal'-a  en  las  minas  de   hierro. 

MANGÁNUM.  s.  A  general  name 
for  Inflruments  among  the  Greeks 
to  throw  large  ilones  w'ah.Mun- 
gano  ,  máquina  entre  los  Grie- 
gos ,  con  la  qual  arrojaban  pie- 
dras  rratides. 

MANGE,  s.  The  itch  or  fcab  in 
cattle.  Roña  ,  especie  de  sarna 
que  da  á  los  animales. 

MANGER,  s.  The  place  or  veíTel 
in  which  animals  are  fed  with 
corn.  Pesebre  ,  el  lug.ir  estaHe 
donde  comen  ¡as  bestias. 

manger  in  a  ship.  (xVmB.)  Caxa 
de  agua. 

MANGINESS.  s.  Scabbinefs  ,  in- 
fection with  the  mange.  Infección 
sarnosa    ó  roiiosa. 

TO  MANGLE.  v.  a.  To  lacerate, 
to  cut  or  tear  piece-meal  ,  to 
butcher.  Despedazar  ,  cortar  en 
pedazos. 

MANGLED,  pret.  y  part.  pas.  del 
verbo  to  mangle. 

MÁNGLER.  s.  A  hacker  ,  one 
that  deftroys  bunglingly.  Destro- 
zador ,  el  que  despedaza  alpina 
cos.t  sill  arte    ni  conocimiento. 

MANGÓSTEEN.  / s.  The  fruit  of 

MANGÓUSTAN.\a  tree  which 
grows  in  the  Molucca  ¡Hands. 
M.ingostan  ,  fruta  de  un  arbol 
que  se  cria  en  las  islas  Malu- 
cas. 

M.\NGÓUSTE.  s.  V.  ichneumon. 

M.Á.NGY.  adj.  Infefted  with  the 
mange  ,  Icaboy.  Sarnoso  ,  el  ani 
m.zl  que  padece  la  enfermedad  de 
la  sarna. 
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A  MAXGY  HORSE.   Caballo   sarnoso. 

A   MANGY  DOG.  Perro  sarnoso. 

MÁNHATER.  s.  Milanthrope, 
or.e  that  hates  mankind.  Aiisan- 
trcpe  ,  aborrecedor  del  género  hu- 
mano. 

M.VXHOOD.  s.  Human  nature. 
Naturaleza  humana.     . 

MANHOOD.  Virility  ,  not  woman- 
hood. Masculinidad ,  la  calidad 
que  constituye  ó  diversifica  el 
se.xó  masculino. 

MANHOOD.  Virility  ,  not  childliood. 
Virilidad  ,    edad  varonil. 

MANHOOD.  Courage  ,  fortitude.  Viri- 
lidad ,  fortaleza  ,  valor  ,  espíri- 
tu. 

MANIAC.        fadj.  Raging   with 

MANIACAL,  \madnefs.  Maniá- 
tico ,  el  que  padece  la  enfermedad 
de  m.inía. 

MANICHÍ-.ES.     fs.  A  feft  of  an- 

MANICHEANS.\cient  hcreticks, 
fo  called  from  their  author  Ma- 
nes or  Manicheus.  Maniquíes, 
antiguos  hereges  que  tomaron  su 
nombre  de  Manes  ó  Maniqueo  su 
autor. 

MANICÓRDION.  s.  A  mufical 
inflrument  !n  form  of  a  fpinet. 
Manicordio  ,  6  clavicordio  menor, 
insírninento  de  música. 

M.\NIFEST.  adj.  Plain  ,  open, 
not  concealed.  Manifiesto  ,  des- 
cubierto ,  patente  y  claro  ,  lo 
contrario  de  lo  que  está  oculto  y 
escondido. 

IN     A     MANIFEST     MANNER.    De     Mt 

modo  manifiesto. 

TO  MANIFEST,  v.  a.  To  make 
appear.  Manifestar  ,  hacer  ver, 
hacer   patente. 

to  manifest.  To  fhew  plainly  ,  t« 
dicover.  Manifestar  ,  descubrir, 
dar  á  conocer  alguna  cosa  oculta 
ó  ignorada. 

MANIFESTATION,  s.  Difcove- 
ry  ,  publication.  Manifestación, 
la  declaración  y  descubrimient» 
de  alguna  cosa  que  estaba  ocul- 
ta 6  escondida. 

MANIFESTED,  pret.  y  part.  pas. 
del  verbo  to    manifest. 

MANIFEST  I  BLE.  adj.  Eafy  to  be 
made  evident.  Lo  que  es  fácil  de 
manfestar. 

M.VNIFESTLY.  adv.  Clearly,  evi- 
dently. Manifiestamente  ,  clara 
y  evidentemente. 

MANIFESTNESS.  s.  Perfpicuity, 
clear  evidence.  Evidencia  clara. 
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M.VNIFÉSTO.  s.  Publick  protef- 
tation  ,  declaration  ¡n  form.  M.i- 
nififsto  ,  el  escrito  con  ¡pie  se  jas - 
tt/icay  aclara  al  público  algtm.t 
cosa. 

MANIFOLD,  adj.  Of  different 
kinds  ,  many  in  number  ,  multi- 
plied. Muchos  ,  vr.vios  ,  difcreJi- 
tes. 

MANIFOLDLY,  adv.  In  a  mani- 
fold manner.  De  muchos  modos, 
de  diferentes   maneras. 

MÁNÍKIN.  s.  A  little  man.  Hom- 
Iffcillo  ,  homlre  pequetío. 

MANÍLLE. /s.  An  ornament  worn 

MENÍLLE.  \by  the  natives  of  the 
cnali  of  Africa  on  the  fraall  of 
tlie  leg ,  and  the  thick  of  the 
arm  above  the  elbow.  Manillas 
ó  menillas  ,  ciertos  anillos  ó  axor- 
cas  de  aljófar  con  que  adornan 
en  la  costa  de  Africa  la  parte 
delgada  de  la  pierna  y  la  gruesa 
del  trazo. 

MAMLiE.  A  game  at  cards.  Mali- 
lla ,  cierto  jue^o  de  naipes. 

MÁNIPLE.  s.  A  handful.  Maní- 
pulo ,  puñado. 

MAN-iPiE.  A  fmall  band  of  foldiers. 
Manípulo  ,  peqiieiía  compañía  6 
tropa  de  soldados  que  se  usó  an- 
tiguamente en  Roma. 

NANiPiE.  An  ecclefiaílical  orna- 
ment worn  by  Prieils  ,  Deacons 
and  Subdeacons.  M.tnípulo  ,  or- 
namento eclesiástico  que  llevan 
los  Freshíteros ,  Diiiconos  y  Sub- 
dláconos  en  el  brazo  izquierdo 
qu.zndo  ofiíi.vi. 

MANIPULAR.  ad¡.  Relating  to 
a  maniple.  Lo  que  pertenece  A 
manípulo. 

MANIPULATION,  s.  A  term 
ufed  in  the  mines  ,  to  fignify  the 
manner  of  digging  the  filver  Sec. 
out  of  the  earth.  Manipulación, 
tnecan'ismo  qtie  usan  los  mineros 
para  sacar  y  separar  la  pla- 
ta &c.  de  la  tierra. 

MÁNKILLER.  s.  Murderer.  Ho- 
micida ,  el  que  comete  algún  ho- 
micidio. 

MANKIND,  s.  The  race  or  fpe- 
cies  of  human  being.  El  género 
humano. 

IvIANLIKE.  adj.  Having  the  com- 
plete qualities  of  a  man,  befitting 
a  man.  Varon'd ,  lo  -que  perteneu 
al  varan  ,  d  es  propio  de  el. 

A.    M\NLIKE    ACTION.    Accion     IWO- 

ni'.  i 
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MANLESS.  adj.  \'/:t'ioiit  men, 
not  manned.  Sin  hombres  ,  sin 
gente. 

A  MANiEss  SHIP.  JSiavio  siK  tripu- 
lación. 

MANLINESS,  s.  Bravery,  ftout- 
nefs.  Valentía  ,  valor  ,  brio  y 
fuerza. 

Manly,  adj.  Manlike  ,  becoming 
¡1  man  ,  firm  ,  brave  ,  ftout.  V.t- 
ronil ,  valiente  ,  v.ileroso  ,  esjov- 
zado. 

.4  MANLY  WOMAN.  Mui'er  Varo- 
lii. 

MANNA,  s.  A  delicious  food  dif- 
tilled  from  heaven  for  the  fup- 
port  of  the  Ifraelites  in  their 
pallage  through  the  wildernefs. 
Maná  ,  el  milagroso  y  substan- 
cioso rocío  co?i  que  Dios  alimentó 
al  pueblo  de  Israel  en  el  de- 
sierto. 

MANNA.  QMed.)  A  kind  of  gum,  a 
gentle  purgative.  Maná ,  licor  ó 
goma ,  que  es  uno  de  los  purgan- 
tes mas  benignos  que  usa  la  me- 
dicina. 

MANNER,  s.  Form,  methsd.  Ma- 
nera ,  el  modo  y  forma  aue  se 
tiene  en  e.vecttt.ir  alguna  cosa. 

AFTER  THIS  MANNER  ,  IN  THIS  MAN- 
NER. De  esta  manera  ,  de  este 
modo. 

MANNER.  Habit  ,  falhlon.  Maña, 
co.itumbre. 

AS    THE  MANNER    OF   SOME     IS.  Como 

acostumbran  algunos. 
MANNER.  Sort,  Ymii.  Especie ,  qua- 

lidad. 
MANNER.  Mien  ,  cad  of  the  look. 

V.    MIEN. 

MANNERS,  pi.  General  way  of 
life  ,  morals  ,  habits.  Modales, 
las  acciones  con  que  algun  suge- 
to  se  hace  repar.ir  y  se  sitigula- 
riza  entre  los  demás. 

MANNERS.  Ceremonious  behaviour, 
ftudled  civility.  Urbanidad ,  bue- 
na crianza. 

TO    REFORM  ,  Or  CORRUPT    MANNERS. 

Reformar  ,  ó  corromper  costum- 
bres. 
ME  HAS  NO  manner's.   El  no  tiene 
crianza. 

I  SHAll  TEACH  THEE  BETTER  MAN- 
NERS. Yo  te  enseñaré  mejor  crian- 
za. 

GOOD ,  or  BAD  MANNERS.  Buenos  6 
malos  mod.iles. 

MANNERLINESS,  s.  Civility ,  ce- 
remonious compidiiance.  Urbani- 
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dad ,  política  ,   cortesía  ,   buena 
crianza  ,  ó  buenos  modales. 
MÁNNERLY.  adj.  Civil,  ceremo- 
nious, complall'ant.  Cortés  .  ur- 
bano ,  atento. 

A  MANNERIY  MAN,  «)•  WOMAN.  ÍTom- 

bre  6  muger  cortés. 

MÁNNERLY.  adv.  Civilly,  with- 
out rudenefs.  Cortesmente  ,  con 
cortesía  y  urbanidad. 

MAnNIKIN.  s.  A  little  man, 
a  dwarf  Hombrecillo  ,  un  enano. 

HÁNNISH.  adj.  Having  the  ap- 
pearance of  a  man  ,  bold  ,  maf- 
cullne  ,  impudent.  Varonil ,  viril, 
lo  que  pertenece  y  es  propio  del 
hombre. 

A  MANNISH  WOMAN.  Marimacho  ,  la 
muger  que  en  su  corpulencia  y 
acciones  se  asem.eja  al  hombre. 

MANCGVRE.  s.  (Nav.  and  Mil.) 
A  diftributlon  of  equal  motion 
to  every  part  of  a  body  of  troops, 
or  feamen  ,  to  enable  the  whole 
to  anfwer  the  purpofes  required. 
Maniobra  ,  la  distribución  de 
igual  movimiento  á  cada  parte 
de  un  cuerpo  de  tropa  ó  marine- 
ros ,  para  que  entre  todos  cum- 
pLiri  con  lo  que  se  intenta. 

MANOMETER,  s.  An  inílrument 
to  fhew  or  meafure  the  altera- 
tions in  the  rarity  or  denfity  of 
the  air.  Manómetro  ,  instrumen' 
to  para  hacer  ver  ó  medir  las  al- 
teraciones que  hay  en  la  raridad 
(i  densidad  del  ayre. 

MANOR,  s.  A  rule  or  government 
which  a  man  hath  over  fuch  as 
hold  land  within  his  fee.  Feudo 
ligio. 

MANSIÓN,  s.  Place  of  refidence, 
abode  ,  houfe.  Mansion  ,  resi- 
dencia ,  la  casa  en  que  u?to  vive 
y  reside. 

MANSLAUGHTER,  s.  Murder, 
deñruclion  of  the  human  fpecies. 
Homicidio  ,  la  muerte  de  una  per- 
soiííi  hecha  por  otra. 

MANSLAUGHTER.  (Z.7Ü'.)  The    VíSt  of 

killing  a  man  not  wholly  with- 
out fault ,  though  without  ma- 
lice. Homicidio  involuntario  ó  ca- 
sual. 

MANSLÁYEB,.  s.  Murderer.  Ho- 
micida ,  el  que  comete  el  homici- 
dio. 

MANSÚETE.  adj.  Tame  ,  gentle, 
not  ferocious.  Manso  ,  benigno, 
blando  ,  tr. it  able  y  dub  e. 

MÁNSUEIUDE.  s.  Tamenefs, 
E 
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gentlenefs.  Mansedumbre   ,  pi'o- 
pieJitd  de  ser  manso. 

MANTEL,  s.  (An/lit.)  A  work 
railed  before  a  chinney  to  con- 
ceal it.  Manteo  de  chimenea. 

MANTELET,  s.  A  fmall  cloak 
worn  by  women.  Capotillo  ,  ó 
m.inteleta  de  mii¿er. 

MANTELET.  (Fort.")  A  kind  of  move- 
able penthoufe  ,  driven  before 
the  pioneers  ,  as  blinds  to  ihel- 
ter  them.  Mantelete  ,  p. ¡raft  to 
fortatil  cubierto  ,  que  cutre  á  los 
minadores  quando  se  arriman  á 
¡a  muralla. 

MANTIGER.  s.  A  large  monkey 
or  baboon.  V.  baboon. 

MANTLE,  s.  A  kind  of  cloak  or 
garment.  Manto  ,  manteo  ó  ca- 
fa. 

A  ROYAL  MANTLE.  Manto  Veal. 

A  woman's  MANTLE.  Manto  de 
muger. 

MANTLE.  (_Heral.')  The  appearance 
of  a  drapery  drawn  about  the 
coat  of  arms.  Ma7i:o  ,  especie 
de  cota  que  se  pone  detras  del  es- 
cudo. 

TO  MÁNTLE.  V.  a.  To  cloak  or 
cover.  Cubrir  ,  tapar. 

TO  MANTLE,  v.  n.  To  fprcad  the 
wings  as  a  hawk  in  pleifurc. 
Extender  las  mantas  ,  como  el 
halcón  quando  se  huelga. 

TO  MANTLE.  To  be  expanded  ,  to 
fpread  luxuriantly.  Abrirse  ,  ex- 
tenderse íomo  las  alas  del  hal- 
cón. 

TO  MANTLE.  To  gather  any  thing 
on  the  furface  to  froth.  Espu- 
mar ,  formar  espuma. 

TO  MANTLE.  To  temient ,  to  be  in 
Iprightly  agitation.  Fermentar, 
hervir. 

MANTUA,  s.  A  lady's  gown.  Ba- 
ta de  señora. 

MAnTUAMAKER.  s.  One  who 
makes  gowns  for  women.  Ba- 
tero  ó  batera  ,  la  persona  que  tie- 
ne por  oficio  hacer  batas  de  mu- 
ger. 

MANUAL,  adj.  Performed  by  the 
hand.  Manual,  lo  que  está  hecho 
con  las  manos. 

MANUAL  LABOUR.  Trabajo  manual. 

MANUAL.  Ufed  by  the  hand.  Ma- 
nual ,  lo  que  es  fácil  de  traer  en- 
tre las  manos. 

MANUAL,  s.  A  fmall  book  ,  fuch 
as  may  be  carried  in  the  hand. 
Manual  ,  litro  pequeño  que   se 
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puede  tríter  y  llevar  en  la  mano. 
MANUDÚCTION.  s.  Guidance  by- 
the  hani.1.  Gui, ¡miento  de  la  ma- 
no ,  la  acción  de  guiar  de  la  ¡na- 
no. 
MANUDÜCTOR.  s.  A  name  gi- 
ven to  an  ancient  officer  in  the 
Church  ,  who  gave  the  fignal  to 
iing  ,  beat  time  ,  and  regulated 
the  mufick.  Manuductor  ,  nom- 
bre que  se  diú  antiguamente  á 
un  oficial  tul  coro ,  quien  daba 
la  seña  para  cantar  ,  y  hacia  el 
compás. 

MANUFACTURE,  s.  The  prac- 
tice of  making  any  piece  of 
workmaHltiip.  Manufactura ,  el 
exercicio  de  hacer  algún  artefacto. 

MANUFACTURE.  Any  thing  made  by 
art.  Ma?iufactura  ,  artejacto, 
qualqttiera  cosa  hecha  con  arte. 

MANUFACTURE.  A  place  where  fe- 
veral  artifts  and  workmen  are 
employed  in  the  lame  kind  of 
work  ,  or  make  a  commodity  of 
the  lame  kind.  Manujaitura  ó 
fábrica  ,  lugar  en  que  se  emplean 
varios  artesanos  y  trabajadores 
en  una  misma  especie  de  traba- 
jo ,  ó  hacen  géneros  de  ima  mis- 
ma especie. 

A  LINEN  MANUFACTURE.  Fábrica  de 
lienzos. 

A  WOOLEN  MANUFACTURE.  Fábrica 
de  lanas  ó  de  paños. 

TO  MANUFACTURE,  v.  a.  To 
make  by  art  and  labour ,  to  form 
by  workmanlhip.  Fabricar ,  tra- 
bajar en  manufacturas. 

M.VNUFÁCTURED.  pret.  y  part. 
pas.  del  verbo  to  manufacture. 

MANUFACTURER,  s.  A  work- 
man ,  an  artificer.  Artesano ,  fa- 
bricante ,  el  que  trabaja  en  al- 
guna manufañura. 

TÓ  .MANUMITE.  V.  a.  (Z/iti.)  To 
fet  free  ,  to  dilmils  trom  flaver}-. 
Manumitir  ,  dar  libertad  ai  es- 
clavo. 

MÁNUMISED.  pret.  y  part.  pas. 
del  verbo  to  manumise. 

MANUMISSION,  s.  (Z..ÍW.)  The 
ad  of  giving  liberty  to  Haves. 
Manumisión  ,  la  acción  de  liber- 
tar ó   ahorrar  al  esclavo. 

TO  MANUMÍT.  v.  a.  To  releafe 
from  flaverv.  V.  to   manumise. 

MANUMITTED,  pret.  y  part.  pas. 
del  verbo  to   manumit. 

MANÚRABLE.  adj.  Capable  of 
cultivation.  Capaz  de  cultivo. 
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MANURANCE.  s.  Agriculture, 
cultivation.  Cultivo  ,  las  labores 
y  beneficios  que  se  dan  á  la  tier- 
ra y  d  las  plantas  para  que  fruc. 
tijiquen. 

TO  MANURE.  V.  a.  To  cultivate 
by  manual  labour.  Cultivar  ,  dar 
á  la  tierra  las  labores  necesarias 
para  que  fru^ijií^uc. 

to  manure.  To  dung  ,  to  fatten 
with  comports.  Abonar  ,  engra- 
sar ,  estercolar  y  beneficiar  las 
tierras. 

MANURE,  s.  Soil  to  be  laid  on 
the  lands.  Abono  ,  el  estiércol  ó 
cosa  equivalente  que  se  echa  á 
las   tierras  para   tenejictarlas. 

MANURED,  pret.  y  part.  pas.  del 
verbo  to  manure. 

MANÚREMENT.  s.  Cultivation, 
improvement.  Cultivo  ,  labores  y 
beneficios  que  se  dan  á  la  tierra 
y  plantas. 

MANÚRER.  s.  He  who  manures 
land  ,  a  hufbandman.  Labrador, 
el  que  personalmente  trabaja  y 
labra  la  tieria. 

MANUSCRIPT,  s.  A  book  writ- 

._  ten  ,  not  printed.  Manuscrito, 
libro  que  está  escrito  de  mano, 
no  impreso. 

OLD  manuscripts.  Manuscritos  an- 
tiguos. 

MAnY.  s.  y  adj.  Confining  of  a 
great  number  ,  numerous.  Mu- 
cho ,  numeroso. 

MANY  TIMES.  Muchas  veccs. 

MANY  MEN.  Mvchos  hombrcs. 

MANY    A  MAN.  V.  MANY    MEN. 
MANY  A  TIME.  V.   MANY  TIMES. 

MANY  OF  US.  Muchos  de  nosotros. 

HOW  MANY    ARE  THEY?  QuántoS  SOti 

ellos  ? 
they  ARE  SO  MANY.  Son  tantos. 
TOO  many.  Demasiados. 

BE    THEY  EVER    SO    MANY.    Por  tttU- 

chos  que  sean. 

TWICE  AS  MANY.  Dos  vcces  tantos. 

Esta  VOZ  MANY  se  usa  algunas  ve- 
ces en  composición  ,  ó  compues- 
ta con  otra.  Ex. 

MANYCÓLOURED.  adj.  Having 
many  colours.  Lo  que  tiene  mu- 
chos colotes. 

MANYCÓRNERED.  adj.  Poly- 
gonal ,  having  many  corners.  V. 

POLYGONAL. 

MANYHÉADED.  adj.  Having 
many  heads.  Lo  que  tiene  muchas 
cabezas. 

MANYLÁNGUED.  adj.  Having 
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many  languages.  Lo  que  contiene 
mic/ias  knjuM  ,  ó  el  que  posee 
miuhas  lenguas. 

M.VNY-PÉÓPLED.  adj.  Nume- 
roully  populous.  Numeroso  ,  fo- 
f  tilosa  ,  fo!-!.ido  de  mucha  gente. 

MANYTÍMES.  adv.  Often  ,  fre- 
quently. Frecuentemente  ,  mu- 
chas veces  ,   amando. 

MAP.  s.  A  geographical  pifture 
on  which  lands  and  feas  are  de- 
lineated according  to  the  longi- 
tude and  latitude.  M.ipa  ,  la 
tIescripcioJi  geo^riijica  de  la  tier- 
ra y  del  mar  segun  su  longitud 
y  latitud. 

NAP.  A  defcription  of  a  country 
by  lines  drawn  on  paper  ,  a 
view  of  an  ellate  according  to 
exad  adnieaiurement:  Alapa  to- 
pográfico ,  descripción  de  algún 
lugar  ó  pais  p.irticular  según 
la  medida  e.vácta  de  su  e.vten- 
sion  (re. 

TO  MAP.  V.  a.  (Z/>.  «/.)  To  de- 
lineate ,  to  fet  down.  Dt  linar 
mapas  ,  sean  geográficas  ó  topo- 
gráficas. 

MÁPLE.  s.  A  tree  frequent  !n 
hed  7e-rows.  Arce ,  falso  plátano, 
ó  falso  sicómoro  ,  especie  de  árbol. 

MAPPED,  pret.  y  part.  pas.  del 
verbo  to  map. 

MAPPERY.  s.  The  art  of  plan- 
ning and  defigning.  -Dibuxo  de 
mapas  geográficos  6  topográfi- 
cos. 

TO  MAR.  V.  a.  To  injure  ,  to 
ipoil ,  to  damage.  Echar  á  per- 
der alguna  cosa. 

TO    MAR     A     VvRITlNG    WITH     BIOTS. 

Echar  á  perder  algún  escrito  con 
borrones. 

MARÁNATHA.  s.  A  form  of 
denouncing  a  curfe  ,  or  anathe- 
matizing among  the  Jews.  Ala- 
ranata  ,  Jórmul.t  de  excomunión 
entre  los  Judíos.  Llimase  tam- 
bién así  el  excomulíado. 

MARASMUS,  s.  (Aíí</.)  An  atro- 
phy or  confumption  in  its  lafl 
and  moft  deplorable  ftage.  M.a- 
rasma  ,  suma  extenuación  del 
cuerpo  ,  de  modo  que  apenas  que- 
dan sino  los  huesos  y  el  cutis. 

MARAVEDÍ,  s.  A  little  Spaniíh 
copper  coin.  Mará-cedí ,  mone- 
da pequeña  de  cobre  corriente  en 
Espaiía. 

MÁRBLE.  s.  Stone  ufed  in  llatues 
and   elegant  buildings  ,  capable 
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of  a  bright  poüfli.  Alarmo' ,  pie- 
lira  durísima  que  se  usa  para  es- 
tatuas y  edificios  suntuosos  ,  la 
qual  después  de  pulida  queda  miir 
limpia  y  lustrosa. 

WHITE  ,  or  PARiAK  MARBiE.  Már- 
mol blanco    ó  parió. 

YELiow  MARBLE.  Mármol  pajizo  ó 
amar  i  Lo. 

BLUE  MARBLE.  Mármol  azu!. 

CREEN  MARBLE.  Marmol  verde. 

SPOTTED  MARBLE.  Mármol  pintado, 
ó  lleno  de  pintas. 

VARIEGATED,  or  STREAKED  MARBLE. 

Mármol  rayadOyd  lleno  de  r.iyas. 

ARTIFICIAL  MARBLE.  Mármol  arti- 
ficial 

ARl'NDEL-MARBLES.  Ancient  mjr- 
b!es  with  a  chronicle  of  the  city 
of  Athens  infcribed  on  them, 
many  years  before  our  Saviour's 
birth  ,  and  prelented  to  the  Uni- 
A'crfity  of  Oxtbrd  bj^  Thomas 
Earl  of  Arundel  ,  whence  the 
name.  Mármoles  de  Arundel, 
mármoles  antiguos  en  que  se  ha- 
lla escrita  la  crónica  de  l.t  ciu- 
dad de  Atenas  muchos  años  an- 
tes del  nac  imicnto  de  nuestro  Sal- 
vador ,  y  dados  a  la  Universidad 
de  O.tford  ¡i  Oxonia  en  Inglater- 
ra por  Tomas  Conde  de  Arundel, 
de  quien  tomaron  el  nombre. 

TO  POLISH    AND  PAINT  MARBLE.  Fu- 

lir  y  pintar  mármol. 

MÁRBLE.  adj.  Made  of  marble. 
Aíarmóreo  ,  hecho  de  mármol. 

A  MARBLE  TABLE.  Mcsa  de  mar- 
rad. 

A  MARBLE  COLOUR.  Color  de  már- 
mol. ^ 

TO  mARBLE.  v.  a.  To  variegate, 
or  vein  like  marble.  Jaspear, 
pintar  imitando  los  colores  del 
jaspe  6  m.-írmol. 

TO  MARBLE  VAVÍ.K.  Jaspear  papel. 

TO    MARBLE  THE  COVER    OF  A  BOOK. 

Jaspear  las  cubiertas  de  un  li- 
bro. 

MÁRBLED.  pret.  y  part.  pas.  del 
verbo  to  marble. 

MARBLEHEARTED.  adj.  Cruel, 
infenfible  ,  hard-hearted.  Duro, 
cruel  ,  inexorable. 

MARCASITE.  s.  a  folid  hard 
foffil  frequently  found  in  mines. 
Alarquesita  ,  piedra  mineral  me- 
tálica. 

MARCH,  s.  The  third  month  in 
the  year.  Aiarzo  ,  el  tercer  mes 
del  año. 
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TO  MARCH,  v.  n.  To  move  in 
a  military  form.  Aiarcliar  ,  ir 
con  orden  en  Jilas  ,  de  frente  ,  de 
costado  &c. 

TO     MARCH     IN     THE    REAR.     (Aíil.') 

Alarchar  en   la  retaguardia. 

TO  MARCH.  To  walk  in  a  grave  ,  de- 
liberate or  flately  manner.  Cami- 
nar ,  andar  ó  pasearse  con  ayre 
de  majestad, 

TO  MARCH,  v.a.  To  put  in  mili- 
tary movement.  Poner  en  marcha. 

TO  MARCH     TROOPS     TO     THE     TRON- 

TiERS.  Poner  tropas  en  m.ircha 
para   Lis  fronteras. 

MARCH,  s.  (3i//.  )  Movement, 
journey  of  ibldiers.  Marcha  ,  la 
acción  de  marchar  los  soldados 
de  un  parage  á  otro. 

A  TROUSLESO.ME  MARCH.  Marcha 
penosa. 

MARCH.  (^AÍH.")  Signals  to  move. 
Marcha  ,  el  son  que  toca  e!  tam- 
bor ,  ó  suena  el  cLirin  ,  con  que 
da  á  entender  se  pongan  en  mar- 
cha los  soldados. 

TO  STRIKE    UP     A    MARCH.    Toc.ir     á 

marcha. 

MARCH.  Grave  and  folemn  walk. 
Aiodo  de  andar  grave  y  mages- 
tuoso. 

MARCHES,  s.  pi.  Borders  ,  limits, 
confines.  Frontera  ,  raya  ,  lími- 
te ó  término  que  divide  un  terri- 
torio de    otro. 

MARCHER,  s.  Prefident  of  the 
marches  or  borders.  Presidente 
6  Gobernador  de  alzuna  frontera. 

MARCHIONESS,  s.  The  wife  of 
a  Marquils.  M.vquesa  ,  la  espo- 
sa ó  mu^er  del  Aíarqiics. 

MARCHP.VNE.  s.  A  kind  of 
fweet  bread.  Mazapán  ,  cierto 
género  de  pasta  dulce. 

MARCID.  adj.  Lean  ,  pining, 
withered.  Aíacilento  ,  fiaco  ,  ex- 
tenuado. 

MARCOUR.  s.  Leannefs  ,  the 
fíate  of  withering  ,  wafle  of 
flelli.  Extenuación  ,  fiaqueza, 
falta  de  carnes. 

MARE.  s.  The  female  of  a  horfe. 
Yegua  ,  la  hembra  en  la  especie 
de  los  caballos. 

MARE.  A  kind  of  torpor  or  llagna- 
tion  ,  which  leems  to  prefs  the 
flomach  with  a  weight.  Pesadi- 
lla. V.    NIGHTMARE. 

MARESCHAL.  s.  a  chief  com- 
mander of  an  army.  Comandante 
general  de  exército. 
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MARGARINE,  s.  A  pearl.  Mar- 

Z^y'itíi  ,  perla. 

MARGENT.  f  s.  The  border  ,  the 

MARGIN.  Xbrlnk  ,  the  edge, 
tlie  \-erge.  Margen,  borde  ,  or'ilU 
6  extremidad  de  alguna    cosa. 

MARGIN.  The  edge  of  a  page  left 
blank.  Margen,  en  el  fafcl y 
los  libros  es  aquella  porción  que 
se  dexa  en  blanco  á  una  parte  ,  ó 
á  entrambas. 

MARGIN.  i^Surg.')  The  edge  of  a 
wound  or  fore.  Labio  ,  la  ex- 
tremidad 6  borde  de  alguna  lla- 
ga 6  herida. 

MARGINAL,  adj.  Placed  or 
written  on  the  margin.  Margi- 
nal ,  to  que  está  puesto  ó  escrito 
á  la  margen. 

A  MARGINAL  NOTE.  Nota  marginal. 

MARGINATED.  adj.  Having  a 
margin.  Marginado  ,  lo  que  tie- 
ne margen. 

A  MARGINATED  lEAF.  (_Bot.')  V. 
lEAF. 

MÁRGRAVE.  s.  a  title  of  fo- 
vereignty  m  Germany.  Margra- 
ve ,  título  que  gozan  algunos 
Príncipes  soberanos  en  Alemania. 

MARIETS.  s.  (Boí.)  a  kind  of 
violet.  Especie  de  violeta. 

MARIGOLD,  s.  (Boí.)  A  yellow 
flower.  Caléndula.  ,  clavel  de 
muerto. 

TO  MARINATE,  v.  a.  (fibs.)  To 
fait  fifh,  and  then  preferve  them 
in  oil  and  vinegar.  Escabechar 
pescados. 

MARINATED,  pret.  y  part.  pas. 
del  verbo  TO  marinate. 

MARINE,  adj.  Belonging  to  the 
fea.  Marino  ,  lo  que  es  del  mar. 

MARINE  KORCES.  Tropa  de  marina. 

MARÍNE.  s.  Sea  aftairs.  Mari- 
na ,  el  arte  ¿  profesión  que  ense- 
ria á  navegar  y  gobernar  las  em- 
barcaciones. 

MARINE.  A  foldier  taken  on  fhip- 
board  to  be  employed  in  def- 
cents  upon  the  land.  Soldado  de 
marina. 

MARINER,  s.  A  feaman  ,  a  failor. 
Marinero. 

MARJORAM,  s.  (5sí.)  A  fra- 
grant plant.  Mejorana  ,  d  almo- 
radux. 

WILD  MARJORAM.  Orégano  salvage. 

MARÍSC/V.  s.  (Surg.)  An  excref- 
cence  about  the  anus.  Marisca, 
excrescencia  que  sale  hacia  el 
orificio  posterior. 
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MÁRISH.  s.  A  bog  ,  a  fen  ,  a 
fwamp,  watry  ground.  V.  marsh. 

MÁRISH.  adj.  (b//.)  Fenny  .bog- 
gy ,    fwampy.  V.  marshy. 

MARIT  ACACA.  s.  A  very  remar- 
kable American  animal  ,  more 
ufually  known  by  the  name  of 
opojum.  Maritacaca  ,  animal 
de  América  parecido  al  hurón, 
curo  hedor  niiita. 

MARITAL,  ad).  Pertaining  to  a 
•  hufband.  Marital  ,  lo  que  perte- 
nece ó  es  del  marido. 

MÁRITIMAL./adj.    Performed 

MARITIME.  \on  the  fea  ,  ma- 
rine. Marítimo  ,  lo  que  se  ha  he- 
cho en  la  mar. 

maritime.  Relating  to  the  fea  ,  na- 
val. Marítimo  ,  naval. 

MARITIME  TORCES.  Fucrzas  marí- 
timas. 

A  MARITIME  BATTLE.  Batalla  na- 
val. 

MARITIME.  Bordering  on  the  fea. 
Marítimo  ,  lo  que  está  á  la  ori- 
lla del  mar. 

MARITIME  TOWNS.  Ciudades  maríti- 
mas,(S  puertos  de  mar. 

MARK.  s.  A  token  by  which 
any  thing  is  known.  Marca, 
señal  ó  nota  que  se  pone  ó  hay 
en  las  cosas  para  darlas  á  cono- 
cer ,  ó  distinguirlas  de  otras. 

MARK.  A  token  or  impreflton.  Mar- 
ca ,  la  señal  ,  estampa  6  impre- 
sión que  se  pone  en  alguna  cosa, 
ó  queda  de  alguna  cosa. 

MARK.  A  proof,  an  evidence.  Se- 
ñal ,  indicio  6  prueba  de  alguna 
cosa. 

MARK.  Any  thing  at  which  a  niif- 
file  weapon  is  direfted.  Blanco, 
seiial  Jixa  y  determinada  á  que 
se  tira  con  arcabuz  ,  arco  ,  ba- 
llesta ,  ó  qualquier  cosa  arrojadi- 
za. 

MARK.  The  evidence  of  a  horfe's 
age.  Marca  ,  señal  por  la  qual 
se  sabe  la  edad  de  un  caballo. 

MARK.  Licenfe  of  reprifals.  Paten- 
te de  corso. 

A  LETTER  OF    MARK.  (NaT.)  Ba.Vel 

armado  en  guerra. 

MARK.  A  fum  of  thirteen  fhillings 
and  four  pence.  Marco  ,  moneda 
de  Inglaterra ,  cuyo  valor  as- 
ciende á  trece  shelines  y  quatro 
peniques. 

MARK.  A  charafter  made  by  thofe 
who  cannot  write  their  names. 
Señal  de  cruz  ú  otra  que  hace  en 
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lugar  de  firma  el  que  no  sabe  es- 
cribir ó  firmar. 

ST.  mark's  gospel,  a  canonical 
book  of  the  new  Tellament. 
Evangelio  de  S.  Marcos  ,  libro 
canónico  del  nuevo  Testamento. 

TO  MARK.  V.  a.  To  imprefs 
with  a  token  or  evidence.  Mar- 
car  ,  señalar  ,  poner  ó  estampar 
marca  6  señal  en  alguna  cosa. 

TO  MARK.  To  note  ,  to  take  notice 
of   Notar ,  advertir. 

MARKED,  pret.  y  part.  pas.  del 
verbo  to  mark. 

MARKER,  s.  One  that  puts  a 
mark  on  any  thing.  Marcador, 
el  que  marca  ,  señala  ó  estampa 
alguna   cosa. 

MARKER.  One  that  notes  or  takes 
notice.  El  que  nota  alguna  cosa. 

MARKET,  s.  A  publick  time  of 
buying  and  felling.  Mercado  ,  el 
tiempo  en  que  hay  concurrencia 
de  gentes  para  comprar  y  vender. 

market.  Purchafe  and  fale.  Mer- 
cado ,  compra  y  venta. 

MARKET.  Rate  ,  price.  Mercado, 
precio  á  ¡¡ue  se  compra  6  vende. 

TO  MARKET,  v.  n.  To  deal  at 
a  market  ,  to  buy  or  fell.  Mer- 
car ,  comprar  6  vender  en  mer- 
cado. 

MARKET-BELL.  s.  The  bell  to 
give  notice  that  trade  may  begin 
in  the  market.  Campana  de  mer- 
cado ,  /.J  que  se  toca  para  avisar 
quando  empiezan  las  compras  y 
ventas  en  el  mercado. 

MÁRKET-CROSS.  s.  A  crofs  fet 
up  where  the  market  is  held. 
Cruz  del  mercado  ,  la  que  se  eri- 
ge en  el  parage  en  que  se  tiene  el 
mercado. 

MARKET-DAY.  s.  The  day  on 
which  things  are  publicklv  bought 
and  fold.  D!a  de  mercado  ,  el 
dia  en  que  se  compran  y  venden 
cosas  públicamente. 

MÁRKET-FOLKS.  s.  People  that 
come  to  the  market.  Gente  de 
mercado  ,  la  que  acude  A  H. 

MÁRKET-MAN.  s.  One  who 
goes  to  the  market  to  fell  or 
buy.  El  que  va  al  mercado  á  ven- 
der ñ  comprar. 

MARKET-PLACE.  s.Place  where 
the  market  is  held.  Mercado  ,  el 
sitio  destinado  para  vender  y 
comprar. 

MÁRKET-PRTCE.  fs.  The  price 

MÁRKET-RATH.  \at  which  any 
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thing  is  currently  fold.  Arancfl 
de  mercado  ,  reghimenti)  hecho 
con  antoi-idad  pública  ,  ni  que  se 
señalan  los  precios  á  que  se  han 
de  vender  l.is  cosas  en  un  mer- 
cado. 

MÁRKET-TOWN.  s.  A  town 
that  his  the  privilege  of  a  Rated 
martket  ,  not  a  village.  Piiei'lo 
de  mercado  ,  el  que  tiene  privile- 
gio para  tener  mercado. 

MARKETABLE,  adj.  Such  as 
may  be  fold  ,  luch  for  which  a 
buver  may  be  found.  Vendible, 
lo  que  se  puede  vender. 

MARKETABiE  comj.io;)it;es.  Géne- 
ros vendibles. 

MARKSMAN.  s.  a  man  flciiful 
to  hit  a  mark.  Tirador  ,  el  que 
tira  con  acierto  al  blanco. 

MARL.  s.  A  kind  of  clay  much 
ul'ed  for  manure.  Marga  ,  tierra 
crasa  y  suave  ,  que  sirve  para 
benejiciar  las  tierras  y  fertilizar- 
las. 

TO  MARL.  V.  a.  To  manure 
with  marl.  Margar  ,  aboriar  la 
tierra  con  m'.trga. 

TO  MARL  A  SAIL.  (iVii».)  Trijlcafar 
una  v-la. 

MARLED,  pret.  y  part.  pas.  del 
verbo  to   makl. 

MARLINE,  s.  iN.iv.  )  Long 
wreaths  of  untwifted  hemp  dip- 
ped in  piich  ,  with  which  cables 
are  guarded.  Merlin  ;  cuerdas 
dehadas  de  cdü.imo  sin  retorcer, 
que  se  empapan  en  pez  ,  y  con 
ellas  se  lian  al  rededor  los  ci- 
ties. 

MARLINE-SPIKE.  s.  (iV.íc.)  A 
Imall  pie;e  of  iron  for  faftening 
ropes  together.  Pasador  ,  unjier- 
ro  q:ie  p(fi'  una  parte  remata  en 
punta  para  unir  unos  cabos  con 
otros. 

MÁRLPIT.  s.  A  pit  out  of  which 
marl  is  dug.  Marguera  ,  mina  ó 
parage  de  aonde  se  saca  In  tnar- 

.?,'»■ 

MARLY,  adj.  Abounding  with 
marl.  Margoso  ,  lo  que  abunda 
de  mama. 

MARMALADE,  rs.  The  pulp  of 

MÁRMALET.  iquinccs  boiled 
into  a  confluence  with  fugar. 
Ma  melada  ,  la  conserva  de  mem- 
brillos hecha  eon   azúcar. 

MVRMORÁTION.  s.  Incrufta- 
tion  with  marble.  In.rustacion 
de  marmol. 

TOMO  I!. 
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MARMÓRÍAN.  adj.  Made  of 
marble.  Marmóreo  ,  hecho  de 
mactnol. 

MARMOSET,  s.   A  fmall   mon 
key.  Mico  pequeño. 

MARMOT,  s.  The  marmott'^ .  or 
mus  alpinus.  Marmct.i  ,  an'im.d 
pequeño  muy  silvestre  y  áspero, 
que  se  cria  en  los  Alpes,  y  en  Lis 
montañas  de  Sabcya  y  Delji- 
nado. 

MARQUETRY.  s.  Chequered 
work  ,  work  inlaid  with  varie- 
gation. Marquetería  ,  at.iracea, 
el  embutido  de  varios  colores  he- 
cho  en  mader.i  ú   otra  materi,i. 

MARQUIS.  s.  In  England  one  of 
the  fecond  order  of  nobility, 
next  in  rank  to  a  Duke.  M.ir- 
qués  ,  título  que  en  Inglaterra  se 
sicue     al   de  Duque. 

MARQUISATE.  s.  The  feignio- 
rity  of  a  Marquis.  Marquesado, 
el  territorio  de  la  dignidad  de 
Mirq-ics. 

MÁRRHD.  pret.  y  part.  pas.  del 
verbo    to  mar. 

MÁRRER.  s.  One  who  fpoils  cr 
hurts.  El  que  echa  á  perder  ú 
daña  a's;u7!a   cosa. 

MARRL\GE.  s.  The  aft  of  unit 
¡ng  a  man  and  woman  tor  life. 
Maridage  ,  matrimonio  ,  casa- 
miento ,  el  aito  de  unir  el  hom- 
bre con  la  muger  durante  su  vi- 
da ,  ó  la  vida  de  qualquiera  de 
ellos. 

LAVvfUL  MARRIAGE.  M.'.trimonio  le- 
gítimo. 

CLAiiDDSTINE  MARRI.\GE.  MatrimO- 

líio  clandestino. 

MARRIAGEABLE,  adj.  Fit  for 
wedlock  ,  of  age  to  be  married. 
Casjdero  d  casadera  ,  él  hombre 
ó  muger  que  tiene  edad  suficien- 
te p.:ra  contraer  matrimonio. 

MARRIAGEABLE.  Capable  of  union. 
Citpaz  de  wiion. 

MARRIED,  adj.  Conjugal  ,  con- 
nubial. M.itri¡noni.d  ,  lo  que  per- 
tenece al  matrimonio. 

A  MARRIED  STATE.  Estado  matri- 
minial  ,  ó  de  casados. 

A  MARRIED  co'Ji'LE.  Marido  y  mu- 
ger. 

MARRIED,  pret.  y  part.  pas.  del 
verbo  to  marry. 

HE  HAS   MARRIED  WITHOUT  LICENSE. 

El  se  ha  casado  s'n  licemia. 
ILL  OR  WELL  MARRIED.  Mai  Ó  bien 
cas. ido. 
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MXRROQUÍN.  s.  Morocco  le,i- 
t!ier.  Marroquí ,  acero  de  cabrío 
i-  de  ra''ra  adobado  con  agallas. 

M Arrow,  s.  An  ole*ginous 
fuhdance  contained  in  the  bones. 
Tuetiino  ,  la  medula  ,  sttbstanci.i 
ó  .V!/go  que  contienen  l<rt  knesos 
del  animal. 

M.XHROWBONE.  s.  a  bone 
b.iiled  for  the  marrow.  Caña 
ó  lii.eso  medular  ,  el  que  se  cuectr 
pera  sacarle  el  tuétano. 

MA.RROWBONES.  pl.  CJ«f.  ) 
1  he  knees.  Las  rodill.is. 

MARRa\VLESS.  s.  Void  of 
marrow.  Lo  que  no  tiene  medula 
6  tuétano. 

A      MARR)WLESS     BONE.     HuCSO    s!n 

tuét.Dw. 
TO  MÁRRY.  V.  a.  To  join  a 
man  and  woman.  Casar  ,  so- 
lemnizar el  Cura  párroco  u  otro 
Sacerdote  con  su  licencia  el  sa- 
cramento   del  Matrimonio. 

THE      PRIEST     WOULD      NOT      MARRY 

TKEM.  El  sacerdote  no    quiso  ca- 
sarlas. 
TO  MARRY.  To  difpofe  of  in  mar- 
riage. Casar  ,    dar  por  esposo    ó 
espos.i. 

HE  IS  NOT  INCLINED  TO  MARRY  HIS 
DAUGHTER  TO  THAT    MAN.  £1    no 

está  'inclinado  á  casar  su  hija  con 
ese  lumbre. 
TO  MARRY.  To   take  for  hufband  or 
wife.  Casarse  ,  tomar  for  marido 
6  muger. 

HE  IS  GOING  TO  MARRY  A  RICH  WO- 
MAN. El  se  va  á  casar  con  muger 
rica. 

TO  MÁRRY.  V.  n.  To  enter  in- 
to the  conjugal  (late.  Casar  ,  con- 
traer matrimonio. 

TO  MARRY  ILL.  M.ilcasarsc,  ó  casar 
mal. 

MARS.  s.  (Astrcn.^  One  of  the 
five  planets.  Marte  ,  una  de  los 
cinco  planetas. 

M.\RS.  (Chira.')  Iron.  Marte  ,  el  ¡tier- 
ro. 

CROCUS  OF  MARS.  Croco  de  Marte. 

FLOWERS  OF  M.ARS.  E'lorcs  marcia- 
les. 

GAMES  OF  MASS.  Combats  inflitutecl 
at  Rome  in  honour  of  the  God 
Mars.  Juegos  marciales  ó  de 
Marte  combates  instituidos  en 
Roma  en  iionor  d¿¡  Dios  Mar- 
te. 

MARSH,  s.   A  fen  ,  a    bog  ,   a 
fwamp.  Pantano ,  tremedal. 
Es. 
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MARSH-MALLOW,  s.  (  Bot.-) 
A  plant.  Malvavisco  ,  a!tea. 

MARSH-MARIGOLD.  s.  (2?oí.) 
A  flower.  Yerta  cnteila. 

MÁRbHAL.  s.  The  chief  officer 
of  arms.  Mariscal ,  oficial  nitiv 
freeminente  y  principal  en  la  mi- 
licia. 

THE    lORD  ,     or     EARl     MARSHAI     OF 

ENGi.AND.  El  gran  Maris:al  de 
Inglaterra. 

A  FIELD  MARSHAI.  Mariscal  di  Cam- 
po. 

iiARSHAi..  An  officer  who  regulates 
combats  in  the  lilis.  El  que  dis- 
pene los  combates  en  las  justas  y 
torneos. 

jíARSHAL.  Any  man  that  regulates 
rank  or  order  at  a  feaft.  Basto- 
nero 6  ma.stro  de  ceremonias  en 
una  Junción. 

MARSHAL.  A  harbinger  ,    a    purfui- 

Vant.  V.    HARBINGER. 

TO  MARSHAL,  v.  a.  To  arrange, 
to  rank  in  order.  Ordenar  ,  po- 
ner en  orden. 

TO     MARSHAL     A     COAT.    (^Herald.') 

Blasonar,  sacar  los  fsudos  de  ar- 
mas con  los  í  olores  y  metales  cor- 
respondient.s. 

MARSHALLED,  pret.  y  part, 
pas.  del  verbo  to  marshal. 

MÁRSHALLER.  s.  One  that  ar- 
ranges .  one  that  ranks  in  order 
Ordenador  ,  el  ¡¿ue  ordena,  ó  pone 
en   otilen. 

MARSH ALSHIP.  s.  The  office  of 
a  marüíal.  Mariscalía  ,  Li  dig- 
nidad fi  empico  de  Mariscal. 

MARSHÉLLíER.  s.  (  £oí. )  V. 
geldi;r-rosf.. 

MARSHRÓCKET.  s.  (Bot.)  A 
fpecies  of  watercrelles.  Especie 
de  Ierro. 

MARSHY,  adj.  Boggy  ,  finny, 
fwampy.  Pantanoso  ,  lo  que  tie- 
ne pantanos,  ó  esta  lleno  de  ellos. 

MART.  s.  A  place  of  publick 
trafHck.  Emporio  ,  qualquier  ciu- 
dad 6  parage  donde  lon.urren 
para  el  trato  y  comercio  muchas 
y  varias  nadones  de  todas  partes. 

«art.  Bargain  ,  purchafe  and  fale. 
Comercio  ,  compra  y  venta. 

lETTER  Of  MART.  V.  LETTER  OF 
MARK. 

TO  MART.  V.  a.  To  traffick  ,  to 
buy  or  iell.  Trafagar  ,  tr.ifuar, 
ccr.iprar  ó  vender. 

MÁRTED.,  prct.  y  part.  'pas.  del 
verbo  TO  mart. 
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MARTEN,  s.  A  large  kind  of 
weafel  whofe  fur  is  much  valued. 
Marta  ,  especie  de  comadreja 
gran.ie  ,  cuya  piel  es  muy  esti 
mada. 

MARTEN.  A  kind  of  fwallow  that 
builds  in  houí'es.  V.  martlet. 

MAR-TIAL.  adj.  Warlike  ,  fight- 
ing ,  brave.  Marcial  ,  belicoso, 
guerrero. 

A  martial  pEoriE  ,  or  nation. 
Nación  guerrera.  » 

martial.  Belonging  to  war  ,  not 
ci.'il.  Marcial,  militar  ,  ¡o  que 
pertenece  d  milii  ¡a  como  opuesto 
á  lo  civil. 

a  court  martial.  Consejo  de  gtier- 
r.t. 

THE  MARTIAL  LAW.  La  Ly  militar, 
las  orden.inzas  militares. 

MARi'iAL.  (Med.")  .\n  appellation 
given  to  the  preparations  of  iron. 
Marcial  ,  nomere  .pie  se  da-á  las 
preparaciones  del  hierro  y  acero. 

MARTIN,      fs.  A  kind  of  fwal- 

ALÁ.RT1NET..J  low.   Avion  ,    es- 

MARTLET.  \pecie  de  golon.lri- 
na. 

MARTINGAL.  s.  (  Man.  )  A 
broad  ftr.ip  made  fail  to  the 
giiths  under  the  belly  of  a  horle, 
whi-.h  runs  between  the  two 
legs  to  faften  the  other  end  to 
thenofeband  of  the  bridle.  M.ir- 
tingala  ,  correa  ancha  que  pasa 
por  la  entrepierna  del  caballo  ,y 
se  aji.mza    d  las  cinchas. 

MARTÍN  MASS.  s.  The  fcaft  of 
St.  Martin  ,  the  eleventh  of  No- 
vember ,  commonly  called  Mar- 
tlhnas  or  Martlmafs.  Dia  de 
S.  M.irt'in  ,  dia  once  de  Noviem- 
bre. 

MARTYR,  s.  One  who  by  his 
death  bears  witneis  to  the  truth. 
Mai  tir  ,  el  que  padece  muerte 
por  la  verdad  ,  y  en  defensa  de 
la  verdadera  religion. 

TO  MARTYR.  V.  a.  To  put  to 
death  for  virtue.  Martirizar, 
qidt.ir  d  uno  la  vida  en  odio  de 
alguna  virtu.L 

to  martyr.  To  murder  ,  to  def- 
troy.  Martirizar  ,  matar  ,  des- 
truir. 

MARTYRDOM,  s.  The  death  of 
a  martyr  ,  the  honour  of  a  mar- 
tyr. Martirio  ,  la  muerte  ó  tor- 
mento que  padece  el  mártir. 

MARTYRED,  pret.  y  part.  pas. 
del  verbo  to  makivr. 
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MARTYROLÓGIST.s.  A  writer 
of  martyrology.  Martirologista, 
autor  ó  escritor  de  ahun  martiro- 
losio.  ^ 

MARTYRÓLOGY.  s.  A  regifter 

of  martyrs.  Martirologio  ,  catá- 
logo de  m  irtires. 
MA'RVEL.  s.  a  wonder  ,  any 
thing  ailoniíhing.  Maravilla,  su- 
cedo e.ttraordinario  que  causa  ad- 
miración y  pasmo. 

MARVEL    of   PERU.    (^Bot.')    Four  ,  Ó 

clock  flower.  lilaravilla  del  Pe- 
ru ,  especie  de  Jior. 

TO  MARVEL.  V.  n.  To  wonder, 
to  be  íí\\or.\íheJí.  Maravillar, 
m.iruvlllarse ,  ¿i,lmirar  ó  pasmar- 
se de  alguna    cosa. 

MÁRVELLOUj.adj.  Wonderful, 
flrange  ,  aftonisliing.  Mar.ivilioso, 
pasmoso  ,  lo  que  causa  marazilla 
V  piismo. 

MARVELLOUSLY,  adv.  Won- 
derfully. M.iravillosametite ,  pas- 
mos.¡mente  ,  admirablemente. 

MARVELLOU^NESS.  s.  Won- 
derfulnefs ,  ftrangenels.  Lo  mara- 
villoso y  e.itraiio  de  alguna  co- 
sa. 

MARYGOLD.  S.  (Bot.)  V.  MA- 
RIGOLD. 

CORN  MARYGOLD.  Santimonía  ,  gi- 
ralda. 

fre\ch  MARIGOLD.  Clavclon  ,  da- 
masquina. 

masarandíba  pisón,  s.  a 

tree  which  grows  in  Brafil  very 
like  the  European  cherry-tree. 
Masar.tndiba  ,  árbol  del  Brasil 
parecido  al  guindo. 

MÁSCLE.  fs.  (Herald.^  A  bearing 

MACLE.  \in  the  form  of  a  lo- 
zenge ,  and  voided  of  the  field, 
that  is  ,  its  inner  part  being  cut 
out.  Made  ,  lisonja   abierta. 

MASCULINE,  adj.  Male  ,  not  fe- 
male. Masculino  ,  lo  que  es  pro- 
pio y  pertenece  al  varón. 

MASCULINE.  Rcfembling  man  ,  vi- 
rile ,  not  eíTeminate.  Masculino, 
varonil ,   no   ajeminado. 

A  M-\scuLiNE  LOoK.  Semblante  va- 
ronil. 

MAbCüLiNE.  (Gfíjm. )  The  gender 
appropriated  to  the  male  kind 
in  any  word.  Masculino  ,  el  nom- 
bre que  sigTiiflca  hombre  ,  ó  mar- 
cho de  qualquier  especie  de  ani- 
mal. 

THE  MASCULINE    GENDER.    El   giW- 

ro  masculino. 
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MAScuiixE  SIGNS.  QAstrol.)  Signos 
ftitisculinos. 

MASCULINELY.  adv.  Like  a  man. 
Varonilmente  ,  cerno   kom/'re. 

MÁSCULINENF.SS.  s.  Male  fi- 
gure or  behaviour.  MascuiÍ7ii- 
dad  ,  la  cal'idad  que  constituye 
ó  íÜTirsiJica  el  sexo  mast  ul  no. 

MASH.  s.  Any  thing  mingled  or 
beaten  together  into  an  ur.dilHn- 
guiihed  or  confuled  body.  Fáy- 
ras^o  ,  mezcla  desordenada  de  co- 
sas. 

MASH.  A  mixture  for  a  horfe.  Ma- 
sa ,  mezcla  de  salvado  ,  cebada 
cocida  con  a^tia  y  otros  inv'e- 
di-utfs  que  se  da  <i  los  caballos. 

TO  MASH.  V.  a.  To  beat  into  a 
contuied  mafs.  Amasar ,  hacer 
alpuitamasa  confusa  de  varios  in- 
gredientes. 

TO  MASH.  To  mix  malt  and  water 
together  in  brewing.  Amasar, 
mezclar  la  cebada  molida  y  agua 
hirviendo  para  hacer  cerveza. 

M  \SK.  s.  A  cover  to  diiguife  the 
tace  ,  a  vilbr.  Mascara  ,  cotertu 
ra  del  rostro  fara  no  ser  conocido. 

TO  rur  ON  A  MASK.  Ponerse  una 
mascara. 

MASS.  Any  pretence  ,  fubterfuge. 
Velo  ,  crete.xto  ,  disimulación. 

fNDER     THE     MASK     OF   VIRTUE   ,    Of 

REM'jioN.    D'haxo'  del   velo   de 

v'ntiid  6  rdi^ion  ,  con  apariencia 

de  virtud  ó  rtligion. 
TO  TAKE  OFF   THE   MASK.  Quitarse 

la  mascarilla  ,  darse  á    conocer, 

decir  ¡o  que  vno  siente. 
MASK.   A   feftive  entertainment   in 

which  the    company  is   malked. 

V.    MASQUER.\DE. 

TO  MASK.  V.  a.  To  difguife  with 
a  maik  or  vilor.  Enmascarar, 
disfr.izar  y  cubrir  el  rostro  con 
mds.tr.i ,  carántula  ó  visera. 

TO  v.ASK.  To  cover  ,  to  hide.  En- 
mascar.-r  ,  encubrir  ,  ocultar. 

TO- MASK.  V.  n.  To  revel  ,  to 
play  the  mummer.  Andar  en 
mascaras  ,  ó  vestido  de  máscara. 

MASKED,  pret.  y  part.  pas.  del 
verbo  to  ma^k. 

MASKER,  s.  One  who  revels  in  a 
inafk  ,  a  mummer.  Mascara  ,  la 
persona  que  lleva  cubierto  el  ros- 
tro con  la  máscara. 

MASON.  s.  A  builder  with  none. 
Albaiíil ,  el  que  fabrica  con  pie- 
dra ,  cal  irc. 

M^\S0NRY.  s.  The  craft  or  per- 
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formance  of  a  mafon.  Albañile- 
r'ia  ,  el  arte  de  fabricar  casas  ú 
otras  cosas,  qtti  exercen  los  Alba- 
till-s. 

MAS()RA.  s.  A  work  in  the 
Bible  performfi;^  by  fcveni!  learn 
ed  Rabbins  ,  to  feciire  it  li-om 
any  alterations  which  ir.is^ht 
otherwife  happen.  Masora  ,  cier- 
to trabajo  de  los  Hebreos  para 
que  no  se  tes  alt.rase  el  :¡.rto  de 
su  Biblia. 

M.XSQUE.  s.  (Archit.)  Certiin 
pieces  of  Iculpture  ,  reprefenting 
iome  hideous  forms  ,  grotefque, 
or  íat)'r's  faces.  Máscara  ,  las  p- 
puras  que  reyresentan  cosas  feas, 
como  Si'tiros  &c. 

MASQUERADE,  s.  A  diverfion 
ín  which  the  company  is  maflc- 
ed.  Máscara  ,  sarao  de  personas 
que  se  disfrazan  con  másca- 
ras. 

MASQUERADE.  Difguifc.  Disfraz, 
arti''rio   para  disimular. 

TO  MASOUF.RAI'>E.  v.  n.  To 
go  in  difguife.  Disfrazarse  ,  ir 
Ji.frazaan. 

to  maíquep.aoe.  To  alTemble  in 
malic.  Enmascararse  ,  asistir  á 
a!?un  sarao  on  máscaras. 

MASQUERÁDER.s.  A  perfon  in 

3  mailc.  V.  MASKER. 

MASS.  s.  A  body  ,  a  lump.  Masa, 
el  cuerpo  ó  el  todo  de  alguna 
cosa. 

MASS  OF  EARTH.  Masa  de  tierra. 

MASS.  A  large  quantity.  Masa  6 
montón. 

MASS.  The  confecrating  of  bread 
and  wine  into  the  body  and 
blood  of  Chrift  ,  and  otfering 
them  fo  tran'ubüantiated  ,  as  an 
expiatory  facriiice  lor  the  quick 
and  the  dead.  Misa  ,  sacrijiiii 
incruento  de  la  ley  de  Gracia,  en 
que  se  ofrece  á  Dios  el  cuerpo  y 
s.-.nvre  de  Jesuchristo  por  los  vi- 
vos y  muertos. 

TO  SAY  ,  or  SING  MASS.  Dccir  ó 
cantar  misa. 

AMBROSiAN  MASS.  Misa  Ambrosia- 
na. 

ENCiiSH  MASS.  Misa  Anglicana. 

GALLICAN   MASS.  Misa  iraiicMa. 

GREEK  MASS.  Mlsa  Griega. 

MOZARABICK-    ,     or     GOTHICK     MASS. 

Mis.7  Mozárabe  6  Gótica. 
HIGH   MASS.    Misa  mayor  ,  ó  misa 

cantada. 
low  MASS.  Misa  rezada. 
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MASS  OF  OUR  LAOY.  Misa  de  n::es- 
tra   Señora. 

BEAU  MASS  ,    or  PERFUMED    MASS.   A 

mafs  rehearfed  every  day  ,  at 
which  the  ladies  and  beau  monde 
of  the  place  attend.  Misa  per- 
fumada ,  misa  que  se  dice  dia- 
riamente ,  y  llam.ida  así  por 
quanta  asisten  á  ella  los  peti- 
metres y  petimetras  del  pueblo. 
ro".-!ON'  MASS,  or  mass  of  the  com- 
munity. That  celebrated  in  a 
monailery  at  certain  hours,  where- 
at the  whole  body  affills.  Mi- 
sa con-jentual  ,  la  que  se  celebra 
en  a'gnn  convento  á  hora  deter- 
minada i  A  la  qual  asiste  toda 
la   comun'dad. 

MASS    OF    THE     HOIY    GHOST.     Misa 

del  Esvíritu  Santo. 

MASS    OF  the     dead  ,  Of  BE^t'IE^f. 

Misa  de   requiem  ode   difuntos. 
PARISH  MASS.  Misa  parroquial  ,    o 

misa  mayor  de  una  parroquia. 
DRY  MASS.  Misa  seca  ,  ó  en  seco. 
VOTIVE  M\ss.  Misa   votiva. 

MASS    OF    THE     PR.íESAVCTl  F  lED.     A 

mafs  peculiar  to  the  Greek 
Church  ,  in  which  there  is  no 
confecration  of  the  elements,  but 
after  fincing  fome  hymns  ,  they 
receive  the  bread  and  wine 
which  was  before  confecrated. 
M'isa  de  los  presantijicados  ,  mi- 
sa peculiar  á  la  Iglesia  Griega, 
en  la  qual  no  hay  consagración 
de  elementos  ,y  solo  después  de 
cantar  algunos  himnos  comulgan 
con  ambas  elpecies  consagradas 
di  antoKano. 

A  mass  book.  Alisal. 

M  Ass  ACRE.  s.  Butchery  ,  indif- 
criminate  dellruftion.  Carnicería, 
destrozo  y  mortandad  grande. 

MASSACRE.    Murder.  Homicidio. 

TO  MASSACRE,  v.  a.  To  but- 
cher ,  to  murder  indifcriminate- 
ly.  M.-it.ir  á  trochemoche  ,  destro- 
zar. 

MASSACRED,  pret.  y  part.  pas. 
del  verbo  to  massacre. 

MASSETER.  s.  iAnati)  A  trian- 
gular two  headed  muicle,  which 
furrounds  th.e  lower  jaw  ,  and 
helps  to  pull  it  up  in  eating. 
Masetero ,  músculo  de  Li  qui.va- 
da  inferior  ,  que  la  levanta  há- 
ci.i  arriba  al  tiempo  de  mascar. 

M  ASSINESS.        f  s.  W^icht,  bulk, 

MASSIVENESS.\  ponderoufnefs. 
Peso,  bulto  ,  mole,   lo   macizo, 
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fcsaAo  y  abultado  de  alguna  co- 
sa. 
MASSIVE,  f  adj.  Weighty  ,  bulky, 
MASSY.     \conti:vjoiis.     Manzo. 
pesado  ,  abultado  ,  sólido ,  conti- 
nuo. 
MASSIVE  GQiD.  Oro  ftiacízo. 

A  M.\SSIVE     BUILDING.   Edljid'o    m¿l- 

.  cizo. 
MAST.  s.   iNav.  )  The  beam  or 

port  railed  above    the  vellel  ,  to 

which  the  fail  is  fixed.  Ari'ol  ó 

falo   de  navio. 
MAIN  MAST.  Palo  tuayor. 
FORE  MAST.  Palo  di  trin^iute. 
MIZEN  MAST.  Palo  de  mesatia. 
MAIN   TOP-MAST.    Mastdcvo   mayor 

ó  de  gavia. 

MAIN  TOP-GALtANT    MAST.    MaStiW- 

ro  dc  juanete  mayor. 
TORE  TOP-MAST.  Mastelero  de  proa. 

TORE  TOP-GAllANT    MA.ST.    M.lSteU- 

ro  de  juanete  de  proa. 

MizKN  TOP- MAST.  Mastelero  de  so- 
tyemesana. 

MIZEN  TOP-GAiLANT  MAST.  Maste- 
lero de  perr¡.j¿teto  de  sobrem.sa- 
na. 

MAST   MA0E  OF    ONE    PIECE.   Palo  de 

tma  pieza. 

A  MAST  SPRUNG.  Palo  vendido. 

MAST  SHED.  Tinglado  de  artoladnr.i. 

MAST.  The  tl-iiit  of  the  oak  and 
beech.  Bellota  ,  falnuo  ,  el  fruto 
del  roble  y  de  la  hava. 

TO  M-\ST.  V.  a.  (xVíi-.>.)  To  fix 
a  mail  to  a  fhip.  Arbolar  un  pa- 
lo. 

MASTED,  pret.  y  part.  pas.  del 
verbo  to  mast. 

MASTED  FRIGATE  FASHION.  Arbola- 
do á  mo.lo   dr  fragata. 

MASTER,  s.  One  who  has  fer- 
vants ,  oppofed  to  a  man  or  fer- 
vant.  Amo  ,  cabeza  de  easa  6 
familia  ,  en  eontradistineion  al 
triado  que  es  dependiente  de  ella. 

MY   MASTER    IS     NOT    AT    HOME.    Mt 

ama  no  está  en  easa. 
MASTER.  Owner  ,  proprietor.  Amo, 
(I  que  es  dueño  de  alguna  cosa, 
aquel  á  quien  pertenece  alguna 
cosa. 

TO    BE     MASTER     OF     A     THING.    Ser 

dueño  de  alguna  cesa. 

l    AM    MASTER    OF   THAT    HOUSE.     Yo 

soy  duetto  de  aquella  casa. 

MASTER  OF  A  SHIP.  Capitán  de  una 
embarcación. 

MASTER.  A  young  gentleman.  Se- 
ñorito ,  cabalkrito. 


M.\STER  IS  NOT  YET  COME.  El  Se- 
ñorito aún  no  ha  venido. 

MASTER.  A  teacher.  Maestro  ,  el 
que  sabe  y  ensena  qualquier  ar- 
te 6  ciencia. 

MASTER  OF  ARTS.^'V.^ii'j/i'o  en  artes. 

MASTER     OF     1Á>JGUAGES.      MaeStrO 

de  lenguas. 

A  WRITING  MASTER.  Macstro  dc  es- 
cribir. 

A  lATiN  MASTER.  Dómine ,  el  maes- 
tro que  enseña  la  lengiia,  latina, 
ó  el  maestro  de  gramática. 

A  DANCING  MASTER.  Macstro  de 
bayle. 

A  FENCING  MASTER.  Mdcstro  de  es- 
grimir. 

GRAND     MASTER  OF   MALTA.  Elgran 

Maestre  de  Malta. 

MASTER    OF    THE    WARDROBE.    Xcfe 

de  la  ^uardaropa. 

MASTER  Of  THE  HORSE.  Caballeri- 
zo mayor  ,  á  xefe  de  las  caballe- 
rizas. 

MASTER  OF  THE  ROLLS.  Archivero 
mayor  6  prin  ipal. 

MASTER      WARDEN      OK     THE     MINT. 

SuperinteUiiente  de  la  caja  de  la 
Moneda. 

MASTER     OF      THE       JEWEL      HOUSE. 

Gu  ardajnyas. 
TO  MASTER.  V.  a.  To  conquer, 

to    overcome.  Veneer  ,    sUjitar, 

dom.ir  ,  domin  ir. 
HIS  wifE  MARSTERS    HIM.  Su  muger 

le  mmd.4  o  le  domma. 

YOU     SHALL     NHV'^R     MASTER      THIS 

REBELLIOUS  PEOPLE.  Jamas  po- 
drá Vd.  sujetar  a  este  pueblo  re- 
voltoso. 

TO  MASTER.  To  cxecutc  with  Ikill. 
E.vecutar  akima  cosa  con  maes- 
tría tí  destreza. 

MÁSTERDOM.  s.  Dominion, 
rule.  Dominio  ,  mando  que  se 
exeree  sobre  alguna  cosa. 

MASTERED,  pret.  y  part.  pas. 
del  verbo  to    master. 

MASTER-KEY.  s.  The  key  which 
opens  many  locks ,  of  which  the 
fubordinate  keys  open  each  only 
one.  Llave  maestra ,  la  que  abre 
muchas  cerraduras  ,  y  cuyas  lla- 
ves subordinadas  no  abren  mas 
que  cada  una  la  suya. 
MASTER-SINEW.  s.  (Krir.)  A 
large  finew  that  furrounds  the 
hough  ,  and  divides  it  from  the 
bone  by  a  hollow  place  where 
the  windgalls  are  ufually  feated. 
Tendon  di  la  quart  i  11  a ,  el  que 
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rodea  la  quartilla  ,  y   la  divide 
del  hueso. 
MASTER-STRING,  s.  Principal 
ftring.  Cuerda   principal  de    ins- 
trumento Ú  otra  cosa. 
MASTER-STROKE,    s.    Capital 
performance.   Golpe   de  macstro, 
golpe  de  diestro. 
MAí)TERLESS.   adj.  Wanting  a 
mailer  or  owner.  Lo  que  no  tie- 
ne amo    ni   duei'io. 
MASTERiEss.  Ungoverncd  ,   unfub- 

á\ie¿.  Ind('mito  ,    rebe'de. 
MASTERLY,  adv.  With  the  ikill 
of  a    maRer.     Magistrahmnte, 
con  maestría  ,   arte  y  perfección. 
MASTERLY,    adj.    Suitable  toa 
mailer  ,   artful  ,  ikilful.   Magis- 
tral ,  lo  que   toca  ó  pertenece  á 
maestro. 
A    MASTERLY    STROKE.    Golpe    ma- 
gistral. 
MASTERLY.    Imperious  ,    with   the 
Iwa)'  of  a  mafter.  Ufano  ,  arro- 
gante ,  dominante. 
A  MASTERLY   TONE.   Tono    de    arro- 
gancia. 
MASTERPIECE,   s.  Capital  per- 
formance ,    any    thing    done    or 
made  with    extraordinary    ikill. 
jLefe  de   obra  ,    obra   m.igistral, 
la  que  se  executa  con  mucho  co- 
nocimiento. 
MASTERPIECE.  Chief  excellence.  Pri- 
mor ,  elegancia. 
MASTERSHIP,  s.  Rule  ,  power. 

Dominio  ,  poder. 
MASTERSHIP.    Skill    ,     knowledge. 
Maestría  ,   destreza  ,  inteligen- 
cia y  conocimiento  con  que  se  exe- 
cuta alguna  cosa. 
MASTERSHIP.  Title  of  ¡ronical  ref- 
peft.  Maestría  ,  título  que  se  del 
por    ironía   al   que   se  precia   de 
ser  macstro  en  alguna  cosa. 
MÁSTER-TEETH.  sp.   iAn.^tt.) 
The  principal  teeth.  Dientes  in- 
cisnres   ó  delanteros. 
MASTERWORT.  s.  (Bot.)  A 
plant.    Imperatoria  ,   especie    de 
planta. 

BLACK  MASTERWORT.  (^Bot.")  Astra- 

i:ica. 

MASTERY,  s.  Rule  ,  fuperiorlty, 
preeminence  ;  íkill.  V.  master- 
ship. 

MASTFUL.  adj.  Abounding  In 
mail ,  or  fruit  of  oak  ,  beech  or 
chcllnut.  Glandifero  ,  lo  que  abun- 
da de  bellotas  ,  fabucos  ó  casta- 
ñas. 


MASTICATION,  s.  The  aft  of 
chewing.  Miist'uacion  ,  mastica- 
dura  ,  la  acción  de  mascay. 

MASTICATORY,  adj.  A  medi- 
cine to  be  chewed  only  ,  not 
fwallovvcd.  Masticatorio  ,  mr.'i- 
camcnto  que  se  masca,  y  no  sc 
trata. 

MÁSTICH.  s.  A  kind  of  gum 
g:ithered  from  trees  of  the  fame 
name.  Mastic  ,  almaciga  6  al- 
tndsti^a  ,  resina  que  destila  el 
lentisco. 

MAsncH.  A  kind  of  mortar  or 
cement.  Mastic  ,  compuesto  de 
goma  de  lentisco  ,  terebintina  y 
marjil  qu'-mado  ,  que  sirve  para 
sacar  los  brillos  á  los  diamantes. 

MASTiCH   TREE.  Lentisco. 

M.-VSTICH  HERB.  s.  (^cf.)  Maf- 
ter  thvme.  Marum  ,  planta  pa- 
recida .il  tomillo. 

MASTICH    EARTH.    V.  CHIO  EARTH. 

MÁSTICOT.  f  s  Yellow  lead  ,  ce- 

MÁSSICOT.  \rufs  calcined  by  a 
moderate  degree  of  fire  ,  of 
which  there  are  three  lorts  ,  the 
white  ,  the  yellow  ,  and  that  of 
a  golden  colour  ,  their  ditte- 
rence  arillng  from  the  differ^-'nt 
degrees  of  fire  applied  in  the 
operation  ,  and  uled  in  p;;inting. 
Sandio  ,   especie  de  minio. 

MASTIFF,  s.  A  dog  of  the  lar- 
gclt  kind.  Mastin  ,  perro  gran- 
de y  fornido. 

MASTIGADÓUR  ,  or  SLAB- 
BERING BIT.  (Mm.)  A  Inaffle 
on  which  a  horfe  champs  to 
keep  his  mouth  frefh  and  moill. 
Gustador  ,  ó  siciliana  ,  la  cade- 
na de  saliveras. 

MÁSTLESS.  adj.  Bearing  no  mad. 
Lo  que  no  produce  bellotas ,  fa- 
bucos ó  castañas. 

MASTiESS.  (^NavJ)  Without  a  mart. 
Desarbolado  ,  navio  sin  palo  ó 
árbol. 

MASTLIN.  s.  Mixed  corn,  as  wheat 
and  rve.  Grano  mezclado  ,  como 
trizo  y  centeno. 

MASTÓIDES.  s.  (^Anat.)  Such 
procelTes  ih  the  body  as  hare 
the  appearance  of  brealls  or  dugs. 
Mastoide  ,  lo  que  tiene  la  figura 
de  teta  ó  pecho. 

MASTOIDES.  (^Anat.")  Thofe  mufcles 
which  floop  the  head  ,  proceed- 
ing from  the  neck- bone  and 
brcaft-bone  ,  and  terminating  in 
the  procefs  of  the  mammifornús. 
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M.:sto!dcus  ,  los  dos  apólisis  del 
hueso  del  cráneo  ,  y  también  los 
músculos  que  sirven,  para  ba.v.ir 
la  cabeza. 

MAT.  s.  A  texture  of  fedge  or 
rulhes.  Estera  ,  la  pieza  cosida 
de  pleytas  d;  esp.irto  ,  ú  hecha 
de  juncos  6  de  p.ilma. 

TO  Mat.  v.  a.  To  cover  with 
mats.  Esterar  ,  cubrir  con  este- 
ras. 

TO  MAT.  To  twill  or  join  like  a 
mat.  V.  PLAT. 

MATADÓRE.  s.  A  term  ufed 
in  the  games  of  quadrille  and 
ombre.  Matador  ,  qualquiera  de 
las  tres  cartas  principales  ,  es- 
pada, malilla  y  basto  en  el  jue- 
go del  hombre. 

MATCH,  s.  Any  thing  that  cat- 
ches fire.  Mecha  ,  qualquiera 
cosa  á  que  se  le  pega  fuego  con 
facilidad. 

MATCH.  (  Art.  )  A  kind  of  rope 
flightly  twifted  ,  and  prepared 
to  retain  fire  for  the  ufes  of  ar- 
tillery. Mnha  ,  cuerdamecha  ,  á 
cuerda  calada  ,  la  que  usan  los 
artilleros  para  pegar  fuego. 

MATCH.  A  contcft  ,  a  game.  Parti- 
do en  el  juego  de  qu.ilquiera  es- 
pecie es  el  conjunto  ú  agregado 
de  vario!  que  entran  en  él  como 
cnmpaiieros  coiUra  otros  tantos, 
ó  mano  á  mano. 

A    MATCH  AT   TKNNIS.    P.Vtido    á  la 

pelota. 
MATCH.  One  equal  to  another  ,  one 
able  to  conteft  with  another. 
Contrincante  ,  ó  competidor  ,  el 
que  pretende  alguna  c  osa  en  com- 
petencia de  otro  ,  el  que  puede 
competir  con   cL 

HE    IS    NO  MATCH   FOR    HIS    BROTHER. 

El  no  puede  competir  con  su  her- 
mano. 

A\  UNEVEN  MATCH.  Pattido  des- 
igual. 

MATCH.  One  who  fuits  or  tallies 
with  another.  Compañero  ,  pare- 
ja ,  la  persona  ó  cosa  que  hace 
jueto  con  otra. 

MATCH.  Marriage.  Casamiento ,  ma- 
trimonio ,  boda. 

A  RICH     MATCH.  Bod.t    rica. 

TO  M.\TCH.  V.  a.  To  be  equal 
to.  Igualar  ,  ser  igual  una  per- 
sona ú  cosa  á  otra. 

KOBODY  C.iN  MATCH  HIM  IN  WIGÍCED- 

NEss.  Ninguno  le  puede  igualar 
en  maldad. 
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TO  MATCH.  To  equil  ,  to  oppofe. 
Competir  ,  entrar  en  competencia 
con  otro. 

YOU  CANNOT  MATCH  HIM.  No   puede 

I'd.  competir  con  él. 
To  maYch.  To  fuit ,  to  proportion. 
Hermanar  ,  igualar  tina  cosa  con 
otra  para  que  hag.m  uniformidad 
y  conson.tncia. 

TO     MATCH      A     PAIR      OF      BIICTCIES. 

Hermanar  un  par  de  hebillas. 

TO    MATCH      TWO    LOOKING-GLASSES. 

Plermanar  dos  espejos. 
TO   MATCH.  To   marry ,  to  give  in 
marriage.    Casar  ,  dar   su  hijo  ó 
hija  en  matrimonio. 

HE  WILL    M,\TCH    HiS   DAUGHTER   TO 

ADVANTAGE.  Él  casard  su  hija, 
con  vent.ya. 

TO  MATCH.  V.  n.  To  be  mar- 
ried. Casar,  contraer  matrimonio. 

TO  MATCH.  To  fuit  ,  to  be  propor- 
tionate ,  to  tally.  Hermanarse, 
ser  Igual  una  cosa  con  otra. 

YOUR    STOCKINGS  DOn't    MATCH.  TuS 

mcílias  no  son  compañeras. 

M.Á.TCH  ABLE.  adj.Suitable,  equal, 
fit  to  be  joined.  Adaptable ,  pro- 
porcionado ,  igu.il. 

M.MCHABiE.  Correfpondent.  Cor- 
respondiente ,  lo  que  corresponde 
6  hace  juego  con  otrct  cosa  de  la 
misma   especie. 

MATCHED,  pret.  y  part.  pas.  del 
verbo  TO  match. 

MATCHLESS,  ad).  Without  an 
equal.  Incomparable  ,  sin  igual. 

MATCHLESsLY.  adv.  In  a  man- 
ner not -to  be  equalled.  Income 
parablemente  ,  de  un  modo  !n~ 
comparable. 

MATCHLESSNESS.  s.  State  of 
being  without  an  equal.  Estado, 
calidad  ó  propiedad  de  la  perso- 
na 6  cosa  que  no  tiene  igual. 

MATCHxM.\KER.  s.  One  who 
contrives  marriages.  Casamente- 
ro ,  la  persona  que  propone  algu- 
na boda  ,  é  interviene  en  el  ajus- 
te de   ell.i. 

MATCHMAKER.  One  who  makes 
matches  for  burning.  Mechero, 
el  que  hace  mechas  para  pegar 
fuego. 

MATE.  s.  A  hufband  or  wife. 
Consorte  ,  marido  ó  muser. 

MATE.   A    companion  male    or  fe- 
male. Compañero  (í  compañera. 
MATE.  The   male    or  female  of  ani- 
mals. Macho  ó  hembra  entre  ani~ 
males. 
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r.iATR.   One  that   fails   in  the  fame 

iliip.  Comfaiiero  de   navegación. 
MATE.    One  that  eats  at    the  fame 
table.  Conmensal  ,■  ei  t¡iie  come  á 
Ja  mesa  ccn  otro. 

MATE  OF   A   MERCHANT  SHIP.   (xViJO.) 

Segundo  piloto  de  }tavio  mercan- 
te. 

TO  MATE.  V.  a.  To  match  ,  to 
marry.  V.  to  match. 

TO  MATE.  To  oppofe ,  to  equal.  V. 

TO    MATCH. 

TO  MATE.  (0¿.f. )  To  fubdue  ,  to 
confound  ,  to  cruih.  Abrumar, 
oprimir,  a^ohiar. 

JNLVIED.  pret.  y  part.  pas.  del 
\'erbo  TO  mate. 

MATERIAL,  adj.  Ccnniling  of 
matter  ,  corporeal  ,  net  fpiritual. 
J\'L:terial  ,  lo  ^ue  ¡niluye  ó  se 
constitute  de  materia  ,  como  con- 
trapuesto á  lo  inmaterial  ú  espi- 
ritual. 

A  material  being.  Lnte  mate- 
rial. 

MATERIAL.  Important  ,  momentous. 
•  Importante  ,  lo  jue  importa  ,  ó  es 
ae  ccnsr.iú  ncia  ó  cntuiad. 

A      Vl.RY      MATKRIAL    BUSINESS.     Un 

asunto  ó  ufíocio  import'inte. 

IT     CONTAINS      NOTHIN'i     MATERIAL. 

Nada -contiene  ae  importanii.t. 
MATÍ-.RIALj.  pl.  Ihe  liibfiance 
of  v\  hi.;h  any  thing  is  made,  jvía- 
t trial ,  ó  m.iteriales  ,  ¿a  materia 
que  se  requiere  para  hacer  ó  e.ve- 
cutar  alguna  cosa. 

GOOD    ,     or     BAD      MA-pKpyALS       FOR 

•WORKING.  buenqs\tí ítalos  mate- 
riales para  tral'aj.ir. 

MATtKIAUbT.  s.  One  who  de- 
nies Ipiriliial  lubftances.  Mate- 
rialista ,  el  que  niega  la  exis- 
tiUcia  de  alguna  suLstancia  es- 
piritual. 

MATERIALITY. s.  Material  fxif- 
tence  ,  not  Ipiriruaiity.  Jlíatiria- 
lidaJ,  e.iistcncia  m.r amenté  ma- 
teri.-ii. 

MAl  ÉRIALLY.  adv.  In  the  Hate 
of  niatlcr.  A^ateriali.tente  ,  se- 
guii  las  propiedancs  de  la  Mate- 
ria ,  ó  ion  respecto  á  ella. 

MATRRIALLY.  importantly  ,  ePien- 
üiWy.  Importantemente  ,  esrii- 
cialnu-nte. 

MATKRIALNESS.  s.  State  of 
being  material  ,  importance.  Im- 
portancia ,  utilidad  grí-'.nde  ,  o 
convniencia  que  hai.  mucho  al 
caso. 
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MATERNAL,  adj.  Motherly  ,  be- 
fitting or  pertaining  to  a  mother. 
Maternal  ,  materno  ,  lo  que  to- 
ca y  pertenece  á  madre. 

MATERNITY,  s.  The  charaSer 
or  relation  of  a  mother.  Mater- 
nidad ,  la  dignidad  ,  título  ó 
nombre  de  madre  ,  la  relación  re- 
cíproca que  hay  entre  ella  y  el 
hijo. 

MAT-FELON.  s.  (Bsf.)  V.  knap- 
■\veed, 

MATHEMATICAL. /adj.  Confi- 

MATHEMATIcK.  \dered  ac- 
cording to  the  doílrine  of  the 
mathematii-ians.  Matemático  ,  lo 
qne  pcrtcnecece  á  la  Matemáti- 
ca. 

a  MATHEMATICAL  POINT.  Piinto  ma- 
temático. 

MATHEMATICAL     INSTRUMENTS.    LlS- 

tr-.mentos  matemáticos. 

MaIHEMÁIICALLY.  ad\'. 
According  to  the  laws  of  mathe- 
niirical  Iciences.  Aiatcraatica- 
m-nte  ,  cofiforme  á  las  reglas  de 
la    Ma>-tmatica. 

MATHHMATlCKS.s.Thatfc¡ence 
wh!i.h  contcmpUtcs  whatever  is 
capable  ot  being  numbered  or 
mealured.  Matemntlca  ,  ciencia 
que  trata  de  quantidad  en  quan- 
to  es  mensurafle  ó  numerable. 

ruRE  MATHEKATiCKS.  Matemática 
pura. 

SPiCHLATIVE  MATHEMATICKS.    Ma- 

tem.itica   especulativa. 

MIXED  MATHEMATICKS.  Matemáti- 
ca mi.xta  ,  la  que  comprehende 
la  astronomía  ,  la  óptica  ,  la 
gfograjia  ,  la  hidrograjia  ,  la  /ii-< 
lirostatica  ,  la  maquinaria  ,  la 
Jortificacion  ,  la  navegación  é'c. 

MAI  HEM  Al  RÍAN.  s.  A  man 
verfcd  in  the  mathematicks.  Ma- 
t-mat li  o  ,  ei  que  projesa  la  M.i- 
tfm.iti'-a  ,  r  la   sabe. 

MAIHÉSIS!  s.  The  doftrine  of 
mathcmali  -ks.  La  doctrina  ó  cien- 
cia m. 'temática. 

MATIN,  ad).  Morning  ,  ufed  in 
the  morning.  Matutino  ,  lo  que 
toca  ó  ptrtaieee  á  la  mañana. 

MATINh).  s.  pl.  Morning  worlhip. 
lilaytinei  ,  hora  nocturna  que 
anta  la  Iglesia  Católica  regu- 
larmente desde  las  doce  de  la  no- 
che ahaxo. 

MÁXI^ASj.  s.  ^diim.)  A  gla:s 
veiiel  made  for  digellion  or  dii- 
tiilation.   Matraz  ,    cierto   vaso 
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que  usan  los  Químicos  en  sus  ope- 
raciones. 

MÁTRICE.  s.  (Anat.')  The  womK, 
the  cavity  where  the  foetus  is 
formed.  Matriz  ,  el  útero  de  la 
muger. 

MATRicE.  A  mould  ,  that  which 
gives  f(:)rm  to  fometliiug  .incloled. 
Matriz. ,  el  molde  hue,  o  en  que 
se  Junde  ó  amolda  alguna  cosa. 

A      LETTER       FOUNDEr's       MATRICE. 

Matriz  de  fundidor  de  letras. 

A  COINING  MATRICE.  Matriz  de  cu- 
ño. 

MATRICIDE,  s.  Slaughter  of  a 
mother.  Matricidio  ,  el  delito  co- 
metido por  el  matricida  ,  muerte 
de  tina  madre  executada  por  su 
hijo. 

MATRICIDE.  A  mother  killer.  Ma' 
triada  ,  el  que  mata  á  su  ma- 
dre. 

MATRÍCULA,  s.  A  reglfter  kept 
of  any  perlons  entered  into  any 
bodv  or  focietv  ,  whereof  a  lili 
is  made.  Matrícula,  lista ,  asien- 
to   ó    catálogo. 

TO  MATRICULATE,  v.  a.  To 
enter  or  admit  to  a  memberihip 
of  an  Univerhtv.  Matricular, 
srnt.jr  v  esi  ribir  el  nombre  de 
alguno  en  la  matruula  de  alguna 
universidad. 

M.ATRÍCULATE.  s.  A  man  ma- 
triculated. Matriculado  ,  el  que 
está  puesto  en  la  lista  ó  matrí- 
cula de  alguna  Universidad  ú 
otro   cuerpo. 

MATRICULATED,  pret.  y  part, 
pas.  del  verbo  to  matriculate. 

MAlRICUL/vlION.  s.  The  ad 
of  matricuhiting.  Matriculacion, 
la  acción  de  matricular. 

MATRIMONIAL,  adj.  Suitable 
to  marriage  ,  pertaining  to  mar- 
riage ,,  connubial.  Matrimonial, 
lo  que  pertenece  6  toca  á  matri- 
m'jnio. 

MATRIMONIAL  lovE.  Amor  matri- 
monial. 

.MATRIMONIAL    tie.   L.IZO     6     vinttllo 

matrimoni.d. 

MATRIMONIALLY,  adv.  Ac- 
cording to  the  manner  or  laws  of 
marriage.  Segun  las  byes  y  re- 
sL'S  del  matrimonio. 

AfA'I  RIMOKY.  s.  Marriage  ,  the 
nuptial  ftate.  Matrimonio  ,  el  es- 
tado de  los  casados. 

the  sacrament  of  matrimony.  £1 
Sacramento  del  Matrimonio. 
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MATRIX,  s.  (An.it.)  The  womb. 

V.   MATRICE. 

MATRIX.  The  places  proper  for  the 
generation  of  vegetables  ,  mine- 
rals ,  and  metals.  Matriz ,  el  l-i- 
£^r  prop.'o  p.na  ¡a  generacioti  ae 
¡OS  -jcf  ¡tables  ,  minerales  y  me- 
tales." 

]VL\TP.ON.  s.  An  elderly  lady. 
Aiatroiia  ,  muger  noLl:  y  taiiji- 
cada  ,  que  es  madre   de  tam'd'ia. 

jiATRON.  An  old  woman.  Vieja, 
Li  Kinder  que  tiene  macha  caad. 

MATRON.  Amidwit'e.  Matrona  ,  la 
comadre  que  partea  y  as'iste  á 
l:s  que   est  .n  de  parto. 

M.Vl  ixON.\L.  ad).  Suitable  to  a 
matron.  Matronal,  io  que  perte- 
nece d  matrona. 

MATRONA  LIA.  s.  A  fcflival  of 
the  ancient  Roman  matrons  ce- 
lebrated on  the  kalends  ofMarch 
in  honour  of  the  God  Mars. 
Matronales  ,  Jiestas  que  celebra- 
tan  las  nuitronas  Romanas  al 
Dios  Marte  en  las  calcnaas  de 
M.irzo. 

MATRÓSS.  s.  (  Art.  )  A  foldfer 
next  in  degree  under  a  gunner, 
■who  affills  about  the  g'ms  ,  in 
traverfing  ,  Ipunging  ,  loadinj 
and  firing  them.  Ajud.ii:te  de 
artillero  ,  el  que  asiste  para  re- 
gistrar ,  limpiar  ,  cardar  y  dis- 
parar los  cationes. 

MATTS.  s.  pl.  CNav.)  A  kind 
of  broad  thick  clouts,  wove  out 
of  fpun  yarn  &c.  and  ufed  to 
preferve  the  main  and  forera  rds 
from  galling  againll  the  mafts  at 
the  ties  ,  and  at  the  gunnel  of 
the  loof.  Palletes ,  trozos  ¿rand  s 
de  meoliar  ,  que  se  usan  para  im 
pedir  la  rozadura  de  la  verga 
mayor  ,  y  la  de  trinquete  contra 
los  palos. 

MATTS  OF  THE  TOP-RIM.  Palletes 
de  las  cofas. 

MATTS  OF  THE  CHESS  TREES.  Pa- 
lletes de  las  amuras. 

MATTER,  s.  Body ,  iubílance  ex 
tended.  ALiteria  ,  cuerpo  ,  su!'s- 
tancia  extendida  ,  primer  prin- 
cipio substancial  ,  ile  cuya  union, 
orden  y  disposición  se  componen 
todos  los  cuerpos  naturales. 

MATTER.  Materials  ,  that  of  which 
any  thing  is  compofed.  Mate- 
ria 6  material  ,  aquello  de  que 
■fe  hace   alguna  cosa, 

MATTER.   Subjeft   ,    thing    treated. 


MAT 

Materia  ,  el  asunto  que  se  tra- 
ta. 

TO  GO    FROM    THE    MATTER  IN  HAVD. 

Ap.irtarse  d:  la  materia  ó  asun- 
to que  se  trata. 

TO  TREAT  ABOUT  MATTERS  OF  RE- 
LIGION. Tratar  de  asuntos  de  re- 
li¿  ion. 

MATTER.  Caufe  of  dillurbance.  Cau- 
sa de  inquietud. 

what's    THE     MATTER     VViTH     YOÜ ! 

Qué  ticius  ?  que  t:   aflige  ? 
MATTER.  Import ,  confequence.  Jm- 
port.incia  ,    entid.iJ. 

'tis    no    GREAT    MATTER     FOR     YOU. 

A    Vd.  poco   le  rmporta. 
'tis  no  MATTER.  Ao  import.:. 

HE  srOKE    MICH    TO    THU     MATTER. 

¿1  hal'lv  may  alcaso. 

MATTER.  Thing,  objeit  ,  that  ^\hich 
has  fome  particular  relation.  Co- 
sa  ,  objeto  ,  todo  a¡^uello  que  tie- 
ne alguna  relación  parCicul.tr. 

IT  IS   A  MATTER  OF  FACT.  £s  COSa  de 

/¡echo. 
MATTER.  Space  or   quantity  nearly 
computed.   Cosa    de  ,  espacio  ó 
cant. dad  casi  computaa.x. 

A    MATTER  OF   UVE    MlliiS.    Cosa  de 

cinco  millas. 
A    MATTtR    OF    FIFTEEN     DAYS.    CoS.t 

de  quince  di.is. 

A  MATTER    OF   A  THOUSAND  POUNDS. 

Cosa  de  mil  iihr.s. 
MATTER.  iSur^ .)  Turulent,  running. 
Materia  ,  sangre  corrompida  i¡ue 
se    halla  en   Itcridas    ,    ILi.as    6 
apostemas. 

TO   KESOIVE     INTO     MATTER.     Supu- 

r..r. 

TO  MATTER.  V.  n.  To  be  of 
importance  ,  to  import.  Impor- 
t.ir  ,  convenir  ó  hacer  al  caso  al- 
guna cosa. 

WHAT  M.\TTERS  IT !  Qué  importa? 
íjue  quiere  decir  .' 

IT  MATTERS  MUCH.  Importa  mu- 
cho. 

TO  MATTER.  V.  a.  To  regard, 
not  to  neglect.  Hacer  caco. 

I     MATTER     NOT    T.IAT     C.\1UMNV     A 

STRAW.  Ao  se  me.  da  un  pito  de 
esa  calumnia. 

MÁTTERiiD.  pret.  y  part.  pas. 
del  verbo  to  .matter. 

MATTERY,  adj.  (  Surg.  )  Puru- 
lent ,  generating  matter.  Puru- 
lento, lo  que  cria  pus  ó  m.tteria. 

A  MATTERY  oiCER.  LUga  Ó  ulcera 
purulenta. 

MATTOCK.  V.  iMCKAX. 
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MATTOCK,  s.  A  kind  of  toothed 
inilrument  to  pull  up  wood. 
Azadón    de  peto. 

GOoPi-L  OF  ST.  MATTHEW. 
A  canonical  book  of  the  new 
Tellamcnt.  Evangelio  de  S.  Ma- 
teo ,  Hero  canónico  del  nuevo  Tes- 
tamento.   ■      .    . 

MATIRESS.  s.  A  kind  of  quilt 
made  to  lie  upon.  CohLon,  uten- 
silio para  el  descanso  del  hcmhre. 

TO  MATURATE,  v.  a.  To  haf- 
ten  ,  to  ripen.  Madurar ,  a.le- 
lant.ir  6  poner  alguna  cosa  en 
estadio  de    madurez.     ■ 

TO    MATUKATR     A     WOUND.     (_Suy^.') 

MaJi.r.a-  una  herida  ó  ILioa.  "" 

TO  MATURATE,  v.  n.  To  grow 
ripe.  ALidurar-,  sazonarse  y  per- 
feccionarse los  frutos. 

iMATURATED.  pret.  y  part  pas. 
del  verbo  TO  maturate. 

MATURATION,  s.  The  aft  of 
ripening  ,  the  eíFccl  of  growing 
ripe.  Aladuracion  ,  la  acción  y 
tfe.to  de  madurar  ,  ó  ponerse  en 
estado  de  sazón  las  frutas  &c. 

MATURAT.ON.  (ízír?.)  The  ¡uppura- 
tion  ot  excrementitious  or  extra- 
vaíated  juices  into  matter.  Ala- 
duracion  ,  la  acción  de  madurar 
y  cocer  el  mal  humor  que  está 
dentro  del  apostema  ,  ó  el  efecto 
de  m.tdurarse  naturalmente.   V. 

SUPI'ÜRATION. 

MATLRATiON.  (Fharm.)  A  prepara- 
tion of  fruits  or  other  limpies, 
gathered  before  their  maturity, 
to  fit  them  to  be  eaten ,  or  tbr 
otJier  ules.  Aladuracion  ,  el  coi  i- 
miento  de  frutas  y  otros  simples 
»ue  se  cogen  verdes. 

MATÚP.A'ilVE.  adj.  Ripening, 
conducive  to  ripenel's.  Madura- 
tizo  ,  lo  que  conduce  para  madu- 
rar. 

MAiUR.iTivE.  (Siirg.y  Conducive  to 
the  fuppuration  of  a  fore.  Aia- 
aur.':tr.,o  ,  lo  ^ue  tiene  virtud  pa- 
ra madurar  alguna  herida  ó  Ha- 
ea. 

MATURE,  adj.  Ripe  ,  perfeñed 
by  time.  Ma.-.wo  ,  sazoiuido  ,  lo 
que  ha  conseguido  el  ultimo  gra- 
do lie  bondad  y  perfección. 

THIS     FRUIT     IS   NOT    MATURE.    Esta 

jruta  no  está  madura. 
MATURE.  Brought  near  to  comple- 
tion. Aladuro  ,  lo    que   está  casi 
acabado ,  ó  está  cerca  de  su  cum- 
plimiento. 
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MATURE.  Difpofcd  ,  fit  for  execu- 
tion, well  digcllsd.  Maduro ,  dis- 
puesto. 

A  MATORR  VIRGIN.  DoUcelííl  itilultil. 

UPON  A  MORE  MATURE  DELIBERA- 
TION. Después  de  una  rejlcxion 
mas   seria. 

TO  MATURE.  V.  a.  To  ripen, 
to  advance  to  ripenefs.  Madu- 
rar. V.  TO  MATURATE  en  el  sen- 
tido activo. 

MATURELY,  adv.  Ripely  ,  com- 
pletely. Maduramente  ,  con  ma- 
durez. ,  en   sazon. 

MATi'RELY.  With  counfel  well  di- 
gefted.  Maduramente  ,  prudente- 
mente ,  con  juicio  y  discreción. 

THIS  AFFAIR  OUGHT  TO  BE  MATURE- 
LY CONSIDERED.  Este  asujito  se 
debe  reficxion.n'  de  espacio. 

MATURELY.  Early  ,  foon.  Tempra- 
no ,  cen  antliipaiion. 

MATURITY,  s.  Ripenefs  ,  com- 
pletion. Madurez  ,  el  estado  de 
perfección  ,  sazon  y  bondad  que 
tiene  el  fruto   ú  otra  cesa. 

THE  MATJRITY  Of  AGE  AND  REASON. 

La  madurez  de  la  edad  ,y  de  la 
razón  ó  juicio. 

HE  IS  NOT  AS  VET  ARRIVED  TO  THE 
YEARS    OF    MATURITY.  ¿I    aún  no 

ha  llegado    d  los  anos  de   discre- 
ción. 
MAUDLIN,  s.  CBot.-)  A  plant.  V. 

YARROW. 

MAUDLIN,  adj.  Drunk,  fuddled. 
Borracho  ,   embriagado. 

MÁUGRE.  adv.  In  fpite  of,  not- 
witliftanding.  A  pesar  de  ,  ó 
contra  la  voliintact  de  alguno. 

MAUCRE  ALL  MY  ATTEMPTS.  A  pe- 
sar de  todos  mis  esfuerzos. 

MÁVIS.  s.  A  thrufh.  Tordo  ,  espe- 
cie de  ave. 

TO  MAUL.  V.  a.  To  b.-at  ,  to 
bruife  ,  to  hui  t  in  a  courfe  or 
butcherly  manner.  Apalear,  mal- 
tratar con  palos  ó go.p-s. 

MAUL.  s.  A  heavy  hammer.  Ma- 
zo ó  martillo  grande. 

AN  IRON   MAUL.  Mandarria. 

MAUNCH.  s.  {Herat.-)  The  figure 
of  ancient  lleeve  of  a  coat.  Man- 
ga  mal  tallada. 

MAUND.  s.  A  hand  baíket.  Ca- 
nastillo  ,   cesta  pequeña. 

TO  MAUNDER,  v.  n.To  grumble, 
to  murmur.  Gruñir  ,  murmurar. 

MÁUNDER.PR.  s.  A  murmurer. 
Gruñidor  ,  murmurador  ,  el  que 
gruñe  ú  murmura. 
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MÁUNDY-THURSDAY.  s.  The 
Thurfdny  before  good  friJ.iy. 
Jueves  Santo  ,  ó  Jueves  de  man- 
dato. 

MAUSOLEUM,  s.  A  pompous  fu- 
neral monument.  Mausoleo  ,  se- 
piliera magnífico  y  suntuoso. 

MAW.  s.  The  ftomach  of  animals. 
Cuajar  ,  aquella  parte  del  ani- 
mal que  corresponde  al  ventrícu- 
lo lí  estomago  en  el  hombre. 

MAW.  The  Cí-i\v  of  birds.  Buche  de 
ave, 

MAWKTSH.  adj.  Apt  to  offend 
tlie  flomach.  F.'.stidio'o  ,  des 
agradable  al p.iladar  ó  estómago. 

A  MAWKISH  TASTE.  Sabor  fasti- 
dioso. 

MÁVv'KISHNESS.  s.  Aptnefs  to 
caufe  loathing.  La  qualidad  ó 
propiedad  de  alguna  cosa  que 
cansa  hastío  rf  rep:ignancia. 

MAVV-WORM.  s.  Gutworm. 
Lombriz  ,  especie  de  gusano  pie 
se  trill  en  las  entrañas  del  i.om- 
bre. 

M  VX7LLAR.    /adj.  {Anat.-)  Be- 

M  VX!LLARY.\ longing  to  the 
jawbone.  Mi.vilar  ,  lo  que  per- 
tenece á  la  quixada. 

MAXIM,  s.  An  axiom  ,  a  general 
principle  ,  a  leading  truth.  M.i- 
xima  ,  sentencia  ,  r.xicma  ,  prin- 
cipio ()'  fundamento  de  algún  ar- 
te (I  cienci.i. 

THIS  IS  ONE  OF  THE  MAXIMS  OF  HU- 
MAN WISDOM.  £sta  es  una  de 
las  máximas  de  la  sabiduría  hu- 
mana, 

IT  IS  HELD  A  GENERAL  MAXIM  AMONG 

POLITICIANS.  Se  tiene  por  máxi- 
ma general  entre  los  políti- 
cos. 
MAY.  V.  aux.  To  be  at  liberty,  to 
be  permittíd  ,  to  be  allowed. 
J'oder  ,  tener  libirtad  ,  facultad 
ó  permiso  para  esto   ó   el  otro. 

YOU    MAY     GO     WHEN     AND    WHERE 

YOU  PLEASE.  Ftiede  Vd.  ir  quan- 

do  y   adonde  quisiere. 
IT  MAY   BE.  £Uo  puede  ser. 
IF  I  MAY  SAY   SO.  Si  me  es  lícito  ó 

permitido  el  decirlo, 

HE    MA-Y    NOT     BB  AT    HOME.    Puedc 

ser  que  este  en  casa. 
MAY.  Algunas  veces  significa  deseo, 
sea  bueno  ó  sea  malo.  Ex. 

MAY  YOU  LIVE  HAPPILY  AND  LONG 
l-OR  THE  SERVICE  OF  YOUR  COUN- 
TRY. Viva  V\i.  felii.es  y  muchos 
anos  para  bien  de  su  patria. 
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MAY  YOU  NEVER  SEE  Vt An    feS  c'i- 

gues  que   tal    veas. 

MAYBE    PERHAP.     Quizá    ,     quizds, 

acaso  ,  por  ventura. 

MAY    BE  HE    IS    UNWELL.    Plicde   SCr 

que  esté  malo  ó  indispuesto. 
MAY.  .s.  The  fifth    month   of  ilic 

year.  Mayo  ,  el   quinto  tnes  de! 

año.  ' .    ■ 
THE   MAY   OF   UFE.  La  primavera 

de   la  -oida. 
TO  MAY.  V.  a.  To  gather  flowers 

on  may  morning.  Coger  Jlores  en 

M.iyo. 

MAY-BUG.  S.  V.   CHAFFER. 

M/;Y-D.\Y.  s.  The  firft  of  May. 
El  di.i  primero  de  Mayo, 

MÁYED.  pret.  y  part.  pas.  del 
verbo  to  may. 

MAY  FLY.  s.  An  ¡nfefl:.  Mosca 
de  Mam. 

MAY-FLOWER.  s.  C  Bot. )  A 
flower.  Maya  ,  Jlor  que  produce 
una  planta  del  mismo  nom- 
bre. 

MÁY-GAME.s.  Diverfion  ,  fport. 
fuch  as  are  ufed  on  the  firft  of 
May.  .Juego  de  Mayo ,  la  diver- 
sion  ó  recreo  con  que  se  divierte  la 
gerde  moza  el  dia  primero  de 
Jilaro. 

MÁY-LILY.  s.  (J3of.)  V.  lily  of 

THE    VALLEY. 

MAY-POLE.  s.  a  pole  to  be 
danced  round  in  may.  M.iyo, 
el  árbol  alto  que  se  pone  en  al- 
gún lugar  público  ,  adonde  en 
todo  el  mes  de  Mayo  coiuurren 
los  mozos  y  mezas  á  divertirse 
con  bav'es  y  otros  festeios. 

MÁY-WEED.  s.  CBot.j  A  fpecies 
of  chamomile.  Manzanilla  loca, 
especie  de  manzanilla. 

TO  MAYL.  V.  a.  (Falcon.:)  To 
pinion   a    hawk's  wings.  V.    to 

PINION. 

MAYLED.  pret.  y  part.  pas.  del 
verbo  to  mayle. 

MAYOR.  s.  The  chief  magiftrate 
of  a  corporation  ,  who  in  Lon- 
don and  York  is  called  Lord 
Mayor.  Corregidor  ,  el  m.igistra- 
do  principal  de  alguna  ciudad, 
el  qual  en  Londres  é  York  se  lla- 
ma Lord   Corregidor. 

MAYORALTY,  "s.  The  ofRce  of 
a  mayor.  Corregimiento  ,  el  em- 
pleo y  oficio  del  Corrcsidor. 

MAYORESS,  s.  The  wife  of  a 
mayor.  Corregidora  ,  la  tnuger 
del  Corregidor, 
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MÁZARD.  s.  iLo-jj.)  A  jaw.  Qid- 

x.tda. 
MAZE.  s.  A  labyrinth  ,  a  place  of 

perplexity  and  winding  pallages. 

Lahn-into  ,    lugar   compuesto  de 

varias  calles   ó  encrucijadas  de 

dijicil  salida. 
MAZE.  Confiifion   of  thought  ,  un- 
certainty ,   perplexity.  Ferflexi- 

d/id  ,  duda  ,  confusion. 
TO  MAZE.   V.   a.    To   bewilder. 

Descarriar ,  extraviar  ,  meter  en 

algun  laberinto. 
TO   MAZE.   To    confiife.    Confundir, 

causar  confusion  ó  perplexidad. 
MAZED,   pret.  y  part.    pas.    del 

verbo  to  maze. 
MAZY.  adj.  Perplexed  ,  confUfed. 

Con;uso  ,  ferplexo  ,  enmarañado, 

enredado  6  enredoso. 
ME.  pron.  The  oblique  cafe  of  I. 

Me  ,  me ,  el  caso  oblii^uo  de  vo. 

HE      TOLD      ME      THAT—     Me      dixo 

que — 

J)0    ME   THE   FAVOUR  TO  STAY  HERE. 

Hágame  Vd.  el  favor  de  quedar- 
se aquí. 

THIS    IS  NOT    FOR  ME.   £stO  UO  eS  fa- 

ra  mi. 
DO  IT  FOR  ME.  Hágalo  Vd.  por  mí, 

ó  p. ira  mí. 
MÉACÜCK.    adj.    C  Obs.  )  Tame, 

co\vardiy.  Manso  ,  cobarde ,  Jal- 

to  de  espíritu  ú  brio. 
MEAD.  s.  A  kind  of  drink  made 

of  water  and   honey.  Aguamiel, 

bebida  hecha  con  agua  y  miel. 
MEAD.  ís.    A    rich    palhire 

MÉADOW.^ground   from  wliich 

hay   is    made.  Pradera  ,   terreno 

lleno  de  yerba  que  se  siega  para 

heno. 
MÉADOW-SAFFRON.  s.  (Bot.) 

A  plant.  Villorit.i ,  quitamerien- 

das. 
MÉADOW-SWEET.  s.(.Boí.)  A 

plant.  Ulm.iria  ,  especie  de  plan- 
ta. 
MÉAGER.  adj.   Lean  ,    wanting 

lis;lh  ,  ftarved.  Magro  ,fiaco  ,  en- 

xuto. 
MEAGER.    Poor  ,    hungry.    Pobre, 

hambriento. 
A  MEAGER  DINNER.  Comida  escasa. 
MEAGER  SOUP.  Sopa  de  viernes. 
TO   MÉAGER.  v.   a.    To   make 

lean.    Enflaquecer    ,  poner    fla- 
co. 
MÉAGERED.  pret.  y   part.  pas. 

del  verbo  to  meager. 
MÉ  AGERNESo.  s.  Leannefs,  want 


MEA 

of  flefh.  Flaqueza  ,  falta,  de 
carnes. 

mf.agekness.  Scantnefs,  barrennefs. 
Escasez  ,  esterilidad. 

MEAL.  s.  The  aót  of  eating  at  a 
certain  time.  Comida  ,  el  acto  de 
comer  á  tiempo  sefi.dado. 

MEAL.  A  repali  Comida  ,  el  susten- 
to que  se  toma  á  qualqttier  hora. 

three  MEALS  A  DAY  ,  viz,  BREAK- 
FAST ,      DINNER     ,     AND     SUPPER. 

Tres  com'idas  al  dia  ,  á  saber,  al- 
muerzo ,  comida  y  cena. 

MEAL.  The  flower  or  edible  part 
of  corn.  Harina  ,  la  flor  del  tri- 
go Ú  otro  grano  que  después  de 
molido  y  cernido  sirve  para  ha- 
cer p.m  v  otros  usos. 

TO  MEAL.  v.  a.  (Oi/.)  To 
fprinkle  ,  to  mingle.  Rociar  ó 
mezclar  con  alguna  cosa. 

MÉALED.  pret.  y  part.  pas.  del 
yerbo  to  me.\l. 

MÉALMAN.  s.  One  that  deals  in 
meal.  Harinero  ,  la  persona  que 
trata  en  vender  ó  conduciar  ha- 
rina á  los  mercados. 

MÉALY.  adj.  Having  the  talle  or 
foft  infipidity  of  meal.  Hariiioso, 
farináceo  ,  lo  que  tiene  el  sabor  ó 
calidad  de  harina. 

MEALY    POTATOES    ,     or    CHESTNUTS. 

Patatas  ,  ú  castalias  harinosas. 

MÉALY-MOUTHED.  ad).  Soft 
mouthed  ,  unable  to  fpeak  free- 
ly, lioai  de  gachas  ,  estropajoso, 
el  que  habla  como  si  tuviera  la 
boca  llena  de  harina. 

MEAN.  adj.  Wanting  dignity  ,  of 
low  rank  or  birth.  Baxo  ,  el  que 
carece  de  dignidad  6  nobleza  ,  ó 
es  de  humilde  nacimiento. 

A     MEAN     EMPLOYMENT.     Empleo     Ú 

ocupación  vil  é  indecoros.i. 

A  MAN  OF  MEAN  DESCENT.  Hom- 
bre de  orí'jen  obscuro. 

MEAN.  Low -minded  ,  bafe,  Baxo, 
vil. 

A  MEAN  ACTION.  Baxeza  ,  acción 
vil  ó  baxa. 

MEAN  THOUGHTS.  Pensamientos  ba- 
xos  ó  viles. 

MEAN.  Deípicable.  Despreciable, 
abatido. 

MEAN.  Low  in  the  degree  of  any 
property  ,  low  in  worth.  Baxo, 
inferior  ,  lo  que  es  de  poco  valor 
ó  entidad  en  qualquier  linea. 

A   MEAN   STYLE.  Estilo    baXO. 

A  MEAN  ORATOR,  Un  folre  ora- 
dor. 
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MEAN.  Middle  ,  moderate  ,  without 
excels.   Mediano  ,  mediocre. 

A  MAN  OF  A  MEAN  STATURE.  Hom- 
bre  de    estatura   mediana. 

MEAN  DISTANCE.  (AstroH.)  Distan- 
cia  media. 

MEAN,  intervening  ,  intermediate. 
Intermedio  ,  lo  que  está  en  me- 
dio de  una  cosa  y  otra. 

MEAN  MOTION.  (Astron.)  Movimien- 
to medio. 

IN   THE    MEAN   TIME.  Eít     (I    tiempo 

intermedio. 

MEAN.  s.  Mediocrity  ,  middle 
rate  ,  medium.  Mediandad ,  me- 
dianía ,  mediocridad. 

MEAN.  Interval  ,  interim  ,  mean 
time.  Ínterin  ,  intermedio  ,  in- 
tervalo de  tiempo. 

MEAN.  Inllrument  ,  meafure  ,  that 
which  is  ufed  in  order  to  any 
end.  Medio  ,  la  diligencia  ó  ac- 
ción conveniente  para  conseguir 
alguna  cosa. 

BY    ALL     MEANS.     Wlthout     doubt, 

without  hefitation.  Absoluta- 
mente ,  positivamente  ,  sin  duda. 

BY  NO  MEANS.  Not  in  any  degree, 
not  at  all.  De  ningún  modo  ,  de 
ninguna  maJier.t.       ' 

MEANS,  pi.  Revenue  ,  fortune, 
power.  Medios  ,  caudal ,  rentas 
y  hacienda  que  uno  posee. 

HE     CANNOT     DO    IT    FOR     WANT     OF 

MEANS.    No   puede    hacerlo   por 
falta  de  medios. 
MEAN-TIME.      fin    thc^  intervening 
MEAN-WHiLES.\time.  ínterin ,  entre 

tanto  ,  mientras  t.into. 
TO  MEAN.  v.  n.  To  have  in  mind, 
to  intend  ,  to  purpofe.  Hacer 
intención  ,  6  hacer  ánimo  ,  pro- 
ponerse,  ó  hacer  propósito  de  ha- 
cer alguna  cosa. 

I     MEAN     TO     GO    TOMORROW.    HagO 

ánimo  de  ir  mañana. 
TO  MEAN.  V.    a.  To  intend  ,  to 
hint  covertly.  Significar  ,  dar  á 
entender. 

WHAT    DOES  THIS  WORD  MEAN?  Qué 

significa  esta  voz? 

WHAT    DO  YOU  MEAN  BY  THAT?  Qlé 

quiere  Vd.  decir  con  eso? 

MEANDER,  s.  Mave  ,  labyrinth, 
flexuous  paffiíge ,  Terpentine  wind- 
ing. Laberinto  ,  camino  tortuoso, 
y  lleno  de  vueltas  y  contornos. 

MEÁNDROUS.  adj.  Winding, 
flexuous.  Tortuoso  ,  lo  que  tiene 
muchas  vueltas,  como  el  rio  Mean- 
dro. 
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MEANER,  adj.  comparat.  de  mean. 

MEANEST,  adj.superlat.  dcMEAN. 

MÉ/\NING.  s.  Piirpole ,  intention. 
Animo  ,  intención. 

MEANING.  The  fenle,  the  thing  un- 
derftood.  Sentido  ,  la  significa- 
ción 6  inteligencia  ferjecta  ¿ie  al- 
guna proposición. 

I  can't  find  out  the  meaning  of 
IT.  No  piedo  alcanzar  lo  que 
quiere  decir. 

MEANING,  part.  pres.  del  verbo 

TO  MEAN. 
A    WELL-MEANING   MAN.     Homhrc  dc 

buena  intención. 

MEANLY,  adv.  Moderately.  Me- 
diocremente  ,  medianamente  ,  mo- 
deradamente. 

MEANLY.  Poorly.  Ba.v.imcnte  ,  po- 
bremente ,  miserablemente  ,  con 
pobreza  y  miseria. 

MEANLY  BORN.  Nacido  COK  miseria. 

MEANLY.  Ungeneroully.  Vilmente, 
con  vileza, 

HE  HAS  BEEN   MEANLY  TREATED.  Ha 

sido  vi'mciite  tratado. 

MEANLY.  Without  refpeft.  Grose- 
ramente ,  con  grosería  y  falta  de 
respeto.  . 

MEANNESS. s.  Low  rank  ,  pover- 
ty. B.ixeza  ,  pobreza. 

MEANNESS.  Lownel's  ot"  mind.  Vile- 
za de  ánimo. 

MEANNESS.  Sordidnefs  ,  niggardli- 
ncfs.  Tacañería  ,  miseria  ,  ruin- 
dad. 

MEANT,  pret.  y  part.  pas.  del 
verbo  to  mean. 

I  MEANT  TO  HAVE  CONE.  Hice  áni- 
mo de  haber  ido. 

MEASE,  s.  A  meafure  of  herrings 
containing  five  hundred.  Medida 
de  aren.jues  que  contiene  quinien- 
tos. 

MEASLES,  s.  iMed.-)  A  kind  of 
eruptive  and  infeitious  fever. 
Sarampión  ,  enfermedad  que  em- 
pieza con  calenturas  ardientes, 
pintándose  todo  el  cnerpo  de 
unos  granos  menudos  y  ro.vos. 

MÉASLED.  fadj.  Infefted  or  fcab- 

MÉASLY.  \bed  with  the  nieaf- 
les.  Inficionado  del  s. ¡ramplón, 
la  person.i  que  le  tiene. 

MEASURABLE,  adj.  Such  as  may 
be  meafured.  Mensurable ,  lo  que 
se  puede  medir  ,  ó  es  capaz  de- 
medirse. 

MEASURABLE.  Moderate  ,  in  fmall 
quantity.  Poco  ,  limitado  y  corto 
en  cantidad. 
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MÉASURABLENESS.  s.  Qualify 
of  admitting    to    be    meafured. 

Mensurabilidad  ,  la  prop  led. id 
de  alguna  cosa  mensurable  ,  ó 
que  se  puede  medir,  . 
MEASURABLY,  adv.  Moderate- 
ly. Mesuradamente  ,  moderada- 
mente ,  con  moderación. 
MEASURE,  s.  That  by  which  any 
thing  is  meafured.  Medida  ,  qual- 
quier  instrumento  que  sirve  para 
el  conocimiento  de  la  e.vtension  ó 
cantidad  de  algu7ia  cosa. 

MEASURE    OF     AN     ANGLE.   (  Gcom.  ) 

Medida  de  un  ángulo. 
MEASURE  OF  A  FIGURE.  Medida  de 

una  figura. 
MEASURE  OF    A  LINE.   Medida   de 
una    linea. 

MEASURE  OF  THE  MASS  ,  Or  QUAN- 
TITY OF  M.-VTTER.  (^Median.')  Me- 
dida de  la  masa  6  quantidad  de 
materia. 

MEASURE  OF  A  NUMBER.  (^Arlt.")  Me- 
dida de  un   número. 

MEASURE  OF  A  SOLID.  (Gcom.')  Me- 
dida de  un  sólido. 

MEASURE  OF  VELOCITY.  (^Mechan.") 
Medida  de  velocidad. 

MEASURE.  (Comcir.)  A  certain  quan- 
tity or  proportion  of  any  thing 
bought  iold  ,  valued  or  the  like. 
Medida  ,  cierta  cantidad  6  pro- 
porción de  qual quiera  cosa  que  se 
vende  ,  compra  ,  valúa  &c. 

LINEAL  ,  or  LONGITUDINAL  MEASU- 
RES. Medidas  lineales  ó  longitu- 
dinales ,  las  que  miden  á  lo  lar- 
go. 

SQUARE  MEASURES.  Medidas  qua- 
dradas. 

SOLID  or  CUBIC  MEASURES.  Mcdldas 
sólidas  ó  cúbicas. 

DRY  MEASURES.  Medidas  de  cosas 
secas  ,  como  de  trigo  ,  harina 
&c. 

LIQUID  MEASURES.  Medidas  de  lí- 
quidos ,  como  las  que  sirven  para 
medir  vino  ó  otros  licores. 

MEASURE.  The  rule  by  which  any 
thing  is  adjufted  or  proportioned. 
Medida  ,  regla  por  la  qual  se 
ajusta  alguna  cosa. 

GOD's     GOODNESS     IS    THE     MEASURE 

OF  HIS    PROVIDENCE.  La  bondad 

de  Dios  es  la  medida  de  su  pro  - 

videncia. 
MEASURE.    Proportion    ,    quantity 

fettled.  Medida  ó  cantidad f.va 
A    MEASURE  Of   WINE.  Medida  de 

vino. 
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MEASURE.   Degree.   Grado  ,   modo, 

manera  ,  límite. 
BEYOND    MEASURE.     Sobremanera, 

con  exceso. 
IN  SOME  MEASURE.  De  algun  modo, 

en  cierto  modo. 

IN     A     GREAT    MEASURE.     En    gra7l 

manera  ,  en  mucha  parte. 

TO     TAKE     one's     MEASURE     FOR     A 

SUIT  OF  CLOTHES.  Tom.irk  á  uno 
la  mciiida  para  un  vestido. 

MEASURE.  Proportionate  time  ,  mu- 
fical  time.  Medida  ,  el  tiempo  y 
cadencia  que  se  debe  observar  en 
la  danza. 

MEASURE.  Syllables  metrically  num- 
bered. Medida  ,  la  cantidad  de 
sílabas  de  que  se  componen  los 
versos. 

MEASURE.  (^Mus.")  Tune  ,  propor- 
tionate notes.  Medida ,  tono  pro- 
porcionado. 

MEASURE.  Mean  of  aftion  ,  mean 
to  an  end.  Medida  ,  el  medio  que 
se  pone  para  conseguir  algun  fin. 

WE    MUST    TAKE    OTHER     MEASURES. 

Es  menester  que  tomemos  otras 
medidas. 

TO    HAVE     HARD    MEASURE.    To    bc 

hardly  dealt  by.  Ser  maltratado, 
6  tratado  con  rigor. 

TO  MEASURE,  v.  a.  To  com- 
pute the  quantity  of  any  thing 
by  fome  fettled  rule.  Medir,  exa- 
minar la  magnitud  ó  extension 
de  alguna  cosa  ,  usando  para 
ello  de  los  instrumentos  condu- 
centes según  su  calidad. 

TO  MEASURE  LAND.  Agrimeusar  6 
medir  tierras. 

TO  MEASURE  CORN.  Medir grano, 

HE     MEASURES     OTHER     MF.n's    CORN 

BY  HIS  OWN  BUSHEL.  Piensa  el 
ladrón  que  todos  son  de  su  condi- 
ción. 

TO     MEASURE     CLOTH     ,     Or      IINEN. 

Medir  paito    ó   lienzo. 

TO    MEASURE     WINE    ,     Or    BRANDY. 

Medir  vino  ó  aguardiente. 

TO  MEASURE.  To  pa(s  through  ,  to 
judge  of  the  extent  by  marching 
over.  Medir  ,  formar  juicio  de  la 
extension  de  algun  terreno  pa- 
sando por  él. 

TO  MEASURE.  To  adjuft  ,  to  pro- 
portion. Medir  ,  ajustar  ,  pro- 
porcionar. 

TO  MEASURE.  To  mark  out  in  Aated 
quartities.  Medir ,  seiíalar. 

MÉ  \SURED.  pret.  y  part.  pas. 
del  verbo  to  measure. 
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HIS  AtlMY  HAS  MEASURED  THE 
WHOiE    EMPIRE.    Su     eXCrdtO     ¡hi 

mt-Ji.io  todo  el  Imperio. 

MEASURELESS,  adj.  Immenfe, 
immenfurable.  Jtwiitiso  ,  inmen- 
surable ,  lo  que  no  se  puede  me- 
dir. 

MEASUREMENT,  s.  Menfura- 
tion  ,  aft  of  meafuring.  Medida, 
lit  acción  de   medir. 

MEASURER,  s.  One  that  mea- 
fures.  Medidor  ,  el  ^iie  mide. 

MEAT.  s.  Flelh  to  be  eaten.  Car- 
ne ,  aqueH.i  p. irte  de  animales  y 
aves  que  es  á  propósito  para  co- 
mer . 

A  DISH  OF  MEAT.  Plato  de  carne. 

ROASTED  MEAT.  CarHs  asada. 

BOiiED  MEAT.  Came  cocid.i. 

MINCED  MEAT.  Came  picada  6  gi- 
gote. 

STEWED  MEAT.  C.ime  estofada. 

SWEET    MEATS.    DulceS. 

WHITE  MEATS.  Manjar  blanco  ,  to- 
d.i  especie  de  lacticinios. 

TO  FORBE.^VR  MEAT.  Abstenerse  de 
carne. 

MEAT.  Food  in  general.  Vianda ,  la 
comida  y  sustento  de  los  raciona- 
les. 

TO  siT  DOWN  AT  MEAT.  Sentarse 
á  comer. 

GRACE    BEFORE    MEAT.    La    Oraciolt 

que  se  reza  antes  de   comer. 
GRACE   AFTER    MEAT.  Gradas   que 
se  dan  después  de  comer. 

AFTER    MEAT     COMES    MUSTARD.    Al 

asno  muerto  la  cebada  al    rabo. 

HE     GIVES     ME     MEAT      DRINK     AND 

cioTHES.  Me  da  de  comer  y  -jes- 
tir. 

THIS    IS  MEAT   AND   DRINK     FOR  HIM. 

En  esto  tiene  él  todo  su  placer. 
MÉATED.  adj.    Fed  ,    foddered. 

Comido  ,  sustentado  ,  alimentado. 
MEATHE.  s.  Drink.  V.  mead. 
MECHANICAL,  f  adj.  M.-an  ,  fer- 
MECHÁNICK.   \vile  ,    of  mean 

occupation.     Mecánico   ,    servil, 

como  opuesto  á  lo  liberal. 

a    mechanical    EMPLOYMENT.    Oí  M- 

pacioii  mecánica  ,  oficio  mecánico. 

a  mech.\nical  art.  Arte  mecáni- 
ca. 

MECHANICS!.  Coiiftrufted  by  the 
laws  of  inechanicks.  Mecánico, 
lo  que  está  hecho  ó  construido 
según  las  leyes  y  reglas  de  ¡a 
mecánica. 

mechanical  powers.  Potencias 
mecánicas. 
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MECHAKicK.  Skilled  in  mechanícks. 
Mecánico  ,  diestro  en  la  mecá- 
nic.i. 

MECHÁNICK.  s.  A  manufaftu- 
rer  ,  a  low  workman.  Mecáni- 
co ,  el  que  e.verce  al¿wia  arte  me- 
cánica. 

MECHÁNICKS.  s.  pl.  That  branch 
of  praftical  mathematicks  which 
conliders  motion  and  moving 
powers  ,  their  nature  and  laws, 
with  their  etfefts  in  machines. 
Mecánica  ,  la  mecánica,  las  me- 
cánicas, aquella  parte  tie  la  Ma- 
temática práctica  que  trata  de 
la  virtud  de  las  fuerzas  motrices, 
su  naturaleza  y  leyes  ,  con  sus 
efectos  en  máquinas. 

RATIONAL  MECHÁNICKS.  Mecánica 
racion.il  ,  la  que  comprehen.le  to- 
da la  teona  del  movimiento. 

mechanic;  ALLY.  adv.  Accord- 
ing to  the  laws  of  mechanilm. 
Mecánicamente  ,  según  las  leyes 
de  la  mecánica. 

MECHANIC  ALNESS,  s.  Agreea- 
blenefs  to  the  laws  of  mecha- 
nilm. Mecanismo  ,  modo  de  obr.ir 
según  las  leyes  de  la  mecánica. 

MECHANICALNESS.  Meannels.  Meca- 
niquez  ,  vileza  ,  la  acción  inde- 
corosa y  mezquina  ,  propia  de  la 
gente  b.ixa  y  soez. 

MECHANICIAN,  s.  A  man  pro- 
tefling  or  ftudying  the  conllruc- 
tion  of  machines.  Mecánico  ,  ma- 
quinista ,  el  que  profesa  y  estu- 
dia el  arte  de  construir  máqui- 
nas. 

MPXHANISM.  s.  Aftion  according 
to  mechanick  laws.  Mecanismo, 
modo  de  obrar  según  las  leyes  de 
¡a  mecánica. 

MECHANISM.  ConftruftioH  of  parts 
depending  on  each  other  in  any 
complicated  fabrick.  Mecanismo, 
construcción  ó  estructura  de p.u- 
tes  que  dependen  unas  de  otras 
en  alguna  máquina  complica- 
da. 

MECHO ACÁN.  s.  (_P/iarm.)  A 
medicinal  root.  Mechoacan  ,  raiz 
medicinal. 

MECONIUM,  s.  (  Pharm.  )  Ex- 
prelfed  juice  of  poppy.  Meconio, 
xugo  que  se  saca  exprimiendo  la 
jlor  6  cabeza  de  l.i  adormidera. 

MECONIUM.  (^Med.)  the  tirll  excre- 
ment of  children.  Meconio  ,  ó 
pez  ,  el  primer  excremento  de  los 
niños. 
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MÉDAL.  s.  An  ancient  coin.  3/e'- 
d.illa  ,  moneda  antigua. 

MEDAL.  A  piece  (lamped  in  honour 
of  fome  remarkable  performance. 
Medalla  ,  pedazo  de  metal  ba- 
tido ,  en  el  qual  se  ve  la  efigie  de 
alguna  persona  ilustre  ,  y  en  el 
reverso  alguna  figura  6  emblema 
que  representa  alguna  acción  me- 
morable. 

ANCIENT  AND  MODERN  MEDALS.  Me- 

dalLis  antiguas  y  modernas. 

GREEK  MEDALS.    Me.Ullas  griegas. 

FALSE  ,  or  SPURIOUS  MEDALS.  Me- 
dallas fals(is  ó  espurias. 

MUTILATED  MEDALS.  Medallas  mti- 
tiladas. 

CAST  MEDALS.  Medallas  fundidas. 

MEDALS   V,'ITHOUT  REVERSE.  Meda- 
llas sin   reverso. 
MEDÁLLICK.  adj.  Pertaining  to 
medals.  Lo  que  pertenece  d    me- 
dallas. 

MEDALLION,  s.  A  large  antique 
ilainp  or  medal.  Medallón  ,  me- 
dalla grande  y  anticua. 

MEDALLION.  (^Archit.)  Any  circular 
tablet  ,  on  which  are  embofled 
figures  or  buflos.  Aledalloo  ,  cier- 
to relieve  baxo  de  figura  redon- 
da ,  en  que  se  representa  la  ca- 
beza de  alsun  Emperador  é'c, 

MEDALLIST,  s.  A  man  fkiilej 
or  curious  in  medals.  Antiqua- 
río  ,  el  autor  que  ha  escrito  de 
medallas  ,  ó  tiene  conocimiento 
de  ellas. 

TO  MÉDDLE.  v.  n.  To  have  to 
do.  Tener  que  hacer  en  alguna 
cosa. 

TO  ME  DDLE.  To  interpofe  ,  to  aft 
in  any  thing.  Mediar  ,  interponer 
su  infiuxo  6  autoridad  en  al- 
gún asunto. 

TO  MEDDLE.  To  ¡ntcrpofe ,  to  inter- 
vene importunelv  or  officioullv. 
Meterse  ,  entremeterse  ,  inxerirse 
uñó  donde  no  le  llaman  ,  mezclar- 
se en  lo  que  no  le  correspon- 
de. 

i'lL   NOT  MEDDLE  WHIT  HIM.  Aff  me 

quiero  meter  con  él. 

MEDDIE  WITH  VOU.>t    OWN  BUSSINES. 

Mátete  en  lo  que  te  importa. 

HE  MEDDLES  IN  A  MATTER  THAT 
DOES  NOT  BELONG  TO  HIM.  £1  se 

mete  en  asuntos  que  no  le  perte- 
necen. 
TO  MEDDLE,  v.  a.  To  mix  ,  to 
mingle.   Mezclar  ó  tr.iíar  una 
cosa  con  otra. 
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MÍ;DDLED.  pret.  y  part.  pas.  del 
verbo  TO  meddle. 

THIS   IS     A    POINT    NOT  TO     BE  MED- 

DiED  WITH.  Este  es  un  punto 
que  no  se  debe  tocar. 

MÍiDDLER.  s.  One  who  bufies 
himfelf  in  things  in  which  he  has 
no  concern.  Entremetido  ,  el  que 
se  mete  ó  entreunte  en  cosas  que 
no  le  tocan. 

MEDDLESOME,  adj.  Intermed- 
dling. Entremetido  ,  el  que  se 
mete  donde  no  le  llaman  ,  el  que 
se  mete  en  asuntos  que  no  son  de 
su  inspección. 

MEDÉA.  s.  The  name  of  a  ftone 
faid  to  be  black  ,  and  variegated 
with  gold  coloured  veins.  Me- 
dea boyentana  ,  piedra  preciosa 
que  tira  á  ne^ra  con  vetas  de 
color  de  oro. 

MEDIANA,  s.  CAnat.^)  A  vein  or 
little  veffel  ,  made  by  the  union 
of  the  cephaiick  and  balllick,  in 
the  bend  of  the  elbow.  Media- 
na ,  vena  ó  vaso  fequeiio  que  se 
forma  en  la  doblez  del  codo  por 
la  union  de  la  cefálica  v  basílica. 

MEDIANTE,  s.  (>/!íj-.)  That  note 
which  is  a  third  higher  than  the 
final.  Mediante  ,  tercera  mayor, 
y  como  un  medio  entre  el  Jinal 
y  la  dominante. 

TO  MEDIATE,  v.  n.  To  inter- 
pofe  as  an  equal  friend  to  both 
parties.  Mediar ,  interponerse  en- 
tre dos  que  contienden  ,  procu- 
rando reconciliarlos. 

■Will        VOU       MEDIATE        BETWEEN 

THEMÍ  Quiere  Vd.  mediar  entre 
ellos?      . 

TO  MEDIATE.  To  be  betvvcen  two. 
Mediar,  estar  entre  dos,  ó  en  me- 
dio de  ellos. 

TO  MEDIATE,  v.  a.  To  form  by 
•  mediation.  Mediar  ,  formar  al- 
guna cosa  por   mediación. 

TO  MEDIATE.  To  üiuit  by  foiiie- 
thing  in  the  middle.  Alediar  ,  li- 
mit.ir  ó  dividir  poniendo  algu- 
na cosa  en  medio  6  por  medio. 

MEDIATE,  adj.  Interpoi'ed  ,  in- 
tervening. Mediato  ,  lo  que  en 
tiempo  6  lugar  está  mediando 
entre  dos  cosas. 

medíate.  Middle  between  two  ex- 
tremes. Medio  ,  lo  que  se  halla 
entre  dos    extremos. 

medíate.  Añing  as  a  means.  Me- 
diato  ,  lo  que  obra  como  medio 
aun.^ue  remoto. 
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MEDIATELY,  adv.  By  a  fecon- 
dary  caufe.  Mediatamente  ,  for 
medio  de  segunda   causa. 

MEDIATION,  s.  Interpofitlon, 
intervention  ,  agency  between 
two  parties  praftilbd  by  a  com- 
mon friend.  Mediación  ,  la  in- 
terposición 6  intervención  de  al- 
guno que  pretende  componer  y 
reconciliar  á  dos  personas  ene- 
mistadas ,  6  entre  sí  discordes. 

MEDIATION.  Interceffion  ,  entreaty 
for  another.  Mediación  ,  la  in- 
tercesión y  buenos  ojic'tos  que  uno 
hace    por  otro. 

MEDIATOR,  s.  One  thnt  inter- 
venes between  two  parties.  Me- 
diador ,  el  que  media  entre  dos 
que  contienden. 

mediator.  An  InterceíTor  ,  an  en- 
treater  for  ancihei-.  Mediador, 
intercesor  ,  el  que  intercede  por 
otro. 

mediator.  One  of  the  charaíters 
of  our  Bleífcd  Saviour.  Media- 
dor ,  media?iero  ,  uno  de  los  nom- 
bres que  la  Sagrada  Escritura 
por  excelencia  da  á  nuestro  Señor 
Jcsuehristo. 

MEDIATORIAL,  fadj.  Belonging 

MEDIATORY.  \to  a  mediator. 
Mcdiatorio ,  lo  que  toca  ó  perte- 
nece á   mediador. 

MEDIÁTORSHIP.  s.  The  office 
of  a  mediator.  Oficio  de  media- 
dor. 

MEDIATRIX,  s.  A  female  me- 
diator. Medianera  ,  mediatriz, 
la  muger  que  media  ó  intercede. 

MEDICAL,  adj.  Phyfical ,  relating 
to  the  art  of  healing.  Médico, 
lo  que  pertenece  á  la  medicina. 

medical  SKitt.  ,  or  knowledge. 
Ciencia  medica  ,  conocimientos 
médicos. 

MEDICALLY,  adj.  Phyfically,  me- 
dicina'lv.  V.  medicinally. 

MEDICAMENT,  s.  Any  thing 
ufed  in  healing  ,  generally  topick 
applications.  Medicamento,  qual- 
quiera  cosa  que  se  usa  para  cu- 
rar ,  qualquier  remedio  que  se 
a  flic  a  a  I  enfermo  en  parte  deter- 
minada. 

MEDICAMÉNTAL.  adj.  Relat- 
ing to  medicine  ,  internal  or  to- 
pical. V.  medicinal. 

MEDlCAMtNTALLY.  adv.  Af- 
ter the  manner  of  medicine.  V. 
medicinally. 

TO  MEDICATE,  v.  a.   To  tinc- 
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ture   or    impregnate    with   any 
thing  meiiitinal.  Tinturar  ó  mi.v- 
turar  eon  algtm.z  cosa  medicinal. 

MEDICATED,  pret.  y  part.  pas. 
del  verbo  to  medicate. 

medicated  ale.  Cerveza  tintura- 
da  con   yerbas  medicinales. 

MEDICATION,  s.  The  aít  of  tinc- 
turing or  impregnating.  Tintura, 
meZ'.la  ó  ml.xtura  medicinal ,  la 
acción  de  tinturar  agua  ú  otro 
líquido  con  alguna  droga  ó  yerba 
medicinal. 

medication.  The  ufe  of  phyfick. 
I^'Ií.Hc'ii.i   práctica. 

MEDÍCINABLE.  radj.  Having  the 

MEDICINAL.  Ipower  of  phy- 
fick ,  having  the  power  of  heal- 
ing ,  having  phyfical  virtue.  Me- 
dicinal ,  lo  que  tiene  virtud  para 
curar. 

medicinal.  Belonging  to  phyfick. 
Medicinal  ,  lo  que  pertenece  d  Ja 
medicina. 

medicinal  hours.  Thofe  parts  of 
the  day  fuppofed  moft  proper 
to  take  medicines.  Horas  medi- 
cinales ,  aquellas  horas  del  dia 
que  se  tienen  por  mas  propias  pa- 
ra tomar  medicinas. 

MEDICINALLY,  adv.  Phyfically. 
Sepin  el  método  y  reglas  de  la 
medicina. 

MEDICINE,  s.  Phyfick-,  the  art  of 
healing.  Medicina  ,  arte  de  con- 
servar la  salud  que  se  fosee  ,  y 
restaurar  la  perdida. 

MEDICINE.  Any  remedy  adminif- 
tered  by  a  phyfician.  Medicina, 
medicamento  ,  qualquicr  remedio 
prescrito  ó  administrado  por  el 
Médico. 

internal  medicines.  Thofe  taken 
in  at  the  mouth.  Medicinas  in- 
teriores ,  las  que  se  toman  por  la 
boca. 

external  ,  or  topical  medicines. 
Medicamentos  exteriores  ó  tópi- 
cos ,  los  que  se  aplican  exterior- 
mente. 

agclutinant  medicines.  Medica- 
mentos aglutinantes. 

alterant  medicines.  Medicamen- 
tos ó  medicinas  alterantes. 

stomachick  medicines.  Medica- 
mentos estomáticos. 

astringent  medicines.  Medica- 
mentos adstriiigentes. 

evacuant  medicines.  Medicinas 
evacuantes. 

TO  MEDICINE,  v.  a.  (Obs.^)  To 
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operate  as  phyfick.  Purgar  ,  sol- 
t,ir  cl    vh-ntre. 

MÉOICINED.  pret.  y  part.  pas. 
del  rerbo  to   mkoictne. 

MEDÍETY.  s.  Middle  ftate  ,  parti- 
cipation of  nvn  extremes  ,  b:ilt"! 
Mciijui.t  ,  est.'uio  medio  ,  p.'rt:- 
cip.idoii  iic  dos  extremos. 

MEDIOCRITY,  s.  Small  degree, 
middle  rate  ,  middle  liste.  Me- 
diocridiid  ,  el  estado  de  una  rosa 
entre  gratule  y  fequeña  ,  entre 
btieno  •)•  malo  &c. 

MEnrocRiTY.  Moderation  ,  temper- 
ance. Mo. 1er ai- ion  ,  templanza. 

TO  MtDITATE.  v.  a.  To  plan, 
to  contrive.  Meditar  ,  idear, 
traz.ir  ,  formar  en  la  idea  algu- 
na cosa. 

TO  MEDITATE.  To  think  on  ,  to  re- 
volve in  the  mind.  Meditar, 
discurrir  determinadamente  algu- 
na cosa  cavilando  en  ella. 

TO  MEDITATE,  v.  n.  To  think, 
to  mufe ,  to  contemplate.  Medi' 
tar ,  contemplar  ,  Jixar  la  aten- 
ción y  imaíinacion  en  alguna  co- 
sa determinada. 

TO  MEDITATE    ON'     DEATH.  Mfd't.ir 

sc'.-re  la  njun'te. 

TO   MEi)ITATR  ON  THE   lAW   OF  COD. 

Meditar  en  la  ley  de  Dios. 

MEDITATED,  pret.  y  part.  pas. 
del  verbo  to  mkditate. 

MEDITATION,  s.  Dcrep  thought, 
clofe  attention  ,  contemplation. 
Meditación  ,  ¡a  apHca.ion  del 
entendimiento  á  la  consideración 
de  qual^iuier  cosa. 

MEDITATION'.  Thought  employed 
upon  lacred  objeito.  Meditación, 
la  consideración  ó  discurso  inte- 
lectual sobre  algún  misterio  de 
nuestra  santa  fe  ,  ó  sobre  mate- 
ria moral. 

MEDITATIVE,  adj.  Addifted  to 
meditation.  Meditativo  ,  contem- 
plativo ,  pensativo  ,  la  persona 
que  acostumbra  meditar  intensa- 
mente. 

MEDITATIVE.  Expreffing  intention 
or  defign.  Meditativo  ,  lo  que 
expresa  alguna  intención  ó  de- 
signio. 

MEDITERRANEAN,    f  adj.En- 

MEDITERRÁNEOUS.  \  circled 
with  land.  Alediterranco  ,  lo  que 
está  en  medid  ó  entre  dos  tier- 
ras. 

THE  MEDITERRANEAN  SE.'^.  £1    mar 

Mediterráneo. 
TOMO  II. 
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'  MEDTTERR.WFoi's.  Tn! '.n.l  ,  rcmote 
from  the  foa.  Lo  que  est.¿  tierra 
adentro  ,  y  remoto  dei  m.ir. 
MÉDIUM,  s.  .A.ny  thing  interven- 
ing. Medio  ,  la  p.irte  que  en  al- 
guna cosa  dista  igualmente  de 
sus  extremos. 
MEDroM.  (íop-.)  Any  thing  ufed  in 
raciocinatiofi  in  order  to  a  con- 
clufion.  Medio  ,  la  razon  con  que 
se  prueba  alguna  cosa  cola,  ada 
artijiciosamente  en  el  silogismo, 
KEniUM.  The  middle  place  or 
degree  ,  the  juíl  temperature 
between  extremes.  Med::,  mode- 
ración entre  los  extremos  en  lo  Ji- 
s::o  y  en  lo  moral. 

A    MEnlOM    IS    TO    BE    OBSERVED    IN 

EVERY  THING.  £n  todas  las  co- 
Sits  se  debe  guardar  ur.  medio. 

MEDLAR.  sT  {Bot.')  A  tree.  Nís- 
pero ,  especie  de  árbol. 

MEDLAR.  3  he  fruit  of  the  tree  called 
medlar.  Níspero ,  níspera  ,  niés- 
pera ,  ó  níspola  ,  cl  fruto  del  ár- 
bol llam  ido  níspero. 

PARSLEy-lEAVED  .MEDLAR.  V.  SER- 
VICE-TREE. 

MEDLEY,  s.  A  mixture  ,  a  mif- 
cellany  ,  a  mingled  rnafs.  Misce- 
lánea ,  la  mezcla. ,  union  y  én- 
trete.vimiento  de  unas  cosas  con 
otras. 

AN  l'NNATUSAI  MEDIEY  OF  RELI- 
GION AND  CRUELTY.  Una  mis- 
celánea monstruosa  de  religion  y 
crueldad. 

MÉDLEY.  adj. Mingled,  confufed. 
Mixto  ,  m.zclado  ,  confuso. 

.■i.    MEDLEY    GOVERN.MENI.    Gobícmo 

mixto. 
MEDULLAR.     rad¡.(^«^í.)Per- 
MEDÚLLARY.\taining    to     the 

narrow.  Medular  ,  lo  que  toca  ó 
pertenece  á  la  medula  ó  tuétano. 

THE      MEDUtL.\RY      SUBiTANCE.      La 

substancia  medular. 

MEDUs.\"s  HEAD.  (^Astron.")  Cabeza 
de  Me.ius.i. 

MEED.  s.  Reward  ,  recompence. 
Premio  ,  recompensa. 

MEED.  Prelent ,  gift.  Presente  ,  don, 
dádiva  ,  recalo. 

MEEK.  adj.  Mild  of  temper ,  fcft 
gentle.  Mego  ,  manso  ,  apacible, 
tr.it.ible. 

.K  MEEK  TEMPER.  Genfo  suave. 

TO  MÉEKEN.  v.  a.  To  make 
meek ,  to  foften.  Amansar  ,  so- 
segar ,  apaciguar ,  mitigar ,  sua- 
vizar. 
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TO  MEEKEV    ONb's    temper.     Su.'.vf- 

z.ir  el  genio  de  alguna. 

MÉhKENED.  prc"t.  y  part.  pas. 
del  verbo  to  meeken. 

Meekly,  adv.  Mildly  .  gently. 
Mansamente  ,  suavemente  ,  con 
m.msedumbre  y  suav-.iad. 

MEEKNESS,  s.  Gentlenefs  ,  mild- 
nefs ,  foftneis  of  temper.  Manse- 
dwnbre  ,  suavidad  ,  benignidad 
y  .lulzur.i  en  el  trato  y  condi- 
ción. 

MEER.  adj.  Simple ,  unmixed.  V. 

MERE. 

MEER.   A   lake  ,  a    boundary.  "V. 

MERE. 

MEE  RED.  adj.  Relating  to  a  boun- 
dary. Limitáneo  ,  lo  .me  toca  ó 
pertenece  á  'os  límites  -í  términos. 

MtET.  adj.  (?„•>.  US.-)  Fit ,  proper, 
qualified.  Apto  ,  idóneo. 

TO  MEET.  V.  a.  To  come  face  to 
face ,  to  encounter.  En.antrar, 
hall^ir. 

TO  MEET.  To  join  another  in  the 
fame  place.  Hallar  ,  encontrar 
con  uno  en  el  mismo  parage. 

TO  GO  TO  MEET  ONE.  Salir  á  encon- 
trar ó  recibir  á  uno. 

TO  MEET.  To  clofe  ottc  witH  an- 
other. Tropezar  con  uno ,  trope- 
zar una  persona  6  cosa  con  otra. 

To  MEET.  To  find  ,  to  be  treated 
■with  ,  to  light  on.  Hallar  ,  en- 
contrar alguna  cosa  ,  6  porque  se 
busca  y  solicita  ,  6  porque  la  ca^ 
sualidad  la  ofrece. 

TO  MEET  A  KIND  RECEPTION.  Ha- 
llar un  buen  recibimiento  ,  ser 
bien  recibido. 

TO  MEET  A  REPULSE.  Llevar  repul- 
sa ,  serle  á  uno  negado  lo  que  pe- 
dia 6  pretendía. 

TO  MEET.  To  aíTemble  from  dif- 
ferent parts.  Convocar ,  citar,  lla- 
mar a  mu.hos  que  deben  juntarse 
en  lugar  determinado. 

THE     KING     INTENDS     TO     MEET    HIS 

PARiiA.MEKT.  £l  Rey  está  deter- 
minado d  convocar  su  Parlamen- 
to. 

TO  MEET.  V.  n.  To  encounter ,  to 
clofe  face  to  face.  Encontrar ,  to- 
par uno  con  atro. 

TO  .MEET.  To  encounter  in  hoftility. 
Chocar ,  pelear  ,  combatir, 

TO  MEET.  To  affemble  ,  to  come  to- 
gether. Unirse  ,  juntarse. 

THEY   APPOINTED    A    DAY    TO  MEET. 

Señalaron  dia  para  juntarse. 
THE  TWO  RIVERS    MEET  AT   SUCH  A 
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PLACE.  Los  dos  ríos  se  juntan  in 
tal  parte. 

TO    MEET     WITH.    To    light    On  ,     tO 

find.  Encontrar  ,  hallar. 

WE  SHALL  MEET  WITH  MANY  THINGS 
WORTHY     OF     OBSERVATION.    Hil- 

llaremos  muchas  cosas  ,li¿nas  Je 
observación. 

MEN   DO   MEET,  BUT    HILLS    DO    NOT. 

Arrieros  somos  ,  y  en  el  camino 
nos  encontraremos. 

MÉETER.  s.  (0.''.r.)  One  that  ac- 
cofts  another.  El  q^uc  se  hace  en- 
contradizo. 

MEETING,  s.  An  affembly  ,  a 
convention.  Junta  ,  asamblea, 
congreso. 

MEETING.  A  conventicle  ,  an  af- 
fembly of  diffenters.  Conventícu- 
lo ,  junta ,  congreso  ,  ó  asamblea 
de  (¿uakaros  en  Inglaterra. 

MEETING.  A  conflux ,  as  the  meething 
oí'  two  rivers.  Conjluencia  ,  con- 
currencia ,  junta  ó  union  de  dos 
rios. 

MÉETING-HOUSE.  s.  A  place 
■R'here  dilVenters  aíTemble  to 
■worfhip.  Iglesia  de  Quakaros. 

MÉETLY.  adv.  Fitly,  properly. 
Convenientemente  ,  oportunamen- 
te ,    a  propósito. 

MÉETNESS.  s.  Fitnefs  ,  propriety. 
Aptitud  ,  propiedad  ,  convenien- 
cia. 

MÉGRIM.  s.  (M-í/.)  A  diforder 
of  the  head.  Hemicrania ,  espe- 
cie de  xaqueca. 

MÉLANCHOLICK.  adj.  (Lit.  us.') 
Dilbrdered  with  melancholy, 
fanciful ,  hypocondriacal.  V.  me- 

lANCHOLV. 

MELANCHOLY,  s.  (  Med.  )  A 
difeafe  fuppofed  to  proceed  from 
a  redundance  of  black  bile.  Me- 
lancolía ,  hipocondría  ,  bilis  ,  có- 
lera negra. 

MELANCHOLY.  A  kind  of  madnefs 
in  which  the  mind  is  always 
fixed  on  one  objeit.  Melancolía, 
delirio ,  ó  especie  de  locura  ó  enfer- 
medad de  la  fantasía  ,  que  la  al- 
tera y  desordena  ,  Jixándola  en 
tina  especie  sin  razón  ni  funda- 
mento. 

MELANCHOLY.  A  gloomy ,  penfive, 
difcontented  temper.  Melancolía, 
tristeza  que  hace  que  el  que  la 
padece  no  halle  gusto  ni  diversion 
en  cosa  alguna. 

MÉLANCIÍOLY.  adj.  Gloomy, 
difmal.  Melancólico ,  triste ,  lie- 
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«o  de  melítncolía  y  tristeza ,  lo 
que  la  causa. 
A  MELANCHOLY  VIEW.  F/rfíí  melan- 
cólica. 
MELANCHOLY.  Difcafcd  wíth  melan- 
choly ,  fanciful  ,  habitu:illy  de- 
jefled.  Me.'ancólií  o,  hipocondríaco, 
el  que  padece  mal  de  hipocondría. 

MELANTÍ-RL\.  s.  A  foffil  fub- 
llance.  Melante  ria  ,  cierto  mine- 
ral ó  substancia  fósil. 

MELANÜRUS.  s.  A  fiOi  caught 
in  the  Mediterranean.  Metanu- 
ro  ,  pez  que  se  coge  en  el  Medí 
terraneo. 

MELAÓNES.  s.  A  black  kind  of 
worm  found  in  meadows  in  the 
month  of  May  ,  which  when 
bruiled  emits  an  agreeable  fmell. 
Melaones  ,  especie  de  gusano  ne- 
gro que  se  halla  en  los  prados  en 
Mayo,  y  machacado  despide  un 
olor  agradable. 

MÉLAS.  s.  (Med.-)  A  black  fpot 
In  the  ífein.  Melas ,  mancha  ne- 
ira  en  el  cutis. 

MELICÉRTS.  s.  (Med.)  A  tumour 
or  abfcefs  inclofed  in  a  cyñis, 
confiding  of  matter  jiot  unlike 
honey.  Melicera  ,  especie  de  tu- 
mor formado  de  una  materia  pa- 
recida á  la  miel ,  y  encerrada  en 
una  membrana  propia. 

MÉLILOT.  s.  iBot.)  A  plant.  Aíe- 
liioto  ,  especie  de  planta. 

TO  MELIORATE,  v.  a.  To  bet- 
ter ,  to  improve.  Mejorar ,  ade- 
lantar ,  acrecentar ,  y  aumentar 
alguna  cosa. 

MÉLIOR.ATED.pret.  y  part.  pas. 
del  verbo  to  meliorate. 

MELIORÁTION.s.  Improvement, 
ait  of  bettering.  Mejoramiento, 
medra ,  ade Untamiento  y  aumen- 
to de  alguna  cosa. 

MELIÓRITY.  s.  State  of  being 
better.  Mejoría ,  mejora  ,  el  efec- 
to de  mejorar. 

MELLIFEROUS.  ad¡.  Produftive 
of  honey.  Melífero  ,  lo  que  pro- 
duce ó  r.eva  miel. 

MELLIFICÁTION.  s.  The  art  or 
praflice  of  making  honey.  Arte 
de  hacer  miel. 

MELLÍFLUENCE.  s.  A  honied 
flow  ,  a  flow  of  fweetnefs.  Mcii- 
Jltiidad  ,  dulzura  ,  suavidad  y 
delicadeza. 

MELLIFLUENT.  /  adj.  Flowing 

MELLIFLUOUS.  \  with  honey. 
Meli/luo  ,  lo  que  mana  miel. 
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MELLOW,  adj  Soft  with  ripenefs, 
full  ripe.  Maduro  ,  sazonado. 

MELLOW  FRUIT.  Fruta  sazon.ida. 

MELLOW.  Soft  in  found.  Meloso, 
blando  ,  suave. 

A  MELLOW  VOICE.  Voz  melosa. 

MELLOW.  Soft ,  unftuous.  Blando, 
suave  ,  mantecoso. 

THESE   PEARS    ARE    VERY     MELLOW. 

Estas  peras  son  muy  manteco- 
sas. 
MELLOW.  Drunk  ,  melted  doM-n 
•with  drink.  Borracho ,  embria- 
s:ado. 
TO  MELLOW.  V.  a.  To  ripen, 
to  mature.  Sazonar ,  madurar, 
poner  las  cosas  en  el  punto  y  sa- 
zón que  deben  tener, 

TO  MELLOW.  To  foften.  Ablandar, 
hacer  que  alguna  cosa  se  ponga 
blanda. 

TO  MELLOW.  V.  n.  To  be  ma- 
tured ,  to  ripen.  Madurar  ,  ma- 
durarse ,  sazonarse  y  ponerse  en 
sazón  alguna  cosa. 

MELLOWED,  pret.  y  part.  pas. 
del  verbo  to  mellow. 

MELLOWNESS,  s.  Ripenefs , 
foftnefs  by  maturity.  Sazon  ,  el 
punto  y  madurez  que  debe  tener 
al  sima  cosa. 

MELODIOUS,  adj.  Mufical , '  har- , 
monlous.  Armonioso  ,  sonoro  ,  y 
agradable  al  oido. 

A  MELODIOUS  VOICE.  Voz  sonora. 

MELODIOUSLY,  adv.  Mufically, 
harmonioufly.  Con  melodía ,  con 
armonía. 

TO  SING  MELODIOUSLY.  Cantar  co» 
melodía. 

MELODIOUSNESS,  s.  Harmo- 
nioufnefs  ,  muficalnefs.  V.  melo- 
dy. 

MELODY,  s.  (Mus.)  The  agreeable 
effeift  of  a  voice  or  inftrument. 
Melodía  ,  dulzura  ,  ó  pulsación 
agradable  en  el  órgano  del  oido, 
sea  de  la  voz ,  6  de  instrumento. 

MELON,  s.  (Bot.)  A  plant.  Me- 
lon ,  la  planta  que  produce  el 
fruto  del  mismo  nombre. 

MELON.  The  fruit.  Ale  Ion  ¡fruto  que 
produce  dicha  mata. 

WATER-MELON.  Zandía  ,  ó  sandia, 
melon  de  apua. 

MÉLüN-THISTLE.  s.  (Bot.)  A 
plant.  Cardón  cabezudo  ,  ó  melon 
de  monte. 

TO  iMELT.  v.  a.  To  dilTolve  ,  to 
make  liquid,  commonly  by  heat. 
Derretir ,  liquidar  ,  6  correr  for 
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tHtJio  del  fuego  material  6  calor 
natural  alguna  cosa. 

TO  MELT  GOiD  ,  or  SILVER.  Derretir 
010  ó  plata. 

TO  MELT  WAX.  Derretir  cera. 

TO  MELT.  To  foften  to  love  or  ten- 
dernefs.  Derretir ,  ablandar  ,  en- 
ternecer ,  mover  á  cariño. 

TO  MELT.  To  wade  away.  Consumir, 
gast.tr. 

TO  MELT  one's  FORTUNE.  Gastar  6 
consumir  todo  su  caudal. 

TO  MELT.  v.n.  To  become  liquid, 
to  dilfolve.  Derretirse  6  liquidar- 
se alguna  cosa. 

TO  MBIT.  To  be  foftened  to  pity  or 
any  gentle  paffion.  Derretirse, 
enternecerse  ,  ablandarse  ,  mover- 
se á  compasión  ó  ternura. 

TO  MEIT  IN  TEAits.  Derretirse  6  ba- 
ñarse en  lágrimas. 

MÍÍLTED.  pret.  y  part.  pas.  del 
verbo  to  melt. 

MELTED  LEAD.  I'lomo  derretido. 

MHLTER.s.One  that  melts  metals. 
Fundidor  de  metales  ,  el  que  los 
funde  I)  derrite. 

MELTING,  part.  pres.  del  verbo 
TO  melt. 

MELTING  CONE.  s.  A  veffel  of 
a  conic  figure  ,  the  ufe  of  which 
is  to  receive  melted  metals  ,  and 
ferve  for  their  precipitation.  Co- 
no  fusor io  ,  vasija  de  Jigttra  ce- 
nica  ,  que  sirve  para  recibir  los 
metales  fundidos  ,  f  precipitarlas. 

MÉLTINGLY.  adv.  Like  fome- 
thing  melting.  A  manera  de  lo  que 
se  derrite. 

MÉLVVEL.  s.  A  kind  of  fifh.  Mer- 
luza ,  especie  de  pescado  de  mar. 

MEMBER,  s.  (  Anat.  )  A  limb  ,  a 
part  appendant  to  the  body. 
Miembro  ,  parte  del  cuerpo  que 
está  unida  y  vive  con  él  para  el 
uso  necesario  de  Li  vida. 

TO    CUT    OFF    ANY    MEMBER    OF    THE 

BODY.  Cortar  algún  miembro  del 
cuerpo. 

MEMBER.  (Gram.")  A  part  of  a  dif- 
courfe  or  period  ,  3.  head  ,  a 
claufe.  Miembro,  clausula  ó  par- 
te de  un  periodo. 

MEMBER.  Any  part  of  an  integral. 
Miembro  ,  qualquiera  parte  de 
un  compuesto  Jisico. 

MEMBER.  One  of  a  community. 
Miembro  ,  individuo  de  algún 
cuerpo  ó  comunidad. 

A  MEMBER  OF  THE  CHURCH.  Miem- 
bro de  la  Iglesia. 
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A  MEMBER  OF  TARLIAMERT.  Miem- 
bro del  Parlíimento. 

MEMBER.  (Archit.')  Any  part  of  a 
building ,  as  a  friei;e  ,  column, 
or  the  like.  Miembro  ,  qualquie- 
ra  parte  de  un  edificio  ,  como  fri- 
so ,  columna  ,  ó  cosa  semejante. 

member.  (  Arc/lit.  )  A  moulding. 
Miembro  ,  moldura. 

ALI    THE    MEMBERS    OF    A    BUILDING. 

Todos  los  miembros  de  un  edificio. 

MÉMBERED.  adj.  (Herald::)  Is 
when  the  beak ,  legs  or  feet  of 
an  eagle  ,  griffin  ,  or  other  bird 
are  of  a  different  colour  from  the 
reft  of  the  body.  Membrad.is, 
¡as  piernas  de  las  águilas  y  otras 
aves  ,  quando  son  de  diverso  es- 
malte que  el  resto  del  cuerpo, 

MEMBRANE. s.  (.4;í./í.)  A  web 
of  í'everal  forts  of  fibres  ,  in- 
terwoven together  for  the  cover- 
ing and  wrapping  up  fome  parts. 
Membrana  ,  unas  telas  ó  túni- 
cas ,  cuya  trama  6  te.vido  está 
compuesto  de  fibras  flexibles  ,  y 
sirven  de  vestir  y  guardar  las 
partes  mas  abultadas  del  cuerpo 
humano. 

THE  AbiPosE  MEMBRANE.  La  mem- 
brana adiposa. 

THE       CELLULAR       MEMBRANE.       La 

membrana  celular. 
MEMBRANACEOUS,  r  adj.Con- 
MEMBRÁNEOUS        i.     filling 
MEMBRANOUS.  I  of  mem- 

branes. Membranoso  ,  lo  que  está 
compuesto  de  membranas ,  ó  lo 
que  está  cubierto  y  vestido  de 
membranas. 
A  MEMBRANOUS  SUBSTANCE.  Subs- 
tancia membranesa. 

MEMBRANACEOUS  LEAF.  (Boti)  Hoja 

membranosa. 

MEMÉNTO.s.  A  memorial  notice, 
a  hint  to  awaken  the  memory. 
Recuerdo  ,  memoria  que  se  hace, 
ó  aviso  que  se  da  de  alguna  cosa. 

MEMOIR,  s.  An  account  of  tranf- 
aítions  familiarly  written.  Me- 
moria ,  relación  de  heclios  fami- 
liarmente escrita. 

MEMOIR.  Account  of  any  thing.  Me- 
moria ,  relación  ó  narrativa  de 
alguna  cosa. 

MEMORABLE,  adj.  Worthy  of 
memory,  not  to  be  forgotten. 
Memorable  ,  memorando  ,  io  que 
es  digno  de  memoria. 

MEMORABLE  EVENTS.  Succsos  me- 
morables. 
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MEMORABLY,  adv.  In  a  manner 
worthy  of  memory.  Memorable- 
m'nte  ,  de  un  jnodo  memorable. 

MEMORÁNDUM,  s.  A  note  to 
help  the  memory.  Memorias  ,  li- 
bro de  memorias ,  el  libro  ,  qua- 
dcrno  ó  papel  en  que  se  apunta  ó 
ajiota  alguna  cosa  para  tenerla 
presente. 

MEMORIAL,  adj.  Prefervative  of 
memory.  Lo  que  preserva  la  me- 
moria. 

MEMORIAL.  Contained  in  the  memo- 
ry. Contenido  en  la  memoria. 

MEMORIAL,  s.  A  monument, 
fomething  to  preferve  memory. 
Memoria  ,  monumento  que  queda 
á  la  posteridad  para  recuerdo  ó 
gloria  de  alguno. 

MEMORIAL.  A  written  aft  containing 
a  claim,  remoiiftrance  or  petition. 
Memorial ,  el  papel  6  escrito  que 
contiene  algu?ta  representación 
pidiendo  gracia  ó  justicia. 

MEMORIALIST,  s.  One  who 
writes  memorials.  Memorialista, 
escritor  de  memorias  ó  memoria- 
les. 

TO  MEMORIZE,  v.  a.  To  record, 
to  commit  to  memory  by  writ- 
ing. De.xar  memoria  de  alguna 
cosa  á  la  posteridad.  V.  to  re- 
cord. 

MEMORIZED,  pret.  y  part.  pas. 
del  verbo  to  memorize. 

MEMORY,  s.  The  power  of  re- 
taining or  recollefting  things  part, 
retention,  recolleftion.  Memoria, 
una  de  las  potencias  del  alma,  en 
la  qual  se  conservan  las  especies 
pasadas. 

TO  CALL  TO  MEMORY.  Hacer  memo- 
ria ,  traer  á  la  memoria. 

A  WEAK  MEMORY.  Memoria  de  ga- 
llo 6  de  grillo  ,  mala  memoria. 

LOCAL  MEMORY.  Memoria  local. 

ARTIFICIAL  MEMORY.  Memoria  arti- 
ficial ó  técnica. 

MEN.  s.  pl.  de  MAN. 

TO  MENACE.  V.  a.  To  threaten, 
to  threat.  Amenazar  ,  dar  á  en- 
tender con  ademanes  ó  palabras 
que  se  quiere  hacer  algún  mal  á 
otra. 

MENACE,  s.  Threat.  Amenaza, 
el  ademan  ó  palabras  con  que  se 
da  á  entender  que  se  quiere  hacer 
mal  á  otro. 

MENACED,  pret.  y  part.  pas.  del 
verbo  TO  menace. 

MÉNACER.  s.  A  threatener  ,  one 
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that  threats.  Amsnazador  ,  el  jii.' 
amenaza. 

MENAGE.  6.  A  colkalon  of 
animals.  Colecdon  ,ie  animaús. 

MEN  AGOG  UE.  s.  (Mí./.)  A  me- 
dicine that  promotes  the  flux  of 
the  menfes.  V.  emenagocve. 

TO  MEND.  V.  a.  To  repair  trom 
walle  or  decay.  Reparar ,  com- 
poner ,  aderezar ,  ó  emendar  el 
menoscabo  que  ha  padeiido  algu- 
na cosa. 

TO  ME\D  A  HOOSB.  Kefarav  6  com- 
forter una  casa. 

TO  MEND  A  COAT.  Remetid.ir  una 
cas.tca. 

TO  MEND.  To  correiV.  Corregir,  e- 
menJar. 

TO  MEND  A  FAULT.  Corregir  un  yer- 
ro 6  error. 

TO  MEMU  one's  LIFE.  Emendar  su 
vida ,  reform.tr  sus  costuml-res. 

TO  MEND.  To  advance  ,  to  improve. 
Aiieiantar  ,  afroveenar. 

TO  MEKD.  V.  n.  To  grow  better, 
to  ad\aiicc  in  any  good.  Mejo- 
rar ,  ir  re:  obrando  la  salud  per- 
dida ,  ó  adelantando  en  otra  co- 
sa. 

TO  MEND  IN  MORALS.  Mejorar  de 
costumbres. 

MÉNDAELE.adj.Capable  of  being 
mended.  Componible  ,  reparable, 
lo  que  se  puede  componer  ,  repa- 
rar ó  emend.ir. 

MENDÁCI I  Y.  s.  Falíehood.  Fal- 
sedad, embuste ,  mentira,  engaño. 

MENDED,  pret.  y  part.  pas.  del 
verbo  to  mend. 

MENDED  SHOES.  Zafatos  Yemeuda 
dos. 

MENDER,  s.  One  who  makes  any 
change  for  the  better.  Emcnda- 
dor  ,  rejm-mador  ,  el  que  emienda, 
reforma  ó  pone  alguna  cosa  en 
mejor  estado. 

A  MENDER  OF  OÍD  CLOTHES.  Sastre 
remendón  ,  el  que  compone  vesti- 
dos viejos. 

MENDICANT.  adj."Begging ,  poor 
to  a  ftate  of  beggary.  Mendican- 
te ,  pobre  reducido  á  mendiguez. 

MENDICANT  ORDERS.  Religiones 
mendicantes. 

MtNDICANT.  s.  A  beggar  ,  one 
of  lome  begging  fr.iternity.  Men- 
dicante ,  individuo  de  alguna  Re- 
ligion mendiíaüte. 

TO  MENDÍGATE,  v.  a.  To  beg, 
to  aík  alms.  Mcn.iigar ,  pedir  li- 
mosna. 
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MÍNDICATED.  pret.  y  part.  pas. 
del  verbo  to  mendígate. 

MENDICITY,  s.  The  life  of  a  beg- 
gar. Mendicidad  ,  mendiguez  ,  la 
vida  que  ¡leva  el  m'n.iiso. 

MENDS.  S.   pi.  (0¿J.)  Vt  AMENDS. 

MÍNIAL.  adj.  Belonging  to  the 
retinue  or  train  ot  lervants.  Ser- 
vil,  lo  que  es  propio  ó  pertenece  á 
sic  I  vos  y  iriaaos. 

A  MENIAL  SERVANT.  Criado  ordina- 
rio ,  el  doméstico  que  vive  haxo  el 
mismo  techo  de  su  amo. 

MENINGES,  s.  pl.  iAn.ü.'j  Two 
membranes  that  envelope  the 
brain  ,  which  are  called  the  pla 
mater  and  aura  mater.  Aienin- 
ges  ,  dos  membranas  que  cubren 
el  1  eiebro  ,  llamadas  dura  mater 
y  la  pia. 

MENINGÓPHYIAX.  s.  A  chi- 
rurgical  inllrument  contrived  for 
guarding  the  membranes  of  the 
brain  ,  while  the  bone  of  the 
cranium  is  rafped  out  after  the 
operation  of  the  trepan.  Menin- 
gojila.v  ,  im  frumento  de  cirugía 
que  guarda  las  membranas  del 
cráneo  mientras  se  saca  el  hueso 
del  cráneo  en  la  operación  del 
trepano. 

MENISCUS,  s.  (0/'^)  A  glafs  or 
lens  ,  concave  non  one  fide  ,  and 
convex  on  the  other.  Menisco, 
un  vidrio  ó  'ente  convexo  por  lai 
lado  ,  y  cóncavo  por  otro. 

MENÓLOGY.  s.  A  regiller  ol 
months.  Menologio  ,  kalendario 
de  los  Griegos  dividido  por  cada 
n:es  dei  ano. 

MÉNSAL.  adj.  Belonging  to  the 
Uhle.  Lo  que  perteneu  a  la  me- 
sa. 

MENSTRUAL,  adj.  Monthly  , 
laliing  a  month.  Menstrual, 
menstruo  ,  m.nsu.d ,  lo  que  du- 
ra un  mes  ,  lo  que  sucede  cada 
mes, 

MENSTRUAL.  (  Chem.  )  Pertaining  to 
a  menflruum.  Menstrual ,  lo  que 
toca  (í  pertenece  á  menstruo. 

MÍNSIKUOUS.  adj.  Having  the 
catamenia.  Menstruosa ,  la  nm- 
Fer  que  está  con  el  menstruo. 

MENSTRUUM,  s.  (  Chem.  )  Al] 
liquors  which  are  ufed  as  dif- 
folvents  ,  or  to  extiad  the  vir- 
tues cf  ingredients  by  ¡nfufion  or 
decoñicn,  jMer.Uruo  ,  un  soluti- 
vo d  disolvente  que  penetrando  lo 

\      interior  dc  una  niateria  >  hace  el 
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e.rtraeto  de  ¡a  parte  meis  sutil  y    ' 
esencial  de  ella. 

A  FLUID  MENSTRUUM.  MenstrUO  flui- 
do. 

A  solid  MENSTRUUM.  Menstruo  só- 
lido. 

UNIVERSAL  MENSTRULM.  V.  Al- 
KAHIST. 

MENSURABÍLITY.  s.  Capacity 
ot  being  mealured.  Mensurabili- 
dad ,  capacidad  ae  ser  medido, 

M£N>URAJBLE.  adj.  Meaiurable, 
that  may  be  meaíured.  Mensura- 
ble ,  ¡o  que  sf  puede  meair. 

MENSURAL,    adj.    Relating    to  ■ 
mealure.    PertenecietUe    á    medi- 
da. 

TO  MENSÚRATE,  v.  a.  To  mea- 
fure  ,  to  take  the  dimcnfions  of 
any  thing.  Mensurar  ,  medir ,  to- 
mar la  medida  ó  dimensiones  de 
algu  ¡a  cosa. 

MÉNSURATED.pret.  y^art.  pas. 
del  verbo  to  mensúrate. 

MENSURATION,  s.  The  aft  or 
practice  of  meafuring  ,  refult  of 
mealuring.  Medida ,  la  acción  y 
efecto  de  medir. 

MENTAL,  adj.  Intelleíhial ,  exiíl- 
ing  in  the  mind.  Mental ,  lo  que 
pertenece  á  la  loitcipeion  y  ope- 
ración del  entenaimiet.to. 

MENTAL  ORATION,  or  l'RAVER.  OrO-      É 

clon  mental.  ■ 

MENTAL    RESERVATION.   RcSCrVacion 

ó  restricción  mental. 

MENTALLY,  adv.  Intelleftually, 
in  the  mind.  Alentalmente ,  iti- 
telectua. mente  ,  en  la  mente. 

MENTION,  s.  Oral  or  written  ex- 
preffion  ,  or  recital  of  any  thing. 
Mc7ii  ion ,  el  recuerdo  que  se  hace 
de  alguna  cosa  contándola  ó  re- 
Jirienuola. 

WE     SHALL     MAKE     NO     MENTION    OP 

YOU.  A'o  haremos  mención  de  Vd. 
TO  MÉN1  ION.  V.  a.  To  write  or 
exprefs  in  words  or  writing. 
Men.ionar  ,  hacer  mención  ¡le  al- 
guna cosa  por  escrito  ó  de  pala- 
bra. 

I    SHALL    MENTION     NOTÍIING     ABOUT 

THE  MATTER.  No  haré  mención 
del  asunto  ,  ó  no  ¡o  mentaré. 

MENTIONED,  pret.  y  part.  pas. 
del  verbo  to  mention. 

MENYÁNTHES.  s.  (  Bot.  )  Bog- 
bean.  Menianta ,  especie  de  plan- 
ta. 

MEPHÍTICAL.  adj.  Ill  favoured, 
llinkújg.  M.Jtttco  ,  hediondo. 
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MFPHÍTIS.  fApolfonous 

MRPHITICAL  EX-.¿and  noxious 

HALATION.  Uejin  üluing 

out  of  the  earth.  Mef.tis ,  ó  exk.i- 

laiioit  mefítica  ,    vnfor   vc;i;i:oso 

V  he.iioncio  que  exhal.i  ¡,i  tJcrrtt. 

MÉRACIOUS.  adj.  Strong  ,  racy. 

Fuerte  ,  v.'.spante. 
MEKACious  WINE.  Vino  rasfaiite. 
M¿RCÁNTANT.  s.  (0/-/.)    A 
foreigner    or  foreign   trader.  V. 

MERCHANT. 

MERCANTILE,  adj.  Trading, 
commercial.  Mercantil ,  lo  que 
toca  ó  pertenece  á  Mercader  ó 
mercaderias. 

THE  EXPEDITION  OF  THE  AROCS- 
AUTS  WAS  TARTLY  MERCANTILE, 
AND    PARTLY     MILITARY.   La    eX- 

f  edición  de  los  Argonautas  fue  en 
f.'.rte  mercantil ,  y  en  parte  mi- 
litar. 

A  MERCANTILE  TOWN.  Ciudad  mer- 
cantil ,  ó  de  comercio. 

MÉRCENARINESS.  s.  Venalit)-, 
refpect  to  hire  or  reward.  Vcn.i- 
lid.id  ,  el  vicio  del  cohecho  con  di- 
nero. 

MERCENARY.  adj.Venal ,  hired, 
fold  for  money.  Mercenario  ,  ve- 
nal ,  la  cos:i  que  se  da  por  el  vil 
iníerés  ,  ó  la  persona  que  se  em- 
plea por  lo  mismo. 

NKf.cENARY  SERVICES.  Servhios  Ve- 
nales. 

A  KERCENAKY  MAN.  Hombre  venal. 

MERCEN.lRY.s.  A  hireling  .  one 
retained  or  fcrving  for  pay.  Mer- 
cenario ,  el  que  trab.ija  por  su 
estipendio. 

MERCER,  s.  One  who  fells  fdk. 
Mercader  de  sedas. 

MERCERY,  s.  Trade  of  mercers, 
dealing  in  filk.  Comercio  de  sedas, 
el  trafico  que  llevan  los  Mercade- 
res de  sedas. 

TO  MÉRCHAND.  v.  n.  V.  to 

MERCHANDISE. 

MÉRCHANDISE.s.Traffick ,  com- 
merce ,  trade.  Mercadería ,  el 
empleo  y  exercicio  del  Mercader, 
trafico  ,  comercio. 

MERCHANDISE.  Wares  ,  any  thing 
to  be  bought  or  fold.  Mercade- 
ría ,  los  géneros  que  se  venden  ó 
compran. 

TO  MERCHANDISE,  v.  n.  To 
trade ,  to  trafiíck  ,  to  exercife 
commerce.  Trapear  ,  comerciar, 
exercerse  ú  ocuparse  en  el  comer- 
cio. 
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MERCHANT,  s.  Ons  who  tiaf- 
ficks  to  remote  countries.  Comer- 
ciante,  el  que  comercia  con  paises 
e.vtrangcros. 

A  WHOLE  SALE  MERCH.^NT.  Comer- 
ciante que  vende  y  ccntpra  por 
mayor. 

A  LiNBN  MERCHANT.  Mercader  de 
lienzos. 

A  CLOTH  MEKCHAUT.  Mercader  de 
panos. 

A  wiNE  KEKCHANT.  Vinatero. 

MERCHANT  COURT,    f  s.  A 

COURT  MERCHANT.  \  kind 
of  judicatory  power  invelled  in 
merchants  in  order  to  decide 
and  determine  all  ditferences  and 
litigations  ,  among  them  felves 
and  their  dependents.  Consulado, 
especie  de  juzgado  mercantil  com- 
puesto de  Comerciantes  para  de- 
cidir y  detirmin.ir  todas  las  dife- 
rencias y  litigios  que  puede  haber 
entre  elíos  v  sus  dependientes. 

MÉRCHANTLY.       /  adj.Like  a 

MERCHANTLIKE.  \  merchant. 
Mercantil ,  d  estilo  de  comercio, 
6  de  Comerciante. 

MERCHANTMAN,  s.  A  fliip  of 
trade.  2^avio  mercantil ,  embar- 
cación de  comercio. 

MERCHANTABLE,  adj.  Fit  to 
be  bouglit  or  Ibid.  Comerciable, 
lo  que  se  puede  vender  6  com- 
prar. 

MERCHANTABLE  GOODS.  Géncros  que 
se  pueden  compr.ir  ú  vender. 

MERCIFUL,  adj.  Compaffionate, 
tender  ,  unwilh'ng  to  puniln, 
willing  to  pity  and  fpare.  Mise- 
ricordioso ,  piadoso  ,  benigno ,  de- 
merite. 

BE  MERCIFUL  ,  O  LORD  ,  VNTO  THY 
PEOl'LE     WHOM     THOU     H.\ST     RE- 

DEEMEND.  Tencd  m'isericordia. 
Señor  ,  de  vuestro  pueblo  que  ha- 
béis redimido. 

MERCIFULLY,  adv.  Tenderly, 
mildly  ,  with  pity.  Misericordio- 
samente ,  piadosamente  ,  con  mi- 
sericordia y  i  lemencia. 

MERCIFULNESS,  s.  Tendernefs, 
willlngnefs  to  fpare.  Misericor- 
dia ,  compasión  ,  clemencia  ,  pie- 
dad. 

MERCILESS,  adj.  Void  of  mercy, 
pitilcís,  liard-hearted.  Cruel ,  du- 
ro de  corazón  ,  inhum.mo  ,  falto 
de  piedad  ,  misericordia  y  de- 
mencia. 

MERCILESSLY,  adv.  In  a  manner 
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void  of  pity.  Cruelmejite  ,  sin 
compasión  ni  piedad. 

MÉRCILESSNESS.  s.  Want  of 
pity.  Crueldad,  falta  de  compa- 
sión. 

MERCURIAL,  ad).  Formed  under 
the  influence  of  Mercury  ,  aitlvc 
fprightly.  Mercurial ,  vivo  ,  acti- 
vo ,  formado  baxa  el  influx»  del 
planet.i  Mercurio. 

.\  MERCURIAL  NATION.  NacioK  ac- 
tiva. 

MERCURIAL.  (  Chem.  )  Confining  of 
qiiickfilver.  Mercurial  ,  lo  que 
tiene  mercurio  ó  azogue. 

MERCURIAL  PREPARATIONS.  Pre- 
paraciones mercuriales. 

MERCURIFICÁTION.  s.  The  aít 
of  mixing  any  thing  with  quick 
filver.  Mezcla  de  mercurio  con 
alguna  otra  cosa. 

MERCURIFICÁTION.  (Chem.")  The 
method  of  feparating  the  mer- 
curies of  metals  by  means  o!l  z 
burning  glafs.  Mercurijicacion ,  el 
método  de  separar  los  mercurios 
de  tos  metales  por  medio  de  un 
espejo  ustorio. 

MERCURY,  s.  (  Nat.  Hist.  )  A 
femlmetal  naturally  fluid  ,  and 
the  heavieft  of  all  known  bodies 
except  gold.  Mercurio  ,  semime- 
tal  naturalmente  fluido ,  y  el  mas 
pes.ido  de  todos  los  cuerpos  cono- 
cidos ,  exceptuando  el  oro. 

ANiM.\TED  MKRCUHY.  Mercurio  ani- 
mado. 

CORROSIVE  SUBLIMATE  OF  MERCURY. 

Sublimado  corrosivo  de  mercurio. 

SWEET  MERCURY.  Mercurio  dulce. 

CALCINED  MERCURY.  M'rcurio  cal- 
cinad». 

PRECIPITATED  MERCURY.  Mercurio 
precipitado. 

ANIMATED  MERCURY.  Mercwio  ani- 
mado. 

OINTMENT    OF     MERCURY.   Ungii.mtO 

de  mercurio. 
PILLS  OF  MERCURY.  Pildoras  di  mer- 
curio. 

PLASTER  OF  MERCURY.  EmpLlStO  de 

mercurio. 

EMETIC    YELLOW    MERCURY.    Twbit 

mineral. 

FIXED  MERCURY.  Mercurio fxado. 

MERCURY.  Sprightly  qualities.  Vive- 
za ,  vivacidad  ,  desparpajo  ,  des- 
embarazo. 

MERCURY.  (  Bot. )  A  plant.  Mercu- 
rial ,  especie  de  p'.inta. 

MERCURY.  (^Astron.)  The  fmallert  ol 
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the  planets ,  and  the  neareft  to 
the  fun.  Mii-cun'o ,  el  menor  de 
los  planítM  ,  y  el  tn.u  inmedia- 
to al  sol. 

MERCURY.  (  Herj'.d. )  A  term  ufed, 
in  blazoning  by  planets  ,  for  the 
purple  colour  ,  in  the  arms  of 
fovereign  Princes.  Mercurio,  p.'ír- 
fwa ,  peseti ,  termino  que  se  usa 
for  el  color  morado  en  Lis  armas 
de  Príncifes  soberanos. 

MERCURY.  A  book  Or  other  paper 
chiefly  filled  with  news  ,  lb 
called  from  the  pagan  deity  Mer- 
cury ,  who  is  faid  to  have  been 
the  meflenger  of  te  Gods.  Mer- 
curio ,  libro  ó  papel  de  noticias, 
llamado  así  de  la  deidad  pagana 
Mercurio  ,  de  quien  se  decta  ser 
correo  ó  mensajero  de  los  Dioses. 

MÉRCY.  s.  Tendernefs,  clemency. 
Misericordia ,  clemencia  ,  piedad. 

MERCY.  Pardon.  Misericordia  ,  per- 
don. 

lORD  ,    HAVE    MERCY  ON  US.    SeÜor, 

tend  misericordia  de  nosotros. 
MERCY.  Dilcretion  ,   power  of  ail- 
ing at  pleafure.  Arbitrio  ,  discre- 
ción. 

HE  WAS  DELIVERED  UP  TO  THE 
MERCY  OF    HIS    ENEMIES.    £1  fue 

entregado  á  la  discreción  de  sus 
enemigos. 

MÉRCY-SEAT.  s.  The  covering 
of  the  ark  of  covenant,  in  which 
the  tables  of  the  law  were  de- 
pofited.  Propiciatorio  ,  ciert.i  ta- 
bla 6  lámina  qiiadrada  de  oro, 
que  en  la  ley  antigua  se  colocaba 
¡obre  el  Arca  di  I  Testamento. 

MERE.  adj.  That  or  this  only, 
fuch  and  nothing  elfe ,  this  only. 
Mero  ,  paro  ,  simple  ,  y  que  no 
tiene  mez.c!a  de  otra  cosa. 

HE  IS  A  MERE  fooi.  £s  tin  mero 
simple. 

A  MERE  TRiFiE.  Una  mera  vaga- 
tela. 

MEBJE.  s.  A  pool  ,  commonlj 
a  large  pool  or  lake.  Lago,  la- 
guna grande. 

HERE.  A  boundary.  Lindero ,  lími- 
te. 

MERETRICIOUS,  adj.  Whorifli, 
fuvh  as  is  praftiied  by  proñitutes, 
alluring  by  falfe  fhow.  Meretri- 
cio  ,  lo  que  toca  y  pertenece  á  las 
rameras, 

A  MERETRICIOUS  looK.  Mirada  de 
ramera. 

MERETRÍClOUSNESS.s.Falfe  al- 
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lurements  like  thofe  of  ílrumpets. 
Putería  ,  los  adem.mes  de  grace- 
jo y  embuste  que  usan  algunas 
mu  eres. 

MERIDIAN,  s.  Noon  ,  midday. 
Mediodía ,  la  Iwra  de  las  doíC 
del  dia  ,  la  que  divide  el  dia  en 
dos  partes  iguales. 

MERIDIAN.  (^Astron.}  A  great  circle 
of  the  fphere  paffing  through  the 
zenith  ,  nadir  ,  and  poles  of  the 
world ,  croffing  the  equinoibial 
at  right  angles  ,  and  dividing  the 
fphere  into  two  hemiipheres, 
the  one  eaftern  ,  and  the  other 
weftern.  Meridiano ,  círculo  m.í.xi- 
mo  que  pas.i  por  ¡os  polos  del 
mundo  ,  por  el  zenit  y  nadir, 
cruzando  al  equinoccio  á  ángulos 
rectos ,  y  dividiendo  la  esfera  en 
dos  emisferios  ,  el  uno  oriental ,  y 
el  otro  occidental. 

MERIDIAN.  (^Geog.^  A  great  circle 
paffing  through  the  poles  of  the 
earth  ,  and  any  given  place  ,  lo 
that  the  place  of  the  terrellrial 
meridian  is  in  the  plane  of  the 
celeftial  one.  Meridiano ,  círculo 
má.Timo  que  p.asa  por  los  polos  de 
la  tierra  y  qualquier  par.ige  da- 
do ó  señalado  ,  de  modo  que  el 
plano  del  meridiano  terrestre  vie- 
ne á  estar  en  el  plano  del  meri- 
diano celeste. 

FIRST  MERIDIAN.  That  from  which 
the  reft  are  counted  ,  reckoning 
from  weft  to  eaft.  Primer  meri- 
diano ,  aquel  por  el  qua!  se  sa- 
can los  demás ,  contando  desde 
poniente  á  oriente. 

MEXIDIAN    OF  A  GIOBE  ,    or  SPHERE. 

The  brazen  circle  in  which  the 
globe  hangs  and  turns.  Meridia- 
no tie  globo  ó  esfera  ,  el  círculo  de 
bronce  en  que  da  vueltas. 

MAGNÉTICA!.     MERIDIAN.     (^AstrOn.") 

A  great  circle  paffing  through  or 
by  the  magnetical  poles  ,  to 
which  the  needle  of  a  mariner's 
compafs  comforms  itlelf.  Meri- 
diano magnético  ,  círculo  grande 
que  pasa  por  los  polos  m.ignét¡- 
cos ,  al  qual  se  coi  forma  la  aguja 
de  m.irear. 

TO  MEASURE  THE  DEGREES  OF  THE 

MERIDIAN.  Medir  los  grades  del 
meridiano.  <» 

TO  OBSERVE  THE  TRANSITS  ,  Or  PAS- 
SAGES OF  THE  HEAVENLY  BODIES 
ACROSS  THE  riANE  OF  THE  ME- 
RIDIAN. Oiservar  los  tránsitos  de 
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los  cuerpos  celestes  por  el  pl.vto 
del  meridi.mo. 
MERIDIAN.  The  higheft  point  of 
glory  or  power.  ^Mediodía  ,  au- 
ge ,  el  punto  mas  elev.ido  de  glo- 
ria (f  poder. 

HE  DIED    IV    THE   MERIDIAN    OF    HIS 

REIGN.  J:  1  murió  en  el  me.iiodia 
de  su  rey  nado,  en  el  auge  ó  tiem- 
po mas  glorioso  de  su  remado. 

MERIDIAN,  adj.  At  thí  point  of 
noon.  Meridiano  ,  lo  que  toca  ó 
pertenece  al  mediodía. 

MERIDIAN.  Extended  from  north 
worth  to  fouth.  Meridiano  ,  ex- 
tendido de  norte  á  mediodía ,  ó  de 
polo  á  polo. 

MERIDIAN  UNE.  (^DiaL'j  A  fight 
line  arifing  from  the  interfenion 
of  the  meridian  of  the  place 
with  the  plane  of  the  dial.  Me- 
ridiana ,  linea  que  señala  el  me- 
ridi.mo de  algún  lugar. 

MERIDIAN    ALTITUDE     OF    THE    SÜN, 

or  STARS.  QAstron.")  Altitud  me- 
ridiana del  sol  6  de  las  estrellas. 

TO  TAKE    THE    MERIDIAN    ALTITUDE 

WITH  A  QUADR.\NT.  Tomar  la  al- 
titud meridiana  con  un  quadran- 
te. 

TO  FIND  THE  MERIDIAN  ALTITUDB 
OF  THE  SUN  BY  A  GNOMON.  Ha- 
llar la  altitud  meridiana  del  sol 
con  el  gnomon. 

MERIDIAN       TELESCOPE.      TeleSCOfio 

meridiano. 
MERIDIAN.   Raifed   to   the   higheft 
point.  Meridiano ,   elevado  á  lo 
sumo. 

HE  HAS  LOWERED  FROM  HIS  ME- 
RIDIAN STATE.  Él  ha  baxado  del 
au^e  en  que  estaba. 

MERIDIONAL,  adj.  Southern. 
foutherly  ,  having  a  fouthern 
afpeft.  Meridional ,  lo  que  perte- 
nece ó  tiene  relación  con  la  esfera 
6  la  parte  del  mediodía  ó  aus- 
tral. 

MERIDIONAL  DISTANCE.  (A'ij».)  A- 

part.imiento  meridiano. 

MERIDIONAL  PARTS  ,  MILES  ,  Or  MIN- 
UTES. (  Xav.  )  The  parts  by 
which  the  meridians  do  increafe, 
as  the  parallels  of  latitude  de- 
crcafe.  Partes  ,  millas ,  ó  minu- 
tos meridionales  ,  las  partes  por 
las  quales  se  aumentan  los  meri- 
dianos ,  al  paso  que  las  parale- 
las de  latitud  se  disminuyen. 

MERIDIONÁLITY.  s.  Pofition  ¡n 
the  fouth.  Situación  meridional. 
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MERÍDIONALLY.  adv.  With  a 
fouthern  afpeft.  H.i.i.i  el  meiiio- 
di.i ,  con  situación  ó  aspecto  mc- 
ridion.i!. 

MERIT,  s.  Detrt ,  exxellence  de- 
fervi'ng  honour  or  reward.  Meri- 
ta ,  virtud  ó  excelencia  que  mere- 
ce honor  6  premio. 

MERIT.  Reward  deferved.  Mérito, 
el  precio  y  valor  de  las  accio- 
nes. 

MERIT.  Claim  ,  right.  Mérito  ,  el  de- 
recho ^ue  uno  tiene  al  premio. 

EVERY  ONE  OUGHT  TO  BE  REWARD- 
ED   ACCORDING     TO     HIS    MERITS. 

Cada  uno  debe  ser  remunerado  se- 
gún sus  méritos, 

MERIT.  (Theo!.')  The  moral  goodnefs 
of  the  aftions  of  men  ,  and  the 
reward  due  to  them.  Mérito  ,  la 
bondad  moral  de  Lis  acciones  del 
hombre  ,  según  la  recompensa  que 
se  les  da. 

MERIT  OF  coN'GRUiTY.  (Theol.')  Mé- 
rito de  ciin^  ruó. 

MERIT  OF  coNDiGNiTY.  Mérito  de 
condigno. 

TO  MERIT.  V.  a.  To  deferve  ,  to 
have  a  right  to  claim  any  thing  as 
deferved.  Merecer ,  hacer  ó  exe- 
cutar  alguna  cosa  ,  por  la  qual 
se  haga  digno  del  premio  6  cas- 
tigo. 

TO  MERIT.  To  defer\'e  ,  to  earn. 
Merecer  ,  ganar. 

HE    WEIL    MERITS    WHAT    HE     GETS. 

£1  Hen  gana  lo  que  le  dan, 
MERITED,  pret.  y  part.  pas.  del 

veibo  TO   MERIT. 

MERITORIOUS,  adj.  Deferving 
of  reward  ,  high  in  merit.  Me- 
ritorio ,  lo  que  es  di^no  de  premio 
6  galardón. 

A     MERITORIOUS   ACTION.     AcCtOll    Ú 

obra  meritori.i. 

MERITORIOUSLY,  adv.  De- 
fervingly.  Meritoriamente  ,  con 
merecimiento  á  mérito. 

MERITÓRIOUSNESS.  s.  The  iSt 
or  ftate  of  deferving  well.  Me- 
recimiento ,  la  acción  ó  efecto  de 
merecer  ,  ó  de  contraer   méritos. 

MERLIN,  s.  A  kind  of  hawk.  Es- 
merejón ,  especie  de  halcón. 

MÉRLON.  s.  (  Fort.  )  That  part 
of  the  parapet  from  fifteen  to 
eighteen  feet  in  length  ,  whi;h 
lies  betwixt  two  embrafures. 
Merlon  ,  el  plan  de  parapeto  que 
hay  entre  los  huecos  par.i  los  ca- 
tiones. 
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MÉRMATD.  s.  A  fea  woman.  Si- 
ren t ,  ninfa  de!  mar. 

MÉROPS.'s.  The  bee-eater.  Me- 
rope  ,  abejaruco. 

MERRILY,  adv.  Gaily  ,  cheer- 
fully ,  with  mirth.  Alegremente, 
con  alegria. 

TO  LIVE  MERRILY. F/'wV  alegremente. 

MÉRRIMAKE.  s.  A  feftival  ,  a 
meeting  for  mirth.  Gatiie.imus, 
concurso  de  algunas  personas  pa- 
ra comer  ,  beber  ,  y  divertirse. 

TO  MÉRRIMAKE.  v.  n.  To  feaft, 
to  be  jovial.  Alegrarse ,  diver- 
tirse. 

MERRIMENT,  s.  Mirth  ,  gaiety, 
laughter.  Alegría  ,  júbilo  ,  diver- 
sion. 

MÉRRINESS.  s.  V.  merriment. 

MHRRY.  adj.  Laughing  ,  loudly 
cheerful ,  gay  of  heart.  Risueito, 
alegre. 

MERRY.  Caufmg  laughter.  Diverti- 
do ,  el  que  divierte  6  hace  reir  á 
otros. 

MERRY.  Profperous.  Alegre ,  feliz. 

TO  UVE  A  MERRY  LIFE.  Pasar  una 
vida  alegre  ,  tener  un.-i  vida  fe- 
liz. 

TO  MAKE  MERRY.  To  junket ,  to  be 
jovial.  Divertirse ,  recrearse. 

TO  BE  A    LITTLE    MERRY.    EstaY    Un 

poco  alegre  ,  haber  bebido  algo 
de  i.ias. 

MERRY-ÁNDREW.  s.  A  buf- 
foon ,  a  jack-pudding.  Bufón, 
truhán  ,  chocarrero  ,  juglar  que 
sirve  de  hacer  reir. 

MÉRRY-THOUGHT.  s.  A  fork- 
ed bone  on  tlie  body  of  fowls. 
Hueso  de  la  pecliuga ,  el  que  en 
Lis  .t-jes  tiene  fiíura  de  ho-quilla. 

MÉRSION.  s.  The  ad  of  finking. 

V.^  IMMERSION'. 

MESÉEMS.  verb,  impers.  I  think, 
it  appears  to  me.  Yo  pienso  ,  me 
parece  ,  soy  de  parecer. 

MESENTERY,  s.  (  Anat.  )  That 
round  which  the  guts  are  con- 
volved. Mesenterio  ,  cuerpo  mem- 
branoso casi  circular  ,  al  rededor 
del  qual  están  las  tripas  6  intes- 
tinos. 

MEíENTÉRICK.  ad¡.  (Anat.) 
Relative  to  the  melentery.  Me- 
sentérico ,  lo  que  pertenece  .ti  me- 
senterio. 

MESENTERicK  ARTERIES.  Arterias 
mesentéricas. 

THE  MESENTERicK  VEIN.  La  Vena 
mesentérica. 
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THE    MESENTERICK    NERVE.    Nervio 

niescntérico. 

MESII.  s.  The  fpace  between  ths 
threads  of  a  net.  Malla,  la  aber- 
tura que  tiene  la  red  entre  nudo 
y  nudo. 

TO  MESH.  V.  a.  To  catch  in  a  net, 
to  enfnare.  Enredar  ,  meter  6 
coger  en  la  red. 

MESHED,  pret.  y  part.  pas.  del 
verbo  to  .mesh. 

MÉSHY.  adj.  Refticulated  ,  of 
network.  Hecho  de  malla  como 
red. 

MESLTN.  s.  Mixed  corn  as  wheat 
and  rve.  V.  mastlin. 

MESOCOLON,  s.  (  Anat.  )  That 
part  of  the  mefentery  ,  wni.h 
having  reached  the  extremity  of 
the  ileum  ,  contrafts  and  changes 
its  name.  Mesocolon  ,  parte  del 
mesenterio  arrimada  ¡i  la  tripa 
colon  ,  y  unida  por  la  parte  infe- 
rior al  intestino  recto. 

MESOCÚROS.  s.  iAntiq.-)  An 
aftrefs  in  tragedies.  Mesocura, 
una  adora  en  las  tragedias. 

MÉSOLABE.  s.  A  mathematical 
inftrument  invented  by  the  an- 
cients for  finding  two  mean  pro- 
portionals mechanically  ,  which 
they  could  not  come  at  geome- 
trically. Mesalabio  ,  instrumento 
matemático  inventado  por  los  an- 
tiguos p.ira  hallar  mecánicamen- 
te dos  medias  proporcionales  ,  que 
todavía  no  podían  encontrar  geo- 
métricamente. 

MESOLÓGARITHM.  s.  The  lo- 
garithm of  cofines  ,  or  co-tang- 
ents. Mesologaritmo  ,  logaritmo 
de  la  tangente. 

MESS.  s.  A  difh  ,  a  quantity  of 
food  fent  to  table  together.  Pla- 
to ,  la  cantidad  de  vianda  6  man- 
jar que  se  sirve  de  una  vez  á  la 
mesa. 

mess.  a  particular  fet  who  eat  to- 
gether. Rancho  ,  junta  de  varias 
personas  que  comen  juntas. 

TO  MESS.  V.  n.  To  eat ,  to  feed 
together.  Comer  en  rancho  ,  ó  ha- 
cer rancho. 

MESSAGE,  s.  An  errand  ,  any 
thing  committed  to  another  to 
be  told  to  a  third.  Mensage, 
el  recado  que  envia  una  persona 
á  otra  de  palabra, 

so  SOON  AS  I  deliver  THE  MES- 
SAGE I  SHALL  COME.  Luego  que 
dé  el  recado  vendré. 
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MESSENGER,  s.   One  who  car- 1 

ries  an  en  and.  Meiuagero ,  el 
q-M  ¡leva  algiin  recado. 

MESSENGER.  One  who  brings  an 
account  or  foretoken  of  any 
thing.  All  asadero  ,  el  que  ¡lev¿t 
algún  despacho  ó  noticia  á  otro, 
el  que  trae  algún  anuncio. 

MESSÍAH.  s.  Ihe  anoi,nted  ,  the 
Chrill.  Mesías  ,  Christo  ,  el  un- 
gido ,  el  Hijo  de  Dios. 

Mf.SblEURS.  s.  pl.  Sirs  ,  gen- 
tlemen. Señores  ,  voz.  que  se  usa 
quando  se  habla  ó  escribe  á  mu- 
chos. 

MESSMATE,  s.  One  who  eats  at 
the  lame  table.  Conmensal,  el  que 
come  á  la  misma  mesa  con  otro. 

MESSUAGE,  s.  The  houfe  and 
ground  fet  apart  for  houlehold 
ufes.  Aledaño  ,  pedazo  de  terre- 
no con  algunas  casitas  contiguo 
á  la  casa  principal. 

MET.  pret.  y  part.  pas.  del  verbo 

TO   MEET. 

METÁBOLA.  s.  Qíed:)  A  change 
of  time,  air,  cr  difeafc.  Meta- 
lóla ,  m¡¡da7iza  de  tiempo  ,  ayre, 
6  enfermedad. 

METACARPUS,  s.  (  Anat.  )  A 
fmall  mulcle  of  the  hand.  Me- 
tacarpo ,  músculo  pequeño  de  la 
mano. 

.MET.^CAKPus.  (Jinat.")  That  part  of 
the  hand  between  the  wrift  and 
the  fingers.  Metacarpo,  la  par- 
te de  la  mano  que  está  entre  la 
juntura  de  la  muñeca  y  los  de- 
dos. 

MÉTACISM.  s.  iGram.')  A  defea 
in  the  pronunciation  of  the  let- 
ter M.  Met.'.cismo  ,  defecto  en  la 
prontinciaiion  de  la  letra  M. 

M  ÉT AL.  s.  A  hard ,  compail  body, 
malleable  and  capable  of  fufion. 
Metal ,  cuerpo  duro  ,  capaz  de 
ser  am.irti:L'.do  y  fundido. 

piunce's  meta.1.  Copper  made  into 
brafs.  Metal  del  Prini  ipe  ,  azó- 
far ,  mezcla  de  cobre  y  estaño. 

MÉTALEPSIS.  s.  (i?/;<í.)  A  con- 
tinuation of  a  trope  in  one  word 
through  a  fucceifi m  of  fignifi- 
cations.  Met.i'.epsis  ,  figura  que 
se  comete  quando  se  traspone  una 
dicción  del  slgtiificado  ,  que  segun 
las  antecedentes  habla  de  tener 
ftara  otro. 

-METÁLLICAL./adj. Partaking  of 

MEfALLICK.  \metal  ,  contain 
ing  metal  ,   conlilling  of  metal. 
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Metálica  ,  ¡o  que  es  de  metal ,  ó 
pertenece  á  él. 

METAII.ICK  SUBSTANCES.  Substan- 
cias metálicas  ,  ó  cuerfos  metáli- 
cos. 

METALLIFEROUS,  adj.  Pro- 
ducing metals.  Metalífero,  lo  que 
produce  metales. 

METALLINE,  adj.  Impregnated 
with  metal ,  confiding  of  metal. 

V.   METAILICK. 

MÉTALLIST.  s.  A  worker  in 
metals ,  one  flcilled  in  metals. 
Metalario ,  el  artifice  que  traba- 
ja metales ,  trata  en  ellos  ,  6  tie- 
ne conocimiento  de  ellos. 

METALÜGRAPHY.  s.  An  ac- 
count or  delcription  of  metals. 
Metalografía  ,  historia  6  des- 
cripción de  metales. 

METALLURGIST,  s.  A  worker 
in  metals.  Metalario  ,  el  artífice 
que   trabaja  metales. 

METALLURGY,  s.  The  art  of 
working  metals  ,  or  feparating 
them  from  t.he  ore.  Metalurgia, 
el  arte  de  trabajar  y  rejinar  me- 
tales ,  y  separarlos  de  las  demás 
partículas  heterozéneas. 

TO  xMETAMÓRPHOSE.  v.  a.  To 
change  the  form  or  Ihape  of  any 
thing.  Transfor>nar  ,  mudar  la 
forma  ó  figura  de  alguna  cosa  en 
otra  distinta. 

METAMORPHOSED,  pret.  y 
part.  pas.  del  verbo  to  meta- 
morphose. 

METAMORPHOSIS,  s.  Tranf- 
formation  ,  change  of  fhape.  Me- 
tamórfosis  ,  transformación  de 
una  cosa  en  otra. 

METAPHOR,  s.  iRliet.-)  The  ap- 
plication of  a  word  to  a  ule  ,  to 
which  ,  in  its  original  import ,  it 
cannot  be  put.  Metáfora  ,  figu- 
ra que  rigurosamente  es  una  trans- 
lación ,  por  la  qual  se  saca  una 
voz  del  significado  propio  al  que 
no  es  propio. 

METAPHOR.  A  íimile  comprifed  in 
a  word.  M-táfora ,  símil  com- 
prehendido  en  uní  p.tl ibra. 

METAPHf^RICAL.fadj.       Not 

METAPHÓRICK.  ^literal,  not 
according  to  the  primitive  mean- 
ing. Metafórico  ,  lo  que  incluye  ó 
encierra  en  sí  metáfora. 

A  METAPHORICAL  SENSE  ,  Or  MEAN- 
ING. Sentido  met.il'rico. 

METAPHORICALLY,  adv.  In  a 
metaphorical  fenfe.  Metajdrica- 
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mente  ,  por  metáfora  ,  ó  en  senti- 
do jnctafúrico. 

METAPHRASE,  s.  A  mere  verbal 
tranllation  from  one  language  to 
another.  Metafrase  ,  tradaccion 
literal  ó  verbal  de  una  lengua  á 
otra. 

AIÍTAPHRAST.  s.  A  literal 
tranllator  ,  one  who  tranflatcs 
word  for  word  from  one  lan- 
guage to  another.  Metafrastcs, 
tradui  tor  literal ,  el  que  traduce 
una  lengua  en  otra  palabra  por 
palabra. 

METAPHYSICAL.fadj.    Verfed 

METAPHYSIC.K.  lin  metaphy- 
ficks  ,  relating  to  metaphyficks. 
Metajisico  ,  el  que  esta  versado 
en  la  metafisica ,  lo  que  pertenece 
á  la  metafisica. 

A  METAPHYSICAL  OBJECTION.  Ob- 
jeción metafísica. 
METAPHY-)ICKS.  s.  Ontology, 
the  doñrine  of  the  general  -ÍS- 
feaion  of  beings.  Metafís'ica, 
f.irte  de  la  Jilosojia  que  trata  de 
Lis  I  osas  pertenecientes  al  enten- 
dimiento, espirituales ,  é  indepen- 
dientes. 
METAPLÁSM.  s.  C  Gram.  )  A 
tranfmutation  or  change  made  in 
a  word  ,  by  adding  ,  retrencliing, 
or  altering  a  (yllable  thereof.  Me- 
taplasmo  ,  transmutación  de  una 
voz  ,  añadiendo  ,  quitando  6  mu- 
dando una  letra  ó  sílaba  de 
ella. 
ME  rÁST asís.  s.  Tranflation  ,  or 
removal.  Metastasis  ,  ó  transla- 
ción. 
METASTASIS.  (  Med.  )  The  removal 
of  a  morbid  humour  from  one 
part  to  another.  Metastasis  ,  la 
transposition  de  la  materia  mor- 
bosa ,  que  de.ra  una  parte  y  aco- 
mete á  otra. 
METASTASIS.  (^Rhetí)  The  removing 
the  blame  from  the  perfon  ac- 
cufed  to  another  perfon  ,  or  lay- 
ing it  upon  fomething  as  a  caufe. 
Metastasis ,  figura  con  que  la 
persona  acusada  transfiere  la 
culpa  á  otra  ,  ó  la  echa  á  algu- 
na cosa  como  causa.  El  exemplo 
de  Jo  primero  se  ve  en  Adán 
disculpándose  y  culpando  á  Eva; 
y  de  lo  segundo  quando  se  atri- 
buye ai  vino  el  vicio  de  la  em- 
briaguez. 
METATARSAL,  adj.  (Anat.-) 
Belonging  to  the  metatatíus.  ¿« 
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quf  pevtcnue  id  m.'tatafso  ó  em- 
■pe-ne  dfl  pie. 

METAFÁRSIUS.  s.  (Atut.}  A 
flefhy  mals  lying  under  the  Ible 
of  the  foot.  M:t.ituvso  ,  ciert  i 
nijsa  carnos.i  de  la  plunt.i  del 
pie. 

METATARSUS,  s  (iAn.,t.)  The 
middle  of  the  toot  ,  wliich  ¡s 
compofed  of  five  !hi;ill  bones 
connected  to  thoie  of  the  firft 
part  of  the  foot.  Met.itaiso  ,  In 
parte  del  esqueleto  .[lie  compre- 
hende  ciiiio  huesos  entre  el  carca- 
ñal y  los  hovteíios, 

METATHhSiS.  s.  {Rhet.-)  A  tranf- 
pofition.  Metátesis  ,  figura  que 
se  comete  quanJo  una  sílaba  ó 
letra  se  muda  de  su  lugar. 

TO  METE.  V.  a.  To  meafure  ,  to 
reduce  to  meafure.  Medir  ,  redu- 
cir á  medida. 

METED,  pret.  y  part.  pas.  del 
verbo  to  mete. 

METEMPSYCHOSIS,  s.  The  tranf- 
migration  of  fouls  from  body  to 
body.  Metempsicosis  ,  tramrni- 
gracwn  de  almas  de  cuerpo  en 
cuerpo. 

METÉxVIPTOSIS.  s.  iChron.-)  The 
folar  equation  neccllary  to 
prevent  the  new  moon  from 
happening  a  day  too  late.  Me- 
temptosis ,  cierta  equation  solar 
p.ir.i  impedir  que  la  luna  nueva 
no  Vfng.i  un  dia  mas  tarde  que 
lo  justo. 

METEOR,  s.  Any  bodies  in  the 
air  or  Iky  that  are  of  a  flux  and 
tranlitory  nature.  Meteoro  ,  mi.v- 
to  imperfecta  que  se  engendra  en 
el  ayre. 

IGKEOUS  ,      AQUEOUS      AND      AERIAl 

METEORS.  Meteoros  de  fuego ,  a- 
^ua  y  arre. 
METEOROLOGICAL,  adj.  Re- 
lating to  the  doitrine  of  meteors. 
Meteorológico  ,  lo  que  pertenece  á 
la  doctrina  de  los  meteoros. 

A  METEOROLOGICAL  TREATISE.  Tra- 

taa'o  meteorológico. 

METEOROLOGIST,  s.  A  man 
íkilled  in  meteors  or  lludious  of 
them.  Met  coro. o  ist.i  ,  el  que  en- 
tiende de  meteoros. 

METEOROLOGY,  s.  The  doc- 
trine of  meteors.  Meteorología, 
do  trin  i  de  los  meteoros. 

METEOAOMÁNCY.s.  A  fpecies 
of  divination  by  meteors  ,  ef- 
pecially  by  lightning  and  thun- 
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der.  Meteoromanci.t ,  especie  de 
adivinación  por  meteoros,  particu- 
l.xrmente  por  truenos  y  rciampa- 
Sos. 

METEORÓSCOPE.  s.  Aa  inftru- 
ment  ufed  by  ancient  mathema- 
ticians tbr  oblerving  the  dif- 
tances  and  magnitudes  of  heaven- 
ly bodies  ,  many  of  which  they 
regarded  as  meteors.  Meteoros- 
cop.o  ,  instrumento  de  que  se  Ser- 
vian los  antiguos  M.itemdticos 
par.t  tomar  alturas  y  distancias 
de  cuerpos  celestes  ,  muchos  de  los 
quales  tuvieron  por  meteoros. 

METÉOROUS.  adj.  Having  the 
nature  of  a  meteor.  Meteorológi- 
co ,  lo  que  p.irticipa  de  la  cali- 
dad de  meteoro. 

METER,  s.  A  meafurer.  Itledidor, 
el  que  mide. 

MÉTHEGLIN.  s.  Drink  made  of 
honey    boiled   with   water.   V 

MEAD. 

MÉTHINKS.  verb,  imperf.  I  think, 
it  I'eems  to  me.  Me  p.irece  ,  soy 
de  parecer  ,  yo  creo  ,  yo  pienso. 

MÉTHOD.s.The  placing  offeveral 
things  ,  or  performing  feveral 
operations  in  the  moft  convenient 
order.  Método ,  el  modo  ,  orden  y 
arte  de  obrar,  discurrir  ó  ensenar. 

THERE  ARE  SEVERAL  METHODS  OF 
CULTIVATING       AND        IMPROVING 

THIS  FACULTY.  Hay  varios  méto- 
dos de  adelantar  y  perfeccionar 
esta  facultad. 

TO  PUT  THINGS   IN   A  RIGHT  METHOD. 

Poner  las  cos. is  en  orden. 

METHODS    OF    CRUELTY.     Crueld.ldeS 

de  varias  especies. 

METHODICAL,  adj.  Ranged  or 
proceeding  in  due  or  juft  order. 
Metódico  ,  lo  que  se  hace  con 
buen  arte  v  método. 

METHODIST. s.  A  phyfician  who 
praítiies  by  theory.  Metodista, 
Médico  práctico-teórico. 

METHOD'ST.  One  of  the  new  kind  of 
Puritans  lately  ariien  ,  fo  called 
from  their  profefTion  to  live  by 
rules  and  conllant  method.  Ale- 
todista  ,  individuo  de  una  secta 
recien  instituida  en  Inglaterra, 
que  se  intitula  de  Metodistas,  por 
ser  su  profesión  vivir  según  regla 
V  método  constante. 

METHÓUGHT.  pret.  del  verbo 

METHINKS. 

MÉTONIC  CICLE.  (Chronol.-)  Ci- 
clo de  Meíoii, 


MET  S9 

METONÍMICAL.  adj.  Put  by 
metonymy  for  fomething  elfe. 
Metonómico  ,  lo  que  pertenece  á 
metonimia, 

METÜNYMICAILY.  adv.  By 
metonymy  ,  not  literally.  Meto- 
nímicamente  ,  por  metonimia. 

METONYMY,  s.  (i?/;,/.)  A  figure 
by  which  one  word  is  put  for 
another.  Metonimia  ,  figura  que 
se  comete  quando  se  toma  la  cau- 
sa por  el  efecto ',  el  continente  por 
el  íO?iten¡do  (re. 

METOPE,  s.  iArchit.-)  The  fquare 
fpace  or  interval  between  the 
triglyphs  in  the  Doric  friezes. 
Metopa  ,  el  intérnala  ó  quadrado 
que  se  de.va  en  el  orden  Dórico 
entre  ¡os  tríglifos  del  friso. 

METOPÓSCÓPY.  s.  íhe  ttudy  of 
phifiognomy.  Metoposcopia  ,  el 
estudio  de  fisonomía. 

METRE,  s.  Speech  confined  to  3 
certain  number  of  fyllables  in  a 
harmonick  difpofition.  Metro, 
composición  de  versos  hecha  con 
medida. 

METRENCHÍTES.  s.  QSurg.-)  A 
lort  of  fyringe  contrived  on 
purpofe  for  injeSing  medicinal 
iubftances  into  the  womb.  Me- 
trcnquita  ,  instrumento  de  Cirit- 
gia  ,  por  cuyo  medio  se  introduce 
en  la  matriz  qualquier  licor. 

METRÉTES.  s.  A  meafure  ufed 
among  the  ancients ,  containing 
Ibqiewhat  more  than  nine  gal- 
lons. Metreta  ,  medida  de  cosas 
líquidas  entre  los  antiguos  ,  que 
contenia  algo  mas  de  nueve  galo- 
nes de  Inglaterra. 

METRICAL,  adj.  Pertaining  to 
metre  or  numbers.  Mctrico,  lo  que 
esta  compuesto  en  verso  medido. 

METRICAL    VERSE.     (  Foct.  )     VcTSOS 

métricos. 

METROCÓMIA.  s.  A  borough  or 
village  that  had  other  villages 
under  Its  jurildiftion.  Metroco- 
mi'a  ,  cabeza  de  partida  entre 
otros  ¡usares  y  aldeas. 

METRÓPOLIS,  s.  The  mother 
city  ,  the  chief  city  of  any  coun- 
try or  diftria.  Metrópoli ,  ciudad 
principal  que  tiene  dominio  ú  se- 
ñorío sobre  otras. 

METROPOLITAN,  s.  A  Biíliop 
of  the  mother  Church  ,  an  Arch- 
biihop.  Metropolitano  ,  el  Arzo- 
bispo respecto  de  sus  Obispos  su- 
fragáneos. 
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METROPOLITAN,  adj.  Belong- 
ing to  a  metropolis.  Metropolita- 
no ,  lo  i/ue  fertentce  A  mctr'tfoli- 

METTLE,  s.  Spirit  ,  fprightlineis, 
courage.  JSr/o  ,  b'iz,ivriii  ,  v,jlor. 

THE   METHE  OF  YOUTH.  ElflUgO  dc 

la  juventud. 

THAT  HORSE  HAS  TOO  MUCH  METTtE. 

Aijtiel  ciil'allo  es  demasiadamen- 
te fogoso. 

YOUR  METTLE  WAS  NEVER  SUSPECT- 
ED. Nadie  jamas  duda  del  valor 
de  Vd. 

METTLED.         /adj.    Sprightly, 

METTLESOME,  \courageous,  live- 
ly ,  brik.  Brioso ,  vivo ,  vivaz, 
fogoso  ,  lleno  de  fuego  y  ardor. 

MEU.  s.  (5oí.)  Spignel.  Meu  ,  ó 
angélica. 

MEUrÁNG.  s.  CBot.^  A  flower 
much  efteeined  by  the  Chiiieíe, 
which  on  that  account  they  call 
the  queen  of  flowers.  Meutan- 
ga  ,  Jlor  muy  estimada  entre  los 
Chinos  ,  á  la  qual  por  esta  jnis- 
ma  razón  llaman  reyna  de  las 
aflores. 

MEVV.  s.  A  cage  ,  an  ¡nclofure, 
a  place  where  any  thing  is  con- 
fined. Jaula  ,  enii.-rro. 

MEW.  Cry  of  a  cat.  Maullido ,  la 
voz   natural  del  gato. 

MEW.  A  fea  fowl.  Ave  marina. 

TO  MEWL.  V.  n.  To  fquall  as  a 
child.  Chillar  ,  gritar  ó  llorar  co- 
mo un  niño. 

MEZÉREON.  s.  (Bof.)  A  fpecies 
of  fpurge  laurel.  Mccereon  ,  cha- 
melea. 

MEZZOTÍNTO.  s.  A  kind  of  en- 
graving. Grabadura  en  cruzado, 
ó  en  sombra. 

MIASM,  s.  Such  particles  or  atoms 
as  are  fuppofed  to  arife  from 
diftempered,  putrefying  ,  or  poi- 
fonous  bodies.  Miasmas ,  partí- 
culas 6  átomos  que  exhalan  cuer- 
pos podridos   6  venenosos. 

MICAH.  s.  One  of  the  minor  pro- 
phets. Mi.^ueas  ,  uno  de  los  Pro- 
fetas menores. 

MICE.  s.  pl.  de  MOUSE. 

MÍCHAELM'\S.  s.  The  feall  of 
the  Archangel  Michael  ,  celebra- 
ted on  the  twentyninth  of  Sep- 
tember. Dia  de  San  Miguel, 
fiesta  que  celebra  la  Iglesia  á 
veinte  y  nueve  de  Septiembre. 

TO  MICHE.  V.  n.  To  be  fecret 
or  covered.  Ocultarse  ,  esconder- 
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MiCHER.  s.  A  lazy  loiterer  who 
lurks  about  in  corners  and  by 
places.  Tunante  ,  el  que  anda 
tunando  por  p.irages  ocultos  y 
escondidos. 
MÍCKLE.  adj.  (Obs.')  Much  ,  great. 

Mucho  ,  grande  ,  excesivo. 
MICROCOSM,  s.  The  little  world, 
a  name  commonly  given  to  man. 
Microcosmo  ,  mundo  abreviado. 
Dicese  regularmente  del  hom- 
bre. 
MICROGRAPHY,  s.  The  def- 
cription  of  the  parts  of  fuch 
very  fmall  objefts  as  are  dilcer- 
nible  only  by  a  microfcope.  Mi- 
crografia ,  la  descripción  de  obje- 
tos que  solamente  se  pueden  dis 
tÍ7iguir  con  microscopio. 
MICROMETER,  s.  An  aílronomi- 
cal  inftrument  ,  which  by  means 
of  a  very  fine  fcrew  ,  ferves  to 
meafure  extremely  fmall  dillan- 
ces  in  the  hearens  ,  as  the  appa- 
rent diameters  of  the  planets,  to 
a  great  degree  of  accuracy.  Mi- 
crómetro  ,  instrumento  de  Astro- 
nomía ,  ú  máquina  que  se  hace 
andar  casi  insensiblemente  por 
medio  de  un  tornillo  ,  de  modo 
que  pueda  medir  los  diámetros 
aparentes  de  los  cuerpos  celestes, 
y  las  distancias  que  no  exceden 
de  ^rado  v  medio. 
MICROPHONES,  s.  Intlruments 
made  for  magnifying  fmall  founds, 
as  niicrofcopes  do  fmall  objefl-s. 
Micrófonos  ,  instrumentos  que  sir- 
ven para  aumeiitar  la  voz  y  so- 
nidos ,  al  modo  que  los  microsco- 
pios alimentan  los  objetos. 
MICROSCOPE,  s.  An  optlck  in- 
ftrument for  viewing  fnuU  ob- 
jeíls.  Microscopio  ,  instrumento 
dióptrico  ,  con  el  qual  las  cosas 
muy  pequeñas  parecen  muy  au- 
ment.idas  á  la  vista. 

REFLECTING    MICROSCOPE.  MicrOSCO- 

pio  de  reflexión. 
REFRACTING    MICROSCOPE.   Micros- 
copio de  refracción. 

A  DOUBLE    MICROSCOPE.  MlcroSCOpio 

de  doble  reflexion. 

WATER   MICROSCOPE.    MicTOSCopio  de 

agua. 
SOLAR  MICROSCOPE.   Microscoplo  So- 
lar ,  ó  de  cámara  obsaira. 
MICROSCOPICAL./  adj.  Made 
MICROSCÓPICK.   t   by    a   mi- 
crofcope. Microscópico  ,  hecho  con 
microscopio. 
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A  MTCROSCoricK  DISCOVERY.  Des- 
cubrimiento microscópico. 
Micr.oscoPiCK  OBJECTS.  Objetos  mi- 
croscópicos ,  todos  aquellos  que  en 
sí  son  tan  pequeños ,  que  no  los 
puede  alcanzar  la  vista  natural. 

MIÜ.  adj.  Middle,  equally  between 
extremes.  Medio  ,  lo  que  contierie 
la  mitad  de  alguna  cosa  ,  ó  que 
está  igual  entre  dos  extremos. 

Esta  VOZ  KiD  se  usa  en  composición 
con  otras  ,  y  significa  medio  6 
mitad.  Ex. 

MID-CÜURSE.  s.  Middle  of  the 
way.  Media  carrera ,  ó  medio  ca- 
mino. 

MID  DAY.  s.  Noon  ,  meridian. 
Mediodía. 

MÍDA.  s.  (Nat.  Hist.-)  A  worm 
or  maggot  called  the  bean-fly. 
Midas  ,  saltón  ,  6  gusanillo  que 
se  ha'la  en  la  flor  de  la  haba. 

MIDDLE,  .adj.  Equally  diftant  from 
the  two  extremes.  Medio  ,  lo  que 
está  igualmente  distante  de  ios 
dos  extremos. 

MIDDLE.  Intermediate  ,  intervening. 
Intermedio  ,  lo  que  está  en  medio 
de  una  y  otra  cosa. 

THE    MIDDLE     FINGER.     El     dcdo    di 

en  medio. 
MIDDLE,   s.  Part   equally  diftant 
from    two    extremities.    Medio, 
la  parte  que   en  alguna  cosa  dis- 
ta igualmente  de  sus  extremos. 

IN  THE  MIDDLE  OF  THE  STREET.  En 

medio  de  la  calle. 

TO  CATCH  A  PERSON  BY  THE  MIDDLE. 

Agarrar  á  uno  por  el  medio. 

ABOUT     THE     MIDDLE    OF     JUNE.    A 

mediados  de  .Junio. 

MIDDLE.  The  time  that  paíTes  ,  or 
events  that  happen  between  the 
beginning  and  end.  Intermedio, 
el  tiempo  que  pasa  de  una  cosa  á 
otra  ,  6  los  acaecimientos  que  su- 
ceden desde  que  se  empieza  una 
cosa  hast.i   qw  se  acaba. 

MÍDDLE-AGI':D.adj.Placed  about 
the  middle  of  life.  De  median» 
edad. 

A  MIDDLE-AGED  MAN.  Hombre  de 
mediana  edad  ,  el  que  no  es  muy 
viejo  ni  muy  mozo. 

MIDDLEMOST,  adj.  Being  in  the 
middle.    Co'ocado  en  el  medio. 

MÍDDLF.S1ZED.  adj.  Of  a  middle 
lize.  De  mediana  estatura  ó  ta- 
maño. 

MIDDLING,  adj.  Of  middle  rank. 
Mediano  ,  mediocre. 
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MIDDLING.   Of   moderate    fize.   V. 

MIDDIE   SIZED. 

uiDULiNG.  Having  moderate  quali- 
ties of  any  kind.  Mediano  ,  !o 
que  tiene  calidades  moderadas  de 
fiial^u'ev  especie. 
MÍDLAND.  adj.  That  which  is 
remote  from  the  coaft.  Lo  ^ue 
ístá  tierra  adentro. 

MIDLAND.  In  the  midft  of  the  land. 

V.  MEDITERRANEAN. 

MIDGE,  s.  A  fmall  fly.  Mosquito, 

mosc.i   peqtieña. 
MÍD-HEAVEN.  s.  The  middle  of 

the  flc)-.  Medio  c'telo  ,  el  meridi.t- 

no   superior. 
MÍD-LEG.   s.  Middle  of  the  leg. 

Media  pierna. 
MÍD-LENT.    s.    The   middle  of 

lent.  Media    qiiaresma. 
MIDMOST,   adj.  The  middle.  V. 

MIDDLEMOST. 

MIDNIGHT,  s.  The  depth  of  the 
night  ,  twelve  at  night.  Media 
noche  ,  las  doce  de  la  noche. 

MÍDRIF.  s.  (Anat.-)  The  dia- 
phragm. Diafragma. 

MID-SEA.  s.  The  Mediterranean 
lea.  Ill  mar  Mediterráneo. 

MÍDSHIPMAN.  s.  QNav.)  A 
lower  officer  on  board  a  íhip. 
Guardia  marina. 

MIDSHIP-BEAM.  (iVíio.)  Bm  mats- 
tro. 

MIDSHIP-FRAME.  (Nuv.")  Quadcma 
maestra. 

MIDST,  s.  Middle.  Medio. 

IN    THE  MIDST    OF  THE  CROWD.     Eti 

medio  de  la  turba. 

IN    THE    MIDST    OF     HIS   AFFLICTIONS. 

En  medio  de    sus  aflicciones. 

IN  THE  MIDST  OF  WINTER.  En  el  ri- 
gor del  invierno. 

MIDST,  adj.  Midmoft  ,  being  in 
the  middle.  V.   middlemost 

MIDSTREAM,  s.  Middle  of  the 
ftream.  El  medio  de  un  arroyo. 

MIDSUMMER,  s.  The  fummer 
folllice.  Solsticio  estival. 

MIDWAY,  s.  The  part  of  the 
way  equally  diflant  from  the  be- 
ginning and  end.  Medio  camino, 
la  parte  del  camino  que  está 
igualmente  distante  de  su  princi- 
pio V  pn. 
MIDWAY,  adj.  Middle  between 
two  places.  Puesto  ó  colocado  en 
medio   crm'ino. 

MÍDWAY.  adv.  In  the  middle 
of  a  paffage.  En  medio  del  ca- 
mino ,  á  medio  camino. 
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MIDWIFE,  s.  A  woman  who  af- 
lllls  women  in  childbirth.  Co- 
madre ,  partera. 

MÍDWIFRY.  s.  Afftdance  given 
at  childbirth  ,  trade  of  a  mid- 
wife. Oficio  de  comadre  6  par- 
tera. 

MIDWINTER,  s.  The  winter 
folñice.  Solsticio  hiemal  ,  solsticio 
del   invierno. 

MÍEN.  s.  Air  ,  look ,  manner.  Sem- 
blante ,  la  representación  exte- 
rior en  el  rostro  de  algún  interior 
afecto  del  ánimo. 

MIGHT,  pret.  del  verbo  may. 

MIGHT,  s.  Power  ,  (Irength.  Po- 
der ,  fuerza. 

WITH    ALL      MY     MIGHT.     Colt     todaS 

mis  fuerzas. 

MIGHTILY,  adv.  Powerfully, 
efficacioufly.  roderos.unente ,  efi- 
cazmente ,  con  poder  J)'  eficacia. 

MIGHTILY.  Vehemently,  vigorouily. 
Vehementemente  ,  vigorosamen- 
te. 

MIGHTILY.  In  a  great  degree,  ve- 
ry much.  Extremamente  ,  su- 
mamente. 

I  AM    MIGHTILY    SORRY  TO  SEE    YOU 

INDISPOSED.  Siento  muchísimo  ver 
á  ^'d.  indispuesto. 

MIGRATION,  s.  Aa  of  chang- 
ing place.  Mudanza  de  una  par- 
te á  ctra. 

MILCH.  adj.  Giving  milk.  Leche- 
ro ,  lactíjero  ,  lácteo  ,  lo  ¡jue  da 
leche. 

A  MILCH  COW.  Vaca  de  leche  ,  la 
que  da    leche. 

MILD.  adj.  Kind  ,  tender  ,  indul- 
gent. Indulgente  ,  benigno  ,  blan- 
do de  condición. 

MILD.  Soft,  gentle.  Blando  ,  suave. 

MILD.  Not  acrid  ,  not  corrofive. 
Suave  ,  lo  que  no  es  acre  ni  cor- 
rosivo. 

MILD.  Mellow ,  fweet  ,  having  no 
mixture  of  acidity.  Dulce  ,  sua- 
ve ,  lo  que  no  tiene  mezcla  de 
agrio. 

MILDEW,  s.  A  difeafe  happening 
to  plants  ,  fuppofed  by  iome  to 
be  a  fpecies  of  blight.  Tizon  ó 
tizoncillo  ,  enfermedad  que  da  á 
los  trigos  y  otras  plantas. 

TO  MILDEW.  V.  a.  To  taint 
with  mildew.  Atizonar,  echar  á 
perder   con  tizon. 

MILDEWED,  pret.  y  part.  pas. 
del  verbo  to  mildew. 

MÍLDLY.  adv.  Tenderly  ,  gently. 
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Stuvemenfe   ,    dulcemente 
suavidad  y  dulzura. 

MILDNESS,  s.  Gentlenefs  ,  tender- 
nefs ,  clemency.  Benignidad  ,  cle- 
mencia ,  ternura. 

MILE.  s.  Theulual  meafíire  of  roads 
in  England,  one  thoufand  ,  feven 
hundred  and  fixty  yards.  Milla, 
medida  de  caminos  ,  ó  espacio  de 
ocho  estadios. 

A  MEASURED  MILE.  Milla  geomé- 
trica. 

THE  FOOT  AND  ARTUIERY    REMAIN- 

NED  FOUR  MILES  BEHIND.  La  in- 
fantería y  artillería  quedaban 
quntro  millas  atrás. 

MILESTONE,  s.  A  ftone  fet  to 
mark  the  miles.  Piedra  que  se- 
ñala las  millas  en  un  camino. 

MILFOIL,  s.  (Síí.)  A  plant.  V. 

YARROW. 

MILIARY,  adj.  Small ,  refembling 
millet-feed.  Miliar,  pequeño  como 
granos  de  mijo. 

MILIARY  FEVER.  (Med.)  A  malig- 
nant fever  fo  called  from  the 
eruption  of  certain  puftules  re- 
fembling millet-leeds.  Fiebre  mi- 
liar ,  especie  de  fiebre  maligna, 
llamada  así  por  la  erupción  de 
postillas  semejantes  á  granos  de 
mijo. 

MILIARY  HERPES.  (Mcd.)  Herpes 
miliares. 

MILIARY  GLANDS.  (  Anat.  )  Glán- 
dulas miliares. 

MILITANT,  adj.  Fighting  ,  profe- 
cuting  the  bufinefs  of  a  foldier. 
Militante  ,  el  que  pelea  ,  ó  sigue 
la  carrer¿i  militar. 

MILITANT.  (Theot.')  A  term  applied 
to  the  Church  of  Chrift  on  earth, 
as  oppofed  to  the  Church  Trium- 
phant. Militante  ,  voz  que  se 
aplica  á  la  Iglesia  de  Dios  en 
la  tierra  como  distltita  de  la 
Triunfante. 

MILITARY,  adj.  Engaged  in  the 
life  of  a  foldier  ,  foldierly.  Mi- 
litar ,  soldadesco. 

A  MILITARY  LIFE.  Carrera  militar. 

MILITARY.  Suiting  a  foldier  ,  per- 
taining to  a  foldier  ,  warlike. 
Alilitar  ,  belicoso  ,  guerrero. 

A  MILITARY  MAN.  MiUt.ir  ,  el  que 
sigue  la  carrera  de  la  milicia. 

MILITARY  ARCHITECTURE.  V.  FOR- 
TIFICATION. 

MALiTARY  ART.  Arte  m'tlit.tr. 
MILITARY  COLUMN.  Columiia  militar. 
MILITARY  ESTATE.  Estado  militar. 
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MILITARY  EXECUTION.  Execucion 
tn'iHt.ir. 

MiLtTAIlY  EXERCISE.  Extvcido  mi- 
litar. 

MIUTARY  FEVER.  V.  CA.MP  FEVER. 
MILITARY      GOVERNMENT.      Goit'cinO 

militar. 

MiiiTARí  LAW.  Lf_y  de  ^utrra,  ó  de 
líU  annas. 

MILITARY  pvaoTECHNY.  Pirotecnia 
militar. 

MILITARY  REWARDS.  Prcmios  mili- 
tares. 

MILITIA,  s.  The  trainbands  ,  the 
ftanding  force  of  a  nation.  Mili- 
cia ,  las  fuerzas  militares  de  al- 
guna  nación. 

MILK.  s.  The  liquor  with  which 
animals  feed  their  young.  Le- 
che ,  licor  blanco  que  prepara  la 
naturaleza  en  los  peckos  ó  tetas 
de  las  hembras  para  alimení'i'.r 
•sus  hijos. 

cow's  MILK.  Leche  de  vaca. 

sheep's  milk.  Leche  de  oveja. 

goat's    milk.  Leche  de  cabra. 

asse's  milk.  Leche  de  burra. 

woman's  milk.  Leche  de  muger. 

MILK.  Emulfion  made  by  the  con- 
tufion  of  feeds.  Leche  ,  licor  que 
artificialmente  se  saca  de  al- 
gunas pepitas  ó  semillas  ma- 
chacandoLis. 

almond  milk.  Lec':e  de  almendras. 

MILK     OF    the    moon.   (j.V,í/.    Hilt.) 

Leche  de  la   luna. 
MILK  OF  SULPHUR.  QMed.)  Lcche  de 

azufre. 
virgin's  MILK.  Lechi  virginal. 
TO  MILK.  V.  a.  To   draw   milk 

from    the   breaft    by  hand  ,    or 

from  the  dug  of  an  animal.  Or- 

dcñ.tr  ,  estruxar   las  tetas  de  la 

hembra  p.v.i  sacarlas  la  leche. 
to  MitK  A  COW.  Ordeñar  una  vaca. 
TO  MILK.  To  fuck.  Mamar ,  atraer 

y  sacar  la  leche  di  los  pechos  con 

los  labios  y  la  lengua. 
MÍLKED.   pret.  y  part.   pas.  del 

verbo  to  milk. 
MÍLKJíN.  adj.  Confiding  of  milk. 

Lácteo ,  lo  que  tiene  leche  ,  ó  sus 

propiedades. 
MÍLKER.  adj.  One  that  milks  ani- 
mals. Ordeñador  ,  el  que  ordeña. 
MÍLKINESS.  s.  Softnefs  like  that 

of  miik.   Qualid.ui   ó  propied.^d 

láctea  ó  de   L<lie. 
MÍLKLIVERED.  adj.  Cowardly, 

fainthearted.    Cobarde  ,  falto   de 

espíritu. 
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MILKMAID,  s.  A  woman  em- 
ployed  in  the  dairy.  Y.  d.\iry- 

MAI.1. 

MILKMAN,  s.  A  man  who  fells 
milk.  Lechero,  el  que  vende  le- 
che. 

MÍLKPAIL.  s.  A  velTel  into  which 
cows  are  milked.  Colodra  ,  vasi- 
ja en  que  se  ordeñan  las  vacas. 

MíLKPAN.  s.  A  veffel  in  which 
niilkis  kept  in  a  dairy.  Lechera, 
v.isija  en  que  se  guarda  la  leche 
para  hacer  queso  ó  manteca. 

MÍLKPOTTAGE.  s.  Food  made 
by  boiling  milk  with  water  and 
oat  meal.  Fotage  de  leche  ,  espe- 
cie de  potr.ge  que  se  hace  cocien- 
do leche  con  agua  y  harina  de 
avena. 

MILKSOP,  s.  A  foft  ,  effeminate, 
feebleminded  man.  Marica  ,  el 
hombre  afeminado  y  de  pocos 
brios. 

MÍLKTHISTLE.  s.  (J5o/.)  An 
herb.  Titímalo  ,  especie  de  yerba. 

MÍLKTREFOIL./  s.  (iJcí.)  An 

MILKWEED.  \  herb.  Leche- 
trezna  ,  especie  de  planta. 

MÍLKWHITE.  adj.  White  as 
milk.  BLmo  como  la   leche. 

MILKWORT,  s.  iBot.)  A  bell- 
íhaped  flower.  Lechera  ,  especie 
de  flor   campanuda. 

MÍLKWOMAX'.  s.  A  woman 
whofe  bufinefs  is  to  ferve  fami- 
lies with  milk.  Lechera  ,  la  mu- 
ger  que  surte  algunas  cosas  con 
leche. 

MÍLK:Y.  adj.  Made  of  milk.  Le- 
chero ,  lo  que  está  hecho  ¡.on  le- 
che ó  de  leche. 

MILKY.  Refeinbling  mllk.  Lácteo, 
semejante  ó  parecido  á  leche. 

MiLKv.  Yielding  milk.  Lactífero, 
lo  que  produce  leche. 

MiLKv.  Soft,  gentle,  tender,  ti- 
morous. Blando  ,  tierno ,  suave, 
melindroso. 

MÍLKY  WAY.  s.  (Astron.)  The 
galaxy  ,  a  ftream  of  light  in  the 
heavens  difcovered  to  arife  from 
an  innumerable  affemblage  of 
fmall  liars.  Galaxia  ,  via  Lictea, 
(Í  camino  de  S.intiago. 

MILL.  s.  An  engine  or  fabrick  in 
which  corn  is  ground  into  meal, 
or  any  other  body  is  comminut- 
ed. Molino  ,  máquina  para  mo- 
ler orano  ó  qualquiera  stra  cosa. 

A  water-mill.  Molino  de  agua. 

A  wiND-MiLL.  Molino  de  vienta. 
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A  HAND-MILL.  Aíj.'/V.!)    de  m.-inó^ ,  6 

moímU.'o. 
A  PArER-MiiL.  Molino  de  papel. 

A    HORSE-MILL.    TaiíOtt.l. 

A  Fi)LLtNG-MiLL.  Batan. 

A  FORGEMiLL.  MoUno  de  herrería  á 
fragua. 

AN  oiL-MiLi.  Molino  de   ac'eyte. 

A  SAwiNG-MiLL.  Molino  de  aserrar. 

A  STAMPiNG-MiLL.  Molíno  de  estam- 
par. 

A  SUGAR  MILI.  Trapiche  ,  ó  ingenio 
de  azúcar. 

A  TAN  ,     or    BARK-MILL.    MtUnO   dt 

corteza  de  roble. 

A    TUCK-MILL.   V.  FULLING  MILL. 

SILK-HILL.  A  machine  which  works 
an  infinity  of  bobbins. .Wa/;>2o,  en 
las  fabricas  de  seda  es  una  má- 
quina que  hace  andar  tina  itijini- 
dad  de  carretes  para  hilar  ó  de- 
v.:n.¡r. 

MILL.  In  coining  a  machine  ufed  to 
prepare  the  laminx  or  plates  of 
metal,  and  to  give  them  proper 
tliicknefs  ,  hardnefs  ,  and  con- 
fiilence  before  they  be  ftruck  or 
ilamped.  Molino  ,  una  máquina 
en  la  casa  de  la  moneda  ,  an  .que 
se  les  d.%  á  las  i.irras  6  piezas 
que  se  han  de  acuñar  el  grueso 
conveniente. 

TO  MILL.  V.  a.  To  grind  ,  to  com- 
minute, jiiclcr  ,  desmenuzar. 

TO  MILL.  To  beat  up  chocolate.  Ba- 
tir chocolate.  . 

TO  MILL.  To  flamp  letters  or  other 
work  round  the  edges  of  coin  in 
a  mint.  Acuñar  ,  imprimir  ó  es- 
tampar letreros  ú  otra  cosa  en  la 
oriíLi  de  una   moneda. 

MILL-COG.  s.  The  denticulations 
on  the  circumferences  of  wheels, 
by  which  they  lock  into  other 
wheels.  V.  cog. 

MÍLLDAM.  s.  The  mound  by 
which  the  water  is  kept  up  to 
raife  it  for  the  mill.  Esclusa  ó 
represa  de  molino. 

MILLED,  pret.  y  part.  pas.  del 
verbo  to  mill. 

MÍLLHORSE.  s.  A  horfe  that 
turns  a  mill.  Caballo  de  tahona. 

MÍLLLEETH.  s.  The  grinders. 
Muelits  ,  d  dientes  molares. 

MI  llenarían,  s.  (  Cinirch 
Hist.")  One  who  expeds  the  mil- 
lennium. Milenario  ,  kerege  que 
siíuc  una  opinion  erróne  t  f  unda- 
da  sobre  un  texto  dudoso  del 
Apocatipsi. 
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MILLENNIUM,  s.  A  tTiou'"and 
years  ,  generally  taken  for  the 
thoufand  years  ,  during  which, 
according  to  an  erroneous  opi- 
nion groimded  on  a  doubtlul 
text  of  the  Apocalipi'e  ,  our 
Blefled  Saviour  Ihall  reign  with 
the  faithful  upon  earth  after  re- 
furredion.  Mi/cnio  ,  el  espaiio 
etc  mil  a.  OS  ,  tornado  comiin- 
tnente  for  a^uel  iiurante  tl 
qiuil  ,  segun  una  opinion  errónea 
fundada  sobre  un  texto  dudoso 
Jet  ApocíiUpsi  ,  ka  de  reynar 
Christc  nuestro  bien  ton  los  fieles 
íohe  la  tierra  desfues  de  ta  re- 
surrecí'ton  universal. 

MILLENNIAL,  ad).  Pertaining  to 
the  millennium.  Lo  ¡¿ue  pertenece 
ill  mil.nio. 

MÍLLEPKDES.  s.  pi.  Woodlice, 
io  called  Irom  their  numerous 
feet.  V.  wooDiousE. 

MiLLEPORA.  s.  (^Nat.  Hist.)  A 
fpecies  o'i  lithophites  of  a  hard 
flructurc  and  full  of  holes.  Milc- 
fora,  Jerta  producción  pedrego- 
sa con  inmensidad  de  agajeritos. 

MILLER,  s.  One  who  attends  a 
mill.  Molinero  ,  el  tjue  tiene  a  su 
targo  algún  molino  ,  y  trabaja 
tn  el. 

MILLER'S  THUMB,  s.  A  fmall 
filh  found  in  brooks  ,  called 
likewile  a  bullhead.  Talpaire, 
especie  de  pez. 

MILLESIMAL,  adj.  Thoufandth. 
Milésimo  ,  lo  que  comprehende  el 
número  de  mil,  6  to  completa. 

MILLET,  s.  (£oi.)  A  plant.  Mijo, 
especie  de  planta  que  produce 
una  semilla  del  mismo  nombre. 

INDIAN  MiiLET.  Mi,  O  de  Indias. 

itiiiET.  A  kind  ot'  filh.  V.  mii- 
ier's   thumb. 

MILLET  bEED.  s.  Mijo  ,  el  gra- 
tia que  prc.nke  Li  planta  del  mis- 
mo nombre. 

MÍLLENER.  s.  One  who  fells 
ribbands  or  dreiles  for  women. 
Modista  ,  la  persona  que  vende 
cosas  de  moda  p.ira  señoras. 

MILLION,  s.  The  number  of  a 
hundred  myriads ,  or  ten  hundred 
thoufand.  Milton  ,   cuento. 

MUiiON.  A  proverbial  name  for  any 
great  nuniber.  Mil'.on  ,  voz  exd- 
gerativa  con  que  se  pon.iera,  un 
gran  numero. 

A  jiii.LioN  OF  MILLIONS.  Millon  de 
niiiiones. 
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MILLIONTH,  adj.  The  ten  hun- 
dred thoufandth.  Lo  que  compre- 
hende d  completa  un  ml  Ion. 

MILLSTONE,  s.  The  «one  by 
which  corn  is  ground.  Muela, 
piedra  de  molino  ,  qua! quiera  de 
tas  dos  piedras  con  que  se  muele 
el  grano, 

MILT.  s.  The  fperm  of  the  male 
in  fifh.  Leckeallas  de  peces, 
aque.ta  p.'rte  de  los  peces  ma- 
chos en  que  se  contiene  una  semi- 
lla como  tedie. 

MILT.  (^Anat.)  The  fpleen.  Bazo, 
parte  del  cuerpo  que  está  en  el 
hipocondrio  izquierdo. 

MILLER,  s.  The  male  of  any  fifh. 
Fez  null  110. 

A  MILTER  AND  SPAWNER.  Pez  ma- 
cho ,  y  pez  hembra. 

MÍLTWoRT.  s.(5oí.)  An  herb. 
Doradilla  ,  especie  de  yerba. 

MIME.  s.  A  buií'oon  who  practifes 
gelliculations  ,  either  reprcfenta- 
tivc  of  fome  ailions  ,  or  nierely 
contrived  to  raiíe  mirth.  Mimo, 
el  truhán  ó  bufón  que  con  visa- 
ges y  ademanes  ridiculos  entre- 
tiene y  recrea  al  fábtii.0. 

TO  MIME.  V.  a.  To  play  the 
mime.  Bufonearse  ,  hacer  de  bu- 
lan. 

MÍMED.  pret.  y  part.  pas.  del  ver- 
bo TO  MIME. 

MIMER.  s.  A  mimick,  a  bufíbon. 

V.    MIME. 

MIMICAL,  adj.  Imitative,  befit- 
ting a  mimick.  Burlesco  ,  lo  que 
es  propio  de  bufón. 

MLVli(„ALLY.  adv.  In  imitation, 
in  a  mimical  manner.  Con  btifo- 
n.idas. 

MIMICK.  s.  A  ludicrous  imitator, 
a  buftbun  who  copies  another's 
aibion  or  manner.  V.  mime. 

MIMICK.  A  mean  or  fervile  imita- 
tor. Imitador  ,  el  que  imita  ó  re- 
meda con  baxeza. 

TO  MÍMICK.  V.  a.  To  imitate  as 
a  butfuon ,  to  ridicule  by  a  bur- 
Icique  imitation.  Remedar  ,  ha- 
cer tas  mismas  acciones  ,  visages 
y  ademanes  que  hace   otro. 

MÍMICÍvED.  pret.  y  part.  pas.  del 
verbo  TO  mimick. 

MÍMICK.RY.  s.  Burlefque  imita- 
tion. Mímica  ,  bufonada  ,  diclto 
ó  aí\ion  de   iufon. 

MÍMOGRAPHER.  s.  A  writer 
ot  farces.  Mimágrafo  ,  escritor  de 
algún  poema  o  comedia  ridicula. 
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MINACIOUS,  adj.  Full  of  threats. 
Amenazante  ,  lleno  de  amena- 
zas. 

MTNÁCITY.  s.  Difpofition  to  ufe 
threats.  Inclinación  á  amenazas. 

MINATORY,  adj.  Threatning. 
Amenazante ,  que  amenaza. 

TO  MINCE.  V.  a.  To  cut  into  ve- 
ry fmall  parts.  Picar  ,  hacer  pe- 
dazos muy  menudos  alguna  cosa. 

TO  MINCE   MEAT.  Picar  carne. 

TO  MINCE.  To  mention  any  thing 
fcrupuloully  by  little  at  a  time, 
to  palliate.  Musitar  ,  hablar  en- 
tre dientes  ,  de  modo  que  no  se 
puede  entender  bien  lo  que  u?:o 
dice. 

TO  MINCE.  V.  n.  To  walk  nicely 
by  fhort  Heps.  Andar  á  pasos 
cortos. 

TO  .MINCE.  To  fpeak  afFeítedly.  Ha- 
biar  con  afectación. 

MINCED,  pret.  y  part.  pas.  del 
verbo  to  mince. 

MINCED  MEAT.  Came  picada. 

MÍNCINGLY.adv.  In  Imall  parts, 
not  fully.  A  pedacitos  ,  ó  en  par- 
tes pequeñas  y  menudas. 

MiNciNGLV.  Affeítedly.  Afectada- 
mente ,  con  afectación. 

MIND.  s.  Intelligent  power.  Men- 
te ,  entendimiento  ,  potencia  inte- 
lei  tiva. 

TO    GIVE   one's   mind   TO    A     THING. 

Dedicarse  á  alguna  cosa. 
MIND.  Liking,  choice  ,  inclination. 
Gana  ,  propensión    ,    voluntad, 
inclinación. 

I   HAVE   NO    MIND  TOR   IT.    Ao  tcngO 

gana  de  ello. 

TO  FOLLOW  one's  OWN  MIND.  Ha- 
cer su  g  usto  ,  seguir  su  antojo. 

MINO.  Thoughts  ,  fentiments.  Pen- 
samiento ,  modo  de  pensar  ó  sen- 
tir. 

I    AM  OF    THIS    MIND.  Yo    SOy   dc  CStC 

sentir. 

MIND.  Memory  ,  remembrance.  Me- 
moria ,  la  poten,  ia  del  alma  con 
la  quat  nos  acordamos  de  tas  co- 
sas. 

TO  CALL  TO  MIND.  Traer  á  la  mi- 
marla. 

A  THING  OUT  OF  MIND,  Cosa  olvi- 
dada. 

TIME  OUT  OF  MIND.  Ticmpo  inme- 
morial. 

TO  PUT  IN  MIND.  Acordar  ,  recor- 
dar ,  excitar  y  mover  á  otro  pa- 
ra que  tenga  presente  alguna  co- 
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PUT     ME    IN    MIND    OF   IT.  AaÚí\Ll- 

melo. 

IT    NEVER  CAME  INTO  MY  MIND.  JVi- 

mas  m.'  pasó  por  Li  ¡m.iginacicn. 

TO  MIND.  V.  a.  To  mark  ,  to 
attend.  Atender  ,  cstm-  con  cui- 
dado y  npUc ación  á  lo  que  se  mi- 
ra ,  oye  ,  hace  ó  dice. 

MIND  WHAT  I  SAY.  Teti  ctiidado  con 
lo  qiu  digo. 

MINO  YOUR  BUSINESS.  Atictide  á  lo 
que  estás  haciendo. 

MIND     YOUR     HEALTH.     Cuidu  dc  tU 

salud. 

I  SHALL  MIND  HIM.  Yo  tendré  cuida- 
do con  él. 

TO  MIND.  To  put  in  mind  ,  to  re- 
mind. Recordar  ,  acordar ,  traer 
á  la  memoria. 

MIND  ME  OF   IT.  Recucrdcmelo  Vd. 

TO  MIND.  V.  n.  (i;>.  us.-)  To  in- 
cline ,  to  be  difpofed.  Inclinarse, 
tener  genio  y  propensión  á  algu- 
na cosa. 

MÍNDED.  pret.  y  part.  pas.  del 
verbo  to    mind. 

MÍNDED.  ad;.  Difpofed,  inclined, 
afteded  towards.  Indinado ,  dis- 
puesto ,  propenso. 

to  be  well  ,  er  ILL  minded.  Ser 
bien  ó  mal  inclinado. 

TO  BE  high-minded.  TeneY  pensa- 
mientos altos. 

MINDFUL,  adj.  Attentive,  having 
memory.  Atento  ,  cuidadoso  ,  el 
que  tiene  presente  alguna  cosa, 
y  se  acuerda  de  ella. 

1  shall  be  mindful  of  your  ad- 
monitions. Tendré  presentes  los 
consejos  de  Vd.  ,  observaré  sus 
consejos. 

MINDFULLY,  adv.  Attentively. 
Atentamente  ,  con  atención  y 
cuidado. 

MINDFULNESS,  s.  Attention,  re- 
gard. Atención  ,  cuidado. 

MINDLESS,  adj.  Inattentive  ,  re- 
gardlefs.  Descuidado  ,  omiso. 

mindless.  Not  endued  with  a  mind, 
having  no  intelleitual  powers. 
Insensato ,  necio. 

MÍND  STRICKEN,  adj.  Moved, 
afte£led  in  the  mind.  Agitado  en 
el  ánimo. 

MINE.  pron.  pos.  Belonging  to  me. 
Mto  ,  lo  que  pertenece  á  mí. 

this  booic  is  mine.  Este  litro  es 
mió. 

A  friend  of  mine.  Un  amigo  mio. 

MINE.  s.  A  place  or  cavern  in  the 
earth  which  contains  metals  or 
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minerals.  Mina  ,  el  lugar  que  se 
abre  y  cava  en  la  tierra  para  s.t- 
car  de  ella  los  metales  ó  mine- 
rales. 

A  MINE  OF  GOLD  ,  or  SILVER.  Mina 
de  oro  ó  plata. 

CHAMBER  OF  A  MINE.  Cámara  de 
una  mina. 

GALLERY  OF  A  MINE.  Galería  de 
una   mina. 

MINE.  A  cavern  dug  under  any  for- 
tification. Mina  ,  el  artijicio 
subterráneo  que  se  hace  y  labra 
en  los  sitios  de  las  plazas. 

MINE.  A  French  meafure.  Mina, 
medida  Frances.^. 

A  counter-mine.  Contra-mina. 

MINE  SHIP.  (_NaV.')  V.  FIRE-SHIP. 

TO  MINE.  v.  n.  To  dig  mines  or 
burrows.  Minar  ,  cav.v  y  abrir 
camino  por  debaxo  de  tierra. 

TO  MINE.  V.  a.  To  fap  ,  to  ruin 
by  mines  ,  to  deftroy  by  flow 
degrees.  Minar  ,  destruir  poco  á 
foco. 

MINED,  pret.  y  part.  pas.  del  ver- 
bo    TO    MINE. 

MINER,  s.  One  who  makes  mili- 
tary mines.  Minador  ,  el  Inge- 
niero 6  artífice  que  hace  minas  en 
fortificaciones. 

MINER.  Ono  that  digs  for  metals. 
Minero  ,  el  sugeto  que  trabaja 
en  minas  para  sacar  metales  6 
minerales. 

MINERAL,  s.  A  foffile  body, 
matter  dug  out  of  mines.  Mine- 
ral ,  qualquier  cuerpo  sólido  y 
fixo  que  se  encuentra  en  minas. 

MINERAL,  adj.  ConfiíHng  of  fof- 
file bodies.  Mineral  ,  lo  que  per- 
tenece á  todo  cuerpo  fósil ,  como 
metales  ,  piedras  preciosas  &c. 

MINERAL  WATERS.  Aguas  minera- 
les. 

MÍNERALIST.  s.  One  íkiUed  or 
employed  in  minerals.  Minera- 
lista  ,  el  que  entiende  de  minera- 
les ,  ó  está  empleado  en  el  uso  y 
coiwcimiento  de   ellos. 

MINERALOGIST,  s.  One  who 
difcourfes  on  minerals.  Minera- 
logista ,  el  que  tr.it.i  di  minera- 
les. 

MINERALOGY,  s.  The  doftrine 
of  minerals.  Mineralogía  ,  cien- 
cia que  trata  de  minerales. 

TO  MÍNGLE.  V.  a.  To  mix  ,  to 
join  ,  to  compound  ,  to  unite 
with  fomeUiiiig  fo  as  to  make 
one  mafs.  Mezclar  ,  juntar,  unir 
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o    incorporar    una  cosa  con  otra. 

TO  MÍNGLE.  V.  n.  To  mix  ,  to 
be  united  with.  Mezclarse ,  unir- 
se ,  juntarse  una  cosa  con   otra. 

MÍNGLE.  s.  Aíixture  ,  medley, 
conful'ed  mafs.  Mezcla  ,  masii 
confusa  compuesta  de  cosas  dife- 
rentes. 

MINGLED,  pret.  y  part.  pas.  del 
verbo  to  mingle. 

MÍNGLER.  s.  He  who  mingles. 
Mezclador  ,  el  que  mezcla  ,  une 
é   incorpora  una  cesa  con  otra. 

MÍNIATURE.  s.Reprefentation  in 
a  fmall  compafs  ,  reprefentation 
lefs  than  the  reality.  Miniatura, 
pintura  que  se  executa  en  papel 
terso  ó  vitela  ,  á  manera  de  ilu- 
minación ;  pero  executado  el  cla- 
ro y  obscuro  punteado  ,  y  no  ten- 
dido. 

MÍNirCIN.  adj.  Small  ,  diminu- 
tive. Pequeño  ,  menudo. 

MINIM,  s.  A  fmall  being ,  a  dwarf. 
Enano  ,  el  hombre  pequeño,  y  de 
estatura  muy  chica. 

MINIM.  (^Mus.)  A  note  or  charac- 
ter of  time  ,  equal  to  two  crot- 
chets ,  or  half  a  femibreve.  Mi- 
nima ,  la  mitad  del  compasillo, 
6  la  mitad  del  semibreve. 

MINIMS.  An  order  oí  religious  inil!- 
tuted  by  St.  Francis  de  Paula. 
Mínimos ,  Orden  de  religiosos  ins- 
tituidos por  S.  Francisco  de  Pau- 
la. 

MINIMUS,  s.  iObs.-)  A  being  of 
the  lead  fize.  Ente  pequeñísimo, 
6  persona  del  tamaño  mas  pe- 
^queño. 

MINION,  s.  A  favourite  ,  a   dar- 

iin!;.    V.   DARLING. 

MÍNIOUS.  adj.  Of  the  colour  of 
red  lead  or  vermilion.  Roxo, 
bermejo  ,  ¡o  que  tiene  el  color  de 
minio  6  bermellón. 

TO  MÍNISH.  V.  a.  (Oí/.)  To  lef- 
fen  ,  to  lop ,  to  impair.  Dismi- 
nuir ,  minorar. 

MÍNISHED.  pret.  y  part.  pas.  del 
verbo  to  minish. 

MINISTER,  s.  An  agent.  Af/nú- 
tro  ,  agente. 

minister.  One  who  ails  under  an- 
Otlier.  Ministril ,  el  ministro  in- 
ferior de  foca  autoridad. 

minister.  One  who  is  employed 
in  the  admiuiftration  of  govern- 
ment. Ministro  ,  el  que  esta  em- 
pleado en  la  administración  de 
algún  gobierno. 
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A   FOREIGN   MINISTER.  Mltl'tstro   CX- 

trangfro. 

APRIME  MINISTER.  T  rimer  Mini s 
tro. 

MINISTER.  One  who  performs  Ta- 
cerdoul  funftions.  Ministro,  Sa- 
cerdote. 

A    MINISTER    OF    JESUS    CHRIST.  Mi- 

niitro  lie  Jesiuhristo. 

A    MINISTER     OF     THE     PROTESTANT 

CHURCH.  Ministro  de   ¡a  Iglesia 

Angücana. 
MINISTER.  A  delegate  ,  an  official. 

Delegado ,  substituto. 
MINISTER.  An  agent  from  a  foreign 

power.  Ministro  ,  agente  de   al- 

gun.i  Potencia  extra  ngera. 
TO  MINISTER,  v.  a.  To  give  ,  to 

fiipply    ,    to    afford.   Ministrar, 

f  revenir  y  dar  á  l.t  mano  á   otro 

alguna  cosa. 
TO  MINISTER,  v.  n.  To  attend, 

to  ferve  in  any  office.  Ministrar, 

servir    ó    exercitar  algún    ojicio, 

empleo  ó   ministerio. 
10  MINISTER.    To   give    medicincs. 

Ministrar  ó  administrar  medici- 
nas. 
TO  MINISTER.  To  give  fupplícs  of 

things  needful  ,  to  give  affiftance. 

Suministrar  ,  ministrar  ,  surtir, 

proveer  ,  asistir. 
TO  MINISTER.  To  attend  on  the  fer- 

vice    of  God.  V.  TO   OVflCIATE. 

MINISTERED,  pret.  y  part.  pas. 
del  verbo  to  minister. 

MINISTERIAL,  adj.  Attendant, 
ailing  at  command.  Subalterno, 
el  que  está  al  mando  de  otra 
persona  superior. 

MINISTERIAL,  adj.  Sacerdotal, 
belonging  to  the  ecclefiafticks  or 
their  office.  Sacerdotal  ,  lo  que 
pertenece  al  ministerio  de  los  Sa- 
cerdctes. 

MINISTERIAL.  Pertaining  to  the  ml- 
niflers  of  fíate.  Ministerial ,  ¡o 
que  pertenece  á  Ministros  de  Es- 
tado. 

MÍNISTERY.   s.  Office  ,  fervice. 

V.    M  NISTRY. 

MÍNISTRAL.  adj.  Pertaining  to  a 
minitler.  Ministerial ,  lo  que  per- 
tenece á  ministro. 

MÍNISTRANT.  adj.  Attending, 
ailing  at  command.  V.  ministe- 
rial. 

MINISTRATION,  s.  Agency,  in- 
tervention ,  office  of  agent  dele- 
gated or  commiffioned.  Minis- 
tracion ,  agenda  ,  intervención, 
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el  ojicio  de  algun  agente  deJegn- 
do  ó  comisionado. 

ministration. Service  ,  office,  eccle- 
fiaflical  funilion.  Ministerio  li 
oficio   eclesiástico. 

MÍNIUM.  s.  Vermilion  ,  red  lead. 
Minio  ,  azarcón. 

MINISTRY,  s.  Office  ,  fervice.  Mi- 
nisterio ,  oficio  ,  ocupación. 

ministry.  Ecclefiallical  fiinilion. 
Ministerio  sacerdotal  6  eclesiás- 
tico. 

ministry.  Agency  ,  interpofiflon. 
Ministerio  ,  el  empleo  de  minis- 
tro ú  agente  en  corte  extrangera. 

ministry.  Perlbns  employed  in  the 
publick  affairs  of  a  fíate.  Allnis- 
terio  ,  el  gobierno  de  Estado  en 
los  negocios  importantes  de  un 
Remo. 

MÍNNOW.s.  A  veryfmall   fifli. 

V.    PINK. 

MINOR,  adj.  Petty  ,  Inconfide- 
rable.  Menor  ,  pequeño ,  y  de  po- 
ca consideración. 

minor.  Lefs  ,  fmaller.  Menor  ,  mas 
pequeño  que  otra  cosa  con  que  se 
comp.ira 

MÍNOR.  s.  (Í.Í7Í.)  A  perfon  un- 
der age  ,  who  by  the  laws  of 
the  country  ,  is  not  yet  arrived 
at  the  power  of  adminiftring  his 
own  affairs  ,  or  the  poffeiTion  of 
his  eflate.  Menor  ,  ó  menor  d; 
edad  ,  el  que  según  las  leyes  del 
Reyno  aún  no  ha  llegado  á  la 
edad  competente  para  manejar 
sus  propios  asuntos  ,  ó  la  pose- 
sión de  sus  bienes. 

MINOR.  CLog.)  The  fecond  propo- 
fition  of  a  formal  or  regular  íyl- 
logiíin.  Menor ,  la  proposición  se- 
gunda de  un  silogismo. 

minor.  (^Mus.")  a  term  applied  to 
certain  concords  which  difter 
from  others,  v.  g.  a  third  minor 
&c.  Menor ,  voz  que  se  aplica  á 
ciertas  concordancias  que  se  dife- 
rencian de  otras  ,  v.  g.  una  terce- 
ra menor. 

MINORITY,  s.  (Z^Ti.)  The  fíate 
of  being  under  age.  Minoridad, 
á  menor  edad  ,  estado  <S  calidad 
del  que  es  menor. 

MINORITY.  The  fíate  of  being  lefs. 
Menoría  ,  la  inferioridad  de  una 
cesa  á  otra. 

minority.  The  fmaller  number.  El 
menor  número  ,  los  menos. 

A    MINORITY    of  votes.     McnOY    tlú- 

tnero  de  votos. 
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MÍNOTAUR.  s.  A  moníler  in- 
vented by  the  Poets  ,  half  man 
and  half  bull.  Minotauro  ,  mons- 
truo Jingido  por  ios  Poetas  ,  me- 
dio hombre  ,  y  medio  toro. 

MÍNSTER.  s.  A  monaflery ,  an 
ecclefiaflical  Fraterpity ,  a  Ca- 
thedral Church.  Monasterio  ,  Co- 
fradía eclesiástica  ,  Iglesia  Cate- 
dral. 

MÍNSTREL.  s.  A  muíician  ,  one 
who  plays  upon  inftruments.  Mú- 
sico de  instrumentos  ,  el  que  toca 
instrumentos  de  música. 

MÍNSTRELSEY.  s.  Mufick  ,  in- 
flrumental  harmony.  Música  de 
instrumentos. 

MÍNSTRELSEY.  A  number  of  mu- 
ficians.  Orquesta  de  Músicos  que 
tocan  instrumentos. 

MINT.s.  CBot.-)  A  plant  Menta, 
yerba  buena  ,  sándalo. 

MINT.  The  place  where  money  is 
coined.  Cuño  ,  casa  de  mone- 
da. 

MINT.  Any  place  of  invention.  Cu~ 
ño ,  qualquier  parage  en  donde  se 
inventa  alguna  cosa. 

TO  MINT.  V.  a.  To  coin  ,  to  flainp 
money.  Acui'iar  ,  imprimir  el  cu- 
ño en  monedas. 

TO  MINT.  To  invent ,  to  forge.  In- 
ventar ,  forjar  ,  Jingir  ,  falsifi- 
car. 

MINTAGE,  s.  That  which  is  coin- 
ned  or  flamped.  Moneda  ó  me- 
dalla acuñada. 

MINTAGE.  The  duty  paid  for  coin- 
ing. Derechos  de  cuño  ,  el  dinero 
que  se  paga  por  acuñar. 

MINTED,  pret.  y  part.  pas.  del 
yerbo  to  mint. 

MINTER.  s.  Coiner.  Acuñador  ,  el 
que  acuña. 

MÍNTMASTER.  s.  One  who  pre- 
fides  in  coinage.  Superintendente 
de  casa  de  moneda. 

MINUET,  s.  A  ftately  regular 
dance.  Minuete,  b.iyle  serio  y  gar- 
boso. 

MÍNUM.  s.  (Pr/ní.)  A  fmall  fort 
of  printing  letter.  Minúscula, 
letra  pequeña. 

MiNUM.  ( Mus.  )  A  note  of  flow 
time.  Alínima ,  la  quarta  nota  ó 
punto  de  música  ,  que  en  el  tiem- 
po de  compasillo  vale  la  mitad 
de  un  compás. 

MINÚTE.adj.Small,  little ,  Hender, 
fmall  in  bulk.  Menudo  ,  pequeño, 
diminuto. 
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MINUTE      TITHES.      Small      titllCS     of 

wool ,  lambs  ,  pi^s  ,  cheele ,  but- 
ter &c.  Diezmos  menudos ,  los 
de  lana  ,  corderos  ,  m.Dranos, 
queso  ,  manteca  irc. 

THE  MOST    MINUTE   THINGS.    LaS    CO- 

sas  mas  menudas. 
MÍNUTE.  s.  The  fixtleth  part  of 

an  hour.  Minuto  ,  la  sexagésima 

fiarte  de  una  hora. 
MINUTE.  Any  fmall  fpace  of  time. 

Minuto  ,  momento  ,  qnaiquier  es- 

facio  pequeño  de  tiempo. 

I  SHALL  RETURN  IN  A  FEW  MI- 
NUTES. Volveré  dentro  de  pocos 
minutos. 

MINUTE.  (  Geog.  and  Astron.  )  The 
fixtieth  part  of  a  degree.  Minu- 
to ,  la  sexagésima  parte  de  un 
grado. 

MINUTE.  The  firft  draught  of  any 
agreement  in  writing.  Minuta, 
el  extracto  6  borrador  de  algún 
contrato  ú  otra  cos.i. 

TO  MÍNUTE.  V.  a.  To  fet  down 
in  íhürt  hints.  Minutar  ,  hacer 
la  minuta  ó  extracto  de  algún 
instrumento  ó  contrato. 

MÍNUTE  BOOK.  s.  A  book  of 
ílinrt  hints.  Lihro  de  minutas. 

MINUTED,  pret.  y  part.  pas.  del 
verbo  to  minuté. 

MÍNUTE-GLASS.  s.  A  glafs  of 
which  the  land  meal'ures  a  mi- 
nute. Ampolleta  ú  relax  de  arena 
que  dura  un  minuto. 

MINUTELY,  adv.  To  a  fmall 
point  exañly.  Por  menor  ,  exac- 
tamente. 

minutely.  {Lit.  us.')  Every  minute, 
with  very  little  time  interven- 
ing. A  cada  instante  ,  a  cada 
momento. 

MINUTENESS,  s.  Smallnefs.  exili- 
ty ,  inconfiderableneis.  Minucia, 
menudencia  ,  cortedad  ,  cosa  de 
poco  valor  y  entidad. 
MÍNUTE  WATCH,  s.  A  watch 
in  which  minutes  are  more  dif- 
tinitly  marked  than  in  common 
watcfies  which  reckon  by  the 
hour.  Rflox  dc-  minutero  ,  el  que 
señala  los  minutos. 

MINX.  s.  A  young  ,  pert,  wanton 

^  girl.  V.  COQUETTE. 

MÍRACLE.  s.  A  wonder  ,  fome- 
thing  above  human  power.  Mi- 
lagro ,  todo  aquello  que  e.vcede  al 
poder   humane. 

MIRACLE.  (Tlteol.')  An  efFeft  above 
liuman    or    natural  power  per- 
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formed  in  atteilation  of  fome 
truth.  Mil.igro  ,  otra  divina  su- 
perior á  las  fuerzas  y  fa.ultad 
de  teda  criatura  contra  el  orden 
natural  ,  y  en  comprobación  de 
alguna  verdad. 

TO  woKK  MIRACLES.  Hacer  mila- 
gros. 

MIRACULOUS,  adj.  Done  by  mi- 
racle, produced  by  miracle,  ef 
feiled  by  power  more  than  na- 
tural. Milagroso  ,  lo  que  se  ohra 
ó  executa  por  milagro  ,  lo  que 
excede  d  las  fuerzas  y  facultad 
de  la  n:ituvaleza. 

MIRACULOUSLY,  adv.  By  mi- 
racle ,  by  power  above  that  oí 
nature.  Milagrosamente  ,  por  mi- 
lagro ,  contra  el  orden  natural  y 
ordinario  de   las  cosas. 

MIRÁCULOUSNESS.  s.  The  fíate 
of  being  eíTefted  by  miracle  ,  fu- 
periority  to  natural  power.  Lo 
miUigroso  ó  maravilloso  de  algu- 
na  cosa  ,  la  calidad  que  la  cons- 
tituye como  tal  ,  superioridad  al 
orden  natural  y  ordinario  de  las 

COS.iS. 

MIRE.  s.  Mud  ,  dirt.  Cieno  ,  lodo 
¿•lando  r  hedioiido. 

TO  MIRE.  V.  a.  To  whelm  in 
the  mud.  Encenegar  ,  enlodar. 

MÍRED.  pret.  y  part.  pas.  del 
verbo  to   mike. 

MÍRENES3.  s.  Dirtinefs ,  fulnefs 
of  mire.  Por.jueria  de  cieno. 

MIRROR,  s.  A  looking  glafs  ,  any 
thing  which  exhibits  objeils  or 
their  reprelentation  by  reflection. 
Espejo  ,  vidrio  crist.jlino  azoga- 
do por  el  envés  p.ira  que  se  re- 
Jle.vionen  y  dexen  ver  las  especies 
de  los  objetos. 

A   BURNING  MIRROR.    Espcjo  UStorlo. 
MIRKOR  A    PATTERN.  Espcjo  ,  CXCm- 

plo  ,  dechado. 

A    MIRROR    OF    S.\NCTITY.  Espejo  de 

santidiid. 

MIRTH,  s.  Merriment  ,  jollity, 
gaiety  ,  laughter.  Alegría  ,  rego- 
cijo. 

FUiL  OF  MIRTH.   LleHo  de  alegría. 

MÍRTHFUL.  adj.  Merry  ,  gay, 
cheerful.  Alegre  ¡jovial. 

A  MIRTHFUL  coMP.'\.NiON,  Compañe- 
ro alegre. 

MÍRTHLESS.  adj.  Joylefs  ,  cheer- 
lefs.  Triste  ,  melancólico. 

MÍRY.  adj.  Deep  in  mud  ,  muddy. 
Cenagoso ,   lo  que  está   lleno   de  I 
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A  íiiRY  stseet.  Calle  cenagosa.      '-    'í 

MISACCEPTÁTION.  s.'  The  ac'l 
of  taking  in  a  wrotig  fenfe.  M.i- 
la  inteligencia  ,  el  acto  de  enten- 
der alalina  cosa  al  revés. 

MISADVENTURE,  s.  Miíchance, 
misfortune  ,  ¡11  luck.  Desgracia, 
desventura. 

MIS.\DVÍSED.  adj.  Ill  direSred. 
Mal  aconseiado  ,  mil  dirigido. 

MISÁIMED.  adj.  Not  aimed"  right- 
\y.  Desatinado  ,  lo  que  no  se  ati- 
na bien. 

MÍSANiHROPE.  s.  A  hater  of 
manki.íü.  Misántropo  ,  aborrece- 
dor  del  género  humano. 

MISÁNTROPY.  s.  Hatred  of 
mankind.  Misantropía  ,  aborre- 
cimiento  del  género    humano. 

MISAPPLICATION,  s.  Applica- 
tion to  a  wrong  purpofe.  Des- 
ap  lie  a  clon  ,  falta  de  aplicación  al 
debido  fin. 

MISAPPLIED,  pret.  y  part.  pas. 
del  verbo  to  misapply. 

TO  MISAPPLY,  v.  a.  To  apply 
to  wrong  purpofcs.  Aplicar  á 
fin  sinietro  ,  destinar  alguna  co- 
sa á  usos  perversos. 

TO  MISAPPREHEND.  V.  a.  Not 
to  undcltand  rightly.  Entender 
ill  revés ,  no  comprehettder  como 
se    debe. 

MISAPPREHENDED,  pret.  y 
part.  pas.  del  verbo  to  misap- 

PREHEND. 

MISAPPREHENSION,  s.  Miftake, 
not  riglit  apprehenfion.  Aprehen- 
sión falsa  ó  errónea. 

TO  MISASCRÍBE.  v.  a.  To  af- 
cribe  fallely.  Atribuir  falsamente. 

MISASCRÍBED.  pret.  y  part.  pas. 
dil  verbo  to  misascribe. 

TO  MISASSÍGN.  v.  a.  To  affign 
crroncoull}'.  Asignar  erróneamen- 
te. 

MIS.VSSÍGNED.  pret.  y  part.  pas. 
del  verbo  to  misassicn. 

MISBECOME,  pret.  del  verbo  to 
misbecome. 

TO  MISBECOME,  v.  n.  Not  to 
become  ,  to  be  unfeemly  ,  not 
to  luit.  Desdecir  ,  no  ser  á  pro- 
pósito ,  desconvenir  ,  no  convenir. 

MkSEF.GÓT.         /adj.  Unlawful- 

MISBEGÓTTEN.\ly  or  irregular- 
ly begotten.  Ilegítimo  ,  habido  6 
adquirido     ileoítimamente . 

TO  MISBEHAVE,  v.  n.  To  aft 
ill  or  improperly.  Portarse  mal, 
obrar  6  proceder  mal. 
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MLiBEHÁVIOÜR.  s.  Ill  cocduít, 
bid  praílice.  M.¡la  conducia.ma! 
modo  de  portarse. 

MISBELÍEF.s.  Falle  rcügion.wroTig 
belief.  Increduüdíui  ,  ¡n:li¿ioti, 
f.ils.t    creciicúi. 

MISBELÍEVER.s.  One  that  holds 
a  falfe  religion  ,  or  believes 
wrongly.  Religionario  ,  si'¿!,¡rio, 
el  que  sigue  una  r ¡lición  Jtils.i. 

TO  MISCALCULATE,  v.  a.  To 
reckon  wrons-  Contar  mal. 

IIISCÁLCÜLA^TED.  pret.  y  part, 
pas.  del  verbo  to  miscalcu- 
late. 

TO  MISCÁL.  V.  a.  To  name  im- 
properly. Llamar  ó  nw,hr,-r  inal, 
foner  el  nombre  impropiamente. 

MISCALLED,  pret.  y  part.  pas. 
del  verbo  to  .fiscal. 

MISCARRIAGE,  s.  Unhappy 
event  of  an  undertaking.  Infeliz 
ó  desgraciado  ¿.vito  de  alguna 
empresa. 

MiscARRi.^GE.  Abortíon  ,  afl  of 
bringing  forth  before  the  time. 
AL'orto  ,  parto  prematuro  ,  mal 
parto. 

TO  MISCARRY.  V.  n.  To  fail, 
not  to  have  the  intended  event. 
Frustrarse  ,  m.- lograrse  alguna 
cos  it  ,  suceder  al  contr.irio  de  como 
se  esperaba. 

T<i  MISCARRY.  To  Iwve  aü  abortion. 
Al'ortar   ,    malparir. 

MISCELLANEOUS,  ad;.  Mingled, 
couipofed  of  varieus  kinds.  Mis- 
celariíe ,  mezclado  ó  compuesto  de 
varios  géneros, 

MISCELLÁNEOUSNESS.  s.  Com- 
pofitioo  of  various  kindó.  V.  mis- 

CULLANY. 

MISCELLANY,  s.  A  mafs  or  col- 
ledion  formed  out  of  various 
kinds.  Miscelánea  ,  la  mezcla, 
union  y  entrete.vimiento  de  unas 
cosas  con  otras. 

MISCELLANY.  ad¡.  Mixed  of  va- 
rious kinds.   V.  MiSCErL.\^F.ors. 

TO  MISCAST.  V.  a.  To  take  a 
wrong   account  of  Contar  mal. 

MISCASTED.  pret.  y  part.  pas. 
del  verbo  to  miscast. 

MISCHANCE,  s.  Ill  luck  ,  ill  for- 
tune. Deserrada  ,  desventura, 
mala  for  tima. 

MÍsCHlEF.  s.  Harm  ,  hurt ,  whate- 
ver is  ill  and  injurioully  done. 
M.tl ,  daño  ,  perjuicio  ,  injuria  ú 
cíensa  que  se  hace  á  alguno. 

MiCHi.EK  111  conle^ueuce,  vexatious 

TO.MO  II. 
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aíílur.  ALila  cons:qüetici.i ,  mala 
resii't.i. 

TO  MÍ3CHIEF.  v.  a.  To  hurt  ,  to 
harm  ,  to  injure.  Dañar  ,  inju- 
riar ,  hacer  mal ,  daño  6  inju- 
ria. 

MÍSCHIEFED.  pret.  y  part.  pas. 
del  verbo  to   mischief. 

MÍSCHIEFMAKER.  s.  One  who 
caules  milchief.  Malhecltor  ,  el 
qu:  caus.i  daño  ó  perjuicio  á  otro. 

MISCHIEVOUS,  adj.  Harmtli!, 
hurtful ,  deftruftive.  Dañino,  da- 
110ÍO ,  perjudicial. 

MISCHIEVOUS.  Spiteful  ,  malicious. 
Malicioso  ,  maligno  ,  maiivolo. 

MISCHIEVOUSLY,  adv.  Noxiouf- 
ly  ,  hurtfuUy  ,  wickedly.  ALilig- 
n.jmente  ,  malvadamente  ,  con 
malignidad  y  maldad. 

MÍSCHIEVOUSNESS.  s.  Hurt- 
fuinefs  ,  pernicioufnefs,  wicked- 
nefs.  Maulad  ,  acciott  dañosa  ó 
perniciosa. 

MÍbCIBLE.  adj.  Poffible  to  be  mix- 
ed. Lo  que  se  puede  mezclar. 

MISCITÁTION.  s.  Unfair  or  falie 
quotation.  Citación  falsa. 

TO  MISCÍTE.  V.  a.  To  quote 
wrong.  Citar  falsamente. 

MISCITED.  pret.  y  part.  pas.  del 
verbo  to  miscite. 

MISCLÁIM.s.  Miftaken  claim.  De- 
m.inda  equivocada , pretension  su- 
puesta ó  errada. 

MISCONCÉIPT.        fs.  Falfe  ooi- 

MISCONCÉPTION.\nion,  wrong 
notion.  Concepto  equivocado ,  idea 
falsa. 

MISCONDUCT,  s.  Ill  behaviour, 
ill  management.  Mala  conducta, 
ni.il  manejo. 

TO  MISCONDUCT,  v.a.  To  man- 
age amifs.  Desacertar  ,  otr.ir 
sin  acierto. 

MISCONDUCTED,  pret.  y  part. 
pas.   del   verbo  to  misconduct. 

MISCONSTRUCTION,  s.  Wrong 
interpretation  of  words  or  things. 
Mala  construcción  ,  interpreta- 
ción siniestra  de  palabras  ó  ac- 
ciones. 

TO  MISCONSTRUE,  v.  a.  To  in- 
terpret wrong.  Interpretar  si- 
niestr.viunte  ,  entenucr  al  re- 
vés 

MISCONSTRUED,  pret.  y  part, 
pas.  del  verbo  to  misconstrue. 

MISCONTINUANCE,  s.  Ceüa- 
tion  ,  interniiflion.  Descontinua- 
ción ,  cesacioti  ,  intermisión  ,  in- 
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terriipcion  ,  ó  suspension  de  al- 
Sun.i  coja. 
M  ÍSCREANCE.  f  s.  Unbelief,  falfe 
MiSCREANCY.Viith,  adherenc- 
to  a  falle  religion.  Iniredulid.id. 
repugnancia  a  creer  en  la  verda- 
dera reliolon. 

MISCREANT,  s.  One  that  holds 
a  falfe  faith  ,  one  who  believes 
in  falle  gcds.  V.  misbeliever. 

MISCREANT.  A  vile  wretch.  Hom- 
b/e  perverso  y  mahado. 

MlíCRÉATE.     f adj.  Formed  iin- 

MÍS1..RÉAI  ED.\natuially  or  ille- 
gitimately. Contrahecho ,  mal  for- 
mado. 

MISDEED,  s.  Evil  adion.  Mala 
acción  6  mal  hecho. 

TO  MISDÉE.M.  V.  a.  To  ¡udje  ill 
of,  to  miilake.  Juzgar  siniestra- 
mente. 

MISDEEMED,  pret.  7  part.  pas. 
del  verbo  to  misdeem. 

TO  MISDE.MÉAN.  v.  n.  To  be- 
have ill.  I'ortiirse  6  conducirse 
mal. 

MISDExVÍÉANOR.  s.  Ill  beha- 
viour. Mai  proceder  ,  nutla  con- 
ducta. 

TO  MISDÓ.  V.  a.  To  do  wrong, 
to  commit  a  crime.  Errar,  obrar 
mal ,  delinquir. 

TO  M;SDÓ.  v.  n.  To  commit 
faults.  Errar  ,  cometer  faltas  ó 
yerros. 

MISDÓER.  s.  An  offender  ,  a  cri- 
minal. Malhechor  ,  el  que  comete 
algún  delito. 

MISDÓNE.  pret.  y  part.  pas.  del 
verbo  to    misdo. 

TO  MISDOUBT.  V.  a.  To  fufpeft 
of  deceit  or  danger.  Rezelar  ,  te- 
trier  ,  sospechar  al^un  engaño  ó 
peligro. 

.MISDOUBTED,  pret.  y  part.  pas. 
del  verbo   to  misdoubt. 

MISDOUBT,  s.  Sufpicion  of  deceit 
or  danger.  Jiezelo  ,  sospecha  de 
engaño  ó  peligro. 

TO  MISEMPLOY,  v.  a.  To  ufe 
to  wrong  purpofes.  Emplear 
mal ,  hacer  mal  uso  de  alguna 
cesa. 

MISEMPLOYED,  pret.  y  part, 
pjs.  del  verbo  to  mise.mploy. 

MISEMPLÓYMENT.  s.  Impro- 
per application.  Alai  uso  ,  el  ac- 
to de  usar  mal  de  algiMa  cosa. 

MISER,  s.  A  wretch  covetous  to 
extremity.  Hombre  tacaño  y 
avariento. 
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MISERABLE,    ad;.   Unkippy,  I 
wretchid.   Mhiratk  ,  daJicLi- 
do  ,  infeliz  y  des.tfortunado. 
MISERABLE.  Worthícls.   Miserable, 

lo  qu:  valf  poco  ó  nada. 
MissRAEiE.  Culpably  parfimonious, 
ftingy.  Miserable  ,  mísero  ,  ta:.i- 
iio  ,  avariento  ,  escaso  y  apoca- 
do. 
MÍSERABLENES3.    s.    State   of 

mil'erv.  Est.ido  de  mUeria. 
MISERABLY,  adv. Unhappily,  ca- 
laniitoully.  MiiívatUmente  ,  drs- 
T.ui.id.i  y  ¡astimos.imente. 
MISERABLY.   W'ietchedly  ,  meanly. 
Miser.iblemente    ,     escasamente, 
con  avaricia  ,  poquedad  y  mise- 
ria. 
MISERERE,   s.  The  name  of  the 
lirll  word  of  one  of  the  peniten- 
tial pi'alms.  Miserere  ,  el  nombre 
y  primera  palabra  de  uno  de  los 
salmos   penitenciales. 
MISERERE  MEI.  s.  (  Med. )  A 
kind  of  colic  or  diforder  of  the 
jnteilines.    Miserere    ,    v  pasión 
iliaca. 
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wrong  way  ,  to  dircfl:  ill.  Guiar 
ó  dirigir  mal. 

MISGUIDED,  pret.  y  part.  pas. 
del  verbo  to  misguide. 

MISHAP,  s.  Ill  chance  ,  ill  luck. 
Dfsgracia  ,  desventura  ,  mala 
fortuna. 

TO  xMISINFÉR.  V.  a.  To  infer 
wrong.  Injerir  mal  ó  siniestra- 
mente. 

MISINFÉRRED.  prct.y  part.pas. 
del  verbo  TO  misinfer. 

TO  MISINFORM,  v.  a.  To  de- 
ceive by  falfe  accounts.  JnJorm.tr 
mal  ,  engañar  con  relaciones  fal- 
sas. • 

MISINFORMED,  pret.  y  part, 
pas.  del  verbo  to  misimfosm. 

YOU      ARE     MISINFORMED     CONCERN- 
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MISLÍíD.    pret.   y    part.  pas.    del 

verbo  to  misle.\d. 
TO    MISLÍKE.    V.   a.    To  di'lip- 

prove  ,  to  be  not   pleafed   with. 

Desaprobar  ,    reprobar. 

I     don't     V'tSlIKE     THE    COIOVS     OF 

that  ctoTH.  No  me   desagrada 

el  color  de  ese  paño. 
MISLÍKED.  pret.  y  part.  pas.  del 

verbo  to  misiike. 
MISLIKE.  s.  Difapprobation  ,  dif- 

tafte.   Desagrado  ,  disgusto. 
MISLÍKER.   s.    One    that   difap- 
proves.  El  que  desaprueba  ,  6  d 
quien  no  agrada  alguna  cosa. 
MlaLEN.  s.  Mixed  corn.  V.  mes- 


TO  MISLIVE. 

I7t.'V  mil. 


V.  n.  To   live  ill. 


iNG  THE  MATTER.  £stá  Vd.  mail  TO  MISMANAGE.  V.  a.To  man- 


MISERY.  s.  ^Vretchedne'"s  ,    un- 
happinefs.  Miseria  ,  infelicidad, 
desdicha. 
MISERY.  Calamity,  misfortune ,  caufe 
of  mi'.'ery.  Miseria  ,  calamidad, 
desgracia  ,  infortunio. 
TO  MISFÁSHION.  v.  a.  To  form 
wrong.   Contrahacer  ,   formar  ó 
hacer  alguna   cosa  al  revés  de  lo 
que  debe  est.'r. 
MISFÁSHION ED.    pret.  y  part. 

pas.  del  verbo  to  misfash.on. 
MbFÓRTUNE.   s.  Calamity  ,  ill 
luck   ,    want    of  good    fortune.  | 
Desgracia,  infortunio,  mala  for- 
tuna. 
TO  MISGIVE.  V.  a.  To  fill  with 
doubt ,  to  deprive  of  confidence. 
Causar    rezelo. 
MISGIVEN,  pret.  y  part.  pas.  del 

verbo  to  misgive. 
WISGÓVERNMENT.  s.  Ill  ad- 
m.iniftration     of  pub'.ick    affairs. 
Mai  tobierno  ,  mala  administra- 
ción de  nno.ios  públicos. 
misgovernment.    Ill    mar.agement. 
Des:  obiemo  ,  desbarato  ,  falta 
de  economía. 
m!S':,over%ment.    Irregularity'  ,  in 
ordinate  behaviour.    Mala   con 
ditcta. 
MISGUIDANCE,  s.  Fal.'e  direc- 
tion. Mala  dirección. 
TO  MISGUIDE.  V.  a.  To  lead  the 


info<niado  acerca   del  asunto. 

MISINFORMATION,  s  Falfe  in- 
telligence ,  tal.'e  accounts.  Mai 
informe  ,  noticia  falsa. 

TO  ML^INTFRPRET.  v.  a.  To 
explain  in  a  wrong  fcnfe.  Inter- 
pretar mal  lí    s:nie ¡trámente. 

MISINTÉRPRETED.pret.y  part- 
pas,    del   verbo    to    misinter; 

PRET. 

TO  MISJÓIN.  V.  a.  To  join  unfit- 
ly or  improperly.  Unir  mal  una 
cosa  con  otra. 
MISJÓINED.  pret.  y  part.  pas.  del 

verbo  to  misjoin. 
TO    MISJUDGE.  V.  a.  To  form 
falfe  opinions  ,  to  judge  ill.  Juz- 
gar mal  ,  form.ir  conceptos  er- 
rónos. 
MISJUDGED,   pret.  y  part.  pas. 

del  verbo  to  misjudge. 
TO  MISLAY.   V.  a.  To  lay  in  a 
wrong  place.  Colocar  mal ,  poner 
una   cosa  fuera   de   su    lugar  ,  ó 
en  donde  no  debe   estar. 
MISLÁYED.  pret  y  part.  pas.  del 

verbo   to  mislay. 
MbLÁYER.  s.  One  that  puts  in 
the  wrong  place.  Ml  que  pone  6 
co'.oca    un.i  cosa   donde  no  deb: 
est.ir. 
TO  MISLEAD.  V.  a.  To  guide  a 
wrong  way  ,    to  betray  to  mif 
chief  or    millake.    Descaminar, 
saear  á  alguno   del   camino  ,  y 
ap.trtarle  tie  él ,  ó  hacerte  eXecu- 
tar  lo  que  no    es  justo  ,   ni  bien 
hecho. 
MISLÉADER.  s.  One  that  leads 
to  ill.  Sediutor  ,  el  que  persuade 
al  mal. 


age     ill.     Manejar     ó    conducir 
mal  .flruna  cosa. 
MISMANAGED,    pret.   y    part. 

pas.  del  verbo  to   mismanage. 
MISMANAGEMENT,  s.  Ill  man- 
agement   ,    ill   conduit.    Mala 
conducta. 
TO  .MISMATCH.  V.  a.  To  match 
unfuitably.  Desigualar  ,  herma- 
nar una  i  os. I  con  otra  desigual- 
i'iefite. 
MISMATCHED,  pret.  y  part.  pas. 

del  verbo  to  mismatch. 
TO  MISNÁ.ME.  V.  a.  To  call  by 
the  wrong  name.  V.  to  miscal. 
MlbN.^MP'D.  pret.  y  part.  pas.  del 

verbo  to  misname. 
TO  MISOBSÉRVE.  v.  a.  Not  to 
obferve  accurately.  Observar  mal. 
MISOBSÉRVED.'pret.  y  part.  pas. 

del  verbo  to  kisobserve. 
MTSÓGAMIST.    s.    A    marriage 
hater.  Aborrecedor  del  estado  ma- 
trimonial. 
MÍ-OGNY.  s.  Hatred  of  women. 

Aborrecimiento  á   mujeres. 
TO  MISÓRDER.  v.  "a.  To   con- 
duft  ill ,  to  manage  irregularly. 
V.  TO  mismanage. 
M:SÓRDER.s.  Irregularity .  difor- 
der!y  proceedings.  Des'rden,  fal- 
ta de  larden  en  el  modo  de  execu- 
t  r  t  is  cosas. 
MISÓRDERED.  pret.  y  part.  pas. 

del  verbo  to  misorder. 
M'SÓRDERLY.    adj.    Irregular. 

Desordenado  ,  irregular. 
TO  MISPÉND.  V.  a.  To  fpend  ¡1!, 
to  wafte  ,  to  confume  to  no  pur- 
pofe.  Malgast.ir  ,  disipar  y  des- 
truir  alguna  cosa. 
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MISPÉNDIíR.  s.  One  who  fpends 
ill  or  prodi¿JÍl)'.  MMb.irutjJo¡-, 
ei  que  gusta  su  hacienda  <¡  ia 
a¡ena  en  cosas  inútiles  y  super- 
fluas. 

MISPERSUÁSION.  s.  Wrong  no- 
tion ,  falle  opinion.  Llea  sinies- 
tra ,  con.epto  erróneo. 

TO  MISPLACE.  V.  a.  To  put  in 
a  wrong   place.  V.  to  mislay. 

MISPLACED,  pret.  y  part.  pas. 
del  verbo  to  misplaced. 

TO  MISPRbE.  V.  a.  To  miftake. 
£rrar  ,  e^\-c:ar. 

TO  MISPRISE.  To  liigJit  ,  to  fcorn. 
M  nosfreciar  ,  no  hacer  caso. 

MISPRISED,  pret.  y  pjrt.  pi=.  del 
verbo  to  misprise. 

MISPRiSIOM.  s.  Miflake  ,  mifcon- 
ception.  Error  ,  equivocación. 

misprision.  Neglea.  Negligencia, 
descuido. 

TO  MISPROPÓRTIÓN.  v.  a. 
To  join  without  due  propor- 
tion. Desp"Oforaon.ir  ,  guitar  la 
proporción  á  alguna  cosa  ,  sacar- 
la Je  rcflay  medula. 

MISPROPÓRTIONED.  pret.  y 
part.  pas.  del  verbo  to  mispro- 
portion. 

MTSPRÜUD.  adj.  (0¿/.)  Vi- 
ciouíly  prouJ.  Orgulloso  en  ex- 
tremo. 

TO  MISQUOTE.  V.  a.  To  quote 
fah'cly.  Cit.ir  en  falso  ,  citar  fa  t- 
s.imcnte. 

MISQUOTED,  pret.  y  part.  pas. 
del  verbo  to  misquote. 

TO  MIáRE:JTE.  v.  a.  To  reckon 
not  according  to  the  truth.  Re- 
citar   ó    referir  fais.imente. 

MISRECÍTED.  pret.  y  part.  pas. 
del  verbo  to    misrecite. 

TO  MISRÉCKON.V.  a.  To  reckon 
wrong  ,  to  compute  wrong.  Con- 
t.ir  mal. 

MISRÉCKONED.  pret.  y  part, 
pas.  del  verbo  to  misreckov. 

TO  MISRELÁTE.  v.  a.  lo  relate 
inaccurately  or  fallely.  Relacio- 
nar ó  referir   falsamente. 

MISRELÁTED.  pret.  y  part.  pas. 
del  verbo  to  misreiate. 

M'iSRELÁTlOM.  s.  Falle  or  inac- 
[       curate  narrative.  Narración  fal- 
sa ,  6  falta  de  exd.titu.i. 

TO   MISREMHMBER.  v.  a.  To 
mirtake   by  trufting  to  memory. 
A.  ordarse   mill. 
If  I   MiSREMEMEER  KOT.  .5";  mal  no 
me  aiuerdo. 
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MISREMKMSLRED.  pret.y  part, 
pas.  d>;'  verbo  to  miskümembi.s. 

TO  AlIS?«ErÓRT.  v.  a.  To  gi-e 
a  talle  account  oE  Esparcir  al- 
guna noticia  f.dsa  ,  6  f.i.tar  á  la 
v.rdad  de  alguna  cosa  en  ¡a  re- 
lación de  ell.i. 

M1SREPÜÜ.1ED.    pret.    y  part. 

>     pas.  del  verbo  to   misrepoxt. 

TO  MlbREPr.ESLNT.  v.  a.  To 
repre.ent  not  as  it  is  ,  to  talfify 
to  diladvantage.  Representar  mal 
6  f.ils.tm:nte~ 

MISREPRESÉNTED.prct.  y  part, 
pas.  del  verbo  to  mísrlpresent. 

MIoREPREbEXTATION.  s.  The 
act  ot  mlireprelcnting.  Represen- 
tación fals.t. 

MiSREi'RESEKTATiON.  Account  ma- 
liciouily  falle.  Noticia  ó  relation 
falsa. 

MI.-jRÚLE.  s.  Tumult ,  confufion, 
revel.  Tumulto  ,  desorden  ,  d.s- 
goblerno  ,  desarreglo. 

MlaS.  s.  The  term  of  honour  to 
a  young  lady.  Señorita  ,  tormina 
con  que  por  cortesía  se  suele  ape- 
llid.ir  á  una  doncella  de  calidad. 

Miss.  A  flrumpet  ,  a  concubine  ,  a 
proílitute.  Dama  ,  manceba  ó 
com  ubiiia. 

TO  MISS.  V.  a.  Net  to  hit  ,  to 
miftake.  Errar  ,  no  acertar. 

TO  MISS  ove's  skot.  Eyr.ir  cl  t.'ro. 

TO  MISS  one's  mark.  No  dar  en  el 
bianco. 

to  miss.  To  fail  of  obtaining.  De- 
xar  pasar  ,  6  no  conseguir. 

TfOU     MISS     A     GOOD      OPPORTUNITY. 

De.xa  Vd.  pasar  una  buena  oca- 
sión. 
TO  MISS.  To  difcover  fomething  to 
be  unexpeiledly  war.ting.  Echur 
menos  ,  echar  de  zer  jue  faita  al- 
guna cosa. 

I    MISS    S0.ME    OF     MY     LOOKS.     Echo 

menos  algunos  de  mis  libros. 
TO  MISS.  To    be  without.   Carecer, 

no  tener. 
TO  MISS.  To  omit.  Omitir  ,  de.var 

de   hacer. 

HE     NEVER     MISSES      WALKING.     El 

nunca   dexa  de  pasearse. 

MISS.  s.  Lofs ,  want.  Pérdida  .fal- 
ta. 

MISS.  Miftake  ,  errour.  Error  ,  <jui- 
vocación. 

TO  AtlSS.  V.  n.  Véanse  todos  los 
significados  del  verbo  activo. 

MÍ.'iiAL.  s.  The  mai's  book.  Ali- 
sal ,  el  libro  que  t  ontiene  el  orden 
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r   métcJo   se  celebrar    la  misa. 

MlSSklO.  pret.  y  part.  pas.  del 
verbo  to  m;ío..\y. 

TO  MISSÁY.  V.  a.  To  fay  ill  or 
wrong.  Decir  mal ,  hablar  erró- 
neamente. 

MISSED,  pret.  y  part.  pas.  del  ver- 
bo TO    MISS. 

TO  MISSÉEAL  v.  n.  To  make 
falle  appearance.  Parecer  lo  que 
no  es. 

TO  MissEEM.  To  mifbecome.  Pare 
cer  mal. 

TO  MISSfiRVE.  V.  a.  To  ferve 
unfaitlifully.  Servir  mal ,  6  sin 
fidelidad. 

TO  MISSHAPE.  V.  a.  To  Ibape 
ill ,  to  form  ill  ,  to  deform.  De- 
fcrm.zr  ,  desfigurar  ,  afear  ,  dar 
mala  forma  ó  Ji^  ura  ¿  alguna 
cosa. 

MISSHAPED,  pret.  y  part.  pas. 
del  verbo  to  misshape. 

MISSILE,  adj.  Thrown  by  the  hand, 
ftriking  at  a  diñance.  Arroja¿iizo, 
lo  que  se  puede  fácilmente  ano ■ 
jar  ó  tirar  ,  lo  que  es  heclio  á  pro- 
pósito para  arrojarlo. 

MISSILE  wEAíOiiS.  Armas  arrojadi- 
zas. 

MISSION,  s.  CommiOlon  ,  the 
ftate  of  being  fent  by  fupreme 
authority.  Misión  ,  enziitda  he- 
cha con  .lutoridad  suprema. 

MISSION.  Perfons  fent  on  any  ac- 
count. Misión  ,  el  conjunto  de 
personas  enviadas  á  alguna  co- 
misión. 

MISSION.  An  eftablifhment  of  people 
zealous  for  the  glory  of  God, 
and  lalvation  cf  fouls  ,  who  go 
and  preach  the  Gofpel  in  re- 
mote countries  ,  and  among  infi- 
dels. Misicn  ,  e  stab  lee  imtento  de 
personas  zelcsas  de  la  gloria  de 
Dios  ,  y  salv.uion  de  las  almas, 
que  van  á  predicar  el  Evangelio 
á  países  remotos  ,  y  entre  itt/ie- 
les. 

MISSIONARY,  f  s.  One  fent  to 

MÍSSIONER.  \  propagjte  reli- 
gion. Misionero  ,  el  predicador 
evangélico  que  hace  misiones. 

MISSIVE,  adj.  Such  as  may  be 
fent.  Misivo  ,  lo  que  se  puede  en- 
viar. 

MISSIVE,  s.  A  letter  fent.  Carta 
misiva. 

MISSIVE.  (Obsi)  A  meflenger.  Men- 
sagero  ,  el  que  llev.i  algun  reca 
do,  despacho  6  noticia. 
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TO   MISSPEAK.  V.  a.  To  fpeak 

wrong.  V.  TO    MISSAY.- 

MISSPOKE,     fpret.  y  part.   pas. 
MISSFÓKEN.\dcl  verbo  to  mis- 

SPE.V.K. 

MIST.  s.  A  low  tliin  cloud  ,  _a 
fmall  thin  rain  not  perceived  in 
drops.  Niel-li!  ,  vapor  2rue<o  que 
se  extiende  solr:  iu  siiperjide  tie 
la  tierra. 

MIST.  Any  thing  that  dims  or  dar- 
kens. ISiehla, ,  confusion  ,  oheti- 
ridad. 

THE  MÍST  WHICH  DARKENS  OUR  UN- 
DERSTANDING. L.i  niebla  que  obs- 
curece nuestro  cntc7idimieJito. 

TO  CAST  A  MIST    BEtORE  ONe's  EYES. 

Vendar  á  litio  los  ojos. 

TO  AlIST.  V.  a.  To  cloud  ,  to  co- 
ver with  a  vapour  or  fteam. 
Anieblar  ,  atiublar  ,  cubrir  con 
niebla. 

MISTÁKABLE.  adj.  Liable  to  be 
conceived  wrong.  Equhoco,  apa- 
rente ,  y  en  cierto  modo  engaño- 
so. 

TO  MISTAKE,  v.  a.  To  conceive 
wrong  ,  to  take  fnmething  for 
what  it  is  not.  Errar  ,  obrar 
con  equivocación  ,  6  comprehender 
mal. 

YOU  MISTAKE  ME.  Ao  me  compre- 
hende  Vd.  .  . 

TO  MISTAKE.  V.  n.  To  err ,  not 
to  judge  rig]it.  Errar  ,.  juz-gar 
mal.  y 

ME    GROSSLY    MISTAKES.   El  yerra 

de  plano  ,    se   encaña  desde   la 

crnz.  hasta  la  feJia. 

MISTA'FN.     fpret.  y  part.pas.del 

MISTAKEN.\verbo  TO  mistake. 

TO  BE    MISTAKEN.    T.ng.iüar se. 

MISTAKE,  s.  Miiconception,  er- 
ror.  Equivocación  ,  yerro. 

SUPERSTITIOUS      MISTAKES.     ErroreS 

supersticiosos. 

A    BOOK     FULL    OF     MISTAKES.    Lihro 

lleno  de  errores  6  err.itas. 
MISTÁKINGLY.  adv.  Erroneouf- 

ly   ,   fallely.  Erróneamente  ,  er- 
rada X  ene  at7os. miente. 
TO   MISSTATE.  V.  a.  To   ftate 

wrong.    Entablar    ó    establecer 

ma '. 
MI.'SÁTED.  pret.  y  part.  pas.  del 

verbo  to   misstate. 
M1STÁUGHT.  pret.  y  part.  pas. 

del  verbo  to   msteach. 
TO  MISTÉ  VCH.  V.  a.  To  teach 
-  wrong.  Enseñar  mal  ó  erróne.i- 

mente.  . 
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TO  MISTÉMPER.  v.  a.  To  tem- 
per ill.  Destemplar  ,  templar 
mal. 

MISTÉMPERED.  pret.  y  part, 
pas.  del  verbo  to  mistemper. 

MISTER.  s.  A  mafler  ,  a  title  of 
common  refpefí:  in  ípeakiiig  to 
or  of  any  one.  Scifor  ,  término 
de  cortesía  que  se  ait.ide  al  nom- 
bre ó  apelado  de  alguno  hablan- 
do con  él  é  de  él. 

TO  MISTÉRM.  v.  a.  To  term  er- 
roneouíly.  V.  to  miscal. 

MI:5TÉRMED.  pret.  y  part.  pas. 
del  verbo  to  misterm. 

TO  MISTHÍNK.  v.  a.  To  think 
ill,  to  think  wrong.  Pensar  mal. 

MISTUÓUGHT.  pret.  y  part.  pas. 
del   verbo  to  mis'think. 

TO  MISTIME.  V.  a.  Not  to  time 
riiiht  ,  not  to  adapt  properly 
\\  ith  regard  to  time.  N^o  guar- 
dar tiempo  ,  hacer  alguna  cosa 
fuera  de   tiempo. 

MISTIMED,  pret.  y  part.  pas.  del 
verbo  TO  mistime. 

MISTINESS,  s.  Cloudinefs,  ftate  of 
beiui;  overcaft.  V.  mist. 

MISTIÓN,  s.  The  ftate  of  being 
minified.  J\ii.xt:on  ,  la  mezcla  y 
ayuntamiento  de  unas  cosas  con 
otras. 

MISTLETOE,  s.  (5oí.)  A  plant 
which  generally  grows  on  the 
apple  tree  ,  iomelimes  on  the 
oak.  Muérdago  ,  liga  ,  planta 
que  crece  junto  á  les  rolles. 

MISTLIKE.  adj.  Refembling  a 
mift.  IS^ebuloso ,  lo  que  se  parece 
á  la  niebla. 

MISTOOK,  part.   pas.    del   verbo 

TO     MISTAKE. 

MISTRESS,  s.  A  woman  who 
governs  ,  correlative  to  fubjed 
or  fervant.  Ama  ,  cabeza  ó  se- 
ñora de  la  casa  y  f. imilla. 

mistress,  a  title  of  common  ref- 
peíb.  Seiiora  término  d.'  cortesía, 
hablando  con  alguna  muger  aun- 
que sea  igual  ó  inferior. 

mistress,  a  woman  fkilled  in  any 
thing.  3/h».  r  diestra  en  qualquie- 
ra  cesa. 

SHE  IS  mistress  of.  the  ENGLISH, 
FREN«H   ,  SPANSH     AND    ITALIAN 

LANGUA'.ES.  Ella  posee  las  len- 
guas Ino  ':sa  ,  Francesa  ,  Es- 
pañola c  Italiana. 

MISTRESS.  A  woman  teacher.  Maes- 
tra ,  la  que  enseña  á  las  niñas. 

MISTRESS,  A  woman  beloved   and 
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courted.   Cortejo  ,    amasia  ,    la 
muger  cortejada  y  galar.t  eada. 
MISTRESS.  A  whore ,  a    concubine. 

Manceba  ,  concubina ,  ramera. 
MISTRUST,  s.  Diffidence  ,  fufpl- 
cion  ,  want    of  confidence.  Des- 
confianza ,  sospecha  ,    rezelo. 
TO  MISTRUST.  V.  a.  To  fufpeft, 
to  doubt ,  to  regard  with  diffi- 
dence. Desconfiar  ,  rezelarse,  en~ 
trar  en  sospecha  ,  6  no  confiar. 
MISTRUSTED,  pret.  y  part.  pas. 

del  verbo  to   mistrust. 
MISTRUSTFUL,    adj.    Diffident, 
doubting.    Desconfiado  ,    el  que 
rezela,  6  está  sospechoso. 
MlbTRÚSTFULNESS.    s.    Diffi- 
dence ,  doubt.  V.  mistrust. 
MISTRpSl FULLY,   adv.    With 
fufpicion  ,  with  miflruft.  Descon- 
Jiiid.imente  ,   con  desconfianza  y 
rezelo. 
MISTRÜSTLESS.  adj.  Confident, 
unfurpeiting.  Confiado  ,  el  que  vi' 
ve  sin  sospecha. 
MiSTYi  adj.  Clouded  ,  overfpread 
with   mifts.   Nebuloso  ,   cubierto 
de  nieblas  6  nubes. 
TO    MISUNDERSTAND,  v.  a. 
To     niiiconceive  ,     to    millake. 
Equivocar  ,  entender   mal  algu- 
na ¡osa. 
MISUNDERSTANDING,  s.  Dif- 
ference ,   difagreement.    Desave- 
nencia ,  dlscor.iía. 
misunderstanding.  Error  ,  miicon- 
ception.fnor,  maléi  inteligencia. 
MISUNDERSTOOD,  pret  y  part, 
pas.   del     verbo    to    misunder- 
stand. 
MISÚSAGE.   s.   Abufe  ,    ill  ufe. 

Abuso  ,  mal   uso. 
TO  MISÚbE.  V.  a.  To  treat  or  ufe 
improperly  ,  to   abufe.  Maltra- 
tar ,  trat.ir  mal  á  alguna  perso- 
na 'í  cosa. 
MISUSE,  s.  Bad  ufe.  V.  misüsage. 
MISUSED,  pret.  y   part.   pas.  del 

verbo  to  misuse. 
TO  MISWÉEN.  V.  n.  (0//.)  To 
misjudge  ,  to  diftruft.  Juzgar 
mal  ,  desconfiar. 
MÍSY.  s.  {N.it.  Hist.')  A  foflile 
fubftance.  Misi ,  ó  cakitis  ,  espe- 
cie de  fósil. 

MlSY.  (Bot.)  V.   TRUFFLE. 

MI  TE.  s.  A  fmall  inícft  fiund  la 
cheefe  or  corn  ,  a  weevil.  Mite, 
cresa  ,  especie  de  insecto  peque- 
lío  que  se  halla  en  el  queso-,  tri¿o 
y   otras  semillas. 
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MITE.  The  twentieth  part  of  a 
grain.  La^  vigésima  f.irte  de  iin 
jr.mo  tie  fcso. 

MITE.  A  fmall  particle.  Fizct  ,  l.i 
forcton  minima,  6  muy  fi.nuua 
de  algtin;i   cosa. 

MITE.  A  fmall  coin.  Mita  ,  mone- 
da muy  pejueiia  que  se  usaba 
antiíu.xmetite  en   Inílr.ttn.i. 

í,ÍÍTCllELS.  s.  pl.  Stones  from 
fifteen  inches  fquare  to  two  lect, 
fquared  and  heweed  ready  for 
paving.  Baldosas  ,  piedras  de 
qiiince  pulgadas  hasta  dos  pies 
en  quadra  ,  quadvadas  y  corta- 
das para  embaldosar  pavimen- 
tos. 

MITÉLLA.  s.  (5íí.)  A  plant. 
Unu'ú  ,  ó   achiote. 

MÍTHRIDATE.  s.  One  of  the  ca- 
pital medicines  of  the  fhops, 
confirting  of  a  great  number  of 
ingredients  ,  and  has  its  name 
from  Mithridates  King  of  Pon- 
tus.  Mitridato  ,  antídoto  ó  com- 
posición de  varias  cosas  ó  drogas, 
que  tiene  su  nomlre  de  Mitrida- 
t¡  ,  Rey  de  Ponto  ,  su  inventor. 

MÍTIGANT.  adi.  Lenient ,  leni- 
tive. Mitigante  ,  lenitivo  ,  lo  que 
mitiga  y  reprime  el  rigor  y  aeer- 
Hd.id  de  al;  una  cosa. 

TO  MÍTIGATE.  v.  a.  To  foften, 
to  alleviate  ,  to  mollify  ^o  cool, 
to  moderate.  Mitigar ,  moderar, 
apLicar  ,  disminuir  á  suavizar 
alguna  cosa  rigurosa  ó  áspera. 

TO  mitígate  THE  SEVERITY    OF  THE 

i.\\vs.  Mitigar  la  severidad  de 
las  leyes. 

NOTHING   CAN  MITIGATE  HIS  ANGER. 

Nada  puede  aplacar  su   ira. 

THAT  REMEDY  SHALL  MITIGATE  THE 

TAIN.  Aquel  remedio  mitigará  el 
dolor. 

MITIGATED,  pret.  y  part.  pas. 
del  verbo  to  mitigate. 

MITIGATION,  s.  Abatement  of 
any  thing  harfh  ,  penal  ,  or  pain- 
ful. Mitigación  ,  moderación  ó  di- 
minución del  rigor  de  alguna 
cosa. 

THE  mitigation  of  A  PAIK.  La  mi- 
tigación de  un  dolor. 

MÍTR-E.  s.  An  ornament  for  the 
head,  a  kind  of  Epifcopal  crown. 
Mitra  ,  el  ornamento  de  la  cabe- 
za que  traen  los  Arzobispos  y 
Obispos  como  insignia  de  su  dig- 
nidad. 

MÍTRED.  adj.  Adorned  witli  a 

TQ.V,  IX. 
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mitre.  Mitrado,  adornado  ó  con- 
decorado con  mitra. 

.A  mitred  abeot.  Atad  mitrado. 

MITTENS,  s.  pl.  Coarfe  gloves  for 
the  winter.  Guantes  de  invierno. 

mittens.  Gloves  that  cover  the 
arm  without  covering  the  fin 
gers.  Mitones  ,  gu.mtes  que  cu- 
bren el  brazo',y  no  los  dedos. 

MITTIMUS,  s.  iLaiv.')  A  warrant 
by  which  a  jufiice  commits  an 
offender  to  prifon.  Auto  ó  decre- 
to de   prisión. 

TO  MIX.  V.  a.  To  unite  different 
bodies  into  one  ma.'s,  to  put  va- 
rious ingredients  together.  Mez- 
clar ,  juntar  ,  unir  é  incorporar 
varios  ingredientes. 

MIXED.  í pret.  y  part.    pas.  del 

AlIXT.    \verbo  to  mix. 

MixT  body.  QPhi!.')  That  which  is 
compounded  of  divers  elements 
and  principles.  Cuerpo  mi.vto  ó 
mezclado  ,  el  que  se  compone  de 
varios  elementos  y  principios. 

PERFECT  MixTS.  The  clafs  of  orga- 
nized and  animated  bodies,  where 
the  elements  of  which  they  are 
compofed  ,  are  changed  by  a 
perfect  mixture  ,  fuch  are  plants, 
beads  and  men.  Mi.xtos  perfeilos, 
la  clase  de  cuerpos  organiza.los  y 
animados  ,  en  la  qual  ¡os  elemen- 
tos de  que  se  componen  se  mudan 
for  medio  de  tina  perfect  i  mez- 
cla ,  tilles  son  las  pl.mt.is ,  bes- 
tias ,y  racionales. 

IMPERFECT  MIXTS.  Unorgapizcd  and 
inanimated  bodies  ,  the  forms 
whereof  remain  flill  the  fame  as 
of  the  ingredients  that  conflitute 
them  ,  fuch  are  meteors  ,  mine- 
rals ,  metals  &c.  Mi.xtos  imper- 
fectos ,  cuerpos  inanimados  ,  y  no 
org.inizados  ,  cuyas  foi¿ipas  que- 
dan las  mismas ,  como  las  de  los 
ingredientes  que  los  constituyen, 
tales  son  ¡os  meteoros  ,  minerales, 
metales   &c. 

MIXT  ANGLE.  (Geom.")  Angulo  mix- 
tilíneo. 

MIXT  FIGURE.  (Geom.")  Figura  mix- 
t'ilínea. 

.VI XT  NUMBER.  (^Artt.").  Número  mix- 
to ,  el  que  es  en  parte  entero  ,  y 
en  parte  quebraao  ,  ccmo  4J. 

MIXT    TITHES.  V.  MIMTE   TITHES. 

MIXTION,  s.  Mixture,  coniufion 
of  one  body  with  another.  Mi.x- 
tion  ,  la  mezda  y  confusion  de 
tin  cuerfo  con  otro. 
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MÍXTLY.  adv.  With  coalition  of 
different  parts  into  one.  Mez- 
cladanutite  ,  unid.iraente  ,  con 
mezcla  de  unas  cosas  y  otras.. 

MIXTURE,  s.  The  aft  of  mixing, 
the  ftate  of  being  mixed.  Mi.v- 
tura  ,  la  mezcla,  union  y  enlace 
de  una  cos.i  con  otra. 

MÍZMAZE.  s.  (Cant.-)  A  maze, 
a  labyrinth.  Laberinto  ,  lu^ar 
intrincado  ,  y  lleno  de  encrucija- 
das. 

MÍZZEN.  s.  iNav.-)  A  mail  in  the 
ftern  of  a  fhip.  Palo  de  mesar.a. 

TO    BRAIL  UP    THE     MIZZEN.  C.irg.ir 

arriba  la  mesana. 
MlZY.  s.  A  bog ,  a  quagmire.  V. 

QUAGMIRE. 

MNEMÓNICKS.  s.  The  art  of 
memor}'.  Mncm'inica  ,  preceptos 
que  aymLm  á  la  memoria  ,  me- 
moria   local. 

MO.  adj.  Making  greater  number, 
more.  Mas  ,  lo  que  aumenta  el 
número  de  alguna  cosa. 

MOAN.  s.  Lamentation  ,  audible 
forrow.  Lamento  ,  quejido ,  que- 
ja con  ILvitos  y  sollozos. 

TO  MOAN.  V.  a.  To  lament ,  to 
deplore.  Lamentar  ,  sentir  con 
llanto  ó  gemido  alguna  cosa. 

TO  MO.\N.  V.  n.  To  grieve  ,  to 
make  lamentation.  Lamentarse, 
afligirse  y  quejarse  con  expresio- 
nes de  dolor  y  sentimiento. 

MOANED,  pret.  y  part.  pas.  del 
verbo  to    moan. 

MOAT.  s.  A  canal  of  water  round 
a  houfe  or  caftle  for  defence. 
Muta  ,  foso  6  canal  de  agua 
que  rodea  una  casa  ó  castillo  pa' 
ra  su  defensa. 

A    DRY  .MOAT.  FoSO  SecO. 

TO  MOAT.  V.  a.  To  furround 
with  canals  by  way  of  defence. 
Rodear  con  fosos  ó  can.iles  de 
agua  para  defensa  de  alguna 
casa  6  castillo. 

MÓATED.  pret.  y  part.  pas.  del 
verbo  to  moat. 

MOB.  s.  The  croud ,  a  tumultuous 
rout.  PopuUicho  ,  canalla  ,  la 
gente  baxa  ,  ruin  ,  y  de  malos 
procederes. 

MOB.  A  kind  of  a  female  head-drefs. 
Mcño  ,  especie  de  tacada  ó  pey- 
nado  que  usan  las  mmeres. 

TO  MOB.  V.  a.  To  harafs  ,  to 
overbear  by  tumult.  Tumultuar, 
levant.ir  algun  tumulto  ,  motin 
6  desorden. 
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MOBBED,  pret.  y  part.  pas.  del 
verbo  to  mob. 

MÓBBISH.  adj.  Mean  ,  done  after 
the  manner  of  the  mob.  VH ,  h^i- 
xo  ,  ruin  ,  lo  que  se  executa  for 
el  fopulacho  6  canalla. 

MÓBBY.  s.  An  American  drink 
made  of  potatoes.  Mab'i  ,  hel-i- 
d.i   Amerii.in.i  hecha  de  p,it:.tai. 

MOBILE,  s.  The  populace  ,  the 
rout  ,  the  mob.  V.  mob. 

MOBÍLIIY.  s.  Nimblenefs  ,  afti- 
vity.  MczHUjJ  ,  la  fotencia  y 
fad  ¡¡dad  de  moverse  alguna  cosa. 

MOBILITY.  Fickleneis  ,  inconftancy. 
Movilidad,  inconstancia ,  volu- 
bilidad ,  inst.ibilidad  ,  y  foca 
Jirmeza  en   las  cosas. 

MOBIIITV.    (Cant.')  V.   MOB. 

MÓCHO-STONE.  s.  A  done  near- 
ly like  related  to  the  agate  (lone. 
Piedra  parecida  á  la  arata. 

TO  MOCK.  V.  a.  To  deride  ,  to 
laugh  at  ,  to  ridicule.  Mofar  ,  es- 
carnecer ,  hacer  mofa  y  burla  de 
otro  ,  zaherirle  y  burlarse  de  él. 

TO  MOCK.  To  mimick  .in  contempt. 
Remedar  ,  hacer  las  mismas  ac- 
ciones ,  vis.iges  y  ademanes  que 
otro  hace  por  desprecio. 

TO  MOCK. To  defeat,  to  elude.fra.f- 
trar  ,  dexar  sin  efecto  algún  in- 
tento. 

TO  MOCK   one's  EXPECTATIONS.fi-2//- 

trar  las  esperanzas  de  uno. 

MOCK.  s.  Aa  of  contempt,  fleer, 
fneer.  Mofa  ,  escarnio ,  burla  y 
menosprecio  que  se  hace  de  algu- 
no con  palabras  ,  gestos  d  accio- 
nes. 

MOCK.  Imitation ,  mimickry.  V.  mi- 

MICKRY. 

MOCK.  adj.  Falfe  ,  counterfeit, 
not  real.  Ficticio ,  falso. 

A  MOCK  TROPHET.  Profeta  falso. 

MOCK  PRAISE.  Alabanza  irónica. 

A  MOCK   POEM.  Poema,  burlesco. 

MÓCKABLE.  adj.  Expofed  to  de- 
rifion.  Ridúulo,  lo  que  mueve  á 
risa  ,  6  está  expuesto  á  irrisión. 

MÓCKPRÍVET.      (s.íiBot.-)  La- 

MOCK- WILLOW,  \dierna  ,jili- 
rea ,   ó  labiérnago. 

MOCKED,  pret.  y  part.  pas.  del 
verbo  to  mock. 

MOCKER,  s.  One  who  mocks, 
a  fcorner  ,  a  fcofFer.  Mofador, 
escarnecedor  ,  el  que  hace  mofa, 
burla  ó  escarnio   de  otro. 

MOCKERY,  s.  Deriiion  ,  fportive 
jnfult.  Mofa  ,  escarnio  ,  burl.t  y 
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menosprecio  que  se  hace  de  algu- 
no con  palabras  ,  gestos  6  accio- 
nes. 
MOCKERY.  Imitation  ,  counterfeit 
appearance.  Remedo  ,  im't  ¡cion, 
la  acción  de  remedar  ó  imitar. 

TO  TURN   THE    MOST    SERIOUS  THINGS 

INTO  MOCKERY.  Haccr  mofi  de 
las  cosas  mas   serias. 

MÓCKING-BIRD./s.  An  Ame- 

MÓCK-BIRD.  \rican  bird  of 
the  fize  of  the  common  lark, 
which  vies  with  the  nightingale 
in  melody  ,  and  imitates  the 
notes  of  other  birds.  Cercio  ,  ó 
cercion  ,  ave  de  la  India  parecida 
al  estornino  ,  que  imita  la  voz 
humana  ',y  es  mas  dócil  y  parle- 
ra que   el  papagayo. 

MOCKINGLY,  adv.  In  contempt, 
with  inlult.  Con  mofa  ,  befa  ,  es- 
carnio ,  burla  c   irrisión. 

MÓCKING-STOCK.  s.  A  butt 
for  merriment.  V.  laughing- 
stock. 

MODAL,  adj.  Relating  to  the 
form  or  mode  ,  not  the  ellence. 
Modal  ,  lo  que  incluye  modo  ó 
forma  ,  y  no  la  esencia. 

MODALITY,  s.  Accidental  diffe- 
rence ,  modal  accident.  Diferen- 
cia  accidental. 

MODE.  s.  Form ,  accidental  dilcri- 
mination.  Modo  ,  forma  ,  dife- 
rencia accidental. 

MODE.  Manner  ,  method.  Modo, 
m.mera ,  método. 

MODE.  Faíhion  ,  cuftom.  Moda ,  uso, 
modo  ó  costumbre  nuevamerite  in- 
troducida. 

according  TO  THE  MODE.  Seguu  la 

moda  ,  d  la  moda. 

MODEL,  s.  A  reprefentation  in 
miniature  of  fomething  made  or 
done.  Modelo  ,  representación  de 
alguna  cosa  hecha  ,  ó  copia  de 
ella. 

MODEL.  A  copy  to  be  imitated.  Mo- 
delo ,  exemplar  que  se  ha  de  imi- 
t.v: 

MODEL.  A  mould  ,  any  thing  which 
lliows  or  gives  the  Ihape  of  that 
which  it  indoles.  Molde  ,  pieza 
hueca  que  da  la  Jigura  á  lo  que 
en  sí  encierra, 

MODEL.  Standard  ,  that  by  which 
any  thing  is  meaiiiri-d.  Paiit.i, 
qualquisr.i  instrumento  que  sirve 
para  gobernarse  en  la  execuclon 
de    alguna    cosa. 

TO  MODEL.  V.   a.  To  plan  ,  to 


Ihape  ,  to  mould  ,  to  form  ,  to 
delineate.  Modelar  ,  hacer  el 
plan  ó  modelo  de  alguna  cosa. 

MÓDELLED.pret.  y  part.  pas.  del 
verbo  to  model. 

MODELLER,  s  Planner  ,  fche- 
mer  ,  contri-,  er.  Trazador  ,  el 
que  traza  6  idea  als^unci'  cosa. 

MODERATE.  adj.Temperate ,  not 
exceffive.  Moderado  ,  templad», 
parco. 

HE   HIS  VERY    MODERATE  IN  EATING 

AND   DRINKING.  LI  es   muy  mo- 
derado en  el  comer  y  beber. 
MODERATE.  Not  hot  of  temper  Mo- 
derado ,  pacato  ,   quieto. 

MODERATE.     Not      luXUrioUS    ,      BOt 

expenfive.  Moderado  ,  arreglado,    , 
frugal. 

MODERATE.  Of  the  middle  rate. 
Moderado  ,    mediano. 

MODERATE  HEAT.  Calor  mediauo. 

TO  MODERATE,  v.  a.  To  regu- 
late ,  to  rellrain  ,  to  pacify  ,  to 
reprefs.  Moderar  ,  ajusfar  ,  ar- 
reglar ,  reprimir. 

TO  MODERATE  one's  PASSIONS.  Mo- 
derar sus  pasiones. 

TO  MODERATE.  To  make  temper- 
ate.   Moa.'r.:r  ,  templar. 

MODERATED,  pret.  y  part.  pas. 
del  verbo  to  moderate.  J|, 

MODERATELY,  adv.  Temper-"    ll 
ately  ,   mildly.   Moderadamente, 
con  moderación  y  templanza. 

moderately.  In  a  middle  degree. 
Media?tame7:te  ,  mediocremente. 

MODERATENESS,  s.  State  of 
being  moderate  ,  temperateneis. 
Moderación  ,  templanz.i  en  las 
acciones   Jisicas  ó  morales. 

MODERATION,  s.  Forbearance 
of  extremity  ,  the  contrary  tem- 
per to  party  violence.  V.  moder- 

.^TENESS. 

moderation.  Calmnefs  of  mind, 
equanimity.  Equanimtdad,  igual- 
dad de  ánimo. 

MODERATION.  Frugalitv  in  expence. 
Frugalidad  ,    economía. 

MODERATOR,  s.  The  perfon  or 
thing  that  calms  or  reilrains.  Mo- 
derador ,  el  que  modera  ,  ó  lo  que 
modera. 

MODERATOR.  One  who  prefides  in 
a  difputation  ,  to  rcftrain  the  con- 
tending parties  from  indecency, 
and  confine  them  to  the  quellion. 
Moderante  ,  el  que  en  las  dispu- 
tas públicas  contiene  á  los  dispu- 
tantes ,  y  los   ciíii  á  que   no 
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saltan  de  lit  qücstkn  ^ue  se  ilis- 

MODERN,  adj.  Late  ,  recent,  not 
ancient  ,  not  antique.  Moderno, 
lo  que  es  ó  sucede  de  foco  ticin- 
fo  á  esta  parte. 

A  MODERN  AUTHOR.  Autor  moder- 
no. 

KODERN     PHrtOSOPHY.  FlloioJlJ  lltO- 

dern.1. 

MODERNS,  s.  pl.  Thofe  who 
have  lived  lately  ,  oppofed  to 
the  ancients.  Modernos  ,  los  que 
kan  vivido  en  nuestros  tiempos, 
for  contriiposicion  á  los  antiguos. 

MODERNISM,  s.  Deviation  from 
the  ancient  and  ckffical  m-.m- 
ner.  Modernismo  ,  estilo  modert:o, 
opuesto  id    nnt:s,uo. 

TO  MODERNISE,  v.  a.  To  adapt 
ancient  compofitions  to  modern 
perfons  or  things.  Resucitar  ,  re- 
novar ó  suscitar  lo  antiguo  adap- 
tándolo a  personéis  ó  cosas  mo- 
dern.is. 

MÓDERNNESS.  s.  Novelty.  No- 
vedad ,  estado  de  las  cosas  re- 
cien hechas  ó  discurridas. 

MODEST,  adj.  Not  prefumptuous. 
Modesto  ,  conteniiio  ,  no  presu- 
mido. 

MODEST.  Not  forward.  Modesto ,  no 
atrevido. 

MODEST.  Not  loofe  ,  not  unchafte. 
Modesto  ,  ¡lonesto  ,  decente  y  re- 
catado. 

A  MODEST  LADY.  Una  seilora  mo- 
desta. 

MODESTLY,  adv.  Not  arrogant- 
ly ,  not  impudently  ,  not  loolely, 
with  moderation.  Modestamen- 
te ,  con  modestia  ,  compostura, 
templanza  ó  moderación. 

MODESTY,  s.  Humility  ,  chaftity 
and  purity  o(n\inv\srs.  Modestia, 
humildad  ,  castidad  y  pureza  de 
costumbres. 

MÓDESTY-PIECE.  s.Lace  &c.  on 
the  upper  part  of  ftays.  Encaxe 
de  costilla  ,  la  blonda  que  se  po- 
ne á  la  parte  superior  de  la  cos- 
tilla. 

MODICUM,  s.  Small  portion  ,  pit- 
tance. Pitanza  ,  porción  pequeiia 
de  alguna  cosa. 

MÓDIFI  \BLE.  adj.  That  may  be 
diverlified  by  accidental  diffe- 
rences. Lo  que  se  puede  modifi- 
car. 

MO  DÍ  FIG  ABLE.  adj.  V.  modi- 

flABLE. 
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MODIFIC.'VTION.  s.  The  aft  of 
modilying  any  thing  ,  or  giving 
it  new  accidental  differences. 
Modijicacion  ,  el  acto  de  modiji- 
car. 

MODÍFICATIVE.  adj.That  which 
modifies  or  gives  a  thing  a  cer- 
tain manner  of  being.  Mod':Ji- 
cativo  ,  lo  que  modifie.-i  ó  da  un 
ser  particular  á  algtina  cosa. 

MODIFIED,  pret.  y  part.  pas.  del 
I'erbo   TO   modify. 

TO  MODIFY.  V.  a.  To  change 
the  forms  or  accidents  of  any 
thing  ,  to  ihape.  Modificar  ,  li- 
mitar ,  determinar  6  restringir  á 
un  cierto  estado  y  calidad  en  que 
se  singularicen  y  distingan  las 
cosas  unas  de  otras. 

MODÍLLION./s.  (Archit.)  Little 

MODÍLLON.  \brackets  which  are 
often  under  the  Corinthian  and 
Compofite  orders  ,  and  ferve  to 
fupport  the  projeiture  of  the 
larmier  and  drip.  Modil'.on ,  par- 
te de  l.t  cornisa  en  el  orden  Co- 
rintio y  Compuesto  ,  que  le  sirve 
de  adorno  ,  pareciendo  que  la 
sostiene. 

MODISH,  adj.  Faíhionable ,  form- 
ed according  to  the  reigning 
cuftom.  Hecho  á  la  moda. 

MÓDISHLY.  adv.  FaíhionabIy.  A 
111  moda. 

MÓDISHNESS.  s.  Afteftation  of 
the  talhion.  Inclinación  á  seguir 
la  moda. 

TO  MODULATE,  v.  a.  To  form 
found  to  a  certain  key  ,  or  to 
certain  notes.  Modular  ,  cantar 
con  armonía  y  variedad  ¡le  la 
voz. 

MODULATED,  pret.  y  part.  pas. 
del  verbo  to  modulate. 

MODULATION,  s.  The  aft  of 
forming  any  thing  to  certain 
proportion.  Modificación  ,  re- 
ducción de  las  cosas  á  cierta  pro- 
porción ,  6  á  ciertos  límites. 

MODULATION.  Soimd  modulated, 
agreeable  harmony.  Modulación, 
armonía  agradable  de  la  voz  en 
el  canto  ,  ó  de  ios  instrumentos 
que  se  tocan. 
MODULATOR,  s.  He  who  forms 
founds  to  a  certain  key  ,  a  tuner. 
El  que  modula  6  entona. 
MODULE,  s.  An  empty  reprefen- 

tation,a  model.  V.  model. 
MODULE.  QArchit.')  A  meafure  taken 

1      at  plealure   ,  tur  regulating  the 
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proportions  of  columns ,  and  the 
fymmetry  or  dilb.ibution  of  the 
whole  building.  Módulo  ,  medi- 
da arbitraria  que  usan  los  Ar- 
quiteños  p.ira  reglar  las  propor- 
ciones de  las  columnas ,  y  la  sime- 
tría y  distritmcion  del  edijicio. 

MOE.  adj.  (O/'/.)  More  ,  a  greater 
number.  V.   mo. 

MOHAIR,  s.  Thread  or  lIufFmade 
of  camel's  or  other  hair.  Pelo  de 
camello ,  hilo  ó  tela  hecha  de 
pelo  de  camello  ú  otro. 

MOÍDORE.  s.  A  coin  of  Portugal 
rated  at  one  pound  feven  fhil- 
lings.  Moeda  ,  moneda  de  oro  en 
Portugal ,  que  v.ile  veinte  y  siete 
shelines. 

MÓIETY.  s.  H^ilf ,  one  of  two 
equal  parts.  Mitad ,  la  p.i^te 
media  de  un  todo. 

TO  MOIL.  V.  a.  To  daub  with 
dirt.  Enlodar  ,  ensuciar  con  lo.lo 
tí  otra  porquería. 

TO  MOIL.  To  weary.  Cans.-tr  ,  f.iti- 
gar. 

TO  MOIL.  V.  n.  To  toil  ,  to 
drudge.  V.  to  drudge. 

MOILED,  pret.  y  part.  pas.  del 
verbo  TO   moil. 

MOIST,  ad).  Wet,  wet  in  a  fmaU 
degree  ,  damp.  Húmeda  ,  lo  que 
contiene   humedad. 

MOIST.  Juicy  ,  fucculent.  Xugoso  ,  lo 
que  tiene  .vugo. 

TO  MOISTEN.  V.  a.  To  make 
damp  ,  lo  make  wet  to  a  fmall 
degree  ,  to  damp.  Humedecer, 
introducir  humedad  en  alguna 
cosa. 

MOISTENED,  pret.  7  part.  pas. 
del  verbo  to  moisten. 

MÓISTENER.  s.  The  perfon  or 
thing  that  moiftens.  Humedecien- 
te ,  la  persona  ó  cosa  que  hume- 
dece. 

MÓISTNESS.    /     s.     Dampnefs, 

MOISTURE.  \  wetnefs  in  a 
fmall  degree  ,  fmall  quantity  of 
water  or  liquid.  Humedad  ,  hú- 
medo ,  el  cuerpo  fluido  que  por  sí 
se  introduce  fácilmente  en  otros 
cuerpos. 
MOLA.  s.    The  fun-fifh.  Mola  ,  ó 

lun.i  ,  especie  de  puerco  marino. 
molar  glans.   (^Anat.")  Glándulas 

molares. 
molar  teeth.  (^Anat.')  Dientes  ww- 

l.ires. 
MOLE.  s.  A  formlefs   concretion 
of  extravafated    blood  ,  which 
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grows  unto  a  kind  of  flefh  in  tlie 
uterus  ,  a  falfe  conception.  MoLi, 
ffdiizo  de  came  informe  ,  que  se 
engendra  y  coagula,  en  el  vientre 
de  la  muger  ,  y  crece  con  tifa- 
rienda  de  preñado. 

MOLE.  A  natural  fpot  or  difcolora- 
tion  of  the  body.  Lunar  ,  la 
mancha  ó  seiial  que  en  el  rostro 
ti  otra  parte  del  cuerpo  suelen 
sacar  del  vientre  de  su  madre  al- 
gvnas  criaturas. 

MOLE.  A  mound  ,  a  dyke.  Muelle, 
cierta  lengua  di  tierra  artificio- 
samente, fabricada  dentro  del 
fnar  para  buscar  fondo  bastante 
á  que  se  arrimen  las  embarca- 
ciones. 

MOLE.  A  little  bead  that  works  un- 
der ground,  lopo  ,  nnimnlejo  se- 
mejante al  ratón  ,  el  qua!  tiene 
sobre  los  ojos  continuada  la  piel 
de  modo  que  no  puede  ver. 

MÓLECAST.  s.  Hillock  caft  up 
by  a  mole.  Moníoncillo  de  fierra 
que  levanta  el  topo  escarbando. 

MÓLECATCHER.  s.  One  whofe 
employment  is  to  catch  moles. 
Cazador  de  topos  ,  el  que  se  em- 
plea en  cogerlos. 

MOLE-CRICKET,  s.   Grillo-tal- 

•.   fa  ,  6  topo  sarillo. 

MOLECULES,  s.  pl.  (r/y/.)  Little 
malíes  or  portions  of  any  body. 
Moléí  ulas  ,  las  partes  ó  masas 
pequeñas  de  algún  cuerpo  ,  par 
ticu'.armente  las  que  hay  en  la 
masa  de  la  sangre. 

THE  AIR  ,  BY  REiriRATION  INSIN- 
UATING ITSELF  INTO  THE  VEINS 
AND  ARTERIES,  ENDEAVOURS  BY 
ITS  ELASTICK  POWER  TO  DIVIDE 
AND  BREAK  THE  MOLECULES  OF 
THE  BLOOD  ,  WHICH  ON  THEIR 
PART    RESIST  SUCH    DIVISION.     El 

ayre  ton  su  elasticidad  ,  intro- 
duciéndose en  la  sangre  hace 
fuerza  para  separar  las  molécu- 
las de  que  se  compone  ,  las  que 
hacen  resistencia  á  semejante  se- 
paración. 
MOLEHILL,  s.  Hillock  thrown 
up  by  the  mole    working  under 

grouncl.   V.  MOLECAST. 

TO  MOLEST.  V.  a.  To  dillurb  ,  to 
trouble,  to  vex.  Molestar,  in- 
quietar ó  turbar. 

I  \<'1L!.   NOT  MOLEST     YOU.  No  qUiCrO 

molestar  á  Vd. 
MOLESTATION,   s.  Dillurhance, 
uneallnels   cauled    by .  vexation.. 
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Molestia  ,  incomodidad  ,  enfado, 
fastidio  ''<  inquietud. 

MOLESTED,  pret.  y  part.  pas.  del 
verbo   to  mo  i  est. 

Molester,  s.  Onewho  diilurbs. 
Mo' est  ador  ,  el  que  da  enojo ,  en- 
fado r  molestia. 

MÓLETRACK.  s.  Courfe  of  the 
mole  under  ground.  Excavr.cion 
de  topo  ,  el  camino  que  abre  el 
topo  debaxo  de  tierra. 

MÓLEWARP.S.  (0¿/.)V.  mole. 

MÓLLIENT.  adj.  Softening.  Emo- 
liente ,  lo  que    ablanda. 

MÓLLIFIABLE.  adj.  That  may 
be  foftened.  Lo  que  se  puede 
ablandar. 

MOLLIFICATION,  s.  The  aft  of 
mollifying.  El  acto  de  ablandar 
6  suavizar. 

MOLLIFICATION.  Pacification  ,  miti- 
gation. Pacificación  ,  el  acto  de 
apaciguar. 

MOLLIFIED,  pret.  y  part.  pas.  del 
verbo  to  mollify. 

MÓLLIFIER.  s.  That  which  foP 
tens  ,  that  which  appe.ifes.  Emo- 
liente ,  lo  que  ablanda. 

MOLiiFiER.  He  that  pacifies  or  mi- 
tigates. Pacificador  ,  el  que  paci- 
fica ó  apacisna. 

TO  MOLLIFY.  V.  a.  To  foften,  to 
aifuage  ,  to  appeafe.  Abland.ir, 
mitigar  ,  apaciguar. 

TO  MOLLIFY.  To  leifcn  any  thing 
harfh  or  burdenlome.  Aliziar, 
aligerar  el  peso  ó  pena  de  algu- 
na I  os  a. 

MOLÓSSES./s.  Treacle,  the  fpume 

MOI-ÁS:>E5.\or  fcuin  of  the  jui^e 

of  the   fugar-cane.    Melaza  ,  la 

espuma  y  heces  que  tinca  el  azú- 

ciir  en  ¡a  cochura. 

MOLTEN,  part.  pus.  del  verbo  to 

MELT. 

MOLUCA  BAUM.  s.  (Bcí.)  To- 

rouiil  de    Maluca. 
MÓLY.  s.(B«í.)  The  wild  givlick. 

Moli ,  especie  de  ajo  silvestre. 
MOxME.  s.  (0/v.)   A   dull    ftupid 

blockhead  ,  a  flock  ,  a  pofl.  V. 

nOLT. 

MOMENT,  s.  Con'eqiience  ,  im- 
portjnce  ,  weight  ,  vjiue.  Mo- 
mento  ,  import.in.ia  ,  lonseqiien- 
cia  ,  entidad. 

AN    AFFAIR    OF     NO  GREAT   MOMENT. 

CoSit  de  poca  im;^ortan.ia. 
MOMENT.    (Machin.')  The    qumtity 
of  motion  in   moving  bo  lies  ,  or 
the  power  by  which  moving  bci- 
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dies  continally  change  place.  Mo- 
mento ,  aquella  fuerza  ,  peso  ó 
violencia  que  adquieren  los  cuer- 
pos graves  al  moverse  natural- 
mente hacia  el  centro. 
MOMENT.  An  indivifible  particle  of 
time.  Momento  ,  inst.inte  ,  el 
mínhno  espacio  en  que  se  divide  el 
tiempo.  "• 

MÓMENTALLY.  adv.  For  a  mo- 
ment. Momentáneamente  ,  breve- 
mente  ,  sin  duración  ó  detent  ion 
ahuna. 
MOMENTÁNEOUS.  fadj.  Lafline 
MOMENTARY.        \but  a   mo- 
ment ,  done  in  a  moment.  Mo- 
mentáneo ,    instantáneo  ,  lo   que 
dura  un   momento  ,  (í  lo  que  no 
dura  mas  que  un  mom.nto  ó  ins- 
tante. 
MOMENTOUS,  adj.    Important,    ' 
weighty  ,    of   conlequence.   Jm- 
povt.tnte  ,  lo   que  importa  ,  ó  et 
de  conseqiiencia, 
MÓMMERY.    s.    An    entertain- 
ment in  which  mafkers  play  fro- 
licks.  Momería  ,  la  execucion  de 
cosas  6    acciones    burlescas   con 
gestos  y  figuras  en  t rages  ridí- 
culos. 
MONACHAL,  adj.  Monaftick  ,  re- 
lating to  monks  ,  or  conventual 
orders.  Monacal ,   lo  que  perte- 
nece ,  ó  es  propio  de  los  monges. 
MÓNACHImM.    s.    The    ftatc    of 
monks  ,  t!ie  monalbcal  Jilb.  Mo- 
na quismo  ,    la  colección  ,    profe- 
sión ó  agregación  de  los  que  pro- 
fesan et  monacato. 
MÓN  \D.       {  s.    An    indivifible 
MONADE    \   thing.  Unidad,  co- 
sa iru/ivisib.e. 
MONARCH,   s.  A   governor  in- 
,  veiled    with    abfolute  authority, 
a   King.  Alonarca  ,  Príncipe  so- 
ber.-no  y  absoluto. 
MJNÁRCH.VL.    adj.     Suiting  a 
monarch  ,  regal  ,   princely  ,    im- 
perial. Mcn.irquico  ,  real ,  impe- 
rial ,  lo  que  es  propio  de  Monar- 
ca ,  Rey  il  Emperador. 
MONARCHICAL,  adj.  Veiled  in 
a  fingie  ruler.  Monárquico,  aque- 
llo íuyo  mando  está  en   uno  solo. 

A  MONARCHICAL  GOVERNMENT.  Gí- 

bierno  monárquico. 
TO  MÓN,\RCHIbE.    v.   n.   To 

play   the  King.    Gobernar  ahso- 

iut. ¡mente  ,  (í  tomo  Monarca. 
MONARCHY.  s.The  government 

of  a   fuigle  perfon.   Monarquía, 
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gobierno  tnonár.piico  ,  6  de  uno 
solo   sin  Jef^eiidcníla  de  otro. 

MONAKCHí. Kingdom,  empire.  Jl/o- 
narpiía  ,  reyno  ó  imperio  go- 
]-:-rn.'.Jo  por  Monarci. 

MÓNASIERY.  s.  Houfe  of  reli- 
gious retirement  ,  convent.  Mo- 
n.ísterio ,  casa  de  híib:t.iiion  don- 
de Si-  lecooeny  viven  de  comuni- 
dad ios  mondes. 

MONÁSTI'.K.   /ad).  Reliuioufly 

MONÁSTICAL-Veclufe.  Monás- 
tico ,  ¡o  que  pertenece  al  estado 
de  los  monges. 

THE  MOVASTicK  UFE.  La  Vida  mo- 
n.í  ticí. 

MONAS  ríe  ALLY.  adv.  Reclufe- 
]y  ,  in  the  manner  of  a  monk.  A 
¡0  moiiast'co  ,  á  uso  de  mouses. 

MÓN.JAY.s.  Thefecond  day  of 
the  week.  Lunes  ,  el  segundo 
dia    de    la  seman,;. 

MONEY,  s.  Metal  coined  for  the 
purpofes  of  commerce.  Moneda, 
dinero  ,  metal  acunado  para  co- 
merciar con  él. 

I    HAVE    ytO    MONEY     ASOUT  ME.  ]S'o 

ten^o  dinero   conmigo. 

READY  MONEY.  Dinero  contante. 

cooD  CURRENT  MONEY.  Dinero  cor- 
riente. 

IMAGINARY  MONEY.  Dinero  imagi- 
nario. 

BRASS  MONEY.  Calderilla. 

TO   MAS.E   MONEY   OF    A  THING.    Ha- 
cer dine'O  de  alsuna  cosa. 
MONEY   GOVERNS   THE  WORLO.  QujVb 

tiene  dineros  pinta   p.aideros. 

MONEYBAG,  s.  A  large  purfe. 
Talega  ,  saco'  ó  bolsa  grande 
p.tr.i  dinrro. 

MONEYCHANGER,  s.  A  broker 
in  money.  Camhisti  de  dinero. 

MÓNEYl-.D.  adj.  Rich  in  money. 
Adinerado  ,  el  que  tiene  mucho 
dinero. 

MONEY ERS.  s.  Officers  of  the 
mint ,  who  work  and  coin  gold 
a:id  filver  money.  Monederos, 
ojij.iles  de  la  c.:sa  de  la  Mone- 
da ,  .¡u-  a.  uñan  ,  fabrican  y  se- 
llAn  monedas  de  oro  y  plata. 

MONEY  I-.R-.    V.    BANKERS. 

MONEYLESS,  adj.  Vv'anling  mo- 
ney ,  pennylefs.  F.ilto  de  dinero, 
desnudo   de  d'.nro. 

MÓNEYMATTER.  s.  Account 
of  debtor  and  creditor.  Cuentas 
de  débito  T  cria  to. 

MÓNEYSCRIVENER.  s.  One 
who  raiíes  money  for  others.  El 
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que  saca  dineri  para  otros. 

MONEYWORT,  s.  (  Bot.  )  A 
plant.  Numularia  ,  especie  de 
flvita. 

MONGER,  s.  A  dealer  ,  a  feller. 
Tratante ,  triificante. 

A  FiSH  MONGER.  Traficante  de  pis- 
cado. 

A  NEWS  MONGER.  Cazador  de  no- 
ticias. 

A    WHORE    MONGER.  PutaiUrO. 

MONGREL,  adj.  Of  a  mixed 
breed.  Mestizo  ,  de  padre  y  ma- 
dre de  diferentes  castas. 

A  MONGREL  DOG.  Perro  mestizo. 

TO  MÓNISH.  V.  a.  To  admoniíh. 
Amonestar  ,  prevenir  ,  advertir. 

MüNISilED.  pret.  y  part.  pas.  del 
verbo  TO  momsh. 

MÓNlSHER.  s.  An  admoniílier, 
a  monitor.  Amoiiestador  ,  el  que 
amonesta. 

MONITION,  s.  Information  ,  hint, 
infiruftion  ,  document.  Amones- 
tación ,  consejo  ,  aviso  ó  adver- 
tencia. 

MONITOR,  s.  One  v,ho  warns  of 
faults  ,  or  informs  of  duty.  Amo- 
nestador ,  el  que  advieite  defectos, 
y  el  modo  de  corregirlos. 

MONITOR.  One  who  gives  uíeful 
hints.  Instructor  ,  el  que  instrure. 

MONITORY,  adj.  Conveying  úie- 
ful  inílruftion,  giving  admonition. 
Instructivo  ,  lo  que  da  instruccio- 
nes útiles. 

MONITORY  LETTERS.  Cartas  monito- 
rias. 

MÓNlTORY.s.Admonition,  warn- 
ing. Amonestación  ,  aviso. 

MONK.  s.  One  of  a  religious  com- 
munity bound  by  vo\\s  to  cer- 
tain ob:ervance.  Aionie ,  religio- 
so de  las  órdenes  monacales. 

MONKEY,  s.  An  ape ,  a  baboon, 
an  anim.al  bearing  lome  relem- 
blance  to  a  man.  Mono  ,  animal 
que  tiene  alguna  semejanza  de 
hombre. 

MONKEY.  A  word  of  contempt  or 
flight  kindnefs.  Mono  ,  6  mona, 
voz  de  desprecio ,  y  algunas  ve- 
ces de  carillo. 

TO  PLAY  THE  MONKEY.  Hacer  mo- 
nadas. 

MONKERY,  s.  The  monaüick  life. 
Vida  monástica. 

MONKHOOD,  s.  The  charafter  of 
a  monk.  Monacato  ,  el  estado  é 
instituto  de  los  mons;es. 

MÓNJvlSH.  adj.  Monallick  ,  per- 
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taining  to  monks.  Monástico  ,  16 
que  pertenece  al  estado  de  los 
.  mondes. 

MONK'S  HOOD.s.(5í!f.)  A  plant. 
Acónito ,  ó  matalobos, 

MONK'S  RHUBARB,  s.  (^cf.)  A 
Ipecies  of  dock.  V.  rhubarb. 

MÓNOCEROS.  s.   (  Astron.  )   A 

'  fouthern    conftellation.  Monoce- 

ronte ,  constelación  meridional. 

MÓNOCHORD.  s.  An  inllrument 
of  one  firing.  Monocordio ,  instru- 
mento de  una  cuerda. 

MONOCHRÓMA.  s.  A  pi&ire  of 
one  colour.  Monocrómata ,  l.¡  pin- 
tura que  es  de  un  solo  color. 

MONOCULAR,  f adj.  One  eyed, 

MÓNOCULOUb.\ having  but  one 
eye.  Móndenlo  ,  lo  que  no  tiene 
mas  de  un  ojo. 

MÓNODY.  s.  A  poem  fung  by  one 
perfon ,  not  in  a  dialogue.  Mono- 
dia ,  poema  Inquire  cantado  por 
uno  solo. 

MONÓG.JiMIST.  s.  One  who 
dii'ullows  fccond  marriages.  Mo- 
nógamo ,  lo  contrario  de  bigamo, 
el  que  no  admite  segundas  nup- 
cias. 

MONÓGAAÍY.  s.  Marriage  of  one 
wife.  Monogamia  ,  casamiento 
con  una  sola  muger  ,  lo  contrario 
de  bisamia  ó  poligamia. 

MONOGRAM,  s.  A  cypher  ,  a 
character  compounded  ot'  leveral 
letters.  Aionoj^rama  ,  cifra  ó  ca- 
rat ter  compuesto  de  muchas  le- 
tras enlazadas ,  que  se  usa  como 
abreviatura. 

MÓNOLOGüE.s.A  fcene  in  which 
a  perlón  of  the  drama  IpeaUs  by 
himlclf,  a  loliloquy.  jvlonjlo-^o, 
soliloquio  ,  conversación  que  uno 
tiene  consigo  solo  ,  usado  jreqüen- 
temcnte  en  diálogos,  tomedias  y 
novelas. 

MONOMÁCHY.s.Aduel  or  fmgle 
combat  of  man  againlt  man.  Aío- 
nom.tquía  ,  desajio  particular  de 
hombre  á  hombre. 

MÓNOME.  s.  iA!g.^  A  quantity 
that  has  but  one  denomination 
or  name.  Monomio ,  cantidad  que 
no  tiene  mas  que  una  denomin.t- 
cion. 

MONOPÉT ALOUS.  adj.  (i?oi.)  A 
term  ufed  of  fuch  tiowers  as  are 
formed  out  otone  leaf, ho ,\ foever 
they  may  be  leemingly  cut  into 
fmail  ones.  Mor.opctiila  ,  voz  que 
se  C'flica,  á  la  Jior  que  se  forma 
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de  una  sola  hoja ,  aunque  al  pa- 
recer esté  cortada  en  muchas  ho- 
jas   fcjimy.is. 

MONOPOLIST,  s.  One  who  by 
engroíTing  or  patent  obtains  the 
Ible  power  or  privilege  ot  vend- 
ing any  commodity.  Monopolis- 
ta ,  el  ijuc  hace  monopolios. 

TO  MONOPOLIZE,  v.  a.  To  have 
the  fole  power  or  privilege  of 
vending  any  commodity.  Hacer 
monopolios. 

MONOPOLIZED,  pret.  y  part, 
pas.  del  verbo  to  monopoiize. 

MONOPOLY,  s.  A  fole  privilege 
of  vending  any  commodity.  Mo- 
nopolio ,  privilegio  e.vclusivo  para 
vender  algunos  géneros. 

MONÓPTERE.s':(^r<r/¡íV.)  Akind 
of  temple  among  the  ancients, 
round  ,  and  without  walls, 
having  its  dome  iupported  by 
columns.  Moncptcrio  ,  especie  de 
templo  redondo  antiguo  ,  cura  cu- 
iicrta  6  techo  solo  se  sostenln  en 
co'umnas  ,  sin  mas  paredes. 

MÓNOPTOTE.s.(Grrtí)i.)  A  noim 
ufed  only  in  fome  one  oblique 
cafe.  Moiioptoto  ,  nombre  que  solo 
se  usa  en  un  raio  ol'liquo. 

MÓNORHYME.  s.  QPoet.-)  A 
poetical  compofition  ,  all  the 
verfes  whereof  end  with  the  fame 
rhyme.  Monorima  ,  pieza  de  ver- 
sos tndos  de  una  rima. 

MONÓSTICH.  s.  (Pofí.)  A  com- 
pofition of  one  verfe.  Monástico, 
ó  inonostiquio  ,  composición  poéti- 
ca de  un  solo  verso. 

MONOSYLLÁBICAL.  adj.  Con- 
fining of  words  of  one  fylUble. 
Monosilábico  ,  lo  que  contiene  le- 
tras de  una  sílaba  ,  y  no  mas. 

MONOSYLLABLE,  s.  (Gr.™..)  A 
word  only  of  one  fyllable.  71Í?- 
iiosíl.d'a  ,  voz  que  no  tiene  mas 
que  una  síL'.ba. 

MONOTONY,  s.  Uniformity  of 
found  ,  want  of  variety  in  ca- 
dence. Monotonia ,  defecto  de  va- 
riación ó  inflexion  en  las  voces. 

MONOTRÍGLYPH.  s.  {Archit.-) 
The  fpace  of  one  triclyph  be- 
tween two  pilafters  or  two  co- 
lumns. Monotríglifo  ,  espaiio  de 
un  tríglifo  entre  dos  columnas  ó 
filaslras, 

MONSIEUR,  s.  A  term  or  title  of 
civility  ufed  by  the  French  ,  in 
fpeaking  to  their  equals ,  or  thofe 
a   little    below  them.  Monsieur, 
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título   de    cortesía  que   dan    los 
Franceses  á  sus  iguales  6  inferio- 
res,  y  equivale  n  Sir  en  Inglés  , y 
á  Señor  en  Castell.ino. 

MONSÓON.  s.  (A'.-jp.)  A  fhifting 
tradewind  in  the  Eaft  Indian 
Ocean,  which  blows  periodically. 
Monzón  ,  viento  periódico  y  Jirme 
que  especialmente  en  los  mares  de 
las  Indias  Orientales  corre  hacia 
una  misma  parte  en  determinado 
tiempo. 

MONSTER,  s.  Something  out  of 
the  common  order  of  nature  one 
that  hath  not  human  ihape  and 
yet  is  born  in  lawful  wedlock. 
Monstruo  ,  parto  ó  producción 
contra  el  orden  regular  de  la  na- 
turaleza ,  y  según  el  derecho  ;  el 
que  no  tiene  hechura  humana  ó 
racional ,  sin  embargo  de  h.iber 
nacido  di  legítimo  matrimonie. 

MONSTRR.  Something  horrible  for 
deformity,  wickednefs,  or  mif- 
chief.  Monstruo  ,  lo  qtte  es  suma- 
mente feo  ,  horrendo  ,  6  tJtalvado. 

TO  MONSTER,  v.  a.  (  Ohs.  )  To 
put  out  of  the  common  order  of 
things.  Trastornar  el  orden  de  la 
naturaleza. 

MÓNSTERED.  pret.  y  part.  pas. 
del  verbo  to  monster. 

MONbTRáSITY.  s.  The  (late  of 
being  morllruous  ,  or  out  of  the 
common  order  of  the  univerfe. 
Monstruosidad  ,  desorden  grave 
en  la  proporción  que  deben  tener 
las  cosas  según  lo  natural  6 
recular, 

M()NSTRUOUS.  adj.  Devi.uing 
from  the  Rated  order  of  nature. 
lilnnstruoso ,  lo  que  es  contra  el 
drden  de  la  naturaleza. 

MONSTRUous.  (^Met.")  Strange ,  waii- 
derful.  Monstruoso ,  extraño ,  ma- 
ravilloso. 

.MONsTRüoos.  Irregular  ,  enormous. 
Monstruoso  ,  e.xcesivamente  gran- 
de ó  extraordinario  en  qualquicr 
linea. 

MoxsTRi'ous.Shocking.hateful.ikfffnj-- 
truoso  ,  horrendo. 

MÓNSTRUOUS.  adv.  Exceeding- 
ly ,  very  much.  Excesivamente, 
en  sumo  gr.ido. 

MÓNSTRUOUSLY.adv.Tn  a  man- 
ner out  of  the  common  order  of 
nature  ,  fhockingly  ,  terribly, 
hoiribly.  Monstruosamente  ,  con 
monstruosid.id ,  ó  excesiva  gran- 
deza ó  fealdad. 
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MÓNSTROUSNESS.  s.  Enormity. 
irregular  nature  or  behaviour. 
Monstruosidad  ,  enormidad  ,  ex- 
ceso de  los  límites  naturales  6 
mor.tles. 

MONTH,  s.  CChron.)  One  of  the 
twelve  principal  divifions  of  the 
year,  as  fet  down  in  the  calen- 
dar. Ms ,  una  de  las  doce  partes 
en  que  se  divide  el  aña  según  el 
kalend.irio. 

MONT.H.  The  fpace  of  four  weeks. 
Mes ,  el  espacio  de  quatro  sema- 
nas. 

SOLAR  MONTH.  MeS  Solaf. 

lUNAR  MONTH  MeS  lunaT. 

lUNAR  3Ynod:cai  MONTH.  Mts  lu- 
nar sinódico. 

LCNAR  PERIODIC  At  MONTH.  Mes  lu- 
nar periódico. 

LUNAR    ILLUMINATIVE    MONTH.     McS 

lunar  iluminativo. 

ASTRONOMICAL,  or  NATURAL  MONTH. 

Mes  astronómico  ó  natural. 

CIVIL  ,  or  COMMON  MONTH.  MeS  ci- 
vil 6  comun. 

CIVIL   LUNAR  MONTH.  McS    civil   lu- 
nar. 
CIVIL  SOLAR    MONTH.    Met    CIVH    SO- 

lar. 

PHILOSOPHICAL  MONTH.  (Chemi)  The 
fpace  of  forty  eight  days  and 
nights.  Mes  Jilos(/iio  ,  el  espacio 
de  quarenta  y  ocho  días ,  y  otras 
tantas  noches. 

DRACONTic  MONTH.  Mes  drocéittico. 

EM30LISMICK    MONTH.    McS    embolís- 

mico. 
AlONTH's    MIND.    s.    longing 

defire.  Deseo  vehemente. 
MONTHLY,    adj.    Continuing    a 

month.  Mensual,  lo  que  dura  un 

tnes. 
MONTHLY.  Performed  in  a  month. 

Mensual ,  hecho  6  executado  en 

el  espacio  de  un  mes. 
MONTHLY.  Happening  every  month. 

Mensual  ,   lo    que    sucede  cada 

mes. 

MONTHLY    REVOLUTIONS.    LaS     TCVO- 

lucioi'es  del  mes. 

MONTLY  COURSES.  MeS  Ó  tncnstruo 
en  las  mugeres. 

MONTHLY.adv.Once  in  a  month. 
Mer.sualmente ,  una  vez  cada 
mes. 

MONUMENT,  s.  Any  thing  by 
which  the  memory  of  perfons  or 
things  is  pre'.erved  ,  a  memorial. 
Monumento ,  obra  publica  y  pa- 
tente puesta  por  señal ,  que  nos 
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acutrda  y  avisa  di  íilguna.  ac- 
ción heroica  ,  ú  otra  cosa  singu 
lar  de  los  tiempos  jkisjJos. 

MONUMENT.  A  tomb  ,  a  cenotaph. 
Mcnuniñito  ,  cenotqfio  ,  ó  sepul- 
cro '¿.icio. 

MONUMENTAL,  adj.  Memorial, 
prcferving  memory.  Perenne ,  he- 
cho en  memoria  ,  ó  para  eo7iser- 
var  la  memoria  de  alguna  perso- 
na ó  cosa. 

MONUMENTAL.  Raifed  in  honour  of 
the  dead ,  belonging  to  a  tomb. 
Sepulcral ,  lo  que  pertenece  4  se- 
piifcro. 

A  MONUMENTAL  INSCRIPTION.  Ins- 
cripción scpit'í  ral. 

MOOD.  s.  (  Log.  )  A  proper  dif- 
pofition  of  the  fevcral  propofi- 
tions  of  a  fyllogifm  ,  in  relpeit 
of  quantity  and  quality.  Modo  si- 
logístico ,  la  recta  disposición  de 
las  varias  proposiciones  de  un  si- 
logismo en  quanta  á  cantidad  y 
calidad. 

DIRECT  MOOD.  Modo  diricto  de  un 
silogismo. 

INDIRECT  MOOD.  Modo  iodirecto  de 
un  silogismo. 

MOOD.  St}  le  of  mufuk.  Modo  ,  una 
idea  y  determinada  disposición 
de  armonía. 

MOOD.  (Gram.")  The  change  the  verb 
undergoes  ,  to  Hgnity  various  in- 
tentions of  the  mind.  Modo  ,  la 
diferencia  de  conjugarse  ¡os  ver- 
tos  para  explicar  la  diversidad 
de  tiempos  ó  ajectos. 

WOOD.  Temper  of  mind  ,  (late  of 
mind  as  aftecied  by  any  palfion, 
difpofition.  Disposición  de  animo, 
genio  ,  (S  natural. 

MÓODY.  adj.  Angry  ,  out  of 
humour.  Enfadado  ,  de  mal  hu- 
mor. 

MOON.  s.  The  changing  luminai-y 
of  the  night.  Lima  ,  el  luminar 
de  la  y.oche. 

NEW  MOON.  Luna  nueva. 

ruLL  MOON.  Luna  llena. 
H.^LF  MOON.  Media  luna. 

PHASES  OF  THE  MOON.  Fascs  dc  la 
luna. 

EClirSES  OF  THE   MOON.    EclipSCS  de 

la  ¡una. 

HE  WANTED  TO  MAKE  US  BELIEVE 
THE     MOON     IS     MADE    OK     GREEN 

CHEEiE.  Nos  quiso  comulgar  con 
piedras  de  molino. 
MO  JN-BE  A.M.  s.  Rays  of  lunar 
light.  Rayos  de  la  luna. 
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MÓON-CALF.  s.  A  moníler  ,  a 
falle  conception.  V.  mole. 

MÓONEYED.  adj.  Dimeycd  ,  pur- 
blind. Ojizaino  ,  btZíO  ,  bisojo. 

MÓONFERN.  s.CEot.)  A  plant. 
MuLiria  ,  especie  de  planta. 

MüONFISH.  s.  A  filh  fo  called, 
becaufe  the  tail  fin  is  íhaped  like 
a  half  moon.  Luna  marina  ,  espe- 
cie de  p:z. 

MOONLESS,  adj.  Not  enlightened 
by  the  moon.  Obscuro  ,  sin  luz. 
de  la  luna. 

A  MOOMESS  NIGHT.    Nochc    olscwa. 

MOONLIGHT,  s.  The  light  af- 
Ibrded  by  the  moon.  Claridad 
de  la  ¡una. 

MOONLIGHT,  adj.  Illuminated 
by  the  moon.  V.  moonshiny. 

MOONSHINE,  s.  The  luttre  of 
the  moon.  Claridad  de  la  luna. 

MOONSHINE,  /adj.    Illuminated 

MÓONSHINY.\by  the  moon.c7.j- 
ro  ,  ¡0  que  participa  de  ¡a  clari- 
dad de  la  luna. 

MOONSTRUCK,  adj.  lunatick, 
aftefted  by  the  moon.  Lunático, 

lO'.O. 

MÓON-TREFOIL.  s.  (  Bet.  )  A 

plant.   V.  TREFOIL. 

MÓ0NWOE.T.  s.  (Bot.-)  Station 
flower  ,  honeily.  Lunaria  ,  espe- 
cie de  flor. 

MOONY,  adj.  (Herald.:)  Lunated, 
having  a  crelcent  for  the  llandard 
refembling  a  moon.  Lunada  ,  la 
insignia  .que  representa  una  luna 
creciente. 

MOOR.  s.  A  marfh  ,  a  fen  ,  a  bog, 
a  track  of  low  and  watry  grounds. 

V.   MORASS. 

MOOR.  A  negro,  a  black-a-more.  JVe- 

?;•£>  ,  etiope. 
TO  MOOR.   V.  a.  (  Nav.  )    To 

fatten  by  anchors   or  otherwile. 

Amarrar ,  atar  con  anclas  ,  ca- 
bles ,  ú  otra  cosa. 
TO  MOOR  BY   THii  STERN.  Am.irrar 

con  una  reguera. 
TO  MOOR  BY   THE  HEAD.   Am.irrar 

con  las  amarras  de  proa. 
TO  MOOR  WITH  THE  BOAT.  Amarrar 

con  la  lancha. 

TO  MOOR  WITH  THE  COURSE    OF   THE 

TIDES.  Amarrar  con   e¡  curso  de 
¡as  mareas. 

TO  MOOR   BETWEEN  WIND  AND  TIDE. 

Amarrar    entre    viento   y    ma- 
rca. 
TO  mOOR  WITH  A  SPRING.  Amarrar 
i      con  codera  sobre  el  cable. 
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TO    MOOR    GOOSE-FOOT    FASHION.  A- 

marrar  a  b.irba  de  gato. 

TO  MOOR.  V.  n.  To  be  fixed ,  to 
be  flationecL  Situarse  en  algun 
parage. 

MOORCOCK,  s.  The  male  of  the 
moorhen.  El  macho  de  la  cerce- 
ta ó  zarceta. 

MOORED,  pret.  y  part.  pas.  del 
verbo  to  moor. 

WHERE  THE  SHIP   MOORED.    Eu  doll- 

dc  estaba  surto  el  7iavio. 

MOORHEN,  s.  A  fowl  that  feeds 
In  the  fens  without  webs.  Cerce- 
ta^ ó  zarceta,  especie  de  ave  que 
por  lo  común  se  mantiene  en  pa- 
rages p.mtanosos. 

MOORING,  s.  Amarra  ,  6  amar- 
radur.-i  ,  la  acción  de  amarrar. 

MOORING  RINGS.  (  Nav.  )  ArgolLis 
de  am.irrar. 

MOORISH,  adj.  Fenny  ,  maríhy, 
■watry.  Pantanoso ,  to  que  tie- 
ne pantanos  ,  ó  está  lleno  de 
ellos. 

xMÓORLAND.  s.  Maríh  ,  fen, 
vatry  "round.  V.  morass. 

MOÓRSHEAD.  s.  (fñem.)  A  cop- 
per cap  made  in  form  of  a  head, 
to  be  fet  over  any  vellel ,  or 
over  a  reverberating  furnace,  V. 

HEAD. 

MOOR-TITLING,  s.  V.   stone 

CHATTER. 

MOORSTONE.  s.  A  fpecies   of 

granite.  Especie  de  granito. 
MÜORY.  adj.  Marlhy  ,  fenny.  V. 

NOURISH. 

MOOSE,  s.  A  large  American  deer. 

Mosa  ,  especie  de  ciervo  gran.le 

que  se  cria  en  América. 
TO  MOOT.  v.a.  To  plead  a  mock 

caufe  ,  to  líate  a  point  of  law  by 

way  of  exercil'e.  P  ley  tear  e.vtra- 

judicialmente  ,  defender  por   via 

dc  cxercicio. 
MOOT-CASE.    fs.    A   point    or 
MÓüT-POINT.\care       unfettled 

and  difputable.  Punto  indeciso  y 

disputable. 
MOOTED,  pret.  y  part.  pas.  del 

verbo  to  moot. 
MOOTED,  adj.  Pluck  up  the  roots. 

Desarraigado  ,     arrancado     de 

raiz. 
MOOTER,  s.  A  difputer  of  moot 

points.   El  que   disputa  puntos 

indecisos. 
MOP.  s.  Pieces  of  cloth  or  locks 

of  wool  fixed  to  a  long  handle, 

with    which    maids    clean    the 
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floors.  Aljofifa  ,  instmmcnto  lin- 
cho de  oriilos  de  paño  ó  vrdijtts 
de  lana  ataÁnd  t¿ii  mango  hiv- 
gQ  para  sacudir  el  polvo  y  lim- 
piar fl  suelo. 

MOP.  (ph.')  A  wrjr  mouth  made  in 
contempt.  Mueca  ,  torcedwade 
toca  hecha,  con  desprecio  ,  ú  pava 
hacer  burla. 

TO  MOP.  V.  a.  To  rub  with  a  mop. 
Limpiar  con  aljofifa. 

TO  MOP.  V.  n.  To  make  wry 
mouths  in  contempt.  Hacer  mue- 
cas. 

TO  MOPE.  V.  n.  To  be  ftupid ,  to 
drowie,  to  be  a  conllant- day- 
dream. Dormitar  ,  estar  medio 
doniri.io  ,  y  medio  .despierto. 

TO  MOPE.  V.  a.  To  make  Ipirlt- 
lefs,  to  deprive  of  natural  powers. 
Atontar  ,  priv.ir  de  las  potencias 
naturales.      ' 

MOPE-EYED.. adj.  Blind  of  one 
eye.  Tuerto,  falto  de  un  ojo. 

MOPE-EVED.  Dimílghtcd.  Cegato, 
corto  de  vista. 

MOPPED,  pret.  y  part.  pas.  del 
verbo  to  mop.    ■■ 

MOPPET,  fs.  A  puppet  made  of 

MÓPSEY.\ra§s  ,  as  a  mop.  Mu- 
Üclo  ,  jlirura,  de  muchacho  6  mu- 
chacha hecha  de  trapos. 

MOPSEY.  A  fondling  nafae  for  a 
glrl.  Gachon¿i ,  voz  de  cariíw  con 
aue  Se  l'am.i  á  una  niña. 

MÓPUS.  s.  A  drone  ,  a  dreamer. 
Pelmazo  ,  hombre  pesado  ¡¡ue  en 
nada   piensa. 

MORAL,  adj.  Relating,  to  the 
praftice  of  men  towards  each 
other  ,.as  it  may  be  virtuous  or 
crimin.il ,  good  or  bad.  Moral, 
lo  que  pertenece  á  las  buenas  cos- 
tumbres ,  ó  a  las  acciones  huma- 
rías en  orden  á  lo  lícito  ó  ilícito 
de  ellas. 

MORAL  PHiiosorHY.  Füosojja  mo- 
ral. 

MOKAi  DIVINITY.  Teologia  moral. 

MORAL  Af.Tioxs.  Acciones  humanas. 

MORAL  CERTAINTY.  Certeza  moral. 

A  GOOD  MORAL  MAN.  Hombre  de 
buenas  costumbres. 

MORAL,  s.  Morality  ,  praftice  or 
doítrine  of  the  duties  of  life. 
Moralidad  ,  doctrina  ó  enseñan- 
za perteneciente  d  las  buenas  cos- 
tumbres y  arreglamiento  de  la 
vida. 

MORAL.  The  doiSrine  inculcited  by 
a  fiÜon  ,  the  accommodacion  of 
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a  fable  to  form  the  morals.  Mo- 
raleja, moralidad ,  doctrin.t  ó  do- 
cumento que  se  injiere  y  se  saca 
de  algún  apólogo ,  parabola  ó  fá- 
h-u!a. 
TO  M(3RAL.  V.  n.  (0/>/.)  To  mo- 
ralize ,  to  make  moral  rerledions. 

V.  TO   MORALIZE. 

iWÓRALIST.  s.  One  who  teaches 

the  duties  of  life.  Moralista  ,  eí 
profesor  de  la  ciencia  ó  facultad 
moral ,  ó  el  escritor  de  ella. 

íMORÁLITY.  s.  The  doftrine  of 
the  duties  of  life  ,  ethics.  J:  tica, 
la  Filosofía  mor. 1 1. 

MOR.\nTY.  The  form  of  an  aition 
which  makes  it  the  lubje^t  of 
reward  or  punifhmcnt.  Alorali- 
dad ,  la  capacidad  de  las  accio- 
nes humanas  para  ser  ó  denomi^ 
fiarse  lícitas  ó  ilícitas,  dignas  de 
premio  ó  castigo. 

Tü  MORALIZE.  V.  a.  To  apply 
to  moral  purpofes  ,  to  explain  in 
a  moral  fenie.  Moralizar ,  dis- 
currir 'en  orden  á  la  enseñanza  y 
doctmientos  de  las  buenas  costum- 
bres,  ampliando  alguna  materia, 
í  explicándola  en  orden  á  ellas. 

TO  MORALIZE,  v.  n.  To  fpeak 
or  write  on  moral  i'ubjeñs.  Mo- 
ralizar ,  hablar  6  escribir  sobre 
asuntos  morales. 

MORALIZED,  prct.  y  part.  pas. 
del  verbo  to  moralize. 

MÓRALIZER.  s.  He  who  mora- 
lizes. El  que  moraliza. 

MORALLY,  adv.  In  the  ethical 
ienfe  ,  according  to  the  rules  of 
virtue.  Moralmente  ,  segun  las 
res  Lis  y  documentos  morales. 

MORALLY.  Popularl)-.  Moralincnte, 
segun  el  comun  sentido  y  juicio 
general  de  los  hombres. 

IT  IS  MORALLY    IMPOSSIBLE.    Es   mO- 

ralmente  imposible. 
MORALS,  s.  pi.  The  prailice  of 
the  duties  of  life  ,  behaviour  with 
refpeit  to  others.  La  moral ,  ar- 
te de  vivir  bien ,  doBrina  de  las 
costumbres. 

A  MAN   OF   GOOD  MORALS. /íoHlílV  ^f 

buenas  costumbres. 

PEOPLE  OF  BAD  ,  or  CORRUPT  MO- 
RALS. Gente  de  costumbres  cor- 
rompidas. 

MORASS,  s.  Fen ,  bog  ,  moor. 
Lavajo  ,  tremedal ,  lugar  panta- 
noso y  lleno  de  a^tia. 

AlÓRBID.  adj.  Diieafed  in  a  üate 
contrary  to  healtlv  Mórbido  ,  lo 
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que  pa¿lece  enfermedad ,  6  la  oca- 

siciu. 
AIÓRBfDNESS.  s.  State  of  being 

dii'eaíed.      Malatia  ,      enferme- 
dad. 
MOREÍFICAL.  fadj.  Caufing  dif- 
MüE-BJFíeK.   \eafes.    Morbíjico, 

lo  que  causa  enfennedadfs. 
MORBÓSE.  adj.  Proceeding  from 

dirca.e  ,   not   healthy.    Morboso, 

enfermo. 
M0RBÓ3ITY.   s.    Diieafed   ftate. 

V.    MORBIDNESS. 

MORDÁCIOUS.  adj.  Biting  ,  apt 
to  bite.  Mordaz ,  corrosivo ,  to 
que  muerde  ,  ó  tiene  inclinación  ú 
mtrder. 

MÜ1U3ÁCITY.  s.  Biting  quality. 
Mordacidad  ,  calidad  6  propie- 
dad mordaz.  M 

MÓRDICANT.  adj.  Biting  ,  acrid.     1 
Mordicante  ,  acre  ,   lo  que  muer- 
de ,  pica  ,  y  punza. 

MORDICÁtiON.  s.  The  aft  of 
corroding  or  biting.  Mordimien- 
to ,  mordedura  ,  el  acto  de  mor- 
der ó  roer. 

MORE.  adj.  In  greater  number, 
in  greater  quantity  ,  in  greater 
degree.  Mas  ,  lo  que  excede  en 
número ,  cantidad  ó  grado  d  otra 
cosa  con  que  se  compara.  jt\ 

MORE  WINE  THAN  WATER.  MaS  V¡-        ■ 

no  que  agua.  ' 

I   HAVE  SEEN  NO  MORE    THAN    FIVE. 

A'o  he  visto  mas  que  cinco. 

THEY    WERE    MANY     MORE.     FuerOll 

muchos  mas. 

HIS  CÜ(JR.\GE    WAS    MORE    THAN    HIS 

STRHS'CTH.  Fue   mayor   su  valor 
que  su  fuerza. 
MORE.  adv.  To  a  greater  degree. 
Mas  ,  con  mayor  exceso  ó  inten- 
sion. 

HE  LOVED  HIS    FATHER    MORE  THAW 

HIS  MOTHER.  £1  quiso  mos  á  SU 
padre  que  á  su  madre. 

there's  NOTHING  PLEASES  ME  MORE. 

No  hay  cosa  que  mas  me  gus- 
te. 

THE  MORE  I  KNOW  HIM  THE    WORSE 

I  LIKE  HIM.  Quanta  m.ts  le  trato, 
tanto  mas  le  aborrezca. 
MORE.  The  particle  that  forms  the 
comparative   degree.  Mas ,  ter- 
mino I  ampara tivo.  Ex. 

HE  IS  MORE  HAPPY  THAN  ANY  OF 
HIS     PROFESSION     I    KNOW.    LI   et 

mas  feliz  que  quantos  conozco  de 
su  profesión. 
MORE.  Again  ,  a  fecond  time.  Mas, 
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partí:u'a  qu;  se  iis.i  pura  expU-  I 
í.ir  lo  que  se  añ.u!;  á  otra  cos.i. 
Es.  I 

MORE,  HE  ASSURED  ME  THAT  HE  ] 
HIMSELF  HAD   R'.iAD  THE   LETTER,  j 

J\í.is  ,  lit.'  aseguró  que  el  mismo 
h¿úia  ¡ei.lo  l.t  carta. 
MOKE.  Rather.  Mas  ,  antes  bien. 

I  ATFRiBUTE  IT  MORE  TO  HIS  GOOD 
lUCK  THAV    TO    HIS    WISDOM.    Lo 

titriliiyo  mas  d  su  fortun.i  que  á 

su  sabiduria. 
NO   MORE.   H.ive   done.    N^o  m.is, 

basta  ,  devalo. 
NO  MORE.  No   longer  exifting.   No 

mas ,  lo  que  no  existe  ,  ó  ya  se 

acabó. 

HE  FELl    IlL    AVD    IS    NO    MORE.   Le 

sobrevino  una  enfermedad ,  y  mu- 
rió. 

NEVER  MORE.  Nunca  mas. 

NEVER  MORE.  Nunca  jamas. 

ONCE  MORE.  Otra  vez. 

MORE  AND  MORE.  Mas  y  mas. 

MJRE.  s.  A  greater  quantity,  a 
greater  degree.  Mai ,  mayor  can- 
ti.lad  ó  er.ido  de  a'.pma  cosa. 

WILL   YOU   HAVE  MORE?  Quierc    Vd. 

mas  ? 

FIVE     FATHOMS     AND      MOSE.    Ciuco 

brazas  y  mas. 

TO   ;JAKE    MORE    OF    A   THING    THAK 

IT  IS.   Ex.igerar  ó  pon.ierar  al- 
guna cosa. 
MOr^E.  Greather  thing  ,  other  thing. 
Mas  ,  otra  cosa.  tx. 

I  COULD  DO  NO  MORE  TO  SERVE  HIM, 
THAN  TO  CUE   HIM   WHAT    .MONEY 

I  HAD.  No  fude  liacer  otra  cosa 
(_6  mas')  for  servirle,  que  darle 
todo  el  dinero  que  tenia. 

MOREL,  s.  (£oí.)  A  plant.  Yer- 
I'  imora  ,  especie  de  plant.t 

MÓREL.\ND.  s.  A  mountainous 
or  hilly  country.  Montana  ó 
tierra  montuosa. 

MOREOVER,  s.  Beyond  what  has 
been  mentioned.  Ademas ,  á  mas 
Je  lo  qie  se  ha  dicho. 

MORIGEROUS.  aJj.  Obedient, 
qblcquious.  Obsequioso ,  rendido. 

MÓRION.  s.  A  helmet  ,  armour 
for  the  head  ,  a  casque.  Morrión, 
armadura  de  la  p.irte  superior 
<L'  la  cabeza.  - 

MORÍSGO.  s.  A  dancer  of  the 
Morris  or  Moorilh.  V.  morris- 
dance. 

M  JRN.         / s.  The  firft  part  of 

MORNING  \t'ie  day  from  the 
firll   appearance  of  the  light  to 
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tlie  end  of  the  lirtl  fourth  part 
of  the  fun's  daily  courfe.  Maña- 
na ,  la  parte  del  dia  desde  que 
amanece  hasta  las  doce  del  me- 
dio día. 
i  WISH  Yoo  A  GOOD  MORNING.  Ten- 
ga Vd.  buenos  dias. 

THE  MORNING  IS  THE  MOST  PROPER 
TIME  OF  THE   DAY  FOR  STUDY.  La 

nuiñana  es  el  tiempo  mas  propio 
del  .iia  para  estudiar. 

I  have  SPENT  THE  WHOLE  MORNING 

ABOUT   IT.   He  gastado  toda  la 

mañana  en  ello. 
early  in  the  morning.  Temprano, 

por  la  mañana. 
to  morrow  morning.  Mañana  por 

la  mañana. 
this  morning.  £sta  mañana. 

YOU  MAY  come  another  MORNING. 

Puede  Vd.  venir  otr.i  mañ.ma. 

EVERY  MORNING.  Todas  las  maña- 
nas,  todos  los  dias  por  la  m.i- 
ñan.t. 

MÓRNING-GO\AT<.  s.  A  loofe 
gown  worn  before  one  is  for- 
mally drefled.  Bata  ,  ropa  talar 
con  mangas  ,  la  que  usan  los 
hombres  para  levantarse  de  la 
cama  ,  y  an.iar  en  casa  con  co- 
modidad. 

MÓRNING-STAR.  s.  (^Astron.-) 
The  planet  Venus  vchen  íhe 
fhines  in  the  morning.  Liuero, 
la  estrella  que  comunmente  se  lla- 
ma de  Venus  ,  precursora  del  dia 
qiiando  antecede  al  sol. 

MOROCCO  LEATHER,  s.  Mar- 
roquí, piel  de  cabrío  ó  de  cabra 
adobada  con  agallas ,  ó  piel  de 
Marruecos. 

MOROSE,  adj.  Sour  of  temper, 
peeviili ,  fullcn.  Agrio  de  genio, 
cabezudo  ,  impertinente. 

MOROSELY,  adv.  Surly,  peeviíh- 
ly.  Jmpntiii'r.temcnte ,  con  im- 
^ertl'im.  ia  y  mal  humor. 

MORÓSEXESS.  s.  Sournefs,  pee- 
viihnels.  j\ial  humor  ,  ma!  genio. 

MORÓSITY.  s.  V.  MOROsENEss. 

MÓRPHEW.  s.  A  fcurf  on  the 
face.  Usagre  ,  erupción  en  la  ca- 
ra que  cria  costras. 

MÓRRIS-DANCE.  s.  A  dance  in 
whi.;h  bells  are  jingled,  or  ftaves 
or  fwords  claíhid ,  which  was 
learned  from  the  Moors.  B.iyle 
moruno ,  bay  le  de  los  lloros  en 
que  '¡ue?an  sonajas  ó  espadas. 

NINE  MENS  MÓRRIi.  s.  A 
i      kind  of  play  with  nine  holes  in 
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the    ground.    V.    nineholes. 

MÓRRIi-DANCER.s.  One  who 
dances  the  Moorifh  dance.  B.iy- 
lariti  del  bayte  moruno. 

MÓRRO'íA'.  s.  The  day  after  this 
current  day.  Mañana  ,  el  dia 
siguiente  al  en  que  habla. 

ro  MORROW.  On  the  day  after  this 
current  day.  £n  el  dia  de  ma- 
ñana. 

AFTER  TO  MORROW.  Fas.ido  ma- 
ñana. 

MORROW.  V.  MORNING. 

GOOD  MORROW.  Tenga  Vd.  buenos 
dias. 

MORSE,  s.  A  fea  horfe.  Caballo 
marino. 

MORSEL,  s.  A  piece  fit  for  the 
mouth  ,  a  mouthful.  Bocado  ,  ¡a 
porción  de  alimento  que  natural- 
mente puede  caber  de  una  vez  en 
la  toca. 

M()RSURE.  s.  The  aft  of  biting. 
Aíordedura ,  la  acción  de  morder. 

MORT.  s.  (Hunt.')  A  tune  founded 
at  the  death  of  the  game.  Toque 
de  la  trompeta  de  monte  al  mo- 
rir ¡a  res. 

MORTAL,  adj.  Subjeft  to  death, 
doomed  fumctime  to  die.  Mor- 
tal,  capaz  de  morir,  ó  sujeto  á 
Li  muerte. 

MORTAL.  Deadly  ,  deílruftix'e  ,  pro- 
curing death.  Mortal  ,  lo  que 
ocasiona  d  puede  ocasion.ir  muer- 
te espiritual  ó  corporal. 

A  MORTAL  DISEASE.  Enfermedad 
mortal. 

A  MORTAL  ENEMY.  Ettemigo  morta!. 

A  MORTAL  SIN.  Pecado  mortal. 

MORTAL.  Human  ,  belonging  to 
man.  Mortal ,  humano ,  lo  que  et 
propio  de  hombre. 

MORTAL.  Extreme  ,  violent.  Mor- 
tal ,  violento.  En  este  sentido  es 
voz  baxa. 

MORTAL,  s.  Man  ,  human  being. 
Mortal ,  el  hombre. 

MORTALITY,  s.  Subjeftion  to 
death  ,  date  of  being  iubjeft  to 
death.  Moi  talid.id ,  capacidad  di 
morir  ,  d  padecer  la  muerte. 

MORTALITY.  Death.  Muerte  ,  la  se- 

-     paracion  del  alma  del  cuerpo. 

MORTALITY.  Frequency  of  death. 
Mortandad  ,  copia  ,  multitud ,  ó 
freq'üenii  de  muertes. 

MORTALITY.  Human  nature.  Natu- 
ralez  1  humana. 

MÓRT  AL  LY.adv  .Irrecoverably  to 
death.  Mortalmente  ,  de  muerte. 
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HE  IS  MORtAlLY  VVOUXDED.  Él  CStJ 

morta'.mente  her'uio. 

MORTALLY.  Extiomcly  ,  to  extfiin!- 
tv.  Kxtvem.imeiite ,  simiiimcnte, 
ecu  cxt:  :ino. 

MÓRT  VR.  s.  A  (Iroiig  velTcl  in 
■  which  materials  are  broken  by 
being  poiind'.i  with  a  peilic. 
Mortero  ,  almirez. 

MORTAR.  A  fliort  wlJe  cannon  out 
of  which  bombs  are  thrown. 
Mortero  ,  máquina  de  artiUerui 
para  disvarar  tomb¿is. 

MORTAR.  Cement  made  of  lime  and 
fand  with  water  ,  and  ufed  to 
join  flones  or  brii-ks.  Mortero, 
la  ineziLi  amasada  de  cal  y  are- 
na para  unir  piedras  6  Lidrülos. 

MORTGAGE,  s.  A  dead  pledge, 
a  thing  put  in  the  hands  of  a 
creditor.  Hipoteca  ,  la  prenda  ó 
alhaja  que  queda  afecta  y  obli- 
gada á  la  seguridad  y  sajzeamien- 
to  de  la  compra  ,  deuda  ,  carga  ó 
venta  impuesta  sobre  los  bienes 
inmuebles  del  que  se  obliga  ha- 
ciendo est  ritiira. 

TO  MÓRTG  AGE.v.a.  To  pledge, 
to  pat  to  pledge.  Hipotecar ,  ase- 
gurar tilguna  deuda  &c.  obli- 
gando y  largando  alguna  hacien- 
da raiz. 

MORTGAGED,  pret.  y  part.  pas. 
del  verbo  to  mcirtgage. 

MORTGAGEE,  s.  He  that  takes 
or  receives  a  mortgage.  Hipote- 
cario 7  el  que  toma  alguna  cosa 
en  hipoteca. 

MORTGAGER,  s.  He  that  gives 
a  mortgage.  El  que  da  la  hipo- 
teca. 

MORTÍFEROUS.adi.Fatal ,  dead- 

,  ly  ,  deftruitlvc.  Moitíjero  ,  lo  que 
ocasiona  ó  puede  ocasionar  la 
muerte. 

MORTIFIED,  pret.  y  part.  pas. 
del  verbo  to  moktii  y. 

MORTIITCÁTION.  s.  The  flate 
of  corrupting  or  lofing  the  vital 
qualities  ,  gangrene.  Mortijica- 
cion  ,  gangrena  ,  print  ipio  de  cor- 
rupción en  las  partes  carrosas, 
que  las  va  mortijicando  y  quitan- 
do la  sensación. 

jiORTif  ication.  The  aít  of  lubduing 
the  body  by  hardfhips  and  ma- 
cerations. Mortijicaeion ,  el  acto 
de  castigar  el  cuerpo  con  aspere- 
za y  rigor. 

M0RTIFICATI0V.  Humiliation  ,  fub- 
jeítion  of  the  puíTions.  Mortijl- 


c ación  ,  virtud  que  enseña  á  re- 
frenar los  apetitos  y  pasicnes  ,  d 
con  que  interiormente  se  reprime 
la  loluntad. 

mortihcation.  Vexation  ,  trouble. 
Itlortijic ación  ,  ajiiciion  ,  sinsa- 
bor ó  desazón  ¡¡ite  se  padece  en 
alguna  materia. 

TO  MORTIFY.  V.  a.  To  deftroy 
vital  qualities  ,  to  deftroy  aftive 
powers  ,  or  elVential  qualities. 
Mortificar  ,  alterar  alguna  cosa 
inmutándola  de  su  estado  natu- 
ral ,  6  apagándola  su  actividad 
y  viveza. 

to  mortify.  To  fubdue  inordinate 
palTions  ,  to  macerate  or  harals 
the  body  to  compliance  with  the 
mind.  Mortificar ,  refrenar  los 
apetitos  y  pasiones  por  medio  del 
castigo  y  aspereza  con  que  se  tra- 
ta el  íuerpo. 

to  mortify.  To  humble ,  to  de- 
preis  ,  to  vex.  Morri/icar  ,  ajli- 
gir  ,  desazonar  ,  ó  causar  pesa- 
dumbre lí  mo.'estia. 

TO  MORTIFY.  V.  n.  To  gangrene, 
to  corrupt.  Cangrenarse ,  corrom- 
perse. 

to  mortify.  To  be  fubdued ,  to  die 
away.   Apagarse  ,  morirse. 

MORTISE,  s.  A  hole  cut  into 
wood  that  another  piece  may  be 
put  into  it.  jlk-ort  ja  ,  la  muesca 
que  sc  hace  en  una  tabla  ó  ma- 
dero para  que  encaxe  una  pieza 
en  otra. 

MORTISE  CHISEL,  s.  V.  chisel 

TO  MORTISE.  V.  a.  To  cut  with 
a  mortife  ,  to  join  wl-th  a  mor- 
tife.  Encaxar  en  mortaja  ó  mues- 
ca. 

MORTISED,  pret.  y  part.  pas.  del 
verbo  to  mortise. 

MÓRTLING.  s.  The  wool  which 
is  taken  from  the  ikin  of  dead 
ilieep.  Lana  de  peladas  ,  la  que 
se  quita  de  reses  muertas. 

MORTMAIN,  s.  Such  a  ftate  of 
polTenTion  as  makes  it  unalienable. 
Manos  muertas,  la  posesión  ^ue 
no  se  puede  en.tgenar. 

MORTUARY,  s.  A  gift  left  by  a 
man  at  his  death  to  his  parisfh 
Church  ,  for  the  recompenlc;  of 
his  perlbnal  tythes  and  oftcrings 
not  duly  paid.  Alortuorio  ,  man- 
da  que  de.va  el  moribundo  á  su 
parroquia  por  lo  que  habia  dexa- 
do  de  pagar. 

MOSÁICK.  s.  A  kind  of  painting 
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in  fmall  pebbles,  cockles,  and 
liielis  of  I'undry  colours.  Obra 
raosaica  j-obra  taraceada  de  pie- 
dras de  varios  colores  ,  y  parece 
pintura. 

MOáCHETTO.  s.  A  kind  of  gnat 
exceedingly  troublefome  in  fome 
parts  of  the  Well  Indies.  Mos- 
quito ,  insecto  pequeño  y  muy  mo- 
lesto en  algunos  par..ges  de  las 
Indias  Occidentales. 

MÓSQUE.  s.  A  Mahometan  tem- 
ple. Mezquita ,  el  lugar  donde 
los  Mahometanos  hacen  las  cere- 
monias de  su  secta. 

MObS.  s.  A  plant.  AIoho ,  ó  musgo, 
un  genero  de  yerbecilla  muy  corta 
á  manera  de  vello  que  se  cria  en 
los  troncos  y  cortez.is  de  los  ár- 
boles ,  y  en  las  p'iedras.    ■ 

A.  R0I.1ING  STONE  GATHERS  NO  MOSS. 

Piedra  movediza  ,  nunca  moho 
la  cobija. 

MÓSSY.  adj.  Overgrown  with 
mofs.  Moiioso ,  lo  que  está  cu- 
bierto de  moho  6  musgo. 

MüSbiNESS.  s.  The  Ibie  of  b;ing 
covered  or  overgrown  with 
moss.  Muscosidad  ,  lo  mohoso  de 
alguna  cosa  ,  el  estado  de  ¡o  que 
está  cubierto  ó  lleno  de  moho  ó 
musgo. 

MOSr.  adj.  super!,  de  more.  Con- 
íifting  of  the  greateft  number, 
conlilHng  of  the  greatcft  quantity. 
Los  mas  ,  lo  m.ir  ,  compuesto  del 
mayor  número  ó  cantidad  de  al- 
guna cosa. 

THE  MOST  SORTS  OF  LEARNING  HAVE 
FLOURISHED    IN     THAT    AtiE.    Ln  S 

mas  de  las  cienci.is  han  florecido 
en  aquel  sig.'o. 

THE  MOSr  l'AKT    OF   HIS  MONEY  WAS 

LOST.  Lo  mas  de  su  dinero  se  per- 
dió. 

MOST.  adv.  In  the  greateíl  degree. 
Sumam.nte  ,  en  sumo  ¡>ra>la. 

THIS  WINE  IS  MOST  SOUR.  £ste  vino 
es  sumamente  agrio. 

MOST.  s.  The  greatefl  number.  Los 
mas  ,  el  mayor  número. 

MOST    ARE    OF    THAT    oriNION.      LoS 

mas  piensan  así ,   ó  son   de   ese 
parecer. 
MOST.  The  greatefl  value.    Lo  mas, 
el  mayor  valor. 

THE    MOST    i'lL     GIVE    FOR    IT    WILL 

BE  A  SHILLING.   Lo  mas  que  daré 

por  ello  será  un  shelin. 
AT  MOST.  A  ¡O  mas. 
MüSTICK.   s.   A    painter's   ftaff. 
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Tiento  ,  el  h.;stnnc!'.'o  j"?  tiene  el 
Pintor  en  l.i  in.mo  izjuierda  pa- 
ra asegurar  el  pulso  de  la  dere- 
cha. 
MOSTLY,  adv.  For  the  greateft 
part.  Por  la  mayor  p.trte  ,  por  lo 
íomnn.  ^ 

HE   KliEPS   MOSTLY   AT  HOME.   El  Vor 

lo  comun  se  está  en  asa. 
MOST  WHAT.  adv.  (  O//.  )  V. 

MOSTLY. 

MOTÁTION.  s.  Aa  of  moving. 
Movimiento  ,  el  año  de  mover  ó 
moverse. 

MOTE.  s.  A  fmall  particle  of  mat- 
ter ,  any  thing  proverbially  little. 
Mota  ,  átomo  ,  qualquiera  cosa 
sumamente  pequeña. 

MOTE.   (Oí/.)   V.    MIGHT. 

MOTH.  s.  A  fmall  winged  infeft 
that  eats  cloths  and  hangings.  Po- 
lilla ,  insecto  que  se  cria  en  la 
rop.T ,  y  la  destfuye. 

MOTHER,  s.  .\  woman  that  has 
borne  a  child  ,  correlative  to  fon 
or  daughter.  Madre  ,  muger  que 
ha  p.irido  hijo  ó  hija. 

SHE  IS  MY  MOTHER.  Ella  ÍS  mi  ma- 
drf. 

MOTHER  IN  lAW.  Sv.egra. 

GRAND-MOTHER.    Abut'.a. 

STEP  MOTHER.  Madr.istra. 
MOTHER.  That  which  has  produced 
any  thing.    M.i.ire ,    aquello   que 
ha  produJJo  a!"i:na  cosa. 
MOTKEK.  That  which  has  preceded 
in  time.  Madre  ,  aquello  que  es 
mas  antiguo.  Ex. 
MOTHER  CHURCH.  Iglesia  matriz. 
MOTHER.  Hyñerical  paffion.  Mal  de 

madre. 
MOTHER.  A  thick  fubñance  concret- 
ing in  liquors  ,  the  lees  or  fcum 
concreted.  Madre  ,  la  materia 
mas  crasa  del  mosto  I'l  otro  licor 
que  queda  afondada  en  las  va- 
sijas. 
MOTHER,  adj.  Had  at  a  birth, 

native.  N.itural ,  nativo. 
MOTHER  TONGUE.  Leuguit  madre. 
MOTHER  CITY.  Metrópoli. 
TO  MOTHER.   V.  n.   To  gather 
concretion.  Criar  madre  como  el 
vino  ú  otro  licor. 
M'^íTHER  OF  PEARL,  s.  A  kind 
of  coarfe  pearl,  the  ihell  ia  which 
pearls  are  generated.  Madreper- 
la ,  la  ciscara  interior  de  la  con- 
cha en  que  se  en  -en.lr.i  l.i  perla. 
M)rHÉRH3aD.  s.  The    office, 
líate  or  charader  of  a  mjther. 
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J\í¡tern¡dad ,   el  oji.io,   estado,  \ 
dignidad  .'título    ó    n-jmbre    de- 
m.iare. 
xMUi'HERLESS.  adj.  Deftitute  of 
a  mother.  Sin  inaarc. 

A    MOTHtRLESS    SO"^  ,    or    DAUGHTER. 

Huerjano  ó  hucrjr.na  ¡ie  m.idre. 
MOTHliRLY.  adj.  Belonging   to 
a  mother ,   fuitable  to  a  mother. 
Matern.il ,  materno  ,  lo  que  toca 
ó  pertenece  d  madre. 

MOTHERLY       TENDERNJiSS.      Tcmura 

materna!. 
MOTHERWORT,  s.  iBot.~)  A 
plant.    Agripalma  ,     especie    de 
planta. 
MOTHERY.  adj.  Concreted  ,  full 
ot"  concretions  ,  dreggy.  Feculen- 
to,  lo  que  tiene  heces  ,  d  cria  ma- 
are.  Dicese  propiamente  del  vi- 
no y  otros  licores. 
MOTHMÚLLElN.ís.  (Bot.)  A 
MOIHWORT.     \  plant.  Polille- 
ra  ,  pla7ita  parecuía  al  gordo- 
lobo. 
MOl  HY.  adj.  Full  of  moths.  Apo- 

laiado  ,  lleno  de  polillas. 
MOTION,  s.  The  aft  of  changing 
place.  Aloviininto  ,  mudanza  ae 
una  parte  a  otra. 
LOCAL  MOTION.  Movimiento  local. 
NATURAL  MOTION.   Movimiento  na- 
tural. 
VIOLENT  MOTION.  Movimiento  vio- 
lento. 
ABSOLUTE  MOTION.  Movimiento  ab- 
soluto. -V, 
RELATIVE  MOTION.  Movimicnto  re- 
lativo. 
PROiHR    MOTION.    Movimiento  pro- 
pio. 
iMi'Roi'ER  MOTION.  Movimiento  im- 
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propio. 

PERi'ETUAL  MOTION.  (^Machin.')  Mo- 
vimiento perpetuo. 

MOTION.  Manner  of  moving  the 
body  ,  port ,  gay.  Ayre  ,  modo 
de  and.ir  ó  menear  el  cuerpo. 

MOTION.  (  Mus.  )  The  manner  oí 
beating  the  mealiire  to  hallen  or 
flacken  the  time  of  the  words  or 
notes.  Movimiento  ,  modo  de  ha- 
cer el  compás  para  cantar  ó  to- 
car de  priesa  6  despacio. 

MOTIONS.  (_Mll.')  Marches,  coun- 
termarches &c.  which  an  army 
makes  in  changing  its  poft.  Mo- 
vimientos ,  las  mv-ihas ,  contra- 
marchas &c.  que  hace  un  e.vérci- 
to  quando  muda  de  puesto. 
MOTION.  Tendency    of  the   mind, 


thought.  Ocurrencia  ,  especie  que 
se  presenta  á  la  imaginación. 
MOTION.  Propofal  made.  Propuesta, 
la  p  oposición   ó    especie   que    se 
profone  á  uno  para  algún  Jin. 

HE  MADE  A  MOTION  IN   PARLIAMENT. 

El  propuso  en  el  Parlamento. 
MOTION.     Impulfe     communicated. 
Moción  ,  impulso     á  inspiración 
interior. 

MOTION.  {Rhet.)  V.  PASSION. 

ANIMAL  MOTION.  (/-'/yv.)That where- 
by the  fituation ,  figure  ,  mag- 
nitude &c.  of  the  parts  of  animals 
are  changed.  Movimiento  animal, 
aquel  por  el  qual  la  situación, 
Jigura ,  magnitud  &c.  de  las  par- 
tes de  los  animales  se  mudan. 

SPONT.\NEOUS  ,  or  MUSCULAR  MOTION. 

Movimiento  espontaneo  6  muscu- 
l.ir. 

NATURAL  ,  or  INVOLUNTARY  MOTION. 

Movimiento  tiatural  ó  involunta- 
rio ,  como  el  del  corazón ,  pulso 
&c. 
INTESTINE  MOTION.  The  3citat!on  of 
the   particles   of  which  a    body 
confiils.  Movimiento  intestino  ,  l.i 
agitación  de  las  p.irtículas  de  que 
se  compone  un  cuerpo. 
MOTION.    ( Astron.  )    The    orderly 
courfe   of  the  heavenly  bodies. 
Movimiento  ,  el  curso  regular  de 
los  lUerpos  celestes. 
DiURN,\L    MOTION.    Movimiento  di- 
urno. 
SECONDARY  MOTION.  Movimiento  se- 
cundario. 
MOTIONLESS,      adj.      Wanting 
motion  ,  being  without  motion. 
Inmoble  ,  lo  que  no  se  puede  mo- 
ver ,  6  no  tiene  movimiento. 
MOTIVE,    adj.    Caufing    motion, 
having    movement.    Motivo  ,    lo 
que  tiene  ejicacia  6  virtud  para 
mover. 
THE  MOTIVE  CAUSE.  La  causa  mo- 
triz. 
THE   MOTIVE   FACULTY.   La   inteli- 
gencia motriz. 
M-ÓTIVE.  s.   That  which  deter- 
mines  the    choice  ,    that   which 
incites  to  aftion.  Motivo  ,  causa, 
razon    ú  ocasión  que  mueve  pa- 
ra algwia  cosa. 
MÓTLY.  adj.  Mingled  of  various 
colours.   Ahigarr.ido  ,    mezclado 
de  v.írios  colores. 
MOTOR,  s.  A  mover.  Motor  ,  mo- 

vedor  ,  el  que  mueve. 
MÓTORY.  adj.  Giving  motion. 
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Moviente  ,  lo  que  mueve  ,  c.vis.i 
6  da  movimiento. 

MOTORY  NERVES.  (Afii^t.")  Thc  third 
pair  ,  joining  to  the  eyes.  I^/er- 
vios  i!io:;i.  ntes  ,  el  tercer  far  jun- 
to á  los  OJO!. 

MOTTO,  s.  A  fentence  added  to 
a  device  ,  or  prefixed  to  any 
thing  witten.  Mote  ,  sentencia 
notable  que  st  fone  en  a  ¡¿una 
hiscripcion  ó  targeta  que  tiene 
lugar  de  emhlem.i  ó  divisa. 

THE  MOTTO  OF  A  COAT  OF   ARMS.  El 

mote  Ó  lema  de  ttn  escudo  de  ur- 
inas. 

TO  MOVE.  V.  a.  To  put  out  of 
one  place  into  another  ,  to  put  in 
motion.  Mover  ,  hacer  que  un 
cuerpo  de.ve  el  lugar  6  espacio  que 
ocupaba  ,  y  pase  á  ocupar  otro. 

TO  MOVE  A  BODv.  MoTcr  un  cuerpo. 

To  MOVE.  To  give  an  impulfe  to. 
Mover  ,  impeler. 

TO  MOVE.  To  propofe  ,  to  recom- 
mend. Proponer  ,  recomendar. 

TO  MOVE.  To  perfuade  ,  to  prevail 
on  the  mind.  Mover  ,  persuadir. 

TO  MOVE.  To  affeit ,  to  touch  pathe- 
tically ,  to  Rir  paffion.  Mover, 
excitar  ó  hicitar  los  afectos  del 
ánimo. 

HIS    WORDS    ARE    ENOUGH    TO  MOVE 

A  STONE.  Sus  palabras  bastan 
para,  mover  una  piedra. 

TO  MOVE.  To  conduct  regularly  in 
motion.  J\iover ,  dar  ó  causar 
movimiento. 

TO  MOVE.  V.  n.  To  go  from  one 
place  to  another.  Moverse ,  pa- 
sar de  tina  parte  á  otra. 

TO  MOVE.  To  walk  ,  to  bear  the 
body.  Moverse  ,  andar. 

MOVEABLE,  adj.  Capable  of 
being  moved  ,  not  fixed  ,  por- 
table. Movible,  movedizo  ,  lo  que 
se  puede  mover. 

MOVEABLE.  Changing  the  time  of 
the  year.  Movible  ,  lo  que  no  cae 
en  un  am  el  mismo  dia  que  cae 
en  otro. 

MOVEABLE  FEASTS.  Fiestas  movi- 
bles. 

MÓVEABLES.s.pl.CL.zTO.)Goods, 
furniture  ,  diüinguilhed  from 
real  or  immoveable  poilelTions. 
Muebles  ,  bienes  que  se  pueden 
mover  y  llevar  de  una  parte  á 
otra ,  á  distinción  de  los  bienes 
raices. 

MÓVEABLENESS.  s.  Mobility, 
poffibUity  to  be  moved.  Mobili- 
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dad ,  la  potencia  ó  J\:cilidad  de 
inrverse  alguna  cosa. 

MÓVEABLY.  adv.  So  as  ¡t  may 
be  moved.  De  un  modo  movible, 
de  manera  que  pueda  moverse. 

MOVED,  pret.  y  part.  pas.  del 
verbo  to  move. 

MOVELESS,  adj.  Unmoved  ,  not 
to  be  put  out  of  the  place.  In- 
moble ,  ¡0  que  no  se  puede  mover. 

MOVEMENT,  s.  Manner  of  mov- 
ing. Movimiento  ,  modo  á  mane- 
ra de  moverse. 

THE   movement     OF     A     COACH.     £1 

movimiento  de  un  coche. 

THE  movement     OF     A     WATCH.    £1 

movimiento  de  un  relo.v. 

MOVENT,  adj.  Moving.  Movien- 
te ,  motriz  ,  lo  que  mueve. 

MOVER,  s.  The  perfon  or  thing 
that  gives  motion.  Motor  ,  move- 
dor  ,  motriz  ,  la  persona  ó  cosa 
que  da  movimiento. 

MOVER.  A  propofer.  El  que  propo- 
ne ó  hace  al? una  propuesta. 

MOVING,  adj.  Pathetick  ,  touch- 
ing ,  adapted  to  atfccl  the  paf- 
iions.  Patético ,  lo  que  seriamen- 
te mueve  los  afectos  ,  y  e.rcita  el 
ánimo  d  la  alegría  ó  á  la  tris- 
teza. 

A  MOVING  SIGHT.  Esfectáculo  que 
mueve^ 

MOVINGLY,  adv.  Pathetically, 
in  fuch  a  manner  as  to  leize  the 
paffions.  Patéticamente ,  de  un 
modo  patético. 

MOULD,  s.  A  kind  of  concretion 
on  the  top  or  outfide  of  things 
kept  motionlefs  and  damp.  Mo- 
ho ,  el  vello  que  se  cria  en  el  pan 
y  otras  cosas  por  estar  niucl.o 
tiempo  en  lugares  húmedos ,  ó  la 
suciedad  qlte  se  pega  á  los  me- 
tales ,  especialmente  al  acero ,  de 
estar  mucho  tiempo  sin  uso. 

MOULD.  Earth  ,  foil  ,  ground  in 
which  any  thing  grows.  Tierra, 
suelo ,  terreno  en  que  nace  algu- 
na cosa. 

MOULD.  The  matrix  in  which  any 
thing  is  call; ,  or  in  which  any 
thing  receives  its  form.  Molde, 
matriz ,  qualquier  instrumento  en 
que  se  vacia  alguna  cosa  ,  6  de 
que  se  Jis a  para  formarla. 

MOULDS  FOR  CASTING  STATUES,  BELLS, 

GUNS,  MORTARS  &c.  Moldes  pa- 
ra fundir   estatuas  ,  campanas, 
cañones  ,  morteros  é'c. 
TO  MOULD,  v.  n.    To  contraft 
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concreted     matter  ,      to     gather 
mould.  Enmohecerse  ,    cri.ir  mo- 
ho. 

TO  MOULD,  v.  a.  To  cover  with 
mould.  Cubrir  con  tierra. 

TO  MOULD.  To  form  ,  to  fhape  ,  to 
model.  Moldar ,  molde.ir  ,  ó  a- 
moldar ,  ajustar  alguna  cosa  al 
molde. 

TO  MOULD.  To  knead.  Amasar  .for- 
mar masa  de  alguna  cosa. 

TO  MOULD  BREAD.  Am.isar  pan. 

MOULDED,  pret.  y  part.  pas.  del 
verbo  to  mould. 

MOULDER,  s.  He  who  moulds. 
Moldeador  ,  el  que  maUea  ,  6  a- 
mo'.da. 

TO  MOULDER,  v.  n.  To  be 
turned  to  dull  ,  to  perifh  in  dull. 
Convertirse  en  polvo ,  redui  irse  á 
polvo. 

TO  MOULDER,  v.  a.  To  turn  to 
duft.  Convertir  en  polvo. 

MOULDERED,  pret.  y  part.  pas. 
del  verbo  to  moulder. 

MÓULDINESS.   s.    The    ftafe    of 
being  mouldy.  Moho  ,  el  estado 
,     a  calidad  de  ¡o  que  está  mohoso. 

MOULDING,  s.  iArchit.-)  Or- 
namental cavities  in  wood  or 
ilone.  Moldura  ,  labor  hecha  en 
piedra  ó  madera  para  adorno. 

STRAIGHT  MOULDING.  McUurU  rect,* 

6  derecha. 
CURVED  MOULDING.  Molduro,  encor- 
vada 6  curva. 

TLAIN    MOULDING.  Moldwo.  Usa. 
CARVED     MOULDING.      MoldwU    la- 
brada. 

MÓULDWARP.S.  A  fmall  animal 
that  throws  up    the   earth.   V. 

MOLE. 

MOULDY,  adj.  Overgrown  with 
concretions.  Aiohoso  ,  Heno  Je 
moho. 

MÜULINET.S  (^Machin.-)  A  roller 
which  being  croffed  with  two 
levers ,  is  ufually  applied  to 
cranes ,  caprtans  &c.  ,  to  draw 
ropes,  and  heave  up  ftones,  timber 
&c.  Molinete  ,  un  palo  ochavado 
con  algunas  escopleadurat  en  su 
longitud  para  meter  en  ellas  es- 
peques ó  barr.is  ,  y  se  usa  en 
martinetes ,  cabrestantes  ^c.  pa- 
ra levantar  piedras,  mauleras  &c. 

MouLiNET.  A  turnílile.  Molinete, 
piezas  de  madera  como  aspas  que 
se  ponen  á  las  entradas  de  pa- 
seos públicos  para  de.xnr  paso 
franco  a  la  gente  de  á  pie. 
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TO  MOULT.   V.  n.   To  fhédor  ' 
c&angc  the  feathers  ,•  to  loi«  the 
tl-a:licrs.  MuMir  Lt  fhitn.t  como 
Lis  .-irt-/  ,  istar  ni  muJ.t. 

TO  MOUNCH.  V.  a.  (.Ois.  )  To 
eat.  Mascar  ,  contír. 

MÓUNCHED.  pret.  y  pa.t.  pas. 
del  verbo  to  .mounch. 

MOUND,  s.  Any  thing  railed  to 
fbrtity  or  delcnd.  Seto  ,  atriiuh;- 
xamiinto  ,  qual^uiera  cirj  Uv.ui- 
taJj  para  Joi  tificar  o.  A^inder. 

MOUNp.is.  (HcT.i/./.)A  ball  or 

MOND.  .\globe  with  a  crois  upon 
it.  Miin.io  ,  bola  ó  ¿loto  ion  attz 
qui  usan  algunos  Sckranos  en 
coronas  y  escudos  de  armas  ,  y 
aun  le  representan  con  ¿I  en  una 
niatio ,  y  el  cetro  en  la  otra. 

MOUNT,  s.  A  mountain ,  a  hill. 
Monte  ,  montaña. 

MOUKT.  An  artificial  hlll  raifed  in  a 
garden  or  other  place.  Montaña, 
elev.iiion  artificial  de  tierra  en 
jardín  ,  6  en  otra  parte. 

VOUNTi  A  part  of  a  ính  Viitrilla^e' 
de  ab.tnico.  s"  '.  - 

wouNT  of  piETt. -.Certains  funds  or 
eftabüiliments  in  Italy  ,  where 
money  is  lentoiit  on  fome  fmall 
iccnnx.)'.-  Alor.te  de  piedad  ,'c,t-r 
.T.»  ó  tesoro  en  Italia  en  .juc  se 
fresta  dinero  sobre  la  seo  uridad 
de  est.i  6  de  la  otra  alhaja. 

MOUNT  OF  VENUS.  (.,-Í7J:JÍ.)V.  VENUS. 

TO  MOUNT,  v.n.  To  rile  on  high. 
Montar  ,  ponerse  ó  subirse  enci- 
ma de  alguna  cosa. 

TO  Mou.-iT.  To  get  oa  horfeback. 
Montar  á  caballo. 

TO  MouNi.  To  amount ,  to  rife  in 
value.  Montar  ,  importar  ,  subir, 
á  mucho.  V.  TO  a.m(junt. 

TO  MOUNT.  V.  a.  To  ralle  aloft, 
to  lift  on  high.  Elevar  ,  subir, 
le'jant.ir  en  alto. 

TO  mount.  To  afcend  ,  to  climb. 
Montar  ,  subir  a  lo  alto. 

TO  mount.  To  place  on  horfeback. 
Po:ier  á  caballo. 

TO  mount.  To  embellilh  with  or- 
naments. Mont.ir  ,  adornar  ,  gu- 
arnecer. 

TO  mount  a  fan.  Mont.ir  un  aba- 
nico. 

TO  MOUNT    GUARD.  (_  Alil.  )    To    do 

duty  and  watch  at  any  particular 
port.  Montar  la  gujr.iia. 
TO  MOUNT.  (^Art.)  To  let  a  piece  on 
its  wooden  frame  for  the  more 
eaiy  carriage  and  management  In 
ZÜ.UO  u. 


firiííg'  It.    Monfa*^  %in   Mfién: 

MÓUNTíl^IN..is.-Á  large  hill',  a 
vail:  protuberance  of  the  earth. 
Munte  ,  mant.itia  ,  protuberan- 
cia zranJe  de  la  tierra. 

MOUNTAIN,  adj.  Found  on  the 
mountains.  Montes  ,  lo  .¡ue  se  lla- 
lla eth  montes  6  montanas. 

MOUNTAINHER.s..\n  inhabitant 
of  the  mountains.  M^ont.íñes  ,  el 
que  vive  en  las  inontañíis. 

MOUNTAINEER.  A  freebootcr  ,  a  fa- 
vage,  a  rullick.  Salteador  de  ca- 
minos ,  hombre  montaraz,  que  ro- 
ba á  quantos  pasan. 

MOUNTAINOUS. adj.  Hilly,  flill 
of  mountains.  Montañoso  ;  lleno 
de  montaüas.         ■•     r: 

A      MOUNTAINOUS      COÜNTSJfií  l  i?íí;V 

montañoso.  ■     t:  '.  .i  :    • 

MOiNTAiNOus.  Large  as.  mountains, 
huge  ,  bulky.  Montuoso ,  gran- 
de ,  abultada  cómo  la   »wnta!¿a: 

MOUNTAINOUS.  Inhabiting  ;  moun- 
taifis.  Montaraz  ,  lo  que.  flihia  6 
fiifíií  hecha  á  and.ir  en  los.  montes, 
ti'  se  ha  criado  en  ellos. 

M6Wr  AINOUSNEyS.s.  State  of 
being  lull  of  mountains.  Mon- 
tuosidad ,  estado  ó  situación  de 
¡a  tierra  montuosa. 

MÓUNTAlN-PARSLEY.s.(S9í.) 
A  plant.  Apio  montano.  ,  , 

MÓUNTANT.  adj.  Rifing  Qh  high. 
ío  que  se  levanta  en  alto. , 

MOUNTEBANK,  s.  A  dodor  that 
mounts  a  bench  in  the  market, 
and  boafts  his  infallible  remedies 
and  cures.  Saltimbanco  ,  salta- 
b.incos,' ó  salta  en.  bancos,  e[ 
Médico  charlatan  que  sube  en  un 
hanco  ivj  medio  de  la  plaza  ,  en- 
gañando al  incauto  vulgo  con  sus 
remedios  y  curaciones. 

MOUNTEBANK.  Any  boaftful  and  falfe 
pretender.  Charlatan  ,  el  que 
quiere  engañar  al  público  con  sus 
charlatanerías. 

MOUNTER,  s.  One  that  mounts. 
Montador ,  el  que  monta. 

MÓÜNTY.  s.  (  F.iL:.  )  The  rife  of 
a  hawk.  Vuelo  de  halcón. 

MOURÁILLE.  s.  C-Frtf/-.)  V.  ear- 
naci.es.' 

TO  MOURN.  V.  n.  To  grieve  ,  to 
be  lorrowfiil.  Lamentar  ,  sentir 
con  llanto  y  gemido  alguna  cosa. 

TO  MOURN.  To  wear  the  habit  of 
forrow.  Vestirse  de  luto. 

TO  MOURN,  To  utter  in  a  forrowfiil 
manaer.  Lamentarse  ,  ajli^irse  y 
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quejarse'' con  expresiones  de  dolor 

•    y  sentimiento. 

MOURNER,  s.  One  that  mourns, 
one  that  grieves.  Lamentador, 
el  que  l.imenta. 

MOUKMER.  One  whc^  follows  a  fu- 
neral in  black.  El  que  va  vestido 
de  luto,  h.iciendo  el  ¿iuelo  en  algún 

I     entierro.! 

ÍVÍÓURNEUL..ajlí..  Having  the  ap- 

;     pearance  of  fortow.  Ti/jíí  ,  »«.•- 

!  -  Uincólica  ,  el  que  en  su  cara  da 
■  muestras  de  algun.t  pesadumbre. 

MOfR^FUi,.  Caufing  forrow.  Funes- 
ta ,  deplorable, 

MOURNTUi.  Sorrowful ,  feeling  for- 
row. Apeíaduv'brado  ,  el  que  se 
halla  con  alguna  pesM¡wníre. 

iitoi;RVFiJi.  Betokening  forrow,  ex- 
preíTive  of  grief.  Lájubre ,  tris- 
te ,  lo  que  represent.*  ó  expresa 
tristeza. 

MOURNFULLY,  adv.  Sorrowful- 
ly y  with  forrow.  Tristemnte, 
melancólicamente  ,  con  tristeza  y 
melancolía. 

(MÓURNÍULNESS.  s.  Sorrow, 
grief.  Pes.ir  ,  sentimiento  inte- 
rior ,  6  dolor  que  ajlige  y  molesta 
el  ánimo. 

MOURNFULNESs.  Show  of  gricf ,  ap- 

'      pearance    of   forrow.   Tristeza, 

I      melancolía  ,  señal  de  pes.ir. 

MOURNING. s. Lamentation,  for- 

;     row.  Lamento  ,  queja  de  aflic- 
ción. 
MOURNING.   The   drefs   of  forrow. 
Luto  ,   vestido   de   dolor  y   tris- 
teza. 

A  MOURNING   DRESS.  VeStido  de   lllto. 
A  DEEP   MOURNING.  Luto  rigUrOSO. 
A  IIGHT  MOURNING.  Alivio  de  lutO. 

MÓURNINGLY.  adv.  With  the 
appearance  of  forrowing.  Triste- 
mente ,  con  señales  de  tristez.í  y 
dolor. 

MOUSE,  s.  The  fmalleft  of  all 
beafls ,  a  little  animal  haunting 
houfes  and  corn  fields.  Raton, 
animal  pequeño  qnadrúpedo  que 
infesta  las  casas  y  los  sembrados. 

MOUSE.  (A".;r.)  Barrilete. 

MOUSE  Of  AN  OAR.  Barrilete  de  re 
mo. 

MOUSES  OF  A  vovAi.  Barriletes  de 
virador. 

TO  MOUSE,  v.  n.  To  catch  mice. 
Cazar   6  co^er  ratones. 

MÓUSEHOLE.  s.  Small  hole.  A- 
gujero  pequeño,  como  el  por  donde 
entrany  salen  tos  r,\tones, 
H 
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MÓUSER.  s.    One    that    catches 

mice.  Cazador  de  ratones. 

THIS  CAT    IS    A    GOOD    MOUSER.  EitC 

gato  es  buen  cazador. 

MÓUSETAIL.  s.  (£oí.)  An  herb. 
Ranúmulo  ,  planta  de  ¡¡ite  se  ha- 
llan varias  especies. 

MOUSETRAP,  s.  A  fnare  or  gin 
in  which  mice  are  taken.  Ra- 
tonera ,  la  trampa,  en^ue  se  co- 
gen  los  ratones. 

MOUTH,  s.  The  aperture  in  the 
head  of  any  animal  at  which  the 
food  is  received.  Boca  ,  p.irte 
del  rostro  6  cabeza  del  animal 
for  donde  entra  el  alim.'nto. 

A  WIDE  MOUTH.  Boca  ancha  ,  to- 
ca de  espuerta.    "    ' 

A    NARROW    MOUTH.    Boi^UÍta  ,  ÍOCa 

pequeña. 
MOUTH.  The  opening,  that  at  which 
any  thing  enters  ,   the  entrance. 
Boca  y  entrada ,  abertura. 

THE   MOUTH  OF    A  RIVER.  £^«i)W^  6 

embocadura  de  un  rio. 

THE    MOUTH    OF    A    VESSEL  Eoca  de 

vasija. 
MOUTH.  The  inftrument  of  fpeaking. 

Boca  ,  el  instrumento  de  hablar. 
TO  STOP  one's  MOUTH.  Tapar  á  uno 

la  boca. 
don't  OPEN  YOUR  MOUTH.  iVo  abras 

la  boca. 
MOUTH.   Diflortion    of  the  mouth, 

wry  face.  Qesto  ó  mtte^a-  que  se 

hace  con  la  boca. 
TO  MAKE    MOUTHS.  Hacer  gestos   ó 

muecas    torciendo  la   boca. 

DOWN     IN     THE     MOUTH.      Dejcíted, 

clouded.  Cabizb.ixo ,  melancdlico. 

TO  IIVE  FROM  HANI)  TO    MOUTH.    Vi- 

vir  de  manos  á  boca  ,  tener  ape- 
nas con  que  pasar. 

IT    IS      IN     EVERY      body's     MOUTH. 

Ello  está  en  baca  de  todos  ,  to- 
dos lo  dicen. 

THEY      TAKE     OUR      BREAD   OUT    OF 

OUR  MOUTHTS.  Nos  quitan  el 
pan  de  la  boca. 

to  MAKE  UP  one's  MOUTH  WITH  A 

THING.  Aprovecharse  de  alguna 
cosa. 

TO  MOUTH.  V.  n.  To  fpeak  big, 
to  fpeak  in  a  rtrong  loud  voice, 
to  vociferate.  Vociferar  ,  vocear, 
hablar  á  gritos. 

TO  MOUTH.  V.  a.  To  utter  with 
a  voice  afteftedly  big.  Vocear, 
hablar  alto. 

TO  MOUTH.  To  chew  ,  to  eat.  Mas- 
car  ,  comer. 
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TO  MOtJTH.  To  feize  in  the  moUth. 
Agarrar  con  la  b»ca  ,  agarrar  en 
la  boca. 

MOUTHED,  pret.  y  part.  pas.  del 
verbo  to  mouth. 

MOUTHED,  adj.  Fumifhed  with 
a  mouth.  Lo  que  tiene  boca. 

MÓUTHFRIEND,  s.  One  who 
profell'es  friendlhip  without  in- 
tending, it.  Amigo  en  apariencia, 
el  que  lo  es  de  palabra  sin  serlo 
en  realidad. 

MOUTHFUL,  s.  What  the  mouth 
Contains  at  once.  Bocado,  la  por- 
ción de  alimento  que  naturalmen- 
te puede  caber  de  una  vez  en  la 
boca. 

A  mouthful  of  bre.\d.  Un  bocado 
de  pan.  ; 

mouthful.  Any  proverbially  fmall 
quantity.  Miaja  ,  p.irte  6  porción 
pequeña  de  alguna  cosa. 

MÓUTH-HONOUR.    s.    Civility 
outwardly  expreffed  without  fin- 
cerity.   Cumplimiento    de    pala- 
.   bra  ,'  atención  exterior  sin  since- 
ridad. .    -1  '■!' 

MÓUTHLESS/l'adj. .  WitM>uÉ  "a 
mouth.  Desbocada  ,  lo  que  está 
sin  boca. 

MOUTHPIECE  or  A  MUSICAL  INSTRU- 
MENT. Boquilla  de  un  instrumen- 
to de  música.  -  ■ 

MÓW.  s.  A  loft  or  chamber  where 
any  hay  or  corn  is  kid  up.  Cá- 
■  mará  ,  pieza  dest'inada  para 
guardar  grano  6  heno. 

mow.  (Obs.')  Wry  mouth  ,  diftort- 
ed  face.  Gesto  ,  tnueca ,  visage. 

TO  MOW.  v.  a.  To  cut  M'ith  a 
fc)  the.  Dallar  ,  segar  con  gua- 
daña ,  guadañar,  segar  con  gua- 
daña. 

TO  MOW.  To  cut  down  with  fpeed 
and  violence.  Segar  ,  cortar  con 
priesa  y  violencia  ,  ó  echar  aba- 
xo  con  precipitación. 

TO  MOW.  To  put  into  a  mow.  En- 
camarar ,  recoger  grano  6  heno 
en  cámara. 

TO  MÓWBURN.  v.  n.  To  fer- 
ment and  heat  in  the  mow  for 
want  of  being  dry.  Caldearse, 
fermentar  el  grano  ó  heno  en  la 
cámara  por  no  estar  bien  seco  al 
tiempo  de   encamararlo. 

MOWED,  pret.  y  part.  pas.  del 
verbo  to  mow. 

MOWER,  s.  One  who  cuts  with 
a  fcythe.  Dallador  ,  guadañero, 
(I  que  siega  la  yerba  con  guadaña. 
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MOXA.  s.  An  Indian  mofs  ufed  in 
the  cure  of  the  gout  by  burning 
it  on  the  part  aggrieved.  Moxa, 
musgo  ó  moho  que  se  cria  en  las 
Indias  Orientales ,  y  se  usa  p.tra 
curar  la  gota  quemándolo  sobre 
la  parte  dolorida. 

MOYLE.  s.  (Obs.-)  V.  MüLE. 

MUCH.  adj.  Large  in  quantity, 
long  in  time  ,  many  in  number. 
Mucho  ,  abundante  ó  excesivo  en 
cantidad  ,  tiempo  ó  número. 

MUCH  PAi%s.  Mucho  trabajo. 

MUCH  TIME.  Mucho  tiempo. 

MUCH  MONEY.  Mucho  dinero. 

MUCH  GOOD    MAY    IT    DO    HIM.    Butn 

provecho  le  haga. 
MUCH.   adv.  In  a  great   degree, 
by  far.  Mucho  ,  con  mucho. 

IT    :S    MUCH    BETTER    FOR    HIM.    Es 

mucho  mejor  para  él. 

SHE    is    MUCH    AFFLICTED.   Ella  CStá 

muy  afligida. 
WITH  MUCH  ADO.  Co»  mucko  traba- 
jo. 

THINK,  much:  AND     SPEAK     LITTLE. 

Piensa  mucho  ,  y  habla  poco. 
HOW  much  !  Quanta? ' 
so    MUCH.  Tanto.i' 
AS  MUCH.  Tanto  como. 
A«.>MucH    AS    YOU   WILL,   Quanto 

Vd.  quiera. 
AS  MUCH  AS  YOU.  Tanto  como  Vd. 

AS.  MUCH    MORE  ,  Or  AS    MUCH  AGAIN. 

Otro  tanto. 
so  MUCH    ,    or  THIS    MUCH.  Tanto 

como  esto. 
j'll    do  SO   MUCH  FOR  YotJ.  Hart 

tanto  por  Vd. 

SO     MUCH  FOR    THIS    TUVt.  BaStC  POY 

ahora. 

VERY  MUCH.  Muy  mucho  ,  muchí- 
simo. 

MUCH.  Nearly.  Casi  ,  poco  mas  6 
menos. 

IT    IS    MUCH    THE    SAME.    Es  Casi   la 

mismo. 
MUCH.  Long  ,  often.  Mucho  ,  mucho 
tiempo  ,  muchas  veces. 

I    WILL  NOT     BE  MUCH     THERE.    N> 

■estaré  mucho  allí. 

HE    IS   MUCH     VISITED  BY  HER.  Ella 

le  visita  muchas  veces. 

TOO  MUCH.  Demasiado. 

MUCH.  s.  A  great  deal  ,  multi- 
tude in  number  ,  abundance  in 
quantity.  Muchedumbre  ,  copia, 
abundancia  ó  multitud  de  algu- 
na cosa. 

THEY  HAVE  MUCH  OF  HIS  RICHES 
AND    lIITIvS  OF  HIS  IISfRALlTY. 


MUC 

Ellos  tienen  mucho  de  sus  fique- 
zas  , y  poco  de  su   bizarita. 
MUCH.  An  uncommon  thing  ,  fome- 
thing  ftrange.  Mucho  ,    cos.%  ef- 
ti-añíi  ,  6  poco  coinun. 

IT    IS    MUCH  YOU    DID  NOT    SEE  HIM. 

£s  mucho  que  Vd.  m  le  ha  v.'sto. 

TO    MAKB    MUCH    OF.   To    trCit   wltll 

regard  ,  to  fondle.  Festcj.iv ,  tra- 
tar d  uno  con  cariño  y  estima- 
ción. 

MUCH  AT  ONE.  adv.  Of  equal 
value,  of  equal  influence.£^ttráíí- 
lentemente ,  de  igual  valor  6  in- 
ftux'j. 

MUCmVHAT.  adv.  (Z/V.  us.-) 
Nearly»  Casi  ,  poco  tn.is  ó  menos. 

MÚCID.  adj.  Slimy  ,  muíly.  Visco- 
so ,  mohoso. 

MÚCIDNESS.  s.  Slimlnefs  ,  muftl- 
nefs.  Viscosidad  ,  materia  ó  hu- 
mor pegajoso    ó  glutinoso. 

MUCILAGE,  s.  iPharm.}  Any 
vifcid  and  glutinous  liquor.  Mu- 
cilago  ,  licor  espeso  y  -vis loso. 

MUCILAGE.  (_AIed.')  A  thick  ,  pitui- 
tous  matter  evacuated  with  the 
urine  in  the  gravel  and  dyfuria. 
Mucilago  ,  m.iteria  crasa  y  pi- 
tuitosa que  se  despide  con  la  ori- 
na en  el  mal  de  piedra  y  disuria. 

MUCiiAGE.  The  liquor  which  prin- 
cipally ferves  to  moiflen  the  li- 
gaments and  cartilages  of  the 
articulations  ,  and  is  iupplied  by 
the  mucilaginous  glahds.  Muci- 
la<'0  ,  el  licor  que  principalmente 
sirve  p.tra  humedecer  los  ligamen- 
tos y  cartílagos  de  las  articula- 
ciones ,  y  sale  de  las  glándulas 
mitcilazinosas. 

MUCILAGINOUS,  adj.  Slimy, 
vifcous  ,  foft  with  fomc  degree 
of  tenacity.  Mucilaginoso  ,  visco- 
so ,  blando  con  algún  grado  de 
tenacidad. 

MÜCIIAGINOUS     GLANDS.  (^«;J/-.  )  A 

very  numerous  fet  of  glands, 
ferving  to  fecretc  the  mucilage 
of  the  joints.  Glándulas  mucila- 
giiios.is  ,  una  porción  numerosa 
de  glándulas  que  sirven  para 
prestar  mucilago  á  las  articula- 
ciones. 

MUCK.  s.  Dung  for  manure  of 
grounds.  Abono  ,  el  estiércol  que 
se  echa  á  las  tierras  para  beneji- 
ciarlas. 

itüCK.  Any  thing  low  ,  mean  and 
filthy.  Porquería  ,  qua'.quiera  co- 
s.i  baxa ,  vil  y  asquerosa. 
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TO  Ruy  A  MUCK.  To  run  madly 
and  attack  all  that  we  meet. 
Atrepellar  por  todo  sin  conside- 
ración. 

TO  MUCK.  v.  a.  To  manure  with 
muck  ,  to  dung.  Estercolar, 
echar  estiércol  en  la  tierra  par.i 
engrosarla  ,  ó  abonarla. 

MUCKED,  pret.  y  part.  pas.  del 
verbo  to  muck. 

MÚCKINDER.  s.  (O/v.)  A  hand- 
kerchief Pañuelo  de  mocos. 

MÚCICILL.  s.  A  dunghill.  Ester- 
colero ,  el  lugar  donde  se  recoge  el 
estiércol. 

MÚCKINESS.  s.  Naftinefs ,  filth. 
Suciedad ,  porquería  ,  inmundi- 
cia. 

MÚCKLE.  adj.  (Obs.-)  V.  much. 

MÚCKSWEAT.  s.  Profufe  Iweat. 
Sudor  copioso. 

MUCKWORM,  s.  A  worm  that 
lives  in  dung.  Gusano  de  ester- 
colero ó  muladar. 

mückwok.m.  a  mlfer  ,  a  curmud- 
geon. Cicatero  ,  tacaño  ,  hombre 
ruin  y  miserable. 

MÍICKY.  adj.  Naftj-  ,  filthy.  Puer- 
co ,  sucio  ,  asqueroso. 

MUCOUS,  adj.  Slimy  ,  vifcous. 
Mocoso  ,  viscoso,  glutinoso ,  pega- 
joso. 

MUCOUS  FBVERS.  (^Med.")  Thofe  in 
which  nature  is  endeavouring 
to  rid  herlelf  of  an  abundance 
of  pituitous  ,  mucous  an  ferous 
matter.  Calenturas  mocosas,  aque- 
llas en  que  la  naturaleza  hace 
esfuerzos  de  desembarazarse  de 
un.i  abundancia  de  materia  pi- 
tuitosa ,  mocosa  y  serosa. 

MUCOUS  GLANDS.  ( Anat. )  Three 
glands  which  empty  themfelves 
Into  the  urethra.  Glándulas  mo- 
cosas ,  tres  glándulas  que  se  va- 
cian en  la  uretra, 

COVERED  WITH  A  MUCOUS  SUB- 
STANCE. Gi/'/ÍCÍO  de  una  substan- 
cia mocosa  ó  viscosa. 

MÜCOUSNESS.  s.  Slime  ,  vlfcoíl- 
ty.  Mocos idad,  viscosidad. 

MÜCULENT.  adj.  Vilcous,  flimy. 

V.    MICOUS. 

MUD.  s.  The  flime  at  the  bottom 
of  (lili  water.  Cieno  ,  lodo,  el  fon- 
do de  agua  detenida. 

MUD.  Earth  well  moiftened  with 
water.  Barro  ,  la  masa  que  re- 
sulta de  la  union  de  la  tierra 
con  el  agua. 

TO  AIÜD.  V.  a.   To  bury  In  the 
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flirae  or  mud.  Encenag.tr  ,  me- 
ter 6  meterse  en  cieno. 

TO  MUD.  To  make  turbid ,  to  pol- 
lute with  dirt.  Enturbiar  ,  en- 
suciar. 

MÚDDED.  pret.  y  part.  pas.  del 
yerbo  to  mud. 

MUDDIED,  pret.  y  part.  pas.  del 
verbo  TO  muddy. 

MÜDDILY.  adv.  Turbidly  ,  with 
foul  mixture.  Turbulentamente, 
con  turbulencia  ,  6  mezcla,  de  h 
que  enturbia. 
MÚDDINESS.  s.  Turbidnefs,  foul- 
nefs  cauled  by  mud  ,  dreggs  or 
fediment.  Turbulenci.i  ,  altera- 
ción de  ¡as  cosas  claras  y  trans- 
parentes que  se  obscurecen  con 
algun.t  mezcla  sue  reciben. 

TO  MUDDLE.  V.  a.  To  make 
turbid  ,  to  foul.  Enturbiar  ,  po- 
ner turbia  alguna  cosa. 

TO  MUDDLE.  To  make  half  drunk, 
to  ftuplfy.  Embriagar  ,  atontar. 

MUDDLED,  pret.  y  part.  pas.  del 
verbo  to  muddle. 

MUDDY,  adj.  Turbid  ,  foul  with 
mud.  Cenagoso  ,  lo  que  está  tur- 
bio, 6  ensuciado  con  cieno. 

muddy  water.  Agua  turbia. 

müddy.  Impure  ,  dark.  Turbio  ,  al- 
terado ,  6  mezclado  con  algún* 
cosa  que  obscurece. 

MUDDY.  Cloudy  ,  dull.  Triste ,  me- 
lancólico. 

TO  MUDDY.  V.  a.  To  make  mud- 
dy, to  cloud ,  to  dlllurb.  Entur- 
biar. 

MÚpWALL.  s.  A  wall  built 
without  mortar.  Tapia  ,  pared 
form.ida  de  tapias  ,  ó  de  tierr» 
solo. 

MÚDWALLED.adj.  Tapiado,  he- 
cho de   tapias. 

TO  MUÉ.  V.  a.  To  moult  ,  to 
change  feathers.  Mudar  ,  estar 
en  muda  como  los  pararos. 

MÜED.  pret.  y  part.  pas.  del  ver- 
bo TO  MUÉ. 

MUFF.  s.  A  foft  cover  for  the 
hands  in  winter.  Manguito ,  cier- 
to género  de  manga  ablert.t  por 
los  lados  ,  que  sirve  para  traer 
abrigadas  las  manos  en  el  in- 
vierno. 

MUFFLE,  s.  (Chim.)  A  cover  re- 
firting  the  ílrongeft  fire  ,  and 
made  to  be  placed  over  coppels 
and  tefts  in  the  operations  of 
alfaying.  Mufla  ,  cubierta  de  b.ir- 
ro  que  puede  resistir  al  fuego  mas 
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fuerte  fm-ii  tapar  copelas,  criso- 
les ,  hornillos  &c.  en  las  operacio- 
nes lie  ensavar. 
TO  MUFFLE.  V.  a.  To  cover 
from  the  weather.  Embozar  ,  en- 
cubrir el  rostro  ,  y  defenderle  dd 
frió. 
TO  MUFFLE.  To  blindfold.  Tapar  á 

tino  los  ojos. 
TO  MUFFLE.  To  coticeal ,  to  involve. 
Envolver    ,    encubrir    ,    ocultar, 
tapar. 
MUFFLED,  pret.  y  part.  pas.  del 

verbo  TO   muffle. 
MUFFLER,  s.  A  cover   for  the 
face.  Embozo  ,    acuello    con  que 
uno  se  cubre  y  encubre  el  rostro. 
MUFFLER.   A    part    of  a   woman's 
drels  by  which  the  face  was  co- 
vered. V^elo  ,  la  toca  que  usaban 
las  mugeres  para  cubrir  el  ros- 
tro. 
MÚFTL  s.  The  high  prieft   of  the 
Mahometans.   Mufty  ,   el   sumo 
Sacerdote  de   los  Malwmctanos. 
MUG.  s.  A  cup  to   drink  out  of 

Jarro  sin  pico  para   beber. 
MUGGY,      f adj.Moift,  damp./í/í- 
MÚGGISH.  \medo  ,  lo  que  contie- 
ne liumedad. 
MÚGHüUSE.  s.  An  alehoufe  ,  a 
low  houfe  of  entertainment.  Cer- 
vecería ,  el  sitio  ó  casa  donde  se 
Tiende  ¡a  cerveza. 
MÜGIENT.  adj.  Bellowing.  Mu- 
siente ,  el  animal  que  inuoe  como 
el  buey  ,  vaca  ú  toro. 
MÚGWEED.  s.  (£oí.)  Cruzarla. 
MÚGVVORT.  s.  (5oí.)  An  herb. 
Ai'temisa  ,-  ó    artemisia  ,  plan- 
ta semejante  al  a.xenjo. 
MUID.  s.  A  large  meafure  in  ufe 
among    the     French    ,    for    dry 
things.  Muid ,  medida  £r.inde  de 
cosas  sólidas  ,  como  trigo  ,   ceba- 
da &c.  que  se   usa   en  Francia. 
muid.  A  meafure  for  liquors  ufed  in 
France.  Muid  ,   medida  de  cosas 
líquidas  que  se  usa  en  Francia. 
MULÁTTO.s.One  begot  between 
a  white  and  black.  Mulato  ,  per- 
sona que  ka  nacido  de  negra  y 
blanco  ,  6  al  contrario. 
MULBERRY,  s.  A  tree.  Morera, 
ó  moral ,  el  árbol  que  produce  las 
moras. 
MULBERRY.  The  ftuit  of  the  tree  fo 

called.  Mora  de   morera. 
MULCT,   s.   A  fine  ,   a  penalty. 
Multa  ,  pen.i  pecuniaria  .jue  se 
impone  y  car^a  al  que  kti  lucho 
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alguHa  falta  en  su  oficio  ,  ó  al 
que  ha  cmnetida.  al^un  delito. 

TO  MULCT,  y.  a.  f  o  puniíh  with 
fine  or  forfeiture.  Multar ,  car- 
gar é  imponer  á  uno  alguna  pe- 
,.na  pecuniaria  por  algún  exceso, 
delHo  1^  falta. 

MULCTED,  pret.  y  part.  pas.  del 
verbo  to  mulct. 

MULE.  s.  An  animal  generated 
between  a  horfe  and  a  fhe  afs, 
or  between  a  he  afs  and  a  mare. 
Mulo  ,  animal  quadriipedo  en- 
gendrado de  caballo  y  turra  ,  ó 
de  burro  y  yegua. 

A  HE  MULE.   Macho. 
A  SHE  MULE.    MuLl. 

MULETEER,  s.  Mule  driver, 
horfeboy.  Mulero,  mozo  de  muías 
d  de    caballos. 

MULIEBRITY,  s.  Womanhood, 
the  contrary  to  virility.  Muge- 
rilidad  ,  constitución  mugeril ,  á 
distinción  de  la  virilidad. 

TO  MULL.  V.  a.  To  foften  as 
wine  -when  burnt  or  foftened. 
Entibiar  ,  templar  ó  calentar 
vino. 

TO  MULi.  To  heat  any  liquor,  and 
fweeten  and  fpice  It.  Calentar 
qualquier  licor  ,  sazonándolo  con 
azúcar  ,  y  otras  cosas  aromáti- 
cas. 

MÚLLAR.  s.  iPaint.')  A  ílone 
held  in  the  hand  with  which 
any  powder  is  ground  upon  a 
horizontal  none.  Moleta  ,  pie- 
dra pequeña  y  llana  con  que  los 
Pintores  muelen  los  colores  sobre 
otra  piedra    horizontal. 

MüLLAR.  An  inftrument  ufed  by  the 
glafs-grinders.  Moleta  ,  instru- 
mento para  alisar  y  pulir  crista- 
les. 

MULLED,  pret.  y  part.  pas.  del 
verbo   to  mull. 

MÜILED    WINE.  VitlO    tibio. 

MULLEIN,  s.  CBot.^  A  plant.  Gor- 
dolobo  ,  especie  de  planta. 

MULLET,  s.  A  fea  fifh.  Mugil,  ó 
mujol ,  pescado  de  m.ir. 

MULLIGRUBS.  s.Twifting  of  the 
guts.  Retortijón  de  tripas. 

MULLOCK.  S.   V.    RUBBISH. 

MULSE.  s.  Wine  boiled  and  min- 
gled with  honey.  Clarea  ,  bebida 
que  se  hace  de  vino  cocido  con 
miel  ó  azúcar. 

MULTANGULAR,  adj.  (Gcom.-) 
Having  many  corners.  Polígono, 
lo  que  consta,  de  jnuchos  ángulos. 
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A   MULTAVGUIAR     FIGURE.     Figuran 

polígona. 
MÜLTÁNGULARLY.  adv.  Po- 
lygonally  ,  with    many   corners. 
En  pour  a  polígona. 
MULTÁNGULARNESS.  s.  The 
ftate  of  being  polygonal.  Situa- 
ción polífona  ,  ¿fisura  polífona. 
MULTICAPSULAR.  adj.  (Boí.) 
Divided  into  many  partitions  or 
cells.  Repartido  en  muchas  ca.xi- 
tas  6  celdillas. 
MULTIFARIOUS,     adj.    Having 
great  multiplicity  ,  having  differ- 
ent refpefts.  Vario  ,  divn'so. 
MULI  IFÁRIOUSLY.  adv.  With 
multiplicity.  Variamente  ,  de  di- 
versos modos. 
MULTÍFIDOUS.  adj.   (Bot.)    Di- 
vided into  many  parts.  Multiji- 
da  ,  la  hoja  hendida  en  muchas 
partes. 
MULTIFORM,    adj.  Having  v* 
rious  fhapes  or  appearances.  AIul- 
tiforme  ,  lo   que   tiene  muchas  ó 
varias  fisuras  6  formas. 
MULTIFORMITY,    s.    Diverfity 
of  fhapes  or  appearances  fubílfl- 
ing  in  the   fame  thing.  Multifar- 
midad  ,  diversidad  de  formas  en 
una  misma  cosa. 
MULTILATERAL,  adj.  (Grom.) 
Having  many  fKles.  Multilátero, 
lo  que   tiene  muchos  lados. 

A     MULTILATERAL     FIGURE.     Figura 

multiLátera. 
MULTÍLOQUOUS.adj.  Talkative. 

Parlero  ,  hablador  ,  el  que  habla 

mucho, y  sin  substancia. 
MULTINOMIAL,    /adj.  Havjng 
MULTINÓMINAL.l.many  names. 

Multinomio  ,  lo  que  tiene  muchor 

fiambres. 

MULTINOMIAL  ROOTS.    (^Algeb.")  Such 

roots  as  are  compofed  of  many 
names ,  parts  or  members.  Rai- 
ces mu/tinomias  ,  las  que  se  com- 
ponen de  muchos  nombres ,  partes 
d  miembros. 

MULTÍPAROUS.  adj.  Bringing 
many  at  a  birth.  Animal  que  pa- 
re mucJios  hijuelos  de  una  vez. 

MÚLTIPEDE.  s.  An  infeft  with 
many  feet.  Insecto  de  muchos 
pies  ,  como  el  centopies. 

MÚLTIPLE,  s.  (  Arit.  )  A  term 
ufed  when  one  number  contains 
another  feveral  times.  Multípli- 
ce ,  6  múltiplo  ,  la  cantidad  que 
contiene  á  otra  muchas  veces. 

KIM&    13    TH£    MClTiriE  OF    THREB. 
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Nu'v.'  es  el  multlfla  de  tves. 

MULTiPLÍ  \BLE.  adj.  Capable  of 
bsing  multiplied.  MultlyUcal'k, 
lo  que  se  puede  niultif'icor. 

MULTIPLÍABLENESS.  s.  Capa- 
city of  being  multiplied.  Mult'i- 
plicabHuLid  ,  capacidad  o  pas¡- 
bilidad  de  ser  muitiplic.ido. 

MULTÍPLICABLE.  adj.  Capable 
.  of  being  arithmetically  multi- 
plied. Multiplicable  ,  lo  que  se 
puede  multipUcar  según  Us  re- 
gLis  de  lit  iiritmctica. 

MULTIPLICAND,  s.  {Arit.-)  The 
number  to  be  multiplied.  Mul- 
tiplicando ,  la  cantidad  ó  número 
mayor  que  se  multiplica  por  el 
menor. 

multiplícate,  adj.  Confifting 
of  more  than  one.  Multiplicado, 
l&que  fíisa  de  uno. 

MULTIPLICATION,  s.  The  aSí 
of  multiplying  or  increafing  any 
number  by  addition  or  produc- 
tion of  more  of  the  fame  kind. 
Multiplicación  ,  el  aumento  6 
acrecentamieiito  de  los  individuos 
de  alguna  especie. 

MULTiPtiCATiON.  (^Ariti)  The  in- 
creafing of  any  one  number  by 
another ,  fo  often  as  there  are 
units  in  that  number  ,  by">í.'hich 
one  is  Lncreafed.  Multiplicación, 
la  regla  que  enseila  á  multipli- 
car un  numero  por  otro  ,  y  la 
execucioit  de  ella. 

MULTIPLICÁTOR.  s.  The  num- 
ber by  which  another  number 
is  multiplied.  Multiplicador  ,  el 
número  por  el  qu.il  se  ha  de  mul- 
tiplicar alguna  cantidad. 

MULTIPLICITY,  s.  More  than 
one  of  the  fame  kind  ,  Ibte  of 
being  many.  Multiplicidad  ,  la 
muchedumbre  ó  abundancia  exce- 
siva de  algunas  especies  ,  ó  in.ii- 
viduos  de  la  misma  especie. 

MULTIPLÍCIOUS.  adj.  Manifold. 
Multíplice  ,  lo  que  se  compone  de 
muchos  ,  lo  que  se  halla  de  mu- 
chos modos  ú  maneras. 

MULTIPLIED,  pret.  y  part.  pas. 
del  verbo  to  multiply. 

MULTIPLIER,  s.  One  who  ¡n- 
creafes  or  multiplies  the  number 
of  any  thing.  Midtipl'icador  ,  el 
que  multiplica  6  aumenta  el  nú- 
mero de  las  cosas, 

MULTIPLIER.  (_Arit.')  The  multipli- 

CatOr.  V.    MULTIPLICÁTOR. 

TO  MULTIPLY.  V.  a.  To  increafe 

TUMO  II, 
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in  number.  Miiitiplicar  ,  au- 
mentar el  número  de  alguna  cosa. 

TO  MULTiRLY.  To  make  more  by 
generation  ,  accumulation  ,  or  ad- 
dition. Multiplicar  ,  aumentar 
por  generación  ,  ó  añadir  de  ot>  o 
modo. 

TO  MULTIPLY.  To  perform  the  pro- 
cefs  of  arithmetical  multiplica- 
tion. MultipUcar ,  buscar  un  ter- 
cer número  que  contenga  al  que 
se  toma  por  cantidad  tantas  ve- 
ces quantas  el  otro  que  h.i  de 
servir  de  multiplicador  contiene 
de  unidad. 

TO  MULTIPLY.  V.  n.  To  grow 
in  number.  Multiplicarse  ,  au- 
mentarse en  número. 

TO  MULTIPLY.  To  incrcafe  them- 
felves.  Cundir  ,  propagarse  ó 
multiplicarse  alguna  cosa. 

MULTIPLYING  GLASS.  (Opt.-) 
Vidrio  de  aumento  ,  ó  por  tnejor 
decir  el  que  multiplica  los  obje- 
tos. 

MULTÍPOTENT.  adj.  Having  ma- 
nilbld  power.  El  que  tiene  mu- 
cho poder  ,  el  que  puede  mucho. 

MULTIPRÉSENCE.  s.  The  power 
or  ail  of  being  prefent  in  more 
places  than  one  at  the  fame  time. 
Potencia  ,  ó  acto  de  hall.irse 
presente  en  varios  parages  a  un 
mismo  tiempo. 

MULTÍSCIOUS.  adj.  Having  va- 
riety of  knowledge.  Sabio  ,  eru- 
dito ,  entendido  en  muchas  cien- 
cias. 

MULTISÍLIQUOUS.  adj.  (5oí.) 
A  term  ufed  of  plants  whofe 
feed  is  contained  in  many  dif- 
tinft  pods  or  feed  veffels.  Plan- 
ta de  muchas  vaynas  6  zurrones, 
aquella  cuya  semilLt  se  contiene 
en  diferentes  vaynas   ó  zurrones. 

MULTITUDE,  s.  Many  ,  more 
than  one.  Multitud  ,  muchos, 
mas  de   uno. 

MULTITUDE.  A  great  number  loofe- 
ly  and  indefinitely.  Midtitud, 
número  grande  é  indejinido  de 
algumi  cosa. 

MULTITUDE.  A  crowd  or  throng. 
Multitud ,  turba,  muchedumbre 
de  gente  confusa   y  desordenada. 

MULTITUDINOUS,  adj.  Having 
the  appearance  of  a  multitude. 
Numeroso  ,  lo  que  parece  conte- 
ner multitud  de  alguna  cosa. 

MULTITUDINOUS.  MiUlifold.  V.  MA- 
NIFOID. 
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MULTÍVAGANT.    /     adj.That 

MULTIVAGOUS.  \  wanders 
or  llrays  much  abroad.  Vagante, 
el   que   vasa  mucho. 

MULTIVÁLVE.  adj.  (Nat.Hist.) 
The  name  of  a  general  clafs  of 
fhell-fiíh  dillinguifhed  from  the 
univalves  ,  which  confiíl  only  of 
one  Ihell  ,  and  the  bivalves, 
which  confift  of  two  ,  by  their 
confining  of  three  or  more  fhells. 
Mtdtivalva ,  nombre  que  se  da  á 
la  clase  general  de  conchas  que 
constan  de  tres  ó  mas  piezas  ,  á 
distinción  de  las  univalvas  que 
solamente  tienen  una  ,  y  de  las 
biv¡i'vas  que    tienen  dos. 

MULTIVIOUS.  adj.  Having  many 
ways.  Lo  que  tiene  muchos  cami- 
nos. 

MULTÓCULAR.adj.  Having  more 
eyes  than  two.  El  que  tiene  mu- 
chos ojos, 6  cuyos  ojos  pasan  de  dos. 

MUM!  interj.  A  word  denoting 
prohibition  to  fpeak.  Chito!  chi- 
ton !  interjección  de  que  se  usa 
para  imponer  silencio. 

MUM.  s.  Ale  brewed  with  wheat. 
Cerveza  de  trigo. 

TO  MUMBLE.  V.  n.  To  fpeak  in- 
wardly ,  to  grumble  ,  to  mutter. 
Gruñir,  refunfuñar  y  hablar  en- 
tre dientes. 

TO  MUMBLB.  To  fpeak  indiftinftly. 
Farfullar  ,  hablar  precipitada- 
mente ,  de  modo  que  no  se  dis- 
tinguen unas  palabras  de  otras. 

TO  MUMBLB.  To  chew ,  to  bite  foft- 
ly.  Mascar  ,  masticar ,  morder 
poco  á  poco. 

TO  MUMBLE  V.  a.  To  utter 
with  a  low  inarticulate  voice  ,  to 
flubber  over  ,  to  fupprefs ,  to 
utter  imperfeftly.  Gruñir  ,  ha- 
blar entre  dientes  razones  medio 
formadas  ,  proferir  las  palabras 
imperfeñamente. 

MUMBLED,  pret.  y  part.  pas.  del 
verbo  TO  mumble. 

MÚMBLER.  s.  One  who  fpeaks 
inarticulately.  Farfulla  ,  farfu- 
llador ,  el  que  h.ibla  precipit.id.i- 
mente  de  modo  que  no  se  distin- 
suen  las  palabras. 

MÚMBLINGLY.;  adv.  With  in- 
articulate utterance.  Entre  dien- 
tes ,  de  modo  que  no  se  entiende 
lo  que  uno  habla. 

TO  MUMM.  V.  a.  To  malk,  to  fro- 
lick  in  difguife.  Enmascarar  ó 
enmascararse. 

Ha 
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MUMMED,  pret.  y  part.  pas.  del 
verbo  to  mum. 

MUMMER,  s.  A  maflcer  ,  one 
who  performs  frolicks  in  a  per- 
fonated  drefs.  Máscara  ,  m- 
mascarado ,  el  que  anda  disjra- 
zjdo  y  cubierto  el  rostro  con 
máscara  para  divertir  á  sí  ú  á 
otros. 

MÚMMERY.  s.  Malklng  ,  froHck 
¡n  malíes,  íoo\try .  Momería ,  la 
execucion  de  cosas  6  acciones  bur- 
lescas con  gestos  r  figuras  en  tra- 
ges  ridículos  y  máscaras. 

MÚMMY.  s.  A  dead  body  pre- 
ferved  by  the  Egyptian  way  of 
embalming.  Momia  ,  cadaver  que 
se  conserva  embalsamándolo  4 
modo    de  los  £gifcios. 

MUMMY.  A  fort  of  wax  ufed  by  gar- 
deners in  the  planting  and 
grafting  of  trees.  Momia  ,  especie 
de  cera  ó  betún  que  usan  los 
Jardineros  para  plantar  é  inxe- 
rir  árboles. 

TO  MUMP.  V.  a.  To  nibble,  to 
bite  quick  ,  to  chew  with  a  con- 
tinued motion.  Mordiscar ,  mor- 
der ó  mascar  con  movimiento  con- 
tinuo. 

TO  MUMP.  To  talk  low  and  quick. 

V.   TO    MUMBLE. 

TO  MUMP.  (Cant.')  To  go  a  beg- 
ging. Mendigar  ,  pedir  limosna 
de  puertea  en  puerta. 

MÚMPED.-^prct.  y  part.  pas.  del 
verbo  TO  mump. 

MUMPER,  s.  A  beggnr.  Mendi- 
go ,  el  pobre  que  p'uie  limosna  de 
puerta   en   puerta. 

MUMPS,  s.  Sullennefs  ,  filent  an- 
ger. Murria  ,  mal  humor. 

MUMPS.  The  fquinancy  ,  the  quinfy. 
Angina  ,  ó  garrotillo  ,  enferme 
¿iad  de  la  garganta  por  la  hin- 
chazón Je  las  glándulas  de  las 
fauces. 

TO  MUNCH.  V.  a.  To  chew  by 
great  mouthfuls.  Masar  ó  mas- 
ticar á  bocados  grandes. 

MÚNCHtD.  pret.  y  part.  pas.  del 
verbo  to  munch. 

MÍ'NCHER.s.  One  that  munches. 
Tragón  ,  el  qtte  m  ¡sea  bocados 
grandes. 

MUNDANE,  adj.  Belonging  to  the 
world.  A'J  nd.'no  ,  cosa  d-l  mun- 
do ,  ó  qw  tOía  y  pertenece  a 
él. 

MUNDÁnON.  s.  The  aít  of 
cleanl¡n¿.   Purificación  ,   la   ac- 
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don  de  purijicar  ó  limpiar  algu- 
na cosa. 
MÚNDATORY.  adj.  Having  the 
power  to  cleanfe.  V.  mundifi- 

CATIVE. 

MÚNDICK.  s.  A  kind  of  mar- 
cafite  or  femimetal  found  in 
mines.  Mundic  ,  especie  de  m.ir- 
quesita ,  d  semimetal  que  se  halla 
en   minas. 

MUNDIFICÁTION.  s.  The  aft  of 
cleafing  any    body.  V.   munda- 

TION. 

MUNDÍFICATIVE.  adj.  Cleanf- 
ing,  having  the  power  to  cleanfe. 
Mundijicativo  ,  lo  que  tiene  vir- 
tud d  facultad  de  mundijicar  ú 
limpiar. 

MÚNDIFIED.  pret.  y  part.  pas. 
del  verbo  to  mundify. 

TO  MÚNDIFY.  V.  a.  To  cleanfe, 
to  make  clean.  Mundificar ,  lim- 
piar. 

MUNDÍVAGANT.  adj.  Wan- 
dering through  the  world.  Va- 
gamundo  ,  el  que  anda  vagando 
por   el    mundo. 

MUNDÚNGUS.  s.  Stinking  to- 
bacco. 2  abaco  hediondo  ,  tabaco 
que  apesta. 

MÚNERARY.  adj.  Having  the 
nature  of  a  gitt.  Lo  que  tiene  la 
calidad  de  regalo  6  dadiva. 

MÚNGREL.s.  Any  tiling  generated 
bct>Aeen  different  kinds  ,  any 
thing  partaking  of  the  qualities  of 
dilFerent  caufes  or  parents.  Mes 
tizo  ,  íjualíjuier  animal  engendra 
do  de  padres  de  diferente  espe- 
cie. 

MÚNGREL.  adj.  Generated  be- 
tween two  different  natures, 
bafe-bnrn   ,      degenerated.      V. 

MONCREt. 

MUNICIPAL,  adj.  Belonging  to  a 
corporation.  Municipal ,  lo  que 
toca  ó  pertenece  á  municipio. 

A  MUNICIPAL  TOWN.  Ciudad  muni- 
cipal. 

MUNICIPAL  LAWS.  Leycs  municipa- 
les. 

MUNÍFIfENCE.  s.  Liberality ,  the 
aft  of  giving.  Munificencia ,  libe- 
ralidad ,  generos'dad. 

MUNIFICENT,  adj.  Liberal ,  ge- 
nerous. Aíuníjiío  J  liberal,  gene- 
roso. 

MUNIFICENTLY,  adv.  Liberallv, 
generoully.  Literalmente  ,  íon  li- 
beralidad V  munificencia. 

MUNIMENT,   s.  (0¿.f. )    Forti- 
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fication  ,  ñrong  hold.  V.  muni- 
tion. 

MUNIMENT.  (Obs.)  Support ,  defence. 
Apoyo  ,  defensa. 

TO  MUNlTE.  V.  a.  (Oír.)  To  for- 
tify ,  to  ílrengthen.  Fortificar, 
fortalecer. 

MUÑÍ  TED.  pret.  y  part.  pas.  del 
verbo  to  mux  i  te. 

MUÑÍ  nON.s.  Fortification  ,  llrong 
hold.  Fortificación  ,  fortaleza. 

munition.  Ammunition  ,  materials 
for  war.  Municiones  ,  los  pertre- 
chos y  bastimentos  necesarios  pa- 
ra la  manutent  ion  de  un  exer ci- 
to ,  pLiza  é'c. 

MUNITION  SHIPS.  (Nav.)  Thofe  that 
have  flores  on  boarj  in  order  to 
fupply  a  Heet  of  men  of  war  at 

fea.    V.   STORE-SHIPS. 

MÚNNIONS.  s.  Upri^'ht  pod  that 
divide  the  lights  of  a  window 
frame.  Vies  derechos  que  dividen 
las  luces  del  bastidor  de  una  ven- 
tana. 

MURAGE,  s.  Money  paid  to  keep 
walls  in  repair.  Murage  ,  tribu- 
to que  se  pagaba  para  el  reparo 
de  muros  ire. 

ML'RAL.  adj.  Pertaining  to  a  wall. 
Mural ,  lo  que  toca  6  pertenece  á 
muro. 

MURDER,  s.  The  aft  of  killing  a 
man  unlawfully.  Asesinato  ,  el 
acto  de  asesin.ir  ,  ó  de  cometer 
homicidio  voluntario. 

TO  MURDER,  v.  a.  To  kill  a  man 
unlawfully.  Asesinar  ,  matar  á 
uno  alevosamente  ,  cometer  homi- 
cjdio  voluntario. 

MURDERED,  pret.  y  part.  pas. 
del  verbo  to  murder. 

MURDERER,  s.  One  who  has 
Ihed  huni.m  blood  unlawfully. 
Asesino  ,  el  que  i  omete  asesinato 
Ú  homicidio  voluntario. 

MURDERERS,  s.  A  woman  that 
commits  murder.  Muger  que  co- 
mete  asesinato  ú  homi.  ¡dio  volun- 
tario. 

MURDERMENT,  s.  The  aft  of 
killing  unlawfully.  Asesinato ,  ho- 
micicio  ¡lícito. 

MOROEROUS.  adj.  Bloody,  guil- 
ty  of  murder.  Sam  iiinario ,  san- 
er'-nto,  reo  de  homiddio. 

MURE.  s.  (Obs.)  A  wall.  Mur». 
murall.i. 

MCRENGUER.  s.  An  overfeer  of 
a  wall.  Sobrestante  de  muro  ó 
muralla. 
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MURIÁTICK.  adj.  Partaking  of 
the  tdfte  or  nature  of  brine.  Xi- 
/.1./5  ,  lo  que  participa  del  tabor 
d  calidad  de  salmuera. 

MURK.  s.  Darknefs  ,  want  of  light. 
Obscuridad,  lobregu:z ,  j.iita  de 
luz  V  claridad. 

MURKY,  ad).  Dark  ,  cloud v,  want- 
iu?  light.  Obscur'j  ,  lóii-ego  ,  J.ilto 
dehz. 

MURMUR,  s.  A  low  continued 
buzzing  noiie.  Murmurio  ,  mor- 
niullo. 

MURMUR.  A  coTipIaint  half  fuppref- 
fed.  MormuUo  ,  {uej.i  entrcjien- 
t.'S  ,  el  ruido  qu!  Si  hace  hablan- 
do ,  especialmente  ¡¡uanJo  no  se 
ent':en.{e  lo  que  se  dice. 

TO  MURMUR.  V.  n.  To  give  a 
low  buzzing  found  Murmurar, 
hacer  ó  form.tr  murmullo  ó  rui.io 
haxo. 

TO  MURMUR.  To  grumblc  ,  to  utter 
fecret  discontent.  Murmurar,  gru- 
ñir ,  refunfuñar. 

MÚRMÚRER.s.One  who  repines, 
a  grumbler  ,  a  repiner.  Gru- 
tti.ior  ,  el  que  gruñe  ,  refunfuña 
tí  regaña. 

MURREY,  adj.  Darkly  red.  Mo- 
rado ,  el  color  mezclado  de  ro- 
xo  y  ne%ro. 

MÚRR  AIN.s.The  plague  in  cattle. 
Morriña  ,  mortandad  de  gamuio. 

lilÚRRION.s.  A  helmet,  a  cafque. 
Aiorrlon  ,  arma.iura  de  la  parte 
superior  de  la  cabeza. 

MÜSCADEL.    rs.  A  kind  of  fweet 

MUSCADINE..^  grape,  fweet  wine, 

MUSCAT.  (.and  fweet  pear. 
Moscatel,  especie  de  uva,  vino 
y  pera  dulces. 
MUSCLE,  s.  (  Anat. )  A  flefliy  fi- 
brous part  of  an  animal  body,  the 
immediate  Inftruraents  of  motion. 
Músculo  ,  una  parte  del  cuerpo 
de  los  animales  ,  compuesta  de 
muchas  capas  6  masas  de  carne 
y  fibras  ,  que  se  pueden  acortar 
y  alargar  ,y  está  destinada  pa- 
ra la  comodidad  del  movimiento. 

MÜSCIES      OF       VOLUNTARY     MOTION. 

Músculos  de  movimiento  volunta- 
rio. 

MUSCLES  OF    INVOLUNTARY    MOTION. 

Músculos  de  movimiento  involun- 
tario. 

ACCELERATORY    MUSCLES.    MÚSCuloS 

aceleradores. 

DIOASTRtCK  MUSCLES.    MuSCuhs   d'¡- 

gíistricos. 
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TRIGASTRICK  MUSCLES.  MÚSCuloS  tri- 
gas trii  es. 

MUSCLE.  A  bivalve  fhell  fiíh.  Mú'- 
culo  ,  especie  de  pescado  cubierto 
de  dos  conchas  negras  ,  lisas  y 
muy  lustrosas. 

MUSCÓSITY.  s.  V.  MOSSINESS. 

MUSCULAR,  adj.  (  Anat.  )  Per- 
formed by  niufcles.  Muscular, 
executado  por  medio  de  los  miís- 
cu'os. 

MUSCULAR  MOTION.  Movimieiito  mus- 
cular. 

MUSCULARITY,  s.  The  ñate  of 
having  mufcles.  Muscularidad, 
el  estado  de  tener  músculos. 

MÚSCULOUS.  adj.  Full  of  mufcles, 
brawny.  Musculado  ,  lleno  de 
músculos. 

MUscuLous.  Pertaining  to  a  mufcle. 
Musculoso  ,  lo  que  pertenece  á 
músculo. 

MUSE.  s.  One  of  the  nine  fifter 
goddeífes  who  in  the  heathen 
mythology  are  fuppofed  to  pre- 
fide  ovit  the  liberal  arts.  Musa, 
tina  de  las  nueve  deidades  de  la 
antigüedad ,  habitadoras  del  mon- 
te Parnaso ,  á  las  quales  los 
Poetas  atribuyen  el  injiuxo  en 
las  ciencias  y  artes  liberales. 

MUSE.  Deep  thought ,  clofe  atten- 
tion ,  abfence  of  mind.  Medita- 
ción profunda  ,  atención  Í7¡tensa 
del  entendimiento  á  la  conside- 
ración de  alguna  cosa,  hasta  lle- 
gar á  términos  de  enagenarse. 

To  SE  IN  A  MUSE.  Estar  pensa- 
tivo. 

MUSE.  The  power  of  poetry.  Mu- 
sa ,  v.úmen  ó  ingenio  poetice. 

TO  MUSE.  V,  n.  To  ponder  ,  to 
ftudy  in  filence.  Meditar  ,  apli- 
car el  pensamiento  con  Intension 
á  la  consideración  de  alguna 
cosa. 

To  MUSE.  To  be  abfent  of  mind. 
En,igenarse  ,  distraerse  ,  ó  de- 
xarie  llevar  de  la  fantasía. 

TO  MUSE.  To  wonder,  to  be  amazed. 
Pasmarse  ,  qued.rr  suspenso  ó 
admirado. 

MÜSEFUL.  adj.  Deep  tliinking. 
Cogitabundo  ,  muy  pensativo. 

MUSER.  s.  One  who  muí'es  ,  one 
apt  to  be  abfent  of  mind.  El  que 
está  muy  pensativo ,  absorto  y 
enagenado. 

MUSEUM,  s.  A  repcrfitory  of  learn- 
ed curiofities.  Museo  ,  el  lugar 
en  que  se  guardan  varias  curiosi- 


MUS  1 1 9 

dades  pertenecientes  á  las  cien- 
cias. 

MUSHROOM,  s.  A  plant  ,  the 
flowers  and  feeds  of  which  have 
not  as  yet  been  dlicovered.  Se- 
ta ,  especie  de  hongo  ,  cuyas  JJo- 
res  y  semilla  hasta  ahora  no  se 
han  descubierto. 

DUSTY  MUSHROOM,  or  PUFF 
BALL.  s.  Begin  ,  ó  pedo  de  lo- 
bo, 

MUSHROOM.  An  uprtart ,  a  -vretch 
rilen  from  the  dunghill.  V.  up- 

ST\RT. 

MÚ.^HROOMSTONE.  s.  A  kind 
of  foffil.  Piedra  fungosa  ,  espe- 
cie de  fósil. 

MÚSICK.  s.  The  fcience  of  har- 
monical  founds.  Música  ,  cienci.t 
fisico-matemutica  que  trata  de 
los  sones  armónicos. 

MUSicK.  InftruniEntal  or  vocal  har- 
mony. Música ,  el  concierto  de 
instrumentos  6  voces. 

CHURCH  MUSICK.  Musica  de  Igle- 
sia. 

MUSICAL,  adj.  Harmonious,  me- 
lodious ,  fweet  founding.  Armo- 
nioso ,  sonoro  y  agradable  al  oido. 

A  MUSICAL  VOICE.  Voz  Sonora. 

MUSICAL.  Belonging  to  mufick.  Mi- 
sico  ,  lo  que  pertenece  á  la  mú- 
sica. 

A  MUSICAL  INSTRUMENT.  Instrumen- 
to músico  ,  ó  de  musica. 

MUSICALLY,  adv.  Harmonioufly, 
with  fweet  found.  Con  armoniay 
consonancia. 

MÚSICALNESS.  s.  Harmony.  Ar- 
monia ,  consonancia  en  la  mú- 
sica. 

MUSICIAN,  s.  One  fkiUed  in  har- 
mony ,  one  who  performs  upon 
inllruments  of  mufick.  Músi.o, 
el  que  exerce  y  sabe  el  arte  de  l.i 
música  ,  sea  de  voz  ,  ó  de  instru- 
mentos. 

MUSK.  s.  A  very  powerful  per- 
fume procured  from  a  kind  of 
Indian  goat.  Musco  ,  almizcle, 
droga  olorosa  que  se  saca  de  la 
vexiga  de  un  venado  pequeño  ó 
corzo  en  la  China  ,  y  otras  partes 
de  la  India. 

MUSK.  (^Boti)  Grape  hyacinth  or 
grape  flower.  Almizcleña  ,  espe- 
cie de  planta, 

MÚSKAPPLE.  s.  A  kind  of  ap- 
ple. Camuesa  ó  manzana  alraiz- 
cieña. 

MÚSKCAT.  s.  The  animal  from 
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-W'hlch  the  mulk  is  got.  £1  ani- 
mal cue  da  el  musco  ó  almizcle. 

MÜSKCHERRY.  s.  A  ion  of 
cherry.  Cevezit  almizcleña. 

MÚSKÉT.  s.  A  foldler's  handgun. 
Mosquete  ,  escopeta  mayor  y  mas 
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VIH  ,  Of  NO.   Lo  lias  de  hacer 

quieras  ó  no  quieras. 

I  MUST    HAVE    DONE    IT.    Es    fveciso 

que  yo  lo  haya  hecho ,  6  yo  lo  ha- 
bré hecho. 
IT  MUST  BE  so.  Es  preciso  que  sea 


ancha  que  las  ordinarias. 

MUSKET.  A  male  hawk  of  a  fmall 
kind.  Azor ,  espede  de  halcón 
peque'Ta. 

MUSKETEER,  s.  A  foldier  whofc 
veapon  is  his  muflcet.  Mosquete- 
ro ,  el  soldado  que  sirve  con  mos- 
quete. 

MUSKETÓON.  s.  A  blunderbu's, 
a  fhort  eim  of  a  large  bore.  Tra- 
buco ,  una  especie  de  escopeta  cor- 
ta qne  tiene  la  boca  muy  a7uha. 

MÜSKINESS.  s.  The  fcent  of  miiík. 
O'úr  de  almizcle. 

MCSKMELON.  s.  a  fragrant 
melon.  Melon  almizcleño  ,  melon 
muy  fr.igante. 

MÜbKPEAR.  s.  A  fragrant  pear. 
Pera  a'mizcleña ,  pera  de  mu- 
cha fragancia. 

MÚSKRÓSE.  s.  A  rofe  fo  called 
fi-om  it's  fragrance.  Rosa  aimiz- 
clcTÍa  ,  rosa  que  se  llama  así  por 
su  fragancia. 

MÚSKY.  adj.  Fragr-int,  fweet  of 
fcent.  Almizcleño  ,  lo  que  huele  a 
almizc'e. 

MÜSLIN.  s.  A  fine  íluff"  made  of 
cotton.  Musulina  ,  6  moselina, 
tela  fina  hecha  de  akodon. 

MÚSROL.  s.  {Man.')  The  nofeband 
of  a  horle's  bridle.  Muserola, 
correa  que  aprieta  ¡as  qui.vadas 
y  hocico  del  caballo. 

MUSS.  S.  (0.''i.)  V.  SCRAMBLE. 

TO  MÚSSEN.  V.  n.  To  call  the 
head  as  a  flag.  Desmotar,  mudar 
los  mosotes  el  venado. 

MUSSif  ÁTION.s.Murmur ,  grum- 
ble. Gruñida  ,  rrfunfuuo  ,  el  acto 
de  ^ruriir  ó  refunfuñar. 

MUSSULMAN,  s.  A  Mahometan 
believer.  Musulmán  ,  creyeiite  ú 
ortodo.xó  Mahometano. 

MUST.  verb,  imperf.  To  be  obliged. 
Ser  ó  estar  obngado  ó  precisado, 
ser  preciso  ,  ser  menester.  Este 
verbo  solo  se  usa  quando  prece- 
de al  infinitivo  de  otro  verbo 
sin  la  sertal  to  ,  y  conviene  á  to- 
das personas  y  tiempos  ,  coaio 
también  á  personas  y  cosas. 

I  MUST  GO    AND    SEE    IT.   Es   preciso 

que  yo  vaya  y  lo  vea.  ' 

YOU     MVST     DO      IT    -WHETHER     líOU  I 


MUST  I  GO?  Será  preciso  que  yo  va 
<ya?  Véase  ia  Gramática. 

MUST.  s.  New  wine  ,  new  wort. 
Mosto  ,  el  zumo  exprimido  de  la 
uva  antes  de  hacerse  vino ,  ó  la 
cerveza  hervida  antes  de  fermen- 
tar. 

TO  MUST.  V.  a.  To  mould .  to 
make  mouldy.  Enmohecer  ,  cau- 
sar ó  criar  moho  en  alguna  cosa. 

TO  MUST.  v.  n.  To  grow  mouldy. 
Enmohecerse  ,  llenarse  6  cubrirse 
de  moho  alguna  cosa. 

THIS  BREAD    BEGINS    TO    MUST.  Este 

pan  empieza  á  enmohecerse. 
MUSTACHES,   s.   pl.  WhilTcers, 
hair   on  the  upper  lip.  Mosta- 
chos ,  bigotes  ,  barba  que  se  de.va 
criar  en  el  labio  superior. 
MUSTARD,  s.  (  Bot.  )   A  plant 
and  feed.  Mostaza  ,  planta  que 
produce  un  grano  del  mismo  nom- 
bre. 
HEDGE  MUSTARD.  Erisimo  ,  6  mata- 
candiles. 
WILD  MUSTARD.  Mostaza  sUvcstre, 

ó  no  rultiv.id.i. 
TO  MUSTER.  V,  n.  (MV.)  To  af- 
femble  In  order  to  form  an  army. 
Juntarse  ó  unirse  para  formar 
iin  exírcito. 
TO   MUSTER,  v.  a.  To   review 
forces.  Pasar  revista  de  tropa  6 
marineros. 
TO  MUSTER.  To  bring  together.  A- 
sregar  ,  congregar  ,  juntar ,  unir. 
MUSTER,  s.  (  Mil.  )  A  review  of 
a  body  of  troops.  Revista ,  rcse 
ña  ,  la  muestra  que  se  hace  de  la 
gente  de  guerra. 
TO  PASS  MUbTER.  Pasar  revista. 
A  MUSTER  OF  JVRKEYS.- Minada  de 

pavos. 
MÚSTER-BOOK.  s.  A  book   in 
which  the  forces  are  regillered. 
Libio  de  revistas. 
MÚ5TERMASTER.  s.  One  who 
fuperintcnds     the      muiler      to 
prevent  frauds.  Comisario  de  re- 
vista. 
MUSTER-ROLL.  s.  A  regifter  of 

forces.  Matrícula  de  revista. 
MÚbTILY.   adv.    Mouldily.    Con 
moho. 
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MÚSTINESS.  s.  Mould  ,  damp 
foulnefs.  Moho.  V.  mould. 

MUST  Y.  adj.  Mouldy,  fpoiled  with 
damp,  moill  and  fetid.  Mohoso, 
lo  que  esta  cubierto  de  moho ,  hú- 
medo ,  lo  que  huele  á  humedad. 

MUSTV.  Stale.  Añejo  ,  añejado. 

MUSTY.  Dull  ,  heavy.  Mustio  ,  tris- 
te ,  pesado  ,  tardo  ,  floxo. 

MUTABILITY,  s.  Changeablenefs. 
Mutabilidad ,  f.icUidad  de  mu- 
darse alguj'.a  cosa. 

MUTABILITY.  Inconftancy ,  change  of 
mind.  Mutabilidad,  volubilidad, 
inconstancia  de  ánimo. 

MUTABLE,  adj.  Subjea  to  change. 
Mudable  ,  lo  que  con  facilidad  se 
muda. 

MUTABLE.  Alterable.  Alterable ,  lo 
que  con  facilidad  se  altera. 

MUTABLE.  Inconíbnt  ,  uníettled. 
Mud.ible  ,  inconstante  ,  volu- 
ble. 

MÚTABLENESS.  s.  Changeable- 
nels,  inconílancy.  V.  mdtabiii- 

TY.  ^ 

MUTÁTION.s.Change ,  alteration. 
Mutación,  mudanza ,  alteración, 
la  acción  y  efecto  de  mudar  ó  al- 
terar. 

MUTE.  adj.  Silent,  not  vocal,  not 
having  the  ufe  of  the  voice.  Mu- 
do ,  silencioso ,  el  que  no  tiene  el 
uso  de  la  voz. 

MUTE.  s.  One  that  has  no  power 
of  fpeech.  Mudo ,  el  que  no  puede 
hablar  ó  articular  las  palabras. 

MUTE.  (Gram.")  A  letter  which  can 
make  no  found.  Muda ,  la  letra 
consonant;  cuya  pronunciación  no 
empieza  con  vocal ,  y  quitada  a- 
quella  en  que  acaba  queda  sm 
sonido  r  como  muda. 

TO  MUTE.  V.  n.  To  dung  as  birds. 
Excrement.v  las  aves. 

MUTELY. adv. Silently,  not  vocal- 
ly. Aludamente  ,  callad.t  y  si- 
lenciosamente ,  sin  habUr  pala- 
ira. 

TO  MUTILATE,  v.  a.  To  deprive 
of  fome  elfential  part.  Mutilar, 
cortar  ó  cercenar  algutM  parte 
esencial  del  cuerpo. 

MÚITLVTED.  pret.  y  part.  pas. 
del  verbo  to  mutílate. 

MUTILATION,  s.  Deprivation  of 
a  limb  or  any  elfential  part.  Mu- 
tHaiion  ,  el  corte  6  cortadura  con 
separación  de  alguna  parte  del 
cuerpo. 

MÚTIN,  S.  (Obs.)  V.  MUTINEER. 
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MUTINEER,  s.  A  mover  of  Te-  i 
dJtion.  Amctinador ,  el  ^lu  amo- 
tina ,  6  mueve  á  tnatln. 

MUTINOUS,  ad).  Seditious  ,  bufy 
in  in'urreSion  ,  turbulent.  Amo- 
tinado .  S(.iic:c:o  ,  turtulento. 

MUTINOUSLY,  adv.  Seditioufly, 
turbukntl)'.  Antet:'n.:danunte , 
con  amotinamiento ,  jeaicioii  y 
turbulencia. 

MÚTINOUSNESS.  s.Seditloufnefs, 
turbulence.  Amotinamiento ,  se- 
dición ,  turtulenc'ia. 

TO  MUTINY,  v.n.  To  rue  againft 
authority  ,  to  make  iníurreétion. 
Amotinarse  ,  reielarse  contra  la 
superioridad. 

Ml'TINY.  s.  Iniurreftjon  ,  feditio.n. 
Mot  in  ,  tumulto,  moz  ¡miento  ó 
levant.imiento  del  fueblo. 

TO  MUTTER.  V.  n.  To  grumble, 
to  murmur.  Gruñir  ,  reíur.furijr. 

TO  MUTTER,  v.a.  To  Jtter  witJi 
imperfed  articulation.  Musitar, 
hablar  entre  dientes  ,  preferir  l.is 
palabras  con  articulación  imper- 
fecta. 

MUTTER,  s.   Murmur  ,   cbfcure 

t  utterance.  Musitación ,  regruñí- 
dura. 

MUTTERED,  pret.  y  part.  pas.  del 
yerbo  to  j'.ltter. 

MUTTERER.  s.  Grumbler  ,  mur- 
murer.  Gruñidor ,  el  que  ¿luñc, 
musita  ,  6  habla  entre  dientes. 

MÚTTERINGLY.  adv.  With  a 
low  voice.  Con  zoz  ba.x.i ,  entre 
dientes. 

MUTTERiNGiY.  Indiftinftly.  Inarti- 
culadamente ,  sin  articulación  dis- 
tinta de  paLitras. 

MUTTON,  s.  The  fleih  of  (heep 
dreffed  for  food.  Carnero  ,  la 
earne  del  animal  así  llamado 
aderezada  p.ira  comer. 

MVTTON.  (  Lud. )  A  Iheep.  Carnero, 
el  animal  cuy.i  carne  es  sustento 
y  alimento  comiin  de  les  hombres. 

MÚTTONFIST.  s.  A  hand  large 
and  red.  Manaza  ,  mano  ¿r.jn- 
de  y  colorada. 

MUTUAL,  adj.  Reciprocal ,  each 
ailing  in  return  or  correfpon- 
dence  to  the  other.  Mutual,  mu- 
tuo ,  ¡0  .jue  recíprocamente  se  ha- 
ce entre  dos  ó  mas  personas. 

TO     GIVE      MUTUAL      AID     TO     EACH 

OTHEP.  Ayudarse  mutuamente. 
MUTUALLY,  adv.  Reciprocally, 
in  return.  Mutuamente  ,  con  re- 
cíproca correspondencia. 
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MUTUALITY,  s.  Reciprocation. 
Reciprocación  J  mutua  correspon- 
dencia. 

MÚTULE.  s.  CArchit.)  \  kind  of 
iquare  modiliion  in  the  Doric 
frieze.  Modillón  ^uadrado  en  el 
friso  Dórico. 

MUZZLE,  s.  The  mouth  of  any 
thing.  Boca  ,  entrada  d  abertura 
de  alsun.i  cosa. 

THE  MUZZIE  OÍ    A  GRE.^T  GUN'.  Bo- 

ca  de  calían. 

MUZZLE.  The  taftening  for  the  mouth 
which  hinders  to  bite.  Bozal, 
lo  que  se  pom  á  algunos  aninui- 
les  p.ir.i  ijue  no  muerdan  ni  ha- 
gan dañe. 

TU  MUZZLE,  v.  n.  (  Obs.  )  To 
bring  the  mouth  near.  Arrimar 
la  boca. 

TO  MUZZLE.  V.  a.  To  bind  the 
mouth.  Foner  bozal  á  algún  ani- 
mal. 

TO  MUZZLE.  (Zow.)  To  fondlc  with 
the  mouth  clofe,  Hocic.ir  ,  Lzcer 
hal.igos  6  Ciiricias  con  el  hocico. 

MY.  pron.  pos.  Belonging  to  me. 
Mi ,  lo  que  es  mio ,  ó  ine  perte- 
nece. 

MY  FATHER.  Mi  padre. 

THIS  IS  MY  BOOK.  Este  cs  mi  libro. 

MYOGRAPHY,  fs.  The  delcrip- 

MYÓLOGY.  \tion  and  doc- 
trine of  the  muleles.  Miograjia, 
6  miologia  ,  descripción  de  los 
músculos. 

MYOPY.  s.  Shortnefs  of  fight. 
Miopia  ,  cortedad  de  vista. 

MYRIAD,  s.  The  number  of  ten 
thoufand.  El  numero  de  diez  mil. 

MYRIAD.  Proverbially  any  great 
number.  Mi.larada  ,  l.i  canti- 
dad de  millares  en  qualquier  li- 
nea. Por  exageración  se  toma  por 
un  niímero  tan  grande ,  que  ó 
no  se  puede  contar ,  ó  es  casi 
imposible. 

MYRMIDON,  s.  Any  rude  ruf 
fian  lo  named  from  the  foldiers 
of  Achules.  Mirmi.íon  ,  qual- 
quier hombre  duro  y  áspero  ,  lla- 
mado así  de  los  Mirmidones  sol- 
dados de  Aquiles. 

MYRÓBOLAN.S.A  kind  of  dried 
fruit  relembling  dates.  Mirabo- 
lanos ,  especie  de  fruta  p.irecida 
á  los  d.ttiles. 

MYRÜPOLIST.  s.  One  that  fells 
unguents.  Vendedor  de  ungüen- 
tos. 

MYILRH.  s.  A  precious  kind  of 
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gum.  Mirra  ,  goma  resinosa  que 
sale  por  incision  de  un  árbol  que 
tiene  el  mismo  nombre. 

MYRRHINE.  adj.  Belonging  to 
myrrh.  Mirrado  ,  lo  que  pertene- 
ce á  mirra  ,  ó  está  compuesto  ó 
niezcl.jdo  con  ella. 

M  YRTIFORM.  adj.  ^Anat.-)  Hav- 
ing the  form  or  íhape  of  myrtle 
berries.  Mirtiforme ,  lo  que  tiene 
la  fgura  de  las  bayas  del  arra- 
yan. 

.MVRTIFORM  CARUN'CIES.    CariilKuLlS 

mirtiformes. 

MYRTlrORM    MUSCLE     OF     THE     NOSE. 

Músculo  mirtiforme  de  la  nariz. 

MYRTLE,  s.  (  Ba.  )  A  fragrant 
tree.  Mirto ,  arrayan  ,  arbusto 
muy  oloroso. 

MYSELF,  s.  An  emphatical  expref- 
fion  added  to  i.  Yo  mismo. 

I  MYSELF  DO  IT.  l'o  mismo  lo  hago. 

I  DO  IT  FOR  .MYSELF.  Lc  h.ígo  para 
mí  mismo  ,  ó  por  mí  mismo. 

MY5TAGOGUE.  s.  One  who  in- 
terprets divine  mylleries.  Intér- 
prete de  misterios  divinos. 

MYSTAGOGüE.  One  who  keeps 
Church  relicks  ,  and  íhews  theni 
to  ftrangers.  El  que  cuida  las  re- 
liquias de  algun.t  Iglesia  ,  y  las 
enseña  d  forasteros.    ■ 

MYSTÉRIARCH.  s.  One  prefid- 
ing  over  myfteries.  Misteri.irca, 
el  que  f  reside  ¡os  mister  ¡os. 

MYSTERIOUS,  adj.  Inacceffible  to 
the  underftanding  ,  awtülly  ob- 
ícare.  Misterioso,  impenetrable  al 
entendimiento  ,   obscuro. 

MYSTERIOUS.  Artfiílly  perplexed. 
Misterioso ,  artificiosamente  obs- 
curo. 

MYSTERIOUSLY,  adv.  In  a  man- 
ner above  underftanding.  Miste- 
riosamente ,  de  un  modo  misterio- 
so ,  y  que  no  alcanza  el  entendi- 
miento. 

MYSTERIOUSLY.  ObfcuTcIy  ,  enig- 
matically. M¡ster¡osameute  ,  ols- 
curamente  ,  enigmát¡camente. 

MY'STERIOUSNESS.  s.  Holy  ob- 
fcurity.  Impenetrabilidad  de  las 
cosas  sagradas. 

MYSTERiousNEss.  Artful  difficulty 
or  perplexity.  Dificultad  6  per- 
plejidad .  i  rtijiciosa . 

TO  MY'STERIZE.  V.  a.  To  explain 
as  enigmas.  Des.itar  ó  explicar 
misterios. 

MYSTERIZED.  pret.  y  part.  pas. 
del  verbo  lo  mysiejiub. 
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MYSTERY,  s.  Something  above 
human  intelligence-,  fomething 
awfully  oblcure.  Misterio  ,  tosa 
que  no  fuede  penetrar  el  entenJi- 
miento  hiimr.no. 

THE  MVSTERV  OF  THE  INCARNATION. 

El  misterio  de  hi  Encarnación. 
NYSTERV.    Añ    enigma  ,   any    thing 
artfully  made  difficult.  Misterio, 
enigma  ,   qtialquiera  cosa   artifi- 
ciosamente diji.il. 
MYSTERY. /A  trade  ,  a  calling.  Ofi- 
MiSTERY.  \do  ,  el  modo  de  vivir  que 

cada  uno  tiene. 
MiSTICAL.fadj.    Sacredly    ob- 
MYSTiCK.  \sz\MZ.  Místico  ,  ale- 
górico ,  misterioso. 

THE   MYSTICAL    SENSE    OF    THE   HOIY 

SCRIPTURE.  El  sentido  místico  de 
la  sagrada  Escritura. 

MYSTICAL.  Involving  feme  fecret 
meaning ,  emblematical.  Místi- 
co ,  emblemático  ,  lo  que  incluye 
al!!:un  sentido  secreto. 

MYSTICALLY,  adv.  In  a  manner 
or  by  an  aft  involving  fome 
fecret  meaning.  Místicamente ,  de 
un  modo  místico  ,  de  un  modo  que 
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implica    alztm   sentido   secreto. 

MYSTICALNESS.  s.  Involution 
of  fome  fecret  meaning.  Mística, 
lo  místico  y  secreto  de  alguna 
cosa. 

MYSTICK.  s.  A  perfon  diflingiiiíh- 
ed  by  his  protefPing  a  pure, 
fublime  ,  and  perfeft  devotion, 
with  an  entire  difintereRed  love 
of  God  ,  free  from  all  feififh 
confiderations  ,  and  by  his  afpir- 
ing  to  a  ftate  of  palfive  contem- 
plation. Místico ,  persona  distin- 
guida por  una  devoción  sid'lime, 
pura  y  perfecta  ,  y  un  amor  de 
Dios  desinteresado  y  libre  de  to- 
da afición  humana  ,  por  aspirar 
á  Un  estado  de  contemplación  pa- 
siva. 

MYTACISM.  s.  C  Rket.  )  The  too 
frequent  repetition  of  the  letter 
M.  Mitacismo  ,  la  demasiada  fre- 
qilcnte  repetic'¡on  de  l.i  letra  M. 

MYTHOLOGICAL. adj.  Relating 
to  the  explication  of  fabulous 
hillory.  Aíitológico  ,  lo  que  per- 
tenece á  la  mitoloaia. 

MYTHOLÓGICALLY.  adv.  In 
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a  manner  fuitable  to  the  fyftem 

of  fibk-s.  Mitolóoicamente ,  de  un 
modo  mitológico  ,  ó  según  la  mi- 
to'ogia. 

MYTHÓLOGIST.  s.  A  relator  or 
expoíitor  of  the  ancient  fibles  of 
the  heathens.  Mito'oa^  ist.i ,  ó  mi- 
to ogo  ,  el  .pte  escribe  ó  tr.it a  de 
la  mitología  ó  fábulas  de  los  Gen- 
tiles. 

TO  MYTHÓLOGIZE.  v.  n.  To 
relate  or  explain  tlie  fabulous 
hillory  of  the  heathens.  Mitolo- 
gizar  ,  referir  ó  explicar  la  histo- 
ria f.d'ulosa  de  los  Genti'es. 

MYTHOLOGY,  s.  A  fyftem  of 
fables.  Mitología  ,  historia  de  los 
dioses  falsos  y  heroes  fabulosos 
de  la  antigüedad. 

MYÚRUS.  s.  (  Med.  )  An  'epithet 
for  a  fort  of  finking  pulfe  ,  when 
the  fecond  ñroke  is  lefs  tan  the 
firfl  ,  the  third  than  the  fecond, 
and  fo  on.  Aiiurus ,  epiteto  que 
se  da  á  uu  pulso  que  dismijiuye, 
de  modo  que  el  segundo  golpe  es 
mas  endeble  que  el  primero ,  el  ter- 
cero que  el  segundo  irc. 
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JN  ,  ó  n  ,  decimatercia  letra  del 
Alflibeto  Inglés  ,  y  décima  entre 
sus  consonantes.  Es  líquida  ,  y  su 
sonido  se  forma  forzando  la  voz 
por  la  boca  y  narices  ,  intercep- 
tándolo al  mismo  tiempo  con 
aplicar  la  punta  de  la  lengua  á 
la  parte  anterior  del  paladar  con 
los  labios  abiertos.  Al  principio 
de  voces  ó  sílabas  no  admite  con- 
sonante que  la  siga  inmediata- 
mente, ni  que  la  anteceda,  ex- 
ceptuando G  ,  K  y  S  ,  como  en 
gnato  ,  knoiv  ,  fnoiv.  Su  pronun- 
ciación nunca  varía  ,  oxepto  en 
las  voces  en  que  la  m  la  precede 
inmediatamente ,  como  en  au- 
tumn ,  column  ,  to  contemn  ,  to 
condemn ,  to  damn ,  las  que  se 
pronuncian  autum  ,  coluni  ,  to 
contem  ,  to  condem ,  to  dam  ,  co- 
mo  si  no  tuvieran  tal  letra  al  fin. 

Como  letra  numeral  la  N  equivale 
á  gao ,  y  con  una  raya  encima 
así  N  á  900,000. 
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N.  ó  N9  equivale  i  número  ,  y  N. 
B.  á  nota  bene  ,  ií  observa  bien. 

Entre  los  antiguos  Romanos  la  N 
denotaba   ISepos ,   Nonnius  &c. 

N.  C.  Ñero  CíCsar ,  ó  Ñero  Cl.tu 
diiis.  N.  L.  non  liquet ,  N.  P.  A^o- 
tarius  publicus ,  y  N.  B.  L.  no- 
bilis. 

TO  NAB.  V.  a.  To  catch  unex- 
peitedly.  Atrapar ,  apiolar ,  pren- 
der ,  ó  coger  de  repente. 

NÁBBED.  pret.  y  part.  pas.  del 
verbo  to  nab. 

NABOB,  s.  The  name  of  a  Viceroy 
or  Governor  of  one  of  the  pro- 
vinces of  the  Mogoul's  Empire  in 
India.  Nabob  ,  nombre  de  Virey 
6  Gobernador  de  alguna  de  las 
provincias  del  Imperio  del  Gran 
Mogol. 

NADAB.  s.  The  fovereign  Pontiff, 
or  High  Priefl  of  the  Perfians. 
Nadab  ,  el  Vontijice  soberano, 
6  sumo  Sacerdote  de  los  Persas. 

NADIR,  s.  (  Astron.  )  The  point 
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under  foot  direftly  oppofite  to 
the  zenith.  Nadir  ,  el  punto  de 
la  esfera  celeste  que  se  finge  de- 
baxo  de  nuestros  pies ,  diametral- 
mente  opuesto  al  vertical  6  zenit. 

N.\G.  s.  A  fmall  horfe.  Haca  ,  ca- 
ballo peaueño. 

NÁHUM  ;  or  THE  PROPHECY 
OF  NAHUM.  A  canonical  book 
of  the  old  Tcflament.  Nahum  ,  ó 
profecía  de  Nahum  ,  libro  canó- 
nico del  antiguo  Testamento. 

NÁIANT.  adj.  (  Herald.  )  A  fiíh 
fwimmirag.  Nadando  ,  pez  en  a- 
deman  de  nadar. 

NAIL.  s.  (Anat.")  The  horny  fub- 
ílance  at  the  ends  of  the  fingers 
and  toes.  Uiia ,  materia  dura, 
especie  de  cuerno  que  nace  en  las 
extremidades  de  tos  dedos  de  los 
pies  y  de  las  manos. 

NAIL.  The  talons  of  birds  and 
beafls.  Uña  ,  garra ,  la  mano  de 
la  bestia  6  pie  del  ave  á  quie- 
nes armó  la  naturaleza  de  uñ.is 
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royvas  ,  fu-rtcs  y  .iludas  ,  como 
el  ¡eon  ,  el  águila  ire. 

NAIL.  A  I'pike  of  meul  by  which 
things  are  taftened  together.  Cla- 
vo ,  peJ.izo  Je  hierro  ó  ntft.il  con 
caheza  r  punta  ,  que  shve  pura 
fix.vle  en  iilgumi  parte  ,  ó  para 
asegurar  unii  cosa  á  otra. 

THE  HEAD  OF  A  KAIL.  Cabeza  de 
clavo. 

THE   POINT    OF    A    NAIL.    Pwita    de 

clavo. 

ONE     NAri      DRIVES     OUT    ANOTHER. 

Un  clavo  Saca  d  otro. 

TO    HIT    THE     NAIL     ON    THE     HEAD. 

D.ir  en  el  hito. 

NAIL.  A  llud  ,  a  bofs.  Tachón  ,  6  ro- 
blón. 

VA.li.  A  meafure  of  length  contain- 
ing the  fixteenth  part  of  a  yard. 
Medida  de  dos  ptduidas  y  qu.ir- 
ta  ,  ó  la  se.x  tadécima  parte  de 
una  vara. 

ON  THE  NAIL.  Readily,  Immediate- 
ly ,  without  delay.  Sahre  la  mar- 
cha ^  lue'io ,  al  instante,  ir.me- 
d'l.it.im  lite  ,  sin  dilación. 

TO   PAY    MONEY  ON  THE  NAIL.   PagilV 

dinero  de  contado. 
TO  NAIL.   V.  a.   To   fañen  with 
nails.  Clavar  ,  asegurar  una  cosa 
en  otr.i  con  cLivos. 

TO   NAIL   A   PICTURE    TO    THE    WALL 

Clavar  una  pintura  á  l.i  pared. 

TO  NAIL.  To  ftud  with  nails.  Clave- 
tear ,  guarnecer  ó  adornar  con 
clavos  de  oro  ,  plat.i  ú  otro  me- 
tal. 

TO  NAIL  A  co.\CH.  Clavetear  un  co- 
che. 

TO  NAIL  A  CANNON.  Clav.iT  uH  Ca- 
non. 

NAILED,  pret.  y  part.  pas.  del 
verbo  to  naii. 

NAISSÁNf.  adj.  (^  Herald.')  A 
ter'n  applied  to  a  lion  ,  or  other 
ani>ul  ,  Ihe'ving  only  the  head, 
iho  ilders  ,  f^ire-feet  and  legs, 
with  the  tip  of  the  tail.  Nacin- 
te  ,  10 z  que  se  aplica  al  león  ú 
ot'o  animal  que  se  fone  díba.vo 
del  escudo ,  sin  que  aparezca  mas 
que  su  cabi-za  ,  brazos  ,  pies  y 
pie-nas  de  anteras  ,  y  ¡a  punta 
de  la  cola. 

NAKED,   adj.    Wanting    clothes, 

uncovered.    Desnudo  ,  falto    de 

vestido  ó  abrigo. 

A  NAKED  swoRO.  Jispada  desnuda. 

N.\KED.  Uñar  u.d ,  detenceleis.  Des- 

nUiio ,  desarmado ,  sin  defensa. 
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NAKED.  Plain  ,  evident  ,  mere, 
lunple.  Desnudo  ,  patente  ,  cla- 
ro ,  evldetfte  ,  mero  ,  puro  ,  sim- 
ple. 

THE  NAKED  TRUTH.  La  Verdad  des- 
nuda. 

NAKED  OF  A  WALL.  (Archit.")  The 
furface  or  plane  from  whence 
the  proyeñures  arife.  £1  plana 
de  una  pared. 

NAKEDLY.  adv.  Without  cover- 
ini;.  Desnudumaite ,  con  desnii- 

dc^Z. 

NAKEDLY.  Simply,  merely.  Simple- 
mente ,  meramente. 

NAKEDLY.  Evidently.  Desnudamen- 
te ,  clara  v  evidentemente: 

NAKEDNESS. s.  Nudity,  want  of 
covering.  Desnudez  ,  falta  de  a- 
iriso  ,  falta  de  vestido. 

NAKEDNESS.  Want  of  provifion  for 
defence.  Desnudez  ,  desabrigo, 
falta  de  defensa  ,  ó  de  lo  necesa- 
rio para  ella. 

NAKKDNESS.  Plalnnefs  ,  evidence. 
Claridad ,  evidencia. 

NAME.  s.  The  diicriminative  ap- 
pellaticín  of  an  individual.  Nom- 
bre ,  palabra  que  se  apropia  ó  se 
da  a  alguna  persona  para  darla 
á  conocer  ,  y  distinguirla  de  otra. 

TO  TELL  one's  n.'Vme.  Decir  su  nom- 
J?re  ,  ú  decir  uno  como  se  U.-ma. 

NAME.  The  term  by  which  any 
fpecies  is  dlllinguilhed.  Nombre, 
el  título  de  alguna  cosa  por  el 
qtial  es  conocida. 

WHAT  IS  THE  NAME  OF  THAT  PLANT? 

Qué  nombre  tiene  esa  planta  ? 

A  CHRISTIAN  NAME.  \omire  de  bau- 
tismo. 

A  PKOPER  NAME.  Nombre  propia. 

A  COMMON  NAME.   Nombre  ^orn.in. 

IN  god's  NAME.  En  nombre  de  Dios. 

NAME.  Reputation,  charaíler.  Nom- 
bre ,  fama  ,  opinion ,  reputai  ion 
6  crédito. 

TO  GET  A  GOOD  ,  or  ILL  NAME.  Te- 
ner buena  lí  m.  da  fama. 

THAT  AUTHOR  HAS  ALREADY  AC- 
QUIRED SOMH  NAME.  Aquel  autor 
ya  adquirió  alguna  fama. 

NAME.  Power  delegated.  Nombre, 
la  autoridad  ,  poder  ó  virtud  con 
que  se  e.xecuta  alguna  cosa  por 
otro  ,  como  si  él  mismo  lo  hiciera. 

HE  DID   IT  IN   another's   NAME.    Lo 

h'izo  en  nombre  de  otro. 

SALUTE  HIM    IN    MY    NAME.    Salúdele 

Vd.  en  mi  nombre. 
NAME.  An  opprobrious  appellation. 
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Noivbre  ,  apodo  ,  mal  nombre  ,  d 
nombre  postizo. 

TO  CALL  ONE  NAMES.  Poner  apodos 
á  uno. 

TO  NAME.  v.  a.  To  dlfcrlmlnate 
by  a  particular  appellation.  Nom- 
brar ,  decir  el  nombre  de  alguna 
cosa. 

TO  name.  To  mention  bv  name. 
Nombrar  ,  hacer  mención  parti- 
cular de  alguna  persona  ó  cosa 
por  el  nombre  que  tiene. 

TO  name.  To  fpecify  ,  to  nominate. 
Nombrar  ,  especificar  ,  elegir  ó 
señalar. 

TO  name  one's  successor.  Nombrar 
á  su  sucesor. 

TO  name.  To  utter  ,  to  mention. 
i\ ombrar  ,  proferir  ,  h.uer  men- 
ción. 

I  DID  NOT  EVEN  NAME  HIM.  Ni  Si- 
quiera hice  mención  de  él. 

NAMED,  pret.  y  part.  pas.  del 
verbo  to  name. 

N.Á.MELESS.  ad].  Not  diftingulfhed 
by  any  di!crlmlnative  appellation. 
Innominado ,  lo  que  no  tiene  nom- 
bre. 

NAMELESS.  One  of  which  the  name 
is  not  k.no.\'n.  Anónimo  ,  aquel 
cuyo  nombre  se  ignora. 

NA .lELEss.  Not  f imous.  Desconoci- 
do ,  la  persona  ó  cosa  que  tie- 
ne foco  líombre  ó  fama. 

NAMELY,  adv.  Particularly  ,  fpe- 
clally.  Señaladamente  ,  p.irticu- 
¡ármente  ,  especialmente. 

NÁMER.  s.  Une  who  calls  any  by 
name.  El  que  pone  no¡nbre  ,  6  lla- 
ma alguna  persona  6  cosa  por  su 
noml  re. 

NAMING,  s.  Nombr.vuiento  ,  el 
acto  de  nombrar. 

NAMESAKE,  s.  One  that  has  the 
fame  name  with  another.  Toca- 
yo ,  colombroño  ,  qualquiera  de 
dos  ó  mas  que  tienen  un  mismo 
nombre. 

HE  IS  MY  N.\MESAKB.  £1  CS  mi  to- 
cayo. 

NAP.  s.  Slumber  ,   a    íhort  deep. 
-   Sueño  ¡igcro. 

TO     TAKE    THE    AFTERNOOn's      NAP. 

Dormir  ¡a  siesta. 
NAP.  Down  ,  villous  fubftance.  La- 

nilla  ,  el  peliUo  que  queda  en  ¡a 

tel.x  6  texido  de  ¡ma  en  ¡a  haz, 
TO  NAP.  V.  n.  To  lleep  ,  to  be 

drowfv.  Dormittrr  ,  tener  sueno. 
NAPE.  s.  The  joint  of  the   neck 

behind.  Nuca ,  ¡a  parts  superior 
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del  espinazo  que  le  une  con  I.t 
cabezit. 

NAPHTHA,  s.  A  kind  of  bitumen. 
Nafta  ,  ó  naflita  ,  especie  de  be- 
tún. 

NÁPPINESS.s.The  quality  of  hav- 
ing a  nap.  La  prof  ¡edad  de  te- 
ner pelusa.  ' 

NAPKIN,  s.  Clothes  ufed  at  t.ible 
to  wipe  the  hands.  Servillet.T, 
lieiizo  que  sirve  en  la  mesa  sobre 
los  manteles  para  limpiarse  los 
dedos  6  la  boca. 

NAPLESS,  adj.  Wanting  nap, 
threadbare.  Raido  ,  lo  que  no  tie- 
ne pelusa. 

NAPPY,  adj.  Frothy  ,  fpumy.  Es- 
pumoso ,  lo  que  tiene  o  hace  es- 
puma. 

NARCÍSSUS.  £.  (Soí.)  A  daffodil. 
Narciso  ,  especie  de  lirio. 

NARCÓTICK.  adj.  (  Med.  )  Pro- 
ducing torpor  or  ftupefaítion. 
Narcótico  ,  lo  que  entorpece. 

NARCÓTICK       REMEDIES.      llcmedioS 

nari  óticos. 
NARD.  s.  (5£>í.)  Spikenard.  Nar- 
do, pLinta   olorosa  de  que   hay 
varias  especies. 

NARE.  S.  (O/'J.)  V.  NOSTRIL. 

NÁREWHALE.  s.  V.  narval 

NÁRRABLE.  adj..Capable  to  be 
told.  Narrable  ,  lo  que  puede  ser 
narrado. 

NARRATION,  s.  Account ,  re- 
lation ,  hiftory.  Narración  ,  rela- 
ción de  alguna  cosa. 

NÁRRATIVE.adj.  Relating,  giv- 
ing an  account.  Narrativo ,  lo 
que  narra  ó  refiere. 

NARRATIVE.  Story  telling ,  apt  to 
relate  things  pafl.  Narrativo  ,  6 
narratorio  ,  lo  que  pertenece  á  la 
narración  ,  6  la  incluye. 

NARRATIVE,  s.  V.  narration. 

NARRATIVELY,  adv.  By  way 
of  relation.  Por  via  de  narrati- 
va ,  d  modo  de  narrativa. 

NARRATOR.  8.  A  teller  ,  a  re- 
later.  ReLitor  ,  el  que  refiere  ó  re- 
lata alguna  cosa. 

TO  NÁRRIFY.  V.  a.  To  relate, 
to  give  account  of.  Narrar ,  con- 
tar ,  referir  puntualmente  algún 
hecho. 

NARROW  adj.  Not  broad  or 
wide.  Angosto  ,  estrecho  ,  redu- 
cido. 

A  NARROW  PASSAGE.  Taso  estre- 
cho. 

THESE     SHOES     ARE     TOO     NARROW 
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TOR  ME.  Estos  zapatos  mt  vie- 
nen estrechos. 

TO  BE  LODGED  IN  A  NARROW  COM- 
PASS. Estar  alojado  con  estre- 
chez ,  ó  est.xr  estrechamente  alo- 
jado. 

NARROW.  Covetous  ,  avarlcious.  Es- 
trecho ,  apretado  ,  ruin  ,  ava- 
riento. 

NARROW.  Contraíted  ,  ungenerous. 
Estrecho ,  limitado. 

A  MAN  oF  NARROW  IDEAS.  Hombre 
de  ideas  limitadas. 

NARROW.  Cloie  ,  vigilant ,  attentive. 
Vigilante ,  atento. 

A  NARROW  SE.\RCH.  Pesquizd  es- 
crupulosa. 

WE  MADE  A  NARROW  ESCAPE  OUT 
OF   THAT    DANGER.    NoS  vimoS   a- 

pretados  para  salir  de  aquel 
riesgo. 

TO  NARROW.  V.  a  To  diminiih 
with  refpeil  to  breadth.  Estre- 
cJiar ,  disminuir  Li  anchura  de 
alguna  cosa. 

TO  NARROW.  To  contraft.  Estre- 
char ,  acortar  ,  ceñir  ,  cercenar  y 
reducir  á  menos  ahuna  cosa. 

TO  NARROW.  To  Confine  ,  to  limit. 
Estrechar  ,  contener ,  limitar. 

NARROWED,  pret.  y  part.  pas. 
del  verbo  to  narrow. 

NARROWLY,  adv.  With  little 
breadth.  Angostamente  ,  con  po- 
ca anchura. 

narrowly.  Contraítedly ,  without 
extent.  Estrechamente ,  con  es- 
trechez ,  ó  falta  de  extension. 

NARROWLY.  Clofely ,  vigilantly.  Es- 
trech.imente ,  e.xdcta  y  puntual- 
mejite. 

HE     LOOKS     TOO      NARROWLY      INTO 

THINGS.  El  mha  L-is  <osas   con 
demasiada  exactitud. 
NARROWLY.  Nearly  ,  within  a  little. 
Por  peco. 

WE      NARROWLY      ESCAPED      BEING 

DROWNED.  Por  paco  no  nos  hemos 
ahogado. 

NARROWLY.  Avaricioufly ,  fparingly. 
Estrechamente ,  escasamente ,  mí- 
seramente ,  con  penuria  y  escasez. 

NARROWNESS,  s.  Want  of 
breadth.  Angostura  ,  falta  de 
anchura. 

NARROWNESS.  Want  of  comprehen- 
fion.  Estrechez  ,  falta  de  capaci- 
dad en  algún  sitio  ,  parage  ,  ter- 
reno ,  paso  ó  lugar. 

NARROWNESS.  Confined  ftate.  Es- 
trechez, apretura. 
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¡  NARROWNESS.  Poverty.  Estrechez, 
poS'rzi ,  miseria. 

NARVAL,  s.  The  fea  unicorfl. 
Narval ,  unicornio  marino. 

NÁSAL.adj.  Belonging  to  the  nofe. 
Lo  que  pertenece  a  1.!  nariz. 

NASAL,  s.  The  noíe  piece  of  a 
helmet.  Nariz  de  visera  ,  aque- 
lla parte  de  la  visera  que  cubre 
la  nariz. 

NASTY.  adj.  Dirty  ,  filthy  ,  nau- 
feous  ,  fordid.  Sucio ,  puerco ,  in- 
mundo ,  asqueroso. 

A  NASTY  STREET.  Calle  puerca. 

NASTY.  Obfcene.  Obsceno  ,  impuro, 
torpe. 

NASTY  LANGü.^GE.  Lenguagc  obs- 
ccno. 

NASTILY,  adv.  Dirtily,  filthily, 
naufeoully.  Suciamente  ,  asquero- 
sa y  puercamente. 

NASTILY.  Obfcenely  ,  groílly.  Obs- 
cenamente ,  impuramente  ..  con 
torpeza  y  fealdad. 

NÁSTINÉSS.  s.  Dirt ,  filth.  Sucie- 
dad ,  porquería  ,  inmundicia  ,  as- 
querosidad. 

NASTiNEss.  Obfccnity  ,  groífnc.'s  of 
ideas.  Obscenidad,  impureza,  su- 
ciedad y  torpeza. 

NATAL,  adj.  Native  ,  relating  to 
nativity.  Natal ,  lo  que  pertene- 
ce al  nacimiento  ,  6  al  dia  de  él. 

NATATION,  s.  The  aft  of  fwim- 
ming.  Nadadura ,  el  acto  de  na- 
dar. 

NATHLÉSS.  adv.  (Obs.-)  V.  nb- 

VERTHELESS. 

NÁTION.s.A  people  diñinguiíhed 
from  any  other  people.  Nación, 
la  colección  de  los  habitantes  en 
alguna  provincia  ,  pais  6  reyno. 

THE     FRENCH      NATION.    La     nacíotl 

Francesa. 

NATION AL.adj.Publick,  general. 
Nacional ,  general.,  público. 

A  NATIONAL  DEBT.  Deuda  nacional. 

A  NATIONAL  COUNCIL.  CoHciUo  na- 
cional. 

NATIONAL.  Bigotted  to  one's  own 
countr)'.  Preocupado  á  favor  de 
su  propia  patria. 

NATIONALLY,  adv. With  regard 
to  the  nation.  Nacionalmente, 
por  lo  que  toca  á  la  nación,  según 
la  costumbre  de  la  nación. 

NÁTIONALNESS.  s.  Reference 
to  the  people  in  general.  Nacio- 
nalidad ,  afección  particular  de 
alguna  nación ,  6  propiedad  de 
ella. 
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NATIVE,  adj.  Produced  by  nature, 
not  artifitial.  Nativo  ,  proihic'uio 
por  la  tiaturakza  ,  no  artiji- 
cial. 

A  NATIVE  coioUR.  ColoY  nat'ivo. 

NATIVE.  Natural  ,  fuch  as  is  accord- 
ing to  nature.  N^itho  ,  natural, 
propio  ,  y  conformt  á  la  natura- 
leza lit  cada  cosa, 

NATIVE  HEAT.  Color  nativo  ó  na- 
tura!. 

N.1.TIVE.  Conferred  by  birth.  Nati- 
vo ,  lo  ipie  toca  á  uno  por  naci- 
miento. 

NATIVE  RIGHT.  Dcrecho  di  naci- 
miento. 

NATIVE.  Pertaining  to  the  time  and 
place  of  birth.  N.itivo  ,  lo  perte- 
neciente al  tiempo  y  lu^ar  en 
donde  uno  ha  nacido. 

«xs  NATIVE  COUNTRY.  Su  pais  na- 
tivo. 

KATivE.  Original.  Original ,  primi- 
tivo. 

NATIVE,  s.  One  born  in  any" 
place  ,  original  inhabitant.  Na- 
tural ,  el  que  ha  nacido  en  algún 
pueblo  6  reyna. 

All  THE  NATIVES  OF  THAT  COUNTRY. 

Todos  los  naturales  de  aquel 
pais. 

NATIVE.  Offspring.  Prole  ,  descen- 
dencia. 

NÁTIVENESS.  s.  State  of  being 
produced  by  nature.  Estado  na- 
tural de  alguna  cosa. 

NATÍVITYT  s.  Birth  ,  iffiíe  into 
life.  Nficimienío  ,  el  acto  de  na- 
cer. 

THE     NATIVITY     OF     OUR     lORD.    El 

nacimiento  de  nuestro  Señor. 

NATIVITY.  State  or  place  of  being 
produced.  V.  nativemess. 

NATIVITY.  (^Astral.')  V.  horoscope. 

NATURAL,  adj.  Produced  or  ef- 
fefted  by  nature.  Natural ,  pro- 
ducido 6  causado  por  la  natura- 
leza. 

A  KATURAl  DAY.  Dia  natwiiL 

NATURAi  PHitosoPHY.  FHosoJta  na- 
tural. 

NATUR.VL  HISTORY.  Histeria  natu- 
ral. 

KATURAl  PARTS.  Takuto. 

NATURA!.  Illegitimate.  Natural, 
ilegítimo. 

A  NATURA!  SOM.  Hijo  natural. 

VATURAL.  Bjftjwed  by  nature.  Na- 
tur.il ,  con.edido  ó  dado  por  na- 
turaleza. 

NATURA!.    Not    fotced  ,    not  tar- 
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fetched,  diílated  by  nature.  Na- 
tural ,  espontaneo  ,  dictado' por 
la  naturaleza. 

NATURA!.  Tender  ,  affeclionate  by 
nature.  Afectuoso ,  cariñoso ,  tier- 
no,  humano. 

NATURA!.  Unaffeíl-ed  ,  according  to 
truth  and  reality.  Natural ,  in- 
genuo ,  según  la  verdad  y  reali- 
dad. 

NATURAL  Not  violent.  Natural,  lo 
que  no  es  violento. 

A  NATURAi  DEATH.  Muerte  natu- 
ral. 

NATURAL,  s.  An  idiot ,  a  fool. 
Idiota  ,  simplón. 

NATURA!.  Native  ,  original  in- 
habitant. Natural  ,  el  que  ha 
nacido  en  algún  pueblo  ó  reyno. 

NATURA!.  Gilt  of  nature  ,  quality. 
Natural ,  el  genio  ,  índole  ó  in- 
clinación propia  de  cada  uno, 

NATURALIST,  s.  A  íludent  in 
phyficks.  Naturalista  ,  físico ,  el 
que  se  dedica  al  estudio  de  la  Fí- 
sica. 

NATURALIZATION,  s.  The  aS 
of  inverting  aliens  with  the  pri 
yileges  of  native  fubjefts.  Natu- 
ralización ,  el  derecho  que  conce- 
de el  Principe  á  los  e.xtrax:geros 
para  que  gocen  de  los  privilegios, 
como  si  fuesen  naturales  del  rey- 
uo. 

TO  NATURALIZE,  v.a.  To  inveft 
with  the  privileges  of  native 
fubjeñs.  Naturalizar  ,  conceder 
ó  dar  á  los  e.xtrangercs  el  privi- 
legio de  naturalización. 

To  NATURAiizE.  To  make  eafy  like 
things  natural.  Naturalizar ,  con- 
naturalizar ,  habituar  á  una  co- 
sa haciendoLi  natural  ,  ó  comí 
natur,il. 

NATURALIZED,  pret.  y  part 
pas.  del  verbo  to  natüraiize. 

NÁTURALLY.adv.  According  to 
unafTilled  nature.  Naturalmente, 
según  la  naturaleza ,  y  sin  otro 
auxilio  6  estimulo, 

HE      IS      NATURAllY      INCIINED      TO 

STUDY.  El  tiene  inclinación  na- 
tural al  estudio. 

NATURAllY'.  Without  affeítation. 
Naturalmente  ,  sin  afectación, 
con  ingenuidad. 

NATURAllY.  Spontaneoufly.  Natu- 
ralmente ,  Ubre  y  espontáneauun- 
te. 

NATURALNESS,  s.  The  flate  of 
being    given    or    produced    by 
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nature.  Naturalidad ,  ser  natu- 
ral de  alguna  cosa. 

NAiURAiNEss.  Conformity  to  truth 
and  reality.  Naturalidac  ,  con- 
formidad con  la  verdad  y  reali- 
dad. 

NATüRAiKEss.  Not  affeftatioD.  iV^- 
turalidad  ,  ingenuidad  ,  senci- 
llez ,  y  falta  de  afectación  ó  ar- 
tificio. 

NATURE,  s.  An  imaginary  being 
fuppofed  to  prelide  over  the  ma- 
terial and  animal  world.  Natu- 
raleza ,  ente  imaginario  que  se 
suponía  presidir  al  mundo  mate- 
rial y  animal. 

NATURE.  The  native  líate  or  pro- 
perties of  any  thing.  Naturale- 
za ,  la  esencia  y  propio  ser  de 
cada  cosa. 

NATURE.  The  conftitution  of  an  ani- 
mated body.  Naturaleza  ,  la 
constitución  de  un  cuerpo  ani- 
mado. 

HUMAN  NATURE.  La  naturaleza  hu- 
mana. 

THE    AUTHOR    OF   NATURE.  El  aUtor 

de  la  naturaleza. 

NATURE.  Dilpolition  of  mind.  Na- 
tural ,  índole ,  6  inclinación  de 
cada  uno. 

NATURE.  The  regular  courfe  of 
things.  Naturaleza  ,  el  agrega- 
do ,  ór,ien  y  disposición  de  to.ias 
las  entidades  que  componen  el 
universo. 

nature's  iaws.  Las  leyes  de  la 
naturaleza. 

NATURE.  The  compafs  of  natural 
exillence.  Naturaleza  ,  la  esen- 
cia y  propio  ser  de  cida  cosa, 

NATURE.  Natural  afteíbion  ,  or  re- 
verence. Naturalidad ,  humani- 
dad ,  afabilidad  natural. 

NATURE.  The  fíate  or  operation  of 
the  material  world.  Naturaleza, 
el  estado  y  modo  de  obrar  de  las 
causas  sesundas. 

NATURE.  Sort,  fpecies.  Naturaleza, 
calidad  ,  especie. 

THESE  ARE  THINGS  OF  A  QUITE  DIF- 
FERENT NATURE.  Estas  son  cosas 
de  distinta  naturaleza. 

NÁTURED.  adj.  Usado  solo  en 
composición.  Ex. 

GOOD  NATURED.  De  l'uen  natural. 

ui-NATURED.  De  mal  natural. 

NAVAL,  adj.  Confiftlng  of  fhips, 
belonging  to  íhips.  Naval  ,  ¡o 
que  p.rtenece  ó  toca  á  naves  6 
navios. 
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NAVAL  ARCHITECTURE.  Arquitectu- 
ra naval. 
NAVAí  FORCES.  Fuefz.'ts  navnks. 

NAVA!    AND   MILITARY  STORES.  Po- 

treclios  navales  y  militares. 

NAVE.  s.  The  middle  part  of  the 
wheel  in  which  the  axle  moves. 
Cid'o ,  fieza  gruesa  de  madera 
puesta  en  el  centro  de  Lis  ruedas 
de  los  coches  y  carros  ,  <iue  tiene 
un  agujero  redondo  en  el  medio 
á  medida  de  la  manga  6  extre- 
mo del  exe  que  ha  de  entrar  en  el. 

NAVE.  The  middle  part  of  the 
Church  diftina  from  the  aides  or 
wings.  Nave  ,  parte  principal 
del  cuerpo  de  la  Iglesia  6  Tem- 
plo ,  que  empieza  desde  el  princi- 
pio del  crucero  por  la  fiarte  in- 
ferior hasta  la  puerta  6  cancel. 

NAVE-LINE.  s.  (iVrtr.)  Perigallo 
de  racamento. 

NÁVEL.  s.  The  point  in  the 
middle  of  the  belly,  by  which 
embryos  communicate  with  the 
parent.  Ombligo  ,  aquel  como  nu- 
do que  hay  en  medio  del  vientre, 
por  el  qual  el  feto  tiene  comuni- 
cación con  la  madre. 

NAVEt.  The  middle  ,  the  interiour 
part.  Ombligo  ,  el  centro  ó  parte 
interior  de  alguna  cosa. 

NÁVELGALL.  s.  (  Farr.  )  A 
bruife  on  the  top  of  the  chine 
of  the  back,  behind  the  laddie, 
right  againft  the  navel.  V.  gali. 

NAVEL  STRING,  s.  Cuerda  um- 
bilical. 

NÁVELWORT.  s.  (_Bot.)  An 
herb.  Ombligo  de  Venus  ,  sombre- 
rillo ,  ú  oreja  de  monge. 

NÁVEW.  s.  (Boí.)  An  herb.  Na- 
biza ,  colinabo  ,  el  nabo  peqiuño  y 
delgado  que  como  bretón  nace  del 
nabo  redondo, 

NAUGHT,  adj.  Bad  ,  corrupt, 
worthlefs.  iWí»/o  ,  malvado, per- 
verso ,  indigno. 

NAUGHT,  s.  Nothing.  Nada. 

NAUGHTILY,  adv.    Wickedly, 
corruptly.  Malvadamente  ,  per- 
versamente. 
NAUGHTINESS,  s.  Wickcdnefs, 
baJnefs.     ALildad  ,    iniquidad, 
perversidad. 
NAUGHTY,  adj.  Bad  ,  wicked, 
corrupt.  Malo ,  malvado   ,  per- 
verso ,  in'iquo. 
A  NAUGHTY  fZito^'.Un  malvado. 
A  NAUGHTY    ACT19N.  Acc'ion    Ini- 
cua. 
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NAVIGABLE,  adj.  Capable  of 
being  palled  by  iJiips  or  boats. 
Navegable  ,  el  mar  ó  rio  que  se 
puede  navegar. 

A  NAVIGABLE  RIVER.  Rlo  navega- 
ble. 

NAVIGABLENESS,  s.  Capacity 
to  be  pafled  in  velTels.  El  esta- 
do navegable  de  algún  mar  ó  rio. 

TO  NAVIGATE,  v.  n.  To  fail, 
to  pals  by  water.  Navegar  ,  via- 
jar por    el  agua. 

TO  NAVIGATE,  v.  a.  To  pafs 
by  ihips  or  boats.  Navegar ,  pa- 
sar el  agua  por  medio  navios  ó 
barcos. 

NAVIGATED,  pret.  y  part.  pas. 
del  verbo  to  navigate. 

NAVIGATION,  s.  The  aft  or 
praftice  of  pafling  by  water.  Na- 
vegación ,  náutica  ,  la  acción  de 
navegar  ,  ó  el  arte  de  navegar. 

NAVIGATION.  Vertéis  of  navigation. 
Buques  6  embarcaciones. 

NAVIGATOR,  s.  Sailor ,  feaman. 
Navegador  ,  n.ivegante. 

NÁUMACHY.  s.  "a  mock  fea- 
fight.  Naumaquia  ,  petea  6  ba- 
talla de  navios  festivamente  Jin- 
eida. 

TÓ  NAUSEATE,  v.  n.  To  grow 
fqueamifh  ,  to  turn  away  with 
difguft.  Nausear ,  tener  bascas, 
tener  asco. 

I  wauseate  it.  Lo  tengo  asco. 

TO  NAUSEATE,  v.  a.  To  loath, 
to  rtrike  with  difgufl:.   Dar  asco. 

IT   NAUSEATES  ME.  Me  da  asco. 

NAUSEATED,  pret.  y  part.  pas. 
del  verbo  to  nauseate. 

NAUSEOUS,  adj.  Loathfome,  dil- 
guftful.  Fastidioso  ,  lo  que  causa 
hastío  ó  náusea. 

NAUSEOUSLY.  adv.Loathfomely, 
difguftfuUy.  Fastidiosamente,  con 
hastío  ó  náusea. 

NÁUSEOUSNESS.  s.  Loathfome- 
nefs  ,  quality  of  raifing  difguft. 
V.  loathsomeness. 

NAUTICAL,  fadj.  Pertaining    to 

NÁUTICK.  \lailors.  Náutico,  lo 
que  pertenece  á  la  navegación. 

NAUTILUS,  s.  {Nat.  Hist.-)  A 
Ihell  fiih  furniíhed  with  fome- 
thing  analogous  to  oars  and  a 
fail.  Nauchel ,  nauclero  ,  náuti- 
co ,  6  nautilo  ,  especie  de  concha, 
ó  pez  de  concha  univalva  ,  que 
parece  un  baxel  con  remos  y 
vela. 

NÁV Y.   s.  An  aífembly  of  fhips. 
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a  fleet.  Armada  ,  el  conjunto  de 
fuerzas  marítimas  de  alguna  Po- 
tencia. 

THE  ROYAt  MAVY.  La  Real  arma- 
da. 

NAY.  adv.  No.  No. 

NAY  VERILY.  No  ciertamente. 

nay.  Not  only  fo  ,  but  more.  Aun, 
también. 

HE  HAS  ENOUGH  ,  NAY  TOO  MUCH. 

El  tiene  bastante ,  y  aun  dema- 
siado. 

NAY  ,  HE    IS  VERY    COVETOUS.  Adt- 

mas  ,  él  es  muy  avariento. 

NÁYWORD.  s.  The  faying  not. 
Negación  ,  negativa. 

NAYWORD.  A  proverbial  reproach, 
a  bye  word,  hidirecta. 

NE.  adv.  (fits!)  Neither  ,  and  not. 
No ,  nl. 

NEAF.  s.  (Obs.-)  A  fift.  Pum ,  U 
mano  cerrada. 

TO  NEAL.  V.  a.  To  temper  by  a 
gradual  and  regulated  heat.  Tem- 
plar ,  dar  el  temple  á  alguna  co- 
sa por  medio  de  un  calor  gradual 
y  arreglado. 

TO  NEAL  CLASS.  Templar  vidrio  6 
cristal. 

TO  NEAL.  V.  n.  To  be  tempered 
iu  fire.  Templarse  al  fuego. 

NÉALED.  pret.  y  part.  pas.  del 
verbo  to  neal. 

NEAP.  adj.  QNav.)  Low  ,  decref- 
cent.  Baxo ,  menguante. 

NEAP   TIDE.  (_Nav^  Marea  baxa. 

NEAR.  prep.  At  no  great  diilance 
from  ,  clofe  ;  nigh.  C(rca  ,  jun- 
to ,  próxima  6  inmediatamente, 
hablando  de  lugar. 

SIT  NEAR  ME.  siéntese  Vd.  juttto  á 
mí. 

NEAR.  adv.  Almoíl.  Casi  ,  6 
quasi. 

I    GAVE  HIM   NEAR   AS    MUCH     MOKE. 

Le  dt  casi  otro  tanto. 
NEAR.  At  hand  ,  not  far  ofF.  Cerca, 
no  lejos. 

THAT  TOWN   IS     VERY    NEAR.  Aque- 
lla ciudad  está  muy  cerca. 
NEAR.  Within  a   little.   Cerca  de. 

NEAR     FIVE      THOUSAND.     Ccrca    dc 

cinco  "Ynil. 

IT  IS  NEAR  NicmT.  Poco  falta  para 
anochecer. 

NEAR.  adj.  Not  diftant ,  advanced 
towards  the  end  of  an  enterprize 
or  dilquifition.  Cercano  ,  próxi- 
mo ,  inmediato  ,  lo  que  esta  para 
acab.irse. 

NEAR.  Clofely  related.  Cercano  ,  el 
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fue  tiene  parentesco  inmediato 
con  otro. 

A  NEAR  RELATION.  Pariente  cerca- 
no. 

MEAR.  Intimate  ,  familiar  ,  admitted 
to  confidence.  Intimo  ¡familiar. 

A  NEAR   FRIEND.  Aml^O   Último. 

NEAR.  Touching  ,  preíTing  ,  afteft- 
ing  ,  dear.  ínteres. inte  ,  lo  ¡¡ite  ¡i 
uno  le  interesa  ó  importa. 

A  MATTER   OF  NEAR    CONCERNMENT. 

Cosa  i^ue  á  uno  le   toca,   muy  de 

cerca. 
NEAR.   Parfimonious  ,   inclining  to 

covetoufnefs.  Apretado  ,  tacaño, 

miserable. 
A   VERY    NEAR    MAN.  Un  hombre 

muv  tacaño. 
N£ ARER.  adj.  comparat.  de  near. 

I    AM    NEARER     TO   HIM    THAN     YOU. 

Yo   estoy  mas  cercano  á  él  que 

yd. 

NEAREST,  adj.  superlat.  de  near. 

HE  IS    THE  nearest    OF   AH.  £1  eS 

■  el  mas  cercano  de  todos. 
NEARLY,  adv.  At  no  .great  dif- 
tance.  Cercanamente,  d  poca  dis- 
tancia. V.  NEAR. 
KEARLY.  Clofely  ,  preiTingly.   Es- 
treckamente  ,  apretadamente. 

NEARLY.  In  a  niggardly  manner. 
Miserablemente  ,  con  miseria  y 
tacañería. 

NEARNESS,  s.  Clofenefs  ,  not  re- 
motenefs.  Pro.vimidad  ,  cercanía 
ó  inmediación  de  una  cosa  á  otra. 

»E.\RNEss.  Alliance  of  blood  or 
aíFcíVion.  Propintiüuiad  ,  p.iren- 
tesco  de  sangre  ,  estrechez  de 
amistad. 

NEARNESS.  Tendency  to  avarice, 
caution  of  expence.  Tacañería, 
ruindad  ,  mezquindad. 

NEAT.  s.  Black  cattle  ,  oxen.  Ga- 
nado vacuno. 

neat,  a  cow  or  ox.  Vacii  6  buey. 

A  neat's  tongue.  Lengua  de  vaca. 

veat.  Elegant  ,  b^it  without  digni- 
ty. Hermoso  ,  pitido. 

neat.  Cleanly.    Limpio ,  aseado. 

A  NEAT  ROOM.  Quarto  aseado. 

neat.. Pure  ,  unadulterated,  un- 
mlngled.  JVeto  ,  puro ,  lo  ¡jue  no 
tiene  rnezcla. 

neat  wine.  Vino  neto. 

A  neat  style,  or  Discourse.  Es- 
tilo 6  discurso  neto. 

NEATHERD,  s.  A  cowkeeper, 
one  who  has  the  care  of  black 
cattle.  V.tqit  -ro,  el  pastor  del  ga- 
nado vacuno. 
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NEATLY,  adv.  Elegantly  ,  but 
without  dignity,  fprucely.  Puli- 
damente ,  linda  y  bonitamen- 
te. 

NEATLY.  Cleanlily.  Limpiamente, 
aseadamente  ,  con  limpieza  y 
aseo. 

NEATNESS,  s.  Sprucenefs  ,  ele- 
gance without  dignity.  Hermo- 
sura ,  pulidez. 

neatness.  Cleanlinefs.  Limpieza, 
aseo. 

neatness  of  dress.  Aseo  en  el 
vestir. 

NEB.  s.  Nofe ,  beak ,  mouth.  Na- 
riz ,  pico  ,  boca.  Es  voz  que  so- 
lamente se  usa  en  las  par- 
tes septentrionales  de  Inglater- 
ra ;  y  en  Escocia  significa  pico 
de  ave. 

NÉBULA,  s.  A  film  upon  the  eye. 
Nube  ,  aquella  telilla  blanca  que 
suele  formarse  dentro  del  ojo. 

NEBULOUS,  adj.  Mirty  ,  cloudy. 
Nebuloso  ,  nublado  ,  cubierto  de 
nieblas  ó  nubes. 

NÉBULY.  adj.  (Herald.:)  Charged 
with  íeveral  little  figures  ,  in 
form  of  clouds.  Nebuiado ,  el  es- 
cudo cargado  con  piezas  hechas 
en  forma  de  nubes  ,  mezclándose 
las  unas  en   Lis  otras. 

NECESSARIES,  s.  pl.  Things  not 
only  convenient  ,  but  needful. 
Necesario,  lo  que  no  solamente  es 
de  conv  eniencia  ,  sino  de  necesi- 
dad. 

THE  NECESSARIES  OF  LIFE.  Lo  ne- 
cesario á  la  vida  ,  ó  lo  necesario 
para  vivir. 

NECESSARILY,  adv.  Indifpen- 
fably.  Necesariamente ,  indispeti- 
lablemente. 

I  MUST  NECESSARILY  GO.  Preclsa- 
mente  he  de  ir. 

NECESSARILY.  By  inevitable  con- 
fequence.  Necesariamente  ,  por 
conseqüencia   inevitable. 

IT    NECESSARILY    FOLLOWS.  NeceS.l- 

riamente  se  sigue. 

NÉCESSARINESS.  s.  Tlie  (late  o- 
being    neceffary.  V.  necessity. 

NECESSARY,  adj.  Needful  ,  in- 
dilpenlably  requifite.  Necesario, 
lo  que  indispensablemente  se  re- 
quiere. 

NECESSARY.  Not  frcc  ,  impelled  by 
fate.  Necesario  ,  lo  que  se  hace  y 
e.vecuta  por  destino. 

NECESSARY.  Conclulive  ,  decifive 
by  inevitable  conlequence.   Ne- 
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cesarlo  ,  decisivo  ,  lo  que  concluye 
por  conseqüencia  inevitable. 
TO    NECESSITATE,    v.    a.   To 

make    necellary  ,   not    to    leave 

free.  Necesitar,  obligar,  precisar. 
NECESSITATED,    pret.  y    part. 

pas.  del    verbo  to  necessitate. 
NECESSITATED,  adj.  In  a  Hate 

of  want.  Necesitado  ,  indigente, 
falto  ,  el  que  está  en  estado  de 

indigencia. 
NECESSITÁTION.  s.  The   aft  of 

making  necelTary.  Precision  ,  la 

acción  de  hacer  alguna  cosa  que 

sea  necesaria  y  precisa. 
NECESSITOUS,  adj.  Preffed  with 

poverty.  Necesit.ido  ,  Indigente, 

pobre. 
NECÉSSITOUSNESS.  s.  Poverty, 

want ,  need.  Necesidad  ,  pobre- 
za ,  indigenci.j. 
NECÉSSITUDE.  s.  Want ,  need. 

V.    NECÉSSITOUSNESS. 

NECESSITY,  s.  Compuir.on  ,  fata- 
lity. Necesidad  ,  la  determina- 
ción de  las  causas  á  tbrar  inevi- 
tablemente ,  como  opuesta  á  la 
libertad  y   arbitrio. 

PHYSICAL     NECESSITY.     (School  Dl- 

vln.")  Necesidad  Jisica. 
MORAi    NECESSITY.    Necesidad  mo- 
ral. 

ABSOLUTE       NECESSITY.      NcCCSidad 

absoluta. 

RELATIVE  NECESSITY.  Necesidad  re- 
lativa. 

ANTECEDENT  NECESSITY.  Necesidad 
antecedente. 

CONCOMITANT  NECESSITY.  Necesi- 
dad concomitante. 

CONSEQUENT  NECESSITY.  Necesidad 
conseqiiente. 

NECESSITY.  Indifpenfablenefs.  Ne- 
cesidad, la  precision  de  suceder 
alguna  cosa  ,  ó  por  obligación  á 
que  no  se  puede  ,  ó  no  se  debe 
faltar. 

NECESSITY.  Want  ,  need  ,  poverty. 
Necesidad  ,  falta  de  las  cosas 
que  son  menester  para  la  conser- 
vación de  la  vida. 

NECESSITY  HAS  NO  LAW.  La  nece- 
sidad carece  de  ley. 

TO     MAKE     VIRTUE      OF    NECESSITY. 

Hacer  de  la   necesidad  virtud. 

NECESSITY.  Things  necelíiuy  for 
human  life.  V.  necessaries. 

NECESSITY.  Cogency  of  argument, 
inevitable  confequence.  Necesi- 
dad ,  conseqüencia  necesaria  é 
inevitable. 
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NECK.  s.  The  part  between  tlie 
head  and  the  body.  Cuiils  ,  l.i 
p.vte  del  (turpo  que  wie  /.i  ca- 
beza con  el  tronco. 

A  SHORT  NECK.  Fescuezo  corto. 

A  LONG  NBCK.  Pescuizo  lar^o. 

A  WRY  NECK.  Pescuezo  ó  cuello 
torcido. 

TO  FAii  ABOUT  one's  NECK.  Abra- 
Zar  á  uno,  ó  darle  un  abrazo. 

A   NECK      Of    MUTTON.    PcSCUeZO    de 

carnero. 

A  KECK.  Of  lAND.  Le}i¿Uii  áe  tier- 
ra. 

ON  THE  NECK.  Inmediately  after. 
Luego  ,  al  instante  ,  inmedi.it.i- 
mcnte  después. 

10  BREAK  THE  NECK  OF  AN  AF- 
FAIR. To  hinder  any  thing  being 
done.  Dar  en  la  cabeza ,  impe- 
dir la  execucion  de  alguna  cosa. 

TO  BREAK  THE  NECK  OF  AN  AF- 
FAIR. To  do  more  than  half. 
Tener  una  cosa  jnedio  acabad.-i. 

NÉCKBEEF.  s.  The  coarfe  ficih 
of  the  neck  of  cattle.  Came  de 
pescuezo ,  la  carne  basta  que  tie- 
ne la  vaca  ú  otra  res  en  el  pes- 
cuezo. 

NECKBAND,  s.  The  collar  of  a 
íhirt.  Cabezón  ó  cuello  de  ca- 
misa. 

NÉCKCLOATH.  s.  That  which 
men  wear  upon  their  neck.  Cor- 
bata ,  ó  corbatín. 

NECKLACE,  s.  An  ornamental 
ftring  of  beads  or  precious  ñones, 
worn  by  women  on  their  neck. 
Collar  ,  adorno  que  ciñe  y  rodea 
el  cuello  de  las  m:tgeres  ,  y  sue- 
le estar  guarnecido  de  piedras  pre- 
ciosas. 

NÉCROMANCER.s.  An  enchant- 
er ,  a  conjurer.  Nigromante  ,  el 
que   e.verce   la  nigromancia. 

NECROMANCY,  s.  Enchantment, 
coDjuration.  Nigromancia  ,  ma- 
gia nesra. 

NECROMÁNTICK.  adj.  Relat- 
ing to  necromancy.  Nigromán- 
tico ,  lo  que  pertenece  á  la  nigro- 
mancia. 

NÉCTAR,  s.  A  delicious  liquor 
feigned  to  be  the  drink  of  the 
Gods.  Nectar  ,  bebida  fabulosa 
de  los  Dioses. 

NECTÁREOUS. / adj.  Refembling 

NECTARINE,  \neftar  ,  Iweet  as 
ned:ir. Nectareo ,  semejante  á  néc- 
tar ,  dulce  como  el  néctar. 

NECTARINE,  s.  A  íiult  of  the 
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plum   kind.  Espíele    de  ciruela. 
NEED.  s.  Indigency  ,  preffing  diffi 
culty  ,  necelfity.  Necesidad  ,  ur- 
gencia. 

WHAT  NEED    IS  THERE     TO     DO     TT  ? 

Qué  necesidad  h.iy  de  hacerle? 

NEED.  Want  ,  diftrel'sful  poverty. 

Necesidad  ,  pobreza  ,  miseria. 

HE   IS   FUll  OF    NEED.  LI   CStd  lliUO 

de  necesidad. 
NEED.  Lack  of  any  thing   for  ufe. 
Necesidad ,  faita   de   lo   que  es 
menester  p. ir  a  alguna  cosa.. 

I  STAND  IN  GREAT  NEED  OF  VOÜR 

ADVICE.  Me  hace  mucha  falta 
el  consejo  de  Vd. 

A    FRIEND    IN    NEED     IS    A     FRIEND 

INDEED.  En  las  ocasiones  se  co- 
nocen ¡os  amigos. 

NEED   MAKES  THE    OLD    WIFE  TROT. 

La  necesidad  hace  á  la  vieja 
trotar. 

TO  NEED.  r.  a.  To  want,  to  lack. 
Carecer  ,  tener  falta  de  alguna 
cosa. 

TO  NEED.  V.  n.  To  be  wanted ,  to 
be  neceil'ary.  Necesitarse  ,  haber 
menester  ,  ó  tener  precision  ó  ne- 
cesidad de  alzuna  cesa. 

WE  HAVE  DONE   AIL    THAT    NEEDS. 

Hemos  hecho  quanta  se  necesita 
6  es  necesario. 

A   QUESTION    TOO  ABSURD    TO    NEED 

AN  ANSWER,  Pregunta  demasia- 
damente absurda  para  pedir  ó 
necesitar   respuesta. 

WHAT    NEED    SO  MANY  WORDS  ?  l^a- 

ra  qué  tantas  palabras  ? 

HE     NEEDS     CARRY      HIV.SEIF  WEll. 

Necesita  portarse    bien. 

NÉEDER.  s.  One  that  wants  any 
thing.  Necesitado  ,  ei  que  'carece 
ó  necesita  de  alguna  cosa. 

NEEDFUL,  adj.  Neceñary  .  indif- 
penfably  reqiiifite.  Preciso,  indis- 
pensablemente neces.irio. 

NEEDFULLY,  adv.  Neceffarily, 
by  inevitable  confequence.  Ne- 
ce  sari  ardiente  ,  precisamente  ,  in- 
evitablemente. 

NEEDFULNESS,  s.  V.  necessity. 

NÉEDILY.  adv.  In  poverty  ,  poor- 
ly. Pobremente,  escasamente ,  con 
necesidad  ,  estrechez  ,  escasez  y 
pobreza. 
NÉEDINESS.  s.  Want  ,  poverty. 
Indigencia ,  pobreza  ,  necesidad, 
carestía  y  falta  de  lo  necesario. 

NÉEDLE.  s.  A  fmall  inftrument 
pointed  at  one  end  to  pierce 
cloth,  and  perforated  at  the  other  | 
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to  receive  the  thread.  Aguja, 
iiierrecito  delgado  ,  puntiagudo 
por  un  extremo  ,  y  por  el  otro  con 
un  ojo  por  donde  se  pas.t  el  kilo 
d  seda  con  que  se  cose  ó  borda. 

A  PACK  NEEDlE.  Aguja  de  ensal- 
mar. 

needle  of  a  DIAL.  Gnomon  ,  el 
estilo  de  un  relox  de  sol. 

needle.  (^Nav.")  The  linall  fteel 
bar,  which  in  the  mariner's  com- 
país ílands  regularly  north  and 
fouth.  Aguja  de  marear  ,  ó  brú- 
jula. 

NÉEDLECASE.  s.  A  cafe  for 
keeping  needles.  Agujero  ,  el  ca- 
noncito  en  que  los  Sastres  y  las 
costureras  guardan  las  agujas  pa- 
ra coser. 

NÉEDLE-FISH.  s.  A  kind  of  fea 
filli.  Aguja  ,  cierto  pez  llama- 
do así  porque  tiene  el  hocico  lar- 
go y  delgado  en  forma  de  agu- 

i'- 

NEEDLEFUL,  s.  As  much  thread 
as  is  generally  put  at  one  time 
in  the  needle.  Hebra  ,  la  par- 
don de  hilo  con  que  de  una  vez 
se  enhebra  la  aguja. 

NÉEDLEMAKER.  s.  He  who 
makes  needles.  Agujero ,  el  que 
h.^ce  adujas. 

NEEDLEWORK,  s..  The  bufi- 
nefs  of  a  íe.m^ñre(s.<Costura  ,  to- 
da labor  de  costurera, 

NEEDLEWORK.  Embroidery  by  the 
neídle.  Bordado  de  aguja. 

NEEDLESS,  adj.  Unnecellary ,  not 
requillte.  Superjiuo  ,  lo  que  está 
demás,   y  no    se  requiere . 

NEEDLESS  TROuüíE.  Trabajo  en  bal- 
de. 

NEEDLESSLY.  adv.Unneceflarily. 
without  need.  E»  balde  ,  si» 
necesidad. 

NÉEDLESSNESS.  s.  ünneceflan- 
nefs.  Superjluid.id  ó  inutilidad 
de  alguna  cosa. 

NÉEDMENT.  s.  (Oí/.)  Something 
necelfary.  Cosa  necesaria ,  ó  que 
hacs  ftlta. 

NEEDb.  adv.  NeceíTarlIy  ,  by  com- 
pulfion  ,  indlípcnlably.  Necesa- 
ri.imente  ,  indispensablemente. 

l  HAVE  affairs  ON  HANDS  WHICH 
I    MUST    NEEDS    DISPATCH    BEFORE 

1  GO.  Tengo  asuntos  entre  manos 
que  necesito  despachar  antes  de 
irme. 
NEEDY,  adj.  Poor  ,   necelTitous. 
Indigente  ,  necesitado  ,  pobre. 
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NE'ER.  V.    NEVER. 

TO  NEEZE.  V.    n.  (Obs.)  V.  to 

NEF.  s.  The  body  of  a  Church. 
Nave  ffincipal  de  una  I«leiLt. 

V.    NAVK. 

NEFARIOUS,  ad).  Wicketl  ,  abo- 
minable. Ni/.iyio  ,  sumamente 
i>:a!vado  ,  ahomiiiatlc. 

NEGATION,  s.  Denial ,  the  con- 
trary to  aííirmation.  I\  (¿ación, 
el  acto  de  negar. 

NEGATION.  Deicription  by  negative. 
Negación ,  partícula  negativa, 

NEGATIVE,  adj.  Denying  ,  con- 
trary to  affirmative.  Negativo, 
lo  que  niega  ,  lo  contrario  Je  lo 
que  afirma. 

A  NEGATIVE  ANSWER.  Respuesta 
negativa. 

NEGATIVE.  Only  implying  the  ab- 
fen*  offomething.  Negativo,  lo 
que  incluye  carencia  de  alguna 
cosa. 

A  NEG.^TIVE   PROPOSITION.   FropoSl- 

cion  negativa. 

NEGATIVE.  Having  the  power  to 
withhold  ,  though  not  to  com- 
pel. Negativo  ,  frohibitivo  ,  lo 
que  prohibe  ,  aunque  no  mande  ú 
obligue. 

A  NEGATIVE  PRECEPT.  Precepto 
negativo. 

NEGATIVE  HERETICKS.  Heregcs  ne- 
gativos. 

NEGATIVE  PENALTIES.  Pcnus  nega- 
tivas. 

NEGATIVE  PREGNANT.  (Lazvi)  Ne- 
gativa que  incluye   íifirm.itiva, 

NEGATIVE  POWER,  (^/j-)  Potencia 
tiegativa. 

NEGATIVE  QUANTITY.  (^Alg.')  Can- 
tidad negativa. 

NEGATIVE  SIGN.  (^(fO  Signo  nega- 
tivo. 

NEGATIVE,  s.  A  propofition  by 
which  Ibmcthing  is  denied.  Ne- 
gativa ,  proposición  por  la  qual 
se  niega  algutia  cosa. 

NEGATIVE.  (Gram.')  A  particle  of 
denial  as  no.  Negativa  ,  partí- 
cul.i  de  neqacion  como  no. 

NEGATIVELY,  adv.  VVith  de- 
nial ,  in  the  form  of  denial  ,  not 
affirmatively.  Negativamente, 
con  /legación. 

HE      ANSWERED      NEGATIVELY.      £1 

respondió  negativamente. 
NBGAiivELY.  In  form  of  fpeech  im- 
plying the  ablence  of  fomething. 
Negativamente  ,  de  un  modo  qite 
TOMO  II. 
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inchwe    carencia    6  negación  de 
alguna    cosa. 
NEGL£CT.  s.  Inflance  of  inatten- 
tion. Ohid'  ,  descuido. 
ne':íiect.    Carelefs   treatment.  De- 

xadcz  ,    floxcdad. 
NEGLECT.  Negligence  ,  frequency  of 

negleil.  V.  negligence. 
TO  NEGLECT,  v.  a.  To  omit  by 
carelellnefs.  Descuidar  ,  dexar 
de  atender ,  faltar  a  la  diligen- 
cia que  se  debe  poner  en  las  co- 
sas. 
TO  neglect  one's  DUTY.  Faltar   á 

su  obligado?!. 
TO  neglect.   To  treat  with   fcorn- 
ful    heedleifnels.     Menospreciar, 
no  hacer  caso. 
TO  neglect.  To  pollpone.  Diferir, 
dilatar  ,    retardar    6   sus¡ 
alguna  cosa. 
NEGLECTED,  pret.  y  part.  pas. 

del  verbo  to  neglect. 
NEGLÉCTER.   s.  One  who  ne- 
glects. El  que   se  descuida  ,  ó  se 
olvida. 
NEGLECTFUL,     adj.    Heedlefs, 
carelefs  ,  \aa.X.íe.rú.ivt.  Negligente, 
descuidado  ,  omiso. 
neglectíul.  Treating  with  indiffer- 
ence.   Tibio  ,  indiferente. 
NEGLÉCTION.    s.  The  fíate   of 
being   negligent.   Omisión  ,    des- 
cuido. 
NEGLECTFULLY,    adv.    With 
heedleis  inattention.  Negligente- 
mente ,  descuidadamente  ,  con  ne- 
gligencia. 
NÉGLÉCTIVE.  adj.  Inattentive, 
or  regardlefs  of.  Negligente  ,  des- 
cuidado ,  omiso. 
NEGLIGENCE,  s.  Habit  of  omit- 
ting by  heedleffnei's  ,    or   acting 
carelelsly.  Negligencia  ,  descuido, 
omisión  ,  f.ilta  de  aplicación. 
NEGLIGENT,  adj.  Carelefs,  heed- 
lefs,  habitually   inattentive.    A'if- 
gligente ,  descuidado ,  omiso  ¡fal- 
to de   aplicación. 
NEGLIGENTLY,  adv.  Carelefsly, 
heedlefsly    ,   without     exaítnefs. 
Negligentemente    ,    descuidada- 
mente ,    con   negligencia  y   des- 
cuido. 
TO  NEGOTIATE,  v.  n.  To  have 
intercourfe  of  buíínefs  ,   to  traf- 
fick ,  to  treat.  Negociar  ,  tratar 
y    comerciar    comprando  y   ven- 
diendo  ,    ó    cambiando   géneros, 
mercaderías    ó  dinero   para   au- 
mentar el  caudal  ¡  tratar  ,  ó  en- 
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trar  en  algún  tratado  de  comer- 
cio ,   paz    irc. 

HAVE  VOU   .\NY    SrSINlíSS   TO  NEGO- 
TIATE WITH  ME?  Tiene  Vd.  aho 
que  negociar  con  migo:. 
TO    NEGOTIATE   A    BILL.    Negociar 

una  letra   de  cambio. 
NEGOTIATION,  s.  Treaty  of  bu- 
llnefs.    Negociación ,    el    acto    y 
efcíto  de  negoc'iar. 
NEGOTIÁl  OR.  s.  One  employ- 
ed to  treat    with  others.   Nego- 
ciador- ,  el  que  trata  e7i  comercios, 
ó  maneja  dependencias  y  preten- 
siones. 
NEGOTIATING,  adj.  Employed 
in  negotiation.  Negociante  ,  con- 
tratante ,  empleado    en  algun.t 
ttegac'iacion    ó   tratado. 
NEGRO,  s.   A  blackmoore.   Ne- 
gro ,  etiope. 
NÉHEjMÍAH.  s.  A  canonical  book 
of  the  old  Teílament.  Nehemías, 
libro  canónico  del  antiguo  Testa- 
mento. 
TO  NEIGH.  V.  n.  To  utter  the 
voice    of   a     horie.     Relinchar, 
prorumpir    ó  formar  el  caballo  á 
yegua  el  sonido  de  su  propia  voz.. 
NEIGH.  s.  The  voice  of  a  horfe. 
Relincho  ,    la  voz,    del  caballo  ó 
yegua. 
NEIGHBOUR,  s.  One  who  lives 
near  to   another.  Vecino  ,  el  que 
vive  cerca  de  otro. 
NEIGHBOUR.  One  who  lives  in  fa- 
miliarity with    another.    Vecino, 
camarada  ,  el  que   anda  en  com- 
fañia  de    otro  ,  y  le  trata   con 
am.istad  y  confianza. 
NEIGHBOUR.  (Theol.)  One  partaking 
of  the  fame  nature   ,  and   there- 
fore intitled  to  good  oflices.  Pró- 
ximo ,    qualquiera    criatura   que 
participa  de  nuestra  naturaleza, 
y  por  tanto  acreedora  á  que  se  le 
haga  bien. 

LOVE  GOD  ABOVE  ALL  THINGS  ,  AND 
THY    NEIGHBOUR     AS     THY      SELF. 

Ama  d  Dios  sobre  todas  las  co- 
sas ,  y  á  tu  próximo  como  á  tí 
mismo, 

TO  NEIGHBOUR,  v.  a.  To  ad- 
join ,  to  confine  on.  Confinar ,  es- 
tar vecino  ó  cercano. 

NEIGHBOURED,  pret.  y  part, 
pas.  del  verbo  to  neighbour. 

NEIGHBOURHOOD,  s.  Place 
adjoining.  Vecindad  ,  parage  con- 
tiguo ó  vecino. 

NEIGHBOURHOOD.  State  of  being  near 
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each  other.  Vecindad  ,  inmtdla- 
cion  de  una  persona  ó  cosa  á 
otra. 
NEIGHBOURHOOD.  Thofc  that  live 
within  reach  of  eafy  communi- 
cation. Vecindad  ,  vecindario  ,  los 
que  viven  cerca  tinos  de  otros. 

ALL     THE     NEIGHBOURHOOD     KNOWS 

IT.  Toda  ¡a  vecindad  lo  sabe. 

NEIGHBOURLY,  adj.  Becoming 
a  neighbour,  kind  ,  civil.  Urba- 
no  ,  atento. 

NEIGHBOURLY,  adv.  With  fe- 
cial civility.  Civilmente  ,  con  so- 
ciabilidad. 

NEITHER,  conj.  Not  either.  N-, 
fartúula  con  que  se  niegan  los 
e.vtremos. 

NEITHER  THE  ONE  NOR  THE   OTHER. 

]Vl  uno  nl  otro ,  nl  el  uno  nl  el 
otro. 

YE  SHALL  NOT  EAT  OF  IT,   NEITHER 

SHALL  YE  TOUCH  IT.  No  comerels 
de  ello  ,  nl  aim  lo  tocareis. 
NEITHER,  pron.  Not  either  ,  not 
one  nor  other.  Ninguno  ,  ni  uno 
nl  otro ,  hablando  de  dos  personas 
6  cosas. 

NEITHER    OF  THEM  SHALL  COME.   Nl 

el  lino  nl  el  otro  vendrá ,  ninguno 
de  los  dos  vendrá. 

EXPERIENCE  MAKES  US  SENSIBLE  OF 
BOTH  ,  THOUGH  OUR  NARROW  UN- 
DERSTANDING   CAN    COMPREHEND 

NEITHER.  La  experiencia  nos  en- 
seña uno  y  otro  ,  aunque  nuestro 
entendimiento  limitado  no  pueda 
comprehender  nl  uno  ni  otro. 

NEOPHYTE,  s.  One  regenerated, 
a  convert.  Nei^/lto ,  el  recien  con- 
vertido á  la  verdadera  religion. 

NEOTÉRICK.adj.Modern  Tnovel, 
late.  Neotérlco  ,  moderno. 

NEOTERICK   AUTHORS.  AutorCS    HeO- 

téricos  ó  modernos. 
NEPENTHE,  s.  A  drug  that  drives 

away  all  pains.  Nepente ,  droga 
que  expele  todo  dolor. 
NEPHEW,  s.  The  fon  of  a  brother 

or  filler.  Sobrino  ,  (I  hijo  de  lier- 

rnano  6  hermana. 
NEPHRITICK.    adj.     (  Anat.  ) 

Belonging  to  the  organs  of  urine. 

Nefrítico  ,  lo  que  pertenece  á  los 

órganos  de  la  orina. 
IIEPHRITICK.  (^Med.')  Troubled  with 

the   ftone.  Nefrítico ,  tocado   de 

mal  de  piedra  ,  el  que  le  padcie. 
NEPHRiTicR  PAINS.  Dolores  nefríti- 
cos. 
KEPHRiTicK.    Good     againft    the 
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done.  Nefrítico  ,  lo  que  sirve  pa- 
ra aplacar  ó  curar  el  mal  de 
piedra. 

NEPHRITICK  STONE.  Nefrítica,  f le- 
dra eficaz  p.ira  el  mal  nefrítico. 

NEPHRITICK  WOOD.  Nefrítico,  palo 
epaz  pira  el  mismo  mal. 

NEPHROTOMY,  s.  (  Surg.  )  A 
feftion  into  the  kidnies  in  cafe 
of  a  llone  being  lodged  there. 
Nefrotomla  ,  operación  que  se 
hace  para  sacar  la  piedra  de  los 
ríñones. 

NEPOTISM,  s.  A  term  ufed  in 
Italy ,  in  fpeaking  of  the  authori- 
ty which  the  Pope's  nephews 
have  in  the  adminiftration  of  af- 
lairs.  Nepotismo  ,  voz  que  us.in 
en  Italia  hablando  de  1 1  auto- 
ridad que  suelen  tener  los  sobri- 
nos de  los  Papas  en  el  gobierno 
de  estos. 

NftRFLlNG.  s.  The   name  of  a 

fifh.   V.  RUDD. 

NERVE,  s.  (  Anat.  )  An  organ  of 
fenfation  paffing  from  the  brain 
to  all  parts  of  the  body.  Nervio, 
órgano  de  sensación  que  tiene  su 
principio  en  el  cdebro  y  meollo 
espinal ,  y  de  aquí  se  distribuye 
por  todo  el  íuerpo. 

NEKVES  OF   THE  BRAIN.   NervloS   del 

celebro. 

AUDITORY  NERVES.  Nei'vlos  audito- 
rios ,  ó  del  oído. 

OLFACTORY    NERVES.    NervloS    olfa 

torios  ,  ó  del  o'fato. 
OPTICK  NERVES.  Nervlos  ópticos. 

NERVES     WHICH     MOVE    THE     EYES. 

Nervios  que  mueven  los  ojos. 
PATHETicK  NERVES.  Nervlos  paté- 
ticos. 

INTERCOSTAL    NERVES.    Nerv'lOS    In- 

teriostales. 

SPINAL  NERVES.  Ncrvlos  espinales. 

CERVICAL  NERVES.  Nervios  cervi- 
cales, 

DORSAL  NERVES.  Nervlos  dorsales. 

LUMBAL  NERVES.  Nervlos  lumb.iles. 

NERVES  Of    THE    OS     SACRUM.    Ncr- 

vlos  del  hueso  sacro. 
BRACHIAL  NERVES.  Ncrvlos  del  bra- 
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DIAPHRAGMATIC     NERVES 

iiel  diafragma. 
CRURAL  NERVES.  Nerv'os  crwales 

SCIATICK  NERVES.    NcrvloS  ciiltlcoS 
GANGLION      OF      THE      NERVES.      V 
GANGLION. 

NERVE.  (^Poeti)  Sinew ,  or  tendon 
Tendon.  V.  sinew. 
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NERVE.  (Bof .)  A  long ,  tough  ftrlng 
running  either  acrofs  or' length- 
wile  of  the  leaves  of  plants. 
Nervio  ,  6  vena  ,  la  fibra  larga  y 
correosa  que  cruza  la  hoja  de  al- 
guna planta  ,  sea  por  lo  largo, 
ó  por  el  través. 

NÉRVELEsS.  adj.  Without 
flrength.  Enervado  ,  débil ,  falto 
de  fuerza. 

NERVINES,  s.  pL    (  Med.  )  V. 

NEURITICKS. 

NERVOUS,  adj.  W^ell  ftrung, 
ílrong  ,  vigorous.  Nervioso  ,  ner- 
voso ,  nervudo ,  fuerte  ,  robusto, 
vigoroso. 

NERVOUS.  Relating  to  the  nerves. 
Nervioso ,  nervoso  ,  lo  que  perte- 
nece á  los  nervios. 

NERVOUS  DISORDERS.  Maks  ticrvlo- 
sos  ,  ó  de  nervios. 

NÉRVY.  adj.  Strong  ,  vigorous. 

V.  NERVOUS. 

NESCIENCE,  s.  Ignorance  ,  the 
ftate  of  not  knowing.  Nescien- 
cia ,  ignorancia  ,  falta  de  cien- 
cia ó  conocimiento. 

NEST.  s.  The  bed  formed  by  the 
bird  for  incubation.  Nido ,  a- 
quella  como  cosa  que  artijiciosa- 
mente  form.in  las  aves  para  po- 
ner sus  huevos  y  criar  sus  po- 
llos. 

NEST.  Any  place  where  infeíts  are 
produced.  Nido  ,  la  cavidad, 
agujero ,  ¡i  otro  estrecho  en  que  se 
recogen  y  juntan  algunos  anima- 
lil  os  é  Insectos. 

NEST.  (  Lozv. )  An  abode  ,  place  of 
refidence.  Nido  ,  ó  ni  Lo  ,  la  ca- 
sa ,  habitación  6  residencia  de 
cada  uno. 

A  NEST  OF  THIEVES.  Nldo  6  guari- 
da de  ladrones. 

NEST.  Boxes  of  drawers  ,  little 
pockets  or  conveniencics.  Ana- 
quel ,  el  I  onjunto  de  nichos  de  un 
esc  ritorio  en  que  encaxan  las  ga- 
betas. 

TO  NEST.  V.  n.  To  build  nefts. 
Nidificar  ,   hacer  necios  las  aves. 

NÉSTEGG.  s.  An  egg  left  in  the 
neft.  Nidal,  el  huevo  que  se  dexa 
en  algun  parage  para  que  Ja  ra-  ■ 
Ulna  pontea  en  cl. 

TO  NÉbl  LE.  v.  n.  To  fettle  ,  to 
lie  clufe  and  fnug.  Anidarse, 
íOiTucarse  ,  agacharse. 

TO  NESTLE.  V.  a.  To  houfe  as  in 
a  neft.  Anidar ,  recover  como  tu 
nido. 
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NESTLED,  pret.  y  part.  pas.  del 

verbo  TO  NESTLE. 

NESTLING,  s.  A  bird  taken  cut 
ot'  ths  neft.  Polio  ,  /.»  ave  riiiai 
SLii\ida  del  nido. 

NET.  s.  A  texture  woven  with 
large  intcrftkcs  or  meilic?.  Red, 
instrumento  de  hilos  ú  cu^^rd^is 
tex'uios  en  mallas. 

A  FISHING  NET.  Red  pescadoni. 

A  DRAG  NET.  Rjed  barredera. 

TO  L.\Y  ,  or  si'READ  A  NET.  Tender 
una  red. 

TO  F.\Li  INTO  A  NET.  Caer  en  la 
red. 

NET.  adj.  (Com.')  Pure  and  unadul- 
terated v\  ith  any  foreign  mixture. 
A'i'io  ,  puro ,  lo  ¿jue  no  tiene  mez- 
cla de  cosa  extr.iiía. 

KET  WINE.  Vino  neto  á  pure. 

NBT  COFFEE.  Café  neto  y  sin  mez- 
cla. 

A  NET  DIAMOND.  Diamante  neto. 

NET  CRVSTA.I.  Cristal  neto. 

NET  WEIGHT.  What  remains  after 
the  tare  has  been  taken  out  of 
any  merchandise  ,  i.  e.  when  it 
is  clear  of  all  package.  Peso  ne- 
to ,  el  que  queda  reba.vada  la 
tara. 

NET  PRODUCE.  A  term  ufed  to  ex- 
prefs  what  any  commodity  has 
yielded  ,  all  tare  and  charges  de- 
duced. Producto  neto  ,  ó  ganati- 
cia  lípiida  ,  la  que  dexa  alguna 
mercaduría  después  de  reba.vada 
la  tara  ,y  deducidos  los  gastos. 

NÉTHER.  adj.  Lower ,  not  upper. 
Inferior ,  lo  que  está  mas  baxo 
en  situación. 

THE  NETHERLANDS.  LoS  PuiseS  Ba- 
XOS. 

NETHERMOST.  adj.Loweft.  ínfi- 
mo ,  lo  mas  baxo  en  situación. 

NÉ  TÁIAKER.  s.  a  maker  of  nets. 
Redero  ,  el  que  hace  redes. 

NETTINGS,  s.  pl.  CNav.-)  A  fort 
of  grates  made  with  fmall  ropes. 
enjaretados  ,  especie  de  enrejado 
que  usan  quando  el  navio  está 
acometido  de  abordaje. 

QUARTER  NETTINGS.  fRfi/M  de  COm- 
SIDE  NETTINGS.  \hate. 

NETTLE,  s.  A  flinging  herb.  Or- 
tiga ,  planta  que  pica. 

SOMAN  NETTLE.  Ortiga  romana. 

DEAD  NETTLE.  Ortiga  blanca  ó 
muerta. 

TO  NÉTTLE.  v.  a.  To  fting .  t< 
irritate.  Piíar  como  ortiga,  est  i 
muLir ,  iirit.ir. 
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NETTLED,  pret.  y  part.  pas.  del 

verbo  to  nettle. 
NETWORK,  s.  Any    thing  re- 

icnibling   the    work    of   a    net. 

R.;nda  ,  ú  obr.i  de  malla. 
NEVER,  adv.  At  no  time.  A«;;- 

ca  ,  en  ningún  tiempo. 

HE  NEVER    V."AS    THERE.    £l   nUnca 

estuvo  ala. 

I   NEVER    SH.-VLl    DO    IT.     Kuilca     lo 

haré. 

NEVER  SINCE.  I\^unca  desde  enton- 
ces. 

NEVER.  In  no  degree.  De  ningún 
modo. 

I  SHALL   NEVER  BE  THE  BETTER  FOR 

THAT.  Nada  adelant.iré  con  eso. 

NEVER.  Algunas  veces  se  usa  en 
composición.  Ex. 

NEvER-ENDixG.  Eterno  ,  perpetuo, 
lo  que  nunca  se  acaba. 

NEVERTHELESS,  adj.  Notwith- 
ílanding  that.  Ao  obstante  que, 
con  tojo  eso  ,  sin  embargo. 

NEURÍ  TCKS.  s.  {Med.)  Remedies 
proper  for  the  difeales  of  the 
nerves  and  nervous  parts.  JS'eu- 
riticos  ,  ó  nervinos  ,  remedios  pa- 
ra fortalecer  los  nervios  y  partes 
nerviosas. 

NEUROLOGY,  s.  A  defcription 
of  the  nerves.  Neurología  ,  des- 
cripción de  los  nervios. 

NEUROTOMY,  s.  The  anatomy 
ot  the  nerves.  Neurotomia  ,  ana- 
tomía de  los  nervios. 

NEUTER,  adj.  Indifferent,  not 
engaged  on  either  fide.  Neutral, 
indiferente  ,  que  no  se  determina 
mas  d  una  cosa  que  d  otra. 

NEUTER.  (Gram.')  A  noun  that  im- 
plies no  fex.  Neutro  ,  género  de 
aquellos  nombres  que  no  son  mas- 
culinos ni  femeninos. 

NEUTER.  (Gram.)  A  verb  neither 
añive  nor  palTive.  Neutro ,  verbo 
que  no  es  activo  ni  pasivo. 

NEUTER,  s.  One  indifferent  and 
unengaged.  Neutral ,  el  que  se 
halla  indiferente  ,  y  no  se  inclina 
d  una  parte  ni  a  otra. 

NEUTRAL,  adj.  InditFcrent ,  not 
engaged     on     either    fide.     V. 

NEUTER. 

A  NEUTRAL  POWER.  Potcncla  neu- 
tral. 

NEUTRAL.  Neiter  good  nor  bad.  Ni 
bueno  ni  malo. 

NEUTRAL.  (Med.)  Neither  acid  nor 
alkaline.  Neutro ,  lo  que  no  es 
ácido  ni  alcalino. 
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NEUTRAL  SALTS.  S.des  neutras. 

NEUTRAL,  s.  One  who  docs  not 
act  nor  engage  on  either  fide. 
Neutral ,  el  que  no  toma  par- 
tidlo. 

NEUTRALITY,  s.  A  ftate  of  In- 
uitference  ,  of  neither  th'endfhip 
nor  hoftility.  Neutralidad ,  in- 
diferencia ,  estado  del  que  no  to- 
ma partido  ,  6  no  tiene  amistad 
6  enemistad  con  otro. 

NEUTRALLY,  adv.  Indifferently. 
Neutralmente  ,  indiferentemente, 
con  neutralid.id  é  indiferencia. 

NEW.  adj.  Frefli.  Nuevo  ,  fresco, 
reciente. 

NEW  wiNE.  T'7/20  nuevo. 

A  NEW  HAT.  Sombrero  nueva. 

NEW.  Modern.  Nuevo  ,  moderno. 

A  NEW  CASTLE.  Castillo  nuevo. 

A  NEW  WORK.  Obra  nueza. 

NEW.  Having  the  eífeít  of  novelt)'. 
Nuevo ,  ¡o  que  se  oye  ó  se  ve  la 
primera  v.-z. 

THIS     IS     SOMETHING      NEW     TO     MB. 

£sto  me  es  nuevo. 

NEW.  Not  habituated.  Nuevo  ,  no 
habituado  ni  enseñado  á  alguti.t 
cosa. 

NBw.  Renovated  ,  repaired  fo  as  to 
recover  the  firñ  ftate.  Nuevo ,  re- 
novado. 

IT  LOOKS  NEW.  Parece  nuevo. 

NEW.  Not  of  ancient  extraítion. 
Aíoderno  ,  el  que  no  es  de  fami- 
lia antigua. 

A  NEW  GENTLEMAN.  Caballero  de 
ayer. 

NEW.  adv.  Ufcd  m  compofition 
for  newly.  Nuevamente  ,  recien- 
temente. 

NEw-BORN.  Recien  nacido. 

NEW- FOUND.  Recien  hallado. 

NEWFANGLED,  adj.  Formed 
with  vain  or  foolilh  love  of 
novelty.  Inventado  por  novedad. 

NEWFANGLEDNESS.  s.  Vain 
and  tbolilh  love  of  novelty.  Amor 
6  afición  vana  á  l.i  novedad. 

NEWEL,  s.  (Archit.)  The  upright 
poll ,  which  a  pair  of  winding 
flairs  turn  about.  Pil.ir  de  esca- 
lera de  caracol. 

NÉWING.  s.  V.  YEST. 

NÉWLY.  adv.  Freíhly  ,  lately. 
I^uevatnente  ,  retientemente  ,  de 
poco  tiempo  á  esta  parte. 

NEWLY  COME.  Recien  venido. 

NtWNE.'^S.  s.  Frelhnefs  ,  novelty, 
flate  of  being  new.  Novedad ,  es- 
t.ido  de  las  ¡.osas  recién  hechas. 
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THE  NEWKESS  OF  IT  MAKES  ME  IIKE 

IT.  Lo  nuevo  Je  ello  me  obliga  á 
estimarlo. 

NEWS.  s.  pl.  Frefh  account  of  any 
thing  ,  papers  which  give  an  ac- 
count of  the  tranfailions  of  the 
prefent  times.  Noticias  ,  noveda- 
des ,  los  f  apeles  que  contienen  los 
sucesos  de  los  tiempos  presentes, 
como  gazetas  ,  mercurios  &c. 

TRüE  NEWS.  Noticias  verdaderas. 

TO  SPREAD  NEWS  ABROAD.  Esparcir 
noticias. 

WH.\T    NEWS    HAVE    VOU    GOT?    Qu'c 

tiene  Vd.  de  nuevo  ? 

A  NEWSPAPER.  Gazet.i. 

NÍiWSMONGER.  s.  One  whofe 
employment  is  to  hear  and  tell 
news.  Novelero ,  el  que  se  emplea 
en  tuscar  y  esparcir  novedades  ó 
noticias. 

NEWT.  s.  An  eft ,  a  fmall  lizard. 
Lagartija,  especie  de  lagarto  pe- 
queño. 

NEW-YEAR's-GIFT.s.A  prefent 
made  the  fii-ft  day  of  the  year. 
Aguinaldo  ,  regalo  que  se  da  el 
día  de  año  nuevo. 

NEXT.  ad].  Neareft  in  place.  Inme- 
diato ,  próximo  ,  lo  que  está  mas 
cercano  ,  hablando  de  lugar  ó  si- 
tuación. 

THE  NEXT  HOUSE.  La  casa  itime- 
diata. 

OF   AH    THE    PLANETS    THE  MOON  IS 

THE  NEXT  TO  US.  Entre  todos  los 
planetas  la  luna  es  el  mas  inme- 
diato á  nosotros. 
NEXT.  Neareft  in  any  gradation. 
Fróximo  ,  'inmediato ,  lo  mas  cer- 
cano en  qualquier  linea  ,  lo  que 
inmediatamente  se  sigue. 

HE  IS  THE    NEXT    ArTER    THE    KING. 

£1  es  el  primero  después  del  Rty. 

TELL   ME  THE  NEXT  WORD.    Dígame 

Vd.  la  palabra  que  se  sigue. 

THE  NEXT  TIME  I    SEE    HIM    I    SHAH 

TELL  HIM  SO.  La  primera  vez  que 
le  vea  se  lo  diré  así. 

THE  NEXT  HOUSE  YOU  MEET.  La  pri- 
mera casa  que  Vd.  encuentre. 

NEXT  YEAR.  El  auo  quc  viene  ,  ó  el 
año  pr'^xímo  venturo. 

NEXT  MONTH.  El  mes  que  viene. 

NEXT  WEEK.  La  seman.i  que  viene. 

NEXT  SUNDAY.  El  dom'ingo  que  vie- 
ne. 

NEXT.  adv.  At  the  time  >!>r  turn 
immediately  fucceeding.  Luego, 
imncdiatamente  después. 

IIRST   HE  SPOKE  TO  MY  J-ATHER  AKD 
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KEXT  TO  MY  MOTHER.  Primera- 
mente habló  á  mi  padre  ,  y  luego 
á  mi  madre. 

NIB.  s.  The  bill  or  beak  of  a  bird. 
Pico ,  el  extrema  de  la  cabeza 
del  ave. 

NIB.  The  point  of  a  pen.  Pico  ,  la 
funta  de  la  pluma  de  escribir. 

NIBBED,  adj.  Having  a  nib.  Picu- 
do ,  lo  que  tiene  pico. 

TO  NIBBLE  V.  a.  To  bite  by  little 
at  a  time  ,  to  eat  flowly.  Picar, 
herir  con  el  pico  como  hacen  las 
aves  quando  comen  ,  comer  lenta- 
mente. 

TO  NiBBiE.  To  bite  as  the  fifh  does 
the  bait.  Picar  ,  morder  el  pez  el 
ceba  qtie  está  puesto  en  el  anzue- 
lo para  pescarle. 

TO  NIBBLE.  V.  n.  To  bite  at. 
Morder ,  mordicar. 

TO  NIBBLE.  To  carp  at ,  to  find 
fault  with.  Morder ,  satirizar, 
criticar ,  ó  poner  tacha  á  alguna 
cosa. 

NIBBLED,  pret.  y  part.  pas.  del 
verbo  TO  nibble. 

NÍBBLER.  s.  One  that  bites  by 
little  at  a  time.  El  que  pica  ó 
masca  poco  á  la  vez. 

NICE.  adj.  Accurate  in  judgment  to 
minute  exaflnels.  Delicado  ,  mi- 
rado ,  exacto. 

HE  IS  VERY  NICE  WITH   REGARD    TO 

TH.\T.  El  es  muy  delicado  en 
quanta  á  eso. 

NICE.  ScrupulouQy  and  minutely 
cautious.  Circunspecto  ,  cauto  en 
extremo. 

NICE.  Eafily  injured  ,  delicate.  De- 
licado ,  tierno  ,  lo  que  con  facili- 
dad se  puede  dañar. 

NICE.  Faftidious  ,  fqueamiíh.  Deli- 
cado ,  el  que  con  facilidad  se  fas- 
tidia de  alguna  cosa. 

HE  IS  VERY    MCE    IN    HIS    DIET.    El 

es  muy  delicado  por  lo  que  toca  á 
comer. 

NICE.  Formed  with  minute  exadl- 
nefs.  Delicado  ,  jino  ,  primoroso. 

NICE  WORK.  Obra  de.'icada. 

NICE   Refined.  Fino  ,  re/¡nido. 

NICE  LANGUAGE.  Ltngujge  refina- 
do. 

A  NICE  SPEECH.  Discwso  elegan- 
te. 

A  NICE  POINT.  Punto  delicado. 

THAT    LADY     IS  VERY    NICE    IN    HER 

DRESS.  Aquella    señora  es  muy 
delicada  en  el  vestir. 
NÍCELY.  adv.  Accurately ,  min- 


NIC 

Utely ,  fcrupuloufly.  Exact. mien- 
te ,  con  exactitud  y  esmero. 

NICELY.  Delicately.  'Delicadamen- 
te ,  con  delicadeza. 

NÍCENESS.  s.  Accuracy  ,  minute 
exaftnefs.  Exactitud ,  esmero. 

NicENEss.  Superfluous  delicacy  or 
exailnefs.  Delicadeza  ,  nimiedad. 

NICETY,  s.  Minute  accuracy.  V. 

NICENESS. 

NICETY.  Accurate  performance.  Pri- 
mor y  esmero  en  la  execucion  de 
alguna  cosa. 

NICETY.  Subtility.  Delicadeza  ,  su- 
tileza. 

NICETY.  Effeminate  foftnefs.  Deli- 
cadeza ,  afeminación. 

NICITIES.pl.  Dainties  or  delicacies 
in  eating.  Golosina ,  el  manjar 
delicado  que  sirve  mas  para  gus- 
to que  para  sustento. 

THE  NICITIES  OF  LOGIC.    LaS   SUtílt- 

zas  de  la  Lógica. 

NICHE,  s.  A  hollow  in  which  a 
ftatue  may  be  placed.  Nicho ,  con- 
cavidad formada  en  la  fabrica 
para  colocar  en  ella  alguna  es- 
tatua. 

NICK.  s.  Exaft  point  of  time  at 
which  there  is  necedity  or  con- 
venience. Punto  crítico  ,  ocasión 
oportuna. 

HE  ARRIVED  AT  THE  NICK.   £1  llegó 

al  punto  crítico. 

NICK.  A  notch  cut  in  any  thing ,  a 
fcore,  a  reckoning.  Muesca,  cor- 
te hecho  en  alguna  cosa  ,  como  el 
que  se  hace  en  la  tarja  para 
contar  ó  llevar  alguna  cuenta. 

TO  NICK.  V.  a.  To  hit ,  to  touch 
luckily  ,  to  perfirm  by  fome 
íliüht  artifice.  Acertar ,  dar  en 
el  hita ,  llegar  á  tiempo. 

TO  NICK.  To  cut  in  nicks  or  notches. 
Cortar  en  muescas. 

TO  NICK.  To  luit  as  tallies  cut  in 
nicks.  Tarjar ,  señalar  números  -'^B 
en  tarjas.  '    9f 

TO  NICK.  To  defeat,  to  cozen.  En- 
gañar ,  pegársela  á  uno. 

NICKED,  pret.  y  part.  pas.  del 
verbo  to  nick. 

YOU   HAVE    NICKED    THE    TUIE,    Ha 

llr-gado  Vd.  á  tiempo. 

HP,  MCKED  ME.  Me  la  pegó. 

NICKNAME,  s.  A  name  given  in 
fcoff  or  contempt.  Mote  ,  apodo, 
mal  nombre  ,  nombre  que  se  pone 
á  alguno  por  desprecio  ó  escar- 
nio. 

TO  NICKNAME,  v.  a.  To  call 
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by  an  opprobrious  appellation. 

Motijay  ,  foncr    motes   ó    apo- 

tios. 
NICKNAMED,  pret.  y  part.  pas. 

del  verbo  to  nickname. 
NIDE.  s.  A  brood.   NU.uLi  ,  el 

conjunto  de  faxarillos  ó  aves  c¡ue 

salen  de  un  nido. 

A  NtDE  OF   PHEASANTS.    Nidada  de 

faisanes. 

NIDIFICÁTION.  s.  The  aft  of 
building  nefts.  Nldificacion  ,  el 
acto  de  nidificar  ú  hacer  nidos. 

NIDULÁTIÓN.  s.  The  ti;ne  of 
remaining  in  the  neft.  El  tiemp 
de  quedar  en  el  nido. 

NIECE.  s.The  daughter  of  a  brother 
or  filler.  Sobrina ,  hija  de  herma- 
no ó  hermana. 

NIGGARD,  s.  A  inifer,  a  cur- 
mudgeon. Un  tacaño. 

NIGGARD,  adj.  Sordid,  avari- 
cious ,  paríimonious.  Avariento, 
tniserable  ,  ruin. 

TO  NIGGARD,  v.  a.  To  Itint. 
Escasear  ,  dar  poco  y  con  repug- 
nancia. 

NÍGGARDED.  pret.  y  part.  pas. 
del  verbo  to  niggard. 

NÍGGARDISH.adj  Having  fome 
diipofition  to  avarice.  Apretado, 
m'z.jtiino  ,  miserable. 

NIGGARDLINESS,  s.  Avarice, 
fordid  parfimony.  Tacañería, 
miseria  ,  ruindad  y  cortedad  de 
ánimo. 

NIGGARDLY,  adj.  Avaricious, 
fordidly  patfimonious.  Tacaño, 
miserable  ,  ruin. 

NIGGARDLY,  adv.  Sparingly, 
parfimonioufly.  Tacañamente,  con 
tacañería  y  miseria. 

NÍGGARDNESS.s.  Avarice,  for- 
did  parfimony.  V.  niggardii- 

NESS. 

NIGH.  prep.  At  no  great  diftance. 
Cerca  ,  no  lejos. 

NIGH  AT  HAND.  Cerca,  A  la  mano. 

NIGH.  adv.  Not  at  a  great  diftance. 
Cerca  ,  inmediato. 

NIGH.  To  a  place  near.  Cerca ,  ha- 
cia un  parage  cercano. 

DRAW  NIGH.  Acerqúese  Vd. 

NIGH.  adj.  Near,  not  diftant.  Cer- 
cano ,  lo  que  no  está  lejos. 

NIGH.  Allied  clofely  by  blood. 
Cercano  ,  inmediato  por  paren- 
tesco. ^ 

HE  IS  MY  NIGH   KINSMAN.    £1    eS    lili 

pariente  cercano. 
Este  udj.  NiGH  no  está  en  uso  ,  por 
zona  II. 
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NBAR, 

NÍGHLY.  adv.  Nearly  ,  within  a 
little.  Cerc.mamente  ,  pra.uma- 
mente  ,  á  poca  distancia. 

NIGHNESS.  s.  Nearnels,  proximi- 
ty. Cercanía  ,  proximida.i ,  inme- 
diación. 

NIGHT,  s.  The  time  of  darknefs. 
Noche  ,  tiempo  de  obsi  uridad, 

NIGHT.  The  time  from  fun-fet  to 
fun-rife.  Noche  ,  la  parte  del 
dia  natural  en  que  está  el  sol  de- 
baxo  del  horizonte  ,  el  tiempo  que 
media  desde  que  el  sol  se  pone 
hasta  que  sale. 

BY  NIGHT.  De  noche. 

A  DARK  NIGHT.  NocJie  obsCUVa. 

IN  THE  DEAD    TIME    OF    THE    NIGHT. 

En  el  silencio  de  la  noche. 

DAY  AND  NIGHT.  Dla  J  nocke. 

TO  WISH  ,  or  BID  ONE  A  GOOD  NIGHT. 

Darle  á  uno  las  buenas  noches. 
TO  WAIK  NIGHT  AND  DAY.  Pasear- 
se de  noche  y  de  dia. 

WEDNESDAY    NIGHT.    Mlércoks   poY 

la  noche. 

THE    NIGHT    BEFORE    HE    CAMS,    ha 

noche  antes  que  él  viniese. 
TO    NIGHT  ,    adverbially.    In     this 
night ,  at   this  night.  Esta  no- 
che ,  en  esta  noche. 

he'll     comb      back     TO-NIGHT.    El 

volverá  esta  noche. 

NÍGHTBRA WLER.  s.  One  who 
raifes  diíturbances  in  the  night. 
Alborotador  de  noche. 

NIGHTCAP,  s.  A  cap  worn  In 
bed  or  in  undrefs.  Gorro  de  dor- 
mir. 

NÍGHTCROW.  s.  A  bird  that 
cries  in  the  night.  Cuervo  noc- 
turno. 

NÍGHTDEVV.  s.  Dew  that  wets 
the  ground  in  the  night.  Rocío 
de  noche  ,  ó  sereno. 

NÍGHTDOG.  s.  A  dog  that  hunts 
in  the  night.  Perro  que  caza  de 
noche. 

NIGHTDRESS,  s.  The  drefs  worn 
at  night.  Vestido  de  noche  ,  el  que 
se  usa  dentro  de  casa ,  como  ba- 
ta ,  zorro  y  chinelas. 

NÍGHTED.  adj.  Darkened  ,  cloud- 
ed ,  bhitk,  Negn  ,  obscuro  como 
la  noche. 

NÍGHTFARING.  adj.  Travelling 
in   the  night.  Viajando  de  noche. 

NÍGlITFIRE.s.  Ignis  tatuus,  will- 
a-wil'p.  Fuego  fatuo  ,  especie  de 
meteoro. 
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NÍGHTFLY.  s.  A  moth  that  flics 
in  the  night.  Polilla  que  vuela 
de  noche. 

NÍGHTFOUNDERED.  adj.  Loft 
or  diftrelfed  in  the  night.  Perdi- 
do de  noche. 

NIGHTGOWN,  s.  A  loofe  gown 
ui'ed  for  an  undrefs.  Bata  ,  ves- 
tido talar  y  suelto  que  se  usa  de 
noche  dentro  de  casa. 

NÍGHTHAG.  s.  A  witch  fup- 
pofed  to  wander  by  night.  Bruja 
oue  anda  de  noche. 

NIGHTINGALE,  s.  A  fmall  birJ 
that  fings  in  the  night  with  re- 
markable melody.  Ruiseno:' ,  .tve 
pequeña  y  muy  canora  de  no- 
che. 

NÍGHTLY.  adv.  By  night ,  every 
•jight.  Por  las  noches ,  cada  no- 

yche  ,  todas  las  noches. 

HE    GOES     THERE     NIGHTLY.    El    V.t 

allá  todas  las  noches. 

NÍGHTLY.  adj.  Done  by  night, 
afting  by  night.  Nocturno  ,  lo 
que  se  hace  de  noche. 

NIGHTMAN,  s.  One  who  carries 
away  ordure  in  the  night.  AIo- 
zo  de  limpieza ,  el  que  lleva  ó 
saca  la  basura  de  noche. 

NÍGHTMARE.  s.  A  morbid  op- 
preflion  in  the  night ,  refembüng 
the  preíTure  of  weight  upon  thj 
bread.  Pesadilla  ,  opresión  del 
corazón  que  aflige  y  oprime  al 
que  la  padece  en  el  sueño. 

NÍGHTPIECE.  s.  A  piíture  fo 
coloured  as  to  be  íuppofed  feen 
by  candlelight.  Pintura  tan  car- 
gada de  CO  or  ,  que  se  puede  ver 
con  luz  artijicial. 

NÍGHTRAIL.  s.  A  loofe  cover 
thrown  over  the  drefs  at  night. 
Sobrepaño  ,  especie  de  cubierta 
suelta  que  cubre  el  vestido  de  no- 
che. 

NÍGHTRAVEN.  s.  A  bird  fup- 
pofed  of  ill  omen  ,  that  cries 
aloud  in  the  night.  Ave  de  mal 
aziiero  que  canta  de  noche. 

NÍGHTRULE.  s.  (Obs.)  A  tumult 
in  the  night.  Tumulto  de  noche. 

NÍGHTSHADE.s.(5íí.)  A  plant. 
Yerbamora  ,  especie  de  planta. 

NÍGHTSHINING.  adj.  Shewing 
brightnefs  in  the  night.  Relucien- 
te de  noche. 

NÍGHTVVALK.  s.  Walk  in  the 
night.  Paseo  de  noche. 

NÍGHTWALKER.  s.  One  who 
roves    in    the   night    upon    ill 
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defigns.  Noctivago ,  el  (¡ue  anda 
vagando    de    noche     con    algún 
maljin. 
NÍGHTWARBLING.adj.Sbg'mg 
in  the  night.  Cantando  d<  noche. 
KÍGHTWARD.adj.  Approaching 
towards  night.  Acercándose  á  la 
noche. 
NÍGHTWATCH.  s.  A  period  of 
the    night    as    diftinguilhed    by 
change  of  the   watch.   Hora  en 
que  se  muda  la  guardia  ,  centi- 
nela ,  ó  ro7ida  de  noche. 
NIGRESCENT,     adj.     Growing 
black.  Negregueante  ,  lo  que  ne- 
grea ,  6  se  va  poniendo  negro. 
NIGRIFICATION.  s.  The  aft  of 
making  black.  Ennegrecim'iento, 
el  acto  de  ennegrecer  ó  hacer  ne- 
gra alguna  cosa. 
TO  NILL.  v.a.  (0¿j.)  Not  to  wül 

to  refufe.  Rehusar  ,  no  querer. 
WUL  YOU  NiiL  Tcou.  Quieras  que  ne 

quieras. 
NÍLLED.   pret.   y   part.  pas.   del 

verbo  to  mili. 
NILÓMETER.  fs.  An  inftrument 
NILÓSCOPE.   \iifed    among    the 
ancients  to  meafure  the  height  of 
the  water  of  the  river  Nile  ,  in 
its  overflowings.  Nilúmetro  ,  ni- 
lascopo ,  instrumento  que  usaron 
los  antiguos  para  medir  la  altu- 
ra de  las  aguas  del  Nilo  quando 
se  inundaba. 
TO  NIM.  V.  a.  (£oTO.)  To  ileal. 

Hurtar. 
NÍMBLE.  adj.  Quick ,  aftive,  ready, 
fpeedy ,  lively ,  expeditious.  Lige- 
ro ,  activo  ,  vivo  ,  listo. 
NÍMBLENESS.  s.  Aelivity  ,  fpeed. 

Ligereza  ,  velocidad ,  actividad. 
NÍMBLEWITTED.    adj.    Quick, 
eager  to  fpeak.  Fronto  ,  expedi- 
to para  hablar. 
NIMBLY,  adv.  Quickly ,  fpeedily, 
aftively.  Prontamente  ,  con  pron- 
titud,  ligereza, y  actividad. 
NÍMMER.  s.  A  thief,  a  pilferer. 
Gato  ,  ladrón  ratero  ,  el  que  hur- 
ta con  astucia  y  engaño. 
NINCÓNPOOP.s.  A  fool ,  a  trifler. 

Badul.ique  ,  un  simploji. 
NINE.  s.  One   more    than    eight. 

Nueve  ,  uno  mas  que  ocho. 
NINEFOLD,  s.  Nine  times.  Nueve 

veces. 
NÍNEPINS.  s.  A  play  where  nine 
pieces   of  wood  are   fet    up   on 
the  ground  to  be  thrown  down 
by  a  bowl.  Juego  de  bolos. 
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NÍNESCORE.  s.  Nine  times  twen- 
t}'.  Ciento  y  ochenta ,  nueve  veces 
veinte. 
NÍNETEEN.  adj.  Nine  and   ten. 

D'lez  V  nueve. 
NINETEENTH,  adj.  The  ordinal 
of  nineteen  ,  the  ninth  after  the 
tenth.  Decimonono  ,   lo  que  llena 
ó   cumple   el  número  de  diez  y 
nueve. 
NINETIETH,  adj.  The  tenth  nine 
times  told.  Nonagésimo ,   lo  que 
llena  ó  cumple  el  número  de  no- 
venta. 
NÍNETY.  adj.  Nine  times  ten.  No- 

venta  ,  nueve  veces  diez. 
NINTH,  adj.  Next  in  order  to  the 
eight.  Nono ,  noveno ,  lo  que  com- 
pone ó  cumple  el  número  de  nue- 
ve.   . 
NÍNNY.  /  s.Afool.a 

NÍNNYHAMMER.  \  fimpleton. 

Un  simple  ,  un  mentecato. 
TO  NIP.  V.  a.  To  pinch  off  with 
the  nails  ,  to  bite  with  the  teeth, 
to  cut  off  by  any  flight  means. 
Cortar  con  uñas ,  dientes ,  ó  de 
qualquier  otro  modo. 
TO  NIP.  To  blall ,  to  deftroy  before 
fiill     growth.     Helar  ,    secar   6 
quemar  los  frutos  antes  de  madu- 
rarse. 
TO  Nip.  To  vex ,  to  bite.   Picar, 

punzar. 
TO  NIP.  To  taunt  farcaftically.  Mor- 
der ,   satirizar   hiriendo-  y   ofen- 
diendo á  alguno. 
NIP.  s.  A  pinch  with  the  nails  or 

teeth.  Uñada  ,  dentellada. 
NIP.  A   fmall   cut.    Cortadura  pe- 

queila. 
NIP.   A    blaft.   Helada  6  escarcha. 
NIP.  A  taunt,    a    farcafm.    Sátira, 

dicho  picante  y  mordaz. 
NIPPED,    pret.  y  part.    pas.  de! 

verbo  to  nip. 
NIPPER,  s.  (pbs.')  V.  satirist. 
NIPPERS,  s.  Small  pincers.  Alica- 
tes ,  eipecie  de  tnuzis. 
NIPPERS.  (^Man.')  Four  teeth  in  the 
fore    part    of  a    horle's    mouth, 
tvvo  in  the  upper  ,  and  two  in 
the  lower  jaw  ,    which   he  puts 
forth   between   the    lecond   and 
third   year.    Cortadores  ,   quatro 
dientes  íicl.interos  ,  dos  de  arriba, 
y  dos  de  aba.vo  ,  que  le  salen  al 
caballo  entre  el  segundo  y  tercer 
año. 
NIPPERS.  (  Nav.')  Pieces  of  braided 
cordage  ,  uíed  to  tañen  the  cable 
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to  the  voyal.  Mójeles ,  6  hader- 
nas  ,  unas  caxetas  hechas  de 
meollar ,  que  sirven  para  dar  vuel- 
tas al  cable  y  al  virador  quando 
se  zarpa  el  ancla. 

NIPPINGLY.  adv.  With  bitter 
farcafm.  Mordazmente  ,  con  mor- 
dai  idad. 

NÍPPLE.  s.  iAnat.:,  The  teat, 
the  dug.  Pezón  ,  la  punta  que 
/obresale  en  los  pechos  ó  tetas. 

NIPPLEWORT.s.C£of.)  A  plant. 
Lansana  ,  especie  de  planta. 

NIT.  s.  The  egg  of  a  loufe.  Lien- 
dre ,  el  huevo  del  piojo. 

iiCE  COME  FROM  NITS.  De  las  lien- 
dres salen  los  piojos. 

NÍTENCY.  s.  Luftre  ,  clear  bright- 
nefs.  Lustre  ,  esplendor  ,  brillan- 
tez. 

NiTENCY.  (Obs.')  Endeavour.  Cona- 
to ,  esfuerzo. 

NÍTID.  adj.  Bright ,  fhining  ,  luf- 
trous.  Nítido  ,  limpio  ,  claro, 
resplandeciente. 

NÍTRE.  s.  Saltpetre.  Nitro  ,  espe- 
cie de  sal  mineral. 

A1KA.I1SED  NITRE.  Nitro  alkaliza- 
do. 

AMMONiACAL  NITRE.  Nitro  amo- 
niaco. 

METAHicK  NITRE.  Nitro  metÁUco. 

NiTRED  NITRE.  Nitro  nitrado. 

PURIFIED  NITRE.  Nitro  purificado. 
SPIRIT  OF  NITRE.  Espúitu  de  nitro. 
TROCHES  OF  NITRE.  Trociscos  de  ni- 
tro. 
VEGETATING   NITRE.    Altro    Vege- 
tante. 

VITRIOLATED    NITRE.    NitrO    vitrío- 

lado. 
NÍTROUS.  fadj.Tmpregnated  with 
NÍTRY.      \n\ixt.  Nitroso  ,  lo  que 

contiene  nitro  ,  ó  alguna  de  sus 

propiedades. 
A  NITROUS  ACID.  Acido  nitroso. 
NÍTFY.  adj.  Abounding  with  the 

eggs  of  lice.  Lendroso  ,  lo  que  es- 
ta lleno  de  liendres. 
NÍVEOUS.  adj.  V.  svowY. 
NO.  adv.  The  word  of  refufal.  No, 

partículéi  que  sirve  p.tra  rehusar 

alguna  cosa. 

WILL   YOU   DO   IT,  OR  No!   Lo   qUttrt 

\^d.  hacer  i  6  no? 

NO  ,  1  WILL  NOT.  No  ,  «0  quiero. 

NO.  The  word  of  denial.  No  ,  par- 
ticula  que  sirve  para  negar  al- 
guna cosa, 

HAVE    YOU    BEEN     THERE  ,    OR     NO  ? 

Ha  estado  Vd.  allí ,  ó  no .' 
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NO,  I  HAVE  NOT.  No,  tto  he  fstado. 
NO.  adj.  Not  any,  none.  Ningún, 
ninguno. 

IN   NO  MANNER  ,    BY   NO  MEANS.    De 

ninguna  m.inera  ,  de  ningún  mo- 
do. 

I    HAVE    NO   REASON    TO    DOOBT    IT. 

Ningún  motivo  tengo  fMti  du- 
darlo. 
NO.  No  one ,  none  ,  not  any  one. 
Ninguno  ,  nadie. 

MO      WOMAN      CAN      ENTER      THERE. 

Ninguna  muger  puede  estar 
allí. 

NOBILIARY,  s.  A  colleftion  or 
hirtorical  account  of  the  noble 
families  of  a  province  or  nation. 
Nobiliario ,  colección  6  relación 
histórica  de  las  familias  nobles 
de  una  provincia  ó  nación. 

TO  NOBÍLTTATE.  v.a.  To  make 
noble.  Ennoblecer  ,  hacer  noble. 

NOBÍLITATED.  pret.  y  part.  pas. 
del  verbo  to  nobihtatb. 

NOBÍLITY.  s.  Antiquity  of  family 
joined  with  fplendour.  Nobleza, 
lustre  ,  esplen.lor  ó  claridad  de 
sangre  ,  la  qnal  viene  por  suce- 
sión hered.ida. 

NOBUiTY.  Rank  or  dignity  of  fe- 
veral  degrees  conferred  by  fo- 
vereigns.  Nobleza  adquirida  ,  y 
no  heredada. 

KOBiLiTY.  The  perfons  of  high  rank. 
Nobleza  ,  el  conjunto  6  cuerpo 
de  los  nobles. 

NOBILITY.  Dignity ,  grandeur ,  great- 
nefs.  Nobleza  ,  grandeza  ,  dig- 
nidad,  la  excelencia  ,  primor  ó 
ventaja  que  tienen  algunas  cosas 
entre  las  demás  de  su  especie. 

THE    NOBIIITY     OF     THEIR    ACTIONS. 

La  nobleza  de  sus  acciones. 

NOBLE,  adj.  Of  an  ancient  and 
fplendid  family.  Noble  ,  ¡lustre, 
claro  y  conocido  por  su  sangre. 

A  NOBLE  FAMILY.  Familia  noble. 

NOBLE.  Exalted  to  a  great  rank 
above  commonality.  Noble  ,  en- 
noblecido ,  elevado  á  la  nobleza, 
6  hecho  noble. 

NOBLE.  Great ,  worthy  ,  ¡Iluftrlous. 
Noble  ,  grande  ,  ilustre. 

NOBLE.  Exalted,  elevated,  fublime. 
Noble  ,  elevado. 

A  NOSLE  THOUGHT.  Pensofw'ento  no- 
ble. 

NOBLE.  Magnificent ,  ftately.  Mag- 
nífico ,  primoroso. 

A  NosLB  BUILDING.  Edíficio  magní- 
fico. 
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NOBLE.  Free  ,  generous.  Noble ,  li- 
beral ,  generoso. 

A  NOBLE  SOUL.  Corazon  ó  alma  no- 
ble. 

NOBLE.  Principal ,  capital.  Noble, 
principal  en  qualquier  linea. 

THE  HEART  IS  ONE  OK  THE  MOST 
NOBLE      P.\RTS     OF      THE     HUMAN 

BODY.  El  corazón  es  una  de  las 
partes  mas  nobles  del  cuerpo  hu- 
mano. 
NOBLE,  s.  One  of  high  rank.  No- 
ble ,   el  que   es   de   alta  gerar- 
quía. 
NOBLE.  A  coin  rated  at  fix  fh!ll!ngs 
and  eight  pence.  Noble  ,  moneda 
imaginaria  de  Inglaterra  ,  cuyo 
valor  asciende  á  seis   shelines  y 
ocho  peniques. 
NOBLEMAN,  s.  One  who  ¡s  en- 
nobled. Noble ,  el  que  está  en- 
noblecido. 
NOBLENESS,  s.  Greatnefs,  worth, 
dignity  ,  magnanimity.  Nobleza, 
dignidad ,  magnanimidad. 
NOBLENESS.  Splendour  of  defcent. 
Nobleza  ,    lustre  ,    esplendor  y 
claridad  de  sangre. 
NÓBLESS.  s.  (0¿/.)  V.  NOBILITY. 
NOBLEss.  Dignity ,    greatnefs.   No- 
bleza ,  dignidad ,  grandeza. 
NOBLESS.     Noblemen     colledively. 
Nobleza  ,  el  conjunto  ó  cuerpo  de 
los  nobles. 
NÓBLY.    adv.    Of   ancient    and 
fplendid  extraftlon.  Noblemente, 
con  nobleza  y  lustre  de  sangre  ó 
prosapia. 
NOBLY  BORN.  Nacido  noble. 
NOBLY.  Greatly  ,  illuftriouily.   No- 
blemente ,  ilustremente. 
NOBLY.  Grandly  ,  fplendidly.  No- 
blemente ,  con  nobleza  ,  grande- 
za y  esplendor. 

HE  TREATED  US  NOBLY.    NoS    trató 

noblemente. 
NOBODY.  s.No  one ,  not  any  one. 

Nadie  ,  ninguna  persona. 
NOEODY  KNOWS  IT.  Nadie  lo  sabe. 
NÓCENT.  adj.  Guilty  ,   criminal. 

Delinqüente  ,   criminal  ,    el  que 

ha  cometido  algún  delito. 
NÓCENT. /Hurtful ,  mü'chievous. 
NÓCIVE.  lA^Oí/Vo  ,    dañoso  ,    ¡o 

que  hace  mal  ó  dañó  en  lo  Jisico 

ó  en  lo  moral. 
NOCK.  s.  A  flit,  a  nick  ,  a  notch. 

V.  NICK. 

NOCK.  (Obs.")  The  fimdament.  Ano, 
la  parte  del  cuerpo  humano  por 
I      donde  se  expele  el  e.vcremento. 
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NOCTÁMBULO,  s.  ©ne  who 
walks  in  his  fleep.  Noctámbulo, 
el  que  anda  durmiendo  ,  y  hace 
lo  que  regiclarmcnte  hace  estando 
despierto. 

NOCTÍDIAL.  adj.  Comprifmg  a 
night  and  a  day.  Lo  que  compre- 
hende  una  noche  y  un  día. 

NOCTÍFEROUS/adj.  Bringing  on 
night.  Noctífero  ,  lo  que  hace  ve- 
nir á  la  noche. 

NOCTÍVAGANT.  adj.  Wander- 
ing in  the  night.  Noctivago  ,  el 
que  anda  vagaTldo  por  la  no- 
che. 

NÓCTUARY.  s.  An  account  of 
what  palles  by  night.  Relación 
de  lo  que  siuede  en  la  noche. 

NÓCTURN.  s.  An  office  of  de- 
votion performed  in  the  night. 
Nocturno  ,  parte  del  oficio  divi- 
no que  se  reza  de  noche. 

NOCTURNAL,  adj.  Nightly.  Noc- 
turnal, nocturno,  lo  que  pertene- 
ce á  la  noche  ,  6  se  hace  en  ella. 

NOCTURNAL  ARCH.  (  Astron.  )  The 
arch  of  a  circle  defcribed  by  the 
fun  ,  or  a  ftar  ,  in  the  night.  Ar- 
co nocturno  ,  el  arco  del  círculo 
que  anda  el  sol  ó  una  estrella  por 
la  noche. 

SEMI-NOCTURNAl  ARCH  OF  THE  SÜN. 

(^Astron.')  Arco  semi-nocturno  del 
sol. 

NOCTURNAL,  s.  C  Astron.  y  An 
inftrument  chiefly  ufed  at  lea ,  to 
take  the  altitude  or  depreflíon 
of  fome  ftars  about  the  pole  ,  in 
order  to  find  the  latitude  and 
hour  of  the  night.  Nocturlabio, 
instrumento  para  observar  á  qnal- 
quiera  hora  de  la  noche  lo  que  la 
estrella  polar  se  levanta  sobre  el 
polo  ,  ó  lo  que  baXa  6*r. ,  y  por 
consiguiente  la  altura  misma  del 
polo, 

TO  NOD.  V.  n.  To  decline  the 
head  with  a  quick  motion.  Ca- 
becear ,  baxar  la  cabeza  con  mo- 
vimiento veloz. 

TO  NOD.  To  pay  a  flight  bow.  Ca- 
becear ,  dar  una  cabezada  ,  ha- 
cer una  cortesía  ligera. 

TO  NOD.  To  be  drowfy.  Cabecear, 
dar  cabezadas  ,  o  inclinar  la  ca- 
beza hacia  el  pecho  quando  uno 
se  va  durmiendo. 

NOD.  s.  A  quick  declination  of 
the  head.  Cabeceo  ,  la  acción  de 
cabecear. 

NOD.  The  motion  of  the  head  in 
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drowfinefs.  Cabeceo  ,  el  movi- 
miento de  la,  cabeza  guando  uno 
Je  va  durmiendo. 

NOD.  A  flight  obeifance.  Cabezada, 
cortesía  ligera. 

NODÁTIüN.  s.  The  a£b  of  making 
a  knot.  El  acto  de  hacer  un  nu- 
do. 

NÓDDER.  s.  One  who  nods.  El 
que  cabecea  ,  ó  da  cabezadas. 

NODDLE,  s.  A  head  ,  in  con- 
tempt. Mollera  ,  la  cabeza. 

THIS       CANNOT       ENTER      INTO      HIS 

NODDiE.  Él  tiene  la  mollera  muy 
cerrada  para  esto. 
NODDY,  s.  A  fimpleton  ,  an  idiot. 

V.   NISNY. 

NODE.  s.  A  knot ,  a  knob.  Nt^do. 

THE  NODE    OF    A    THREAD.  J&Z    nudo 

de  un  hilo. 

THE  NüDE  OF  A  TREE.  El   nudo    de 

un  Árhol, 

KODE.  (Jm-f.)  A  fwelling  on  the 
bone.  Nodo  ,  6  mido  ,  tumor  que 
se  engendra  en  los  huesos. 

NobES.'(-4j-fKí);j.)  The  two  points 
wherein  the  orbit  of  a  pLiriet 
inttrleds  the  ecliptlck.  Nodos, 
ó  nudos  ,  las  intersecciones  de  la 
eclíptica  for  la  órbita  de  la  lu- 
na ,  ó  de  algún  otro  planeta. 

NODÓSITY.  s.  Complication , 
knot.  Complicación  ,  ó  abundan- 
cia de  muios. 

NÓDOUS.  adj.  Knotty  ,  full  of 
knots.  Nudoso  ,  lleno  de  nudos. 

NÓDULE.  s.  \  imall  lump.  Nu- 
dili'o  ,  bulto  petjue/io  de  qualquier 
especie. 

NODULE.  (PLirm.')  \  knot  tied 
in  a  rag  ,  and  including  fome 
medicinal  ingredients  to  be  fuf- 
pended  in  any  liquor.  Nodulo, 
un  trapo  con  nudo  que  contiene 
Mgunos  ingredientes  medicinales 
que  se  ponen  en  algún  licor  para 
d.irle  su  tintura, 

NÓGGIN.  s.  A  fmall   mug.   V. 

MUG. 

NÓIANCE.  s.  iObs.-)  Mifchief, 
inconvenience.  Daño  ,  detrimen- 
to ,  perjuicio. 

NÓIOUS  ad|.  (OZv.)  Hurtful ,  mif- 
chievous.  Nocivo,  dañoso,  per- 
judicial. 

NOISE,  s.  Any  kind  of  found. 
Ruido  ,   qualquier    sonido   6  es- 

•    truetido. 

THE  NOISE  OK  DRUMS  AND  TRUM- 
PETS. Ruido  de  tambores  y  cla- 
rines. 
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NOISE.  Outcry  ,  clamour  ,  boaftíng 
or  importunate  talk.  Bulla  ,  gri- 
tería ,  ruido  que  hace  una  6  mas 
personas. 

what's    ALI.  THIS   NOISE    ABOUT?    A 

que  viene  toda  esta  bulla  ?  para 
qué  toda  esta  bulla  ? 
NOISE.    Occafion    of   talk.    Ruido, 
novedad  ,  extrañeza  ,   lo    que  da 
motivo  para  hablar. 

HIS  COMING    MADE   GREAT   NOISE.  Su 

venida  causó  mucho  ruido. 

TO  NOISE.  V.  a.  To  fprcad  by 
rumour  or  report.  Esparcir  ,  di- 
vulgar ,  extender  in  el  público 
alguna  noticia. 

NÓIbED.  pret.  y  part.  pas.  del 
verbo  to  noise. 

AIL  THAT  HAS  BEEN  SAID  HAS 
BEEN  QÜICK1Í   NOISED  THROUGH- 

oUiT  THE  TOWN.  Todo  quanto  se 
dixo  fue  inmediatamente  publica- 
do por  toda  la  ciudad. 

NÓISEFUL.  ai).  Loud ,  clamorous. 
Ruidoso  ,  lo  que  causa  ruido. 

NOISELESS,  adj.  Silent ,  without 
a  found.  Silencioso  ,  quedo  ,  sin 
ruido. 

NOISINESS,  s.  Loudnefs  of  found. 
Estrepito  ,  ruido  ,  estruen^io. 

NÓISEM  AKER.  s.  Clamourer.  ^Z- 
borotaJor  ,  el  que  alborota. 

NOISOME,  ad].  Noxious  ,  mif- 
chievous ,  unwholefome.  Dañoso, 
nocivo  ,  mal  sano., 

NOISOME.  Oftenfive ,  diigufting.  Of  en 
sivo  ,  fastidioso  ,  lo  que  ofende, 
disgusta  6  fastidia. 

NÓISOMELY.  adv.  With  a  foetid 
ílench  ,  with  an  infetiious  fleam. 
Apestadamente  ,  con  un  olor  á 
vaho  que  apesta. 

NÓISOMENESS.  s.  Aptnefs  to 
difguft  ,  oftenfivenefs.  Fastidio, 
nausea. 

NÓISY.  adj.  Sounding  loud.  Rui- 
doso ,  lo  que  causa  ruido, 

NoisY.  Clamorous ,  turbulent.  Tur- 
bulento ,  allo'-otado. 

NOLI  ME  TANGERE.  s.  QSurg.-) 
Tixich  me  not  ,  or  a  malignant 
eruption  in  the  face.  Noli  me 
tangere  ,  llagas  malignas  en  el 
rostro. 

NOLI  ME  TANGERB.  (Bot.')  Thc  fen- 

fitive  plant.  Noli  me  tángere ,  la 

planta  sensitiva. 

NOLL.   S.  (O//.)  V.  NODDLE. 

NOLÍTION.  s.  Unwillingnefs.  No- 
lición ,  el  acto  de  la  voluntad  con 
que  no  se  quiere  alguna  cosa. 
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NÓMBLES.  s.  The  entrails  of  a 
deer.  Las  entrañas  de  un  ve- 
nado. 

NOMENCLÁTOR,  s.  One  who 
calls  perfons  or  things  by  their 
proper  names.  Nomenclátor ,  el 
que  pone  nombres  propios  á  per- 
sonas ó  cosas. 

NOMENCLATURE,  s.  The  aft  of 
naming.  Nomenclatura  ,  el  acto 
de  poner  nombres. 

NOMENCLATURE.  A  vocabulaty  ,  a 
diítionary.  Nomenclatura  ,  vo- 
cabulario ,  diccionario ,  catálogo 
de  nombres. 

NÓMINAL.adj.Referring  to  names 
rather  than  to  things.  Nominal, 
lo  que  pertenece  á  nombres ,  lo 
que  existe  mas  en  el  nombre  que 
en  realidad. 

A  NOMINAL  KING.  Rey  ett  el  nom- 
bre. 

NOMINALLY,  adv.  By  name  ,  ti- 
tularly.  J'or  nombre  ,  por  título. 

TO  NOMINATE,  v.  a.  To  name, 
to  mention  by  name.  Nombrar, 
decir  el  notnbre  de  alguna  perso- 
na ó  cosa. 

TO  NOMINATE.  To  entitle.  Nom- 
brar ,  dar  algún  título  ó  dicta- 
do. 

TO  NOMINATE.  To  fet  down ,  to  ap- 
point by  name.  Nombrar,  elegir, 
señalar. 

NOMINATED,  pret.  y  part.  pas. 
del  verbo  to  nominate. 

NOMINATION,  s.  The  aft  of 
mentioning  by  name.  Nombra- 
miento ,  el  acto  de  nombrar. 

nomination.  The  power  of  appoint- 
ing. Nombramiento  ,  la  facultad 
de  nombrar. 

HE   RKSERVED    THE    NOMINATION   TO 

HIMSELF.  Reservó  el  nombramien- 
to par. I  si  mismo. 

NOMINATIVE,  s.  (_Gram.-)  Thc 
cafe  that  primarily  defignates  the 
name  of  any  thing.  Nominativo, 
el  primer  caso  de  los  seis  por  don- 
de se  declina  el  nombre. 

NON.  Partícula  que  nunca  se  usa  se- 
paradamente ,  aunque  algunas  ve- 
ces antecede  á  otras  voces  ,  pero 
siempre  en  sentido  negativo, 
como  se  verá  en  algunas  de  las 
(]ue  se  siguen. 

NONAGE,  s.  Minority,  time  of 
lite  before  legal  maturity.  Mi- 
noridad ,  menor  edad ,  el  estado 
del  pupilo  hasta  salir  de  la  pa- 
tria potestad. 
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NONAGÉSTMAL.  s.  (  ^//r««.  ) 
The  ninetieth  degree  of  the 
ecliptick  ,  reckoned  from  its 
eaftern  term  or  point.  GraJo  no- 
navéshno  de  la  eclíptica  ,  conta- 
do desde  su  termino  ó  funto  orien- 
tal. 

NON  AGON.  s.  (Gfow.)  A  figure 
Jiaving  nine  angles.  Nonágono, 
figura  de  nueve  ángulos. 

NONCE,  s.  (ÜZ'/.)  Purpofe ,  intent, 
defign.  Fin  ,  intento ,  designio. 

NONCONFÓRAÍIST.  s.  One  who 
refijfes  to  join  in  the  eftablifhed 
worihip.  Noti- conformist  a ,  el  que 
no  quiere  conformarse  con  el  rito 
de  la  ¡í  'esia  AnsUcana. 

NONCONFORMITY,  s.  Refiífal 
of  compliance.  Desconformidad, 
oposición. 

HONCONFORMITY.  Refiíal  to  join  in 
the  eftabliíhed  religion.  Repug- 
nancia á  conformarse  can  el  rito 
establecido  de  la  Iglesia  Angti- 
cana. 

NONE.  s.  Not  one.  Nadie  ,  ningu- 
no. 

^o^E  OF  US  wili  do  it.  Ninguno 
de  nosotros  lo  hará. 

NONB  WILL  BE  EXCEPTED.  Ningu- 
no se  exceptuara. 

KONE.  Not  any.  Nada ,  ninguna 
cosa. 

1  HAVE  NONE.  Nada  tengo  ,  ningu- 
no tengo. 

KONE.  One  of  the  feven  canonical 
hours  in  the  Romilh  Church. 
Nona ,  una  de  ¡as  s'tete  horas  ca- 
nónicas del  rezo  de  la  Iglesia  Ca- 
tólica. 

NONES,  s.  pl.  The  fifth  day  of  the 
months  January,  February,  April, 
June  ,  Auguft  ,  September ,  No- 
vember and  December,  and  the 
feventh  of  March  ,  May  ,  July 
and  Oftober,  Nonas  ,  el  quinto 
ti'ia  de  los  meses  de  Enero  ,  Fe- 
brero ,  Abril  ,  Junio  ,  Ago  < to. 
Setiembre  ,  Noviembre  jy  Diiicm- 
hre ,  y  el  séptima  de  los  de  Mar- 
zo ,  Mayo  ,  .Julio  y  O  tubre. 

NONENTITY.        /s.  Inexillence, 

NONEXÍSTENíCE.lilate  of  not 
exiiling.  Inexistencia  ,  defecto  de 
existencia. 

NONNÁTUR  \LS.s.(M-./.)  Any 
thing  which  is  not  naturally  ,  but 
by  accident  or  abufe  the  cauie  of 
a  dileaie.  No  n.ttural ,  tcio  a- 
quello  que  no  n.ituralmente  sino 
por  casualidad  ó  abuso  es  caus^ 
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de  una  enfermedad ,  como  el  ay- 
re  que  se  respira ,  la  comida  y  ¡a 
bebida  ,  el  sueño  y  la  vigilia  ,  el 
movimiento  y  el  descanso,  ¡a  re- 
tención y  la  excreción  ,  y  las  pa- 
siones del  ánimo. 

NONPAREIL,  s.  Excellence  une- 
qualled. Bondad  sin  igual ,  ex- 
celencia sin  igual. 

NONPAREIL.  A  kind  of  apple.  jEj-- 
pecie  de  camuesa. 

NONPAREIL.  (^Print.')  A  letter  of  a 
fmall  ílze.  Nomp.xreille  ,  letra 
de  las  mas  pequeñas  que  nsan 
los  Impresores. 

NONPLUS,  s.  Puzzle  .  Inability 
to  fay  or  do  more.  Lo  sumo  ,  ó 
hasta  donde  se  puede  llegar  ,  im- 
posibilidad de  decir  ó  hacer  mas. 

TO  NONPLUS.  V.  a.  To  con- 
found ,  to  puzzle.  Confundir, 
atascar  ,  poner  á  uno  en  estado 
de  no  poder  pasar  adelante, 

NONRÉSIDENCE.  s.  Failure  of 
refidence.  Falta  de  residencia  en  [ 
el  que  tiene  obligación  de  ella.        I 

NONRESIDENT,  s.  One  who  ne-  I 
gleds  to  live  at  the  proper  place. 
£i  que  falta  a   la   residencia  á  i 
que  está  obligado.  I 

NONREbíSTANCE.  s.  The  prin- 1 
ciple  of  not  oppofing  a  lupcrior. 
Máxima  que  enjen.t  la  obedien- 
cia á  los    superiores. 

NONSENSE,  s.  Unmeaning  or  un- 
grammati^al  language.  Ju'erga  ,  ó 
xerigonza  ,  l^n^u.ige  corrupto. 

NONSENSE.  Trifles  ,  things  of  no 
importance.  Bagatela  ,  cosa  de 
poia  entidad  y  substancia. 

NONSENSICAL,  adj.  Unmeaning, 
íoolilh.  Absurdo,  desatin.ido  ,  lo 
que  no  tiene  pies  ni  cabeza. 

NUNStNSICALNESS.  s.  Ungram- 
matical  jargon.  V.  nonsense. 

NONSENsicAiNKSs.  Abíurdity.  Ab- 
surdo ,  dicho  6  hecho  rep:tgnante 
á  la  r.izon. 

NONSÓLVENT.  s.  One  who  can- 
not pay  his  debts.  Inso  vente, 
el  que  no  puede  pagar  las  deu- 
das que  contvr.xo. 

NONSOLÚTION.  s.  Failure  offo- 
luticin.  Insolvni.i.i ,  f.ilta  de  me- 
dios para  po.Ur  p.igar  las  deu- 
das contraidas. 

NONSPARING.  ad,.  Mercilefs, 
all  defíroying.  Cruel ,  devorado:-, 
el  qU''   todo  ¡o  devora  6  destruye. 

NOODLE,  s.  Fool  ,  a  llmplston. 
Simplón  ,  mentecato. 
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NOOK.  s.  A  córner.  Rincón  ó 
ángulo. 

NOÓN.  s.  The  middle  hour  of  the 
day.  Mediodía  ,  ¡a  hora  en  que 
está  el  sol  en  el  mas  alto  punto 
de  su  elevación  horizontal ,  y  de 
donde  comienza  á  decaer, 

TO  SLEEP  AT  NOON.  Dormir  la 
siesta. 

NOONDAY,  s.  Mid-day.  Medio- 
día. 

NOONING,  s.  (Cant.-)  Repofe  at 
noon.  Siesta  ,  el  descanso  de  me- 
diodía. 

NOONTIDE,  s.  Mid-day.  V. 
NOON  and    noonday. 

NOONTIDE,  adj.  Meridional.  Me- 
ridional ,  lo  que  pertenece  al  me- 
diodía. 

NOOSE,  s.  A  running  knot,  which 
the  more  it  is  drawn  binds  the 
clofer.  Lazo  corredizo  ,  aquel 
que  quanta  mas  se  tira  mas  aprie- 
ta. 

TO  NOOSE.  V.  a.  To  tie  in  3 
noofe.  Enlazar ,  apretar  con  la- 
zo corredizo. 

NÓOSED.  pret.  y  part.  pas.  del 
verbo  to  noose. 

NOPE.  s.  A  kind  of  bird.  V.  bull- 
finch. 

NOR.  conj.  A  particle  making  the 
fecond  or  fubiequent  branch  of 
a  negative  propofition.  A7  ,  par- 
tícula que  compone  el  setimdo  ex- 
tremo de  una  preposición  nega- 
tiva. 

I    DID   NOT     GO,    NOR    DID  I    INTEND 

IT.  No  fui  ,  ni  fue  mi  ánimo. 

l     NEITHER     LOVE    NOR     HATE     HIM. 

Ni  le  amo  ,  ni    le  aborrezco. 

NORTH,  s.  (Cosmogr.")  The  point 
oppofite  to  the  íun  in  the  n\eri- 
dian  ,  the  point  oppofite  to  the 
fouth.  Norte  ,  la  parte  septen- 
trional de  la  esfera  ,  y  las  tier- 
ras situadas  en   ella. 

NORTHEAST,  s.  The  point 
between  the  north  and  eaft.A'or- 
dest  ,  d  nordeste  ,  el  punto  que 
hay  entre  norte  y  oriente. 

TO  STEER  one's  COURSE  NORTHEAST. 

A  averar  á  nordeste. 
NORTHERLY.     /  adj.      Being 
NORTHERN.        \  towards  the 
north  ,  being  in  the  north.  Sep- 
tentrional ,  lo  que   toca  6  perte- 
nece al  norte ,  lo  que  está  en  el 
norte  ,  6  viene  de  él. 
A    northerly     wind.   Viento   de 
norte. 
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NORTHERK  HEMISPHERE.  Hemisfe- 
rio septentrion.il- 

NORTHERN  UGHT.  Aurora  boreal. 

NORTHERN  SIGNS.  Si¿nos  borealss. 

NÓRTHSTAR.  s.  The  pokftar. 
Estrella  del  norte  ,  estrella  po- 
lar. 

NORTHWARD.    fadv.Towards 

NÓRTHW  ARDS.\the  i^onh-H-i- 
cia  el  norte. 

NORTHWEST,  s.  The  point 
between  the  north  and  well. 
l^ordovest ,  ó  norueste  ,  el  punto 
que  ae  entre  norte  y  poniente. 
NÓRTHWIND.  s.  The  wind 
that  blows  from  the  north.  I\'or- 
te  ,  el  viento  septentrional. 

NOSE.  s.  ( Anat. )  The  promi- 
nence on  the  face  ,  which  is 
the  organ  of  fcent  and  the 
emunftory  of  the  brain.  Nar'iz, 
miembro  sobresaliente  en  el  rostro 
humano  ,  que  es  órgano  del  olfa- 
to y  respiración ,  y  sirve  eomo  de 
canal  para  purgar  el  celebro. 

A  FLAT  NOSE.  Nariz  chata,  ó  aplas- 
tada. 

AN  AQüitiNE  NOSB.  Narlz  oguiletia. 

NOSE.  Scent ,  fagacity.  2\'ariz  ,  olfa- 
to ,  sagacidad. 

TO    LEAD     BY    THE     NOSE.    To    drag 

by  force  as  a  bear  by  his  ring. 
ArrastViir  ,  llevar  como  por  fuer- 
za. 

TO     LEAD    BY    THE     NOSE.    To  lead 

blindly.  Arrastrar  ,  llevar  tras 
sí ,  atraer  uno  á  otro  á  su  dicta- 
men ó  voluntad. 

TO  THRUST  one's  NOSE  INTO  THE 
AFFAIRS     OF     OTHERS.     To      be    3 

bufy  body,  entremeterse  ,  me- 
terse uno  en  donde  no  es  llama- 
do. 

TO   PÜT    one's  NOSE   ODT    OF  JOINT. 

To  put  one  out  of  the  afteitions 
of  another.  Desquiciar ,  derribar 
á  uno  de  privanza  ,  amistad  ó 
empeño  que  tenia. 

TO  NOSE.  V.  a.  To  fcent  ,  to 
fmell.  Oler,  percibir  con  el  olfato 
la  fragancia  ó  hedor  que  despi- 
den de  sí  las  cosas. 

TO  NOSE.  To  face  ,  to  oppofe.  Eñ- 
cararse  ,  oponerse. 

TO  NOSE.  V.  n.  (Obs.-)  To  look 
big  ,  to  blurter.  Hincharse  Lis 
fiarices  ,  subirse  los  humos  á  las 
narices ,   encolerizarse  ,  irritarse. 

NOSEBAND,  s.  iMan!)  Musero- 
la  ,  correa  que  echan  á  los  caba- 
llos por   las  quixadas. 
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NOSEBLEED,  s.  (Bot.)  A  kind  of 
herb.  Mil  en  r.wia. 

NOSED,  pret.  y  part.  pas.  del  ver- 
bo TO  NOSE. 

NOSEGAY,  s.  A  pofie  ,  a  bunch 
of  flowers.  Ramillete  ,  el  con- 
junto  de  diversas  flores  olorosas, 
que  colocadas  y  at.idas  sirven  al 
delevte  del  olfato  ,  y  a!  adorno. 

NOSELESS,  adj.  Wanting  a  nole. 
Desnarigado  ,  el  que  no  tiene  na- 
rices. 

NÓSESMART.  s.  V.  cresses. 

NOSLE.  s.  The  extremity  of  a  pair 
of  bellows.  Canon  de  fuelle. 

NOSOLOGY,  s.  Doftrine  of  dif- 
eafes.  Nosológ'ia,  explicación  de 
las  eníermed.ides. 

NOSOPOÉTICK.  adj.  Producing 
difcafes.  Nosopoético  ,  lo  que  cau- 
sa enfermedades. 

NOSTRIL,  s.  The  cavity  of  the 
nofe.  Ventana  de  la  nariz. 

THE  NOSTRILS  SERVE  FOR  BREATH- 
ING   AND     SMELLING.  LaS  VCnt.l- 

nas  de  la  nariz  sirven  para  res- 
pirar y  oler. 

NOSTRUM,  s.  A  medicine  not 
yet  made  publick  ,  but  remain- 
ing in  fome  fingle  hand.  Secreto, 
remedio  ó  medicin.j  que  aun  no 
ha  salido  á  luz  pública ,  quedan- 
do en  manos  de  quien  la  inventa 
6  descubrió. 

NOT.  adv.  The  particle  of  nega- 
tion or  refufal.  No  ,  p.irticula 
con  que  se  niega  ó  rehusa  alguna 
cosa. 

WHY  NOT  ?  Por  qué  no? 

DO    YOD   NOT   GO  IHERb!  iVo  Va  Vd. 

all.i  .> 

NOT  VERY  OFTEN.  No  muchas  ve- 
res. 

NOT  AT  ALL.  De  ningun  modo. 

NOT  BUT  I    THINK    SO.  No  porqUt  nO 

pienso   así. 

NOTABLE,  adj.  Remarkable,  me- 
morable ,  oblervable.  Notable, 
digno  de  nota  ,  reparo  ,  atención 
ó  cuidado. 

A  NOTABLE  ACTION.  Hecho  notable. 

A  NOTABLE  SUM  OF  MONEY.  Canti- 
dad considerable  de  dinero. 

NOTABLE.  Careful,  buñling.  C«/</í|- 
doso  ,  diligente. 

A    NOTABLE    WOMAN.  MugeT  CUÍd.1- 

dosa  ,  muger  de  su   casa. 

NÓTABLENESS.  s.  Appearance 
of  bufinefs.  Importancia  ,  conse- 
qjiencia  ,  ó  apariencia  de  ello. 

NOTABLY,  adv.  Memorably  ,  re- 
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markably.  Notablemente ,  memo- 
rablemente ,   rep.irablemente. 

NOTABLY.  With  confequence,  wit/i 
ftiew  of  importance.  Importan- 
temente ,  con  afectación  de  im- 
portancia. 

NOTÁRL\L.  adj.  Taken  by  a 
notary.  Executado  ,  ó  sentado 
por  notorio. 

NOTARY,  s.  An  officer  whofe 
buíinefs  is  to  take  notes  o€  any 
thing  that  may  concern  the  pub- 
Jick.  Notario  ,  Escribano  pu- 
blico ,  depositario  de  la  fe  públi- 
ca ,  que  guarda  los  contratos  y 
obligaciones  de  las  partes  &c. 

AN  ECCLESIASTICAL  NOTARY.  Nota- 
rio eclesiástico. 

AN  APOSTOLICAL  NOTARY.  Notario 
apostólico. 

NOTATION;  s.  The  aft  or  prac- 
tice of  recording  any  thing  by 
marks  ,  as  by  figures  or  letters. 
Notación,  anotación  ,  la  acción 
de  sentar  algun.i  cosa  por  seña- 
les ,  como  números  ó  letras. 

NOTATION.  Meaning  ,  fignification. 
Sentido ,  significado. 

NOTCH,  s.  A  nick  ,  a  hollow  cut 
in  any  thing.  Muesca  ,  abertura 
ó  corte  que  se  hace  en  alguna  co- 
sa. "V.  NICK. 

THE  NOTCH  OF  A    CROSS-BOW.  NuCZ 

de   ballesta. 
TO  NOTCH,  v.  a.  To  cut  in  fmall 

hollows.  Hacer  muescas. 
NOTCHED,  pret.  y  part.  pas.  del 

verbo   to  notch. 
NÓTCHWEED.    s.   i  Bot.;)  V. 

ORACH. 

NOTE.  s.  Mark  ,  token.  Neta, 
marca  ,  ó  serial  que  se  pone  en 
alguna  cosa  para  darla  á  cono- 
cer. 

A  ÍÍOTE    OK     ADMIRATION.    Nota    Ó 

señal  de  admiración. 
NOTE.  Notice  ,  heed.  Caso  ,  aprecio. 
I  TOOK  NO  NOTE  OF  IT.  No  hice  ca- 

so  de  ello. 
NOTE.    Reputation    »  confequence. 

Nota  y  carácter ,  Yeputacion  ,  con- 

seqüencia. 

HE    IS    A    MAN    OF     LITTLE  ,   or     NO 

NOTE.  Es  hombre  de  poco  ó  nin- 
gun carácter. 

AN  AUTHOR   OF  GREAT  NOTE.  Au- 

tor  de  mucha  nota. 
NOTE.  Account ,  information  ,  in- 
telligence. Aviso  ,  noticia. 

HE  CAVE  HIM  TIMELY  NOTES  OF  ALL. 

Le  dio  avisos  oportunos  de  todo. 
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NOTE.  C  Mus.  )  Charaflers  which 
mark  the  founds.  Nota  ,  la  se- 
ñal del  tono  que  se  ha  de  se¿uir 
en  todos  ¡OS  intervalos  de  la  mú- 
sica. 

TO  SING  BY  NOTES.  Caiitar  á  mú- 
sica. 

NOTE.  A  rtate  of  being  obfervcd. 
Nota  ,  el  estado  dc  ser  ,  ó  poder 
ser  observado. 

HE     CAN      WEH      DO     IT     WITHOUT 

NOTE.  Bien  fuede  hacerlo  sin  ser 

notado. 
NOTB.  A   fhort  hint.  Indirecta. 
KOTE.  A  fniall  letter.  Esquela. 

1   HAVE   SENT     HIM     A   NOTE.    Ls    he 

enviado  una  esquela. 
NOTE.  A  paper  given  !n  confeflion 
of  a  debt.  Vale  ,  recibo  ,  papel 
que  se  da  en  reconocimiento  de 
íil¿una  deuda  con  obligación  de 
pagarla. 

BE  HAS  MY  NOTE  FOR  SO  MUCH  MO- 
NEY. Le  tengo  dado  un  vale  por 
tanto   dinero. 

NOTE.  Heads  of  a  fubjed.  Nota, 
apuntamiento  de  algunas  espe- 
cies ó  materias  para  extenderlas 
después. 

NOTE.  Explanatory  annotation.  No- 
ta ,  e.vplicacion. 

THAT      AUTHOR      CONTAINS     EXCEl- 

lENT  NOTES.  Aquel  autoY  contie- 
ne excelentes  notas. 
TO  NOTE.  V.  a.  To  obfcrve  ,  to 

remark  ,  to   heed  ,  to  attend. 

Notar ,    reparar ,    observar  ,    6 

advertir. 
BID  YOU  NOTE  THAT?  Advirtió  Vd. 

aquello? 
TO    NOTE.  To    fet    down.    Notar, 

apuntar  brevemente  alguna  cosa. 

it's  requisite  to  NOTE  DOWN  THE 
NAMES  OF  THOSE  WHO  ARE  AB- 
SENT. £s  menester  sentar  ios 
nombres  de  los  que  están  ausen- 
tes. 

TO  NOTE.  To  charge  with  a  crime. 
Not.ir ,  censar. ir  ,  imputar  algu- 
na culpa  ó  del. to. 

HE    NOTES    EVERY     MAn's    ACTIONS. 

£l  nota  las  acciones  de  todos. 

TO  NOTE.  (^Mus.)  To  fet  down  the 
notes  of  a  tune.  Componer,  ha- 
ter composiciones  músicas  no- 
tando  los  tonos. 

NOTEBOOK,  s.  A  book  in  which 
notes  and  memorandums  are  fet 
down.  Libro   de  memorias. 

NOTED,  pret.  y  part.  pas.  del  ver- 
bo  TO  NOTE. 
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NOTED,  adj.  Remarkable  ,  emi- 
nent ,  celebrated  ,  egregious. 
Afamado  ,  célebre  ,  insigne. 

A  NOTED  PHisiciAN.  M-édlco  afa- 
mado. 

NÓTER.  s.  He  who  takes  notice. 
Notador  ,  observador  ,  el  que  no- 
ta ,  observa  ó  repara. 

NOTHING,  s.  Not  any  thing  ,  no 
particular  thing.  Nada  ,  cosa 
ninguna  ,  la  negación  absoluta 
de  las  cosas  ,  á  distinción  de  las 
personas. 

HE  HAS  NOTHING.  El  nada  tiene. 

I    KNOW    NOTHING     OF     IT.  Nada  SS 

de  ello. 
that's  NOTHING  TO   ME.  Eso  nada 

me  importa. 
NOTHING.  Non-entity.  Nada  ,  el  no 

ser  ,  6  carencia  absoluta  de  todo 

ser. 

GOD     MADE      THE     WORI.D      OUT     OF 

NOTHING.  Dios  crió  el  mundo  de 
nada. 
NOTHING.  No  Other  thing.  No  otra 
cosa  ,  no    mas. 

HE    DOES     NOTHING     BUT     CRY.     No 

hace  otra  cosa  que  llorar ,  no  ha- 
ce mas  que  llorar. 

THEY  UVE  UPON  NOTHING  BUT 
HERBS    AND    ROOTS.    ElloS    no     Se 

mantienen    de  otra  cosa   que  de 
yerbas  y  raices. 
NOTHING.  No    quantity  or  degree. 
Nada ,  ningún  grado  ó  canti- 
dad. 

HE  IS  NOTHING  INFERIOR  TO  HIS 
BROTHER  IN    LEARNING.  El    nada 

cede  á  su  hermano  en   literatu- 
ra. 

NOTHING.  No  importance  ,  no  ufe. 
Nada  ,  lo  que  no  es  de  impor- 
tancia ,  6  que  no  sirve. 

IT  IS  GOOD  i'OR  NOTHING.  Para  na- 
da es  bueno. 

NOTHING.  No  poíTeflion  or  fortune. 
Nada  ,  ningunos  bienes. 

HE   HAD     NOTHING     TO     UVE     UPON. 

Nada  tuvo  con  que  mantenerse. 

NOTHING.  No  difficulty,  no  trouble. 
Nada  ,  ninguna  dtjicultad ,  nin- 
gún trabajo. 

r  THINK  NOTHING  OF  IT.  Nada  se 
me  da  de  ello. 

NOTHING.  Trifle  ,  fomething  of  no 
cor  fideration.  Bagatela  ,  cosa 
de  nada. 

IT  SIGNIFIES  NOTHING.  Nada  quie- 
te decir  ,  nada  importa. 

TO  MAKE    NOTHING    OF.   To  do  with 

eafe  ,  to  make  no  difficulty   oí. 
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Ttner  facilidad  en  hacer  alguna 
cosa. 

HE    MAKES    NOTHING     OF     GOING     SO 

FAR.  Nada  se   le  da    el   ir    tan 

lejos. 

TO    MAKE  NOTHING  OF.  To  fail   in  an 

attempt    ,    to    do   ineffeftually. 
Trabajar  en  balde. 

HE   MADE  NOTHING     OF    HIS    LABOUR. 

Nada  sacó  de  su  trabajo. 

NOTHINGNESS,  s.  Non  exiflence, 
thing  of  no  value.  Nadería,  co- 
sa de  poca  entidad  ó  importan- 
cia ,  y  lo  mismo  que  nada. 

NOTICE,  s.  Remark  ,  heed  ,  ob- 
fervation  ,  regard.  Nota  ,  repa- 
ro ,  observación. 

TO   TAKE     NOTICE     OF     ANY     THING. 

Reparar  en  alguna  cosa. 

TAKE   NO    NOTICE    OF    IT.    No  haga 

Vd.  caso  de  ello. 
NOTICE.  Information  ,    intelligence 
given  or  received.  Noticia  ,  avi- 
so. 
TO  GIVE  NOTICE.  Not'iciar,  dar  no- 
ticia ,  ó  hacer  saber   alguna  co- 
sa. 
TO  HAVE  NOTICE.  Tener  noticia  de 

alguna  cosa. 
NOTIFICATION,  s.  The  aft  of 
making  known.  Notificación  ,  el 
acto  de  notificar  ó  hacer  saber  al- 
guna  cosa. 
NOTIFIED,  pret.  y  part.  pas.  del 

verbo  to  notify. 
TO  NOTIFY.  V.  a.  To  declare  ,  to 
make  known.  Notificar  ,  hacer 
saber  alguna  cosa  jurídicamente, 
A  extrajudicialmente. 
NOTION,  s.  Thought  ,  reprefen- 
tation  of  any  thing  formed  by 
the  mind.  Noción  ,  conocimiento 
6  idea  de  alguna  cosa  por  la  es- 
pecie que  da  al  entendimiento. 

I  HAVE  NO  MORE  THAN  A  CONFUS- 
ED NOTION  OF  IT.  No  tengo  mas 
que  una  idea  confusa  de  ello. 

AN     EXTRAVAGANT      NOTION,     Idea 

extravagante. 

NOTION.  Sentiment ,  opinion.  Pare- 
cer ,  voto  ,  dictamen  ,  sentencia 
á  opinion. 

NOTIONAL,  adj. Imaginary,  ideal. 
Nocional ,  lo  perteneciente  á  la 
noción. 

NOTiONAi  BEAUTY.  Hemiosura  ima- 
ginaria. 

NOTIONÁIITY.  s.  Empty  ,  un- 
grounded opinion.  Opinion  ideal 
y  sin  fundamento. 

NÓTIONALLY.    adv.    In   ¡dea, 
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mentally.   Lkahnente  ,   mental- 
mente ,  imaginariamente. 

NOTORIETY,  s.  Publick  know- 
ledge ,  publick  expofure.  Noto- 
riedad ,  fública  noticia  de  las 
cosas. 

NOTORIOUS,  adj.  Publickly 
known ,  evident  to  the  world. 
Notorio  ,  fiúbíicamente  conocido 
ó  sabido  de  todos. 

A  NOTORIOUS  CRIME.  Delito  noto- 
rio. 

NOTORIOUSLY,  adv.  Publickly, 
evidently.  Notoriamente ,  m.tr.i- 
Jiestamente  ,  con  notoria  futlici- 
dad. 

NOTORIOUSNESS,  s.  Publick 
fame.  Notoriedad  ,  fúhüca  noti- 
cia ,  ó  conocimiento  claro  de  al- 
guna cosa. 

TO  NOTT.  V.  a.  V.  to  shear. 

NÓTÜS.  s.  The  Ibuth  wind.  Noto, 
austro  ,  el  viento  que  viene  de  la 
farte  del  mediodía. 
\  NüTWHEAT.  s.  A  kind  of 
wheat  unbearded.  Trigo  chamor- 
ro ,  trigo  cuya  espiga  tío  tiene 
raspas. 

NOTWITHSTANDING,  conj. 
Without  hindrance  ,  or  obftruc- 
tion  from.  No  obst.mte  ,  sin  em- 
bargo. 

NOTWITHSTANDING  HIS  PROHIBI- 
TION. No  obstante  su  prohibi- 
ción. 

NOTWITHSTANDING.  AltllOUgh.  AuH- 

que. 

NOTWITHSTANDING   HE  IS    LEARNED, 

HE     IS    IMPRUDENT.   Aunijue  es 
doc  to  ,  es  imprudente. 

NOTWITHSTANDING.    HoWCVer.  CoK 

todo. 
HE  IS  VERY  Itl  NOTWITHSTANDING. 

Está  muv  malo  con  todo. 
NOVATION,  s.  The  introduaion 
of  fomething  new.  Novación,  in- 
troducción de  alguna  cosa  nueva. 

NECESSARV  NOVATION.  (LaiV.')  No- 

vacion  necesaria. 
VOLUNTARY     NOVATION.    Novación 

Voluntaria. 
NOVATOR,  s.  The  introducer  of 

fomething  new.  Novator  ,   in- 
ventor de  novedades. 
NOVEL,  adj.  New  ,  not  ancient. 

Novel ,  nuevo  ,  moderno. 
A  NOVEL  HINDRANCE.   Impedimento 

nuevo  ,  nuevo  estorbo  6  embarazo. 
NOVEL.  (Law.)   Appendant  to  the 

code  ,  and  of  liter  enaótioii.  V. 

el  subst. 
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N(3VEL.  s.  A  fmall  tale.  Novela, 
historia  Jingida. 

NOVEL.  (^La-w.)  A  law  annexed  to 
the  code.  Novelas  ,  leyes  nuevas 
añadidas  al  código. 

NOVELIST,  s.  Innovator  ,  aíTer- 
tor  of  novelty.  Novator  ,  inven- 
tor de  novedades. 

NOVELIST.  A  writer  of  novels.  No- 
velador ,  el  que  escribe  novelas, 

NOVELTY,  s.  Newnefs  ,  ftate  of 
being  unknown  to  former  times. 
Novedad  ,  estado    de    las    cosas 
recien  hechas  ,  y  antes  descono 
cid.rs, 

NOVEMBER,  s,  The  eleventh 
month  of  the  year  ,  or  the  ninth 
reckoned  from  March.  Novietn- 
bre  ,  iindicimo  mes  del  año  según 
el  nuevo  reglamento  de  la  Iglesia, 
y  noveno  según  el  antiguo  regla- 
mtnto  del  arto  Romano. 

NÓVENARY.  s.  Number  of  nine. 
Novenario  ,  el  número  de  nue- 
ve. 

NOVERCAL.  ad¡.  Having  the 
manner  of  a  ftcp  mother.  Q«f  tie- 
ne propiedades  de  madrastra. 

NOUGHT,  s.  Not  any  thing, 
nothing.  Nada. 

TO  SET  AT  NOUGHT.  Not  to  Value, 
to  night.  Menospreciar  ,  tener  á 
menos  ,  no  hacer   caso. 

NOVICE.  6.  One  not  acquainted 
with  any  thing,  a  freihman.  No- 
t/icio ,  el  principiante  en  qualquter 
arte  ó  facultad. 

NOVICE.  One  who  has  entered  a  re- 
ligious houfe  ,  but  not  yet  taken 
the  vow.  Novicio  ,  el  que  en  l.i 
religion  no  ha  hecho  atm  profe- 
sión de  sus  reglas  ,  instituto  y  vo- 
tos. 

NOVÍTIATE.  s.  The  ftate  of  a 
novice  ,  the  time  in  which  rudi- 
ments are  learned.  Noviciado  ,  el 
tiempo  primero  que  se  gasta  en 
aprender  qualquler  facultad. 

NOVITIATE.  The  time  fpent  in  a  re- 
ligious houfe  ,  by  way  of  trial, 
before  the  vow  is  taken.  Novi- 
ciado ,  el  tiempo  destinado  en  las 
religiones  para  instruir  en  las  re- 
glas y  exercicios  de  ellas  á  los 
que  quieren  profesarlas. 

NOVITIATE.  A  houfe  or  convent 
for  the  trial  ot'  novices.  Novi- 
ciado ,  la  casa  6  convento  desti- 
nado para  la  habitación  de  los 
novicios. 

NÓVITY.  s.  Newnefs  ,  novelty. 
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Novedad ,  estado  de  las  cosas 
reden  hcihas  ó  discurridas. 
NOUN.  s.  (G)v»!i.)  The  name  of 
any  thing.  Nombre  ,  la  primera 
parte  de  la  oración  que  se  decli- 
na por  casos. 

A  NOUN   SUBSTANTIVE.  AoW¿r# /MÍJ" 

tantivo. 

A  NOUN  ADJECTIVE.  Nombrc  adje- 
tivo. 

TO  NOURISH.  V.  a,  To  increafe 
or  fupport  by  food.  Nutrir ,  au- 
mentar  la  substancia,  del  cuer- 
po del  animal  por  medio  del  ali- 
mento. 

ROOTS  NOURISH  MORE  THAN  LEAVES. 

Las  raices  nutren  mas  que    las 
hojas. 
TO  NOURISH.  To  fupport ,  to  malii- 
taiiu  Mantener  ,  sostener. 

YOU   NOURISH    HIM    IN     IDLENESS.  Ls 

mantiene  Vd.  en  ociosidad. 

TO  NOURISH.  To  encourage  ,  to  fo- 
ment. Alentar  ,  fomentar. 

TO  NOURISH.  To  train  ,  to  educate. 
Criar  ,  educar. 

NÓURISHABLE.  sd¡.  Sufceptible 
of  nouriíhment.  Susceptible  ú 
capaz  de  nutrimento. 

NOURISHED,  pret.  y  part.  pas. 
del  verbo  to  nourish. 

NÓURISHER.  s.  The  perfon  or 
thing  that  nourifhes.  La  perso- 
na que  nutre  ,0  la  cosa  que  ali- 
menta. 

NOURISHMENT,  s.  That  which 
is  given  or  received  in  order  to 
the  fupport  or  increafe  of  growth 
or  ftrength  ,  food  ,  fubftance. 
Nutrimento  ,  alimento  ,  aque- 
llo que  se  da  para  nutrir  y  all' 
mentar^ 

NOW.  adv.  At  this  time,  at  the 
time  prefent.  Ahora  ,  en  el  tiem- 
po presente. 

GO  TiTHER  NOW.  Vaya  Vd.  allá 
ahora. 

NOW.  A  little  while  ago.  Ahora, 
poco  ha. 

HE  WAS  HERE  NOW.  Akora  estuvi 
aquí. 

NOW.  After  this.  Ahora  ,  después 
de  esto  ,  de  aquí  un  poco. 

Y^OU  MAY     COME    NOW   IF  YOU   WILL. 

Puede  Vd.  venir  ahora  si  quiere. 
NOW.  (J^íim.)  Since   things  are  Co, 

Ahora  bien  ,  esto  supuesto. 
NOW  AND  THEN.  At  One  time  and 

another  ,  unceitainly.  De  quan- 

do  en  qnando. 
BEFORE  NOW.  Afitcs  de  ahora. 
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NOW.  s.  Prefciu  moment.  El  I'tis- 
t.zntf  6  momento  presentí. 

NÓWADAYá.  adv.  In  the  pre- 
fent  age.  En  nuestros  dias  ,  en 
nuestros  tiempos. 

NÓVV'ED.  adj.  (Herald.-)  Knotted, 
applied  to  the  tails  of  fuch  crea- 
tures ,  as  arc  very  long ,  and 
fometimes  reprelented  in  coat- 
armour  ,  as  it  tied  up  in  a  knot. 
J\^ud.ide  ,  lo  que  tiene  nudos  :  se 
dice  de  Lis  co'uis  de  los  ¿mímales 
f«í  ¡as  timen  muy  larcas  ,  y  que 
algunas  veces  se  representan  en 
escudos  de  armas  como  si  estuvie- 
ran atadas  con  nudos. 

NOWHERE,    adv.    Not   in  any 

place.  En  ninguna  parte. 
NOWISE,  s.   Not  any  manner  or 
degree.  Ningún  /nodo  ,  ninguna 
manera. 

IN   NOWISE.  De  ningún  modo. 

NÓXIOUá.  adj.  Hurtful ,  harmful, 
baneíiil.  I^ocizo  ,  diHÍoso  ,  perni- 
cioso. 

ííoxious.  Guilty  ,  criminal.  Culpa- 
lie  ,  delni^'úente. 

NOXIOUSLY.  adv.Hurtfully,  per- 
nicioufly.  Pernicios^imcnte  ,  per- 
judicialmente. 

NÓXlOUiNESS.  s.  Hurtfulnefs, 
inlalubrity.  Ncxd ,  daño. 

NOZLE.  s.  The  nofe  ,  the  fnout, 
the  end.  V.  nosle. 

NUBllEROUS.  aá].(^Poet.-)  Bring- 
ing clouds.  Nubífero  ,  ¡o  que 
acarrea  nubes. 

TO  NÚBILATE.  v.  a.  To  cloud. 
Anublar  ,  encubrir  la  luz  del 
sol. 

NÚBILATED.  pret.  y  part.  pas. 
del  verbo  to  nubilate. 

NUBILE,  adj.  Marriageable  ,  fit 
for  marriage.  Casadero  ,  casade- 
ra,  la  persona  que  ha  llegado  á 
edad  de  casarse. 

NUlÍFEROUS.  adj.  Nutbearing. 
Lo  que  produce  nueces. 

NÚCLEUa.  s.  A  kernel  ,  any  thing 
about  which  matter  is  gathered 
or  conglobated.  Núcleo  ,  el  meo- 
llo di  la  nuez,  ó  de  otra  quaL¿u.'e- 
ra  fruta. 

NUDÁTION.  s.  The  aft  of  mak- 
ing bare  or  naked.  Despojo  ,  la 
acción  de  despojar    ó  desnudar. 

NUDITY,  s.  Naked  parts.  Desnu- 
dez ,  p.irte  del  cuerpo  que  queda 
desnuda. 

TO  DESIGN  OBSCENE  NUDITIES.  Pin- 
tar retratos  obscenos  y  desnudos. 
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NUGÁCITY.  s.  Futility  ,  trifling 
talk  or  behaviour.  Fruslería,  di- 
cho 1)  hecho  trivial. 

NUGÁTION.  s.  The  aft  or  prac- 
tice of  triHing.  V.  nugacity. 

NUGATORY,  adj.  TriHing,  fu- 
tile. Nugatorio  ,  fútil  ,  jrivolo, 
fruslero. 

NUISANCE,  s.  Something  noxious 
or  otfenfive.  Dai'io  ,  perjuicio. 

NUISANCE.  (Z.ra.)  Something  that 
incommodes  the  neighbourhood. 
Mala  obra  ,  qualquiera  cosa  que 
incomoda  la  veci?ldad. 

TO  NULL.  V.  a.  To  annul ,  to  an- 
nihilate. Anular  ,  invalidar  ,  dar 
por  nulo. 

NULL.  adj.  Void  ,  of  no  force, 
uneÜettual.  Nulo  ,  falto  de  va- 
lor y  fuerza. 

NULLED,  pret.  y  part.  pas.  del 
verbo  to    nuil 

NULLIBIETY.  s.  The  ftate  of 
being  no  where.  Falta  de  exis- 
tencia en  parte  alguna  ,  ¡o  con- 
trario de  uhiquid.id. 

NULLIFIED,  pret.  y  part.  pas.  del 
verbo  to  nulluy. 

TO  NULLIFY.  V.  a.  To  make 
null ,  to  annul ,  to  make  void.  V. 
to  Nun. 

NULLITY,  s.  Want  of  force  or 
efficacy.  Nulidad ,  defecto  de  va- 
lor ,  ó  vicio  que  disminuye  la 
estimación  de  alguna  cosa. 

NDiiiTY.  The  want  of  exiílence. 
Inexistencia  ,  falta  de  e.xist en- 
cía ó  ser. 

NUMB.  adj.  Torpid  ,  chill  ,  mo- 
lionlcis.  Entorpecido  ,  yerto  de 
fio  ,  Jai  to  de  movimiento. 

NUMB.  Producing  chillnefs  ,  be- 
numbing. Lo  que  entorpece  ó  ador- 
mece. 

TO  NUMB.  V.  a.  To  make  tor- 
pid ,  to  deaden  ,  to  llupity.  £n- 
tirpccer  ,  causar  torpor  ó  ador- 
mec  imiento. 

NUMBED,  pret.  y  part.  pas.  del 
verbo  TO    numb. 

NÚMBEDNESS.  s.  Interruption 
ot  Itnlation.  lorpor  ,  adormeci- 
miento. 

TO  NUMBER.  V.  a.  To  count, 
to  tell  ,  to  reckon  how  many. 
Numerar  ,  contar  por  el  arden 
de  ks  números. 

To  NUMBER.  To  rcckon  as  one  of 
the  lame  kind.  Numerar  ,  contar 
ó  tener  por  uno  de  los  que  com^ 
fonen  el  número    de  personas  ó 


NUM  141 

cosas  de  determinada  ó  particu- 
lar calidad. 
NUMBER,  s.  (Arif.)  A  fpecies  of 
quantity- ,  by  which  it  is  com- 
puted how  many.  i\'«Wro,  la 
cantidad  distreta ,  que  es  el  obje- 
to de  la  aritmética. 

BROKEN    NUMBERS.  V.    FRACTION. 

CARDINAL  NUMBERS.  Números  car- 
dinales. 

ORDINAL  NUMBERS.  Númcros  ordi- 
nales. 

CUBIC  NUMBER.  Número  cúbico. 

DETERMINATE  NUMBER.  Número  de- 
terminado. 

HOMOGENEAL      NUMBERS.      NúmerOS 

homogéneos. 

WHOLE  NUMBERS.  Númiros  íntcros 
ó  enteros. 

RATIONAL  NUMBER.  Número  racio- 
nal. 

IRR.4.TrONAI    NUMBER.  V.  SURD. 
A    RATIONAL  WHOLE     NUMBER.  Nú- 
mero racional  entero. 

A  RATIONAL   BROKEN    NUMBER.  Nl'l- 

mero  racional  quebrado.  y 

A    RATIONAL    MIXED    NUMBER.    Nú- 
mero racional  ^nixto. 
EVEN  NUMBER.  Nttmcro  par. 

AN  EVENLY  EVEN  NUMBER.  Núme- 
ro igualmente  igual. 

.4N  UNEVENLY  EVEN  NUMBER.  Nú- 
mero desigualmente  igual. 

UNEVEN  ,  or  ODD    NUMBER.  NoU  ,    Ó 

número  impar. 

PRIMITIVE  NUMBERS.  Números  pri- 
mitivos. 

PERFECT  NUMBERS.  Números  per- 
fectos. 

IMPERFECT  NUMBERS.  Númtros  im- 
perfectos. 

PLAIN  NUMBER.  Número  plano. 

SQUARE  NUMBER.  Número  quadra- 
do. 

POLYGONAL    NUMBERS.  NúmerOS  fO- 

ligonos. 

TRIANGULAR       NUMBERS.        NwnerOS 

tri.ingul.ires. 
SQUARE    NUMBERS.    Niimeros    qua- 
dranguLires. 

PENTAGONAL       NUMBERS.       NúmerOS 

pentágonos. 
HEXAGONAL  NUMBERS.  Números  he- 
xágonos. 

HEPTAGONAL      NUMBERS.       NúmerOS 

heptágonos. 

PYRAMIDAL  NUMBERS.  Números  pi- 
ramidales. 

NUMBER.  Many  ,  more  than  one. 
Número  ,  cantidad  que  pasa  de 
unidad. 
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NUMBER.  Multitude  that  may  be 
counted.  Número  ,  multitiui  úue 
se  puede  contar. 

ARE  YüU  OF    THE  NUMBER  !    Ls  Vd. 

del  numero  ?  es  Vd.  uno  de  tun- 
tos? 
NUMBER.  Comparative  multitude. 
Número  ,  muchedumbre  de  cosas 
de  determinada  ó  parUcuíar  ca- 
lidad. 

A   NUMBER    OF  PEOPLE.     Utl    UUmerO 

de  género. 

NUMBER.  (Mus.}  Harmony.  Núme- 
ro ,  l.i  determinada  medida  pro- 
forcional  que  h.ice  k.jrmonlosos 
los  periodos  músicos. 

NUMBEK.  Verles  ,  poetry.  Número, 
el  verso  por  constar  de  determi- 
nado número  de  sílabas,  y  canti- 
dades de  ellas  ,  de  que  se  compo- 
ne n  los  que  ¡laman  pies. 

RHETORICAL  NUMBERS.  Números  re- 
tórií  os. 

NUMBER.  (Gram.')  The  variation  or 
change  of  termination  to  lignify 
a  number  more  than  one.  Nú- 
mero ,  la  propiedad  del  nombre 
qite  se  declina  Y  y  /'"''  ■<■«  termi 
nación  por  lo  común  se  conoce  si 
es  singul.ir  ó  plural. 

GOLDEx  NUMBER.  (Chronl)  Número 
áureo. 

NUMBERS.  A  canonical  book  of  the 
old  Teflament.  Números  ,  uno 
de  los  cinco  libros  sagrados  que 
compuso  Aloyscs. 

NUMBERED,  pret.  y  part.  pas.  del 
verbo  to  numekr. 

NÚMBERER.  s.He  who  numbers. 
Numerador  ,  contador. 

NUMBERLESS,  adj.  Innumerable, 
more  than  can  be  reckoned.  In- 
numerable ,  lo  que  absolutamente 
no  se  puede   cont.ir. 

NUMB  FISH.  S.  V.  CRAMP-FISH. 

NÚ.MBLES.  s.  pi.  The  entrails  oí 
a  deer.  V.  nomblks. 

NUMBNESS,  s.  Torpor  ,  deadnefs, 
flupetaftion.  Torpor  ,  entorpeci- 
miento. 

A  NUMBNESS  IN  THE  ARM.  Torpor  en 
el  brazo. 

NUMERABLE,  adj.  Capable  to 
be  numbered.  Numerable  ,  lo 
que  se  puede  contar  for  núme- 
ros. 

NUMERAL,  adj.  Relating  to  num- 
ber ,  confiding  of  number.  Nu- 
meral ,  lo  que  es  propio  ó  perte- 
nece al  número. 

NUMERAL     LETTERS.     Thofc     IcttCrS 
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of  the  alphabet  which  are  gene- 
rally ufed  for  figures  Letr.is  nu- 
merales ,  las  del  alfabeto  que  se 
usan  en  lugar  de  guarismos. 

NUMERAL  CHARACTERS.    GuarismoS. 

NÚMERALLY.   adv.    According 

to  number.  Segun  número. 
NÜjMERARY.  adj.  Any  thing  be- 
longing to  a  certain  number.  Nu- 
merario ,   lo  que  pertenece  á  nú- 
mero  determinado. 
NUxMERÁTION.    s.    The  art   of 
numbering.   Ntmierac'wn    ,    arte 
de  numerar  ,  ó  acto  de  contar. 
NUMERATION.     (  Arlt.  )    Thc    TuIe 
which    teaches  the    notation   of 
numbers ,  and  method  of  reading 
numbers    regularly    noted.    Ntt- 
meracion  ,   regla   que   enseña  el 
modo  de  notar  los  números  ,  y  el 
método  de  leer    los  notados. 
NUMERATOR,  s.  He  that  num- 
bers.  Numerador,  contador,  el 
que  numera  ó  cuenta. 
NUMERATOR.   (Arlt.)  That  number 
which    ferves    as    the    common 
meafure    to  others.   Numerador, 
el  mimero    que    se    escribe   en  la 
parte  superior    quando  se  quiere 
expresar  ab^un  aliebrado. 
NUMERICAL,  adj  Numeral,  de- 
noting number.    Numérico  ,   nu- 
meral ,  io  que  denota  número. 
NUMERICAL.  The    fame  not  only  in 
kind  ,   or   fpecies  ,  but  number. 
Numérico ,  lo   mismo  no  solo  en 
género  <í  especie  ,  sino  en  número. 
NUMERICALLY,  adv.  Refped- 
ing  famenefs  in  number.  Nume- 
ric,:meiite  ,  individualmente. 
NÚMERIST.   s.    One   that   deals 
in    numbers.    £l   que    trata 
números. 
NUiMERÓSITY.  s.  Number  ,  the 
fíate  of  being  numerous.  Nume- 
rosidad ,  muchedumbre  ,  multitud 
numerosa. 
NUMEROsiTV.  Harmony  ,  numerous 
flow.  Numerosidad ,  abundancia 
de    términos  en    la    oratoria ,  y 
la   exactitud    de    números    que 
se  guarda  en  ella. 
NÚAÍEROUS.  adj.    Many  ,    con- 
taining many.  Numeroso  ,  lo  que 
incluye  gran  número  6  muchedum- 
bre de  cosas. 
A  NUMEROUS    ARMY.   Un    exérclto 

numeroso. 
NUMEROUS.  Harmonious  ,  confiding 
of  parts  rightly  numbered  ,  me- 
lodious ,  mufical.  Numeroso ,  ar- 
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monks  0  ,  lo  que  tiene  proporción, 
cadencia  v    medida. 
NÚMEROUSNESS.  s.   The  quali- 
ty of  being  ninncrous.  Numero- 
sidad ,    muchedumbre  ,  la  pro- 
piedad de  ser  numeroso. 
NÚMEROUSNESS.  Hamiony  ,  mufical- 
nefs.    Numerosidad    ,     armonía, 
exactitud  en  los  números  de  la 
música. 
NUMMARY,    adj.     Relating    to 
money.  Pecuniario ,  lo  que  perti' 
nece   al  difiero. 
NUMSKULL,  s.  A  dunce,  a  dolt, 
a  blockhead.  Zote  ,  el   ¡s.nor. in- 
te ,  torpe  y  muy  t.irao  en  apren- 
der. 
NUMSKULL.  (.Joe.')  The  head,  bolle- 
ra ,  la   cabeza. 
NÚMSKULLED.  adj.  Dull,  dupid, 
doitilli.  Lerdo  ,  torpe  y  tardo  en 
aprender. 
NUN.  s.  .\  woman  dedicated    to 
the   íeverer    duties    of   religion, 
fecluded  in    a  cloifter   from   the 
world.  Monja  ,   ¡a   religiosa  en 
alguna   de  las  órdenes    aproba- 
das por  la  Iglesia. 
NUNCIATURE,   s.  The  office  of 
a  Nuncio.  Nunciatura  ,  el  cargo 
6  dignidad  de  Nuncio. 
NUNCIO,   s.    A  meíTcnger  ,  one 
that   brings  tidings.  Nuncio  ,  el 
que  lleva  aviso  ,  noticia  ,   ó   en- 
cargo de  un  sugeto  á  otro  ,  envia- 
do á  él  á  este  efecto. 
NUNCIO.    The    Pope's  Embadador. 
Nuncio  ,  el  Embaxador  que   en- 
vía su  Santidad  á  ios  Príncipes 
Católicos. 
'NÚNCHION.  s.   A   piece  of  vic- 
tuals eaten  between  meals.  Me- 
rienda ,  lo  que  se  come  entre  co- 
mida  y   cena. 
NUNCUPATIVE,  /adj.  Publick- 
NUNCÚPATORY.\ly  or  folemn- 
ly   declaratory    ,    verbally   pro- 
nounced. Nuncupat'ívo  ,    nuncu- 
patorio ,  lo  que  pública  y  verbal- 
mente  se  declara. 
A  NUNCUPATIVE  WILL.  Testamento 

nuncupativo. 
NÚNDINALS.  s.  pl.  A  name  gi- 
ven by  the  Romans  to  the  eight 
fird  letters  of  thc  alphabet ,  uled 
in  their  calendar.  Nundinales, 
nombre  que  dieron  los  Romanos 
á  las  ocho  primeras  letras  del 
alfabeto,las  que  usaban  en  su  ca- 
lendario. 
NUNNERY,  s.  A  houfe  of  nuns. 
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Convento  d  mon^uterio  de  iiiotijns. 
NÚP 1 1  AL.  adj.  Pertaining  to  mar- 
riage. Nupcial ,  lo  que   pertenece 
á  boíias. 
NUPTIALS,  s.  Marriage.  Nupchis, 

hadas. 
NURSE,  s.  A  woman  that  has  the 
care  ot"  another's  child.   Ama  de 
triar  ,  la    mujer  que   cria  á   sus 
pechos  alguna  criatura  agena. 
ui'RSE.  A  woman  that  has  care  of 
a    fick    perfon.    Enfermera  ,  la 
muger  que  cuida  de  algún    enfer- 
mo. 
KURSE.  An  old  woman.  Una  vieja. 
KURSE  CHILD.  ISiiio  de  teta. 
TO  NURSE.  V.   a.   To  bring  up  a 
child  not  one's  own.  Cr'iur ,  dar 
de    mamar    á   alguna    criatura 
Hgena. 
TO  NURSE.  To  bring   up  any  thing 
young.  Criar  ,  cuidar  de  alguna 
cosa  desde  que  nace. 
TO  NURSE.  To  feed ,   to   keep  ,  to 
maintain.  Criar,  alimentar,  man- 
tener. 
TO  NURSE.  To  tend  the  fick.  Cuidar 

enfermos  ,  ó  asistirle  s. 
TO  NüKSE.  To  pamper  ,    to   encou- 
rage ,  to  lomcnt.    Alentar  ,  fo- 
mentar ,  dí.r  alas. 
NURSED,  pret.  y  part.  pas.   del 

verbo  TO  nurse. 
NÚR  ER.  s.  One  that  nurfes.  La 

pt  rsona  que   cria. 
KURbER.  A  promoter  ,  a   fomenter. 
Promotor  ,  fomentador  ,  el    que 
promueve  ójomínta. 
NÜRÍ.ERY.  s.  The  aft  or  office  of 
jiurfing.  El    ojitio  de  criar  ,  fo 
mentar  ,  ó  asistir  á  enfermos. 
UURSERY.  A    plantation    of  young 
trees  to  be  tranlplanted  to  other 
ground.  Plantel  ,  el  lugar  ó  s.tio 
donde  se  trian    tos    ¡ntolillos  pe- 
qu  ños  para  trasplantar  a  otra 
parte. 
>iURSER.Y.  The  place  where   young 
children  are  nurled  and  brought 
up.  Plantel  ,   el   parage  en  que 
se  crian  y  educan  niños. 
NURSLING,  s.  One   nurfed  up. 
JSiño  criado,  ó  acabado  de  cri.ir- 
se. 
NURTURE,  s.  Food  ,  diet.  Nu- 
trimento ,  alimento. 
NURTURE.  Education   ,    inftitution. 
Educación  ,  crianza. 


NUT 

TO  NURTURE,  v.  a.  To  edu- 
cate ,  to  train  ,  to  bring"  up. 
Criar  ,  educar  ,  enseñar. 
TO  NURTURE  UP.  To  bring  by  care 
and  food  to  maturity.  Criar,  lle- 
var á  estado  de  madurez,  á  fuer- 
za de  cuidado  y  alimento. 

NURTURED,  pret.  y  part.  pas. 
del  verbo  to    nurture. 

TO  NOSILE.  v.  a.  To  fondle, 
to  cherifli.  Halagar  ,  acari- 
ciar. 

NÚSTLED.  pret.  y  part.  pas.  del 
verbo  to  nustib. 

NUT.  s.  The  fruit  of  certain  trees, 
confining  of  a  kernel  covered  by 
a  hard  fliell.  Nuez  ,  la  fruta 
de  ciertos  árboles  ,  que  se  compo- 
ne de  almendra  ó  meollo  cubierto 
de  una  cascara  dura. 

A  HAZEL  NUT.  Avellana. 

A  WALi  NUT.  Nuez  de  nogal. 

NUT.  A  ímall  body  with  teeth, 
which  correfpond  with  the  teeth 
of  wheels.  Pi/ion  ,  ó  rueda  pun- 
teada. 

NUT  OF  A  SCREW.  Titerca  de  torni- 
llo. 

NUT  OF  AN  ANCHOR.  (Nav.')  Media 
de   ancla. 

NUTATION,  s.  iAstron.-)  A  kind 
of  tremulous  motion  of  the  earth, 
whereby  ,  in   each  annual    revo 


luti' 

ecliptick  ,  and  as  often  returns 
to  its  former  pofition.  Nuta- 
ción ,  balanceo  ó  movimiento  tré- 
mulo del  exe  de  la  tierra  ,  por  el 
qual  en  cada  revolución  anual  se 
inclina  dos  veces  á  la  eclíptica, 
y  otras  tantas  se  vuelve  á  su  si- 
tio. 

NUTATION    OF  THE    M00>J.  NutacioK 

de  la   luna. 

NÚTBROWN.  adj.  Brown  like  a 
nut  kept  long.  Avellanado,  lo  que 
tiene  color  de  avellana  ,  que  se 
guarda    mtteko  tiempo. 

NÚTCR.VCKERS.  s.  An  inílru- 
ment  ufed  to  enclofe  nuts  and 
break  them.  Cascanueces  ,  ins- 
trumento para  romper  nueces  ó 
avell.inas. 

NÚTGaLL.  s.  Excrefcence  of  an 
oak.  Agalla  de  monte  ,  cierta 
producción  d  modo  de  fruto  que 
tienen  el  roble  ,  el  alcornoque  y 
otros  árboles  semejantes. 
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NUTHATCH,  f  s.  A  bird.  Pica 

NÚTJOBBER.  \   madero  ,    especie 

NÚTPECKER.l  de  páxaro. 

NÚTHOOK.  s.  A  flick  with  a 
hook  at  the  end.  Horquilla  ,  es- 
pecie de  palo  con  un  gancho  á  la 
punta  para  derribar  nueces. 
NÚTOIL.  s.  Oil  extrafted  from 
nuts.  Aceyte   de  nueces. 

NUTSHELL,  s.  The  hard  fiíbftance 
that  inclofes  the  kernel  of  a  nut. 
Cascar.i  de  nuez  ó  avellana. 

NÚTTREE.  s.  A  tree  that  bears 
nuts  ,  a  hazel.  Avellano  ,  el  árbol 
que  produce   Lis  avellanas. 

NUTRIFICÁTION.  s.  Manner  of 
feeding  or  being  fed.  V.  nutri- 
tion. 

NUTRIMENT,  s.  Food  ,  aliment. 
Nutrimento  ,  alimento. 

NUTRIMENTAL,  adj.  Having 
the  qualities  of  food.  Nutrimen- 
tal,  lo  que  sirve  de  sustento  ó 
alimento. 

NUTRITION,  s.  The  aft  or  quali- 
ty of  nourilhing.  Nutrición  ,   la 
acción  6  propiedad  de  nutrir. 
NUTRÍTIOUS.fadj.    Nourilhing, 
NUTRITIVE,  thaving  the  quali- 
ty of  nourilhing.  Nutritivo  ,    lo 
que  nutre. 
NÚ  TRITURE,  s.  The  power  of 
nourilliing.  V.  nutrition. 


t  is  twice  inclined  to  the    TO  NUZZLE,  v.  a.   To  nurfe  ,  to 


foiler.    Cri.ir  ,  fomentar   V.  to 

NURSE. 

TO  NuzziE.  To  go  with  the  nofe 
down  like  a  hog.  Andar  con  el 
hocico  á  tierra   como  el  marrano. 

NYMPH.  s.  A  goddefs  of  the 
woods  ,  meadows  or  waters. 
Ninfa  ¡fabulosa  deidad  de  las 
aguas  ,  bosques  ,    selvas  éfc.  ■ 

NYMPH.  (_Poet.)  A  Jady.  Ninfa, 
dama  ,  ó  señora. 

NYMPH.  A  country  girl.  Aldeana, 
moza  de  aldea. 

NYMPHS,  s.  {Anat.')  Two  mem- 
branaceous parts  ,  fituated  on 
each  fide  of  the  rima.  Ninfas, 
atas  ,  6  labios  ,  partes  suaves  y 
esponjosas  que  salen  fuera  de  los 
labios  de    la   matriz. 

NYMPHÓTOMY.  s.  iSurg.-)  The 
operation  of  cutting  the  nymphac, 
when  too  large.  Ninfotomia  ,  la 
operación  de  cortar  las  ninfas  quan- 

1      do  son  demasiadamente  abultadas. 
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vj  ,  décima  quarts  letra  del  alfa- 
beto Inglés  ,  y  quarta  de  sus  vo- 
cales. Su  sonido  es  largo  en 
dro7¡e  ,  groan  ,  Jloiie ,  ó  breve 
como  en  got  ,  knot  ,fhot.  El  so- 
nido largo  regularmente  se  de- 
nota por  una  a  cjiíe  se  una  í  ella, 
como  moan  ;  6  por  una  e  al  fan 
de  la  sílaba  ,  como  bone.  Su  pro- 
nunciación en  las  demás  voces  se 
aprende  con  el  uso. 
O.  An  interjeftion  of  wifhing.  O, 
intíijccílon  ¡¡lie  expücti  el  de- 
seo. 
O.  An  interjeítion  of  exclamation. 

O,  voz,  con  que  se  excl.wut. 
o  TiMBs  !   o    MANNERS !  Ó    t¡em- 

fos  !  ó  costumbres.! 
Shakespear    algunas  veces  toma  la 
o   por   círculo  ú  óvalo   ,    como 
consta  del  verso  siguiente:  With- 
in tills  ivooAen  o  ,  dentro  de  es- 
ta o  de  madera. 
Como  letra  numeral  la  o  equivale  á 
once  ,   y  con   una  raya   encima 
así  o   á  once  mil. 
OAF.  s.  A  changeling  ,  a  foolifh 
child,  left  by  the  faries  ,  a  dolt, 
a    blockhead  ,   and    idiot.    V. 

CHANGELING. 

OAFISH,  adj.  Stupid  ,  dull  ,  dolt- 
ifli.  Torpe  ,  lerdo  ,  estúpido, 
tonto. 

ÓAFISHNESS.  s.  Stupidity,  dul- 
nefs.  Torpeza  ,  rudeza  ,  insensi- 
bilidad. 

OAK.  s.  A  well  known  timber 
tree.  Roble  ,  especie  de  encina. 

EVERGREEN  OAK.  Encina. 

SCARLET   OAK.  CoSCOJa. 

o.iK.  The  wood  of  the  tree.  Roble, 
la  madera  del  árbol  así  ¡Limado. 

AN  OAK  SAPLING.  Vara  de  roble. 

ÓAK.\.PPLE.  s.  A  kind  of  ipon- 
gy  excreícence  on   the  oak.  V. 

NUTGALL. 

OAKEN,  adj.  Made  of  a  oak  ,  ga- 
thered from  oak.  Hecho  de  ro- 
ble ,  cocido  de  roble. 

ÓAKENPIN.  s.  An  apple  fo  called 
from  its  hardnel's.  Pero  ,  ó  man- 
zana mtiv  dura. 

ÓAKGROVE.  s.    A   wood  of 
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oaks.  Robledal ,  el  sitio  ó  monte 
de  robles. 

ÓAKUM.  s.  (iVííP.)  Cords  un- 
twiíled  and  reduced  to  hemp. 
Estopa,  cabos  deshechos  y  reduci- 
dos á  estopa  para  calafatear. 

WHITE  OAKUM.  Estofa  bLincj. 

BLACK  OAKUM.  Estofa  alquitra- 
nada. 

CAR.  s.  {Nav.')  A  long  pole  with 
a  broad  end  ,  by  which  veifels 
are  driven  in  the  water.  Remo, 
instrumejito  de  madera  en  Jigura 
de  pala  de  horno  ,  que  sirve  pa- 
ra llevar  la  embarcación  haden  - 
do  fuerza  en  el  agua. 

TLAT  OK  .\N  OAR.  Pala  de  reme. 

TOSHip  THE  oARS.  Armar  los  remos. 

HOLD    ON   YODR    OARS.    Alz.T    rcmoS. 

TO  OAR.  V.  n.  To  row.  Rem.tr, 
trabajar  al  remo. 

TO  O.-VR.  V.  a.  To  impel  by 
rowing.  Bogar  ,  conducir  á  re- 
mo. 

ÓARED.  pret.  y  part.  pas.  del 
verbo  to  oar. 

OARY.  adj.  Having  the  form  of 
an  oar.  Lo  que  tieni  Jigura  de 
remo. 

ÓATC/VKE.  s.  Cake  made  of  the 
meal  of  oats.  Torta  de  harina  de 
avena. 

Ó  ATEN.  adj.  Made  of  oats  ,  bear- 
ing oats.  Lo  que  está  hecho  de 
avena  ,  lo  que  produce  avena. 

OATH.  s.  An  affirmation  ,  nega- 
tion ,  or  promii'e  ,  corroborated 
by  the  atteftation  of  the  Divine 
Being.  Juramento  ,  afirmación, 
negación  6  promesa  que  se  hace 
poniendo  á  Dios  por  testigo  de  su 
verdad. 

TO    TAKE     one's     OATH.  JwaV    ,     6 

prestar  juramento. 

TO    TAKE  another's    OATH.  TomaY 

juramento  de  alguno. 
TO   PUT    ONE   TO  HIS    OATH.  Jura- 
mentar d  uno  ,   obligarle  á  que 
jure. 

OATH    OF     ALLEGIANCE.     Jwiimento 

de  fdcHdad. 
OATH.  An   unlawful  fwearing.  Ju- 
ramento ¡lícito. 
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ÓATHBREAKING    s.  Perjury, 

the  violation  of  an  oath.  Perju- 
rio ,  la  culpa  6  delito  de  quebran- 
tar el  jurametíto  ,  ó  de  jurar 
^  falso. 

ÓÁTMEAL.    s.   Flour  ¿nade  by 
grinding  cats.    Harin.i   de    ave- 
na. 
OATS.  s.  A  grain  with  which  hor- 
fes  and  other    animals    are    fed. 
Avena  ,  especie  de  grano  que  co- 
men los   caballos  y  otros  anima' 
les. 
WILD  OATS.  Avena  silvestre. 
OBADÍAH.  s.  The   prophecy  of 
Obadiah,  a  canonical  book  of  the 
old  Teílament.  Abafas  ,  ó  profe- 
cía de  Abdías  ,  libro  canónico  del 
antiguo  Testamento. 
OBAMBULÁTION.  s.  The  aft  of 
walking  about.   Paseo ,    el   acto 
de  pas.'ar  de  una  parte  á  otra. 
TO  OBDÜCE.  V.  a.  To  draw  over 

as  a^  covering.  Cubrir  ó  tapar. 
OBDÚCED.  pret.  y  part.  pas.  del 

verbo  to  osddce. 
OBDÚCTION.  s.  The  aft  of  co- 
vering or  laying  a    cover.  Cober- 
tura ,  el  acto  de  cubrir. 
OBDURACY,  s.  Inflexible  wicked- 
nefs  ,   impenitence  ,    hardnefs  of 
heart.    Obauración    ,    obcecación, 
dureza  y  po.Jia  en  resistir  lo  que 
conviene  ,  obstin.icion  y  perseve- 
rancia en  lo  malo. 
OBDURATE,  adj.  Hard  of  heart, 
inflexibly   obflinate  in    ill  ,  har- 
dened.   Endurecido   ,   obstinado 
en  lo  tnalo. 
OBDURATE.  Firm  ,   ftubborn.  Terco, 

porfiado  ,  inflexible. 
obdurate.  Harlh  ,  rugged.  Áspero, 

duro. 
OBDURATELY,  adv.  Stubborn- 
ly ,  inflexibly.  Tercamente  ,  por- 
fiadamente ,  obstinadamente  ,  te- 
nazmente ,  con   terquedad  ,  por- 
fía ,  obstinación  y  tenacidad. 
OBDÚRATENESS. /s.  Stubborn- 
OBDURÁTIÜN.     tnefs  ,  inflexi- 
bility, impenitence  ,  hardnefs  of 
heart.  Impenitcncia  ,  obstinación 
y  dureza  de  corazón. 
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OBDÚRED.  adj.  Hardened,  inflex- 
ible. En.iureuido  ,  iiipexible, 
obstinado  ,  ¡mpenitcntí. 

AN   OBDURED    SINNER.    Pect'.Jor  oti- 

t¡n¿iJo. 

OJ3KD1ENCE.  s.  Obfec¡ii; mfnifs, 
fubmillion  to  authority.  Ü!';d'¡;ii- 
c:a  ,  sujeción  y  sutordin.uion  d 
Li  vo.'unt.id  del  superior. 

OBEDIENT,  adj.  SubmilTive  to 
authority  ,  compliant  with  com- 
mand or  prohibition ,  obfeciuious. 
Obediente  ,  el  .¡ite  pront.imente  se 
sujeta  d  e.vecut.ir  ¡o  jiie  se  ¡e  or- 
dene. 

OBEDIENTIAL,  adj.  According 
to  the  rule  of  obedience.  Ohedi-.n- 
cial  ,  segun  las  reglas  de  la  obe- 
diencia ,  lo  .^ue  pertenece  á  la 
obediencia . 

0BED1ENTI.\1    F.\COI.TY  ,  Or  POWER. 

Potencia  lí  facultad  obediencial. 

OBEDIENTLY,  adv.  With  obedi- 
ence. Obedientemente  ,  con  obe- 
diencia ,  resijn.icion  y  sujeción. 

OBEISANCE,  s.  A  bow ,  a  courte- 
íy  ,  an  aít  of  reverence.  Cortesía, 
action  ó  demostración  corporal  con 
que  se  m.inijiesta  atención  ó  re- 
verencia. 

OBELISK,  s.  A  magnificent  high 
piece  oí  marble  ,  or  ftone  ,  hav- 
ing ufually  lour  faces  ,  and  lef- 
fening  upwards  by  degrees.  0- 
belisco  ,  pirámide  de  piedra  ó 
mármol  por  lo  común  qti.idrada, 
la  qual  erigida  perpendicular- 
mente  ,  va  adelgazando  tnuy  po- 
co á  poco  li.TSt.i  la  punta. 

OBELISK.  A  mark  of  cenfure  in  the 
margin  of  a  book  in  the  form  of 
a  dagger  (t)-  Obelisco  ,  ¡i  obelo, 
¡a  seiLil  que  en  Jipira  de  una 
daga  se  suele  poner  en  la  mar- 
gen de  algún  libro  p.ira  notar 
alguna  cosa  particular. 

OBEQUITÁTION.  s.  The  aft  of 
riding  about.  Paseo  á  caballo. 

OBERRÁTION.  s.  The  aít  of 
wandering  about.  V.  aber- 
ration. 

OBESE,  adj.  Fat  ,  loaden  with 
flelli.  Obeso  ,  gordo  ,  grueso  de 
cuerpo  con  demasía. 

OBÉbENESS./s.    Morbid    fatnefs. 

OBESITY.  \Obesidad,  crasitud 
ó  gordur.i  demasiada  del  cuerpo 
del  hombre. 

TO  OBEY.  V.  a.  To  pay  ñibmif- 
fion  to  ,  to  comply  with  from 
reverence  to  authority.  Obedecer, 

ZOMO  IJ, 
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h.uer  la  -  voluntad  del  superior 
que  mand.i  sujetarse  á  él ,  y  f.Vtv 
cut.ir  sus  preceptos. 

TO    OBEY  god's  COMMANDMENTS.    0- 

bedecer  á  los  preceptos  alvinos, 
cumplir  con  ellos, 

A  HORSE  THAT  OBEYS    THE    BRIDIE. 

Caballo  que  obedece  al  freno. 
OBÉYEDnpret.  y  part.  pas.  del 

verbo  TO  OBEY. 
HE     MUST      BE     OBEYED      IN      EVERY 

THING.  LI  ha  de  ser  obedecido  en 
todo. 
OBJECT,  s.  That  about  which  any 
power  or  faculty  is  employed. 
Objeto  ,  aquello  ¿icerca  de  lo  qual 
se  e.vercen  las  potencias  y  sus  ac- 
tos. 

THE  OBJECT  OF  TRUE   FAITH  IS  GOD. 

£1  objeto  de  l.i  verdadera  fe  es 
Dios. 

TRUTH  is  THE  OBJECT  OF  OUR  UN- 
DERSTANDING. La  verdad  es  el 
objeto  de  nuestro  entendimiento. 

OBJECT.  Something  prelented  to  the 
fcnles  to  raiíe  any  afteclion  or 
emotion  in  the  mind.  Objeto  ,  lo 
que  se  percibe  con  alguno  de  los 
sentidos  par.i  causar  alguna  sen 
sacUi'i  en  el  alma. 

THE    OBJECT    OF    OUR    ADMIRATION. 

El  objeto  de  nuestra  admiración. 

A  PLEASANT  OBJECT  TO    THE    SIGHT. 

Objeto  agradable  á  la  vista. 

OBJECT   GLASS    OF    A  TELESCOPE  ,  Or 

MICROSCOPE.  The  glafs  placed  at 
the  end  of  the  tube  which  is 
next  the  objeft.  Vidrie  objetivo, 
ó  lente  objetivo ,  aquel  vidrio  ó 
lente  que  en  un  telescopio  ó  mi- 
croscopio está  en  la  extremidad 
del  tubo  que  está  mas  inmediata 
al  objeto  que  se  mira. 
TO  OBJECT.  V.  a.  To  oppofe ,  to 
prefent  in  oppofition.  Objet.ir, 
oponer  alguna  cosa  á  alguna  opi- 
nion para  combatirla  ó  refutarla. 

WHAT      DO      YPU      OBJECT     AGAINST 

THESE  reasons!  Qué  tiene  Vd. 
que  alegar  contra  estas  razones? 

TO  OBJECT.  To  propoíe  as  a  charge 
criminal.  Hacer  cargos  ,  echar  en 
cara. 

OBJECTED,  pret.  y  part.  pas.  del 
verbo  to  object. 

OBJ  ÉCTION.  s.  The  a£t  of  prefent- 
¡ng  any  thing  in  oppofition.  Opo- 
sición ,  el  acto  de  oponer  «  opo- 
nerse á  alguna  cosa. 

OBJECTION.  Adverfe  argument.  Ob- 
jeción ,  réflica. 
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TO  RAISE  ,  or  START   AN    OBJECTION. 

Replicar  ,  foner  algun.i   replica. 
objection.  Fault  found.   Taiha  ó 
falta  que  se  pone  d alguna  cosa. 

I    HAVE    NO    objection    TO    IT.    iVff 

teiigo  rep.iro  en  ello. 

OBJECTIVE,  adj.  Belonging  to 
the  objeft  ,  contained  in  the 
objeft.  Objetivo  ,  perteneciente  al 
objeto  ,  contenido  en  el  objeto. 

objective  evidence.  Evidencia 
objetiva. 

objective  une.  Linea  objetiva. 

objective  notion.  Noción  obje- 
tiva. 

objective  PLANE.  Plano  objetivo. 

OBJECTIVELY,  adv.  In  manner 
of  an  objeil.  Objetivamente  ,  de 
un  modo  objetivo. 

OBJÉCTIVÉNESS.  s.  The  fíate  of 
being  an  objeít.  Estado  objetivo 
de  alguna  cos.i ,  el  estítdo  de  ha- 
llarse como  objeto. 

OBJECTOR,  s.  One  who  offers 
objeñions.  El  que  objeta  ,  repli- 
ca ,  6  repara. 

ÓBIT.  s.  A  funeral  folemnity  or 
office  for  the  dead  ,  commonly 
performed  when  the  corpfe  lay 
uninterred  in  the  Church.  Oficio 
de  cuerpo  presente  ,  las  e.vequias 
y  honras  funerales  que  se  hacen 
al  difunto  en  la  Iglesia  antes  de 
enterrarle. 

OBITUARY. s.  A  book  containing 
the  foundations  or  inftitutions  of 
the  feveral  obits  in  a  Church  or 
Monatteri-,  Obituario ,  libro  ifue 
contiene  las  fundaciones  de  v. irlos 
ojiaos  de  difuntos ,  misas ,  en- 
tierros &c.  en  alguna  Iglesia  ó 
Monasterio. 

TO  OBJURGATE,  ^^a.  To  chide, 
to  reprove.  Reprehender  ,  corre- 
gir ,   reiíir. 

OBJURGATED,  pret.  y  part.  pas. 
del  verbo  to  objurgate. 

OBJURGATION,  s.  Reproof,  re- 
prehenfion.  Reprehension  ,  amo- 
nestación ,  corrección. 

OBLATE,  adj.  Flatted  at  the  poles. 
Chato  por  los  polos  ,  á  ma7iera  de 
esferoide.  Se  dice  propiamente  de 
la  tierra  ,  que  según  los  últimos 
descubrimientos  tiene  esta  figura. 

OBLATION,  s.  An  offering  ,  a 
facrifice.  Oblation  ,  ofrenda  y  sa- 
crificio que  se  hace  á  Dios. 

OBLECTÁTION.s. Delight,  plea- 
fure.  Deleytt  ,  delicia ,  gusto, 
placer, 

K 
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TO  OBLIGATE,  v.  a.  To  bind 
by  contraift  or  duty.  Ohlig'"' .  '»- 
tay  ,  ligar  for  contrato  ,  obliga- 
don  ó  deber. 

OBLIGATED,  pret.  y  part.  pas. 
del  verbo  to  obiigate. 

OBLIGATION,  s.  The  binding 
power  of  any  oath,  vow  ,  duty 
or  contraft.  Obligación  ,  ■vinculo 
que  estrecha  por  jur amenito  ,  voto 
ó  contrato. 

OBiíGATiON.  An  aa  which  binds 
any  man  to  fome  performance. 
Obligación ,  acto  que  frecisa  á 
alguno  á  executar  esto  ó  el  otro. 

A  STRICT  OBLIGATION.  Obligación 
estrecha. 

OUR  OBIIGATIOVS  BOTH  TO  GOD  AND 

MAN.  Nuestras  obligaciones  ha- 
cia Dios  y  los  hombres. 

AV  OBLIGATION  PASSED  BY  A  PUBLICK 

ACT.  Obligación  6  escritura  pú- 
hlica. 
OBLIGATION.  Favour  by  which  one 
is  bound  to  gratitude.  Obliga- 
ción ,  correspondencia  que  uno  de- 
be manifestar  y  dar  á  entender 
tiene  al  beneficio  que  ha  recibido 
de  otro. 

you  HAVE  LAID  A^FRESH  OBLIGA- 
TION ON  ME.  Me  ha  impuesto  Vd. 
nueva  obligación, 

1   AM    UNDER    MANY    OBLIGATIONS  TO 

HIM.  Le  debo  muchas  atenciones, 
le  debo  muchis  obligaciones. 

OBLIGATORY,  adj.  Impofing  an 
obligation  ,  binding  ,  coercive. 
Obligatorio  ,  lo  que  obliga  y  pre- 
cisa á  cumplirse  ó  executarse. 

TO  OBLIGE.  V.  a.  To  bind  ,  to 
impele  obligation  ,  to  compel  to 
fonietliing.  Obligar  ,  ligar  ,  atar, 
precisar. 

RELIGION  OBLIGES  MEN  TO  THE 
PRACTICE  OF  THOSE  VIRTUES 
WHICH  CONDUCE  TO  THE  PRE- 
SERVATION OF  HEALTH.  La  reli- 
gion nos  obliga  á  la  práctica  de 
las  virtudes  que  conducen  a  la  sa- 
lud. 

TO  OBLIGE.  To  lay  obligation  of 
gratitude.  Obligar  ,  adquirirse  y 
atraer  la  voluntad  ó  benevolencia 
de  otro. 

To  OBLIGE.  To  pleafe,  to  gratify. 
Complacer  ,  agradar. 

YOU'l    oblige    me    if    YOü'l    WRITE 

TO  ME.  Si  me  escribe  Vd.  se  lo 
estimaré  mucho. 
OBLIGED,  pret.  y  part.  pas.  del 
verbo  to  oblige. 
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I  AM  MUCH    OBLIGED  TO  YOU.    Lt  C/- 

toy  á  Vd.  reconocido. 

OBLIGEE,  s.  The  perfon  bound 
by  a  legal  or  written  contraía. 
Obligado  ,  el  que  está  precisado 
al  cumplimiento  de  alguna  cosa 
por  escritura  ó  contrato  público. 

OBLÍGEMENT.  s.  V.  obligation. 

OBLIGER.  s.  He  who  binds  by 
contrail.  El  que  obliga  por  con- 
trato. 

OBLIGING,  part. adj.  Civil ,  com- 
plaifant  ,  refpeftful  ,  engaging. 
Obligante  ,  cortés. 

OBLIGING  WORDS.  Palabras  obligan- 
tes ó  corteses. 

OBLÍGINGLY.adv.  Civilly ,  com- 
plaifantly.  Cortesmente  ,  atenta- 
mente ,  con  cortesía  y  aten- 
ción. 

OBLIGINGNESS,  s.  Obligation, 
force.  Obligación  ,  precision. 

OBLIGINGNESS.  Civility  ,  complaif- 
ance.  Cortesía  ,  atención. 

OB  LIQUATION,  s.  Declination 
from  perpendicularity.  V.  obli- 
quity. 

OBLIQUE,  adj.  Not  direcT: ,  not 
perpendicular  ,  not  parallel.  O- 
bliquo  ,  torcido  ,  atravesatlo  ,  no 
recto  ni  perpendicular. 

OBLIQUE  ANGLE.  (^Geom.')  Angulo 
obliqtio. 

oblique  ANGLE   TRIANGLE.    Angulo 

triángulo  obliquo. 
OBLIQUE  CIRCLE.  Círculo  obltquo. 
oblique  LINE.  Linea  obliqua. 

OBLIQUE  PLANES.    (^Dial.)    PhWOS 

obliquos. 

oblique  PERCUSsroN.  (  Machiu.  ) 
Percusión  obliqua. 

oblique  projection.  (^Mechan.") 
Proyección  obliqua. 

oblique  powers  ,  or  forces.  Po- 
tencias  obliquas. 

oblique  sphere.  (  Geog.  )  Esfera 
obliqua. 

oblique  sailing.  (JSlav^  Navega- 
ción obliqua. 

OBLIQUE  ascension  AND  DESCEN- 
SIÓN. (Astron.')  Ascension  y  des- 
censión obliqua. 

OBLIQUE  FLANKS.  (  Fort.  )  Flancos 

obliquos, 

OBLIQUE  DISTILLERY  «  OY  DISTIL- 
LATION. (  Pharm.  and  Chem.  ) 
Destilación  obliqua  ,  ó  de  lado. 

OBLIQUE  CASE.  (Gr.iwi. )  Any  cafe 
in  nouns  except  the  nominative. 
Caso  obliquo ,  todo  caso  e.vcep- 
tuatido  el  nominativo. 
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OBLIQtJE  SENSE  ,  or  MEANING.  Senti- 
do obliquo. 

OBLIQUELY,  adv.  Not  direftly, 
not  perpendicularly.  Obliquamen- 
te  ,  torcidamente  ,  al  través  ,  sin 
rectitud  ni  derechura. 

OBLIQUELY.  Not  in  the  inmediate 
or  direiV  meaning.  Obliquamente, 
en  sentido  obliquo. 

OBLIQUENESS.  fs.Deviation  from 

OBLIQUITY,  \phyfical  reftitu- 
de  ,  deviation  from  paralleJifm 
or  perpendicularity.  Obliqüidac/, 
declinación  ó  desvío  de  lo  recto, 
travesía  de  alguna  cosa. 

OBLIQUITY  OF   THE  ECLIPTICK.  Otlt- 

qúidad  de  la  eclíptica. 

OBLIQUITY-.  Deviation  from  moral 
reftitude.  Obliqüidad  ,  declina- 
ción ,  desvío  ó  apartamiento  de 
rectitud  moral. 

TO  OBLITERATE,  v.  a.  To  ef- 
face any  tiling  witten.  Borrar, 
testar  ó  tachar  lo  escrito. 

TO  OBLITERATE.  To  Wear  out ,  to 
efface.  Consumir  ,  destruir  ,  ar- 
rasar. 

OBLITERATED,  pret.  y  part, 
pas.  del  verbo  to  obliterate. 

OBLITERATION,  s.  Eftacement, 
extinition.  Canceladura  ,  el  acto 
de  cancelar ,  borrar  ,  tachar  6 
testar. 

OBLÍVION.  s.  Forgetfulnefs  ,  cef- 
fation  of  remembrance.  Olvido, 
cesación  de  la  memoria  ,  d  falta 
de  ella. 

OBLIVION.  Amnefty,  general  pardon 
of  crimes  in  a  ftate.  Amnistía, 
perdón  general. 

OBLIVIOUS,  adj.  Caufing  forget- 
fulnefs. Lo  que  causa  olvido. 

OBLONG,  adj.  Longer  than  broad. 
Oblongo  ,  lo  que  es  mas  largo  que 
ancho. 

OBLONG  leaf.  (^Bot.")  Hoja  oblonga. 

OBLÓNGLY.  adv.  In  an  oblong 
direftion.  En  dirección  oblonga. 

OBLÓNGNESS.  s.  The  ftate  of 
being  oblong.  Dirección  ó  situa- 
ción oblong.^. 

OBLOQUY,  s.  Cenforious  fpeech, 
blame  ,  (lander.  Murmuración, 
detracción ,  maledicencia. 

OBLOQUY.  Caufe  of  reproach  ,  dif- 
grace.  Infamia,  deshonra,  ú  otra 
cosa  que  da  motivo  para  mur- 
murar. 

OBMUTÉSCENCE.  s.  lofs  of 
fpeech.  Mudez ,  privación  de  ha- 
bla. 
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OBNOXIOUS.  adj.Subjea.  Sujeto, 
expuesto. 

OBNOXIOUS.  Liable  to  punifiiment. 
Delincuente  ,  culpable. 

OBNOXIOUS.  Liable  ,  expofed.  Ob- 
noxio ,  expuesto  á  contingencia 
ó  pe  lio  yo. 

OBNÓXIOUSNESS.  s.  Subjeftion, 
liablenefs  to  punilliment.  Estado 
obnoxio  ,  su'-ec'ion  ¡i  castigo. 

OBNOXIOUSLY,  adr.  In  a  líate 
of  fubje¿tion  ,  ¡n  the  líate  of  one 
liable  to  punilTiment.  Expuesta- 
mente ,  en  estado  ó  situación  ex- 
puesta á  castigo  irc. 

TO  OBNUBILATE,  v.a.  To  cloud, 
to  obfciire.  Obscurecer  ,  o/uscar. 

OBNUBILATED,  pret.y  part.pas. 
del  verbo  to  obnubilate. 

ÓBOLE.  s.  (  Phann.  )  Twelve 
grains.  Óbolo  ,  peso  de  doce  ¿ra- 
nos. 

OBRÉPTION.  s.  (La-u:)  The  aft 
of  creeping  in.  ObrepJon ,  el  acto 
(if  aii.idir  .¡/^ttna  cosa. 

OBREPTÍTIÓUS.  adj.  Done  by 
obreption.  Obrepticio  ,  hecho  por 
obrepción. 

OBRErriTIOUS  LETTERS.  (  iíJW. )    A 

quality  of  letters  patent ,  or  any 
other  inrtrument  which  confers  a 
fivour,  title  or  concelTion,  denot- 
ing it  obtained  of  a  fupcrior  by 
furpril'e  ,  ot  by  concealing  from 
him  the  truth,  which  was  necef- 
fary  to  be  exprelfed  ,  in  order  to 
render  it  valid.  Letras  obrepti- 
cias ,  (specie  de  letras  patentes, 
ti  otro  instrumento  que  confiere 
algún  título  ,  gracia  ó  concesión, 
denotando  ser  obtenido  diJio  ins- 
trumento del  superior  por  sospre- 
la  ,  K  ocultándole  la  verdad  que 
debía  expresarse  para  ser  vá- 
lido.^ 
OBSCENE,  adj.  Immodeft  ,  not 
agreeable  to  chaftity  of  mind. 
Obsceno  ,  impúdico  ,  sucio  y  tor- 
tor 

OBSCENE   LANGUAGE.  LcHgUagC    obs- 

ceno. 

OBSCENELY,  adv.  In  an  impure 
and  unchafte  manner.  Obscen.i- 
mente  ,  impuramente  ,  con  obsce- 
nidad ,  impureza  ,  torpeza  y 
fealdad. 

TO  TALK  OBSCENELY.  Hablar  obsce- 
namente. 

OBSCÉNENESS./s.    Impurity    of 

OBsCÉNITY.  \thought  or  lan- 
guage ,  unchaílity ,  kwdnefs.  Obs-  ¡ 
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ceniilad  ,  impureza  ,  suciedad, 
torpeza  y  fealdad  en  dichos  ó  he- 
chos. 

OBSCURATION,  s.  The  aft  of 
darkening.  Obscurecimiento  ,  el 
acto  de  obscurecer. 

OBSCURATION.  A  ñatc  of  being 
darkened.  Obscurecimiento ,  el  es- 
tado de  hallarse  alguna  cosa  obs- 
curecida. 

OBSCÚB.E.  adj.  Dark  ,  unenlight- 
ened ,  gloomy  ,  hindering  fight. 
Obsi  uro  ,  ¡0  qui  carece  de  luz.  ,  6 
impide  la  operación  de  la  vista. 

AN  OBSCURE  NIGHT.  Noche  obscura, 

OBSCURE.  Abflruie  ,  ditficult.  Obs- 
curo ,  conjuso  ,  dijicll  de  entender. 

HE  EXPLAINED    SOME    OF    THE    MOST 

OBSCURE  PASSAGES.  El  e.vpUc'ó  al- 
gunos pasages  de  los  mas  obscu- 
ros. 
OBSCURE.  Not  noted.  Obscuro  ,  no 
conocido ,  ó  que  procede  de  un 
principio  baxoy  humilde. 

HE   IS  OF   A\   OBSCURE  BIRTH.    Él  CS 

de  nacimiento  obscuro. 

TO  OBSCURE.  V.  a.  To  darken, 
to  make  dark.  Obscurecer  ,  pri- 
var de  la  luz. 

TO  OBSCURE.  To  make  lefs  vifible. 
Obscurecer  ,  hacer  menos  visible. 

TO  OBSCURE.  To  make  lefs  intel- 
ligible. Obscurecer  ,  hacer  una  co- 
sa menos  inteligible  ,  ó  usar  en  el 
estilo  de  términos  y  conceptos  e.v- 
travagaíites. 

TO  OBSCURE  ANOTHER  MAn's   MERIT. 

Obscurecer  el  mérito  de  otro. 

TO  OBSCURE  one's  SELF.  Obscurecer 
á  sí  mismo. 

CLARE-OBSCURE.  ( Paint.  ")  Claro 
obscuro. 

OBSCURED,  pret.  y  part.  pas.  del 
verbo  to  obscure. 

OBSCURELY,  adv.  Not  brightly, 
not  luminoully.  Obscuramente, 
con  obscuridad ,  sin  luz  ni  cla- 
ridad. 

OBSCURELY.  Out  of  fight,  privately. 
Obscuramente ,  privadamente,  con 
obscuridad  de  linage  ,  sin  hacer 
papel  en  el  mundo. 

OBSCURELY.  Not  clearly  ,  not  plain- 
ly. Obscuramente  ,  confusamente, 
sin  claridad. 

OBSCÚRENESS.  /  s.   Darknefs, 

OBSCURITY.  \  want  of  light. 
Obscuridad ,  lobreguez  ,  falta  de 
luz  y  claridad. 

OBSCURITV.  Unnoticed  (late,  privacy. 
Obscuridad ,  humildad  ó  b.ixezu 
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de  Itn.ige  ,  estado  ó  situación  ¿¡ue 
no  hace  figura  en  el  mundo. 

OBSCURITY.  Darknefs  of  meaning. 
Obscuridad  ,  lo  intrincado  del 
sentido  de  alguna  cosa. 

OBSECRATION,  s.  Intreaty ,  fup- 
plii.at¡on.  Ruego,  súplica. 

ÓB-)EOUIES.  s.>l.  Funeral  rites, 
funeral  folemnities.  Obsequias, 
exequias  ,  ritos  funerales  ,  ú  hon- 
ras. 

OBSEQUIOUS,  adj. Obedient,  not 
refilling ,  compliant.  Obsequioso, 
rendido  ,  sujeto  á  hacer  la  vo- 
luntad  de  otro. 

OBSEQUIOUSLY,  adv.  Obedient- 
ly ,  with  compliance.  Obsequio- 
samente ,  con  obsequio  y  rendi- 
miento. 

OBSEQUIOUSNESS,  s.  Obedience, 
compliance.  Obsequio  ,  oficio  re- 
verente para  servir  ó  contentar  d 
als^iino. 

OBSERVABLE,  adj.  Remarkable, 
eminent.  Notable  ,  conspicuo  ,  e- 
minente  ,  lo  que  merece  atención 
V  nota. 

OBSÉRVABLY.adv.In  a  manner 
worthy  of  note.  Notablemente, 
conspicuamente ,  de  un  modo  cons- 
picuo y  digno  de  ser  notado. 

OBSERVANCE,  s.  Refpeft  ,  ce- 
remonial reverence.  Observancia, 
reverencia  y  acatamiento  á  las 
personas  superiores  y  constituidas 
en  dignidad. 

OBSERVANCE.  Religious  rite.  Obser- 
vancia  ,  el  cumplimiento  exá.to 
de  lo  que  se  manda  executar,  co- 
mo ley  ,  religion  ,  estatuto  6  regla. 

OBSERVANCE.  Obfervation  ,  atten- 
tion. Observancia,  observau'on, 
atención. 

THE  VIGILANT   OBSERVANCE  OF  THE 

LAWS.  La  observancia  vigilante 
de  las  leyes. 

TO     PAY      OBSERVANCE      TO      SOCIAL 

DUTIES.  Observar  y  cumplir  con 
las  obligaciones  que  uno  debe  á 
Lt  sociedad. 

OBSERVANT,  adj.  Attentive ,  di- 
ligent, watchful.  Observante ,  di- 
ligente ,  vigilante. 

OBSERVANT.  Refpeñílilly  attentive. 
Obsequioso  ,  atento  ,  el  que  trata 
con  veneración  ,  cortesía  y  res- 
peto. 

OBSERVANT.  Meanly  dutiful,  fub- 
miirive.  Sumiso  ,  rendido  ó  humi- 
llado á  otro. 

OBSERVATION,  s.  Tlie  aíl  of 


148  OBS 

obferving  ,  noting  or  remarking. 
Observación ,  la  acción  de  otser- 
var. 

OBSERVATION.  Notion  gained  by 
obferving  or  remarking.  Olserva- 
cion  ,  conocimiento  adquirido  con 
observar. 

OBSERVÁTOR.  s.  One  that  ob- 
ferves  ,  a  remarker.  Observador, 
el  que  atentamente  repara  y  no- 
ta lo  que  Te  y  oye. 

OBSERVATORY,  s.  A  place 
built  for  aftronomical  obferva- 
tion.  Observatorio  ,  lugar  alto 
para  observar  el  movimieiito  de 
los  astros. 

TO  OBSERVE.  V.  a.  To  watch, 
to  regard  attentively.  Observar, 
mirar  ,  a.ivertir  con  atención. 

TO  OBSERVE.  To  note  ,  to  find  by 
attention.  Observar  ,  notar  ,  re- 
parar ,  descubrir  á  fuerza  de 
cuidado. 

10  OBSERVE.  To  regard  or  keep 
religioully.  Observar  ,  guardar  y 
cumplir  e.vactamente  lo  que  se 
manda  y  ordena  que  se  execute  y 
obedezca. 

10  OBSERVE  THE  lAW.  Observar  la 
ley. 

TO  OBSERVE.  V.  n.  To  be  at- 
tentive ,  to  make  a  remark.  Ob- 
servar ,  notar  ,  reparar. 

OBSERVED,  pret.  y  part.  pas. 
del  verbo  to  observe. 

OBSERVER,  s.  One  who  looks 
vigil.intly  on  pcrfons  or  things. 
Observador  ,  el  que  observa  ,  no- 
ta ,  (')  repara. 

OBSERVER.  One  who  looks  on  ,  the 
beholder.  Mirador  ,  mirón  ,  el 
que  mira. 

OBSERVER.  One  who  keeps  any  law, 
cuflom  or  praii-ice.  Observante, 
el  que  guarda  y  cump'e  exacta- 
mente alsuna  Ly  ó  costumbre. 

OBSÉRVÍNGLY.  adv.  Atten- 
tivclv ,  carefully.  Cuidadosamen- 
te ,  con  cuidado  ,  atención  ,  soli- 
citud y  diligencia. 

OBSÍiSSION.  s.  The  aft  of  befieg- 
ing.  Sitio  ,  el  a. to  de  sitiar  algu- 
na pl.:za  fi  fortaleza.  •      I 

OBSESSION.  The  pafliim  of  being 
befet  by  an  evil  Ipirit.  Obsesión, 
asistencia  de  los  espíritus  malig- 
nos al  rededor  de  alguna  per- 
sona. 

OBSIDIONAL.  ad¡.  Belonging  to 
a  ficge.  Obsidional ,  lo  que  per- 
tenece a  sitio.  I 
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AK  OBSIDIOKAL  CROWN.  CoYO»»  ob- 
sidional. 

OBSOLETE,  adj.  Worn    out    of 
ufe  ,  difufed  ,   unfalhionable.  Ob 
soleto  ,  antiquado  ,  ó  ya  no  usa- 
do. 

OBSOLETE  WORDS.  Voccs  objoktas  6 
antiquadas. 

OBSOLETENESS,  s.  State  of  being 
worn  out  of  ufe  ,  unfalliionable- 
nefs.  Desuso  ,  el  estado  de  algu- 
na cosa  no  en  uso. 

ÓBSTACLE.s. Something  oppofed, 
hindrance  ,  obftruftion.  Obstácu- 
lo ,  impedimento  ,  embarazo  ,  in- 
conveniente. 

OBbTETRICÁTION.  s.  The  of 
fice  of  a  midwife.  Partería  ,  el 
oficio  de  partear. 

OBSTÉTRICK.  adj.  Midwififli, 
befitting  a  midwife,  doing  the 
midwife's  office.  Lo  que  pertene- 
ce al  oficio  de  partera  6  comadre. 

OBSTINACY,  s.  Stubbornnefs , 
contumacy  ,  perfiftency.  Obstina- 
ción ,  pertinacia  ,  forjia  ,  terque- 
dad en  el  animo  ,  y  perseverancia 
en  el  error. 

OBSTINATE,  adj.  Stubborn  ,  con- 
tumacious ,  fixed  in  refolution. 
Obstinado  ,  terco ,  pertinaz  ,  por- 
Jiado. 

WHAT  MAKES  YOU  BE  SO  OBSTINATE? 

Por  que  eres  tan  terco  ? 
ÓBST1NATENESS.  s.   Stubborn- 
nefs. V.  OBSTINACY. 

OBSTIPATION,  s.  The  aft  of 
flopping  any  palTage.  CerramieJi- 
to  de  ahun  paso. 

OBSTREPEROUS,  adj.  Loud  , 
clamorous  ,  turbulent.  Estrepito- 
so ,  ruidoso  ,  bullicioso  ,  turbu- 
lento. 

OBSTREPEROUSLY,  adv.  Loud- 
ly ,  clamoroully.  Estrepitosamen- 
te ,  ruidosamente  ,  con  estrépito 
ó  ruido. 

OBSTRÉPEROUSNESS.  s.  Loud- 
nefs  ,  clamour  ,  noife.  Estrépito, 
ruido  ,  bulla. 

OBiTRÍCTION.  s.  Obligation, 
bond.  Obligación  ,  escritura. 

TO  OBSTRUCT,  v.  a.  To  hinder, 
to  be  in  the  way  of,  to  block 
ut ,  to  bar.  Obstruir  ,  impedir, 
embarazar, 

TO  OBSTRUCT.  To  oppofe  ,  to  retard. 
Obstar  ,  impedir ,  detener ,  ret.ir- 
dar. 

OBSTRUCTED,  pret.  y  part.  pas. 
del  verbo  to  obstruct. 
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OBSTRÚCTER.s.One  that  hinders 
or  oppofes.  Estorbador ,  el  que 
estorb.i  ó  impide. 

OBSTRUCTION,  s.  Hindrance, 
difficulty.  Estorbo ,  emb.irazo, 
impedimento  ,  dificultad  y  obs- 
táctdo  que  estorba  ,  retarda  ó  de- 
tiene alguna  operación.  ' 

OBSTRUCTION.  (Med.")  The  blocking 
up  of  any  canal  in  the  human 
body ,  fo  as  to  prevent  the  flow- 
ing of  any  fluid  through  it.  Obs- 
trucción ,  impedimento  en  las  vias 
del  cuerpo  del  animal ,  causado 
de  la  abundancia  ó  qualidad  de 
los  humores  que  las  tapan ,  é  im- 
piden el  tránsito. 

OBSTRUCTIVE,  adj.  Hindering, 
caudng  impediment.  Lo  que  es- 
torba 6  impide. 

OBSTRUCTIVE,  s.  Impediment, 
obilacle.  Embarazo,  impedimen- 
to ,  obstáculo. 

ÓBSTPvUENT.  adj.  Hindering, 
blocking  up.  Obstruent e- ,  lo  que 
obstruye  ,  cierra  ó  tapa  algún 
conducto. 

OBSTUPEFÁCTION.  s.  A  llop- 
page  of  the  exercile  of  the  mental 
powers.  Atontamiento ,  la  acción 
y  cfeito  de  atontar. 

OBstUPEFÁCTIVE.  adj.  Ob- 
ílrufting  the  mental  powers.  Lo 
que  atonta. 

TO  OBTAIN,  v.  a.  To  gain  ,  to 
acquire  ,  to  procure.  Obtener  ¡ga- 
nar ,  adquirir  ,  procurar. 

TO  OBTAIN  THE  VICTORY.  Ganar  la 
victoria. 

TO  OBTAIN.  To  gain  by  concefllon. 
Obtener  ,  alcanzar  ,  conseg  uir. 

TO  OBTAIN  AN  EMPI.0YA1ENT.  Con- 
seguir un  empleo. 

TO  OBTAIN  PARDON.  Alcanzar  per- 
dón. 

TO  OBTAIN.  V.  n.  To  continue 
in  ufe  ,  to  be  eflablifhed.  Man- 
tenerse ,  continuarse. 

THE     SAME    CUSTOMS      OBTAIN.     LaS 

mismas   costumbres    se    mantie- 
nen. 
TO  OBTAIN.  To  prevail ,  to  fucceed. 

Prevalecer  ,  tener  ventaja. 

THE     CONTRARY     OPINION     OBTAINS. 

La  opinion  contraria  prevalece. 

OBTAINABLE,  adj.  To  be  pro- 
cured. Asequible  ,  lo  que  tiene 
probabilidad  de  conseguirse  ó  al- 
canzirse. 

OBTAINED,  pret.  y  part.  pas.  del 
verbo  to  obtain. 
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OBTAINER.  s.  He  who  obtains. 
£1  que  obtiene  ó  consigue. 

TO  OBTEMPÉRATE,  v.  a.  To 
obey.  Obedecer  ,  sujetarse  á  los 
preceptos  de  otro. 

OBTÉMPERATED.  prct.  y  part, 
pas.  del  verbo  to  obtempérate. 

TO  OBTÉND.  V.  a.  To  oppofe  ,  to 
hold  out  in  oppofition.  Oponer, 
tener  ó  alegar  alguna  cosa  como 
contraria  á  otra. 

OBTÉNDED.  pret.  y  part.  pas.  del 
verbo  to  obten  d. 

OBTENEBRÁTION.  s.  Darknefs, 
the  flate  of  being  darkened.  Obs- 
curidad ,  privación  de  luz. 

OBTÉNSION.  s.  The  aft  of  ob- 
tending.  Oposición  ,  el  acto  de 
oponer  ú  oponerse. 

TO  OBTÉST.  V.  a.  To  befeech,  to 
fupplicate.  Encarecer ,  rogar ,  su- 
plicar. 

OBTESTATION,  s.  Supplication, 
entreaty.  Encarecimiento  ,  ruego, 
súplica. 

OBTESTED,  pret.  y  part.  pas.  del 
verbo  to  obtest. 

OBTRECTÁTION.  s.  Slander, 
detraftion  ,  calumny.  Murmura- 
ción ,  maledicencia  ,  calumnia. 

TO  OBTRUDE,  v.  a.  To  thrufl 
into  any  place  or  ftate  by  force 
or  impofture.  V.  to  intrude. 

OBTRUDED,  pret.  y  part.  pas. 
del  verbo  to  obtrude. 

OBTRÚDER.s.One  that  obtrudes. 
V.  intruder. 

OBTRUSION,  s.  The  aft  of  ob- 
truding. V.  INTRUSION. 

OBTRÚSIVE.adj.Inclined  to  force 
one's  felf  or  any  thing  elfe  upon 
others.  V.  intrusive. 

TO  OBTÚND.  v.  a.  To  blunt ,  to 
dull  ,  to  quell ,  to  deaden.  Em- 
hotar  ,  entorpecer  ,  amortigu.ir, 
quitar  el  Jilo  de  alguna  cosa ,  tan- 
to en  lojisico  como  en  lo  moral. 

OBTÚNDED.  pret.  y  part.  pas.  del 
verbo  to  obtund. 

OBTUSÁNGUL.AR.  adj.  (Geom.-) 
Having  angles  larger  than  right 
ones.  Obtnsangulo  ,  lo  que  tiene 
ángulos  obtusos ,  lo  contrario  de 
acutángulo. 

OBTUSE,  adj.  Not  pointed,  not 
acute.  Obtuso ,  lo  que  está  sin 
punta. 

AN  obtuse  angle.  (Geom.")  Ángulo 
obtuso. 

obtuse.  Not  quick  ,  dull ,  flupid. 
Lirdo  ,  pesaao  ,  torpe  ,  tardo. 

TOMO  II. 
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AN    obtuse     UNDERST.1NDING.     Eh- 

tendimicnto  romo. 
obtuse.  Not  Ihrill ,  obfcure.  Obtu- 
so ,  bronco. 

AN  OBTUSE  SOUND.  Sonido  obtUSO  ,  y 

no   penetrante. 
OBTÚSELY.adv.Without  a  point. 
Sin  punta. 

obtusely.  Dully  ,  ftupidly.  Lerda- 
mente ,  con  poca  agudeza. 

OBTÜSENES'S.  s.  Bluntnefs  ,  dul- 
nefs.  Embotadura  ,  embot. ¡mien- 
to ,  entorpecimiento  ,  torpeza  ,  y 
falta  de  viveza. 

OBTUSION,  s.  The  anion  of  dull- 
ing ,  the  ftate  of  being  dulled. 
Embotamiento  ,  la  acción  y  efec- 
to de  embotar  ó  entorpecer. 

OBVÉNTION.  s.  Something  hap- 
pening not  conftantly  and  re- 
gularly ,  but  uncertainly.  Obven- 
ción ,  lo  que  viene  por  casuali- 
dad ,y  no  á  tiempo  determinado; 
provecho  casual ,  y  que  sobrevie- 
ne al  principal  útil  de  alguna 
cosa. 

obventions.  The  produce  of  a  be- 
nefice or  fpiritual  living  ,  includ- 
ing oblation  ,  tithes  ,  rents  and 
other  revenues.  Obvenciones  ,  los 
productos  de  un  beneficio  eclesiás- 
tico con  todos  sus  agregados. 

TO  OBVÉRT.  V.  a.  To  turn 
towards.  Volver  hacia  ,  dirigir 
alguna  cosa  á  parage  determi- 
nado. 

OBVÉRTED.  pret.  7  part.  pas. 
del  verbo  to  obvert. 

TO  OBVIATE.  V.  a.  To  meet  in 
the  way,  to  prevent.  Obviar ,  sa- 
lir al  encuentro ,  impedir  ,  estor- 
bar. 

OBVIATED,  pret.  y  part.  pas.  del 
verbo  to  obviate. 

OBVIOUS,  adj.  Meeting  any  thing, 
oppofed  in  front  to  any  thing. 
Obvio ,  lo  que  se  encuentra  ó  se 
pone  delante  de  los  ojos. 

OBVIOUS.  Open  ,  expofed.  Obvio, 
manifiesto  ,  patente. 

OBVIOUS.  Eafily  difcovered ,  plain, 
evident.  Obvio  ,  claro ,  evidente. 

THIS    IS    AN    argument    OBVIOUS  TO 

ANY  MAN.  Este  es  un  argumento 
obvio  á  qualquiera. 

OBVIOUSLY. adv.  Evidently,  ap- 
parently. Patentemente ,  clara  y 
manifiestamente. 

OBVIOUSNESS,  s.  The  ftate  of 
being  evident  or  apparent.  Cla- 
ridad ,  evidencia. 
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TO  OBUMBRATE.  v.a.  To  ftiade, 

to  cloud.  Anublar ,  sombrear ,  hcf 
cer  sombra. 

OBÚMBRATED.  pret.  y  part.pas. 
del  verbo  to  obumbrate 

OBUMBRÁTION.  s.  The  aft  of 
darkening  or  clouding.  Obscure- 
cfmicnto  ,  el  acto  de  obscurecer. 

OCCASION. s.  Occurrence,  cafual- 
ty ,  incident.  Ocasión'',  ocurren- 
cia ,  casualidad ,  accidente. 

OCCASION.  Opportunity  ,  conve- 
nience. Ocasión ,  tiempo  oportuno, 
sazón  ,  y  coyuntura. 

to      take     an     OCCASION      BY     THE 

FORELOCK.  Asir  la  ocasión  por  la 
melena  ó  por  ¡os  cabellos  ,  valer- 
se de  la  ocasión. 

ALTHOUGH  HK  MET  KANy  OCCASIONS, 
HE  NEVER  HAS  .MADE  USE  OF  ANY. 

Aunque  él  ha  tenido  muchas  oca- 
siones ,  jam.is  se  ha  valido  de 
alguna  de  ellas. 
OCCASION.  Reafon  not  cogent ,  but 
opportune.  Ocasión  ,  motivo ,  ra- 
zón ó  causa  ,  aunque  no  sea  pi  e- 
cis.i. 

HE  HAS  GIVEN  YOU  NO  OCCASION  OF 

COMPLAINT.  Él  no  ha  dado  á  Vd. 
algun  motivo  de  queja. 
OCCASION.  Incidental   need  ,  ¿afual 
exigence.  Necesidad ,  falta. 

WHAT    OCCASION    HAD    YOU    FOR    SO 

DOING  >  (¿tie  necesidad  tenia  Vd, 
para  hacer  eso? 

TO  OCCASION.  V.  a.  To  caufc 
cafually.  Ocasionar  ,  ser  caus.t 
accidental  de  alguna  cosa. 

TO  OCCASION.  To  caufe,  to  produce 
Ocasionar  ,  causar ,  producir. 

TO  OCCASION.  To  influence.  Ocaslo- 
■  nar,  influir  ,  excitar  ,  mover. 

OCCASIONAL,  adj.  Incidental, 
calual  ,  producing  by  accident, 
producing  by  occaiion  or  inciden- 
tal exigence.  Casual ,  fortuito ,  lo 
que  produce  ó  causa  alguna  cos.t 
por  exigencia  accidental. 

OCCÁSION.VLLY.  adv.  Accord- 
ing to  incidental  exigence.  Oca- 
sionalmente ,  por  casualidad  ó 
contingencia. 

OCCASIONED,  pret.  y  part.  pas. 
del  verbo  to  occasíon. 

OCCÁSIONER.s.One  that  caufes 
or  promotes  by  delign  or  ac- 
cident. Motor  ,  el  qtte  es  la  cau- 
sa directa  ó  indirecta  de  alguna 
cosa. 

OCCECÁTION.s  The  aft  of  blind 
ing  or  making  blind  Obcecación, 
A' 3 
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deslumbramiento ,  Li  acción  dt 
cegm-  6  deslumhrar. 

ÓCCIDENT.s.The  weft.  Occidente, 
la  parte  del  horizonte  for  donde 
se  pone  el  sol ,  que  se  llama  tam- 
hien  poniente. 

OCCIDENTAL,  f adj. Weftern. Of- 

OCCÍDUOUS.  \cidental ,  lo  que 
pertenece  al  occidente. 

OCCIDENTAL  TEARi..  FcrLi  Occiden- 
tal. 

OCCIPITAL,  adj.  iAnat.-)  Placed 
in  the  hinder  part  of  the  head. 
Occipital ,  lo  que  pertenece  al  co- 
lodrillo. 

OCCIPITAL   BONES.    Huesos    OCcifit.l- 

les. 

OCCIPUT,  s.  (Anat.')  The  hinder 
part  of  the  head.  Colodrillo  ,  la 
fay  te  poiterior  de  la  cabeza. 

OCCiSION.  s.  The  aft  of  killing. 
Occisión  ,  el  ai  to  de  matar. 

TO  OCCLUDE.  V.  a.  To  íhut  up. 
Cerrar  ,  tapar. 

OCCLUDED,  pret.  y  part.  pas.  del 
verbo  to  occlude. 

OCCLUSION,  s.  The  aft  of  (hut- 
ting up.  Cerradura  ,  la.  acción  de 
cerrar  6  tapar. 

OCCULT,  adj.  Secret,  hidden, 
unknown  ,  undil'coverable.  Ocul- 
to ,  escondido  ,  ignorado  ,  lo  que 
110  se  puede  hallar  ni  descubrir. 

OCCULTA  LION.  i.iAstron.-)  TEe 
time  tliat  a  ftar  or  planet  is  hid- 
den from  our  fight.  Ocultación, 
el  tiempo  en  que  alguna  estrella 
d  planeta,  se  oculta  de  nuestra 
vista.. 

circle  of  perpetual  occui.ta- 
TiON.  Círculo  de  ocultación  perpe- 
tua, 

OCCÚLTNESS.  s.  Secretnefs,  ftate 
of  being  hid.  Ocultación  ,  el  es- 
tado' de  hallarse-  alguna  cosa  o- 
culta. 

6CCUP.\.NCY.s.TRe  aft  of  taking 
poiíeffion.  Toma  de  posesión  ,  d 
acto  de  tomar  poses'ion. 

OCCUPANT,  s.  He  that  takes 
poUeflion  of  any  thing.  Ocupa- 
dor ,  el  que  ocupa,  ó  toma  posesión 
de  alguna  cosa. 

TO  ÓCCUP/VTE.  V.  a..  To  take 
up  ,  to  polfefs ,  to  take  hold.  0- 
eupar  ,  tomar  posesión r  á  apode- 
rarse de  alguna  osa. 

ÓCCb'PATED.  pret.  y  part.  pas. 
del  verbo  to  occtTP.«E. 

OCCUPATION,  s.  The  ail:  of 
Uiu'nij  polfeiTion,  Ocupación,  el 
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acto  de  ocupar  ó  tomar  poses'ion 
de  alguna  cosa. 

occupation.  Employment ,  bufinefs. 
Ocupación  ,  qtte  h.icer  ,  trabajo, 
ó  cuidado  que  impide  emplear  el 
tiempo  en  otra  cosa  distinta  de  él. 

occupation.  Trade  ,  calling  ,  vo- 
cation. Ocupación  ,  empleo, ,  ú 
ojieio. 

OCCUPIED,  pret.  y  part.  pas.  del 
verbo  to   occupy. 

OCCUPIER,  s.  A  poffeifor  ,  one 
who  takes  into  his  polleffion.  Ü- 
cupador  ,  el  que  ocupa  ó  posee. 

occupier.  One  who  follows  any 
employment.  £1  que  sigue  al- 
guna carrera ,  ó  está  empleado 
en  alsun  destino  ,  arte  u  oficio. 

TO  OCCUPY,  v.  a.  To  pofliefs  ,  to 
keep  ,  to  take  up.  Ocupar  ,  to- 
mar posesión  ó  apoderarse  de  al- 
guna cosa,  llenar  algún  lugar  ó 
espacio  ,  estar  en  él. 

THE  COACHHOUSES  OCCUPY  THE 
GREATEST    PART   OF  THE   STREET. 

Liis  lociieras  ocupan  Li  m.ijor 
parte  de  la  calle. 

TO  OCCUPY.  To  employ.  Ocupar, 
emplear  ,  hacer  servir. 

TO  Ui^.CÚR.  v.n.  To  be  prefented 
to  the  memory  or  attention.  0- 
currir  ,  venir  a  la  imaginación. 

TO  OCCUR.  To _  appear  here  and 
there.  Ocurrir  ,  acudir  acá  y  allá. 

TO  OCCUR.  To  claih,  to  flrike  againft, 
to  meet.  Htuoiitrarse  ,  ludir, 
chocar  ó  tropezar  una  cosa  con 
otra. 

OCCURRENCE,  s.  Incident,  ac- 
cidental event.  Oiurrcncia  ,  inci- 
dente ,  suceso  casuil. 

OCCURRENCE.  Occafional  prefenta- 
tion.  Ocurrencia  ,  em  untro  ca- 
sual ,  ocasión  ,  ó  coyuntura. 

OCCÜRRENT.  s.  Incident  ,  any 
thing  that  happens.  V.  occur- 
rence. 

OCCÚRSION.  s.  Claih  ,  mutual 
blow'.  Choque  ,  encuentro  de  una 
cosa  con  otra. 

OCEAN,  s.  The  main  ,  the  great 
fea.  Océano,  aquel  grande  y  di- 
Utado  mar  que  rodea  toJa  la  tier- 
ra. 

ocEA,'<.  Any  immenfe  expanfe,  0- 
ccano  ,  qualqzticr  espado-  ó  ex- 
tension inmensa. 

ÓCE.VN.         /adj.  Pertaining    to 

OCEÁNICK.tthe  great  fea  or 
ocean.  Lo  que  pertenece  al  Occa- 
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ÓCELLATED.  adj.  Refembllng 
the  eye.  Parecido  ó  semejante  al 
ojo. 

ÓCHRE.  s.  A  kind  of  earth  ílight- 
ly  coherent ,  and  eafily  dilVolved 
in  water.  Ocre  ,  especie  de  tierra 
que  fácilmente  se  disuelve  en  el 
agua. 

red  ochre.  Ocre  ro.vo  ó  encarna- 
do. 

YELLOW  ochre.  Ocre  amarillo. 

BLUE  ochre.  Ocre  azul. 

ÓCHREOUS.  í  adj.    Confining  of 

ÓCHREY.  |.ochre,  partaking  of 
ochre.  Lo  que  participa  de  ¡a  ca- 
lidad del  ocre  ,  lo  que  tiene  ocre. 

OCTAGON,  s.  iGeom.:}  A  figure 
confining  of  ei¿ht  fides  and 
angles.  Octágona  ¡Jigura  que  cons- 
ta de  ocho  lados  y  ocho  ánsulos. 

OCTAGONAL,  adj. (ÜcoímO  Hav- 
ing eight  fides  and  angles.  Octa- 
gonal ,  lo  que  tiene  ocho  lados  y 
ocho  aneldos. 

OCTANGULAR,  adj.  (^Geom.y 
Having  eight  angles.  Octangular, 
lo  que  t'icne  ocho  ángulos. 

OCl  ANGULARNÉSS.  s.  The 
quality  of  having  eight  angles. 
Firura  o.tanoular. 

OCTANT. /.idj.  (^Astron.-)  An  af- 

OCIÍLE.  \pea  or  pofition  of 
two  plan"ets  &c.  wherein  their 
places  are  diftant  by  an  eighth 
p.jrt  of  a  circle  ,  or  45  degrees 
from  one  another.  Octil ,  el  as- 
peito  de  dos  planetas  que  distan 
uno  del  otro  la  octava  parte  del 
zodiaco  ,  ó  /j.^  serados. 

ÓCT  APLA.  s.  A^erm  of  the  facred 
learning,  uied  for  a  kind  of  an- 
cient Polyglot  Bible  ,  confining 
of  eight  columns.  Oc  tapia  ,  voz 
de  la  literatura  sagrada ,  que 
significa  una  Biblia  Poltgota  ati- 
tifua  de  ocho  columnas. 

ÓCTATEUCH.  s.  The  eight  firft 
books  of  the  old  Teftament,  viz, 
Gentfis  ,  Exodus  ,  Leviticus, 
Numbers ,  Deuteronomy,  Jofhua, 
Judges  and  Ruth.  Oct.iteuco ,  los 
ocho  primeros  libros  del  viejo  Tes- 
tamento ,  a  saber ,  Génesis ,  h  xo- 
do ,  Levítico ,  Números,  Deute- 
ronomio  ,  Josué ,  Jueces  y  Ruth, 

OCTAVE,  s.  The  eighth  day  after 
!ome  particular  fellival.  Octava, 
el  día  0.  taio  de  alg  una  festivi- 
dad. 

OCTAVE.  (^Müs.")  An  eighth  or  an 
¡lUcíval  of  eight  Ibuntls.  Octava» 
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diapascn ,  intervalo  de  ocho  to- 
nos. 

A  DOUBLE  OCTAVE.  Octava  doble, 
6  dis-diapason. 

OCTAVE.  Eight  days  together  after 
a  ftftival.  Octava  ,  los  ocho  días 
que  inmediatamente  se  siguen  á 
alguna  festividad.^ 

OCTAVO,  adj.  Applied  to  a  book 
when  every  iheet  is  folded  into 
eight  leaves.  Octavo  ,  el  Uhro  en 
cuya  impresión  y  encuademación 
se  hacen  de  cada  pliego  ocho  ho- 
jas. 

OCTENNIAL,  adj.  Happening 
every  eighth  year.  Lo  ^ue  sucede 
de  ocho  á  ocho  años. 

OCTENMAL.  Lafting  eight  years.  Lo 
que  dura  ocho  años. 

OCTOBER,  s.  The  tenth  month 
of  the  year  ,  or  the  eighth  num- 
bered from  March.  Octubre  ,  dé- 
cimo mes  del  año  ,  6  el  octavo 
contanao  desde  Marzo. 

OCTOÉDRICAL.  adj.  (iGeom.-) 
Having  eight  fides.  Octaédrico  ,  lo 
que  tiene  ocho  lados. 

OCTOÉDROM.  s.  CGccm.)  A 
figure  confining  of  eight  fides. 
Octaedro ,  Jigura  que  consta  de 
ocho  lados. 

OCTÓGENARY.  adj.  Of  eighty 
years  of  age.  Octogenario  ,  el  que 
tiene  ochenta  anos  de  edad. 

ÓCTONARY.  adj.  Belonging  to 
the  number  eight.  Perteneciente 
al  número  ocho. 

OCTONÓCULAR.  adj.  Having 
eight  eyes.  Lo  que  tiene  ocho 
ojos. 

OCTOPÉTALOUS.  adj.  (fia/.) 
Havin  g  eight  flower  leaves.  Oc- 
topela.  la  flor  que  tiene  ocho  hojas. 

ÓCTOSTYLE.  s.  (  Archit.  )  The 
fice  of  a  building  containing 
eight  columns.  Octóstilo  ,  la  fa- 
chada de  un  eJl/icio  que  tiene 
ocho  columnas. 

ÓCTUPLE,  adj.  Eight  fold.  Óctu- 
plo ,  lo  que  es  á  otro  número  ,  co- 
mo ocho  á  uno. 

OCULAR,  adj.  Depending  on  the 
eye  ,  known  by  the  eye.  Ocular, 
lo  que  pertenece  á  los  ojos  ,  ó  se 
hace  con  eVos. 

OCULARLY,  adv.  To  the  ob- 
lervation  of  the  eye.  Ocul.irmen- 
te  ,  con  la  vista  ,  visiblemente. 

ÓCüLATE.  ad).  Having  eyes, 
knowing  by  the  eye.  El  que  tie- 
ne OJOS  ,  ó  conoce  con  la  vista. 
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OCULIST,  s.  One  who  profclTes  to 
cure  diflcnipers  of  the  eyes.  Ocu- 
lista ,  el  que  particularmente  se 
aplica  d  curar  las  enfermedades 
de  los  ojos. 

ODD.  adj.  Not  even  ,  not  diviuble 
into  equal  numbers.  Jmpar  ,  dcs- 
igual ,  li)  que  no  se  puede  dividir 
en  números  iguales. 

AN  ODD  NUiMBER.  JS^úmero  impar,  6 
non. 

TO  PLAY   .\T  ODD  AXD  EVEN.  Jugar 

á  pares  y  nones. 

AN  ODD  GLOVE.  Giiaiite  siu  compa- 
iiero. 

ODD.  Particular.,  uncouth  ,  extra- 
ordinary. P.irticuLir ,  extr.xor di- 
ñarlo ,  extravagante. 

HE    IS     A    VERY    ODD    MAN.    Es     UH 

hombre  muy  extravagante. 

ODD.  Strange  ,  unaccountable,  un- 
common. Raro ,  e.vtrano. 

IT  IS  AN  ODD  AFFAIR.  Es  cosa  rara. 

ODD.  Something  over  a  definite 
number.  Tanto  ,  número  Indeter- 
minado que  excede  ó  sobra  des- 
pués del  definido. 

FIVE    HUNDRED    AND    ODD    POUNDS. 

Quiniep.t.u  y  tantas  libras. 

ODD.  Unlucky.  Desgraciado ,  des- 
venturado ,  infeliz. 

AN  ODD  ACCIDE.NT.  Succso  desgra- 
ciado. 

ODDLY,  adv.  Not  evenly.  Des- 
igualmejite  ,  con  desigualdad. 

ODDLY.  Strangely  ,  particularly,  un- 
accountably. Extrañamente  ,  ex- 
traordinariamente ,  singularmen- 
te. 

ÓDDNESS.  s.  The  ñate  of  being 
rot  even.  Disparidad ,  desigual- 
dad. 

oDDNKSS.  Strangenefs ,  particularity. 
Singularidad ,  e.vtr.ivagancia. 

THE  ODDNESS  OF  HIS  HUMOUR.  L'^ 

iXtra-oagancia  de  su  genio. 

THE  ODDNESS  OF  THAT  EVENT.  La 

singularidad  de  aquel  suceso. 
ODDS.  s.   Inequality  ,   excefs    of 
either  compared  with  the  other. 
Desigualdad  ,  diferencia. 

THERE  ARE  GREAT  ODDS  BETWEEN 

THE  TWO.  Hay  mucha  diferencia 
entre  los  dos. 

ODDS.  More  than  an  even  wager. 
Partido  desigual ,  ó  apuesta  des- 
igual ,  como  dos  contra  uno. 

ODDS.  Advantage,  fuperiority.  ^^en- 
taja  ,  exceso  que  hay  entre  una 
cosa  y  otra  en  qualquier  li- 
nea. 
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IT  IS  BETTER  BY  ODDS.  Es  mejor  con 

mucho. 

TO  HAVE  THE    ODDS    OF    ONE.  Tener 

¡a  ventaja  de  uno. 

TO  FIGHT  AGAINST  ODDS.  PelcaV  COH 

desventaja. 
TO  PiAY  WITHOUT  aNy  ODDS.  Ju- 
gar á  partido  izual. 

ODDS.  Quarrel ,  debate  ,  difpute. 
Riña  ,  pendencia  ,  disputa. 

TO  SET  AT  ODDS.  Sembrar  discor- 
dias. 

ODE.  s.  A  lyrick  poem.  Oda  ,  poe- 
ma lírico. 

ODIBLE,  f adj.  Hateful,  detertable, 

ODIOUS.\ abominable.  Odioso,  a- 
tominabie  ,  aborrecible. 

AN  ODIOUS  DISCOURSE.  Conversacioti 
odiosa. 

ODIOUS.  Caufing  hate.  Odioso,  lo  que 
causa  odio. 

ODIOUSLY,  adv.  Hatefnlly ,  abo- 
minably.  Abominablemente  ,  de- 
testablemente. 

ODIOUSLY.  Invidioudy.fo  as  to  caufe 
hate.  Odios.imente  ,  envidiosa- 
mente. 

ÓDIOUSNESS.  s.  Hatefulne'-s  ,  the 
Hate  of  being  hated.  Odiosidad, 
¡a  qualid.id  odiosa  de  alguna  co- 
sa. 

ODIUM,  s.  Invldloufnefs  ,  quality 
of  provoking  hate.  Odiosidad ,  la 
qua'idad  que  mueve  á  odio  ó  en- 
vidia. 

ODONTÁLGICK.  adj.  Pertaining 
to  the  tooth-ach.  Oaont.ilgito  ,  to 
que  pertenece  al  dolor  de  dientes 
ó  muelas. 

ÓDORATE  adj.  Scented  ,  having 
a  llrong  fcent  ,  whether  toclid  or 
fragrant.  Oliente  ,  lo  que  tiene 
olor  fuerte  ,  sea  fétido  ,  sea  fra- 
granté. 

ODORÍFEROUS.adj.Giving  fcent, 
ufually  fweet  of  Icent.  OJoríjcro, 
lo  que  despide  un  olor  suav:. 

ODORIFEROUS.  Fragrant ,  perfiuned. 
Odorífero  ,  fragranté,  verf.ahado. 

ODÜIUFEROÜSNESS.  s.  Sweet- 
nefs  of  fcent  ,  fragrance.  Fra- 
grancia ,  olor  suave  v  delicioso. 

ODOR  )US.  adj.  Fragrant,  per- 
fumed. Oloroso  ,  fragranté  ,  lo 
que  huele  bien. 

ÓDOUR.  s.  Scent  whether  good 
or  bad.  Olor  sea  bueno  ó  sea  nu- 
lo. 

ODOUR.  Fragrance ,  perfume,  fweet 
fcent.  Fragrancia  ,  olor  s:t  ¡ve. 

ÓDYSliEY.'s.  An  epick  poem  of 
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Homer,  -wlierein  lie  relates  thel 
adventures  that  betel  Ul)fles  in 
his  return  to  Ithaca  from  the 
fiege  of  Troy.  OJise.i ,  poema  é fl- 
eo compuesto  por  Homero  ,  en  que 
cuenta  este  Poeta  los  trabajos  y 
aventuras  de  Ulises  al  volver  á 
Itaca  tom-'Aa  f  Troya. 

0EC0NÓMIC:KS.  s.  Management 
of  houlchold  aflairs.  Eioncmía, 
réíhnen  y  ^otierno  Je  las  casas. 

OECÓNÜMUS.  s.  A  perfon  ap- 
pointed to  direft  and  manage  a 
vacant  Church  revenue  &c.  Ec(^- 
nmno  ,  adr,xlntstrador  ,  l.i  perso- 
na señalada  para  la  administra- 
ción y  manejo  de  alguna  renta 
eclesiástica  vacante  &c. 

OECÓNOMY.  s.  V.  ECONOMY. 

ANIMAL  OECONOMY.  V.  PHYSIOLOGY. 

ruBLicK  oECONOMY.  Ecouomía  pú- 
blica. 

ISGAl  ,  or  JEWISH  OECONOMY.  EcO- 

nomía  legal  ó  judaica. 

EVANGELICAL  ,  Or  CHRISTIAN  OECO- 
NOMY. Economía  evangélica  ó 
Christiana. 

OECONOMY  OF  THE  PARTS  OF  PLANTS. 

(  Nat.  Hist.  )  Economía  de  las 
partes  de  que  se  componen  las 
p 'antas. 
OECUMENICAL,  adj.  General, 
refpeñing  the  whole  habitable 
■world.  Ecuménico  ,  universal, 
general ,  lo  que  se  extiende  y  com- 
frekende  á  todo  el  orbe. 

AN    OECUMENICAL  COUNCIL.  ConcHiú 

ecumcnico  6  general. 

OEDÉxMA.s.CÍMi-a.)  A  white,  foft 
infenfibli  tumour.  Edema,  tu 
mor  preternatural  blando  é  in 
sensible. 

OEDEMÁTICK.fadj.  Pertaining 

OEDÉMATOUS.\to  an  oedema. 
Edematoso  ,  lo  que  toca  ó  perte- 
nece á  edema. 

ÓEIL  AID.s.Glance  ,  wink  ,  token. 
Ojeada  ,  mirada  ,  seña  con  el 
ejo. 

O'ER.  V.  OVER. 

OESOPHAGUS,  s.  (^íwf.)  The 
gullet.  Esófago  ,  el  conducto  qtu 
va  desde  la  boca  al  ventríczilo, 
llamado  por  otro  nombre  traga- 
dero. 

OF.  prep.  A  particle  put  before 
the  fubftantive  that  follows  an 
other  in  conftrudion  ,  as  ,  they 
•were  Jive  hundred  men  ;  of  thefe 
fait  7verejL:in.  De  ,  preposition 
que  se  pone  delante  del  substan-[ 
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tivo  que  sigue  á  otro  en  la  cons- 1 
truccion  ,  como  :  fueron  quinien- 
tos hombres  ,  de  estos  algunos 
han  sido  muertos. 

Esta  preposición  se  pone  después 
de  adjetivos  comparativos  y  su- 
perlativos ,  como  :  The  molí  dif- 
mal  and  unfeafonable  time  of  all 
other.  El  tiempo  mas  triste  é  in- 
tempestivo de  todos. 

OF  se  pone  en  lugar  de  de  ó  preposi- 
ción de  ablativo,  como:  I  bought 
it  of  him.  Lo  compré  de  él. 

OF  vale  algunas  veces  lo  misino  que 
tocante  ,í.  Ex.  All  have  this  lení'e 
of  war.  Tocante  ó.  la  guerra  to- 
dos piensan  así. 

OF  significa  lo  mismo  que  out  of. 
Ex.  Of  this  little  he  had  lome 
to  fpare.  De  este  poco  algo  le 
sobró. 

OF  equivale  i  de  ó  entre.  Ex.  Any 
clergyman  of  my  own  acquain 
tance.  Qualquier  eclesiástico  en- 
tre mis  conocidos ,  6  de  los  que 
conozco. 

OF  algunas  veces  equivale  á  según, 
como :  This  of  right  belongs  to 
you.  Esto  según  derecho  pertene- 
ce á  Vd. 

OF  significa  espontaneidad  ,  como: 
He  has  done  it  of  him  elt".  El  lo 
ha  hecho  de  por  sí ,  ó  espontánea- 
mente. 

OF  también  denota  la  calidad  ó  pro- 
piedad de  alguna  cosa,  como:  A 
man  of  a  decayed  fortune.  Hom- 
bre de  caud.d  decaído. 

A  BODY  OF  NO  COLOUR.  Cucrpo  de 
ningún  color. 

OF  se  usa  algunas  veces  para  denotar 
la  descendencia  ó  linage  de  algu- 
no ,  como :  A  man  of  ancient 
family.  Hombre  de  familia  an- 
tigua. 

OF  sirve  para  significar  la  parte 
que  á  algún  individuo  le  toca  en 
algún  cuerpo  ,  como :  A  Hebrev\' 
of  my  tribe.  Un  Judio  6  Hebreo 
de  mi  tribu. 

OF  también  significa  la  materia  ó 
material  de  que  está  hecha  algu- 
na cosa  ,  como  :  The  chariot  is 
of  cedar.  La  carroza  es  de  cedro. 

OF  tiene  otros  varios  significados, 
como  se  verá  en  los  exemplos  si- 
guientes. 

THE  GLORY  OF  GOD.  La  gloria  de 
Dios. 

THE  VANITY  OF  MANKIND.  La  Vani- 
dad dd  género  humano. 
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THE     DUTY    OF    MAM.   La    obUgClcion 

del  hombre. 

THE    KNOWLEDGE    OF  THE    LIBERA!. 

ARTS.  El  conocimiento  de  las  ar- 
tes liberales. 

A    DOCTOR    OF     PHYSICK  ,     LAW  ,    Of 

DIVINITY.  Doctor  en  Medicina, 
Leyes  ó  Teología. 

A   MAID    OK    VERY    GREAT    BEAOTY. 

Doncella  de  extremada  hermosu- 
ra. 
TO  BE  OF  GOOD  HUMOUR.  Ser  de  buen 
humor ,  ó  de  buen  genio. 

HE  IS  A   FRIEND    OF    MINE.    Él  CS  íl- 

mgo  mío. 

HE  HAS  NO  COACH    OF    HIS  OWN.   El 

no  tiene  coche  suyo. 
HE  MUST  DO  IT  OF  NECESSITY.  Pre- 
cisamente lo  ha  de  hacer. 

AN  AFFAIR  OF  THE  CABINET.  AsUUtO 

del  gabinete. 

OF  LATE.  Posteriormente ,  última- 
mente. 

OFF.  adv.  Cuyo  principal  uso  es 
unirle  con  verbos  ,  como :  To 
come  off  ill  or  well.  Salir  bien 
ó  mal. 

To  Fiv  OFF.  Volar. 

TO  TAKE  OFF.  Quitar. 

TO  TAKE  OFF.  Remedar  ,  imita f. 

OFF  también  significa  distancia ,  co- 
mo :  His  houíe  is  a  Ihort  dif- 
tance  otF.  Su  casa  dista  poco  ,  ó 
está  poi  o  distante. 

IT  IS  VERY   FAR  OFF.  Está    muy    lí- 

jos. 

OFF.  (^Nav')  A  la  mar ,  ó  sobre. 

TO  PUT  OFF  TO  SEA.  Salir  á  la  mar. 

TO  BE  OFF  CADIZ.  Estar  sobre  Cá- 
diz. 

OFF-wARD.  Contrary  to  the  íholre.  ' 
Barado  con  la  proa  á  la  m.jr. 

HE    IS  GONE  OFF.    El  SC  fuC. 

OFF  ,  or  ON  WITH  IT.  Detitro  afue- 
r.t  con  ello. 

I  AM  OFF  WITH  HIM.  Estoy  teñida 
con  cl. 

HE  IS  WELL  OFF.  El  estd  bieti ,  6 
se  halla  bien. 

HE  IS  ILL   OFF.  El  está  mal. 

OFF!  interj.  Depart.  Fuera! 

OFF   FROM  HZsQ&\  Fuera  de  aquí ! 

OFF  HAND.  Not  ftudied.  De  re' 
pente. 

TO  PREACH  OFF  HAND.  Predicar 
de  repente. 

ÓFFAL.  s.  Wafte  meat,  that  which 
is  not  eaten  at  table.  Sobras  ,  lo 
que  queda  de  comida  al  levantar- 
se de  la  mesa. 

TO     GIVE     THE      OFFALS     TO      THE 
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POOR.  Dar   las  sobras  á  los  po- 
bres. 
OFíAL.    Refufe    ,     that     which    is 

thrown    away.     Desecho  ó  des- 

perdicio  de  alguna  cosa. 
OFFENCE,  s.  Crime,  aci:  of  wlcked- 

nefs.  Ofensa  ,  delito  ,   maldad. 
OFFENCE.  A   tranfgrelTion.  Ofensa, 

transgresión    ó    ^íiebrant.imiento 

de  alguna   ley. 
OFFENCE.  Injury,  difpleafure  given, 

caule  of  dilgiifl  ,   fcandal.   Ofefi- 

sa  ,  injuria  ó  agravio  <^ue  se  hace 

á  alguno. 
•WITHOUT  OFFENCE.  Sin  ofensa. 
TO  GIVE  OFFENCE.  Ofender. 

TO     TAKE      OFFENCE    AT     A     THING. 

Ofenderse  de  algzcna  cosa. 

COOD  BREEDING  IS  SHEWN  RATHER 
IN  NEVER  GtVING  OFFNCE  THAN 
IN    DOING     OBLIGING    THINGS.     La 

buena  crianza  se  de.va  ver  mas 
eon  no  ofender  aue  con  hacer  fine- 
zas. 

OFFENCE.  Attack,  ail:  of  the  aíTi- 
iJiaUt.  Ataque,  aiometimiento  ,  la 
acción  de  atacar  ó  acometer. 

OFFtNCEFUL.  adj.  Injurious. 
Ofensivo  ,    injurioso. 

OFFÉNCELESá.  adj.  Unoffending, 
innocent.  Pacato  ,  apacible  ,  /.; 
persona  6  cosa  que  no  hace  daño. 

TO  OFFEND.  V.  a.  To  make  an- 
gry. Ofender  ,  enfadar  ,  irritar, 
provocar. 

TO  Oh  FEND.  To  aflail.  Acometer, 
embestir. 

TO  OFFEND.  To  tranfgrefs  ,  to  vio- 
late. Viol  ir  ,  quebrantar  alguna 
ley  6  precepto. 

TO  OFFEND.  To  injure.  Ofender, 
agraviar  ,  injuriar. 

TO  OFFEND  GOD.  Ofender  d  Dios. 

HIS       DISCOURSES       OFFEND      CHASTE 

EARS.  Sus  conversaciones  ofenden 
á  los  oidos  castos. 

THE     SMEM      OF    TOBACCO     Ol'FENDS 

ME.  El  olor  del  tabaco  me  ofende. 

TO  OFFEND,  v.n.  To  be  crimin- 
al ,  to  tranfgrefs  the  law.  Delin- 
quir ,    quebrantar  la  ley. 

OFFENDED,  pret.  7  part.  pas.  del 
verbo  to  ofiend. 

don't     be     offended     AT     WHAT    I 

SAY.  No'  lleve  Vd.  á  mal  lo  que 

digo. 
OFFENDER,  s.  A  criminal ,  one 

who  has  committed  a  crime  ,  a 

tranfgreiror.  Delinqiicnte  ,  trans- 

gresor. 
Of  FENDER.  One  ■who  has  done  an 
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injury.  Ofensor  ,  el  que  ofende, 
hate  daita  ó  injuria  á  otro. 

OFFENDRESS,  s  A  woman'  that 
offends.  Ofensor.t  ,  muger  que 
ofende. 

OFFENSIVE,  adj.  Caufing  anger, 
difpleafing  ,  difguftin^.  Ofensivo, 
lo  que  ofende  ,  disgusta  ó  des- 
agrada. 

offensive.  Injurious.  Ofensivo  ,  in- 
jurioso. 

AN  offensive  WAR.  Guerra  ofen- 
siva. 

AN  oiFENsrvE  SMEn.  Olor  ofensivo. 

OFFENSIVELY,  adv.  Mifchiev- 
oufly  ,  injuriotilly.  Ofensivamente, 
injuriosamente. 

OFFENSIVELY.  So  as  to  caufc  uneafi- 
nefs  or  difpleafure.  Enfadosa- 
mente ,  <on  enfado  ,  disgusto  ó  in- 
quietud. 

OFFNsivEiY.  By  way  of  attack  ,  not 
defenfively.  Ofensivamente  ,  por 
via  de  ofensa  ,  y  no  de  defens.i. 

OFFÉNbíVENESS.  s.  ínjuriouf- 
nels  ,  milchief.  Ofensa  ,  injuria, 
daño. 

OFFEXSIVENESS.      Caufc     cf    difguñ. 

Desazón  ,  sinsabor. 
TO  OFFER.  V.  a.  To  prefent  to 
any  one  ,  to  exhibit  any  thing  \o 
as  that  it  may  be  taken  or  re- 
ceived. Ofrecer  ,  presentar  algu- 
na cosa  que  puede  ser  tomada  ó 
recibida. 

TO      OFFER     one's     SELF     TO    SERVE 

ANOTHER.  Ofrecerse  uno  al  ser- 
vicio de  otro. 

TO  OFFER.  To  facrifice  ,  to  immo- 
late. Ofrecer  ,  sacrificar  ,  inmo- 
lar. 

TO  OFFER.  To  bid  as  a  price.  Ofre- 
cer ,  proponer  como  precio  de  al- 
guna cosa. 

I  WILl  OFFER  NO  MORE  THAN 
TWENTY  POUNDS  FOR  THAT  HORSE. 

iN'o  quiero  ofrecer  mas  que  veinte 
libras  por  aquel  caballo. 

TO  OFFER.  To  attempt  ,  to  com- 
mence.  Atentar  ,  intentar. 

don't  offer  TO  uo  IT.  No  lo  in- 
tente Vd. 

TO  OFFER.  To  propofe.  Ofrecer, 
proponer. 

TO  OFFER  A  WORK  TO  THE  PUBIICK. 

Oj'recer  una  obra  al  publico. 
TO  OFFER.  V.  n.  To  be  prefent, 
to  be  at  hand  ,  to  prefent  itfelf. 
Ofrecerse  ,   ocurrir. 

NOTHING  OFFERS  AT  PRESENT,  Na- 
da acwie  por  ahora. 
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FOR    WHAT    MAY     OFFER.  For    lo  .,!/i 

^  puede  suceder. 
OlFER.  s.  Propofal   of  advantage 

to    another.   Oferta  ,  propuesta 

Vint. fosa. 

I    would    NOT     ACCEPT    HIS    OFFER. 

No  quise  aceptar  ju  ojerta. 

OFiER.  Firfl  advance.  Primer  envi- 
te. 

OFFER.  Price  bid  ,  aii:  of  bidding  a 
a  price.  Ojerta  ,  el  precio  que  se 
ojrece  por  alguna  cosa. 

OFFER.  Attempt  ,  endeavour.  Co- 
nato  ,  esfuerzo. 

OFFER.  Something  given  by  way  of 
gratification.  0/tTí,í,  donativo  que 
se  hace  por  via  de  gratificación. 

OFFERED,  pret.  y  part.  pas.  del 
verbo  to  offer. 

OFFERER,  s.  One  who  makes  an 
offer.  Ofrecedor  ,  el  que  ofrece  ,  ó 
hace  alguna  oferta. 

OFFERER.  Ono  who  lácrificcs,  or  de- 
dicates  in  worlhip.  OJre¡:eaor  ,  el 
qii:  ofrece  sacrijicios  ú  otra  cosa 
á  Dios. 

OFFERING,  s.  A  facrifice  ,  any 
thing  immolated  or  offered  in 
worinip.  Sairificlo  ,  lo  que  se 
ofrece  en  rcionoiimiento  de  la 
deidad. 

A    BURNT    OFFERING.  HolocausfO. 

A  PEACE  OFFERING.  Sacrificio  propi- 
ciatorio. 

OFFERTORY,  s.  The  thing  of. 
fered  ,  the  aft  of  offering.  Ofer.- 
torio  ,  el  acto  de  ofrecer  akuna 
cosa  ,  ó  la  misma  cosa  ofrecida. 

OFFERTORY.  A  part  of  tíis  miis. 
Ofertorio  de  la    misa. 

OFFICE.  A  publick  charge  or  eir- 
ployment.  O/li  ¡o  ,  empleo  ó  carg  a 
public  o. 

HE     HAS    OBTAINED     THAT     OFFICE. 

¿1  ha  obtenido  aquel  empleo. 
OFFICE.  Agency  ,  peculiar  ufe.  Ofi- 

cio ,   la  función   ú   operación  de 

quatquiera  cosa. 
IT  DOES  ITS  OFFICE.  Ello  hace  su 

oficia. 

HARDNESS  OF  HEART  DOES  THEM 
THE    OFFICE    OF    PHILOSOPHY.  La 

dureza  de  corazón  les  suple  la 
falta  de  filosofía. 

OFFICE.  Bufinels  ,  particular  em- 
ploynient.  Oficio  ,  el  exercicio  y 
empleo  de  cada   uno. 

OFFICE.  Aft  of  good  or  ill  volunta- 
rily rendered.  Oficio  ,  buena  6 
mala  obra. 

I    AM     OBLIGED     TO     HIM     FOR     HIS 
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cooD  OFFICES.  Lc  agradezco  sus 
htcnos  oficios. 

HE  HAS  DONB  ME  A  VERY  BAD  OF- 
FICE. El  me  ha  kecho  muy  maU 
otra. 

OFFICE.  Aa  of  worfhip.  Oficios, 
¡as  /ut!cio7¡es  solemnes  pertene- 
cientes al  alt. ir  6. al  coro. 

OFFICE.  Formulary  of  devotions. 
Oficio  ',  rezo. 

THE    OFFICE    OF  THE    DEAD.  El  oJÍ- 

c!o  de  díjimtos. 

OFFICE.  Rooms  in  a  houfe  appro- 
priated to  particular  bufinels. 
Oficio  ,  qualquier  quarto  de  una 
casa  destinado  al  despacito  de 
asuntos  particulares. 

OFFICE.  Place  where  budnefs  is 
traníafted.  OJicina,  despacito. 

OFFICER,  s.  A  man  employed 
by  the  publick.  Oficial  ,  el  i^ue 
tiene  cario  á  empleo  público. 

OFFICER.  A  commander  in  the  ar- 
my. Oficial  ,  nu.újuier  cabo  des- 
de Alférez  arriba. 

A  GENERAL  OFFICER.  OJicial  ge- 
neral. 

OFFICER.  One  who  has  the  power 
of  apprehending  criminals.  OJi- 
cial  ,  mjiiitio  <ie   justicia. 

OFUCERED.  adj.  Commanded, 
fupplied  with  commanders.  Sur- 
tido  de  oJiJaies. 

AN    ARMY   WELL    OFFICERED.    E.vér- 

cito  bien  mandado  ,  6  bien  surti- 
do ¡le  oficiales. 

OFFICIAL,  adj.  Conducive  ,  ap- 
propriate with  regard  to  their 
ufe.  Conducente  ,  lo  que  es  á  pro- 
pósito p.ira  qualquiera  cosa  á  que 
se  aplica. 

OFFICIAL.  Pertaining  to  a  publick 
charge.  Lo  que  pertenece  á  algún 
cargo  ó  empleo  pübiico. 

OFFICIAL  LETTERS.  Cartas  de  ofi- 
cio. 

OFFICIAL,  s.  A  perfon  to  whom 
the  cognizance  of  caufes  is  com- 
mitted by  fuch  as  have  eccle- 
fiaflical  jurifdiition.  OJicial  ecle- 
siástico ,  el  que  conoce  de  las  cau- 
sas contenciosas  en  las  audiencias 
eclesiásticas. 

OFFICIALLY,  adv.  In  a  manner 
belonging  to  office.  De  oficio. 

HE   WROTE    TO    ME    OFFICIALLY.    £1 

me  escribió  de  .ojicio. 

OFFÍCIALTY.  s.  The  charge  or 
poll  of  an  official.  Oficialía  ,  el 
empleo  de  oficial  eclesiástico. 

TO  OFFICIATE,  v.  a.  To  give  In 
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confequence  of  office.  Hacer  al- 
guna cosa  de  oficio. 

TO  OFFICIATE,  v.  n.  To  dif- 
charge  an  office  commonly  in 
worlhip.  Oficiar,  celebrar  de  pres- 
te la  misa  y  demás  servicios  di- 
vinos. 

To  OFFICIATE.  To  perform  an  of- 
ce  for  another.  Substituir  por 
otro. 

OFFICIATED,  pret.  y  part.  pas. 
del  verbo  to  OFrici.\TE. 

OFFÍCIüUS.adj.  Kind,  doing  good 
offices.  OJicioso  ,  se,  vicial ,  el  que 
solicit. ^  agradar  auno. 

OFFICIOUS.  Over  forward.  OJicioso, 
entremetido. 

OFFICIOUSLY. adv. Kindly,  with 
unafked  kindnefs  ,  with  too 
great  forwardnefs.  OJiciosanieti- 
tc,  con  oficiosidad. 

OFFÍCIOÜSNESS.  s.  Forwardnefs 
of  civility  ,  refpeft  or  endeavour. 
Oficiosidad  ,  obsequio  voluntario, 
y  muchas  veces  excesivo. 

ÓFKING.  s.  iNav.-)  The  adt  of 
(leering  to  a  diílance  from  the 
land.  Franquía ,  el  acto  de  na- 
vegar á  distancia  de  la  tierra, 

TO  C.\RRY  A  SHIP  INTO  THE  OF- 
FING. Meter  un  baxel  en  fran- 
quía. 

ÓFF.'^ET.  s.  Sprout  ,  Ihoot  of  a 
plant.  Pimpollo  ,  el  vdstai^o  d 
t.illo  nuevo  que  echa  la  pLmta. 

OFFSCOURINQ.  s.  Recrement, 
part  rubbed  away  in  cleaning 
any  thin^.  V.  recrement. 

OFFSPRING,  s.  The  thing  pro- 
pagated or  generated  ,  children. 
I'role ,  I'a  cosa  propagada  ,  d  en- 
gendrada ,  el  linage ,  hijos  ó  des- 
cendencia de  alguno. 

OFFSPRING.  Produftion  of  any  kind. 
Producción  de   qtialqiiier  especie. 

TO  OFFÚSCATK.  v.  a.  To  dim, 
to  cloud  ,  to  darken.  Ofuscar, 
obscurecer. 

OFFÚSCATED.  pret.  y  part.  pas. 
del  verbo  to  offuscate. 

OFFUSCÁTION.  s.  The  aft  of 
darkening.  Ofuscación  ,  ofusca- 
miento ,  el  acto  de  ofuscar. 

OFT.  fadv.  Frequently, 

OFTEN.  !  not  rarely  ,  ma- 

OFTENTÍMES."^  ny    times.   Fre- 

OFTl  IMES.  l^qilentemente,  mu 
chas  veces  ,  á  menudo. 

AS  OFT  AS.  Siempre  que. 

HOW  OFTEN  Í  Quantas  veces ? 

SO  OFTEN.  J  antas  veces. 
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NOT  OFTEN.  iVo  muclias  vcces  ,  r.ir.i 
vcz. 

A    M.VTTER  NEEDLESS    TO   BE    SO  OF- 

tentimej  mentioned.  Asunto 
que  no  necesit.i  de  menciotuirse 
tantas  veces. 

OGEE.  s.  (^Archit.-)  A  fort  of 
moulding  confifting  of  a  round 
and  a  hollow.  Cimacio  ,  moldu- 
ra en  forma  de  S  ,  compuesta  de 
dos  porciones  de  círculo  que  ter- 
minan el  ancho  de  la  moldura  sin 
hacer  ángulos. 

OGEE.  (Art.)  An  ornamental  mould- 
ing ufed  in  guns  ,  mortars  and 
howitzes.  Cim.uio  ,  moldura  ú 
orn.imento  que  se  usa  en  cañones, 
morteros  y  ohuses. 

TO  OGLE.  V.  a.  To  view  with 
fide  glances  as  in  fondnefs.  Mi- 
rar al  soslayo  en  señal  de  cari- 
ño. 

OGLED,  pret.  y  part.  pas.  del 
verbo  to  ogle. 

OGLER.  s.  A  fly  gazer  ,  one  who 
views  by  fide  glances.  El  que 
mira  al  soslayo. 

OGLIO.  s.  A  Spaniih  difh  made 
by  mingling  different  kinds  of 
meat ,  a  medley.  Olla  Española, 
olla  podrida. 

on  1  interj.  An  exclamation  denot- 
ing pain  ,  forrow  or  furprife. 
Oh  !  exclamación  que  denota  pe- 
na ,  dolor ,  tristeza  ó  admira- 
cie>n. 

OIL.  s.  The  juice  of  olives  expref- 
fed.  Aceyte  ,  licor  untuoso  ,  gr.i- 
so  é  Í7iJ¡ amable  que  se  saca  de 
las  aceytunas. 


OIL.  Any  fat  ,  greafy  ,  uníluous, 
thin  matter.  Aceyté  ,  qnal^uier 
líqu'ido  g raso  y  untuoso. 


OIL.  The  juices  of  certain  vegetables 
exprefled  by  the  flill.  Aceyte, 
el  licor  que  se  saca  de  ciertos  ve- 
getables por  medio  de  alquitara. 

OIL   OF  AMBER.  Aceyte  de  ámbar. 

OIL  OF  SWEET  AND  BITTER  ALMONDS. 

Aceyte  de  almendras  dulces  y 
amargas. 

ANIMAL  OIL.  Aceyte  animal. 

ANIMAL  OIL  RECTIFIED.  Accytc  ani- 
mal rectificado. 

OIL  OF  ANTIMONY.  Accytc  de  anti- 
monio. 

OIL  OF  ASPIC,  or  SPIKE.  Aceyte  de 
alhucema. 

OIL  OF  BALM.  Aceyte  de  bálsamo. 

OIL  OF  bays.  Aceyte  de  bayas  de 
laurel. 
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OIL  OT  BEECH.  Act'jte  de  fabuca. 

OIL    OF    SEEN     ,    OV    BEN.  Accyte    dl 

tenjui. 
OIL  OF  BRICKS.  Aceyte  de  ladrillos. 
oil  OF  CAMPHOR.  Acfjte  de  alcéin- 

for. 
OIL  OF  CASTOK.  AiryU  de  castor. 

CAUSTiCK  OIL.  V.  ARSEMCK. 

OIL  OF  CHAMOMILE.  Ateyte  de  man- 
¿attilla. 

CHEMICAL  ous.  Oils  diflinguifhed 
from  the  exprelfed  oils.  Aceytes 
químicos ,  los  i^ue  se  distinguen  de 
los  exprimidos. 

ou  OF  CINNAMON.  Accyte  de  ca- 
nda. 

OIL  OK  CLOVES.  Actyte  de  chito. 

ou  OF  CUMIN.  Aceyte  de  com'mos. 

DRYING  OIL.  Aceyte  desecante. 

OIL  OF  THE  EARTH.  Aciyte  de  la 
tierra. 

EJlPYRKMATICK    ,     OV     FCETID     OILS. 

Accytes  emplrenmatuos  ó  féti- 
dos. 

ESSENTIAL  OILS.  Aceytes  esencia- 
les. 

TERN  on.  Aceyte  de  helécho. 

CREEN  OIL.  Aceyte  verde. 

INFLAMMABLE  OIL.  Aceyte  Inflama- 
ble. 

OIL  OF  jUNiPEER.  Aceyte  de  ene- 
bro. 

OIL  OF  lAVANDER.  Aceyte  de  es- 
pliego. 

ou  OF  LEAD.  Aceyte  de  plomo. 

OIL  OF  LEMON.  Accyte  de  limon. 

ou  OF    UNSEED.  Aceyte  de  linaza. 

OIL  OF  MACES.  Accyte  de  macis. 

OIL  OF  MARJORAM.  Accyte  de-  mejo- 
rana. 

OIL  OF  MERCURY.  Accy'tc  de  mercu- 
rio. 

OIL  OF  MINT.  Aceyte  de  menta  ,  6 
yerbatuena   de  Inglaterra. 

OIL  OF  MUSTARD.  Accyte  de  nios- 
t.iza. 

OIL  OF  MYRRH.  Acexte  de  mirra. 

ou  OF  NUTS.  Aceyte  de  nueces. 

OIL  OF  NUTMEG.  Accyte  de  nuez 
moscada. 

OU  OF  OLIVES.  Acryte  de  olivas. 

PALM  OIL.  Aceyte  ae  Senegal. 

OIL  OF  PETROL.  Accyte  de  petró- 
leo. 

OIL     OF     BLACK    PITCH.     Accyti     ds 

pez   negra. 

OIL  OF  ioi'iiES.  Aceyte  de  amapo- 
las. 

KED  OIL.  Aceyte  encarnado. 

ROCK  OIL.    V.OU     Ot     PEIROL. 

ou  Oi  KOS£s.  Aceyte  de  rosas^ 
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OIL  OF  ROSEMARY.  Aceyte  de  ro- 
mero. 

OIL  OF  SAGE.  Aceyte  de  salvia. 

ou  OF  SASSAFRAS.  Accyte  de  saxí- 
fraga. 

OIL  OF  SULPHUR.  Aceyte  de  azu- 
fre. 

OIL  OF  TARTAR.  Aceyte  de  tártaro. 

OIL  OF  VENUS.  Accyte  de  venus. 

VIRGIN  OIL.  Aceyte  virgen. 

OIL  OF  VITRIOL.  Aceyte  de  vitriolo, 

OIL  OF  WAX.  Aceyte  de  cera. 

TO  OIL.  r.  a.  To  Imear  or  lubri- 
cate with  oil.  Untar  ó  ablaip- 
dar  con  aceyte. 

ÓILCOLOUR.  s.  Colour  made  by 
grinding  coloured  fubftances  in 
oil.  Colores  molidos  en  aceyte. 

ÓILED.  pret.  y  part.  pas.  del  ver- 
bo TO   OIL. 

OILINESS.  s.  Unftuoufnefs  ,  greafi- 
nels  ,  quality  approaching  to 
that  of  oil.  Oleaginosidad  ,  la 
calidad  aceytosa  de  alguna  cosa. 

OILMAN,  s.  One  who  treats  in 
oil.  Aceytero  ,  el  que  vende  6 
compra  acerté. 

ÓIL.MILL.   h.  A  mili  or  prefs  in 

ÓILPRESo.\  w  hich  oil  is  exprelied. 
Molino   de  aceite. 

ÓIL:)HOP.  s.  A  'íhop  where  oil  is 
Ibid,  llenda  de  aceyte. 

Ó1]  Y.  ad;.  Confifting  of  oil ,  con- 
taining oil  ,  having  the  qualities 
of  oil.  Aceytoso  ,  lo  i¡ue  contiene 
aceyte  ,  ó  tiene  sus  calidades. 

OILY.  Fat ,  grealy.  Oleoso  ,  oleagino- 
so ,  untoso  ,  craso  ,  pingüe. 

AN  OILY  SUBSTANCE.  Substancia 
oleosa. 

ÓILYGRAIN.  s.  iBot.)  A  plant. 
Alearla  ,  ajún'oli. 

ÓILYPALM.  s.  A  tree.  Palma 
de  Senegal. 

TO  0¡Nt.  V.  a.  (O/-/.)  To  anoint, 
to  fmear.  Untar  ,  ungir. 

ÓiNTED.  pret.  y  part.  pas.  del 
verbo    to  oint. 

OINTMENT,  s.  Unguent  ,  unc- 
tuous matter.  Ungüento  ,  todo 
aquello  que  sirve  para  ungir  ó 
untar. 

ÓKER.  s.  A  colour.  V.  ochre. 

OLD.  adj.  Paft  the  middle  of  life, 
not  young.  Viejo  ,  la  persona  de 
mucha  edad. 

AN  OLD  MAN.  Homlrc  anclano. 

old.  Of  long  continuance  ,  begun 
long  ago.  Viejo  ,  lo  que  dura  mu- 
cho ,  y  se  empezó  mucha  tiempo 
ha. 


AN  OÍD  HISTORY.  Historia  vieja  ó 
a7itlgua. 

OLD.  Not  new.  Viejo  ,  lo  que  no  es 
nuevo. 

THE  OLU  testament.  El  vlejo  Tes- 
tamento. 

AN  OLD  COAT.  Casaca  vieja. 

OLD.  Ancient  ,  not  modern.  Ar.tl- 
guo  ,  lo  qu!  fue  de  tiempos  pasa- 
dos. 

old  times.  Tiempos  antiguas. 

OLD  AGE.  Vejez. 

HOW  OLD  ARE  YOU  I  Quúntos  afíos 
tiene  V.U 

I    AM     THIRTY     YEARS     OLD.     TiKfJ 

treinta  años. 

TO  GROW  OLD.  Envejecer. 

OF  OLD.  Long  ago  ,  from  ancient 
times.  Antiguamente  ,  mucho 
tiempo  ha  ,  ce  tl'n,pos    antiguos. 

ÓLDFASHIONED.  adj.  Formed 
according  to  obioletc  cwilom..  He- 
ciiO  a  ! o  antiguo. 

AN  oldfash;oned  cloak.  Capa  d 
la  jutleua. 

ÓLDENrjjdj.  (Ots.-)  Ancient.  An- 
thtio. 

OLDER,  adj.  comparat.  de  oid. 

OLDEST.  aU).  superlat.  de  old. 

ÓLDNESS.  s.  Old  age  ,  antiquity. 
Vejez  ,  ancianidad  ,  antigüe- 
dad. 

OLEAGINOUS,  adj.  Oily  ,  unc- 
tuous. Oleaginoso  ,  aceytoso  ,  un- 
toso. 

OLEÁGINOUSNESS.  s.  Oilinefs. 
Oleaginosidad  ,  la  calidad  acey- 
tosa lie  alsuna  cosa. 

OLEANDER,  s.  QBot.-)  The  plant 
role-bay.  Adelfa  ,  6  baladre. 

OLEASTER,  s.  Wild  olive.  Oli- 
vo silvestre   ,  ó  acebnche. 

OLEÓSE,  adj.  Oüy.  Oleoso  ,  acey- 
toso. 

TO  OLFÁCT.  V.  a.  To  finell. 
Oler  ,  sentir  olor. 

OLFÁCTED.  pret.  y  part.  pas. 
del  verbo  to  olfact. 

OLFACTORY,  adj.  Having  the 
fenfe  of  fmelling.  Olfativo ,  el 
que  tiene  el  sentido  del  olfato. 

OLID.         fadj.  Stinking  ,   fatid. 

ÜLIDOUS.\Fíí/Wo  ,  hedmido  ,  lo 
que  huele  mal. 

OLIGARCHY,  s.  A  form  or  go- 
vernment which  places  the  !u- 
preme  power  in  a  imall  number. 
Oligarquía  ,  gobierno  de po.cs. 

ÓLIÍORY.  s.  A  kitchen  garden. 
Huerta    de  hortaliza. 

OLIVÁSTER.adj.  Darkly  brown, 
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tawn)-.  Actytun-ulo ,  lo  ¡[ut  thne 
color  de  accjtiin.j. 

OLIVE,  s.  A  plant  producing  oil. 
Olho,  árbol  que  p-ojuce  las  acey- 
tunas. 

A   wiiD  DIVE.  OUto  silvestre. 

oiivE.  The  fruit  of  the  olive  tree. 
Oliva ,  aceytitna  ,  la  fruta  del 
olivo. 

AN    OLIVE  GROVE.  OUvar. 

AN  OLIVE  COLOUR.  Color  de  aceytu- 
na. 

OLÓC.  s.  A  quail  in  the  Phillip- 
pine  ¡(lands.  Ohc  ,  codorniz  de 
las  islas    Filipinas. 

OLYMPIAD,  s.  (Chron.-)  A  fpace 
or  period  of  four  years,  where- 
by the  Greeks  reckoned  their 
time.  Olimpiada  ,  espacio  d pe- 
riodo de  quatro  años  ,  por  el  qual 
los  Griegos  hadan  sus  cómputos 
del  tiempo. 

OLIPMPIOKS.  /     s.So 

OLYMPICK  GAMES.  \  lemn 
games  which  lafted  fifty  days,  fa- 
mous among  the  ancient  Greeks. 
Olímpicos  ,  juegos  solemnes  que 
duraban  c  incuenta  dias  entre  los 
antiguos  Griegos. 

OLYMFicK  f;re.  Fucgo  olímpico. 

ÓMBRH.  s.  A  game  of  cards  play- 
ed by  three.  Tresillo  ,  ó  juego 
del  hombre. 

OMBROMETER,  s.  A  machine 
to  meafure  the  quantity  of  rain 
that  falls.  Ombrómetro  ,  maquina 
para  medir  la  cantidad  de  llu- 
via que  cae. 

OMÉGA.  s.  The  M  letter  of  the 
Greek  alphabet.  Omega  ,  ó  lar- 
ga de  los  Griegos , y  última  letra 
de  su  alfabeto. 

OíiEGA.  (^Script.')  The  laíl.  Omega, 
Jin. 

GOD    IS  ALPHA  AÍ.D  OMEGA.  DioS  CS 

alfa  y  omega  ,  ó  principio  y  Jin 
de  todas  las  cosas. 

OMELET,  s.  A  kind  of  pancake 
made  with  eggs.  Tortilla  ,  frita- 
da de  huevos. 

OMEN.  s.  A  fign  good  or  bad  ,  a 
prognoftick.  Agüero  ,  pronósti- 
co favorable  ó  contrario. 

OMENED,  adj.  Containing  prog- 
nofticks.  Lo  que  contiene  agüeros 
ó    pronósticos. 

OMENTUM,  s.  (Anat.^lhe  cawl, 
the  double  membrane  fpread 
over  the  entrails.  Omento  ,  el  re- 
daña  que  cubre  las  entrañas. 

TO  OMÍNATE.  V.  a.  To  foretok- 
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en  ,  to  fhew  prognoñicks.  Omi- 

var  ,  dis.  urrir  agüeros. 
ÓMINATED.  pret.  y  part.  pas.  del 

verbo  to  omínate. 
OMINÁTIÜN.  s.  Prognoftick.  V. 

OMBN. 

OMINOUS,  adj.  Exhibiting  bad 
tokens  of  futurity .forefnevving  ill, 
inaiifpicious.  Ominoso  ,  azaroso, 
lo  que  da  muestras  de  algún  éxi- 
to infeliz. 

OMINOUS.  Exhibiting  tokens  good  or 
ill.  Ominoso  ,  lo  que  da  muestras 
faustas  6  infaustas. 

OMINOUSLY,  adv.  With  good 
or  bad  omen.  Con  agüero  ,  sea 
bueno  ó  malo. 

ÓMINOySNESS.  s.  The  quality  of 
being  ominous.  La  propiedad  de 
ser  ominoso. 

OMISSION,  s.  Negka  to  do  foms- 
thing.  Omisión  ,  Jioxedad  6  des- 
cuido de  alguna  cosa  que  está  al 
cuidado  de  alguno  el  hacerla. 

OMISSION.  Negleft  of  duty  oppofed 
to  commiíTion  or  perpetration 
of  crimes.  Omisión  ,  falta  de  la 
execucion  de  alguna  cosa  ,  como 
opuesta  á  comisión  ó  transgresión 
de  algún  precepto. 

OMISSION.  (Rhet.')  V.  paralepsis. 

TO  OMIT.  V.  a.  To  leave  out ,  not 
to  mention.  Omitir ,  pasar  en  si- 
lencio alguna  cosa. 

To  OMiT.  To  negleít  to  prañife. 
Omitir  ,  dexar  de  hacer  alguna 
cosa. 

OMITTANCE,  s.  Forbearance.  V. 

OMISSION. 

OMÍTTED.  pret.  y  part.  pas.  del 
del  verbo   to  omit. 

OMNÍFAROUS.  adj.  Of  all  varie- 
ties of  kinds.  De  todo  género  y 
especie. 

OMNÍFEROUS.  adj.  All-bearing. 
Lo    que  todo prodiue. 

OMNÍFICK.  adj.  All-creating.  El 
que  todo  lo  cria. 

ÓMNIFORM.  adj.  Having  every 
íhape.  Lo  que  tiene  toda  for- 
ma. 

OMNIGENOUS,  adj.  Confining  of 
all  kinds.  V.  omnifarous.  , 

OMNIPOTENCE,  is.     Almighty 

OMNiPOTENCY-lpower  ,  unli- 
mited power.  Omnipotencia ,  po- 
der   p.ira  todas  las  cosas. 

OMNIPOTENT,  adj.  Almighty, 
powerful  without  limit.  Om- 
nipotente ,  todopoderoso, 

OMNIPRESENCE,    s.    Ubiquity, 
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unbounded  prefence.  Ubiquidad, 
presencia  en  todas  partes. 

OMNIPRESENT,  adj.  Ubiquitary, 
prefent  in  every  place.  Presente 
en  todas  partes. 

OMNÍSCIENCE.    /    s.Boundlefs 

OMNÍSCIENCY.  \  knowledge, 
infinite  wifdom.  Sabiduría  inji- 
nita. 

OMNISCIENT.  /  adj.   Infinitely 

OMNÍSCIOUS.  \  wife,  knowing 
without  bounds  ,  all-knowing. 
Injinitamente  sabio  ,  el  que  tod» 
lo  sabe. 

OMNIVOROUS,  adj.  All-devour- 
ing. Lo  que  todo  lo  devora. 

OMÓPLATE.  s.  iAnat.-)  The 
íhoulder-blade.  Omoplato  ,  espal- 
dilla. 

OMPHÁCION.  s.  (Pharm.')  The 
juice  of  four  or  unripe  grapes. 
Agraz  ,  el  zwno  de  uvas  no  ma- 
duras. 

OMPHALOCELE,  s.  (.Surg--)  A 
kind  of  hernia  or  tumor  in  the 
navel.  Onfalocela  ,  hernia  ó  tu- 
mor en  el  omblÍ!¡o. 

OMPHALÓPTICK.  s.  An  optick 
glafs  that  is  convex  on  both  fi- 
des ,  commonly  called  a  convex 
lens.  Lente  convexa. 

OxMPHALÓTOMY.  s.  (  Surg.  ) 
The  operation  of  cutting  the  na- 
vel firing  of  new  born  children. 
Onfalotomia ,  la  operación  de  cor- 
tar la  cuerda  umbilical  á  los 
niños  recien  nacidos. 

ON.  prep,  que  se  pone  delante  de 
la  vo.z  que  significa  lo  que  está 
debaxo  ,  aquello  por  lo  qual  es- 
tá sostenida  alguna  cosa  ,  lo  que 
alguna  cosa  cubre  ,  y  aquello  en 
que  se  fixa  alguna  cosa.  Sobre, 
encima. 

IT  lAYs  ON  THE  TABLE.  Está  So- 
bre ó  encima  de  la  mesa. 

TO  lEAN  ON  one's  ELBOW.  Apoyar- 
se ó  recostarse  sobre  el  codo. 

TO   HAVE    one's   CLOTHES    ON.  TenCf 

la  ropa  puesta  ,  ó  estar  vestido. 

MY    SHOES     ARE    ON.     TcngO    loS    Za- 

p.itos  puestos. 

TO  PUT  ON  one's  HAT.  Ponefst  el 
sombrero, 

MISERIES  ON  MISERIES.  Mlserias  so- 
bre miserias, 

WHITHER     ON     THY    WAY  ?     Hacia 

adonde  va  Vd.  ? 

ON  god's  PROVIDENCE  THEIR  HOPES 

DEPEND.  ÓUS  esperanzas  sejLvan 
en  la  providencia  de  Dios, 
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ON  THE     RIGHT     HAND.  A     la    tfiatlO 

derecha. 

ON  HIS  COMIKG  THEY    WENT    AWAY. 

A  III  venida  de  él  se  fueron  ellos. 

ON  THB  riKST  DAY.  £n  el  primer 
dia. 

ON  PAIN  OF  DEATH.  Sopeña  de  muer- 
te. 

god's  curse  on  him.  La  maldición 
de  Dios  caiga  solre  él. 

ON  CONDITION  YOU  COME.  Con  tal 
que  Vd.  venga. 

ON.  adv.  Forward  ¡n  fuccelTion, 
progreffion  or  continuance  with- 
out ceafing.  Adelante  ,  sin  cesar. 

CO   ON.  Prosiga  Vd. 

TO  PiAv  ON.  Seguir  ó  continuar  ju- 
gando. 

ON !  interj.  A  word  of  incitement 
or  encouragement.  Vamos !  ade- 
lante! 

ONCE.  adv.  One  time.  Una  vez. 

MORE  THAN  ONCE.  Mas  dc  Una 
tez. 

ONCE  FOR  All.  Una  vez  para  siem- 
pre. 

AT  ONCE.  A  un  tiempo  ,  de  una 
vez. 

Ill  AT  ONCE.  Todo  á  un  ticmfo. 

WAS  THERE  NO    MORE  THAN  ONCE. 

Una  vez   tan  sola  lie  estado   allí. 
ONCE.  Formerly  ,  at  a  former  time. 
Jin  algun  tiempo  ,  antiguamen- 
te. 

I  HAD    ONCE    A    GREAT    REGARD   FOR 

HIM.  En  algun  tiempo   le  he  es- 
tim.ido  muilio. 
ONCE.  fs.  (Zoo/.)  An  animal  with 
üNCA.\a  hirge  head  ,   Ihnrt  ears, 
and  Icngjiair  on   the  whole  bo- 
dy.   Onza  ,  animal  que    tiene  Li 
cabeza  grande  ,    las  orejas  cor- 
tas ,  y  todo  el  cuerpo  cubierto  de 
pelo. 
ONE.  adj.  Lefs  than   two,    fingle, 
denoted  by  an  unit.  Un ,  uno. 

1  HAVE    BUT    ONE     BOOK.   Afl    tCHgO 

mas  que  un  libro. 
ONE  ,  or  OTHER.  Uno   n  otro. 

ONE  WITH    ANOTHER.  UnO  COK  otro. 

WITH  ONE  ACCOS.Ü.  Ue comun  aciier- 
do. 

THEY  ARE  OPPOSITE  TO  ONE  ANO- 
THER. Estiin  en  frente  el  uno 
del  otro  y  ó  están  opuestos  el  uno 
al  otro. 

ONE  WHILE  HE  SAYS  THIS  ,  AND 
ANOTHER  WHILE    THAT.  Una    VeZ 

dice  esto  ,  y  otra  aquello. 

'tis    ALL     ONE    TO     MK.     Mc  eS  todo 

uno  ,  lo  mismo  se  me  da. 
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'tis  Alt  ONE  AS  IF  YOU  THREW 
YOUR  MONEY  INTO  THE  RIVER. 

Lo  mismo  es  que  si  hubiera  Vd. 
arrojado  su  dinero  al  rio. 

IT  is  ONE  THING  TO  THINK  RIGHT, 
AND  ANOTHER  TO  SPEAK  CLEAR- 
LY. Una  cosa  es  pensar  con 
acierto  ,  y  otra  hablar  con  cla- 
ridad. 

ONE.  s.  A  fingle  perfon.  Uno ,  una 
persona. 

ONE  BY  ONE.  U?io  por  uno  ,  uno  á 
uno. 

IF  HE  BE  SUCH  A  ONE  AS  YOU  DES- 
CRIBE, Si  es  uno  tal  como  Vd.  le 
pinta. 

TOBE  ANGRY   WITH    ONE.  Estar  Cll- 

fad.ido  con  uno. 
EVERY  ONE.  Cada  uno. 

TO  BE   ONE  OF  THE    NUMBER.  Ser  UnO 

de  tantos. 

I  SHAll  BE    THERE    AT  ONE.  Estaré 

allí  á  la  una. 
HOW  SHAll  ONE  DO  IT !  Cúmo  lo  ha 
de  hacer  uno? 

AS  ONE  WOULD    HAVE    IT.  ComO  UllD 

lo  quisiera. 

IT    IS    AIL   ONE.    Es  todo    UHO. 

THE    GREAT   ONK's    OF     THE    WORID. 

Los  grandes  del  mundo. 

ÓNE  EYED.  adj.  Having  only  one 
eye.  TujTto  ,  el  que  le  falta  un 
ojo  ,  el  que  no  tiene  mas  que  un 
ojo. 

ONEIROCRÍTICAL.  adj.  Inter- 
pretative of  dreams.  Oniroiríti- 
co,    interpretativo  de  sueños. 

ONEIROCRITICK.  s.  An  int.  r- 
preter  of  dreams.  Oniro^mico, 
intérprete  de  sueños. 

ONENESS,  s.  Unity.  Unidad  ,  to- 
tal simplicidad  é  indivisión  del 
ente. 

ONENESS.  The  quality  of  being  one. 
Unidad  ,  calidad  con  que  se  cons- 
tituye   11710. 

ÓNERARY.  adj.  Fitted  for  car- 
riage or  burthen.  Propio  para 
carga  6  condv.eüon 

AN  ONERARY  BEAST.  Bestta  de Car- 
ta. 

TO  ÓNERATE.  v.  a.  To  load ,  to 
burthen.  Cargar  ,  poner  ó  echar 
al  un  peso  sobre  las  bestias ,  car- 
ro! ,  nav.'s  &c. 

ONERÁTED.  pret.  y  part.  pas. 
del  vi-rbo  to  oner  ate. 

ONER/VTION.  s.  The  ad  of  load- 
ing. Cargamento  ,  la  acción  de 
cargar. 

ONEROUS,  adj.  Burthenfome,  op- 
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preffive.  Oneroso  ,  gravoso  ,  opre- 
sivo. 

AN  ONEROUS  employment.  Empleo 
oneroso. 

ONION,  s.  A  phnt.  Cebolla,  plan- 
ta bulbosa. 

SEA-ONION.   V.    SQUIII. 

ONKÓTOMY.  s.  (Surg.^  The 
operation  of  opening  a  tumour 
or  abfcefs.  Oneotomia  ,  operation 
de  abrir  algun  tumor  6  absceso. 

Only.  adj.  single  ,  one  and  no 
more.  Unico  ,  solo  ,  y  sin  otro  de 
su  especie. 

ONiY.  This  and  no  other.  Único ,  es- 
to ,  y  ningún  otro. 

this  IS  M\-  oMY  WISH.  Este  es  mi 
único  deseo. 

THE  ONIY    REASON  I   HAVE    IS    THIS. 

El  Único  motivo  que  tengo  es  este. 
ONLY.  This  above  all  other.  Único, 
singular  ,  raro  ,  especial  ó  exce- 
lente en  su  linea. 

HE    IS    THE  ONlY    MAN    FOR  MUSICK, 

El  es  único  para  la  música. 
ONLY.  adv.  Simply,  lingly  ,  mere- 
ly. Solamente  ,  únicamente. 

I    PROPOSE    MY    THOUGHTS    ONIY     AS 

CONJECTURES.  Prepongo  mi's  pen- 
samientos solamente  como  conje- 
turas. 

ONiY.  So  and  not  otherwife.  Úni- 
camente ,  de  esta  tn.mera  ,  y  no 
de  ninguna ^otra. 

i  ONLY  SAY.  Únicamente  dt'co. 

ONLY  BEGOTTEN.  Unigénito. 

ÓNOMANCY.  s.  Divination  by 
the  names.  Onomancia  ,  arte  de 
adivinar  por  el  nombre  de  a!gu- 
na  persona. 

ONOMÁNTICAL.  ndj. Predifting 
by  naines.  Onomántico  ,  lo  que 
pertenece  a  la  onomancia. 

ONOMATOPCELA.  s.  (  Rhet. 
and  Oram.')  A  figure  of  Ipeech, 
whereby  names  and  words  are 
formed  ,  to  the  refemblance  of 
the  found  made  by  the  thing 
iignified.  Onomatopeya ,  fi^urii  de 
palabras  ó  nombres  furmados  ¡lei 
ruido  y  semejanza  del  sonido 
de  una  cosa  ,  por  la  qual  se  to- 
man. 

ONSET,  s.  Attack  ,  affault  ,  firft 
brunt.  Embestida  ,  primer  ím- 
petu. 

ONSLAUGHT,  s.  (0¿/.)  Attack, 
■    norm  ,  onfet.  V.  onset. 

ONTÓLOGIST.  s.  One  who  con- 
fiders  the  affeftions  of  being  in 
general.  Ontologista  ,  metajisico. 
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el  que  está  versado  en  la  Ottfolo- 
sia  ó  Metapsicít. 

ONTOLOGY,  s.  The  fclence  of 
the  afteítions  of  being  in  general. 
Ontokgiií  ,  Metafísica  ,  ciencia 
que  trata  de  Lis  propiedades  del 
ente  en  común. 

ONWARD,  s.  Forward  ,  progref- 
íively.  Adelante  ,  p-o^resivamen- 
te. 

DIRECTLY  ONWARD.  Adelante  en 
derechura. 

TO  COME  ONWARD.  Adelantar. 

ÓNYCHA./s.      A      femipellucid 

ÓNYX.  \gem  ,  of  which  there 
are  íeveral  Ipecies.  Onif.ie  ,  pie- 
dra preciosa  ,  especie  de  á^ata 
cl-scura. 

ONYCOMANCY /s.  A  kind  of 

ÓNYMANCY.  tdivination  by 
iiie;ins  ot'tlie  nails  of  the  fingers. 
O'liiO'nancia ,  adivinación  supers- 
ticiosa por  medio  de  las  uñas. 

ÓOJCOPY.  s.  Divination  by  eggs. 
Ooscopia  ,  adivinación  por  medio 
de  huevos. 

OOZE.  s.  Soft  mud  ,  mire  at  the 
bottun  of  water  ,  llime.  Lama, 
cieno ,  lodo  blando  que  se  halla 
en  el  fondo  de  lagunas  &c. 

OOZE.  Soft  flow  ,  fpring.  Chorro 
suave  de  agua  ú  ctro  líquido. 

OOZE.  The  licjuor  of  a  tanner's  vat. 
Adobe  ,  6  adobo  de  Curtidor. 

Tü  OOZE.  V.  n.  To  flow  by 
ilealth  ,  to  run  gently.  Manar, 
correr  al'^un  líquido  suavemente. 

ÓOZY.  adv.  Miry  ,  muddy ,. (limy. 
Cenagoso  ,  lo  que  tiene  cieno  ,  ó 
sus  propiedades. 

TO  OPÁCATE.  V.  a.  To  íhade, 
to  darken.  Obscurecer  ,  causar 
obscuridad  ,  ó  hacer  sombra. 

OPACITY,  s.  Cloudinefs  ,  want 
of  tranfparency.  Opacidad  ,  la 
calidad  que  constituye  6  denomi- 
na el  cuerpo  opaco. 

OPÁCOUS.  adj.  Dark,  obfcure, 
not  tranfparent.  Opaco ,  lo  que 
impide  el  paso  á  la  luz,  á  dife- 
rencia de  lo  diafano. 

OPAL.  s.  A  precious  ftone  refleft- 
ing  various  colours.  Ópalo  ,  pie- 
dra preciosa  que  tiene  distintos 
colores. 

OPAQUE,  adj.  Not  tranfparent, 
dark  ,  cloudy.  V.  opacous. 

TO  OPE.     fv.  a.  To  unclofe,   to 

TO  ÓPEN.\unlock,  the  countrary 
to  ihut.  Abrir  ,  quitar  el  impe- 
dimento que  hay  para  entrar. 
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TO  OPEV  A  DOOR  ,    or    WINDoV.    A- 

hrir  una  puerta  ó  ventana. 

TO  OPEN  A  BUNDLE.  Abrir  Mt  pa- 
quete. 

TO  oi'EN  A  TRUNK.  Abrir  un  cofre. 

TO  OPEN  A  LETTER.  Abrir  una  car- 
ta. 

TO  OPEN.  To  fliew  ,  to  difclofe. 
Descubrir  ,  enseñar. 

TO  OPEN   one's  HEART  TO  A  FRtEND. 

Descubrir  su  pecho  á  un  amigo. 

I  WILL  OPEN    TO    HIM    THE  STATE  OF 

MY  CONCERNS.  Qiiiero  comunicar- 
le el  estado  de  mis  asuntos. 

TO  OPEN.  To  divide  ,  to  break. 
Abrir ,  hender ,  rajar ,  dividir  al 
guna  cosa  en  partes. 

TO  OPEN  WOOD.  Abrir  6  rajar  leíía. 

To  OPEN.  To  begin.  Abrir  ,  empe- 
zar ,  d.ir  principio  á  -alguna  cosa. 

TO  OPEN  A  CAMPAIGN.  Abrir  una 
campana,  dar  primipio  A  ella. 

TO  OPEN.  V.  n.  To  unclofe  itfelf 
Abrirse  ,  separarse  ó  extenderse 
alguna  cosa  que  está  recogida. 

THE  FLOWERS  BEGIN    TO    OPEN.  LaS 

Jlores  empiezan  á  abrir. 

THE  WUUNU  BEGINS  TO  OPEN  AGAIN. 

La  herida  se  abre  de  nuevo. 

THE     DOOR     OPENS     OF     ITSELF.    La 

puerta  se  abre  de  sí  misma. 

OPE.     fadj.   Unclofed  ,    not  íhut. 

Ó2Eli.\AÍierto  ,  lo  que  no  está 
cerr.iao. 

THE  DüOR  IS  OPEN.  La  puerta  está 
abierta. 

OPEN.  Plain  ,  apparent.  Abierto ,  pa- 
tente ,  manifiesto. 

or£N  CONFESSION.  Confesión  abierta. 

OPEN.  Not  wearing  diíguife ,  artlefs. 
Abierto  ,  Ingenuo  ,  sincero  ,  fran- 
co ,  y  sin  disimulo. 

THE    FRENCH   ARE  OPEN  ,    FAMILIAR 

AND  TALKATIVE.  Los  Franceses 
son  abiertos  ,  tratables  ,  y  ha- 
bladores. 

OPEN.  Expofed  to  view ,  uncovered, 
expofed,  without  detcnce.  Abier- 
to ,  lo  que  no  está  murado ,  cer- 
cado ,  6  ion  defensa. 

AN  OPEN  COUNTRY.  Pais  abierto, 

IN  THE  OPEN  FIELD.  En  campo  raso. 

AN  OPEN  TOWN.  Ciudad  sin  mura- 
llas. 

TO  KEEP  AN  OPEN  HOUSE.  Mante- 
ner casa  franca  ,  ó  tener  casa 
abierta  p.:ra  todos. 

TO  KEEP  one's  body  OPEN.  Tener 
el  vientre  corriente. 

AS    long     as    my    eyes    ARE    OPEN. 

Para  mientras  yo  viva. 
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TO  IIE   OPEN  TO  SOME  DANGER.  Es- 

t.ir  expuesto  d  algun  riesgo  6 
peligro. 

AN  OPEN  WAR.  Guerra,  abierta  ó 
declarada. 

IN  OPEN  COURT.  En  tribunal  pu- 
blico. 

Nótese  que  aunque  la  voz  ope  sig- 
nifica lo  mismo  que  open ,  solo 
se  usa  en  la  Poesia. 

OPENED,  pret.  y  part.  pas.  del 
verbo  TO  open. 

OPENER,  s.  One  that  opens  ,  one 
that  unlocks  ,  one  that  unclofcs. 
Abridor  ,  el  que  abre  alguna  co- 
sa  que  está  cerrada. 

OPENER.  Eíplainer  ,  interpreter.  In- 
térprete ,  el  que  interpreta  6  ex- 
plica. 

OPENER.  That  which  feparates,  dif- 
uniter.  Lo  que  separa  ó  desune. 

ÓPENE YED.  adj.  Vigilant ,  watch- 
ful. Alerto  ,  vigilante  ,  cuida- 
doso. 

OPENHÁNDED.  adj.  Generous, 
liberal.  Generoso  ,  dadivoso  ,  bi- 
zarro ,  libera!. 

OPENHÉARTED.  adj.  Gandid, 
not  meanly  fubtle.  Abierto ,  in- 
genuo ,  sincero  ,  franco. 

OPENHHAPvTEDNESS.  s.  Liber- 
ality ,  munificence  ,  generofity. 
Liberalidad  ¡franqueza ,  genero- 
sidad. 

OPENING,  s.  Aperture  ,  breach. 
Abertura  ,  hrndedura. 

OPENING.  Di'.covery  at  a  diftance, 
faint  knowledge  ,  dawn.  Vizlum- 
bre  ,  descubrimiento  remoto ,  6  co- 
nocimiento superjictal  de  alguna 
cosa. 

OPENLY,  adv.  Publickly  ,  not 
íecretly  ,  in  íiglit.  Abiertamente, 
públicamente  ,  á  la  vista. 

OPENLY.  Plainly  ,  apparently  ,  evi- 
dently ,  without  dilguife.  Abier- 
tamente ,  clara  y  evidentemente, 
sin  reserva  ni  rebozo. 

HE  SPOKE  HIS  MIND  OPENLY.  El  dt- 

xo  su  sentir  sin  rebozo. 

OPENMÓUTHED.  adj.  Greedy, 
ravenous.  Voraz ,  ansioso  por  co- 
mer. 

OPENNESS,  s.  Piainnefs,  clearnefs, 
freedom  "from  obfcurity  or  am- 
biguity. Claridad  ,  la  propiedad 
de  lo  que  está  claro  y  libre  de 
obscuridad  ó  ambigüedad. 

THE  OPENNESS  OF   HIS   ANSWERS.  La 

claridad  de  sus  respuestas. 
OPENNESS.  Freedom  firom  difguife. 
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Franqueza  ,  sincíridad ,  ingenui- ' 
dad. 

HE  HAS  SHEWN  THE  NOBLE  OPEN- 
NESS OF  HIS  HEART.  El  ha  hecho 
ver  Li  noble  franqueza  de  ¡ti  co- 
razón. 

ÓPERA,  s.  A  poetical  tale  or  fic- 
tion ,  reprefented  by  vocal  and 
inflrumental  mufick.  Opera  ,  re- 
presentación teatral  de  música. 

OPERABLE,  adj.  To  be  done, 
prafticable.  Factible  ,  lo  que  es 
capaz  de  hacerse. 

OPERANT,  adj.  Aftive ,  having 
power  to  produce  any  efFed.  V. 

OPERATIVE. 

TO  OPERATE.  V.  n.  To  aft  ,  to 
have  agency ,  to  produce  effeils. 
Obrar  ,  operar  ,  hacer  alguna  co- 
sa el  efecto  para  que  se  destina. 

OPERATION,  s.  Agency,  pro- 
duítion  of  efFeíts  ,  inHuence.  0- 
peracion ,  la  acción  de  obrar  ,  6 
de  causar  algnn  efecto. 

OPERATION.  Aftion  ,  efteíi.  Opera- 
ción ,  el  efcí  to  de  obrar. 

OPERATION,  s.  (  Swg.  )  That 
part  of  the  art  of  healing  which 
depends  on  the  ufe  of  inftru- 
ments.  Operación  ,  aquella  parte 
del  arte  de  curar  que  se  executa 
con  instrumentos. 

THE     OPERATION     OF      TREPANNING. 

La  operación  del  trepano. 

OPERATION.  (^Chem.')  The  procefTes 
or  experiments  by  means  where- 
of the  proper  changes  are  pro- 
duced in  bodies  ,  and  the  efteit 
of  the  art  procured.  Operación 
química ,  los  procesos  ó  experi- 
mentos por  medio  de  los  qua'.es 
se  c.tusan  las  debidas  mutaciones 
en  el  cuerpo  ,  y  se  consiguen  los 
efectos  del  arte. 

wuiTARY  OPERATIONS.  Operaciones 
militares. 

OPERATIVE,  adj.  Having  the 
power  of  afting  ,  having  forcible 
agency.  Oper.itivo ,  lo  que  obra  y 
hace  su  efecto. 

OPERATOR,  s.  One  that  per- 
forms any  aft:  of  the  hand  ,  one 
who  produces  any  efteil:.  Opera- 
rio ,  el  que  obra  y  trab.ija  en  al- 
guna cosa. 

OPERÓSE,  adj.  Laborious  ,  full  of 
troubles.  Operoso,  lo  que  cuesta 
mucho  trab.ijo  y  fatiga. 

OPHITES,  s.  A  ftone  of  a  duflcy 
greenirti  colour  ,  with  fpots  of  a 
lighter  green.  OJites ,  f  ledra  de 
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folor  verde  obscuro  ,  con  manchas 
de  color  verde  mas  claro. 

OPHTHÁLMICK.  adj.  Relating 
to  the  eye.  Of  titímico ,  lo  que  per- 
tenece á  los  cjos  ,  ó  á  la  enferme- 
dad llamada  oftalmía. 

AN  oPHTHAiMicK  REMEDY,  Reme- 
dio oftálmico. 

ÓPHTHALMY.  s.  A  dlfeafe  of 
the  eyes.  Oftalmía  ,  enfermedad 
de  los  ojos. 

OPIATE,  s.  Medicine  that  caufes 
fleep.  Opiata  ,  bebida  compuesta 
de  opio  y  otros  simples  para  ha- 
cer dormir. 

OPIATE,    adj.    Soporiferous.    V. 

NARCOTICK. 

ÓPIFICE.  s.  Wormaníhip ,  handy- 
work.  Obra  ó  trabajo  de  manos, 
manufactura. 

ÓPIFICER.  s.  One  that  performs 
any  work  ,  an  artift.  Opijice  ,  ar- 
tesano ,  el  que  hace  alguna  obra 
d  trabajo  de  manos. 

OPINABLE,  adj.  Which  may  be 
thought.  Opinable  ,  lo  que  se  pue- 
de opinar. 

OPINÁTION.  s.  Opinion,  notion. 

V.  OPINION. 

OPINÁTOR.  s.  One  who  holds  an 
opinion.  Opinante  ,  el  que  opina 
6  mantiene  alguna  opinion. 

TO  OPINE.  V.  n.  To  think ,  to 
judge.  Opinar  ,  disctirrir  ó  juz- 
gar con  probabilidad  sobre  algu- 
na materia. 

OPÍNI  ATI  VE.  adj.  Stiff  in  a  pre- 
conceived notion.  Opinante  ,  el 
que  se  mantiene  en  algun  dicta- 
men con  terquedad. 

opiNiATivE.  Imagined,  not  proved. 
Opinado  ,  ima[¡ina.lo  ,  juzgado, 
discurrido  aunque  no  probado. 

OPINIÁTOR.  s.  (  Lit.  US.  )  One 
fond  of  his  own  notion.  Opinan- 
te ,  el  que  se  mantiene  tercamente 
en  su  dít.imen. 

OPlNIÁTRE.adj.  (LH.us.-)  Obñin- 
ate  ,  flubborn.  Terco  ,  obstinado 
V  casado  icn  su  dictamen. 

OPINIÁTRETY.     f  s.  Obftinacy, 

OPÍNIATRY.  \  inflexibility, 
determination  of  mind.  Terque- 
dad ,  obstinación  ó  adherencia  á 
su  propia  opinion. 

OPÍNI'JN.s.Perfuafion  of  the  mind 
without  proof.  Opinion ,  dicta- 
men ,  sentir  ó  juicio  qtie  se  forma 
de  alguna  cosa,  aunque  sin  prue- 
ba de  su  certeza. 

IF  1  WERE  TO  GIVE  MY  OPINION.  Si 
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yo  habia   de  dar  mi  dictamen. 
THIS   IS   MY   OPINION.   Este   es  mi 
dictamen. 

ACCORDING  TO  THE  OPINION  OF   THE 

lEARNED.  Segun  la  opinion   de 

los  eruditos. 

HE  HAS  A  GREAT  OPINION  OF  HIM- 
SELF. El  está  muy  lleno  de  sí 
mismo  ,  6  está  lleno  de  amor  pro- 
pió. 

I      HAVE      NO      OPINION      OF      THESE 

THINGS.  No  me  parecen  bien  es- 
tas cosas. 

TO  BREACH  NEW  OPINIONS.  Sem- 
brar opiniones  nuevas. 

OPÍNIONATIVE.  adj.  Fond  of 
preconceived  notions.   V.    opi- 

NIATIVE. 

OPiNIONIST.  s.  One  fond  of  his 
own  notions.  Opinante  ,  el  que 
está  adherido  á  su  propia  opinion 
ó  p.irecer. 

OPÍPAROUS.  adj.  Sumptuous.  0- 
píp.vo  ,  suntuoso  ,  espléndido. 

OPITULÁTION.  s.  An  aiding  ,  a 
helping.  Opitulacion,  auxilio,  so- 
corro ,  ayuda. 

OPIUM,  s.  A  medicine  ufed  to 
promote  fleep.  Opio ,  remedio  que 
sirve   p.ira  conciliar  el  sueño. 

OPOBÁLSAMUM.  s.  iPLirm^)  A 
whitilh  juice  ,  gum  or  refin  dif- 
tilled  from  the  branches  of  the 
balfam  tree.  Opobalsamo  ,  bálsa- 
mo que  destilan  las  ramas  del 
árbol  llamado  Ixílsamo. 

OPOCÁLPASON.  ís.The  juice  of 

OPOCÁRPASON.\a  tree  called 
calp.iji.  Opocúrpato  ,  xugo  <t 
un  arbol  llam.ido  calpasi  ó  car- 
pasi. 

OP(')PONOX.  s.  A  concrete  ,  gum- 
my ,  refinous  juice  of  a  very  dif- 
agreeable  fmell.  Opopdn.ico ,  .rugo 
de  un  olor  des.jgr.idable  que  des- 
tila un  árbol  del  mismo  nombre. 

OPOSSUM,  s.  The  name  of  a  very 
remarkable  American  animal. 
Alarltacaca  ,  animal  del  Brasil 
parecido  al  hurón  ,  cuyo  hedor 
mata. 

ÓPPIDAN.  s.  A  townfman,  an 
inhabitant  of  a  town.  Habitante 
de  una  villa  6 pueblo  de  mercado. 

V.  TOWN. 

TO  OPPÍGNORATE.  v.  a.  To 
pledge,  to  pawn.  Empeñar ,  dar 
tí  dexar  algun.i  cosa  en  prendas. 

OPPÍGNORATED.  pret.  y  part, 
pas.  del  verbo  to  oppignorate. 

TO  ÓPPILATE.  V.  a.  To  heap  up 
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obftruílions.  Opilar  ,  causai-  epi- 
lación ú  obstrucción. 

ÓPPILATED.  pret.  y  part.  pas. 
del  verbo  to  oppilate. 

OPPILÁTION.  s.  Obllruaion  , 
matter  heaped  together.  Opila- 
ción ,  obstrucción  y  embarazo  en 
las  vias  y  conductos  por  donde 
pasan  los  humores. 

ÓPPILATIVE.  ad¡.  Obftruaive. 
Opilativo  ,  obstructivo  ,  ¡o  que 
causa  opilación  u  obstrucción. 

OPPLKTED.  ad¡.  Filled,  crouded. 
Llenado  ,  atestado. 

OPPONENT,  s.  Antagonift  ,  ad- 
verfarv.  Antagonista  ,  el  que  es 
opuesto  ó  contrario  á  otro. 

OPPONENT.  One  %vho  begnis  the 
dil'piite  by  raiíing  an  objeftion  to 
a  tenet.  Arguycnte  ,  el  .¡ue  argu- 
ye (<  impugna  la  opinion   de  otro. 

OPPONENT,  adj.  Üppollte  ,  ad- 
verle.  Opuesto  ,  contrario. 

OPPORTUNE,  adj.  Seafonablc  , 
convenient ,  fit ,  timely.  Oportu- 
no ,  cosa  hecha  á  tiempo  ,  á  pro- 
pósito ,  y  quando  conviene. 

YOÜ  COULD  NOT  HAVE  DONE  IT  IN 
A     MORE     OPPORTUNE     DAY.      No 

piuio  Vd.  haberlo  hecho  en  dia 
mas  oportuno. 

A    VERY     OPPORTUNE    TIME.    Tiempo 

muv  oportuno. 
OPPORTÚNELY.adv.Scafonably, 

conveniently,  with  opportunity 
either  of  time  or  place.  Oportu- 
namente ,  cómodamente ,  en  tiem- 
po y  en  sazón. 

YO'J  COME  VERY  OPPORTUNELY.  Vie- 
ne Vd.  muy  á  tiempo. 

OPPORTUNITY,  s.  Fit  place, 
time  ,  convenience  ,  fuitableneís 
of  circumílances  to  any  end.  0- 
fortunidad ,  sazón,  comodidad, 
conveniencia'  de  tiempo  y  de  lu- 
gar. 

I  HAD    NO    OPPORTUNITY     TO    DO    IT. 

]Vo  tuve  ocasión  para  hacerlo. 
TO  OPPOSE.  V.  a.  To  aft  againft, 
to  be  advcrfe  ,  to  rcfirt.  Oponer, 
resistir  ,  impedir  ,  poner  alguna 
cosa  contra  otra  para  estorbarla. 

HE     OPPOSES     ALL    MY     DESIGNS.    LI 

trastorna  todos  mis  designios. 
I  DARE  NOT  OPPOSE  HIM.  JS  O  me  a- 
trevo  á  contradecirle. 

I    OPPOSE  HIS  OPINION  TO    YOURS.  0- 

pongo  su  dictamen  al  de  \' d. 
TO  OPPOSE.  To  place  in  front.  Co- 
locar  alguna    cosa    enfrente  de 
otra. 


OPP 

TO  OPPOSE.  V.  n.  To  aft  adverfe- 
ly.  Oponer  ,  ú  oponerse. 

TO  OPPOSE.  To  objcft  in  a  difpiita- 
tion  ,  to  have  the  part  of  raifing 
difficulties.  Impugnar  ,  contrade- 
cir a  lo  que  otro  dice. 

OPPOSED,  pret.  y  part.  pas.  del 
verbo  to  oppose. 

OPPÓSELESS.  adj.  Irrefiflible  ,  not 
to  be  oppoled.  Irresistible  ,  lo 
que  no  se  puede  resistir. 

OPPÓSER.  s.  One  that  oppofes, 
antagonift  ,  enemy.  Opositor ,  an- 
tagonista ,  rival. 

OPPOSITE,  adj.  Placed  in  front, 
facing  each  other.  Fronterizo  ,  lo 
que  está  enfrente  de  otra  cosa. 

THE    HOl'SE    OPPOSITE    TO    YOU.    La 

casa  que  está  enfrente  de  Vd. 

OPPOSITE.  Adverfe  ,  repugnant.  0- 

puesto  ,  adverso  ,  repugnante. 

I     AM     OPPOSITE    TO      HIS      WAY      OF 

THINKING.  Repugno  SU  modo  de 
pensar. 

OPPOSITE.  Contrary.  Opuesto  ,  con- 
trario. 

OPPOSITE  ANGLES.  (Geom.')  Angulos 
opuestos. 

OPPOSITE  CONES.  Conos  opuestos. 

OPPOSITE  SECTIONS.  SeccioHcs  opues- 
tas. 

OPPOSITE,  s.  Adverfary  ,  op- 
ponent, antagoniíL  Opuesto,  e- 
nemigo  ,  contrario  ,  antagonis- 
ta. 

OPPOSITELY,  adv.  In  fuch  a  fi- 
tualion  as  to  face  each  other.  £>i- 
frente. 

OPPOSITELY.  Adverfely.  Opuesta- 
mente ,  con  oposición  y  contrarie- 
dad. 

ÓPPOSITENESS.  s.  The  ítate  of 
being  oppofite.  Oposición  ,  con- 
trariaiad. 

OPPOSITION,  s.  Situation  fo  as 
to  front  fomething  oppofed.  0- 
posicion  ,  disposición  de  algunas 
cosas ,  de  modo  que  estén  enfrente 
unas  de  otras  tanto  en  ¡o  moral 
quanto  en  lo  físico . 

GEOMETRICAL  OPPOSITION.  Oposicion 

geométrica. 

LOGICAL  OPPOSITION.  OposicioH  ló- 
gica. 

COMPLEX  OPPOSITION.  OposicioH  com- 
plexa. 

INCOMPLEX      OPPOSITION.      OpOsicion 

incomplexa. 

OPPOSITION.  Hoftile  reíldance.  Opo- 
sicion ,  resistencia. 

OPPOSITION.  Contrariety  of  affeftiou. 
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Oposición ,  contrariedad  de  toíun- 
tudes. 

OPPOSITION  OF  OPINIONS  AND  IN- 
TEREST. Oposición  6  contrariedad 
de  pareceres  é  intereses. 

OPPOSITION.  (Rhet.')  A  figure  where- 
by two  things  are  joined  together, 
which  appear  incompatible.  O- 
posicion ,  Jigura  por  la  qual  se 
unen  dos  cosas  al  parecer  incom- 
patibles. 

OPPOSITION.  (  Astron.  )  That  afpeit 
or  fituation  of  two  ftars  or 
planets ,  wherein  they  are  dia- 
metrically oppofite  to  each  other. 
Oposicion  ,  el  aspecto  6  situación 
de  dos  estrellas  6  pLvietas  ,  en 
que  la  una  está  diametralmenti 
opuesta  ó  enfrente  de  l.i  otra. 

TO  OPPRESS,  v.  a.  To  crulh  by 
hardihip  or  unreafonable  leveri- 
ty.  Oprimir  ,  apretar  ,  estrechar 
y  ajiigir  á  alguno  demasiada- 
mente. 

10  OPPRESS  THE  INNOCENT.  Opri- 
mir al  inocente. 

To  OPPRESS.  To  overpower  ,  to  fub- 
due.  Oprimir,  sobrepujar,  ven- 
eer. 

OPPRESSED,  pret.  y  part.  pas. 
del  verbo  to  oppress. 

OPPRESSION,  s.  The  aft  of  op- 
prefTmg  ,  cruelty  ,  feverity.  Opre- 
sión ,  crueldad ,  severidad. 

oppression.  The  ftate  of  being  op- 
prelfed ,  miiery.  Opresión  ,  mise- 
ria. 

OPPRESSION.  Hardfliip  ,  calamity. 
Infortunio  ,  calamidad. 

oppression.  Dulnefs  of  fpirits  ,  laf- 
fitude  of  body.  Opresión  de  áni- 
mo ,  fatiga  corporal. 
OPPRESSIVE,  adj.  Cruel,  in- 
human ,  injuílly  exaftious  or  le- 
vere.  Opresivo  ,  cruel ,  inhuma- 
no. 

OPPRESSIVE.  Heavy ,  overwhelming. 
Opresivo  ,  pesado  ,  molesto. 

OPPRESSOR,  s.  One  who  haraíTes 
others  with  unjuft  feverity.  Opre- 
sor ,  el  que  violenta  á  alguno  ,  ó 
le  aprieta  ú  obliga  con  alguna 
vera:  ion  ó  molesti.t. 

OPPROBRIOUS,  adj.  Reproach- 
ful ,  diigraceful.  Ignominioso  ,  a- 
fyentoso. 

OPPROBRIOUS    LANGUAGE.    LengUagt 

injurioso. 
OPPRÓ15RIOUSLY.     adv.     Re- 
proachfully ,  í'currilouíly.  V.  k£- 

PKOACHfUlLY. 
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OPPRÓBRIOUSNESS.     s.     Re- 

proaclifolnefs,  fcurrility.  Oprohio, 
ignominia  ,  afrenta. 

TO  OPPUGN,  v.a.  To  oppofe ,  to 
attack  ,  to  refift.  Opugnay  ,  aco- 
meter ,  hacer  oposición  ó  resisten- 
cia, 

TO  orruGN  AN  OPINION.  Opugnar 
una  opinion. 

THESE  INGREDIEVTS  OPPUGN  PUTRE- 
FACTION.  Estos  ingredientes   re- 
sisten á  la  putrefacción. 
OPPÜGNANCY.  s.    Oppofition. 
O fiuzn.icion  ,  oposición. 

OPPUGNED,  pret.  j  part.  pas.  del 
verbo  TO  oppugn. 

OPPÚGNER.s.  One  who  oppofes 
or  attacks.  Opugnador ,  el  que  ha- 
ce oposición  con  fuerza  y  violen- 
cia. 

ÓPTAELE.  adj.  Defirable  ,  to  be 
wiíhed.  Deseable  ,  lo  que  se  pue- 
de desear. 

OPTATIVE,  adj.  ExpreíTive  of 
defire.  Opt.itivo ,  lo  qtie  expresa 
deseo. 

OPTATivK  MOOD.  (  Gram.  )  Modo 
optativo  ,  uno  de  los  modos  de 
conjugar  los  verbos. 

OPTICAL,  adj.  Relating  to  the 
fcience  of  opticks.  Óptico  ,  lo  que 
pertenece  á  la  óptica. 

OPTICIAN,  s.  One  íküled  ¡n  op- 
ticks. Óptico  ,  el  que  está  versado 
en  la  óptica. 

ÓPTICK.  adj.  Vifual ,  producing 
vilion ,  fubl'ervient  to  vifion.  Óp- 
tico ,  visual ,  lo  que  sirve  de  me- 
dio para  la  vista. 

THE  opTicK  NERVES.  Los  nervios 
ópticos. 

OPTicK.  R-elating  to  the  fcience  of 
vifion.  Óptico  ,  lo  que  pertenece  á 
la  óptica. 

OPTICK   ANGIE.  Ángulo  óptico. 

OPTICK  AXIS.  Exe  óptico. 

OPTICK  CHAMBER.  Cám.ira  ohscura. 

OPTICK  GLASSES.  Lentes  6  vidrios 
ópticos. 

OPTICK  PYRAMID.  (Pcrsp.')  Pirámi- 
de óptico. 

OPTICK  RAYS.  'Rayos  ópticos. 

ÜPTICK.s.An  inftrument  of  fight, 
an  organ  of  fight.  Ojo  ,  ú  órgano 
de  la  vista. 

ÓPTICKS.  s.  The  fcience  of  the 
nature  and  laws  of  vifion.  Ópti- 
ca ,  ciencia  fisicomatemática  que 
trata  del  árgano  y  modo  de  la 
vision  ,  y  de  los  rayos  visuales. 

ÓPTIM  ACY.  s.  Nobüitx ,  body  of 
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nobles.  IVoHeza  ,  el  conjunto  ó 
cuerpo  de  los  nobles. 

OPTÍMITY.s.  State  of  being  befl. 
La  propiedad  de  ser  óptimo ,  ó  lo 
mejor  entre  los  demás. 

OPTION,  s.  Choice  ,  eleftion.  Op- 
ción ,  la  libertad  ó  facilitad  de 
elegir ,  ó  la  elección  misma. 

THAT  IS  LEFT  TO   OUR    OPTION.    Eso 

queda  á  nuestra  opción. 

HE   HAS  AN  OPTION  TO   IT.    El  tiene 

opción  á  ello. 
OPULENCE. /s.  Wealth  ,  riches, 
ÓPULENCY.taffluence.     Opuleii- 
cia ,  abund.inci.i ,  riqueza ,  y  so- 
bra de  bienes. 

HE  HAS  NOT  ONIY  OPULENCE  ,  BUT 
Also    GREAT    AUTHORITY.    El    no 

solo  tiene  opulencia ,  sí  también 
mucha  autoridad. 

OPULENT,  adj.  Rich  ,  wealthy, 
affluent.  Opulento  ,  rico  ,  abun- 
dante de  bienes. 

OPULENTLY,  adv.  Richly,  with 
fplendor.  Opulentamente ,  con  a- 
bundancia  ,  riqueza ,  y  sobra  de 
bienes, 

OR.  conj.  A  disjunítive  particle 
marking  diftribution  ,  and  fome- 
times  oppofition.  Ó ,  partícula 
disyunctiva  que  denota  distribu- 
ción ,  y  algunas  veces  oposición, 
que  corresponde  á  la  partícula 
either. 

HE  MUST    EITHER    FAIL  ,    OY    TIY,    Ó 

ha  de  caer ,  6  ha  de  huir. 

EITHER    THE    ONE  ,    Of    THE    OTHER. 

Ó  el  una  ,  6  el  otro. 

I   MUST    SEE    HIM  ,    OY    l'lL    LOSE    KY 

iifE.  Le  he  de  ver ,  ó  he  de  per- 
der la  vida. 

OR.  (Obs.}  Before.  Antes. 

OR  EVER.  Before  ever.  Antes  de 
todo. 

OR.  Gold.  Oro. 

OR.  (^Heraldi)  Yellow.  Oro ,  el  co- 
lor amarillo  en  el  blasón. 

ORACH,  s.  C  Bot.  )  A  plant.  Ar- 
muello  ,  orzaga  ,  ó  marisma. 

ORACLE,  s.  Something  delivered 
by  fupernatural  wifdom.  Orácu- 
lo ,  respuesta  que  da  Dios  por  sí 
ó  por  sus  ministros. 

ORACLE.  The  place  where  the  de- 
terminations of  heaven  are  en- 
quired. Oráculo  ,  el  lugar  en  que 
se  escudriñan  las  determinacio- 
nes del  Cielo. 

ORACLE.  The  perfon  of  whom  the 
determinations  of  heaven  are  en- 
quired. Oráculo  ,   la  persona   á 


ORA  1 6 1 

quien  se  consulta  sobre  las  deter- 
minaciones del  Cielo. 

ORACLE.  One  tiimed  for  wilHom. 
Oráculo  ,  la  persona  á  quien  to- 
dos escuchan  con  respeto  y  vene- 
ración por  su  mitclia  sabiduría  ó 
doctrina. 

TO  ORACLE,  v.  n.  (  Obs.  )  To 
utter  oracles.  Hacer  de  oráculo, 
proferir  oráculos. 

ORACULAR,  f  adj.  Uttering  ora- 

ORÁCULOUS.\cles  refembling 
oracles.  Oracular  ,  lo  que  perte- 
nece ó  se  asemeja  á  oráculos. 

ORÁCULOUSLY.  adv.  In  man- 
ner of  an  oracle.  Cerno  oráculo. 

ORÁCULOUSNESS.  s.  The  ftate 
of  being  oracular.  La  propiecLid 
de  oráculo. 

ÓRAISON.  s.  Prayer  ,  verbal  fup- 
plication.  Oración  verbal  ,  ó   sii~ 

^  plica. 

ORAL.  adj.  Delivered  by  the 
mouth  ,  not  written,  ^^ocal ,  ver- 
bal,  lo  que  se  profiere  con  l.i  ba- 
ca ,  lo  que  se  dice  de  palabra. 

AN  ORAL  PRAYER.  Oracion  vocal. 

ÓRALLY.adv.  By  word  of  mouth, 
without  writing.  Verbalmente, 
de  palabra, 

I  TOLD  IT  TO   HIM  ORAllY.  Se  io    dt- 

xe  verbalmente  ó  de  palabra,   ■ 

ORANG-OUTANG,  s.  The  man 
of  the  wood  ,  a  fpecies  of  ape 
without  a  tail.  Orang-outang  ,  es- 
pecie de  mono  sin  cola  ,  y  que  se 
acerca  mas  á  la  figura  humana. 

ORANGE,  s.  The  orange  tree. 
Naranjo ,  el  árbol  que  produce 
las  naranias, 

ORANGE.  The  fruit  of  the  orange 
tree.  Naranja  ,  el  fruto  del  na- 
ranjo. 

ORANGE,  adj.  Belonging  to  an 
orange  ,  of  the  colour  of  an 
orange.  Perteneciente  á  n.xranja, 
ó  de  su  color. 

ORANGE  COLOUR.  ColoY  de  naranja, 

ORANGEADE,  s.  A  drink  made 
of  orange  juice  ,  water  and  fugar. 
Agu.t  de  naranja  ,  bebida  hecha 
de  zumo  de  naranja  ,  agua  y 
azúcar. 

ÓRANGE-DEW.  s.  A  fort  of 
dew  which  falls  in  the  fpring 
time  from  the  leaves  of  orange 
and  lemon  trees.  Rocío  de  na- 
ranja ,  especie  de  rocío  que  en  l.i 
primavera  cae  de  las  hojas  de  los 
naranjos  y  limones. 

ÓRANGEMUSK.  s.  A  fpecies  of 
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.  pear.  Teta  naranjada ,  (specie  de 
fera. 

ORANGERY,  s.  Plantations  of 
oranges.  Naranjal ,  sitio  ó  huer- 
to flautado  de  naranjos. 

ÓRANGEWOMAN.s.  A  woman 
who  fells  oranges.  Naranjera, 
miiger  que  vende  naranjas. 

ORATION,  s.  A  fpccch  made  ac- 
cording to  the  laws  of  Rhe- 
torick.  Oración  ,  razonamiento, 
locución  ,  arenga  compuesta  se- 
gún las  realas  de  la  Retórica. 

A  FUNERAL  ORATION.  Oracion  fúne- 
bre. 

ORATORICAL,  adj.  Rhetorical, 
befitting  an  orator.  Oratorio  ,  lo 
que  pertenece  á  las  oraciones  re- 
tóricas ó  al  orador. 

ORATOR,  s.  A  publick  fpeaker, 
a  man  of  eloquence.  Orador  ,  el 
ijue  habla  de  alguna  materia  en 
estilo  oratorio  ,  el  qui  ora  en  pú- 
blico persuadiendo. 

ORATOR.  A  petitioner.  Orador  ,  su- 
plicante ,  el  que  hace  alguna  sú- 
plica. 

ORATORIO,  s.  A  fortof  fpiritual 
drama  in  the  Italian  mufick.  Or.t- 
torio  ^especie  de  drama  espiritual 
que  se  usa  en  la  mtisica  Italiana, 
particularmente  en  tiempo  de 
quaresma. 

ORATORY,  s.  Eloquence  ,  rhe- 
torical flcill.  Oratoria  ,  arte  que 
enseña  á  hacer  oraciones  retóri- 
cas. 

ORATORY.  A  private  place  which 
is  deputed  and  allotted  for 
prayer  alone.  Oratorio ,  lugar  des- 
tinado para  retirarse  á  hacer 
oracion. 

ORATORY.  A  fociety  or  congregation 
of  devout  perfons  ,  who  form  a 
kind    of  monaflery  and   live  in 
community.  Oratorio  ,  sociedad  ó 
congregación  de  personas  devotas 
que  forman  una  especie  de  monas- 
terio ,y  viven  en  comunidad. 
OP-B.  s.  Sphere,  circular  body,  or- 
bicular body.  Orbe  ,   cuerpo   cir- 
cular H  orbicular. 
ORB.    Mundane     fphere  ,     celedial 
body.  Orbe  ,  esfera  celeste  ó  ter- 
restre. 
osB.  Wheel ,  any  rolling  body-  Or- 
be ,  rueda  ,   qualquier  cuerpo  que 
va  rodando. 
ORB.  Circle  defcribed  by  any  of  the 
mundane  Ipheres.  Orbe  ,  ciriulo. 

ORE.   Period  ,   revolution  of  time. 
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Periodo  ,  6  revolución  del  tiempo. 
ORB.     fs.  A  kind  of  fifh.   Orbe, 
ÓRBIS.\f/í)i\-/V    de    pez    redondo, 
ll.micjdo    por    otro    nombre   luna 
marina. 
ORBÁTION.    s.     Privation      of 
parents  or  children.  Orbedad,  or- 
fandad,  pérdida  ó  privación  de 
p.idres  6  hijos. 
ÓRBED.  fadj.  Round  ,  cir- 

ORBÍCULAR.\cular  ,  fpherical. 
Orbicular  ,  redondo  ,  circular ,  es- 
férico. 

OREICUIAR  BONES.  (  .<4«ílí.  )  HueSOS 

orbiculares. 

ORBÍCULARLY.adv.Spherically, 
circularly.  Orbicularmente  ,  en 
pgur.i  orbictdar. 

ORBÍCULARNESS.  s.  The  ftate 
of  being  orbicular.  Esfericidad, 
propiedad  esférica  de  alguna  co- 
sa. 

ORBÍCULATED.  adj.  Moulded 
into  an  orb.  V.  orbicular. 

ÓRBIS.  s.  (^Anat.^  The  two  large 
cavities  or  fockets  wherein  the 
eyes  are  placed.  Órbitas  ,  las  ca- 
vidades de  los  ojos. 

ÓRBIT.  s.  iAstron.-)  The  line  de- 
fcribed by  the  revolution  of  a 
planet.  Órbita,  aquel  círculo  ó 
linea  que  describe  un  astro  con 
su  movimiento  propio. 

ÓRBITY.  s.  Lofs  or  want  of  pa- 
rents or  children.  V.  orbation. 

ORC.  s.  A  fort  of  fcafilh.  Orea  ,  Ú 
orco  ,  pez  marino. 

ÓRCHANET.  s.  (.Boí.)  A  plant. 

V.   BUGIOSS. 

ORCHARD,  s.  A  garden  of  fruit 
trees.  Huerto  ó  vergel  de  árboles 
frutales. 

ORCHESÓGRAPHY.  s.  The  art 

of  noting  all  the  fteps  and 
motions  ufed  in  dancing.  Orque- 
sograjia  ,  arte  y  descripción  de  la 
danza  arreglada  á  las  notas  de 
la  música. 

ÓRCHESTRE.s.The  place  where 
the  muficians  are  fet  up  at  a 
publick  íhow.  Orquestra  ,  ú  or- 
questa ,  tablado  que  se  forma  en 
arco  para  que  se  sienten  los  Mú- 
sicos que  tocan  los  instrumentos 
en  las  comedias  y  otras  fiestas. 

ORCHIS-ROOT.  s.  (  Med. )  V. 

SALEP. 

ORCHOTOMY,  s.  (  Swg.  )  The 
operation  of  caftration.  Orcoto- 
mia ,  la  operación  de  castrar  Ó 
capar. 
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TO  ORDÁIN.  V.  a.  To  appoint, 
to  decree.  Ordenar  ,  mandar  y 
prevenir  que  se  haga  alguna  cosa. 

TO  ORDAIN.  To  ellabliüi  ,  to  infti- 
tute.  Ordenar  ,  establecer  ,  insti- 
tuir. 

TO  ORDAIN.  To  invert  with  mínif- 
terial  funftion  ,  or  facerdotal 
power.  Ordenar  ,  conferir  las  ór- 
denes sagradas  á  alguno. 

ORDAINED,  pret.  y  part.  pas. 
del  verbo  to  ordain. 

ORDÁINER.  s.  He  who  ordains. 
Ordenador  ,  el  que  ordena. 

ORDEAL,  s.  A  trial  by  fire  or 
■water  ,  by  which  the  perfon  ac- 
cul'ed  appealed  to  heaven  ,  by 
walking  blindfold  over  hot  bars 
of  iron  ,  or  being  thrown  into 
boiling  water.  Ordalia  ,  prueba 
que  se  hacia  en  Inglaterra  de  la 
inocencia  de  alguna  persona 
pasando  descalza  y  con  los  ojos 
vendados  por  encima  de  hierros 
encendidos ,  ó  metiéndola  en  agua 
hirviendo. 

ORDER.  s.^Method  ,  regular  dif- 
pofition.  Orden  ,  regla,  método. 

to  set  in  order.  Poner  en  orden. 

10  PUT  out  of  order.  Desordenar. 

order.  Mandate  ,  precept  ,  com- 
mand, urden ,  mandato  que  se 
debe  obedecer ,  obsenar  y  exeeu- 
tar. 

NEW  ORDERS.  Nuevas  órdenes. 

ORDER.  A  fociety  of  dignified  per- 
fons diftinguiíhed  by  marks  of 
honour.  Orden  de  caballería ,  ó 
de  caballeros. 

A  MILITARY  ORDER.  Orden  militar, 

ORDER.  A  rank  or  clafs.  Orden, 
clase. 

ORCER.  (^Bot.')  A  fubdivifion  of 
plants.  Orden  ,  subdivision  de 
pl.intas. 

ORDER.  (  Astron.  )  A  direft  pro- 
ceeding from  one  fign  to  another. 
Orden  ,  progresión  directa  de  un 
signo  á  otro. 

ORDER.  (Rhct.)  The  placing  of  each 
word  and  member  of  a  fentence 
in  fuch  a  manner  ,  as  will  moft 
contribute  to  the  force  ,  beauty 
or  evidence  of  the  whole.  Orden, 
colocación  de  cada  palabra  y 
miembro  de  una  sentencia ,  que 
contribuya  á  la  fuerza  ,  hermosu- 
ra ó  evidencia  de  toda  ella. 

ORDER.  A  religious  fraternity.  Or- 
den ,  la  religion  aprobada  por  el 
sumo  Pontífice. 
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TO  rouvD  AN  ORDER.  Fuiidur  una 
orden  ó  religion. 

ORDER.  A  hierarcliical  flate  of  the 
Church  ,  one  of  the  leven  Sacra- 
ments. Orden  ,  el  sexto  del  núme- 
ro de  ¡os  Sacramentos  de  ¿t  Igle- 
.  sia. 

TO  RECEIVE  HOIY  ORDERS.  Recibir 
órdenes  sagrados. 

MAJOR  AND  MINOR  ORDERS.  Orde- 
nes mayores  y  menores. 

ORDER.  (Archii.')  A  fjllem  of  feveral 
nembers  ,  ornaments  ,  and  pro- 
portions of  columns  and  pilafters. 
(Jrdai  de  Ar^uitect.ira  ,  /a  dis- 
posición de  las  partes  de  ella, 
como  de  la  columna  ,  hase ,  y 
otros  miembros  semejantes. 

A  BUtlDIN'G    OK     THE    DORIC     ORDER. 

Ed'.ficio  del  ói-den  Dórico. 
IN  ORDER  TO.   A  ¡in  de. 
IN  ORDER  TO  PLEASE  YOU.  A  Jin  de 

darle  á  Vd.  gusto. 

ORDER  OF  BATTLE.  (Af/V.)  Urdett  de 
batalLt. 

ORDER  OF  RETREAT.  Orden  de  reti- 
rada. 

TO  ORDER.  V.  a.  To  regulate ,  to 
adjuft  ,  to  manage.  Ordenar  ,  po- 
ner en  orden  ,  concierto  y  disposi- 
ción alguna  cosa. 

TO  ORDER.  To  conduit,  to  metho- 
dife  ,  to  dilpofe  fitly.  Ordenar, 
encaminar  y  dirigir  á  algún  fin. 

To  ORDER.  To  direá ,  to  command. 
Orden.ir  ,  mand.ir  y  prevenir  que 
se  haga  alguna  cosa. 

ORDERED,  pret.  y  part.  pas.  del 
verbo  to  order. 

ÓRDERER.  s.  One  that  orders, 
uiethodiles  or  regulates.  Ordena- 
dor ,  el  que  ordena. 

ÓRDERLESS.  adj.  Diforderly ,  out 
of  rule.  Desordenado ,  desarre- 
glado ,  confuso. 

ORDERLINESS,  s.  Regularity, 
methodicalnels.  Regularidad ,  or- 
den ,  método. 

ORDERLY,  adj.  Methodical ,  re- 
gular. Ordenado ,  metódico  ,  regu- 
lar. 

ORDERLY.     Not     tumultuous.      Well 

regulated.  Ordenado  ,  bien  arre- 
glado ,  quieto  ,  tranquilo. 

ORDERLY  MAN.  (  MU.  )  He   who    ÍS 

appointed  to  attend  on  general 
officers  &c.  Orden.tnza  ,  el  sol- 
dado  que  está  preparado  y  dis- 
puesto á  las  órdenes  de  un  oficial 
general  &c. 
ORDERLY,   adv.   Methodically, 
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according  to  order  ,  regularly. 
Ordenadamente  ,  regularmente, 
s^un  orden  ,  regla  y  inctodo. 

ÓRDINABLE.  adj."  Such  as  may 
be  appointed.  Lo  que  se  puede 
ordenar  ó  seüaLir. 

ORDINAL,  adj.  Noting  order. 
Ordinal ,  lo  que  señala  el  orden 
de  las  i  os  as. 

ORDINAL  NUMBERS.  (Gram.")  Niíme- 
ros  ordinales. 

ORDINAL,  s.  A  ritual ,  a  book 
containing  orders.  Ordinal ,  espe- 
cie de  ritual  que  contiene  ceremo- 
nias ire. 

ÓRD1NANCE.S. Law,  rule,  pre- 
cept. Ordenanza  ,  ley  ,  manda- 
to. 

ORDINANCE.  A  cannon.  V.  ord- 
nance. 

ORDINARILY,  adv.  According 
to  eftabliihed  rules ,  according  to 
fettled  method.  V.  orderly. 

ORDINARILY.  Commonly  ,  ufually. 
Ordin.iri.^mente  ,  freq'i'tente  ,  re- 
lularmente  ,  por  lo  común. 

ORDINARY,  adj.  EftabUlTied, 
methodical  ,  regular.  Ordenado, 
dispuesto  según  orden ,  regla  y 
método. 

ORDINARY.  Common  ,  ufual.  Ordi- 
nario ,  común ,  usual. 

ORDINARY.  Ugly  ,  not  handfome. 
Ordinario  ,feo. 

AN    ORDINARY    WOMAN.    MugCV    Or- 

dina\!a. 

ORDINARY,  s.  An  eftabllfhed 
judge  of  ecclefiaftical  caufcs.  Or- 
dinario ,  juez  eclesiástico. 

ORDiN.\RY.  A  place  of  eating  ef- 
tabllfhed at  a  certain  price.  I^on- 
d.i  ó  figón  donde  se  da  de  comer 
á  precio  determinado. 

TO  ORDINATE,  v.  a.  To  ap- 
point. Ordenar  ,  establecer  ,  se- 
ñalar. 

ORDINATE,  s.  (  Geom.  )  A  line 
dr,awn  from  any  point  of  an 
elllpfis.  Ordenada  ,  linea  de  la 
elipse  6  hipérbola. 

ORDINATE,  adj.  Regular  ,  me- 
thodical. Ordenado ,  regular ,  me- 
tódico. 

ÓRDINATED.  pret.  y  part.  pas. 
del  verbo  to  ordinate. 

ORDINATION,  s.  EílabliíLed  or- 
der or  tendency.  Ordenación ,  dis- 
posición. 

ordination.  The  aft  of  Invefling 
any  man  with  facerdotal  power. 
Ordenación ,  el  acto  de  conferir 
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¿rden  sacerdotal ,  6  la  potestad 
anex.i  á  cl. 

ORDNANCE,  s.  Cannon  .  great 
guns.  ArtiHerfa  ,  cañones. 

ÓRDONANCE.  s.  (  Paint.  )  Dii- 
pofitlon  of  figures  in  a  pliture.  Or- 
den ,  la  disposición  y  colocación 
de  las  figuras  y  demás  piezas  de 
que  se  compone  lina  pintura. 

ORDURE,  s.  Dung  ,  filth.  Basu- 
ra ,  porquería. 

ORE.  s.  Metal  yet  in  is  mineral 
ftate.  Mineral ,  el  metal  confor- 
me se  saca  de  la  mina ,  y  sin  pu- 
rificar. 

ORGAL.  s.  The  lees  of  wine 
dried  and  ufed  by  dyers  for  pre- 
paring cloth  for  the  more  readi- 
ly taking  their  leveral  colours. 
Tártaro  ,  ¡as  heces  de  vino  ya 
secas  que  usan  los  Tintarnos  pa- 
ra preparar  las  telas  que  han 
de  teñir. 

ORGAN,  s.  Natural  ¡nílrument. 
(hgano  ,  instrument»  natural ,  ó 
qualquiera  conducto  del  cuerpo 
del  anim.ll  que  sirve  á  las  accio- 
nes vitales. 

THE  TONGUE   FS  THE   ORGAN   OF 

SPEECH.  La  lengua  es  el  órgano 
del  habla. 

ORGAN.  An  inftrument  of  mufick 
confifllng  of  pipes  filled  with 
wind  ,  and  of  flops  touched  with 
the  hand.  Órgano  ,  instrumento 
músico  compuesto  de  varios  caño- 
nes y  teclas. 

A  HiDRAuíicK  ORGAN.  Órgano  hi- 
dráulico. 

ORGÁNICAL.  fadj.  Confifllng  of 

ORGÁNICK.  V'arious  parts  co- 
operating with  each  other.  Or- 
gánico ,  lo  que  pertenece  á  la  or- 
ganización del  cuerpo  del  animal. 

ORGÁNICA!.  Inflrumental ,  afling  as 
inftruments  of  nature  or  art.  Or- 
gánico, instrumental ,  lo  que  obra 
como  instrumento  de  la  naturale- 
za ó  del  arte. 

ORGANIC  ALLY.  adv.  By  means 
of  organs  or  inflruments.  Orgáni- 
camente ,  por  medio  de  órganos  6 
instrumentos. 

ORGÁNICALNESS.  s.  State  of 
being  organical.  V.  organiza- 
tion. 

ORGANISM,  s.  Organical  ftruc- 
ture.  Estructura  orgánica. 

ORGANIST.  s.One  who  plays  on 
the  organ.  Organista ,  el  que  to- 
ca el  órgano. 


104  orí 

ORGANIZATION,  s.  Conílruc- 
tion  in  which  the  parts  are  To 
difpofed  as  to  be  fubfervient  to 
each  other.  Organización ,  Lt  com- 
posición y  correspondencia  de  las 
f  artes  del  cuerpo  del  animad  en- 
tre sí,  que  componen  la  perfección 
del  todo. 

TO  ORGANIZE,  v.a.  To  conílruft 
ib  as  that  one  part  co-operates 
with  another.  Organizar  ,  for- 
mar y  disponer  el  cuerpo  del  ani- 
nal  con  todos  los  miembros  y  ór- 
ganos necesarios  á  las  acciones 
vitales. 

ORGANIZED,  pret.  y  part.  pas. 
del  verbo  to  organize. 

ORG ANLOFT.  s.  The  loft  where 
the  organs  (land.  Sitio  ó  parage 
donde  se  coloca  el  órgano. 

ÓRGANPIPE.  s.  The  pipe  of  a 
mufical  organ.  Canon  ó  fístula  de 
órgano. 

ORGASM,  s.  (Tlíf i.)  Sudden  ve- 
hemence. Orgasmo  ,  movimiento 
rápido  de  la  sangre  ó  de  los  espí- 
ritus animales. 

ORGIES,  s.  pl.  Mad  rites  of  Bac- 
chus ,  frantlck  reveis.  Orgias, 
fiestas  Bacanales  ,  fiestas  en  ho- 
nor del  Dios  Baco. 

ÓRGUES.  s.  pl.  (  Fort.  )  Thick, 
long  pieces  of  wood  ,  pointed 
and  fhod  with  iron,  and  hung 
each  by  a  fe  párate  rope  over  the 
gateway  of  a  city  ,  ready  on  any 
iurprife  to  be  let  down  to  flop 
up  the  gate.  Órganos  ,  piezas 
grandes  de  madera  separadas 
unas  de  otras  ,  y  colocadas  sobre 
la  puerta  de  la  plaza  ,  de  modo 
que  caigan  á  plomo  quando  con- 
venga. 

ÓRICHALCH.  s.  Brafs.  Oricalco, 
¿rlaton. 

ORIENT,  ad).  Rifmg  as  the  fun. 
Oriente  ,  naciente  como  el  sol. 

ORIENT.  Eaüern.  V.  oriental 

ORIENT.  Bright,  fhining.  Brillante, 
resplandeciente. 

ORIENT,  s.  The  Eaft ,  the  part 
where  the  í'un  firíl  appears.  0- 
riente ,  aquella,  parte  de  la  tier- 
ra que  cae  hacia  donde  nace  el 
sol. 

ORIENTAL,  adj.  Eartern  ,  placed 
in  the  Eaft ,  proceeding  iVom  tlie 
Eaft.  Orient. ¡I ,  lo  que  pertenece 
al  Oriente. 

ORIENTAL   LANGUAGES.    LcngUaS    0- 

rientales'. 
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THE  ORIENTAL  CHURCH.  La  Iglesia 
del  Oriente. 

ORIENTAL,  s.  An  inhabitant  of 
the  Eaftern  world.  Oriental ,  ha- 
bitante ó  Jt.itural  del  Oriente. 

AMOMG    THE    ORIENTALS.    Entre    los 

Orientales. 

ORIENTALISM,  s.  An  idiom  of 
the  Eaftern  languages,  an  Eaftern 
mode  of  fpeech.  Orientalismo, 
modo  de  h.iblar  particular  y  pri- 
vativo de  las  lenguas  Orientales. 

ORIENTÁLITY.  s.  State  of  being 
oriental.  La  propiedad  de  ser  0- 
riental. 

ORIFICE,  s.  Any  opening  or  per- 
foration. Orificio  ,  boca  d  agujero 
de  alguna  cosa. 

THE  ORIFICE  OF    THE    STOMACH.    El 

orificio  del  estómago. 

ORIGAN,  s.  Wild  marjorum.  0- 
ré^ano  ,  planta  de  olor  subido. 

ORIGIN.        /  s.  Beginning,  firft 

ORÍGINAL.  \  exiftence.  Origen, 
principio  ,  primera  existencia  de 
alguna  cosa. 

ORIGIN.  Fountain  ,  fource  ,  that 
which  gives  beginning  or  exii'- 
tence.  Origen  ,  nacimiento  ,  ma- 
nantial,  causa  y  raiz  de  alguna 
cosa. 

ORIGIN.      fFirft   copy  ,  archetype. 

ORIGIN  AL.\ Or;j/7Jíi/ ,  la  primera  es- 
critura ,  composición  ó  invención 
que  se  hace  ,  para  que  de  ellas  se 
saquen  las  copias. 

ORIGIN.  Derivation  ,  defcent.  Orí- 
gen  ,  la  ascendencia  Ó  familia  de 
ijue  uno  desciende. 

ORÍGINAL.  adj.  Primitive  ,  prif- 
tine  ,  firft.  Original ,  primitivo, 
primero. 

ORIGINAL  GRACE.  Gr.icia  Original. 

ORIGIN.A.L  SIN,  Pecado  original. 

ORÍGINALLY.  adv.  Primarily, 
with  regard  to  the  firft  caule. 
Orig  inaimentc ,  raMcalmente  ,por 
su  principio  ,  desde  su  nacimien- 
to V  origen. 

ORÍGINALNESS.  s.  The  quality 
or  ftate  of  being  original.  Origi- 
nalidad ,  la  propiedad  de  ser  ori- 
gina!. 

ORÍGINARY.  adj.  Produftive, 
caufing  exiftence.  Productivo  ,  lo 
que  es  origen  ó  causa  de  alguna 
cosa. 

ORÍGINARY.  Primitive  ,  that  which 
was  the  firft  ftate.  Originario, 
primitivo. 

TO  ORIGINATE,  v.  a.  To  brijig 
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into  exiftence.  Originar  ,  causar, 
ser  principio  y  origen  de  algutia 
cosa. 

ORIGINATED,  pret.  y  part,  pas, 
del  verbo  to  originate. 

ORIGINATION,  s.  The  aft  of 
bringing  into  exiftenceu  Origen, 
primera  producción  de  alguna 
cosa. 

ORÍLLON.  s.  iFort.-)  A  fmall 
rounding  of  earth  lined  with  a 
wall.  Orejón ,  obra  que  se  hace 
sobre  el  tercio  del  flanco  del  ba- 
luarte al  lado  del  ángulo  de  la 
espalda. 

ORION,  s.  (  Astron. )  One  of  the 
conftellations  of  the  fouthern 
hemifphere.  Orion  ,  una  de  las 
constelaciones  australes. 

ORISONS,  s.  A  prayer,  a  fupplica- 
tion.  Oración  ,  petición  ,  súplica. 

ORLE.     fs.  (^Archit.-)  A  fillet  un- 

ÓRLET.\der  the  quarter  round 
of  a  capital.  Filete  ó  listón. 

orle.  (^Herald.')  An  ordinary  in 
form  of  a  fillet  drawn  round  the 
Ihield.  Orla  ,  pieza  hecha  en  for- 
ma  de  filete  ,  y  puesta  al  rededor 
del  escudo. 

ÓRLOP.  s.  C  Nav.  ■)  The  middle 
deck.  Sollado  6  entarimado  de 
una  embarcación, 

ORNAMENT,  s.  Embelliftiment, 
decoration.  Ornamento ,  adorno, 
ornato. 

ornament.  Honour  ,  that  which 
confers  dignity.  Adorno ,  lo  que 
confiere  honor  ó  dignidad. 

ORNAMENTAL,  adj.  Serving  to 
decoration  ,  giving  embelliili- 
ment.  Lo  que  sirve  de  adorno. 

ORNAMENTALLY,  adv.  In  fuch 
a  manner  as  may  confer  em- 
bellifhment.  Ornadamente ,  con 
ornato  r  compostura. 

ORNAMENTED.  íadj.Embellini- 

ÓRNATE.  \ed ,  bedecked, 

decorated.  Ornamentado ,  ador- 
nado. 

ORNITHOLOGY,  s.  Hiftory  of 
birds.  Ornitología ,  la  parte  de 
la  historia  natural  que  trata  de 
las  aves. 

ORNITHOMÁNCY.s.  A  kind  of 
divination  or  method  of  arriving 
at  the  knowledge  of  futurity  by 
means  of  birds.  Ornitom.mcia, 
adivinación  por  medio  de  aves. 

OROBÁNCHE.  s.  (Sot.)  Broom- 
rape.  Orobanca  ,  yerba  que  nace 
entre  la  /torta  liza. 


ORT 

ORPHAN,  s.  A  child  who  has 
loll  father  or  mother  ,  or  both. 
Huérfano  ,  la  persona  que  ya  no 
tiene  padre  6  madre  ,  6  le  Jaita 
■uno  y  otro. 

ORPHAN,  adj.  Bereft  of  parents. 
Huérfano  ,  destituido  de  padres. 

ÓRPHANAGE./s.  State    of  an 

ÓRPHANISM.  \orphan.  Orfan- 
dad, falta  de  padre  ó  madre ,  6 
de  ambos. 

ÓRPHANOTROPHY.  s.  An  hof- 
pital  for  orphans.  Hospital  para 
huerfa".os. 

ÓKPÍMENT.  s.  A  mineral  or  fof- 
iH  found  in  gold ,  filver  and  cop- 
per mines.  Oropimcnte  ,  especie 
de  mineral  ó  fósil  que  se  halla 
en  las  minas  ds  oro  ,  plata  y  co- 
bre, 

ORPINE,  s.  (  Bot.  )  Liverer  ,  or 
rofe  root.  Telefio  ,  ó  fabacrasa. 

ORRERY,  s.  C  Astron.  )  An  inf- 
trument  wliich  by  many  com- 
plicated movements  reprelents 
the  revolutions  of  the  heavenly 
bodies.  Planetario  ,  instrumento 
6  máquina  que  con  muchos  movi- 
mientos complicados  representa 
las  revoluciones  de  los  cuerpos  ce- 
lestes. 

ÓRRIS.  s.  (Bot.-)  A  plant  and 
flower.  Lirio  ,  planta  y  Jior. 

ORTHODOX,  adj.  Sound  in  opi- 
nion and  doftrine  ,  not  heretical. 
Ortodoxo,  católico,  libre  de  here- 

ORTHODOX  DOCTRINE.  Doctrtna  or- 
todoxa. 

ÓRTHODOXLY.  adv.  With 
foundnefs  of  opinion.  Con  pure- 
za de  doctrina. 

ORTHODOXY,  s.  Soundnefs  in 
opinion  and  doftrine.  Pureza  de 
doctrina. 

ORTHODRÓMICKS.  s.  (^av.) 
The  art  of  failing  In  the  arch  of 
fome  great  circle  ,  which  is  the 
ihortelt  or  rtraighted  diilance  be- 
tween any  two  points  on  the 
furface  of  the  globe.  Ortodromia, 
navegación  en  linca  recta ,  opues- 
ta á  la  IsxSdromia. 

ÓRTHOGON.  s.  (Gf9»í.)  A  rec-. 
tangled  figure.  Ortogonio ,  figu- 
ra rectángula. 

ORTHOGONAL,  adj.  Reftangu- 
lar.  Rectángulo ,  lo  que  tiene  án- 
gulos rectos. 

ORTHÓGRAPHER.  s.  One  who 
fpells  according  to  the  rules  of 
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grammar.  Ortógrafo  ,  el  que  si- 
gue las  realas  de  la  ortoorají.i. 
ORTHOGRAPHICAL,  adj. 
Rightly  I'pelled  ,  relating  to  the 
fpelling.  Ortográfico  ,  io  que  per- 
tenece á  la  ortografia  ,  6  está  se- 
gún sus  realas. 

ORTHOGRÁPHICALLY.  adv. 
According  to  the  rules  of  fpel- 
ling. Segiin  Ids  reglas  de  la  or- 
tografia. 

ORTHOGEAPHicAiiy.  (Archit.')  Ac- 
cording to  the  elevation.  Segun 
¡a    orto^r.ijia   ó  elevación. 

ORTHOGRAPHY,  s.  The  part 
of  grammar  which  teaches  how 
words  fhould  be  fpelkd.  Orto- 
grafia ,  Li  parte  de  la  gramática 
que  enseña  como  se  han  de  dele- 
trear las  voces  para  escribirlas 
correctamente. 

ORTHOGRAPHY.  (Archit.")  The  ele- 
vation of  a  building  delineated. 
Ortografia ,  la  representación  de 
un  corte  ,  ó  sección  de  un  plano 
perpendicular  al  horizonte  ,  en 
que  se  ve  la  altura  de  los  ter- 
raplenes y  murallas  ,  y  la  lati- 
tud de  todo  ,  t.mto  por  la  parte 
superior  ,  como  por  la  inferior  de 
los  cimientos. 

ORTHOPNOÉA.  s.  (Afc</.)  A 
diforder  of  the  lungs  ,  in  which 
refpiration  can  be  performed  on- 
ly in  an  upright  poñure.  Ortop- 
nea  ,  enfermedad  de  los  pulmones, 
con  que  no  se  puede  respirar  sino 
estando  de  pie  ó  casi  de  pie. 

ÓRTIVE.  adj.  (Astron.)  Relating 
to  the  rifing  of  any  planet  or 
flar.  Ortivo  ,  lo  que  pertenece  al 
■nacimiento  de  alguna  estrella  6 
planeta. 

ORTivE  AMPLITUDE.  Amplitud  Or- 
tiva. 

ORTOLAN,  s.  A  fmall  bird  count- 
ed very  delicious.  Hortelano, 
cierto  pax. irito  seme f  inte  al  gor- 
rión ,  y   tenido  por  muy  delicioso. 

ORTS.  s.  pl.  Refufe  ,  that  which 
is  left.  Sobras  ,  lo  que  queda  de 
alguna  cosa. 

ÓRVAL.  s.  An  herb.  V.  ciary. 

ORVIÉTAN.  s.  An  antidote  or 
counterpoifon.  Orviét.ino,  especie 
de    contraveneno. 

ORf  CTOGRAPHY.  s.  That  part 
of  natural  hiílory  wherein  foífils 
are  defcribed.  Orictografia ,  aque- 
lla parte  de  la  historia  natural 
que   trata  de  fósiles. 
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OSCILLATION,  s.  (Macl:in.) 
The  ait  ot  moving  backwards 
and  forwards  like  a  pendulum. 
Oscilación  ,  vibración  ,  baLinceo, 
el  movimiento  del  péndulo  ó  cosa 
semejante. 

CENTRE  OF  OSCHLATIOK.  Ccutro  de 
oscilación. 

OSCÍLLATORY.  adj.  Moving 
backwards  and  forwards  like  a 
pendulum.  Oscilatorio  ,  lo  que  se 
mueve  á  manera  de  péndulo. 

AN  OSCILLATORY  MOTION.  Movi- 
miento oscilatorio 

ÓSCITANCY.  s.  The  aft  of  yawn- 
ing. Bostezo  ,  el  .iito  de  boste- 
zar. 

ÓSCITANCY.  Unufual  fleepinefs,  care- 
leífnefs.  Oscitancia  ,  inadverten- 
cia ,  descuido. 

ÓSCITANT.  adj.  Yawning  ,  un- 
ufually  lleepy.  Bostezante  ,  el 
que  bosteza  vencido  del  sueño. 

osciTANT.  Sleepy  ,  fluggilh.  Sarn- 
iento ,  t.irdo ,  pesado. 

OSCITÁTION. s. The ad  ofjawn- 

in?.  V.  ÓSCITANCY. 

OSCULATION,  s.  (Geom.-)  The 
contaíl:  between  any  given  curve 
and  its  ofculatory  circle.  Oscula- 
cion  ,  el  contacto  que  hay  entre 
qualquiera  curva  dada  y  su  cír- 
culo osculatorio. 

OSCüLATORY  CIRCLE.  (Geom.)  Thc 
cirle  of  curvature.  Círculo  oscula- 
torio ,  el  círculo  de  la  curvatura. 

OiCULATORY  POINT.  (  Geoiu.  )  The 
point  of  contaiít  between  a  curve 
and  its  ofculatory  circle.  Punto 
osculatorio  ,  el  punto  de  contacto 
que  hay  entre  una  curva  y  su 
círculo  osculatorio. 

ÓSIER.  s.  A  tree  of  the  willow- 
kind  growing  by  the  water. 
Mimbre  ,  arbusto  que  produce 
unas  varillas  flexibles  y  correo- 
sas. 

ÓSPRAY.  s.  The  fea-eagle.  Águi- 
la marina. 

OSSICLE,  s.  A  fmall  bone.  Hue- 
secillo,  ó  hueso  pequeño. 

OSSÍFICK.  adj.  {Med.)  Having 
the  power  of  making  bones  ,  or 
changing  carneous  or  membra- 
nous to  bony  fubftance.  Osifico, 
h  que  tiene  virtud  para  conve^-- 
tir  substancia  carnosa  ó  membra- 
nosa  en  hueso. 

OSSIFICATION,  s.  Change  of  car- 
neous ,  membranous ,  or  cartila- 
ginous   ,   into     bony   fubflauce. 
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Osificación  ,  conversion  Ac  algu- 
na substancia  carnosa,  ,  mem- 
hranosa.  ,  6  cartilaginosa  en 
hueso. 

OSSIFIED,  pret.  y  part.  pas.  del 
verbo  to  ossify. 

ÓSS1FRAGE.  s.  A  kind  of  eagle. 
Osijraga ,  quabranta-littesos,  es- 
pecie de  ave  de  rapiñci. 

TO  OSSIFY.  V.  a.  To  change  into 
bone.  Osijicar  ,  convertir  ó  mu- 
dar en  hueso. 

OSSÍVORÜUS.  adj.  Devouring 
bones.  Osivoro  ,  lo  f^ue  devora  d 
destroza  huesos. 

ÓSSUARY.  S.  V.  CHAR\El-HOUSE. 

OSTÉNSIVE.  adj.  Shewing  ,  he- 
tokenin^.Ostetisivo  ,  lo  que  mues- 
tra ú  ostenta  alguna  cosa. 

OSTÉNT.  s.  Appearance  ,  air, 
manner  ,  nnien.  Apariencia  ó 
forte  exterior. 

OSTEUT.  Show,  token.  Muestra, 
señal. 

OSTEVT.  A  portent, a  prodigy. Por- 
tento  ,  prodigio. 

OSTENTATION,  s.  Outward 
íhow  ,  appearance.  Ostentación, 
manifest ac  ion  ó  apariencia  exte- 
rior de  alguna  cosa. 

OSTENTATION.  Ambitious  difplay, 
boaft ,  vain  íhow.  Ostentación, 
gala ,  jactancia. 

OSTENTATIOUS,  adj.  Boaftful, 
vain  ,  tond  ot  íhow  ,  fond  to  ex- 
poíe  to  view.  Ostentoso  ,  jactan 
cioso  ,  faustoso  ,  lleno  de  fausto, 
vanidad  y  pompa  ,  aficionado 
á  ostentar. 

OSTENTATIOUSLY,  adv.  Vain- 
ly ,  boaflfully.  Pomposamente, 
con  pompa  y   vanidad. 

OSTENTÁTIOUSNESS.  s.  Vani- 
ty ,  boaftfulnefs.  Ostentación, 
vanidad  ,  jactancia. 

OSTENTÁTOUR.  s.  A  boafter, 
a  vain  fetter  to  íhow.  Ostenta- 
dor ,  el  que  ostenta. 

OSTÉOCOLLA.  s.  A  remedy  fa- 
mous in  Germany  for  bringing 
on  a  callus  in  fraftured  bones. 
Osteocola  ,  piedra  arenosa  ,  ceni- 
cienta ó  blanquecina  ,  que  se  ha- 
lla en  AUraania  ,  buena  para 
quebraduras  de  huesos. 

OSIÉOCOPE.  s.  Pains  in  the 
bones.  Osteocopea  ,  dolor  agudo 
de  huesos. 

OS'IEÓLOC.Y.  s.  A  defcrlption 
of  the  bones.  Osteología  ,  arte 
que  enseña  el  modo  de  conocer  la 
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naturaleza  de  los  huesos  del  cuer- 
po humano. 
OSTÍARY.    s.    The    opening    at 
which  a  river  difembogues  itfelf. 
Boca  de    rio  ,   aquella  parte  en 

^  donde  un  rio  se  desemboca. 
ÓSTLER.  s.  The  man  who  takes 
care  of  horfes  at  an   in.  Mozo  de 
caballos  ,  el  que  los  cuida  en  al- 
guna posada. 

ÓSTLERY.  s.  The  place  belong- 
ing to  the  oilier.  Habitación  del 
mozo  de  caballos  en  una  posada. 

OSTRACISM,  s.  A  manner  of 
fentence  for  banilhment  for  ten 
years  among  the  Greeks.  Ostra- 
cismo ,  destierro  por  espacio  de 
diez  años  entre  los  Griegos. 

OSTRÁCITES.  s.  The  common 
oifter  in  its  foíTd  ftate.  Ostracita, 
ú  ostracites ,  piedra  costrosa ,  que 
viene  á  ser  la  concha  de  la  os- 
tra. 

OSTRÁCITIS.  s.  A  kind  of  cad- 
mía found  at  the  bottom  of  fur- 
naces where  copper  is  purified. 
Ostracita  ,  «  ostracites  ,  especie 
de  cadmia  que  se  halla  en  el  sue- 
lo de  los  homos  quando  se  rejina 
cobre. 

OSTRICH,  s.  The  largeft  of  birds. 
Avestruz  ,  la  mayor  de  las  aves. 

OTACÓUSTICK.  s.  An  inrtru- 
ment  to  facilitate  hearing.  Ins- 
trumento otacóustico  ,  el  que  ayu- 
da á  perfeccionar  el  sentido  del 
oido. 

OTALGIA,  s.  (M>i.)  A  pain  in 
the  ear.  Otalg't.t ,  dolor  de  oido. 

OTHER,  pron.  Not  the  fame,  dif- 
ferent. Otro  ,  persona  ó  cosa  dis- 
tinta de  aquella  de  que  se  habla. 

ON   THE  OTHER  SIDE.  Del  otro  lado. 

ANOTHER    TIME.  Otra     VCZ. 

OTHER  TIMES.  Otros  tlcmpos. 

TO    LOVE    ONE  ANOTHER.  .íímíTlVÍ  el 

uno  al  otro  ,  amarse  mutuamente. 

SOMEBODY    ,     or     OTHER.    AlgUnO    Ú 

otro. 
SOME  BOOK  ,  or  OTHER.  Algun  li- 
tro ú  otro. 

OTHERS.  Otros. 

OTHER  men's  property..  JBienes  de 
otros. 

EVERY   OTHER  DAY.    Utt   día    51,  y 

otro  no. 

NEITHER  THE  ONE  KOR  THE  OTHER. 

Ni  uno  ni  otro. 
ÓTHERGATES.  adv.  (Obs. )  In 
another    manner.  De  otra  suer- 
te ,  de  otra,  manera. 
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ÓTHERGUISE.  adj.  Of  another 
kind.  Heterogéneo  ,  lo  que  es  de 
diferente  genero. 

OTHER VVHILE.  adv.  At  other 
times.  Otras  veces  ,  en  otros  tiem- 
pos. 

OTHERWISE,  adv.  In  a  diffe- 
rent manner  ,  by  ether  caufes, 
in  other  refpeits.  De  otra  mane- 
ra ,  de  otro  modo. 

Otter,  s.  An  amphibious  anima) 
that  preys  upon  fifh.  Nutra  ,  ó 
nutria  ,  animal  anfibio  que  vive 
de  los  peces. 

ÓTTERPIKE.  s.  The  fea  dragon. 
Dragon  marino 

OTTOMAN,  r adj.  An  appellation 

ÓTHOMAN.lgiven  to  the  Empire 
of  the  Turks  ,  or  rather  to  their 
Emperors.  Otomano  ,  nombre  que 
se  da  al  Imperio  de  los  Turcos, 
ó  por  mejor  decir  á  sus  Emf  era- 
dores. 

OVAL.  s.  That  which  has  the 
íhape  of  an  egg.  Óvalo  ,  ¡o  que 
tiene  figura  de  huevo. 

OVAL.  adj.  Oblong  ,  refembling 
the  longitudinal  feftion  of  an  egg. 
Oval,  ovalado  ,  lo  que  está  hecho 
en  forma  de  óvalo,  ó  tiene  figura 
de  huevo. 

ovAí  Ellipsis.  (Geom.")  An  oblong 
curvilinear  figure  with  two  equal 
diameters.  £//p«  oval ,  ú  ovala- 
da ,  figura  oblonga ,  y  curvilínea 
de  dos  didmetros  iguales. 

ovAí  LEAF.  (£íií.)  Hoja  ovalada. 

OVAl   COLUMN.  V.  COLUMN. 
OVAL   CROWN.    V.    CROWN. 

OVÁRIOUS.  adj.  Confining  of 
ecgs.  Lo  que  se  compone  de  huevos. 

ÓVARY.  s.  (iAnat.-)  The  part  of 
the  body  in  which  impregnation 
is  performed.  Ovario  ,  aquella 
p.trte  del  cuerpo  de  la  hembra 
por  cuyo  medio  concibe. 

OVATION,  s.  A  IclTer  triumph 
among  the  Romans.  Ovación  ,  ce- 
remonia  usada  entre  los  Romanos 
para  significar  los  pequeños  triun- 
fos. 

ÓUBAT.  1     ,, 

ÓURUST   n"  CATERPIllAR. 

OUCH.  s.  An  ornament  of  gold 
or  jewels.  Dije  de  oro  ó  piedras 
preciosas. 

OVEN.  s.  An  arched  cavity  heat- 
ed with  fire  to  bake  bread.  Hor- 
no ,  fábrica  hecha  en  forma  de 
bóveda  fara  cocer  f.-in  y  otras 
cosas. 
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ASSAYIVC  OVEN.  (^Metallurg. )  Hor- 
no de  ensayar. 

OVER.  prep.  Above.  Sobre  ,  en- 
cima. 

HE  IS  OVER  THEM  ALL.  El  estií  en- 
cima de  todos  ellos. 

HE    LEAPED     OVER    THE   RrVER.   El 

fasó  el  rio  de  un  salto. 

HE  RANGED    THE  WORLD  OVER.     El 

anduvo  por  todo  el  mundo. 
OVER.  adv.  Above  the  top.  En- 
cima. 

IT    IS  OVER    HIS   HEAD.    Está    fHcl- 

cima  de  sii  cabeza. 
OVER.  More   than    a    quantity  af- 
iigned.  Mas. 

SIXTY     YEARS     AND    OVER.     ScSCnta 

alios  y  mas. 
there's    nothing  over.    No  hay 

detnas. 
OVER.  From  fide  to  fide.  De  parte 

á  parte. 

TO    CROSS    OVER   THE    STREET.    CrU- 

zar  Id  calle. 
OVER.   From  one   to  another.  De 
uno  á  otro. 

THE    KING    M.VDE    OVER   THE  CROWN 

TO  HIS  SON.  El  Key  pasó  la  co- 
rona á  su  hijo. 

OVER.  From  a  country  beyond  the 
fea.  De  pais  ultramarino. 

OVER.  On  the   furface.  Encima. 

OVER  THE  TABLE.  EncitHa  de  la 
mesa. 

OVER.  With  repetition  ,  another 
time.  Otra  vez. 

READ  IT  OVER.  Vuclva  Vd.  á  leerlo. 

IT    IS    ALL   OVER.  Acal'OSC. 

OVER  AND  ABOVE.  A  mas ,  ademas. 

OVER  AGAINST.  Enfrente. 

OVER  en  composición  tiene  varios 
significados  ,  anteponiéndose  ar- 
bitrariamente á  substantivos ,  ad- 
jetivos ,  verbos  y  otras  partes 
de  la  oración. 

TO  OVER- ABOUND,  v.  n.  To 
abound  more  than  enough.  Su- 
perabundar ,  abundar  con  ex- 
ceso. 

TO  OVER- ACT.  V.  a  To  aft  more 
than  enough.  Exceder  en  alguna 
cosa  ,  llevarla  adelante  mas  de 
lo  que  es  menester. 

OVER- ACTED,  pret.  y  part.  pas. 
del  verbo  to  over-act. 

TO  OVER-ARCH.  v.  a.  To  co- 
ver as  with  an  arch.  Cubrir  con 
bóveda. 

OVER-ARCHED,  pret.  y  part, 
pas.  del  verbo  to  over-arch. 

TO  ÓVER-AWE.  V.  a.  To  keep 
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in  awe  by  fuperior  influence. 
Te7ier  á  freno. 

ÓVER-AWED.  pret.  y  part.  pas. 
del  verbo  to  over-awe. 

TO  OVERBALANCE,  v.  a.  To 
weigh  down  ,  to  preponderate. 
Preponderar  ,  echar  mas  peso  á 
un  lado  ijue  á  otro. 

OVER-BALANCED,  pret.  y  part, 
pas.  del  verbo  to  over-ba- 
lance. 

OVER-BALANCE,  s.  Something 
more  than  equivalent.  Exceso  de 
una  cosa  á  otra ,  particularmen- 
te en  el  peso. 

ÓVER-BATTLE.  adj.  (O/;/.)  Too 
fruitful  ,  exuberant.  Exuberan- 
te ,  sumamente  copioso  y  abun- 
dante. 

TO  OVER-BEAR.  v.  a.  To  re- 
prefs  ,  to  fubdue ,  to  bear  down. 
Sojuzgar  ,  sujetar  ,  domin.ir  y 
mandar  á  otro  con  dominio  y  vio- 
lencia. 

TO  OVERBID,  y.  a.  To  offer 
more  than  equivalent.  Ofrecer  por 
una  cosa  mas  de  lo  que  vale. 

TO  ÓVER-BLOW.  v.  n.  To  be 
pad  its  violence.  Pasar  6  echar- 
se el  viento  ó  borrasca. 

TO  ÓVER-BLOW.  v.  a.  To  drive 
away  as  clouds  before  the  wind. 
Disipar  6  expeler  como  el  ¡{y- 
re  expele  las  nubes. 

ÓVER-BLOWN.  pret.  y  part.  pas. 
del  verbo  to   over-biow. 

OVER-BOARD,  adv.  (  Nav.  \ 
Off  the  Ihip  ,  out  of  the  Ihip.  A 
la  mar ,  fuera  del  navio. 

to  throw  OVER-BOARD.  Eckar  0 
arrojar  á  la  mar. 

OVER-BOUGHT,  pret  y  part, 
pas.  del  verbo  to  over-buy. 

TO  OVER-BULK.  v.  a.  To  op- 
prefs  by  bulk.  Abrumar,  opri- 
mir con  demasiado  bulto. 

ÓVER-BULKED.  pret.  y  part, 
pas.  del  verbo  to  over-bulk. 

TO  OVER-BURDEN,  v.  a.  To 
load  with  too  great  a  weight. 
Sobrecargar  con  exceso. 

OVER-BURDENED,  pret.  y  part, 
pas.  del  verbo  to  over-burden. 

TO  OVER-BUY.  V.  a.  To  buy  too 
dear.  Comprar  muy  caro. 

OVERCAME,  pret.  del  verbo  to 
overcome. 

OVER-CARRIED.  >ret.  y  part, 
pas.  del  verbo  to  over-carrv. 

TO  OVER-CARRY,  v.  a.  To 
hurry  too  far  ,  to  be  urged  to 
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any  thing  violent  or  dangerous. 
Precipitar  ó  precipitarse. 

TO  OVER-CAST.  V.  a.  To  cloud, 
to  darken  ,  to  cover  with  gloom. 
Anublar  ,  obscurecer ,  entriste- 
cer. 

to  over-cast.  To  cover.  Cubrir. 

TO  over-cast  a  wall  with  lime. 
Revestir  una  pared  con  cal. 

TO  OVER-CHARGE,  v.  a.  To 
opprefs  ,  to  cloy  ,  to  furcharge. 
V.  ro  over-burden. 

TO  over-ch.\rge.  To  rate  too  high. 
Poner  alguna  cosa  á  precio  muy 
subido. 

OVER-CHARGE,  s.  Too  great 
a  charí^e.  Carga  demasiada. 

ÓVER-CHARGED.  pret.  y  part, 
pas.  del  verbo  to  over-charge. 

TO  OVER-CLOUD,  v.  a.  To  co- 
ver with  clouds.  Cubrir  de  nubes. 

ÓVER-CLOUDED.  pret.  y  part, 
pas.  del  verbo  to  over-cloud. 

TO  OVERCÓxME.  v.  a.  To  Tub- 
due  ,  to  conquer  ,  to  vanqiiifh. 
Veneer  ,  rendir  6  sujetar  al  ene- 
migo. 

TO  overcome.  (Obs.")  To  come  over 
or  upon.  Sobrevenir. 

OVERCOME,  part.  pas.  del  ver- 
bo TO    overcome. 

OVERCÓMER.  s.  He  m  ho  over- 
comes. Vencedor  ,  el  que  vence. 

TO  OVER  COUNT,  v.  a.  To 
rate  above  the  true  value.  Tasar 
6  apreciar  alguna  cosa  en  mas 
de  lo  que  vale. 

ÓVER-COUNTED.  pret.  y  part, 
pas.  del  verbo  to  over-count. 

TO  OVERDO.  V.  a.  To  do  more 
than  enough.  Hacer  mas  de  lo 
necesario. 

OVERDONE,  pret.  y  part.  pas. 
del  verbo  to  overdo. 

this  turkey  is  overdomb  in  the 
roasting. i?.ríí  pavo  está  pasado, 
ó  está  demasiadamente  asado. 

OVERDONE.  (Man.}  Exhaufled  with 
fatigue.  Rendido  6  cansíido  ,  el 
caballo  que  ha  perdido  sus  fuer- 
zas á  puro  trabajar. 

TO  ÓVER-DRESS.  v.  a.  To 
adorn  laviíhly.  Adornar  con  de- 
tnasía. 

OVER  DRESSED,  pret.  y  part, 
pas.  del  verbo  to  overdress. 

TO  OVER-DRIVE,  v.  a.  To 
drive  too  hard  or  beyond 
ftrength.  Arrear  demasiado. 

OVER-DRIVEN,  part.  pas.  del 
verbo  to  over-drivb. 
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OVER-DROVE,  pret.  del  verbo 

TO    OVER-DRIVE. 

OVER-EMPTIED,  pret.  y  part. 
pas.  del  verbo  to  over-kmptv. 

TO  OVER  EMPTY,  v.  a.  To 
make  too  empty.  Vtuitii-  6  des- 
oaifar  demasiado. 

TO  OVER-EYE.  v.  a.  To  fuper- 
intend.  Inspeccionar  ,  ó  hacer  de 
sobrestante. 

TO  OVER-EYE.  To  obfervc ,  to  re- 
mark. Observar  ,  reparar. 

ÓVER-EYED.  pret.  y  part.  pas. 
del  vei-bo  to  over-eye. 

OVER-FALL.  s.  (0¿/.)  A  cata- 
raft.  Catarata  ,  cascada  de  agua. 

TO  OVER-FLOAT,  v.  n.  To 
fwim  ,  to  float.  Sobrenadar  ,  na- 
dar encima  de  alguna  cosa  lí- 
quida. 

TO  OVERFLOW.  V.  n.  To  be 
tliller  than  the  brim  tan  hold. 
Salir  de   viadre. 

TO  ovER-riow.  To  exuberate.  Re- 
tasar ,  redundar. 

TO  OVERFLOW,  v.  a.  To  fill 
beyond  the  brim.  Sobrellenar, 
llenar  alguna  cosa  hasta  que  se 
vierta. 

TO  ovRR-Fiow.  To  dcluge  ,  to 
drown  ,  to  over  run.  Inundar, 
cubrir   de  agua  ios   campos. 

O  V  ER-FLÓ  VV  lNG.s.Exuberance, 
copiouinels.  Superabundancia, 
abtíiuian:ia  excesiva. 

OVER  FLÓWINGLY.  adv.  Ex- 
uberantly. Super  abundantemen- 
te ,  con  suma  copia. 

TO  OVER  FLY.  V.  a.  To  crofs 
by  flight.   Pasar  á  vuelo. 

ÓVER-FORWARNESS.  s.  Too 
great  quicknei's  ,  too  great  offi- 
ciouinels.  Demasiada  viveza. 

TO  ÓVER-GET.  v.  a.  To  reach, 
to  come  up  with.  Alcanzar.  V. 

TO   OVERTAKE. 

TO  OVER-GLANCE,  v.  a.  To 

look  hallily  over.  Ojear  ,  dar 
una  ojeada  ,  ''i  mirar  de  paso. 

TO  ÓVER-GO.  V.  a.  To  furpafs, 
to  excel.  Sobrepujar  ,  exceder. 

OVERGONE,  pret.  y  part.  pas. 
del  verbo  to  over-go. 

TO  ÓVhRG)RGF.  v.  a.  To 
gorge  too  much.  Engul.ir  dema- 
siado. 

OVER-GORGED,  prtt.  y  part, 
pas.  del    verbo  to  over-gorge. 

TO  OVER  GROW.  V.  a.  To  co- 
ver with  growth.  Sobrecrecer, 
crecer  mas  que  otra  cosa. 
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TO   OVERGROW,    v.    n.  To 

grow  bevond  the  fit  or  natural 

lize.  Crecer  demasiado. 
OVER-GROWN,    pret.  y  part. 

pas.  del  verbo  to  over-grow. 
ÓVER-GRO  VV  m.  s.  Exuberant 

growth.    Vegetación     lozana    6 

exuberante. 
TO  ÓVER-HALE.v.  a.  To  fpread 

over.  Tender  ,  extender. 
TO  over-hale.  (Viip.)  Registrar, 

tiramollar  ,  ó  recorrer. 

TO     OVBR-HAIE     THE      TACKS     AND 

SHEETS.   Tiramollar  las  amuras 
y  escotas. 

to    OVER-HAIK    THE    SHIp's    SEAMS, 

Recorrer  las  costuras  del  nav'io. 

TO  OVER-HALE  THE  ACCOUNTS.  Re- 
examinar ó   revisar  las   cuentas. 

OVER  HALED,  pret.  y  part.  pas. 
del  verbo  to  over-hale. 

TO  OVER-HANG.  v.  a.  y  n.  To 
jut  over  ,  to  impend  over.  Col- 


lar  encima. 


TO  OVER  HARDEN,  v.  a.  To 

make  too  hard.  Endurecer  dema- 
siado. 

ÓVER-H ARDENED.pret.  y  part, 
pas.  del  verbo  to  over-harden. 

OVERHEAD,  adv.  Aloft,  above. 
Encima  ,  an'iba  ,  en  lo  alto. 

TO  OVER-HEAR.  v.  a.  To  hear 
thoie  who  do  not  mean  to  be 
heared.  Entreoír ,  oir  6  escuchar 
á  quien  no  quisiera  ser  oido. 

ÓVER-HEARED.  pret.  y  part, 
pas.  del  verbo  to  ovbr-hear. 

TO  ÓVER-HEND,  v.  a.  To  over- 
take ,  to  reack.  V.  to  over- 
take. 

OVER  HENDED,  pret.  y  part, 
pas.  del  verbo  to  over-ken  d. 

TO  ÓVER-JOY.  V.  a.  To  tranf- 
port  ,  to  ravifh.  Arrebat,.ir  ,  re- 
gocijar d  alesrar  demasiaJo. 

ÓVER-JOY.''s.  Tranfport  ,  ecfta- 
fy.  Arrebato  de  alegría. 

ÓVER-JOYED.  pret.  y  part.  pas. 
del  verbo  to  ovbry-joy. 

TO  OVER-RIPEN,  v.  a.  To  make 
too  ripe.   Madurar  dem:.\siado. 

OVER-RIPENED,  pret.  y  part, 
pas.  del  verbo  to  over-kjpen. 

TO  OVER-LABOUR,  v.  a.  To 
take  too  much  pains  on  any 
thing  ,  to  harafs  with  toil.  Can- 
sar con  demasiado  trabajo. 

ÓVER-LABOURED.pret.  y  part, 
pas.  del  verbo  to  over-l,\bour. 

TO  OVERLÁDE.  v.  a.  To  over- 
burden. V.  TO  OVER-BPRDEN. 
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OVERLÁRGE.  adj.  Larger  than 
enough.  Demasiado  grande. 

TO  OVERLAY.  V.  a.  To  opprefs 
by  too  much  weight  or  power. 
Abrumar  ,  oprimir  con  demasia- 
do peso  ó  poder. 

TO  overlay.  To  cover  fuperficial- 

ly.  V.  TO  OVER-CAST. 

TO  OVERLEAP,  v.  a.  To  pafs 
by  a  jump.  Pasar  de  un  salto. 

OVERLÉATHER.  s.  The  part 
of  the  íhoe  that  covers  the  foot. 
Pala  de  zapato  ,  aquella  parte 
de  él  íjue  cubre  el  pie. 

TO  OVERLIVE,  v.  a.  To  live 
longer  than  another  ,  to  furvive, 
to  outlive.  Sobrevivir  ,  vivir  mas 

áue  otro. 
OVERLÍVE.   V.  n.  To  live 
too  long.  Vivir   demasiado. 

OVERLÍVER.  s.  (0¿j.)  Survi- 
vor. El  que  sobrevive. 

TO  OVERLOAD,  v.  a.  To  bur- 
den with  too  much.  V.  to 
over-burden. 

OVERLÓNG.  adj.  Too  long.  De- 
masiadamente  largo. 

TO  OVERLOOK.^,  a.  To  vfew 
from  a  higher  place.  Mirar  des- 
de lo  alto. 

TO  overlook.  To  review.  Reveer,      u 
volver  á  ver  alguna  cosa.  9| 

TO  OVERLOOK.   To  psfs  by  indul-    ^B 
gently  ,  to  pafs  over  unnoticed. 
Pasar,  no  hacer  alto. 

TO  OVERLOOK.  To  neglcíl:  ,  to 
flight.  Descuid.v  ,  no  hacer  caso. 

OVERLOOKED,  pret.  y  part, 
pas.  del  verbo  to  overlook. 

OVERLOOKER,  s.  One  who 
looks  over  his  fellows.  Sobres- 
tante ,  el  que  inspecciona  á  otros. 

OVERMASTED,  adj.  (  iV</r.  ) 
Having  too  much  mail.  Baxel 
de  muiha  guinda. 

TO  OVERMASTER,  v.  a.  To 
fubdue  ,  to  govern.  Señorear, 
dominar  ,  mandar  despóticamen- 
te. 

OVERMASTERED,  pret.  y  part, 
pas.  del  verbo  to  overmaster. 

TO  OVERMATCH,  v.  a.  To  be 
too  powerful  ,  to  conquer.  So- 
brepujar ,  veneer. 

0^■ERMÁTCH.  s.  One  of  fupe- 
rior  powers.  El  que  puede  rtuts 
que  otro. 

OVERMÓST.  adj.  Higheft  ,  over 
tlie  reft  in  authority.  Superior, 
el  que  excede  á  los  demás  en  au- 
toridad. 
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OVERMUCH,  adj.  Too  much, 
more  than  enough.  DemMhuio, 
mas  de  lo  suficiente. 

OVERMUCH,  adv.  In  too  great 
a  degree.  Demasiadiimente  ,  con 
exceso  ,  demasía  ó  siipevjiui- 
dad. 

OVERMÍICHNESS.  s.  (O/./.)  Ex- 
uberance ,  fuperabundance.  Z>í- 
masta ,  exceso  ,  superabundan- 
cia. 

OVERNIGHT,  s.  Night  before 
bedtime.  Prima  noche,  aquella 
parte  de  ella  que  se  pasa  antes 
de  ir  á  dormir. 

TO  OVER  NAME.  v.  a.  To  name 
in  a  feries.  Nombrar  entre  otros. 

OVER-NAMED,  pret.  y  part.pas. 
del  verbo  to  over-name. 

TO  OVERÓFFICE.  v.  a.  To  lord 
by  virtue  an  of  an  office.  Sei'io- 
rear  ,  ó  mandar  de  oficio. 

OVEROFFÍCIOUS.  adj.  Too  bu- 
íy  ,  too  importunate.  Demasia- 
do  entremetido   ó  'importuno. 

TO  OVERPASS.  V.  a.  To  crofs. 
Cruzar  ,   atravesar. 

TO  OVERPASS.  To  overlook  ,  to 
pafs  with  difregard.  Mirar  con 
indiferencia. 

TO  OVERPASS.  To  omit  in  a  reckon- 
ing. Pasar  por  alto  ,  de.var  de 
contar  alguna  partida  en  cuenta. 

OVERPASSED,  pret.  y  part.  pas. 
del  verbo  to  overpass. 

OVERPAID,  pret.  y  part.  pas. 
del  verbo  to  overpay. 

TO  OVERPAY,  v.  a.  To  reward 
beyond  the  price.  Pa¿ar  ó  pre- 
miar demás 

TO  OVERPÉRCH.  v.  a.  V.  to 
over-fiy. 

OVERPÉRCHED.  pret.  y  part, 
pas.  del  verbo  to  overperch. 

TO  OVERPÉER.  v.  a.  To  over- 
look ,   to   hover  above.  V.    to 

OVELOOK. 

OVERPÉERED.  pret.  y  part.pas. 
del  verbo  to  overpeer. 

OVERPLUS,  s.  Surplus  ,  what 
remains  more  than  fufficient.  So- 
brante ,  lo  que  queda  demás. 

TO  OVERPLY.  V.  a.  To  employ 
too  laborioully.  Cardar  de  tra- 
bajo. 

TO  OVERPOISE.  V.  a.  To  out- 
weigh. V.  TO   OVER-BAIANCE. 

OVERPOISE,     s.    Preponderant 

weight.  V.   OVER-BALANCE. 

OVERPOISED,  pret.  y  part.  pas. 
del  verbo  to  overpoise. 
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TO  OVERPOWER,  v.  a.  To  be 

predominant  over  ,  to  oppreis 
by  fuperiority.  Predominar  ,  su- 
peditar. 

OVERPOWERED,  pret.  y  part, 
pas.  del  verbo  to  overpower. 

TO  OVERPRÉSS.  v.  a.  To  bear 
upon  with  irrefidable  force  ,  to 
overwhelm  ,  to  crufh.  Oprimir, 
abrumar ,  apretar ,  causar  ¿ran 
molestia. 

OVERPRÉSSED.  pret.  y  part, 
pas.  del  verbo  to  overpress. 

TO  OVERPRIZE,  v.  a.  To  value 
at  too  high  a  price.  JLncarecer, 
valuar  ó  apreciar  alguna  cosa  en 
mas  de  lo  que  vale. 

OVERPRIZED,  pret.  y  part.  pas. 
del  verbo  to  overprize. 

OVERRÁNK.  adj.  Too  rank.  De- 
masiadamente rancio. 

TO  OVERRATE,  v.  a.  To  rate 
too  much.  V.  to  overprize. 

OVERRATED,  pret.  y  part.  pas. 
del  verbo  to  overrate. 

TO  OVERREACH,  v.  a.  To  rife 
above.  Sobresalir  ,  exceder  en  al- 
tura. 

TO  overreach.  To  deceive  ,  to  go 
beyond.    En^aii.ir. 

TO  OVERREACH,  v.n.  (^Man.-) 
To  bring  the  hinder  feet  too  far 
forwards  ,  fo  as  to  ftrike  againil 
the  forefeet.  Alcanzarse ,  tocar- 
se ó  herirse  con  los  pies  en  los 
menudiilos  6  ranillas  de  las  ma- 
nos al  tiempo  de  andar. 

OVERREACHED,  pret.  y  part, 
pas.  del  verbo  to  overreach. 

OVERRÉACHER.  s  A  cheat, 
a  deceiver.  Engañador  ,  el  que 
encana. 

TO  bVERRÉAD.  v.  a.  To  per- 
ufe.  Leer  atjtna  cosa  desde  el 
principio  hasta  el  Jin. 

OVERRÉAD.  pret.  y  part,  del 
verbo  to  overread. 

TO  OVERROAST,  v.  a.  Toroaft 
too  much.  Asar  demasiado. 

OVERROASTED,  pret.  y  part, 
pas.  del  verbo  to  overroast. 

TO  OVERRULE,  v.  a.  To  in- 
fluence with  predominant  power, 
to  be  i'uperior  in  authority.  Pre- 
dominar ,  dominar  ,  mandar  con. 
dominio. 

TO  overrule.  To  govern  with 
high  authority  ,  to  I'uperintend. 
Mandar  en  xefe. 

TO  overrule.  (^Latv.')  To  fuper- 
fede  ,  to  rejeft  a  plea  as  incom- 
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petent.  Sobreseer  ,  desistir  de  la 
prosecución  de  algún  pleyto. 

OVERRULED,  pret.  y  part.  pas. 
del  verbo  to  overrule. 

TO  OVERRUN.  V.  a.  To  harafs 
by  incurfions  ,  to  ravage.  Sa- 
quear ,  hacer  correrías  en  algún 
territorio. 

TO  OVERRUN.  V.  n.  To  over- 
flow, to  be  more  than  full.  Re- 
bosar, salirse  el  agua  ú  otro  licor 
por  la  boca  ó  bordes  del  coíiti- 
nente. 

to  overrun.  (Print.')  Repasar  las 
pruebas. 

TO  OVERSEE.  V.  a.  To  fuper- 
intend.  Jnspeccion.ir  ,  tener  la 
inspección  6  superintendencia  de 
alguna  cosa. 

TO  oversee.  To  overlook ,  to  pals 
by  unheeded  ,  to  omit.  Pasar, 
omitir ,  no  reparar  en  alguna 
cosa. 

OVERSEEN,  part.  Miílaken  ,  de- 
ceived. Equivocado  ,  ens^añado. 

OVERSEER,  s.  One  who  over- 
looks ,  a  l'uperintendant.  Sobres- 
tante ó    superintendente. 

overseer.  An  officer  who  has  the 
care  of  the  parochial  provifion 
for  the  poor.  Diputado  de  At 
junta  de  caridad  ,  aquel  á  curo 
cargo  está  el  socorrer  a  los  pobres 
de   alguna  pitrro^uia. 

TO  OVERSET.  V.  a.  To  turn  the 
bottom  upwards  ,  to  throw  oflT 
the  bafis.  V^olcar  ,  torcer  6  tras- 
tornar alguna  cosa  hacia  un  la- 
do,  de  modo  que  caiga. 

TO  OVERSET  A  COACH.  Volcar  un 
coche. 

TO  OVERSET.  To  throw  Out  of  re- 
gularity. Trastornar  ,  invertir  el 
orden  de  algun.i  cosa. 

TO  OVERSET  ONES  IDEAS.  Trastor- 
nar las  ideas  de  alguno. 

TO  OVERSET.  V.  n.  To  fill  off 
the  bafis.  Volcarse  ,  derribarse, 
caer  alguna  cosa  de  su  base. 

TO  OVÉRSHÁDE.  v.  a.  To  co- 
ver with  darknefs.  Obscurecer, 
llenar  de  obscuridad. 

OVERSHADED.  pret.  y  part, 
pas.  del  verbo  to  overshade. 

TO  OVERSHADOW,  v.  a.  To 
throw  a  fhadow  over  any 
thing.  Asombrar  ,  hacer  sombra 
una  cosa  á  otra. 

TO  overshadow.  To  fhelter  ,  to 
proteft.  Abrigar  ,  amparar ,  pa- 
troc'inar ,  proteger. 
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OVERSHADOWED,  pret.  y 
part.  pas.  del  verbo  to  over- 
shadow. 

TO  OVERSHOOT,  v.  n.  To  fly 
beyond  the  mark.  Pasar  de  ra- 
ya ,  llegar  mas  allá  del  término 
que  estaba  señalado. 

TO  OVERSHOOT,  v.  a.  To 
íhoot  beyond  the  mark.  Tirar 
alo  una  arma  de  fue¿o  mas  allá 
del  blanco. 

TO  OVERSHOOT  ONE'S  SELF.  To  Ven- 
ture too  far  ,  to  alTert  too  much. 
Meterse    en  honduras. 

OVERSHOOT,  pret.  y  part.  pas. 
del  verbo  to  overshoot. 

OVERSIGHT,  s.  (0/^/.)  Supenn- 
tendence.  Inspección  ,  Superin- 
tendencia, 

OVERSIGHT.  Miftake  ,  error.  Yerro, 
equ'.To:acion. 

TO  OVERSIZE,  v.  a.  To  pafs  in 
bulk.  Exceder  en  tamaño  ó  bul- 
to. 

TO  OVERSIZE.  To  plalfter  over.  V. 

TO  PlAiSTER. 

OVERSIZED,    pret.  y  part.    pas. 

del  verbo  to  oversize. 
TO    OVERSKÍP.  V.    a.   To  pafs 

by  leaping.  Pasar  saltando. 
TO  ovERSKir.  To  pafs  over.  Pasar. 

V.  TO  overslip. 
to  overskip.  To  efcape.  Escapar, 

huir. 
OVERSKÍPPED.    pret.   y   part. 

pas.  del  verbo  to  overskip. 
TO  OVERSLEEP,  v.  a.  To  üeep 

too  long.   Dormir  demasiado. 
OVERSLEPT,  pret.  del  verbo  to 

oversleep. 
TO   OVERSLÍP.   V.   a.   To  pafs 

undone  ,   unnoticed  or  unufcd. 

Pasar  ,  de.var  alguna  cosa  por 

hacer  ,  ó  sin  reparar  en  ella. 
TO  OVERSLIP.   To   negleft.  Descui- 
dar ,  olvidaf. 
OVERSLÍPPED.  pret.  y  part.  pas. 

del  verbo  to  overslip. 
TO  OVERSNÓVV.  v.  a.  To  cover 

with  fnow.  Cubrir  de  nieve. 
OVERSNÓVVED.    pret.   y    part. 

pas.  del  verbo  to  oversnow. 
OVERSOLD,   part.  Sold    at   too 

high  a  price.  Vendido  muy  caro, 

tí  á  precio  muy  subido. 
OVERSÓOÑ.  adv.  Too  foon.  De- 
masiado presto. 
OVERSPENT,  adj.  Wearied,  ha- 

ralfed.    Cansado  ,  fatigado. 
TO  OVERSPREAD,    v.   a.  To 

cover  over  ,  to  fcatter  over.  Des- 
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pairamar  ,  extender  alguna  cosa 
por  el  suelo. 
TO  OVERSTÁND.  v.  a.  To  ftand 
too  much  upon  conditions.  JRí- 
parar  en  bugatcl.u  ,  atenerse  de- 
masiado á  condiciones. 
TO  OVERSTOCK,  v.  a.  To  fill 
too  full ,  to  croud.  Atestar  ,  col- 
mar  ,  llenar  alguna  cosa  con  ex- 
ceso. 

TO  OVERSTRAIN,  v.  n.  To 
make  too  violent  efforts.  Esfor- 
zarse demasiado. 
TO  OVERSWÁY.  v.a.  To  over- 
rule, to  bear  down.  V.  to  over- 
rule. 

OVERSWÁYED.  pret.  y  part, 
pas.  del   verbo   to  oversway. 

TO  OVERSWÉLL.  v.  a.  To  rife 
above.  Hincharse  por  arriba. 

OVERT,  a.ij.  Open,  publick,  ap- 
parent. Abierto  ,  público  ,  mani- 
Jiesto  ,  patente. 

AN  OVERT  action.  AcclcH  cxterior 
ó  manifiesta. 

OVERTLY,  adv.  Openly.  Abier- 
tamente ,  manifiestamente. 

TO  OVERTAKE,  v.  a.  To  catch 
by  purfuit  ,  to  come  up  to  fome- 
thing  going  before.  Alcanzar, 
seguir  á  alguna  persona  6  cosa 
hasta  encontrarla. 

TO  OVERTAKE.  To  take  by  fur- 
prife.  Sobrecoger  ,  sorprender  ,  to- 
mar alguna  cosa  por  sorpresa. 

TO  OVERTASK,  v.  a.  To  bur- 
then with  too  heavy  duties  or 
injunflrions.  Atarear  demasiado. 

OVERTASKED,  pret.  y  part, 
pas.  del  verbo  to  overtask. 

OVERTHÉVV.  pret.  del  verbo  to 
overthrow. 

TO  OVERTHROW,  v.  a.  To 
turn  upfide  down.  Trastornar, 
volver  alguna  cosa  de  arriba 
abaxo. 

To  OVERTHROW.  To  throw  down, 
to  demolifh.  Demoler  ,  echar  por 
tierra. 

TO  OVERTHROW.  To  dcfcat ,  to  con- 
quer. Vencer  ,  ganar  la  victo- 
ria. 

TO  OVERTHROW.  Tó  deílroy  ,  to 
bring  to  nothing.  Destruir ,  ani- 
quilar. 

OVERTHROW,  s.  The  ftate  of 
being  turned  upfide  down.  Tras- 
torno ,  el  efecto  de  trastornar  ó 
trastornarse  alguna  cosa. 

OVERTHROW.  Ruin  ,  deltruction. 
Ruina  ,  destrucción. 
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OVERTHROW.  Defeat ,  difcomfiture. 
Derrota  ,  vencimiento  y  destruc- 
ción del  enemigo. 

OVERTHRÓVVER.  s.  He  who 
overthrows.  Trastornador  ,  el  que 
trastorna. 

OVERTHÓWN.  part.  pas.  del 
verbo   to  overthrow. 

OVERTHWÁRT.  adj.  Oppofite, 
being  over  agaiitil.  Fronterizo, 
lo  que  está    enfrente. 

overthwart.  Adverfe  ,  contradic- 
titious.  Adverso  ,  opuesto  ,  con- 
trario. 

OVERTHWÁRTLY.  adv. 
Acrofs  ,  tranfverfcly.  Al  través. 

overthwartlt.  Pervicacioufly, 
perverfely.  Obstinadamente  ,  con 
obstinación. 

OVERTHWÁRTNESS.  s.  Per- 
vicacity  ,  perverfenefs.  Contuma- 
cia ,  tenacidad  ,  terquedad  per- 
versa. 

OVERTOOK,  pret.  y  part.  pas. 
del  verbo  to  overtake. 

TO  OVERTOP.  V.  a.  To  rife 
above  ,  to  raife  the  head  above. 
Elevarse  sobre  otra  cosa. 

TO  OVERTOP.  To  excel  ,  to  furpafs. 
Sobresalir  ,  exceder. 

HE  OVERTOPS  HIS  COMPANION  11* 
EVERY     THING.    El  (.VCcdi    á     SU 

compañero  en  todo. 

OVERTOPPED,  pret.  y  part.  pas. 
del  verbo  to  overtop. 

TO  OVERTRÍP.  V.  a.  To  trip 
over  ,  to  walk  lightly  over.  Pa- 
sar ligeramente  encima  de  algu- 
na cosa. 

OVERTRÍPPED.  pret.  y  part, 
pas,  del  verbo  to  overtrip. 

OVERTURE,  s.  Opening  ,  dif- 
clofure  ,  difcovery.  Abertura,  la 
acción  de  abrir  alguna  cosa  ,  y 
descubrirla  á  la  vista. 

overture.  Propofal  ,  femething  oP 
fered  to  coniíderation.  Propues- 
ta ,  la  proposición  que  se  repre- 
senta y  propone  á  uno  para  al- 
gún fm. 

to  make  an  overture.  Proponer, 
hacer  alguna  propuesta. 

to  OVERTURN.  V.  a.  To  throw 
down  ,  to  fubvert ,  to  ruin.  Sub- 
vertir ,  trastornar ,  destruir  ,  ar- 
ruinar. 

To  Gv^TURN.  To  overpower  ,  to 
conquer.   Sobrepujar  ,  vencer. 

OVERTURNED,  pret.  y  part. 
pas.  del  verbo  to  overturn. 

OVERTÚRNER.  s.  A  fubverter. 
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Trastornador  ,  el   ^ue  trastorna 
d  subvierte. 
TO  OVERVALUE,  v.  a.  To  rate 
at  too  high  a  price.  V.  to  over- 

CRIZE. 

OVERVALUED,   pret.   y    part. 

pas.  del  verbo  to  overvalue. 
TO  OVERVÉIL.  V.  a.  To  cover. 

Cubrir  con  velo. 
OVERVÉILED.  pret.  y  part.  pas. 

del  verbo  to  overveil. 
TO   OVERWÁTCH.  v.   a.    To 

fubdue   with  long   want  of  reft. 

Cansar  á  fuerza  Je  velar. 
OVERWATCHED,  pret.  y  part. 

pas.  del  verbo  to   oversvatch. 
OVER  WEAK.    adj.   Too  weak, 

too   feeble.   Demasiado   endeble, 

muy  falto  Je  fuerza. 
TO  OVERWÉATHER.    v.    a, 

(Obs.')  To  batter  with  violence 

of  weather.   Maltratar  el  mal 

temporal. 
OVER  WEATHERED,   pret.   y 

part.  pas.  del  verbo  to  oveb- 

WEATHER. 

To  O  VERWÉEN.  v.  n.  To  think 
too  lighly  ,  to  think  with  ar- 
rogance. I'resutnir  ,  vanagloriar- 
se ,  tener  demasiado  concepto  y 
confianza  Je  sí  mismo. 

OVER  V^ÉENINGLY.  adv.With 
too  much  arrogance  ,  with  too 
high  an  opinion.  Presuntuosa- 
mente ,  vanamente  ,  con  van.i¿lo- 
ria,  y  demasiada  confianza. 

TO  O  VER  WEIGH,  v.a.  To  pre- 
ponderate.   V.     to    over-ba- 

lANCE. 

OVER  WEIGHED,  pret.  y  part, 
pas.  del  verbo  to  overweigh. 

OVERWEIGHT,  s.  Preponder- 
ance. V.  over-balance. 

TO  OVERWHELM,  v.  a.  To 
cruih  underneath  fomething  vio- 
lent and  weighty.  Abrumar  ,  o- 
frimir. 

OVERWHELMED,  pret.  y  part, 
pas.  del  verbo  to  overwhelm. 

OVERWHELMINGLY,  adv.  In 
fuch  a  manner  as  to  overwhelm. 
Opresivamente  ,  con  opresión. 

OVERWLE.  adj.  Wife  to  aftec- 
tation.  Sabio  con  afe^t.icion. 

OVERWORKED.  aJj.  (.Viww.) 

V.  OVERDONE. 

OVERWROUGHT,  part.  pas. 
Laboured  too  much ,  worked  too 
much.  Demasiadamente  traba- 
jado. 

OVERWORN,  part.  pas.  Worn 
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out ,  fubdued  by  toil.  Gastado 
ó  maltratado  con  el  trabajo. 

OVERWORN.  Spoiled  by  time.  Aja- 
do con  el  tiempo. 

OVERYÉARED.  adj.  Too  old. 
Cargado  de  años. 

OUGHT,  s.  Any  thing ,  not  no- 
thing. Algo  ,  alguna  cosa. 

rOR     OUGHT      I      VNDERSTAND.      Por 

quanto  yo  comprehendo.  Con  mas 
propiedad  se  escribe  aiight. 

OUGHT,  verb,  imperf.  pret.  de 
OWE.  Owed,  was  bound  to  pay, 
have  been  indebted.  Debido ,  en- 
deudado ,  obligado  a  pagar.  En 
este  sentido  no  se  usa. 

OUGHT.  To  be  obliged  by  duty. 
Deber,  estar  obligado. 

YOU    OUGHT    TO    REMEMBER    THAT... 

Vd.  debe  acordarse  que... 

OUGHT.  To  be  fit ,  to  be  neceffary. 
Convenir ,  ser  necesario. 

IT  OUGHT  TO  BE  SO.  Así  debe  ser. 

OUGHT  también  es  señal  del  modo 
potencial ,  como :  I  ought  to  have 
gone.  Yo  debía  haber  ido. 

ÓVIf  ORM.  adj.  Having  the  íhape 
ot  an  egg.  Aovado,  lo  que  esta 
hecho  ó  formado  en  figura  de  hue- 
vo. 

OVIPAROUS,  adj.  (AW.  H/rf.) 
Bringing  forth  eggs  ,  not  vivi- 
parous. Oziparo  ,  animal  que 
fone  huevos  ,  a  distinción  de  los 
vivíparos  que  paren  sus  hijos  vi- 
vos. 

OUNCE,  s.  The  fixteenth  part  of 
a  pound  ,  and  fometimes  the 
twellth.  Onza ,  la  decimasext.i 
parte  de  una  libra  ,  y  algunas 
veces  la  duodécima. 

OUNCE.  A  lynx  ,  a  panther.  Onza, 
lince  ,  animal  qttttdrúpedo  muy 
ligero. 

ÓUPHE.  s.  A  fairy  ,  a  goblin. 
Duende  ,  trasgo. 

ÓUPHEN.  adj.  ElfilTi.  Lo  que  par- 
ticipa de  la  calidad  de  ¡tuende  ó 
trasgo. 

OUR.  pron.  pos.  Pertaining  to  us, 
belonging  to  us.  nuestro  ,  lo 
que  a  nosotros  pertenece. 

HE  IS  OUR  TRiEND.  El  es  nucstio 
amigo. 

THEiE  ARE    OUR    BOOKS.    £stOS    SOn 

nuestios  litros. 
Se  escribe  cur's  quando  el  subftanti- 

vo  antecede.  Ex.  Your  houle  is 

larger  than  our's.  La  casa  de  Vd. 

es  nyyor  que  la  nuestra. 
THAT  IS  our's.  Aquello  es  nuestro. 
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OURÓLOGY.  s.  (MJ.)  A  trea- 

tife  or  dilcourfe  on   the  fubjeft 

of  urine.   Owo'.ogia  ,    tratado  d 

discurso  sobre  la  orina. 
OURSELVES,  pron.  recip.  We, 

not  others.  Zsosotros  mismos. 

WE  OURSELVES    HAVE    BEEN  THERE. 

Nosotros   mismos   hemos    estado 
allí. 

we'll  keep    THIS    TOR     OURSELVES. 

Guardaremos  esto  para  nosotros. 

OURSELF.  Nos.  Solo  se  usa  quan- 
do habla  el  Rey  de  sí  mismo  de 
palabra  ó  por  escrito. 

OUSEL,  s.  A  blackbird.  Mirlo .  ó 
merla. 

TO  OUST.  y.  a.  To  vacate  ,  to 
take  away.  Quitar  ,  sacar  al- 
guna cosa  del  lugar  en  donde  es- 
taba, 

OUT.  adv.  Y  prep.  Not  within. 
Fuera ,  afuera. 

OUT  OF  THE  HOUSE.  Fucra  de  la 
casa, 

OUT  OF  DANGER.  Fucra  de  peligro. 

TO  BB  OUT  OF  one's  WITS.  Estar 
fuera  de  sí ,  estar  loco. 

LET  HIM  OUT.  Déxek  Vd,  salir. 

out  OF  HOPE.  Sin  esperanza. 

OUT  OF  PLACE.  Desacomodado. 

OUT    OF   FAVOUR.    DcSVul'ldo  ,    Caido 

de  la  gracia  ójavor  de  alguno. 
OUT  OF  COMMAND.  Sin  manuo. 

OUT   OF  FASHION.   No  USaOO. 

OUT  OF  SIGHT.  Fuera  de  la  vista. 

GET  OUT    OF    MY    SIGHT.    Quitate    de 

mi  vista. 
TO  VANISH  OUT  OF  SIGHT.  Desapa- 
recer. 

OUT  OF   SIGHT  ,    OUT    OF    MIND.    OjoS 

que  no  ven ,  corazón  que  no  llora. 
OUT  OF  DotBT.  Fuera  de  duda. 

IT   IS    OUT  OF   MV    HEAD.    iS  0  pienSO 

en  ello  ,  no  me  ai u-rdo  de  el.o. 
TIME  OUT  OF  MIND.  1  iempo  inmemo- 
rial, 

YOU  SHALL    BE    OUT    OF    POCKET  BY 

IT.  Vd.  perderá  con  ello. 

I   AM    so    MUCH    OUT    OF    POCKET  BY^ 

IT.  He  perdido  tanto  con  ello. 
TO  BE  OUT  OF  PATIENCE.  Perder  la 

paciencia. 

TO    BE    OUT    OF    MONEY'.    Estar    Sin 

dinero. 
HE  IS  OUT  OF  ALL.  El  ha  perdido 

to.io. 
OUT  OF  ORDER.  Descompucsto. 
OUT  OF  TRIM.  (A'.ji;.)  jMal  estevado, 
OUT  OF  TUNE.  Desentonado. 

TO  BE  OUT  ,  or  FALL  OUT  WITH  ONE. 

Reñir  con  aigufio. 
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TO  BE  OUT  OH  THE  WAY.  EstaV  Ml- 

scnte. 

HE  IS  VERY  MUCH  OUT  OF  THE  VAY. 

£1  va  muy  discaminado  ,  ó  no 
tiene  razón. 

OUT  OF   FRIENDSHIP.  PoV  amlstud. 
OUT    OF      LAZINESS    HE    WOULD    NOT 

GO.  Él  de  pereza  6  for  pereza  no 
quiso  ir. 

HE  DID  IT  OUT  OF  DESIGN.  El  ¡0  hi- 

zo  de  intento  ,  6  adrede. 

TO    DRINK    OUT    OF    A  GLASS.    Beber 

de  un  vaso  ,  ó  con  un  vaso. 

OUT  OF  HAND.  Incontinenti.  Lue- 
go ,  al  punto. 

THE  TIME  IS  OUT.  El  tiempo  cspiró. 

HIS  ANGER, IS  OUT.  Su  enfado  se 
pasó. 

MY  DREAM  IS  OUT.  Mi  sutfío  Se  Ve- 
rificó. 

Hr.AR  ME  OUT.  Óigame  Vd.  todo, 
déxcme  Vd.  acabar  de  decir. 

TO  READ  A  BOOK  OUT.  Leer  tin  li- 
tro desde  el  principio  liasta  el 
fin. 

OUT  WITH  IT.  Fuera  con  ello. 

TO  LAUGH  OUT.  Reirse  á  carcaja- 
das. 

OUT!  inter).  An  expreíTion  of  ab- 
horrence or  expuUIon.  Fuera  ! 

OUT  OF  MY  house!  Fuera  de  mi 
casa  ! 

TO  OUT.  V.  a.  (  Lit.  us. )  To  ex- 
pel ,  to  deprive.  E.vpelcr  ,  des- 
pojar. 

TO  OUTÁCT.  V.  a.  To  do  beyond. 
Propasar  ,  pasar  mas  adelante 
de  lo  que  se  debia. 

OUTÁCTED.  pret.  y  part.  pas. 
del  verbo  to  out  act. 

TO  OUTBALANCE,  v.  a.  To 
overweigh  ,  to  preponderate.  V. 

TO  OVER-BALANCE. 

TO  OUTBÁR.  V.  a.  To  fliut  out 
by  fortification.  Cerrar  con  forti- 
ficaciones Ú  otro  género  de  de 
fensa. 

OUTBÁRRED.  pret.  y  part.  pas. 
del  verbo  to  outbar. 

TO  OUTBÍD.  v.  a.  To  overpower, 
by  bidding  a  higher  price.  Pu- 
jar ,  aumentar  el  precio  que  está 
puesto  á  alpina  cosa  que  se  ven- 
de 6  arrienda. 

OUTBID.     l°""'°- 
OUTBIDDEN,  part.  pas.  del  ver- 

vo  to  outbid. 
OUTBIDDER. s. One  that  outbids. 

Pujador ,  el  que  hace  puja    en 
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lo   que   se  vende   ó   arrienda. 

OUTBLÓWED.  adj.  (£o7i>.)  In- 
flated ,  fwollen  with  wind.  In- 
flado ,  kinc/iado  ,  Heno  de  ayre. 

OUTBÓRN.  adj.  Foreign  ,  not 
native.  Extranjero  ,  no  natural 
del  pais  donde  uno  se  haíla. 

OUTBOUND,  adj.  Deftinated  to  a 
diibnt  voyage.  Destinado  á  un 
viage  distante  ,  ó  á  algún  pais 
extranjero. 

TO  OUTBRAVE,  v.  a.  To  bear 
down  and  dilgrace  by  more  dar- 
ing and  fplendid  appearance. 
Ajar  la  vanidad  de  alguno  ex- 
cediéndole en  aquello  en  que  la 
fundaba. 

TO  OUTBRÁZEN.  v.  a.  To  bear 
down  with  impudence.  Veneer  a 
fuerza  de  descaro. 

OUTBRÁZENED.  pret.  y  part, 
pas.  del  verbo  to  outerazen'. 

OUTBRÉAK.s.That  which  breaks 
forth.  Eruption  ,  salida  hacia 
fuera. 

TO  OUTBRÉATHE.  v.  a.  To 
weary  by  having  better  breath. 
Ganar  á  uno  á  fuerztt  de  alien- 
to. 

TO  OUTBRÉATHE.  (Obs.j  To    CXpirC. 

Espirar. 

OUT  BREATHED,  pret.  y  part, 
pas.  del  verbo  to  outereathe. 

OUTCAST,  adj.  Thrown  into  the 
air  as  refufe.  Desechado  ,  arroja- 
do ,  inútil. 

OUTCAST.  Banifhed,  expelled.  Des- 
terrado ,  expulso. 

OUTCAST,  s.  One  rejefted ,  one 
expelled ,  an  exile.  Un  dester- 
rado. 

TO  OUTCRÁFT.  v.  a.  To  excel 
in  cunning.  Ga?tar  ó  exceder  en 
astucia. 

OUTCRY,  s.  Cry  of  vehemence, 
cry  of  diftrefs  ,  clamour  of  de- 
teftation.  Clamor  ,  voz  lastimosa 
que  indica  aflicción ,  aborrecimien- 
to ,  ó  pasión  de  ánimo. 

TO  OUTDARE.  V.  a.  To  venture 
beyond.  Osar  ,  emprender  algu- 
na cosa  con  atrevimiento  ,  atre- 
verse demasiado  ,  y  mas  que  otro. 

OUTDARED,  pret.  y  part.  pas. 
del  verbo  to  outdare. 

TO  OUTDÁTE.  V.  i.  To  anti- 
quate.  Antiquar  ,  abolir  ó  abro- 
gar ah  una  cosa. 

OUTDATED,  pret.  y  part.  pas. 
del  verbo  to  outdate. 

TO  OUTDO.  V.  a.  To  excel ,  to 
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furpafs.  Ganar  ,  veneer  6  exce- 
der á  otro  en  ah  una  cosa. 

NONE   OF   HIS  TRADE    OUTDOES    Hi;i. 

2Vingui:o  de  su  o/i.io  fe  g,772a. 

OUTDONE,  pret.  y  partr  pas.  del 
verbo  to  outdo. 

TO  OUTDWÉLL.  v.  a.  To  ftay 
beyond.  Quedarse  mas'  allá ,  á 
del  otro  lado. 

OUTER,  adj.  That  which  ¡s  with- 
out. Exterior ,  lo  que  está  por  la 
parte  de  afuera. 

the  outer  PART.  Z.»  parte  exte- 
rior. 

OÜTERLY.  adv.  Towards  the 
outfide.  Hacia  fuera  ,  hacia  In 
farte  exterior.  M 

OÜTERMOST.adj.  Remoteft  from  ■ 
the  midll.  Extremo  ,  lo  mas  ex-  * 
terior  tí  distante  del  centro. 

TO  OUTFACE.  V.  a.  To  brave, 
to  bear  down  by  ihew  of  mag- 
nanimity. V.  to  outbrave. 

TO  OÚTFLY.v.a.To  leave  behind 
in  flight.  Exceder  en  el  vuelo. 

ÓUTFORM.  s.  (  Obs.  )  External 
appearance.  Exterioridad ,  apa- 
riencia exterior. 

TO  ÓUTFROWN.  v. a. To  frown 
down.  V.  to  FROWN. 

OÚTGATE.  s.  Outlet  ,  paiTage 
outwards.  Salida  ,  la  p.irte  por 
donde  se  sale  fuera  de  algún  sitio 
ó  lugar. 

TO  OUTGÍVE.  V.  a.  To  furpafs 
in  giving.  Exceder  en  dar ,  dar 
mas  que   otro. 

OUTGÍVEN.  pret.  y  part.  pas.  del 
verbo  to  outgive. 

TO  OUTGO.  V.  a.  To  furpafs  ,  t» 
excel.  V.  TO  outdo. 

TO  OUTGO.  To  go  beyond  ,  to  leave      ^ 
behind  in  going.  Adelantarse  á      ^ 
otro  ,  andar  mat  que  él ,  6  dt- 
xarle  atrás. 

TO  OUTGO.  To  circumvent ,  to  out- 
reach. Engañar  ,  defraudar. 

OUTGONE,  pret.  y  part.  pas.  del 
verbo  to  outgo. 

TO  OUTGROW.  V.  a.  To  fur- 
pafs in  growth.  Sobrecrecer ,  cre- 
cer mas  que  otro ,  exceder  en  ve- 
getación. 

OUTGUARD.s.(M7.)  One  pod- 
ed at  a  diftjnce  from  the  main 
body  as  a  defence.  Guardi.i  a- 
vanzada  ,  la  que  está  apostada 
á  distancia  del  cuerpo  del  cvército. 

TO  ÜUTJÉST.  V.  a.  To  over- 
power by  jelling.  Exceder  en  bu- 
fonería. 
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OUTJÉSTED.  pret.  y  part.  pas. 
del  verbo  to  outjest. 

TO  OUTKNÁVE.  v.a.  To  furpafs 
in  knavery.  Ganar  a  picaro  ,  ser 
mas  píí-aro  que  otro. 

OUTKNÁVED.  pret.  y  part.  pas. 
del  verbo  to  outknave. 

OUTLANDISH,  adj.  Not  native, 
foreign.  Extranjero  ,  extraño ,  lo 
que  no  es  del  pais. 

TO  OUTLAST.  V.  a.  To  furpafs 
in  duration.  Durar  mas  que  otra 
tosa  con  que  se  compara  ,  exce- 
derla en  duración. 

OUTLASTED,  pret.  y  part.  pas. 
del  verbo  to  outlast. 

OUTLAW,  s.  One  excluded  from 
the  benefit  of  the  law.  Proscrip  ■ 
to ,  el  que  está  excluido  de  la 
protección  de  las  leyes  de  al¿im 
reyno. 

OUTLAW.  A  plunderer ,  a  robber, 
a  bandit.  Bandido  ,  bandolero, 
malhechor  público. 

TO  OUTLAW.  V.  a.  To  deprive 
of  the  benefit  and  proteflion  of 
the  law.  Proscribir ,  declarar  á 
uno  por  público  malhechor  pri- 
vándole de  la  protección  de  las 
leyes. 

OUTLAWED,  pret.  y  part.  pas. 
del  verbo  to  outlaw. 

OÚ  TL AWRY.s.(Z,^7r  )  A  decree 
by  whic''  .'-y  man  is  cut  from 
the  cominu..ity  ,  and  deprived 
of  the  proteiiion  of  the  law. 
Proscripción  ,  bando  con  que  se 
declara  á  alguno  por  público  mal- 
hechor ,  de  m.jncra  que  las  leyes 
no  le  pued.iji  favorecer. 

TO  ÜUTLÉAP.  V.  a.  To  pafs  by 
leaping ,  to  Ibrt  beyond.  V.  to 

OVERLEAP. 

OÚTLEAP. S.Sally,  flight ,  efcape. 
Fuga  ,  huida  ,  escapada. 

OUTLET,  s.  Paflage  outwards ,  dif- 
charge  outwards.  V.  outgate. 

OUTLINE,  s.  Contour  ,  extremity, 
line  by  which  any  figure  is  de- 
fined. Contorno  ,  la  delincación 
6  perfil  exterior  en  que  termin.i 
a!gunijigura. 

THE      OUTLINES        OF       A        PICTURE. 

(  Paint.  )  Los  contornos  de  una 
pintura. 

TO  OUTLÍVE.  V.  a.  To  live  bey- 
ond ,  to  fur  vive.  Sobrevivir  ,  al- 
canzar á  otro  en  vida,  vivir  mas 
que  el. 

OUTLÍVED.  pret.  y  part.  pas.  del 
verbo  TO  outlive. 
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OUTLÍVER.s.  A  furviver.  El  que 

sobrevive  á  otro. 
TO  OUTLOOK,    v.  a.   To    face 

down ,  to  browbeat.  Mirar  con 

sobrecejo. 
OUTLÓOKED.  pret.  y  part.  pas. 

del  verbo  to  outlook. 
TO  OUTLÚSTRE.  v.  a.  To  excel 

in  brightnefs.  Exceder  en   lustre 

ó  brillantez. 
OUTLÚSTRED.  pret.  y  part.  pas. 

del  verbo  to  outlustre. 
OÜTLYING.adj. Exceeding  others 

in    lying.    Mas    mentiroso    que 

otms. 
TO  OUTMÉASURE.  v.   a.    To 

exceed  in   meafure.  Exceder  en 

medida. 
OUTMÉASURED.  pret.  y  part. 

pas.  del  verbo  to  outmeasure. 
TO  OUTNUMBER,  v.  a.  To  ex- 
ceed in  number.  Exceder  en  nú- 
mero. 
OUTNUMBERED,  pret.  y  part. 

pas.  del  verbo  to  outnumber. 
TO  OUTMARCH,  v.  a.  To  leave 

behind  in  the  march.  Dexar  a- 

tras  en  marcha. 
OUTMARCHED,    pret.  y   part. 

pas.  del  verbo  to  outmarch. 
OUTMOST,   adj.   Remotetl  from 

the  middle.  V.  outermost. 
TO  OUTPACE.  V.  a.  To  outgo, 

to   leave   beind.    Adelantarse   á 

uno  ,  dcxavle  atrás. 
OUTPACED,  pret.  y  part.  pas.  del 

verbo  to  outpace. 
Ó1ÍTPARISH.  s.PariOi  not  lying 

within  the  wall.   Parroquia  sita 

extr.imuros. 
ÓUTPART.  s.  Part  dift.int  or  re- 
mote from   the   center  or    main 

bod)'.  Parte  exterior ,  la  que  está 

distante  ó  remota  del  centro. 
TO  OUTPOUR,   v.  a.  To  emit, 

to  fend  torth  in  a  ftream.  Chor- 
rear ,  despedir  á  chorros. 
OUTPOURED,  pret.  y  part.  pas. 

del  verbo  to  outpour. 
TO  OUTPRÍZE.  V.  a.  To  exceed 

in  the  value  fet  upon  it.  V.  to 

overprize. 
TO  OUTRAGE,  v.  a.  To  injure 

violently  or  contumeliouñy ,   to 

infult  roughly  and  tumultuoufly. 

Ultrajar ,  ajar  ó  injuriar  de  obra 

ó  palabra. 
OUTRAGE,   s.  Open    violence  , 

tumultuous  mifchief.  Ultraje,  a- 

janiiento  ó  injuria  de  obra  d  de 

palabra. 
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they  have  committed  many  ou- 
trages. Han  cometido  muchos 
ultrajes. 

OUTRAGEOUS,  adj.  Violent, 
furious  ,  exorbitant  ,  tumultuous, 
turbulent.  Violento  ,  furioso ,  tur- 
bulento. 

outrageous.  Exceflive  ,  pafling 
reafon  or  decency.  Ultrajoso ,  ex- 
cesivo ,  lo  que  pasa  ó  excede  los 
¡imites  de  la  razón  y  de  la  de- 
cencia. 

outrageous.  Enormous  ,  atrocious. 
Enorme  ,  atroz. 

OUTRÁGEOUSLY.adv.  Violent- 
ly, tumultuoufly,  furioufly.  Vio- 
lentamente ,  tumultuariamente, 
furiosamente. 

OUTRÁGEOUSNESS.  s.  Fury, 
violence.  Furia  ,  violencia. 

TO  OUTREACH,  v.  a.  To  go 
beyond.  Pasar  adelante  de  otro, 
6  pasar  mas  allá  de  lo  que  se 
debia. 

OUTRÉACHED.  pret.  y  part,  pas, 
del  verbo  to  outreach. 

TO  OUTRIDE.  V.  a.  To  pais  by 
riding.  Ganar  la  delantera  á  ca- 
ballo ,  andar  á  caballo  mas  que 
otro. 

OUT-RIGGER.  s.  (  ^av.  )  Pes- 
cante de  banda  para  carenar. 

OUT-RtGGERS  OF    THE    TOPS.   (A'.ÍB.) 

Pescantes  de  las  cofas. 
OUGHTRÍGH 1 .  adv.  Immediate- 
ly without  delay.   Luego  ,   inme- 
diatamente. 

HE    SHALL    COME    OUTRIGHT.  Ha    de 

venir  al  instante. 

OUTRIGHT.  Completely.  Comvlct.-i- 
mente,  cumplidamente ,  y  sin  que 
nada  falte. 

TO  LAUGH  OUTRIGHT.  Reir  d  Carca- 
jada tendida. 

TO  OUTRÓAR.  v.  a.  To  exceed 
in  roaring.  Exceder  ó  ganar  á 
otro  á  gritar. 

OUTRÓA.^ED.  pret.  y  part.  pas. 
del  verbo  to  outroar. 

OUTRODE,  pret.  y  part.  pas.  del 
verbo  to  outride. 

OUTRODE,  s.  (  Obs.  )  Excurfion. 
Correría. 

TO  OUTRÓOT.  v.  a.  To  extir- 
pate ,  to  eradicate.  Desarraigar, 
extirpar  ,  arranzar  de  raiz. 

0UTRÓOTED.  pret.  y  part.  pas. 
del  verbo  lo  outroot. 

TO  OUTRUN. v.a.  To  leave  behind 
in  running.  Correr  mas  que  otro, 
gan.ufe  a  correr. 
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TO  OUTRUN.  To  exceed.  Ganar ,  ex- 
ceder. 

TO  OUTRUN  THE  CONSTABLE.  GilStar 

ntas  lie  lo  que  una  tiene. 

TO  OUTSAIL.  V.  a.  To  leave 
beind  in  faUIng.  Navegar  mas 
que  otra  embarcación. 

MY  SHIP  OUTSAILS  your's.  Mi  em- 
barcación es  mas  velera  que  la 
de  Vd. 

TO  OUTSCÓRN.  V.  a.  To  bear 
down  or  confront  by  contempt. 
Insultar  á  uno  en  su  cara  con 
desprecio  v  escarnio. 

TO  OUTSELL.  V.  a.  To  exceed 
in  the  price  for  which  a  thing  is 
fold  ,  to  gain  an  higher  price. 
Vender  á  mayor  precio. 

TO  OUTSHINE.  V.  a.  To  emit 
!uftre.  Brillar ,  resplandecer ,  des- 
pedir brillo  ,  resplandor  6  lustre. 

To  OUTSHINE.  To  excel  in  luftre.  V. 

TO  OUTLUSTRE. 

OUTSHONE,  pret.  del  verbo  to 

OUTSHINE. 

TO  OUTSHÓOT.  V.  a.  To  exceed 
in  fhooting.  Tenet  mejor  tiro ,  6 

tirar  mejor. 

TO  outshoot.  To  Oioot  beyond.  Ti- 
rar mas  allá. 

OUTSHÓT.  pret.  y  part.  pas.  del 
verbo  TO  outshoot. 

OUTSIDE,  s.  Superficies  ,  furface, 
external  part.  Superjicie  ,  parte 
externa  6  exterior. 

outside.  Extreme  part ,  part  re- 
mote from  the  middle.  Extremi- 
dad ,  la  parte  mas  remota  del 
centro. 

OUTSIDE.  Superficial  appearance. 
Exterior  ,  exterioridad ,  aparien- 
cia sin  realidad. 

to  affect    a    grave    OUTSIDE.    A- 

fectar  un  exterior  grave. 

TO  OUTSIT.  V.  a.  To  fit  beyond 
the  time  of  any  thing.  Estar  sen- 
tado m.is  tiempo  que  lo  preciso. 

TO  OUTSLÉEP.  V.  a.  To  fleep 
beyond.  Dormir  mas  de  lo  que 
uno  debia. 

TO  OUTSPEAK.  V.  a.  To  fpeak 
fomething  beyond.  Hhblar  de- 
masiado ,  hablar  mas  de  lo  nece- 
sario. 

TO  OUTSPÓRT.  V.  a.  To  fport 
beyond.  Exceder  en  diversion. 

TO  OUTSPREAD,  v.  a.  To  ex- 
tend ,  to  difFufe.  Extender ,  di- 
Jiindrr. 

TO  OUTSTÁND.  v.  a.  To  fup- 
port ,  to  refill.  Sostener  ,  resistir. 
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TO  OUTSTAND.  improp.  To  ftay 
beyond  the  proper  time.  Tar- 
dar dcmasia.lo  ,  ó  quedarse  en 
algún  p.irage  mas  tiem¡.  ■  de  lo 
que  se  debe. 

Ta  OUTSTÁND.  V.  n.  To  pro- 
tuberate  from   the   main  body. 

V.  TO  JUT. 

TO  OUTSTÁRE.  v.  a.  To  face 
down ,  to  brow-beat ,  to  outface 
■with  effi-ontery.  V.  to  outface. 

OÜTSTREET.  s.  Street  in  the  ex- 
tremities of  a  town.  Cable  de  ar- 

TO  OUTSTRETCH,  v.  a.  V.  to 

outspread. 

OUTSTRETCHED,  pret.  y  part, 
pas.  del  verbo  to  outstretch. 

TO  OUTSTRIP.  V.  a.  To  outgo, 
to  leave  behind.  V.  to  outgo. 

OUTSTRIPPED,  pret.  y  part.  pas. 
del  verbo  to  outstru'. 

TO  OUTSWKAR.  v.  a.  To  over- 
power by  fwearing.  Exceder  á 
otro  en  jurar ,  aturdirle  con  jura- 
mentos. 

TO  OUT-TALK>       fv.a.Toover- 

TO  OUT-TONGUE.). power  by 
talk.  Aturdir  con  voces ,  hablar 
demasiado. 

this    gentleman    OUTTAIKS  EVERY 

ONE  KE  MEETS.  Este  Caballero  no 
dexa  meter  baza  á  quantos  en- 
cuentra. 

TO  OUTVALUE,  v.  a.  To  tranf- 
cend  in  price.  Subir  de  precio. 

OUTVALUED»  pret.  y  part.  pas. 
del  verbo  to  outvalue. 

TO  OUTVÉNOM.  v.  a.  To  exceed 
in  poifon.  Exceder  en  veneno. 

TO  OUTVIE.  V.  a.  To  exceed,  to 
furpafs.  Sobresalir  ,  exceder. 

TO  OUTVÍLLAIN.  v.  a.  To  ex- 
ceed in  villainy.  Exceder  en  mal- 
d.id. 

TO  OUTVOTE.  V  a.  To  conquer 
by  plurality  of  votes.  Veneer  ó 
gandir  á  pluralidad  de  votos. 

TO  OUTWALK,  v.  a.  To  leave 
behind  in  walking.  Andar  maS 
que  otro  ,  dexarle  atras  en  el  ca- 
mino. 

ÓUTVVALL.  s.  Outward  part  of 
a  building.  Fachada  de  uu  edifi- 
cio. 

OUTWAIL.  Superficial  appearance. 
Exterior  ,  exterioridad. 

OUTWARD,  adj.  External ,  op- 
pofcd  to  inward.  Exterior^  ex- 
terno. 

OUTWARD  FORM.  Forma  exterior. 
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OUTWARD  TRiENDSHip.  Amistad 
aparente  ,  amistad  por  encima, 

OUTWA  D.  Extrinfick,  adventitious. 
E.rterior ,  extrínseco  ,  lo  que  per- 
tenece y  está  por  defuera. 

OUTWARD,  s.  External  form. 
Exterioridad ,  formalidad  exte- 
rior. 

OUTWARD,  adv.  To  foreiga 
parts.  Fuera  ,  afuera  ,  á  otro 
pais. 

A  SHIP  BOUND  OUTWARD.  Embarca- 
ción destinada  á  otro  pais. 

OÜ'l  WARDLY.  adv.  Externally, 
oppofed  to  inwardly.  Exterior- 
mente  ,  de  la  parte  de  afuera. 

OUTWARDLY.  In  appearance  ,  not 
fincerely.  Aparentemente  ,  en  a- 
pariencia. 

OUTWARDS,  adv.  Towards  the 
out  parts.  Hacia  fuera. 

TO  OUTWÁTCH.  V.  a.  To  ex- 
ceed in  watching.  Vigilar  6  ve- 
lar mas  que  otre. 

TO  OUTWEAR.  V.  a.  To  wear 
beyond.  Gastar  ,  ir  cowumiendo 
poco  á  poco  alguna  cosa  ,  hasta 
que  quede  inservible. 

HE  OUTWEARS  HIS  CLOTHES.  El  lle- 
va SUS  vestidos  hasta  que  no  pue- 
dan servir. 

TO  OUTWEIGH,  v.a.  To  exceed 
in  gravity  ,  to  preponderate,  to 
excel  in  value  or  influence.  V. 

TO  OVER-BALANCE. 

TO  OUTWÍT.  V.  a.  To  cheat ,  to 
overcome  by  ilratagem.  Enga- 
itar ,  ganar  á  uno  á  fuerza  de 
tretas. 

OUTWITTED,  pret.  y  part.  pas. 
del  verbo  to  outwit. 

TO  OUTWORK.  V.  a.  To  do 
more  work.  Trabajar  mas  que 
otro. 

OUTWORKS,  s.  (  Fort.  )  The 
parts  of  a  fortification  next  the 
enemy.  Obras  e.rteriores  ,  obras 
avanzadas. 

OUTWORN,  part.  Confumed  or 
deftroyed  by  ufe.  Ajado ,  gasta- 
do >  consumido  ,  roto  ,  destruido 
de  puro  usado. 

OUTWRÓUGHT.  part.  Outdone, 
exceeded  in  etficacy.  Vencido  ,  ga- 
viado ó  excedido  en  cjicacia. 

TO  OUTWÓRTH.  v.  a.  (  0/v. ) 
To  excel  in  value.  Valer  mas, 
exceder  á  otra  cosa  en  valor. 

TO  OWE.  V.  a.  To  be  indebted. 
Deber  ,  estar  endeudado  ,  tener 
deudas. 
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HE  OWES  MORE  THAN  HE  IS   \rORTB.  ' 

El  debe  mas  de  lo  que  tiene. 
TO  OWE.  To  be  obliged  fjr.  Deber, 
estar  obligado. 

I  OWE  HIM  MANY  FAVOURS.  Le    debo 

muchos  favores. 
TO  OWE.  To  have  from  any  thing 
as   the    confequence  of  a   caufe. 
Deber  ,  tener  algun.i  cosa  como 
efecto  de  la  causa. 

TO  GOD  AlONE  WE  OVE  OUR  EXIS- 
TENCE. A  solo  Dios  debemos  nues- 
tra existencia. 

TO  OWE.  (O/'/.)  To  poflefs  ,  to  be 
the  righ  owner  of.  Poseer  ,  ser 
el  dueiio  legítimo  de  alguna  co- 
sa. 

OWED.  pret.  y  part.  pas.  del  ver- 
bo TO  OWE. 

OWL.       is.    A    bird    that    flies 

ÓWLET.\about  in  the  night  and 
catches  mice.  Lechuza  ,  ave  ,  es- 
pecie de  buho. 

TO  MAKE  A!:  owi.  or  ONE.  Hacer 
burla  de  uno. 

owi-EYED.  El  que  tiene  ojos  de 
mochuelo. 

ÓWLER.  s.  (pbs.)  One  who  car- 
ries contraband  goods.  Contra- 
bandista ,  el  ¡jue  lleva  géneros  de 
contrabando. 

OWN.  s.  A  word  added  empha- 
tically to  the  poffeíTive  pro- 
nouns ,  my ,  thy ,  his ,  our ,  your, 
their.  Propio  ,  lo  que  pertenece  á 
filguno.  Nótese  que  esta  voz  o^vn 
solo  tiene  uso  quando  se  añade 
enfáticamente  á  los  pronombres 
posesivos  m'o  ,  turo ,  suyo ,  nues- 
tro ,  vuestro  ,  de  ellos. 

HE  WROTE   IT  WITH  HIS  OWN   HAND. 

El  lo  escribió  de  su  propio  pu- 
ño. 

I  lOVE    HIM    AS    MY    OWN    BROTHER. 

Le  amo  como  á  mi  propio  her- 
mano. 

AT  HIS  OWN  HOUSE.  E»  SU  propia 
casa. 

MY  own  SELF.  Yo  mismo  ,  yo  pro- 
pio. 
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THAT  HORSE  IS  HIS  OWN.  .Ajuel  ca- 
ballo es  suyo  propio, 

MY  OWN.  Mío.  V.  MINE. 
THV    OWN.    Tuyo.  V.  THINE. 

HIS  OWN.  Suyo  ,  6  de  él.  V.  his. 
OUR  OWN.  Nuestro.  V.  our's. 
YOUR  OWN.  Vuestro.  V.  your's. 
THEIR  own.  Suyo ,  ó  de  ellos,  V. 

THEIR_J'  THEIr's. 
HE  HAS  GIVEN  IT  OF  HIS  OWN.  El  lo 

ha  dado  del  suyo. 
TO  OWN.  V.  a.  To  acknowledge, 
to  avow  for  one's  own.  Recono- 
cer ,  dar  por  suyo. 

HE  WOULD  NOT  OWN  ME  FOR  HIS  RE- 
LATION. El  no  me  quiso  recono- 
cer por  pariente. 

TO  OWN.  To  pollefs  ,  to  claim  ,  to 
hold  by  right.  Poseer ,  ser  due- 
ño legítimo  de  alguna  cosa. 

WHO   OWNS    THIS    HOUSE?  De    quién 

es  esta  casa  ? 
TO  OWN.  To  confefs  ,  not  to  deny. 

Confesar  ,  manifestar  6  aseverar 

uno  lo  que  sabe  y  siente. 
T0  OWN  one's  CRIME.  Coufesar  su 

delito, 

HE    WOULD    NOT    OWN    THE    TRUTH. 

No  quiso  confesar  la  verdad. 
OWNED,   pret.  y  part.  pas.  del 

verbo  to  own. 
OWNER,  s.  One  to  whom  any 

thing  belongs.  Dueño ,  el  setior 

propiet.irio  que  tiene  dominio  so- 
bre alo  una  cosa. 
Ó\VNERSHIP.  s.  Property,  right 

fill  poirefliou.  Dominio  ,  posesión 

legítima. 
OX.  s.  A  caftrated  bull.  Buey ,  el 

toro  castrado. 
OXEN.  s.   The  general  name  for 

black  cattle,  ir  añado  zaiuno. 
ÓXEYE.  s.  (£íf.)  A  plant.  Ojo  de 

buey. 
ÓXFLY.  s.  A  fly  of  a  particular 

kind.  Tábano  ,  especie  de  moscón 

de  color  pardo. 
ÓXLIP.s.(fl6í.)V.  COWSLIP. 
ÓXSTALL.  s.  A  ftand  for  oxen. 

Boyera  ,  est.iblo  para  bueyes. 
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OXTONGUE. s.  iEot.^  A  plant. 
Lengua  de  buey. 

ÓXICRATE.  s.  A  mixture  of 
water  and  vinegar.  Oxicrato  , 
composición  de  agua  y  vinagre. 

ÓXYMEL.  s.  A  mixture  of  vinegar 
and  honey.  0.vimiel ,  composición 
que  se  hace  de  miel  y  vinagre. 

OXYMORON.  s.(7?/;<-í.)  A  figure 
in  which  an  epitliet  of  a  quite 
contrary  fignification  is  added  to 
any  word.  Oxímoron  ,  figura  por 
la  qual  se  añade  á  algun.i  voz  ó 
palabra  un  epíteto  de  diferente 
sisnificado. 

OXYRRHODINE.  s.  A  mixture 
of  two  parts  of  oil  of  rofes  with 
one  of  vinegar  of  rofes.  O.r/nW;- 
no  ,  composición  de  dos  partes  de 
aceyte  y  una  de  vinagre  todo  ro  ■ 
sado. 

OYER.  s.  CZ<íW.)  A  court  of  ju- 
dicature where  caufes  are  heared 
and  determined.  Audiencia  ó 
tribunal  en  donde  se  oyen  y  d:- 
termínan  causas. 

OYES.  s.  The  introduítion  to  any 
proclamation  or  advertifement 
given  by  the  publick  criers.  Oíd, 
voz  que  usan  los  pregoneros  an- 
tes de  pregonar  alguna  cosa  ,  y 
la  repiten  tres  veces  para  llamar 
la  atención  de  los  oyentes. 

OYSTER,  s.  A  bivalve  tellaceous 
fiíh.  Ostra ,  pescaJillo  que  se  cria 
en  una  concha  bivalva. 

FRESH  OYSTERS.  Ostras  frescas. 

PICKLED  OYSTERS.  Ostras  escabe- 
chadas. 

OYSTER  SHELLS.  Cáscaras  de  ostra. 

ÓYSTER\VENCH.  / s.A  woman 

ÓYSThRWOMAN.Vvhofe  bufi- 
nels  it  is  to  fell  oylkrs.  Ostre- 
ra ,  la  muger  que  vende  ostras. 

OZiENA.  s.  An  ulcer  in  the  inllde 
of  the  noftrils  that  gives  an  ill 
ftench.  Ozena  ,  ulcera  pútrida  y 
fétida  dentro  de  las  narizes, 

OZE.  s.  An  ill  fmell  of  the  mouth. 
Hedor  ó  mal  olor  de  l.i  boca. 
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,  ó  p  ,  quintadécima  letra  ,  y  un- 
décima consonante  del  Altábeto 
Inglés,  cuyo  sonido  se  forma  ex- 


primiendo el  aliento  algo  mas 
repentinamente  que  en  la  forma- 
ción del  sonido   de  la  letra  b: 


del  resto  estos  dos  sonidos  se 
parecen  tanto  ,  que  muchas  ve- 
ces se  contunde  el  de  la  una  con 
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el  de  la  otra.  Quindo  Is  p  ante- 
cede á  la  /  ó  á  la  j-  pierde   ente- 
ramente su  sonido  j  como  en  las 
voces  ff.ihn,  ffycholojy ,  ftole- 
m.i'ic  ,  pti/.in  Üíc. ;  y  quando  se 
pone  delante  de   la  A  ,  las  dos 
juntas  tienen  sonido  de/,  como 
en philofophy  ,  phyfi.k  &c. 
Como    abreviatura   la    P.   significa 
Pullhs ,  pondo  &c.  PA.  DIG. 
patrici.f  dignitatis  ;  P.   C.   pa- 
ires conscript! ;  P.  F.  Puh'.ii  Ji- 
iiiis  ;  P.  P.  propositum  pub'.ice; 
P.R.  Populas  Romanus  ;  PR.  S. 
frxtoris  sentcntia ;   y   PRS.    P. 
pr,fses  provinciie. 
En  la  Música  Italiana  la  P.  significa 
piano  ,  ó  suavemente  ,    PP.  piu 
piano ,  ó  mas  de  espacio ;  y  PPP. 
pianisimo  ,  ó  muy  de  espacio. 
Entre  Astrónomos'  P.   M.  signifi- 
ca post  meridiem  ,  ó  á  la  tarde; 
y  algunas  veces, /'o/í  mane  ,  esto 
es  ,  después  de  media  noche. 
Como  letra  numeral   la  P   signifi- 
ca  lo   mismo  que  la  G  :  á  sa- 
ber ,  400  ;  y  con  una  raya  enci- 
ma así  ^  400,000. 
Entre  los  Médicos  la  P.  denota  pú- 
gil ,  ó  la  octava  parte  de  un  pu- 
ñado ;  p.  ]E..  partes  tequaks  ,  ó 
partes  iguales  de  los   ingredien- 
tes ;   P.  P.   significa  puhis  pa- 
trian :  esto  es  ,  los  polvos  de  los 
Jesuítas,  ó  la  quina;  y  PPT.^i-íf- 
paratus ,  preparado. 
Pabular,  fadj.   Affording   all- 
PÁBULOUS.\ment,  alimenta!.  A- 
Um.'ntoso ,   lo  .¡tte   alimenta  ,   lo 
que  dá  pábulo. 
PABULÁTION.  s.  The  aft  of  feed- 
ing or  procuring  provender.  Ali- 
mentación ,   el  acto    de  alimen- 
tar. 
PACE.  s.  Step ,   fingie  movement 
in  walking.    Paso  ,   el  espacio  6 
distancia  que  andando  natural- 
mente se  adelanta  de  un  pie  al 
otro. 

A    GEO.METRIC.\I.     FACE.    PaSO   geo- 

mitrico. 

PACE.  Gait ,  manner  of  walking. 
P.1S0  ,  modo  de  andar. 

PACE.  Degree  of  celerity.  Paso, 
grado  de  celeridad. 

A  siow  PACE.  Paso  lento. 

PACE.  Step  ,  gradation  of  bufinefs. 
Paso  ,  la  diligencia  que  se  usa 
m  la  prosecución  de  algún  nego- 
cio. 

PACE.    A     particular     movement 
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which  horfes  are  taught ,  made 
by  litling  the  legs  on  the  fame 
fide  together.  Paso  de  a?idadura. 

TO  PACE.  V.  n.  To  move  on  flow- 
ly.  Pasear  ,  andar  po.o  á  poco, 
6  de  espacio. 

TO  PACE.  (J^ían^  To  move  by  rail- 
ing the  legs  on  the  lame  fide 
together.  Ir  .1  paso  de  andadura. 

TO  PACE.  v.  a.  To  meamre  by 
fteps.  Medir  á  pasos. 

TO  PACE.  To  direft  to  go.  Ense- 
ñar d  andar. 

PACED,  pret.  y  part.  pas.  del  ver- 
bo TO  PACE. 

PACER,  s.  He  that  paces.  El  que 
mide  á  pasos. 

PACER.  A  horfe  that  paees.  Caba- 
llo de  paso  de  andadura. 

PACIFICATION,  s.  The  aft  of 
making  pace.  Pacificación ,  el  ac- 
to de  pacificar  ó  hacer  paz. 

PACIFICATION.  The  aft  of  appeafing 
or  paciñ  ing.  Apacigu.imiento ,  el 
acto  y  efe.  to  de  ap.tciguar. 

PACIFICATOR,  s.  Peacemaker. 
Pacificador  ,  el  que  pacifica  ó 
pone  paz  entre  los  que  están  0- 

--pu'stos  6  enemistados. 

PACIFICATORY.  /  adj.    Tend- 

PACIFICK.  I  ing  to  make 

peace  ,  mild  ,  gentle  ,  appeaung. 
Pacífico  ,  quieto  ,  sosegado. 

PACiFicK  AGE.  A  denomination 
given  to  that  period  in  which 
our  Saviour  was  born ,  on  ac- 
count of  the  general  peace  which 
then  prevailed  through  the  Ro- 
man Empire.  Sigh  pacífico  ,  6  de 
paz  ,  aquel  periodo  en  que  n.ició 
nurstro  Salvador ,  á  causa  de  la 
faz  general  que  hubo  entonces  en 
todo  el  Imperio  Romano. 

PACiFicK  íetters.  (Churck  Hist.') 
Tellimonial  Íetters  given  by  the 
Billiops  to  their  priefts  ,  when 
they  had  occafion  to  travel  a- 
broad  ,  certifying  that  the  bearer 
was  a  catholick  ,  and  in  com- 
munion with  the  Church.  Car- 
tas p.icificas  ,  letras  testimonia- 
les que  daban  los  Obispos  á  sus 
Sacerdotes  quan.to  tenían  necesi- 
dad de  salir  de  su  territorio  ,  ha- 
ciendo fe  como  el  que  las  llevaba 
era  católico  ,  y  se  hallaba  en  la 
comunión  de  la  Iglesia. 
PACIFIED,  pret.  y  part.  pas.  del 

verbo  TO  pacify. 
PACIFIER,  s.  One  who  pacifies. 

V.  PACIflCAIOR. 
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TO  PACIFY.  V.  a.  To  appeafe.  to 
Hill  refentment  ,  to  quiet  an 
angry  perlón.  Pacificar  ,  esta- 
blecer la  paz  ,  sosegar  ,  aquietar. 

TO  PACIFY.  (^Nav.)  Apaciguar  ,  ó 
aplacar. 

PACK.  s.  A  large  bundle  of  any 
thing  tied  up  for  carriage.  Lio 
ó  fardo. 

PACK.  A  burden ,  a  load.  Carga ,  el 
peso  que  comunmente  lleva  tobre 
sí  el  hombre  ó  la  bestia. 

PACK.  A  due  number  of  cards.  Ba- 
r.ija  de  nay  pes. 

PACK.  A  number  of  hounds  hunting 
together.  Ahita  ,  perrada  ,  Cíni- 
junto  de  perros  de  caza. 

PACK.  A  number  of  people  con- 
federated in  any  bad  delign  or 
praftice.  H.it.ijo  de  malhechores. 

A  PACK  OF  RUBBERS.  Quadritla  de 
ladrones. 

TO  PACK.  V.  a.  To  bind  up  for 
carriage.  Enfardelar  ,  hacer  ó 
disponer  los  f.irdeles  ;  embalar, 
hacer  balas  ó  f.irdos  de  géneros 
para  transportarlos  tie  una  parte 
á  otra. 
TO  PACK.  To  fend  in  a  hurry.  Des- 
pachar ,  envi.ir  de  prisa. 
TO  PACK.  To  fort  the  cards  fo  as 
that  the  game  fhall  be  iniquitouf- 
ly  fecurcd.  Empaikiill.ir  el  nay- 

TO  PACK.  To  unite  picked  perfons 
in  fome  bad  defign.  Juntar  ó 
unir  personas  escogidas  fara  al- 
gún mal  fin. 

TO  PACK.  V.  n.  To  tie  up  goods. 
Empaquetar  ,  formar  paquetes 
de  alpina  ropa  ó  genero. 

TO  PACK.  To  go  off"  in  a  hurry. 
M.trch.ir  ,  6  irse  corriendo. 

TO  PACK.  To  concert  bad  meafures, 
to  confederate  in  ill.  Tramar 
algun.z  maldad. 

PÁCKCLOATH.  s.  A  cloath  in 
which  goods  are  tied  up.  Arpt~ 
Hera ,  cierto  te.rido  de  estopa  muy 
basta ,  que  sine  para  enfarde- 
lar. 

PACKED,  pret.  y  part.  pas.  del 
verbo  to  pack. 

PACKER,  s.  One  who  binds  up 
bales  for  carriage.  Embal.Uor, 
el  que  embala  ,  enfardela ,  ó 
empaqueta. 

PACKET,  s.  A  fmall  pack.  Pa- 
quete ,  fardo  pequeño. 

packet,  a  mail  of  letters.  Paque- 
te ,  el  conjunto  ó  mazo  de  cart  at 
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unido  y  cerrado  m  forma  de  plie- 

TO  PACKET,  r.  a.  To  bind  up 
in  parcels.  Empacjuetar  ,  emba- 
l.tr  ,  enfarJeLir. 

PÁCKF.TBOAT.  s.  A  boat  that 
carries  letters.  Paquebot ,  ó  cor- 
reo marítimo  ,  embarcación  que 
sirve  para  llevar  los  correos  de 
una  parte  á  otra. 

PÁCKHORSE.  s.  A  horfe  of  bur- 
den ,  a  horfe  employed  in  car- 
rying goods.  Caballo  de  carga- 

PÁCKSADDLE.  s.  A  iaddle  on 
which. burdens  are  laid.  Albar- 
da  ,  una  de  ¡as  piezas  que  com- 
ponen el  aparejo  de  las  bestias  de 
carga, 

PACKTHREAD,  s.  Strong  thread 
ufed  in  tying  up  parcels.  Bra- 
mante ,  hiio  gordo ,  ó  cordel  muy 
delgado  hecho  de  cáñamo. 

PACOS,  s.  A  Ipecies  of  Peruvian 
camel ,  erroneoufly  reckoned  by 
fome  a  fheep.  Paco  ,  especie  de 
camello  del  Perú ,  que  algunos 
erróneamente  tienen  por  carnero. 

PACT.  s.  A  centrad  ,  a  bargain  ,  a 
covenant.  Pacto  ,  contrato  ,  con- 
venio. 

PACTION,  s.  A  bargain  ,  a  coven- 
ant. V.  PACT. 

PACTÍTIOUS.  adj.  Settled  by 
covenant.  Pactado  ,  ajustado  por 
pacto. 

PAD.  s.  The  road  ,  a  foot-path. 
Senda ,  camino  estrecho  ó  angosto 
apartado  del  real  y  trillado. 

PAD.  An  eafy  paced  horfe.  Haca,{ 
caballo  pequeño  ,  y  de  un  paso 
suave. 

rAD.  A  robber  that  ínfeíls  the 
roads  on  foot.  Salteador  de  ca- 
minos. 

PAD.  A  low  foft  faddle.  Silla  de 
montar  baxa  y  blanda. 

TO  PAD.  V.  n.  (Mín.)  To  travel 
gently.  Andar  al  paso. 

TO  PAD.  To  rob  on  foot.  Saltear, 
salir  á  los  caminos  y  robar  á  los 
pasageros  lo  que  llevan. 

TO  PAD.  To  beat  a  way  fmooth  and 
level.  Senderar ,  ó  senderear  ,  ha- 
cer sendas. 

PÁDDER.  s.  A  robber  ,  a  foot 
highwayman.  Salteador  de  cami- 
nos. 

TO  PÁDDLE.  V.  n.  To  row  ,  to 
beat  water  as  with  oars.  Remar, 
trabajar  al  remo. 

TO  PADDLE.  To  play  ia  the  water. 

TOUO  II. 
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Chapotear  .  golpear  el  agua  con 
los  pies  6  las  manos ,  de  modo 
que  salpique. 

TO  PADDLE.  To  f.nger.  Manosear, 
tentar  y  tocar  con  las  m.mos  al- 
guna cosa. 

PÁDDLE.  s.  An  oar  ,  particular- 
ly that  which  is  ufed  by  a  fingle 
rower  in  a  boat.  Canalete  ,  espe- 
cie de  remo  corto  para  remar  uno 
solo. 

THE  PADDIE  OF    AN    OAR.    Pala    de 

remo. 

PÁDDLER.  s.  One  who  paddles. 
Remero  ,  el  que  rema  con  un  re- 
mo solo  ,  y  también  el  que  chapo- 
tea en  el  agua. 

PÁDDOCK.  s.  A  great  frog  or 
toad.  Escuerzo  ,  sapo. 

PADDOCK.  A  fmall  inclofure  for 
deer.  V.  deer-park. 

PADLE-STAFF.  s.  A  fmall  Raff 
fliod  with  iron  for  cleanling  a 
plough.  Bestola ,  instrumento  pa- 
ra limpi.w  arados. 

PAdLOCK.  s.  a  lock  hung  on  a 
ilaple  to  hold  on  a  link.  Canda- 
do ,  cerradura  suelta  que  sirve 
para  asegurar  puertas  ,  cofres, 
maletas  é'c. 

TO  PADLOCK.  V.  a.  To  fallen 
with  a  padlock.  Echar  canda- 
do ,  ó  cerrar  con  candado. 

P^AN.  s.  A  fong  of  triumph. 
Pean ,  himno  triuiifal. 

PAGAN,  s.  A  heathen  ,  one  not  a 
chriñian.  Pagano  ,  el  injiel  no 
bautizado. 

PAGAN,  adj.  Heathetiilh.  Pciga- 
no  ,  lo  que  pertenece  y  es  propio 
de  los  paganos. 

PAGANISM,  s.  Heathenifm.  Pa- 
ganismo ,  la  profesión  de  tos  pa- 
ganos. 

PAGE.  s.  One  fide  of  the  leaf  of 
a  book.  Página  ,  plana  de  la  ho- 
ja de  un  libro. 

PAGE.  A  young  boy  attending  on  a 
great  perfon.  Page  ,  criado  jo- 
ven y  de  calidad  ,  cuyo  exercicio 
es  acompañar  á  sus  amos  ,  y  a- 
sistir  á  otros  ministerios  decentes 
y  domésticos. 

A  lady's  page.  Page  de  señora, 

TO  PAGE.  V.  a.  To  mark  the 
pages  of  a  book.  Foliar  ,  nume- 
rar los  folios  6  páginas  de  algún 
libro. 

TO  PAGE.  C^Obs.")  To  attend  as  a 
^page.  Servir  de  p-'ge. 

,  PAGEANT,  s.  A  ftatue  in  a  fiiow, 
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any  fljow  ,  a  fpeitacle  of  enter- 
tainment. Espectáculo  publico. 

PAGEANT.  A  triumphal  car,  chariot, 
arch  (Sec.  Carro  ó  arco  triunfal. 

PAGEANT,  adj.  Showy  ,  pom- 
pous ,  oftentatious.  Ostentoso  , 
vistoso  ,  pomposo. 

TO  PAGEANT.  V.  a.  (Obs.-)  To 
exhibit  in  ftiows ,  to  reprefent. 
Representar  en  público. 

PAGEANTRY,  s.  Pomp ,  fliow. 
Fasto  ,  fausto  ,  pompa. 

TÍS    BUT     MERE    PAGEANTRY.  No  eS 

nias  que  apariencia. 
PAGED,   pret.   y   part.   pas.  del 

verbo  to  page. 
PAGEL,  s.  A  fih.  Pagel ,  especit 

de  pez. 
PAGINAL,    adj.    ConCftlng     of 

^  pages.  Compuesta  de  páginas. 
PÁGOD.  s.  A  name  given   to  all 

the  temples  ot  the  Indians.  Pa- 

gode ,  nombre  que  se  ha  dado  á 

todos  los  templos   de   los   Indios 

idólatras  de  Oriente. 
PAID.  pret.  y  part.  pas.  del  verbo 

TO  P.\Y. 

PÁHIE.  s.  A  fpecíes  of  canoe  or 
boat  ufed  by  the  inhabitants  of* 
the  iflands  of  the  South  lea.  Pa- 
hie  ,  especie  de  canoa  6  barca  que 
usan  los  habitantes  de  las  islas 
del  m.ir  del  Sur. 

PÁIGLES.  s.  (5oí.)  V.  PRiMRosF. 

PÁIL.  s.  A  >voodcn  velTel  in 
which  milk  or  water  is  common- 
ly carried.  Colodr.i  ,  vasija  de 
madera  en  forma  de  barrí  ño ,  que 
sirve  para  llevar  ¡eche  ó  agua. 

PÁILFUL.  s.  The  quantity  that  3 
pail  will  hold.  Colodra  ,  la  can- 
tidad que  cabe  en  una  colodra, 

A  PAllFUL  OF  MILK.  Colodra  de  leche. 

PÁILMAIL.  adj.  Violent,  boif- 
terous.  Violento ,  impetuoso.  Se 
escribe  por  lo  comon  pellmell. 

TO  PAIN.  V.  a.  To  affliíl ,  to  tor- 
ment ,  to  make  uneafy.  Afligir, 
inquietar  ,  causar  aflicción  ,  tor- 
mento é  inquietud. 

PAIN.  s.  Puniíhment  denounced. 
Pena ,  el  castigo  que  se  impone 
contra  los  que  quebrantan  las  le- 
yes. 

0PON  PAIN  or  DEATH.  Sopeña  de 
muerte. 

PAIN.  Punifhment.  Pena  ,  el  castiga 
que  se  da  por  alguna  culpa  co- 
metida. 

PAIN.  Senfation  of  uneafiíiefs.  Pena, 
dolor  ,  sentimiento  corporal» 
M 


del 


178  PAI 

PAINED,  pret.  y  part,  pas- 
verbo  to  pain. 

PAINS,  pi.  Labour,  work,  toil. 
Trabajo  ,  fatiga. 

NO  GAINS  WITHOUT  PAINS.  No  hay 
atajo  sin  trabajo. 

SAINS.  Uneafinefs  of  mind.  Inquie- 
tud 6  desazón  de  ánimo. 

PAINS.  The  throws  of  childbirth. 
Dolores  de  parto. 

PAINFUL,  adj.  Full  of  pain ,  mifer- 
able ,  befet  with  affliaion.  Dolo- 
rido ,  afligida ,  desconsolado. 

PAINFUL  Giving  pain  ,  affliftive.  La 
aue  causa  dolor  6  ajliccion. 

ÍAiNfUi.  Difficult  ,  requiring  la- 
bour. Penoso  ,.  laborioso  ,  traba- 
joso^ 

PAINFUL  Induftrious,  laborious.  In- 
dustrioso ,  aplicado  ,  cuidadoso. 

PAINFULLY,  adv.  With  great 
pain  or  affliilion.  Dolorosamente, 
con  pena  y  dolor. 

PAiNFunY.  Laborioufly,  diligently. 
Penosamente  ,  con  pena  y  tra- 
bajo. 

PÁINFULNESS.  s.  AfHiílion  ,  for- 
row  ,  grief.  Pena  ,  dolor  ,  ajlic- 
cion. 

PÁINFULNESS.  Induftrv  ,  laboriouf- 
nefs.  Industria  ,  trabajo^ 

PÁINIM.   S.  V.  PAGAN. 

PÁINIM.  adj.  V.  PAGAN. 

PAINLESS,  adj.  Without  trouble, 
without  pain.  Lo  .jue  no  causa 
dolor  ,  pena  ni  trabajo. 

PÁINSTAKER.  s.  Labourer,  la- 
borious perfon.  Trabajador  ,  la 
person.i  muy  aplicada  al  tra- 
bajo. 

PAINSTAKING,  adj.  Laborious, 
¡nduílrious.  Laborioso  ,  industrio- 


TO  PAINT.  V.  a.  To  reprefent  by 
delineation  and  colours.  Pintar, 
figurar  en  un  plano  con  el  pincel 
y  los  colores  alguna  imagen  de 
cosa  visible. 

TO    PAINT     IN    oil  ,    IN    FRESCO    &C. 

Pintar  al  oleo  ,  al  fresco  &c. 

To  PAINT.  To  defcríbe.  Pintar ,  des- 
cribir por  escrito  6  de  palabra 
alguna  cosa. 

TO  PAINT.  V.  n.  To  lay  colours 
on  the  face.  Afeitarse  ,  aderezar 
6  compon;r  con  afeites  d  alguna 
persona. 

PAINT,  s  Colours  reprefentative 
of  jny  thing.  Colorido  ,  la  mezcla 
y  union  que  resulta  de  varios  co- 
lores  en  las  pinturas. 
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PAINTER,  s.  One   who  profelTes 
the  art  of  reprefenting  objefts  by 
colours.  Pintor  ,  el  que  profesa  ó 
exerce  el  arte  de  ¡a  pintura. 
PAINTER.  (^Nav.')  A  rope  employed 
to  fallen  a   boat  along-fide  of  a 
fliip  ,  or  to  ibme  wharf  or  key. 
Falsa  amarra  de  bote. 
PAINTING,  s.  The  art  of  repre- 
fenting   objeits    by    delineation 
and  colours.  Pintura  ,  arte  imi- 
tadora de  la  naturaleza ,  no  solo 
en  quanta  á  la  forma  ,  síjio  en 
quanta  al  color  y  demás  acciden- 
tes. 
PAINTING.  Pifture ,  the  painted  re- 
femblance.    Pintura  ,  la    tabla, 
lámina  6  lienzo  en  que  está  pin- 
tada alguna  cosa. 
PAINTING.  Colours  kid  on.  Colori- 
do. 
PÁINTURE.  s.  The  art  of  pain- 
ting. Pintura  ,  el  arte  de  pintar. 
PAIR.  s.   Two  things   í'uiting  one 
another.  Par  ,  el  conjunto  de  dos 
cosas  de  una  misma  especie. 
A  PAIR    OF    GLOVES.    Un    par   de 

guantes. 
A  PAIR  OF  PIGEONS.  Un  par  de  pi- 
chones. 
A  PAIR  OF  EGGS.  Un  par  de  huevos. 
PAIR.   {Anat.'j   An   allemblage  or 
conjugation  of  two  nerves,  which 
have  their  origin  together  in  the 
brain   or    fpinal    marrow.    Par, 
conjunto  de  dos  nervios  que  tien--n 
su  origen  en  el  celebro  ú  medula 
espituiL. 
Tü  PAIR.  V.  n.  To  be  joined  in 
pairs  ,  to  couple.  Parearse  ,  for- 
mar pares  ,  ponerse  de  das  en  dos. 
TO  RAiR.  To  iuit ,  to  fit  as  a  coun- 
terpart. Hermanarse  ,   igualarse 
una  cosa  con  otra. 
TO  PAIR.  V.  a.  To  join  in  cou- 
ples. Parear  ,  formar  pares   de 
las  cosas. 
TO  PAIR.  To  unite  as  correfpondent 
or  oppofite.  Hermanar  ,  igualar 
una  cosa  con  otra. 
PAIRED,  pret.  y  part.   pas.  del 

verbo  to  pair. 
PALACE,  s.  A  royal  houfe  ,  an 
houfe  eminently  fplaidid.  Pa- 
Licia  ,  la  casa  en  que  hacen  su 
residencia  los  Reyes  ,  ó  qualquie- 
ra  casa  suntuosa. 
PALANQUÍN,  s.  A  kind  of  co- 
vered carriage  ,  ufed  in  the  eaf- 
tern  countries  ,  that  is  fupported 
on  the  ihoulders  of  llaves.  Pa 
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lanquin  ,  especie  de  litera  cubier- 
ta ,  que  se  usa  en  los  paises  del 
Oriente ,  llevada  por  esclavos. 

PÁL.ATABLE.  adj.  Guftful,  pleaf- 
ing  to  the  tañe.  Sabroso  ,  gusta- 
so  al  paladar. 

PALATE,  s.  The  inftrument  of 
talle.  Paladar  ,  residencia  del 
sentido  del  gusto. 

BONES  AND  GLANDS   OF  THE  PAl.ATB. 

Huesos  y  glándulas  del  pala- 
dar. 

TO    HAVE    A    dainty    PALATE.    Te- 

nn-  un  paladar  delicado. 
PALATE.  Mental  relifh  ,  iñtelleíhial 
talle.    Paladar  ,  el  gusto    ó    de- 
seo de  qualquiera    cosa  inmate- 
rial. 
PÁLATICK.  adj.  Belonging  to  the 
palate  or  roof  of  the  mouth.  Lo 
que  pertenece  al  paladar  ,  6  al 
cielo  de  la  boca. 
PALATINE,  s.  One  inveíled  with 
regal    rights    and     prerogatives. 
Palatino  ,  el  que  goza  de  prero- 
gativas  reales. 
PALATINE.  A  fubjeít  of  3  palatinate. 
Palatino  ,  vasallo  de  un  Prínci- 
pe Palatino. 
PALATINE,  adj.  PoíTeíTing  royal 
privileges.  Pal.itino  ,   dotado  de 
privilegios  reales. 
A  COUNT  PALATINE.  Condt  Palati- 
no. 
A    COUNTY    PALATINE.    Palatinn- 

do. 
PALE.  adj.  Not  ruddy  ,  not  frefii 
of  colour ,  wau  ,  white  of  look. 
Pálido  ,  descolorido. 
A  PALE  FACK.  Cara  descolorida. 
PALE.  Not  high  coloured  ,  approach- 
ing   to  tranfparency.   Clara  ,   lo 
que  no  está  muy  subido  de  colar. 
A  PALE  BLUE,    Azul  claro. 
PALE  WINE.  Vino  clarete. 
PALE.   Not   bright  ,    not   Ihíning, 
taint  of  lullre  ,   dim.  Pálido  ,  lo 
que  no  brilla  ni  tiene  lustre. 

PALE    GOLD.  Oro   fálldo. 

TO  PALE.  V.  a.  To  make  pale. 
Descolorir  ,  apagar  el  colar  de 
alguna  cosa  dexandola  pálida. 

PALE.  s.  Narrow  pieces  of  wood 
joined  above  and  below  to  a 
rail ,  to  inclofe  grounds.  Paliza- 
da ó  empalizada  ,  defensa  de  es- 
tacas p.ira  cercar  algún  sitio. 

PALE.  Any  inclofure.  Palizada ,  ti 
sitio  cercado  de  estacas. 

PALE.  Dillriít  or  territory.  Dtítri- 
1      to  ,  territorio. 
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WITHIV  THE    PAIE    OF  THE  CHURCH. 

En  el  gremio  de  l.t  Iglesia. 
PAiE.   (HeraU.)  The  third    and 
middle    part    of  the  fcutcheon. 
Palo ,  la  fieza  que  se  fone  fer- 
fendhuliV  en  medio  del  escudo  ,y 
su  pvoporcton  es  la  tereera  parte 
del  a?icko  de  él. 
TO  PALE.  V.   a.  To  inclofe  with 
pales.  Cercar  con  palizada  ó  es- 
tacas. 
TO  PA  IB.  To  inclofe  ,  to    encom- 

pafs.  Cerrar  ,  rodear. 
PÁLEYED.  adj.  Having  eyes  dim- 
med. Que  tiene  los  ojos  pálidos. 
PÁLEFACED.    adj.   Having  the 

face  wan.  Descolorido  de  cara. 
PALELY,  adv.  Wanly  ,  not  frefli- 

h' ,  not  niddily.  Con  palidez. 
PALENESS,  s.  Wannefs  ,  want  of 
colour  ,  want  of  frelhnefs.  Pa- 
lidez ,    descaecimiento  del   color 
natural. 
PAiExESS.  Want   of  luftre.   Pali- 
dez ,  falta  de  lustre  ó  brillantez. 
PÁLEÑDAR.  s.  {Nav.-)  A  kind 
of  coafting    veíTel.  Embarcación 
que  costea  ó  navega  por  las  cos- 
tas. 
PÁLEOUS.  adj.    Huíky  ,   chafFy. 
Aristoso  ,   lo  que  tiene  aristas  ó 
fajas. 
PÁLETTE.   s.    iPaint.-)  A  light 
board  on  which  a  painter   holds 
his  colours  when  he  paints.  Pa- 
leta ,  tabla  pequeña  en  que  es- 
tan   dispuestos    los    colores  para 
pintar. 
PÁLFREY.  s.  A  fmall  horfe  fit 
for    ladies.    Pala/ren   ,    caballo 
manso  en  que  solían  montar  las 
damas  y  señoras  en  las  funciones 
públicas. 
PALINDROME,  s.  A  word  or 
fentence  which  is  the  fame  read 
backward  or   forwards.    Palin- 
dromia   ,    voz    ó   sentencia    que 
leida  al  revés  suena  lo  mismo  que 
leida  desde  el  principio  ,  como  se 
ve  en  esta: 
Roma  t'ibi  súbito  motibus  ibit  amor; 

Subi  dura  a  rudibus. 
PALINODE,  fs.    A    recantation. 
PÁLlNODY.\P^//;;d¿/^  ,  retrac- 
tación pública  de  lo  que  antes  se 
habla  dicho. 
PALISADE. /s.  Pales  fet  byway 
PALISÁDO.lof  ¡nclofure  or    de- 
fence. Palizada  ,  empalizada. 
TO  PALISADE.  V.  a.  To  inclofe 
with  palifades.  V.  to  ealb. 
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TALISÁDED.  pret.  y  paft.  pas. 
del  verbo  to  palisade. 

PALISH,  adj.  Somewhat  pale.  Al- 
go pálido  6  descolorido. 

PALISSÉ.  ^Herald.')  A  range  of 
piliiades  before  a  fortification 
reprefented  on  a  fefs.  Palizada, 
las  piezas  en  forma  de  palos  ,fa- 
xas  punteadas  ó  agudas  enca- 
xadas  las  unas  en  las  otras. 

PALL.  s.  A  cloak  or  mantle  of 
ftate.  Manto  real. 

PAIL.  The  mantle  of  an  Archbifh- 
op.  Pallo  de  Arzobispo. 

PAii.  The  covering  thrown  over 
the  dead.  Paño  de  tumba. 

TO  PALL.  V.  a.  To  cloak  ,  to  in- 
vert. Condecorar  con  palio. 

TO  PALL.  V.  n.  To  grow  vapid, 
to  become  infipid.  Desvanecer- 
se,  evaporarse  ,  exhalarse. 

YOU    LET    TfOUR    WINE   PAH.    DcXa 

Vd.  su  vino  desvariecer. 

TO  PALL.  V.  a.  To  make  infipid 
or  vapid.  Evaporar  ,  quitar  la 
fuerza  á  alguna  cosa  ,  de  mane- 
ra que  quede  insípida. 

TO  PAii.  To  impair  fpritelinefs  ,  to 

difpirit.  V.  TO  DISPIRIT. 

TO  PAH.  To  waken.  Deiilitar. 

PALLED,  pret.  y  part.  pas.  del 
verbo  to  pali. 

PALLET,  s.  A  fmall  bed  ,  a  mean 
bed.  Camilla  ,  cama  pequeña  y 
pobre. 

PAiiET.  (^Blas.")  Medio  palo. 

pailets.  Pieces  or  levers  conneíted 
with  the  pendulum  or  balance 
of  a  watch.  Paletas  de  relo.v, 
aquellas  partes  de  la  palanca 
que  entran  en  la  rueda  catali- 
na. 

PÁLL-MALL.  s.  A  play  in  which 
the  ball  is  ftruck  with  a  mallet 
through  an  iron  ring.  V.  mail. 

PALLIAMENT.  s.  a  drefs  ,  a 
robe.  V.  pah. 

TO  PALLIATE.  V.  a.  To  cover 
with  excufe.  Paliar  ,  encubrir, 
disimular  ó  pretextar  alguna 
cosa. 

TO  PA1IIATE.  To  extenuate  ,  to 
foften  by  favourable  reprefenta- 
tions.  Paliar ,  extenuar  ó  mi- 
norar algún  delito  con  disculpa. 

to  PALLIATE.  (^Med.")  To  cure  im- 
perfectly or  temporarily.  Paliar 
un  mal  ,  curarle  en  apariencia, 
aunque  no  de  raiz. 
PALLIATED,  pret.  y  part.  pas. 
del  verbo  lo  palliate. 
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PALLIATION,  s.  Extenuation; 
alleviation  ,  favourable  repreíen- 
tation.  Paliación  ,  el  acto  de  en- 
cubrir ,  disimular  ó  pretextar 
alguna  cosa. 

PALLIATION.  Imperfect  or  tempora- 
ry not   radical  cure.  Cura  palia- 


tiva ó   imperfecta 
PALLIATIVE,   adj.  Extenuating, 
favourably  representative.  Palia- 
tiro  ,  paliatorio  ,  lo  que  disimula 
ó  pretexta  alguna  cosa, 
PALLIATIVE.   Not   removing  ,  not 
radically    curing.  Paliativo  ,  lo 
que  cura  en  apariencia. 
PALLIATIVE,  s.   Something  mi- 
tigating. Paliativo   ,   lo   que  mu 
tiga. 
PALLIATIVES.  C^Med.")  Remedios  pa- 
liativos. 
PÁLLID.  adj.  V.  pale. 
PALLÍER.   Vs.  dArchlt.')  A  land- 
PAILLIÉR.\ing  place   in  a  ftaír- 
cafe.  Meseta  6  descanso  de  esca-. 
lera. 
PALM.  s.  A  tree.  Palma  ,  árbof 

muy  crecido. 
PALM-SUNDAY.  Domiitgo  de  Ramor. 
PALM.  Viñory  ,  triumph.    Palma, 

victoria  ,  triunfo. 
HK  GOT  THE  PALM.  Se   llcvó  la  pal- 
ma, 
PALM.  The  inner  part  of  the  hand. 
Palma  ,  la  parte  interior  y  cón- 
cava de  la  mano. 
PALM.  A  meafure  comprifing  three 
inches  in  length.  Palmo  ,  medi- 
da de  tres  pulgadas. 
PALM.  (iVij».)  An  implement  ufed 
inftead  of  a  thimble  ,  in  making 
and  mending  fails.  Rempujo ,  es- 
pecie de  dedal  que  se  usa  para  co- 
ser velas. 
TO  PALM.  V.  '9.   To  conceal  in 
the   hand  ,   as  jugglers  ,  to  im- 
pofe  by  fraud.   Esconder    en  la 
mano  ,  como  hacen  los  saltimban- 
cos. 
TO  PAiM.   To  handle.    Manejar  4 

tomar  en  la  mano. 
TO  PAiM.  To  ílroak  with  the  hand. 
Manosear  ,  tentar  y  tocar  con  l,t 
mano. 
PÁLMATED.  adj.  Refembling  the 
fhape  of  a  hand.  Palmeado  ,  lo 
que  se  asemeja  á  la  palma  de  let 
mano. 

PAIMATED     ROOTS.    (  Bot.  )    Rjxices 

palmeadas. 
PAIMATED  LEAVES.  Hojas  palmea- 
das. 
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PALMED,  pret.  y  part.  pas.  del 
verbo  to  palm. 

PALMER,  s.  A  pilgrim.  Palme- 
ra, feregrino. 

PALMÍFEROUS.  adj.  Bearing 
palms.  Lo  qut  f  reduce  palmas. 

PALMIPEDE,  adj.  Webfooted. 
Palmeado  ,  el  que  tiene  los  dedos 
de  los  píes  unidos  con  una  telilla 
como  las  aves  que  nadan. 

PALMISTER.  s.  One  who  deals 
in  palmiftry.  V.  chiromancer. 

PALMISTRY,  s.  The  cheat  of 
foretelling  fortune  by  the  lines 
of  the  palm.  V.  chiromancy. 

PALMY,  adj.   Bearing   palms.  V. 

PAIMIFEROUS. 

PALPABILITY,  s.  Quality  of 
being  perceivable  to  the  touch. 
PalpabUidad  ,  la  propiedad  de 
ser.palpaHe. 

PALPABLE,  adj.  Perceptible  by 
the  touch.  Palpable  ,  lo  que  pue- 
de tocarse  con   las  manos. 

PAiPABiB.  Plain  ,  eafily  perceptible. 
Palpable  ,  patente,  evidente  ,  y 
tan  claro  que  parece  que  se  puede 
tocar. 

PÁLPABLENESS.  s.  Quality  of 
being  palpable.  V.  paipability. 

PALPABLY,  adv.  In  fuch  a  imn- 
rer  as  to  be  perceived  by  the 
touch.  Palpablemente  ,  de  m.vie- 
ra  que  se  puede  tocar  alguna  co 
sa  con  las  manos. 

j-AiPAEiY.  Plainly.  Palpablemente, 
patente  ó  claramente  ,  sin  duda, 
y  con   e-videncia. 

PALPATION,  s.  The  aft  of  feel- 
ing. Palpamiento ,  el  acto  de  pal- 
par ó  tojcir  cotí  las  manos. 

TO  PALPITATE.  V.  n.  To  beat 
as  the  heart  ,  to  flutter.  Palpi- 
tar  ,  moverse  y  agitarse  natural- 
mente el  corazón  ó  las  arterias 
en  el  cuerpo  del  animal. 

PALPITATION,  s.  Beating  or 
panting  ,  that  alteration  in  the 
pulfe  of  the  heart  ,  which  makes 
it  felt.  Palpitación  ,  agitación 
ó  movimiento  orden.ido  y  natural 
del  corazón. 

PALSGRAVE,  s.  A  count  or 
earl  who  has  the  over  feeing  of 
a  palace.  Palatino  ,  ó  Conde  Pa- 
latino. 

PÁLSICAL./adj.    Afflifted    with 

PALSIED.  \a  palfy  ,  paralytick. 
Par.ilítico  ,  perlático. 

PÁLSY.  s.  A  privation  of  motion 
cr  feufc  of  feeling  ,  or  both.  Pa- 
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ralisis  ,  perlesía  ,  relaxacion  de 
los  nervios  ,  en  que  pierden  su  vi- 
gor ,  y  se  impiden  su  movimiento 
y  sensación. 
TO  PALTER.  V.  n.  To  fhift ,  to 

dodge.  V.  TO  SHtFT. 

PÁLTERER.S.  An  unfincere  deal- 
er ,  a  fhifter.  V.  skitter. 

PALTRINESS,  s.  The  ilate  of 
being  paltry.  Vileza  ,  baxeza, 
mezquindad. 

PALTRY,  adj.  Sorry  ,  defpicable, 
mean.  Vil  ,   despreciable. 

A   IITTIE   PALTRY    HOOSE.    CaSUcha, 

casa  pequeña  y  despreciable. 

PALY.  adj.  V.  PAiE  y  palish. 

PAM.  s.  The  knave  of  clubs.  La 
sota  de  bastos. 

TO  PAMPER.  V.  a.  To  glut ,  to 
fill  with  food.  Atracar  ,  llenar 
de  comida. 

PAMPERED,  pret.  y  part.  pas. 
del  verbo  to  pamper. 

A  PAMPERED  horse.  Caballo  de  re- 
galo ,  y  bien  mantenido. 

PAMPHLET,  s.  A  fmall  book, 
properly  a  book  fold  unbound. 
Libr'ito  enquadernado  á  la  rús- 
tica. 

PAMPHLETEER,  s.  A  fcribbler 
of  fmall  books.  Escritor  de  pa- 
pelones d  papeluchos. 

PAN.  s.  Avelfel  broad  and  hollow. 
Paila  ,  vasija  de  cobre  ú  otra 
nnteria  que  tiene  fgura  de  bar- 
reno. 

A  rRYíNG-PAN.  Sartén. 

A  WARMIMG-PAN.  Calentador. 

A  BAKiNG-PAN.  Tartera. 

A  SAUCE-PAN.  Cazo  fi  cacerola. 

THE  FIRE-PAN  OF  A  GUN.  Cazoleta 
de  escopeta. 

THE  PAN  OF    THE  BRAIV.   Jl  I  cráneo. 

PANACEA,  s.  An  vniverfal  me- 
dicine. Panacea  ,  medicina  eji-. 
caz  p.ira  varias  enfermedades. 

PANACEA,  s.  (Bot.)  An  herb. 
Panace  ,  espacie  de  planta. 

PANADO,  s.  Food  made  by  boil- 
ing bread  in  water.  Substancia 
de  pan. 

PANCAKE,  s.  Thin  pudding  bak- 
ed in  the  ^frying  pan.  Fruta  de 
s.irten. 

PANCH^í^MAGOGUE.  s. 
(^P/iarm.)  A  purging  extraft  made 
from  aloes  ,  rhubarb  ,  fenna, 
fcammony  ,  jalap  ,  agaric  ,  colo- 
quintida  and  black  hellebore. 
Panquimagoga  ,  un  purgante 
compue/to   de    áloes  ,   ruibarbo. 
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sen  ,  escamonea  ,  xalapa  ,  agári- 
co ,  coloquíntida  t  eléboro  ne^ro. 

PÁNCREAS,  s.  CAnat.)  ^Jhe 
fweet-bread.  Pancreas  ,  un  cuer- 
po glanduloso  situado  en  la  parte 
inferior  del  estómago. 

PANCREAS  OF  A  CALF.  Molleja  dt 
ternera. 

PANCRÉATICK.  adj.  Contained 
in  the  pancreas.  Pancrático  ,  6 
pancreático  ,  lo  que  toca  al  pan- 
creas. 

THE   PANCRÉATICK  JUICE.    El    SUCO 

pancrático. 

PÁNCY.  fs.  (Boí.)  A  flower  ,  a 

PÁNSY.  \kind  of  violet.  Pcnsier, 
trinitaria. 

PÁNDECT.    s.    A    treatife   that 
comprehends   the  whole  of  any 
fcience.   Pandecta  ,  tratado  que 
comprehende  alguna   ciencia  en-     ' 
tera.  ■      J 

PANDÉMICK.  adj.  Incident  to  2   f 
whole  people.  Universal ,  gene- 
ral. 

TÍIE     DISORDER  WAS   PANDEMICK  IN 

THAT  COUNTRY.  La  enfermedad 
fue  universal  en  aquel  pais. 

PANDER,  s.  A  pimp  ,  a  male 
bawd  ,  a  procurer.  Alcahuete, 
el  que  solicita  ó  sonsaca  alguna 
tnuger  para  fines  lascivos  con  al- 
run   hombre. 

TÓ  PANDER.  V.  a.  (  Obs.  )  To 
pimp,  to  be  fubfervient  to  luft 
or  paiTirin.  Alcahuetear  ,  seguir 
el  oficio  de  aLnhuete. 

PÁNDERLY.  adj.Pimping.  pimp- 
iike.  Propio  de  alcahuete. 

PANDICULATION,  s.  (Af^i.) 
The  reftleflnefs  ,  ftretching  ,  and 
uneafinefs  that  ufually  accompa- 
ny the  cold  fits  of  an  intermit- 
ting fever.  Horripilación  6  calos- 
fríos ,  la  inquietud  y  desasosiego 
que  por  lo  común  acompaña  las 
accesiones  de  frió  de  alguna  ca- 
lentura intermitente. 

PANE.  s.  A  fquare  of  glafs.  Vi- 
drio ,  el  pedazo  de  cristal  que  en 
Jigura  quadrada  6  de  lisonja 
hay  tn  una  vidriera  de  venta- 
na. 

PANE.  A  piece  mixed  in  variegated 
works  with  other  pieces.  Qual- 
qulera  de  las  piezas  introducidas 
en  obra   de  taracea. 

PANEGf  RICK.  s.  An  elogy ,  an 
encomiaftick  piece.  Panegírico, 
elogio. 

PANEGÍRIST.r.One  that  writes 
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praife  ,  encomiad.  Panegirista, 
escrito  de  panegíricos. 
PANEL,  s.  A  iquare  ,  or  piece  of 
any  matter  inferted  between 
other  bodies.  Entrepaño  ,  la  ta- 
bla pequeña  que  se  introduce  co- 
mo  haciendo  labor  en  alguna 
obra. 

PANEL     OF    A     WINDOW  ,  OY     DOOR. 

Entrepaño  dc  ventana  ó  puerta. 

PANEL.  A  fchedule  or  roll  ,  con- 
taining the  names  of  fuch  Jurors 
as  the  flieriff  provides  to  pals 
upon  a  trial.  List.i  de  jurados, 
cédula  que  contiene  los  nombres 
de  los  jurados  que  han  de  senten- 
ciar alguna  causa. 

PANG.  s.  Extreme  pain,  fuddcn 
paroxiim  of  torment.  Angustia, 
congoja  ,  tormento  ,  pena ,  dolor. 

THE   PANGS     OF   DEATH.  LaS    angUS- 

t'ias  de  la  muerte. 

TO  PANG.  V.  a.  To  torment 
cruelly.  Atormentar ,  ajiigir,  cau- 
sar pena    ó   do'.or. 

PANICK.  adj.  Violent  without 
caufe.  Pánico  ,  violento  sin  mo- 
tivo. 

A  PANICK  DKEAD,  Or  TERROR.  Mie- 
do 6  terror  pánico. 

PÁNNEL.  s.  A  kind  of  ruftick 
faddle.  Albardon ,  especie  de  silla 
rústica  ü  ordinaria  para  montar. 

PANNEL.  (^Masonri)  One  of  the  fa- 
ces of  a  hewn  Hone.  Paramento, 
cara  ,  qualquiera  de  los  lados  de 
una  piedra  de  sillería  ó  labrada. 

PANNELS  OF     A    SADDLE.    TwO     Cuf- 

hions  fiíll  of  hair  or  flocks, 
placed  under  the  iaddle  ,  one  on 
each  fide  next  the  horlc's  back, 
to  prevent  the  bow  from  hurt- 
ing him.  Coxines  de  silla  ,  los 
dos  que  hay  henchidos  de  pelote  ó 
borra  ,  y  puestos  debaxo  de  la 
silla  inmediatos  al  sillar  del  ca- 
ballo para  que  el  ano  no  le  las- 
time. 

PÁNNICK.  s.  A  groundlefs  fear. 
Temor  pánico  ,  temor  sin  funda- 
mento. 

PÁNNICLE.  f-s.  (Boí.)    A  plant. 

PÁNNICK.  \Pa7iizo  ,  ó  panoja. 

PÁNNIER.  s.  A  baíket  ,  a  wicker 
veffcl  ,  in  which  fruit  or  other 
things  are  carried  on  a  horfe. 
Cuévauo  ,  cesto  grande  para  lle- 
var fruta  y  otras  cosas  en  ca- 
ballerías. 

PANOPLY.  s.  Complete  armour. 
Panoplia  ,  armadura  completa. 

TOMO  II. 
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TOPANT.  r.  n.  To  palpitate, 
to  beat  as  the  heart  in  iudden 
terror  or  after  hard  labour.  F.il- 
pitar ,  moverse  y  agitarse  el  co- 
razón. 

TO  PANT.  To  have  the  breail  heav- 
ing ,  as  for  want  of  breath.  Ja- 
dear ,  arrojar  con  vehemencia  y 
congoja  el  aliento  ó  respiración 
á  fuerza  del  cansancio. 

TO  PANT.  To  long  ,  to  wifli  ear- 
neftly.  Suspirar  ,  desear  con  an- 
sia alguna  cosa. 

PANT.  s.  Palpitation  ,  motion  of 
the  heart.  Palpitación  ,  agita- 
ción ó  movimiento  del  corazón. 

PANTALOON,  s.  A  man's  gar- 
ment anciently  worn  ,  and  con- 
fining of  breeches  and  ftockings 
all  of  one  piece.  Pantalón  ,  es- 
pecie de  trage  que  se  compone  de 
calzón  y  medias  en  una  pieza. 

PANTALOON.  A  charaftcr  in  a  pan- 
tomine.  Pantalón, p.ipel  de  pan- 
t  omina. 

PANTHEON,  s.  A  temple  of  all 
the  gods.  Panteón  ,  templo  de- 
dicado al  vano  culto  de  todos  los 
falsos  Dioses. 

PANTHER,  s.  Afpotted  wild 
beaíl  ,  a  lynx  ,  a  pard.  Pantera, 
la  onza  ,  ó  la  hembra  del  pardo. 

PANTILE,  s.  A  gutter  tile.  Teja, 
ó  canalón. 

PÁNTiNGLY.  adv.  With  palpi- 
tation. Con  palpitación. 

PÁNTLER.s.The  officer  ¡n  a  great 
family  ,  who  keeps  the  bread. 
Jiefe  de  la  panetería  ,  el  que  en 
los  palacios  y  casas  de  grandes 
tiene  á  su  cargo  el  pan ,  y  su 
distribución. 

PANTÜFLE.  s.  A  flipper.  Chine- 
la ,  especie  de  calzado  suelto  que 
se  lleva  dentro  de  casa. 

PÁNTOiMINE.  s.  One  who  has 
the  power  of  unlveri'al  mimick- 
ry ,  one  who  exprelfes  his  mean- 
ing by  mute  aftion.  Pantomino, 
el  truhán  ,  bufón  ,  ó  representan- 
te que  en  los  teatros  remeda  ó 
imita  todas  las  Jiguras. 

PANTOMiKE.  A  fcene  ,  a  tale  exhi- 
bited only  in  geilure  and  dumb- 
Ihcw.  Pantomina  ,  representa- 
ción teatral  que  solo  se  reduce  á 
gestos  y  remedos. 

PANTON-SHOE.  s.  V.  horse- 
shoe. 

PÁNTRY.  s.  The  room  in  which 
provihons  are  repofited.  Despen- 
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fa,  el  lugar  á  sitio  don  Je  se  guar- 
dan las  cosas  comestibles. 

PÁNZY.  s.  iBot.-j  V.  VIOLET. 

PAP.  s.  The  nipple  or  dug.  Pe- 
zón ,  la  punta  que  sobresale  eK 
los  pechos  ó  tetas  de  los  anima- 
les ,  por  donde  los  hijos  chup.m  la 
leche. 

PAP.  Food  made  for  infants  with 
bread  boiled  in  water.  Papa, 
las  sopas  blandas  que  se  dan  á 
los  niños. 

PAP.  The  pulp  of  fruit.  Carne ,  la 
parte  mollar  de  la  fruta.  ; 

PAPA.  s.  A  fond  name  for  father, 
ufed  in  many  langu-ages.  Papá, 
voz  de  que  usan  los  niños  en  va- 
rios idiomas  para  llamar  ó  nom- 
brar á  su  padre. 

PAPACY,  s.  Popedom  ,  the  office 
and  dignity  of  the  Pope.  Pa- 
pato  ,  el  empleo  y  dignidad  del 
Papa. 

PAPAL,  adj.  Belonging  to  the 
Pope  ,  or  annexed  to  his  digni- 
ty. Papal ,  lo  que  toca  o  pertene- 
ce al  Papa. 

PAPAL  CROWN.  Corona  papal. 

PAPAVEROUS,  adj.  Refembllng 
poppies.  Semejante  ó  parecido  a 
la  amapol.i. 

PAPER.  s.  Subftance  on  wh¡¿h 
men  write  and  print.  Papel, 
cierta  invención  que  se  ha  encon- 
trado para  escribir  é  imprimir. 

A   LEAF  OF   PAPER.  Ho/a  de  papel. 

A  SHEET  OF  P.\PER.  PUígo  de  pa- 
pel. 

A  QUIRE  OF  PAPER.  Mano  de  pa- 
pel. 

A  REAM  OF  PAPER.  Resma  de  pa- 
pel. 

FINE  PAPER.   Papel f no. 

COARSE  PAPER.  Papel  ordinario. 

BROWN   PAPER.  Papel  de  estrazn. 

CUT  PAPER.   Papel  cortado. 

GILT  PAPER.  Papel  dorado. 

STAMPED  PAPER.  Pafel  Sellado. 

RULED  PAPER.  Papel  reglado. 

BLOTTING  PAPER.  Paper  ufed  in 
books  inflead  of  fand  to  prevent 
blotting.  Teleta  ,  fiapel  basto  á 
estraza  ,  que  se  mete  entre  las 
hojas  que  se  escriben  para  que 
aunque  no  se  le  echen  polvos  ,  no 
se  borre  lo  escrito. 

BLUE  PAPER.    Papel  azul. 

MARBLED  PAPER.  Papel  jaspeado. 

BiSTERED  PAPER.  Papel  dado  cot: 
agua  de  hollín. 

OUISlDfi      QUIRES    OF      PAPER,    Thc 

Mi 


1 82  PAP 

broken  flieets  commonly  put  to- 
gether ,  and  two  of  the  worft 
quires  of  them  placed  on  the  out- 
fide  of  the  ream.  Costeras  ,  los 
f  liegos  rotos  que  se  juntan ,  po- 
niendo dos  nutnos  de  ellos  á  cada 
resma. 

BouBiE  ATiAS.  Paper  for  writing 
and  copper-plate  printing.  Pa- 
pel  de  marquilla  mayor. 

DEMi-ATtAS.  Papel  de  marquilla 
menor. 

PAPER,  adj.  Any  thing  flight  or 
thin  made  of  paper.  Hecho  de 
papel. 

A  PATER  WINDOW.  Ventana  de  pa- 
pel. 

PAPER  HANGINGS.  Colgadwas  de  pa- 
pel  pintado. 

TO  PAPER.  V.  a.  (pbs.)  To  re- 
gilkr.  Papelear  ,  revolver  pape- 
les. 

TO  PAPER.  To  furnifh  with  paper 
hangings.  Colgar  alguna  pieza 
con  papel  pintado. 

PÁPERMAKER.  s.  One  who 
makes  paper.  Papelero  ,  el  artí- 
fice que  fabrica  el  papel. 

PÁPERMILL.  s.  A  mili  in  which 
rags  are  ground  for  paper.  Mo- 
lino  de  papel. 

PAPÉSCENT.  adj.  Containing  pap, 
pulpy.  Pulposo  ,  carnoso  ,  lo  que 
solo  tiene  carne  sin  hueso. 

PAPÍLIO.  s.  A  butterfly  ,  a  moth 
of  various  colours.  Mariposa, 
insecto  con  alas  muy  pintado. 

PAPILIONACEOUS,  adj.  (fíoí.) 
Refembling  a  butterfly.  Amari- 
posado  ,  semejante  á  la  mari- 
posa. 

A     PArilONACEOUS    IIOWER.     Flor 

amariposada. 
PAPILLARY,  fadj.  Having emul- 
PAPÍLLOUS.  \gcnt   veflels  ,   or 
refemblances   of  paps.   Papilar, 
lo   que  tiene  v.isos  emulgentej. 

PAPILIARV     EMINENCES.     (_  Au.lt.  } 

Eminencias  papilares, 

PAPIST,  s.  One  that  adheres  to 
the  communion  of  the  Pope  and 
Church  of  Rome.  Papista,  nom- 
bre que  dan  los  Hereges  que  Plie- 
gan la  obediencia  al  Pontífice 
d-los  Católicos  Romanos. 

PAPISTICAL,  adj.  Poplili ,  adhe- 
rent to  popery.  V.  popish. 

PAPISTRY,  s.  Popery  ,  the  doc- 
trine  of  the  Church  of  Rome. 

V.    POPERY. 

PÁPPOUS.  adj.    (50Í. )  Having 
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foft  light  down  growing  out  of 
the  feeds  of  fome  plants  ,  fuch 
as  thiilles.  Lo  que  tiene  vilanos, 
ó  pelusa. 

PÁPPY.  adj.  Soft  ,  fucculent ,  ea- 
fily  divided.  Afollar  ,  .rugoso. 

PAR.  s.  State  of  equality  ,  equal 
value  ,  equivalence.  Equivalen- 
cia ,  igual  valor. 

PAR.    V.  PEER. 

TO  BE    AT    A    PAR  WITH     ONE.    Ser 

igual  con  uno. 

PAR.  (Comerc.')  An  equality  between 
diflerent  monies.  Igualdad  de 
cambio. 

PARABLE,  s.  A  fimilitude ,  a  re- 
lation under  which  fomething 
elfe  is  figured.  Parábola  ,  nar- 
ración de  la  qual  se  intenta  sa- 
car alguna  moralidad ,  ó  instruc- 
ción alegórica  por  comparación  ó 
semejanza. 

THE  PARABLE  OF  THE  TEN  VIR- 
GINS ,     THE     PRODIGAL     SON    &C. 

Lii  parábola  de  las  diez  vírgenes, 
del  hijo  pródigo  &c. 
PARÁBOLA.  (Gfowi.)  One  of  the 
.conick  feftions.  Parábola  ,  figu- 
ra curvilíjiea  que  procede  de  una 
sección  cónica. 

QUADRATURE  OF  A  PARABOLA.  Qua- 

dratura  de  parábola. 

CENTRE  OF  GRAVITY  OF  A  PARABO- 
LA. Centro  de  gravedad  de  una 
parábola. 

PARABOLICAL,  f adj.  Exprefled 

PARABÓLICK.  Iby  parable  or 
fimilitude.  Parabólico  ,  lo  que  in- 
cluye parábola  ,  6  ficción  doctri- 
nal. 

PARABOLICAL.  Having  the  nature 
or  form  of  a  parabola,  ho  que 
pertenece  á  la  parabola  geomé- 
trica. 

A  PARABOLICAL  LINE.  (Gcom.')  Li- 
nea parabólica, 

A    PARABOLICK       ASYMPTOTE.   Asin- 

toto  parabólico. 

A  PARABOLICK  CONOID.  Conóidc  pa- 
rabólico. 

A  PARABOLICK  PYRAMID.  Pirámide 
parabólica. 

A  PARABOLICK  SPACE.  Ejpacto  pa- 
rabólico. 

SEGMENT  OF  A  PARABOLICK  SPACE. 

Segmento  de  un  espacio  parabó- 
lico. 
PARABÓLICALLY.  adv.  By 
way  of  parable  or  fimilitude.  Pa- 
rabólicamente ,  con  parábola  ,  ó 
ficción  doctrinal. 
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PARABÓLICALLY.  (^Geom.")  In  the 
form  of  a  parabola.  Parabólica- 
mente ,  en  fizura  de  p. trabóla. 

PARABOLiFÓRM.  adj.  (Geom.-) 
Having  the  form  of  a  parabola. 
Paraboli/orme  ,  lo  que  tiene  figu- 
ra de  parábola. 

PARÁBOLISM.  s.  (Algeb.)  The 
divifion  of  the  terms  of  an  equa- 
tion ,  by  a  known  quantity  that 
is  involved  or  multiplied  in  the 
-firil  term.  Par.ibolismo  ,  la  divi- 
sion de  los  términos  de  equacion 
por  una  determinada  cantidad 
que  encierra  en  sí  el  primer  tér- 
mino. 

PARABOLOID,  s.  (Geom.-)  A  pa- 
raboliform  curve.  Paraboloide, 
figur.i  curvilínea. 

PARACENTESIS,  s.  V.  tap- 
ping. 

PARACENTRICAL,    f   adj.De- 

PARACÉNTRICK.  \  viating 
form  circularity.  PrtMrt'n/nVe,  lo 
que  se  desvia  del  centro. 

PARACENTRICK     MOTION.     (Astron.') 

Movimiento  paracéntrico. 

PARÁCLET.  s.  (Script.-)  A  name 
which  the  Church  has  given  to 
the   Holy  Ghoft.    Paracleto  ,   ó 
Paráclito  ,   nombre  que  se  da  at 
Espíritu  Santo. 

PARADE,  s.  Shew  ,  ottentation. 
Ostentación ,  pompa. 

BED  Of   PARADE.  V.  BED  OF    STATE. 

PARADE.  Military  ordiyr.  Disciplina 
militar. 

PARADE.  Place  where  troops  draw 
up  to  do  duty  and  mount  guard. 
Parada  ,  parage  en  donde  se  po- 
nen en  fila  las  tropas  para  na- 
cer algún  servicio. 

PARADE  ( Fenc. )  The  anion  of 
parrying  or  turning  off  any  pufli 
or  ftroke.  Parada  ,  ó  repulsa,  la 
acción  de  hacer  inútil  la  entrada 
ó  golpe  del  contrario. 

PARADÍGM.  s.  Example.  Para- 
digma ,  exemplo  ,  ó  exemplar. 

PARADIGRAMMÁTICE.  s. 
The  art  of  making  all  forts  of 
figures  in  plafter.  Arte  de  hacer 
figuras  en  yeso  ó  estuco. 

PARADISIACAL,  adj.  Suiting 
paradife  ,  making  paradife.  La 
que  pertenece  al  paraíso. 

PARADISE,  s.  The  blifsful  regions 
in  which  the  firft  pair  was  plac- 
ed. Paraíso  terrenal. 

PARADISE.   V.  HEAVEN. 

PARADISE.  Any  place  of  felicity. 
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Paraíso ,  qualqu'ier  sitio  S  lugar 
ameno. 
THE  Fooi's  PARADISE.    Paraíso  de 

los  bobos. 

THE     BIRD    OF     PARADISE.    Ave    dll 

p.vaiso ,  ó  manucodíata. 
PARADOX,  s.  A  tenet  contrary 
to  a  received  opinion.  Parado- 
xa ,  esptc'is  inaudita  ,  fuera  de 
la  común  opinion  y  sentir  de  los 
hombres. 

HYDROSTATICAE      PARADOXES.    Pa- 

radoxas  hidrostáticas. 

PARADOXICAL,  adj.  Having 
the  nature  of  a  paradox.  Para- 
dóxico  ,  lo  que  incluye  fara- 
doxa. 

PARADOXICAL  Inclined  to  new 
tenets  ,  or  notions  contrary  to 
received  opinions.  Paradóxico, 
ó  paradoxo  ,  extrailo  6  extrava- 
gante en  su  modo  df  sentir. 

PARADOXICALLY,  adv.  In  a 
paradoxical  manner.  De  un  mo- 
do  p.-iradúxico. 

PARADOXICALNESS.  s.  State 
of  being  paradoxical.  Propiedad 
pariidóxica. 

PARADOXÓLOGY.  s.  The  ufe 
of  paradoxes.  Paradoxolojia  ,  el 
uso  de  paradoxas. 

PARAGÓGE.s.  iRhet.-)  A  figure 
whereby  a  letter  or  fyllable  is 
added  at  the  end  of  a  word.  Pa- 
ragoge ,  Jigura  que  se  comete 
quando  al Jin  de  la  voz  se  añ.i- 
de  alguna  letra  6  sílaba. 

PARAGOGE.  (JSurg.')  A  redudíon  of 
luxated  bones.  Paragoge  ,  la 
operac'ion  de  poner  huesos  disloca- 
dos  en  su  tugar. 

PAR  AGÓGICK.adj.Belonging  to, 
or  implying  a  paragoge.  Para- 
gógico  ,  lo  que  incluye  paragoge. 

PARAGON,  s.  A  model ,  a  pat- 
tern ,  fomething  fupremely  ex- 
cellent. Modelo ,  muestra. 

TO  PARAGON.  V.  a.  To  com- 
pare. Parangonar  ,   hacer    com- 
paración de  una  cosa  con  otra. 
PARAGONED,  pret.  y  part.  pas. 
del  verbo  to  paragon. 

PARAGÓRICK.   adj.  V.  ipare- 

GORICK. 

PARAGRAPH,  s.  A  diftina:  part 
of  a  difcourfe.  Párrafo  ,  la  di- 
vision 6  separación  que  se  hace  en 
el  texto  de  lo  que  se  va  escribien- 
do para  dar  á  entender  que  se 
empieza  nueva  materia,  6  senten- 
cia diferente. 
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m  THE  rOIIOWING  PARAGRAPH.  £n 

el  siguiente  piírrafo. 
PARAGRÁPHICALLY.      adv. 

By  paragraphs.  Por  párrafos. 

HE    EXPIAINED  it  PARAGRAPHICAl- 

lY.  Lo  explicó  por  párrafos. 

PARÁGUA.  s.  A  Brafilian  par- 
rot. Paragua  ,  papagayo  del 
Brasil. 

PARAGUAY,  fs.    A   celebrated 

PAR  AGÜÉ.  \  plant  of  the  íhrub 
kind,  growing  in  fome  provin- 
ces of  fouth  America  ,  efpecially 
in  that  of  Paraguay.  Paraguay, 
planta  6  especie  de  arbusto  que 
se  cria  en  el  Paraguay  ,  y  se 
llamó  antiguamente  yerba  con 
palos. 

PARALÉPSIS.  s.  iRhet.)  A  pre- 
tence of  omitting  or  pafling  over 
a  thing  ,  and  yet  expreifing  it 
by  the  way.  Paralipsis  ,  jigura 
con  que  se  finge  callar  alguna 
cosa  al  mismo  tiempo  que  se  dice. 

PARAIIPÓMENA.  s.  Two  ca- 
nonical books  of  the  old  Tefta- 
ment  ,  called  in  the  Engliih  ver- 
fion  Chronicles  ,  being  a  fupple- 
ment  to  the  four  books  of  Kings. 
Paralipómenon  ,  dos  libros  canó- 
nicos del  antiguo  Testamento, 
llam.idos  en  la  version  Inglesa 
Crónicos  ,  por  ser  suplemento  á 
los  quatro  libros  de   los  Reyes. 

PARALLÁCTICAL./adj.     Per- 

PARALLÁCTICK.  \taining  to 
a  parallax.  Paraláctico  ,  ¡o  que 
pertenece  á  la  paralaxe. 

A  PARAiiACTlCK  TRIANGLE.  Trián- 
gulo paraláctico. 

PARALLAX,  s.  CAsfron.")  The 
diftance  between  the  true  and 
apparent  place  of  any  fiar  viewed 
from  the  earth.  Paralaxe  ,  ó  p.i- 
ralaxis  ,  la  diferencia  del  lugar 
verdadero  de  un  astro  ,  conside- 
rando mirarse  del  centro  de  la 
tierra  al  lugar  aparente  mirado 
de  la  superficie  de  ella. 

PARAHAx  oF  DEciiNATiON.  Para- 
laxe  de  declinación. 

PARALLAX  OF  RIGHT   ASCENSION  AND 

DESCENSIÓN.  PoTalaxe  de  ascen- 
sion y  descensión  recta. 

PARALLAX  OF  LONGITUDE.  Parala- 
xe  de  longitud. 

Parallax  of  latitude.  Parala- 
xe de  latitud. 

menstrual  Parallax  of  the  sun. 
P.walaxe  mensual  del  sol. 

PARALLAX    Of  THE    ANNÜAI    ORBIT 
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0?  THE  EARTH.  Paralaxe  del  ór- 
bita anual  de  la  tierra. 

PARALLAX  of  ALTiryoB.  Paralare 
de  altitud. 

HORIZONTAL  PARALLAX.  Parala.ve 
horizontal. 

PARALLAX    OF    THE    MOON.  Paralo- 

xe  de  la  ¡una. 

PARALLAX  OF  THE  SUN.  ParaLtxe 
del  sol. 

PARALLAX  OF  MARS.  Paralaxe  de 
Marte. 

PARALLAX  OF  THE  STARS.  Parala- 
xe de  las  estrellas. 

PARALLEL,  adj.  Extended  in 
the  fame  direftion  ,  and  pre- 
ferving  always  the  fame  diftance. 
Paralelo  ,  lo  que  está  colocado 
en  toda  jguaUUd  de  distancia  á 
otra  cosa  de  su  especie. 

PARALLEL     RIGHT    LINES.     (Geom.") 

Lineas  rectas  paralelas. 

PARALLEL  PLANES.  PLmos  parale- 
los. 

PARALLEL  RAYS.  (Opt.)  Rayos  pa- 
ralelos. 

PARALLEL  CIRCLES.  (Geog.)  Círcu- 
los paralelos. 

PARALLEL  SPHERE.  (Astron.)  Esfe- 
ra paralela. 

PARALLEL  SAILING.  (Nav^  Nave- 
gación paralela. 

PARALLEL.  Continuing  the  refem- 
blance  through  many  particulars, 
equal.  Paralela  ,  igual  ,  seme- 
jante. 

PARALLEL,  s.  iGeom.-)  Lines 
continuing  their  courfe  ,  and 
flill  remaining  at  the  fame  dif- 
tance from  each  other.  Lineas 
paralelas  ,  lineas  rectas  que  es- 
tan  en  un  mismo  plano  ,  y  aun- 
que se  alaiguen  infinitamente, 
nunca  pueden  concurrir. 

Parallel.  (Geog.")  Lines  on  the 
globe  marking  the  latitude.  P¿j- 
ralelos  ,  los  círculos  que  en  la 
tierra  se  suponen  descritos  en 
igual  distancia  por  todas  las  par- 
tes de  la  linea  equinoccial. 

Parallels  of  latitude.  (Astron.} 
Paralelos  de  latitud. 

parallels  of  altitude.  (Astron.y 
V.  almucAntars. 

parallels  of  declination.  (As- 
tron.")  Paralelas  de  declinación. 

parallel.  Direftion  conformable 
to  that  of  another  line.  Linea 
paralela. 

Parallel.  Comparifon  made  ,  any 
I      thing  refembling  another.  Para- 
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hlo  ,  cotejo  ó  comparación  de  una 
cosa  con  otra. 

ÍARAIIEIS  ,    or    PIACES     OF     ARMS. 

(A/iV.)  Deep  trenches  joining  the 
feveral  attacks  together  and  lerv- 
ing  to  place  the  guard  of  the 
trenches  in  ,  to  be  at  hand  to 
fupport  the  workmen  when  at- 
tacked in  a  fiege.  Plaza  de  ar- 
mas ,  en  un  asedio  es  un  lugar 
cortado  6  cubierto  para  resguar- 
do de  los  trabajos  de  la  trinche- 
ra ,  y  juntar  los  soldados  ,y  dar- 
les las  órdenes. 

TO  PARALLEL,  v.  a.  To  place 
fo  as  always  to  keep  the  fame 
direfVion  with  anotlier  line.  Ha- 
cer una  cosa  paralela  con  otra. 

TO  PARALLEL.  To  Compare.  Para- 
lelizar,  parangonar,  cotej.ir,  com- 
parar una  cosa  con  otra. 

PARALLELED,  pret.  y  part.  pas. 
del  verbo  to  parallel. 

PARALLELISM.  s.(Grom.)  State 
of  being  parallel.  Faraleiismo, 
la  propiedad  que  constituye  Lis 
lineas  ó  pl.inos  paralelos. 

PARALLELISM       OV      THE      ROWS       OF 

TREES.  Paralelismo  de  fias  de 
árboles. 

rAR.\LlELISM  OF  THE  EARTh's   AXIS. 

(^Astron.')  Paralelismo  del  e.ve  de 
la  tierra. 
PARALLELOGRAM.  s.(Gfom.) 

A  right  lined  quadrilateral  fi- 
gure ,  whofe  oppofite  fides  are 
parallel  and  equal.  Pctrale'.ogra- 
mo  ,  uua  p.gitra  de  ¡m.itro  lados, 
que  cada  dos  opuestos  son  para- 
lelos. 

NEWTONIAK  ,   or  ANALYTIC    PARAL- 

íElogram.  CAlg.')  Paralelogramo 
Nerctoniano     ó   analítico. 
PARALLELOGRÁMICAL.  adj. 
Having  the  properties   of  a   pa- 
rallelogram.   Paraielogramo  ,    ó 
paral -logramico  ,  lo  que   está  he- 
cho 6  di.< puesto  en  Jigura  de  pa- 
ralelo^ramo. 
PARALLELOPÍPED.fs.CGíow.) 
PARALLELEPIPED.  \ A  regular 
folid    comprehended    under   fix 
parallelograms,  tlie  oppofite  one's 
whereof    are    fiínüar  ,    parallel, 
and  equd.  Paralelipepedo  ,  cuer- 
po sólido     .omiifsto   de   seis   sit- 
perjii.ies    rectángulas   y  parale- 
las unas  a    ctr.:s  ,   de  modo   que 
cada  dos  opu  st.is  son  i'Uales. 
PÁRALOGlsM.  fs.  Falfe  reafon- 
PÁRALOGY.     \¡"S-  Paralogis- 


PAR 

tno  ,  discurso  falaz ,  6  conclusion 
falsa  apoyada  con  razones  apa- 
rentes. 

PARALYTICAL./adj.     Palfied, 

PAR.ALfXICK.  \inclined  to 
palfy.  Paralitico ,  perlático. 

PARAMOUNT,  adj.  Superior, 
having  the  higheft  jurildiftion. 
Supi-emo  ,  que  tiene  la  mas  eleva- 
da jurisdicción.  I 

LORD  PARAMOUNT.  Seiior  obsoluto. 

A    PARAMOUNT    AUTHORITY.  SeilOrfo 

absoluto. 
PÁR.A.MOUNT.  s.  The  chief.  Xe- 
fe  ,  el  superior  ó  principal. 

PARAMOUR,  s.  A  lover  ,  or 
woer.  Cortejo  ,  el  que  galantea 
6  hace  la  corte  á  alguna   muger. 

PARAMOUR.  A  iniflreís.  Cortejp ,  la 
muger  galanteada.  \ 

PÁRAÑYMPH.  s.  A  brideman, 
one  who  leads  the  bride  to  her 
marriage.  Paraninfo  ,  padrino  de 
boda. 

PARAPET,  s.  (Fori.)  A  wall 
breaíl  high.  Parapeto  ,  terr.iplen 
que  defiende  el  pecho  contra  los 
golpes  enemigos. 

PARAPHERNALIA,  s.  Goods 
in  the  wife's  difpofal.  .B/V/jM^ii- 
rafernales  ,  los  que  lleva  la  mu- 
ger al  matrimonio  fuera  del 
dote. 

PARAPLIÍMOSIS.  s.  (M-,/.)  A 
diforder  of  the  penis  ,  wherein 
the  prepuce  Is  fhrunk  behind  the 
glans  ,  lb'  as  not  to  be  capable 
of  being  brought  to  cover  it. 
Parafmosis,  contracción  del  pre- 
pucio de  tras  de  la  glande ,  que 
impide  que  la  cubra. 

PARAPHRASE,  s.  A  loofe  in- 
terpretation ,  an  explanation  in 
many  words.  Par/frasi ,  la  ex- 
plicación que  se  hace  de  una  sen- 
tencia por  otra  mas  fácil  de  en- 
tender. 

TO  PARAPHRASE,  v.  a.  To  in- 
terpret with  laxity  of  expreffion, 
to  tranflate  loolely.  Parafrasear, 
explicar  de  diversos  modos  una 
misma  sentencia. 

PARAPHRASED,  pret.  y  part, 
pas.  del  verbo  to  paraphrase. 

PÁRAPHRAST.  s.  A  lax  inter- 
preter ,  one  who  explains  in  ma- 
ny words.  Parafraste  ,  el  que 
interpreta  ,  6  expone  algún  texto 
ó  escrito  obscuro. 

PARAPHRÁSTICAL.  fadj.  Lax 

PARAPHRÁSTICK.    lin  inter- 
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pretation  ,  not  literal  ,  not 
verbal.  Parafrástico  ,  lo  que  es 
propio  ó  incluye  la  paráfrasis. 

PARAPHREÑÍTIS.s.  An  inHam- 
matron  of  the  diaphragm.  Para- 
frenitis  ,  inflamación  del  diafrag- 
ma. 

PÁRASANG.  s.  A  Perfian  mea- 
fure  of  length.  Parasanga  ,  me- 
dida longitudinal  en  Persia  de 
treinta,  quaretita  ,  y  algunas 
veces  de  sesenta  estadios. 

PARASITE,  s.  One  that  frequents 
rich  tables  ,  and  earns  his  wel- 
come by  flattery.  Parásito  ,  gor- 
rista ,  el  que  freq'úentemente  an- 
da pegando  petardos  ,  y  comien- 
do á  costa  agena  sin  ser  convi- 
dado. 

parasite  plants.  (5oí.)  Plan  tat 
parásitas,  las  que  se  alimentan 
de  otras. 

PARASITICAL,  fadj.  Flattering, 

PARASITICK;.  \wheedling.^Í«- 
latorio  ,  lisongcro. 

PARASOL,  s.  A  fmall  fort  of  ca- 
nopy or  umbrella  carried  over 
the  head.   Parasol ,  quitasol. 

TO  PARBOIL.  V.  a.  To  half  boiL 
Medio  coicr. 

PARBOILED,  part.  adj.  Medio 
cocido. 

parboiled  meat.  Came  d  medio  co- 
cer. 

PARCEL,  s.  A  fmall  bundle.  Fa- 
qiicte  ,  fardo   pequeño. 

parcel.  A  part  of  the  whole  taken 
feparately.  Porción  ,  cantidad. 

a  pretty  good  parcel.  Muy  bue- 
na porción. 

HE    HAS     A      parcel     OF    BOOKS    TO 

SELL.  Tiene  una  porción  de  libros 

para  vernier. 
a  parcel   OF    ROGUES.  Hatajo  de 

picaros. 
TO  PARCEL.  V.  a.  To  divide  in- 
to portions.  Partir  ,  dividir. 
TO   parcel.  To    make  up    into  a 

mafs.   Empaquetar  ,  formar    un 

paquete  de  alguna  cosa. 
TO  PARCH.  V.  a.  To  burn  flight-, 

ly  and  fuperficially.  Jcioirar,  <?<»- 

s.ir  alguna  cosa  por  el  fuego,  que 

ni   bien    esté    asada  ,   ni  bien 

cruda. 
TO  PARCH.  V.  n.  To  be  fcorched. " 

Socarrarse  ,  tostarse. 
PARCHED,  part.  adj.  Soctrrado, 

tostado. 
PARCHMENT,  s.  Skins  drcfled 

for  the   writer.  Pergamino  ,  la 
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ful  Je  la  res  limpia  Jd  vellón, 
raída,  adobada  y  estirada  ,  que 
sirve  para  escribir  y  otros  usos. 

PARD.  ís.  The  leopard.  Far- 

PÁRDALE.  V/o  ,  leopardo. 

TO  PARDON.  V.  a.  To  excufe  an 
offender.  Perdonar  ,  remitir  la 
ofensa. 

TO  PARDON.  To  forgive  a  crime  ,  or 
remit  a  penalty.  Perdonar ,  remi- 
tir un  delito. 

I  PARDON  YOU.  Le  perdona  áVd. 

TO  PARDON  A  MALEFACTOR.  Perdo- 
nar á  un  malhechor. 

PARDON   ME.  Perdóneme  Vd. 

Esta  expresión  pardon  me  se  usa 
para  negar  alguna  cosa  cortes- 
mente  ,  )'  también  para  discul- 
^  parse  á  sí  li  á  otro. 

PARDON,  s.  Forgivenefs  of  an 
offender.  Perdón ,  remisión  di  in- 
juria. 

PARDON.  Forgivenefs  of  a  crime, 
indulgence.  Perdón  ,  remisión  de 
algún  delito  6  pecado. 

THE  pardon  of  sins.  L»  Ycmision 
de  pecados. 

TO  obtain  the  king's  pardon.  Ob- 
tener perdón  del  Rey. 

PARDONABLE,  adj.  Venial ,  ex- 
cuiable.  Perdonable ,  venial. 

PARDONABLENESS.  s.  Venial- 
nefs  ,  fufceptibilit)'  of  pardon. 
Venialidad  y  la  calidad  de  Li  ciíl- 
fa  ,  6  error  leve  ,  y  fácil  de  per- 
donar á  dislmul.ir. 

PARDONABLY,  adv.  Venially. 
exculably.  Venialmente  ,  leve  ó  li- 
geramente ,  ó  de  modo  que  sea  fá- 
cil el  perdón. 

PARDONED,  pret.  y  part.  pas. 
del  verbo  to  pardon. 

PARDONER,  s.  One  who  for- 
gives another.  PcrdonaJor  ,  el 
que  perdona    ó   remite. 

TO  PARE.  V.  a.  To  cut  off"  extre- 
mities or  the  furtace  ,  to  cut 
away  by  little  and  little  ,  to  di- 
miniih.  Recort.ir  ,  cortar  ú  cerce- 
nar lo  que  sobra  en   alguna  cosa. 

TO  pare  THE  NAiis.  Cortar  las 
uíias. 

P  AREGÓRICK.  CMed.)  adj.  Hav- 
ing the  power  to  comfort,  moUi- 
Í)' and  alluage.  Pare¿órico  ,  con- 
fortante. 

PARÉNESIS,  s.  Perfuafion.  Paré- 
nesis ,  exhortación  ó  amonesta- 
ción. 

PARENT,  s.  A  father  or  mother. 
Padre   ú  madre. 
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SOD    IS     THE     COMMON      PARENT    OF 

MANKIND.   Dios  es  el  padre    co- 
mún del  género  humano. 

plenty  is  THE  PARENT  OF  LUXU- 
RY. Zí»  abundancia  es  madre  del 
lu.vo. 

PARENTS.   Padres  ,  padre  y  madre. 

PARENTAGE,  s.  Extraétion , 
birth  ,  condition  with  refped:  to 
parents.  IVacimiento  ,  origen  y 
descendencia  de  alguna  persona. 

PARENTAL,  adj.  Becorning  pa- 
rents ,  pertaining  to  parents.  Pa- 
rental ,  io  que  pertenece  a  los 
padres. 

PARENTAL  LOVE.  Amor  parental. 

PARENTÁTION.  s.  Something 
done  or  faid  in  honour  of  the 
dead.  Parentación  ,  exequias  por 
las  difuntos. 

PARENTHESIS,  s.  A  fentence  fo 
included  in  another  l'er.tence  ,  as 
that  it  may  be  taken  out  ,  with- 
out injuring  the  fenfe  of  that 
which  indoles  it  ,  being  com- 
monly marked  thus  (  ).  Parén- 
tesis ,  breve  dig  resion  que  se  in- 
troduce en  la  oración  ,  interrum- 
piendo su  sentido ,  aun-jue  sin  in- 
mutación de  él  ,  y  se  señala 
así  i  ). 

PARENTHETICAL,  adj.  Per- 
taining to  a  parenthefis.  Lo  que 
pertenece  á    paréntesis. 

PARER.  s.  An  inftrumeut  to  cut 
away  the  furface.  Instrumento 
para   recortar. 

A  smith  ,  or  farrier's    PARER.   Pu- 

javante. 

PARGET.  S.  V.    PIASTER. 

TO  PARGET,  v.  a.  V.  to  plas- 
ter. 

PÁRGETER.  s.  V.  plasterer. 

PARHELION,  s.  A  mock  fun. 
Pare'ias ,  especie  de  meteoro.  Son 
unos  soles  aparentes  y  espurios 
que  se  manifiestan  cerca  del  sol 
Verdadero. 

PARIETAL,  adj.  Conílituting  the 
fides  or  walls.  Paredaño,  ó  pa- 
rietal ,  lo  que  constituye  los  Li- 
dos  ó  paredes. 

THE  PARIETAL  BONES.  (^Surg.")  Pa- 
rietales ,  dos  huesos  que  están  en 
lo  alto  de  la  cabeza. 

PARING,  s.  That  which  is  pared 
off  any  thing  ,  the  rind.  Rae- 
dura ,  la  p.trte  menuda  que  se 
corta  de  alguna  cosa. 

THE    PARINüS    OF    CHJEÜSE.   CorttZlS 

de  r.ueso. 
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THE  PARINGS  OF  NAILS.  Cortadwas 
de  uñas. 

A  PARING  KNIFE.  Tranchete  ,  ó  trin- 
chete. 

PARISH,  s.  The  particular  charge 
of  a  fecular  pried.  Curato  ,  el 
territorio  ó  la  feligresía  que  está 
al  cuidado  de  un  cura  de  almas. 

PARISH.  A  particular  divifion  or 
diftria  ,  and  generally  a  Church. 
Parroquia  ,  el  distrito  y  territo- 
rio que  ocupan  los  parroquianos. 

PARISH,  adj.  Belonging  to  the 
pariüi  ,  having  the  care  of  the 
parifh.  Parroquial ,  lo  que  toca  ó 
pertenece  á  parroquia. 

A   PARISH  PRIEST.  Cura  párroco. 

A  PARISH  CHURCH.  Iglesia  parro- 
quial. 

A  PARISH  CLERK.  S.urlstan  de  par- 
roquia. 

PARISHIONER,  s.  One  that  be- 
longs to  a  parifh.  Parroquiano, 
el  que  pertenece  á  ciert.i  y  deter- 
minada parroquia  y  está  matri- 
cul.ido  en  ella. 

PÁRITOR.  s.  A  fummoner  of 
the  courts  of  civil  law.  Empl.t- 
zador  ,  el  que  emplaza  ,  cone  de- 
manda y  cita  a  otro  en  juicio  ,  6 
ei  que  le  notifica  á  tal  emplaza- 
miento. 

PARITY,  s.  Equality,  refemWance. 
Paridad  ,  iguald.id  ,  sem'janza. 

PARK.  s.  A  piece  cf  ground  in- 
clofed  and  ííored  with  deer  and 
other  beads  of  chale.  Parque, 
bosque  cerrado  en  donde  hay  ve- 
nados y  caza  mayor  de  tod.i  es- 
pecie. 

ARTiiLERY  PARK.  Parque  de  arti- 
llería. 

PARKER,  s.  A  park-keeper. 
Guarda  de  bosque. 

PÁRKLEAVES.  s.  C  Bot.  )  An 
herb.  Castellar  ,  especie  de  yerba, 

PARLE,  s.  Converfation  ,  talk, 
oral  treaty.  Parola,  conversación. 

TO  PARLEY.  V.  n.  To  treat  by 
word  of  mouth  ,  to  falk ,  to 
dilcufs  any  thing  orally.  Parla- 
mentar ,  hablar  ó  conversar  unos 
con  otros. 

PARLEY,  s.  Oral  treaty  ,  talk, 
conference  ,  dilcuíTion  by  word 
of  mouth.  Conferencia  ,  la  accicn 
de  tratar  dos  6  mas  personas 
algún  asunto  de  palabra. 

PARLIAMENT,  s.  The  affembly 
of  the  King  ,  Lords  ,  and  Com- 
mons ,   which  is   of  all  others 
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the  higheft  ,  and  of  greateft  au- 
thority. Parlamento  ,  tribunal 
supremo  en  Inglaterra  ,  que  se 
compone  del  Rey  ,  Pares  y  Co- 
munes del  reyno. 
PARLIAMENT  HBEi.  (A^.jp.)  Pendo- 
nes Reales. 

PARLL\MÉNTARY.  adj.  Enaft- 
ed  by  parliament  ,  fiiiting  the 
parliament ,  pertaining  to  parlia- 
ment. Parlamentario  ,  lo  que  per 
teiuce  a  I  parlametito ,  6  está  de 
petado  por  él. 

PARLOUR,  s.  A  room  ¡n  monaf 
feries  ,  where  the  religious  meet 
and  converfe.  Parlatorio ,  locu- 
torio. 

PARiouR.  A  room  in  houfes  on  the 
ftrft  floor  ,  elegantly  furnifhed 
for  reception  or  entertainment. 
Sala  de  recibinúeMb. 

PARLOUS,  adj.  _(0¿/.)  Keen, 
fprightly  ,  waggiQi.  Chocarrero, 
el  que  tiene  por  costumbre  decir 
chocarrerías. 

PARÓCmAL.  ad¡.  Belonging  to 
a  parifh.  Parroquial ,  lo  que  per- 
tenece á  parroquia. 

PARODY,  s.  A  kind  of  writing, 
in  which  the  words  of  an  author 
or  his  thoughts  are  taken  ,  and 
by  a  flight  change  adapted  to 
feme  new  purpofe.  Parodia ,  es- 
pecie de  escrito  en  que  se  toman 
las  expresiones  ó  pensamientos 
de  algún  autor ,  y  con  una  leve 
mutación  se  adaptan  á  otro  asun- 
to. 

PARÓLE,  s.  Word  given  as  an 
aflurance.  Palabra  ,  promesa. 

PARÓNYMOUS.  adj.  Refcmbling 
another  word.  Parónimo  ,  seme- 
jante á  otra  voz  ó  palabra. 

PARONOMASIA.  s.iRJiet.-)  A  fi- 
gure in  which  ,  by  the  change  of 
a  letter  or  fyllablc  feveral  things 
are  alluded  to.  Paronomasia  ,ji- 
gura  en  que  con  ligera  variación 
de  alguna  letra  se  da  á  la  voz 
otro  significado. 

PAROQUET,  s.  A  fmall  fpecies 
of  parrot.  Especie  de  papagayo 
pequeño. 

PAROTID,  adj.  iSurg.^)  Belong- 
ing to  the  glands  under  and 
behind  the  ear.  Lo  que  pertenece 
á  las  glándulas  que  están  detras 
de  las  orejas. 

PARÓTIS.  s.  {Surg.')  A  tumour 
in  the  glandules  behind  and 
about  the  ear.  Parótida  ,  tumor  | 
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preternatural  situado  detrás  de 
las  orejas. 

PAROXYSM,  s.  A  fit  ,  periodical 
exacerbation  of  a  difeafe.  Paro- 
xismo  ,  6  parasismo  ,  accidente 
peligroso  en  que  el  paciente  pier- 
de el  sentido. 

PARRELS,  s.  iNav.")  Frames 
made  of  trucks  ,  ribs  and  ropes, 
which  having  both  their  ends 
ftftened  to  the  yards  ,  are  fo 
contrived  ,  as  to  go  round  about 
the  mails  ,  that  the  yards  by 
their  means  ,  may  go  up  and 
down  upon  the  mafts  ;  thefe  al- 
io, with  the  breaft-ropes,  fatten 
the  yards  to  the  mails.  Raca- 
mentos ,  compuesto  de  liebres, 
vertetlos  y  bastardo  que  pasa 
for  ellos  ,  y  con  que  se  une  y  ata- 
ca III  verga  con  el  palo. 

tARREL-RoPE.  (^Nav.")  Bastardo. 

PREVENTER     PARREL.  (A'o».)    Con- 

tra-racamento. 

PARRICIDE,  s.  One  who  deílroys 
his  father.  Parricida ,  el  que  ma- 
ta á  su  padre. 

PARRICIDE.  The  murder  of  a  father. 
Parricidio  ,  el  delito  cometido  por 
el  parricida. 

PARRICÍD.\L.    /adj.    Relatinz 

PARRICÍDIOUS.\to  parricide" 
Lo  que  pertenece  á  parricidio. 

PARROT,  s.  A  particoloured 
bird  of  the  fpecies  of  the  hooked 
bill  remarkable  for  the  exa£t  imi- 
tation of  the  human  voice.  Pa- 
p.ig.iyo  ,  ave  de  color  verde  ,  cue- 
llo dorado  ,  y  pico  torcido  ,  que 
imita  la  voz  del  hombre  ,  y  jfin- 
ge  con  propiedad  su  risa. 

TO  PÁRRY.  V.  n.  To  put  by 
thruíls  ,  to  fence.  Esgrimir  ,  re- 
parar y  detener  los  golpes  del 
contrario. 

TO  PARSE.  V.  a.  To  refolve  a 
fentence  into  the  elements  or 
parts  of  fpeech.  Analizar  ,  resol- 
ver 6  desmenuzar  alguna  ora- 
ción ó  sentencia  explicando  ca- 
da partícula  de  ella. 

PARSED,  pret.  y  part.  pas.  del 
verbo  TO  parse. 

PARSIMONIOUS,  adj.  Covetous, 
frugal ,  fparlng.  Ahorrativo  ,  fru- 
gal. 

PARSIMONIOUSLY,  adv.  Fru- 
gally ,  fparingly.  Parcamente, 
con  parsimonia  6  escasez. 

PARSIMÓNIOUSNESS.  s.  A  dif- 
pofítion  to  fpare  and  fare.  Par- 
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cUad ,  disposición  para  ahorrar. 

PARSIMONY,  s.  Frugality  ,  co- 
vetoufnefs  ,  niggardlinefs.  Parsi- 
monia ,  frugalidad  ,   tacañería. 

PARSLEY,  s.  (5íí.)  A  plant.  Pe- 
rexil ,  planta  bien  conocida. 

PÁRSNEP.  s.  A  plant.  Chirivia, 
raiz  semejante  al  rábano  peque- 
ño. 

PARSON,  s.  The  pricft  of  a  pa- 
rilh  ,  one  that  has  a  parochial 
charge  or  cure  of  fouls.  Párroco, 
el  Cura  6  Rector  que  tiene  á  su 
cargo  el  administrar  los  sacra- 
mentos ,  y  doctrinar  los  Jielts  que 
le  están  señalados. 

PARSONAGE,  s.  The  benefice 
of  a  pariíh.  Beneficio  curado. 

PART.  s.  Something  lefs  than  the 
whole  ,  a  portion  ,  a  quantity 
taken  from  a  larger  quantity. 
Parte  ,  cantidad  especial  6  de- 
termin.ida  de  algun  agregado  nu- 
meroso. 

AiiQüAKT  PARTS.  (  Arit. )  Partes 
aliquantas. 

ALIQUOT  PARTS.  (^Arit.')  Partes  ali- 
quotas. 

PROPoRTiovAL  PART.  CAlg.')  Parte 
proporcional. 

SIMILAR  PARTS.  (_Anat.')  Partes  si- 
milares. 

HE  HAS   TAKEM   AWAY    A     PART  OS 

IT.  Quitó  parte  de  ello. 

FOUR      IS      THE      THIRD      PART      OF 

TWELVE.  Quatro  es  la  tercera 
parte  de  doce. 

THE  PARTS  OF  SPEECH.  Lat  favtet 
de  la  oración. 

PART.  That  which  in  divifion  falls 
to  each ,  Ihare.  Parte  ,  la  por- 
ción que  se  da  á  alguno  en  re- 
partimiento 6  cosa  semejante. 

HIS  PART  WAS  GREATER    THAN  AMY. 

Su  parte  fue  mayor  que  la  de 
alguno  ,  su  parte  fue  mayor  que 
ninguna. 

PART.  Side  ,  party.  Parte  ,  el  lad» 
á  que  alguno  se  inclina  6  con- 
tradice en  question,  riña  ó  pen- 
dencia. 

HE  TOOK  HIS  friend's  PART.  Tomó 
parte  con  su  amigo. 

PART.  Particular  office  or  charaíler. 
Oficio  ,  obligación ,  ó  la  parte  que 
á  algutto  toca  en  la  execucion 
de  alguna   cosa, 

HE  DISCHARGED  HIS  Sart.  Desem- 
peñó su  parte  ,  cumplió  con  su 
obligación. 

PART.  Charaíler  appropriated  in  a 
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play.  Parte  ,  cualquiera  de  ¡os 
papeles  entre  comediantes. 

HB  ACTED  THE  PART  OF  AN  EMPER- 
OR. Hizo  el  papel  de  Empera- 
dor. 

TO  TAKE    A  THING     IN     GOOD    PART. 

£char  wta  cosa  á  hiena  parte. 

IN  WHAT     PART    OF    THE     TOWN    DO 

you  live;  £n  qué  parte  de  la 
(¡udiid  vive  Vd.  ? 

THE  GREATEST  PART  OF  MANKIND. 

La  mayor  parte  del  género  hu- 
mano. 

PARTS,  s.  pi.  Qualities  ,  powers, 
faculties.  Partes  ,  las  prendas  y 
dotes  naturales  qtie  adornan  á 
alguno. 

A  MAN  or  PARTS.  Homh'e  de  buenas 
prendas. 

PARTS.  Quarters  ,  regions  ,  diilriils. 
Parage ,  pais ,  region  ,  ó  dis- 
trito. 

THE  rOUR  PARTS  OF  THE  WORLD. 

Luis  quatro  partes  del  mundo. 

PART.  adv.  (Oí/.)  Partly ,  in  fome 
meafure.  En  farte  ,  en  algo ,  ó 
no  enteramente. 

TO  PART.  V.  a.  To  divide  ,  to 
ihare  ,  to  diftribute.  Partir  ,  re- 
partir ,  distribuir. 

TO  PART.  To  Separate  ,  to  difunite. 
Separar ,  desunir. 

TO  PART.  To  break  into  pieces. 
Partir  ,  dividir  una  cosa  en  par- 
tes. 

TO  PART.  To  feparate  combatants. 
Apartar  d  dos  que  riñen. 

lET  us  PART  THE  DIFFERENCE.  Par- 
tamos la  dljerencia. 

TO  PART.  V.  n.  To  be  feparated. 
Partirse  ,  desunirse  ,  ó  separar- 
se. 

TO  PART.  To  take  farewell.  Des- 
pedirse. 

TO  PART.  To  have  Ihare.  Ir  á  la 
parte. 

TO  p.\RT.  To  go  away  ,  to  fet  out. 
Partir  ,  6  partirse  ,  ponerse  en 
{amino  para  ¡r  á  otra  parte. 

To  PART  WITH.  To  quit ,  to  rcfign, 
to  lofe.  Deshacerse  de  alguna 
cosa,  ó  perderla. 

l'il   NOT   PART    WITH    IT.    No  quicro 

deshacerme  de  ello. 

I  WIIL  PART    WITH    MY    UFE  FIRST. 

Primero  perderé  la  vida. 
PART  ABLE.  adj.  Divifible ,  fuch 
as  may  be  parted.  Partible ,  lo 
que  se  puede  p.irtir. 
PÁRTAGE.  s.  Divifion  ,   aft   of 
fbaring    or     parting.    Reparti 
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miento  ,  el  acto  de  repartir  algu- 
na cosa. 

TO  PARTAKE.  V.  n.  To  have 
filare  of  any  thing.  Participar, 
tener  parte  de  alguna  cosa. 

TO  PARTAKE.  To  participate ,  to 
have  fomething  of  the  property, 
nature ,  or  right.  Participar ,  te- 
ner parte  en  alguna  cosa  ,  ó  to- 
carle parte  de  ella. 

WUl  YOU  PARTAKE  OF  OUR  DIN- 
NER? Quiere  Vd.  comer  con  noso- 
tros ? 

TO  PARTAKE,  v.a.  To  fiiare ,  to 
have  part  in.  Participar ,  tener 
parte. 

PARTAKEN,  part.  pas.  del  ver- 
bo TO  PARTAKE. 

PARTAKER,  s.  A  partner  in  pof- 
feflions  ,  a  fiiarer  of  any  thing, 
an  aflbciate  with.  Participante. 
0  partícipe. 

PARTAKER.  Accomplícc ,  aífociatc, 
Cómplice,  compajUero  en  el  delito. 

PARTED,  pret.  y  part.  pas.  del 
verbo  to  part. 

PÁRTER.  s.  One  that  parts  or 
feparates.  Partidor  ,  el  que  parte 
alguna  cosa  separándola  ó  rom- 
piéndola. 

PARTERRE,  s.  A  level  divifion 
of  ground.  P.irterre  ,  division  de 
tierra  toda  igual,  y  por  ¿o  común 
adornada  c  on  Jiores. 

PARTIAL,  adj.  Inclined  antece- 
dently to  favour  one  party  in  a 
caufe ,  or  one  fide  of  the  queilion 
more  than  the  other.  Parcial,  el 
que  sigue  el  partido  de  otro  ,  ó 
ejtá  siempre  de  su  p. irte. 

partial  Inclined  to  favour  with- 
out reafon.  Parci.il ,  apasionado, 
el  que  mu.stra  parcialidad  sin 
atender  á  la  justicia. 

A  PARTIAL  JUDGE.  .Jucz  parcia!. 

partial.  Atferting  only  one  part, 
fubfifting  only  in  a  part  ,  not 
univerfal.  Parcial ,  lo  que  perte- 
nece á  la  parte  de  algún  todo. 

PARTIALITY,  s.  Unequal  flate 
of  the  judgment  and  favour  oí 
one  above  the  other.  Parciali- 
dad ,  pasión  por  la  qual  uno  se 
inclina  mas  á  una  opinion  ó  su- 
geto  que  á  otro. 

TO  PARTIALÍZE.  v.a.  To  make 
partial.  Parcializar  ,  aplicar  al- 
guna cosa  mas  á  uno  que  á  otro 
por  especial  afecto  ó  parcialidad. 

PARTIALÍZED.  pret.  y  part.  pas. 
del  verbo  to  partiaiize. 
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PARTIALLY,  adv.  With  unjuft 
favour  or  diflike.  Apasionada- 
mente ,  con  pasión  ó  parcialidad. 

partially.  In  part,  not  totally. 
£n  parte  ,  no  del  todo. 

PARTIBLE,  adj.  Divifible ,  fepar- 
able.  Partible  ,  lo  que  se  puede 
partir  ,  dividir  ó  separar. 

PARTÍCIPABLE.  adj.  Such  as 
may  be  fhared  or  partaken.  Par- 
ticipable  ,  aquello  de  que  se  pue- 
de participar. 

PARTICIPANT,  adj.  Sharing, 
having  fhare  or  part.  Participan- 
te ,  el  que  participa  6  tiene  par- 
te en  algo. 

TO  PARTICIPATE,  v.  n.  To 
partake  ,  to  have  fliare.  Partici- 
par ,  tener  parte  en  alguna  cosa, 
ó  tocarle  algo  de  ella. 

TO  PARTÍCIPATE.  v.  a.  To 
partake,  to  receive  part  of,  to 
filare.  Participar ,  recibir  ó  to- 
W!.í)-  parte  de  alguna  cosa. 

PARTICIPATED,  pret.  y  part, 
pas.  del  verbo  to  participate. 

PARTICIPATION,  s.  The  flate 
of  iharing  fomething  in  common. 
Participación ,  el  estado  de  ha- 
llarse repartida  alguna  cosa  en- 
tre dos  ó  mas  personas. 

PARTicrPATiON.  Thc  art  or  fíate  of 
partaking  or  having  part  of  Ibme- 
thing.  Participación  ,  el  acto  y 
efecto  de  participar  ó  tener  par- 
te en  alguna  cosa. 

PARTICIPATION.  Diilribution  ,  di- 
vifion into  fhares.  DLtribucion, 
division  ,  rep.irtimiento. 

PARTICIPIAL,  adj.  Having  the 
nature  of  a  participle.  Lo  que 
tiene  las  propiedades  de  partici- 
pio. 

PARTICÍPIALLY.  adv.  In  the 
lenfe  or  manner  of  a  participle. 
Como  participio  ,  d  modo  de  par- 
ticipio. 

PÁRTICIPLE.s.(G)-^m.)  A  word 
partaking  at  once  the  qualities  of 
a  noun  and  verb.  Participio  ,  una 
parte  del  verbo  que  tiene  Lis 
propiedades  del  nombre ,  y  porque 
tiene  parte  de  uno  y  otro  se  lla- 
ma así. 

PARTICLE,  s.  Any  fnwll  portion 
of  a  greater  fubflance.  Partícula, 
parte  ó  porción  pequeña  de  algu- 
n.t  cosa. 

PARTICLE.  (G)Víw. )  A  word  un- 
varied by  inflexion.  Partícula^ 
palabra  ú  voz  de  pocas  sílabas, 
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que  no  se  dtclma  ni  conjuga  ,  y 
entra  en  la  oración. 

PARTICULAR,  adj.  Relating  to 
fingle  perfons  ,  not  general.  Par- 
tiiu'uir  ,  no  general. 

PARTICULAR.  Individual  ,  one  dif- 
tind  from  others.  Particular,  in- 
dividuo. 

PARTICULAR.  Noting  properties  or 
things  peculiar.  Particular  ,  pro- 
pio y  peculiar. 

PARTICULAR.  Attentive  to  fingle 
things  and  diftinit.  Particular, 
singular. 

HE  WAS  VERY  PARTICULAR  IN  THAT. 

Fue  muy  particular  en  eso. 

PARTICULAR.  Odd ,  having  fome- 
thing  that  eminently  dilVmguiihes 
him  from  others.  Particular,  es- 
peiial ,  extraordinario  ,  6  pocíis 
■veces  visto  en  su  linea. 

PARTICULAR,  s.  A  fingle  Inf- 
tance ,  a  fmgle  point.  Particular, 
algún  punto  ó  materia  de  que  se 
trata. 

r.^RTicULAR.  Individual  ,  prívate 
perlón.  Particular ,  el  que  no  tie- 
ne título  ó  empleo  que  le  distinga 
de  los  demás. 

PARTICULAR.  Prívate  Intereíl.  Inte- 
rés particular. 

PARTICULAR.  A  mlnute  detall  of 
things  fingly  enumerated.  Rela- 
ción circunstíinc'iada. 

TELt    ME   THE   PARTICULARS    OF    IT. 

Cucntemelo  Vd.  por  menor. 

PARTICULARITY,  s.  Diilinft 
notice  or  enumeration  ,  not  ge- 
neral affertion.  Noticia  particu- 
lar ó  individual. 

PARTICULARITY.  Slnglencfs ,  indivi- 
duality. Particularidad ,  indivi- 
dualidad. 

PARTICULARITY.  Something  peculiar. 
Particularidad ,  cosa  particular 
6  peculiar. 

TO  PARTICULARIZE,  v.  a.  To 
mention  diftinibly  ,  to  detail  ,  to 
fhew  minutely.  Particularizar, 
expresar  alguna  cosa  con  todas 
sus  circunstancias  y  singularida- 
des. 

PARTICUL  ARÍZED.pret.  y  part, 
pas.  del  verbo  to  particular- 
ize. 

PARTICULARLY,  adv.  Diitinft- 
ly  ,  fingly  ,  not  univerlally.  Par- 
ticularmente ,  con  individualidad 
y  distinción. 

particularly.  In  an  extraordinary 
degree.    Particularmente  ,    sin- 
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gularmente  ,   con   singularidad. 

PARTISAN,  s.  A  kind  of  pike  or 
halberd.  Especie  de  pica  ó  ala- 
barda. 

PARTISAN.  An  adherent  to  a  faftion. 
Partidario ,  el  que  sigue  algún 
partido. 

PARTISAN.  The  commander  of  a 
party.  Partidario  ,  el  cabo  de 
una  partida. 

PART  ÍTION.s.  The  aft  of  divid- 
ing ,  a  Hate  of  being  divided. 
Partición  ,  repartimiento  ,  el  ac- 
to y  efcí  to  de  partir  ó  repartir. 

AN     EQUAL     PARTITION     OF     LANDS. 

Partición  is,ual  de  tierras. 

PARTITION.  Diviíion  ,  feparatlon, 
dilHndion.  Partición ,  separación, 
distinción   ó  division. 

A  PARTITION  WALL.  Tabique  ó  pa- 
red medianera. 

TO  PARTITION,  v.  a.  {Lit.  us.) 
To  divide  into  dillinft  parts. 
Partir  ,  dividir  en  varias  partes. 

PAP>.TÍT10NED.  pret.  y  part.  pas. 
del  verbo  to  partitio.n. 

PÁRTLET.  s.  A  name  given  to  a 
hen ,  the  orit,iual  figniácation 
being  a  ruff  or  band.  V.  hen. 

PÁR1LY.  adv.  In  lome  meafure, 
in  lome  degree.  £n  parte  ,  en 
cierto  modo. 

PARTNER,  s.  Partaker  ,  fharer, 
one  who  has  part  in  any  thing. 
Partícipe  ,  participante  ,  la  per- 
son.i  que  participa  de  alguna 
cosa. 

PARTNER.  One  who  dances  with 
another  ,  one  who  joins  another 
St  play.  Compañero  ,  la  persona 
qw  bayla  ó  juega  en  compañía 
de  otra. 

PARTNERS.  (TV/í».  Archlt.')  Strong 
pieces  of  timber  bolted  to  the 
beams  incircling  the  marts  ,  to 
keep  them  Heady  in  their  Heps, 
and  alfo  keep  them  from  rolling, 
that  is,  falling  over  the  Ihip's 
fides.  Maltetes  ,  trozos  de  made- 
ra embutidos  en  un  alefris  que  se 
les  de.va  á  las  piezas  que  abra- 
zan la  fogonadura  por  encima 
de  la  cubierta  para  recibir  las 
cutías  de  los  palos ,  y  tener  estos 
firmes ,  y  que  no  ladeen. 

TO  PARTNER.  V.  a.  {Lit.  us.) 
To  join  ,  to  allociate  with  a 
partner.  Asociar,  ó  asociarse  con 
otro. 

PARTNERED,  prct.  j  part.  pas. 
del  verbo  to  partmbr. 
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PARTNERSHIP,  s.  Joint  Interefl 
or  property.  Compañía  ,  el  con- 
venio ó  contrato  que  se  hace  entre 
Comerciantes. 

PARTOOK,  pret.  del  verbo  t» 
Partake. 

PÁRTRIDGE.s.  A  bird  of  game. 
Perdiz  ,  ave  conocida. 

PARTURIENT,  adj.  About  to 
bring  forth.  Parturiente  ,  la  hetn- 
bra  que  está  para  parir. 

PARTURITION,  s.  The  flate  of 
being  about  to  bring  tbrth.  Par- 
turición, situación  próxima  á  pa- 
rir. 

PARTY,  s.  A  number  of  perfons 
confederated  by  limilarity  of  de- 
figns  or  opinions  in  oppofition  to 
others.  Partido  ,  el  conjunto  ó 
agregado  de  personas  que  siguen 
una  misma  sentencia  ú  opinion 
en  oposición  á  otros. 

PARTY.  One  of  two  litigants.  Par- 
te ,  qualquiera  de  dos  litigantes 
en  un  pleyto. 

p.\RTY.  One  concerned  in  any  af- 
fair. Parte ,  la  persona  que  tiene 
interés  en  alguna  cosa. 

PARTY.  Side  ,  perfons  engaged 
againft  each  other.  Partido  ,  fac- 
ción. 

PARTY.  A  detatchment  of  foldiers. 
Partida  ,  cierto  número  ó  desta- 
camento de  soldados. 

PÁRTYCOLOURED.  adj.  Hav- 
ing diverfity  of  colours.  Abigar- 
rado ,  lo  que  tiene  diversidad  de 
colores. 

PÁRTY-MAN.  s.  A  faftious  per- 
fon  ,  an  abettor  of  a  party.  V* 
partisan. 

PARTY-WALL.  s.  Wall  that  fe- 
parates  one  houle  from  the  next. 
Pared  en  medio  ,  ó  medianera, 
la  pared  que  separa  una  casa  de 
otra  ,  y  muchas  veces  sirve  de 
cortafuego  ó  matafuego. 

PÁRVlf  UDE. /s.Littlenefs ,  min- 

PÁRVITY.  \utenels.  Parve- 
dad ,  6  parvidad  ,  pequenez  ,  po- 
quedad ,  tenuidad. 

PÁSCHAL.  adj.  Relating  to  Eafter. 
Pascual,  lo  que  pertenece  d  la 
pascua  de  Resurrección. 

THE  PASCHAi  L\uB.  £1  cordero pai- 
cual. 

PASH.  8.  V.  KISS. 

TO  PASH.  V.  a.  To  ñrike  ,  to 
crulli.  Herir ,  golpear. 

PÁSHED.  pret.  y  part.  pas.  del 
verbo  lo  pash. 
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PASQUE-FLOWER,  s.  (Boi.)  A 
plant.  Esfecie  di  anemone. 

pasquín.  /s.   a    lampoon. 

pasquín  ADE.\P/!/f«/« ,  sátira 
breve  con  algun  dicho  agudo  que 
se  esparce  entre  el  público. 

TO  PASS.  V.  n.  To  go  ,  to  more 
from  one  place  to  another  ,  to 
be  progreíñve.  Pasar ,  mudarse 
de  un  lugar  á  otro. 

TO  PASS.  To  go  ,  make  way.  Pa- 
sar ,  transitar  caminando  por  al- 
guna parte. 

TO  PASS.  To  make  tranfition  from 
one  thing  to  another.  Pasar, 
mudar  de  una  cosa  á  otra. 

TO  PASS.  To  vanilli ,  to  be  loft  ,  to 
be  fpent ,  to  go  away  ,  to  be  at 
an  end  ,  to  be  over.  Pasar ,  des- 
vanecerse ,  perderse  ,  acabarse. 

THE  TIME  PASSES.  El  ticmpo  pasa. 

TO'PAS-s.'  To  gain  reception  ,  to  be- 
come current.  Pasar  ,  tener  f  re- 
rio. 

TH.^T  COIN  win  NOT  PASS.  Aquella 
moneda  no  pasará. 

TO  PASS.  V.  a.  To  go  beyond. 
Pas.ar  ,  Ih-gar  mas  allá  del  tér- 
mino qtif  estaba  señalado. 

TO  P.\ss.  To  go  through.  Pasar, 
atravesar. 

TO  PASS  A  RIVER.  Pasar  6  atrave- 
sar un  rio. 

TO  PASS.  To  fpend  time.  Pasar  el 
tiempo. 

TO  PASS.  To  transfer  to  another 
proprietor.  Pasar  6  transferir  el 
dominio  de  alguna  cosa. 

TO  PASS.  To  ftrain  ,  to  percolate. 
Pasar  ,  colar.  » 

TO  PASS.  To  tranfmit.  Pasar  ,  en- 
viar. 

TO  PASS  AN  ORDEK.  Pasar  una  or- 
den. 

TO  PASS.  To  furpafs  ,  to  excel.  Pa- 
sar ,  exceder ,  aventajarse  ó  ade- 
lantarse á  otro. 

TO  PASS.  To  go  through  the  alimen- 
tary duft.  Pasar  ,  tr.tgar. 

TO  PASS.  To  omit  ,  to  negleiS.  Pa- 
sar ,  callar  ú  omitir  algo. 

TO  PASS.  To  admit  ,  to  allow.  Ad- 
mitir ,  conceder. 

TO  PASS.  To  enaft  a  law.  Decretar 
(promulgar  una  ley. 

TO  PASS  THE  SEA.  Pasar  la  mar. 

TO  PASS  THE  WINTER  IN  TOWN.  Pa- 
sar el  invierno  en  la  ciudad. 

THAT  WILL  NEVER  PASS.  Eso  jamaS 

pasará. 
TO    PASS    A    JUDGMENT    UPON    ONE. 
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Juzgar   6    sentenciar   <í    uno. 
TO  A  coMPiiMEvT  UPON  ONE.  Ha- 
cer un  cumplido  á  otro. 

TO  PASS  one's   word  FOR  ANOTHER. 

Empcii.tr  su  palabra  por  otro. 
TO  PASS  A  TRICK  UPON  ONE.  Pegar- 
le á  uno  un  chasco. 

TO    PASS    one's    APPROBATION    UPON 

A  THING.  Ap'obar  alguna  cosa. 
TO  PASS  one's  VERDICT.  Dar   su 

voto. 
TO  PASS  SENTENCE.  Sentenciar ,  ó 

f  renunciar  sentencia. 
TO  pass  AWAY"  TIME.  Pasar  el  tiem- 
po. 
TO  PASS  BY.  To  excufe  ,  to  forgive. 

Excusar  ,  pcrdon.ir. 
TO  PASS   BY  OFFENCES.  Perdonar  o- 

fensas. 
TO  PASS  BY.   To  negleft  to  difre- 

gard.  Pasar  por  aito  ,  no  hacer 

caso. 
TO  PASS  OVER.  To  omit ,  to  let  go 

unregarded.   Omitir  ,   pasar  en 

silencio. 
TO  COME  TO  PASS.  Efectuarse. 
IT  CAME  TO  PASS.  Sucedió. 
PASS.  s.  A  narrow  entrance ,  an 

avenue.  Pasillo  ,  el  lugar  ó  sitio 

corto  y  angosto  donde  se  pasa  de 

una  parte  á  otra. 
PASS.  Paífage  ,  road.  Paso  ,  camino. 
PASS.  PermiíTion  to  go  or  come  any 

where.  Paso,  Ucencia  6  concesión 

de  poder  pasar  sin  estorbo. 
PASS.  (  Fenc.  )  Pulh  ,  a  thruft.  V. 

PUSH     r    THRUST. 

PASS.  State  ,  condition.  Estado, 
condición. 

THINGS    ARE    COME    TO    THAT     PASS. 

Las  cosas  han  llegado  á  ese  tér- 
mino. 

PASSABLE,  adj.  Poffible  to  be 
palTed  or  travelled  through  or 
over.  Transitable  ,  lo  que  se  pue- 
de transitar. 

PASSABLE.  Supportable  ,  tolerable, 
allowable.  Pasadero ,  lo  que  se 
puede  pasar  6  sufrir, 

PASSABLE.  Capable  of  admilCon. 
Pasadero ,  lo  que  es  medi.tnamen- 
te  bueno  ,  ó  no  es  positivamente 
malo. 

PASSÁDO.  s.  (^Fenc)  A  puíh  ,  a 
thrufl.  V.  PusHjy  thki'st. 

PASSAGE,  s.  Aft  of  pairing  ,  tra- 
vel ,  courfe,  journey.  Pas,tge ,  el 
acto  de  pasar  de  una  farte  á 
otra. 

BIRDS  OF  PASSAGE.  Avcs  de  paso, 

PASSAGE.  E.oad ,  way.  Pasage ,  el 
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sitio  ó  lugar  por  donde  se  pasa. 

PASSAGE.  Entrance  or  exit ,  liberty 
to  pafs.  Pasadizo ,  paso  para 
entrar  6  salir. 

PASSAGE.  Incident,  tranfaftion.  Pa- 
sage ,  paso. 

A  STRANGE  PASSAGE.  Pasage  raro. 

PASSAGE.  Part  of  a  book ,  fingle 
place  in  a  writing.  Pasage  ,  cláu- 
sula ó  porción  corta  de  algún  li- 
bro ,  escrito  Ó  discurso. 

THAT    PASSAGE   IN   THE   COSPEL.    A- 

^qiiel pasage  en  el  Evangelio. 

PASSED,  pret.  y  part.  pas.  del 
verbo  to  pass. 

PASSENGER,  s.  A  traveller,  one 
who  is  upon  the  road  ,  a  way- 
farer. Pasagero  ,  el  que  pasa  ó 
va  de  camino  de  un  lugar  para 
otro. 

PÁSbER.  s.  One  who  paífes ,  one 
that  is  upon  the  road,  V.  pas- 
senger. 

PASSIBÍLITY.  s.  Quality  of  re- 
ceiving impreflion  from  external 
agents.  Pasibilidtid ,  la  capaci- 
dad de  padecer. 

PASSIBLE,  adj.  Sufceptive  of  im- 
preffions  from  external  agents. 
Pasible  ,  lo  que  puede  y  es  capaz 
de  padecer. 

PÁSSIBLENESS.  s.  V.  passibili- 

TY. 

PASSING,  part. adj.  Supreme,  fur- 
paffing  others,  eminent.  Sobresa- 
liente ,  lo  que  sobresale  y  excede 
á  otra  cosa  en  su  line.-i. 

A  PASSING  BEAUTY.  Hermosura  sin 
igual. 

PASSING  se  usa  también  como  ad- 
%'erbio ,  para  dar  mayor  tuerza 
á  otra  voz.  Ex.  It  is  paffing  tíne. 
Es  finísimo  ,  ó  sumamente  Jino. 

PÁSSINGBELL.s.The  bell  which 
rings  at  the  hour  of  departure, 
or  the  bell  which  rings  imme- 
diately after  death.  Campana  que 
toca  á  muerto. 

PASSION,  s.  Any  efFeft  caufed  by 
external  agency.  Pasión  ,  la  n- 
cepcion  de  la  forma  en  la  mate- 
ria ,  d  de  la  acción  del  agente  en 
el  paso. 

PASSION.  Violent  commotion  of 
the  mind.  Pasión ,  qualquier  per- 
tiirbacion  ó  afecto  desordenado 
del  ánimo. 

PASSION.  Anger.  Jra,  enojo. 

TO  BB  IN  A  PASSION.  Estar  enojad», 

TO  PUT  ONE  IN  A  PASSION,  Enojar  á 
uno. 
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TO  VENT  OKS's  PASSION.  Desahogar 
su  ira, 

PASSION.  Zeal ,  ardour.  Zelo  ,  ardor. 

PASSION.  Love.  Pasión  ,  amor  ,  a- 
fecto. 

PASSION.  Eagernefs.  Pasión ,  apeti- 
to vehemente  á  alguna  cosa. 

PASSION.  The  laíl  luffering  of  the 
redeemer  of  the  world.  Pasión, 
¡OS  tormentos  y  muerte  .jue  nues- 
tro Señor  Jesuchristo  fade  ció  por 
red'imir  el  genero  humano. 

PÁSSION-FLOVVER.s.  (5of.)  A 
plant.  Pasionaria,  especie  defior. 

PASSION  WEEK.  s.  The  week 
immediately  preceding  Eafter, 
named  in  commemoration  ot 
our  Saviour's  crucifixion.  Sema- 
na de  pasión. 

PÁSSIONiVTE.  adj.  Moved  by 
paífion  ,  caufing  or  exprcffing 
great  commotion  of  mind.  Apa- 
sionado ,  movido  de  alguna  pa- 
sión. 

PASSIONATE.  Eafily  moved  to  an- 
ger. Colérico  ,  el  que  fácilmente 
se  de.va  llevar  de  la  cólera  ,  el 
ifue  por  nada  se  enfada. 

PASSIONATELY,  adv.  With 
pafTion  ,  with  delire  ,  love  or 
hatred  ,  with  great  commotion. 
Apasionadamente  ,  con  pasión  ó 
vehemencia. 

PASSIONATELY.  Angrily,  enojosa- 
mente ,  con  enojo. 

PÁSSIONATENESS.  s.  State  of 
being  fubjeíl:  to  paíTion.  Dispo- 
sición á  pasión. 

PASsroNATENEss.  Vehemencc  of 
mind.  Pasión  ó  conmoción  de  á- 
nimo. 

PASSIVE,  adj.  Receiving  impref- 
fion  from  lome  external  agent. 
Pasivo ,  lo  que  recibe  la  acción 
del  agente ,  sin  operación  de  su 
parte. 

PASSIVE.  (  Gram.  )  A  verb  which 
fignifies  paffion.  Verho  pasivo. 

A  PASSIVE  VOICE.  Voz  fastva. 

PASSIVELY,  adv.  With  a  paflive 
nature.  Pasivamente ,  con  sola  la 
capacidad  de  recibir  ó  padecer 
sin  operación  ni  acción  de  su  par- 
te. 

PÁSSIVENESS.  s.  Quality  of  re- 
ceiving impreffions  from  exter- 
nal agents.  V.  passibility. 

P.A.SSÍVITY.  s.  V.  passibility. 

PASSOVER,  s.  A  feaft  inftltiited 
among  the  Jews  ,  in  memory  of 
the   time  when  God  ,   linitinj 
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the  firftborn  of  the  Egyptians, 
paffed  over  the  habitations  of 
the  Hebrews.  Pascua  ,  la  Jiesta 
yitas  solemne  de  los  Hebreos  ,  que 
tekbraron  en  memoria  de  la  liber- 
tad de  la  cautividad  de  Egipto. 

passovEr.  The  facritice  killed.  Víc- 
tima, 

PÁSSPORT.s.Permiffion  of  egrefs. 
Pasaporte  ,  Ucencia  para  pasar 
de  una  parte  á  otra. 

PAST.  part.  adj.  Not  prefent ,  not 
to  come.  Pasado ,  lo  que  pasó, y 
que  no  es  ni  será. 

past.  Spent ,  gone  through  ,  un- 
dergone. Pas.ido ,  gastado ,  sufri- 
do ,  aguantado. 

PAST.  s.  Elliptically  ufed  for  pan 
time.  Lo  pasado  ,  el  tiempo  que 
pasó. 

PAST.  prep.  Beyond  in  time. 
Mas. 

IT  IS  PAST  TEN.  Son  mas  de  las 
diet,. 

A  WOMAN  PAST  CHUDBEARING.  Mu- 

ger  que  dexó  de  parir. 

HE  IS  PAST  RECOVERY.  No  hay  es- 
peranzas de  él. 

HE  IS  PAST  DANGER.  Estd  fuera  de 
peligro. 

A  THING  PAST  CURE.  Cosa  qut  no 
tiene  remedio. 

A  THING  PAST  DisPUTi:  Cosa  ci^rta, 
6  fuera  de  duda. 

PASTE,  s.  Any  thing  mixed  up  {o 
as  to  be  vifcous  and  tenacious. 
Pasta  ,  masa  formada  y  unida 
de  manera  que  forme  un  cuerpo 
viscoso. 

ÍASTE.  Flour  and  water  boiled 
together  fo  as  to  make  a  cement. 
Engrudo  ,  la  talvina  que  se  hace 
de  harina  desatada  en  agua  y 
á  lento  fuego  para  pegar  una  co- 
sa con  otra. 

PASTE.  Artificial  mixture  in  imi- 
tation of  precious  ftone.  Pasta, 
viezcla  artificial  hecha  en  imit.t- 
cion  de  piedras  preciosas. 

TO  Paste,  v.  a.  To  fallen  with 
pane.  Engrudar  ,  pegar  alguna 
cosa  con  engrudo. 

PASTEBOARD,  s.  A  kind  of 
coarle  ,  thick ,  fliff  paper.  P.ista, 
especie  de  carton. 

PASTEBOARD,  adj.  Made  of 
pafteboard.  Hecho  de  carton. 

PASTED,  pret.  y  part.  pas.  del 
verbo  to  paste. 

PÁSTERN.s.The  diftance  between 
the  joint  next  the  foot  and  the 
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coronet  of  a  horfe.  Quart  ilia  de 

caballo. 
PASTERN.  (  Lud.  )  The  leg  of  any 

animal.   Pata  ,  el  pie  y  pierna 

de  qíialquier  an'tmal ,  y  aun  del 

hombre. 
PÁSTIL.s.  A  roll  of  parte.  Pastel, 

rotlito   de  pasta  ,    ó   de    aquelia 

masa  de  varios  colores  que  usan 

los  Pintores. 
PASTii.    A    kind    of    pencil.    V. 

CRAYON. 

PASTii,  A  compofition  made  for 
the  mouth.  Pastilla  de  boca ,  ma- 
sa pequeña  de  dulce. 

PASTii.  A  dry  compofition  made 
of  fweet  fmelling  relins  ,  aroma- 
tick  woods  &c.  fomctimes  burnt 
to  clear  and  fccnt  the  air  of  a 
chamber.  Pastilla  de  olor ,  pas- 
ta p.tra  sahumerios. 

PASTIME.  s.  Sport  ,  attiuienient, 
diverfion.  Pasatiempo  ,  diver- 
sion. 

PASTOR.  S.  A  ihepherd,  a  cler- 
gyman who  has  the  care  of  a 
flock.  Pastor ,  el  prelado  ecle- 
siástico que  tiene  subditos  ,  y 
obligación  de  cuidar  de  ellos. 

PASTORAL,  adj.  Rural ,  rurtick, 
befeeming  íhepherds  ,  imitating 
lliepherds.  Pastoril  ,  lo  que  es 
propio  y  pertenece  á  los  pastores 
ds  ganado. 

PASTORA!.  Relating  to  the  care  of 
louls.  Pastoral,  lo  que  es  propia 
y  pertenece  á  los  pastores  y  pre- 
lados eclesiásticos, 

A  PASTORAL  LETTER.  Carta  pasto- 
ral. - 

PASTORAL,  s.  A  poem  relative 
to  the  incidents  in  a  country  life, 
an  idyl ,  a  bucolick.  Pastorela, 
canto  á  modo  é  imitación  de 
los  pastores. 

PASTRY,  s.  The  aft  of  making 
pies.  El  acto  de  hacer  pasteles. 

PASTRY.  Pies  or  baked  parte.  Pits- 
telería  ,  el  conjunto  de  pasteles. 

iPASTRY.  The  place  where  paftry  í$ 
made.  Pastelería ,  la  tienda  don- 
de se  hacen  y  venden  los  paste- 
les. 

PÁSTRY-COOK.  s.  One  whofe 
trade  is  to  make  and  fell  things 
baked  in  parte.  Pastelero ,  el  que 
tiene  por  o/icio  el  hacer  y  ven- 
der pasteles. 

PASTURABLE,  adj.  Fit  for  paf- 
ture.  Apto  para  pasto. 

PASTURAGE,  s.  The  bufinefs  of 
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feeding    cattle.    PiVturage  ,    tl 

acto  lie  pastar  gamulo. 
PASTDRAGE.  Lands  grazed  by  cattle. 

Pasturage  ,   el    lugar   de  pasto 

abierto  ó  común. 
PASTURAGE.   Thc    ufc    of  paüure. 

Pasturase  ,  ó  uso  de  pastos. 
PASTURÉ,  s.  Food  ,   the  aft  of 

feeding.  Pastura,  el  acto  de  pas- 
tar ó  pacer. 
PASTURE.  Ground  on  which  cattle 

feed.    V.   PASTURAGE. 

PASTURE.  Human  culture ,  educa- 
tion. Cultura ,  enseñanza,  con  que 
se  perfeccionan  los  talentos  del 
hombre. 

TO  PASTURE.  V.  a.  To  place  In 
a  paflure.  Pastar  ,  llevar  ó  con- 
ducir el  ganado  al  pasto. 

TO  PASTURE.  V.  n.  To  graze  on 
the  ground.  Pastar  ,  pacer  ó  co- 
mer la  yerba  del  campo  los  ga- 
nados. 

PASTURED,  pret.  y  part.  pas.  del 

verbo  TO  PASTURE. 

PASTY,  s.  A  pye  of  cruft  raifed 
without  a  dilh.  Pastelón ,  ó  pas- 
tel grande.  Y.  v\s. 

PAT.  adj.  Fit,  convenient,  exaftly 
fuitable.  Apto ,  conveniente  ,  pro- 
porcionado. 

Pat.  s.  a  light  quick  blow  ,  a 
tap.  Golpecillo  ,  golpe  ligero. 

PAT.  A  fniall  lump  of  matter  beat 
into  fhape  with  the  hand.  Pas- 
tilla ,  pedazo  peque  tío  de  qual- 
qiúer  masa  formado  con  la  ma- 
no. 

TO  PAT.  V.  a.  To  ürike  lightly, 

to    tap.    V.  TO  TAP. 

PATACÓON.  s.  A  Spaniih  coin 
wor^^four  fhillings  and  eight 
penceEnglifh.  Patacón  ,  moneda 
de  plat.i  en  España  de  valor  de 
quatro  slielines  y  ocho  peniques 
de  highiterra. 

TO  PATCH.  V.  a.  To  cover  with 
a  piece  fewed  on.  Remendar, 
reforzar  lo  que  está  viejo  ó  roto, 
poniendo  algún  remiendo. 

TO  PATCH.  To  decorate  the  face 
with  fmall  fpots  of  black  filk. 
Adornar  el  rustro  con  lunares  6 
parches  de  tafetán  negro. 

TO  PATCH.  To  mend  clumfily  ,  to 
mend  fo  as  that  the  original 
ftrength  or  beauty  is  loft.  Chaf.i- 
llar ,  hacer  ó  remend.ir  alguna 
cosa  sin  arte  ni  aseo. 

TO  PATCH.  To  make  up  of  fhreds 
or  ditFerent  pieces.  Hacer  6  com- 
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poner  alguna  cosa  de  diferentes 
retazos. 
PATCH,  s.  A  piece  fewed  on  to 
cover  a  hole.  Remiendo  ,  pedazo 
que  se  cose  á  lo  que  está  viejo  ó 
roto. 

PATCH.  A  piece  inferted  in  mofaick 
or  variegated  work.  Pieza  em- 
butida en  obra  mosaica  ó  de  t.t- 
racea. 

PATCH.  A  fmall  fpot  of  black  fdk 
put  on  the  face.  Lunar  ,  parche 
de  tafetán  negro  ,  con  el  qiial  las 
señoras  suelen  adornar  sus  ros- 
tros. 

A  PATCH  OF  lAKD.  Pedazo  de  ter- 
reno. 

PATCHED,  pret.  y  part.  pas.  del 
yerbo  to  patch. 

PÁTCHER.  s.  One  that  patches, 
3  botcher.  Chafallón  ,  el  que 
chaf.illa. 

PÁTCHERY.  s.  (Oí/.)  Botchery, 
bungling  work.  Chapucería ,  obra 
hecha  sin  arte  ni  pulidez. 

PATCHWORK,  s.  Work  made 
by  fewing  fmall  pieces  of  dif- 
ferent colours  interchangeably 
together.  Obra  hecha  cosiendo  pe- 
dazos pequeños  de  diferentes  colo- 
res ,  á  m.mera  de  obra  de  tara- 
cea. 

PATE.  s.  The  head.  La  cabeza. 

PAJE.  (^Fort.")  V.  platform. 

PATED.  adj.  Having  a  head.  Lo 
que  tiene  cabeza.  Nótese  que  esta 
voz  solamente  se  usa  en  compo- 
sición con  otra  ,  y  aplicándose 
únicamente  á  personas.  Ex. 

A  loNG  PATEO  MAN.  Hombre  de  jui- 
cio ,  hombre  de  entendimiento. 

PATEE,  adj.  (,  Herald.)  A  crofs 
fmall  in  the  center  and  widening 
to  the  extremes.  Pate  ,  la  cruz 
cuyos  extremos  se  ensanchan  ó 
e.xtitJtdcn. 

PATEFÁCnON.  s.  Aft  or  (late 
of  optning.  Manifestación ,  el 
atto  y  efecto  de  manifestar. 

PÁTEÑ.  s.  (  Obs. )  A  plate.  Un 
plato. 

PATENT,  adj.  Open  to  the  per- 
ulal  of  all.  Patente  ,  manifiesto, 
vis  'ble. 

PATENT,  s.  A  writ  conferring 
fome  exckifive  right  or  privilege. 
Patente  ó  prliile^io  exclusivo. 

PATENTEE,  s.  One  who  has  a 
patent.  El  que  tiene  patente  ó 
prlvileg  io  exclusivo. 

PAliBA.  s.   (ilflw.  Ant.-)   A 
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goblet  ufed  in  iacrifices.  Patera, 
taza  que  se  usaba  en  los  sacrifi- 
cios. 

PATERNAL,  adj.  Fatherly  ,  hav- 
ing the  relation  of  a  father.  Pa- 
ternal,  lo  que  es  propio  del  pa- 
dre. 

PATERNAL  lovE.  Amor  paternal. 

PATERNAL  Hereditary  ,  received  in 
fucceffion  from  one's  father.  Pa- 
ternal ,  heredado  de  padre. 

PATERNFTY.  s.  Fatherfhip  ,  the 
relation  of  a  father.  Paternidad, 
la  qualidad  de  padre ,  ó  rela- 
ción que  dice  al  hijo. 

PATH.  s.  Way  ,  road  ,  traft.  Sen- 
da  ,  camino  estrecho  apartado 
del  rea!  y  trillado. 

THE  PATH  OF  VIRTUE  AND  WISDOM. 

La  senda  de  la  virtud  y  de  la 
sabiduría. 

PATH  OF  THE  MOON.  Senda  ó  sende- 
ro de  la  luna. 

PATHÉTICAL.  /  adj.  AfFefting  the 

PATHÉTICK.  \paffions  ,  paf- 
fionate ,  moving.  Patético  ,  lo 
que  seriamente  mueve  los  afectos 
del  ánimo. 

A  PATHÉTICK  SPEECH.  Arenga  pa- 
tética. 

A  PATHÉTICK  stylEí  Estilo  paté- 
tico. 

PATHÉTICK  NERVES.  (^.Anat.)  A  pair 
of  very  fmall  nerves  which  aiite 
in  the  brain ,  and  run  to  the 
trochlear  mul'cle  of  the  eye.  Ner- 
vios patéticos  ,  un  par  de  nervios 
pequeños  que  salen  del  casco  ,  y 
van  á  parar  al  masado  trochar 
del  ojo. 

PATHETICALLY,  adv.  In  fuch 
a  manner  as  may  ftrike  the  paf- 
fions.  P.ttiticamente  ,  de  tin  mo- 
do  patético. 

PATHÉTICALNESS.  s.  Quality 
of  being  pathetick,  quality  of 
moving  the  palfions.  Calidad  6 
propiedad  patética.   V.  pathos. 

PATHLESS,  adj.  Untrodden,  not 
marked  with  paths.  Lo  que  no 
tiene  senda  ni  vereda. 

PATHOGNOMÓNICK.  adj. 
QMed.)  Such  íigns  of  a  difeale 
as  are  iuleparable  ,  defigning  the 
ellence  or  real  nature  of  the  dif- 
eaíe.  Patognomónico  ,  lo  que  se- 
ñala la  esencia  ó  la  verdadera 
calidad  del  mal,  lo  contrario  de 
sintomático. 

PATHOLOGICAL. adj.  Relating 
to   the    tokens  or  dilcoverable 
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efteíts  of  a  diílcmper.  TahU^g'ico, 
lo  qu!  pertinrce  á  la  patología. 

PATHOLOGIST,  s.  One  who 
treats  of  pathology.  Patologista, 
el  que  trata  de  patología. 

PATHOLOGY,  s.  That  part  of 
medicine  which  relates  to  the 
diftempers  ,  with  their  difFer- 
cnces ,  caufes  and  effetls  incident 
to  the  human  body.  Patología, 
aquella  parte  de  la  medicina  que 
enseña  á  conocer  las  enfermeda- 
des ,  su  n.ituraleza  ,  causas  y 
síntomas. 

PATHOS,  s.  The  energy  of  a  dif- 
coiirre  ,  or  its  power  to  move 
the  paffions.  Pator  ,  ó  pathos, 
la  energía  de  un  discurso  ,  su  eji- 
cacia  para  mover. 

PATHWAY,  s.  \  narrow  way  lo 
be  palTed  on  foot.  Senda ,  ve- 
reda. 

PATiBULARY.  adj.  Belonging  to 
the  gallows.  Lo  que  pertenece  al 
patíbulo  6  á  la  horca. 

PATIENCE,  s.  The  power  of  fuf 
fering  ,  indurance  ,  the  power  of' 
expeíting  long  without  rage  or 
diicontent ,  the  power  of  fup- 
porting  inj\ir!es  without  revenge. 
Paciencia  ¡virtud  que  enseña  á 
sufrir  y  tolerar  los  infortunios  y 
trabajos  en  las  ocasiones  que  irri- 
tan ó  conmueven  ;  espera  y  sosie- 
go en  las  cosas  que  se  desean  mu- 
cho.. 

TO  HAVB  PATiENCB.  Tcuer  pacien- 
cia. 

TOU   WEAR  OUT  MY    PATIENCE.    Me 

apura  Vd.  la  paciencia. 
•to  BE  OUT  OF  PATIENCE.  Pcrdcr  la 

paciencia. 
lOKG  PATIENCE.  Paciencia  ,  espera. 

PATIENCE.   (5oí.)  V.  DOCK. 

PATIENT,  adj.  Having  the  quality 
of  enduring.  Paciettte  ,  el  que 
sufre. 

PATIENT.  Calm  under  pain  or  af- 
fliftion.  Paciente  ,  el  que  sufre  y 
tolera  los  trabajos  y  adversidades 
sin  perturbación  del  ánimo. 

PATIENT.  Non  revengeful  agalnfl 
injuries  ,  not  eafily  provoked. 
Sufrido  ,  el  que  no  es  vengativo, 
ni  con  facilidad  se  enoja. 

PATIENT.  Not  hafly  ,  not  vicioufly 
eager  or  impetuous.  Paciente ,  el 
^que  tiene  pachorra  ó  espera. 

PATIENT.  8.  That  which  receives 
iinprelRons  from  external  agent». 
Piiciitite  ,  ó  pata ,  ti  sugeta  que 
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recibe    6   padece    la  acción   del 
agente. 

PATiBMT.  A  perfon  difeafed.  Pa- 
ciente ,  el  que  padece  alguna 
enfermedad  ó  dolencia. 

PÁtiENTLY.  adv.  Without  rage 
under  pain  or  affliition.  Pacien- 
temente ,  con  tolerancia  ,  con  su- 
frimiento. 

VERY  PATiENTiY.  P  acientísima- 
mente. 

PATINE,  s.  The  cover  of  a  cha- 
lice. Patena  de  cáliz.. 

PÁTLY.  adv.  Commodioufly,  fit- 
ly. Acomodadamente  ,  aptamen- 
te ,  con  aptitud. 

PATRIARCH,  s.  One  who  go- 
verns by  paternal  right  ,  the 
father  and  ruler  oí  a  family.  Pa- 
triarca ,  padre  en  los  primeros  si- 
glos ,  y  cabeza  de  una  dilatada 
y  numerosa  descendencia. 

PATRIARCH.  A  Bifhop  fupcrlor  to 
Archblíhops.  Patriarca  ,  el  0- 
bispo  que  tiene  ó  pretende  tener 
absoluto  dominio  en  las  provin- 
cias de  su  territorio. 

PATRIARCHATE,     r    s.       A 

PÁTRIARCHSHIP 

PATRIARCHY. 

perior  to  Archblíhoprlcks  ,  jiirif- 
didion  of  a  Patriarch.  Patriar- 
cado ,  la  dignidad  de  Patriarca, 
la  diócesis  ó  jurisdicción  del  Pa- 
triarca y  su  territorio. 

PATRIARCHAL,  adj.  Belonging 
to  Patriarchs  ,  fuch  as  was  pof- 
fefled  or  enjoyed  by  Patriarchs. 
Patriarcal ,  lo  que  pertenecía  á 
Ids  antiguos  Patriarcas. 

PATRiARCHAt.  Belonging  to  hierar- 
chical Patriarchs.  Patriarcal ,  lo 
que  toca  y  pertenece  al  Patriar- 
ca. 

PATRÍCIAN.  adj.  Senatorial  , 
noble ,  not  plebeian.  Patricio ,  lo 
que  pertenece  ó  es  propio  de  los 
patricios ,  ó  de  su  dignidad. 

PATRÍCIAN.  s.  A  nobleman.  Pa- 
tricio ,  caballero  ó  hidalgo  de  ca- 
lificada nobleza. 

PATRIMONIAL,  adj.  PoíTeíTed 
by  inheritance.  Patrimonial ,  ¡o 
que  pertenece  á  alguno  por  razón 
de  su  patria  ó  padre. 

PATRIMONY,  s.  An  eftate  pof- 
felVed  by  inheritance.  Patrimo- 
nio ,  los  bienes  y  hacienda  que  el 
hijo  tiene  heredados  de  su  padre 
6  abuelos. 

PATRIOT,  8.  One  whofe  ruling 
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paífion  is  the  love  of  his  coun- 
try.  Patriota  ,  aquel  cuya  pa- 
sión  dominante    es    el  amor  de 
su  patria. 
PATRIOTISM,  s.  love  for  one's 
country  ,  zeal  for  one's  country. 
Patriotismo  ,  zelo  patriótico  ,  a- 
nior  á  la  patria. 
PATROL,  s.  The  aft  of  going  the 
rounds  in  a  garrilbn   to  oblerve 
that  orders  are  kept.  JLl  acto  de 
patrullar  ó  rondar  con    patru- 
llas. 
PATROi.  Thofe  that  go  the  rounds. 
Patrulla,  el  número  de  soldados 
que  con  un  cabo  sale  del  cuerpo 
de  guardí.t  á  rondar  y  observar 
lo  que  pasa  ,  para  cuidar  de  la 
quietud  y  seguridad  de  las  pla- 
zas ó  del  campo. 
TO  PATROL.  V.  n.  To  go  the 
round  in  a  camp  or  garrilbn.  Por- 
trullar  ,  rondar  con  patrullas. 
PATRON,  s.  One  who  counten- 
ances ,  fupports  or  prctefts.  Pa- 
tron ,  defensor ,  protector  ,  ó  am- 
parador. 
PATRíiN.  A  guardian  Saint.  Patron, 
el  Santo  que  se  elige  por  especial 
protector. 
PAiKo.N.  Advocate,  defender,  vin- 
dicator.   Patron,  abogado,   de- 
fensor. 
PATRON.  One  who  has  the  donation 
of  ecclefiaftical  preferment.  Pa- 
trono,  el  que  tiene  el  derecho  del 
patronato  eclesiástico. 
PATRONAGE,  s.  Support ,  pro- 
teition.  Patrocinio ,  amparo  ,  fa- 
vor ,  auxilio  ,  protección. 
p  ATRONAOE.  Guardianfliip  of  Saints. 

Tutela  de  Santos. 
PATRONAGE.  DonatioH  oQlt  bene- 
fice ,  right  of  conferring  a  bene- 
fice. Patronato  ,  derecho  de  pre- 
sentar á  beneficios  eclesiásticos. 
PATRONAL,  adj.  Protefting,  fup-  ' 
porting  ,    guarding  ,   defending. 
Patronal,  lo  que  es  propio  de  pa^ 
tron. 
PATRONESS,  s.  A  female   that 
defends  ,  countenances  ,  or  fup- 
ports. Patrona  ,  muger  que  pa- 
trocina. 
PATRONESS.    A    female    guardian 
Saint.  Patrona  6  Santa  tutelar, 
TO  PATRONIZE,  v.  a.  To  pro- 
teft  ,  to  fupport ,  to  deiend  ,  to 
countenance.  Patrocinar  ,  defen- 
der ,  proteger  ,  ambarar  y  fava- 
recer. 
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PATRON^' MICK.  s.  Name  ex- 
prefliiJg  the  name  of  the  father  or 
anceftor.  Piitronimico  ,  el  ¡ipelH- 
do  que  se  forma  del  nombre  f  ra- 
pio del  padre  para  distintivo  de 
la  familia. 

PATTEN,  s.  A  flioe  of  wood 
with  an  iron  ring  ,  worn  under 
the  common  ihoe  by  women. 
Patin  ,  especie  de  calzado  de 
hierro  que  usan  las  mugeres  de- 
haxo  del  zapato.  Llimase  tam- 
bién galocha. 

PATTEN  OF  A  PILLAR.  Base  de  co- 
lumna. 

PÁTTENMAKER.  s.  He  that 
makes  pattens.  El  que  hace  ga- 
lochas. 

TO  PATTER.  V.  n.  To  make  a 
noife  like  the  quick  rteps  of  feet, 
or  like  the  beating  of  hail. 
Patalear  ,  patear  ,  hacer  ruido 
con  patadas, 

PATTERN,  s.  The  original  pro- 
pofed  to  imitation ,  the  arche- 
type ,  that  which  is  to  be  copied. 
Modelo  ,  exemplar  6  norma  que 
se  propone  y  sigue  en  let  execucion 
de  alguna  cosa. 

PATTERN.  A  fpecimen  ,  a  part 
fhown  as  a  fample  of  the  reft. 
Muestra  ,  la  porción  corta  de  al- 
guna mercancía  que  se  da  para 
reconocer  su  calidad. 

PATTERN.  Inftance,  exemplar.  Exem- 
plar ,  caso ,  suceso  ó  hecho  que  se 
propone. 

PATTERN.  Any  thing  cut  out  in  pa- 
per to  direft  the  cutting  of  cloth. 
Patron  ,  qualquier  cosa  cortada 
en  papel ,  pitra  luego  á  su  imita- 
ción cortarla  en  paño  ú  otra  tela. 

PAV  AN.  s.  A  grave  kind  of  dance 
formerly  ufed  in  Spain.  Pavana, 
bayle  serio  que  se  usaba  antigua- 
mente en  España. 

PAUCITY,  s.  Fewnefs  ,  fmallnefs 
of  number.  Poquedad  ó  número 
corto  de  alguna  cosa. 

PAUCITY.  Smaünefs  of  quantity.  Po- 
quedad,  ó  cantidad  corta  de  al- 
guna cosa. 

TO  PÁVE.  V.  a.  To  lay  with 
brick  or  Hone.  Empedrar  ,  enla- 
drillar ,  enlosar. 

TO  PAVB  A  STREET.  Empedrar  una 
calle. 

TO  PAVE.  To  make  a  paflage  eafy. 
Allanar  el  camino. 

PAVED,  pret.  y    part.  pas.   del 
verbo  to  pave. 
TOMO  J  J. 
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PAVEMENT,  s.  Stones  or  bricks 
hid  on  the  ground  ,  ftone-floor. 
Pavimento ,  suelo  de  losas  ó  bal- 
dosas. 

THE  PAVEMKNT  OF  A  STREET.  Em- 
pedrado de  calle. 

MOSAiCK  PAVEMENT.  Pavimento 
mosaico. 

PÁVER.   ís.  One  who  lays  with 

PÁVIER.Vftones.  Empedrador,  el 
que  por  ojicio  empiedra  las  calles, 
plazas  y  caminos  públicos. 

PAVÍLLION.  s.  A  tent ,  a  tem- 
porary or  moveable  houle.  Pa- 
bellón, especie  de  tienda  de  cam- 
paña. 

PAviitiON.  (Nav.")  A  flag  ,  enfign 
or  banner.  Pabellón ,  especie  de 
bandera. 

PAvimoN  OF  A  GARDEN.  Pabellón 
de  j. ir  din. 

PAvuliON  OF  A  BRUiiANT.  Pabe- 
llón de  brillante. 

TO  PAVÍLLION.  V.  a.  To  fur- 
nifh  with  tents.  Surtir  con  pa- 
bellones. 

TO  PAVULION.  To  be  íheltered  by 
a  tent.  Recogerse  en  pabellón ,  ó 
guarecerse  en  él. 

PAVÍLLIONED.  pret.  y  part.  pas. 
del  verbo  to  pavulion. 

PAUNCH,  s.  The  belly  ,  the  re- 
gion of  the  guts.  Panza ,  barri- 
ga ,  6  vientre. 

PADNCH.  (AvíP.)  Pallete. 

TO  PAUNCH.  V.  a.  To  pierce  or 
rip  the  belly  ,  to  exenterate. 
Desbarrigar ,  romper  ó  herir  el 
vientre. 

PÁUNCHED.  pret.  y  part.  pas.  del 
verbo  to  paunch. 

PAUPER,  s.  A  poor  perfon,  Un 
pobre. 

PAUSE,  s.  A  flop ,  a  place  or 
time  of  intermiflion.  Pausa ,  in- 
terrupción ó  suspension  del  mo- 
vimiento ,  acción ,  exercicto  ó  tra- 
bajo. 

PAUSE.  Doubt ,  fufpeníion.  Pausa, 
duda  ,  suspension. 

PAUSE.  Break  ,  paragraph.  Pausa, 
interrupción  ,  ó  Jin  de  párrafo. 

PADSB.  A  ftop  or  intermiffion  in 
mufick.  Pausa  ,  intervalo  que  se 
hace  en  el  canto  entre  versículo  y 
versículo. 

PAUSE.    Place    of   fufpending   the 

voice  marked  in  writing.  Pausa, 

la   fisura  ó  señal   en   la   música 

que  denota  los  intervalos. 

Tü  PAUSE.  V.  n.  To  wait  ,  to 
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Hop,  tot  to  proceed  ,  to  for- 
bear for  a  time.  Pausar ,  inter- 
rumpir ó  cesar  en  el  movimiento, 
exercicio  ó  acción. 

to  paose.  To  deliberate.  DeliiC' 
rar  ,  ó  estar  suspensa, 

PÁUSER.  s.  He  who  paufes,  he 
who  deliberates.  El  que  pausa 
ó  delibera. 

PAW.  s.  The  foot  of  a  beaft  of 
prey.  G.irra  ,  la  mano  de  la  bes- 
tia que  tietu  uñas  corvas ,  fuer- 
tes y  agudas. 

THE  PAW  OF  A  LION.  Garra  de  león. 

paw.  (./oí^.)  Hand.  Garra  ,  la  ma- 
no del  hombre. 

TO  PAW.  V.  n.  <iMan.-)  To  draw 
the  forefoot  along  the  ground,  a 
mark  of  impatience  in  a  horfe. 
Patear  el  caballo  ,  ó  escarvar  la 
tierra  con  el  pie  delantero. 

TO  PAW.  V.  a.  To  ftrike  with  the 
fore-foot.  Herir  con  el  pie  delan- 
tero. 

TO  PAW.  To  handle  roughly.  Ma- 
nosear ,  manejar  alguna  cosa  con 
aspereza. 

PÁWED.  adj.  Having  paws.  Ar- 
mado de  garras. 

PAWED.  Broad-footed.  Patiancho, 
el  que  tiene  el  pie  ancho. 

PÁWLE  OF  THE  CAPSTERN. 
(  Nav.  )  Linguete  del  cabres- 
tante. 

SUPPORTER  OF  THE  PAWLB.    (^NaV.") 

Descanso  del  linguete. 

TO  PAWN.  V.  a.  To  pledge  ,  to 
give  in  pledge.  Empeñar  ,  dar 
ó  dexar  alguna  cosa  en  prendas. 

PAWN.  s.  Something  given  in 
pledge  as  a  fecurity  for  money 
borrowed  or  a  promife  made. 
Prenda  ,  la  alhaja  que  se  d.i  ó 
entrega  para  la  segur'ui.td  de  al- 
guna deuda  ó  contrato. 

PAWN.  A  common  man  at  chefs. 
Peon  ,  pieza  del  juego  del  axe- 
drez. 

PAWNBROKER,  s.  One  who 
lends  money  upon  pledge.  Pren- 
dero ,  el  que  presta  dinero ,  y  reci- 
be prendas. 

TO  PAY.  V.  a.  To  difcharge  a  debt. 
Pagar  ,  dar  uno  á  otro  ,  ó  satis- 
facer lo  que  debe. 

TO  PAY  one's  debts.  Pagar  sut 
deudas. 

HAVE    PATIENCE    AND  I  SHAll    PAY 

YOU  ALL.  Tenga  Vd.  paciencia, 
y  le  plagaré  á  Vd.  todo. 
10  PAY.  To  atone ,  to  make  amends 
N 


194  PAY 

by  fuffering.  Pagar,  satisfacer 
for  el  delito  ,  culpa  ó  jerro  for 
metilo  de  la  pena  correspondiente. 

TO  PAY.  To  beat.  Sacudir  ,  dar  de 
falos. 

TO  PAY.  To  reward ,  to  recom- 
penfe.  P^gar  ,  premiar  ,  recom- 
pensar. 

HE    PAYS     ME    WITH    INGRATITUDE. 

Me  faga  con  Ingratitud. 
TO  PAY.  To  give  the  equivalent  for 
any    thing   bought.   Pagar  ,   dar 
lo  equivalente  por  lo  que  se  com- 
pra. 

HOW  MUCH  DID    YOU  PAY  FOR  THAT 

HORSE  ?  Quíínto  ha  pagado  Vd. 
por  ese  caballo  ? 

TO    PAY     A    ship's   BOTTOM.     (NaV.") 

Despalmar  ,  limpiar  la  embarca- 
clon. 

PAY.  s.  Wages  ,  hire  ,  money 
given  in  return  for  fervice.  Pa- 
ga ,  sueldo  ,  salario. 

A  soldier's  pay.  Paga  de  soldado. 

YOU    HAVE  A  GOOD  PAY.  Tlcne    Vd. 

buen  sueldo. 
PAYABLE,  adj.  Due,  to  be  paid. 
Pagadero  ,  lo  que  se  ha  de  pagar 
y  satisfacer  á  cierto  tiempo  seña- 
lado. 

MONEY   PAYABLE   IN   MARCH.   Dinero 

pagadero  en  Marzo. 

PAYABiE.  Such  as  there  is  power  to 
pay.  Pagadero  ,  lo  que  se  pue- 
de pagar. 

PÁYD.IY.  s.  Day  on  which  debts 
are  to  be  diichargcd  or  wages 
paid.  Dla  di-  p.'ga ,  el  dla  en  que 
se  pa^an  deunai  6  suddos. 

PAYED,  ó  PAID.  pret.  y  part, 
adj.  Pagado. 

MY  DEBTS  ARE  PAYED.  MlS    deudaS 

estan  pagadas. 

PAYER,  s.  One  who  pays.  Paga- 
dor ,  el  que  paga. 

A  GOOD  PAYER.  Butti  pagador. 

PAYMASTER,  s.  One  who  is  to 
pay  ,  one  from  whom  wages  or 
reward  is  received.  Pagador,  la 
persona  en  c  uyo  poder  entran  al- 
gunos caudales  para  satisfacer 
sueldos  u  otras  deudas. 

THE  PAYMASTER  OF  AN  AVI.TVÍ.  Paga- 
dor de  exérc'ito. 

PAYMENT,  s.  The  aft  of  paying. 
Pagamento  ,  6  pagas  ,  el  acto  de 
pagar. 

PAYMENT.  The  dllcharge  of  debt  or 
promife.  Pago  ,  el  acto  de  pagar 
alguna  deuda  ,  ó  cumplir  lo  que 
se  promete. 
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PAYMENT.  A  reward.  Pago  ,  recom- 
pensa ,  premio. 
PAYMENT.  Chaftifement ,  found  beat- 
ing. Paliza  ,  zurra. 
PEA.  s.  A  well  known  kind  of 
pulfe.  Guisante  ,  especie  de   le- 
gumbre. 
PE.\CE.s.  Refpitefrom  war.  Paz, 
la  pública  tr.inquilidad  y   quie- 
tud de  los  reinos ,  como  opuesta 
á  la  guerra. 
PEACE.   Quiet   from  fuits  or  dif- 
turbances.  Paz  ,  sosiego  y  buena 
correspondencia ,  como  opuesta  á 
las  disensiones  ,    riñas   ó  pley- 
tos. 
TO  MAKE  PEACE.  Hacer  la  paz. 
A  TREATY   OF  PEACE.  Tratado  de 

paz. 
TO  UVE  IN  PEACE.  Vlvlr  en  faz. 
PEACE.    Freedom    from     terror  , 
heavenly  reft.  Paz  ,  descanso  e- 
terno. 
MAY  HIS  SOUL  REST  IN  PEACE.  Des- 
canse en  paz  su  alma. 
PEACE.  Silence  ,  fuppreffion  of  the 
thoughts.  Silencio ,  quietud,  tran- 
qitiiidad  de  ánimo. 
TO  HoiD  one's  PEACE.  Callar, 
PEACE!  interj.  A  word  command- 
ing luence.  Paz  I  silencio! 
PEACE-ÓFFERING.  s.    Among 
the  Jews ,  a  facrlfice  or  gift  of- 
fered to  Ood  for  atonement  and 
reconciliation  for  a  crime  or  ot- 
íénce.  Sacrificio  propiciatorio. 
PEACEABLE.  ad|.  Free  from  war, 
free  from  tumult.  Tranquilo  ,  so- 
sesado  ,  en  paz  ,  libre  de  guerra 
6  tumulto. 
PE.iCEABiE  TIMES.  Tlempos  de  paz. 
PEACEABLE.     Quiet  ,    undiflurbed. 

Tranquilo  ,  quieto  ,  sosegado. 
PEACEABLE.  Not  quaircllome  ,  not 
turbulent.   Pacifico  ,  amante  de 
la  paz. 
PÉACEABLENESS.  s.  Quietnefs, 
dilpofition  ,  to  peace.  Tranquili- 
dad ,  sosiego  y  disposición  á  la 
faz. 
PLACIBLY.  adv.  Without   war, 
without   tumult  ,    without    dif- 
turbance.   En    p.tz  ,  tranquila- 
mente. 
PEACEFUL,  adj.  Quiet ,  not  in 

war.  V.  PEACEABLE. 

PEACEFUL.  Pacifick,  mild.  Pacffi 
CO ,  quieto  ,  sosegado  y  amigo  de 
la  paz. 

PÉACEFULLY.adv.Quietly,  with- 

1     out  dilturbance.  Tranquilamente, 
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sosegadamente  ,  con  tranquilidad 
y  sosiego. 

PEACEFULLY.  Mildly  ,  gently.  Apa- 
ciblemente ,  con  apaclbilid.id. 

PÉACEFULNESS.  s.  Quiet ,  free- 
dom from  dillurbance.  Quietud, 
tranquilidad ,  sosiego. 

PEACEMAKER,  s.  One  who  re- 
conciles differences.  Pacijicador, 
el  que  pacifica  ó  pone  paz  en  los 
que  estan  opuestos  ó  enemista- 
dos. 

PÉACEPARTED.  adj.  DifmilTed 
from  the  world  in  peace.  Des- 
cansado en  paz. 

PEACH,  s.  A  fruit  tree.  Meloco- 
tón ,  el  árbol  ¡nxerto  de  durazno 
y  membrillo. 

PEACH.  The  fruit  of  faid.  Meloco- 
tón ,  la  fruta  de  dicho  árbol. 

TO  PEACH.  V.  n.  V.  TO  IMPE.ACH. 

PÉACHCOLOURED.  adj.  Of  a 

colour  like  a  peach.  Lo  que  tiene 

color  de  melocotón. 
PÉACHICK.  s.  The  chicken  of  a 

peacock.  Pavlto  real,  el  polio  del 

pavon  6  pavo  real. 
PEACOCK,  s.  A  fowl  eminent  for 

the  beauty  of  his  feathers ,  and 

particularly  of  his  tail.   Pavon 

6  pavo  real. 
PEACOCK  FISH.  s.   A    fifli    fo 

called  from  its  beautiful  varietj 

of  colours.   Pavo  ,   pez   marino 

lleno  de  variedad  de  colores. 
PEAHEN,  s.  The  female  of  the 

peacock.  Pava  real  ,  la  hembra 

del  pavon  ó  pavo  real. 
PEAK.  s.   The   top  of  a  hill  or 

eminence.   t7w<i   ó    cumbre  ,    l.i 

parte    mas    elevada    de    algun.t 

montaría. 
PEAK.  Any  thing  acuminated.  Qual- 

quiera  cosa  que  remata  en  punta. 
PEAK.  The  top  or  riiing  forepart  of 

a  headdrefs.  Tupé  ,  la  parte  mas 

elevada  del  adorno  que  llevan  las 

mugeres  en  la  cabeza. 
PEAK.  (^Nav.")  Pena  ,  ó  peñol. 

PEAK-HALLIARDS.    (  íYjP.  )    Drizaf 

de  la  pena. 

PEAL.  s.  A  fuccelTion  of  loud 
founds  as  of  bells  ,  thunder,  can- 
non. Estruendo  como  el  de  cam- 
panas ,  truenos  6  cañones. 

TO  PEAL.  V.  n.  To  play  folemnly 
and  loud.  Tocar  alguna  cosa  con 
ruido, 

TO  PEAL  BBLLS.  Tocar  las  campa- 
nas á  vuelo. 

PEAR.  s.  The  name  of  a  well 
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known   fruit-tree.   Per.il ,   ávl-ol 

que  produce  las  peras. 
PBAR.  The  fruit  of  laid  tree.  Pera, 

la  fruta  del  peral. 
PEARL,  s.  A  gem  generated  in 

the  body  of  a    teliaccous    fifh. 

Perla ,  substancia  dura ,  clara  y 

lucida  que  se  cria  en  las  conchas 

de  las  ostras. 
A  PEARL  FISHERY.  Pesca  de  ferlaí. 

A  NECKLACE  OF   PEARLS.    CollaV    dc 

perlas. 

ARTIFICIAL  PEARLS.  Perlas  artifi- 
ciales. 

PEARL.  A  fpeck  in  the  eye.  JS^uL-e 
ó  catarata  en  el  ojo. 

PEARL.  (  Heraíd.  )  The  fame  with 
argent  or  white.  Perla  .  lo  mis- 
mo que  blanco ,  luna  ,  ó  plata. 

PEARLED,  adj.  Adorned  or  fet 
with  pearls.  Guarnecido  de  per- 
las. 

PÉ  ARLE YED.adj.  Having  a  fpeck 
in  the  eye.  £1  que  tiene  catara- 
t.i  ó  nube  en  el  ojo. 

PÉARLGRASS.  fs.    (5oí.)    A 

PHARLPLANT.<^  plant.  Mijo  del 

PÉARLWORT.  iso!. 

PEARLY,  adj.  Abounding  with 
pearls  ,  containing  pearls.  Lo  que 
abunda  de  perlas  ,  6  las  contie- 
ne. 

PEARLY.  Refembling  pearls.  Seme- 
jante á  perlas. 

PEARMÁIN.  3.  An  apple.  Pero, 
especie  de  manzana. 

PÉARTREE.  s.  The  tree  that 
bears  pears.  Peral. 

PEASANT,  s.  A  hind  ,  one  whofe 
bufinefs  is  rural  labour.  Patan, 
hombre  campesino. 

PEASANTRY,  s.  Peafants  .  ruf- 
tlcks  ,  country  people.  Patane- 
ría ,  el  conjunto  de  patanes  ó 
rústicos. 

PÉASCOD.    fs.   The    huík    that 

PÉAiHELL.\contains  peas.  Vay- 
na  de  guisantes. 

PEASE,  s.  Food  of  peafe.  Guisan- 
tes. 

pEASEsoop.  Sopa  de  guisantes. 

PEAT.  s.  A  fpecies  of  turf  ufed 
for  fire.  Especie  de  turba  pa- 
ra fueío. 

PfeBBLÉ.  /  s.    A    flone 

PEBBLESTONE.  \  diftinft  from 
flints  ,  being  not  in  layers  ,  but 
in  one  homogeneous  mafs.  Gui- 
ja ,  piedra  pelada  que  se  cria  or- 
dinariamente en  las  riberas  de 
los  ríos  ó  arroyos. 
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PEBBLESTONE     SOUNDING.      ( iS^íir. ) 

Fondo  de  cascajo, 

PEBBLE.  A  round  hard  ftone,  rather 
fmooth  on  the  furface.  Guijar- 
ro ,  piedra  lisa  ,y  casi  redonda. 

Pf:BBLED./adj.      Sprinkled      or 

PÍBBLY.  \abounding  with  peb- 
bles ,  full  of  pebbles.  Lleno  de 
guijas  ó guij.irros. 

PECCABÍLITY.  s.  State  of  being 
fubjeél:  to  fin.  Pecabilidad ,  es- 
tado del  que  está  expuesto  á  pe- 
car. 

PECCABLE,  adj.  Incident  to  fin. 
Pecable  ,  el  que  es  capaz  de  pe- 
car. 

PECADÍLLO.  s.  A  petty  fault ,  a 
^flight  crime  ,  a  venial  offence. 
Pecadillo  ,  pecado  ¡eve  6  venial. 

PECCANCY,  s.  Bad  quality.  Vich, 
la  mala  calidad Jisica  de  alguna 
cosa. 

THE    PECCANCY    OF    THE    BLOOD  ,  01' 

HUMOURS.  (_Med.')  El  vicio  de  la 
sangre  6  de  los  humores. 

PECCANT,  adj.  Guilty  ,  criminal. 
Delinqüente  ,  criminal. 

PECCANT.  QMed.')  Ill  diípofed  ,  of- 
fenfive  to  the  body.  Pecante ,  vi- 
cioso. 

PECC-^NT  HUMOUR.  (^Mcd.")  Humor 
pecante. 

PECCANT.  Wrong  ,  deficient ,  un- 
formal.  Defectuoso  ,  imperfecto. 

PECK.  s.  The  fourth  part  of  a 
buíhel.  Medida  de  graito  en  In- 
glaterra ,  y  es  la  quarta  parte 
de  una  fanega  ,  que  corresponde 
á  tres  celemines  de  España. 

TO  PECK.  V.  a.  To  ñrike  with 
the  beak  as  a  bird.  Picotear  ¡gol- 
pear ó  herir  con  el  pico. 

TO  PECK.  To  pick  up  food  with 
the  beak.  Picar  ,  tomar  la  comi- 
da con  el  pico  como  las  aves. 

To  PECK.  To  ftrike  with  any  pointed 
inilrument.  Picar ,  herir  con  al- 
gún instrumento  punzante. 

TO  PECK  AT.  Regañar  de  continuo. 

PÉCKED.  pret.  y  part.  pas.  del 
verbo  to  peck. 

PECKER,  s.  One  that  pecks.  El 
que  pica  6  picotea. 

PECKER,  s.  A  kind  of  bird.  V. 

WO&D-rECKER. 

PÉCKLED.  adj.  Spotted  ,  varied 
with  I'pots.  Pecoso,  lo  que  tiene 
pecas. 

PECTORAL,  adj.  Belonging  to 
the  bread.  Pectoral,  lo  que  per- 
tenece al  pecho. 
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PECTORAL.  (  Med.  )  Suited  to 
ñrengthen  the  bread  and  llo- 
mach.  Pectoral ,  lo  que  cs  salu- 
dable para  el  pecho. 

PECTORAL,  s.  A  bread-plate. 
Peto  ,  armadura  del  pecho. 

PECTORAL.  A  medicine  proper  to 
rtrengthen  the  bread  and  ftomach. 
Remedio  ó  medicina  pectoral. 

PECULATE.      fs.  (^Laiv.-)  Rob- 

PECULÁTION.\bery  of  the  pub- 
lick  ,  theft  of  publick  money. 
Peculado  ,  delito  de  distracción 
de  caudales  del  erario  ó  tesoro 
Real. 

PECULATOR,  s.  Robber  of  the 
publick.   E!  que  comete  peculado. 

PECULIAR. adj.  Appropriate,  be- 
longing to  any  one  with  ex- 
clufion  of  others.  Peculiar  ,  lo 
que  es  propio  y  privativo  de  cadti 
cosa. 

THIS    WORD    IS    PECULIAR     TO      OUR 

TONGUE.  Esta  VOZ  es  peculiar  á 
nuestra  lengua. 

PECULIAR.  Particular  ,  fingle.  Pecu- 
liar ,  particular  ,  singular. 

PECULIARITY,  s.  PurtLuUrity, 
fomething  found  only  in  one. 
Particularidad ,  singul.ir'dad. 

PECULIARLY,  adv.  Particularly, 
fingly.  Peculiarmente  ,  particu- 
larmente. 

PECÜLI.ARLY.  In  a  manner  not  com- 
mon to  another.  Peculiarmente, 
propiamente  ,  de  un  modo  nada 
común  á  otro. 

PECUNIARY,  adj.  Relating  to 
money  ,  confitling  of  money.  Pe- 
cuniario ,  lo  que  pertenece  ct  dine- 
ro ,  ó  se  hace  con  él. 

PEDAGOGUE,  s.  One  who  teach- 
es boys ,  a  fchoolmader ,  a  pe- 
dant. Pedagogo  ,  pedante. 

PEDAL,  adj.  Belonging  to  the  foot. 
Perteneciente  al  pie. 

PEDALS,  s.  pi.  The  large  pipes  of 
an  organ.  Cams  de  órgano. 

PEDÁNEOUS.  adj.  Going  on  foot. 
El  que  va  á  pie. 

A  PED.\NEous  JUDGE.  Juez  pedit- 
neo. 

A  PEDANEOUS  SOLDIER.  Soldado  de 
infantería. 

PEDANT,  s.  A  fchoolmader.  Pe- 
dante ,  el  maestro  que  enseña  á 
muchachos. 

PEDANT.  A  man  vain  of  low  know- 
ledge. Pedante  ,  el  que  se  precia 
de  sabio  teniendo  cortas  noti- 
cias. 
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PEDÁNTICK.   /adj.  Awkward- 

PEDÁNTICAL.\ly  oftenUtlous 
of  learning.  Pedantesco  ,  lo  que 
fertenece  d  los  pedantes  que  se 
fn-ecian  de  literatos  siendo  igno- 
rantes. 

EEDÁNTICALLY.  adv.  With 
awkward  oftentation  of  learning. 
Con  pedantería, 

PEDANTRY,  s.  Awkward  often- 
tation of  needlcfs  learning.  Pe- 
dantería ,  vana  ostentación  de  li- 
teratura sin  necesidad. 

TO  PEDDLE.  V.  n.  To  be  bufy 
about  trifles.  Ocuparse  en  friole- 
ras. 

PEDESTAL,  s.  (Archit.)  The 
lower  member  of  a  pillar.  Pe- 
destal ,  el  primero  de  los  tres 
cuerpos  principales  de  la  Arqui- 
tectura. 

PEDESTAL.  The  bafis  of  a  ftatue. 
Pedestal ,  pecna. 

PEDÉSTRIOUS.  adj.  Going  on 
foot.  Pedestre ,  el  que  anda  á 
pie. 

PEDICLE,  s.  C5<?í.)  The  footftalk, 
that  by  which  a  leaf  or  fruit  is 
fixed  to  the  tree.  Cabillo  ,  ó  pe- 
zón ,  la  parte  que  sostiene  á  la 
hoja  ,  flor  ó  fruto. 

PEDÍCULAR.  adj.  Having  the 
phthyriafis  ,  or  loufy  diflemper. 
Pedicular  ,  el  que  padece  la  en- 
fermedad de  piojos  ,  ó  mal  piojo- 
so. 

PÉDIGREE.s.Genealogy,  lineage, 
account  of  defcent.  Genealogía, 
la  descripcian  de  la  estirpe  de 
alguno. 

PÉDILAVE.  s.  (M-i.)  A  waíhing 
of  tho  feet.  Pediluvio ,  loción  de 
los  pies. 

PEDIMENT,  s.  iArchit.')  An  or- 
nament that  crowns  the  ordon- 
nances  ,  finifhes  the  fronts  of 
buildings  ,  and  ferves  as  a  de- 
coration over  gates.  Frontis ,  a- 
dorno  que  se  pone  encima  de  las 
puertas  y  ventanas  ,  y  en  algu- 
nas otras  partes  del  edificio  ,  ó 
fitra  coronar  una  ordenanza  ,  ó 
terminar  una  fachada. 

PÉDLER.  s.  One  who  travels  the 
country  with  fmall  commodities. 
Buhonero  ,  el  que  lleva  á  vender 
cosas  de  h/lionería. 

PÉDLERY.  s.  Wares  fold  by  ped- 
lers.  Buitonería ,  chucherías  y  ha- 
r.itijas  tí  otros  géneros  que  vende 
(I  l'ulioncro. 
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PEDDLING,  adj.  Petty  dealing, 
fuch  as  pedlars  have.  Frivolo ,  lo 
que  es  de  poca  monta. 

A  PEDDLING  SUM.  Cantidad  frívola  6 
trivial. 

PEDOBÁPTISM.  s.  Infant  bap- 
tifm.  B.rutismo  de  infantes. 

PEDOBÁPTIST.  s.  One  that  holds 
or  praftifes  infant  baptilm.  £1 
que  defiende  el  bautismo  de  n'i- 
ttos  ,  el  que  defiende  lo  contrario 
de  los  Anabaptistas. 

PEDOMETER,  s.  A  mechanical 
inftrument  in  from  of  a  watch, 
confifting  of  various  wheels  with 
teeth  ,  catching  in  one  another, 
all  dil'pofed  in  the  fame  plane, 
which  by  means  of  a  chain  or 
ñring  ,  faftened  to  a  man's  foot, 
or  to  the  wheel  of  a  chariot,  ad- 
vance a  notch  each  ftep  ,  or  each 
revolution  of  the  wheel  ,  fo  that 
the  number  being  marked  on 
the  edge  of  each  wheel,  one  may 
number  the  paces ,  or  meafure 
exaitly  the  diftance  from  one 
place  to  another.  Pedómetro ,  ins- 
trumento mecánico  en  forma  de 
relo.v ,  y  graduado  como  tal  en  su 
aguja ,  el  que  por  medio  de  una 
cuerda  6  cadena  atada  al  pie  de 
un  hombre ,  6  á  l.i  rueda  de  un 
carruage  ,  nota  por  los  pasos  ó 
vueltas  de  la  rueda  las  millas, 
leguas  &c.  que  hay  de  tm  par.ige 
á  otro. 

PEDRERO.    (  s.  A  fmall  piece  of 

PETERÉRO. i  ordnance  ufed  on 

PATERÉRO.  Iboard  ftips  for  the 
dil'charging  of  nails,  broken  iron 
&c.  Pedrero  ,  pieza  pequeña  de 
artillería  á  bordo  de  una  embar- 
cación para  disp.war  metra- 
lla. 

TO  PÉEL.  V.  a.  To  decorticate ,  to 
flay.  Descortezar  ,  quitar  la  cor- 
teza á  alguna  cosa. 

To  PEEL  AN  ORANGE.  Mondar  una 
Haranja. 

TO  PEEL.  To  plunder.  Pillar  ,  hur- 
tar ,  robar ,  tomar  por  fuerza  al- 
aguna cosa. 

PÉEL.  s.  The  fkin  or  thin  rind  of 
any  thing.  Corteza  ,  la  parte  c.v- 
terior  de  alguna  fruta, 

THE  PEEL  of  A  lEMON.  Cortcza  de 
limon. 

THE  PEEL  OF  AN  APPLE.  Corteza  de 
manzana. 

PÉEL.  s.  A  broad  thin  board  with 
a  long  handle ,  ufed  by  bakers 
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to  put  their  bread  in  and  out  of 

the  oven.  Pala  de  horno. 
PEELED,  pret.  y  part.   pas.  del 

verbo  TO  peel. 
PEELER,  s.  One   who  ftrips  or 

flays.  Descortczador  ,  el  que  des- 
corteza. 
PEELER.  A  robber  ,   a  plunderer. 

Pillador ,  el  que   hurta  6   toma 

por  fuerza  alguna  cosa. 
TO  PÉEP.  V.  n.  To  make  the  firft 

appearance.  Asomar  ,  empezar  á 

mostrarse  alguna  cosa. 

THE  DAY  BEGINS  TO  PEEP.  Empie- 
za á  asomar  el  dia. 

To  PEEP.  To  look  flily ,  clofely  ,  or 
curioufly.  Atisbar  ,  mirar ,  ob- 
servar con  cuidado. 

PÉEP.  s.  Firft  appearance.  Asomo, 
indicio  ó  señal  de  alguna  cosa. 

AT  THE  PEEP  OF  DAY.  Al  asomaf 
del  dia  ,  al  romper  del  alba. 

PEEP.  A  fly  look.  Ojeada  ,  mirada 
pronta  y  ligera. 

I    KNEW    HIM    AT    THE    FIRST     PEEP. 

Le  conocí  á  la  primera  ojeada. 

PEEPER,  s.  A  young  chicken  juft 
breaking  the  ihell.  PoUuelo  que 
empieza  á  romper  la  cascara  pa- 
ra salir  de  ella. 

PEEPER.  One  that  peeps.  Atisba- 
dor ,  el  que  atisba. 

PEEPHOLE.  f     s.  A  hole 

PÉEPINGHOLE.  \  through 
whicli  one  may  look  without 
being  discovered.  Atisbadero  ,  a- 
gujero  por  donde  uno  puede  ver 
jin  ser  visto. 

PEER.  s.  Equal ,  one  of  the  fame 
rank.  Par ,  igual,  uno  de  la  mis- 
ma clase. 

PEER.  Companion  ,  fellow.  Compa- 
ñero. 

PEER.  A  noblemaa.  Par  ,  Grande 
de  Inglaterra. 

THE  PEERS  OF  THE  REALM.  LoS  Pa- 
res del  rey  no. 

THE  HOUSE  OF  PEERS.  Lit  Cámara 
de  los  liares. 

TO  PEER.  V.  n.  To  come  juft  ¡n 
fight.  Aparecer  ,  ó  aparecerse, 
m.rdifestarse  ,  presentarse  á  la 
•vista  inopitMdamente  algún  ob- 
jeto. 

TO  PEER.  To  look  narrowly ,  to 
peep.  V.  TO  PEF.p. 

PEERAGE,  s.  The  dignity  of  a 
peer.  La  dignidad  de  Par. 

PEERAGE.  The  body  of  peers.  El 
conjunto  ó  cuerpo  de  los  Pares. 

PÉERDOM.  S.  V.  rEERAQE. 
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PEERESS,  s.  The  Jjdy  cf  a  peer, 
a   woman   ennobled.   L.t  inii^er 
de  un  Far ,  la  que  time  los  pri- 
vilegios de  un  Par  en  Inglaterra, 
PEERLESS,  adj.  Unequalled,  hav- 
ing no  peer.  Lo  que  no  tiene  igual, 
incomparable  ,  lo  ^tie  no  tiene  ni 
admite  comparación. 
PÉERLESSNESS.  s.  Unlverfal  fu- 
pcriority.  Superioridad  incompa- 
rable. 
PEEVISH,  adj.  Petulant,  wafpiíli, 
cafily  otíended  ,  irritable  ,  hard 
to  pleafe.  Impertinente ,  regañón. 
PEEVISHLY. adv. Angrily,  quer- 
ulouflr  ,    morofely.    Impertinen- 
temente ,  con  impertimncia. 
PEEVISHNESS,    s.     Irafcibility , 
queruloiifnels ,   fretfiílnefs.  Imper- 
tinencia ,  mala  condií  ion. 
PÍE VI  r.  s.  A  bird  called  black- 
cap. Laro  de  cabeza  negra. 
PEG.  s.  A  piece  of  wood  driven 
into  a  hole.  Clavija  ,  pedazo  de 
madera  en  Jigura  de  clavo  ,  que 
fasa  por  un  agujero  para  asegu- 
rar alguna  cos.t. 
TEo.  The  pins  of  an  inftrunient  to 
which   the    ftrings    are    llrained. 
Clivija  ,  en  los  itii frumentos  mú- 
sicos de   cuerda   es   un   pedacito 
largo   de   hierro  ó  madera   en  que 
se  aseguran  y  .arrollan   las  cuer- 
das para  que  se  puedan  templar. 
THE  PEGS  Of  A  riDDiE.  Cl.iv'ijas  de 

violin. 
TO  T.\KE  A  PEG  lowER.  To  deprefs, 

to  fink.  Barar  ,  abatir. 
PEG.   The   nickname   of  Margaret. 
Apodo  que   se  pone  á  la   muger 
curo  nombre  es  Margarita. 
TO  PEG.  V.  a.   To  faften  with  a 
peg.   Clavar  ,    asegurar    alguna 
cosa  con  clavija. 
Pegged,  pret.  y  part.  pas.  del 

verbo  to  teg. 
PEGASUS,  s.  {Astron.-)  A  conftel- 
lation    of   the     northern    henii- 
fphere ,  in  ibrm  of  a  flying  horfe. 
Pezaso  ,  constelación  del  hemisfe- 
rio septentrional  en  form.i  de  ca- 
ballo que  vitela. 
PELECÓIDES.S.  (Geom.)  A  figure 
in  form  of  an  hatchet.  Pelecoide, 
6  pelecoides  ,  figura  compuesta  de 
un  semicírculo  y  dos  quadrantes 
opuestos  ,  formando  como  una  ha- 
cha, 
PELF.  s.  Money  ,  riches.  Dinero, 

riquezas. 
PÉLIOAM.  s.  A    bird   of  which 
ro.uo  //. 
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there  are  two  forts.  Pelícano ,  a- 
ve  de  que  hay  dos  especies. 

PFiiicAN.  (Chem.')  A  kind  of  double 
veiTcl  ordinarily  of  glafs  ,  ufed 
for  working  on  liquors  by  cir- 
culation. Pelícano  ,  v.isija  de  vi- 
drio de  que  se  sirven  los  Quími- 
cos par.t  purificar  los  licores  por 
circulación. 

PELLET,  s.  A  little  ball.  Pelotilla. 

AN  rRON  PELLED.  Bodoque. 

PEiLET.  A  bullet ,  a  ball.  Bala. 

PELLETED,  adj.  Confining  of 
bullets.  Compuesto  de  balas. 

PELLICLE,  s.  A  thin  ík!n.  Piel  ó, 
pellejo  delgado ,  película. 

PELLiciE.  The  film  that  rifes  on 
the  top  of  liquors.  Lapa  ,  l.i  te 
lilla  que  se  hace  en  la  superjicie 
del  vino  y  otros  licores. 

PÉLLITORY.  s.  (5flí.)  An  herb. 
Parietaria  ,  yrba  que  nace  en 
las  p.iredes  r  setos. 

PEiLiroRY  OF  SI  A¡N.  (^Bot.")  Pelitre. 

PÉLLMliLL.  adv.  Confufedly,  tu- 
mulluoudy  ,  one  among  another. 
Trochemoche  ,  confusamente. 

PELLS,  s.  The  roil  of  receipts  or 
of  difbur;''ements  in  the  exche- 
quer. Involucro  de  cargo  y  data, 
pergamino  grande  en  ¡a  Secreta- 
ría de  Hacienda  en  Inglaterra, 
en  que  se  asientan  los  gastos  y 
recibos  é'f. 

PELLÜCID.adj. Clear,  tranfparent, 
not  opake  ,  not  dark.  Claro, 
transparente  ,  diáfano. 

PELLUCIDITY.  fs.Tranfparency, 

PELLÚCIDN'ESS.\clearne(s,    not 

opacity.  Transparencia  ,   r.tridad 

de  algún  cuerpo  que  permite   se 

penetre  por  él  la  luz. 

PELT.  s.  i)kin  ,  hide.  Pellejo  ,  cne- 

PÉLT-MONGER.  s.  A  deiler  in 
raw  hides.  Pellejero  ,  el  que  tra- 
ta en  pellejos  ó  cueros. 

TO  PELT.  v.a.  To  ílrike  with 
fomething  thrown.  Tirar  alguna 
cosa  d  uno. 

TO  PELT.  To  throw  ,  to  cart.  Ti- 
rar ,  arrojar. 

TO  PELT  STONES.  Tirar  piedras. 

PELT  A.  s.  An  ancient  fmall  light 
buckler.  Pelta ,  broquel  peque- 
ño y  ligero  que  usaron  los  an- 
tiguos. 

PELTED,  pret.  y  part.  pas.  del 
verbo  to  pelt. 

PELTING,  adj.  (OR)  Paltry, 
pititiil.  liuin  ,  de  poco  valor. 
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PELVIS,  s.  (_  An.it. -)  The  losvcr 
part  of  the  belly.  Pelvis  ,  ,l  pd- 
vis  huesosa  ,  articulación  com- 
puesta de  varios  Ituesos  ,  que  en 
la  parte  inferior  del  vientre  for- 
man una  cavidad  cap.iT.  de  con- 
tener la  matriz  y  demás  partes 
vecinas. 

PELVIS  OF  THE    KIDNIES.    Pelvis    de 

los  ríñones. 

PEN.  s.  An  inllrument  of  writinf. 
Pluma ,  el  cañón  con  que  se  es- 
cribe. 

TO  CUT,  or  MARK  A  PEN.  Cortar 
una  pluma, 

PEN.  Feather.  Pluma  ,  el  ornamen- 
to con  que  la  n.ituralez.\  viste  y 
cubre  á  las  aves. 

PEN.  VVÍng.  Ala ,  parte  del  cuerpo 
de  las  aves  ,  de  que  se  sirven  pa- 
ra volar. 

PEN.  A  fmjll  inclo.lire ,  a  coop. 
,Jau¡a  ,  caponera  ,  alcahaz. 

TO  PEN.  V.  a.  To  coop  ,  to  fhut 
up  ,  to  incage  ,  to  impriion  in  a 
narrow  place.  £:ijaular ,  encer- 
rar ,  poner  aentro  de  la  jaula. 

TO  PEN.  To  write.  Escribir.  ' 

TO     PEN    AN    AUTaoRITY.    Apunt.tr 

una  autoridad. 
PliN.VL.  adj.  Denouncing  puni.Ti- 
m;nt ,  enaóting  punilhnient.  Pe- 
nal ,  lo  que     to.-a  ó  pertenece  á 
la  pena  ,  d  la  in.  luye. 
PES  AL  LAWS.  Leyes  pen  ties 
PENALTY,  /s.  Puniíhnieñt,  cen- 
PENALirY.\!ure,jud¡dal  inilic 

tion.  Pen.i ,  castigo. 
PENALTY.  Forfeiture'" upon  non  per- 
formance. Multa,  pena  pecunia- 
ria. 

YOU  ARE  TO  APPEAR  UNDER  T.Hg 
PENALTY   OF  TBN  POUNDS.  Ha  de 

comp.neccr  Vd.  so  pena  de  diez 
libras. 
PENANCE.  s.Tnfl;a;on  efther  rub- 
blick  or  private  ,  fuHTcred  as  an 
expreíTion  of  repentance  for  fin. 
Penitencia  ,  la  pena  que  se  impo- 
ne para  satisfacción  del  pecado. 

THE  SACRAMENT    OF     PENANCE.    El 

/acr.imento  de  la  Penitencii 

PENCE,  s.  pi.  de  PENNY. 

PENCIL,  s.  A  fmall  bruOi  of  hair 
which  painters  dip  in  tliéir  co- 
lours. Pincel ,  instrumento  '  con 
que  el  Pintor  asienta  los  colores 
en  el  lienzo. 

PENCIL.  Any  inftrument  of  writing 
without  ink.  Lapicero  ,  canon- 
cito  en  que  se  pon;  Idpiz  pan 
Ni       ^ 
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escribir  ,    diiux.ir  ,  6    af  untar 
aleo. 

TO  PENCIL.  V.  n.  To  paint.  Pui- 
tar ,  ascnt:ir  los  colons  en  el  lien- 
zo con  <■/  pincel. 

PÉND.VNI.s.  A  jewel  hanging  m 
the  ear.  Pendiente  ,  adorno  que 
colgado  de  un  arillo  se  ponen  las 
mujeres  en  las  orejas. 

PENDANTS.  (Hír.iW.) Parts  hanging 
down  from  the  label  ,  to  the 
number  of  three  ,  four  or  five. 
Pendientes  de  l.imbel ,  las  piez.is 
que  cuelgan  de  el  hasta  el  núme- 
ro de  tres  ,  quatro  ó  cinco. 

PEND.\NT.  (iVwtí.)  A  fmall  flag  in 
fiílps.  Gallardete  ,  cierto  género 
de  banderiza  partida  ,  que  se  po- 
ne en  lo  alto  de  los  masteleros  de 
un  navio  ó  embarcación. 

BKOAD  rEND.\NT.  (Aíif.)  Comcta  ó 
gallardetón. 

BRACE-FENDANTS.  (  Nav.  )  Braza- 
lotes. 

riSK-l'ENDANT.  (Nav.')  Amante  del 
aparejo  de  pescante. 

XEÉF-TACKLE     PENDANTS.    (^NaV.") 

Amantes  de  aparejuelos  de  rizos. 

Rt'DDER  PENDANTS.  (Nav.)  Baro- 
nes del  timón. 

PÉNDENCE.  s.  Slopenefs,  ''alina- 
tion.  Pendinte  ,  declivio. 

PENDENCY.  8.  Sufpenfe,  delay 
of  deciden.  Suspension ,  detención 
6  tardanza  en  resolver  ó  decidir. 

PENDENT,  adj.  Hinging  ,  jutting 
over  ,  fupported  above  the 
ground.  Pendiente,  lo  que  pende, 
6  ata  coleado. 

PENDING  adj.  Depending  ,  re- 
maining yet  undecided.  Pendien- 
te ,  indeciso. 

PENDUL.ÓSITY.      fs.  The  Hate 

PÍ;NDULOUSNESS.\of  hanging, 
iu'penfion.  Suspension  ,  la  situa- 
ción de  lo  que  est.i  colgado. 
PENDULOUS.  aJ).  Hanging,  not 
fupported  below.  Pendolero  , 
péndulo  ,  ¡o  que  está  ó  anda  col- 
gando. 

IKNDUIOUS  FLOWERS.  (Boí.)   FloreS 

péndulas  ,  las  que  no  se  pueden 
mantener  en  sitúa,  ion  horizontal. 
PÉN¡iULUM.  s.  CMachin.)  Any 
■weight  hung  ib  as  that  it  may 
eafily  fwing  backwards  and  for 
wards  ,  of  which  the  great  law 
Is,  that  its  olcillations  are  al- 
■wavs  performed  In  equal  times. 
Péndola  ,  un  instrumento  que 
tonsta  de  un  f  eso  iolgado  de  una 
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varilla  de  hierro  para  medir  el 
tiempo  ,  agitándola  para  que  to- 
me movimiento. 
A  PENDULUM  CLOCK.  Relo.v  de  pén- 
dola. 

THE  PENDULUM  OF  A  CLOCK.  Péndo- 
la de  relox. 

PENETRABLE,  adj.  Such  as  may 
be  pierced  ,  fuch  as  may  admit 
the  entrance  of  another  body. 
Penetrable ,  lo  que  se  puede  pe- 
netrar. 

PENETRABLE.  Sufceptlvc  of  a  moral 
or  intelleitual  impreffion.  Pene- 
trable ,  cap.iz  de  penetración  if 
¡titeligencia. 

PENETRABILITY,  s.  Sufceptib 
lity  of  Imprelfion  from  another 
body.  Penetrabilidad ,  la  capa 
cidad   de   admitir  y    dar    paso 
algún  cuerpo  á  otro. 

PÉNETRANCY.  s.  Power  of  en- 
tering or  piercing.  Qualidad  pe- 
netrativa. 

PENETRANT,  adj.  Having  the 
power  to  pierce  or  enter  ,  tliarp, 
fubtile.  Penetr.mte  ,  penetra- 
tivo. 

TO  PENETRATE,  v.a.  To  pierce, 
to  enter  beyond  the  furface  ,  to 
make  way  into  a  body.  Pene 
trar  ,  introducirse  algún  cuerpo 
en  otro  por  sus  poros  ó  romp'ien 
do  ó  dividiendo  su  union  /isica. 

THE    LIGHT    PENETRATES    GLASS.   La 

luz  penetra  el  vidrio. 
TO  PENETRATE.  To  aTeít  the  mind. 
Penetrar,  I  egar  a  lo  interior  del 
alma  ,  ó  al  corazón. 

HJS      SITUATION        PENETRATES       MY 

HEART.  Su  situ.tcien  me  llega  al 
alma. 
TO  PENETRATE.  To  rcach  the  mean- 
ing. Penetrar  ,  alcanzar  con  el 
discurso ,  (í  comprehender  con  agu- 
deza alguna  cos.t  oculta. 

HE  can't  PENETRATE  THE  DARK 
MEANING  OF  THAT  THEOREM.  Ao 

puede  penetrar  el  sentido  obscuro 

de  aquel  teorema. 
PENETRATED,  pret.  y  part.  pas. 

del  verbo  to  penetrate. 
PENETRATION,  s.  The   aft    of 

entering  into  any  body.  Penetr.i- 

cion  ,  el  acto  de  penetrar  alguna 

cosa. 
penetratton.  Mental  entrance   of 

any  thing  ablliufe.   Pen  trac  ion, 

la  'inteligencia  cabal  de  alguna 

cosa  di  fie  a. 
i'ENEiR.\TioN.  Aciitenefs ,  fagacity. 
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Penetración  ,   agudeza  ,    sa^aci- 
dad. 
PENETRATIVE,    adj.    Piercing, 
fharp  ,    fubtile.   Penetrante  ,  lo 
que  penetra. 

PENETRATIVE.      AcUtC  ,      fagacIoUS, 

difcerning.  Penetrante  ,  agudo, 
sagaz. 

PENETRATIVE.  Having  the  power 
to  imprefs  the  mind.  Penetrati- 
vo ,  lo  que  es  capaz  ú  tiene  vir- 
tud  de  penetrar  ó  causar  impre- 
sión en  el  ánimo. 

PJtNKTRATlVENESS.  s.  The 
quality  of  being  penetrative.  Qa<i- 
lidad  penetrativa. 

PJbNGUIN.  s.  A  bird  about  the 
fize  of  a  large  goofe.  Penguin, 
ave  del  tamaño  de  un  gatiso 
grande. 
PENGUIN.  A  fruit  \'ery  common  in 
the  Weft  Indies  of  a  fharp  acid 
flavour.  Penguin  ,  fruta  muy  co- 
mún en  Lis  Indias  Oicidcntales 
de  un  sabor  a^rio  y  punzante. 
PENÍNSULA,  s'.  A  piece  of  land 
almoft  furroundcd  by  the  fea. 
Península ,  la  tierra  que  está  ca- 
si cercada  del  mar  ,  pero  por  al- 
guna parte  está  unida  con  la 
tierra  firme. 

PENÍNsUL^TED.  adj.  Almoft 
iurroundcd  with  water.  Ca  i  ais- 
lado ,  el  reyno  fi  prov'ncia  que  es- 
tá cas'í  cercada  ael  mar  ,  aunque 
por  alguna  parte  se  una  ion  la 
tierra  jirme. 

PENITENCE,  s.  Repentince,  for- 
row  for  crimes  ,  contrition  lor 
fin  ,  with  amerdmenl  of  life  or 
change  of  the  affcilions.  Peniten- 
cia ,  aolor  y  arrepentimiento  de 
delitos  6  pecados  ,  con  emienda 
de  ¡a  vida  ,  6  propósito  de  no  vol- 
verlos á  cometer. 

PÉNIThNT.  adj.  Repentant,  con- 
trite for  fin,  forrowlül  lor  pad 
tranfereíTions  ,  and  relolutelv 
amending  life.  Penitente  ,  arre- 
pentido ,  contrito ,  el  que  tiene 
arrepentimiento  de  los  ariitos  co- 
metidos ,  y  propósito  de  no  vol- 
verlos á  cometer. 

PÍNITENT.s.  One  forrowful  for 
fin.  Penitente  ,  el  que  se  halla 
arrepentido  por  haber  cometido 
algún  pecado. 

penitent.  One  under  the  cenfures 
of  the  Church  ,  but  admitted  to 
penmre.  Penitente  público. 

I'EsiiENi.  One  under  the  direftion 
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of  a  confelTor.  Pínitcntt ,  el  que 
se  confusa  dí  sus  pecados  ,  y  re- 
cibe del  confesor  Li  penitencia  ^ue 
por  el.'os  le  impone. 
PENITENTIAL,  atlj.  Expreffing 
penitence  ,  enjoined  as  penance. 
Penitencial ,  lo  que  pertenece  á  la 
penitencia  ,  ó  la  incluye. 

THE    SEVEN     PENITENTIAL      PSA.tMS. 

Los  siete  salmos  penitenciales. 

PENITENTIAL,  s.  A  book  direc- 
ting the  degrees  of  penance.  Li- 
bro de  penitencias. 

PENITÉNCIARY.  s.  One  who 
prefcribes  the  rules  and  msafures 
of  penance.  Penitenciario  ,  el 'que 
prescribe  las  reglas  de  penitencia. 

PENiTENTi.\RY.  A  penitent  ,  one 
who  does  penance.  Penitente  ,  el 
que  hace  penitencia. 

PENITENTIARY.  The  place  where 
penance  is  enjoined.  Penitenciw 
ría  ,  el  lugar  ó  par.ige  en  que  se 
impone  la  penitencia. 

PENITENTLY,  adv.  With  repen- 
tance, with  forrow  for  fin,  with 
contrition.  Con  arrepentimiento, 
dolor  ó  contrición. 

PENKNIFE,  s.  A  knife  ufed  to 
cut  pens.  Cortaplumas ,  especie 
de  navaja  que  sirve  para  ta- 
jar plumas. 

PENMAN,  s.  One  who  profeífes 
the  art  of  writing.  Pendolista ,  el 
que  tiene  por  o/icio  ó  exercicio  el 
escribir. 

PENMAN.  An  autor  ,  a  writer.  Ate- 
tar ,  escritor, 

PENNANT,  s.  (iV.ío.)  A  fmall 
flag ,  enfign  ,  or  colours.  V.  pen- 
dant. 

PENNANTS.  (  Nav.  )  Tackles  for 
hoLliiig  things  ou  board.  Aman- 
tes ,  las  cuerdas  gruesas  con  que 
se  meten  6  s.ican  de  la,  emb.trca- 
cion  algunas  cosas. 

PÉNNATEü.  adj.  Having  wings. 
Alado  ,  lo  que  tiene  alas. 

PENNATED.  (  Bot.  )  Thofe  Icaves 
of  plants  that  grow  direft- 
\j  one  againft  the  other  on  the 
fame  rib  or  ftaiii.  Alada  ,  d  her- 
manada ,  la  hoja  que  se  compone 
de  muchas  hojuelas  prendidas  la- 
teralmente á  lo  largo  de  wi pezón 
sencillo. 

PENNED,  pret.  y  part.  pas.  del 
verbo  to  pen. 

PÉNNER.  s.  A  writer.  V.  pen- 
wan. 

ÍENNER.  A  pencafe.  Plumero ,  estu- 
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ehe  0  vaso  en  que  se  guardan  las 
plum  IS   de  esiribir. 

PLNNlLEbS.  adj.  Moneylefs,  poor, 
•«•anting  money.  Falto  de  dinero. 

PÉNNüN.  s.  (Ayi».)  A  fmall  flag 
or  colour.  V.  pendant. 

PENNY,  s.  A  linallcoin  of  which 
twelve  make  a  iliilling.  Peni- 
que ,  moneda  de  Inglaterra  ,  y 
a'uod¿\ima  parte  de  un  shelin. 

PENNY.  Money  in  general.  Diiu-ro. 

l   HAVE   NOT  A     SINGLE   PENNY.    No 

tengo  un  í¡uarto. 
PENNY-EARTH,  s.  A  hardjoa- 

my  or  fandy  earth.  Tierra  dura 

y  arenosa. 
PENNYROYAL,    s.  (^Bot.)  A 

well  know  n  herb.  Poleo  ,  yerba 


de  que  hay  Jos  especies. 

PENNY  WEIGHT,  s.  A  weight 
containing  twenty-four  grains 
troy  weiglit.  Peso  de  penique  ,  o' 
veinte  y  quatro  granos. 

PÉNNYVVISE.  adj.One  who  faves 
fmall  fums  at  the  ha/;ard  of  lar- 
ger. Ahorrativo  de  poco  con  ries- 
go, de  gastar  mucho. 

PENNY    WISE    AND    POUND    FOOLISH. 

Derramador  de  la  harina  ,  y  re- 
cogedor de  la  ceniza, 

PENNYWORTH,  s.  As  much 
as  is  bought  for  a  penny.  £1 
Valor  de  un  penique. 

A  PENNYWORTH  OF  SILK.  Un  peni- 
que de  seda. 

PENSILE,  adj.  Hanging  ,  fufpend- 
ed.  Colgado  ,  suspenso. 

A  PENSILE  GA^iDEN.  Pensll ,  jardin 
suspenso  ó  colgado  en  el  ayre. 

PÉNSILENESS.  s.  The  ftate  of 
hanging.  Situación  de  algwia  co- 
sa que  está  suspensa  ó  colgada  en 
el  ayre. 

PENSION,  s.  An  allowance  made 
to  any  one  without  an  equiva- 
lent. Pension  ,  la  suma  que  se- 
ñalan  los  Reyes  6  Príncipes  á 
aquellos  que  quieren  gratljicar  ó 
recompensar, 

PÉNSIUNARY.  adj.  Maintained 
by  penfions.  Pensionado  ,  el  que 
está  mantenido  de  pensiones. 

PENSIONER,  s.  One  who  is  fup- 
ported  by  an  allowance  paid  at 
the  will  of  another.  Pensionis- 
ta ,  el  que  goza  una  pension. 

PÉNSIVE.adj.SorrowfuIly  thought- 
ful ,  mournfully  ferious.  Pensa- 
tivo ,  el  que  está  discurriendo  ó 
Imaginando  con  cuidado  ú  ejica- 
cia  ,  tristeza  y  melancolía. 
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PENSIVELY,  adv.  With  melan- 
choly ,  forrowfully.  Melancóli- 
camente ,  con  melancolía  y  tris- 
teza. 

PÍNSIVENESS.  s.  Melancholy, 
forroNV'fulnefs.  Melancolía  ,  tris- 
teza. 

PENSTOCK.  S.    V.    FIOOD-GATE. 

PENT.   part.  pas.     del  verbo  to 

PEN. 

PENTACÁPSULAR.  adj.  Having 
five  cavities.  Pentacapsular  ,  lo 
que  tiene  cinco  cavidades. 

PENTACHORD,  s.  An  inllru- 
ment  with  five  firings.  Penta- 
cordo  ,  instrumento  miisiío  de  cin- 
co cuerdas, 

PENTACRÓSTICK.  s.  (iPoet.-)\ 
fet  of  verfes  (o  diCpofed  as  that 
there  are  always  five  acro.'licks 
of  the  fame  name  in  five  divi- 
fions  of  each  vcrfe.  Pentacrósti- 
co  ,  versos  compuestos  de  modo 
que  haya  cinco  acrósticos  de  un 
nombre  en  cinco  divisiones  que  se 
hacen  en  cada  verso. 

PENTÁEDROUS.  adj.  (Gcom.^ 
Having  five  fides.  Pentaedro  ,  lo 
que  tiene  cinco  lados. 

PENTAGON,  s.  (Gecn.-)  A  fi- 
gure  with  five  angles.  Pentágo- 
no. V.  PRNTANGiE. 

PENTAGONAL,  adj.  Quintangu- 
Jar  ,  having  five  angles.  V.  pen- 
tangular. 

PENTAGRAPH.  s.  An  inilru- 
ment  whereby  difigns  ,  paints 
&c.  may  be  copied  in  any  pro- 
portion. Pentágrafo  ,  instrumeif 
to  para  cop¡¡rr  diseños,  y  pinttir.is 
en  qua'quiera  proporción. 

PENTAMETER,  s.  A  latin  verfe 
of  five  feet.  Pentámetro  ,  el  ver- 
so latitio  que  consta  de  cinco 
pies. 

PEN  TANGLE,  s.  (G^ow.)  A  fi- 
gure  with  five  angles.  Pcntán- 
gulo  ,  figura  que  consta  de  cinco 
ángulos. 

PENTANGULAR,  adj.  Five  cor- 
nered. Pcnt.mgular  ,  lo  que  tiene 
cinco  ángulos. 

PENTÁNDRIA.  s.  (Bot.)  A  dafs 
of  plants  which  comprehends 
five  orders.  Pentandria  ,  clase 
de  plantas  que  comprehende  cin- 
co órdenes. 

PENT AP AST.  s.  An  engine  with 
five  pullies.  Pent.jpasto  ,  má- 
quin.i  que  consta  de  cinco  poleas 

PENTAPÉTALOUá.  adj.  Having 
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five  petals.  Pent.ipctalo  ,  lo  ¡¡ue 
tkn;  cliuo  jpit.úos  ¡i  liojus. 

i.   PE.NTAPETALOUS  KLOWER.    (^Bot.) 

Flor  gtntapctuLi  ,  ó dt  chuo  ho- 
jas.  / 
PENTAPTOTON.  s.  (Gram.-)  \ 
noun  which   lias  only  five  caies. 
Piittuptoton ,  nomi'ri  que  so'.o  tle- 

71:'   CtlUO    Cil'Ol. 

PLNIASTYLE.  s.  (^jy.)  A  work 
in  N\  hich  arc  five  rows  of  co- 
lumns. rent.,stHo  ,  obra  de  cinco 
óiílciiís  de  coliV'.as. 
PENTATEUCH,  s.  The  five  books 
of  Moles.  Pent.itéu.o  ,  los  cinco 
liiios  de  Moyscs  ,  y  los  f  rimeros 
del  Testamento  viejo. 
PENTATHLON,  s.  A  general 
name  for  the  five  exerclfes  per- 
formed at  the  Grecian  games. 
Pent.itlon  ,  nombre  que  compre- 
hende  los  cin.  o  exercicios  que  se 
had  Ml  en  los  jhe¿os  de  los  Grie 
ios. 
PENTECOST,  s.  A  fcaíl  among 
the  Jews.  Pentecostés  ,  Jiesta  de 
los  Judias  ,  íc  le  hada  cincuenta 
dias  después  de  la  p.isaia  del 
Cordero,  en  reverent  ¡a  de  la  ley 
que  fue  dada  á  Moyscs  ¡incurnta 
dias  después  de  la  salida,  de  los 
Israelitas  de  Egipto. 

PENTECOST.   V.    WHITSUNTIDE. 

PENTHOUSE,  s.  A  ílied  hanging 
out  allope  from  the  mjin  wall. 
Tejaroz, ,  el  cobertizo  que  se  suele 
poner  arrimado  á  una  pared, 

FBNruoUSE.  (Mil.)  Mantelete. 

PÍ-NTILE.  s.  A  tile  formed  to 
cover   the   floping    part    of  the 

roof.    V.   PANTILE. 

PENÚLTIMA,  s.  (Gram.)  The 
laft  y  liable  but  one.  Penúltima, 
Ja  ú'tim.i  sil. iba  menos  una. 

PENLMBRA.  s.  An  imperfeft 
íhadow.  Penumbra ,  ///  privación 
de  toda  la  luz  dirata  ,  pero 
junta  con  otra  luz  refracta. 

PENURIOUS,  adj.  Niggardly  Spar- 
ing ,  fordidly  mean.  Tacaño ,  mi- 
serable ,  ruin  ,  y  corto  de  animo. 

A  PENURIOUS  MAN.  Hombrt  tacaño. 

pknUR'.ous.  Scant  ,  not  plentifiil. 
Escaso  ,  corto  ,  limitado  ,  poco. 

A  PENURIOUS  DINNER.  Comida  es- 
casa. 

PENÚRIOUSLY.  adv.  Sparingly, 
not  pkntifjUy.  Escasamente, 
con  escasez. 

PENÚRIOUbNESS.  s.  Niggardli- 
neis  ,  parfimony.  Tacañería  ,  mi- 
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seria  ,  ruindad ,  ó  cortedad  de 
animo. 

PCNURY.  s.  Poverty  ,  indigence. 
Penuria ,  carestía ,  falta  y  nece- 
sidad de  alguna  cosa. 

PÉONY.  s.  (^Bot.)  A  plant.  Peo- 
nía ,  especie  de  planta. 

PEOPLE,  s.  A  nation  ,  thofe  who 
compofe  a  community.  Pueblo, 
nación. 

THE  PEOPLE    OF    ISRAEL.  El  pUcblo 

de  Israel. 
PEOPLE.  The  vulgar  ,  the  common- 
ality. Populadlo  ,  la  gente  comur. 
y  ordinaria  de  alguna  ciudad    ó 
población. 

THE  IGNORANT  PEOPLE  THINK  OTHER- 
WISE. El  vulgo  ignorante  piensa 
de  otro  modo. 

PEOPLE.  Men  ,  or  perfons  in  gene- 
ral Gente  ,  pluralidad  de  perso- 
n.is. 

THERE  IS    A   WORLD     OF    PEOPLE    IN 

LONDON.  Hay  un mundo  de  gente 
en  Londres. 

WHAT     WILL     PEOPLE    SAY     IF    YOU 

DO  this!  Qué  dirá  la  gente  si  ha- 
ce Vd.  esto? 

TO  PEOPLE.  V.  a.  To  flock  with 
inhabitants.  Poblar  ,  erigir  ó  futí- 
dar  alguna  población  ,  avecin- 
dándose en  ella  y  haciemhla  ha- 
bit.tble. 

PEOPLED,  pret.  y  part.  pas.  del 
verbo  to   people. 

PEPÁSTICK.  adj.  V.  peptick. 

PEPPER,  s.  An  aromatic  pungent 
kind  of  grain  brought  from  In 
dia.  Pimiinta  ,  especia  aromáti- 
ca que  viene  de  ¡a  In.iia  Chien- 
tal. 

LONG  PEPPER.  Pim'ent.%  larga. 

white  pepper.  Pimienta  blanca. 

water  pepper.  Pimient.i  aqud- 
tica. 

TO  TAKE  PEPPER  IN  THE  NOSE.  En- 
fadarse. 

TO  PEPPER.  V.  a  To  fprinkle 
with  pepper.  Rociar  con  pimien- 
ta ,  6  sazonar  con  pimienta. 

TO  PEPPER.  To  beat  ,  to  mangle 
with  fliot  or  blows.  Golpear, 
maltratar  á  golpes  ,  ó  herir  con 
perdilones. 

PEPPERBOX,  s.  A  box  for  hold- 
ing pepper.  Pimentero  ,  vaso 
largo  y  angosto  con  su  tapa  llena 
de  agujeros  ,  que  sirve  para  po- 
ner en  él  la  pimienta.  \ 

PEPPERCORN,  s.  Any  thing  of  I 
ínconfiderable  value.   Bagatela,  \ 
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eosa  de  poca  substancia  y  va- 
lor. 

PEPPERED,  pret.  y  part.  pas.  del 
verbo  TO  pepper. 

PEPPERMINT,  s.  (Bot.)  Mint 
eminently  hot.  Menta  piperita, 
especie  de  yerbabuena  peculiar  á 
Inglaterra  ,  y  desconocida  en  los 
demás  p.iises. 

PEPPER  WORT.  s.  ( Bot.  )  A 
plant.  Lepidio ,  especie  de  pl.mta. 

PÉPPERBIRD.  s.  The  toucan  or 
yellow  rump.  Toucan  ,  ave  del 
Brasil  mayor  que  la  urraca. 

PÉPTICK.      fad).  (PA.i,m.)  Such 

PÉPÁSTICK.\remedies  as  bring 
humours  to  a  head,  and  difpo.e 
them  to  maturation.  Pepástico, 
medic  amerito  madurativo. 

PERACÚTE.  adj.  Very  íharp, 
very  violent.  Peragudo  ,  muy 
agudo  ó  punzante. 

A  PERACUTE  P.MN.  (Med.)  Dolor 
peragudo,  ó  muy  violento. 

PERADVÉNTURE.  advr.  Per- 
haps ,  may  be  ,  by  chance.  Qui- 
zá ,  acaso. 

WITHOUT  PERADVÉNTURE.  Sin  du- 
da. 

TO  PERÁGRATE.  v.  a.  V.  to 

PER.\MBÜLATE. 

PERAGRÁTION.  s.  V.  pera.x- 

BULATiON. 

TO  PERAMBULATE,  v.  a.  To 
walk  through.  Pasar  for  alguna 
parte ,  transitar. 

PERAMBULATED,  pret.  y  part, 
pas.  del  Verbo  to  perambulate. 

HE  has  perambulated  MA.NY  COUN- 
TRIES. Ha  visto  muchos  países, 
anduvo  muchas  tierras. 

PER.\MBULÁnON.  s.  The  aét 
of  paífing  through  or  wandering 
over.  La  acción  de  caminar  6 
transitar  por  alguna  parte. 

PERAMBULATOR,  s.  A  pedo- 
meter  ,  a  way-wifer  ,  or  furvey- 
ing  wheel.  V.  pedometer. 

PERCASE.  adv.  Perchance  ,  per- 
haps. V.  PERADVÉNTURE. 

PÉRCEANT.  adj.  Piering.  Pene- 
trante ,  lo  que  penetra. 

PERCEIVABLE,  adj.  Percepti- 
ble ,  fuch  as  fall  under  percep- 
tion. Perceptible ,  lo  que  se  puede 
percibir. 

PERCÍilVABLY.  adv.  In  fuch  a 
manner  as  may  be  obfcrved  or 
known.  Perceptiblemente  ,  de 
modo  que  se  pueda  percibir  al- 
guna cosa. 
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TO  PERCEIVE.  V.  a.  To  d!fco- 
ver  by  fome  lenfiWe  effeds.  Pcr- 
cihir  ,  recibir  for  alguno  Je  ¡os 
Sítitiáos  Lis  especies  del  objeto 
que  le  corresponde. 

TO    PERCEIVE.    To     ICHOW  ,    tO    ob- 

ferve.  Percibir,  comprihenda    6 

conocer  alguna  cosa. 
I  can't   perceive  it.  No  lo  puedo 

percibir. 
TO  PERCEIVE.  To  be  affeiied  by. 

Sentir  ,  experiment.tr. 

1  perceive  the  loss  Of  MY  TRIEND. 

Experimento  la  pérdicía  Je  mi 
amigo. 

PERCEIVED,  pret.  y  part.  pas. 
del  verbo  to  perceivk- 

PERCEPTIBILITY.  s.  The  .Qate 
of  being  an  objeil  of  the  fenfcs 
or  mind.  Perceptibilidad  ,  esta- 
do perceptible  de  alguna  cosa. 

perceptibuity.  Perception  ,  the 
power  of  perceiving.  Percepción, 
la  facultad  de  percibir. 

PERCEPTIBLY,  adv.  In  fuch  a 
manner    as    may   be   perceived. 

V.    PERCEIVABIY. 

PERCEPTION,  s.  The  power  of 
perceiving.  Percepción  ,  la  poten- 
cia ó  facidt.td  de  percibir. 

PERCKPrtON.  The  ad  of  perceiving. 
Percepción ,  c/  a.to  de  per  ihir. 

perception.  N  nion  ,  idea.  Per- 
cepción ,  idea  ó  iiocion  de  algu- 
na cosa. 

PERCEPTIVE,  adj.  Having  the 
power  of  perceiving.  Perteptivo, 
¡0  que  tiene  zirtiid  de  peri  ¡bir. 

PER(.EPiiVirY.  s.llie  power 
of  perception   or    thinking.    V. 

PEKCEPriON'. 

'PERlH.  s.  The  name  of  a  filli. 
Perca  ,  pez  de  agua  dulce. 

PERCH.  A  meafure  of  five  yards 
and  a  half.  Pértica  ,  medida  de 
tierra  que  const.i  de  cinco  viiras 
y  media, 

íERCH.  Something  on  which  birds 
rooll  or  fit.  Alcándara  ,  6  per- 
cha,  varal  ó  rama  en  que  se  po- 
nen las  aves  ,  y  duermen  por  las 
noches. 

TO  PERCH.  V.  n.  To  fit  or  rooft 
as  a  bird.  Ponerse  en  percha  co- 
mo  ave. 

TO  PERCH.  V.  a.  To  place  on  a 
perch.  Poner  ó  colocar  en  percha. 

PERCHED,  pret.  y  part.  pas. 
del  verbo  to   perch. 

PERCHANCE,  adv.  Perhaps,  per- 
advcDtuie.  Acaso ,  ¡¿uizá. 
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PÉRCHANT.  s.  (Fw/c.)  A  decoy 
bird.  Añagaza  ,  el  señuelo  que 
el  cazador  pone  f>ar¿t  coger  aves, 
que  suele  ser  un  pá.varo  de  la  es- 
pecie que  va  á  cazar.- 

PERCIPIENT,  adj.  Perceiving, 
having  the  power  of  perception. 
Percept'ivo  ,  lo  que  tiene  virtud 
de  peri  ibir. 

PERCIPIENT,  s.  One  that  has 
the  power  of  perceiving.  Ente 
racional  ,  que  percibe  ,  compre- 
hende  y  conoce. 

TO  PERCOLATE,  v.  a.  To 
llraJn.  Colar  ,  pasar  por  manga, 
cedazo  ó    pai:o  algún  licor. 

PERCOLATED,  pret.  y  part.  pas. 
del  verbo  to  percolate. 

PERCOLATION,  s.  The  aft  of 
rtraining  ,  purification  or  repara- 
tion by  llraining.  Coladura  ,  la 
acción  y  efecto  de  colar  alguna 
cosa  líquida, 

TO  PERCUSS.  V.  a.  To  ftrike. 
Herir  ,  golpear. 

PERCOSjHD.  pret.  y  part.  pas. 
del  verbo  to  percuss. 

PERCUSSION,  s.  The  aft  of  ftrik- 
ing  ,  llri.>ke.  Percusión  ,  golpe. 

PERCUSSION.  EfFeft  of  lound  in  the 
ear.  Resonancia  ,  el  sonido  causa - 
ao  por  repcr,  usion. 

PERCÚTIENT.  adj.  Striking,  hav- 
ing the  power  to  ftrike.  Percu- 
ci,  nte  ,  el  que  hiere,  6  lo  que  hiere. 

PERDÍ  IION.s.  Dellruftion,  ruin, 
death.  Perd'cion  - ,  destrucción, 
ruina  ,  muerte. 

PERuiTiON.  Lois.  Perdición  ,  pérdi- 
da ,  daño. 

PERDITION.  Eternal  death.  Perdi- 
ción ,  muerte  eterna. 

PERDUE,  adj.  Cióle  ,  in  ambnfii. 
Emboscado  ,  puesto  en  embos- 
cada. 

PERDUE.  (Aíil.')  A  foldier  placed 
in  dangerous  or  defperate  poll. 
Soldado  perdido,  el  que  esta  pues- 
to en  algún  parage  peligroso, 
como  el  que  monta  6  salta  el  pri- 
mero una  trinchera  is'c. 

A  PERDUE  cKNTiNEi.  Centinela, 
avanzada. 

PERDURABLE,  adj.  Lafting ,  long 
continued.  Perdurable  ,  lo  que 
dura  mucho. 

PÉRDURABLY.  adv.  Laftingly. 
Perdurablemente  ,  perennemente. 

PERDURÁTION.  s.  Long  con- 
tinuance. Duración  ó  continua- 
ción larga  de  alguna  cosa. 
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TO  PEREGRINATE,  v.  n.  T.> 
travel ,  to  live  in  foreign  coua- 
trie.s.  Peregrinar,  andar  por  tier- 
ras lejos  de  la  propia  patria  ,  4 
rivir   en  ellas. 

PEREGRINATION,  s.  Travel, 
abode  in  foreign  countries.  Pe- 
regrinación ,  el  acto  de  pereori- 
n  ir. 

PEREGRINE,  adj.  Foreign,  not 
native  ,  not  domeftick.  Peregri- 
no ,  e.vtrangero. 

PEREGRINE.  (^Astro!.')  A  term  ap- 
plied to  a  planet  when  found  in 
a  fign  where  it  has  none  of  its 
five  -elVential  dignities.  Peregri- 
no ,  planeta  que  está  en  un  'p.%- 
rage  en  que  ni  tiene  dignid.id ,  ni 
trae  infortunio. 

TO  PERÉMPT.  V.  a.  To  kill  ,  ta 
crufh.  Mat.ir ,  quitar  la  vida. 

PERÉMPTED.  pret.  y  part.  paj. 
del  verbo  ro  perempt. 

PEREMPTION,  s.  CLau:-)  Cruíh, 
extinítion.  Occisión  ,  ó  muerte 
violenta. 

PEREMPTORILY,  adv.  Ab.'b^ 
lutely ,  pofitively ,  fo  as  to  cut 
oft'  all  farther  debate.  Perento- 
riamente ,  absolutamente  ,  positi- 
vamente ,  de  un  modo  dciisivo. 

HE    PEREMPTÜRriY     DENIED    IT.     Él 

Jo  negá  absolutamente. 

PEREMPTORINESS.  s.  Pofitive- 
nefs  ,  abfblute  decilíon  ,  do^ma- 
tilm.  Decision  abso'uta  ,  y  .que 
no  admite  apelación  ni  réplica, 

PEREMPTORY.  adj.Dogmatical, 
abfolute  ,  fuch  as  dellroys  all 
further  expoílulation.  Perentorio, 
absoluto  ,  lo  último  que  se  conce- 
de 6  determina  en  qualquier  li- 
nca quitando  la  facultad  f. ira  la 
apelación  iS  réplica. 

A  PEREMPTORY  ANSWER.  Respuesta 
perentoria. 

PERENNIAL,  adj.  Lafting  through 
the  year.  Lo  que  dura  todo  el 
año. 

A  PERENNIAI  PIANT.  (JSoí.)  Plan- 
ta que  dura  un  año. 

PERENNIAL  Perpetual  /  unceafing. 
Perenne ,  continuo  ,  incesant', 

PERÉNNITY.  s.  Quality  of  lall- 
ing  through  all  feafons  ,  perpe- 
tuity. Perennidad  ,  perpetuidad, 
continuación  incesante. 

PERETÉRION.  s.  iSurg.)JU 
perforating  part  of  the  trepan. 
Pereterion  ,  la  parte  del  t.ép.tno 
que  horada  6  taladra. 


ao2  PER 

PÍRFECT.  adj.  Complete  ,  con- 
fummate  ,  finilhed  ,  neither  de- 
ftftive  nor  redundant.  Perfecto, 
acab.ulo  ó  cumfíiJo  en  su  linea, 

PERFECT  NUMBER.  (^Arit.')  húmero 
ferficto.. 

TESfECT  PRETERITE  TENSE.  {Gvam.) 

Pretérito  perfei  to. 

PERFECT  CADENCE.  (Mus.")  Caden- 
cia ferfect.i. 

PERFECT.  Fully  informed  ,  ftlly 
íkilful.  Perjeao  ,  hábil  ó  diestro 
en  algún  empleo  ó  arte. 

A  PERFECT  s.\ii-ER.  Marinero  ¡per- 
fecto. 

A    PERFECT  DIVINE.    TcÓkgO    COnSll- 

mado. 
PERFECT.  Pure  ,  blamelefs  ,  clear, 
immaculate.  Perfecto  ,  el  que  tie- 
ne el  .lito  grado  de  virtud  en  la 
vida  christiana. 
A   PERFECT  MAN.  Hombre   recto  y 

justificado. 
TO  PERFECT,  r.  a.  To  finiOi, 
to  complete ,  to  confummate  ,  to 
bring   to  its    due  Ibte.  Perjicio- 
ttar ,  acabar  enteramejite  alguna 
(osa  d.indola  toda  su  perfección. 
TO   FERFHCT.  To  make  ilcilful  ,  to 
inílruíl  fully.  Perfeccionar  ,    ins- 
truir enteramente  en  alguna  co- 
sa. 
PERFECTED,  pret.  y  part.  pas. 

del  verbo  to  perfect. 
PÉRFECTER.  s.  One  that  makes 
perfeft.  El  que  perfecciona  ó  per- 
ficicna. 
PERFECTION,  s.  The  date  of  be- 
ing perfeft.  Perfección  ,  ó  estado 
perfecto  de  alguna  cosa. 
physical   ,  or  natural    perfec- 
tion. Perfección  Jisica  6  natural. 
moral  perfection.  Perfección  mo- 
ral. 
perfection.   Something  that  con- 
curs to  produce  fupreme  excel- 
lence. Perfección  ,  el  grado  de  ex- 
celencia á  que  ¡uede   lleg.w  algu- 
na cosa. 
METAPevsicai  ,  transcendental, 
or   ESSENTIAL  PERFECTION.  Per- 
fección mit.ijisica  ,  tr.mscenden- 
tal  ó  esencial. 
PERFECTION.    Attribute    of  God. 
Perfección  absoluta  ,  atributo  que 
pert  mece  á   solo  Dios  ,y  excluye 
toda  imperfección. 
IMPUTATIVE  íuKfECTiov¡. Perfección 
imcut.ítiva  ,  la  que  se  imputa  á 
úuien  no  la   tiene. 
TO  PERFÉCriüNATE.  v.  a.  To 
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make  pcrfcft ,  to  advance  to  per- 

fcftion.  V.  TO  PERFECT. 

PERFÉCTIONATED.  pret.  y 
part.  pas.  del  verbo  to  perfec- 

TIONATE. 

PERFECTIVE,  adj.  Conducing  to 
bring  to  perfeftion.  Perfectivo, 
lo  que  da  6  puede  dar  perfección. 

PERFECTIVE!  i',  adv.  In  fuch  a 
manner  as  brings  to  perfeition. 
Perfectivamente  ,  de  tal  suerte 
que  dé    ó  pueda  d.ir  perfección. 

PERFECTLY,  adv.  In  the  higheft 
degree  of  excellence.  Perfecta- 
metite  ,  en  el  grado  mas  elevado 
de  excelencia  ¿ perfeaion. 

PERFECTLY.  Tot.iJly  ,  Completely. 
Perfectamente  ,  cumplida  y  ca- 
balmente. 

perfectly.  Exaftly  ,  accurately. 
Perfectamente,  con  pulidez,,  exac- 
titud y  esmero. 

PÉRFECTNESS.  s.  Completenefs. 
Perfección  ,  el  estado  perfecto  ó 
cabal  de  alguna  cosa.- 

perfectness.  (Script.")  Goodnefs, 
virtue.  Perfección  ,  alto  grado  de 
virtud. 

PÉRFECTNESS.  Skill.  Habilidad,  ca- 
pacidad. 

IS    THAT    YOUR  PERFECTNESs!  Se  re- 
duce á  eso  la  habilidad  de  Vd.  ! 
PERFIDIOUS,   adj.   Treacherous, 
filfe  to  trull  ,  guilty  of  violated 
faith.   Pérfido  ",    desleal ,    infiel  6 
traidor  que  quebranta  6  falta  á 
la   fe  ciue  debe. 
PERFIDIOUSLY,  adv.  Treacher- 
oully  ,    b}'  breach  of  faith.  Trai- 
dor.imente ,  á  tr.iiíion  ,  con  per- 
Jidiajy  alevosía. 
PERFlDIOUSNESS.fs.    Treache- 
PÉRFIDY.  \ry  ,  want  of 

faith  ,  breach  of  faith.  Perfidia, 
quebrantamiento  de  ¡a  fe  debida, 
deslealt.id  6  traición. 
TO  PERFLATE,  v.  a.  To  blow 
through.  Soplar  for  medio  de  al- 
guna cosa. 
PERFLATED,   pret.  y  part.   pas. 

del  verbo  TO  perflate. 
PERFLATION,  s.  The  afl  of  blow- 
ing through.  El   acto  de   soplar 
por  medio  de  alguna  cosa. 
TO  PERFORATE,  v.a.  To  pierce 
with  a  tool  ,   to  bore.  Horadar, 
penetrar  alguna  cosa  agujerean- 
aola  de  p.'.rte  á  parte. 
PERFOEÁTION.  s.  The  aa  of 
piercing  or   boriag.   El  acto  de 
horad.ir  ,  taladrar  ó  barrettar. 
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PERFORATOR,  s.  The  inílru 
ment  of  boring.  Barrena  ,  ta 
ladro  ,  ú  quali^uiera  instrumento 
que  horada. 

PERFORCE,  adv.  By  violence, 
violently.  Por  fuerza. 

TO  PERFORM.  V.  a.  To  execute, 
to  do  ,  to  difcharge  ,  to  atchieve 
an  undertaking.  Executar,  poner 
por  obra  alguna  cosa. 

TO  perform  a  design.  E.vecutar 
un  designio. 

TO  perform  one's  promise.  Cum- 
plir con  su  palabra. 

TO  PERFORM  one's  DUTY.  Cumplir 
con  su  ol  ligación. 

PERFÓRMABLE.  adj.  Prafti- 
cable,  iuch  as  may  be  done.  E.ve- 
cutable  ,  lo  que  se  puede  hacer  y 
e.tecut.ir. 

PERFORMANCE,  s.  Completion 
of  iomething  defigned  ,  execu- 
tion of  fomething  promifed.  Exe- 
cucion  ,  el  acto  de  poner  por  obra 
alguna  cosa  ,.ó  cumplir  alguna 
palabra  d.ida.  . 

THE    PERFORMANCE     OF   A    PROMISE. 

El   cumplimiento    de   la    pala- 
bra. 
PERFORMANCE.  Compofitlon ,  work. 
Composición  ,  obra. 

AN    ingenious  PERfORMANCB.  Obra 

de  ingenio. 

MILITARY      PERFORMANCES.     Haza- 

üas  militares. 
PERFORMANCE.  AítioH  ,  fomcthlng 
done.  Acción  6  hecho, 

.\     GLORIOL'S    PERFORMANCB.  Accion 

e.  loriosa. 

PERFORMED,  pret.  y  part.  pas. 
del  verbo  to  perform. 

PERFORMER,  s.  One  that  per-, 
forms  any  thing.  Executor  ,  el 
que  pene  por  obra  alguna  cosa. 

PERFORMER.  One  that  makes  a 
publick  exhibition  of  his  Jlcill. 
Representante  ,  qualquiera  que 
executa  su  destreza  en  público. 

TO  PÉRFRICATE.  v.  a.  To  rub 
over.  Estregar  ,  refregar  una  co- 
s.i  con  otr.i. 

PÉRFRICATED.  pret.  y  part, 
pas.  del  verbo  TO  perfricate. 

PERFÚMA10RY.  adj.  That 
which  perfumes.  JLo  que  perfu- 
ma. 

PERFUME,  s.  Strong  odour  of 
fwectnefs  uied  to  give  fcents  to 
otlier  things.  Perfume  ,  materia 
odorífera  y  aromutiia. 

PERFUME.  Sweet  odour  ,  iiragrance. 
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Pírfiime  ,  olor   de  ferfume  ,   elor 
arom.it iíO    ó  fragranté. 

Tü  PERFUME.  V.  a.  To  fcent,  to 
impregnate  with  fweet  fcent. 
Perjwnjr  ,  s-ihumar  ,  aronuiti- 
Z:ir  alguna  cosa. 

PERFUMED,  pret.  y  part.  pas. 
del  verbo  to  I'Erfume. 

PERFL  MliR.  s.  One  whofe  trade 
is  to  Tell  things  made  to  grati- 
fy the  fcent.  Perjumtiiior  ,  el  i¡ue 
lonjecüona  ó  compone  cosas  olo- 
rosas fara  perfumar  :  Humase 
tambieti  perjumero... 

A  l'EKFUMiNG  PAN.  Perfumador ,  va- 
sija en  que  se  ponen  cosas  oloro- 
sas al  Jua^o. 

PERFUNCTORILY,  adv.  Care- 
lefsly  ,  negligently.  Perfwicton'a- 
tnente ,  descuidadamente. 

PERFÚNcTüRY.  adj.  Slight, 
carelel's  ,  negligent.  Perfunctorio, 
lo  ijue  p.isa  ligeramente  sin  ha- 
cer impresión  en  el  animo. 

TO  PERFUSE.  V.  a.  To  tinfVure, 
to  overfpread.  linturar  ó  te- 
f'lir. 

TO     PERFUSE    WATER     V.'ITH      WINE. 

Hr.tur.tr  ai^u.t  con  vino. 

PERFiSEDrpret.  y  part.  pas.  del 
verbo  to  i  ek  use. 

PERHAPo.  adv.  PcraJvenlure  ,  it 
niaj'  be.  Quiza  ,  ó  quizus  ,  aca- 
so ,  por  ventura. 

PÍRI.aPT.  s.  (O/'/.)  Amulet, 
charm  worn  as  a  pre'erva  ive 
againii  di;cafes  or  mifchicf.  I'e 
riiipta  ,  remedio  supersticioso  pa- 
ra preserv  ir  de  alguna  enferme- 
dad á  peligro  ,  que  se  reduela  á 
Jiguras  m..g'icas  colgadas  al  cue- 
llo íomo  amuLto. 

PERJBOLF.  s.  iR.het.-)  A  figure 
wherein  many  things  are  accu- 
mulated into  one  period.  Pe^i- 
bole  ¡Jiiura  que  se  comete  quan- 
do  se  amontonan  muchas  cosas 
en  un  periodo. 

PERICARDIUM,  s.  (.4míí.)  A 
thln  membrane  of  a  conick  fi- 
gure that  rei'enibles  a  purfe,  and 
contains  the  heart  in  its  cavity. 
Pericardio  ,  una  bolsa  membra- 
nosa   que  cubre  el  corazón, 

PERICA RPIUM.  s.  (fiof.)  A  pel- 
licle or  thin  membrane  encom- 
pafling  the  fruit  or  grain  of  a 
plant.  Pericarpio  ,  una  telilla  ó 
película  con  que  se  cubre  el  fruto 
d  se/ni  la  de  ¡¡lo  una  planta. 
PERICLITÁTIÜN.  s.   The   ñate 
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of  being  in  danger.  Peligro,  r'les- 1 

¿"^  .  . 

periclitatiov.  Trial  ,  experiment. 

Prueba  ,  experiencia. 
PERIC.RÁNIUM.  s.  iAnnt.-)  The 
membrane  that  covers  the  ikull. 
Pericraneo ,  membrana  que    cu- 
bre el  casco  por  fuera. 
PERÍCULOUS.    adj.     Dangerous, 
hazardous.    Pclig  roso ,   arriesga- 
do. 
PERIDRÓME.  s.  iArchit.^  The 
fpace  ,  gallery,  alley  ,  or  the  like, 
in  a  periptere  ,   between  the  co- 
lumns  and  the  wall.  Perídromo, 
el  espacio    6  galería  que  hay  en 
un  perifterio  entre  las  caluñas  y 
la  pared. 
PERIGEE.         /     s.    iAstron.) 
PER1GÉUM.     1     The  point   in 
the  heavens  ,    wherein  a   planet 
is  faid  to  be    in  its  nearefl    dif- 
tance  poffible  from  the  earth.  Pe- 
rigco  ,  aquel  punto  que    describe 
con  su  propio   movimiento   qual- 
quier   pliiuita  ,   en  el  qual  llega 
a  estar  en  Li  misma  distancia  del 
cei.t  0  de  l.i  tierra. 
PERHLLIUM.  s.  iAstron.^)  That 
point  ota  planet's  orbit,  wherein 
it  is    nearcll    the    lun.  Peri/ielio, 
aquei  panto  en  que  qualquier  pla- 
neta dista    del   sol  lo  menos    que 
puede  ser. 
PERIL,  s.  Danger  ,   hazard  ,   jeo- 
pardy. Peligro  ,   riesgo  ,    contin- 
gencia, 
¡o  OUR  OWN  perils.  A  nuestro  ríes- 

ío. 
PERILOUS,  adj.  Dangerous  ,  ha- 
zardous ,  hill  of  danger.  Peligro- 
so ,  lo  que    tiene  riesgo  ,  ó  fuedc 
ocasionar  daro. 
PERILOUSLY,  adv.  DangeroiiHy. 
Peligros  amenté  ,   arriesgadamen- 
te ,  con  contingencia  ó  peligro. 
HE  IS  PERILOUSLY   111.  £stá  malo 

de  peligro. 
PÉRILOUSNESS.    s.    Dangerouf- 
nefs.  Estado  ,    situación  ó   cali- 
dad ft  lie  rosa  de  algufía  cosa. 
PERIMETER,    s.  (^Geom.)    The 
compafs  or   fum  of  all  the   (ides 
which  bound  any  figure  of  what 
kind  foever  ,  whether  reSilinear 
or    mixed.    Perímetro  ,   ámbito, 
circuito  ó  circunferencia  de  algún 
espacio    ,   figura   ó  lugar. 
PERINEUM,  rs.   (Anat.-)    The 
PERINEUM,  \fpace  between  the 
anus  and  parts  of  generation.  Pe- 
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rineo  ,  el  espacio  que  hay  entre 
¡as  dos  vias, 
PERIOD,  s.   A  circuit.   Period», 
circuito. 

PERIOD  OF  A   PLANET.  (.í4j-ífO«.)  Pt' 

riodo  6  revolución  de  pl.tnet.t. 
period.  Time  in  which  any  thing 
is  performed  ,  fo  as  to  b;¿ii» 
again  in  the  fame  manner.  Perio- 
do ,  tiempo  en  que  se  acaba  a  'gu- 
na  cosa  ,  de  suerte  que  empiece 
de  nuevo  del  mismo  modo. 

THE  PERIOD    OF    A     FEVER.    (^Mcd.") 

Periodo  de  calentura. 
period  of  the  blood.  (^Med')  Pe- 
riodo ó  circulación  de  la  sangre. 
PERIOD.  A  ftated  number  of  years, 
a  round  of  time  at  the  end 
of  which  the  things  comprifej 
within  the  calculation  fhall  re- 
turn to  the  ftate  in  whida  th;^ 
were  at  beginning.  Periodo ,  cier- 
to y  determinado  número  de  años, 
dias  6  meses  en  que  alguna  cosa 
vuelve  al  mismo  estado  ó  ga- 
rage. 

peku)d.  The  end  or  conclufioa.  Pe- 
rio.io  ,  eljin  ó  conclusion  de  algu- 
n.t  cosa. 

PERIOD.  The  date  at  which  any 
thing  terminates.  Perio.lo  ,  el  ul- 
timo punto  á  que  ^uede  llegar 
alguna  cos.i. 

PERIOD.  (Chron  )  A  feries  of  yejrs, 
whereby  in  difi'erent  nations, 
time  is  mea!"ured  ,  fuch  as  the 
Julian  ,  Metonic  period  &c.  Pc 
riodo ,  medida  de  tiempo  en  que 
segwi  la  diversidad  de  las  nacio- 
nes se  empiezan  á  contar  los 
años  ,  como,  ei  periodo  Juliano ,  el 
de  Meten  ere. 

PERIOD.  Length  of  duration.  Pe- 
riodo ,  el  espacio  de  determinado 
tiempo  que  incluye  toda  la  dura- 
ción de  alguna  cosa. 

PERIOD,  (firam.  and  Rhet.")  A  com- 
plete fentence  from  one  full  ftop 
to  another.  Periodo  ,  la  cl.íusula 
entera  v  perfecta  de  la  oración. 

TO  PERIOD,  v.  a.  CObs.-)  To  put 
an  end  to.  Acabar ,  dar  Jin  á 
alguna  cosa. 

PERIÓDICK.     /  adj.    Circular, 

PERIODICAL.  \  making  a  cir- 
cuit ,  making  a  revolution.  Perió- 
dico ,  lo  que  por  su  curso  natural 
vuelve  al  punto  dotide  empfzr. 

PERIODICAL  FEVERS.  (_Med.')  Ca- 
lenturas periódicas  ó  intermi- 
tentes. 
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PERIODICALLY,  adr.  At  dated 
times,  rcrióaicamente  ,  á  tiem- 
fos  y:riói.ücos  ,  6  determinados. 

PERIOÉCL  s.  iGeog.')  Such  inha- 
bitants of"  the  earth  ,  as  have  the 
fame  latitudes  ,  but  Ojppofife 
longitudes.  Perieeot  ,  kabltiido- 
res  de  la  tierra  que  est.iii  entre 
sí  en  un  mismo  paralelo  ,  á  dife- 
rencia de  1 8o  grados  de  longi- 
tud. 

PERIÓSTEUxM.  s.  (Anat.-)  A  ve- 
ry ferfible  membrane  which  co- 
vers any  bone.  Periostio^  ,  mem- 
hana  delg.ida  y  muy  sensible, 
que  cubre  qu.ilquier  hueso. 

PERIPETIA,  s.  That  part  of  a 
tragedy  wherein  the  plot  is  unra- 
velled and  the  whole  concludes. 
Peripecia  ,  la  ú  tima  parte  de 
tina  pieza  dramática  ,  dondi  se 
disuelve   el  nudo  ,  dando  Jin  á 

todo. 

PERIPHERY,  s.  Circumference. 
Periferia  ,  circunferencia. 

TÜ  PÉRÍPHRASE.  v.  a.  To  ex- 
prefs  by  circumlocution.  Peri- 
frasear ,  hac;r  circunlocuciones. 

PERÍPHRASED.  pret.  y  part, 
pas.  del  verbo  to  periphrase. 

PERÍPHR.\SIS.  s.  iRhet.-)  Cir- 
cumlocution ,  ufe  of  many  words 
to  exprels  the  fenfe  of  one.  Pe- 
rífrasis ,  figura  que  se  comete 
quando  se  usa  de  muchas  pala- 
bras para  lo  que  se  podia  decir 
con  pocas. 

PERIPHRÁSTICAL.  adj.  Cir- 
cumlocutory ,  ufuig  many  words, 
expreffing  the  lenie  of  one  word 
¡n  man)'.  Perifraseado  ,  circunlo- 
cutor.'O  ,  lo  que  explica  una  pa- 
labra con  circunloquio. 

PERIPLÓCA.  s.  CBot.)  Climing 
dog's  bean.  Periploca  ,  planta 
que  es  veneno  para  perros  ,  zor- 
ras ,  lobos  ¿"f. 

PERIPNüUMONY.  s.(.W>i.)An 
inílanunation  of  the  lungs.  Pe- 
r'lpveiimonia  ,  enjermedad  que 
consiste  en  'mjl.imacion  del  pul- 
món con  calentura  aguda  ,  y  di- 
ficultad en  la  respiración. 

SPURIOUS  ,  or  bastard  periíneü- 
NONY.  Peripneumonia  espuria  ó 
bastarda. 

PERIPTÉRE.  s.  (^Anc.  Archit.) 
A  building  encompalTed  on  the 
outfide  with  a  feries  of  infulated 
columns,  forming  a  kind  ot  por- 
tico all  arouiid.  Peripterio  ,  edi- 
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ficio  cercado  de  colunas  todo  al 
rededor. 

PERÍSCII.  s.  (peog.")  The  inhabi- 
tants of  either  frigid  zone, 
between  the  polar  circles  and 
the  poles ,  where  the  fun  ,  when 
in  the  fummer  fij;ns ,  moves  on- 
ly round  about  them  ,  without 
fetting  ,  and  confcquently  their 
Uladows  ,  in  the  fame  day  ,  turn 
to  all  the  points  of  the  horizon. 
Periscios  ,  los  que  habitan  Lis  zo- 
nas frias  ,  por  lo  que  mira  d  su 
sombra  que  la  tr.ien  al  rededor, 
de  modo  que  cada  dia  la  ven  de 
todos  lados. 

TO  PERISH.  V. ».  To  die ,  to  be 
deftroyed,  to  be  loll,  to  come 
to  nothing.  Perecer ,  acabar , fe- 
necer ,  d'  .rar  de  ser. 

TO  PERISH  WITH  HUNGER.  Perecer  de 
hambre. 

TO  PERISH    WITH  THE  SWORD.  Morlr 

á  filo  de  espada. 

TO  PERISH.  To  be  in  a  perpetual 
ftate  of  decay.  Perecer  ,  estar  en 
un  estado  continuo  de  decaden 
cia. 

TO  PERISH.  To  be  loft  eternally. 
Perecer ,  padecer  alguna  ruina 
espiritual,  especia/mente  la  e.v- 
trema  de  la  eterna  condena- 
ción. 

PERISHABLE,  adj.  Liable  to 
periíh,  fubjecl  to  decay ,  of  fhort 
duration.  Perecedero  ,  lo  que  se 
ha  de  acabar  ó  perecer. 

PÉRISHABLENESS.  s.  Liablenefs 
to  be  deilroycd  ,  liablenels  to 
decay.  La  c. tildad  ó  propiedad 
perecedera  de  alguna  cosa. 

PERISKYTÍSM.  s.  (Anc.  Surg.) 
An  incifion  made  under  the  co- 
ronal future  penetrating  to  the 
bone  of  the  cranium.  Periskitis- 
7710  ,  operación  que  hacían  los  an- 

*  tigiios  en  el  cráneo  deba.ro  de  la 
sutura  coronal  ,  y  penetrando 
hasta  el  cráneo. 

PERISTÁLTICK.  adj.  (  Med.  ) 
That  vermicular  motion  of  the 
guts, which  is  made  by  the  con- 
trañion  of  the  fpiral  fibres, 
whereby  the  excrements  are 
prelled  downwards  and  voided. 
Peristáltico  ,  movimiento  de  con- 
tracción 6  compresión  que  hacen 
los  intestinos  por  medio  de  las  fi- 
bras transversales  ó  circulares  de 
sus  túnicas  para  expeler  los  ex- 
crementos. 
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I  PERI5TAITICK    MOTION.  Movlmient» 

peristáltico. 
PERISTAPHYLÍNUS.  s.  CAnit.) 
A  name  give  to  a  muicle  of  the 
uvula.   Peristafilino  ,  músculo  de 
la     campanill.i    ó  galillo. 

PERISTÉRION.  s.  (5¿í.)  The 
herb  vervain.  Verbena  ,  especie 
de  verba. 
PERISTYLE.  s.(v4iv/;/í.)  A  build- 
ing  encompaUed  with  a  row  of 
columns  on  the  indde.  Peristilo, 
edificio  cercado  de  co'.un,is  sepa- 
radas ó  solas  en  la  parte  inte- 
rior del  edificio  ,  en  lo  que  se  dis- 
tingue del  peripterio. 

PERISYSTOLE,  s.  iMed.-)  Thcs 
paufe  or  interval  betwixt  the 
two  motions  ot'  the  heart  or 
pulfe.  Pcrisistole  ,  intervalo  en- 
tre sístole  y  diastole. 

PERITONEUM,  s.  (^Anat.-)  A 
thin  and  foft  membrane  ,  which 
lies  under  the  mufcles  of  the 
lower  belly  ,  and  enclofes  all  the 
bowels.  Peritoneo  ,  tela  que  cu- 
bre por  dentro  de  todo  el  vientre, 
y  da  una  túnica  á  todas  las  par- 
tes contenidas. 

PERITRÓCHIUM.  s.  iMeehan.-) 
A  wheel  or  circle  concentrick 
with  the  bafe  of  a  cylinder, 
and  moveable  together  with  it, 
about  an  axis.  Peritioquio ,  rueda 
ó  círculo  concéntrico  con  l.i  base 
de  un  cilindro,  y  movible  con  él  al 
rededor  de   un   exe.  V.   axis    in 

PERITROCHIO. 

PERJURE,  s.  A  perjurer  ,  or  for- 
fworn  perfon.  V.  perjurer. 

TO  PERJURE.  v.a.To  tbrfwear, 
to  taint  with  perjury.  Perjurar, 
jurar  falso  ,  ó  faltar  á  taje  ofre- 
cida en  el  juramento. 

PERJURED,  pret.  y  part.  pas. 
del  verbo  to  perjure. 

PERJURER,  s.  One  that  fwcars 
falfely.  Perjurador  ,  perjuro ,  el 
que  jura  falso. 

PERJURY,  s.  Falfe  oath.  Perju- 
rio ,  la  culpa  ó  delito  de  jurar 
falso  ,  6  el  acto  de  perjurarse. 

to  COMMIT  PERJURY.  Jwar  falso. 

PERIWIG,  s.  Adlcititious  hair, 
hair  not  natural  ,  worn  by  way 
of  ornament  or  concealment  of 
baldnefs.  Peluca  ,  cabellera  pos- 
tiza. 

TO  WEAR  A  PERIWIG.  Lkvar  pe- 
llica. 

TO  PERIWIG.  V.  a.  To  drefs 
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in  falfe  hair.  Ponerse  feluca  6 
pehiquin. 

PERIWIGGED,  pret.  y  part.pas. 
del  verbo  to  periwig. 

PERIWÍNKLE.  s.  A  fmall  fliell 
fiih  ,  a  kind  of  fiih  fnail.  Caracol 
marino  que  tiene  Ji¿ura  de  bo- 
cina. 

TERiwiNKLE.  (Boí.)  A  plant.  Yer- 
l'a  doncella. 

PERK.  adj.  Pert ,  briík  ,  airy.  V. 

PERT. 

TO  PERK.  V.  n.  To  hold  up  the 
head  with  afteiled  briflcnefs.  £r- 

¿iiirse  ,  levantar  la  cabeza  con 
afectación  ¡ie  viveza. 

TO  PERK.  V.  a.  To  drefs  ,  to 
prank.  Adornar  ,  decorar. 

PERKED,  pret.  y  part.  p.is.  del 
verbo  to   perk. 

PÉRLOUS.  adj.  Dangerous  ,  full 
of  hazard.  V.  peruous. 

PÉRiMANENCE.   /  s.  Duration, 

PERMANENCY.  \  confiftency, 
continuance  in  the  fame.  Perma- 
nencia ,  duración  firme  ,  constan- 
cia ,  perseverancia. ,  estabilidad, 
i  inmutabilidad. 

PERMANENT,  adj.  Durable  ,  not 
decaying  ,  unchanged.  Permanen- 
te,  lo  que  permanece. 

PERMANENTLY,  adv.  Durably, 
laftingl)".  Permanentemente ,  con 
fermanencia. 

PERMANSIÓN,    s.  Continuance. 

V.  PERMANENCE. 

PERMEABLE,  adj.  Such  as  may 
be  paffed  through.  Penetrable, 
io  que  se  fuede penetrar  d  atra- 
vesar. 

PÉRMEANT.  adj.  Pamng through. 
Lo  que  penetra  ,  atraviesa  ó  pa- 
sa for  medio  de  alguna  cosa. 

TO  PERMEATE,  v.  a.  To  pafs 
t'lrough.  Penetrar  ,  atravesar, 
^pasar  de  una  parte  á  otra. 

PERMEATED,  pret.  y  part.  pas. 
del  verbo  to  permeate. 

PERMEATION,  s.  The  aft  of 
paiTmg  through.  Pasage  ,  el  acto 
de  pasar  de  tina  parte  á  otra. 

PERMiSCIBLE.  adj.  Such  as  may 
be  mingled.  Lo  que  se  puede 
mezclar.     , 

PERMISSIBLE,  adj.  What  may 
be  permitted.  Lo  que  se  puede 
permitir. 

PERMISSION,  s.  Allowance,  grant 
of  liberty.  Permisión  ,  el  acto  de 
permitir. 

PERMÍSSIVE.  adj.  Granting  li- 
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berty  ,  not  favouring.  Permisivo, 
lo  que  incluye  la  facultad  ó  licen- 
cia de  hacer  alguna  cosa. 

permissive.  Not  hindering,  though 
not  approving.  Permisivo  ,  lo 
que  permite  ,  aunque  no  impida, 
ni  apruebe. 

A  PERMissn'3  will.  Voluntad  per- 
misiva. 

permissive.  Granted  ,  fuftered 
without  hindrance ,  not  autho- 
rifed  or  favoured.  Permitido,  con- 
cedido ,  aunque  no  autorizado, 
ni  favorecido. 

PERMÍSSIVELY.  adv.  By  bare 
allowance  ,  without  hindrance. 
Permisivamente  ,  por  mera  per- 
misión ,  y  sin  impedimento. 

PERMISTIÓN,  s.  The  aft  of  mix- 
ing. Permixtion  ,  la  mezcla  de 
algunas  cosas  regularmente  lí- 
quidas. 

TO  PERMIT.  V.  a.  To  allow  with- 
out command  ,  to  fuffer  without 
authorifing  or  approving.  Permi- 
tir ,  consentir  6  toler.tr  algun.t 
cosa  ,  no  oponerse  á  ella. 

TO  PERMIT.  To  allow  ,  to  fuffer. 
Permitir  ,  no  impedir  ó  de.v.ir 
hacer  alguna  cosa. 

TO  PERMIT.  (Obs.")  To  give  up  ,  to 
reiign.  Resignar  ,  renunciar  ,  ha- 
cer dimisión  de  alguna  cosa. 

PERMIT,  s.  A  written  pcrmiffion 
from  an  officer  for  tranfporting 
goods  from  place  to  place ,  fliow- 
ing  the  duty  on  them  to  have 
been  paid.  Permiso  ,  guia  escrita 
y  Jirmad.r  que  acredita  que  los 
géneros  que  se  transportan  de  una 
f.irte  á  otra  han  pagado  los 
derechos. 

PERMITTANCE,  s.  Allowance, 
forbearance  of  oppofition  ,  per- 
miflíon.  Permisión  ,  el  acto  de 
permitir  alguna   cosa. 

PERMITTED,  pret.  y  part.  pas. 
del  verbo  to  permit. 

PERMIXTION.  s.  The  ad  of 
mingling  ,  the  Hate  of  being 
mingled.  V.  permistión. 

PERMUTATION,  s.  Exchange  of 
one  for  another.  Ptrmutacion, 
permuta  ,  trueque  d  cambio  de 
una  cosa-  por  otra. 

PERMUTATION  OF  QUANTITIES. f^^-.) 

Permutación  á  combinación  de 
cantidades. 

PERMUTATION  OF    BENEFICES.  (Co-n. 

LciTV.)  Permuta  de  beneficios. 
TO    PERMUTE.   V.    a.   To    ex- 
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change.  Permut.ir  ,  trocar  ,  c.tm- 
hiar  lina  cosa  por  otra. 

PERMUTED,  pret.  y  part.pas. 
del  verbo  to  permute. 

PERMÜTER.  s.  An  exchanger, 
he  who  perinutes.  Permutante, 
el  que  peimtita. 

PERNÍCIOUS.  Mifchievous  In  the 
higheft  degree  ,  deflruftive.  Per- 
nicioso, gravemente  daños  o  y  per- 
judicial. 

PERNICIOUSLY,  adv.  Deflruc- 
tively  ,  milchievoufly  ,  ruinoufly. 
Perniciosamente  ,  perjudicialmen- 
te  ,  con  muy  zrave  dam. 

PERNÍCIOUSNESS.  s.  The  quali- 
ty of  being  pernicious.  Malig- 
nidad,  la  calidad  maligna  ó  per- 
niciosa de   alguna  cosa. 

PERNÍCITY.  s.  Swiftnefs  ,  cele- 
rity. Celeridad  ,  ligereza. 

PERONÉ,  s.  (A;,at.)  The  fibula, 
the  outer  and  lelfer  bone  of  the 
leg  ,  much  fmaller  than  the  ti- 
bia. Peroné  ,  la  cintila  menor  de 
la  pierna  ,  el  hueso  anterior  de 
ella. 

PERORATION,  s.  (Jlhet:)  The 
conclufion  of  an  oration.  Perora- 
ción ,  compendio  d  recopilación 
de  las  razones  que  se  han  dicho 
para  la  prueba  de  algún  asunto, 
concluyendo  con  ellos  la  oración  á 
discurso.  V.  epiiogue. 

TO  PERPEND,  v.  a.  To  weigh 
in  the  mind ,  to  conlider  atten- 
tively. Reflexionar  ,  pensar  m.js 
cuidaílos.tmcnte  ,  ó  volver  á  dis- 
cu''rir  sobre  alguna   especie. 

PERPENDED.'' pret.  y  p.vt.  pas. 
del  verbo   to  perpend. 

PERPENDICULAR,  adj.  (Gío»:.) 
CroíTing  at  right  angles  ,  cutting 
the  horizon  at  right  angles.  Per- 
pendicular ,  la  linea  d  piano  que 
cae  sobre  otra  linea  ¡i  otro  plano, 
haciendo  áiigiilos  iguales  á  en- 
trambas partes. 

A       UNE       perpendicular      TO      A 

PLANE.  Linea  perpendicular  con 
un  plan».     •- 

A  LINE  perpendicular  TO  A  PA- 
RABOLA. Linea  perpendicular  con 
una   paráboLv. 

PERPENDICULAR,  s.  A  line 
croffuig  the  horizon  at  right  an- 
gles. Linea  perpendicular. 

PERPENDICULARLY,  .idv.  In 
fuch  á  manner  as  to  cut  anotlier 
line  at  right  angles.  Perpendicu- 

,     ¡ármente  ,  de  suerte   que   caiga 
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un^t  Unfii  sobre  otra  haciendo 
ángulos  iguales  á  entramtas  par- 
tes. 

PERPENDicütARiY.  In  the  diredion 
of  a  flraiglit  line  up  and  down. 
PevpenMcularmente  ,  deveclia- 
mente ,  sin  torcerse  á  un  Luia  ni 
á  otro  ,  cayendo  hacia  ahaxo. 

PERPENDICULARITY,  s.  The 
ftate  of  being  perpendicular.  Per- 
fendlcuLiridad  ,  la  situación  per- 
pendicular de  alguna  cosa. 

PERPÉNSION.  s.  Confideratlon. 
Ríflexion,  cofisideracioJí,  6  segim- 
do  reparo  que  se  hace  sobre  el 
asunto  ó  materia  que  se  trata  ó 
discurre. 

TO  PERPETRATE,  v.  a.  To 
commit  ,  to  aft  ill.  Perpetrar, 
hacer  ó  cometer  algún  detito  ó 
culpa. 

TO    PERPETRATE    A    CRIME.  Comtter 

un  delito. 

PERPETRATED,  pret.  y  part, 
pas.  del  verbo  to  perpetrate. 

PERPETRATION,  s.  The  aft  of 
comniittlng  a  crime.  Perpetra- 
ción ,  el  ac  to  de  perpetrar  ,  ó  co- 
meter ahjin  delito. 

PERPETUAL,  adj.  Never  ceafing, 
continual  ,  uninterrupted.  Per- 
petuo ,  lo  que  dura  y  permanece 
para  siempre  ,  ó  dura  incesante- 
mente por  largo   tiempo. 

HE  IS  IN  A  PERPETUAL  MOTION'.  Es- 
tá en  un  movimiento   continuo, 

PERPETUAL  Holding  foT  life.  Per- 
petuo ,  vitalicio. 

A  PERPETUAL  OlFICE.  EmpUo  vi- 
talicio. 

PERPETUALLY,  adv.  Conft.mt- 
\y  ,  continually  ,  inceifantly.  Pfr- 
petuamente ,  continuamente  ,  in- 
cesantemente. 

TO  PERPETUATE,  v.  a.  To 
make  perpetual  ,  to  preferve 
from  extinilion  ,  to  eternize. 
Perpetuar  ,  hacer  perpetua  ó  per- 
durable alguna  cosa. 

THIS  WILL  PERPETUATE  HIS  ME- 
MORY. Esto  perpetuará  su  memo- 
ria. 

TO  PFRPETUATE.  To  Continue  with- 
out ceilation  or  iutermilFion.  Per- 
petuar ,  continuar  ,  proseguir  in- 
cesantemente V  sin  intermisión. 

PEB^PÉTUATED.  pret.  y  part, 
pas.  del  yerbo  to  perpetuate. 

PERPETUATION,  s.  The  a£t  of 
making  perpetual ,  inceíTant  con- 
tinuance. Perpetuación,  la  nccion 
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de  perpetuar  alguna    cosa  ,  d  Ai  [  he  pesecdtes  him  wtthout  kea- 
contlnuacion  Incesante  de  ella. 
PERPETUITY,  s.  Duration  to  all 
futurity.  Perpetuidad  ,  duración 
sin  Jin. 
perpetuity.   Exemption  from   In- 
termilTion  or  celliition.  Perpetui- 
dad ,  duración  muy  larga  ó  in- 
cesante. 
perpetuity.  Something  of  which 
there  is  no  end.  Perpetuidad ,  lo 
que    no  tiene  Jin. 
TO  PERPLtX.   V.  a.  To  difturb 
with  doubtful  notions  ,   to    en- 
tangle. Confundir  ,  perturbar,  de- 
xar  á  uno  perplexo  y   lleno    de 
dudas. 
to  perpi  rx.  To  embarafs ,  to  make 
intricate.    Intrincar ,    enredar    ó 
emn.ir.iii.ir  alguna  cosa, 
PERPLEXED,    part.    sdj.  Perple- 
.ro  ,  dudoso  ,  incierto  ,   irresoluto, 
con'uso. 
PERPLEXEDLY,  adv,  Intricate- 
ly ,  with   involution.    Perplexa- 
mente  .  cciifus.tmente. 
PERPLÍ-XEDNESS.  /  s.  Embar- 
PERPLÉXITY.  \    raffment, 

anxiety  ,  intricacy  ,  involution. 
Perplexidad ,  irresolución ,  duda, 
6  confusion  de  lo  que  se  debe  ha- 
cer en  a'ot.n.i  cosa. 
PERPOTATION.  s.  The  ad  of 
drinking  largely.  El  acto  de  be- 
ber en  abundancia. 
PERQUISITE,  s.  Something  gain- 
ed by  a  place  or  office  over  and 
above  the  fettled  wages.  Gages, 


lo  que  se  adquiere  por  algún  em- 
pleo ademas  del  salario  6  sueldo 
señalado. 

PERQUbÍTION.  s.  An  accurate 
enquiry  ,  a  through  fearch.  Pes- 
quisa ,  la  itidagacion  ó  diligen- 
cia que  se  hace  para  enconti  ar  lo 
que  se  ha  perdido  ,  ó  averiguar 
¡o  que  se  desea  saber. 

PERRÓNE.  s.  (^Archit.-)  A  ftair- 
cafe  lying  open  ,  or  withoutfide 
the  building.  Grada  ó  escalera 
abierta  en  la  parte  exterior  de 
un  edificio. 

PERRY,  s.  Cyder  made  of  pears. 
Sidra  de  peras. 

TO  PERSECUTE,  v.  a.  To  harafs 
with  penalties  ,  to  purine  witli 
malignity  ,  vengeance  ,  or  enmi- 
ty. Perseguir  ,  raolat.v  ,  fatigar, 
dar  que  padecer  ó  sufrir  á  algu- 
no ,  procurar  hacerle  el  daño  po- 
sible. 


SON.  Le  persigue  sin  motivo. 
To  persecute.  To  importune  much. 

Perseoiilr  ,  importun.ir. 
PÍRSFlUTED   pret.  y  part.  pas. 

del  verbo  to  persijcute. 
PERSECUTION,   s.   The  aft    or 
praftice  of  perfecuting.  Persegui- 
miento ,  el  acto  de  perseguir. 
persecution.   The    ñate    of  being 
perfecuted.  Persecución  ,  el  esta- 
do de  ser  perseguido. 
PERSECUTOR,  s.  One  who  ha- 
ralfes  others  with  continued  ma- 
lignity. Perseguidor  ,  el  que  per- 
sigue ,  (5  hace  daño  á  otro. 
PERSEVERANCE,  s.  Perf.ftance 
in  any  dcfign  or  attempt,  ftcadi- 
nefs   in    purfuits  ,    condancy  ia 
progrefs.  Perseverancia ,  constan- 
cia ,  permanencia    y    continua- 
ción   de   alguna  cosa   que  se   ha 
empezado. 
perseverance.    (Theol.')  A   chrif- 
tian   virtue  ,   by  which  we    are 
enabled  to  perfiil  in  the  way  of 
falvation  to  the  end.  Perseveran- 
cia final ,  virtud  chrlstiana  que 
da  fuerzas  para  mantenerse  en 
el  camino  de  la  salvación. 
PERSEVÉRANT.  adj.  Perfifting, 
conftant.  Perseverante ,   constan- 
te. 
TO  PERSEVERE,  v.  n.  To  per. 
fifi  in  an  attempt ,    not  to  give 
over  ,   not   to    quit   the  defign. 
Perseverar  ,  mantenerse  constan- 
te en  la  prosecución  de  lo  comen- 
zado. 

PERSEVÉRINGLY.  adv.  With 
perfe  ve  ranee.  Con  perseverancia. 
PERSÉUS.  s.  iAstron.-)  A  tonlkl- 
lation    of  the    northern  "emif- 
phere.  Persea  ,  constelación  sep- 
tentrional. 
PERSIAN  WHEEL,  s.  A  machine 
for   railing    water     fufficient   to 
overflow  s  lands.  Azuda ,  máqui- 
na con   que  se  saca  agua  de   los 
rios    caudalosos  para   regar    los 
campos. 
TO  PERSIST.  V.  n.  To  perfevere, 
to    continue  firm  ,   not   to  give 
over.  Persistir ,  permanecer  ,  es- 
tar firme  ó  constante  en  alguna 
cosa. 
PERSÍSTANCE.  fs.  The   ftate  of 
PERSISTENCY.  Iperfifting,  fteadi- 
nefs  ,    conftancy   ,    perfeverance 
in    good    or    bad.   Persistencia, 
permanencia  6  firmeza     en   la 
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txecucion  ¡ie  a'^una  cota  sea  hue- 
iM  ósea  milla. 

PERSISTENCY.  Obftinacy  ,  contuma- 
cy. ObstinachH  ,  contumacia. 

PERSÍST1VE.  adj.  Steady  ,  not 
receding  from  a  purpofe  ,  perfe- 
vering.  Persistente  ,  permanente, 
fime  ó  const  ante  en  la  execudon 
de  alguna  cosa. 

PERSON,  s.  Individual ,  or  parti- 
cular man  or  woman.  Ptrsona, 
qualquier  hombre  ó  mtiger. 

A  PUBIICK    ,    or      PRIVATE    PERSON. 

Persona  fubllca  ó  priva,ia. 

PERSON.  A  general  looie  term  for  a 
human  being.  Persona  ,  indivi- 
duo de  la  naturaleza  humana. 

«E  CAME  IN  PERSON.  Vino  en  per- 
sona. 

PERSON.  Exterior  appearance.  Per- 
sona ,  disposición  ó  Jigura  del 
cuerpo. 

I     AM     EXTREMELY    PIEASED    WITH 

HIS  PERSON.  Me  adrada  mucho 
su  persena. 

PERSON.  Alan  or  woman  reprefented 
in  a  fiditious  dialogue.  Persona 
ó  interlocutor  de  alguna  lomedia. 

PERSON.  (GiMW.)  The  quality  of 
the  noun  that  modules  the  verb 
Persona  ,  qualquier  nombre  6 
pronombre  con  quien  concierta  el 
verbo ,  y  respecto  de  quien  se  con- 
juga. 

THE  THIRD  PERSON  PLUKAi.  La  ter- 
cera persona  del  numero  plural. 

THE  THREE  PERSONS  OF  THE  BLES- 
SED TRINITY.  Las  tres  personas 
de  la  Santísima  Trinidad. 

A  PERSON  OF  MERIT.  Persona  de 
mérito. 

A  PERSON  OF  TRUST.  Persona  de 
confianza. 

PERSONABLE.  ad¡.  Handfome, 
graceful  ,  of  good  appearance. 
Hermoso  ,  de  buen.i  presencia. 

PÉRsUNAGE.  s.  A  confiderable 
períbn  ,  man  or  woman  of  emin- 
ence. Personage  ,  el  sugeto  de 
distinción  ,  calidad  ó  representa- 
ción en  la  república. 

PERSONAGE.  Exterior  appearance, 
air  ,  nature.  Persona  ,  la  disposi- 
ción ó  figura  del  cuerpo. 

PERSONAGE.  Charsíter  aíVumed.  Per- 
son.tge  ,  sugeto  disfrazado  ,  ó  no 
conocido. 

PERSONAGE.  Charaílcr  reprefented. 
Personage ,  la  figura  dispuesta 
para  alguna  represe7itacion. 

fÉRSONAL.    adj.  Belonging    to 
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men  or  women  not  to  things, 
not  real.  Personal ,  lo  que  per- 
tenece 6  es  propio  ó  particular  de 
alguna  persona. 

PERSONAL  MERIT.  Mérito  personal. 

PERSONAL  GOODS.  (  La2¿'.  )  Bienes 
personales  ,  ó  bienes  muebles. 

A  PERSONAL  VERB.  (^Grani.')  Verbo 
personal. 

HE  WAS  ORDERED  TO  MAKE  A  PER- 
SONAL APPEARANCE.  Fue  man- 
dado comparecer  en  persona. 

PERSONALITY,  s  The  exiftence 
or  individuality  of  any  one.  Per- 
sonalid.id ,  la  diferencia  indivi- 
dual que  constituye  la  persona  en 
ser  de  tal. 

PERSONALITY.  (  Law.  ")  An  aftiou 
broutjht  againll  the  right  perion. 
Personalidad  ,  execiuion  perso- 
nal. 

PÉkSON.\LLY  adv.  In  perfon, 
in  prefence  ,  not  by  reprel'enta- 
tive.  Personalmente  ,  en  persona, 
ó  por  sí  mismo. 

I  COULD  NOT  APPEAR  THERE  PER- 
SONALLY. iSff  he  podido  compare- 
cer allí  personalmente. 

1  COULD  NOT  DELIVER  HER  PER- 
SONALLY  WHAT  YOU   COMMANDED 

ME.  ^0  pude  entregarla  perso- 
nalmente lo  que  KV.  me  mandó. 

TO  PERSONATE,  v.  a.  To  re- 
prefent  by  a  fictitious  or  alfumcd 
charaQer  fo  as  to  pals  for  the 
perfon  reprefented.  Kepresiutar, 
subro?^arse  en  los  derechos ,  auto- 
ridad ó  bienes  de  otro  como  si 
fuera  la  misma  persona. 

TO  PERSONATE.  To  reprefcnt  by 
aftion  or  appearance  ,  to  aA.  Re- 
presentar ,  recitar  en  público  al- 
guna historia  ó  tragedia  fingien 
do  sus  verdaderas  personas. 

TO  PERSÓNATE.  To  Counterfeit,  to 
feign.  Contrahacer  ,  fidjir. 

PÉRaON  VIED.  pret.  y  part.  pas. 
del  verbo  to  personate. 

PERSONATED    FLOWER.  (Bot.")  Flor 

personada. 

PERSONATION,  s.  Counterfeit- 
ing of  another  perfon.  Disfraz, 
artificio  ion  que  una  persona  pa- 
sa por  otra. 

PERSONIFICATION,  s.  Profo- 
popeya  ,  the  change  of  things  to 
perlbns.  Prosopopeya  ,  mutación 
de  cos.is  en  personas. 

PERSONIFIED,  pret.  y  part.  pas. 
del  verbo  to  personify. 

TO  PERSONIFY,  v. a.  To  change 
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from  a  thing  to  a  perfon.  Perso- 
nalizar ,  cometer  prosopopeya, 
ó  representar  cosas  inanimadas 
debaxo  dejiguras  humanas  ;  fin- 
gir que  las  criaturas  inanimadas 
hacen  alguna  cosa  ,  como  si  fue- 
ran hombres  que  tienen  pasiones. 

PERSPÉCTIVE.s.  A  glafs  through 
which  things  are  viewed.  Anteo- 
jo de  larga  vista. 

perspective.  (_Paint.')  The  fcience 
by  which  things  are  ranged  in  a 
piiture  ,  according  to  their  ap- 
pearance in  their  real  fituation. 
Perspectiva  ,  ciencia  que  enseña 
á  delinear  los  objetos  con  tal  ar- 
te ,  que  parezcan  á  la  vista  co- 
mo verdaderos. 

perspectue.  View,  vifto.  Pers- 
pectiva ,  la  misma  obra  ó  repre- 
sentación executada  con  el  arte 
de  la  perspc  tiva. 

PERSPICACIOUS,  adj.  (Jíiick- 
fighted  ,  íharp  of  figlit.  Perspi- 
caz ,  el  que  tiene  la  vista  muy 
aguda  ,  y  alcanza  mucho. 

perspicacious.  Mentally  quick- 
lighted.  Perspicaz ,  penetrante  y 
íioudo  de  ingenio. 

PERSPICACIOUSNESS.  s.  Quick- 
nefs  of  fight.  Perspicacia  ,  agu- 
deza y  fuerza  de  la  vista. 

PERSPICACITY,  s.  Quicknefs  of 
mental  fight.  Perspicacia  ,  agu- 
deza y  penetral  ion  del  ingenio  ó 
entendimiento. 

PERiPÍClENCE.  s.  (Lit.  us.-)  The 
a£t  of  looking  lliarply.  Alirad.t 
perspicaz. 

PERSPÍCIL.  s.  .\n  optick  glafs. 
Lente  ó  vidrio  ót  tii  0. 

PERSPICUITY.  s.Clearnefs  to  the 
mind  ,  eafine!s  to  be  underilood, 
freedom  from  oblcurity  or  am- 
biguity. Perspicuidad  ,  claridad 
en  la  explicación  ,  expresión  y 
limpieza  de  estilo. 

perspicuity.  Tranfparency.  Perspi- 
cuidad,  claridad  ,  transparen- 
ci.i. 

PERSPÍCUOUS.  adj.  Tranfparent, 
clear  ,  fuch  as  may  be  feen 
through.  Perspicuo,  claro,  trans- 
parente y  terso. 

PERSPICUOUS.  Clear  to  the  under- 
ílaading  ,  not  obfcure  ,  not  am- 
biguous. Perspicuo ,  claro,  inteli- 
gible. 

PERSPICUOUSLY,  adv.  Clearly, 
not  obfcurely.  Perspicu.miente, 
claramente. 
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PERSPÍCUOUSNESS.  s.  Cleariiefs, 
freedom  from  oblcuritj'.  V.  pers- 
picuity. 

PERSPÍRABLE.  adj.  Such  as  may 
be  emitted  by  the  cuticular  pores. 
Lo  que  se  fuede  transpifar. 

PERSPIRATION,  s.  (iU<-./0  Ex- 
cretion by  the  cuticular  pores. 
Transpiración  ,  expulsion  de  los 
humores  del  cuerpo  for  sus  par- 
tes porosas. 

INSENSIBLE  persptration.  Transpi- 
ración insensible. 

PERSPIRATIVE.  adi.Performing 
the  act  of  perfpiration.  Lo  que 
tr,i»spira. 

TO  PERSPIRE.  V.  n.  To  perform 
excretion  by  the  cuticular  pores, 
to  be  excreted  by  the  ikin. 
Transpirar  ,  evaporar  los  humo- 
res insensiblemente  ,  6  expelerlos 
insensiblemente  por  los  poros  del 
cuerpo. 

PERSUADABLE,  adj.  Such  as  may 
be  perfuaded.  Persuasible  ,  lo 
que  se  puede  creer  ó  tenerse  por 
cierto  en  fuerza,  de  las  razones 
6  fundamentos. 

TO  PERSUADE.  V.  a.  To  bring 
to  any  particular  opinion.  Per- 
suadir ,  atraer  á  alguna  opinion 
particular. 

TO  PERSUADE.  To  influence  by  ar- 
gument or  expoftulation.  Persua- 
dir ,  obligar  á  algtmo  con  el  po- 
der de  las  razones  ó  discursos  que 
le  proponen  á  que  execute  alguna 
cosa  6  la  crea. 

YOU  SHAIL   NEVER  PERSUADE  ME  OF 

IT.  Jamas  me  convencerá  Vd.  de 
ello. 

1  SHALL    PERSUADE     HIM    TO    WRITE 

TO  THEM.  Yo  le  persuadiré  á  que 
les  escriba. 

TO  PERsu.VDE  one's  SELF.  Persua- 
dirse. 

PERSUADED,  pret.  y  part.  pas. 
Persuadido. 

A  MAN  EASILY   PERSUADED.  jFíoWÍCf 

fiícihnente  persuadido. 

PERSUADER,  s.  One  who  in- 
fluences by  perfuafion  ,  an  im- 
portunate advifer.  El  que  per- 
suade, 

PERSUASIBLE,  adj.  To  be  in- 
fluenced by  perfuafion.  V-  per- 
suadable. 

PERSUÁSIBLENESS.s.The  quali- 
ty of  being  flexible  by  perfua- 
fion. Flexibilidad ,  facilidad  de 
dexarse  persuadir. 
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PERSUASION,  s.  The  aft  of  per- 

fuading  ,  the  ait  of  influencing 
by  expoftulation,  the  ail  of  gain- 
ing or  attempting  the  palTiuns. 
Persuasion  ,  el  acto  de  persua- 
dir. 

PERSUASION.  The  ftate  of  being 
per.liaded ,  opinion.  Persuasion, 
el  juicio  que  se  forma  ó  aprehen- 
sión que  se  hace  en  virtud  de  al- 
gún fundamento. 

PERSUASIVE,  adj.  Having  the 
power  of  perfuading  ,  having  in- 
fluence on  the  pafTions.  Persua- 
sivo ,  lo  que  tiene  fuerza  y  ejica- 
cia  para  persuadir. 

a  persuasive  ARGUMENT.  Argu- 
mento persuasivo. 

PERSUASIVELY,  adv.  In  fuch  a 
manner  as  to  perfuade.  De  un 
modo  persuasivo. 

PERSUASIVENESS,  s.  Influence 
on  the  paffions.  Persuasiva  ,  la 
eficacia  y  destreza  de  persuadir. 

PERSUÁSORY.  adj.  Having  the 
power  to  perfuade.  V.  persua- 
sive. 

PERT.  adj.  Briik  ,  fmart.  Listo, 
pronto  ,  vivo. 

pert.  Petulant ,  faucy.  Petul.mfe, 
insolente  ,  atrevido  ,  d  descarado. 

A  PERT  ANSWER.  Respuestii  petu- 
lante. 

TO  PERTAIN  V.  n.  To  belong, 
to  relate  to.  Pertenecer  ,  tocar  á 
alguno  ,  ó  ser  propio  de  alguna 
cosa  ,  ó  serle  debida. 

PERTINACIOUS,  adj.  Obílinate, 
ftubborn  ,  perverfely  refolute. 
Pertinaz  ,  obstinado  ,  terco  6  te- 
naz en  su  dictamen  ó  resolución. 

PERTINACIOUS.  Refolute ,  conftant, 
fteady.  Perseverante  ,Jirme ,  cons- 
tante. 

PERTINACIOUSLY,  adv.  Ob- 
ílinately  ,  ftubbornly.  Pertinaz- 
mente ,  con  pertinacia  ó  terque- 
dad. 

PERTINACITY.  r  s.  Ob- 

PERTINÁCIOUSNESS.  i  flinacy, 

PÉRTINACY.  L  ftub- 

bornnels  ,  perfiílency.  Pertina- 
cia ,  obstinación  ,  terquedad ,  te- 
nacidad. 

PÉRTINACY.  Refolution ,  ftcadinefs, 
conftancy.  Perseverancia  ,  cons- 
tancia y  Jirmezti  en  su  resolu- 
ción. 

PERTINENCE,  fs.    Juftnefs     of 

PÉRTINENCY.\r«lation  to  the 
matter  la  hand ,  propriety  to  the 
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piirpole  ,  appofitenefs.  Conexión 
ó  relación  ,  ¡a  propiedad  de  al' 
gim.i  COS.I  que  es  á  propósito  pa- 
ra otra. 
PERTINENT,  adj.  Related  to  the 
matter  in  hand  ,  juft  to.  the  pur- 
pofe.  Pertinente ,  lo  que  viene  á 
propósito. 

A      PERTINENT      EXCUSE.      DisCUlpA 

pertinente  ,  6  que  viene  á  propó' 
sito. 
PERTINENT.    Relating  ,    regarding, 
concerning.  Pertinente ,    lo    que 
pertenece  á  alguna  cosa. 

WHAT     I    THOUGHT      PERTINENT     TO 

THIS  AFFAIR.  Lo  que  me  ha  pa- 
recido reLitivo  á  este  asunto. 

PERTINENTLY,  adv.  Appofite- 
ly  ,  to  the  purpofe.  Pertinente- 
mente ,  oportunamente ,  ó  á  propon 
sito. 

PÉRTINENTNESS.  s.    V.    per- 

TINENCY. 

PERTÍNGENCY.  s.  The   aft   of 

reaching  to.  El  acto  deaUanzar  6 
llegar  á  alguna  cosa. 

PERTÍNGENT.  adj.  Reaching  to, 
touching.  Lo  que  toca  ó  llega  í 
otra  cosa. 

PÉRTLY.  adv.  Briíkly ,  fmartly, 
faucily  ,  petulantly.  Viv.imente, 
prontametite ,  insolenteme?ite ,  des- 
caradamente. 

PÉRTNESS.  s.  Briík  foUy ,  fau- 
cinefs ,  petulance.  Petulancia, 
descaro  ,  atrevimiento. 

PERTNESS.  Petty  livelinefs  ,  fpriteli- 
nefs  without  force.  Vivacidad, 
viveza  de  genio, 

PERTRÁNSIENT.  adj.  Failing 
over.  Transeúnte  ,  lo  que  pasa 
por  alguna  parte. 

TO  PERTURB.  /  V.  a.  To 

TO  PERTÚRBATE.  \  difquiet, 
to  dirturb.  Perturbar  ,  inquietar. 

TO  PERTURB.  To  difordcT  ,  to  con- 
fiife.  Perturbar  ,  inmutar  y  re- 
volver el  orden  y  concierto  que  te- 
nían las  cosas. 

PERTURBED.       /pret.  y  part. 

PERTURB  ATED.\  pas.  de  los 
verbos  to  perturb  ,  y  pertúr- 
bate. 

PERTURBATION,  s.  Difquiet  of 
mind.  Perturbación  ,  inquietud 
de  ánimo. 

perturbation.  Refllefrnefs  of  paf- 
fions. Perturbación ,  revolución 
de  pasiones. 

perturbation.  Diforder.  Perturba- 
ción ,  desorden. 
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PERTURBÁTOUR.  s.  Raifer  of 
comaiotions.  Perturbador ,  el  que 
Ciitisa  ó  es  motivo  de  la  ferturia- 
cion  c  inquietud, 

PERTÚSION.  s.  The  ¿a  of  pier- 
cing or  punching.  £1  acto  de  ta- 
ladrar. 

PERTDSiov.  A  hole  made  by  punch- 
ing or  piercing.  Taladro  ,  el  agu- 
jero angosto  hecho  con  el  taladro 
ó  tarreña. 

BALSAM  OF  v^-RV.  Bálsamo  del  Perú. 

TO  PERVADE.  V.  a.  To  pais 
through  an  aperture  ,  to  per- 
meate. Atravesar  ,  fasar  for 
medio  de  alguna  cosa. 

PERVADFD.  pret.  y  part.  pas. 
de!  verbo  to  pervade. 

PERVÁSION.s.The  aft  of  pervad- 
ing or  paiTing  through.  V.  per- 
meation. 

PERVERSE,  adj.  Diilorted  from 
the  right ,  ftubborn  ,  untraftable, 
obftinate  in  the  wrong,  petulant, 
vexatious.  Perverso  ,  sumamente 
malo  ,  defectuoso  en  su  linea  ,  de- 
pravado en  las  costumbres  ti  obli- 
gaciones de  su  estado. 

PERVERSELY,  adv.  Peeviíhly, 
vexatioully  fpitefully  ,  croisly. 
Perversamente  ,  con  perversidad, 
¿  suma  maldad. 

PERVÉRSENESS.  s.  Petulance, 
peeviíhnefs  ,  fpiteful  croflnels. 
Perversidad  ,  suma  maldad  ó 
corrupción  de  costumbres ,  6  de  la 
calidad  ó  estado  debido. 

PERVERSION,  s.  The  aft  of  per- 
verting ,  change  to  worfe.  Per- 
version ,  el  acto  de  pervertir. 

PERVERSITY,  s.  V.  perverse- 

NESS. 

TO  PERVERT,  v.  a.  To  diftort 
from  the  true  end  or  purpofe. 
Pervertir  ,  turbar  ó  perturbar  el 
orden  ó  estado  de  las  cosas. 

TO  PERVERT  THE  ORDER  OF  THINGS. 

Pervertir  el  orden  de  las  cosas. 

TO  PERVERT.  To  corrupt ,  to  turn 
from  the  right.  Pervertir  ,  cor- 
romper. 

TO  PERVERT  M.\NNERS.  Pervertir 
costumtres. 

PERVERTED,  pret.  y  part.  pas. 
del  verbo  to  pervert. 

PERVÉRTER.  s.  One  that  chan- 
ges any  thing  from  good  to 
bad  ,  a  corrupter  ,  one  who  dif- 
torts  any  thing  from  the  right 
purpofe.  Pervertidor  ,  el  que  per- 
vierte. 

TO.VO  JT, 
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PERVERTIBLE,  adj.  That  may 
be  eafily  perverted.  Pervertii'le, 
lo  que  con  facilidad  se  puede  per- 
vertir. 

PERVICÁCIOUS.  adj.  Spitefully 
obftinate  ,  peeviíhly  contuma- 
cious. Testarudo  ,  porjiado  ,  con- 
tumaz. 

PERVICÁCIOUSLY.  adv.  With 
fpiteful  obftinacy.  Contumazmen- 
te ,  tenazmente ,  con  porjia  y  con- 
tumacia. 

PERVICÁCIOUSNESS.  fs.  Spite- 

PERVICÁCITY.  \i\ú    ob- 

ftinacy. Contumacia  ,  obstinación, 
pertinacia  ,  porjia  ,  terquedad  en 
el  ánimo ,  y  perseverancia  en  el 
error. 

PERVIOUS,  adj.  Admitting  paf- 
fage  ,  capable  of  being  permea- 
ted. Penetrable  ,  transitable  ,  lo 
que  admite  penetración  ó  trán- 
sito. 

PERVIOUS.  Pervading ,  permeating. 
Penetrante  ,  lo  que  penetra  ó  pa- 
sa por  medio  de  alguna  cosa. 

PÉRVIOUSNESS.  s.  Quality  of 
admitting  a  paíTage.  Penetrabili- 
dad ,  la  capacidad  de  admitir  y 
dar  paso  algún  cuerpo  á  otro. 

PERUKE,  s.  A  cap  of  falle  hair, 
a  periwig.  Peluca ,  cabello  pos- 
tizo. 

PÉRUKEMAKER.  s.  A  maker 
of  perukes  ,  a  wigmaker.  Pelu- 
quero ,  el  que  hace  pelucas. 

PERUSAL,  s.  The  aft  of  reading. 
Lectii,ra  ,  lección  ,  el  acto  de  leer. 

THE  PERUSAL  OF  A  BOOK.  La  lectu- 
ra de  un  libro. 

AFTER  THE  PERUSAL  OF  YOUR  LET- 
TER ,   I  EXECUTED  YOUR  ORDERS. 

Después  de  haber  leido  la  carta 
de  yd.  execute  sus  órdenes. 

TO  PERUSE,  v.a.  To  read.  Leer. 

TO  PERUSE  A  BOOK.  Leer  un  libro. 

TO  PERUSE.  To  obferve  ,  to  examine. 
Observ.tr  ,  examinar  ,  reveer, 

PERUSED,  pret.  y  part.  pas.  del 
verbo  to  peruse. 

PERUSER,  s.  A  reader  ,  an  exa- 
miner. Lector  ,  revisor  ,  exami- 
nador ,  el  que  lee  ,  revee  ó  exa- 
mina. 

PESÁDE./s.  {Man.-)   A   horfe's 

PESÁTE.\rairing  his  tbre-quarters 
and  bending  his  feet  upon  his 
body  without  ftirring  his  hind- 
feet.  Empinadura  ,  la  acción  de 
empinarse  ó  encabritarse  un  ca- 
ballo. 
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PESSARY,  s.  (_Med.)  A  foüd 
fubftance  conipoled  of  wool ,  lint, 
or  linen  ,  mixed  with  powder, 
oils,  wax  &c.  m.ule  round  and 
long  like  a  finger  ,  in  order  to 
be  introduced  into  the  exterior 
neck  of  the  matrix  ,  for  the  cure 
of  feveral  diforders  incident  to 
the  uterus.  Pesarlo ,  substancia 
sólida  hecha  de  lana  ,  hilas  6  li- 
no incorporada  con  polvos  ,  acey- 
tes  ,  cera  irc.  formada  en  pgur.t 
piramidal  p.ira  introducirse  en 
el  cuello  exterior  de  la  madre  ,  y 
curar  los  varios  achaques  de  el'a. 

PEST.  s.  Plague  ,  peftilence.  Peste, 
pestilencia  ,  enfermedad  contagio- 
sa ,y  ordinariamente  mortal. 

PEST.  Any  thing  milchievous  ,  or 
deftruftive.  Peste ,  qualquier  cosa 
mala  ,  6  de  mal.i  calidad  en  su 
linea. 

TO  PESTER.  V.  a.  To  difturb,  to 
perplex,  to  harafs,  to  encumber. 
Moler  ,  mo'.estar  gravemente  , y 
con  impertinencia. 

HE   PESTERS  ME  WITH    LETTERS.  Me 

muele  con  cartas. 

PÉSTERER.s.One  that  pefters  or 
difturbs.)  Moledor  ,  el  necio  que 
cansa  ó  fatiga  á  otro  con  pesa- 
dez. 

PÉSTEROUS.  adj.  Encumbering, 
troublelbme.  Molesto  ,  lo  que  en- 
Jada  ,  inquieta  ,  fastidia  y  des.i- 
zona. 

PÉSTHOUSE.  s.  An  hofpital  for 
perfons  ínfefted  with  the  plague. 
Lazareto  ,  hospital  p.ira  perso- 
nas que  tienen  peste. 

PESTIFEROUS,  .adj.  Deftruftive, 
peftilential ,  infeftious.  Pestífero, 
pernicioso ,  injicionado  ,  fatal ,  fu- 
nesto. 

PESTILENCE,  s.  Plague ,  peft ,  con- 
tagious diftemper.  Pestilencia, 
peste. 

PESTILENT.  adj.  Producing 
plagues  ,  malignant.  Pestilente, 
pestífero. 

PESTILENTIAL,   adj.  Tartaklng 
of  the  nature  of  peftilence  ,  pro- 
ducing peftilence,  inieftious,  con- 
tagious. Pestilencial ,  ó  pestífero. 
PESTILENTIAL.    Miíchievous  ,    def- 
truftive. Pestilencial ,  pernicioso, 
dañoso. 
PiSTILENTLY.  adv.  Mifchievouf- 
ly  ,    deftruftively.     Pestilencial- 
tnente  ,  pestíferamente  ,   de    un 
modo  dañoso  y  pernii  loso. 
O 
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PESTILLÁTION.  s.  The   ait   of 

pounding  or  breaking  in  a  mor- 
tar. La  acción  de  machacar  en 
almirez. 

P£STLE.  s.  An  inílrument  with 
which  any  thing  is  broken  in  a 
mortar.  Mam  de  almirez  ,  6  ma- 
jadero de  mortero. 

PET.  s.  A  flight  paffion,  a  flight 
fit  of  anger.  Enojo  ,  enfado. 

PET.  A  lamb  taken  into  the  houfe, 
and  brought  up  by  hand.  Corde- 
ro criado  en  casa  ,  el  í¿ue  se  cria 
sin  m.tdre. 

SET.  Any  animal  tamed  and  much 
fondled.  Qualquier  animal  do- 
mesticado y  acariciado. 

ÍET.  A  fa\'ourite.  Favorito  ,  predi- 
lecto ,  la  persona  que  en  una  fa- 
milia está  estimada  con  preferen- 
cia á  las  demás. 

TO  PET.  V.  a.  To  fpoil  by  too 
much  fondling.  Mimar  ,  echar 
á  perder  con  mimos. 

PÍiTAL.  s.  (  Bot.  )  A  name  given 
to  flower-leaves  in  oppofition  to 
the  common  leaves  of  a  plant. 
Pétalo  ,  hoja  dejior,  á  diferencia 
de  las  de  la  planta. 

PÉTALIjM.  s  a  kind  of  bnniih- 
ment  praftil'ed  at  Syracufe.  l''eta- 
lismo  ,  especie  de  destierro  en  Si- 
racusa. 

PÉTALOUS.  adj.  (  Bot.  )  Having 
petals.  Lo  qne  tiene  jétalos  ú 
hojas. 

PETAR,     f s.  (  ^lí.  )  A  piece  of 

PÉT  A  RD.l.  ordnance  refembling  a 
high  crowned  hat  chiefly  ufed  to 
break  down  a  barrier.  Petardo, 
máquina  militar  ,  parecida  á  la 
copa  alta  de  un  sombrero  ,  y  sir- 
ve para  abrir  las  puertas  de  pe- 
micTÍas  fortalezas  reventando. 

PETARuÉER.  s.  A  perfon  who 
loads  ,  fixes  and  fires  petar  Js. 
Petardero  ,  oficial  de  artillería 
qne  carga ,  aplica  y  disp.ira  los 
petardos. 

PETECHIAL,  adj.  {Med.:)  Pef- 
tilenti.illy  fpotted.  Petequial  , 
pintado  con  petequias. 

A  PETECHIAL  vEVER.  Calenturct pe- 
tequial ,  t.ib.irdilh  pintado. 

PETÉcH:íÍ:.  s.  iMed.-)  Spots  in 
the  Hcin  like  flea  bites  ,  which 
come  out  in  malignant  fevers. 
Petequial ,  pintas  á  manera  de 
picaduras  de  pulgas  que  salen 
en  las  ca'enturas  malignas. 

PETIOLE,  s.  (  Bot.  )  The  ücnder 
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flalk  that  fupports  the  leaves  of 
a  plant.  Cabillo  ó  pezón  de  hoja, 
aquel  tallo  delgado  que  la  sostie- 
ne en  la  planta. 

PETITION,  s.  Requeft ,  intreaty, 
fupplication  ,  prayer.  Petición, 
súplica ,  ruego. 

PETITION.  Single  branch  or  article 
of  a  prayer.  Petición  ,  cláusula  ú 
oración  con  que  se  pide. 

THE  PETITIONS  OF  THE  IORd's  PRA- 
YER. Las  peticiones  del  Padre 
nuestro. 

TO  PETITION.  V.  a.  To  folicit, 
to  fupplicate.  Suplicar,  solicitar. 

PETÍTIONARILY.  adv.By  way 
of  begging.  Por  via  de  petición  6 
súplica. 

PET  ÍTIONARY.  adj.  Supplicato- 
ry ,  coming  with  petitions ,  con- 
taining petitions  or  requefts.  Su- 
plicatorio ,  lo  que  contiene  sií- 
p'ica. 

PETITIONED,  pret.  y  part.  pas. 
del  verbo  to  petition. 

PETITIONER,  s.  One  w  ho  offers 
a  petition.  Suplicante  ,  el  que 
suplica. 

PÉTlTORY.adj.Pet!tioning,  claim- 
ing the  property  of  any  thing. 
Petitorio  ,  acc'ion  con  que  se  pide 
el  fondo  ó  propiedad  de  una  cosa. 

PÉTRE.  s.  Nitre  ,  fait  petre.  Sa- 
litre ,  li  sal  f  ledra. 

PETRÉSCENT.  adj.  Growing 
ftone ,  becoming  none.  Lo  que  se 
petrifica. 

PETRIFACTION,  s.  The  aft  of 
turning  to  Hone  ,  the  Rate  of 
being  turned  to  none.  Petrifica- 
ción ,  la  acción  por  la  qual  algu- 
na cosa  se   transforma  en  piedra. 

PETRIFÁCTIVE. adj.  Having  the 
power  to  form  (lone.  Petrijica- 
tivo  ,  lo  que  tiene  virtud  de  pe- 
trificar. 

PETRIFICATION,  s.  A  body 
formed  by  changing  other  mat- 
ter to  (lone.  Cuerpo  petrificado. 

PETRÍFICK.  adj.  Having  the 
power   to  change  to  ilone.   V. 

PETRI  I-ACTIVE. 

PETRIFIED,  pret.  y  part.  pas.  del 
verbo  to  petrify. 

TO  PETRIFY.  V.  a.  To  change  to 
(lone.  Petrificar  ,  transformar  ó 
convertir  en  piedra. 

TO  PETRIFY.  V.  n.  To  become 
(lone.  Petrificar  ,  endurecerse  al- 
guna cosa  de  modo  que  parez- 
ca piedra. 
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PETROL.        is.   A    liquid    bl- 

PETRÓLIUM.\ turnen  ,  floating 
on  the  water  of  fprings.  Petró- 
leo ,  especie  de  betún  líquido. 

PÉTRONEL.  s.  A  piílol ,  a  fmall 
gun  ufed  by  a  horfeman.  Pistola, 
arma  de  fuego  pequeua  y  cor- 
ta. 

PETTICOAT,  s.  The  lower  part 
of  a  woman's  drefs.  Guardapies, 
brial. 

PETTIFOGGER,  s.  A  petty 
final  1-rate  lawyer.  Abogado  de 
guardilla  ,  el  de  poca  6  ninguna 
estimación. 

PETTINESS,  s.  Smallnefs ,  little- 
nefs  ,  inconfiderablenefs  ,  unim- 
portance. Pequenez  ,  la  cortedad 
de  alguna  cosa  aunque  no  sea 
corpórea. 

PETTISH,  adj.  Fretful ,  peeviíh. 

V.  PEEVISH 

PÉTTISHNF.SS  s.  Fretfulnefs ,  pee- 

villinelS.  V.  PEEVISHNESS. 

PETTITOES,  s.  pl.  The  feet  of  a 
fucking  pig.  Manecillas  ó  pies 
de  lechoncilto. 

Pf.TTO.  s.  The  breaft ,  figuratively 
privacy.  Pecho ,  el  interior  del 
hombre  ,  ó  la  Jiel  observancia  de 
algún  secreto. 

TO  KEEP  A  THING  IN  PETTO.  Reser- 
var alguna  cosa  en  su  pecho. 

PETTY,  adj.  Small  ,  inconfidera- 
ble  ,  little.  Pequeiw  ,  corto ,  ó  de 
poca  consideración  ó  entidad. 

A  PETTY  KING.  Reyezuelo. 

THE  PETTY    RHINE.  jEl  BaXO  Riu. 

PETULANCE,  fs.  Saucinefs,  pee- 

PÉTULANCY.lvilhnefs  ,  wan- 
tonnefs.  Petul.uicia  ,  insolencia, 
atrevimiento ,  descaro. 

PETULANT,  adj.  Saucy ,  perverfe, 
wanton.  Petulante ,  insolente, 
atrevido ,  descarado. 

PETULANTLY,  adv.  With  faucy 
pertnefs  ,  with  petulancy.  Con 
petulancia  ,  atrevida  d  descara- 
damente. 

PETÜNSE.  s.  (^Nat.  Hist.  )  One 
of  the  two  fubftances  whereof 
the  porcelain  or  China-ware  is 
made.  Petunse  ,  cierta  tierra  de 
que  hacen  en  la  China  la  porce- 
lana. 

PÉ  VETS.  s.  The  ends  of  the  fpín- 
dles  of  a  wheel  in  a  watch.  Pivo- 
tes ,  los  espigones  sobre  que  se 
mueven  las  ruedas  de  un  relax. 

PEW.  s.  A  feat  inclofed  in  a 
Church.  Asiento  cerrado  en  una 
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Iglesia  ,  en  que  una  6  mat  per- 
ioiIlis  pueden  estar  sentadas  ,  de 
rodilLis  ,  ó  en  pie. 

PÉWET.  s.  V.  lAPwiNG. 

PÉWTER.  s.  A  compound  of 
metals  ,  an  artificial  metal.  Pel- 
tre ,  especie  de  metal  compuesto 
de  estaño  y  plomo. 

PEWTER.  The  pktes  and  diíhes  !n 
a  houfe.  Peltre  ,  el  conjimto  de 
flatos  ,  fuentes  y  otras  vasijas 
de  este  metal. 

PÉVVTERER.  s.  A  fmith  who 
works  in  pewter.  Peltrero  ,  el 
que  trabaia  en  cosas  de  peltre. 

PH.-ENÓMENON.  s.  An  appear- 
ance in  the  works  of  nature. 
Fenómeno ,  qualquiera  cosa  que 
aparece  y  se  observa  en  la  natu- 
r.tleza. 

PHAGED^NICK  MEDI- 
CINES. Such  as  eat  off"  fungous 
or  proud  tlefh.  Medicinas  fage- 
dénicas  ,  lis  que  consumen  la  car- 
ne fungosa  ,  como  el  agua  de 
cal. 

PHALANX,  s.  A  troop  of  men 
clofely  embodied.  Falange,  es- 
quadron  de  soldados. 

PHALEOcIAN  verse.  (Porf.) 
A  verfe  confifting  of  five  feet, 
the  firíl  a  fpondee  ,  the  fecond  a 
daftyl  and  the  three  laft  trochees. 
Verso  faleuco ,  verso  de  cinco  pies, 
el  primero  espondeo  ,  el  segundo 
dáctilo  ,  y  los  tres  últimos  tro- 
queos. 

PHANTASM,     fs.     Valn      and 

PH,\NTÁSMA.\airy  appearance, 
fomething  appearing  only  to 
imagination.  Fantasma ,  la  re 
presentación  de  alguna  figura 
que  se  aparece  á  la  imaginación, 

PHANTÁSTICAL.  fadj.  V.  fan- 

PHANTÁSTICK.   \tasticai. 

PHANTASTICK  STYIE.  (^MuS.")  Esti- 
lo   fantástico. 

PHANTASY. s.  V.  fancy  &  ima- 
gination. 

PHANTOM,  s.  A  fpeftre  ,  an  ap- 
parition. Espectro  ,  vision  horri- 
ble. 

PHANTOM.  A  fancied  vifion.  V. 
phantasm. 

PHARAOH,  s.  A  game  of  chance. 
Faraón ,  especie  de  juego  de  azar 
6  suerte. 

PHARISAICAL,  adj.  Ritual ,  ex- 
ternally religious  ,  from  the  Teít 
of  the  Phari.ees  whofe  religion 
confillcd  almofl  wholly  in  cere- 
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monies.  Farisaico  ,  lo  que  toca  d 
pertenece  a  los  Fariseos. 
PHARISEE,  s.  A   feftary  among 
the  Jews.  Fariseo  ,  el  que  entre 
los  Hebreos  profesaba  el  estudio 
de  las  divinas  Escrituras. 
PHARMACEUTICAL,  fadj.  Re- 
PHARMACÉUTICK.   \lating  to 
the  knowledge  or   art  of  phar- 
macy ,  or  preparation    of  medi- 
cines. Farmacéutico  ,  lo  que  per- 
tenece á  la  farmacia. 
PHARMACOLOGIST,    s.    One 
■who  writes  upon  drugs.  Farma- 
cologista  ,  el  que  escribe  sobre  la 
farmacia. 
PHARMACOLOGY,      s.     The 
knowledge  of  drugs   and   medi- 
cines. Farmacología  ,  conocimiento 
de   medicamentos   ó  cosas  de  bo- 
tica. 
PHARMACOPCEIA.  s.  A    dif- 
penl'atory  ,    a    book    containing 
rules  for  the  compofition  of  me- 
dicines. Farmacopea  ,    libro  que 
contiene  reglas  para  la  composi- 
ción de  medicinas. 
PHARMACÓPOLIST.     s.      An 
apothecary  ,  one  who  fells  me- 
dicines.   Farmacdpola  ,    Botica- 
rio ,  el  que  prepara  ó  vende  las 
medicinas. 
PHARMACY,  s.  The  art  or  prac- 
tice of  preparing  medicines ,  the 
trade  of  an  apothecary.  Farma- 
cia ,  arte  de  preparar  medicinas, 
ú  oficio  de  Boticario. 
PHAROS,  s.  A    light-houfe  ,    a 
watch  tower.  Faro  ,  torre  alta 
con  luces   en  su  parte  superior, 
que  sirve  de  guia  á  los  navegan- 
tes. 
PHARYNGÓTOxMY.  s.  iSurg.-) 
The   ait   of  making  an    incifion 
into  the  wind   pipe  ,   ufed  when 
fome  tumour  in  the  throat  hin- 
ders  refpiration.    Faringotomia, 
incision  del  faringe. 
PHARYNX,  s.  (^Anat.-)  The  up- 
per part  of  the  oelbphagus.  Fa- 
ringe ,  la  parte  superior  del  esófa- 

PHASIS.  s.  Appearance  exhibited 
by  any  body.  Fase  ,  apariencia 
de  algún  cuerpo. 

PHAsrs  OF  THE  MOON.  (^Astrou.')  Fa- 
se de  la  luna  ,  ó  aspecto  de  ella. 

PHEASANT,  s.  A  beautitül  bird 
of  game.  Faysan  ,  ave  conocida, 
y  muy  hermosa. 
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comb  ,  to  fleece  ,  to  curry.  Es- 
tregar  con  almo/iaza. 

PHÉNIX.  s.  The  bird  which  is 
iuppofed  to  exifl  Tingle  ,  and  to 
rile  again  from  it's  own  afhes. 
Fenix ,  ave  singular  y  única, 
que  se  supone  renai  er  de  sus  pro- 
pias cenizas. 

PHEKix.  (yíjíro;!.)  One  of  the  con- 
ftellations  of  the  fouthern  hemif- 
phere.  Fenix ,  constelación  meri- 
dion.il. 

PHENOMENON,  s.   V.   ph¿eno- 

MENON. 

PHÍ  AL.  s.  A  fmall  bottle.  Redoml- 
lla  ,  6  redoma  pequeña, 

PHILÁNTROPY.  s.  Love  of 
mankind  ,  good  nature.  Filan- 
tropía ,  humanidad  ,  amor  al  gé- 
nero humano. 

PHILLÍPPICK.  s.  Any  Inveaive 
declamation.  Filípica  ,  declama- 
ción invectiva  ,  llamada  así  de 
las  arengas  de  Demóstenes  con- 
tra el  Rey  Filipo  ,  cuyo  nombre 
se  da  también  á  las  catorce  ora- 
ciones de  Cicerón  contra  M.irco 
Antonio, 

PHILÓLOGER.  s.  One  whofe 
chief  (ludy  is  language  ,  a  gram- 
marian ,  a  critick.  Ftl'Uogo  ,  el 
que  estudia  y  profesa  la  filología 
ó  letras  humanas. 

PHILOLOGICAL,  adj.  Critical, 
grammatical.  Filológico ,  lo  que 
toca  ó  pertenece  á   la  filología. 

PHILOLOGIST,  s.  V.  phuuio- 

GEK. 

PHILOLOGY,  s.  Critlcifm ,  gram- 
matical learning.  Filología ,  cien- 
cia compuesta  y  adornada  de  la 
gramática  ,  retórica  ,  historia, 
poesía  ,  antigüedades  ,  y  general- 
mente de  la  crítica  ,  de  suerte 
que  equivale  á  lo  que  los  France- 
ses llaman  bellas  letras. 

PHILOMEL.     fs.The  nightingale, 

PHILOMÉLA.\F//<jmí«rt  ,  6  rui- 
señor. 

PHÍLOMOT.  adj.  Coloured  like  a 
dead  leaf.  Lo  que  tiene  color  de 
hoja  seca. 

PHILÓNIUM.s.  (P/wrm.)  A  kind 
of  opiate,  taking  its  name  from 
Philo  the  ifu'entor  ,  of  which 
there  are  two  kinds  the  Perfian 
and  the  Roman.  Fiionio  ,  cierta 
opiata  de  que  hay  dos  especies, 
la  Pérsica  y  la  Romana  ,  y  to- 
mó su  nombre  de  Filón. 
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in  knowledge  cither  moral  or 
natural.  Filósofo  ,  el  ¡jue  estudia, 
frofesa  6  sahe  la filosojia. 
PHILOSOPHER'S  STONE,  s.  A 
flone  dreamed  of  by  alchemifis, 
which  by  its  touch  converts  bale 
mttals  into  gold.  Vicdv a  filoso- 
fal ,  piedra  que  según  han  soña- 
do las  Alquimistas  ,  con  su  toque 
convierte  todo  metal  baxo  en  oro. 

A    NATURAL    PHILOSOPHER.    FílÓsofo 

natural. 

A  MORAL  PHiLOSorHER.  FHósofo  mo- 
ral. 

PHILOSÓPHICK.    fadj.  Belong- 

PHILOSÓPHICAL.\ing  to  philo- 
fophy  ,  fuitable  to  philolophy. 
Filosófho  ,  lo  que  toca  ó  pertene- 
ce á  la  Jilos  ojia. 

THiLosoPHicAL.  Skilíiil  in  philofo- 
phy.  Filósofo  ,  ójilosdjico  ,  versa- 
do enjiloso/ia. 

PHILOSOPHICAL.  Frugal ,  abílemious. 
Frugal  ,  moderado. 

PHILOSOPHICALLY,  adv.  In  a 
philofophical  manner ,  rationally, 
wifely.  Filosóficamente ,  conforme 
á  la  filosojia. 

TO  PHILOSOPHIZE,  v.  a.  To 
play  the  philofopher  ,  to  reafón 
like  a  philofopher.  Filosofar  , 
examinar  alguna  cosa  con  razo- 
nes filosó/iías. 

PHILOSOPHIZED,  pret.  y  part, 
pas.  del  verbo  to  philosophize. 

PHILOSOPHY,  s.  Knowledge 
natural  or  mcr.d.  Filosojia  ,  cien- 
cia natural  ó  moral. 

PHiiosoPHY.  Hypothcfis  or  fyRein 
upon  which  natural  effe£ts  are 
explained.  Filosojia  ,  ciencia  que 
trata  de  la  esencia  ,  propiedades, 
causas  y  efectos  de  las  cosas  na- 
turales. 

lEsiPATHETicK  PHILOSOPHY.  Filo- 
sofía peripatética. 

EXPERIMENTAL  PHILOSOPHY.  FiloSO- 

Jia  e.rperimentaL 

STOICK  PHILOSOPHY.  Filosofía  es- 
toica. 

PHILOSOPHY.  Reafoning ,  argumen- 
tation.  Razonamiento  ,    discurso. 

PHÍLTER.  s.  Something  to  caufe 
love.  Filtro  ,  hechizo  amatorio. 

TO  PHÍLTER.  V.  a.  To  charm  to 
love.  Hechizar  íonjiltros. 

PHÍLTERED.  pret.  y  part.  pas. 
del  verbo  to  philter. 

PHIMOSIS,  s.  {Med.)  A  diforder 
of  the  penis  ,  in  which  the  pre- 
puce  is   rendered  fo   llrid  and 


PHL 

tenfe  ,  that  it  cannot  be  drawn 
back  over  the  glans.  Fimosis ,  en 
fermedad  del  prepucio  ,  que  impi- 
de que  la  glande  se  pue.ia  descu- 
brir sin  incision  ;  enfermedad  o- 
puesta  á  la  parafimosis. 

PHIZ.  s.  (Zow.)  The  face.  Facha, 
cara. 

PHLEBÓTOMIST.  s.  One  that 
opens  a  vein  ,  a  blood  letter. 
Flebótomo  ,  sangrador  ,  el  que 
sangra. 

LO  PHLEBÓT0MISE.v.a.(X«>7.) 
To  let  blood.  Flebotomar  ,  san- 
grar ,  6  sacar  sangre. 

PHLEBOTOMISED,  pret.  y  part. 
pas.  del  verbo  to  phiebotomise. 

PHLEBOTOMY,  s.  Blood-letting, 
the  art  or  praftice  of  opening  a 
vein  for  medical  intentions. 
Flebotomía  ,  el  arte  de  sangrar, 
ó  ¡a  misma  sangría. 

PHLEGM,  s.  The  watry  humour 
of  the  body.  Flema  ,  uno  de  los 
quatro  humores  que  se  hallan  en 
el  cuerpo  humano  ,  ctiya  natura- 
leza es  friay  húmeda. 

PHLEGM.  The  tough  vifcid  matter 
difcharged  by  coughing.  Flemas, 
¡a  porción  de  humor  flemático  y 
pituitoso  que  se  arroja  por  la 
boca. 

PHLÉGMAGOGUES.  s.  pl. 
QMed.')  A  purge  of  the  milder 
fort  ,  fuppofed  to  evacuate 
phlegm  and  leave  other  humours. 
Flemagogo  ;  purga  que  evac:ia  la 
Jiema  ,  de.vando  4  los  demás  hu- 
mores. 

PHLÍ.GMATICK.adj.  Abounding 
in  phlegm.  Flegmático  ,  6  flemá- 
tico ,  lo  que  abunda  de  Jlema  ,  6 
lo  en  que  domina  la  flema. 

PHLEGMATICK.  Generating  phlegm. 
Flemático  ,  lo  que  cria  fiema. 

PHLEGMATICK.  "Watty.  Flemático, 
aquoso. 

PHLEGMATICK.    Dull  ,    Cold  ,    frigid. 

Flemático  ,  perezoso  ,  tardo  y  de- 
tenido en  las  operaciones. 

PHLEGMON,  s.  (  Surg.  )  An  in- 
flammation ,  a  burning  tumour. 
Flemón  ,  inflamación  dura  con 
dolor  r  calor. 

PHLEGMONOUS,  adj.  Inflamma- 
tory ,   burning.  Inflamatorio  ,  lo 
,  que  inflama. 

PHLEME.s.(F/íi-r.)  An  inftrument 
which  is  placed  on  the  vein  and 
driven  into  it  with  a  blow.  Fie-  f 
nie ,  instrumento  con  que  se  san- 1 
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gran  las  bestias  caballares  ,  po- 
niéndole sobre  la  vena, y  dándole 
un  golpe. 

PHLOGÍSTON.  s.  (  Chem.  )  The 
moft  pure  and  limpie  infammable 
principie.  Flogístico  ,  .principio 
inflamable  ,  el  mas  puro  y  sen- 
cillo. 

PHLÓGOSIS.  s.  A  fmall  inflam- 
mation of  the  eye.  Flogosis  ,  in- 
flamación pequeña  en  el  ojo. 

PHÓNICKS.  s.  The  doftrine    of 

founds.  V.  ACOUSTICKS. 

PHÓSP  HOR.     / s.  (Astron.-)  The 
PHÓSPHORUS.\morning       ftar. 

Fósforo  ,  la  estrella  de  Venus  ,  ó 
matutina. 

PHOSPHOR.  (  PArsiol.  )  A  chemical 
fubftance  which  expofed  to  the 
air  takes  fire.  Fósforo  ,  substan- 
cia química  ,  que  expuesta  al  ay- 
re  se  enciende. 

A  NATURAL  PHOSPHOR.  Fósforo  na- 
tural. 

AN    ARTIFICIAL     PHOSPHOR.    FósforO 

artificial. 

PHRASE,  s.  An  idiom ,  a  mode 
of  fpeech  peculiar  to  a  language. 
Frase  ,  modo  de  hablar  peculiar 
á  algún  idioma. 

PHRASE.  An  expreffion  ,  a  mode 
of  fpeech.  Frase  ,  expresión  ó 
sentencia  breve. 

AN  ELEGANT  PHRASE.  Frase  ele- 
gante. 

A  PROVERBIAL  PHRASE.  Frase  pro- 
verbial. 

TO  PHRASE.  V.  a.  To  ilyle  ,  to 
call ,  to  term.  Llamar  ,  nombrar 
ó  intitular. 

PHRASED,  pret.  y  part.  pas.  del 
verbo  to  phrase. 

PHRASEOLOGY,  s.  Style  ,  dic- 
tion. Frasismo ,  estilo. 

PHRASEoiOGY.  A  phrafc  book.  Li- 
bro de  frases. 

PHRÉNETICK.  adj.  Mad  ,  in- 
flamed in  the  brain  ,  frantick. 
Frenético,  loco ,  y  poseído  del  fre- 
nesí. 

PHRÉNSY.  s.  Madnefs  ,  frantick- 
nefs.  Frenesí ,  especie  de  locura  ó 
delirio. 

PHTHÍRIASIS.  s.  (^Med.-)  The 
loufy  difeafe.  Enfermedad  fedi- 
cular. 

PHTHISICAL,  fad).  Wafting.  Con- 

PHTHÍSICK.  \sun!ivo  ,  lo  que  ' 
consume  ,  6  se  va  consumieiUo. 

PHTHISIS,  s,  A  confumption.  Tí- 
sica ó  tisis. 
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PHYLACTERY,  s.  A  bandage  on 
which  was  infcribed  fonie  me- 
morable fentencc.  Filacterio ,  lis- 
ta de  ferzamlno  que  tratan  los 
Judíos  en  la  frente  ,  fecho  6  cue- 
llo con  algún  texto  de  la  Escri- 
tura ,  fam  muestra  de  tu  reli- 
eion. 

PilYSETER.  s.  A  large  cetaceous 
fiíh  ,  having  an  opening  or  fiftuk 
for  the  dilcharge  of  the  water 
¡n  the  front  part  of  its  liead. 
Flseter ,  especie  de  fez  cetáceo 
que  arroja  el  agua  for  medio  de 
una  abertura  ó  canal  que  tiene 
en  la  cabeza. 

PHYSICAL,  adj.  Relating  to  na- 
ture or  to  natural  philofophy, 
not  moral.  Físico  ,  lo  que  perte- 
nece á  la  ciencia  ó  facultad  de  la 
Jisica. 

A  PHYSICAL  OBSERVATION.  Observa- 
ción física. 

PHYSICAL  Pertaining  to  the  fcience 
of  healing.  Médico  ,  lo  que  toca 
6  fertcnece  á  la  medicina. 

FHvsiCAL  KNOWiEDGE.  Conocimien- 
to médico. 

íHYSicAi.  Medicinal  ,  helpful  to 
health.  Medicinal ,  lo  que  tiene 
virtud  saludable. 

PHÍSICALLY.adv.  According  to 
nature  ,  by  natural  operation, 
not  morally.  Físicamente  ,  natu- 
ralmente. 

PHYSÍCIAN.  s.  One  who  praftices 
or  profefles  the  art  of  healing. 
Médico  ,  el  que  sate  y  profesa  el 
arte  de  la  medicina. 

PHYSICK.  s.  The  iciencc  of  heal- 
ing. Medicina  ,  el  arte  ó  cienci.i 
aue  se  emplea  en  aplicar  remedios 
á  ¡as  enfermedades  que  padece  el 
cuerpo  humano. 

TO  STUDY  PHVSicK.  EstuMar  me- 
dicina. 

íHYSicK.  Medicines,  remedies.  Me- 
Scamentos  ,  remedios. 

PMYStcK.  A  purge.  Purga. 

TO  TAKE  PHYSICK.  Tomar  una  pur- 
s''- 

TO  PHYSICK.  V.  a.  To  purge. 

Purcrar  ,  administrar  una  purga. 

PHYSICKED,  pret.  y  part.  pas. 
del  verbo  to  physick. 

PHYSICKS.  s.  pl.  Natural  philo- 
fophy. Física  ,  ciencia  que  trata 
de  la  naturaleza  y  calidad  de 
las  cosas. 

PHYSICOTHEÓLOGY.  s.  Divi- 
nity enforced  or  illuftrated  by 
TOMa  n. 
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natursl  philofophy.  Teología  físi- 
ca ,  teología  apoyada  con  Jiloso- 
fia  natural. 

PHYSIÓGNOMER. /.<;.  One  who 

PHYSIÓGNOiMIST.tjudges  of 
the  temper  or  future  fortune  by 
the  features  of  the  face.  Fisóno- 
mo ,  Jisonomista  ,  el  que  estudia, 
profesa  ó  e.tereita  el  arte  de  ¡a 
fisonomía. 

PHYSIOGNÓMICK.  (-adj.Drawn 

PHYSIüGNÓMO-     \  from     the 
NICK.  I  contem- 

plation of  the  face,  conveifant 
in  contemplation  of  the  face.  Fi- 
sonómico ,  lo  que  pertenece  á  la 
Jisonomía  ,  lo  que  se  saca  de  ella, 
ó  el  que  está  versado  en  ella. 

PHYSIOGNOMY,  s.  The  art  of 
di  ¡covering  the  temper  and  fore- 
knowing the  fortur»e  by  the 
features  of  the  face.  Fisonomía, 
el  arte  que  da  reglas  para  conje- 
turar por  las  facciones  del  rostro 
el  temperamento  y  las  buenas  6 
malas  calidades  ó  inclinacionet 
de  una  persona. 

physiognomy.  The  face  ,  the  call 
of  the  look.  Fisonomía  ,  rostro 
d  semblante. 

PHYSIOLOGICAL,  adj.  Relating 
to  the  doilrine  of  the  natural 
conñitution  of  things.  Fisiológi- 
co ,  lo  que  pertenece  á  la  fisiolo- 
gía. 

PHYSIOLOGIST,  s.  A  writer  of 
natural  philofophy.  Fisiólogo  ,  6 
Jisiologista  ,  escritor  de  fisiolo- 
gía. 

PHYSIOLOGY,  s.  The  doftrine 
of  the  conflitution  of  the  works 
of  nature.  Fisiología  ,  física  ó  fi- 
losofía natural. 

PHYTÍVOROUS.  ad).  That  eats 
grafs  or  any  vegetable,  (¿ue  come 
yerba  ó  vegetables. 

PHYTÓLÓGY.  s.  The  doñrine  of 
plants  ,  botanical  dilcourle.  Bo- 
tánica ,  el  arte  que  enseña  el  co- 
nocimiento y  calidades  de  las  yer- 
tas r  plantas. 

PIÁCLE.  s.  An  enormous  crime. 
Delito  enorme. 

PIACULAR,  f adj. Expiatory, hav- 

PIÁCULOUS.\¡ng  the  power  to 
atone.  Expiatorio  ,  lo  que  tiene 
virtud  para  e.vpiar  ,  ó  puede  ex- 
piar. 
piAcuiAR.  Criminal  ,  atrocioudy 
bad.  Criminal  ,  atroz  ,  enorme, 
facinerofo. 
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PÍA  MATER.  s.  (Jnat.-)  A  thia 
and  delicate  membrane ,  which 
lies  under  the  dura  miter  ,  and 
covers  immediate!)'  r?;e  fubilancc 
of  the  brain.  Pia  mater  ,  ó  me- 
ninge tenue,  una  de  las  dos  mem- 
branas que  hay  dcbaxo  del  ctá- 
n  o  ,  y  cubre  al  celebro. 

PÍANET.s.  A  magpie.  Picaza,  ti- 
fecie  de  ave  algo  menor  quf  la 
paloma. 

PIASTER,  s.    An    Italian    coin,   . 
about    five    fliillings    fterling    in 
value.  Escudo  ,  moneda  Jta.iana 
del  valor  de  cinco  shelines. 

PIAZZA,  s.  A  walk  under  a  roof 
fupported  by  pillars.  Pórtico  4 
columnata. 

PÍCA.  s.  (^Med.y  A  depravation  of 
appetite  which  makes  the  patient 
long  for  what  is  unfit  for  food. 
Pica  ,  antojo  vehemente  de  ¡at 
mugeres  ,  especialmente  de  las 
preñadas. 

PICA.  (^Print.y  A  particular  fize  of 
types.  Cierto  grado  de  letra  me- 
nuda á  que  los  Impresores  lla- 
man breviario.  V.  tvpb. 

PÍCARIN.  s.  A  bird  with  a  long. 
Hender  and  very  thin  bill  ,  de- 
preffed ,  and  bending  upwards. 
Piquituerto .  ave  que  tiene  el  pic» 
largo,  V  torcido  hacia  arriba. 

PICAROON,  s.  A  robber  ,  a  plun- 
derer. Ladrón  ,  el  que  hwta  y 
roi'a. 

TO  PICK.  T.  a.  To  cuU  ,  to  chufe. 
Escoger  ,  elegir. 

YOU  CAN  PICK    THE    BEST    OF    THESt. 

Puede  Vd.  escoger  los  mejores  ,  ó 
puede  Vd,  escoger  el  mejor  de 
ellos. 

TO  PICK.  To  take  up,  to  gather. 
Coger ,  recoger. 

TO  PICK  RosBs.  Coger  rosas. 

TO  PICK.  To  feparate  from  »ny 
thing  ufelefs  or  noxious  by  glean- 
ing out  either  part.  Atondar ,  lim- 
piar 6  pur  ¡fíe  ar  alguna  tosa, 
quitándola  lo  superjluo. 

TO  PICK  PEAS.  Mond.ir  guisantes. 

TO  PICK  one's  TEETH.  Mondar  sus 
dientes. 

TO  PICK  A  fiONB.  Roer  un  hueso. 

TO  PICK   A  BIRD  ,    or    FOWL.    DcSCO- 

ñon.ir  á  vn  ave. 
TO  PICK.    To   ftrike  with   bill   or 

beak.  Picotear  ,  golpear  ó  herir 

con  el  pico. 
TO  PICK.  To  rob.  Robar. 
TO  PICK.  To  open  a  lock  with  a 
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pointed  ¡nflrument.  Ganzuar, 
abrir  con  ganzii.i  putrtas  ,  escri- 
torios ,  cofres  &c.  quitando  los 
pestiUos  de  las  cerraduras. 

lo    PICK     A     HOLE    IN     ONES     COAT. 

Censurar  ,  poner  tacha  6  Jaita  á 
alguna  persona. 

TO  PICK.  V.  n.  To  eat  flowly  and 
by  fmall  morcels.  Picar,  comer 
con  lentitud ,  ó  á  bocaditos. 

PÍCKABACK.  adv.  iVidg.phras:) 
In  manner  of  a  pack  upon  the 
back.  Á  manera  de  un  saco  a- 
cuestas. 

PÍCKAXE.  s.  An  axe  not  mad-e 
to  cut  but  pierce,  an  axe  with 
a  fharp  point.  Pico  ,  especie  de 
azadón  con  punta  Liria  para  ca- 
var tierra,  arrancar  piedras  &c. 

PICKED,  pret.  y  part.  pas.  del 
verbo  to  pick. 

PÍCKED.  adj.  Sharp,  ftnart.  Pi- 
cante ,  lo  que  pica. 

TO  PICKÉER.  V.  a  To  pirate ,  to 
pillage ,  to  rob.  Robar  ,  pillar, 
hurtar ,  tomar  por  fuerza  alguna 
cosa. 

TO  ricKEER.  To  make  a  flying 
flcirmilli.  Escav.imuzar  ,  pelear 
los  ginetes  á  veces  acometiendo, 
y  á  veces  retirándose. 

PÍCKEÉRING.  s.  (M//.)  A  little 
flying  war  or  íkirmiíh  ,  which 
the  íoldiers  make  when  detached 
from  their  bodies  to  pillage  ,  or 
before  a  main  battle  begins.  Es- 
caramuza ,  refriega  entre  las 
partidas  destacadas  de  ¿ios  exér- 
citos  antes  de  empezarse  la  ac- 
ción general. 

PÍCKÉREL.  s.  A  fmall  pike.  Lu- 
cio pequeño. 

PÍCKEREL-WEED.  s.  A  water 
pjant  from  which  pikes  are  fabled 
to  be  generated.  Planta  aquáti- 
ca ,  de  la  qual  fabulosamente  se 
cuenta  ser  engendrado  el  lucio. 

PICKET,  s.  V.  PIQUET. 

PÍCKLE.  s.  Any  kind  of  fait  li- 
quor ,  in  which  flefh  or  other 
fubrtance  is  preferved.  Salmuera, 
escabeche  ,  adobo  ,  qualquler  lí- 
quido salado  y  mezclado  con  otros 
ingredientes  ,  en  que  se  conservan 
carnes  ,  pescados  é"r. 

prcKLE.  Any  thing  kept  in  pickle. 
Qua'quiera  cosa  puesta  en  esca- 
beche. 

PICKLE.  State  ,  condition.  Estado, 
condición. 

HOW  DO  VOÜ  COMB  ItJ  THAT  PICKIE! 


PIC 

Cífmo  viene  Vd.  de  esa  mane- 
ra? 

TO  PÍCKLE.  V.  a.  To  preferve  in 
pickle.  Escabechar ,  adobar ,  con- 
servar en  escabeche  ,  adobo  ó  sal- 
muera. 

PÍCKLED.  part.  adj.  Escabechado, 
adobado. 

PicKiED  CUCUMBERS.  Pcpinos  en 
vinagre  ,  6  pepinos  escabechados 
ó  encurtidos. 

PICKLED  HERRINGS.  Harcnques  sa- 
lados, 

PICKLEHÉRRING.  s.  A  jack- 
pudding  ,  a  merry-andrew  ,  a 
buffoon.  Bufón  ,  truhart ,  chocar- 
rero. 

PÍCKLOCK.  s.  An  inftrument  by 
which  locks  are  opened.  Gan- 
zúa ,  instrumento  de  que  usan 
tos  ladrones  para  quitar  los  pes- 
tillos de  cerraduras. 

PICKLOCK.  The  perfon  who  picks 
locks.  Ganzúa  ,  el  ladrón  que 
abre  cerraduras. 

PÍCKTOOTH.  s.  An  inftrument 
by  which  the  teeth  are  cleaned. 
Mondadientes  ,  escarbadientes. 

PICKPOCKET,  fs.  A  thief  who 

PÍCKPURSE.  \lleals  by  putting 
his  hand  privately  into  the 
pocket  or  purfe.  Cortabolsas ,  la- 
dran ratero. 

PÍCKTHANK.  s.  An  officious 
fellow ,  who  does  what  he  is 
not  defired.  Entremetido  ,  el  que 
se  mete  donde  no  es  llamado ,  ó 
hace  alguna  cosa  sin  ser  man- 
dado. 

PICT.  s.  A  painted  perfon.  Retra- 
to ,  la  pintura  que  representa  á 
alguna  persona. 

PICTORIAL,  adj.  Produced  by  a 
painter.  Pictórico ,  hecho  por  Pin- 
tor. 

PÍCTURE.  s.  A  refemblance  of 
perlbns  or  things  in  colours.  Pin- 
tura ,  retrato  ,  la  semejanza  de 
personas  6  cosas  representada  en 
colores. 

PICTURE.  The  fcience  of  painting. 
Pintura ,  arte  liberal ,  imitadora 
de  las  proporciones  de  la  natura- 
leza. 

PICTURE.  The  works  of  painters. 
Pintura  ,  la  tabla  ,  lámina  ó 
lienzo  en  que  está  pintada  algu- 
na cosa. 

PICTURE.  Any  refemblance  or  re- 
prefentation.  Pintura  ,  la  des- 
cripción ó  narración  .rpte  ic  hace 
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por  escrito  ó  de  palabra  de  algu- 
na cosa, 

TO  PÍCTURE.  V.  a.  To  paint ,  to 
reprefent  by  painting.  Pintar ,  fi- 
gurar en  un  plano  con  el  pincel  y 
los  colores  alguna  imagen,  de  cosa 
visible. 

To  PICTURE.  To  reprefent.  Pintan, 
describir  por  escrito  ó  de  palabra 
alguna  cosa. 

PÍCTURED.  pret.  y  part.  pas.  del 
verbo  to  picture. 

TO  PÍDDLE.  V.  n.  To  pick  at 
table  ,  to  feed  fqueamiihly  and 
without  appetite.  Pellizcar  la 
comida  ,  comer  muy  poco  á  poco, 
y  como  cotí  desgana, 

To  PIDDLE.  To  trifle  ,  to  attend  to 
fmall  parts  rather  than  to  the 
main.  Emplearse  en  vagatelas. 

PÍDDLER.s.One  that  eats  fqueam- 
iihly and  without  appetite.  El 
que  come  singanas. 

PIE.  s.  Any  cruft  baked  with  fome- 
thing  in  it.  Pastel ,  composición 
de  masa  de  harina ,  manteca  y 
car/te  picada. 

A  VE  AL  PIE.  Empanada  de  ternera. 

PIE.  A  magpie  ,  a  particoloured 
bird.  V.  MAGPIE. 

PÍEBALD.  adj.  Of  various  colours, 
diverfified  in  colour.  Manchado 
de  varios  colores. 

A  PIEBALD    HORSE  ,   OC    MARE.     Pio, 

el  caballo  ó  yegua  cuya  piel  es 
manchada  de  varios  colores. 

PIECE,  s.  A  patch.  Remiendo. 

A  PIECE  ON  one's  COAT.  Remiendo 
en  la  casaca  de  uno, 

PIECE.  A  fragment.  Fragmento. 

A    PIECE  OF     A     CANDLE.  PcdaZO    6 

cabo   de  vela. 
PIECE.  A  part.  Pedazo  ,  ó  pieza. 

ONE  OF    THE    PIECES    OF  A    WATCH. 

Una  de  las  piezas  de  un  relax. 

PIECE.  A  piáure.  Pintura ,  6  re- 
trato. 

A  GOOD  PIECE  OF  PAINT.  Bueua 
pintura. 

PIECE.  A  compofition,  performance. 
Pieza  ,  qualquiera  obra  pertene- 
ciente á  algún  arte. 

PIECE.  A  fingle  great  gun.  Pieza, 
el  canon  de  artillería. 

A  FOWLING  PIECE.  Escopeta. 

PIECE.  A  coin  ,  a  fingle  piece  of 
money.  Pieza  ,  qualquiera  espe- 
cie y  corte  de  moneda. 

A  PIECE  OF  EIGHT.  Pieza  de  á 
ocho. 

iiECB.  A  certam  quantity  of  ells 
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or  yards  of  any  fluff.  Pitza  ,  la 

fiorcion  di  algtm  texido. 
A  PIECE  OF  CLOTH.  Picza  de  paño. 
A-PTECE.  To  each.  A  cada  uno. 

I     GAVE     THEM     TEN      SHIlLtNGS     A- 

piECE.  L(s  di  cinco  shelincs  á 
cada  tilo. 

OF  A  PIECE  WITH.  Like  ,  of  the 
fame  fort,  the  fame  with  the  reft. 
Dc  la  misma  clase  ó  calidad. 

TO  PIECE.  V.  a.  To  enlarge  by 
the  addition  of  a  piece.  Aííadir, 
aumer.t.n  alguna  cosa  añadién- 
dola una  fieza  ó  pedazo  de  lo 
tnisirty. 

TO  PIECE.  To  join  ,  to  unite.  Jun- 
tar ,  unit-. 

TO  PIECE.  To  patch.  Remendar. 

TO  PIECE  OUT.  To  increale  by  ad- 
dition. Alimentar  ,  ó  dar  mas 
aumento  á  alguna  cosa. 

TO  PIECE.  V.  n.  To  join  ,  to  coa- 
lefce  ,  to  be  compaáed.  Juntar- 
se  ó  unirse  una  cosa  con  otra. 

PÍECED.  pret.  y  part.  pas.  del 
verbo  to  piece. 

PÍECER.  s.  One  that  pieces.  El 
que  añade ,  aumenta,  junta,  une, 
6  remienda. 

honourable  pieces  or  a  shied. 
(^Herald.')  The  chief,  fefs ,  bend, 
pale  &c.  Piezas  honoríficas  en 
un  escudo  de  armas  ,  como  el  xe- 
fe  ,  falo,  banda  ,faxa  &c. 

PÍÉCELESS.  adj.  Whole  ,  com- 
paít ,  not  made  of  feparate  pie- 
ces. Lo  que  es  todo  de  una  pieza. 

PÍECEME.\L.  adv.  In  pieces  ,  in 
fragments.  En  pedazos. 

PIECEMEAL,  adj.  Single  ,  fepa- 
rate ,  divided.  Dividido  ,  sepa- 
rado. 

PÍED.  adj.  Variegated  ,  partico- 
loured. V.  PIEBALD. 

PÍEDNESS.  s.  Variegation  ,  diver- 
fity  of  colours.  Variedad  ó  di- 
versidad de  colores. 

PIEDRÓIT.  s.  (_Arch¡t.-)  V.  pi- 
laster. 

PÍELED.  adj.  (O/v.)  Bald.  Calvo. 

PIEPOWDER  COURT,  s.  A 
court  held  in  fairs  for  redrefs  of 
all  diforders  committed  therein. 
Tribunal  que  se  tiene  en  las  fe- 
rias en  Inglaterra  para  preca- 
ver y  remediar  los  abusos  que  pu- 
diese haber  en  ellas ,  y  adminis- 
trar justicia  siempre  que  fuese  ne- 
cesario. 

PIER.  s.  The  columns  on  which 
the  arch  of  a  bridge  is  raifed. 


PIG 

Estribo  de  puente  ,  aquella  par- 
te como  coluna  sobre  la  qual  se 
levanta  el  arco. 

pinR.  (^Xav.")  V.  mole. 

TO  PIERCE,  v.  a.  To  penetrate, 
to  enter  ,  to  force.  Penetrar, 
agujerear  ,  ataladrar. 

TO  pierce.  To  touch  the  pafllons, 
to  atfeit.  Penetrar  ,  eXcitar  ó 
mover  Lis  pasiones. 

TO  PIERCE.  V.  n.  To  make  way 
by  force.  Pe?ietrar  ,  introducirse 
algún  cuerpo  en  otro  rompiendo  ó 
dividiendo  su  union  Jisica. 

TO  PIERCE.  To  ftrike  ,  to  move  ,  to 
affeft.  Penetr.ir  ,  hacerse  sentir 
con  violencia. 

TO  pierce.  To  enter  ,  to  dive.  Pe- 
netrar ,  alcanzar  con  el  discurso, 
6  comprehender  con  agudeza  al- 
guna cosa  oculta  ó  dificultosa. 

TO  pierce.  To  affeft  feverely.  Pe- 
netrar ,  llegar  lo  agudo  del  dolor, 
sentimiento  ú  otro  afecto  á  lo  in- 
terior del  alma  ,  ó  al  corazón. 

PIERCED,  pret.  y  part.  pas.  del 
verbo  to  pierce. 

THAT    pierced     MY    VERY     HEART. 

Aquello  me  llegó  al  alma. 
pierced  with  sorrow.  Penetrado 

de  dolor. 
pierced  with  holes.  Acribillado. 

A  SAIL   pierced  WITH  SHOT.  (A'^iiP.) 

Vela  acribillada. 
PÍERCER.  s.  An  inftrument  that 
bores  or  penetrates.  Taladro,  ins- 
trumento  con  que  se  agujerea  la 
madera  ú  otra  cosa. 
piercer.   One  who  perforates.  El 

que  taladra. 
PIERCER.  The  part  with  which   in- 
fers perforate  a  body.  Aguijón, 
la  pua  con  que  los  insectos  pene- 
tran algún  cuerpo. 
PÍERCINGLY.  adv.Sharply.^^i;- 

damentc  ,  con  agudeza. 
PÍERCINGNESS.    s.    Power    of 
piercing.   Calidad    ó    propiedad 
penetrante. 
PÍETY.   s.    Dilcharge  of  duty  to 
God.  Piedad  ,   virtud  que  mue- 
ve é  incit.i  á  reverenciar  ,  acatar, 
servir  y  honrar  á  Dios. 
PIETY.  Duty  to  parents   or  thofe  in 
fuperior   relation.  Piedad ,   reve- 
rencia á  los  padres  ó   superiores. 
PÍG.  s.  A  young  fow  or  boar.  Co- 
chinillo 6  lechen. 
A  SUCKING   PIG.  Lechoncillo. 
A  PiG-sTY.  Zahúrda,  la  pocilga  en 
que  te  encierran  los  puercos. 
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PIG.  An  oblong  mafs  of  lead  or  un- 
forged  iron.  Lingote  ,  ped.izo 
grande  de  plomo  ó  hierro  sin  far- 
j.ir. 

TO  PIG.  V.  n.  To  firrow  ,  to 
brin^  pigs.  P.trir  1.:  puerca. 

PIGEON,  s.  A  fowl  well  known. 
Palomo  ó  paloma. 

A    YOUNG  PIGEON.    PichoU  Ó  pickon- 

cillo. 

A   PIGEON  HOUSE.  Palomar. 

PÍGEONEOOT.  s.  (£0/.)  An 
herb.  Pie  de  milano. 

PÍGEONLIVERED.  adj.  Mild, 
íoft  ,  gentle  ,  timid.  Apacible, 
quieto  ,  medroso  como  la  paloma. 

PÍGGLN.  s.  A  fmall  veflel.  Vasi- 
jil.'a  ,  ó  vasija  pequeña.  Es  voz 
solamente  usada  en  las  provin- 
cias septentrionales  de  Inglater- 
ra. 

PIGHT.  pret.  y  part.  pas.  antiq. 
del  verbo  to  pitch. 

PIGMENT,  s.  Paint ,  colour  to 
be  layed  on  any  body.  Colores, 
los  materiales  de  varios  colores 
preparados  para  pintar. 

PÍGMY.  s.  A  fmall  nation ,  fabled 
to  be  devoured  by  the  cranes. 
Pigmeo  ,  individuo  de  la  gente  de 
este  nombre  ,  de  una  est.itura 
tan  pequeña,  que  no  pasan  de  un 
codo  ,  de  los  quales  se  dice  que 
les  devoran  las  grullas. 

PIGMY.  A  dwarf.  Pigmeo  ,  enano. 

PIGNORATION,  s.  The  aft  of 
pledging.  Empeño  ,  el  acto  de 
empeñar  alguna  cosa. 

PÍGNUT.  s.  An  earth  nut.  Cria- 
dilla de  tierra. 

PÍGSNEY.  s.  (O/'j.)  A  word  of 
endearment  to  a  girl.  Voz  de  ca- 
riño á  una  muchacha. 

PIKE.  s.  A  large  filli  of  prey.  Lu- 
cio ,  pez  muy  voraz. 
PIKE.  A  long  lance  ufcd  by  foot 
foldiers  to  keep  off  the  horfe. 
Pica  ,  especie  de  l.inza  larga  de 
que  usaron  los  soldados  de  infan- 
tería para  impedir  que  la  caba- 
llería rompiese  el  esquadron. 
PIKE.  A   fork  ufed    in  hufbandry. 

V.   PITCHFORK. 

PIKES,  pi.  Among  turners  ,  two 
iron  fprigs  between  whi..h  any 
thing  to  be  turned  is  fiftened. 
Bigornias  de  torno  ,  dos  piezas 
que  entran  la  pieza  que  se  ha 
de  torne.ir  p.ira  afianzarla. 

PÍKED.  adj.  Sharp  ,  acuminated, 
I      ending  in   a  point.  Puntiagudo, 
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It  qui  t'lem  aguda  ¡it  punta ,  6 
ijue  remata  en  punta. 

PÍKEMAN.  s.  A  ioialer  armed 
with  a  pike.  Pica  seca  ,  el  solda- 
do armado  con  pica  ;  llamase 
también  piquero- 

PÍKEST  AFF.  s.  The  wooden  frame 
of  a  pike.  Asta  de  pica ,  ó  astil 
áe  pica. 

PILASTER,  s.  A  fqiiare  column 
fometimes  inlulated  ,  but  oftener 
fet  within  a  wall  ,  and  only 
Ihewing  a  fourth  or  fifth  part  of 
its  thicknels.  Pilastra  ó  coluna 
ática  ,  colana  quadrada. 

PILCíIER.  s.  C  Obs.  y  A  ííirred 
gown  or  caíe  ,  any  ihing  lined 
with  fur.  Pellica  ,  huta  ,  capa 
á  cosa  semejante  aforrada  en  pie- 
les. 

TucHER.  A  fifh  like  £  herring. 
Arenijue  menor  ,  6  -sarJina  aren- 
que. 

PILE.  s.  A  ftrong  piece  of  wood 
driven  into  the  ground  to  make 
firm  a  foundation.  Estaca  ,  ma- 
dero fuerte  que  se  hinca  en  el 
sucio  para  afianzar  un  cimiento. 

PILE  ENGINE,  s.  V.  sin. 

IJIK.  A  heap  ,  an  accumulation. 
Montón  ,  agregado  6  junta  de 
muchas  cosas  de  una  misma  ó  di- 
versa especie  puestas  Jas  unas 
sobre  las  otras. 

A  PILE  OF  WOOD.  Montón  de  leña. 

yiLE.  Any  thing  heaped  together 
to  be  burnt.  Pira  ,  montón  de 
alguna  cosa  fara  quemarse. 

líiR.  (^i-í.)  A  colleflioa  or  heap 
of  íhot  or  Ihells  ,  ufualljf  piled 
up  by  horizontal  courlcs  into  a 
pyramidal  form.  Monten  de  ha- 
las ó  hornijas  ,  rimero  de  halas  ó 
bombas  amontonadas  en  Jigura 
piramidal. 

piiE.  An  edifice  ,  a  building.  Edi- 
Jicio  grande  y  macizo, 

PILE.  A  hair.  Pelo  ,  hitito  que  sale 
Á  los  animales'  por  los  poros  del 
pellejo. 

PUE.  One  íide  of  a  coin,  the  re- 
verie of  a  crofs.  Pila  ,  las  ar- 
mas ,  sello  6  cara  que  están  al 
Lido  opuesto  á  la  cruz  en  una 
moneda. 

PÍLES.  pl.  The  hemorrhoids.  Al- 
morranas ,  hinchazón  ó  evíicua- 
cion  de  sangre  de  las  venas  he- 
morroidales. 

PILE.  QHerald.")  An  ordinary  in 
form  of  %  wedge  ,   contraiVing 
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from  tTie  chief,  and  terminating 
in  a  point  towards  the  bottom 
of  the  fhield.  I'ila  ,  Jigura  trian- 
gttlar ,  cuya  base  empieza  en  el 
xefe  ,  y  cuya  punte»  va  á  la  del 
escudo. 

TO  PÍLE.  V.  a.  To  heap  ,  to  lay 
one  thing  on  another.  Amonto- 
nar. 

TO  PUE  UP  WOOD.  Amontonar  le- 
ña. 

PÍLEATED.  adj.  In  the  form  of 
a  cover  or  hat.  Lo  que  tiene 
forma  ó  Jigura  de  sombrero. 

PÍLER.  s.  He  who  accumulates. 
Amontonador  ,  el  que  amonto- 
na. 

TO  PILFER.  V.  a.  To  fteal  ,  to 
gain  by  petty  robbery.  Rate.ir, 
hurtar  cosas  pequeñas  con  destre- 
za y  sutileza. 

PILFERED,  pret.  y  part.  pas.  del 
verbo  to  pufer. 

PILFERER,  s.  One  who  ñeals 
petty  things.  Ratero  ,  el  que 
hurta  cosas  de  poco  valor, 

PÍLFERINGLY.  adv.  With  pet- 
ty larceny  ,  filchlngly.  Con  ra- 
tería. 

PÍLFERY.  s.  Petty  theft.  Rate- 
ria,  el  hurto  de  cosas  de  poco 
valor, 

PÍLGRIM.  s.  A  traveller,  a  wan- 
derer, particularly  one  who  tra- 
vels on  a  religious  account.  Pe- 
regrinante ,  peregrino  ,  el  que  por 
devoción  6  por  voto  va  á  visitar 
al^un  santuario. 

TO  PÍLGRIM.  V.  n.  To  wander, 
to  ramble  ,  to  travel  on  a  reli- 
gious account.  Peregrinar ,  an- 
dar for  tierras  lejos  de  la  propia 
patria ,  6  ir  en  romería  á  algiin 
santuario  por  devoción  ó  por 
voto. 

PILGRIMAGE,  s.  A  long  jour- 
ney ,  travel ,  more  ufually  a  jour- 
ney on  account  of  devotion.  Pe- 
regrinación ,  el  acto  de  peregri- 
nar ,  el  viage  que  se  hace  á  al- 
gún santuario  por  devoción  d 
por  voto. 

PILL.  s.  Medicine  made  into  a 
fmall  ball  or  mals.  Pildora  ,  bo- 
lilla del  tamaño  de  un  garban- 
zo ,  confeccionada  con  medica- 
mentos. 

AROMATicK  Piiis.  Píldoros  aromá- 
ticas. 

MERCURiAi.  pills.  PíldoYos  mercu- 
riales. 
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soA»  Pilis.  Pildoras  saponáceat ,  i 
di  xabon. 

TO  SWALLOW  A  PILI.  Tragar  una 
piLlora, 

TO  PILL.  V.  a.  To  rob  ,  to  plun- 
der. Pillar  ,  hurtar  ,  robar. 

TO  PILI.  To  peel ,  to  ftrip  off  the 
bark.  V.  TO  PEEL. 

TO  PILL.  V.  n.  To  be  ftript  away, 
to  come  oft'  in  flakes  or  fcorix. 
Descortezarse ,  caer  la  cortez/t 
d  pellejo  de  alguna  cosa  como  en 
escamas. 

PILLAGE,  s.  Plunder  ,  fomethlng 
got  by  plundering  or  pilling  ,  the 
ait  of  plundering.  Pillage  ,hotin, 
saqueo  ,  el  acto  y  efecto  de  fill  at 
y    saquear. 

TO  PILLAGE.  V.  a.  To  plunder, 
to  fpoil.  Pillar  ,  hurtar  ,  robar, 
tomar  por  fuerza  alguna  cosa. 

PILLAGED,  pret.  y  part.  pas.  del 
verbo  to  pillage. 

PILLAGER,  s.  A  plunderer  ,  a 
fpoiler.  Pillador  ,  el  que  hurt.t, 
roba  ó  toma  por  fuerza  alguna 
cosa, 

PÍLLAR.  s.  A  column.  Coluna, 
pilar. 

PILLAR.  A  fupporter  ,  a  maintaincr. 
Coluna  ,  la  persona  ó  cosa  que 
sirve  de  amparo  ,  apoyo  6  pro- 
tección. 

HK    WAS  A    PIIIAR  OF  THECHDRCH. 

Fue  coluna  de  la  Jslesia. 

PILLARED,  adj.  Supported  hj 
columns.  Sostenido  de  colunas. 

PILLARED.  Having  the  form  of  a 
column.  Lo  que  tiene  Jigura  de 
coluna. 

PÍLLED.  prct.  y  part.  pas.  del 
verbo  to  pill. 

PILLION,  s.  A  foft  faddle  behind 
a  horfeman  for  a  woman  to  fit 
on.  Sillón  ,  silla  en  que  se  sien- 
tan las  mugeres  á  caballo  detrás 
del  ginete. 

PÍLLORIED.  pret.  y  parí.  pas. 
del  verbo  to  pillory. 

PÍLLORY.  s.  A  frame  ereded  on 
a  pillar  ,  and  made  with  holes 
and  folding  boards  ,  through 
which  the  heads  and  hands  of 
criminals  are  put  Pilar  ó 
poste  en  donde  se  penen  malht- 
chores  d  la  vergüenza, 

TO  PÍLLORY.  v.  a.  To  punifh 
with  the  pillory.  Poner  á  un 
malhechor  á  la  vergüenza  en  al- 
gún pilar  ó  poste. 

PILLO  W.  s.  A  bag  of  down  or 
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feathers  hid  under   the  head  to 
flecp  on.  Fund^i  de  almohada. 

JULOW    OF    THE    BOWSPRIT.    (^NaV.") 

Tragante  ,  ó  descanso  del  bau- 
frés. 

PILLOWS       OF      THB      MAST      HEADS. 

(^Nav.)  Almohadas  de    las  xar- 
eias. 

TO     ADVISE     WITH     one's       PILLOW. 

Consultar  con  la  almohada. 

TO  PÍLLOW.  V.  a.  To  lelt  any 
thing  on  a  pillow.  Poner  alguna 
cosa   sohe  almohada. 

PÍLLOVVBEER.  fs.  The  corer  of 

PÍLLOWCASE.\a  pillow.  Almo- 
hada ,  la  cubierta  de  la  funda. 

PÍLLOWED.  pret.  y  part.  pas. 
del  verbo  to  billow. 

PILÓSITY.  s.  Hairinefs.  Pelosidad, 
6  abundancia  de  pelo. 

TO  PÍLOT.  V.  a.  CNav.)  To  fteer, 
to  direft  m  the  courfe.  Guiar 
un  navio  en  su  navegación  teóri- 
ca ó  práctica. 

PÍLOT.  s.  He  whofe  office  is  to 
fteer  the  íhip.  Piloto  ,  el  que  di- 
rige l.i  navegación  de  ^ual^tder 
nave. 

COAST  PILOT.  Piloto  práctico  de 
costa. 

BIVER,    or     HARBOUR    PILOT.   PilotO 

práctico  de  puerto  6  rio. 

SEA  PUOT.  Piloto  de  altura. 

Daring  pilot.  Piloto  aventurado. 

PÍLOT  AGE.  s.  Pilot's  flciU,  know- 
ledge of  coañs.  Pilotage  ,  la 
tienda  ó  arte  que  da  reglas  al 
piloto  para  exercer  su  empleo. 

BOOK  Of  pilotage.  Derrotero. 

PILOTAGE.  Pilot's  hire.  Pilotage, 
sueldo  de  piloto  ,  ó  gratijicacion 
que  se  le  da  por  entrar  y  sacar 
navios  del  puerto. 

PÍLOTED.  pret.  y  part.  pas.  del 
verbo  to  pilot. 

PLVÍÉNTA.  s.  A  kind  of  fpice 
called  Jamaica  pepper  ,  all-fplce. 
Pimienta  de  la  Jamaica. 

PIMP.  s.  One  who  provides  gra- 
tifications for  the  lull  of  others, 
a  procurer  ,  a  pander.  Alcahue- 
te ,  la  persona  que  solicita  6  son- 
Saca  á  alguna  muger  para  usos 
lascivos  con  algún  lumbre ,  6  de 
algún  modo  los  encubre. 

TO  PIMP.  V.  n.  To  provide  gra- 
tification for  the  lufl  of  others, 
to  pander.  Alcahuetear  ,  hacer 
de  alcahuete. 

PÍMPERNELL.  s.(Boí.)  A  plant. 
Pimpinela ,  especie  de  planta. 
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PÍMPING.  adj.  Little.   Pequeño, 

fútil. 

A  piMPiNC  thing.  Bagatela. 

PÍMPLE.  s.  A  red  fmall  puílule. 
Grano  ,  tumorcillo  encarnado  que 
sale  en  alguna  parte  del   cuerpo. 

PÍMPLED.  adj.  Having  red  puf- 
tules  ,  full  of  pimples.  Lleno  de 
granos. 

A  PIMPLED  FACE.  Cara  llena  de 
granos. 

PIN.  s.  A  fhort  wire  with  a  íharp 
point  and  round  head  uled  by 
women  to  faften  their  cloaths. 
Alfiler  ,  pedacito  de  alambre  ó 
metal  puntiagudo  y  con  cabeci- 
lla ,  que  sirve  para  el  prendido 
de  las  mug  eres. 

PIN.  Any  thing  inconfiderable  ,  or 
of  little  value.  Bagatela  ,  cosa 
de  poco  valor. 

I  don't  matter  it  a  pin.  iS^o  se 
me  da  un  pito  de  ello. 

PIN  OF  WOOD.  Gavilla  ,  ó  perno. 

LiNCH-piN  OF  A  WHEEL.  Pezoncra. 

A  LARDiNG-piN.  Aguja  de  mechar. 

A  RoiLiNG-piN.  Hataca  ó  rodillo. 

A  CRISPING  PIN.  Aguja  íle  pelo. 

BLOCK  PINS.  (Alas.)  Pernos  de  mo- 
tones. 

BELAYING  PINS.  CavUlas  de  propa- 
dos  y  X ardas. 

PIN  AND  WEB.  QSurg.")  A  homy  in- 
duration of  the  membranes  of 
the  eye.  Uña  ,  excrescencia  ner- 
viosa de  la  membrana  coyuntiva 
del  ojo. 

TO  PiN.  V.  a.  To  faften  with  pins. 
Prender  con  alfileres. 

to  pin  a  HANDKERCHIEF.  Prender 
un  pañuelo. 

TO  PIN.  To  faften  ,  to  make  faft. 
Asegurar  alguna  cosa. 

TO  PIN.  To  íhut  up  ,  to  inclofe,  to 
confine.  Encerrar. 

TO  PIN  cattle.  Acorralar  ganado. 

TO    PIN  ONE    DOWN     TO  A    BARGAIN. 

Obligar  á  un  contrato. 

TO    PIN    one's    REASON     TO     A     WO- 

man's  PETTICOAT.  Ser  esclavo  de 
una  muger. 

PINGASE,  s.  A  ca'e  to  keep  pins 
in.  Alfiletero  ,  cañuto  para  tener 
en  él  alfileres. 

PINCERS,  s.  An  inftrument  by 
which  nails  are  drawn  ,  op  any 
thing  is  gripped  ,  whicn  re- 
quires to  be  held  hard.  Pinzas, 
ó  tenazuelas. 

TO  PINCH.  V.  a.  To  fqueeze  be- 
tw^een  the  fingers  or  \YÍth    the 
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teeth.  Pellizcar ,  apretar  entre 
los  dedos  6  dientes. 

TO  PINCH  THE  íiESH.  Pellizcar  let 
carne. 

TO  PINCH.  (Gard.")  To  nip  off  the 
young  and  tender  fprigs  between 
the  nails  of  the  thumb  and  fin- 
ger. Pellizcar  los  árboles  ó  plan- 
tas ,  quitar  con  las  uñas  los  bo- 
tones ,  yemas  ó  retoños  nocivos. 

TO  PINCH.  To  hold  hard  with  an 
inftrument.  Apretar  con  pinzas  ó 
tenazas. 

TO  PINCH  To  prefs  ,  to  drive  to 
difficulties.  Apretar  ,  oprimir, 
perseguir. 

FORTUNE  PINCHES  HIM.  La  fortima 
le  maltrata. 

TO  PINCH  one's  belly.  Darst 
castigo  de  panz¿i. 

TO  PINCH.  (^Mus.)  To  ufe  the  fin- 
gers inftead  of  the  bow  ,  to  make 
the  chords  of  an  inftrument 
found.  Puntear,  usar  los  dedos  en 
lugar  de  arco  para  hacer  sonar 
Jas  cuerdas  de  un  violin  ó  violón. 

TO  PINCH.  V.  n.  To  aft  with 
force  fo  as  to  be  felt  ,  to  bear 
hard  upon  ,  to  be  puzzling.  Aco- 
sar ,  perseguir  y  fatig.ir  á  al- 
guno. 

TO  PINCH.  To  fpare  ,  to  be  frugal. 
Ahorrar ,  excusar  gastos. 

PINCH,  s.  A  painfiil  fqueeze  with 
the  fingers.  Pellizco  ,  el  acto  y 
efecto  de  pellizcar. 

PINCH.  A  fmali  quantity  of  fnufF 
contained  between  the  finger  and 
thumb.  Pulgarada  de  tabaco, 
una  toma  ,  lo  que  cabe  de  una 
vez  en  las  puntas  de  los  dedos 
índice  y  pulgar. 

PINCH.  Oppreifion  ,  diftrefs  infiíft- 
ed.  Opresión  ,  aprieto  ,  apuro. 

HB    FINDS  HIMSELF     IN    A     PINCH.  JV 

halla  en  un  apuro. 
PÍNCHFIST.        <s.  A  mifer.   Un 
VmCHVE.^JTÍ.Xtacaño  ,  ruin  6 

miserable. 
PiNCUSHION.    s.    A    fmall   bag 

fluffed    with    bran  or   wool    on 

which   pins    are   ftuck.    Acerico, 

almohada    muy  pequeña  en   que 

se  clavan  alfileres. 
PÍNCHED.  pret.  y  part.  pas.  del 

verbo  to  pinch. 
PÍNDUST.   s.   Small    particles  of 

metal  made  by  cutting  pins.  Li- 

madura  de  alfileres. 
PINE.  s.  A  tree.  Pino ,  especie  dt 

árbol. 
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TO  PINE.  V.  n.  To  langulfh  ,  to 
wear  away  with  any  kind  of 
mifery.  Desfallecer  ,  descaer  6 
descaecer  perdiendo  el  aliento ,  vi- 
gor y  fuerzas. 

TO  PINE.  To  languifh  with  defux. 
Desear  con  vel¡eineuci¿t. 

TO  PINE.  V.  a.  To  wear  out ,  to 
make  to  languilh ,  Consumir  ,  6 
causar  languidez. 

TO  PINE.  To  grieve  ior  ,  to  bemoan 
in  filencc.  Lamentar ,  sentir  in- 
teriormente. 

PÍNEAPPLE.  s.  A  fruit  brought 
from  the  eaft  Indies  to  the  well, 
and  from  thence  to  Europe. 
Ananás ,  la  pi:7a  de  Indias. 

PINEAL,  adj.  Refembling  a  pine- 
apple. Cónico,  lo  .¿ue  tiene  figura 
de  pina. 

PINEAL  Gi.i.ND.   Glándula  pineal. 

PINFÉATHERED.  adj.  Not 
Hedged  ,  having  the  feathers  yet 
only  beginning  to  Ihoot.  V.  un- 

TLEDGED. 

PÍNFOLD.  s.  A  place  iú  which 
beads  are  confined.  Redil  ,  el 
cercado  ó  corral  para  encerrar  el 
ganado. 
PÍNMONEY.  s.  Money  allowed 
to  a  wife  for  her  private  ex- 
pences  without  account.  Alfile- 
res ,  aquella  cantidad  de  dinero 
que  se  seií.-tla  á  las  señoras  casa- 
das p.ira  los  gastos  del  adamo  de 
su  persona. 

PINGUID,  adj.  Fat  ,  unñuous. 
Pingüe  ,  craso , gordo  ,y  mante- 
coso. 

PÍNGUIN.  s.  The  ananas.  Ananás 
6  pina. 

PINHOLE,  s.  A  fmall  hole  ,  fuch 
as  is  made  by  the  perforation 
of  a  pin.  Puntura  de  alfiler ,  á  el 
agujero  que  hace. 

PÍNION.  s.  The  joint  of  the  wing 
remoted  from  the  body.  Piñón, 
el  huesecillo  último  de  las  alas 
del  ave. 

PINION.  A  wing.  Ala. 

PINION.  A  piece  of  a  clock  or 
watch.  Pimn  de  rclox. 

PINIONS.  Fetters  for  the  hands.  Es- 
posas ,  prisiones  con  que  se  atan 
las  manos. 

TO  PÍNION.  V.  a.  To  bind  the 
wings.  Atar  las  alas. 

TO  PINION.  To  confine  by  birding 
the  elbows  to  the  fides  ,  to 
fhackle  ,  to  bind.  Maniatar, 
atar  y  ligar  las  manos  á  uno. 
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PINK.  s.  A  fmall  fragrant  flower 
of  the  gilliflower  kind.  Clavel, 
fior  muy  fragante  y  hermosa. 

PINK.  A  Imall  eye.  Ojtielo  ,  ojo  pe- 
queño. 

PINK.  A  colour  ufed  by  painters. 
Color  de  rosa. 

PINK.  (Nav.")  A  kind  of  heavy  nar- 
row flerned  ihip.  Pingue  ,  em- 
barcación de  carga. 

PINK.  A    fifh.  V.   MINNOW. 

TO  PINK.  V.  a.  To  work  in  eylet 
holes.  Ojetear  ,  hacer  ojetes  en 
alguna  ropa. 

TO  PINK.  V.  n.  To  wink  with 
the  eyes.  Guiñar  ,  hacer  señas 
con  los  ojos. 

PÍNKEYÉD.   adj.  Ojialegre. 

PÍNxMAKER.  s.  He  who  makes 
pains.  El  que  hace  alfileres. 

PINNACE,  s.  QNav.)  A  boat  be- 
longing to  a  ihip  of  war  ;  tor- 
merly  a  imall  lloop  or  bark  at- 
tending a  larger  fhip.  Pinaza, 
embarcación  pequeña  de  remo  y 
vela. 

PINNACLE,  s.  A  turret  or  eleva- 
tion above  the  reft  of  the  build- 
ing. PÍ7:áculo  ,  la  parte  superior 
y  mas  alta  de  algún  edificio  ó 
templo. 

PINNED,  pret.  y  part.  pas.  del 
verbo  to  pin. 

PÍNNER.  s.  The  lappet  of  a  head 
which  flies  loofe.  V.  lappet. 

PINKER.    V.  PINMAKER. 

PINT.  s.  Half  a  quart  ,  in  medi- 
cine twelve  ounces  of  liquid 
meafure.  Pinta  ,  medida  líquida 
en  Inglaterra  ,  qiíc  equivale  á 
un  quartillo  ,  y  entre  Médicos  á 
doce  onzas. 

PÍNTLE.  s.  C^'í-)  A  long  iron 
bolt  fixed  upon  the  middle  of 
the  limber  bolder  to  go  through 
the  hole  made  into  the  trail 
tranfom  of  a  field  carriage.  Cl.i- 
vija  del  cabezal  y  exe. 

PINTLE-PLATE,  s.  (^r^)  A  flat 
iron  through  which  the  pintle 
palles.  Escapulario  ó  aleta  del 
cabezal  y  exe. 

PINTLES  OF  A   RUDDER.  (NaV.')  Ma- 

chos  de  timon. 

PINTLE-WASHER,  s.  (Art.) 
An  iron  ring  through  which  the 
pintle  palles.  Cállete  de  escapu- 
lario ,  una  argolla  por  la  qual 
pasa  la  clavija  maestra. 

PÍNTLE  HOLE.  s.  (Art.-)  A  hole 
made  ¡a  the  trail  tranlbm  of  a 
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field  carriage  ,  to  leave  room  for 
the  pintle  to  play  in  an  uneven 
road.  Ojal  de  la  telera  de  con- 
tera. 

PÍNULES.  s.  pl.  (Astron.)  The 
fights  of  an  aílrolabe.  .  Pínulas 
de  astrolabio. 

PIONEER,  s.  (Mil.-)  One  whofe 
bufinefs  is  to  level  the  road, 
throw  up  works  ,  or  fink  mines. 
Gastador  ,  zapador  ,  el  soldad» 
destÍ7iado  á  trabajar  con  la  za- 
fa. 

A  pioneer's  spade.  Zapa  de  gas- 
tador, 

PÍONY.  s.  (Bot.)  V.  PKONY. 

PÍOUS.  adj.  Careful  of  the  duties 
owed  by  created  beings  to  god. 
Pio  ,  devoto  ,  inclinado  á  la  pie- 
dad. 

pioDs.  Careful  of  the  duties  of  near 
relation.  Piadoso  ,  cuidadoso  y 
exacto  en  las  obligaciones  mas 
estrechas. 

A  FATHER  THAT  EDUCATES  HIS 
CHILDREN     WELL  ,    IS     NOT     ONLY 

JUST  BUT  PIOUS.  El  padre  que 
cria  bien  á  sus  hijos  no  solo  es 
justo  ,  sino  también  piadoso. 

PIOUSLY,  adv.  In  a  pious  man- 
ner ,  religioufly.  Piadosamente, 
religiosamente. 

PIP.  s.  A  defluxion  with  which 
fowls  are  troubled  ,  a  horny 
pellicle  that  grows  on  the  tip  of 
their  tongues.  Pepita  ,  una  en- 
fermedad que  da  á  las  gallinat 
en  la  lengua, 

PIP.  A  fpot  on  the  cards.  Pinta, 
la  señal  que  tienen  los  naypes.         ■ 

TO  PIP.  v.  n.  (Lit.  us.)  To  chirp 
or  cry  as  a  bird.  Piar  ,  formar 
con  el  pico  algunas  aves  cierto  gé- 
nero de  sonido. 

PIPE.  s.  Any  long  hollow  body, 
a  tube.  Tubo ,  canon  ó  fistola. 

PIPE.  A  tube  of  clay  through  which 
the  fiime  of  tobaco  is  drawn  into 
the  nouth.  Pipa  ,  cierta  pieza 
que  sirve  para  tomar  tabaco  de 
hoja. 

PIPE.  An  inftrument  of  hand  mu- 
fick.  Caramillo  ,  churumbela, 
flauta  silvestre  ,   6  gayta. 

THE    PIPES  Of  AN    OKGAN.    FlaUtaS 

de  órgano. 
A  BAG  PIPE.  Gayta. 

THE    DRONE    OF    A    BAG- PIPE.    RoH- 

con  de  gayta. 

A    CLYSTER-PIPE.    CatiOttcitO    d«  Xt- 

ringa. 
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A  WATER  PIPE.  Ajiiidtuto  6  ca- 
nalón. 

THE  WIND-PIPE.  El  gaznate. 

PIPE.  The  organs  of  the  voice  and 
refpiration.  Garganta  ,  órgano 
de  la  voz  y  respiración. 

TO  HAVE  A  GOOD  PIPE.  Tener  bue- 
na garganta  ,  6  buena  voz. 

PIPE.  A  liquid  meafure.  Pipa  ,  me- 
dida de  l^uidos. 

roRTY  PIPES  OF  WINE.  Qtiafenta 
pipas  de  vino. 

TO  PIPE.  V.  n.  To  play  on  the 
pipe.  Tocar  flauta  ,  caramillo, 
churumbela  ,  gayta,  6  instrumen- 
to semejante. 

TO  PIPE.  To  have  a  flirill  found. 
Graznar  ,  proferir  la  voz  ó  soni- 
do bronco  como  el  graznido  de 
un  grajo. 

PIPER,  s.  One  who  plays  on  the 
pipe.  Flautero  ,  flautista  ó  gay- 
tero  ,  el  ^tie  toca  algún  instru- 
mento como  flauta  6  gayta. 

PÍPETREE.  s.  (JSoí.)  The  lilac 
tree.  Lilac ,  arbusto  de  que  se 
hace  el  accyte  de  ben. 

PÍPING.  adj.  Weak  ,  feeble  ,  fick- 
ly.  Enfermizo  ,  dcbil. 

PIPING.  Hot  ,  hcyXm^.  Herviente ,  6 
hirviente ,  lo  que  esta  hirviendo. 

PÍPKIN.  s.  A  fmall  earthen  boiler. 
Pttcherito  ,  puchero  pe^ueno. 

PÍPPIN.  s.  A  íharp  apple.  Aspe- 
riega,  ó  esferiega,  especie  de  man- 
zana de  gusto  áspero, 

PIQUANT,  adj.  Pricking  ,  ftimu- 
lating.  Punzante  ,  lo  que  punza. 

TiQUANT.  Sharp  ,  pungent  ,  fcvere. 
Picante  ,  lo  que  pica. 

A  PIQUANT  TASTE.  Gtisto  6  sabor 
ficante. 

A  PIQUANT  STYiE.  Estilo  ficantí  6 
mordaz. 

PIQUANCY,  s.  Sharpnefs  ,  tart- 
nefs.  Picante  ,  acrimonia. 

PÍQUANTLY.  adv.  Sharply,  tart- 
ly. Agriamente  ,  con  acrimonia  ó 
picante. 

PIQUE,  s.  An  ill  will,  an  offence 
taken  ,  petty  malevolence.  Pi- 
que ,  desazón ,  desabrimiento ,  dis- 
cordia ó  disgusto  ,  mala  voluntad. 

I     HAVE    NO     PIQUE   TOWARDS     HIM. 

No  le  tenido  ojeriza. 
PIQUE.    Point  ,  nicety  ,   punftüio. 

Pundonor,  6  punto  de  honor. 
TO  PIQUE.  V.  a.  To  touch  with 

envy  or  virulency  ,  to  put  into 

fret.  Picar  ,  enojar ,  6  provocar, 

desazonar ,  inquietar. 
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TO  PIQTJE.  To  offend  ,  to  irritate. 
Picar ,  ofender,  irritar. 

TO  PIQUE.  To  value  ,  to  fix  repu- 
tation as  on  a  paint.  Picarse, 
preciarse  ,  jactarse  ,  ó  moverse  de 
alguna  cosa  haciendo  pundonor 
de  ella. 

PÍCQUED.  pret.  y  part.  pas.  del 
verbo  to  pique. 

TO  PIQUÉER.  V.  TO  picKEER. 

PIQUÉERER.  s.  A  robber  ,  a 
pluriderer.  Salteador  de  caminos. 

PIQUET,  s.  A  game  at  cards.  Jtie- 
ga  de  los  cientos. 

TO  PiAY  AT  PIQUET.  Jugar  á  los 
cientos. 

PIQUET.  (Fort.)  A  flake  lliarp  at 
one  end  ,  and  ufually  fhod  with 
iron  ,  ufed  in  laying  out  the 
ground  ,  to  mark  the  feveral 
meafures  and  angles  thereof  Pi- 
quete ,  estaca  d  palo  que  se  Jixa 
en  el  terreno  para  tomar  ángulos, 
levantar  planes  &c. 

PIQUETS.  Stakes  driven  into  the 
ground  by  the  tents  of  the  horfe 
in  a  camp  ,  to  tie  their  horfes  to. 
Piquetes  ,  estacas  que  se  Jixan 
en  la  tierra  cercana  á  las  tien- 
das de  la  caballería  en  u?%  cam- 
po para  atar  los   caballos. 

PIQUET-GUARD.  s.  (>///.)  Pi- 
quetes avanzados. 

PIRACY,  s.  The  aft  or  praaice 
of  robbing  on  the  fea.  Pirate- 
ría ,  el  oficio  de  pirata. 

PÍRATE,  s.  A  fea-robber.  Pira- 
ta ,  el  ladrón  que  anda  robando 
por  el  mar. 

pírate.  Any  robber  ,  particularly 
a  bookfeller  who  feizes  the  co- 
pies of  other  men.  Pirata  ,  qual- 
quier  ladrón  ,  pero  particuLir- 
mente  el  Librero  que  pilla  origi- 
nales ágenos. 

TO  PIRATE.  V.  n.  To  rob  by 
fea.  Piratear  ,  robar  y  apresar 
los  navios  y  embarcaciones  que 
andan  por  el  mar. 

TO  PÍRATE.  V.  a.  To  take  by 
robbery.  Pillar  ,  hurtar  ,  ro- 
bar ,  ó  tomar  por  fuerza  alguna 
cosa. 

PÍRATED.  pret.  y  part.  pas.  del 
verbo  to  pirate. 

PIRATICAL,  adj. Predatory  ,  rob- 
bing ,  confifting  in  robbery.  Pi- 
rático ,  lo  que  pertenece  á  pirata. 

PIROUETTE,  s.  (Man.-)  A  turn 
which  a  horfe  makes  without 
changing    his  ground.    Pirueta, 
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tiuelfa  que  da  el  caballo  sin  mu- 
dar terreno. 

PISCÁTION.  s.  The  aft  or  prac- 
tice of  fifhing.  Pesquería  ,  la  ac- 
ción de  pescar. 

PISCATORY,  adj.  Relating  to 
filhes.  Piscatorio ,  lo  que  perte- 
^  nece  á  peces  ,  6  á  pesquería. 

PISCES,  s.  (Astron.)  Ihe  twelfth 
fign  or  conílellation  of  the  zo- 
diack.  Piscis  ,  constelación  y  as- 
terismo duodécimo  de  la  eclipti- 
ca   y  zodiaco. 

PISCIVOROUS,  adj.  Fifheating, 
living  on  fifh.  Que  come  peces, 
los  devora,  ó  se  mantiene  de  ellos. 

PISH !  interj.  A  contemptuous  ex- 
clamation. E.vc  Limación  de  des- 
precio. 

TO  PISH.  V.  n.  To  exprefs  con- 
tempt. Proferir  dicha  exclama- 
ción ,  manifestar  desprecio  con 
ella. 

PÍSMIRE.  s.  An  ant ,  an  emmet. 
Hormiga  ,  insecto  pequeño. 

TO  PISS.  V.  n.  To  make  water. 
Mear,  orinar. 

TO  PISS  BiooD.  Orinar  sangre, 

PISS.  s.  Urine ,  animal  water.  Ori- 
na ,  el  suero  y  aquesidad  de  la 
sangre. 

a  PISS  roT.  Orinal. 

PÍSSABED.  s.  (iBot.  •)  A  yellow 
flower  growing  in  the  grafs. 
Diente  de  león  ,  6  chicoria  sal- 
vage. 

PÍSSBURNT.  ad).  Stained  with 
urine  having  a  colour  as  though 
ilained  with  urine.  Manchado 
con    orines. 

PISTACHIO,  s.  A  dry  fruit ,  cal- 
led alio  fiftich  nut.  Aljúnsigo, 
fruta  de  un  árbol  del  mismo  nom- 
bre. 

PISTE,  s.  (Mi?/.)  The  tread  or 
track  a  horfe  makes  upon  the 
ground  he  goes  over.  Pista ,  el 
rastro  6  señal  que  de.va  el  ca- 
ballo en  el  terreno  que  pisa. 

PÍSTIL.  s.  (Bet.)  The  female  or- 
gan of  generation  in  plants.  Pis- 
tilo, ó  pistillo  ,  el  órgano  femeni- 
no de  la  generación  en  las  plan- 
tas. 

PISTILLÁTION.  s.  The  aíl  of 
pounding  in  a  mortar.  Magulla- 
miento ,  el  acto  de  magullar  ó 
machacar  en  mortero. 

PÍSTOL.  s.  A  fmall  handgun.  Pis- 

■  tola  ,  arma  de.  fuego  pequeña  y 
corta.  ,;   . 
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A  PüCKET-nsToi.  Pistolete  ,  filsto- 

Lf  di  /a!tr¡.¡iiera. 

A  nSTOL-SHOT.  T'líO    ílc    pistola. 

A  CASE  OF  riSTOis.  Par  de  pisto- 
las. 

TO  PISTOL,  r.  a.  To  fhoot  with 
a  pillol.  Tirar   con  pistola. 

PÍSTOLED.  pret.  y  part.  pas.  del 
verbo  TO  r;sTOL. 

PISTÓLE,  s.  A  coin  of  many  coun- 
tries and  many  degrees  of  value. 
Doblón. 

A  SPANISH  PI3T0TE.  Doblón  de  Et- 
p.ma. 

PLTOLET.  s.  a  little  plftol.  Pis- 
Jolzte  ,  6  pistol.i  pe^ueñ.i. 

PISTON.  5.  The  moveable  part  !n 
feveial  machines  ,  as  in  pumps 
and  lyringcs,  whereby  the  ludion 
or  attraition  is  caufed.  hmbolo,  6 
m.uho  ,  la  p.irte  movible  de  la 
botiba  que  la  hace  jugar. 

PIT.  s.  A  hole  in  the  ground.  Ho 
yo  ,  el  hueco  ó  concavidad  que 
queda  después  de  tacada  la  tier- 
ra. 

PIT.  Ahyfs ,  profundity.  Abismo, 
projundidad  sin  término. 

THE  PIT  OF  HBLL.  Lo  profwido  del 
inp;yno. 

PIT.  The  grave.  Hoyo  .  sepultura. 

PIT.  The  middle  part  of  a  theatre. 
Patio ,  la  parte  de  en  medio  de 
¡OS  corrales  de  comedias. 

THB  PIT  OF  THE     STOMACH.  La  boca 

del  estómago. 

THE  ARM-PIT.  El    sobaco. 

TO  PIT.  V.  a.  To  fink  in  hollows. 
Hundir  ó  sumergir. 

PÍTAPAT.  s.  A  flutter,  a  palpita- 
tion. Palpit.icion  de  corazón. 

MT     HEART     GOES     PITAPAT.  El   CO- 

razon  me  palpita. 
PITCH,  s.   The   refin  of  the  pine 
cxtrafted  by  fire  and  inlpllfated. 
Pez  ,  la  resina  ó  sudor  craso  qiie 
arroja  el  pino. 

«URGUNDY  PITCH  ,  Of  WHITE  PITCH. 

Galipot  ,    especie     de    incienso 

blanco  que  se  saca  del  pitto  por 

medio  de  inrision. 
prrcH-BRUSH.  (¿Viiií.)  Escopeto. 
piTCH-KETTLE.  Caldero  de  brea. 
PiTCH-iADiE.  Cucharon  de  embrear. 
PITCH.  Any  degree  of  elevation  or 

height.  Grado  de   elevación. 

HE   ARRIVED  TO  THE  HIGHEST  PITCH 

OF    GLORY.  Llegó  á   la  sumidad 
de  la  gloria. 

IT    CAMK    TO    THAT    PITCH.  LUgÓ    á 

«se  e.xtiein». 
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TO  PITCH.  V.  a.  To  fix  ,  to  plant. 
Fi.var  ,  plantar. 

TO  PITCH.  To  order  regularly.  Co- 
locar,  crden.ir. 

TO  PITCH.  To  throw  headlong  ,  to 
call  forward.  Tirar  ,  arrojar. 

TO  PITCH.  To  fmear  with  pitch. 
Embrear  ,  dar  con   brea. 

TO    PITCH    THE     SEAMS    OF     A     SHIP. 

(A'ijc.)  Embrear  las  costuras  de 

un  n.ivio. 
TO  PITCH.  To   darken.  Obscurecer, 

caiisjr  obsiuridad. 
TO   PITCH.   V.   n.  To  light  ,   to 

drop.  Caerse  algun.t   cosa  nácia 

aba.vo. 
TO  PITCH.  To  fall  headlong.  Preci- 
pitarse ,  6  caer    ion   la   cabeza 

a.ielante. 
TO  PITCH.  To  fix  choice.  Escoger, 

eligir. 

\00    MAT    PITCH    ON     THE    DAY  YOU 

PLEASE.  Puede  Vd.  eligir  el   dia 

que  quiera. 
TO  PITCH  A  TENT.  (_Mii.)   Plantar 

tienda  de  campaña. 
PITCHED,   pret.  y  part.  pas.  del 

verbo  to  pitch. 
A  PITCHED  BATTLE.   Batalla  Cam- 

PITCHER,  s.  An  earthcr  veflel, 
a  water  pot.  Cántaro  ,  vasija  de 
barro  para  llevar  ó  traer  agua. 

THa  PITCHER  GOBS  SO  OFTEN  TO 
THE    W'ELL  ,  THAT  IT  COMES  HOME 

BROKEN  AT  LAST.  Tantas  veccs 
va  el  cántaro  á  la  fuente  que  al- 
guna te  quiebra. 

PITCHER.  An  inftrument  to  pierce 
the  ground  in  which  any  thing 
is  to  be  fixed.  Piqueta  ,  instru- , 
mento  para  abrir  la  tierra. 

PÍTCHFORK.  s.  A  fork  ufed  in 
huibandry.  Horca  ó  percha  de 
aue  usan  ¡os  Libradores. 

PÍtcHINESS.  s.  Blacknefs  ,  dark- 
nefs.  Obscuridad  ,  negrura  ,  rf 
co'or  de  la  pez. 

PÍTCHY.  adj.  Smeared  with  pitch. 
Embreado  ,  dado  con  brea  ó 
pez. 

PITCHY.  Having  the  qualities  of 
pitch.  Lo  que  tiene  las  propieda- 
des de  la  pez. 

PITCHY.  Black  ,  dark ,  difmal.  iVf- 
gro  ,  obscuro  ,  triste. 

PÍT-COAL.  s.  FoOile  coal.  Carbon 
de  piedra. 

PÍT-MAN.  s.  He  that  in  fawing 
timber  works  below  the  pit. 
Aterrador  dt  abaxo  ,  el  ^ue  en 
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la  aterraJera  está  debax»  par» 
aserrar. 

PÍ1  SAW.  s.  Tlie  large  faw  ufed 
by  two  men  ,  of  whom  one  is 
in  the  pit.  Serrucha  grande  ,  la 
sierra  que  se  maneja  entre  dot 
en  la  aserradcra. 

Pll  EOUS.  ad).  Sof  rowful ,  mourn- 
ful ,  exciting  pity.  Lastimoso  ,  h 
que  es  aipto  ae  Lstima ,  ó  mueve 
á  lástima. 

piTEoDs.  Companionate  ,  tender. 
Compasivo  ,  tierno. 

PITEOUS.  Wretched ,  paltry ,  pitiful. 
Miser.dk ,  pobre. 

PÍTEÜUSLY.  adv.  In  a  piteou» 
manner.  Lastimosamente ,  mite- 
rablemente. 

PÍTEOUSNE-S.  $.  Sorrowfuinefs, 
tendernefs.  Compasión  ,  ternu- 
ra. 

PITFALL,  s.  A  pit  dug  and  co- 
vered ,  into  which  a  patlenger 
falls  unexpedtedly.  Trampa  ,  es- 
pecie de  hoyo  cubierto  en  falso, 
para  caer  en  él  qualquiera  que 
pasa. 

PlTH.s.  The  marrow  of  the  plant, 
the  foft  part  in  the  midft  of  the 
wood.  MeolU>  tie  planta  ó  árbol. 

PITH.  Marrow.  Tuétano. 

PITH.  Strength  ,  force.  Fuerza  ,  ro- 
bustez. 

PITH.  Energy  ,  cogency  ,  fiilnefs  of 
fetitiment ,  clofenefs  and  vigour 
of  thought  and  ftyle.  Medula,  e- 
nergia  ,  vigor  de  pensamiento  y 
estilo. 

PITH.  Weight ,  moment ,  principal 
part.  Medula  ,  la  substancia 
principal  de  alguna  cosa. 

PITH.  The  quintelTence ,  the  chief 
part.  La  quint»  esencia  de  algu- 
na cosa. 

THE  PITH  OF  A  BOOK.  El  meoHo  de 
un  libro. 

PÍTHILY.  adv.  With  ftrength. 
with  cogency.  Enérgicamente, 
con  sr.inde  energía  y  eficacia. 

PITHINESS,  s.  Energy  ,  ttrength. 
Energía  ,  eficacia. 

PÍTHLESS.  adj.  Wanting  pith.  £• 
que  no  tiene  meólo. 

PITHLESS.  Wanting  energy  ,  want- 
ing force.  Endeble  ,  falto  de  fuer- 
za ,  energía  6  vistor, 

PÍ TIABLÉ.  adj.  'Oefervlng  pity. 
Lastimoso ,  lo  que  et  digno  de 
lástima. 

PITIED,  pret.  y  part.  pas.  del  ver- 
bo TO  PITY. 
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PÍTIFUL.  adj.  Melancholy  ,  mov- 
ing  conipaflton.  Lastimoso  ,  lo 
que  mueve  á  lástima. 

A  PITIFUL  SITUATION.  Sttuacioti  las- 
timosa. 

PITIFUL.  Tender  ,  companionate. 
Tierno  ,  compasivo. 

A  PITIFUL  HEART.  Corazou  compa- 
slvo. 

PITIFUL.  Paltry  ,  contemptible,  def- 
picable.  Miser.tb'.e  ,  Jespreciable. 

A  PiTUUL  BOOK.  Libro  despreciable. 

PITIFULLY,  adv.  Mournfully  .  ¡n 
a  manner  that  moves  compaiTion. 
Lastimosamente ,  de  un  modo  las- 
timoso. 

PITIFULLY.  Contemptibly,  defpica- 
bly.  Despreciablemente. 

PÍTÍFULNKSS.  s.  Tendernefs  , 
mercy,  com^Mxon.Temura,  con- 
m'rseracioti ,  compasión. 

PiTiFULNESs.  Defpicablenefs  ,  con- 
temptlblenefs.  Ruindad ,  la  ca- 
lidad despreciable  de  algUTia  co- 
sa. 

PÍTILESS.  adj.  Wanting  pity, 
wanting  compaffion  ,  mercile's. 
Desapiadado  ,  cruel ,  inhuma- 
no ,  falto  de  compasión  ó  piedad. 

PITTANCE,  s.  An  allowance  of 
meat  in  a  monaftery.  Pitanza,  ó 
ración  ,  la  porción  de  comida  que 
se  reparte  en  algún  convnto. 

PITTANCE.  A  fmaü  portion.  Por- 
cionciilíi ,  ó  porción  pequeiía  de 
alguna  cosa. 

A    SMALL    PITTAIÍCE     OF     LEARNING. 

Uní  tintura  de  erudición. 

PÍTUITE.  s.  Phlegm.  Pituita  ,  es- 
pecie de  flema  d  iiumor  crudo. 

PITÚITOUS.  adj.  Conhfting  of 
phlegm.  Pituitoso  ,  lo  que  toca  ó 
pertenece  á  la  pituita. 

PITY.  s.  CompaíTion  ,  fympathy 
with  mifery ,  tendernefs  for  pain 
or  uneafinefs.  Piedad ,  misericor- 
dia ,  conmiseración  y  lástim.a. 

I    HAVE    NO    PITY     FOR     HIM.    No    le 

tengo  lástima. 
PITY.  A  ground  of  pity  ,  a  fubjeft 
of  pity  or  grief.  Lastima  ,  el  ob- 
jeto m'.smo  de  la  compasión  y  sen- 
timiento. 

IT  IS  A  PITY    HIS    BOOK    IS    LOST.    Es 

lástima  que  su  libro  se  haya  p¡r- 
di.io. 
TO  PÍTY.  V.  a.  To  compaíTionate 
mifery  ,  to  regard  with  tender- 
ne's  on  account  of  unlwppinefs. 
Compa.iecer  ,  tener  lastim.i  de  la 
miseria  ó  ajliccion  agena. 
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TO  PITY.  V.  n.  To  be  compaf- 
fionate.  Lastimarse ,  apiadarse, 
tener  piedad. 

I  PITY  THE  POOR  MAN.  Me  Compa- 
dezco del  pobre. 

PIVOT,  s.  A  pin  on  which  any 
thing  turns.  Espigón ,  quicio  ,  la 
punta  de  hierro  i't  otro  metal, 
sobre  la  qual  se  mueve  alguna 
máquina  con  facilidad. 

PIX.  s.  A  little  cheíl  or  box  in 
which  the  confecrated  hoft  is 
kept.  Píxide  ,  el  copón  ó  ca.va 
pequeña  en  que  se  guarda  el  San- 
tísimo Sacramento  ,  á  se  lleva  á 
los  enfermos. 

PLACABLE,  adj.  Willing  or  pof- 
fible  to  be  appeafed.  Placable, 
aplacable  ,  lo  que  se  puede  apla- 
car. 

PLACABILITY,   /s.  Wilünsnefs 

PLACÁBLENESS.\to  be  appeaf- 
ed ,  poffibility  to  be  appealed. 
Placabilidad ,  la  f acuidad  ó  dis- 
posición de  aplacarse  alguna  co- 
sa. 

PLACARD,  rs.  An  edid  ,  a  de- 

PLACÁRr.\claration  ,  a  mani- 
tefto.  Placarte  ,  pragmática  ,  e- 
dicto  ,  ú  ordenanza. 

PLACARD.  (Archit.)  The  decoration 
of  the  door  of  an  appartment. 
Chambrana ,  labor  ¡i  ornamento 
de  piedra  ó  madera  ,  que  se  pone 
al  rededor  de  puertas  ,  vent,mas 
&c. 

PLACE,  s.  Particular  portion  of 
fpace.  Lugar  ,  sitio  ó  parage ,  es- 
pacio en  que  está  colocado  un 
cuerpo. 

PUT  EVERY  THING  IN  ITS  OWN- 
PLACE.  Pon  cada  cosa  en  su  lu- 
gar. 

THERE  IS  NO  PLACE  FOR  THEM.  iV'o 

hay  lugar  para  ellos. 
IN  ALL  PLXCES.  En  todas  p.irtes. 
A  PLEASANT  PLACE.  Sitio  agrada- 

ble.  ^ 

A   PLACE  OF   REFUGE.   Asilo. 
OPTICAL  PLACE  OF  A  STAR.  (Astron.) 

Lugar  óptico  de  una  estrella. 

TRUE    PLACE  OF    THE    MOON.    Lllgar 

verdadero  de  Lt  luna. 

FICTITIOUS  PLACE  OF  THE  MOON.  Lu- 
gar aparente  de  la  luna. 

EXCENTRICK    PLACE    OF     A    PLANET. 

Lugar  excéntrico  de  un  planeta. 

GEOCENTRICK  PLACE  OF     A    PLANET. 

Lugar   geocintrico  de    un   pla- 
ti.ta. 

HELIOCENTRICK    PIACE    Of    A    PÍA- 
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NET.  Lugar  heliocéntrico  de  un 
p'aneta. 

GEOMETRICAL  PLACE.  Lugar  geomé- 
trico. 

PLACE.  (^Mil.')  A  general  name  for 
all  kinds  of  fortretles  where  a 
party  may  defend  themfelves. 
Plaza  ,  fortaleza. 

A  STRONG  PLACE.  Plaza  fuerte. 

A  REGULAR  PLACE.   P Liza  regular. 

AN  IRREGULAR  PLACE.  Plaza  irre- 
gular. 

PLACE  OF  ARMS.  Plaztt  de  armas. 

PLACE.  A  feat ,  refidence  ,  manfion. 
Residencia  ,  mansion. 

PLACE.  Palfage  in  writing.  Lugar, 
el  texto  ,  autoridad  ó  sentencia 
de  algún  autor  que  se  cita ,  expo- 
ne ó  alega. 

1  COULD  NOT  PASS  BY  THIS  PLACE 
WITHOUT  GIVING  THIS  SHORT  EX- 
PLANATION. No  pude  pasar  este 
lugar  sin  explicnie  brevemente. 

PL.ACE.  Rank  ,  order  of  priority. 
Colocación  ,  orden  de  prioridad. 

IN  THE  FIRST  PLACE.  En  primer  lu- 
gar ,  primeramente. 

PLACE.  Office  ,  publick  charafter  or 
employment.  Lugar  ,  empleo, 
dignidad  lí  ojicio  público. 

THE  KING  HAS  PROMISED  HIM  THE 
FIRST  PL  ACE  THAT  FALLS  VACANT 
IN  HIS  COUNCIL  OF  STATE.  El  Rey 

le  ha  prometido  el  primer  lu^ar  ó 
plaza  que  vaque  en  su  Consejo  de 
Estado. 

ALL     PLACES     IN     THE     PARLIAMENT 

ARE   FILLED.    Todas   Lts  plazas 
del    Parlamento    están    provis- 
tas. 
PLACE.  Room,  way.  Lugar,   ca- 
mino. 

MAKE  PLACE  FOR  HIM  TO  PASS.  HaZ 

lug.ir  para  que  pase. 

TO  PLACE.  V.  a.  To  put  in  any 
place  ,  rank  ,  or  condition.  Colo- 
car  ,  poner  alguna  ¡.os.i  en  par. t- 
ge  destinado. 

TO  PLACE.  To  fix  ,  to  fettle  ,  to 
eftablilli.  Colocar  ,jixar  ,  estable- 
cer. 

TO  PLACE  A  CANNON.  Plantar  un 
canon. 

HE  PROMISED  ME  HE  WOULD    PLACE 

OUT  MY  SON.  Me  did  palabra  de 
colocar  á  mi  hijo. 
PLACENTA,  s.  iAnat.-)  A  foft. 
roundilh  niafs  found  in  the 
womb  of  pregnant  women.  Pla- 
centa ,  masa  carnosa  en  el  ¡itere 
de  las  preñadas. 
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PLACED,  pret  y  part.  pas.  del 
verbo  to  I'iace. 

PLACER,  s.  One  that  places.  El 
que  coloca  ó  pone  alguna  cosa  en 
parage  destinado. 

PLACID,  adj.  Gentle,  quiet,  foft, 
mild.  Plácido  ,  quieto  ,  sosegado, 
suave  ,  apacible. 

PLACIDLY,  adv.  Mildly ,  gent- 
ly. Apacihlemente ,  suavemente. 

PLÁCIT.  s.  A  decree ,  a  deter- 
mination. Decreto,  resolución. 

PLACKET,  s.  A  petticoat.  Guar- 
dapies. 

PLAFOND,  s.  (^Archit.)  The  bot- 
tom of  the  projeiture  of  the  lar- 
mier of  the  corniche  ,  called  alfo 
foffit.  Pajlon  ,  el  vuelo  ó  salida 
plana  que  se  da  á  la  cornisa  por 
la  parte  inferior  ,  ó  la  parte  in- 
ferior del  volado. 

PLAGIARISM,  s.  Theft ,  literary 
adoption  of  the  thoughts  or 
works  of  another.  Plagiato ,  pla- 
gio ,  usurpación  de  pensamientos 
ú  obras  literarias  de  otro. 

PLAGIARY,  s.  A  thiíf  in  litera- 
ture,  one  who  deals  the  thoughts 
or  writings  of  another.  Plagia- 
rio ,  ladrón  de  letras  ,  el  que  ro- 
ba pensamientos  ó  escritos  age- 
nos  ,  y  los  vende  por  suyos. 

PLAGIARY.   The  crime    of  literary 

theft.    V.    PIAGIAKISM. 

PLAGUE,  s.  Pcililence  ,  a  difeafe 
eminently  contagious  and  deflruc- 
tive.  Peste  ,  enfermedad  conta- 
giosa y  destructiva. 

piAGUE  WATER.  (^Med.)  Agtia  epi- 
démica. 

PI  AGUE.  State  of  mifery.  Plaga, 
miseria  ,  calamidad. 

THE      SEVEN      PLAGUES     OF     EGYPT. 

Las  siete  plagas  de  Egipto. 

PLAGUE.  Any  thing  troublefome  or 
vexatious.  Tormento  ,  enfada, 
qualqutera  cosa  que  causa  moles- 
tia íí  desazón. 

TO  PLAGUE.  V.  a.  To  trouble, 
to  teaze  ,  to  vex  ,  to  harafs  ,  to 
torment ,  to  affliit.  Atormentar, 
afligir  ,  molestar  ,  causar  ajiic- 
cion  ,  molestia  ó  enfado. 

PLAGUED,  pret.  y  part.  pas.  del 
verbo  to  plague. 

PLÁGUILY.  adv.  Vexatioufiy, 
horridly.  Molestamente  ,  con  mo- 
lestia V  enfado. 

PLAGUY,  adj.  Vexatious  ,  troub- 
lefome. Enfadoso  ,  molesto. 

PLAICE,  s.  A  flat  filh.  Platija, 
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pescado    de    mar   semejante    al 
¡enguado. 

PL  AID.  s.  A  ftriped  or  variegated 
cloth  ,  an  outer  loofe  garment 
worn  much  by  the  Highlanders 
in  Scotland.  Capa  suelta  de  sar- 
ga basta  y  listada  que  usan  los 
monta'íeses  de  Escocia. 

PLAIN,  adj.  Smooth  ,  level ,  flat. 
Ll.ino ,  lo  que  está  igual  ,  sin 
tropiezo  ni  embarazo  alguno. 

PLAIN  ground.  Tierra  llana. 

PLAIN.  Void  of  ornament.  Liso  ,  lo 
que  vo  tiene  adorno. 

A  PLAIN  COAT.  C.is.tca  Hsa. 

PLAIN,  Artleís.  Liso  ,  ingenuo  ,  lla- 
no. 

A  PLAIN  STYLE.  Estilo  llano  y  fami- 
liar. 

PLAIN.  Honeílly  rough,  open,  fin 
cere.  Liso ,  sincero ,  el  que  no  usa 
de  cautela  en  el  trato. 

A  PLAIN  MAN.  Houibre  ingenuo. 

PLAIN.  Mere  ,  bare.  Puro  ,  simple, 
y  que  no  tiene  mezcla  de  otra 
cosa. 

PLAIN  TRUTH.  Pura  verdad. 

PLAIN.  Evident  ,  clear.  Liso,  llano, 
claro  ,  evidente. 

A  PLAIN  ARGUMENT.  Argumento 
claro. 

IN  PLAIN  TERMS.  En  tcrminos  claros. 

TO  MAKE  A  THING  PLAIN.  Aclarar 
una  cosa. 

PLAIN,  adv.  Not  obfcurely.  Cla- 
ramente. 

PLAIN.  Diftinilly ,  articulately.  Dis- 
tintamente. 

PLAIN.  Simply,  with  rough  finceri- 
ty.  Llanamente  ,  con  Usura  ,  cla- 
ridad y  verdad. 

SPEAK  PLAIN  WITH  ME.  Hdbleme 
Vd.  claro. 

PLAIN,  s.  Level  ground.  Llano, 
el  campo  6  terreno  igual. 

PLAIN.  A  field  of  battle.  Campo  de 
batalla. 

PLAIN.  (^Herald.')  The  point  of  the 
ihield  when  couped  fquare.  Pla- 
na ,  la  punta  del  escudo  quando 
está  cortado  en  quadro. 

TO  PLAIN,  v.  a.  To  level ,  to 
make  even.  Allanar  ,  hacer  lla- 
na alguna  cosa, 

TO  PLAIN.  V.  n.  (0¿/.)  To 
lament ,  to  wail.  Lamentar ,  sen- 
tir con  llanto  y  gemido  algunéi 
cosa. 

PLAINDÉALING.  adj.  Afting 
without  art.  Liso  ,  sincero  ,  in- 
genuo. 
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PLAINDÉALING.  s.  Management 
without  art.  Buena  fe ,  lisura  y 
sinceridad  en  el  trato. 

PLAINLY,  adv.  Levelly  .  flatly. 
Llanamente  ,  con  llanura. 

PLAINLY.  Without  ornamept.  Lla- 
namente ,  sin  adorno  ni  pompa. 

HE    WAS    PLAINLY    DRESSED,    Vistió 

llanamente. 
PLAINLY.  Without  glofs ,  fincerely. 
Ingenuamente  ,  con  ingenuidad. 

HE  SPOKE  TO  HIM  PLAINLY.  Le  ha- 
bló ingenuamente. 

PLAINLY.  In  earneft  ,  fairly.  De  ve- 
ras. 

I   TELL   YOU    PLAINLY    I   CANNOT.    Lc 

digo  á  Vd.  de  veras  que  no  puedo. 
PLAINLY.  Evidently,  clearly.  Clara- 
mente ,  evidentemente. 

IT  IS   PLAINLY   SEEN    THAT    HE  IS  IM 

THE  RIGHT.  Se  ve  claramente  que 

tiene  razón. 
PLAINNESS,  s.  Levelnefs ,  flatnefs. 

Llanura  ,    igualdad  de    alguna 

cosa. 
PLAINNESS.    Want    of    ornament, 

want  of  fhow.  Sencillez ,  falta 

de  adorno. 

THE    PLAINNESS     OF     HIS    DRESS.     Su 

sencillez  en  el  vestir. 

PLAINNESS.  Opennels  ,  rough  finceri- 
ty  ,  artleflnefs  ,  fimplicity.  Lisu- 
ra ,  ingenuidad ,  sinceridad. 

PLAINT,  s.  Lamentation  ,  com- 
plaint ,  expreflTion  of  forrow. 
Quejido  ,  queja  ,  expresión  de  do- 
lor ,  pena  6  sentimiento. 

PLÁINTFUL.  adj.  Complaining, 
audibly  forrowful.  Quejoso  ,  el 
que  se  queja. 

PLAINTIFF.  s.CÍ'iw.)  He  that 
commences  a  fuit  in  law  againft 
another  ,  oppofed  to  the  defen- 
dant. Demandador  ,  el  actor  li- 
tigante que  demanda  en  jui- 
cio. 

PLAINTIVE,  adj.  Complaining, 
lamenting  ,  exprellive  of  forrow. 

V.  PLAINTFUL. 

PLATN WORK.  s.  Needlework  as 
dilVmguilhed  from  embroidery. 
Costura  lisa  ,  la  que  se  distingjte 
del  bordado. 

PLAIT,  s.  A  fold ,  a  double.  Plie- 
gue, el  doblez  d  arruga  que  se 
hace  en  la  ropa  «  otra  cosa  par» 
recocerla  i  ceñirla. 

TO  PLAIT.  V.  a.  To  fold  ,  to 
double.  Plegar  ,  hacer  dobleces  6 
pliegues  á  alguna  ropa  ú  otra 
cosa. 
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TO  PiAiT.  To  weave  ,  to  braid. 
Texer  ó  trenzar. 

TO  PLAIT  HAIR.  Trenz.ir  pelo. 

PLAITED,  pret.  y  part.  pas.  del 
verbo  to  plait. 

PLAITER.  s.  He  that  plaits.  Ple- 
gador ,  texeJor ,  el  que  f  liega ,  te- 
xe  6  trenza. 

PLAN.  s.  A  fcheme  ,  a  form  ,  a 
moi.lel.  Plan  ó  moilelo  ¡ie  alguna 
cosa. 

PIAN.  A  plot  of  any  building  ,  or 
ichnography.  Ignograjia  ,  flan, 
delineadon  6  planta  de  alguna 
fort.iLza  6  edificio. 

1    DONT     LIKE     THAT    PIAN.   A'o    me 

gust.i  ese  plan. 

TO  PLAN.  V.  a.  To  fcheme  ,  to 
form  in  defign.  Trazar  ,  delinear 
ó  proponer  la  idea  ó  tr.iza  que 
se  ha  de  seguir  en  algún  edificio 
ú  otra  obra. 

PL  \NE.  s.  (  Geom.  )  A  level  fur- 
tace.  Plano  ,  superficie  plana. 

AN  OBLIQUE  PLANE.   Plano  oblique. 

A  PARALLEL  PLANE.  PUvio  para- 
lelo. 

HORIZONTAL  PLANE.  (^Pcrsf.)  Pia- 
no horizoiit.il. 

INCLINED  i>LANE.  (Stat.')  Plano  in- 
clinado. 

PLANE  OF  GRAVITY.  Plano  dc  gra- 
ved.id. 

PLANE    OK     KEFLECTION.    (Catopt.) 

Piano  de  rejiexion. 

PLANE    OF     REFRACTION  .  (Cíío^/.) 

J'l.ino  de  refracción. 

A  PEKSi'ECTivE  PLANE.  PLino  pers- 
pectiva ,  ó  plana  óptico. 

AN  OBJECTIVE  PL.\NE.  QPersp.)  Pla- 
no objetivo. 

PLANE  OF    THE   HOROPTER.    (^Opt.") 

Piano  del  horopter. 

DECLINATION    ANO    INCLINATION  OF 

A  PLANE.  Declinación  é  inclina- 
ción de  un  pl.ino. 

piANE.  QC.up.')  An  inftrument  by 
which  the  furface  of  boards  is 
fmoothed.  Cepillo  ,  instrumento 
de  Carpintería  para  raspar ,  lim- 
piar y  pulir  Li  madera. 

A  JACK  íL.\NE.  Garlopín. 

A  LONG  PLANE.  Garlofa. 

A  JOINTER  PLANE.  Juntera. 

A  PLOUGH  PLANE.  Acanalador. 

A   ROUND  PLANE.   Bocel. 

A  HALF   ROUND    Pl.\NE.     Mcdla-ca- 

i'ia. 

A  MOULDING  PLANE  OF  THREE  ,  Or 

MORE  ORDERS.  Cepillo  de  tres  6 
mas  órdenes. 
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A  RABBET  PLANE.  Guillame. 

A  SMOOTHING  PL.\NE.  Cepillo  de  ma- 
no. 

TO  PLANE.  V.  a.  To  level ,  to 
fmooth  from  .inequalities.  Alla- 
nar ,  poner  llana  ó  igual  la  su- 
ferficie  de  un  terreno ,  suelo  ú  de 
otra  qualquiera  cosa. 

TO  PLANE.  (Gíi-^.)To  fmooth  with 
a  plane.  Acepillar  ,  labrar  y  po- 
ner lisa  con  el  cepillo  la  superji- 
cie  de  /.»  madera. 

PLÁNE-TREE.  s.  The  name  of  a 
fine  tall  tree.  Plátano  ,  árbol 
corpulento. 

PLANET,  s.  One  of  the  celertial 
bodies  which  move  round  and 
receive  light  from  the  fun.  Pla- 
neta ,  uno  de  los  cuerpos  celestes 
que  reciben  luz  del  sol. 

PRIMARY  PLANETS.  Planetas  pri- 
marios. 

SECONDARY  PLANETS.  Planetas  se- 
cundarios. 

MOTION  OF  THE  PLANETS.  Movimien- 
to de  los  planetas. 

PLANETARY,  adj.  Pertaining  to 
the  planets.  Planetario  ,  lo  que 
pertenece  á  ¡os  planetas. 

PLANETARY  SYSTEM.  Sistcnia  plane- 
tario. 

PLANETARY     HOURS.    HorUS    pl.Vle- 

tarias. 

PLANETARY  D.\YS.  DLis  planeta- 
rios. 

PLANETARY  YEARS.  Años  planeta- 
rios. 

PLANETARY  DIALS.  Rcloxes  plane- 
tarios. 

PLANETARY  SQUARES.  AnguloS  fla- 

net.irios. 

PLANÉTICAL.  adj.  Pertaining  to 
the  planets.  V.  planetary. 

PLANET  STRUCK,  adj.  Blafted. 
Tocado  de  al¿un  planeta  6  es- 
trell.i. 

PLANIFÓLIUS.  adj.  (Síf.)  Made 
up  of  plain  leaves.  PlanifoUa,  la 
flor  compuesta  de  hojas  llanas  ó 
lisas. 

PLANISPHERE,  s.  A  fphere  pro- 
jciled  on  a  plane.  Planisferio, 
esfera  colocada  sobre  un  plano. 

PLANISPHERE.  QAstron.)  An  inftru- 
ment  ufed  in  obferving  the  mo- 
tions of  the  heavenly  bodies. 
Planisferio  ,  instrumenta  astro- 
n-^mico  para  observar  los  mcvi- 
mient's  de  los  cuerpos  celestes. 

PLANIMÉTRICAL.adj.  (Geom.) 
Pcrtainina  to  the  menluration  of 
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plain  furfaces.  Planomctrico  ,  ¡0 
que  pertenece  a  la  pLiiiometria. 

PLANLVIETRY.  s.  That  part  of 
Geometry  which  conllders  lines 
and  plain  figures.  Planometría, 
parte  de  la  Geometría  ,  que  tra- 
ta de  la  medida  de  los  planos. 

PLANIPÉTALOUS.  adj.  (^Bot.) 
Fiat  leaved.  Ptanipétala  ,flor  de 
hojas  chatas. 

PLANK.  s.  A  thick  ílrong  board. 
Tablón  ,  tabla  gruesa. 

THE  FLANKS  OF   A  SHIP.  (NaV.)  Ta- 

blage  6  t.iblazon. 

THE    PLANKS    OF    THE    BOTTOM    AND 

FLOOR.  (Nav^  Tablazón  del  fon- 
do y  pl.in. 
PLANKS  OF  THE  DECKS.  (A'iir.)  Ta- 
blazón de  las  cubiertas. 

PLANKS  BETWEEN  THE  WALES.  Ta- 
blazón entre  cintas. 

PLANKS  BETWEEN  THE  PORTS.  Ta- 
blazón de  entre  portas. 

TO  PLANK,  v.  a.  To  cover  or 
lay  with  planks.  Entablar  ,  cu- 
brir con  tablas  alpina  cosa. 

PLÁNKED.  pret.  y  part.  pas.  del 
verbo  to  plak. 

PLANOCÓNICAL.  adj.  (Geom.) 
Level  on  one  fide  and  conical  on 
the  other.  Pl.mo-cónico ,  lo  que 
está  piano  de  un  lado  ,  y  cónico 
del  otro. 

PLANOCONVEX,  adj.  (Geom.) 
Flat  on  the  one  fide  and  con- 
vex on  the  other.  Plano-convexo, 
lo  que  está  pLino  de  un  lado  ,y 
convexo  del  otro. 

A    PLANOCONVEX     GLASS.    (  Diop.  ) 

Lente  plano  convexo. 

PLANT,  s.  Any  thing  produced 
from  feed ,  any  vegetable  pro- 
duflion.  Planta  ,  nombre  genéri- 
co con  que  se  comprehenden  y 
nombran  qualesquier  árboles  ,  ar- 
bustos ,  flores ,  yerbas  ó  legum- 
bres. 

A  PARsiTiCAL  PLANT.  P Unta  pará- 
sita. 

A  YOUNG  PLANT.  Phmteclca  ,  plan- 
ta tierna. 

SENSITIVE  PLANT.  Planta  sensiti- 
va. 

A     PLANT    BEARING     FRUIT.     Planta 

frill  tífera. 

FOSSIL  PLANTS.  Plantas fósiks. 

TO  PLANT,  v.  a.  To  put  in  the 
ground  in  order  to  grow.  Pl.m- 
tar ,  jneter  é  introducir  en  la  tier- 
ra el  vastago  ó  mata  de  árboles 
ú  otra  planta. 
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TO  PLANT  A  TREE.  Plantar  un  ár- 
bol. 

TO  PLANT.  (Arckit.")  To  la}'  the  fird 
courfe  of  ftones  ¡n  the  foundation 
of  a  building.  Plantar  ,  colocar 
la  primera  carrera  Je  piedras  en 
el  cimiento. 

TO  PLANT.  To  generate.  Engendrar. 

TO  PLANT.  To  place  ,  to  fix.  Plan- 
tar ifixar. 

TO  PLANT.  To  fettle ,  to  eftablifh. 
PLintar  ,  fundar  ,  establecer. 

TO  PLANT  A  COLONY.  Plantar  una 
colonia. 

TO  PLANT  THE  FAITH  IN  A  COUNTRY. 

PLintar  lafe  en  un  pais. 
TO  PLANT  A  CANNON.  Plantar  nn 

calían. 
PLÁNTAGE.  fs.  iBot.-)  An  herb. 
PLANTAIN.  \Z./,)n/én  ,     especie 

de  planta. 

WATER   PLANTAIN.    RaniW.ulo. 

PLANTAIN.  A  tree  in  the  Weft  In- 
dies ,  which  bears  an  eiculent 
fruit.  Plátano  ,  árbol  que  se  cria 
en  las  Indias  de  mediana  corpu- 
lencia ,  V  cuya  fruta  se  come. 

PLÁNTÁL.  adj.  Pertaining  to 
plants.  Lo  que  pertenece  á  plan- 
tas. 

PLANTATION,  s.  The  aft  or 
praítice  of  planting.  Plant.icion, 
la  acción  de  plantar. 

PLANTATION.  The  placc  planted. 
Plantío  ,  el  lugar  ó  sitio  planta- 
do. 

PLANTATION.  A  colon)'.  Plantación, 
establecimiento  de  colonos. 

PLANTATION.  IntroduíHori,  eRabüíh- 
ment.  Planta  ,  6  plantación  ,  in- 
troducción 6  establecimiento  de 
alguna  cosa. 

PROM  THE  FIRST  PLANT.\TION  OF 
CHRISTIANITY       IN     THIS     ISLAND. 

■Desde  el  primer  establecimiento 
de  la  Christiandad  en   esta  Isla. 

PLANTED,  pret.  y  part.  pas.  del 
verbo  to  plant. 

PLANTED,  adj.  Settled.  Pl.int.i- 
do  ,  establecido. 

PLANTED.  Well  grounded.  Bien 
fundado. 

PLANTER,  s.  One  who  fows, 
fets ,  or  cultivates.  Plantador, 
el  que  planta. 

PLANTER.  One  who  cultivates 
ground  in  the  Weft  Indian  Co- 
lonies. Colono  ,  el  que  la  bra  y  cul- 
tiva tierra  en  las  Colonias  Ame- 
ricanas. 

PLASH,  s.  A  ünall  lake  of  water 
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or  puddle.  Charquillo ,  ó  charco 
pequeño. 

PLASH.  A  branch  partly  cut  off  and 
bound  to  other  branches.  Ramo 
cortado  y  unido  a  otros. 

TO  PLASH.  V.  a.  To  interweave 
branches.  Enramar  ,  entretexer 
ramos. 

PLÁSHY.  adj.  Watry ,  filled  with 
puddles.  Pantanoso  ,  lo  que  tie- 
ne pantanos ,  6  está  lleno  de  ellos. 

PLASM,  s.  A  mould ,  a  matrix  in 
which  any  thing  is  caft  or  tbrm- 
ed.  Molde  6  matriz. 

PLASTER,  s.  Subftance  made  of 
water  and  fome  ablbrbent  mat- 
ter fuch  as  chalk  or  lime  well 
pulverifed  ,  with  which  walls 
are  overlaid.  Yeso  ,  estuco  ú  otea 
materia  para  encostrar  paredes. 

PLASTER  Ot   PARIS.    EstUCO. 

PLASTEE.  A  glutinous  or  adhefive 
íalve.  Emplasto  ,  medicamento 
compuesto  de  varias  cosas  ,  que 
se  aplica  á  alguna  parte  dalla- 
da ó  lastimada. 

TO  PLASTER,  v.  a.  To  overlay 
as  with  plafter.  Enyesar ,  ade- 
rezar con  yeso  ,y  allanar  las  pa- 
redes. 

TO  PLASTER  A  CEILING.  Enyesar  el 
cielo  de  alguna  habitación. 

TO  PLASTER.  To  cover  with  a  me- 
dicated plafter.  Emplastar ,  po- 
ner emplastos  sobre  la  parte  da- 
ñada ó  lastimada  del  cuerpo. 

PLASTERED,  pret.  y  part.  pas. 
del  verbo  to  plaster. 

PLASTERER,  s.  One  whofe  trade 
is  to  overlay  walls  with  plafter. 
Enyesador  que  adereza  y  allana 
las  paredes  con  yeso. 

plasterer.  One  who  forms  fi- 
gures in  plafter.  Plasmante  ,  el 
que  hace  figuras  de  yeso  6  barro. 

PLÁSTICÉ.  s.  The  art  of  forming 
figures  in  plafter.  Arte  plástica, 
la  de  hacer  Jiguras  de  yeso  ,  es- 
tuco &c. 

PLÁSTICK.adj.  Having  the  power 
to  give  form.  Plástico  iform.iti- 
vo  ,  lo  que  forma  ó  Jigura  alguna 
cosa. 

plastick  virtue.  Virtud  plástica. 

PLASTRON,  s.  A  piece  of  leather 
ftufted  which  fencers  ufe  ,  when 
they  teach  thair  fcholars  ,  in  or- 
der to  receive  the  puihes  made 
at  them.  Peto,  ó  pechera  ,  pieza 
de  cuero  henchido  que  usan  los 
maestros  de   armas  para  recibir 
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las  estocadas  que  les  dan  los  dis- 
cípulos qiiando  les  dan  lección. 

TO  PLAT.  V.  a.  To  weave  ,  to 
make  by  texture.  Entretexer,  V. 
TO  plait. 

PLAT.  s.  A  fmail  piece  of  ground. 
Pedacito  de  terreno. 

PLÁTANE.  S.  V.   PLANE-TREE. 

PLÁTBAND.s.  iGard.)  A  border 
or  bed  of  flowers  along  a  wall 
or  the  fide  of  a  parterre  fre- 
quently edged  with  box  &c.  Pla- 
tabanda ,  Jila  de  plantas  y  fio- 
res  que  est.m  arrimadas  á  las 
p. vedes  y  cercas  de  los  jardines 
&c. 

PL.\TBAND.  (Archit.')  Any  flat  fquare 
moulding ,  whole  height  much 
exceeds  its  projefture.  Plata- 
banda ,  qualquiera  moldura  chata 
y  quadrada  ,  cuya  altura  excede 
á  su  proyección. 

PLATBAND      OF      AN       ARCHITRAVE. 

Platabanda  de  arquitrabe. 

PLATBANDS    OF    THE    MODILLIONS    OF 

A  coRNicHE.  Plat.,ibandas  de  los 
modillones  de  una  cornisa. 
PLATBANDS  OF  FLUTiNGS.  Plataban- 
das de  las  estrias. 

PLATBAND  OF  A  BOOR  ,  Or  WINDOW. 

Platabanda  de  puerta  ó  zent.i- 

na.    V.    LINTEL. 

PLATE,  s.  A  piece  of  metal  beat 
out  into  breadth.  Plancha  ,  la- 
mina ó  pedazo  de  metal  llano  y 
delgado. 

píate.  Wrought  filver.  Plata  la- 
brada. 

PLATE.  ( Herald. )  A  round  flat 
piece  of  filver  without  any  im- 
preíTion.  Plata,  pieza  redonda  y 
lisa  sin  señal  alguna. 

PLATE.  A  fmall  hollow  veflel  of 
metal  or  porcelain  on  which 
meat  is  eaten.  Plato ,  vasija  ba- 
.vay  redonda  con  una  concavidad 
en  medio  ,  hecha  de  diversos  ma- 
teriales ,  como  de  plata  ,  oro  ,  pel- 
tre ,  porcelana  &c. 

A  PEWTER  PLATE.  Plato  de  pel- 
tre. 

PLATE.  The  prize  run  for  by  horfes. 
Palio  ,  el  premio  que  se  señala  en 
la  corrida  de  caballos  al  que  pri- 
mero llega. 

TO  PLATE.  V.  a.  To  cover  with 
plates,  to  arm  with  plates.  Plan- 
chear ,  cubrir  alguna  cosa  con  ho- 
jas ó  planchas  de  metal. 

TO  PLATE.  To  beat  into  lamina:  or 
plates.  Batir  hoja,  labrar  el  oro, 
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fiLita  Ú  otro  metal  reduciéndole  á 
h  nj.  I  s  ó  pl.mchns. 

PLATED,  pret.  y  part.  pas.  del 
verbo  to  plate. 

PLATFORM,  s.  The  iketch  of 
any  thing  horizontally  deline- 
ated ,  a  place  laid  out  after  anj' 

model.  V.   ICHNOGRAPHV. 

Pi.\TFORM.  A  level  place  before  a 
fortification.  Plataforma  ,  terra- 
fkn  enfrente  de  una  fortificacioti. 

TiATfORM.  (^Nav.  Archit.)  V.  or- 

lOP. 

piATfORM.  A  fcheme,  a  plan.  Plan 
ó  desionio. 

PLATICK  ASPECT.  (Astron.)  \ 
ray  cad  from  one  planet  to  ano- 
ther ,  not  exactly  ,  but  within 
the  orbit  of  its  own  light.  As- 
pecto platico  ,  el  que  no  es  tan 
i^ual  r  preciso  como  se  requiere. 

PLATINA,  s.  A  metalic  body 
tv'hich  does  not  melt  in  the  fire, 
and  is  faid  to  be  found  in  the 
gold  mines  in  the  Spanilh  Weft- 
Indies.  Platina ,  cuerpo  ynetálico, 
que  aunque  no  se  derrite  al  fuego, 
es  maleable  :  se  halla  en  las  mi- 
nas de  oro  de  las  Indias  Occiden- 
tales de  España  ,  y  los  (Químicos 
le  llaman  oro  blanco. 

PLÁTONICK.adj.  Something  that 
relates  to  Plato.  Platónico  ,  lo 
que  pertenece  á  Platón. 

PLAToxrcK  lovE.  Amor  platónico. 

PLATOON,  s.  (A/;7.  )  A  fmall 
fquare  body  of  muíketeers.  Pe- 
lotón de  mosqueteros ,  un  pequeño 
cuerpo  de  quarenta  ó  cincuenta 
soldados. 

PLÁTTER.  s.  A  large  difli  gener- 
ally of  earth.  Platazo  ,  plato 
gr.inde  ,  por  lo  común  de  barro. 

PLAUDIT,  s.  Applaufe,^//d«/o, 
aclamación. 

PL.VUSIBÍLITY.  s.  Specioufnefs, 
fuperficial  appearance  of  right. 
Plausiíilidad  ,  la  calidad  ó  pro- 
piedad que  constituye  alguna  co- 
sa plausible. 

PLAUSIBLE,  adj.  Such  as  gains  ap- 
probation ,  fuperficially  pleafing 
or  taking  ,  ipecious  ,  popular 
Plausible  ,  especioso  ,  aparente. 

A  rtAUSiBiE  ARGUMENT.  Argumen- 
to especioso. 

PiAusiBiE  REASONS.  Razones  plau- 
sibles. 

PLÁUSIBLENESS.S.  Specioufnefs, 

iho.W  of  ritjht.  V.  PLAl'SIBILITY. 

PLAUSIBLY.  adv.Wiih  iair  Ihow, 

lOMO   IX. 
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/pectouiTy.  Plausiblemente  ,  cm' 
pLiiisibilidad. 

PLÁUSI VE.  adj.  Applauding.  Lati- 
datorio  ,  lo  que  alaba  ó  aplaude. 

PiAUSivE  WORDS.  Voces  laudato- 
rias. •• 

PIAUSIVE.  (Obs.")  V.  PIAÜSIBIE. 

TO  PLAY.  V.  n.  To  fport,  to  fro- 
lick  ,  to  do  fomething  not  as  a 
tafk  but  for  pleafure.  Jugar  ,  en- 
tretenerse ,  divertirse  ó  recrearse. 

TO  PiAY.  To  toy,  to  aft  with  levi- 
ty ,  to  wanton  ,  to  move  irre- 
gularly. Jugar  ,  travesear  ,  enre- 
dar ,   retozar. 

TO  PLAY.  To  praftife  farcaflick  mer- 
riment ,  to  praftife  illufion.  Ju- 
gar ,  burlarse  unos  con  otros  ,  6 
unos  de  otros. 

TO  PLAY.  To  game ,  to  contend  at 
ibine  game.  Jugar  ,  competir  con 
otro  á  algún  juego. 

TO  PLAY    AT    CARDS.    JugaV    á    loS 

n.types. 

TO  PLAY  AT  DICE.  Jtigar  á  ¡OS  da- 
dos. 

TO  PLAY  AT  BALI.  Jugar  á  hi  pe- 
lota. 

TO  PLAY.  To  touch  a  mufical  in- 
ilrument.  Tocar,  hacer  son  en  al- 
gún instrumento  de  música. 

TO  PLAY  ON    THE    ORGANS.   Tocar    el 

órgano. 

TO    PLAY  ON  THE    FIDDLE.    Tocar    el 

violin. 

TO  PLAY    ON    THE     FLUTE.   Tocar    la 

Jlauta. 

TO  PLAY    ON    THE   HARPSICORD.    To- 

car  el  clave. 

TO  PLAY.  To  operate ,  to  aft  ,  ufed 
of  any  thing  in  motion.  Jugar, 
moverse  alguna  cos.i  por  ¡as  jun- 
turas y  quicios. 

TO  PLAY.  To  reprefent  a  charafter. 
Representar  ó  hacer  qualquier 
papel. 

TO  PLAY'  THE  FOOL.  Hacer  el  tonto. 

TO  PLAY.  V.  a.  To  put  in  aftiun 
or  motion.  .Jugar ,  poner  alguna 
cosa  en  movimiento. 

HE  RECEIVED    ORDERS  TO    PLAY   HIS 

CA-  NON.  Tuvo  Orden  de  jugar  su 
artillería. 

TO  pi.\Y.  To  aft  a  mirthful  charac- 
ter ,  to  exhibit  dramatically  ,  to 
aft  ,  to  perform.  Representar, 
recitar  en  público  algutia  histo- 
ria ¡Jingiendo  Jits  verdaderas  per- 
sonas. 

PLAY.  s.  Aftion  not  impofed  ,  not 
work.  Juego  ,    qu.il^uiíra    ac- 
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cioft  de  entretenimiento  y  diver- 
sion. 

PLAY.  Amufement ,  fport.  Juco, 
e.verctcio  de  recreo  ó  entreteni- 
miento. 

PLAY.  A  drama  ,  a  comedy  or  tra- 
gedy ,  or  any  thing  in  which  cha- 
rafters  are  reprelented  by  dia- 
logue and  aftion.  Representación, 
la  comedia  ó  tragedia  que  se  re- 
presenta en  los  teatros. 

PLAY.  Game  ,  praftice  of  gaming, 
conteft  at  a  game.  Juego  ,  exerci- 
cio  entre  dos  ó  mas  personas  ,  en 
que  unos  juegan  contra  otros. 

HE  SPENDS  AH  HIS  TIME  ,  AND 
lOSES    AH    HIS    MONEY    AT    PLAY. 

Gasta  todu  su  tiempo  ,  y  pierde 
todo  su  dinero  al  jue^o. 

PLAY.  Room  for  motion  ,  liberty 
of  afting.  Juego ,  libertad  p.ira 
moverse  ú  obrar  en  qualquiera  li- 
nea. 

IN  PLAY.  In  jeíl,  not  in  earneft.  De 
burlas,  lo  ¡u-  no  es  de  ver.is. 

PLÁYBOOK.s.Boak  of  dramatick 
compofitions.  Libro  de  comedias 
ó  de  tragedias. 

PLÁYDAY.  s.  Day  exempt  front 
talks  or  work.  Dia  de  huelga, 
dia  de  dcsc.mso. 

PLÁYDEBT.  s.  Debt  contrafted 
by  gaming.  Deuda  contraída  por 
f/_  juego. 

PLAYER,  s.  One  who  plays.  Ju- 
gador ,  el  que  juega. 

PLAYER.  An  idler  ,  a  lazy  perfon. 
Holgazán  ,  el  haragán  y  ocioso 
que  no  quiere  trabajar. 

PLAYER.  Aftor  of  dramatick  fcenes. 
Comediante  ,  ó  cómico  ,  la  perso- 
na que  tiene  por  ojicio  represen- 
tar comedias  ó  tragedias  en  los 
teatros  públicos. 

PLAYER.  One  who  touches  a  mufical 
inftrument.  Tocador ,  el  qtte  toca 
algún  instrumento  de  música. 

PLAYER.  One  who  afts  in  any  cer- 
tain manner  not  In  earneil  ,  but 
in  play.  Burlador  ,  el  que  hace 
ali^una  cosa  de  burlas. 

PLAYFELLOW,  s.  Companion 
in  amulcment.  Compañero  de  jue- 

PLAYFUL,  ad).  Sportive  ,  full  of 
levity.  Juguetón  ,  el  que  se  en- 
tretiine  con  freqilencia  en  burlas 
y  juegos  fuíriles. 

PLAYGAME,  s.  Play  of  children. 
Jueso  de  niiTos. 

PLÁYHJUSE.  s.  A  houfc  where 
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dramatick  performances  are  re- 
prelented.    Cotral   de    comedLis, 
casa  de  comedias. 
PLÁYSOME.  adj.  Wanton  ,  full 

of  levity.  V.  PLAYFUL. 
PLÁ  YSOMENESS.  s.Wantonnefs, 
levity.  Retozo  ,  el  juei^o  descom- 
puesto con  acciones  nunos  modes- 
tas. 
PLAYTHING,  s.  Toy  ,  thing  to 
play  with.  Juguete  ,  alnajilla  vis- 
tosa y  de  fo.  o  volor ,  que  regular- 
mente sirve  fara  entretenimiento 
de  niños. 
PLAYWRIGHT,  s.  A  maker  of 
plays.  Compositor  ó  escritor  de  co- 
ntedias ,  tragedias  li  óperas. 

PLEA.  s.  1  he  ad  or  tbrm  of  plead- 
ing. Abogacía ,  el  acto  de  abo- 
gar. 

piEA.  The  thing  offered  or  de- 
manded in  pleading.  Alegación  ó 
alegato. 

piEA.  An  apology  ,  an  excufe.  Apo- 
loe.ia  ,  disculpa. 

TO^PLEACH.  V.  a.  (0/:/.)  To 
bend ,  to  interweave.  £ntrete- 
xer. 

PLEACHED,  pret.  y  part,  pas. 
del  verbo  to  pleach. 

TO  PLEAD,  v.n.  To  argue  before 
a  court  of  jiiftice.  Hablar,  orar 
en  algtin  tribwial  de  justicia. 

TO  PLEAD.  To  fpeak  in  an  ar- 
gumentative way  tor  or  againft, 
to  reaion  w  ith  another.  Racioci- 
nar ó  argüir  con  otro  alegando 
razones. 

To  PLEAD.  To  admit  or  deny  a 
charge  of  guilt.  Abogar  ,  defen- 
der en  juicio  la  causa  de  un  reo, 
6  acriminar  á  la  parte  contra- 
ria. 

TO  PLEAD.  V.  a.  To  defend ,  to 
dilcufs.  Defender  en  juicio. 

TO  PLEAD.  To  alledge  in  pleading 
or  argument.  Alegar  ó  exponer 
razones. 

TO  piEAD.  To  offer  as  an  excufe. 
Disculpar  ,  excusar. 

PLEADABLE,  adj.  Capable  to  be 
alkdted  in  plea.  Lo  .¡ue  se  pue- 
de alegar  en  algun  pleyto. 

PLÍ.ADER.  s.  One  who  argues  in 
a  court  of  jullice.  Abogado  ,  el 
que  aboga  en  algun  tribunal  de 
justicia. 

PLÍ.AD1NG.  s.  Aft  or  form  of 
pleading.  V.  piea. 

PLÍ- ASANCE.  s.  (  Obs.  )  Gaiety, 
pleafantry.  V.  pleasantry. 
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PLEASANT,  adj.  Delightful  De- 
licioso ,  agraii.-.bk. 

PLEASANT.  Good  humourcd,  cheer- 
ful. Placentero ,  alegre  ,y  de  buen 
humor. 

piEASANT.  Gay  ,  lively,  merry.  A- 
legre  ,  vivo. 

piEAS.A^-T.  Trifling,  adapted  rather 
to  mirth  than  ufe.  Divertido ,  co- 
sa adaptad.i  mas  á  diversion  que 
á  utilidad. 

PLEASANTLY,  adv.  In  fuch  a 
manner  as  to  give  delight.  Deli- 
ciosamente ,  con  delicia  ,  deleyte, 
gusto  ,  recreo  y  diversion. 

piEASAMTiY.  Gayly  ,  in  good  hu- 
mour. Alegremente  ,  con  alegría 
y  buen  humor. 

PLEASANTLY.  Lightly ,  ludricoufly. 
Jocosamente  ,  ch.mcera  y  J  estiva- 
mente. 

PLEASANTNESS,  s.  Delightful- 
neis ,  ftate  of  being  plealant.  De- 
lici.i ,  gusto  ,  placer. 

PLEASANTNESS.  Gaiety,  checrfulnefs, 
merriment.  Alegría ,  joiiez. 

PLEASANTRY,  s.  Gaiety  ,  mer- 
riment. V.  PLEASANTNESS. 

PLEASANTRY.  Sprightly  laying,  live- 
ly talk.  Agudeza  ,  ó  dicho  agu- 
do. 

TO  PLEASE.  V.  n.  To  give  plea- 
fure.  Agradar,  complacer  ó  con- 
tentar. 

TO  PLEASE.  To  gam  approbation. 
.  Gustar  )  parecer  bien  alguna  co- 
sa ,  ó  ser  de  la  aprobación. 

PLEASE  GOD  ,  Or  IF  GÜD  PLEASES.  Si 

Dios  quiere. 
TO  PLEASE.  To  like  ,  to  chufe ,  to 

condefcend ,  to  comply,  (justar, 

querer  ,   condescender   ó   cumplir 

con  alguna  cosa. 
DO  AS  YOU  PLEASE.  Haga  Vd.  como 

quiera. 
i'n  DO  IT  IF  YOU  PLEASE.  Lo  haré 
,  //■  Vd.  gusta. 

PIFASE    TO    COME    AS    SOOM    AS  YOU 

CAN.  Sírvase  Vd.  venir   lo  mas 

presto  que  pueda. 
TO  PLEASE.  V.  a.  To  delight ,  to 

gratify  ,  to   humour.  Dcleytar, 

agradar  ,  dar  gusto. 
TO  PLEASE.  To  fatisfy  ,  to  content. 

Satisfacer ,  contentar. 

IT  IS    VERY     HARD    TO   PLEASE    HIM. 

¿7  es  muy  dificil  de  content.ir, 
no  es  fácil  darle  gusto. 

I   DO  WHAT  I  CAN    TO    PLEASE    IIIM. 

Hago  quanta   puedo  por  darle 

o  us  to. 
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PLEASED,  pret.  y  part.  pas.  del 
verbo  to  please. 

BE  PLEASED  TO  TEIl  HIM  FROM  ME 
THAT     I     SHALL      SERVE      HIM      IN 

WHATEVER    I    CAN.  Strvasc   Vd. 
decirle  de  mi  parte  que  le-  serviré 
en  lo  que  pueda. 
iLi  PLEASED.  Malcontento. 

HE  IS  NOT  PLEASED  WITH  IT.  No  U 

agrada  ,  no  está  nada  contento 
con  ello. 

I  NEVER  WAS  MORE    PLEASED  WITH 

HIM.  Jamas  me  dio  mayor  gusto. 

PLÉASER.  s.  One  that  courts  fa- 
vour ,  one  that  pleafes.  Cortejan- 
te ,  el  que  corteja  ó  hace  la  corte 
para  conseguir  favor. 

PLEASING,  adj.  Agreeable.  Agra- 
dable. 

PLEASINGLY,  adv.  In  fuch  a 
manner  as  to  give  delight.  Agra- 
dablemente ,  deliciosamente  ,  con 
delicia  ,  deleyte  y  gusto. 

PLÉASINGNESS.  s.  Quality  cf 
giving  delight.  Qualidad  agrada- 
ble 6  deliciosa  de  alguna  cosa. 

PLEASURABLE,  adj.  Delightful, 
full  of  pkafure.  Deleytante  ,  lo 
que  deleyta. 

PLEASURE,  s.  Delight ,  gratifica- 
tion of  the  mind  or  fenfes.  Gus- 
to ,  placer  ,  deleyte. 

IT    GIVES    ME    GREAT    PLEASURE    TO 

SEE  YOU.  Me  huelgo  mucho  de 
ver  á  Vd. 

PLEASURE.  Loofe  gratification.  De- 
leyte sensual. 

A  LADY  OF  PLEASURE.  Dama  Corte- 
sana. 

A  HOUSE  OF  PLEASURE.  Lupaftar, 
bur  del. 

PLEASURE.  Approbation.  Gí/j-ío ,  a- 
grado. 

i'lL   do   IT  WITH  A  GREAT    DEAL    OF 

PLEASURE.  Lo  haré  cotí  mucho 
gusto. 

TO    TAKE     PLEASURE     IN    A    THING. 

Tener  gusto  de  alguna  cosa. 
PLEASURE.  What  the  will  dictates, 
choice  ,   arbitrary   will.   Gusto, 
propia  voluntad ,  elección  ,  deter- 
minación 6  arbitrio. 

SUCH  IS    OUR  WILL    AND  PLEASURE. 

Tal  es  nuestra  voluntad  y  gusto. 

HE  DOES  EVERY  THING  AT   HIS   OWN 

PLEASURE.  Hace  todo  á  su  ca- 
pricho. 

TO  PLEASURE,  v.  a.  To  pleafe, 
to  gratify.  Complacer  ,  dar  ¿usto 
ó  placer  á  otro. 

you'll    PLEASURE    ME    BY    XEIUNG 
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ME  THE  WHOIE  STORY.  Me  fiará 
Vd.  fazor  en  contarme  toJ.i  la 
historia. 

PLEBEIAN,  adj.  Popular  ,  confin- 
ing of  mean  perlons.  Plebeyo, 
lo  que  es  propio  del  fueb'.o ,  ó  per- 
tenece á  él. 

fiEBEíAN.  Belonging  to  the  lower 
rank.  Plebeyo  ,  lo  .¡tie  pertenece 
á  la  clase  mas  baxa  de  perso- 
nas. 

PiEBEíAN.  Vulgar  ,  low  ,  common. 
Plebeyo  ,  vulgar  ,  baxo ,  común. 

PLEDGE,  s.  A  gage,  any  thing 
given  bv  way  of  warrant  or  fecu- 
rit}\  a  pawn.  Prenda,  la  alhaja 
que  se  da  ó  entrega  para  la  se- 
guridad de  alguna  deuda  ó  con- 
trato. 

xiEDGE.  A  fiirety ,  a  bail ,  an  hof- 
tage.  Fianza  ,  la  obligación  que 
uno  hace  para  seguridad  de  que 
otro  pagará  lo  que  debe  ,  ó  cum- 
plirá las  condiciones  de  algún 
contrato. 

PLEDGES  IS  WAR.  Rehenes. 

TO  PLEDGE.  V.  a.  To  put  In 
pawn.  Empettar ,  dar  ó  dexar 
alguna  cosa  en  prendas. 

To  PLEDGE.  To  give  as  warrant  or 
fecurity.  Dar  Jianz.ts. 

TO  PLEDGE.  To  invite  to  drink,  by 
accepting  the  cup  or  health  af- 
ter another.  Coiresponder  uno  al 
brindis  que  se  le  hace. 

PLEDGET,  s.  CSur^.-)  A  fmall 
maís  of  lint ,  or  flat  tent  laid 
over  a  wound.  Planchuela ,  plan- 
cha de  hilas  que  se  pone  sobre 
una  llaga  ó  herida. 

PLÉL\DS.    fs.  (Astron.')  A  nor- 

PLÉL\DES.\thern  conftellation. 
Pléyades ,  constelación  de  siete 
estrellas  ,  Lis  qne  llama  el  vulgo 
las  siete  cabrillas. 

PLÉNARILY.  adv.  Fully  ,  com- 
pletely. Plenariamente  ,  llen.i- 
mente  ,  enteramente  ,  completa- 
mente. 

PLENARY,  adj.  Full,  complete. 
Plenario  ,  lleno  ,  entero  ,  cumpli- 
do ,  y  que  no  le  falta  nada. 

A  piENARí  INDULGENCE.  Indulgen- 
cia plenaria. 
PLÉNARINESS.s.  Fulnefs,  com- 
pletenefs.    Plenitud  ,  el  lleno   ó 
completo  de  alguna  cosa. 
PLENILÚNARY. adj.  Relating  to 
the  full  moon.  Lo  que  pertenece 
al  plenilunio. 
PLENiPOTENCE.  s.  Fullnefs   of 
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power.  Plenipotencia,  poder  ple- 
no, y  sin  limitación  alguna. 

PLEÑÍPOTENT.adj.Invefted  with 
full  power.  Autorizado  con  po- 
der pleno. 

PLENiPOTÉNTL\RY.  s.  A  ne- 
gotiator inverted  with  full  power. 
Plenipotenciario ,  persona  con  ple- 
no poder  y  facultad  de  tratar, 
concluir  y  ajustar  p.ices  ii  otros 
intereses. 

PLÉNIST.  s.  One  that  holds  all 
fpace  to  be  full  of  matter.  Ple- 
nista  ,  el  que  niega  que  hay  va- 
cuo ó  vacío  en  la  naturaleza. 

PLENITUDE,  s.  Fulnefs  ,  the  con- 
trary to  vacuity.  Plenitud ,  lo  con- 
trario de  vacuidad. 

PLENITUDE.  Repletion  ,  animal  ful- 
nefs ,  plethor)-.  Plenitud ,  ahun- 
d.mcia  ó  exceso  de  algún  humor 
en  el  cuerpo. 

PLENITUDE.  Exuberance,  abundance, 
completenefs.  Plenitud  ,  el  lleno 
ó  complemento  de  alguna  cosa. 

PLENTEOUS,  adj.  Copious  ,  ex- 
uberant ,  abundant.  Copioso  ,  a- 
bundante. 

PLENTEOUS.  Fruitful ,  fertile.  Fruc- 
tífero ,  fértil. 

PLÉNTEOUSLY.  adv.  Copioufly, 
abundantly  ,  exuberantly.  Copio- 
samente ,  abundantemente. 

PLÉNTEOUSNESS.  s.  Abundance, 
fertility.  Abundancia  ,  copia  ó 
muchedumbre  de  alguna  cosa. 

PLENTIFUL,  adj.  Copious ,  abun- 
dant ,  exuberant ,  fruittül.  Copio- 
so ,  abundante  ,  fértil. 

A  PLENTIFUL  VEAR.  Ai7o  abundan- 
te. 

A  PLENTIFUL  COUNTRY.    Pais  fértil. 

A  PLENTIFUL  TABLE.  Mcsa  abun- 
dante. 

PLENTIFULLY,  adv.  Copioufly, 
abundantly.  Copiosamente ,  abun- 
dantemente ,  con  copia  y  abun- 
dancia. 

PLÉNTIFULNESS.  s.  The  fíate  of 
being  plentitiil ,  abundance  ,  fer- 
tility. Copia  ,  abundaticia  ,  ferti- 
lidad. 

PLENTY,  s.  Abundance ,  fuch  a 
quantity  as  is  more  than  enough. 
Copia  ó  abundancia  excesiva ,  de- 
masía ,  injiuencia. 

PLENTY.  Fruitfulnefs  ,  exuberance. 
Exuberancia ,  suma  abundancia. 

TO   HAVE    PLENTY    OF    ALL    THINGS. 

Tener  abundancia  de  todo. 
PLENTY.  A  (late  in  which  enough 
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is  had  and  enjoyed.  Sujlciencia, 
to  bast. inte  v  necesario. 

pleonasm's,  (ií A. Í.)  A  figure 
by  which  more  words  are  ufed 
than  are  nccelfarv.  Pleonasmo  ,Ji- 
gura  viciosa  que  se  comete  quan- 
do  en  la  oración  se  a,.\ide  ó  acu- 
mula alguna  palabra  superflua. 

PLEROTICKS.  s.  (iMed.)  Reme- 
dies that  heal  and   fill   up   the 

flelll.  v.  SARCOTICKS. 

PLETHORA,  s.  {Med.-)  The  flate 
in  which  the  veflels  are  tiiller  of 
humours  than  is  agreeable  to  a 
natural  rtate  of  healtli.  Plétora, 
plenitud  ,  abundancia  ó  exceso 
de  algún  humor  en  el  cuerpo. 

PLETHORÍTICLC  radj.  Having 

PLETHÓRICK.  \a  full  habit. 
Pictórico  ,  repleto  ,  el  que  está 
muy  lleno  de  humores. 

PLÉTHORY.  s.  Fulnefs  of  habit. 
Plétora  ,  repleción  ,  la  ¡lenur.t 
que  resulta  de  la  abundancia 
de  los  humores  en  el  cuerpo  del 
animal. 

PLÉVIN.  s.  (Í<JK,'.)  A  warrant  or 
alfurance.  Fianza  ,  la  obligación 
que  uno  hace  para  seguridad  de 
que  otro  pagará  lo  que  debe  ,  ó 
cumplirá  las  condiciones  de  algún 
contrato, 

PLEURA,  s.  (Anat.)  A  membrane 
which  lines  the  infide  cavity  of 
the  breart.  Pleura  ,  membr.ma 
que  cubre  interiormente  la  cavi- 
dad del  pecho. 

PLEURISY,  s.  An  inflammation 
of  the  pleura.  Pleuritis  ,  pleure- 
sía ,  ó  dolor  de  cost.ido. 

PLEURÍTICAL.  í  adj.    Difeafed 

PLÉURITICK.  \  with  a  pleuri- 
{y.  Pleuritico  ,  el  que  padece 
pleuresía  ,  ó  dolor  de  costado. 

PLEiiRiTicAL.  Denoting  a  pleurify. 
Pleuritico  ,  lo  que  denota  ó  da  se- 
ñales de  pleuresía. 

PLÍABLE.  adj.  Eafy  to  be  bent, 
flexible.  Flexible  ,  bl.mdo  ,  dócil 
y  correoso  ,  que  se  puede  doblar  y 
manejar. 

PLIABLE.  Flexible  of  difpofition  , 
eafy  to  be  perfuaded.  Flexible, 
dócil ,  blando  de  natural  y  genio. 

PLÍ  ABLENESS.  s.  Flexibility  ,  eafi- 
nefs  to  be  bent.  Flexibili.tad ,  la 
blandura  y  docilidad  qtie  tiene 
alguna  cosa  para  poderse  dobl.ir. 

PLiABLENEss.  Flexibility  of  mind. 
Flexibilidad ,  docilidad  de  genio 

\     y  natural. 
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PLÍ  ANCY.  s.  Eafinefs  to  be  bent. 

V.  I'lIABlENESS. 

PLÍANT.  adj.  Bendi'ng,  flexible, 
limber  ;  eaiy  to  take  a  form,  eali- 
ly  perfuaded.  V.  pii.'vbljs  y  sus 
significados. 

PLÍANTNESS.s.FlexIbilIty ,  tough- 

nefs.   V.  PIIABIENESS. 

PLICA  POLONICA.  s.  (Mf J.)  A 

difeafe  of  the  hair  peculiar  to 
the  inhabitans  of  Poland.  Plica 
Pcríó/iica ,  ínfermedad  en  que  sale 
la  sangre  por  la  punta  del  pelo, 
á  la  qual  estit7imuy  expuestos  los 

l'ol.líOS. 

PllCATED.  adj.  (  Bot.  )  FoMed 
together  ,  one  part  over  another. 
Piesada  ,  la  hoja  que  forma  pile- 
guel 

PLICATURE.  fs.  Fold  ,   double. 

PLICATION.  \Ple¿adura .  plie- 
gue ,  dotlez. 

PLIERS,  s.  pi.  An  inftrument  by 
which  any  thing  is  laid  hold  on 
to  bend  it.  Torcedero  ,  instrumen- 
to para  torcer  ,  como  alicates  ú 
otro  semejante. 

TO  PLIGHT.  V.  a.  To  pledge  ,  to 
give  as  furety.  Empeñar  ,  dar  ó 
dexar  alguna  cosa  en  prendas. 

TO  PLIGHT  one's  -word.  Empeñar 
su  palaira. 

TO  PLIGHT.  (  Oh.  )  To  braid  ,  to 
weave.  V.  to  pi  ait. 

PLIGHT,  s.  Condition  ,  ftate.  Es- 
tado ,  condición. 

THE  AFFAIR     IS    IN    A     BAD    PLIGHT. 

El  asunto  está  de  mala  calidad. 

■VOU   MAY  SEE  THE    PLIGHT   I    AM   IN. 

Puede  Vd,  ver  el  estado  en  que 
me  hallo. 

PLIGHT.  Pledge  ,  gage.  Prenda ,  fi- 
anza. 

PLIGHT.  (Ots.")  A  fold,  a  plait. 
Piie£ue  ,  flecadura. 

PLÍGHTED.  pret.  y  part.  pas.  del 
verbo  to  plight. 

PLINTH,  s.  (Archit.-)  That  fquare 
member  which  ferves  as  a  foun- 
dation to  the  bafe  of  a  pillar. 
Plinto  ,  el  quadrado  sobre  que 
asienta  el  tores  de  la  basa  de  la 
columna. 

piiKTH  OF  A  STATUE.  Plinto  de  es- 
tatua. 

PLINTH  OF  A  WAii.  Plinto  de  pa- 
red. 

TO  PLOD,  v.a  To  toil ,  to  drudge, 
to  travel  laborioufly.  Traginar, 
andar  de  una  parte  á  otra  con 

•    trabajo. 
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TO  piOD.  To  fhidy   clofely ,  and  I 
dully.  Estudiar   con  aplicación, 
aunque  con  pesadez. 

PLODDED,  pret.  y  part.  pas.  del 
■verbo  to  plod. 

PLODDER,  s.  A  dull  heavy  la- 
borious man.  El  que  se  aplica 
mucho  aunque  pesadamente  á  al- 
gún trabajo. 

PLOT.s.  A  fmall  extent  of  ground. 
Espacio  pequeño  de  terreno. 

PLOT.  The  plan  or  draught  of  any 
field  ,  farm  &c.  I'urveyed  with 
an  inftrument ,  an  laid  down  in 
the  proper  figure  and  dimenfions. 
Piano  ,  la  delineacion  que  se  sa- 
ca de  algún  terreno  explicando 
su  jigura  y  dimensiones. 

PLOT.  A  confpiracy  ,  a  fecret  defign 
formed  againft  another.  Conspi- 
ración, designio  secretamente  for- 
mado contra  otro. 

A  PLOT  WAS  FORMED   AGAINST    THE 

KING.  Se  tramó  una  conjuración 
contra  el  Rey. 

PLOT.  An  intrigue  ,  an  affair  com- 
plicated ,  involved  ,  and  em 
baralfed.  Enredo  ,  enlace  y  tra- 
bazón artijiciosa  de  unas  cosas 
con  otras. 

THE  PLOT  OF  A  PLAY.  El  enredo  de 
una  comediii ,  6  nudo  de  trage- 
dia. 

PLOT.  Stratagem ,  fecret  combination 
to  any  ill  end.  MaquinaJon, 
idea  ó  discurso  artijicioso  y  encu- 
bierto para  alpin  fin  no  bueno. 

TO  PLOT.  V.  a.  To  defcribe  ac- 
cording to  ichnography.  Deli- 
near  ó  formar  la  planta  de  al- 
gún edificio  ó  fortaleza. 

TO  PLOT.  To  plan  ,  to  contrive. 
Trazar  ,  idear. 

TO  PLOT.  V.  n.  To  form  fchemes 
of  miichief  againll  another,  com- 
monly againft  thofe  in  authority. 
Conspirar  ,  unirse  algunos  contra 
su  Soberano  ó  superior. 

TO  PLOT.  To  contrive  ,  to  fcheme. 
Urdir  ,  tramar. 

PLOTTED,  pret.  y  part.  pas.  del 
verbo  to  plot. 

PLOTTER,  s.  A  confpirator.  Cons- 
pirador ,  el  que  conspira. 

plotter,  a  contriver.  Tramador, 
el  que  dispone  alg  un  ardid  ó  as- 
tucia. 

PLÓVER.s.  A  bird.  V.  lapwing. 

A  GREY  PLOVER.  Chorlito. 

PLOUGH,  s.  iCarp.)  An  in- 
ftrument  moveable  both  in  depth 
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and  width  to  make  gtooves  or 
channels.  V.  plane. 

PLOUGH,  s.  The  inftrument 
with  which  the  furrows  are  cut 
in  the  ground  to  receive  the  feed. 
Arado  ,  instrumento  conocido  de 
la  Agricultura  p.va  arar  la 
tierra. 

PiouGH.  A  book-binder's  machine 
for  cutting  the  edges  of  the 
leaves  of  books  fmooth.  Lengüe- 
ta ,  instrumento  con  el  qual  el 
Enquadernador  recorta  las  hojas 
de  los  libros. 

TO  PLOUGH,  v.n.  To  turn  up  the 
ground  in  order  to  fow  feed. 
Arar  ,  labrar  la  tierra  rompién- 
dola con  el  arado. 

TO  PLOUGH.  V.  a.  To  turn  up 
with  the  plough ,  to  furrow.  A- 
rar  ,  surcar. 

to  plough  an  acre.  Arar  una  o- 
brada  ,  huebra  tS  aranzada. 

PLOÚGHBOY.S.  A  boy  that  fol- 
lows the  plough  ,  a  coarfe  ig- 
norant boy.  Mozo  del  campo,  jo- 
ven campestre  ,  tosco  é  ignorante. 

PLOUGHED,  pret.  y  part.  pas. 
del  verbo  to  plough. 

PLOÜGHER.s.Oné  who  ploughs 
or  cultivates  ground.  Arador  ,  el 
que  ara  ó  cultiva  la  tierra  arán- 
dola. 

PLOÚGHLAND.  s.  A  farm  for 
corn.  Tierra  labrantía ,  ó  de  pan 
llevar. 

PLOUGHMAN,  s.  One  that  at- 
tends or  ufes  the  plough.  V. 
plougher. 

ploughman,  a  grofs  ignorant  ru- 
ftick.  Patan  ,  hombre  campesino 
y  rústico. 

ploughman,  a  ftrong  laborious 
man.  Labradorazo ,  hombre  Juer- 
tf  y  trabajador. 

PLOUGHSHARE,  s.  The  part  of 
the  plough  that  is  perpendicular 
to  the  coulter.  Dental  de  ara- 
do. 

TO  PLUCK.  V.  a.  To  pull  with 
nimblenefs  or  force  ,  to  fnatch, 
to  pull  ,  to  draw ,  to  force  on 
or  otF,  to  force  up  or  down.  Ti- 
rar ,  arrancar ,  arrebatar. 

TO  PLUCK.  To  ftrip  of  feathers. 
Desplum.tr ,  quitar  las  plumas 
al  ave. 

TO  PLUCK  UP  A  heart  ,  or  spirit. 
To  take  up  or  refume  courage. 
Sacar  fuerzas  de  Jlaqueía ,  6 
hacer  de  tripas  corazón, 


PLU 

ri.UCK.  s.  The  heart ,  liver  and 
lights  of  an  animal.  Asadura,  las 
entrañas  ¡iel  animal. 

A  calf's  pluck,  jlsaiiwa  de  tir- 
itiro. 

riucK.  A  pull ,  a  draw  ,  a  fingle 
aft  of  plucking.  Arranque  ,  ti- 
rón ,  la  acción  y  efecto  de  arran- 
car ó  tirar. 

PLUCKED,  pret.  y  part.  pas.  del 
verbo  to  pluck. 

PIÜCKER.  s.  One  that  plucks. 
Arrancador  ,  el  que  arranca. 

PLUG.  s.  A  ñopple  ,  any  thing 
driven  hard  into  another  body. 
Tapon,  ó  tarugo  ,  pedazo  de  ma- 
dcr.i  H  otra  materia  que  entra  en 
un   agujero   para    taparle.    V. 

STOPPLE. 

TO  PLUG.  V.  a.  To  flop  with  a 
plug.  Tapar  con  tapon  ó  t.i- 
rugo. 

PLUGGED,  pret.  y  part.  pas.  del 
verbo  to  plug. 

PLUM.  /s.  A  fruit.  Ciruela  ,  fru- 

PLUMB.V/i  de  hueso. 

X  WILD  PLUM.  Ciruela  silvestre. 

A  DAMASK  PLUM.  Ciruela  de  Da- 
masco. 

DRIED  PiUMS.  Ciruelas  pasas. 

A  PLUM  TREE.  Ciruclo  ,  el  árl'ol  que 
da  las  ciruelas. 

PLUM.  The  fum  of  one  hundred 
ihoufand  pounds.  La  cantidad 
de  cien  mil  libras  esterlinas. 

A  piüM-MAK.  Hombre  de  cien  mil 
libras  esterlinas. 

PLUMAGE  s.  Feathers  ,  fuit  of 
feathers.  Plumage  ,  el  conjunto  ó 
agregado  de  plum.is  que  adornan 
y  visten  al  ave. 

PLUMB,  s.  A  plummet ,  a  leaden 
weight  let  down  at  the  end  of 
a  line.  Plomada  ,  cierta  pesa  de 
plomo  que  se  ata  á  una  cuerda 
para  reconocer  la  igualdad  de 
una  p.ued ,  ó  para  sondear  el 
agua. 

PLU.MB.  adv.  Perpendicularly  to 
the  horizon.  A  plomo  ,  derecha  y 
perpcntiicularmente. 

TO  PLUMB.  V.  a.  To  found  ,  to 
fearch  by  a  line  with  a  weight 
at  its  end.  Sondar ,  6  sondear  ,  e- 
char  la  p'omada  al  mar  para 
saber  su  profundidad. 
TO  PLUMB.  To  regulate  any  work 
by  the  plummet.  Aplomar ,  exa- 
minar con  la  plomada  si  los  mu- 
ros que  se  van  construyendo  es- 
tan  perpendiculares. 

TOMO    II. 
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PLUMBED,  pret.  y  part.  pas.  del 

verbo  to  plumb. 
PLUMBER,  s.  One   who   works 
upon  lead.  Plomero  ,  el  que  tra- 
baja en  plomo. 

PLUMBERY,  s.  Works  of  lead, 
the  manulaftures  of  a  plumber. 
Manuf.icturas  de  plomo  ,  olr.i 
executada  en  plomo. 

PLÚMCAKE.  s.  Cake  made  with 
raifins.  Toyt.i  de  pasas. 

PLUxME.  s.  Feather  of  birds.  Plu- 
ma ,  el  ornamento  con  que  la  na- 
turaleza viste  á  las  aves. 

PiüME.  Feather  worn  as  an  or- 
nament. Plumage  ,  penacho  de 
plumas. 

PiUME.  Pride  ,  towering  mien.  Or- 
gullo ,  altivez. 

piUME.  (  Bot.  )  That  part  of  the 
feed  of  a  plant  which  in  its 
growth  becomes  the  trunk.  Co- 
la 6  filamento  de  una  semilla, 
aquella  parte  de  la  semilla  que 
con  el  tiempo  viene  á  ser  tronco 
ó  tal'.o. 

TO  PLUME.  V.  a.  To  pick  and 
adjuft  feathers.  Ajifítar  ó  compo- 
ner plumas. 

TO  PLUMB.  To  drip  off  feathers. 
Desplumar  ,  quitar  las  plumas 
al  ave. 

TO  PLUME.  To  flrlp ,  to  pill.  Des- 
plumar ,  quitar  á  uno  lo  que 
tiene. 

TO  PLUME.  To  place  as  a  p!umc  ,  to 
adorn  with  plumes.  A.iornar  con 
plumas. 

TO  PIUME  one's  self  UPON.  To  be 
proud  of.  Vanagloriarse  de  al- 
guna cosa,  ó  tener  vanidad  en 
ella. 

PLÚMEALLUM.  s.  A  kind  of 
afbedos.  Alumbre  de  pluma. 

PLUMED,  pret.  y  part.  pas.  del 
verbo  to  plume. 

PLUMÍGEROUS.  adj.Having  fea- 
thers ,  feathered.  Plumoso  ,  lo 
que  tiene  plumas. 

PLÚMIPEDE.  s.  A  fowl  that  has 
feathers  on  the  foot.  Ave  que 
tiene  los  pies  plumados. 

PLUMMET,  s.  A  weight  of  lead 
hung  at  a  ftring,  by  which  depths 
are  founded  and  perpendiculari- 
ty is  difcerned.  Plomada.  V. 
plumb. 

PLUMÓSITY.  s.  The  (late  of  hav- 
ing feathers.  Plumosidad ,  la  pro- 
piedad de  tener  plumas. 

PLÚMOUS.  adj.  Feathery  ,  refemb- 
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ling  feathers.  Plúmeo ,  S plumoso, 
lo  que  tiene  plumas  ,  ó  se  p.trece 
á  ellas. 
PLUMP,  adj.  Somewhat  fat ,  fleelc, 
full  and  Imooth.  Gordo ,  lleno, 
rollizo. 

A  PLUMP  HAND.  Mam  rolliza. 

A  piump  fabe.  Cara  llena. 

A  PLUMP  MAN.  Hombre  rollizo. 

TO  PLUMP.  V.  a.  To  tatten  ,  to 
fwell ,  to  make  large.  Engordar, 
hinchar.       / 

TO  PLUMP.  V.  n.  To  fall  like  a 
ftone  into  the  water.  Caer  á  pio- 
rno. 

TO  PLUMP.  To  be  fwollen.  Hin- 
charse. 

PLUMP,  adv.  With  a  fudden  fall. 
A  plomo  ,  de  golpe. 

PLUMPED,  pret.  y  part.  pas.  del 
verbo  to  plump. 

PLUMPER,  s.  Something  worn  in 
the  mouth  to  fwell  out  the 
cheeks.  Qualquiera  cosa  que  se 
lleva  dentro  de  la  boca  par.t 
abultar  los  carrillos. 

PLUMPNESS,  s.  Fulnefs  ,  difpofi- 
tion  towards  fulnefs.  Gordura, 
corpulencia. 

PLUMPÓRRIDGE.  s.  Porridge 
with  plums.  Potage  de  ciruelas 
pasas. 

PLUMPÚDDING.  s.  Pudding 
made  with  plums.  Pudin  hecho 
con  pasas  de   Corinto. 

PLÚMPY.  adj.  V.  PIUMP. 

PLÜMY.  adj.  Feathered  ,  covered 
with  feathers.  Plumado  ,  plumo- 
so ,  cubierto  de p'itmas. 

TO  PLUNDER.  V.  a.  To  pillage, 
to  rob  in  a  hoftile  way.  Saquear, 
entrar  en  alguna  plaza  <>  lugar 
robando  y  quitan.lo  quanto  ha- 
llan. 

THE  enemy  did  PLUNDER  THE  GAR- 

RissoN.   Los   enemigos  saqueaban 
la  gu.vnicion. 

TO  PLUNDER.  To  rob  as  a  thief.  Pi- 
llar ,  hurtar  ,  rohar. 

PLUNDER,  s.  Pillage,  fpoils  got- 
ten in  war.  Botin  ,  el  dejpojo 
que  logran  los  soldados  en  el  cam- 
po  (i  pais    enemigo. 

PLUNDERED,  pret.  y  part.  pas. 
del  verbo  to  plunder. 

PLUNDERER,     s.    Hoftile    pil- 
lager ,  ipoiler.  Saqueador ,  el  que 
saquea. 
plunderer.  A  thief,  a  robber.  P¡.- 
llador  ,  el  que  hurta  ó  toma  por 
fuerza  al¿  una  cosa. 
P  z 


TO  PLUNGE.  V.  a.  To  put  fud- 
denly  under  water  ,  or  under 
any  thing  fiippokd  liquid.  Zam- 
puzar ,  meta  algumi  cosa  en 
a¿u.i  de  suerte  que  fíede  cu- 
hiertii. 

TO  piUNCE.  To  put  into  any  fíate 
fuddcnly.  Simcvglr  ,  miter  á  al- 
eimo  de  r.pcute  en  otras  cosas. 

HE  DID  TLUNGE  HIMSELF  INTO  All 
MANNER     OF    LEWDNESS.      Se    Sti- 

nter¿  ió  en  toda  especie  de  disolu- 
ción. , 

TO  PLUNGE.  To  hurry  into  any  dil- 
trels.  Precipitar  ,  exponer  a  uno 
á  alpina  ruina  cspiñtual  ó 
temporal. 

TO  íLVNGE.  To  force  !n  fuddenly. 
Rempujar  ,  meter  al¿una  cosa  d 
rempujones. 

TO  PLUNGE.  V.  r.  To  fink  lud- 
denlv  under  water  ,  to  dive.  Su- 
mergirse, meterse  de  repente  dcba- 
xo  del  a¿ua. 

to  PLUNGE.  To  fall  or  ruíh  into 
any  hazard  or  dlftrefs.  Precipi- 
tarse ,  arrojarse  ¡nconsiderada- 
mmte  y  sin  prudencia  á  execii,- 
tar   ó  decir  alguna  cosa. 

PLUNGE,  s.  Ad  of  putting  or 
fraking  under  w^ater.  Sumersión, 
la  acción  Ue  sumergir  ;  zampuzo, 
la  acción  de  zampnz.u: 

ILüNGE.  Difficulty  ,  rtrait  ,  diflre's. 
Estrecho  ,  aprieto  ,  apuro. 

HE  FINDS   HIMSELF   IN    A    PLUNGE.  Se 

hr.r.a  mai.lo  en  un  herengenal. 

PLUNGER,  s.  One  that  plunges, 
a  diviir.  Buzo  ,  el  que  tuce  a  ó 
zampuza ,  somorgujador  ,  el  que 
nada  por  deb.txo  del  agua. 

piUNci-R.  iMechan.-)  The  forcer  of 
a  pump.  V.  FORCER. 

PLURAL,  adj.  (Gram.')  Implying 
more  than  one.  Pkiral ,  lo  que 
sisnijica  mas  que  uno. 

the"  plural  number.  El  número 
pJural. 

PLURALIST,  s.  One  that  holds 
more  ecclcfuilical  benefices  than 
one  with  cure  of  fouls.  El  que 
posee  dos  ó  mas   ieneficios  cura- 

PLURALITY,  s.  The  fíate  of 
being  or  having  a  greater  num- 
ber. Pluralidad  6  mayor  mimero. 

A  PLURALITY  OE  voiEi.P luraltdad 
de  ^otos. 

TLURALiTY.  A  number  more  than 
one.  Número  plural. 

PLÚRALLY.  adv.  In  a  fenfe  im- 
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plying  more  than  one.  En  sen- 
tido plural. 

PLUsH.  s.  A  kind  of  villous  or 
Ihaggy  cloth  ,  Ihag.  Tripe  ,  tela 
felpada. 

PLUSQUAMPÉRFECT.  adj. 
(Gram.')  A  tenle  which  refpeils 
a  part  time  ,  and  exprelfcs  that 
the  aftion  was  then  completely 
finillied.    Plusquampcrjecto.     V. 

PRETERIT. 

PLUVIAL,  /adj.  Rainy  ,  relating 

PLUVIOUS.! to  rain.  Pluvial  ,  lo 
que  pertenece  á  la  lluvia. 

PLUVIAL,  s.  A  large  hood  worn 
by  ecclefiallics  at  mafs  and  vef- 
pers.  Capa  pluvi.il. 

TO  PLY.  V.  a.  To  work  on  any 
thing  clofely  and  importunate- 
ly. 'I'ral\ijar  con  ahinco. 

TO  PLY.  To  employ  with  diligence, 
to  keep  bufy  ,  to  fet  on  work. 
OiUpar  ,  dar  que  h.icer. 

TO  PLV.  To  fbllicit  importunately. 
Importunar  ,  soUcitdr  con  impor- 
tunidad. 

TO  PLY.  V.  n.  To  work  ,  to  offer 
fervice.  Tr.tbajar  ,  servir. 

TO  PLY.  To  go  in  a  halle.  Ir  de 
prisa. 

TO  FLY.  To  bend.  Torcer  ,  desviar- 
se ó  apartarse  del  camino  recto. 

TO     PLY     TO     WINDWARD.     (NaV.) 

Barloventear  ,  6  voltejear  á  bar- 
lovento. 

PLY.  s.  Bent  ,  turn  ,  biafs.  Pro- 
pension  ,  inclinación. 

PLY.  Plait,  fold.  Pliegue  ,  doblez. 

PLYERS.  s.  V.  PLIERS. 

PNHUMATICAL.  faJj.  Moved  by 

PNEUMÁTICK.  \wind,  relalivc 
to  wind  ,  confining  ot  fpirit 
or  wind.  Ftieumatico  ,  cosa  de 
espíritu  ,  6  de  viento. 

PNEUMÁTICK  ENGINE.  Bomba  de 
ayre. 

A    PNEUMATICAl     INSTRUMENT.  Ins 

trumento  pneumático. 

PNEUMÁTICKS.  s.  (^Nat.  Phil.) 
A  branch  which  confiders  the 
dodrine  of  the  air  ,  or  laws  ac- 
cording to  which  that  fluid  is 
condenfed  ,  rarefied  or  gravi- 
tates. Pneumática,  ramo  que  tr.i- 
ta  del  ayre  y  sus  frop:ed.7.les, 
como  su  elasticidad  ,  gr.ivedad, 
compresión  ,  rarefacción  ,  expan- 
sion ire. 

PNEUMÁTICKS.  (Scliool.)  Thc  doc- 
trine of  ípiritual  iubftances  ,  as 
God  ,  angels  ,  and  the  fouls  of 
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men.  Pneumática  ,  la  doctrina 
que  tratit  de  substancias  espiri- 
tuales ,  I  orno  Dios  ,  los  ángeles, 
y  almas  rac'ionales.W .  metaphy- 

SICKS. 

PNEUxMATOCÉLE.  s.  (Med.and 
Surg.)  A  w'indy  rupture.  Pneu- 
matocela  ,  hernia  ventosa  ójla- 
tulenta. 

PNEUM.\TÓLOGY.  s.  The  doc- 
trine of  fpiritual  cxitlence.  Pneu- 
m.itologia,  la  doctrina  que  trata 
de  la  existencia  espiritual. 

PNEUxMÓNICKS.  s..(Pharm.')  Me- 
dicines proper  in  dileafes  of  the 
lungs  ,  in  which  refpiration  is 
atfefted.  Pncumónicos  ,  medica- 
mentos propios  para  males  del 
pulmón  qu.indo  la  respiración  es- 
ta impedida. 

TO  POACH.  V.  a.  To  boil  flight- 
ly.  Cocer  ,  dar  un  hervor  ligero  d 
alguna  cosa. 

TO  poach  EGGS.  Pasar  huevos  por 
agua. 

TO  POACH.  To  plunder  by  flrealth. 
Pillar ,  robar  ,  hurtar. 

TO  POVCH.  V.  n.  To  (leal  game. 
Hurtar  caza. 

POACHED,  pret.  y  part.  pas.  del 
verbo  to   poach. 

POACHED  EGGS.  Huevos  pasados  por 
agua. 

POACHER,  s.  One  who  fleals 
game.  Ladrón  de  bosque  ,  el  que 
hurt.i   caz  t. 

POCK.  s.  A  puflule  raifed  by  thc 
fina  11  pox.  'Viruela  ,  postilla  ó 
grano  pequeño  ponzoñoso,  que  se 
eleva  sobre  el  cutis. 

POCKET,  s.  The  ímall  bag  ¡n- 
ferted  into  clothes.  Bohillo  ó 
faltr/.^uera. 

TÓ  POCKET.  V.  a.  To  put  In 
the  pocket.  Embols.ir  ,  meter  al- 
guna cosa  en  el  bolsillo  ó  faltri- 
quera. 

To  POCKET  UP.  To  take  any  thirg 
clandcllincly.  Tomar  alguna  cosa 
en  secreto. 

TO  POCKET     UP    AN     AFFRONT.   Tr.l- 

^arse  una   ajrenta. 
PÓCKETBOOK.  s.  A  paper  book 

carried  in    the  pocket  for   hafly 

notes.  Librito  de  memorias. 
POCKETED,  pret.  y  part,  pas  del 

verbo  to  ioki:t. 
POCKETGL  ASS.  s.  Portable  look- 

ingglals.  Espejuelo  ,  ó  espejo  de 

bolsillo. 
PÓCKHOLE.   s.    A   pit  or    fear 
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macíe  by  the  fmnll  pox.  Sitli!, 
la  cicatriz  ^lue  qued.i  de  Li  vi- 
ruel.i. 

PÓCKINESS.  s.  The  ftate  of  being 
pock)'.  L.i  propiedad  de  estar 
picado  de  viruelas. 

POCKY.  adj.  Infeaed  with  the 
pox.  Picado  de  virueLis. 

PÓCULENT.  adj.  Fit  for  drink. 
Potable  ,  lo  que  se  puede  heher. 

POD.  s.  The  capfuie  of  legumes, 
the  cafe  of  feeds.  Vayna  ,  la  cor- 
teza en  que  estan  encerradas  al- 
gunas ¡(s^umbres. 

PODÁGRICAL.  adj.  Afflifled 
with  the  gout  ,  gouty.  Gotoso, 
el  que  padece  la  enfermedad  de 
la  gota. 

PODGE,  s.  A  puddle  ,  a  plaíh. 
Charco,  el  agu.i  detenida  en  al- 
guna p.irte. 

PODÓMETOR.  s.  V.  pedometer 

and    PERAMBUIATOR. 

PÓEM.  s.  The  work  a  poet  ,  a 
metrical  compofition.  Poema, 
qua  ¡quiera  obra  en  verso. 

AN  EPIC  POEM.  Poema  épico  ,  ó  he- 
roico. 

A  lYRFCK  POEM.  Poema  lírico. 

PÓESY.  s.  The  art  of  writing 
poems.  Poesía  ,  cienei.t  que  ense- 
tia  á  componer }'  hacer  versos. 

POESY.  Poem  ,  metrical  compofi- 
tions  ,  poetry.  Poesía  ,  la  misma 
obra  6  escrito  compuesto  en  verso. 

roESY.  A  íhort  conceit  engraved 
on  a  ring  or  other  thing.  Mote, 
sentencia  breve  que  se  grab.i  en 
una  sortija  ó  cosa  semejante. 

POET.  s.  An  inventor  ,  an  author 
of  fiction  ,  a  .writer  of  poems, 
one  who  writes  in  meafure.  Poe- 
ta ,  el  que  tiene  mimen  de  hacer 
versos ,  li  los  hace  según  arte. 

POETASTER,  s.  A  vile  petty 
poet.  Poetastro  ,  poeta  vil  y 
despreciable  ,  poeta  de  tres  al 
quiírto. 

POETESS,  s.  A  íhe  poet.  Poetisa, 
la  muger  que  h.ice  versos ,  ó  tie- 
ne mimen  ph'tico. 

POETICAL.  fadi-ExprelTed  in  po- 

POÉTICK.  Vtry  ,  pertaining  to 
poetry  ,  fuitable  to  poetry.  Poé- 
tico ,  lo  que  toca  ó  pertenece  á  la 
poesía. 
POETICALLY,  adv.  With  the 
qualities  of  poetry ,  by  the  fic- 
tion of  poetry.  Poéticamente, 
conforme  á  las  reglas  y  preceptos 
de  la  poesía  ,  6  con  numen poctlíO. 
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TO  POETÍZE.  V.  n.  To  write  like 
a  poet.  Poetizar  ,  hacer  ó  compo- 
ner versos  ú  obras  poéticas. 

POETRY,  s.  jMetrical  compofi- 
tion  ,  the  art  or  praftice  of  writ- 
ing poems.  Poética  ,  ó  poesía. 

POETRv.  Poems  ,  or  poetical  pieces. 
Poesía  ,  la  misma  obra  ó  escrito 
compuesto  en  verso. 

POIGNANCY,  s.  The  power  of 
ílimulating  the  palate  ,  íharpnefs. 
Punta  ,  la  acerbidad  ó  acrimo- 
nia que  tienen  algunas  cosas  que 
exd':erban  el  sentido  del  gusto. 

POiGVANCY.  The  power  of  irrita- 
tion ,  afperity.  Picante ,  morda- 
cidad,  acrimonia. 

THE      rOTGNANCY     OF     SATIRE.     La 

mordacidad  de  la  sátira. 

POIGNANT,  adj.  Sharp  ,  ftimulat- 
ing  the  palate.  Picante ,  lo  que 
exacerba  el  sentido  del  gusto. 

A  POIGNANT  TASTE.  Sabor  picante. 

POIGNANT.  Severe  ,  piercing  ,  pain- 
ful. Punzante  ,  ¡o  que  punza. 

A  POIGNANT  PAIN.  jDolor  punzan- 
te. 

POIGNANT.  Irritating,  fatirical,keen. 
Acre  ,  mordaz  ,  satírico. 

A  PoiGEANT  STYLE.  Esti'o  mordaz. 

POINT,  s.  The  Oiarp  end  of  any 
inilrument.  Punt.i  ,  el  extremo 
agudo  de  algún  instrumento  con 
que  se  puede  herir. 

THE  POINT  OF  A  SWORD.  Punta  de 
espada. 

THE      POINT    OF     A    NEEDLE.  PuUta 

de  aguja. 

POINT.  A  firing  with  a  tag.  Aguje- 
ta   d  cordon  con  herrete. 

POINT.  Headland  ,  promontory. 
Punta  ,  un  pedazo  de  tierra  que 
se  va  ensangostando  ,  y  entran¿io 
dentro  del  mar. 

POINT.  A  fting  of  an   epigram.  V. 

STING. 

POINT.  An  indivifible  part  of  fpace. 
Punto  ,  ente  qu.intitatiro  el  mas 
pequeño  que  se  puede  considerar. 

A      MATHEMATICAL      POINT.      PltntO 

m.itemdtico. 

POINT.  Punftilio  ,  nicety.  Punto, 
pundonor. 

POi>T.  Part  required  of  time  or 
fpace  ,  critical  moment  ,  exaiV 
place.  Punto  ,  ocasión  oportuna. 

POINT.  Degree ,  ftate.  Punto  ,  el  es- 
tado actiuil  de  qualquera  especie 

THE     DISPUTE      CAME      TO      SUCH     A 

POINT.  Llegó  d  tal  punto  la  dis- 
puta. 
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POINTS.   Certain    charaders   which 
ferve    to  mark    the   vowels   in 
the    Hebrew   language.   Puntes, 
ciertos  c.vaíleres  que  seuaLin  las 
vocales  en  la  lengua  Hebrea. 
POINT.  (Ortog.)  Note  of  diftinclion 
in  writing  ,  a   flop.  Punto  Jinal, 
6  punto    redondo  ,   la    seilal  que 
denota  la  division  de   un  discur- 
so. 
POINT.  (Persp.')  Punto  de  vist.t. 
POINT.  A  fpot  ,  a  part  of  a  furfice 
divided  by  fpots  ,   divifion  by 
marks  into  which    any  thing  is 
dillinguiflied  in  a  circle  or  other 
plane  ,   as  at  tables   the  ace  or 
fife  point.  Puntos  ,   en  los  dados 
son  los  números  que  se  señalan  en 
la  superjicie  de  cada  dado. 

POINTS     OF     AN     ESCUTCHEON.   (H>- 

rahi.')  Puntos  de  escudo. 

POINT  OF  HONOUR  ,  Or   HONOURABLE 

POINT.  (^Herald.')  Punto  de  ho- 
nor. 

POINT.  An  iron  or  fteel  inilrument 
ufed  by  engravers  ,  cutters  in 
wood  &c.  Punta ,  especie  de  bu- 
ril que  us.in  los  Abridores  ,  Ta- 
llistas &c. 

POINT.  One  of  the  degrees  into 
which  the  circumference  of  the 
horizon  and  the  mariner's  corn- 
pals  is  divided.  Rumbo  ,  la  divi- 
sion del  pla'io  del  horizonte  he- 
cha en  diferentes  partes  iguales, 
que  se  describen  en  la  rosa  n.iu- 
tica. 

POINT      OF     THE     COMPASS.     (  A'íZt'. ) 

Quarto  viento  ó  rumbo  de  la 
brújula. 

NORTH    ,    or   SOUTH  POINT.     (  N'aV.  ) 

Rumbo  de!  norte   d  sur. 
VERTICAL  POINTS.  Puntos  vertica^ 
les. 

THE    FOUR  POINTS    OF  THE    HORIZON. 

Los  quatro  puntos  de  horizonte. 
POINT.   Particular    place   to    which 
any  thing  is  direfted.  Pu/ito ,  p.j- 
rage  determina.lo  á  que  se  dirige 
alguna  cosa. 

POINT.  An  aim.  Puntería ,  la  ac- 
ción de  dirigir  alguna  arma  p.t- 
ra  que  dé  el  tiro  en  el  punto  de- 
terminado. 

POINT.  A  general  term  for  all  kinds 
of  laces  wrought  with  the  needle, 
or  woven  with  bobbins.  Punta, 
toda  especie  de  eni  axe ,  como  pun- 
ta de  Fr.incia  ,  de  Venecia  fire. 

POINT.  The  ait  of  a  dog  in  mark- 
ing out    the  game.   Punta  ,  la 


a32  POi 

detención  que  hace  el  ferro  tletn- 
fre  que  se  para  la  caza  quanJo 
va  np.'onauíio. 

POINT.  The  particular  thing  requir- 
ed. Pimto  ,  lo  substancial  ó  prin- 
cipal en  algún  asunto. 

POINT.  A  fingle  pofitlon  ,  a  Tingle 
aflertion  ,  a  Tingle  part  of  a  com- 
plicated quelllun.  Fiinto  ,  parte 
ó  question  lie  alguna  ciencia. 

A     rOINT      01-     PHILOSOPHY.     PuHtO 

JHoíófi..  0. 
JOINT.  (Mu.)  A  note  ,  a   tune. 

Punco  musical ,  6  nota  que  señar 

la  el  tono. 
couNTEE  POINT.  Contrapunto. 
POINI  BLANK,    moa.  adv.  Di- 

redly.  Directamente. 
TO  SHOOT   poiNTBLANK.  Dar    en  el 

lln.o. 
POINTBLANK    coNTR.^RY.    Directa- 
mente contrario .,  diametralmente 

opuesto. 

HE  TOID  ME  FOINTBI.ANK  THAT  HE 
WOULD      NOT      DO     IT.     Me      dixo 

claramente  que  no  lo  karia  ,  me 
(ii.xo  positiv.imente  que  no  io  ha- 
ria. 

TO  POINT.  V.  a.  To  iharpen  ,  to 
forge  or  grind  to  a  poiut.  Apun- 
tar ,  aguz.ir  ,  aJelgaz.ir  ,  ó  sa- 
car la  ptmta  de  alpina  arma  ó 
instrumento  asuJo. 

TO  POINT.  To  direft  towards  an 
objeft  by  way  of  forcing  it  on 
the  notice.  Apuntar  ,  seiialar  ó 
indicar. 

TO  POINT.  To  fhew  as  by  direSing 
tlie    finger.    Apuntar  ,    senalar 

-     con  el  dedo. 

•to.  POINT.  To  diftinguiih  by  flops 
or  points.  Puntuar  ,  poner  y  co- 
locar las  notas  de  ortografía  en 
¡os  escritos  p.ira  ¡a  distinción  y 
conocimiento  de  las  oraciones  y 
sus  miembros. 

10  POINT.  To  direft  towards  a 
place.  Apuntar  ,  dirigir  ,  6  ases- 
tar el  tiro  á  la  p.irte  donde  se 
pone  la  mir.i. 

JO    POINT     A.    CUN     FOR      SINKING    A 

SHIP.  C^N'av.')  Apuiit.w  para  echar 
á  pique. 

TO  POINT.  V.  n.  To  note  with 
the  finger  ,  to  force  upon  the 
notice  by  direóting  the  finger 
towards  it-  AfuntM-  ,  seualar 
con  el  dedc. 

10  POINT.  To  diftinguiih  words  or 
fentences  b)i_point.  Puntuar,  co- 
locar Lis  netas  de  orto¿rajia  pa- 
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ra  el  conocimiento  de  las  oracio- 
nes. 

TO  POINT.  To  indicate  as  a  dog  to 
the  fportlmen.  Parar  ,  mostr.ir 
la  caza  como  hacen  los  perros  de 
muestra. 

TO  POINT.  To  fhow.  Señalar  ,  en- 
señar ,  mostrar. 

POINTED,  pret.  y  part.  pas.  del 
verbo  TO  point. 

POINTED,    adj.   Having  a  fliarp 


SI    veneno    de    doctrina  falsa. 

TO   PÓIoON.  V.  a.  To  iiifea  with 

poiibn.  Envenenar ,  atosigar,  em- 

ponzoii.tr  ,  injicionar   cofi  venino. 

TO  pojsoN.    lo  corrupt  ,  to   taint. 

Corromrer  ,  inj  cionar. 
to  poison  the    manners.   Corrom' 

per  las  costumbres. 
to  poison  a  p  ece.  (^Art.")  To  clog, 
to  nail   it  up.  C/.i&iir   un.i  piezet 
de  artillería. 
point  ,  or  pick.  Puntiagudo  ,  lo   PÓISON-TREE.    s.    (  Bot.  )    A 
que  tiene  aguaa  l.i  punta.  plant.    Tosigucro  ,  pl.mta    vene- 

A  CROSS  pointed.  (^Hera.'d.^  That        noj.i. 

which  has  the   extremities  turn-    POISONED,  pret.  y  part.  pas.  del 
ed  oti  into  points  by  Itraigiit  li-  i       verbo  to  poison. 
DCS.  Cruz  puntead.].  V.  cross.        POISONER,  s.  One  who  poifons. 
pointed.  Epigrammatical  ,  abound-         Envenenador  ,  el  que  envenena. 
ing  in   conceits.   Puntu.iao ,  epi-    voisoser.    A  corrupter.  Cociom^f- 
gramatico    ,    lleno      de     epígra-  \       aor  ,  el  que  corrompe  6  infuiona. 
mas.  j  POISONOUS,  adj.  Venomous,  ha?- 

PÓINTEDLY.  adv.  In  a  pointed!      ing  the  qualities  of  poi  on.  \ieni- 


manner.  Sutilmente  ,  con  sutile- 
za. 
HE  writes  too  pointedly.  Escri- 
be con   liem.isiada  sutiieza. 
PÓINTEONESS.      s.     Sharpnefs, 
pickednels  with  afperity.  Pican- 
te ,  aspereza  ,    acrimonia  ,  mor- 
dacidad. 
PoiNTEDNESS.  Epigrammatical  íharp- 

neis.  Sutileza  epigramática. 
PÓINTEL.    s.    Any   thing     on  a 
point,  (¿ualquiera  cosa  puesta  en 
punta. 
POINTER,    s.    Any    thing   that 
points.  Apuntador   ,   ó  puntero, 
la  persona    6   tosa  que  apunt.i  ó 
señala. 
POINT KR.  A  dog  that  points  out  the 
game   to     iportlmen.    Perro    de 
funta  y  vuelta. 
PÓINIINGSTOCK.  s.  Something 
made  the  ob|CÍl  of  ridicule.  Ob- 
jeto de   irrisión. 
POINTLESS.  ad).Blunt,  not  Iharp, 
obtuie.  Obtuso  ,  lo  que   está  sin 
punta. 
A  POINTLESS   SWORD.  Esp.ida  des- 
puntada. 
POISON,  s.  That  which   deftroys 
or  injures  life  by  a  Tmall  quantity 
and  by    means    not  obvious    to 
the   íenTes  ,   venom.   Veneno  ,  .o 
que  es  nocivo  á  la  s.ilud. 

POISONS     ARE      OF     VARIOUS    KINDS, 
AND    pPERATE    IN    VARIOl'S  MAN- 

^ERS.  H.iy  venenos  de  dijerentes 
especies  ,  y  obran,  de  varios  mo- 
dos. 


noso  ,  lo  que  injtiye  veneno. 

A  POISONOUS  ANIMAL.  Animal  vene- 
noso. 

POISONOUS  PLANTS.  Plantas  vencnc- 
sas. 

PÓISONOUSLY.  adv.  Venemouf- 
ly.  Vener.os. -mente  ,  con  veneno. 

PÓISUNOUSNEiS.  s.  The  quality 
of  being  poilonous  ,  venomouT- 
nefs.  I  enenosidad  ,  la  qualidad 
venenosa  ,  ó  ejicacia  de  ella. 

PÓITREL.  s.  Armour  for  the 
breaft  ofahoríe.  Pretal,  la  cor- 
rea que  está  asida  á  la  silla  por 
la  pai  te  delantera  ,  y  ciñe  y  ro- 
dea el  pecho  del  caballo 

POITREL.  A  graving  tool.  Buril, 
instrumento  para  grabar  y  abrir 
laminas. 

POIZE,  s.  Balance  ,  equipoiTe  ,  equi- 
librium. Equilibrio  ,  peto  que 
iguala  á  otro  peso. 

TÓ  POIZE,  v.  a.  To  balance  ,  to 
hold  or  place  in  equiponderance. 
Equllibr.tr,  Luer  que  una  cosa 
se  ponsa  en  equilibrio  con  otra. 

TO  POIZE.  To  be  equiponderant  to. 
Igualar  en  peso  ,  equiv.tler. 

TO  POIZE.  To  weigh.  Pesar  ,  e.va- 
minar  qu,n:to  peso  tiene  alguna 
I  os  a. 

TO  roiZE.  To  opprefs  with  weiuht. 
Abrumar ,  oprimir  can  algún  pa- 
.  ve  peso. 

POIZED,  pret.  y  part>  pas.  del  ver- 
bo TO  POIZE. 

POKK.  s.  A  pocket ,  a  fmall  bag. 
Barjuleta  ,  bolsa ,  saquillo. 


XaE  POISON   OF  A    FALSE  DOCTBiKE.     TO  BUY  A.  PIC  IN   A    POKE.  Comprjt 
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á  ciegas  ,  com£i\¡r  gi^to  for  lie- 
bn. 
TO  POKE.  V.  a.  To  feel  in  the 
dark  ,  lo  learch  any  thing  with 
a  long  inllruiiient.  Aiuuv  a  tien- 
tas ,  iusciir  al^uUii  com  en  es- 
curas. 

TO    POKE  THE  FIRE.  HurgaY  III  luitl- 

tre. 
POKED,  pret.  y  part.  pas.  del  ver- 
bo TO  POKE. 

POKKR.  s.  An  iron  bar  with 
which  men  ftir  the  fire.  Hur^bn, 
instrumento  de  hierro  el  i¡U:i¡  sir- 
ve p.ira  menear  y  revolver  la  lum- 
bre. 

PÓKEVVEED.  s.  (iBot.-)  Yerba 
carm:n. 

POLÁCRE.  s.  (  VrtP.)  .\  fliip  with 
three  malls  ufually  navigated  in 
the  Levant  ,  turnilhed  with 
iijuare  fails  upon  the  niainmall, 
and  lateen  lails  upon  the  tore 
and  mi^en  mails.  PoLura  ,  ó 
folaire  ,  embarcación  que  se  usa 
en  el  Levante  con  velas  reáolulas 
en  el  palo  m.ivar  ,  y  l.-.tinas  en 
los  pa,os  de  trinquete  y  mesa- 
na. 

POLAR. adj.  Found  near  the  pole, 
lying  near  the  pole  ,  illuing  li-om 
the  pole,  i'olar  ,  lo  que  pertene- 
ce a  los  polos  ,  ¡0  que  esta  junto 
á  ellos  ,  ó  ñau  d:  e.tos. 

THE  POL.\R  STAR.  La  estrella  po- 
lar. 

THE  FOIAR  CIRCLE.  El  cúculo  po- 
lar. 

POLAR  DIAL    Gnomon  pol.ir. 

POLAR  PROJECTION.  Froyecciou  po- 
lar. 

POLARITY,  s.  Tendency  to  the 
pole.  Teiiaen.i.i  al  polo. 

PÓLARY.  ad).  Tepding  to  the 
pjle  ,  having  a  dircélion  towards 
the  poles.  I'olar  ,  lo  que  está  lii- 
riv  Jo  liácia  al  polo  ó  polos. 

POLE.  s.  The  extremity  ot'the  axis 
oí  the  earth  ,  cither  ot  the  points 
on  which  the  world  turns.  Po- 
lo ,  qu.ilquiera  de  los  dos  extre- 
mos del  -exe  de  la  esfera. 

ART!CK    ANO    ANTARTICK  POLE.  Po- 

lo  ártico  y  anrartiio. 
POLE.   A  long  llatF.   Bordón  ,   palo 

mas  alta  que    la  est. ¡tura  de  un 

homvre. 
POLE.  A  tall  piece  of  timber  ereft- 

ed.  Poste  ,  pato  ó p.'.^azo   ae  in.i- 

der.i  a.  to  ,  y  claiaUo  en  el  suelo 

cmno  estaca^ 
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POLE- MAST.  (A'.ii-.)  Palos  y  maste- 
leros de  una   sola  pieza. 

UtiDhR  BARE    POLES.  (^NaV.y  A  pa- 

lo  seco  ,  d  a  la  liretona. 

A  BARBERS  POLE.  PeYcna  de  bar- 
bero. 

THE  POLE  OF  A  co.\CH.  Lanza.  de 
coc'ie. 

POLE.  A  meafure  of  length  con- 
taining tive  yars  and  a  half.  V. 

PERCH. 

POLE.  An  inftrument  of  mealuring. 
Perclta  ,  instrumento  ae  que  us.i?i 
¡OS  Agrimensores  ,  y  tiene  aiez 
pies  geométricos  de   largo. 

To  Pole.  v.  a.  To  fumilh  with 
poles,  ^-.rm.'r  con  palos  ó  poites. 

POLEAXE.  s.  An  axe  fixed  to  a 
pole.  Haciiuela  Ue  mano. 

POLECAT,  s.  The  ñtchew  ,  a 
llinking  animal.  V.  htchew. 

POLED,  pret.  y  part.  pjs.  del  ver- 
bo TO  PulE. 

POLE-MASTED.  (iVííTí.)  Arbolado  con 
palos  y  masteleros  de  una  sola 
pieza. 
POLEMICAL,  f adj.  Controverful, 
POLÉMICK.  \aiiput¿t¡ve.  i  oU- 
miía  ,  10  que  p-.rtenece  a  la  polé- 
mica ó  controversia. 

POLE.MICK  D1VIMT\.  Polémicít  ,  tCO- 

lo'iía  aoomatua. 

POLEMICAL    WRITINGS.  I^ScritOS    po- 

Icmlios. 

POLÉMICK.  s.  Diíputant,  con- 
trovertilt.  Controversist.i  ,  el  que 
escribe  ó  trata  sobre  puntos  ao^- 
maticos. 

POLtiMONY.  s.  iBot.-)  A  plant. 
PoLmonJa  ,  pl.tnta. 

POLEMübCOPE.  s.  (0/»í.)  A 
glalb  uieful  tor  oilcovering  w  hat 
the  enemy  is  doing.  1  oUmos^o- 
pio  ,  anteojo  de  larga  vista  que 
se  usa  en  la  guerra  para  descu- 
brir los  movimientos  ael  enemigo. 

PÓLEjTAR.  s.  a  llar  near  the 
pole  by  which  navigators  com- 
pute their  northern  latitude.  Ci- 
nosura ,  estrella  imiy  resplande- 
ciente en  la  constelación  ae  la  Osa 
metíor  ,  que  sirve  de  re¡o.v  para 
conocer  las  liaras  de  la  noche. 

POLtsrAR.  Any  guide  or  direftor. 
Aoiít» ,  íuia. 

PÓLEY.  sT  (i-oí.)  A  plant.  Polio, 
planta  ae  que  hay  aos  ejp.cies. 

PuLIcE.  s.  Ihc  regulation  and 
government  ot  a  city  oi  coun- 
try ,  lo  tiir  as  regards  the  inha- 
bitants. Policía  >  la  buena  óvcUti 
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qiie  se  observa  y  guarda  en  las 
ciudades  y  repúblicas  con  respecto 
á  sus  habitatítes. 

POLICED,  adj.  Regulated  ,  form- 
ed into  a  regular  courle  of  ad- 
minillration.  Bien  admlnistra.-lo, 
bien  gobernado. 

POLICY,  s.  The  art  of  govern- 
ment ,  chiefly  with  relpect  to 
foreign  powers.  Fohtica  de  esta- 
do,  arte  de  gobern.ir  ,  particu- 
larmente con  respecto  á  poten.ias 
e.xtrangeras. 

POLICY.  Art  ,  prudence  ,  manaje- 
nient  of  affairs  ,  ftratagem.  Po- 
lítica ,  arte  ,  astucia. 

POLICY     GOES      BEYOND      STRENCT.H. 

Mas  vale  maJia  que  fuerza. 

POLICY.  A  warrant  for  money  in 
the  publick  funds.  Póliza  ,  or- 
den breve  y  Jirmada  que  se  da 
for  es^  rito  p.ira  percibir  ó  cobrar 
algún  dinero. 

POLICY.  A  rule  among  letter  foun- 
ders that  regulates  tiie  number 
of  letters  of  each  kind  in  a  com- 
-  plete  tont  ;  i.  e.  to  determine 
how  many  ,  in  proportion  to 
the  whole  fet  ,  there  are  to  be 
ot  each  particular  kind.  Resla  ó 
norma  en.'re  Fundidores  de  letras, 
que  regula  el  número  de  letr.js  di 
cada  clase  en  una  Jundicicn  com- 
pleta ,  determinando  qiiantas  hn 
de  haber  de  cada  clase  particu- 
lar con  proporción  á  toda  la  jun- 
dicion. 

POLICY    OF      INSlR.í.yCF..     (Ccm.')    A 

eontrad  or  convention  ,  where-, 
by  a  perlón  takes  upon  him  elf 
tht  riiks  of  a  lea-voyage  ,  oblig- 
ing himlelf  to  make  good  the 
lolfes  and  damages  that  raav  bc- 
tal  the  velfel  ,  its  equipage, 
tackle  ,  viflualling  ,  lading  &c. 
either  from  tempeils,  fhipvvrecks, 
pirates ,  fire  ,  war  ,  reprisals  &;c. 
in  part  or  in  the  whole  ,  in  con- 
fidcration  of  a  certain  fum  of  lb 
much  per  c^nt  according  to  the 
rilk  run.  Póliza  de  seguro ,  con- 
trato por  el  equal  alguno  toma 
jobre  sí  los  riesgos  de  un  viaoe 
marítimo  ,  obligándose  á  resarcir 
todas  las  pérdidas  y  daños  qut 
puedan  sobrevenir  á  la  embar- 
cación ,  su  equipage ,  aparejos, 
vitualla  ,  carga  &c. ,  sean  ae 
tempestades  ,  naufragios  ,  pir.i- 
tas  ,  fuego  ,  guerra  ,  re.  resa- 
lías irc.  ,  en  parte  6  e»  tó.io ,  en 


.34  POL 

Tktitd  de  cierta  cantidad  de  di- 
nero al  tanto  for  ciento  ¡e¿uii  el 
riesgo. 

TO  POLISH.  V.  a.  To  fmooth  ,  to 
brighten  by  attrition  ,  to  glofs. 
Tulir  ,  componer  ,  alisar  ó  per- 
feccionar alguna  cosa  dándola  la 
última  tnatio  para  su  major  per- 
fección y  adorno. 

TO  poiiSH  CRYSTAL.  Piiür  Cristal.  ^ 

TO  POLISH.  To  mike  elegant  of 
manners.  Desasnar  ,  desbastar, 
hacer  perder  la  rudeza  y  torpeza 
de  alguno  enseñándole  é  itistru- 
jendole ,  pulir  ,  habilitar  á  al- 
guno ,  hacerle  cortés  criandole 
con  cultura  y  urbanidad. 

POLISH,  s.  Artificial  gloís ,  bright- 
nels  given  by  attrition.  Pulimen- 
to ,  la  perfección  del  lustre  que 
se  da  á  algunas  cosas  que  le  ad- 
miten. 

POLISH.   Elegance  of  manners.    V. 

POLITENESS. 

TO  POLISH.  V.  n.  To  anfwer  to 
the  aft  ofpolilhing,  to  receive 
a  eloi's.  Pulirse  ,  recibir  lurtre. 
PÓÜSHABLE.  adj.  Capable  of 
being  poliihed.  Capaz  de  puli- 
miento. 
POLISHED,  pret.  y  part.  pas.  del 

verbo  to  polish. 
POLISHED  CRYSTAL.  Cristal  pulido. 
POLISHER,  s.  The   perfon  or  in- 
ilrument  that  gives  a  glofs.  Puli- 
dor ,  el  que  pii'e ,  ó  el  instrumen- 
to con  que  se  pule. 
POLISHER.  C  Mechan.  )    An    inftru- 
ment  lor  polil'liing  and  burnÜh- 
ing  things  proper  to  take  a  po- 
lilh.  Pulidor  ,    ó  bruñidor  ,  ins- 
trumento para  fuür  ó  bruñir. 
POLITE,    adj.  GlolTy   ,    fmooth. 

Pulido  ,  lustroso  ,  Uío  ,  suave. 
POLITE.  Elegant  of  manners.  Cortes, 

bien   criado  ,  urbano. 
PüLÍTELY.  adv.  With  elegance 
of  manners  ,    genteely.  Urbana- 
ttante  ,  con  cortesía  ,   urb.inidad, 
y  I  Hen  mo.lo. 
POLITENESS,  s.  Elegance  of  man- 
ners ,  gentility  ,  good  breeding. 
Política,  la  cortesía,  y  buen  mo- 
do de  portarse. 
POLÍriCAL.  adj.  Relating  to  po- 
liticks ,   relating  to  the  adminif- 
tration   of  publick  alluirs.  Poli- 
tico ,  lo  que  toca  ó  pertenece  á  la 
política. 
POLITICAL   ARiTHMETicK.   The  ap- 
plication  of  arithmetical  calcu- 
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latlons  to  political  fubjcifts  ,  as 
the  publick  revenues,  number  of 
people  ,  trade  &c.  Aritmética 
política ,  la  aplicación  de  cálcu- 
los aritméticos  á  materias  políti- 
cas ,  como  las  rentas  públicas, 
comercio  ,  manufaíluras  &c. 

POLITICAL.  Cunning  ,  flcilful.  Astu- 
to ,  sagaz. 

POLITICALLY,  adv.  With  rela- 
tion to  publick  adminilljation. 
Políticamente  ,  conforme  á  las  le- 
yes 6  reglas  de  la  política. 

POLITICALLY.    Artfully.    V.   poli- 

TICKLY. 

POLITICIAN,  .s.  One  vcrfed  in 
the  arts  of  gnvernment  ,  one 
ficilled  in  politicks.  Politico  ,  el 
sugeto  versado  y  experimentado 
en  las  sosas  del  gobierno  ,  y  ne- 
gocios de  la  repíiblica  ó  rey- 
no. 

POLITICIAN.  A  man  of  artifice  ,  one 
of  deep  contrivance.  Politico, 
hombre  astuto  y  artificioso. 

POLITICK,  adj.  Polite  ,  civil.. 7'o- 
Utico  ,  urb.tho  ,  cortés  ,  atento  y 
bien   criado. 

POLITICK.  Prudent,  verfed  in  affairs 
olgovernmeiit.  Politico  ,  pruden- 
te ,  versado  en  el  manejo  del  go- 
bierno. 

POLITICK.  Artful,  cunning.  Artifi- 
cioso ,  astuto  ,  sagaz. 

PÓLITICKLY. adv.  Artfully,  cun- 
ningly. Artificiosamente  ,  sagaz- 
mente ,  eon  artificio  ,  astucia  ,  y 
sagacidad. 

POLITICKS,  s.  pl.  The  fcience  of 
government ,  the  art  or  praílice 
of  adminiftring  publick  aliairs. 
Política,  el  gobierno  de  Ui  repú- 
blica ,  ó  arte  que  enseña  la  ad- 
ministración y  manejo  de  nego- 
cios públicos. 

POLITY,  s.  A  form  of  govern- 
ment ,  civil  conflitution.  Consti- 
tución política  ,  ó  forma  de  go- 
bierno de  cada  país. 

POLL.  s.  The  head.  Cabeza  .  la 
parte  superior  del  cuerpo  que  em- 
pieza desde  el  cuello. 
POLL.  A  catalogue  or  lift'  of  voters 
at  an  ekóHon,  a  regiñer  of  heads. 
Matrícula  ó  catálogo  de  los  que 
tienen  voto  en  algun.i  elección. 
POLL-MONEY.  A  capitation  or  tax 
impofed  by  authority  on  the 
head  or  perfon  of  all  indifferent- 
ly ,  or  according  to  fome  mark 
of  dillinitioii.  C.ipitacion  ,  rep.ir- 
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t'miento  de  tributos  6  contribu- 
ciones por  cabezas. 
POLL.    A    fifh.    V.    c KEVIN    and 

CHUB. 

TO  POLL.  v.  a.  To  lop  the  top 
of  trees.  Atusar  arboles. 

TO  POLL.  To  pull  off  hair  from 
the  head  ,  to  clip  fhort  ,  to 
lliear.  Atusar  el  pelo. 

TO  POLL,  To  mow ,  to  cr(;>p.  Gua- 
dañar ,  cort.ir  coji  guadaña. 

TO  POLL.  To  plunder  ,  to  flrip,  to 
pill.  Pillar  ,  hurtar  ,  robar. 

TO  POLL.  To  take  a  lift  or  regifter 
of  perfons.  Encabezar  ,  regis- 
trar ,  ó  hacer  matricula  de  per- 
sonas. 

POLLARD,  s.  The  chub  fifh.  V. 

CHUB. 

POLLARD.  A  tree  lopped.  Árbol 
atusado. 

POLLED,  pret.  y  part.  pas.  del 
verbo  TO  poll. 

POLLEN,  s.  A  fine  powder  ,  com- 
monly underftood  by  the  word 
farina.  Harina  Jina. 

POLLEN.  Fine  bran.  Salvado  fino. 

POLLER,  s.  Robber  ,  pillager, 
plunderer.  Pillador  ,  el  que  hur- 
ta ó  toma  por  fuerza  alguna  cosa. 

POLLER.  He  who  votes  or  polls 
V^scal  ,  el  que  tiene  voto  en  algu- 
na elección. 

PÓLLEVIL.  s.  (Farr.-)  A  large 
fwelling  ,  inflammation  or  im- 
pofthume  in  the  horfe's  poll  or 
nape  of  the  neck.  Inflamación  ó 
postema  en  la  nuca  del  caba- 
llo. 

PÓLLEX.  s.  (Anat.")  The  thumb. 
Pdíue  ,  el  dedo  pulgar. 

PÓLLICEPS.  6.  {Ñat.  Hist.-)  A 
íhell-filli  of  the  multivalve  kind. 
Policípeda  ,  concha  multivah.t, 
6  de  muchas  piezas. 

POLLOCK,  s.  A  kind  of  filh. 
Cadoce  ,  especie  di  pez  de  mar. 

TO  POLLUTE.  V.  a.  To  make 
unclean.  Enstteiar  ,  manch.ir  ,  po- 
ner puerca  y  sucia  alguna  cosa. 

To  POLLUTE.  To  defile  ,  to  taint 
with  guilt.  Contaminar  ,  conta- 
giar  ,  injicioncfr. 

TO  POLLUTE.  To  corrupt   by  mix- 
tures of  ill.  Contaminar  ,  corrom- 
per ,  viciar. 
POLLUTED,  pret.  y  part.  pas. del 

verbo  to  poi  lute. 
A  POLLUTED  CHURCH.   JgUsia  pro- 
fanada. 
POLLü  lEDNESS.  s.  Defilement, 
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the  ftate  of  being  polluted.  Ma- 1 
dt ,  tiuichla  ,  Ú  m.itui'i.i. 

POLLUTER. s.  Defiler,  corrupter. 
Coirompedor  ,  la  persona  que  vi- 
da  ,  destruye  ,  deprava  6  daña 
alguna  cos.i. 

POLLUTION,  s.  (A/cí/.)  A  difeafe 
which  confills  in  an  involuntary 
emiíTion  of  the  feed  in  time   of 

■  lleep.  Polución  ,  enfermedad  qiu 
íonslste  en  el  derramamietito  in- 
voluntario del  semen  ó  materia 
proltfica   mientras  se  duerme. 

roiiUTioN.  The  a£t  of  defiling.  Po- 
liuion  ,  contaminación  ,  el  acto  de 
contaminar  ó  profanar  ,  como  un 
templo  ó  lugar  santo. 

PoiLVTiON.  The  ftate  of  being  de- 
filed, dclilement.  Polución  ,  pro- 
fanación ,  el  efecto  de  profa- 
i'.a¡ . 

POLLUX,  s.  (Jjtron.-)  A  fixed 
fíar  in  the  conftellation  Gemini. 
Po.'iix  ,  estre'la  Ji.v.t  en  la  cons- 
telación Gcminis. 

POLTRÓN,  s.  A  coward  ,  a 
fcoundrel.  Poltrón  ,  collón  ,  ga- 
llina ,  el  hombre  cobarde  ,  pusi- 
lánime y  tímido. 

PÓLVERINE.  s.  The  afhes  of  the 
herb  kali  prepared  for  the  ule 
of  making  glals.  Sosa  ,  las  ceni- 
zas del  kali  prep.iradas  para 
fundir  cristal. 

POLY.  s.  iBot.')  Polio  ,  zamar- 
rilla. 

POLYACÓUSTICK.  s.  Any  thing 
that  multiplies  ,  or  magnifies 
founds.  Poliiicóustico ,  quaLjuiera 
cosa  que  multipliat  sonidos. 

POLYANTHÉA.  s.  A  colleftion 
of  common  places  in  alphabeti- 
cal order  for  the  ufe  of  orators, 
preachers  &c.  Poliantea  ,  colec- 
ción de  lugares  comunes  por  or- 
den alfalctuo  ,  y  útil  para  ora- 
dores ,  predicadores  6"í. 

POLYANTHOS.  s.(Boí.)  a  plant 
bearing  many  Howers.  Poliantos, 
jjlanta  de  muchas  Jiores. 

POLYCHREST.  s.  CPharm.)  A 
medicine  that  ferves  for  many 
ufes.  PoUcresta  ,  medicamento 
que  sirve  para  muchos  usos. 

SAL  POLicHREST.  (^Pharml)  A  com- 
pound fait.  Sal  policresta. 

POLYÉDRICAL.  fadj.  (  Geom.  ) 

POLYÉDROUS  \Having  many 
fides.  Poliedro  ,  lo  que  tiene  mu- 
chos lados. 

POLÍGALA,  s.   iBot.)  Milk- 
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•\V0rt.  Polígala  ,  planta  que  da 
de  sí  mucha  leche. 

POLVGAMIST.  s.  One  that  holds 
the  lawfulnefs  of  more  wives 
than  one.  Polígamo ,  el  que  de- 
fiende la  legitimidad  de  muchas 
mugeres ,  6  el  que  se  ha  casado 
con  muchas  mugeres  á  un  tiempo, 
ó  sucesivamente. 

POLi'GAMY.  s.  Plurality  of 
wives.  Poligamtíi  ,  pluralidad 
de  mugeres. 

POLYGLOT,  adj.  Having  many 
languages.  Políg  loto  ,  lo  que  tiene 
muchas  lenguas. 

THB  POLYGLOT  BIBLE.  La  Biblia  po- 
líglota. 

POLYGON,  s.  (Gfom.)  A  figure 
of  many  angles.  Polígono  ,  figura 
pl.'.na  que  const.i  de  mas  de  qua- 
tro  lados. 

EXTERIOR   AKD  INTERIOR    POLTGON. 

(^Fortl)  Polígono  exterior  é   inte- 
rior. 
POLIGONAL,  adj.  Having  many 

angles.  Polígono  ,  lo  que  tiene 
muchos  ángulos. 

POLYGONAL    NU.MBERS.    ISlimcrOS  po- 

lí^onos. 

POLYGRAM,  s.  A  figure  con- 
fifting  of  a  great  number  of  lines. 
Poligrama  ,Jigura  que  const.i  de 
¡nuchas  líneas. 

POLYGRAPHY.  s.  The  art  of 
writing  in  feveral  unukial  man- 
ners or  cyphers.  Poligr.ijia  ,  el 
arte  de  escribir  por  diversos  mo- 
dos  ocultos. 

POLYHEDRON,  s.  (_Geom.^  A 
body  or  folid  comprehended  un- 
der many  fides  or  planes.  I'o- 
liedro ,  cuerpo  6  sólido  de  muchos 
¡ados  ó  planos. 

POLYLOGY.  s.  Talkatlvenefs. 
Loqiiacidad. 

POLYMATHY.  s.  The  know- 
ledge of  many  arts  and  fciences, 
alfo  an  acquaintance  with  many 
different  fubjefts.  Polimatía  ,  co- 
nocimiento de  varias  artes  y  cien- 
cias ,  ó  de  diferentes  materias. 

POLYNÓMLVL.  adj.  (Algeb.)  V. 

MULTINOMIAL. 

POL  YÓPTRUM.  s.  (O/'í.)  A  glafs 
through  which  objefts  appear 
multiplied,  but  diminilTied.  Po- 
lioptro ,  vidrio  por  el  qual  se  ve 
el  objeto  multiplicado  ,  pero  me- 
nor de  lo  que  es. 

POLYPÉTALOUS.  adj.  C  Bot.  ) 
Having  many  petals.  Polipétalo, 
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lo    que  tiene  muchos  petalos.  h!x. 

A  POLYPÉTALOUS  PLANT.  Planta  po- 
lipétala. 

POLYPHONISM.  s.  Multiplicity 
of  found.  Variedad  de  soni- 
dos. 

POLYPODY.  s.CSoí.)  A  plant. 
Polipodio  ,  especie  de  planta.  ' 

POLYPOUS,  adj.  Having  the  na- 
ture of  a  polypus  ,  having  manjr 
íéet  or  roots.  Poliposo ,  lo  que 
tiene  muchos  pies  ó  raices ,  6  el 
que  padece  la  enfermedad  de  pó- 
lipo. 

POLYPUS,  s.  A  fmaU  frefh-water 
infeít.  Pólipo ,  insecto  aquático 
de  propiedades  extraordinarias. 

POLYPUS.  (^Medl)  A  fwelling  in  the 
noftrils.  Pólipo  ,  especie  de  callo 
que  se  cria  en  las  ventanas  Je 
la  nariz. 

POLYPUS  OF  THE  HEART.    Pólipo    CH 

el  corazón. 

POLYPUS    OF  THE    LUNGS.    Pólipo    ell 

los  pulmones. 

POLYSCOPE,  s.  A  multiplying 
glafs.  Polisccplo  ,  instrumento  óp- 
tico que  multiplica  los  objetos. 

POLYsPÉRMOUS.  adj.  (  ^oí.  ) 
Having  more  than  four  ieeds  fuc- 
ceeding  each  tlower  ,  and  this 
without  any  certain  order  or 
number.  Polisperma  ,  l.t  plant.t 
que  tiene  mas  semillas  de  quatro 
á  cada  j'lor  sin  numero  ni  orden 
determinado. 

POLYi  YLLÁBICAL.  adj.  Having 
many  lyllables  ,  pertaining  to  a 
polylyllable.  Polisílabo ,  to  que 
.  consta  de  muchas  sílabas. 

POLYSYLLABLE,  s.  A  word  of 
many  f)  Hables.  Polisílaba  ,  voz 
que  comta  de  muchas  sílabas. 

POLYSYNDETON,  s.  ^Rhet.-)  A 
figure  whereby  a  redundance  of 
copulative  conjunftions  is  ufed. 
Polisíndeton  ,  jigura  por  la  qual 
se  repite  la  misma  conjunción 
muchas  veces. 

POLYTHEISM,  s.  The  doftrine  of 
plurality  of  Gods.  Politeísmo, 
la  doctrina  de  los  que  enseñaban 
que  hav  mas  Dios  que  uno. 

POLLYTHÉIST.  s.  One  that  holds 
plurality  of  Gods.  Politeísta,  el 
que  defiende  el  politeísmo. 

POMÁCEOUS.  adj.  Confining  of 
apples.  Pomacfo  ,  hecho  de  po- 
mas ó  manz.mas ,  ó  lo  que  tiene 
alguna  conexión  con  ellas. 

THIS  ÍRUIT  HAS  A  POMACEOUS  TASTH. 
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Esta  fruta  sahe  á  manzana ,  ó 
tiene  Silbar  de  manzana. 

POMADE,  s.  A  fragrant  ointment. 
Pom.ida  ,  especie  de  manteca  he- 
cha de  varios  inv'cd'tentes  oloro- 
sos ,  muy  útil  para  aHandar  el 
cutis  del  rostro  y  manos ,  y  refres- 
car las  partes  encendidas  del 
cuerpo. 

POMANDER,  s.  A  fw-eet  ball ,  a 
perfumed  bill  of  powder.  Po- 
7na ,  confección  de  diversos  aro- 
mas heclia  en  forma  de  globo. 

POMATUM,  s.  An  ointment.  V. 

POMADE. 

POMEGRANATE,  s.  The  tree. 
Granado  ,  el  árbol  epue  produce 
la  granada. 

roMEGRANATE.  The  fruit.  Grana- 
da ,  fruta  bien  conocida. 

PÓMEROY.       is.  A  fort  of  ap- 

POMERÓYAL.\ple.  lieynecilla, 
espciie  de  manzana. 

POMIFEROUS.  adj.  Bearing  ap- 
ples. Pomífero,  lo  que  tiene  ó  lle- 
va manzanas  ó  pomas. 

POMMEL,  s.  A  round  ball  or 
knob.  Bola  redonda. 

POMMÉ.       fadj.   (^Herald.-)    A 

PÜMMETÉ.\crofs  with  on&  or 
more  balls  or  knobs  at  each  of 
the  ends.  Pomctada  ,  la  cruz  cu- 
yos extremos  se  terminan  en  Jor- 
ma  de  pomos  6  bolas. 

THE  rOMMEt    OF    A    SWORD.  PomO    6 

manzana  de  espada. 

THE  POMMEL  OF  A  SADDLE.  PomO 

del  arzon  de  silla. 
TO  POMMEL.  V.  a.  To  beat  black 
and  blue  ,  to  bruife ,  to  punch. 
Cascar  ,  dar  á  uno  golpes  con  la 
mano  ,  pato  ú  otra  cosa  hasta 
acardenalarle. 
POMMELLED,  pret.  y  part.  pas. 

del  verbo  to  pümmei. 
POMP.  s.  Splendor  ,  pride.  Pom- 
pa ,  fausto  ,   vanidad  y  gran- 
deza. 
jr.MP.  A  proceflíon  of  fplendor  and 
Dllentation.  Pompa  ,  procesión  so- 
lemne. 
PÓMPiON.  s.  A  pumpkin.  Cala- 

bc'za. 
POMPOUS,  adj.  Splendid,  mag- 
nificent ,  grand.  Pomposo  ,  osten- 
toso ,  magníjico. 
POMPOUSLY,  adv.  Magnificent- 
ly ,   fplendidly.    Pomposamente, 
magníficamente  con  autoridad  y 
apariito. 
PÓMPOUSNESS.  s.  Magnificence, 
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fplendmir  ,  fhowinefs  ,   oflenta- 

tiouillCS.  V.  POMP. 

POND.  s.  A  fmall  pool  or  lake  of 
water ,  a  balón  ,  water  not  run- 
ning or  emitting  any  ftream.  Es- 
tanque de  a^ua. 

POND-WEED.  s.  (Boi.)  A  weed 
growing  in  ponds.  Pot.rmogeton, 
planta  que  se  cria  en  estanques. 

TO  PONDER.  V.  a.  To  weigh 
mentally  ,  to  confider ,  to  attend. 
Ponderar  ,  examinar  ,  considerar 
y  pens.ir  con  f  articular  cuidado, 
atención  y  diligencia  alguna 
cosa. 

TO  PONDER.  V.  n.  To  think  ,  to 
mufe.  Considerar  ,  reflexionar. 

PONDERABLE,  adj.'  Capable  to 
be  weighed  ,  meniurable  by 
fcales.  Ponderable ,  aquello  que 
se  puede  pes.ir. 

PONDERAL,  adj.  Eftimated  by 
weight ,  dillinguifhed  from  nu- 
meral. Ponderal ,  lo  que  se  regu- 
la por  peso  ,  á  distinción  de  lo 
que  se  regula  por  número  6  me- 
dida. 

PONDERÁTION.  s.  The  aft  of 
weighing.  Ponderación ,  el  acto 
de  ponderar  ó  pesar. 

PONDERED,  pret.  y  part.  pas. 
del  verbo  to  ponder. 

PONDERER,  s.  He  who  ponders. 
Ponderador ,  el  que  pondera ,  exa- 
mina ó  considera  alguna  cosa  con 
atención. 

PONDERÓSITY.S.  Weight,  gravi- 
ty, heavineís.  Ponderosidad ,  pe- 
sadez. 

PONDEROUS. adj. Heavy,  weigh- 
ty. Ponderoso  ,  pesado. 

ponderous.  Important ,  momen- 
tous. Importante,  lo  que  importa, 
ó  es  de  importancia. 

PONDEROUS.  Forcible  ,  ílrongly  im- 
pulfive.  Impulsivo  ,  lo  que  da  ú 
ocasiona  impulso. 

A  PONDEROUS  ARGUMENT.  Argumen- 
to que  hace  juerza. 

PÓNDEROUiLY.  adv.  With 
great  weight.  Pesadamente ,  con 
gran  peso. 

PÓNDEROUSNESS.  s.  Heavinefs, 
weight  gravity.  V.  ponderosity, 
PÓNENT.  adj.  (Oíj-.)  Welkrn 
Occidental ,   lo   que  está  al  po- 
niente. 
PÓNIARD.  s.  A  dagger ,  a  fhort 
ftabbing  weapon.  Puiíal ,  arma 
ofensiva  r  corra. 
TO  P0NL\RD.  v.a.  To  Hab  with 
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á  poniard.  Herir  con  p'.mal ,  4 
dar  de  puñaladas. 

PÓNLARDED.  pret.  y  part.  pas. 
del  verbo  to  poniard. 

PONTAGE,  s.  Duty  paid  for  the 
reparation  of  bridges.  Pontazgo, 
6  pontage  ,  el  derecho  que  se  pa- 
ga por  pasar  fuentes  para  su 
reparo. 

PONTIFF,  s.  A  pried  ,  a  high 
prieft.  Pontífice  ,  ó  sumo  Sacer- 
dote. 

pontiff.  The  Pope.  Pontíjice  ,  el 
sumo  Pontífice,  el  Papa  ,  el  Pa- 
dre Santo. 

PONTIFICAL,  adj.  Belonging  to 
a  high  prieft.  Pontifical ,  lo  que 
toca  6  pertenece  al  Pontífice. 

PONTIFICA!  ROBES.  Vcstidos  ponti- 
ficales. 

PONTIFICA!.  Popiíh.  V.  PAPAL 

PONTIFICAL.  Splendid,  magnificent. 
Espléndido  ,  magnífico  ,  suntuo- 
so. 

PONTIFICAL,  s.  A  book  contain- 
in?  rites  and  ceremonies  eccle- 
fiallical.  Pontifical,  el  libro  que 
contiene  las  ceremonias  pontifi- 
cias. 

PONTÍFICALLY.  adv.  In  a  pon- 
tifical manner.  P  out  if i  cálmente, 
según  la  práctica  y  ístilo  de  los 
Obispos  ó  Pontífices. 

P0N1ÍFICATE.  s.  Papacy,  pope- 
dom. Pontificado  ,  la  dignidad 
de  Pont  fice.     . 

PONTIFICATE.  The  PontifF's  reign. 
Pontificado  ,  el  tiempo  en  que  el 
Pontífice  tiene  esta  dignidad. 

PONTÍFICE. s.  ( Z'V.  US.-)  Bridge- 
work  ,  edifice  of  a  bridge.  Cons- 
trucción de  puente. 

PONTÓN,  s.  A  floating  bridge  or 
invention  to  pafs  over  water. 
Ponton  ,  barco  chato  y  estrecho, 
que  sirve  pira  formar  puentes. 

PONT  VOLANT,  s.  A  flying 
bridge.  Puente  volante. 

pony",  s.  a  fmall  horfe.  Haca, 
caballo  pequeño. 

POOL.  s.  A  lak  of  ftanding  water. 
Charc  o ,  el  agua  detenida  en  al- 
guna  parte. 

MiLL-PooL.  Represa  de  molino. 

POOP.  s.  C  Nav.  )  The  hindmoft 
part  of  a  Ihip.  Popa  6  toldilla, 
la  parte  principal  del  navio  ,  que 
se  considera  como  cabeza  de  él. 
poop  ROYAL.  Chopeta. 

TO  POOP.  (iV'.;!».)  Encaxarse  por  la 
popa. 
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POOR.  adj.  Indigent ,  opprefTed 
with  want.  Pobre ,  necesitado, 
menesteroso  ,  y  falto  de  lo  necesa- 
rio para  vivir. 

POOR.  TriHing  ,  narrow.  Pobre  ,  ta- 
caño ,  miserable. 

POOR.  Paltry ,  mean.  Pol>re ,  despre- 
ciable ,  y  de  po:o  valor. 

POOR.  Unhappy  ,  uneafy.  Pobre  ,  in- 
feliz ,  desdichado  y  triste. 

POOR.  Deprelled  ,  lew.  Pobre  ,  hu- 
milde ,  abatido. 

POOR.  A  word  of  tendernefs.  Pe- 
tri ,  voz  con  que  se  expresa  ter- 
nura ó  compasión. 

POOR.  Not  good  ,  not  fit  for  any 
purpofe.  Pobre  ,  inútil ,  lo  que 
para  nada  sirve. 

POOR.  Barren  ,  dry.  Estéril ,  seco, 

A  POOR  SOIL.  Terreno  estéril. 

POOR.  Lean  ,  emaciated.  Flaco  ,  en- 
juto ,  y  falto  de  carnes. 

A  POOR  HORSE.  Caballo  Jiaco. 

THE  POOR.  Thofe  who  are  in  the 
lowed  rank  of  the  community, 
thofe  who  cannot  fubfill  but  by 
charity  of  others.  Los  pobres, 
¡OS  que  piden  limosna  de  puerta 
en  puerta. 

POORLY,  adv.  Without  wealth. 
Pobremente  ,  escasamente  ,  con 
necesidad ,  estrechez  ,  cortedad  y 
pobreza. 

To  UVE  POORlY.  Vivir  pobremente, 
ó  en  pobreza. 

POORiY.  With  little  fuccefs.  Pobre- 
mente ,  infelizmente. 

A     WORK    POORlY     ÍINISHED.     Obra 

mal  acabada. 

POORIY.  Meanly  ,  without  fpirlt. 
Pobremente  ,  abatidamente. 

PÓORJOHN.  s.  A  fort  of  filh. 
Albur  ,  ó  gobio  pequeño  ,  pez  de 
rio  T  de  m.ir. 

rÓORNESS.  s.  Poverty ,  indigence, 
want.  Pobreza  ,  necesidad  ,  es- 
trechez ,  carestía  y  falta  de  lo 
neces.irio  para  el  sustento  de  la 
vida. 

POORNESS.  Meannefs,  lownefs,  want 
of  dignity.  Ba.reza  ,  vileza. 

POORNESS     OF     lANGUAGE.     BaXCZa 

de  estilo. 

POORNESS.  Sterility,  barrennefs.  Es- 
terilidad,  defecto  de  fecundidird. 

TH£  POORNESS  OF  THE  soci.  La  es- 
terilidad del  terreno. 

PÓORbPIRITfcD.  adj.  Mean, 
cowardly.  Abatido ,  baxo  ,  ruin, 
apocado. 

PÓORSPIRITEDNESS.  s.  Mea»- 
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tiefs  ,  cowardice.  Poquedad  ,  co- 
bardía ,  pusilanimidad ,  y  falta 
de  espíritu. 
POP.s.  A  fmall  fmart  quick  found. 
Chasquido  ,  sonido  ligero  y  repen- 
tino. 

TO  POP.  V.  n.  To  move  or  enter 
with  a  quick ,  fudden  or  unex- 
pefted  motion.  Entrar  ó  salir  de 
sopetón. 

TO  POP.  V.  a.  To  put  out  or  in 
fuddenly,  flily,  or  unexpeftedly. 
Meter  ó  sacar  de  sopetón. 

A  POP-VISIT.  Visita  repentina. 

POPE.  s.  The  fupreme  head  of  the 
Catholick  Church.  Papa  ,  la  ca- 
beza suprema  de  la  Iglesia  Cató- 
lica. 

POPE.  A  fmall  fiíh.  V.  ruffe. 

POPEDOM,  s.  Papacy,  papal  dig- 
nity. Papado  ,  la  dignidad  de 
Píipa. 

PÓPERY.  s.  The  Religion  of  the 
Church  of  Rome.  Papismo ,  la 
Reiigion  Católica  Apostólica  Ro- 
m.ma  ,  la  Religion  que  profe- 
san los  Papistas. 

PÓPESEY.s.The  gland  furrounded 
with  fat  in  the  middle  of  the 
thigh.  Gl.indula  del  muslo  ro- 
deada de  gordura. 

POPGUN,  s.  A  gun  with  which 
children  play ,  that  only  makes 
a  noife.  Escopétala  con  que  jue- 
gan los  muíhachos ,  que  no  hace 
mas  que  ruido. 

POPINJAY,  s.  A  parrot.  Loro, 
papagayo. 

POPINJAY.  A  woodpecker.  Pica- 
maderos ,  páxaro  del  tamaño  de 
la  tórtola. 

POPINJAY.  A  trifling  fop.  Pisaverde, 
el  mozuelo  presumido  de  ^alan. 

PÓPI:-H.  adj.  Taught  by  the  pope, 
peculiar  to  popery.  V.  papis- 
tical. 

POPISH  L Y.  adv.  With  tendency 
to  popery  ,  in  a  popilh  manner. 
Papalmente  ,  de  un  modo  papal. 

POPLAR,  s.  A  tree.  Álamo  ,  6 
chopo  temblón. 

lOMKARDY    P0P1AR.  ChopO    de  LoM- 

bardía. 

PÓPPY.  s.  iBot.-)  A  plant.  Ador- 
midera ,  amapola. 

POPULACE,  s.  The  vulgar,  the 
multitude.  Populacho  ,  lo  ínjimo 
de  la  p'ebe. 

PÓPULACY.  s.  (Z.-í.  US.)  The 
common  people  ,  the  multitude. 

V.  P0PU1A6E. 
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POPULAR. adj.  Vulgar,  plebeian, 
fuitable  to  the  common  people. 
Popular  ,  lo  que  toca  ó  pertenece 
á  la  plebe. 

POPuiAR.  Beloved  by  the  people, 
pleafing  to  the  people,  Uudlous 
of  the  favour  of  the  people.  Po- 
pular ,  amado  del  pueblo  ,  incli- 
n.ido  al  pueblo. 

THE  KING  WAS  BECOME  VERY  PO- 
PULAR. El  Rey  se  hizo  muy  po- 
pul.ir. 

POPULAR.  Prevailing  or  raging 
among  the  populace.  Popul.ir ,  lo 
que  es  comun  en  el  pueblo ,  ó  en- 
tre el  populacho. 

A  POPULAR  DISTEMPER.  Enfermedad 
popular. 

A  POPULAR  OPINION.  Opinion  popii' 
lar  ó  vulgar. 

POPULAR  APPLAUSE.  Aura  popular. 

POPULARITY,  s.  Graciou'nefs 
among  the  people ,  Hate  of  being 
favoured  by  the  people.  Popula- 
ridad,  aceptación  comun. 

POPULARLY,  adv.  In  a  popular 
manner.  Popul.irmente  ,  en  forma 
popul.ir. 

POPULARLY.  So  as  to  pleafe  the 
crowd.  Popularmente ,  con  acep- 
tación comun. 

POPULARLY.  According  to  the  vul- 
gar conception.  Popularmente, 
según  la  aura  popular  ú  opi- 
nion del  vulgo, 

TO  POPULATE.  V.  n.  To  breed 
people.  Poblar  ,  procrear  mucho. 

POPULATION,  s.  The  ikte  <^f  a 
country  with  relpeft  to  number 
of  people.  Población  ,  el  estado 
de  qualjuier  pais  en  quanto  al 
número  de  sus  habitantes. 

POPULÓSITY.  s.  Populoufnefs, 
multitude  of  people.  V.  popu- 

LOUSNESS. 

POPULOUS,  adj.  Full  of  people, 
numeroully  inhabited.  Populoso, 
poblado  V  abundante  de  vente. 

POPULOUSLY,  adv.  With  much 
people.  Pobladamente ,  con  abun- 
d.nuia  de  ^ente. 

PÓPULOUSNESS.  s.  The  (late  of 
abounding  with  people.  Popu- 
losidad ,  el  est.uio  de  abundar 
de  gente. 

PÓRCEL.^IN.  s.  China  ,  china 
ware.  Porcelana  ,  cierto  género 
de  loza  Jiña  ,  que  se  fabrica  en 
la  China. 

PORCELAIN    SHELL.     (  h^at.     Hist.  ) 

Porcelana  ,  ó  concha  de  Venw. 
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PORCH,  s.  A  roof  fupported  by 
pillars  before  a  door  ,  an  en- 
trance. Pórtico  ,  cierto  gcnrro  de 
portal  ó  sitio  cubierto  ,  y  funda- 
do sobre  columnas  ,  que  se  colo- 
ca delante  de  la  entrada  de  ¡os 
templos  ú  otros  edificios  suntuo- 
sos. 

PORCUPINE,  s.  A  kind  of  large 
hedgehog.  Puerco  espin  ,  eri- 
zo grande. 

PORE.  s.  Spiracle  of  the  £k!n,  paf- 
fase  of  perfpiration.  Poro  ,  agu- 
jero sutil  y  ^uasi  imperceptible 
en  el  cuerpo  del  animal,  cor  el 
qual  despide  sudor  y  otros  humo- 
res. 

K)RE.  Any  narrow  fpiracle  or  paf- 
fage.  Resquicio,  abertura  estrecha. 

TO  PORE.  V.  a.  To  look  with 
great  intenfenels  and  care.  Ojear, 
mirar  con  atención. 

PORED,  pret.  y  part.  pas.  del 
verbo  to  pore. 

PÓREBLIND.  adj.  Kearfighted, 
fhortfighted.  Corto  de  vista. 

PÓRIME-.  s.  (Geo»:.')  A  theory  or 
propofition  fo  eafily  demonftrat- 
ed,  that  it  is  almoft  felf-evident. 
Porisma  ,  froHema  muy  f.ícil ,  y 
casi  conocido  por  sí  mismo. 

PÓRINESS.  s.  Fulnefs  of  pores. 
Poros-dad ,  la  calidad  porosa  de 
alguna  cosa. 

PORK.  s.  Swine's  fleft.  Carne  de 
puerco. 

IRESH  roRK.  Tocino  fresco. 

SAiT  PORK.  Tocino  salado. 

PÓRKER.  s.  A  hog ,  a  pig.  Puer- 
co ,  cochino  ,  cerdo  ,  m.irr.ino. 

PÓRKEATER.  s.  One  who  feeds 
on  pork.  Comedor  de  carne 
de  puerco. 

PÓRKET.       fs.  A  voung  hog ,  a 

PÓRKLTNG.tyojn^^  pig.  Porci- 
no ,  el  puerco  pequeño. 

POROSITY,  s.  Quality  of  having 
pores.  Porosidad ,  la  propiedad 
de  tener  poros. 

PÓROÜS.  adj.  Having  fmall  fpi- 
racles  or  palTages.  Poroso ,  lo  que 
tiene  poros. 

POROUSNESS,  s.  The  quality  of 
having  pores.  V.  porosity. 

PÓRPHYRE.  /s.Marble  of  a  par- 

P(3RPHYRY.\ticular  kind.  P6r- 
Ji.io ,  piedra  especie  de  m.irmo! ,  y 
¡a  mas  preciosa  y  dura  de  ellas. 

PORPOISE,  rs.  The  fea  hog.  Tur- 

PÓRPUS.  \sion  ,  6  puerco  m.i- 
rino. 
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PORRÁCEOUS.  adj.  Greenlíh. 
Verdoso  ,  lo  que  tiene  el  color  que 
tira  á  verde  ,  como  el  del  puerro. 

PORRACEOÜS    BllE.     (  Mcd.  )     BilÍS 

porracea ,  la  que  tiene  color  de 
puerro. 

PORRÉCTION.  s.  The  aft  of 
reaching  forth.  Al.ng.imiento ,  el 
acto  de  alargar  alguna  cosa. 

PÓRRET.  s.  A  fcaliion.  Puerro. 

PORRIDGE,  s.  Food  made  by 
boiling  meat  and  other  ingre- 
dients in  water.  Pot.ige  ,  el  cal- 
do de  la  ol'.a  ú  otro  guisado  li 
quido. 

MILK  PORRIDGE.  Sopa  de  leche. 

.K  poRRiuGE-DisH.  Sopera. 

PÓRRIDGEPOT.  s.  The  pot  in 
which  meat  is  boiled  for  a  fami- 
ly, ülla  ,  vasija  que  sirve  para 
cocer  y  sazonar  la  comid.t. 

PÓRRÍNGER.s.A  velVel  in  which 
broth  is  caten.  Escudilla  ,  vaso 
redondo  y  cóncavo ,  que  se  usa 
para  servir  en  ella  el  caldo  y  las 
sopas. 

PORT.  s.  A  harbour,  a  fafe  ftation 
for  fhips.  Puerto ,  lugar  seguro 
y  defendido  de  los  vientos  ,  donde 
pueden  entrar  los  navios  con  se- 
guridad. 

TO  TOUCH  AT  A  PORT.  (  Nav. )  Ha- 
cer escata. 

A  FRKB  PORT.  Puerto  franto  ,  6  li- 
bre de  derechos. 

BAR-POET.  Puerto  con  b.nra. 

CLOSE  PORT.  A  port  within  the 
body  of  a  cit^' ,  as  thofe  of  Ve- 
nice and  Amilerdam.  Puerto  cer- 
rado ,  el  que  esta  en  el  centro  del 
pueblo ,  como  el  de  Venecia  y 
Amsterdam. 

PORT.  A  gate.  Puerta. 

PORT.  (xV.it;.)  Babor. 

PORT  THE  HELM.^  bubor  el  timon. 

HARD  A-PORT.  A  babor  todo. 

THE  SHIP   HEELS  TO  PORT.   El  navio 

cae  sobre  babor. 

TO  TOP  THE  Y.\RD  TO  PORT.  Ajn.xn- 

tillar  á  babor. 

PORT.  The  aperture  in  a  fhip  at 
which  te  gun  is  put  out.  Portas, 
¡as  troneras  por  doruie  en  los  na- 
vios salen  las  bocas  de  ¡as  piez.is 
de  artillería. 

PORTCELLS.  (JN'^if .)  B.itiportet. 

B.\LiAST-roRTS.  Port.is  de  alastrar. 

TO  BAR  IN  THE  POSTS.  Trincar  las 
portas. 

INTERVALS  OF  THE    PORTS.   JutCrVa- 

los  de  las  portas. 
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PORT-iíDS.  T.ip.ideras  de  ¡as  per- 
tas. 

PORT-ROPES    AND    TACKLES.   Am:2:: 

tes  de  portas  con  sus  pa¡anqu¡- 
nes. 

ITCHT-PORTS.  Vent. millas. 

FALSE  PORTS.  Portas Jingidas. 

PORT-SAILS.  Velas  de  alastrar. 

PORT.  Carriage  ,  air  mein.  Ayre, 
garbo  ,  gentileza  en  la  persona  y 
acciones. 

PORT.  Ihe  name  of  the  wine  of 
Portusai.  Vino  de  Oporto. 

PORT-FIRE.  s.  C^,.'.)  A  com- 
pofition  put  in  a  paper  cafe  to 
lire  guns  and  mortars  upon  pa- 
ticular  occafions.  Lanzafueg: 
composición  6  mixto  puesto  en  :.,, 
cañuto  de  carton  para  dar  fuego 
á  cationes  y  morteros. 

PORT    OF     THE    VOICE.  (MuS.^  Thc  • 

facuit}'  anii  habit  of  making  the       \ 
ihakes ,  palTages  and  diminutions,       ' 
wherein  the  beautv  of  a  iong  or 
piece  of  mufick  confilb.  V.  mo- 

DULATIOX. 

PORT.  The  burden  of  a  fhip  ,  or  the 
capacity  of  a  Teffel  ellimated  ;-! 
tons.  Porte  ,  la  capacidad  de  ■'. 
n.ive  para  el  transporte. 

A  VESSEL  OF  THE  PORT  OF   A    THOC- 

SASD  TONS.  Buque  del  porte  de 
mil  tonel.id.is. 

PORTABLE,  adj.  Manageable  by 
the  hand.  Manu.1l ,  lo  que  es  fá- 
cil de  traer  entre  las  manos. 

PORTABLE.  Such  as  miT  be  borne  a 
long  with  one  ,  fuch  as  is  tranf- 
ported  or  carried  from  one  placo 
to  another.  Portátil ,  lo  que  es 
movible  y  fácil  de  transportarse 
de  una  parte  á  otra. 

A  PORTABLE  ALTAR.  AltOT  portá- 
til. 

PORTABLE  SOUP.  A  kind  of  cake 
formed  of  concentrated  broth, 
which  being  freed  from  all  fat, 
and  having  by  long  boiling  eva- 
porated the  mod  putrefcent  parts 
of  the  meat,  is  reduced  to  t! - 
confidence  of  a  glue,  and  will  i  1 
a  dry  place  ,  keep  found  lir 
years  together.  CaUo  ó  sopa  por- 
tátil ,  especie  de  pastillas  hech.is 
de  caldo  concentrado  ó  trabado, 
el  qual  despoja.4o  de  toda  gordu- 
ra y  partículas  corruptibles  de 
la  carne ,  se  reduce  á  la  consisten- 
cia de  jalea  ó  cola ,  y  puesto  en 
par.ige  Ubre  de  humedad  se  con- 
serva anos  enteros. 
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PORTABiE.  Sufferable  ,  fupportable. 

Sitjril'le  ,  llev.tdíro. 
PÓRTABLENESS.  s.  The  quality 
of  being  portable.  La  propiedad 
de  ser  tnamial ,  portátil  6  lleva- 
dero. 

PORTAGE,  s.  The  price  of  car- 
riage. Porte ,  la  cantidad  que  se 
paga  por  llevar  ó  transportar  al- 
guna cosa  de  un  lugar  á  otro. 

PORTAGE.  Porthole.  Portas  ó  tro- 
neras de  navio. 

PORT  AIL.  s.  {Archit.)  The  fron- 
tifpice  of  a  Church  viewed  on 
the  fide  wherein  the  great  door 
is  ,  alfo  the  great  dcor  of  a 
palace ,  caftle  &c.  Portada  de 
una  Iglesia  ,  palacio  ,  castillo  ú 
otro  edificio  grande. 

PORTAL,  s.  A  gate  ,  the  arch 
under  which  the  gate  opens. 
Puerta  ,  el  arco  baxo  del  qual 
se  ¿ibre y  cierra  alguna  puerta. 

PÓRTANc;E.s.(0/.f.)  Air,  meia, 
demeanour.  Porte  ,  la  buena  6 
mala  disposición  de  una  persona, 
y  la  mayor  ó  menor  decencia  y 
lucimiento  con  que  se  trata. 

PÓRTASS.s.  C0^/.)  A  breviary, 
a  payerbook.  Breviario  ,  el  libro 
que  contiene  el  rezo  eclesiástico  de 
todo  el  año. 

PÓRT.\TE.  adj.C/ííTrtW.)  A  crofs 
which  does  not  (land  upright, 
but  lies  athwart  the  efcutcheon 
in  bend  ,  as  if  carried  on  the 
flioulder.  Cruz  en  banda  ,  la  que 
no  está  derecha  sino  atravesada 
en  el  escudo  ,  como  si  la  llevaran 
á  hombros. 

PORT-CRAYON,  s.  A  pencil 
cafe.  Lapicero  ,  camncito  en  que 
se  pone  el  lápiz,  para  escribir, 
dibux.ir  ,  6  apuntar  alguna  co- 
sa. 

PORTCULLIS,  s.  (Farí.)  A  fort 
of  machine  like  a  harrow  ,  hung 
over  the  gates  of  a  city  ,  to  be 
let  down  to  keep  out  an  enemy. 
'Rastrillo  ,  compuerta  formada 
como  una  reja  6  verja  fuerte  y 
espesa ,  que  se  echa  en  las  fuer- 
tas  de  Lis  plazas  de  armas  para 
defender  la  entr.^da  ,  y  se  le- 
vanta quando  se  quiere  de.var  li- 
bre. 

TO  PORTCULLIS,  v.  a.  To  bar, 
to  fliut  up.  Echar  el  rastrillo, 
dexarle  caer  para  defender  la  en- 
traaa  de  la  puerta. 

PÓK1  ED.  adj.  Borne  in  a  certain 
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or  regular  order.  Llevado  6  sos- 
tenido. 
TO  PORTEND.  V.  a.  To  fore- 
token ,  to  forefhow  as  omens. 
Pronostitar,  anunciar  6 predecir 
alguna  cosa. 
PORTENDED,  pret.  y  part.  pas. 

del  verbo  to  portend. 
PORTÉNSION.    s.    The    aft    of 
foretokening.  Pronostiauion  ,  la 
predicción  de  lo  futuro. 

PORTENT,  s.  Omen  of  ill  ,  pro- 
digy foretokening  milery.  Por- 
tento ,  qualquiera  singularidad  ó 
prodigio  que  trae  consigo  señales 
de  mal  ahilero. 

PORTENTOUS,  adj.  Monílruous, 
prodigious  ,  foretokening  ill.  Por- 
tentoso ,  monstruoso  ,  prodigioso, 
lo  que  pronostica  als^un  mal. 

PORTER,  s.  One  that  has  the 
charge  of  a  gate.  Portero  ,  el  que 
tiene  á  su  cuidado  el  guardar, 
cerrar  y  abrir  las  puertas. 

PORTER.  One  who  carries  burthens 
for  hire.  Mozo  de  cordel. 

PORTER.  A  kind  of  flrong  beer.  Es- 
pecie de  cerveza  fuerte. 

PORTERAGE,  s.  Money  paid 
for  carriage.  V.  portage. 

PÓRTICO,  s.  A  covered  walk  ,  a 
piazza.  Portal ,  el  lugar  cubier- 
to construido  sobre  pilares  ,  que 
se  fabrica  en  las  calles  y  plazas 
para  pasearse  y  preservarse  del 
aoua  y  el  sol. 

PORTION,  s.   A   part.    Porción, 

•  parte  pequeña  que  se  toma  de 
otra  mayor. 

PORTION.  A  part  aíTigned  ,  an  allot- 
ment ,  a  dividend.  Quota  ,  parte 
6  porción  Jixa  y  determinada  ,  ó 
para  determinarse. 

PORTION.  Part  of  an  inheritance 
given  to  a  child  ,  a  fortune.  Legí- 
tima ,  la  parte  de  herencia  que 
pertenece  á  cada  uno  de  los  hijos 
en  los  bienes  que  quedaron  de  sus 
f  adres. 

PORTION.  A  wife's  fortune.  Dote, 
la  hacienda  que  lleva  la  muger 
quando  se  casa. 

TO  PORTION.  V.  a.  To  divide, 
to  parcel.  Partir  ,  dividir. 

TO  PORTION.  To  endow  with  a  for- 
tune. Dotar  ,  dar  ó  señalar  al- 
guna portion  de  dinero  ,  hacienda 
ó  alhajas  el  padre  á  sus  hijos  pa- 
ra casase  ó  entrar  en  religion. 

PORTIONED,  pret.  y  part.  pas. 
del  verbo  to  portion. 
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PÓRTIONER.  s.  One  that  di- 
vides. Repartidor  ,  el  que  repar- 
te ó  distribuye. 

PORTLINESS,  s.  Dignity  of  mien, 
grandeur     of     demeanour.    V. 

PORT. 

PORTLY,  adj.  Grand  of  mien. 

Magestuoso  ,  serio  ,  respetable  y 
grave. 
A  PORTiy  FACE.  Cara  magestuosa. 
PORTiY.   Bulky  ,    fwelling.    Corpu- 
lento ,  grande  ,  rollizo. 
A  PORTLY  MAN.  Hombre  corpulento 

y  rollizo. 
PÓRTMAN.  s.  An  inhabitant  or 
burgefs  ,  as   thofe  of  the  cinque 
ports.   Habitante  de   alguno   de 
los  cinco  puertos  de  Inglaterra. 
PORTMANTEAU,  s.  A  cheft  or 
bag  In  which  clothes  are  carried. 
Portamanteo  ,   6  manga  ,   cierto 
género  de  maleta  ,  que  sirve  para 
llevar  la  ropa  el  que  camina. 
PORTMANTEAU.  A  plece  of  jolner's 
work  faftened  to  a  wall  ,  proper 
for   the  hanging   on    of  cloaks, 
hats  &c.  V.  RACK. 
PORTRAIT,  s.  A  plaure  drawn 
after  life.  Retrato ,    la  pintura 
que  representa  alguna  cosa  á  lo 
vivo. 
PORTRAITURE,     s.    Pifture . 
painted    refemblance.    V.    por- 
trait. 
TO  PORTRAY.  V.  a.  To  paint, 
to  defcrihe  by  pifture.  Retratar, 
formar  la  imagen  de  algún  su- 
geto  ,    sacandolala    enter.imente 
parecida  al  original, 
TO  PORTRAY.   To  adom  with  pic- 
tures. Adornar  con  pinturas. 
PORTRAYED,  pret.  y  part.  pas. 

del  verbo  to  portray. 
PORTRESS,  s.  A  female  guardian 
of  a  gate.   Portera  ,  la  muger  que 
tiene  á  su  cuidado   el  guardar, 
cerrar  y  abrir  puertas. 
PORT-SALE.  s.  A  publick  fale  of 
goods  to  the  hiuheft  bidder.  Sub- 
hastacion  de  géneros. 
PORT-SOKEN.  s.  The  fuburb  of 

a  city.  Arrabal  de  ciudad. 
PÓRY.  adj.  Full  of  pores.  Poroso, 

lleno  de  poros. 
POSÉ.  &¿\.(_Herald.')  A  lion  ,  horfe 
or  other  bead  (landing  ftlU  with 
all  his  feet  on  the  ground.  Po- 
sado, el  lean  ,  caballo  ú  otro  ani- 
mal que  está  sobre  los  quatro 
pies. 
TO  POSE.  V.  a.  To  puzzle  ,   to 
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gravel,  to  put  to  a  (land  or  nop. 
Par.tr  ,  dexar  á  uno  f  arado  sin 
que  sepa  que  hacerse. 
POSED,  pret.  y  part.  pas.  del  ver- 
bo TO  FOSE. 

POSER,  s.  One  that  aiketh  quef- 
tions  to  try  capacities  ,  an  exam- 
iner. E.vdm!n.-idor  ,  el  que  exd- 
m'ma  ,  reconoce  y  experimenta  la 
idoneidad  y  capacidad  de  los  que 
profesan  facultades. 

POSITED,  adj.  Placed  ,  ranged. 
Colocado  ,  puesto  en  orden. 

POSÍTIÜN.s.State  of  being  placed, 
lituation.  Posición  ,  postura  ó  si- 
tuación de  alguna  cosa. 

rOSlTlON    OF    A    BUILDING.  (^Arcllit.') 

Posición  de  tin  edificio. 

POSITION  OF  THE  FEET.  QDaflC.')  Po- 

lición  de  los  pies ,  el  modo  de  po- 
nerlos en  la  danza. 
rosiTiov.  Principie  laid  down  ,  ad- 
vancement of  any  principle.  Po- 
sición ,  suposición  ,  teorema. 

THE  RULE  OF  FALSE  POSITION.  (^nV.) 

La  regla  dejaba  posición. 

POSITION.  (Gi-.7)w. )  The  ñate  of  a 
vowel  placed  before  two  con- 
fonants.  Posición  ,  la  situación 
de  una  vocal  delante  de  dos  conso- 
nantes. 

POSITIONAL,  adj.  RefpeSing 
pofition.  Tocante  á  posición. 

POSITIVE,  adj.  Not  negative, 
real  ,  abiolute.  Positivo  ,  real, 
verdadero  y  absoluto. 

THE     POSITIVE     DEGREE.     (^Gram.') 

Grado  positivo. 
rosiTivE.  Dogmatical ,  ready  to  lay 
down  notions  with   conádence. 
Terco  ,  porjiado. 

HE   IS  VERY    POSITIVE    IN    HIS    WAY 

OF   THINKING.  £s  inuy  porJiado 
en  su  modo  de  pensar. 
POSITIVE.  Certain ,  aíTured.  Cierto, 

seguro  ,  asegurado. 

I  AM   POSITIVE   OF    HIS    COMING.  Es- 

toy  cierto  de  su  venida. 

POSITIVELY,  adv.  Abfoluteir, 
by  way  of  direil  pofition.  Posi- 
tivamente ,  absohttamentc. 

POSITIVELY.  Certainly,  without  du- 
bitation.  Positivamente  ,  ciertay 
e/ectiv. intente  ,  sin  duda  algu- 
na. 

íOsiTivEiY'.  Peremptorily ,  in  rtrong 
terms.  Positivamente ,  perentoria- 
mente. 

PÓSITIVENESS.s.  Aaualnefs ,  not 
mere  negation.  Estado  positivo  ó 
absoluto  de  alguna  cosa. 
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posiTiviKESS.  Peremptorinefs ,  con- 
fidence. Porfía  ,  terquedad. 

POSSE,  s.  An  armed  power.  Po- 
tencia armada. 

TO  POSSESS.  V.  a.  To  have  as  an 
owner  ,  to  be  mailer  of.  Poseer, 
ser  dueño  de  alguna  cosa. 

TO  POSSESS.  To  enjoy  ,  to  occupy 
ailually.  Poseer  ,  gozar. 

TO  POSSESS.  To  fei¿e  ,  to  obtain. 
Tomar  posesión  de  alguna  co- 
sa. 

TO  POSSESS.  To  have  power  over, 
as  an  unclean  fpirit.  Poseer  ,  te- 
ner en  su  poder  ,  como  tiene  un 
espí'Jtu  maligno  al  poseso. 

POjbÉSSED.  pret.  y  part.  pas. 
del  verbo  to  possess. 

POSSESSED  BY    THE   DEVIL.  PoseSO  ,  6 

poseido  del  demonio. 
POSSESSION,  s.  The  (late  of  own- 
ing or  having  in  one's  own  hands 
or  power.  Posesión  ,  el  acto  y 
efecto  de  poseer  6  tener  alguna 
cosa  en  su  poder. 

I    HOLD     IT    IN     MY    POSSESSION.    Lo 

ten^o  en  mi  poder. 

POSSESSIVE,  adj.  (  Gram.  )  De- 
noting poffcínon.  Posesivo  ,  lo 
que  denota  posesión  ó  dominio. 

A  PRONOUN  POSSESSIVE.  Pronom- 
bre posesivo. 

POSSESSORY,  adj.  Having  pof- 
feíTion.  Posesorio  ,  lo  que  toca  ó 
pertenece  á  posesión. 

POSSESSOR,  s.  Owner  ,  mailer, 
proprietor.  Poseedor  ,  el  que  tie- 
ne la  posesión  de  alguna  cosa. 

PÓSSET.  s.  Milk  curled  with  wine 
or  any  acid.  Leche  vuelta  con  vi- 
no ú  otro  ácido. 

POSSIBILITY,  s.  The  power  of 
being  in  anny  manner  ,  the  (late 
of  being  poffible.  Posibilidad, 
capacidad,  ó  no  repugnancia  que 
tienen  las  cosas  para  poder  ser  ó 
existir. 

POSSIBLE,  adj.  Having  the  power 
to  be  or  to  be  done,  not  con- 
trary to  the  nature  of  things.  Po- 
sible ,  lo  que  puede  ser  ó  suceder, 
lo  que  se  puede  executar. 

POSSIBLY,  adv.  By  any  power 
really  exifling.  Posiblemente  ,  con 
posibilidad. 

POSSIBLY.  Perhaps,  without  abiur- 
dity.  Q«/zi ,  ó  quizás ,  acaso ,  por 
ventura, 

POST.  s.  A  haíly  meíTenger  ,  a 
courier  who  comes  and  goes  at 
Hated  times.  Posta  ,  la  persona 
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que  corre  y  va  por  la  posta  á  al- 
guna diligencia. 

POST.  Quick  courfe  or  manner  of 
travelling.  Posta,  los  caballos  que 
están  prevenidos  ó  apostados  en 
los  caminos  ,  par.^  que  los  correos 
y  otras  personas  v.iyan  con  toda 
diligencia  de  una  parte  á  otra. 

TO  RUN  POST.  Correr  la  posta ,  ir  en 
posta. 

POST.  Situation  ,  feat.  Puesto ,  el  lu- 
gar ,  sitio  6  parage  señalado  pa- 
ra la  execucion  de  alguna  cosa. 

POST.  Military  (lation.  Puesto  ,  el 
parage  señalado  al  soldado  para 
sus  operaciones  militares. 

NOTWITHSTANDING  THE  ORDERS 
HE    RECEIVED    HB    HAS    QLlTfRD 

HIS  POST.  Siíi  embargo  de  las  ór- 
denes que  tuvo  abandonó  su  pues- 
to. 
POST.  Place  ,  employment  ,  office. 
Puesto  ,  empico  ,  dignidad ,  ofi- 
cio ó  ministerio. 

HE   HAS  ONE  OF  THE    BEST    POSTS   IN 

THE  KINGDOM.  Ocup.i  uno  de  lot 
mejores  puestos  del  reyno. 
POST.  A  piece  of  timber  fet  ereft. 
Poste  ,  un  pilar  de  madera. 

TO  BE  TOSSED  FROM  POST  TO  PIllAR. 

Andar  de  Herodes  á  PiLjtos. 

TO  POST.  v.  n.  To  travel  with 
fpeed.  Ir  en  posta ,  postear,  6  cor- 
rer la  posta. 

TO  POST.  v.  a.  To  fix  oppro- 
brioudy  on  polls.  Cartelear ,  po- 
ner  carteles  infamatorios. 

TO  POST.  To  place ,  to  flation.  Pos- 
tar ,  apostar  ,  poner  alguna  per- 
sona ó  gente  en  puesto  ó  parage 
señalado  para  algún  Jin. 

TO  POST.  To  regiíler  methodically, 
to  tranfcribe  from  one  book  into 
another.  Registrar  ,  copiar  y  no- 
tar á  la  letra  en  los  libros  del 
registro  alguna  cosa. 

To  POST.  (^Obs.)  To  delay.  Tar- 
dar. 

POSTAGE,  s.  Money  paid  for  the 
conveyance  of  a  letter.  Porte  de 
carta. 

POSTBOY,  s.  Courier ,  boy  that 
rides  pod.  Correo  ordinario  ó  e.v- 
traordinario. 

TO  POSTDATE.  V.  a.  To  date 
later  than  the  real  time.  Poner 
la  data  ó  fecha  posterior  al  escri- 
to ,  atrasar  la  fecha. 

POSTDATED,  pret.  y  part.  pas. 
del  verbo  to  postdate. 

POSTDILUVIAN,  adj.  Poñerior 
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to  the  flood.  Posdiluviam ,  fost- 
d'LUZ'i.tno  ,  lo  que  ha  fiistiJo  des- 
pués del  iVduvio  universa!. 

POSTDILUVIAN,  s.  One  that 
lived  lince  the  flood.  Posdilu- 
vi.ino ,  el  que  vivid  después  del 
di.'iivio  ,  como  opuesto  á  antedi- 
luviano. 

POSTED,  pret.  y  part.  pas.  del 
verbo  to  I'ost. 

POSTER,  s.  A  courier ,  one  that 
travels' haflilv.  V.  postboy. 

POSTERIOR',  adj.  Happening  af- 
ter, placed  alter ,  following.  Pos- 
terior ,  ¡0  que  fue  6  viene  después, 
ó  queda  detrás  de  otra  cosa. 

POSTERIOR.  Backward.  Trasero ,  lo 
iitie  está  detras. 

P(3STÉRI0RS.  s.  pl.  The  hinder 
parts.  Parte  posterior. 

POSTERIORITY,  s.  The  ftate  of 
being  after  ,  oppofite  to  priority. 
Postr-rioridad  ,  la  propiedad  de 
ser  posterior. 

POSTERITY,  s.  Succeeding  ge- 
nerations, defcendants.  Posteri- 
dad ,  la  descendencia  6  genera- 
ción venidera. 

POSTERN,  s.  (  Fort.  )  A  fmail 
gate,  a  little  poor.  Postigo,  ó 
poterna  ,  puerta  falsa  ú  oculta 
para  salir  del  foso  ,  la  que  se  co- 
loca ordinariamente  detrás  del 
orejón  ,  í  en  la  cortin.i  cerca  del  i 
flanco  ,  para  hacer  salidas  ven- 
tajosas. 

PDSl  EXISTENCE,  s.  Future  ex- 
illciice.  E.vistencia  futura  ó  ve- 
nidera. 

POSTHÁCKNEY.    s.    V.    post 

HORSE. 

POSTHASTE,  s.  Harte  like  that  of 
a  courier.  Diligencia  ,  presteza 
en  ir  y  venir  como  la  de  correo. 

PÓSTHORSE.  s.  A  horfe  lUtioned 
for  the  ufe  of  couriers.  Caballo 
de  posta. 

PÓSTHOUSE.  s.  Pofloffice  ,  houfc 
■where  letters  are  taken  and  dil- 
patchetl.  Correo,  la  casa,  sitio  ó 
lugar  donde  se  reciben  y  4.an  las 
cytas. 

PosTHousE.  Casa  de  postas. 

POSTHUMOUS,  adj.  Done  ,  had, 
or  publilhed  after  one's  death. 
Postumo  ,  lo  que  sale  á  luz.  des- 
pués de  la  muerte  de  su  dueño ,  6 
el  hijo  ó  hij.i  nacido  después  de 
la  muerte  del  padre. 

K  rosTHUMuus  WORK.  Obra  postu- 
ma. 
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FÓSTICK.  adj.  Backward.  Poste- 
rior ,  h  que  está  detras. 

POSTIL.  s.  Glofs,  marginal  notes. 
Postila ,  l.i  not.i  ó  adición  que  su- 
pone en  la  márgeri  de  los  libros 
para  interpretación  6  ilustración 
del  texto. 

TO  PÓSTIL.  V.  a.  To  glofs ,  to 
illuílrate  with  marginal  notes. 
Postilar ,  aposta l.v ,  glosar ,  ilus- 
trar con  notas  marginales. 

PÓSTILLED.  pret.  y  part.  pas.  del 
verbo  to  postu. 

PÓSTILLER.  s.  One  who  gloffes 
or  illuftrates  with  marginal  notes. 
Glosador  ,  el  qu.'  glosa  con  fio- 
tas  marginales. 

POSTÍLLIOX.  s.  One  who  guides 
the  firft  pair  of  a  fet  of  fix  horfes 
in  a  coach.  Delantero  ,  el  sotaco- 
chero  que  gobierna  los  dos  caballos 
6  muías  de  silla  y  mano  que  van 
delante  de  los  del  tronco. 

POSTILLION-.  One  who  guides  a  poft- 
chaife.  Postilion,  el  que  guia  una 
silla  de  posta. 

POSTLIMINY,  s.  The  return  of 
one  who  had  been  banillied  or 
taken  by  an  enemy  ,  to  his  own 
country  and  (late.  Postliminlo, 
derecho  de  recuper.ir  al  volver  a 
la  patria  los  bienes  que  se  enage- 
naron  ¿ti  salir  de  ella 

PÓSIM  \STER.  s.  One  who  has 
the  charge  of  pu'.iück  conveyance 
of  letters.  Adminiitrador  ae  cor 
reo. 

POSTMASTER  GENERAL,  s. 
He  who  prelides  over  the  port 
or  letter  carries.  Director  gene- 
ral de  correos. 

POSTMERIDIAN,  adj.  Being  in 
the  afternoon.  Postmeridi.mo  ,  lo 
que  toca  ó  pertenece  á  la  tarde, 
el  que  es  después  de  medio  dia. 

PÓSTOFFICE.s. Office  where  let- 
ters  are  delivered   to    the  port, 

pollhoufe.  V.   POSTHOLSE. 

TO  POSTPONE,  v.a.  To  put  off, 
to  delay.  Diferir  ,  dil.it.ir  ,  re- 
tardar (J  suspender  alguna  cosa. 

TO  postpone.  To  fet  in  value  below 
fomething  elfe.  Posponer ,  colocar 
alguna  cosa,  en  inferior  lug. ir. 

POSTPONED,  pret.  y  part.  pas. 
del  verbo  to  rosTFf)SB. 

POSTSCRIPT,  s.  The  paragraph 
added  to  the  end  of  a  letter. 
Posdata  ,  la  tláusula  ó  capítulo 
que  se  aiíade  á  la  carta  ya  es- 

,      crita  y  puesta  la  data. 
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TO  PÓSTULA  IE.  V.  a.  To  beg 
or  aíTume  without  proof.  Postu- 
lar ,  pedir  ó  emprender  alguna 
cosa  sin  prueba. 

POSTULATE,  s.  Pofition  fuppofed 
or  allumed  without  proof  Pos- 
tulados,  principios  tan  el. ¡ros  y 
evidentes  ,  que  no  necesitan  de 
prueba  ni  demostr.acion. 

POSTULATED,  pret.  y  part.  pas. 
del  verbo  to  postul.íte. 

POSTULÁTION.  s.  The  aft  of 
fuppofing  without  proof,  gra- 
tuitous allumption.  PostuLuion, 
suposición  sin  prueba. 

PÓSTULATORY.  adj,  Alfuming 
without  proof;  aifumed  without 
proof  Postu'atorio ,  lo  que  supone 
alg  u?:a  cosa  sin  prueba ,  ó  la  co- 
s.í  supuesta  sin  ella. 

POSTULATUM.  s.  Pofition  af- 
fumed    without  proof.   V.  pos- 

TULATK. 

•PÓSTURE.  s.  Place  ,  fituation.  Si- 
tío  ,  lug  ¡ir  ,  p.irrge. 

POSTURE.  Voluntary  collocation  of 
the  body  with  refpea  to  each 
other.  Postura .  la  planta  ,  ac- 
ción ,  figura  ó  situación  de  los 
miembros  del  cuerpo. 

POSTURF..  State  ,  dil'pofition.  Esf.i- 
do  ,  disposición. 

TO  POSTURE.  V.  a.  To  put  in 
any  particular  place  or  difpofi- 
tion.  Coloctr  ,  poner  akuna  cosa 
en  parage  y  postura  particular. 

POSTUP.LD.  pret.  y  part.  pas.  del 
verbo  TO  posture. 

PÓSTUREALVSTER.S  One  who 
teaches  or.prailifes  artificial  con- 
torfions  of  the  body.  M.iestro  de 
posturas  ,  el  que  enseña  ó  usa 
posttiras  artificiales  del  cuer- 
po ,  como  el  m.-iestro  de  bay  le  ,  ó 
el  que  enseña  el  e.verciíio  mili- 
tar. 

POSY.  s.  A  motto  on  a  ring.  Afc- 
te  6  cifra  en  un  anillo. 

POSY.  A  bunch  of  flowers.  Rami- 
llete de  flores. 

POT.  s.  A  veffel  in  which  meat  is 
boiled  on  the  fire.  Marmita, 
olla. 

AN  EARTHEN  POT.  Olla  de  íaiTO. 
A  FLOWER  POT.  Tiesto  ,  Ó  florero. 
TO  GO  TO  POT.  To  be   deftroyedor 

devoured.  Ir  á  ruina. 
POTABLE,  adj.   Such   as   may  be 

drank  ,   drmkable.    Potable      lo 

que  se  puede  beber. 
POTABLE  GOLD.  Oio  potable 

Q 
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PÓTABLENESS.  s.  Drlnkablenefs. 
PotahiUd.td,  l.t  fropiecLid  de  ser 

alouiiLi  iosii  potable. 

POT  AGER.  S.  V.  PORRINGER. 

PÓTAbH.  s.  An  impure  fixed  al- 
caline  fait  ,  maJe  by  burning 
from  vegetables.  Sosa  ,  Li  pie- 
dra hecha  de  la,  yerba  sosa  que- 
mada ,  que  es  la  que  sirve  para 
ha¡er  xabon  y  vidrio. 

POTÁTU)N.  s.  Drinking  bout, 
draught.  Trago,  la  porción  de  vi- 
no ,  agua  ú  otro  ¡iíor  que  se  pue- 
de beber  de  tin  aliento  ó  respira- 
ción. 

POTATO,  s.  An  efculent  root. 
Patata  ,  ó  batata. 

POTBELLIED,  adj.  Having  a 
fwoln  paunch.  Panzudo  ,  lo  que 
tiene  mucha  panza. 

POTBELLY. s.  A  fwelling  paunch. 
Barrigón  ,  barriga gra?ide. 

TO  POTCH.  V.  a.  iübs. )  To. 
thruft  ,  to  puíh.  V.  TO  push. 

TO  POTCH.  To  boil  nightly.  V.  to 

POACH. 

PÓTCHED-  pret.  y  part.  pas.  del 

verbo  to  potch. 
PÓTCÜMP ANION,  s.  A  fellow- 
drinker  ,  a  good  fellow  at  carou- 
fals.  Compañero  de  taberna.. 
POTENCY,  s.  Power  ,   mfluence. 

Voder  ,  infu.xo. 
potency.  Efficacy  ,  ftrength.  Poteii- 

cia  ,  e fit  acia. 
POTENT,   adj.   Powerfil,  effica- 
cious. Pot  nte  ,  h   que  time  po- 
der ,  e  fita  Ja  ó   virtud  para  al- 
guna cosa. 
potent.  Having  great  authority  or 

dominion,  ¡'ótente  ,  poderoso. 
A  POTENT    M0HAS.CH.  Monarca  po- 

te?ite. 
POTENT.    fadVCííí>-rtW.)Akind 
PÓTENCE-Vof  a  crofs  whofe  ends 
all  terminate  like  the  head  of  a 
crutch.  Potenzada  ,  la  cruz  cu- 
yas, extremidades  rematan  en  T, 
6  en  jizwa  de  cabeza  de  muleta. 
POTENT  ATE.s.  Monarch, Prince, 
Sovereign.  Potentado  ,  el  Prínci- 
pe ó  Soberano  que    tiene  domijtio 
absoluto-  en  algún  estado.. 
POTENTIAL,  adj.  Exilling  in  pof- 
fibility  ,  not  in  aft.  Potencial ,  lo 
qne  existe   en  potencia  ,  aunque 
na  en  acto. 

POTENTIAL  HEAT,    OrCOlD.    Calor    Ó 

frió  potencial. 
3?oTENTrAt  CAUTERY.  Canterio  po- 
tencial.- 
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POTENTIAL  Efficacious  ,  powerful. 
Potencial ,  lo  que  tiene  virtud  y 
ejicaí  ia. 

POTENTIAL  «ooD.  (Gram.')  A  mood 
denoting  the  polfibülty  of  doing 
any  aftion.  Moao  potencial ,  el 
que  incluye  los  tiempos  que  signi- 
Jican  las  cosas  que  pueden  ser. 

POTENTIALITY,  s.  PoiTibility, 
not  aftuality.  Potencialidad  ,  la 
m  ra  capacidad  de  la  potencia 
independiente  del  acto. 

POTENTIALLY,  adv.  In  power 
or  poíTibility  ,  not  in  aft  or  po- 
iitively  in  efficacy  ,  not  in  aft.ia- 
lity.  Potcnc''^ .mente  ,  equivalen- 
te ,  ó  virtualmente. 

POTENTLY,  adv.  Powerfully, 
forcibly.  Potentemejite  ,  podero- 
samente,  con  ejicacia  y  visor. 

PÓTENTNESS.  s.  Powerfulnefs, 
might  ,  power.  V.  potency. 

PÓTGUN.  s.  A  gun  which  makes 
a  fmall  fmart  noile.  V.  popgun. 

PÓTHANGER.  s.  A  hook  or 
branch  on  which  the  pot  is  hung 
over  the  fire.  Llares  ,  especie  de 
cadejia  de  hierro  pendiente  del  ca- 
ñon  de  la  chimenea  encima  de  la 
lumbre  ,  en  que  se  cuelga  una  cal- 
dera ú  otra  vasija  ,  subietido  ^5 
baxandola  conforme  se  necesi- 
ta. 

PÓTHECARY.  s.  One  who  com- 
pounds and  fells  medicines.  Bo- 
ticario ,  el  que  prepara  ó  vende 
las  medicinas. 

POTHER,  s.  fiuftle  ,  tumult,  flut- 
ter. Barahunda  ,  ruido  y  confu- 
sion grande. 

TO  POTHER.  V.  a.  To  make  a 
blullering  ineffeftual  eftbrt.  Al- 
borotar   sin  substancia. 

POTHERB,  s.  An  herb  fit  for 
the  pot.  Hortaliza  ,  las  yerbas 
comestibles  que  producen  y  dan 
las  huertas. 

POTHOOK,  s.  Hooks  to  fiden 
pots  or  kettles  with.  j4sii  de 
caldera. 

POTHOOKS,  pi.  Ill  formed  or 
fcrawling  letters  or  charafters. 
Garabatos  ,  las  letras  6  escri- 
tos mal  formados.  ■ 

POTION,  s.  A  draught ,  common- 
ly a  phyfical  draught.  Poción, 
bebida  medicinal. 

A  CATHARTicK  POTION.  Pociou  ca- 
tártica. 

A  CARDiACK  POTION.  Poción  Car- 
diaca. 
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AN  ALTERATIVE  POTION,  PocioH  al- 
terativa ,  6  alterante. 

PÓTLID.  s.  The  cover  of  a  pot. 
Cobertera  de  olla. 

POTTAGE,  s.  Any  thing  boiled 
or  decoded  tor  Ibod.  Potage, 
especie  de  caldo  espesado  con  le- 
gumbres ó  verdura. 

POTTER,  s.  A  maker  of  earthen 
velTels.  Afarero  ,  el  que  tiene 
por  oficio  fabricar  vasijas  de  bar- 
ro. 

PÓTTERN  ORE.  s.  Ore  which 
ferves  the  potters  to  glaze  their 
earthen  velVels.  Vidriado  ,  el  bar- 
niz con  que  los  Afareros  vidri.in 
Lis  vasijas   de   barro. 

POTTING,  adj.  Drinking.  Be- 
biendo. 

THEY     ARE      NOW     POTTING.     Ahora 

estan  bebiendo. 

POTTLE,  s.  A  liquid  meafure 
containing  four'  pints.  Azum- 
bre ,  medida  líquida  de  quatro 
quartillos. 

PÓTVALIANT.  ad).  Heated 
with  courage  by  ftrong  drink. 
Valeroso  a  fuerza  de  beber  inores 
fuertes. 

POUCH,  s.  A  fmall  bag,  a  pocket. 
Bolsillo  ó  faltriquera. 

POüCH.  joc.  A  big  belly  or  a 
paunch.  Barrigón,  barriga  gran- 
de. 

POVERTY,  s.  Indigence  ,  necefli- 
ty.  Pobreza  ,  necesidad  ,  estre- 
chez. 

POVERTY.  Meannefs ,  defeft.  Pobre- 
za ,  escasez,  6  corted.id  de  animo 
d  de  otras  prendas  del  alma. 

POULT.  s.  A  young  chicken ,  par- 
ticularly of  a  turkey.  Poilo  dt 
pava  ,  6  pavipollo. 

POULTERER,  s.  One  whofe  trade 
is  to  fell  fowls  ready  tor  the 
cook.  Pollero  ,  el  que  tiene  por 
oficio  cebar  y  engordar  los  pollos 
V  pollas  ,  y  venderlas. 
POULTICE,  s.  A  cataplafm.  a  foft 
mollifying  application.  Cataplas- 
ma ,  emplasto  que  se  aplica  á 
varias  partes  del  cuerpo. 

TO  POULTICE.  V.  a.  To  apply  a 
poultice  or  cataplafm.  Emplas- 
tar ,  poner  emplastos  sobre  la 
parte  dañada  ó  lastimada  del 
ciierpo. 

POULTICED,  prct.  y  part.  pas. 
del  verbo  to  poultice. 

POULTRY,  s.  Domettick  fowls. 
EL  conjunto  de  aves  domésticas. 
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POUNCE,  s.  The  claw  or  talon  of 
a  bird  of  prey.  Garra ,  el  pie 
del  ave  á  ,¡men  armó  el  autor  de 
Lt  n.üuraleza  di  uñas  corvas, 
fuertes  y  agudas. 

THE  POUNCES   OF     A  VULTURE.     LaS 

garras  de  un  Imytre. 
POUNCE.  The  powder  of  gum   fan- 
darach.  GrasULi  ,  goma  sandá- 
raca reducida  en  poínos. 
roüNCB.  A  little   heap  of  charcoal 
duft  inclofed  in  a  piece  of  muflin 
or  other  fome  open  ftuff,  to  be 
paifed  over    holes    pricked  in  a 
work    in    order    to    niark    the 
delTgns  thereof  on  paper,  fiik  &c. 
placed  underneath  ,  ufed  by  em- 
broiderers ,  lacemakcrs  &c.  Ala- 
zorqiiilla  de    carbon  molido  para 
estarcir  algún  dibuxo. 
TO   POUNCE.    V.  a.    To  pierce, 
to  perforate.  Horadar  ,  penetrar 
alguna    cosa    agujereándola     de 
parte  á  parte. 
TO   POUNCE.    To    feize    with  the 
pounces  or  talons.  Asir  con  gar- 
ras. 
POUNCED,  pret.  y  part.  pas.  del 

I'erbo  TO  pounce. 
POUNCED,  adj.  Furniflied   with 
claws  or  talons.  Armado  de  gar- 
ras. 
PÓUNCETBOX.   s.  Afmallbox 
perforated.  Cax'ita  agujereada  á 
manera  de  salvadera  para  tener 
los  polvos  de  goma  sandáraca  ,  y 
rociar  el  papel  con   ellos. 
POUND,  s.  A  certain  weight  con- 
íifting  of  twelve   or  fixteen  oun- 
ces. Libra  ,  pesa  i^ue  consta  de 
doce  ,  6  diez  y  seis  onzas. 
A  POUND  OF  SUGAX.  Una  libra  de 

azúcar. 
A  POIND  OF  TOBACCO.  Una  libra  de 

talaio. 
jouND.  The  fum   of  twenty  fhil- 
lings.  Libra  esterlina  ,  la  canti- 
dad de  veinte  shelines. 
rouND.  A  pinfold ,  an  indofure  ,  a 
prilbn   in  which   beads    are   in- 
doled.  Co)i-al  de  concejo  ,  corral 
en   que    se   encierra  y    embarga 
ganado  ,  ó  por  algún  daño   que 
haya  hecho  en  heredad  agena  ,  ó 
por  alguna  deuda. 
TO  POUND.   V.  a.    To  beat,  to 
grind  with  a  peftie.  Machacar- ó 
moler  con  majadero. 
TO  POUND  ALMONDS.   Mackacaf  al- 
mendras. 
TO  POUND.  To  (hut  up  ,  to  impri- 
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fon  as  in  a  pound.  Encerrar ,  po- 
ner en  encierro. 

TO  POUND  CATTLE.  Encerrar  g.t- 
nado. 

POUNDAGE,  s.  A  certain  fum 
dedufted  from  a  pound.  Tanto 
por  libra  ,  subsidio  de  doce  pe- 
niques por  cada  libra  esterlina 
que  se  da  á  la  Corona  en  Ingla- 
terra sobre  to.ios  los  géneros  que 
se    extraen  ó  'introducen. 

POUNDAGE.  Payment  rated  by  the 
weight  of  the  commodity.  De- 
recho de  tanto  por  libr.t  de  peso. 

PÓUNDED.  pret.  y  part.  pas.  del 
verbo  to  pound. 

POUNDER,  s.  The  name  of  a 
large  heavy  pear.  Pera  de  li- 
bra ,  especie  de  pera  grande. 

POUNDER.  Any  perfon  or  thing  de- 
nominated from  a  certain  num- 
ber of  pounds.  Qualquiera  per- 
sona ó  cosa  que  toma  su  deno- 
minación del  número  de  libras  que 
tiene  :  Ex. 

HE    IS    A     SIX    THOUSAND    POUNDER. 

Es  hombre  de  seis  mil  libras  es- 
terlinas de  caudal. 

A     THIRTY      SIX     POUNDER.    A     gUn 

that  carries  a  bullet  of  thirty 
fix  pounds  weight.  Canon  de  á 
treintay  seis. 

POUNDER.  A  peftie.  Majadero  ,  ó 
mano  de  almirez  (í  mortero. 

POUP.  s.  (Nav.)  V.  poop. 

TO  POUR.  V.  a.  To  let  fome  li- 
quid out  of  a  vell'el  or  into  Tome 
place  or  receptacle.  Infundir, 
echar  algún  licor  en  algún  vaso 
ú  otra  cosa. 

TO  POUR.  To  emit  ,  to  give  vent 
to  ,  to  fend  forth  ,  to  let  out, 
to  fend  in  a  continued  courfe. 
Emitir  ,  arrojar  y  ech.tr  fuera 
alguna  cosa. 

TO  POUR.  v.  n.  To  flow  rapid- 
ly. Fluir  con  rapidez. 

TO    POUR.    To   Tuíh  tumultuouflv. 
Arremeter  ,  acometer  con  ímpetu 
y  furia. 
PÓURED.  pret.  y  part.  pas.  del 
verbo  to  pour. 

PÓURER.  s.  One  that  pours.  El 
que  infunde. 

PÓURTRAIT.  s.  V.  PORTRAIT. 
POUT.  s.  A  kind  of  fifh  ,  a  cod- 

fifh.  V.  CODFISH. 

POUT.  A  kind  of  bird.  Francolín, 

ave  mayor  que  la  perdiz. 
POUT.  The  chick  of  a  turkey.  V. 

Í0U1T. 
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TO  POUT.  V.  n.  To  look  Allien 
by  thrufting  out  the  lips.  Sacar 
ó  a  lardar,  el  hocico. 

POWDER,  s.  Duft  .  any  body 
comminuted.  Polvo  ,  qualquiera 
cosa  sólida  desmenuzada  y  moli- 
da hasta  reducirla  á  partes  muy 
menudas. 

JESUITS- POWDER.  Quina  molida. 

EMiTicK  POWDER.  Polvos  eméticoí. 

CEPHALICK  POWDER.  PolvoS  cefá- 
licos. 

POWDER.  Gunpowder.  Pólvora. 

POWDER.  Sweet  duft  for  the  hair. 
Polvos  par. I  el  pelo. 

TO  POWDER.  V.  a.  To  reduce 
to  duft ,  to  comminute ,  to  pound 
fmall.  Polvificar  ,  moler  ,  desmi 
niizar  y  reducir  á  polvos  alguna 
cosa. 

TO  POWDER.  To  fprinkle  as  with 
duft.  Polvorear  ,  echar  ,  csp.ircir 
6  derramar  polvo  6  polvos  sobre 
alguna  cosa. 

TO  POWDER.  To  fait ,  to  fprinkle 
with  fait.  Salar  ,  rociar  con 
sal. 

PÜWDERBOX.s.Abox  in  which 
powder  for  the  hair  is  kept.  Ca- 
xa  en  que  se  tienen  polvos  para 
el  pelo. 

POWDERED,  pret.  y  part.  pas. 
del  verbo  to  powder. 

PÓWDERHORN.S.  A  horn  cafe 
in  which  powder  is  kept  for 
guns.  Polvorín  ó  frasco  p.ira  pól- 
vora. 

PÓWDERMILL.  s.  The  mili  in 
which  the  ingredients  for  gun- 
powder are  ground  and  mingled. 
Molino  de  pólvora. 

POWDER-ROOM.  s.  (  Nav.  ) 
The  part  of  a  Ihip  in  which  the 
gunpowder  is  kept.  Panol  de 
pólvora  ,  ó  Santa  Bdrb.ira. 

POWDER-CASK.    s.   Barril  de 
pólvora. 

POWDER  BOYS.  s.  QNav.-)  Pa- 
ses con.iiutores  de  pólvora. 

PÓWDER-CHbSTS:  s.  (A:,,.) 
Wooden  triangular  chcfts  filled 
with  gunpowder  ,  pebble  ftones, 
and  fuch  like  materials  ,  let  oa 
fire  when  a  ftip  is  boarded  by 
an  enemy.  Caxas  de  fue^o ,  ca- 
xas  triangulares  de  madna  ,  ¡le- 
nas de  pó.vora  ,  guijo  y  otros  ma- 
teriales que  se  encienden  quamio 
el  cnem'igo  intenta  el  bor.l.iee 
PÓWDERING-TUB.  s.  The  vef. 
fel    ¡n    which    meat   is   ialted- 
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Salador ,  6  saladero  ,  la  vasV^i 
en  que  se  sala  la  carne. 

POWUERING-TVB.  The  place  where 
an  infcíled  kcher  is  phyficked 
to  prel'erve  him  from  putrefac- 
tion. Parage  en  que  tana  las  un- 
ciones y  demás  medicamentos  el 
que  está  hificionado  del  mal  ve- 
néreo. 

POWDERY,  adj.  Dufty  ,  friable. 
Polvoriento  ,  Ih-no  de  polvo,  pol- 
voroso ,  reducibie  á  pobo. 

POWER,  s.  Command ,  authori- 
ty ,  dominion  ,  influence.  Poder, 

.  '  potestad  ,  el  dominio  ,  imperio, 
facultad  y  jurisdicción  que  uno 
tiene  para  mandar  ó  executar 
alguna  cosa. 

■ÍOU    HAVE     NO    POWER     OVER     HIS 

LIFE.  Vd.  no  tiene  jurisdicción  so- 
bre su  vida. 

lEGisiATivE  vowSK.  Pot¿:tad  le- 
^isLitiva. 

POWER.  Ability  .  force  ,  reach.  Ki- 
cultad  ,  potencia  ó  virtud  de  ha- 
cer algutta  cosa. 

IT   IS    OUT     OF   MV     POWER  TO  SERVE 

TOÜ.  No  puedo  servir  á'Vd. 

lowER.  (  M.ichin.  )  The  moving 
force  of  an  engine.  Potencia  mo- 
triz ,  la  fuerza  que  mueve  algu- 
na máqiiina. 

POWER.  Faculty  of  the  mind.  Po 
tencia  del  aim.i. 

POWER.  Sovereign  ,  potenlite.  V. 

POTENTATE. 

IHE  BELLIGERAKT   POWERS.  LuS  po 

tern  i  as  be  Hi^er  antes. 
POWER.  {Avit.  and  Ak.')  The  pro 
duft  arlfing  from  the  continual 
multiplication  of  a  number,  or 
quantity  into  it  felf  Potestad ,  ei 
producto  que  sale  de  la  miiltip'i 
cacion  de  tin  número  por  sí  mis- 
ve. 

NBGATIVE    AND   POSITIVE     POWERS 

Potestades  negativas  y  positivas 
POWER.  Hoft  ,  army  ,  military  force 

Poder  ,  las  fuerzas  militares  a, 

algún  Soter.ino. 
POWERS.  (Tlieo!.')  One  of  the  orders 

in  the  hierarchy  of  Angels.  Po 

testades  ,  uno '  de  los  coros  de  la 

gerarquía  de  los  Anieles. 
POWERFUL,  adj.  Invefted  with 

command  or  authority  ,   potent. 

Poderoso  ,  el  que  tiene  poder. 
povvERFUi..  Forcible  ,  mighty  ,  effi 

cacious.  Poderoso  ,  eficaz  ,  lo  que 

tiene  epacia  y  virtud  para  al- 
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POWERFULLY,  adv.  Potently, 

mightily,  elficacioufly ,  forcibly. 
Poderosamente ,  eficazmente ,  con 
poder  y  eficacia. 
PÓWERFULNESS.  s.  Power,  ef 
ficacy  ,  might.  Poderío  ,  lafacul- 
tad  de  hacer  cosas,  ó  poder  mucho. 
POWERLESS,   adj.  Weak  ,   im- 
potent. Impotente  ,  el  que  no  pue 
de  e.vecutar  alguna  cosa  por  im- 
pedimento. 
PüX.  ís.CMed.-)  Acon- 

SMALL  POX.  Itagious  difeafe  ap- 
pearing on  the  furtacc  of  the 
íkin  ,  which  it  covers  with  puf- 
tules  that  frequently  leave  fears 
behind  them.  Viruelas ,  enferme- 
dad contagiosa  que  sale  encima 
del  pellejo  ,  llenándole  de  posti- 
llas ,  y  muchas  veces  de.va.ndo  ci- 
catrices. 
POX.  fs.  The  venereal 

FRENCH  POX.\direafe.  Mal  ve- 
néreo ,  bitbas ,  mal  francés  ,  gá- 
lico. 
TO  POZE.  V.  a.  V.  To  pose. 
PRACTICABLE,    adj    Perform- 
able   ,   feafibie  ,    capable    to   be 
prañifed.  Practicable  ,   lo  que  se 
puede  practicar  ó  poner  en  e.ve- 
cucion. 
PRAiTicABiE.  Aífailable  ,  fit  to  be 
allailed.  Accesible  ,  aquello  á  que 
se  puede  llegar  ó  acometer. 
PRÁCTICABLENESs.  s.  Poffibi- 
lity  to  be  performed.    PraiVua- 
tiliaud  ,  posibilidad  de    poderse 
practicar  (í poner  por  obra. 
PRACTICABLY,  adv.  In  fuch  a 
manner  as     may  be    performed. 
Practicablemetite  ,   de    tin  modo 
practicable. 
PRACTICAL,    adj.  Relating    to 
aftion  ,    not   merely  fpeculative. 
Práctico  ,  lo  que  pertenece  á   la 
práctica. 
PRACTICAL    GEOMETRY.    Geometría 

práctica. 
PRACTiCAi.  DIVINITY.  Teología  prác- 
tica. 
PRACTICALLY,    adv.  In    rela- 
tion to    aítion  ,    by  praSice  ,  in 
real    faft.    Prácticamente  ,    con 
tiso  y  exercicio  de    alguna  cosa; 
de  hecho. 
PRACTICALNESS,  s.  The  quali- 
ty of  being  praftical.  Propiedad 
ó  calidad  practica. 
PRACTICE,  s.  The  habit  of  doing 
ai\y  thing.    Práctica  ,   hábito  de 
hacer  a  le  una  cosa. 
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PRACTICE.  Ufe  ,  cuflomary  ufe. 
Práctica  ,  uso  ,  costumbre. 

PRACTICE.  Dexterity  acquired  by 
habit.  Práctica  ,  destreza  ad- 
quirida por  costumbre  6  hábito 
continuado. 

PRACTICE.  Aítual  performance  dif- 
tingulihed  from  theory.  Prácti- 
ca ,  el  exercicio  ó  actual  exe- 
cucion  de  alguna  cosa  en  quanto 
se  distingue  de  la  teórica. 

PRACTICE.  Method  or  art  of  doing 
any  thing.  Práctica  ,  el  modo  ó 
método  que  particularmente  ob- 
serva alguno  en  sus  operacio- 
nes. 

PRACTICE.  Medical  treatment  of 
difeafes.  Práctica  ,  el  e.verticio  y 
uso  de  la  medicina  teórica  6  es- 
peculativa. 

PRACTICE.  Exercife  of  any  profef- 
fion.  Práctica  ,  el  uso  y  exer- 
cicio  de  qualquiera  profesión. 

PRACTICE.  (OÍ/.)  VV'icked  ftra- 
tagem  ,  bad  artifice.  Maquina- 
ción ,  idea  artificiosa  ,  regular- 
mente p.ira  algún  Jin  no  bueno. 

PRÁCTICK.  adj.  Relating  to 
aftion  ,    not   merely   theoretical. 

V.   PRACTICAL 

TO  PRACTISE,  v.  a.  To  do  ha- 
bitually. Practicar,  hacer  alguna 
cosa  kabitualmente. 

TO  PRACTISE.  To  do  ,  not  merely 
to  piofefs.  Practicar ,  exercer. 

TO     PRACTISE     LAW    ,     Of     PHVSICK. 

£xercer  leyes  ó  medicina. 

TO  PRACTISE.  To  ulc  in  Order  to 
habit  and  dexterity.  Practicar, 
usar  ,  exercitar  y  poner  en  prac- 
tica alguna  cosa  que  se  ha  apren- 
dido y  especulado. 

TO  PRACTISE.  V.  n.  To  have  a 
habit  of  afting  in  any  manner 
formed.  PratJicar ,  usar  conli- 
nti.uLimente  alguna  cosa. 

TO  PRACTISE.  To  tranfail  ,  to  ne- 
gotiate fccretly.  Negociar  secre- 
tr.meiite. 

TO  PRACTISE.  To  ufe  bad  arts  or 
ftratagems.  Maquinar  ,  ir.tent.ir 
alguna  cosa  por  medios  ilícitos. 

TO  PRACTISE.  To  ufe  medical  me- 
thods. Exercer  la  medicina. 

TO  PRACTISE.  To  exercife  any  pro- 
feflion.  Exercer  qualquiera  arte 
ti  oficio. 

PRÁCTISANT.  s.  (0¿/.)  An 
agent.  A::  ente. 

PRACTISED,  pret.  y  part.  pas. 
del  verbo  to  CKActisE. 


PRA 

PRÁCTISER.  s.  One  that  prac- 
tifes  any  thing  ,  one  that  does 
any  thing  habitually.  Practkon, 
el  üUe  se  exerc'ita  mucho  en  al- 
guna cosa. 

PRACTISES.  One  who  prefcribes 
medical  treatment.  Practicante, 
6  platicante ,  el  ¡[ue  fvacttca  la 
medicina. 

PRACTITIONER,  s.  He  who  is 
engaged  in  the  aitual  exercile  of 
any   art.  V.  practiser. 

PR.Í1.  prep.  Latina  que  literalmen- 
te significa  antes  ,  y  usada  mu- 
chas veces  en  la  lengua  Inglesa 
en  composición  con  otras  yoces 
para  denotar  relación  de  priori- 
dad ;  aunque  muchas  veces  se  es- 
criben dichas  voces  con  una  e 
sencilla, como  se  verá  en  su  lu-gar. 

PRjECOGNITA.  s.  pl.  Things 
previoully  known  in  order  lo 
underlland  fomething  elfe.  ]S^o- 
tables  ,  previa  advertencia  para 
el  conocimiento  de  ¡a  nrnteria  que 
se  va  á  tr.itar ,  cosas  sabidas  de 
antemano  para  venir  en  conoci- 
miento de  otras  á  que  tienen  rela- 
ción. 

PRAGMÁTICK.  /adj.       Med- 

PRAGMÁTICAL.\dl¡ng,  imper- 
tinently bufy  ,  afluming  bufinefs 
without  invitation.  Entremetido, 
el  que  se  mete  y  entra  donde  no 
le  ¡laman. 

PRAGMATICALLY,  adv.  Med- 
dlingly ,  impertinently.  Imperti- 
nentemente ,  con  impertinencia. 

PRAGMÁTICALNESS.  s.  The 
quality  of  intermeddling  without 
right  or  call.  Entremetimiento, 
la  operación  y  genio  ,  ó  modo  de 
proceder  de  los  entremetidos. 

PRAGMÁTICK  SANCTION. 
(_Civ¡l  Law.')  A  refcript  or  an- 
fwer  of  the  fovereign  delivered 
by  advice  of  his  council,  to  fome 
college,  order,or  body  of  people, 
upon  confulting  him  on  fome 
cafe  of  their  community.  Prag- 
mática s.mcion  ,  Li  determina- 
ción del  Principe  con  conocimiento 
de  causa  ,  y  por  modo  de  senten- 
cia ,  6  ¡o  que  se  manda  á  ruegos 
de  algún  cuerpo  ó  comunidad. 

PRAISE,  s.  Renown  ,  commenda- 
tion ,  celebrity.  Celebridad  ,  J.i- 
ma  ,  renombre  ,  o  aplauso. 

PRAISE.  Glorification  ,  tribute  of 
gratitude  ,  laud.  Alabanza  ,  la 
acción  y  efecto  di  alabar. 

TOMO  II. 
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TO  PRAISE.  V.  a.  To  commend, 
to  applaud ,  to  celebrate.  Cele- 
brar ,  aplaudir  ,  encarecer  algu- 
na per  ¡ona  6  cosa. 

TO  PRAISE.  To  glorify  in  worfhip. 
Alabar  ,  glorijicar  ,  reconocer  al 
que  es  glorioso ,  confesarle  y  cele- 
brarle. 

PRAISED,  pret.  y  part.  pas.  del 
verbo  to  praise. 

THE  lord  be  praised.  Alabado 
sea  el  Señor. 

THIS    work    is   praised  MORE  THAN 

IT  DESERVES.  Esta  obra  se  ala- 
ba mas  de  lo  que  merece. 

PRÁISEFUL.  adj.  Laudable,  com- 
mendable. Loable  ,  digno  de  ala- 
banza. 

PRÁISER.  s.  One  who  praifes ,  an 
applauder  ,  a  commander.  Loa- 
dor  ,  el  que  alaba. 

PRAISEWORTHY,  adj.  Com- 
mendable ,  deferving  praife.  V. 

PRAISEFUl. 

PRAME.  s.  iNav.-)  A  flat  bot- 
tomed boat.  Barco  chato. 

TO  PRANCE.  V.  n.  To  fpring 
and  bound  in  high  mettle.  Ca- 
briolar ,  ó  cabriolear ,  dar  6  ha- 
cer cabriolas. 

TO  PRANK.  V.  a.  To  decorate, 
to  drels  or  adjuft  to  oftentation. 
Adornar  ,  hermosear  con  adornos. 

PRANK,  s.  A  frolick  ,  a  wild 
flight ,  a  ludicrous  trick  ,  wick- 
ed ad.  Travesura  ,  acción  tra- 
viesa. 

THESE  ARE  HIS  ACCDSTOMEDPRANKS. 

Estas  son  sus  travesaras  acos- 
tumbradas. 

PRASÍTES.  s.  (  Nat.  Hist. )  A 
gem  much  approaching  to  the 
nature  of  an  emerald.  Prasio, 
piedr.i    preciosa. 

TO  PRATE.  V.  n.  To  talk  care- 
lefsly  and  without  weight.  Char- 
lar ,  hablar  mucho  sin  substan- 
cia, y  fuera  de  propós'ito. 

PRATE,  s.  Tattle  ,  flight  talk ,  un- 
meaning loquacity.  Charla  ,  plá- 
tica 6  conversación  sin  substan- 
cia, r  fuera  de  propósito. 

PRATER,  s.  An  idle  talker  ,  a 
chatterer.  Charlante,  ó  charlador, 
el  que  h.ibla  mucho  ,  y  sin  subs- 
tancia. 

PRÁTINGLY.  adv.  With  tittle 
tattle  ,  with  loquacity.  Loquaz- 
mente  ,  con  loquacidad. 
TO   PRATTLE,  v.   n.   To  talk 

1      lightly  ,  to  chatter  ,   to  be  tri- 
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vialiy  loquacious.  V.  to   prate. 

PRATTLE,  s.  Empty  talk  ,  trif- 
ling loquacity.  V.  prate. 

PRATTLER,  s.  A  trifling  talker, 
a  chnttercr.  V.  prater. 

PRÁTIQUE.or  PRÁTIC.f.(2V"/«p.) 
A  licence  to  enter  a  port  and 
go  on  Ihore  to  buy  or  fell.  Prá- 
tica  ,  la  licencia  que  se  da  á  la 
tripulación  de  alguna  embarca- 
ción para  que  entre  en  algún 
puerto  ,y  se  desembarque. 

PRÁVITY.  s.  Corruption  ,  bad- 
nefs  ,  malignity.  Pravedad,  ini- 
quidad ,  pervers!dad,y  corrupción 
de  costumbres. 

PRAWN,  s.  A  fmall  crullaceous 
fifh  like  a  fhrimp  ,  but  larger. 
Langostín  ,  pescado  semejante  á 
la  langosta  ,  awtque  mas  pe- 
quetio. 

TO  PRAY.  V.  n.  To  make  peti- 
tions to  heaven.  Orar  ,  hacer 
oración  á  Dios  ,  vocal ,  6  men- 
talmente. 

to  prat.  To  entreat ,  to  a£k  fub- 
miñively.  Orar  ,  rogar  ,  pedir  y 
suplicar. 

i  PRAY  ,  or  PRAT.  A  flightly  cere- 
monious form  of  introducing  a 
queftion.  Fórmula  de  buena  crian- 
za que  se  usa  en  Ingiiterra 
quando  se  quiere  hacer  alguna 
pregunta.  Ex. 

PRAY  WHAT  IS  YOUR  NAME !  Aun- 
que Vd.  perdone  ,  cómo  se  llam.t 
Vd.  ? 

TO  PRAY.  V.  a.  To  fupplicate, 
to  implore  ,  to  addrefs  with  pe- 
titions. Suplicar,  rogar,  pedir  con 
humildad  y  sumisión  .ilguna  cosa. 

PRAYER,  s.  Petition  to  heaven. 
Oración  ,  súplica  ,  deprecación  ó 
ruego  que  se  hace  á  Dios  y  á  los 
Santos. 

THE  iord's  PRAYER.  La  Oración 
dominical ,  ó  el  Padre  nuestro. 

PRAYER.  Entreaty  ,  fubmiíTive  im- 
portunity. Súplica  ,  ruego  ,  peti- 
ción. 

PRÁYERBOOK.s.  Book  of  pub- 
lick  or  private  devotions.  Li- 
bro de  devociones. 

TO  PREACH.  V.  n.  To  pronounce 
a  publick  difcourl'e  upon  facred 
fubjefts.  Predicar  ,  declarar  el 
ministro  evangélico  la  palabra  de 
Dios  ,  explicar  su  santo  evan- 
gelio. 

TO  PREACH.  V.  a.  To  proclaim 
or  publilh  in  religious  orations, 
(¿3 
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to  inculcate  publickly ,  to  teach 
with    earneftnefs.   PieJicar  ,   re- 
prehenda- pubüí- amenté  los  vicios, 
y  exhortar  á  l.i   virtud. 
TO  PREACH  THE  GOSi'EL.  Predicar 

(I  evangelio. 
PREACHED,   pret.   y  part.   pas. 

del  verbo   to   preach. 
PREACHER,    s.   One    who   dlf- 
courfes  publickly  upon  religious 
fubjefts.    Predicador  ,  el    orador 
evangélico  ,  que  predica  ó  declara 
la  palabra  de  Dios. 
PREACHMENT,  s.  A  fermon  or 
other    difcourfe     mentioned     in 
contempt.  Prédica  ,    voz  jocosa 
ó    despreciativa    para,   sr^ui/rcar 
sermon  ü  otro  dicurso. 
PREADAMITE.  s.  A  denomina- 
tion given   to  the  ihhabitants  of 
the  earth ,  who  according  to  lome 
people  ,    lived     before    Adam 
Preadamita  ,  el  ¡jtie,  segim  algu- 
nos ,  e.vistia  antes  que   Adan. 
PREAMBLE,  s.    Something   pre- 
vious, Introduftiun,  preface.  Pre- 
ámbulo ,  el  exordio  ¡¡ue  precede  á 
alguna  narración  ,  petición  6  dis- 
curso. 
PREAPPREHÉNSION.     s.    An 
opinion  formed   before  examina- 
tion. Preocupación  ,  juicio  que  se 
forma  de  alguna  cosa  sin  exami- 
narla. 
PRÉBEND.  s.  A  ftipend  granted 
in  Cathedral   Churches.  Preben- 
da ,  qualquier  beneficio   eclesiás- 
tico ,  como  dignidad ,  canonicato, 
rac'ion  &c. 
PRÍBENDARY.  s.  A  ílipendia- 
ry  of  a  Cathedral.  Prebendado, 
el  Dignidad  ,  Canínigo,  ó  Racio- 
nero de  Iglesia  Catedral. 
PRECARIOUS,  adj.   Dependant, 
uncertain  becau.'e   depending  on 
the    will   of  another  ,   held   by 
courtefy.  Precario  ,  lo  que  se  po- 
ne á  voluntad  de  otro  ,  y  depen- 
de de  ella. 

A    PRECARIOUS    AUTHORITY.  Autori- 

\  dad  precaria. 

A  PRECARIOUS  HAPPINESS.  Felici- 
dad incierta. 

PRECARIOUSLY,  adv.  Uncer- 
tainly ,  by  dependence  ,  depen- 
dently.  Im  icrt amenté  ,  con  ¡n- 
certidumbre. 

PRECÁRIÜUSNESS.  s.  Uncer- 
tainty ,  dependance  on  ethers. 
Incertidumire  ,  falta  de  certeza, 
6  de  seguridad. 
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PRECAUTION,    s.    Prefervative 

caution  ,  preventive  meafures. 
Precaución  ,  la  acción  anticipa- 
da ,  6  prevención  para  evitar  ó 
precaver  alguna  cosa. 
TO  PRECAUTION,  v.  a.  To 
warn  betore  hand.  Precaver,  pre- 
cautelar ,  prevenir  anticipada- 
mente algún  daño  ,  riesgo  ó  pe- 
ligro. 
PRÉCÁUTIONED.  pret.  y  part, 
pas.  del  verbo  to  precaution. 

PRECEDÁNEOUS.  adj.  Previous, 
antecedent.  Previo  ,  anticipado, 
y  que  va  delante ,  6  sucede  pri- 
mero. 

TO  PRECEDE.  V.  a.  To  go  before 
in  order  of  time.  Anteceder ,  pre- 
ceder ,  ir  delante  ,  hablando  de 
tiempo. 

to  precede.  To  go  before  accord- 
ing to  the  adjuftment  of  rank. 
Preceder  ,  anteponerse ,  ó  estar 
antes  una  cosa  que  otra  en  el  gra- 
ao  ú  orden. 

PRECEDED,  pret.  y  part.  pas.  del 
verbo  to  precede. 

PRECEDENCE,  fs.    The    aft   or 

PRECÉDENCY.\aate  of  going 
before  ,  priority.  Prioridad  ,  an- 
terioridad de  una  cosa  respecto  de 
otra  en  el  tiempo. 

precedency.  The  foremoft  place 
in  ceremony.  Precedencia  ,  el  de- 
recho de  preceder  en  lugar  ó  asien- 
to en  juntas  ,  6  funciones  públi- 
cas. 

PRECEDENCY.  Superiority.  Preceden- 
cia ,  superioridad. 

PRE*.;£DENT.  adj.  Former,  going 
before.  Precedente  ,  antecedente. 

PRECEDENT,  s.  Any  thing  that 
is  a  rule  or  example  to  future 
times  ,  any  thing  done  before  of 
the  fame  kind.  Exemplar  ,  pri- 
mer modelo  para  otras  cosas. 

THERE  ARE  NUMBERLESS  PRECE- 
DENTS OF  IT.  Hay  cxemplares  de 
ello  sin  número. 

PRECÉDENTLY.  adv.  Before 
hand.  Anticipadamente  ,6  de  an- 
tcm  ino. 

PRECENTOR,  s.  He  that  leads 
the  choir  ,  a  dignitary  in  a  ca- 
thedral popularly  called  the  chan- 
lor.  Chantre  ,  dignidad  de  algu- 
na Jg.'esia  Catedral  ó  Colegi.ita, 
í;ue  se  ll.mi^  así  por  estar  á  su 
cargo  el  gobierno  del  canto  en  el 
Ciro. 

PRÍiCEPT.  s.  A  rule  authoritati- 
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vely  given  ,  a  mandate.  Precep- 
to ,  mandato  ú  orden  que  el  su- 
perior intima. 

PREChPTlAL.  fadj.  Confining  of 

PREC£PTIVE.\precepts  ,  con- 
taining precepts,  giving  precepts. 
Preceptivo  ,  lo  que  incluye  ó  en- 
cierra en  sí  preceptos. 

PRECEPTOR,  s.  A  teacher  ,  a 
tutor.  Preceptor  ,  el  maestro  .que 
enseña  los  primeros  rudimentos. 

PRECESSION,  s.  The  aft  of  going 
before.  Precedencia  ,  el  acto  de 
preceder. 

PRECESSION.  (Astron.')  A  flow  mo- 
tion of  the  equinoftial  points  to- 
wards the  weft.  Precesión  de  los 
equinocios ,  movimiento  lento  de 
los  puntos  equinociales  hacia  el 
poniente. 

PRECINCT,  s.  Outward  limit, 
boundary.  Límite  ,  lindero, 

PRECIOSITY,  s.  Value,  preciouf- 
nels.  Preciosidad  ,  la  calidad  que 
constituye  alguna  cosa  en  el  gra- 
do de  preciosa. 

PRECIOSITY.  Any  thing  of  a  high 
price.  Qualquiera  cosa  preciosa 
6  costosa. 

PRECIOUS,  adj.  Valuable  ,  being 
of  .great  worth.  Precioso  ,  lo  que 
vale  mucho. 

PRECIOUS.  Coftly.  Precioso  ,  costoso. 

A  PRECIOUS  STONE.  Piedra  preciosa. 

MANY  THINGS  WHICH  ARE  MOST  PRE- 
CIOUS ARE  NEGIECTED, BECAUSE 
THE  VAIUE    OF  THEM    llETH  HID. 

De  muchas  cosas  muy  preciosas 
no  se  hace  caso  por  no  conocerse 
el  valor  de  ellas. 

PRÉCKJUSLY.  adv.  Valuably,  to 
a  great  price.  Preciosamente ,  á 
gran  precio. 

PRÉCIOUSNESS.  s.  Valuablenefs, 
worth  price.  V.  preciosity. 

PRECIPICE,  s.  A  headlong  fteep, 
a  Tall  perpendicular.  Precipicio, 
despfñadero. 

PRECIPITANCE.  / s.Raíh  hafte, 

PRECIPITANCY.  \  headlong 
halle.  Precipitación,  inconsidera- 
ción ,  inadvertencia  ,  6  dema- 
siada priesa  con  que  se  execüta 
alguna  cosa. 

PRECIPITANT,  adj.  Falling  or 
riiíhing  headlong.  Precipitado ,  lo 
que  se  precipita  6  despeña. 

precipitant.   Haíly  ,   urged  with 
violent  haft,  raflily  hurried.  Pre- 
cipitado ,  arrojado  ,  arrebatado. 
■  PRECIPITANT.  (Cftim.)  Any  liquor, 
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which  ,  when  poured  on  a  folii- 
tion ,  feparates  what  is  diflblved, 
and  makes  it  fall  to  the  bottom 
of  the  veilel.  Pitcipitante ,  cl  li- 
cor que  precipita. 

PRECiPITANTLY.  adv.  In  head- 
long hade  ,  in  a  tumultuous  hur- 
ry. Fríc'¡p¡ta¿iamente  ,  arrcbata- 
diimenti  ,  sin  consider -xcion  ni 
fruJencia. 

TO  PRECÍPITATE.  v.  a.  To 
throw  headlong.  Precipitar,  des- 
feilar  ,  arrojar  ,  ó  derribar  a 
uno  de  alyun  lugar  alto. 

TO  PRECIPITATE.  To  hallen  unex- 
peftedly  ,  to  hurry  blindly  or 
raíhly.  Precipitar ,  exponer  auno 
á  alguna  ruina  temporal  ó  espi- 
ritu.il. 

To  precipítate.  (Chim.')  To  throw 
to  the  bottom  ,  oppoled  to  fub 
limate.    Precipitar  ,  separar  el 
mixto  disuelto  ,y  hacerle  caer  en 
polvos  delaxo  de  su  disolvente. 

TO  PRECÍPITATE.  v.  n.  To  fall 
headlong.  Precipitarse  ,  despe- 
rtar se. 

TO  precipítate.  To  fall  to  the 
bottom  as  a  fediment.  Precipi- 
tarse ,  caer  al  fondo  ,  como  el 
mercurio  precipitado. 

TO  precipítate.  To  haden  without 
juft  preparation.  Precipitarse, 
obrar  sin  consideración  ,  ni  ad- 
vertencia. 

PRECIPITATE,  adj.  Steeply ,  fall- 
ing. Precípite  ,  lo  que  está  pues- 
to á  riesgo  ó  peligro  de  cter  ó  pre- 
cipitarse. 

precipítate.  Headlong  ,  hafly,  vio- 
lent. Precipitado  ,  arrojado  ,  vio- 
lento. 

precipítate.  (Chim.')  A  fubflance 
which  having  been  diffolved  in 
a  proper  mcnftruum  ,  is  again 
feparated  from  its  folvent ,  and 
thrown  down  to  the  bottom  of 
the  veffel.  Precipit.tdo  ,  aquello 
que  estando  disuelto  en  un  mens- 
truo se  separa  de  su  disolvente 
echándolo  hasta  el  fondo  de  la 
vasij.!. 

WHITE     precipitate    OF    MERCURY. 

Precipitado  blanco  de  mercurio. 

PRECIPITATELY,  adv.  Head- 
long ,  deeply  ,  down.  Precipita- 
damente ,  con  precipicio. 

PRECIPITATION,  s.  The  aft  of 
throwing  headlong.  Precipita- 
ción ,  la  acción  de  precipitar  ó 
despenar. 
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precipitation.  Violent  motion 
downward.  Precipit.tclon  ,  mo- 
vimiento violento  hacia  abaxo. 

precipitation.  (Chim.')  Subfiftency, 
contrary  to  fublimation.  Preci- 
pitación ,  la  separación  de  las 
partículas  muy  sutiles  disueltas 
en  algún  licor  ,  echándolas  al 
fondo  de   la  vasija. 

PRECIPITOUS,  adj.  Headlong, 
fteep.  Precipitoso ,  pendiente ,  res- 
baladizo y  arriesgado  para  des- 
peñarse ó  precipitarse. 

precipitous.  Hafty  ,  fudden  ,  rafh 
head}'.  Precipitoso  ,  arrojado  ,  y 
que  executa  Lis  cosas  sin  reparo 
ni  consideración. 

PRECISE,  adj.  Exaft  ,  ftrift  ,  nice, 
having  drift  and  determinate  limi- 
tations. Preciso  ,  puntual ,  exac- 
to. 

AT  the  precise  hour,  a  la  hora 
precisa. 

precise.  Formal  ,  finical.  Nimio, 
prolixo. 

PRECISELY,  adv.  Exaftly ,  nice- 
ly ,  accurately.  Precisamente, 
exactamente  ,  puntualmente. 

PRECISELY.  With  fuperditious  for- 
mality ,  with  too  much  fcrupu- 
lofity.  Nimiamente  ,  con  nimie- 
dad. 

PRECÍSENESS.  s.  Exaftnefs  ,  ri- 
gid nicety.  Precision ,  exactitud, 
escrupulosidad   ó   nimiedad. 

PRECISIAN,  s.  One  who  limits  or 
redrains.  El  que  limita  ó  res- 
tringe. 

PRECISION,  s.  Exaft  limitation. 
Precision  ,  limitación  exacta. 

PRECISION.  (Log.)  Abdraftion.  Pre- 
cision ,  abstracción  que  hace  el 
entendimiento  entre  los  predica- 
dos de  algún  objeto  aunque  estén 
identificados  entre  sí. 

PRECÍSIVE.  adj.  Exaftly  limiting. 
Precisivo  ,  lo  que  prescinde. 

TO  PRECLUDE,  v.  a.  To  íhut 
out  or  hinder  by  fome  anticipa- 
tion. Prevenir  ,  impedir  ó  estor- 
bar alguna  cosa  anticipadamen- 
te. 
PRECLUDED,  pret.  y  part.  pas. 

del  verbo  to  pkeciude. 
PRECOCIOUS,  adj.  Ripe  before 
the  time.  Precoz  ,  lo  que  madura 
con  anticipación, 
PRECOCITY,  s.  Ripenefs  before 
the  time.  Precocidad  ,  madurez 
anticipada. 

JTO  PRECÓGITATE.  v.  a.  To 
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confider  or  fcheme  before  hand. 
V.  to  premeditate. 

PREC(';Gn  ATED.  pret.  y  part, 
pas.  del  verbo  to  precocitate. 

PRECOGNITION,  s.  Previous 
knowledge  ,  antecedent  exami- 
nation. Conocimiento  anticipado, 
conocimiento  previo. 

PRECONCÉIT.  s.  An  opinion 
previoully  formed.  Concepto  an- 
ticipado. 

TO  PRECONCÉI\TE.  v.  a.  To 
form  an  opinion  before  hand  ,  to 
imagine  before  hand.  Opinar  ,  6 
imaginar  anticipadamente. 

PRECONCEPTION,  s.  V.  pre- 
conceit. 

PRECONISÁTION.  s.  A  decla- 
ration made  by  the  Cardinal  pa- 
tron of  a  perion  nominated  by 
fome  Prince  to  a  prelature,  which 
the  Pope  confirms.  Preconiza- 
ción, declaración  que  hace  el  Car- 
denal patron  en  el  Consistorio  de 
Rema  del  que  ais  un  Príncipe  ha 
propuesto  para  prelatura  ,  cuya 
propuesta   confirma  el  Papa. 

PRECONTRACT,  s.  A  contraft 
previous  to  another.  Contrato  an- 
ticipado ó  adelantado  á  otro. 

PRECÚRSE.  s.  Forerunning.  Pre- 
cedencia ,  la  acción  de  preceder  ó 
ir  delante  de  otro. 

PRECURSOR,  s.  Forerunner, 
harbinger.  Precursor  ,  el  que  pre- 
cede ó  va  delante  de  otro. 

ST.    JOHN  THE     BAPTIST    PRECURSOR 

OF  JESUS  CHRIST.  San  Ju.m  Bau- 
tista  precursor  de  Jesucliristo. 
PREDÁCEOUS.  (-adj.   Living   by 
PRÉDAL.  •^prev,   robbing, 

PREDATORY,  (.plundering.prac- 
tifing  rapine  ,    hungry  ,  preying, 
rapacious  ,  ravenous.  Rapaz  ,  el 
que  tiene  inclinación  ,  ó  está  en- 
viciado en  el  robo  ,  hurto  ó  rapi- 
ña. 
PREDECEASED,  adj.  Dead  be- 
fore.    Predifunto   ,   muerto    an- 
tes. 
PREDECESSOR,  s.  One  that  was 
in  any  place  or  date   before  an- 
other.  Predecesor  ,  el  antecesor, 
tl  que  ha  precedido  á   otro  en  al- 
guna cosa. 
PREDECESSOR.  Anccdor.  Antepasa- 
do ,  abuelo  ,  ó  ascendiente. 
PREDESTINARÍAN,  s.  One  that 
holds  the  doftrine  of  prededina- 
tion.    Predestinaciano    ,    el    que 
cree  ,y  dejiende  la  doctrina  de  la 
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ficdestlnac'ion  sin  dependencia  del 
libre  ¡ilbedrio. 
TO   PREDESTINATE,  y.  a.  To 

appoint  before  hand  by  irreverfi- 
ble  decree.  Predestinar  ,  desti- 
nar anticipadítniente  por  medio 
de  decreto  irrevocable. 

TO  PREDESTINATE.  (Theol.')  To  rc- 
folve  from  aU  eternity  the  falva- 
tion  of  a  certain  number  of  per- 
fons  ,  from  thence  called  eleít. 
Predestinar  ,  destinar  Dios  ab 
eterno  á  los  elegidos  á  la  gloria 
con  dependencia  de  su  albedrio, 
hienas  obras  ,  y  perseverancia  Ji- 
nal. 

PB.EDÉSTINATED.  pret.  y  part, 
pas.  del  verbo  to  predestinate. 

PREDESTINATION,  "s.  Fatal  de- 
cree ,  preordination.  Predestina- 
cion ,  la  destinación  attterior  de 
algima  cosa. 

PREDESTINATION.  (Tlieo!.')  A  judg- 
ment or  decree  of  God  ,  where- 
by he  has  relblved  from  all  eter- 
ritv  to  fave  a  certain  number  oí 
perlbns ,  from  thence  called  cleft, 
.with  a  dependance  on  their  own 
free  will  ,  good  works  and  final 
perfeverance.  Predestinación  ,  jui- 
cio ó  decreto  de  Dios  por  ctiyo 
medio  predestina  á  los  elegidos  á 
la  gloria  con  dependencia  de  su 
albedrio  ,  buen.is  obras  ,y  perse- 
veran.!.! fimil. 

PREDÉSTINATOR.  s.  One  that 
holds  predeftination  or  the  pre- 
valence of  pre-eftablillied  neceffi- 

tV.  V.  PREDESTIN.\RI.\N. 

TO  PREDESTINE,  v.  a.  To  def- 
t!ne  before  hand.  Predestin.ir, 
destinar  anticipad.vnente  alguna 
cosa  para  alum  fin. 

PREDESTINED,  pret.  y  part.  pas. 
del  verbo  to  predestine. 

PREDETERMINATION,  s.  De- 
termination made  before  hand. 
Predeterminación  ,  la  determina- 
ción anterior  de  altnna  cosa. 

TO  PREDETERMINE,  v.  a.  To 
doom  or  confine  by  previous 
decree.  Predeterminar  ,  deter- 
minar 6  resolver  con  anticipi.cion 
alsun.i  cosa. 

PRÉDETÉRMINED.pret.  y  part, 
pas. del  verbo  to  predetf.hmine. 

PREDIAL,  adj.  Conlifting  of  farms. 
Predial,  loque  toca  6 pertenece 
á  predios. 

PREDiAi  TITHES.  Thofc  that  are 
paid  of  things  arifing  and  grow- 
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Jng  from  the  ground  only  as  corn, 
fruit  &c.  Diezmos  prediales ,  los 
que  se  p.igan  de  los  frutos  de  la 
tierra  ,  como  grano  &c. 

PREDICABLE,  adj.  Such  as  may 
be  aftirmed  of  fomething.  Pre- 
dicable ,  lo  que  se  puede  ajirmar 
de  alíun.x  cosa. 

PREDICABLE,  s.  iLog.')  A  term 
denoting  one  of  the  five  things 
which  can  be  affirmed  of  any 
thing.  Predicable  ,  una  de  las 
cinco  clases  á  que  se  reducen  to- 
das las  cosas  que  se  pueden  decir 
6  predicar  del  sugeto. 

PREDICAMENT,  s.  A  clafs  or 
arrangement  of  beings  or  fubftan- 
ces  ranked  according  to  their 
natures  ,  called  alio  category. 
Predicamento ,  una  de  las  clases 
6  categorías  á  que  se  reducen  to- 
das las  cosas  y  entidades  físicas. 

PREDICAMENT.  Clafs  or  kind  def- 
cribed  by  any  definitive  marks. 
Predicamento  ,  la  clase  ó  especie 
que  se   define  por  sus  señales. 

PREDICAMÉNTAL.  adj.  Re- 
lating to  predicaments.  Prédica- 
mental  ,  lo  que  pertenece  al  pre- 
dicamento. 

PREDICANT,  s.  One  that  af- 
firms any  thing.  El  que  afirma 
alguna  cosa. 

TO  PREDICATE,  v.  a.  To  affirm 
any  thing  of  another  thing.  Pre- 
dicar ,  decir  ,  negar  o  ajirmar 
en  la  enunciación  una  cosa  de 
otra. 

PREDICATED,  pret.  y  part.  pas. 
del  verbo  to  predicate. 

PREDICATE,  s.  (Log.)  That 
which  is  atfirmed  or  denied  of 
the  fubjeiV.  Predicado ,  lo  que  se 
afirma  ó  niega  del  sugeto  en  la 
enunciación. 

PREDICATION,  s.  Affirmation 
concerning  any  thing.  Afirmación 
de  alalina  cosa. 

TO  PREDICT.  V.  a.  To  foretell, 
to  forefhow.  Predecir  ,  adivinar, 
decir  con  anticip.uion  ó  antes 
que  suceda  alguna  cosa. 

PREDICTED,  pret.  y  part.  pas. 
del  verbo  to  predict. 

PREDICTION,  s.  Prophefy,  de- 
claration of  fomething  future. 
Predicción  ,  la  acción  de  predecir 
I  IS  cosas  fi.iuras. 

PREDÍCTÓR.  s.  Foreteller.  Adi- 
vino ,  el  que  predice  las  cosas  fu- 
turas. 
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PREDTGÉSTION.S.  Digeftion  too 
foon  performed.  Digestion  anti- 
cipada. 

TO  PREDISPOSE,  v.  a.  To  adapt 
previoufly  to  any  certain  pur- 
pofe.  Predisponer  ,  disponer  con 
anticipación. 

PREDISPOSED,  pret.  y  part.  pas. 
del  \'erbo  to  predispose. 

PREDISPOSITION,  s.  Previous 
adaptation  to  any  certain  pur- 
pofe.  Disposición  previa. 

PREDOMINANCE,    f  s.  Preva- 

PREDÓMINANCY.  \  lence  ,  fu- 
periority  ,  afcendency  ,  fuperior 
influence.  Predominio  ,  el  impe- 
rio ,  poder  ó  fuerza  predominante 
que  se  tiene  sobre  alguna  cosa. 

PREDOMINANT,  adj.  Prevalent, 
fupreme  in  influence  ,  afcendent. 
Predominante ,  lo  que  predomina. 

TO  PREDOMINATE,  v.  n.  To 
prevail  ,  to  be  afcendent,  to  be 
fupreme  in  influence.  Predomi- 
nar ,  prevalecer  ,  tener  mayor 
fuerza  ó  influxo. 

TO  PRE-ELÉCT.  v.  a.  To  chufe 
by  previous  decree.  Pre-elegir, 
elegir  con  anticipación. 

PRE-ELÉCTED.pret.  y  part.  pas. 
del  verbo  to  pre-eiect. 

PRE-EMINENCE,  s.  Superiority 
of  excellence.  Preeminencia ,  ma- 
yor excelencia. 

PRE-EMINENCE.  Precedence,  priori- 
ty of  place.  Preeminencia  ,  pre- 
ferencia de  lugar. 

PRE  EMINENCE.  Superiority  of  power 
or  influence.  Preeminencia  ,  su- 
perioridad de  poder  6  injluxo. 

PRE-EMINENT,  adj.  Excellent 
above  others.  Preeminente ,  su- 
blime ,  superior  ,  y  que  está  mas 
elev.ido  que  otro. 

PRE-EMPTION,  s.  The  right  of 
purchafmg  before  others.  El  de- 
recho de  comprar  antes  que  otros. 

TO  PRE-ENGAGE.  v.  a.  To  en- 
gage by  precedent  ties  or  con- 
traifs.  Obligar  por  medio  de  con- 
tratos anticipados. 

PRE-ENGAGED,  pret.  y  part. 
pas.  del  verbo  to  pre-engace. 

PRE-ENGÁGEMENT.  s.  Pre- 
cedent obligation.  Obligación  an- 
terior. 

TO  PRE-ESTABLISH,  v.  a.  To 
fettle  beforehand.  Establecer  con 
anticipación. 

PRE-ESTÁBLISHED.pret.  y  part, 
pas.  del  verbo  to  prb-establish. 
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PRE-ESTÁELISMENT.  s.  Set- 
tlement beforehand.  Ejt.tbleci- 
tniento  previo. 

TO  PRE-EXIST  V.  n.  To  exift 
beforehand.  Preexiitir  ,  existir 
antes. 

PRE-EXÍSTENCE.  s.  Exigence 
beforehand.  Preexistencia  ,  la 
existencia  anterior  con  alguna 
de  las  propiedades  de  naturaleza 
ú  oríaen. 

PRE-ÉXÍSTENT.  adj.  Exlftent 
beforehand  ,  preceding  in  ex- 
iftence.  Preexistente ,  lo  que  exis- 
te antes. 

PREFACE^s.  Something  fpoken 
¡ntroduítory  to  the  main  defign, 
introdu¿tion,(omething  proocmiaJ. 
Prefación,  prólogo,  ó  proemio ,  el 
discurso  ú  or.zcion  que  se  pone  al 
principio  de  algún  libro  ó  escrito 
para  declaración  de  su  argu- 
mento. 

THE  PREFACE  OF  THE  MASS.  Prefa- 
cio de  la  misa. 

TO  PREFACE.  V.  n.  To  fay  feme- 
thing  introduítory.  Hacer  discur- 
so preliminar. 

TO  PREFACE,  v.  a.  To  face  ,  to 
cover.  V.  TO  face. 

PREFACED,  pret.  y  part.  pas. 
del  verbo  to  preface. 

PRÉF.ACER.  s.  The  writer  of  a 
preface.  Escritor  de  prefación  6 
de  prdlozo. 

PREFATORY,  adj.  Introduaory. 
Preliminar  ,  lo  que  sirve  de  pre- 
ámbulo ó  proemio  para  tratar  al- 
guna cosa. 

PREFECT,  s.  Governor  ,  com- 
mander. Prefecto  ,  el  que  gobier- 
na 6  manda. 

A  PREFECT  OF  STUDIES.  Prefecto  de 
estudios. 

PREFECTURE,  s.  Command  ,  of- 
fice of  government.  Prefectura, 
¡a  dignidad ,  empleo  ó  cargo  del 
prefecto. 

TO  PREFER.  V.  a.  To  regard 
more  than  another.  Preferir,  an- 
teponer una  persona  ó  cosa  á 
otra  ,  dándola  preferencia  y  pri- 
mer lugar. 

To  PREtER.  To  advance,  to  exalt, 
to  rail'e.  ELvar  ,  colocar  á  uno 
en  puesto  r  empleo  honorífico. 

TO  PREFER.  To  offer  folemnly  ,  to 
propofe  publickly ,  to  exhibit. 
Exhibir ,  proponer. 

PREFERABLE,  adj.  Eligible  be- 
fore  fomefhing  elle.    Preferible, 
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lo  que  es  digno  de  preferencia. 

PRÉFERABLENESS.  s.  The  ftate 
of  being  preferable.  Preferencia, 
la  primacía  ó  ventaja  que  al- 
guna persona  ó  cosa  tiene  sobre 
otra. 

PREFERABLY,  adv.  In  pre- 
ference ,  in  luch  a  manner  as  to 
prefer  one  thing  to  another.  Pre- 
feriblemente ,  con  preferencia ,  por 
preferencia. 

PREFERENCE,  s.  The  aft  of 
preferring  ,  eftimation  of  one 
thing  above  another  ,  eleftion  of 
one  rather  than  another.  Prefe- 
rencia ,  acción  ó  juicio  con  que 
se  antepone  una  cosa  á  otra. 

PREFERMENT,  s.  Advancement 
to  a  higher  ftation.  Promoción, 
subida  á  alguna  dignidad  ó  em- 
pleo mas  preeminente  que  el  que 
uno  tenia.- 

PREFERMENT.  A  placc  of  honour  or 
profit.  Puesto ,  empleo  ,  ministe- 
rio ü  oficio  honorífico  ó  lucrativo. 

PREFERMENT.  Preference  ,  aft  of 
preferring.  V.  preference. 

PREFERRED,  pret.  y  part.  pas. 
del  verbo  to  prefer. 

PREFÉRRER.  s.  One  who  pre- 
fers.  El  nue  prefiere. 

TO  PREFÍGUPvATE.  v.  n.   To 
fhew   by   an  antecedent    repre- 
fentation.   Prejigww  ,    represen 
tar  anticipadiimcnte   la  forma  6 
fi^iira  de  alguna  cosa. 

PREFIGURATED.  pret.  y  part. 
pas.  del  verbo  to  prefigúrate. 

PREFIGURÁTION.  s.  Antece- 
dent  reprefentation.  Prejigura- 
cion ,  la  acclojx  de  prefigurar. 

TO  PREFIGURE,  v.  a.   V.   to 

PREFfGURATE. 

PREFIGURED,  pret.  y  part.  pas. 
del  verbo  to  prefigure. 

TO  PREFIX,  v.  a.  To  appoint 
beforehand  ,  to  fettle  to  eftablilh. 
Prejixar  ,  determinar  ,  s-JÍaLir  ó 
Jixar  anticipadíimente  alguna 
cosa. 

PREFIX.  %.{Gram.  )  Some  par- 
ticle put  before  a  word  to  vary 
its  fignification.  Partícula  pues- 
ta delante  de  una  voz  ó  término 
para  v.wiar  su  significación. 

PREFÍXIÜN.  s.  The  aft  of  pre- 
fixing. Prejixacion  ,  la  acción  de 
prefix.ir.  _ 

TO  PREFORM,  v.  a.  To  form 
beforehand.  Formar  con  antici- 
pación. 
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PREFORMED,  pret.  y  part.  pas. 
del  verbo  to  preform. 

PRÉGN.\NCY.  s.  The  (late  of 
being  with  young.  Preñez  ,  pre- 
ñado ,  el  estado  de  la  hembra 
preñada. 

PREGNANCY.  Fruitfulnefs ,  inventive 
power.  Fertilidad  de  ingenio. 

PRÉGNANT.adj.Teem i ng,  breed- 
ing. Preñada  ,  la  muger  ó  hem- 
bra de  qualquier  especie  que  ha 
concebido  ,  y  tiene  la  criatura  en 
el  vientre. 

PREGNANT.  Fruitful  ,  fértil.  Fértil, 
abundante  ,  copioso. 

A  PREGNANT  WIT.  Ingenio  fértil. 

PREGNANTLY,  adv.  Fruitfully, 
fully.  Copiosamente  ,  abundante- 
mente. 

PREGNANTLY  PROVED."  Plenamente 
demostrado  ,  claramente  proba- 
do. ^ 

PREGUSTÁTION.  s.  The  aft  of 
tailing  before  another.  Gustadu- 
ra anticipada  ,  la  acción  de  gus- 
tar alí^una  cosa  antes  ¡lue  otro. 

TO  PREJUDGE.  V.  a.  To  deter- 
mine any  queñion  beforehand, 
generally  to  condemn  before- 
hand. Juzgar  6  condenar  con  an- 
ticipación. 

PREJUDGED,  pret.  y  part.  pas. 
del  verbo  to  prejudge. 

TO  PREJÜDICATE.  v.  a.  To 
determine  before  hand  to  dif- 
advantace.  V.  to  prejudge. 

PREJÚD1CATED.  pret.  y  part, 
pas.  del  verbo  to  prejudicate. 

PREJÜDICATE.  .adj.  Formed  by 
prejudice  ,  formed  before  exa- 
mination. Prejudicial ,  lo  que  se 
decide  antes  que  se  examina. 

prejudicate.  Prejudiced  ,  prepof- 
felTed.  Preocupado ,  prevenido  con 
anticipación. 

prejudicate  opinions.  Preocupa- 
ciones. 

PREJUDICATION,  s.  The  aft  of 
judging  beforehand.  Juicio  an- 
ticipado. 

PREJUDICE,  s.  PrepolTeffion  , 
judgment  formed  beforehand 
without  examination.  Prejuicio, 
preocupación  ,  el  juicio  ó  la  pri- 
mera impresión  que  hace  una  co- 
sa en  el  ánimo  ¡le  alguno ,  de  mo- 
do que  no  le  permite  admitir 
otras  especies  ,  ó  asentir  á  ellas. 

prejudice.  Mikhief ,  detriment, 
hurt ,  injury.  Perjuicio ,  daño ,  de- 
trimento. 
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TO  PREJUDICE.  V.  a.  To  pre- 

polVefs  with  unexjmined  opini- 
ons ,  to  fill  with  prejudices  ,  to 
obilruft  or  hinder  by  prejudices 
previoully  raifed.  Preo.uf.ir,  pre- 
venir con  anticipación  el  ánimo 
de  alguno  ,  tenerle  dispuesto  ,  im- 
frimicndo  en  él  alguna  noticia, 
opinion  tí  otra  cosa ,  de  modo  ljiic 
le  dificulte  asentir  á  otra. 

TO  PREJUDICE.  To  injure  ,  to  hurt, 
to  diminifh  ,  to  impair.  Perjudi- 
car ,  hacer  daño  ,  causar  perdida 
6  perjuicio  á  otro. 

PREJUDICED,  pret.  y  part.  pas. 
del  verbo  to  prejudice. 

PREJUDICIAL,  adj.  Obftruaive 
by  means  of  oppofite  prepoflel- 
fions,  contrary,  oppofite.  Lo  que 
preocupa. 

PREJUDICIAL  Mifchievous,  hurtful, 
injurious  ,  detrimental.  Perjudi- 
cial ,  lo  qiie  causa  perjuicio  6 
daño. 

PREJUDICIALNESS,  s.  The  ftate 
of  being  prejudicial,  milchievouf- 
nefs.  El  estado  perjudicial  de 
alguna  cosa. 

PRELACY,  s.  The  dignity  or  port 
of  a  prelate  or  ecclsllaflick  ot 
the  higiieft  order.  Prelacia ,  la 
dignidad  Ú  oficio  de  prelado. 

fRELACY.  Epifcopacy  ,  the  order 
of  BitTiops.  Orden  ó  dignidad  e- 
piscopal. 

PREiACY.  Bifhops.  Prelacia.  ,  el 
conjunto  de  Prely.dos  ú  Ob'isfos. 

PRELATE,  s.  An  ecclefiaftick  of 
the  highell  order  and  dignity. 
Prelado  ,  el  superior  eclesiástico 
constituido  en  alguna  de  las  dig- 
nidades de  la  Iglesia  ,  como 
Abad ,  Obispo  ,  Arzobispo  ,  Car- 
denal lire, 

PRELÁTICAL.  adj.  Relating  to 
prelate  or  prelacy.  Lo  que  perte- 
nece á  prelado  ó  preLuí.i. 

PRELÁTION.  s.  Preference  ,  fet- 
tlng  of  one  above  the  ot^ier.  Pre- 
lacion  ,  preferencia. 

PRÉL ATURE.         /The  ftate  or 

PRELATURESHIP.\dignity  of  a 
prelate.  V.  prelacy. 

PRELECTION,  s.  Reading ,  lee 
ture.  Lección  ,  lectttra  ,  leyen- 
da. 

PRELIBÁTION.  s.  Tañe  before- 
hand. V.  rRE(;USTATI0N. 

PRELIMINARY,  adj.  Previous, 
introdudory  ,  proemial.  Prelimi- 
nar ,  lo  que  sirve  de  preámbulo  ó 
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proemio  para  tratar  sólidamente 
altamía  materia. 
PRELIMINARY,  s.  Something 
previous  ,  preparatory  meallires. 
Preliminar  ,  prepar.itivo  para 
alguna  cosa. 

THB  PRELIMINARIES  TO  THE  PEACE. 

Los  preliminares  de  la  paz. 

PRÜLUDE.  s.  Some  íhort  Hight  of 
mufick  played  before  a  full  con- 
cert. Preludio  de  música  ,  inter- 
medio que  se  hace  al  canto  de 
area  6  concierto. 

PRELUDE.  Something  introduíbory, 
fomething  that  only  íhews  what 
is  to  follow.  Prelusión  ,  acción  6 
discurso  que  da  señas  ó  muestras 
de  lo  que  ha  de  ser  la  función 
principal. 

TO  PRELUDE.  V.  n.  (^Obs.  )  To 
ferve  as  an  introduítion  ,  to  be 
previous  to.  Servir  de  introduc- 
ción ,  é  ser  previo  á  alguna  co- 
sa. 

PRELÚDIOUS.     f    adj.  Previous, 

PRELUSIVE.  \  introductory, 
proemial.  Proemial ,  lo  que  toca 
d  pertenece  á  proemio. 

PREMATURE,  adj.  Ripe  too 
foon  ,  formed  before  the  time, 
too  early  ,  too  foon  faid  or  done, 
too  hafty.  Prematuro  ,  lo  que  es- 
tá maduro  antes  del  tiempo  ,  ;V;- 
tempestivo. 

PREM/VTÚRELY.adv.Too  early, 
too  foon  ,  with  too  hafty  jripe- 
ncis.  Antiiipadamente  ,  con  an- 
ticipación. 

PREMATÜRENESS.  f  s.Too  great 

PREMATURITY,  \hafte  ,  un- 
feafonable  earlinefs.  Madurez  in- 
tempestiva ó  anticipada. 

TO  PREMEDITATE,  v,  a.  To 
contrive  or  form  beforehand ,  to 
conceive  beforehand.  Premedi- 
tar ,  pensar  6  considerar  antici- 
padamente ,  reflexionar  y  exami- 
nar una  cosa  antes  que  se  exe- 
cute. 

PREMEDITATED,  pret.  y  part, 
pas.  del  verbo  to  premeditate. 

PREMEDITATION,  s..  Aft  of 
meditating  beforehand.  Premedi- 
tación ,  la  acción  de  premeditar. 

TO  PREAÍÉRIT.  v.  a.  To  deferve 
before.  Merecer  antes. 

PREMÉRITED.  pret.  y  part.  pas. 
del  verbo  to  premurit. 

PRÉMICES.  s.  pi.  Firft  fruits.  Pri- 
micias, el /rut»  primer»  de  qual- 
quier  cosa. 
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PREMIER,  adj.  Firft ,  chief.  Pri- 
mero ,  principal. 

TO  PREMISE.  V.  a.  To  expíala 
previoully  ,  to  Jay  down  pre- 
miles.  Z.injar  ó  establecer  pre- 
misas. 

TO  PREMISE.  CObs.')  To  fend  before 
the  time.  Enviar  con  anticipa- 
ción. 

PREMISED,  pret.  y  part.  pas.  del 
verbo  to  premisb. 

PREMISES,  s.  pi.  iLog.-)  Propofi- 
tions  antecedently  fuppoled  or 
proved.  Premisas  ,  las  dos  proi- 
posiciones,  6  qualquiera  de  ellas, 
de  donde  se  infiere  y^aca  la  con- 
clusion. 

PREMISES.  ^Laiv.')  Houfes  or  lands. 
Predio  ,  cierta  parte  de  tierra 
vacía  ó  edificada. 

PREMIUM,  s.  Something  given  to 
invite  a  loan  or  bargain.  Pre- 
mio ,  la  cantidad  que  se  sobre- 
añade en  ¡OS  cambios  para  igua- 
lar la  estimación  ó  la  calidad  de 
alguna  cosa. 

PREMIUM.  (  Com.  )  That  fum  of 
money(vi.í,8  or  lo  per  cent 
&c.)  which  is  given  to  an  in- 
furer  for  in  luring  the  fafe  return 
of  any  fliip  or  merchandize. 
Premio  ,  la  cantidad  á  razón  de 
tanto  por  ciento  que  se  da  al  que 
asegura. 

PREMIUM.  A  reward  propofed.  Pre- 
mio ,  galardón  6  remuneración  que 
se  da  por  algún  especial  motivo  6 
servicio. 

MY  SON  HAS  OBTAINED  THE  PRE- 
MIUM. Mi  hijo  ha  conseguido  el 
premio. 

TO  PREMÓNISH.  v.  a.  To  warn 
or  admonilh  beforehand.  Preve- 
nir ,  avisar  ó  amonestar  con  an- 
ticipación. 

PREMÓNISHED.  pret.  y  part, 
pas.  del  verbo  to  premonish. 

PREMONISHMENT.  s.  Previous 
information.  Prevención  ,  aviso 
anticipado. 

PREMONITION,  s.  Previous  no- 
tice  ,    previous  intelligence.   V. 

PREMONISHMENT. 

PREMONITORY,  adj.  PrevIouHy 
advlfing.  Preventivo  ,  lo  que  pre- 
viene ó  avisa  con  anticipa- 
ción. 

TO  PREMÓNSTRATE.  v.  a.  To 
íhow  belbrehand.  Mostrar  6  met- 
ni  fes  tar  anticipadamente. 

PREMÓNSTRATED.     pret.     J 


PRE 

part.  pas.  del  verbo  to  premovs- 

TRATE. 

PREMUNIRÉ,  s.  (L.i-w.')  A  writ 
whereby  a  penalty  is  incurred, 
as  infringing  lome  ñatute.  Auto 
final ,  ti^wl  por  (i  qunl  se  'in- 
curre alguna  pena  siendo  infrac- 
ción de  algún  estatuto. 

SREMüNiRE.  The  penalty  fo  incur- 
red. La  pena  incurrida  en  vir- 
tud de  dicho  auto. 

PREMUNIRÉ.  A  diiHcuIty ,  a  diílreís. 
Aprieto  ,  apuro. 

PREiVIUNÍTION.  s.  An  anticipa- 
tion ot  objeítion.  Réplica  anti- 
cipada. 

TO  PRENÓMINATE.  v.  a.  To 
forename.  jS'oml-r.n-  primero. 

PRENÓMINATED.  pret.  y  part, 
pas.  del  verbo  to  prenominate. 

PRENÜMINÁTION.  s.  The  pri- 
vilege of  being  named  firíl.  Pri- 
mer nomhramiento. 

TRENÓTIÜN.  s.  Foreknowledge, 
prefcience.  Prenoción  ,  prescien- 
cia. 

PRENTICE,  s.  One  bound  to  a 
mailer  ,  in  order  to  inilruftion  in 
a  trade.  Aprendiz ,  el  que  apren- 
de algún  arte    ú  oficio  mecánico. 

V.   ArPRENTICE. 

PRÉNTICRSHlP.s.The  fervitude 
of  an  apprentice.  Aprendizage, 
el  tiempo  establecido  para  estar 
de  aprendiz  en  algún  ojicio.  V. 

Ari'RENTICESHIP. 

PRENUNCIÁTION.  s.  The  aft  of 
telling  before.  El  acto  de  contar 
6   referir  con  anticipación. 

PREÓCCUPANCY.  s.  The  aft  of 
taking  poUeffion  before  another. 
Preocupación  ,  ¡a  acción  dc  ocu- 
par antes  que  otro. 

TO  PREÓCCUPATE.  v.a.  To  an- 
ticipate. Preocupar  ,  ocupar  an- 
tes ó  anticipadamente  alguna 
cosa. 

PREÓCCUPATED.  pret.  y  part, 
pas.  del  verbo  to   prkoccupa- 

TE. 

TO  preoccupate.  To  prepoffefs  ,  to 
fill  with  prejudices.  V.  to  preoc- 
cupy. 

PREOCCUPATION,  s.  Anticipa- 
tion. Preocupación  ,  la  anticipa- 
tion ,  ocuparon  6  prevención  en 
¡a  adquisición  de  alguna  cosa. 

preoccupation.  Prepofleflicn.   V. 

PREJUDICE. 

preoccupation.    Anticipation     of 

Objeftion.   V.  ÍREMUN1TI0N. 
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PREOCCUPIED,  pret.  y  part.  pas. 
del  verbo  to  preoccupy. 

TO  PREOCCUPY.  V.  a.  To  pre- 
pollels ,  to  occupy  by  anticipa- 
tion or  prejudices.  Preocupar. 
V.  TO  prejudice. 

TO  PREÓMINATE.  v.a.  To  prog- 
nofticate  ,  to  gather  from  omeus 
any  future  event.  Pronosticar, 
prenunciar  ,  ammciar  con  seña- 
les lo  que  est.i  por  venir. 

PREÓMIN  VTED.  pret.  y  part, 
pas.  del  verbo  to  preominate. 

PREOPÍNION.  s.  Opinion  antece- 
dently formed  ,  prepoÜeíRon. 
Opinion  anticipada. 

TO  PREORDAIN,  v.  a.  To  or- 
dain betbrehand.  Preordenar ,  or- 
denar con  anticipación. 

PREORDAINED,  pret.  y  part, 
pas.  del  verbo  to  preordain. 

PREÓRD1NANCE.  s.  Antecedent 
decree  ,  firft  decree.  Preordina- 
cion  ,  decreto  anticipado. 

PREORDINATION,  s.  The  aft 
of  preordaining.  Preordinacion, 
el  acto  de  preordinar. 

PREPARATION,  s.  The  aft  of 
preparing  Of  previoufly  fitting 
any  thing  to  any  purpole.  Pre- 
paración ,  la  acción  de  preparar 
y  disponer  alguna  cosa  ,  para 
que  sirva  en  lo  que  se  pretende. 

THE    preparation     OF     MEDICINES. 

Preparación  de  medicinas. 

PREPARATIONS  ov  WAR.  Prcpara- 
í  iones  de  guerra. 

PREPARATIVE,  adj.  Having  the 
power  of  preparing  or  quality- 
ing.  Preparativo  ,  lo  que  prepara 
j>'  dispone  para  exectitar  alguna 
cosa. 

PREPARATIVE,  s.  That  which 
has  the  power  of  preparing  or 
previoufly  fitting.  J'reparativo, 
¡a  cosa  que  prepara  y  dispone  con 
anticipación. 

PREPARATIVE.  That  which  is  done 
in  order  to  fomelhing  elie.  Pre 
parativo  ,  la  misma  cosa  dispues 
ta   y  preparada. 

PRFPÁRATIVELY.  adv.  Pre- 
vioufly ,  by  way  of  preparation. 
Anticipadamente  ,  con  anticipa- 
ción. 

PKl'PÁRATORY.  adj.  Ante- 
cedently neceffary.  Preparatorio, 
lo  que  se  requiere  de  antem.tno. 

pREPARAtoRV.  Introduítory  ,  pre- 
vious, antecedent.  Previo ,  ante- 
cedente. 
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TO  PREPARE.  V.  a.  To  fit  for 
any  thing  ,  to  adjuft  to  any  ule, 
to  make  ready  for  any  purpofe, 
to  quality  for  any  purpofe ,  to 
make  ready  beforehand.  Prepa- 
rar ,  prevenir  ,  disponer  y  ap.i- 
rejar  una  cosa  para  que  sirva  á 
algún  efecto. 

TO  PREPARE  A  HOUSE.  Preparar  una 
casa. 

TO  PREPARE  A  DINNER.  Preparar 
una  comida. 

TO  PREPARE.  To  make  by  a  regular 
procefs,  as  a  medicine.  Prepa- 
rar ,  templar  la  fuerza  de  lar 
medicinas  ,  hasta  reducirlas  á 
aquel  grado  en  que  se  necesit.in. 

TO  PREPARE.  V.  n.  To  take 
previous  meafures,  to  make  every 
thing  ready  ,  to  make  one's  felf 
ready  ,  to  put  himfelf  in  a  (late 
of  expeftation.  Prepararse  ,  dis- 
ponerse ,  prevenirse  y  aparejarse 
para  e.vecut.ir  alguna  cosa  con 
acierto  y  oportunidad. 

TO    PREPARE    rOR    A    GOOD    DE.\TH. 

Prepararse  para  bien  morir. 

TO    PREPARE    FOR    EATTIE.    Prcp.t- 

rarse  para  combate. 

PREPARED,  pret.  y  part.  pas. 
del  verbo  to  prepare. 

PREPAREDLY,  adv.  By  proper 
precedent  meafures.  Anticipada- 
mente ,  con  anticipación. 

PREPAREDNESS,  s.  State  or  aft 
of  being  prepared.  £1  estado  6 
acto  de  estar  prep.irado. 

PREPÁRER.s.One  that  prepares, 
one  that  previoufly  fits.  El  que 
prepara. 

PREPENSE,    /adj.    Forethought, 

PREPENSED.^  preconceived,  con- 
trived beforehand.  Premedit.ido, 
pensado  anticipadamente  y  con 
rejle.vion. 

MALICE  PREPENSE.  Malicia  preme- 
ditada. 

TO  PREPÓNDER.  v.  a.  V.  to 

PREPONDERATE. 

PRhPÓNDERANCE.  /  s.    Tíie 

PREPÓNDERANCY.  \  líate  of 
outweighing  ,  -  fuperiority  of 
weight.  Superioridad  de  peso. 

TO  PREPONDERATE,  v.  a.  To 
outweigh  ,  to  overpower  by 
weight.  Ahumar  con  peso. 

lOPREPÓNDERzVTE.  v.n.  To 
exceed  in  \\  eight.  Preponderar, 
pesar  mas  una  cosa  respecto  de 
otra. 

TO  PREPONDERATE.  To  excced  ia 
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influence  or  power.  Preponde- 
r.ir  ,  exceder  en  poder  6  injluxo. 

PREPÓNDER  ATED.pret.  y  part, 
pas.  del  verbo  to  prepondera- 
te. 

PREPONDERÁTION.  s.  The  aft 
or  ftate  of  outweighing  any  thing. 

V. PREPONDERANCE. 

PREPÓNDERED.  pret.  y  part, 
pas.  del  verbo  to  preponder. 

TO  PREPUSE,  v.a.  To  put  before. 
Preponer  ,  anteponer. 

PREPüSED.  pret.  y  part.  pas.  del 
verbo  to  prepose. 

PREPOSÍTION.  s.  (Gm»!.  )  A 
particle  governing  a  cafe.  Pre- 
posición ,  parte  indeclinable  de  la 
oración  que  precede  al  nombre  á 
quien  ri^e  ó  determinit. 

PREPÜSITOR.  s.  A  fcholar  ap- 
pointed by  the  mafter  to  over- 
look the  n^.  Decurión ,  estu- 
diante señalado  por  el  maestro 
para  tomar  ¡a  lección  á  los  de- 
mas  ,  y  cuidar  de  ellos. 

TO  PREPOSSESS.  V.  a.  To  fill 
with  an  opinion  unexamined  ,  to 
prejudice.  Preocupar  ,  llenar  con 
freocupaciones. 

PREPOSSESSED,  pret.  y  part.  pas. 
del  verbo  to  prepossess. 

PREPOSSESSION,  s.  Preoccupa- 
tion ,  firit  poíTeíTion.  Preocupa- 
ción ,  111  anticipación  ,  ocupación 
ó  prevención  en  la  adquisición  de 
alguna  cosa. 

prepossession.  Prejudice  ,  precon- 
ceived opinion.  Preocupación.  V. 
prejudice  r  preoccupation. 

PREPOSTEROUS,  adj.  Having 
that  firft  which  ought  to  be  the 
lall ,  wrong  ,  abfurd  ,  perverted. 
Prepóstero  ,  trastrocado  ,  hecho 
al  revés ,  ó  fuera  de  tiempo  ,  ab- 
surdo ,  ó  lo  que  no  es  del  caso. 

PREPOSTEROUSLY,  adv.  In  a 
wrong  fituation  ,  abfurdly.  Al  re- 
vis. 

PREPÓSTEROUSNESS.  s.  Ab- 
furdity  ,  wrong  order  or  method. 
Preposteración  ,  trabucación  6 
inversion  del  orden  que  debe  te- 
ner alguna  cosa. 

PREPOTENCY  .S.Superior  power, 
predominance.  Prepotencia  ,  pre- 
dominio. 

PREPUCE,  s.  That  which  covers 
t]ie  glans  ,  foreikin.  Prepucio  ,  el 
capillo  6  pellejo  que  cubre  la,  ca- 
beza díl  miembro  viril. 

TO   PREREQUÍRE.   v.  a.    To 
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demand   previoufly.  Requerir  ó 

necesitar  con  anticipación. 

PREREQUISITE,  adj.  Something 
previoufly  Jieceflary.  Lo  que  se 
necesita  de  antemano. 

PREROGATIVE,  s.  An  exclufive 
or  peculiar  privilege.  Prerogati- 
va  ,  privilegio  ó  gracia  especial. 

PRERÓGATIVED.  adj.  Having 
an  exclufive  privilege  ,  having 
prerogative.  Privilegiado  ,  el  que 
goza  de  privilegio  exclusivo  6 
prerogativa. 

PRESAGE,  s.  Prognoflick  ,  pre- 
fenfion  of  futurity.  Presagio ,  pro- 
nóstico. 

A  PRESAGE  or  BAD  WEATHER.  Pre- 
sagio de  mal  tiempo. 

TO  PRESAGE.  V.  a.  To  fore- 
bode ,  to  foreknow  ,  to  foretel, 
to  prophefy  ,  to  foretoken  ,  to 
forelhow.  Presagiar  ,  anunciar 
por  presagios  alguna  cosa  fu- 
tura. 

PRESAGED,  pret.  y  part.  pas.  del 
verbo  TO  presage. 

PRESÁGEMENT.  s.  Forebode- 
ment ,  prelenfion  ,  foretoken.  V. 

PRESAGE. 

PRÉSBYTA.  s.  iOpt.')  A  perfon 
whofe  eyes  being  flat  can  fee 
diílant  óbjeíts  diftinftly  ,  but 
thofe  near  confufedly.  Presbfto- 
po  ,  el  que  padece  presbitopia  ,  el 
que  ve  los  objetos  de  lejos  distin- 
tamente ,  y  de  cerca  confusa- 
mente. 

PRESBYTER,  s.  A  prieíl.  Pres- 
bítero 6  Sacerdote. 

PRESBYTER.   V.  PRESBYTERIAN. 

PRESBYTERIAN,  adj.  Confiding 
of  elders  ,  a  term  for  a  modern 
form  of  ecclefiallical  government. 
Presbiteriano  ,  lo  que  pertenece  á 
los  Presbiterianos  v  su  secta. 

PRESBYTERIAN.' s.  An  abettor 
of  Prefbytery  or  Calvinillical 
difcipline.  Presbiteriano  ,  defen- 
sor 6  sectario  de  la  doctrina  de 
los  Calvinistas  de  Ginebra  ,  que 
consiste  en  no  admitir  Obispos  ,  y 
otros  delirios  de  esta  naturale- 
za. 

PRESBYTERY,  s.  A  body  of 
elders  whether  priefts  or  laymen. 
Consistorio  ,  cuerpo  de  ancianos, 
sean  sacerdotes  ó  legos  :  por  lo 
común  se  entiende  de  la  secta  de 
los  Presbiterianos  y  sus  juntas. 

PTIÉSCIENCE.  s.  Foreknowledge, 
knowledge  of  future  things.  Pres- 
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ciencia ,  conocimiento  anticipado 
de  Lis  cosas  futuras. 

PRESCIENT,  fadj.  Foreknowing, 

PRÉSCIOUS.  Iprophetick  ,  hav- 
ing tbreknow  ledge.  Profético  ,  el 
que  tiene  conoí ¡miento  anticipado 
de  las  cosas  futuras. 

TO  PRESCIND.  V.  a.  To  cut  off, 
to  abfirait.  Prescindir ,  separar 
ó  apartar  una  cosa  de  otra. 

PRESCINDED,  pret.  y  part.  pas. 
del  verbo  to  prescind. 

PRESCÍNDENT.  adj.  Abftrañing. 
Abstractivo  ,  lo  que  abstrae. 

TO  PRESCRIBE,  v.  a.  To  fet 
down  authoritatively  ,  to  order, 
to  direit.  Prescribir  ,  mandar, 
ordenar. 

to  prescribe.  To  direit  medically. 
Recetar  ,  poner  y  ordenar  por  es- 
crito el  Médico  ó  Cirujano  el  mo- 
do de  componer  el  Boticario  los 
medicamentos. 

TO  PRESCRIBE,  v.  n.  To  In- 
fluence by  long  cuftom  ,  to  in- 
fluence arbitrarily  ,  to  form  3 
cuftom  that  has  the  force  of  law. 
Prescribir  ,  injiuir  por  costumbre 
continuada  ¡formar  costumbre  que 
tenga  fuerza  de  ley. 

TO  prescribe.  To  write  medical 
direftions  and  forms  of  medicine. 
Recetar ,  prescribir  medicamen- 
tos. 

PRESCRIBED,  pret.  y  part,  pas 
del  verbo  to  prescribe. 

PRESCRIPT,  adj.  Direfted,  ac- 
curately laid  down  in  a  precept. 
Prescripto  ,  dirigido  ,  señalado, 
mandado. 

PRESCRIPT,  s.  DIreaions  ,  pre- 
fcript  ,  model  prefcribed.  AV- 
ma  ,  regla  que  se  debe  seguir. 

PRESCRIPTION,  s.  Rules  pro- 
duced and  authorifed  by  cuftom. 
Prescripción  ,  regla  autorizada 
por  costumbre. 

prescription.  Cuftom  continued 
till  it  has  the  force  of  law.  Pres- 
cripción ,  costumbre  continuada 
Itasta  que  tenga  fuerza  de  ley. 

prescription.  Medicinal  receipt. 
Receta  medicinal. 

PRESÉ  ANCE.  s.  Priority  of  place 
in  fitting.  Precedencia  ,  6  primer 
asiento. 

PRESENCE,  s.  State  of  being 
prefent.  Presencia  ,  el  estado  de 
la  persona  que  se  llalla  delante. 

in  presence  of  the  almighty. 
En  presencia  del  Todo  poderoso. 
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jxiSBN-cE.  Port  ,  air  ,  mien  ,  de- 
meanour. Preseniia  ,  el  talle  ,Ji- 
gw.i  6  Jisposition  del  cuerpo. 

KE    IS    A    MANY    OF    A    VER.V     GOOD 

PRESENCE.   Es    hombre  de  muy 
biien.í  presencia. 

TRESENCE.  Readiiiefs  ad  need, 
cjuickneis  at  expedients.  Pronti- 
tud, celeridad  ó  presteza  con  j^ue 
se  executa  alguna  coSti. 

IRBSENCE  OF  MIND.  Presencia  de 
ánimo. 

PRESENCE-CHAMBER,  f  s.The 

PRESENCE  ROOM.  \  room 
in  which  a  great  perfon  receives 
company.  Sala  de  recibimiento, 
la  pieza  en  jue  im  personage  re- 
cibí visitas. 

PRESÉNSION.  s.  Perception  be- 
forehand. Presentimiento  ,  cier- 
to movimiento  interior  ,  que  hace 
antever  y  prevenir  lo  ^ue  ha  de 
acontecer. 

PRESENT,  adj.  Not  abfent ,  being 
face  to  tace ,  being  at  hand.  Pre- 
sente ,  lo  que  está  delante  ó  en 
presencia  de  otro. 

I  WAS  PRESENT    AT    THE  BEGINNING 

OF  THE  QUARREL.  Me  halíé  pre- 
sente al  principio  de  la  riña. 
PRESENT.  Not  part,  not  future.  Pre- 
sente  ,  el  tiempo  en  que  actual- 
mente está  uno  qu.m.io  refiere  al- 
guna cosa. 

THE  PRESENT   STATE  OF  THINGS.    El 

estado  actual  de  cosas. 

PRESENT  TENSE.  (Gram  )  The  firft 
tenié  of  a  verb  ,  expr^jITuig  the 
prefent  time  ,  or  that  fomethinj 
is  now  performing.  Tiempo  fré- 
sente ,  el  primer  tiempo  en  la  in- 
flexion del  verbo. 

PRESENT.  Ready  at  hand  ,  quick  in 
emergencies.  Pronto ,  dispuesto  y 
aparejado  p.ira  la  execucion  de 
alguna  losa. 

ME  is  ALWAYS  PRESENT.  Siempre 
está  pronto. 

IRESENT.  Unforgotten.  Presente ,  lo 
que  no  se  olvida. 

I  HAVE  NOT  THEM  THINGS    PRESENT. 

iVo  tengo  esas  cosas  presentes. 
PRESENT.  Not  abilrafted,  not  abfent 
of  mind  ,  attentive.  Atento ,  cui- 
dadoso. 

HE    IS    PRESENT    AT    EVERY    THING. 

Está  atento  á  todo. 
THE  PRESENT.  An  elliptical  expref- 
fion  for  the  prefent    time  ,    the 
time  now  esiiling.  Lo  presente,  j 
el  tiempo  presente,  \ 
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I   C.\n't    do    it    for    the    PKE5EKT. 

No  puedo   hacerlo  por^^^a  ,   6 
por  lo  presente.  ^^ 

AT  PRESENT.vAt  the  prefent  tmie, 
now.  Al  presente  ,  ahora. 

HE  IS  NOT  there    AT   PRESENT.  No 

está  allí  ahora. 
PRESENT,  s.  A  gift ,  a  donative, 
fomething  ceremonioully  given. 
Presente  ,  el  don  ,  alh.ya  ó  rega- 
lo que  una  persona  da  á  otra  en 
señal  de  recotwcim'ento  ó  amor. 

A  MOST  VALUABLE  PRESENT.  Regalo 

de  muchísimo  valor. 

PRESENT.  A  letter  or  mandate  ex- 
hibited. Carta  de  mandamiento. 

BY  THESE  PRESENTS.  Por  las  pre- 
sentes. 

TO  PRESENT.  V.  a.  To  place  in 
the  prefence  of  a  fuperior.  Pre- 
sentar ,  poner  delante  de  un  su- 
perior. 

HE  WANTED  TO  PRESENT  ME  TO  THE 

KING.  Me  quiso  presentar  al  Rey. 

TO  PRESENT.  To  exhibit  to  view 
or  notice.  Presentar  ,  hacer  ma- 
nifestación de  alguna  cosa  ,  po- 
nerla en  la  presencia  de  otro. 

To  PRESENT.  To  otter  ,  to  exhibit. 
Ofrecer  ,  exhibir. 

To  PRESENT.  To  give  formally  and 
ceremonioiifly.  Presentar  ,  dar 
alguna  cosa  formalmente  ,  ó  con 
formalidad. 

TO  PRESENT.  To  put  into  the  hands 
of  another.  Entregar  en  propias 
manos. 

TO  PRESENT.  To  favout  -with  gífts. 
Present.ir  ,  regalar. 

TO  PRESENT.  To  prefer  to  ecclefiaf- 
tical  benefices.  Presentar  ,  pro- 
poner ó  nombrar  algún  sugeto 
para  beneficios  eclesiásticos. 

TO  PRESENT.  To  lay  before  a  court 
of  judicature  ,  as  an  objeff:  of 
enquiry.  Represent.»- ,  exponer. 

TO  PRESENT  THE  ARMS.  (Mil.)  Pre- 
sentar las  armas. 

PRESENTABLE,  adj.  What  may 
be  prefented.  Lo  que  se  puede 
present.ir. 

PRESENTÁNEOUS.  adj.  Ready, 
quick  ,  immediate.  Presentaneo, 
pronto. 

PRESENTATION,  s.  The  aft  of 
prcfenting.  Presentación  ,  la  ac- 
ción de  presentar. 

PRESENTATION.  The  aft  of  offering 
any  one  to  an  ecclefiaflical  be- 
nefice. Presentación  ,  la  prorosi- 
cioii   de    iugetos   para   beiujfc'io 
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eclesiástico  ,  hecha  por  el  que  tie. 
ne  derecho  de  presentarle. 

PRESENTATION.  Exhibition.  Repre- 
sentación ,  la  comedia  ó  trat^edia 
que  se  representa  en  los  teatros. 

PRESENTATIVE.  adj.  Such  as 
th.ít  piefentations  may  be  made 
cf  it.  Represeitt.ible  ,  lo  que  se 
puede  representar. 

PRESENTED,  pret.  y  part.  pas. 
del  verbo  to  present. 

PRESENTEE,  s.  One  prefented  to 
a  benefice.  Present.^do  ,  el  suje- 
to propuesto  ó  nombrado  para  al- 
gún beneficio. 

PRESEN  r£R.s.One  that  prefents. 
Presentador  ,  el  que  presenta. 

PRESENTÍA!,  adj.  Suppofing  ac- 
tual prefence.  Presencial ,  lo  que 
supone  actual  presencia. 

PRESENTÍÁLITY.  s.  State  of 
being  prefent.  El  est. ido  de  ha- 
ll.irse  presente. 

PRESENTÍFICK.  adj.  Making 
prefent.  V.  priosentjai. 

PREoENTÍFICKLY.  adv.  In  fuch 
a  manner  as  to  make  prefent. 
Presencialmente  ,  con  actual  pre- 
sencia. 

PRESENTLY,  adv.  At  prefent, 
at  this  time  ,  now.  Presentemen- 
te ,  al  presente. 

presently.  Immediately  ,  foon  af- 
ter. ILuezo  ,  inmcdiat.miente. 

PERStNTMENT.  s.  The  aft  of 
prefenting.  Presentación ,  la.  ac- 
ción de  presentar. 

presentment.  ^\ny  thing  prefented 
or  exhibited,  reprefentation.  Re- 
presentación ,  /,;  comedia  ó  trage- 
dia que  se  representa  en  los  tea- 
tros. 

presentment.  (La-a.:)  The  form  of 
laying  any  thing  before  a  court 
of  judicature  tor  examination. 
Representación  jurídica. 

PRESENTNESS.  s.  Pr.-;fence  of 
nimd  ,  quicknefs  at  emergencies. 
Presencia  de  ánimo. 

PRESÉPE.  s.  (Astron.)  The  name 
given  to  three  nebulous  (lars  in 
the  breafl  of  cancer.  Pésele, 
nombre  que  se  da  á  tres  estrc'.la's 
nebulosas  en  el  pecho  de  Ca'n-er 

PRESERVATION,  s.  The  aA  ¿f 
preferving ,  care  to  preferve.  Pre- 
sertacion  ,  el  acto  de  preset  v  ir 

PRESERVATIVE,  s.  That  whLh 

has  the  power  of  prcfervinc  /',;.. 
servativo ,  lo  qw  tiene  vhtud  ó 
eficacia  de  preservar. 
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riti:sER\'ATivE.  Something  pfcveti- 
ti\'e.  Preservativo ,  lo  que  pre- 
cave. 

rRESERV'ATivE.  A  medicIne  taken 
by  •way  of  precaution.  Preserva- 
tivo ,  mcdi-ina  que  se  toinn  para 
reszuaniarse. 

TO  PRESERVE,  v.  a.  To  fave^to 
defend  from  deftrudion  or  any 
evil,  to  V.<:e^.  Preservitr  ,  guar- 
dar y  conservar  a  ¡¿una  cosa  an- 
ticipadamente ,  defendiéndola  ,  ó 
evitando  el  que  caiga  en  algún 
peligro  6  dai'io. 

TO  i'RESERVE.  To  leafoH  fruits  and 
other  vegetables  with  fugar  ,  and 
other  proper  pickles.  Hacer  con- 
serva ,  sazonar  frutos  y  otros  ve- 
Setatles  con  azúcar  &c. 

PRESERVE,  s.  Fruit  preferved 
whole  in  fugar.  Conserva  ,  fruta 
hervida  con  azúcar. 

PRESERVER,  s.  One  who  pre- 
fer v-es  ,  one  who  keeps  from 
ruin  or  mifchief.  Preservador ,  el 
que  preserva. 

PRESERVER.  He  who  makcs  pre- 
ferves  of  fruit.  Conservero ,  el  que 
hace  conservas, 

TO  PRESIDE.  V.  n.  To  be  fet 
over ,  to  have  authority  over. 
Presidir  ,  tener  el  primer  lugar 
en  alguna  junta  ,  congregación  ó 
tribunal ,  ser  el  superior  ,  xefe  6 
cabeza  de  ella. 

PRÉSlDENCY.s.Superintendence. 
Presidencia ,  la  dignidad  ,  em- 
pleo ó  carro  del  Presidente. 

PRESIDENT,  s.  One  placed  with 
authority  over  others  ,  one  at 
the  head  of  others.  Presidente, 
el  que  preside  y  manda  á  o- 
tros. 

THE  lORD  PRESIDENT  OF  THE  KINg's 

PRIVY  COUNCIL.  El  Presidente 
del  Consejo  privado  de  S.  M. 

PRESIDENT.  Governor,  prefeit.  Pre- 
sidente ,  gobernador ,  prefecto. 

PRESIDENTSHIP,  s.  The  office 
and  place  of  prcfident.  V.  pre- 
sidency. 

PRESÍDIAL.  adj.  Belonging  to  a 
garrilbn.  Lo  que  pertenece  á pre- 
sidio ó  guarnición. 

TO  PRESS,  v.  a.  To  fqueezc  ,  to 
crufh.  Aprensar  ,  apretar. 

TO  PRESS  CLOTH.  Prensar  p.iiio. 

TO  PRESS.  To  didrefs.  Oprimir ,  an- 
gustiar. 

TO  PRESS.  To  conftrain  ,  to  compel. 
Compeler ,  obligar. 
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TO  PRESS.  To  drive  by  violence. 
ImjMJ^con  violencia. 

TO  PR^^Vo  enforce  ,  to  inculcate 
withargument  and  importunity. 
Esforzar  ,  dar  mas  fuerza  y  vi- 
gor á  alguna  cosa  corroborándola 
con  7iuevos  argumentos. 

To  PRESS.  To  urge ,  to  bear  ílrong- 
ly  on.  Urgir ,  instar  ó  precisar 
alguna  cosa  á  su  exeeucion. 

TO  PRESS.  To  comprefs  ,  to  hug  as 
in  embracing.  .Apretar  como  con 
un  abrazo. 

TO  PRESS.  To  afl:  upon  with  weight. 
Recalcar  ,  apretar  mucho  una 
cosa  sobre  otra. 

TO  PRESS.  (Mil.")  To  force  into  mi- 
litary fervice.  Hacer  levas  ,  6  en- 
ganchar soldados. 

TO  PRESS.  V.  n.  To  ait  with  com- 
pulfive  violence  ,  to  urge  ,  to 
diftrefs.  Urgir  ,  instar  ,  obligar, 
oprimir  ,  angustiar. 

TO  PRESS  UPON.  To  invade  ,  to  puih 
againft.  Invadir  ,  acometer. 

PRESS,  s.  The  inflrument  by  which 
any  thing  is  crufhed  or  fqueezed. 
Prensa  ,  instrumento  que  sirve 
para  apretar  ó  exprimir, 

A  WINE  PRESS.  Prensa  de  lagar. 

A  CLOTH  PRESS.  Prensa  recargada. 

PRESS.  The  inftrument  by  which 
books  are  printed.  Prensa  de 
Impresor. 

A  ROLLING  PRESS.  Tórculo  ,  prensa 
de  Estampaiior. 

PRESS.  Crowd  ,  tumult  ,  throng. 
Turba,  muchedumbre  de  gente. 

PRESS.  A  kind  of  wooden  cafe  or 
frame  for  clothes  and  other  ufes. 
.Armario ,  caxon  de  madera  en 
forma  de  alacena  con  sus  puer- 
tas, y  dentro  sus  estantes  ó  ana- 
queles para  poner  ropa  y  otras 
cosas. 

PRESS.  A  commifTion  to  force  men 
into  military  fervice.  Leva  ,  la 
recluta  de  soldados  que  los  Reyes 
y  Soberanos  Macen  en  sus  Esta- 
dos y  Rey  nos  para  aumentar  sus 
tropas. 
PRÉSSBED.  s.  A  bed  fo  forined 
as  to  be  fhut  up  in  a  cafe.  Ca- 
ma exca.vonada  ,  cama  hecha  de 
modo  que  se  puede  abrir  y  cerrar 
como  arca. 
PRESSED,  pret.  y  part.  pas.  del 

verbo  to  press. 
PRÉSSER.  s.  One  that  preifes  or 
works  at  a  prefs.  Aprensador ,  el 
que  aprensa  ó  prensa. 
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PRÉSSGANG.  s.  A  crew  em- 
ployed to  force  men  into  naval 
fervice.  Quadrilla  de  engancha- 
dores ,  número  de  gente  empleada 
para  enganchar  ó  hacer  levas 
para  la  marina. 
PRESSING,  part.  adj.  Urgente. 

PRESSING  BUSINESS.  fVegOcio    UfgeK- 

te. 

PRÉSSINGLY.  adv.  With  force, 
clofely.  Apretadamente  ,  con  a- 
prieto. 

PRÉSSION.  s.  The  ad  of  pref- 
íing.  Pretisadura  ,  la  acción  de 
prensar  ó  aprensar. 

PRÉSSM.\N.  s.  i  Mil.-)  One  who 
forces  another  into  fervice.  En- 
ganchador ,  el  que  engancha, 
persuade  y  atrae  á  otros  á  sen- 
tar plaza. 

PRESSMAN.  One  who  makes  the  Im- 
preíTion  of  print  by  the  prefs. 
Prensista  ,  el  oficial  que  en  las 
Imprentas  trabaja  en  la  prensa, 

PRÉbSMONEY.  s.  Money  given 
to  a  foldier  when  he  is  taken  or 
forced  into  the  fervice.  Dinero 
de  enganchamiento ,  el  que  se  da 
al  soldado  quando  se  engancha. 

PRÍiSSURE.  s.  The  aft  of  preffiing 
or  crufhing.  Prensadura  ,  la  ac- 
ción de  prensar  ó  aprensar. 

PRESSURE.  The  date  of  being  pref- 
fed  or  cruíhed.  Presura ,  opre- 
sión ,  aprieto. 

PRESSURE.  Force  ailing  againlVany 
thing ,  gravitation ,  preflion.  Gra- 
vitación ,  la  acción  de  gravitar. 

PRESSURE.  Violence  infliñed  ,  op- 
preíTion  ,  affliction  ,  grievance, 
dillrels.  Opresión ,  violencia. 

PREssioN.  Stamp  ,  impreíTion  ,  cha- 
racter made  by  impreffion.  Im- 
presión ,  la  marca  6  se/íal  que 
alguna  cosa  dexa  en  otra  ,  apre- 
tada y  oprimida  con  fuerza  con- 
tra ella. 

PRÉSTER,  s.  (Physiol.)  A  meteor 
coníifting  of  an  exhalation  thrown 
from  the  clouds  downwards 
with  fuch  violence  ,  as  by  the 
collifion  it  is  fet  on  fire.  Prés- 
ter ,  meteoro  lanzado  de  la  nube, 
y  encendido  por  la  colisión  del 
arre  ,  y  mas  violento  que  el  ray» 
en  abr.isar  y  deshacer  quanta  en- 
cuentra. 
PRÉSTIAÍONY.  s.  (Can.  Law.) 
A  fund  or  revenue  appropriated 
by  the  founder  lor  the  main- 
tainance  of  a  pricft.  Prestimonio; 
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fon3o  ¿  renta  ¡ifrofladít  for  el 
JundaAor  ó  p.itrono  para  la  ma- 
nutincion  de  aloun  Ciento. 

PRESTIGES.  f  s.lUufions, 

PRESriüÁTION.  \  impoftures, 
juggling  tricks,  l'rest'i^ios ,  ilu- 
siones ,  imposturas. 

PRESTO,  adv.  Quick  ,  at  once. 
presto  ,  luego  ,  al  in.^tante  ,  con 
gran  prontitud  y  brevedad. 

PRESUMABLY,  adv.  Without 
examination.  Ligeramente  ,  con 
ligereza  ,  y  sin  examen. 

TO'PRESÚME.  V.  n.  To  fuppofe, 
to  believe  previoully  without 
examination.  Presumir  ,  suponer 
ó  creer  alguna  tosa  sin  e.vatni- 
n.irla  de  antemano. 

To  PRESUME.  To  form  confident  or 
arrogant  opinions,  to  make  con- 
fident or  arrogant  attempts.  Pre- 
sumir ,  vanagloriarse  ,  tener  de- 
masiado concepto  y  confianza  de 
Sí  mismo. 

ro  PRESUME.  To  venture  without 
pofitive  leave.  Osar  ,  atreverse  á 
alguna  ios  a  sin  permiso. 

PREbÚMER.  s.  One  that  prefup- 
pofes  ,  an  arrogant  perlón.  Un 
presumido. 

PRESUMPTION,  s.  Suppofition 
previoullv  formed  ,  confidence 
grounded  on  any  thing  luppoied. 
Presunción  ,  sospecha  ó  conjetura 
que  se  hace  de  alguna  cosa  fun- 
dada en  indiiios  ó  señales. 

PRESUMPTION.  An  argument  ftrong 
but  not  demonftrative.  Presun- 
ción ,  argumento  fuerte  ,  aunque 
no  demonstrative. 

VIOLENT  PRESUMPTION.  Presunciojí 
violenta.. 

íROBAKiE  PRESUMPTION.  Presuncio» 
probable. 

iiGHT  PRESUMPTION.  Presunclott  le- 
ve. 

PRESUMPTION.  Arrogance  ,  con- 
fidence blind  and  adventurous. 
Presunción ,  vanidad,  confianza, 
y  demasiado  concepto  i^ue  se  tiene 
de  sí  mismo. 

PRESUMPTION.  Unreafonable  con- 
fidence of  divine  favour.  Pre- 
sunción ,  confianza  mal  fundada 
en  el  favor  divino. 

PRESUMPTIVE,  adj.  Taken  by 
previous  fuppofition.  Presuntivo, 
presupuesto. 

PRESUMPTIVE.  Suppofed.  Prtsunti 
vo  ,  supuesto. 

A  PiiESUMPiivE  HBiR.  Heredero  p-e- 
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snnt'ivo  ,  el  mas  cercano ,  el  que 
por  derecho  es  heredero. 
PRESUMPTIVE.  Confident,  arrogant. 

V.   PRESUMPTUOUS. 

PRESUMPTUOUS,  adj.  Arrogant, 
confident,  infolent.  Presuntuoso, 
presumido  ,  y  ¡pte  confia  demasia- 
do de  sí. 

PRESUMPTUOUS.  Irreverent  with  ref- 
pe£b  to  holy  things.  Irreverente, 
arrojado  ,  presuntuoso  ,  el  ¡pie 
ciegamente  confia  en  el  favor  di 
vino  sin  poner  los  medios  para 
conseguirlo. 

PRESUMPTUOUSLY,  adv.  Ar- 
rogantly ,  irreverently.  Presun- 
tuosamente ,  con  presunción  y 
arrogancia. 

PRESüMPTUousiY.  With  vain  and 
groundlels  confidence  in  divine 
favour.  Presuntuosamente  ,  con 
vana  é  infundada  confianza  en 
el  favor  de  Dios. 

TO  TAiK  PRESUMPTUOUSLY.  Hablar 
presuntuosamente ,  hablar  con  ar- 
roíamia  y  vatia  presunción. 

PRESÚMPTUOUiNESS.  s.  Quali- 
ty of  being  prefumptuous  ,  con- 
fidence ,  irreverence.  Presunción, 
arrogancia  ,  y  van.i  confianza. 

PRESUPPÓSAL.  s.  Suppofal  pre- 
vioufly  formed.  Presuposición, 
presupuesto. 

TO  PRESUPPOSE.  V.  a.  To  fup- 
pofe as  previous.  Presuponer ,  dar 
antecedentemente  por  asentada, 
cierta  ,  notoria  y  constante  algu- 
na cosa. 

PRESUPPOSED,  pret.  y  part.  pas. 
del  verbo  to  presuppose. 

PRESUPPOSITION,  s.  Suppofi- 
tion previoully  formed.  V.  pre- 

SUPPOSAL. 

PRESURMÍSE.s.Surmife  previouf- 
ly  formed.  Sospech.i  anticipa- 
da. 

PRETENCE,  s.  A  falfe  argument 
founded   upon  fiilitious  poftula- 

tes.  V.  PRETEXT. 

PRETENCE.  AlVumption  ,  claim  to 
notice  ,  claim  true  or  falle.  Pre- 
tension ,  el  derecho  bien  ó  mal 
fund.ido  fue  alguno  juzga  tener 
sobre  una  cos.i.. 

TO  PRETEND,  v.  a.  To  make 
any  appearance  of  having  ,  to 
allege  taliely  ,  to  fhow  hypocri- 
tically ,  to  hold  out  as  a  delufive 
appearance.  Aparentar,  mostrar, 
ó  dar  á  entender  Ib  ¡pue  no  es  ,  ó 
no  hay. 


PRE  255 

HE    PRETENDS    A    GREAT    ZEAl.   Él 

aparenta  un  gran  íelo. 

TO  PRETEND.  To  claim.  Pretender, 
procurar  ó  solicit.ir  alguna  cosa. 

TO  PRETEND,  v.  n.  To  put  in  a 
claim  truly  or  fallely.  Pretender, 
solicitar  con  razon  ó  sin  ella. 

TO  PRETEND.  To  prel'ume  on  abili- 
ty to  do  any  thing  ,  to  profcfs 
prelumptuouily.  Afectar  ,  presu- 
mir ó  preciarse  alguno  de  su  ha- 
bilidad en  ¡cualquier  linea, 

HE  PRETENDS  VERY  MUCH  TO  I-EARN 

ING.  Se  preci.t  muclio  de  literato. 

PRETENDED,  pret.  y  part.  pas. 
del  verbo  to  pretend. 

PRETENDED  RIGHT.  I^L.izv.')  Dere- 
cho pretendido.. 

PRETENDER,  s.  One  who  lays 
claim  to  any  thing.  Pretensor, 
pretendiente  ,  el  que  pretende  al- 
guna cosa  ,  ó  alega  derecho  á 
ella. 

PRETÉNDINGLY.adv.Arrogant- 
.   ly  ,    prelumptuouily.  Arrogante- 
mente ,  presuntuosamente  ,    con 
arrogancia  v  presunción. 

PRETENSIÓN,  s.  Claim  true  or 
falle.  PretensioJt  ,  el  derecho  bien 
ó  mal  fundado  que  a^uno  juzga 
tener  sobre  una  cosa. 

PRETENSION.  Fictitious  appearance. 
Pretexto ,  motivo  á  causa  simu- 
lada  6  aparente. 

PRÉTER.  Partícula  que  antepues- 
ta á  voces  Inglesas  de  derivación 
Latina  significa //icct  .le. 

PRÉTERIMPERFECT.  adj. 
(Gram.')  The  tenfe  not  perfeiily 
part.  Pretérito  imperfecto. 

PRETERIT,  adj.  Pall.  Pretérito, 
lo  que  ya  ha  pas.tdo  ó  sucedi.io. 

PRETERÍTION.    fs.  The  aft  of 

PRÉTERITNESS.\going  part,  tlie 
fíate  of  being  pad  ,  not  prefence, 
not  futurity.  Preterición  ,  la  for- 
ma ó  quasi  forma  que  se  consti- 
tuye ó  denomina  pasada.. 

PRETERJTION.  QRhet.)  A  figure 
whereby ,  in  pretending  to  pals 
over  a  thing  untouched  ,  we  tjke 
a  ííiuiniary  view  of  it.  Preteri- 
ción ,  figura  que  se  comete  quan- 
do  p.irece  no  querer  decir  una 
cosa  al  mismo  tiempo  que  se  dice 
sumariamente. 

PRETERLÁPSED.  adj.  Paíl  and 
gone.  Pasado  ,  h.iblando  ael 
tietíipo. 

PRETERLEGAL. adj.  Not  agree- 
able  to    law.   Freterlegal ,   no 
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confonne  á  Li  /ry  ,  no  conforme  á 
derecho.     ■ 

PKETERMÍSSION.  s.  The  aft  of 
omitting.  Pretermisión  ,  omi- 
sión. 

Tü  PRETERMIT,  v.  a.  To  pafs 
by.  Pretermitir  ,  omitir. 

PRETERiMÍTTED.  pret.  y  part, 
pas.  del  verbo  to  pretermit. 

PRETERNATURAL,  adj.  Dif- 
ferent from  what  is  natural ,  ir- 
regular. Preternatural  ,  lo  que 
excede  la  debida  orden  de  la  na- 
turaleza. 

PRETERNÁTURALLY.  s.  In 
a  manner  different  from  the 
common  order  of  nature.  Preter- 
naturalmente  ,  de  un  modo  pre- 
ternatural. 

PRETERNÁTUR.\LNESS.      s. 
Manner  diflerent  from  the  order 
of  nature.  Qimlidad  6  propiedad 
I  pretern.itural. 

PRETERPÉRFECT.adj.  (Gr.im.-) 
A  term  applied  to  the  ten;e 
■which  denotes  ti.iie  ablbhitely 
pall.  Pretérito  verfecto. 

PREIERPLÜPERFECT.  adj. 
(  Gr.im.  )  The  epithet  for  the 
'tenfe  denoting  time  relatively 
pafl  ,  or  pad  before  feme  other 
pall  time.  Plusqu.imperfecto  ,  ó 
fretc'-ito  pjnsqu.imper/ecto. 
PRETEXT,  s.  Pretence,  talfe  ap- 
pearance ,  falfe  allegation.  Pre- 
te.vto  ,  el  motivo  ó  causa  simula- 
da ó  aparente  que  se  alega  p.ira 
hacer  alguna  cosa  ,  ó  para  excu- 
sarse de  no  haberla  exectitado. 

PRETÉXT/V.  s.  A  long  white 
gown  worn  by  children  of  quali- 
ty among  the  ancient  Romans, 
until  the  age  of  puberty.  Pre- 
texta ,  ropa  talar  blanca  que 
íis.ib.m  los  hijos  é  hijas  de  los  pa- 
tricios Romanos  hasta  la  puber- 
tad. 

PRETOR,  s.  The  Roman  judge. 
Pretor  ,  magistrado  Romano. 

PRETOR.  V.  MAYOR. 

PRETÓRIAN.  adj.  Judicial ,  exer- 
ciled  by  the  pretor.  Pretorial, 
pretor'iano  ,  á  pretorio  ,  lo  que  to- 
ca (^pertenece  al  pretor. 

PRÉTORSH.IP.  s.  The  office  or 
dignity  of  a  pretor.  Pretoria  ,  ó 
pretura  ,  el  ojicio  ó  dignidad  de 
pretor. 

PRÉTTILY.adv.Neatly  ,  pleafing- 
Iv.  Lindamente  ,  bonitamente. 

PR'ÉTTINESS.  s.  Beauty  without 
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dignity.  Z,/Wfs</,  hermosura,  be- 
lleza. 

PRETTY,  adj.  Neat  ,  elegant, 
beautiful  without  grandeur  or 
dignity.  Lindo,  hermoso,  bello. 

PRETTY.  Ufed  in  a  kind  of  diminu- 
tive contempt  ¡n  poetry  and  in 
converfation.  Bel'o,  hermoso ,  Un- 
do ,  hablando  irónicatnhite ,  ó  con 
desprecio. 

A  PRETTY  PRESENT  INDEED  !    Lindo 

regalo  á  la  verdad  I 
PRETTY.  Not  very  fmall.  Mediano, 

lo  que  no  es  muy  pequeño  ni  muy 

grande. 
A  PRETTY  SIZE.  Estatura  media. 

HE   WAS    THERE    A    PRETTY    WHILE. 

Estuvo  allí  un  buen  rato. 
PRETTY,  adv.  In  fome   degree. 

Algo  ,  algún  tanto  ,  un  poco. 
PRETTY  WELL.  Medianamente. 

HE       IS      PRETTY       NEAR       SEVENTY 

Y'EARS  OF  AGE.  Poco  le  falta  pa- 
ra setenta  alios  ,  va  arrimando 
á  los  setenta  años. 
TO  PREVAIL.  V.  n.  To  be  in 
fiirce  ,  to  have  efteil:  ,  to  have 
power ,  to  have  influence  ,  to 
overcome  ,  to  gain  the  luperiorl- 
ty.  Prevalecer  ,  sobresalir  ,  tener 
alguna  superioridad  ó  ventaja 
entre  otros. 

PASSION  PREVAIIS  AGAINST  REASON, 
AITHO  REASON  OUGHT  TO  PREVAIL 

ovE^  PASSION'.  La  pasión  preva- 
lece á  la  razón ,  aunque  la  ra- 
zón debe  ser  superior  á  la  pa- 
sión. 
TO  PREVAIL.  To  gain  influence  ,  to 
operate  effeilually.  Influir  ,  tener 
injlu.vo  ,  obrar  efectivamente. 

GOLD   AND  SriVER  CANNOT  PREVAIL 

WITH  HIM.  El  dinero  nada  puede 
para  con  él. 

TO    PREVAIL      UPON      ONE      BY     'EN- 
TREATIES ,    or   BRIBES.   Ganar  á 
uno  á  fuerza  de  ruegos  ó  sobor- 
nos. 
TO  PREVAIL  To  perfuade  ,  or  in- 
duce by  entreaty.  Persuadir  ,  in- 
ducir. 
PREVAILING,  adj.  Predomiaant, 
having  moft  influence.  Predomi- 
nante ,  lo  que  predomina. 
PREVAlLMENT.rs.    Superiori- 
PRÉVALENCE.    ¿ty ,  influence, 
PRÉVALENCY.    (.predominance. 
Predominio  ,  superioridad  ó  fuer- 
za predominante  que  se  tiene  so- 
bre alsiina  cosa. 
PREVALENT,    adj.   Viaorious, 


gaining  fuperiority.  Superior  ,  so- 
brcs.ilientc  ,  lo  que  sobresale  á 
otra  cosa  en  su  linea. 

PREVALENT.  Predominant ,  power- 
ful. Predominante  ,  poderoso. 

PREVALENTLY,  adv.  Power- 
fully ,  forcibly.  Poderosa  y  efi- 
cazmente. 

TO  PREVARICATE,  v.  n.  To 
cavil  ,  to  quibble  ,  to  fhuifle. 
Prevaricar  ,  faltar  á  la  obligit- 
cion  de  su  oficio  ,  quebratttando 
la  fe ,  palabra  ,  religion  6  jura- 
mento. 

PREVARICATION,  s.  ShufiSc, 
cavil.  Prevaricación  ,  la  acción  y 
efecto  de  prevaricar. 

PREVÁRICATOR.s.  A  cavUler, 
^  íhufiler.  Prevaricador ,  el  que 
prevarica. 

TO  PRE  VENE.  V.  a.  To  hinder. 
Impedir  ,  estorbar. 

PREV£NED.  pret.  y  part.  pas. 
del  verbo  TO  prevene. 

PREVÉNIENT.  adj.  Preceding, 
going  before.  Preveniente ,  lo  que 
precede  ,  6  va  delante. 

TO  PREVENT,  v.a.  To  go  before 
as  a  guide  ,  to  go  before  making 
the  way  eafy.  Preceder  ,  ir  de- 
lante guiando  y  facilitando  el 
camino. 

TO  PRBVENT.  To  go  bcforc  ,  to  an- 
ticlp:ite.  Prevenir  ,  anticip.irse  á 
otro. 

TO     PREVENT.     To     pieOCCUpV  ,      tO 

pre-engage.  Prevenir  ,  preocupar. 

TO  PREVENT.  To  hinder ,  to  ob- 
viate ,  to  obdruft.  Prevenir  ,  es- 
torbar 6  impedir  alguna  cosa. 

PREVENTED,  pret.  y  part.  pas. 
del  verbo  to  prevent. 

PREVENTER,  s.  One  that  goes 
before.  El  que  va  delante. 

PREVENTER.  One  that  liinders,  an 
hinderer ,  an  obftruiler.  Estor- 
bador ,  la  persona  que  estorba, 
impide  ó  embaraza  alguna  cosa. 

PREvENTER-BRACK.  (^Nav.")  Cotitra- 
braza. 

PREvENTER-TACKS.  (^Nav.")  Coutra- 
amuras. 

PREVENT  líR-LIFTS.  (  iVíI».  )  Cofítra- 

iimantillos. 

PREVENTER-SHROUDS.  (  iV.Jjr.  )  Con- 

tra-obenques. 
PREVENTER-STAYS.  (^Nav.")  Contra- 
estayes. 

PREVENTER-SHEETS.    (  ISÍaV.  )    CoH- 

tra-escitas. 
1  PREVEN  iiON.  s.  The    aft  of 


PRE 

going  before.  Preveiulon ,  el  ado 
tie  iv  JeLinte. 

raEVENTiON.  (^Can.  La-w.")  The 
riglit  which  3  iuperior  peribn  has 
to  claim  or  tranfait  an  affair, 
prior  to  an  inferior  one.  Frcvi-n- 
cion  ,  derecho  que  fertencce  al  sii- 
fen'ov  tie  e.vecutM-  alguna  cosa 
con  preferencia  á  un  inferior. 

PREVENTION.  Preocciipation  ,  an- 
ticipation. Preocupación  ,  la  an- 
ticipación ,  ocupación  6  preven- 
ción en  la  adquisición  de  alguna 
cosa. 

PREVENTrov.  Hinderance  ,  obftruc- 
tion.  Estorbo  ,  embarazo  ,  impe- 
dimento. 

FKEvENTtoN.  Prejudice ,  prepoífef- 

íion.  V.  PREJUDICE JV  PKEPOSSES- 

sroM. 

PREVÉNTIONAL.  adj.  Tending 
to  prevention.  Preventivo ,  lo  qii; 
previene. 

PREVENTIVE.  Tending  to  hinder. 
Preventivo  ,  ¡o  que  previene  ,  es- 
torba ó  impide. 

PREVENTIVE.  Prefervative  ,  hinder- 
ing ill.  Preservativo ,  lo  que  tie- 
ne virtud  '1  eficacia  de  preservar. 

PREVÉNTIVE.s.  A  prefervative, 
that  which  prevents  ,  an  anti- 
dote.  Preservativo  ,  antídoto. 

PREVENTIVELY,  adv.  In  fuch 
a  manner  as  tends  to  prevention. 
Prevenidamente ,  anticip.idamen- 
te. 

PREVIOUS,  adj.  Antecedent , 
going  before  ,  prior.  Previo  ,  an- 
ticipado ,  y  que  va  delante ,  ó  su- 
C'\ie  primero. 

PREVIOUSLY,  adv.  Beforehand, 
antecedently.  De  antemano ,  an- 
ticipadamente. 

PRÉVIOUSNESS.  s.  Antecedence. 
Prioridad ,  anterioridad, 

PREY.  s.  Something  to  be  devour- 
ed ,  fomething  to  be  feized, 
plunder.  Botin  ,  presa  ,  pilla' 

<?"■• 

PREY.  Ravage  ,  depredation.  Rapi. 
fia ,  el  rol'o  v  hurto  executado 
arrebatando  con  violencia. 

ANIMAL  OF  PREY.  An  animal  that 
lives  on  other  animals.  Animal 
de  rapiña  ,  animal  carnicero  ,  el 
que  se  mantiene  de  otros  anima- 
les. 

A  BIRD  OF  PREY.  Ave  de  rapiña. 

TO  PREY.  V.  n.  To  feed  by  vio- 
lence. Devorar  ,  comer  6  mante- 
nerse eon  presas  como  hacen  los 

JOMO  II. 
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animales  carniícros y  aves  de  r.t- 
piña. 

TO  PRBY.  To  plunder ,  to  rob.  Ra- 
piñar ,  hurtar  6  quitar  algtma 
cosa  como  arrebatándola. 

To  piiEY.  To  corrode  ,  to  wafte. 
Corroer  ,  consumir  ,  z.istar. 

PREYER.  s.  Robber  ,  devoiirer, 
plunderer.  Ladrón,  robador  ,  pi- 
llador. 

PRÍ.A.PISM.  s.  A  preternatural 
tendon.  Priapistno  ,  'erección  pre- 
ternatural del  miembro  viril. 

PRÍAPUS.  s.CMed.)  The  genital 
parts  in  men.  Priapo ,  el  miemlro 
viril. 

PRICE,  s.  Equivalent  paid  for  any 
thing.  Precio ,  el  equivalente  que 
se  paga  por  alguna  cosa. 

PRICE.  Value  ,  ellimation  ,  fup- 
püfed  excellence.  Precio  ,  valor 
ó  estimación  que  se  considera  en 
las  cosas. 

A   THING  OF  GRE.^T   PRICE.    Cosa    de 

mucho  valor. 
PRICE.  Rate  at  which  any  thing  is 
fold.  Precio  ,  la  cantidad  en  que 
se  vende  alguna  cosa. 

TO    SELL     A     THING      UNDER     PRICE. 

Vender  alguna  cosa  á  precio  ín- 
Jimo  ,  6  por  menos  de  lo  que  Vale. 

THE  MARKET  PRICE.  El  freclo  Cor- 
riente. 

A  SET  PRICE.  Precio  Jixo. 

TO  PRICE.  V.  a.  To  pay  for.  Pa- 
gar  ,  dar  el  precio  de  algo. 

PRÍCED.  pret.  y  part.  "pas.  del 
verbo  to  price. 

TO  PRICK.  V.  a.  To  pierce  with 
a  fmall  puniture.  Punzar  ,  herir 
de  punta. 

TO  prick.  To  ereít  with  an  acumin- 
ated point.  Aguzar  ,  sacar  la 
punta  de  algún  Instrumento. 

TO  PRJCK.  To  let  up  the  ears.  Ore- 
jear,  mover  las  orejas.  También 
significa  escuchar  con  atención. 

TO  PRICK.  To  nominate  by  a  punc- 
ture ,  to  mark.  Pinchar  ,  seña- 
lar ,  nombrar  ó  apuntar. 

TO  PRICK.  To  ípur  ,  to  goad  ,  to 
impel  ,  to  incite.  Picar  ,  mover, 
excitar  ,  estimular. 

TO  PRICK.  (Nav.')  To  make  a  point 
on  the  chart ,  near  about  where 
the  iliip  then  is,  in  order  to  find 
the  courfe  ihe  is  to  fteer.  Compa- 
sear la  carta  de  marear. 
TO  PRICK.  To  pain  ,  to  pierce  with 
remorfe.  Remorder ,  cansar  re- 
mordimientos. 
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HIS  CONSCIENCE  PRICKS  HIM.  Le  re- 
muerde la  conciencia. 

TO  PRICK.  To  make  acid.  Acedar, 
poner  acida  tí  agria  alguna  co- 
sa. 

TO  PRICK.  (^Mus")  To  mark  a  tunc. 
Señalar  el  tono. 

TO  PRICK.  V.  n.  To  drefs  one's 
felf  for  fhow.  Ataviarse  ,  com- 
ponerse ,  adornarse. 

PRICK,  s.  A  fliirp  Hender  inftru- 
ment  ,  any  thing  by  which  a 
punfture  is  made.  Punzón,  ins- 
trumento puntiagudo. 

PRICK.  A  thorn  in  the  mind  ,  3 
leafing  and  tormenting  thought, 
remorfe  of  tonfcience.  Espina, 
remordimiento  de  conciencia. 

PRICK.  Punfture.  Puntura  ,  herida 
con  instrumento  que  punza. 

PRicK.  The  print  of  a  deer  or  hare 
in  the  ground.  Pista  ,  rastro, 
huella  de  vcn.ido  ó  liebre. 

PRÍCKED.  pret.  y  p.ut.  pas.  del 
verbo  to  prick. 

PRÍCKER.  s.  A  diirp  pointeJ 
inflrument.  Punzón  ,  instrumento 
puntiagudo. 

PRICKER.  A  light  horfeman.  Cí- 
ñete. 

PRÍCKET.s.  Ab.ick  in  his  fecond 
year.  Gamo  de  un  año,  y  entrado 
en  el  secundo. 

PRÍCKLE.  s.  A  fmall  íliarp  point 
like  that  of  a  brier.  Pincho,  pua, 
la  cosa  aguda  y  delgada  ,  y  que 
acaba  en  punta  como  la  púa  de 
la   zarza. 

PRÍCKLINE;S.  s.FuInefs  of  fharp 
points.  Abundamia  de  púas. 

PRÍCKLüUSE.  s.  a  word  of  con- 
tempt for  a  taylor.  Pica  piojos, 
voz  de  desprecio  con  la  qual  se 
motejan  los  Sastres. 

PRÍCKLY.  adj.  Full  of  (harp 
points.  L'eno  de  piias. 

PRÍCKWOOD.  s.  (5c^)  A  tree. 
Bonetero. 

PRIDE,  s.  Inordinate  and  unrea- 
fonable  felf  fleem,  infolence,  rudo 
treatment  of  others.  Orgullo, 
amor  propio  ,  insolencia  ,  sober- 
bia ,  altivez. 

HIS  PRIDE  IS  UNSUFFERAStE.  Su  Or- 
gullo es  inaguantable. 

PRIDE.  Dignity  of  manner  ,  Jofti- 
nefs  of  air  ,  generous  eLilion  of 
heart ,  elevation  ,  dignity  ,  orna- 
ment ,  fhow  ,  decor  ition  ,  fpLn- 
dor,  üíkntation.  Magestuosid.id, 
fompa  ,  aparato  y  grandeza 
R. 
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ina¿níftca  :  algunas  veces  se   ta- 
ma por  vanidad^ 

BE    TAKES    PRIDE     IN     DOING    GOOD. 

Se  precia  de  hacer  bien. 

PRIDE.  The  (late  of  a  female  beaft 
foliciting  the  male.  Propensión  al 
coito  que  tienen  Lis  hembr.u  de 
algunos  atíim.ües  qu.mdo  están 
salidas. 

TO  PRIDE.  V.  recip.  To  make 
proud  ,  to  rate  himfclf  high. 
Ensoberbecerse,  ser  arrogante,  al- 
tivo y  soberbio. 

PRÍER.  s.  One  who  enquires  too 
narrowly.  Escudriñador,  la  per- 
sona curiosa  y  deseosa  de  saber 
cosas  secretas. 

PRIEST,  s.  One  who  officiates  in 
facred  offices.  Sacerdote  ,  hombre 
dedicado  y  consagrado  para  ha- 
cer ,  celebrar  y  ofrecer  los  sa- 
crificios. 

PRIEST.  One  of  the  fecond  order 
of  the  hierarchy  ,  above  a  dea- 
con ,  below  a  billiop.  Presbíte- 
ro ,  el  clcrigo  ó  sacerdote  ordena- 
do de  misa  ,  que  es  inferior  al 
Obispo  ,  y  superior  al  Diácono. 

PRIESTCRAFT,  s.  Religious 
frauds.  Fraude  pia  ó  religio- 
sa. 

PRIESTHOOD,  s.  The  office  and 
charaAer  of  a  prieíl.  Sacerdocio, 
la  dignidad  ,  estado  y  cargo  del 
sacerdote. 

PRIESTHOOD.  The  order  of  men  fet 
apart  for  holy  offices.  Sacerdocio, 
orden  sacerdotal. 

PRIESTHOOD.  The  fecond  order  of 
the  hierarchy.  Presbiterado  ,  ó 
presbiterato  I  el  segundo  orden  de 
la  jerarquía   eci'siástica. 

PRÍÉSTESS.  s.  A  woman  who  offi- 
ciated in  heathen  rites.  Sacerdo- 
tisa ,  muger  dedicada  á  los  sa- 
crificios ,  y  cuidado  de  los  tem- 
plos entre  los  gentiles. 

PRÍESTLINESS.  s.The  appearance 
or  manner  of  a  prieft.  Porte  sa- 
cerdotal. 

PRIESTLY,  adj.  Becoming  a  prieft, 
facerdotal  ,  belonging  to  a  prieft. 
Sacerdotal ,  cosa  perteneciente  á 
sacerdote. 

PRÍESTRIDDEN.  adj.  Managed 
or  governed  by  priefts.  Goberna- 
do por  sacerdotes. 

PRIG.  s.  A  pert  ,  conceited  ,  fau- 
cy  ,  pragmatical  little  fellow.  Pi- 
saverde ,  mozuelo  presumido. 

PRILL,  s.  A  brit ,  or  turbot.  Ro- 


PRI 

dahallo  ,  pez  marino  de  figura 
plana. 

PRIM.  adj.  Formal  ,  precife  ,  af- 
fcdedly  nice.  Peripuesto  ,  peti- 
metre ,  pulido  con  afectación. 

TO  PRIM.  V.  a.  To  deck  up  pre- 
cil'ely  ,  to  form  to  an  aíFeéted  ni- 
cety. Ataviar  ,  poner  petime- 
tre. 

PRIMACY,  s.  The  chief  ecclefiafti- 
cal  ftation.  Primacía ,  la  digni- 
dad 6  empleo  del  primado. 

PRIMAL,  adj.  (Obs.-)  Firft.  Pri- 
mero. 

PRIMARILY,  adv.  Originally ,  in 
the  firft  intention.  Originalmen- 
te ,  por  su  principio. 

PRÍMARINESS.  s.  The  ftate  of 
being  firft  in  ait  or  intention.  V. 

PRIORITY. 

PRIMARY,  ad).  Firft  in  Inten- 
tion. Primario  ,  primero  en  in- 
tención. 

PRIMARY  MATTER.  Materia  pri- 
mera. 

PRIMARY.  Original ,  firft.  Primario, 
original  ,  primero. 

PRIMARY.  Firft  in  dignity  ,  chief 
principal.  Primario  ,  principal  6 
primero  en  orden  ,  grado  ó  dig- 
nidad. 

PRIMARY  piANET.  (^Astron.')  Plane- 
ta primario. 

PRIMATE,  s.  The  chief  ecclefiaf- 
tick.  Primado  ,  el  Príncipe  ecle- 
siástico superior  á  todos  los  Ar- 
zobispos y  Obispos  del  reyno. 

PRÍMATESHIP.  s.  The  dignity 
or  office  of  a  primate.  Primacía, 
la  dignidad  ó  empleo  del  prima- 
do. 

PRIME,  s.  The  dawn  ,  the  morn- 
ing. Madrugada  ,  el  amanecer 
del  dia. 

PRIME.  The  beginning  ,  the  early 
days.  El  principio  de  alguna  co- 
sa ,  ó  tiempo  en  que  se  hizo. 

HE    IS     NOW    IN    THE    PRIME    OF     HIS 

AGE.  Está  ahora  en  lajior  de  su 
edad. 
PRIME.  The  beft  part.  Flor  ,  lo  mas 
puro  ,  la  parte  mas  escogida  y  se- 
lecta de  alguna  cosa. 

THE    PRIME    OF    THE     NOBILITY.    La 

Jior  de  la  nobleza. 

PRIME.  Spring  of  life.  Primavera 
de  la  vida. 

PRIME.  Spring.  Primavera. 

PRIME.  The  height  of  perfeítion 
Ápice  ,  el  última  grado  de  per- 
fección. 
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PRIME.  The  firft  part ,  the  beginning. 
Principio  ,  ó  primera  parte. 

■PRIME.  One  of  the  canonical  hours. 
Prima  ,  una  de  las  horas  canó- 
nicas. 

PRIME.  Powder  put  in  the  pan  of  a 
gun.  Cebo  ,  la  pólvora  que  se  po- 
ne en  las  cazoletas  ó  fogones  de 
las  escopetas  y  otras  arm.is  de 
fuego. 

PRIME,  adj.  Early  ,  blooming. 
Tempranal ,  temprano. 

PRIME.  Principal ,  fijrft  rate.  Prime- 
ro ,  principal. 

TO  BUY  AT  PRIME  COST.  Comprar  á 
primer  costo. 

PRIME. Firft,  originaL  Primero  ,  ori- 
ginal. 

PRIME  FIGURE.  (GíflW.)  Figura pri- 
mera, ó  prima. 

PRIME  NUMBER.  QArit.')  Númcro  pri- 
mero ,  ó  primo. 

PRIME.  Excellent.  Primoroso  ,  exce- 
lente. 

TO  PRIME.  V.  a.  To  put  in  the 
firft  powder  ,  to  put  powder  in 
the  pan  of  a  gun.  Cebar  ,  poner 
póhora  en  la  cazoleta  6  fogón 
de  las  armas  de  fuego. 

TO  PRIME  A  GUN.  Cebar  una  esco- 
peta. 

TO  PRIME.  (Paint.")  To  lay  the  firft 
colours  on.  Imprimar  ,  disponer 
los  lienzos  ó  baños  con  los  pri- 
meros colores  para  la  pintura. 

PRÍMED.  pret.  y  part.  pas.  del 
verbo  to  prime. 

PRÍMELY.  adv.  Originally  ,  pri- 
marily ,  in    the   firft   place.  V. 

PRI.MARIIY. 

PRIMELY.  Excellently  ,  fupremely 
well.  Primorosamente  ,  e.vcelen- 
temente ,  con  primor  y  excelencia. 

PRlMENESS.  s.  The  ftate  of  being 
firft.  Primacía  ,  la  calidad  que'- 
constituye  alguna  cosa  en  primer 
lugar  6  grado. 

PRiMENEss.  Excellence.  Primor .,  ex- 
celencia. 

PRIMER,  s.  A  fmall  prayer-book 
in  which  children  are  taught  to 
read.  Cartilla  ,  el  qua  demo  pe- 
queño impresa  en  que  están  las 
letras  del  alfabeto  ,  y  los  prime- 
ros rudimentos  para  aprender  á 
leer. 

PRIMER.  An  office  of  the  BleíTed 
Virgin.  OJicio  parvo  de  la  Vir- 
gen. ^ 

PRIMERO,  s.  A  game  at  cards. 
Primera ,  juego  de  naypes. 


PRTMfiVAL.    f adj.  Original,  fuch 

PRIMÉ  VOUS.\as  was  at  firft.  Pr/- 
mevo  ,  original  ,  lo  ¡¡ue  pertenece 
al  origen  ó  frineifio  de  alguna 
cosa. 

PRIMÍTIAL.  adj.  Being  of  the 
fifíl  prodnaion.  Lo  que  pertene- 
ce á  primicial. 

PRIMITIVE,  adj.  Ancient ,  origl- 
li.ll  ,  ellablilhed  from  the  be- 
ginning. Primitivo  ,  antiguo  ,  es- 
tablecido desde  el  principio. 

THE  PRIMITIVE  CHURCH.  La  Iglesia 
primitiva. 

PRiMiTivE.Formal.afFeftedlyfoIemn, 
imitating  the  fuppofed  gravity 
of  old  times.  Formal  ,  serio  y 
grave  á  lo  antiguo. 

FRiMiTivE.  Primary  ,  not  derivative. 
Primitivo  ,  ¡o  que  no  tiene  ni 
toma  su  origen  de  otra  cosa. 

A  PRIMITIVE  WORD.  (Gram.)  Voz 
primitiva. 

PRIMITIVELY,  adv.  Originally, 
at  íirft.  Al  principio  ,  ó  en  el 
principio. 

tRiMiTivEiY.  Primarily  ,  not  deri- 
vatively. Primitivamente  ,  origi- 
nariamente ,  y  como  de  fuente. 

tRiMiTivELY.  According  to  the  ori- 
ginal rule.  Según  regla  primi- 
tiva. 

PRÍMITIVENESS.  s.  State  of 
being  original  ,  antiquity  ,  con- 
formity to  antiquity.  Estado  ori- 
ginal ó  primitivo  de  alguna  co- 
sa ,  la  antigüedad  de  ella. 

PRIMOGÉNIAL.  adj.  Firfl-born, 
primary  ,  elemental.  Primigenio, 
primogénito  ,  lo  que  es  primero 
engendrado  ó  hecho. 

PRIMOGENITURE.  S.  Seniority, 
elderfhip  ,  ftate  of  being  firft- 
born.  Primogenitura  ,  la  digni- 
dad ,  pverogativa  6  derecho  del 
primogénito. 

PRIMORDIAL,    /adj.  Original, 

PRIMÓRDIATE.\exIfting  from 
the  beginning.  Primordial  >  lo 
que  existe  desde  el  principio. 

PRÍMPRINT.  S.  QBot.)  Alhena, 
6  aligustre. 

PRÍMROSE.  s,  iBot!)  Prímula, 
6  primavera. 

PRINCE,  s.  A  fovereign ,  a  chief 
ruler.  Príncipe ,  el  Soberano  6 
Monarca. 

FRINGE.  A  fovereign  of  rank  rest 
to  Kings.  Príncipe  ,  Soberano  de 
rango  inmediato  al  de  Rey. 

SRiNCB.  R.ulcr   of  whatever  fex. 
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Príncipe ,  la  persona  principal 
de  qual.¡uier  sexo. 

THK   PRINCE  OF    THB    APOSTlES.  El 

Príncipe  de  los  Apóstoles. 

ARISTOTLE  THE  PRINCE  OF  PHUOSO- 

PHERS.  Aristóteles  príncipe  de 
los  Jilósofos. 

PRINCE.  The  fon  of  a  King  ,  the 
Kinfman  of  a  fovereign.  Princi- 
fe  ,  el  Itijo  de  un  Rey  ,  ó  su  pa- 
riente ,  que  se  llama  Príncipe  de 
la  sangre. 

THE  PRINCE  OF  ASTURIAS.  Príncipe 
de  Asturias  ,  título  que  se  da  al 
primogénito  del  Rey  de  España. 

THE  PRINCE  OF  WALES.  Príncipe  de 
Gales ,  título  que  se  da  al  pri- 
mogénito del  Rey  de  Inglaterra. 

PRINCE.  The  chief  of  any  body  of 
men.  Principe ,  el  xefe  de  qual- 
quier  cuerpo. 

TO  PRINCE.  V.  n.  To  play  the 
prince  ,  to  take  ftate.  Principar, 
mandar  ,  dominar  ó  regir  coma 
Príncipe. 

PRÍNCEDOM.  s.  The  rank,  eftate, 
or  power  of  a  prince.  Principa- 
do ,  la  dignidad  de  Príncipe  ,  ó 
el  territorio  del  qital  se  denomina. 

PRINCEDOM.  Sovereignly.  Soberanía. 

PRÍNCELIKE.  adj.  Becoming  a 
prince.  Correspondiente  á  un 
Príncipe. 

PRÍNCELINESS.  s.  The  ftate, 
manner ,  or  dignity  of  a  prince. 
La  dignidad  de  tin  Príncipe. 

PRINCELY,  adj.  Having  the  ap- 
pearance of  one  high  born.  Fas- 
toso ,  soberano  y  magnífico  co- 
mo Príncipe. 

Princely.  Becoming  a  prince  ,  roy- 
al ,  grand  ,  auguft.  Real ,  au- 
gusto. 

A    PRINCELY  ACTION.  AcclOH  de  UK 

Principe. 
PRÍNCELY.  adv.  In  a  princelike 

manner.  Como  un  Príncipe. 

TO       BEHAVE      PRINCELY.      Portarse 

como  un  Príncipe. 

PRINCES-FEATHER,  s.  iBot. ) 
Amaranto. 

Princess,  s.  A  foverejgn  lady ,  a 
woman  having  fovereign  com- 
mand. Princesa  ,  muger  que  tie- 
ne mando  soberano. 

PRINCESS.  A  fovereign  lady  of  rank 
next  to  that  of  a  Queen.  Prince- 
sa ,  seiiora  de  clase  inmediata  á 
la  de  Reyna. 

¡PRINCESS.  The  daughter  of  a  K.Ing. 
Princesa  ,  hija  de  Rey. 
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PRINCESS.  The  wife  of  a  prince. 
Princesa  ,  la  muger  del  Príncipe. 

PRINCIPAL.  adj.Chief;  of  the  firft 
rate  ,  capital  ,  eífential.  Princi- 
pal ,  lo  que  tiene  el  primer  lugar 
y  estimación  ,  y  se  antepone  y 
prefiere  á  otras  cosas. 

PRINCIPAL  POINT.  (Persp^  Punto 
principal. 

PRINCIPAL  RAY.  (^Persp.  )  Rayo 
principal. 

PRINCIPAL,  s.  A  head  ,  a  chief, 
not  a  fecond.  Principal  ,  el  que 
es  el  primero  en  algún  negocio ,  ó 
en  cuya  cabeza  está. 

PRINCIPAL.  One  primarily  or  origi- 
nally engaged  ,  not  an  accelfory 
or  auxiliary.  Principal  ,  el  que 
tiene  el  primer  lugar  con  respec- 
to á  su  accesorio. 

WE  ARE  NOT  PRINCIPALS  ,  BUT  AU- 
XILIARIES IN  THIS  WAR.  Noso- 
tros no  somos  principales  ,  sino 
au.tiliares  en  esta  guerra, 

PRINCIPAL.  A  capital  fum  placed 
out  at  intereft.  Principal  ,  ca- 
pital ,  la  cantidad  de  dinero  que 
se  pone  á  censo  6  rédito. 

PRINCIPAL.  The  prefident  or  go- 
vernor. Presidente  ,  gobernador. 

PRINCIPALITY,  s.  Sovereignty, 
fupreme  power.  Soberanía  ,  po- 
testad suprema. 

PRINCIPALITY.  The  country  which 
gives  title  to  a  prince.  Principa- 
do ,  el  territorio  d  pueblos  de  que 
es  señor  el  Principe, 

THE     PRINCIPALITY       OF     ASTURIAS. 

Principado  de  Asturias. 

tRiNciPALiTY.  Superiority  ,  predo- 
minance. Superioridad  ,  predo- 
minio. 

PRINCIPALLY,  adv.  Chiefly, 
above  all .  above  the  reft.  Princi- 
palmente ,  primeramente  >  antes 
que  todo  ,  con  antelación  y  pre- 
ferencia. 

PRÍNCIPALNESS.  s.  The  ftate 
of  being  principal.  El  estado  á 
qualidad  de  ser  principal. 

PRINCIPIÁTIÜN.  s.  Analyfis  in- 
to conftituent  or  elemental  parts. 
Análisis  ó  resolución  de  a'zuna 
cosa  hasta  llegar  á  sus  principios 
y  elementos. 

PRÍNCIPLE.  .s.  Element  ,  confti- 
tuent part.  Principio ,  ó  constitu- 
tivo. 

PRINCIPIE.  Original  caufe.  Princi- 
pio, 6  causa  original. 

íRiNCipiE.    Being    froduíllve   of 
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other  being  ,  operative  caufe. 
Principio  ,  /.»  causa  eficiente  fro- 
du^iva  de  algun.i  cosa. 
PRINCIPLE.  Fundamental  truth.  Vrin- 
cifio ,  ¡a  razon  fundamental  so- 
bre lit  qual  se  procede  ,  discur- 
riendo en  quíihjuier  materia. 

ISINCIl'LE.  V.  M.\XIM. 

raiNciPLE.  Firft  pofition  from  which 
others  are  deduced.  Principios, 
las  primeras  proposiciones  de  que 
se  deducen  otras. 

PRINCIPIE.  Ground  of  aftion  ,  mo- 
tive. Principio ,  fundamento ,  mo- 
tivo. 

PRiNXiPLE.  Tenet  on  which  mora- 
lity is  founded.  Principios  ,  las 
ma.vimas  por  donde  se  ri^en  Lis 
acciones  iiumanas, 

TO  PRÍNCIPLE.  V.  a.  To  eftab- 
lift  or  fix  in  any  tenet ,  to  im- 
prcls  with  any  tenet  good  or  ill. 
Imbuir ,  infundir  noticias  en  el 
entendimiento. 

TO  PRINCIPIE.  To  eftablifh  firmly 
in  the  mind.  Fix.ir  en  el  ánimo. 

PRÍNCIPLKD.  pret.  y  part.  pas. 
del  verbo  to  principle. 

PRiNCOX.  s.  (fibs.')  V.  c<3xcoMB. 

TO  PRINK.  V.  n.  To  prank  ,  to 
deck  lor  fhow.  V.  to  prank. 

TO  PRINT.  V.  a.  To  mark  by 
prefling  any  thing  upon  another. 
Imprimir  ;  de.var  la  figura  de 
■una  cosa  fixa  en  otra  por  medio 
de  la  fuerza  apretándola. 

TO  PRiNF.  To  imprefs  words  or 
make  books  ,  not  by  the  pen  but 
the  prefs.  Imprimir  ,  pretisar, 
est. impar  las  letras'  en  la  Im- 
prenta. 

TO  PRINT.  V.  n.  To  publiOi  a 
book.  Imprimir  ó  publicar  un 
libro. 

PRINT.  8.  Mark  or  form  made 
by  impreffion  ,  that  which  being 
imprelled  leaves  its  tbrin.  Im- 
presión ,  la  marca  6  señal  que  al- 
guna cosa  de.va  en  otra  ,  apreta- 
da y  oprimida  con  fuerza  contra 
ella. 

THE  PRINT  OF  A  hoese's  SHOE.  Im- 
presión de  la  herradura  de  un 
caballo. 

PRINT.  A  piíture  cut  in  wood  or 
copper  to  be  imprelTed  on  pa- 
per. Lamina  ,  plancha  de  cobre 
ó  de  otro  material  ,  en  la  qual 
se  suele  esculpir  alguna  cosa  pa- 
ra después  estamparla  en  papel. 
PRINT,  tichire    made  by   iinpref- 
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fion.  Lámina  ó  estampa  ,  pintu- 
ra hecha  sobre  plancha  de  cobre, 
6  con  molde. 
PRINT.  The  form  ,  fize  ,  arrange- 
ment ,  or  other  qualities  of  the 
types  ufed  in  printing  books. 
Impresión  ,  la  calidad  y  forma 
de  la  letra  con  que  está  hecha  la 
impresión. 

PRINT.  The  ñate  of  being  publlih- 
ed  b)-  tiie  printer.  Impresión,  to- 
da la  obra  ya  impresa. 

PRINTED,  pret.  y  part.  pas.  del 
verbo  to  print. 

PRINTER,  s.  One  that  prints 
books.  Impresor  ,  tl  artifice  que 
hace  impresión  de  libros  ,  6  que 
los  imprime. 

PRINTER.  One  that  ftamps  linen. 
Fabricante  de  lienzos  pintados. 

PRÍNTLESS.  adj.  That  which 
leaves  no  impreÍTion.  Lo  que  no 
d:\x\i  sell  a  I  ó  impresión. 

PRIOR,  adj.  Former  ,  being  be- 
fore fomething  elfe  ,  antecedent, 
anterior.  Anterior  ,  antecedente, 
lo  que  era  antes  de  otra  cos.i  con 
que  se  compara. 

PRIOR,  s.  The  head  of  a  convent 
of  monks  ,  inferior  in  dignity  to 
an  abbot.  Prior  ,  el  prelado  in- 
mediato al  Abad  en  las  religio- 
n;s  monacales. 

PRÍORESS.  s.  A  lady  fuperior  of 
a  convent  of  nuns.  Priora  ,  la 
prelada  de  algunos  conventos  de 
religiosas. 

PRIORITY,  s.  The  ftate  of  being 
firll ,  precedence  in  time  ,  pre- 
cedence in  place.  Prioridad ,  an- 
terioridad de  una  cosa  respecto  de 
otra,  ó  en  el  tiempo,  ó  en  el  orden, 

PRIORSHIP.  s.  The  ftate  or  of- 
fice of  prior.  Priorato  ,  el  oficio, 
dignidad  6  empleo  del  prior  6 
priora. 

PRIORY,  s.  A  convent  in  digni- 
ty below  an  abbey.  Priorato  ,  en 
la  religion  de  San  Benito  es  una 
casa  en  que  habitan  pocos  man- 
ges pertenecientes  á  algún  monas- 
terio principal. 

PRÍSAGE.  S.    V.  BUTIER.AGE. 

PRISM,  s.  (Geom.")  An  oblong  fo- 
lid  or  body  contained  under  more 
than  four  planes  ,  and  whofe 
bafes  are  equal  ,  parallel  ,  and 
alike  fituated.  Prisma  ,  figura 
sólida  cotitenid.i  de  varias  su- 
perficies planas  ,  de  las  quales 
dos  opuestas  son  paralelas  ,  se- 
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me  jantes  ,  6  iguales  ,y   las  de- 
mas  paralelogramas. 
PRISM.  (Dioptre)  A  glafs  bounded 
with    two     equal    and    parallel 
ends  ,  and  three  plain  and  well 
poliihed  fides  ,  which    meet   in 
three     parallel    lines  ,    runiiing 
from   the     three    angles    of  one 
end  \.o  the   three  angles  of  the 
other  end.  Prisma  diúptrico  ,  6 
prisma  triangular. 
PRISiMÁTICK.  adj.  Formed  as  a 
prifm.   Prismático  ,  lo  que  tiene 
figura  de  prisma. 
PRISMÁTICALLY.  adv.  In  the 
form  of  a  prifm.  En  figura  de 
prisma. 
PRISMÓID.  s.  A  body  approach- 
ing to  the  form  of  a  prifm.  Pris- 
múide  ,  figura  sólida  cuya  forma 
se  acerca  á  la  del  prisma. 
PRÍSON.    s.    A  ftrong   hold    ¡n 
which  perfons  are  confined  ,  a 
gaol.  Prisión  ,    la   cárcel  ó  sitio 
doñee    se   encierran  y  aseguran 
los  presos. 
TO  PRÍSON.  V.  a.  To  ímprifon, 
to  confine.  Encarcelar  ,  poner  en 
cárcel  ó  prisión. 
PRÍSONED.  pret.  y  part.  pas.  del 

verbo  to  prison. 
PRISONER,  s.  One  who  is   con- 
fined in  hold.  Preso  ,  el  que  está 
en  cárcel  ó  prisión. 
PRISONER.  A  captive  ,  one  taken  by 
the  enemy.  Prisionero ,   el  solda- 
do que    se  toma  ó   aprehende  del 
enemigo  en  alguna  batalla  ó  fun- 
ción militar. 
A  PRISONER  OF  WAR.  Prisionero  de 

guerra. 
PRÍSONHOUSE.  s.  Gaol  ,   hold 
in  which   one    is   confined.  V. 

PRISON. 

PRÍSONMENT.  s.  Confinement, 
imprifonment  ,  captivity.  En- 
cierro ,  prisión. 

PRISTINE,  adj.  Firft  ,  ancient, 
original.  Prístino  ,  primero  en 
antig  riedad. 

PRITHEE.  Voz  corrompida  de 
pray   thee  ,  ó  /  pray  thee.  V. 

PRAY    THEE. 

PRIVACY,  s.  State  of  being  fc- 
cret ,  fecrecy.  Secreto  ,  silencio 
cuidadoso  de  no  revelar  lo  que  es- 
tá oculto. 

WITH  GREAT  PRIVACY.  Con  gran  si- 
gilo. 

PRIVACY.  Retirement ,  retreat.  Re- 
tiro ,  soledad. 
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PRIVADO,  s.  (0¿/.)  A  fecret 
íriend.  Amigo  secreto  ,  ó  conji- 
dcnte. 

PHÍVATE.  adj.  Secret.  Secreto, 
osu'.to. 

MB  KEPT  IT  PRtVATB  FROM  MB.  Me 
lo  ocultó. 

ERivATE.  Alone.  Solo  ,  solitario, 
retirado. 

Á.  prívate  PtACE.  Par.ige  reti- 
rado. 

A  PRIVATE  STAIRCASE.  EscaUr.t  se- 
creta. 

A  PRIVATE  PURSK.  BolsiUo  Secre- 
to. 

PRIVATE.  Being  upon  tlie  fame 
terms  with  the  reft  of  the  commu- 
nity ,  oppofed  to  pubück.  Pri- 
vado ,  lo  que  es  particular  y  per- 
sonal de  cada  uno. 

A  prívate  man.  U?i  particular. 

A  PRÍVATE  liKE.  Vida  privada. 

prívate  AFFAIRS.  I^egocios  parti- 
culares ,  ó  ^ue  no  pertenecen  al 
fi:ib!ico. 

PRIVATEER,  s.  A  fliip  fitted 
out  by  private  men  to  plunder 
enemies.  Corsario  ,  navio  ó  em- 
barcación armada  en  corso. 

TO  PRIVATEER,  v.  n.  To  fit 
out  Ihips  againll  enemies  at  the 
charge  of  private  perfons.  Ar- 
tn.ir  en  corso. 

PRIVATELY,  adv.  Secretly,  not 
openly.  Secretamente  ,  oculta- 
mente. 

PRÍVATENESS.  s.  Thcftatcofa 
man  in  the  fame  rank  with  the 
rcll  of  the  community.  Vida  pri- 
vada ,  el  estado  del  que  no  tiene 
empleo  público. 

PRÍVATENESS.  Secrccy  ,  privacy.  Se- 
creto ,  silencio. 

PRÍVATENESS.  Obfcurity  ,  retire- 
ment. Retiro  ,  recogimiento ,  apar- 
tamiento ,  y  abstracción. 

PRIVATION,    s.    Removal    or 
deftruílion  of  any  thing-^ or  qua- 
lity. Privación  ,  la  destrucción  de 
algunu   calidad,  ó  carencia    de 
ella. 
PRIVATION.  The  a£t  of  degrading 
from  rank  or   office.    Privación, 
el  acto  de  privar  de  algún  em- 
pleo ú  oji/io. 
PRIVATIVE,  adj.  Caufing  priva- 
tion of  any  thing.  Privativo  ,  lo 
que  causa  privación. 
FRIVATIVE.    Cordifting  in  the    ab- 
fence  of  fomcthlng  ,  not   pofi- 
tive.  Privativo  ,  negativo. 
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PRivATrvB.  (  Gram.  )  A  particle 
wliich  when  prefixed  to  a  word, 
changes  it  into  a  contrary  fenfe. 
Panícula  privativa ,  la  que  ante- 
puesta á  una  voz  la  d.i  un  senti- 
do sonh-ario  al  que  antes  te- 
nia. 

PRÍVATIVE.  s.  That  of  which 
the  eftence  is  the  abfence  of  fome- 
thing  ,  as  filence  is  only  the 
abfence  of  found,  legación, 
aquello  cuya  esencia  es  l.i  ca- 
rencia de  alguna  cosa  ,  como  el 
silencio  no  es  mas  que  privación 
6  negación  de  sonido. 

PRÍVATIVELY.  adv.  By  the 
abfence  of  fomething  neceffary 
to  be  prefent  ,  negatively.  Mcg.i- 
tivamente  ,  con  negación  ,  priv.i- 
cion  ó  carrtuia  de  alguna  cosa 
en  siigeto  capaz  de  tenerla. 

PRÍVATIVENESS.  s.  Notation  of 
abfence  of  fomething  that  íhould 
be  prefent.  Privación  ,  carencia 
ó  falt.i  de  alguna  cosa  en  sugeto 
capaz  de  tenerla. 

PRÍVET.  s.  {Bot.-y  Evergreen  ,  a 
kind  of  phillyrea.  Ladierna  ,Ji- 
lirea  ,  ó  labicrna^o. 

PRIVILEGE,  s.  Peculiar  advan- 
tage ,  immunity  ,  pubück  right. 
Privilegio,  gracia  ,  prerogativa 
ó  inmunidad  que  se  conce.ie  por 
el  superior  ,  exceptuando  ó  l'e- 
Lert.indo  á  un  particular  ó 
cuerpo  de  comunidad  de  alguna 
carga  ó  gravamen  ,  ó  concedién- 
doles alguna  exención  de  que  no 
gozan  otros. 

TO  PRIVILEGE,  v.  a.  To  in- 
vert with  right  or  Lnmunities, 
to  grant  a  privilege  ,  to  exempt 
from  paying  lax  or  impon.  Pri- 
vilegiar ,  exceptuar  de  algún 
gr.tvámen  ó  carga  ,  ó  dar  y  con- 
ceder algun.i  exención  ó  preroga- 
tiva que  otros  de  aquella  especie 
no  gozan  ,  ó  dar  algún  privile- 
gio. 

PRIVILEGED,  pret.  y  part.  pas. 
del  verbo  to  priviiegb. 

A  PRivuEGED  CITY.  Ciud.id  privi- 
legiada. 
A  PRIVILEGED  CHURCH.  Iglesia  pri- 

vilegiaila. 
PRIVILY,  adv.  Secretly  ,  private- 
ly. Secretamente  ,  ocult.imente. 
PRÍVITY.  s.  Private  communica- 
tion. Comunicación  secreta. 
PRIVITY.  Confcioufnefs,  joint  know- 

i      ledge.  Conocimiento   participado 
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de  alguna  cosa  quaitdo  mas  per- 
sonas .jue  una  la  sabe, 

PRIVITIES,  s.  pi.  V.  PRIVY  p\iíTS. 

PRIVY,  adj.  Private  ,  not  publick, 
affigned  to  fecret  ufes.  Privado, 
secreto. 

THE  PRIVY  COUNCU.  El  COUSejo  pri- 
vado. 

PRIVY  PARTS.  Vergüensas,  íí partes 
■sergonzosas. 

A  PRivY  CHAMBER.  Retrete. 

PRIVY.  Confcious  to  any  thing  ad- 
mitted to  participi^tion.  Consabi- 
dor  ,  el  que  junt.tmente  con  otro 
sabe  alguna  cosa. 

PRIVY  TO  A  SECRET.  Participante 
de  un  secreto. 

PRIVY  TO  A  CRIME.  Cómplice  de  un 
delito. 

PRIVY.  Place  of  retirement,  ne- 
ceffary houfe.  Priv.ula  ,  secret.!, 
letrina. 

PRIZE,  s.  A  reward  gained  by 
conteft  with  com,ictitors.  Pre- 
mio ,  Li  alktja  ó  c.intidad  d; 
dinero  que  en  algun  certamen  se 
da  al  que  se  ha  adel.mtado  á  los 
demás  competidores. 

HE   CARRIED     THE     PRIZE.    Gan5    el 

premio. 

PRIZE.  Reward  gained  by  any  per- 
formance. Premio  ,  recompensa, 
gal.irdon  ó  remuneración  que  se 
da  por  algun  eipecial  mérito  6 
servicio. 

PRIZE.  Something  taken  by  adven- 
ture ,  plunder.  Presa  ,  el  pillage, 
bet  in  ó  robo  que  se  h.tce  y  tom-i 
al  enemigo  en  la  gu.'rra  ,  asi 
por  tierra  ,  como  por  mar. 

HB   CONVERTED    THE  PRIZES   TO  HIS 

OWN    USB.  Convirtió    Lis    presas 
en  su  propio  uso  ,  ó  se  aprovedid 
de  ellas  para    sí. 
TO  PRIZE.  V.  a.  To  rate ,  to  value 
at  a  certain  price.  Apreciar  ,  po- 
ner precio  ó  tasa  á  las  cosas  ven- 
dibles. 
TO  PRIZE.  To  efleem  ,  to  value  high- 
ly. Aprecia)  ,  estimar. 
TO  PRIZE.    (^Nav.')  To    ralfe  with 
a  lever.   Alzaprimar  ,  lev.tntar 
algima  cosa  con  la  alzaprima. 
PRÍZED.    pret.    y  part.  pas.  del 

verbo  to  prize. 
PRÍZER.  s.  He  that  values.  Apre- 
ciador ,  el  que  aprecia. 
PRÍZEFIGTHER.  s.  One  that 
fights  publickly  for  a  reward. 
Gladiator  ,  el  que  fúblicam.ntt 
pelea  por  premio. 
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PRO.  prep.   For,  in  defence  of. 
En  fió  ,  á  favor. 

NEITHER     PRO    ,     NOR     CON.   A/     Stl 


^l 


ro ,  nl  en  contra. 


PROBABILITY,  s.  Likelihood, 
appearance  of  truth  ,  evidence 
arifmg  from  the  preponderation 
of  argument.  Probabilidad ,  ve- 
risimil.tud  ,  ó  afariaic'ui  funda- 
da de  verdad. 

PROBABLE,  adj.  Havmg  more 
evidence  than  the  contrary  ,  like- 
ly. Probable,  verisímil , y  que  se 
funda  en  razon  prudente. 

PROBABLY,  adv.  Likely,  in  like- 
lihood. Prob.tbUnic-nte  ,  con  ve- 
risimilitud ,  y  apariencia  funda- 
da en  verdad. 

PRÓBAT.  s.  The  proof  of  wills 
and  teftaments  of  perfons  deceaf- 
ed  in  the  fpiritual  court.  Prue- 
ba ,  ó  justificación  de  testamentos 
en  curia  eclesiástica. 

PROBATION,  s.  Proof,  evidence, 
teflimony.  Prueba  ,  evidencia, 
testimonio. 

PROBATION.  The  act  of  proving  by 
ratiocination  or  teflimony.  Pro- 
bación ,  la  acción  dc  probar  al- 
guna cosa. 

PROBATION.  Trial  ,  examination. 
Prueba  ,  examen. 

PROBATION.  Trial  before  entrance 
into  monaftick  life  ,  noviciate. 
Probación  ,  noviciado  ,  el  tiempo 
determinado  para  e.xdm'mar  y 
aprobar  la  vocac'tony  virtud  del 
sugeto  que  quiere  ser  religioso. 

PROBATIONARY,  adj.  Serving 
for  trial.  Lo  que  sirve  de  prueba. 

PROBATIONER,  s.  One  who  is 
upon  trial.  El  que  está  de  prue- 
ba. 

PROB.MIONER.     A    HOvice.    l^ovicio, 

el  que  en  la  religion  no  ha  hecho 
aún  la  profesión  de  sus  reglas. 

PROBÁTIONERSHIP.  s._  The 
ftate  of  being  a  probationer, 
noviciate.  I^oviciado  ,  el  estado 
del  que  se  halla  novicio. 

PROBATORY,  adj.  Serving  for 
trial.  Probatorio  ,  lo  que  sirve 
para  probar  ó  averiguar  la  ver- 
dad de  alguna  cosa. 

PROBÁTUM  E>r.  Expresión  la- 
tina que  se  añade  al  fin  de  al- 
guna receta  para  dar  á  entender 
que  está  aprobada  ,  ó  que  se  ha 
hecho  experiencia  de  ella. 

PROBE,  s.  A  flender  wire  by 
which  furgeons  fearch  the  depth 
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of  wounds.  Tie?ita  ,  instrumento 
de  hierro  largo  y  redondo  con  que 
por  ¡a  cavidad  de  la  herida  se 
examina  su  profundidad  y  pene- 
tración. 

PRÓBE-SCISSORS.  s,  ScIlTors 
ufed  to  open  wounds.  Tixeritas 
de  Cirujano. 

TO  PROBE.  V.  a.  (.Surg.y  To 
fearch  ,  to  try  by  an  Inñrument. 
Tentar  ,  reconocer  con  la  tienta 
la  cavidad  de  alguna  herida. 

PROBED,  pret.  y  part.  pas.  del 
verbo  to  probe. 

PROBITY,  s.  Honefty  ,  fincerity. 
Probidad  ,  sinceridad ,  hombría 
de  bien. 

PROBLEM,  s.  A  queflion  propof- 
ed.  Problema  ,  qilestion  que  se 
propone  regularmente  para  exer- 
citar  el  ingenio. 

probiem.  C-^lg.")  A  queflion  or  pro- 
po.ltlon  which  requires  fome  un- 
known truth  to  be  inveftigated, 
and  the  truth  of  the  difcovei-y 
demonftrated.  Problema  ,  ques- 
tion ó  proposición  que  pide  que  se 
descubra  alguna  verdad  oculta, 
y  que  se  demuestre  la  verdad  del 
descubrimiento. 

problem.  (Geom.')  Denotes  a  pro- 
pofitlon  wherein  fome  operation 
or  conftruftion  Is  required  ,  as  to 
divide  a  line  &c.  Problema,  pro- 
posición práctica  que  propone  el 
modo  de  hacer  alguna  cosa  como 
la  que  enseña  á  dividir  una  li- 
nea en  dos  partes. 

A  PROBLEM  CONSISTS  OF  THREE 
PARTS  ,  VIZ  ,  THE  PROPOSITION, 
THE  SOLUTION  AND  THE  DEMON- 
STRATION. Un  problema  consta  de 
tres  partes  ,  á  saber  ,  la  proposi- 
ción ,  la  solución,  y  la  demostra- 
ción. 

PROBLEMATICAL,  adj.  Uncer- 
tain ,  unfettled  ,  difputable.  Pro- 
blemático ,  dudoso  ,  incierto  ,  y 
que  se  puede  defender  por  una  y 
otra  parte. 

PROBLEMATICALLY,  adv.  Un- 
certainly. Problemáticamente,  con 
razones  por  una  y  otra  parte, 
sin  determinar  opinion. 

PROBOSCIS,  s.  A  fnout  ,  the 
trunk  of  an  elephant.  Probósci- 
da  ,  trompa  ó  nariz  de  elefante. 

PROCÁCIOUS.  adj.  Petulant, 
loofe.  Procaz  ,  desvergonzado, 
atrevido  ,  audaz  ,  petulante. 

PROCÁCIIY.  s.  Petulance.  Pro- 
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candad  ,  desvergüenza  ,  insolen- 
cia ,  ó  atrevimiento  ,  audacia, 
petulancia. 
PROCATÁRCTICK.  adj.CAf^-J.) 
Forerunning ,  antecedent.  Proca- 
tártico  ,  antecedente. 

PROCATÁRCTICK     CAUSE.     The    pfi- 

difpofmg  caufe  of  a  dlfeafe.  Cau- 
sa procatártica ,  la  causa  mani- 
fiesta de  una  enfermedad  que 
pone  á  otras  causas  en  movi- 
miento. 

PROCATÁRXIS.  s.  (,Med.)  The 
pre  exiftent  caufe  of  a  difeafe, 
which  co-operates  with  others 
that  are  fubfequent.  Procatarsis, 
¡a  causa  preexistente  de  un  mal 
^qne  coopera  con  otras  que  siguen. 

PROCEDURE,  s.  Manner  or  pro- 
ceeding ,  management ,  conduft. 
Proceder ,  el  modo  ,  forma  y  or- 
den de  portarse  ,  y  gobernar  uno 
sus  acciones  bien  6  mal. 

PROCEDURE.  Aft  of  proceeding, 
progrefs  ,  procefs.  Proceso  ,  pro- 
greso ,  el  acto  de  proceder. 

TO  PROCEED,  v.  n.  To  pafs 
from  one  thing  or  place  to  a- 
nother.  Pasar  de  un  parage  á 
otro  ,  6  de  una  cosa  á  otra. 

To  PROCEED.  To  go  forward  ,  to 
tend  to  the  end  defigned.  Pro- 
ceder ,  ir  adelante  ,  6  dirigirse 
al  Jin  propuesto. 

TO  PROCEED.  To  comc  forth  from 
3  place  or  fender.  Proceder ,  ve- 
nir de  alguna  parte  ,  ó  ser  en- 
viado por  alsuno. 

TO   PROCEED.  To  IlfuC  ,    tO  bc  pfO- 

duced  from.  Proceder  ,  provenir, 
dimanar  ,  seguirse  ,  nacer  ,  ú 
originarse  alguna  cosa  de  otraji- 
sica    6  moralmente. 

THESE  DISEASES  PROCEED  FROM  IN- 
TEMPERANCE. Estos  males  pro- 
vienen de  intemperancia. 

TO  PROCEED.  To  profecutc  any  de- 
fign.  Proceder  ,  pasar  a  poner  en 
cxecucion  alguna  cosa. 

TO  PROCEED.  To  be  tranfafted  ,  to 
be  carried  on.  Proceder  ,  conti- 
nuar en  la  execucion  de  algunas 
cosas  que  piden  trato  sucesivo. 

TO  PROCEED.  To  make  progrefs  ,  to 
advance.  Adelantar,  ó  hacer  pro- 
greso en  alguna  cosa. 

TO  PROCEED.  (Lav).')  To  carry  on 
a  juridical  procefs.  Proceder ,  ha- 
cer causa  á  alguna  ,  y  formar 
proceso  contra  él. 

TO  PROCEED.  To  traoíáft ',  to  aft, 
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to  carry  on  any  affair  methodi- 
cally. Prosegittr ,  ó  llev.w  adelan- 
te a'gun.i  cosa  con  mctodo. 

TO  PROCEED.  To  be  propagated, 
to  come  by  generation.  Proceder, 
venir  for  generación. 

PROCEED,  s.  (£-!«•.)  Produce. 
Producto  ,  el  caudal  .¡ue  se  saca 
dc  alguna  cosa  tjue  se  vende  ó 
reditúa. 

THl.       PROCEEDS     OF       AN       ESTATE. 

(iaw.)  Los  productos  de  alguna 
heredad  ,  majorazgo  ú  otro  pa- 
trimonio. 

PRÜCÉEDER.  s.  One  who  goes 
forward  ,  one  who  makes  a  pro- 
greis.  Adelantador  ,  el  ^ue  ade- 
Lint.i. 

PROCEEDING,  s.  Legal  proce- 
dure. V.  PROCESS. 

PROCEEDING.  Progrefs  from  one 
thing  to  another  ,  feries  of  con- 
dud  ,  tranfaftion.  Proceso  ,  pro- 
greso ,  contijiuacion  ó  adelanta- 
miento de  alguna  cosa  ,  6  en  al- 
guna in.itcria. 

PROCÉLLOUS.  adj.  Tempeftuous. 
Proceloso  ,  tempestuoso. 

PROCÉRITY.  s.  Tallnefs ,  height 
of  ftature.  Proceridad  ,  altura, 
elevación. 

PROCESS,  s.  Courfe  of  law.  Pro- 
ceso ,  el  agregado  de  autos  que  se 
forma  para  alguna  causa  crimi- 
nal ,  ó  pleyto  civil. 

A  VERBAL  PROCESS.  Proceso  Verbal. 

PROCESS.  Regular  and  gradual  pro- 
grefs. Proceso  ,  progreso. 

IN  PROCESS  Of  TIME.  CoH  el  tiewpo. 

PROCESS.  A  methodical  manage- 
ment of  any  thing.  Operación  me- 
tódica de  alguna  cosa. 

A  CHEMicAí  PROCESS.  Operaciotí  quí- 
mica. 

PROCESSION,  s.  A  train  march- 
ing in  ceremonious  folemnity. 
Procesión  ,  el  agregado  de  gentes 
devotas  que  van  unas  después  de 
otras  en  algunti  solemnidad  reli- 
giosa . 

PROCESSIONAL,  /adj.  Relat- 
PROCÉSSION  ARY.\ing,  to  pro- 
ceíTion  ,  confifting  in  proceflion. 
Procesional ,  lo  que  se  ordena  en 
forma  de  procesión  ,  ó  lo  que  per- 
tenece á  ella. 
PROCÍNCT.  s.  Complete  prepa- 
ration ,  preparation  brought  to 
the  point  of  aftion.  Procinto  ,  el 
estado  inmediato  y  próximo  de 
executarse  alguna  cosa. 
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THH  ARMY  WAS  AT    THE    rROCIKCT 

OF  BATTLE.  Ill  exército  estaba  en 
procinto  de  batalla. 

TO  PROCLAIM.  V.  a.  To  pro- 
mulgate or  denounce  by  a  folemn 
or  legal  publication.  Proclamar, 
promulgar. 

TO  PROCLAIM  ONE  KING.  Promul- 
garle á  uno  Rey. 

TO  PROCLAIM.  To  tell  openly.  Pu- 
blicar ,  propalar. 

TO  PROCLAIM.  (^La-ai.")  To  outlaw 
by  publick  denunciation.  Pros- 
cribir. V.  TO  OUTLAW. 

PROCLAIMED,  pret.  y  part.  pas. 

del  verbo  to  proclaim. 
PROCLÁIMER.  s.  One  that  pub- 
lillies    by  authority.    Promulga- 
do ,  el  que  promulga  ó  publica  al- 
giin.t  cosa. 
PROCLAMATION,   s.   Publica- 
tion  by  authority.  Procl.imacion, 
la  publicación  de  algún  decreto, 
bando  ó  ley. 
PROCLAMATION.    A   declaration  '  of 
the  king's  will  openly  publillied 
among  the  people.  Pragmática, 
ó  decreto  real. 
PROCLÍVITY.  s.  Tendency,  na- 
tural   inclination  ',     propenfion. 
Propensión  ó    inclinación  natu- 
ral á  alguna  cosa. 
proclivity.  Readinefs  ,  facility  of 
attaining.  Prontitud  ó  facilidad 
de  executar  alguna  cosa. 
PROCLÍVOUSTadj. Inclined,  tend- 
ing by  nature.  Proclive ,   inclina- 
do ó  propenso  á  alguna  cosa. 
PROCÓNSUL,  s.  A  Roman  offi- 
cer ,  who  governed  a   province 
with  confular  authority.  Procón- 
sul ,  magistrado  de  la  República 
Romana,  que  se  despachaba  para 
gobernador   de  alguna  provincia, 
el  qual  llevaba  jurisdicción  con- 
sular. 
PROCÓNSULSHIP.  s.  The  office 
of  a  proconful.  Proconsulado  ,  el 
oficio  ,  dignidad  6  empleo  del  pro- 
cónsul. 
TO    PROCRASTINATE,   v.  a. 
To  defer  ,  to  delay  ,  to  put  off 
from  day  to  day.  Diferir,  dilatar, 
retardar  ó  suspender  alguna  co- 
sa hasta  otro  dia. 
PROCRASTINATED,    pret.    y 
part.   pas.    del    verbo    to    pro- 
crastinate. 
PROCRASTINATION,  s.  Delay, 
dilatorinefs.  Dilación ,  tardanza 
ó  detención. 
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rROCRÁSlINATOR.  s.  A  di- 
latory perfon.  Pelmazo  ,  el  su- 
geto  tardo  y  pesado  en  sus  accio- 
nes. 

PRÓCREANT.  adj.  Produftive, 
pregnant.  Productivo  .fértil ,  fe- 
cundo. 

TO  PROCREATE,  v.  a.  To  ge- 
nerate, to  produce.  Procrear ,  en- 
gendrar ,  producir. 

PROCREATED,  pret  y  part.  pas. 
del  verbo  to  procreate. 

PROCREATION,  s.  Generation, 
produdion.  Procreación  ,  genera- 
ción,  extension  dc  alguna  especie, 
ó  producción  de  ella. 

PRÓCREATIVE.  adj.  Genera- 
tive,  produítive.  Generativo,  pro- 
ductivo  ,  que  tiene  virtud  para  en- 
gendrar ó  producir. 

PRÓCREATIVENESS.  s.  Power 
of  generation.  Potencia  genera- 
tiva ,  ó  virtiui  generativa. 

PROCRÉATOR.  s.  Generator. 
begetter.  Procreador  ,  el  que  pro- 
crea ó  engendra. 

PRÓCTOR.  s.  A  manager  of  a- 
nother  man's  affairs.  Procurador, 
el  que  en  virtud  de  poder  6  fa- 
cultad de  otro  executa  en  su  nom- 
bre alguna  cosa. 

proctor.  An  attorney  in  the  fpiri- 
tual  court.  Procurador  de  curia 
eclesidtica. 

proctor.  The  magiftrate  of  theunl- 
verfity.  Juez  de  estudios  en  las 
Universidades. 

PROCTORSHIP,  s.  Office  or  dig- 
nity of  a  proftor.  Procuración, 
dignidad ,  oficio  ó  empleo  de  pro- 
curador ,  ó  de  juez  de  estudios. 

PROCUMBENT,  adj.  Lying  down, 
prone.  V.  prone. 

PROCURABLE,  adj.  To  be  pro- 
cured ,  obtainable  ,  acquirable. 
Asequible  ,  lo  que  tiene  posibili- 
dad de  conseguirse  ó  alcanzarse. 

PROCURACY,  s.  The  manage- 
mentofany  thing.  Procuración, 
el  cuidado  y  diligencia  con  que 
se  trata  y  maneja  algún  nego- 
cio. 

PROCURATION,  s.  The  aa  of 

procuring.  V.  procurement. 
PROCURATOR,  s  Manager,  one 
who  tranfafts  affairs  for  another. 
Procurador  ,  el  que  maneja  nego- 
cios á  nombre  de  otro. 
PROCURATÓRIAL.  adj.  Made 

I     by  a  proctor.  Hecho  ¡por  procu- 

I     rador. 
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PROCÜRATORY.  adj.  Tending 
to  procuration,  rrocurntorio  ,  to 
que    se  diriae  á  froiiirav. 

TO  PROCURE.  V.  a.  To  manage, 
to  tranfait  for  another.  Procurar, 
exercer  el  ofino  ¡ie  procurador. 

TO  PROCURE.  To  obtain,  to  acquire, 
to  perüíade  ,  to  prevail  on  ,  to 
contrive  to  forward  Procurar, 
solicitar  y  hacer  las  diligencias 
para  csn.teeuir  lo  qiie  se  desea. 

TO  PROCURE.  V.  n.  To  bawd, 
to  pimp.  Alcahuetear  ,  servir  de 
fíisaliuete  ,  tí  hacer  actos  de  tal. 

PROCURED,  pret.  y  part.  pas. 
del  verbo  to  procuke. 

PROCUREMENT,  s.  The  ail  of 
procuring.  Consecución  ,  el  acto  de 
consc^u'r  6 protwar  alguna  cosa. 

PROCURER,  s.  One  that  gains, 
obtainer.  El  que  logra  ,  alcanza 
6  consigue  alguna  cosa. 

PROcuRiíR.  Píinp  ,  pander.  Alca- 
huete, V.  PIMP. 

PROCURESS,  s.  A  bawd.  Alca- 
hueta. V.    BAWD. 

PRODIGAL,  adj.  Profufe,  wafte- 
ful  ,  expenfive  ,  laviOi.  Pródigo, 
profuso  ,  man'iroto. 

PRODIGA!.  OF  one's  UFE.  Pródigo 
de  su  propia  vida. 

PRODIGAL,  s.  A  waller  ,  a 
fpendtliriít.  Pródigo  ,  gast.idor. 

PRODIGÁLlTY'.s.  Extravagance, 
protüfion  ,  wafte  ,  excelfive  libe- 
rality. Prodigalidad  ,  profusion, 
desperdicio. 

PRODIGALLY,  adj.  Profufely, 
waílefully  ,  extravagmtly.  Pró- 
digamente  ,  con  e.vceso  y  prodiga- 
lid.id. 

PRODÍGIOUS.  adj.  Amazing, af- 
tonifhing ,  monrtrucus.  Prodigio- 
so ,  maravilloso  ,  extraordinario. 

PRODIGIOUSLY,  adv.  Amazing- 
ly ,  aílonilhingly  ,  portentouf- 
ly,  enormoully.  Prodigiosamente , 
extraordinariamente  ,  de  un  mo- 
do prodigioso   V  extrafio. 

PRODÍGIOUSÑESS.  s.  Enor- 
iTJOufners  ,  portentou'hefs  ,  amaz- 
ing qualities.  Propiedad  prodigio- 
sa ó  portentosa. 

PRODIGY,  s.  Any  thing  out  of 
the  ordinary  procels  of  nature 
from  wliich  omens  are  drawn, 
portent.  Prodigio,  portento. 

PRODIGY.  Monfter.  Prsdigio  ,  mons- 
truo. 

PRODrcY.  Any  thing  ailonifhing  for 
good  or  bad.  Prodigio  ,  maravi- 
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Ua  ,  qual.juiera  cosa  que  pasma 
en  su  linea. 

PRODÍTION.s.Treafon,  treache- 
ry. Prodición  ,  alevosía ,  traición. 

PRODITOR,  s.  iOh.-)  A  traitor. 
Proditor ,  traidor. 

PRODITÓRIOUS.  adj.  (Oí/.) 
Treacherous  ,  perfidious.  Prodi- 
torio ,  alevoso. 

TO  PRODUCE.  V.  a.  To  offer  to 
view  or  notice.  Sacar  á  luz. 

TO  PRODUCE.  To  exhibit  to  the 
publick.  Exponer  al  público. 

TO  PRODUCE.  (^Laiv.')  To  bring  as 
an  evidence.  Producir  ,  alegar 
uno  aquelLis  razones  y  motivos 
que  pueden  apoyar  su  justicia. 

TO  PRODUCE.  To  bear  ,  to  bring 
forth  as  a  vegetable.  Producir, 
dar. 

A  TREE  THAT  PRODUCES  TRUIT.  Ár- 
bol que  produce  6  da  frut.-i. 

TO  PRODUCE.  To  caufe  ,  to  effeit, 
to  generate  ,  to  beget.  Producir, 
engendrar  ,  procrear  ,  causar  ó 
ser  causa  de  alguna  cosa. 

PRODUCE,  s.  Produft,  that  which 
any  thing  yields  or  brings.  Pro- 
ducto ,  lo  que  alguna  cosa  pro- 
duce. 

PRODUCE.  Amount  ,  gain.  Produc- 
to ,   ganancia. 

PRODUCED,  pret.  y  part.  pas. 
del  Verbo  to  produce. 

PRODÚCENT.  s.  One  that  exhi- 
bits, one  that  offers.  El  que  sa- 
ca á  luz  ,  ó  da  al  público  algu- 
na cosa. 

PRODUCER,  s.  One  that  gene- 
rates or  produces.  Producidor  ,  6 
prodiuente  ,  el  que  produce  ,  en- 
gendra 6  firocrea. 

PRODUCIBLE,  adj.  Such  as  may 
be  exhibited.  Lo  que  se  puede 
e.xliihir  ,  ó  dar  al  público. 

PRODUciBiE.  Such  as  may  be  gene- 
rated or  made.  Producible  ,  lo 
que  se  puede  producir. 

PRODÚCIBLENESS.  s.  The  (late 
of  being  producible.  La  propie- 
dad ó  estado  producible  de  al- 
guna cosa. 

PRODUCT,  s.  Something  produ- 
ced ,  as  fruits,  grain,  metals.  Pro- 
ducto ,  la  cosa  producida  ,  como 
frutas ,  granos  y  metales. 

THE  PRODUCTS  OF    THE  EARTH.    LoS 

productos  de  la  tierra. 
PRODUCT.    Work    ,    compofitlon. 
Obra  ,  composición  6   tral'ajo  he- 
cho por  alguno. 
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THOSE  BOOKS  ARE  THE  PRODUCTS  OF 
GREAT  AND  WISE  MEN.  EstoS  li- 
bros son  partos  de  hombres  gran- 
des y  sabios. 

PRODUCT.  A  thing  confequential, 
effeft.  Conseqüencia  ,  efecto. 

THESE  ARE  THE  PRODUCTS  OF  IIL 
MADE   MARRIAGES.  EstoS    SO»    ¡OS 

frutos  de  malos  casamientos. 

PRODUCT,  (yíi/í.)  I  he  faftum  of 
two  numbers,  or  the  quaniity 
arifing  from  ,  or  produced  by 
the  multiplication  of  two  or 
more  numbers.  Producto  ,  el  nú- 
mero que  sale  por  la  multiplica- 
ción de  otros  dos  ó  mas  números. 

PRODÚCTILE.  adj.  Which  may 
be  produced.  V.  producible. 

PRODUCTION,  s.  The  aft  of  pro- 
ducing. Producción  ,  la  acción  de 
producir. 

PRODUCTION.  The  thing  produced, 
fruit  ,  produil.  Producción,  pro- 
ducto. 

PRODUCTION.  Compofi(i-.m.  Comp»- 
siiion  ,  obra  de  ingenio. 

A  RHETORIC  At.  PRODUCTIO.V.  Comft- 

sicion    retórica. 

A    POETICAl    PRODUCTION.    CompoSt- 

cion  poética. 

PRODUCTIVE,  adj.  Having  the 
power  to  produce  ,  fertile  ,  ge- 
nerative ,  efficient.  Productivo ,  lo 
que  tiene  virtud  de  producir ,  en- 
gendrar ó  procrear. 

PRÓEM.  s.  Preface  ,  introduftion. 
Proemio  ,  el  exordio  que  precede 
y  sirve  de  pró'ogo  á  alguna  obra. 

PROÉMPTOSIS.  s.  (_Astron.)  The 
appearance  of  the  new  moon  a 
day  later  ,  by  reafon  of  the  lynar 
equation.  Proemptosis,  apariencia 
de  la  luna  nueva  un  día  mas  tar- 
de por  razón  de  la  equacion  lu- 
nar. 

PROFANATION,  s.  The  aft  of 
violating  any  thing  facred.  Pro- 
fanación ,  la  acción  de  profan.ir. 

PROFANATION.  Irreverence  to  holy 
things  or  perfons.  Profanidad, 
irreverencia  á  personas  ó  cosas 
sagradas. 

PROFANE,  adj.  Irreverent  to  fa- 
cred names  or  things.  Profano, 
irreligioso. 

PROFANE.  Not  facred,  fecular.  Pro- 
fano ,  lo  que  no  es  sagrado  ,  ni 
sirve  á  sus  usos  ,  sino  al  común 
de  la  gente. 

PROFANE  HISTORY,  Historia  pro- 
fana. 
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TO  PROFANE.  V.  a.  To  violate, 
to  pollute.  Profanar ,  violar  ,  tra- 
tar algu7ia  cosa  sagrada  sin  el 
debido   respeto. 

TO  PROFANE.  To  put  to  wrong  ufe. 
Frojanar  ,  aplicar  alguna  cosa  á 
usos  profanos. 

PROFANED,  pret.  y  part.  pas. 
del  verbo  to  trofane. 

PROFANELY,  adv.  With  irreve- 
rence to  I'acred  names  or  things. 
Profanamente  ,  con  profanidad. 

PROFÁNER.  s.  Polluter  ,  viola- 
ter.  Profanador ,  el  que  profana. 

PROFÁNENESS.  s.  Irreverence  of 
what  is  facred.  Profanidad ,  el 
abuso  de  las  cosas  sagradas. 

PROFÉCTION.  s.  Advance ,  pro- 
greíTion.  Adelantamiento  ,  pro- 
greso. 

TO  PROFESS.  V.  a.  To  declare 
one's  felf  in  Ürong  terms  of  any 
opinion  or  paflion.  Declarar, 
fnanifestar  su  ánimo  6  inten- 
tion. 

TO  PROFESS.  To  make  a  fhow  of  any 
fentiments  by  loud  declaration. 
Profesar  ,  seguir  alguna  opinion 
abierta  y  públicamente 

WHAT  REXIGION    DO  THEY   PROrESS  ! 

Qué  religion  profesan? 

TO  PROFESS.  To  declare  publickly 
one's  ikill  in  any  art  or  icience, 
fo  as  to  invite  employment.  Pi-o- 
fesar,  exercer  ó  enseñar  en  pu- 
blico alguna  facultad  ,  arte  6 
doctrina. 

TO  PROFESS.  To  be  admitted  into 
any  rel'gious  order  by  making 
the  folemn  vows  after  comply- 
ing the  noviciate.  Profes.ir  ,  obli- 
garse por  toda  la  vida  en  algu- 
na religion  haciendo  solemnemen 
te  los  tres  votos. 

TO  PROFESS.  V.  n.  To  declare 
openly.  Profesar  ,  declarar  abier- 
tamente. 
t        TO   PROFESS    fRiENDSHrp.    Profesar 
am'.sr.id. 

PROFÍSbED.  pret.  y  part.  pas. 
del  verbo  to  profess. 

A  professed  foe.  Enemigo  decla- 
rada. 

A  professed  triar  ,  or  nun.  Reli 
gioso  6  religiosa  profesa. 

PROFESSEDLY,  adv.  According 
to  open  declaration  made  by 
one's  itlt.  Dclaradamente  ,  ma- 
nifiestamente ,  con  claridad. 

PROFESSION,  s.  Calling ,  voca- 
tion, known  employment.  Pro- 
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fes  ion ,  el  modo  de  vida  que  cada 
utio  tiene  ,  y  le  usa  y  exerce  pú- 
blicamente. 

profession.  Declaration  ,  (Irong  af 
furance.  Profesión  ,  protestación 
ó  ¿ieclaracion  cierta. 

profession  of  faith.  Profesión  de 
la  fe. 

profession.  The  aft  of  declaring 
one's  felf  of  any  party  or  opi- 
nion. Profesión  ,  la  acción  de  de- 
clararse uno  a  favor  de  algún 
partido  lí  opinion. 

A  religious  PROfEssioN.  Profesion 
religiosa. 

PROFESSIONAL,  adj.  Relating 
to  a  particular  calling  or  profel- 
fion.  Lo  que  pertenece  á  alguna 
profesion  ó  modo  de  vivir  en p.v- 
ticular. 

PROFESSOR,  s.  One  who  de- 
clares himfelf  of  any  opinion  or 
party.  Partidario  de  alguna  opi- 
nion ó  partido. 

PROFESSOR.  One  who  publickly 
praítil'es  or  teaches  an  art.  Pro- 
fesor ,  el  que  exerce  6  ensena  pú- 
blicamente alguna  facultad ,  ar- 
te ó  doctrina. 

a  PROFESSOR  OF  CHEMISTRY.  Profe- 
sor de  Química. 

PROFESSORSHIP,  s.  The  flation 
or  oíBcc  of  a  publick  profelTor. 
El  oficio  de  profesor  en  qualqtiier 
linea. 

TO    DISPUTE     FOR    A    PROFESSORSHIP 

IN  DIVINITY.    Oponerse   á    una 

cátedra  de  Teología. 
TO  PROFFER,  v.a.  To  propofe, 

to  offer.  Proponer  ,  ofrecer. 
PROFFER,  s.  Offer  made  ,  fome- 

thing    propofed    to   acceptance. 

Oferta  ,  propuesta. 
PROFFERED,  pret.  y  part.  pas. 

del  verbo  to  proffer. 
PRÓFFERER.  s.  He  that  offers. 

Ojrec'dor  ,  el  que  ofrece. 
PROFÍCIENCE.  fs.   Profit,    ad- 
PROFÍCIENCY.\vaJicement      in 

any  thing  ,  improvement  gained. 

Aprovechamiento  ,  adelantamien- 
to ,  pros  re  so. 
PROFICIENT,  s.  One  who  has 

made  advancement  in  any  ftujy 

or  buRncfs.  Proficiente ,  el  que  va 

aprovechando  en  estudios  ú  otros 

negocios. 
PRÓFÍCUOUS.  adj.  Advantageous, 

ufeful.  Proficuo  ,  provechoso ,  útil. 
PROFILE,  s.  The  fide  face  ,  half- 

facc.   Perjil ,  la  postura  que  se 
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hace  con  el  cuerpo  ladeándole  en- 
teramente. 

A   HEAD  ,  or  PORTRAIT    IN    PROFIIK. 

(Sculp,  and  Paint.")  Cabeza  6  re- 
trato de  peijil ,  esto  es  ,  quando 
se  representan  de  lado  ,  ó  en  pos- 
tura lateral. 

PROFILE.  {Archit.)  The  figure  or 
draught  of  a  building ,  fortifica- 
tion ,  or  the  like  ,  wherein  are 
exprefled  the  feveral  heights, 
widths  and  thickneffes  ,  fuch  as 
they  would  appear  ,  Avere  the 
buildings  cut  down  perpendicu- 
larly from  the  roof  to  the  foun- 
dation. Perjil ,  figura  en  que  se 
nota  la  altura  ,  ancho  y  grueso 
de  las  paredes  ,  cortando  de  alto 
abaxo  el  edificio. 

PROFUE.  The  contour  or  outline  of 
a  figure  ,  building  ,  member  of 
architefture  or  the  like  ,  as  a 
bafe  ,  cornich  &c.  Perfil,  el  con- 
torno de  una  figura ,  edificio, 
miembro  de  arquitectura  ,  ó  cosa 
semejante ,  como  base  ,  cornisa 
&c. 

PROFIT,  s.  Gain  ,  pecuniary  ad- 
vantage. Ganancia  ,  utilidad  ó 
interés  pecuniario. 

THE  PROFIT  OF   COMMERCE.  El  lucrO 

de  comercio. 

NET  PROFIT.  Ganancia  neta. 

PROFIT.  Advantage  ,  accelTion  of 
good.  Provecho  ,  beneficio  ,  ó  uti- 
lidad. 

THERE  IS  MORE  PROFIT  THAN  HO- 
NOUR. Hay  mas  provecho  qut 
honra. 

PROFIT.  Improvement,  advancement, 
proficiency.  Aprovechamiento  ,  a- 
delantamicnto. 

TO  PROFIT.  V.  a.  To  benefit ,  to 
advantage.  Ganar ,  losr.ir. 

TO  PROFIT.  To  improve  ,  to  ad- 
vance. Aprovechar  ,  adelantar, 
mejorar. 

TO  PROFIT.  V.  n.  To  gain  ad- 
vantage.  Lograr  vent.ija. 

TO  PROFIT.  To  make  improvement. 
Adelantar  ,  6  hacer  progreso. 

TO  PROFIT.  To  be  of  uie  or  ad- 
vantage. Aprovechar  ,  servir  de 
provecho  ,  utilidad  ó  adelanta- 
n-.icnto. 

PROFITABLE,  adj.  Gainfiíl .  lu- 
crative. Ganancioso  ,  hurativo. 

PROFiTABiE.  Ufeful ,  advantagcous. 
Provechoso  ,  útil ,  ventajoso. 

PROFITABLENESS,  s.  Gainfiíl- 
nefs.  Ganancia,  lucro. 
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PROFiTABLENBSs.  Ufefulnefs  ,  ad- 
vantageoufnefs.  Utilidad ,  venta- 

j": 

PROFITABLY,  adv.  GainfuUy. 
Con  gartancia  6  lucro. 

PROFITABLY.  Advaiitageoully  ,  ufe- 
íüllj'.  Provechos. tmcnte ,  con  fro- 
vecko  y  utilidad. 

PRÓFITTED.  pret.  y  part.  pas. 
del  verbo  to  profit. 

PROFITLESS,  adj.  Void  of  gain 
©r  advantage.  Inútil ,  lo  que  no 
acarrea  utilidad  ni  ventaja. 

PROFLIGATE,  adj.  Abandoned, 
loft  to  virtue  and  decency,  fhame- 
lefs.  Abandonado  ,  entreg.ido 
á  vicios ,  esfccialmente  al  de  la 
deshonestidad. 

PROFLIGATE,  s.  An  abandoned 
íhamelefs  wretch.  Persona  aban- 
donada ,  6  que  vive  con  abandono. 

PROFLIGATELY,  adv.  Shamelef- 
]y.  Con  abandono. 

PRÓFLIGATENESS.s.The  quali- 
ty of  being  profligate.  Abandono, 
desenvoltur.i. 

PRÓFLUENCE.s.Progrefs,  courfe. 
Progreso  ,  continuación. 

PRÓFLUENT.  adj.  Flowing  for- 
ward. Fuente ,  ó  fluyente  ,  lo  que 
corre,  ü  se  mueve. 

PROFOUND,  adj.  Deep  ,  defcend- 
ing  far  below  the  furface ,  low 
with  refpeft  to  the  neighbouring 
places.  Profundo ,  lo  que  está  mat 
hondo  que  lo  regular. 

A  PROFOUND  GULPH.  Golfo  frofundo. 

PROFOUND.  Intelledually  deep  ,  not 
obvious  to  the  mind.  Pro/undo, 
lo  que  con  dificultad  se  penetra. 

A  PROFOUND  TREATISE.  Tratado 
pro/undo. 

PiOFOUND.  Low,  fubmiflTive.  Pro- 
fun.io  ,  humilde  en  sumo  grado. 

X   PROFOUND   REVERENCE.   Una    Vi- 

verencia  profunda. 
PROFOUND.    Learned    beyond    tlie 
common  rank.  Profundo  ,  erudi- 
to mas  que  comunmente. 

PROFOUND        LEARNING.       ErudicíOtl 

profunda. 

PROFOUND  SLEEP.  Suefto  frofwido. 

PROFOUND  SILENCE.  Profundo  silen- 
cio. 

PROFOUND,  s.  The  deep,  the 
main ,  the  fea.  Piélago  ,  alta 
mar. 

PROFOUND.  The  abyfs.  Abismo ,  pro- 
/undid.ui  a  que  no  se  halla  tér- 
mino. 

TO  PROFOUND,  v.  n.  To  dive, 
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to  penetrate.  Profundizar ,  ahon- 
dar ,  penetrar. 

PROFOUNDLY,  adv.  Deeply. 
Profundamente  ,  con  profundi- 
dad. 

PROFOUNDLY.  With  deep  concern. 
Profun.iamente  ,  de  lo  íntimo  y 
mas  interior  del  ánimo. 

SHE     SIGHED    PROFOUNDLY.    SuSpírÓ 

profundamente. 

PROFOUNDLY.  With  great  degrees 
of  knowledge  ,  with  deep  in- 
fight.  Profundamente  ,  con  pro- 
fundidad y  pen'tracion. 

PROFOUNDNESS,  s.  Depth  of 
place.  Profundidad ,  hondiua. 

PROFOUNDNESS.  Depth  of  know- 
ledge. Profundidad ,  penetración 
ó  conocimiento  intenso. 

PROFUNDITY,  s.  Depth  of  place 
or  knowledge.  V.  profound- 
ness. 

PROFUSE,  adj.  Laviih  ,  prodigal, 
overabounding.  Profuso ,  pródigo, 
superabundante ,  ó  supetjlu.imen- 
te  excesivo  en  el  gasto. 

PROFUSELY,  adv.  Lavifhly.  pro- 
digally. Profusamente ,  con  pro- 
fusion. 

PROFUSELY.  With  exuberance.  A- 
bundantemente. 

PROFÚSENESS./S.       Laviainefs, 

PROFUSION.  \ prodigality,  ex- 
travagance. Profusion  ,  prodigali- 
dad ,  dispendio  excesivo  ó  super- 
fluo. 

PROFUSION.  Abundance ,  exuberant 
plenty.  Abundancia ,  copia. 

PROG.  s.  (  iow. )  Viauals  ,  pro- 
viflon  of  any  kind.  Bucólica  ,  la 
comida  ó  comestible  de  qualquier 
especie. 

TO  PROG.  V.  n.  (Low.)  To  rob, 
to  Heal ,  to  ihift  meanly  for  pro- 
vifions.  Robar  ó  hurtar  vianda. 

PROGENERÁTION.  s.  The  ad 
of  begeting  ,  propagation.  Pro- 
pagación ,  la  multiplicación  de  la 
especie  for  generación. 

PROGENITOR,  s.  A  forefather, 
an  anceftor  in  a  direft  line..Pco- 
genitor  ,  el  ascendiente  de  quien 
se  deriva  y  tiene  principio  alguno. 

PROGENY,  s.  Offspring  ,  race, 
generation.  Progenie  ,  casta ,  ge- 
neración 6  familia  de  quien  se  de- 
riva ó  desciende  alguno. 

PROGNOSTIC ABLe.  adj.  Such 
as  may  be  foreknown  ,  or  fore- 
told. Lo  que  se  puede  pronosti- 
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TO  PROGNOSTICATE,  v. a.  To 

foretell  ,  to  tbrefhow.  Pronosti- 
car ,  anunciar  ó  predecir  alguna 
cosa  por  la  observación  de  las  se- 
ñales. 
PROGNOSTICATED,  pret.  y 
part.  pas.  del  verbo  To  prognos- 

TICATB. 

PROGNOSTICATION,  s.    The 

ail  of  foreknowing  or  forelhow- 
ing.  Pronosticación,  la  predicción 
de  lo  futuro ,  que  se  hace  por  la 
observación  de  algunas  señales. 

PROGNOSTICATION.  A  foretokcH. 
Pronóstico  ,  la  señal  por  donde  se 
conjetura  ó  adivina  alguna  cosa 
futura. 

PROGNÓSTICATOR.s.Foretel- 
1er ,  foreknower.  Pronosticador, 
el  que  pronostica. 

PROGNÓSTICK.  adj.  QMed.^ 
Foretokening  difeafe  or  recove- 
ry. Indicante  ,  lo  que  indica  un 
mal,  6  su  mejoría. 

PROGNÓSTICK. s.  (^Me.l. )  The 
íklll  of  foretelling  dil'eafes ,  or 
the  event  of  dileafes.  Pronóstico, 
el  conocimiento  de  enfermedades 
ó  sus  conseqiiencias. 

PROGNÓSTICK.  A  prediaipn.  Prt- 
nóstico  ,  la  predicción  ó  adivina- 
ción de  cosas  futuras. 

PROGNÓSTICK.  A  token  forerunning. 
Pronóstico,  la  señal  por  donde  se 
conjetura  ó  adivina  alguna  eos/* 
futura. 

PROGRÁMMA.S.A  billet  poned 
up  or  given  into  hand  by  way 
of  invitation  to  an  oration  &c. 
Programa  ,  cartel  que  se  jixa ,  6 
papel  de  convite  para  algún» 
arenga. 

PROGRESS. s. Courfe,  proceüion. 
Progreso  ,  ó  progresión. 

PROGRESS.  Intelleftual  improve- 
ment. Progreso ,  aprovechamien- 
to ó  adelantamiento  intelectual.         ^ 

PROGRESS.   Advanéement  ,  motion      ^ 
forward.     Progreso  ,     adelanta- 
miento ,  la  acción  de  ir  adelante. 

PROGRESS.  Removal  from  one  place 
to  another.  Progreso  ,  movimien- 
to ó  muíianta   de   un  parage  á 

PROGRESSION,  s.  Procefs  ,  re- 
gular and  gradual  advance.  Pro- 
gresión ,  la  acción  de  adelantar- 
se ó  proseguir  a  'guna  cosa. 

PROGRESSION.  Motion  forward.  Pro- 
gresión ,  movimiento  hacia  ade- 
lante. 
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PROGREsstOM.  Intellectual  advance. 
Progieso  ó  adelantamiento  inte- 
lectual. 

ARiTMETHicAi  PROGRESSION.  Pro- 
gresión aritmética. 

INCREASING      PROGRESSION.     (^Arit.') 

Progresión  ascendente. 

DECREASING    PROGRESSION,     (^Ar'lt.") 

Progresión  descendente. 

CEOMETRicAi  PROGRESSION.  Progre- 
sión geométrica. 

PROGRÉSSIONAL.  /  adj.Going 

PROGRESSIVE.  \  forward, 
advancing.  Proaresivo  ,  I»  que  va 
adelantando. 

A  PROGRESSIVE  uonon.Movitniento 
progresivo. 

PROGRESSIVELY,  adv.  By  gra- 
dual fteps  or  regular  courfe.  Pro- 
gresivamente ,  gradualmente. 

PROGRÉSSIVENESS.  s.  The 
date  of  advancing.  Estado  pro- 
gresivo de  alguna  cosa. 

TO  PROHIBIT.  V.  a.  To  forbid, 
to  interdid  by  auitority.  Prohi- 
bir,  vedar. 

to  PROHIBIT.  To  debar  ,  to  hinder. 
Impedir  ,  embarazar  ,  foner  obs- 
táculos ,  estorbar  para  que  no  se 
executen  ó  no  se  prosigan  las  co- 
sas. 

PROHÍBITED.  pret.  y  part.  pas. 
del  verbo  to  prohibit. 

PROHIBITED  COMMODITIES.  Contra- 
tando. 

PROHIBITED  BOOKS.  Libros  prohibi- 
dos. 

PROHÍBITER.  s.  Forbidder  ,  in- 
terdifter.  El  que  prohibe  6  veda. 

PROHIBITION,  s.  Forbiddance, 
interdiit: ,  aft  of  forbidding.  Pro- 
hibición ,  la  acción  de  prohibir. 

PROHIBITORY,  adj.  Implying 
prohibition  ,  forbidding.  Prohibi- 
torio ,  prohibitivo  ,  prohibente. 

A  PROHIBITORY  LAW.  Ley  prohiben- 
te. 

A  PROHIBITIVE  PRECEPT.  Precepto 
negativo. 

TO  PROJECT,  v.  a.  To  throw 
out  ,  to  call  forward.  Echar, 
arrojar  ,  despedir. 

TO  PROJECT.  (^Persp.)  To  exhibit  a 
form  ,  as  of  the  ¡mage  thrown 
on  a  mirror.  Represent.tr  la  for- 
ma de  la  imágefi  sobre  un  flan  ó 
en  un  espejo. 

TO  PROJECT.  To  fcheme ,  to  form 
in  the  mind  ,  to  contrive.  Pro- 
yectar ,  disponer  6  proponer  el 
froyecto  ,  idear  ,  trazar. 
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TO  PROJECT.  V.  n.  To  ¡ut  out, 
to  fhoot  forward ,  to  Ihoot  be- 
yond fomething  next  it.  Salir 
fuera  de  la  linea  perpendicular, 
hacer  ó  formar  proyectura. 

PROJECT,  s.  Scheme  ,  contri- 
vanee.  Proyecto ,  la  planta  ó  dis- 
posición que  se  forma  para  la 
e.vecucion  de  alguna  cosa. 

PROJECTED,  pret.  y  part  pas. 
del  verbo  to  project. 

PROJECTILE,  s.  A  body  put  in 
motion.  Cuerpo  puesto  en  movi- 
miento. 

PROJECTILE,  adj.  (Mechan.)  Im- 
pelled forward.  Impelido  6  con- 
ducido de  alguna  potencia  ,  6 
puesto  en  movimiento  violento  por 
una  gran  fuerza  ,  como  la  piedra 
tirada  de  la  honda  ,  lajlecha  del 
arco  ,  la  bala  del  canon  &c. 

PROJÉCTION.s.The  aft  of  íhoot 
ing  forwards.  Lanzamiento  ,  el 
acto  de  lanzar  ó  arrojar  ,  mover 
d  impeler. 

projection.  Plan  ,  delineation. 
Plan,  dibuxo. 

projection.  (Mechan.)  The  aft  of 
communicating  notion  to  a  bodj-, 
from  thence  called  projeftile. 
Proyección  ,  el  acto  de  comunicar 
movimiento  á  algún  cuerpo  arro- 
jaiiizo  ,  como  á  la  piedra  co7i  la 
honda  ,  á  la  flecha  con  el  arco, 
á  la  bala  de  cañón  con  el  empuje 
de  la  pólvora  <b'c. 

projection.  (Persp.)  The  appear- 
ance or  repreíentation  of  an 
objeft  on  the  perfpcftive  plane. 
Proyección ,  la  apariencia  de  uno 
ó  muchos  objetos  sobre  un  plan. 

ORTHOGRAPHICK       PROJECTION        OF 

THE  SPHERE.  Proyección  ortográ- 
fica de  la  esfera. 

STEREOGRAPHICK      PROJECTION      OF 

THE  SPHERE.   Proycicion  estereo- 
gráfica de  la  esfera. 
PROJECTION.  Scheme,  plan  of  aftion. 

V.  PROJECT. 

PROJECTION.  (  Chem.  )  Crifis  of  an 
operation.  Crisis  de  una  opera- 
ción química. 

PROJECTOR,  s.  One  who  forms 
fcheme  or  defigns.  Proyectista, 
el  que  forma  proyectos. 

PROJÉCTURE.  s.  (  Archit.  )  A 
jutting  out  prominency  or  em- 
boffing ,  which  the  mouldings, 
and  other  members  have  beyond 
the  naked  wall  ,  column  &c. 
Proyectura ,  el  perjil  que  descu- 
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ire  la  s.ilida  ó  vuelo  de  la  cor- 
nisa ú  otra  qualquier  moldura 
fuera  de  la  linea  perpendicu  • 
lar. 
PROLÁPSION.  s.  (^Surg.)  A 
falling  out  of  any  part  of  the 
body  from  its  natural  fituation. 
Caida  de  alguna  parte  del  cuer- 
po de  su  sitio  natural. 

PROIAPSION       OF        THE        OMENTUM, 

WOMB  &c.  Caida  del  omento ,  úte' 
ro  6"í-. 

TO  PROLATE.  V.  a.  To  pro- 
nounce ,  to  utter.  Proferir  ,  pro- 
nunciar ó  decir  y  articular  las 
palabras. 

PROLATE,  adj.  Oblate  ,  flat.  V. 

OBIATE. 

PROLÁTED.  pret.  y  part.  pas. 
del  verbo  to  prolate. 

PR0LÁT10N.  s.  Pronunciation, 
utterance.  Prolacion ,  la  acción 
de  proferir  ó  pronunciar. 

PRoiATioN.  Delay,  aft  of  deferring. 
Dilación  ,  detención. 

PROLEGOMENA,  s.  Previous 
difcourfe  ,  introduftory  obfer- 
vations.  Prolegómeno  ,  el  tratado 
que  se  pone  al  principio  de  algu- 
na obra  d  escrito  ,  p.tra  estable- 
cer los  fundamentos  generales  de 
la  facultad  que  se  ha  de  tratar 
después. 

PROLÉPSIS.  s.  (Rhet.)  A  figure 
in  which  objeftions  are  anticl- 
.  pated.  Prolepsis  ,  figura  retórica 
por  la  qual  se  previenen  objecio- 
nes. 

PROLÉPTIC.  ad].CMed.)  An  epi- 
thet given  to  a  periodical  difeafc 
whole  paroxyfm  returns  iboner 
every  time  ,  as  is  frequently  the 
cafe  In  agues.  Mai  proléptico, 
mal  periódico  cuya  accesión  se 
anticipa  mas  y  mas  cada  vez, 
como    se  vé  én    tercianas  é'c. 

PROLÉPTICAL.  adj.  Previous, 
antecedent.  Proléptico  ,  previo, 
antecedente. 

PROLÉPTICALLY.  adv.  By  way 
of  an  anticipation.  Anticipada- 
mente ,  con  anticipación. 

PROLIFICÁTION.  s.  Generation 
of  children.  Generación  ,  el  acto 
de   engendrar   h'ljos. 

PROLÍFICK.  adj.  Fruitful  ,  ge- 
nerative ,  pregnant ,  produftive. 
Proltjico  ,  que  tiene  virtud  gene- 
rativa ,  d  las  qualid.ides  á  pro- 
pósito para  engendrar. 

PROLÍFICALLY.  adv.  Fruitfully, 
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pregnantly.  Fccuiu^MJicnis  ,  con 
fecundidad  generativa. 

PilOLiX.  adp  Long  ,  tedious,  not 
concife.  Prolixo  ,  Lujo  ,  dilatado 
y  extendido  con  exceso. 

PROLIX.  Of  long  duration.  Durade- 
ro ,  lo  que  dura  mucho. 

PROLÍXIOUS.  adj.  {Lit.  us.}  Di- 
latory, tedious.  V.  PROLIX. 

PROLIXITY,  s.  Tedioufnefs,  tlre- 
fome  length ,  want  of  brevity. 
ProUxid.id  ,  la  dilatación  y  ex- 
tension demasiada  en  la  e.vecu- 
cion  de  alguna  cosa. 

PROLIXLY,  adv.  At  great  length, 
tedioully.  Prolixamente  ,  dilata- 
da y  difusamente ,  con  frolixi- 
dad. 

PROLÍXNESS.  s.  Tedioufnefs.  V. 

PROLIXITY. 

PROLOCUTOR,  s.  The  foreman, 
the  fpeaker  of  a  convocation. 
Orador  ,  el  que  ora  en  público  ,  el 
que  hace  arengas  en  algún  con- 
grefo  6re. 

PROLOCÚTORSHIP.  s.  The  of- 
fice or  dignity  of  prolocutor.  £l 
empleo  ó  dignidad  de  orador  pú- 
blico. 

PROLOGUE,  s.  Preface,  intro- 
duiílion  to  any  difcourfe  or  per- 
formance. Prólogo  ,  el  exordio  ó 
f  refacían  que  se  fone  y  coloca  al 
principio  de  qualquier  discurso  ú 
obra. 

PROLOGUE.  Something  fpoken  be- 
fore the  entrance  of  the  aítors 
of  a  pla)'.  Prólogo  ,  el  discurso 
que  sirve  de  principio  á  alguna 
representación  teatral. 

TO  PROLOGUE.  V.  a.  (Lit.  us.} 
To  introduce  with  a  formal  pre- 
ftce.  Hacer  ó  componer  prólogo. 

PRÓLOGUKD.  pret.  y  part.  pas. 
del  verbo  to  prologue. 

TO  PROLONG,  v.  a.  To  lengthen 
out  ,  to  continue  ,  to  daw  out. 
Prolongar  ,  alargar  ,  dilatar  6 
extender  alguna  cosa. 

TO  PROLONG  one's  UFE.  Alargar 
su  vida  ,  ó  la  de  otro. 

TO  PROLONG.  To  put  off  to  3  diftant 
time.  Prolongar  ,  alargar  ,  dife- 
rir. 

TO  PROLONG  A.  lAVZ-SuiT.  Alargar 
un  pleyto. 

PROLONGATION,  s.  The  aft  of 
lengthening.  Prolongación  ,  la 
dilatacioH  ó  extension  de  alguna 
cosa. 

PitoiONCATiON.  Delay  to  a  longer 
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time.    Prolongación ,   dilación. 

PROLONGED,  pret.  y  part.  pas. 
del  verbo  to  prolong. 

PROLUSION,  s.  Entertainment, 
performance  of  diverfion.  Prolu- 
sion ó  entretenimiento. 

PROLUSION.  Prelude.  Prolusion ,  pre- 
lusión ,  ó  preludio. 

PROMETHEUS,  s.  {Astron.}  The 
former  name  of  a  conllellation 
now  called  Hercules.  Prometeo, 
nombre  antiguo  de  una  constela- 
ción que  ahora  se  llama  Hercu- 
les. 

PROMINENCE,  /s.  Protuberance, 

PRÓMINENCY.tprojefting  parts. 
Promine7icia ,  la  parte  ó  cosa  que 
sol-resale  entre  otra. 

PROMINENT,  adj.  Standing  out 
beyond  the  near  parts  ,  protuber- 
ant. Saltado  ,  lo  que  sale  fuera 
de  aquel  lugar  ó  supcrjicie  que 
natural  ó  regularmente  debe  te- 
ner. 

PROMINENT  EYES.  Ojos  Saltados. 

A  prominent  paunch.  Barrigón. 

PROMINENT  figures.  Figuras  de  re- 
lieve. 

PROMISCUOUS,  adj.  Mingled, 
tonfuíed  ,  undiftinguiíhed.  Pro- 
miscuo ,  mezclado  confusa  é  indi- 
ferentemente. 

PROMISCUOUSLY,  adv.  With 
confufcd  mixture  ,  indilcrimin- 
ately.  Promiscuamente  ,  con  uso 
igual  de  una  cosa  ú  otra  equiva- 
lente. 

PROMISE,  s.  Declaration  of  fome 
benutit  to  be  conferred.  Prome- 
sa ,  la  expresión  de  la  voluntad 
de  dar  á  otro  ,  ó  hacer  por  él  al- 
guna cosa. 

THE  LAND  OF  PROMISE.  Tierra  de 
promisión. 

PROMISE.  Hopes  ,  expedation.  Ex- 
pectativa ,  esperanza  y  posibili- 
dad de  conseguir  alguna  cosa. 

TO  PROMISE.  V.  a.  To  make  de- 
claration of  fome  benefit  to  be 
conferred.  Prometer  ,  ofrecer  con 
toda  sinceridad  ,  aseveración  y 
firmeza  hacer  6  dar  alguna 
cosa. 

TO  PRC>MISE.  V.  n.  To  aQure  one 
by  a  promile.  Prometer  ,  aseve- 
rar ó  asegurar  als^una  cosa. 

PRÓMIbEBREACH.  s.  Violation 
of  promllé.  Violación  de  prome- 
sa. 

PRÓMISEBRE  AKER.  s.  Viola- 
ter  of  promile».  Violador  de  pro- 
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mes.is  ,  el  que  no  cumple  las  pro- 
mesas que  hace. 

PROMISED,  pret.  y  part.  pas.  del 
verbo  to  promise. 

PRÜMISER. s.  One  who  promifes. 
Prometedor  ,  el  que  promete  al- 
guna cosa. 

PROMISSORY,  adj.  Containing 
profeiTion  of  fome  benefit  to  be 
conferred.  Promisorio ,  lo  que  en- 
cierra 6  incluye  en  s{ promesa. 

PRÓxMiSSORILY.  adv.  By  way 
of  promife.  Por  via  de  promesa. 

PRÓxMONTORY.  s.  A  headland, 
a  cape  ,  high  land  jutting  into 
the  lea.  Promontorio  ,  6  cabo, 
punta  de  tierra  que  se  avanza  y 
entra  en  el  m.ir. 

TO  PROMOTE.  V.  a.  To  for- 
ward ,  to  advance.  Promover, 
adelantar  alguna  cosa. 

TO     PROMOTE     ARTS     AND     SCIENCES. 

Promover  artes  y  ciencias. 

TO  PROMOTE.  To  elevate  ,  to  exalt, 
to  prefer.  Promover  ,  levantar  6 
elevar  á  uno  á  otro  empleo  ó  dig- 
nidad mas  preeminente  que  el  que 
tenia. 

PROMOTED,  pret.  y  part.  pas. 
del  verbo  to  promote. 

PROMOTER,  s.  Advancer  .  for- 
warder ,  encourager.  Promotor, 
6  promovedor  ,  el  que  promueve. 

PROMOTER  FISCAL.  Promotor  Jisca!, 

PROMOTION,  s.  Advancement, 
encouragement  ,  exaltation  to 
fome  new  honour  or  rank ,  pre- 
ferment. Promoción ,  la  acción  de 
promover. 

TO  PROMÓVE.  v.a.  {Obs.}  V. 

TO  PROMOTE. 

PROMOVED,  pret.  y  part.  pas. 
del  verbo  to  promove. 

PROMPT,  adj.  Quick,  ready. 
Pronto  ,  veloz  ,  acelerado  y  lige- 
ro. 

prompt.  Ready  without  hefitation, 
wanting  no  new  motive.  Pron- 
to ,  dispuesto  y  aparejado  para 
alguna  cosa. 

prompt.  Petulant.  Pronto  ,  petu- 
lante. 

prompt  payment.  Dinero  contan- 
te. 

TO  PROMPT.  V.  a.  To  affill  by 
private  ¡nftruftion  ,  to  help  at  a 
lofs.  Sugerir  ,  advertir  6  acordar 
alguna  cosa. 

TO  PROMPT.  To  Incite  ,  to  Inftigate. 
Hurgar  ,  incitar  ,  conmover. 

to  PKOiUPT.  To  remind,  to  aft-as 
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a  propter.  Api:nt,iy ,  leer  los  ver- 
sos en  Lis  coviedi.is  para  que  el  re- 
presentante los  recite. 
PKÓMPTED.  pret.  y  part.  pas.  del 
verbo  to  prompt. 

HE    WAS    PROMPTED    BY    OTHERS    TO 

DO  IT.  Fin  incitado  por  otros  á 
hacerlo. 
PROMPTER,  s.  One  who  helps 
a  publick  fpeaker  ,  by  fuggefting 
the  words  to  him  wlien  he  fal- 
ters. Apuntador  ,  el  que  apunta 
á  alguno  guando  recita  en  públi- 
co. 

THE  PROMPTER    OF    A  THE.\TRE.  A- 

puntador  de  teatro. 

PROMPTER.  An  admonifher  ,  a  re- 
minder. Admonitor  ,  el  que  amo- 
nesta. 

BRÓMPTITUDE.  s.  Readinefs, 
quicknels.  Prontitud  ,  la  celeri- 
dad ,  presteza  y  velocidad  con 
ijue  se  executa  als;utia  cosa. 

PRÓMPTLY.advrRead!ly ,  quick- 
ly ,  expeditiouíly.  Prontamente, 
con  prontitud. 

PROMPTNESS,  s.  V.  prompti- 
tude. 

PRÓMPTURE.  s.  COl's.')  Sug- 
geíHon ,  motion  gi\'en  by  ano- 
ther. Sugestión  ,  la  acción  de  su- 
gerir. 

Tü  PROMULGATE,  v.  a.  To 
publilTi  ,  to  make  known  by 
open  declaration.  Promulgar, pu- 
blicar alguna  cosa  solemnemente, 
hacer  saber  á  todos. 

PROMULGATED,  pret.  y  part, 
pas.  del  verbo  to  promuigats. 

PROMULGATION,  s.  Publica- 
tion ,  open  exhibition.  Promul- 
gación ,  la  acción  de  promulgar. 

PROMULGATOR,  s.  Pubfillier, 
open  teacher.  Promulgador  ,  el 
que  promulga  ó  publica  alguna 
cosa. 

TO  PROMtJLGE.   v.  a.  V.  to 

PROMULGATE. 

PROMÚLGED.    V.    promuiga- 

TEIJ. 

PROMÚLGER.  s.  V.  promulga- 
tor. 

PRONATION,  s.  (  Anat.  )  That 
whereby  the  palm  ot  the  hand 
is  turned  downwards  ;  the  op- 
pofite  motion  hereto  ,  whereby 
the  back  of  the  hand  is  turned 
the  feme  way  ,  being  called  J'u- 
p'nation.  Pronaclon  ,  acción  de 
tos  músculos  pronatores  con  que 
la  palma  de  la  m.mo  se  vuelve 
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hacia  ahaxo  ,  llamándose  la  ac- 
ción contraria  con  que  se  vuelve 
hacia  arriba  supinación. 

PRONATORS,  s.  (  An.it. )  Two 
mufcles  of  the  radius,  wliich  (ervc 
to  turn  the  palm  of  the  hand 
downwards,  and  are  diilinguifli- 
ed  by  the  names  of  rotundas  and 
quadratus.  Pronatores  ,  dos  mús- 
culos del  radio  de  la  muñeca, 
que  sirven  para  volver  la  palma 
de  la  mano  háci.i  abaxo  ,  y  se 
distinguen  por  los  nombres  de  re- 
dondo ji'  quadrado. 

PRONE,  adj.  Bending  downward. 
Prono  ,  indinado  hacia  abaxo. 

PROXE.  Lying  with  the  face  down- 
wards. Echado  boca  abaxo. 

PRONE.  Precipitous  ,  headlong.  Pre- 
cipitoso ,  pendiente. 

PRONE.  Sloping.  Sesgado ,  obliquo. 

PRONE.  Inclined  ,  difpofcd.  Propen- 
so ,  inclÍ7iado  ,  dispuesto. 

PRONE     TO    WICKEDNESS.    LlcHttado 

á  maldad. 

PRÓNENESS.s.  The  ttate  of  bend- 
ing downwards.  Inclinación  ha- 
cia abaxo. 

PRONENEss.  The  ftate  of  lying  with 
the  face  downwards.  La  postura 
de  estar  echado  boca  aba.vo. 

PRONENESs.  Defcent ,  declivity.  Pen- 
diente ,  cuesta  6  declive  de  algu- 
na altura. 

PRONENESS.  Inclination  ,  difpolltion 
to  ill.  Proneidad ,  inclinación  6 
disposii  ion  á  alguna  cosa  mala. 

PRuNG.  s.  A  fork.  Fcrquina.  V. 

FORK. 

PRONOUN,  s.  (  Gram.  )  Words 
ufed  inftead  of  nouns  or  names. 
Pronombre  ,  la  dice  ion  que  se  po- 
ne en  lugar  del  nombre  propio  ó 
apelativo. 

A  PRONOUN  POSSESSIVE.  Pronombre 
posesivo. 

TO  PRONOUNCE,  v.a.  To  fpeak, 
to  utter.  Pronunciar  ,  hablar. 

TO  PRONOUNCE.  To  fimi  Or  articu- 
late by  the  organs  of  the  fpeech. 
Pronunciar ,  articular. 

TO  PRONOUNCE.  To  Utter  folemnly. 
Pronunciar  ,  publicar  la  senten- 
cia ó  auto. 

TO  PRONOUNCE.  To  Utter  rhetorical- 
ly. Pronunci.ir ,  perorar. 

PRONOUNCED,  pret.  y  part.  pas. 
del  verbo  to  pronounce. 

PRONÓUNCER.  s.One  who  pro- 
nounces, Pronunciador  ,  el  que 
pronuncia. 
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PRONUNCIATION,  s.  The  aet 
or  mode  of  utterance.  Pronun- 
ciación ,  el  acto  ó  modo  de  pro- 
nunciar. 

PRONUNCIATION.  The  fifth  and  laft 
part  of  rhetorick.  Pronunciación, 
la  quinta  y  última  parte  de  la 
retórica. 

PROOF,  s.  Evidence  ,  teílimony, 
convincing  token.  Prueba  ,  la 
razón  ,  argumento  ,  instrumento 
ú  otro  medio  con  que  se  pretende 
mostrar  y  hacer  patente  la  ver- 
dad ó  falsedad  de  alguna  cosa. 

A  coNviKciNG  PROOF.  Prueba  con- 
vincente. 

PRO'JF.  Teíl ,  trial ,  experiment. 
Prueba  ,  el  ensayo  y  experiencia 
que  se  hace  de  alguna  cosa. 

PROOF.  Firm  temper  ,  impenetra- 
bility. Firmeza  ,  impenetrabili- 
dad. 

PROOF.  Armour  hardened  until  it 
will  abide  a  certain  trial.  Ar- 
mas hechas  á  prueba. 

PROOF.  (Print ^  The  roughdraught 
of  a  Iheet  when  firft  pulled. 
Prueba  ,  la  primera  plana  que 
se  tira  en  papel  ordinario  ,  p.ira 
corregir  y  apuntar  en  ell.i  las  er- 
ratas que  tiene. 

PROOF,  adj.  Impenetrable,  able 
to  refift.  Impenetrable ,  lo  que  es- 
tá hecho  á  prueba ,  6  que  es  de 
prueba, 

PROOF  STEEi.  Acero  de  prueba. 

PROOF  BRANDY.  Aguardiente  de 
prueba. 

PRÓOFLESS.adj.Unproved,  want- 
ing evidence.  Falto  de  prueba  ó 
evidencia. 

TO  PROP.  V.  a.  To  fullain  ,  to 
fupport.  Sostener  ó  sustentar  al- 
gún peso. 

TO  PROP  A  HOUSE.  Apuntalar  una 
casa. 

PROP.  s.  A  fupport ,  a  (lay  ,  that 
on  which  any  thing  reñs.  Apoyo, 
lo  que  sirve  para  sostener  aWuna 
cosa. 

THE  PROP  OF  A  HOUSE.  Puntal  de 
casa. 

PROPS  OF  THE  CUT-WATER.  (^NaV.") 

Escoras  del  tajamar. 

PROP  AG  ABLE.  adj.  Such  as  may 
be  fpread.  Prop.igable  ,  lo  que  se 
puede  propagar  ó  dilatar. 

PROPAGABLE.  Siich  as  may  be  pro- 
pagated. Propagable  ,  lo  que  se 
puede  p-opagar  ó  multiplicar  por 
via  de  generación. 
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TO  PROPAGATE,  v.  a.  To  con- 
tinue or  fpread  by  genention  or 
ílicceflíve  produftion.  Prop.igay, 
mu'itiplicar  la  especit  por  via  de 
generación. 

TO  PROPAGATE.  To  Carry  on  from 
place  to  place.  Propagar  ,  dila- 
tar. 

TO  PROPAGATE  THE  GOSPEL.  Propa- 
gar el  evangelio. 

TO  PROPAGATE.  To  cncrcafe ,  to 
promote.  Propagar,  aumentar, 
promover. 

TO  PROPAGATE.  To  generate.  Pro- 
pagar ,  engendrar. 

TO  PROPAGATE,  v.n.  To  have 
offsnring.  Tener  sucesión. 

PROPAGATED,  pret.  y  part, 
pas.  del  verbo  to  propagate. 

PROPAGATION,  s. Continuance 
or  ditFulion  by  generation  or  fiic- 
ceflive  prodndion.  Propagación, 
la  multiplicación  de  la  especie 
por  veneración. 

PROPAGATOR,  s.  One  who 
continues  by  fucceffive  produc- 
tion. Prop.igador  ,  el  que  propa-^ 
ga. 

PROPAGATOR.  A  fpreadcr  ,  a  pro- 
moter. Propagador  ,  promotor, 
el  que  prop.iga  y  promueve  algu- 
na cosa. 

TO  PROPEL.  V.  a.  To  drive 
forward.  Impeler  >  mover  alguna 
cosa  hacia  adelante. 

PROPELLED,  pret.  y  part.  pas. 
del  verbo  To  propel. 

TO  PROPÉND.  V.  n.  (!;>.  wr.) 
To  incline  to  any  part ,  to  be 
difpofed  ¡Q  favour  of  any  thing. 
Jnclin.vse  á  alguna  parte  ,  6  á 
alguna  cosa. 

PRÓPÉNDENCY.  s.  (Z/í.  «/.)  In- 
clination or  tendency  of  defire  to 
anv  thin?.  V.  propensity. 

PROPÉNSE.  adj.  Inclined  ,  dif- 
pofed. Propenso  ,  Inclinado ,  dis- 
puesto- 

PROPENSIÓN.  /  .s.  Inclination  , 

PROPENSITY.  \  difpofition  to 
any  thing  good  or  bad  ,  ten- 
dencv.  Propensión  ,  inclinación 
de  alguna  persona  ó  cosa  á  su 
naturaleza  ("i  i;en!o. 

PROPER,  s.  Peculiar,  not  belong- 
ing to  more  ,  not  common.  Pro- 
pio ,  peculi.ir. 

A  PROPER  NAME.  (Gram.")  Nombre 
propio. 

PROPER.  One's  own.  Prop!»,  to  que 
pertenece  á  alguno. 
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PROPER.  Natural ,  original.  Propio, 
natural ,  original. 

PROPER.  Fit,  luitable  ,  quilifi.ed. 
Propio  ,  lo  que  es  conveliente  y  á 
propósito  p.ir.i  algún  fin. 

PROPER,  Accurate  ,  juft.  Propio, 
justo  ,  exacto. 

PROPER.  Not  figurative.  Propio  ,  no 
figurativo. 

PR(>PERLY.  adv.  Fitly,  fuitably. 
Propiamente  ,  co7i  propiedad. 

PROPERLY.  In  a  ftria  fenfe.  Propia- 
mente ,  en  sentido  rigoroso. 

PRÓPERNESS.  s.  The  quality  of 
being  proper.  Propiedad ,  la  qua- 
lidad  de  ser  propio. 

PROPERTIED,  pret.  y  part.  pas. 
del  verbo  to  property. 

PROPERTY,  s.  Peculiar  quality. 
Propiedad ,  aquella  calidad  par- 
ticuLir  que  conviene  privadamen- 
te á  alguna  cosa. 

property.  Quality  ,  difpofltion. 
Propiedad ,  la  propensión  ó  in- 
clinación de  costumbre  que  algu- 
no tiene  á  alguna  cosa. 

PROPERTY.  Right  of  poíTeffion.  Pro- 
piedad,  derecho  de  posesión. 

property.  PoffefTion  held  in  one's 
own  right.  Propiedad ,  dominio, 

PROPERTY.  The  thing  polVefled.  Pro- 
piedad ,  hacienda ,  raiz,  6  bienes 
poseídos. 

TO  DEPRIVE  A  MAN  O?  HIS  PROPER- 
TY. Privar  á  uno  de  sus  bienes. 

TO  PROPERTY.  V.  a.  (i/>.  us. ) 
To  invert  with  qualities.  Apro- 
piar y  hacer  propia  de  alguno 
qualquier  cosa. 

TO  PROPERTY.  (  ObS.  )  To    fclzC  Or 

retain  as  fomething  owned  ,  to 
appropriate  ,  to  hold.  Apropiar- 
se ,  tomar  para  sí  alguna  cosa 
haciéndose  dueño  de  ella. 

PROPHECY,  s.  A  declaration  of 
fomething  to  come  ,  prediítion. 
Profecía  ,  la  predicción  ó  anun- 
cio de  las  cosas  futuras. 

PROPHESIED,  pret.  y  part  pas. 
del  verbo  to  prophesy. 

PRÓPHESIER.  s.  One  who  pro- 
phefies.  V.  PROPHET. 

TO  PROPHESY.  V.  a.  y  n.  To 
predla  ,  to  foretel  ,  to  prognof- 
ticate  ,  to  forefhow.  Profetizar, 
anunciar  ó  decir  las  cosas  dis- 
tantes ó  futuras. 

PROPHET,  s.  One  who  tells  fu- 
ture events  Profeta,  el  que  po- 
see y  tiene  el  don  de  profecía. 

Prophet.  One  ofthe  íacred  writers 
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empowered  by  God  to  foretel 
futurity.  Pro/eta ,  qualquhra  de 
los  escritores  sagrados  comisiona- 
dos por  Dios  para  predecir  cosas 
futuras. 

PROPHETESS,  s.  A  woman  that 
foretels  future  evepts.  Profeti- 
sa ,  la  miiger  que  tiene  espíritu 
de  profecía. 

PROPHÉ  nCK.     f  adj.  Forefeeing 

PROPHÉTICAL.\or  foretelling 
future  events.  Projético  ,  lo  i^ue 
es  propio  6  pertenece  á  la  profe- 
cía 6  á  los  profetas. 

PROPHETICALLY,  adv.  With 
knowledge  of  futurity  ,  in  man- 
ner of  a  prophefy.  Profiticamen- 
te  ,  cOn  espíritu  profetice ,  á  modo 
de  profeta. 

TO  PROPHETÍZE.  v.  n.  To  give 
prediítions.    Profetizar.  V.    to 

PROPHESY. 

PROPHYLÁCTICE.s.  That  part 
of  medicine  which  inftruñs  as  to 
the  method  of  preferving  health 
and  averting  difeafes.  Profilácti- 
ca ,  aquella  parte  de  la  medicina 
que  enseña  á  conservar  la  salud, 
y  precaver  enfermedades. 

PROPHYLÁCTICK.  adj.  Pre- 
ventlve ,  prefervative.  Profilácti- 
co ,  lo  que  pertenece  á  la  proji- 
láctlca, 

PROPÍNQUITY.s.Nearnefs,  pro», 
imity.  Proximidad ,  cercanía  ó 
inmediacio'a  de  una  tosa  á  otra. 

PROPINQUITY.  Kindred,  nearnefs  of 
blood.  Propinqúidad ,  parentesc*. 

PROPÍTIABLE.  adj.  Such  as  max 
be  induced  to  favour  ,  fuch  as 
may  be  made  propitious.  Lo  que 
se  puede  hacer  propicio. 

TO  PROPITIATE.  V.  a.  To  in- 
duce to  favour  ,  to  conciliate. 
Propiciar  ,  ablandar  y  aplacar 
la  ira  de  alguno  ,  poniéndole  for- 
vorable  ,  benigno  y  propicio. 

PROPITIATED,  pret.  y  part, 
pas.  del  verbo  to  Propitiate. 

PROPITIATION,  s.  The  aft  of 
making  propitious.  Propiciación, 
la  acción  de  propiciar. 

tRopiTiATiON.  The  atonement,  the 
offering  by  which  propitioufnefs 
is  obtained.  Propiciación ,  el  sa- 
crificio que  se  ofrece  para  aplacar 
la  justicia  divina  ,  y  tener  á 
Dios  propicio. 

PROPITIATOR,  s.  One  that 
propitiates.  Propiciador ,  el  que 
propicia. 
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PROPITIATORY,  s.  The  cover 
or  lid  of  the  ark  of  the  covenant 
among    the    Jews.    V.    jíercy 

SEAT. 

PROPITIATORY,  adj.  iTheol.) 
Having  the  power  to  make  pro- 
pitious. Vropicititorio ,  lo  que  tie- 
ne virtud  íü  mover  y  hacer  pro- 
picio. 

A  PROPITIATORY  SACRIFICE.  J'¿lí'r¿^- 

cio  propiciatorio. 

PROPITIOUS,  adj.  Favourable, 
kind.  Propicio  ,  benigno  ,  favora- 
ble ,  é  indinado  á.  hacer  bien. 

PROPITIOUSLY,  adv.  Favour- 
ably, kindly.  Favorable  y  benig- 
namente. 

PROPÍTIOUSNESS.  s.  Favorable- 
nefs ,  kindnefs.  Favor  ,  benigni- 
dad. 

PRÓPLASM.  s.  Mould ,  matrix. 
Matriz  ,  molde  ,  pieza  hueca  en 
que  se  vacia  alguna  Jigura  ,  ó  ¡e 
funde  alguna  cosa. 

PROPLÁSTICE.  s.  The  art  of 
making  moulds  for  calling.  El 
arte  de  hacer  matrices  6  moldes 
para  fundir  ó  vaciar, 

PROPONENT,  s.  One  that  makes 
a  propofal.  Proponedor  ,  el  que 
propone  ó  representa  algun.t  co- 
sa. 

PROPORTION,  s.  Comparative 
relation  of  one  thing  to  anotlier, 
latio.  Proporción  ,  relación  com- 
parativa de  una  cosa  con  otra. 

FRoroRTioN.  Symmetry ,  adaptation 
of  one  to  another.  Proporción, 
simetría^ 

PROPORTION.  Form  ,  fize.  Propor- 
cimi  ifornut ,  tamafio. 

ARiTHMETiCiVt  PROPORTION.  Pro- 
porción aritmética. 

GEOMETRICAL  PROPORTION.  Propor- 
ción geométrica. 

HARMOMCK     PROPORTION.     (  MlU.  ) 

Proporción  armónica. 

TO  PROPORTION.  V.  a.  To  ad- 
juft  by  comparative  relations. 
Proporcionar  ,  disponer  y  orde- 
nar alguna  cosa  de  suerte  que 
tenga  la  debida  proporción. 

TO  PROPORTION.  To  form  fymmetri- 
cally.  Proporcionar  ,  formar  con 
simetría. 

PROPORTIONABLE,  adj.  Ad- 
¡uíled  by  comparative  relation, 
fuch  as  is  fit.  Proporcionado  ,  a- 
justado  y  dispuesto  de  suerte  que 
tenga  la  debida  proporción. 

PROPÓRTIONABLY.  adv.  Ac- 
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cording  to  proportion ,  accord- 
ing to  comparative  relations. 
P roporcionablemente  ,  con  la  de- 
bida   proporción. 

PROPORTIONAL,  adj.  Having  a 
fettled  comparative  relation,  hav- 
ing a  certain  degree  of  any  quali- 
ty compared  with  fomething 
elfe.  Proporcional ,  lo  que  comp.-i- 
rado  con  otra  cosa  t'tene  propor- 
ción con  ella. 

PROPORTIONALITY,  s.  The 
quality  of  being  proportioned. 
Proporcionalidad ,  la  propiedad 
de  ser  proporcionado. 

PROPORTIONALLY,  adv.  In  a 
flated   degree.   V.   proportion- 

ABIY. 

PROPORTIONATE,  adj.  Ad- 
jured to  fomething  elfe  according 
to  a  certain  rate  or  comparative 
relation.  V.  proportionabie. 

TO  PROPORTIONATE,  v.  a. 
(Z;i.  us.")  To  adjufl  according  to 
fettled  rates  to  fomething.  elfe. 

V.  TO  PROPORTION. 

PROPORTION  ATENESS.  s.The 
flate  of  being  by  comparifon  ad- 

juiled.   V.  PROPORTIONAIIIY. 

PROPORTIONED,  pret.  y  part, 
pas.  del  verbo  to  proportion. 

PROPOSAL,  s.  Scheme  or  defign 
propounded  to  confideration  or 
acceptance.  Propuesta  ,  la  propo- 
sición 6  especie  que  se  representa 
y  propone  á  uno  para  algún  Jin. 

PROPOSAL  Offer  to  the  mind.  Ocur- 
rencia, especie  ú  ofrecimiento  que 
ocurre  á  la  imaginación. 

TO  PROPOSE.  V.  a.  To  offer  to 
the  confideration.  Proponer ,  re- 
presentar ,  hacer  presente. 

TO  PROPOSE  TO  one's  sEiF.  Propo- 
nerse alguna  cosa. 

TO  PROPOSE.  V.  n.  (0¿v.)  To 
lay  fchemes.  Proyectar  ,  Jorm.v 
proyectos. 

PROPOSED,  pret.  y  part.  pas.  del 
verbo  TO  PROPOSE. 

PROPOSER,  s.  One  that  offers 
any   thing  to  confideration.  V. 

PROPONENT. 

PROPOSITION,  s.  iLog.-)  A  fen- 
tence  in  which  any  thing  is  af- 
firmed or  denied.  Proposición, 
una  oración  breve  en  que  se  asiepf- 
ta  alguna  cosa  verdadera  ó  fal- 
sa ,  ó  que  afirma  6  niega  alguna 
cosa,  atribuyendo  al  sugeto  algu- 
na qualidad  positiva  ó  neg^itita. 

A  SYllOGISM  CONSISTS  Of  TREE  PRO- 
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POSITIONS  ,  viz  ,  THE  MAJOR  ,  MI- 
NOR, AND  CONCLUSION.  El  silogis- 
mo consta  de  tres  proposiciones, 
á  saber ,  la  mayor  ,  la  menor  ,  v 
la  conseqiiencia. 
DIRECT  PROPOSITION.  Proposición 
directa. 

INDIRECT   PROPOSITION.   PropoStcio» 

indirecta. 
HIPOTHETICAL  PROPOSITION.  Propo- 
sición hipotética. 

DISJUNCTIVE  PROPOSITION.   PropOSt- 

cion  disyunctiva. 

COPULATIVE  PROPOSITION.  Proposi- 
ción copulativa. 

COMPOUND  PROPOSITION.  Proposi- 
ción compuesta. 

AFFIRMATIVE  PROPOSITION.  Proposi- 
ción afirmativa. 

NEGATIVE  PRÜPOSITION.  Proposiciott 

negativa. 

TRUE  PROPOSITION.  Proposición  ver- 
dadera. 

FALSE  PROPOSITION.  Proposicion  fal- 
sa. 

PURE  PROPOSITION.  Preposición  pu- 
ra. 

MODAL       PROPOSITION.       Proposiciotl 

modal. 
EXCLUSIVE    PROPOSITION.    Proposi- 
ción exclusiva. 

EXCEPTIVE     PROPOSITION.    PropOSt- 

cion  exceptiva. 

RESTRICTIVE  PROPOSITION.    Proposl- 

cion  restrictiva.. 

COMPLEX    PROPOSITION.    Proposlciotl 

complexa.. 

PROPOSITION.  (Mat.")  Some  truth 
advanced  and  Ihewn  to  be  fuch 
by  demonllration  ,  or  fome  opera- 
tion propoied  and  its  folutioti 
ihewn.  Proposicion  ,  alguna  ver- 
dad especulativa  propuesta  y 
demostrada  ,  6  alguna  operación 
propuesta  y  executada  ;  en  el 
primer  caso  se  llama  teorema  .,y 
en  el  segundo  problema, 

PROPOSITION.  (^Poet.')  The  firíl  part 
of  a  poem  wherein  the  author 
propoies  briefly  and  in  general, 
^vhat  he  is  to  fay  in  the  body  of 
his  work.  Proposicion  ,  introduc- 
ción ,  la  primera  parte  de  un 
poema ,  en  que  el  autor  propone 
brevemente  y  en  general  lo  que 
ha  de  decir  en  la  serie  de  éL 

PROPOSITION.  Propofal  ,  offer  of 
terms.  Proposicion  ,  propuísta, 
oferta  ó  condición  que  se  propone 
para  algún  negocio  ,  como  paz, 
guerra ,  comercio  &c. 
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PROPOSITION  AL.  adj.  Confirm- 
ed as_  a  propofition.  Coiifinna- 
do  comofiyoyosicion. 

TO  PROPOUND.  V.  a.  To  ofFer 
to  confideration  ,  to  propofe  ,  to 
oftl-r ,  to  exhibit.  V.  to  raorosE. 

PROPOUNDED,  pret.  y  part.  pas. 
del  verbo  to  provound. 

PROPÓUNDER.  s.  He  that  pro- 
pounds ,  he  that  offers.  V.  pro- 
poser. 

PROPPED,  pret.  y  part.  pas.  del 
verbo  TO  prop. 

PROPRIETARY,  fs.  A  poffeffor 

PROPRIETOR.  \in  his  own 
right,  rrophtji-'to  ,  el  que  tiene 
derecho  de  fropied^ui  en  algttti  , 
cosa. 

PROPRIETRESS,  s.  A  female 
poUell'or  in  her  own  right.  Pro- 
fiietar'hi ,  la  muger  que  tiene  de- 
recho de  propiedad  en  alguna  co- 
sa. 

PROPRIETY,  s.  C  Gram.  )  The 
direft  and  Immediate  agreement 
of  the  fiiniücation  of  a  word 
with  the  "thing  it  is  applied  to. 
Propiedad,  la  signijicacion  par- 
ticular de  una  palabra. 

PROPRIETY.  Peculiarity  of  polTcf- 
fion  ,  exclufive  right.  Propiedad, 
el  dominio  de  alguna  cosa  en  vir- 
tud del  derecho  que  se  tiene  á 
.  ella. 
IROPRIETY.  Accuracy,  juflnefs.  Pro- 
piedad ,  la  debida  proporción  ó 
perfección  con  que  se  usa  de  algu- 
na cosa. 

PROPT.  V.  PROPPED. 

TO  PROPÚGN.'v.  a.  To  defend, 
to  vindicate.  Defender. 

PROPUGNÁTION.  Defence.  De- 
fensa. 

PROPÚGNED.  pret.  y  part.  pas. 
del  verbo  to  propugn. 

PROPÚGNER.  s.  A  defender. 
Defensor. 

PROPULSION,  s.  The  aft  of  driv- 
ing forward.  Propulsion  ,  pro- 
pulsa. 

PRO-RATA.  (Com.')  A  term  ufed 
for  in  proportion.  Pro  rata  ,  á 
proporción. 

PRORE.  s.  C  Nav.  )  The  forepart 
of  a   Ihlp.  V.  PROW. 

PROROGATION  s.Continuance, 
Hate  of  lengthening  ojt  to  a  dif- 
tant  time  ,  prolongation.  Proro- 
pacion ,  continuación  ó  dilatación 
de  alguna  cosa  por  algún  tiempo 
determinado. 
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PROROGATION  Oy  THE    PARtTAMENT. 

Prorosacion  del  parlamento. 

TO  PROROGUE.  V.  a.  To  pro- 
trad  ,  to  prolong.  Prorogar ,  pro- 
longar. 

TO  PROROGUE.  To  put  off,  to  delay. 
Prorogar  ,  diferir  ,  dilatar. 

TO     PROROGUE      THE       PARLI.^MENT. 

Prorogar  el  parlamento. 
PROROGUED,  pret.  y  part.  pas. 

del  verbo  to  prorogue. 
PRORÚPTION.  s.    The    aft   of 
burfling  out.  La  acción  de  pro- 
rumpir. 
PR06ÁICK.    adj.   Belonging    to 
prole  ,  refembling  prole.  Prosai- 
co ,  lo  que  toca  6  pertenece  a  pro- 
sa ,  ó  que  está  en  prosa. 
TO  PROSCRIBE,  v.a.  To  cenfure 
capitally,  to  doom  to  defíruítion. 
Proscribir  ,  declarar   á  uno  por 
público  malhechor  ,  dando  facul- 
tad á  qualquiera  de  que  le  quite 
la  vida. 
PROSCRIBED,  pret.  y  part.  pas. 

del  verbo  to  proscribe. 
PROSCRÍBER.s.  One  that  dooms 
to  deftruition.  El  que  proscribe. 
PROSCRIPTION,    s.   Doom    to 
death   or    confiication.  Proscrip- 
ción ,  el  b.tndo  que  declara  á  uno 
por  público  malhechor. 
PROoE.  s.  Language  not  reftrained 
to  harmonick  founds  or  fet  num- 
ber of  fyllables.  Prosa  ,  la  ora- 
ción  corriente  y    suelta  sin  ali- 
gación de  pies  ni  consonantes. 
TO  PROSECUTE,  v.  a.  To  pur- 
fue ,  to  continue  endeavours  after 
any  thing.  Anhelar  ,  poner  to.io 
conato  para  conseguir   ó   lograr 
alguna  cosa. 
to   prosecute.  To  continue  ,    to 
carry  on.  Proseguir  ,   continu.ir, 
seguir  y  llevar  adelante  lo  que  se 
tenia  empezado. 
to  prosecute.  To  purfue  by  law, 
to  fue  criminally.  Proces.ir  ,  h.i- 
cer   causa  á  alguno  ,  y  formar 
proceso  criminal  contra  él. 
PROSECUTED,  pret.  y  part.  pas. 

del  verbo  to  prosecute. 
PROSECUTION,  s.  Purfuit  ,  en- 
deavour to  carry  on.  Prosecución, 
la    acción  de    proseguir   alguna 
cosa. 
prosecution.  (Law.')  Suit  againft  a 
man  in  a  criminal  caufe.  Proceso 
criminal. 
PROSECUTOR,  s.  One  that  car- 
ries on  any  tiling  ,   a  purfuer  of 
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any  purpofe.  £1  que  prosigue  ó 
continúa  alguna  cosa  hasta  cotí- 
seguirla. 
prosecutor.  One  who  purfues  ano- 
ther by  law  in  a  criminal  caufe. 
A<tor  en  causa  irimin.jl. 
PROSELYTE,  s.  A  convert ,  one 
brjught  over  to  a  new  opinion. 
Prosélito,  el  que  se  tonvierte  á 
la  fe  ó  a  algun  modo  de  pensar 
nuera. 
PROSEMINÁTION.  s.  Propaga- 
tion by  feed.  Propagación  ,  mv.l- 
tiplicaí  io?i  de  la  especie  por  ge- 
neración. 
PROSÓDIAN.  s.  One  íkiUed  in 
metre  or  proiody.  £1  que  es  ver- 
sado en  la  prosodia. 
PROSODY,  s.  The  part  of  gram- 
mar which  teaclies  the  found  and 
quantity  of  fyllabtes  ,    and    the 
meafures  of  verfe.  Prosodia  ,  par- 
te  de   la  gram.itica   que   ensena 
la  pronunciación  ,  señala   los  a- 
ccntos ,  y  Li  qiiantidad  de  las  sí- 
labas ,  y  por  consiguiente  á  ha- 
cer y  medir  versos  latinos. 
PROSONOMÁSí  A.  s.  (Rhet.)  A 
figure  whereby  allufion  is  made 
to  the  likenels  of  a  found  in  fe- 
veral  names  or  words.  Prosono- 
masia  ¡Jigura  que  se  funda  en  let 
semejanza  de  Lis  cosas. 
PROS'OPOPCEIA.s.  (IViet.)  Per- 
fonification  ,    figure    by    which 
things  are   made  perfons.  Proso- 
popeya ,  Jigura  con   la   qual   el 
orador   ó  poeta    introduce   cosas 
inanimada.'  á  que  hagan  de  per- 
sonas. 
PROSPECT,  s.  View  of  fomething 
diftant.  Perspectiva ,  todo  el  ob- 
jeto de  la  vista  en  la  mayor  dis- 
tancia. 
these    houses    afford    a    fine 
prospect.    Estas    casas    tienen 
hermosas  vistas. 
prospect.  Place  which  affords  an 
extended  view.  Vistillas  ,    lugar 
alto  desde  donde  se  ve  y  descubre 
mucho  terreno. 
prospect,  a  feries  of  objeíls  open 
to  the  eye  ,  objeft  of  view.  Vis- 
ta ,  el  objeto  de  la  vista. 

THE   PROSPECT  Of   THE  SEA.  La  VIS- 

ta  del  mar. 
PROSPECT,  view  into  futurity  op- 
pofed  to   retroi'peil: ,    regard    to 
fomething  luture.  Mira  ,  inten- 
ción. 

HE  HAS  NOTHING   BUT   HIS  PRÍVATE 
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INTEREST      IN      PROSPECT.    ToiLlS 

SUS  miras  se  reducen  á  su  ínteres 
fim-ticiiLir. 

there's  no  prospect  of  his  comtng. 
No  hay  trazas  de  su  venida. 

PROSPECTIVE,  adj.  Viewing  at 
a  dillance.  Que  mira  de  lejos. 

PROSPECTIVE.  Ailing  with  forcfiglit. 
MUado  ,  circunspecto  ,  el  í¡ue 
prevee  v  precave  lo  futuro. 

TO  PROSPER.  V.  a.  To  make 
happy  ,  to  favour.  Prosperar, 
hacer  feliz. 

GOD  PROSPER  HIM.  Dios  U  prospere. 

TO  PROSPER.  V.  n.  To  be  prof- 
perous ,  to  be  fuccefsfiil.  Prospe- 
rar ,  ten:r  fortuna  ó  prosperidad. 

TO  PROSPER.  To  thrive  ,  to  come 
forward.  Prosperar ,  medrar ,  pa- 
sar de  un  estado  á  otro  mejor. 

HE  can't  PROSPER.  No  pucde  pros- 
ferar. 

PROSPERED,  pret.  7  part.  pas. 
del  verbo  to  prosper. 

PROSPERITY,  s.  Succefs  ,  attain- 
ment of  wiflies  ,  good  fortune. 
Prosperidad  ,  felicidad ,  y  buen 
suceso. 

PROSPEROUS,  adj.  Succefsful, 
fortunate.  Próspero  ,  feliz.  ,  di- 
choso ,  afortunado. 

PROSPEROUSLY,  adv.  Succefs- 
fliUy ,  fortunately.  Prósperamen- 
te ,  feliz  y  dichosamente ,  con 
frosperidad. 

PP<.ÓSPEROUSNESS.  s.  V.  pros- 
perity. 

PROSPÍCIENCE.  s.  The  aft  of 
looking  forward.  Mirada  hacia 
iidel.inte  ,  la,  acción  de  tender  la 
vista. 

PROSTÁT.S;.  s.  iAnat.-)  A  gland 
generally  fuppofed  to  be  two 
feparate  bodies  ,  lurrounding  the 
beginning  of  the  urethra.  Pros- 
tatas ,  dos  cuerpos  glandulosos 
que  rodean  el  principio  de  la  ure- 
tra. 

PROSTERNATION.  s.  Dejeftion, 
depreíTion  ,  líate  of  being  caft 
down.  Depresión  ,  abatimimien- 
to  ,  humillación. 
PROSTH  \P^RESIS.s.  iAstron.-) 
The  difference  between  the  true 
and  mean  motion  ,  or  true  and 
mean  place  of  a  planet.  V.  equ.v 

TION. 

PROSTHESIS,  s.  (Gram.-)  V.  me- 

TAPLASM. 

PROSTHESIS.  (Surg.)  The  fupplying 
that  which  is  de&cient  with  new 

TOMO  II. 
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fleilj.  Prcstesis ,  operación  eon 
que  se  hace  criar  carne  nueva  en 
alguna  parte  en  que  hacia  falta. 

TO  PROSTITUTE,  v.  a.  To  fell 
to  wickednefs  ,  to  expofe  to 
crimes  for  a  reward  ,  to  expolc 
upon  vile  terms.  Projtituir,  ex- 
poner públicamente  ¡i  to.io  genero 
d:  torpeza  y  sensualidad. 

PROSTITUTE,  ad].  Vicious  for 
hire,  fold  to  infamy  or  wicked- 
nefs. Prostituta  6  prostituta. 

PROSTITUTE,  s.  A  hireling  ,  a 
mercenary ,  one  who  is  fct  to 
fale.  Prostituto  ,  mercenario. 

PROSTITUTE.  A  publick  ftrumpct. 
Prostituta  ,  muger  pública. 

PROSTITUTED,  pret. y  part. pas. 
del  verbo  to  prostitute. 

PROSTITUTION,  s.  The  aft  of 
fetting  to  fale  ,  the  ftate  of  being 
fet  to  fale  tor  vile  purpofes. 
Prostitución  ,  la  acción  y  efecto 
de  prostituir. 

PROSTITUTION.  The  life  of  a  publick 
ftrumpet.  Vida  meretricia. 

PRÓSTRATE.adj.Lyingat  length. 
Echado  á  la  larga. 

PROSTRATE.  Lying  at  mercy,  thrown 
down  in  humbleft  adoration. 
Postrado  ,  humillado. 

TO  PROSTRATE,  v.  a.  To  lay 
flat ,  to  thrown  down.  Postrar, 
rendir ,  humillar  ó  derribar  al- 
guna cosa. 

To  PROSTRATE.To  fall  down  in  ador- 
ation. Postrarse  ,  hincarse  de  ro- 
dillas humillándose  por  tierra, 
ponerse  á  los  pies  de  otro  en  se- 
ñal  de  respeto  ,  veneración  o  rue- 

PROSTRATED,  pret.  y  part.  pas. 
del  verbo  to  prostrate. 

PROSTRATION,  s.  The  aft  of 
falling  down  in  adoration.  Pos- 
tración ,  Lt  acción  de  postrarse  ó 
humillarse. 

PROSTRATION.  Dcjcftion,  dcpreflion. 
Abatimiento ,  depresión  ,  humi- 
llación. 

PROSTYLE,  s.  (Archit.)  A  range 
of  columns  in  the  front  of  a 
temple.  Próstilo  ,  templo  que  solo 
tiene  columnas  en  la  fachada. 

PROSYLLOGISM.  s.  A  profyl- 
logifm  is  when  two  or  more 
fyllogifms  are  connefted  together. 
Prosilogismo ,  conexión  de  dos  6 
mas  silogismos. 
PROTASIS,  s.  The  firft  part  of  a 
comick  or  tragick  piece,  wherein 
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the  feveral  perfons  are  fhcwn, 
and  the  fubjeft  propofed  and 
entered  upon.  Prot.isis ,  l.i  pri- 
mera parte  de  im  poema  dramá- 
tico ,  en  la  qua  I  re  explica  el  su- 
jeto de  la  pieza  &c. 

TÓ  PROTECT.  V.  a.  To  defend, 
to  cover  from  evil  ,  to  fhiold. 
Proteger  ,  amparar  ,  fivorecer  y 
defender  á  alguno  tenietuiole  de- 
ba.vo  de  su  protección. 

PROTECTED,  pret.  y  part.  pas. 
del  vsrbo  to  protect. 

PROTECTION,  s.  Defence,  fhel- 
ter  fram  evil.  Protección ,  am- 
p.tro. 

to  take  one  into  protection. 
Tomar  d  uno  deba.va  de  su  pro- 
tección. 

protection.  A  pafTport ,  exemp- 
tion from  being  molefted.  Salvo- 
conducto ,  despacho  de  seguridad, 
para  que  sin  riesgo  se  pueda  íi.-í- 
sar  á  alguna  provincia  sin  repa- 
ro ó  sin  peligro. 

PROTECTIVE,  adj.  Dcfehfive, 
íheltering.  Defensivo  ,  lo  que  de- 
fiende ,  protege  ó  ampara. 

PROTECTOR,  s.  Defender,  íhel- 
terer  ,  fupporter.  Protector  ,  el 
que  patrocina  y  ampara  d  algún 
desvalido. 

protector.  An  officer  who  had 
heretofore  the  care  of  the  king- 
dom in  the  King's  minority,  i'ro- 
tector  ,  el  que  en  tiempos  pasa- 
dos gobernaba  el  Reyno  de  In- 
glaterra en  la  menor  edad  del 
Rey., 

PROTECTRESS,  s.  A  woman 
that  protefts.  Protectriz  ,  pro- 
tectora ,  muger  que  protege. 

TO  PROTEND.  V.  a.  To  hold 
out ,  to  ilretch  forth.  Extender, 
alargar. 

PROTENDED,  pret.  y  part.- pas. 
del  verbo  to  protend. 

PROTÉRVITY.  s.  Peevliliners. 
petulance.  Protervidad  ,  proter- 
via ,  tenacida  I ,  soberbia ,  arro- 
gancia é  insolencia. 

TO  PROTEST.  V.  n.  To  give  a 
folemn  declaration  of  opinion  or 
refohition.  Protestar  ,  declarar 
el  ánimo  que  uno  tiene  en  orden  á 
executar  alguna  cosa. 
TO  PROTtST.  V.  a.  (_Com.  )  To 
enter  a  caveat  againll  a  bill  not 
accepted  or  paid  in  due  time. 
Protestar  una  letra  de  cambio, 
hacer  protesta  contra  el  que  no 
S 
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la  úuiert  pagar  después  de  ha- 
berla aceptado ,  ó  contra  el  que 
no  la  quiere  aceptar. 

TO    FROTEST.    (  Obs.  )    To  Call    33    3 

witnefs.  Poner  por  testigo. 

TO  PKOTEST  AGAINST  A  RUSOI.UTIOV. 

Protestar  contra  alguna  resolu- 
ción. 

PROTEST,  s.  A  folemn  declara- 
tion of  opinion  againíl  fomething. 
Protesta  ,  prevención  que  se  hace 
para  no  perjudicarse  en  el  dere- 
cho que  uno  tiene  á  adquirir  al- 
guna cosa  ,  6  usar  de  ella. 

PROTEST  OK  A  BUI.  Protesto  de  una 
letra. 

PROTESTANT,  adj.  Belonging  to 
proteftants.  Protestante ,  lo  que 
pertenece  á  los  sectarios  así  lla- 
mados, 

THE  PROTESTANT  CHURCH.  La  Igle- 
sia protest, :nte. 

PROTESTANT,  s.  One  who  ad- 
heres to  them ,  who  ,  at  the 
beginning  of  the  reformation, 
protefted  againft  the  Church  of 
Rome.  Protestante  ,  uno  de  a- 
qiiellos  que  al  principio  de  la  re- 
Jorma  de  Lulero  protestaron  con- 
tra un  decreto  del  Emperador  y 
de  1.1  Dieta  de  Espira  ,  decía 
rando  que  apelaban  al  Concilio 
general.  El  mismo  nombre  se  da 
á  los  sequ.ices  de  Calvino. 

PROTESÍÁIION.  s.  A  folemn 
declaration  of  refolution  ,  fail:, 
or  opinion  Protest.uion  ,  decla- 
ración del  ánimo  Jirme  que  uno 
tiene  en  orden  á  executar  alguna 
cosa. 

A  PROTESTATION  AT  LAW.  Protes- 
tación jurídica. 

A  PROTESTATION  OF  FAITH.  Protes- 
tación de  ¡a  fe. 

PROTKSTED.  pret.  y  part.  pas. 
del  verbo  to  protest. 

PROTESTER,  s.  One  who  pro- 
tefts  ,  one  who  utters  a  folemn 
declaration.  El  que  protesta  ó 
hace  protestación. 

PROTHÓNOT ARY.  s.  The  head 
regifter.  Protonotario  ,  el  pri- 
mero y  principal  de  los  Nota- 
rlos. 

PROTHÓNOT  ARYSHIP.  s.  The 
offiíe  or  dignity  of  the  principal 
reL.ill'.r.  Protonot.iri.ito  ,  el  oficio 
ó  d¡^  nidad  de  Protonotario. 

PRÓiO.  A  greek  term  frequently 
ufeJ  in  compofition  of  priority. 
Pfoto ,  voz  Griega  que  entra  cu 
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!a  composición  de   varias    voces 

que  significan  prioridad. 
PROTOCOL,  s.  The  original  copy 

of  any  writing.  Protocolo  ,  copia 

original  de  qualquiera  escritura. 
PROTOiMÁRTYR.  s.  The  firft 

Martyr  a  term   applied    to  St. 

Stephen.  Protomártir  ,  el  primero 

de  los  Mártires.  Es  epíteto  que 

se  da  í  San  Esteban. 
PRÓTONOTARY.  s.  V.  proto- 

NOTARY. 

PROTOPLAST,  s.  Original ,  thing 
firft  formed.  Protoplasto  ,  la  pri- 
mera hechura.  Regularmente  se 
aplica  í  nuestros  primeros  pa- 
dres. 

PROTOTYPE,  s.  The  original  of 
a  copy  ,  exemplar  ,  archetype. 
Prototipo ,  el  original  ó  cxemjilar 
de  alguna  cosa. 

TO  PROTRACT.  V.  a.  To  draw 
out ,  to  delay  ,  to  lengthen  ,  to 
fpin  to  length.  Alargar  ,  prolan 
gar  ,  dilatar. 

to  protract  the  war.  Alargar  la 
guerra, 

PROTRACTED,  pret.  y  part, 
pas.  del  verbo  to  protract. 

PROTRÁCTER.  s.  One  who 
draws  out  any  thing  to  tedious 
length.  Alargador  ,  el  que  alar- 
ga. 

PROTRÁCTER.  s.  (  Mat. )  A 
meafure  for  taking  and  meafuring 
angles.  Semicírculo  para  medir 
ángulos. 

PROTRACTION,  s.  The  aft  of 
drawing  to  length.  Prolongación, 
Li  dilatación  ó  extension  de  algu- 
na cosa. 

protraction  of  time.  Prolonga- 
ción de  tiempo. 

PROTRÁCTIVE.  adj.  Dilatory, 
delaying  ,  fpinning  to  length. 
Dil, ¡torio  ,  lo  que  dilata  ,  alarga 
d  prolonga. 

PROTRACTOR,  s.  (  Sur^. )  A 
kind  of  forceps  fo  called  from 
extrafting  foreign  bodies  out  of 
wounds.  Sacábala  ,  instrumento 
que  usan  los  Cirujanos  para  sa- 
car una  bal.t  ú  otro  cuerpo  ex- 
traíío  de  alguna  herida. 

PROTRÉPTIC.\L.  adj.  Hortato- 
ry ,  fualory.  Persuasivo ,  lo  que 
tiene  virtud  y  eficacia  para  per- 
suadir. 

TO  PROTRUDE,  v.  a.  To  thruft 
forward.  Empujar  hacia  ade- 
lante. 
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TO  PROTRUDE,  v.  n.  To  thrufl 
it  felf  forward.  Empujarse  6  mo- 
verse  hacia  adelante. 

PROTRUDED,  pret.  y  part.  pas. 
del  verbo  to  protrude. 

PROTRUSION,  s.  The .  aft  of 
thrufting  forward  ,  thruft  ,  puih. 
Rempujón. 

PROTUBERANCE,  s.  Something 
fwelling  above  the  reft  .  pro- 
minence ,  tumour.  Corcova ,  la 
corvadura  de  qualquier  cosa ,  6 
el  bulto  que  sobresale  en  ella. 

PROTUBERANT,  adj.  Swelling, 
prominent.  Prominente  ,  aquella 
parte  de  alguna  cosa  que  sobresa- 
le á  las  demás  de  ella. 

TO  PROTÚBERATE.  v.  n.  To 
fwell  forward  ,  to  fwell  out 
beyond  the  parts  adjacent.  So- 
bresalir ,  formar  prominencia  ó 
saliente  ,  como  la  pared  que  hace 
barriga. 

PROUD,  adj.  Elated ,  valuing  hlm- 
felf ,  arrogant ,  haughty  ,  daring, 
preftimptuous.  Soberbio  ,  orgullo- 
so ,  altivo  ,  arrogante  ,  atrevido, 
presumido. 

A  PROUD  FEHOW.  Hombre  presu- 
mido. 

HE    IS    VERY    PROUD     OF    HIS    BIRTH. 

Está  muy  pagado  de  su  naci- 
miento. 

PROUD.  Grand  ,  lofty.  Soberbio ,  al- 
to. 

A  PROUD  íuiiDiNG.  Edi/jcio  Sober- 
bio. 

PROUD.  Oftentatious.  Soberbio ,  os- 
tentoso ,  suntuoso  ,  pomposo. 

PROUD  TiTiBs.  Títulos  pomposos. 

PROUD.  Salacious  ,  eager  for  the 
male.  Salida  ¡propensa  al  coito. 

A  PROUD  BITCH.  Perra  salida. 

PROUD.  Fungous  ,  exuberant. 
Hongoso  ,  Hem  de  excrecencia. 

PROUD  FiESH.  (  Surg.  )  Excrecen- 
cia ,  la  carnosidad  que  se  eleva 
contra  lo  natural. 

PROUDLY,  adv.  Arrogantly, 
oftentatioully ,  in  a  proud  man- 
ner. Soberbiamente ,  arrogante  y 
altivamente, 

TO  PROVE.  V.  a.  To  evince  ,  to 
fhow  by  argument  or  teftimony. 
Probar  ,  justijicar  ,  manifestar 
y  hacer  patente  alguna  cosa  con 
razones ,  instrumentos  6  testigos. 

IT  is  NOT  EASY  TO  PROVE  THE 
TRUTH  OF  THIS    PROPOSITION.   iV» 

es  fácil  probar  la  verdad  de  esta 
proposición. 
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TO  PROVE.  To  try  ,  to  bring  to  tlie 
teft  ,  to  experience.  Prohir ,  exd- 
mlnar  6  hacer  exfnhnaitos  de 
akun.t  cos  J. 

TO  PROVE.  V.  n.  To  make  trial, 
to  be  found  by  experience  ,  to 
fucceed ,  to  be  found  in  the 
event.  Experimentarse  ,  venji- 
carse ,  salir  ,  disponerse  6  resul- 
tar alguna  cosa. 

WHEN  THB  INFIAMMATION  ENDS  IN 
A       GANGRENE       THE        SICKNESS 

PROVES  MORT,\L.  Qiiando  la  in- 
flamación termina  en  gangrena, 
la  enfermedad  viene  a  ser  mortal- 

IF   WHAT    YOU     SAY    PROVES     TRUE. 

Si  lo  que  Vd.  dice  se  verifica. 

IT  SHALL  PROVE  OTHERWISE.  Sal- 
drá de  otro  modo. 

HE  PROVES  A  GREAT  MAN.  Da  WUCS- 

tras  de  hombre  grande. 
PRÓVEABLE.  adj.  That  may  be 
proved.  Probable  ,  lo  que  se  pue- 
de f  robar  6  persuadir. 
PROVED,  pret.  y  part.  pas.  del 

verbo  to  prove. 
PROVEDÓRE.  s.  One  who  un- 
dertakes to  procure  fupplies  for 
an  army.  Proveedor  de  exército. 
PROVENDER,  s.  Dry  food  for 
brutes ,  hay  and  corn.  Provision 
de  heno  y  grano  para  ganado. 
PRÓVER.  s.  An   inftrument  by 
which  jewellers  examine  the  ílze 
and  depth  of  diamonds.  Tienta, 
instrumento   que   usan  los  Dia- 
mantistas para  examinar  el  ta- 
tnario  de  los  diamantes. 
PROVERB,  s.  A  Ihort   fentence 
frequently  repeated  by  the  peo- 
ple ,  a  word  ,  name  or  obferva- 
tion  commonly  received  or  ut- 
tered. Proverbio  ,  sentencia ,  a- 
dagio  ,  6  refrán. 
BOOK  OF  proverbs.  A    canoHicaJ 
book  of  the  old  Teftament.  Li- 
bro de  los  Proverbios  ,  libro  canó- 
nico del  viejo  Testamento. 
TO  PROVERB.  V.  a.  To  mention 
in  a  proverb.  Usar  de  prover- 
bio. 
PRÓVERBED.  pret.  y  part.  pas. 

del  verbo  to  proverb. 
PROVERBIAL,  adj.  Mentioned 
m  a  proverb  ,  refembling  a  pro- 
verb ,  fuitable  to  a  proverb, 
comprifed  in  a  proverb.  Prover- 
bial ,  ¡0  que  toca  ó  pertenece  á 
proverbio  ,  ó  le  incluye. 
PROVERBIALLY,  adv.  In  a 
proverb.    Provcrbialmente  ,    4n 
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/oiwi  de  proverbio  ,  6  contó  pre- 
verbio. 

TO  PROVIDE.  V.  a.  To  procure 
beforehand  ,  to  get  ready ,  to 
prepare.  Proveer  ,  prevenir  ,  pre- 
parar. 

to  provide.  To  furnifli,  to  fupply. 
Proveer  ,  abastecer  ,  surtir. 

TO  provide    AN    ARMY    WITH     AMÜ- 

nitions.  Proveer  á  un  exército 
con  municiones. 

TO  PROVIDE.  To  ílipulate.  Estipu- 
lar ,  contratar  mutuamente  sobre 
alguna  materia. 

TO  provide  against.  To  take 
meafures  for  counterailing  or 
efcaping  any  ill.  Precaver  ,  pre- 
venir anticipadamente  algún  ries- 
go ,  daño  ó  peligro. 

TO  PROVIDE  FOR.  To  take  care  of 
beforehand.  Proveer ,  cuidar  de 
antemano. 

PROVIDED,  pret.  y  part.  pas.  del 
verbo  to  provide. 

ALL  IS  well  provided.  Todo  está 
bien  provisto. 

PROVIDED  AGAINST.  Precaviólo ,  pre- 
venido. 

provided  that.  Upon  thefe  terms, 
this  ftipulation  being  made.  Con 
tal  que. 

PROVIDED  THAT  HE  BE  SO  GOOD    AS 

HIS  WORD.  Con  tal  que  cumpla  su 
palabra. 
PRÓVIDENCE.s.Forefight ,  time- 
ly   care ,    forecaft ,    the    aft    of 
providing.  Providencia  ,  disposi- 
ción anticip.ida,  d  prevención  que 
mira  y  conduce  al  logro  de  algún 
fn. 
PROVIDENCE.  The  care  of  God  over 
created    beings  ,    divine    fuper- 
intendence.    Providencia    divina, 
la  mira  ,  cuidado  ,  orden  y  con- 
ducta que  tiene  Dios  acerca  de 
las  criaturas. 
PROVIDENCE.  Prudence  ,  frugality, 
reafonable  and  moderate  care  of 
expence.  Prudencia ,  frugalidad, 
economía. 
PROVIDENT,    adj.    Forecading, 
cautious ,   prudent   with  refpeft 
to  futurity.  Próvido  ,  prevenido, 
cuidadoso  y  diligente  para  pro- 
veer y  acudir  con  lo  necesario  al 
logro  de  algún  fin. 
PROVIDENTIAL,  adj.  EfFefted 
by    providence   ,    referrible    to 
providence.  Providenci.il ,  lo  que 
toca  á  providencia  ,  ó    la  in- 
cluye. 
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PROVIDENTIALLY,  adv.  By 
the  care  of  providence.  Provi- 
dencialmente ,  por  la  sabia  dispo- 
sición de  la  priivii.'encia. 

PROVIDENTLY,  adv.  With 
forefight ,  with  wife  precaution. 
Próvidamente  ,  cuidadosa  y  dili- 
gentemente. 

PROVIDER.  s.He  who  provides 
or  procures.  Provisor  6  provee- 
dor. 

PROVINCE,  s.  A  conquered  coun- 
try ,  a  country  governed  by  a 
delegate.  Provincia ,  la  parte  de 
un  reyno  6  estado  que  se  suele 
gobernar  por  un  ministro  que  se 
llama  Gobernador. 

PROVINCE.  The  proper  office  or 
bufinels  of  any  one.  Provincia, 
el  oficio ,  empleo  ú  obligación  par^ 
ticul.ir  de  cada  uno. 

THIS  IS  NOT  MY   PROVINCE.   Este   no 

es  encargo  mio  ,  ó  esto  no  es  de 
mi  carga. 

PROVINCIAL,  adj.  Relating  to 
a  province.  Provincial ,  lo  que 
toca  6  pertenece  á  alguna  pro- 
vincia. 

A  PROVINCIAL  ACCENT.  Acento  pro- 
vine!.il. 

PROVINCIAL,  s.  A  fpiritual  go- 
vernor.  Provincial  ,  el  religiosa 
que  tiene  el  gobierno  y  superiori- 
dad sobre  todas  las  casas  y  con- 
ventos de  una  provincia. 

PROVINE,  s.  (Agrit.yA  branch 
of  vine  laid  in  the  ground  to 
take  root.  Provena  ,  el  mugrón 
de  la  vid,  sarmiento  que  se  pl.in- 
ta  para  que  eche  raices. 

TO  PROVINE.  V.  n.  To  lay  a 
branch  or  (lock  of  a  vine  in  the 
ground  to  take  root  for  more 
increafe.  Plantar  provenas  ,  6 
echar  estacas. 

PROVISION,  s.  The  aft  of  pro- 
viding beforehand.  Provision  ,  el 
acto  de  proveer. 

PROVISION.  Meafures  taken  before- 
hand. Provision ,  prevención. 

PROVISION.  Accumulation  of  flores 
beforehand  ,  ftock  collefted  ,  vic- 
tuals ,  food  ,  provender.  Provi- 
sion ,  los  mantenimientos  ó  cosas 
que  se  previenen  y  tienen  prontas 
para  algún  fin. 

PROVISIONS  FOR  AN  ARMY^.  Provisio- 

nes  p.ira  un  exército. 
PROVISION.  Stipulation  ,  terms  fet- 
tled. Ajuste ,  convenio  ,  est¡£ula- 
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PROVÍSIONAL.  adj.  Tempoíarl- ; 
]y  eílabüllied  ,  provided  for  pre- 
fent  need.  Proziision.il ,  ¡o  que  se 
establece  por  algim  tiempo  ,óse\ 
provee  f.ira  lo  presente. 

PKOVÍ5IONALLY.  adv.  By  way 
of  provifion.  Provisionalmente, 
interinamente  ,  entretanto  que 
se   dispone  otra    cosa. 

PROVISO,  s.  Stipulation  ,  caution, 
provifional  condition.  Caution, 
estipulación  ó  condición  provisio- 
nal. 

wiT  THIS  PROVISO.  JSrf.ro  esta  con- 
dición. 

PROVOCATION,  s.  An  aft  or 
cauí'e  by  which  anger  is  railed. 
Provocación ,  el  acto  de  provocar, 
ó  motivo  que  se  da  para  ello. 

HE  DID  IT  WITHOUT  THE  LEAST 
PROVOCATION.     Lo     hizO     Sill     la 

menor  frovocacion. 

PROVOCATION.  An  appeal  to  a 
judge.  A f  elation ,  eL  acto  de  ape- 
lar al  juez. 

PROVOCATIVE,  s.  Any  thing 
whii.h  revives  a  decayed  or 
cloyed  appetite.  Provocativo  , 
cualquiera  cosa  que  quita  inape- 
tencia ,  ó  da  apetito. 

PROVOCATIVE.  A  medicine  which 
is  fuppufed  to  ftrengthen  nature, 
and  incites  to  venery.  Provoiati- 
•so  ,  medicamento  que  fortjica  é 
in:':ta  a  la  lascivia. 

PROVOCA!  IVHNESS.  s.  The 
quality  of  being  provocative.  ¿11 
calidad  6  propiedad  de  lo  que 
quita  inaoittníia. 

TO  PROVOKE,  v.  a.  To  roufe, 
to  excite  by  lomelhing.  Provo- 
car ,  e.vcitar. 

TO  PROVOKE.  To  anger  ,  to  incenfe. 
Provo.-.jr  ,  irritar  6  estimuLir  á 
tino  con  palalras  ú  obr.is  para 
que  se  ciioje. 

TO    PROVOKE    god's   ANGER.    PrOVO- 

car  la  ira  de  Dios. 

TO  PROVOKE.  To  caufe ,  to  pro- 
mote. Prcffocar  ,  facilitar  ,  ayu- 
dar ,  causar  ,  ó  promover. 

TO  PROVOKE.  To  challenge.  Provo- 
car ,  des.ifí.ir. 

TO  PROVOKE.  To  move  ,  to  incite. 
Provocar  ,  mov.r  ,  incitar. 

TO  PROVOKE.  V.  n.  To  appeal. 
Apelar.  Es  lat'nismo. 

TO  PROVOKE.  To  produce  anger. 
Provocar  ,  causar  enejo. 

PROVOKED,  pret.  y  part.  pas. 
del  verbo  10  provuke. 
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PROVOKER,  s.  One  that  raifes  1 
anger.  Provocador  ,  ó  provocativo,  \ 
el  sujeto  que  da  motivo  á  quime- 
ras ó  riñas. 
PROVOKER.  Caufer ,  promoter.  Pro- 
vocante ,   la  persona  ó  cosa  que 
provoca  ,  incita  ,  causa  ,   ó  pro- 
mueve. 
PROVOKING,  adj.    That  which 
provokes.  Provocativo ,  provocan- 
te ,  lo  que  provoca. 
PROVOKING    lANGU.VGE.     Lenguaje 

provoca  tivo. 
PROVÓKINGLY.  adv.   In  fuch 
a  manner  as  to  raife  anger.  Inso- 
lentemente  ,  de  un  mo.io  insolente 
y  provocativo. 
PRÓVOaT.  s.    The  chief  of  any 
body.  Preboste  ,  el  sugeto  que  es 
cabeza  ,  preside  y  gobierna  algu- 
na comwñ-  ad. 
THE  PROVOST  OF   A  coiLEGE.  Pre- 
boste de  colegio. 
PRovosT.   (_MÍl.')  The   executioner 
of  an  army.  Prevoste  de  e.xérúto; 
y  se  pronunc'ia  provó. 
PRÜV OS  f  bHIP.  s.  The  office  of 
a  provoft.  Prebestad  ,  ó  prebes- 
tazso ,  el   c.irgo  d  dignidad  de 
preboste. 
PROW.  s.  (.VdK.)   The  head  or 
forepart  of  a  Ihip.  Proa  ,  la  p.v- 
te  primera    ó    deLmtera    de  ¡a 
nave. 
PROWESS,  s.    Bravery,  valour, 
military  gaiantry.  Pioeza  ,  h. ¡za- 
na ,  valentía  ,  ó  acción  valerosa. 
TO  PROWL.v.  a.To  wander  for 
prey  ,  to  prey  ,  to  plunder.  V. 

TO   PLUNDER  y  TO  PREY. 

PROWLED,  pret.  y  part.  pas. 
del  verbo  to    prowl. 

PROWLER,  s.  One  that  roves 
about  for  prey.  V.  plunderer. 

PRÓXTM  \.TE.  f  adj.  Next ,  imme- 

PRÓXIME.  \diate.  Próximo, 
inmed'i.ito  ,  cercano  ,  ó  al!ega¡io. 

PROXIMATELY,  adv.  Immedia- 
tely ,  without  intervention.  Pró- 
ximamente  ,  inmediatamente. 

PROXIMITY,  s.  Nearnefs.  Pro- 
xlmidad  ,  la  cercanía  ó  inmedia- 
ción que  una  cosa  tiene  con 
otra, 

PROXIMITY  OF  BLOOD.  Proxímidad 
de  sangre  ó  parentesco  cercano. 

THE   PROXIMITY     OF     THE    CITY.    La 

proximidad  ,  cercanía  ó  inmedia- 
eion  de  la  ciudad. 
PROXY,  s.  The  agency  of  another, 
ihe  fubftitution  of  anotlier  ,  the 


PRU 

agency  of  a  fubftitute.  Procura- 
ción ,  la  comisión ,  ó  poder  que 
alguno  da  á  otro  para  que  en  su 
nombre  haga  ó  execute  alguna 
cota. 
TO  MARRY  3Y  PROXY.  Casarse  for 

poder. 
PROXY.  The  perfon  fubñituted  or 
deputed.  Apoderado  ,  el  que  tie- 
ne poder  de  otro  para  proceder  en 
su  nombre. 
PRUCE.   s.    (Z/í.    US.)   Pruffian 
leather.    Cordob.m  ,  ó  pieles  de 
Prusia. 
PRU  DE.  s.  A  woman  over-nice 
and    Icrupulous  ,   and  with  talfe 
affeftation  of  virtue.  Muger  me- 
lindrosa ,  la   que    afecta   virtud 
sin  tenerla. 
PRUDENCE,  s.  Wifdom  applied 
to    praftice.    Prudencia ,   virtud 
que  enseña  al  hombre  á  distinguir 
lo  que  es  bueno  ó  malo  ,  para  se- 
íuirlo  ó  huir  de  ello. 
PRUDENT,  adj.  Praftically  wife, 
foreleeingby  natural  inftinft./'ríí- 
devte  ,  el  que  tiene  prudencia  ,  y 
obra  con  ella. 
PRUDENTIAL,   adj  Eligible  on 
principles  of  prudence.  Pruden- 
cial ,  elegible   según  las  reglas  y 
preceptos  de  la  prudencia. 
PRUDENTIALS,  s.pl.  Maxims  of 
prudence   or   praftical    wifdom. 
Reglas    6  preceptos  de  la  pru- 
dencia. 
PRUDENTTÁLITY.  s.  Eligibili- 
ty  on    principles   of  prudence. 
Elección  prudente. 
PRUDÉNTIALLY.  adv.  Accord- 
ing to  the  rules  of  prudence.  Przí- 
dencialmente  ,  segun  las  reglas  y 
preceptos  de  la  prudencia. 
PRUDENTLY,    adv.    Difcreetly, 
judicioufly.   Prudentemente  ,  con 
prudencia  ,  juicio  y  circunspec- 
ción. 
PRUDERY,  s.  Overmuch   nicety 
in  conduft.  Melindre ,  la  afecta- 
da y  demasiada  delicadeza  en  ¡at 
acciones  6  en  el  modo. 
PRUDISH,  adj.  Aflcñedly  grave. 
Melindroso ,  el  que  afecta  dema- 
siada delicadeza  en  las  acciones 
ó  en  el  modo. 
TO  PRUNE.  V.  a.  To  lop  ,  to  di- 
vert trees   of  their  fuperfluities. 
Podar  ,  cortar  <í  quitar  las   ra- 
mas superjluas  de   los  árboles  y 
plantas. 
10  PRUNE  VINES.  Podar  viñas. 
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TO  PRUNE.  To  cliar  from  excref- 
cencies.  Limpiar  alguna  cosa 
quitando  lo  supeif.tic. 

PRUNE,  s.  A  dried  plum.  Pvuna, 
cirueLt  seca. 

PRUNED,  pret.  y  part.  pas.  del 
verbo  TO  prune. 

PRUNÉLLO.  s.  A  kind  of  fluff 
of  which  the  clergj'men's  gowns 
are  made.  Cano  ¡ie  oro  ,  espide 
de  tela  de  que  se  hacen  las  togas 
^iie  gastan  los  ministros  de  ¡a 
Iglesia  Anzlicana. 

PRUNEiio.  A  kind  of  plum.  Brú- 
ñela y  especie  de  ciruela, 

PRÚNER.  s.  One  that  crops  trees. 
Podador  ,  el  que  poda  viñas  ó  ar- 
teles. 

PRUNÍFEROUS.  adj.  Plumbear- 
ing.  Lo  que  produce  prunas  ó  ci- 
ruelas. 

PRL'NINGHOOK. /s.  A  hook  or 

PRÚNINGKNIFE.\kn¡fe  uled  in 
lopping  trees.  Podadera  ,  instru- 
mento de  diversas  figuras  que  sir- 
ve para  podar  las  vides  y  otros 
árboles. 

PRURIENCE. /s.  An  itching  or 

PRÜRIENCY-ta  great  delire  or 
appetite  to  any  thing.  Comezón, 
prurito  ,  deseo  ó  apetito  de  algu- 
na cosa  mientras  no  se  logra, 

PRURIENT,  adj.  Itching.  Que  tie- 
ne d  padece  prurito  ó  comezón. 

PRURÍGINOUS.  adj.  Tending  to 
an  itch.  Lo  que  tiene  principios 
de  prur'ito  ,  ó  tira  á  comezo?i. 

PPvUSSIAN  BLUE.  (^Paint.')  Azul 
de  l'rusia. 

TO  PRY.  V.  n.  To  peep  narrow- 
ly. Espiar  ,  observar  ,   reconocer. 

TO  PRY  INTO  OTHER  MEn's  CON- 
CERNS. ¡Meterse  en  flsuntos  age- 
nos. 

PSALM,  s.  A  holy  fong.  Salmo, 
la  cnmptsicion  ó  cántico  que 
contiene  loores  y  alab.mzas  de 
Dios. 

DAvm's  psALMS.  Los  salmos  de  Da- 
vid. 

PSALMIST,  s.  A  writer  of  holy 
fongs.  Salmista  ,  el  que  canta  ó 
compone  salmos. 

PSALMODY,  s.  The  aft  or  prac- 
tife  of  finging  holy  fongs.  Sal- 
modia, el  canto  usado  p.va  los 
salmos. 

PSALMÓGRAPHY.  s.  The  aft 
of  writing   píalms.  Salmografia, 
el  acto  de  escribir  salmos. 
PSÁLTER.   s.    The    volume   of 
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pfalms  ,  a  pfalm-book.  Salterio, 
6  libro  de  salmos. 

PSALTERY,  s.  A  kind  of  harp 
beaten  with  flicks.  Salterio,  ins- 
trumento miísico  con  trece  hileras 
de  cuerdas  que  se  tocan  con  un 
alambre  ,  ó  un  palito  encorva- 
do. 

PSÉUDO.  s.  A  prefix  ,  which  ,  be- 
ing put  before  words  ,  fignifies 
falfe  or  counterfeit.  Pseudo  ,  par- 
tícula que  se  pone  delantt  de  al- 
gunas voces  ,  y  significa,  alguna 
cosa  falsa  ó  contrahecha. 

PSÉUDOAPOSTLE.  s.  A  coun- 
terfeit apoftle.  Pseudoapóstol, 
apóstol  falso. 

PSÉUDOPROPHET.  s.  A  falfe 
prophet.  Pseudoprofeta  ,  profe- 
f  .r  falso. 

PSÉUDOPONTIFF.  s.  A  counter- 
feit pontiff.  Pseudopontífice  tí 
pontífice  falso. 

PSEUDO-DÍPTERE.  s.  (^Anc.  Ar- 
chit.')  Pseudo-diptero  ,  especie  de 
templo  de  los  antiguos. 

PSÉUDOGRAPHY.  s.  Falfe  writ- 
ing. Pseudogr.ifia  ,  á  escritura 
fa'sa. 

PSÉUDOLOGY.  s.  Falfehood  of 
fpeech.  Pscudologia  ,  falsedad  de 
habla. 

PSHAW !  interj.  An  expreflion  of 
contempt.  Psha  !  voz  de  despre 
cío. 

PSOAS,  s.  (^Anat.')  The  name  of 
two  mufcles.  Psoas  ,  nombre  que 
se  da  á  dos  músculos  ,  el  uno  del 
muslo  ,  y  el  otro  de  los  ríñones. 

PSÓRA.  s.  (3/f./.)  The  itch.  Pso- 
ra ,  sarna  ó  tina. 

PSOROPHTHÁLMIA.s.  A  fcurfy 
eruption  of  the  eye-brows,  attend- 
ed with  an  itching  of  the  part. 
Psorotalmia  ,  erupción  escrofulo- 
sa en  las  cejas  ,  acomp.utada  de 
comezón. 

PSYCHOLOGY,  s.  That  branch 
of  anthropology  which  treats  of 
the  foul,  its  faculties  ,  palTions  iScc. 
Psicología  ,  aquella  parte  de  la 
antropología  que  trata  del  alma, 
sus  potencias  ,  pasiones  irc. 

PSYCHOMANCY.  s.  A  kind  of 
divination  performed  by  raifing 
the  fouls  of  perfons  deceafed. 
Psicomancia ,  arte  supersticiosa 
de  llamar  las  almas  de  los  muer- 
tos. 
PSYCHRÓMETER.  s.  An  inflru- 
ment  for  meafuxing  the  degrees 
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of  coidnefs  or  heat  in  the  air.  V. 

THERMOMETER. 

PTISAN.  s.  a  medical  drink  made 

■  of  barley  deco¿ted  with  raifins 
and  liquorice.  Tis.ina ,  ó  tipsana, 
bebida  medicinal  compuesta  de 
agua  de  cebad.t  ,  pasas,  y  palo 
dulce. 

PTYALISM.  s.  Salivation  ,  effu- 
fion  of  fpittle.  P tialismo  ,  sali- 
vación. 

PTfSMA,GOGUE.s.  A  medicine 
which  difcharges  fpittle.  Ptisma- 
gogo  ,  6  ptiaLigogo,  medicamento 
para  arrojar  saliva, 

PUBERTY,  s.  The  time  of  life 
in  which  the  two  fexes  begin 
firfl  to  be  acquainted.  Pubertad, 
la  edad  en  que  son  capaces  ds 
unirse  ambos  sexos  ,  que  for  lo 
común  es  de  catorce  anos  en  el 
varón  ,  y  doce  en  la  muger. 

PUBESCENCE,  s.  The  flate  of  ar- 
riving at  puberty.  Estado  de  pu- 
bertad. 

PUBESCENT,  adj.  Arriving  at  pu- 
berty. Llegado  á  pubertad. 

PUBLICAN,  s.  A  toll  gatherer. 
Pub  lie  ano  ,  arrendador  ó  cobra- 
dor  de  derechos  públiios. 

PUBLICAN.  One  that  keeps  a  gene- 
ral houfe  of  entertainment.  Me- 
sonero ,  ó  posadero  ,  el  que  ^lene 
meson  6  posada  para  recibir  á 
viajantes. 

PUBLICATION.  s.Theaft  of  pi.b- 
liíhing  ,  the  aft  of  notitying  to 
the  world.  Publicación ,  la  ac- 
ción de  publicar  alguna  cosa. 

PUBiicATioN.  Edition  ,  the  aft  of 
giving  a  book  to  the  publick.  Pu- 
blicación ,  edición  é  impresión  de 
algún  libro  ó  escrito. 

PÚBLICK.  adj.  Belonging  to  a  flats 
or  nation.  Publico,  comun  ,  lo  que 
pertenece  á  un  estado  ó  n.icion. 

puBiicK.  Open  ,  notorious  ,  gene- 
rally known.  Publico  ,  notorio, 
patente,  y  que  lo  saben  todos, 

PüBiicK.  General  ,  done  by  many. 
Ptiblico  ,  general ,  6  hecho  por 
muchos. 

PUBLICK.  Regarding  not  prívate  in- 
tereft,  but  the  good  of  the  com- 
munity. Público  ,  lo  que  pertene- 
ce al  bien  comun. 
pasLicK.  Open  for  general   enter- 
tainment.  Público  ,   lo  que  está 
destinado  para  servir  al  públi- 
co. 
A  PUBIICK  HOUSE.  Posada  ,  meson. 
Si 


278 


PUB 


osteifa  ,  fonda  ,  t.iberna,  6  cual- 
quiera casa  destinada  para  dar 
de  comer  ,  beber  ,y  hospedará  los 
qite  vetigan  á  ella. 

THE  PÜBllCK  GOOD.  El  Metí  pÚblicO. 
A    PUBLICK    PLACE.    Lu^ar     Ó     sitio 

púb'ico. 

A  PUBLICK  PERSON.  Persotia  publi- 
ca ,  ó  en  empleo  púbHiO. 

A  PUBLICK  STRUMPET.  Miiger  pú- 
blica. 

THE  THING    IS    PUBLICK.    La  COSa  CS 

pública. 

TO  MAKE  puBiicK.  Haccr  piibUca 
alguna  cosa. 

PUBLICK  s.  The  general  body  of 
mankind  ,  or  of  a  fjate  or  nation. 
Publiio  ,  el  comiin  del  piiel^h. 

PUELICK.  Open  view  ,  general  no- 
tice. Público  ,  lo  que  está  á  la 
vista  de  todos. 

JIE  HAS  DONE  IT    IN  PUBLICK.  Lo  lli- 

zo  en  públiíO,  ó  públicamente. 

PÚBLICKLY.  adv.  In  the  name  of 
the  community.  Publicamente, 
en  nombre  del  público. 

ruBLicKLV.  Openly  ,  without  con- 
cealment. Publicamente  ,  descu- 
bierta y  patentemente  ,  á  vista 
de  todos. 

PÚELICKNESS.  s.  State  of  belong- 
ing to  the  community.  Pertenen- 
cia del  público  o  común. 

ruBLiCKNKSS.  Opennefs  ,  fíate  of 
being  generally  known  or  publick. 
Publicidad  ,  el  estado  ó  calidad 
de  las  cosas  públicas. 

THE  PÜBLICKNESS  OF  THE  CRIME 
RENDERED       IT      MORE      HENIOUS. 

La  publii  idad  del  delito  lo  hizo 
mas  enorme. 

PÜBLICK^PIRITED.  adj.  Hav- 
ing regard  ^  the  general  advan- 
tage above  private  good.  Pa- 
triótiio ,  el  que  prefiere  el  bien  de 
la  patria  y  del  publico  á  su  in- 
terés particular. 

TO  PÚBLHH.  v.  a.  To  difcover  to 
mankind ,  to  make  generally  and 
openly  known.  Publicar  ,  hacer 
patente  y  manifiesta  al  público 
al.]una  cosa. 

To  PUBLISH.  To  put  forth  a  book 
into  the  world.  Publicar  un  li- 
bro ,  darle  á  la  imprenta  para  el 
público. 

PUBLISHED,  pret.  y  part.  pas. 
del  verbo  to  iublísh. 

PUBLISHER,  s.  One  who  makes 
publick  or  generally  known.  Pu- 
blicador  ,  el  ¡¡tie  publica. 
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PUBLISHER.   One  who  puts  out  a  ] 
book   into  the   world.  Publica- 
dor  6  autor  de  un  libro. 
PÚCELAGE.  s.  A  ftate  of  virgi- 
nity. Doncellez  ,  el  estado  de  las 
doncellas  ,  todo  el  tiempo  que  'es- 
t  :n  sin  conocer  varón. 
PUCERÓN.  s.  A  fmill   infed  liv- 
ing on  the  branches  ot  trees  and 
plants.  Pu'gon  ,  inseilo  pequeño 
que  se  pega  á  los  retoños  de  los 
arboles  y  plantas. 
PUCK.  s.  Some  fprite  among  the 
fairies   ,   common   in  romances. 
Coi  0  ,  fantasma  que  se  figura  pa- 
ra meter  miedo  á  los  niños. 
PÚCKBALL.  s.  A  kind  of  muíh- 
room  full  of  dud.  Begin  ,  6 pedo 
de  lobo. 

TO  PUCKER,  V.  a.  To  gather  in- 
to wrinkles  ,  to  contrail  into 
folds  or  plications.  Amigar ,  ha- 
cer pliegues  en  la  ropa  ,  papel  ú 
otra  cosa. 

PUCKERED,  pret.  y  part.  pas.  del 
verbo  to  pucker. 

PÚDDER.  s.  A  tumult ,  a  turbu- 
lent and  irregular  buftle.  Bara- 
Ininda  ,  ruido  y  coiijusion  grande. 

TO  PÚDDER  V.  n.  To  make  a 
tumult  ,  to  make  a  buftle.  Cau- 
sar ruido  V  confusion  grande. 

TO  PÚDDER.  V.  a.  To  perplex, 
to  difturb.  Enfadar  ,  causar  mo- 
lestia ,  fastidio  y  enfado. 

PÚDDERED.  pret.  y  part.  pas. 
del  verbo  to  pudder. 

PUDDING,  s.  A  kind  of  food 
very  varioufly  compounded  ,  but 
generally  made  of  flour  milk  and 
eggs.  Pudin  ,  cierta  masa  sabro- 
sa y  dulce  ,  hecha  de  diferentes 
maneras  ,  pero  por  lo  común  de 
harina  ,  azúcar  ,  leche  y  huevos. 

PUDDING.  The  gut  of  an  animal. 
Tripa  ,  ó  intestino  de  animal. 

A  BLACK  PUDDING.  Morcilla. 

PÜDDINGPIE.  s.  A  pudding 
with  meat  baked  in  it.  Pastel, 
ó  pastelón. 

PÚDDINGPIPE  TREE.  s.  (Boí.) 

V.  CINNAMON    TREE. 

PÚDDINGTIME.  s.  The  time  of 
dinner.  La  hora  de  comer. 

PüDDiNCTiME.  C^Mct.')  Nick  of  time, 
critical  moment.  Tiempo  crítico, 
momento  crítico. 

TO    COME    IN     PUDDINGTIME.   Llegar 

á  tiempo. 
PUDDLE,  s.  A  fmall  muddy  lake, 
a  darty  pJaili,  Lodazal,  el  lu^.ir 
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d  sitio  pantanoso  ó  lleno  de  lodo. 
TO  PUDDLE,  v.  a.  To  muddy, 
to  pollute  with  dirt  ,  to  mix 
dirt  and  water.  Enlodar  ,  entur- 
biar el  agua  con  lodo. 
PUDDLED,  pret.  y  part.  pas.  del 

verbo  to  puddle. 
PUDDLY,    adj.   Muddy  ,    dirty, 
miry.  Lodoso  ,  cenagoso  ,  panta- 
noso. 
PUDENCY,  fs.  Modefty,  fliamefa- 
PÚDICITY.\cednefs,  chaftity.  Pu. 
dicicia  ,  modestia  ,   recato  ,  ver- 
güenza ,  honestidad  ,  pudor. 
PÚEFELLOW.  s.  (Cant.^  A  part- 
ner. Companero. 
PUERILE,  adj.  Childifli ,  boyiíh. 
Pueril ,  lo  que  es  propio  de  mu- 
chacho. 
PUERILITY,  s.  Childiflinefs  ,boy- 
ilhenefs.  Puerilidad  ,  muchacha- 
da ,  6  cosa  propia    de   niños  re- 
prehensible en  los    hombres. 
PÚET.  s.  A  kind  of  water  fowl. 

Gallineta  ,  gallina  de  rio. 
PUFF.  s.  A  quick  blaft  with  the 

mouth.  Resoplido  ,  bufido. 
PUFF.  A  fmall  blaft   of  wind.    So- 
plo ,  el  ayre  impelido  del  acto  de 
soplar, 
íxsif.  A  fungus.  V.  PUCKBAit. 
PUFF.  Something  to  fprinkle  pow- 
der on   the  hair.  Borla  para  ro- 
ciar el  pelo  con  polvos. 
TO   PUFF.   V.  n.   To  fwell   the 
cheeks  with"  wind.  Soplar,  hin- 
char los  carrillos  con  ayre. 
TO  PUFF.    To  blow  with  a    quick 
blaft.  Soplar  ,   resollar    con  vehe- 
mencia. 
TO  PUFF.  To   blow  with  fcornfiil- 
nek.  Bufar ,  manifestar  el  hom- 
bre su  enojo   6  desprecio  con  cier- 
ta  imitación  á  los  animales  quan- 
do  bufan. 
TO  PUFF.  To  breathe  thick  and  hard. 
Resoplar ,   soplar   con  continua- 
ción ,  d  resollar  con  fuerza. 
TO  PUFF.  To  do  or  move  with  hur- 
ry ,  tumour  ,  or  tumultuous  agi- 
tation. Hacer  alguna   cosa  arre- 
batadamente. 
TO  PUFF.  To  fwell  with  the  wind. 

Hincharse  con  el  ayre. 
TO  PUFF.  V.  a.  To  fwell  as  with 
wind.  Hinchar  ,  llenar  y  ocupar 
con  el  ayre  lo  que  está  vacío. 
TO  PUFF.  To  fwell  or  blow  up 
with  praife  ,  to  fwell  or  elate 
with  pride.  Hinchar  ,  ensoberbe- 
cer ,  eiigreir ,  ó  envanecer. 
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PUFFED,  pret.  7  parr.  pas.  del 
verbo  TO  puff. 

PUFFED     WITH     PKIDE.    Etl^rddo    Ó 

fn-j.itti'ciíío. 
PUFFER,  s.   One   that   pufts.  £! 

que  resopla  6  resuella  con  fuerza. 
PUFFIN,  s.  A  water-fowJ.  Mergo, 

ave  acuátil. 
PUFFIN.  A  kind   of  fungus   filled 

W'.th   dud.  V.   PUCKBALL. 

PÚFFINGLY.  adv.  With  tumidi- 
ty ,  with  fwell.  Hinchadamente, 
deSiianeddíimente  ,  con  soberbia 
y  vanidad. 

PÚFFINGLY.  With  fhortnefs  of 
breath.  Con  of  an  ,  6  cortedad  de 
respiración. 

PÚFFY.  ad¡.  Windy  ,  flatulent. 
Ventoso  ,  flatos  o, <)  Jlatuknto. 

PÚFFY.  adj.  Tumid  ,  turgid.  In- 
flado ,  hinchado,  entumecido. 

PUG.  s.  A  kind  name  of  a  mon- 
key, or  any  thing  tenderly  loved. 

V.    MONKEY. 

PUGH!    inter j.  A  word    of  con- 
tempt. V.  PSH.^W. 
PÚGIL,  s.  (yVfcf.)  Such  a  quantity 
of  flowers  ,  feeds  ,  or  the  like, 
as  may  be  taken  up  between  the 
thumb  and  two  fore  fingers.  Pii- 
g'do  ,  la  porción  de  flores  ,  semi- 
llas <irc.  que  se  puede  tomar   con 
el  dedo  pulgar  y  los  dos  que  le  s'i- 
S,uen. 
PUGNACIOUS,  adj.  Inclinable  to 
figlit,  fighting.  Pugnaz  ,  belicoso. 
PUGNACITY,    s.   Inclination  to 
fight.  Pugnacidad,  inclinación  d 
^  felear. 
PUISNE,  adj.    Young  ,   younger, 
later  in  time.  Joven,  mas  joven, 
ó  mas  moderno. 
PUISNE.  Petty ,  inconfiderable,  fmall. 

Pequeño  ,  chico. 
PUÍSS.\N(:E.  s.  Power  .  ftrength, 
force.  Pujanza  ,  fuerza  grande 
para  dar  impulso ,  y  executar  al- 
guna cosa  poco  fácil. 
PUÍSSANT.  adj.  Powerful ,  ftrong, 
forcible.  Pujante  ,  poderoso  ,  ro- 
busto. 
PUÍSSANTLY.  adv.   Powerfully, 
forcibly.  Poderosamente  ,  con  po- 
der ,  pujanza  ó  fuerza. 
PUKE.  s.  Vomit  ,  medicine  cauf- 
ing  vomit.    Vomitivo  ,    medicina 
que  provoca  al  vómito. 
TO  PUKE.  V.  a.  To  fpew  ,  to  vo- 
mit. Vomitar  ,  arrojar  por  la  bo- 
ca violentamente  lo  que  estaba  en 
el  estómago. 
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PUKED,  pret.  y  part.  pas.  del  ver- 
bo  TO  PUKE. 

PÚKER.  s.  Medicine  caufing  a  vo-, 
mit.  V.  PUKE. 

PULCHRITUDE,  s.  Beauty,  grace, 
handfomenefs.  Pulcritud  ,  her- 
mosura ,  aseo  ,  donayre  y  buen 
parecer. 

TO  PULE.  V.  n.  To  cry  like  a 
chicken.  Piar  como  pollo. 

TO  PULE.  To  whine  ,  to  cry,  to 
whimper.  Gemir  ,  llorar. 

PÜLICK.  s.  (£oí.)  An  herb.  Pul- 
guera ,  zar.igatona. 

PULICÓSE.  adj.  Abounding  with 
fleas.  Lleno  de  pulseas. 

TO  PULL.  V.  a.  To  draw  forcib- 
ly. Tirar  ,  atraer  6  traer  hacia 
sí  con  violencia. 

PULL  hard!  Tira  fuerte! 

TO  Püii  IN  A  BOAT.  {Nav.")  Tirar, 
bogar  6  remar. 

PULL  A  head!  (xV.ir.)  Tira  avante! 

TO  PULL.  To  pluck  ,  to  gather.  Co-, 
ger  ,  recoger. 

TO    PULL  PEARS  ,    APPLES    &C.  Cogcr 

peras  ,  manzanas  &c. 
TO  PULL.  To  tear ,  to  rend.  Ras- 
gar ,  dividir  con  fiterza  alguna 
cosa. 

TO   PULL    one's  CLOATHS  IN  PIECES. 

Rasgar  el  vestido  de  uno  en  pe- 
dazos. 

TO  PULÍ  DOWN.  To  fubvert  ,  to 
demolifh.  Derribar  ,  subvertir, 
demoler. 

•to  PULL  DOWN.  To  degrade.  De- 
graden- ,  privar  ,  deponer ,  baxar, 
humillar  ,  abatir. 

TO   PULL     down    one's    PRIDE.   Ba- 

xarle  á  alguno  el  orgullo. 
TO  PULL  UP.  To  extirpate  ,  to  era- 
dicate. Extirpar  ,  desarraigar, 
J     t  .     '  •»     ' 

arrancar  de  raíz. 

PULL.  s.  The  a¿l  of  pulling ,  pluck. 
Tiron  ,  la  acción  de  tirar  con 
violencia. 

TWO  FULLS  AT  A  TIME.  Dos  tirones 
á  un  tiempo. 

PULLED,  pret.  y  part.  pas.  del 
verbo  to  pull. 

PULLER,  s.  One  that  pulls.  El 
que  tira  ó  arranca. 

PULLET,  s.  A  young  hen.  Polla, 
la  gallina  nueva,  y  medianamen- 
te crecida. 

PULLEY,  s.  A  fmall  wheel  turn- 
ing on  a  pivot  ,  with  a  furrow 
on  its  outfide  in  which  a  rope 
runs.  Polea,  6  garrucha. 

TO  PULLULATE,  v.  n.  To  gcr- 
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minale ,  to  bud.  Pulular  ,  empe- 
zar á  brotar  y  echar  renuevos  á 
vástalos  el  árbol  6  planta. 
PULMONARY. /adj.  Belongincto 
PULMÓNICK.  \tiie  lungs.  Pul- 
monario ,  tocante  ó  perteneciente 
d  los  pulmones. 

PULMONARY    VESSELS.     (_Anat.')  V§- 

sos  pulmonarios. 

PULMONARY  VEIN  AND  ARTERY.  Ve- 
na y  arteria  pulmonaria. 

PULMONARY  COMSUMPTION.  (_Med.} 
V.   PHTHISIS. 

PULP.  s.  Any  foft  mafs.  Pulpa, 
qualquiera   cosa  mollar  ó  blanda. 

PULP.  The  foft  part  of  fruit.  Pul- 
pa ,  carne  ó  parte  moll.ir  de  la 
fruta. 

THE  PULP  OF  A  QUINCE.  Cume  de 
membrillo. 

PULP.  The  tattefl ,  fulled  and  mod 
folid  part  of  the  flefh.  Pulpa ,  la 
carne  mas  gorda  ,  llena  y  sóUdit 
del  cuerpo. 

PÚLPIT.  s.  A  place  raifed  on  high 
where  a  fpeaker  ftands  ,  or  a  deffc 
placed  in  a  Church  w^here  a  fer- 
mon  ¡s  pronounced.  Pt't'.pito,  es- 
pecie de  balcón  en  forma  quadr.i- 
da  ó  redonda  ,  que  se  pone  en  las 
Iglesias  colocado  á  la  altura  com- 
petente ,  y  sirve  para  predic.tr  y 
otros  usos. 

PULFIT-CLOTH.  PallO  de   pú'pito. 

PÚLPOUS.  adj.  Soft.  Pulposo  ,  mo- 
llar. 

PÚLPOUSNESS.  s.  The  quality  of 
being  pulpous.  La  calidad  pul- 
fosa   ó  mollar  de  carne  6  fruta. 

PÚLPY.  adj.  Soft ,  pappy.  V.  PUL- 
POUS. 

PULSATION,  s.  The  aít  of  beat- 
ing or  moving  with  quick  ftrokes 
againft  any  thing  oppofing.  Pul- 
s.icion  ,  la  action  de  pulsar ,  to- 
car 6  herir. 

PULSE,  s.  The  motion  of  any  ar- 
tery  as    the     blood    is    driven 
through  it  by  the  heart ,  and  as 
it  is   perceived   by    the    touch. 
Pulso  ,  el  latido  de  la  art  cria  se- 
gún se  hace  perceptible  al  tacto. 
PULSE.  Ofcillation  ,  vibration.  Pul- 
sación ,  vibración. 
To  FEEL   one's   pulse.  To    tty  or 
know   one's  mind   artfully.    To- 
marle á  uno  el  pulso  ,  ó  exami- 
nar su  intención  con  arte. 
PULSE.  Leguminous  plants.  Legum- 
bres. 
TO  PULSE.  V,  n.  To  beat  as  the 
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pulfe.  Pulsar  ,  Utir  la  arteria, 
el  corazón  ú  otra  cosa  que  tiene 
movimiento  sensible. 
PULSION,  s.  The  aft  of  driving 
or  of  forcing  forward  ,  in  op- 
pofition  to  luilion.  Impulso  ,  6 
virtud  impilsiva. 
PÚLVERABLE.  adj.  Poffible  to 
be  reduced  to  dull.  Puiveriza- 
ble  ,  reducible  á  polvo. 

PULVERIZATION,  s.  The  afl  of 
powdering  ,  reduftion  to  dull  or 
powder.  Pulverización  ,  la  ac- 
ción de  pulverizar. 

TO  PULVERIZE.  V.  a.  To  re- 
duce to  powder  ,  to  reduce  to 
duil.  Pulverizar ,  reducir  a  polvo. 

PULVERIZED,  pret.  y  part.  pas. 
del  verbo  to  puiverize. 

PÚLVERULENCE.  s.  Duilinefs, 
abundance  of  dull.  Abundancia 
ele  polvo. 

PÜLVIL.  s.  Sweet  fcents.  Perfu- 
me ,  materia  odorífera  y  aromá- 
tica. 

TO  rÚLViL.  V.  a  To  fprinkle 
with  perfumes  in  powder.  Per- 
fumar ,  rociar  con  polvos  mezcla- 
dos con  perfumes. 

PÚLVILLED.  pret.  y  part.  pas. 
del  verbo  to  tülvii. 

PUMICE,  s.  A  flag  or  cinder  of 
fonie  fuffil.  Piedra  pómez  ,  pie- 
dra esponjosa  ,  y  tan  libera  que 
nada  sobre  ¡os  licores. 

PUMMEL,  s.  V.  roMMEi. 

PUMP.  s.  {Mach  )  An  engine  by 
which ^water  is  drawn  up  from 
wells  ,  and  it's  operation  per- 
formed by  the  prellure  of  the 
air.  Bomba  ,  máquina  para  sa- 
car agua  de  pozos  y  otros  para- 
ges hondos. 

ruMP.  A  ftoe  with  a  thin  fole  and 
low  heel.  Escarpín  ,  zapato  del- 
gado de  suela  ,  y  ba.ro  de  tacón. 

PUMP  BOLTS     or      THE      BRAKE     AND 

SPARE.  (Aiis.)  Pernos  de  e.xe  de 
guimbalete  y  asta  de  boraba. 

PUMP-Box.  Mortero  de  bomba. 

ruMP-íRAKE.  Guimbalete. 

íuMP  CHAMBER.  Almacén  de  lom- 
bas. 

ruMP  DAiE.  Dala. 

PUMP  HOOK.  Sacan.tbc. 

PUMP-Hoops.  Sunchos  de  bomba. 

PLMP-BORER.  Atiera  de  bomb.t. 

PUMP-sPE\R.  Ast.i  de  bomba. 

PDMP-scuPPER.  Imbornal  de  bomba. 

PUMP-WELL.  Caxa  de  bombas. 

Pvup-SHiP.  A  la  bomba. 
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TO  FETCH  THE  PUMP.  Cargar  la 
bomba. 

TO  PUMP  SHIP.  Dar  á  la  bomba. 

CHAiK-PUMP.  Bomba  de  cadena. 

HAND-PUMP.  Bomba  de  mano. 

TO  PUM?.  V.  a.  To  raile  or  throw 
out  by  means  of  a  pump.  Sacar 
con  bomba. 

TO  PUMP.  To  examine  artfully  by 
fly  interrogatories.  Sonsacar, 
excimin.jr  con  astucia  á  otro  pa- 
ra que  revele  algún  secreto. 

AFTER    AI.1   I     HAVE  DOKE,   I  COULD 

NOT    PUMP    HIM.  Por  mucho    que 
haya  hecho  ,  no  le  pude  sonsacar. 

TO  PUMP.v.  n.  To  work  a  pump, 
to  throw  out  water  by  a  pump. 
Dar  á  la  bomba. 

PÚxMPED.  pret.  y  part.  pas.  del 
verbo  to  pump. 

PUMPER,  s.  The  perfon  that 
pumps.  El  que  trabaja  la  bom- 
ba. 

PÚMPION.  fs.  A  plant.  V.  pom- 

PÚMPl<.IN.\pioN. 

PUN.  s.  An  equivocation  ,  a  quib- 
ble ,  an  expreíTion  where  a  word 
has  at  ouce  different  meanings. 
Equívoco  ,  dicho  agudo  ,6  jugue- 
te de  vocablos. 

TO  PUN.  V.  n.  To  quibble ,  to  ufe 
the  fame  word  at  once  in  ditfe- 
rent  lenfes.  Jugar  del  vocablo  ,  6 
dec'ir  equívocos. 

TO  PUNCH.  V.  a.  To  bore  or  per- 
forate by  driving  a  fharp  indru- 
ment.  Punzar  ,  ú  horadar  con 
punzón. 

PUNCH,  s.  A  pointed  inñrument, 
which  ,  driven  by  a  blow  ,  per- 
forates bodies.  Punzón  ,  instru- 
mento de  hierro  que  remata  en 
punta  ,  y  sirve  para  horadar. 

PUNCH.  A  liquor  made  by  mixing 
fpirit  with  water  ,  fugar  and  the 
juice  of  lemons  or  oranges.  Pon- 
che, bebida  que  se  hace  de  aguar- 
diente templada  con  agua  ,  limón 
y  azúcar, 

PUNCH.  The  buffoon  or  harlequin  of 
the  puppet-fhow.  Arlequín  6 
bufón  de  los  voLitines.    ■ 

PUNCH.  iJoc.')  A  íhort  fat  fellow. 
Cachigordete  ,  hombre  pequeño  y 
gordo. 

PUNCHEON,  s.  A  meafure  of  li- 
quids. Medida  de  líquidos  que 
contiene  20  arrobas. 

PUNCHER,    fs.    An    inftrument 

PUNCHEON.  \ that  makes  an  im- 
preíüon  or  hole.  Punzón ,  instru- 


PUN 

menfo  que  sirve  para  grabar  ,  8 
hacer  agujeros. 
PUNCHEON.  A  little  block  or  piece 
of  ñeel  ,  on  one  end  whereof  is 
fome  figure  ,  letter  or  mark  en- 
graven either  in  creux  or  relievo, 
imprefiions  whereof  are  taken  on 
metal  ,  or  lome  other  matter, 
by  liriking  it  with  a  hammer  on 
the  end  not  engraved.  Punzón, 
sello  ó  cuno  con  que  se  graba  y 
marca  alguna  cosa. 

A  GOLD  ,  or  SILVER  SMITh's  PUN- 
CHEON. Punzón  tie  Orífice  ó  Pla- 
tero. 

A  cutler's  puncheon.  Punzón  de 
Cuchillero. 

A  pewterer's  pcn'cheon.  Punzón 
de  Peltrero. 

A  coiner's  puncheon.  Cuño  6  sella 
para  acuñar  moneda. 

AN  engraver's  puncheon.  Puníon 
de  Grabador. 

A  sculpter's  puncheon.  Punzón 
de  Escultor. 

A  black-smith's  puncheon.  Pun- 
zón de  Herrero. 

a  letter  founder's  punxheon. 
Punzón  de  Fundidor  de  letras. 

puncheon.  (Carp.")  a.  piece  of  tim- 
ber faifed  upright  ,  unde?  the 
ridge  of  a  building  ,  where  the 
little  forces  are  joined.  Pie  de- 
recho ,  poste  de  madera  que  se 
pone  recto  debaxo  del  cabálete 
de  algún  edificio. 

PUNCTÍLIO.  s.  A  fmall  nicety  of 
behaviour  ,  a  nice  point  of  exaft- 
nefs.  Delicadez  ,  nimiedad.  ,  es- 
crupulosidad de  genio. 

PUNCTILIOUS,  adj.  Nke  ,  exaft. 
punctual  to  fuperflition.  Puntoso, 
íielicado ,  eSirupu!oso  ,  demasia- 
damente exacto  ó  puntual ,  de- 
masiado delicado  en  puntos  de  ho- 
nor y  trato. 

PUNCTILIOUSNESS,  s.  Nicety, 
exaítnefs  of  behaviour.  V.  punc- 
tilio. 

PÚNCTION.  s.  (üíij.)  V.  punc- 
ture. 

PÚNCTO.  s.  Nice  point  of  cere- 
mony. Punto  de  honor  ,  etiqueta 
6  ceremonia. 

PüNCTo.  (Feíu.")  The  point.  Punto 
de  tocamiento  ,  cju.ilquiera  linea 
vertical ,  diagonal ,  círculo  ó  qua- 
drado  en  la  esgrima. 

PUNCTUAL,  ad.  Comprlfed  ¡n  3 
point ,  confining  in  a  point.  Lo 
que  consiste  en  un  punto. 
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PCKCTüAi.  ExaíV ,  nice ,  punüilíous. 
Puntual  ,  exacto. 

PUNCTUALITY,  s.  Nicety ,  fcru- 
pulous  exaftncfs.  runtualtdad,  ó 
exUititud  efií-upulosa. 

PUNCTUALLY.  adv.Nicely,  exaft- 
]y  ,  ícrupuloully.  Puntualmente, 
con  puntu.i'idaj y  exactitud. 

PÜNCTUALNESS.  s.  Exaftnefs, 
nicety.  V.  punctuaiity. 

PUNCTUATION.  s.(Gním.)  The 
art  or  method  of  pointing  or  di- 
viding a  difcourfe  into  periods. 
Puntuación  ,  Li  colocacion  de  las 
notas  de  ortografía  en  los  escri- 
tos para  distinguir  las  oraciones 
•V  sus  miembros. 

PUNCTURE,  s.  A  hole  made 
•with  a  very  fharp  point.  Puntu- 
ra ,  agujero  heclto  con  algun  ins- 
trumento puntiagudo. 

PUNCTURE.  QSurg.)  Any  wound 
made  by  a  fliarp  pointed  inftni- 
ment.  Punzadura  ,  herida  ó  le- 
jioii  que  hace  el  instrumento  que 
tunza. 

JO  PÚNCTULATE.  v.  a.  To 
mark  with  imall  fpots.  Puntuar, 
señalar  con  puntos. 

PÚNCTULAiED.  pret.  y  part, 
pas.  del  verbo  to  punctulate. 

PUNGENCY,  s.  Power  of  prick- 
ing. Propiedad  ó  calidad  pun- 
gente. 

PUNGEKCY.  Heat  on  the  rfongue, 
acridnefs.  Picante,  la  acerbidad 
ó  acrimonia  que  tienen  algunas 
cosas  que  exacerban  el  sentido  del 
gusto. 

PUNGENCY.  Power  to  pierce  the 
mind  ,  acrimoniouíhels  ,  keen- 
nefe.  Picante  ,  acrimonia  d  mor- 
dacidad en  el  decir. 

PUNGENT,  adj.  Pricking ,  Iharp 
on  the  tongue ,  acrid.  Picante, 
lo  que  pica. 

ruNGEM.  Piercing  ,  Iharp  ,  acrimo- 
nious ,  biting.  Picante ,  acre, 
mord'iz. 

PUNÍCEOUS.  adj.  Purple.  Mora- 
do  ,  dr  CO -or  de  violeta. 

PÚNLNESS.  s.  Pettinels  ,  fmallnefs. 
Pequenez  ,  la  poca  ó  corta  i  xten- 
sien  en  el  cuerpo  de  alguna 
cosa. 

TO  PUNISH.  V.  a.  To  chaftife,  to 
afflift  with  penalties.  Castigar, 
mortijicar  y  ajiigir. 

TO  PUNISH.  To  revenge  a  fault  with 
pain  or  death.  Castigar  ,  execu- 
t.ir  algun  castigo  corporal  en  el 
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que  ha  delinquido  6  faltado  ett 
alguna  cosa. 

PUNISHABLE,  adj.  Worthy  of 
punifhment ,  capable  of  punifh- 
ment.  Punible  ,  castig.ible  ,  lo 
que  es  digno  6  capaz  de  castigo. 

PCnI^HABLENESS.  s.  The  qua- 
lity of  deferving  or  admitting 
punifhment.  La  propiedad  de  ser 
castigable  ,  ó  de  merecer  ó  ser  ca- 
paz de  cast  lío. 

PUNISHED,  píet.  y  part.  pas.  del 
verbo  to  punish. 

PÚNISHER.  s.  One  who  infliils 
pain  tor  a  crime.  Castigador ,  el 
que  castiga. 

PUNISHMENT,  s.  Any  infliftion 
impofed  iri  vengeance  of  a  crime. 
Castigo ,  la  pen.t  que  se  impone 
á  alguno  por  haber  cometido  al- 
gún delito  ó  falta. 

PUNÍTION.  S.  V.  PUNISHMENT. 

PUNITIVE.  /■idj.Punil'hing,tend- 
PÚNITORY.\ing  to  punilhraent. 

Penal  ,  lo  que  tota  6  pertenece  á 

pena  ,  ó  la  incluye. 

A     PUNITIVE    ,    er     PUNITORY    I.\W. 

Ley  penal. 

PUNK.  s.  A  where  ,  s  common 
prcflitute.  Ramera  ,  !a  muger 
que  hi'ce  ganancia  de  su  cuerpo. 

PUNSTER,  s.  A  quibbler  ,  a  low 
wit  who  endeavouj-3  at  reputa- 
tion by  double  meaning.  7ru- 
han  ,  el  que  con  palabras  equi- 
vocas quiere  ser  tenido  por  hábil. 

PUNY.  adj.  Young.  V.  puisne. 

PUNY.  Inferior  ,  petty  ,  of  an 
under  rate.  Pequeiio  ,  6  de  cla- 
se inferior. 

PUNY.  s.  A  young  unexperienced 
infeafoned  wretch.  Novato ,  nue- 
vo ó  principiante  en  qualquier  fa- 
cultad. 

TO  PUP.  V.  n.  To  bring  forth 
whelps ,  ufed  of  a  bitch  bringing 
youn?.  Parir  la  perra  cachorros. 

PUPILAS.  The  apple  of  the  eye. 
Pupila   6  niiía  del  ojo. 

PUPii.  A  fcholar  ,  one  under  the 
care  of  a  tutor.  Pupilo  ,  el  esc  o 
lar  que  está  puesto  ba.ro  la  direc- 
ción de  ayo. 

pupu.  A  ward  ,  one  under  the  care 
ot  his  guardian.  Pupilo ,  el  menor 
que  necesita  de  tutor. 

PUPILAGE,  s.  State  of  being  a 
Icholar.  Pupilage  ,  el  citado  del 
que  está  baxo  la  direction  de 
ayo   6  maestro. 

PUPILAGE.    Wardihip   ,    minority. 
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Pupilage  ,  el  estado  del  pupilo 
respecto  de  su  tutor. 

PUPILARY,  adj.  Pertaining  to  a 
pupil  or  ward.  Pupilar  ,  lo  que 
^  pertenece  al  pupilo. 

PUPPET,  s.  A  fmall  image  moved 
by  men  in  a  mock-drama.  Títere, 
Jigurilla  de  pasta  ú  otra  mate- 
ria vestida  y  adoniad.t ,  que  se 
mueve  artificiosamente  con  accio- 
nes risibles. 

PUPPET.  A  word  of  contempt.  77- 
tere  ,  voz  tie  desprecio  con  que  se 
moteja  al  sugeto  de  figura  ridicu- 
la ,  pequeño  ,  aniñaiio  ,  6  muy 
pi-esumiíio. 

PÚPPETMAN.S.  Mailer  of  a  pup- 
petlhow.  Titiritero  ,  el  que  trae 
(^  gobierna  los  títeres. 

PUPPETSHOW.  s.  A  mcck-dra- 
ma  performed  by  wooden  ima- 
ges moved  by  wire.  Representa- 
ción de  títeres. 

TO  GO  TO  A  PUPPETSHOW.  /)•  á  tí- 
teres. 

PUPPY,  s.  A  whelp  .  progeny  of 
a  bitch.  Cachorro ,  el  perro  de  po- 
co tiempo. 

PUPPY.  A  name  of  contempt  to  an 
impertinent  fellow.  Trasto,  nom- 
bre de  desprecio  que  se  da  á  la 
persona  imitil  ,  ó  al  enfadoso, 
impertinente,  y  de  mal  trato. 

TO  PÜPPY.  V.  n.  To  brings 
whelps.  V.  TO  PUP. 

PURBLIND,  adj.  Neaffighted. 
fhortfighted.  Cegato  ,  corto  de 
vista. 

PÜRBLINDNESS.  s.  Shortnefs  of 
fight.  Corted.'.d  de  lista. 

PURCHASABLE,  adj.  That  may 
be  purchafed  or  bought.  Ccm- 
prahk  ,  lo  que  puede  comprarse. 

TO  PURCHASE,  v.  a.  To  buy 
for  a  price.  Cotnprar  ,  adquirir 
por  dinero  el  dominio  de  alguna 
cosa. 

TO  PURCHASE.  To  cbtain  at  any  ex- 
pence  ,  as  of  labour  or  danger. 
Comprar  A  qualquier  costo  ,  con- 
seguir á fuerza  de  trabajo  ó  peli- 
gro. 

TO  PURCHASE  AN  ESTATE.  Comprar 
un  mayorazgo. 

HE    DID    PURCHASE    IT    DEARIT.    Ll 

costó  caro. 

OUR  SAVIOUR  DID  PURCHASE  THE 
REDEMPTION  OF  MANKIND  AT 
THE  EXPENCE  OF  HIS  MOST  PRE- 
CIOUS BLOOD.  Nuestro  Salvailor 
compró   la   redención  del  género 
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humano  á  costal  de  su  priciosa 
Síingve. 
PURCHASE,  s.  Any  thing  bought 
or  obtained  for  a  price.  Com- 
pra ,  la  acción  y  efecto  de  com- 
frai: 

AN  ADVANTAGEOUS  PURCHASE.  Com- 
pra ventiijos.i. 

PURCHASED,  pret.  y  part.  pas. 
del  verbo  to  purchase. 

PURCHASER,  s.  A  buyer ,  one 
that  gains  any  thing  for  a  price. 
Comprador  ,  el  que  compra  ó  ad- 
quiere ñls^una  cosa  por  su  precio. 

PURE.  adj.  Not  lullied.  Pura, 
limpio. 

PURE.  Clear.  Puro  ,  claro. 

A    vvK^  A\'&.  Ayre  puro. 

PURE.  Unmingled  ,  not  conneíted 
with  any  thing  extrinfick.  Puro, 
libre  y  exento  de  toda  mezcla  de 
otra  cosa. 

PURE  WINE.  Vino  puro. 

PURE.  Free  from  guilt  ,  guiltlefs, 
innocent.  Puro  ,  inocente,  o  libre 
de  culpa. 

TO  lEAu  A  PURE  UFE.  Lkvar  una 
vida  pura. 

PURE.  Not  vitiated  with  corrupt 
modes  of  fpeech.  Puro  ,  casti- 
zo. 

A  PURE  STIIE.  Estilo    castizo. 

PURE.  Mere.  Mero  ,  puro. 

A    PURE   viLLiAN.  Un  mero  villano. 

PURE.  Challe  ,  modeft.  Puro  ,  cas- 
to ,  modesto. 

PURELY,  adv.  In  a  pure  manner, 
not  with  mixture.  Puramente, 
con  pureza,  y  sin  mezcla  de  otra 
cosa. 

PURELY.  Innocently  ,  without  guilt. 
Inocentemente  ,  con  inocencia  ,  6 
sin  culpa. 

PURELY.  Merely.  Meramente  ,  sola- 
titente. 

PURELY  ACCIDENTAL.  Meramente 
accidenta!. 

PÚRENESS.  s.  Clearnefs ,  freedom 
from  extraneous  or  foul  admix- 
tures. Pureza  ,  la  qualidad  que 
constituye  alguna  cosa  limpia, 
pura  ,y  sin  mezcla  de  cosa  ex- 
traiía. 

PURENESs.  Simplicity  ,  innocence. 
Pureza  ,  sencillez  ,  integridad,  é 
inocencia  de  costumbres. 

ruRENEss.  Freedom  from  vitlous 
modes  of  fpeech.  Pureza  de  es- 
tilo. 

PÜRFILE.  s.  A  fort  of  ancient 
trimming    for  womens    gowns. 
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Terjil ,  guarnición  antigua  que 
se  ponia  en  las  batas  de  tnuge- 
res. 

TO  PÜRFILE.  V.  a.  To  decorate 
with  a  wrought  or  flowered  bor- 
der. Perjilar  ,  guarnecer  con  en- 
caxe ,  franjas  6  fluecos  hacia 
las  orillas  ó  extremidades. 

PÚRFILED.  pret.  y  part.  pas.  del 
verbo  to  ruRtuE. 

PÜRFLE.       fs.  A  border  of  em- 

PÚRFLEW.\broIdery.  V.  pür- 
riLE. 

PURGATION,  s.  The  aft  of  pu- 
rifying or  cleanfmg  from  vitious 
mixtures.  Purgación  ,  la  acción 
de  purgar  ó  purificar  limpiando 
alguna  cosa  de  las  mezclas  ex- 
trañas que  tenia  ,  dexandola  del 
todo  pura  y  limpia. 

PURGATION.  ( Med.  )  The  ail:  of 
cleanfmg  the  body  by  downward 
evacuation.  Purgación  ,  la  acción 
de  limpiar  el  cuerpo  por  evacua- 
ciones. 

MENSTRUAL  PURGATIONS  OF  WOMEN. 
V.   MENSES. 

PURGATION.  The  ail:  of  clearing  from 
imputation  of  guilt.  Purgación, 
el  acto  de  purgarse  ,y  desvane- 
cer los  indicios  ó  nota  que  resulta 
contra  alguna  persona  delinqiíe}i- 
te. 

A  CANONiCAl  PURGATION.  Purga- 
ción canónica. 

VULGAR        PURGATION.       PurgacioU 

vulgar. 
PURGATIVE,  adj.  (Med.)  Ca- 
thartick  ,  having  the  power  to 
caufe  evacuation  downward. 
Purgante,  ¡o  que  purga,  ó  es  pro- 
pio para  este  efecto  ,  lo  que  sirve 
para  evacuar  el  vientre. 

PURGATIVE       MEDICINES.      Medica' 

mnitos  purgantes. 

PURGATORY,  s.  Aplace  where 
fouls  fuftcr  for  a  time ,  on  account 
of  their  fins.  Purgatorio  ,  lugar 
donde  las  almas  de  los  que  mue- 
ren en  gracia  padecen  por,  algún 
tiempo ,  y  pagan  en.  la  otra  vida 
la  pena  de  sus  pecados  que  no 
fajaron  en  esta. 

TO  PURGE.  V.  a.  To  cleanfe ,  to 
clear  ,  to  clear  from  impurities. 
Purgar  ,  limpiar  y  purificar  al- 
guna cosa  quitándola  todo  quan- 
ta la  puede  hacer  imperfecta  ,  ó 
no  la  convieni. 

TO  PURGE.  To  clear  from  guilt ,  to 
clear   from  imputation  of  guilt. 
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Purgar ,  desvanecer  los  indicios 
ó  nota  que  hay  contra  alguna 
persona  ,  opinion  ,  ó  cosa  seme- 
jante. 

TO  PURGE.  To  fweep  or  put  away 
impurities.  Purgar  ó  purificar. 

TO  PURGE.  To  evacuate  the  body 
by  flool.  Purgar  ,  hacer  su  efec- 
to la  purga. 

To  PURGE.  To  clarify  ,  to  defecate. 
Clarificar  ,  poner  claro  ,   limpio, 
y  purgar   de  heces  lo  que  estítba  . 
denso ,   turbio  6  espeso. 

TO  PURGE.  V.  n.  To  have  fre-  • 
tjuent  ftools.  Purgar  ,  ú  obrar 
con  freqüencia. 

PURGE.s.  A  cathartick  medicine,  a 
medicine  that  evacuates  by  ftool. 
Purga  ,  medicina  que  se  toma 
por  la  boca  á  Jírt  de  mover  los 
m.ilos  humores  ,  y  expelerlos  por 
la    parte  posterior. 

PURGED,  pret.  y  part.  pas.  del 
verbo  to  purge. 

PÚRGER.  s.  One  that  cleans 
away  any  thing  noxious.  Purifi- 
cador  ,  el  que  purifica  ó  limpia 
alguna  cosa. 

purger.   Purge  ,    cathartick.    V. 

PURGE. 

PURIFICATION,  s.  The  aft  of 
making  pure.  Purificación  ,  el 
acto  de  purificar. 

PURIFICATION.  (C7íim.)Te  aft  of  pu- 
rifyiirg  or  refining  natural  bodies 
by  feparating  the  impurities  from 
them.  Purificación  ,  la  acción  de 
separar  de  los  cuerpos  naturales 
las  heces  y  escoria. 

PURIFICATION.  The  aft  of  cleanflng 
from  guilt.  Purific.tcion  ,  el  acto 
de  purificar  de  todo  pecado  6 
delito ,  y  aun  de  todas  sus  reli- 
quias. 

PURIFICATION.  A  rite  performed  hy 
the  Hebrews  after  childbearing. 
Purificación  ,  en  las  mugeres  ,  se- 
gún el  Levítico  ,  era  el  acto  de  ir 
al  templo  después  de  pasados  los 
dias  de  la  purgación  del  par- 
to. 

PURIFICATION  OF  THE  BLESSED  VIR- 
GIN. A  feftival  of  the  Chrirtian 
Church  obferved  on  the  fecond 
of  February  in  memory  of  her 
lubmitting  to  the  Jewifh  law. 
Purificación  de  la  bienaventura- 
da Virgen  ,  festividad  que  cele- 
bra la  Igles'ia  el  dia  dos  de  Fe- 
brero en  memoria  de  haberse  ella 
sujetado  á  la  ley  Judaica. 
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PURÍnCATIVE.    fadj.    Having 

PURIFICÁTORY.\power  or  ten- 
den-y  to  make  pure.  Puripcato 
rio  ,  ¡0  que  sirve  fara  purificar 
alguna  cosa. 

PURIFICATORY,  s.  The  little 
linen  cloth  with  which  the  pricft 
wipes  the  chalice.  Purijicador, 
un  palio  de  lino  con  el  qual  el 
Sacerdote  enxnga  y  pnrijica  el 
cáliz. 

PURIFIED,  pret.  y  part.  pas.  del 
verbo  to  purify. 

PURIFIER,  s.  Cleanfer  ,  refiner. 
Purificador  ,  el  que  limpia  y  pu- 
rifica. 

TO  PURIFY.  V.  a.  To  make  pure, 
to  free  from  any  extraneous  mix- 
ture ,  to  make  clear.  Purificar, 
quitar  ó  extraer  de  qual^uiera 
cosa  todo  aquello  que  le  es  extra- 
ño ,  dexandola  en  el  ser  y  perfec- 
ción que  debe  tener. 

TO  ruRiKY.  To  free  from  guilt  or 
corruption.  Purificar  ,  limpiar 
alguna  cosa  no  material  de  toda 
imperfección. 

To  PURIFY.  To  clear  from  barbar- 
ifms  or  improprieties.  Purificar 
6  rejinar  algun  idioma  dcxando" 
le  castizo  ,  y  libre  de  barbaris- 
mos  ó  impropiedades. 

PÚRIM.  s.  A  lolemn  feftivity  of 
the  Jews  ir.ftituted  in  memory 
of  the  deliverance  from  dertruc- 
tion  by  means  of  Either.  Purim, 
fiesta  solemne  que  celebraban  los 
Judios  en  memoria  del  beneficio 
de  verse  libertados  por  medio  de 
Ester. 

PURITAN,  s.  A  feaary  pretend 
ing  to  eminent  purity  of  reli- 
gion. Puritano  ,  sectario  qi'e  se 
jacta  de  la  pureza  de  su  religion; 
sectario  de  Calvino  en  Inglater- 
ra, que  hace  profesión  de  seguir  la 
palabra  pura  de  Dios.  V.  Pres- 
byterian ,  é  INDEPENDENT. 

PURITANICAL,  adj.  Relating 
to  puritans.  Perteneciente  á  Pu- 
ritanos. 

PURITANISM,  s.  The  notions  of 
a  puritan.  Puritanismo  ,  la  doc- 
trin.i  Ú  opiniones  que  siguen  los 
Puritanos. 

PURITY,  s.  Cleannefs  ,  freedom 
from  foulneis  or  dirt.  V.  pure- 

NESS. 

PURiTY.  Freedom  from  guilt  ,  inno 
cence.  Pureza,  integridad ,  é  ino- 
cencia de  costumbres. 
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PüRiTV.  Chaftity  ,  freedom  from 
contamination  oí  lexes.  Ptire- 
z  1  ,  integridad  virginal,  ó  casti- 
dad. 

PURL.  s.  An  -embroidered  and 
puckered  border.  V.  purfile. 

PURL.  A  kind  of  medicated  malt 
liquor  ,  in  which  wormwood 
and  aromaticks  are  infufed.Cfitii- 
za  de  axenjos. 

TO  PURL.  V.  n.  To  piurraur  ,  to 
flow  with  a  gentle  noil'e.  Mur- 
murar ,  liacer  6  formar  ruido  la 
corriente  de  las  aguas  por  entre 
la  arena  y  piedras. 

TO  PURL.  V.  a.  (Obs.-)  To  deco- 
rate with  fringe  or  embroidery. 

V.  TO  PURFILE. 

PURLED,  pret.  y  part.  pas.    del 

verbo  to  purl. 
PURLIEU,  s.  The  grounds  on  the 

borders  of  a  foreft  ,  border  ,  in- 

clofure.  Confines  de  algun  bosque 

ó  vedado. 
TO  PURLOIN.  V.  a.  To  Heal ,  to 

take  by  theft.  Hurtar,  robar. 
PURLOINED,   pret.  y  part.  pas. 

del  verbo  to  purloin. 
PÚRLÓINER.  s.   A  thief  ,    one 

that  ftcals  clandeflinely.  Ladrón, 

el  que  liurta  ó  roba  á  escondidas. 
PURPLE,  adj.  Red  tinflured  with 

blue.  Purpureo  ,  morado  ,  lo  que 

tiene  color  de  violeta. 

purple  FEVER.  (Med.)  V.  MIIIARY 
FEVER. 

PURPLE.  (  Pofi.  )  Red.  Purpúreo, 
encarnado. 

PURPLE,  s.  A  dye,  or  colour. 
Púrpura ,  licor  que  se  saca  de 
cierto  pescado  de  este  nombre, 
con  el  qual  se  det  el  color  purpú- 
reo. 

PURPLE.  (^Herald.")  One  of  the  five 
colours  of  armories.  Púrpura , 
violado  ,  uno  de  los  cinco  colores 
que  se  usan  en  armería. 

TO  PURPLE.  To  make  red  ,  to 
colour  with  purple.  Purpurar, 
teñir  de  púrpura. 

PURPLED,  pret.  y  part.  pas.  del 
verbo  to  purple. 

PURPLE  FISH.  s.  Púrpura  ,  pes- 
cado de  concha  ,  dentro  de  cuya 
garganta  se  halla  aquel  licor  ro- 
xo  con  que  se  teñía  antiguamente 
el  color  de  púrpura. 

PÜRPLES.  s.  pl.  Spots  of  a  livid 
red  ,  which  break  out  in  malig- 
nant fevers,  a  purple  fever.  Pin- 
tas ,  la  ei^ermedad  que  comun- 
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mente  se  llama  tal.trdlllo  pin- 
tado. 

PURPLISH,  adj.  Somewhat  pur- 
ple. Purpúreo  ,  morado, 

PURPORT,  s.  Defign  ,  tendency 
of  a  writing  or  difcourfe.  Conte- 
nido ,  tenor  ,  la  cosa  de  que  se 
trata  en  algun  escrito. 

THE  PURPORT  OF  A  lETTER.  El  Con- 
tenido, de  una  carta. 

TO  PURPORT.  V.  n.  To  intend, 
to  tend  to  ihow.  Significar ,  dar 
á  entender. 

THIS  PURPORTS  NOTHING  ELSE.  EstO 

no  qxiiere  decir  otra  cosa. 
PURPOSE,  s.  Intention  ,   defign, 
effeft  ,  conlequence.   Mira  ,   in- 
tención ,  designio. 

HE     CHANGED     PURPOSE.     MudÓ    de 

intención. 

ON  PURPOSE  TO  CONVERSE  WITH  THE 
MOST  lEARNED  MEN.  Cou  la  miVil 

de  conversar  con  los  mas  sabios. 

A    THING     DONE     ON     PURPOSE.    CoSCt 

hecha  adrede. 

IT  IS    NOT    TO    MY    PURPOSE.   No    CS 

para  mi  intento. 

IT  DOES  NOT  COME  TO  THE  PURPOSE. 

I^'o  es  del  caso. 

TO  PURPOSE.  V.  a.  To  intend, 
to  defign  ,  to  refolve.  Proponer, 
determinar  ó  hacer  propósito  de 
executar  6  no  alguna  cosa. 

PURPOSED,  pret.  y  part.  pas.  del 
verbo  To  purpose. 

PÚRPO^ELT.  adv.  By  defign  ,  by 
intention..  ^í/rfi/í  ,  de  intento. 

PURR.  s.  A  fea  lark.  Cliar.idrio. 
ave  del  t.imaiio  de  la  tórtola. 

TO  PURR.  V.  a.  To  murmur  as  a 
cat  or  leopard  in  plealure.  M.iu- 
llar  de  alegría  como  el  g.ito  y  el 
leopardo. 

PURSE,  s.  A  fmall  bag  In  which 
money  is  contained.  Bolsa  ,  sa- 
quilio  de  cuero  ó  de  otra  cosa  en 
que  se  echa  el  dinero. 

TO  PURSE.  V.  a.  To  put  into  a 
purfe.  Embo's.ir  ,  echar  y  guar- 
dar en  la  bolsa  el  di?iero. 

TO  PURSE.  To  contraít  as  a  purfe. 
Encoger  ó  arrugar  como  la  boca 
de  una  bolsa. 

PURSED,  pret.  y  part.  pas.  del 
verbo  to  purse. 

PÚRSENET.  s.  A  net  of  which 
the  mouth  is  drawn  together  by 
a  firing.  Bolsa  de  cordones ,  aque- 
lla cuya  boca  se  cierra  y  abre 
con  cordones. 

PÚRSEPROUD.  adj.  Puffed   up 
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with  money.  Engreído  con  dine- 
ro ,  el   que  se  ha  ensoberbecido 
for  hallarse  rico. 
PURSER,  s.   C  Nav.  )  The  pay- 
marter  of  a  ihip.  Maestre  de  ví- 
veres. 
PÜRSTNESS.  s.  Shortnefs  of  breath. 
Asina  ,   enfirmedad    del   fecho, 
que  consiste  en  la  dificultad  de 
respirar. 
PÚRSLAIN.  s.  (  Bot.  )   A  plant. 

Verdolaga  ,  planta  hortense, 
WILD   PURSLAiN.  Verdolaga  silves- 
tre. 
PURSÚABLE.  adj.  What  may  be 
purlued.  Proseguible ,  lo  que  se 
puede  prosesuir. 
PURSÜANCE.s.Profecution,  pro- 
cefs.  Prosecución  ,   la   acción  de 
proseguir  ó  continuar  alguna  co- 
sa. 
PURSUANT,  adj.  Done  In  con- 
fequencc  or   profecution  of  any 
thing.  Conseqiicnte  ,  ó  lonsiguien- 
te  ,  hecho  en  ccnseqilencia   ó   en 
virtud  de  otra  cosa. 
TO  PURSUE.  V.  a.  To  chafe ,  to 
follow  in  hoftility.  Perseguir  ,  se- 
guir al  que  va  huyendo. 
TO  PURSUE.  To  profecute.  Proceder 

contra  als^uno  ,  6  procesarle. 
TO  PURSUE.  To  imitate  ,  to  follow 
as  an  example.  Imitar  ,  procurar 
executar  las  acciones  6  exemplos 
de  alguno  á  semejanza  suya. 
TO  PURSUE.  To  endeavour  to  attain. 
Procurar  ,  solicitar  .y  hacer    las 
diliíencias  para  conseguir  lo  que 
se  desea. 
TO  PURSUE.  V.  n.  To  go  on  ,  to 
proceed.    Proseguir  ,    proceder, 
continuar  en  la  execucion  de  al- 
guna cnsa. 
PURSUED,  pret.  y  part.  pas.  del 

verbo  to  pursue. 
PURSUER,  s.  One  who  follows 
in  hollility.  Perseguidor  ,  el  que 
persigue. 
PURSUIT,  s.  The  aft  of  following 
with   hoftile   intention.  Persecu- 
ción ,  el  acto  de  perseguir. 
PURSUIT.  Endeavour  to  attain.  Co- 
nato ,    empeño  ,    intension   6  es- 
fuerzo en  la  execucion  de  alguna 
cosa. 
PURSUIT.  Profecution.  Prosecución, 
la  acción   de  proseguir   ó  conti- 
nuar alguna  cosa. 
PURSUIVANT.  s.C Plerald.-)  A 
tete  meirenger  ,  an  attendant  on 
tlie  heralds.  Proservante  ,  ó  pre- 
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servante  ,  oficial  inferior  al  Rey 
de  armas. 

PÚRSY.  adj.  Shortbreathed  and 
fat.  Corto  de  respiración  y  grueso. 

PÚRTENANCE.s.The  pluck  of 
an  animal.  V.  pluck. 

TO  PURVEY.  V.  a.  To  provide 
witht  conveniences.  Proveer ,  sur- 
tir. 

TO  PURVEY.  To  procure.  Procurar. 

TO  PURVEY.  V.  n.  To  buy  in 
proviííons.  Abastecer ,  proveer  de 
bastimentos  ó  de  otras  cosas  ne- 
ces.irias. 

PURVÉYANCE.s.Provifion,  pro- 
curement of  viítuals.  Abasteci- 
miento ,  abasto  ,  la  provision  de 
los  bastimentos  necesarios. 

PURVEYED,  pret.  y  part.  pas. 
del  verbo  to  purvey. 

PURVEYOR,  s.  One  that  pro- 
vides viftuals.  Abastecedor  ó  pro- 
veedor de  bastimentos  necesarios. 

PURVEYOR.  A  procurer  ,  a  pimp. 
Alcahuete.  V.  Pi'iP. 

PÜRULENCE.  ís.  Generation  of 

PÚRULENCY.\pus  or  matter. 
Purulencia ,  ó  materia  puruleti- 
ta. 

PURULENT,  adj.  Confining  of 
pus  or  the  running  of  wounds. 
Purulento  ,  convertido  en  m.ite- 
r'la  ,  ó  mezclado  con  ella. 

PUS.  s.  (tV/í.Y.  and  Surg.-)  The  mat- 
ter of  a  well  digefted  fore.  Pus, 
¡a^  sangre  corrompida,  encrasada, 
y  reducida  al  color  blanco  ,  que 
comunmente  se  llama  materia. 

TO  PUSH.  v.  a.  To  ftrike  with  a 
thruft.  Herir  de  punta  ,  6  acome- 
ter como  hacen  los  esgrimidores. 

To  PUSH.  To  force  or  drive  by  im- 
pulfe  of  any  thing  ,  to  prds  for- 
ward. Empujar  ,  hacer  fuerza 
para  mover  alguna  cosa  hacia 
adelante. 

TO  PUSH.  To  urge  ,  to  drive.  Obli- 
gar,  estrechar. 

TO  PUSH.  To  enforce ,  to  drive  to  a 
conclufion.  Esforz.tr  ,  apretar, 
instar  con  eficacia. 

TO  PUSH.  To  importune  ,  to  teaze. 
Importunar  ,  molestar. 

TO  PUSH.  V.  n.  To  make  a  thruft. 
Estoquear  ,  ó  dar  una  estocada. 
TO  PUSH.  To  make  an  effort.  Aspi- 
rar ,  pretender  6  desear  co7¡  ansia 
alguna  cosa  ,  y  hacer  todos  los 
esfuerzos  posibles  para  su  logro. 
TO  PUSH.  To  make  an  attack.  Aco- 
meter ,  embestir ,  atacar. 
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PUSH.  s.  Thruft,  the  aft  of  (Irik- 
ing  with  a  pointed  inilrument. 
Estocada  ,  cl  golpe  que  se  da  de 
punta  con  la  espada  ,  estoque  ú 
otro  instrumento  que  hiere  de 
punta. 

PUSH.  An  impulfe ,  force  impref- 
fed.  Empujón  ,  el  golpe  que  se 
da  para  apartar  alguna  cosa  con 
fuerza  y  violencia. 

PUSH.  Affault ,  attack.  Asalto  ,  a- 
taque  ,  acometimiento. 

PUSH.  A  forcible  flruggle  ,  a  flrong 
effort.  Conato  ,  e.fuerzo. 

PUSH.  Exigence  ,  trial  ,  a  fudden 
emergence.  Apuro  ,  aprieto. 

HE  HAS  BEEN   PUT  TO  A   POSH.  St  hit 

visto  en  un  apuro. 

PUSH.  (0/'/.)  A  pimple  ,  a  wheaj. 
Grano  ,  cierta  especie  de  tumor- 
cilio  que  hace  materia. 

PUSHED,  pret.  y  part.  pas.  del 
verbo  to  push. 

PUSHER,  s.  He  who  pullies  for- 
ward. El  que  impele  ó  empuja. 

PUSHER.  A  name  given  to  a  canary 
bird  when  new  flown.  Canario 
recien  salido  del  nido. 

PUSHING,  adj.  Enterprizing  ,  vi- 
gorous. Activo  ,  diligente  y  efi- 
caz en  sus  operaciones. 

A  PUSHING  MAN.  Hombre  eficaz. 

PUSHPIN,  s.  A  child's  play  ,  in 
which  pins  are  piilhed  alternate- 
ly. Jue!}^o  de  alfileres. 

PUSTLAÑÍMITY.  s.  Cowardice, 
meannefs  of  fpirit.  Pusilanimi- 
dad, Jaita  de  ánimo. 

PUSILANIMOUS.  adj.  Meanfpirit- 
ed  ,  narrowniinded  ,  cowardly. 
Pusilánime  ,  cobarde  ,  falto  de 
ánimo. 

PUSILÁNIMOUSNESS.  s.  Mean- 
nefs of  fpirlt.  V.    PUSIIANIMITY. 

PUSS.s.(Kim.)  The  fondling  name 
of  a  cat.  Miz  ,  voz  de  que  ordi- 
nariamente se  lisa  para  I  Limar  y 
hacer  venir  al  gato. 

puss.  The  fportíman's  term  for  a 
hare.  Pus  ,  nombre  que  dan  los 
cazadores  á  la  liebre. 

PUSTULE,  s.  (Med.  and  Surg.")  A. 
fmall  fweliing  ,  3  pimple  ,  an 
efHorefcence.  Pústula  ,  postilla 
pequeña. 

PUSTULOUS,  ad).  Full  of  piiftules. 
Postilloso ,  lleno  de  postillas  6 
pústulas. 

TO  PUT.  V.  a.  To  lay  or  repofit 
in  any  place.  Poner ,  colocar  en 
algún  Sitio  ó  parage  alguna  cosa. 


PUT 

TO  PUT  ASIDE  ,  TO  PUT  ASUNDER, 
VP  ,  DOWN,  OVER,  I'NDER  ,  IN, 
OLT,   BEhORE,  AFTER,   BETWEEN. 

Foiier  á  un  lado  ,  afmtiir  ,  po- 
ner arriba,  abaxo  ,  encima-,  de- 
l'a.xo  ,  dentro  ,  fuera  ,  antes ,  des- 
files  ,  entre  &c. 

PUT     THAT    UPON    THE     TABLE.     PoH 

ai^uello  en  la  mesa  ,  6  sobre  la 
mesa. 
TO  PUT  one's  hand  to  his  face. 
Ponerse  la  mano  á  la  cara. 

TO  PUT  one's   hand  to  the  PLOUGH. 

Meter  mano  al  arado ,  ó  poner 
mano  al  arado. 

TO  PUT  A  HOUSE  IN  REPAIR.  Com- 
poner una  casa  ,  ó  repararla. 

TO  PUT  IN  WRITING.  PoneT  por  es- 
crito. 

TO  PUT  ONE  IN  GOOD  HUMOUR.  Po- 
nerle á  uno  de  buen  humor. 

TO  PUT  SPANISH  INTO  ENGLISH.  Po- 
ner ÉspMwl  en  Inolés  ,  ó  tradu- 
cir el  Esp.mol  al  Ingles. 

TO     PUT     one's   TRUST    IN    GOD.    Po- 

ner  su  conjianza  en  Dios. 

TO  PUT  TO  DEATH.  Matar. 

TO  PUT  ONE  TO  SHAME.  Avergon- 
zarle á  uno ,  ó  exponerle  á  la 
vergüenza. 

TO  PUT  ONE  TO  EXPENCES.  Causar- 
le á'uno  gastos. 

TO  PUT  Á  CASE.  Poner  6  proponer 
un  CASO. 

TO  PUT  ONE  TO  SILENCE.  Hacerle  á 
uno  callar. 

TO  PUT  TO  FLIGHT.  Poner  en  fuga, 
ti  obligar  á  huir. 

I\ota,  Siendo  tan  varios  los  sig- 
nificados que  admite  este  ver- 
bo,  para  SU  nitjor  inteligencia 
aquí  se  ponen  las  partículas  con 
las  que  se  debe  juntar  ,  y  los  di- 
versos sentidos  en  que  asi  se  usa. 

TO  PLT  fcY.  To  turn  oft",  to  divert, 
to  thrull  alide.  Arrim.tr  ,  arrin- 
con.ir ,  dex.tr  á  un  Lido  ,  des- 
echar. 

TO  PUT  BY  A  Blow.  Dcscchar  un 
golve  ,  6  detenerle. 

TO  PUT  BY  A  JEST,  or  AN  ARGUMENT. 

Eludir  una  puUa  6  un  argu- 
mento. 
TO  PUT  DOWN.  To  baffle  ,  to  re- 
ptéis, to  crufti.  Hundir  ,  lonfun- 
dir  á  uno  ,  ya  sea  en  argumento, 
ó  ya  en  alguna  pendencia  6  riña. 

HE  STROVE  TO  PUT  ME  DOWN  BUT 
COULD     NOT.     HlZ.0    qU.Kto    puJ.O 

para  hundirme  ,  peio  no  lo  con- 
siguió. 


PUT 

TO  PUT  DOWN.  To  bring  into  difufe. 
Suprimir  ,  abolir  el  uso  de  algu- 
na cosa. 

TO  PUT    DOWN     A     FASHION.     AboUr 

una  moda. 
TO  PUT  DOWN.  To  confute.  Confu- 
tar ,  impugnar. 

I    SHALL    EASILY     PUT    DOWN    THAT 

TALE.  Cott  facilidad  confutaré  esa 
fábula. 
TO  PUT  FORTH.  To  pTOpofc.  Propo- 
ner ,  representar  ,  ó  hacer  pre- 
sente. 

TO  PUT  FORTH  ONe's  MIND.  Dccir  SU 

dictamen  ó  parecer. 
TO  PUT  FORTH.  To  cxteiid.   Alar- 
gar  ,  extender. 

PUT     FORTH     YOUR     HAND.     AlargUe 

Vd.  la  mano. 
TO  PUT  FORTH.  To  emit  as  a  fprout- 
ing  plant.  Brotar  ,  retoñar. 

A  TREE  THAT    PUTS  FORTH   LEAVES. 

Arbol  que  echa  hojas. 
TO  PUT  FORTH.  To  cxcrt.   Esforzar 
ó  emplear  todo  su  conato  en  .il- 
guna  cosa. 

WE    SHALL     PUT      FORTH      ALL      OUR 

STRENGTH.    Emplearemos    todas 
nuestras  fuerzas. 
TO  PUT  IN.  To  interpofe.  Interpo- 
ner ,  mediar. 

TO  PUT  IN  A  GOOD    WORD    FOR   ONE. 

Hablar  á  f.ivor  de  uno. 

TO    PUT    IN   PRACTICE.    To     ufe  ,    tO 

exercil'e.  Poner  en  practica  ,  ó 
exenitar  lo  que  uno  aprendió  por 
la  teórica. 
TO  PUT  OFF.  To  dived ,  to  lay  allde. 
Desnudar  ,  despojar  ,  quitar  ,  ó 
apart. ¡r. 

PUT  OFF  YOUR    SHOES.     QuftCSe     Vd. 

los  zapatos. 
TO  PUT  OFF.  To  delay  ,  to  defer,  to 
procraflinate.   Dilatar  ,   diferir, 
suspen.ier. 

HE  PUTS  IT  OFF    FROM    ONE    DAY  TO 

ANOTHER.  Lo  V.J  difiriendo  de  un 
dia  para  otro. 

TO  PUT  OFF.  To  pafs  fillacioufly. 
Desentender  ,  ó  desentenderse. 

HE  PUTS  IT  OFF  CUNNINGLY.  Se  des- 
entiende con  astucia. 

TO  PUT  OFF.  To  dilcanl.  Descartar. 

TO  PUT  OFF.  To  recommend ,  to 
vend  or  obtrude.  Embobar  ,  en 
cax.a- ,  engaitar  en  lo  que  se  da 
ó  se  dice ,  haciendo  creer  una  co- 
sa por  otra. 

HE  PUTS  OF  HIS  MERCHANDIZE  TO 
ADVANTAGE.   EmboCil    SUS  géUi- 

1      ros  con  ■SiUt.tja, 
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TO  PUT  ov  ,  or  UPON.  To  impute, 
to  charge.  Imputar  ,  atribuir. 

HE   PUTS  THE  BLAME    ON    ME.    A    mí 

me  echa  la  culpa. 

TO  PUT  ON.  To  invert  with  as  clothes 
or  covering.  Poner  <f  ponerse  al- 
guna ropa  ó  vestido. 

PUT  ON  YOUR  HAT.  Póngase  Vd. 
el  sombrero. 

TO  PUT  ON  A  CHEERFUL  COUNTEN- 
ANCE. Poner  buena  cara.  '^> 

TO  PUT  ON.  To  forward  ,  to  pro- 
mote ,  to  incite.  Estimular ,  pro- 
mover  ,  incitar. 

HE  STROVE    TO    PUT  ON    THAT    BUSt- 

NESS.  Se  esforzó  p.tra  promover 
ese  asunto. 
TO  PUT  ON.  To  iinpofe  ,  to  inflia-. 
Imponer  ,  cargar. 

TO  PUT   A  PUNISHMENT    ON    or    UPON 

ONE.  Imponer  penitenci.i   6  cas^ 
tigo  á  uno. 
TO  PUT  ON.  To  alTume  ,   to   take. 

Arrogarse  ,  apropiarse  ,   afectar. 

HE    PUTS    ON    AN    AIR    OF     HAUGHTI- 
NESS. Afecta  un  ay  re  de   altivez. 
TO  PUT  OVER.  To  refer.  Rmitir. 

PUT     OVER     THAT     AFFAIR     TO     HIM. 

Remita  Vd.  ese  asunto  á  él. 
TO   PUT   OUT.   To   place   at   ufury. 
Poner  dinero  á  usura. 

HE    PUT   OUT  HIS  MONEY  AT  FIFTEEN 

PER  CENT.  Puso  SU  dinero  á  quin- 
ce por  ciento. 

TO  PUT  OUT.  To  extinguifh.  Extlti- 
guir ,  apagar. 

TO  PUT  OUT  A  c.-iNDLE.  Apagar  una 
vela. 

TO  PUT  OUT.  To  emit  as  a  plant. 

V.    TO   PUT   FORTH. 

TO  PUT  OUT.  To  extend  ,  to  pro- 
trude. Sacar  afuera. 

TO    PUT    OUT  one's    HEAD   THRO  THE 

WINDOW,  Sacar  la  cabeza  por  la 

ventana. 
PUT  OUT  YOUR  HAND.  S.tque  Vd.  la 

mano. 
TO  PUT   OUT.  To  expel ,   to   drive 

trom.  Echar  de  sí. 

TO  PUT  ONE  OUT  OF  HIS  PLACE. 

AfCiirie  á  uno  de  su  empleo ,  ó 
echarle  de  su  lugar. 

I  SHALL  PUT  SUCH  THOUGHTS  OUT  OF 

MY   HEAD.  Desech.tré  semejantet 
pens.imientos. 
TO  PUT  OUT.  To  make  publick.  Pté- 
blicar ,  divulgar. 

HE  PUTS    OUT     ALL     HE    CAN    LEARN, 

Publica  6  divulga  qu.into  sabe. 
TO   PUT   OUT   OF   JOINT.    Dislectif, 
deSioncert,.r  ,  deatuaxar. 
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HE  PUT  HIS   ARM   OUT    OF  JOtHT.  St 

dislocó  un  brazo. 
TO  PUT  TO.  To  kill  by ,  to  punifh 
by.  Matar  ó  castigar  for  algún 
medio. 

HE    PUT   THE    WHOLE    GARRISON    TO 

THE  SWORD.  Pasó  toda  la  guar- 
nición ajilo  de  espada. 

TO    PUT    TO   TORTURE.    PonCT  Cn  tOY- 

meiito  ,  ó  dar  tormento. 

TO  PUT  TO  IT.  To  diftrefs  ,  to  per- 
plex ,  to  prefs  hard.  Obligar  ,  ne- 
cesitar ,  precisar  ó  estrechar  á 
e.xecutar  alguna  cosa. 

don't  put  me  TO  IT.  No  me  obligue 
Vd.  á  ello. 

I    SHALL    BE   HARD    PUT    TO    IT.    Me 

veré  en  un  aprieto. 

TO  PUT  TOGETHER.  To  accumuIatc 
into  one  fum  or  mafs.  Amonto- 
nar ,  juntar  ,  unir. 

TO  PUT  UP.  To  pafs  unrevenged. 
Aguantar  ,  sufrir  ,  pasar  por  al- 
guna ofensa  sin  vengarse. 

TO  PUT  UP.  To  expofe  publickly. 
Exponer  al  público. 

TO  PUT  UP  AN  ADVERTISEMENT  ,  «)' 
ANY    PUBLICK    ORDER.    Fixar    UH 

cartel  ú  otro  edicto  público. 

TO  PUT  UP.  To  flart  a  hare  or  any 
other  game.  Levantar  la  caza. 

TO  PUT  UP.  To  hoard.  Guardar. 

TO  PUT  UP.  To  hide.  Esconder ,  ocul- 
tar. 

TO  PUT  UPON.  To  incite  ,  to  infti- 
gate.  Incitar  ,  mover  ó  persuadir 
á  alguna  cosa. 

HE  PUT  ME  UPON  IT.  El  me  ha  mo- 
vido á  ello. 

TO  PUT  UPON  TRIAL.  To  expofe  or 
fummon  to  a  folemn  or  judicial 
examination.  Poner  en  juicio ,  ex 
poner  á  juicio  ó  examen. 

TO  PUT.  V.  n.  To  fhoot  or  ger- 
minate. Brotar  ,  arrojar  el  árbol 
ó  las  plantas  sus  hojas  ,  fiores, 
botones  ó  renuevos. 

TO  PUT  FORTH.  (Nav.")  To  Icavc  a 
port ,  to  (leer.  Ponerse  á  la  vela. 

TO  PUT  lORTH.  To  germinate ,  to 
bud ,  to  Ihoot  out.  V.  TO  put 
y  put  forth  en  el  sentido  ac- 
tivo. 

TO  PUT  IN.  (  Nav. )  To  enter  a 
haven.  Arribar  ,  entrar  en  al- 
gún puerto  ó  ensenada. 

10  PUT  IN  FOR.  To  claim  ,  to  (land 
candidate  for.  Pretender  ,  solici- 
tar. 

TO   PUT    IN    FOR.    AN    EMPIOYMENT. 

Fretender  un  tmfle». 
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TO  PUT  IN.  To  offer  a  claim.  Alegar 
derecho  á  alguna  cosa, 

TO  PUT  OFF.  (^Nav  )  To  leave  land. 
Salir  á  la  mar. 

TO  PUT  OVER.  (iVazi.)  To  ¿lil  acrofs. 
Atravesar  ,  navegar  por  trave- 
sía ,  y  no  por  la  corriente. 

To  PUT  TO  SEA.  (_Nav.)  Hacerse  á 
la  vela. 

TO  PUT  UP.  To  offer  one's  felfas 
candidate.  V.  to  put  in  for. 

TO  put  up  with.  To  fuffer  without 
refentment.  V.  to  put  up  with 
en  el  sentido  aílivo. 

PUT.  pret.  y  part.  pas.  del  verbo 
TO  put. 

PUT.  s.  A  country  clown,  a  ruftick. 
Un  palurdo  6  p. ¡tan. 

PÚTAGE.  s.  (i.iw.)  Proftitution 
on  the  woman's  part.  Prostitu- 
ción por  parte  de  la  muger. 

PÚTANISM.  s.  The  manner  of  liv- 
ing or  trade  of  a  prollitiite.  Pu- 
taísmo ,  6  putanismo  ,  la  profe- 
sión de  las  mujeres  perdidas. 

PUTATIVE,  adj.  Suppofed ,  re- 
puted. Putativo  ,  reputad»  ,  ó 
tenido  comunmente. 

A  putative  FATHER  or  SON.  Pa- 
dre n  hijo  putativo. 

PUTID.  ad|.  Mean  ,  low  ,  worth- 
lefs.  Baxo ,  vil,  indiono. 

PÚTIDNEbS.  s.  Meanncfs,  vile- 
nefs.  Vileza ,  baxeza. 

PUTLOG,  s.  CArchit.)  Putlogs  are 
pieces  of  timber  or  fhort  poles 
about  feven  feet  long  ,  to  bear 
the  boards  they  (land  on  to  work, 
and  to  lay  bricks  and  mortar 
upon.  Mechinales  de  andamio, 
ai^uellos  palos  que  entran  en  la 
fared ,  y  sostienen  las  tablas  en 
que  se  ponen  los  ladrillos  y  mor- 
tero para  que  trabajen  los  alba- 
ñiles. 

PUTRÉDINOUS.  adj.  Stinking, 
rotten.  Pútrido  ,  corrompido  ,  po- 

PUTRÉFÁCTION.s.The  (late  of 
growing  rotten.  Putrefacción ,  la 
calidad  de  la  cosa  corrompida. 

PUTREFACTION.  The  aít  of  making 
rotten.  Putrefacción  ,  la  acción 
de  corromperse  alguna  cosa. 

PUTREFACTIVE,  adj.  Making 
rotten.  Putrefactiva  ,  lo  que  pu- 
dre ó  corrompe. 

PUTREFIED,  pret.  y  part.  pas.  del 
verbo  to  putrefy. 

TO  PUTREFY,  v.  a.  To  make 
rotten ,  to  corrupt  with  rotten- 
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nefs.  Pudrir ,  resolver  en  podre 
alguna  cosa. 

TO  PUTREFY.  V.  n.  To  rot.  Po- 
drirse ó  corromperse. 

PUTRESCENCE,  s.  The  (late  of 
rotting.  Pudrimiento  ,  ó  futre- 
^facción. 

PUTRID,  adj.  Rotten  ,  corrupt. 
Pútrido  ,  podrido  ,  ó  corrompido. 

A  PUTRID  FEVER.  Calentura  pútri- 
da. 

PÚTRIDNESS.  s.  Rottennefs.  Po- 
dredumbre ,  la  calidad  dañosa 
que  entra  en  las  cosas ,  y  las  pu- 
dre. 

PUTTER,  s.  One  who  puts.  Pone- 
dor ,  el  que  pone. 

PUTTER  ON.  Inciter  ,  inftigator.  In- 
citador ,  el  que  incita  ó  mueve  á 
otro  para  alguna  cosa. 

PÚTTOCK.  S.  V.   BUZZARD. 

PUTTY,  s.  The  calcined  powder 
of  lead  and  tin.  Polvos  de  plo- 
mo y  estaño  calcinados. 

PUTTY.  A  kind  of  cement  ufed  by 
glaziers.  Potea  ,  pasta  ó  masa 
hecha  de  los  polvos  calcinados  de 
estaño  y  aceyte  de  linaza. 

PUZZLE,  s.  Embaralfmcnt ,  per- 
plexity. Embarazo  ,  embrollo, 
perphxidad. 

TO  PUZZLE.  V.  a.  To  perplex  ,  to 
confound  ,  to  embarafs  ,  to  en- 
tangle. Embrollar ,  enredar  6  con- 
fundir las  cosas. 

TO  PUZZLE.  V.  n.  To  be  bewil- 
dered in  one's  own  notions  ,  to 
be  aukward.  Enredarse ,  embro- 
llarse ,  confundirse. 

PUZZLED,  pret.  y  part.  pas.  del 
verbo  to  puzzle. 

PUZZLER,  s.  He  who  puzzles. 
Embrollador  ,  el  que  embrolla. 

PÍGARG.  s.  A  bird.  Pigargo, 
especie  de  ave. 

PYGME.  s.  A  cubit.  V.  cubit. 

PYGMEAN,  adj.  Belonging  to  a 
pigmy.  Pigmeo ,  lo  que  toca  ó 
pertenece  á  pigmeo. 

A  PIGMEAN  SIZE.  Estatura  pigmea, 

PtGMY.  s.  A  dwarf,  one  of  a 
nation  fabled  to  be  only  three 
fpans  high  ,  and  after  long  wars 
to  be  deftroyed  by  cranes.  Pig- 
meo. V.  PIGMY. 

PYLORUS,  s.  ^Anat.-)  The  lower 
orifice  of  the  (lomach.  Piloro, 
orificio  derecho  y  baxo  del  está- 
migo  ,  por  donde  baxa  el  quilo  á 
los  intestinos. 

PÍ POWDER.  S.  V.  PIEPOWDER. 


PYR 

PYRAMID,  s.  (G^aw.)  A  folld 
figure  ,  whofe  bafe  is  a  polygon, 
and  whole  fides  are  plain  trian- 
gles ,  their  feveral  points  meet- 
ing in  one.  Pirámide  ,  pgufa  só- 
Hd.i  ¡ieterminada  de  diversos 
tiiángtdos  ,  que  saliendo  de  ¡os 
extremos  de  otro  plano ,  que  sirve 
de  tase  ,  concurren  en  un  punto. 

AN  OPTIC  PYRAMID.  Pirámide  ópti- 
ca. 

A  CONIC  PYRAMID.  Pirámide  cóni- 
ca. 

PYRAMIDAL,     /adj.      Having 

PYRAMÍDICAL.\the  form  of  a 
pyramid.  Piramidal ,  lo  que  está 
hecho  en  forma  ó  Ji¿ura  de  pirá- 
mide. 

PYRAMIDAL  NUMBERS.  Números  pi- 
ramidales. 

PYRAMIDAL  MÜSCIBS.  (Anat^  Mús- 
culos piramidales. 
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PYRAAíÍDICALLY.adv.Tn  form 
of  a  pyramid.  Piramidalmen- 
te  ,  en  forma  y  figura  de  pirá- 
mide. 

PYRÁMTDOID.  s.  {Geom.-)  Pi- 
rami.loide. 

PYR  AMIS.  S.  V.  PYRAMID. 

PYRE.  s.  A  pile  to  be  burnt.  Pi- 
ra ,  hoguera ,  la  que  se  encendi.i 
antiguamente  para  quem.ir  ¡os 
cuerpos  de  los  difuntos  ,  y  para 
las  víctimas  de  los  sacrijicios. 

PYRÍTES.  S.  V.  FIRESTONE. 

PYROMANCY,  s.  Divination  by 
fire.  Piromancia  ,  ¡a  adivinación 
for  el  fue^o  ó  su  ¡Lima. 

PYROTECHNIC  AL.adj.  Engaged 
or  ikilful  in  fireworks.  Pirotéc- 
nico ,  ¡0  que  pertenece  á  ¡a  piro- 
tecnia. 

PYROTÉCHNICKS.  s.  The  art 
of  employing  fire  to  ufe  or  plea- 
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fure  ,  the  art  of  fireworks.  Pi- 
rotecnia ,  e¡  arte  que  tr.ita  de 
tc.to  género  de  invenciones  de 
fuego  ,  tanto  en  máquinas  mili- 
tares ,  quanta  en  otros  artijtciot 
curiosos  ,  para  la  diversion  y  fes- 
tejo. 
PYROTECHNY.  s.  The  art  of 
managing  fire.  V.  pirotechnicks. 

MILITARY    PYROTECHNY.    Pirotccnin 

militar. 

CHiMicAL  PYROTECHNY.  Pirotecnia 
química. 

PYRRHONISM,  s.  Scepticlfra, 
univerfal  douth.  Pirronismo ,  du- 
da universai  ,  secta  inventada 
por  Pirron  ,y  se  fundaba  en  du- 
dar¡o  todo, 

PYX.  s.  The  box  ¡n  which  the  hoft 
is  kept.  Copón  ,  el  vaso  en  que 
se  guarda  el  Santísimo  Sacra- 
mento en  ei  sagrario.  V.  Píx. 
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\^ ,  6  q  ,  decimasexta  letra  del 
Alfabeto  Inglés ,  y  duodécima  de 
sus  consonantes.  Sigúesele  siem- 
pre la  u  conservando  enteramen- 
te su  sonido  ,  como  en  quality, 
quejllon  ,  quite  ,  quote  ,  y  nunca 
se  liquida  ,  excepto  en  las  voces 
quay  y  quelchechose  ,  que  se  pro- 
nuncian ke  y  kckfltos.  En  la  len- 
gua Inglesa  no  hay  voz  que  aca- 
be en  q. 

Como  letra  numeral  la  Q  signifi- 
ca 500  ,  y  con  una  raya  encima 
así   Q  500,000. 

Como  abreviatura  la  O-  significa 
quantum  ,  y  así  entre  los  Médi- 
cos Q.  PL.  significa  quantum 
placet ,  esto  es ,  quanto  se  quie- 
ra ;  y  Q.  S.  quantum  sufficit, 
esto  es ,  quanto  basta.  Q.  É.  D. 
entre  Matemáticos  significa  quod 
erat  demonstrandum  ,  esto  es  ,  lo 
que  se  habia  de  demostrar  ;  y 
Q.  E.  F.  quod  erat  faciendum, 
lo  que  se  habia  de  hacer.  Q.  D. 
entre  Gramáticos  significa  quasi 
dictum  ,  esto  es  ,  como  si  se  di- 
xera.  En  las  notas  de  los  anti- 
guos la  Q.  significaba  Quintus  ó 
Quintius ;  Q.  B.  V.  quod  ben¿ 
vertat  ¡  Q.  S.  S.  S.  qua  supra 
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scripta  sunt ;  Q.  M.  Quintus 
Mutius,  ó  quomodo;Qair\t.  Quin- 
tiHus  ,  y  Quxs.  Quiestor  &c. 

TO  QUACK.  V.  a.  To  cry  like  a 
duck.  Graznar  como  pato  ,  can- 
tar como  ánade. 

to  qüack.  To  aft  the  part  of  a 
boafting  pretender  to  phyfick, 
or  any  other  art.  Ch.tr¡atanear, 
ckar¡ar  ,  hacer  de  médico  char- 
latan ,  jactándose  de  su  conoci- 
miento en  medicina  ú  otra  arte 
que  ignora. 

QUACK,  s.  A  boaflful  pretender 
to  arts  which  he  does  not  un- 
derftand.  Chariatan ,  e¡  que  char- 
la  mucho  ,  jactándose  de  su  inte- 
ligencia en  artes  ó  ciencias  que 
ignora. 

HE     IS    A    MERE    QÜACK.    El    eS    Utt 

mero  char¡atan. 

QUACK.  A  vain  boaflfiíl  pretender 
to  phyfick  ,  one  who  proclaims 
his  own  medical  abilities  in  pu- 
blick  places.  AUdi.o  charlatan. 

QUACK.  An  artful  tricking  prafti- 
tioner  in  phyfick.  Empírico ,  el 
médico  que  cura  por  sola  la  ex- 
periencia. 

QUACKED,  pret.  y  part.  pas.  del 
verbo  to  quack. 
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QUACKERY,  s.  Mean  or  bad  afts 
in  phyfick.  Cliariataneria  ,  ¡a 
profesión  y  oficio  del  medico  char- 
latan 6  curandero. 

QUACKSALVER,  s.  One  who 
brags  of  medicines  or  falves  ,  a 
charlatan.  Medicastro ,  curande- 
ro ,  6  médico  charlatan. 

QUADRAGESIMAL,  adj.  Lent- 
en ,  belonging  to  lent.  Quadra- 
gesimai ,  lo  que  pertenece  á  la 
quaresma. 

A     QUADRAGESIMAL      F.iST.      AyunO 

quadragesimal. 
QUADRANGLE,  s.  (  Geom.  )  A 

fquare  ,  a  furiace  with  four  right 
angles.  Qtiadr ángulo ,  figura  que 
se  compone  de  quatro  ángulos. 

QUADRANGULAR,  adj.  Square, 
having  four  right  angles.  Qua- 
drangular ,  ¡0  que  tiene  ó  forma 
quatro  ángulos. 

QUADRANT,  s.  The  fourth  part, 
the  quarter.  Quarto  ,  ó  quarta 
parte  de  aiguna  cosa. 

QUADRANT.  The  fourth  part  of  a 
circle.  Quadrante  ,  ¡a  quarta 
parte  de¡  círculo. 

QUADRANT.  An  inllrument  with 
which  latitudes  are  taken,  Qua- 
drante de  altura. 
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QUADRÁNTAL.s.A  meafure  of 
liquids  among  the  Romans.  Qita- 
drantal ,  m^Juvi  de  !i]¡ii!dos  que 
iis.i!>.:n  ¡OS  Romanos. 

QU  ADRAN  TAL.  adj.  Included 
in  the  fourth  part  of  a  circle. 
Quadrant. il ,  lo  que  está  incluido 
en  la  quarta  parte  de  un  círculo. 

A    QÜADXANTAL    TRIANGLE.    Triáll- 

gido  qu.tdríintal. 

QUADRAT,  s.  (  Print. )  A  piece 
of  metal  cali  like  the  letters  to 
be  ufed  in  compofing  in  order  to 
form  the  intervals  between 
words.  Quadrado  ,  fieza  de  me- 
tal del  tamaño  y  grueso  de  laí 
letras  p.ira  formar  los  intervalos. 

QUADRATE,  adj.  Square  ,  having 
íbur  equal  and  parallel  fides. 
Quadro  ,  quadrado  ,  lo  que  tiene 
quatro  lados  iguales ,  ó  quatro 
ángulos  rectos 

QUADRATE.  Divifible  into  four 
equal  parts.  Divisible  en  quatro 
partes  iguales. 

QUADRATE.  Suited  ,  applicable. 
Quadrado  ,  conforme  ,  ó  ajustado 
con  otra  cosa  ,  lo  que  quadra  con 
ella. 

QUADRATE,  s.  iGeom.:)  A 
fquare  ,  a  furface  with  four  equal 
and  parallel  fides.  Quadrado, Ji- 
gura  de  quatro  lados  iguales  ,  y 
quatro  ángulos  rectos. 

TO  QUADRATE,  v.  n.  To  fuit, 
to  be  accommodated.  Quadrar, 
conformarse  ó  ajustarse  una  co- 
sa con  otra  ,  venir  al  caso. 

THE  ANSWER  DOES  NOT  QUADRAJE 

WITH  THE  QUESTION.  La  respues- 
ta no  corresponde  á  la  pregunta. 

TO  QUADRATE.  (^Art.")  To  poife  a 
gun  or  cannon  in  its  carriages 
that  the  wheels  may  be  of  equal 
height.  Equilibrar  un  cation  en 
la  cureña. 

QUADRÁTICK.  adj.  Belonging 
to  a  fquare.  Perteneciente  á  qua- 
drado. 

QUADRATURE,  s.  The  aft  of 
fquaring.  Quadratura  ,  la  reduc- 
ción geométrica  de  qualqider  figu- 
ra á  un  quadrado. 

QUADRATURE.  (  Astron.  )  Thc  firíl 
and  laft  quarter  of  the  moon. 
Quadratura  ,  quarto  creciente  y 
menguante  de  la  luna. 

QtiADRATURE.  The  flatc  of  being 
fquare  ,  a  quadrate  ,  a  fquare.  V. 

QUADRATE. 

QUÁDRELS.  s.  pl.  (  Archlt. )  A 
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kind  of  artificial  ñones  perfeftiy 
fquare,  whence  their  names.  Pie- 
dras qu  iJradas. 

QUADRÍ.NNIAL.  adj.  Comprif- 
ing  four  years  ,  happening  once 
in  four  years.  Quadrien.J ,  lo  que 
tiene  quatro  afios  ,  lo  que  sucede 
una  vez  en  quatro  anos. 

QÜÁDRIBLE.  adj.  That  may  be 
fquared.  Lo  que  se  puede  quadrar, 
ó  hacer  quadrado. 

QUÁDRlflD.  adj.  Cloven  into 
four  divifions.  Hendido  en  qu.i- 
tro  partes. 

QUADRILÁTERAL.adj.íGí-om. 
Having  four  fides.  Quadrilatero, 
lo  que  tiene  quatro  lados. 

QUADRÍLL.  s.  A  little  troop  or 
company  of  cavaliers  ponipouQy 
dreiled  and  mounted  ,  for  the 
performance  of  caroufals,  jufts, 
tournaments  ,  runnings  st  the 
ring  &c.  Qu^drillas  ,  las  comp.%- 
ñías  distinguidas  con  colores  y 
divisas  ,  que  componen  el  todo  de 
los  que  executan  fiestas  públicas, 
como  cañas  ,  torneos  &c. 

QUADRILLE,  s.  A  game  at  cards. 
Quatril'o  ,  el  juego  del  hombre 
entre  quatro. 

QUADRÍPARTITE.  adj.  Having 
four  parts ,  divided  in  four  parts. 
Quadriple  ,  lo  que  es  compuesto 
de  quatro  partes  ,  lo  que  está  di- 
vidido en  quatro  partes. 

QUÁDRIREME.  s.  A  galley  with 
four  banks  of  oars,  (jalera  con 
quatro  bancos  de  remeros  ,  ó  con 
quatro  órdenes  de  remos. 

QUADRISYLLABLE,  s.  A  word 
of  four  fyllables.  Quadrisílabo, 
la  dicción  ó  palabra  compuesta 
de  quatro  sílabas. 

QUADRUPED,  s.  An  animal  that 
goes  on  four  legs.  Quadrúpedo, 
animal  que  anda  en  quatro  pies, 
ó  los  tiene. 

QUADRUPED,  adj.  Having  four 
feet.  Quadrupedal  ,  cosa  de  qua- 
tro pies ,  6  perteneciente  á  ellos. 

QUADRUPLE,  adj.  Fourfoul ,  four 
times  told.  Quadruple  ,  lo  que  es 
quatro  veces  mayor  que  el  simple. 

QUADRUPLE,  s.  A  Spanifh  gold 
coin  commonly  called  a  double 
dobloon.  Doblón  de  á  ocho  escu- 
dos de  ovo. 

TO  QUADRUPLICATE,  v.  a.  To 
double  twice  ,  to  make  fourfold. 
Quadruplicar  ,  multiplicar  por 
quatro. 
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QUADRUPLICATED,  pret.  j 
part.  pas.  del  verbo  to  quadru- 
plicate. 

QUADRUPLICATION.  s.  The 
taking  a  thing  four  times.  Qua- 
druplicacion  ,  multiplicación  for 
quatro. 

QUÁDRUPLY.  adv.  To  a  four- 
fould  quantity.  Quatro  veces  tattr- 
to. 

QU.!ERE.  Enquire,  feek.  Busca, 
inquiere  ,  escudriña  ,  adivina. 
Esta  voz  se  toma  del  imperativo 
Latino,  y  es  muy  usada  entre 
los  Ingleses  quando  proponen 
alguna  question  á  la  que  se  debe 
responder  ,  ó  duda  que  se  ha  de 
desatar. 

TO  QUAFF.  V.  a.  To  drink ,  to 
fwallow  in  large  draughts.  Be- 
ber á  grandes  tragos. 

TO  QUAFF.  V.  n.  To  drink  lux- 
urioully.  Beber  demasiado. 

QUAFFED,  pret.  y  part.  pas.  del 
verbo  to  quaff. 

QUÁFFER.  s.  He  who  quaffs.  Be- 
bedor desmedido. 

QUAGGY,  adj.  Boggy ,  foft ,  not 
folid.  Pantanoso ,  blando. 

QUAGGY  GROUND.  Tierra  pantano- 
sa. 

QUAGMIRE,  s.  A  Ihaking  marili. 
Tremedal,  el  jitio  6  parage  ce- 
nagoso ,  que  con  poco  movimiento 
que  se  iiaga  ,  tiembla. 

QUAIL,  s.  A  bird  of  game.  Codor- 
niz ,  ave  semejante  á  la  perdiz. 

QUÁILPIPE.s.  A  pipe  with  which 
fowlers  allure  quails.  Reclamo  de 
codornices. 

QUAINT,  adj.  Scrupulouíly  ,  mi- 
nutely exaft.  Nimiamente  exac- 
to. 

QUAINT.  Neat ,  pretty.  Bello  ,  her- 
moso ,  pulido. 

QUAINT.  Subtly  excogitated  ,  fine 
fpun.  Sutilmente  pensado ,  hilado 
con  sutileza. 

A  QUAINT  DISCOURSE.  DiscWSO  li- 
mado. 

QUAINT.  AfFefted,  foppifh.  Afecta- 
do ,  presumido. 

A  QUAINT  \ouNG  lAD.  Jgvcn  afec 
tado. 

QUAINTLY,  adv.  Nicely ,  exaftly, 
with  petty  elegance.  Pulidamen- 
te ,  exactamehte  ,  con  un.i  ele- 
gancia afeitada. 

QUAINTLY.  Artfully.  Aitifidosa- 
mente  ,  con  .irte. 

QUÁINTNESS.  s.  Nicety,  petty 
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elegance.  Primor  ,  elegancia  ,  ó 
delicadeza. 

TO  QUAKE.  V.  n.  To  ftiake  with 
colli  or  fear.  Temblar  de  frió  6 
de  miedo. 

TO  QUAKE.  Not  to  be  folid  or  firm. 
Temblar ,  mover  6  mene.irse  al- 
í^wiíi  cosa  que  no  estájirme. 

QUAKE,  s.  A  fliudder  ,  a  tremul- 
ous agitation.  Temblor  ,  movi- 
miento trémulo. 

QUAKER,  s.  One  of  a  certain  re- 
ligious fed.  Quákaro  ,  6  tembla- 
dor ,  sectario  cuyo  principal  ins- 
tituto es  temblar. 

QUAKERISM,  s.  The  feft  of  the 
Quakers.  Quakarismo ,  la  secta 
de  los  Quákaros. 

QUÁKING-GRASS.  s.  (Bot.') 
An  herb.  Alpiste  de  Canarias. 

QUALIFICATION,  s.  That  which 
makes  any  perfon  or  thing  fit 
for  any  thing.  Requisito  ,  la  cir- 
cunstancia ó  condición  que  se  re- 
quiere para  complemento  ó  per- 
fección de  una  cosa. 

there's  ONE  QÜAIIFICATION  WANT- 
ING. Falta  un  requisito. 

OUAiiFiCATioN.  Accomplifhment. 
Prendas ,  las  buenas  partes ,  qua- 
lidades  6  perfecciones  ,  así  del 
cuerpo  como  del  alma ,  con  que  la 
naturaleza  adorna  algún  sugeto. 

A  MAN  ENDOWED  WITH    GOOD  Qt7A- 

LiFiCATiONS.  Hombre  de  prendas, 
ú  hombre  que  tiene  buenas  pren- 
das. 

QU.1LIFICATI0N.  Abatement,  dimin- 
ution. Diminución ,  rebaxa. 

QUALIFICÁTOR.  s.  A  divine 
appointed  to  qualify  or  declare 
the  quality  of  a  propofition 
brought  before  an  Ecclefiafiical 
tribunal.  Calificador  del  Santo 
Oficio. 

QUALIFIED,  pret.  y  part.  pas.  del 
verbo  to  qualify. 

TO  QUALIFY.  V.  a.  To  fit  for 
any  thing.  Hacer  apto  ó  idóneo 
para  alguna  cosa. 

TO  QUALIFY.  To  furnifh  with  quali- 
fications ,  to  accompliíh.  Dotar, 
adornar  la  naturaleza  á  uno  de 
sus  dones  y  prerogativas. 

TO  QUALIFY.  To  make  capable  of 
any  employment  or  privilege. 
Habilitar  ,  hacer  hábil  y  capaz 
á  alguno  ,  ó  dar  á  alguno  por 
capaz  y  apto  para  servir  algún 
empleo. 

IN  ENGLAND  A  MAN  must  NOT  ONLY 
TOMO  U. 
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TAKE  THE  USUAL  OATH  ,  BUT 
ALSO  RECEIVE  THE  SACRAMENT 
ACCORDING  TO  THE  RITES  OF 
THAT  CHURCH,  TO  QUALIFY  HIM- 
SELF   FOR    A    PLACE    IN    THE    GO- 

VERMMENT.  Para  hahiHtarse  uno 
para  algun  empleo  en  el  gobierno 
de  Inglaterra  no  solo  lia  de  pres- 
tar el  juramento  acostumbrado, 
sí  también  ha  de  reiihir  la  comu- 
nión según  los  ritos  de  aquella 
Iglesia. 

TO  QUALIFY  ONE  FOR    TWO   LIVINGS. 

Habilitar  á  uno  para  dos  benefi- 
cios. 

TO  QUALIFY.  To  abate  ,  to  diminifh. 
Minorar  ,  disminuir. 

TO  QUALIFY.  To  alTuage.  Templar, 
suavizar. 

TO  QUALIFY.  To  modify  ,  to  re- 
gulate. Modificar  ,  limitar  ,  de- 
terminar. 

TO  QUALIFY  A  PROPOSITION.  Califi- 
car una  proposición. 

QUALITY,  s.  Nature  relatively 
confidered.  Calidad ,  la  propie- 
dad natural  de  cada  cosa  ,  por 
la  qual  se  distingue  de  las 
otras. 

THE   QUALITY    OF     AN    ACTION.    La 

calidad  de  un  hecho. 

QUALITY.  Property  ,  accident.  Ac- 
cidente ,  calidad  que  se  halla  en 
una  cosa  sin  que  sea  de  su  esen- 
cia. 

QUALITY.  Difpoíition ,  temper.  Na- 
tural ,  el  genio ,  índole  ,  ó  incli- 
nación'fropia  de  cada  uno. 

A  MAN  OF  GOOD  QUALITIES.  Hom- 
bre de  buena  inclinacien ,  ó  de 
buenas  prendas. 

QUALITY.  Accomplifhment ,  quali- 
fication. V.  QUALIFICATION. 

QUALITY.  Charafter  ,  comparative 
or  relative  rank.  Calidad ,  ca- 
rácter ,  título. 

HE  COMES  IN  QUALITY  OF  AN  EM- 
BASSADOR. Viene  en  calidad  de 
Embaxador. 

QUALITY.  Rank  ,  fuperiority  of 
birth  or  nation.  Calidad ,  noble- 
za y  lustre  de  la  sangre. 

A  MAN  OF  QUALITY.  Hombre  de  na- 
cimiento. 

QUALITY,  s.  Perfons  of  high 
rank.  Nobleza ,  el  conjunto  ó 
cuerpo  de  los  nobles  ó  personas 
de  distinción. 

QUALM,  s.  A  fudden  fit  of  fick- 
nefs  ,  a  fudden  feizure  offickjy 
languor.  Desfallecimiento  ,   deli- 
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^uio  ,  desmayo  ,  diminución  de 
ánimo ,  descaecimiento  de  vigor  ó 
fuerzas. 

QUÁLMISH.adj.  Sei:?ed  with  fick- 
ly  languor.  Desfallecido  ,  desfa- 
lleciente. 

QUANDARY,  s.  A  doubt,  a  dif- 
ficulty. Duda  ,  dificultad  ,  sus- 
pension. 

HE  WAS  LONG  IN  A  QUANDARY.  Es- 
taba mucho  tiempo  suspenso  ó  du- 
dando. 

QUÁNTITTVE.  adj.  Estimable 
according  to  quantity.  (Cuantita- 
tivo ,  lo  que  se  considera  según 
cantidad. 

QUANTITY,  s.  That  property  of 
any  thing  which  may  be  increaf- 
ed  or  diminilhed.  Cantidad ,  ó 
quantidad  ,  propiedad  de  qual- 
quiera  cosa  que  se  puaie  aumen- 
tar á  dismifwir  ,  ó  está  sujeta  á 
número  ,  peso  6  medida. 

QUANTITY.  Any  indeterminate 
weight  or  meafure.  Cantid.id, 
medida  ó  peso  indeterminado. 

QUANTITY.  A  portion  ,  a  part. 
Cantidad ,  porción  ó  parte  de  al~ 
guna  cosa. 

A  SMALL  QUANTITY.  Una  porcioH  ó 
parte  pequeña. 

QUANTITY.  A  large  portion.  Canti- 
dad, porción  gratule  de  alguna 
cosa. 

CONTINUOUS  QUANTITY.  Quantidad 
continua. 

DISCRETE  QUANTITY.  Quantidad 
discreta. 

SIMILAR  QUANTITIES.  (  Matliem.  ) 
Cantidades  similares. 

DISSIMILAR  QUANTITIES.  Cantida- 
des disimilares. 

A  SIMPLE  QUANTITY.  Cantidad  sim- 
ple. 

A  COMPOUND  QUANTITY.  Cantidad 
compuesta. 

A  POSITIVE  QUANTITY.  Cantidad 
positiva.  ^_^ 

A    NEGATIVE    QUANTITY.     Cantidad 

negativa. 

QUANTITY  OF  MATTER.  Cantidad  de 
materia. 

QUANTITY  OF  MOTION.  Cantidad  de 
movimiento. 

QUANTITY.  (Pros:)  The  meafure  of 
time  in  pronouncing  a  fyliable. 
Cantidad ,  el'  tiempo  que  se  em- 
plea en  pronunciar  una  sílaba. 

QUANTUM,  s.  The  quantity  ,  the 
amount.  Tanto  ,  la  cantidad  á 
que  sube  alguna  cosa. 
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QUÁRANTAIN.  f  s.  The  fpace  of 

QUARANTINE,  ybrty  days ,  be- 
ing the  time  which  a  Ihip  hif- 
pefted  of  infeaion  is  obliged  to 
forbear  intercourfe  ;or  commerce. 
Quavmtinii ,  cl  espacio  de  qua- 
renta  dias  en  que  umi  embarca- 
don  que  viene  de  farades  ^  infec- 
tos ,  ó  sospechosos  de  infección,  es- 
tá obligada  ¡i  suspender  todo  tra- 
to y  comercio. 

TO  TERFORM  QUARANTINE.  Hacer 
qiurenteiui. 

QUARREL,  s.  A  brawl ,  a  petty 
fight ,  a  Iculñe  ,  a  dilpute ,  a  coji- 
tert.  Quimera  ,  pendencia  ,  riña, 
contienda. 

TO     PICK     A     QUARREL     WITH     ONE. 

Armar  pendencia  con  Mío. 
QUARREi.  A  caufe  of  debate.  Al- 
tercación ,  perjia  ó  disputa  sobre 
alguna  cosa. 

THE  QUARREL  BETWEEN  THEM  IS 
TO  DECIDE  WHICH  OF  THEM  BE 
A  GREATER    GAMBLER.    La    porjia 

entre  ellos  se  reduce  á  saber  qual 
de  ellos  es  el  mayor  jugador. 
QUARREL.  Objeaion  ,  ill-will.  An- 
tipatía ,  oposición  ,  mala  volun- 
tad. 

TO    HAVE    A  QUARREL  WITH  BOOKS. 

Tener  antipatía  á  los  libros. 

QUARKEL  or  CLASS.  V.  QUARRY. 

TO  QUARREL,  v.  n.  To  debate, 
to  Icuffle  ,  to  fquabble  ,  to  fall 
into  variance.  Reñir  ,  contender 
ó  disputar  altercando  de  obra  6 
de  palabra. 

TO  QUARREL.  To  fight ,  to  combat. 
Pelear  ,  batallar,  combatir. 

TO  QUARREL.  To  find  fault  ,  to 
pick  objeflions.  Tachar ,  poner 
en  alguna  cosa  falta  ó  tacha. 

HE  QUARRELS    WITH    ME  ABOUT    THE 

LEAST  FAULT.  Me  regalía por  la 
falta  mas  leve. 

QUÁRRELLER.  s.  He  who  quar- 
rels. Quimer'ista  ,  la  persona  que 
mueve  quimeras  ,  riñas  y  pen- 
dencias. 

QUÁRRELOUS.     /  adj. Petulant, 

QUARRELSOME,  \inclined_  to 
brawls ,  eafily  irritated  ,  irafcible, 
cholerick.  Pendenciero  ,  la  per- 
sona ocasionada  a  riñas  y  pen- 
dencias ,  y  que  fácilmente  mueve 
qi'iestioncs. 

QUARRELSOMELY,  adv.  In  a 
quarrellbme  manner  ,  petulant- 
ly ,  cholerickly.  Alborotadamen- 
te ,  con  alboroto  ,  ruido  ,  é  indi- 
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nación  á  quimeras  y  pendencias. 

QUARRELSOMENESS,  s.  Cho- 
lericknefs  ,  petulance.  Cólera  ,  pe- 
tulancia ,  inclinación  á  quimeras 
y  pendencias. 

QUARRY,  s.  A  fquare.  V.  qua- 
drate. 

QUARRY.  (Falcon.')  Game  flown  at 
by  a  hawk.  Presa,  el  ave  á  quien 
prende  el  halcón  ú  otra  ave  de 
rapiña. 

QUARRY.  A  pane  or  piece  of  glafs 
cut  in  a  lofenge  or  diamond 
form.  Vidrio  cortado  en  figura 
de  rombo  ó  lisonja. 

QUARRY.  A  ílone  mine  ,  a  place 
where  they  dig  Hones.  Ca?itera, 
el  sitio  donde  se  saca  piedra  pa- 
ra labrar. 

TO  QUARRY.  V.  n.  To  prey 
upon.  Hacer  presa.  V.  TO  prey. 

TO  QUARRY.  To  dig  OUt  floneS.  S¡1' 

car  piedra  ,  ó  trabajar  en  can- 
tera. 

QUÁRRYMAN.  s.  One  who 
digs  in  a  quarry.  Cavador  de  can- 
tera. 

QUART,  s.  The  fourth  part ,  a 
quarter.  Quarteron  ,  la  quarta 
parte  de  qualquiera  cosa  que  se 
puede  dividir. 

QUART.  The  fourth  part  of  a  gallon. 
Medida  líquida  de  Inglatera  que 
corresponde  á  la  media  azumbre 
de  España. 

QUART.  The  veffel  in  which  ftrong 
drink  is  commonly  retailed. 
Jarro  de  media  azumbre  con  el 
qual  comunmente  tniden  la  cerve- 
za por  menor  en  Inglaterra. 

QUARTAN,  s.  The  fourth  day 
ague.  Quartana  ,  especie  de  ca- 
lentura que  entra  con  frió  de  qua- 
tro  en  quatro  dias. 

QUARTÁTION.  s.  (Chim.-)  The 
reparation  of  filver  from  gold 
by  means  of  aqua  fortis.  Opera- 
ción por  la  qual  se  separa  la  pla- 
ta del  oro  por  medio  de  agua 
fuerte. 

QUARTER,  s.  A  fourth  part. 
(¿Harto  ,  la  quarta  parte  de  al- 
gipta  cosa. 

A  QUARTER  OF    AN    HOUR.  Un  ifUar- 

to  de  hora. 
A  QUARTER  OF  MUTTON.  Un  quarto 

de  c.irn  ro. 
A  QUARTER  OF  A  POUND  OF  CHEESE. 

Un  quarteron  de  queso. 
QUARTER.  (Nav.)  The  fourth  part 
of  a  cardinal  point  ,  wind ,  or 
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rhumb.  Quarta,  la  division  de 
los  medios  vientos ,  tomando  de 
los  principales  á  que  se  inclinan. 

QUARTER.  A  particular  region  of  a 
town  or  country.  Quartel ,  pa- 
rage 6  sitio  particular  de  alguna 
ciudad  d  pais. 

QUARTERS.  (Mil.)  The  place  where 
foldiers  are  lodged  or  ftationed. 
Quartel ,  el  sitio  ó  parage  en  que 
está  alojado  ó  aquartelado  un 
exército  ó  regimiento. 

WINTER  QUARTERS.  QuatteUs  de  in- 
vierno. 

THE  king's  ,  or  THE  general's 
QUARTERS.  Quartel  real ,  6  de  la 
corte. 

QUARTER.  (Mil.)  Proper  ftation. 
Quartel ,  el  puesto  en  que  debe 
estar  cada  division  de  e.xército. 

QUARTER.  (Mil.)  Remiflion  of  life, 
mercy  granted  by  a  conqueror. 
Quartel ,  piedad  con  que  los  ven- 
cedores tratan  á  los  vencidos. 

QUARTER.  Treatment  íhown  by  an 
enem)'.  Quartel ,  el  buen  trato, 
piedad  y  partido  á  que  se  admite 
al  que  se  rinde  ,  6  cede  en  qual- 
quier  materia. 

HE     WOULD    GIVE    THE    ENEMY    NO 

QUARTERS.  No  quiso  dar  quar- 
tel al  enemigo. 

TO    CRY   QUARTER    ,    TO     CALI,    TOR 

QUARTER.  Pedir  quartel ,  pedir 
misericordia. 

QUARTER.  (Obs.)  Friendfhip  ,  ami- 
ty ,  concord.  Amistad  ,  concor- 
dia ,  buena  armonía. 

QUARTER.  A  meafure  of  eight  bufh- 
els.  Cahíz  ,  medida  de  ocho  fane' 
gas. 

A     QUARTER    OF  WHEAT.    Cohiz    de 

trigo. 

QUARTER.  (Astron.)  Any  of  the 
four  ftages  into  which  the  moon's 
period  or  lunation  is  divided. 
Quarto  de  luna. 

QUARTER  OF  A  YEAR.  Trimestre ,  6 
espacio  de  tres  meses. 

QUARTER  OF  A  SHIP.  Quadra  de  na- 
vio. 

QUARTERS,  pi.  Little  bells 
which  found  the  quarters  of  an 
hour.  Las  campanillas  que  tocan 
los  quartos  de  hora  en  los  relo- 
xes. 

QUARTER.  (Herald.)  The  parts  or 
members  of  the  fiift  divifion  of 
a  coat  that  is  quartered.  Quar- 
tel ,  la  quarta  parte  del  escudo 
dividido  de  qualquier  modo. 
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QUARTER  OF  A  HORSe's  FOOT.  (Maft.) 
The  fides  of  thi  coffin  between 
the  toe  and  the  heel.  RunilLi, 
el  quarto  casco  del  pie  ó  mano  del 
cabtd.o  ,  tnula  ó  borrico. 

FALSE     QUARTERS.   (FíIIT.)    A    clcft 

in  the  horn  of  a  horic's  quarter. 
Quarto  ,  cierta  especie  de  enfer- 
medad que  da  á  los  caballos  en 
los  cascos  ,  que  es  una  raja  que 
se  les  hace  desde  el  pelo  á  la 
herradura. 
QUARTER-ROUND.  (^Arch.")  Any  pro- 
jcíting  moulding  ¡n  general. 
Equinos  ,  i't  óvalos. 

QUARTER-WHEELING  ,  or     QUARTER 

OF   CONVERSION.  (Aí/V.)  Quarto 
de  conversion. 

TO  WORK  FROM  QUARTER  TO  QUAR- 
TER. (^Man.')  Andar  el  círculo, 
6  cambiar  de  mano. 

QUARTERS    OF  A    SADDLE.    FaldoTteS 

de  una  silla  de  montar. 
TO  QUARTER,  v.  a.  To  divide 

into  four  ■^ans.Quartear .partir 

ó   dividir  en  quatro  partes. 
TO  QUARTER  A  cow.  (¿uartear  una 

vaca. 

TO  QUARTER  A  CRIMINAL.  DeSqUUr- 

tizar  á  un  reo. 
TO  QUARTER.  To  divide  ,  to  break 
by  force.  Partir  ,  dividir  ó  rom- 
per á  fuerza. 

TO  QUARTER.  To  divide  into  dif- 
tinil  regions.  Dividir  en  quarte- 
les  como  sucede  en  ciudades  gran- 
des. 

TO  QUARTER.  (^Mil.")  To  ftatíon  or 
lodge  foldiers.  Aquartelar  ,  re- 
partir la  tropa  en  quarteles. 

TO  QUARTER.  To  diet.  Dar  de  co' 
mcr  ,  6  mantener  á  uno  con  co- 
tn'ida,  sea  por  dinero,  ó  sea  sin  él. 

QUARTERAGE,  s.  A  quarterly 
allowance.  Sueldo  ó  salario  que 
se  paga  cada  trimestre. 

QUÁRTER-BILL.  s.  (_Nav.^ 
Plan  de  combate. 

QUÁRTERCASK.  Quartcrola. 

QUÁRTERCLOTHS.  s.  pl.  Em- 
pavesadas. 

QUARTERDECK,  s.  Alcázar. 

QUARTERDECK   AND    l'OOP.  AlcÚZaV 

y  chapeta. 

QUARTERED,  pret.  y  part.  pas. 
del  verbo  to  quarter. 

QUARTER-GALLERIES.  Jar- 
dines  de  á  popa. 

QUARTER-GUNNERS.  Artille- 
ros de  brigada  de  marina. 

QUARTERLY,  adj.  Contaming  a 
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fourtli  part.  Lo  que  contiene  la 
qu.trta  fiarte. 
quarterly  wages.  Salario  de  tri- 
mestre. 
the  quarterly  seasons.  Las  qua- 
tro témporas. 
QUARTERLY,  adv.  Once  in    a 
quarter.  Una  vez  cada  trimestre. 
he  pays  we  quarterly.   Me  pa- 
ga por   trimestre  ,  ó   cada  tres 
meses. 
QUARTERMASTER,  s.  (AT//.) 
One  who  regulates  the  quarters 
of  foldiers.   Quartel  maestre  de 
un  exército. 
QUARTERMASTER.  (A'íi».)   Quartel 

maestre  de  una  armada. 
QUARTERN,  s.  A  gill  or  the 
fourth  part  of  a  pint.  Medida  lí- 
quida en  Inglaterra  equivalente 
á  la  quarta  parte  de  un  quár- 
tillo. 
QUARTER-NETTING.  (^Nav.-) 

Redes  de  combate. 
OUÁRTER-PIECES.  Montantes. 
QUARTER-POINTS  OF  THE 
COMPASS.  Quartovento ,  6  rum- 
bo de  la  brúxula. 
QUÁRTER-RAILS.  Batayolas. 
QUÁRTER-WIND.   Viento  por 

anca. 
QUÁRTILE.  s.  dAstron.")  An  af- 
peft  of  the  planets  ,  when  they 
are  three  figns  or  ninety  degrees 
diilant  from  each  otiier.  Quadra- 
do  ,  la  posición    ó  aspecto  de  un 
astro  distante  de  otro  por  la  quar- 
ta parte  del  círculo  ,  ó  de  noven- 
ta  grados. 
QUARTO,   s.  A  book  in  which 
every  íheet  makes  four  leaves. 
Un  libro  en  quarto. 
QUASH,  s.  V.  poMFioN. 
TO  QUASH.  V.  a.  To  crufh  .  to 
fqueeze.    Apretar    ,     abrumar, 
oprimir. 
TO  QUASH.To  fubdue  fuddenly.Di?/- 
tritir  ,  ó  dar  en  tierra  con  alguna 
persona  ó  cosa, 
TO  QUASH.  To    annul  ,  to  nullify, 
to  make   void.   Casar  ,  anular, 
abrogar  ,  derogar. 
TO  QUASH.  V.  n.  To  be  fliaken 
with    a   noife.    Estremecerse   al 
oir  algún  ruido. 
QUASHED,  pret.  y  part.  pas.  del 

verbo  to  quash. 
QUASI  CONTRACT,  s.  (Z^w.) 
An  a£t  which  has  not  the  ftriá 
form  of  a  contraft  ,  but  yet  has 
the  force  thereof.  Quasi  contra- 
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to  ,  acción  que  atm  quando  no 
tenga  la  formalidad  de  contrato, 
tiene  la  fuerza  de  él. 

quasi  crime  ,  or  quasi  delict. 
CLa-iv.")  The  adlion  of  a  perfon 
who  does  damage  or  ill  involun- 
tarily. Quasi  delito  ,  la  acción  ó 
hecho  del  que  causa  algun  datio 
6  mal  involuntariamente. 

QUASI  MODO  SUNDAY,  s. 
Low  Eafter  Sunday ,  or  the  next 
Sunday  after  Eafter.  Domingo  de 
Quasimodo  ,  6  Dominica  in  al- 
bis. 

QUÁTERCOUSINS.  s.  pi.  Fourth 
coufins  ,  or  the  laft  degree  of 
kindred.  Primos  en  quarto  gra- 
do :  aunque  en  este  sentido  no 
se  usa  de  esta  voz  ,  siendo  su 
hodierno  significado  amigos  ;  por 
lo  que  para  dar  á  entender  que 
dos  personas  no  están  muy  uni- 
das entre  sí  ,  se  dio  lugar  á  la 
expresión  familiar: 

they  are  not  quatercousins.  No 
corren  bien  ,  6  no  son  compin- 
ches. 

QUATERNARY,  rs.   The   num- 

QUATERNION.  \  ber  four.  Qua. 

QUATÉRNIT Y.  Itemidad ,  ,^«.1- 
ternion  ,  6  número  quaternario. 

THE     QUATERNARY     OF      ELEMENTS. 

Los  quatro  elementos. 
QUATRAIN,  s.  A  fianza  of  four 
lines  rhyming  alternately.  Quarr 
teta  ,   composición    de    metro   de 
quatro  versos  ,  en  que  es  asonan- 
te el  segundo  pie  con  el  último. 
TO  QUÁVER.  V.  n.  (^Mus.-)  To 
fhake  the  voice  ,  to  fpeak  or  fing 
with  a   tremulous  voice.   Gorgo- 
ritar  ,  trinar  ,  hacer  quiebros  con 
la  voz  en  la  garganta. 
QUAVERING,   s.  <iMus.-)  The 
aft   of  trilling    or    Ihaking  ,    or 
running  a  divifion  with  the  voice. 
Gorgoritas  ,  ó  trinado  ,   los  quie- 
bros de  la  voz  que  se  hacen  en  la 
garganta. 
QUAY.  s.  A  key  ,  an   artificial 
bank  to  the  fea  or  river.  Mue- 
lle ,  lengua  de   tierra  fabricada 
dentro  del  mar. 
QUEAN.  s.  A  worthlefs   woman, 
generally  a  ftrumpet.  Mugercilla, 
la  miiger  de  poca   estimación  y 
porte.  Tómase  regularmente  por 
la  que  se  ha  echado  al  mundo. 
QUÉASINESS.  s.   The   ficknefs  of 
a  naufeatcd  flomach.  Hastío  ,  in- 
\     apetencia  ,   desgana    de   comer, 
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aborrecimiento  y  repugnancia  a 
los  manjares. 

QUEASY,  adj.  Sick  with  naufea. 
Fastidiado  ,  movido  á  náusea. 

QUEASY.  Faftidious,  fqueamiih.  Has- 
tioso ,  fastidioso  ,  p-openso  á  te- 
ner asco. 

QUE.\sí.  Cau^iig  naufeoufnefs.  As- 
¡jueroso  ,  lo  que  causa  asco. 

QUEEN,  s.  The  wife  of  a  King. 
Reyna  ,  Li  esposa  del  Rey. 

QUEEN.  A  woman  wiio  holJs  the 
crown  of  a  realm  fingly  and  bv 
right  of  blood.  Reyna  ,  la  que 
fojee  con  deretho  y  piopiedad  un 
reyno  ,  aunque  soltera. 

A   QUEEN   DOWAGER.  Reyna  madre. 

TO  QUEEN.  V.  n.  To  play  the 
queen.  Hacer  de  Reyna. 

QUEBN     OF     THE    MEADOW.     (_Bot.) 

U  m.irla  ,  especie  de  planta. 

QUEEN-APPLE,  fs.  A  fpecies  of 

QUEENING.  \ji^^\t.  Reyneta 
espci  ¡e  de  manzana  ,  á  manzana 
de  rema. 

QUEEN-BEE.  s.  A  term  given  to 
wh.n  ufed  to  be  called  the  king- 
bee.  Reyna  de  las  abejas. 

QUEER,  adj.  Odd  ,  ftrange  ,  ori- 
ginal ,  particular.  Raro  ,  extra- 
ño ,  original ,  particular  ,  singu- 
lar. 

ME  IS  A  QUEER  MAN.  £s  Ml  hombre 
raro. 

QUÉERLY.adv.  Particularly,  odd- 
ly. Particularmente  ,  slngular- 
mente  ,  de  un  modo  particular, 
singular  ,  e.vtratío  y  raro. 

QUÍ.ERNESS.  s.  Oddnefs  ,  parti- 
cularity. Rareza  ,  particulari- 
dad. 

TO  QUELL.   V.   a.  To  cruíh  ,  to 

lllbdue.  V.  TO    QUASH. 

QUELL,  s.  (Oi-j-.)  iMurder.  Homi- 
cidio. 

QUÉLLER.  s.  One  that  crufhes  or 
fubdues.  Opresor  ,  el  que  violen- 
ta á  alguno  ,  !e  aprieta,  y  obliga 
con  alguna  vcxacion  ó  molestia. 

QUÉLQUECHOSE.  s.  A  trifle  ,  a 
kickíhaw.  Bagatela  ,  cosa  de  fo- 
ca substancia  y  valor. 

TO  QUENCH.  v._a.  To  extinguid! 
fire.  Apagar  ,  extinguir  el  juego. 

10  QUENCH.  To  ftill  any  paíTion  or 
commotion.  Apagar  ,  extinguir 
las  pasiones  del  ánimo. 

TO  QUENCH  ENMITIES.  Extinguir 
odios  ó  enemistades. 

10  QUENCH    one's    THIRST.    Apagar 

la  sed. 
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TO  QtTENCH.  To  deftroy.  Apagar, 
destruir  alguna  cosa. 

TO  QUENCH.  V.  n.  (O/-/.)  To 
cool  ,  to  grow  cool.  Enfriarse 
alguna  cosa. 

QUtNCHABLE.  adj.  That  may 
be  quenched.  Extlnguible  ,  lo 
que  se  puede  apagar  ó  extin- 
guir. 

QUENCHED,  pret.  y  part.  pas. 
del   verbo  to  quench. 

QUENCHER,  s.  Extinguifher. 
Apagador  ,  el  que  apaga ,  lo  que 
aca^a. 

QUENCHLESS,  adj.  Unextin- 
guilhable.  Inextinguible  ,  lo  que 
no  se  puede  apagar. 

A  QUENCHiEss  riAME.  Llama  inex- 
tinguible. 

QUERENT,  s.  The  complainant, 
the  plaintiff.  Querellatite  ,  el  que 
se  querella. 

QUERIMÓNIOUS.  adj.  Querulous, 
complaining.  Querelloso  ,  quere- 
llante. 

A      QUERIMÓNIOUS      TEMPER.     Gcnlo 

querelloso  ó  quejoso. 

QUERIMüNIOUSLY.  adv.  Que- 
ruloully  ,  with  complaint.  Co7i 
querella  ó  queja. 

QUERIMÓNIÓUSNESS.  s.  A  com- 
plaining temper.  Genio  quejo- 
so. 

QUERIST,  s.  An  enquirer  ,  an 
alker  of  queílions.  Inquirldor, 
preguntador  ,  el  que  Inquiere  ó 
pregunta. 

QUERN.  s.  (Oí/.)  A  handmill. 
Molino  de  mano. 

QUÉRPO.  s.  A  drefs  clofe  to  the 
body  ,  a  waiftcoat.  Ajustador, 
el  jubón  ó  justillo  que  se  lleva  ar- 
r:-mado  y  ajustado  al  cuerpo. 

QUÉRRY.  s.  A  groom  belonging 
to  a  prince  ,  or  one  converfant 
in  the  king's  fiables.  Mozo  de  la 
real  caballeriza. 

QUERULOUS,  adj.  lyiourning,  ha- 
bitually complaining.  Querelloso, 
quejoso. 

QUÉRULOUSNESS.  s.  Habit  or 
quality  ot  complaining  mournful- 
ly. V.  QUERIMÓNIÓUSNESS. 

QUERY,  s.  A  quelHon  ,  an  enqui- 
ry to  be  refolved.  Qitestlon  ,  pre- 
gunta. 

TO  QUERY.  V.  a.  To  aflc  quef- 
tions.  Preguntar  ,  proponer  qiies- 
t iones  ,  ó  hacer  preguntas. 

QUEST,  s.  Search  ,  the  aft  of  feck- 
ing.  Busca  ,  la  acción  de  buscar. 
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I    HAVE  BEEN  IN  QUEST  OF  HIM  He 

estado  en  busca  de  él. 

QUEST.  (Law.')  An  empannelled 
jury.  Tribunal  juntado  ó  unido 
para  algún  Jin  ,  ó  para  averi- 
guar alguna  cosa. 

QUEST.  Searchers  colkaively.  El 
cejijunto  de  los  que  buscan  ó  van 
en  busca  de  alguna  cosa. 

QUEST.  (Hunt.)  The  venting  and 
winding  of  hounds.  Viento  de 
perros    de  caza. 

QUEST.  Enquiry  ,  examination.  Ave- 
riguación ,  la  acción  y  efecto  de 
ave  riguar. 

TO  QUEST.  V.  n.  To  go  in  fearch. 
Buscar  ,  ir  en  busca  de  alguna 
cosa. 

QUEST ANT.  s.  (Obs.)  Seeker,  en- 
deavourer  after.  Buscador  ,  el 
que  busca  6  va  en  busca  de  algu- 
na cosa. 

QUESTION,  s.  Interrogatory ,  any 
thing  enquired.  Qilest'wn  ,  pre- 
glint  a. 

TO  ASK  ONE  A  QUESTION.  Pregun- 
tarle á  uno  ;  ó  hacerle  una  pre- 
gunta. 

QUESTION.  Enquiry  ,  difquiíition. 
Disquisición  ,  examen  riguroso  y 
exacto  que  se  hace  de  alguna 
cosa. 

QUESTION.  A  difpute  ,  a  fubjeft  of 
debate.  Qiiestion  ,  disputa  ,  de- 
bate ,  altercación  ,  contienda,  por- 
fa. 

QUESTION.  The  affair  to  be  examin- 
ed. La  materia  de  que  se  trata, 

that's    THE    MATTER     IN    QUESTION. 

Eso  es  de  lo  que  se  trata. 
QUESTION.  Doubt, centre verfy,  dif- 
pute. Question  ,  controversia ,  du- 
da sobre  la  certeza  de  alguna  cosa. 

r  MAKE  NO    QUESTION    OF    IT.   No  lo 

du.io  ,  Ó  no  tengo  duda  de  ello. 

QUESTION.  (Lazv.)  Examination  by 
torture.  Question  de  tormento. 

QUESTION.  State  of  being  the  fub- 
jcil  of  prefent  enquiry.  Casa  ,  la 
especie  ó  asunto  que  se  propone 
para  consultar  4  alguno  y  pedir- 
le dictamen. 

THE  QUESTION  IS   IF  HE   Will  GRANT 

OUR  REQUEST.  El  caso  ts  s¡  Con- 
cederá nuestra  petición. 

TO  QUESTION.  V.  n.  To  enquire. 
Inquirir  ,  averiguar  ,  escudrinar 
y  pregiintur. 

TO  QUESTION.  To  debate  by  inter- 
rogatories. Q'áestionar ,  disputar 
ó  controvertir. 
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TO  QUESTION.  V.  a.  To  éjcátnlne 
one  by  queftions.  Fir^untar  ó 
examinar  á  uno  por  preguntas. 

TO  QUESTION.  To  doubt  ,  to  be  un- 
certain of  ,  to  have  no  confi- 
dence in  ,  to  mention  as  not  to 
be  truñed.  Dudar  ,  dificultar. 

I  don't  question  it.  I\o  lo  diido. 

I  question  it  very  much.  Mucho 
lo  dificulto. 

QUÉSTION.\BLE.  ad¡,  Doubtfiíl, 
dilputable.  Dudable  ,  ¡o  que  se 
puede  dudar. 

questionable.  Sufpicious  ,  liable 
to  lufpicion  ,  liable  ,  to  queflion. 
Questionable  ,  sospechoso  ,  aque- 
llo que  se  puede  qilestionar  ,  ó  de 
cuya  verdad  se  puede  sospe- 
char. 

QUÉSTIONABLENESS.  s.  The 
quality  of  being  queííionable. 
Sospecha  ó  duda  sobre  la  verdad 
6  veracidad  de  alguna  cosa, 

QUÉSTIONARY.  adj.  Enquiring, 
aíking  queftions.  Interrogante ,  el 
que  pregunta  ,  hace  las  interro- 
gaciones ,  ó  lo  que   las  contiene. 

QUESTIONED,  pret.  y  part.  pas. 
del  verbo  to  question. 

QUESTIONER,  s.  An  enquirer. 
Jnquiridor  ,  pregtuttador  ,  el  que 
inquiere  6  presunta. 

QUESTIONLESS,  adv.  Certainly, 
without  doubt.  Ciertamente ,  in- 
dubitablemente ,  sin  duda. 

QUÉSTOR.  s.  An  officer  in  an- 
cient Rome  who  had  the  care  of 
the  public  treafure,  Qilestor,  ma- 
gistrado Romano  á  quien  se  en- 
cargaron diversos  cuidados  ,  y 
entre  ellos  el  del  erario  piiblico. 

QUESTMAN.  /  s.  Starter  of 

QUÉSTMONGER.\  lawfuits  or 
profecutions.  Pleyt'ista  ,  el  que 
suscita  pierios  ó  procesos. 

QUÉSTRIST.  s.  Seeker  ,  purfuer. 
Jnquiridor ,  buscador  ,  el  que  in- 
quiere alguna  cosa  ,  ó  va  en  bus- 
ca de  ella. 

QUÉSTUARY.  adj.  Studious  of 
profit.  Qiíestuario  ,  q'úestuoso, 
interesado  ,  dado  al  interés. 

TO  QUIBBLE,  v.  n.  To  pun  ,  to 
play  on  the  found  of  words.  V. 

TO  PDN. 

QUÍBBLE.  s.  A  low  conceit  de- 
pending on  the  found  of  words. 

V.   PUN. 

QUÍBBLER.  s.    A    puniler.    V. 

punster. 
QUICK,  adj.  Living,  not  dead. 

TOMO  II. 
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Vivo ,  'ohiente ,  lo  que  goza  de  la 
vi.ia. 

THE    QUICK  AND    THE    DEAD.   VlVOS 

y  muertos. 

QUICK.  Swift ,  nimble  ,  done  with 
celerity.  Veloz  ,  acelerado  ,  li- 
gero. 

.\  QUICK  MOTION.  Movimiento  ve- 
loz. 

quick.  Speedy ,  free  from  delay. 
Pronto ,  acelerado. 

QUICK.  Aftive  ,  fpritely ,  ready. 
Vivo  ,  diligente  ,  pronto  ,  y  ágil. 

QUICK,  adv.  Nimbly  ,  fpeedily, 
readily.  V.  quickly. 

QUICK,  s.  The  living  flefh  ,  the 
fenfible  parts.  Came  viva. 

HE    cut     himself    TO     THE     QUICK. 

Se  cortó  hasta  lo  vivo. 
QUICK,  s.   Plants   of  hawthorn. 

Planta  del  espino. 
QUÍCKBEAM.  s.  (Baí.)  A  fpecies 

of  wild  afh.  Fresno  silvestre. 
TO   QUICKEN.  V.  a.   To   make 

alive.  Vivificar  ,  dar  vida. 
TO  QUICKEN.  To  haften.    Acelerar, 

hacer  con  brevedad  6  prontitud 

alguna  cosa. 
TO  QUICKEN.  To  excite.  E.vcitar, 

urzar. 
TO  QUiCKEN.  V.  n.  To  become 

alive.  Avivar,  vivificarse  ,  ó  reci- 
bir vida. 

THB  HEART  IS  THE  FIRST  PAKT  THAT 
QUICKENS  ,    AND   THE    LAST  THAT 

DIES.  El  corazón  es  la  primera 
parte  que  vive  ,  y  la  última  que 
muere. 

TO  QUICKEN  WITH  CHILD.  Sentirse 
preitada  6  embarazada  ,  lo  que 
propiamente  se  aplica  á  la  mu- 
ger  al  tiempo  que  el  feto  está  ani- 
mado. 

TO  QUICKEN.  To  movc  With  aílivl- 
tv.  Moverse  de  priesa. 

QÜÍCKENED.  pret.  y  part.  pas. 
del  verbo  to  quicken. 

QUÍCKENER.  s.  One  who  makes 
alive.  Vivificador,  el  que  vivifica, 
6  da  vida. 

QÜICKENER.  That  which  accelerates, 
that  which  aéhiates.  Vivificador, 
lo  aue  aviva. 

QUICKLIME,  s.  Lime  unquenched. 
Cal  viva. 

QUICKLY,  adv.  Nimbly  ,  fpeedi- 
ly ,  añively.  Prontamente ,  cotí 
prontitud ,  presto  ,  con  preste- 
za. 

QUiCKMATCH.  s.  {Art.-)  A 
match  formed  of  tliree  cotton 
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firands  and  dipped  in  a  boiling 
compofition.  V.  match. 

QUÍCKNESS.  s.  Speed,  aftivity. 
Presteza  ,  prontitud  ,  diligencia. 

QUICKNESS  OF  WIT.  Vivacidad,  agu- 
deza de  ini;enio. 

QUÍCKSAND.  s.  Moving  fand, 
unfolid  ground.  Arena  movediza 
6  viva. 

QUÍCKSET.  s.  A  living  plant  fet 
to  grow.  Plantón  ,  el  pimpollo 
6  arbolillo  nuevo  que  sirve  para 
trasplantar. 

A  QUICKSET   HEDGE.  SetO  vivO, 

TO  QUICKSET,  v.  a.  To  plant 
with  living  plants.  Trasplantar, 
mudar  las  plantas  tiernas  de  la 
tierra  donde  están  á  otra  para 
que  prevalezcan. 

QUÍCKSIGHTED.  adj.  Having  a 
íharp  fight.  Perspicaz  ,  el  que 
tiene  la  vista  aguda. 

QUÍCKSIGHTEDNESS.  s.  Sharp- 
nefs  of  fight.  Perspicacia ,  6  agu- 
deza de  vista. 

QUICKSILVER,  s.  A  mineral  fub- 
ftance  ,  mercury.  Azogue  ,  mer- 
curio. 

QUÍCKSrVERED.  adj.  Overlaid 
with  quickfilver.  Dado  de  azo- 
gue ó  mercurio. 

QUÍDD ANY.  s.  Marmalade ,  con- 
feftion  of  quinces  with  fugar. 
Mermelada  de  membril'o. 

QUÍDDIT.s.  A  fubtility,  an  equi- 
vocation. Juguete  de  vocablos. 

QUÍDDITY.  s.  (JfAo/.)  Ellence. 
that  which  is  a  proper  anfwer 
to  the  queftion  quid  est .'  Quidi- 
dad ,  la  esencia  ó  predicados  e- 
senciales  de  alguna  cosa. 

QUIDDITY.    A    trirting   nicet)'  ,    a 

cavil.   V.   QUIDDIT. 

QUIESCENCE,  s.  Reft  ,   repofe. 

Quietud  ,  reposo  ,  descanso. 
QUIESCENT,  adj.   Refting  ,    not 

belqg  in  motion.  Qui,to  ,  ¡lescafh 

sado  ,  falto  de  movimiento. 
QUÍET.  adj.  Still.  Quedo  ,  quieto. 
BE  QUIET.  Estate  quieto. 
QUIET.  Peaceable.  Quieto,  sosegado, 

tranquilo  ,  pacíjiío. 

HE    IS  A   VERY     QUIET    MAN.     Es    Wl 

hombre  muy  quieto  6  pactfii  o. 

a  QUIET  LIFE.  Vida  tranquila. 

QUIET.  Not  in  motion  ,  not  ruffled. 
Quieto  ,  p.irado  ,  6  falto  de  mo- 
vimiento. 

QUIET,  s.  Reft  ,  repofe  ,  tranqiilll- 
ty.  Quietud,  sosiego,  reposo,  des- 
canso. 
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THE  QUrET  HE  ENJOYS  IS  OWIVG  TO 
HIS    GOOD     HUMOUR.      A    SU    bltai 

humor  dehe  la  quietud  que  goza. 
TO   QUiET.   V.  a.  To  calm,  to 
lull  ,  to  pacify.  Ai¡uietar  ,  apa- 
ciguar,  sosegar. 

KOTHING  CAN  QUIET  HIS  TURBULENT 

TEMPER.  Nada  puede  sosegar  su 
fetiio  tuvbu'.ento. 
QÜÍETED.  pret.  y  part.  pas.  del 

verbo  TO  QUIET. 

QUIETER,  s.  The  perfon  or  thing 
that  quiets.  Apaciguador  ,  el  que 
apacii'tia.  Se  extiende  también  á 
la  cosj  que  aquieta  ó  sosiega. 

QUÍE  r  ISM.  s.  Tranquility  of  mind. 
Trauquih'dad  de  ánimo. 

QUIETISM.  (  Hist.  Ed.  )  The  fenti 
ments  of  the  quietifts.  Quirt ismo, 
ó  Molinismo  ,  la  Joctrina  Je  los 
Quietistas, 

QUÍETIST.  s.  A  follower  of  the 
doflrine  of  quietiim.  Quietista, 
MoUnista  ,  sectario  de  ¡a  doctri- 
na de  Molinos. 

QUÍETLY.  adv.  Calmly ,  peaceab- 
ly ,  at  reft.  Quietamente  ,  facíji- 
camente  ,  con  quietud  y  sosiego. 

QUIETNESS,  s.  Coolr.efs  of  tem- 
per. Quietud  ,  trmiquiliaad  de 
genio. 

QUIET^ESS.  Peace ,  tranquility.  Quie- 
tud ,  sosiego. 

QUÍ  ETSOME.  adj.  Calm ,  ftill ,  un- 
á\ñurbcd.Quieto ,  sosegado ,  tran- 
quila. 

QUIETUDE,  s. Reft  ,  repofe.  Quie- 
tud ,  sosiego  ,  descanso. 

QUILL,  s.  "The  hard  and  ftrong 
feather  of  the  wings,  of  which 
pens  are  made.  Cailon ,  la  pítima 
de  las  alis  del  ganso  ,  cisne, 
hiytre  á  ánsar  ,  que  sirve  para 
escribir, 

QUiii.  The  prick  or  dart  of  a  por- 
cupine. Pua  de  fU-  rco  espin. 

QUUi.  A  reed  on  which  weavers 
wind  their  threads.  Canilla  ,  la 
ciiiuta  en  que  tos  Texedores  de- 
van  m  la  seda  6  hilo  para  poner- 
la dentro  de  la  lanzadera. 

QUÍLLEr.s.  Suhtilty,  nicety.  So- 
Jinna  .  la  razón  6  argumento  .•?- 
párente  con  que  se  quiere  defen- 
der fi  persuadir  lo  que  es  falso. 

QUILT.  s.  A  cover  made  by  ftitch- 
ing  one  cloth  over  another  with 
fome  foft  luhllance  between  them. 
CoLha  />  cobertura  acolchada  pa- 
r.i  cam  7. 

TO  QUILT.  V.  a.  To  ftitch  one 
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cloth  upon  another  with  fome- 
thing  foft  between  them.  Col- 
char  ,  acolchar  ,  poner  a'godon  d 
seda  cortada  entre  dos  telas  ,  y 
después  biutearlas. 
QUÍLLED.  pret.  y  part.  pas.  del 

verbo  To  quilt. 
QUINARY,  adj.  Confining  of  five. 
Quinarlo  ,  lo  que  conit.t  de  cinco, 
QUINCE,  s.  A  tree.  Membrillo  ,  6 
membrillero  ,  el  árbol  que  produce 
los  membrillos. 

QUINCE.  A  fruit.  Membrillo  ,  la  fru- 
ta que  produce  el  árbol  del  mismo 
nombre. 

QUINCÚNCTAL.  adj.  Having  the 
form  of  a  quincunx.  Lo  que  tie- 
ne figura  de  quincunce. 

QUINCUNX,  s.  A  plantation  of 
trees  dilpofed  originally  in  a 
fquare  ,  confifting  of  five  trees, 
one  at  each  corner  and  a  fifth 
in  the  middle,  which  difpofition 
repeated  again  and  again ,  forms 
a  regular  grove  ,  wood  ,  or  wil- 
derncfs.  Quincunce,  plantación 
de  árboles  dispuesta  originalmen- 
te en  un  quadro  que  se  compone 
de  cinco  árboles ,  uno  á  cada  es- 
quina 6  ángulo  ,  y  el  quinto  en  el 
centro  ,  cuya  disposición  repetida 
forma  un  bosque  regular. 

QUINCUNX.  (^Astron.')  A  pofition  or 
afpeít  of  the  planets  when 
diftant  from  each  other  150  de- 
grees or  five  figns.  La  posición  6 
aspecto  de  un  astro  distante  de 
otro  I  ¿o  grados  ,  ó  cinco  sig- 
nos. 

QUINDÉCAGON.  s.  (Gcow.)  A 
plain  figure  with  infteen  fides 
and  fifteen  angles.  Quindecágo- 
no ,  figura  de  qidnce  lados  y  otros 
tantos  ángulos. 

QUINQUANGULAR.adj.(Gíow.) 
Lo  que  tiene  ó  Jorma  cinco  ángu 
los. 

QUINQUENNIAL,  adj.  Lafting 
five  years  ,  happening  once  in 
five  years.  Lo  que  dura  un  quin- 
quenio ,  ó  sucede  una  vez  en 
cinco  arios. 

QUINSY,  s.  A  tumid  inflammation 
in  the  throat.  Angina,  esquinan- 
cia ,  ó  esquinencia  ,  injlumacion  6 
flemón  que  se  engendra  en  la  gar- 
ganta ,  y  hace  dificultar  la  res- 
piración. 

QUINT,  s.  A  fet  of  five.  Cincuena, 
el  número  de  cinco. 

QUINT.  Sequence  of  five  cards  at 
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Tvhift.  Quinta  ,  cinco  cartas  Je 
un  palo  seguidas  en  orden. 

QUÍNTAL.'s.  The  weight  of  a 
hundred  pounds.  Quintal ,  el 
peso  de  cien  libras  ó  quatro  ar- 
robas. 

QUINTESSENCE,  s.  A  fifth  be- 
ing ,  an  extraft  from  any  thing, 
containing  all  its  virtues  in  3 
fmall  quantity.  Quinta  esencia, 
lo  mas  puro  y  acrisolado  de  qual- 
quiera  íosa. 

THE     QUINTESSENCE     OF     WINE.     La 

quinta  esencia  del  vino. 
QUÍNTILE.  adi.  (Astron.-)  An 
afpeíl:  of  the  planets  ,  when  they 
SíTeyi  degrees  diftant  from  one 
another  ,  or  a  fifth  part  of  the 
zodiack.  Quintil ,  aspecto  de  dos 
planetas  que  distan  entre  sí  y% 
grados ,  ó  la  quinta  parte  del 
zodiaco. 

QUINTUPLE,  adj.  Fivefold.  Quín- 
tuplo ,  la  cantidad  multíplice  que 
iiuluve  á  otra  cinco  veces. 

TO  QUIP.  V.  a.  To  rally  with 
bitter  farcaf'ms.  Zaherir ,  satiri- 
zar ,  herir  con  palabras. 

QUIP.  s.  A  fliarp  jcft  ,  a  taunt ,  a 
farcafm.  Piula  ,  expresión  aguda 
y  picante. 

QUIPPED,  pret.  y  part.  pas.  del 
verbo  TO  quip. 

QUIRE,  s.  A  body  of  fingers.  Co- 
ro ,  cierto  número  de  gente  que  se 
junta  Á  cantar, 

QUIRE.  A  chorous.  Coro  ,  la  union  6 
conjunto  de  tres  ó  quatro  voces. 

QUIRE.  The  part  of  the  Church 
where  the  fervice  is  fung.  Coro, 
el  parage  del  templo  ¡ionde  se 
junta  el  Clero  para  cantar  los 
oficios  divinos. 

QUIRE.  A  bundle  of  paper  confid- 
ing of  twenty-four  fheets.  Mano 
de  papel. 

TO  QUIRE.  V.  n.  To  fing  In  con- 
cert. Cantar  en  concierto. 

QUÍRISTER.  s.  Chorifter  ,  one 
who  fings  in  concert ,  generally 
in  divine  fervice.  Cantor  ,  el  que 
canta  en  el  coro. 

QUIRK,  s.  Quick  ftroke  ,  Iharp 
fit ,  (mart  taunt.  V.  quip. 

QUIRK.  Subtilty  ,  nicety  ,  artful  dif- 
tindion.  Sutileza  ,  delicadeza ,  6 
distinción  artificiosa. 

HE  MAKES  USE  OF  A  THOUSAND 
QUIRKS  TO  AVOID  THE  Rlr.OUR  OF 

THE  LAW.  Se  vale  de  mil  rodeos 
para  evitar  el  rigor  de  la  ley. 
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QUiMC.  A    loofe    light  tune.   V. 

JIG. 

TO  QUIT.  V.  a.  To  difcliarge  an 
obligation  ,  to  make  even.  Cwn- 
fli'r  con  alguna  obligac'wn. 

TO  QJJIT.  To  let  free.  Libertar  ,  li- 
brar, soltar ,  dar  soltura  ó  liber- 
tad. 

TO  QUIT.  To  arrj  through  ,  to  dif- 
charge ,  to  perform.  Desempe- 
ñar ,  cumplir  ó  llevar  á  debido 
efecto  lo  que  se  ha  empreitdido. 

To  QUIT.  To  clear  himfelf  of  an 
affair.  Desembarazarse  de  algún 
asunto. 

TO  QUIT.  To  repay  ,  to  requite.  Pa- 
gar  ,  corresponder  á  algún  favor 
6  benejicio  recibido. 

TO  QUIT.  To  vacate  obligations.  Za- 
farse de  alguna  obligación. 

TO  QUIT.  To  pay  an  obligation  ,  to 
clear  a  debt ,  to  be  tantamount. 
Pagar  ,  dar  uno  á  otro  ,  ó  satis- 
facer lo  que  le  debe. 

TO  QUIT.  To  abandon  ,  to  forfake. 
Abiindonar  ,  dexar ,  desamparar 
una  cosa. 

TO  QUIT  one's  post.  Abandonar  su 
puesto. 

TO  QUIT.  To  refign ,  to  give  up.  Re- 
nunciar ,  hacer  dimisión. 

HE  WOULD    NOT    QUIT     HIS   EMPIOY- 

MENT.  No  quiso  hacer  dimisión  de 
su  empleo. 
QUIT.  pret.  y  part.  pas.  del  verbo 

TO   QUIT. 

QUÍTCHGRASS.  s.  (5oí.)  Dog 
grafs.  Diente  de  perro. 

QUITE,  adv.  Completely  ,  perfeft- 
ly.  Completamente  ,  perfectamen- 
te ,  enteramente. 

■WE  ARE  QUITE  OF    AKOTHER    MIND. 

Pens.imos  totalmente  lo  contra- 
rio. 

QUÍTRENT.  s.  Small  rent  refer- 
ved.  Censo  6  renta  feudal  ^  renta 
pequeña  que  se  reserva  el  dueño 
del  feudo. 

QUITS!  interj.  An  exclamation 
ufed  when  any  thing  is  repayed 
and  the  parties  become  even. 
Paz ,  exclamación  que  se  usa 
quando  se  p.'ga  enteramente  el 
alcance  ó  deuda. 

WE  ARE  QUITS.  Estdmos  cH  paz. 

QUITTANCE,  s.  Dilcharge  from 
a  debt  or  obligation.  Desempe- 
uo  ,  pago  ,  satisfacción  ,  cumpli- 
miento de  la  obligación  ,  palabra 
ú  afertit. 

oniTiANCB.  Rccompence  ,  repay- 
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ment.  P.xgo ,  recompensa ,  remu- 
fieracion. 

TO  QUÍTTANCE.  v.a.  To  repay, 
to  recompence.  Recompensar, 
compensar  ,  satisfacer  ,  ó  remu- 
nerar. 

QUITTED,    pret.    del  verbo   to 

QUIT. 

QUiTTERBONE.  s.  (  F.iir.  )  A 
hard  round  fwelling  upon  the 
coronet  ,  between  the  heel  and 
the  quarter  of  a  horfe.  Sobrehue- 
so ,  tumor  duro  y  redondo  entre 
la  quartilLi  y  casco  del  caba- 
llo. 

QUÍVER.  s.  A  cafe  for  arrows. 
Carcax  ,  caxa  ancha  por  arriba, 
y  angosta  por  abaxo  ,  en  que  se 
llevan  ¡as  flechas  y  saetas. 

TO  QUÍVER.  v.  n.  To  quake,  to 
play  with  a  tremulous  motion. 
Temblar  ,  molerse  con  movimien- 
to inquieto  y  perturbado. 

To  QUIVER.  To  íhiver  ,  to  fliudder. 
Estremecerse  ,  temblar  de  frió  ó 
de  miedo. 

QUÍVERED.  adj.  Furnlílied  as 
■with  a  quiver.  Arm.ido  con  car- 
cax. 

QUIVERED.  Sheathed  as  in  a  quiver. 
Metido  como  flecha  en  carcax. 

QUÓDLIBET.'s.  A  nice  point ,  a 
fubtilty.  Sutileza  ,  ó  punto  sutil 
y  delicado. 

QUOIF.  s.  Any  cap  with  which 
the  head  is  covered  ,  the  cap  of 
a  ferjeant  at  law.  V.  coif. 

TO  QUOIP .  V.  a.  To  cap  ,  to  drefs 
with  a  head-drefs.  Adornar  la 
cabeza  con  coji.i  I'l  otro  ador- 
no. 

QUÓIFED.  pret.  y  part.  pas.  del 
verbo  to  quoif. 

QUÓIFURE.  s.  Head-drefs.  Ador- 
no de  la  cabeza  ,  como  cofia  ,  re- 
decilla ,  ó  escofieta. 

QUOIN,  s.  (Árchit.-)  The  córner 
of  a  brick  or  ftone  wall.  Esqui- 
na ,  el  ángulo  exterior  de  una 
pared  de  ladrillo  6  piedra, 

rustick  quoins.  (^Archit.')  Quoins 
whofe  edges  being  chamfered  off 
they  fland  out  beyond  the  brick- 
work. Dientes ,  aquellas  partes 
de  piedras  ó  ladrillos  que  quedan 
sobresalientes  en  algún  edijicio, 
y  en  que  deben  encaxar  las  otras 
para  proseguir  la  fábrica. 

QUOIN.  (A'/íP.)  Cuña  de  puntería. 

STOWING  QUOINS.  (jVrtí;.)  Cwuis  de 
abarrotar ,  6  abarrotes. 
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QUOIT,  s.  Something  thrown  to  a 
great  dlllance  to  a  certain  point. 
Herrón ,  rodaja  de  hierro  en  for- 
ma de  una  rosca  de  p.m ,  con  que 
se  tira  á  una  distancia  donde  es- 
tá hincado  un  clavo  en  la  tierra, 
y  se  tira  á  poner  el  herrón  den- 
tro de  ella  ,  6  lo  mas  cerca  que 
se  puede. 

El  disco  de  los  antiguos  algunas  ve- 
ces se  llama  quoit  en  Ingles, 
aunque  impropiamente. 

TO  QUOIT.  V.  n.  To  throw 
quoits  ,  to  play  at  quoits.  Jugar 
al  herrón. 

TO  QUOIT.  V.  a.  To  throw.  Ti- 
rar el  herrón  á  la  marca. 

QUORUM,  s.  A  bench  of  ¡uftices, 
fuch  a  number  of  any  officers  as 
is  fufficient  to  do  bufinefs.  Jun- 
ta ó  número  competente  de  jue- 
ces ,  comisarios  (í  diputados  para 
resolver  ó  determinar  algún  asun- 
ta. 

QUOTA,  s.  A  fhare  ,  a  proportion 
as  aíCgned  to  each.  Quota,  parte 
ó  porción  /ixa  y  determinada  que 
foca  á  cada  uno. 

QUOTATION,  s.  The  aft  of  quot- 
ing ,  citation.  Citación ,  el  acto  de 
citar. 

QUOTATION.  A  palTage  adduced  out 
of  an  author  as  evidence  or  il- 
luftration.  Cita ,  la  nota  de  ley, 
doctrina ,  autoridad ,  ú  otro  qual- 
quier  instrumento  que  se  alega 
para  prueba  de  lo  que  se  dice  á 
refiere. 

TO  QUOTE.  V.  a.  To  cite  as  an 
author  ,  to  adduce  the  words  of 
another.  Citar  ,  referir  ,  anotar, 
ó  sacar  al  margen  de  algún  es- 
crito los  autores  ,  textos  6  luga- 
res que  se  alegan  en  comproba- 
ción de  lo  que  se  dice  6  escribe. 

QUOTED,  pret.  y  part.  pas.  del 
verbo  to  quote. 

QUüTER.  s.Citer,  he  that  quotes. 
El  que  cita  autores  6  textos. 

QUOTH,  verbo  imperf  quoth  i. 
Say  I ,  or  faid  I.  Dixe  yo  ,  digo 
yo. 

QUOTH  HE.  Says  he  ,  or  fald  he.  El 
dixo.  Vease  la  Gramática. 

HE  ASKED  ME  IF  I  HAD  ANY   MONEY? 

I  HAVE  ,  QUOTH  I.  Me  preguntó 
si  yo  tenia  dinero  ?  tengo ,  dixe 
yo. 
QUOTÍDIAN.  adj.  Daily,  hap- 
penning  every  day.  Cotidiano, 
diario ,  lo  que  sucede  cada  dia. 
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QUOTIDIAN,  s.  (M-í/.)  A  fever 
which  returns  every  day.  Calen- 
tura cotidiana  ó  diaria. 
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QUOTIENT,  s.  (  Arit. )  The  cum- 
ber produced  by  the  divifion  of 
the  two  given  numbers  the  one 
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by  the  other.  Quocientf  ,  el  nú- 
mero que  resulta  de  la  farticion 
de  un  número  por  otro. 
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iv  ,  6  r  ,  decimaséptima  letra  del 
Alfabeto  Ingles  ,  y  decimaquarta 
entre   sus  consonantes.  Se  pro- 
nuncia hiriendo  con  la  punta  de 
la  lengua  en  el  paladar.  En  voces 
de  derivation  Griega  muchas  ve- 
ces se  aspira  con  una  h  que  la  si- 
gue ,  como   en  rhapJoJy  ,  rheto- 
riik  &c. :  en   las  demás   siempre 
la  sigue  una  vocal  al  principio  de 
voces  y  silabas. 
En  las  notas  de  los  antiguos   R.  ó 
KO.    significaba  liorna  ;    R.   C. 
Hcm.ina  civitas  ;  R.  G.  C.  rei 
¿erenJa  causa;  R.  F.  E.  D.  recti 
factum   et   dii  turn  ;  RG.  F.  re- 
gis  Jilius  ;  R.  P.  res  publica  ,  ó 
Romani  Prlm  ¡pes  ,  y  R.  R.  R. 
F.  F.  F.  res  Romana  ruet  ferro, 
fame  ,  flamma. 
Como  letra  numeral  la  R.  antigua- 
mente equivalía  á__8o  ,  y  con  una 
raya  encima   así  R    í    80,000; 
pero   la  r  ó  p  de  los    Griegos 
equivalía  í  100. 
En  las  recetas  de  los  Médicos  R. 
ó   i^.  significa    recipe ,   esto    es, 
toma. 
TO  RABÁTE.  v.  n.  (  Falc  )  To 
recover  a  hawk  to  the  fifi  again. 
Reclamar  ,   volver  á  llamar  á  ¡a 
mano  al  ave   de  rapiña  que  se 
soltó. 
TO  RABBET.  V.  a.  To  pare  down 
pieces  ot  wood  fo  as  to  fit  one 
another.  Rebaxar ,  acepillar  un 
pedazo  de  madera  para  que  ajus- 
te con  otro. 
A  KAEBET  pi-iVNE.  (Carp.")  Guilla- 
me ,  esfecie  de  cepillo. 
RÁBBEf.  s.   A   joint    made   by 
paring  two  pieces  fo   that  they 
wrap  one  over  another.  Rebaxo 
ó  ensambladura  de  dos  pedazos 
de  madera  ,  para  que  el  uno  en- 
íaxe  en  el  otro. 
KABnuT.  {N.iv.  JrcJiit.')  When  a 
plank  is  fallened  to  any  piece  of 
timber,  fuch  as  the  (lem  or  pofl, 
there  is  fo  much  wood  cut  out 
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of  the  piece ,  as  the  plank  is 
thick  ,  which  is  called  a  rabbet. 
Alefris  ,  aquella  parte  que  se  la- 
bra  en  los  cantos  de  la  roda, 
quilla  y  codaste ,  para  embutir  en 
ella  los  tablones  del  fondo. 

RÁBBETED.  pret.  y  part.  pas. 
del  verbo  to  rabbet. 

RÁBBI.     is.  A  doftor  among  the 

RABBIN.\Jews.  Rabí,  el  maes- 
tro Hebreo  que  interpreta  la  sa- 
grada JSscritura. 

rXbBINET.  s.  A  fmall  piece  ord- 
nance. V.  FALCONET. 

RABBINICAL,  adj.  Belonging  to 
the  Rabbins.  Rabin'ico  ,  lo  que 
toca  ó  pertenece  á  los  Rabinos, 
6  su  doL  trina. 

RABBINIST.  s.  a  follower  of  the 
Rabbin's  opinion.  Rabinist.i ,  el 
que  sÍ£He  la  doctrina  de  los  Ra- 
binos. 

RABBIT,  s.  A  furry  animal  that 
lives  on  plants  and  burrows  in 
the  ground.  Conejo  ,  animal  qua- 
drúpedo  y  peludo  ,  que  se  mantie- 
ne de  plantas  ,  y  mina  la  tier- 
ra ,  en  donde  hace  su  madrigue- 
ra. 

RÁBBLE.  s.  A  tumultuous  croud, 
an  afl'embly  of  low  peoble.  Ga- 
ndía ,  la  ¿ente  baxa  quando  se 
junta. 

HE  IS  ALIWAVS  AMONO  THE  RABBIE. 

£.1  siempre  se  junta  con  la  garu- 
lla. 
RÁBBLEMENT.   s.   Croud  ,    tu- 
multuous allembly  of  mean  peo- 
ple. V.  RABBLE. 

RÁBID.  adj.  Fierce  ,  furious,  mad. 
Rabioso  ,  furioso  ,  el  que  padece 
mal  de  rabia  6  furia. 

RACCÓURCY.  adj.  (Blas:)  Cut 
off,  or  fhortened.  Recortada ,  la 
pieza  que  no  llega  al  cabo  del  es- 
cudo. 

RACE.  s.  A  family  afcending  or 
deícending  ,  a  generation ,  a  col- 
ledive  family.  Raza  ,  casta  ,  ó 
calidad  del  origen  ó  linage. 
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THE  HtTMAN  RACE.  El  género  huma- 

no, 
RACE.   A  particular  breed.  Raza, 

ó  casta  particular. 
RACE.  A  root  or  fpring  of  ginger. 

Riiiz  de  gengibre. 
RACE.    A    particular    ílrength    or 
talle  of  wine.  El  rancio  del  vino, 
el  sabor  r.mcio  que  suele  tener. 
RACE.  Conten  in  running.  Carrera, 
la  fiesta  de  parejas  ,  ó  apuestas 
que  se  hacen  á  pie  ó  á  caballo 
para  diversion  ,  6  para  probar  la 
ligereza. 
RACE.   Progrefs  ,   courfe.   Carrera, 
movimiento  acelerado  del  hombre 
d  animal    para    pasar  pronta- 
mente de  un  sitio  á  otro. 
RACEHORSE,  s.  A   horfe  bred 
to    nm   for   prizes.   Caballo   de 
carrera  ,   6  caballo  corredor  ,   el 
que  se  emplea  en  correr  por  pre- 
mios. 
RACEMÁTION.  s.  V.  cluster. 
Rx^CEMÍFEROUS.   adj.    Bearing 
cluílers.  Gajoso  ,  lleno  de  gajos  6 
racimos. 
RACER.  s.  Runner ,  one  that  con- 
tends in  fpeed.  Corredor ,  el  que 
corre  de  apuesta. 
RÁCINESS.  s.  The  quality  of  being 
racy.  Qualidad  rancia  de  vino  ú 
otra  cosa. 
RACK.  s.  An  engine  to  torture. 
Tormento ,  mdquina  ó  instrumen- 
to con  que  se  obliga  al  reo  á  con- 
fesar su  delito. 
TO  PUT  TO  THE  RACK.  Dar  tormen- 
to. 
RACK.  Torture  ,  extreme  pain.  Tor- 
mento ,  dolor  ,  pena  ,    angustia 
6  aflicción  que  se  padece  fisica- 
mente  en  el  cuerpo. 
RACK.  A  diflaff,  commonlv,  a  port- 
able  dillaff  ,   from    which   they 
fpin  by  twirling  a  ball.  Rueca, 
palo  ú  que  se  afirma  el  lino  para 
hilarlo. 
RACK.  Inllruments  to  lay  a  fpit  on 
in  roaftino.  Morillos  dt  asador. 
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KACK.  (7Í/r«.  )  A  pace  wherein  a 
horle  neither  trots  nor  ambles. 
Entrepr.jo ,  ó  portante. 

RACK.  A  wooden  grate  in  which 
hay  is  placed  for  cattle.  Enreja- 
do iie  m.uiera  ,  dentro  del  qual  se 
pone  el  heno  en  qu.idras  ú  otra 
parte  para  el  ganado. 

RACK.  Arrack ,  a  Ipirituous  liquor. 

V.   ARRACK. 

RACKS.  The  clouds  as  they  are  dri- 
ben  by  the  wind.  Nubarrones, 
las  nuhes  que  andan  vagando  á 
impitho  del  ayre. 

TO  RACK.  V.  n.  To  ftream  as 
clouds  before  the  wind.  Vaguear, 
como  los  nubarrones  con  el  viento. 

TO  RACK.  V.  a.  To  torment  by 
the  rack.  Dar  tormento. 

TO  RACK.  To  torment ,  to  harafs. 
Atormentar  ,  afligir  ,  molestar. 

TO  RACK.  To  fcrew  ,  to  force  to 
performance.  Afretar  ,  obligar, 
6  estrechar  á  la  e.xecucion  de  al- 
guna cosa. 

TO  RAK.  To  ftretch  ,  to  extend.  A- 
largar  ,  extender. 

TO  RACK.  To  defecate  ,  to  draw  off 
from  the  lees.  Trasegar  ,  mudar 
el  licor  de  una  vasija  en  otra, 
para  librarlo  de  las  heces. 

TO  RACK  WINE.  Trasegar  vino. 

RACKED,  pret.  y  part.  pas.  del 
verbo  to  rack. 

RACK-RENT.  s.  Rent  raifed  to 
the  uttermoft.  Arriendo  ó  arren- 
damiento exorbitante  ó  pujado. 

RACK-RENTER,  s.  One  who 
pays  the  uttermoft  rent.  Arren- 
dador que  pija  ó  paga  mayor 
renta. 

RACKET,  s.  An  irregular  clatter- 
ing noife.  Barabúnda  ,  ruido  y 
confusion  grande. 

racket,  a  confufed  talk.  Xerga, 
habla  confusa. 

RACKET.  The  inrtrument  with  which 
players  flrike  the  ball.  Raqueta, 
la  pala  con  que  se  juega  á  este 
juego. 

B^\CÜON.  s.  A  new  England  ani 
mal ,  like  a  badger.  Coati ,  ani- 
mal que  se  cria  en  Nueva  Ingla- 
terra ,  semejante  al  texon. 

RACY.  adj.  Strong  ,  flavorous, 
tailing  of  the  foil.  Fuerte  ,  ran- 
cio ,  y  que  tiene  el  sabor  del  ter- 
retio  en  que  se  crió. 

RACY  WISE.  Vino  rancio, 

RADDOCK.  s.  A  bird.  Especie 
de  ave. 


RAD 

RADIANCE,  fs.  Sparkling  Kinre, 

RÁDIANCY.\glitter.  Brillo,  el 
resplandor  ó  luz  que  despide  de 
sí  alguna  cosa. 

RADIANT,  adj.  Shining,  brightly 
fparkling,  emitting  X3.ys.  Radian- 
te ,  lo  que  despide  y  arroja  de  sí 
rayos  de  luz. 

RADIANT  POINT.  (Opt.")  Any  point 
of  a  vifible  objeft  whence  rays 
proceed.  Punto  radiante ,  qual- 
quier  punto  de  objeto  visible  de 
donde  salen  rayos. 

TO  RADIATE,  v.  n.  To  emit 
rays  ,  to  fhine.  Despe.iir  6  arro- 
jar rayos  de  luz. 

RADIATED,  adj.  {Hot.')  Applied 
to  round  ,  flat  flowers.  Radiado 
6  estrellado. 

A  RADIATED  FLOWER.  Flor  radia- 
da 6  estrellada. 

RADIATION,  s.  Beamy  luftre, 
emiffion  of  rays.  V.  radiance. 

RADICAL,  adj.  Primitive  ,  ori- 
ginal. Radical ,  primitivo. 

radical  moisture.  Hiimedo  ra- 
dical. 

A  radical  word.  Voz  radical  ó 
primitiva. 

radical  numbers.  (iV/«/.  )  Núme- 
ros radicales. 

RADICÁLITY.  s.  Origination. 
Origen  ,  principio ,  6  raiz. 

RADICALLY,  adv.  Originally, 
primitively.  Radicalmente  ,  de 
raiz. 

RÁDICALNESS.  s.  The  ilate  of 
being  radical.  El  estado  radical 
6  primitivo  de  alguna  cosa. 

TO  RADICATE,  v.  a.  To  root, 
to  plant  deeply  and  firmly. 
Arraigar  ,  echar  ó  criar  rai- 
ces. 

RADICLE,  s.  iBot.-)  That  part  of 
the  leed  of  a  plant ,  M'hich  be- 
comes its  root.  Radícula  ,  Jila- 
menta  6  colita  del  tallo. 

RADIOMETER,  s.  (^Astron.-)  V. 
Jacob's  staff. 

RADISH,  s.  A  root  which  is  com- 
monly cultivated  in  the  kitchen- 
gardens.  Rdb.mo  ,  especie  de  hor- 
taliza. 

RADIUS,  s.  (  Gcom.  )  The  femi- 
diameter  of  a  circle.  Radio  ,  ó 
semidiámetro  ,  la  linea  recta  ti- 
rada desde  el  centro  del  círculo 
á  Li  circunferencia. 

radius.  (Anat.")  A  bone  of  the 
forearm  ,  which  accompanies  the 
ulna  from    the    elbow    to   the 
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wrill.  Radio  ,  ó  rayo  ,  la  candía 
menor^  del  brazo. 

TO  RÁI-FLE.  V.  n.  To  cad  dice 
tor  a  prize.   Rifar  con  dado!. 

RAFFLE,  s.  A  fpecies  of  game  ¡a 
M'hich  many  flake  a  fniall  part 
ot  the  value  of  fome  (ingle  thing, 
in  confideration  of  a  chance  to 
gain  It.  Rifa  ,  el  juego  6  especie 
de  contrato  que  se  hace  entrando 
muchos  á  la  suerte  de  alguna  al- 
haja ,  por  la  talla  que  se  pone. 

RAFT.  s.  A  frame  or  float  made 
by  laying  pieces  of  timber  crofs 
each  other.  Balsa ,  porción  de 
maderos  unidos  unos  con  otros, 
y  que  simen  para  pasar  rios  6 
grandes  Ligunas. 

RÁFTER.  s.  The  fecondary  tim- 
bers of  the  houfe ,  the  timbers 
■which  are  let  into  the  great 
beam.  Cabrio  ,  qualquiera  de  las 
vigas  que  se  ajiaiizan  d  la  viga 
maestra. 

RAFTERED,  adj.  Built  with  raf- 
ters. Construido  con  viguetas  6 
cabrios. 

RAG.  s.  A  piece  of  cloth  torn 
from  the  reft  ,  a  tatter.  Trapo, 
el  pedazo  de  lienzo  ó  paño  roto, 
gastado  ,  y  desechado  por  inútil. 

RAG.  Any  thing  rent  and  tattered, 
worn  out  clothes.  Andrajo  ,  pe- 
dazo ó  girón  de  la  ropa  usada  ó 
traída. 

HIS    CLOTHES     ARE     WORN     OUT     TO 

RAGS.  Su  ropa  está  hecha  an- 
drajos. 

RAGAMUFFIN,  s.  A  paltry, 
mean  tellow.  Andrajo,  hombre 
vil  y  despreciable. 

RAGE.s.  Violent  anger,  vehement 
fury.  Rabia  ,  ira  ,  enojo  ,  y  en- 
fado grande. 

RAGE.  Vehemence  or  exacerbation 
of  any  thing  painful.  Despecho, 
disgusto  ,  ó  sentimiento  vehemen- 
te. 

TO  RAGE.  V.  n.  To  be  in  fury, 
to  be  heated  with  exceffive 
anger.  Rabiar  ,  impacientarse  ,  ó 
enojarse  con  muestras  de  cólera 
y  enfado. 

TO  RAGE.  To  ravage ,  to  exercife 
fury.  Enfurecerse. 

THE  SEA  RAGES.  El  mar  se  enfure- 
ce. 

RAGEFUL.  adj.  Furious ,  violent. 
Rabioso  .furioso  ,  violento. 

RAGGED,  adj.  Rent  into  tatters. 
Roto ,  hecho  pedazos. 
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RAGGED.  Uneven ,  confifting  of  parts 
almoft  dilunited.  Desigual ,  des- 
unido. 
RAGGED   STONESS.  P'ledrits  desear- 
nadas. 
RAGGED.  DrciTed  in  tatters.  Andra- 
joso ,  lleno  de  andrajos. 
RAGGED.   Rugged  ,     not    fmooth, 

As f  ero  ,  desigual. 
RÁGGEDNÉSS.  s.  State  of  being 
drefled  in  tatters.  Andrajos'tdad, 
estado  ó  situación  del  que  anda 
andrajoso  ó  lleno  de  andrajos. 
RÁGIÑGLY.  adv.  With   vehe- 
ment  íliry.    Kabio sámente ,   con 
ira  ,  enojo  ,  cólera  6  rabia. 
RÁGMAN.  s.  One  who  deals  in 
rags.    Trapero ,    el  que  comercia 
con  trapos. 
RAGOUT,   s.  Meat  ftewed  and 
highly  feafoned.  Guisado  ,  ó  es- 
tofado ,  carne  guisada  ó  estofada, 
y  sazonada  con  especias. 
RÁGSTONE.  s.  A  ftone  fo  named 
from  its  breaking  in   a   ragged 
manner.  Piedra  fofa. 
«AGSTONE.  The    ftone   with  which 
they  fmooth  the  edge  of  a  tool 
new    ground    and    left   ragged. 
Piedra  naxea  ,  piedra  que  usan 
los  Cuchilleros  para  amolar. 
RAGÚLED.  adj.  ^Blas.-)  A  crofs 
whole  outlines  are  knotted.  Cruz 
nudosa. 
RAGWORT. s.  (^Eot.-)  A  plant. 

Yerba  de  Santuigo. 
RAIL.  s.  A  crofs  beam  fixed  in 
the  ends  of  two   upright   pods. 
Baranda  ,  ó  barandilla. 
RAIL  A  kind  of  bird.  Rey  6  reyna 

de  las  codornices. 
RAIL  A  feries  of  pods  connefted 
with  beams  by  which  any  thing 
is  inclofed.  Bahmstrada  ,  serie 
it  orden  de  balaustres  puestos  en 
proporción. 

A  STONB  ,    IRON  ,    OY  WOODEN    RAIL 

Balaustrada  de  piedra ,    hierro 
6  madera. 

RAiis.  ( Nav.  Arcliit. )  Narrow 
planks  ,  upon  which  there  is 
geneially  a  moulding  ftruck, 
chiefly  ufed  for  ornament ,  and 
nailed  acrofs  the  ftern ,  above 
the  wingtranfom  and  counters. 
Galones  ,  las  molduras  que  ador- 
nan los  costados  ,  popa  y  proa. 

RAIL  A  woman's  upper  garment. 
Espec'ie  de  mantilla  con  la  qual 
las  mugeres  cubren  los  hombros. 
TO  RAIL.  V.  a.  To  inclofe  with 


raí 

rails.    Cercar   con  b.ilaustrada, 
To  RAIL  To  range  in  a  line.  £ii/i- 
poner  enJiL 


lar 
TO  RAIL.  V.  ñ.  To  ufe  infolent 
and  reproachful  language.  Inju- 
vjar  con  palabras. 
RAlLLED.  pret.  y  part.  pas.  del 

verbo  TO  rail 
RÁILER.  s.  One  who  infults  or 
defames  by  opprobrious  language. 
Maldiciente  ,   el    que  injuria  ó 
disfama. 
RAILLERY,  s.  Slight  fatire ,  fa- 
tirical    merriment.    Chocarrería, 
hufonada  satírica. 
RAIMENT,  s.  Vellure  ,  veftnient, 
clothes  ,  drefs  ,   garment.  Ropa, 
Vestido. 
TO  RAIN  V.  n.  To  fall  in  drops 
from    the  clouds.    Llover ,    caer 
agua  de  las  nubes. 
IT  RAINS.   Llueve. 

TO  RAIN.  V.  a.  To  pour  down 
as  rain.  Arrojar  hacia  aba.vo  co- 
mo quando  llueve. 
RAIN.  s.  The  moillure  that  falls 
from  the   clouds.  Lluvia  ,  el  a- 
Zua  que  cae  de  las  nubes. 
RAINBOW,  s.  The  iris ,  the  fe- 
micircle  of  various  colours  which 
appears  in  fliowery  weather.  Ar- 
co iris  ,  arco  celeste  de  v.irios  co- 
lores  que  se  ve  en  las  nubes  en 
tiempo  lluvioso. 
RAINED,  pret.  y  part.  pas.  del 

verbo  to  eaix. 
RÁINDEER.  s.  A  deer  with  large 
horns  ,    which  in    the  northern 
regions ,  draws   fledges    through 
the  fnow.  Reno  ,  especie  de  cier- 
vo con  cuernos  grandes  ,  y  do- 
mesticado en  Laponia  de  tal  mo- 
do ,  que  sirve  para  llevar  arras- 
trando en  trincos  ó  carretones  sus 
cargas  sobre  la  nieve. 
RAININESS,  s.  The  ñate  of  being 
fliowery.  Disposición  lluviosa  del 
tiempo. 
RAINWATER,  s.  Water  falling 
from  the  clouds.  Agua  llovedi- 
za. 
RAINY,  adj.  Showery ,  wet.  Llo- 
vioso ,  ó  lluvioso. 

RAINY  WEATHER.   Ticmpo  lluvioSO. 

TO  RAISE.  V.  a.  To  lift ,  to  heave. 

Levantiir  ,    mover    alguna   cosa 
desde  abaxo  hacia  arriba. 

TO      RAISE      A       THING       FROM      THE 

GROUND.  Levantar  alguna  cosa 
del  suelo. 
TO  RAISE.  To  fet  upright.  Levan- 


RAI 

tar ,  poner  en  pie   ó  derecho  lo 

que  estaba  echado  ó  tendido. 
RAISE  JT  üp.  Pono  dereclio. 
To  RAISE.  To  ereft  ,  to  build  up. 

Levantar,  construir  ¡fabricar ,  ó 

edificar. 
TO  RAISE  A  WALL.  Levantar  una 

pared. 
TO  RAISE.  To  exalt  to  a  ftate  more 

great  and   illuilrious.    Levantar, 

elevar  ,  ensalzar. 

HE   COULD    NOT    RAISE    HIM   HIGHER, 

i\  0  puedo  levantarle  mas  alto. 
TO  RAISE.  To   increafe  in   current 

value.  Lev. ¡titar  el  precio. 
TO  RAISE.  To  elevate  ,  to  advance, 
to  prefer.  Levantar  ,  elevar  ,  co- 
locar en  algún   empleo  ó  digni- 
dad. 
TO  RAISE.  To  excite  to  war  or  tu- 
mult. Levant.ir  ,  alter.ir ,  inquie- 
tar ,  y  mover  sediciones. 
TO  RAISE.  To  roufe  ,  to  ilir  up.  Ani- 
mar ,  excitar  ,  ó  incitar. 
TO    RAISE.   To   give   beginning  to. 

Levantar  ,  dar  principio. 
TO  RAISE.  To  bring  from  death  to 
life.  Resucitar  ,  dar  nueva  vida 
á  un  muerto. 
TO  RAISE.   To   fet    up  ,   to    utter 
loudly.  Levantar   la  voz,  ó  le- 
v.mt.ir  el  grito. 
TO  RAISE  MONEY.  Jwitar  dincro  ,  ó 

reclutar  dinero. 
TO  RAis¿  AN  AíLMY.  Levantar  gente. 
ro  RAISE  A  siEGB.  Levantar  el  si- 
tio. 
TO  RAisB  A  BLISTER.  Levantar  ve- 

xiga. 
TO  RAISE  A  FALSE  TESTIMONY.  Le- 
vantar falso  testimonio. 
RAISED,  pret.  y  part.  pas.   del 

yerbo  to  raise. 
RAISER.  s.  He  that  raifes.  Levan- 
tador ,  el  que  levanta. 
RAISER.   (Carp.)  A  board  fet  on 
edge  under  the  forefide  of  a  ftep, 
ftair  &c.   Alzado  de   la   zama, 
tabla  que  se  pone  de  canto  dcba- 
xo  de  la  parte  anterior  del  esca- 
lón de  una  escalera. 
RAisiNG-PiBCEs.  (  Archit.")    Pieces 
that  lie  under  the  beams  ,   and 
over  the  pofls  or  puncheons.  Za- 
patas ,  ó  sobrepilares  ,  los  peda- 
zos de  m.-idera  ó  piedr.t    que   se 
ponen  sobre  pilares   ó  columna! 
para  que  sienten  las  piedras. 
RÁISIN.  s.  A  dried  grape.  Pasa, 

la  uva  seca. 
TO  R  AIT.  V.  a.  To  lav  flax ,  hemp, 


RAL 

Of  timber  in  water  for  reafonlng. 
Emi.ir  lino  ,  cánamo  ó  m.idera. 

RAKE.  s.  An  inftrumcnt  with 
teeth  ,  by  which  the  ground  is 
á\\\átd.  Rjstro,  (Í  nistrUlo ,  ins- 
trumento di  m.ideya  con  puas  de 
hierro  que  tts.m  los  Jardineros 
pura  desmenuzar  terrones  ,  í 
igualar  la  tierra. 

XAKE  OF  A  SHIP.  (^Nav.  Archit.") 
The  projcftion  of  the  flem  and 
Hern  beyond  the  foremoft  and 
aftmoft  ends  of  the  keel.  Lanza- 
mento ,  la  caida  para  afuera  de 
¡a  roda  d  codaste. 

RAKE.  A  loole,  dilorderly  ,  vicious, 
wild  ,  gay  ,  thoughtlefs  fellow. 
Calavera  ,  li  hombre  perdulario. 

KAKE.  A  company  or  herd  of  young 
colts.  Dala ,  tropa  ,  ó  manada 
de  potros. 

TO  RAKE.  V.  a.  To  gather  with 
a  rake.  Recover  con  rastro  ó  ras- 
trillo. 

to  RAKE.  To  fcour ,  to  fearch  with 
eager  and  vehement  diligence. 
Rebuscar  ,  escudriñar ,  6  buscar 
con  demasiado  cuidado  y  vigilan- 
cia. 

TO  RAKE    INTO  THE    ASHES    OF    THE 

DEAD.   Desenterrar  los   muertos, 

ó  murmurar  de  ellos. 
TO  RAKE  THE  FIRE.  Rfco¿er  jy  ta- 
par la  lumbre. 
TO  RAKE.  (Nav.")  To  fire  on  a  fhip 

in   the     direftion    of  head   and 

ftern.  Barrer  de  popa  á  proa. 
TO  RAKE.  V.  n.  To   fearch  ,  to 

grope.   Buscar    alguna   cosa   á 

tiento. 
TO  RAKE.  To  lead  an  irregular  life. 

Tunar  ,  andar  vagando  en  vida 

estragada  y  libre. 
TO  RAKE.  (^Man  )  To  go  lame.  Co- 

xear  ,  andar  coxo. 
RAKED.   pret.  y  part.    pas.   del 

verbo  to  rake. 
RÁKKR.  s.    One   that   rakes.  El 

que  rei  o^e  ó  rebusca. 
RÁKEHELL.  s.  A  wild  ,  worth 

lefs  .  dilfolute,  debauched  fellow. 

V.  RAKE. 

RAKEHELLY  fidi.  Wild  ,  dlf- 

RÁKISH.  1.  olute.  Trav'eso, 

distraído  en  viiios. 

RALLIED,  prct.  y  part.  pas.  del 
verbo  to  r.\liy. 

TO  RALLY,  v.  a.  (il//.'.)  To  put 
diiordered  or  diiperied  forces 
into  order.  Reunir  ,  volver  á 
unir   las  tropas  fugitivas  ó  dis- 


RAM 

persas  ,  y  ponerlas  en  ¿rden  de 
nuevo. 

To  RAUY.  To  treat  with  fatirical 
merriment.  V.  to  rail 

TO  RALLY.  V.  n.  (M7.)  To 
come  again  into  order.  Reunir- 
se ,  volverse  á  poner  en  irdcn  las 
tropas  dispersas. 

RAM.  s.  A  male  íheep.  Morueco, 
carnero  padre. 

RAM.  An  inibument  with  an  iron 
head  to  batter  walls.  Ariete, 
máquina  militar  para  batir  mu- 
rall.is. 

RAM.  (Astron.")  V.  ARIES. 

RAM'S  HORNS,  s.  (Fori.)  V.  TB- 

NAIllES. 

TO  RAM.  V.  3.  To  drive  with 
violence.  Hundir  ,  impeler  con 
violencia. 

to  RAM.  To  fill  with  any  thing 
driven  hard  together.  Atestar, 
henchir  alguna  cosa  apretando  lo 
que  se  mete  en  ella. 

TO  RAM  A  GüN.  Atacar  tina  esco- 
peta, 

RÁMAGE.  s.  The  boughs  or 
branches  of  trees.  Ramage  ,  ra- 
mas de  arboles. 

RÁMAGE-HAWK.  s.  A  wild 
or  coy  hawk.  Halcón  ramero. 

TO  RAMBLE,  v.  n.  To  rovc 
loolely  and  irregularly  ,  to  wan- 
der. Vulgar  ,  andar  por  varias 
partes  sin  determinación  á  sitio. 

RAMBLE,  s.  Wandering,  irregu- 
lar excurfion.  Correría  ,  la  acción 
de  andar  vagando  6  tunando. 

RAMBLER,  s.  Rover  ,  wanderer. 
Vagabundo  ,  6  v.igamundo  ,  tu- 
nante.  el  que  anda  tiin.indo. 

RAMBÓOZE.  s.  A  drink  made 
of  wine  ,  ale  ,  eggs  ,  and  fugar. 
Bebida  hecha  Je  vino  ,  cerveza, 
l.urvos  y  azúcar. 

RÁMHÉAD.  s.  (TV^B.)  A  great 
block  belonging  to  the  fore  and 
main  halliards.  Mototi  de  la  dri- 
za  mayor. 

RAMIFICATION,  s.  DIviflon  or 
reparation  into  branches  ,  the 
aft  of  branching  out.  Ramifica 
cion  ,  la  division  y  extension  de 
Jas  ramas  del  árbol. 

RAMIFICATION    OF    THE    VEINS.    Ra- 

mi/icacion  de  las  venas. 
RA.VIir-IED.  pret.  y  part.  pas.  del 

veibo  TO  RAMIFY. 

TO  RAMIFY,  v.  a.  To  feparate 
into  branches.  Ramificar  ,  divi- 
dir en  ramas. 
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TO  Ramify,  v.  n.  To  be  parted 
into  branches.  Ramificarse  ,  es- 
parcirse y  dividirse  en  ramas. 

RAM  LINE.  s.  C^^av.  Archit.)  A 
line  made  ññ  at  the  flem  and 
Hern  poll  ,  hanging  crooked  by 
being  weighted  in  the  middle. 
Lienza  6  cordel  que  se  usa  pa' 
ra  formar  el  arrufo  de  la  embar- 
cación ,y  arreglar  el  de  los  baos 
de  las  cubiertas, 

RAMMER.  s.  An  inílrument 
with  which  any  thing  is  driven 
hard.  Maza  ,  instrumento  para 
apretar  ó  hincar  alguna  co- 
sa, 

A  PAViKG  RAMMER.  Pison  ,  6  em- 
pedrador. 

RAMMER.  The  ftick  with  which  the 
charge  is  forced  into  the  gun. 
Atacador  ,  instrumento  para 
atacar  la  pólvora  y  bala  en  lot 
cañones  de  artillería. 

THE     RAMMER     ,     Or     RAMKOD   OF     A 

ri'SEE.  Baqueta  de  fusil. 
RAMMISH,  adj.  Strong  fcented. 

V.    RANCID. 

RAMOUS.  adj.  Branchy,  confid- 
ing of  branches.  Ramoso  ,  lo  que 
tiene  muchos  ramos  ó  ramas. 

RAMP.  s.  Leap  ,  fpring.  Salto, 
trinco. 

RAMP.  (Fori.)  Gentle  flopes  made 
for  the  cannon  to  be  drawn  up 
and  down  by ,  and  alio  for  the 
ea(y  communication  of  the 
troops  &c.  Rampa  ,  especie  de 
declive  ó  esplanada  para  subir  y 
iaxar  los  cañones,  y  comunicarse 
la  tropa  drc, 

TO  RAMP,  V.  n.  To  leap  with 
violence   Saltar  ,  brincar. 

TO  RA^^f.  To  climb  as  a  plant. 
Trepar  como  planta. 

RAMPÁLLIAN.  s.  (  0¿/.  )  A 
mean  wretch.  Hombre  vil  y  des- 
preciable. 

RÁMPANCY.s.  Prevalence, exu- 
berance. Exñberaiuia  ,  super- 
tilundanci.i ,  exceso. 

RAMPANT,  adj.  Exuberant,  over- 
growing reílraint.  Exñber.inte, 
excesivo 

RAMPANT.  (Herald")  Is  when  the 
Jion  is  reared  up  in  the  efcut- 
cheon,  as  if  it  were  ready  to  com- 
bat with  his  enemy.  Rampante, 
el  lean  que  está  en  el  campo  del 
escudo  de  armas  con  la  mano 
abierta  ,  y  las  garras  tendidas 
en  ademan  de  agarrar  y  asir. 
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RAMPART,  is.  (Foi'i.)  The  plat- 

RÁMPYR.  \ibnn  of  the  wall 
behind  the  parapet.  PLit.iforma,, 
ó  terraplén  de  la  muralla  ó  cor- 
tina. 

EAMPART.  The  wall  round  fortified 
places.  Muralla  ,  fabrica  que  ci- 
ííe  y  cierra  para  su  defe/isa  al- 
guna plaza. 

RÁMPION.  s.  (Bot.)  A  plant. 
Cardenala  ,  ó  escurripa. 

RAN.  pret.  del  verbo  to  run. 

TO  RANCH.  V.  a.  To  fprain  ,  to 
injure  with  violent  contortion. 
To<'cer ,  dislocar. 

RANCHED,  pret.  y  part.  pas.  del 
verbo  to  ranch. 

HE     RANCHED    HIS    ANGLE.   TorciÓ  SU 

tobillo. 
RANCID,    adj.    Strong    fcented. 
Rancio ,  lo  que  tiene  olor  fuerte 
y  desagradable. 
RANCID  BACON.  Tocino  raitcio. 
RANCIDNESS,  fs.   Strong   fcent, 
RANCÍDITY.  tas    of   old    oil. 
Rancio ,  olor  rancioso  como  el  de 
aceyte  añejo. 
RANCOROUS,     adj.  Malignant, 
Ipitefiíl    In    the   utmofl    degree. 
Rencoroso  ,  el  que  tiene  6  guarda 
rencor. 
RANCOUR,   s.   Inveterate  malig- 
nity ,  iledfafl  implacability.  Ranr 
cor ,  ó  rencor  ,  enemistad  anti- 
cua ,  ira  envejecida. 
RANDOM,  s.    Want  of  rule  or 
method  ,  want  of  direillon.  Des- 
atino ,  desacierto  ,  falta  de  acier- 
to ,  método  ú  dirección. 
KANDOM.  Chance ,  hazard  ,  roving 

notion.  Ventura ,  casualidad. 
10  SPEAK  AT  RANDOM.  Hablar  des- 
atinadamente. 
RANDOM,  adj.  Done  by  chance, 
roving  without  direftlon.  Fortui- 
to ,  impensado  ,  no  prevenido  ni 
imaginado  ,   desatinado  ,    hecho 
sin  tino  ni  dirección, 
RANDOM  SHOT.  C-^rt.)  A  fliot  made 
when    the    muzzle  of  a   gun   is 
railiid  above  the  horizontal  line, 
and  is  Jiot  defigned  to  fhoot  di- 
reftly  or  point-blank.    Tiro  por 
elevación  ,    tiro  que    se  dispara 
quando  la    loca    del  cañan  está 
levantada  sobre  la  h'nea  horizon- 
tal,  y  no   apunta    directamente 
al  blanco. 
RANG.  pret.  del  verbo  TO  ring. 
JO  RANGE,  v.  a.  To  place   in 
ordier  ,  to  put  in  ranks.  Colocar, 
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poney  alguna  cosa  en  su  deVido 
lugar. 
TO  RANGE.  To   rove   over.  V.  to 

ROVE. 

TO  RANGE.  V.  n.  To  rove  at 
large.  Vagar  ,  andar  por  varias 
partes  sin  determinación  á  sitio  6 
lugar. 

TO  RANGE.  To  be  placed  in  order. 
Colocarse  ,  ponerse  en  orden. 

RANGE,  s.  A  rank  ,  any  thing 
placed  in  a  line.  Fila  ,  hilera, 
línea. 

RANGE.  A  clafs  ,  an  order.  Clase, 
orden. 

RANGE.  Excurfion  ,  wandering.  7m- 
na  ,  vida  holgazana  y  vaga- 
munda. 

RANGE.  Room  for  excurfion ,  com- 
pafs  taken  in  by  any  thing  ex- 
curfive.  Campo  ,  la  extension  ó 
espacio  en  que  cabe  alguna  cosa. 

TO    GIVE    one's      fancy     A     RANGE. 

Dar  campo  á  su  fantasía. 

RANGE.  (^)í.)The  path  of  a  bullet 
or  the  line  it  defcribes  from  the 
mouth  of  the  piece  to  the  point 
where  it  lodges.  Línea  de  un  ti- 
ro de  artillería  ,  la  línea  por 
donde  pasa  la  bala  desde  la  boca 
del  cañón  hasta  donde  va  á  jpa- 
rar. 

RANGE  or  A  CABLE.  (I^av.")  Aduja 
de  cable. 

RANGED,  pret.  y  part.  pas.  del 
verbo  to  range. 

RANGES.  (N^av.  Archit.")  Two  pieces 
of  timber  that  go  acrofs  from 
fide  to  fide,  the  one  on  the  fore- 
caflle  a  little  abaft  the  foremaft, 
and  the  other  in  the  beak-head 
before  the  wouldings'of  the  bow- 
fprit.  Cornamusas ,  piezas  para 
amarrar  varios  cabos  de  labor 
&c. 

RANGER,  s.  One  that  ranges  ,  a 
rover.  Tunante  ,  el  que  tuna  ó 
anda  vagando. 

RANGER.  A  dog  that  beats  the 
ground.  Perro  ventor  ,  el  que  si- 
gue el  rastro. 

RANGER.  An  officer  who  tends  the 
game  of  a  foreil.  Gurda  mayor 
de  bosque. 

RANK.  adj.  High  growing,  ilrong, 
luxuriant.  Lozano ,  lo  que  crece 
con  lozanía. 

RANK.  Strong  fcented,  rancid.  Ran- 
cio ,  lo  que  tiene  olor  fuerte  y 
desabrido. 

RANK.  High  tañed  ,  ñrong  in  quail- 
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ty.  "Rancio  ,  añejo  ,  fuerte  ,  y  que 
tiene  buen  sabor. 
RANK.  Grols  ,  coarfe.  Áspero,  bas- 
to. 
RANK.  s.   A  line  of  men  placed 
a-breaíl.  Fila  ,  serie  de,  hombres 
puestos  en  línea  de  hombro  á  hom- 
bro. 
A  RANK  OF  SOLDIERS.  Fila  de  sol- 
dados. 
RANK.  A  row.  Hilera. 
A    RANK  OF  TREES.  Hilera  de  ár- 
boles. 
RANK.  Glafs  ,  order.  Clase,  orden. 
RANK.    Degree   of  dignity.   Clase, 

grado  de  dignidad. 
RANK.  Dignity  ,  high  place.  Rango, 

dignidad  6  empleo  honorífico. 
A  MAN  OF  RANK.  Hombre  de  rango. 
TO  RANK.  V.  a.  To  place  a-breaft. 

Poner  en  fila. 
TO  RANK.  To  range  in  any  particu- 
lar clafs  ,  to  arrange  methodical- 
ly. Colocar  ,   poner  alguna  cosa 
en  su  debido  lugar. 
TO  RANK.  V.  n.  To  be  ranged, 
to  be  placed.  Colocarse  ,  ponerse 
en  orden. 
RANKED,   pret.  y  part.  pas.  del 

verbo  to  rank. 
TO  RANKLE.  V.  n.  To  ferter ,  to 
breed  corruption ,  to  be  inflam- 
ed  in  body  or  mind.  Enconarse, 
inflamarse  ,  ponerse  de  peor  cali- 
dad la  llaga,ó  parte  lesa  del  cuer- 
fo  ;  irritarse  ,  exasperarse  ,   to- 
mar fomento  las  pasiones  y  afec- 
tos del  ánimo. 
RANKLY.  adv.  Coarfely  ,  grofsly. 
Toscamente  ,  ásperamente ,  grose- 
ramente ,  con  tosquedad ,  aspere- 
za y  grosería. 
RÁNKNESS.  s.  Exuberance  ,  fu- 
perfluity  of  growth.  Fxiiberan- 
cia ,  medra  excesiva  ,  superfina  y 
superabundante. 
RÁNN  Y.  s.The  flirewmoufe.  Mus- 
araña ,   6   musgaño ,   especie  de 
ratón  mas  pequeño  que  el  domés- 
tico ó  casero. 
TO  RANSACK.  V.  a.  To  plunder, 
to  pillage.  Saquear  ,  pillar  ,  ro- 
bar ,  tomar  por  fuerza  alguna 
cosa. 
TO  RANSACK.  To  feafch  narrowly. 
Rebuscar  ,  escudriñar  ,  ó  buscar 
con  demasiado  cuidado  y  vigilan- 
cia. 
RANSOM,   s.  Price   paid  for  re- 
demption from  captivity  or  pii- 
niihment.  Rescate  ,  el  frecio  con 
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^ut  St  Vcdime  ó  rescata  ñe  cauti- 
verio 6  cístico. 

TO  RANSOM.  V.  a.  To  redeem 
from  captivity  or  punillinient. 
Rescatar  ,  redimir. 

RANSOMED,  pret.  y  part.  pas.  del 
verbo  to   ransom. 

RÁNSOMELESS.  adj.  Free  from 
ranfom.  Libre  ó  exento  de  res- 
cate, 

TO  RANT.  V.  n.  To  rave  in  vio- 
lent or  high  founding  language. 
Delirar  ,  decir  disparates  por  ha- 
blar en  lo  que  no  se  entien- 
de. 

RANT.  s.  High  founding  language. 
Elocuencia  disparatada. 

RÁNTER.  s.  A  ranting  tellow. 
Hablador  disparatado. 

RÁNTIPOLE.  adj.  Wild  ,  rov- 
ing ,  rakiíh.  Travieso  ,  inquieto, 
revoltoso. 

RÁNULA,  s.  ( Surg.  )  A  foft 
íwelling  ,  poffbffing  thofe  faü- 
vals  under  the  tongue.  Ránula, 
tumor  que  se  hace  debaxo  de  la 
lengua  ,  llamado  por  otro  nom- 
bre frenillo. 

RANUNCULUS,  s.  (Bsí.)  Crow- 
foot. Ranún:ulo  ,  especie  de 
planta. 

TO  RAP.  V.  n.  To  ftrike  with  a 
quick  fmart  blow.  Tocar  ,  dar 
un  golpe  ligero. 

TO  KAP  AT  THE  DOOR.  Tocar  á  la 
puerta. 

TO  RAP.  V.  a.  To  affeft  with 
rapture  ,  to  ftrike  with  extafy, 
to  hurry  out  of  himfelf.  Arre- 
batar ,  llev.v  tras  sí ,  d  atraer, 
como  la  vista  ,  la  atención  &c. 

TO  RAP.  To  fnatch  away.  Arreba- 
t.ir  ,  quitar  ,  tomar  alguna  cosa 
con  violencia  y  fuerza. 

RAP.  s.  A  quick  fmart  blow. 
Golpe  ligero. 

RAP.  A  counterfeit  halfpenny.  Me- 
dio pcttique  falso  ,  moneda  contra- 
hecha en  Inglaterra.^ 

RAPACIOUS,  adj  Given  to  plun- 
der ,  fcizing  by  violence.  Ra- 
paz ,  el  que  tiene  inclinación  ,  ó 
esta  enviciado  en  el  robo ,  hurto  ó 
rapiña. 

RAPACIOUSLY,  adv.  By  rapine, 
by  violent  robbery.  Por  rapiña 
ó  saqueo. 

RAPÁCIOUSNESS.fs.  The  quali- 

RAPÁCITY.  \ty  of  being 

rapacious  ,  sddiíVedneís  to  plun- 
der ,  excrcile  of  plunder.  Rapa- 
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eldad  ,   inclinación  6  vicio  á  ro- 
bar y  quitar  lo  ageno. 

RAPACITY.   V.  RAVENOUSNESS. 

RAPE.  s.  "Violent  defloration  of 
chaftity.  Fuerza  ,  el  acto  torpe 
que  se  e.vecuta  contra  la  voluntad 
de  la  muger. 

To  COMMIT  A  K.\rE.  Forzar  á  ima 
muger. 

RAPE.  Something  fnatched  away. 
Rapiña  ,  el  robo  ó  hurto  e.vecu- 
tado  ,  la  cosa  quitada  por  rapi- 
ña, 

RAPE.  The  ftalks  of  the  clufters  of 
grapes  when  freed  from  the 
fruit.  Escobajo  ,  el  racimo  quita- 
das las  uvas, 

RAPE.  (5ííí.)  A  plant  ,  from  the 
feed  of  which  oil  is  exprefled. 
ISfabo  silvestre  ,  planta  de  cuy.i 
semilla  se  saca  aceyte. 

RAPID,  adj.  Quick,  fwift.  Rápido, 
veloz  ,  pronto  ,  impetuoso. 

RAPÍDITY.  s.  Velocity  ,  fwift- 
nefs.  Rapidez  ,  velocidad  ,  pron- 
titud ,   impetuosidad. 

RAPIDLY,  adv.  Swiftly  ,  with 
quick  motion.  Rápidamente ,  con 
rapidez  ,  ímpetu  ,  celeridad  y 
presteza, 

RÁPIDNESS.  S.  V.  RAÍIDTTY. 

RÁPIER.  s.  A  fmall  fword  ufed 
only  in  thruíling.  Espadín  ,  espa- 
da pequeña  que  solo  se  usa  par.i 
esto.juear. 

RÁPIERFISH.  s.  The  fword- 
fifh.  Espada  ,  pez  que  tiene  en 
la  cabeza  un  hueso  muy  fuerte 
en  forma  de  espada. 

RAPINE,  s.  The  añ  of  plunder- 
ing. Rapiña  ,  el  robo  ó  hurto  exe- 
cutado  arrebatando  con  violen- 
cia. 

RAPINE.  Violence  ,  force.  Violen- 
cia ,  fuerza, 

RÁPPER.  s.  One  who  ílrikes. 
Golpeador  ,  el  que  da  zolpes. 

RAPPÓRT.  s.  Relation  ,  refe- 
rence. Relación  ,  concernencia. 

RAPT.  pret.  y  part.  pas.  del  ver- 
bo TO  RAP.  V.  RAPTURED. 

RAPTURE,  s.  Ecftafy  ,  tranfport, 
violence  of  any  pleafmg  palTion. 
Rapto,  éxtasi  ,  arrobamiettto  de 
espíritu, 

RAPTURE.  Rapidity  ,  hafte.  Rapi- 
dez ,  celeridad  ,  presteza. 

RAPTURED,  adj.  Ravifted, 
tranlported.  Arrobado  ,  arreba- 
tado ,  absorto, 

RAPTUROUS,     adj.    Ecftatick, 
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tranfporting.  Extático  ,   lo    que 
arroba  6  arrebata. 

RARE.  adj.  Scarce  ,  uncommon. 
Raro  ,  extraordinario  ,  poto  co- 
mún 6  freqüente, 

RARE.  Excellent  ,  valuable  to  a 
degree  feldom  found.  Raro  ,  in- 
signe ,  sobresaliente  ,  ó  excelente 
en  su  línea. 

A  RARE  WORK.  Obra  rara. 

A   RARE  BEAUTY.  Rara  hermosura. 

RARE.  iPhys.')  Denotes  a  body  that 
is  very  porous  ,  whofe  pores 
are  at  a  great  diftance  from  one 
another,  and  which  contains  but 
little  matter  under  a  large  bulk 
or  furface.  Raro  ,  un  cuerpo  poro- 
so ,  cuyos  poros  están  distantes 
unos  de  otros  ,  teniendo  muchu 
extension  con  poca  cantidad,  ma- 
teria ó  densidad. 

RARE.  Raw  ,  not  fully  fubdued  by 
the  fire.  Medio  crudo ,  lo  que  no 
está  bien  cocido  ,  asado  ó  frito. 

RARE  FiESH.  Carne  medio  cruda 

RÁRESHOW.  s.  A  íhow  carried 
in  a  box.  Mundinovi  ,  6  mundi- 
nuevo. 

RAREFACTION,  s.  Extenfion  of 
the  parts  of  a  body  ,  that  makes 
it  take  up  more  room  than  it 
did  before.  Rarefacción  ,  la  ac- 
ción por  l.i  qual  un  cuerpo  se  di- 
lata y  extieníe  ,  oi upando  mas 
lugar  ó  espacio  que  el  que  antes 
tenia. 

RAREFÍABLE.  adj.  Admitting 
rarefaíbion.  Capaz  de  rarefacción. 

RAREFIED,  pret.  y  part.  pas.  del 
verbo  to  rarefy. 

TO  RAREFY,  v.  a.  To  make 
thin  ,  contrary  to  condenfe.  R,t- 
rijictr  ,  adelgazar  ,  hacer  ó  po- 
ner delgada  alguna  cosa  exten- 
diendo ó  alargándola. 

TO  RAREFY,  v.  n.  To  become 
thin.  Rarefacerse  ,  extenderse, 
dilatarse. 

RARELY,  adv.  Seldom  ,  not  of- 
ten. Raramente ,  rara  viz. 

rarely.  Finely  ,  nicely  ,  accurate- 
ly. Perfectamente  ,  excelentemen- 
te ,  primorosamente. 

RARENESS,  s.  Uncommonnefs, 
value  arifirg  from  fcarcity.  Ra- 
reza ,  singularidad. 
RARITY,  s.  Uncommonnefs  ,  in- 
frequency.  Raridad  ,  la  calidad 
que  constituye  alguna  cosa  rara 
6  poco  freqüente. 
RARITY.  A   thing  Valued  for  its 
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fcarcity.  Cosa  rara  >  tinpdar  6 
partiatlíir. 

RARITY.  Thlnnefs  »  fubti!t)f  ,  the 
contfary  to  denfity.  Raridad, 
qualidad  que  constituye  alguna 
cosa  en  ser  de  rara  ó  rala. 

KASANT  FLANK  or  LINE. 
(Fort.')  That  part  of  the  curtain 
or  flank  whence  the  ihots  ex- 
ploded rafe  or  glance  along  the 
iurface  of  the  oppolite  baftion. 
Unea  de  defensa  rasante  ,  la 
que  se  tira  desde  el  ángulo  que 
forma  cortina  con  eljianco  ,  y  ra- 
sa la  cara  del  baluarte  opuesto. 

RASCAL,  s.  A  mean  fellow,  a 
fcoundrel.  Belitre  ,  hombre  -oily 
ruin. 

RASCÁLLION.  s.  One  of  the 
lowed:  people.  Villano  ,  quaí- 
quier  individuo  de  la  gente  baxa. 

RASCALITY,  s.  The  low  mean 
people.  Canalla  ,  la  gente  baxa, 
ruin  ,  y  de  malos  procederes. 

RASCALLY,  adj.  Mean  ,  worth- 
iefs.  Vil ,  baxo  ,  ruin ,  indigno. 

TO  RASE.  V.  a.  To  flcim  ,  to 
ftrike  on  the  furface.  Rasar ,  par 
jar  rozando  ligeramente  un  cuer- 
po con  otro. 

To  RASE.  To  overthrow  ,  to  def 
troy  ,  to  root  up.  Arrasar,  echar 
por  tierra ,  destruir  ,  arruinar. 

10  RASE.  To  blot  out  by  rafure ,  to 
erafe.  Raer  ,  borrar  ,  testar ,  ta- 
char. 

RASED,  pret.  y  part.  pas.  del  ver- 
bo TO  RASE. 

RASH.  adj.  Hafty  ,  violent ,  preci- 
pitate. Arrojado,  precipitado,  re- 
suelta ,  osado  ,  intrépido  ,  incon- 
siderado ,  temerario. 

A  RASH  jODGMBNT.  Juicio  temera- 
rio. 

RASH.  s.  (Mí/.)  An  elflorefcence 
on  the  body  ,  a  breaking  out. 
Fuego,  encendimiento  de  sangre 
ton  alguna  picazón  y  señales  ex- 
teriores que  arroja  el  humor  ,  co- 
mo granos  ,  costras  ,  ronchas  &c. 

RÁSHER.  s.  A  thin  ílice  of  bacon. 
Lonja  ,  o  torrezno  ,  el  trozo  ó  pe- 
dazo ancho  y  delgado  que  se  cor- 
ta de  los  pemiles  de  tocino. 

RASHLY,  adv.  Hattily  .violently, 
without  due  confideratlon.  Teme- 
rariamente ,  con  temeridad  ,  im- 
frudettcia  ,  arrojo,  6  sin  funda- 
mento. 

RASHNESS.. s.  Fooüíh  contempt 
of  danger.  Temeridad ,  audacia 
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tüconstderada  é   imprudente   sin 
meditado  examen  del  peligro. 
RASP.  8.   A  delicious  berry  that 
grows  olí  a  fpccies  of  the  bramble. 

V.  RASPBERRY. 

RASP.  A  large  rough  file  ,  common- 
ly ufed  to  wear  away  wood.  £s- 
cofin^i  ,  lima  grande  de  dientes 
gruesos  de  que  usan  los  Entalla- 
dores y  Carpinteros  para  limpiar 
y  raspar  la  madera. 

TO  RASP.  V.  a.  To  rub  to  pow- 
der with  a  very  rough  file.  Ras- 
par ,  escofinar. 

RASPATORY,  s.  A  chirurgeon's 
rafp  ,  whereby  he  fcrapes  foul, 
carious  or  fraitured  bones.  Ras- 
pador ,  instrumento  de  Cirujanos 
para  igualar  un  hueso  escabroso  ó 
cariado. 

RASPBERRY,  s.  A  kind  of  ber- 
ry. Frambuesa  ,  frutilla  de  color 
roxo  mezclado  de  blanco  ,  y  en 
laji^ura  algo  parecida  á  la  fresa. 

RÁSPBERRY-BUSH.  s.  (Boí.)  A 
fpecies    of  bramble.  Frambueso,  I 
el  arbusto  que  lleva  las  frambue-  I 
sas. 

RASPED,  pret.  y  part.  pas.  del 
verbo  to  rasp. 

RASURE,  s.  The  aft  of  fcraping 
or  fhaving.  Raspadura ,  la  ac- 
ción de  raspar. 

RASURE.  A  mark  in  a  writing 
where  fomethinghas  been  rubbed 
out.  Raedura  ,  la  señal  que  se 
dexa  en  algun  escrito  par  haber 
raido  alguna  parte  de  él. 

RAT.  s.  An  animal  of  the  moufe 
kind  that  infefls  houfes  and  fhips. 
Rata ,  especie  de  ratón  mayor 
que  el  comun  ,  que  regularmente 
se  cria  en  casas  ,  molinos  y  em- 
barcaciones. 

A  HousE-RAT.  Rata  doméstica. 

A  WATER  j<.A.r.  Rata  aqudtica. 

A  KAT-TR.'i.p.  Ratonera. 

A  RAT-CATCHER.  Cazador  de  ratas 
ó  ratones.  Por  lo  comun  se  en- 
tiende del  gato. 

TO  SMELL  A  RAT.  (JP/im.  and  Met.") 
To  be  put  on  the  watch  by  fuf- 
picion.  Oler  el  poste  ,  antever  el 
daño  que  puede  suceder  para  evi- 
tarle. 

RATABLE,  adj.  Set  at  a  certain 
value.  Valuado  ,  tasado  ,  señala- 
do á  cierto  precio. 

RATABLY,  adv.  Proportionably. 
A  prorata  ,  6  según  prorata ,  á 
tata  por  cantidad. 
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RATAFÍA,  s.  A  fine  liquor  pre- 
pared from  the  kernels  of  apri- 
cots and  fpirits.  Ratafia  ,  espe- 
cie de  rosoli  hecho  con  aguardien- 
te y  almendras  de  alharicoque. 

RATAFIA  OF    CHERRIES.    Ratafia   dc 

cerezas. 

RATÁN.  s.  An  Indian  cane.  Ca- 
ña de  Indias ,  junco  indiano. 

RATCH.  ís.  A  fort  of  wheel   in 

RASH.  \a  clock  having  twelve 
fangs,  which  ierve  to  lilt  up  the 
detents  every  hour  ,  and  make 
the  clock  flrike.  Rueda  de  alza- 
do del  martillo  ,  especie  de  rued.t 
en  un  relox  con  doce  dientes  que 
sirven  para  levantar  los  alzadot 
cada  hora  para  que  dé  el  re- 
lax. 

RÁTCHATS.  s.  Small  teeth  in  a 
watch  at  the  bottom  of  the  fufee 
or  barrel ,  which  flops  it  in  wind- 
ing up.  Dientes  del  caracol ,  en 
un  relox  de  faltriquera  son  lot 
que  aetienen  el  trinquete  al  tiem- 
po de  dar  cuerda. 

RATE.  s.  Price  fixed  on  any  thing. 
Tasa  ,  precio  Jixo  y  determinado 
que  se  pone  a  mercaderías  ú  otras 
cosas. 

AN     EXTRAVAGANT     RATE.     Pteclo 

exorbitante. 
A  low  RATE.  Precio  baxo. 

I  BOUGHT  IT  AT  THE  RATE  OF 
TWENTY    SHILLINGS  A  YARD.    Lo 

compré  á  razón  de  veinte  shelines 
la  vara. 
RATE.  Degree,  comparative  height 
or  vuxxe..  Clase  ,  grado ,  orden.    " 

A  MAN  OF   WAR  OF  THE  FIRST  RATE. 

Navio  de  línea  de  primera  clase. 

A  WRITER  OF  THE  FIRST  RATE.  Es- 
critor de  primer  orden. 

RATE.  Manner  of  doing  any  thing. 
Modo  ,  manera. 

AT  THE  RATE  HE  GOES  ON  HE  CAn't 

CONTINUE.  Al  paso  que  lleva  no 
puede  proseguir. 

AT    THAT    RATE  IT  Will   SOON   COMK 

TO  OUR  TURN.  De  cse  modo  pres- 
to tocará  á  nosotros. 

AT  ANY  RATE.  De  todos  wodos  ,  de 
qualquier  modo. 

RATE.  Degree  to  which  any  thing 
is  done.  Grado  ,  intension  ,  ó  re- 
misión de  alguna  cosa. 

A    HORSE    THAT     GOES    AT    A    SLOW, 

or  SPEEDY  RATE.  Caballo  que 
anda  á  un  paso  lento  ó  veloz. 

HB    SPENDS   AT     A    HIGH  .  RATB.  .£/ 

gastador  en  sumo  ¿rado. 
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KATE.  Tax  impofed  by  the  pariih. 
Derecho  parroquial. 

RATE-TYTHE.  DUztHo  prorata. 

TO  RATE.  V.  a.  To  value  at  a 
certain  price.  Tasar  ,  arreglar  y 
fixar  el  precio  de  alguna  cosa. 

TO  RATE.  To  chide  haftily  and  ve- 
hemently. Regañar  con  enfado. 

RATED,  pret.  y  part.  pas.  del 
verbo  to  rate. 

RATH.  adj.  Early ,  coming  before 
the  time.  Precoz  ,  tempranal, 

RATH  FRUIT.  Fruta  precoz. 

RATHER,  adv.  More  wUlingly, 
with  better  liking.  De  mejor  ga- 
na. 

I  WOULD  RATHER  GO  WITH  lOU 
THAN   WITH    ANY  OTHER   PERSON. 

De  mejor  gana  me  iria  con  Vd. 
que  con  qualquiera  otra  persona. 
RATHER.  Preferably  to  the  other, 
with  better  reafon.  Antes  ,  con 
prefer enc'ia  á  otra  cosa. 

OF  TWO  EVILS  THE  LEAST  IS  RA- 
THER TO  BE  CHOSEN.  Del  mal  el 
menos. 

R.^THER.  In  a  greater  degree  than 
otherwife.  Antes  bien  ,  mas  pres- 
to. 

GOD  DESIRETH  NOT  THE  DEATH  OF 
A  SINNER,  BUT  RATHER  THAT  HE 
SHOULD  RETURN  FROM  HIS  WIKED- 

KESS  AND  LIVE.  Dios  no  quicre 
la  muerte  del  pecador  ,  antes 
quiere  que  se  convierta  y  viva. 
TO  WILL  R.\THER,  To  defire  in  pre- 
ference. Qjuerer  mas  ,  ó  de  mejer 
gana. 

I   WOULD   RATHER     CO    THAN    STAY. 

Mas  quisiera  irme  que  quedarme. 

RATIFICATION,  s.  The  aft  of 
ratif)'ing  ,  confirmation.  Ratiji- 
cacion  ,  confirmación  6  aproba- 
ción de  lo  que  se  ha  dicho  6 
hecho. 

RATIFIED,  pret.  y  part.  pas.  del 
verbo  to  ratify. 

RÁTIFIER.  s.  The  perfon  or 
thing  tliat  ratifies,  ha  persona  ó 
cosa  que  ratifica. 

TO  RATIFY.'  V.  a.  To  confirm, 
to  fettle.  Ratificar  ,  aprobar  6 
confirmar  alguna  cosa  que  se  ha 
hecho  ó  dicho. 

RATIO,  s.  (3£i/.)  Proportion. 
Razón  ,  el  respecto  ó  relación  mu- 
tu.i  que  tienen  entre  sí  dos  can- 
tidades de  un  mismo  género. 

A  geometrical  ratio.  Razón  geo- 
métrica. 

TO  RATIOCINATE,   v.  n.  To 
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teafon  ,    to    argue.    Raciocinar, 
usar   ó    exercer  la  facultad  in- 
telectiva con  discursos  y  razones. 
RATIOCINATION,  s.   The   aft 
of  reafoning  ,  the  aft  of  deducing 
confequences  from  premifes.  Ra- 
ciocinación ,  la  obra  del  entendi- 
miento en  que  se  exerce  la  facul- 
tad y  capacidad  de  él  en  orden 
al  discurso  y  argumentos. 
RATION,  s.  (Mil.)  A  portion  of 
ammunition,     bread  ,  drink  and 
forage  ,   diftributed  to    each  fol- 
dier  in   the  army  for  his  daily 
fubfiftance.  Radon,  la  porción  de 
pan  ,   vino  ,  forrage   fer.  que  se 
da  á  los  soldados  p.ira  cada  dia. 
RATIONAL,   adj.     Having    the 
power  of  reafon.  Racional ,  ca- 
paz de  raciocinio. 
A  rational  being.  Ente  racional. 
rational.  Agreeable  to  reafon.  Ra^ 

zonable ,  segun  razon. 
rational.    Wife  ,   judicious.  Ra- 
cional,  juicioso. 
A  rational    man.   Hombre  racio- 
nal, 6  de  juicio. 
rational.  (Algeb.)  A  term  applied 
to  integral ,  fraftional  and  mixed 
numbers.  Racional ,  voz  que  se 
aplica  á  los  números  enteros  ¡frac- 
ciónales y  mixtos. 
rational    fractions.    Fracciones 

racionales. 
RATIONAL  iNTEGER.£'«fí/-£i  racional. 
rational    mixt  number.    Número 

racional  mixto. 
rational     horizon.   (Geog.    and 
Astron.')  Horizonte  racional ,  el 
que  divide  el  mundo  en  dos  par 
tes  iguales. 
RATIONALE,  s.  A   folution  or 
account  of  the  principles  of  fome 
opinion,  ailion,  hypothefis  ,  phs- 
nomenon  or  the  like.  Racional, 
solución  ó  relación  de  alguna  opi- 
nion ,  acción  ,  hipótesi  ,  fenóme- 
no, 6  cosa  semejante. 
rationale.  A  facerdotal  veílment 
worn  by  the  high  prieft  under 
the   old  law.  Racional  ,  vestido 
sacerdotal   que   llevaba  el   sumo 
Sacerdote  en  la  ley  antigua. 
RATIONALIST,  s.  One  who  pro- 
ceeds   in   his    difquifitions    and 
practice    wholly    upon     reafon. 
Racionalista  ,  <l  que  fund. t  todos 
sus  descubrimientos  en  sola  Li  ra- 
zon. 
RATIONALITY,  s.  The  power 
of  reafoning.  Racionalidad  ,  el 
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constitutivo    esencial  del  hombre, 
6  diferencia  específica  con  que  se 
distingue  del  bruto. 
rationality.  Reafonablenefs.  Ra- 
cionalidad ,  conformidad  á  la  ra- 
zon. 
RATIONALLY,    adv.    Reafon- 
ably ,  with  reafon.  Racionalmen- 
te ,  conforme  y  arreglado  á  ra- 
zan. 
RÁTIONALNESS.  s,  V.  ratio- 
nality. 
RATSBANE,  s.  Poifon  for  rats, 
arfenick.  Arsénico  ,  veneno  mine- 
ral con  el  qu.il  se  envenenan  ratas. 
RATTÉEN.  s.  A  kind   of  ftutf. 
Ratina  ,  tela  de   latía  que    tiene 
granillo. 
TO  RATTLE,  v.  n.  To  make  3 
quick  ,  íharp  nolfe  with  frequent 
repetitions  and  collifions.  Rechi- 
nar ,  hacer  ó  causar  alguna  cosa 
un   sonido  desapacible  por   ludir 
contra  otra  ,  ó  por  colisión. 
TO  rattle.  To  fpeak  eagerly  and 
noiíiiy.  Vocear ,   dar  voces  ó  gri- 
tos. 
TO  RÁTTLE.  V.  a.  To  move 
any  thing  fo  as  to  make  a  rattle 
or  noile.  Sonar   6  tocar  alguna 
cosa  de  modo  que  ha^a  ruido. 
TO  RATTLE.  To  llun  with  a  noiíe, 
to  drive  with  a  noiie.  Atolondrar 
6  aturdir  con  ruido. 
TO  RATTLE.  To  fcold  ,  to  raíl  at 

with  clamour.  V.  to  rail. 
RATTLE,  s.  A  quick  noife  nim- 
bly repeated.   Rechino   ,    sonida 
desapacible  de  la  colisión  y  opre- 
sión de  una  cosa  con  otra. 
RATTLE.  An  inllrument  which  agi- 
tated   makes  a  clattering  noile. 
Sonajero  ,  sonajillas  ,  castillejo 
de  niños. 
RATTLE.  Empty  and  loud  talk.  Vo- 
cería ,  grita  y  confusion  de  voces. 
RATTLE,  s.  V.  lousewort. 
RATTLED,  pret.  y  part.  pas.  del 

verbo  to  rattle. 
RATTLEHEADED,  adj.  Giddy, 

not  fteady.   Libero  de  cascos. 
RATTLESNAKE,  s.  A  kind  of 

ferpent.  Culebra  de  casc.ibel. 
RATTLESNAKE-ROOT.    s. 
(Bot.')  A  plant  ,  a  native  of  Vir- 
ginia ,  which  the  Indians  ufe  as  a 
certain   remedy    againft  the  bite 
of  a  rattlefnake.  V.  milkwort. 
RATLINES,     rs.  pl.C^V./r  )  Cer- 
RÁTLINS.       ¿tain    fmall     lines 
RÁTILINGS.  (.which  traverfe  the 
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rtirouds  of  a  iliip  horizontally, 
and  form  a  variety  of  ladders 
whereby  to  climb  to  any  of  the 
mail  heads  ,  or  defcend  from 
them.  Flechastes  ,  cabitos  que 
atraviesan  los  obmques  ,  y  sirven 
de  escalones  para  subir  y  baxar 
á  ¡as  savias  y  topes  del  navio. 

RATTOON.  s.  A  weft  Indian 
fox.  Zorra  ó   zorro  de  América. 

TO  RAVAGE.  V.  a.  To  lay 
wafte  ,  to  lack  ,  to  pillage  ,  to 
plunder.  Saquear  ,  pillar  ,  aso- 
lar. 

RAVAGE,  s.  Spoil ,  ruin  ,  wade. 
Asolamiento ,  ruina  ,  saqueo  ,  pi- 
llage. 

RAVAGED,  pret.  y  part.  pas. 
del  verbo  to  ravage. 

RÁVAGER.  s.  Plunderer  ,  fpoi- 
ler.  Asolador  ,  el  que  asuela,  sa- 
quea y  destruye. 

RÁUCITY.  s.  Hoarfenefs,  loud 
rough  noife.  Ronquera  ,  ronque- 
dad ,  la  tosquedad  ó  bronquedad 
de  la  voz  6  del  sonido. 

TO  RAVE.  V.  n.  To  be  delirious, 
to  talk  irrationally.  DelirM- ,  de- 
cir disparates. 

TO  RAVE.  To  burft  into  furious  ex- 
clamations as  if  mad.  Desvariar, 
decir  locuras  y  desconciertos. 

rro  RAVE.  To  be  unreafonably  fond. 
Perecerse ,  tener  afición  extraor- 
dinaria á  alguna  cosa. 

TO  RÁVEL.  V.  a.  To  entangle, 
to  involve  ,  to  perplex.  Enredar, 
enm.trañar. 

TO  RAVEL.  To  unweave,  to  unknit. 
Deste.ver  ,  deshacer  lo  texido. 

TO  RAVEL.  V.  n.  To  fall  into 
perplexity  or  confufion.  Enre- 
darse ,  confundirse. 

RAVELIN,  s.  (  Fort.  )  A  work 
that  conlifls  of  two  faces  ,  that 
make  a  falient  angle  ,  commonly 
called  half  moon  by  the  foldiers. 
Rebellín  ,  obra  separada  y  des- 
f  rendida  de  la  fortificación  ,  con 
su  ángulo  Jlanqueado  ,  y  dos  ca- 
ras. 

RAVELLED,  pret.  y  part.  pas. 
del  verbo  to  ravel. 

RAVEN,  s.  A  large  black  bird. 
Cuervo  ,  ave  de  rapiña  toda  de 
color  negro. 

A  SEA-RAVEV.  Cuervo  marino. 

TO  RÁVEN.  V.  a.  To  devour 
with  great  eagernefs  and  rapaci- 
ty. Devorar  ,  tragar  y  consumir 
con  voracidad. 
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RAVENED,  pret.  y  part.  pas.  del 

verbo  TO    RAVEN. 

RAVENOUS,  adj.  Furioufly  vora- 
cious ,  hungry  to  rage.  Voraz, 
hambriento. 

A  RAVENOUS  WOLF.  Lobo  voraz. 

RAVENOUSLY,  adv.  With  rag- 
ing voracity.  Vorazmente  ,  con 
voracidad. 

RÁVENOUSNESS.  s.  Rage  for 
prey  ,  tiirious  voracity.  Voraci- 
dad ,  la  propiedad  ó  calidad  de 
los  animales  voraces. 

RÁVIN.  s.  Prey  ,  food  gotten  by 
violence.  Fresa  ,  la  comida  que 
cogen  los  animales  y  aves  de  ra- 
piña. 

RAviN.  Rapine ,  rapacioufnefs.  Ra- 
piña ,  rapacidad. 

RÁVINGLY.  adv.  With  frency, 
with  diílraiílion.  Disparatada- 
mente ,  con  delirio  ,  frenesí  ó  dis- 
tracción. 

TO  RÁVISH.v.  a.  To  conftuprate 
by  force.  Estuprar  ,  violar  por 
fuerza  una  doncella ,  ó  forzar  á 
una  mugir. 

To  RAVISH.  To  take  away  by  force. 
Arrebatar  ,  quitar  ,  tomar  algu- 
na cosa  con  violencia  y  fuerza. 

TO  RAVISH.  To  delight  ,  to  rap- 
ture ,  to  tranfport.  Arrebatar, 
llevar  tras  sí,ó  atraer. 

THIS   CHILD  RAVISHES  ME  WITH  JOY 

AND  ADMIRATION.  Este  íiiño  me 
arrebata  con  alegría  y  admira- 
ción. 

RAVISHED,  pret.  y  part.  pas.  del 
verbo  to  ravish. 

RÁVISHER.  s.  He  that  embraces 
a  woman  by  violence.  Forza- 
dor ,  el  que  fuerza  alguna  mu- 
ger. 

RAvisHER.  One  who  takes  any 
thing  by  violence.  Arrebatador, 
el  que  arrebata. 

RAVISHMENT,  s.  Violation, 
forcible  conilupration.  Fuerza, 
el  acto  torpe  que  se  executa  con- 
tra la  voluntad  de  la  mugcr. 

RAVISHMENT.  Tranfport  ,  rapture, 
plealing  violence  on  the  mind. 
Rapto  ,  éxtasi ,  arrobamiento. 

RAW.  adj.  Not  fubdued  by  the 
fire.  Crudo  ,  lo  que  no  esta  cocido, 
asado   ó  frito. 

RAW  FLESH.  Came  cruda. 

RAW.  Not  covered  with  the  fkin. 
Crudo ,  lo  que  aun  no  tiene  piel. 

A  RAW  WOUND,  Herida  ó  llaga 
cruda. 
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RAW.  Immature  ,  unripe.  Crudo, 
lo  que  aun  no  está  en  sazón. 

RAW  FRUIT.  Fruta  cruda,  ó  no  ma- 
dura. 

RAW.  Unfeafoned  ,  unripe  in  ílcill. 
Nuevo  ,  falto  de  experiencia ,  no- 
vato y  Ó  principiante  en  qualquie- 
ra  facultad  ó  materia. 

RAW.  Bleak,  chill.  Crudo  ,  frió. 

RAW  WEATHER.  Tiempo  crudo. 

RAW.  Not  prepared.  Crudo. 

RAW  SILK.  Seda  cruda. 

RÁWBONED.  adj.  Having  bones 
fcarcerly  covered  with  flefll. 
Flaco  ,  magro  ,  en.vuto  ,  huesu- 
do ,  el  que  tiene  mucho  hueso  ,  y 
poca  carne. 

RÁ  WHE  AD.  s.  The  name  of  a 
fpeílre.  Espectro  ,  fantasma ,  co- 
co ,  espantajo. 

RAWLY.  adv.  In  a  raw  manner. 
Crudamente  ,  con  crudeza. 

RAWLY.  Unflcilfiílly ,  newly.  Sin  ex- 
periencia. 

RAWNESS,  s.  State  of  being 
raw.  Crudeza  ,  la,  calidad  6  es- 
tado de  ser  crudo. 

RAWNESS.  Unflcílfulnefs.  Falta  di 
experiencia. 

RAY.  s.  A  beam  of  light.  Raya, 
la  linea  de  luz  que  procede  de 
algún  cuerpo  luminoso. 

THE    RAYS    OF    THE     SUN.    LoS  TOyOS 

del  sol. 

RAY.  Any  luilre  corporeal  or  in- 
telleftual.  Rayo  ,  iluminación 
corpórea  ó   intelectual. 

RAY.  A  fifh.  Raya  ,  especie  de  pes- 
cado. 

RAY-GRASS.  s.  (5í/.)  Joyo,  co- 
minillo. 

COMMON  RAY.  (Opt i)  Royo  comun. 

CONE    OF    A     RAY.    (Opt.")    CoHO    dt 

rayo. 

OPTIC  RAY.  Rayo   óptico. 

PRINCIPAL  RAY.  (JPcrsp^Rayo  prin- 
cipal. 

REFLEXIBILITY  OF  A  RAY.  Royo  re- 

fle.vo. 

REFRACTION  OF  RAYS.  Rayo  refrac- 
to ,  ó  refracción  de  un  rayo. 

TO  RAY.  V.  a.  (Oí/.)  To  ftreak,  to 
mark  in  long  lines.  Rayar  ,  ha- 
cer rayas. 

RÁYED.  pret.  y  part.  pas.  del 
verbo  to  ray. 

RAYONNÁNT.  adj.  (Herald.-)  A 
crofs  which  has  rays  of  glory 
behind  it ,  darting  out  from  the 
center  to  all  the  quarters  of  the 
efcutcheon.  Rayonante  ,  ¡a  cruz 
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qtit  despide  rayos  de  gloria   des- 
de su  centro  á  todos  los  ¡lu arte  les 
del  escudo. 
RAZE.  s.   A   root  of  ginger.  V. 

RACE. 

TO  RAZE.  V.  a.  To  overthrow, 
to  ruin  ,  to  fubvert.  Subvertir, 
destruir  ,  trastorjiar. 

TO  RAZE.  To  extirpate.  Arrasar, 
extirpar. 

TO  RAZE.  To  efface.  Tachar  ,  tes- 
tar ,  borrar. 

TO  RAZE.  V.  n.  (Míw.)  A  horfe 
is  faid  to  have  razed  ,  whofe  cor- 
ner teeth  ceale  to  be  hollow,  lb 
that  the  cavity  where  the  black 
mark  was ,  is  filled  up.  Cerrar  el 
cakil'o  ,  faltarle  las  señales  en 
los  dientes. 

RAZED,  pret.  y  part.  pas.  del  ver- 
bo   TO    RAZE. 

RAZOR,  s.  A  knife  with  a  thick 
blade  and  fine  edge  ufed  in  fhav- 
ing.  Navaja  de  barbero,  ó  de  afey- 
tar. 

RÁZORABLE.  adj.  Fit  to  be 
íhaved.  Apto  para  afeytarse,  dis- 
fuesto  para  afeytarse. 

RAZORBILL,  s.  A  webfooted 
bird  with  no  hinder  toes.  Alca, 
especie  de  ave  que  tiene  los  pies 
palmeados. 

RÁZOR-FISH.  s.  A  fiíh.  Tetia, 
6  tetias  ,  especie  de  ostra  que  se 
a/irnuí  no  solo  a  las  peñas  ,  sino 
también  á  otras  conchas. 

RÁZURE.  s.  Aa  of  reafing.  V. 

ERASEMENT. 

RE.  Partícula  inseparable  tomada 
de  ios  Latinos  ,  y  usada  en  el 
idioma  Inglés  para  denotar  itera- 
ción ,  ó  acción  retrograda  ,  como 
return  ,  repercujjion  irc. 

REACCÉSS.  s.  Vifit  renewed.  Re- 
acceso ,  visita  repetida  ,  visita 
hecha  dos  ó  mas  veces. 

TO  REACH.  V.  a.  To  touch  with 
the  hand  extended.  Alcanzar, 
coger  ó  tocar  alguna  cosa  alar- 
gando la  mano. 

I  can't  reach  it.  No  lo  puedo  al- 
canzar. 

TO  REACH.  To  arrive  at,  to  attain 
any  thing  diilant.  Alcanzar,  lle- 
gar á  alguna  cosa  distante. 

HE     WIIL     REACH     THOSE      WHO     GO 

BEFORE  HIM.  Alcanzará  á  los  que 
van  delante  de  él. 
TO    REACH.   To   fetch  from    fome 
place  diftant  and  give.  Alcanzar, 
coger  4  toma*    alguna   cosa  de 

TOMO  II. 
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I      nn  parage  distante  ,  y  darla. 
REACH  ME  MY  SWORD.   Alciinceme 

\  d.   mi  espada. 
TO  REACH.  To  hold  out ,  to  (Iretch 

forth.  Alargar  ,  extender. 
REACH  V0ÜR  HAND.  Alargue    Vd. 

la  mano. 
TO   REACH.  To  attain.   Alcanzar, 

conseguir. 
TO  REACH.  To  penetrate.  Alcanzar, 

penetrar. 

THE  HUMAN  UNDERSTANDING  CAN- 
NOT REACH  THE  SLBIIME  NATURE 

OF  THOSE  THINGS.  £1  entendi- 
miento humano  no  puede  alcan- 
zar la  sublimiiiad  de  estas  cosas. 

CAN  YOU  REACH  THE  MEANING  OF 

IT  !  Puede   Vd.  alcanzar  I»  que 
quiere  decir  ? 
TO  REACH.  V.  n.  To  be  extend- 
ed. Extenderse  ,  llegar. 

THE  NEWS  REACHED   FROM  ONE  CITY 

TO  THE  OTHER.  La  noticia  llegó 
de  una  ciudad  en  otra. 

TO  REACH.  To  penetrate.  Alcanzar, 
penetrar. 

TO  REACH.  To  make  efforts  to  at- 
tain. Esforzarse. 

TO  REACH  TO  VOMIT.  Esforzarse  A 
vomitar, 

TO  REACH.  To  take  in  the  hand. 
Alcanzar ,  coger  alguna  cosa  con 
la  mano. 

REACH,  s.  Aft  of  reaching  or 
bringing  by  extenfion  of  the 
hand.  Alcance  ,  la  acción  de  al- 
canzar ó  coger  alguna  cosa  con 
la  mano. 

REACH.  Power  of  attainment  or 
management.  Poder  ,  facultad. 

IT  IS  NOT  WITHIN  MY   REACH.  Yo  no 

alcanzo  á  ello. 

REACH.  Contrivance,  artful  fcheme, 
deep  thought ,  a  fetch  ,  an  ar- 
tifice to  attain  fome  diilant  ad- 
vantage. Ardid,  astucia  ó  arte 
con  que  se  pretende  el  logro  de 
algún  intento. 

REACH.  Extent.  Alcance ,  extension. 

THE  REACH  OF  A  RiviER.  La  exten- 
sion de  un  rio. 

THE  REACH  OF  A  CANNON  ,  GUN  ,  or 

PiSTOi.  Alcance  de  un  cañón ,  es- 
copeta ó  pistola. 

REACHED,  pret.  y  part.  pas.  del 
verbo  to  reach. 

TO  REACT.  V.  a.  To  return  the 
impulfe  or  impreflion.  Rechazar, 
resistir  un  cuerpo  á  otro  ,  forzán- 
dole á  retroceder  su  curso  ó  movi- 
miento. 
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REACTED,  pret.  y  part.  pas.  del 
verbo  to  react. 

REACTION,  s.  (  Physio!.  )  The 
reciprocation  of  any  impulfe  or 
force  imprelled  ,  irtade  by  the 
body  on  which  fuch  impreflion 
IS  made.  Reacción  ,  la  acción  d'l 
paso  con  que  resiste  al  agente, 
obra  en  él ,  ó  contra  él. 

THE  CAUSE  OF  THE  RE-ACTION  OF 
BODIES   IS  NO  OTHER  THAN   THEIR 

INERTIA.  La  causa  de  la  rcucion 
de  los  cuerpos  no  es  otra  que  su 
inercia. 
TO  READ.  v.  a.  To  perufe  any 
thing  written.  Leer  ,  pronunciar 
Iff  que  está  escrito  ,  ó  repasarlo 
con  los  ojos. 

lET  ME  HEAD    THIS    lETTER.   DeXf 

me  Vd.  leer  esta  carta. 

TO  READ.  To  teach  in  publick. 
Leer ,  enseñar  en  publico  ,  ense- 
ñar publicamente  algun.i  ciencia 
d  faczt'tad. 

TO  READ   DIVINITY.   Leer  Teo'.ocfa, 

TO  READ.  To  know  fully.  Leer, 
comprehender  ,  penetrar. 

TO  READ  AGAIN.  Vo'.ver  á  leer. 

TO  READ  ON.  Proseguir  leyendo. 

I    CAN     READ    NO    MORE.    jVo  puedo 

leer  mas. 

TO  READ.  V.  n.  To  perform  the 
aft  of  perufing  writing.  Leer, 
pronunciar ,  ó  repasar  lo  escrito, 
exercitarse  en  la  lectura  de  al- 
guna cosa. 

TO  READ.  To  be  ftudious  in  books. 
,  Leer  ,  estudiar  ,  6  aplicarse  á  li- 
bros. 

TO  READ.  To  know  by  reading. 
Leer  ,  saber. 

READ.  pret.  y  part.  pas.  del  ver- 
bo TO  READ. 

READ.  part.  adj.  Skilful  by  read- 
ing. Leido  ,  erudito  ,  instruido. 

READING,  s.  Study  in  books, 
perufal  of  books.  Lección ,  el  ac- 
to de  leer. 

GOOD  READING.  Buena  leyenda. 

READÉPTION.  s.  Recovery,  aft 
of  regaining.  Recuperación  ,  la 
acción  de  recuperar  alguna  cosa. 

READER,  s.  One  that  perufes  any 
thing  written.  Lector  ,  el  que  lee 
qualquiera  cosa  escrita. 

READER.  One  íludious  in  books. 
Lector  ,  el  que  lee  ó  se  dedica  á 
la  leyenda  de  libros. 

READER.  One  whofe  office  is  to 
read  prayers  in  Churches.  Lector 
de  Iglesia, 

V 
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READERSHIP,  s.  The  office  of 
reading  prayers.  Lectoría  ,  el  ofi- 
cio 6  grado  de  lector  en  l.i  Igle- 
sia. 

READILY,  adv.  Expedite!)' ,  with 
little  hindrance  or  delay.  Pron- 
tamente ,  fácilmente. 

READINESS,  s.  Expeditenefs  , 
promptitude.  Expedición  ,  faci- 
lidad ,  desembarazo  ,  prontitud. 

READINESS  OF  SPEECH.  Expedición 
de  lengua. 

READINESS  OF  WIT.  Viveza  de  inge- 
nio. 

XEADiKESs.  The  (late  of  being  ready 
or  fit  for  any  thing.  Aptitud, 
disposición  ,  proporción  ,  ó  estado 
íonveniente  de  alguna  cosa. 

READINESS.  State  of  being  willing 
or  prepared.  Voluntad ,  gana  ,  ó 
deseo  de  hacer  alguna  cosa. 

I    AM     ALWAYS     IN      READINESS     TO 

SERVE  YOU.  Estoy  siempre  con 
voluntad  de  servir  á  Vd, 

READMÍSSION.  s.  The  aft  of  ad- 
mitting again.  Readmisión  ,  la 
acción  Ae  admitir  de  nuevo. 

TO  READMIT,  v.  a.  To  let  in 
again.  Readmitir  ,  admitir  de 
nuevo. 

READMITTED,  pret.  y  part.  pas. 
del  verbo  to  readmit. 

TO  READÓRN.  v.  a.  To  decorate 
again  ,  to  deck  anew.  Reador- 
nar  ,  adornar  de  nuevo. 

READÓRNED.  pret.  y  part.  pas. 
del  verbo  to  readorn. 

READY,  ad).  Prompt,  not  delay- 
ing. Listo  ,  pronto. 

THE  PAY  WAS  READY.  La  paga  es- 
tulo  pronta. 

READY  MONEY.  Diiiero  contante. 

READY.  Fit  for  a  purpofe  ,  pre- 
pared ,  accommodated  to  any 
defign.  Pronto  ,  dispuesto  y  apa- 
rejado par.i  alguna  cosa. 

All     THINGS     ARE    READY  ,    EVERY 

THING  IS  READY.  Todo  cstd  pron- 

to. 
TO  MAKE  READY.  Preparar. 
READY.  Willing  ,  eager.  Inclinado, 

propenso  ,  dispuesto. 

I    AM    AlWAYS    READY     TO     SERVE 

YOU.  Estoy  siempre  dispuesto  pa- 
ra servir  á  Vd. 
READY.  Being  at  the  point,  not 
diftant ,  near.  Pronto  ,  dispuesto. 

HE   WAS  READY  TO    BURST.    Estaba 

á  pique  de  reventar. 
READY.  Facile,  eal'y,  opportune.  Fá- 
cil,  ¡0  que  no  cuesta  trabajo. 
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A   READY  METHOD.   Método  fácil. 

READY.  Quick  ,  not  done  with 
hefitation.  Pronto  ,  ligero. 

READY,  adv.  Readily',  fo  as 
not  to  need  delay.  Prontamen- 
te ,  presto. 

READY,  s.  (  Lov>. )  V.  ready 

MONEY. 

REAFFÍRMANCE.  s.  Second 
confirmation.  Segunda  confirma- 
ción. 

REAGGRAVÁTION.  s.  (Can. 
Lain.')  The  lad  monitory  pub- 
liflied  after  three  admonitions, 
and  before  the  laft  excommunica- 
tion. Reagravatoria ,  última  amo- 
nestación de  la  Iglesia ,  que  se 
publica  después  de  otras  tres  ,  y 
antes  de  la  última  excomunión. 

REAL.  adj.  Not  fiaitious  ,  not 
imaginary  ,  true  ,  genuine.  Real, 
verdadero  ,  genuino. 

real  FRIENDSHIP.  Verdadera  amis- 
tad. 

REAL,  (ZaTO.)  Confiding  of  things 
immoveable.  Inmoble  ,  lo  que  no 
se  puede  mover  ó  llevar  de  una 
parte  á  otra. 

A  REAi  STATE.  Bienes  raices. 

REÁLGAL.  is.  (Chem.')  A  com- 

BJÍÁLGAR.  ipofition  of  fulphur 
and  arfenic.  Rejalgar  ,  ó  arséni- 
co artificial  ú  oripimente. 

REALISTS,  s.  A  feft  of  fchool 
philofophers  ,  formed  in  op- 
pofition  to  the  Nominalifts.  Rea- 
listas ,  nombre  que  que  se  dio  en 
las  escuelas  á  los  sequaces  de  Es- 
coto ,  y  otros  en  oposición  á  los 
IVominaies. 

REALITY,  s.  Truth,  what  Is,  not 
what  merely  feems.  Realidad, 
verdad. 

IN  REAiiTY.  En  realidad. 

REALITY.  Something  intrinfically 
important.  Realidad ,  entidad. 

TO  REALIZE.  V.  a.  To  bring  into 
being  or  aft.  Realizar ,  efectuar. 

TO  REALIZE.  To  convert  money 
into  land.  Convertir  dinero  en 
bienes  raices. 

REALIZED,  pret.  y  part.  pas.  del 
verbo  to  realize. 

REALLY,  adv.  With  aftual  esif- 
tence.  Realmente ,  efectivamen- 
te. 

REALLY.  Truly  ,  not  feenringly. 
Realmente  ,  verdaderamente. 

REALLY  1  don't  KNOW.  Realmente 
no  sé. 

REALM,  s.  A  kingdom  ,  a  king's 


REA 

dominion,  a  kingly  government. 
Reyno  ,  una  6  muchas  provincias 
sujetas  á  un  Rey. 
WITHIN  THIS  REALM.  Dentro  de  es- 
te reyno. 

THE  PEERS  OF  THE  REALM.  LoS  Pa- 
res del  reyno ,  los  Grandes  del 
rey  no. 

REALTY,  s.  (  Lit.  us.  )  Loyalty. 
Lealtad,  fidelidad. 

REAM.  s.  A  bundle  of  paper  con- 
taining twenty  quires.  Resma ,  el 
mazo  de  veinte  manos  de  papel. 

TO  REANIMATE,  v.  a.  To  re- 
vive, to  reftore  to  life.  Hacer 
revivir. 

REANIMATED,  pret.  y  part.  pas. 
del  verbo  to  re.\nimate. 

TO  REANNÉX.  v.  a.  To  annex 
again.  Reunir  ,  unir  de  nuevo. 

REANNÉXED.  pret.  y  part.  pas. 
del  verbo  to  reannex. 

TO  REAP.  V.  a.  To  cut  corn  at 
harvell.  Segar  ,  cort.ir  con  ¡a  hoz 
las  mieses. 

TO  REAP.  V.  n.  To  harveft.  Ha- 
cer el  agosto. 

TO     REAP      THE      FRUITS      OF      OMB's 

LABOUR.  Sacar  el  fruto  de  su  tra- 
bajo. 

WHAT     BENEFIT    SHALL    YOU    REAP 

BY  IT !  Qué  provecho  sacará  Vd. 
de  ello. 

REAPED,  pret.  y  part.  pas.  del 
yerbo  to  reap. 

REAPER,  s.  One  that  cuts  corn 
at  harveft.  Segador  ,  el  que  siega. 

RÉAPINGHOOK.  s.  A  hook 
ufed  to  cut  corn  in  harveft.  Hoz, 
instrumento  corvo  ,  que  sirve  pa- 
ra segar  las  mieses. 

REAR.  s.  (Mil.)  The  hinder  troop 
of  an  army.  Ret.iguardia  ,  el 
postrer  cueipo  de  gente  armada 
arreglada ,  que  cubre  las  mar- 
chas de  un  exército. 

REAR.  (  Nav.  )  The  hinder  line  of 
a  fleet.  Retaguardia  de  armada 
naval. 

REAR.  The  laft  clafs.  La  ultima 
clase. 

REAR.  adj.  Half  roafted ,  half  fod- 
den.  V.  RARB. 

TO  REAR.  V.  a.  To  raife  up. 
Levantar  ,  mover  alguntf  cosa 
desde  abaxo  hacia  arriba. 

to  rear  UP.  (  Man. )  To  rife  upon 
the  hinder  legs  ,  as  if  he  would 
come  quite  over.  Encabritarse 
el  caballo. 

TO  rear.  To  lift  up  fiom  a  fall. 
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A!zar  ,  levantar  ,  ó  levantarse 
de  alguna  caula. 

TO  REAR.  To  bring  up  to  maturity. 
Criar  ,  cuidar  de  algiina  ferjona 
6  cosa  desde  su  fe^uerieí,  hasta 
madurar. 

TO  REAR.  To  educate  ,  to  inftruít. 
Criar  ,  Instituir  ,  educar  ,  y  diri- 
gir. 

TO  REAR.  To  exalt ,  to  elevate.  En- 
salzar ,  elevar. 

TO  REAR.  To  roufe ,  to  ftir  up.  Le- 
v.vitar  ,  ojear. 

TO  REAR  A  BOAR.  Ojear  un  jabalí. 

REARED,  pret.  y  part.  pas.  del 
verbo  to  rear. 

REARWARD,  s.  The  M  troop. 

V.   REAR. 

KBARWARD.  The  end  ,  the  tail ,  a 
train  behind  ,  the  latter  part. 
Cola  ,  lo  último  de  qualqiilera 
cosa. 

REARMOUSE,  s.  The  leather- 
winged  bat.  Raton  volante  ,  es- 
pecie de  murciélago. 

TO  REASCÉND.  v.  a.  y  n.  To 
climb  again  ,  to  mount  again. 
Reascender ,  volver  á  ascender  ó 
subir. 

REASCÉNDED.  pret.  y  part.  pas. 
del  verbo  to  reascend. 

REASON,  s.  The  power  by  which 
man  deduces  one  propofition 
from  another  ,  or  proceeds  from 
premifes  to  confequences.  Razon, 
la  fotencla  intelectiva  ,  en  qttan- 
to  discurre  y  raciocina. 

REASON      IS      THE      DIRECTOR     OF     A 

nan's  Will.    La  razon  guia  la 
voluntad  del  hombre. 
REASON.  Caufe  ,  ground  or  princi- 
ple.  Razon  ,  fundamento  ,   mo- 
tivo. 

WITH  WHAT  REASON  DID  HE  PROVE 

HIS  ARGUMENT?  Quf  vnzon  alegó 
á  favor  de  su  argumento  ? 

REASON.  Clearnefs  of  faculties.  Ra- 
zon ,  racionalidad. 

A  MAN  OF  REASON.  Hombrt  dt  ra- 
zon. 

REASON.  Right ,  juftice  ,  reafonable 
claim  ,  juft  praftice.  Razon  ,  jus- 
ticia ,  ó  derecho  que  se  tiene  á 
alguna  cosa. 

TO  YIELD  TO  REASON.  Darse  d  la 
razon. 

TO  REASON.  V.  n.  To  argue  ra- 
tionally. Razonar ,  discurrir  ex- 
flicando  su  concepto  ,  6  persua- 
dir alguna  especie  por  razones 
que  la  prueben. 
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TO  REASON.  To  debate  ,  to  dif- 
courfe  ,  to  raife  difquifitions  ,  to 
make  enquiries.  Rac'iocln.tr  ,  u- 
sar  ó  e.vercer  la  facultad  Intelec- 
tiva con  discursos  y  razones  pa- 
ra formar  juicio  de  la  verj.id  ó 
falsedad ,  bondad  6  malicia  de 
las  cosas. 

TO    reason      within      one's      SELF. 

Meditar ,  reflexionar. 
TO  REASON,  v.  a.  To  examine 

rationally.  Investigar  ,  escudri- 
ñar ,  exdmi-n.ar. 

REASONABLE,  adj.  Having  the 
faculty  of  reafon  ,  afting  ,  fpeak- 
Ing  or  thinking  rationally.  V. 
rational. 

A  REASONABLE  MAN.  Hombre  de  ra- 
zon. 

reasonable.  Juft  ,  rational,  agree- 
able to  reafon  ,  not  immoderate. 
Razonable  ,  arreglado  ,  justo, 
conforme  d  razon. 

A    REASONABLE    DEMAND.     Petlclon 

razonable   6  moderada. 
REASONABLE.   Tolerable ,  being   in 
mediocrity.  Razonable ,  mediano 
en  su  linea. 

HE  IS  OF    A    REASONABLE   SIZE.    £s 

de  estatura  mediocre. 

REASONABLENESS,  s.  The  fa- 
culty of  reafon.  Razon  6  f acid- 
tad  discursiva. 

REASONABLENESS.  Agrecablencfs  to 
reafon.  Racionalidad  ,  conformi- 
dad y  conveniencia  de  las  cosas 
con  la  razon. 

REASONABLENESS.  Moderation.  Mo- 
deración. 

REASONABLY,  adv.  Agreeably 
to  reafon.  Razonablemente  ,  se- 
gún razon  ,y  conforme  á  ella. 

REASONABLY.  Moderately  ,  in  a 
degree  reaching  to  mediocrity. 
Razonablemente  ,  medianamente. 

REASONED,  pret.  y  part.  pas. 
del  verbo  to  reason. 

RÉASONER.  s.  One  who  reafons, 
an  arguer.  El  que  raciocina. 

REASONING,  s.  Argument.  Ra- 
ciocinio ,  argumento  ,  ó  discurso. 

REASONLESS,  adj.  Void  of 
leafon.  Falto  de  razon. 

TO  REASSEMBLE,  v.  a.  To  col- 
le£t  anew.  Juntar  de  nuevo ,  6 
volver  á  juntar. 

REASSEMBLED,  pret.  y  part. 
pas.  del  verbo  to  reassemble. 

TO  REASSERT,  v.  a.  To  aflert 
anew.  Asegurar  ó  ajirmar  de 
nuevo. 
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REASSERTED,  pret.  y  part.  pas. 
del  verbo  to  reassekt. 

TO  RE  ASSUME,  v.  a.  To  refume. 
to  take  again.  Reasumir ,  volver 
d  tomar  lo  que  antes  se  tenia  á 
se  habla  dexado. 

REASSÚMED.  pret.  y  part.  pas. 
del  verbo  to  reassume. 

TO  REASSURE,  v.  a.  To  free 
from  fear  ,  to  redore  from  ter- 
ror. Alentar  ,  animar  ,  infundir 
aliento ,  libertar  de  miedo  ó  ter- 
ror. 

REASSURED,  pret.  7  part.  pas. 
del  verbo  to  reassure. 

TO  REAVE.  V.  a.  To  take  away 
by  ftealth  or  violence.  Pillar, 
hurtar  ,  rob. ir ,  ó  tomar  por  fuer- 
za alguna  cosa. 

RÉAVED.  pret.  y  part.  pas.  del 
verbo  to  reave. 

TO  REBÁPTIZE.  r.  a.  To  bap- 
tize again.  Rebaptlzar  ,  reiterar 
las  ceremonias  del  bautismo. 

REBÁPTIZED.  pret.  y  part.  pas. 
del  verbo  to  rebaptize. 

REBAPTIZÁTION.  s.  Renewal 
of  baptifm.  Reiteración  del  bau- 
tismo. 

TO  REBATE,  v.  a.  To  blunt ,  to 
beat  to  obtufenefs  ,  to  deprive 
ol  keennefs.  Embotar  ,  engrosar 
los  Jilos  y  puntas  de  las  armas  y 
otros  instrumentos  agudos. 

TO  rebate  the  edge  of  a  SWORD. 

Embotar  el  Jilo  de  una  espada. 

REBATE.  [s.    Abatement. 

REBÁTEMENT.\i?í-¿.,.tví  ,  des- 
falco ,  ó  descuento. 

REBÁTED.  pret.  y  part.  pas.  del 
verbo  to  rebate. 

REBECK,  s.  A  three  ftringed  fid- 
dle. Rabel ,  violin  de  tres  cuer- 
das. 

REBEL,  s.  One  who  oppofes  law- 
ful authority.  Rebelde  ,  el  que  si 
rebela  y  levanta  ,  faltan.io  á  la 
obediencia  debida. 

TO  REBEL.  V.  n.  To  rife  in  op- 
pofition  to  lawful  authority.  Re- 
belarse ,  levantarse  ,  sxdúevarse, 
faltando  á  la  obediencia  debida. 

REBÉLLER.  s.  One  that  rebels. 
V.  rebel. 

REBÉLLION.s.ínfurreaion  againíl 
lawful  authority.  Rebellón ,  le- 
vantamiento ,  ó  conspiración. 

REBELLIOUS,  adj.  Opponent  to 
lawful  authority.  Rebelde  ,  el  que 
se  opone  ó  contradice  á  la  auto- 
ridad legítima. 
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REBÉLLIOUSLY.  adv. In  oppofl- 
tion  to  lawful  authority.  Con  re- 
beldía. 

REBELLIOUSNESS,  s.  The  quali- 
ty of  being  rebellious.  Rebeldía, 
la  contumaz  falta  de  obediencia, 

TO  REBELLOW,  v.n.  To  bellow 
in  return.  Voher  á  mugir  ,  ó  cor- 
res ponder  al  mugido  de  otro  ani- 
maL 

TO  REBEiiow.  To  ccho  back  a  loud 
noife.  Resonar  ,  hacer  sonido  for 
repercusión. 

TO  REBOUND,  v.  n.  To  fpring 
back ,  to  fly  back  in  confequence 
of  motion  impreired  and  refilled 
by  a  greater  power.  Repercutir, 
retroceder  con  violencia  un  cuerpo 
de  otro  en  que  ha  herido. 

TO  REBOUND,  v.  a.  To  rever- 
berate ,  to  beat  back.  Rechazar, 
resistir  un  cuerpo  á  otro  ,  forzán- 
dole á  retroceder  su  curso  ó  movi- 
miento. 

REBOUND,  s.  The  aft  of  flying 
back  in  confequence  of  motion 
refifled,  reri:ition.  Resalto,  el 
rebaxo  ó  repercusión  que  hace  un 
cuerpo  dando  en  otro  mas  duro ,  ó 
de  mayor  consistencia. 

REBOUNDED,  pret.  y  part.  pas. 
del  verbo  to  resound. 

REBUFF,  s.  RepercuflTion ,  quick 
and  fudden  refillance.  V.  re- 
bound. 

TO  REBUFF.  V.  a.  To  beat  back, 
to  oppofe  with  fudden  violence. 
Rechazar  ,   rebatir  con  violencia. 

REBUFFED,  pret.  y  part.  pas.  del 
verbo  to  rebuff. 

TO  REBUÍLD.  v.  a.  To  re-edify, 
to  reftore  from  demolition  ,  to 
repair.  Reedificar  ,  voher  á  edi- 
jicar  6  construir  de  nuevo  lo  ar- 
ruinado ó  raido. 

REBUÍLT.  pret.  y  part.  pas.  del 
verbo  to  rebuiid. 

REBÚKABLE.  adj.  Worthy  of 
leprehenfion.  Reprehensible  ,  lo 
jque  es  digno  ó  merece  reprehen- 
sion. 

TO  REBUKE.  V.  a.  To  chide  ,  to 
reprehend.  Repi-ehender  ,  rega- 
ñar. 

THE  DEVIl  REBUKES  SIN.    El  diablo 

predicador. 

REBUKE,  s.  Reprehenfion  ,  chid- 
ing exprclTion  ,  objurgation. 
Reprehension  ,  amonestación. 

REBUKED,  pret.  y  part.  pas.  del 
verbo  to  rebuke. 
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REBÚKER.  s.  A  chider,  a  re- 
prehender. Reprehensor  ,  <•/  que 
reprehende. 

B.EBUS.  s.  A  word  reprefented  by 
a  piflure.  Geroglijico ,  e.vpresion 
del  concepto  ,  y  lo  que  se  quiere 
decir  por  figuras  de  otras  cosas 
que  se  ofrecen  á  la  vista. 

REBUS.  A  kind  of  riddle.  Especie 
de  enigma  ó  quisicosa. 

REBUS.  (  Herald. )  A  coat  of  arms 
which  bears  an  illufion  to  the 
name  of  the  perfon.  Escudo  de 
armas  que  tiene  alusión  con  el 
nombre  de  su  dueño. 

TO  REBÚT.  V.  n.  To  retire  back. 
Repercutir  ,  retroceder  ,  recular. 

REBUTTER,  s.  An  anfwer  to  a 
rejoinder.  Respuesta  á  una  pre- 
gunta ,  ó  contrarépüca. 

TO  RECALL.  V.  a.  To  call  back, 
to  revoke.  V.  to  revoke. 

RECALL,  s.  Revocation  ,  ad  or 
power  of  calling  back.  V.  re- 
vocatiov. 

RECALLED,  pret.  y  part.  pas. 
del  verbo  to  recall. 

TO  RECANT,  v.  a.  To  retraft, 
to  recall ,  to  contradiit  what  one 
has  faid  or  done.  Retractarse ,  6 
desdecirse. 

RECANTED,  pret.  y  part.  pas. 
del  verbo  to  recant. 

RECANTATION,  s.  Retrailration, 
declaration  contrary  to  a  former 
declaration.  Retractación  ,  la  ac 
cion  de  retractarse  de  lo  que  an- 
tes se  habia  dicho  6  prometido. 

HE  WAS  FORCED  TO  MAKE  A  PUB- 
LICK  recantation.  Fue  precisa- 
do á  cantar  la  palinodia. 

RECÁNTER.s.  One  who  recants. 
El  que  se  retracta  6  desdice. 

TO  RECAPITULATE,  v.  a.  To 
repeat  again  diftinitly  ,  to  detail 
again.  Recapitular  ,  resumir  ,  re- 
petir de  nuevo. 

REC APÍTUL.\TED.  pret.  y  part, 
pas.  del  verbo  to  recapitulate. 

RECAPITULATION,    s.    Detail 
repeated  ,  diñiníl:   repetition   of 
the  principal  points.  Recapitu 
lacion ,  resumen. 

recapitulation.  (^Orat.  )  A  con 
cife  ,  tranfient  enumeration  of 
the  principal  things  infilled  on 
in  the  preceding  difcourfe.  Re- 
iapitulacion  ,  resunción  ,  6  suma 
de  un  discurso  ,  haciendo  una 
heve  mención  de  sus  principales 
artículos. 
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RECAPITULATORY,  adj.  Re- 
peating again.  Que  recapitula  ó 
resume. 

RECÁRRIED.  pret.  y  part.  pas. 
del  verbo  to  recarrv. 

TO  RECÁRRY.  v.  a.  To  carry 
back.  Volver  á  llevar. 

TO  RECEDE,  v.  n.  To  fall  back, 
to  retreat.  Cej.ir  ,  retroceder, 

to  recede.  To  defill.  Desistir ,  pa- 
rar ,  ó  cesar  de  alguna  cosa. 

I  cannot  recede  from  my  en- 
gagement. No  puedo  desistir  dt 
mi  empeño. 

RECEIPT,  s.  The  aft  of  receiving. 
Recibimiento  ,  el  acto  de  recibir 
ó  tomar. 

ON  receipt  of  your  letter  I  IM- 
MEDIATELY   WENT     to    see     him. 

Luego  que  recibí  tu  carta  fui  á 
verle. 
receipt.    The   place  of  receiving. 
Receptoría  ,  parage   en   que    se 
recibe  dinero  ú  otra  cosa. 

MATHEW      was      SITTING      AT       THE 

receipt  of  custom.  Matee  estar 
ba  sentado  en  el  telonio. 
receipt,  a  note  given  ,  by  which 
money  is  acknowledged  to  have 
been  received.  Recibo  ,  el  escrito 
6  resguardo  firmado  en  que  se  de- 
clara haber  recibido  dinero  ú  otra 
cosa. 

GIVE  ME  A  receipt  TOR  THE  MONET 

I  LEND  YOU.  Deme  Vd.  su  recibo 
é  vale  por  el  dinero  que  le  pres- 
to. 

RECEIPT.  Reception  ,  admiflion. 
Recepción ,  recibimiento. 

receipt.  Prefcription  of  ingredients 
for  any  compofition.  Receta  ,  la 
memoria  de  que  se  debe  componer 
alguna  cosa  ,  y  el  modo  de  hacer- 
la ;  escrito  en  que  se  prescribe  el 
Jnedo  de  hacer  alguna  composi- 
ción de  varios  ingredientes. 

A  receipt  for  making  chocolate. 
Receta  para  hacer  chocolate. 

RECEIVABLE,  adj.  Capable  of 
being  received.  Recibidero ,  ¡o 
que  es  de  recibir  y  tomar. 

TO  RECEIVE,  v.  a.  To  take  or 
obtain  any  thing  as  due.  Recibir, 
tomar  it  obtener  lo  que  á  uno  se 
le  debe, 

1  DID    NOT    receive    MY    MONEY  AS 

YET.  Todavía  no  he  recibido  mi 
dinero. 
TO  receive.   To  take    or   obtain 
from  another.  Recibir ,  tomar  ¡o 
que  otro  le  da. 
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HE  OrrERED  MB  A  PRESENT  ,  BUT  I 
WOULD  NOT  RECEIVE  IT.  Me  o/lY- 

ció  un  recalo  ,  fero  no  lo  quise 
recilílr. 
TO  RECEIVE.  To  take  any  thing 
communicated.  Recibir  ,  admitir 
qualqu'tera  cosa  que  se  le  comu- 
nica 
TO  RECEIVE.  To  embrace  intellec- 
tually. Concebir  ,  formar  idea  ó 
concepto. 

TO  RECEIVE.  To  allow.  RecHrir, 
admitir  alguna  cosa  aprobán- 
dola,. 

TO  RECEIVE.  To  admit.  Recibir, 
admitir  ,  como  la  materia  recibe 
y  admite  l.i  forma. 

TO  RECEIVE.  To  take  as  into  a 
veffel.  Recibir,  como  la  vasija  lo 
que  se  echa  en  ella. 

TO  RECEIVE.  To  take  into  a  place 
or  ibrte.  Recibir  ,  admitir  d  uno 
en  algún  empleo  ú  ojicio. 

To  RECEIVE.  To  entertain  as  a 
gueft.  Recibir ,  hospedar. 

TO  RECEIVE.  To  partake  of  the 
Eucharift.  Comulgar. 

TO  CONFESS  AND  RECEIVE.  Confesar 
y  comulgar. 

RECEIVED,  pret.  y  part.  pas.  del 
verbo  to  receive. 

RECÉIVEDNESS.  s.  General  al- 
lowance. Aceptación  ,  aprob.%- 
cion  ,  ó  aplauso  general. 

RECEIVER,  s.  One  to  whom  any 
thing  is  communicated  by  ano- 
ther. Recibidor  ,  la  persona  á 
quien  se  comunica  alguna  cosa 
for  otra  persona. 

receiver.  One  to  whom  any  thing 
is  given  or  paid.  Recibidor  ,  el 
que  recibe  lo  que  se  le  da  ó  se  le 
debe. 

A  receiver  or  rents.  Recibidor  de 
rentas. 

receiver.  One  who  partakes  of 
the  bleífed  facrament.  La  perso- 
na que  comulga. 

receiver.  One  who  co-operates 
with  a  robber ,  by  taking  the 
goods  which  he  fleals.  Recepta- 
dor ,  el  que  oculta  6  encubre  hur- 
tos ,  recibiendo  las  cosas  que  se 
roban. 

XECEn^B.  The  veflel  into  which 
fpirits  are  emitted  from  the  ftill. 
Recipiente  de  alambique. 

jiEcEivER.  The  velTel  of  the  air- 
pump  ,  out  of  which  the  air  is 
drawn  and  which  therefore  re- 
ceives any  body  on  Avhich  ex- 

TOMO  JI. 
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periments  are   tried.    Recipiente 
de  bomba  pneumática. 
TO  RECÉLEBRATE.  v.  a.  To 
celebrate  anew.  Celebrar  de  nue- 
vo ,  V  volver  á  celebr.tr. 

RECENCY.  s.Newnefs,  new  (late. 
iSovedad,  estado  de  las  cosas  re- 
cien hechas. 

RECENSION,  s.  Enumeration  ,  re- 
view. V.  enumeration. 

RECENT,  adj.  New  ,  not  of  a 
long  exidence.  Reciente ,  nuevo. 

recent.  Late ,  not  antique.  Re- 
ciente ,  moderno. 

recent.  Frefti  ,  not  long  dilmif- 
fed  t'rom.  Reciente  ,  fresco. 

RECENTLY,  adv.  Newly  ,  freih- 
ly.  Recientemente  ,  nuevamente, 
modernamente. 

RÉCENTNESS.  s.  Newnefs ,  frefh- 

nefs.  V.  RECENXY. 

RECEPTACLE,  s.  A  veíTel  or 
place  into  which  any  thing  is 
received.  Receptáculo  ,  el  vaso  ó 
cavidad  que  recibe  ó  tiene  en  sí 
alguna  materia. 

RECEPTIBiLITY.s.Poíübility  of 
receiving.  Capacidad  para  reci- 
bir. 

RÉCEPT.\RY.  s.  A  thing  receiv- 
ed. La  COS.I  recibida. 

RECEPTION,  s.  The  aa  of  re- 
ceiving. Recepción  ,  el  acto  de  re- 
cibir. 

reception.  The  (late  of  being  re- 
ceived. Recepción  ,  ó  estado  de 
ser  recibido. 

TO  GET  A  GOOD  or    BAD    RECEPTION. 

Ser  bien  ó  mal  recibido. 

RECEPTIVE,  adj.  Having  the 
quality  of  admitting  what  is  com- 
municated. Capaz  de  recibir. 

RÉCEPTORY.  adj.  Generally  or 
popularly  admitted.  Generalmen- 
te recibido  ó  admitido. 

RECESS,  s.  Retirement ,  retreat. 
Retiro  ,  ¡a  acción  de  retirarse. 

RECESS.  Departure.  Partida  ,  la 
acción  de  partirse  de  un  lugar  á 
otro. 

RECESS.  Place  of  retirement ,  place 
of  fecrecy  ,  private  abode.  Reti- 
ro ,  el  lugar  apartado  y  distante 
del  concurso  y  bullicio  de  la  gen- 
te. 

RECESS.  RemilTion  or  fufpenfion  of 
any  procedure.  Suspension  de 
qnalquiera  empresa. 

RECESS.  Removal  to  a  diftance.  A- 
lej amiento  ,  la  acción  y  efecto  de 
alejar  ó  alejarse. 
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RECESS.  Secret  part.  P.irage  secreto 
ó  escondido, 

GOU  SEARCHES  INTO  THE  MOST  SE- 
CRET   RECESSES  OF    MAn's  HEART. 

Dios  escudriiia  ¡0  mas  escondido 
del  corazón  hum.tno. 

RECESSION,  s.  The  aft  of  retrear. 
ing.  Retirada  ,  la  acción  de  rc^ 
tirarse. 

RECHÁCING.  s.  (Hunt.-)  The 
driving  back  of  the  deer  or 
other  bead  into  the  foreft.  Re- 
chazo ,  la  acción  de  volver  á  me- 
ter la  caza  en  el  monte. 

TO  RECHÁNGE.  v.a.  To  change 
again.  Recambiar  ,  hacer  segundo 
cambio  ,  trueque  6  permuta. 

RECHÁNGE.  s.  (  Nav.  )  Such 
tackle  as  is  kept  in  refcrve 
aboard  the  fhip  ,  to  ferve  in  cafe 
of  failure  of  that  already  in  uie. 
Aparejos  de  reten. 

RECHANGED.  pret.  y  part,  pas. 
del  verbo  to  rechange. 

TO  RECHARGE,  v.  a.  To  ac- 
cufe  in  return.  Acusarse  mútu.i- 
menfe  ,  6  acusar  al  acusador. 

to  RECHARGE.  (  Mil. )  To  attack 
anew.  Cargar ,  á  acometer  de 
nuevo. 

RECHARGE    OF    A    FIRE-ARM.    (^Art. 

and  Mil.)  A  fecond  charge  or 
the  loading  it  a  frefh.  Recarga, 
la  segunda  carga  de  alguna  ar- 
ma de  fuego. 

RECHARGED,  pret.  y  part.  pas. 
del  verbo  to  rech.^rge. 

RECHÉAT.  s.  C  Hunt.  )  A  leflTon 
which  the  huntlman  winds  on 
the  horn  when  the  hounds  have 
loll  their  game.  Toque  de  trom- 
pa ,  el  que  toca  el  montero  6  ca- 
za.lor  de  monte  quando  los  per- 
ros kan  perdido  de  vista  la  caza. 

RECIDIVÁTION.  s.  Back  Hiding, 
falling  again.  Recaída ,  6  segun- 
da calda. 

RECIDÍVOUS.  adj.  Subjeít  to  fall 
again.  Recidivo ,  expuesto  á  re- 
caer. 

RECIPE,  s.  A  medical  prefcription. 
Recipe,  ó  receta  de  Médico. 

RECIPIÁNGLE.  s.  (  Mat.  )  An 
inftrument  ferving  to  meafure 
angles.  Recipeángulo ,  instrumen- 
to p.ira  medir  ángulos, 

RECIPIENT,  s.  The  receiver,  that 
to  which  any  thing  is  com- 
municated. Recipiente  ,  lo  que  re- 
cibe ,  aquello  á  que  se  comunica 
akuna  cosa, 

Vz 
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RECIPIENT.  The  veíTel  into  which 
Ipirits  are  driven  by  the  Hill.  V. 

RECEIVER. 

RECIPROCAL,  adj.  Aaing  in  vi- 
cimtude  ,  alternate  ;  mutual, 
done  by  each  to  each  ;  mutual- 
ly interchangeable.  ReJpvoco, 
i¿ual  en  l,i  corresjjondemia  de 
uno  á  otro. 

RECIPROCAL    riGURES.    (CjfOm.')    Fl- 

gWits  recíprocas. 

RECIPRUCAI.     PROPORTION.     QArit.") 

Proporción  rei  (proca. 

A  RECIPROCA!.  NOUN  ,    PRONOUN,    OT 

VERB.  (  Givim.  )  Nomtre  ,  pro- 
nombre ,  á  ■serbo  reciproco. 

RECIPROCAL  VERSES.  (  GlVJW.  )  Ff »'- 

ios  recíprocos. 

RECIPROCAL  TERMS.  (Log.')  Términos 
rcí  íprocos. 

RECIPROCALLY,  adv.  Mutually 
interchangeably.  Retíprocumente, 
mutuamente ,  con  igual  correspon- 
dencia. 

RECÍPROCALNESS.  s.  Mutual 
return ,  alternatenefs.  Alternati- 
va ,  ó  correspondencia  mutua. 

TO  RECIPROCATE,  v.  n.  To 
aft  interchangeably ,  to  alternate. 
Reciprocar  ,  reciprocarse  ,  hacer 
que  dos  cosas  se  correspondan 
una  á  otra  nuítuatnente. 

RECIPROCATION,  s.  Alterna- 
tion ,  aítion  ¡i'.'t.-rchangcd.  Reci- 
procacion  ,  a!tcrn¡u:ion  ,  ó  alter- 
natiza  ,  mutua  correspondencia. 

RKClSlüN.  s.  The  aft  of  cutting 
oft'.  Cortadura  ,  la  separación  ó 
division  de  un  cuerpo  continuo 
por  algún  instrumento  ó  cosa 
cortante, 

THE   RECiSION  OF  A  DEED.    Rccision 

de  una  escritura. 
RECITAL,  s.  Repetition  ,  rehear- 

fal  ,  enumeration.  Relación  ,  re- 
'  petición  ,  la  acción  de  referir   6 

repetir. 
RECITATION,  s.  Repetition  ,  re- 

hearfal.  Recitación  ,  la  acción  de 

recitar. 

'  VV..  ís 
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ciaiion  ,  more  mufical  than  com 

mon  fpeech  ,  and  lels  than  fong. 

Recitativo  ,  ■estilo  músico  en  que 

se  canta  como  recitando. 
RECITATIVO.  Chaunt.  Recitado,  a- 

quelLt  parte  de    la   composición 

música   que  antecede  á  la  aria. 
TO  RECÍTE.  V.  a.   To  rehearfc, 

to  repeat ,  to  eniunerate  ,  to  tell 


RECITATÍVE.  is.    A    kind    of 
REGIT ATÍVO.\tuneful  pronun- 
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over.  Recitar ,  referir  ,  cantar ,  6 

decir  en  voz  alta  algún  discurso 

ú  oración. 
RECITED,  pret.  y  part.  pas.  del 

verbo  to  recite. 
TO  RECK.  v.  a.  y  n.  (  Obs. )  To 

care ,  to  heed  ,  to  care  for.  V. 

TO   CARE. 

RECKED,  pret.  y  part.  pas.  del 
verbo  to  reck. 

RECKLESS,  adj.  Carelefs,  heedlefs, 
mindlefs.  Descuidado  ,  negligen- 
te ,  omiso. 

RECKLESSNESS,  s.  CarelelTnefs, 
negligence.  Descuido  ,  negligen- 
cia ,  omisión. 

TO  RECKON.  V.  a.  To  number, 
to  count.  Contar  ,  numerar. 

to  reckon.  To  efteem ,  to  account. 
Estimar  ,  considerar  ,  reputar, 
psnsar. 

I  reckon  it  NOTHING.  Lo  tcngo 
por  nada. 

I  SH.\LL  reckon    IT    A    FAVOUR.   Lo 

tendré  por  favor  ,  lo  consideraré 

como  favor. 
TO  RECKON.  V.  n.  To  compute, 

to  calculate.  Contar  ,  computar, 

calcular. 
TO  RECKON.  To  flatc  an  account. 

Formalizar  una  cuenta. 
TO  RECKON.  To  pay  a  penalty.  Pa- 
gar  multa. 
TO  RECKON.  To  lay  flrefs  or  de- 

pendance   upon.   Contar  ,    tener 

confianza  ,  ojiar. 

I  RECKON     UPON    YOUR    FRIENDSHIP. 

Cuento  con  la  amistad  de  Vd. 

RECKONED,  pret.  y  part.  pas. 
del  verbo  to  reckon. 

RECKONER,  s.  One  who  com- 
putes ,  one  who  calculates  coil. 
Contador  ,  el  que  tiene  por  em- 
pico ,  oficio  ó  profesión  llevar  la 
cuenta  y  razón  de  la  entrada  y 
salida  ele  algunos  caudales. 

RECKONING,  s.  Computation, 
calculation.  Cuenta ,  el  acto  y 
efecto  de  contar. 

RECKONING.  Accounts  of  dcbtor 
and  creditor.  Cuenta  de  data  y 
cargo. 

RECKONING.  Moncy  charged  by  a 
hofl.  Cuenta  de  huésped  ó  hués- 
peda. 

EVEN    RECKONINGS    MAKE     LASTING 

FRIENDS.  Cuenta  y  razón  conser- 
va amistad. 

HIS    WIFE    IS    PAST    RECKONING.    Su 

muger  está  fuera  de  cuenta. 
RECKONING.  Eíleem ,  account ,  ef- 
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timatíon.   Cuenta ,  suposición. 

WE  MAKE  MORE  RECKONING  OF  OUR 
LIBERTY  THAN  OF  YOUR  FRIEND- 
SHIP. Hacemos  mas  cuenta  de 
nuestra  libertad,  que  de  la  amis- 
tad de  Vd. 

RECKONING.  (  N.JV.  )  V.  DEAD 
RECKONING. 

TO  RECLAIM.  V.  a.  To  reform, 
to  correft.  Reformar  ,  corregir. 

TO  RECLAIM.  To  reduce  to  the  Hate 
defired.  Reducir  alguna  cosa  al 
estado  que  se  quiere. 

TO  RECLAIM.  To  recall ,  to  cry  out 
againft.  Reclamar  ,  oponerse  ,y 
fsdir  en  contra. 

TO  RECLAIM.  To  tame.  Amansar, 
domesticar, 

TO  RECLAIM  A  HAWK.  Reclamar  á 
un  halcón. 

TO  RECLAIM  A  BEAR.  Amansar  á 
un  oso. 

RECLAIMED,  pret.  y  part.  pas. 
del  verbo  to  reclaim. 

RECLINÁTION  OF  A  PLANE. 
(Gnomi)  Reclinación  de  un  pla- 
no. 

TO  RECLÍNE.  v.  a.  To  lean  back, 
to  lean  (idewife.  Reclinar ,  in- 
clinar algo  á  determinada  postu- 
ra hacia  atrás  ,  ó  de  un  lado. 

TO  RECLÍNE.  v.  n.  To  reft  ,  to 
repofe  ,  to  lean.  Recostar  ,  des- 
cansar. 

RECLÍNE.adj.  In  a  leaning  pofture. 
Reclinado  ,  recostado. 

RECLINED,  pret.  y  part.  pas.  del 
verbo  to  recline. 

TO  RECLÓSE.  v.a.  To  clofe  again. 
Volver  á  cerrar. 

RECLÓSED.  pret.  y  part.  pas.  del 
verbo  to  reglóse. 

TO  RECLÚDE.  v.  a.  To  open. 
Abrir. 

RECLÚDED.  pret.  y  part.  pas. 
del  verbo  to  reclude. 

RECLUSE,  adj.  Shut  up  ,  retired. 
Recluso  ,  ettcerrado  ,  retirado. 

RECOAGULÁTION.  s.  Second 
coagulation.  Segunda  coagula- 
ción. 

RECOGNISANCE,  s.  Acknow- 
ledgment of  perfon  or  thing.  Re- 
conocimiento ,  el  acto  de  recono- 
cer. 

recognisance.  (Laxvi)  A  bond  of 
record  tellifung  the  recognifor 
to  owe  unto  the  recognifee  a 
certain  funi  of  money  acknow- 
ledged in  fome  court  of  record. 
Reconocimiento  ,    la   declaración 
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qttf  judicialmente  se  hace  de  un 
vale  ,  censo  ü  otra  cosa. 
KECoGNisANCE.  A  badge.  Insignia, 

ó  divisa. 
TO  PvECOGNÍSE.  v.  a.   To  ac- 
knowledge, to  recover  and  avow 
knowledge    of   any    perfon    or 
thing.  lieionocer  ,  coiifes.¡y  6  ale- 
gay  conocimiento  de  alguna  per- 
sona 6  cosa. 
TO  RECOGNISE.  To  tevlcw  ,  to  re- 
examine.   Reconocer  ,    volver    á 
examinar. 
RECOGNISÉE.  s.  (  Laiv.^  He  in 
whole  favour  the  bond  is  drawn. 
Aquel  en  cuyo  favor  se  hace  al- 
gún vale  ire. 
RÉCOGNISÓR  s.  He  who  gives 
the  recognifance.  El  que  da  al- 
gún vale  &c.  d  favor  de  otro. 
RECOGNÍTION.  s.  Review  ,  re- 
novation of  knowledge.  Rec:>no- 
cimiento  ,  el  acto  de  reconocer  ó 
examinar. 
RECOGNITION.    Knowledge  confef- 
fed.  Reconocimiento  ,  conocimien- 
to conjirritado. 
REcoGMTioN.      Acknowledgment. 
P.econocimiento  ó  confesión  de  al- 
guna cosa. 
RECOIL,  s.  The   refdition  of  a 
body ,  chiefly  a  fire  arm.  Recu* 
lada  ,  el  retroceso  de  algún-  cuer- 
do ,    especialmente  de  arma  de 
fuego. 
REcoii  oF  A  CANNON.  Rjculada  de 

cañón. 
TO  RECOIL,  v.  n.  To  rufh  back 
in  confequence  of  refinance.  B.e- 
cular  ,  cejar  ,  o  retroceder. 

THE  ARTIllERY    RECOILS.  Rccula  la 

artillería. 
TO  REcoii.  To  fall  back  ,  to  fail, 
to  fhrink.  Volver  atrás. 

TO     RECOIL      FROM     ONES     PROMISE. 

I'ohc-r  atrds  de  su  palabra. 

TO  RECÓIN.  v.  a.  To  coin  over 
aaain.  Acuñar  de  nuevo. 

RECÓIN  AGE.  s.  The  aft  of  coin- 
ing anew.  Acuñación  repetida,  ó 
reyetuion  de  cuño. 

RECÓINED.  pret.  y  part.  pas.  del 
verbo  to  recoin. 

TO  RECOLLECT,  v.  a.  To  re- 
cover to  memory.  Acordarse, 
traer  á  la  memoria. 

I  can't  recollect  what  happen- 
ed ME.  Ko  puedo  acordarme  de 
lo  que  me  ha  sucedido. 

TO  recollect.  To  recover  reafon 
or  relblutlon.  Recobrarse ,  volver 
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en  sí  de  la  enagenacion  de  ánimo, 
u  otra  debilidad  que  se  padece. 
recollect    yourself    from    vour 
FRIGHT.  Recóbrese  Vd.  del  susto. 
to  recollect.   To  gather  wJuc   is 
fcattered  ,  to  gatlier  again.  Reco- 
ger ,  juntar  lo  que  esta  dividido 
ó  esparcido. 
RECOLLECTED,  pret.    y   part. 

pas.  del  verbo  to  kecollect. 
RECOLLECTION,  s.  Recovery  of 
notion ,  revival  in   the  memory. 
Memoria  ,  reí  uerdo   que  se  hace  i 
por  la  representación  de  alguna 
cosa  anterior. 
RECOLLECTS,  s.  Friars  minor  of  I 
St.  Francis.  Recoletos  de  S.  Fra/i-  \ 
cisco. 
TO  RECÓMFORT.  v.  a.  To  com- 
fort or  conlble   again.    Consol.ir 
de  nuevo  ,  ó  volver  á  consolar. 

TO      RECOMFORT.      To        gívC       nCW 

ftrength.  Corroborar  ,  dar  nuevas 
fuerzas. 

RECÓMFORTED.  pret.  y  part, 
pas.  del  verbo  to  rbcomfort. 

TO  RECOMiMÉNCE.  v.  a.  To 
begin  anew.  Empezar  de  nue- 
vo. 

RECOMMENCED,  pret.  y  part, 
pas.  del  verbo  to  recommence. 

TO  RECOMMEND,  v.  a.  To 
praife  to  another.  Recomendar, 
alabar. 

TO  RECOMMEND.  To  ufc  one's  intereft 
with  another  in  favour  of  a  third 
perfon.  Recomendar  ,  hablar  ó 
empeñarse  por  alguno  elogián- 
dole. 

MECENAS  recommends    VIRGIL    AND 

HORACE  TO  AUGUSTUS.  Mccenas 
recomienda  á  Virgilio  y  Horacio 
á  Augusto. 

A  BOOK  THAT    RECOMMENDS    ITSELF. 

Libro  que  recomienda  á  sí  m'iimo. 

I     RECOMMEND       MYSELF      TO      YOUR 

PRAYERS.  Me  encomiendo  d  tus 
oraciones. 
RECOMMEND  ABLE.  s.  Worthy 
of  recommendation  or  praile.  Re- 
comendable ,  lo  que  es  digno  de 
recomendación  ,  aprecio  ó  esti- 
mación. 

A  RECOMMEND,\BLE  ACTION.    AccioH 

recomendable ,  ó  digna  de  ala- 
banza. 

RECOMMENDATION,  s.  The 
act  of  recommending.  Recomen- 
dación ,  la  acción  de  recomendar. 

RECOMMENDATION.  That  which  fe- 
cures  to  one  a   kind  reception 
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'     from    another.    Recomendación, 

alabanza  ó  elogio  de  algún  su- 
geto    para  introducirle  con  otro. 

A     LETTER      OF      RECOMMENDATION. 

Carta  de  recomendación. 
RECOMMENDATORY.       adj. 
That  which  recommends  to  an- 
other.  Comeiuiatic'io  ,  to  que   re- 
comienda á  otro. 

RECOMMENDATORY  LETTERS.  Comen- 
daticias ,  6  cartas  de  recomenda- 
ción. 

RECOMMENDED,  pret.  y  part, 
pas.  del  verbo  to  recommevd. 

RE«„OMMÉNDER.  s.  One  who 
recommends.  El  que  recomienda. 

TO  RECOMMIT,  v.  a.  To  com- 
mit anew.  Volver  d  cometer ,  co- 
meter  de  nu:'vo. 

RECOM.MITTED.  pret.  y  part, 
pas.  del  verbo  to  recomhit. 

TO  RECOMPACT.  v.  a.  To  |oin 
anew.  Reunir  ,  volver  d  unir. 

RECOMPÁCTED.  pret.  y  part, 
pas.  del  verbo  to  recomí' \ct. 

TO  RECOMPENSE,  v.  a.  To 
repay,  to  requite.  Recompensar, 
compensar  ,  satisfacer  ,  ó  remu- 
nerar algún  beneficio  ,  f.ivar  ,  ó 
buena  obra  recibida. 

TO  RECOMPENSE  A  FAVOUR.  Recom- 
pensar utt  favor. 

to  RECOMPENSE.  To  compenfate,  to 
make  up  by  fomething  equivalent. 
Recompensar  ,  resarcir  ,  satisfa- 
cer ,  ó  reintegrar. 

TO  RECOMPENSE  A  LOSS.  Resarcir  un 
daño. 

RECOMPENSE,  s.  Equivalent, 
compenfation.  Recompensa ,  com- 
pensación. 

RECOMPENSED,  pret.  y  part, 
pas.  del  verbo  to  recompense. 

RECOMPÍLEMENT.s.  New  coni- 
pilement.  Nueva  compilación. 

TO  RECOMPUSE,  v.  a.  To  fettle 
or  quiet  anew.  Tranquiliz.ir  de 
nuevo. 

TO  RECOMPosE.  To  form  or  adjuft 
anew.  Volver  á  componer ,  ó  com- 
poner de  nuevo. 

RECOMPÓSED.  pret.  y  part.  pas. 
del  verbo  to  keco.mpose. 

RECOMPOSÍTION.  s.  Compofi- 
tion  renewed.  Nueva  composi- 
ción. 

RECOMPOSÍTION.  (CAif»M.)  Thc  Com- 
pounding of  bodies  from  their 
leparaled  parts  or  principles,  fo 
as  to  compofe  the  original  whole 
again.  Recomposición  ,  la  acción 
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de  componer  cuerpos  de  sus  par- 
tes ó  principios  separados  ,  de 
suerte  que  resulte  el  todo  original 
de  fiuez,o. 

Tü  RECONCILE,  v.  a.  To  com- 
pofe  difterences,  to  obviate  feem- 
¡ng  contrarieties.  Reconciliar, 
componer  ,  ó  ajustar  diferencias. 

TO  RECONCILE.  To  m;ike  to  like 
again.  Reconciliar  ,  ajustar  los 
ánimos  de  les  que  estaban  opues- 
tos entre  sí. 

TO  RECONCILE  ENEMIES.  RecoficiHar 
enemigos. 

TO  RECONcuE.  To  make  any  thing 
confiftcnt.  Conciliar  ,  componer, 
concord. ir  ,  hacer  que  una  losa  al 
parecer  opuesta  d  otra  ,  tenga 
alguna  conexión  con  ella. 

TO  RECONCILE  THE  TEXTS  OF    SCRIP- 

TL'RE.  Conciliar  los  textos  de  la 
Esi  ritiira. 

HOW  SHALL  WE  BE  ABLE  TO  RE- 
CONCILE   THE   PRINCIPLES    OF    SO 

MANY  Dii-FERENT  sECTb!  C6mo  po- 
dremos conciliar  los  principios  de 
t.intas  y  tan  diferentes  sectas  ? 
TO  RECONCILE.  To  rcllore  to  favour. 
Reconciliar  ,  volver  á  entrar  en 
favor, 

I  can't  RECONCILE  MYSELF  TO  HIS 
WAY     OF     THINKING.     A'i)    puedo 

adaptarme  d  su  modo  de  pensar. 

RECONCILE  ABLE.  adj.  Capable 
of  renewed  kindnefs.  Reconci- 
liable ,  el  que  es  capaz  de  recon 
ciliarse  ,  ó  ser  reconciliado. 

RECoNciLEABLE.  Confillent,  poffible 
to  be  made  confillent.  Componi- 
ble ,  lo  que  se  puede  conciliar  ó 
concordar  con  otra  cosa. 

RECONCILE ABLENESS.  s.Con 
fillcnce  ,  polTibillty  to  be  re 
conciled.  Compatibilidad  ,  la  ap 
titiid  ó  proporción  que  tiene  una 
cosa  para  unirse  con  otra. 

RECüNCILEABLENESS.  Difpofition  tO 

renew  love.  Prop.nsion  ó  dispo- 
sición á  recoUí  iliarse  ,  ó  á  reno- 
var la  amistad. 

RECONCILED,  pret.  y  part.  pas. 
del  verbo  to  reconcile. 

RECONCILEMENT,  s.  Reconci- 
Tution  ,  renewal  of  kindnefs, 
favour  reflored  ,  friendiliip  re- 
rewed.  V.  reconcui  ation. 

RECONCÍLER.s.One  who  renews 
fricndrhip  between  others.  Re- 
conciliador,  el  que  rd  one  i  lia  ó  re- 
nueva la  amistad  entre  otros. 

KECoNCiLER.   One    ■who    difcovers 
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the  confiftence  between  propofi- 
tions     feemingly     contradiííory. 
Conciliador  ,  el  que  concilia  ó  ex- 
plica el  sentido  de  dos  ó  mas  tex- 
tos ó  dictámenes  al  parecer  con- 
trarios. 
RECONCILIATION,  s.  Renewal 
of  friendÜiip.  Reconciliación  ,  re- 
novación 6  restitución  á  la  amis- 
tad que   se  quebró ,  6  reunion  de 
los  ánimos  que   estaban  desuni- 
dos. 
reconciliation.     Agreement      of 
things  feeming  oppofite.  Concilia- 
ción ,   conveniencia  6  compatibi- 
lidad de  cosas  al  parecer  opues- 
tas. 
TO  RECONDÉNSE.  v.  a.  Tocon- 
denfe  anew.  Volver  ó  condensar. 
PvECONDÉNSED.    pret.   y   part. 

pas.  del  verbo  to  recondense. 
RECONDITE,   adj.    Secret  ,  pro- 
found ,    abftrufe.  Arcano  ,  secre- 
to ,  recóndito  ,  reservado. 
TO  RECONDUCT,  v.  a.  To  con- 
du6t    aga!«.    Conducir  de    nuevo, 
volver  a  conducir. 
RECONDUCTED,   pret.  y   part. 

pas.  del  verbo  to  reconduct. 
TO  RECONJÓIN.  V.  a.  To   join 
anew.  Reunir  ,  unir  ó  juntar  de 
nuevo. 
RECON  JOINED,  pret.  y  part.  pas. 

del  verbo  to  reconjoin. 
TO  RECONNOITRE,  v.a.  (MY.) 
To  view  and  examine   the  flate 
of  things  in  order  to   make  a  re- 
port   thereof.    Reconocer  ,    ver  y 
exíiminar   el  estado  de  las  cosas 
para  dar  parte  de  ello. 
to  reconnoitre  THE  CAMP.  Recono- 
cer el  campo. 
TO  reconnoitre  THE   GROUND.  Re- 
conocer el  terreno. 

TO  RECONNOITRE  THE    CONDITION  OF 

roads  ,  RIVERS  &c.  Reconocer  el 
estado  de  los  caminos  ,  rios  érc. 

TO  RECONNOITRE  A  PLACE  TO  BE  BE- 
SIEGED ,  ITS  SITUATION,  STRENGTH 

&c.  Reconocer  la  plaza  que  se  va 
á  sitiar  ,  su  situación  ,  fortale- 
za 6-Í-. 

Tü    RECONNOITRE   AN  ENEMv's    SHIP. 

(^Nav.")  Reconocer  un  baxel  ene- 
migo. 
TO  RECONNOITRE  THE  iKyiD.  Recono- 
cer la  tierra. 

TO   RECONNOITRE  THE    COASTS.    Rc- 

conocer  las  costas. 

TO    RECONNOITRE    A    PORT.   ReCOIlO- 

cer  un  puerto. 
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RECONNOITRED,  pret.  y  part, 
pas.  del  verbo  to  reconnoitre. 

TO  RECONQUER,  v.  a.  To  con- 
quer again.  Reconquistar  ,  veneer 
de  nuevo  ,  volver  á  veitcer. 

RECONQUERED,  pret.  y  part, 
pas.  del  verbo  to  reconquer. 

TO  RECONSECRATE,  v.  a.  To 
conl'ccrate  anew.  Volver  4  consa- 
grar. 

RECONSECRATED,  pret.  y  part, 
pas.del  verbo  to  reconsecrate. 

TO  RECONVENE,  v.  a.  To  af- 
femble  anew.  Congregar  de  nue- 
vo. 

RECONVENED,  pret.  y  part. 
pas.  del  verbo  to  reconvene. 

TO  RECONVÉY.  v.  a.  To  con- 
vey aeain.  Volver  á  llevar. 

RECOÑ  VÉYED.  pret.  y  part.  pas. 
del  verbo  to  reconvey. 

TO  RECORD.  V.  a.  To  regifter 
any  thing  ,  fo  that  its  memory 
may  not  be  loft.  Registrar  ,  co- 
piar y  notar  á  la  letra  en  los  li- 
bros del  registro  algún  despacho, 
cédula  ,  privilegio  é'c. 

to  record.  To  celebrate  ,  to  caufe 
to  be  remembered  folemnly. 
Celebrar  la  memoria  de  alguna 
cosa ,  hacer  conmemoración  solem- 
ne de  ella. 

TO   record   as   a  bird    when  it 

BEGINS  to  sing,  Or  TUNE  WITHIN 

ITSELF.  Gorgear  ,  quebrar  la  voz 
suavemente  el  páxaro  para 
empezar  á  cantar. 

RECORD,  s.  Regifter  ,  authentick 
memorial.  Registro  ,  protocolo. 

'tis  upon  record.  Esta  rezistrado. 

RECORDATION,  s.  Remem- 
brance. Recordación  ,  el  acto  de 
traer  á  la  memoria   alguna  cosa. 

RECüP^.DED.  pret.  y  part.  pas. 
del  verbo  to  record. 

RECORDER,  s.  One  whofe  bufi- 
nefs  is  to  regifter  any  events.  Re- 
gistrador ,  la  persona  que  tiene  á 
su  cargo  ,  con  autoridad  pública, 
anotar  y  poner  en  el  registro  to- 
dos los  privilegios  ,  cédulas  ,  des- 
pachos y  demaf  sucesos  memora- 
bles. 

recorder.  The  keeper  of  the  rolls 
in  a  city.  Archivero  ,  el  que  tiene 
A  su  cargo  el  archivo  de  alguna 
ciudad. 

RECORDER,  s.  A  kind  of  flute, 
a  wind  inftrument.  Especie  de 
flauta. 

TO  RECOVER.  V.  a.  To  redore 
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from  ficknefs  or  diforder.  Restii- 
bUcey  ,  rcfiiyar  á  a!£ut:o  de  la 
en/eynu'diui  d  mal  que  ha  pade- 
cido. 

TO  RECOVER.  To  repair.  Reparar, 
remediar. 

TO  RECOVER  A  loss.  Resarcir  un 
daüo. 

TO  RECOVER.  To  regain.  Recobrar, 
volver  á  cobrar  ¡o  que  antes  se 
tenia. 

TO  RECOVER  ONe's  HEALTH,  MONEY, 

liBERTY  &c.  Recobrar  su  salud, 
dinero  ,  libertad  &c. 

10  RECOVER.  To  releafe.  Rescatar, 
liberi.ir. 

TO  RECOVER  FROM  SLAVERY.  Liber- 
tar de  esclavitud. 

TO  RECOVER.  To  attain  ,  to  reach, 
to  come  up  to.  Alcanzar ,  conse- 
guir ,  loor.ir. 

TO    RECOVER     A     HAWK.   (Cctr.')  Co- 

trar  un  halcón. 
TO  RECOVER,  v.  n.  To  grow 
well  from  a  diieafe.  Mejorar  ,  ir 
recobrando  la  salud  perdida ,  res- 
tablecerse en  ella. 
RECOVERABLE,    adj.  Poflíble 
to  be  reftored  from  ficknefs.  Cu- 
rable ,  ¡0  que  se  puede  curar. 
RECOVERABLE.    Polfible   to   be  re- 
gained. Recuperable  ,   lo  que  se 
puede  recuperar. 
RECOVERED,  pret.  y  part.  pas. 

del  verbo  to  recover. 
JIECÓVERY.  s.  Reftoration  from 
ficknefs.  Mejoría  ó  restablecimien- 
to de  salud. 
he  is  tast  recovery.  Está  des- 

/laudado. 
recovery.  Power  or  a£t  of  regain- 
ing. Recobro  ,   recuperación  ,   el 
acto  de  recobrar  ó  recuperar. 
recovery.  (  Laiv.  )    The    a£t    of 
cutting  oft  an  entail.  Jíl  acto  de 
quitar  el  vínculo   d  un  mayoraz- 
go ú  otros  bienes. 
TO  RECOUNT.  V.   a.   To  relate 
in  detail ,  to  tell  diftinaly.  Re- 
contar ,  referir. 
RECOUNTED,  pret.  y  part.  pas. 

del  verbo  to  recount. 
RECÓUNTMENT.    s.   Relation, 

recital,  ¡y^atracion  ,  relación. 
RECOURSE,  s.  Application  as  for 
help  or  proteftion.  P^ecurso  ,  la 
accien  de  recurrir  ó  acudir  á  al- 
guno solicitando  su  auxilio  ó  pro- 
tección. 

YOD  MUST   HAVB    RECOURSE  TO    VIO- 

XENT  MEASURES.  Será  preciso  que 
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reciirr.'t  Vd.   á  medios    violentos. 

RECREANT,     adj.     Cowardly, 

nieanfpirited.  Cobarde ,  apocado, 

pusiLwim.'. 

recreant.  Apórtate  ,  falfe.  Falso, 

desleal. 
TO  RECREATE,   v.   a.   To  re- 
frefh  after  toil  ,   to  amufe  or  di- 
vert in  wearinefs.   Recrear  ,  di- 
vertir ,  alegrar. 
TO  RECREATE.   To  delight,  to  gra- 
tify. Recre.ir  ,  delejtar. 
TO  RECREATE.  To   relieve ,  to  re- 
vive. Aliziiar  ,  d,ir  alivio. 
RECREATED,  pret.  y  part.  pas. 

del  verbo  to  recreate. 
RECREATION,    s.    Relief  after 
toil  or  pain  ,  annifenient  in  for- 
row  or   diilrefs.  Recreado» ,  di- 
version para    alivio  del  trabajo, 
consuelo  para  alguna  pena. 
recreation.  Refreíhniciit,  amufe- 
ment ,  diverfion.   Recreo  ,  entre- 
tenimiento ,  pasatiempo. 
RECREATIVE,  adj.  Refreíhing, 
giving  relief  after  labour  or  pain, 
amufing  ,  diverting.  La   que    re- 
crea ó  divierte  ,  laxa  ó  dilata  el 
ánimo. 
RÉCREATIVENESS.  s.  The  qua- 
lity of  being  recreative.  Propie- 
dad de  lo  que  recrea. 
RECREMENT,  s.  (a/w.)  Drofs, 
fpume  ,    fuperfluous    or    ufelefs 
parts.  Recremento ,  hez  ,  el  excre- 
mento ó  escoria  de  qualquier  cosa. 
recrements    of  metal.  Re Lr emen- 
tas  metalir.os. 
RECREMÉNTAL.         íadj.Drof- 
RECREMENTÍTIOUS.\fy.iíínv- 
menticio  ,  feculento  ,  lleno   de  he- 
ces ó  recrenientos. 
TO  RECRIMINATE,  v.  a.  y  n. 
To    return  one  accufation   with 
another.  Recriminar  ,   acusar  al 
acusador.  V.  to  recharge. 
RECRIMINATED,  pret.  y  part, 
pas.  del  verbo  to   recriminate. 
RECRIMINATION,  s.  Return  of 
one  accufation  with  another.  Re- 
criminadon,  acusación  del  acusa- 
do contra  el  que  le  acusa. 
RECRLMINATOR.  s.  He  that  re- 
turns   one  charge  with  another. 
El  que  recrimina  ,    el  que  a:usa 
á  su  acwador. 
RECRUDESCENCE,  s.  {Med.-)  A 
relapfe  when  a  difeafe  that   was 
gone  off  returns    again.  V.  re- 
lapse. 
RECRUDÉSCENT.   adj.  Grow- 
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ing  painful  or  violent  again.  .£«- 
cruJecido  ,  to  que  encrudece. 

a  recrudescent  wound.  LlaiTa 
que  se  vuelve  á  encrudecer. 

TO  RECRUIT.  V.  a.  To  repair 
any  thing  wafled  by  new  fup- 
plies.  Reclutar  ,  surtirse  uno  de 
lo  que  necesita  y  le  hace  falta. 

To  recruit.  (Mil.)  To  fupply  an 
army  with  new  men.  Reclutar 
tropa. 

RECRUIT,  s.  (3/;7.)  A  new  fol- 
dier.  Recluta  ,  el  mismo  soldado 
que  se  reduta. 

recruit.  Supply  of  any  thing  waft- 
ed. Recluta  ,  el  reemplazo  de 
qualquiera  casa  que  hace  falta. 

RECRUITED,  pret.  y  part.  pas. 
del  verbo  to  recruit. 

RECTANGLE,  s.  (G.o;».)  A  fi- 
gure which  has  oae  angle  or 
more  of  ninety  degrees.  Rectán- 
gulo ,  el  p.-iralelogramo  que  tiene 
¿OS  qn.Uro  ángulos  rectos  ,  aun- 
que no  todos    las  lados  iguales. 

RECTANGULAR,  adj.  Right- 
angled  ,  having  angles  of  ninety 
degrees.  Rectángulo  ,  lo  que  tie- 
ne ángulo  ó  ángulos  rectos. 

a  rectangular  triangle.  Trián- 
gulo rectár:gulo. 

RECTANGULARLY.  adv.With 
right  angles.  Con  ángulos  rectos. 

RECTIFIABLE.  adj.  Capable  to 
be  fet  right.  Lo  que  se  puede  rec- 
tificar. 

RECTIFICATION,  s.  The  aft  of 
fetting  right  what  is  wrong.  7?t-i:- 
tijicadan,  la  acción  de  rectificar, 
ó  dar  á  alguna  cosa  la  perfec- 
ción que  debe  tener. 

rectification.  (Geom.')  The  find- 
ing of  a  right  line  equal  to  3 
curve.  Rectificación  ,  el  modo  de 
hallar  una  linea  recta  igual  á 
una  curva, 

rectification.  (Chim")  Drawing 
any  thing  over  again  by  diftilla- 
tion ,  to  make  it  yet  higher  or 
finer.  Rectificación  ,  la  acion  de 
rectificar  licores. 

RECTIFIED,    pret.   y  part.  pas. 

del  verbo  to  rectify. 
rectified  spirit.  (CItim.)    Espíri- 
tu rectificada. 
TO  RECTIFY.   V.  a.   To   make 
right ,   to   reform  ,    to   redrefs. 
Rectificar  ,   reducir  alguna  cosa 
á  la  perfección  que  debe  tener. 
TO  rectify.  (Ciiim.)  To  exalt  and 
Lnprove  by  repeated  diíliUations. 
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Rectificar  ,  purificar  los  licores, 
y  darles  el  ultimo  grado  de  per- 
fección. 

RiiCTILÍNEAR. /adj.    (G«w.) 

RECTILINEOUS.\<^onrüting  of 
right  lines.  Rectilíneo  ,  lo  que  se 
compone  de  lineas  reñas. 

A  KECTiLiNEAR  ANGLE.  Angulo  rec- 
tilíneo. 

RECTITUDE,  s.  Straitnefs  ,  not 
curvity.  ■•ígg'titud ,  derechura. 

KECTiTUDE.  iJprightnefs  ,  freedom 
from  moral  obliquity.  Rectitud, 
justificación  en  las  operaciones. 

RECTOR,  s.  Ruler  ,  lord  ,  gover- 
nor. Xefe  ,  el  primero  ,  princi- 
pal,  superior  y  cabeza  que  man- 
da ,  rige  y  gobierna  en  algún 
exercicio  ó  empleo  d  todos  los  indi- 
viduos de  él. 

RECTOR.  A  parfon  of  an  unimpro- 
priated  parilh.  Rector  ,  párroco, 
ó  cura  propio. 

RECTOR  of  A  COLLEGE.  Rector  de 
colegio. 

RECTORSHIP,  s.  The  rank  or 
office  of  reítor.  Rectorado  ,  el 
empleo  6  dignidad  de  rector. 

RECTORY,  s.  A  parfonage  ,  or 
íjpiritual  living.  Rectoría  ,  el  em- 
pleo ,  oficio  y  jurisdicción  del  rec- 
tor ó  cura  propio. 

RECUBÁTION.  s.  The  aft  of  ly- 
ing or  leaning.  La  acción  de  re- 
costar 6  reclinar. 

RECUMBENCY,  s.  The  poflure 
of  lying  or  leaning.  La  postura 
6  situación  de  lo  que  esta  recli- 
nado. 

RECUMBENCY.  Reff  ,  repofe.  Des- 
canso ,  reposo. 

RECUMBENT,  adj.  Lying  ,  lean- 
ing. Recostado  ,  reclinado. 

TO  RECUR.  V.  n.  To  come  back 
to  the  thought ,  to  revive  in  the 
mind.  Venir  ,  ofrecerse  ú  ocurrir- 
se alguna  cosa  á  la  imaginación 
6  á  la  memoria. 

TO  RECUR.  To  have  recourfeto,  to 
take  refuge  in.  Recurrir  ,  acudir 
á  alguno  ó  á  alguna  parte  para 
algún  fin. 

RECURRENCE,  fs.  Return.  Re- 

RECÚRRENCY.V"''»"  >  la  vuel- 
ta al  punto  de  donde  se  salió. 

RECURRENT,  adj.  Returning 
from  time  to  time.  Periódico  ,  lo 
que  por  su  curso  natural  vuelve 
al  punto  donde  empezó. 
RECURRENTS.  (Anat.)  A  name  given 
to  feveral  large  branches  of  the 


RED 

nerves  fent  out  from  the  upper 
part  of  the  thorax  to  the  larynx. 
Recurrentes  ,  varios  ramos  gran- 
des de  nervios  despedidos  á  la  la- 
ringe. 
RECURSION,  s.  Return.  V.  re- 

RECURVÁTION. /  s.     Flexure 
RECÜRVITY.       1    backwards. 

Encorv.idura  ,  el  íoriimiento  de 
alsun.i  cosa  hacia  atr.-ís. 
RECÚRVOUS.   adj.   Bent   back- 
ward. Encorvado, ó  corv.ulo  hacia 
atrás. 
RECUSANT,  s.  One  that   refufes 
any  terms  of  communion   or  fo- 
ciety.  Recusante  ,  el  que  no  quie- 
re   seguir    religion  0  sett  a   algu- 
na. 
RECUSATION,  s.    (  Laiv.  )  The 
defiring  a  judge   to  refrain  from 
judging  in  a  certaiii  caufe  ,  on  ac- 
count of  his  kinlhip  ,  capital  en- 
mity &c.  to   one  of  the    parties. 
Recusación  ,  acto  con  que  se  re- 
cus.i  ó  aparta  de  un  proceso  á  un 
juez  por    motivo    de   parentesco, 
enemistad  (s'c.  que  tenga  con  al- 
guna de  las  partes. 
TO  RECUSE.  V.  a.  (law.)  To  re- 
fiífe.  Recusar ,  poner  excepción  al 
juez  para  que  no   conozca  ó  en- 
tienda en  la  causa. 
RECUSED,  pret.  y  part.  pas.  del 

verbo  to  recuse. 
RED.  adj.  Of  the  colour  of  blood, 
of  one  of  the    primitive  colours. 
Colorado  ,  lo  que  por  naturaleza 
ó  arte  tiene  color  ro.ro. 
RED  WINE.  Vino  tinto. 
A  RED  RIBAND.  Cinta  colorada  ó  en- 
carnada. 
AS  RED  AS  SCARLET.  Ettcamado  co- 
mo  la  escarlata. 
RED.  (^Herald.')  V.  gules. 
REDBREAST,  s.  A  fmall  bird  fo 
named  from    the   colour  of   its 
breaft  ,  called  alfo  a  Robin.  Pe- 
chicolorado ,  pá.varo  del  tam.uío 
de  m¡  gorrión ,  de  color  pardo  ,  y 
el  pecho  de  pluma  colorada. 
RÉDCOAT.  s.   A  name  of  con- 
tempt for   a  foldier.    Casaca  co- 
lorada ,  voz  con  que  se  moteja  á 
im  soldado. 
TO  REDDEN,  v.  a.  To  make  red. 
Colorar ,  dar  color  roxo  6  encar- 
nado. 
TO   REDDEN,  v.  n.  To  grow 
red.  Colorar  ,  encender»  ,  poner- 
se colorado. 
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REDDENED,  pret.  y  part.  pas. 
del  verbo  to  redden". 

REDDISH,  adj.  Semewhat  red. 
'Bermejón  ,  lo  que  es  ¿le  color  ber- 
mejo ,  ó  tira  d  él. 

RíiDDISHNESS.  s.  Tendency  to 
re.á.  Bermejura  ,  el  ¡.olor  bermejc, 
ó  que   tira  á  él. 

REDDÍTION.  8.  Reílitut¡on.JÍ«- 
titucion. 

RÉDDITIVE.  adj.  Anfwering  to 
an  interrogative.  Respondiente  ,  el 
■cue  responde  á  una  interrogación, 
6  lo  que  sirve  de  respuesta  ú  un.i 
pregimta. 

A     RÉDDITIVE     ANSWER.  RespueSta 

categórica. 

RÉDDLE.  s.  A  foft ,  heavy ,  red 
marl  of  great  ule  in  colouring. 
.Almazarrón  ,  ó  almagre ,  especie 
de  tierra  colorada  semejante  al 
bolarménico  ,  que  sirve  para  teñir 
diferentes  cosas. 

REDE.  s.  (O/-/.)  Counfel ,  advice. 
Consejo  ,  parecer  ó  dulámen  que 
se  da  ó  toma  para  hacer  ó  dexar 
de  hacer  alguna  cosa. 

TO  REDE.  v.  a.  (0¿/.)  To  aci- 
vile. Aconsejar  ,  dar  consejo. 

RÉDED.  pret.  y  part.  pas.  del  ver- 
bo TO  REDE. 

TO  REDEEM,  v.  a.  To  ranfom, 
to  relieve  from  any  thing  by 
paying  a  price.  Redimir  ,  rescatar 
mediante  el  precio. 

TO  REDEEM.  To  relcuc  ,  to  recover. 
Redim'ir ,  libertar. 

TO  REDEEM.  To  make  amends  for, 
to  pay  an  attonement.  Resarcir, 
recompensar  ,  satisfacer  ó  reinte- 
grar. 

TO  REDEEM  A  CRIME.  Pwgar  Ml  de- 
lito. 

TO  REDEEM.  To  favc  the  world 
from  the  curfe  of  fin.  Redimir  el 
mundo  de  la  maldición  del  peca- 
do ,  como  lo  hizo  nuestro  Salva- 
dor. 

REDEEMABLE,  adj.  Capable  of 
redemption.  Redimible  ,  lo  que  se 
puede  redimir. 

REDEEM  ABLENESS.  s.  The  ftate 
of  being  redeemable.  La  cali- 
dad ,  propiedad  é  estado  de  lo 
que  se  puede  redimir. 

REDEEMED,  pret.  y  part.  pas. 
del  verbo  to  redeem. 

REDEEMER,  s.  One  who  ran- 
foms  or  redeems.  Redentor ,  el 
que  redime  ó  rescata. 

RBU£EM£R.    The    Saviour    of  the 
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world.  Redcntoy  ó  Saha.hr  del 
miinJo. 

TO  REDELIVER,  v.  a.  To  deli- 
ver back.  Devolver,  volver  alguna 
cosa  al  siizcto  de  quiíti  se  recibió. 

REDELIVERY,  s.  The  aft  of  de- 
livering back.  Entrega  de  la  mis- 
ma cosa  á  la  persona  de  quien 
fue  recibida. 

TO  REDEMÁND.  v.  a.  To  de- 
mand back.  Repetir  ,  volver  á 
fedir  uno  lo  que  es  suyo  ,  6  vol- 
ver á  pedir  lo  .¡ue  ha  dado. 

REDEMÁNDED.  pret.  y  part, 
pas.  del  verbo  to    redemíVnd. 

REDEMPTION,  s.  Ranfom  ,  re- 
léate. Redención  ,  rescate. 

REDEMPTION.  (Z..11Í'.)  A  faculty  or 
right  of  re-entering  upon  lands 
&c.  that  have  bee  Ibid  and  al- 
figned  upon  reiniburfing  the  pur- 
chafe  money  with  legal  cons. 
Redención  de  censo. 

REDEMPTION.  Purchafe  of  God's 
favour  by  the  death  of  Chrift. 
Redención  ,  el  rescate  del  género 
humano  por  medio  de  la  pasión 
y  muerte  de  Christo  nuestro  Se- 
ñor. 

REDÉMPTORY.  adj.  Paid  for 
ranfom.  Redefitorio  ,  lo  que  se  pa- 
ga por  redención  ó  rescate. 

RÜDHOT.  adj. Heated  to  rednefs. 
Candente  ,  ardiente  ,  lo  que  se 
vuelve  ro.vo  á  fuerz.t  de  calor, 
como  el  hierro  en  las  fraguas  ,  y 
el  cristal  en  los  hornos. 

REDÍNTEGRATE.  adj.  Reftor- 
ed ,  renewed  ,  made  new.  Res- 
t.íuraJo  ,  renovado. 

REDINTEGRATION,  s.  Reno- 
vation ,  reíloration.  Restaura- 
ción ,  renovación. 

REDINTEGRATION.    (Ckim.")     Tc    rcf- 

toring  of  any  mixed  body  or 
matter  ,  whofe  form  has  been 
deñroyed  ,  to  its  former  nature 
and  conftitution.  V.  recomposi- 

TION. 

RÉDLEAD.  s.  Minium.  Minio, 
bermellón  ,  ó  rúbrica  sinópica. 

REDNESS,  s.  The  quality  of  being 
red.  La  qualidad  ó  propiedad  de 
ser  alguna  cosa  encarnada,  ro- 
xa  ó  bermej.i. 

REDOLENCE,    f    s.  Sweet  fcent. 


{s.  Sweet  fcen 
Fr.igancia  , 


REDOLENCY. 

fragrancia  ,  el  olor  suave  y  delt 
cioso. 
REDOLENT,  adj.  Sweet  of  fcent. 
Frag ante,ó  fragranté,  lo  que  des- 
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pide  ¡le  sí  buen  olor  y  fragrancia. 

TO  REDOUBLE,  v.  a.  To  repeat 
often.  Reduplicar  ,  duplicar  ,  do- 
blar ó  repetir  una  misma  cosa. 

TO  RODoi'EiE.  To  increafe  by  addi- 
tion of  the  fame  quantity  over 
and  over.  Redoblar  ,  aumentar 
una  cosa  otro  tanto  ó  al  doble  de 
lo  que  antes  se  hahia  aumen- 
tado. 

TO  REDOUBLE,  v.  n.  To  become 
twice  as  much.  Redoblarse  ,  au- 
mentarse dos  veces  tanto. 

REDOUBLED,  pret.  y  part.  pas. 
del  verbo  to  redouble. 

REDOUBT,  s.  (Foif.)  The  out- 
work ,  or  fortrefs.  Reducto  ,  tin 
fuerte  de  quatro  lados  ,  ll.ino  ,  y 
sin  baluartes. 

REDOUBTABLE,  adj.  Formi- 
dable ,  terrible  to  foes.  Formi- 
dable ,  terrible. 

REDOUBTED,  adj.  Dread  ,  aw- 
ful ,  formidable.  Tremendo ,  digno 
de  reverencia  y  respeto. 

TO  REDOUND,  v.  n.  To  be  fent 
back  by  reaclion.  Recudir  ,  re- 
salt.tr  ,  rebotar  ,  dar  algún  re- 
chazo ó  resalto  el  cuerpo  duro  al 
dar  en  otro  ,  y  volviéndose  atrás. 

to  REDOUND.  To  conduce  in  the 
confequence.  Redundar  ,  resul- 
tar ,  ceder  ,  ó  venir  á  parar  al- 
guna cosa  en  benejicia  6  daíio  de 
otro. 

HIS    APPIICATION    REDOUNDS  TO  HIS 

OWN  BENEFIT.  Su  apHcaciou  re- 
dunda en  beneficio  suyo. 

TO  REDRESS  v.  a.  To  fet  right, 
to  amend.  Emendar  ,  corregir, 
reform. ir. 

TO  REDRESS  GRIEVANCES.  Desha- 
cer agravios. 

TO  REDRESS.  To  relieve  ,  to  reme- 
dy, to  eafe.  Aliviar  ,  consolar,  so- 
segar. 

TO  REDRESS  THE  AFFLICTED.  Conso- 
lar tí  ios  afligidos. 

REDRESS,  s.  Reformation,  amend- 
ment. Emienda  ,  desagravio. 

REDRESS.  Relief,  remedy.  Alivio, 
dim:7tucion  de  enfermedad  ,  á  de 
Lis  ajíicciones  del  ánimo. 

REDRESSED,  pret.  y  part.  pas. 
del  verbo  to  redress. 

REDRÉSSIVE.  adj.  Succouring, 
affording  remedy.  Consolatorio, 
■  lo  que  consuela,  ó  da  consuelo. 

REDSHANK,  s.  A.  bird.  Especie 
de  chorlito  que  tietie  ¡os  pies  colo- 
rados. 
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REDSTRE  AK.  s.  An  apple.  Matt 
zana  de  rosa. 

redstseak.  Cyder  preífed  from 
the  redftreak.  Sidra  de  manz.tna 
de  rosa. 

TO  REDUCE,  v.  a.  (O/v.)  To 
bring  back.  Reducir  ,  volver  al- 
guna cosa  al  lugar  donde  antes 
estaba. 

to  reduce.  To  bring  to  the  former 
fíate.  Reducir  ,  volver  alguna  co- 
sa al  estado  que  antes  tenia. 

to  reduce.  To  reform  from  any 
diforder.  Reformar  ,  emen- 
dar. 

to  reduce.  To  bring  into  any  flate 
of  diminution.  Reducir  ,  dismi- 
nuir ,  minorar. 

TO    REDUCE  INTO   POWDER.  Reducir 

á  polvo. 

TO  REDUCE  TO  AN  EXTREMITY.  Re- 
ducir á  mía  extremidad  ó  tin  e.v- 
tremo. 

TO  REDUCE    POUNDS    AND     SHIHINGS 

INTO    PENCE.   Reducir    libras  y 
she  Unes  á  peniques. 

TO   REDUCE    TO    MISERY.    Reducir   Ú 

miseria. 
TO  REDUCE  TO  OBEDIENCE.    Redu- 
cir á  obediencia. 

I   COULD    NOT    REDUCE     HIM     TO     IT. 

TSo  le  pude  reducir  á  ello. 
REDUCED,  pret.  y  part.  pas.  del 
verbo  to  reduce. 

REDUCED  TO  POVERTY.    Reducido    á 

pobreza. 

REDÚCEMENT.  s.  The  aft  of 
bringing  back.  Reducción ,  la  ac- 
ción de  reducir. 

REDÚCEMENT.  Subduíng ,  reforming, 
or  diminilliing.  Reducción  ,  ren- 
dición ,  sumisión  i>  sujeción. 

REDUCER,  s.  One  that  reduces. 
El  que  re.iuce. 

REDUCIBLE,  adj.  Poffible  to  be 
reduced.  Reducible ,  lo  que  se  pue- 
de reducir. 

REDÚCIBLENESS.  s.  Quality  of 
being  reducible.  Calidad  ó  pro- 
piedad de  ser  reducible. 

REDUCTION,  s.  The  aft  of  re- 
ducing. Reducción  j  la  acción  de 
reducir. 

REDUCTION.  (Arit.")  The  bringing 
of  two  or  more  numbers  of  dif- 
ferent denominations  into  one 
denomination.  Reducción  ,  l¡t 
equivalencia  que  se  busca  de  la 
cantidad  en  tina  especie  á  la 
de  otra  distint.i. 

THE  REDUCTION  OF  POUNDS  INTO 
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surLLiN-GS.  La  reducción  de  I'lbras 
á  shelines. 

SEDUCTION.  (ÍOJ-.)  A  manner  of 
bringing  a  term  or  propofition, 
which  before  -was  oppofite  to 
fonie  other ,  to  be  equivalent  to 
it.  Reducción  ,  modo  de  hacer  que 
una  proposición  que  era  opuesta 
a  otra  sea  equivalente  á  ella. 

DIRECT  REDUCTION.  Reduccio7t  di- 
recta. 

INDIRECT  REDUCTION.  Reduccion  in- 
directa. 

REDüCTl0>J  OF  SYLLOGISMS.  Reduc- 
ción de  silogismos. 

REDUCTION    OF    EQUATIONS.    (^^0 

Reducción  de    equaciones. 

EEDUCTION.  (^Mctall.)  The  bring- 
ing back  metalline  lubftances 
which  have  been  changed  into 
fcoris  or  afhes  ,  or  otherwife  di- 
verted of  their  metallick  form, 
into  their  natural  and  original 
flate  of  metals  again.  Reducción, 
el  restablecimiento  de  los  metales 
á  su  estado  natural  después  de 
calcinados  ,  disueltos  &c. 

REDUCTION.  (J"iír^.)  An  operation 
whereby  a  dillocated  ,  luxated 
or  fraftured  bone  is  reflored 
to  its  former  place.  Reduccion, 
Oferacion  por  la  qual  un  hueso 
dislocado  á  roto  se  encaxa  en  su 
lugar. 

REDUCTION    OF    A  FIGURE   ,    DESIGN, 

or  DRAUGHT.  The  making  a  copy 
thereof  ,  either  larger  or  fmaller 
than  the  original ,  ftiU  preferving 
the  form  and  proportion.  Re- 
duccion de  una  Jigura  ó  diseño, 
la  acción  de  copiar  alguna  figu- 
ra ó  diseño  que  sea  mayor  6  me- 
nor que  el  original  ,  guardando 
siempre  la  forma  y  proporción. 

REDUCTION    INTO   FIRST    MATTES.   A 

term  which  alchemifts  ufe  when 
they  find  their  fubftances  putre- 
fy and  grow  black.  Reduccion  á 
materia  primera  ,  expresión  que 
usan  los  Alquimistas  quando  ven 
que  sus  ingredientes  se  pudren  y 
se  vuelven  negros. 

REDUCTIVE,  adj.  Having  the 
power  of  reducing.  Reductivo  ,  Is 
que   puede  reducir. 

BJEDÚCTIVELY.  adv.  By  reduc- 
tion ,  by  confequence.  Por  reduc- 
cion, por  conseqiiencia. 

REDUNDANCE./  s.     Superflul- 

REDÚNDANCY.l  ty,  fuperabun- 
dance.  Redundancia ,  sobra  ó  de- 
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ntasiada  abundancia  de  alguna 
cosa. 

REDÜNDANCÍ.    A  fiult   íft   difcOUrfc 

confifting  in  the  ufe  of  a  luper- 
rluity  of  words.  Redundancia, 
stiperjluidad  de  palabras  en  algún 
discurso. 

REDUNDANT,  adj.  Superabun- 
dant, exuberant,  fuperfluous.  Re- 
dundante ,  lo  que  redunda. 

REDUNDANT.  (Rliet,')  Ufing  more 
words  or  ¡mages  than  are  ule- 
ful.  Redundante  ,  el  que  usa  de 
superjluidad  de  palabras. 

REDUNDANT    HYPERBOLA.   (  GfOm.  ) 

Hipérbola  redundante. 

REDUNDANT  INTERVAL.  (^Mus^  In- 
tervalo redundante. 

REDUNDANTLY,  adv.  Super- 
fluoufly  ,  fuperabundantly.  Su- 
perfinamente ,  superabundante- 
mente. 

TO  REDUPLICATE,  v.  a.  To 
double.  Reduplicar  ,  doblar  6 
repetir  una  misma  cosa. 

REDUPLICATED,  pret.  y  part, 
pas.   del  verbo  to  reduplícate. 

REDUPLICATION,  s.  The  aft 
of  doubling.  Reduplicación  ,  la 
acción  de  repetir  una  misma  cosa. 

REDUPLICATION.  (RJiet.)  A  figure 
whereby  a  verfe  begins  with  the 
fame  word  as  the  preceding  one 
ends  with.  Reduplicación  ,Jigu- 
ra  por  la  qual  un  versa  empieza 
con  la  misma  palabra  en  que 
acabó  el  anterior. 

REDUPLICATION.  (Log.")  A  kind  of 
condition  expreíTed  in  a  propofi- 
tion affiening  the  manner  where- 
by the  predicate  is  attributed  to 
the  fubjecl.  Reduplicación ,  con- 
dición en  una  proposición  que  se- 
ñala el  modo  con  que  el  predica- 
do se  atribuye  al  sugeto. 

REDUPLICATIVE,  adj.  Double. 
Reduplicativo  ,  duplicado  ,  do- 
ble. 

REDUPLICATIVE  PROP0SITrON.(Zí7J-.) 

That  wherein  the  fubjeít  is  re- 
peated with  fome  circumftance or 
condition.  Proposición  reduplica- 
tiva ,  aquella  en  la  qual  se  repi- 
te el  sugeto  con  alguna  circuns- 
tancia ó  condición. 
TO  REE.  V.  a.  To  riddle  ,  to  fift. 

V.  TO  RIDDLE. 

TO  REECHO.  V.  n.To  echo  back. 

Responder,  resonar  el  eco. 
RÉECHY.   adj.    Smoaky  ,    footy, 

tanned.  AJnim.uio  ,  tostado. 
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REt'D.  pret.  y  part.  pas.  del  ver- 
bo   TO  REE. 

REED.  s.  A  hollow  knotted  dalk 
which  grows  in  wet  grounds. 
Caña  ,  planta  hueca  y  nudosa 
que  se  cri.i  en  lugares   húmedos. 

REED.  A  fmall  pipe.  Pipa  ,  un  gé- 
nero deft.iutiíla  que  los  niños  ha- 
cen de  las  cañas  verdes  del  al- 
cacel. 

REED.  An  arrow.  Flecha  ó  saeta. 

REED.  A  Jewilh  meafure  otherwife 
called  canna.  Cálamo  ,  medid.t 
Hebrea  de  longitud. 

RE-ÉDIFIED.  pret.  y  part.  pas. 
del  verbo  to  reedify. 

TO  RE-ÉDIFY.  v.  a.  To  rebuild, 
to  build  again.  Reedific.ir ,  vol- 
ver á  edificar  6  construir  de  nue- 
vo lo  arruinado  ó  caído. 

RÉEDLESS.  adj.  Being  without 
reeds.  Lo  que  está  sin  cañas. 

REEDY.  adj.  Abounding  with 
reeds.  Lleno  de  cañas  ,  lo  que 
abunda  de  cañas. 

TO  REEF.  V.  a.  (A^^n.)  To  roll 
up  part  of  the  fail  below  ,  that 
by  this  means  it  may  become 
narrower,  and  not  draw  fo  much 
wind.  Tomar  rizos  á  las  velas, 
acortarlas  quando  hay  mucho 
viento. 

REEF-BAND.  Faxa  de  rizos. 

REEF-LINE.  Cabo  de  tomar  rizos, 

reef-tackles.  Aparejuelos  ó  pa- 
lanquines de  rizos. 

TO   REEF   a    course    WnH    A  REKF- 

LiNE.  Tomar  rizos  á  una  vela 
m.iyor  con  cabo  de  tomar  rizos. 

REEK.  s.  Smoke  ,  ñeam  ,  vapour. 
Humo  ,  vaho  ,  vapor. 

REEK.  A  pile  of  corn  or  hay.  lita- 
ra ,  montón  de  grano  ó  heno. 

TO  REEK.  V.  n.  To  fmoke .  to 
ñeam  ,  to  emit  vapour.  Humear, 
vahear  ,  echar  de  sí  humo  ,  vaho 
6  vapor. 

RÉEKY.    adj.    Smoky  ,    tanned, 

black.  V.  REECHY. 

REEL.  s.  A  turning  frame  upoa 
which  yarn  is  wound  into  ikeins 
from  the  fpindle.  Aspa  ,  instru- 
mento que  sirve  para  recoger  el 
hilo  haciéndolo  madejas. 

REEL  OF  A  LOG.   (^Nav.")    Carretel. 

TO  REEL.  V.  a.  To  gather  yarn 
off  the  fpindle.  Aspar ,  recoger 
el  hilo  en  el  aspa  haciéndole  ma- 
deja. 

TO  REEL.  V.  n.  To  ílagger  ,  to 
incline  in  walking ,  firíl  to  one 
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fide  and  then  to  the  other.  Ha- 
cer eses  ,  íi.ir  vueltas  y  ¿¡ros  co- 
mo un  ébr'ío. 

REELED,  pret.  y  part.  pas.  del 
verbo  to  reel. 

REELECTION,  s.  Repeated  elec- 
tion. Reelección  ,  la  acción  de  re- 
elegir ,  ó  elegir  de  niifvo. 

TO   REEM.  V.    a.  (xVao.)  V.  to 

CALK. 

REExMING  MALLET,  s.  (Nav.-) 

Maceta  de  calafate. 
TO  RE-ENÁCT.  v.  n.  To  enaft 

anew.    Establecer  ú  ordenar  de 

nur-vo. 
RE-ENÁCTED.  pret.  y  part.  pas. 

del  verbo  to  re-enact. 
TO   RE- ENFORCE,    v.    a.    To 

ftrengthen    with    new   affiftance. 

Reforzar   ,  fortalecer  6   reparar 

con  nuevas  fuerzas. 

RE-ENFORCE     RING     OF     A     CANNON. 

(,Art.')  Fa.va  de   refuerzo  de  un 

caiíon.  V.     RErNFORCE. 

RE-ENFÓRCED.  pret.  y  part, 
pas.  del  verbo  to  re-enforce. 

RE  ENFORCEMENT,  s.  Frelh 
affiftance.  Refuerzo  ,  nuevo  socor- 
ro ó  ayuda  que  se  da  en  ocasión 
ó  necesidad. 

TO  RE  ENJÓy.  V.  a.  To  enjoy 
anew  or  a  fecond  time.  Gozar 
de  nuevo. 

REENJÓYED.  pret.  y  part.  pas. 
del  verbo  to  re-esjoy. 

TO  RE-ÉNTER.  v.  a.  To  enter 
again  ,  to  enter  anew.  Volver  á 
entrar. 

RE- ENTERED,  pret.  y  part.  pas. 
del  verbo  to  re-enter. 

TO  RE-ENTHRONE,  v.  a.  To 
replace  in  a  throne.  Volver  á  en- 
tronar ,  entronizar  de  nuevo. 

RE-ENTHRÓNED.  pret.  y  part, 
pas.  del  verbo  to  re-enthrone. 

RE-ÉNTRANCE.  s.  The  aft  of 
entering  again.  Segunda  entrada, 
6  entrada  repetida. 

RÉERMOUSÉ,s.  Abat.  V.  rear- 
mouse, 

TO  RE-ESTABLISH,  v.  a.  To  ef- 
tablilli  anew.  Restablecer  ,  vol- 
ver á  establecer  una  cosa  ,  d  po- 
nerla en  el  estado  que  antes  te- 
nia. 

RE-ESTABLISHED,  pret.  y  part, 
pas.  del  verbo  to  re-establish. 

RE  ESTÁBLISHER.  s.  One  that 
r*:  eftablilhes.    El  que  restablece. 

RE^ESTÁBLISHMENT.  s.  The 
a<a  of  re-eftabliíhing  ,  the  ftate  of 
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being  reeftablifhed ,  reftauration. 
Restablecimiento  ,  restauración. 

REEVE.  s.(Obs.-)  A  fteward.  Ma- 
yordomo. 

to  reeve.  (iViií>.)  To  put  a  rope 
through  a  block.  Pasar,  guarnir, 
introducir  un  cabo  e7i  el  motón. 

TO  REEXAMINE,  v.  a.  To  ex- 
amine anew,  l^olver  á  examinar. 

RE  EXAMINED,  pret.  y  part, 
pas.  del  verbo  to   re  examine. 

RE-EXCHÁNGE.  s.  (Commerc.-) 
A  fecond  payment  of  the  price 
of  exchange  ,  or  rather  the  price 
of  a  new  exchange ,  due  upon  a 
bill  of  exchange  that  comes  to 
be  protefted  ,  and  to  be  refund- 
ed to  the  bearer  by  the  drawer 
or  indorfer.  Recambio  ,  el  im- 
porte de  un  nuevo  cambio  que  de- 
be ¡a  letra  que  se  ha  protestado, 
pagadero  al  interesado  por  el  que 
la  libró  Ó  endosó. 

TO  REFÉCT.  v.  a.  To  refrelh,  to 
redore  after  hunger  or  fatigue. 
Refocilar  ,  recrear  ,  reparar  las 
fuerzas. 

REFECTED,  pret.  y  part.  pas. 
del  verbo  to  refect. 

REFECTION.  s.Refreíhment  after 
hunger  or  fatigue.  Refección,  re- 
facción ,  refocilación  ,  refrigerio  ó 
rep.tro  que  se  toma  para  aliviar 
hambre  ó  cansancio. 

REFECTORY,  s.  Room  of  re- 
freíhment  ,  eating  room.  Refec- 
torio ,  ó  rejitorio  ,  lugar  destinado 
para   comer. 

TO  REFÉL.  V.  a.  To  refute  ,  to 
repreis.  Rebatir  ,  rechazar. 

REFÉLLED.  pret.  y  part.  pas.  del 
verbo  to  refei. 

TO  REFER.  V.  a.  To  difmils 
for  information  or  judgment. 
Remitir  ,  enviar  alguna  cosa  á 
informe  ó  juicio. 

I  REFER   MYSELF   TO  YOUR  DECISION. 

Me  remito  á  la  decision  de   Vd. 
TO  REFER.  To  rcduce  to  ,  as  to  the 
ultimate  end.  Dirigir  ,  encami- 
nar alguna  cosa  para  algún  Jin. 

WE  OUGHT  TO  REtER  All  OUR  AC- 
TIONS TO  OUR  MAKER.  Debemos 
iiirigir  todas  nuestras  acciones  á 
nuestro  Criador. 

TO  REFER.  To  rcduce  as  to  a  clafs. 
Reducir  ,   compre/tender. 

TO  REFER.  V.  n.  To  refpeit ,  to 
have  relation.  Referirse  ,  tener 
respecto  ,  ó  hacer  relación  una 
cosa  con  otra. 
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AS      TO   -WHAT  REFERS    TO    ME.    Por 

lo    que  á  mí  me  toca. 

REFÍ.RRED.  pret.  y  part  pas.  del 
verbo  to  refer. 

REFEREE,  s.  One  to  whom  any 
thing  is  referred.  Arbitrador.juez 
arbitro  ,  el  stigeto  á  cuya  deci- 
sion qued.i  alguna  cosa. 

REFERENCE,  s.  Relation,  ref- 
pect  ,  allufion  to.  Relación,  res- 
pecto ,  alusión. 

IN    REFERENCE     TO     THAT.   Tocante 

á  eso. 

REFERENCE.  Difmiflion  to  another 
tribunal.  Remisión  ,  la  acción  dt 
remitirse  ,  ó  referirse  citando  por 
comprobación  algún  instrumento 
en  que  se  incluye  lo  que  se  e.v- 
presa. 

TO  REFERMÉNT.  v.  a.  To  fer- 
ment anew.  Fermentar  de  nue- 
vo ,  ó  volver  ¿fermentar. 

REFERMÉNTED.  pret.  y  part, 
pas.  del   verbo  to  referment. 

REFÉRRIBLE.  adj.  Capable  of 
being  confidered  as  in  relation 
to  iomething  elle.  Relativo  ,  lo 
que  tiene  ó  puede  tener  relación 
con  otra  cosa. 

TO  REFÍNE.  V.  a.  To  purify  ,  to 
clear  from  drofs  and  excrement. 
Rejinar  .  purificar. 

to  refine  metals.  Refinar  meta- 
les. 

to  refine.  To  make  elegant  ,  to 
polifh.  Rejinar  ,  pulir. 

TO  refine  a  ianguage.  Purijicar 
una  lengua. 

TO  REFÍNE.  V.  n.  To  improve 
in  point  of  delicacy  or  accuracy. 
Pulirse ,  deponer  la  rusticidad  ó 
ignorancia. 

REFÍNED.  pret.  y  part.  pas.  del 
verbo  to  refine. 

REFÍNEDLY.  adv.  With  afFed- 
ed  elegance.  Afectadamente ,  con 
afectación  en  Lis  palabras. 

REFINEMENT,  s.  The  aa  of  clear- 
ing any  thing  from  drols.  Refi- 
nadura ,  la  acción  de  rejinar  itu- 
tales  6  licores. 

refinement.  Improvement  in  ele- 
gance or  purity.  Refinadura, 
adelantamiento  en  elegancia  ó 
pureza. 

refinement.  Artificial  praílice.  As- 
tucia refinada. 

REFINEMENT.  AfiTeíVation  of  ele- 
gant improvement.  Afectación 
de  elegancia  ,  ó  elegancia  afu- 
fada. 
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REFINER,  s.  Purifier  ,  one  who 
clears  from  drofs  or  recrement. 
Rrfiii.uior  ,  el  qta  refna  metales 
6  licores. 

KEFiNER.  Improver  in  elegance  or 
purity.  R:fiii.tdor  ,  el  que  rejina 
algun  idiomn  en  qitanto  á  ele- 
Z.iiicia  V  pureza. 

TO  REFIT.  V.  a.  To  repair  ,  to 
rellore  alter  damage.  Reparar, 
componer  ó  emedar  el  menoíca- 
bo  qite  ha  padecido  alguna  coja. 

TO  REFIT  .\  SHIP.  Reparar  un  n.i- 
vio. 

TO  REFLECT,  v.  a.  To  throw 
back.  Reflectar  ,  torcer  alguna 
cosa  hacia  atrás. 

TO  REFLECT,  v.  n.  (Catop.-)  To 
throw  back  light.  Reflectlr  ,  ha- 
cer el  rayo  de  luz  su  reflexion  en 
el  cuerpo  opacó- 
lo REFiECT.  To  throw  back  the 
thoughts  upon  the  part  or  on 
themfelves.  Repens.tr  ,  conside- 
rar Ú  meditar  cosas  pasadas. 

TO  REFLECT.  To  confidcr  attentive- 
ly. Reflexionar ,  considerar  ó  pen- 
sar con  atención. 

TO  REFIECT.  To  throw  reproach 
or  cenfure.  Improperar  ,  dar  en 
rostro  á  alguno  con  algún  mal 
hecho  ,  6  censurarle. 

TO  REFLECT.  To  bring  reproach. 
Desdorar  ,  deslustrar  ,  deslucir, 
ma?ichar  la  virtud  ,  opinion  y 
fama. 

REFLECTED,  pret.  y  part.  pas. 
del  verbo  to  reflect. 

REFLÉCTENT.adj  Bending  back, 
flying  back.  Refléctente  ,  lo  que 
retrocede  6  rechaza. 

REFLECTION,  s.  The  aft  of 
throwing  back.  Reflexion  ,  la 
acción  de  reflectar  ó  volver  atrás. 

REFLECTION  OF  THE    RAYS  OF  LIGHT. 

COf't.')  A  motion  of  the  rays 
whereby  ,  after  impinging  on  the 
folid  parts  of  bodies,  or  rather 
a  X'ery  neir  approach  thereto, 
they  recede  or  are  drawn  there- 
from. Reflexion  de  los  rayos  de 
luz ,  aquella  vuelta  que  toman 
en  llegando  al  punto  de  inciden- 
cia de  un  cuerpo  que  no  pueden 
penetrar. 
PLANE  OF  REFLECTION,  The  plane 
■wherein  the  incident  and  reflefl:- 
ed  rays  are  found.  Piano  de  re- 
Jlexion ,  el  piano  en  que  se  ha- 
llan los  rayos  incidentes  y  reflec- 
tentes. 
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CATHETUS   OF  REFLECTION.  Cotcto  de 

reflexion. 

REFLECTION.  Thought  thrown  back 
upon  the  part.  Consideración  de 
¡o  pasado. 

REFLECTION.  The  aftion  of  the  mind 
upon  itfelf ,  attentive  confidera 
tion.  Reflexion  ,  consideración  ó 
segundo  reparo  que  se  hace  sobre 
el  asunto  6  materia  qtie  se  trata 
y  discurre. 

REFLECTION.  CenfuTC.  Ccnstira  ,  no- 
ta. 

REFLECTIVE,  adj.  Throwing 
back  images.  R'flectente  ,  lo  que 
reflecte. 

REFLECTIVE.  Confidering  things 
pall  ,  confidering  the  operations 
of  the  mind.  Reflexivo  ,  el  que 
reflexiona. 

REFLECTOR,  s.  Confiderer.  El 
que  reflexiona. 

REFLEX.   S.  V.  REFLECTION. 

REFLEX,  adj.  Direfted  backward. 
Reflexo  ,  lo  que  reflecta,  vuelve  ó 
tuerce  como  opuesto  á  lo  directo. 

REFLEX  PLACES.  (Paint.")  Thofc 
places  in  a  piíhire  which  are  fup- 
pofed  to  be  illuminated  by  a 
light  refleíted  from  fome  other 
body  reprefented  in  the  fame 
piece.  Reflexos  ,  aquellos  parages 
en  una  pintura  que  se  suponen 
iluminados  por  una  luz  que  re- 
flecte algún  otro  cuerpo  represen- 
tado en  la  misma  pieza. 

REFLEX  VISION.  (Opt.')  That  per- 
formed by  means  of  refleíted 
rays  ,  as  from  mirrors.  Vision  re- 
flexa  ,  la  que  se  executa  por  me- 
dio de  rayos  reflexos  como  los  de 
un  espejo. 

REFLEXIBÍLITY.  s.  The  quality 
of  being  reflexible.  Refle.vibili- 
dad ,  la  propiedad  de  lo  que  es 
reflexible. 

REFLEXIBÍLITY     OF       THfi     RAYS     OF 

LIGHT.  (Opt.)  Reflexibilidad  de 
los  rayos  de  luz. 

REFLEXIBLE,  adj.  Capable  to  be 
thrown  back.  Reflexible  ,  lo  que 
puede  reflectarse. 

REFLEXIVE,  adj.  Having  refpea 
to  fomething  part.  V.  reflec- 
tive. 

REFLÉXIVELY.  adv.  In  a  back- 
ward direftion.  Reflexivamente, 
con  reflexion  ó  correspondencia. 

TO  REFLÓURISH.  v.  a.  To 
flourifh  anew.  Florear  de  nuevo. 

REFLÓURISHED.  pret.  j  part. 
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pas.   del   verbo  to   reflourish. 

TO  REFLÓW.  V.  n.  To  How 
back.  Refluir  ,  retroceder  la  cre- 
ciente del  asna. 

REFLÓW.  sT  V.  REFLUX. 

FLOW    AND    REFLÓW.     Flu.VO  y     re- 

fluxo. 

REFLUENT,  adj.  Running  back. 
Refluyente  ,  lo  que  fluye  hacia 
atrás 

REFLUX,  s.  Backward  courfe  of 
water.  Refluxo  ,  vuelta  de  las 
aguas  del  mar  hacia  alguna  ori- 
lla. 

REFOCTLLÁTION.  s.  Reílora- 
tion  of  ftrength  by  refreíhment. 
Refocilación  ,  la  acción  de   refo- 

'    cilar. 

TO  REFORM.  V.  a.  To  change 
from  woríe  to  better.  Reformar, 
arregl.ir ,  corregir  6  poner  en  or- 
den alguna  cosa  que  se  había  de- 
teriorado. 

TO  REFORM.  (Mil.)  To  Tcducc  3  re- 
giment ,  company  &c.  either  by 
difbanding  the  whole  ,  or  break- 
ing a  part  and  retaining  the  reft. 
Reformar  un  regimiento ,  compa- 
ñia  &c.  licenciar  los  soldados  que 
no  se  necesitan. 

TO  REFORM.  V.  n.  To  grow- 
better.  Refirmarse  ,  mejorarse. 

REFORM.  /  s.     Change 

REFORMATION.  \  from  worfe 
to  better.  Reforma ,  reformación, 
corrección  ó  arreglamento  que  se 
pone  en  alguna  cosa. 

REFÓRMEI).  pret.  y  part.  pas. 
del  verbo   to  reform. 

A  REFORMED  OFFICER.  (M/V.)  Oficial 

reformado. 

REFORMER,  s.  One  who  makes 
a  change  for  the  better  ,  an 
amender.  Reformador  ,  el  que  re- 
forma. 

A  REFORMER  OF  RELIGION.  Refor- 
mador de  religion. 

A  REFORMER  OF  MORALS.  Reforma- 
dor de  costumbres. 

TO  REFRACT,  v.  a.  ( Diop.  ) 
To  break  the  natural  courfe  of 
rays.  Refringir  ,  hacer  perder  al 
rayo  de  luz  la  linea  de  direcc'ion, 
como  quebrándole  6  cortándole. 

REFRACTED,  pret.  y  part.  pas. 
del  verbo  to  refract. 

A  REFRACTED  RAY.  Rxtyo  refracto. 

REFRACTION,  s.  (Diop:)  The 
variation  of  a  ray  of  light  from 
that  right  line  ,  which  it  would 
have  palled  on  in  ,   had  not  the 
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denfity  of  the  medium  turned 
it  afide.  Refracción  ,  la  ¡njitxion 
del  rayo  lie  luz  que  pasa  de  un 
medio  á  otro  de  diferente  densi- 
dad. 
REFRACTION  IN  A  GLASS  PRISM.  'Re- 
fracción en  un  prisma    de  vidrio. 

REFRACTION      IN     A     CONVEX     LENS. 

Refracción  en  lente  conve.vd. 

REFRACTION     IN     A    CONCAVE    lENS. 

Refr.iccion  en  lente  cóncava. 

REFRACTION      IN      A     PLANE     GLASS. 

Refracción  en  un  vidrio  plano  6 
liso. 

REFRACTION.  (^Astron.')  An  inflec- 
tion of  the  ra)S  of  the  flars  in 
pairing  through  the  atmofphere, 
whereby  the  apparent  altitudes 
of  the  heavenly  bodies  are  in- 
crealed.  Refracción  ,  inflexion  de 
los  rayos  de  las  estrellas  al  pa- 
sar por  la  atmósfera ,  por  la  qual 
se  aumenta  la  altitud  aparente 
de  los  cuerpos  celestes. 

REFRACTION  OF  ALTITUDE.  Refrac- 
ción de  altitud. 

REFRACTION  OF  DECLINATION.  Re- 
fracción de  declinación. 

REFRACTION  OF  ASCENSION  AND  DES- 
CENSIÓN. Refracción  de  ascension 
y  descensión. 

REFRACTION  OF  LONGITUDE.  Refrac- 
ción de  longitud. 

REFRACTION  OF  LATITUDE.  Refrac- 
ción de  latitud. 

REFRACTIVE,  adj.  (Diop.) 
Having  the  power  of  refra&ion. 
Refringente  ,  lo  que  refringe. 

REFRACTORINESS,  s.  Sullen 
obilinacy.  Contumacia  ,  obstina- 
ción ,  terquedad  ,  rebeldía  ,  indo- 
cilidad ,  iníOrre^ibilidad. 

REFRACTORY.  ad¡.  Obftinate, 
perverfe,  contumacious.  Refrac- 
tario ,  contumaz  ,  obstinado,  ter- 
co ,  indócil ,  rebelde. 

A  REFRACTORY  BOY.  I>liño  ¡ncorre- 
sible. 

REFRAGABLE.  adj.  Capable  of 
confutation  and  conviftion.  Ca- 
paz de  impugnación  ,  lo  que  se 
puede  co'iifutar. 

TO  REFRAIN,  v.  a.  To  hold 
back  ,  to  keep  from  aélion.  Re- 
frenar ,  contener ,  reprimir. 

TO  REFRAIN.  V.  n.  To  forbear, 
to  abftain  ,  to  fpare.  Refrenarse, 
abstenerse  ,  dexar  de  hacer. 
REFRAINED,  pret.  y  part.  pas. 

del  verbo  TO  REFRAIN. 
REFRANGIBÍLITY.  s.  ^Diop. ) 
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The  difpofition  of  the  rays  of 
light  to  be  refrailed  or  turned 
out  of  their  way  ,  in  paffing  out 
of  one  tranfparent  body  or  me- 
dium into  another.  Refrangibili- 
dad ,  la  disposición  en  que  se  ha- 
llan los  rayos  de  la  luz  p.ira  re- 
fringirse. 

REFRANGIBLE,  adj.  (  Diop.  ) 
Turned  out  of  their  courfe  ,  in 
paifing  from  one  medium  to 
another.  Refracto ,  el  rayo  que 
tuerce  la  linea  de  dirección. 

REFRANGIBLE.  Whatever  is  capable 
of  being  refraded.  Refrangible, 
capaz  de  refracción. 

REFRENÁTION.  s.  The  aft  of 
refraining.  Refrenamiento  ,  la 
acción  de  refrcn.ir  ó  contener. 

TO  REFRESH,  v.  a.  To  recreate, 
to  relieve  after  pain.  Refrigerar, 
aliviar. 

TO  REFRESH.  To  improve  by  new 
touches  any  thing  impaired.  Re- 
frescar ,  renovar. 

TO  REFRESH  THE  MEMORY.  Refres- 
car la  memoria, 

TO  REFRESH.  To  refrigerate  ,  to 
cool.  Refrescar  ,  refrigerar  ó 
templar  el  calor  de  alguna  ca- 
sa. 

TO  REFRESH  A  CANNON.  (Nav.  and 
■Art.")  Refrescar  un  canon. 

REFRESHED,  pret.  y  part.  pas. 
del  verbo   to  refresh. 

REFRESHER,  s.  That  which  re- 
frefhes.  Refrigerante  ,  lo  que  re- 
fresca. 

REFRESHMENT,  s.  Relief  after 
pain  ,  want  ,  or  fatigue.  Refrige- 
rio ,  alivio  ó  consuelo  que  se  tiene 
en  qualquier  linea. 

refreshment.  That  which  gives 
relief,  as  food  ,  reft.  Refrigerio, 
el  corto  alimento  que  se  toma  ,  ó 
el  rato  que  se  descansa. 

REFRÍGERANT.  adj.  Cooling, 
mitigating  heat.  V.  refrigera- 
tive. 

TO  REFRÍGERATE.  v.  a.  To 
cool.  Refrigerar  ,  refrescar  ó 
templar  el  calor  de  alguna  cosa. 

REFRIGERATED,  pret.  y  part, 
pas.  del  verbo  to  refrigerate. 

REFRIGERATION,  s.  The  aft 
of  cooling  ,  the  ftate  of  being 
cooled.  Refrigeración  ,  la  acción 
V  efecto  de  refrigerar. 

R'EFRÍGERATÍVE.     /        adj. 

REFRIGERATORY.  \  (Med.) 
Cooling  ,  having  the  power    to 
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cool.  Refrigerativo  ,  lo  que  tiene 
virtud  p.ira  refrigerar. 

REFRIGERATORY,  s.  (Chim.-) 
That  part  of  a  diftiUing  veflel 
that  is  placed  about  the  head  of 
a  üiU  ,  and  filled  with  water  to 
cool  the  condeniing  vapours.  Re- 
frigerante  ,  6  refrigeratorio  ,  va- 
so en  que  se  pone  agua  para  tem- 
plar el  calor  de  las  evapor.tcio- 
nes  ,  y  se  pone  encima  de  la  re- 
torta. 

refrigeratory.  (Aíed.")  Any  thing 
internally  cooling.  Refrigerante, 
lo  que  tiene  virtud  de  templar  y 
refrigerar. 

REFRIGÉRIUM.  s.  Cool  refreft- 
ment.  Refrigerio  ,  refresco. 

REFT.  pret.  y  part.  pas.  Taken 
away  ,  took  away.  V.  to  reavk. 

REFUGE,  s.  Shelter  from  any  dan- 
ger or  diftrefe.  Refugio  ,  asilo, 
acogida  ó  amp.iro  que  se  solici- 
ta para  resguardo  y  custodia. 

TO  seek  refuge.  Buscar  asilo. 

refuge.  Proteftion  ,  that  which 
gives  proteftion  ,  or  fhelter  ,  re- 
fource.  Refugio  ,  protección. 

refuge  OF  siiiíiEíiS.  Refugio  de  pe- 
cadores. 

REFUGE.  Expedient  in  diftrefs.  Re- 
curso ,  ardid ,  tnañ.i  ó  expe- 
diente de  que  se  iiale  el  que  se 
halla  en  algún  aprieto  ó  apuro. 

that's  our  LAST  REFUGE.  Aquel  es 
el  ultimo  recurso  que  tediemos, 

TO  REFUGE.  V.  a.  To  flicker,  to 
proteft.  Refugiar  ,  acoger  ó  am- 
parar á  alguno  sirviéndole  de  res- 
suardoy  asilo. 

REFUGEE,  s.  One  who  flies  to 
íhelter  or  proteflion.  Refugiado, 
el  que  se  refugia  ,  6  se  pone  en 
salva. 

REFUGEES.  French  Proteftants,  who, 
by  the  revocation  of  the  ediit  of 
Nantz  ,  have  been  conftrained  to 
fly  ,  and  take  refuge  to  foreign 
countries.  Refugiados  ,  los  Pro- 
testantes Franceses  que  for  la 
revocación  del  edicto  de  Nantes 
se  han  visto  precisados  á  huir  y 
buscar  refugio  en  paises  extraños. 

REFÚLGENCE.s.Splendor.bright- 
nefs.  Refulgenci.i  ,  resplandor, 
claridad. 

REFULGENT,  adj.  Bright ,  glit- 
tering ,  ífltná'iá.  Refulgente ,  lo 
que  despide  ó  arroja  de  sí  clari- 
dad ó  resplandor. 

TO  REFUND.  V.  a.  To  pour  back. 
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Volvir  á  echar  algun.t  cosa  lí^ul 
da  en  Li  misma  vasija  en  fwf  es- 
taba. 

TO  REFUND.    To   pav  wliat   is  re 
ceived ,  to  reftore.  Restituir,  vol 
ver  á  pagar  á  otro  lo  que  recibió 
de  él  injustamente. 

REFUNDED,  prec.  y  part.  pas. 
del  verbo  to  refund. 

REFUSAL,  s.  The  aft  of  refufing, 
denial  of  any  thing  demanded 
or  foUiclted.  Negativa  ,  repul- 
sa ,  á  no  concesión  de  lo-  que  se 
pide. 

REFUSAL.  The  pre-emption  ,  the 
right  of  having  any  thing  before 
another.  Opción  ,  la  libertad  6 
facultad  de  elegir. 

TO  REFUSE.  V.  a.  To  deny  what 
is  folliclted  or  required.  Repul- 
sar ,  denegar  lo  ¡¡ue  se  pide  ó  pre- 
tende. 

TO  REFUSE.  V.  n.  Not  to  accept. 
Rehusar  ,  no  querer  ó  no  aceptar 
alguna  cosa, 

REFUSE,  s.  That  which  remains 
dilregarded  when  the  reft  is 
taken.  Desecho  ,  sobra  ,  desperdi- 
cio 6  residuo  que  queda  de  alguna 
tosa  después  de  haber  escogido  lo 
mejor  f  útil  de  ella. 

REFUSED,  pret.  y  part.  pas.  del 
verbo  to  refuse. 

REFUSER,  s.  He  who  refufes.  El 
que  repulsa  6  rehusa. 

REFÚTAL.  is.  The  aft  of  re- 

REFÚTÁTION.\fut¡ng  ,  the  aft 
of  proving  falle  or  erroneus.  Re- 
futación ,  el  argumento  ó  prueba 
que  destruye  las  razones  de  la 
parte  contraria. 

TO  REFUTE.  V.  a.  To  prove 
falfe  or  erroneous.  Refutar ,  con- 
tradecir ,  destruir  las  razones  de 
la  parte  contraria. 

REFUTED,  pret.  y  part.  pas.  del 
verbo  to  refutb. 

TO  REGAIN.  V.  a.  To  recover, 
to  gain  anew.  Recobrar  ,  recu- 
perar. 

REGAINED,  pret.  y  part.  pas. 
del  verbo  to  regain. 

REGAL,  adj.  Royal ,  kingly.  V. 

ROYAL. 

REGAL,  s.  A  mufical  inftrument. 

V.    RIGOL. 

TO  REGALE.  V.  a.  To  refrefli, 
to  entertain  ,  to  gratify.  Rega- 
lar ,  recrear  6  deleytar. 

REGALED,  pret,  y  part.  pas.  del 

TCrbo   TO   KBGAIB. 
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REGALEMENT,  s.  Refrefiiment, 

entertainment.  Regalo  ,  comida 
y  bebida  ,  <¡  qualquiera  otra  cosa 
que  recrea. 

REGÁLL\.  s.  Enfigns  of  royalty. 
Insignias  reales  ,  6  distintivo  de 
Rey  ,  como  corona  ,  trono  &c. 

REGALIA.  (For.')  The  royal  rights 
or  prerogatives  of  a  King.  Re- 
galia real  ,  preeminencia  ,  prero- 
gativa  ,  6  e.vcepcion  p.zrtiiul.ir  y 
privativ.t  que  e.xerce  qualquier 
Soberano  en  su  reyno  ó  est.idos. 

REGALITY,  s.  Royalty  ,  fover- 
eignty  ,  kingfhip.  Soberanía  ,  po- 
der soberano. 

REGALLY,  adv.  In  a  regal  man- 
ner. Soberanamente ,  con  sobera- 
nía. 

TO  REGARD.  V.  a.  To  value  ,  to 
attend  to  as  worthy  of  notice. 
Estimar  ,  hacer  aprecio  y  esti- 
mación de  alguno  ,  ó  de  algtma 
cosa  por  sus  requisitos  ,  calidades 
y  circunstancias. 

TO  RBGARD  one's  MERIT.  Apreciar 
el  mérito  de  alguno. 

TO  REGARD.  To  obíervc  ,  to  remarle, 
to  pay  attention  to.  Observar,  re- 
parar ,  atender. 

HE    DOES    NOT    REGARD    WHAT     YOU 

SAY.  No  hace  caso  de  lo  que  Vd. 
dice. 
TO  REGARD.  To  fefpeit  ,  to  have 
relation  to.  Tocar  ,  pertenecer, 
tener  respecto  ó  relación  una 
cosa  con  otra. 

AS  TO   WHAT     REGARDS  ME.    Por    lo 

que  á  mí  me  toca. 
TO  REGARD.  To  look  towards.  Mi- 
rar ,   tener     ó   llevar  por  Jin  ú 
objeto  alguna  cosa  en  lo  que  se 
executa. 

HB      REGARDS     HIS    OWN      INTEREST. 

Mira  por  sus  propios  intereses. 
REGARD,  s.  Attention  as  to  a 
matter  of  importance.  Mira- 
miento ,  el  respeto  ,  atención 
y  circunspección  que  se  debe  ob- 
servar en  la  execucion  de  alguna 
cosa. 

HE  PAYS  NO  KEGARD  TO  THE  PRIN- 
CIPAL POINT.  Mira  c»n  indiferen- 
cia  lo  principal. 

REGARD.  Refpeíl:  ,  reverence.  Res- 
peto ,  miramiento  ,  veneración, 
acatamiento. 

I  PROFESS  A  GREAT  REGARD  FOR 

HIM.  Le  estimo   muy  mucho. 
REGARD.  Note  ,  eminence.   Suposi- 
ción, distinción  ,  lustre,  carácter. 
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HE  IS  A  MAN  OF  REGARD.  Es  hom- 
bre de  suposición  6  carácter. 

REGARD.  Refpeít ,  account ,  rela- 
tion ,  reference.  Respecto  ,  la 
razón  ,  relación  6  proporción  de 
una  cosa  á  otra. 

IN  REGARD  Of  WHAT  YOU  SAY  ,  Or 
WITH     REGARD    TO      WHAT      YOD 

SAY.  En  quant 0  á  lo  que  Vd. 
dice. 

REGARD.  Look  ,  afpeft  direfted  to 
another.  Mirada  ,  la  acción  de 
mirar  á  otra  persona  6  cosa. 

REGÁRDABLE.  adj.  Obfervablc. 
Notable  ,  digno  de  notarse. 

REGARDANT,  adj.  (^Herald.') 
A  lion  ,  or  other  beafl  with  his 
füce  turned  towards  his  tail.  Mi- 
rante ,  el  lean  ú  otro  animal  con 
la  cabeza  ó  cara  vuelta  hacia  la 
cola  como  mirándola. 

REG/\RDED.  pret.  y  part,  pas, 
del  verbo  to  regard. 

REGÁRDER.  s.  One  that  re- 
gards. El  que  aprecia ,  estima, 
venera  ,  observa  ,  atiende  &c. 

REGARDFUL,  adj.  Attentive, 
taking  ,  notice  of.  Atento ,  mira- 
do ,  circunspe'clo. 

REGÁRDFÜ  LLY.  adv.  Attentiv- 
ely ,  heedfuUy.  Atentamente, 
con  atención  y  cuida.io. 

REGARDFÜLIY.  V.  RESPECTFULLY. 

REGARDLESS,  adj.  Heedlefs.  ne- 
gligent, inattentive.  Descuidado, 
negligente. 

REGÁRDLESSLY.  adv.  With- 
out heed.  Descuidadamente ,  sin 
atención  ,  sin  reparo ,  con  descui- 
do y  negligencia. 

REGENCY,  s.  Authority ,  govern- 
ment. Regencia  ,  el  acto  de  re- 
gir ó  gobernar. 

kegbncy.  Vicarious  government. 
Regencia  ,  el  empleo  de  regente. 

REGENCY.  The  diftriíl  governed  by 
a  vicegerent.  Regencia,  el  distri- 
to ó  territorio  en  que  manda  un 
regente. 

REGENCY.  Thofe  to  whom  vicari- 
ous regality  is  entrufted.  Regen- 
cia ,  el  gobierno  de  un  reyno  ó 
estado  en  tiempo  de  la  menor 
edad  ,  ausencia  ó  insuficiencia 
de  su  Príncipe. 

TO  REGENÉRATE. V.  a.  Tore- 
produce  ,  to  produce  anew. 
Reengendrar  ,  reproducir  ,  engen- 
drar 6  producir  alguna  cosa  dt 
nuevo. 

TO    REGENÉRATE.    To    niakc  tO   bc 
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born  anew.  Reengendvay ,  hacer 
que  una  mljma  cosa  reruzca. 

TO      REGENERATE.      To      fenCW     bj 

change  of  carnal  nature  to  a 
chriftian  lite.  Reengetidvar ,  J.iv 
nuevo  jei-  espiritual. 

REGENERATE,  adj.  Repro- 
duced. Reengendrado  ,  engendra- 
do de  nufvo. 

REGENÉRATE.  Bom  ancw  by  grace 
to  a  cluilUan  life.  Reengendrado, 
renacido. 

REGENERATED,  pret.  y  part, 
pas.  del  verbo  to  regenerate. 

REGENERATION,  s.  New  birth, 
birth  by  grace  from  carnal  affec- 
tions to  a  chriftian  life.  Regene- 
ración ,  renacimiento  ,  nuevo  na- 
cimiento ,  é  mudanza  de  la  es- 
clavitud del  demonio  al  estado  de 
gracia. 

REGÉNERATENESS.s.The  ftate 
of  being  regenerate.  El  estado 
del  i¡ue  est.i  reengendrado. 

REGENT,  adj.  Governing ,  ruling, 
exercifing  vicarious  authority. 
Regente  ,  el  que  rige  ó  gobier- 
na. 

REGENT.  s.Governer  ,  ruler.  Re- 
gente ,  el  que  rige  6  gobierna. 

KEGENT.  One  inverted  with  vica- 
rious royalty.  Regente  ,  el  que 
gobierna  un  reyno  mediante  la 
menor  edad  de  su  Fríruife ,  ú 
otro  impedimento. 

REGENT.  A  profeiror  of  arts  and 
fciences  in  a  college  or  univerfi- 
ty.  Rigente ,  profesor  de  artes  y 
ciencias  en  algún  Colegio  ó  Uni- 
versidad. 
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&c.  Regente  de  Retórica  ,  Lógi- 
ca irc. 

RÉGENTSHIP.  s.  Power  of  go- 
verning. Regencia  ,  empleo  de 
Regente. 

XEGENTSHip.  Deputed  authority. 
Regencia,  el  gobierno  de  un  rey- 
no  6  estado  en  tiempo  de  la  me- 
nor edad ,  ausencia  ,  6  insujic'ien- 
cia  de  su  Principe. 

REGERMINÁTION.  s.  The  aft 
of  fprouting  again.  Segunda  bro- 
tadura, ,  la  acción  de  brotar  de 
nuevo. 

RÉGIBLE.  adj.  Governable.  Lo 
que  se  puede  res^ir  ú  gobernar. 

RtGIClDE.  s.  Murderer  of  his 
JKing.  Regicida  ,  el  que  mata  á 
su  Rey. 

RBciciDE.  Murder  of  his  King.  Re- 
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picidio  ,  el  delito  de  matar  a  su 
Rey. 

REGIMEN,  s.  That  care  in  diet 
and  living  that  is  fuitable  to 
every  particular  courfe  of  me- 
dicine. Régimen  ,  el  modo  de  go- 
bernarse ó  regirse  en  alguna  en- 
fermedad. 

REGIMEN.  (Chem.  and  Alchem.')  The 
method  of  ordering  and  condjft- 
¡ng  any  thing ,  that  it  may  aniwer 
its  intention.  Régimen,  el  método 
de  ordenar  ó  conducir  alguna  ope- 
raciofi  para  que  corresponda  al 
Jin  que  se  propone. 

REGIMEN.  (  Gi'/íw.  )  That  part  of 
fy n  tax  or  conftrudion  ,  which  re- 
gulates the  dependency  of  words, 
and  the  alterations  which  one 
occafions  in  another.  Regimen, 
aquella  parte  de  la  slnt.ixis  ó 
construcción  que  regula  la  depen- 
dencia de  las  voces  ,  y  las  altera- 
ciones que  las  unas  causan  en  las 
otras. 

RÉGIMENT.s.EftabliOied  govern- 
ment ,  polity  ,  rule  ,  authority. 
Regimiento ,  el  gobierno  que  se  es- 
tablece en  cada  república  para 
su  conservación. 

REGIMENT.  A  body  of  foldiers 
under  one  colonel.  Regimiento, 
cierto  número  de  compañías  de 
soldados  ,  que  forman  un  cuerpo 
de  que  es  cabeza  un  Coronel. 

A  RBGIMENT  OF  ÍOOT  OC  INFANTRY. 

Regimiento  de  infantería. 

A   REGIMENT  OF    HORSE  or  CAVAIRT. 

Regimiento  de  caballería. 

A  REGIMEHT  OF  DRAGOONS.  Regi- 
miento de  dragones. 

REGION,  s.  (Gfí^.)  Traa  of 
land  ,  country  ,  traft  of  fpace. 
Region  ,  una  grande  extension  de 
tierra  que  está  habitada  por  mu- 
chos pueblos. 

REGION.  (^Fhysiol:')  A  divifion 
of  our  atmofpliere  ,  which  is 
divided  into  the  upper  ,  middle 
and  lower  regions.  Region ,  di- 
vision de  la  atmósfera ,  que  se 
divide  en  region  superior  ,  media, 
é  inferior. 

REGION.  (^Anat.")  Part  of  the  body 
within.  Region ,  parte  interior 
del  cuerpo  humano.  V.  cavity. 

REGISTER,  s.  An  account  of  any 
thing  regularly  kept.  Registro, 
asiento ,  anotación  ó  apunta- 
miento de  alguna  cosa  por  es- 
crito. 
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REGiáTER.  The  oflker  whofe  bufi- 
nefs  is  to  keep  the  rcgiUcr.  Re- 
gistrador ,  la  persona  que  tiene 
á  su  cargo  con  autoridad  pública 
el  registro.  V.  recorder. 

REGISTER  OF  A   PARISH   CHOK.CH.    A 

book  wherein  the  yearly  bap- 
tifms  ,  marriages  and  burials  of 
each  parifh  are  orderly  regillcrcd. 
Libro  de  Parroquia  ,  el  libro  en 
que  se  asientan  todos  los  bautis- 
mos ,  casamientos  y  entierros  a- 
nuales  en  cada  Parroquia. 

register.  One  of  the  inner  partí 
of  the  mould  wherein  the  print- 
ing types  are  call.  Registro ,  una 
de  las  piezas  interiores  del  molde 
en  que  se  funden  las  letras. 

REGISTER.  (  Print.  )  The  difpofing 
the  forms  of  the  prefs  ,  fo  as  that 
the  lines  and  pages  printed  on 
one  fide  of  the  fheet  meet  exact- 
ly againft  thofe  on  the  otiier. 
Registro  ,  la  correspondencia 
igual  de  Lis  líneas  y  páginas  de 
una  plana  á  las  de  su  espalda, 
cayendo  las  lineas  del  blanco  to- 
talmente sobre  las  de  la  retira- 
ción. 

REGISTER,  (fjhem.^  Holes  or  chinks 
with  floppies  to  them  contrived 
in  the  fides  of  the  furnace  to  re- 
gálate the  fire.  Registro ,  el  agu- 
jero del  hornillo  ,  que  sirve  para 
dar  fuego,  é  introducir  el  ayre 
para  sus  operaciones  químicas. 

REGISTER  SHIPS.  (Com.)  Ships  which 
have  permiffion  from  the  King 
of  Spain  to  tralTick  in  the  ports 
of  the  Spaniih  Weft  Indies.  A^^j- 
vios  de  registro  ,  los  que  tienen 
permiso  del  Rey  de  España  pa- 
ra trajicar  en  los  puertos  de  Amé- 
rica. 

TO  REGÍSTER.  v.a.  To  record, 
to  prefcrve  by  au  then  tick  ac- 
counts. Registrar  ,  copiar  y  no- 
t.ir  á  la  letra  en  los  libros  del 
registro  alguna  cosa. 

REGISTERED,  pret.  y  part.  pas. 
del  verbo  to  registbr. 

REGISTRY,  s.  The  aft  of  infert- 
ing  in  tlie  regifter.  Asiento  ,  la 
accicn  de  asentar  alguna  cosa  en 
libros  de  registro. 

REGISTRY.  The  place  where  the  re- 
gifter is  kept.  Archivo  ,  el  lugar 
ó  parage  en  que  se  guardan  pa- 
peles 6  instrumentos. 

REGISTRY.  A  feries  of  fails  record- 

I      ed.  Protocolo  ,  á  registro. 
X 
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RÉGLET.  s.  (  ArMt.  )  A  little 
flat  narrow  moulding,  ufed  chief- 
ly in  compartiments  and  pan- 
nels ,  to  repárate  the  parts  or 
members  from  one  another  ,  and 
to  form  knots ,  frets  and  other 
ornaments.  Filete  ,  moLiuni  pe- 
queña que  Si  usa  en  comparti- 
mentos  ^c.  para  separar  las 
partes  ó  miembros  unos  de  otros. 

«EGiETS.  (_Pr¡nt.')  Thin  rulers  or 
flips  of  wood  of  different  dimen- 
fions,  placed  in  the  chafe  be- 
tween the  pages  and  at  the  ex 
tremes  thereof,  to  keep  them 
afunder ,  and  to  hold  them  tight, 
Medietas  ,  realas  Jelgadas  de 
madera ,  y  de  varias  Aimensiones, 
que  se  colocan  entre  Lis  páginas 
y  en  sus  extremidades  ,  para  se- 
f  ararlas  y  afianzarlas  al  mismo 
tiempo. 

RÉGNANT.  adj.  Reigning,  pre- 
dominant ,  prevalent  ,  having 
power.  Predominante  ,  prevale- 
ciente ,  reynante. 

TEE  QUEEN  REGNANT,  ia  reynante, 
6  la  Reyna  que  actualmente 
manda. 

THE   VICES  BEGNANT.   LoS  vicl'oS  qUe 

reynan  ó  predominan. 

TO  REGORGE,  v.  a.  To  vomit 
up  ,  to  throw  back.  Gormar, 
vomitar. 

TO  REGOKGE.  To  fwallow  eagerly. 
Tragar  ,  zampar. 

TO  REGORGE.  To  fwallow  back. 
Tragar  -de  nuevo ,  6  volver  á  tra- 
gar. 

REGORGED,  pret.  y  part.  pas. 
del  verbo  to  regorge. 

TO  REGRÁFT.  v.  a.  To  graft 
■again.  Reenxerir  ,  volver  á  en- 
xertar ,  6  enxerir  de  nuevo. 

REGRÁFTED.  pret.  y  part.  pas. 
del  verbo  to  regraft. 

TO  REGRÁNT.  v.  a.  To  grant 
back.  Volver  á  conceder. 

REGRANTED.  pret.  y  part.  pas. 
del  verbo  to  regrant. 

TO  REGRATE.  v.  a.  (Obs.')  To 
offend  ,  To  fhock.  Chocar  ,  ofen- 
der ,  causar  disgusto  ó  enfado. 

TO  REGRATE.  To  engrofs  ,  to  fore- 

ftal.  V.  TO  FORESTAL. 

REGRÁTED.  pret.  y  part.  pas. 

del  verbo  to  regrate. 
REGRÁTER.  s.  Forelbller  ,  en- 

grolTer.  V.  forestaller. 
TO  REGRÉET.  v.  a.  To  refalute, 

to  greet  a  fecond  time.  Resalu- 
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d.tr  ,  corresponder  á  la  saluta- 
ción ,  cortesía  ó  atención  de  otro 
que  se  la  hace. 

REGRÉET.  s.  Return  or  ex- 
change of  falutation.  Resultacion, 
correspondená.i  á  la-  cortesi.t  ó 
salutación  que  otro  hace, 

REGRÉETED.  pret.  y  part.  pas. 
del  verbo  to  regreet. 

REGRESS. s.PalCige  back,  power 
of  paffing  back.  Regreso  ,  la  vuel- 
ta que  se  híice  al  sitio  ó  lugar  de 
donde  se  salió. 

TO  REGRESS,  v.  n.  To  go  back, 
to  return.  Regresar ,  volver  ¿il 
paraje  de  donde  se  vino. 

REGRESSION,  s.  The  aíl  of  re- 
turning or  going  back.  Regresión, 
la  retrocesión  ,  ú  el  acto  de  vol- 
ver hacia  atrás. 

REGRÉT.  s.  Vexation  at  fome- 
thing  paft ,  bitterne;s  of  rellec- 
tion.  Pena  ,  cuidado  ,  sent  ¡míen 
to  ,  disgusto  ó  am.irgura  que  se 
padece  al  reflexionar  cos.is  pasa- 
das. 

regret.  Grief,  forrow.  Pesar,  do- 
lor interior  que  molesta  y  fatiga 
el  ánimo. 

WITH  regret.  Con  sentimiento. 

TO  REGRÉT.  v.  a.  To  repent, 
to  grieve  at.  Sentir  ,  tener  pena, 
dolor  ó  pesadumbre  ,  ó  padecer 
los  otros  afectos  del  ánimo, 

YOU       SHALL       NOT      REGRET      YOUR 

GOING.  N^o  se  arrepentirá  Vd.  de 
haber  ido, 

REGRETTED,  pret.  y  part.  pas. 
del  verbo  to  regret. 

REGUÉ RDON.S.  (0/v.)  Reward, 
xecompence.  Galardón  ,  premio, 
recompensa. 

REGULAR,  adj.  Agreeable  to 
rule ,  confiftent  with  the  mode 
prefcribed.  Regular  ,  lo  que  esta 
ajustado  y  conforme  á  las  reglas 
del  arte. 

A  regular  building.  Edificio  ,  ó 
■estructura  reguLir. 

A  regular  motion.  .Movimiento  re- 
gular.. 

A  regular  ITFE.  Vida  regular. 

A  regular  figure.  (Geom.')  Figu- 
ra regular. 

regular  troops.  Tropas  regulares. 

regular  clergy.  Clero  regul.ir. 

REGULAR,  s.  He  who  profeíTes 
and  follows  a  certain  rule  of 
life  ,  and  obferves  the  three 
vows  of  poverty  ,  chaftity  ,   and 

.  obedience.  Regular ,  el  religioso 
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que  vive  baxo  de  regla  ,  y  obser- 
va los  tres  votos  de  obediencia, 
pobreza  r  castidad. 

REGULARITY,  s.  Agreeablenefs 
to  rule.  Regul.iridad ,  conformi- 
dad ó  proporción  que  tiene  al- 
guna cosa  con  la  regla  que  se  le 
propone  p.ira  ella. 

regularity.  Method  ,  certain 
order.  Regularidad  ,  4rdcn  ,  mé- 
todo. 

REGULARLY,  adv.  In  a  manner 
concordant  to  rule.  Regularmen- 
te ,  seíítn  regla. 

TO  REGULATE,  v.  a.  To  adjuft 
by  rule  or  method.  Regul.ir ,  me- 
dir y  ajust.ir  alguna  cosa  según 
regla  ó  m:todo. 

TO  regulate  one's  conduct.  Re- 
gular su  conducta. 

To  regulate.  To  direft.  Regular, 
dirigir. 

TO  regulate  troops.  Arreglar 
tropas. 

RÍ-GULATED.  pret.  y  part.  pas. 
del  verbo  to  jiegulate. 

REGULATION,  s.  The  aft  of  re- 
gulating. Regulación  ,  la  acción 
de  rcguLir. 

regulation.  Method,  the  eíTeft  of 
regulating.  Reglamento ,  método, 
6  efecto  de  regular. 

REGULATOR,  s.  One  that  re- 
gulates. El  que  regula. 

regulator.  That  part  of  a  machine 
■which  makes  the  motion  equable. 
Regulador ,  aquella  parte  Ae  una 
máquina  ,  que  iguala  su  movi- 
miento. 

KEGULATOR  OF    A    WATCH.  A  fmall 

fpring  belonging  to  the  balance, 
ferving  to  adjuft  the  going  ,  and 
to  make  it  go  fafter  or  flower. 
Registro  de  relax  ,  aquella  pieza 
que  ¡guala  su  movimiento ,  y  sir- 
ve para  xidelantar  6  atrasar- 
le. 
RÉGULUS.  s.  (a««.)  The  fineft 
and  pureft  part  of  a  metal  or 
mineral ,  ■which  finks  or  pre- 
cipitates to  the  bottom  of  the 
crucible  or  furnace  in  melting 
the  mineral  or  ore.  Régulo ,  ¡a 
parte  mas  pura  del  metal ,  que 
se  precipita  al  fondo  del  crisol 
quando  sefuthie  la  mina  d  piedra 
metálica, 

REGULUS    OF    ANTIMONY.    Rcgulo    de 

antimonio. 

RBGÜIUS    OF    ARSENICK.    Régulo  dt 

.  arsénico. 
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RBGüius  OF  COBALT.  Régulo  de  co- 
balto. 

REGüLUS.  (  Astvon.  )  A  ftar  of  the 
firll  mígnítude  in  the  coiillclhi- 
tion  Lto ,  called  alio  from  its 
fituation  Cor  Uonis  ,  or  the  lion's 
heart ;  by  the  A  rabs  Allnihor, 
and  by  the  Chaldeans  KMbcUied, 
from  an  opinion  of  its  influencing 
the  aftairs  of  the  heavens.  Regu- 
lo ,  estrella  tif  primara  ma^nitnJ 
en  /j  constelación  denominada 
Leon  ,  llamada  también  Cor 
leonis  ,  ó  Corazón  del  leen  ;  for 
los  Árabes  Albahor  ,  jv  for  los 
Caldeos  Kalbeleced  ,  for  el  influ- 
ko  pie  piensan  tiene  en  las  cosas 
celestes. 

TO  REGURGITATE,  v.  a.  To 
throw  back ,  to  pour  back.  Re- 
gurgitar ,  redundar  ,  6  salir 
algún  licor  ó  humor  del  vaso  por 
la  mucha  repleción  ó  abundan- 
cia. 

REGURGITATED,  pret.  y  part, 
pas.  del  "erbo  to  regur&itatk. 

REGURGITATION,  s.  Reforp- 
tion  ,  the  aft  of  fwallowing  back. 
Regurgitación  ,  la  acción  y  efec- 
to de  re^ur^itar. 

TO  REHEAR,  v.  a.  To  hear 
a?ain.  Oir  de  nuevo  ,  volver  á  oír. 

REHÉARED.  pret.  y  part.  pas. 
del  verbo  to  rehear. 

REHEARSAL,  s.  Repetition,  re- 
cital. Repetición ,  la  acción  de 
repetir. 

REHEARSAL  The  recital  of  any  thing 
previous  to  publick  exhibiiion. 
Repaso  ,  el  estudio  ligero  que  se 
hace  á  lo  que  se  tiene  visto  6  es- 
tudiado,  para  mayor  comprehen- 
sion y  firmeza  en  la  memoria; 
ens.iyo  de  alguna  cosa  privada- 
mente antes  de  executarla  en  pú- 
tlico. 

THE  REHEARSAL  OF  A  COMEDY.  En- 
sayo de  comedia. 

THE  REHEARSAL  OF  A  MUSICAL  COM- 
POSITION. Ensayo  de  alguna  coni- 
poiicio'i  música. 

Tü  REHEARSE,  v.  a.  To  repeat, 
to  recite  ,  to  relate  ,  to  tell.  Re- 
petir ,  recitar  ,  referir. 

TO  REHEARSE.  To  recite  previoufly 
to  publick  exhibition.  Repasar, 
volver  á  recorrer  lo  que  se  ha  es- 
tudiado antes  de  decirlo  en  pú- 
blico. 

TO  REHEARSE  one's  IE5S0N.  Repa- 
sar la  lección. 
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TO  REHEARSE  A  COMEDY.  Ens.tyar 
una  comedia. 

REHEARSED,  pret.  y  part.  pas. 
del  verbo  to  rehearse. 

TO  REJECT.  V.  a.  To  difmifs 
without  compliance  with  pro- 
polál  or  acceptance  of  an  offer. 
Desechar  ,  desestimar  ,  hacer  fo- 
co caso  ó  aprecio  de  al'un.i  cosa. 

TO  REJECT.  To  call  off,  to  make 
an  abjeit.  Desechar  ,  despreciar. 

TO  REJECT.  To  refufe  ,  not  to  ac- 
cept. Repulsar ,  rehusar. 

TO  REJECT.  To  throw  alide.  Arri- 
mar ,  arrinconar. 

TO  RKjECT  A  PRoPosAi.  Dcsechav 
una  propuesta. 

TO  REJECT  AN  OFFER.  Rehusat  una 
oferta. 

REJECTED,  pret.  y  part.  pas.  del 
verbo  to  reject. 

REJECTION,  s.  The  ad  of  carting 
otf  or  throwing  afide.  El  acto  de 
desechar. 

TO  REIGN.  V.  n.  To  enjoy  or 
exercife  lovereign  authority.  Rey- 
nar  ,  poseer  un  reyno  ,  gobernar- 
le ,  y  administrarle  con  el  carác- 
ter de  propiedad. 

to  reign  with  righteousness. 
Reynar  con  justicia. 

TO  reign.  To  be  predominant ,  to 
prevail  ,  to  obtain  power  or 
dominion.  Reynar  ,  dominar  ,  6 
tener  predominio  una  cosa  sobre 
otra, 

GRE.\.T       SECRBSY       REIGNS      AMONG 

THEM.  Reyna  entre  ellos  un  gran 
sigilo. 

REIGN.  s.  Royal  authority  ,  fover- 
eignty.  Soberanía  ,  autoridad 
real. 

REIGN.  Time  of  a  King's  govern- 
ment. Reynado  ,  el  espacio  de 
tiempo  en  que  gobierna  un  Rey. 

REIGN.   Kingdom  ,   dominion.   V. 

REAIM. 

REIMBÓDIED.  pret.  y  part.  pas. 
del  verbo  to  reimbody. 

TO  REIMBODY.  v.  n.  To  ímbo- 
dy  again.  Volverse  á  incorporar. 

TO  REIMBURSE,  v.a.  To  repay, 
to  repair  lofs  or  expence  by  an 
C'^uivalent.  Reembolsar  ,  resti- 
tuir. 

REIMBURSED,  pret.  y  part.  pas. 
del  verbo  to  reimburse. 

REIMBURSEMENT,  s.  Repar- 
ation ,  or  repayment.  Reembolso, 
la  acción  de  reembolsar. 

TO  REIMPRÉGNATE.  v.a.  To 
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impregnate  anew.  Impregn.tr  de 
nuevo  ,  6  volver  á  imyre^ttar. 

REIMPRÉGN  ATED.pret.  y  part, 
pas.  del  verbo  to  reimpregna- 
te. 

REIMPRÉSSION.  s.  A  fecond  or 
repeated  impreffion.  Reimpre- 
sión ,  segunda  impresión. 

REIN.  s.  The  part  of  the  bridle 
M'hich  extends  from  the  horle's 
head  to  the  driver's  or  rider's 
hand.  Rienda ,  /.*  correa  ó  correas 
que  asen  las  camas  del  freno  del 
caballo  ,  y  con  que  el  ginete  le 
rinde  ,  sujeta  y  maneja. 

TO    HOLD    THE    REINS    EVEN,   Tener 

las  riendas  iguales. 

TO  HOLD  THE  REINS  OF  THE  EMPIRE. 

Tener  las  riendas  del  Imperio. 

TO  GivB  THE  REINS.  Soltar  la  rien- 
da. 

TO  REIN.  v.  a.  To  govern  by  3 
bridle.  Refren. n- ,  sujet.tr y  redu- 
cir al  caballo  con  el  freno. 

TO  REIN.  To  reflrain  ,  to  controul. 
Tener  á  freno. 

REIN  DEER.  s.  V.  rainder. 

REINED,  pret.  y  part.  pas.  del 
verbo  to  rein. 

REINFORCE,  s.  C^ri.)  That  part 
of  a  great  gun  next  to  the  breech, 
which  is  made  ftronger  to  refift 
the  force  of  the  powder.  Refuer- 
zo ,  aquella  f.irte  del  canon  que 
está  inmediata  á  la  culata  ,  y 
hecha  mas  fuerte  ,  para  resistir 
la  fuerza  de  ¡a  pólvora. 

FIRST   reinforce  OF    A    GREAT  GUN. 

Primer  refuerzo  de  un  cañón. 

SECOND     reinforce      OF      A     GREAT 

GUN.  Segundo  refuerzo  de  un  ca- 
líon. 

reinforce     rings     OF      a     CANNON. 

Flat  mouldings  like  iron  hoops, 
placed  at  the  breech  end  of  the 
íiríl  and  fecond  reinforce  ,  pro- 
jcfting  beyond  the  reft  of  the 
metal  about  one  fourth  of  aa 
inch.  Faxas  de  refuerzo  ,  moldu- 
ras planas  semejantes  á  unos 
aros  de  hierro  ,  colocadas  en  el 
extremo  de  la  culata  del  primero 
y  segundo  refuerzo  ,  teniendo  cer- 
ca de  la  quarta  parte  de  una 
pulgada  de  proyección  ó  resalto 
sobre  lo  liso  del  metal. 
REINFORCEMENT,  s.  (M//.)  A 
fupply  or  new  provifion  of  men, 
arms  ,  ammunition  &c.  Refuerzo, 
nuevo  surtido  de  tropas  ,  armas, 
municiones  irc. 
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REINS,  s.  C  An.it.  )  The  kidneys, 
thf  lower  part  of  the  back,  lii- 
liones  ,  farte  del  cuerpo  en  que 
se  hace  Ui  sepavadon  de  la  orina 
p.v.i  que  c.uga  en  la  vexiga. 

TO  REINSERT,  v.  a.  To  Infert  a 
fecond  time.  Jnsei'tar  de  nuevo. 

REINSERTED,  pret.  y  part.  pas. 
del  verbo  to  reinsert.- 

TO  RElNSPiRE.  v.  a.  To  fnfpire 
anew.  Inspirar  de  nuevo. 

REINSPÍRED.  pret.  y  part.  pas. 
del  verbo  to  reinspire. 

TO  REINSTÁL.  v.  a.  To  feat 
again.  Instalar  de  nuevo. 

to  REiNSTAi.    fTo    put    again    in 

TO  REINSTATE.;. polTeiTion.  Volver  á 
poner  m  posesión  ,  ó  dar  posesión 
de  nuevo. 

REINSTÁLLED.fpret.    y    part. 

REINSTATED.  \pas.  de  los  ver- 
bos TO  REINSTAl  y  TO  REINSTA- 
TE. 

TO  REINTEGRATE,  v.  a.  To 
renew  with  regard  to  any  ftate 
or  quality.  Reir.tegrfir  ,  renovar. 

REINTEGRATED,  pret.  y  part, 
pas.  del  verbo  to  reintegrate. 

REINTEGRATION,  s.  V.  red- 
integration. 

TO  REINVEST,  v.  a.  To  invert 
anew.  Dar  nueva  autoridad ,  ó 
renovar  la  que  se  dio. 

REINVESTED-  pret.  y  part.  pas. 
del  verbo  to  reinvest. 

TO  REJOÍCE.  V.  n.  To  be  glad, 
to  joy,  to  exult.  Regocijarse ,  re 
cibir  gusto  6  júbilo  interior. 

TO  REJOICE,  v.a.  To  exhilarate, 
to  gladden.  Regocijar  ,  alegrar, 
causar  alegría, 

REJOICED,  pret.  y  part.  pas.  del 
verbo  to  rejoice. 

REJÓICER.  s.  One  that  rejoices. 
£l  que  regocija  ,  ó  se  regocija. 

TO  REJOIN.  V.  a.  To  join  again. 
Volver  á  juntar. 

Tc  REJOIN.  To  meet  one  again.  Re- 
unirse con  otro. 

TO  REJOIN  V.  n.  To  anfwer  to 
an  anfwer.  Replicar  ,  volver  una 
respuesta  d  otra. 

REJOINED,  pret.  y  part.  pas.  del 
verbo  to  rejoin. 

REJOINDER,  s.  Reply  to  an 
aniwer.  Contraréplica.  ,  réplica 
que  se  hace  contra  el  que  repli- 
có. 

TO  REJÓINT.  v.a.  (M^x.)  To 

.  till  up  the  joints  of  the  ftones  in 
buildings  with  the  bed  mortar. 
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Llenar  las  degolladuras  con  tnor- 
tero. 

REJÓINTED.  pret.  y  part.  pas. 
del  verbo  to  rejoint. 

TO  REITERATE,  v.  a.  To  re- 
peat again  and  again.  Reiterar, 
volver  á  executar  6  repetir  algu- 
na cosa. 

REITERATED,  pret.  y  part,  pas, 
del  verbo  to  reiterate. 

REITERATION,  s.  Repetition. 
Reiteración  ,  repetición  ,  6  la  ac- 
ción de  reiterar  alguna  cosa. 

TO  REJÚDGE.  V.  a.  To  reexa- 
mine. Rever  ,  volver  á  ver  ,  ó 
examinar  alguna  cosa. 

To  REJUDGE.  (£.iw.)  To  review,  to 
recaí  to  a  new  trial.  Revistar, 
ver  segunda  vez  un  pleyto  los 
mismos  ministros  que  lo  vieron  y 
sentenciaron. 

REJÚDGED.  pret.  y  part.  pas. 
del  verbo  to  rejodge. 

TO  REKINDLE,  v.  a.  To  fet  on 
fire  a?ain.  Volver  á  encender. 

REKINDLED,  pret.  y  part.  pas. 
del  verbo  to  rekindle. 

TO  RELAPSE.  V.  n.  To  fall  back 
into  vice  and  error.  Recaer ,  vol- 
ver á  caer  en  algún  vicio  ó  error. 

to  relapse.  To  fall  back  from 
a  Hate  of  recovery  to  ficknefs. 
Recaer  ,  repetir  la  enfermedad  ó 
accidente  de  que  se  estaba  con- 
valeciente. 

RELAPSE,  s.  Fall  into  vice  or 
error  once  forfaken.  Recaída, 
reincidencia  ,  6  reiteración  de  la 
culpa. 

relapse.  Regreflüon  from  a  ftate 
of  recovery  to  ficknefs.  Recaída, 
repetición  de  ¡a  dolencia  de  que 
einp.  zaba  á  convalecer  se. 

TO  RELATE.  V.  a.  To  tell  ,  to 
recite.  Relatar  ,  contar  ,  ó  refe- 
rir. 

TO  relate.  To  ally  by  kindred. 
Emparentar  ,  contraer  parentes- 
co ion  otra  persona. 

TO  RELATE.  V.  n.  To  have  re- 
ference ,  to  have  refpeít  to.  To 
car  ,  tener  respecto  ,  relación  ó 
proporiion  una  cosa  con  otra. 

RELATED,  pret.  y  part.  pas.  del 
verbo  to  reí  ate. 

RELATED,  adj.  Allied  by  kin- 
d'-i.-d.  T.np.irenta Jo. 

RE  LATER,  s.  Teller,  narrator. 
Relator  ,  el  que  refiere  ó  relata 
alguna  cosa. 

RELATION,  s.  Manner  of  belona- 
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íng  to  any  perfon  or  thing  ;  ref- 
peft  ,  reference  ,  regard  ;  con- 
nexion between  one  thing  and 
another.  Relación ,  respecto  ,  con- 
cernencia ó  consonancia  de  una 
cosa  á  otra. 

these  things  have  no  relatick 
TO  each  other.  Estas  cosas  no 
tienen  conexión  entre  sí.        ^Uí-*- 

RELATION.  Kindred  ,  alliance  of 
km.  Relación ,  parentesco. 

RELATION.  A  perfon  related  by 
birth  or  marriage ,  kinfman  ,  kinf- 
woinan.  Pariente  ,  ó  par  lenta, 
la  persona  que  tiene  relación  de 
parentesco  con  otra  por  cansan^ 
guinid.id  ó  afinidad. 

ALL  MY  RELATIONS.  Toda  ml  paren- 
tela. 

A  CLOSE  RELATION,  Pariente  cer- 
cano. 

A  DISTANT  RELATION.  Pariente  le- 
jano. 

RELATION.  Narrative  ,  account.  Re- 
lación ,  la  narración  que  se  hace 
de  alguna  cosa  que  sucedió. 

HE  IS    MISTAKEN    IN    HIS    RELATION. 

Se  equivoca  en  su  relación. 

RELATION.  (£oj.)  An  accident  of 
fubftance  ,  accounted  one  of  the 
ten  catagories  or  predicaments. 
Relación  ,  uno  de  los  accidentes 
de  la  substancia  ,  á  quien  se  da 
lugar  en  las  categorías  á  predi- 
camentos. 

relation.  (  Gram.  )  The  corref- 
pondence  which  words  have  to 
one  another  in  conftruilion.  Re- 
lación ,  la  conveniencia  que  tienen 
unas  voces  con  otras  para  la 
construcción. 

RELATIVE,  adj.  Having  relation, 
refpedting  ,  confidered  not  abfo- 
lutely  ,  but  as  refpefting  fome- 
thing  elfe.  Relativo  ,  lo  que  hace 
relación  á  otra  cosa  ,y  n»  es  ab- 
soluto en  sí. 

relative  terms.  (  Log. )  Términos 
relativos. 

RELATIVE  WORDS.  (  Gram.  )  Voces 
relativas. 

RELATIVE,  s.  Relation  ,  kinf- 
man. Pariente  ,  ó  parlenta  ,  la 
persona  con  quien  otra  tiene  pa- 
rentesco. 

RELATIVE.  (^Gram.")  A  pronoun 
aiifwering  to  an  antecedent.  Re- 
lativo ,  aquel  nombre  ó  pronom- 
bre que  hace  representación  de  su 
anteceilrnte  ,  ó  de  aquellas  losas 
que  están  antes  que  él. 
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REiATivH.  Somewhat  refpeibing 
fomelhing  elfe.  Relativo  ,  lo  que 
tiene  respecto  ,  reladon  ó  propor- 
ción con  otra  cosn. 

RELATIVELY,  adv.  As  it  ref- 
pefts  fomething  elfe  ,  not  ablo- 
lutely.  Relativ-imcnte  ,  con  rela- 
ción á  otra  cosa. 

RÉLATIVENESS.  s.  The  ñate  of 
having  relation.  Respecto  ,  la  ra- 
zón ,  relación  6  proporción  de  una 
cosa  á  otra. 

TO  RELAX.  V.  a.  To  íkcken  ,  to 
make  lefs  tenfe.  Relaxar ,  aflo- 
xar  ,  dilatar  ,  d  disminuir  la  te- 
sura de  alguna  cosa. 

TO  REi.'^x  A  CORD.  Aftoxav  Una 
cuerda. 

TO  RELAX.  To  remit ,  to  make  lefs 
fevere  or  rigorous.  Relaxar,  o- 
casionar  o  permitir  el  descaeci- 
miento de  la  observancia  de  la 
ley  ,  regla   ó    estatuto. 

TO  RELAX  A  PUNISHMENT.  Relaxar 
una  pena. 

TO  RELAX.  To  make  lefs  attentive 
or  laborious.  Relax.ir  ,  afloxar, 
disminuir  el  cuidaiio  y  atención 
que  antes  se  tenia. 

TO  RELAX.  To  eafe  ,  to  divert.  Re- 
laxar ,  esparcirse  ó  divertir  el 
ánimo  dándole  algún  descanso. 

TO  RELAX.  To  open  ,  to  loofe.  Re- 
laxar ,  afioxar  ,  desatar  ,  abrir. 

TO     RELAX     A     NERVE     Or     TENDON. 

Relaxar  un  nervio  ó  tendon. 

TO  RELAX,  v.  n.  To  be  mild, 
to  be  remifs ,  not  to  be  rigorous. 
Afloxar  ,  ceder  6  perder  algo  de 
su  rigor  ó  severidad. 

RELAXATION,  s.  Diminution  of 
tenfion,  the  aA  of  loofening.  Re- 
laxacion  ,  relaxamiento  ,  la  ac- 
ción de  relax.v  6  ajloxar. 

RELAXATION.  Celfation  of  reñraint, 
remiílion ,  abatement  of  rigour. 
Relaxacion  ,  ajloxiimiento  ,  re- 
misión de  restricción  6  rigor. 

RELAXATI0^J.  RemiíTion  of  atten- 
tion or  application.  Relaxacion, 
descanso  ó  intermisión  de  algún 
trabajo  ó  tarea. 

RELAHATtON.  (  Mcd.  )  The  aft  of 
loofening  or  llackening  the  tone 
or  tenfion  of  the  fibres  ,  nerves, 
mufcles  &c.  Relaxacion  ,  exten- 
sion de  miisculos  ,  Jibras  ,  tier- 
vios  &c. 

RELAXATION  OF  A  NERVE  Or  TEND- 
ON. (Surg.")  Relaxacion  d(  nervio 
6  temlon, 

TOMO  XI. 
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RELAXED,  pret.  )'  part.  pas.  del 
verbo  to  relax, 

RELAY,  s.  Uorfes  on  the  road  to 
relieve  others.  Parada  ,  el  tiro 
de  muías  ,  caballos  ,  ó  un  caballo 
solo  ,  que  se  ponen  á  cierta  dis- 
tancia ,y  se  mudan  par.%  hacer 
el  viage  con  mas  brevedad. 

TO  RELÉASE,  v.  a.  To  fet  free 
from  confinement  or  fervitude. 
Soltar  ,  dexar  ir  ,  ó  dar  lihertad 
al  que  estaba  preso  ó  en  esclavi- 
tud. 

TO  RELEASE.  To  fet  free  from  pain. 
Libertar ,  6  librar  de  alguna  pe- 
na. 

TO  RELEASE.  To  free  from  obliga- 
tion. Desobligar  ,  sacar  de  la 
obligación  á  alguno  ,  ó  libertarle 
de  ella. 

TO  RELEASE.  To  relax  ,  to  ílacken. 
Relaxar ,  ajloxar. 

RELÉALE,  s.  Difmiflion  from 
confinement ,  fervitude  or  pain, 
relaxation  of  a  penalty.  Soltura, 
libertad  acordada  al  que  estaba 
preso  ,  esclavo  ,  á  sujeto  á  otra 
pena. 

RELEASE.  Acquittance  from  a  debt 
figned  by  a  creditor.  Exonera- 
ción de  deuda  Jirm.ida  por  el 
acreedor. 

RELEASED,  pret.  y  part.  pas.  del 
verbo  to  release. 

TO  RELEGATE,  v.  a.  To  banilli, 
to  exile.  Desterrar  ,  ecliar  a  al- 
guno del  lugar  ó  territorio ,  ó  pri- 
varle de  la  habitación  en  él. 

RELEGATED,  pret.  y  part.  pas. 
del  verbo  to  relegate. 

RELEGATION,  s.  Exile  ,  judicial 
banilhment.  Destierro ,  expul- 
sion. 

TO  RELENT,  v.  n.  To  foften,  to 
grow  lefs  rigid  or  hard.  Abl.tn- 
dar ,  templarse. 

TO  RELENT.  To  grow  moill.  Ablan- 
darse alguna  cosa  con  la  hume- 
dad. 

TO  RELENT.  To  foften  in  temper, 
to  grow  tender  ,  to  feel  compaf- 
llon.  Apiadarse  ,  compadecerse, 
6  enternecerse. 

TO  RELENT,  v.  a.  To  flaken,  to 
remit.  Afloxar ,  relaxar. 

TO  RELENT.  To  foften  ,  to  mollify. 
Ablandar  ,  suavizar. 

RELENTED,  pret.  y  part.  pas. 
del  verbo  to  relent. 

RELENTLESS,  adj.  Unpitying, 
unmoved  by  kindnefs  on  tender- 
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nefs.  Empedernido  ,  obstinado, 
inflexible ,  y  de  corazón  ten.iz, 
duro  y  cruel ,  falta  de  caridad  y 
de  compasión. 

RELEVANT,  adj.  Relieving.  L 
que  alivia. 

RELEVÁTION.  s.  A  raifing  or 
lifting,  up.  Alz.imiento ,  la  ac- 
ción y  efecto  de  alzar. 

RELIANCE.  s.Truft,  dependance, 
confidence.  Confianza ,  scguridíid 
y  esperanza  Jinne  que  se  tiene  en 
alguna  persona  ó  cosa. 

RELICK.  s.  That  which  remains, 
that  which  is  left  after  the  lofs 
or  decay  of  the  rell.  Reliquia ,  el 
residuo  que  queda  de  algwi  todo. 

THE    RELICKS    of     AN     INVETERATE 

VICE.  Las  reliquias  de  un  view 
envejecido, 

RELICK.  That  which  is  kept  in 
memory  of  another,  with  a  kind 
of  religious  veneration.  Reliquia, 
lo  que  se  conserva  en  memoria  de 
otro  con  alguna  veneración. 

RBLtcKS  OF  SAINTS.  Reliquias  de 
Santos. 

RELICT,  s.  A  widow  ,  a  wife 
defolate  by  the  death  of  her 
hufband.  Viuda  ,  la  muger  á 
quien  se  le  ka  muerto  el  marido. 

RELIED,  pret.  del  verbo  to  rely. 

RELIEF,  s.  (  Sculpt,  and  Paint.  ) 
The  prominence  of  a  figure  in 
flone  or  metal ,  the  feeming  pro- 
minence of  a  pifture.  Relieve,  la 
obra  vistosa  y  de  adorno  que  se 
hace  en  qualquier  metal  ú  otra 
materia  ,  y  se  eleva  y  levanta  de 
su  superficie  plana. 

HIGH  RELIEF.  Alto  relieve. 

LOW  RELIEF.  Baxo  relieve. 

DEMi-REiiEF.  Medio  rcUeve. 

RELIEF.  Alleviation  of  calamity, 
mitigation  of  pain  or  forrow. 
Alivio  ,  consuelo. 

RELIEF.  (MV.)  Difmiilion  of  a  fen- 
tinel  from  his  poll.  Mudanza 
de  centinela. 

RELIEF.  Legal  remedy  of  wrongs. 
Desagravio  ,  satisfacción  6  com- 
pensación de  la  injuri.t  ú  ofensa 
recibida. 

RELIÉVABLE.  adj.  Capable  of 
relief.  Consolable  ,  capaz  de  re- 
cibir consuelo  ó  alivio. 

TO  RELIEVE,  v.  a.  To  fupport, 
to  aíTill ,  to  fuccour  by  aíTiftance. 
Relevar  ,  remediar  ,  socorrer. 

TO  RELIEVE  THE  i'ooR.  Socorrcr  á 
los  pobres. 
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TO  RELIEVE.  To  eafe  pain  or  for- 
row.  Aliviar  ,  cotiiolar. 

TO  REiiEVE.  (^Mil.^  To  fet  a  fen- 
tinel  at  reil ,  by  placing  another 
on  his  port.  Mudar  Lt  centinela. 

TO    KELIEVE    THE    GUARD.    Mekvar 

Ó  miiJiir  Li  guardia. 

TO  RELIEVE,  i  o  right  by  law.  Dcs- 
aoraviar  ,  hacer  justicia  según 
dereJio  á  quien  padeció  algún 
iigrcivio. 

RELIEVED,  pret.  y  part.  pas.  del 
verbo  to  relieve. 

RELIEVER,  s.  One  that  relieves. 
£1  que  relcva  ,  socorre ,  consuela, 
tí  alivia. 

RELIEVER.  (.Art.')  An  iron  ring  fix- 
ed to  a  handle  by  means  of  a 
focket ,  which  Icrvcs  to  dilenga- 
ge  the  (earchcr  of  a  gun  ,  when 
one  of  its  points  are  retained  in 
a  hole.  Anilla  de  gato ,  un  círcu- 
lo de  hierro  Jixo  á  un  mango  lar- 
go ,  que  sirve  f.ira  desprender  el 
gato  de  un  canon,  quando  algu- 
na de  sus  puntas  se  ha  prendido 
en  algún  agujero. 

RELIEVING  TACKLE.  (^Nav.-) 
A  llrong  tackle  uí'ed  to  prevent 
a  íhip  tirom  overturning  on  the 
careen  ,  and  to  affift  in  bringing 
her  upright  atlier  that  operation 
is  completed.  Pluma  ,  un  apa- 
rejo que  se  hace  Jirme  al  palo  de 
la  tii.ita  quando  la  n.ive  cae  de 
quilla  ,  y  se  está  carenando  ,  el 
qual  se  engancha-  eti  una  argolla 
del  costado  inferior  ,  y  sirve  á  la 
par  de  ias  varloas  para  sujetar 
la  embarcación  ,  y  ayudar  á  le- 
vantarla en  acabándose  de  care- 
nar, 

RELIÉVO.  s.  The  prominence  of 
a  figure  or  piifbure.  V.  relief. 

TO  RELIGHT,  v.  a.  To  light 
anew.  Volver  á  encender ,  encen- 
der de  nuevo. 

RELÍGION.  s.  Virtue  ,  as  found- 
ed upon  reverence  of  God  ,  and 
expeftation  of  future  rewards  and 
punilhments.  Religion  ,  virtud 
ntor.il  con  que  adoramos  y  reve- 
renciamos á  Dios  ,  esperamos  fu- 
turos premios ,  y  tememos  los  cas- 
tigos. 

THE  CATHOLICK  REUGION.  La  Re- 
ligion Católica. 

RELIGION.  A  fyñem  of  divine  faith 
and  worlhip  as  oppofite  to 
others.  Relig;ion  ,  la  profesión  de 
la  ley  divina  y  eclesiástica. 
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A  MAN  OF  NO  RELIGIÓN.  Hombre  de 
ninguna  religion. 

RELÍG10NL>r.  s.  A  bigot  to  any 
religious  perfuaüon.  Religiona- 
rio ,  religionista. 

RELÍGIOUS.  adj.  Pious  ,  dlfpofed 
to  the  duties  of  religion.  Reli- 
gioso ,  pío  ,  devoto  ,  observante  en 
la  religion  ó  ley  que  profesa. 

RELIGIOUS.  Teaching  religion.  Re- 
ligioso ,  que  ensena  religion  ,  6 
trata  de  ella. 

RELIGIOUS  DISPUTES.  Disputas  de 
religion. 

RELIGIOUS.  Bound  by  the  vows  of 
poverty  ,  chaflity  and  obedience. 
Religioso  ,  ligado  con  los  tres  vo- 
tos de  pobreza ,  castidad  y  obe- 
diencia. 

A  RELIGIOUS  HABIT.  Hábito  religio- 
so. 

RELIGIOUS.  Exaft ,  ílriít.  Religioso, 
exacto ,  puntual. 

A  RELIGIOUS  OBSERVER  OF  HIS  PRO- 
WISE.  Cumplidor  exacto  de  su  pa- 
labra. 

RELIGIOUSLY,  adv.  Pioutty, 
with  obedience  to  the  diitates 
of  religion  ,  according  to  the 
rites  of  religion  ,  reverently, 
with  veneration.  Religiosamente, 
devotamente  ,  según  los  preceptos 
y  ritos  de  la  religion. 

RELIGIOUSLY.  Exaftly  ,  with  drift 
observance.  Exáitamente  ,  pun- 
tualmente ,  con  puntualidad  y 
exactitud. 

YOUR  ORDERS  SHALL  BE  RELIGIOUS- 
LY ,  OBEYED,  has  Órdenes  de  Vd. 
serán  exactamente  obedecidas. 

RELIGIOUSNESS,  s.  The  quality 
or  ílite  of  being  religious.  Reli- 
giosidad,  la  qualidad  ó  estado 
del  hombre  religioso. 

TO  RELINQUISH,  v.  a.  To  for- 
fake  ,  to  -abandon.  Ab.mdon.ir, 
desamparar  una^cosa ,  ó  no  ha- 
cer caso  de  ella. 

TO     RELINQUISH.     To    quit  ,    tO    re- 

leafe  ,  to  give  up.  Hacer  dexa- 

cion. 
RELINQUISHED,   pret.  y   part. 

pas.  del  verbo  to  relinquish. 
RELINQUISHMENT,  s.  The  aft 

of  forfaken.  Abah.iono  ,    dexa- 

cion. 
RELIQUARY,  s.   A    flirine    or 

caflcet  in  which  the   relicks  of 

a  dead  Saint  are  kept.  Relicario, 

ca.ra  ó  lugar  en  que  se  guardan 

reliquias  de  Santos. 
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RÉLISH.'s.  Tafte  ,  the  eíFeft  of  any 
thing  on  the  palate.  Saynete, 
aquella  sazón  que  encuentra  el 
paUdar  c7i  las  cosas. 

A  GOOD  or  PLEASING  RELISH.    Sabor 

agradable. 
RELISH.  Taile  ,  fmall  quantity  juft 

perceptible.  V.  taste. 
RELISH.    Liking  ,    delight    in   any 

thing.  Gusto  ,  complacencia  ,  de- 

leyte ,  ó  deseo  de  alguna  cosa. 

HE  HAS     NO    RELISH     lOR   STUDYING. 

No  le  sabe  bien  el  estudiar. 

RELISH.  Senfe  ,  power  of  perceiv- 
ing excellence  ,  talle.  Gusto  ,  fa- 
cultad para  discernir  y  elegir  lo 
mejor. 

A  MAN  OF  RELISH.  Homlre  de  gus- 
to. 

THERE  ARE  VERY  PECULIAR  RE- 
LISHES. Hay  gustos  muy  parti- 
culares. 

TO  RELISH.  V.  a.  To  give  a  tafte 
to  any  thing.  Saborear  ,  dar  sa- 
bor ,  gusto  y  saynete  d  las  cosas. 

TO  RELISH.  To  talk  ,  to  have  a 
Jiking.  Gustar  ,  tener  afición  á 
alguna  cosa. 

TO  RELISH.  V.  n.  To  have  a 
pleafhing  talle.  Saber  bien  ,  ó  te- 
ner buen  sabor. 

TO  RELISH.  To  give  pleafure.  Gus- 
tar ,  agradar. 

TO  RELISH.  To  have  a  flavour.  Te- 
ner saynete. 

RELISHABLE.  adj.  Having  a  re- 
lilh.  Gustoso,  sabroso. 

RELISHED,  pret.  y  part.  pas.  del 
verbo  to  relish. 

TO  RELIVE.  V.  n.  To  revive,  to 
live  anew.  Revivir ,  volver  á  to- 
mar ser  ó  sida  una  cosa  que  lo 
habia  perdido. 

RÉLLMOUSE.  s.  V.  dormouse. 

TO  RELÓVE.  V.  a.  To  love  in 
return.  Am.ir  recíprocamente ,  a- 
m.irse  miitu.imcnte. 

RELOVED.  pret.  y  part.  pas.  del 
verbo  TO  relove. 

RELÚCENT.  adj.  Shining,  tranf- 
parent.  Reluciente  ,  lo  que  reluce 
ó  resplandece.  ' 

TO  RELUCT.  V.  n.  To  flruggle 
again.  Reluchar  ,  luchar  una  co- 
sa con  otra ,  con  continuo  debate 
ó  contienda. 

RELUCTANCE,  fs.     Unwilling- 

RELÚCTANCY.\nefs  ,  repug- 
nance. Repugnancia  ,  desgana ,  ó 
dificultad  de  hacer  ó  admitir  al- 
gutia  cosa. 
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HE  DOES  IT  WITH  RELUCTANCE.  Lo 
hace  dc  mala  gana. 

RELUCTANT,  adj.  Unwilling, 
afting  with  repugnance.  Repug- 
nante ,  el  que  repugna  ,  ó  hace 
alguna  cosa  de  mala  gana. 

RELUCTÁTION.  s.  Repugnance, 
refilknce.  Repugnancia  ,  resis- 
tencia. 

TO  RELÚME.     fv.  a.  To  light 

TO  RELÚMINE.\anew.    V.    to 

REKIVDIE. 

TO  RELY.  V.  n.  To  lean  upon 
with  confidence ,  to  put  truft  in, 
to  reft  upon  ,  to  depend  upon. 
Confiar  ,  tener  confianza  6  segu- 
ridad de  alguna  cosa. 

DO  NOT    RELY   ON    THEM.  iVÓ    CUSntC 

Vd.  con  ellos. 

REMADE,  pret.  y  part.  pas.  del 
verbo  to  rem.\ke. 

TO  REMAIN,  v.n.  To  be  left 
out  of  a  greater  quantity  or  num- 
ber. Quedar  ,  restar. 

VERY  LITTLE  REMAINS  OF  WHAT 
YOU   HAVE  GIVEN    ME.    Afuy  poCO 

queda  de  lo  que  Vd.  me  ha  dado. 
TO  REMAIN.  To  continue,  to  endure, 
to  be  left.  Quedar  ,  permanecer, 
durar  ó   subsistir  alguna  cosa. 

SHE  REMAINS  STILL  A  MAIDEN.   Aún 

queda  virgen. 
TO  REMAIN.  To  be  left  as  not  com- 
prifed.  Quedar  ,  restar  ,  faltar. 

IT    ONLY      REMAINS      TO     TELL      YOU 

THAT...  Solo  resta  decirle  á  Vd- 

que... 
REMAIN,    fs.  Relick ,  that  which 
REMAINS,  lis  left.  Reliquia  ,  re- 
siduo. 
EEMAiNs.   The    body   left   by    the 

foul.  Cadáver  ,  el  cuerpo  muerto 

del  hombre. 
REMAINDER,  s.  "What  is  left. 

Resto  ,  el   residuo  ó   parte   que 

queda  de  algún  todo. 

REMAINDER    OF    AN    ACCOUNT.  Rcsto 

de  tina  cuenta. 

PAY    ME     THE    REMANDER     OF     THE 

MONEY.  Pagúeme  Vd.  lo  restante 

del  dinero. 
REMAINDER.  The  body  when  the 

foul  is  departed.  V.  remains. 
TO  REMAKE.   V.  a.    To   make 

anew.  Rehacer  ,  volver  á   hacer 

lo  que  se  h,ilúa  deshecho. 
TO  REMÁND.  v.a.Tofend  back, 

to  call  back.  Volver  á    enviar, 

volver  á  llamar. 
REMANDED,  pret.  y  part.  pas. 

del  verbo  to  remand. 
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REMANENT,  s.  The  part  remain- 
ing. Remanente  ,  el  residuo  6 
parte  que  qtteda  de  qualquier  co- 
sa. 

REMARK,  s.  Obfervation ,  note, 
notice  taken.  Reparo ,  observa- 
ción ,  consideración. 

TO  REMARK,  v.  a.  To  note  ,  to 
obferve.  Notar ,  observar  ,  repa- 
rar. ^ 

TO  REMARK.  To  diftlnguifli ,  to  point 
Out ,  to  mark.  Señalar  ,  distin- 
guir.^ 

RExMARKABLE.  adj.  Obfervable, 
worthy  of  note.  Reparable  ,  dig- 
no  de  reparo  ú  observación  ,  tio- 
table  ,  dio  no  de  nota,  atención  y 
cuidado. 

REMÁRKABLENESS.  s.  Obfer- 
vablenefs  ,  worthinefs  of  obfer- 
vation. Calidad  notable ,  6  dig- 
na de  nota  y  rep¿iro. 

REMARKABLY,  adv.  Obfervab- 
ly ,  in  a  manner  worthy  of  ob- 
fervation. Notablemente ,  de  un 
modo  digno  de  notarse. 

REMARKED,  pret.  y  part.  pas. 
del  verbo  to  remark. 

REMÁRKER.  s.  Oblerver  ,  one 
that  remarks.  Observador  ,  el  que 
atentamente  repara  todo  lo  que 
ve  y  oye  para  hacer  juicio  y  con- 
jeturas de  ello. 

REMARRIED,  pret.  y  part.  pas. 
del  verbo  to  remarry. 

TO  REMARRY,  v.  a.  &  n.  To 
marry  a  fecond  time.  Casarse  de 
segundas  nupcias ,  casarse  segun- 
da vez. 

REiMÉDIABLE.  adj.  Capable  of 
remedy.  Remediable  ,  lo  que  tie- 
tie  (Í  puede  tener  remedio. 

REMEDIATE,  adj.  Medicinal .  af- 
fording a  remedy.  Medicinal ,  lo 
^que  tiene  virtud  curativa. 

REMEDIED,  pret.  y  part.  pas.  del 
verbo  to  remedy. 

REMEDILESS,  adj.  Not  admitting 
remedy  ,  irreparable  ,  curelels. 
Irremediable ,  lo  que  no  tiene  6 
no  puede  tener  remedio. 

REMEDY,  s.  A  medicine  by  which 
any  illnefs  is  cured  ,  cure  of  any 
uneafinefs.  Remedio ,  medicamen- 
to. 

TO  use  remedies.  Usar  remedios. 

REMEDY.  That  which  countcraits  any 
evil ,  reparation ,  means  of  re- 
pairing any  hurt.  Remedio ,  el 
medio  que  se  toma  para  reparar 
algún  daiio  6  inconveniente. 
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'tis  past  EE.MEDY.  No  tiene  reme- 
dio. 

TO  REMEDY,  v.  a.  To  cure ,  to 
heal.  Curar  ,  sanar. 

to  REMEDY.  To  repair  or  remove 
milchief.  Remediar  ,  poner  reme- 
dio al  daño. 

TO  REMEMBER,  v.  a.  To  bear 
in  mind  any  thing  ,  to  recolleft, 
to  keep  in  mind.  Acordarse  ,  te- 
ner presente  alguna  cosa  ,  ó  ha- 
cer memoria  de  ella. 

I  don't  REMEMBER.  No  me  acuerdo. 

I  SHALL    REMEMBER    IT    FOR    EVER. 

Me  acordaré  de  ello  para  siem- 
pre. 
TO  REMEMBER.  To  mention.  Men- 
tar  ,  hacer  mención  de  alguna  co- 
sa. 

TO  REMEMBER.  To  put  in  Hllnd  ,    tO 

force  to  recoil.,  a  ,  to  remind. 
Recordar  ,  excitar  y  mover  á 
otro  á  que  tenga  presente  alguna 
cosa. 

REMEMBERED,  pret.  y  part. 
pas.  del  verbo  to  remember. 

REMEMBERER,  s.  One  who  re- 
members. El  que  se  acuerda ,  el 
que  menta    ó   recuerda. 

REJVÍÉMBRANCE.  s.  Retention 
in  memory ,  recolleclion  ,  revival 
of  any  idea.  Memoria  ,  retentU 
va. 

TO  CALL  TO  REMEMBRANCE.  Traer  d 

la  memoria. 

REMEMBRANCE.  Account  preferred. 
Memoria  ,  relación  ó  apunta- 
miento de  alguna  cosa. 

REMEMBRANCE.  Memorial.  Recuer- 
do ,  aviso  que  se  da  para  que  no 
se  olvide  alguna  cosa. 

REMEMBRANCE.  A  tokcn  by  which 
any  one  is  kept  in  the  memory. 
Memoria  ,  recuerdo  ,  señal  ,  ó 
alhaja  que  para  en  poder  de  al- 
guno para  que  se  acuerde  de 
quien  se  la  did. 

REMEMBRANCE-BOOK.  Llbro  de  me- 
morias. 

REMEMBRANCER,  s.  One  that 
reminds  ,  one  that  puts  in  mind. 
El  que  recuerda  alguna  cosa. 

REMEMBRANCER.  An  Officer  of  the 
Exchequer.  Fiscal  de  hacienda 
en  Inglaterra. 

TO  RÉ'MIGRATE.  v.  n.  To  re- 
move back  again.  Retornar  ,  vol- 
ver al  lugar ,  sit'ia  ó  parage  de 
donde  se  salió. 

REMIGRÁTION.  s.  Removal 
back  again.  Retorne,  ¡a  vuelta 
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al  lugar ,  tino  6  parage  de  don- 
de se  salió. 

TO  REMIND.  V.  a.  To  put  !n 
mind  ,  to  force  to  remember. 
Jlcordar  ,  recordar ,  avisar. 

REMINDED,  pret.  y  part.  pas. 
del  verbo  to  re-íind. 

REMINISCENCE,  s.  Recolkaion, 
recovery  ot  ideas.  Reminiscencia, 
el  acto  de  representarse  ú  ofrecer- 
je  á  la  imaginación  la  especie  de 
alzuna  cosa  que  pasó. 

REMINISCÉNTIAL.  adj.  Relat- 
ing to  remlnllcence.  Lo  que  per- 
tenece á  la  reminiscencia. 

REMÍSS.  adj.  Slack.  Remiso  ,  fio- 
xo. 

KEMiss.  Slothful.  Remiso ,  perezoso, 
de  X  ado. 

REMISS.  Not  ¡ntenfe.  Remiso ,  lo  que 
no  es  intenso. 

A  REMISS  HEAT.  Calor  remiso. 

REMÍ  iSIBLE.  ad].  Admitting  for- 
givenefs.  Remisible  ,  lo  que  se 
puede  remitir  d perdonar. 

REMISSION,  s.  Abatement  ,  re- 
laxation ,  ceffation  of  intenfeneís. 
Remisión ,  diminución  é  cesación 
de  intension. 

THE  REMISSION  OF  A  lEVER.  Remi- 
sión de  calentura. 

xBMissioN.  Forgivenefs,  pardon.  2?f- 
mision  ,  perdón  d  absolución  de 
culfa  ó  ílelito. 

REMÍSSLY.  adv.  Carelefsly ,  ne- 
gligently. Remisamente  ,  negli- 
gentemente. 

KENissiY.  Slackly.  Remisamente, 
fioxamente. 

REMISSNESS,  s.  Careleifnefs  ,  ne- 
gligence. Remisión ,  Jloxedad ,  ne- 
gligencia ,  y  poca  solicitud  en  la 
ex-ecucion  de  alguna  cosa. 

TO  REMÍT.  V.  a.  To  relax.  Rela- 
.var  ,  ajio.var. 

To  REMIT.  To  forgive  a  punifhment, 
to  pardon  a  fault.  Remitir  ,  per- 
donar (í  absolver  de  alguna  cul- 
pa d  delito. 

TO  REMIT.  To  refign.  Resignar ,  re- 
nunciar. 

TO  REMIT.  To  refer.  Referirse  ,  re- 
mitirse a  lo  que  se  tiene  dicho  an- 
tecedentemente. 

TO  REMIT.  To  fend  money  to  a 
diftaiU  place.  Remitir  .  enviar 
dinero  de  una  parte  á  otra  dis- 
tante. 

To  REMIT.  To  put  again  in  cuílody. 
Remitir  ,  custodi.tr  de  jiuevo. 

TO  REiMÍT.  V.  n.  To  flacken  ,  to 
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grow  lefs  intenfc.  Remitirse ,  ce- 
der ,  6  perderse  alguna  cosa  de  la 
intension  de  su  calidad. 

THE  FEVER    BEGINS    TO    REMIT.    La 

calentura  empieza  á  bax.ir. 

HIS    ANGER     BEGINS     TO    REMIT.    Su 

enojo  empieza  á  templarse. 

REMÍTMENT.  s.  The  aft  of  re- 
mitting to  cullody.  Remisión  ,  la 
acción  de  remitir  ó  custodiar  de 
nuevo. 

REMITTANCE,  s.  The  aft  of  pay- 
ing money  at  a  diftant  place.  Re- 
mesa ,  la  remisión  de  dinero  que 
se  hace  de  un  parage  á  otro  dis- 
tante. 

REMITTED,  pret.  y  part.  pas. 
del  verbo  to  remit. 

REMNANT,  s.  Refidue  ,  that 
which  is  left.  Remanente,  el  re- 
siduo 6  parte  que  quedi  de  qual- 
quiera  cosa. 

RÍ.MNANT.  adj.  Reinaining  ,  yet 
left.  Restante  ,  lo  que  resta  v 
queda. 

REMÓLTEN.  part.  Melted  again. 
Derretido  de  nuevo. 

REiMÓNSTRANCE.  s.  (Ol's.) 
Show  ,  dilcovery.  Descubrimien- 
to ,  míiHif est  ación. 

REMONSTRANCE.  Strong  reprefenta- 
tion.  Representación  ,  Jigura, 
imagen  ó  idea  que  substituye  las 
veces  de  la  realidad. 

REMONSTRANCE.     An    expoflulatioH, 

or  humble  fupplkation  addref- 
fed  to  a  King  to  beleech  him  to 
refleit  on  the  inconveniences  of 
fome  order  ,  edi£t  or  the  like. 
Representación ,  la  súplica  6  pro- 
posición motivada  que  se  hace  á 
los  Príncipes  ó  superiores. 

TO  REMONSTRATE,  v.  n.  To 
make  a  (Irong  reprefeiitation  ,  to 
íhow  reafons.  Representar  á  lo 
vivo  ,  ó  con  razones  convi?icentes. 

RÉMORA-^s.  A  let  or  obftacle. 
Remora  ,  embarazo  ,  obstáculo, 
detención. 

jíEMORA.  A  fifh  or  kind  of  worm 
that  nicks  to  fiiips  and  retards 
their  paflage  through  the  water. 
Remora ,  pez  pequeño  cubierto  de 
espinas  y  concluís  ,  de  quien  se 
dice  tener  tanta  fuerza  ,  que  de- 
tiene el  curso  de  un  navio  en  // 
mar. 

REMORA.  (J'!íi;j.)An  inñrument  ufed 
for  fetting  broken  bones.  Instru- 
■mento  de  Cirugía  para  poner  hue- 
sos rotos  en  su  lugar^ 
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REMORSE,  s.  Pain  of  guilt ,  an- 
guill;  of  a  guilty  conicience.  Re- 
mordimiento ,  inquietud ,  guerra 
interior ,  6  escrúpulo  que  queda 
después  de  executada  la  acción 
torpe  6  mal  hecha. 

REMORSEFUL,  adj.  (Oí/.)  Ten- 
der ,  compaffionate.  Tierno  ,  com- 
pasivo. 

REMORSELESS,  adj.  Unpitjíng, 
cruel  ,  favage.  Cruel ,  feroz  ,  in- 
humano. 

REMÓTE,  adj.  Diílant ,  removed 
far  oft',  foreign.  Remoto,  distan- 
te ,  lejano  ,  ap.irtado. 

RKMOTE  COUNTRIES.  Paises  Ttmo- 
t.is. 

TO    HAVE     A    REMOTE    KNOWIEDGB 

OF  A  THING.  Tener  conocimiento 
remoto  de  alguna  cosa. 

REMOTELY,  adv.  At  a  dittance. 
Remot.imente  ,  lejos. 

REMOTENESS,  s.  State  of  being 
remote.  Alejamiento ,  el  efecto  de 
est  ¡ir  a/ejaao  d  remoto. 

REMÓI  ION',  s.  The  aft  of  remov- 
ing ,  the  llatf.  of  being  removed 
to  a  diilance.  Alejamiento ,  la  ac- 
ción y  efecto  de  alejar  ó  alejarse. 

REMOTION.  {Rhet!)    V.  METASTASIS. 

REMOVABLE,  adj.  SucL  as  may 
be  removed.  Lo  que  se  puede  re- 
mover ó  alejar. 

REMOVAL,  s.  The  aft  of  putting 
out  of  any  place.  Remoción  ,  la 
acción  de  remover  d  mudar  una 
cosa  de  un  lugar  á  otro, 

REMOVAL.  The  aft  of  putting  away. 
Remoción ,  la  acción  de  nmover 
d  echar  de  sí. 

REMOVAL  Dilniiilíon  from  a  port. 
Depotii  ion ,  el  acto  de  privar  de 
oficio  ,  empleo  á  grado. 

TO  REMOVE,  v.a.  To  put  from 
its  place  ,  to  take  or  put  away. 
Remover  ,  mover  d  mud.ir  algu- 
na cosa  de  utt  lugar  á  otro. 

REMOVE     THAT    CHAIR.     Mude     Vd. 

esa  silla. 

TO  REMOVE.  To  place  at  a  diilance. 
Alejar  ,  desviar. 

TO  REMOVE.  V.  n.  To  change 
place  ,  to  go  from  one  place  to 
another.  Mud.irse  ,  transferirse 
de  un  parage ,  lugar  ó  sitio  á 
otro. 

REMOVE,  s.  Change  of  place. 
Cambio  de  puesto  ,  sitia  _,  ó  pa- 
rage. 

REMOVE.  Tranflation  of  one  to  the 
place  of  another.  Mudanza  ,  el 
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mnUmento  que  sc  hare  f.ira  p.i- 
s.ir  de  nn  Ingw  á  otro ,  trocando 
e¡  uno  por  il  otro. 

REMOVE.  Departure ,  aft  of  going 
away.  Partida  ,  el  acto  de  f.n- 
tirse  de  tin  lugar  á  otro. 

REMOVE.  A  ftep  in  the  icaie  of 
gradation.  Esc.üon  ,  el  grado  que 
se  J  libe  en  dignidad. 

REMOVE.  Ad  of  putting, a  horfe's 
flices  upon  different  feet.  Aiu- 
d.inZit  de  herraduras  de  caia- 
¡lo. 

REMOVED,  part.  adj.  Remote, 
feparate  from  others.  Remoto, 
alejado  ,  desvivido. 

REMÓVEDNESS.  s.  The  (late  of 
beinj  removed.  V.  semoteness. 

REMOVER,  s.  One  that  removes. 
£1  que  remueze. 

TO  REMOUNT,  v.  n.  To  mount 
again.  Remontar  ,  volver  á  mon- 
tar. 

TO  KEMOCNT.  (  MU. )  To  fiímiíh 
troopers  or  dragoons  with  frefh 
horl'es,  inlleaJ  of  llich  as  have 
been  killed  or  difabled  in  the 
fcrvice.  Remont.ir  ,  hiuer  la  re- 
monta ,  dar  nuevos  caballos  á  los 
soldadas  en  lugar  de  los  que  se 
h.tn  estropeado  ó  viuerto  en  el 
servicio. 

REMPLY.  adj.  (^líeraU.')  A  term 
ufed  to  denote  that  the  chief  is 
quite  filled  up  with  a  fquare 
piece  of  another  colour ,  leaving 
only  a  bordure  of  the  proper 
colour  of  the  chief  about  the  faid 
piece.  Lleno  ,  el  .xefe  cargado  con 
un.i  pieza  .¡uadraiLi  de  otro  co- 
lor ,  quedando  unii.imente  un.i 
bcrdura  del  propio  color  del  xefe 
al  rededor  de  dicha  pieza. 

REMÜNERABLE.  adj.  Reward- 
able.  Ronunerab'.e  ,  digno  de  re- 
muneración. 

TO  REMUNERATE,  v.  a.  To 
reward  ,  to  requite.  Remunerar, 
recompensar  ,  premiar. 

REMUNERATED,  pret.  y  part, 
pas.  del  verbo  to  remunerate. 

REMUNERÁTKJN.  s.  Reward, 
requital.  R¿muner.iJon  ,  recom- 
fiensa  ,  justo  premio  ó  reconoci- 
miento. 

REMÚNERATTVE.adj.Exercifed 
in  giving  rewards.  Remunerato- 
rio ,  lo  que  se  hace  ó  da  en  pre- 
mio de  aisun  beneficio  rcíibido. 

TO  REMÍTRMUR.  V.  a.  &  n.  To 
murmur  back,  to  echo  in  a  low 
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hoarfe  found.  Resonar ,  hacer  so- 
nido bronco  por  repercusión. 

RENAL,  adj.  Belonging  to  the 
reins.  Renal ,  lo  que  pertenece  á 
los  riíiones. 

REvAí  CÍANOS.  Glándulas  renales. 

RENARD,  s.  V.  FOX. 

RENASCENT,  adj.  Produced 
again ,  rifing  again  into  being. 
Renaciente  ,  lo  pte  renace ,  o  na- 
ce de  nuevo. 

RENÁSCIBLE.  adj.  PoíSble  to  be 
produced  again.  Capaz  de  rena- 
cer. 

TO  RENÁVIGATE.  v.  a.  To 
fail  again.  Volver  á  navegar. 

RENÁVIGATED.  pret.  y  part. 
pas.   del   verbo  to  renavigate. 

RENCÓUNTER.s.Claíh.  collifion. 
Reencuentro  ,  encuentro  ó  golpe 
de  dos  cosas  que  se  juntan  ha- 
ciéndose resistencia. 

RENCoc-NTER.  Perfonal  oppofitlon. 
Reencuentro ,  quimera ,  penden- 
cia ,  ó  desazón  de  una  persona 
con  otra. 

RENCOUNTER.  (  Herald.  )  A  term 
applied  to  animals  when  they 
ihew  their  head  in  front  with 
both  eyes  &c. ,  or  \\  hin  the  face 
ñands  ri^ht  forward  ,  as  if  they 
came  to  meet  the  perfon  before 
them.  Reencuentro  ,  se  dice  de 
algunos  animales  que  se  presen- 
tan can  la  cabeza  tie  modo  que 
se  ven  los  dos  ojos ,  6  como  si  se 
encarasen  con  alguno. 

RENCOUNTER.  Loofc  or  cofual  en- 
gagement ,  fudden  combat  with- 
out premeditation.  Reencuentro, 
choque ,  combate. 

TO  RENCOUNTER,  v.  n.  To 
claíh  ,  to  meet  an  enemy  un- 
expeftedly.  Chocar  ,  encontrar 
con  el  enemigo ,  6  tener  can  él  un 
encuentro  de  reper.te. 

To  RENCOUNTER.  To  fight  hand  to 
hand.  Chocar  ,  pelear  ,  comba- 
tir. 

TO  REND.  V.  a.  To  tear  with 
violence  ,  to  lacerate.  Lacerar, 
h.icer  pedazos  ,  ó  despedazar  con 
violencia. 

RENDER,  s.  One  that  rend^  ,  a 
tearer.  El  que  despedaza  ó  la- 
cera. , 

TO  RENDER,  v.  a.  To  return, 
to  pay  back.  Volver  ,  desvolver. 

TO  RENDER  GOOD  FOR    EVU.    HiUCr 

bien  por  mal. 
TO  RENDER.  To  Inveft  with  qualJ- 
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ties,  to  make.  Hacer,  causar, 
ocasionar. 

HIS  AmiCATION  Wm  RENDER  HIM 

usEFUi  TO  THE  PüBiic.  Su  apli- 
cación le  hará  útil  al  público» 

THIS    IKCTÜRB    Will    RENDER     HIM 

WORE  CAREFUL  Esta  leccion  le 
h.vá  tener  mas  cuidado. 
TO  RENDER.  To  tranflatc.  Tr.iducír. 

TO,  RENDER     lATIN     INTO     SPANISH. 

Traducir  Latin  al  Castell.tno. 
TO  RENDER.  To  furrendcr ,  to  yield, 

to  give  up.  Rendir  ,  ceder. 
TO  RJENDER.  To  offer ,  to  give  to 

be  ufed.  Rendir  ,  ofrecer ,  ó  dar, 

IF  I  CAN  RENDER  TO  YOU  ANY  SER- 
VICE ,    VOÜ     MAY     COMMAND     ME. 

Si  en  alga  le  puedo  á  Vd.  servir, 
me  puede  Vd.  mandar. 

RENDER,  s.  (0/./.)  V.  surren- 
der. 

RENDEZVOUS,  s.  Affembly, 
meeting  appointed.  Rendez-vous, 
6  r.mdrcil ,  junta  de  ¿ios  ó  m.ts 
personas  en  paraje  señalado. 

RENDEZVOUS.  Placc  appointed  for 
aflembly.  Rendez  vous  ,  ó  ran- 
devú  ,  el  punto  de  reunion,  ó  p.j- 
rage  se/talado  en  donde  se  juntan 
dos  Ó  mas  personas. 

TO  RENDEZVOUS,  v:  ti.  To 
meet  at  a  place  appointed.  Acu- 
dir ,  juntarse  ó  unirse  dos  ó  m.is 
personas  en  para^  e  señalado, 

RENDÍ TION.s. Surrendering,  the 
ail  of  yielding.  Rendición  ,  el  ac- 
to  de  rendir  alsuna  cosa. 

RENEGADE. /s.  One  that  apofta- 

RENEGÁDO.Xtifes  from  the 
faith  ,  an  apóllate.  Renegado  ,  el 
que  renuncia  la  ley  de  Je'su- 
christo. 

RENEGADE.  One  who  deferts  to  the 
enemy  ,  a  revolter.  Desertor  ,  el 
que  deserta. 

TO  RENEGE,  v.  a.  To  difown. 
Renegar  ,  negar  con  instancia 
alguna  cosa. 

REÑÉGED.  pret.  y  part.  pas.  del 
verbo  to  renege. 

TO  RENEW.  V.  a.  To  reftore  the 
former  Ibte.  Renovar  ,  ha.er  cot- 
mo  lie' niievo  alguna  cosa  ,  ó  vol- 
ver Lt  á  .1  estituh'  á  aquel  est.uio 
que  antes  tenia. 

to  renew.  To  repeat,  to  put  again 
in  aft.  Renovar  ,  repetir. 

TO  RENEW.  To  begin  again.  Reno- 
v.ir  ,  empezar  de  7iuevo. 

TO  RENEW    AN    OLD    CUSTO.M.  R/tlO- 

var  una  iostumbre  anticua. 
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TO  RENEW.  (Thcol.')  To  make  anew 
to  transfiirm  to  new  life.  Reno 
var  ,  mudar  6  transformar  del  es 
tado    que   uno  tenia  á  otra  mas 
perfecto.    - 

REN  KW ABLE.  adj.  Capable  of 
being  renewed.  Lo  que  se  puede 
renovar. 

RENEWAL,  s.  The  aflr  of  renew- 
ing ,  renovation.  Renovación  ,  la 
acción  de  renotiar. 

RENEWED,  prct.  y  part.  pas.  del 
verbo  TO  renew. 

RENITENCY.s.That  refinance  in 
folid  bodies ,  when  they  prefs 
upon  ,    or    are     impelled    one 

.   againft  another.  Renitencia  ,   re- 

,  sistencia  de  un  cuerpo  sólido  que 
lude  contra  otro. 

RENÍTENT.  adj.  Aíting  againft 
any  impulfe  by  elaftick  power. 
Renitente  ,  lo  que  por  su  virtud 
elástica  rechaza  qttalquier  impul- 
so. 

RÉNNET.  s.  The  ingredient  with 
which  milk  is  coagulated  in  order 
to  make  cheefe.  Cwijo  ,  ó  yerba 
de  cuajo  ;  llámase  también  eua- 
ialeche  ,  yerba  con  la  qual  se 
cuaja  la  leche  para  hacer  queso. 

XENNET.  A  kind  of  apple.  Reyne- 
ta  ,   especie  de  manzana. 

TO   RENOVATE,    v.   a.  V.  to 

RENEW. 

RENOVATION,  s.  V.  renewal. 

TO  RENOUNCE,  v.  a.To  difown, 
to  abnegate.  Renunciar  ,  no  que- 
rer admitir  alguna  cosa  ,  ó  hacer 
dex ación  de  la  cosa  ya  tenida. 

RENOUNCED,  pret.  y  part.  pas. 
del  verbo  to  renounce. 

RENOUNCEMENT,  s.  Aft  of  re- 
nouncing ,  renunciation.  Renun- 
cia )  la  acción  de  renunciar. 

RENOWN,  s.  Fame  ,  celebrity, 
.  praife  widely  fpread.  Renombre, 
fama  ,  gloria. 

A  man  of  renown.  Hombre  afa- 
mado. 

TO  RENOWN.  V.  a.  To  make 
famous.  Af.imar,  hacer  famoso,  ó 
dar   fama. 

RENOWNED,  part.  adj.  Fámoas, 
celebrated  ,  eniinefit.  Afamado, 
famoso  ,  celebrado  ,  ñnitiente. 

A     RENOWNED     PHTSICIAN.    MtdicO' 

afamado. 
RENT.  pret.  y  part.  pas.  del  ver- 
bo TO    REND. 

RENT.  s.  A  break  ,  a  laceration 
Rotura ,  rompimiento. 
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TO  RENT.  V.  a.  To  tear  ,  to  la- 
cerate. V.  TO  REKD. 

RENT.  s.  Revenue  ,  annual  pay- 
ment. Renta  ,  utilidad  ó  benefi- 
cio que  rinde  anualmente  alguna 
cosa  ,  ó  lo  que  de  ella  se  cobra. 

RENT.  Money  paid  for  any  thing 
held  of  another.  Arrendamiento, 
el  dinero  que  se  paga  por  arren- 
dar alguna   cosa. 

HOUSE-RENT.  Alquiler  de  casa. 

TO  RENT.  V.  a.  To  hold  by  pay- 
ing rent.  Arrendar  ,  tomar  en 
arrendamiento  alguna  renta,  he- 
redad 6  posesión. 

TO  RENT.  To  íet  to  a  tenant.  Ar- 
rendar ,  dar  en  arriendo. 

RENTABLE,  adj.  That  may  be 
rented.  Arrendable  ,  lo  que  se 
puede  arrendar. 

RENTAL,  s.  Schedule  or  account 
of  rents.  Cédula  ó  lista  de  ren- 
tas. 

RENTED,  pret.  y  part.  pas.  del 
verbo  to  rent. 

RENTER,  s.  He  that  holds  by 
paying  rent.  Rentera  ,  arrenda- 
dor ,  el  que  toma  en  arrenda- 
miento alzund  hacienda  ó  renta. 

TO  RENTER,  v.  a.  To  fincdraw. 
Zurcir. 

RÉNTERED.  pret.  y  part.  pas. 
del  verbo  to  renter. 

RENUNCIATION,  s.  The  of  re- 
nouncing. V.    RENOUNCEMENT. 

TO  REORDÁIN.  v.  a.  To  or- 
dain again  ,  on  fuppofition  of 
fome  defeñ  In  the  commiffion  of 
miniftry.  Reordenar  ,  volver  á  or- 
denar ó  administrar  el  mismo 
sacramento  de  Órdenal  mismo  su- 

REORDAINED.  pret.  y  part.  pas. 
del  verbo  to  reordain. 

REORDINÁTION.  s.  Repetition 
of  Ordination.  Repetición  del  mis- 
mo orden  ,  ó  acto  de  conferirle  se- 
gunda vez  al  mismo  sugeto. 

REPÁCIFIED.  pret.  y  part.  pas. 
del  verbo  to  repacify. 

TO  REPACIFY.  v.  a.  To  pacify 
again.  Volver  á  apaciguar  ,  apa- 
ciguar de  nuevo. 

REPAID,  pret.  y  part.  pas.  del 
verbo  to  repay. 

TO  REPAIR.  V.  a.  To  reftore  af- 
ter injury  or  dilapidation.  Repa- 
rar ,  componer  ,  aderezar ,  ó  e- 
mendar  el  menoscabo  que  ha  pa- 
decido alguna  cosa. 

TO  REPAIR.  To  amend  any  injury 
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by  an  equivalent.  Resarcir ,  re- 
compensar  ,  satisfacer  rf  reinte- 
grar. 

TO  REPAIR.  To  fill  up  anew  ,  by 
fomething  put  in  the  place  of 
what  is  loft.  Suplir  ,  cumplir  ó 
integrar  lo  que  falta  en  alguna 
cosa. 

ro  REPAIR  A  loss.  Resarcir  algún 
daño  6  pérdida. 

TO  REPAIR  A  SHIP.  Recorrer  un  na- 
vio. 

TO  REPAIR  A  HOUSE.  Recorrer  una 
casa. 

REPAIR,  s.  Reparation,  Aipply  of 
lofs  ,  reftoration  after  dilapida- 
tion. Reparo  ,  restauración  ,  re- 
cuperación ó  remedio. 

REPAIR  OF  A  HOUSE.  Reparo  de  una 
casa. 

TO  REPAIR.  V.  n.  To  go  ,  to 
betake  himfelf.  /)•  á  alguna p^r- 
te. 

REPAIR,  s.  Refort ,  abode.  Man- 
sion ,  domiiilio  ,  parage  á  que 
acude  alguno  con  freqüencia. 

REPAIR.  Aa  of  betaking  himfelf 
any  whither.  Ida  ,  la  acción  de 
irse  uno  á  alguna  parte. 

REPAIRED,  pret.  y  part.  pas.  del 
verbo  t»  repair. 

REPAIRER,  s.  Amender  ,  refto- 
rer.  Reparador  ,  el  que  repara  ó 
mejora  alguna  cosa. 

REPARABLE,  adj.  Capable  of 
being  amended  or  retrieved.  Re- 
parable ,  remediable  ,  lo  que  se 
puede  reparar  6  remediar. 

RÉPARABLY.  adv.  In  a  manner 
capable   of   remedy  by   reftora- 
tion ,  amendment,  or  fupply.  Re 
mediablemente  ,  de   un  modo   ca- 
paz de  remedio  ó  reparo. 

REPARATION,  s.  The  aft  of  re- 
pairing. Reparación  ,  el  acto  de 
reparar ,  renovar  ó  mejorar  algu- 
na cosa. 

reparation.  Recompence  for  an 
Injury ,  amends.  Recompensa ,  sa- 
tisfacción. 

REPARATIVE,  adj.  Whatever 
makes  amends.  Satisfaitorio  ,  lo 
que  satisface  6  compensa  algún 
daño   6   in'iuria. 

REPARTEE,  s.  Smart  reply.  Res- 
puesta aguda  ó  picante. 

TO  REPARTEE,  v.  n.  To  make 
fmart  replies.  D.tr  respuestas 
agudas  6  picantes. 

TO  REPASS,  v.  a.  To  pafs  again, 
to  pafs  back.  Volver  d  pasar. 
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REPAST,  s.  A  meal ,  aft  of  tak- 
ing food.  Refrigerio  ,  el  corto  all 
mento  que  se  toma  entre  comi 
das. 

SEP  AST.  Food  ,  victuals.  Comida, 
aLmcnto. 

REPÁSTURE.  s.  Entertainment. 
Banquete ,  convite,  comida  ó  cena. 

TO  REPAY.  V.  a.  To  pay  back 
in  return  ,  in  requital  ,  or  in  re- 
venge. P.igar  en  la  misma  mo- 
neda. 

TO  REPAY.  To  recompence.  Recom- 
pensar. 

TO     REPAY    A    BENEFIT.     RecOtnpcn- 

s.ir  un  beneficio. 
TO  REPAY.  To  requite  either  good 

or    ill.   V.  TO     REQUITE. 

REPAYMENT,  s.  The  aft  of  re- 
paying ,  the  thing  repaid.  Pago, 
la  acción  y  efecto  de  pagar  algu- 
na cosa  equivalente  á  la  que  se 
recibió. 

TO  REPEAL.  V.  a.  To  recall ,  to 
abrogate  ,  to  revoke.  Abrogar, 
anular  ¡o  que  for  ley  ó  privilegio 
se  hallaba   establecido. 

REPEAL,  s.  Recall  from  exile. 
El  acto  de  alzar  algún  destierro. 

XEPEAi.  Revocation  ,  abrogation. 
Revocación  ,  abrogación  ,  anula- 
ción. 

REPEALED,  pret.  y  part.  pas. 
del  verbo  to  rbpeai. 

TO  REPEAT.  V.  a.  To  ufe  again, 
to  do  again.  Volver  d  hacer  ,  6 
reiterar  alguna  cosa. 

TO  REPEAT  AN  EXPERIMENT.  Repe- 
tir un  experimento. 

TO  REPEAT.  To  fpeak  again.  Repe- 
tir ,  volver  á  decir  la  misma  cosa. 

TO  REPEAT.  To  recite  ,  to  rehearfe. 
Recit.tr ,  repas.v. 

REPEATED,  pret.  y  part.  pas. 
del  verbo  to  repeat. 

REPEATEDLY,  adv.  Over  and 
over  ,  more  than  once.  Repeti- 
damente ,  con  repetición. 

REPEATER,  s.  One  that  repeats, 
one  that  recites.  Repetidor  ,  el 
que  repite. 

repeater,  a  \vatch  that  flrikes 
the  hours  at  will  by  compreffion 
of  a  fpring.  Re'cx  de   repetido?!. 

TO  REPEL,  v.  a.  To  drive  back 
any  thing.  Repler  ,  volver  atrás. 

TO  RBPEL.  To  drive  back  an  aifa- 
liant.  Repeler  ,  rechazar. 

TO  REPEL.  V.  n.  To  aft  wiih 
force  contrary  to  force  impreiled. 
Rechazar  ,  resistir   un  cuerpo  a 
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otro   forzándole  á  retroceder   su 
curso  ó  movimiento. 

TO  REPEL.  (^Med.")  To  prevent  fuch 
an  afflux  of  a  fluid  to  any  parti- 
cular part ,  as  would  raile  it  in- 
to a  tumour.  Repeler  los  humo- 
res ,  hacer  que  tanta  abundancia 
de  ellos  no  se  /unte  en  un  mismo 
p.irage  ,  y  c.iuse  allí  un  tumor, 

REPELLED,  pret.  y  part.  pas.  del 
verbo  to  repei. 

REPELLENT,  s.  C^ed.)  An  ap- 
plication that  has  a  repelling 
power.  Repelente  ,  medicamento 
que  tiene  virtud  para  repeler  hu- 
mores. 

REPÉLLER.  s.  One  that  repels. 
£1  que  repele  6  rechaza. 

TO  REPENT.  V.  n.  To  think  on 
any  thing  part  with  forrow  ,  to 
exprefs  forrow  for  fomething  pafl, 
to  have  fuch  forrow  tbr  fm  as 
produces  amendment  of  life.  Ar- 
repentirse ,  pes.irle  á  alguno  de 
haber  hecho  ó  dicho  alguna  cosa. 

YOü  will  REPENT  IT.  Te  pesará. 

TO  REPENT.  V.  a.  To  remember 
with  lorrow  ,  to  remember  with 
pious  forrow.  V.  to  repent  en 
el  sentido  neutral. 

REPENTANCE,  s.  Sorrow  for 
any  thing  pafl.  Arrepentimiento, 
pesar  de  haber  hecho  ó  dicho  al- 
guna cosa. 

REPENTANCE.  Sorrow  for  fin  ,  fuch 
as  produces  newnefs  of  life  ,  pe- 
nitence. Penitencia  ,  dolor  que  se 
tiene  de  haber  executado  algún 
malhecho  con  ánimo  resuelto  de 
no  volver  á  executarlo. 

REPENTANT,  adj.  Sorrowful  for 
the  pafl.  Arrepentido  ,  pesaroso 
de  lo  que  ha  pasado. 

REPENTANT.  SorrowHjl  for  fin  ,  ex- 
preíTmg  forrow  for  fin.  Contrito. 

REPENTED,  pret.  y  part.  pas. 
de!  verbo  to  repent. 

TO  REPEOPLE.  v.  a.  To  flock 
with  people  anew.  Volver  d po- 
blar ,  poblar  de  nuevo. 

REPÉOPLED.  pret.  y  part.  pas. 
del  verbo  to  repeopie. 

TO  REPERCÚSS.  v.  a.  To  beat 
back  ,  to  drive  back.  Rechazar, 
repercutir ,  hacer  que  retroceda 
con  violencia  un  cuerpo  de  otro  en 
que  ha  herido. 

REPERCÚSSED.  pret.  y  part.  pas. 
del  verbo  to  repercuss. 

REPERCUSSION,  s.  The  aft  of 
driving  back  ,  rebound.  Reper- 
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cus'wn  ,   la  acción  de  repercutir. 

REPERCUSSIVE.  adj.  ^Having 
the  power  of  driving  back  ,  or 
caufing  rebound.  Repercusivo  ,  lo 
que  tiene  virtud  y  eficacia  de  re 
percutir. 

REPERCUSSIVE  MEDICINES.  Medica- 
mentos repercusivos. 

REPERTÍTIOUS.  adj.  Found. 
gained  by  finding.  Hallado  ,  en- 
contrado. 

REPERTORY,  s.  A  treafury  ,  a 
magazine.  Repertorio,  ó  reportarlo. 

REPERTORY.  A  place  where  things 
are  orderly  difpofed ,  fo  as  to  be 
eafily  found  when  wanted.  Re- 
pertorio ,  parage  en  que  se  hall.m 
las  cosas  puestas  en  orden  quan- 
do  se  buscan. 

REPETÍTION.  s.  Iteration  of  the 
fame  thing.  Repetición,  la  rei- 
teración de  qualquier  acto. 

REPETITION.  (_Rhet.)  Recital  of  the 
fame  words  over  again.  Repeti- 
ción de  las  mismas  palabras  ,  fi- 
gura por  la  qual  el  orador  repite 
las  mismas  palabras. 

REPETITION.  The  aft  of  reciting  or 
rehearfing.  Repaso  ,  la  acción  de 
repasar. 

REPETITION.  CMus.")  A  reiterating 
or  playing  over  again  the  fame 
part.  Repetición  ,  la  acción  de 
volver  á  cantar  ó  tocar  lo  que  ya 
se  ha  cantado  ó  tocado. 

TO  REPÍNE.  V.  n.  To  fret ,  to 
vex  himfelf,  to  be  dilcontented. 
Consumirse ,  deshacerse ,  apurar- 
se ,  ajligirse. 

IF  HE  GIVES  ANY  THING  ,  HE  RE- 
PINES AT  IT.  Si  da  alguna  cosa, 
luego  se  arrepiente. 

REPÍNER.  s.  One  that  frets  or 
murmurs.  Murmurador ,  el  que 
murmura ,  sruñe  ,  ó  se  ajli<re. 

TO  REPLACE.  V.  a.  To  piu  again 
in  the  former  place.  Reemplaz.ir, 
poner  alguna  cosa  en  el  lug.ir  de 
donde  se  sacó. 

HE  Will  REPLACE  YOD  IN  YOUR  EM- 
PLOYMENT. Te  reemplazará  en  tu 
empleo. 

TO  REPLACE.  To  put  ¡n  a  new  place. 
Colocar  en  nuevo  para<'e. 

REPLACED,  pret.  y  part.  pas. 
del  verbo   to  replace. 

TO  REPLÁIT.  V.  a.  To  fold  one 
part  often  over  another.  Plegar, 
hacer  dobleces  6  pliegues  á  algu- 
na cosa  doblándola  repetidas  ve- 
ces una  sobre  otra. 
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REPLÁITED.  piít.  y  part.  pas. 
del  verbo  to  repiait. 

TO  REPLANT.  V.  a.  To  plant 
anew.  Volver  d  f  Untar,  ó  plan- 
tar íA"  nuívo. 

REPLANTED,  pret.  y  part,  pas. 
del  verWo  TO  replant. 

REPLANTATION,  s.  The  aft  of 
planting  again.  Plantación  repeti- 
da ,  ó  reiterada. 

TO  REPLENISH,  v.  a.  To  flock, 
to  fill.  LUnar  ,  surtir  .proveer. 

TO    REPLENISH.    To     finiiTl  ,  tO    COU- 

fummate  ,  to  complete.  Aaibar, 
consumar  ,  completar. 

REPLENISHED,  pret.  y  part, 
pas.  del  verbo  to  replenish. 

REPLETE,  adj.  Full  ,  completely 
filled.  R:p!eto,  lleno. 

REPLETION,  s.  The  ftate  of 
being  overfull.  Repleción,  ple- 
nitud. 

repletion.  (^Med.')  A  plenitude  or 
plethora.  Repleción  ,  plétora, 
plenitud  de  sanare  ,  humores  irc. 

REPLÉVIABLE.  adj.  What  can 
be  replevined.  Lo  ^tie  se  puede 
desembarcar. 

REPLEVIED,  pret.  y  part.  pas. 
del  verbo  to  replevy. 

TO  REPLEVIN,  fv.  a.  (Z.;7w.)To 

TO  REPLEVY.  Ita'.ie  back  or 
fet  at  liberty  any  thing  feized 
upon  fecurity  given.  Desímbar- 
g.jr  ,  alzar  el  emb.irgo  ó  secues- 
tro. 

TO  REPLEVIN    HOUSES  ,  CATTLE,  YVK- 

NiTURE  &c.  Desembargar  casas, 
ganado  ,  muebles  &c. 

REPLICATION,  s.  Rebound, 
repercuíTion.  Repercutida  ,  la  re- 
vuelta ó  retrocesión  (¡ue  hace  al- 
gutt.i  cosa. 

REPLÍED.  pret.  del  verbo  to  re- 
ply. 

REPLICATION,  f  Anfwer,  return 

REPLf.  \to   an   anñver. 

BJflica ,  respuesta. 

•WITHOUT  REPLY.  Sin  rcfUca. 

TO  REPLY.  V.  n.  To  anfwer  ,  to 
make  a  return  to  an  anfwer.  Re- 
plicar ,  responder  á  una  pregun- 
ta ,  á  instar  contra  una  respues- 
ta. 

REPL^'ER.  s.  He  that  makes  a 
reply  to  an  anfwer.  Replicante, 
el    que  replic.i. 

TO  REPÓLISH.  V.  a.  To  polIÍL 
again.  Repulir  ,  volver  d  pulir. 

REPÓLISHED.  pret.  y  part.  pas. 
del  verbo  to  repolish. 
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TO  REPORT.  V.  a.  To  r.oife  by 
popular  rumour.  Esp.iri.ir  ,  di- 
vulgar. 

HE  REPORTS    IT  PÜBIICKIY.    Lo  dice 

publicamente. 

TO  REPORT.  To  give  rcputc.  Acre- 
ditar ,  poner  en  crédito  ó  reputa- 
ción. 

To  REPORT.  To  give  an  account  of. 
Relatar  ,  6  dar  cuenta. 

TO  REPORT  A  LAWSUIT.  RcLitar  un 
pleito. 

REPORT,  s.  Rumour ,  popular 
tame.   Voz  ,  opinion  ,  rumor. 

THERE  WAS  >  REPORT  OF  HIS  AR- 
RIVAL. Corrió  la  voz  de  su  lie 
gada. 

A  FLYING  REPORT,  i^oticia  Volan- 
dera. 

REPORT.  Repute  ,  publick  character. 
Fama  ó  reputación  publica. 

TO     HAVE     AN     III     REPORT.    TcniT 

mala  fama. 

REPORT.  (^La-ai.")  Account  given  by 
lawyers  of  cafes.  Raacion  ae 
pleytos  6  causas. 

REPORT.  Sound  ,  repercuflion.  Res- 
puesta ,  el  tronido  de  algún  arma 
de  fuego. 

THE  REPORT  OF  A  GREAT  GüN.  Res- 
puesta de   c.iüon. 

REPORTED,  pret.  y  part.  pas. 
del  verbo  to  report. 

REPÓRTER,  s.  A  relater  ,  one 
that  gives  an  account.  Relator, 
el  que  refiere  6  relata  alguna 
cosa. 

reporter  of  a  lAWSUiT.  Relator 
de  un  plevto. 

REPÓKTÍNGLY.  adv.  By  com- 
mon fame.  Segun  la  voz  pública. 

REPOSAL,  s.  The  aft  of  repoling. 
V.  repose. 

TO  REPOSE.  V.  a.  To  lay  at  reft. 
Fixar  ,  poner  alguna  cosa  de 
modo  que  se  mantenga  Jirme  en 
algún  parage. 

TO  repose.  To  place  as  in  confi- 
dence or  truft.  Fiar  ,  confiar. 

I  REPOSE  NO  CONFIDENCE  IN  WHAT 

HE  SAYS.  No  me  Jio  en  lo  que 
dice. 

I     REPOSE     AIL    MY     HOPES    IN   HIM. 

Pongo  en  cl  todas  mis  esperan- 
zas. 

TO  REPOSE.  V.  n.  To  Heep ,  to 
be  at  reft.  Reposar  ,  dormir ,  des- 
c.Msar. 

TO  REPOSE.  To  reft  in  confidence. 
Estar  seguro,  ó  tener  seguri.i.id. 

REPOSE,  s.   Sleep,  reü  ,   quiet. 
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Reposo  ,  descanso  ,  sueño  ,  qtiie- 
tud. 

REPOSE.  Caufe  of  reft.  Reposo,  tran- 
quilidad. 

REPOSED,  pret.  y  part.  pas.  dsl 
verbo  to  rfpose. 

REPÓSEDNESS.  s.  State  of  being 
at  reft.  Vida  descansada  ,  quie- 
ta y  tranquila. 

TO  REPÓSITE.  V,  a.  To  lay  up. 
to  lodge  as  in  a  place  of  fafety. 
Depositar  ,  poner  alguna  cosa  en 
parage  seguro. 

REPOSITÉD.  pret.  y  part.  pas. 
del  verbo  to  rbpositb. 

REPOSITION,  s.  The  aft  of  re- 
placing. Reposición  ,  la  acción  ,ie 
reponer. 

REPOSITORY,  s.  A  place  where 
any  thing  is  fafely  laid  up.  Re- 
positorio ,  parage  en  doiuie  se 
gu.vda  algutta  cosa  con  seguri- 
d.U. 

TO  REPOSSESS.  V.  a.  To  poifefs 
again.  Re  poseer  ,  poseer  de  nuevo, 
6  volver  d  poseer. 

REPOSSESSED,  pret.  y  part.  pas. 
del  verbo  to  repossess. 

TO  REPREHEND,  v.  a.  To  re- 
prove ,  to  chide  ,  to  blame ,  to 
cenfure.  Reprehender  ,  corregir, 
reñir  ,  condenar  el  dicho  ó  heclto 
torpe  ,  ó  tío  arreglado  á  razón. 

REPREHENDED,  pret.  y  part, 
pis.  del  verbo  to  reprehend. 

REPREHENDER. s.  Blamer,  cen- 
furer.  Reprehensor  ,  el  que  repre- 
hende. 

REPREHENSIBLE,  adj.  Blame- 
able  ,  cenfurable.  Repreiunsible, 
lo  que  es  digno  á  merece  re- 
prehensión. 

REPREHÉNSIBLENESS.s.Blame- 
ablenefs.  Reprekensibiitdad ,  la 
calidad  ó  propied.td  que  cons- 
tituye alguna  cosa  en  ser  de  re- 
prehensible. 

REPREHÉNSIBLY.  adv.  Blame- 
ably.  Reprehensiblemente  ,  cul- 
pablemente. 

REPREHENSION,  s.  Reproof, 
open  blame.  Reprehension  ,  amo- 
nestación ó  corrección  que  se  ha- 
ce coiulenando  ó  vituperando  al- 
guna cosa. 

RÉPREHÉNSIVE.  adj.  Given  to 
reproof.  Repreher.sivo  ,  regañón. 

TO  REPRESENT,  v.  a.  To  exhi- 
bit ,  as  if  the  thing  exhibited 
were  prcfent.  Represetit.ir  ,  ha- 
cer   presente   alguna    cosa    con 
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f.ilahas  6 figuras  como  si  hi  mis- 
ma cosa  estuviera  presente. 

TO    REPRESENT.      To     dcfcribc    ,    tO 

(how  in  any  particular  chaiafter. 
Representar  ,  manifestar. 

TO  REPRESENT.  To  fill  the  placc  of 
another  by  a  vicarious  charafter. 
Representar  ,  subrogarse  en  los 
derechos  ,  autoridad  ó  bienes  de 
otros  como  si  fuera  la  misma  per- 
sona. 

HE  REPRESENTS  THE  KINGS.  Repre- 
senta al  Rey  ,  ó  hace  l.u  veces 
del  Rey. 

TO  REPRESENT.  To  Cxhíbit,  tO  fhoW. 

Represent.'tr  ,  recitar  en  público 
alguna  hisiori.i  6  tragedia  Jin- 
giendo  sus  verdaderas  perso- 
nas. 

REPRESENTATION,  s.  Image, 
likeiiefs.  Representación  ,  figura, 
imagen  6  ide.i  que  substituye  las 
veces  de  la  realidad. 

A  STRONG  REPRESENTATION.  Repre- 
sentación r'iva. 

REPRESENTATION.     The  ai5t    of   fup- 

porting  a  vicarious  authority. 
Rcpiesent.icion  ,  la  acción  de 
representar  ó  hacer  las  veces  de 
otro. 
REPRESENTATION.  A  refpeíVful  de- 
claration. Representación  ,  la  su- 
plica ó  proposición  motivada 
que  se  hace  á  los  Príncipes  y  su- 
periores. 

HE    MADE     A      REPRESENTATION    TO 

THE  KING.  Hizo  represe?itac¡cn 
al  Rev. 

REPRESENTATIVE,  adj.  Re- 
prefenting  or  exhibiting  a  fimili- 
tude.  Representativo  ,  lo  que  re- 
presenta ó  tiene  alguna  semejan- 
za  á  su  original. 

REPRESENTATIVE.  Bearing  the  char- 
after  or  power  of  another.  Re- 
presentativo ,  ¡0  que  representa 
el  carácter  ó  autoridad  de  otro, 

REPRESENTATIVE   AUTHORITY.   Au- 

torid.id  representativa. 

REPRESENTATIVE,  s.  One  ex- 
hibiting the  likenefs  of  another. 
Representante  ,  uno  que  represen- 
ta semfjanza  á  otro. 

REi'RESENTATivE.  Onc  exercifing 
the  vicarious  power  given  by  an- 
other. Representante  ,  el  que  re- 
presenta 6  exercs  las  veces  de 
otro. 

REPRESENTATIVE.  That  by  which 
any  thing  is  .  fhown.  Símbolo, 
aualquiera  (.osa  que  por  represen- 
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tacien  ,  figura  ó  semejanza  da  á 
conocer  (í  explica  otra  cosa. 

REPRESENTED,  pret.  y  part, 
pas.  del  verbo  to  represent. 

REPRESÉNTER.  s.  One  who 
Ihows  or  exhibits.  Representan- 
te ,  el  que  representa. 

REPRESÉNTER.  One  who  bears  3 
vicarious  charafter.  Representan- 
te ,  ó  apoderado  ,  el  que  repre- 
senta ó  hace  las  veces  de  otro. 

REPRESEN  TMENT.  s.  Image  or 
idea  propofed  ,  as  exhibiting  the 
likenefs  of  fomething.  Represen- 
tación ,  figura  ,  imagen  6  idea 
que  representa  ¡as  veces  de  la 
realidad. 

TO  REPRESS,  v.  a.  To  crufh,  to 
put  down  ,  to  fubdue.  Sojuzgar, 
sujetar  ,  dominar  y  mandar  á 
otro  con  violencia.  V.  TO  op- 
press. 

REPRESSED,  pret.  y  part.  pas. 
del   verbo  to  repress. 

REPRESSION,  s.  Aft  of  repreff- 
ing.  V.  oppression. 

REPRESSIVE,  adj.  Having  power 
to  reprefs  ,  afting  to  rsprefs.  V. 

OPPRESSIVE. 

TO  REPRÍEVE.  v.  a.  To  refplte 
after  fentence  of  death  ,  to  give 
a  refpite.  Suspemier  la  e-vecucion 
de  la  sentencia  de  muerte. 

REPRIEVE,  s.  Refpite  after  fen- 
tence of  death.  V.  respite. 

REPRÍEVED.  pret.  y  part.  pas. 
del  verbo  to  reprieve. 

TO  REPRIMAND,  v.  a.  To  chide, 
to  reprove.  Reprehender  ,  corre- 
gir ,  reiíir. 

REPRIMAND,  s.  Reproof,  re- 
prehenfion.  Reprehension  ,  cor- 
rección. 

REPRIMANDED,  pret.  y  part. 
pas.  del  verbo  to  reprimand. 

TO  REPRINT.  V.  a.  To  renew 
the  imprelTion  of  any  thing.  Re- 
imprimir ,  volver  á  imprimir  de 
nuevo   alguna   cosa. 

TO  REPRINT.  To  print  a  new_  edi- 
tion. Reimprimir  ,  volver  á  im- 
primir alguna  obra  ,  ó  hacer  nue-, 
va   impresión  de  ella. 

REPRINTED,  pret.  y  part.  pas. 
del  verbo  to  rkprint. 

REPRISAL,  s.  Something  feized 
by  way  of  retaliation  for  rol> 
bery  or  injury.  Represalia  ,  bie- 
nes ó  hacienda  que  se  embargan. 

REPRISE,  s.  The  aft  of  taking 
fomething  in  retaliation  of  inju- 
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ry.  Represalia  ,  la  retention  ó 
embargo  que  se  hace  en  la  per  so, 
na  ,  bienes  ó  hacienda. 
TO  REPROACH,  v.  a.  To  cen- 
fiire  in  opprobrious  terms  ,  to 
charge  with  a  fault  in  fevere 
language  ,  to  upbraid.  Imprope- 
rar ,  dar  en  rostro  a  algtciio  con 
algún  mal  hecho  ,  6  reprehender' 
le  injuriosamente,  y  afrentándole. 

they    SHALl    REPROACH    \OM    WITK 

THIS  SHAMEFUL  ACTION.  Tt  echa- 
rán en  cara  esta  acción-  ignomi- 
niosa. 

REPROACH,  s.  Cenfure  ,  infa- 
my ,  íhame.  Improperio  ,  bal- 
don  ,  6  cosa  mal  hecha  con  que 
se  da  en  cara. 

REPRÓACHABLE.  adj.  Worthy 
of  reproach.  Censurable ,  lo  que 
es  digno  de  censura. 

REPROACHED,  pret.  y  part.  pas. 
del  verbo  to  reproach. 

HE  HAS  BEEN  REPROACHED  WITK 
HIS  BAD  BEHAVIOUR,  ií/líí  eclia- 

do  en  cara  su  m.il  modo  de  por- 
t.irse  ,  ó  su  mala  conducta. 

REPROACHFUL,  adj.  Scurrilous, 
opprobrious  ,  íhameful  ,  infa- 
mous, vile.  Ignominioso  ,  vergon- 
zoso ,  infame  ,  vil. 

REPROACBFui  WORDS.  Palabras  in- 
juriosas. 

A  REPROACHFUL  iiFB.  Vida  infame. 

A  REPROACHFUL  ACTION.  Accion  ig- 
nominiosa. 

REPROACHFULLY,  adv.  Op- 
probrioufly  ,  ignominioully,  fcur- 
riloully.  Ignominiosamente  ,  eon 
ignominia  ,  afrenta  y  oprobrio. 

REPROACHFULLY.  Shamefully  ,  infa- 
moufly.  Vergonzosamente  ,  inf.i- 
memente. 

REPROBATE,  adj.  Loü  to  virtue, 
loft  to  grace  ,  abandoned.  Mal- 
vado ,  vicioso,  mal  inclinado , y 
perdido. 
REPROBATE,  s.  A  man  loft  to 
virtue  ,  a  wretch  abandoned  to 
wickednefs.  V.  profligate. 

TO  REPROBATE,  v.  a.  To  dif- 
allow  ,  to  rejeft.  Reprobar  ,  con- 
denar ,  coíitradecir  ,  excluir  ,  no 
admitir,  ó  no  aprobar. 

TO  repróbate.  To  abandon  to 
wickednefs  and  eternal  deftruc- 
lion  ,  to  abandon  to  his  fentence 
without  any  hope  of  pardon.  Re- 
probar ,  decretar  Dios  la  pna 
eterna  en  castigo  de  la  mortal  cul- 
pa al  infeliz  que  muriere  en  ella. 
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RÉBROBATED.  pret.y  part.pas. 
del  verbo  to  reprobate. 

RHPROBATENESS.  s.  The  ftate 
of  being  reprobate.  Abandono, 
el  estado  en  que  se  halla  el  mal- 
vado 6  dexado  de  la  mano  de 
Dios. 

REBROBÁTION.  s.  The  aft  of 
abindoning  ,  or  Hate  of  being 
abandoned  to  eternal  deftruttion. 
Reprobación  ,  la  acción  de  repro- 
bar ,  ó  efecto  de  ser  reprobado  por 
ordenación  de  Li  voluntad  divina. 

REPROBATION.  A  condemnatory  íen- 
tence.  Sentencia  condenatoria. 

TO  REPRODUCE,  v.  a.  To  pro- 
duce again  ,  to  produce  anew. 
Reproducir  ,  volver  á  producir ,  6 
producir  de  nuevo. 

REPRODUCED,  pret.y  part.  pas. 
del  verbo  to  reproduce. 

REPRODUCTION,  s.  The  aft  of 
producing  anew.  Reproducción, 
la  producción  que  de  nuevo  6  se- 
gunda vez  se  hace  de  una  misma 
cosa. 

REPROOF,  s.  Blame  to  the  face, 
reprehenfion.  V.  reproach. 

REPRÓVABLE.  adj.  Blameable, 
worthy  of  reprehenfion.  V.   re- 

PROACHABIE. 

TO  REPROVE.  V.  a.  To  blame, 
to  cenfure.  Culp.ir  ,  censurar. 

TO  REPROVE.  To  charge  to  the  face 
with  a  fault.  V.  to  reproach. 

TO  REPROVE.  To  chide.  Regañar. 

REPROVED,  pret.  y  part.  pas. 
del  verbo  to   reprove. 

REPROVER,  s.  A  reprehender, 
one  that  reproves.  Reprehensor, 
el  que  reprehende. 

TO  RE  PRUNE.  V.  a.  To  prune  a 
fecond  time.  Podar  de  nuevo ,  6 
volver  á  yodar. 

REPRÜNED.  pret.  y  part.  pas. 
del  verbo  to  reprune. 

REPTILE,  adj.  Creeping  upon 
many  feet.  Reptil  ,  lo  que  va  ar- 
rastrando en  muchos  pies. 

REPTILE. s.  An  animal  that  creeps 
upon  many  feet.  Reptil  ,  ani- 
mal que  anda  arrastrando. 

REPUBLICAN,  ad).  Placing  the 
government  in  the  people.  Re- 
publicano ,  lo  que  es  propio  de  la 
república. 

A     REPUBLICAN     GOVERNMENT.     Go- 

bierno  republicano. 
A     REPDBiiCAN     SPIRIT.    Espíritu 

republicano. 
REPUBLICAN,  s.  One  who  thinks 
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a  commonwealth  without  mo- 
narchy the  bed  government.  Re- 
publicano ,  el  que  es  afecto  al  go- 
bierno de  la  república  ,  y  le  pre- 
fiere al  mon.irquico. 

REPÚBLICK.  s.  Commonwealth, 
ftate  in  which  the  power  is  lodg- 
ed in  more  than  one.  Repúbli- 
ca ,  gobierno  de  muchos  como  dis- 
tinto del  sobierno  monárquico. 

REPUDIABLE,  adj.  Fit  to  be  re- 
jefted ,  or  divorced.  Repudiable, 
que  se  puede  repudiar. 

TO  REPUDIATE,  v.  a.  To  di- 
vorce ,  to  rejeft  ,  to  put  away. 
Repudiar  ,  rejiunciar  ,  echar  de 
sí. 

TO  REPUDIATE  one's  WIFE.  Repu- 
diar á  su  mi'.zer. 

REPUDIATED,  pret.  y  part.  pas. 
del  verbo  to  repudiate. 

REPUDIATION,  s.  Divorce  .  re- 
jeftion.  Repudio  ,  repudiación,  di- 
vorcio. 

REPUGNANCE,  fs.    Inconfiften- 

REPÚGNANCY.\cy  ,  contrarie- 
ty. Repugnancia  ,  oposición  ó  con- 
tradicción que  tiene  una  cosa  á 
otra. 

REPUGNANCB.  Reluftancc  ,  unwil- 
lingnefs,  ílruggle  of  oppolite  paf- 
fion.  Repugnancia  ,  desgana  ,  6 
dip^  u.'tad  de  hacer  ó  admitir  al- 
guna cosa. 

REPUGNANT,  adj.  Difobedient, 
reluftant.  Repugnante  ,  inobe- 
diente. 

REPUGNANT.  Contrary  ,  oppofite. 
Reruznante  ,  contr.irio  ,  opuesto. 

REPUGNANTLY,  adv.  Contra- 
diftorily ,  reluftantly.  Con  repug- 
nancia ,  de  mata  gana. 

TO  REPÚLLULATE.  v.  n.  To 
bud  again.  Rebrotar  ,  brot.ir  de 
nuevo. 

REPULSE,  s.  The  condition  of 
being  driven  off  or  put  afide 
from  any  attempt.  Repulsa  ,  re- 
chazo, 

TO  MEET  WITH  A  REPOiSE.  Ser  re- 
chazado ,  ó  salirle  á  uno  negado 
lo   que  ha  pedido, 

TO  REPULSE.  V.  a.  To  beat 
back  ,  to  drive  off.  Repuls,ir, 
desechar  ,  repeler, 

REPULSED,  pret.  y  part.  pas.  del 
verbo  to  repulse. 

REPULSION,  s.  The  aft  or  power 
of  driving  off  from  itlelf  Re- 
pulsion ,  la  acción  de  repulsar  6 
repeler.  | 
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REPULSIVE,  adj.  Driving  off. 
having  the  power  to  beat  back, 
or  drive  off.  Repulsivo  ,  lo  que 
tiene  virtud  par.t  repeler. 

TO  REPURCHASE,  v.  a.  To 
buy  again.  Volver  á  comprar  ,  ó 
comprar  de  nu^vo. 

REPURCHASED,  pret.  y  part, 
pas.  del  verbo  to  repurchase. 

REPUTABLE,  adj.  Honourable, 
not  inta.mous.  Honroso  ,  decente, 
decoroso. 

RÍÍPUTABLY.  adv.  Withoutdif- 
credit.  Honrosamente  ,  honrada- 
mente. 

REPUTATION,  s.  Credit  ,  ho- 
nour ,  charailer  of  good.  Repu- 
tación ,  estimación  ,  fam.i  ,  crédi- 
to ,  honor  en  que  esta  alguno  por 
su  dignidad  ,  prendas  ó  acciones 
loables. 

HE  losT  his  reputation.  Perdió 
su  crédito. 

TO  REPUTE.  V.  a.  To  hold  ,  to 
account ,  to  think.  Reputar  ,  es- 
timar ,  juzgar  6  hacer  concepto 
del  estado  ó  calidad  de  alguna 
cosa. 

REPUTE.  S.  V.  REPUTATION. 

REPUTED,  pret.  y  part.  pas.  del 
verbo  TO  repute. 

she  is  reputed  virtuous.  EUa  es 
tenida  por  virtuosa. 

REPÚTELESS.  adj.  Difreputable, 
dilgraceful.  Jnf.tme  ,  desacredita- 
do ,  que  ha  perdido  la  honra  y 
la   reputación. 

A  REPüiKLESs  ACTION.  Accion  in- 
fame. 

REQUEST,  s.  Petition,  entreaty. 
Petición,  ruego  ,  súplica. 

REQUEST.  Repute  ,  credit.  Crédito, 
estimación. 

TO  REQUEST,  v.  a.  To  alie,  to 
Ibllicit  ,  to  entreat.  Rogar  ,  pe- 
dir ,  suplicar, 

REQUESTED,  pret.  y  part.  pas. 
del  verbo  to  request. 

REQUESTER,  s.  Petitioner,  foH- 
citer.  Suplicante ,  el  que  supli- 
ca. 

TO    REQUÍCKEN.  v.  a.  V.  to 

REANIMATE. 

REQUÍCKENED.  pret.  y  part, 
pas.  del  verbo  to  requicken. 

R£QUIEM.  s.  a  Dials  in  which 
they  implore  for  the  dead  re- 
quiem or  reft.  Misa  de  requien ,  ó 
de  difuntos. 

REQUIEM.  Rell ,  quiet,  pace.  Des- 
canso ,  paz  ,  quietud. 
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REOUÍRABLE.  adj.  Fit  to  be  re- 
quin:d.  Lo  que  se  pttide  requerir, 
fíJlr  ,  6  necesitar. 

TO  REQUIRE,  v.  a.  To  demand, 
to  aflc  a  tiling  as  otright.  Reque- 
rir ,  pedir  alguna  cosa  como  de 
dereclio. 

TO  REQUIRE.  Tí5  make  neceffary, 
to    need.  Requerir  ,  necesitar. 

AS  FAR  AS  NECESSITY  SHAH  RE- 
QUIRE. Hasta  donde  la  necesiiiad 
lo  requiriese. 

REQUIRED,  pret.  y  part.  pas.  del 
verbo  to  require. 

REQUISITE,  adj.  Neceffary,  need- 
ful ,  required  by  the  nature  of 
things.  Neces.irto  ,  precise. 

HIS  ASSISTANCE  WILL  BE  REQUISITE. 

Sii  auxtiio  será  necesario. 

REQUISITE,  s.  Any  thing  necef- 
fary. Requisito  ,  la  ciriunstancia 
ó  condición  que  se  requiere  para 
(omplemento  ó perjeciion  de  algu- 
na cosa. 

RÉQUISITELY.  adv.  Neceífarlly, 
in  a  requifite  manner.  Necesa- 
riamente ,  frecisamente. 

RÉQUISITENESS.  s.  Neccffity, 
the  ílate  of  being  requifite.  Ne- 
cesidad ,  precisión. 

REQUITAL,  s.  Pvetiirn  for  any 
good  or  bad  office  ,  retaliation. 
Retorno  ,  paza  ,  s.itisf acción. 

REQuiT.^i.  Reward  ,  recompenfe. 
Premio  ,    galardón  ,  recompensa. 

TO  REQUITE,  v.  a.  To  repay ,  to 
retaliate  good  or  ill  ,  to  recom- 
pcnl'e.  Retornar  ,  volver  s.¡tisfa- 
ciendo  6  recompensando. 

REQUITED,  pxet.  y  part.  pas.  del 
verbo  to  requite. 

REREWARD.  s.  (ÍV//7.)  The 
rear  or  lad  troop.  Retagttardi.i, 
il  postrer  cuerpo  de  gente  arma- 
da y  arreglada  t¡iíe  cutre  las  mar- 
chas de  un  exértito. 

TO  RESÁIL.  V.  a.  To  fail  back. 
Volver  á  navegar  por  el  mismo 
rumbo. 

RESÁILED.  pret.  y  part.  pas.  del 
verbo  to  resaii. 

RESALE,  s.  Sale  at  fecond  hand. 
Reventa  ,  segunda  venta  de  al- 
guna lOSt. 

TO  RESALÓTE,  v.  a.  To  falute 
or  greet  anew.  Resaludar  ,  sa- 
ludar de  nuevo  ,  ó  volver  á  salu- 
dar. 

RESALÚTED.  pret.  y  part.  pas. 
del  verbo  to  res.\iute. 

RESARCELÉE.  adj.  (^Herald.)  A 
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(lender  crofs  charged  upon  an- 
other. Resarcelada  cruz  delga- 
da cariada  sobre  otra. 

TO  RESCIND.  V.  a.  (Z^tí-'.)  To 
cut  off,  to  abrogate  a  law.-Ri/- 
cindir  ,  anular  ó  abrogar  algu- 
na ley. 

RESCINDED,  pret.  y  part.  pas. 
del  verbo  to  rescind. 

RESCISSION,  s.  (_  Law.)  Tht  ail 
of  cutting  off,  abrogation.  Reci- 
sion ,  el  acto  de  anular  alguna 
cosa  ,  6  borrar  alguna  cláusula. 

RESCISSORY,  adj.  (I^w.)  Hav- 
ing the  power  to  cut  off.  Res- 
cindente  ,  lo  que  rescinde  ó  anula. 

TO  RESCRÍBE.  v.  a.  To  write 
back.  Rescribir  ,  responder  á 
quien  le  ha  escrito. 

TO  rescribe.  To  write  over  again. 
Rescribir  ,  volver  á  escribir  la 
misma  cosa. 

RESCPvÍBED.  pret.  y  part.  pas. 
del  verbo  to    rescribe. 

RESCRIPT,  s.  Ediót  of  an  Em- 
peror. Rescripto  ,  edicto  ,  orden 
ó  mandato  de  algún  Príncipe. 

TO  RESCUE.  V.  a.  To  fet  free 
from  any  violence  ,  confinement, 
or  danger.  Librar  ,  libertar ,  res- 
catar. 

RESCUE,  s.  Deliverance  from  vio- 
lence ,  danger  ,  or  confinement. 
Libramiento  ,  el  acto  de  librar  á 
otro  de  algún  daño  ,  riesgo  6  peli- 
gro. 

RESCUED,  pret.  y  part.  pas.  del 
verbo  to  rescue. 

RESCUER,  s.  One  that  refcues. 
Librador  ,  libertador. 

RESEARCH,  s.  Enquiry  ,  fearch. 
Escudriñamiento  ,  averiguación 
y  examen  diligente  para  recono- 
cer y  exámmar  lo  secreto  y  ocul- 
to de  alguna  cosa. 

TO  RE.SÉARCH.  v.  a.  To  exa- 
mine ,  lo  enquire.  Escudriñar, 
examinar  ,  inquirir. 

RESEARCHED,  pret.  y  part.  pas. 
del  verbo  to   research. 

TO  RESEAT,  v.  a.  To  feat  again. 
Sentar  ,  (Í  asentar  de  nuevo. 

RESEATED,  pret.  y  part.  pas.  del 
verbo  to  reseat. 

RESÉ1ZER.  s.  One  that  felzes 
again.  El  que  vuelve  á  pillar  6 
tomar  alguna  cosa. 

RESÉIZURE.  s.  Repeated  feizure, 
íeizure  a  fecond  time.  Segunda 
toma  ó  presa  de  alguna  cosa. 

RESEMBLANCE,  s.  Likenefs  ,  fi- 
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rnilitude  ,  reprefentation.  Seme- 
janza ,  conformidad  de  dos  ó  mas 
cosas  p.trecidas  unas  á  otras. 

they  bear  a  resembiance  to 
EACH  other.  Se  asemejan,  ó  tie- 
nen semejanza. 

TO  RESÉiVlBLE.  v.  a.  To  com- 
pare ,  to  reprefent  as  like  fome- 
thing  elfe.  Asemej.ir  ,  comparar 
una  cosa  como  semejante  á  otra. 

to  resemble.  To  be  like,  to  have 
likenefs  to.  Asemejarse  ,  pare- 
cerse. 

he  resembles  his  father.  Se  pa- 
rece á  ju  padre. 

RESEMBLED,  pret.  y  part.  pas. 
del  verbo  to  resemble. 

TO  RESÉND.  V.  a.  To  fend  back, 
to  fend  again.  Volver  á  enviar. 

RESENT,  pret.  y  part.  pas.  del 
verbo  to  resend. 

TO  RESENT.  V.  a.  To  take  weU 
or  ill.  Llevar  á  bien  ó  á  nuil. 

to  resent.  To  take  ill ,  to  confider 
as  an  injury  or  affront.  Resentir- 
se  ,  dar  muestras  de  resentimien- 
to.^ 

RESENTED,  pret.  y  part.  pas.  del 
verbo  to   resent. 

RESÉNTER.  s.  One  who  feels  in- 
juries deeply.  El  que  resiente 
agravios  ó  injurias. 

E.ESÉNTFUL.  adj.  Eafily  provok- 
ed to  anger  ,  and  long  retaining 
it.  Resentido  ,  el  que  con  facili- 
dad se  resiente. 

RESÉNTINGLY.  adv.  With 
deep  fenle  ,  with  flrong  percep- 
tion ,  with  anger.  Con  resenti- 
miento. 

RESENTMENT,  s.  Strong  percep. 
lion  of  ill  ,  deep  fenfe  of  injury. 
Resentimiento  ,  desazón  ,  des- 
abrimiento ó  queja  que  queda  de 
algún  dicho  6  acción  ofensiva. 

full  of  resentment.  Lleno  de  re- 
sentimiento. 

RESERVATION,  s.  Referve,  con- 
cealment of  fomething  in  the 
mind.  Reserva  ,  ocultación  men- 
tal de  alguna    cosa. 

RESERVATION.  Semething  kept  back, 
fomething  not  given  up.  Reser- 
va ,  alguna  cosa  retenida ,  ó  no 
entregada. 

RESERVATION.  Cuftody  ,  líate  of  be- 
ing treafured  up.  Reserva  ,  guar- 
da   d  custodia  de  alguna  cosa. 

RESÉRVATORY.  s.  Place  In 
which  any  thing  is  referved  or 

kept.  V.  REPOSITORY. 
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TO  PvESfeRVE.  V.  a.  To  keep  In 
(lore  ,  to  lave  to  fome  other  pur- 
pofe.  R'Jdvar  ,  guard.v  fara 
en  iuieSsinte  ,  6  f.ii-a  quando  sea 
necesario  nlgtina  cosa. 

TO  RESERVE.  To  retain.  Reservar, 
retener. 

TO  RESERVE.  To    l»y  Up   tO  3  futlirC 

time.  Reservar ,  dilatar  á  otro 
tiempo  lo  que  se  ha  de  executar, 
á  guardar  alguna  cosa  fara  otra 
ocasión. 
RESERVE,  s.  Something  kept  for 
exigence.  Reserva ,  prevención  de 
alguna  cosa  para  que  sirva  á  su 
tiempo. 

A  BODY  OF  RESERVE.  (^Itlíl.')  CuerpO 

de  reserva. 

KESERVE.  Something  concealed  in 
the  jnind.  Reserva  ,  alguna  cosa 
guardada  en  secreto ,  ó  calla- 
Ja. 

RESERVE.  (  Latv.  )  Exception.  Re- 
serva ,  reservación  ,  excepción. 

WEST  Al  RKSBRvH.  ReservacioH  men- 
tal. 

RESERVE.  Modeftjf ,  caution  in  per- 
fonal  behaviour.  Reserva  ,  mo- 
destia ,  cautela  ,  recato  ,  circuns- 
pección. 

RESERVED,  pret.  y  part.  pas. 
del  verbo  to  reserve. 

A  reserved  CASE.  Caso  reservado. 

RESERVED,  ad).  Modeft  ,  not 
loofely  free.  Reservado  ,  circuns- 
pecto ,  modesto. 

reserven.  Sullen ,  not  open  ,  not 
frank.  Reservado ,  cauteloso ,  de- 
tenido en  manifestar  su  interior. 

RESERVEDLY,  adv.  With  re- 
ferve.  Reservadamente ,  cotí  re- 
serva. 

RESERvEoiY.  Coldly.  Con  tibieza, 
frialdad  ,  ó  falta  de  satisfac- 
ción. 

RESÉRVEDNESS.  s.  Clofenefs. 
want  of  opennefs.  Reserva  ,  ar- 
te A  cautela  para  no  descubrir  el 
interior. 

RESÉR VER.  s.  One  ttiat  refervcs. 
El  que  reserva. 

RESERVOIR,  s.  Place  where  any 
thing  is  kept  in  (lore.  V.  repo- 
sitory. 

A  reservoir  of  water.  Algihe. 

TO  RESETTLE,  v.  a.  To  fettle 
again.  Reestablecer ,  volver  á  es- 
t.ihlecer. 

RESETTLED,  pret.  y  part.  pas. 
del  verbo  to  resettie. 

RESETTLEMENT,  s.  The  ad  of 
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fettling  again  ,  the  ihle  of  fet- 
tling again.  Restablecimiento  ,  la 
tíccion  y  efecto  de  restablecer  ,  ó 
restablecerse. 
TO  RESÍDE.  v.  n.  To  live .  to 
dwell ,  to  be  prefcnt.  Residir, 
morar  en  al%un  lugar  ,  6  estar 
de  asiento  en  él. 

to   reside.  V.  to  SUBSIDE. 

RESIDENCE,  s.  Aft  of  dwelling 
in  a  place.  Residencia ,  el  acto 
de  residir- 

residence.  (Can.  Law.')  The  abode 
of  a  parfon  or  incumbent  upon 
his  benefice,  and  his  aíTiduity  in 
attending  on  the  fame.  Residen- 
cia ,  estancia  de  un  prebendado 
ó  beneficiado  en  su  prebenda  6 
bcnejicio. 

residence.  Place  of  abode,  dwel- 
ling. Residencia  ,  morada  ,  domi- 
cilio. 

RESIDENCE.  That  which  fettles  at 
the  bottom  of  liquors.  Poso  ,  el 
asiento  ,  heces  ó  superfluidad 
que  dexan  las  cosas  líquidas  en 
las  vasijas  en  que  est.in. 

RESIDENT,  adj.  Dwelling  ,  or 
having  abode  in  any  place.  Re- 
sidente ,  el  que  reside  6  mora  en 
algun  lugar. 

RESIDENT,  s.  .\n  agent ,  minifter, 
or  officer  refiding  in  any  diftant 
place  with  the  dignity  of  an 
AmbaiTador.  Residente  ,  el  Mi- 
nistro que  reside  en  alguna  Corte 
extrangera  con  los  negocios  de  su 
Soberano. 

RESIDENTIARY,  adj.  Holding 
refidence.  Residente  ,  el  que  re- 
side ó  ticnt  residencia  habitual 
en  alguna  parte. 

RESIDUAL.     íadj.   Relating  to 

RESÍDUARY.\the  refidue  ,  re- 
lating to  the  part  remaining.  Lo 
que  pertenece  al  residuo. 

RESIDUAL  FIGURE.  (Geom.)  Thc  fi- 
gure remaining  after  the  fubftrac- 
tion  of  a  leller  from  a  greater. 
Figura  residua  ,  la  que  queda 
después  de  la  substracción  de  una 
figura  mayor  de  otra  menor. 

RESIDUAL  root.  A  foot  coinpofed 
of  two  parts  or  members  ,  only 
conneScd  together  with  this 
fign  — .  Raiz  residua  ,  la  que  es- 
tá compuesta  de  dos  partes  ó 
miembros  solamente  unidos  con 
esta  señal  — . 

RESIDUE,  s.  The  remaining  part, 
that  which  ¡s  left.  Residuo ,  par- 
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te  6  porción  que  queda  de  algun 
todo. 

RESIDUE.  The  remiinder  of  a  debt, 
obligcition  ,  account  &c.  Resto, 
el  remanente  de  una  deuda ,  cuen- 
ta 6-f. 

TO  RESIGN.  V.  a.  To  give  up  a 
claim  or  polfelfion.  Resign.ir  ,  re- 
nunciar. 

TO  RESIGN  A  BENEFICE.  Renunciar 
un  beneficio. 

to  resign.  To  )  ield  up.  Resignar, 
ceder. 

to  resign.  To  fubrait ,  particular- 
ly to  providence.  Resignarse, 
retuiirse  ,  entregarse  ,  humillarse 
á  la  providencia. 

WHAT  CAN  be  more  RBASONABIE, 
than  THAT  WB  SHOULD  IN  AIL 
THINGS  resign  ourselves  TOTHE 

WILL  OF  GOD  ?  {¿ui  cosa  fuedc 
haber  mas  razonable  que  resig- 
narnos en  todtts  las  cosas  á  la 
voluntad  de  Dios  ? 
RESIGNATION,  s.  The  adc  of  rc- 
figning  or  giving  up  a  claim  or 
pollcíTion.  Resignación,  dimisión 
ó  renuncia  que  se  hace  de  algun 
empleo  ó  beneficio. 

RESIGNATION    OF    A     BENEFICE.    R(' 

signacion  de  un  beneficio. 

RESIGNATION.  Unrcfifting  acquief- 
cence  ,  fubmiflfion  without  mur- 
mur to  the  will  of  God.  Resig- 
nación ,  conformidad  con  la  vo- 
luntad de  Dios. 

RESIGNED,  pret.  y  part.  pas.  del 
verbo  to  resign. 

RESÍGNER.  s.  One  that  refigns. 
Resign.tnte  ,  el  que  resigna. 

RESlGNMtNT.  s.  Aa  of  refiga- 

ing.    V.  RESIGNATION. 

RESILIENCE,  fs.  The  aft  of  ftart- 

RESÍLIENCY.\ing  or  leaping 
back.  Resalto  ,  el  rechazo  6  re- 
percusión  que  hace  un  eiurp» 
d.indo  en  otro  mas  duro  ,6  de  m,t- 
yor^  consistencia. 

RESILIENT,  adj.  Starting  or  leap- 
ing back.  Lo  que  resalta. 

RESIN,  s.  The  fat  fulphuieous  part 
of  fome  vegetable.  Resina ,  ma- 
teria aceytosa  ,  6  humor  craso  y 
pegajoso  que  sudan  6  destilan  Its 
árboles. 

RtSINOUS  adj.  Containing  refin, 
confiding  of  refin.  Resinoso  ,  lo 
que  contiene  ó  destila  resitia. 

RÉSINOUSNESS.  s.Thc  quality  of 
being  refinous.  Qualidad  ó  fro- 
fiedad  resinosa. 
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RESrPÍSCENCE.  s.  Wifdon»  after 
the    táft  ,    repentance.   V.   RE- 

TENTANCE. 

TO  RESIST.  V.  a.  To  oppofe  ,  to 
aft  againft.  Rdistir ,  oponerse  á  !a 
acLi'on  ó  violenciit  de  íilgun¿i  co- 
sa. 

TO  RESIST.  Not  to  adniit  Impref- 
iion.  Resistir  ,  rechazar  ,  repe- 
ler. 

RESIST    THE     DKVII.    AND      HE    Will 

fLBE.  Resiste  al  demonio  ,y  hui- 
rá. 

A  METAL  THAT  RESISTS  FIRE.  Metal 

ijtie  resiste  al  fuego. 

RESISTANCE,  s.  The  aft  of  re- 
íiftíng  ,  oppofition.  Resistencia, 
la  acción  de  resistir  ,  oposición. 

RESISTANCE.  The  quality  of  not 
yielding  to  force  or  external  im- 
prefiion.  Resistencia  ,  la  propie- 
dad de  resistir ,  ¿  no  ceder  áfuef' 
za  exterior. 

BJiSÍSTED.  pret.  y  part.  pas.  del 
verbo  to  resist. 

RESISTIBÍLITY.  s.  Quality  of  re- 

fifting.  V.  RESISTANCE. 

RESISTING  FORCE.  (JPhilos.')  Fucrza 
resistente. 

RESÍSTABLE.  adj.  That  may  be 
refilled.  Resistible ,  lo  que  se  fue- 
de  resistir. 

RESISTLESS.  adj.Irrefiftable,  that 
cannot  be  oppoled.  Irresistible, 
lo  ^ue  no  Si  puede  resistir. 

RESOLVABLE,  adj.  That  may  be 
analyfed  or  feparated.  Lo  que 
se  puede  resolver ,  6  es  capaz  de 
análisis. 

REsoivABLE.  Capable  of  folution  or 
of  being  made  lefs  obfcure.  So- 
luble ,  lo  jue  se  puede  des.itar. 

RESOLUBLE,  adj.  That  may  be 
melted  or  refolved.  Soluble ,  lo 
que  se  puedf  desleír. 

TO  RESOLVE.  V.  a.  To  inform. 
Injorm.ir. 

10  RESOLVE.  To  folve ,  to  clear. 
Resolver  ,  desatar  alguna  dijicul- 
tad ,  ó  dar  solución  á  alguna  du- 
da. 

TO  RFSOivE  A  DOUBT.  Resolver  un.i 
duda. 

10  RESOLVE.  To  fettle  in  an  opini- 
on ,  to  fix  in  determination.  Re- 
solver  ,  decidir  ,  determinar  sobre 
alguna  materia. 

TO  REsoivE.  To  melt ,  to  diflblve. 

Resolver ,  derretir  ,  ó  desleír. 
10  RESOLVE.  To  analyfe.  Resolver, 
ó  hacer  análisis  de  alguna  cosa. 

TOMO  II. 
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TO  RESOLVE.  V.  n.  To  deter- 
mine ,  to  decree  within  one's 
lelf.  Resolver  ,  determinar  ,  ó  ha- 
cer animo  de  executar  ó  dexar 
de  hacer  alguna  cosa. 

To  RESOLVE.  To  mclt ,  to  be  dif- 
iblved.  Resolverse  ,  derretirse, 
desleírse. 

RESOLVE,  s.  Refolution  fixed 
determination.  V.  resolution. 

RESOLVED,  pret.  y  part.  pas.  del 
verbo  to  resolve. 

RESOLVEDLY,  adv.  With  firm- 
nefs  and  conftancy.  V.  resolute- 

lY. 

RESÓLVEDNESS.  s.  Refolution, 
conftancy  and  firmnefs.  V.  re- 
solution. 

RESOLVENT,  s.  That  which  has 
the  power  of  caufing  folution. 
Solutivo  ,  qualquiera  cosa  que 
tiene  virtud  de  desleír  ó  liquidar 
otr.t. 

RESOLVER,  s.  One  that  forms 
a  firm  refolution.  El  que  resuel- 
ve ó  determin.i  algun.i  cosa  con 
firmeza  y  resolución. 

RESOLVER.  One  that  dilfolves  ,  one 
that  feparates  parts.  El  que  re- 
suelve ,  disuelve  ó  divide  un 
todo  en  sus  p.irtes ,  desatando  ó 
desluciendo  la  union. 

RESOLUTE,  adj.  Determined, 
con  Rant ,  firm.  Resuelto  ,  deter- 
minado ,  firme  ,  const  milite. 

RESOLUTELY,  adv.  Determin- 
ately  ,  ileadily.  Resueltamente, 
con  resolución  ,  firmeza  ,  y  cons- 
tancia. 

RESOLUTENESS,  s.  Determinate- 
nefs  ,  ftate  of  being  fixed  in  re- 
folution. V.  RESOLUTION. 

RESOLUTION,  s.  Aft  of  clearing 
difficulties.  Resolución  ,  decision 
ó  solución  de  alguna  duda  ó  difi- 
cultad. 

RESOLUTION.  Analyfis  ,  aft  of  fepar- 
ating  any  thing  into  conftituent 
parts.  Análisis ,  resolución  de  las 
partes  de  un  cuerpo  natural, 
hasta  llegar  á  sus  principios  y 
elementos. 

RESOLUTION.  Diífolution.  Disolución, 
la  resolución  de  un  cuerpo  en  sus 
partes  mas  pequeñas  é  insensi- 
bles ,y  desunión  de  ellas. 

RESOLUTION.  Fixed  ,  determination, 
fettled  thought.  Resolución ,  de- 
terminación. 

RESOLUTION.  Firmnefs,  fteadinefs  in 
good   or    bad.  Jeson ,  firmeza, 
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const. mcia  ,   é  inflexibHidad. 
A  MAN  OF  RESOLUTION.  Hombre  de 

tesón. 
RELOLUTioN.  (iíííi.'.)  Determination 
of  a  caufe  in  courts  of  jullice.  Sen- 
tencia difinitiva. 
RESOLUTIVE,  adj.  (M-./.)  Hav- 
ing the  power  to  dilfolve.  Reso- 
lutivo ,  lo  que  tiene  virtud  para 
resolver     ó     disolver  ;     solutivo, 
qualquiera  cosa  que  tiene  virtud 
de  desleír  ó  liquidar  otra. 
RESONANCE,  s.  Sound ,  refound 

Resonancia  ,  resonación. 
RESONANT,    adj.    Refounding. 

Resonante  ,  lo  que  resuena. 
TO  RESORT.  V.  n.  To  have  re- 

courfe  to.  Acudir  ,  recurrir. 
TO  RESORT.  To  frequctit.   Acudir, 

freqiientar. 
TO  RESORT.  Lo  repair  to.  Ir ,  ó  po- 
nerse en  camino  para  alguna  par- 
te. 
TO  RESORT.  (  Laiv.  )  To  fall  back. 
F.iltar  á  lo  prometido  ó  pactado. 
RESORT,  s.  iTequency  ,  alf.mbly, 
concourfe.  Concurso  ,  copia  gran- 
de de  gente  junta  en  un  mismo 
lugar. 

A  GREAT  RESORT  OF  PEOPLE.  Grait 

concurso  de  gente. 
RESORT.  Movement ,  aftive  power, 
fpring.  Muelle ,  ó  resorte. 

THESE  ARE  SECRET  RESORTS  THAT 
HUMAN  KNOWLEDtJB  CAn't  AR- 
RIVE AT.  Estos  son  resortes  se- 
cretos que  no  alcanza  la  sabidu- 
ría humana. 

TO  RESOUND.  V.  a.  To  echo ,  to 
celebrate  by  found.  Publicar  ó 
pregonar  las  alabanzas  de  algu- 
no. 

TO  RESOUND.  To  rctum  founds.  Re- 
sonar. 

TO  RESOUND.  V.  n.  To  be 
echoed  back.  Resonar  ,  hacer  so- 
nido por  repercusión  ,  6  sonar 
mucho. 

RESOUNDED,  pret.  y  part.  pas. 
del  verbo  to  resound. 

RESOURCE,  s.  Some  new  or  im- 
expefted  means  that  offer ,  refort, 
expedient.  Arbitrio  .  el  medio  ex- 
traordinario que  se  halla  par.i  el 
logro  de  algún  fin. 

TO  RESÓVV.  V.  a.  To  fow  anew. 
Resembrar  ,  volver  á  sembrar, 

RESÓWN.  pret.  y  part.  pas.  del 

verbo  to  resow. 
TO  RESPÉAK.  V.  n.  To  anfwer. 
Responder ,  replicar. 
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TO  RESPECT,  v.a.  To  tegard, 
to  have  regard  to.  Mirar  ,  apre- 
ciar ,  atender  ,  ó  hacer  caso  de 

al¿iin.i  cosa. 
TO  RF.si'ECT.  To  confider  with  a 

lower  degree  of  reverence.  Res- 

fet.ir  ,  venerar  ,  ó  tener  respeto  á 

una  persona. 
To  RESPECT.  To  have  relation  to. 

Tocar  ,  tener   relación  tma   cosa 

con  otra. 

IT   RESPECTS  YOU  DIRECTLY.  A    Vd. 

le  toi  a  en  derechura. 

TO  RESPECT.  To  look  toward.  Mi- 
rar hacia  alguna  persona  ó  cosa. 

RESPECT.  Regard  ,  attention  ,  re- 
verence ,  honour ,  awful  kindnefs, 
good  will.  Respeto  ,  miramiento, 
veneración  ,  acatamiento  que  se 
hace  á  alguno. 

TO    BREAK    IN     UPON     THE    RESPECT 

DUE  TO  ONE.  Faltar  al  respeto 
que  se  debe  tener  á  alguno. 

TO  SHEW  RESPECT  TO  ONE.  Tenerle 
respeto  á  alguno. 

RESPECT.  Reverend  charaíler.  Res- 
peto ,  ó  carácter  respetable. 

A  MAN  OF  RESPECT.  Hombre  de  res- 
peto ,  ú  hombre  respetable. 

RESPECT.  Confideration  ,  motive. 
Consideración  ,  motivo. 

RESPECT.  Relation  ,  regard.  Rela- 
ción que  tiene  una  cosa  con  otra. 

WITH  RESPECT    TO    WHAT    YOU  SAY. 

Tocante  á  lo  que  Vd.  dice. 

IN  SOME  RESPECT.  De  algwi  modo. 

RESPECTED,  pret.  y  part.  pas. 
del  verbo  to  respect. 

RESPECTER,  s.  One  that  has 
partial  regard.  El  que  respeta. 

RESPECTFUL,  adj.  Ceremonious, 
fill!  of  outward  civility.  Respe- 
toso ,  el  que  observa  veneración, 
cortesía  y  respeto. 

RESPECTFULLY,  adv.  With 
fome  degree  of  reverence.  Res- 
fetos.imente  ,  con  respeto  y  vene- 
ración. 

RESPECTIVE,  ad).  Particular, 
relating  to  particular  perfons  or 
things.  Respectivo  ,  lo  que  con- 
viene particularmente  á  alguno. 

THEY  PRESENTED  THEMSELVES  BE- 
FORE THEIR  RESPECTIVE  SU- 
PERIORS. Se  presentaron  á  sus 
respectivos  superiores. 

RESPECTIVE.  Relative ,  not  abfo- 
lute.  Respectivo  ,  relativo ,  lo  que 
hace  relación  á  otra  cosa  ,  y  no 
es  absoluto  en  sí. 

RESPECTIVELY,  adv.  Particu- 
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larly ,  as  each  belongs  to  each. 
Respectivamente ,  con  considera- 
ción  de    una    cosa    respecto    de 
otra. 
RESPECTIVELY.    Relatively  ,     not 
abfolutcly.  Respectivamente ,  re- 
lativamente. 
REbPÉRSION.    s.    The    aft     of 
fprinkling.    Rociada ,    la  acción 
de  rociar, 
RESPIRATION,  s.  The    aft   of 
breathing.    Respiración  ,   la   ac- 
ción de  respii  ,tr. 

RESPIRATION.  Relief  from  toil.  Des- 
ahogo ,  alivio  ,  descanso, 

TO  RESPIRE.  V.  n.  To  breathe, 
to  catch  breath.  Resollar  ,  respi- 
rar, 

TO  RESPIRE.  To  reft ,  to  take  reft 
from  toil.  Respirar  ,  descansar, 
aliviarse  del  trabajo. 

RESPÍTE.  s.  Reprieve  ,  fufpeníion 
of  a  capital  fentence.  Sobresei- 
miento ,  suspeíision  de  pena  capi- 
tal. 

RESPITE.  Paufe ,  interval.  Pausa, 
intervalo. 

TO  RESPÍTE.  v.  a.  To  relieve  by 
a  paufe.  Dar  treguas. 

TO  RESPITE.  To  fufpend  ,  to  delay. 
Suspender  ,  retardar. 

RESPITED,  pret.  y  part.  pas.  del 
verbo  to  respite. 

RESPLENDENCE,     f    s.  Luftre, 

RESPLENDENCY.  1  fplendor. 
Resplandor  ,  brillo  ,  histre. 

RESPLÉNDENT.adj.  Bright,  hav- 
ing a  beautiful  luftre.  Resplan- 
deciente ,  lo  que  resplandece. 

RESPLÉNDENTLY.  adv.  With 
luftre ,  brightly ,  fplendidly.  Lus- 
trosamente ,  con  histre  ,  esplen- 
dor y  lucimiento. 

TO  RESPOND.  V.  n.  ,To  anfwer. 
Responder. 

TO  RESPOND.  (  Lit.  us. )  To  corrcf- 
pond  ,  to  fuit.  Venir  ,  ajustarse, 
ó  ser  á  propósito  una  cosa  para 
otra. 

RESPONDENT,  s.  An  anfwerer 
in  a  fuit.  Respondiente  ,  el  que 
responde  á  las  preguntas  que  se 
le  hacen  en  alguna  causa.        • 

RESPONDENT.  One  whofe  province, 
in  a  fet  difputation  ,  is  to  refute 
objeótions.  Respondiente  ,  el  que 
en  alguna  disputa  ó  controvers'ui 
responde  á  las  objeciones  que  se 
hacen  en  ella  refutándolas. 

RESPÓNSARY.  s.  An  anthem  in 
which    the    chorifters    fmg    by 
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turns.  Responsorio ,  especie  de  mt' 
tete   que   se  canta. 
RESPONSE,  s.  An  anfwer.   Res- 
puesta ,  lo  que   se   dice   á  quien 
pregunta  ,  ó  á  lo  que  se  pregun- 
ta. 
RESPONSE.  Anfwer    made'  by  the 
congregation.  Respuesta  ,  lo  que 
dice  el  auditorio  á  coro  á  lo  que 
canta  ó  reza  el  preste  6  sacerdo- 
te ,  ó  el  que  ayuda  á  misa. 
RESPONSE.  Reply  toan  objeftion  in 
a    formal    dilputation.    Solución, 
razón  con  que  se   desata  ¡a  difi- 
cultad de  algún  argumento. 
RESPONSIBLE,  adj.  Anfwerable, 
accountable.  Responsable ,  el  que 
está  obligado  á  responder  ó  sa- 
tisfacer por  algún  cargo. 
RESPONSIBLE.  Capable  of  difcharging 
an  obligation.  Abonado  ,   el   que 
es  capaz  de  desempetíar  la  obli- 
gación que  tiene  contraída. 
RESPÓNSIBLENESS.  s.  State  of 
being    obliged    or    qualified    to 
anfwer.  Responsabilidad,  la  pro- 
piedad de  ser  responsable. 
RESPÓNSION.  s.  The  aft  of  an- 

fwering,  V.  response. 
RESPONSIVE,    adj.    Anfwering, 
making  anfwer.  Respondiente ,  lo 
que  responde. 
responsive.  Correfpondent ,  fuited 
to  fomething  elfe.  Correspondien- 
te ,  adaptado  ,  lo  que  viene  bien, 
ó  es  á  proposito  para  otra  co- 
sa. 
RESPÓNSORY.   adj.  Containing 
anfwer.  Lo  que  contiene  respues- 
ta. 
RFSSÁULT.  s.  (^ir¿/V.)  The  ef- 
fe£t  of  a  body  which  either  pro- 
jeíls    or   falls    back   out   of  its 
range.  Resalte  ,  el  efecto  de  re- 
saltar ó  sobresalir  parte  de  la  fá- 
brica. 
REST.  s.  Sleep  ,  repofe.  Descanso, 

suelto  ,  reposo. 
REST.  The  final  fleep,  the  quietnefs 
of  death.  Desca?iJo ,    reposo   del 
alma  separada  del  cuerpo. 
REST.  Stillnefs  ,  celfation  from  mo- 
tion.  (Quietud  ,  falta   de    movi- 
tniento. 
REST.  Quiet ,  peace  ,  ceíTation  from 
difturbance.  Quietud  ,  tranquili- 
dad ,  sosiego. 
REST.  CeíTation  from  bodily  labour. 
Descanso  ,    quietud  ,    reposo  ,  y 
pausa  del  trabajo  y  f.itiga. 
REST.  Support ,  that  on  which  any 
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tiling  leans.  Sustentáculo  ,  estri- 
bo que  sostiene  6  ajiíma  alguna 
cosa  ,  y  sobre  la  qual  descansa. 

THE  REST  OF  A  SPEAR.  Ristre  de 
lanza. 

REST.  Place  of  repofe.  Descansa- 
dero ,  el  sitio  ó  lugAr  donde  se 
descansa. 

REST.  Final  hope.  Esperanza  Jinal 
ó  última  ,  bienaventuranza  eter- 
na. 

REST.  Remainder ,  what  remains. 
Resto  ,  el  residuo  ó  parte  que 
queda  de  algún  todo. 

REST.  Others  ,  thofe  not  included 
in  any  propofition.  Los  demas, 
los  otros. 

THERE  WERE  TIFTY  OF  THE  IN- 
HABITANTS    EXILED   ,      AND     THE 

REST  PARDONED.  Cincuenta  de  los 
habitantes  fueron  desterrados  ,  y 
los  demas  perdonados. 

REST.  (^Mus.^  A  paule  or  interval 
of  time.  Pausas  ,  señales  que  de- 
not.in  el  tiempo  que  el  cantor  de- 
be pausar. 

TO  REST.  V.  n.  To  fleep  ,  to 
(lumber.  Descansar  ,  dormir  ,  re- 
posar. 

TO  REST.  To  die.  Descansar  ,  mo- 
rir ,  tener  quietud  y  descanso  en 
el  sepulcro. 

TO  REST  IN  PEACE.  Descansar  en 
paz. 

TO  REST.  To  be  at  quiet.  Descan- 
sar ,  sosegar. 

TO  REST.  To  be  without  motion  ,  to 
be  flill.  Descansar ,  parar  ,  estar 
quedo  ,  ó  sin  movimiento. 

TO  REST.  To  be  fixed  in  any  ftate 
or  opinion.  Quedar  ,  permane- 
cer. 

REST  ASSURED.  Esté  Vd.  seguro. 

TO  REST.  To  ceafe  from  labour. 
Descansar  ,  cesar  de  trabajar. 

TO  REST.  To  be  latisfied  ,  to  ac- 
quiefce.  jillanarse  d  alguna  ley 
6  convenio. 

TO  REST.  To  lean  ,  to  be  iupported. 
Descansar ,  asent.nse ,  6  apoyar- 
se sobre  alguna  cosa. 

TO  REST.  To  be  Jetl ,  to  remain. 
Restar  ,  quedar. 

TO  REST.  V.  a.  To  lay  to  reft. 
Descansar ,  poner  alguna  cosa  en 
descanso. 
TO  REST.  To  place  as  on  a  fupport. 
Descansar  ,  asentar  sobre  also, 
afamando  y  asegurándose  en  ello. 
TO  REST  A  SPEAR.  Enristrar  una 
lanza. 
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RESTAGNANT.  adf.  Remaining 
without  flow  or  motion.  Est¡in- 
cado  ,  detenido. 

TO  RESTÁGNATE.  v.  n.  To 
(land  without  flow.  Estancarse, 
estar  detenido  ,  r  sin  Jiuir. 

RESTAGNÁTIÓN.  s.  The  (late 
of  {landing  without  flow  ,  courfe, 
or  motion.  Estanco,  detención, 
parada. 

RESTAURÁTION.  s.  The  aít  of 
recovering  to  the  former  Hate. 
Restauración  ,  la  recuperación  y 
rep.jr ación  de  alguna  cosa. 

RESTED,  pret.  y  part.  pas.  del 
verbo  to  rest. 

TO  RESTÉM.  V.  a.  To  force  back 
againll  the  current.  Ir  contra  la 
corriente. 

RESTÉMMED.  pret.  y  part.  pas. 
del  verbo  to  restem. 

RESTFUL,  adj.  Quiet,  being  at 
reft.  Quieto  ,  sosegado  ,  tranquilo. 

RESTHÁRROW.  s.  (  Bot.  )  A 
plant.  Remora  de  arado  ,  ó  de- 
tietiebuey ,  es  pene  de  planta. 

RÉSTIFF'.  adj.  Unwilling  to  ftir, 
refolute  againñ  going  forward, 
ñubborn.  Reacio,  terco,  po'Jia- 
do  ,  pertinaz  ,  que  retrocede  en 
lugar  de  ir  adelante. 

A  RESTIFF  HORSE.  V.  RESTIVE. 

restiff.  Being  at  reft  ,  being  lefs  in 

motion.  V.  RESTFUL. 

RÉSTIFFNESS.  s.  Obftinate  re- 
luilance.  Terquedad ,  pertinacia, 
obstinación  ,  infle.ribiHd.id. 

RESTÍNCTION.  s.  The  aft  of  ex- 
tinguiíhing.  E.xtincion ,  la  acción 
de  extinguir. 

RESTITUTION,  s.  The  aft  of 
reftoring  what  is  loft  or  taken 
away.  Restitución  ,  el  acto  de 
restituir. 

RESTITUTION.  The  aft  of  recovering 
its  former  Hate  or  pofture.  Res- 
tablecimiento ,  la  acción  y  efecto 
de  establecer  ó   establecerse. 

RÉSTIVE./adi.  C3/,jr!.)  A  ftub- 

RÉSTY.  ,\born,  ill  broken  horfe, 
which  only  goes  where  and 
when  it  will.  Caballo  rebelón,  ca- 
ballo reacio. 

RESTLESS,  adj.  Being  without 
fleep.  Insomne  ,  desvelado  ,  falto 
de  sueño. 

RESTLESS.  Unquiet ,  without  peace. 

Desasosegado  ,  falto  de  sosiego. 
RESTLESS.   Unccnftant  ,    unfcttled. 

Inconstante  ,  vario  ,  mudable. 
RESTLESS.  Not  ftUl  ,   in   contínual 
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motion.  Inquieto ,  continuamente 
agitado. 

RESTLESSLY,  adv.  Without  reft, 
unquietly.  Inquietamente  ,  con 
inquietud  ó  desasosiego. 

RESTLESSNESS,  s.  Want  of  fleep. 
Falta  de  sueño. 

RESTLESSNESS.  Want  of  reft  ,  un 
quietnefs.  Desasosiego  ,  inquie- 
tud ,  falta  de  sosiego  ó  quietud. 

RESTLESSNESS.  Motion  ,  agitation. 
Movimiento  ó  agitación  continua. 

RESTÓRABLE.  adj.  What  may 
be  reftored.  Lo  que  se  puede  res- 
tituir ó  restaurar. 

RESTORATION,  s.  The  aft  of 
replacing  in  a  former  ftate  ,  re- 
cover\-.  V.  restaur.\tion. 

RESTORATIVE,  adj.  That  which 
has  the  power  to  recruit  life. 
Restaurativo ,  lo  que  tiene  virtud 
de  restaurar ,  recobrar  ó  repa- 
rar. 

RESTÓRATm:.  s.  {Me.l.-)  A 
medicine  that  has  the  power  of 
recruiting  life.  Restaurativo ,  me- 
dicamento que  tiene  virtud  de  re- 
cobrar ó  recuperar  la  salud. 

TO  RESTORE,  v.  a.  To  give  back 
what  has  been  loft  or  taken 
away.  Restituir ,  volver  una  co- 
sa á  su  dueño. 

to  restore  stolen  goods.  Resti- 
tuir bienes  hurtados. 

to  restore.  To  bring  back.  Res- 
tituir ,  poner  á  uno  en  el  empleo, 
estado  ó  situación  de  que  fue  pri- 
vado. 

TO  restore  one  to  liberty.  Dítr- 
le  á  uno  su  libertad ,  ponerle  en 
libertad. 

TO  restore.  To  retrieve.  Restituir, 
fortalecer  de  nuevo  ,  dar  vigor  y 
aliento  al  que  le  habla  perdido. 

to  restore.  To  bring  back  from 
degeneration ,  declenfion ,  or  ruin 
to  its  former  ftate.  Restituir, 
restablecer  ,  6  volver  á  poner  en 
planta  alguna  cosa. 

to  restore.  To  recover  paíTages  In 
books  from  corruption.  Restau- 
rar ,  librar  algunos  pasages  de 
autores  6  libros  de  corrupción, 
restituirlos  á  su  pureza ,  y  corre- 
gir los  defectos  que  con  el  tiem- 
po se  hayan  introducido  en  ellos. 
RESTORED,  pret.  y   part.   pas. 

del  verbo  to  restore. 
RESTORER,  s.  One  that  reftores. 
Restaurador  ,   el   que   restaura, 
restituye  ,  ó  restablece. 


340  RES 

TO  RESTRAIN,  v.  a.  To  -with- 
hold ,  to  keep  in.  Restriñir ,  de- 
tener ,  apretar. 

RESTRAIN  -íOUR  ANGEa.  Reprima 
Vd.  sit  ira. 

TO  RESTRAIN.  To  leprefs  ,  to  keep 
in  asve.  Reprimir  ,  contener. 

TO  RESTRAIN.  To  hinder.  Impedir, 
poner  ohtácitlos. 

I  SHALL  RESTRAIN    HIM    fROM    DOING 

HARM  TO  YOU.  Yo  tio  U  de.Xíiré 
hacerte  nuil. 
TO  RESTRAIN.  To  abridge,  to  limit, 
to  confine.  Restringir,  limitar, 
eeñir  ,  6  cortar. 

TO  RESTRAIN  A  WORD  TO  ONE  SIG- 
NIFICATION. Limitar  una  voz  a 
un  solo  significado. 

RESTRAIN  ABLE.  adj.  Capable 
to  be  reftrained.  Capaz  de  res- 
tricción. 

RESTRAINED,  pret.y  part.  pas. 
del  verbo  to  restrain. 

RESTRÁ1NEDLY.  adv.  With 
rellraint  ,  without  latitude.  Con 
restricción. 

RESTRÁ1NER.  s.  One  that  re- 
ilrains ,  one  that  witholds.  El 
^ue  reprime  ,  restriñe  ,  ó  restrin- 

RESTRAINT,  s.  Abridgment  of 
liberty  ,  prohibition  ,  limitation, 
leftriáion  ,  repreffion  ,  hindrance 
of  will  ;  acV  of  withholding.  Su- 
jeción, la  acción  y  ejecto  de  su- 
jetar ,  ó  sujetarse. 

TO  BE  UNDER  RESTRINT.  Estar  Su- 
jeto. 

TO  RESTRICT,  v.  a.  To  limit, 
to  confine.  V.  to  restringe, 

RESTRICTED,  pret.  y  part.  pas. 
del  verbo  to  restrict. 

RESTRICTION,  s.  Confinement, 
limitation.  Restricción,  limita- 
ción. 

MENTAI     RESTRICTION.      ReStriccioH 

mental. 
RESTRICTIVE,  adj.    Expreffing 

limitation.   Restricto  ,    limitado, 

ceñido. 
RESTRICTIVE.    (Med.')    Styptick, 

adringent.  V.  stvptick. 
RESTRICTIVELY.    adv.  With 

limitation.   Limitadamente  ,  con 

limit.uion  6  restricción. 
TO  RESTRINGE,  v.  a.  To  limit, 

to  confine.   Restringir  ,  limitar, 

ce-ñlr. 
RESTRÍNGED.  pret.  y  part.  pas. 

del  vf-rbo  to  restringe. 
RESIRINGENT.  adj.  That  which 
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hath  the    power  of  reftraining. 
Restrin9,ente  ,  lo  que  restringe. 
RÉSTY.  adj.  Obllinate  in  Handing 

rtill.    V.    RESTIfF. 

TO  RESUBLÍME.  v.  a.  (jOhem.  and 
Pharm. )  To  fublime  another 
time.  Resublimar  ,  volver  á  su- 
blimar ,  ó  sublimar  de  nuevo. 

RESUBLÍMED.  pret.  y  part.  pas. 
del  verbo  to  resublime. 

TO  RESULT.  V.  n.  To  fly  back. 
Resaltar  ,  rechazar. 

TO  RESULT.  To  rife  as  a  confequence, 
to  be  produced  as  the  efteit  of 
caufes  jointly  concurring.  Resul- 
tar ,  nacer  ,  originarse  ,  producir- 
se como  efecto  de  muchas  causas. 

To  RESULT.  To  arife  as  a  confe- 
quence from  premifes.  Seguirse, 
inferirse  como  consecuencia  de  las 
premisas. 

RESULT.  s.Refilience,  aa  of  fly- 
ing back.  Resalto  ,  rebote. 

RESULT.  Confequence ,  eíTeft  pro- 
duced by  the  concurrence  of  co- 
operating caufes.  Residta  ,  el 
ejecto  que  se  sigue  de  la  concur- 
rencia de  varias  causas  que  co- 
operan á  su  consecución. 

RESULT.  Inference  from  premifes. 
Resulta  ,  ilación  ,  conseqüencia 
inferida  de  los  antecedentes. 

RESULT.  Refolve ,  decifion.  Resul- 
ta ,  lo  que  últimamente  se  resuel- 
ve ó  decide. 

REsÚMABLE.  adj.  What  may  be 
taken  back.  Lo  que  se  puede  re- 
sumir. 

TO  RESUME.  V.  a.  To  take  back 
what  has  been  given.  Reasumir, 
volver  á  tomar  lo  que  antes  se  te- 
nia ,  6  se  habia  dado. 

TO  RESUME.  To  begin  again  what 
was  broken  off.  Empezar  de 
■nuevo  lo  que  se  habia  interrum- 
pido. 

To  RESUME  A  DISCOURSE.  Tomar  el 
hilo  de  algún  discurso. 

RESUMED,  pret.  y  part.  pas.  del 
verbo  to  resume. 

RESUMPTION,  s.  The  aft  of  re- 
fuming.  Reasunción  ,  la  acción 
de  reasumir  alguna  cosa. 

resumption.  (  Schol.  )  A  fummary 
repetition  of  an  argument  in 
order  to  confute  it.  Resunción, 
la  acción  de  resumir  un  argumen- 
to para  contradecirle  6  refu- 
tarle, 

RESUMPTIVE,  adj.  Taking  back. 
Reasuntivo ,  lo  que  reasutnt. 
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RESUPINÁTION.  s.  The  aft  of 
lying  on  the  back.  La  acción  de 
echarse  boca  arriba  ,  ó  la  postu- 
ra del  que  está  así  echado. 

TO  RESURVÉY.  v.  a.  To  review, 
to  furvey  again.  Rever  ,  volver  á 
ver  ,  6  registrar  y  examinar  al- 
guna cos.i  ion  cuidado. 

RESURVÉYED.  pret.  y  part.  pas. 
del  verbo  to  resurvey. 

RESURRECTION,  s.  Revival 
from  the  dead,  return  from  the 
grave.  Resurrección  ,  reunion  del 
alma  con  el  cuerpo  de  que  estaba 
separada  ,  logrando  nueva  vida. 

THE  resurrection  OF  OUR  SAVIOUR. 

La  resurrección  de  nuestro  Sal- 
vador. 

TO  RESUSCITATE,  v.  a.  To  ftir 
up  anew,  to  revive.  Resucitar, 
dar  nueva  vida  á  un  muerto. 

RESUSCITATED,  pret.  y  part, 
pas.  del  verbo  to  resuscitate. 

RESUSCITATION,  s.  The  aa  of 
ftirring  up  anew  ,  the  aft  of  re- 
viving or  ftate  of  being  revived. 
Resucitación  ,  la  acción  y  efecto 
de  resucitar. 

resuscitation.  (Chem.")  V.  revi- 
vification. 

TO  RETAIL,  v.a.  To  divide  into 
fmall  parcels.  Dividir  en  porcio- 
nes pequeñas. 

TO  RETAIL.  To  fell  in  fmall  quanti- 
ties ,  to  fell  at  fecond  hand  ,  to 
fell  in  broken  parts.  Revender, 
volver  á  veiuier  por  menudo  aque- 
llos géneros  que  se  compraron  por 
junto. 

RETAIL,  s.  Sale  by  fmall  quanti- 
ties. Reventa  ,  venta  por  menor 
de  algunos  géneros. 

TO  SELL  BY  RETAIL.  Vender  por  me- 
nor.^ 

RETAILED,  pret.  y  part.  pas.  del 
verbo  to  retail 

RETAILER,  s.  One  who  fells  by 
fmall  quantities.  Revendedor  ,  el 
ijue  reveruie. 

TO  RETAIN.  V.  a.  To  keep  ,  to 
keep  in  mind.  Retener ,  guardar, 
conservar  en  la  memoria. 

TO  retain.  To  keep  in  pay ,  to 
hire.  Tener  a  sueldo. 

RETAINED,  pret.  y  part.  pas.  del 
verbo  to  retain. 

RETAINER,  s.  An  adherent ,  a 
dependant.  Adherente  ,  depen- 
diente. 

TO  RETAKE.  v.  a.  To  take 
again.  Volver  d  tomar. 
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RETOOK.    ípí-it-  y  part.  pa»,  del 

RETAKEN. \veibo  to  betake. 

TO  RETALIATE,  v.  a.  To  re- 
turn hy  giving  like  for  like  ,  to 
repay,  to  requite.  V.  to  repay. 

RETALIATED,  pret.  y  part.  pas. 
del  verbo  to  retaliate. 

RETALIATION,  s.  Requital ,  re- 
turn of  like  for  like.  V.  re- 
quital. 

THE  lAW  OF  retaliation.  Lej)  ó 
fena  di  talion. 

TO  RETARD.  V.  a.  To  hinder, 
to  obftruft  in  fwiftnefs  of  courfe. 
Retarajy  ,  díft-tii-y  ,  impedir. 

TO  RETARD.  To  delay  ,  to  put  off. 
Retardar  ,  prolongar  ,  diferir. 

TO  RETARD,  v.n.  To  (lay  back. 
Atrasarse  ,  quedarse  atrás. 

RETARDATION.  3.  Hindrance, 
the  aft  of  delaying.  Retardación, 
tardanza  6  detención. 

RETARDATION.  (  P¿)v. )  The  aét  of 
diminilTiing  the  velocity  of  a 
moving  body.  Retardación  ,  di- 
minución de  la  velocidad  del  mo- 
vimiento de  un  cuerpo. 

RETARDED,  pret.  y  part.  pas. 
del  verbo  to  retard. 

RETARDED  MOTION.  (  P/yv. )  Movi- 
miento retardado. 

RETÁRDER.  s.  HInderer  ,  ob- 
llruiber.  El  que  retarda  6  impi- 
de. 

TO  RETCH.  V.  n.  To  force  up 
foniething  from  the  ftomack.  Vo- 
mitar ,  ó  esforzarse  para  ello, 
tener  i/aseas  ó  arcadas. 

RÉTCHLESS.adj.  (Obs.-)  Carelefs. 
Descuidado ,  de.vado  ,  poco  cui- 
dadoso. 

RETÉCTION.  s.  The  aft  of  difcov- 
ering  to  the  view.  Descubrimien- 
to ó  manifestación  de  alguna 
cosa  á  la  vista. 

TO  RETELL,  v.  a.  To  relate  or 
tell  again.  Volver  á  decir  ó  refe- 
rir alguna  cos.i. 

RETENTION,  s.  The  aft  of  retain- 
ing. Retención  ,  la  acción  de  re- 
tener. 

RETENTION.    Memory.     Retentiva, 

memoria. 
RETENTION.  Limitation.  Limitación, 

restricción. 
RETENTION.  ( Med. )  The  ftate  of 
contraftion  in  the  folids  or  vaf- 
cular  parts  of  the  body  ,  which 
make  them  hold  fad  their  proper 
contents.  Retención  ,  estado  de 
contracción  en  los  sólidos  ú  par- 

TOMO  II- 
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tes  vasiuliires  del  cuerpo ,  que  las 
hace  retener  su  contenido. 
RETENTION.  Cuftody ,  Confinement, 

reftraint.  V.  restraint. 
RETENTIVE,  adj.    Having    the 
power  of  retaining,  (¿ue  tiene  vir- 
tud de  retener. 
RETENTIVE.  Having    memory.   El 

que  tiene  memoria. 
THE  RETENTIVE  FACULTY.  Memo- 
ria ,  ó  retentiva. 
RETICENCE,  s.  Concealment  by 
filence.  Reticencia  ,  ocultación  de 
alguna  cosa  pasándola  en  silcr.- 


E.    í  (Rhet.)    A   figure 

Y.    \ 
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RETiCENCY'.  \  whereby  we  make 
oblique  mention  of  a  thing  in 
pretending  to  pals  it  over  un- 
mentioned.  Reticencia  ,  figura 
por  la  qua!  se  calla  alguna  cosa, 
ó  se  apunta  de  modo  que  hace 
mas  fuerza  que  si  se  diver  a. 

RETICLE,  s.  A  fmall  net.  Rede- 
cilla ,  red  pequeña. 

RETICULAR,  adj.  Having  the 
form  of  a  fmall  net.  Reticular, 
lo  que  tiene  la  figura  de  red  pe- 
queña. 

RETICULAR  BODY.  (_Anat.')  A  body 
of  vcfTels  lying  immediately 
under  the  cuticle  ,  or  fearllkin. 
Cuerpo  reticular  ,  cuerpo  de  vasos 
inmediatamente  deba.ro  del  epi- 
dermis. 

RETICULATED,  adj.  Made  of 
network.  Texido  en  mallas. 

RÉTIFORM.adj.  Having  the  form 
of  a  net.  Retiforme ,  lo  que  tiene 
forma  de  red. 

RETINA,  s.  (  Anat.  )  One  of  the 
tunics  of  the  eye.  Retina  ,  ó  re- 
decilla ,  quarta  túnica  del  ojo. 

RETINUE,  s.  A  number  attending 
a  principal  perlón ,  a  train.  Tren, 
acompañamiento  de  criados  que 
sirven  á  algún  personage. 

a  great  RETINUE.  Gran  tren. 

RETIRÁDE.  s.  (  Fort.  )  A  kind 
of  retrenchment  made  In  the 
body  of  a  baRion  ,  or  other 
work  ,  which  is  to  be  difputed 
inch  by  inch  after  the  defences 
are  difmantled.  Retirada  ,  espe- 
cie de  atrincheramiento  que  se 
hace  en  el  cuerpo  de  un  baluarte 
ú  otra  obra  ,  y  se  disputa  pie  por 
pie  al  enemigo  ,  después  que  las 
demás  defensas  están  desmante- 
ladas. 
TO  RETÍRE.  V.  n.  To  retreat,  to 
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■Withdraw  ,  to  go  to  a  place  of 
privacy.    Retirarse ,  ir  á  algún 
parage  retirado. 
TO  RETIRE.  To  retreat  from  danger. 
Retirarse  ,  guarecerse  ,  refugiar- 
se ,  huir  ,  ponerse  en  salvo   ó  se- 
guro. 
TO  RETIRE.  To  go  from  a  publick 
ftation.  Retirarse ,  dex.ir  al^wt 
empleo  público. 
TO  RETIRE.  To  go  off  from  Compa- 
ny. Retirarse  ,  recogerse  ,  apar- 
t.mdose  de  aquellos  con  quien  es- 
taba. 
TO  RETIRE.  V.  a.  To  withdraw, 
to  take  away.  Retirar ,  apartar 
6  separar  alguna  cosa  de  otra, 
ó  de  algún  sitio. 
RETIRE  YOUR  HAND.  Retire  Vd.  su 

mano. 
RETÍRE.  s.  Retreat.  V.  retreat. 

RETIRE.  (Z/f.  usi)  V.   RETIREMENT. 

RETIRED,  part.  adj.  Secret,  pri- 
vate. Retirado  ,  apartado. 

A  RETIRED  LIFE.  Vi'la  retirada. 

A  RETIRED  fLACE.  Parage  retira- 
do. 

RETÍREDNESS.s.Solitude ,  priva- 
cy ,  fecrefy.  Retiro ,  recogimiento, 
apartamiento  y  abstracción. 

REIÍREMENT.  s.  Private  abode, 
fecret  habitation.  Retiro  ,  lugar 
ap.irtado  y  distante  del  concurso 
y  bullicio  de  la  gente. 

RETIRE.MENT.  Prívate  way  of  life. 
Retiro  ,  vida  retirada. 

RETIREMENT.  Aft  of  withdrawing. 
Retiro  ,  la  acción  de  retirarse. 

RETOLD,  pret.  y  part.  pas.  del 
verbo  to  retell. 

TO  RETORT.  V.  a.  To  throw 
back.  Rechazar ,  repeler. 

TO  RETORT.  To  return  any  argu- 
ment ,  cenfure  ,  or  incivility.  Re- 
torcer ,  redargüir. 

TO  RETORT.  To  curve  back.  Encor- 
v.ir  ,  doblar  6  torcer  alguna 
cosa. 

RETORT,  s.  A  cenfure  or  incivili- 
ty returned.  Redargución  ,  el 
argumento  6  razón  convertido 
contra  el  que  le  hacia. 

RETORT.  A  chymical  glafs  veffel 
with  a  bent  neck  to  which  the 
receiver  is  fitted.  Retorta  ,  vaso 
redondo  y  c err. ido  de  vidrio  con 
un  canon  retorcido  húc'ta  aba.vo, 
al  qual  se  ajusta  el  recipiente. 
RETORTED,    pret.  y  part,  pas, 

del  verbo  to  retort. 
RETÓRIER.  s.  One  that  retorts. 
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£1  que    rechaza  ,   rthicrce ,   ó 
redan^uye, 
RETORTION,  s.  The  aft  of  re- 
torting. Retoicimiente ,  la  acción 
de  retorcer. 

TO  RETÓSS.  V.  a.  To  tofs  back. 
Rechazar  ,  rebatir. 

RElÓbT.  pret.  y  part.  pas.  del 
verbo  to  retoss. 

TO  RETÓUlH.  v.  a.  To  ¡mprove 
by  new  touches.  Retocar  ,  vol- 
ver á  tocar. 

TO  RETOUCH  A  PICTURE.  Retocar 
till    quadro. 

RETOUCHED,  pret.  y  part.  pas. 
del  verbo  to  retouch. 

TO  RETRACE,  v.  a.  To  trace 
back.  Volver  á  seguir  las  huellas 
ó  fisalias  de  alguno  ,  volver  á 
trazar  6  idear  alguna  cosa. 

TO  RETRACT,  v.  a.  To  take 
back.  Retr.ier ,  traer  á  sí,  ó  vol- 
ver á  tomar  lo  que  uno  había  da- 
do. 

TO  retract.  To  recall ,  to  recant. 
Retractar  ,^'eformar  el  dictamen 
dado. 

RETRACTATION,  s.  Recanta 
tion  ,  change  of  opinion.  Retrae 
tacion  ,  la  acción  de  retractarse 
de    lo    que  antes  se  habla  dicho. 

RETRACTED,  pret.  y  part.  pas. 
del  verbo  to  retract. 

RETRACTION,  s.  Aft  of  with- 
drawing fomething  advanced.  JÍí- 
traccion  ,  la  acción  ae  retraer. 

KETKACTioN'.  (  Jüj-ff.)  The  contrac- 
tion or  ihortening  of  a  part. 
Contracción  6  encogimiento  de 
algún  nervio  ,  tendon  &c. 

nBTRACTioN.  Recantation ,  declara- 
tion of  change    of  opinion.  V. 

RETRACTATION. 
RETRACTrON.       (  i.!7i'.  )      Aft        of 

withdrawing  a  claim.  Retracción 
<i  retwn^ia  de  algun  derecho. 
RETREAT,  s.  Place  of  privacy, 
retirement.  Retiro  ,  lugar  apar- 
tado y   distante  del  concurso  y 
bullicio  de  la  gente. 
XETREAT.  Place  of  feciirity.  Retira- 
da ,  el  sitio  ó  parage   que  sirve 
de  acogida  segura. 
SETREAT.   (MU.')   Aft  of  retiring 
before  a  ñiperior  force.  Retira- 
da ,   la  acción  de  retirarse  ó  a- 
fartarse  del  enemigo. 

10  SOUND  THE  RETREAT.  ToCar  4  la 

retirada. 
TO  RETREAT,  v.  n.  To  go  to  a 
private  abode.  Retlrars:  ¡  aj^ar-  J 
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t.trse  ó  separarse  del  trato  ,  co- 
mercio ,  comunicación  6  amistad. 
TO  RETREAT.  To  take  íheltcr  ,  to 
go  to  a  place  of  fecurity.  Reti- 
rarse ,  resguardarse  ,  refugiarse. 
TO  RETREAT.  (MU.')  To  retire  from 
a  fuperior  enemy.  Retirarse  ,  ha- 
cer la  retirada. 

TO  RETREAT.  To  go  out  of  the  for- 
mer place.  Retirarse  ,  dexar  al- 
gun puesto  6  p.irage  en  que  antes 
se  estaba. 

RETREATED,  part.  adj.  Retired, 
gone  to  privacv.  Retirado. 

TO  RETRENCH,  v.  a.  To  cut  oft", 
to  pare  away,  drcenar  ,  cortar. 

TO  RETRENCH.  To  confine.  Coartar, 
limitar  ,  restringir. 

TO  RETRENCH,  v.  n.  To  live 
with  lefs  magnificence  or  ele- 
gance. Vlvlr  con  economía  ,  cerce- 
nar sus  gastos. 

RETRENCHED,  pret.  y  part. 
pas.  del  verbo  to  retrench. 

RETRENCHMENT,  s.  The  aft 
of  lopping  away.  Cercenadura, 
¡a  acclo?i  de  cercenar. 

retrenchment.  (  Mil. ) .  Any  kind 
of  vi'ork  raifed  to  cover  a  poft, 
and  fortify  it  againft  the  enemy. 

V.  RETIRADE. 

TO  RETRIBUTE,  v.  a.  To  pay 
back ,  to  make  repayment  of. 
Retribuir  ,  recompensar  ó  cor- 
responder con  alguna  cosa  á  otra 
que  se  ha  recibido. 
RETRIBUTED,  pret.  y  part.  pas. 

del  verbo  to  retribute. 
REIRIBÚIION.  s.  Repayment, 
return  accommodated  to  the  ac- 
tion. Retrlbiulon  ,  la  recompen- 
sa ó  correspondencia  de  alguna 
cos'a  con  otra. 

RETRIBUTIVE.    fadj.Repaying, 

RETRÍBUTuRY.\mak¡ng  repay- 
ment. Retrlbuyente- ,  el  que  retri- 
buye ,  recompensa  6  correspon- 
de. 

RETRIEVABLE,  adj.  That  may 
be  retrieved.  Recuperable  ,  repa- 
rable ,  lo  que  se  puede  recuperar 
ó  reparar. 

TO  RETRÍEVE.  v.  a.  To  recover, 
to  reftore.  Recuperar  ,  recobrar, 
restaurar. 

TO  RETRIEVE.  To  repair.  Reparar, 
componer  ,  resarcir. 

TO  RETRIEVE.  To  regain.  Volver  á 
ganar. 

TO  RETRIEVE.  To  rccall ,  to  bring 
back.  Revocar, 
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RETRIEVED,  pret.  y  part.  pas. 
del  verbo  to  retrieve. 

RETROCESSION,  s.  The  aft  of 
going  back.  Retroceso  ,  retroce- 
sión ,  la  acción  de  retroceder. 

RETROGRADATION.s.The  aft 
of  going  backward.  Retrogra- 
dados, la  acción  de  retrogradar. 

REIROGRADATION      Oí       A     PLANET. 

(Astron.")  Retrogradacion  de  un 
planeta  ,  movimiento  aparente  de 
un  planeta  ,  quando  al  parecer 
vuelve  atrás  contra  el  orden  de 
los  signos. 

RETROGRADATION     OF      THE     NODES. 

Retrogradacion  de  los  nodos. 
RÍTRUGRADE.     adj.     Going 
backwards.   Retrógracto ,  lo  que 
vuelve  atrás. 

RETROGRADE   VERSES.  (Poet.')    Such 

as  give  the  fame  words ,  whether 
read    backwards    or    forwards. 
Versos   retrógrados  ,    los  que   se 
leen  al  revés. 
RETROGRADE.  Contrary  ,  oppofite. 

Contrario  ,  opuesto. 
RETROGRESSION,  s.   The  aft 
of  going  backwards.  V.  retro- 
gradation. 
RETROSPECT  s.  Look   thrown 
down    upon    things    behind    or 
pall.     Rej.exion    ó  consideración 
de  cosas  pasadas. 
RETROSPECTION,   s.   V.    re- 
trospect. 
RETROSPECTIVE,  adj.  Looking 
backwards.  Que  considera  6   re- 
Jicxiona  costis  pasaaas. 
TO  RE1ÚND.  v.  a.  To  blunt,  to 
turn.  Umbotar ,  quitar  el  Jilo  á 
J       t'lgun.i  arma  cortante. 
RETÜNDED.  pret.   y   part.  pas. 

del  verbo  to  retund. 
TO  REl  URN  v.  n.  To  come  to 
the  lame  place.  Volver  ,  venir  ,  ó 
llegar  al  lugar  ó  s'itio  de  donde 
antes  se  habla  salido. 
To  RETURN,  lo  coiiie  baclc  to  the 
lame  líate.  I  'olvcr  ,  restituirse  al 
estado  que   antes  tenia. 
TO  RETURN.  To  make  anfwer.  Res- 
ponder ,  reputar. 
70  RETURN.  To  Tcvifit.  Volver  á  vi- 
sitar ,  á  visitar  segunda  vez. 
TO  RETURN.  After  a  periodical  re- 
volution ,    to    begin    the    fame 
again.  Volver  ,  pr.mipiar  de  nue- 
vo alguna  cosa   después  de  una 
revolución  pcri-'dica. 
TO  RETURN.  To  tetort ,  to  recrimin- 
ate. Volver   al   cuerpo,  rechazar 
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alguna  proposición  ,  ó  hacienAola 
recoger  al  ijue  ¡a  ¡ü.vo  ,  ó  notan- 
íio.'a  de  foco  fundada. 

TO  RETURN.  V.  a.  To  repay ,  to 
give  in  requital.  Retornar  ,  vol- 
ver satisfaciendo  ó  recompen- 
sando. 

TO  RETURN.  To  gívc  back.  Volver  á 
dar  lo  que  se  recibió. 

TO  RETURN.  To  fend  back.  Remi- 
tir ,  volver  á  enviar. 

RETURN,  s.  Aft  of  coming  back. 
Retorno  ,  Lt  vuelta  al  lugar  de 
donde  se  salió. 

AFTER    His    RETURN.  DespUCS    de    SU 

retorno  ó  regreso. 
RETURN.  Advantage ,  profit.  Ga- 
nancia ,  utilidad ,  'interés  que  se 
logra  ó  ad.miere  por  el  tr.tto  6 
comercio  ,  ó  por  otra  acción. 
RETURN'.  Repayment ,  retribution, 
requital.  R.etorno  ,  f'.tgo  ,  satis- 
facción 6  recompens.t  del  hne- 
Jicio  recibido. 

AN    UNGRATEtOI.    RETURN.    PagO    di 

insrat.tuJ. 

RETURN.  Aft  of  reftoring  or  giving 
back,  reftiuition.  Restitución,  la 
action  de  restltur. 

RETURN.  Relape.  Recaída,  el  acto 
de  rrcaer  en  alguna  enfermedad 
ó  vicio  que  antes  se  tenia. 

REIÜRNED.  pret.  y  part.  pas. 
del  verbo  to  return. 

REVÉ.  s.  The  bailiff  of  a  fran- 
chil'e  or  manor.  V.  bailiff. 

TO  REVEAL.  V.  a.  To  lay  open, 
to  dil'clofe  a  fecret.  Revelar  ,  des- 
cubrir 6  m.mifestar  algún  se- 
creto. 

TO  REVEA!.  To  impart  from  heaven. 
Revelar  ,  m.inifesta"  Dios  á  sus 
siervos  lo  futuro  ¡i  oculto. 

REVEALED,  pret.  y  part.  pas. 
del  verbo  to  reveal. 

REVÉALER.  s.  Dilcoverer  ,  one 
that  fhows  or  makes  known. 
Revelador ,  el  que  revela. 

REVEILLE,  s.  (M/A)  The  beat  of 
a  drum  at  day  break.  Diana, 
toque  de  tambor  al  romper  el  dia, 
para  despertar  á  los  soldados. 

TO  REVEL.  V.  n.  To  feaft  with 
loofe  and  clamorous  merriment. 
Andar  en  borracheras. 
REVEL,  s.  A  feafl  with  loofe  and 
noify  jollity.  Borrachera  ,  ban- 
quete 6  función  en  que  hay  algún 
exceso  de  comer  ,  beber  ,  y  dem.ts 
diversiones. 
TO  REVEL.  V.  a.  To  retraft,  to 
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draw  back.  V.  to  retract. 

REVEL-ROUT.  s.  A  mob  ,  an 
unlawful  3.(ievn\Ay .  Chusma ,  con- 
junto  de  gente  soez ,  que  sc  une 
á  deshora  para  algún  fin  depra- 
vado. 

REVELÁTION.s.Difcovery,  com- 
munication ,  communication  of 
facred  and  myfterious  truths  by 
a  teacher  from  heaven.  Revela- 
ción ,  manifestación  divina  ,  por 
la  qu.il  Dios  revela  á  sus  siervos 
verdades  misteriosas, 

THE     BOOK     OF      REVELATIONS.      El 

libro  del  Apocalipsis. 

REVELATION  OF  A  SECRET.  Revela- 
ción de  un  secreto. 

REVELLER,  s.  One  that  feañs 
with  noify  jollity.  Hombre  diso- 
luto que  anda  en  bovra-.iieras ¡fes- 
tines (tc.  V.  DEBAUCHEE. 

REVELRY,  s.  Loofe  jollity  ,  fef- 
tii  e  mirth.  V.  rEvel. 

TO  REVENGE,  v.  a.  To  return 
an  injury  ,  to  vindicate  by  pu- 
niftiment  of  an  enemy,  to  wreak 
one's  wrongs  on  him  that  inflic- 
ted them.  Vengar  ,  tomar  satis- 
facción del  agravio  ó  injuria  he- 
cha por  otro. 

TO  RE\  ENGE  AN  AFFRONT.  Vengar- 
se de  una  afrenta. 

REVENGE,  s.  Return  of  an  inju- 
ry. Venganza  ,  la  satisfacción 
que  se  toma  del  agravio  recibido, 
sentimiento    ó    queja. 

REVENGED,  pret.  y  part.  pas. 
del  verbo  to  revenge. 

REVENGEFUL,  adj.  Vindicative, 
full  of  vengeance.  Vengativo,  in- 
dinado á  tomar  veng¿mza  de 
qualquier  agravio. 

REVENGEFULLY,  adv.  Vindic- 
tively. Con  venganza. 

REVENGER,  s.  One  who  re- 
venges. Vengador  ,  el  que  venga, 
ó  se  ven?a. 

REVÉNGEMENT.  s.  Vengeance, 
return  of  an  injury.  V.  revenge. 

REVÉNGINGLY.  adv.  With 
vengeance  ,  vindiftively.  V.  re- 
vengefully. 

REVENUE,  s.  Income  ,  annual 
profits  received  from  lands  or 
other  funds.  Renta  ,  utilidad  ó 
beneficio  que  rinde  anualmente 
alguna  cosa  ,  ó  lo  que  de  ella  se 
cobra. 

TO  REVERB,  v.  a.  (  Obs.  )  To 
ftrike  againft  ,  to  reverberate.  V. 

TO   REVÜKBERATE. 
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!  REVÉRBED.   pret.   y  part.  pas. 

del  verbo  to  reverb. 
REVERBERANT,  adj.  Refound- 
ing  ,   beating  back.  Reperuisivo, 
resonante ,  retumbante. 

TO  REVERBERATE,  v  a.  To 
beat  back.  Rechazar. 

TO  reverberate.  (Chem.')  To  heat 
in  an  intenfe  furnace ,  where  the 
flame  is  reverberated  upon  the 
matter  to  be  melted  or  cleaned. 
Reverberar  ,  calcinar  en  horno  de 
reverbero. 

TO  REVERBERATE,  v.  n.  To 
be  driven  back ,  to  bound  back. 
Resalt.ir. 

TO  reverberate.  To  rofound.  Re- 
son.tr ,  rctwnb.ir. 

REVÉRBEPvATED.  pret.  y  part, 
pas.  del  verbo  to  reverber- 
ate. 

REVERBERATION,  s.  (PA>y.) 
The  aft  of  beating  or  driving 
back.  Rechazo  ,  la  vuelta  6  re- 
tro, eso  que  hace  algún  cuerpo  por 
en.ontrar  ó  tocar  con  otro  de  mat 
fortaleza  ó  resistencia. 

p^'Erber-tion.  (^Chem.)  A  kind 
"■of  circulation  of  the  flame  from 
the  top  of  the  furnace  to  the 
bottom.  Reverberación ,  circula- 
ción de  la  llama  desde  el  cielo 
del  horno  hasta  el  fondo ,  parti- 
cularmente en  la  calcination. 

REVÉRBERATORY.  adj.  Re- 
turning, beating  back.  V.  re- 
verberant. 

TO  REVERE,  v.a.  To  reverence, 
to  venerate ,  to  regard  with  awe. 

V.  TO  REVERENCE. 

REVERED,  pret.  y  part.  pas.  del 
verbo  to  revere. 

RtVERENCE.  s. Veneration  ,  ref- 
peft  ,  awful  regard.  Reverencia, 
respeto  y  veneración  que  tiene 
una  persona  á  otra. 

reverence.  Aft  of  obeifance,  bow, 
courtefy.  Reverencia ,  inclinación 
del  cuerpo  ,  ó  parte  de  él ,  que  sc 
hace  á  un  sugeto  en  señal  de  res- 
peto. 

reverence.  Title  of  the  clergy. 
Reverencia ,  el  título  honorífico 
que  se  da  á  las  personas  religio- 
sas. 

TO  RÉVFRENCE.  v.  a.  To  re- 
gard with  reverence  ,  to  regard 
with  awful  refpeft.  Reverenciar, 
respetar  ,  venerar. 

REVERENCED,  pret.  y  part.  pas. 

1      del  verbo  to  reverence. 
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B.ÉVERENCER.  s.  One  who  fe-  i 
gards  Avith  reverence.  Reveren- 
ciiidor  ,  cl  que  ríverenaa. 
REVEREND,  adj.  Venerable,  de-  ! 
I'erving  reverence.  Reverendo ,  ve- 
neraHe  ,  el  que  merece  reverenda 
y  veneración. 
REVEREND.  The  honorary  epithet 
of  the  clerg)'.  Reverendo  ,  el  tra- 
tamiento que  w  da  d  las  digni- 
dades eciesiúiticiu  ,  6  á  los  pe- 
lados y  graduados  de  las  religio- 
nes. 
REVERENT,  adj.  Humble,  ex- 
prcíTing     lubmiíTion  ,     teftifying 
veneration.    Reverente  ,    lo    que 
muestra  reverencia  ó  respeto. 
REVERENTIAL,  adj.  txpreffing 
reverence  ,  proceeding  Irom  awe 
and  veneration.  Reverencial ,  lo 
que  incluye  reverencia  ó  respeto. 
REVERENTIALLY./  adv.Ref- 
RÉVERERENTLY.  \  pcafull)-, 
with  Ihow    oí"  reverence.  Reve- 
renc!, límente  ,  con  reverencia. 
REVÉRER.  s.  One  who  reveres. 

V.   RF.VERENCER. 

REVERIE,  s.  Any  ridiculous,  ex- 
travagant imagination ,  aftion  ,  or 
propofition ,  a  chimera ,  a  vifion. 
Desv.in'o  ,  pensamiento  ,  acción 
ó  proposición  ridicula. 

I.EVERIE.  .A  deep  ,  dilordcrly  muf- 
ing  or  meditation.  V.  dump. 

REVERSAL,  s.  Change  of  fen- 
tence.  Cambio ,  ó  mudanza  de 
sentencia ,  revocación  de  senten- 
cia. 

TO  REVERSE,  v.  a.  To  turn 
upfide  down.  Revisar  ,  volver 
patas  arrita. 

TO  REVERSE.  To  ovcrtum  ,  to  fub- 
vcrt.  Volcar  ,  trastornar. 

TO  REVERSE.  To  repeal.  Revocar, 
anular. 

TO  REVERSE.  To  tum  to  thc  con- 
trary. Volvn-  al  revés. 

TO  REVERSE.  To  put  each  in  the 
cafe  of  the  other.  Revezar ,  po- 
ner á  uno  6  mudarle  en  lugar 
del  otro. 

REVERSE,  s.  Change,,  viciflitude. 
Vicisitud ,  mudanza. 

THE  REVERSES  OF  JIfE.  LoiT  altOS y 

baxos  de  esta  vida. 

REVERSE.  A  contrary  ,  an  oppofite. 
Contrario ,  opntesto. 

CUITE  THE  REVERSE.  Todo  lo  con- 
trario. 

REVERSE.  The  íide  of  the  coin  on 
which  the  head  is  not  imprcifed. 
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Reverso  6  revés  de  una  moneda  I 
d  medalla. 
REVERSE.  (  Fenc.  )  A  back  ilroke. 

Revés  Ú  tajo  en  la  esgrima. 
REVERSED,  pret.  y   part.  pas. 
del  verbo  to  reverse. 

REVERSED.  (^Herald.')  A  thing  turn- 
ed backward  or  upfide  down. 
Vuelto  al  revés, 

REVERSIBLE,  adj.  Capable  of 
being  reverfed.  Revocable  ,  lo  que 
se  puede  revocar. 

REVERSION,  s.  The  date  of 
being  to  be  poiTeffed  after  the 
death  of  the  prefent  políeílbr. 
Futura  ,  la  sucesión  de  empleo  ó 
renta  que  uno  espera  ,  y  á  que 
tiene  derecho  tí  pretension  para 
después  de  la  muerte  de  otro. 

REVERSION.  Right  of  fucceíTion.  Re- 
version ,  derecho  de  sucesión. 

REVERSION.  (LiJW.)  The  returning 
of  lands  ¡Sec.  into  the  polfcffion 
of  the  donor  or  his  heirs.  Re- 
version ,  vuelta  de  una  heredad 
&c.  á  su  precedente  poseedor  ,  ó 
sus  herederos. 

REVERSIONARY,  adj.  To  be 
enJ0)ed  in  fucceffion.  Lo  que  toca 
á  uno  por  derecho  de  reversion. 

TO  REVlRT.  V.  a.  To  change, 
to  turn  to  the  contrary.  Volver 
al  revés 

TO  REVERT.  To  tum  back.  Volver 
atrás. 

TO  REVERT.  V.  n.  To  return, 
to  fall  back.  Retroceder  ,  volver- 
se atrás. 

TO  REVERT.  (  Lavi.  )  To  return  or 
fall  back  to  its  firft  owner.  Vol- 
ver 6  tocar  á  uno  por  derecho  de 
reversion. 

REVERT,  s.  Return  ,  recurrence. 
Vuelta  ,  revolución  ,  periodo, 

REVÉRTIBLE.  adj.  Returnable. 

V.  REVERSIBLE. 

RÉVERY.  s.  Loofe  mufing  ,  ir- 
regular thought.  V.  REVERIE. 

TO  REVEST.  V.  a.  To  clothe 
again.  Revestir ,  volver  á  vestir. 

TO  REVEST.  To  reinveft ,  to  veil 
again  in  a  poUefllon  or  office.  V. 

TO  REINVEST  JV  TO  REIKSTAI. 

REVESTED,  pret.  y  part.  pas.  del 
verbo  to  revest. 

REVÉSTIARY.  s.  Place  where 
drelTes  are  repofited.  V.  ward 
robe. 

RBvESTiARY  OF  A  CHURCH.  Sacris- 
tía. 

REYÉTEMENT.  s.  (For/.)   A| 
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ftrotig  wall  built  on  the  oiitfide 
of  a  rampart  and  parapet  to  iup" 
port  the  earth  and  prevent  it's 
rolling  into  the  ditch.  Revesti- 
miento de  un  terraplén  &c. 

TO  REVÍCTUAL.  v.  a.  To  ttock 
with  viiftuals  again.  Volver  d  pro- 
veer de  vituallas. 

REVÍCTUALLED.  pret.  y  part, 
pas.  del  verbo  to  revictuai. 

TO  REVIEW.  V.  a.  To  lee  again. 
Rever  ,  volver  á  ver. 

TO  REVIEW.  To  confider  over  again. 
Rever  ,  volver  á  considerar  algu- 
na cosa  ,  ó  repasarla  de  nuevo. 

TO  REVIEW.  To  re-examine.  Rever, 
volver  á  examinar  alguna  cosa 
con  cuidado. 

TO  REVIEW.  (^Mil.")  To  overlook  "' 
troops  in  performing  their   mi- 
litary exercifes.  Pasar  revista. 

REVÍEW.  s.  Survey  ,  re-examina- 
tion. Revista  ,  la  segunda  vista, 
ó  examen  hecho  con  cuidado  y  di- 
ligencia. 

REVIEW.  {Mil.')  An  exhibition  of 
troops  when  performing  their 
military  exercii'e.  Revista  de  tro- 

REVIEWED,  pret.  y  part.  pas. 
del  verbo  to  review. 

TO  REVILE.  V.  a.  To  reproach, 
to  vilify ,  to  treat  with  contume- 
ly. Ultrajar  ,  despreciar  ó  tra- 
t.tr  con  desprecio  á  alguna  per- 
sona. 

REVILE,  s.  Reproach  ,  contume- 
ly ,  exprobation.  Contumelia  ,  o- 
probio  ,  injuria  ú  ofensa  de  pa- 
labra.  No  se  usa. 

REVÍLED.  pret.  y  part.  pas.  del 
verbo  to  revue. 

REVÍLER.  s.  One  who  reviles. 
Injuriador  ,  el  que  injuria  á  al- 
guno maltratándole  de  palabras. 

REVÍLINGLY.  adv.  In  an  op- 
probrious manner  ,  with  con- 
tumely. Injuriosamente  ,  afrento- 
samente ,  con  deshonra  y  vitupe- 
rio.^ 

REVÍSAL.  s.  Review  ,  re-examín- 
ation.  V.  REVIEW. 

TO  REVÍSE.  V.  a.  To  review  ,  to 
overlook.  V.  to  review. 

REVISE,  s.  Review,  re-examin- 
ation. V.  review. 

REVISE.  C  Print.  )  .\  fecond  proof 
of  a  fheet  correfted.  Revision ,  la 
segunda  vista  ó  prueba  de  un 
pliego  corregido  ,  y  cotejada  con 
la  primera  para  saber   si  todas 
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/,//  tyratas  señaladas  en  ella  es- 
tán corregidas. 

REVISED,  prer.  y  part.  pas.  del 
verbo  to  revisb. 

REVISER,  s.  Examiner.  Revisor, 
el  que  revé  ó  examina  alguna  co- 
sa con  cuidado. 

REVISER.  Superintendant.  Super- 
intendente. 

REVISION,  s.  Review.  Revmon, 
el  acto  de  rever. 

TO  REVISIT,  v.a.  To  vifit  again. 
Volver  á  visitar  ,  ó  visitar  de 
nuevo. 

REVÍSITED.  pret.  y  part.  pas. 
del  verbo  to  revisit. 

REVÍVAL.  s.  Recall  from  ftate 
of  languor  ,  oblivion  ,  or  obfcu- 
rity.  Restauración  ,  restableci- 
mie/ito  de  un  estado  de  decaden- 
cia á  su  antiguo  vigor. 

SINCE  THE  REVIVAL   OF    LETTERS    IN 

EUROPE.  Desde  la  restauración 
de  la  Uteratur.i  en  Europa. 

TO  REVIVE.  V.  n.  To  return  to 
life.  Revivir  ,  volver  á  tomar  ser 
6  vida  un.i  cosa  que  lo  hal'ia 
perdido. 

TO  REVIVE.  To  return  to  vigour  or 
fame  ,  to  riie  troni  languor  or 
obl'curity.  K.v  v  r  ,  volver  á  su 
ant  i  uo   vi^or  o  estimación. 

THE  TRADE   BEGINS    TO   REVIVE.  £1 

com  rc'io  empieza  á  revivir. 

TO  REVÍVE.  V.  a.  To  bring  to 
life  again.  Resucitar  ,  dar  nueva 
vida  á  un  muerto. 

To  REVIVE.  To  raife  from  languor, 
infenfibility  or  oblivion.  Avigo- 
rar ,  dar  nuevo  vigor  á  alguna 
cosa  sacándola  del  estado  de  de- 
cadenc'i.i  ,  insensibilidad  ú  olvi- 
do en  que   se  hallaba. 

TO  REVIVE  one's  MEMORY.  Desper- 
tar ó  renovar  la  memoria. 

TO  REVIVE.  To  quicken  ,  to  roufe. 
Avivar  ,  despertar. 

REVÍVED.  pret.  y  part.  pas.  del 
verbo  to  revive. 

REVÍVER.  s.  That  which  invigo- 
rates or  revives.  Lo  que  vivijica, 
<i  da  nuevo  visor. 

TO  REVIVIFÍCATE,  v.  a.  To 
recall  to  life.  V.  to  revive. 

REVÍVIFICATED.  pret.  y  part, 
pas.  del  verbo  to  revivifícate. 

REVIVIFICATION,  s.  The  aft 
of  calling  to  life.  Vivificación ,  la 
acción  de  vivificar  fí  dar  vida. 

revivification.  (Ckimi)  Te  repro- 
ducing a  mixed   body  from  its 
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afhcs.  Rez'vijicacion ,  ht  acción 
de  volver  algún  mixto  que  habla 
sido  inmutado  a  su  primer  estado. 

REVlViSCENCY.  s.  Renewal  of 
life.  Renovación  de  vida. 

REUNION,  s.  Return  to  a  ftate  of 
juníbure  ,  cohelion  ,  or  concord. 
Reunion  ,  nueva  union  de  lo  que 
estaba  desunido. 

TO  REUNÍTE.  v.a.  To  join  again, 
to  make  one  whole  a  fecond 
time  ,  to  join  what  is  divided. 
Reunir  ,  volver  á  unir  ¡o  que  es- 
tuvo antes  unido  ,  y  por  alguna 
causa  se  desunió. 

TO  reunite.  To  reconcile ,  to  make 
thofe  at  variance  one.  Reconci- 
liar ,  volver  á  conciliar  y  hacer 
las  amistades  ,  ó  atraer  y  acor- 
dar los  ánimos  desunidos. 

TO  REUNÍTE.  v.  n.  To  cohere 
aqain.  Reunirse  ,  volver  á  unirse. 

REUNITED,  pret.  y  part.  pas.  del 
verbo  to  reunite. 

REVOCABLE,  adj.  That  maybe 
recalled  ,  that  may  be  repeated. 
Revocable  ,  It  que  se  puede  re- 
vocar. 

RÉVOCABLENESS.  s.  The  qua 
lit}'  of  being  recalled.  La  call- 
dad  de  ser    6  poder  ser  revocado. 

TO  REVÓCATE,  v.  a.  To  recall, 
to  call  back.  V.  to  revoke. 

RÉVOCATED.  pret.  y  part.  pas. 
del  verbo  to  revócate. 

REVOCATION,  s.  Aft  of  recal- 
ling ,  (late  of  being  recalled  ,  re- 
peal ,  reverfal.  Revocación  .  la 
acción  y  efecto  de  revocar. 

TO  REVOKE,  v.  a.  To  repeal ,  to 
reverfe  ,  to  draw  back  ,  to  re- 
call. Revocar  ,  anular ,  ó  recoger 
lo  que  se  hahia  concedido  ,  otor- 
gado ó  mandado. 

TO  revoke  a  privilege.  Revocar 
un  privilegio. 

TO  revoke  a  will.  Revocar  tin 
test.imento. 

REVOKED,  pret.  y  part.  pas.  del 
verbo  TO  revoke. 

REVÓKEMENT.  s.  Repeal  ,  re- 
call. V.  REVOCATION. 

TO  REVOLT,  v.  n.  To  fall  off 
from  one  to  another.  Desertar, 
volver  casaca. 

TO    REVOLT     FROM    ONE's    RELIGION. 

Abandonar   su  religion  ,  aposta- 
tar. 
REVOLT,  s.  Defertion  ,  change  of 
fides.  Deserción  ,  el  acto  de  de 
sertar. 
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REVOLT.  One   who  changes  fides. 

V.  REVOLTER. 

REVOLT.  Grols  departure  from  du- 
ty. Abandono  ó  desamparo  de  su 

.     obligación. 

REVOLTED,  part.  adj.  Having 
fwerved  from  duty.  Habiendo 
desertado  ó  faltado  á  su  obligti- 
cion. 

REVOLTER.  s.  One  who  chan- 
ges fides  ,  a  deferter.  Desertor, 
el  que  deserta  ó  vuelve  casa- 
ca. 

TO  REVOLVE.  V.  D.  To  roll  in 
a  circle  ,  to  perform  a  revolu- 
tion. Girar  ,  moverse  al  rededor, 
ó  circularmente. 

TO  REVOLVE.  (^La'K.')  To  fall  in  a 
regular  courfe  of  changing  poQef- 
fors  ,  to  devolve.  V.  to  de- 
volve. 

TO  REVOLVE.  V.  a.  To  roll 
any  thing  round.  Arrollar ,  re- 
volver. 

TO  revolve.  To  confider  ,  to  me- 
ditate on.  Revolver  ,  discurrir, 
imaginar  ó  vacilar  en  varias 
cosas  ó  circunstancias  rejíexio- 
nandolas. 

REVOLVED,  pret.  y  part.  pas. 
del  verbo  to  revolve. 

ROVOLÚTION.  s.  Courfe  of  any 
thing  which  returns  to  the  point 
at  which  it  began  to  move.  Re- 
volución ,  la  carrera  de  qualquie- 
ra  cosa  que  vuelve  al  punto ,  des- 
de el  qual  empezó  á  moverse. 

THE  REVOLUTION  OF  THE  GLOBE.  Lit 

revolución  del  globo. 

REVOLUTION.  Change  in  the  ftate  of 
a  government  or  country.  Revo- 
lución ,  mudanza  ,  ó  nueva  for- 
ma en  el  estado  6  gobierno  de  las 
cosas. 

REVOLUTION.  Rotation  ,  returning 
motion.  Revolución  ,  rotación. 

TO  REVÜMIT.  v.  a.  To  vomit 
a^ain.  Volver  d  vomitar. 

REVÓMITED.  pret.  y  part.  pas. 
del  verbo  to  revomit. 

REVULSION,  s.  (^Med.-)  The  aft 
of  revelling  or  drawing  humours 
from  a  remote  part  of  the  body. 
Revulsion,  la  acción  Je  atraer  lot 
humores  de  algún  parage  remoto 
del  cuerpo. 

REW.  s.  Cloth  unevenly  wrought. 
Paño  desigual. 

RÉWY.  adj.  Uneven.  Desigual. 

TO   REWARD,  v.  a.  To  give  In 

1      return  ,  to  repay  ,  to  recomnen.'e 
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for  fomelhing  gocJ.  Piimliy  ,  n- 
munerar  ,  ncooipensar. 

THE  SUPREME    BEING   REWARDS    THE 

RIGHTEOUS.  El  ente  supremo  fre- 
m'hi  á  los  justos. 

REWARD,  s.  Recompenfe  given 
for  good.  Premio  ,  recompensa, 
retnutier.iiioii. 

REWARD.  (_lrori.}  Punifbment  ,  or 
recompenfe  of  evil.  Castigo ,  pe- 
na impuest.i  á  ahuno  por  haber 
catnetUo   ¡t'zun  Jelito. 

REWÁRDABLE.  adj.  Worthy 
of  reward.  D:¿no  de  premio  ó 
reiompfns.j. 

REWARDED,  pret.  y  part.  pas. 
del  verbo  to  reward. 

REVVÁRDER.  s.  One  that  re- 
wards ,  one  that  recompenfes. 
Premi.idor  ,  el  que  premia  ,  re- 
munera 6  recompensa. 

TO  REWORD.  V.  a.  To  repeat 
■  in  the  fame  words.  Repetir  las 
mismas  palah-as. 

REWORDED,  pret.  y  part.  pas. 
del  verbo  to  reword. 

RH ABA  RB ARATE,  adj.  Im- 
pregnated or  tinitured  with  rhu- 
barb. Tinturado  con  ruibarbo. 

RHABDO.M.VNCY.  s.  Divination 
by  a  wand.  Rabdomaticia  ,  adi- 
vinación .pi!  se  hace  con  vara  en- 
cantada. 

RHÁPSODI.  s.  pi.  Perfons  who 
made  a  bufinefs  of  finging  pieces 
of  Homer's  poems.  Rapsodias, 
los  que  antigti.imoite  cantaban 
l.!S  poesías  de  Homero. 

RHÁPSODIST.s.One  who  writes 
without  regular  dependance  of 
one  part  upon  another.  Rap- 
sodista ,  el  que  hace  ó  compone 
rapsodias. 

RHAPSODOMÁNCY.  s.  A  kind 
of  divination  performed  by  pitch- 
ing on  a  paffage  of  a  poet  at  ha- 
zard. Rapsodomancia  ,  adivina- 
ción que  se  haci.t  tentando  un  poe- 
ta ,  y\  adivinando  según  la  sen- 
tencia 6  verso  que  salía  al  abrir 
casualmente  el  lilro. 

RHAPSODY,  s.  Any  number  of 
parts  joined  together  ,  without 
necelTary  dependance  or  natural 
connedlon.  Rapsodia  ,  cúmulo, 
conjunto  ó  amontonamiento  de 
algunas  cosas  sin  la  d-pm.dencia 
necesaria,  ni  conexión  natural. 
RUÉGM.A./s.  A  rupture  of  the 
RHhXLS.     \corner  of  the  eye.  V. 

SHEXIS. 
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RHÉTORTCK.  s.  The  aft  of  fpeak- 
ing  not  merely  with  propriety, 
but  with  art  and  elegance.  Re- 
tórica ,  el  arte  de  h.iblar  con 
propiedad  y  elegancia. 

RHETORICAL,  adj.  Pertaining 
to  rhetorick  ,  oratorial  ,  figura- 
tive. Retórico  ,  lo  que  pertenece 
á  la  retórica. 

RHETORICALLY,  adv.  Like  an 
orator  ,  figuratively,  with  Intent 
to  move  the  pafTions.  Figurada- 
mente ,  con  uso  de  alguna  Jigura 
retórica. 

TO  RHETÓRICATE.  v.  n.  To 
play  the  orator  ,  to  attack  the 
paiiions.  Perorar  ,  hablar  en  es- 
tilo oratorio. 

RHETORICIAN,  s.  One  who 
teaches  the  fcience  of  rhetorick. 
Maestro   de  retórica. 

A  MAN  MAY  BE  A  GOOD  RHETORI- 
CIAN ,  AND  YET  A  MEAN  ORA- 
TOR. Puede  uno  ser  buen  retórico, 
y  sin  emb.irgo  mal  orador. 

RHÉUM.  s.  {Med.-)  A  thin  wate- 
ry matter  oozing  through  the 
glands  ,  chiefly  about  the  mouth. 
Reitma ,  fluxion  6  humor  aquosa 
que  despiden  las  glándulas  espe- 
cialmente al  rededor  de  la  boca. 

RHEUM.  A  catarrh,  or  defluxion  oc- 
cafioning  a  coughing  ,  fpitting, 
hoarfenefs  ,  running  at  the  iiofe 
&c.  Reuma  ,  dtstilacion.  V.  ca- 
tarrh. 

RHEUMÁTICK.  adj.  Proceeding 
from  rheum  ,  or  a  peccant  wate- 
ry humour.  Reumático  ,  lo  que 
pertenece  á  la  reuma  ,  se  causa 
de  ella  ,  ó  la  padece. 

RHEUMÁTICK  p.^iNS.  Dolores  reumá- 
ticos. 

RHEUMATISM,  s.  A  painful  dif 
temper  fuppofed  to  proceed  from 
acrid  humours.  Reumatismo  ,  en^ 
fermedad  causada  de  la  fluxion 
que  cae  á  alguna  parte  del  cuer- 
po ,  y  origina  intensos  dolores. 

RHÉUMY.  adj.  Full  of  fharp 
inolflure.  Reumático  ,  lleno  de 
humor   acre. 

RHEXIS.  s.  A  rupture  of  the  cor- 
ner of  the  eye.  Rexis  ,  ruptura 
de  la  cornea  del  ojo. 

RHINOBÁTOS.  s.  Afifli  of  the 
fqatina  kind.  V.  mokkfish. 

RHINOCEROS,  s.  A  vaft  bead 
in  the  Eaft  Indies  armed  with  a 
horn  in  his  front.  Rino.erontc , 
animal  qua.ivúpedo  y  corpulento, 
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que  se  cria  en  las  Indias  Orien- 
tales ,  con  un  cuerno  solo  en  la 
frente. 

RHIZÁGRA.  s.  iSurg.-)  An  inftru- 
ment  ufed  to  extraft  the  ftumps 
of  teeth.  Gatillo  para  sacar 
raigones  de  muelas. 

RHÓ.MB.  s.  (Geom.)  A  parallelo- 
gram or  quadrangular  figure, 
having  its  four  fides  equal  ,  and 
confiding  of  parallel  lines  ,  with 
two  oppofite  angles  acute  ,  and 
t\vo  obtufe.  Rombo  rectilíneo, 
que  consta  de  quatro  Luios  ¡gua- 
les ,  y  de  áijgulos  desiguales. 

THE  AREA  OF  A  KHOMB.  Area  de  un 
rombo. 

RHÓMBICK.  (Geom.-)  Shaped  like 
a  rhomb.  Lo  que  tiene  Jigura  de 
rcmho. 

RHÓMBO.  s.  A  large  fifli  of  the 
turbot  kind.  Rombo  ,  pez  grande 
de  la  especie  del  rodaballo. 

RHOMBOID,  s.  (Geom.-)  A  figure 
approaching  to  a  rhomb.  Rom- 
boides ,  figura  que  se  acerca  al 
rombo. 

RHOiMBOÍDAL.  adj.  (Geom.) 
Approaching  in  íhape  to  a  rhomb. 
Lo  que  se  acerca  á  la  Jigura  del 
rombo,  ó  se  parece  á  él. 

RHO.MBÓIbE-,.  s.  iAn.it.-)  A 
thin,  broad  and  obliquely  fquare 
mufcle,  fo  called  from  its  figure. 
Romboides  ,  un  mascujo  que  se 
parece  á  esta  Jigura. 

RHOPHALIC  VERSES.  (  Poet.) 
A  kind  of  verfes  among  the  an- 
cients ,  which  began  with  mono- 
fy Hables  ,  and  were  continued 
in  words  growing  gradually  lon- 
ger to  the  lafl ,  which  was  the 
longeft  of  all.  Versos  rofálicos, 
especie  de  versos  entre  los  anti- 
guos ,  que  empezaban  con  mono- 
sílabas ,  y  se  proseguían  con  pa- 
labras cuyas  sílabas  se  aumenta- 
ban por  grados  hasta  la  tiltima 
palabra  que  era  la  mas  larga  de 
todas.     ' 

RHÚB.ARD.  s.  A  medicinal  root 
nightly  purgative.  Ruibarbo,  ra'iz 
medicinal ,  y  purgante. 

RHUMB,  s.  iNav.)  A  vertical 
circle  of  any  given  place.  Rum- 
'•0  ,  círculo  vertical. 

RHUMB-LINE.  s.  V.  ioxodromy. 

RHYME,  s.  The  confonance  of 
verfes  ,  the  correipondence  of 
the  laft  found  of  one  verfe  to 
the     lail   found  or     fyllablc    of 
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another.  Rima  ,   composición  de  I 
versos  ,  en  cuyos  Jines  se  van  cor- 
respondiendo unos  á  otros  en  con- 
sonante. 

WITHOUT     RHYME  ,    Or     REASON'.  S'm 

ton  ni  son. 

RHYME.  Poetry  ,  a  poem.  Poesía  ,  C 
poema. 

TO  KHYME.  V.  n.  To  agree  in 
found.  Consonar  ,  hacer  consonan- 
cia. 

ro  RHYMER.  To  make  verfes.  Versi- 
ficar ,  hacer  versos. 

RHYMER,      /s.  One  who  makes 

RUYMSTER.\ rhymes  ,  a  veifi- 
ficr.  Versista ,  el  ^ue  hace  ver- 
sos. 

RHYTMICAL.  adj.  Harmonica!, 
having  proportion  of  one  found 
to  another.  Rítmico  ,  armánico, 
armonioso ,  consonante. 

RIAL.  s.  A  .Spanilh  coin.  Real, 
moneda  Española  del  valor  de 
treinta  y  qu.itro  maravedís. 

RIB.  s.  (^^ínat.)  A  bone  in  the  bo- 
dy. Costilla  ,  qual^uií-ra  de  los 
huesos  largos  y  encorvados  que 
nacen  del  espinazo  ,y  vienen  ha- 
cia el  pedio. 

SPURIOUS   RIBS.  Costillas  bast.irdas. 

RiB.  Any  piece  ot"  timber  or  other 
matter  w  hich  ftrengthens  the  fide. 
CostitLi  ,  qu.ilquier  pedazo  de 
madera  it  otra  materia  que  forta- 
lece el  costado  de  alguna  cosa. 

RIBS  OK  A  SHIP.  (A'ii».)  Ligazones 
ó  costillas  ae  navio. 

KiBs  OF  A  P.\RREL.  (A'.ís.)  Liebrcs 
de  racamento. 

RIBALDRY,  s.  Mean ,  lewd,  bru- 
tal  language.  Lenguaje  vulgar  y 
desrionfsto. 

RÍBAND.  s.  A  filet  of  filk  ,  a  nar- 
row web  of  filk  ,  which  is  worn 
for  ornament.  Colonia  ó  cinta  de 
seda. 

A  RIBAND  WEAVER.  Texedor  de  cin- 
tas. 

RIBBED,  adj.  Furnifhed  with  ribs, 
inclofed  as  the  body  by  ribs. 
Guarnecido,  de  costillas, 

RIBBON.  S.   V.  RIBAND. 

RÍBBONDS.ÍS.  (^Nav.  Archit.') 
RÍBBANüb.\  Pieces  ib  called  from 
binding  the  ribs  or  fhip's  timber 
together.  Bagaras  ,  piezas  de 
madera  clavadas  contra  las  qua- 
dernas  en  el  cuerpo  á  esqu.idra 
fara  situar  debaxo  de  ellas  las 
es^  oras. 
TO  RÍBROAST.  v.  a.  (Cant.)  To 
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beat  foundly.  Zurrar  ,  dar  una 
felpa  ó  zurra  de  palos. 

RÍBROASTED.  pret.  y  part.  pas. 
del  verbo   to  ribkoast. 

RÍBWORT.  s.  (¿V.)  A  plant. 
Llantén  ¡planta  bien  conocida. 

RICE.  s.  One  of  the  efculent  grains. 
Arroz  ,  semilla  ó  gr.ino  tlanco, 
y  ako  menor  que  el  del  trigo. 

RICHT  adj.  Wealthy  ,  valuable, 
precious.  Rico  ,  opulento ,  precio- 
so ,  adinerado  ,  acaudalado. 

A  RICH  MERCHANT.  Comerciante  rico. 

A  RICH  MARRIAGE.  Casamiento  rico. 

RICH  JEWELS.  Joyas  preciosas. 

RICH.  Having  any  ingredients  or 
qualities  in  a  great  quantity  or 
degree.  Rico  ,  abundante  ,  copio- 
so. 

A  RICH  LANGUAGE.  Lcngiia  copiosa. 

A  RICH  SUPPER.  Cena  opípara, 

RICH  wine'.  Vino  generoso. 

RICH.  Fertile.  Fértil ,  pingüe. 

RICH  SOIL.  Tierra  pingüe. 

RÍCHES.  s.  pi.  Wealth ,  money 
or  poffcffion.  Riqueza  ,  abun 
dancia  de  bienes  y  cosas  precio- 
sas. 

RICHES.  Splendid  fumptuous  ap- 
pearance. Esplendor  ,  pompa, 
ma^nificencia. 

RICHLY,  adv.  Wealthily,  fplen- 
didly.  Ricamente  ,  opulentamen- 
te ,   precios.vnente. 

RICHLY  CLAD.  Ricamente  vestido. 

RICHLY.  Plenteoufly  ,  abundantly. 
Ricamente  ,  copiosa  y  abundan- 
temente. 

THE   SUPPER   WAS     RICHLY     SERVED. 

La  cena  fue  ricamente  servida. 

RICHNESS,  s.  Opulence  ,  finery. 
Riqueza  ,  opulencia  ,  primor. 

RICHNESS.  Fertility.  Riqueza  ,  fer- 
tilidad. 

A    COUNTRY  REMARKABLE     FOR    THE 

RICHNESS  OF  ITS  SOIL.  Pais  conoci- 
do por  la  fertilidad  de  su  terreno. 
RICHNESS.  Abundance  or  perfeflion 
of  any  quality.  Riqueza  ,  abun- 
d.mcia  ó  copia  de  alguna  cosa. 

THE  RICHNESS  OF    A    lANGUAGE.  La 

riqueza  de  una  lengua. 

RICK.  s.  A  pile  of  corn  or  hay 
regularly  heaped  up  and  fhelter- 
ed  from  wet.  JVi.n-a ,  rima  ó  ri- 
mero de  haces  de  grano  ó  heno. 

RICKETS,  s.  A  dírtemper  in  chil- 
dren ,  from  an  unequal  didribu- 
tion  of  nouriihment  ,  whereby 
the  joints  grow  knotty  and  tiie 
limbs  uneven.  Raquitis ,  enfer- 
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niedad  que  padecen  los  niños  cau- 
sada de  la  desigual  distribución 
de  alimento ,  y  consiste  en  ir  per- 
dien.lo  poco  á  poco  su  debida  fi- 
gura la  cabeza  ,  el  espinazo  ,  las 
costillas  ,  canillas  y  otros  huesos. 

RICKETY,  adj.  Difeafed  with  the 
rickets.  Raquítico  ,  el  que  pade- 
ce la  enfermedad  de   raquitis, 

A  RICKETY  CHun.  Niilo   raquítico. 

RICOCHET-FIRING.  (^,i.)  A 
method  of  firing  with  pieces  ele- 
vated from  three  to  fix  degrees 
and  loaded  with  a  fmall  chirtje, 
fo  that  the  ball  may  bound  and 
roll  along  the  iufide  of  the  para- 
pet. Fuego  de  rebote  ,  modo  de 
hacer  fuego  con  piezas  elevadas 
de  quatro  á  seis  grados  ,  y  car- 
gadas de  poca  pólvora  para  que 
la  bala  pueda  rebotar  por  todo  lo 
interior  del  parapeto. 

RID.  pret.  del  verbo  to  ride. 

TO  RID.  V.  a.  To  fet  free  ,  to  re- 
deem. Libertar  ,  redimir. 

RID    ME   FROM     THAT    WICKED     MAS- 

Líbrame  de  ese  malvado, 
TO  RID.  To  clear  ,  to  difencumber. 
Desembara'z.:r  ,  deiocupar, 

TO  RID    one's    SELF     OF    A  TROUBIK- 

SOME  BUSINESS.  Zafarse  de  algún 

asunto  escabroso, 
TO  RID.  To  drive  away  ,  to  deilroy. 

Desechar  ,   e.vpeler. 
RID.  part.  adj.  Libre  ,  desembar.t- 

zado. 

I  GOT    RID  OF  HIM.  Me  Zafé  dc  él. 

RÍDDANCE.  s.  Deliverance.  Lt- 
br.imiento  ,  el  acto  de  librar  á 
otro  de  algún  daiío  ,  riesgo  ó  pe- 
ligro. 

HE  HAD    A  GOOD    RIDDANCE    OF  HIS 

Kiv'Ai.  Se  libertó  bien  de  su  an" 
tagonista, 

RIDDANCE.  Difencumbrance  ,  lofs 
of  íomething  one  is  glad  to  lofe. 
Desembarazo  ó  perdida  de  al- 
guna cosa  de  que  quisiera  uno 
verse  libre. 

RIDDANCE.  Aft  of  clearing  away 
any  encumbrance.  Zafada  ,  la 
acción  de  zafar  6  zafarse. 

RIDDEN,  part.  pas.  del  verbo  to 

RIDE. 

RIDDLE,  s.  An  enigma ,  a  puz- 
zling quefticn  ,  a  dark  problem. 
Enigma  ,  senteUi  ia  obscura  ó 
propuesta  ,y  pregunta  intrinca- 
da J  dipcil  y  artijiciosa. 

RIDDLE.  A  coarfe  or  open  fieve. 
Criba  ,  cribo  6  harnero. 
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TO  RIDDLE.  V.  a.  To  folve,  to 
unriddle.  Des.itar  enigmas, 

TO  RIDDLE.  To  iepavale  by  a  coarfe 
Tievc.  Crib.ir  ,  Hmfiiv  el  tvigs  u 
otra   semilla   pasándole  por    la 

TO  RIDDLE.  V.  n.  To  fpeak  am- 
biguouny  or  oblcurely.  HaMar 
en¡s,mátieamente. 

RÍDDLED.  pret.  y  part.  pas.  del 

verbo  TO  RIDDLE. 

RÍDDL1NGLY.  adv.  In  the  man- 
ner of  a  riddle.  Em^mát ¡c amen- 
té,  con  enigmas. 

TO  RIDE.  V.  n.  To  travel  on 
horfeback.  Cahal¿ar  ,  andar  ó 
pasear  á  ciibailo. 

TO  RIDE.  To  travel  in  a  vehicle.  Ir 
en  carruage. 

TO  RIDE.  To  manage  a  horfe.  Ma- 
nejiir ,  enseñar  ,  amaestrar}'  due- 
drinar  los  caballos. 

TO  RIDE.  iNav.)  To  be  fupported 
on  the  water.  Surgir  ,  estar  fon- 
deado. 

NY  SHIP  RIDES    AT    ANCHOR   IN  THE 

BAY  OF   CADIZ.   Ml  embarcación 
está  surta  en  la  bahía  de  Cadiz. 
TO  RIDE.   V.  a.  To  manage  info- 
lentlj  at  will.   Hollar  ,  abatir, 
humillar. 
RÍDER.    s.   One  who    Is   carried 
on  a  horfe  or  in  a  vehicle.  C¿i¿/i- 
llero  ,  el  que  va  montado  á  caba- 
llo ,  ó  es  llevado  en  carruage. 
jiiDER.  One  who  manages  or  breaks 
horíes.  Picador  ,  el  que  tiene  el 
oficio  de  adiestrar  los  caballos. 
KiDER.    (vli-f.)    A    piece   of  wood 
fomething  higher  than  broad  upon 
which  the   fide-pieces  reft    in   a 
four-wheel      carriage.    Cabezal, 
pieza   de    madera  algo  mas  al- 
ta  que    ancha  ,  sobre    la    qual 
descansan  las  gu.tlderas  en  carro 
de  quatro  ruedas. 
RIDERS,  pl.  iNav.   Archit.')    A 
fort  of  interior  rihi  ,  fixed  occa- 
fionally  in  a  ftip's  hold  oppofite 
to  íbmeof  the  principal  timbers, 
and  reaching  from  the  kelíbn  to 
the  beams  of  the   lower    deck, 
and  fometlmes  higher    in   order 
to  ftrengthen  the  frame.    Sobre- 
planes  ,  especie   de   quadernas    ó 
costillas  interiores  que   se  suelen 
fixar  sobre  el  forro  interior  de  la 
bodega  ,   uniéndose  á  algunas  de 
las  quadernas  priui  ¡pales  ,y  al- 
canzando desite  la  sobrequilla  has- 
ta los  baos  de  la  primera  cubierta, 
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y  aveces  mas  arriba,  á  fin  de  for- 
tificar el  armazón  ó  cuerpo  del 
ba.vel. 

YíooK-XKi'D'B.tA.Sobreplanes  del  fondo. 

AFTER  FiooR -RIDERS.  SobrepLines 
popeses  del  fondo. 

lowER  FüTTOcK-RiDERS.  GenoUs  de 
sobreplanes. 

SECOND  ÍUTTOCK-RIDERS.  Ligazo- 
nes de  sobrepl.mes. 

RIDGE.  s.  The  top  of  the  back. 
Espinazo  ,  ó  lomo  ,  la  parte  de 
las  espaldas  que  mas  sobresale. 

RIDGE.  The  rough  top  of  any  thing. 
La  superficie  áspera  de  qualquie- 
ra  cosa. 

RIDGE.  The  ground  thrown  up  by 
the  plough.  Lomo  ,  la  tierra  que 
se  levanta  en  el  campo  arado 
entre  surco  y  surco. 

RIDGE.  (^Archit.')  The  top  of  the 
roof  riling  to  an  acute  angle.  Ca- 
ballete ,  el  lomo  que  levanta  en 
medio  el  tejado  que  se  divide  en 
dos  alas  ,  y  rem.ita  en  ángulo 
agudo. 

RiDGE-TiLB.  Teja  de  caballete. 

A  RIDGE  OF  ROCKS.  (Nav.')  Re- 
linga de  piedras. 

RIDCE-ROI'ES  OF  THE  HEAD  NETTING 

OF  A  SHIP.  (^Nav.")  Nervios  de  las 
redes  de  proa. 

RIDGES  OF  A  HOKSE's  MOUTH.  (RiT.) 

Wrinkles  or  rifings  of  tíeüi  in 
the  roof  of  the  mouth  ,  running 
acrofs  from  one  fide  of  the  jaw 
to  the  other.  Sulcos  palatinos, 
las  rayas  ó  arrugas  carnosas  del 
cielo  de  la  boca  del  caballo ,  que 
atraviesan  de  un  lado  de  la  qui- 
xada  al  otro. 
TO  RIDGE.  V.  a.  To  forra  a 
ridge.  Formar  lomo  entre  surcos. 
RÍDGED.   pret.  y  part.   pas.  del 

verbo  to  ridge. 
RÍDGIL.        fs.  A  ram  half  caf- 
RÍDGLING. Itrated.  Carnero  me- 
dio capado  ,  ó  carnero  ciclan. 
RÍDGY.  adj.  Rifing  in  ridges.  Sur- 
cado ,  lleno  de  surcos  y  lomos  ,  lo 
que  se  levanta   con  desigualdad 
como  lomos  entre  surcos. 
RÍDICULE.  s.   Wit  of  that  fpe- 
cies  that  provokes  laughter.  Ri- 
diculez ,  agudeza  de    ingenio  que 
provoca  á  risa. 
TO  RÍDICULE.  V.  a.  To  expofe 
to  laughter  ,  to   treat  with  con- 
temptuos    merriment.   Ridiculi- 
zar ,  escarnecer  ,  hacer  moja  y 
burla  de  otro. 
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RIDICULED,  pret.  y  part.  pas. 
del  verbo  to  ridicuis. 

RIDICULOUS,  adj.  Worthy  of 
laughter  ,  exciting  contemptuous 
merriment.  Ridículo  ,  lo  que  mue- 
ve ó  puede  mover  á  risa. 

RIDICULOUSLY,  adv.  In  a  man- 
ner worthy  of  laughter  or  con- 
tempt. De  un  modo  ridículo. 

RIDICULOUSNESS,  s.  The  qua- 
lity of  being  ridiculous.  Calidad 
d  propiedad  ridicula  de  alguna 
cosa. 

RÍDING.  part.  adj.  Employed  to 
travel  on  any  occafion.  Viajante, 
empleado  en  viajar  ,  sea  á  caba- 
llo ,  ó  en  ruedas. 

RiDiG.  (^Nav.')  Fondeado. 

RIDING    between    WIND  AND  TIDE. 

Fondeado  entre  viento  y  marea. 

RIDING  ATHWART.  Fondeado  por 
el  través. 

RIDING  EASY.  Descansado  al  ancla.  "> 

RIDING  HARD.  Tormentoso  al  ancla. 

RÍDING.  s.  A  diílria  vifited  by 
an  officer.  Distrito  6  territorio 
sujeto  á  la  visita  de  algún  juez. 

RÍDINGCOAT.  s.  A  coat  made 
to  keep  out  weather.  Redingote, 
ó  capingot. 

RÍDINGHOOD.  s.  A  hood  ufed 
by  women  ,  when  they  travel, 
to  bear  off  the  rain.  Capirote, 
cubierta  de  la  cabeza  que  usan 
las  inugeres  que  viajan  para  de- 
fenderse del  a^ua. 

RÍDINGHOUSE.  \     ,;. 

RÍDINGSHOOL./'-  ^-  ''^*'^°=' 

ríe.  s.  An  elculent  grain.  Centeno, 
grano  algo  mas  largo  y  menos 
grueso  que  el  del  trigo. 

RIFE.  adj.  Prevalent  ,  abounding. 
Prevaleciente  ,  lo  que  prevalece  ó 
abunda.  Usase  solamente  hablan- 
do de  enfermedades  epidémicas. 

THE  SMAU  rOX  HAS  BEEN  VERY 
RIFE  THEIS    YEAR.  Este    atío    LlS 

viruelas  han  cundido  mucho. 
RÍFELY.  adv.  Prevalently  ,  abun- 
dantly. Abundantemente  ,  copio- 
samente. 
RÍFENESS.  s.  Prevalence  ,  abun- 
dance. Abundancia  ó  copia  de  al- 
s;una  cosa. 
TO  RÍFLE.  V.  a.  To  rob  ,  to  pil- 
lage ,  to  plunder.  Robar  ,  pillar. 
RÍFLED.    pret.   y   part.   pas.  del 

verbo  to  kifie. 
RÍFLER.   s.  Robber  ,  plunderer, 
pillager.   Pillador  ,  el  que  hurta 
ó  toma  por  fuerza  alguna  cosa. 
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RTFT.  s.  A  deft  ,  a  breacli,  an 
openning.    Hendedura  ,    rend't- 

TO  RIFT.  V.  a.  To  cleave  ,  to 
fplit.  Hender  ,  dividir  ,  rajar  ó 
separar  alguna  cosa. 

TO  RIFT.  V.  n.  Toburft  ,  to  open. 
Reventar  ,  abrirse. 

TO  RiFT.  To  belch.  Regoldar ,  expe- 
ler el  ayre  por  la   toca. 

RÍFTED.  pret.  y  part.  pas.  del 
verbo  to  rift. 

TO  RIG.  V.  a.  To  drefs  ,  to  ac- 
coutre. Ataviar ,  componer,  asear, 
adornar. 

TO  RIG.  To  fit  with  tackling.  Apa- 
rejar, 

to  RIG  A  vKSSEi.  (A'rt».)  Apare- 
jar tina  embarcación. 

TO  RIG  A  MAST.  (Nav.)  Aparejar 
un  palo. 

TO  RIG  OUT  A  EOOM.  (iVijc.)  Botar 
A  fuera. 

RIGADÓON.  s.  A  kind  of  briflc 
and  gay  dance  ,  borrowed  ori- 
ginally from  Provence  ,  and  per- 
formed in  figure  by  a  man  and 
a  woman.  Rigodón  ,  bajle  muy 
alegre  y  divertido  entre  hombre  y 
muger  ,  usado  mucho  en  Proveii- 
za. 

RIGÁTION.  s.  The  a*  of  water- 
ing. Riego  ,  el  acto  de  regar. 

RÍGGED.  pret.  y  part.  pas.  del 
verbo  to  rig. 

RÍGGER.  s.  One  that  rigs  or 
drefles.  Aparejador  ,  el  que  apa- 
reja. 

RIGGING,  s.  (^Nav.)  The  fails 
or  tackling  of  a  fhip.  Aparejo, 
el  conjunto  de  velas  ,  xarcia  y 
ftwtonerta  del  navio. 

RÍGGISH.  adj.  Wanton,  whorifh. 
Lascivo  ,  desenvuelto  ,  descarado, 
petulante ,  disoluto. 

A  RiGGiSH  GiRi.  Moza  ¡asctva. 

TO  RÍGGLE.  V.  a.  To  move 
backward  and  forward.  Zaran 
dar  ,  6  zarandear  ,  mover  alguna 
cosa  con  priesa  de  una  parte  á 
otra. 

RÍGGLED.  pret.  y  part.  pas.  del 

verbo  to  riggle. 
RIGHT,  adj.  Fit,  proper  ,  becom- 
ing ,  true.  Verdadero  ,  propio. 

TO     GIVE    EVERY     THING      A     RIGHT 

NAME.  Dar  á  cada   cosa  su  ver- 
dadero nombre. 
RIGHT.  Not  miftaken  ,  juft  ,  honeft. 
Recto  ,  justo  ,  Jiinjado  ,  razona 
He. 
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A  RIGHT  INTENTION.  Intención  rec- 
ta. 

RIGHT.  Convenient.  Conveniente, 
apto. 

RIGHT.  Not  left.  Derecho  ,  todo 
aquello  que  está  colocado  á  la 
parte  opuesta  del  lado  en  que  al 
hombre  le  late  el  corazón. 

THE  RIGHT  SIDE.   El  lado  dcrccho. 

THE  RIGHT  HAND.  La  mano  dere- 
cha. 

THE    RIGHT  WING     OF  AN  ARMY.  La 

al.i  derecha  de  un  e.vército. 

TO    GIVE     ONE     THE      RIGHT     HAND. 

Cederle  á  uno   la  derecha. 

RIGHT.  Strait  ,  not  crooked.  Dere- 
cho ,  recto  ,  igual ,  seguido  ,  no 
torcido  ,  ni  'inclinado  á  uno  i'i  otro 
lado. 

RIGHT  SPHERE.  (Geog.")  Esfera  rec- 
ta. 

RIGHT  SAiiiNG.  (A^íip.)  NavegacioH 
recta  ,  ó  por  alguno  de  los  qua- 
tro  puntos  cardinales. 

RIGHT  WAY.  Camino  recto. 

A  RIGHT  LINE.  Linea  recta. 

RIGHT  ¡  interj.  An  expreflíon  of 
approbation.  Bien  ,  interjección, 
6  modo  de  hablar  con  que  se 
aprueba  lo  que  se  dice  ó  se  hace. 

RIGHT,  adv.  Properly,  juRIy,  ex- 
aítly  ,  according  to  truth.  Recta- 
mente ,  justamente  ,  exactamen- 
te. 

RIGHT  ,  or  WRONG.  A  tuertas  6  á 
derechas. 

YOU  SAY  RIGHT.  Dice  Vd.  Hen ,  tie- 
ne Vd.  razon. 

RIGHT.  In  a  direft  line.  Derecha- 
mente ,  rectamente  ,  en  derechu- 
ra ,  via  recta. 

RIGHT  OVER  AGAINST.  Enfrente  ,  la 
parte  que  está  puesta  frente  á 
frente. 

RIGHT.  In  a  great  degree  ,  very. 
Muy  ,  mucho  ,  en  gran  manera. 
Esta  voz  solamente  se  usa  en 
tratamientos  ó  títulos  ,  como : 

RIGHT  HONOURABLE.  Muy  respeta- 
ble. 

RIGHT  REVEREND.  Muy  reverendo. 

RIGHT  ILLUSTRIOUS.  Mtiy  ilustre. 

RIGHT,  s.  Juftice  ,  freedom  from 

error.  Justicia  ,  razon  ,  equidad. 

YOU  ARE  IN  THE  RIGHT.    Tiene   Id. 

razon. 
RIGHT.  Juft  claim.  Derecho  ,   la  ac- 
ción que  se  tiene  a  alguna  cosa. 

TO  MAINT.'^IN   ON&'S    RIGHT,  SoStejlCf 

SU  derecho. 
RIGHT.  That  which  juílly  belongs  to 
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one ,  property  ,  intereft.  Propie- 
dad ,  dominio  ,  lo  que  pertenece 
á  uno  ,  y  es  propio  suyo, 

RIGHT.  Power  ,  prerogative  ,  immu- 
nity ,  privilege.  Prerogativa  ,  in- 
munidad, prizilegio. 

RIGHT.  The  lide  not  left.  El  lado 
derecho. 

TO  THE  RIGHT.  A  la  derecha. 

TO  RIGHTS,  adv.mood.  In  a  di- 
rert  line  ,  llraight.  En  line.t  recta. 

TO  SET  THINGS  TO  RIGHTS.  Enca- 
minar alguna  cosa  dándola  bue- 
na dirección. 

TO  RIGHT.  V.  a.  To  do  juftice 
to  ,  to  eftablifh  in  poffefTions  juft- 
ly  claimed  ,  to  relieve  from 
wrong.  Hacer  justicia  ,  proceder 
cotí  justicia. 

TO  RIGHT  one's  SELF.  Tomar  la 
justicia  por  su  mano. 

to  RIGHT  A  SHIP.  (A'/Tip.)  To  raifc 
or  ere£t  her  after  Ihe  had  inclined 
to  one  fide  ,  on  a  careen  or  other- 
wife.  Adrizar ,  levantar  una  em- 
barcación que  estaba  ladeada  por 
motivo  de  carena  ti  otro. 

RIGHTEOUS,  adj.  Juft  .  honeft. 
virtuous  ,  uncorrupt.  Justo  ,  rec- 
to,  honrado  ,  bien  intencionado, 
virtuoso. 

A  RIGHTEOUS  MAN.  Homhe  virtuo- 
so. 

RIGHTEOUS.  Equitable.  Justo  ,  lo 
que   es  conforme  á  justicia. 

A  RIGHTEOUS  SENTENCE.    Sentencia 

justa  o  recta. 
RÍGHTEOUSLY.  adv.Honeftly, 
virtuoufly.  Justamente  ,  virtuosa 
y  honestamente  ,   con    rectitud  y 
justicia. 
RIGHTEOUSNESS,  s.  Juftice ,  ho- 
nefty  ,  virtue  ,    goodnefs.  Recti- 
tud ,  justicia  ,  la  rect.i  razon  y 
conocimiento  práctico  de  las  cosas 
que  debemos  obrar. 
RIGHTFUL,  adj.  Having  the  right, 
having   the   juft  claim.  Legítimo, 
que  tiene  la  legitimidad  o  derecha 
á  su  favor. 
A  RIGHTFUL   HEIR.  Heredero  legíti- 
mo. 
RIGHTFUL.  Honeft ,  ¡uft.  Recto  ,  jus- 
to. V.  RIGHTEOUS. 

RIGHTFULLY,  adv.  According 
to  right  ,  according  to  juftice. 
Rect.imenie  ,  justamente  ,  lezal- 
tnente  ,  segun  rectitud  ,  justicia  y 
legalidad. 

RIGHTFULNESS,  s.  Moral  reíll- 

tude.  V.  XiGHTEOÜSNBSS. 
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RIGHTLY,  adv.  According  to 
truth  ,  properly  ,  fuitably  ,  not 
erroneoully.  Rectamente  ,  le¿it¡- 
trtíitnente  ,  prude ntemeiite  ,  con 
juicio  y  discreción. 

RIGHTLY.  Honeftly  ,  uprightly.  Rec- 
tamente ,  justamente  ,  con  recti- 
tud y  justicia. 

RIGHTLY.  Exaaiy.  E.xdctame7ite, 
con  exactitud. 

RIGHTLY.  Straitly,  direíVly.  Directa- 
mente ,  en  derechura. 

RÍGHTNESS.  s.  Conformity  to 
truth    ,   exemption    from    being 

wrong.  V.   RIGHTEOUSNESS. 

RiGHTNEss.  Straitnels.  Rectitud, 
derechura. 

RIGID,  adj.  Stiff,  not  to  be  bent, 
unpliant.  Tieso  ,  dwo  ,  firme,  só- 
lido ,  y  que  con  dificultad  se  do- 
bla ,  ó  se  rompe. 

RIGID.  Severe  ,  inflexible.  Rígido, 
severo  ,  inflexible ,  terco. 

RIGID.  Sharp  ,  cruel.  Rígido  ,  acre, 
cruel. 

RIGIDITY,  s.  Stiífnefs.  Rigidez, 
tesura  ,  dureza  de  algtma  cosa. 

RIGIDITY.  Stiífnefs  of  appearance, 
want  of  eafy  or  airy  elegance. 
Tosquedad,  falta  de  garbo  ó  ayre. 

RIGIDITY.  (/"¿/Z.)  A  brittle  hardnefs 
fuppofed  to  arife  from  the  mu- 
tual indentation  of  the  compo- 
nent particles  with  one  another. 
Rigidez,  especie  de  dureza  que- 
bradiza nacida  del  enlace  de  las 
partes  componentes  de  algún  cuer- 
pio. 

RIGIDLY,  adv.  Stiffly  ,  unpliant- 
ly.  Tiesamente  ,  con  tesura. 

RIGIDLY.  Severely  ,  inflexibly.  In- 
.flexiblemente  ,  con  inflexibilidad. 

RÍGIDNESS.  s.  Seventy,  inflexi- 
bility. Rigidez  ,  aspereza  tí  du- 
reza ,  inflexibilidad  ó  terque- 
dad. 

RÍGLET.  s.  A  flat ,  thin  ,  fquare 
piece  of  wood.  V.  reglet. 

RÍGOL.  s.  A  circle.  Círculo. 

RiGOi.  (Obs.")  A  diadem.  Diade- 
ma.   Solo  Shakespeare   hace  uso 

.    de  esta  voz  en  este  sentido. 

RÍGOUR.  s.  Cold  ftiftnefs,  a  con- 
viilfive  íhuddering  with  fenfe  of 
cold.  Rigor  ,  tesura  causada  de 
la  aspereza  del  frió. 

RIGOUR.  Severity  ,  fternnefs  ,  want 
of  condefcenfiou  toothers.  Teson, 
terquedad. 

RIGOUR.  Severity  of  conduit.  Rigor, 
severidad. 
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RIGOUR.  Striflnefs,  unabated  exail- 
nefs.  Rigor  ,  exactitud. 

RIGOUR.  Hardnefs.  Rigor  ,  dure- 
za. 

RIGOROUS,  adj.  Sex-ere  ,  allow- 
ing no  abatement.  Riguroso  ,  se- 
vero. 

RIGOROUS  TERMS.  Condlciones  rigu- 
rosas. 

RIGOROUSLY,  adv.  Severely, 
without  tendernefs  or  mitiga- 
tion. Rigurosamente  ,  con  rigor. 

RILL.  s.  A  fmall  brook  ,  alittle 
ftreamlet.  V.  rivulet. 

TO  RILL.  V.  n.  To  run  in  fmall 
ilreams.  Fluir ,  correr. 

RÍLLET.  s.  A  fmall  llream.  V. 
rivulet. 

RIAL  s.  A  border  ,  a  margin.  Can- 
to 6  borde  ,  tnargen  ú  orilla. 

RIM.  That  which  encircles  fome- 
thing  elfe.  Cerco  ,  lo  que  ciñe  ó 
rodea  alguna  cosa. 

RiM.  The  circumference  or  circular 
part  of  a  wheel  in  a  watch  or 
clock.  Aro  ,  circunferencia,  6  par- 
te circular  de  la  rueda  de  un  re- 
lox. 

THE      INNER      RIM      OF     THE     BEIIY. 

(^Anat.")  Peritoneo  ,  tela  que  cu- 
bre por  dentro  de  todo  el  vientre, 
y  da  una  túnica  á  todas  las  par- 
tes contenidas. 

RIME.  s.  (O/'j.)  Hoar  froíl.  Es- 
carcha. 

RIME.  A  hole  ,  a  chink.  Resquicio, 
hendedura  ,  rendija. 

RIND.  s.  Bark,  huík.  Corteza, ho- 
llejo. 

THE  RIND    OF    AN    ORANGE.  CorteZa 

de   naranja. 

RING.  s.  A  circle.  Círculo. 

RING.  A  circle  of  any  metal  worn 
as  an  ornament.  Anillo  ó  sor- 
tija. 

A  GOLD  ,  or  SILVER  RING.  Anillo  de 
oro  6  plata. 

A  DIAMOND  RING.  Sortija  de  dia- 
mantes. 

RING  OF  SATURN.  (^Astron.')  A  thin, 
broad,  opake  ,  circular  arch  ,  en- 
compaír¡ng  the  body  of  that  pla- 
net ,  like  the  horizon  of  an  ar- 
tificial globe  ,  without  touching 
it ,  and  appearing  double  ,  when 
feen  through  a  good  telefcope. 
Aro  ó  artillo  de  Saturno  ,  un  ar- 
co ancho  ,  opaco  y  circular  que 
rodea  aquel  planeta  ,  semejante 
al  horizonte  de  un  globo  t.rtifi- 
cial ,  sin  tocarle  ,  y  aparecienao 
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doble  quatido  se  ve  pof  un  luen 
telescopio. 

RINGS  oF  FLIES.  (xVWí.  Hist.')  The 
feveral  rounds  or  circular  por- 
tions of  which  the  bodies  of 
thefe  and  other  infeéls  are  com- 
pofed.  Láminas  ,  ciertas  piezas 
que  á  manera  de  sortijas  se  ha- 
lian  en  algunos  insectos  ,  por  cu- 
yo medio  caminan  y  viven. 

RING.  A  circle  made  by  perfons 
Handing  round.  Corro  6  corrillo  de 
gente. 

RING.  A  circular  courfe.  Carrera 
circular. 

A  STAPLE  RING.  Argolla  con  espiga. 

RING.  A  number  of  bells  harmoni- 
cally tuned.  Campanas  de  mú- 
sica. 

RING.  The  found  of  bells  or  any 
other  fonorous  body.  Repique, 
el  sonido  armónico  que  se  hace 
con  las  campanas  en  señal  de  re- 
gocijo. 

ANCHOR-RING.  (Avir.)  Arganto  de 
ancla. 

RING-BOLT.  (A^rtP.)  Cáncamo. 

DECK-RING- BOLTS.  Argollas  dt  lat 
cubiertas. 

RING-EOLTS  OF  THE    GUN-PORTS.   A¡'- 

gollas  de  las  cubiertas. 

RING-BOLTS  WITH  FORK  LOCKS.  Call- 
eamos con  chavetas. 

FORE-LOCK-RINGS.  Virolas  de  cha- 
vetas. 

RiNG-RoPEs.  Bozas  Yabizadas. 

REINFORCE  RINGS.  (^Art.'j  Faxas 
altas  ,  6  de  refuerzo. 

TO  RING.  V.  a.  To  flrike  belis  or 
any  other  foBorous  body  ,  fo  as 
to  make  it  found.  Repicar  cam- 
panas. 

TO  RING.  To  encircle.  Cercar  ,  ro- 
dear. 

TO  RING.  To  fit  with  rings.  Ani- 
llar ,  poner  anillos  ó  sortijas  á 
alguna  cosa. 

TO  RING.  To  reftrain  a  hog  by  a 
ring  in  his  nofe.  Ensortijar,  atra- 
vesar un  cerquillo  ó  sortija  de 
hierro  por  las  narices  á  los  cer- 
dos. 

TO  RING.  V.  n.  To  found  as  a 
bell  or  fonorous  metal.  Sonar, 
hacer  6  causar  sonido  como  el  de 
la  campana  ú  otro  metal. 

To  RING.  To  tinkle.  Retiñir ,  sonar, 
resonar ,  6  hacer  retintín. 

RÍNG-BONE.  s.  (Kir.)  A  hard 
callous  fubrtance  growing  in.  the 
hollow  circle  of  the  little  partem 
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of  a  horfe.  Sobrehueso  ,  un  callo 
qtte  se  hace  á  los  caballos  deba.ro 
lie  las  rodillas. 

RÍNGDOVE.  s.  A  kind  of  pigeon. 
Píiloma  zurita. 

RINGED,  pret.  y  part.  pas.  del 
verbo  to  ring. 

RINGER,  s.  He  who  rings.  Toca- 
dor de  campanas. 

RÍNGLEADER.  s.  The  head  of 
a  riotous  body.  Cabeza  de  parti- 
do ,  ó  bando  ,  el  que  le  mueve, 
dirige  ,  acaudilla  &c. 

RÍNGLET.  s.  Small  ring.  Anille- 
jo  ,  ó  anillete ,  anillo  pequeño. 

RINGLET.  V.    CIRCLE. 

KINGLET.  A  curl.  Sortija  ,  bucle 
artificial  6  natural  en  el  cabello. 

RÍNGbTREAKED.  adj.  Circular- 
ly ftreaked.    Rayado  en   círculo. 

RINGTAIL,  s.  A  kind  of  kite. 
Especie    de   milano. 

RÍNGVVORM.  s.  A  circular  tet- 
ter. Sarpullido  ,  erupción  cutánea 
que  sale  en  el  cuerpo  humano  en 
jigura  circular. 

TO  RINSE.  V.  a.  To  wafh ,  to 
cleanfe  by  wafhing.  Lavar  ,  lim- 
piar. 

TO  RINSE  A  GLASS.  Enjuagar  ó  la- 
var un  vaso. 

TO  RINSE.  To  waíh  the  foap  out  of 
cloaths.  Enjuagar  ,  aclarar  lo 
que  está  xabonado  purificándolo 
con  agua. 

TO  RINSE  iiMEN.  Aclarar  ropa  blan- 
ca. 

Rinsed,  pret.  y  part.  pas.  del 
verbo  to  rinse. 

RÍNSER.  s.  One  that  wafhes  or 
rinfes  ,  a  wafher.  Lavandera  ,  el 
que   Ltva. 

RÍOT.  s.  Wild  and  loofe  feftivi- 
ty.   Desenfreno  ,  rela.v.icion. 

riot,  a  fedition  ,  an  uproar.  Bu- 
llicio ,  alboroto ,  sedición  ó  tumul- 
to. 

to  Ri'N  RIOT.  To  move  or  aft  with- 
out control!  or  reflraint.  Hacer 
su  voluntad,  obrar  s^gun  su  ca- 
pricho. 

TO  RÍOT.  V.  n.  To  revel  ,  to  be 
diflipated  in  luxurious  enjoy- 
ments. V.  TO  REVEL. 

TO  RIOT.  To  raife  a  fedition.  Causar 
alboroto. 

RÍOIER.  s.One  who  is  diflipat- 
ed in  lijyury.  V.  RE^•ELlER. 

RIOTER.  One  who  railes  an  uproar. 
Bullicioso  ,  sedicioio  ,  albovot.i- 
dor. 
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RIOTOUS,  adj.  Luxurious  ,  wan- 
ton ,  licentioully  fellive.  Desen- 
frenado  ,  relaxado  ,  entregado  á 
vicios, 

RIOTOUS.  Seditious  ,  turbulent.  Bu- 
llicioso ,  sedicioso  ,  turbulento. 

RIOTOUSLY,  adv.  Luxurioufly, 
with  licentious  luxury.  Desenfre- 
nadamente ,  con  desenfreno. 

RIOTOUSLY.  Seditioufly  ,  turbulent- 
ly.  Bulliciosamente  ,  con  inquie- 
tud 6  alboroto. 

RÍOTOUSNESS.  s.  The  (late  of 
being  riotous.  La  propiedad  de 
ser  desenfrenado  ó  sedií  ioso. 

TO  RIP.  v.  a.  To  tear  ,  to  la- 
cerate. Rasgar  ,  lacerar  ,  rom- 
per. 

TO  RIP.  To  undo  any  thing  fewn. 
Descoser  ,  soltar  ,  cortar  y  des- 
prender los  puntos  de  lo  cosido. 

TO  RIP.  To  diiclofe.  Kevel.ir  ,  des- 
cubrir. 

TO  RIP  A  SECRET.  Revelar  un  se- 
creto. 

TO  RIP  OFF  A  PLAVK.  (Nav.Archit.') 
Descoser  un  tallón. 

RIPE.  adj.  Brought  to  perfeilion 
in  growth  ,  mature.  Maduro,  sa- 
zonado. 

THE    FRUIT     IS     KOT    YET     RIPE.   La 

frut.i  aún  no  está  m.idura. 
RIPE  IN  YEARS.  Maduro  ,  avanza- 
do en  edad. 

A  VIRGIN  RIPE  FOR  MARRIAGE.  Z)««- 

cella  casadera  ,  ó  viripotente. 

RIPE.  Brought  to  the  point  of  tak- 
ing eft'cft.  Maduro  ,  lo  que  está 
en  disposición  para  tener  efecto. 

TO  RIPE.  V.  n.  To  ripen  ,  to 
grow  ripe  ,  to  be  matured.  Ma- 
durar  ,  llegar  á  madurez. 

TO  RIPE.  v.  a.  (_Obs.)  To  mature, 
to  make  ripe.  Madurar  ,  poner 
alguna  cosa  en  estado  de  madu- 
rez. 

RIPED.  pret.  y  part.  pas.  del  ver- 
bo TO   RIPE. 

RIPELY,  adv.  Maturely  ,  at  the 
fit  time.  Maduramente  ,  en  sa- 
zón. ^ 

TO  BJPEN.  V.  n.  To  grow  ripe. 

V.  TO  RIPE. 

TO  RIPEN.  V.  a.  To  mature  ,  to 
make  ripe.  Madurar. 

THE   SUN   RIPENS    THE    FRUIT.  El  Sol 

madura  la  fruta. 

TO    RIPEN     AN    IMPOSTHUME.  (Surg.") 

Madurar  un  apostema. 
RÍPENED.  pret.  y  part.   pas.  del 
verbo  to  ripen. 


RIPENERS.  s.  pi.  (iMed.-)  A  lort 
of  topick  remedies  ,  called  alfo 
drawers  ,  digeftives  &c.  Madu- 
rativos ,  medicinas  que  tienen  vir- 
tud de  madurar. 

RIPPED,  pret.  y  part.  pas.  del 
yerbo  to  rip. 

RIPPER,  s.  One  who  rips  ,  one 
who  tears  ,  one  who  lacerates. 
El  que  rasga  ó  descose. 

TO  RÍPPLE.  V.  n.  To  fret  on  the 
furface  ,  as  water  fwiftly  running. 
Borbotar  como  el  agua  que  corre 
con  velocidad. 

TO    RIPPLE     FLAX.    To  Tub   Or  wipc 

off"  the  feed  velfels.  Desgargolar, 
quitar  la  semilla  á  la  caita  del 
lino  ó  cáñíimo. 

TO  RISE.  V.  n.  To  change  a  ja- 
cent  or  recumbent  to  an  exeft 
pollure.  Levantarse  en  pie  el  que 
estaba  sentado ,  echado  ,ó  en  otra 
postura. 

10  RISE.  To  get  up  from  reft.  Le- 
vantarse de  dormir  o  descans.v: 

TO  RISE.  To  get  up  from  a  fall.  Le- 
vantarse de  una  caida. 

TO  RISE.  To  fpring  ,  to  grow  up. 
Salir  ,  nacer  ,  crecer. 

THE  RIVER    RISES  FROM    THAT    HILI. 

El  rio  sale  de  aquella  montaña. 

TO  RISE.  To  gain  elevation  of  rank 
or  fortune.  Subir  ,  ascender ,  con- 
seguir algún  grado  ó  empleo. 

TO  RISE.  To  fvi-ell.  Hincharse. 

TO  RISE.  To  afcend  ,  to  move  up- 
wards. Levantarse  ,  subirse  ha- 
cia arriba. 

THE  FOG  RISES  FROM  THE  RIVER.  Lci 

niebla  se  levanta  del  rio. 
TO  RISE.  To  breakout  from  below 
the    horizon   as   the   fun.   Salir, 
nacer,  ó  aparecer  el  sol. 

THE   SUN    RISES     AT     FIVE    O    CLOCK. 

El  sol  aparece  á  sale  á  Lis  cinco. 
TO  RISE.  To  break  into  military 
commotions  ,  to  make  Infurrec- 
tions.  Levantarse  ,  rebelarse,  su- 
blevarse. 

THEY     RISE    AGAINST    THEIR    KING. 

Se  rebelan  contra  su  Rey. 

TO  RISE.  To  increafe  in  price.  Su- 
bir ,  aumentarse  el  precio  de  al- 
guna cosa. 

TO  RISE.  To  elevate  the  ñile.  Le- 
vantar el  estilo. 

TO  RISE.  To  be  revived  from  death. 
Resucitar ,  volver  á  vivir  despuet 
de  muerto. 

RISE.  s.  The  aft  of  rifing.  Levan- 
tamiento ,  erección  ,    elevación. 
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julrUa ,  6  saliaa  de  alguna  cosa. 

HE  OWES  HIS  RISE  TO  HIS  OWN  ME- 
RIT. Debe  stt  elevoiion  d  su  f ra- 
pio mérito. 

RISE.  Appearance  of  the  fun  in  the 
eaft.  Salida  del  jo!. 

KiSE.  Increafc  of  price.  Aumento  de 
frecio. 

RISE.  Beginning  ,  original.  Fuente, 
principio  ,  origen. 

RISE.  Elevation  .  increafe  of  found. 
Elevación  ,  ó  aumeii-to  de  sonido. 

RISER,  s.  One  that  rifes.  £1  .[ue 
se  levanta. 

AN  EARiY  RISER.  Madrugador  ,  el 
que  madruga. 

RISIBILITY,  s.  The  quality  of 
Lughlng.  Risibilidad  ,  la  facul- 
tad risiva. 

RISIBLE,  adj.  Having  the  faculty 
or  power  of  laughing.  Risible, 
capaz  de  reírse. 

A  RISIBLE  ANIMAL  Animal  risible. 

RISIBLE.  Ridiculous,  exciting  laugh- 
ter. Risible  ,  lo  ¡¡ue  causa  risa. 

RISK.  s.  Hazard  ,  danger  ,  chance 
ot  harm.  Riesgo  ,  contingencia, 
peligro  ,  ó  proximidad  de  algún 
daño. 

TO  RUN  A  RISK.  Correr  peligro. 

TO  RISK.  V.  a.  To  hazard ,  to 
put  to  chance  ,  to  endanger.  Ar- 
riesgar, poner  á  riesgo. 

TO  RISK  one's  iifE.  Arriesgar  su 
vida. 

PJSKED.  pret,   y   part.   pas.  del 

_    verbo  to  risk. 

RÍSKER.  s.  He  who  riiks.  Ar- 
r'icfgúdo ,  el  que  arriesga ,  ó  se. ar- 
riesga. 

RITE.  s.  Solemn  aft  of  religion, 
external  obfervance.  Rito  ,  la  ce- 
remonia y  regia  establecida  por 
la  Iglesia  en  órdtti  al  oficio  ecle- 
siástico. 

ORIENTAL  rites.  Rítos  orientales. 
BOMisH  RITES.  Ritos  de  la  Iglesia 
Romana. 

FUNERAL  rites.  Ritos  fúnebres  ,  ó 
exequias. 

RITORNÉLLO.  s.  (Afw/.)  V. 

BURDEN. 

RITUAL,  adj.  Solemnly  ceremo- 
nious ,  done  according  to  lome 
religious  inftitution.  Ritual ,  ce- 
remonial ,  ¡0  que  toca  ó  pertene- 
ce á  ritos  y  ceremonias. 

RÍTUíVl.  s.  A  book  in  which 
the  rites  and  obiervances  of  re- 
li.;ion  are  fet  down.  Ritual  ,  li- 
bro que  enseña  cl  orden  de  las 
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sagradas  ceremonias  ,  y  adminis- 
tración de  los  sacramentos. 
RÍrUALIST.s.  One  íküled  in  the 
ritual.  Ritualista  ,  el  que  es  ver- 
sado en  ritos  y  ceremonias. 
RIVAL,  adj.  Standing  in  competi- 
tion ,  making  the  fame  clain, 
emulous.  Emulo,  contrario,  opues- 
to. 

RIVAL,  s.  One  who  is  in  purfuit 
of  the  fame  thing  which  another 
man  purfues.  Rival ,  competidor, 
el  que  sigue  la  misma  pretension 
que  otro. 

RIVAL.  A  competitour  in  love.  Ri- 
val ,  el  que  compite  con  otro  en 
amores. 

to;  RIVAL.  V.  a.  To  (land  in 
competition  with  another  ,  to 
oppole.  Competir  ,  contender  dos 
aspirando  uno  y  otro  con  empeño 
á  U7UI  misma  cosa. 

TO  RIVAL.  To  emulate,  to  endea- 
vour to  equal  or  excel.  Emular, 
esforzarse  por  igualar  6  exceder 
á  otro. 

TO  RIVAL.  V.  n.  To  be  compe- 
titors. V.  to  RIVAL  ca  cl  sentido 
activo. 

RIVÁLITY.  ís.Competition,  emu- 

RÍVALRY.  \lation.  Competencia, 
emulación. 

RIVALLED,  pret.  y  part.  pas.  del 
verbo  to  rival. 

RÍVALSHIP.  S.    V.  RIVALRY. 

TO  RIVE.  V.  a.  To  fplit  ,  to 
cleave.  Hender  ,  rajar. 

RIVED,  pret.  del  verbo  to  rive. 

TO  RÍVEL.  V.  a.  To  contrad  into 
wrinkles  or  corrugations.  Arru- 
far ,  h.ucr  arrugas. 

RÍVELLED.  pret.  y  part.  pas.  del 
verbo  to  rivel. 

RÍVEN.  part.  pas.  del  verbo  to 
rive. 

RIVER,  s.  A  land  current  of  water 
larger  than  a  brook.  Rio  ,  ht  cor- 
riente c.nida'.osa  de  agua. 

river  water.  Azua  de  rio. 

RIVER-DRAGON,  s.  A  croco- 
dile. Cocodrilo  ,  0  carman. 

RIVER  GOD.  s.  A  "tutelary  dei- 
ty of  a  river.  Dios  tutelar  de 
rio. 

RIVER-HORSE.  s.The  hippopo- 
tamus. Hipopótamo  ,  animal  fe- 
roz, que  se  cria  en  los  grandes 
rios  ,  y  particularmente  en  el 
Nik. 

RÍVET.  s.  (Mrfw.)  The  extremfty 
of  the    nail    that  rcfls   or  leans 
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upon  the  horn  in  fhoeing  ahorfe. 
Punta  ,  la  extremidad  del  clavo 
remachado  que  descansa  sobre  el 
casco  del  caballo  al  tiempo  de 
herrarle. 

RivEr.  A  fattening  pin  clenched  at 
both  ends.  Roblón  ,  clavo  rema- 
chado que  queda  por  uno  y  otra 
lado  á  modo  de  dos  cabezas. 

TO  RÍVET.  V.  a.  To  Men  with 
rñ'ets.  Robrar  ,  remachar  un 
clavo. 

RÍVETTED.  pret.  y  part.  pas.  del 
verbo,  to  rivet. 

RÍVULET.  s.  A  fmall  river  .  a 
brook  ,  a  ftreamlet.  Riachuelo, 
rio  pequeño. 

RÍXDOLLAR.  s.  A  German 
coin  ,  worth  four  íhillings  and 
fix  pence  llerling.  Rixdaler ,  mo- 
neda de  Alemania  del  valor  de 
quatro  shelines  ,  y  seis  peniques. 

ROACH,  s.  A  fifh.  Escarcho,  es- 
pecie de  pez. 

ROAD.  s.  Large  way  ,  patch.  Ca- 
mino ,  la  tierra  hollada  por  don- 
de transit.m  pasageros  de  unos 
pueblos  á  otros. 

THE  HIGH  ROAD.  Camino  real. 

ROAD.  (iVrtp.)  Ground  where  íhips 
may  anchor.  Rada  ,  bahía  6  en- 
senada capaz  de  ancorar  en  ella 
los  navios. 

ROAD.  Journey.  Camino  ,  el  viage 
que  se  hace  de  una  parte  á  otra. 

TO  ROAM.  v.  n.  To  wander 
without  any  certain  purpofe  ,  to 
ramble  ,  to  rove.  Tunar  ,  anda' 
vagando  en  vida  holgazana  y  ít 
bre  de  lugar  en  lugar. 

TO  ROAM.  V.  a.  To  range  ,  to 
wander  over.  Correr  ,  corretear. 

TO  ROAM  THE  SEAS.  Cocrer  mares. 

ROAMED,  pret.  y  part.  pas.  del 
verbo  to  roam. 

RÓAMER.  s.  A  rambler  ,  a  wan- 
derer. Tunante,  el  que  anda  tu- 
tiando  ó  vagando  en  vida  hol- 
gaz.ina  y  libre  sin  destino  p.irti- 
cular. 

ROAN.  adj.  Bay ,  forrel ,  or  black, 
with  grey  or  white  fpots  inter- 
fperfed.  Ruano ,  roano ,  ó  rodado, 

A   ROAN  HORSE.  Caballo  ruano. 

TO  ROAR.  V.  n.  To  cry  as  a  lion 
or  other  wild  bead.  Rugir  ,  bra- 
mar  como  el  lean  ú  otra  bestia 
feroz. 

TO  ROAR.  To  cry  in  diilrefs.  Atillir, 
dar  auUiaos  ó  alaridos. 

TH£  SEA  KOARS.  £l  mar  brama. 
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THE     WIKD    KOAaS.    El    'ifllf-O    ifll- 

ma. 
ROAR.  s.  The  cry  of  a  lion.  Ru- 
gido ,  fl  tramido  del  leoii, 
ROAK.  An  outcry  of  diftrels.  Alari- 
do ,  grito  ,  clamor  ó  quexuio  tris- 
te. 
ROAR.  A    clamour   of  merriment. 

Gritería  ,  TOten.i. 
ROAR.   The  found   of  the  wind  or 
fea.  Bramido  del  viento  ,  ó  de  la 
mar. 
RO.\R.  Any  loud  noife.  Estruendo, 

ruido  grande  y  recio. 
ROÁRY.    adj.   Dewy.    Rcda<ío, 

cubierto  de  rocío. 
TO  ROAST.  V.  i.  To  drefs  meat 
by  turning  it  round  the  fire  ,  to 
dreis  at  the  fire  without   water. 
Asar ,  poner  al  fuego   en  asador 
&c.  la  carne  ,  pescado  ó  qual- 
quier  otra    cosa    comestible  ,  y 
m.xr.tenerhi  en  él  hasta  que  esté 
en  sazón  de   comerse  ,  sin  que  se 
le  eche  agua. 
TO  EOAST.  To  heat  any  thing  vio- 
lently. Asar  ,   calentar  alguna 
cosa  con  violencia. 
TO  ROAST   VEAL.  Asar  ternera. 
TO  ROAST   CHESNUTS.  Asar   casta- 
tías. 

TO    RÜIE    THE     ROAST.    To    govem, 

to  manage,  to  prefide.  Mandar, 
disponer  ,  regir  ,  gobernar. 

ROB.  s.  (^Vhatm.-)  Infpiffated  jui- 
ces. Rob  ,  arrope  ,  6  qualquiera 
zumo  de  frutos  maduros  ,  mez- 
clado con  miel ,  ó  azúcar  cocido, 
hasta  que  tome  la  consistencia 
de  xarabe,  6  miel  líquida. 

KOB  OF  QUINCES.  Rob  de  membri- 
llos. 

XOB  OF  sioEs.  Roh  de  endrinas. 

ROB  OF  AL-Bst-BERRiES.  Rob  de  ba- 
yas de  sahuco. 

TO  ROB.  r.  a.  To  deprive  of  any 
thing  by  unlawful  torce  ,  to 
plunder  ,  to  take  away  unlaw- 
fiilly.  Robar  ,  quitar  ,  hurtar  ó 
tomar  con  violencia  ó  fuerza  lo 
ageno. 

TO  ROE  A  MAN  OF  HIS  MONEY.  Ro- 
tar á  uno  su  dinero. 

TO  ROB  ON  THE  HIGH-WAY.  Saltear, 
robar  en  los  caminos. 

I    WllL      NOT      ROB     YOU     OF      THAT 

PLEASURE.  No  le  privaré  áVd. 
de  ese  gusto. 

TO  ROS   A   MAIDEN    OF  HER  VIRGINI- 
TY. Robar  á    una  doncella  de  su 
doñee, lez  ,  ó  forzarla. 
TOMO  II, 
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ROBBED,  pret.  y  part.  pas.  de! 
verbo  to  rob. 

ROBBER,  s.  A  thief ,  one  that 
robs  by  force  or  fteals  by  fecrct 
means.  Robador  ,  ladrón. 

A  SEA  R0ÍBER.  Pirata. 

ROBBERY,  s.  Theft  perpetrated 
by  force  or  with  privacy.  Robo, 
la  acción  de  rob.ir. 

RÓBBINS.    UNav.')   Small   lines 

RÓBANDS.\or  braided  cordage, 
which  make  the  upper  edges  of 
the  great  fails  faft  to  their  ref- 
peitive  yards  ,  being  reeved  into 
eyelet  holes  in  the  head  of  the 
fail  under  the  head-rope  for  that 
purpofe.  Envergues  ,  uuos  cabi- 
tos  de  rebenques  que  se  Ji.van  en 
la  empalomadura  del  grattl  de 
las  velas  por  el  seno  ,  y  se  lian 
con  los  chicotes  y  amarran  en 
las  vergas. 

ROBE.  s.  A  grown  of  ftate  ,  a 
drefs    of  dignity.  Manta   ,  to- 

S"- 

A  king's  robes.  Manto  real. 

A  coonseilor's  robes.  Garnacha. 

A  bishop's  robes.  Hábitos  ponti- 
Jlcales. 

master  of  the  robes.  Xefe  de  la 
guardaropa. 

robes  of  STATE.  Vesttdos  de  gala 
ó  ceremonia. 

TO  ROBE.  V.  a.  To  drefs  pom- 
poully  ,  to  invert.  Vestir  de  gala, 
ó  de  ceremonia. 

ROBED,  pret.  y  part.  pas.  del 
verbo  to  robe. 

ROBIN.  /  s.      A 

RÓBIN-RED-BREAST-t  bird  Ib 
named  from  his  red  breaft.  Pe- 
chicolorado ,  páx.iro  del  tamaño 
de  un  gorrión  ,  con  el  pecho  de 
pluma  colorada. 

ROBUbT.  íadj.  Strong  ,  vi- 

ROBÚSTIOUS.\gorous  .  boifte- 
rous  ,  violent.  Robusto  ,  fuerte, 
vigoroso  ,  violento. 

ROBUSTNESS,  s.  Strength  ,  vi- 
gour. Robustez  ,  fuerza  ,  vigor, 
resistencia. 

ROCAMBOLE,  s.  (Cotó.)  A  mild 
kind  of  garlick  called  SpaniíTi 
garlick  ,  much  of  the  nature  of  a 
ihaiot.  Rocambole  ,  especie  de  ajo 
muy  suave  en  España. 

ROCHE- ALUM.  s.  A  purer  kind 
of  alum.  Alumbre  de  roca. 

RÓCHET.  s.  A  lawn  garment 
worn  by  Bilhops  and  Abbots. 

I        V.  ROCKET. 
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ROCHET.    A  fort    of  red  gurnard. 

Especie  dc  rubio. 
ROCK.   s.  A  vafl   mafs  of  ftonc!. 

Roca  ,  peñasco  ó  monte  de  piedra 

que    sobresale    cu   punta    en    la 

tierra  ó  en  el  mar. 

DANGEROUS    ROCKS.     EscolloS. 

ROCK.  (Scrip.)  Proteííion  ,  defence. 

Protección ,  amparo  ,  defensa. 
ROCK.  A  dirtafl'.  Rueca. 
TO  ROCK.  V.  a.  To  Ihake  ,   to 
move  backwards  and  forwards. 
Mecer  ,  menear  y  tnovrr  alguna 
cosa  de  una  p.irte  d  otra. 

TO  ROCK  A  CRADLE.  Mecer  la  cuna. 

TO  ROCK.  To  lull  ,  to  quiet.  Arru- 
llar. 

TO  ROCK.  V.  n.  To  be  violently 
agitated  ,  to  reel  to  and  fro. 
Bambo'ear  ,  moverse  alguna  per- 
sona ó  cosa  de  un  lado  á  otro. 

ROCK  CRISTAL.  Cristal  de  roca. 

ROCK-DOE.  s.  A  (pecies  of  deer. 
Rupicapra  ,  cabra  silvestre  ó 
montes. 

ROCK  ,  RUBY.  s.  V.  garket. 

ROCK-SALT,  s.  Mineral  falt.  Sal 
de  piedra. 

ROCKED,  pret.  y  part.  pas.  del 
verbo  to  rock. 

ROCKER,  s.  One  who  rocks  the 
cradle.  Cunera  ,  It  mu^er  que 
tiene  por  oficio  mecer  la  cuna. 

ROCKET,  s.  An  artificial  fire 
work.  Cohete  ,  cañuto  de  papel  ó 
de  caña  que  se  llena  de  pólvora, 
y  se  dispara  en  el  arre. 

rocket,  a  lawn  garment  worn  by 
Biihops  and  Abbots  refembling  a 
furplice.  Roquete  ,  vestidura,  es- 
pecie de  sobrepelüz  con  mancas 
ajustadas  que  usan  los  Obispos  y 
Abades. 

rocket.  (Bot.)  A  plant.  Oruga, 
planta  de  que  hay  dos  especies, 
una  hortense,  y  otra  siíveitre. 

RÓCKLESS.  adj.  Being  without 
rocks.  Libre  de  p -ñas  íS  peñascos. 

ROCK-OIL.  s.  Oil  which  dirtils 
from  rocks.  Petróleo  ,  aceyte  que 
resuda  de  algunas  piedras. 

WHITE  ROCK  OIL.  Naptha  blanca. 

ROCK  RObE.  s.  (Boí.)  A  plant. 
Estepa  ,  mata  ^ue  re^ularmentí 
nace  en  lugares  pedregosos  é  in- 
cultos. 

RÓCKWORK.  s.  Stones  fixed  in 
mortar  ,  in  imitation  ot  the  afpe- 
rities  of  rocks.  Grutesco  ,  pie.lras 
Jixadas  en  mezcla  á  semejanza 
de  la  aspeí  eza  de  peñascos. 
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ROCKY,  adj.  Full  of  rocks.  Te- 
itascoso  ,  lUno  de  peimscos. 

KOCKY.  Refcmbling  a  rock  ,  hard, 
tlony  ,  obdurate.  Duro ,  endure- 
cido ,   otltillíldo. 

ROD.  s.  A  long  twig.  Varilla,  el 
ramo  delgado  ,  larz,o  ,  limpio  y 
liso  de  (¡Igtiti  árbol  ó  planta. 

ROD.  Any  thing  long  and  flender. 
Vara  ,  ó  virga  ,  qualq^uiera  cosa 
larga  y  delgada. 

AM  ANüiiNG  ROD.  Calía  de  pescaY. 

A  CURTAIN  ROD.  Varilla  de  corti- 
na. 

KOD.  An  inílrument  for  meafuring. 
Vara  de  medir. 

HOD.  (^rí.)    V.  RAMMER. 

ROD.  A  land  nieafure  of  i6|  feet. 

V.  PERCH. 

ROD.  An  inflrument  of  correftion 
made  of  twigs.  Varillas  ,  mano 
jo  de  mimbres  para  azotar  á  mu- 
chachos. 

RODE.  pret.  del  verbo  to  ride. 

RODOMONTADE,  s.  An  empty, 
noily  bluftcr  or  boaíl  ,  a  rant. 
Bravata  ,  baladronada  ,fanfar' 
ri.i. 

ROE.  s.  A  fpecies  or  deer.  Corzo, 
animal  mas  pcjueno  que  el  gamo, 
cuya  hembra  se  llama  corza. 

ROE.  s.  The  eggs  of  fill).  Huevos] 
de  feces. 

ROGATION,  s.  Lltany,  fuppli- 
catlon.  Rogaciones  ,  las  Ut.inías 
en  procesiones  públicas  ,  que  se 
hacen  en  determinados  tiempos 
del  año. 

ROGÁTION-WEEK.  s.  The 
week  immediately  preceding 
Whitfunday.  Semana  de  rogacio- 
nes. 

ROGUE,  s.  A  vagabond.  Bribón, 
haragán   dado  á   la  briba. 

ROGUE.  A  knave  ,  a  villain ,  a  thief. 
Un  picaro ,  ó  villano  ,  hombre 
ruin  y  vellaco. 

HB  IS  A  GREAT  ROGüB.  Es  ««  gran 
picaro. 

ROGUE.  A  name  of  flight  tendernefs 
or  endearment.  Perillán  ,  voz 
familiar  y  cariñosa  con  que  se 
llama  á  alguno. 

ROGUE.  A  wag.  Picaro  ,  chistoso. 

rogue's  YARN.(A^rti'.)  Yam  placed 
¡n  the  middle  of  every  ftrand  in 
all  cables  and  cordage  in  the 
king's  lervice  ,  in  order  to  deteft 
thofe  who  are  fufpeited  ot  deal- 
ing the  cordage.  H'llo  de  ladro- 
nes ,  hilo  que  se  pone  en  el  c vitro 
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de  cada  cordon  de  todos  los  ca- 
bles y  cordage  del  Real  servicio, 
para  descubrir  á  los  que  se  sos- 
pecha los  han  robado. 
TO  ROGUE.  V.  n.  To  wander, 
to  play  the  vagabond.  Vagamun- 
dear ,  andar  vagabtmdo  ú  ocioso. 
TO  ROGüE.  To  play  knavilh  tricks. 
Piciirdear  ,  e.vecutar  picardías. 

ROGUERY,  s.  Knavilh  tricks. 
Picardía ,  acción  baxa ,  ruindad, 
vileza  ,  engaño  y  maldad. 

ROGUERY.  Waggery  ,  arch  tricks. 
Travesura  ,  la  acción  de  trave- 
sear. 

RÓGUESHIP.  s.  The  qualities  or 
perfonages  of  a  rogue.  V.  ro- 
guery. 

ROGUISH,  adj.  Knavilh  ,  fraudu- 
lent. Picaro  ,  ruin  ,  doloso  ,  fal- 
to de  honra  y  vergüenza. 

A  ROGUISH  TRICK.  Accion  ptcara. 

ROGUISH.  Waggiíh  ,  flightly  mif- 
chievous.  Travieso  ,   enredador. 

ROGUISH  s.'iES.OJos  pícaros. 

ROGUISHLY,  adv.  Like  a  rogue, 
knaviíhly.  Picaramente  ,  ruin  é 
infamemente  ,  con  vileza  y  pi 
cardía. 

RÓGUIiHNEíS.  s.  The  qualities 
of  a  rogue.  V.  roguery. 

RÓGUY.  adj.  Knavilh.  V.  ro- 
guish. 

TO  ROIST.       / V.  n.  To  behave 

TO  RÓISTER.lturbulently  ,  to 
aft  at  difcretion  ,  to  be  at  free 
quarter  ,  to  blufter.  Fanfarro- 
near ,  bravear  ,  echar  jieras  y 
bravatas. 

ROISTER,  s.  A  turbulent ,  bru- 
tal ,  lavvlefs  ,  bluftering  fellow. 
Fanfarrón ,  matasiete. 

TO  ROLL.  V.  a.  To  move  any 
thing  by  volutation  ,  or  fuccef- 
five  application  of  the  different 
parts  of  the  furface  ,  to  the 
ground.  Volver ,  voltear  ,  echar  á 
rodar  alguna  cosa  de  modo  que 
todas  sus  partes  sucesivamente 
toquen  la  superjicie  de  la  tierra. 

TO  RoiL.  To  move  any  thing  round 
upon  it's  axis.  Volver  ,  voltear, 
mover  alguna  cosa  sobre  su  pro- 
pio e.ve. 

To  Ron.  To  move  in  a  circle.  Vol- 
ver ,  dar  vuelta  ,  ó  mover  alguna 
cosa  al  rededor,  <j  rw  forma  circu- 
lar. 

To  RoiL.  To  wrap  round  upon  it- 
felf  Arrollar  ,  resolver  una  cesa 
en  SI  misma. 
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TO  ROLL.  To  enwrap  ,  to  involve 
in  bandage.  Fa.var  ,  rode.ir  ,  ce- 
ñir Ú  envolver  con  la  fa.va. 
TO  ROLL.  To  pour  in  a  ilream  or 
weaves.  ArrolLir  ,  llevar  rodand» 
la  furia  del  agua  ó  del  viento  al' 
guna  cosa. 
TO  ROLL.  V.  n.  To  be  moved  by 
the  fucceíTtve  application  of  all 
parts  of  the  furtke  to  the  ground. 
Rodar  ,  moverse  por  la  tierra 
dando  vueltas  al  rededor  del  e.ve 
ó  centro  del  mismo  cuerpo  qiK  se 
mueve. 

TO  ROLL.  To  run  on  wheels.  Ro- 
dar ,  moverse  alguna  cosa  con 
ruedas. 

TO  ROLL.  To  perform  a  periodical 
revolution.  Revolver  ,  ó  revolver- 
se ,  dar  una  cosa  vuelta  entera 
hasta  llegar  al  punto  de  donde 
salió. 

TO  ROLL.  To  move  as  waves  or  vo- 
lumes of  water.  Agitarse  como 
las  ol.is. 

ROLL.  s.  The  aft  of  rolling  ,  the 
ilate  of  being  rolled.  Rodadura, 
la  accion  de  rodar  ,  ó  el  movi- 
miento que  se  hace  rodando. 

ROLL.  The  thing  rolling.  Rodador, 
lo  que  rueda  ,  6  va  rodan.io. 

ROLL.  Mafs  made  round.  Roilo, 
qual.juiera  cosa  redonda  y  larga 
á  modo  de  coluna. 

A  ROLL  OF  BUTTER. '  Rollo  de  man- 
teca. 

A  ROLL  OF  TOBACCO.  Rollo  de  ta- 
baco. 

ROLL.  Writing  rolled  upon  itfelf. 
Involucro  ,  rollo  ,  qualquiera  es- 
critura arrollada. 

A    ROLL    OF     PARCHMENT.    Rj)llo     de 

perg.imino.  „>>'. 

ROIL.  A  regifter  ,  a  cr^talogue.  Rol, 
lista,  nómina,  ó  catálogo. 

ROLL.  Publick  writing.  Escritura 
pública. 

MASTER  OF  THE  ROUS.  Archivero. 

ROLLED,  pret.  y  part.  pas.  del 
verbo  to  roil. 

ROLLER,  s.  Any  thing  turning  on 
its  own  axis  ,  as  a  heavy  ftone  to 
level  walks.  Rodillo  ,  cilindro  de 
piedra  muy  pesado  que  hacen  ro- 
dar con  una  bestia  para  allatiar 
la  tierra. 

roller.  ( Carp,  and  Mason.")  A 
plain  cylinder  three  or  four  feet 
long  ,  ufed  for  moving  beams  , 
huge  ftones  &c.  Rodillo  ,  palo  ci- 
lindrico que  ponen  lot  Carpinteros 
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y  Alhamíes  para  moDei'  de  ttaa 
parte  á  otra  cuerpos  pesados  ,  co- 
mo maderos  ,  piedras  &c. 

ROUERS.  (Nav.)  Polines  ,  ó  rolle- 
tes. 

ROLLER.  Bandage  ,  fillet.  Fa.va  ,  ó 
venda  arroll.ida. 

RÓLLINGPIN.  s.  A  round  piece 
of  wood  tapering  at  each  end, 
with  which  palle  is  moulded. 
Sitslero  ,  rodillo  ,  cilindro  de  ma- 
dera qtie  va  adelgazando  hacia 
las  puntas  ó  extremos  ,  con  el 
qual  los  Pasteleros  extienden  la 
fasta. 

RÓLLINGSTONE.  s.   V.  roi- 

lER. 

RÓLLING-TACKLE.  s.  (Nav:) 
A  pulley  or  purchafe  faftened  to 
that  part  of  a  failyard,  which  is 
to  the  windward  of  the  mail, 
in  order  to  confine  the  yard 
clofe  down  to  the  leeward,  when 
the  fail  is  furled.  Aparejo  de  ro- 
lin  ,  polea  amarrada  a  acuella 
parte  de  la  verga  que  está  á  bar- 
lovento del  mastelero  para  ceñir- 
la á  sotavento  al  tiempo  de  afer- 
rar la  vela. 

B.ÓMAGE.  s.  A  tumult ,  a  buftle, 
an  aílive  and  tumultuous  fearch 
for  any  thing.  Ree,istro  ó pesqui 
la  ruinosa  que  se  hace  para  en- 
contrar ó  buscar  alguna  cosfl. 

ROMAN    ORDER.     (^Arc/lit.)  V.    C0.M- 

roSITE    ORDER. 
ST.  P.\Ul's  EriSTLE  TO  THE  ROMAKS. 

La  epístola  de  San  Pablo  á  los 
Rom¡iiios. 

ROxMÁNCE.  s.  A  military  fable 
of  the  middle  ages  ,  a  tale  of 
■wild  adventures  in  war  and  love. 
Romance  ,  libro  de  caballerías, 
libro  en  que  se  rejieren  las  imagi- 
narias hazañas  de  los  caballeros 
andantes. 

XOMANCB.  A  lie  ,  a  fiítion.  Ficcio7t, 
fábula  ,  mentira. 

TO  ROMANCE.  V.  n.  To  lie,  to 
forge.  Mentir  ,  fingir  ó  forjar 
mentiras  6  fábulas. 

ROMANCER,  s.  A  lier ,  a  for- 
ger of  tales.  Fabulista  ,  el  que 
escribed  inventa  fabidas. 

TO  ROMANIZE.  V.  a.  To  lati- 
nize,  to  fill  with  modes  of  the 
Roman  fpeech.  V.  to  latinize 

ROMANIZED,  pret.  y  part.  pas. 

del  verbo  to  Romanize. 
RÓM15H.  ad).  V.  POPISH. 
ROMP.  s.  A  rude  ,  aukward ,  un- 
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taugTit  ,  boifterous  girl.  Retozo- 
na ,  moza  due  retoza. 

ROMP.  Rough  rude  play.  Retozo  ,  el 
juego  descompuesto  con  acciones 
menos  modestas. 

TO  ROM?.  V.  a.  To  play  rudely, 
noifily  and  boifteroully.  Reto- 
zar ,  moverse  descompuestamente. 

ROMPÉE.  adj.  (Herald.)  An  or- 
dinary repreí'ented  as  broken  ,  as 
3  chevron  &c.  Rompido,  la  pieza 
que  se  representa  como  rota ,  co- 
mo el  chevron  fallido  &c. 

RÓNDEAU.  s.  A  kind  of  ancient 
poetry.  Redotidilla ,  composición 
métrica  antigua. 

RÓNION.  s.  A  fat  bulky  woman. 
Pandorga  ,  muger  muy  gorda. 

RONT.  s.  An  animal  ftinted  in  the 
growth.  Redrojo ,  redrojuelo,  ani- 
mal que  medra  poco. 

RONDEL,  s.  (^Fort.)  A  round 
tower  fometimes  ereíled  at  the 
foot  of  a  ballion.  Torreón  ,  torre 
redonda  que  se  erige  algunas  ve- 
ces al  pie  de  un  bastion. 

ROOD.  s.  The  fourth  part  of  an 
acre  in  fquare  mcafure.  ¿/«  quar- 
to de  acre  quadrado. 

ROOD.  A  pole  ,  a  meafure  of  fixteen 
feet  and  a  half  ill  long  mealure. 

V.    POLE. 

ROOD.  The  crofs.  La  santa  Cruz. 

THE  INVENTION  OF  THE  HOLY   ROOD. 

La  invention  de  la  santa   Cruz. 

ROOF.  s.  The  cover  of  a  houfe. 
Tejado  ,  la  parte  mas  alta  de  un 
edificio  que  le  cubre  y  cierra. 

THE  ROOF  OF  AN  ARCH.  Techo  de  bó- 
veda. 

ROOF.  The  palate  ,  the  upper  part 
of  the  mouth.  Paladar  ,  el  cielo 
de  la  boca. 

TO  ROOF.  V.  a.  To  cover  with  a 
roof.  Techar ,  cubrir  el  edijicio 
formando  el  techo. 

ROOFED.  preL  y  part.  pas.  del 
verbo  to  roof. 

RÓOFY.  adj.  Having  roofs.  Te- 
chado ,  lo  que  titue  techos. 

ROOK.  s.  A  bird  reiembling  a 
crow  ,  it  feeds  not  on  carrion 
but  grain.  Grajo  ,  ave  parecida 
al  cuervo  ,  aunque  no  es  carnice- 
ro como  él. 

ROOK.  A  piece  at  chefs.  Roque ,  pie- 
za gratule  en  el  juego  del  axe- 
drez. 
ROOK.  A  cheat ,  a  trickifh  rapacious 
fellow.  Trampista ,  ó  tramposo, 
el  que  hace  trampas. 
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TO  ROOK.  V.  n.  To  rob  ,    to 

cheat.    Trampear    ,     entrampar, 

usar  de  algún  artificio  6  cuítela 

para  defraudar  á   otro  de  algunn 

cosa. 
RÓOKERY.    s.    A    nurfery  of 

rooks.  Grajal ,  parage  en  donde 

se  crian  muchos  grajos. 
RÓOKY.  adj.  Inhabited  by  rooks. 

Grajuno ,  habitado  de  grajos, 
ROOAI.  s.  Space,  extent  oí  place. 

Lugar  ,  espacio  6   e.vtension  lo' 

cal. 
MAKE  ROOM.  Haga  Vd.  lugar. 

THERE  IS  NO  ROOM  FOR    YOUR   HORSE 

IN  THE  STABLE.  No  hay  cabi- 
da para  el  caballo  de  Vd.  en  la 
quadra. 

YOU  HAVE  ROOM  BKOUGH  FOR  YOUR- 
SELF  AND  YOUR    F.VMILY    IN   THAT 

HOUSE.  Vd.y  su  familia  bien  ca- 
ben en  aquella  casa. 
ROOM.  Place  of  another  ,  ílead.  Lu' 
gar  6  pue  .to  de  otro. 

IF  HE  GOES  AWAY  HE  WILL  lEAVB 
ANOTHER      IN    HIS    ROOM.    Si    él  Se 

va  ,  dexará  otro  en  su  lugar  ,  6 
quien  supla  por  él. 
ROOM.    Unobftrufted    opportunity. 
Lugar  ,  ocasión  ,   oportunidad, 

I  CAVE   HIM    NO    ROOM  TO    COMPLAIN 

OF  ME.  A'a  le  he  dado  lugar  de 
queja    contra  mí. 
ROOM.   An   apartment    in  3  houfe. 
Quarto  ,  aposento. 

IN    THE   NEXT    ROOM.     Eu    la  pieZCt 

inmediata. 

ROOM  AGE.     f  s.  Space  ,  place, 

ROOMINESS.  \  quantity  of  ex- 
tent. V.  ROOM. 

ROOMY,  adj.  Spacious  ,  wide, 
large.  Espacioso  ,  ancho  ,  capaz, 
dilatado,  extendiólo  y  vasto. 

ROOST.  s.  That  on  wliich  a  bird 
fits  to  fleep.  Alcándara  ,  la  ra- 
ma en  que  acostumbran  ponerse 
las  aves  ,  y  dormir  por  las  fw- 
ckes. 

A  HEN-RoosT.  Gallinero, 

RoosT.  The  aft  of  fleeping.  Sucfío, 
descanso  ,  reposo. 

TO  ROOST.  V.  n.  To  fleep  as  a 
bird.  Dormir  6  descansar  las 
aves  en  alcándara  ó  gallinero. 

TO  ROOST.  CJoc.)  To  lodge.  Dor- 
mir ó  estar  alojado  en  algunct 
parte. 

ROOT.  s.  That  part  of  the  plant 
which  rells  on  the  ground  ,  and 
fupplies  the  ftems  with  nourilh- 
ment.  Raiz ,  la  parte  injima  del 
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árbol  6  flauta  que  está  introdu- 
chin  en  la  tierra  ,  y  for  donde  se 
le  comunica  el  xugo. 

ROOT.  The  bottom  ,  the  lower  part. 
Raiz  ,  la  farte  inferior  ó  fie  de 
al^utia  cosa. 

ROOT.  A  plant  of  which  the 
root  is  efculent.  Raix  ,  flauta 
luya  raiz  se  come  como  la  del 
Itabo ,  raíano  ,  zanahoria  ,  ka- 
tata  (re. 

ROOT.  The  original  ,  the  firfl;  caufe. 
Raiz  ,  el  origen  6  frincifio  de 
que  fr-ocede  alguna  cosa. 

ROOT.  The  firft  anceftor.  Tronco  ,  el 
frincifio  ó  fctdre  comun  de  quien 
f  recede  alguna  familia. 

SOOT.  Fixed  refidence.  Residencia 
Jiva. 

HE  TOOK    ROOT    THERE.  FixÓ  allí  SU 

rtsidetuLi. 

ROOT.  (jGrainS)  A  primitive  word. 
Raiz  ,  voz  frimHiva. 

ROOT.(/4i/i.)  A  quantity  multiplied 
by  itlelf.  Raiz  ,  número  mu'.ti- 
f  Hi  ado  for  si  mismo. 

A  SQUARE  ROOT.  (_Geom.')  Raiz 
quadrada. 

A  CUBE  ROOT.  (Gcom.)  Raist  cú- 
bica. 

ROOT    OF    EQUATION.    (^Alg.")    Raiz 

de  equacion. 

TO  ROOr.  V.  n.  To  fix  the  root, 
to  ftrike  far  into  the  earth.  Ar- 
raigar ,   echar  á  criar  raices. 

TO  ROOT.  To  turn  up  earth.  Hozar, 
Mover  y  levantar  la  tierra  con  el 
koíico  ,  como  hacen  el  fuercoy  el 
jabalí.- 

TO  ROOT.  V.  a.  To  fix  deep  in 
tlie  earth.  Arraigar  ,  ajianzar 
alguna  f  ¡anta  en  la  tierra. 

TO  ROOT.  To  imprcfs  deeply.  Im- 
fr'imif  ,   impresionar. 

TO  ROOT.  To  turn  up  out  of  the 
earth.  Desarraigar  ,  arrancar  de 
miz. 

TO  ROOT  A  TaBB.  Desarraigar  un 
árbol. 

10  ROOT.  To  radicate  ,  to' extirpate. 
Desarraigar  ,  exti^iguir  ,  e.xtir- 
far. 

70  ROOT  ODT  A  VICE.  Desarraigar 
un  vicio. 

TO  RO&T.  To  defiroy  ,  to  baniih. 
Desarraigar  ,  echar,  arrojar,  des- 
terrar. 

ROOTED,  pret.  y  part.  pas.  del 
verbo  vo  root. 

ROOTED,  adj.  Fixed  ,  deep  ,  ra- 
dical» Radical ,  arraigado. 
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E.ÓOTEDLY.  adv.  Deeply,  (Vrong- 
ly.  Radicalmente  ,  Ji.xamente, 
can  Jlrmeza. 

ROOTY,  adj.  Full  of  roots.  Lleno 
de  raices. 

ROPE.  s.  A  cord  ,  a  ftring,  a  hal- 
ter. Cuerda  ,  soga  ó  cordel. 

A  HEMP-ROPE.  Cuerda  de  ciñamo. 

NAME  NOT   A    ROPE  WHERE  ONE  H.\S 

HANGED  HiMSEiF.  A'o  nombres  la 
soga  en  casa  del  altercado. 

TO    GIVE  ONE  ROPE    ENOUGH.  Dark 

á  uno  bastante  cuerda. 

rope;  Any  row  of  things  depend- 
ing. Sarta  ,  la  comfos'icion  de  co- 
sas metidas  for  orden  en  un  hi- 
lo ,  cuerda  ü  otra  cosa. 

A  SOPE  of  onions.  Ristra  de  ce- 
bollas. 

ropes  OF  A  SHIP.  (Nav.')  Cordage, 
xarcia. 

DNTARRED  ROPES.   CaboS  bLvtCOS  ,   Ó 

des  alquitranados. 
rope-bands.  Envergues. 
rope's  end.  Chicote  de  cabo. 
ROPE  YARD.  Cordería. 
rope  VAÜ.N.  Filastica. 
ROPE  WALK.  Carrera  de  cordería. 

ropes   LEADING   AtT.  CaboS  faSlzdoS 

al  derecho  ó  al  revest 

ropes  leading  forward.  Cabos 
f asados  de  fofa  á  froa. 

entering- rope.  That  hung  at  the 
ladder  to  help  people  up.  Guar- 
damiincebo  del  portalón. 

E0LT-5.0PE.  That  wherein  the  fail  is 
fewed.  Relinga  ,  el  cabo  con  que 
se  guarnecen-  las  caidas y  fuja- 
men  de  Lis  velas. 

EUoy-ROPE.That  to  which  the  buoy 
of  the  anchor  hangs.  Orin^jue, 
cabo  grueso  que  se  fone  for  Jia- 
dor  fara  asegur.ir  el  ancla  quan- 
do  se  da  fondo  ,  fixando  en  la 
cruz  de  ella  el  un  chicote  ,  y  en 
el  otro  un  fedazo  de  falo  que  se 
Ihnna  boya  ,  que  anda  sobre  el 
agua. 

GüEST  ROPE,  That  which  tows  the 
long  boat.-  Guia  de  falsa  atruir- 
ra. 

DRAG-ROPES.  (^i/.)Thofe  by  which 
the  I'oldiers  pull  the  guas  back- 
wards and  forwards.  Cuerdas 
fara  tirar  cañones,  ó  moverlos  de 
ana  f.iite  á  otra. 

TO  ROPE.  V.  n.  To  draw  out  in 
a  line  as  vifcous  matter.  Hacer 
hebras  como  el,  almibar  y  otias 
ensar  7>iscosas. 

RÓPEDANCER.s^An  artift  -\Yho 
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dances  upon  a  rope.  Baylarin  di 
cuerda. 
RÜPEMAKER.  s.  One  who 
makes  ropes  to  fell.  Cordelero, 
soguero  ,  el  que  hace  cuerdas  ó  so- 
zas. 

R-ÓPERY.       /  s.    (Giní.)Ro. 

RÓPETRICK.\  gue's  tricks.trick 
that  deferves  the  halter.  Picar' 
día  ,  ■cUlanía  ,  acción  que  me- 
rece la  horca. 

RÓPINESS.  s.  Vifcofity.  Viscosi- 
dad ,  tenacidad. 

RÓPY.  adj.  Vifcous  ,  tenacious, 
glutinous.  Viscoso  ¡glutinoso  i  fe- 
Zajoso. 

RAQUEL  AURE.  s.  A  cloak  for 
men.  Roclo  ,  esfecie  de  cafóte 
ajustado  al  cuerfo  ,  y  con  foco 
vuelo. 

RORÁTION.  s.  A  falling  of dsw. 
Caída  de  rocío. 

RÓRID.  adj.  V.  dewy. 

RORÍFEROUS.  f  adj.  Producing 

RORÍFLUENT.\  dew  ,   flowing 

with   dew.    V.     ROARY. 

ROSARY,  s.  A  bunch  of  beads, 
on  which  prayers  are  numbered. 
Rosario  ,  sarta  de  número  deter- 
minado de  cuentas  con  que  se  re- 
zan las  devociones  á  María  San- 
tísima. 

RÓSCID.  adj.  Dewy  ,  abounding 
with  dew.  V.  ROARY. 

ROáÁDE.  s.  A  kind  of  liquor 
prepared  of  pounded  almonds 
and  milk.  Almendrada  ,  bebida 
hecha  de  almendras  machacadas 
y  leche. 

ROSE.  s.  A  flower;  Rosa  ,flor  her- 
mosa y  odorífera. 

NO    ROSE    WITHOUT     A    THORN.    ÍST) 

hay  atajo  sin  trabajo. 
ROSE.  pret.  del  verbo  to  rise. 
OIL  OF  ROSES.  Aceyte  rosado. 
HONEY  OF  ROSES.  Miel  rojoda. 

A    ROSE-TREE.   Rosal. 

ROSEATE,  adj.  Rofy  ,  fiill  of 
rafes.  Lleno  de  rosas. 

ROSEATE.  Blooming  ,  fragrant  ,  as 
3  rofe.  Rdseo  ,  fragranté. 

RÓSED.  adj.  Crimfoned  ,  fluOied. 
Róseo  ,  ¡o  que  tiene  color  de  ro- 
sa. 

ROSEMARY.  s>  (£«í.)  A  plant. 
Romero. 

ROSE-NOBLE,  s.  An  Engliih  coin^ 
in  value  anciently  fixteen  Ihii- 
lings.  Moneda  de  oro  que  atitif 
gu.imente  valia  diez  y  seis  shell- 
stes  en  Jn^latera. 
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ROSE-WATER,  s.    Water  dlf- 

tilled  from  rofes.  ^¿ua  rosada, 
6  ijeji.i  de  rosas, 

E.ÓSÉT.  s.  A  red  colour  for  pain- 
ters. Rosicltr  ,  color  encendido  y 
luciente  ,  parecido  al  de  la.  rosa 
encarnada  ,  y  de  que  usan  los 
Pintores. 

RÓSIN.  s.  Infpiffated  turpentine, 
a  juice  of  the  pine.  Trementina, 
resina  que  des  fide  el  fino. 

ROSIN.  Any  inlpilFated  matter,  of 
vegetables  that  dillblves  in  ipirit. 

V.  RKSIN. 

TO  RÓS1N.  V.  a.  To  rub  with  lo- 
fin.  Dar  con  resina. 

RÓSINY.  adj.  Refenibling  rofin.^ 
Resinoso,  semejante  ó  parecido  á 
resina. 

RÓSSEL.  s.  Light  land.  Tierra  li- 
gera. 

ROSOLIS,  s.  Sundew,  an  agreeable 
fpirituous  liquor.  Rosoli  ,  licor 
compuesto  de  aguardiente  y  otros 
ingredientes. 

ROSTRATED,  adj.  Adorned 
with  beaks  of  ihips.  Rostrado, 
lo  que  remata  en  punta  semejan- 
te al  pico  del  páxaro  ,  ó^  al  espo- 
lón del  navio.  ^ 

ROSTRUM,  s.  The  beak  of  a 
bird.  Rostro  ,  el  pico  del  ave. 

ROSTRUM.  The  beak  of  a  íhip.  Proa 
de  nave. 

ROSTRUM.  The  fcafFoId  where  ora- 
tors harangued.  Tribuna  en  que 
arengaban  los  oradores. 

ROSTRUM.  The  pipe  which  conveys 
the  diftilling  liquor  into  its  re- 
ceiver in  the  common  alembicks. 
Pico  6  canon  de  alambique. 

ROSY.  adj.  Reiembling  a  rofe  in 
bloom  ,  beauty  ,  colour  or  fra- 
grance. Róseo  ,  parecido  á  la  rosa 
en  hermosura  ¡coloró  fragrancia. 

TO  ROT.  V.  n.  To  putrity  ,  to 
lofe  the  cohefioa  of  its  parts. 
Pudrirse  ,  corromperse  ,  perder 
alguna  cosa  la  cohesion  de  sus 
partes. 

TO  ROT.  V.  a.  To  make  putrid, 
to  bring  to  corruption.  Pudrir, 
resolver  en  podre  alguna  cosa, 
corromperla  y  dañarla. 

ROT.  s.  A  diftemper  among  íheep, 
in  which  their  lungs  are  walled. 
Morriña  ,  enfermedad  qtte  da  á 
las  ovejas  consumiéndolas  los 
fulmines. 

ROT.  Putrefaftion  ,  putrid  decay. 
Putrefacción  ,  poáreumnbre. 

TO-VO  JI. 
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ROTARY,  adj.  Whirling  as  a 
V  heel.  Lo  que  ruedii ,  6  da  vuel- 
tas como  una  rueda. 

RÓTATgD.  adj.  Whirled  round. 
Rodado  ,  vuelto  al   rededor. 

ROTATION,  s.  The  aft  of  whirl- 
ing round  like  a  viheel.  Rotación, 
el  movimiento  circular,  á  la  ac- 
ción de  rodar. 

THE   ROTATION     OF    THE  BARTH.  La 

rotación  de  la  tierra. 
ROi.^TioN.   The  ad  ,of  taking  any 
thing  in    turn.   2«i/M  ,  alterna- 
tiva. .      ■ 

EMPIOVMENTS  GIVEN    IN     ROTATION. 

Empleos  dados  for  turno.  \ 

ROTATOR,  s.  That  which  gives  \ 
a  circular  motion.  Lo  que  causa 
rqtifjiion  ,  0  movimiento  circuLjr. 

ROTÉ.  s.  Words  uttered  by  mere ! 
memory  without  meaning ,  me- 
mory of  words  without  compre-' 
henlion  of  the  fenfe.  Palabras 
p'oferidas  de  memoria ,  ó  memo- 
ria de  palabras  fin  saber  lo  que 
quieren  decir. 

TO  lEARN  BY  ROTE.  Aprender  de 
memoria  coma  el  papagayo. 

TO  ROTE.  V.  a.  1  o  fix  in  the  me 
mory  without  informing  the  un- 
derRanding.  Fixar  en  la  memo- 
ria sin  h.icerse  cargo. 

RÓTED.  pret.  y  part.  pas.  del  ver- 

,  n  bo   TO  ROTE. 

RÓTGUT.  s.  Bad  beer.  ALila 
cerveza. 

ROTTEN-  .adj.  Putrid,  carious.  Po- 
drido ,  corrompido. 

ROTTEN  CHEESE.  QuCSO   po.irido. 

ROTTEN.  Not  trully.  Podrido  ,  en- 
deble ,  lo  que  tiene  poca  firmeza. 

ROTTENNESS,  s.  State  of  being 
rotten  ,  carioufnefs,  putrefaiítion. 
Podredumbre ,  putrefacción. 

ROTUND,  adj.  Round  ,  circular 
fpherical.  Rotundo ,  redondo  ,  lo 
que  tiene  figura  circular  ó  esfé- 
rica. 

ROTUNDIFÓLIOUS.  adj.  (Bot.) 
Having  round  leaves,  (¿ue  tiene 
las  ho/as  redondas. 

ROTUNDITY,  s.  Roundnefs ,  cir- 
cularity. Rotinúidad ,  redondez, 
la  figura  circular ,  á  circunferen- 
cia   que  tienf  alguna  cosa. 

ROTUNDO,  s.  A  building  formed 
round  both  in  the  infide  and  out- 
fide  ,  fuch  as  the  Pantheon  at 
Rome.  Rotunda  ,  un  edificio  re- 
dondo por  dentro  y  por  fuera  ,  co- 
mo lo  es  el  Panteón  de  Roma. 
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TO  ROVE.  V.  n.  To  ramble;  to 
rang^,  to  wander.  V.  to  ramblb. 

TO  ROVE.  V.  a.  To  wander  over. 
Corretear  ,  andar  de  una  parte  i 
otra  sin  destino  alguno. 

RÓVED.  pret.  y  part.  pas.  del 
verbo  TO  ROVE. 

ROVER,  s.  A  wanderer  ,  a  ran- 
ger. Tunante  ,  el  que  tuna  ó  an- 
da v.-ígan^o.       K 

ROVER.  A  field?  inconftant  man. 
Velet.%  ,  Ui,  persona  inconstante, 
fácil  y  mudable. 

ROVER.  A) .  robber  ,  a  pirate.   La- 
drón ,  pirata. 
.ROUGE-  s.  Red  paint.  V.  roset. 

ROUGH,  adj.  Not  linooth  ,  rug- 
ged. Áspero  ,  desapacible  al  tac- 

'«: 
A    ROUGH  STONE.  PiV.ilVJ  áspcrct.^ 

ROUGH.  Auflere  to  the  tafte.  Áspe- 
ro, desapacible  al  gusto. 

ROUGH  wiN^.  Vino  áspero. 

Rou&H.  Harfh  to  the  ear.  Áspero, 
desapacible  al   oido. 

A  ROUGH  VOICE.  Vcz  áspera. 

ROUGH.  Pvugged  of  temper  ,  inele- 
gant of  oianners.  Áspero  ,  in- 
culto. 

A  MAN  OF  ROUGH  BEHAVIOUR.  Hom- 
bre mal   criado. 

ROUGH.  Harfh  to  the  mind  ,  fevere. 
Áspero  ,  riguroso  ,  rígida. 

A      ROUGH     GOVERNMENT.     GobicmO 

áspero. 
ROUGH.  Not  polillied.  Bruto  ,  toscc, 

y  sin  pulimento. 
A    ROUGH   DIAMOND.  Diamante    en 

bruto. 

.\   ROUGH    STYLE.  EstHo  dSperO, 

A  ROUGH  REMEDY.  Rcmeulo  violen- 
to. 

A  ROUGH  SEA.  Mar  alborotado. 

A  ROUGH  WIND.  Viento  borrasco- 
so. 

TO  ROUGHCAST,  v.  a.  To 
mould  without  nicety  or  ele- 
gance ,  to  tbrm  with  afperities 
and  inequalities.  Hacer  alguna 
cosa  en  bruto  ,  sin  desbastar  ni 
pulirla, 

TO  ROUGHCAST.  To  plaifter  with 
rough  mortar.  Jaharrar  ,  dar  el 
primer  barniz  ,  cal ,  ó  cipa  de 
yeso  negro  ,  o  mortero  á  una  pa- 
red para  blanquearla  después. 

TO  ROUGHCAST.  To  form  any  thing 
in    its    firll    rudiments.    V.    TO 

ROUGH  DRAW. 

ROUGHCAST,  s.  A  rude  model, 
a  form  iu  its  rudiments.  Modelo 
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en  bruto  ,  figura  de  alguna  cosa 
sin  desbastar  ni  ftilirU. 
ROUGHCAST.  A  kind  of  rough  pkif- 
ter.  JuLirro  ,  la  obra  de  jahar- 

RÓUGHDRA.UGHT.  s.  A 

draught  hi  its  rudiments.  Bos- 
quejo ,  modelo  tosco  Je  alguna 
cosa. 

TO  RüUGHDRAW.  v.  a.  To 
trace  coarfely.  Bos¡¡uejíir  ,  formar 
bosquejo  6  modelo  tosco  de  alguna 
cosn. 

RÓUGHDRAWN.  part.  pas.  del 
verbo  to   roughdraw. 

RÜUGHDREW.  prct.del  verbo 

TO  ROUfíHDRAW. 

TO  ROUGHEN,  v.  a.  To  make 
rough.  Poner  áspera  alguna  co- 
sa. 

ROUGHENED,  pret.  y  part.  pas. 
del  verbo  to  roughen. 

TO  RÜUGHHEW.  v.  a.  To 
give  to  any  thing  the  firft  appea- 

-  ranee  of  form.  V.  to  rough- 
draw. 

RÓUGHHEWN.  part.  adj.  Rug- 
ged ,  unpoiilhed  ,  incivil ,  unre- 
fined. Tosco,  grosero,  inculto,  fal- 
to de  crianza  6  educación. 
XOUGHHEWN.  Not  yet  nicely  finifli- 
ed.  Mal  acabado. 

A   RÓUGHHEWN     WORK.     Oíl'íl    mal 

acabada. 

RÓUGHINGS.  s.The  grafs  which 
comes  after  mowing.  V.  after- 
grass. 

ROUGHLY,  adv.  With  uneven 
furface ,  with  afperities  on  the 
furface.  Ásperamente  ,  con  aspe- 
reza y  tosquedad. 

THE   STRECTS  ARE  ROUGHIY  PAVED. 

Las  calles  están  ásperamente 
empedradas. 

ROUGHLY. Harfhly  .uncivilly,  rude- 
ly. Ásperamente  ,  ruda  y  in- 
cultamente. 

ROUGHLY.  Severely  ,  without  ten- 
dernefs.  Ásperamente  ,  con  seve- 
ridad y  rigor. 

ROUGHLY.  Aufterely  to  the  bafte. 
Ásperamente ,  desagradablemen- 
te al   paladar. 

ROUGHLY.  Boillerouíly ,  tempeííuouf- 
ly.  Tempestuosamente  ,  con  tem- 
pestad (i  tormenta^ 

ROUGHLY.  Hailhly  to  the  ear.  Ás- 
peramente ,  desapaciblemente  al 

Oido. 

ROUGHNESS,  s.  Superficial  af- 
perily  ,  uncvennefs  of  furface. 
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Aspereza  ,  la  calidad  de  áspero 
que  tienen  algunas  cosas  al  tac- 
to. 
ROUGHNESS.  Aufterenefs  tb  the  talle. 
Aspereza ,  la  calidad  de  ser  as- 
pero  ó    desagradable    al  pala- 
dar. ' 
ROUGHNESS.  Harfhncfs  to  the  ear. 
Aspereza  ,  la  calidad  de  ser  des- 
apacible al  oído'. 
ROUGHNESS.  Ruggednefs  of  temper, 
coarfenefs  of  manners  ,  tendency 
tí)  rudenefs.  üui/fza,  tosquedad, 
ó  falta  de  crianza. 
ROUGHNESS.  Severity  ,   violence   of 
difclpline.  Aspereza  ,  rigor  ,  se- 
veridad. 
ROUGHNESS.  Tempeftuoufnefs  ,  ftor- 

mlnefs.  Tempestad  6  tormenta. 
ROUGHT.   pret.  ant.   del  verbo 

TO    REACH. 


ROUGH-TREE  RAILS.     (A'inl'.)     PoSa- 

vergas. 
TO   RÓUGHWORK.  v.  a.  To 

work  coarlely  over  without  the 
leaft  nicety.  Trabajar  alguna  to- 
sa en  bruto ,  sin  uesbastar  ni  pu- 
lirla. 

RÓUGHWROUGHT.  pret.  y 
part.  pas.  del  verbo  to  rough- 
work. 

ROULADE,  s.  (M</.)  A  trilling 
or  quavering.  Trino  ,  ó  trinado, 
inflexion  ó  quiebro  de  la  voz. 

ROÚNCEVAL.  s.  V.  pea. 

ROUND,  adj.  Cylindrical  ,  circu- 
lar ,  fpherical.  Kedondo  ,  cilin- 
drico ,  circular  ,  esférico. 

ROUND.  Large  ,  not  Inconfiderable. 
Grande  ,  quantioso. 

A  ROUND  SUM  OF  MONEY.  Cantidad 
grande  de  dinero. 

ROUND.  Plain  ,  candid  ,  open  ,  free 
without  delicacy  ,  almoil  rough. 
Franco  ,  claro. 

I  G.WE    HIM  A  ROUND  ANSWER.    Le 

respondí  redondamente . 

ROUND.  Quick ,  brilk.  Vivo  ,  veloz, 
acelerado. 

A  ROUND  TROT.  Trote  acelerado. 

ROUND,  s.  A  circle  ,  a  fphere, 
an  orb.  Círculo,  esfer.%  ,  orbe  ,  re- 
dondez ,  ó  figura  circular. 

ROUND.  Rundle  ,  the  Itep  of  a  lad- 
der.  V.  ROUND  LE. 

ROUND.  The  time  in  which  any  thing 
has  palled  through  all  hands, and 
comes  back  to  the  firll.  Vuelta, 
ó  giro  ,  el  tiempo  en  que  una  cosa 
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pasa  de  mano  en  mano  hasta  lle- 
gar al  primero  que  la  tuvo. 

TO  FIRE  THREE  ROUNDS  OF  CANNON. 

Disparar  ó  descargar  tres  andar 
nadas. 

ROUND.  A  revolution  ,  a  courfe  end- 
ind  at  the  point  where  it  began. 
Revolución ,  la^vuilta  entera  que 
da  alguna  cosa  hasta  llegar  al 
punto  de  donde  salió. 

ROUND.  ( Mil.  )  A  walk  or  turn 
which  an  officer  ,  attended  with 
fome  foldiers  ,  takes  in  a  garri- 
fon  or  fortified  place  around  the 
ramparts  in  the  night  time  ,  to 
liften  If  any  thing  be  ftirring 
without  the  works  ,  and  to  fee 
that  the  centinels  are  watchful 
and  do  their  duty  ,  and  all  things 
are  in  good  order.  Ronda  ,  vuel- 
ta que  da  algun  oficial  acompa- 
'  lor  i'  ' 
Iguna  fortific. 


TO   REACH.  ra  que  aa  aigun  ojuiai   acompa- 

ROUGH-TREB.  (JNav.')  Percha  de  ar-  I      nado  de  soldados  al  rededor  de  las 

boladura.  murallas  de  alguna  fortificación. 


particularmente  de  noche  ,  para 
ver  si  se  mueve  alguna  cosa ,  si 
las  centinelas  cumplen  con  su 
obligación ,  y  todo  está  en  buen 
orden. 

TO  GO  THE  ROUNDS.  (^MtL")  Rondaf, 
andar  de  noche  visitando  la  pla- 
za. 

WAY  OF  THE  ROUNDS.  (Mil.")  Camí' 
fio  de  rondas. 

COUNTER-ROUNDS.  (  MU.  )  Cotttra- 
rondas. 

ROUND,  adv.  E\'ery  way  ,  on  all 
fides.  Por  todas  partes  ,  por  to- 
dos lados. 

ROUND.  Circularly ,  not  In  a  díredl 
line.  Redondamente  ,  en  circunfe- 
rencia, ó  al  rededor. 

TO  GO  ROUND.  Andar  al  rededor  ,  ó 
dar  vueltas  al  cotitorno  de  alguna 
cosa. 

ROUND,  prep.  On  every  fide'  of, 
about,  circularly  about ,  all  over. 
Par  todas  partes  ,  al  rededor,  en 
contorno. 

TO     GO    ROUND     THE     WORLD.     Dar 

vuelta  al  mundo. 

HE     HAS    TAKEN     All      THE     TOWNS 

ROUND  CAPUA.  Tomó  todas  las 
ciudades  en  los  contornos  de  Ca- 
pua. 

TO  ROUND.  V.  a.  To  forround, 
to  encircle.  Cerc.tr  ,  rodear ,  cir- 
cunvalar. 

TO  ROUND.  To  make  fpherical  or  cir- 
cular. Redondear  ,  poner  redonda 
alguna  cosa. 

TO  ROUND.  To   move    about  any 
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thing.  Mover  al¿una  cesa  al  ri- 
íiedor. 

TO  ROUND  IN.  (^Nav.)  Halar  en  re- 
dondo. 

TO  ROUND  UP  A  TACKiE.  Acovtar 
un  aparejo  halándolo  de  abaxo 
para  arriba. 

TO    ROUND      UP     THE     BEAMS.   Volver 

para  arriba  ios  baos. 

TO  ROUND.  V.  n.  To  grow 
round  in  form.  Redondearse ,  ha- 
crrse  redondo. 

TO  ROUND.  To  whlfper.  Susurrar, 
hablar  qtudo. 

TO  ROUND.  To  go  rounds.  Rondar, 
andar  de  noche  visitando  la  pla- 
za para  estorbar  los  desórdenes 
el  que  tiene  este  ministerio  á  su 
corzo. 

ROUNDABOUT,  adj.  Ample,  cir- 
cuitous. Amplio  ,  extendido  ,  di- 
latado. 

HOUNDABOUT.  Indireít ,  loofe.  Indi- 
recto, vago  ,  lo  que  no  tiene  asun- 
to 6  Jin  determinado  ,  sino  gene- 
ral y  libre  en  la  elección  ó  apli- 
cación. 

IN   A    ROUNDASOUI   SENSE.   En    Un 

sentido  indeterminado. 
ROUNDED,  pret.  y  part.  pas.  del 

verbo  to  round. 
ROUNDEL.        is.  A  kind  of  an- 
RÓUNDELAY.\c¡ent  poetry.  V. 

KONDEAU. 

ROUNDEL.  A  round  form  or  figure. 

Figura  redonda. 
ROUNDER,  s.  (Oí/.)  Circumfe- 
rence ,  jnclofure.  Cerco  ,  lo  que 
ciñe  ó  rodea  alguna  cosa. 
ROUNDHEAD,  s.  A  puritan  fo 
named  from  tlie  praftice  once 
prevalent  among  them  of  crop- 
ping their  hair  round.  Cabeza 
redonda  ,  apodo  que  se  daba  an- 
tiguamente á  los  Purit.^nos  en 
Inglaterra  ,  á  causa  de  la  cos- 
tumbre que  tenían  de  atusar  su 
pelo. 
ROUNDHOUSE,  s.  The  conda- 
ble's  prifon  ,  ¡n  which  diforder- 
ly  perfons  ,  found  in  the  ftreet, 
are  confined.  Cárcel  del  alguacil, 
especie  de  prisión  en  que  se  ase- 
guran personas  sospechosas  que  se 
encuentran  de  noche  en  las  ca- 
lles hasta  llevarlas  delante  del 
juez. 
xocNDHOüSK.  (Nav.  Archit.')  The 
uppermoft  cabbin  on  the  ílern 
of  a  lliip.  Joldilla  ,  la  cubierta 
fuperior  de  un  navio  en  la  parte 
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Je  popa  ,  6  la  que  culre  la  car 
mará  alta. 

ROUNDING,  s.  (Nav:)  Certain 
pieces  of  old  rope  firmly  wound 
about  that  part  of  the  cable 
which  is  liable  to  be  chafed  or 
fretted  againft  the  flem  ,  bows, 
or  cut- water.  Forro  de  cable  ¡pe- 
dazos de  cuerda  vieja  que  se  atan 
al  rededor  de  aquella  parte  de  un 
cable  que  está  expuesta  á  rozarse 
contra  la  roda  ,  tajamar  érc. 

ROUNDISH.  adj.Somewhat  round, 
approaching  to  roundnefs.  Lo  que 
tira  á  redondo,  ó  es  casi  redondo. 

ROUNDLY. adv.  In  a  round  form, 
in  a  round  manner.  Redondamen- 
te ,  en  circunferencia. 

ROUNDLY.  Openly  ,  plainly  ,  with- 
out referve.  Redondamente  ,  cla- 
ramente ,  absolutamente  ,  y  sin 
embozo. 

HB    TOLD    ME    ROUNDLY     THAT,    HE 

WOULD  NOT  CO.  Me  dtxo  redon- 
damente que  no  queria  ir. 

ROUNDLY.  Brilkly  ,  with  fpeed.  Li- 
geramente ,  con  ligereza. 

TO  MOVE  ROUNDLY.  Movcrse  con 
agilidad. 

ROUNDNESS,  s.  Circularity,  fphe- 
ricity  ,  cylindrical  form.  Redon- 
dez ,  la  figura  circular  ,  ó  cir- 
cunferencia que  tiene  qualquier 
cosa  redonda. 

ROUNDNESS.  Honelly  ,  openefs.  Cla- 
ridad,  sinceridad, 

ROUP.  s.  A  filthy  boll  or  fwel- 
llng  upon  the  rumps  of  poultry, 
known  by  the  ftaring  ,  or  turn- 
ing back  of  the  feathers.  Grane, 
tumor  que  sale  á  los  polios  y 
otras  aves  sobre  la  rabadilla. 

TO  ROUSE,  v.  a.  To  wake  from 
reft.  Despertar  ,  quitar  el  sueño 
al  que  está  durmiendo. 

TO  ROUSE.  To  excite  to  thought  or 
aftlon.  Despertar  ,  excitar ,  traer 
á  la  memoria  ,  6  poner  en  obra  lo 
que  se  habla  olvidado  6  dexado 
de  hacer. 

TO  ROUSE.  To  drive  a  beaft  from  his 
laire.  Levantar  la  caza  ,  hacer- 
la salir  de  su  nido  6  cama. 

TO  ROUSE.  (JSÍav^  To  haul  m  part 
of  the  hawfer  or  cable  ,  which 
lies  flack  in  the  water.  Halar  d 
arronzar  un  calabrote  ó  cable. 
TO  ROUSE.  V.  n.  To  awake  from 
fluniber.  Despertar  ,  dexar  de 
dormir. 
TO  ROUSE.  To  be  excited  to  thought 
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Oí  .-aíHon.  Despertar  ,  hacerse 
mas  advertido  ó  avisado. 

ROUSE,  s.  A  dofe  of  liquor  rather 
too  large.  Tragazo  ,  trago  dema- 
siadamente grande  de  qualquier 
licor. 

ROUSED,  pret.  y  part.  pas.  del 
verbo  TO  rouse, 

RÓUSER.  s.  One  who  roufes.  Des- 
pert  ador ,  el  que  despierta. 

ROUT.  s.  A  clamorous  multitude, 
a  rabble  ,  a  tumultuous  croud. 
Garulla  ,  chusma. 

ROUT.  Confufion  of  any  army  de- 
feated or  dllperfed.  Derrota  ,  el 
vencimiento  ,  destrucción  ó  ruina 
de  algún  exército. 

A  RouT ,  or  HERD  OF  WOLVES.  Ma- 
nada de  lobos, 

TO  ROUT.  V.  a.  To  diffipate  and 
put  into  confiifion  by  defeat. 
Derrotar  ,  veneer  ,  destruir. 

TO  ROUT  AN  ARMY.  Derrotar  un 
exército. 

ROUTE,  s.  Road  ,  way.  Rota, 
ruta  ,  rumbo  ,  camino. 

ROUTED,  pret.  y  part.  pas.  del 
verbo  to  rout. 

ROW.  s.  A  rank  or  file ,  a  num- 
ber of  things  ranged  In  a  line. 
Hilera  ,  número  de  cosas  6  perso- 
nas formado  en  arden  sucesiva  de 
una  á  otra. 

A  ROW  OF  TREES.  Hilera  de  árbo' 
les. 

TO  ROW.  V.  n.  iNav.")  To  Im- 
pel a  vefl'el  In  the  water  by 
oars.  Remar ,  trabajar  con  el 
remo  ó  al  remo  para  conducir 
la  embarcación  por  el  agua. 

TO  ROW.  V.  a.  To  drive  or  help 
forward  by  oars.  Bogar  ,  condu- 
cir remando. 

TO  ROW  TO  LEEWARD.  jBogav  á  So- 
tavento. 

TO  ROW  TO  WINDWARD.  Bogar  a 
barlovento. 

TO    ROW    WITH    SHIPPED  OARS.    Bo- 

gar  con  remos  armados. 

TO    ROW  SO  MANY    OARS    ON  A  SIDE. 

Bogar  tantos  remos  por  banda. 
TO  ROW  STANDING.  Bogar  en  pie. 
TO  ROW  HEAD  TO  WIND.  Bogar  con- 

tra  el  viento. 
TO  ROW  STRONGLY.  Bogar  COK  brlo. 
ROWED,  pret.  y  part.  pas.  del 

verbo  to    row. 
RÓWEL.  s.  The  point  of  a  fpur 

turning  on   an    axis.  Rodajuela 

6  estrelLi  de  espuela. 
ROWEL.  A  feton  ,  a  roll  of  hair  or 
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filk  put  into  a  wound  to  Mn- ' 
der  it  from  healing  and  pro- 
voke a  dilcharge.  Sedal  ,  especie 
de  cueiíLi  que  se  pone  en  alguna 
herida  para  que  evacué  los  hu- 
mores ,  X  no  se  cierre. 

TO  RÓWEL.  V.  a.  {Surg.')  To 
pierce  tliroughthe  flcin,  and  keep 
the  wound  open  by  a  rowel.  Dar 
cauterio,  ó  abrir  fuente  con  sedal. 

ROVVELLED.  pret.  y  pwt.  pas. 
del  verbo  to  kowel. 

RÓWER.  s.  One  that  manages 
an  oar.  Remero  ,  ó  bogador  ,  el 
que  rema  ó  ho^a. 

B.Ü\V-LOCKS;  s.  (A'".»:'.)  Notches 
or  openings  in  the  fides  of  a 
boat  or  galley  ,  where  the  oars 
reft.  Chamuceras  ,  muescas  en  el 
costado  de  una  galera  en  que  des- 
cansan los  remos. 

ROY  AL.  adj.  Kingly  ,  belonging 
to  a  King,  becoming  a  King,  re- 
gal. Real  ,  lo  que  toca  y  pertene- 
ce al  Rey. 

THE    ROYAL    STOCK    OF    DAVID.     La' 

real  estirpe  de  David. 

ROYAL.  Noble  ,  illuftrious.  Real, 
noble ,  ilustre. 

ROYALIST,  s.  Adherent  to  a 
King.  Realista  ,  el  que  adhiere 
al  Rey  ó  á  su  partido. 

TO  RÓYALISE.  v.  a.  To  make 
royal.  Realizar,  hacer  real,  rea- 
lenizo  ó  regio. 

ROYALLY,  adv.  In  a  kingly 
manner  ,  regally  ,  as  becomes  a 
king.  Regiamente  ,  con  autori- 
dad y  grandeza  real,  ó  suntuosa- 
mente. 

RO-!fAlTIES   ,     or      REGALITIES.     The 

riehts  of  a  King.  V.  regalia. 

ROYALTY,  s.  Kinglhip  ,  charac- 
ter or  office  of  a  King.  Sobera- 
nía ,  dignidad  ó  carácter  de  Rey 
ó  Soberano. 

EMBLEMS  OF  ROYALTY.  Insignias 
reales. 

RÓYNISH.  adj.  (Obs.y  Paltry, 
forry  ,  mean  ,  rude.  Ruin  ,  vil, 
haxo  y  despreciable. 

TORU8.  V.  a.  To  clean  orfmooth 
any  thing  by  paifing  fomething 
over  it  ,  to  icour  ,  to  wipe.  Es- 
tregar ,  liMp'iar. 

TO  RUB  SHOES.  Limpiar  zapatos. 

TO  RUS  one's  head  aoainst  ti^e 
WALL.  Estregar  la  cabeza  con- 
tra  la  pared. 

TO  RUB  one's  legs.  Flotav  6  so- 
bar Us  fiemas. 
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To  xxjB  down  a  horse.  Limpiar 
un  caballo. 

to  rub  up  the  memory.  Excitar 
la  memoria. 

to  rub  up  a  picture,  ürfoíiír  una 
pintura. 

TO  RUB.  V.  n.  To  fret ,  to  make 
a  friftion.  Ludir  ,  rozar  6  estre- 
garse una  cosa  con  otra. 

to  rub.  To  get  through  difficulties. 
Salir  ,  libertarse  de  algún  riesgo 
ó  dijicultad ,  pasar ,  ó  ir  pasan- 
do. 

HE  RUBS    ON    as    WEII     AS  HE   CAN, 

Va  tirando  lo  mejor  que  puede. 

RUB.  s.  Collilion  ,  hindrance ,  ob- 
ílruction.  Tropiezo ,  embarazo. 

RUB.  Aít:  of  rubbing.  Estregón  ,  la 
acción  de  estregar  ó  limpiar. 

RUBBED,  pret.  y  part.  pas.  del 
verbo  to  rub. 

RÜBSTONE.  s.  A  ftone  to  fcour 
or  lliarpen.  Piedra  amoladera, 
ó  piedra  de  amolar. 

RUBBER,  s.  One  that  rubs.  El 
que  jiota   6  e Strega  alguna    cosa. 

RUBBER.  The  inilrument  with  which 
one  rubs.  Estregadera  ,  6  rodi- 
lla. 

RUBBER.  A  coarfe  file.  Escofina, 
iitstrumento  de  carpintería  para 
escofinar  y  raspar  la  madera, 

RUBBER.  A  game  ,  a  conteíl ,  two 
games  out  of  three^  Partida, 
dos  juegos  de  tres  en  el  juego  de 
naypes  ,  que  se  llama  whift. 

RÚBBAGE.rs.  Ruins  of  building, 

RUBBISH,  ^fragments  of  matter 
uled  in  building.  Escombro  ,  el 
desecho ,  troza  y  cascote  que  que- 
da de  alguna  obra  ó  edijicio  ;  ru- 
dera ,  el  cascote  y  despojo  de  las 
fábricas  arruinadas. 

RUBBISH.  Confufion  ,  mingled  mafs. 
Broza  ,  confusion  ó  conjunto  de 
muchas  cosas  mezcladas. 

RUBBISH.  Any  thing  vile  and  worth- 
lefs.  Brazil  ,  qual.juiera  cosa  in- 
útil, y  que  de  nada  sirve. 

RUBICÁN,  adj.  (M;;;.)  A  horfe 
of  a  bay  ,  Ibrrel  or  black  co- 
lour ,  with  a  light  grey  or  white 
in  the  flanks.  Rubicán,  el  caballo 
que  tiene  el  pelo  bayo  ,  negro  ó 
roxo  ,y  pardo  6  blanco  en  los  ¡li- 
jares. 

RUBICUND,  adj.  Inclined  to  red- 
nefs.  Rubicundo  ,  lo  que  tiene  el 
color  rubio. 

RUBIED,  adj.  Red  as  a  luby.J?;;- 
cend'ido  como  rubí. 
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RÚBTFICK.  adj.   Making  red.  Le 

que  rubifica. 
RtJBIFORM.  adj.  Having  the  form 
of  red.  Rj)xo  ,  rubio. 

TO  RUBIFY.  V.  a.  To  make  red. 
Rubificar  ,  poner  colorada  algu- 
na cosa  ,  ó  tetíirhi  de  color  roxo. 

RUBIOUS,  adj.  (Ow.)  Ruddy,  red. 
Rubio,  roxo. 

RUBRICATED,  adj.  Smeared 
with  red.  Rubricado  ,  dado  de 
color  rubio  ó  encarnado. 

RÚBRICK.  s.  Direftions  printed 
in  books  of  law  and  in  prayer- 
books  ,  fo  termed  ,  becaufe  they 
were  originally  diftinguifhed  by 
being  in  red  ink.  Rubrica  ,  ins- 
cripción de  los  títulos  del  derecho 
civil  ó  canónico  ,  ó  la  ordenanza 
que  enseña  la  práctica  de  las  ce- 
remonias y  ritos  de  Li  I^lesia.lAí- 
manse  una  y  otra  rúbricas  por  es- 
tar comunmente  estampadas  con 
letras  encarnadas. 

RUBY.  s.  A  precious  ftone  of  3 
red  colour  ,  next  in  hardnefs  and 
value  to  a  diamond.  Rubí  ,  pir- 
dra  preciosa  de  color  encendido. 

RUBY.  adj.  Of  a  red  colour.  íím- 
bio,  ó  rubicundo. 

RUCTÁTION.  s.  A  belching  arif- 
ing  from  wind  and  indigeftion. 
Eructación  ,  regüeldo. 

RUDDER,  s.  (Mt».  Archit.)  A 
piece  of  timber  turning  on  hin- 
ges in  the  (lern  of  a  Ih'p  ,  fer- 
ing  ,  as  it  were  ,  for  the  bridle 
of  a  111  i  p  to  turn  her  about  at  the 
plealure  of  the  fleers  man.  Timon, 
aquella  pieza  de  madera  que  sir- 
ve p.ira  gobernar  el  navio. 

RUDDER  IRONS  ,  Or  PINTLES.  MachoS 

del  timon. 
RUDDINESS,  s.  The    quality  of 
approaching  to  rednefs.  Color  de 
rubí  como  el  de  los  labios. 
RÚDDLE.  s.  Red  earth.  Rtibrica 

fabril ,  ó  almagre. 
■■  RÚDDOCK.  s.  A  kind  of  bird. 

V.   ROBIN-RED-BREAST. 

RUDDY,  adj.  Aproaching  to  red- 
nefs. Colorado  ,  lo  que  tira  á  co- 
lor roxo. 

A  RUDDY  FACE.  Cara  encarnada. 

ruddy.  Yellow.  Rubio  ,  lo  que  tie- 
nte color  de  oro. 

RUDE.  adj.  Rough  ,  coarfe  of 
manners  ,  brutal.  Rudo  ,  brutal, 
agreste ,  basto  ,  rústico  ,  grosero. 

A  RUDE  MAN.  Hombre  rudo. 

RUDE  LANGU,\GE.  I.engua¿c  brutal. 
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KUDE.  Violent  ,  turbulent.  Ru^o, 
violento  ,  turbulent». 

RDDE.  Harfh  ,  inclement.  Rudo, 
duro ,  severo. 

RUDE.  Raw  ,  untaught.  Rudo  ,  jj-- 
twrante. 

KÜDB.  Rugged  ,  fhapekfs  ,  artlefs, 
inelegant.  RuJo  ,  tosco  ,  tasto. 

RUDELY,  adv.  In  a  rude  man- 
ner. Rudamente  ,  con  rudeza. 

RUDELV.  Violently  ,  boifteroufly. 
Rudamente  ,  violenta  y  ásf  era- 
mente. 

RUDENESS,  s.  Coarfenefs  of  man- 
ners. Grosería  ,  descortesí.i  ¡fal- 
ta de  atención  ,  urbanidad  y  res- 
feto. 

RUDENESS.  Violence  ,  boiíleroufnefs. 
Rudez-I  ,  aspereza  ,  violencia. 

RUDÉNTURE.  s.  (^Archit.)  A 
cabled  flute.  Estria  cableada. 

RUDERÁTION.  s.  ^Archit.^  The 
laving  a  pavement  with  pebbles 
or  little  ftones.  Rudevacion  ,  ¡a 
acción  de  empedrar  con  piijarro. 

RÚDEiBY.  s.  (Obs.-)  An  uncivil 
turbulent  fellow.  Alborotador, 
hombre  irosero  y  alborotado. 

RUDIMENT,  s.  The  firft  princi- 
pies ,  the  firí\  elements  of  a 
ícience.  Rudimentos  ,  los  prime- 
ros principios  de  i¿ual.¡uier  cien- 
cia 6  profesión. 

THE      RUDIMENTS       OF      THIIOSOPHY. 

Rudimentos  de  Jilosojia. 

RUDIMENTAL,  adj.  Initial  ,  re- 
lating to  firíl  principles.  Inicial, 
elem  ntal ,  lo  que  pertenece  á  ¡os 
elementos  ó  primeros  principios  de 
alguna  cosa. 

TO  RUE.  V.  a.  To  grieve  for  ,  to 
regret ,  to  lament.  Llorar  ,  la- 
mentar ,  ponderar  y  condolerse 
de  sus  desdichas,  infortunios  y  ca- 
lamidades. 

YOU  SHAii  RUE  IT.  Lo  llorarás. 

RUE.  s.  (^Bot.-)  An  herb.  Ruda, 
especie  de  planta. 

RÜED.  pret  y  part.  pas.  del  ver- 
bo TO  ROE. 

RUEFUL,  adf.  Mournfiíl,  woful, 
íbrrowful.  Deplorable  ,  lamenta- 
ble ,  lastimoso  ,  triste. 

RUEFULLY,  adv.  Mournfully,  for- 
lowfuUy.  Tristemente  ,  con  tris- 
teza ,  pena  ó  sentimiento. 

RUEFULNESS,  s.  Sorrowfulnefs, 
mournfulnefs.  Tristeza  ,  pesar, 
aflicción, 

RUÉLLE.  s.  A  circle  ,  an  aflem- 
bly  at  a   private    houfe,  J.'ríw- 
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lia,  junta  de  amigot y  familia- 
res en  alguna  casa  particular. 
RUFF.  s.  A  puckered  linen  orna- 
ment formerly  worn  about  the 
neck.  Lechuguilla  ,  el  cuello  ó  ca- 
bezón que  se  usaba  antiguamen- 
te ,  y  se  hacia  de  muchos  anchos 
de  holanda  tí  otro  lienzo  ,  que  re- 
cogidos formaban  unas  ondas  se- 
mejantes d  las  hojas  de  las  lechu- 
gas encarrujadas. 

RUFK.  A  fmall  river  fiíh.  V.  perch. 

RUFF.  A  líate  of  roughnefs.  Aspe- 
reza ,  la  calidad  di  áspero  que 
tienen  las  cosas. 

RUFFIAN,  s.  A  brutal  ,  boifte- 
rous ,  mii'chievous  fellow  ,  a  cut- 
throat ,  a  robber  ,  a  murderer. 
J^íathechor ,  ladrón  ,  asesino,  ban- 
dolero. 

RUFFIAN,  adj.  Brutal  ,  favagely 
boifterous.   Brutal  ,  inhumano. 

TO  RUFFLE,  v.  a.  To  diibrder, 
to  put  out  of  form  ,  to  make 
lei's  Imooth.  Desordenar  ,  con- 
fundir ,  turbar  y  pervertir  el 
tírden  y  buen  concierto  de  alguna 
cosa. 

TO  RUFfiE.  To  difcompofe  ,  to 
put  out  of  temper.  Desazonar, 
disgustar,  enfad.tr  ,y  desabrir  el 
ánimo. 

TO  RüFFiE.  To  contrail  into  plaits. 
Rizar ,  hacer  dobleces  pulidos  y 
menudos  en  la  ropa  y  otras  co- 
sas. ^ 

TO  RUFFLE,  v.  n.  To  grow  rough 
or  turbulent.  Alborot.irse  ,  exas- 
perarse. 

TO  RUFFiK.  To  be  in  loofe  motion, 
to  flutter.  Tremolar  ,  moverse  ,  ó 
esparcirse    al  ayve. 

RUFFLE,  s.  Plaited  linen  ufed  as 
an  ornament.  Vuelta  ,  el  adorno 
que  se  sobrepone  al  puño  de  ¡as 
camis.is. 

lACED  RUFfiES.  Vucltas  dt  cHca- 
xes. 

RUFFIE.   Diílurbance  ,    contention, 
tumult.     Quimera  ,     contienda, 
pendencia. 
RUFFLED,  pret.  y  part.  pas.  del 
verbo  to  rufkie. 

RÚFTERHOOD.  s.  (F.tlcon.-)  A 
hood  to  be  worn  by  a  hawk 
when  fhe  is   firft  drawn.  Capi- 

•  rote  ,  cubierta  de  cuero  que  se  po- 
ne a¡  ha¡con. 

RUG.  9.  A  coarfe  nappy  woollen 
cloth.   Patío  burdo. 

RUG,  A  coarfe  nappy  coverlet  ufed 


RUI  361 

for  mean  beds.  Frazada,  ó  man- 
ta ruana. 

RUG.  A  rough  wooly  dog.  Perrt 
¡.inudo  ,  ó  de  agua. 

RUGGED,  adj.  Rough,  full  of 
unevennefs  and  afperity.  As£eyo, 
desigual. 

RUGGED.  Savage  of  temper.  Basto, 
grosero  ,  inculto. 

RUGGED.  Stormy  ,  rude^,  rough  or 
harfh  to  the  car.  Áspero  ,  dcs- 
apacibie  a¡  oido. 

RUGGED.  Surly  ,  boifterous.  Desco- 
medido,  desvergonzado  ,  deSíUen- 
to. 

A  RUGGED  ANSWER.  Respuesta 
agria. 

RUGGED.  Rough,  ihaggy.  Peludo,  lo 
que   tiene  mucho  pelo. 

RUGGEDLY,  adv.  In  a  rugged 
manner.  Rud.vnente ,  ásperamen- 
te. 

RÚGGEDNESS.  s.  The  ftate  or 
quality  of  being  rugged.  Rudeza, 
aspereza. 

RUGÓSE,  adj.  Full  of  wrinkles. 
Rugoso  ,  lo  que  tiene  arrugas  ,  ó 
está  arrugado. 

RUIN.  s.  The  tall  or  deftruftion 
of  cities  or  edifices.  Ruina  ,  let 
acción  de  caer  6  arruinarse  algu^ 
na  ciudad  6  edificio. 

RUINS.  The  remains  of  a  building 
demolifhed.  Ruinas  ,  despejos  de 
las  fabricas  arruinadas. 

THE    RUrNS    OF    A     GOOD     FACE.   Loí 

residuos  de  hermosura. 
RUIN.  Deflruítion  ,  lufs  of  happinefs 
or  fortune  ,    overthrow.  Ruina, 
perdición. 

HE    SHALL  BE  THE  RUIN    OF    ME.     Él 

sera  mi  perdición. 

To  BRING  ONE  To  RUIN.  Perder  á 
uno. 

TO  RUIN.  V.  a.  To  fubvert  ,  to 
demoliíh.  Arruinar  ,  demoler. 

TO  RUIN  A  TEMPLE.  Arruinar  6  des- 
truir un  templo. 

TO  RUIN.  To  deftroy  ,  to  deprive  of 
felicity  or  fortune  ,  to  impove- 
lifh.  Arruinar  ,  destruir  ,  emue- 
trecer  ,  ocasionar  grave  d.iiio  en 
la  personal  hacienda  de  alguno. 

TO  RUIN  A  FAMitf.  Arruinar  una 
f.imilia, 

TO  RUIN.  V.  n.  {Lit.  us.")  To  fall 
in  ruins  ,  to  run  to  ruin  ,  to  be 
brought  to  poverty  or  milery. 
Arritin.irse  ,  padecer  ruina  ,  per- 
derse ,  ser  reducido  á  ^o¡/reza  6 
miseria. 


362  RUL 

TO  RUINATE.  V.  a.  (Oí/.)  To 
iubvert  ,   to    demoliih.  V.  to 

RUIM. 

RUINATED,  pret.  y  part.  pas.  del 

verbo  TO  RUINATE. 

RUINATION,  s.  (Oh.-)  Subver- 
fion  ,  demolition.  V.  ruin. 

RÍ INED.  pret.  y  part.  pas.  del 
rerbo  to  ruin. 

RUINOUS,  adj.  Fallen  to  ruin,  di- 
lapidated. Arruinado  ,  destruido, 
echado  á  perder. 

KUiNous.  Pernicious  ,  baneful ,  def- 
truiít¡\'e.  Pernicioso  ,  dañoso  ¡des- 
tructivo ,  f.ttal. 

RUINOUSLY,  adv.  In  a  ruinous 
mamier.  Perniciosamente  ,  per- 
jttdicialmente  ,  con  muy  ¿rave 
dam. 

RULE.  s.  Government ,  fway ,  fu- 
preme  command.  Mando ,  poder, 
autoridad. 

TO  HAVE  THE  CHIEF  RULE.  Teller  el 
mando  principa!. 

TO  HAVE  RULE  OVER  ONE.  Tener 
mando  sobre  alguno. 

KUI.E.  An  inftrument  by  which 
lines  are  drawn.  Regla  ,  el  lis- 
tón recto  de  madera  6  de  otra 
materia  que  sirve  para  tirar  6 
echar  las  lineas  derechas. 

KULE.  Canon  ,  precept  by  which 
the  thougiits  or  aiiions  are  di- 
reft^d.  Regla  ,  aquella  razón  que 
debe  servir  de  medida  con  que 
se  han  de  ajustar  las  acciones 
para  que  salgan  rectas. 

THE  RuiEs  OF  THE  GosPEi.  has  re- 
glas del  evangelio. 

THE    RUIE    OF  A    RELIGIOUS    ORDER. 

La  regla  de  una    orden  religiosa. 

KUiE.  Regularity  ,  propriety  ot  be- 
liaviour.  Regularidad  ,  buen  or- 
den. 

there's  no  rule  in  that  house. 
No  hay  orden  en  aquella  casa. 

THE  RULE  OF  THREE.  (Arit.')  Re- 
gla de  tres. 

no  rule    WITHOUT   EXCEPTION.    iVi) 

hay  regla  sin  excepción. 

TO  RULE.  v.  a.  To  govern,  to 
controll ,  to  manage  with  power 
and  autiiority.  Gobernar  ,  man- 
dar ,  disponer. 

TO  RULE  A  STATE.  Gobernar  un  es- 
tado. 

TO  RULE.  To  fettle  as  by  rule.  Rc- 
¿lar  ,  medir  ó  componer  las  accio- 
nes conforme  a  regla. 

TO  RULE  one's  actions.  Reglar  sus 
acciones. 
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TO  RULE  PAPER.  Reglar  papel. 

TO  RULE.  V.  n.  To  have  power 
or  command.  Señorear  ,  domi- 
nar. 

RULED,  pret.  y  part.  pas.  del 
verbo  to  rule. 

HE     IS     RULED      BY     HIS     WIFE.    Su 

muger  le  manda. 

RULER,  s.  Governor  ,  one  that 
has  the  fupreme  command.  Go- 
bernador ,  el  que  gobierna  atiene 
el  supremo  mando. 

RULER.  An  inftrument  by  which 
lines  are  drawn.  V.  rule. 

RUM.  s.  A  country  parfon.  Cura 
di  aldea. 

RUM.  A  kind  of  fpirits  diflilled 
from  mololfes.  Rum  ,  agu.irdien- 
te  de  cañas. 

TO  RUMBLE.  V.  n.  To  make  a 
harfli  jarring  continued  noife. 
Cruxir  ,  6  rugir  ,  hacer  un  ruido 
desapacible. 

HIS  GUTS  RUMBLE.  Lt  cru.ven  las 
tripas. 

RÚMBLER.  s.  The  perfon  or 
thing  that  rumbles.  Cruxidor  ,  la 
persona  6  cosa  que  cruxe. 

RUMINANT.  adj.Having  the  pro- 
perty of  chewing  the  cud.  Rit- 
miador  ,  rumiante. 

A    RUMINANT    ANI.MAl.    Animal    YU- 

miaiite. 

TO  RUMINATE,  r.  a.  y  n.  To 
chew  the  cud.  Rumiar  ,  masti- 
car segunda  vez  lo  que  ya  estuvo 
en  el  depósito  que  á  este  efecto 
tiene  la  naturaleza  dado  á  algu- 
nos animales. 

TO  RUMINATE.  To  inufe  ,  to  think 
again  and  again  ,  to  meditate 
over  and  over  again.  Rumiar, 
considerar  despacio  y  pensar  con 
madurez, y  reflexion  alguna  cosa. 

RUMINATED,  pret.  y  part.  pas. 
del  ver'Do  to  ruminate. 

RUMINATION,  s.  The  property 
or  act  of  chewing  the  cud.  Ru- 
mia ,  la  acción  de  rumiar. 

RUMINATION.  Meditation  ,  reflec- 
tion. Rumia  ,  meditación  ,  consi- 
deración ,  reflexion. 

TO  RUMMAGE,  v.  a.  To  fearch, 
to  plunder  ,  to  evacuate.  Sa- 
quear ,  pillar. 

TO  RUMMAGE,  v.  n.  To  fearch 
places.  Revolver ,  registrar. 

RUMMAGED,  pret.  y  part.  pas. 
del  verbo  to  rummage. 

RUMMER,  s.  A  glafs,  a  drinking 
cup.  Vaso  par.*  beber.  I 
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A  run  RUMMER.  Vaso  lleno. 

RUMOUR,  s.  Flying  or  popular 
report  ,  bruit ,  tame.  Rumor,  vos. 
secretamente  esparcida  entre  al- 
gunos. 

TO-  RUMOUR.  V.  a.  To  report 
abroad,  to  bruit.  Esparch ,  di- 
vulgar ó  extender  alguna  tuti- 
cia. 

RÚiMOURER.s.  Reporter,  fpread- 
er  of  news.  Divulgador  de  no- 
ticias. 

RUMP.  s.  iAnat.-)  The  end  of  the 
backbone.  Rabadilla  ,  la  punta 
ó  extremidad  del  espinazo. 

RUMP.  The  buttocks.  Anca  ,  6  mil- 
s'*-   , 

TO  RUMPLE.  V.  a.  To  crufh  or 
contrail  into  puckers  or  creafes. 
Arrugar  ,  hacer  pliegttes  en  la 
ropa  Ú  otra  cosa. 

RUMPLE,  s.  Pucker  ,  rough  plait. 
Arruga  ,  el  doblez  ó  pliegue  que 
hace  alguna  cosa  por  no  venir 
ajustada,  ó  por  estar  mal  dobla- 
da. 

RUMPLED,  pret.  y  part.  pas.  del 

verbo  TO  RUMPLE. 

TO  RUN.  V.  n.  To  move  fwiftly, 
to  ply  the  legs  in  fuch  a  manner 
as  that  both  feet  are  at  every  (lep 
off  the  ground  at  the  fame  time. 
Correr,  caminar  con  velocidad,  de 
suerte  que  ambos  pies  á  cada  pa- 
so estén  levantados  del  suelo  á  un 
mismo  tiempo. 

TO  RUN  AFTER  ONE.  Corref  tras  uno. 

WHITHER     DO    VOÜ    RUN     SO     FAST? 

Adonde  corre  Vd.  tan  de  priesa? 

TO  RUN.  To  rufh  violently.  Arreme- 
ter ,  acometer  con  ímpetu  y  furia. 

TO  RUN.  To  take  a  coarfe  at  fea. 
Correr  los  mares  ,  navegar. 

TO  RUN.  To  contend  in  a  race.  Cor- 
rer á  porjia. 

i'lI  RUN  WITH  YOU  FOR  A  WAGER. 
Te  apostaré  á  correr, 

TO  RUN.  To  ftream  ,  to  flow  ,  to  be 
liquid  ,  to  be  fluid.  Correr  ,  fluir. 

THE  RIVER  RUNS  BY  THE  WAILS.  El 

rio  corre  por  las  murallas. 
TO  RUN.  To  be  fufible ,  to  melt. 
Coner  ,  derretirse. 

THAT    METAL  WILL  NOT   KVif.  AqUCl 

metal  no  correrá ,  ó  no  es  fusible. 

TO  RUN.  To  pafs  ,  to  proceed.  Cor- 
rer ,  pasar  ,  caminar. 

THE  TIME  RUNS.  £1  tiempo  corre. 

TO  RUN.  To  have  a  legal  coiirfe  ,  to 
be  pradtifed.  Correr  ,  estilarse  ó 
acostumbrarse. 
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HIS  PAY  RUKS.  Su  p.tgd  corre. 

TO  RUN.  To  have  a  continual  tenour 

of  any  kind.  Correr  ,  continuar, 

f  reseguir. 

IHB    AFFAIR    RUNS     ON.    El    tlSUtlto 

continúa. 
TO  RUN.    To  pafs    in    thought   or 
fpeech.  Correr ,  ocurrir  a  la  ima- 
ginación ,  ó  á  la  lengua. 

IT    RUNS     THROUGH     HIS     HEAD.     Le 

fasa  for  la  iinaginaL  ion. 
TO  RUN.  To  be  populary  known. 
Correr ,  saberse  públicamente. 

A   REPORT     RUN»    THAT Com   la 

voz  de  que — 

TO  RUN.  To  have  reception  ,  fuc- 
cefs  ,  or  continuance  ,  to  be  ge- 
nerally received.  Correr  ,  estar 
admitida  6  permitida  alguna  co- 
sa. 

THAT  WORK  DOES  NOT  RUN.  Aque- 
lla obra  no  -orre. 

TO  RUN.  To  excern  pus  or  matter. 
Correr  ,  purgar  ,  Jluir  corrupción 
ó  materia. 

HIS  EVEi  RUN.  Lejliiyen  los  ojos. 

TO  RUN.  To  become  irregular  ,  to 
change  to  fomething  wild.  Cor- 
rer a  rienda  suelta. 

TO  RUK.  To  get  by  artifice  or 
fraud.  Hacer  contrabando. 

TO  RON.  To  proceed  as  on  a  ground 
or  principle.  Caminar  sobre  al- 
gún principio   ó  fundamento. 

TO      RUN     A     SHIP    ASHORE,    (A^t.) 

Barar. 

TO  RUN  A  GROUND.  (A^P.)  V.  TO 
STRIKE. 

TO  RUN  AFTER.  To  fcarch  for  ,  to 
endeavour  at  though  out  of  the 
way.  Anhelar  ,  tener  anhela  6 
deseo  grande  de  conseguir  alguna 
cosa. 

TO  RUN  AFTER  RICHES.  Anhelar  ri- 
quezas. 

TO  RUN  AWAY.  Escapar  ,  huir. 

TO  RUN  AWAY  WITH.  To  hurry 
vithout  confent.  Arrebat.v,  pre- 
cipitar. 

TO   RUN   A\V.\Y  WITH  A    VIRGIN.  Co- 

meter  delito  de  rapto. 
TO  RUN  IN  WITH.  To  clofe  ,  to  com- 
ply with.  Coincidir  ,  convenir. 

I     RUN      IN     WITH      THEM      IN      THAT 

POINT.  Tocante  a  eso  soy  del  pa- 
recer de  ellos. 
TO  RUN  ON.  To  be  continued.  Pro- 
seguir ,  continuar. 

ME    RUNS  ON     AT     THE    SAME    RATE. 

El  prosigue  del  mismo  modo. 
TO  RUN   OVER.  To  bc  fo  fuU  as  to 
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overflow.  Relosar.redundnr  6  sa- 
lirse el  agua  ú  otro  licor  por  la 
loca  ó  bordes  del  continente. 

THE   RIVER    RUNS    OVER.  El  vlo  Sale 

de  madre. 

TO  RUN  OUT.  To  be  at  an  end.  Aca- 
barse ó  tener  Jin  alguna  cosa. 

TO  RUN  OUT  one's  STATE.  Dar  Jin 
á  su  mayorazgo. 

TO  RUN.  V.  a.  To  pierce,  to 
ftab  ,  to  force ,  to  drive  ,  to  force 
into  any  way  or  form  ,  to  drive 
with  violence.  Pasar  ,  penetrar 
ó  traspasar. 

TO     RUN      A    THREAD      THROUGH      A 

KEEDiE.  Enhebrar  una  aguja. 

TO  RUN    A  RIBBON    THROUGH  A  RING. 

Pasar  una  cinta  por  una  sortija. 
TO  RUN.  To  melt.  Derretir  ,  fundir. 
TO  RUN  lEAD.  Fundir  plomo. 
TO  RUN.   To   venture  ,  to   hazard. 

Aventurar  ,  arriesgar. 

TO    RUN   one's  self   INTO    MISCHIEF. 

Precipitarse. 

TO  RUN  one's  self  INTO  DEBT.  En- 
deudarse. 

TO  RUN  goods.  To  import  or  ex- 
port goods  without  duty.  Ma- 
tutear ,  entrar  6  sacar  géneros 
por  alto,  ó  sin  pagar  derechos. 

TO  RUN  DOWN.  To  chafc  to  weari- 
nefs.  Perseguir ,  cansar. 

TO  RUN  DOWN  A  STAG.  Corrcr  un 
venado  hasta   rendirle. 

TO  RUN  DOWN.  To  crurti ,  to  Over- 
bear. Agobiar  ,  oprimir. 

10  RUN  DOWN  RELIGION.  Envikctr 
la  religion. 

TO  RUN  OVER.  To  Tccount  curforj- 
Jy  J  to  confider  curforily.  Repa- 
sar ,  volver  a  pasar  ó  contar  al- 
guna cosa. 

YOO  CAN  RUN  OVER  IT  AGAIN.  Pue- 
de Vd.  repasarlo  de  nuevo, 

TO  RUN  THROUGH.  To  pierce  to  the 
farther  furface.  Traspasar  , pasar 
de  una  parte  á  otra. 

TO  RUN  A  SWORD  THROUGH  A  MAn's 

BODY.  Pasarle  d  uno  la  espada 
for  el  cuerpo. 

RUN.  s.  Aft  of  running  ,  courfe, 
motion.  Corrida ,  carrera. 

A  LONG  nvs.  Carrera  larga. 

RUN.  (_Nav.  Arc/lit.")  The  after  part 
of  a  ihlp's  bottom  within  or 
without,  which  grows  narrower 
as  it  approaches  the  ftern  poll. 
Ráceles  ,  los  delgados  que  lleva 
la  nave  á  popa  y  proa  para  que 
vayan  con  fuerza  las  aguas  al 
timón  ,y  gobierne  bien. 
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A  day's  run.  (zVrfjr.)  Singladura, 
el  camino  que  hace  un  navio  en 
veinte  y  quatro  horas. 

A  RUN  OF  humours.  Fluxion  de  hw 
mores. 

AT    THE     lONC   RUN.    Al  JlH  ,   Ó    al 

cabo. 

ACCORDING   TO     THE     COMMON     RUN. 

Segun  el  estilo  común  ú  ordina- 
rio. 

RUNAGATE,  fs.  A  fugitive  ,  re- 

RUNVVAY.  \bel,  apóllate,  one 
that  flies  from  danger.  V.  re- 
negade. 

RÚNDLE.  s.  A  round ,  a  ftep  of 
a  ladder.  Paso  ,  qualquiera  de 
los  palos  atravesados  en  una  es- 
calera portátil. 

RUNDiE.  (Machín.^  A  peritrochium, 
fomething  put  round  an  axis.  V. 

PERIIROCHIUM. 

RÚNDLET.  s.  A    fmall    barrel. 

Barrilejo  ,  barril  pequeiio. 
RUNG.  pret.  y  part.  pas.  del  ver- 
bo TO    RING. 

RUNGS,  s.  (^Nav.  Archit.-)  The 
floor  or  ground  timbers.  Varen- 
gas  ó  planes. 

RUNG-HEADS.  (^Nav.  Archit.")  Such 
as  are  made  a  little  bending  to 
direft  the  Iweep  or  mold  of  the 
futtocks  or  navel  timbers.  Es- 
coas  ,  6  puntos  de  escoa ,  los  ex- 
tremos de  lo  que  es  realmente  li- 
nea recta  en  los  planes  del  navio. 

RÚNIC.  adj.  A  term  applied  to 
the  language  and  letters  of  the 
ancients  Goths ,  Danes  and  other 
northern  nations.  Rúnico  ,  voz 
que  se  aplica  al  idioma  y  carac- 
teres de  los  antiguos  Godos,  Da- 
neses ,  y  otras  naciones  del  norte. 

RUNIC  CHARACTERS.  Caracteres  Rú- 
nicos,  letras  Góticas. 

THE   RUNIC   LANGUAGE.     Lit    kngUít 

Rúnica. 

RUNNEL,  s.  (Obs.-)  A  rivulet ,  a 
fniall  brook.  Arroyo,  ó  arroyuelo. 

RUNNER,  s.  One  that  runs.  Cor- 
redor ,  el  que  corre. 

RUNNER.  A  meífenger.  Correo  ,  ó 
mensagero. 

RUNNER.  A  fliootlng  fprig.  Vasta- 
go ,  renuevo. 

RUNNER.  One  of  the  ñones  of  a 
mili.  Corredera  ,  la  muela  supe- 
rior del  molino  6  aceña  ,  que  es 
la  que  se  mueve  para  moler  el 
grano. 

RU.NNER     OF    A     TACKIE.    (  NaV.  ) 

Amante  de  aparejo. 
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XViKKER  OF  A  CROW-roOT.  QAav.) 
Perigallo  de  araña. 

RÚNNET.  s.  A  liquor  made  by 
ftecping  the  ftomach  of  a  calf  in 
hot  water  ,  and  ufed  to  coagu- 
late milk  for  curd  and  checl'e.  V. 

KENNET. 
aUNMNG     OUT     A     WARP.      (JSlaXl.') 

Tender  una  espía. 
EtiNNiNG   RIGGING.  Cabos  de  labor. 

KUNMING      CLOSE-HAULED.     CflClW    d 

bolina  kiLuia. 

KUNNJNG  DOWN  LATITUDE.  Correr 
en  latitud. 

SUNNING  DOWN  LONGITUDE.  Cor- 
rer en  longitud. 

XUNNING   FOUL   OF  THE  ANCilOR.Co)'- 

rer  sobre  el  ancla  ,  enredarse  con 
el  ancla. 

KÜNNING     JN  FOÍ  THE    LAND.  Andar 

con  la  proa  á  tierra. 

RÚNNION.  s.  (Obs.-)  A  paltry 
fcurvy  wretch.  Pelafustán ,  hom- 
bre despreciable. 

RUNT.  s.  Any  fmall  animal  below 
the  natural  growth  of  the  kind. 

V.^RONT. 

RUPEE.      rs.  A  coin  very  current 
ROUPIA.  J  in    the   territories    of 
RÓUPIAS.  I  the  grand  Mogul,  and 
in  feveral  other  parts  of  the  Eaft- 
Indies.  Rupi  ,   moneda   corriente 
tn  los  territorios  del  gran  Mogol, 
y  en  otros  varios  parages  de  las 
Indias   Orientales, 
RÚPTION.  s,  Brpch  ,  folution  of 
continuity.  Rotiira  ,  rompimien- 
to ,  quiebra  ,  el  espacio  abierto  en 
íilgun  cuerpo  sólido. 
RUPTURE,  s.  The.  aft  of  break- 
ing ,  (late  of  been  broken.  Rom- 
■pimietito  ,    rotura  ,   la    acción  y 
efecto  de  romper. 
nurxuRB.  A  breach  of  peace  ,  open 
hollility.   Rompimiento ,    desave- 
nenc  ia  ,  hostilidad. 

BEFORE  THE    RUPTURE    OF  THE  LAST 

WAR.  Antes  del  rompimiento  de 
la  última  guerra. 

KUPTüRE.  Preternatural  eruption  of 
the  gut.  Potra  ,  ó  hernia  ,  qne- 
br.idura  ,  enfernydad  en  que  b.i- 
xa  el  epiplon  ó  Lis  tripas  al  es- 
croto 6  á  las  ingles. 

TORÜPrURE.  V.  a.  To  break, 
to  buril,  to  íuffer  difruption.  Re- 
ventar ,  ó  romperse  alguna  co- 
sa. 

RUPTURED,  pret.  y  part.  pas. 
del  vi:rbo  TO  rutiure. 

RUPTURE  WORT.  s.  {Bot.)  A 
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plaflt.    Milengrana  ,   hemiaria, 
especie  de  planta. 

RURAL,  adj.  Country  ,  exifling  in 
the  country  not  in  cities  ,  luiting 
the  country,  reiembling  the  coun- 
try. Rural ,  campesino  ,  lo  que 
toca  ú  pertenece  al  campo  ó  á  las 
labores  de  él. 

RURÁLITY.   fs.  The  quality  of 

RÚRALNESS.\beiiig  rural.  Kur.i- 
lidad ,  la  calidad  ó  prop'udad  de 
quaiquiera  cosa   rural. 

RUSH.  s.  A  plant.  Junco  6  jun- 
quillo. 

IT    IS    NOT  WORTH   A  RUSH.  Ko  Valc 

nil  bledo. 

I    don't    VACUE  it    a  RUSH.    N'o    se 

me  da  un  bledo. 

RÚSHC  ANDLE.  A  A  fmall  blink- 
ing taper  ,  made  by  firipping  a 
rulh.  Candelilla  de  junco. 

TO  RUSH.  V.  n.  To  move  with 
violence,  to  go  on  with  tumul- 
tuous rapidity.  Arrojarse  ,  aba- 
lanzarse ó  tirarse  con  ímpetu. 

TO  RUSH  uroN  ONE.  Tir.irsc  ú  mío, 
acometerle.  ^ 

RUbH.  s.  Violent  courfe.  Ímpetu, 
movimiento  furioso  ,  ó  con  ¿ran 
violencia  6  impulso. 

RÚSIiY.  adj.  Abounding  with 
rufties.  June  oso  ,  lo  que  abunda 
de  juncos. 

RUSH  V.  Made  of  rufhes.  Hecho  de 
juiíí  os, 

RUSK.  s.  Hard  bread  for  ñores. 
Pan  de  tnunicion. 

RÚSSET.  adj.  Reddiíhly  brown. 
Bermejizo  ,  lo  que  tira  á  bermejo. 

RUSSET.  Coarfe  ,  rulHck.  Burdo ,  tos- 
co ,  basto  ,  grosero. 

RÚSSETING.  s.  A  name  given  to 
feveral  forts  of  pears  or  apples 
from  their  colour.  Pera  de  rpsa, 
manzana  de  rosa  ,  nombre  que  se 
da  á  varias  especies  de  peras  y 
manzanas  por  su  color. 

RUST.  s.  The  red  incrullation  of 
iron  ,  the  turniíhed  or  corroded 
furfacc  of  any  metal.  Oriii ,  el  mo- 
ho que  cria  el  hierro  á  qualquier 
otro  metal. 

TO  GATHER  RUST.  Cr'mr  moho  Ú  orin. 

S.UST  OF  CORN.  (^Agric.')  A  dii'cafc  in 
corn  and  other  vegetables  ,  in 
•which  tliiir  ilalksand  leaves  ap- 
pear as  if  burnt  up  ,  and  of  a 
rully  colour.  Pizon  ,  enfermedad 
que  da  á  los  trióos  y  otros  vegeta- 
bles quemándolos  el  sol  por  medio 
de  la  niebla  irc. 
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RUST.  Matter  bred  by  corruption  cr 
degeneration.  Urin  ,  mancha  ó 
defecto  de  algun.t  cosa  no  m.ite- 
rial. 

TO  RUST.  V.  n.  To  gather  ruft, 
to  have  the  furfice  tarniihed  or 
corroded.  Tomarse  ,  cubrirse  de 
moho  ti  orin. 

TO  RUST.  V.  a.  To  make  rufty. 
Enmollecer  ,  cri.ir  molio. 

TO  RUST.  To  impair  by  time  or  in- 
añivity.  Debilitar  ,  quitar  las 
fuerzas  ,  ó  con  el  tiempo  ,  6  por 
falta  de  exercicio  en  qualquier  li- 
nea. 

IDLENESS  RUSTS  THE  UNDERSTAND- 
ING. La  ociosidad  debilita  el  en- 
tendimiento, 

RUSTED,  pret.  y  part.  pas.  del 
verbo  to  rust. 

RUSTICAL,  adj.  Rough .  boiller- 
ous  ,  rude.  Áspero  ,  bronco  ,  ru- 
do ,  brutal. 

RUSTICALLY,  adv.  Rudely  ,  in- 
elegantly. Rústicamente,  con  tos- 
quedad, y  sin  cultura. 

RÚSTICALNESS.  s.  The  quality 
of  being  ruftical  ,  rudenels.  V. 

RUSTICITY. 

TO  RUSTICATE,  v.  n.  To  re- 
fide  in  the  country.  Residir  ó 
vivir  en  camparía  ,  6  fuera  de 
ciudad  6  poblado. 

TO  RUSTICATE,  v.  a.  To  baniíh 
into  the  country.  Desterrar  al 
campo  ,  6  fuera  de  la  ciudad. 

RUSTÍCIIY.  s.  Qualities  of  one 
that  lives  in  the  country  ,  fimpli- 
city  ,  artlelfnefs  ,  rudenefs.  Rus- 
ticidad, la  sencillez,  naturalidad 
y  poco  artificio  que  tiene  la  gen- 
te del  campo. 

RUSTicjTY.  Rural  appearance.  Rus- 
ticidad ,  la  vista  y  aspecto  que 
tienen  las  cosas  rurales. 

RÚSTICK.  adj.  Rural  ,  country, 
rude  ,  untaught  ,  inelegant ,  art- 
lefs  ,  honed  ,  fimple  ,  plain  ,  un- 
adorned. Rústico  ,  agreste  ,  cam' 
fesino  ,  simple  ,  sencillo. 

RUSTICK    ARCHITECTURE.     ArquittC' 

tura  rústica. 
RUSTICK.  s.  A  clown  ,  a  fwain, 
an    inhabitant   of   the    country. 
Pat  an,  r list  ico  ,  hombre  del  cam- 

RÜSTINESS.  s.  The  ftate  of  being 
rufly.  La  propiedad  de  estar  ala- 
guna cosa  tomada  ,  como  el  hier- 

,       ro  ú  otro  metal. 
TO   RÚblLE.  V.  n.  To  make  a 
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low  continued  rattle.  Cru.vir,  re- 
chinar. 

RUSTRE,  s.  (HemU.)  A  bsaring 
of  a  diamond  fhipe  ,  pierced 
through  in  the  middle  with  a 
round  hole.  Rustro  ,  pieza  en 
Jiptra  de  diamante  ,  y  agujerea- 
da. 

RÚSTY.  adj.  Covered  with  ruft, 
infeded  with  rult.  Oriniento  ,  tO' 
mado  ó  cubierto  de  orin. 

Ml  SWORD  js  ausTY.  Mi  espadín 
está  tomado. 

KVSTY.  Impaired  by  inaftivitj'.  £n- 
torpecido  ,  debilitado  por  falta 
de  uso. 

TO  RUT.  V.  n.  (^Hunt.-)  To  defire 
to  come  together.  Bramar  ,  es  ■ 
far  en  zelo  los  venados  y  ciervos. 

RUT.  s.  Copulation  of  deer.  Bra- 
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ma  ,  union  del  macho  con  la  hem- 
bra  ,  hablando  de  venados. 

RUT.  The  track  of  a  cart-wheel. 
Rodada ,  la  impresión  ó  seiial 
que  dexa  la  rueda  en  la  tierra 
por  donde  pasa. 

RUTH.  s.  Pity  ,  tendernefs  ,  for- 
row  tbr  the  miíery  of  another. 
Compasión,  conmiseración ,  piedad. 

RUTH.  A  canonical  book  of  the  old 
Teftament.  Ruth  ,  libro  canónico 
del  a-nti^uo  I  estamento. 

RÚTHFUL.  adj.  Rueful  ,  woful, 
forrowtul.  V.  rueful. 

RÜTHFULLY.  adv.  Wofully, 
fadly  ,  forrowfiiUy  ,  mournfully. 

V.   RUEfUHY. 

RUTHLESS,  adj.  Cruel  ,   pitilefs. 

Cruel  ,  endurecido. 
RÚTHLESSNESS.  s.  Want  of  pi- 
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ty.  Crueldad ,  dureza  de  corazón, 
inhumanidad. 

RUTHLESSLY,  adv.  Without  pi- 
ty ,  cruelly.  Cruelmente  ,  inhu- 
man.iminte. 

RUTTING  TIME.  Tiempo  de 
brama, 

RÚTTISH.  adj.  Wanton  ,  libidi- 
nous ,  lecherous.  Lascivo  ,  libidi- 
noso ,  luxurioro. 

RYE.  s.  A  coarfe  kind  of  bread 
corn.  Centeno  ,  especie  de  grano 
del  íjual  se  hace  pan  ordinario. 

RYK.-BREAD.  Pan  de  centeno. 

RYEGRASS,  s.  A  kind  of  rtronr 
grafs.  G~rama  de   centeno. 

RtPTICS.     fs.  iMed.)  Detergent 

RHYPTlCS.\rcmedies  or  clean 
fers.  Rípticos ,  ó  detersivos  ,  re- 
tnedios  i¿ue  limpian  y  pu:  ifican. 
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o  .  f  ,  ó  s  ,  décimaoctava  letra 
del  alfabeto  Inglés ,  y  dkhna- 
quarta  entre  sus  consonantes  ,  cu- 
yo sonido  se  forma  arrO|ando  el 
aliento  por  un  paso  estrecho  en- 
tre el  paladar  y  la  lengua  eleva 
da  junto  á  él,  con  un  movimiento 
de  la  quixada  inferior  h:ícia  la  su- 
perior ,  teniendo  los  labios  un 
poco  abiertos  con  tal  configura- 
ción de  la  boca  y  laringe  ,  cjue 
en  algún  modo  forme  una  espe- 
cie de  silbido  en  la  voz.  Su  soni- 
do ,  sin  embargo  ,  varía  ,  siendo 
fuerte  en  algunas  voces  ,  como 
this ,  thus  ire.  y  suave  en  las  que 
tienen  una  e  final  ,  como  muje, 
viife  &c.  Por  lo  común  se  suele 
duplicar  al  fin  de  voces  ,  por  lo 
que  suelen  ser  duras  y  .ísperas, 
como  en  kifs  ,  loj's  &c.  En  algu- 
nas voces  es  muda  ,  como  en 
i/le  ,  iJLind  ,  vifcotmt  ,  que  se 
pronuncian  eil ,  eiland ,  veicount 
&c.  En  escrituras  é  impresiones 
se  usa  la  /  larga  al  principio  y  en 
el  medio  de  voces  ,  pero  siem- 
pre la  s  corta  al  fin  de  ellas. 

En  abreviaturas  la  S.  significa  socie- 
tas  ó  socius  ;  R.  S.  S.  Regia  so- 
ciet.Ttis  socius ,  esto  es  ,  socio  de 
¡a  Real  SociedaiL  En  recetas  de  I 
Médicos  S.  A.  significa  secundum\ 


aftem  ,  esto  es  ,  según  las  reglas 
del  arte  ;  en  las  notas  de  los  an- 
tiguos S.  significaba  Se.vtus;  S.  P. 
spurius  ;  S.  C.  Senatus  consul- 
tum  ;  S.  P.  Q.  R.  Senatus  popu- 
lusqtte  Rom.-.nus  ;  S.  S.  S.  stra 
turn  super  stratum  ;  S.  V.  B.  E. 
E.  Q.  V.  si  vales  bene  est ,  ego 
quo.jue  valeo ,  fórmula  que  se  usa- 
ba en  tiempo  de  Cicerón  al  em- 
pezar las  cartas. 

Como  letra  S  antiguamente  signifi- 
caba siete  ;  y  en  la  música  Ita- 
Irana  significa  solo.  En  los  libros 
de  los  navegantes  la  S.  significa 
Sud  ó  Sur:  S.  E.  Sudeste  ;  S.W. 
Sud-ouest  ;  S.  S.  E.  Stid  sudestes 
S.  S.  W.  Sud-sud-ouest. 

SABBATARIANS,  s.  pl.  Rigid 
obferves  of  the  fabbath.  Sabata- 
rios  ,  Hebreos  que  guardaban 
santa  y  religiosamente  el  sábado. 

SÁBBATH.  s.  A  day  appomtcd 
by  God  among  the  Jews  ,  and 
from  them  ellablilhed  among 
Chrillians  for  publick  worfhip. 
Sábado  ,  dia  señalado  por  Dios 
entre  los  Hebreos  , ypor  ellos  es- 
tablecido entre  los  Christianas  pa- 
ra el  culta  público. 

SABBATH.  The  feventh  day  fet  apart 
ti-om  works  of  labour  to  be  em- 
ployed in  piety.  Sabtido  ,  el  dui. 


séptimo  de  la  semana  ,  dedíea.fa 
para  abstenerse  de  to.lo  trab.ijo 
servil  ,  debiéndose  emplear  en 
obras  de  piedad. 

THE    CHRISTIAN  SABBATH.  Domingo, 

el  primer  di.t  de  la  semana  ,  de- 
dicado al  culto  del  Señor  ,  com» 
fue  el  sábado  entre  los  Hebreos. 

JASBATH.  Intermífflon  of  pain  or 
forrow  ,  time  of  reft.  Sábad<r,  ce- 
sación de  trab.tjo  6  pen»,  tiem~ 
po  de  descanso. 

SÁBCATHBREAKER.  s.  Viofa- 
lor  of  the  fabbath  by  labour  or 
wickednefs.  Infractor  ,  v  que- 
hrantador  del  sábado  ,  el  que  que- 
branta el  sábado  con  trai-ajo  ser- 
til    ó   impiedad. 

SABBATICAL,  adj.  RefembK.ng 
the  fabbath  ,  enjoying  or  bring- 
ing intermilTion  of  labour.  S.¡b¿i- 
tico  ,  lo  que  pertenece  al  sábado,, 
ó  incluye  cesación  de  trab.íjtt. 

THE  SABBATICAI  YEAR.  Et aUO  Sa- 
bático. 

SÁBBATISM.  s.  Obfervance  of 
the  fabbath  fuperílitxouüy  rigid. 
Sabatismo  ,  observancia  supersti- 
ciosa y  rígida  del  sáb.ido  ,  quie- 
tud y  descanso  toyn.tdi  dcspiuí 
del  trabajo  ó  fatiga. 

SÁBINE.  s.  A  plant.  Sabina, plan- 
ta de  qtte  hay  áoi  especies,. 


366  SAC 

SABLE,  s.  An  animal  of  the  wea- 
iel  kind.  Cebe  I  Una  ,  especie  de  co- 
madreja ,  ó  marta. 

SABiE.  Fiir.  Cebellina  ,  fiel  de  di- 
cho animal. 

SABLE,  adj.  iHeraU.-)  Black.  Sa- 
J-le  ,  el  color  negro. 

5ABRE.  s.  A  cymetar  ,  a  Ihort 
fword  with  a  convex  edge  ,  a 
faulchion.  Sable  ,  arma  de  hierro 
y  acero  ,  mas  corta  ifue  ¡a  espa- 
da ,  y  semejante  al  alfange, 

SABULÓSITY.s.  Grittinefs,  fand!- 
nefs.  Sabulosidad  ,  la  calidad 
sabulosa  de  alguna  cosa. 

SABULOUS,  adj.  Gritty  ,  fandy. 
Sabuloso  ,  lo  qiie  tiene  sábulo  ,  6 
arena. 

SACCÁDE,  s.  CMari.")  A  violent 
check  the  rider  gives  his  horfe 
by  drawing  both  the  reins  very 
fuddenly.  Sacudida  ,  castigo  que 
da  el  ginete  al  caballo  tirando 
las  riendas  con  violencia. 

SACCHARINE,  adj.  Having  the 
tafte  or  any  other  of  the  chief 
qualities  of  fugar.  Sacarino  ,  azu- 
carado ,  lo  que  tiene  el  sabor  de 
«zúcar  ,  ó  participa  de  sus  cali- 
dades. 

SACERDOTAL,  adj.  Prieftly,  be- 
longing tu  the  priefthood.  Sacer- 
dot.il ,  lo  que  pertenece  á  sacerdo- 
te ó  sacerdocio. 

SACERDOTAL  ROBES.  Vestiduras  sa- 
cerdotales. 

SÁCHEL.  s.  A  fmall  fack  or  bag. 
Saquillo  ,  taleguil'a. 

SACK.  s.  A  bag  ,  a  pouch  ,  com- 
monly a  large  bag.  Saco  ,  ó  sa^ 
c(i  ,  costal grajide. 

SACKS  OF  EARTH.  (Forti)  Canvas 
bags  filled  with  earth.  Sacos  de 
tierra  ,  costales  de  cáñ.imo  llenos 
de  tierra. 

SACK.  The  meafure  of  three  bufhels. 
Medida  de  tres  fanegas  ,  ó  costal 
en  que  caben  tres  fanegas. 

SACK.  A  woman's  looie  robe.  Ba- 
ta  de  muier.  '■ 

SACK.  Storm  of  a  town,  pillage,' 
plunder.  Saqueo  ,  saco  de  plaza, 
6  la  acción  de  saquear. 

SACK.  A  kind  of  üveet  wine  now 
brought  chiefly  from  the  Cana- 
ries. Vino  dulce  de  Canarias. 

TO  SACK.  v.  a.  To  put  in  bags. 
Meter  en  sacos   6  costales. 

TO  SACK.  To  take  by  ftorm  ,  to 
pillage  ,  to  plunder.  Saque.ir, 
entrar  en  alguna  plaza  ó  lugar 
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rolando  y  quitanda  qu.vifo  ha- 
llan ,  haciéndose  dueños  de  los 
bienes  ágenos. 

SÁCKBUT.  s.  A  kind  of  pipe. 
Sacabuche ,  instrumento  inúsico  á 
modo  de  trompeta. 

SACKCLOTH,  s.  Cloth  of  which 
facks  are  made.  Arpillera  ,  tela 
burda  para  hacer  costales. 

SACKcioTH.  Coarfe  cloth  fometimes 
worn  in  mortification.  Saco ,  ves- 
tidura vil  y  áspera  de  sayal  de 
que  usan  algunos  por  hábito  de 
penitencia. 

SACKED,  pret.  y  part.  pas.  del 
verbo  to  sack. 

SÁCKER.  s.  One  that  takes  a 
town.  Saqueador  ,  el  que  saquea. 

SACKFUL,  s.  A  fack  quite  filled. 
Costal  6  saco  lleno. 

SÁCKPOSSET.  s.  A  poífet  made 
of  milk  and  lack.  Pócima  de  le- 
che y   vino  dulce  de  Canarias. 

SACRAMENT,  s.  An  oath  ,  any 
ceremony  producing  an  obliga- 
tion. Sacramento  ,  la  obligación 
y  vínculo  del  juramento. 

SACRAMENT.  An  outward  and  vi- 
fible  fign  of  an  inward  and  fpiri- 
tual  grace.  S.tcramcnto  ,  señal 
exterior  y  visible  de  gracia  inte- 
rior c  invisible. 

THE  SEVEN    SACRAMENTS.  LoS    Stete 

sacr.imentos. 
SACRAMENT.     The    Eucharift  ,    the 
holy  communion.  Sacramento  del 
alt.ir. 

TO  RECEIVE  THE  SACRAMENT.  Co- 
mulgar. 

SACRAMENTAL,  adj.  Conftltut- 
ing  a  facrament  ,  pertaining  to 
a  iacrament.  Sacramental ,  lo  que 
constituye  sacramento,  ó  pertenece 
á  él. 

SACRAMENT  ALLY.  adv.  After 
the  manner  of  a  facrament.  Sa- 
cramentalmente  ,  con  modo  y  reti- 
lidad  de  sacr.imento. 

SACRED,  adj.  Devoted  to  reli- 
..gious  ufes,  holy.  Sagrado  ,  sa- 
cro ,  dedicado  á  Dios  y  al  culto 
divino. 

SACKED.  Confecrated.  Consagrado. 

SACRED.  Inviolable.  Sagrado ,  invio- 
l.ible. 

HIS  SACRED  MAJESTY.  La  pcrsona 
sagrada  del  Rey. 

SACRBD  HISTORY.  Htstorla  sagra- 
da. 

SACREDLY.  adv.  Inviolably ,  re 
ligioully.  Sagradatnentc ,  ten  a¡- 
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gun  respeto  á  lo  divino  ,  venera 
bíemente. 
SÁCREDNESS.  s.  The  flate  of  be- 
ing .("acred  ,  ftate  of  being  confe- 
crated to  religious  ufes  ,  holi- 
nefs ,  fanftity.  S.intidad ,  la  pro- 
piedad de  las  cosas  sagradas  ó 
consagradas  á  Dios. 

THE    SÁCREDNESS  OF    AN     OATH.     Lo 

sagrado  de  un  juramento. 

SACRÍI-TCK.  adj.  Employed  in 
facrifice.  Sacrificante ,  el  que  sa- 
crlpta. 

SACRÍFICABLE.  adj.  Capable  of 
being  offered  in  facrifice.  Sacri' 
Jicable,  lo  que  se  puede  sacrificar 
ú  ofrecer  en  sacrificio. 

SACRIFICATOR.  s.  Sacrificer, 
offerer  of  facrifices.  Sacrijicador, 
el  que  sacrifica. 

SÁCRIFICATORY,  adj.  Offer- 
ing facrifice.  Sacrificante  ,  el  que 
sacri/ica  tí  ofrece  sacrificio. 

TO  SACRIFICE,  v.  a.  To  offer 
Í0  heaven  ,  to  immolate.  Sacri- 
ficar ,  inmolar  ,  ofrecer  ó  dar  al- 
guna cosa  en  reconocimiento  de  la 
divinidad. 

TO  SACRIFICE.  To  deftroy  or  give 
tip  for  the  fake  of  ibniething 
elfe.  Sacrificar  ,  destruir ,  ofre- 
cer d  ceder  alguna  cosa  por  otra. 

TO     SACRI7ICB      EVERY      THING      TO 

one's  own  INTEREST.  Sacrificar 

todo  á  su  propio  interés. 
TO  s.\cRiFicE.  To  dellroy  ,  to  kilL 

Sacrificar  ,  destruir  ,  matar. 
TO  SACRIFICE.  To  dcvote  with  lofs. 

Sacrificar  ,  obsequiar  y  servir  á 

otro  con  pérdida  propia. 

HE  WAS  READY  TO  SACRIFICE  BOTH 
HIS  LIFE  AND  FORTUNE  lOR  THE 
SAKE  OF  HIS  COUNTRY.  £.1  Se  ha- 
lló pronto  á  sacrificar  su  vida  y 
bienes  por  la  patria. 

TO  SACRIFICE,  v.  n.  To  make 
offerings  ,  to  offer  facrifice.  Sa- 
crificar ,  ofrecer  sacrificios. 

SACRIFICE,  s.  The  aft  of  offer- 
ing to  heaven.  Sacrificio  ,  el  tie- 
to  de  sacrificar  ú  ofrecer  á  Dios. 

SACRIFICE.  The  thing  offered  to 
heaven  or  immolated.  Sacrificio, 
qualqitiera  cosa  hecha  ü  ofrecida 
en  reconocimiento  de  la  dei- 
dad. 

SACRIFICE.  Any  thing  deftroyed  or 
quitted  tor  the  lake  of  fomething 
elle.  Sacrificio  ,  qualquiera  cosa 
que  se  aestruye  ,  ó  se  de.va  per 
causa  de  otra. 
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SACRIFICED,  pret.  y  part.  pas. 

del  verbo  to  sacrificb. 
SÁCRIt'ICER.  s.  One  who  offers 

facrifices  ,  one  that    immolates. 

V.    SACRIUCATOR. 

SACRltiCIAL.  adj.  Performing 
facrilice  ,   included  in   i'acrifice. 

V.    SACRIFICK. 

SACRILEGE,  s.  The  crime  of 
violating  and  profming  facred 
things.  Sacrilegio  ,  lesion  i  viola- 
don  tie  cosa  sagrada. 

TO  COMMIT  A  SACRUKGE.  Cometer 
uti  sacrilegio. 

SACRILEGIOUS,  adj.  Violating 
things  lacred  ,  polluted  with  the 
crime  of  iacrilege.  Sacrilego  ,  ei 
que  comete  el  s.urilegio, 

A.  SACRILEGIOUS  OATH.  Jwametito 
sacrilego. 

SACRILEGIOUSLY,  adv.  With 
Iacrilege.  Sacrilegamente  ,  irre- 
ligiosamente ,  violando  cosa 
sagrada. 

SÁCRING.  part.  Confecrating. 
CoKS.igrante  ,  el  que  consagra, 
sacri/ua  ú  ofrece. 

SÁCRlST.  (s.  The  that  has  the 

SÁCRISTIAN.\care  of  the  uten- 
fils  or  moveables  of  the  Church. 
Sacrist. in  ,  el  que  cuida  las  al- 
hajas y  utensilios  de  la  Iglesia. 

SÁCRISTY.  s.  An  apartment 
where  the  confecrated  velíels  or 
moveables  of  a  Church  are  re- 
pofited.  Sacristía  ,  una  parte 
contigua  a  la  Iglesia  donde  se 
gu.irdan  los  ornamentos  y  demás 
alhajas  pertenecientes  á  ella. 

SAD.  adj.  Sorrowfiil  ,  habitually, 
melancholy.  Triste  ,  melancólico. 

SAD  THOUGHTS.  Fensamientos  melan- 
cólicos. 

SAD.  Affliftive.  Calamitoso. 

SAD  TIMES.  Tiempos   calamitosos. 

SAD  NEWS,  ^'oticias  infaustas  ó 
funestas. 

JAD.  Bad ,  inconvenient ,  vexatious. 
Malo  ,  perverso. 

»E  IS  A  SAD  MAN.  Es  utt  hombre 
perverso. 

SAD.  Dark  coloured.  Obscuro  ,  6 
triste  en  el  color. 

TO  SADDEN.  V.  a.  To  make  lad, 
to  make  melancholy  ,  to  make 
gloomy.  Entristecer  ,  causar  tris- 
teza. 

SADDLE,  s.  The  feat  which  is 
put  upon  the  horfe  for  the  ac- 
commodation of  the  rider.  Silla, 
tl  asiento  que  it  pone  ¡aire  el  ca- 
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bailo  para  :r  y  afirmarse  el  g't- 1 
nete. 

TO   WIN    THE   HORSE  ,  Of    lOSE    THE 

SADIE.  0  perdiz  ,  ó  no  comerla. 

SADDLE  OF  THE    BOWSPRIT.  (NaV.') 

Alas  del  bauprés. 
TO  SADDLE,  v.  a.  To  cover  with 
a  laddie.  Ensillar  ,  poner  ó  echar 
la  silla  al  caballo  ú  otro  animal 
quadrúpedo. 

WHY  DO\'t  you  SADDLE    MY  HORSe! 

Por  qué  no  ensilla  Vd.  mi  caba- 
llo ? 

SÁDDLEBACKED.  adj.  (iMan.-) 
Having  the  back  low  ,  and  a 
railed  head  and  neck.  Baxo  de 
ensilladura  ú  de  lomo ,  se  dice 
del  caballo  que  tiene  el  lomo  hun- 
dido ,y  el  cuello  erguidlo. 

SADDLED,  pret.  y  part.  pas.  del 
verbo  to  saddle. 

SADüLE-G.\LiED.  QMan.')  Hurt  Or 
fretted  with  the  laddie.  Lasti- 
mado de  /.í   silla. 

SÁDDLEMAKER./s.One  whofe 

SÁDDLER  \  trade    is    to 

make  laddies.  Sillero  ,  el  que  ha- 
if  sillas  de  montar. 

SADLY,  adv.  Sorrowfully ,  mourn- 
fully. Tristemente  ,  con  tristeza, 
pena  y  sentimiento. 

SADLY.  Calamitoully  ,  miferably. 
Miserablemente  ,  infeliz  y  desai- 
chadamente. 

HE  suffers  sadiy.  Padece  cruel- 
mente. 

SADNESS,  s.  Sorrowfulnefs  ,  de- 
jeñion  of  miiid.  Tristeza  ,  pesa- 
dumbre. 

sadness.  Melancholy  look.  Aspec- 
to tétrico. 

SAFE.  adj.  Free  from  danger  or 
hurt.  Seguro  ,  libre  y  exento  de 
todo  peligro  ,  daño  ó  riesgo. 

s.\FE  and  sound.  Sano  y  salvo. 

A  SAFE  P1ACE.  Parage  seguro, 

A  SAFE  REMEDY.  Remedio  seguro. 

WITH  A  SAFE  coNsciBNCE.  Co/t  Se- 
guridad de  comiencia. 

THE    MONEY    IS  SAFE    IN    HIS  HANDS. 

El  dinero  está,  seguro  en  sus 
manos. 

A  SAFE  KOAD.  Camino  seguro,  ó  sin 
riesgo. 

WE  ARE  NOT  SAFE  HERE.  JVó  esta- 
mos aquí  seguros. 

I  WISH  YOU  SAFE.  Le  deseo  á  VA. 
feliz  llegada\ 

GOD  KEEP  YOU  SAFE.  Dlos  te  pre- 
serve. 

SAFE,  s,  A  buttery  ,  a  pantry. 
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Despensa  ,  el  lugar  ó  sitio  donde 
se  guardan  las  cosas  comestibles. 

SAFECÓNDUCT.  s.  Convoy,guard 
through  an  enemy's  country.  Con- 
voy ,  la  escolta  v  guardia  que  se 
destina  para  pas.ir  por  pais  ene- 
migo. 

SAFECÓNDUCT.  Pafs,  waiTsnt  to  pafs. 
Salvoconducto  ,  despacho  de  segu- 
ridad p.ira  que  sin  riesgo  se  pue- 
da pasar  á  alguna  proiincia, 

SAFEGUARD,  s.  Defence  ,  pro- 
teítion  ,  fecurity.  Sah.tguardia^ 
defensa  ,  protección  ,  seguridad. 

SAFEGUARD.   V.  SAFECÓNDUCT. 

SAFELY,  adv.  In  a  late  manner, 
without  danger  ,  without  hurt. 
Seguramente  ,  con  seguridad,  sin 
riesgo. 

SAFER,  adj.  compar.  de  safe. 

SAFEST,  adj.  supcrl.  de  safe. 

SÁFENESS./s.  Freedom  trom  dan- 

SAFETY.  \ger  ,  exemption  from 
hurt.  Seguridad  ,  estado  de  las 
cosas  que  las  hace  Jirmes ,  segu- 
ras ,  y  libres  de  todo  riesgo  ó  pe- 
ligro. 

SAFETY.  Cuílody  ,  fecurity  from  ef- 
cape.  Resguardo  ,  seguridad. 

SAFFRON,  s.  A  plant.  Az.ifran, 
pl.inta  muy  conocida. 

SYRur  OF  SAFíRON.  Xarabc  de  aza- 
frán. 

TINCTURE  OF  SAFFRON.  Tintura  de 
aZíjfran. 

SAFFRON,  adj.  Yellow  ,  having 
the  colour  of  faffron.  Azafr.ina- 
do  ,  lo  que  es  de  color  de  aza- 
frán. 

TO  SAG.  V.  n.  (Oí/.)  To  h.mg 
heavy  .Co^.ir  ó  pender  toscamente. 

TO  SAG  TO  LEEWARD.  (^Nav.)  Irse 
á  la  ronza. 

SAGACIOUS,  adj.  Quick  of  fcent. 
Sagaz  ,  que  tiene  buen  olfato. 

A  SAGACIOUS  DOC.  Perro  sagaz. 

SAGACIOUS.  Quick  of  thought,  acute 
¡a  making  difcoveries.  Sagaz ,  let 
persona  ladina  y  astuta  que  ras- 
trea las  cosas  antes  que  vengan 
por  las  señales  que  ha  observado. 

SAGACIOUSLY,  adv.  Witli  quick 
fcent.  Sagazmente  ,  con  sagaci- 
dad,  ó  viveza  de  olfato. 

SAGACIOUSLY.  With  acutenefs  of 
penetration.  Sagazmente  ,  astu- 
tamente ,  con  observación  y  saga- 
cidad. 

SAGÁCIOUSNESS.  fs.  Quicknefs 

SAGACITY.  \of  fcent.  Sa- 

gacidad ,  la  viveza  del  sentida 
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fara  rasfrt.v  alguna  cosa  par  el 
olor. 
fAGAciTV.  Acutenefs  of  difcovery. 
SugMulrd  ,   astucia  ,   tvanscm- 
dencia. 

SAGAPÉNUM.  s.  iPharm.-)  The 
concrete  ,  guiiimy  ,  refinous  juice 
of  an  oriental  plant.  Sagapeiio, 
cierto  licor  que  da  una  especie 
de  ferula  ó  cañaheja. 

SÁGATHEE.  s.  A  woolen  ftuff. 
Saetín  ,  especie  de  dragúete. 

SAGE.  s.  (5<3/.)  A  plant.  Salvia. 

BROAD  SAGE.  Salvia  mayor. 

ROVAí:  ,  or  COMMON  s.\GE.  Salvia 
menor. 

SAGE.  adj.  Wife  ,  grave  ,  pru- 
dent. Sabio  ,  prudente  ,  grave. 

A  SAGE   COUNSEL.  Coiisejo  prudente. 

SAGE.  s.  A  phiiofopher  ,  a  man 
of  gravity  and  wiidom.  Saino,  la 
persona  que  tiene  y  posee  Li  sa- 
biduría ,   filósofo. 

SÁGELY.  adv.  Wifely  ,  prudent- 
ly. Sahiatnente  ,  cuerdame^ite, 
con  prudencia  ,  mudiirez  ,  acier- 
to y  sabiduría. 

SÁGENEáS.  s.  Gravity  ,  prudence. 
Satiduríii  ,  gravedad , prudencia. 

S  AGÍ  TÍA.  s.  (Trigon.')  The  verfed 
fuie  of  an  arch.  Sagiia  ,  el  seno 
verso  de  un  arco. 

SAGÍTTAL.  adj.  Belonging  to  an 
arrow.  Sagital  ,  perteneciente  -d 
saeta. 

SAGiTTAi  SUTURE.  (^Atiaf.')  Suturo- 
sagitaL 

SÁG1TTARY.  s.  A  centaur  ,  an 
animal  half  man  and  halt  horfe 
armed  with  a  bow  and  guiver. 
Sagitario  ,  centauro  ,  medio  hom- 
bre y  medio  caballo  con  arco  y 
saeta. 

SAGITTAKY.  One  of  the  twelve  figns 
of  the  zodiack.  Sagitario  ,  uno 
de  los  doce  signos  del  zodiaco. 

SÁGO.  s.  A  kind  of  eatable  grain. 
H.xrin.i  de  sa^ui  ,  ó  Lindan. 

SÁICK.  s.  A  lurkifh  velVel  pro- 
per  for  the  carriage  of  merchan- 
dize. Saique  ,  ó  saica  ,  embarca- 
ción Turca  que  se  usa  para  trans- 
portar mercaderías. 

SAID.  pret.  y  part.  pas.  del  verbo 

TO    SAY. 

SAID  HE.  Dixo  él. 

HI3  SAID  BROTHER.  Su  dicho  herma- 
no. 

there's    nothing  TQ   BB     SAID.   No 

hay  que  decir. 
SAIL.  s.   (^Nav.')  The  expanded 
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íheet  which  catches  the  wind 
and  carries  on  the  vciTel  in  the 
water.  Vela  de  emkrrcacion. 

SAIL.  A  fliip  ,  a  velfel.  Vela  ,  la 
misma  embarcación. 

SAIL  A  colleilive  word  ,  noting 
the  number  of  ihips.  Velas,  nú- 
mero de  embarcaciones. 

A    FLEET    OF    SEVENTY    SAIL    OF  THE 

iiNE.  Esquadra  de  setenta  na- 
vios de  linea. 

BELLY   OF     A  SAIL.    (iVaf.)  SaCO    de 

vela. 

BOLT-ROPE  OF  A  SAIL.  Relinga  de 
vela. 

BREADTH  OF  A  SAIL.  Cruzamcn  de 
vela. 

BUNT  OF  A  SAIL  Batidero  de  ve- 
la. 

CLEWS  OF  A  SAIL.  Piiitos  de  Vela. 

DEPTH  OF  A  SAIL.  Caida  de  vela. 

EAraNGS  OF  A  SAIL.  Emputíaduras 
de  vela. 

FOOT  OF  A  SAIL   Pitjamtn  de  vela. 

HEAD  OF  A  s.\iL  Gratil  de  vela, 

LEECHES.  OF  A  SAIL.  Relingas  de 
las  caldas.  . 

TABLING  OF  A  SAIL  Vayna  de  vela. 

FORE  SAIL.  Trinquete. 

FORE-Tor-SAU.  Vclacho. 

FURE     TOP  GALLANT     SAIL.    Juatlete 

de  pro.i. 

FORE     STAY'-SATL.  TrinqUCtilht. 
FORE  TOP    MAST   STAY-SAIL.    Contra- 

-  foque. 

FORE  STUDDING  SAILS.  Rastrcras  de 
proa. 

FORE    TOP      MAST     STUDDING     SAILS. 

Alas  del  velacho. 
MAIN  SAIL  Vela  mayor. 
MAIN  TOP-SAIL  Gavia. 
MAIN   TOP  GAlLANT    SAIL  Juanete 

inayor. 

MAIN     TOP     GALLANT      E.OYAI     SAIL 

Solrejuanete   mayor. 
MAIN  STAY-SAIL  Vela  de  estay  m.i- 

yor. 
MAIN  Tor   MAST  STAY-SAIL  Vela  de 

estay  de  gavia. 
MIDDLE  STAY-SAIL   VcLi  de    cstay 

volante. 

MAIN  TOP  GALLANT  STAY-SAIL  Ve- 
la de  estay  de  juanete. 

FLYING  STAY-SAIL.  Perequito  de  es- 
tay mayor. 

MAIN  STUDDING  SAILS.  Rastrcvas 
m<v)itrcj. 

MAIN      TOP     MAST     STUDDING     SAILS. 

Alas  de  gavia. 
MizEN  SAIL  Mesana. 
I  MiziiN  Tor-SAiL  Sobremesana. 
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MIZEN     TOP     CAILANT-SAL    JuancfC 

de  mesana. 
MizEN   STAY-SAIL  Vela  de  estay  de 
mesana. 

MIZEN     TOP    MAST    STAY-SAIL.    Vcla 

de  estay  de  sobrcincsana. 

MIZEN  TOP  GALLANT   STAY-SAIL  Pc- 

requito  de  sobremesana, 
SPRIT-SAIL.  Cevadera. 
SPRIT-SAIL  TOP-SAIL.  Sobre-ceb.jdera, 
TOP  SAIL.  Vela  de  ¿avia  ,  ó  velacho. 
JIB-SAIL.  Foque. 
SQUARE  SAIL.  Vela  redonda. 

TRIAKGULAR,  Or  LATEEN  SAIL.  Vela 

latina  ,   vela   triangular  ,  6    de 
oreja  de  liebre, 

TRIANGULAR    FORE-SAIL    TritiqUCti- 

lla. 
SAIL  LOFT.  Tinglado  de  velas. 

TO    STRIKE    SAIL.    To  loWCt   thc  fall. 

Arriar  una  vela. 

TO  STRIKE  swi.  (Proverbial phrase.) 
To  abate  of  pomp  or  fuperiority. 
Amainar  ,  ajlox.ir  6  ceder  algu- 
no en  su  pompa  ,  mando ,  impe- 
rio ,  orgullo  y  altivez. 

TO  SAIL.  V.  u.  iNa-j.-)  To  be 
moved  by  the  wind  with  fails. 
IVavtgar  ,   hacer    viage   por    el 

—  agua  con  embarcación  ó  nave. 

TO    SAIL  ONWARD    UPON    A    COURSE. 

Navegar  ,  ó  continuar  en  el  ru»t' 
lo. 

TO   SAIL    TO    THE  SOUTHWARD.    N^a- 

vegar  al  sur. 

TO  SET  SAIL  Hacerse  á  la  vela. 

TO  Sail  up  a  river.  Remontar  un 
rio. 

TO  SAIL  IN  A  coiUMN.  Marchar  en 
columna. 

TO  SAIL  ON  A  DIRECT  COURSE.  Sin- 
glar. 

TO  SAIL    LARGE  ,  Or    V.'ITH    A  LARGE 

WIND.  Andar  con  viento  largo. 

TO    SAIL  IN  THE    WAKE  OF  ANOTHER 

SHIP.  Marchar  por   las  aguas  de 
otra  embarcación. 

TO    SAIL    RIGHT    A-FORE   THE  WIND, 

or  WITH  BOTH  SHEETS  AFT.  Na- 
vegar á  dos  puños. 

TO    SAIL     WITH    THE     WIND    ON  THE 

BEAM.  Navegar  con  el  viento  al 
través. 
TO  SAIL  WITH  A  FLOWN  SHEET.  Na- 
vegar d  escota  larga. 

TO    SAIL    WITH  .\  SCANT  WIND.  iVil- 

vegar  d  bolina. 
TO  SAIL  IN  A  LINE.  MarckaT  en  li' 
nea. 

TO     SAIL     CLOSE    HAULED.    NaVCgaf 

cit'icndo  el  viento. 
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TO    SAIL    BY   THE   HAND-IEAD.    AV 

vegar  por  la  soiuialesa  tie  tnano. 

SAIL    CLOTH.   Lon^l. 

SAILER. /A  feaman  ,    one    who 

SAILOR,  tpriftil'es  or  underflands 
navigation.  M.vinero  ,  hombre 
tie  mar. 

A  SWIFT  SAILER.  Embarcación  ve- 
lira. 

SÁILMAKER.  s.  He  who  makes 
sails.  Maestro  de  velas. 

SAIL  YARD.  s.  The  pole  on  which 
the  fail  is    extended.  Verga.  V. 

YARD. 

SAINFOIN,   s.  (Boi.)   An    herb. 

Mielga  ,  yerba  especie  de  trébol. 
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SALACIOUS,  adj.  Luftful ,  leche- 
rous. Lascivo  ,  luxurioso  ,  libidi- 
noso. 

SALÁCIOUSLY.  adv.  Lecherouf- 
ly  ,  luftfuUy.  Lascivamente  ,  iu- 
.vuriosanitnte. 

SALACITY,  s.  Luft  ,  lechery.  Lu- 
xttria  ,  incontinencia  ,  sensuali- 
dad. 

SALAD,  s.  Food  of  raw  herbs. 
Ensalada  cruda. 

BOILED  SALAD.  Ensalada  cocida. 

SALAMANDER,  s.  An  animal 
fuppofed  to  live  in  the  fire.  Sa- 
lamandra ,  insecto  que  se  creia 
vivir  en  el  fuego. 


SAINT,  s.  A  perfon  eminent  for    water  salamander.   Salamandra 


piety  and  virtue.  Santo  ,  ¡a  per- 
sona virtuosa  ,  de  especial  vida  y 
exemplo. 
all-saint's  day.  Dia  de  todos  San- 
tos. 
TO    SAINT.   V.    a.    To    number 
among  faints ,  to  reckon  among 
faints  by  a  publick  decree  ,    to 
canonize.  Canonizar  ,  poner   en 
ti  catálogo  de  los  Santos  algún 
siervo  de  Dios  ya  beatificado. 
TO  SAINT.  V.  n.  To  aft  with  a 
íhew   of  piety.    Simular   santi- 
dad,  como  los  hipócritas. 
SAINTED,  adj.  Holy  ,  pious ,  vir- 
^tuoiis.  Santo ,  piadoso  ,  virtuoso. 
SAINTLIKE,   adj.  Suiting  a  faint, 
becoming  a  faint  ,  refenibling  a 
faint.  Lo  ¡jue  es  propio  de  Santo. 
A  saintlike  tatience.  Paciencia 

jie  Santo. 
SAINTLY,  adv.  Like  a  faint ,  be- 
coming a  faint.  Santamente  ,  co- 
mo  un  Santo  ,  á  manera  de  San- 
to. 
SÁINTSHIP.  s.  The  charafter  or 
qualities  of  a  faint.  Santidad ,  el 
carácter   ó  propiedad  de  Santo. 
SAKE.  s.  Final  caufe  ,  end  ,  pur- 
pofe  ,   account  ,   regard   to  any 
perfon  or  thing.  Motivo  ,  causa, 
JiH,  razon,  lo  que  mueve  á  la  exe- 
cucion  de  alguna  cosa. 
1  DO  IT  rOR    YOUR    SAKE.   Lo   hago 

por  amor  de  Vd. 
FOR  god's  SAKE.  Por  amor  de  Dios. 
SÁKER.  s.  iArt.-)  A  fmall  fort  of 
cannon  ,  of  which  there  are  three 
fpecies.  Sacre  ,  pieza  de  artille- 
ría de  que  hay  tres  especies. 
SAKERET.  fs.  A  kind  of 

SAKER-HAWK.\hawk.    Sacre, 

especie  de  halcón. 
SAL.  s.  (_P/iarm.)  V.  salt. 

TO.VO  II. 


aquattca. 

SALAMANDER'S  HAIR.  fs.  A 

SAL  AMÁNDER'SWOOL.\  kind 
of  afbeftos.  Pelo  de  salamandra, 
lana  de  salamandra  ,  especia  de 
asbestos  ó  amianto. 

salamander's  blood.  (Ckim.')  The 
rednefs  remaining  in  the  receiver 
after  diílilling  the  fpirit  of  nitre. 
Sangre  de  salamandra  ,  las  nu- 
béculas rcxas  que  quedan  en  el 
recipie?ite  después  de  la  destila- 
ción del  espíritu  de  nitro. 

SALAMÁNDRINE.  adj.  Refem- 
bling  a  falammder.  Semejante  á 
la   sal.im.indra. 

SALARY,  s.  Stated  hire  ,  annual 
or  periodical  payment.  Salario, 
aquel  estipendio  que  las  amos  se- 
ííalan  á  sus  criados  mensual  ó 
anualmente  por  razon  de  su  em- 
pleo ,  servicio  ó  trabajo. 

A  yearly  ,  MONTHLY  ,  WEEKLY  ,  Or 

DAYLY  SALARY.  Salario  anual, 
mensual ,  hebdomadal  ñ  diario. 

SALE.  s.  The  aft  of  felling.  Ven- 
ta ,  la  acción  de   vender. 

SALE.  Vent  ,  power  of  felling, 
market.  V.  market  ,  and  vent. 

rusiicK  SALE.  Venta  pública, 

SALE.  V.  PRICE. 

SALEABLE,  adj.  Vendible  ,  fit 
for  fale  ,  marketable.  Vendible, 
lo  que  se  puede  vender,  6  está  ex- 
puesto á  venderse. 

SÁLEABLENESS.  s.  The  ftate  of 
being  faleable.  Vendibilidad  ,  la 
propiedad  6  calidad  de  poderse 
vender. 

SÁLEABLY.  adv.  In  a  faleable 
manner.  Vendiblemente  ,  de  ma- 
nera que  pueda  venderse. 

SÁLECROUS.  adj.  Rough  ,  une- 
ven ,  rugged.  Áspero  ,  desigual. 
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SÁLEP.  s.  (Med.)  The  root  of  a 
fpecies  of  orchis.  Salep  ,  raiz  de 
una  especie  de  testículo  de  perro 

SALESMAN,  s.  One  who  foils 
clothes  ready  made.  Ropera ,  ei 
que  vende  ¡os   vestidos  hechos. 

SALEWORK.  s.  Work  for  fa.'e. 
work  carelefsly  done.  Obra  ado- 
cenada, la  que  se  hace  sin  esme- 
ro ,  y  solo  con  ánimo  de  venderla 
^y  salir  de  ella  quanta  antes. 
SALIENT,  adj.  Leaping  ,  bound- 
ing. Saltante  ,  lo  que  salta  6 
brinca. 

A  SALIENT     ANGLE.    (Fort.')  Ánzul» 

saliente. 

A  IION  SALIENT,  or  SAllAíir.iEl.lS.) 

Saltante  ,  el  león  que  se  represen- 
ta  en  postura  de  saltar. 
SALÍNE.       fadj.  Conüfting  of  falt, 
SALÍNOUS.  Iconllituting  lalt.  Sa- 
lino ,  lo  qUt  tiene  sal,  ó  está  sa- 
lado. 
SALINE  QUALITIES.  Propiedades  set- 
Unas. 
SALINE  SPIRIT.  Espíritu  Salino. 
SALIVA,   s.  Every  thing   that  is 
fpit  up  ,  but  it  more  ftrictly  fig- 
nifies  that  juice  which  is  feparat- 
ed  by  the  glands   called    lalival. 
Saliva  ,    humor   cristalino  aqueo 
que  se  forma  en  la  boca, 
SALÍVAL.      fadj.    Relating     to 
SALIVARY .\fpittle.  Salival,  co- 
sa perteneciente  á  saliva. 
THE  SALIVAL  G L AíiDS.  Las  glándu- 
las salivales. 
TO  SALIVATE.  V.  a.  To  purge 
by    the  falival   glands.   Salivar, 
arrojar  saliva. 
SALIVATED,  pret.  y  part.  pas. 

del  verbo  to  salivate. 
SALIVATION,  s.  A  method  of 
cure  much  prailifed  in  venereal 
cafes.  Babea  ,  salivación  ,  reme- 
dio que  se  usa  para  curar  el  hu- 
mor siálico. 
SALÍVOUS.  adj.  Confining  of 
fpittle  ,   having    the   nature  of 

fpittle.    V.  SALIVAL. 

SÁLLET.         1     ,, 

sAlleting./'-^- "'''"''• 

SALLIANCE.  s.  The  aft  of  ¡ail- 
ing forth  ,  fally.  Salida  ,  la  ac- 
ción de  salir. 

SAlLOW.  s.  a  tree  of  the  genus 
of  willow.  Sauce  ,  ó  sarga  ,  ár- 
bol bien  conocido. 

SALLOW.   adj.   Sickly  ,    yellow. 
Cetrino,    dcsiolorido  ,    amarillo, 
enfermo  ,  pálido  ,  macilento. 
Aa 
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SÁLLOWNESS.  s.  Yellowflefs, 
fickly  palenefs.  Palidez  ,  amari- 
U(Z  ,  descaecimiento  del  color  na- 
tural. . 

SÁLLY.  s.  iMil.)  Eruption  ,  lüue 
from  a  place  befieged  ,  quick 
egrefs.  Salida  ,  el  acomítimiento 
que  hace  algún  número  de  tropaí 
de  la  plaza  sitiada  parajines  de 
su  defensa. 

TO  MAKE  A  SALLY.  Híictr  mil  Sa- 
lida. 

TO  REPULSE  A  SALLY.  Rechazar 
una  salida. 

TO  CUT  OFF  A  SALLY.  Cortar  una 
salida. 

SALLY.  Flight  ,  volatile  or  fpright- 
ly  exertion  ,  levity  ,  extravagant 
flight ,  frolick.  Humorada, ¿olpe, 
extrav.igancia. 

A  SALLY  OF  WIT.  Golfe  de  ingenio. 

SALLY.    QArchit.')  V.  TROJECTURE. 

SALLYPORT,  s.  (Fort.)  Gate  at 
wliich  fallies  are  made.  Surtida, 
la  puerta  por  donde  ¡os  sitiados 
en  una  plaza  hacen  sus  salidas. 

V.     l'OSTERN. 

SALMAGÚNDY.  s.  A  mixture 
of  chopped  meat  and  pickled 
herrings  with  oil  ,  vinegar  ,  pep- 
per and  onions.  Salpicón  ,  Jiam- 
bre  de  came  picada  y-  sardinas 
escabechadas  .  compuesto  y  ade- 
rezado con  pimienta ,  sal ,  aceyte, 
■vinagre y  cebolla  todo  mezclado. 

SALMON,  s.  The  king  of  frefií- 
water  fifh.  Salmon  ,  el  rey  de 
los  pescados  de  agua  dulce. 

SÁLMONTB.OUT.  s.  A  famlet, 
a  trout  that  has  fome  refemblance 
to  a  falmon.  Trucha  salmonada, 
trucha  que  se  asemeja  al  salmon. 

SALÓN,     fs.  A  grand  fpacious  Ibrt 

SALOON.\of  hall.  Salon  ,  sala 
grande. 

SALSOÁCID.  adj.  Having  a  tañe 
compounded  of  ialtnefs  and  four- 
nefs.  Salsa  ácido  ,  lo  que  sabe  á 
salado  y  agrio. 

SASÜGINOUS.  adj.  Saltiíh  ,  fome- 
•what  falt.  Algo  salado. 

SALT.  s.  A  bo^dy  whofe  two  ef- 
lential  properties  feem  to  be  dif- 
folubility  in  water  and  a  pungent 
íapor.  Sal ,  substancia  acida,  es- 
pirituosa y  penetrante  que  se  di- 
suelve en  el  agua. 

ALIMENTARY      SALT.    Sal     COmU/l     Ó 

usual. 

VOLATILE   SALT.  Sal  Vollitil. 

iixiviAL  SALT.  Sal  de  le.vía. 
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MINERAL  SALT.  Sal  mineral. 
ROCKS  OF  s.^LT.  Piedras  de  sal. 

ALKALINE  ,    ACID    ,    VOLATILE    AND 

FIXED  SALTS.  (Chlm.  Pharm.  é'c.) 
Sales  alkalinas  ,  acidas  ,  voláti- 
les yjixas. 
NEUTRAL  SALTS.  Saks  tieutras. 
SALT  MINES.  Minas  de -ial. 
SALT.   Tañe  ,  fmack.   Sabor  ,  gus- 
to. 
SALT.  Wit  ,  merriment.  Sal ,  agu- 
deza ,   gracia  ó   viveza  en    la 
que  se  dice. 
SALT.  adj.  Having  the  tafte  of  fait. 

Salado ,  lo  que  sabe  á  sal. 
SALT  FISH.  Pescado  salado. 
s.\LT.  Impregnated  with  i'alt,abound- 
ing  with  fait.  Salado  ,  impregna- 
do de  sales. 
SALT.  Lecherous.  V.  salacious. 
A  SALT  BITCH.  Perra  salida. 
TO  SALT.  V.  a.  To  feafon   with 

fait.  Salar  ,  sazonar  con  sal. 
SALT-PAN.  fs.  Pit  where  fait  is 
SALT-PIT.  \got.  Salina  ,  el  lu- 
gar donde  se  saca  ó   se   cria  la 
sal. 
SALÍ  ÁTION.  s.  The  aft  of  danc- 
ing or  jumping.  Saltación  ,  el  ac- 
to de  saltar. 
SALTATION.  Beat ,  palpitation.  Pal- 
pitado?! ,  agitación. 
SÁLTCAT.  s.  A  lump    of  fait. 

Terro7i  de  sal. 
SALTCELLAR,  s.  Veífel  of  falt 
fct  on  the  table.  Salero  ,  el  vaso 
en  que  se  sirve  la  sal  á  la  mesa. 
SALTED,  pret.   y  part.    pas.  del 

verbo  TO  salt. 
SALTER,  s.  One  who  falts.  Sala- 
dor ,  el  que  sal.i. 
SALTER.  One  who  fells  falt.  Saline- 
ro ,  el  que  vende  sal. 
SALTERN,  s.  A  falt  work.  Sali- 
na ,  el  lugar  donde  se  benejicia 
la  sal. 
SALTIER,  s.  (Herald.-)  An  ordi- 
r.ary  in  form  of  a  St.  Andrew's 
crofs  ,  which  may  be  faid  to  be 
compofed  of  a  bend  dexter  and 
finifter  ,   crofling    each   other  in 
the  center  of  the  efcutcheon.  So- 
tuer ,  pieza  enjigura  de  la  aspa 
de  S.  Andres  ,  compuesta  de  ima 
banda  diestra  y   otra  siniestra, 
que  se  cruzan  en  el  centro  del  es- 
cudo. 
SALTISH,  adj.  Somewhat  fait.  V. 

SAISUGINOUS. 

SÁLTLESS.  adj.  Infipid  ,  not  taft'' 
ing  of  falt.  Soso  ,  desabrido  ,  in- 


SAL 

sulso  ,  lo  que  no  tiene  sal ,  ni  sa- 
be J  s.il. 
SÁLTLY.  adv.  With  tañe  of  fait, 
in  a   falt  manner.  Saladamente, 
con  sal ,  de  un  moda  salado. 
SÁLTNESS.  s.  Tafte  of  falt.  Sabor 
de  sal  ,  ó  lo  salado  de   alguna 
cosa. 
SALTPETRE,  s.  V.  kitre. 
SÁLVABLE.  adj.  Poffible  to   be 
faved.    Salvable  ,  la    que  puede 
salvarse. 
SALVAGE,    s.     A    recompence 
allowed  to  thofe  who  have   af- 
fifted  in    faving   goods   or  mer- 
chandize  from  a  wreck.  Salva- 
mento ,   recompensa  que  se  da  á 
lo  que  han  cooperado  á  salvar  gé- 
neros en  un  naufragio. 
SALVATION.  s.Prefervation from 
eternal  death  ,  reception   to  the 
happinefs  of  heaven.  Salvación, 
la  consecución  de  la  gloria  y  sa- 
lud eterna. 
SÁLVATORY.  s.  A  place  where 
any  thing    is   preferved.    Salva- 
mento ,  el  lugar  ó  parage  en  que 
se  resguarda  alguna  cosa. 
SALUBRIOUS,  adj.  Wholefome, 
healthful ,  promoting  health.  Sa- 
lubre ,  saludable. 
SALUBRITY,  s.  Wholefomenefs, 
healthfulnefs.    Salubridad  ,     la 
buena  ,  perfecta  y  sana  disposi- 
ción de  alguna  cosa. 
SALVE,  s.  A  glutinous  matter  ap- 
plied to  wounds  and  hurts  ,  an 
emplafter.    Emplasto  ,    medica- 
mento que  se  aplica  y  pone  sobre 
alguna  parte  dañada  6  lastima- 
da. 
SALVE.  Help  ,  remedy.  Auxilio  ,  6 

remedio. 
SALVE  REGINA.  A  latin  praycf  ad- 
dreífed  to  the  Virgin  Mary  ,  and 
fung  after  complines.  Salve  Re- 
gina ,  oración   dirigida  á  la  Vir- 
gen Maria  ,  y  cantada  después 
de  completas. 
TO  SALVE.  V.  a.  To  cure  with 
medicaments   applied.   Emplas- 
tar  ,  poner    emplastos  sobre    la 
parte  dañada. 
TO    SALVE.   To  help  ,  to  remedy. 

Auxiliar ,  remediar. 
TO  SALVE.   To  help   or  fave   by  a 
falvo  ,  an  excufe  ,  or  refervation. 
Salvar  ,  exceptuar  ,  reservar. 
'SALVED,  pret.   y  part.  pas.    del 
'     verbo  to  salve. 
SALVER,  s.  A   plate  on  which 
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any  thing  is  prefented.  Salvilla, 
6  bandeja. 

SALVO,  s.  An  exception  ,  a  re- 
fervation  ,  an  excufe.  Reserva- 
ción ,  exclusion,  excepción. 

WITHOUT  SALVO.  Sin  excefcion. 

SÁLUTARINESS.  s.  Wholfome- 
nefs  ,  quality  of  contributing  to 
liealth  or  Tatcty.  V.  salubrity. 

SALUTARY,  adj.  Whollome, 
healthful  ,  lafe  ,  advantageous, 
contributing  to  health  or  latety. 
Salubre  ,  saludable  ,  sano  ,  ven- 
tajoso  ,  útil. 

SALUTATION,  s.  The  aft  or  ftile 
of  faluting ,  greeting.  Salutación, 
el  acto  de  saludar. 

TO  SALUTE.  V.  a.  To  greet,  to 
hail.  Saludar  ,  hablar  á  otro  cor- 
te ¡mente   deseándole  la  salud. 

TO  SALUTE.  To  kiís.  Besar. 

SALUTE,  s.  Salutation  ,  greeting. 
Salutación  ,  el  acto  de  saludar. 

SALUTE.  A  kifs.  Beso  ,  la  acción  de 
besar. 

SALUTED,  pret.  y  part.  pas.  del 
verbo  to  salute. 

SALÜTER.  s.  He  who  falutes.  Sa- 
ludador ,  el  que  saluda. 

SALUTÍFERÜUS.  adj.  Healthy, 
bringing  health.  Salutífero  ,  sa- 
ludable ,  lo  que  acarrea  la  salud. 

SAME.  adj.  Identical  ,  being  of 
the  like  kind  ,  fort  or  degree. 
Mismo  ,  idéntico  ,  semejante  ó 
igual. 

IT     IS    QUITE    THE    SAME    TO  ME.   Lo 

mismo  se  me  da  ,  me  es  todo  uno. 
SAME.   That  which  was   mentioned 
before.    Mismo  ,  la   fersona   ó 
cosa  de  que  antes  se  hahl.iba. 

FOR  THE  punctual  PERFORMANCE 

Or    THE  SAME.    Para  el   exacto 
cumplimiento  de  lo  mismo, 
SAMENESS,    s.   Identity.  Idenfi- 
dad  ,  razan  en  virtud  de  la  qual 
son  una  misma  cosa  en  realidad 
las  que  parecen  distintas. 
SÁMLET.  s.  A  little  falmon.  Sal- 
mon pequeiío. 
SAMPHIRE,  s.  A  plant  preferved 

in  pickle.  Hinojo  marino. 
SAMPLE,  s.  A  fpecimen  ,  a  part 
flíown  ,  that  judgment  may  he 
made  of  the  wliole.  Muestra  , 
la  lista  pequeña  de  qualquiera 
tela  ,  ó  la  porción  corta  de 
alguna  mercancía  tí  otra  co- 
sa que  se  da  para  reconocer  su 
caliaad. 
SAMPLES  Of  SILK.  Mucstras  de  seda. 


SAN 

SAMPLER,  s.  A  pattern  of  work, 
a  piece  worked  by  young  girls 
for  improvement.  Muestra  ,  ó 
exemplar ,  pieza  de  labor  de  agu- 
ja que  se  da  á  niñas  para  que 
aprendan. 

SAMPÚNIA.  s.  A  pneumatick 
inftrument  of  mufick  among  the 
ancient  Hebrews.  Zampona,  ins- 
trumento músico  de  viento  entre 
los  Hebreos. 

SANABLE,  adj.  Curable  ,  fufcep- 
tive  of  remedy  ,  remediable.  Sa- 
nable ,  lo  que  puede  sanar  ,  ó  ad- 
quirir la  sanidad. 

SANATION,  s.  The  aft  of  curing. 
Cura  ,  curación  ,  el  acto  de  curar 
ó  sanar. 

SANATIVE,  adj.  Powerful  to  cure, 
healing.  Curativo  ,  lo  que  tiene 
virtud  fara  curar. 

SÁNATIVENESS.  s.  Power  to 
cure.  Virtud  curativa. 

SANCTIFICÁTION.  s.  The  rtate 
of  being  freed  ,  or  aft  of  ,  freeing 
from  tlic  dominion  oí'  fin  for  the 
time  to  come.  Santificación  ,  la 
acción  y  efecto  de  la  gracia  san- 
tijicante. 

SANCTIFICÁTION.  Thc  aft  of  making 
holy ,  confecration.  Santificación, 
consagración  ,  la  acción  y  efecto 
de  consagrar  6  dedicar  á  Dios 
alguna  cosa. 

SANCTIFIED,  pret.  y  part.  pas. 
del  verbo  to  sanctify. 

SÁNCTIFIER.  s.  He  that  fanfti- 
fies  or  makes  holy.  Santifica- 
dor ,  el  que  da  la  gracia  santifi- 
cante. 

TO  SANCTIFY.  V.  a.  To  free 
from  the  power  of  fin  for  the 
time  to  come.  Santificar  ,  ha- 
cer lí  uno  santo  dándole  la 
gracia. 

SANCTIMONIOUS,  adj.  Saint- 
like, having  the  appearance  of 
fanftity.  Parecido  6  semejante 
á  santo. 

S.\NCTIMONY.  s.  HoIInefs ,  fcru- 
pulous  auflcrity  ,  appearance  of 
holinefs.  Santidad ,  ó  apariencia 
de  ella. 

SANCTION,  s.  The  aft  of  confir- 
mation which  gives  to  any  thing 
its  obligatory  power.  Ratifica- 
ción ,  confirmación  ,  la  acción  de 
ratificar  6  confirmar  alguna  ley 
ó  trato  para  que  obligue. 

NO  LAW  HAS  A  MORE  FIRM  SANC- 
TION    THAN   THE     LAW     OK    CiOD. 
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No  hay  ley  mas  confirmada  que 
la  ley  de  Dios. 
SANCTION.  A  law  ,   a  decree   rati- 
fied. Sanción  ,  establecimiento  ó 
ley. 

A  PRAGMATICAL  SANCTION.  Prag- 
mática sanción. 

SÁNCTITUDE./s.  Holinefs,  good- 

SANCTITY.  Inefs  ,  godlinefs. 
Santidad  ,  perfección  é  integri^ 
dad  de  costumbres. 

TO  SÁNCTUARISE.  v.  a.  To 
íhelter  by  means  of  facred  pri- 
vileges. Meter  en  sagrado. 

SÁNCTUARISED.  pret.  y  part. 
pas.  del  verbo  to  sanctuarisb. 

SANCTUARY,  s.  A  holy  place. 
Santuario  ,   lugar  santo. 

SANCTUARY.  The  holy  of  holies, 
the  holieft  and  moil  retired  place 
in  the  temple  of  Jerulalcm  ,  in 
•  which  the  ark  of  the  covenant 
was  preferved  ,  and  none  but 
the  high  pried  allowed  to  enter. 
Santuario  ,  el  lugar  mas  santoy 
retirado  del  templo  de  Jerusalen, 
donde  se  guardaba  el  arca  del 
Testamento  ,  y  en  donde  no  po- 
dia entrar  sino  el  Sumo  Sacerdote. 

SANCTUARY.  A  placc  of  proteftion, 
a  facred  afylum.  Sagrado  ,  el  lle- 
gar que  sirve  de  recurso  á  los  de- 
linqiientes. 

TO    TAKE     SANCTUARY.     AcOgerSt    S 

meterse  en   sagrado. 

SAND.  s.  Particles  of  ílone  not 
conjoined  ,  or  ftone  broken  to 
powder.  Arena  ,  partículas  ó 
granos  pequeños  de  piedra  suel- 
tos 6  separados. 

SAND.  A  barren  country  covered 
with  fands.  Arenal  ,  tierra  esté- 
ril cubierta  de  arena. 

sAND-F\Gs.  (  Mil.  )  Bags  filled 
with  earth  or  fand  ,  to  raife  pa- 
rapets in  hade  ,  or  to  repair 
what  is  beaten  down.  V.  earth- 
bags. 

A  sand-bank.  Banco  de  arena, 

SMALL  SAND.  Arenilla. 

to  build  on  the  SAND.  EdiJicetT 
sobre  arena. 

SANDAL,  s.  A  loofe  nice.  San- 
dalia ,  especie  de  calzado  suelto. 

SÁNDARACH.  s.  A  mineral  of 
a  bright  red  colour  ,  not  much 
unlike  to  red  arfenick.  Sandára- 
ca ,  especie  de  rejalgar  ó  arsénico 
que  se  halla  en  las  minas ,  y  se 
distingue  de  aquel  en  ser  de  color 
ro.vo. 
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8ANDARACH.  A  white  gum  cozing 
out  of  the  juniper  tree.  Grasa, 
la  goma  dil  enebro  ,  que  en  las 
Boticas  se  dice  vcrnix. 

SÁNDBATH  /s.  {Chim.-)  One   of 

SANDHEAT.\the  chemilVs  fires. 
Baiw  de  arena. 

SÁNDBL1ND.  adj.  Having  a  ile- 
feft  in  the  eyes  ,  by  which  fmall 
particles  appear  before  them.  V. 

laRBLIND. 

SAND-BOX.  s.  A  box  to  keep 
fand  in.  Salvadera  ,  vaso  ó  caxa 
para  tener  los  f  alvos  ¡¡ue  se  echan 
en  ¡o  que  se  escribe. 

SÁNDBOX-TREE.  s.  (5oí.)  A 
plant.  Hura,  especie  de  nogal  de 
América. 

SANDED,  adj.  Covered  with  fand, 
barren.  Arenoso  ,  arenisco  ,  es- 
téril,  cubierto  de  arena. 

SANDED.  Marked  with  fmall  fpots, 
variegated  with  dufky  fpccks. 
Pecoso  ,  señalado  con  pecas. 

SANDERS,  s.  Precious  kind  of 
Indian  wood  ,  of  which  there 
are  three  forts.  Sándalo  ,  árbol 
que  se  cria  en  varios  parages  de 
las  Indias  ,  de  que  hay  tres  es 
pedes. 

SÁNLDIVER.  fs.   The  fcum  pro- 

SÁNDEVER.\d""d  in  making 
glafs.  Anatvon  ,  la  sal  volátil, y 
la  espuma  del  vidrio  que  se  saca 
en  Lis  fabricas. 

SÁNDISH.  adj.  Approaching  to 
the  nature  of  fand  ,  loofe  ,  not 
clofe  ,  not  compaft.  Arenisco, 
suelto  como  arena. 

SANDSTONE,  s.  Stone  of  a  loofe 
and  friable  kind.  Piedra  areno- 
sa ó  arenisca. 

SANDY,  adj.  Abounding  with 
fand  ,  full  of  fand.  Arenoso  ,  lie 
no  de  arena. 

SANDY  GROUND.  Tierra  arenosa. 

s.^NBv.  ConfiÜing  of  fand  ,  unfolid. 
Arenisco  ,  suelto. 

SANE.  adj.  Sound  ,  healthy.  Sam, 
lo  que  está  en  el  estado  ferjecto 
de  sanidad. 

SANG.   pret.  del  verbo  10  sing. 

SANGUÍFERQUS.  adj.  Convey- 
ing blood.  Sanguífero  ,  lo  que 
despide  ó  da,  de  sí  sangre  ,  ó  la 
conduce  de  una  parte  del  cuerpo 
á  otra. 

SANcuiGERODS  VESSELS.  (^  Anat. ') 
Vasos    sanguíferos. 

SxVNGUlFlCÁTION.  s.  CMed.} 
Ihe    produ¿lion   of  blood,  the 
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convetfion  of  the  chyle  into 
blood.  Sanguljicacion ,  la  conver- 
sion del  quilo  en  sanare. 

SÁNGU1FIER.  s.  Producer  of 
blood.  Lo  que  cria  sangre. 

TO  SÁNGUIFY.  V.  D.  To  pro- 
duce blood.  Criar  sangre. 

SANGUINARY,  adj.  Cruel,  bloo 
dy  ,  murtherous.  Sanguinario, 
cruel. 

SANGUINE,  adj.  Red  ,  having  the 
colour  of  blood.  Sanguíneo  ,  lo 
que  tiene  color  de  sangre. 

SANGUINE.  Abounding  with  blood 
more  than  any  other  humour, 
cheerful.  Sanguíneo ,  que  abunda 
mas  de  sangre  que  de  otro  humor, 
aleg  re. 

SANGUINE.  Warm ,  ardent  ,  confi- 
dent. Firme  ,  Ji.vo  ,  vehemente, 
fiterte  ,  ejicaz. 

OUR    MOST    SANGUINE     HOPES     HAVE 

BEEN  TRUSTRATED.  Nuestras  es- 
peranzas por  Jirmes  que  hayan 
sido  se  frustraron. 

SÁNGUINENESS.  /  s.   Ardour, 

SANGUÍNITY.  \  heat  of  ex- 
peílation  ,  confidence.  Anhelo, 
ansia  ,  deseo  vehemente  ,y  dema- 
siada confianza. 

SANGUINEOUS,  adj.  Conftituting 
blood.  Sanguino ,  lo  que  cria  ó 
aumenta  sangre. 

SANGUINEOUS.  Abounding  with 
blood.  Sanguino  ,  lo  que  abunda 
de  sangre. 

A  SANGUINEOUS  CONSTITUTION.  Com- 

vlexion  sanguina. 

SANHEDRIM,  s.  The  chief  coun- 
cil among  the  Jews  ,  confiding 
of  feventy  elders  ,  over  whom 
the  high  priell  prended.  S.;ne- 
drin  ,  Sanhedrin  ,  ó  Sinedrin, 
Consejo  supremo  de  los  Judias, 
compuesto  de  setenta  personas  an- 
cianas ,  á  Lis  quales  presidía  el 
Sumo    Sacerdote. 

SÁNICLE.  s.  (Bot.-)  A  plant.  Sa- 
nícula ,  especie  de  planta. 

SANIES,  s.  (Surg.")  Thin  matter, 
ferous  excretion.  Sanies  ,  padre, 
la  sangre  ,  m.iteria  ó  humor  cor- 
rompido que  tiene  ó  arroja  de  sí 
al^urta  lla^.i  ó  herida. 

SÁSlIOUS.  adj.  {Surg.-)  Running  a 
thin  fcrous  matter  ,  not  a  well 
digefted  pus.  Purulento  ,  lo  que 
chorrea  materi.i  sutil  ó  sanies. 

SANITY,  s.  Soundne 's  of  mind. 
Santidad  ,  6  juicio  sano. 

SANK,,  pret.  dül  verbo  30  sink. 
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SANS.  prep.  "Without.  Sin. 

S.AP.  s.  The  vital  juice  of  plants, 
the  juice  that  circulates  in  trees 
and  herbs.  Suco  ,  ó  xugo  ,  el 
humor  de  que  se  alimentan  las 
plantas. 

TO  SAP.  V.  a.  To  undermine ,  to 
fubvcrt  by  digging,  to  mine.  Mi- 
nar  ,  cavar  y  abrir  camino  por 
debaxo  de  tierra. 

HE  WISHED  TO  SAP  THE  FOUNDA- 
TIONS OF  REiiGiON.  El  quiso  der- 
ribar los  cimientos  de  la  religion. 
TO  SAP.  V.  n.  To  proceed  by 
mine  ,  to  proceed  invifibly.  Ca- 
minar por  mina  6  debaxo  de  tier- 
ra ,  obrar  ocultamente  ó  baxo  de 
mano. 
SAPPED,  pret.   y   part.   pas.   del 

verbo  to  sap. 
SAPPHIC,  s.   iPoet.')  A  kind   of 
verle  much  ufed  by  the  Greeks 
and    Latins.  Sájico  ,  especie  de 
verso  que  usaron  mucho  los  Grie- 
gos y  Latinos. 
SAPPHIRE,  s.   A  precious   (lone 
of  a   blue   colour.    Zajir  ,  ó  za- 
Jiro  ,  piedra  preciosa  de  color  ce- 
rúleo. 
SAPPHIRINE.  adj.  Made  of  fap- 
phire  ,  refembling  fapphire.  Za- 
Jirino,  hecho  de  zafiro,  ó  semejan- 
te á  él. 
SÁPID.   adj.  Talkful  ,   palatable, 
making  a    powerful    ftimulation 
upon  the  palate.  Sabroso  ,  gusto- 
so ,  deleytabie  al  paladar. 
SAPIDITY.       /     s.  Taftefulnefs, 
SAPIDNESS.     \     power  of  fti- 

mukting  the  palate.  V.  sapor. 
SAPIENCE,  s.  Wifdom,  fagenefs, 
knowledge.  Sabiduría  ,  el  conoci- 
miento intelectual  de  las  cosas. 
SAPIENT,  adj.  Wife,  fage.  Sa- 
piente ,  s.ibia. 
SAPIENTIAL  BOOKS.  Certain 
books  of  the  Scripture  ,  calculat- 
ed for  our  tnftruétion  and  im- 
provement in  prudence  or  moral 
wifdom  ,  thus  called  in  cont.'a- 
dilt'nftion  to  the  hillorical  and 
prophetical  books.  Libros  sapien- 
ciales,  ciertos  libros  de  la  escri- 
tura ,  calculados  para  nuestra 
instrucción  y  adelantamiento  en 
la  prudencia  ó  sabiduría  moral, 
á  distinción  de  los  históricos:  y  pro- 
fóticos. 

THE  SAPIENTIAl  BOOKS-  ARE  THE 
PROVI'.RBS  ,  canticles  ,  F.CCLE- 
SI-^-SIES  ,   THE    PSAJLMS  AND  JOB. 


SAR 

ios   libros  sapienciales    son  los 
Provefbios,  los  Cánticos  ó  Canta- 
res ,  el  Eclesiastés ,  los  Salmos  y 
d  de  Job. 
SAPLING.   s.  a  young  tree  ,  a 
young  plant.    Renuevo  ,    el   ar- 
bolito  nuevo  recién  plantado  6  pa- 
ra plantar. 
SAPONACEOUS,  fadj.  Soapy ,  re- 
SÁPONARY.       \fembling  foap. 
having  the  qualities  of  foap.  Se 
mejante  al  xabon  ó  que  tiene  sus 
propiedades. 
SÁPOR.  s.  Tafte  ,  power  of  afFeft- 
ing  or  ftiinulating  the  palate.  Sa- 
bor ,     aquella    sazón     apacible 
que  encuentra  el  gusto  en  las  co- 
sas. 
SAPOBÍFICK.    ad).    Having  the 
power  to   produce  tañe.  S,tporí- 
tero  ,  lo  que  trae  ó  da  sabor. 
SÁPP  INtSS.  The  rtate  or  quality 
of  abounding  in  lap  ,  fucculence, 
juicinefs.  Jiugosidad  ,  la  disposi- 
ción 6  calidad  .rugosa  de  las  cosas. 
SÁPPY.   adj.   Abounding    in  fap, 
juicy  ,  lucculent.  2íugoso  ,  lo  que 
abund.i  de  xugo. 
SAPPY.  Young  ,  weak.  Joven,  tier- 
no. 
SARABAND,  s.  A  Spanilh  dance. 
Zarabanda  ,    tañido   y   danza 
alegre. 
SARCASM,  s.  (Met?)  A  bitter, 
keen  irony  ,  whereby  the  orator 
feoffs   and  infults  his   adverfary; 
fuch  was  that  taunting  expreflion 
of  the  Jews  to  our  Saviour  :  he 
faved  others  ,  him/elf  he   cannot 
Jave.  Sarcasmo  ,  una  ironía  acer- 
ba ó  burla    irrisoria   con  que  el 
orador  aja  y  maltrata  4  su  ad- 
versario :  tal  fue   aquella  expre- 
sión  mofadora    de    los  Judíos  á 
nuestro  Salvador  :  salvó  á  otros, 
no  puede  salvar  i  sí  mismo. 
SARCASTICALLY,  adv.  Taunt- 
ingly ,   feverely.    Mordazmente, 
con   mordacidad   ,    acrimonia    ú 
oprobrio. 
SARCÁSTICAL./adj.Keen.taunt- 
SARCÁSTICK.  \ing/evere.3/o>-- 

daz,  ficante  ,  acre. 
SARCENET,  s.  Fine  thin  woven 

filk.  Tafetán  sencillo. 
SARCOCÉLE.  s.  (iSwg.^  A  fpu- 
rious  rupture  or  hernia  ,  wherein 
the  tefticle  is  confiderabiy  tume- 
fied, like  a  fchirrus  &c.  Sarcoce- 
la  ,  ^tumor  6  especie  de  hernia 
junto  á  ios  testículos, 
TOMO  I  J. 
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SARCOCÓLLA.  s.  (PLnnt.)  A 

gum-refiii  ,  which  approaches 
greatly  to  the  nature  of  the 
limpie  gums  ,  and  brought  from 
Perfia  and  Arabia.  Sarcocola,  es- 
pecie de  resin.i  agomada  que  se 
acerca  mucho  á  la  especie  de  las 
gomas  simples  ,  y  se  trae  de  Fer- 
siay  Arabia. 
SARCÓLOGY.  s.  That  part  of 
anatomy  which  treats  of  the 
foft  parts  ,  viz ,  the  mufcles  ,  ¡n- 
teftines ,  arteries  ,  veins  ,  nerves, 
and  fat.  Sarcologia ,  aquella  par- 
te de  la  anatomía  que  trata  de 
las  partes  moles  y  bLutdas  ,  co- 
mo  los  músculos  ,  intcsti?ios  ,  ar- 
terias ,  venas  ,  nervios  y  gor- 
dura. 

SARCOMA,  s.  CSurg.-)  A  fleüiy 
excrefcence ,  or  lump,  grov.'ing 
in  any  part  of  the  body  ,  efpe 
cially  the  nollrils.  Sarcoma ,  tu 
mor  ó  excrecencia  que  se  cria  en 
alguna  parte  del  cuerpo  ,  espe- 
cialmente en  Lis  ventanas  de  la 
nariz  ,  y  se  llama  pólipo. 

SARCOPHAGOUS,  adj.  Fleíh- 
eating  ,  feeding  on  fleíh.  Sarcó- 
fago ,  que  se  mantiene  de  comer 
carne. 

SARCOPHAGY,  s.  The  pradice 
of  eating  fleíh.  La  costumbre  de 
comer  carne  ó  mantenerse  con 
ella. 

SARCÓTICKS.  s.  pl.  (^Med.-)  Me- 
dicines which  fill  up  ulcers  with 
new  flefli  ,  the  lame  as  incarna- 
tives.  Medicamentos  sarcóticos, 
los  que  tienen  virtud  para  criar 
nueva  carne  en  las  heridas  á 
apostemas. 

SÁRDEL.   fs.  A  fort  of  precious 

SARDINE.^  Hone.  Sardio  ,  ó  sar- 

SÁRDIUS.  L</o  ,  especie  de  piedra 
preciosa. 

SARDONYX,  s.  A  precious  ílone. 
Sardonix  ,  piedra  preciosa. 

SÁRPLIER.  s.  A  piece  of  canvas 
for  wrapping  up  wares.  Arpille- 
ra ,  pedazo  de  tela  de  cáñamo 
para  envolver  géneros. 

SÁRRASIN.  fs.  (For/.)  A  kind 

SÁRRAZIN.\ofportcullice,other- 
wile  called  a  herfe  ,  which  is 
hung  with  ropes  over  the  gate 
of  a  town  or  fortrefs  ,  and  let 
fall   in   cafe  of  a   furprile.    V. 

HERSB. 

SÁRSA.  /  9.  Both   a 

,  SARSAPARÉLLA.\  tree  aud  a 


SAT 


373 


plant.  Zarzaparrilla  ,  planta  de 
Indias. 
SARSE.  s.  A  fort  of  íLie  lawn  fievc. 

Cedazo  Jino. 
TO  SARSE.  V.  a.  To  lift  through 
a  farfe.  Cerner  can  cedazo  ó  ta^ 
miz. 
SÁRSED.  pret.  y  part.  pas.  del 
verbo  to  sakse. 

SASH.  s.  A  belt  ViOrn  by  way  of 
dillinition  ,  a  filken  band  worn 
by  officers  in  the  army.  Banda, 
ademo  ó  insignia  de  que  usaban 
los  oficiales  militarfS  antigua^ 
mente. 

SASH.  A  window  fo  formed  as  to 
be  iet  up  and  down  by  pullies. 
Vidriera  corrediza  ,  la  que  se  su- 
be y  baxa  con  poleas  ó  garru- 
chas. 

SASSAFRAS,  s.  iPharm.)  A  tree, 
one  of  the  fpecies  of  the  corno- 
lian  cherry.  Saxijrás  ,  árbol  que 
se  halla  en  la  Florida  ,  cuya 
madera  es  medicinal. 

SAT.  pret.  del  verbo  to  sit. 

SÁTAN.  s.  The  prince  of  hell, 
any  wicked  fpirit.  Satanás ,  el 
demonio  \  el  adversario  común  ,  ó 
qualqtiicr  espíritu  maligno. 

SATÁNICAL. /adj.  Devilith  ,  in- 

SATÁNICK.  \fcrnal.  Diabólico, 
infernal. 

SATCHEL,  s.  A  little  bag  ufed  by 
fchoolboys.  Bujaca  ,  ó  burjaca, 
la  mochila  <S  bolsa  que  usan  los 
muchachos  que  van  á  la  escuela 
ó  al  estudio. 

TO  SATE.  V.  a.  To  fatiate  ,  to 
glut  ,  to  pall,  to  feed  beyond 
natural  defires.  Hartar  ,  embu- 
tir ,  llenar  de  comida  y  bebida 
hasta  no  querer  mas. 

SÁTED.  pvct.  y  part.  pas.  del  ver- 
bo TO  SATE. 

SATELLITE,  s.  (^Astron.-)  A  fmall 
planet  revolving  round  a  larger. 
Satélite  ,  planeta  pequeño  qtte 
acompaña  á  otro  mayor. 

THE  SATELLITES  OF  SATURN.  LoS 

satélites  de  Saturno. 

SATELLÍTIOUS.  adj.  Confining 
of  íatellites.  Acompañado  ó  ro- 
deado de  satélites. 

A  SATELLÍTIOUS  PLANET.  Planeta 
rodeado  de  satélites. 

TO  SATIATE.  V.  a.  To  fatisfy, 
to  fill.  Saciar  ,  hartar  ,  llenar. 

TO  SATIATE.  To  gratify  defire.  Sa- 
ciar ,  hurtar  y  satisfacer  sus  de- 
seos. 

Aai 
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10  SATIATE.  To  faturate  ,  to  Im- 
pregnate with  as  much  as  can 
be  contained  or  imbibed.  V.  to 

SATURATE. 

SATIATE,  adj.  Glutted  ,  full  to 
fatiety.  tLirto ,  lleno,  sacLido. 

SATIATED,  pret.  y  part.  pas.  del 
verbo  to  satiate. 

SATIETY,  s.  Fulnefs  beyond  de- 
fire  or  plealure  ,  more  than  e- 
nough  ,  ftate  of  being  palled.  Sa- 
ciedad ,  hartura. 

SATIN,  s.  A  foft  ,  clofe  and  Ihin- 
ing  filk  Raso  ,  tila  de  seda  lus- 
trosa ,  y  de  nuis  cuerpo  que  el 
tafetán. 

SÁIIRE.  s.  A  poem  in  which 
-Nvickednefs  or  tbily  are  cenfured. 
Sátira  ,  obra  poética  en  que  se 
motejan  y  censuran  vicios  ó  cos- 
tumbres desordenadas. 

SATÍRICA!,  fadj.   Belonging   to 

SATÍRICK.  \latire  ,  employed 
in  writing  ot  inveítive.  Satírico, 
la  cosa  perteneciente  á  la  sátira. 

Satiric.\i.  Cenforious  ,  fevere  in 
language.  Satírico  ,  picante ,  mor- 
daz. 

SATIRICALLY,  adv.  With  in- 
veftive ,  with  intention  to  cen- 
fure  or  vilify.  Con  sátira. 

SATIRIST,  s.  One  who  writes  fa- 
tires.  Satirizante  ,  escritor  de  sá- 
tiras. 

TO  SATIRIZE.  V.  a.  To  cenfure 
as  in  a  fatire.  Satirizar  ,  zaherir 
y  motejar  con  sátiras. 

SATIRIZED,  pret.  y  part,  pas.del 
verbo  to  satirize. 

SATISFACTION,  s.  The  aft  of 
pleafing  ,  the  ftate  of  being  pleaf- 
ed.  Satisfacción ,  la  acciony  efec- 
to de  satisfacer. 

SATISFACTION.  Releafe  from  fuf- 
penfe  ,  uncertainty  or  uneafinefs. 
Satisfacción  ,  conjianza  ó  seguri- 
dad del  ánimo. 

SATISFACTION.  Gratification  ,  that 
which  pleafes.  Satisfacción ,  cum- 
fUmiento  del  deseo  ,  6  del  gus- 
to. 

THAT  AFFAIR  Will  NEVER  TURN 
TO     VOUR     SATISFACTION.     Aqucl 

asunto  nunca  saldrá  á  satisfac- 
ción de  Vd. 

SATISFACTION.  Amends  ,  atone- 
ment for  a  crime  ,  recompenfe 
for  an  injury.  Satisfacción  ó  re- 
compensa for  algún  delito  J  agra- 
vio ó  injuria. 

X  OFFERED  HIM  All,  THE   SATISFAC- 


SAT 

ilOH  HE  REQUIRED.  Lt  ofrtCt  to- 

da  la  satisfacción  que  quiso. 

SATISFACTION.  (Tlieo!.')  That  which 
being  done  or  lutiered  by  an  of- 
fending creature  himfelf ,  or  by 
another  perfon  for  him  ,  fhall  fe- 
cure  the  honour  of  the  divine 
government  ,  in  beftow  ing  upon 
the  offender  pardon  and  happi- 
nefs  ,  in  which  lenfe  Chrill  is 
fald  to  have  made  í'atisfaílion  for 
humble  and  penitent  finners.  Sa- 
tisfacción ,  aquello  que  habiendo 
hecho  ó  padecido  un  pecador  por 
sí  6  por  otro ,  asegurará  el  honor 
del  gobierno  divino  concediendo  al 
deUnqüente  perdón  y  felicidad; 
en  cuyo  sentido  se  dice  que  Cliris- 
to  hizo  satisfacción  por  los  peca- 
dores humildes  y  arrepentidos. 

SATISFÁCTIVE.  adj.  Giving  fa- 

tisfaítion.  V.  SATISFACTORY. 

SATISFACTORILY,  adv.  In  a 
fatisfiélory  manner.  Satisfacto- 
riamente ,  de  un  modo  satisfacto- 
rio. 

SATISFÁCTORINESS.  s.  Power 
of  fatisfying  ,  power  of  giving 
content.  Virtud  ó  qualidad  satis- 
factoria. 

SATISFACTORY,  adj.  Giving 
fatistadlion  ,  giving  content.  Sa- 
tis) actor  io  ,  lo  que  satisface  ó  con- 
tenta. 

SATISFACTORY.  Atoning  ,  making 
amends.  Satisjaitorio  ,  loque  sa- 
tisface ,  paga  alguna  cesa  debi- 
da,  6  resarce  algún  d.iilo  ó  inju- 
ria. 

SATISFIED,  pret.  y  part.  pas.  del 
verbo  to  satisfy. 

TO  SATISFY.  V.  a.  To  content, 
to  pleafe  to  fuch  a  degre"  as  that 
nothing  more  is  defired.  Satisfa- 
cer ,  contentar. 

TO  satisfy.  To  feed  to  the  full. 
Saciar  ,  hartar. 

TO  SATISFY    one's    APPETITE.  i'rtí/í»r 

SU  apetito. 

TO  SATISFY.  To  tecompenfe  ,  to 
pay  ,  to  content.  Satisfacer  ,  re- 
compensar ,  resarcir  ,    restituir. 

TO  SATISFY.  To  free  from  doubt, 
perplexity  or  fufpenfe.  Satisfa- 
cer ,  aquietar  y  sosegar  las  pa- 
siones  del  ánimo. 

TO  SATISFY.  To  convincc.  Satisfa- 
cer ,  convencer  ,  dar  solución  á 
alguna  duda  ó  dificultad. 

TO  SÁTbFY.  V.  n.  To  make  pay- 
ment. Satisfacer  ,  pagar. 
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WHt  YOU  SATISFY  FOR  THBm!  QttU' 

re  Vd.  pagar  por  ellos? 
•SÁTTINET.    /s.  A  fort  of  thin 
SATTINÁDE.\fat¡n.  Raso  delga- 
do. 
SATURABLE,  adj.   Impregnable 
with  any  thing  till  it   will  re- 
ceive no  more.  Saturable  ,  lo  que 
se  puede  saturar. 
SATURANT.    adj.   Impregnating 
to  the  fill.  Saturante  ,  lo  que  sa- 
tura. 
TO    SATURATE,  v.  a.   (CA/w.) 
To  impregnate  till  no  more  can 
be    received  or  imbibed.   Satu- 
rar ,  llenar  una  cosa  de  otra  has- 
ta que  no  pueda  recibir  mas. 
SATURATED,  pret.  y  part.  pas. 

del  verbo  to  saturate. 
SATURATION,   s.  (^Chim.-)  The 
impregnating  an  acid  with  an  ál- 
cali ,  or    vice  verfa  ,  till   cither 
will  receive  no  more  ,  and  the 
mixture  become  neutral.  Satura- 
ción ,  impregnmion   de    un  ácido 
con  un  alcalino  ,  ó  al  revés  ,  has- 
ta que  el  uno  ó  el  otro  no  pueda- 
recibir  mas  ,  y  la  mezcla  venga 
á  ser  neutra. 
SATURDAY,  s.  The  laíl  day  of 
the  week.  Sábado  ,  el  séptimo  y 
último  dia  de  la  semana. 
SATÚBJTY.  s.  Fulnefs  ,  the  fíate 
of  being  faturated  ,  repletion.  So- 
twacion  ,  el  efecto  de  saturar. 
SATURN.  s.(^.fíro;i.)  The  remot- 
eft  planet  of  the    i'olar    fyftem. 
Saturno ,  el  séptimo  y  último  de 
los  planetas. 
SATURN.  (C/i/m.)  Lead.  Saturno,  el  i 

plomo. 
SATÚRNIAN.adj.Happy,  golden. 

Feüz  ,  dichoso. 
SÁTURNINE.  adj.  Gloomy,  me-' 
lancholy  ,  fevere  of  temper.  Sa- 
turnino ,  mel.incó.'ico  ,  triste  ,  si- 
lencioso ,  y  poco  sociable. 
SÁTYR.  s.  A  fylvan  god.  Sátiro, 
monstruo  ,  ó    semidiós    entre   los 
gentiles  ,  medio  hombre  y  medio 
cabra. 
SAVAGE,  adj.  Wild ,  uncultivat- 
ed. Salvage  ,  silvestre, y  sin  cul- 
tivo. 
SAVAGE.    Uncivilized  ,   barbarous. 

Salvage  ,  bárbaro ,  inculto. 
SÁVAGE.  s.  a  man  untaught  and 
uncivilized ,  a  barbarian.  Salva- 
ge ,    el  hombre  que  vive  ó  se  cria 
en  los  bosques. 
SAVAGELY,    adv.  Barbarouíly, 
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Cíuellf.  Bárbaramcntí  ,  fief*- 
mente  ,  cruelmente. 

SÁVAGENESS.  is.  Barbaroufnefs, 

SAVAGERY,  \cruelty  ,  wild- 
nefs.  Salvítgena  ,  barbarie,  cruel- 
dad ,  fiereza. 

SAVANNA,  s.  An  open  meadow 
without  wood.  Pradera  ,  prado 
abierto, jy  sin  árboles. 

SAUCE,  s.  Something  eaten  with 
food  to  improve  its  tafte.  Sal- 
sa ,  composición  de  varias  cosas 
dcskidas ,  que  se  hace  para  co- 
mer con  apetito. 

TO  SERVE  ONE  THB  SAME  SAUCE. 

(y^ulg.  phras.")  Pagar  á  uno  en 
la  misn\a  moneda. 

IT  will  COST  HIM  SACCE.  íi  costa- 
rá caro. 

SWEET  MEAT  AND  SOUR  SAUCE.  A 
buen  bocado  buen  suspiro. 

TO  SAUCE.  V.  a.  To  accompany 
meat  with  fomething  of  a  higher 
reliih.  Condimentar  6  sazonar 
Jos  guipados. 

SAUCEBOX,  s.  An  impertinent  or 
petulant  fellow.  Hombre  desver- 
gonzado V  atrevido. 

SAUCEPAN,  s.  A  fmall  flclllet 
with  a  long  handle  ,  in  which 
fauce  or  fmall  things  are  boiled. 
Cazo  pequeño  con  un  mango  lar- 
go para  cocer  salsas  y  otras  me- 
nudencias. 

SAUCER,  s.  A  fmall  pan  or  plat- 
ter in  which  fauce  is  fet  on  the 
table.  S.'ilsera  ,  escudilla  peque- 
tía  en  que  se  echa  la  salsa. 

SAUCER.  A  piece  or  platter  of  chi- 
na ,  into  which  a  tea-cup  is  fet. 
Platillo  ,  el  plato  pequeño  que  se 
fone  debaxo  de  las  xtcaras  ó  ta- 
citas en  que  se  toma  chocolate ,  té 
6  café. 

SÁUCILY.  adv.  Impudently  ,  im- 
pertinently ,  petulantly.  Desca- 
radamente ,  desvergonzadamen- 
te, con  insolencia ,  descaro  y  atre- 
vimiento. 

SÁUCINESS.  s.  Impudence  ,  petu- 
lance ,    impertinence.    Descaro, 
insolencia. 
SAUCISSE.  s.  (^)í.)  A  long  train 
of  powder  fewed  up  in  a  roll  of 
pitched  cloth  ,  about  twelve  in- 
ches diameter  in  order  to  blow- 
up a  mine.  Salchicha  ,  saco  em- 
betunado y  lleno  de  pólvora  pa- 
ra dar  fuego  á  una  mina. 
SÁUCli>bUN.  s.  (^Mil.~)  A  kmd  of 
faggot  nude  of  thick  branches 
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of  trees.  Salchichón,  los  haces  de 
^gruesas  ramas. 

SÁUCY.  adj.  Pert  ,  petulant  ,  in- 
folent.  Descarado  ,  atrevido ,  in- 
solente. 

A  SAüCY  ANSWER.  Respuesta  inso- 
lente. 

A    SAUCY  LOOK.  Mirada  insolente. 

TO  SAVE.  V.  a.  To  preferve  from 
danger  or  deftruftion.  Salvar ,  li- 
brar de  algún  riesgo  ó  peligro, 
poner  en  seguro. 

GOD     SAVE    THB  KING.  DioS  gUardc 

al  Rey. 

GOD  SAVE  voü.  Dios  os  guardc. 

To  SAVE.  To  preferve  from  eter- 
nal death.  Salvar  ,  libertar  de 
condenación  eterna  ,  dar  la  glo- 
ria y  bienaventuranza  eterna. 

TO  SAVE.  Not  to  fpend  ,  to  hinder 
from  being  fpent.  Ahorrar  ,  ex- 
cusar uno  en  su  gasto  ó  manu- 
tención alguna  parte  de  lo  que 
tiene  para    ella. 

HE  SAVES  MONEY    BY  TRAVELIING. 

Con  viajar  él  ahorra  dinero. 
TO  SAVE.    To    referve    or   lay  by. 

Guardar  ,  conservar. 
TO   SAVE.   To  fpare  ,  to    excufe. 

Ahorrar  ,  evitar. 

YOU    MIGHT    SAVE  YOURSELF    THAT 

TROUBLE. J"i  podia  Vd.  ahorrar  ese 
trabajo. 

TO  SAVE.  To  falve.  Salvar  ,  e.vcu- 
sar  ,  reservar. 

SAVE.  adv.  Except  ,  not  includ- 
i'lg.  Salvo  ,  excepto  ,  con  exclu- 
sion 6  excepción  de  alguna  cosa 
en  la  materia  de  que  se  va  ha- 
blando. 

ALL  THE  CONSPIRATORS  ,  SAVE  ON- 
LY HE.  Todos  los  conjurados  me- 
nos él  ,  6  él  solo  excepto. 

SÁVEALL.  s.  A  fmall  pan  infert- 
ed  into  a  candleftick  to  fave  the 
ends  of  candles.  Caíion  de  cande- 
lera ,  aquel  hueco  en  que  se  man- 
tiene el  cabo  de  la  bela. 

SAVED,  pret.  y  part.  pas.  del  ver- 
bo TO  SAVE. 

AS  I  HOPE  TO  BE  SAVED.  Tan  cierto 
como  espero  salvarme. 

HE  SAVED  MY  LIFE.  £1  me  salvó  la 
vida. 

SAVER,  s.  Preferver  ,  refcuer.  Li- 
bertador ,  el  que  liberta  6  saca  á 
otro  de  algún  peligro  ,  opresión 
6-c. 

SAVER.  One  who  lays  up  and 
grows  rich.  £1  que  guarda  y 
ahorra. 
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SAVIN,  s.  A  tree.  Sabina .  espe- 
/ie  de  árbol. 

SÁyiNG.  adj.  Frugal  ,  parfimo- 
nious  ,  not  lavifh.  Ahorrativo, 
parco  ,  frugal ,  económico. 

SHE    IS  A   VERY  SAVING    WOMAN.  Es 

muger  muy  ahorrativa  ó  econó- 
mica. 

SAVING,  adv.  With  exception  in 
favour  of.  V.  SAVE. 

SAVINGLY,  adv.  With  parfimo- 
ny. Económicamente,  parcaminte, 

SAVING,  s.  Efcape  from  expence, 
fomewhat  preferved  from  being 
fpent.  Aliono  ,  la  acción  de  ahor- 
rar ,  6  lo  que  se  ahorra. 

SÁVINGNESS.  s.  Parfimony,  fru- 
gality. Ahorro,  parsimonia,  fru- 
galidad ,   economía. 

SAVIOUR,  s.  Redeemer  ,  he  that 
has  faved  mankind  from  eternal 
death.  Salvador  ,  el  redentor  del 
género  humano. 

OUR  SAVIOUR    JESUS     CHRIST.    NueS- 

tro  Salvador  Jcsuchristo. 

TO  SAUNTER.  V.  n.  To  wander 
about  idly  ,  to  loiter.  Biltrotear, 
corretear  ,  callejear. 

SAVORY,  s.  (^0/.)  A  plant,  yírí- 
drea  ,  yerba  parecida  al  tomillo. 

SAVOUR,  s.  A  fcent  ,  odour. 
Olor ,  la  fragrancia  6  hedionaez 
de  alguna  cosa. 

SAVOUR.  Tafte ,  power  of  afieíling 
the  palate.  Sabor  ,  aquella  sazón 
ap.icible  ó  desapacible  que  en- 
cuentra el  gusto  en  ¡as  cosas. 

TO  SAVOUR.  v.  n.  To  have  any 
particular  fmell  or  tafte.  Saber, 
tener  algún  olor  ó  sabor  particu* 
lar. 

TO  SAVOUR.  To  have  an  appearance 
or  tafte  of  fomething.  Oler,  te- 
ner señas  y  visos  de  alguna  cosa. 

THAT    OPINION  SAVOURS  OF   HERESY. 

Aquella  opin'on  sabe  á  heregía. 

TO  SÁVOUR.  V.  a.  To  like.  Gus- 
tar, agradar  alguna  cosa. 

TO  SAVOUR.  To  exhibit  tafle  of.  Sa- 
ber ,  dar  sabor  de  alg  una  cosa. 

SAVOURED,  pret.  y  part.  pas. 
del   verbo  to  savour. 

SÁVOURILY.  adv.  With  guft, 
with  appetite.  Con  gusto  ,  con 
apetito. 

SAvouRiLY.  With  a  pk'afing  relifh. 
Sabrosamente,  ion  s.,bor y  gu.'to. 

SÁVOURINESS.  s.  Tafte  pleafing 
and  picquant.  P.tladar  ,  el  gusto 
y  salar  que  se  percibe  Ue  ios 
manjares. 
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9AV0ÜI1.INBSS.  Pleafing  fmell.  Fra- 
grinuia ,  olor  a^y.tdnble. 

SAVOURY,  adj.  Pleafing  to  the 
fmell.  Fragranté  ,  agradable  al 
olfato. 

SAVOURY.  Picquant  to  the  talle.  Sa- 
iroso  ,  sazonado  y  dtUytabU  al 
sentido  del  gusto. 

SAVOY,  s.  A  fort  of  colwort. 
Especie  de  col  ó  terza. 

SAURÍTES.  s.  A  ftone  fuppofed 
to  be  found  in  the  belly  of  a  li 
zard.   Samites ,   especie  d:  pie 
dra  que  se  cria  en  el  vientre  del 
lagarto. 

SAUSAGE,  s.  A  roll  or  ball  made 
commonly  of  pork  or  veal,  minc- 
ed very  fmall  ,  with  fait  and 
fpice.  Salchicha ,  pedazo  de  tripa 
rellena  de  carne  de  puerco  pica- 
da y  sazonada  con  sal  y  espe- 
cias. 

SAUSAGE.  /  s.  (MV.)  A  long 

SAUCISSE.  \  train  of  powder 
ferved  up  in  a  roll  of  pitched 
cloth  ,  about  two  inches  in  dia- 
meter ,  ferving  to  let  fire  to 
mines.  Salchicha  ,  saco  embetu- 
nado que  sirve  para  dar  fuego  á 
u?ia  mina. 

SAW.  pret.  del  verbo  to  see. 

1  SEVER  SAW  THE  iiKB.  Jamas  he 
v.'sto  cosa   semejante. 

SAW.  s.  (CarpO  A  dentated  !n- 
flrument  by  the  attrition  of 
which  wood  or  metal  is  cut. 
Sierra  ,  hoja  larga  y  angosta  de 
acero ,  formada  en  dientes  para 
cortar  madera  d  metal. 

A  HAND-SAW.  Serrucha  de  mano. 

Pir-SVW.       Js.   A  two  handed 

WrfIP-SAW.\lavir  to  faw  fuch 
pieces  as  the  hand  faw  wil  not 
reach.  Seirucha  ,  sierra  grande 
con  dos  asideros  para  cortar  aque- 
llos pedazos  gr.tndes  de  madera 
que  no  alcanza  la  sierra  de  ma- 
no. 

A  CROSS  CUT  SAW.  Tronzador. 

A  PANNEL  SAW.  Sierra  de  mano. 

A  TENON-sAw.  Sievra  de  ingletes. 

SAW.  A  faying  ,  a  fentence  ,  a  pro- 
verb. Refrán ,  dicho  agudo  y  sen- 
tencioso. 

TO  SAW.  V.  a.  To  cut  timber  or 
other  matter  with  a  faw.  Serrar, 
aserrar  ,  cortar  á  dividir  con  sier- 
ra la  madera  ú  otra  materia. 
SÁ WED.  f  pret.   y  part.   pas.  del 
SAWN,   \vcrbo  TO  SAW. 
SÁVVDÜST.  s.  Dull  made  by  the 
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attritions  of  the  faw.  Aserradu- 
ras ,  serrin  ,  las  partes  menudas 
que  va  sacando  la  sierra  de  la 
madera. 

SAWFISH,  s.  A  fort  of  fiih.  Sier- 
ra ,  fez  que  tiene  en  la  ^u'lxada 
superior  una  plancha  terminada 
en  una  Jila  de  dientes  con  que  ha- 
ce guerra  á  los  otros  peces. 

SÁVVPIT.  s.  A  pit  over  which 
timber  is  laid  to  be  fawn  by 
two  men.  Aserradero  ,  el  parage 
donde  se  asierra  la  madera  it  otra 

COSít. 

SAV/-WORT.  s.  (5í)í.)  A  plant. 

Serrátula  ,  especie  de  planta. 
SAW-WRESr.  s.  A  fort  of  tool 

with  which  the  teeth  of  a  law 

are   fet.   Trabador  ,  instrumento 

para   trabar  los  dientes  de   una 

sierra. 
SÁWER.     fs.  One  whofe  trade 
SAWYER.  \is  to  faw  timber  into 

boards  or  beams.  Aserrador  ,  el 

que  asierra. 

A    sawyer's     frame  ,    HORSE    ,    Or 

TRESTLE.  Caballete  de  aserrador. 

SÁXIFR.\GE.  s.  (iBot.)  A  plant. 
Saxifi-.iga  ,  pLitita  de  que  hay 
dos  especies. 

SAXL-'RÁGOUS.  adj.  (  Med.  ) 
Diilolvent  ot  the  ftone.  Sa.vifra- 
go  ,  lo  que  disue.ve  ó  rompe  la 
piedra  en  los  rlnon'S. 

TO  SAY.  V.  a.  To  ipeak,  to  utter 
in  words  ,  to  tell.  Decir  ,  ha- 
blar ,  pronunciar  a.guna  cosa. 

I  HAVE   SO.SIETHING  TO    SAY  TO  YOO. 

Tengo  que  decir  á  Vd. 

THAT  IS  TO  SAY.  Esto  es  dectr  ,  ó 
quiere  decir. 

TO  SAY  MASS.  Deci'r  misa. 

TO  SAY  onb's  iEssoN.  Deci'r  la  lec- 
ción. 

TO  SAY  OVER  AGAIN.  Repetir  ,  vol- 
ver á  decir. 

SAY  vou  so  ?  Lo  dice  VJ.  de  ve- 
ras? 

SAY.    fs.  A  kind  of  ferge.  Sarga, 

SAYE.\tv/Jíc;V  de  estameña. 

SAYING,  s.  ExpreiTi  )n  ,  words, 
opinion  fententioully  delivered. 
Dicho  ,  expresión  que  en  una  6 
pocas  palabras  incluye  algún  con- 
cepto ó  sentencia. 

AN  oiD  SAYING.  Refrán  antiguo. 

SAYS,   tercera  pesona   del  verbo 

TO  SAY. 

WHO  SAYS  so!   Quién  dice  así? 
SCAB.  s.   An  incruftition  formed 
over  a  fore  by  dried  matter.  Cos- 
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tr.T,  el  excremento  que  por  la  p:i- 
tref acción  ó  co.tgulacion  nace  ó  se 
cria  sobre  la  superficie  de  algur..i 
llag.i  ó  herida. 

SCAB.  The  itch  or  mange  of  horfcs. 
Sarn.i ,  enfermedad  que  padecen 
las  bestias  caball.iresí 

SCAB.  A  paltry  fellow  ,  fo  named 
from  the  itch.  Sarnoso,  6  roñoso, 
apodo  que  se  da  al  hombre  ruin. 

SCABBARD,  s.  The  Iheath  of  a 
fword.  Vayna  de  espada  ,  aque- 
lla parte  que  cubre  la  hoja  de  la 
espada. 

SCABBED,  adj.  Covered  or  di- 
feafed  with  fcabs.  Sarnoso  ,  el 
que  padece  la  enfermedad  de  sar- 
na. 

ONE  SCABBED  SHEEP  WIIL   MAR  THE 

WHOLE  FLOCK.  El  puerco  sarnoso 

revuelve  la  pocilga. 
SCÁBBEDNESS.  fs.  The  ftate  of 
SCÁBBINESS.       Ibeing   fcabbed, 

the  quality  of  being  Icabby.  Sar- 

nosidad ,  la  propiedad  6  calidad 

de    ser  sarnoso. 
SCABBY,  adj.  Difeafed  with  fcabs. 

V.    SCABBED. 

SCABIOUS,  adj.  Itchy  .  leprous. 
Sarnoso  ,   leproso. 

SCABIOUS,  s.  iBot.-)  A  plant.  Es- 
cabiosa ,  6  esteba  ,  especie  dt 
planta. 

SCABROUS,  adj.  Rough,  rugged, 
pointed  on  the  furtacc.  Escabro- 
so ,  desigual ,  áspero. 

SCABROUS.  Haríh ,  unmufical.  Esca- 
broso ,  áspero  ,  duro,  y  de  ningu- 
na su.nidad. 

A  SCABROUS  STYiB.  Estilo  esca- 
broso. 

SCABWORT,  s.  iBot.-)  A  plant. 
Escabiosa  ,  planta  ó  yerba  cuyo 
zumo  es  saludable  contra  la  sar- 
na y  roña. 

SCAFFOLD,  s.  A  temporary  gal- 
lery or  ftage  raifed  either  for 
íhows  or  fpeítators.  Tablado  ,  6 
teatro  provisional  que  se  erige  par 
ra  espectáculos   públicos. 

SCAFFOLD. The  gallery  raifed  for  the 
execution  of  great  malefaftors. 
Cadahalso ,  tablado  que  se  levan- 
ta en  la  plaza  ó  lugar  público 
para  castigar  ton  pena  de  muer- 
te al  delinqüente  que  es  noble. 

SCAFFOLD.  Frames  of  timber  ere¿l- 
ed  on  the  fide  of  a  building  for 
the  workmen.  Andamio  ,  tabla- 
do que  sirve  quando  se  levanta 
algún  edificio  p.ira  que  puedan 
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tral'ajav  en  él  los  que  fabrican. 

SCAFFOLD  AGE.  s.  Gallery,  hol- 
low floor.  V.  G.\ii.ERy. 

SCAFFOLDING,  s.  Building 
nightly  erefted.  V.  scaffold. 

SCALÁDE.  is.  A  ftorm  given  to 

SCALÁDJ.\a  place  by  raifmg 
ladders  againft  the  walls.  Eua- 
lada ,  la  acción  Je  entrar  con  es- 
talas en  alguna  plaza  subiendo 
for  ellas  á  las  murallas. 

SCÁLARY.  adj.  Proceeding  by 
fteps  like  thole  of  a  ladder.  Gra- 
dual ,  lo  í¿ue  proceJe  for  fasos 
6  escalones  como  ¡os  de  una  esca- 
lera. 

TO  SCALD  V.  a.  To  burn  with 
hot  liquor.  Escaldar  ,  quemar 
con  alquil  líquido  caliente. 

SCALD.  fs.    A    loathíbme 

SCALDHEAD-idifcafc,  a  kind  of 
local  leprofy  in  which  the  head 
is  covered  with  a  fcab.  Jiña,  es- 
pecie de  Icfrit. 

SCALD,  adj. Paltry  ,  forry.  Toíoso, 
vil ,  ruin  ,  miserable. 

SCALDED,  gret.  y  part.  pas.  del 
del  verbo  to  scald. 

SCALE,  s.  A  balance  ,  a  velTel  fuf- 
pended  by  a  beam  againfl  another. 
Balanza  ,  qualquiera  de  ¡os  dos 
platos  cóncavos  que  fenden  de 
los  extremos  de  los  brazos  del 
peso. 

A   PAIR  OF  SCALES.  PcSO    dc  CrUZ. 

SCALE.  The  fign  Libra  in  the  zo- 
diack.  Libra  ,  el  séptimo  si^no 
del  zodiaco. 

SCALES.  The  fmall  fliells  or  crufts 
which  lying  one  over  another 
make  the  coats  of  fillies.  Esca- 
mas ,  las  hojitas  duras  y  delga- 
das con  que  está  cubierto  el  pe- 
llejo de  los    feces. 

SCALE.  Any  thing  exfoliated  ,  a 
thin  lamina.  Escama  ,  qualquie- 
ta  fiececita  delgada  de  metal 
que  se  asemeja  á  la  escama  de 
pez. 

SCALE.  A  ladder,  means  of  afcent. 
Escala  ,  escalera  portátil. 

SCALE.  The  aíl:  ftorming  by  ladders. 

V.  ESCALADE. 

SCALE.  Regular  gradation  ,  a  regu- 
lar feries  rifing  like  a  ladder.  Es- 
calón ,  el  grado  que  se  sube  en 
dignidad. 

ZQ\ís..  (Paint.')  A  figure  fubdivided 
by  lines  like  the  lleps  of  a  lad- 
der ufed  to  meafure  proportions 
bet\Y«en  f  i^uies  and  the  thing 
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reprefented.  Pitipié  ,  6  quadrüu- 
la  ¡Jigura  siibdividida  for  lineas 
d  manera  de  los  fasos  de  una 
escalera  para  medir  ¡as  propor- 
ciones que  liay  entre  una  fitttura 
y  la  cosa  representada  por  ella. 

sciLE.  (Mus.")  The  feries  of  har- 
monick  or  mufical  proportions. 
Escala  ,  mano  música  ó  sistema. 

SCALE.  A  mathematical  inftrument 
confiding  of  one  or  more  lines 
drawn  on  wood  ,  metal  or  other 
matter  ,  divided  into  equal  or 
unequal  parts  ,  of  great  ule  in 
laying  down  dillances  in  propor- 
tion ,  or  in,  meafuring  diftances 
already  laid  down.  Escala  ,  ins- 
trumcnto  matemático  que  consta 
de  una  ó  mas  lineas  tiradas  en 
madera ,  metal  ú  otra  m.iteria, 
dividido  en  f  artes  iguales  6  des- 
iguales ,y  que  sirve  para  colocar 
¡as  distancias  en  proporciotí  ,  ó 
para  medir  las  distancias  ya  se- 
ñaladas. 

SCALE.  {Gcog.  and  Archit^  A  line 
divided  into  equal  parts  ,  placed 
at  the  bottom  of  a  map  or  plan, 
to  fer\e  as  a  common  meafure 
lor  all  ihc  parts  ot  the  building, 
or  all  the  dillances  and  places  of 
the  map.  Escala  ,  6  pitipié  ,  li- 
nea dividida  en  partes  iguales, 
colocada  en  ¡a  parte  inferior  de 
un  mapa  ó  fl.mo  ,  y  sirve  de  me- 
dida común  para  todas  las  par- 
tes del  edificio,  ó  todas  las  dista7l- 
cias  del  m.ipa. 

SCALE  OF  EQUAL  PROPORTION.  Es- 
cala de  partes  iguales  ó  de  igual 
proporción. 

TO  SCALE.  V.  a.  To  climb  as  by 
a  ladder.  Escalar  ,  poner  escalas 
á  una  casa,  muralla  ó  pared  pa- 
ra entrar  dentro. 

TO  SCALE.  To  meafure  ,  to  com- 
pare, to  weigh.  Balancear,  igua- 
lar 6  poner  en  equilibro  una  cosa 
con  otra  en  la  balanza. 

TO  SCALE.  To  take  off  a  thin  lami- 
na ,  to  pare  off  a  furface.  Esca- 
mar ,  quitar  las  escamas  de  al- 
guna cosa. 

To  SCALE  A  risH.  Escamar  un  pez. 

SCALED,  pret.  y  part.  pas.  del 
verbo  to  scale. 

SCALED,  adj.  Squamous  ,  having 
fcales  like  fifties.  Escamoso  ,  lo 
qtie    tiene  escamas. 

SCALENE,  s.  (Geom.')  A  triangle 
that  ba$  thxee  fides  unequal  to 
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each  other.  Triángulo  escaleno,  el 
que  tiene  todos  sus  lados  desigua- 
¡es. 

SCALÉNUM.  s.  (Anat.')  A  mufde 
of  the  neck  inlerted  into  all  it» 
tranfverfe  proceíTes  ,  except  the 
firft.  Escaleno  ,  músculo  qite  sirve 
para  mover  el  pescuezo. 

SCÁLINESS.  s.  The  ftate  of  being 
fcaly.  Escamosidad  ,  la  propie- 
dad de  ser  escamoso  d  tener  esca- 
mas. 

SCALING  OF  GUNS.  (A'"jr.) 
Limpiar  los  cañones. 

SCALL.  s.  Leprofy  ,  morbid  bald- 
nefs.  V.  SCALD  y  scaldhead. 

SCÁLLlON.  s.  A  kind  of  onion. 
Ascalonia  ,  especie  de  cebolla. 

SCALLOP,  s.  A  fiíh  with  a  hollow 
peftinatcd  fhell.  Peyne  ,  concha 
bivalva  con  dientes  parecidos  á 
los  del  p  yne. 

TO  SCALLOP.  V.  a.  To  mark   on 
the  edges  \\  ith  fegments  of  cir- 
.  cles.  Endentar  ,  dancliar ,  recor- 
tar ¡a  orilla    de  alguna   cosa  á 
m.inera  de  dientes  de  sierra. 

SCALLOPED,  pret.  y  part.  pas. 
del  verbo  to  scallop. 

SCALLOPED  lace.  Galoii  6  enca.ve 
dancliado. 

SCALP,  s.  The  fcuU  ,  the  cranium, 
the  bone  that  inclofes  the  brain. 
Cráneo  ,  el  Imeso  de  la  parte  su- 
perior y  posterior  de  la  cabeza. 

SCALP.  The  integuments  of  the  head, 
Pericráneo ,  membrana  densa  que 
cubre  el  casco  por  fuera. 

TO  SCALP.  V.  a.  To  deprive  the 
ilcuU  of  its  integuments.  Qtiit.w 
el  pericráneo. 

SCALPED,  pret,  y  part.  pas.  del 
verbo  TO  scalp. 

SCALPEL,  s.  (Surg.-)  An  inftru- 
ment  ufed  to  fcrape  a  bone.  Es~ 
calpelo  ,  especie  de  cuchillo  que 
tis.:n  los  Cirujanos  para  ermpvta- 
cienes,  disecciones,  y  quitar  cariet 
á  ¡os  huesos. 

SCÁLY.  adj.  Covered  with  fcales. 
Escamoso ,  cubierto  de  escamas. 

TO  SCÁMBLE.  V.  n.  To  be  tur- 
bulent and  rapacious ,  to  get  by 
ftruggling  with  others.  V.  to 
scramble. 

SCAMMÓNIATE.  adj.  Made  with 
fcammony.  Escamoneado  ,  hecho 
con  escamonea. 
SCÁMMONY.  s.  (Bcí.)  Thenair.e 
of  a  plant.  Etcamonea  ,  ¡speí  it 
de  planta. 
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SCAMMONT.  A  concreted  juice 
drawn  from  fald  plant.  Escamo- 
nea ,  el  xii¡o  que  le  extrae  de  di- 
cha pltifit.t. 

TO  SCAMPER.  V.  r.  To  ñy  w!th 
Ipeed  and  trepidation.  Escafar, 
huh-  ,  echar  á  correr. 

TO  SCAN.  V.  a.  iFoet:)  To  exa- 
mine a  verfe  by  counting  the 
feet.  Escandir  ,  medir  los  versos 
for  sílabas,  6  segtm  el  metro. 

TO  SCAN.  To  examine  nicely.  Escu- 
driñar .  examinar. 

SCANDAL,  s.  Offence  given  by 
the  faults  of  others.  Escáiui.üo, 
dicho  ó  hecho  que  ofende  á  otro 
causándole  algún  daiío  ó  ruina 
espiritual. 

scANDAi.  Reproachful  afperíion, 
opprobrious  cenfure,  infamy.  Es- 
cándalo ,  infamia. 

TO  SCANDAL.       f  v.a.To  treat 

TO  SCANDALIZE.! opprobriouf- 
ly  ,  to  charge  fall'ely  with  faults, 
to  reproach  ,  to  diigrace  ,  de  de- 
fame. Difamar  ,  quitar  el  crédi- 
to y  estimación  á  alzuno. 

To  scANDAiizE.  To  ofFend  by  feme 
adion  fuppof'ed  criminal.  Es- 
cjndaüz^ir  ,  causar  escándalo. 

SCANDALIZED,  pret.  y  part, 
pas.  del  verbo  to  scandalize. 

SCANDALOUS,  adj.  Giving  pub- 
lick  offence.  Escandaloso  ,  per- 
verso ,  malo ,  lo  que  ocasiona  6 
da  motivo  á  escándalo. 

A  SCANDA10US  UFE.  Vida  escanda- 
losa. 

SCANDALOUS.  Opprobrious.difgrace- 
ful ,  fhameful ,  openly  vile.  Es- 
candaloso ,  vergonzoso  ,  infame. 

A  SCANDALOUS  BOOK.  Lihro  infame. 

SCANDALOUSLY,  adv.  Cenfo- 
rioufly  ,  opprobriouily.  Jgnom':- 
iiiosamente  ,  con  ofrobrio  é  igno- 
minia. 

HE     TREATED    ME     SCANDALOUSLY. 

Me  trató  ignominiosamente. 

SCANDALOUSLY.  Shamefully  ,  ill  to 
a  degree  that  gives  publick  of- 
fence. Escandalosamente  ,  con  es- 
cándalo. 

TO  LIVE  SCANDALOUSLY.  Vivir  es- 
candalosamente. 

SCANDALOUSNESS,  s.  The  qua- 
lity of  giving  publick  offence. 
Í0  escandaloso  de  algún  dicho  ó 
hecho. 

SCANNED,  pret.  y  part.  pas.  del 
verbo  TO   scan.  " 

SCANSION,  s.  The  aft  or  praftice 
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of  fcanning  a  verle.  La  action 
de  escandir  6  medir  versos. 

TO  SCANT.  V.  a.  To  limit  ,  to 
ftraiten.  Escasear,  escatimar,  cer- 
cenar. 

SCANT,  adj.  Parfimonious.  Esca- 
so ,  farco  ,  mezquino  ,  nada  libe- 
ral. 

SCANT.  Lefs  than  what  is  proper  or 
competent.  Escaso  ,  corto  ,  limi- 
tado. 

SCANTILY,  adv.  Sparingly  ,  nlg- 
g.irdly.  Escasamente  ,  p.trcamai- 
te  ,  con  escasez  y  cortedad. 

SCANTILY.  Narrowly.  Estrechamen- 
te ,  con  estrechez.  ■ 

SCANTINESS,  s.  Narrownefs, 
■want  of  I'pace.  Estrechez  ,  angos- 
tura y  torta  capacidad  de  algún 
litio  ,  parage  ,  terreno  ,  paso  ó 
lugar. 

SCÁNTLET.    fs.A  fmall  pattern, 

SCÁNTLING.ta  fmall  quantity, 
a  little  piece.  Escantillón, mues- 
tra pequeña  de  alguna  cosa. 

SCANTLING.  CNav.  Archlt.-)  The 
length  ,  breadth  ,  and  depth  or 
thicknefs  of  any  part  of  the  Ihip 
or  pieces  of  timber.  Escantillón, 
el  ancho  ,  largo  y  grueso  deter- 
minados en  qiialquier  pieza  ó  ta- 
blón. 

SCÁNTLY.  adv.  V.  scantily. 

SCÁNTNESS.  s.  V.  scantiness. 

SCANTY,  adj.  V.  scant. 

TO  SCAPE,  v.  n.  To  get  away 
from  hurt  or  danger.  Esc.ipar, 
salir  de  algún  riesgo  ó  peligro. 

TO  SCAPE.  V.  a.  To  el'cape  ,  to 
íhun  ,  to  fly.  Escap.ir ,  huir. 

SCAPE,  s.  Efcape  ,  flight  from 
hurt  or  danger.  Escape  ,  el  acto 
de  escapar  6  salir  de  alguii  ries- 

SCAPED,  pret.  y  part.pas.del  ver- 
bo TO  SC.\PE. 

SCAPE  Go at.  (^Jevjijh  Antiq.")  The 
goat  which  was  fet  at  liberty 
on  the  great  day  of  expiation. 
El  chivo  puesto  en  libertad  por 
los  Judios  en  ¡ajiesta  de  la  e.v- 
piacion. 

SCAPULA,  s.  (Anat.')  The  fhoul- 
der  blade.  Escápula  ,  hueso  que 
forma  la  espaldilla. 

SCAPULAR,     fs.  Partofthe  ha- 

SCÁPULARY.\b¡t  of  leveral  re- 
ligious orders  ,  worn  over  the 
gown  as  a  badge  of  peculiar 
veneration  for  the  B.  Virgin.  Es- 
capulario ,  parte  del  hábito  que 
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llevan  los  religiosos  de  algunas 
religiones  en  señal  de  devoción  d 
Mari.x  Santísima. 
SCÁPULARY.  adj.  iAnat:)  Re- 
lating  or  belonging  to  the  ihoul- 
ders.  EscapuLir  ,  lo  que  pertene- 
ce á  la  escápula. 

SCAPUIARY    veins    AND    ARTERIES. 

(^Anat.")  Venas  y  arterias  esca- 
pulares. 

SCAR.  s.  A  mark  made  by  a  hurt 
or  fire.  Cicatriz  ,  señal  que  que- 
da en  el  cutis  después  de  curada 
y  cerrada  alguna  herida. 

SCAR,  f  s.  A  frclli- water  fiíh.  Es- 

CliAB^.\caro  ,  pez  de  agua  dulce, 

TO  SCAR.  V.  a.  To  mark  as  with 
a  fore  or  wound.  Señalar  ,  ha- 
cer alguna  herida  ó  señal  en  el 
cuerpo. 

SCÁRAB.  s.  A  beetle  ,  an  infeíl 
with  íheathed  wings.  V.  beetle. 

SCARAMOUCH,  s.  A  buifoon  in 
motly  drefs.  Botarga  ,  el  btifon 
que  lleva  tin  vestido  ridículo  de 
varios  colores. 

SCARCE,  adj.  Not  plentiful.  Es- 
caso ,  lo  que  no  está  abundante. 

MONEY  IS  SCARCE.  El  dinero  anda 
escaso. 

SCARCE.  Rare  ,  not  common.  Ra- 
ro ,  lo  que  es  tiada  común. 

SCARCE.      /adv.  Hardly  .  fcant- 

SCÁRCELY.lly.with  diflRculty. 
Apenas  ,  con  dificultad. 

I  SCARCELY  KNOW  HIM.  Apens  le 
conozco. 

HE  WAS  SCARCELY  CONH  WHEK  SHE 

CAME  IN.  Apenas  se  fui  él  ttttró 
el 'a. 

SCÁRCENESS.fs,    Smallnefs    of 

SCARCITY.  \quantity,not  plen- 
ty ,  penury.  Carestía,  falta  y  es- 
casez de  alguna  cosa. 

SCARCITY.  Rarenefs  ,  infrequen- 
cy  ,  not  commonnefs.  Rarf 
za  ,  la  propiedad  de  ser  rara  al- 
guna cosa  ,  y  nada  común  ófre- 
q'úente. 

TO  SCARE.  V.  a.  To  frighten,  to 
terrify  ,  to  ftrike  with  fudden 
fear.  Espantar  ,  causar  horror, 
miedo  y  espanto. 

SCÁREp.  pret.  y  part.  pas.  de 

los    verbos  TO  SCARj»"    SCARB. 

SCARECROW,  s.  An  image  fet 
up  to  fright  birds.  Espantajo, 
jigura  de  trapos  para  espantar 
fáxaros. 

SCARF,  s.  Any  thing  that  hangs 
loóle  upon  the  ihoulders  or  drels. 


SCA 

Tuna,  especie  de  banda  6  charra- 
tera  que  cuelga  suelta  del  hombro. 

TO  SCARF.  V.  a.  To  throw  loofe- 
\y  on  ,  to  drefs  in  any  loofe  vef- 
ture.  Ponerse  trena  ó  banda. 

SCARFED,  pret.  y  part.  pas.  del 
verbo  to  scarf. 

SCÁRFSKIN.  s.  ^Anat.-)  The  cu- 
ticle ,  the  epidermis.  Cutícula, 
epidermis  ,  el  tegumento  ó  pellejo 
exterior. 

SCARIFICATION,  s.  Incifion  of 
the  Ikin  with  a  lancet  or  fuch 
like  inftrument.  Escarificación,  la 
/¡crida  que  dexa  el  escarificador. 

SCÁRlFICATOR./s.    He    who 

SCARIFIER.  Verifies.   .5,i- 

jador  ,  el  que  saja. 

SCARIFIED,  pret.  y  part.  pas.  del 
verbo  to  scarify. 

SCARIFIER.  s.i^Surg.)  The  inftru- 
ment with  which  Scarifications  are 
made.  Escarificador  ,  instrumen- 
to en  forma  de  caxa  ,  con  varias 
ruedas  y  un  muelle  que  las  iin- 
fele  ó  suelta  para  escarificar  ó 
sajar. 

TO  SCARIFY.  V.  a.  To  let  blood 
by  incifions  of  the  ikin.  Sajar, 
hacer  ó  dar  cortaduras  en  la  car- 
ne. 

SCARLET,  s.  A  beautiful  bright 
red  colour  cloth  dyed  with  a 
fcarlet  colour.  Escarlata  ,  color 
Jino  de  carmesí,  y  el  paño  teñido 
del  mismo  color. 

SCARLET,  adj.  Of  the  colour  of 
fcarlet.  Lo  que  tiene  color  de  es- 
carlata. 

A    SCARLET  RIBBAND.  Cinta  dc  COloT 

de  escarlata. 

SCARLET  FEVER,  s.  iMed.-) 
Escarlatina  ,  alfombrilla. 

SCÁRLETO  VK.  s.  (£oí.)  The 
ilex ,  a  fpecies  of  oak.  Coscoja, 
especie  de  encina  pequeña  ,  de 
tuyos  gusanos  se  saca  la  grana. 

SCARP,  s.  iFort.-)  The  Qope  on 
that  fide  of  a  ditch  which  is  next 
to  a  fortified  place  ,  and  looks 
towards  the  fields.  Escarpa  ,  el 
declive  interior  del  foso  ,  ó  la  su- 
bida desde  él  a  la  plaza. 

se ATCH  MOUTH,  s.  (Miw.)  A 
bit- mouth  ditlering  from  a  canon 
in  this  that  the  canon  is  round, 
whereas  a  fcatch  is  more  oval, 
and  keeps  the  mouth  in  fubjec- 
tion.  Escacha  ,  especie  de  embo- 
tadura que  usan  para  la  boca  de 
¡es  caballos. 
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SCATE.  s.  A  kind  of  wooden 
llioe  on  which  they  Aide.  Pati- 
nes para  resbalar  ó  correr  sobre 
yelos. 

TO  SCATE.  v.n.  To  Aide  on  fcates. 
Resbalar  ó  correr  sobre  yelos  con 
patines. 

SCATE.  s.  A  fifli  of  the  fpecies  of 
thornback.  Lixa  ,  pescado  marí- 
timo que  tiene  ¡a  piel  muy  ás- 
pera. 

SCÁTEBROUS.  adj.  Abounding 
with  Iprings.  Abundante  de  ma- 
nantiales. 

TO  SCATH.  V.  a.  To  wafte,  to 
damage  ,  to  deftroy.  Desbaratar, 
destruir, 

SCATH.  s.  Waíle  ,  damage  ,  mif- 
chiet.  Desbarate  ,  la  acción  y 
efecto  de  desbaratar  6  destruir. 

SCATHED,  pret.  y  part.  pas.  del 
verbo  to  scath. 

SCÁTHFUL.  adj.  Mifchievous,  def- 
trudive.  Destructivo ,  lo  que  des- 
truye. 

TO  SCATTER.  V.  a.  To  throw 
loofely  about  ,  to  fprinkle.  Es- 
parcir ,  echar  y  arrojar  alguna 
cosa  derramándola. 

TO  scatter  seed.  Esparcir  simien- 
te ó  semillas. 

TO  scatter.  To  diflípate  ,  to  dif- 
perftf.  Malgastar  ,  disipar. 

TO  SCATTER.  V.  n.  To  be  dif- 
fipated  ,  to  be  difpeifed.  Derra- 
marse ,  esparcirse  ,  disiparse. 

SCATTERED,  pret.  y  part.  pas. 
del  verbo  to  scatter. 

SCATTERINGLY.  adv.  Loofely, 
difperl'edly.  Esparcidamente ,  sin 
union  ni  cohesion   de  partes. 

SCAVEL-SPITTER.  s.  A  fmall 
fpade  Ihod  only  half  way  ,  and 
uicd  in  i.i^ging  clay.  V.  spade. 

SCAVENGER,  s.  A  petty  magif- 
trate  who'e  province  is  to  keep 
the  Üreets  clean.  Barredor  de  ca- 
lles ,  aquel  á  cuyo  cargo  está  el 
tener  las  calles  limpias. 

scavenger,  a  villain,  a  wicked 
wretch.  Un  malvado. 

SCENE,  s.  The  ftage  ,  the  theatre 
of  dramatick  poetry.  Escena  ,  ó 
tablado  ,  lugar  ó  sitio  donde  re- 
presentan los  Cómicos. 

scene.  Part  of  a  play.  Escena ,  par- 
te de  una  comedia. 

scene.  The  place  reprefented  by 
the  ftage.  Escena  ,  el  lugar  ó  pa- 
rage que  representa  el  teatro. 

THB  scENs  IS  AT  KOME.  La  escma 
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ts  en  Roma  ,  ó  Rom.i  es  la  esce- 
na. 

change  of  scenes.  Mutación  de 
escenas. 

SCÉNICK.  adj.  Dramatick  ,  thea- 
trical. Escénico  ,  lo  que  toca  ó 
pertenece  á  la  escena. 

SCENOGRÁPHICAL.adj.Drasvn 
in  perfpectiv.e.  Escenográfico  ,  lo 
que  toca  á  pertenece  d  la  esceno- 
grafia. 

SCENOGRÁPHICALLY.  adv. 
In  perfpeítive.  Escenográjicamrn- 
te  ,  según  las  reglas  de  la  esce- 
nograjia. 

SCÉNOGRAPHY.  s.  The  art  of 
perfpeítive.  Escenograjia ,  la  de- 
lineacion  del  objeto  en  perspecti- 
va según  su  icnogrLifia  y  orto,  ra- 
fa. 

SCENT,  s.  The  power  of  fmelling, 
the  fmell.  Olfato  ,  el  sentido  del 
oler. 

SCENT.  The  objeft  of  fmell ,  odour 
good  or  bad.  Olor ,  la  Jragran- 
cia  ó  hediondez  que  exhala  algu- 
na cosa. 

SCENT.  Chace  followed  by  the  fmell. 
Rastro  ,  la  senda  ó  camino  que 
lleva  la  caza  ,  y  se  descubre  por 
el  olor. 

TO  SCENT,  v.  a.  To  fmell  ,  to 
perceive  by  the  nofe.  Oler  ,  per- 
cibir con  el  olfato  la  fragrancia 
ó  el  hedor  que  despiden  de  sí  laí 
cosas. 

TO  SCENT.  To  perfiírae  ,  or  to  im- 
bue with  odour  good  or  bad. 
Perfumar  ,  dar  ó  esparcir  qual- 
qiiier    olor  bueno  ó  malo. 

SCENTED,  pret.  y  part.  pas.  del 
verbo  To    scent. 

SCENTLESS,  adj.  Having  no  fmell. 
Lo  que   no  tiene  olor   ni  olfato. 

SCEPTRE,  s.  The  enfign  of  roy- 
alty borne  in  the  hand.  Cetro, 
insignia  de  que  usan  Empera.io- 
res  y  Reyes. 

SCEPTRED. ad).  Bearing  a  fceptre. 
Cefrado  ,  adornado  con  cetro. 

SCÉPTICK.  adj.  V.  skeptick. 

SCEPTICISM.  V.  skepticism. 

SCHEAT.Ís.   (^Astron.-)   A  fixed 

SEAT.  \ftar  of  the  fecond  mag- 
nitude ,  in  the  juniture  of  the 
leg  with  the  left  fhoulder  of  Pe- 
gafus.  Seat  ,  estrella  de  segunda 
magnitud  entre  la  pierna  y  es- 
palda izquierda  del  Pegaso. 

SCHEDULE,  s.  A  fmall  fcrol.  Es- 
cuela ó  cédula. 
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scHEDuiE.  A  little  inventory.  Lis- 
ta ,  nómina  6  inventario. 

SCHÉMATIST.  s.  V.  schemer. 

SCHEME,  s.  A  plan  ,  a  combina- 
tion of  various  things  into  one 
view  ,  defign  or  purpofe.  Treta, 
artificio  sutil  ,  6  comlñnac'ion  de 
•Barias  cosas  para  la  consecución 
de  al¿un  intento. 

SCHEME.  A  projeít ,  a  contrivance, 
a  defign.  Proyecto  ,  designio. 

SCHEME.  (^Astroni)  A  reprefentation 
of  the  afpefts  of  the  celeftial  bo 
dies.  Tema  celeste  ,  representa- 
ción de  los  aspectos  de  los  cuerpos 
celestes. 

SCHEME.  Any  lineal  or  mathema- 
tical diagram.  V.  diagram. 

SCHEMER,  s.  A  projedtor  ,  a  con- 
triver. Proyectista  ,  el  ¡¡iie  forma 
froyectos. 

SCHISM,  s.  A  reparation  or  divi- 
fion  in  the  Church.  Cisma  ,  divi- 
sion ó  separación  entre  los  miem 
Iros  de  la  Iglesia. 

SCHISMATIC  AL.  ad¡.  Implying 
fchilm  ,  praiítifing  fchifm.  Cismá- 
tico ,  lo  que  pertenece  á  cisma. 

SCHISMATIC  ALLY.  adv.  In  a 
fchifmatical  manner.  Cismática- 
mente ,  de  un  modo  cismático. 

SCHISMATICK.  s.  One  who  fe- 
parates  lirom  the  true  Church. 
Cismático ,  el  que  se  aparta  de  la 
verdadera    Iglesia. 

SCHOLAR,  s.  One  who  learns  of 
a  mafter  ,  a  dilciple.  Escolar, 
discípulo. 

SCHOiAR.  A  man  of  letters.  Hom- 
bre literato ,  hombre  de  tetras. 

SCHOLAR.  A  pedant  ,  a  man  of 
books  ,  one  who  has  a  lettered 
education.  V.  pedant. 

SCHOLARSHIP,  s.  Learning  ,  li- 
terature ,  knowledge.  Literatu- 
ra ,  el  conocimiento  y  ciencia  de 
las  letras. 

SCHOLARSHIP.  Literary  education. 
Educación  literaria. 

scholarship.  The  flate  of  a  fcho- 
lar.  Vida  estudiantina,  6  de  estu- 
diante. 

SCHOLÁSTICAL.  adj.  Belonging 
to  a  fcholar  or  I'chool.  Escolar, 
lo  perteneciente  al  estudiante  6 
escolar. 

SCHOLÁSTICALLY.  adv.  Ac- 
cording to  the  niceties  or  method 
of  the  fchools.  Escolásticamente, 
con  modo  y  voces  escolásticas  ,  a 
la  manera  y  uso  de  las  escuelas. 
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SCHOLÁSTICK.  adj.  Pertaimng 
to  the  fchool  ,  prañifed  in  the 
fchools.  Escolástico ,  lo  tocante 
y  perteneciente  á  las  escuelas. 

scHOLASTicK  DIVINITY.  Teologíaes- 
colástica. 

SCHOLÁSTICK.  V.  PEDANTICK. 

SCHOLIAST,  s.  A  writer  of  ex- 
planatory notes.  Escoliador  ,  el 
que  hace  anotaciones  ,  glosas  y 
escolios  á  alguna  obra  ,  libro  ó 
escrito  para  su  mejor  inteligen- 
cia.^ 

SCHÓLION./s.A  note,  an  explan- 

SCHÓLIUM.\  atory  obfervation. 
Escolio  ,  interpretación  y  decla- 
ración breve  de  alguna  cosa  que 
al  parecer  está  obscura  y  dificul- 
tosa de  entender, 

SCHOOL,  s.  A  houfe  of  difcipline 
and  inllruítion  ,  a  place  of  litera- 
ry education.  Escuela  ,  la  casa  6 
parage  donde  se  enseña. 

A  LATIN  SCHOOL.  Escucla  de  latin. 

A    WRITIKG     AND    EEADIND  SCHOOL. 

Escuela  de  leer  y  escribir. 
A  BOARDING  SCHOOL.  Pupilage ,  la 

casa  donde  se  reciben  y  ensena?! 

pupilos  estudiantes.  ■ 
A  DANCING  SCHOOL.  Es  cue  la  de  dan 

za 
A  FENCING  SCHOOL.  Escucla  de  es- 

grim.z. 
SCHOOL.    A  fyftem   of  doétrine   as 

delivered  by   particular  teachers. 

Escuela  ,  la  doctrin.t  ,  principios 

y  fundamentos  de  algún  autor. 

THE     PERIPATHETICK     SCHOOL.     La 

escuela  peripatética. 

TO  SCHOOL.  V.  a.  To  inftrud, 
to  train.  Disciplinar  ,  instruir, 
enseñar. 

TO  SCHOOL.  To  teach  with  fuperio- 
rity ,  to  tutor.  Amaestrar  ,  cor- 
regir. 

SCHOOLBOY,  s.  A  boy  that  is  in 
his  rudiments  at  fchool.  Niño 
de  escuela  ó  escolar. 

SCHÓOLDAY.  s.  Age  in  which 
youth  is  kept  at  ichool.  Edad 
en  que  la  juventud  va  á  la  es- 
cuela.. 

SCHOOLFELLOW,  s.  One  bred 
at  the  fame  fchool.  Condiscípulo, 
el  que  estuaia  ó  ha  estudiado  con 
otro  alguna  ciencia  ó  arte  con  un 
mismo  maestro  ó  en  una  misma 
escuela. 

SCHÓOLHOUSE.  s.  Houfe  of  dif- 
cipline ami  inllruítion. V. SCHOOL. 

SCHOOLMAN,  s.  One  verfed  in 
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the  niceties  and  fubtilties  ofari- 
demical  difputation  ,  one  fkilled 
in  the  divinity  of  the  fchool.  jEj-- 
colástico  ,  el  que  está  versado  en 
las  sutilezas  académicas  ,  6  en 
1.1  teología  escolástica. 

SCHOOLMASTER,  s.  One  who 
prefides  and  teaches  in  a  ichool. 
Maestro  de  niños  6  de  escuela. 

SCHOOLMISTRESS,  s.  A  wo- 
man who  governs  a  fchpol.  Maes- 
tra de  niñas. 

SCHOONER,   s.  (Nav^)  Goleta. 

SCÍ  ATHERICÁL.  /  adj.  Belonging 

SCÍATHERICK.  \to  a  fun  dial. 
Esciatcrico  ,  lo  que  pertence  a  re- 
lax de  sol. 

SCIATICA,  fs.  The  hip-gout.  Ci.í- 

SCIATICK.\í;V«  ,  enfermedad  que 
se  origina  de  tin  humor  que  se 
Ji.va  en  el  hueso  de  la  cia. 

SCIATICAL.  adj.  Afiliéting  the 
hip.  Ciático  ,  lo  que  pertenece  d 
la  cia  ,  ó  la  mortifica. 

SCIATICAL  PAINS.  Dolorcs  ctáttcos. 

SCIENCE,  s.  Knowledge.  Ciencia, 
conocimiento. 

SCIENCE.  Certainty  grounded  on  de- 
monfiration.  Ciencia  ,  sabiduría 
de  las  cosas  por  principios  cier- 
tos. 

ARTS  AND  SCIENCES.  Artcs  y  cien- 
cias. 

SCIENTIAL.        fadj.    Producing 

SCIENTÍF1CAL.<|  fcience,  produc- 

SCIENTÍFICK.  Ling  demonftra- 
tive  knowledge  ,  producing  cer- 
tainty. Científico  ,  lo  que  produce 
ciencia  ,   demostración  ó  certeza. 

SCIENTIFICALLY,  .adv.  In  fuch 
a  manner  as  to  produce  know- 
ledge. Científicamente  ,  de  un 
modo  cietttíjico. 

SCIMITAR,  s.  A  fhort  fword 
with  a  convex  edge.  Cimitarra, 
arma  de  acero  que  tiene  el  cortf 
ajilado  ,   r  la   Jicura  corva. 

TO  SCINTILLATE,  v.  n.  To 
fparkle  ,  to  emit  fparks.  Chis- 
pear ,  centellear. 

SCINTILLATION,  s.  The  aft  of 
fparkling  ,  fparks  emitted.  Chis- 
pazo, la  acción  de  saltar  la  chis- 
pa del  fuego. 

SCIOLIST,  s.  One  who  knows 
thing  fiiperficially.  Esciolo  ,  el 
que  habla  de  todo  ,  y  fiada  sabe 
con  fundamento. 

SCÍOLOUS.  adj.  Superficially  or 
imperféiíHy  knowing.  Esciolo,  el 
que  sabe  poco  y  conjusumcnte. 
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SCIÓMACHY.  s.  A  battle  with  a 
Ihadow.  Esiiontitquiii  ,  feUa  ó 
contiatdii  con  ¡cmbra. 

SCiON.  s.  A  fmall  twig  taken 
iVom  one  tree  to  be  engrafted 
into  another.  V.  cion. 

SCIÓPTIC.  s.  A  fphere  or  globe 
of  wood  ,  with  a  circular  hole 
or  perforation  ,  wherein  a  lens 
is  placed.  Escióptica  ,  esfera  ó 
globo  de  maJeríi  ¿on  un  agujero 
circular  fura  colocar  alli  una 
lente. 

SCÍRRHUS.  s.  iSurg.  and  MedO 
An  indurated  gland.  Ejcino, 
especie  de  dureza  que  se  jorma 
en  algunas  partes  moles  del  cuer- 
po humano. 

SCÍRRHOUS.  ad).  Having  a  gland 
indurated.  Esi  trroso  ,  lo  que  per- 
tenece á  escirro,  6  participa  de  su 
tí.itiir.ileza. 

SCIRRHÓSITY.  s.  An  Induration 
of  the  glands.  Escirrosidad  ,  la 
propiedad  ó  calidad  escirrosa  de 
alguna  parte  del  cuerpo  hum.mo. 

SClSSIBLÉ.  adj.  Capable  of  being 
cut  or  divided  fmoothly  ,  by  a 
fharp  edge.  Hendible ,  lo  que  se 
puede  hender  ,  rajar  ,  partir  ó 
dividir  suavemente  con  instrumen- 
to cortante. 

SCISSION,  s.  The  aü  of  cutting. 
Escisión  ,  rotura  ,  corte  ,  divi- 
sion. 

SCÍSSOR.  s.  A  fmall  pair  of 
fhears  ,  or  blades  moveable  on  a 
pivot,  and  intercepting  the  thing 
to  be  cut.  Ti.rera  ,  instrumento 
compuesto  de  dos  cuchillas  de  un 
corte  ,  trabadas  por  el  medio  con 
un  exe. 

A  PAIR  OF  scissQKS.  Un  pM  de  tl- 
xeras. 

SCÍSSURE.  s.  A  crack  ,  a  rent ,  a 
filfure.  Cisura  ,  hendedura  ,  ren- 
dija. 

SCLERÓTICK.  adj.  Hard,  an  epi- 
thet of  one  of  the  coats  of  the 
eye.  Esclerótico  ,  duro  ,  lo  que  se 
aplica  á  la  segunda  túnica  del 
ojo,  que  se  llama  también  cornea. 

TO  SCOFF.  V.  n.  To  treat  with 
inlblent  ridicule  ,  to  treat  with 
contumelious  language.  Mofar, 
hacer  burla  ,  esc.irnJo  ó  mofa. 

SCOFF,  s.  Contemptuous  ridicule, 
exprcflion  ot  korn  ,  contume- 
lious language.  Mofi ,  el  escarnio 
que  se  nau  ae  alguna  cm  paL:- 
bras  6  acciones. 
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SCOFFER,   s.   Infolent  ridiculer, 
faucy  fcorner  ,  contumelious  re- 
proacher.   Mofador  ,  el  que  hace 
mofa  ,  hurla  ó  escarnio  de  otros. 
SCÓFFINGLY.  adv.  In  contempt, 
in  ridicule.  Con  mofa  y  escarnio. 
TO  SCOLD.  V.  n.  To  quarrel  cla- 
moroully  and  rudely.   Regañar, 
dar  muestras  de  enfado  con  gri- 
tos y  palabras  desabridas. 
SCOLD,    s.  A  clamorous  ,   rude, 
íbulmouthed  woman.  Reganona, 
¡a  muger  que    regaña  con  gritos 
y  p.ilabras  mal  pronunciadas. 

SCOLLOP,  s.  A  pedinated  Ihell- 
fifh.  V.  scAiiop. 

SCOLOPÉNDRA.  s.  An  infed 
furnifhed  with  a  vaft  number 
of  legs.  Escolopen.ira  ,  ciento- 
pies ,  6  ctuaracha  ,  insecto  de 
muchos  pies. 

SCOMBER,  s.  A  fifli.  Escombro, 
especie  de  pescado. 

SCONCE,  s.  A  fort  ,  a  bulwark. 
Baluarte.  V.  bulw.\rk. 

SCONCE,  (i^lm.)  The  head.  La  ca- 
beza. 

SCONCE.  A  penfile  candleftick  ,  ge- 
nerally with  a  looking-glafs  to 
refleít  the  light.  Cornucopia ,  es- 
pecie de  candelera  con  un  cristal 
azogado  para  que  reverbere  la 
Itiz. 

TO  SCONCE.  V.  a.  To  mulíl: ,  to 
fine.  Multar ,  carg.ir  é  imponer  d 
uno  alguna  pena  pecuniaria. 

SCOOP,  s.  A  kind  of  large  ladle, 
a  veífel  with  a  long  handle  to 
throw  out  liquor.  Cuchara,  ó  lu- 
charon ,  v.tsija  redondel  con  man- 
go largo  para  sacar  quatquier  lí- 
quido de  parage  que  no  se  puede 
alcanzar  con  la  mano. 

scoop.  (iVíJü.)  Vertedor  ó  achica- 
dor. 

TO  SCOOP.  V.  a.  To  carry  off  in 
any  thing  hoUow.  Sac.-ir  aka- 
na  cosa  con  cuch.iron  ó  achica- 
dor. 

TO  SCOOP.  To  cut  hollow  or  deep. 
Cavar  ,  socavar. 

SCOOPED,  pret.  y  part.  pas.  del 
verbo  TO  SCOOP. 

SCÓOPER.  s.  One  who  fcoops. 
El  ijue  achica  ó  socava. 

SCOPE.  3.  Aim  ,  intention ,  the 
thing  aimed  at,  mark  , final  end. 
Es<  opo  ,  objeto  y  blanco  á  que  se 
mira  y  atiende. 

MY  SCOPE  WAS  THAT.  Ese  fuc  mi 
objeto. 
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SCOPE.  Rootn ,  fpace  ,  amplitude  of 
intelledual  view.  Campo  ,  ex- 
tension. 

TO  GIVE  FULL  SCOPE  TO  ONe's  IMA- 
GINATION. Dar  campo  á  su  im.t- 
^inacion. 

SCORBÚTICAL.  í  adj.    Difeafed 

SCORBÚTICK.  \  with  the  Icur- 
^7'.  Escorbútico  ,  el  que  p.tdece 
escorbuto. 

SCORBÚTICALLY.  adv.  With 
tendency  to  the  fcurvy.  Con  pro- 
pension  á  escorbuto. 

TO  SCORCH.  V.  a.  To  burn  fu- 
perficially.  Qttemar  por  encima, 
ó  por  afuera. 

TO  SCORCH.  V.  n.  To  be  burnt 
fuperficially  ,  to  be  dried  up. 
Quemarse  ,  secarse. 

SCüRDIUM.  s.  (5«/.)  Water 
germander.  Escordio  ,  especie  de 
yerba. 

SCORE,  s.  A  notch  or  a  long  ¡nci- 
fion.  Muesca  ,  cana  lit. i  que  se 
hace  en  algún  cuerpo  para  no- 
tar  alga. 

SCORE.  A  line  drawn.  Linea  ,  ra- 
yt. 

SCORE.  An  account ,  which  ,  when 
writing  was  lefs  common  ,  was 
kept  by  marks  on  tallies.  Cuen- 
ta en  tarja  ,  especie  de  cuenta 
que  se  usaba  qu.indo  el  escribir 
no  era  común  ,  cortando  muescas 
en  tarjas. 

SCORE.  Account  kept  of  fomething 
pall.  Cuenta  de  alguna  cosa  p.i- 
sada. 

TO  QUIT  SCORES. >5<»/./rtr  Una  cuent.1. 

SCORE.  Reaíbn  ,  motive.  Riizon, 
motivo. 

UPON  WHAT  SCORE  ?  En  virtud  (¡e 
quéí 

A  SONG  IN  SCORE.  The  words  with 
the  mufical  notes  of  a  fong  an- 
nexed. Candan  en  music  a. 

SCORE.  Twenty.  Veintena  ó  veinte. 

FOUR  SCORE  AND  TEN.  Js'oVeuta. 

A  SCORE  lESS  ONE.  Diezy  nueve. 

TO  SCORE.  V.  a.  To  fet  down 
as  a  debt.  u4puntar  ,  sent.ir  al- 
guna deuda. 

TO  SCORE.  To  impute  ,  to  charge. 
Imputar  ,  atribuir. 

TO  SCORE.  To  mark  by  a  line.  Rctr 
yar  ,  señalar  alguna  cosa  con  rc^ 
ya  ó  linea. 

SCORED,  pret.  y  part.  pas.  del 
verbo  to  score. 

SCORIA,  s.  Drol's,  recrement.  Es- 
coria ,  heí. 
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SCORIA  OF  IRON,  Escoria  de  hierro. 

SCÜllIOUS.  adj.  DroíTy  ,  recre- 
ment!t!ous.  Hececieiito  ,  lleno  ds 
heces  ú  escoria. 

TO  SCORN.  V.  a.  To  defp!fe,to 
vilify  ,  to  revile.  Despreciar  ,  en- 
vilecer. 

WY    FRIENDS  SCORN  ME.  Mis   amÍ¿OS 

me  menosprecian. 

HE  SCORNS  OUR  COMPANY.  Desde- 
f'ia  nuestra  compañia. 

TO  SCORN.  V.  n.  V.  TO  SCOFF. 

SCORN,  s.  Contempt,  fcofF,  aft 
of  contumely.  Desden,  oprobrio, 
denuesto. 

SCORNED,  pret.  y  part.  pas.  del 
verbo  to  scorn. 

SCÓRNER.  s.  Contemner  ,  def- 
pifer.  Desdetiador  ,  el  que  des- 
deña ,  desprecia  y  desestima  al- 
guna cosa. 

SCORNER.  ScofFer  ,  ridiculer.  Es- 
carnecedor ,  el  que  hace  burla  y 
escarnio  de  otro. 

SCORNFUL,  adj.  Contemptuous, 
infolent.  Desdeñoso  ,  insolente. 

•WITH  SCORNFUL  EVES.  Con  OJOS  des- 
deñosos. 

SCORNFULLY,   adv.    Contemp 
tuoufly  ,   infolcntly.  Desderiad.i- 
mente  ,    despr edablemente  ,    con 
desden  y  desprecio. 

HE  USED  US  SCORNFULLY.  iVoX  tra- 
tó con  desden. 

SCORPION,  s.  A  reptile  refem- 
bling  a  fmall  lobfter  with  a  very 
venomous  ñing.  Escorpión  ,  ala- 
crán. 

SCORPION.  One  of  the  (ígns  of  the 
zodiack.  Escorpión  ,  signo  celes- 
te ,  y  el  octavo  en  orden  de  los 
del  zodiaco. 

SCORPION.  A  fea  fifh.  Alacrán  ma- 
rino. 

SCORPIOK.  An  ancient  war  engine. 
Escorpión ,  múqu'ma  bélica  anti- 
gua. 

SCORPION  FLY.  AUicran  cebollero. 

SCÓRPIONVVÜRT.  s.  (JSoí.) 
Yerba  del  alacrán. 

SCOT.  s.  Shot,  payment.  V.  shot. 

SCOT  AUD  lOT.  Derechos  parroquia- 
les. 

SCOT-FREE.  Libre  de  escote. 

TO  SCOTCH.   V.  a.  To  cut  with 

ihallow   incifions.  V.  to  notch. 
SCOTCH-COLLOPS.  s.  Veal  cut 
into  fmall  pieces.  Ternera  corta- 
da en  trozos  pequeños. 
SCOTCHED,  pret.  y  part.pas.  del 
verbo  to  scotch. 
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SCOTIA,  s.  iArchit.)   V.   cyma- 

TIUM  y  OGEE. 

SCÓTOMY.  s.  (Med.)  A  dizzinefs 
or  fvvimming  in  the  head  ,  caul- 
ing  dimnefs  of  fight.  Escotomia, 
un  desordenado  moviiniento  de  los 
espíritus  animales  que  acomete  al 
celebro  ,  poniendo  del.inte  de  los 
ojos  tal  obscuridad  ,  que  parece 
que  todo  se  anda  al  rededor. 

SCOUNDREL,  s.  A  mean  rafcal, 
a  low  petty  villian.  Belitre,  un 
hombre  vil, y  de  mal  proceder. 

TO  SCOUR.  V.  a.  To  rub  hard 
with  any  thing  rough  ,  in  order 
to  clean  the  furface.  Fregar  ,  es- 
treg.ir  una  cosa  con  otra  para 
limpiarla. 

to  scour.  To  clean.  Fregar  ,  lim- 
piar. 

TO  scour  cloth.  Escurar  paño, 
limpiarle  del  aceyte  quando  está 
recien  fabricado. 

to  scour.  To  purge  violently.  Pur- 
gar  con  violencia. 

to  scour.  To  range  in  order  to 
catch  or  drive  away  fomethlng, 
to  clear  away.  Limpiar ,.  dester- 
rar ,■  perseguir  y  echar  algunos 
de  la  parte  en  que  hacen  daño. 

TO  scour.  To  pafs  fwiftly  over. Pa- 
sar de  priesa  de  una  p.irte  á  otra. 

TO  SCOUR.  V.  n.  To  be  purged 
or  lax.  Soltársele  d  uno  el  vien- 
tre. 

TO  scour.  To  rove  ,  to  range  ,  to 
run  here  and  there,  to  run  with 
great  eagernefs  and  fwiftnefs. 
Corretear  ,  correr  de  arriba  aba- 
xo  ,  6  de  una  parte  á  otra. 

SCOURED,  pret.  y  part.  pas.  del 
verbo  to  scour. 

SCOURER,  s.  One  that  cleans  by 
rubbing.  Limpiador  ,  el  que  lim- 
pia alguna   cos.i    estregándola. 

scourer.  A  purge.  Purga. 

SCOURER.  One  who  runs  fwiftly. 
Corredor  ,  el  que  corre  mucho. 

SCOURGE,  s.  A  whip  ,  a  lafli ,  an 
inftrument  of  difcipline.  Azote, 
instrumento  con  que  se  azota. 

SCOURGE.  A  punilliment  ,  a  vindic- 
tive afflidion.  Azote  ,  ajiiccion  6 
castigo. 

SCOURGE.  One  that  affliits  ,  haraflTes 
or  deftroys.  Azote  ,  la  persona 
que  es  causa  ó  instrumento  de 
calamidad  ,  aflicción  ó  castigo. 

SCOURGE.  A  whip  for  a  top.  Cor 
rea  de  peonza. 

TO   SCOURGE.   V.  a.   To    lafli 
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with  a  whip  ,  to  whip.  Azotar, 
dar  azotes. 
TO  SCOURGE.    To  punifh  ,  to  cliaf- 
tile.  Castigar  ,  mortificar  y  afli- 

SCOURGED,  pret.  y  part.  pas. 
del  verbo  to  scourge. 

SCÓURGER.  s.  One  that  fcour- 
ges  ,  a  punifher,  a  challifer.  Cas-         J 
tigador  ,  el  que  castiga  6  azota. 

SCOUT,  s.  (M/.)  One  who  is  fent 
privily  to  obferve  the  motions 
of  the  enemy.  Descubridor  ,  ex- 
plorador ó  batidor  de  la  campa- 
ña. 

TO  SCOUT.  V.  n.  (Mil.-)  To  go 
out  in  order  to  obferve  the  mo- 
tions of  an  enemy  privately.  Ba- 
tir el  campo  ,  6  reconocer  el  cam- 
po. 

TO  SCOWL.  V.  n.  To  frown  ,  to 
pout  ,  to  look  angry ,  four  and 
fullen.  Mirar  de  sobrecejo. 

SCOWL,  s.  Look  of  fuUennefs  ,  or 
difcontent  ,  gloom.  Ceño  ,  de- 
mostración 6  señal  de  enfado  y 
enojo  que  se  hace  con  el  rostro  de- 
xando  caer  el  sobrecejo  arrugan- 
do la  frente. 

SCÓWLINGLY.  adv.  With  a 
frowning  and  fullen  look.  Con 
ceño. 

TO  SCRABBLE,  v.  n.  To  paw 
•with  the  hands.  Manosear  ,  ten- 
tar  y  tocar  con  las  manos  algu- 
na cosa. 

SCRAG,  s.  Any  thing  thin  or 
lean.  Esqueleto  ,  qualquier  cuer- 
po Jiaco  ó   macilento. 

SCRÁGGED.adj.  Rough,  uneven, 
full  of  protuberances  or  afperi- 
ties.  Áspero  ,  desigual. 

SCRÁGGEDNESS.  fs.   Leannefs, 

SCRÁGG1NESS.  \  unevennefs, 
Toughnefs  ,  ruggednefs.  Flaque- 
za  ,    aspereza  ,  desigualdad. 

SCRAGGY,  adj.  Lean,  thin.  Fla- 
co ,  macilento. 

SCRAGGY.  Rough  ,  rugged.  Áspero, 
desigual. 

TO  SCRAMBLE,  v.  n.  To  catch 
at  any  thing  eagerly  and  tumul- 
tuoufly  with  the  hands,  to  catch 
with  halle  preventive  of  another. 
Agarrar  ,  coger  con  la  mano  al- 
guna cosa. 

To  SCRAMBLE.  To  climb  bv  help  of 
the  hands.  Gatear  ,  subir  hacia 
arriba  con  manos  y  pies. 

SCRAMBLER,  s.  He  that  fcram- 
bles.  Agarrador  ,  el  que  agarra) 
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TO  SCRANCH.  v.  a.  To  grind 
ibinewhjt  crackling  between  the 
teeth.  Ronzar  ,  mascar  las  cosas 
tiaras  quebrantándolas  con  algún 
ruido. 

SCRANNEL,  adj.  Grating  by  the 
found.  Lo  que  rechina  ,  ó  hace  un 
ruido  desapacible. 

SCRAP,  s.  A  fmall  particle ,  a 
little  piece  ,  a  fragment.  Miga- 
ja ,  la  parte  pequí/ia  de  alguna 
cosa  ,  retazo  ó  fragmento. 

SCRAPS,  pl.  Crumbs  ,  fmall  par- 
ticles of  meat  left  at  the  table. 
Migajas  ,  los  residuos  de  comida 
que  quedan  en  la  mesa  al  tiem- 
po de  levantar  los  tnanteles. 

A  SCRAP  OF  PAPER.  Pedacito  de 
papel. 

Tü  SCRAPE.  V.  a.  To  deprive  of 
the  furface  by  the  light  aftion  of 
a  iharp  inftrument.  Raer,  quitar 
como  cortando  y  raspando  la  su- 
ferjicie  de  alguna  cosa  con  ins- 
trumento  cortante. 

To  scRAPB.  To  take  away  byfcrap- 
ing.  Raer  ,  borrar. 

TO  SCRAPE.  To  aft  upon  any  furface 
with  a  harfh  noil'e.  Rascar ,  to- 
car alguna  cosa  haciendo  un  rui- 
do áspero. 

TO  SCRAPE  A  FIDDLE.  Rascav  un 
violin,  tocarle  mal. 

TO  SCRAPE.  To  gather  by  great  ef- 
forts or  penurious  or  trifling  di- 
ligence. Arañar  ,  recoger  con 
mucho  afán  y  en  pequeñas  por- 
ciones lo  necesario  para  algún 
fin. 

TO  SCRAPE  íiONEY.  AfañaY  dinero. 

TO   SCRAPE    ACQUAINTANCE.    (^Loiil 

Phras.')  To  curry  favour,  or  infi- 
nuate  into  one's  familiarity.  Tr.-i- 
bar  amistad  6  conocimiento  con 
alguno. 

TO  SCRAPE.  V.  n.  To  make  a 
harih  noife.  Rechinar  ,  hacer  6 
causar  alguna  cosa  un  ruido  des- 
apacible. 

10  SCRAPE.  To  play  ill  on  a  fiddle. 
Rascar  ,  tocar  mal  el  violin. 

SCRAPE,  s.  Difficulty  ,  perplexi- 

' '  ty  ,  diftrefs.  Enredo  ,  embarazo, 

■  ■■áifícultad. 

TO  BRING  ONE  INTO  A  SCRAPE.  Me- 
terle á  alguno  en  un  berengenal 
d  enredo. 

SCRAPE.  An  aukward  bow.  Corte- 
sía rústica   V  tosca. 

SCRAPED.  piet.  y  part.  pas.  del 
verbo  lo  scrape. 
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SCRAPER,  s.  An  inftrument  with 
which  any  thing  is  fcraped.  Ras- 
queta ,  instrumento  con  que  se 
rae  a'gtina  cosa.  Llámase  tam- 
bién rascador. 

A  DouBiE  EDGED  SCRAPER.  Ras- 
queta de  dos  filos. 

SCRÁPER.  ís.  A  mifer  ,  a 

SCRÁPEPENNY.lman  intent  on 
getting  money.  Arañador  de  di- 
nero ,  el  que  araña  ó  recoge  dine- 
ro con  mucho  afán. 

SCRAPER.  A  vile  fiddler.  Mal  to- 
cador de  violin  ,  el  que  no  sabe 
mas  que  rascarle. 

TO  SCRATCH,  v.  a.  To  tear  or 
mark  with  flight  incifions  ragged 
and  uneven.  Rascar  ,  rasgar, 
araitar  ,  rasguñar. 

TO  SCRATCH  one's  HEAD.  Rascarsc 
la  cabeza. 

TO  SCRATCH.  To  Write  or  draw  auk- 
wardly.  Garrapatear  ,  escribir 
ó  dibuxar  sin  arden  ni  forma. 

SCRATCH,  s.  An  incifion  ragged 
and  ftiallow.  Rasguño  ,  araño. 

SCRATCH.  Laceration  with  the  nails. 
Rascadura  ,  la  acción  de  ras- 
car ,  ó  la  señal  que  queda  de  las 
uñas. 

SCRATCH.  A  flight  wound.  Araño, 
qualquiera  herida  ligera. 

SCRATCHED,  pret.  y  part.  pas. 
del  verbo  to  scratch. 

SCRÁTCHER.  s.  He  that  fcratch- 
es.  Arañador ,  el  que  araña, 

SCRÁTCHES.s.pl.(Frtn'.)  Cracked 
ulcers  or  fcabs  in  a  hone's  foot. 
Grietas ,  las  aberturas  que.se  ha- 
cen á  las  caballerías  en  las  jun- 
turas de  los  pies  junto  al  casco. 

SCRÁTCHINGLY.  adv.  With 
the  aftlon  of  fcratching.  Con  ras- 
cadura. 

SCRÁTCHWORK.  s.  (Paint.) 
A  way  of  painting  in  frel'co.  Pin- 
tura alfresco. 

SCRAW.  s.  Surface  or  fcurf.  So- 
brefaz ,  la  superficie  de  alguna 
cosa  ,  ó  la  corteza  exterior  de 
ella. 

TO  SCRAWL.  V.  a.  To  draw  or 
mark  irregularly  or  clumfily.  Gar- 
rapatear ,  dibuxar  ó  señalar  al- 
guna cosa  sin  tírden  ni  concierto. 

TO  SCRAWL.  To  write  uníkilfuUy 
and  inelegantly.  Garabatear ,  es 
cribiv  ó  formar  letras  como  gara 
batos. 

SCRAWL,  s.  Unfkilful  and  in- 
elegant writing.  Garabatos  ,  las 
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tetras    ó  escritos  mal  formados. 

SCRAWLED,  pret.  y  part.  pas. 
del  verbo  to  scrawl 

SCRÁWLER.  s.  A  clumfy  and 
inelegant  writer.  £1  que  escribe 
garrapatos  ó  garabatos. 

SCRAY.  s.  A  bird  called  a  fea- 
i  wallow.  Golotidrina  de  m  %r. 

TO  SCREAK.  V.  n.  To  make  3 
fliiJl  or  hoarfe  noife.  Rechinar, 
hacer  ó  causar  alguna  cosa  un  so- 
nido desapacible  ,  chillar. 

TO  SCREAM.  V.  n.  To  cry  out 
íhrilly  ,  as  in  terror  or  agony.  V. 

TO  SCREECH. 

SCREAM,  s.  A  llirill,  quick  ,  loud 
cry  of  terror  or  pain.  Alarido, 
grito  ,  chillido. 

TO  SCREECH,  v.  n.  To  cry  out 
as  in  terror  or  anguifh.  C'lillar, 
grit.ir  ,  dar  gritos  ,  alaridos  ó 
chillidos. 

SCREECH,  s.  Cry  of  horror  or 
anguilh.  V.  scream. 

SCRÉECHOWL.  s.  An  owl  that 
hoots  in  the  night  ,  and  whofc 
voice  is  fuppofed  to  betoken 
danger  ,  or  death.  Zumaya  ,  6 
zumacaya  ,  especie  de  lechuza  ó 
ave  nocturna ,  cuyo  canto  Ó  graz- 
nido se  tiene  por  presagio  de  al- 
gún peligro  6  muerte. 

SCREEN,  s.  Any  thing  that  affords 
íhelter  or  concealment,  any  thing 
ufed  to  exclude  cold  or  light. 
Biombo ,  mampara,  6  qualquier.x 
otra  cosa  que  sirve  de  abrigo  ó 
resguardo  contra  el  frió  6  la  luz. 

screen,  a  riddle  to  ílft  fand.  Cri- 
ba ó  harnero  para  cerner  arena. 

TO  SCREEN.  V.  a.  To  fticlter ,  to 
conceal  ,  to  hide.  Abrigar  ,  ocul- 
tar ,  esconder  ,  cubrir. 

TO     SCREEN      FLOWERS       FROM!      THE 

FROST.  Defender  ú  resguardar  flo- 
res del  yelo. 

TO  CREEN  A  CRIMINAL  FROM  THK 

JUSTICE.  Ocultar  d  un  reo  de  la, 
justicia. 

TO  SCREEN.  To  riddle ,  to  fift.  Cri- 
bar^ ,  cerner. 

SCREENED,  pret.  y  part.  pas.  del 
verbo  TO  screen. 

SCREW.  s_.  iMachin.-j  A  kind  of 
twilled  pin  or  nail  which  enters 
by  turning.  Tornillo  ,  espigón  6 
clavo  abierto  en  muescas  espira- 
les ,  que  sirve  para  unir  ó  armar 
alguna  máquina  ó  sus  piezas, 
uniéndose  y  apretándose  en  les 
huecos   de  la  que  llaman  tuerca 


384  SCR 

Lus  hay   de  varios  tamaños  ,  j 
para  diferentes  usos. 

A    TÉMALE  SCREW.  Tuefca. 

10  SCREW.  V.  a.  To  turn  by  a 
icrew  ,  to  tallen  with  a  Icrew. 
I'ovLey  Ú  aji.tnzar  con  tornillo. 

TO  SCREW.  To  deform  by  contor- 
fions.  Retorcer  ,  a/ear  ál¿una  co- 
sa retorciéndola. 

TO  SCREW  one's  mouth.  RetoTcer  la 
boca.      * 

TO  SCREW.  To  force  ,  to  bring  by 
violence.  Forzar  ,  hacer  fuerza 
ó  z'wíencia. 

TO  SCREW.  To  fqueeze  ,  to  prefs. 
Apretar  ,  comprimir. 

TO  SCREW.  To  opprels  by  extor- 
tion. Oprimir  ,  estrechar. 

HE  SCREWS  HIS  SUBJECTS.  Oprime 
sus  vasallos. 

SCREWED,  pret.  y  part.  pas.  del 
verbo  to  scrbw. 

SCREW-PLATE  OF  A  LOCK.  Tarraja 
de  lina  cerradura. 

TO  SCRIBBLE,  v.  a.  y  n.  To  fill 
with  artlefs  or  worthlefs  writ- 
ing ,  to  write  without  ule  or  ele- 
gance ,  to  write  without  care  or 
beauty.  Escarabajear  ,  escri- 
bir mal ,  tío  solamente  en  quanta 
á  lo  material  de  la  letra  ,  sino 
también  en  quanta  al  estilo  y 
substancia  de  lo  escrito. 

SCRIBBLE,  s.  Worthlefs  writing. 
Escarabajos  ,  letras  mal  forma- 
das ,  á  escrito  que  vale  poco  ó 
nada. 

SCRIBBLER,  s.  A  petty  author, 
a  writer  without  worth.  Escri- 
tor Ú  autor  de  poca  nota. 

SCRIBE,  s.  A  writer.  Escritor  ó 
escribiente. 

scribe,  a  publick  notary.  Notario 
público. 

SCRÍMER.  s.  (Ohs.-)  A  gladiator. 
Esgrimidor  ,  gladiator. 

SCRIP,  s.  A  í'mall  bag  ,  a  fatchel. 
Bolsa  ,  ú  taleguilla. 

scrip.  A  fchedule  ,  a  fmall  writing. 
Cédula  ,  pedazo  de  papel  escrito, 
que  por  otro  nombre  se  llama  es- 
quela. 

SCRÍPPAGE.  s.  That  which  is 
contained  in  a  fcrip.  El  conteni- 
do de  una  cédula  6  esquela. 

SCRÍPTORY.  adj.  Written  ,  not 
orally  delivered.  Escrito  ,  lo  que 
está  puesto  en  papel  ,  y  no 
dicho  de  palabra. 

SCRÍPTURAL.  adj.  Contained  in 
the    bible   ,   biblical.  Bíblico  ,  lo 
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qui  firUntce  á  la  Biblia,  d  Scri- 
iura  ,  y  está  contenido  en  ella, 

SCRIPTURE,  s.  Writing.  Escri- 
tura ,  la  acción  de  escribir  ,  ó  la 
cosa  escrita. 

SCRIPTURE.  Sacred  writing  ,  the 
Bible.  Escritura  sagrada  á  Bi- 
blia. 

SCRIVENER,  s.  One  who  draws 
contrails.  Escribano  ,  el  que  por 
oficio  público  hace  escrituras,  con- 
tratos &c. 

SCRIVENER.  One  whofe  bufinefs  is 
to  place  money  at  interelL  El 
que  pone  dinero  á  interés. 

SCROFULA,  s.  A  depravation  of 
the  humours  of  the  body  ,  which 
breaks  out  in  fores  commonly 
called  the  king's  evil.  V.  king's 

EVIL. 

SCROFULOUS.  adj.Difeafed  with 
the  fcrofula.  El  que  tiene  lampa- 
rones. 

SCROLL,  s.  A  writing  wrapped 
up.  Rollo  ,  pieza  de  autos,  ó  es- 
critura arrollada.  Llámase  así 
tambiem  qualquicr  papel  escrito 
y  doblado. 

SCROYLE.  s.  A  mean  fellow  ,  a 
ralcal  ,  a  wretch.  V.  scoundrel. 

TO  SCRUB.  V.  a.  To  rub  hard 
with  fomething  coarfe  and  rough. 
Estregar ,  limpiar  alguna  cosa 
con  estregadera  ó  estropajo. 

SCRUB,    s.  A  mean    fellow.  V. 

SCROYLE. 

SCRUB.  Any  thing  mean  or  defpi- 
cablc.  Estropajo  ,  cosa  inútil  y 
despreciable. 

SCRUBBED.  /  adj.  Mean  ,    vile, 

SCRUBBY.  \  worthlefs  ,  dirty, 
forry.  Estropajoso  ,  vil  ,  despre- 
ciable. 

SCRUFF,  s.  V.  SCURF. 

SCRUPLE,  s.  Doubt ,  perplexity. 
Escrúpulo  ,  duda. 

SCRUPLE  OF    CONSCIENCE.     Escrtipil- 

lo  de  conciencia. 

scRUi'LE.  Twenty  grains,  the  third 
part  of  a  dram.  Escrúpido  ,  peso 
cuya  cantidad  se  reputa  por  la 
tercera  parte  de  una  dracma  ,  y 
la  vigesimaquarta  de  una  onza. 

SCRUPLE.  Any  fmall  quantity.  Es- 
crúpulo ,  qualquiera  cantidad  pe- 
queña. 

scRUPi.ES.  (^Astron.)  That  part  of 
the  moon's  diameter  which 
enters  the  fhadow  ,  cxprelfed 
in  the  lame  meafure  where- 
in   the     appiirent     diameter    ot 
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the  moon  is  expreíTed.  Escrú- 
pulos ,  aquella  parte  del  diáme- 
tro de  la  luna  que  cubre  la  som- 
bra ó  la  eclipse. 

SCRUPLES  OF  HALF    DURATION.  (^As- 

tron.")  Escrúpulos  de  la  media  de- 
tención. 

SCRUPLES  OF  IMMERSION  ,  Of  INCI- 
DENCE. (^Astron.")  Escrúpulos  de 
la  incidencia   ó  inmersión. 

SCRUPLES    OF     EMERSION.    (_Astrin.') 

Escrúpulos  de  la  emersion. 
TO  SCRUPLE.  V.  n.  To  doubt, 
to   helitate.   Escrupulizar  ,  tener 
duda,  6  formar  escrúpulo  sobre  al- 
guna cosa. 

HE    SCRUPLES      NOT    TO   DO     IT.    iV» 

tiene  escrúpulo  en  hacerlo. 

SCRÚPLER.  s.  A  doubter ,  one 
who  has  fcruples.  La  persona  que 
escrupuliza. 

SCRUPULOSITY,  s.  Doubt ,  mi- 
nute and  nice  doubtfulaefs  ,  fear 
of  ailing  in  any  manner,  tendcr- 
nefs  of  confcience.  Escrupulosi- 
dad ,  nimiedad  en  el  examen  y 
averiguación  de  las  cosas. 

SCRUPULOUS,  adj.  Nicely  doubt- 
ful ,  hard  to  fatist'y  in  determi- 
nation of  confcience.  Escrupulo- 
so ,  dudoso  ,  temeroso  ,  cuidadoso, 
lleno  de  rezelos  ,  especialmeate  en 
lo  que  mira  á  la  conciencia. 

SCRUPULOUS.  Given  to  objeítions, 
captious.  Escrupuloso  ,  nimio  ,  el 
que  repara  y  objeta  á  quanta  se 
le  propone. 

SCRUPULOUS.  Cautious.  Escrujpuh' 
so  ,  cauto. 

SCRUPULOUSLY,  adv.  Carefully, 
nicely  ,  anxioufly.  Escrupulosa- 
mente ,  con  nimiedad  y  escrúpulo. 

SCRUPULOUSNESS,  s.  The  (late 
of  being  fcrupulous.  Escrupulosi- 
dad ,  la  propiedad  de  ser  escru- 
puloso. 

SCRÚTABLE.  adj.  Difcoverable 
by  enquiry.  Escudritíable  ,  1$ 
que  se  puede  escudriñar. 

SCRUTÁTION.  s.  Search  ,  exa- 
mination ,  enquiry.  Escudritía- 
niiento,  averiguación  y  examen  di- 
ligente para  reconocer  y  alcanzar 
lo  secreto  y  oculto  de  alguna  cosa, 

SCRUTÁTOR.s.  Enquirer,  fearch- 
er  ,  examiner.  Escudriñador  ,  el 
que  escudriña. 

SCRÚTINOUS.  adj.  Captious ,  full 
of  inquiries.  Curioso  ,  el  que  gus- 
to de  saber  ó  averiguar  las  cosas. 

TO    SCRUTINIZE,     v.    a.    To 
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íearcfi ,  to  examine.  Esctidrmar, 
examinar  y  averiguar  con   dili- 
í;encia  y  cuidado  alguna  cosa. 
SCRUTINIZED,  pret.  y  part.  pas. 

del  verbo  to  scrutinize. 
SCRUTINY,  s.  Enquiry  ,  fearch, 
examination.  Escrutinio  ,  averi- 
guación y   examen    diligente  de 
alguna  cosa. 

SCRUTINY.  (^Can.  Law.')  A  ftriít 
perulal  and  examination  of  the 
feveral  votes  haílily  taken  at  an 
ele¿tion  ,  in  order  to  find  out 
the  irregularites  committed  there- 
in by  unqualified  voters  &c.  Es- 
crutinio ,  modo  secreto  de  recoger 
los  votos  en  una  elección  ,  y  re- 
conocer las  irregularidades  que  se 
cometen  for  los  ^ue  no  deben  vo- 
tar en  ella. 

SCRUTÓIRE.s.  A  cafe  or  drawers 
íbr  writings.  Escritorio  ó  pape- 
lera ,  caxon  hecho  de  madera  con 
distintos  apartadijos  y  divisiones 
para  guardar  papeles  y  escritu- 
ras. 

TO  SCUD.  V.  n.CNav.)  To  move, 
or  to  be  carried  precipitately  be- 
fore a  tempeft.  Correr  ó  moverse 
alguna  embarcación  precipitada- 
mente en  una  borrasca. 

TO  SCUD  BEFORE  THE  WIND.  (Nav.") 

Correr  con  viento  en  popa. 

TO  SCOD  BEFORE    THE    SEA.  (^NaV.") 

Correr  con  mar  en  popa. 

TO  SCUD  UNDER    BARE  POI.ES.(iV^I'.) 

Corer  á  palo  seco. 

TO  SCUD    WITH    BOTH  SHKETHS    AFT. 

(Aiis.)  Correr  á  dos  puños. 
TO  SCUD.         / V.  n.  To  fly  ,  to 
TO  SCÚDDLE.Vun    away  with 
precipitation.   Huir  ,  apretar  á 
correr. 
SCUFFLE,  s.  A  confiífed  quarrel, 
a  tumultuous  broil.  Quimera,  ri- 
ña ,   pendencia  ,  contienda  6  re- 
friega. 
TO  SCUFFLE.  V.  n.  To  fight  con- 
fiifedly  and  tumultuouily.  Reñir, 
fele.tr.  • 
TO  SCULK.  V.  n.  To  lurk  in  hid- 
ing places  ,  to  lie  clofe.  Andar  d 
sombra  de  tejado. 
SCÚLKER.  s.  A  lurker  ,  one  that 
hides  himfelf  for  íhanie  or  mif- 
chief.  El  qtie   anda  á  sombra  de 
tejado. 
SCULL,  s.  (  An.1t.  )   The  bone 
which   incales   and   defends  the 
brain.  Cr.ineo ,  el  hueso  de  -la  par- 
te superior  y  posterior  de  la  cabe- 
To:.io  11. 
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za,  U.wiado  por  otro  nomhrecasee. 
A  deadalan's   scüLi.   Calavera   de 

muerto. 
scuLi.   A  fmall  boat,  3  cockboat. 

V.  SCUltER. 

scüii.  One  who  rows  a  cockboat. 

V.    SCULLER. 

SCULL.  A  Ihoal  of  fiih.  Cardttme  ,  la 
multitud  de  peces  que  caminan 
juntos  como  en  tropa.  Llámase 
también  cardumen. 

SCÚLLCAP.  s.  A  headpiece.  Cas- 
quete ,  pieza  de  ¿irmadura  anti- 
gua p.-ira  cubrir  y  defender  el 
casco  de  la  cabeza. 

SCULLER,  s.  A  cockboat  ,  a  boat 
in  which  there  is  but  one  rower. 
Bote  de  un  remero. 

SCULLER.  One  that  rows  a  cock- 
boat. Remero  de  bote. 

SCULLERY,  s.  The  place  where 
common  utenfils  ,  as  kettles  or 
dirties  ,  are  cleaned  and  kept. 
Espetera ,  lugar  ó  parage  en  que 
se  limpian  y  guardan  trastos  de 
cocina. 

SCULLION,  s.  The  loweft  domef 
tick  fervant  ,  that  waíhes  the 
kettles  and  difhes  in  the  kitchen. 
Marmitón  ,  6  galopín  de  cocina, 
fresatriz,  ó  freíon.i  si  es    muger. 

SCÚLPTILE.  ad|.  Made  by  carving. 
Esculpi.io  ,  labrado  de  talle. 

SCULPTOR,  s.  A  carver  ,  one 
who  cuts  wood  or  ftone  into 
images.  Escultor  ,  el  artifice  que 
esculpe  y  entalla  ,  sea  en  mar- 
mol ,  piedra  ,  marfil ,  madera  &c. 

SCULPTURE,  s.  The  art  of  carv- 
ing wood  ,  or  hewing  ilone  into 
images.  Escultura  ,  el  arte  de 
esculpir  y  entallar.      ^ 

scuLPTURE.Carved  v,-ork. Escultura, 
la  obra  hecha  por  el   Escultor. 

SCULPTURE.  The  aft  of  engraving. 
Escultura  ,  la  acción  de  escul- 
pir  6  grabar. 

TO  SCULPTURE,  v.  a.  To  cut, 
to  engrave.  Esculpir  ,  labrar  ó 
formar  una  efigie  ó  imagen  ,  y 
hacer  otr.Ts  obras  de  talla  en  ma- 
dera ,  mármol  ó  piedra. 

SCÚLPrURED.  pret.  y  part.  pas. 
del  verbo  to  sculpture. 

SCUM.  s.  That  which  rifes  to  the 
top  of  any  liquor.  Nata,  la  subs- 
tancia espesa  de  algunos  licores 
que  nad.t  encinut  de  ellos  como  es- 
.  puma. 

THE    SCUM     OF    A   POT    THAT     BOILS 

Espum.f  de  olla  que  hierve. 


scrjf.   Drofs  ,   refife  ,  rccreir.ent. 

Hez  ,  escoria. 
the  SCUM   OF  metáis.  Escoria  de 

metales. 

THE  SCUM  OF    THE    PEOPLE.    La  keZ 

del  pueblo. 

TO  SCUM.  V.  a.  To  clear  off  the 
fcum.  Espumar  ,  quitar  la  es- 
puma. 

SCUMMED,  pret.  y  part.  pas.  dol 
verbo  to  scum. 

SCÚMMER.  s.  A  veíTel  with 
which  liquor  is  fcummed.  Espu- 
madera ,  vasija  con  que  se  saca 
la  eipuma  y  se  separa  del  licor 
para  purificarle  de  las  heces. 

SCUPPER  HOLES.s.CA'rtK.)  Small 
holes  on  the  deck,  through  which 
water  is  carried  into  the  fea.  Im- 
bornales ,  6  embornales  ,  los  agu- 
jeros que  hay  sobre  la  cubierta 
para  vaciar  el  agua. 

SCURF,  s.  A  dry  miliary  fcab.  V. 

SCAB   r  D.\NDR[F. 

SCURF.  Soil  or  íiain  adherent.  Man- 
cha o  porquería  que  se  pega. 

SCURF.  Any  thing  flicking  on  the 
furtace.  Costr.%  ,  la  superficie  en- 
durecida de  alguna  cosa. 

SCÚRFINESS.  s.  The   flate  of  be- 

\u2.  fciir.y.    V.  SCABBINESS. 

SCÜkFY.  adj.  Difeafed  with  fcurf, 
covered  with  fcurf  V.  scab- 
by. 

SCURRIL.  adj.  Low  ,  mean, 
grofsly  opprobrious.  V.  scurri- 
lous. 

SCURRÍLITY.  s.  GroiTnefs  of  re- 
proach ,  low  abufe.  Baldón  ,  mo- 
fa  ,  escarnio  ,  improperio  ,  contu- 
melia. 

SCURRILOUS,  ad).  Grofsly  op- 
probrious ,  ufing  fuch  language 
as  only  the  licence  of  a  buifcon 
can  warrant.  Injurioso  ,  afrentoso, 
grosero  ,  lleno  de  baldones  ,  mofa 
y  escarnio. 

scurrilous  LANGUAGE.  Lenguage 
vil , grosero ,  r  lleno  de  opro'rios. 

SCÚRRILOUSLY.  adv.  With 
grofs  reproach  ,  with  low  buf- 
foonery. Injuriosamente  ,  contu 
meliosamente  ,  con  mofa  ú  escar- 
nio mezclado  con  bufonadas. 

SCÚRVILY.  adv.  Vilely  ,  bafely, 
coarfely.  Groseramente  ,  vilmen- 
te ,  con  grosería  v  vileza. 

SCURVY,  s.  {MJ.I.-)  a  diílemper 
of  the  inhabitants  of  cold  coun- 

!      tries  ,  and  amongfl:  thofe  who  in- 

I      habit  marlhy  ,    fat  ,  low   molfl 
Bb 


386  SEA 

foils.  Escorluto  ,  enfermedad  fre- 
qüente  en  países  fríos  ,  húmedos 
y  pantanosos. 

SCURVY,  adj.  Scabbed  ,  difeafed 
with  the  icurv)'.  V.  scorbdtick. 

6CURVY.  Vile  ,  worthlefs  ,  con- 
temptible. Vil  ,  ruin  ,  despre- 
ciable. 

A  SCURVY  FELLOW.  Homhre  ruin. 

SCÚRVYGRASS.  s.  (5oi.)  The 
fpoonwort.  Codearía  ,  planta 
cuya  raíz  es  larga  ,  blanca  y  fi 
hrosa. 

SCUT.  s.  The  tail  of  thofe  animals 
whole  tails  are  verj-  fhort.  Coli- 
ta  6  cola  pequeñ.t  ,  el  rabo  6  co- 
la corta  que  tienen  algimos  am- 
ánales. 

THE  SCUT  OF  A  HARE.  Cola  dc  lie- 
bre. 

SCUTCHEON,  s.  (Herald.)  The 
fliield  reprelented  in  armony. 
Escudo  ,  la  tarjeta  en  que  se 
pintan  d  esculpen  las  annas  é 
insignias  que  tiene  cada  familia. 

SCÚTlf  ORA!,  adj.  Shaped  like  a 
Ihield.  Hecho  á  m.mera  de  es- 
cudo. 

SCUTTLE,  s.  A  wide  fliallow  baf- 
ket.  Banasta  ,  cesta  grande  ,  y 
poco  honda. 

SCUTTLE.  A  fmall  grate.  Rejilla ,  6 
reja  pequeña. 

SCUTTLE    ,     or      SMALL      HATCHWAY. 

(Nav.)  Escotillón  ,  puerta  6  ta- 
pa cerradiza  en  el  suelo. 

CABIN-SCUTTLES.  s.  (Nav.) 
Luces  ó  lumbreras  de  camarote. 

SCUTTLES  Of  THE  MAST.  (2Vav.')  Fo- 
gonaduras. 

SCUTTLE.  A  quick  pace  ,  a  fhort 
run  ,  a  fpace  of  atfeited  pieci- 
pitation.  Carrerilla,  6  carrera  pe- 
queña. 

TO  SCUTTLE.  V.  n.  To  run  with 
afFefted     precipitation.    V.    to 

SCÜDDLE. 

.  TO  SCUTTLE  HERE  AND  THERE.  Cor- 
retear. 

TO  SDEIGN.  V.  a.  To  difdaln. 
Desdeñar  ,  despedir ,  no  aceptar. 

SDÉIGNED.  pret.  y  part.  pas. 
del  \erbo  to  sdeign. 

SEA.  s.  The  ocean  ,  the  water  op- 
pofed  to  the  land.  Mar  ,  una 
gran  congregación  de  agua  salo- 
bre que  rodea  la  tierra  consisten- 
te y  firme. 

BROKEN  ,  or  SWELLING  SEA.  Mar  de 

leTia. 
«OTio.-iUESs  SEA.  Mar  sin  fondo. 


SEA 

FtJLL  SEA.  Plena  mar. 

SHORT  SEA.  Mar  corta. 

LONG  SEA.  Mar  larga. 

SMOOTH  SEA.  Mar  llana. 

THE  SEA  BREAKS,  ha  mat  rompe. 

THE  SEA  RISES.  La  mar  se  levanta. 

THE  SEA  RUNS  CKOSSWAVS.  La  mar 

se  cruza. 
THE  SEA   RUNS   HIGH.  La  mar  está 

crecida. 
THE  SEA  ROARS.  La  mar  brama. 
THE  SEA  ROLLS.  La  mar  se  mueve. 

THE    SEA  RISES  AGAINST  THE  WIND. 

La  mar  busca  el  viento. 

TO  PUT  TO  SEA.  Salir  lí  la  mar. 

SEA.  A  colleftion  of  water  ,  a  lake. 
Mar  ,  ó  lago  grande. 

SEA.  (Aíct.')  Any  large  quantity. 
Mar  ,  abundancia  y  copia  ex- 
cesiva de  alguna  cosa. 

SÉABEAT.  Id].  Dalhed  by  the 
waves  of  the  fea.  Golpeado  de 
las  olas  del  m.v. 

SEABÓAT.  s.  A  veffel  capable  to 
bear  the  fea.  Embarcación  mari- 
nera. 

SEABORN,  adj.  Born  of  the  fea, 
produced  by  the  fea.  Marino, 
lo  que  nace  6  se  cria  en  la  mar. 

SE.ABOY.  s.  Boy  employed  on 
íhip-board.  Grumete  ,  el  mozo 
que  sirve  en  el  navio  para  subir 
á  ¡a  gavia  y  otros  usos. 

SEABRÉACH.  s.  Irruption  of  the 
fea  by  breaking  the  banks.  Ir- 
rupción de  m.v: 

SEABREEZE,  s.  Wind  blowing 
from  the  fea.  Viento  de  mar. 

SEABUÍLT.  adj.  Buiit  for  the  fea. 
Construido  par.i  la  mar. 

SÉACALF.  s.  The  feal.  Foca  .  ó 
becerro  marino. 

SEACAP.  s.  A  cap  made  to  be 
worn  on  íhipboard.  Gorra  de 
marinero. 

SEACARD,  s.  Rosa  náutica. 

SÉACHART.  s.  A  map  on  which 
only  the  coaíls  are  delineated. 
Carta  de  marear. 

SEACÓAL.  s.  Coal ,  fo  called,  be- 
caufe  brought  to  London  by  fea. 
Carbon  de  mar  ,  carbon  así  lla- 
mado en  Londres  por  ser  conduci- 
do por  mar. 

SÍ;  ACÓ  AST.  s.  Shore ,  edge  of  the 
fea.  Costa  marítima. 

SÉACOMPASS.  s.  The  card  and 
needle  of  mariners.  Brúxula  ,  ó 
aguja  de  marear. 

SÉACOW.  s.  The  manatee  ,  a 
vniy  bulky  animal  ot  the   ceta- 
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ceous  kind.  Manato  ,  especie  de 
t Huron  que  se  cria  en  el  mar  In- 
dico ,  el  qual  tiene  la  boca  como 
de  buey. 

SEA  DISASTER.  Dcsgrac'ia  de  mar,  _ 

SEADÓG.  s.  V.  SHARK. 

SEAFARER,  s.  A  traveller  by 
fea ,  a  mariner.  V.  mariner. 

SEAFARING,  adj.  Travelling  by 
fea    Marino  ó  navegante. 

SEAFÉNNEL.  s.  V.  samphire. 

SÉAFIGHT.  s.  A  battle  of  fliips, 
a  battle  on  the  fea.  Batalla  na- 
val. 

SEAFÓWL.  s.  A  bird  that  lives 
at  fea.  Ave  marítima  ,  ó  ave  de 
mar. 

SEAGIRT,  adv.  Girded  or  en- 
circled by  the  fea.  Aislado ,  ro- 
deado ó  cercado  del  mar. 

SÉAGREEN.  adj.  Refembling  the 
colour  of  the  diftant  fea.  Verde- 
mar ,  cerúleo ,  lo  que  tiene  color 
azul  obscuro  semejante  al  de  las 
aguas  del  mar. 

SÉAGREEN.  s.  (Bot.)  A  plant. 

V.  SAXIFRAGE. 

SEAGULL,  s.  Afeabird.  Gaviota. 

SÉAHEDGEHOG.  s.  A  kind  of 
fea  íhellfiíh.  Equino  ,  marisco  se- 
mejante al  erizo. 

SÉAHOG.  s.  The  porpus.  Marso- 
pa ,  bestia  marina. 

SÉAHOLLY.  8.  (Bot.-)  A  plant. 
Cardo  corredor. 

SÉAHOLM.  s.  A  fmall  uninha- 
bited iíland.  Isleta   no  habitada, 

SEAHORSE,  s.  A  filh  about  four 
or  five  inches  in  length  ,  and 
nearly  half  an  inch  in  diameter 
in  the  broadeft  part.  Caballo  ma- 
rino ,  pez  muy  pequeño  que  tiene 
la  cabeza  y  el  cuello  muy  pare- 
cidos al  caballo  ,  y  en  lo  restan- 
te es  semejante  á  la  oruga. 

SEAHORSE.  The  hippopotamus.  ííí- 
^  popotamo  ,  ó  caballo  marino. 

SÉ AMAID.  s.  Mermaid.  Sirena. 

SEAMAN,  s.  A  failor,  a  naviga- 
tor ,  a  mariner.  Marin'ero  ú  hom- 
bre de  mar. 

HE     IS     A    GOOD    SEAMAN.     Es  Imcn 

marinero. 
SEAMAN.  Merman   ,    the    male   of 

the  mermaid.    Triton  ,   semidiós 

marino. 
SEAMANSHIP,  s.  Maniobras  de 

tiavio  ,6  el  arte  de  maniobrar. 
SEAMARK,   s.  Point  or  confpi- 

cuous  place  dillinguiihed  at  fca. 

Señal  en  la  costa. 
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SEAMÉW.  s.  A   fowl  tTiat  fre- 
quents the  fea.  V.  mew. 
SÉAMONSTER.  s.  A  ftrange  ani- 
mal of  the   fea.  Monstruo   ma- 
rino. 
SÉANYMPH.  s.  Goddefs  of  the 
fea.  Ninfa  ,  fabulos.i  deidad  de 
las  aellas  ,  ó  diosa  del  mar. 
SÉAOÑION.  s.  An  herb.  V.  SQurii 
SÉAOOSE.  s.  The  mud  in  the  fea 

or  fliore.  Cieno  de  mar. 
SÉAPIECE.  s.  A  piaure  reprefent- 
ing   any   thing  at  fea.    Pintura 
marítima  ó   ttaval ,  pintura   que 
representa  qttalquiera  cosa  perte- 
neciente al  mar. 
SÉAPOOL.  s.  A  lake  of  fait  wa- 
ter. Marisma  ,    Ligo  que  se  for- 
ma  de  las  aguas  que  redundan 
del  mar. 
SEAPORT,   s.  A  harbour.  Puerto 

de  mar. 
SÉARISQUE.    s.    Hazard   at  fea. 

Peligro  de  mar. 
SÉAROCKET.  s.  (5oí.)  A  plant. 

V.  SEAWEED. 

SÉARüOM.  s.  Open  fea  ,  fpacious 

main.  Alta  mar. 
SEARÓVER.  s.  A  pirate.  Pirata, 

ladrón  que  anda  robando  por  el 

mar. 
SÉASHARK.  s.    A  ravenous  fea 

fifll.    V.  SEADOG. 

SÉASHELL.  s.  Shells  found  on  the 
Ihore,  Concha  marina  ó  de  ma- 
risco. 

SEASHORE,  s.  The  coaft  of  the 
fea.  Ribera ,  la  margen  lí  orilla 
del  mar. 

SEASICK,  adj.  Sick  ,  as  new  vo- 
yagers on  the  fea.  Mareado ,  des- 
azonado del  movimiento  de  la 
embarcación. 

SEASICKNESS,  s.  Mareamten- 
tQ  á  mareo  ,  la  acción  y  efecto 
de  marearse. 

SEASIDE,  s.  The  edge  of  the  fea. 

V.  SEASHORE. 

SÉASERPENT.  s.  A  ferpent  ge- 
nerated in  the  water.  Serpiente 
etquática  ó  de  mar. 

SEASÉRVICE.  s.  Naval  war. 
Guerra  naval,  ó  guerra  por  mar. 

SEASÚRGEON.  s.  A  cliirurgeon 
employed  on  Ihipboard.  Ciruj.t- 
no  de  armada  ,  navio  6  fraga-, 
ta. 

SEASURRÓUNDED.  adj.  En- 
circled by  the  fea.  Rodeado  del 
mar. 

SEATERM.  s.  Word  of  art  ufed 
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by  the  feamen.  Termino  naval,  ó 
voz  de  la  náutica, 

SEA  WATER,  s.  The  fait  water 
of  the  fea.  Agua  de  m.-ir. 

SEA^VÉEDS.  s.  Alga  marina. 

HAiF  SEAS  OVER.  Half  druuk.  Me- 
dio borracho. ' 

SEAL.  S.  V.  SEACAIF. 

SBAi.  A  ñanip  engraved  with  a 
particular  impreíTion  ,  which  is 
fixed  upon  the  wax  that  clofes 
letters  ,  or  affixed  as  a  teftimo- 
ny.  Sello  ,  instrumento  en  que  es- 
tan  grabadas  las  armas  ó  divi- 
sas de  alguno  ,  y  se  estampa  en 
las  provisiones  y  cartas  de  im- 
portancia para  testificar  su  con- 
tenido ,  y  darlo  autoridad. 

SEAi.  The  impreflion  made  in  wax. 
Sello  ,  lo  que  queda  estampado, 
impreso  y  sellado  con  el  mismo 
sello. 

SEAL.  Any  aft  of  confirmation.  Se- 
llo ,  6  selladur.t  ,  conjirmacion  de 
algún  decreto  ó  provision. 

THE  SEAL  OF  SECRECY.  Sigilo  na- 
tural. 

SEAL  OF  coNFESssoN.  SigHo  de  con- 
fesion. 

TO  SEAL.  v.  a.  To  fallen  with  a 
feal.  SelLir  ,  pon.-r  el  sello ,  ó  ase- 
gurar con  sello. 

TO  SEAI.  To  confirm  ,  to  atteft  by 
a  feal.  Sellar  ,  conjirmar  ,  dar 
testimonio  sellado. 

TO  SEAL  A  LETTER.  SelLir  una  car- 
ta. 

SEALED,  pret.  y  part.  pas.  del 
verbo  to  seal. 

SEALER,  s.  One  that  feals.  SelLi- 
dor  ,  el  que  sella  ó  pone  el  se- 
llo. 

SÉALINGWAX.  s.  Hard  wax 
ufed  to  feal  letters.  Lacre  ,  pas- 
ta dura  que  sirve  para  cerrar  las 
cartas  y  estampar  sellos. 

SEAM.  s. The  edge  of  cloth  where 
the  threads  are  doubled  ,  the 
future  where  the  two  edges  are 
fewed  together.  Costura,  la  union 
que  se  hace  de  dos  piezas  cosién- 
dolas. 

SEAM.  (/Vrti'.)The  junñure  of  planks 
in  a  fhip.  Costuras  de  los  tablo- 
nes. 

SEAMS  OF  A  SAIL.  (Nav.")  Costuras 
de  una  vela. 

OPEN  SEAMS.  (iViip.)  Costuras  abier- 
tas. 

SEAM.  A  cicatrix  ,  a  fear.  Costurón, 
cicatriz  ó  señal  que  queda  en  el 
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cutis  después  de  cerrada  ó  cura- 
da alguna  herida. 
SEAM.  (Obs.')  Greafe  ,  hog's  lari 

Sai7i   ó  manteca  de  puerco. 
TO  SEAM.  V.  a.  To  join  together 
by  future  or  other  wife.  Coser,  á 
hacer  costuras. 
TO  SEAM.  To  mark  ,  to  fear  with  a 
long    cicatrix.   Señalar  ó    herir 
/on  cicatriz. 

SEAMED,  pret.  y  part.  pas.  del 
^  verbo  to  seam. 

SEAMLESS,  adj.  Having  no  feam. 
Sin  costura. 

SEAMSTRESS,  s.  A  woman  whofe 
trade  is  to    few.    Costurera  ,  la 
muger  que  tiene  por  ojicio  cortar 
^y  coser  ropa  blanca. 

SEAMY,  adj.  Having  a  feam.  Lo 
que  tiene  costura. 

SEAR.  adj.  Dry  ,  not  any  longer 
green.  Cauterizado  ,  castrado,  ci- 
catrizado,  seco,  y  falto  de  humor 
6  materia. 

TO  SEAR.  V.  a.  To  burn  ,  to  cau- 
terize. Cauterizar  ,  dar  caute- 
rios, 

SÉARCLOTH.  s.  A  plaüer  ,  a 
large  plaíler.  Parche  ,  el  pedazo 
de  lienzo  ,  encerado  tí  otra  cosa 
en  que  se  pega  algún  ungüento, 
balsamo  ú  otra  confección  ,y  se 
pone  en  la  herida  ó  p.irte  enfer- 
ma para  su  sanidad  y  curación. 

SEARED,  pret.  y  part.  pas.  del 
verbo  to  sear. 

TO  SEARCH.  V.  a.  To  examine, 
to  try  ,  to  explore  ,  to  look 
through.  Examinar  ,  e.rrlorar. 

TO  SEARCH  A  HOUSE.  Registr.fr  una, 
casa. 

TO  SEARCH.  To  inquire  ,  to  feek.  In- 
quirir ,  indagar. 

TO  SEARCH.  To  probe  as  a  chirur- 
geon.  Tentar  ,  reconocer  con  la 
tienta  la  cavidad  de  alguna  he- 
ri.la. 

To  SEARCH  OUT.  To  find  by  feek- 
iiig.  Hallar  6  encontrar  alguna 
cosa  buscándola. 

TO  SEARCH.  V.  n.  To  make  a 
fearch.  Escudriñ.ir  ,  inquirir ,  in- 
dagar. 

To  SEARCH.  To  feek  ,  to  try  to  find. 
Buscar  ,  hacer  diligencia  p.tr.t 
hallar  6  encontrar  alguna  cosa. 

SEARCH,  s.  Inquiry  by  looking 
into  every  fufpeíted  place.  Re- 
gistro ,  el  acto  y  efecto  de  regis- 
trar. 

SEARCH.  Inquiry,  examination,  aít 
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of  feeking.  Pesquisa  ,  avirlgua- 
cion. 
SEARCH.  Queft  ,  purfuit.  Busca  ,  la 
acción  de  buscar  ó  seguir. 

I    COME    IN     SEARCH    OF    YOU.  VettgO 

en  tusca  de  Vd. 

SEARCHED,  pret.  y  part.  pas. 
del  verbo  to  search. 

SEARCHER,  s.  Examiner  ,  inqui- 
rer ,  trier.  Examinador  ,  escti- 
dr'iiiadm'. 

god  alone  is  the  searcher  of 
hearts.  Solo  Dios  es  escudriña- 
dor de  los  corazones. 

searcher.  An  officer  in  London 
appointed  to  examine  the  bo- 
dies of  the  dead  ,  and  report 
the  caufe  of  death.  Reconoiedor 
de  cadáveres ,  oficial  destinado  en 
Londres  para  reconocer  cadáveres, 
y  d.ir  cuenta  de  la  causa  de  su 
muerte. 

searcher.  (iArt.')  An  iron  focket 
■with  branches  and  a  wooden 
handle  from  ei_;ht  to  twelve  feet 
long  and  introduced  ir,to  the 
gun  in  order  to  find  out  the  ca- 
vities. Gato  ,  instrumento  con 
garfios  que  sirve  para  registrar  lo 
i?ttcr:or  del  canon. 

SEASON,  s.  One  of  the  four  parts 
of  the  year  ,  ipring  ,  fummer, 
autumn  ,  winter.  Estación  ,  una 
tie  Lis  quatro  paites  ó  distr'ibu.- 
ciones  del  aim  ,  como  primavera, 
verano  ,  otoño  ,  invierno. 

THE   WINTER    SEASON.     Lfl    CStOcion 

del  invierno. 

SEASON.  A  time  as  diftinguiíhed 
from  Others.  JíJcow  ,  tiempo  de- 
terminado. 

SEASON.  A  fit  time ,  an  opportune 
concurrence.  Sazón  ,  ocasión  ,  co- 
yuntura ,    tiempo  oportuno. 

IN  SEASON.  En  sazón. 

to  DO  EVERY  THING  IN  It's  SEA- 
SON. Hacer  cada  cosa  á  su  tiem- 
po. 

SEASON.  A  time  not  very  long.  Tem- 
porada ,  el  tr.jnscurso  de  algún 
tiempo  aunque  corto. 

SEASON.  That  which  gives  a  high  re- 
lifh.  Sazon ,  el  gusto  y  sabor  que 
se  percibe  en  las  cosas. 

TO  SEASON.- V.  a.  To  mix  with 
food  any  thing  that  gives  a  high 
reliih.  Sazonar  ,  dar  sazon  al 
m.injar  para  que  esté  en  el  pun- 
to   que  corresponde. 

TO  SEASON  MEAT.  Condimentar  6  sa- 
zonar carne  ti  otros  manjares. 
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To  SEASON.  To  fit  for  any  ufe  by 
time ,  or  habit ,  to  m.ature.  Sa- 
\zonar  ,  poner  las  cosas  en  el  pun- 
to  y  madurez  que  deben  t.-ner. 

TO  SEASON  FRl'iT.  Sazonar  Jruta. 

HE  SEASONS  THE  CONVERSATION 
WITH    SALLIES  OF    WIT.    ElsaZO- 

na  la  convirsacion  con  agudezas. 
TO  SEASON.  To  imbue ,  to  tinge  ,  or 
taint.  Imbuir  ,  persuadir  ,  infun- 
dir noticias  en  el  entendimiento. 

I    SHALL    SEASON    HIM   BETIMES  WITH 

viRTUoiis  PRINCIPLES.  Yo  U  in- 
fundiré con  tiempo  máximas  de 
virtud. 

TO  SEASON.  V.  n.  To  be  mature, 
to  grow  fit  for  any  purpofe. 
Sazonarse  ,  madurarse  y  ponerse 
en  sazon  alguna  cosa. 

SEASONABLE,  adj.  Opportune, 
done  or  happening  at  a  proper 
time.  Oportuno ,  lo  que  se  hace 
6  sucede  en  tiempo  y  quando  con- 
viene. 

SÉASONABLENESS.  s.  Oppor- 
tunenefs  of  time  ,  propriety  with 
regard  to  time.  Sazon  ,  tiempo 
oportuno  ú  oportunidad  de  tiem- 

SEASONABLY,  adv.  Properly, 
with  refpeft  to  time.  Eti  sazon, 
oportunamente  ,  á  tiempo  ,  á  oca- 
sión. 

SEASONED,  pret.  y  part.  pas.  del 
verbo   to  season. 

SEASONED  WITH  SUGAR.  Sazonado 
con  azúcar. 

SÉASONER.  s.  He  who  feafons 
or  gives  a  relilTi  to  any  thing. 
El  que  sazona. 

SEASONING,  s.  That  which  is 
added  to  any  thing  to  give  it  a 
reliih.  Saynete  ,  sals.t  que  se  usa 
para  dar  buen  sabor  á  las  cosas. 

SEAT.  s.  A  chair  ,  bench  ,  or  any 
thing  on  which  one  may  fit. 
Asiento  ,  la  silla  ,  taburete,  ban- 
co ti  otra  quaiquiera  cosa  que  sir- 
ve para  sentarse. 

THE  SEATS  OF  A  CHOIR.  Sillería  de 
coro. 

SE.\T.  Chair  of  ftate.  Silla  de  esta- 
do 6  sitial. 

SE.\T.  Tribunal.  Silla  ó  asiento  de 
juez. 

SEAT.  Manfion  ,  abode.  Residen- 
cia ,  morada  ,  domicilio. 

A  COUNTRY  SEAT.  Sitio  ,  el  parage 
de  diversion  propio  de  algún  se- 
ñor ,  como  casa  de  campo  y  las 
hfredadcs  anexas  4  'H'*' 
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SEAT.  Situation  ,  fite.  Situación  ,  la 
disposition  local   de  alguna  cosa. 
TO  SEAT.  V.  a.  To  place  on  feats. 
Sentar    ,  asentar   ,    colocar    en 
asientos. 
TO  steAT.   To  caufe   to  fit  down. 
Sentar  á  asentar  ,  hacerle  á  uno 
que  se  asiente. 
To  SEAT.  To  place  in  a  poll  of  au- 
thority ,  or   place  of  diitinclion. 
Colocar  ,   acomodar   á  alguno  en 
un  empleo  elevado. 

TO  SEAT.  To  fix  in  any  particular 
place  or  fituation  ,  to  fettle.  Cc 
locar  ,  poner  alguna  cosa  en  su 
debido  lu¡;ar. 

TO  SEAT.  To  fix  ,  to  place  firm. 
Asentar  ó  sentar  ,  poner  ó  colo- 
car alguna  cosa  de  manera  que 
esté  firme^_ 

SEATED,  pret.  y  part.  pas.  del 
verbo  to  seat. 

SÉ.WVARD.  adv.  Towards  the 
fea.  Hacia  el  mar. 

SECANT,  s.  iGeom.')  The  right 
line  drawn  from  the  centre  of  a 
circle  ,  cutting  and  meeting  with 
another  line  called  the  tangent. 
Secante  ,  la  linea  recta  que  sa- 
liendo del  centro  de  un  círculo 
pasa  por  la  extremidad  del  arco 
hasta  encontrar  con  la  tangen- 
te.     , 

TO  SECEDE.  V.  n.  To  withdraw 
from  teüowíhip  in  any  aifair. 
Apartarse  ó  sep.irarse. 

SECEDER.  s.  One  who  difcovers 
his  dilapprobation  of  any  pro- 
ceedings by  withdrawing  him- 
felf  El  que  manifiesta  su  des- 
aprobación de  alguna  cosa  con  ti 
hecho  de  apartarse  ó  retirarse. 

TO  SECERN.  V.  a.  To  feparate 
finer  from  groffer  matter  ,  to 
make  the  feparation  of  fubllances 
in  the  body.  Separar ,  apartar 
en  el  cuerpo  y  vasos  oportunos 
para  ello  los  humores  7¡utriti~os 
de  los  excrementicios  ,  las  partes 
mas  delicadas  de  las  groseras  ,  y 
Lis  útiles  de  las  inútiles. 

SECERNED,  pret.  y  part.  pas.  del 
verbo  to  secern. 

SECESSION,  s.  The  aft  of  depart- 
ing ,  the  aft  of  withdrawing  from 
councils  or  aftions.  Apartamien- 
to ,  separación  ,  ¡a  acción  di 
apartarse  ó  separarse  alguno  de  lo 
que  antes  manejaba  ,  ó  en  que  te- 
nia p  irte. 

TO  SECLUDE.  V.   a.  To  confine 
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from  ,  to  fhut  up  apart ,  to  ex- 
clude. Af.irtaf  ,  sefAvar  ,  ex- 
cluir. 

SECLUDED,  pret.  y  part.  pas.  del 
verbo  TO  seclude. 

SECOND,  adj.  The  next  !n  order 
to  the  firft  ,  the  ordinal  of  two. 
Sggundo  ,  lo  qiie-^e  sigue  inme- 
ditjtame7ite  al  frimero. 

A  SECOND  TIME.  Segmida  vez. 

A  SECOND  SON.  Seguiidon  ,  hijo  si- 
gundo. 

A  SECOND  ALEXANDER.  Otvo  Ale- 
xandra. 

A  SECOND  COUSIN.  Primo  segundo. 

HE  IS  SECOND  IN  DIGNITY.  Es  cl  Se- 
gundo en  dignidad. 

SECOND,  s.  One  who  accompa- 
nies another  in  a  duel  to  de- 
fend him.  Padrino  ,  el  que  apa- 
drina a  otro  en  un  dejiijio. 

SECOND.  One  who  fupports  or  main- 
tains. Padrino  ,  el  ¡jue  favorece  ó 
protege  á  otro  ,  ó  le  apoy.i. 

SECOND.  The  fixtieth  part  of  a  mi- 
nute. Segundo  ,  una  de  ¡as  sesen- 
ta partes  en  que  se  divide  el  mi- 
nuto. 

SECOND.  (^Mus!)  One  of  the  inter- 
vals. Segunda  ,  el  intervalo  ó  dis- 
tancia que  hay  de  una  voz  á  su 
inmediata. 

DIMINISHED  SECOND.  (^Mus.')  Se- 
mitono ,  ó  segunda  menor. 

TO  SECOND.  V.  a.  To  fupport, 
to  forward  ,  to  affift  ,  to  come 
in  after  the  aft  as  a  maintainer. 
Apoyar  ,  sostener  ,  apadrina': 

TO  SECOND.  To  follow  in  the  next 
place.  Segttndar  ,  ser  segundo  ,  6 
seguirse  al  primero. 

SECOND  HAND.  s.  PoíTeíTion  re- 
ceived from  the  firíl  polVelfor. 
Segunda  mano  ,  la  posesión  que 
se  toma  de  alguna  cosa  después 
que  la  poseyó  el  primer  poseedor. 

A  SECOND-HAND    WATCH.    ReloX  de 

segunda  mano ,  ó  usado. 

A  SECOND-HAND    SUIT    OF    ClOTHES. 

Vestido  usado. 

SÉCOND-SIGHT.  s.  The  power 
of  feeing  things  future  ,  or  things 
diftant.  Prevision  ,  conocimiento  ó 
juicio  de  lo  futuro. 

SECONDARILY,  adv.  In  the 
fecond  degree  ,  in  the  fecond  or- 
der. Secundariamente  ,  en  segun- 
do lugar. 

SECÓN  DARINESS.  s.  The  Aate 
of  being   iecondary.  La  propie- 
dad de  ser  secundario, 
TOMO  lu 
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SECONDARY,  adj.  Not  primary, 
not  of  the  firll  rate.  Secundario, 
lo  que  en  orden  es  segundo  ,  y  no 
tan  principalmente  atendido  co- 
mo lo  primero. 

SECONDARY,  s.  A  delegate  ,  a 
deputy.  Lugarteniente ,  el  sugeto 
á  quien  se  subdelega  ,  ó  da  el  po- 
der y  autoridad  para  exerccr  al- 
gún ministerio  ó  empleo  con  la 
misma  potestad  que  tiene  el  que 
^se  la  comunica. 

SECONDED,  pret.  y  part.  pas.  del 
verbo  to  second. 

SECONDLY,  adv.  In  the  fecond 
place.  Un  segundo  lugar. 

SECOND-RATE.  s.  The  fecond 
order  in  dignity  or  value.  Se- 
gunda clase. 

SHiPS  OF  A  SECOND-RATE  ,  SECOND- 
RATE  SHIPS.  Navios  ó  buques  de 
segunda  clase. 

SÉCRESY.  s.  Privacy,  ftate  of  be- 
ing hidden.  V.  privacy. 

SECRECY.  Solitude  ,  retirement.  So- 
ledad ,  retiro. 

SECRECY.  Forbearance  of  difcovery, 
fidelity  to  a  fccret  ,  taciturnity 
inviolate  ,  clofe  filence.  Secreto, 
silencio  cuidadoso  de  no  revelar  ni 
descubrir  lo  que  conviene  que  esté 
oculto. 

UNDER  THE  GREATEST  SECRESY.  £a- 

xo  el  mayor  sigilo. 

SECRET,  adj.  Kept  hidden  ,  not 
revealed.  Secreto  ,  oculto  ,  lo  que 
no  está  revelado. 

SECRET.  Retired  ,  private  ,  unfeen. 
Secreto ,  retirado  ,  escondido  y  se- 
parado de  la  vista. 

SECRET.  Faithful  to  a  fecret  entruft- 
ed.  Callado  ,  Jiel ,  silencioso  ,  si- 
giloso. 

SECRET.  Privy  ,  obfcene.  Obsceno, 
pudendo  ,  vergonzoso, 

THE  SECRET  PARTS.  Las  partes  ver- 
gonzosas. 

SECRET,  s.  Something  fludloufly 
hidden.  Secreto  ,  noticia  p.irti- 
cular  ignorada  de  todos  ,  que 
alguno  tiene  de  la  virtud  ,  exce- 
lencia y  propiedad  de  alguna  co- 
sa. 

SECRET.A  thing  unknown,  fometing 
not  yet  difcovered.  Secreto  ,  la 
cosa  que  se  oculta  6  no  se  descu- 
bre. 

TO  TRUST  ONE  WITH  A  SECRET.  Con- 

Jiarle  á  uno  algún  secreto, 
SECRET,  Privacy  ,  fecrefy.  Secreto, 
cautela  ,    siíemioso    cuidado   y 
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disimulación  para  ocultar  alguna 
materia  importante. 

IN  SECRET.  En  secreto. 

SÉCRETARISHIP.  s.  The  office 
of  a  fecretary.  Secretaría  ,  el 
,cargo  ó  empleo  de  secretario. 

SECRETARY,  s.  One  entrufted 
with  the  management  of  buíí- 
nefs ,  one  who  writes  for  ano- 
ther. Secretario  ,  la  persona  á 
quien  se  encarga  la  escritura  de 
cartas,  correspondencias  ,  mane- 
jo y  dirección  de  los  negocios  de 
algún  Príncipe  ,  señor  ,  caballe- 
ro ó  comunidad. 

TO  SECRETE,  v.  a.  To  put  afide 
to  hide.  Apartar  ,  desviar  ,  es- 
conder ,  ocultar. 

TO  SECRETE.  (  Med. )  V.  TO  SE- 
CERN. 

SECRETED,  pret.  y  part.  pas.  del 
verbo  to  secrete. 

SECRETION,  s.  iMed.-)  That  part 
of  the  animal  economy  that  con- 
fifts  in  feparating  the  various 
fluids  of  the  body.  Secreción  ,  la 
separación  que  se  hace  en  el  cuer- 
po y  vasos  oportunos  para  ello 
de  los  humores  nutritivos  y  ex- 
crementicios. 

SECRETION.  {Med.^  The  fluid  fe- 
creted.  Secreción  ,  los  mismos  hu- 
mores segrezados. 

SECRETÍTIOUS.  adj.  (^Med.^ 
Parted  by  animal  fecretion.  Se- 
gregado ,  apartado  ó  separado. 

SÉCRETIST.  s.  A  dealer  in  fe- 
crets.  Secretista  ,  el  que  trata  ó 
escribe  secretos  de  natiir.ileza. 

SECRETLY,  adv.  Privately  ,  pri- 
vily ,  not  openly  ,  not  publickly. 
Secretamente  ,  ocultamente  ,  con 
secreto. 

SECRETNESS,  s.  State  of  being 
hidden  ,  quality  of  being  a  fe- 
cret. V.  SECRESY. 

SECRETORY,  adj.  iMed.^  Per- 
formed by  the  office  of  fecretion. 
Secretorio  ,  hecho  por  secreción. 

SECRETORY  VESSEIS.(M('</.  Ó"  ^«íI/,) 

Vasos  secretorios, 

SECT.  s.  A  body  of  men  follow- 
ing fome  particular  mailer  ,  or 
united  in  fome  tenets.  Secta,  co- 
munidad de  hombres  que  siguen  y 
dejienden  la  doctrina  ,  maxima 
ú  opinion  particular  ensatada  por 
algún    maestro  que  la  halló. 

SÉCTARISM.  s.  Difpoíition  to 
petty  fefts  in  oppoGtion  to  things 
eftabiilhed.  Espíritu  de  partido, 
Bbi 
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indtnaciott  á  seguir  epinioneí  pay- 
tuulares  en  oposición  á  lo  esta- 
blecido. 

SECTARY,  s.  One  who  divides 
from  publick  eftabliibment  ,  and 
joins  with  thole  dillinguilhed  by 
fome  particular  whims.  Secta- 
rio ,  el  que  apartándose  de  Li 
doctrina  ,  máxima  ú  opinion  co- 
munmente vecibida  ,  profesa  ,  si- 
gue y  mantiene  la  particular  es- 
tablecida por  capricho. 

SECTARY.  A  Ibllower  ,  a  pupil.  Se- 
quaz  ,  disJpu'o. 

SECTÁTÜR.  s.  A  follower  ,  an 
iinititor,  a  difciple.  V.  sectary. 

SÉCriON.  s.  The  ad  of  cutting 
or  dividing.  Sección  ,  cortadura, 
la  acción  de  cortar  6  dividir. 

SECTION.  A  part  divided  t'roni  the 
reft.  Sección  ,  division  ,  la  parte 
dividida  ó  separada  de  lo  demás. 

SECTION    OF    A    BUILDING.    (_ArchÍt.') 

Sección  ó  delineacion  de  la  altu- 
ra y  profundidad  de  una  fabrica. 

SECTION.  A  fmall  and  diRind  pait 
of  a  writing  or  book.  Sección, 
division  de  puntos  ó  especies  de 
algún  libro  ó  escrito. 

coNic  SECTION.  (Geom.^  Sección  có- 
nica. 

A     COMMON    SECTION.   (Gi'OW.)    Sec 

don  común. 

SECTOR,  s  (  Geom.  )  An  inftru- 
ment  for  laying  down  or  meal'ur- 
ing  angles.  Pantómetra  ,  ó  com- 
pás de  proporción. 

SECTOR.  (Geom.")  A  part  of  a  circle 
comprehended  between  the  radii 
and  the  arch.  Setter,  la  parte  del 
ciriulo  tortada  y  terminada  por 
dos  radios  que  no  estén  en  linea 
recta,  y  una  p. ir  te  déla  ciriunfe- 
renda. 

SECTOR  OF  A  SPHERE.  (Gcom.')  Sec- 
tor de  esfera. 

SECULAR,  ad).  Not  fpirltual ,  re 
l.itir'g  to  affairs  of  the  prel'ent 
world.  Secular,  mundano ,  lo  que 
pertenece  d  las  cosas  de  esta  vida. 

SECuiAS.  Not  bound  by  raonallick 
rules.  Secul.tr  ,  el  que  no  está  li- 
gado ton  votos  monásticos  ,  ni  su- 
jeto á  la  observancia  regu'ar. 

A  SECULAR  PRIEST.  Sacerdote  secu- 
lar. 

SECULAR.  Happening  or  coming 
once  in  a  century.  Secular  ,  lo 
que  sucede  una  vez  en  tin  sis,  lo. 

THB     SECULAR        GAMES.     JuCgOS     Ó 

Jiestas  seculares. 
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SECULÁRITY.  s.  Worldlincfs, 
attention  to  the  things  of  the 
prefent  life.  Secul.tridad  ,  apego 
á  las  cosas  mundanas. 

TO  SECULARIZE,  v.  a.  To  con 
vert  from  fpiritual  appropiations 
to  common  ufe ,  to  make  world- 
ly. Secularizar ,  hacer  secul.ir  al- 
guna cosa  que  era  eclesiástica  ó 
regular, 

SECULARIZED,  pret.  y  part.  pas. 
del  verbo  to   secularize. 

SECULARLY,  adv.  In  a  wordly 
manner.  De  un  modo  secular  ó 
mundano. 

SHCULARNESS.  s.  V.  seculari- 

TY. 

SÉCUNDINE.  s.  C  ^«^i-  )  The 
membrane  in  which  the  embryo 
is  wrapped,  the  after- birth.  JV- 
cundina  ,  túnica  ó  membrana  que 
cubre  el  feto  ,  á  que  comunmente 
llaman  pares. 

SECURE,  adj.  Free  from  fear  ,  ea- 
fy  ,  aifured.  Seguro ,  libre  de  mie- 
do ,  asegurado. 

secure.  Carelefs  ,  wanting  caution. 
Descuidaiio  ,  falto  de  cautela. 

SECURE.  Free -from  danger  ,  fafe. 
Seguro,  libre  y  e.xénto  de  todo  pe- 
ligro ,  datio  ó  riesgo. 

Tü  SECURE.  V.  a.  To  make  cer- 
tain ,  to  put  out  of  hazard  ,  to 
alcertain.  Asegurar  ,  dar  firmeza 
y  seguridad  de  alguna  cosa  ha- 
ciéndola cierta. 

TO  secure  a  PORT.  (A'/ío.)  Ganar 
un  puei  to. 

TO  SECURE.  To  proteft  ,  to  make 
fafe.  Asegurar  ,  proteger  ,  poner 
á  salto  ,  preservar  ó  resgu.irdar 
de  daño. 

TO  SECURE.  To  infure.  Asegurar, 
responder  del  riesgo  que  pueden 
tener  los  géneros  con  que  se  co- 
mercia. 

TO  SECURE.  To  make  faft.  Asegu- 
rar ,  afianzar  ,   sujetar. 

TO    SECURE     A     BUILDING.    AsCgUI  ar 

un^  edificio. 
SECURED,  pret.  y  part.  pas.  del 

verbo  TO  SECURE. 

SECURELY,  adv.  Without  fear, 
without  danger  ,  fafely.  Segura- 
mente ,  con  seguridad ,  certeza, 
ó  sin  riesso. 

SECÚREMENT.  s.  The  caufc  of 
fafety  ,  protcítion  ,  deti;nce.  Pro- 
tección ,  deiensa  ,  amparo. 

SECURITY',  s.  Careleflhels  ,  free- 
dom   from    fear   ,    confidence, 
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want  of  vigilance.  Seguridad,  es- 
tado de  las  cosas  que  las  hace 
Jirmes  ,  ciertas  ,  seguras  y  libres 
de  todo  riesgo  y  peligro. 

SECURITY.  Proteñion  ,  defence.  Se- 
guridad ,  protección  ,  defensa, 
amparo. 

SECURITY,  Any  thing  given  as  a 
pledge  or  caution.  Seguridad, 
fianza  ú  obligación  de  indemni' 
dad  á  favor  de  alguno. 

HE  GOT  HIS  LIBERTY  UPON  SECURI- 
TY. Obtuvo  SU  libertad  ba.voji.vi- 
zas. 

SECURITY.  Infurance.  Seguro  ,  el 
contrato  ó  escritura  con  que  se 
as'guran  los  caudales  que  corren 
a.'gun  riesso  de  mar  ó  tierra. 

SECURITY.  Satety  ,  certainty.  Segu- 
ridad, certeza  ó  infalibilidad  que 
hace  que  una  cosa  no  falte  ni 
encane. 

SEDÁN,  s.  A  kind  of  portable 
coach ,  a  chair.  Silla  de  manos. 

SEDATE,  adj.  Calm  ,  unruffled, 
ferei  e.  Sereno  ,  apacible  ,  sosega- 
do ,   quieto  y  tranquilo. 

A  SEDATE  MIND.  Animo  sereno. 

SEDATELY,  adv.  Calmly  ,  with- 
out difturbance.  TranquilameH' 
te  ,^  quieta  y   sosegadamente. 

SEDATENESS.  s.  Calmnefs  ,  tran- 
quility. Serenidad ,  tranquilidad, 
sosiego. 

SEDENTARINESS,  s.  The  (late 
of  being  fedcntary  ,  inaftivity. 
Po  troncrta  ,  vida  sedentaria  ó 
poltrona. 

SEDENTARY,  adj.  PaíTed  in 
fitting  Hill  ,  wanting  motion  or 
ailion.  Sedentario  ,  acostumbra- 
do 6  habituado  a  estar  sentado. 

A  SEDENTARY  UFE.  Vida  sede?ita~ 
n'a. 

SEDENTARY.  Torpid  ,  inaftivc.  Pol- 
trón ijioxo ,  perezoso,  haragán,  y 
enemigo  del  trabajo. 

íEDGÉ.  s.  A  narrow  flag.  Lirio 
e.ifhídañ'al. 

SÉDGY.  adj.  Overgrown  with 
fedge.  Cubierto  de  lirios  espada- 
71. ¡les. 

SEDIMENT,  s.  That  which  fub- 
fides  or  fettles  in  the  bottom. 
Sedimento  ,  suelo  ,  el  asiento  ó 
el  poso  que  dexa  en  el  hondo  la 
m.iteria  líquida. 

SEDÍTION.  s.  A  tumult  ,  an  in- 
furreftion  ,  a  popular  commotion. 
Sedición ,  tumulto  ,  alboroto  con- 
fuso ,  ó  levantamiento  popular. 
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SEDITIOUS,  adj.  Faíllous  with  tu 
mult  ,  turbulent.  Sedicioso  ,  el 
que  causa  alborotos  y  sediciones. 

A  SEDtTious  MOB.  PofuLicho  sed'i- 
cioso. 

SEDÍTIOUSLY.  adv.  Tumultuouf- 
ly  ,  with  fafllous  turbulence.  J"e'- 
diciosamente  ,  con  sedición  y  tu- 
multo. 

THEY     BEHAVED      SEDITIOUSLY.    Se 

portaron  sediciosamente. 

SEDÍTIOUSNESS..  s.  Turbulence, 
dil'pofition  to  ¡edition.  Turbulen- 
cia ,  inclinación  d  sedición  ó  al- 
boroto. 

SEDR.    fs.  The  high  prieíl  of  the 

SÉDRE.\í'ea  of  All  among  the 
Perfians.  Sedra  ,  el  sumo  Fonti- 
ce  de  la  falsa  secta  de  Alt  entre 
los  Persas. 

TO  SEDUCE.  V.  a.  To  draw  afide 
from  the  right,  to  tempt,  to  cor- 
rupt ,  to  deprave.  Seducir  ,  enga- 
uar  con  arte  y  maña  ,  persuadir 
suavemente  al  mal. 

SEDUCED,  pret.  y  part.  pas.  del 
verbo  to  seduce. 

HE  SEDUCED  HIS  FRIENd's  VlW&.Ha 

seducido  la  muger  de  su  amigo. 

TO  SUFFER  one's  self  TO  BE  SE- 
DUCED. £>e.varse  seducir  ó  enga- 
llar. 

SEDÚCEMENT.  s.  V.  seduction. 

SEDUCER,  s.  One  who  draws 
afide  from  the  right ,  a  tempter, 
a  corrupter.  Seductor  ,  el  que  en- 
gaita con  arte  y  maua  ,  y  per- 
suade suavemente  al  mr.l. 

SEDÜC1BLE.  adj.  Corruptible,  ca- 
pable of  being  drawn  afide.  Ca- 
paz de  seducirse  ,  ó  de.varse  se- 
ducir. 

SEDUCTION,  s.  The  aft  of  re- 
ducing ,  the  aft  of  drawing  afide. 
Seducción  ,  el  acto  de  engaifi^r  6 
seducir. 

SEDULITY,  s.  Diligent  affiduity, 
laborioufiiefs  ,  induftry  ,  appli- 
cation. Diligencia  ,  aplicación, 
ahinco  ,  ejicacia  ,  empeño  y  es- 
mero. 

SEDULOUS,  adj.  Afliduous  ,  ¡n- 
duftrious  ,  laborious  ,  diligent. 
Diligente ,  aplicada  ,  asiduo  ,  la- 
borioso ,  industrioso. 

SEDULOUSLY,  adv.  Afliduouíly, 
induftriouQy  ,  laborioully  ,  dili- 
gently ,  painfully.  Diligentemen- 
te ,  cuidadosamente  ,  con  diligen- 
cia ,  cuidado  ,  aplicación  y  es- 
mero. 
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SÉDULOUSNESS.  s.  Affidulty,  In- 
duftry ,  diligence.  V.  sedulity. 

SEE.  s.  The  feat  of  epifcopal  power, 
the  diocefs  of  a  bilhop.  Silla 
fontijical  ó  episcopal ,  diócesi 
Ú  obispado. 

SAINT  Peter's  see.  La  silla  de 
S.  Pedro. 

THAT  see  is  vacant.  Aquella  silla 
está  vacante. 

TO  SEE.  v.  a.  To  perceive  by  the 
eye.  Ver  ,  e.vercitar  el  sentido  de 
la  vista. 

THE     NIGHT     IS      SO     DARK     THAT    I 

can't    see.   La  noche  está   tan 
obscura  que  no  puedo  ver, 
TO  SEE.  To  obferve ,  to  find.  Ver, 
observar. 

I    SEE    THE     AFFAIRS     GO     ON    VERY 

ILL.  Veo  que  las  cosas  andan  muy 
mal ,  ó  van  malamente. 

TO  SEE.  To  difcover  ,  to  deíciy. 
Ver  ,  descubrir  ,  hallar  de  qual- 
quier  modo. 

TO  SEE.  To  converfe  with.  Ver,  ha- 
blar con  alguno  sobre  qualquier 
asunto. 

I    SHALL    SEE    you    TOMORROW.    Le 

veré  á  Vd.  m.iñ.tna. 

TO  SEE.  V.  n.  To  have  the  po\:'er 
of  fight  ,  to  have  by  the  eye 
perception  of  things  diftant.  Ver, 
gozar  de  Li  potencia  visiva. 

HE  SEES  WELL.  Ve  bien. 

TO  SEE.  To  dil'cern  without  decep- 
tion. Ver  ,  discernir  ,  conocer. 

I  VERY  WELL    SEE   HIS   ARTFULNESS. 

Veo  muy  bien  sus  astucias. 

TO  SEE.  To  enquire  ,  to  diftinguifh. 
Ver  ,  inquirir .  indagar. 

i'll  SEE  IF  IT  BE  TRUE.  Veré  si  es 
verdad. 

TO  SEE.  To  be  attentive.  Ver  ,  mi- 
rar ,  ir  con  cuidado  y  tiento  en 
las  cosas  que  se  executan. 

i'll  SEE  INTO  IT.  Veré  lo  que  hay  en 
esto. 

TO  SEE.  To  fcheme  ,  to  contrive. 
Ver  ,  trazar  ,  idear. 

YOU    MUST   SEE   HOW  TO  MANAGE    IT. 

Es  preciso  que  Vd.  vea  como  com- 
ponerlo. 

SEE!  interj.  Lo,  look.  Mira! 

SEED.  s.  The  organi¿:ed  particle 
produced  by  plants  and  animals, 
from  which  new  plants  and  ani- 
mals are  generated.  Semilla  ó 
simiente  ,  la  partícuLi  organiza- 
da que  producen  las  plantas  y 
los  animales  ,  de  la  qual  se  crian 
y  engendran    nuevas  plantas  y 
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animales  multiplicando  su  espc 
cié. 

ANIMAL  SEED.  Espcrma  ,  ó  semen, 

FLOWER  SEEDS.  Semillas  de  flores. 

SEED.  Firft  principie  ,  origin,  prin- 
ciple of  produftion.  Jím/V/d,  can. 
sa  Ú  origen  de  que  proceden  mu- 
chas  cosas  de  su  especie. 

SEED.  Progeny  ,  oft-fpring ,  race, 
generation.  Progenie  ,  casta  ,  ge- 
neración. 

OF   THE    SEED    OF    ABRAHAM.    De  Id 

casta  de  Abrahan. 

TO  SEED.  V.  n.  To  grow  to  per- 

feft  maturity  fo  as  to   fhed  the 

feed.  Gra?iar ,  llenarse  de  grano 

y  simiente  los  frutos  de  la  tierra. 

SEEDCAKE,  s.  Sweet  cake  in- 
terfperíed  with  warm  aromaticlc 
feed.  Bollo  ó  tort.t  hecha  con  se- 
millas aromáticas  como  anís  &c. 

SÉEDLIP.  fs.  A   velfel  in  which 

SÉEDLOP.\the  fower  carries  his 
feed.  Sementero  ,  el  saco  ó  costal 
en  .que  se  llevan  los  granos  quan- 
do  se  siembra. 

SÉEDNESS.  s.  Seedtime  ,  the  time 

of  fowing.  V.  SEEDTIME. 

SEEDPEARL.  s.  Small  grains  of 
pearl.  Granillos  de  perlas. 

SEEDPLOT.  s.  The  ground  on 
which  plants  are  fowed  to  be 
afterwards  tnmfplanted.  Semille- 
ro ,  plantel ,  el  lugar  ó  sitio  don- 
de se  crian  las  plantas  peque- 
ñas para  trasplantar  á  otra 
parte. 

SEEDTIME,  s.  The  feafon  of  fow- 
ing. Sementera  ,  el  tiempo  á  pro- 
^pósito  para  sembrar. 

SEEDLING,  s.  A  young  plant  ¡uft 
rilen  from  the  feed.  Planta  de 
semillero  ,  la  que  acaba  de  sacar- 
se del  semillero  6  almáciga. 

SEEDSMAN,  s.  The  fower  ,  he 
that  fcatters  the  feed.  Sembra- 
^dor  ,  el  que  siembra. 

SEEDY.  adj.Abounding  with  feed. 
Granado  ,  lo  que  abunda  de  se- 
milla ó  simiente. 

SEEING,  s.  Sight  ,  Tifion.  Vista, 
la  acción  de  ver. 

SEEING.  fadv.  Since  ,  it 

SEEING  THAT.\being  fo  that-. 
Siendo  así  que — 

TO  SEEK.  V.  a.  To  look  for,  to 
fearch  for.  Buscar  ,  inquirir  ,  ha- 
cer diligencia  para  hallar  ó  en- 
contrar alguna    cosa. 

WHAT  DO  Yoo  seek!  Qui  busca 
Vd.? 
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10  SEEK.  To  folicit ,  to  endeavour 
to  gain.  Solicitar  ,  pyetender  6 
buscar  alguna  cosa  con  diligen- 
cia y   cuidado. 

XO  SEEK  AN  EMPLOYMENT.  Solici- 
tar un  empleo. 

TO  SEEK.  To  piiifue  by  fecret  ma- 
chinations. Intentar,   procurar. 

TO  SEEK  one's  life.  Intentar  la 
muerte  de  alguno. 

TO    SEEK    another's    DESTRUCTrON. 

Intentar  la  ruina  de  otro. 

TO  SEEK.  V.  n.  To  make  fearch, 
to  make  enquiry  ,  to  endeavour. 
Buscar  ,  inquirir  ,  procurar  ,  in- 
tentar. 

TO  SEEK  FOR  HEiP.  Buscav  auxilio 
d  socorro. 

TO  SEEK.  To  apply  to  ,  to  ufe  fo- 
liciration  ,  to  endeavour  after. 
Solicit.jr  ,  anhelar. 

SÉEKED.  pret.  del  verbo  to  seek. 

SEEKER,  s.  One  that  fceks  ,  an 
inquirer.  Buscador  ,  d  que  busca. 

TO  SEEL.  V.  a.  (Ki/i.)  To  clofe 
the  eyes  of  a  wild  or  haggard 
hawk.  Encapirotar  ,  poner  capi- 
rote al  halíon. 

TO  SEEL.  V.  n.  (^Man.^  To  have 
white  eye-brows.  Tener  cejas 
blancas. 

TO  SEEL.  V.  n.  (^Nav.)  V.    to 
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SEELED,  pret.  y  part.  pas.  del 
verbo  to  seel. 

TO  SEEM.  V.  n.  To  appear  ,  to 
make  a  lliow.  Parecer  ,  apare- 
cer ó  de-varse  ver  alguna  cosa. 

TO  seem.  To  have  femblance.  Pa- 
recerse ó  semejarse. 

he  is  not  what  he  seems.  No  es 
lo  que  parece. 

jT  seems  to  me.  Me  parece  ,  á  mí 
me  parece. 

SEEMING,  s.  Appearance  ,  fliow, 
femblance.  Apariencia  ,  el  pare- 
cer exterior  de  alguna  cosa. 

SEEMING.  Opinion.  Parecer  ,  opi- 
nion. 

to  my  seeming,  a  mi  parecer  ,  á 
mi  modo  de  entender. 

SEEMINGLY,  adv.  In  appearance, 
in  Ihew ,  in  femblance.  Al  pare- 
cer. 

she  was  seemingly  angry.  Ella 
estaba  al  parecer  enojada. 

SÉEMINGNESS.  s.  Plaufibility, 
íair  appearance.  Exterioridad, 
señal ,  apariencia  ,  acción  con 
que  se  pretende  y  quiere  dar  á  en- 
tender alguna  cesa. 
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SÉEMLTNESS.  s.  Decency  ,  hand- 
fomenefs  ,  comelinefs  ,  grace, 
beauty.  Gracia  ,  gallardía  ,  do- 
nayre ,  hermosura  ó  perfección. 

SEEMLY,  adj.  Decent  ,  becoming, 
proper,  fit.  Decente  ,  correspon- 
diente ,  propio. 

SEEMLY,  adv.  In  a  decent  man 
ner,  in  a  proper  manner.  Decen- 
temente ,  con  decencia  ,  y .  como 
corresponde. 

SEEN.  pret.  y  part.  pas.  del  verbo 
to  see. 

SEEN.  adj.  Skilled ,  verfed.  Prác- 
tico ,  perito ,  versado. 

SEER.  s.  One  who  fees.  Veedor  ,  el 
que  ve  ó  mira. 

SEER.  A  prophet  ,  one  who  fore 
fees  future  events.  Profeta  ,  el 
sugeto  que  por  algunas  señales 
conjetura  y  anuncia  el  jin  que 
tendrá  alguna  cosa. 

SÉERWOOD.  s.  Dry  wood.  Le- 
na seca. 

SEESAW,  s.  A  reciprocating  mo- 
tion. Vayven  ,  el  movimiento  en- 
contrado de  un  cuerpo  á  un  lado 
y  otro  ,  ó  atrás  y  adelante. 

TO  SEESAW.  V.  n.  To  move 
with  a  reciprocating  motion.  Ba- 
lancear ,  d.ir  ó  hacer  balances, 

TO  SEETH.  v.  a.  To  boil  ,  to  de- 
coift  in  hot  liquor.  Cocer  ,  hacer 
que  alguna  cosa  hierva  en  algún 
líquido  caliente. 

TO  SEETH.  v.  n.  To  be  in  a  (late 
of  ebullition  ,  to  be  hot.  Her- 
vir ,  bullir  ,  ponerse  en  movimien- 
to algún  licor  por  virtud  del  ca- 
lor extrínseco  que  le  fomenta. 

SEETHED,  pret.  y  part.  pas.  del 
verbo  to  seeth. 

SÉETHER.  s.  A  boiler  ,  a  pot. 
Caldera  ,  ó  marmita. 

SEGxMENT.  s.  (GeomO  A  figure 
contained  between  a  chord  and 
an  arch  of  the  circle ,  or  fo  much 
of  the  circle  as  is  cut  off  by 
that  chord.  Segmento  de  un  cír- 
culo. 

SEGMÓIDAL  VALVES.(^».7í.) 
Válvulas  semilunares ,  6  segmoi- 
dales ,  las  de  la  arteria  pulmo- 
nar. 

TO  SEGREGATE,  v.  a.  To  fet 

apart ,   to  feparate  from  others. 

Segregar ,  separar  ó  apartar  una 

cosa  de  entre  otras. 

SÉGREG.vTED.pret.  y  part.  pas. 

del  verbo  to  segregate. 
SEGREGATION,    s.  Separadon 
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from  others.  Segregación  ,  sepa- 
ración 6  apartamiento  de  una  co- 
sa de  entre  otras. 

SEIGNEÚRIAL.  adj.  Inverted 
with  large  powers  ,  indepen- 
dent. Senor'il ,  independiente. 

StiGNIOR.  s.  A  lord  ,  the  title 
of  honour  given  by  the  Italians. 
Senor  ,  título  de  honor  entre  Ita- 
lianos. 

the  grand  seignior.  El  Gran  Se- 
ñor. 

SEIGNIORY,  s.  A  lordiliip.  Se- 
ñoría  ,  título  ó  tratamiento  de 
señor. 

seigniory,  a  territory  belonging 
to  a  leignior.  Señorío  ,  el  territo- 
rio perteneciente  al  señor  ,  y  de 
que  es  dueño. 

SÉIGNORAGE.  s.  Authority, 
acknowledgment  of  power.  Se- 
ñorío ,  autoridad  ,  poder  ,  mando. 

TO  bÉIGNORlSE.  v.  a.  To  lord 
over.  Señorear  ,  mandar  imperio- 
samente. 

SÉIGNORISED.  pret.  y  part.  pas. 
del  verbo  to  seignorise. 

TO  SEIZE,  v.  a.  To  take  poiTeflion 
of ,  to  grafp  ,  to  lay  hold  on, 
to  fallen  on.  Asir  ,  agarrar  ,  to- 
mar 6  coger  con  la  mano  alguna 
cosa. 

To  SEIZE  ONE  by  THE  ARM.  Agar- 
rarle á  uno  de  un  brazo. 

TO  SEIZE.  To  take  forcible  poíTef- 
ílon  of  by  law.  Apoderarse  de 
alguna  cosa  en  virtud  de  decreto, 
ocupar  la, d  tomar  posesión  de  ella. 

TO  SEIZE  one's  GOODS.  Embargar 
los  bienes  de  uno. 

TO  SEIZE.  (^Nav.")  Amanar  ,  ó  dar 
una  ligadura. 

TO  SEIZE  V.  n.  To  fix  the  grafp 
or  the  power  on  any  thing. 
Echarle  á  alguna  cosa  la  garra, 

SEIZED,  pret.  y  part.  pas.  del  ver- 
bo TO  seize. 

SEIZIN,  s.  The  aft  of  taking  pof- 
feíTion.  Posesión  ,  el  acto  de  po- 
seer. 

seizin.  The  things  poíTeífed.  Pose- 
sión ,  la  misma  cosa  poieida. 

SEIZURE,  s.  The  aft  ot  feizing.  V. 
seizin. 

SEIZURE.  The  thing  feized.  V.  sei- 
zin. 

SEIZURE.  The  aft  of  taking  fora'ble 

polleiTion.  Captura  ,  la  acción  de 

apoderarse    de    alguna   cosa  por 

fuerza. 

SEIZURE.  Gripe  ,  pofleflion,  catch. 
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Posesión  violenta  ó  fer  fuerza  de 
alguna  eosa. 

SELDOM,  adv.  Rarely ,  not  often. 
Ríiramente  ,  rara  vez. 

1  SELDOM  SEE  HIM.  Rara  vez  le  veo. 

SÍLDOMNESS.  s.  Uncommonnefs, 
rarenels.  Raridad  ,  extrañeza  6 
singularidad  en  su  acaecimien- 
to. 

TO  SELECT.  V.  a.  To  chufe  in 
preference  to  others  rejected.  £/?- 
gir  ,  escoger. 

SELECT,  ad). Nicely  chofen,  choice, 
culled  out  on  account  of  fupe- 
rior  excellence.  Selecto  ,  lo  que  se 
ha  escogido  y  apartado  for  me- 
jor de  entre  otras  cosas  de  su  es- 
fecie. 

SELECT  TROOPS.  Tropa  selecta  6 
escogida. 

SELECTION,  s.  The  aft  of  culling 
or  chufing ,  choice.  Selección  ,  la 
tleccion  de  algunas  cosas  entre 
otras. 

SELÉCTNESS.  s.  The  ftate  of  be- 
ing íeleft.  La  calidad  ó  propie- 
dad de  ser   selecto. 

SELECTOR,  s.  He  who  felefts.  El 
que  elige  ú  escoge. 

SELENÍLES.  s.  (AW.  Hlst.-)  The 
moon-llone  ,  a  clafs  of  foflils  na- 
turally and  eflcntially  finiple,  not 
inflammtble  ,  not  loluble  in  wa- 
ter. Sel.  ni  tes  ,  ó  piedra  de  la  lu- 
na ,  especie  de  fósil  que  no  es  in- 
famable ni  soluble  en  el  agua. 

SELENOGRAPHY,  s.  A  deTcrip- 
tion  of  the  moon.  Seler.ograjia, 
desirlpcion  de  la  luna. 

SELENOGRÁPHIC  AL.  íadj.  Be- 

SELENOGRÁPHICK.  t'onging 
to  íelen  igraphy.  Selenogrjfií  o  ,  lo 
que  pertenece  á  la  selenografía. 

SELF.  pron.  Very  ,  particular,  this 
above  others.  Mismo  ,  único. 

SELVES,  pi.  de  self. 

I  DID  NOT  HURT   HIM  ,  HE  HURT   HIM- 

SBiF.  Yo  no  le  hice  mal ,  él  ¡o  hi- 
zo á  sí  mismo. 

l  MYSELF.  Yo  mismo. 

WE  OURSELVES.  Nosotros  mismos. 

THE  SELF     SAME    THING.  La    mlsmu 

cosa  idéntica. 

SELF.  Muchas  veces  se  usa  compues- 
to con  otras  voces  -.  Ex. 

SBLF-LOVE.  Amor  propio. 

SEiF-iNTEREST.  Froplo  luterés. 

SELF-MÜRDER.  Sulcldlo. 

SELFISH,  adj.  Attentive  only  to 
one's  own  intereft  ,  void  of  re 
gard  for  others.   Interesado  ,  el 
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que  solamente  mira  su  propio  in- 
teres. 
SELFISHNESS,    s.    Attention  to 
one's  own  intereft  ,  without  any 
regard  to  others.  Propio  interés. 

SELFISHNESS.  V.   SELF-IOVE. 

SELFISHLY,  adv.  With  regard 
only  to  his  own  intereft ,  with- 
out love  of  others.  Interesada- 
mente ,  con  propio  interés. 

SELFSAME,  ad).  Numerically  the 
fame.  Idéntico  ,  numéricamente 
el  mismo  ó  lo  mismo. 

TO  SELL.  V.  a.  To  give  for  a  price. 
Vender  ,  traspasar  á  otro  la  pro- 
piedad de  lo  que  uno  posee  por  el 
precio  convenido. 

TO  SELL.  V.  n.  To  have  com- 
merce or  traffick  with  one.  Co- 
merciar ,  trajicar. 

SÉLLANDER.  s.  (Man.-)  A  dry 
fcab  in  a  horfe's  hough  or  partem. 
Úlcera  carnosa  en  el  corvejón  del 
caballo. 

SELLER,  s.  The  perfon  that  fells, 
vender.  Vendedor  ,  el  que  vende. 

SÉLVAGE.  s.  The  edge  of  cloth 
where  it  is  clofed  by  complicat- 
ing the  threads.  Orilla  de  paño. 

SÉMBLABLE.  adj.  Like  ,  re- 
fembling.  Semejante  ,  lo  que  se 
parece  6  tiene  semejanza  con 
otra  cosa. 

SÉMBLABLY.  adv.  With  re- 
femblance.  Semejantemente  ,  con 
semei.inza. 

SEMBLANCE,  s.  Likenefs ,  fimili- 
tude.  Semejanza,  conformidad  de 
dos  ó  mas  cosas  parecidas  unas  á 
otras, 

SÉMBLANT.  adj.  (I/í.  «/.)  Like, 
refembling ,  having  the  appear- 
ance of  any  thin?.  V.  sembiable. 

SÉMBLAT1VE.  adj.  Refembling. 

V,   SEMBLAELE. 

TO  SEMBLE,  v.  n.  To  reprefent, 
to  make  a  likenefs.  Semejarse, 
parecerse  un.i  cosa  á  otra  ,  o  te- 
ner semejanza  con  ella. 

StMl.  s.  A  word  which  ,  ufed  in 
compofition  ,  fignifies  half  Semi, 
voz  que  usada  en  composición  sig- 
nijica  la  mitad  de  qualquier  co- 
sa. 

SEMÍANNULAR.adj.Half  round. 

V.  SEMICIRCULAR. 

SÉMIBRIEF.  s.  {Mus.-)  A  note  or 
mealure  of  time  comprehending 
the  fpace  of  two  minims.  Semi- 
breve ,  punto  de  música  que  vale 
dos  compases.         ■  ¡ 
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SEMICIRCLE,  s.  A  half  round, 
part  of  a  circle  divided  by  the 
diameter.  Semicírculo ,  media  cír- 
culo ,  6  la  mitad  de  él  dividida  y 
cortada  por  el  diámetro. 

SEMICÍRCLED.       /  adj.     Half 

SEMICÍRCULAR.  \  round.  Se- 
micircular ,  lo  que  tiene  Jigura  de 
semicírculo. 

SEMICOLON,  s.  Haifa  colon,  a 
point  made  thus  (;)  to  note  a 
greater  paufe  than  that  of  a  com- 
ma. Semicolon  ,  punto  y  coma. 

SEMICÚPIUM.  s.  iMed.-)  An  half 
bath  ,  wherein  the  patient  is 
only  placed  up  to  the  navel.  Se- 
micupio ,  medio  bano  ,  que  solo 
alcanza  hasta  el  ombligo. 

SEMIDIÁMETER.  s.  Half  the 
line  ,  which  ,  drawn  through  the 
Centre  of  a  circle  ,  divides  it  into 
two  equal  parts.  Semidiámetro, 
la  mitad  del  diámetro. 

SEMIDIAPASON.  s.  (  Mus.  )  A 
defeftive  oftave.  Semldiapason,  el 
interViilo  disonante  de  ocho  voces. 

SEMIDIAPÉNTE.  s.  (iV/tt/.)  A 
defeftive  fifth.  Semldiapente ,  ó 
quinta  remisa. 

SEMI  DIAPHANEITY,  s.  [Half 
tranfparency  ,  imperfeft  tranf- 
parency.  Trasparencia  imperfecta. 

SEMIDIAPHANOUS.  adj.  Half 
tranlparent.  Semidiáfano. 

SEMIDI ATESARON,  s.  (  JWhj.) 
A  defective  or  falfe  fourth.  Se- 
midiatesaron ,  el  intervalo  diso- 
nante de  quatro  voces. 

SÉMI  DOUBLE,  adj.  A  term  ap- 
plied to  fuch  offices  and  feftivals 
as  are  celebrated  with  leis  folem- 
nity  than  the  double  ones.  Semi- 
doble  ,  oficio  ó  fiesta  que  se  cele- 
bra con  menos  solemnidad  que  los 
oficios  V  /iest.7s  dobles. 

SEMIFLüSCULOUS.  adj.  (Bot.-) 
A  term  ufed  to  exprels  the 
flowers  of  a  certain  clafs  of 
plants,  of  which  the  dandelion, 
hawkv>'eed  &c.  are  kinds.  Semi- 
Jlosculoso  ,  que  consta  de  semiflós- 
culos apiñados  dentro  de  un  mis- 
mo cáliz ,  como  se  ve  en  las  yer- 
bas diente  de  león  y  hleracio. 

SEMÍFLUID.adj.  Imperfeftly  fluid. 
Semifluido ,  lo  que  no  es  fluido 
del  todo. 

SEMILUNAR,    /adj.  Refembling 

SEMlLLNARY.\in  form  an  half 
moon.  Semilunar  ,  lo  que  tiene 
Jigura  de  media  luna. 
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SEMILUNAR  VALVES.  (^Aftat.")  Tíifce 
little  valves  or  membranes  of  a 
femilunar  figure  in  the  pulmona- 
ry artery.  Válvulas  semihtnares, 
tres  pequeñas  válvulas  6  mem- 
branas de  figura  de  media  lu- 
na,  que  se  halla?i  en  la  arteria 
del  pulmón. 

SÉMIMETAL.  s.  Half  metal,  ¡m- 
perí'ea  metal.  Semhnetal ,  medio 
metal ,  lí  metal  imperfecto. 

SEMINAL.  ad¡.  Belonging  to  feed, 
contained  in  the  feed  ,  radical. 
Seminal ,  lo  que  pertenece  á  se- 
milla ó  semen  ,  6  tiene  virtud  de 
frodticir  otra  cosa  de  su  espe- 
cie. 

SEMINÁLITY.  s.  The  nature  of 
feed  ,  the  power  of  being  pro- 
duced. Seminalidad ,  la  propie- 
dad de  ser  seminal. 

SÉMINARY.s.The  ground  where 
any  thing  is  fown  to  be  after- 
wards traniplanted.  Seminario, 
plantel  destinado  para  que  crez- 
can las  plantas  hasta  cierto 
tiempo  «2  que  se  trasplantan. 

SEMINARY.  The  place  or  original 
ftock  whence  any  thing  is  brought 
up.  Seminario ,  el  principio  ó  raiz 
de  que  nacen  ó  se  propagan  algu- 
nas cosas. 

SEMINARY.  A  -breeding  place  ,  a 
place  of  education  from  whence 
ícholars  are  tranfplanted  into  life. 
Seminario  ,  la  casa  o  lugar  re- 
gularmente dest'mado  para  la 
buena  crianza  de  niños  y  jóve- 
nes. 

SÉMIPROOF.  s.  The  proof  of  a 
íingle  evidence.  Semiprobanza, 
la  deposición  de  un  testigo. 

SEMINATION,  s.  The  aft  of  fow- 
ing.  Sembradura ,  la  acción  de 
sembrar. 

SEMINÍFICAL.fadj.    Produñive 

SEMINÍFICK.  \of  feed.'  Lo  que 
produce  simiente. 

SEMINIFICÁTION.  s.  The  pro- 
pagation from  the  feed  or  fe- 
minal  parts.  Propagación  semi- 
nal. 

SEMIOPÁCOUS.  adj.  Half  dark. 
Medio  obscuro. 

SEMIüRDINATE.  s.  (Geom.')  A 
line  drawn  at  right  angles  and 
bifeiled  by  the  axis  ,  and  reach- 
ing from  one  fide  of  the  fedion 
to  another.  Semiordenada  ,  linea 
tirada  á  ángulos  rectos  ,  cortada 
6  dividida  en  dos  por  el  exe  ,  y 
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alcanzando  desde  un  lado  de  la 

sección  al  otro. 
SEMIPARAbOLA.  s.  (Geom.)  A 
curve  defined  by  an  equation. 
Semiparábola ,  linea  curva  de- 
finida por  una  equacion. 
SÉMIPÉDAL.  adj.  Containing  half 
a  foot.  Lo  que  contiene  medio 
pie. 

SEMIPELLÚCID.    /adj.       Half 

SEMIPERSPÍCUOS.  I  tranfparent , 
imperfeflly  clear.  Medio  traspa- 
rente ,  imperfectamente  claro. 

SEMIQUÁDRATE. /s.  dAstron.) 

SEMIQUÁRTILE.  \Anafpeftof 
the  planets  when  diílant  from 
each  other  forty  five  degrees,  or 
one  fign  and  a  half.  Semiquadra- 
do  ,  la  posición  ó  aspecto  de  un 
astro  distante  de  otro  por  la  oc- 
tava parte  del  círculo ,  6  de  qua- 
renta  y  cinco  grados. 

SEMIQUAVER,  s.  (Mus.-)  A  note 
containing  half  the  quantity  of  a 
quaver.  Semicorchea  ,  la  oitava 
nota  6  punto  que  en  el  tiempo  de 
compasillo  vale  la  décima  sexta 
parte  de  un  compás. 

SEMIQUÍNTILE.  s.  iAstron.)  An 
afpe£l  of  the  planets  when  they 
are  diftant  from  each  other  thir 
■  ty  C\\  degrees.  Semiquintil ,  as- 
pecto de  dos  planetas  que  distan 
entre  sí  la  décima  parte  del  zo- 
diazo  ,  ó  treinta  y  seis  grados. 

SEMISÉXTILE.  s.  (  Astron.  )  An 
afpeft  of  the  planets  when  they 
are  diftant  from  each  other  one 
twelfth  part  of  a  circle  ,  or  thir- 
ty degrees.  Semisextil  ,  aspecto 
de  dos  astros  que  distan  entre  sí 
treinta  grados  ,  que  es  la  mitad 
del  se.vtil  ó  se.xtario. 

SEMISPHÉRICAL.  adj.  Belong- 
ing to  half  a  fphere.  Semiesférico, 
lo  que  pertenece  á  media  esfera, 
ó  la  mitad  de  una  esfera. 

SEMISPHERÓIDAL.  adj.  Formed 
like  a  half  fpheroid.  Lo  que  tiene 
figura  de  media  esferoide. 

SÉMITÉRTIAN.  s.  An  ague  com- 
pounded of  a  tertian  and  a  quo- 
tidian. Semiterciana  ,  terciana 
que  participa  de  sencilla  y  doble. 

SEMITONE,  s.  (Mus.-)  One  of  the 
degrees  or  concinnous  intervals 
of  concords.  Semitono  ,  la  dis- 
tancia que  hay  entre  ciertos  pun- 
tos de  la  música. 

SEMIVOWEL,  s.  A  confonant 
which  has  an  imperfeíl  found  ot 
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its  own.  Semivocal ,  consonante 
que  tiene  quasi  el  sonido  de  vo- 
cal. 
SEMPITERNAL,  adj.  Eternal  in 
futurity ,  having  beginning  but 
no  end.  Sempiterno ,  lo  que  tiene 
principio ,  pero  no  tiene  fin  ,  y  ha 
de  durar  para  siempre. 

SEMPITÉRNITY.  s.  Future  du- 
ration wltliout  end.   Eternidad, 
^  duración  futura  sin  fin. 

SEMPSTRESS,  s.  A  woman  whofe 
bufinels  is  to  íéw  ,  a  womaa 
who  lives  by  her  needle.  Costu- 
rera ,  la  muger  que  tiene  por  ofi- 
cio cortar  y  coser  ropa  blanca  6 
de  sastrería. 

SENARY,  adj.   Belonging  to  the 
number  fix  ,   containing   fix.  Se- 
nario ,  el  número   compuesto  de 
jeis  unidades. 

SENATE,  s.  An  aíTembly  of  coun- 
lellors ,  a  body  of  men  fet  apart 
to  confult  lor  the  publick  good. 
Senado  ,  junta  6  congreso  donde 
asisten  los  Senadores  á  tratar 
los  negocios  importantes  de  la 
república. 

SÉNATEHOUSE.  s.  Place  of  pub- 
lick council.  Senado  ,  el  lugar 
donde  concurrían  los  Senadores  á 
tratar  los  negocios  de  la  repú- 
blica. 

SENATOR,  s.  A  publick  coun- 
fellor.  Senador  ,  consejero. 

SENATÓRIAL./adj.     Belonging 

SENATÓRIAN.\to  fenators ,  be- 
fitting fenators.  Senatorio  ,  lo  que 
toca  ó  pertenece  al  senado  6  se- 
nadores. 

TO  SEND.  V.  a.  To  difpatch  from 
one  place  to  another.  Despa- 
char ,  enviar  de  una  parte  á 
otra. 

I   WILL    SEND    HIM    AN    EXPRESS.  Le 

enviaré  un  expreso  ó  correo. 

TO    SEND    A    LETTER    BV    THE    POST. 

Enviar  una  carta  por  el  correo. 

TO  SEND  MONEY.  Enviar  dinero. 

TO  SEND  WORD.  Envi.ir  á  decir. 

TO  SEND.  To  commiffion  by  autho- 
rity to  go  and  aft.  Enviar  ,  co- 
misionar uno  á  otro  para  que  va- 
ya á  alguna  parte ,  y  en  su  nom- 
bre execute  lo  que  el  mismo  pu- 
diera haber  executado. 

TO  SEND.  To  grant  as  from  a  dif- 
tant place.  Enviar ,  conceder  des- 
de algún  parage  distante. 

SEND  ME  YOUR  BI.ESSING.  Enviemt 
Vd.  su  bendición. 
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TO  SEND.  To  inflift  as  from  a  d!f- 

tance.  Enviar  ,  castigar  de  lejos. 

VHENEVER  IT  MAY  PLEASE  GOD  TO 
SEND      US      DISTEMPERS.      QltaUiio 

Dios  fuere  servido  enviarnos  en- 
fermedades. 

TO  SEND.  To  emit ,  to  immit.  Emi- 
tir ,  arrojar  ,  despedir  de  sí. 

TO  SEND.  To  diftu'e  ,  to  propagate. 
DifiMdir  ,  extender  ,  propagar. 

TO  SEND.  V.  n.  To  diipatch  or 
deliver  a  meflage.  Enviar  ,  des- 
pachar algún  mensaje. 

TO  SEND  íOR.  To  require  by  mef- 
fage  to  come  or  caufe  to  be 
brought.  Enviar  á  llamar  ,  ó  á 
pedir. 

SEND  FOR  HIM.  Envicie  I'd.  á  lla- 
mar. 

i'ii  SEND  roR  IT.  Yo  enviaré  por 
ellos. 

SENDER,  s.  He  that  fends.  El 
que  ejivia. 

SENESCENCE,  s.  The  ftate  of 
growing  old  ,  decay  by  time.  Se- 
^  nectud  ,  ancianidad   ó   vejez. 

SENESCHAL,  s.  One  who  had  in 
great  houfes  the  care  of  feafts, 
or  domeftick  ceremonies.  Senes- 
cal,  6  m.iyordomo  mayor. 

SENILE,  adj.  Belonging  to  old 
age ,  confequent  to  old  age.  Se- 
nil ,  lo  ¡jue  toca  6  pertenece  á  los 
viejos  ,  ó  la  vejez. 

SÉNIOR,  s.  One  older  than  ano- 
ther ,  one  who  on  account  of 
longer  time  has  fome  fuperiority. 
Antiguo  ,  el  que  tiene  mas  titm- 
fo  que  otro  ,  y  por  razón  de  su 
antigüedad  goza  de  algunas  pre- 
eminencias. 

SENIOR  OF  A   COllEGE.    AntigUO    dc 

colegio. 

SENIOR.  An  aged  perfon.  Hombre 
anciano. 

SENIORITY.  s.EIderfliíp,  priori- 
ty of  birth.  Antigüedad ,  ancia- 
nidad. 

SÉNNA.  s.  (Bot.j  A  phyfical  tree. 
Sen  ,  ó  sena  ,  plant.i  medicinal. 

SÉNNAT.  s.  (  Nav.  )  A  fort  of 
braided    cordage.    V.    braided 

CORDAr.E. 

S£NNIGHT.  s.  The  fpace  of  feven 
nights  and  days ,  a  week.  Sem.i- 
na  ,  el  espacio  de  siete  dias  na 
turales. 

THIS  DAY  SENNIGHT.  Hoy  kace   Oc/lO 

dial  ,  ó  de  hoy  en  ocho  dias. 
SENÓCULAR.    adj.    Having    fix 
eyes.  El  que  tiene  seis  ojos. 
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SENSATION,   s.    Perception    by 

means  of  the  fenfes.  Sensación, 
lit  acción  de  los  sentidos ,  y  jun- 
tamente del  alma  ,  movida  por  la 
impresión  de  los  objetos  en  el  ór- 
gano sensitivo. 

SENSE,  s.  Faculty  or  power  by 
which  external  objeits  are  per- 
ceived. Sentido ,  la  potencia  6 
facultad  que  se  exercita  en  el 
órgano  corporal ,  por  el  qual  el 
animal  percibe  las  impresiones  de 
los  objetos  exteriores. 

TO  MORTIFY  one's  SENSES.  Mortifi- 
car sus  sentidos. 

SENSE.  Perception  by  the  fenfes, 
femation.  V.  sensation. 

SENSE.  Perception  of  intelleiV,  cp- 
prehenfion  of  mind.  Sensación 
interior ,  percepción  intelectual. 

SENSE.  Underftanding  ,  foundnefs  of 
faculties  ,  reaion.  Sentido  ,  el  en- 
tendimiento ó  razón  en  quanto 
discierne  las  cosas. 

A  MAN  Oí  SENSE.  Hombre  de  jui- 
cio. 

TO  SPEAK  SENSE.  Hablar  con  ra- 
zón. 

SENSE.  Opinion,  notion,  judgment. 
Sentido  ,  el  modo  particular  de 
entender  alguna  cosa  ,  ó  el  juicio 
que  se  hace  de  ella. 

TO  ABOUND    IN     ONe's    OWK     SENSE 

Pensar  d  su  modo. 
SENSE.  Meaning  ,  import.   Sentido, 
el  significado  ó  aceptación  de  Lis 

voces. 

A  LITERAL  Or  METAPHORICAL  SENSE. 

Sentido  literal  ó  metafórico. 

SENSELESS,  adj.  Wanting  fenfe, 
wanting  life  ,  void  of  all  life  or 
perception.  Insensible  ,  falto  de 
facultad  sensitiva. 

SENSELESS.  Unrcafonablc  ,  ftupid. 
Insensato  ,  estólido. 

A  SENSELESS  «AN.  Hombre  insen- 
sato. 

SENSELESS.  Contrary  to  true  judg- 
ment. Necio ,  imprudente  ,  ó  fal- 
to de  razón. 

A    SENSELESS      ANSWER.     RcSfUeSta 

necia. 

SENSELESSLY,  adv.  In  a  fenfelefs 
manner  ,  flupidly  ,  unreafonably. 
Insensatamente  ,  de  un  modo  in- 
sensato. 

SENSELESSNESS,  s.  Folly  ,  ab- 
furdity.  Tontería ,  necedad  ,  di- 
cho 6  hecho  necio. 

SENSIBILITY,  s.  Quicknefs  of 
fenlation  ,  quicknefs  of  percep- 
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tion.  Sensibilidad ,  disposición  í 
facultad  en  los  sentidos  p.iru  la 
impresión  de  los  objetos. 

SLNblBLE.  adj.  Having  the  power 
of  perceiving  by  the  fenfes.  Sen- 
sible ,  6  sensitivo  ,  capaz  de  re-> 
cibir  la  impresión  de  los  ob]etos. 

SENSIBLE.  Perceptible  by  the  fenfes- 
Sensibie ,  lo  que  se  puede  perci- 
bir ó  imprimir  en  los  sentidos. 

SENSIBLE.  Perceived  by  the  mind. 
Sensible  ,  ¡o  que  se  percibe  ó  se 
imprime  en  el  alma. 

SENSIBLE.  Perceiving  by  either  mind 
or  fenfes.  Senciente  ,  lo  que  sien- 
te,  ó  tiene  sensación  exterior  ó 
interior. 

SENSIBLE.  Having  quick  intelleftual 
feeling ,  being  eafily  or  ilrongly 
aftefted.  Sensible  ,  el  que  se  de.xa 
llevar  fácilmente  de!  sentimiento. 

SENSIBLE.  Convinced  ,  perfuadecL 
Convencido  ,  persuadido. 

I  AM   SENSIBLE    OF    HIS    GOOD    Will. 

Estoy  persuadido  de  su  buen» 
vokwtad. 

SENSIBLE.  (  Lovi. )  Reafonable  ,  ju- 
dicious ,  wife.  Cuerdo  ,  juicioso. 

SÉNSLBLENESS.  s.  Poffibility  to 
be  perceived  by  the  fenfes.  Sen- 
sibilidad ,  posibilidad  de  ser  per- 
cibido por  los  sentidos. 

SENSiBLENESs.  Aftual  perception  by 
mind  or  body  ;  quicknefs  of 
perception.   V.    sensation  ,  y 

SENSIBILITY. 

SENSIBLENESS.  Painful  confcioufnefs. 
Escozor ,  sentimiento  concebido  en 
el  ánimo  por  alguna  pena  ó  mo- 
tivo que  le  haya  hecho  sentir. 

SENSIBLY,  adv.  Perceptibly  to 
the  fenfes.  Sensiblemente ,  per- 
ceptiblemente ,  de  modo  que  se 
pueda  percibir  ó  sentir. 

SENSIBLY.  With  perception  of 
either  mind  or  body.  Sensible- 
mente ,  de  forma  que  se  pxrciba 
por  los  sentidos. 

SENSIBLY.  (_Low.)  Judicioufly  ,  rea- 

fonably.  Juiciosamente  ,  con  jui- 

/io  ,  prudencia  ,  seso, y  cordura. 

SENSITIVE,  adj.  Having  fenfe  or 
perception  ,  but  no  reafon.  Sen- 
sitivo ,  lo  que  solamente  tiene  sen- 
sación ,  como  el  animal  irr.uio- 
nal. 

a  sensitive  soüi.  Alma  sensitiva. 

SENSITIVE  PLANT.  (5o/.)    A    plant 

fo  denominated  from  its  remark- 
able property  of  receding  from 
the  touch  ,  and  giving  iigns  as  if 
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it  were,  of  animal  life  and  feti- 

liition.  Sensitiva  ,  fJanta  qtie  ¿il 
tocarla  se  recoge  y  retira  ,  como 
si  tuviera  sensación. 
SÍNSniVELY.adv.In  a  fenfitive 
inanner.  Sensihleinetite  ,  deforma 
que  se  perciba  for  los  sentidos  ex- 
teriores. 

SINSÓRIUM. / s.  The  part  where 

StNSORY.  \.the  fenfes  tranf- 
mit  their  perceptions  to  the 
mind  ,  organ  of  feniation.  Senso- 
rio ,  6  sentido  común  ,  la  facul- 
tad interior  ,  en  la  qual  se  reci- 
ben é  imprimen  todas  las  especies 
é  imágenes  de  las  objetos  que  en- 
vían los  sentidos  exteriores. 

SENSUAL,  adj.  Confifling  in  fenfe, 
depending  on  fenfe ,  aft'efting  the 
fenfes.  Sensual ,  lo  que  pertenece 
á  los  sentidos. 

SENSUAL.  Pleafing  to  the  fenfes ,  car- 
nal ,  not  fpiritual.  Sensual ,  lo 
que  pertenece  .il  apetito  carnal. 

SENbUAi.  Devoted  to  fenfe ,  lewd, 
luxurious.  Sensu.il ,  el  que  se  de- 
xa  llevar  de  los  deleytes  y  gustos, 
y  satisface  con  ellos  al  apetito  de 
los  sentidos. 

SENSUALIST,  s.  A  carnal  perfon, 
one  devoted  to  corporal  plea- 
fures.  Persona  sensual ,  y  dada 
á  la  sensualidad, 

SENSUALITY,  s.  Addiaion  to 
brutal  and  corporal  pleafures. 
Sensualidad  ,  propensión  6  incli- 
nación natural  del  apetito  sensi- 
tivo á  los  gustos  y  delicias  del 
cuerpo  ,  especialmente  carnales. 

TO  SENSUALIZE.  V.  a.  To  fink 
to  fenfual  pleafures  ,  to  degrade 
the  mind  into  fubjeition  to  the 
fenfes.  Encenagar  ,  envolver  en 
•jicios  y  torpezas. 

SENSUALIZED,  pret.  y  part.  pas. 
del  verbo  to  sensualize. 

SENSUALLY,  adv.  In  a  fenfual 
manner.  Sensualmente  ,  con  sen- 
sualidad. 

SENSUOUS,  adj.  Tender  ,  pathe- 
tick ,  full  of  paffion.  Afectivo, 
patético  ,  lo  que  mueve  los  afec- 
tos del  ánimo  ,  ó  los  i?idica. 

SENT.  pret.  y  part.  pas.  del  verbo 

TO  SEND. 

SENTENCE,  s.  Determination  or 
decifion  ,  as  of  a  judge  civil  or 
criminal.  Sentencia ,  declaración 
6  decision  del  juez  sfgnn  los  mé- 
ritos de  la  causa ,  sea  civil  ó 
criminal. 
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SHKTENCB.  A  maxim  ,  afi  axiom 
generally  moral.  Sentencia,  di- 
cho grave  y  sucinto  ,  que  encierra 
doctrina  ó  moralidad  digna  de 
notarse. 

SENTENCE.  A  fhort  paragraph  ,  a 
period  in  writing.  Párrafo ,  ó  pe- 
riodo. 

TO  SENTENCE,  v.  a.  To  pafs  the 
laft  judgment  on  any  one.  Sen- 
tenciar ,  dar  ó  pronunciar  sen- 
tencia difnitiva. 

TO  SENTENCE.  To  Condemn.  Se7i 
tenciar  ,  condenar. 

To  SENTENCE  TO  DEATH.  Sentenciar 
á  muerte, 

SENTENCED,  pret.  y  part.  pas. 
del  verbo  to  sentence. 

SENTENTIÓSITY.  s.  Comprehen- 
fion  in  a  fentence.  V.  sentbn- 
tiousness. 

SENTENTIOUS,  adj.  Abounding 
with  fhot  fentences  ,  axioms  and 
maxims  ,  ihort  and  energetick. 
Sentencioso ,  lo  que  incluye  mo- 
ralidad ó  doctrina  en  palabras 
breves  ,  graves  y  agudas. 

A  sententious  saying.  Dicho  sen- 
tencioso. 

SENTÉNTIOUSLY.  adv.  In  fhort 
fentences  ,  with  ñriking  brevity. 
Sentenciosamente  ,  en  breves  sen- 
tencias ,  con  brevedad  y  energía. 

SENTÉNTIOUSNESS.  s.  Pithinefs 
of  fentences  ,  brevity  with 
ftrength.  Sentenciosidad ,  la  bre- 
vedad y  energía  de  alguna  sen- 
tencia. 

SÉNTERY.  s.  One  who  is  fent  to 
watch  in  a  garrifon  ,  or  in  the 
outlines  of  an  army.  V.  sentinel 
y  sentry. 

SENTIENT.adj. Perceiving,  having 
perception.  Senciente  ,  lo  que 
siente  ,  ó  tiene  sensación. 

SENTIENT,  s.  He  that  has  percep- 
tion. Senciente  ,  el  que  siente  ,  ó 
tiene  sensación. 

SENTIMENT. s.  Thought,  notion, 
opinion.  Sentimiento ,  el  dicta- 
men ,  juicio  ú  opinion  que  se  hace 
de  las  cosas. 

A  man  of  honourable  sentiments. 
Hombre  que  piensa  con  honor. 

sentiment.  The  fenfe  confidered 
diftinftly  from  the  language  or 
things  ,  a  llriking  fentence  in  a 
compofition.  V.  sentence. 

SENTINEL,  fs.  One  who  watches 

SENTRY.  \or  keeps  guard  to 
prevent  furprife,  one  who  watch- 
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es  a  garrifon  or  army.  Centine- 
la ,  el  soldado  que  vela  p.ira  que 
no  sea  sorprendido  el  puesto  que 
guarda. 

sentry.  Guard  ,  watch  ,  the  duty 
of  a  fcntry.  Centinela  ,  la  obliga- 
ción de  centinela. 

to  stand  sentry.  Estar  de  centi- 
"nela. 

SEPARABILITY,  s.  V.  separa- 
bleness. 

SEPARABLE,  adj.  Sufceptive  of 
difunion ,  poffibie  to  be  disjoin- 
ed from  fomething.  Separable ,  lo 
que  es  capaz  de  separarse ,  ó  se 
puede  separar  de  otra,  cosa  con 
que  estaba  junto. 

SÉP  ARABLENESS.  s.  Capablenefs 
of  being  feparable.  Separabill- 
dad ,  la  propiedad  de  ser  separa- 
ble ,  6  la  capacidad  de  poderse 
separar. 

TO  SEPARATE,  v.  a.  To  break, 
to  divide  into  parts.  Separar, 
romper   ó  dividir  en  partes. 

TO  separate.  To  diíunite  ,  to  dif- 
join.  Separar  ,  desunir ,  apartar 
una  cosa  de  otra  con  quien  esta- 
ba junta. 

TO  separate.  To  fever  from  the 
reft  ,  to  fet  apart ,  to  fegregate, 
to  withdraw.  Separar  ,  apartar, 
retirar. 

TO  SEPARATE,  v.  n.  To  part, 
to  be  defunited.  Separarse  ,  a- 
partarse  ó  dividirse  una  cosa  de 
otra. 

SEPARATE,  adj.  Divided  from 
the  reft.  Separado ,  dividido ,  a- 
partado. 

SEPARATE.  Difunited  from  the  bo- 
dy ,  difengaged  from  corporeal 
nature.  Separado  ,  desunido ,  y 
totalmente  apartado  del  cuerpo. 

A     SEPARATE      SPIRIT.     Ull    CSpírítU 

puro. 

SEPARATELY,  adv.  Apart,  fin- 
gly,  diftinítly.  Separadamente,  con 
separación ,  6  a  parte  y  con  dis- 
tinción. 

SÉPARÁTENESS.  s.  The  ílate  of 
being  feparate.  Estado  de  sepa- 
ración. 

SEPARATION,  s.  The  aft  of  fc- 
parating ,  disjunñion.  Separación, 
la  acción  de  separar  una  cosa  de 
otra. 

SEPARATION.  The  ftate  of  being  fe- 
parated ,  difunion.    V.    separ- 

ATENESS. 

SEPARATION.  (^Chem.")  The  analyfis. 
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or  operation  of  difuniling  things 
mingled.  Analists  ,  ó  sefavacion 
i  de  mixtos. 

'      SEPARATION.  Divorce  ,   disjunftion 
from  a  married  ftate.  Separación, 
divorcio. 
SEPARATIST,  s.  One  who  di- 
vides from  the  Church.  V-  schis- 

I.  MATICK. 

I        SEPARATOR,   s.  One  who  di- 

P '  vides  ,  a  divider.  Separador  ,  el 

que  separa. 

SÉPARATORY.  adj.  Ufed  in  re- 
paration. Separatorio ,  lo  ^ue  se 
usa  para  la  separación. 

SÉPLMENT.  s.  A  hedge  ,  a  fence. 
1  Seto ,  cercado. 

I  SEPOSÍTIüN.  s.  The  aft  of  letting 

apart.  Segregación ,  separación  ó 
apartamiento  de  un.t  cosa  de  en- 
tre otras. 

SEPT.  s.  A  clan  ,  a  race  ,  a  genera- 
tion. Raza  ,  casta  ,  genera- 
ción ,  Uñase. 

SEPTANGULAR,  adj.  ^Geom.-) 
Having  leven  corners  or  fides. 
Heptágono,  lo  que  tiene  siete  án- 
gulos ó  lados. 

A     SEPTANGULAR      ÍIGURE.     Figura 

heftá^ona. 

SEPTEMBER,  s.  The  ninth  month 
of  the  year.  Septiembre  ,  noveno 
mes  del  año. 

SEPTENARY,  adj.  Confifting  of 
feven.  Septenario ,  lo  que  se  compo- 
ne de  siete. 

SÉPTEN.\RY.  s.  The  number 
fcven.  Septenario  ,  el  número  sie- 
te. 

SEPTENNIAL,  adj.  Tailing  feven 
years  ;  happenning  once  in  feven 
years.  Lo  que  dura  por  un  septe- 
nio ,  lo  que  sucede  una  vez  en 
siete  años. 

SEPTENTRIÓN,  s.  The  north. 
Septentrión  ,  6  norte. 

SEPTENTRIÓN.      /adj.     Nor- 

SEPTÉNTRIONAL.lthern.  Sep- 
tentrional ,  lo  que  toca  6  pertene- 
ce al  septentrión. 

SEPTENTRIONÁLITY.  s.  Nor- 
therlinefs.  Situación  septentrio- 
nal ,  6  hacia  al  norte. 

SEPTÉNTRIONALLY.  adv.  To- 
wards the  north  ,  northerly.  Ha- 
cia al  septentrión. 

TO  SEPTtNTRIONATE.  v.  n. 

To   tend  northerly.    Caminar   ó 

dirigirse  hacia  al  septentrión. 

SEPTÍER.  s.   A    trench   meafíire 

differing  according  to  the  Ipecies 
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of  the  things  meafured.  Septier, 
medida  francesa,  que  varia  según 
la  calidad  de  las  cosas  que  se 
miden. 
SÉPTICAL.  adj.  Having  power  to 
promote  or  produce  putretkction. 
Séptico ,  putrefactivo ,  lo  que  cau- 
sa putrefacción. 
SÉPTICKS.  s.  An  appellation 
given  to  all  fuch  fubftances  ;ls 
promote  putrefaction  ,  and  alfo 
to  corrofive  ones.  Substancias 
sépticas ,  las  que  son  putrefacti- 
v.is  6  corrosivas. 
SEPTILATERAL,  adj.  (Geom.) 
Having  feven  fides.  Lo  que  tiene 
siete  lados. 
SEPTUÁGENARY.  adj.  Confia- 
ing  of  feventy  ;  feventy  years 
old.  Septuagen.irio  ,  lo  qui  se 
compone  de  setenta  ;  y  asimismo 
la  persona  que  tiene  setenta  años 
de  edad. 

SEPTUAGÉSIMAL.  adj.  Confift- 
ing of  feventy.  Septuagésimo ,  lo 
que  en  orden  incluye  ó  constituye 
el  número  de  setenta, 

SÉPTUAGINT.  s.  The  old  Greek 
verfion  of  the  old  Teftament 
fo  called  ,  as  being  the  work  of 
feventy  interpreters.  Los  Setenta, 
la  version  antigua  del  viejo  Tes 
t amento  ,  llamada  así  por  ser  la 
obra  de  setenta  intérpretes. 

SEPTUPLE,  adj.  Seven  times  as 
much.  Séptuplo  ,  cantidad  que 
incluye  ó  contiene  en  sí  siete  ve- 
ces otra. 

SEPULCHRAL,  adj.  Relating  to 
burial  ,  relating  to  the  grave, 
monumental.  Sepulcral ,  lo  que 
toca  ó  concierne  ¿il  sepulcro. 

A  SEPUI.CHRAL  INSCRIPTION.  Ins- 
cripción sepulcral. 

SEPULCHRE,  s.  A  grave ,  a  tomb. 
Sepulcro ,  ó  sepultura. 

TO  SEPULCHRE,  v.  a.  To  bury, 
to  entomb.  Sepultar  ,  dar  sepul- 
tura ,  ó  enterrar  algún  cuerpo  di- 
funto. 

SEPULCHRED,  pret.  y  part.  pas. 
del  verbo  to  sepulchre. 

SÉPULTURE.s.Interment ,  burial. 
Sepultura  ,  entierro. 

SEQUACIOUS,  adj.  Following, 
attendant.  Sequaz ,  el  que  sigue 
á  otro. 

SEQUACIOUS.  Duftile  ,  pliant.  Due- 
til  ,  lo  que  tiene  ductilidad. 

SEQUÁCITY.  s.  Duallity  ,  tough- 
nefs.  Ductilidad  ,  qualidad  por 
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ht  qual  el  metal  ú  otra  cosa  del 

de  sí ,  se  alarga  ,  y  se  dilata. 
SEQUEL,  s.  Conclufion ,  fucceedir.g 

part ,  confequence  ,  event.  Seqüe- 
■  la ,  conclusion  6  evento  de  alguna 

cosa. 
SEQUEL.  Confequence  inferred ,  con- 

fequsntialnefs. "  Seqilela  ,     conse- 

qiiencia ,  lí  ilación. 
SEQUENCE,  s.  Order  of  llicccíTion, 

feries  ,    arrangement  ,    method. 

Serie  ,  continuación   ordenada  y 

sucesiva  de  cosas. 

A  SEQUENCE    OF    ONE    SUIT.    Rwijlit 

de  un  pah  en  algún  juego  de 
naxpes. 

SEQUENT,  adj.  Following,  fue- 
ceeding.  Siguiente ,  lo  que  sigue 
á  otra  cosa. 

SEQUENT.  Confequential.  Consiguien- 
te ,  lo  que  se  deduce  de  los  a?itc  - 
cedentes. 

TO  SEQUESTER,  v.  a.  To  fepar- 
ate  from  others  for  the  fake  of 
privacy.  Sep.rrar  ,  apartar  ,  re- 
tirar. I 

TO  SEQUESTER  ONe's  SELF  FROM  THE 

WORLD.  Apartarse  del  mundo. 

TO  SEQUESTER.  To  deprive  ofpof- 
feflions.  Seqiiestrar  ,  poner  en  se- 
qiiestro. 

SEQUESTERED,  pret.  y  part. 
pas.  del  verbo  to  sequester. 

SEQUESTRABLE,  adj.  Sub-eft  to 
privation  ,  capable  of  fcparation. 
Lo  que  se  puede  apartar  d  se- 
qiiestrar. 

TO  SEQUESTRATE,  r.  n.  To 
fequefter  ,  to  feparatc  from  com* 
pany.  Retirarse  ,  np.vt.tvse. 

SEQUESTRATED,  pret.  del  ver- 

bo    TO    SEQUhSTRATE. 

SEQUESTRATION,  s.  Separation, 
retirement.  Separación ,  retiro. 

SEQUESTRATION.  Deprivation  of  the 
ufe  and  profits  of  a  polTeiTion. 
Seqi'icsiracion  de  bienes. 

SEQUESTRATOR,  s.  One  who 
takes  from  a  man  the  profit  of 
his  pofleiTions.  El  que  seques- 
tra. 

SEQUIN,  s.  A  gold  coin  ftruck  at 
Venice  and  in  fome  of  the  Grand 
Signior's  dates,  particularly  Cairo. 
Sequin  ,  ó  zequin  ,  moneda  de  oro 
en  Venecia  y  Levante. 

SERAGLIO,  s.  A  houfe  of  women 
kept  for  debauchery.  Serrallo, 
bur  de  I ,  lupanar. 

THE    GRAND    TURk's    SKRACItO,    El 

serrallo  del  Gran  Turco, 
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SERAPH,  s.  One  of  the  orders 
of  angels.  V.  sbraphim. 

SERÁPHICK.    /adj.     Angellck, 

SERÁPHICAL.\angeIical.  Será- 
JÍl  o  ,  lo  que  pevtemce  ó  se  parece 
al  serafín. 

StRAPHIM.  s.  Angels  of  one  of 
the  heavenly  orders.  Serajiti,  ún- 
oel  del  primer  coro  de  los  nueve 
celestes. 

SERE.  adj.  Dry  ,  withered  ,  no 
longer  green.  Seco  ,  marchito. 

SERENADE,  s.  Mufick  or  fongs 
vith  which  kdies  arc  entertained 
by  their  lovers  at  night.  Serena- 
ta ,  concierto  de  música  que  se  da 
de  noche  ó  al  sereno  á  las  damas 
por  los  que  las  galantean. 

TO  SERENADE,  v.  a.  To  enter- 
tain with  nofturnal  mufick.  Dar 
música  ó  serenatas  de  noche. 

SERENADED,  pret.  y  part.  pas. 
del^  verbo  to  serenade. 

SERENE,  adj.  Calm  ,  placid.  Sere- 
no ,  claro  ,  despejado  de  nubes  y 
nieblas. 

SERENE  WEATER.  Ticmpo  Sereno. 

SERENE.  Unruffled,  even  of  temper. 
Sereno ,  apacible ,  sosegado ,  tran- 
quilo. 

A  SERENE  MIND.  Animo  sereno. 

MOST  SERENE.  Serenísimo. 

SERENELY,  adv.  Calmly  ,  quiet- 
ly. Serenamente.,  con  serenidad, 
claridad  ó  despejo. 

SERENELY.  With  unruffled  temper, 
coolly.  Serenamente ,  con  sosiego, 
y   apacibilidad  de  ánimo. 

SERÉNENESS.  s.  V.  serenity. 

SERÉNITUDE.  s.  Calmnefs,  cool- 
nels  of  mind.  Serenidad  de  áni- 
mo. 

SERÍíNITY.  s.  Calmnefs,  temper- 
ature. Serenidad ,  claridad,  des- 
pejo. 

SERENiTV.  Peace  ,  quietnefs  ,  even- 
nefs  of  temper.  Serenidad ,  paz, 
quietud  ,  tranquilidad  de  ánimo, 
igualdad  de  genio. 

serenity.  A  title  of  honour  given 
to  fovereign  Princes.  Serenidad, 
título  de  honor  que  se  da  á  algu- 
nos Príncipes  soberanos. 

SERGE;  S.  A  kind  of  cloth.  Sar- 
ga ,  tela  de  lana  algo  mas  Jiña 
que  la  sempiterna. 

siiK  serce.  Sarga  de  seda. 

SERGEANT,  s.  An  officer  whofe 
bufinefs  is  to  execute  the  com- 
mands of  magiftrates.  Alguacil, 
ministro   inferior  de  justicia  ,   á 


SER 

quien  corresponde  execntav  ¡os 
mandatos  del  magistrado. 

SERGEANT.  A  petty  officer  in  the 
army.  Sargento ,  ojicial  inferior 
e7i  la  milicia. 

SERGEANT.  A  kwyer  of  the  higheft 
rank  under  a  judge.  Abogado  de 
primera  clase ,  y  inmediato  al 
juez. 

THE    king's  sergeant  AT   LAW.    El 

Fiscal  del  Rey. 

SERGEANT  AT  ARMS.  /   MacerO 

SERGEANT  OF  THE  MACE.  \del  Rey. 

SERGEANT.  También  es  titulo  que 
se  da  á  algunos  criados  del  Rey 
en  Inglaterra ,  como  sergeant 
CHiRURGEON.  Cirujano  de  Jami- 
lia. 

SÉRGEANTSHIP.  s.  The  office 
of  a  fergeant.  Sargentía  ,  el  em- 
^pleo  ú  oficio  de  sargento. 

SERIES,  s.  Sequence  ,  order  ,  fiic- 
celTion  ,  courfe.  Serie  ,  continua- 
ción ordenada  y  sucesiva  de  las 
cosas. 

SERIOUS,  adj.  Grave  ,  folemn. 
Serio  ,  grave  ,  sentado  y  compues- 
to en  las  acciones  ,  y  en  el  modo 
de  proceder. 

A  SERIOUS  LOOK.  Aspecto  serio. 

SERIOUS.  Important.  Serio  ,  grave, 
importante. 

A  SERIOUS  BUSINESS.  Asunto  serio ,  ó 
de  gravedad. 

SERIOUSLY,  adv.  Gravely  ,  fo- 
lemnly  ,  in  earneft.  Seriamente, 
con  gravedad  y  seriedad ,  de  ve- 
ras. 

I  TELL  YOa    SERIOUSLY    THAT  —  Le 

dig  o  á  Vm.  seriamente  que  — 

SERIOUSNESS,  s.  Gravity,  folem- 
nity  ,  earneft  attention.  Seriedad, 
gravedad  y  entereza  ,  circuns- 
pección en  el  modo  y  en  las  ac- 
ciones. 

SÉRMON.s.  A  difcourfe  of  inftruc- 
tion  pronounced  by  a  divine  for 
the  edification  of  the  people. 
Sermon  ,  el  discurso  christlano  ,  ü 
oración  evangélica  que  se  predica 
para  la  enseñanza  y  edificación 
de  los  oyentes. 

A  FUNERAL  SERMÓN.  Orctciou  fúne- 
bre. 

A  MORAL  SERMÓN.  Sermón  moral. 

SERÓSITY.s.Thin  or  watery  part 
of  blood.  Serosidad ,  humor  a- 
quoso  de  la  sangre. 

SEROUS,  adj.  Thin  watery.  Seroso, 
aqiioso  ,  sutil. 

A  SEROUS  HUMOUR.  Humor  seroso. 
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SERPENT,  s.  An  animal  that 
moves  by  undulation  without 
legs.  Serpiente  ,  animal  que  ar- 
rastra por  la  tierra  por  no  tener 
pies  ,  6  por  tenerlos  muy  cortos. 

SERPENT.  A  mufical  inftriiment  ferv- 
ing  as  a  bafs  to  the  cornet.  Ser- 
penton  ,  instrumento  músico  de 
boca  y  viento  ,  especie  de  baxon, 
aunque  m.iyor. 

SERPENT'S  TONGUE,  s.  Stones 
in  the  iñand  of  Malta  which  cure 
the  bites  of  ferpents.  Lengua  de 
vivara  ,  especie  de  piedra  que  se 
halla  en  la  isla  de  Malta  ,  y  tie- 
ne virtud  contra  la  ponzoña  de 
animales  venenosos. 

SERPENTINE,  adj.  Refembling  a 
ferpent.  Serpentino  ,  lo  que  se 
asemeja  á  la  sierpe. 

SERPENTINE.  Winding  like  a  fer- 
pent. Serpentino ,  lo  que  mueve 
con  rodeos  como  la  sierpe. 

SERPENTINE     MARBLE.   OphitCS   ,     3 

kind  of  marble  fpotted  like  the 
fkin  of  a  ferpent.  Serpentín ,  es- 
pecie de  m.írmol  manchado  como 

piel  de  serpiente. 

SERPENTINE  VERSES.   Such    38   begiü 

and  end  with  the  fame  word. 
Versos  serpentinos  ,  los  que  empie- 
zan y  acaban  con  la  misma  pa- 
labra. 

SÉRPENTINE.s.CCÍíMi )  A  worm 
or  pipe  of  copper  or  pewter 
twifted  into  a  fpiral  for  diftiUing 
reftified  Ipirits  of  wine.  Serpen' 
tin  ,  ó  culebra  ,  canon  de  cobre  6 
estaño  ,  que  sube  culebreando  des- 
de  el  suelo  del  alambique  hasta 
la  cabeza  del  refrigerante  ,  y  sir- 
ve para  la  destilación  del  espíri- 
tu rectificado  de  vino. 

SERPIGINOUS,  adj.  Difeafed  with 
a  ferpigo.  Serpiginoso  ,  el  que  pa- 
dece 6  tiene  serpigo. 

SERPIGO,  s.  A  kind  of  tetter. 
Serpigo  ,  apostema  á  modo  de 
empeyne ,  que  cunde  á  la  larga. 

SERRATE,     fadj.  Formed  with 

SÉRRATED.ljags  or  indentures 
like  the  edge  oí  a.  faw.  Enden- 
tado ,  lo  que  está  recortado  á  ma- 
nera de  dientes  de  sierra. 

SERRATED   LEAF.  (Bot.)  V.  LEAT. 

SÉRRATURE.  s.  Indenture  like 
teeth  of  faws.  Endcntadura  ,  in- 
cision ó  recortadura  semejante  á 
la  de  dientes  de  sierra. 

SERRIED,  prct.  y  part.  pas.  del 
verbo  to  sürry. 
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TO  SÉRRY.  V.  a.  To  prefs  clofe, 
to  drive  hard  together.  Ap-etarj 
comprimir. 

SERVANT,  s.  One  who  attends 
another  ,  and  afts  at  his  com- 
mand. Criado  ,  la  persona  que 
jirve  á  otra ,  y  hace  lo  que  le 
manda. 

A  MAN-SERVANT.  Criado. 

A  WOMAN-SERVANT.  Criada. 

SERVANT.  (  Lit.  us. )  One  in  a  ftate 
offubje&ion.  Siervo,  esclavo. 

SERVANT.  A  word  of  civility  ufed 
to  fuperiors  or  equals.  Servidor, 
en  estilo  cortesano ,  el  que  se  ofre- 
ce a  la  disposición  ú  obsequio  de 
otro. 

TO  SERVE.  V.  a.  To  attend  at 
command.  Servir  ,  hacer  los  mi- 
tiisterios  pertenecientes  á  la  per- 
sona ,  casa  ó  hacienda  de  alguno, 
como  criado  ó  siervo  suyo. 

TO  SERVE.  To  be  fublervient  or 
fubordinate  to.  Servir  ,  estar  su- 
jeto á  otro  por  qualquier  motivo. 

TO  SERVE.  To  lUpply  with  any 
thing.  Servir ,  ministrar  alguna 
cosa. 

TO  SERVE  THE  CABiE.  (Nav.")  Afor- 
rar el  cable. 

TO  SERVE.  To  obey  in  military  ac- 
tions. Servir  ,  ser  soldado  ,  exer- 
citando  las  funciones  propias  de 
la  milicia. 

TO  SERVE.  To  be  fufficient  to.  Ser- 
vir ,  bastar  ,  ó  ser  suficiente. 

TO  SERVE.  To  be  of  ufe  to ,  to  af- 
fift.  Servir  ,  ser  lítil ,  ajudar. 

TO  SERVE  MASS.  Ayudar  á  misa. 

TO  SERVE.  To  comply  with.  Servir, 
cumplir  con  lo  que  á  una  se  le  en- 
carga. 

10  SERVE.  To  fatisfy  ,  to  content. 
Servir  ,  satisfacer  ,  contentar. 

TO  SERVE.  To  ftand  inftead  of  any 
thing  to  one.  Servir  ,  suplir  la 
falta  de  otra  cosa. 

HIS  BOOKS  SERVE  HIM  TOR  COMPANY. 

Sus  libros  le  sirven  de  compañía. 
TO  SERVE.  To  requite.  Pagar  ,  cor- 
responder al  afecto  ,    cariño    ú 
otro  beneficio. 

HE  SERVED   ME  UNGRATEFUIIY.  Me 

fiiigó  con  ingratitud. 
TO  SERVE.  (Theol.')  To  worlhip  the 

fupreme  being.  Servir  ,  dar  culto 

6  adoración  á  Dios. 
TO  SERVE  A  WARRANT.  To  feize  an 

offender  ,    and    carry    him    to 

julHce.   Jtitim.tr  y    e.vecutar  un 

auto  de  prisión. 
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TO  SERVE.  V.  n.  To  be  a  fervant 
or  flave.  Servir  ,  estar  sujeto  á 
otro.  V.  TO  SERVE  en  el  sentido 
activo  con  todos  sus  significados. 

SERVED,  pret.  y  part.  pas.  del 
verbo  to  serve. 

SERVICE,  s.  Menial  office  ,  low 
bufinefs  done  at  the  command  of 
a  mafter.  Servicio  ,  el  acto  de  ser- 
vir. 

SERVICE.  Attendance  of  a  fervant, 
place,  office  of  a  fervant.  Servi- 
cio ,  el  estado  de  criado  6  sir- 
viente. 

SERVICE.  Any  thing  done  by  way 
of  duty  to  a  fuperiour.  Servicio, 
qualquiera  cosa  que  se  hace  por 
via  de  obligación  para  un  supe- 
rior. 

SERVICE.  Attendance  on  any  fuper- 
iour. Servidumbre ,  el  acto  6  e.ver- 
cicio  de  servir  á  algún  superior. 

SEnvicE.  Profeffion  of  relpeíf  ut- 
tered or  fent.  Servicio  ,  obsequio. 

I    AM    AT    YOR  SERVICE.  Estoy  á  la 

disposición  de  Vd. 

SERVICE.  Aftual  duty  ,  office ,  em- 
ployment ,  bufinefs.  Servicio ,  ofi- 
cio ó  empleo  actual. 

SERVICE.  Military  duty.  Servicio  del 
Rey  ,  ó  servicio  militar. 

SERVICE.  Ufeful  office  ,  advantage. 
Servicio  ,  utilidad ,  ventaja. 

IT  IS  OF  NO  SERVICE.  De  nada  sir- 
ve. 

SERVICE    OF     THE    CABLE.     (iVrtH.) 

Forro  de  cable. 

SERVICE.  Publlck  office  of  devotion. 
Servicio  ,  el  rendimiento  y  culto 
que  se  da  á  Dios  en  los  oficios 
divinos. 

SERVICE.  Courfe,  order  of  diíhes. 
Entrada  ,  el  conjunto  de  platos 
con  que  se  cubre  cada  vez  la  me- 
sa en  un  convite  é'c. 

SERVICE.  A  tree.  Serbal ,  árbol  cu- 
ya fruta  se  llama  serba. 

SERVICE.  The  fruit  of  the  fervice 
tree.  Serba  ,  especie  de  pera  sil- 
vestre. 

SERVICEABLE,  adj.  Aftive  ,  di- 
ligent ,  officious.  Servicial,  el  que 
sirve  con  cuidado ,  diligencia  y 
obsequio. 

SERVICEABLE.  UfcfuI  ,  beneficia!. 
Servible ,  lo  que  puede  servir  ó 
ser  lítil. 

SÉRVICEABLENESS.S.  Officiouf- 
nefs  ,  aílivity.  Oficiosidad  ,  dili- 
gencia ,  actividad. 

SERvicEABiENESs.  Ufeflilnefs ,  be- 
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neñclalnefs.  Utilidad ,  beneficio, 
ventaja. 

SERVILE,  adj.  Slaviíh ,  mean.  Ser- 
vil ,  baxo  ,  humilde. 

SERVILE.  Fawning  ,  cringing.  Ser- 
vil ,  abatido ,  adulador ,  lisonjero. 

SERVILELY,  adv.  Meanly  ,  Qa- 
vifhly.  Servilmente  ,  indecorosa  6 
indecentemente ,  con  baxeza  ó 
desdoro. 

SÉRVILENESS./s.  Slavifhnefs,  in- 

SERVÍLIIY.  \  voluntary  obe- 
dience. Servidumbre  ,  la  esclavi- 
tud ó  estado  de  siervo. 

SERVILITY.  Meannefs  ,  dependance, 
bafenefs.  Baxeza  ,  adulación ,  vi- 
leza. 

SERVING  MAN.  s.  A  menial  fer- 
vant. Servidor  ,  sirviente,  ó  cria- 
do. 

SERVITOR,  s.  Servant ,  attend- 
ant. Servidor ,  el  que  sirve  contó 
criado. 

SERVITOR.  One  of  the  loweft  order 
in  the  univerfity.  Fámulo  de  co- 
legia. 

SERVITUDE,  s.  Slavery  ,  ftate  of 
a  flave.  Servitud  ,  servidumbre, 
esclavitud ,  ó  estado  de  siervo. 

SERVITUDE.  Servants  colleñively. 
Servidumbre ,  el  conjunto  de  cria- 
dos. 

SÉRUAL  s.  The  thin  and  watery 
part  that  feparates  from  the  reft 
in  any  liquor.  Suero  ,  la  aquosi- 
dad  de  qualquier  licor  separa.la 
de  él. 

SERUM.  (Anat.")  The  part  cf  the 
blood  which  in  coagulation  fe- 
parates from  the  grume.  Suero 
lie  la  sanare. 

SESQUIÁLTER.       radj.(G«;«.) 

SESQUIÁLTERAL.\a  ratio . 
where  one  quantity  or  number 
contains  another  once  and  half 
as  much  more ,  as  fix  and  nine. 
Sesquiáltera  ,  linea  ,  proporción 
ó  cantidad  que  contiene  tina  y 
otra  mitad  mas ,  como  nueve  res- 
pecto de  seis. 

SÉSQUIPLICATE.  adj.  i  Mat.-) 
The  proportion  one  quantity  or 
number  as  to  another ,  in  the 
ratio  of  one  half.  Sesquiplicado, 
¡a  proporción  que  tiene  una  can- 
tidad ó  número  con  otro  en  razotí 
de  la  mitad. 

SESQUIPEDAL,         fadj.     Con- 

SESQUIPEDÁLIAN.\tain!ng  a 
foot  and  a  half.  Sesquipedal ,  lo 
que  tiene  pie  y  medio  de  largo. 
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SESQUITÉRTIAN.  adj.  (Gíom.') 
Having  fuch  a  ratio  ,  as  that 
one  quantity  or  number  contains 
another  once  and  one  third  part 
more  ,  as  between  fix  and  eight. 
Sesjuitercio  ,  número  ¡jue  contune 
en  SI  otro  ,  y  ademas  una  tercera 
fiirle  Je  él. 

SLSS.  s.  Rate ,  cefs  charged ,  tax. 
Impuesta ,  tributo. 

SESSION,  s.  The  aft  of  fitting. 
Ses'ion  ,  l.t  acción  tie  sentarse. 

SESSION.  An  allembly  of  magiftrates 
or  fenators.  Sesión ,  junta  tie  ma- 
gistrados ó  senadores. 

SESSION.  The  fpace  for  which  an 
allembly  fits  ,  without  intermif- 
llon  or  recéis.  Sesión  ,  el  tiempo 
que  dura  una  junta,  sin  intermi- 
sión. 

SÉSTERCE.s.  Among  the  Romans, 
a  film  of  about  eight  pounds  one 
lliilling  and  feven  pence  half- 
penny ftcrling.  Sestercio  ,  canti- 
dad de  dinero  entre  los  li'omanos, 
que  ascendía  á  ocho  libras  ester- 
linas,  un  she  Un,  y  siete  peniques 
y  medio. 

TO  SET.  V.  a.  To  place  ,  to  put 
in  any  fituation  or  place.  Poner, 
eolocar  en  al¿un  sitio  ó  ¡u¿ar  al- 
guna cosa. 

TO  SET  A  SENTRY.  Potier  ccnthiela. 

TO  SET  A  DIAL  HORIZONTALLY.  Po- 
ner un  quadrante  horizontabneip- 
te. 

TO  SET  EVERY   THING    IN  ITS  PLACE. 

Poner  cada  cosa  en  su  lugar. 
TO  SET  IN  ORUER.  Poner  en  orden. 

TO  SET   A    FINE    UPON    ONE.  Multar 

á  uno. 

TO  SET  A  PRICE  TO     A  THING.  Poner 

precio  á  alguna  cosa. 

TO  SET    WORDS  TO  MUSICK.  Pofler  f« 

música. 

TO  SET   A  DISTANT    OBJECT    BY   THE 

COMPASS.   (AVix;.)    Demarcar  un 

objeto  distante  con  la  briixula. 

TO   SET     PEN     TO    PAPER.     PoHCr  la 

pluma  ,  ó  escribir. 

TO  SET    UNDER.  CONTRIBUTION.    Car- 

g.tr  con  tributos. 
TO  SET  ON  SHORE.  Desembarcar. 
TO  SET  ASIDE.  Dcxar  aparte. 
TO  SET  DOWN.  Poncr  por  escrito. 
TO  SET  ON  FOOT.  Poncr  sobre  pie. 

TO    SET     A     HOUSE    ON  FIRE.     PoUCr 

Juego  á  una  casa. 
TO  SET  TO  SALE.  Ponir  en  venta. 
TO  SET  AT  REST.  Dcxar  rcposar. 
TO  SET  SAIL.  Hacer  á  la  vela. 
I 
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TO  SET  THE  SEAL  TO  A  PUELICK 
WRITING.  Sellar  una  escritura. 

TO  SET  one's  foot  IN  A  PLACE.  Po- 
ner pie  en  algun  parage. 

TO  set  free.  Poner  en  libertad. 

TO  set  open.  Abrir. 

TO  SET.  To  fix  ,  to  ftate  by  fome 
rule  ,  to  eftabliih  ,  to  appoint, 
to  determine.  Arreglar  ,  Jixar, 
establecer ,  determinar. 

TO   SET    A    WATCH    BY    A    SUN-DIAL. 

Poner  un  relax  con  la  meridiana. 

TO    SET    one's   eyes  ON  ANY   THING. 

Fixar  los  ojos  en  alguna  cosa. 

TO  SET  A  house.  Alquilar  una  ca- 
sa. 

TO  SET  A  stone  im  GOLD.  Engas- 
tar una  piedra  en  ovo. 

TO  SET  TREES.  PLmt.w  drboks. 

TO  SET  bones.  Encaxar  huesos  ,  6 
poner  huesos  dislocados  en  su  lu- 
gar. 

TO  SET  AT  DICE.  Parar  al  juego  di 
los  dados. 

TO  SET  A  RAZOR.  AJil.ir  Mia  na- 
vaja de  afcytar. 

TO  SET  ABOUT.  To  apply  to.  Apli- 
carse á  alguna  cosa. 

TO  SET    ABODT    WRITING.  PoUeVSe    á 

escribir. 

TO  SET  AGAINST.  To  placc  In  a  ftate 
of  enmity  or  oppofition.  Indispo- 
ner ,  poner  á  tino  mal  con  otto. 

TO  SET  APART.  To  ncgleíl  for  a 
feafon.  Arrinconar  6  abandonar 
por  algun  tiempo. 

TO  SET  ASIDE.  To  omit  for  the  pre- 
fent.  De.var  por  ahora. 

TO  SET  ASIDE.  To  rejeít-  Recha- 
zar. 

TO  SET  ASIDE.  To  abrogate  ,  to  an- 
nuL  Abrogar  ,  anular. 

TO  SET  BY.  To  regard  ,  to  efteem. 
Estim.tr,  considerar ,  reputar. 

TO  SET  BY.  To  rejeit  or  omit  for 
the  prefent.  V.  to  set  aside. 

TO  SET  DOWN.  To  mention  ,  to  ex- 
plain ,  to  reiate  in  writing.  Po- 
ner por  escrito. 

TO  SET  FORTH.  To  publifh  ,  to  pro- 
mulgate ,  to  make  appear.  ALi- 
nlfesiar  ,  publicar  ,  promulgar. 

TO  SET  FORWARD.  To  advance  ,  to 
promote.  Adelantar  ,  promover. 

TO  set  off.  To  recommend  ,  to 
adorn ,  to  embellifh.  Adornar, 
hermosear, 

TO  SET  ON  ,  or  UPON.  To  animate, 
to  infligate  ,  to  incite.  Animar, 
incitar. 

TO  SET  ON  DOCS.  Azuzar  perros. 
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TO  sEt  on.  To  attack  ,  to  aíTauIt. 
Arremeter  ,  a.ometer. 

TO  SET  ON.  To  fix  the  attention ,  to 
determine  to  any  thing  with 
fettled  and  full  refolution.  De- 
terminar ó  resolver  algtma  cosa. 

TO  SET  OUT.  To  aíTign  ,  to  allot. 
Asignar ,  señalar. 

TO  SET  OUT.  To  publifh.  Publicar, 
manifestar. 

TO  SET  OUT.  To  mark  by  bounda- 
ries or  dillinflions  of  fpace.  Alin- 
dar ,  potter  ó  sefialar  los  Itmiter 
de  algun  pais  ,  pueblo  ú  otro  pa- 
rage. 

TO  SET  OUT.  To   adorn  to  erabel- 

lilh.    V.  TO   SET  OFF. 

TO  SET  UP.  To  ereft  ,  to  eftablllli 
newly.  Erigir  ,  establecer  de  nue- 
vo. 

TO  SET  UP  A  SHOP.  Poner  tienda. 

TO  SET   UP  ADVERTISEMENTS.   FtXat 

carteles. 

TO  SET     UP     THE     SHROUDS.    (A'ijI'.) 

Atesar  las  xarcias  ,  estayes  ire. 
TO  SET.  V.  n.  To  tall  below  the 

horiüon  ,  as  the  fun  at  evening. 

Ponerse  el  sol  ,   ocultarse  debaxo 

del  horizonte. 
TO  SET.  To  catch  birds  with  a  dog 

that  fets  them  ,  that  is ,  lies  down 

and  points  them  out.  Cazar  con 

perro  de  muestra. 
TO  SET  ABOUT.  To  fall  to ,  to  Ucgin, 

Empezar  ,  comenzar  ,  dar  prin- 
cipio. 
TO  SET  ON  ,  or   UPON.   To  begin  a 

march   or    enterprize.   Empezar 

una  marcha   ó  empresa. 
TO    SET    OUT.  To  have   beginning. 

Tener  principio. 
TO  SET  OUT.   To  begin    a  journey. 

Emprender  un  vi  .ge  ,  ponerse  en 

camino. 
TO   SET  TO.  To   apply  himfelf  to. 

Aplicarse  á  alguna  cosa. 
SET.  pret.  y  part,   del   verbo   to 

SET. 

SET.  adj.  Regular ,  not  lax  ,  irade 
in  confequence  of  fome  formal 
rule.  Regular  ,  arreglado ,  ajus- 
tado. 

A  SET  PRICE.  Precia  Jtxo  ó  señala- 
do. 

ON  SET  PURPOSE.  Adrede  ,  de  pro- 
pósito. 

SET.  s.  A  nnmber  of  things  fulted 
to  each  other.  Juego  ,  número 
determinado  ,  entero  y  cabal  de 
alguna  cosa. 

A  SüT  OF  BOOKS.  Un  juego  de  libros. 
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A  SET  OF  COACH-HORSES.  Un  tifo  de 
cabrillas. 

A  SET  OF  BUCKLES.  Un  jiugo  ds  be- 
Hllas. 

SET.  Any  thing  not  fown  ,  but  put 
in  a  ftate  of  fome  growth  into 
the  ground.  Planta  6  pie  de  ár- 
bol. 

SET.  The  fall  of  the  fun  below  the 
horizon.  Ocaso  del  sol ,  caida  del 
sol. 

SET.  A  wager  at  dice.  Parada ,  la 
forcion  de  dinero  que  se  e.vpone  á 
una  suerte  al  juego  de  dados. 

SET.\CEOÜS.  adj.  Briftly  ,  fet 
with  ílrong  hairs.  Cerdoso  ,  cer- 
dudo ,  lo  í¡iie  cria  ó  tiene  muchas 
cerdas. 

SÉTON.  s.  iSurg.-^  A  few  horfe- 
hairs  ,  írnall  t¡. reads  ,  or  large 
pack-thread  drawn  through  the 
ikin ,  chielly  the  neck ,  by  means 
of  a  large  needle  or  probe  with 
a  view  to  rellore  or  preferve 
health.  Sedal ,  un  kilo  que  se  fa- 
sa  por  el  pellejo  en  el  pescuezo 
para  llamar  á  otra  parte  ¡as 
.fluxiones  de  los  ojos. 

SETTEE,  s.  A  large  fqat  with  a 
back  to  it.  Can.ipé  ,  especie  de 
escalio  que  comunmente  tiene  re- 
henchido de  cerda  ó  pluma  el 
asiento  y  respaldo  para  mayor 
comodidad ,  y  sirve  para  sentar- 
se ó  acostarse. 

SETTER,  s.  One  who  fets.  El 
que  pone  ,  coloca  ,  jixa  ,  planta, 
alquila  é'c.  V.  to  set. 

SETTER.  A  dug  who  beats  the  field, 
and  points  the  bird  for  the  fportf- 
nian.  Perro  de  muestra  ,  el  que  se 
para  á  la  pieza  de  caza  como 
mostrándola  para  que  la  tiren. 

SETTER.  A  man  who  performs  the 
office  of  a  letting  dog  ,  or  finds 
out  perfons  to  be  plundered.  Es- 
pión ,  el  ¡wmlre  que  hace  cl  ojicio 
(le  perro  de  muestra  ,  y  halla 
gente  para  robarla. 

SETTER.  A  biilitf  8  follower.  Corche- 

.    te  de  algttacil. 

SETTING  DOG.  s.  V.  setter. 

SETTING  OF  THE  WIND,   Or  CURRENT. 

(Nav.")  Dirección  del  viento  ó 
^corriente. 

SETTLE,  s.  A  feat ,  a  bench.  Es- 
caño ,  especie  de  banco  largo  con 
espaldar. 

TO  SETTLE.  V.  a.  To  place  in 
any  certain  ftate  after  a  time  of 
fluduatipn  or  diftuvbance.   Sose- 

TOMO  II. 
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gar ,  asegurar  alguna  cosa  ,  ar- 
reglar,  y  ponerla  en  un  pie  de  se- 
guridad. 

TO  SETTLE.  To  fix  iH  any  way  of 
life.  Acomodar  ,  dar  ó  conseguir 
para  alguno  conveniencia  ,  em- 
pleo ,  ocupación  é'c. 

TO  SETTLE.  To  fix  ¡n  any  place.  Fi- 
xar  ,  colocar  en  algún  parage. 

TO  SETTLE.  To  cftabüíh  ,  to  con- 
firm. Establecer  ,  confirmar. 

TO  SETTLE.  To  determine  ,  to  af- 
firm ,  to  free  firom  ambiguity. 
Determinar  ,  ajirmar. 

TO  SETTLE.  To  fix  ,  to  make  cer- 
tain or  unchangeable.  Fi.var,  ase- 
gurar. 

TO     SETTLE     THE      VALUE     OF      THE 

COIN.  Fixar    el   valor  de  la  mo- 
neda. 
TO  SETTLE.  To  fix  uttalienably  by 

legal  lanñions.  Fixar ,  seiialar 
ó  establecer  según  ley. 

TO     SETTLE      A       YEARLY      PENSION 

UPON  ONE.  Señalarle  d  alguno 
una  pension  anual. 

TO  SETTLE.  To  atfecl  fo  as  that 
the  dregs  or  impurities  fink  to 
the  bottom.  Sosegar  ,  hacer  que 
las  heces  de  algún  cuerpo  líquido 
baxen  al  fondo. 

TO  SETTLE.  To  coiTipofe  ,  to  put  in 
a  ftate  of  calmnels.  Componer, 
ajustar. 

TO  SETTLE  DISPUTES.  Compoucr  pen- 
dencias. 

TO  SETTLE  ACCOUNTS.  Ajustar  cuen- 
tas. 

TO  SETTLE.  V.  n.  To  fubfide ,  to 
fink  to  the  bottom  and  repofe 
there.  Reposarse  ,  sentarse  al 
fondo  las  partes  gruesas  de  un 
cuerpo  líquido  que  est.jba  tur- 
bado. 

THE    WINE    BEGINS    TO  SETTLE.     El 

vino  empieza  á  reposarse. 

TO  SETTLE.  To  fix  one's  felf  ,  to 
eflabliili  a  refidence.  Fixar  su  re- 
sidenci.i  en  alguna  parte. 

TO  SETTLE.  To  grow  caliii.  Calmar- 
se ó  serenarse. 

THE    WEATHER    BEGINS  TO    SETTLE. 

El  tiempo  empieza  á  sentarse, 
SETTLED,  pret.  y  part.  pas.  del 

verbo  to  settle. 
SÉTTLEDNESS.  s.  The  ftate  of 
being  fettled  ,  confirmed  ftate. 
Estabilidad  ,  permanencia  ó  es- 
tado jixo  de  alguna  cosa. 
SETTLEMENT,  s.  The  aél  of 
íettÜBg,  the  ftate  of  being  fettkd 
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Establecimento  ,  la  acción  y  efec- 
to de  establecer. 
settle.ment.  a  jointure  granted  to 
a  wite.  V.  JOINTURE. 

settlement.  Subfidence  ,  dregs. 
Poso,  el  asiento,  heces  d  superjlui- 
dad  que  dex.m  las  cosas  liquidas. 

settlement,  a  colony  ,  a  place 
where  a  colony  is  cftabiillied.  Co- 
lonia ,  el  sitio  6  lugar  donde  se 
establecen  colonos. 

settlings  of  a  stocking-frame. 
Arzones  de  telar  de  medias. 

SEVEN,  adj.  Four  and  three  ,  one 
more  than  fix.  Siete  ,  número  di 
la  aritmética  compuesto  del  qua- 
tro  y  el  tres. 

THE  seven  sacraments.  Los  siete 
Sacramentos. 

SÉVENKOLD.adj.  Repeated  feven 
times  ,  having  feven  doubles. 
Séptuplo  ,  la  cantidad  que  in-' 
cluye  ó  contiene  en  tí  siete  veces 
otra. 

SEVENFOLD,  adr.  Seven  times. 
Siete  veces. 

SÉVENNIGHT.  s.  A  week  ,  the 
time  from  one  day  of  the  week 
to  the  next  day  of  the  fame  de- 
nomination preceding  or  tbllow- 

ing.  V.  SENNIGHT. 
IT    HATPENED  on     MONDAY  W.'^S  SÉ- 
VENNIGHT. Sucedió    el  lunes  hizo 
ocho  dias. 

IT  WILL  BE  DONE  ON  SATURDAY  SÉ- 
VENNIGHT. Se  hará  del  sábado  en 
ocho. 

SÉVENSCORE.  adj.  Seven  times 
twenty.  Ciento  y  quarenta  ,  siete 
veces  veinte. 

SEVENTEEN.  adj.Seven  and  ten. 
Diez   V  siete. 

SEVENTEENTH.  adj.The  feventh 
after  the  tenth.  Décimo  séptimo, 
el  ordinal  de  diez  y  siete. 

SEVENTH,  adj.  The  ordinal  of 
feven  ,  the  firft  after  the  fixth. 
Séptimo ,  lo  que  constituye  ó  cum- 
ple el  número  siete. 

SEVENTH.  Containing  one  part  in 
feven.  Séptimo ,  una  de  Lis  siete: 
partes  en  que  está  dividido  un 
todo. 

SEVENTHLY,  adv.  In  the  fe- 
venth place.  En  séptimo  lu^ar. 

SEVENTIETH,  adj.  The  tenth  fe- 
ven times   repeated.  Septuagési- 
mo ,    lo    que  en  orden    incluye    6 
.constituye  el  numero  de  setenta. 
SEVENTY,  adj.  Seven  times. ten. 

■     Setenta  f  el  númna.  í¡uí ,  resutjt 
Ce 
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de  la  muhifliduion  de  /<»  dc:'- 
na  por  el  siete. 

TO  SEVER.  V.  a.  To  part  by  vio- 
lence from  the  reft  ,  to  force 
afiinder  ,  to  disjoin  ,  to  difunite. 
Partir  ,  romper  ó  deshacer  la 
union  ó  continuación  de  una.  cosa 
con  otra. 

TO  SEVER.  To  keep  diflinft  ,  to 
keep  apart.  Separar ,    apartar. 

TO  SEVER.  V.  n.  To  make  a  re- 
paration ,  to  make  a  partition. 
Partir,  dividir  ,  separar. 

SEVERAL,  adj.  Difterent  ,  dif- 
tin£t  ,  unlike  one  another.  Dife- 
rente ,  distinto  ,  diverso,  ó  na  pa- 
recido. 

SEVERAL  KINDS  OF  PLANTS.  Dife- 
rentes especies  de  plantas. 

SEVERA!.  Divers  ,  many.  Vario,  mu- 
cho. 

I  HAVE    BEEN    THERE  SEVERAL    TI- 
MES. He  estado  allí  varias  veces, 
ó  muchas  veces. 
SEVERAL.  Particular  ,  fingle.  Parti- 

ciiLir  ,  singular  ,  individuo. 
A  SEVERAL   INHERITANCE.   Heren- 
cia pitrticular. 
SEVERAL,  s.  Each  particular  fin- 

gly  taken.  Cada  uno   por  sí. 
SEVERAL.  Any  incloled  or  feparate 
place.    Cercado  ,   huerto   ,  prado 
ú   otro  sitio    rodeado    de   valla- 
do ,  tapias  ú  otra  cosa  para  su 
rísgiiardo. 
SEVERALLY,    adv.    Diftinñly, 
particularly  ,  íeparatcly.  Separa- 
damente ,  con  separación,  ó  apar- 
te ,y  con  distinción. 
SEVERALTY,  s.  State  of  repara- 
tion from  the  reft.  Desunión  ,  el 
estado  de  hallarse  una  cosa  des- 
unida ó  separada  de  las  demás. 
SEVERANCE,  s.  Separation  ,  par- 
tition. Separación  ,  partición ,  di- 
vision. 
SEVERE,  adj.  Sharp  ,  apt  to  pu- 
nilh  ,  apt  to  blarae  ,   rigorous. 
Severo  ,  riguroso  ,  áspero  ,   duro 
en  el  trata  ó   castigo. 
A  SEVERE  JUDGE.  Juez  severo. 
SEVERE.  Cruel ,  inexorable.  Severo, 

cruel ,  inexorable. 
SEVERE.  Regulated   by  rigid  rules, 
ftrift.  Severo  ,  e.vacto  ,  puntual, 
■  rígido. 

SEVERE.  Grave  ,  fober  ,  rédate.  Se- 
vero, grave  ,  serio  ,  mesurado. 
SEVERE.  Painful  ,  afflialve.  Severo, 
.  doloroso.    '■ 
A  SEVERE  PAIN.  Dolor  acre. 
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A  SEVERE  WINTER.  luvíemo  riguro- 

so. 
SEVERED,  pret.  y  part.  pas.  del 

verbo  TO  sever. 
SEVERELY,  adv.  Painfiilly  ,  af- 
fliñively.  Severamente  ,  con  seve- 
ridad ó  rigor. 
SEVERELY.  FerociouHy  ,    horridly. 
Severamente  ,   cruel  y    horrible- 
mente. 
SEVERITY,   s.  Cruel  treatment, 
fliarpners  of  punifhment.  Severi- 
dad ,  sevicia ,  crueldad  excesiva. 
SEVERITY.  Striftnefs  ,  rigid  accura 
cy.  Severidad  ,  e.vdctitud  ,  pun- 
tualidad y  rígida  observancia  de 
alguna  ley  d  instituto. 
SEVERITY.  Aufterity.  Severidad ,  se- 
riedad ó  gravedad. 
TO   SEW.  V.  a.  y  n.  To  join  any 
thing  by  the  ure  of  a  needle ,  to 
join  by    threads   drawn  with  a 
needle.    Coser  ,  unir  con  la  seda 
6  hilo  y  aguja  dos  pedazos  de  te- 
la ú  otra  materia. 
TO  SEvv.    To  drain  a  pond  for  fiíh. 

^Desaguar  una  pesiptera. 
SEWED,    pret.  y   part.  pas.   del 

verbo  to  sew. 
SEWER,  s.  An  officer  who  rerves 
up  a  feaft.  Maestresala  ,  el  tni- 
nistro  principal  que   asiste  á  la 
mesa  del  señor  ,  y  distribuye  la 
vianda  entre  los  que   comen. 
SEWER.  A  paflage  tbr  water  to  run 
through.  Aibatíal ,  el  canal  ó  con- 
ducto que  hay  en  las  casas  en  los 
pueblos  para   expeler   la   inmun- 
dicia. 
SEWER.  He  that  ures  a  needle.  El 

que  cose. 
SEX.  s.   The  property  by  which 
any  animal   is    male    or  female. 
Se.xo  ,  distinción  en  la  naturale- 
za del  macho  6  hembra  en  el  ani- 
mal. 
SEX.    Womankind  ,   by    way  of 
emphafis.  Sexo  ,     enfáticamente 
hablando  ,  se  entiende   del  feme- 
nino ,6  de   las  mugeres  en  gene- 
ral. 
SEXAGENARY,  adj.  Aged  fixty 
years.  Sexagenario  ,  el  que  tiene 
sesenta  años  de  edad. 
SEXAGÉMMA.    s.    The   fecond 
runday  before  Lent.  Sexagésima, 
la  dominica   segunda  de  las  tres 
que    se     cuentan     antes    de    la 
primera   de    qtiaresma. 
SEXAGESIMAL,     adj.    Sixtieth, 
numbered  by  fixty.  Sexdgisimo, 
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lo  que  en  orden    incluye  ó  consti" 
ture  el  número  di  setenta. 
SEXÁNGLED.     ¡(Georn.^   Hav- 
SEXÁNGULAR.\ing  fix  corners 
or   angles.    Sexangular  ,  lo    que 
tiene  seis  ángtdos. 
SEXÁNGULARLY.  adv.  "With 
fix  angles  ,  hexaaonally.  Sexdn- 
gularmente  ,  en  figura  sexdngw 
lar   ,  6  con  semejanza  de  sex- 
ángulo. 
SÉXIAIN.  s.  A  ftanza  of  fix  line. 
Sextilla    ,    composición     métrica 
que  consta  de  seis  versos. 
SEXTANT,  s.  (M¡í.)   The  fixth 
part  of  a  circle.    Sextante  ,  la 
sexta  parte  de  un  círculo. 
SEXTANT.  (^Astron.)  A  conftellation 
of  the  fouth  ••   hemifphere,  made 
by   Hevelius   out    of  unformed 
ftars.  Sextante  ,   constelación   del 
hemisferio  meridional,  hecha,  según 
Hevelio  ,  de  estrellas  informes. 
SÉXTILE.  s.  (Astron.')  A  pofition 
or  arpeft  of  two  planets  ,  when 
fixty  degrees   diftant.  Sextil  ,   el 
aspecto  de   dos  astros  que   distan 
^entre  sí  sesenta  grados. 
SÉXTON.  s.  An  under  officer  of 
tlie    Church  ,  whofe    bufiners   is 
to  dig  graves.  Sepulturero ,  el  que 
abre  las  sepulturas  ,  y  cubre  eon 
tierra  los  muertos. 
SÉXTONSHIP.  s.  The  office  of  a 

rexton.  Oficio  de  sepulturero. 
SEXTUPLE,  adj.  Sixtbld ,  fix  times 
told.  Séxtuplo  ,  la  cantidad  mul- 
típlice que  incluye  á  otras  seis  ve- 
ces   en  arden  á  las  proporciones. 
SEXUAL  SYSTEM.  iBot.-)  That 
f)ftem   which  is    founded  on   a 
difcovery  ,  that  there  is  in  vege- 
tables ,  as  well  as  in   animals  a 
diflinftion  of  the  fexes.   Sistema' 
sexual ,  el  que    está  fundado  en 
el  descubrimiento  que  prueba  que 
hay  en    los   vegetables   así  como 
en  los  animales  distinción  de  se- 
xos. 
SHABBILY,   adv.    Meanly  ,   re- 
proachfully ,  deípicably.  Vilmen- 
te  ,  ruimncnte,  despreciablemente. 
SHABBINESS.  s.   Meannefs,  pal- 

trinefs.  Vileza  ,  haxeia. 
SHABBY,  adj.  Mean,  paltry.  F/7, 

baxo  ,  despreciable. 
TO  SHACKLE.  V.  a.  To  chain,  to 
fetter  ,  to   bind.  Encadenar,  li- 
gar y  atar  con  cadenas. 
SHACKLED,  pret.  y   part.   pas. 
del  verbo  to  shackle. 
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SHACKLES,  s.  pi.  Fetters,  gyves, 
chains.  Grilios  ,  cierto  género  de 
prisión  con  que  se   aseguran   los 
,  reos  en  la  cárcel. 

SHAD.  s.  A  kind  of  fifh.  Alosa  ,  6 
sábalo  ,  especie  de  pez. 

SHADE,  s.  The  cloud  or  darknefs 
made  by  interception  of  the  liglit. 
Sombra,  la  obscuridad  que  sc  cau- 
sa de  oponerse  á  la  luz  un  cuer- 
po sólido ,  y  que  impide  la  direc- 
ción de  sus  r.iyos. 

SHADE.  Proteótion  ,  íheker.  Som- 
bra ,  protección  ,  asilo  ,  favor  y 
defensa. 

SHADE.  (Paint. )  The  parts  of  a 
piiture  not  brightly  coloured. 
Sombra  ,  el  color  obscuro  y  baxo 
que  se  pone  entre  los  demás  colo- 
res que  sobresaLn. 

SHADE.  The  figure  formed  upon 
any  iurface  correfponding  to  the 
body  by  which  the  light  is  in- 
tercepted. Sombra ,  la  semejanza 
ó  figura  de  alguna  cosa  que  cor- 
responde al  cuerpo  que  impide  la 
luz. 

SHADE.  A  fpirit ,  a  ghoft  ,  manes. 
Sombra  ,  espectro ,  ó  fantasma 
que  se  percibe  como  sombra. 

TO  SHADE.  V.  a.  To  overfpread 
with  darknefs.  Obscurecer  ,  pri 
var  de  luz  y  claridad. 

TO  SHADE.  To  cover  from  light  or 
.  heat.  Entoldar ,  cubrir  algún  si- 
tio con  toldos  para  resguardarse 

.    díl  sol  d  del  calor. 

TO  SHADE.  To  íhelter  ,  to  hide  ,  to 
proteíl ,  to  cover  ,  to  ikreen. 
Abrigar  ,  auxiliar  ,  patrocin.ir, 
amparar. 

TO  SHADE.  (P<i/hí.)  To  mark  with 
different  gradations  of  colours, 
to  paint  in  obfcure  colours.  Som- 
brear,  poner  sombras  en  la  pintu- 
ra ó  dibuxo. 

SHADED,  pret.  y  part.  pas.  del 
verbo  to  shade. 

SHÁDINESS.  s.  The  ftate  of  being' 
fliady  ,  umbrageoulnefs.  Umbro- 
sidad,  la  propiedad  de  ser  um- 
broso ó  sombrío. 

SHADOW,  s.  The  reprefentation 
of  a  body  by  which  the  light  is 
intercepted.  V.  shade. 

TO  BE  AíFRAID  of  one's  OWN  SHA- 
DOW. Temer  su  propia  sombr.i. 

SHADOW.  Type,  myilical  reprefen- 
tation. Sombra  ó  representación 
mística  de  alguna  cosa. 

TO  SHADOW.  V.  a.To  cloud,  to 
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darken.  Anubl.ir  ,  obscurecer.  V. 

TO    SHADE. 

TO  SHADOW.  To  reprefent  imper- 
feilly  ,  to  reprefent  typically.  Jíí- 
presentar  imperfectamente,  ó  mi's- 
tic.imcnte,  d  de  uii  modo  misterio- 
so. 

SHADOWED,  pret.  y  part  pas. 
del  verbo  to  shadow. 

SHADOWY,  adj.  Full  of  Ihade, 
gloomy.  Umbroso  ,  umbrío ,  opa- 
co. 

SHADOWY.  Faintly  reprefentative, 
typical.  Típico,  simbólico. 

SHADY,  adj.  Full  of  fhade  ,  mild- 
ly gloomy.  Opaco  ,  obscuro. 

SHADY.  Secure  from  the  glare  of 
light ,  or  fultrinefs  of  heat.  Som- 
brío ,  libre  del  sol  ó  del  calor. 

SHAFT,  s.  An  arrow  ,  a  miflive 
weapon.   Flecha  ,  dardo  ,  saeta. 

SHAFT.  A  narrow  ,  deep  ,  perpen 
dicular  pit.  Hoya  ,  concavidad 
profunda  ,  estrecha  y  perpaidicit- 
lar. 

SHAFT.  The  fpire  of  a  Church.  Cha- 
p'-.tel  de  \ina   torre. 

THE  SHAJ-T  OF    A  C01ÜMN.  (.í^rfAií.) 

Fuste  de  columna. 

SHAG.  s.  Rough  wooly  hair.  Pe- 
lo áspero  y  lanudo  como  el  de  Los  o 
ó  perro  de  agu.is. 

SHAG.  A  kind  of  cloth.  Felpa  ,  te- 
xido  que  tiene  pelo  por  el  haz. 

SHAGGED,  fadj.  Hairy  ,  rough, 

SHAGGY.  Irugged.  Afelpado,  lo 
que  está  hecho  ó  texido  en  forma 
de  felpa. 

SH.AGRÉEN.  s.  The  fkin  of  a 
kind  of  fifh  ,  or  flcin  made  rough 
In  imitation  of  it.  Lixa  ,  el  cue- 
ro ó  piel  del  pescado  que  se  ll.ima 
lixa  ,  que  es  tan  áspero  que  pa- 
rece una  lima. 

TO  SHAKE.  V.  a.  To  put  into  a 
vibrating  motion ,  to  move  with 
quick  returns  backwards  and 
forwards  ,  to  agitate.  Sacudir, 
mover  violentamente  alguna  cosa 
de  una  p.irte  á  otra. 

THE    WIND   SHAKES    THE    TREES.  El 

viento  sacude  los  árboles. 

TO  SHAKE.  To  throw  away  ,  to 
drive  off".  Sacudir,  arrojar  ,  ti- 
rar. 

TO  SHAKE  HANDS.  QPhras.')  From 
the  aftion  ufed  among  friends  at 
meeting  and  parting  ,  fignifies, 
to  join  with  ,  or  to  take  leave 
of.  Darse  las  manos  ,  saludarse, 
ó  despedirse.  Esta  frase   tomó  su 
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origen  de  la  acción  que  usan  ami- 
gos entre  sí  al  tiempo  de  encon- 
trarse ó  separarse ,  dándose  la 
mano  mutuamente. 
TO  SHAKE  OFF.  To  rid  hímfclf  of, 
to  tree  from  ,  to  divert  of  Sacu- 
dir ,  echar  de  sí ,  d  libertarse  de 
alguna  cosa. 

TO    SHAKE  OFF    THE   YOKE.    SacudlT 

el  yugo. 

TO  SHAKE.  V.  n.  To  be  agitated 
with  a  vibratory  motion.  Vaci- 
hir  ,  moverse  indeterminadamen- 
te alguna  cosa  sin  firmeza  en  la 
quietud. 

To  SHAKE.  To  tremble  ,  to  be 
unable  to  keep  the  body  ftill. 
Temblar ,  moverse  con  movimien- 
to inquieto  y  perturbado. 

HIS  HEAD  SHAKES.  Le  tiembla  la 
cabeza. 

TO  SHAKE.  To  be  in  terror  ,  to  be 
deprived  of  firmnefs.  Temblar, 
tener  mucho  miedo  ,  d  rezelar  con 
demasiado  temer  alguna  cosa. 

I     SHAKE    AT    THE    SIGHT     OF     THAT 

MAN.  Tiemblo  al  ver  aquel  hom- 
bre. 

SHAKE,  s.  ConcuíTion.  Concusión, 
conmoción  violenta  ,  sacudimiento. 

SHAKE.  Vibratory  motion  ,  motion 
given  and  received.  Vibración ,  la 
acción  y  efecto  de  vibrar. 

SHAKEN,  part.  pas.  del  verbo  to 

SH.\KE. 
SHAKEN   PIANK  ,   Or  TIMBER.  (^T^aV. 

^r¡-/i/í.)  Such  as  is  full  of  clefts, 
and  will  neither  bear  caulking 
nor  fillening.  Tablazón  rajado, 
el  que  está  tan  lleno  de  fendas, 
que  no  está  capaz  de  admitir  ca- 
lafateo ,  ni  de  clavarse  con  segu- 
ridad. 

SHAKER,  s.  The  perfon  or  thing 
that  ftiakes.  Tembl.tdor  ,  ó  tem- 
blante ,  la  persona  ó  cosa  que 
tiembla. 

SHALE,  s.  A  huík  ,  the  cafe  of 
feeds  in  filiquous  plants.  Vayna, 
la  corteza  en  que  se  encierran  al- 
gunas legumbres. 

SHALL.  V.  defect,  que  denota  el 
tiempo  futuro. 

I  SHALL    SEE  HIM  TOMORROW.  Le  VC- 

ré   mañana. 
SHALL  I  DO  it!  Lo  ¡taré  ? 
SHALLOON,  s.  A  ffight  woollen 

ftuff".  Chalón  ,  texido  de  lana. 
SHALLOP,  s.  A  fmall  failing  vef- 

iel.  Ch.dupa  ,   barco   prolonga.lo 

mayor  que  esquife  ó  bote. 
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SHALLOT.  S.    V.   ESCHALOT. 

SHALLOW,  adj.  Not  deep.  So- 
mero ,  /»  i¡Uí  tiene  poco  ¡ondo. 

SHAiiow.  Not  profound  ,  trifling, 
futile  ,  filly.  Supeyfc'uil  ,  trivial, 
¡0  ¿¡lie  no  tiene  solidez  ,  ni  siths- 
taricla. 

A    SHALIOW    UNDERSTANDING.    £n- 

tendimiento  superfcial. 

SHALLOW,  s.  A  llielf ,  a  fand,  a 
flat,  a  fhoal  ,  a  place  where  the 
■water  is  not  deep.  Btnto  ,  btin- 
to  de  areiiit  que  suele  haker  en  al- 
giin.is  parta  del  mar. 

SHÁLLOWBRAlNED.adj.Fool- 
ifii,  futile,  trifling.  Fútil,  nu- 
gatorio ,  trivial ,  el  que  tiene  po- 
co  seso. 

SHÁLLOWLY.  adv.  With  no 
great  depth.  Someramente  ,  su- 
perjic'ialmente. 

SHA1.10WLY.  Simply,  fooliihiy.  J'«- 
ferfiiialmente  ,  ligeramente ,  con 
ligereza  y  falta  de  conocimiento 
6  solidez. 

SHALLOWNESS,  s.  Want  of 
depth.  Falta  de  hondura  ,  po.a 
projundidad. 

sjiAiLovvNESs.  Want  of  thought, 
want  of  underftanding  ,  futility. 
Ligereza  ¡falta  de  reflexion. 

SHA'LT.  Segunda  persona  singular 
del  verbo  defectivo  shall 

TO  SHAM.  V.  n.  To  trick  ,  to 
cheat  ,  to  fool  with  a  fniud  ,  to 
delude  with  falfe  pretences  ,  to 
obtrude  by  fraud  or  folly.  Chas- 
quear ,  dar  chasco  6  ziimlut. 

SHAM.  s.  Fraud  ,  trick,  falfe  pre- 
tence ,  impofture.  Socolor  ,  pre- 
te.xto  ,  apariencia  que  se  d.t  á 
alguna  acción  para  disimular  y 
cubrir  su  motivo. 

SHAM.  adj.  Falfe  ,  counterfeit, 
pretended.  Fingido  ,  disimuhido. 

A  SHAM  BATTLE.  B.itall.i  fingida. 

SHAM    SLEEVES.  Mangas- postizas. 

A  SKAM  NAME.  Isoml're  supuesto. 

SHAMBLES,  s.  The  place  where 
butchers  kill  or  fell  their  meat, 
a  butchery.  Matadero  ,  carnice- 
ría,  lit  cata  6  sitio  donde  se  ma- 
tan ¡as  r eses  y  se  vende  la  carne 
pin- a  el  abasto-  del  toniim.: 

íiSH-siiAMBLES.  Pescadería'-,  -sitio 
donde  se  vende  todo  genero  de  pes- 
cado. 

SHAMBLING,  adj.  Moving  auk- 
wardly  and  irregularly.  Lo  que 
se  mueve  toscamente. 

SHxVMBRÍER.  s.  (Kiw.)  A  long 
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thong  of  leather  made  fail  to  the 
end  of  a  cane  ,  in  order  to  ani- 
mate a  horle  and  punilli  him  if 
he  refufe  lo  obey  his  rider.  Pa- 
lo de  las  correas  ,  palo  en  cuya 
extremidad  hay  atadas  unas  cor- 
reas para  animar  al  caballo ,  y 
castigarle  qu¿mdo  no  obedece  al 
ginete. 
SHAME,  s.  The  paffion  felt  when 
reputation  is  fuppofed  to  be  lofl, 
or  on  the  deteilion  of  a  bad 
ailion.  Vergüenza  ,  pasión  que 
excita  alguna  turbación  en  el  áni- 
mo por  la  aprehensión  de  algún 
desprecio  ,  confusion  6  infamia 
que  se  padece  6  teme  padecer. 

HE    HAS     LAST     ALL     SHAME  ,    HE    IS 

PAST  SHAME.  A'o  tiene  vergüen- 
za. 

SHAME.  The  caufe  of  fliame  ,  dif- 
grace  ,  ignominy  ,  reproach.  Ig- 
nominia ,  infamia  ,  afrenta. 

TO  DISCOVER  one's  SHAME.  Descu- 
brir la  infamia  de  otro. 

TO  SHAME.  V.  a.  To  make  a- 
ihamed  ,  to  fill  with  fhame  ,  to 
dilgrace.  Avergonzar  ,  causar 
vergüenza  ,  afrenta. 

THAT     ACTION      MAY      SHAME      YOU. 

Aquella  acción  le  podrá  á  Vd. 
deshonrar. 

TO  SHAME.  V.  n.  To  be  afhamed. 
Avergonzarse  ,  tener  vergüenza. 

SHAMEST  THOü  NOT  ?  No  te  avcr- 
gilenzas  ? 

SHAMED,  pret.  y  part.  pas.  del 
verbo  to  SHA^;E. 

SHAMEFACED,  adj.  Modeft, 
bafhful  ,  eafily  put  out  of  coun- 
tenance. Vergonzoso  ,  la  persona 
que  tiene  vergüenza  ,  ó  se  aver- 
güenza fácilmente. 

SHAMEFACEDLY,  adv.  Modeft- 
ly  ,  bafhfully.  Vergonzosamente , 
con  vergüenza  ,  rubor  á  modes- 
tia. 

SHÁMEFACEDNESS.  s.  Modef- 
ty  ,  bafhfulneís  ,  timidity.  Ver- 
güenza ,  rubor  ,  empacho. 

SHAMEFUL,  adj.  Diígraceful ,  ig- 
nominious ,  reproachful.  Vergon- 
zoso ,  ignominioso. 

SHAMEFULLY,  adv.  Difgrace- 
fuUy  ,  ignominioufly  ,  infamoufly. 
Vergonzosamente  ,  ignominiosa- 
mente. 

SHAMELESS,  adj.  Wanting  fhame, 
impudent ,  immodeft ,  audacious. 
Desvergonzado ,  falto  de  vergüen- 
za 6  modestia. 
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SHAMELESSLY,  adv.  Impudent- 
ly  ,  audacioully  ,  without  ihame. 
Desvergonzadamente  ,  atrevida 
y  descomedid.imente  ,  sin  modes- 
tia ni  verí;nenza. 

SHÁMELE'SSNES.  s.  Impudence, 
want  of  ihame,  immodelly.  Des- 
vergüenza ,  descomedimiento  ,  in- 
modestia. 

SHAMMER,  s.  A  cheat ,  an  im- 
poftor.  Impostor  ,  el  que  Ji'ig» 
y  engaña  con  apariencias  de  ver- 
dad. 

SHÁMOIS.    s.   A  kind   of  wild 

goat.   V.    CHAMOIS. 

SHAMOis  LEATHER.  Gamnz.t. 

SHAMROCK,  s.  The  Irilli  name 
of  the  tree-leaved  grafs.  Trébol. 

SHANK,  s.  The  middle  joint  of 
the  leg  ,  that  part  which  reaches 
from  the  ancle  to  the  knee.  Pier- 
na  ,  Li  parte  del  cuerpo  del  ani- 
mal ,  que  está  entre  la  rodilla  y 
el  pie. 

SHANK.  The  bone  of  the  leg.  Cani- 
lla ,  el  hueso  de  la  pierna  desde 
la  rodilla  hasta  el  empeyne  del 
pie. 

SHANK.  The  long  part  of  any  inflrii- 
ment.  Asta  ,  ó  astil  ,  el  man- 
go, ó  parte  mas  larga  de  alguu 
instrumento. 

SHANK  OF  AN  ANCHOR.  Asta  de  an- 
da. 

THE  SHANK  OF  A. TOBACCO  PIPE.CíJ- 

tía  de  pipa.  ¡ 

SHÁNK-PAINTER.  s.  (  Nav.  ) 
Boza  de  la  uña  del  ancla. 

SHANKED,  adj.  Having  a  Oiank. 
Lo  que  tiene  asta  ,  astil ,  mango 
ó  manila. 

SHANKER.  s.  A  venereal  excref- 
cence.  V.  chancre. 

TO  SHAPE.  V.  a.  To  form  ,  to 
mould  with  refpeft  to  external 
dimenflons.  Formar  ,  dar  form.i 
á  alguna  cosa. 

TO  SHAi'E  .\  COURSE.  (xViju.)  Po- 
nerse en  rumbo. 

TO   SHAPE  A  PIECE  OF  TIMBER.  DeS- 

bastar  un  madero. 

TO  SHAPE.  To  image  ,  to  conceive. 
Figurarse  ,  6  formar  concepto  de 
alguna  cosa. 

SHAPE,  s.  Form ,  external  appear- 
ance. Hechura  ,  la  forma  ó  f^ 
gura  de  alguna  cosa. 

HUM.\N  sHAi'E.  Figuva  humana.. 

SHAPE.  Make  of  the  trunk  of  the 
body.  Talle ,  la  disposición  6  pro- 
(     porción  del  cuerpo  ¡tumano* 
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SHAPE.  Idea  ,  pattern.  Alodelo, 
eXiinpLv  ó  }iorm:i  ,Ji¿ui,t  ó  rt\i- 
Zii  ae  iiloun.%  cosa. 

SHAPED,  pret.  y  part.  pas.  del 
verbo  to  shape. 

WEii ,  or  in  SHAPED.  Bien  6  mal 
formado. 

SHAPELESS,  adj.  Wanting  regu- 
laiity  of  form  ,  wanting  Imii- 
nietry  of  dimenfions.  Informe, 
despropordonaúo  ,  lo  .¡uc  no  tiens 
la  debida  forma  ,  f-^ura  ,  sime- 
tría 6  proporción. 

SHAPELINESS,  s.  Beauty  or  pro- 
portion ot  form.  Simetría  ,  pro- 
forcion  de  unas  partes  con  otras, 
y  de  ellas  con  el  todo. 

SHAPELY,  adj.  Symmetrical,  well 
formed.  Simitrico  ,  lo  ¿¿lie  tiene 
simetría. 

SHARD,  s.  A  fragment  of  an 
earthen  velTel.  Casco  ,  el  pedazo 
juchado  de  alguna  ■vasija  de 
barro  ,  como  olla  ó  cántaro. 

SHARD.  A  fort  of  fiíh.  Trucha  pe- 
qunla. 

TÜ  SHARE.  V.  a.  To  divide  ,  to 
part  among  many.  Dividir  ,  par- 
tir. 

I     SHALl     SHARE     THE     GAINS    WITH 

Vou.  Partiré  las  ganancias  con 
Vd. 

TO  SHARE.  To  partake  with  others. 
Participar  ,  entrar  con  otros  á  la 
farte  en  la  distribución  de  al- 
guna  cosa. 

To  SHARE.  To  cut  ,  to  feparate. 
Partir  ,  cortar  ,  separar. 

TO  SHARE.  V.  n.  To  have 
part ,  to  have  a  dividend.  Parti- 
cipar ,  tener  parte  en  alguna  co- 
sa ,  ó  tocarle  á  uno  algo  de  ella. 

SHARE,  s.  Part  ,  allotment  ,  di- 
vidend. Parte  ó  porción  de  lo  que 
se  divide  y  toca  á  algítno. 

THEY    HAVE  G1VE><     Hui  HIS  SHARE. 

Le  han  dado  su  parte. 

THE    GREATEST    SHARE.    La     m.iyor 

parte. 

roR  MV  SHARE.  Por  mi  parte  ,  por 

la  que  á  mí  tot  a. 
SHARE,    s.    The    blade    of   the 

plough  that  cuts  the  ground.  V. 

PLOUGHSHARE. 

SHÁREBONE.  s.  {Anat^)  The  os 
pubis,  the  bone  that  divides  the 
trunk  from  the  limbs.  Hueso  del 
empeyne. 

SHAKE L».  pret.  y   part.  pas.   del 

verbo  TO     SHARE. 

SHARER,  s.  One  who  divides  or 

TQilO  II. 
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apportions  to  others.  Repartidor, 
el  que  rep.irte  ó  distribuye. 

SHARER.  A  partaker  ,  one  who  par- 
ticipates any  thing  with  others. 
Partícipe  ,  el  que  tiene  f.irte  en 
alguna  tosa  ,  ó  entra  con  otros  á 
la  parte  en  Li  distribución  de 
ella. 

SHARK,  s.  A  voracious  fea  fiíh 
Tiburón  ,  pez  marino  ,  voracísimo 
de  carne  hum.ma. 

SHARK.  A  greedy  artful  fellow ,  one 
who  fills  his  pockets  by  fly  tricks 
Gato  ,  el  ladrón  ratero  que  hur- 
ta co'n  astucia  y  eng.iño. 

SHARK.  Trick,  tiraud  ,  petty  rapine. 
Gatada  ,  el  hurto  que  se  hace 
con  engaño  ,  astucia  y  simula- 
ción. 

TO  SHARK.  V.  a.  To  pick  up 
haftily  or   flily.  Gatear  ,  hurtar. 

TO  SHARK.  V.  n.  To  play  the 
petty  thief.  Ratear  ,  hurtar  co- 
sas pequeñas  con  destreza  y  su- 
tileza. 

SHARK.ED.  pret.  y  part.  pas.  del 
verbo  to  shark. 

SHARP,  adj.  Keen  ,  piercing,  hav-' 
ing  a  keen  edge  ,  having  an  acute 
point.  Agiuio  ,  lo  que  tiene  la 
funta  ijilo  ó  corte  delgado  y  su- 
til. 

A  SHARP  poiNARD.  Putíal  agudo. 

A  SH.\RP  KNIFE.  iS'avaja  aguda. 

SHARP.  Acute  of  mind,  witty  ,  in- 
genious ,  inventive.  Agudo  ,  su- 
til ,  perspicaz  ,  de  vivo  ingenio. 

A  SHARP  WIT.  Ingenio  aguds. 

SHARP.  Quick  ,  as  of  fight  or  hear- 
ing. Agudo,  perspicaz  en  ver  ú 
oír. 

A  SHARP  SIGHT.  Vista  aguda. 

A  SH.ARP   HE.ARING.  Oido    agudo. 

SHARP.  Shrill  ,  piercing  the  ear 
with  a  quick  noiie  ,  not  flat. 
Agudo  ,  penetrante  ,  alto. 

A  SHARP  VOICE.  I'oz  aguda  ,  6  ti- 
ple. 

SHARP.  Severe  ,  biting  ,  farcaftick. 
Acre  ,  mordaz. 

A  SHARP  STYiE.  Estilo  mordaz  ó 
ficante. 

SHARP.  Severely  rigid.  Severo  ,  rígi- 
do. 

A  SHARP  REPROOF.  Reprehension  se- 
vera. 

SHARP.  Eager  ,  hungry.  Ansioso, 
hambriento. 

A  SHARP  STOMACH.  Hambre  canina. 

SHARP.  Palntül  ,  atSiítive.  Agudo, 
veitemente,  vivo  ,  penetrante. 
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A  SHARP  PAIN.  Dolor  penetrante  é 

agudo. 
SHApp.  Attentive  ,   vigilant.  List», 

avisado. 

YOU    REQUIRE   TO   LOOK  SHARP.   A'f- 

cesitas  andar  listo  ,  ó  estar  lis- 
to. 

SHARP.  Pinching  ,  piercing  as  the 
cold.  Áspero  ,  penetrante  como  el 
frió. 

A  SHARP  WIND.  Ayre  penetrante  ó 

'     sutil. 

SHARP.  Subtile,  witty  ,  acute.  Agu- 
do ,  sutil. 

A  SHARP     SAYING.  Dicho  agudo. 

A  SHARP  REPLY.  Réplica  aguda. 
SHARP.  Emaciated ,  lean.  Flaco ,  en- 

xuto,y  falto  de  carnes. 
SHARP,  s.  A  íharp  or  acute  found. 

Sonido  agu.lo, 
SHARP.  A  pointed  weapon ,  a  fmali 

fword ,  a  rapier.  V.  rapier. 
TO  SHARP.  V.  a.  To  make  keen. 

V.  TO  SHARPEN. 

TO  SHARP.  V.  n.  To  play  thle- 
vilh  tricks.  V.  to  shark. 

SHARPED,  pret.  y  part.  pas.  del 
verbo  to  sharp. 

TO  SHARPEN,  v.  a.  To  make 
keen  ,  to  edge  ,  to  point.  Afi- 
lar ,  aguzar  ,  adelgazar  por  el 
corte  6  punta  qua  quier  instru- 
mento cortante  ó  punzante. 

TO   SHARPEN     A  SWORD.  AJÍ  ar    Wl.t 

espada. 
TO  SHARPEN.  To  make  quick  ,  in- 
genious ,   or,  acute  ,   to    make 
quicker  of  fenie.  Aguz.v  el  inge- 
nio. 

TO     SHARPEN     THE    STOMACH.     D.tr 

gana  de  comer. 

TO  SHARPEN.  To  make  fierce  or  an- 
gry. Exasperar  ,  irrit.ir  ,  enojar 
fuertemente  á  alguno. 

10  SHARPEN.  To  make  biting  or 
farcaftick.  Agiar  ,  aguzar. 

TO  SHARPEN  one's  PEN.  Agriar  stt 
pluma. 

TO  SHARPEN.  To  make  lefs  flat ,  or 
more  piercing  to  the  ears.  Adel- 
gazar la  voz. 

TO  SHARPEN.  To  make  four.  Agriar, 
poner  a^ria  alguna  cos.r. 

SHARPENED,  pret.  y  part,  pas, 
del   verbo  to  shari'en. 

SHARPER,  s.  A  tricking  fellow, 
a  petty  thief.  Gato  ,  ludton  ra- 
tero. 

SHARPLY,  adv.  With  keennefs, 
with  good  edge  or  point.  Con  Ji- 
lo ,  corte  ó  [unta. 

Ce  it  ?. 
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SHARPLY.  Severely  ,  rigoroufly.  Se- 
ver amtnte  ,  yi¿tnojamente  ,  con 
sevcruiaii  y  rigor. 

SHARPLY.  Affliaively  ,  painfully. 
Agudamente  ,  vivamente  ,  sensi- 
blemente. 

SHARPLY.  Judicioufly  ,  acutely,  wit- 
tily. Agudamente  ,  con  agudeza, 
sutilmente. 

SHARPNESS,  s.  Keennefs  of  edge 
or  point.  Agudeza ,  sutileza  ó 
delicadeza  en  los  Jilos  ,  cortes  ó 
f  untas  de  armas  ,  instrumentos 
«  otras  cosas. 

SHARPNESS.  Severity  of  language, 
fatirical  farcafm.  Mordacidad, 
lengu.ige  que  hiere  ú  ofende. 

SHARPNESS  OF  VINEGAR.  El  fican- 
te de  vinagre. 

SHARPNESS  OF  HUMOURS.  Acrimonút 
de  humores. 

THE  SHARPNESS  OF  COLD.  Aspereza 
delfrio. 

TO    TREAT      ONE     WITH    SHARPNESS. 

Tratar  á  uno  con   rigor. 

SHARPNESS  OF  A  PAIN.  Agudeza  de 
tin  dolor. 

SHARPNESS.  Intelledual  acutenefs, 
ingenuity  of  wit  ,  quicknefs  of 
fenfes.  Agudeza  ,  perspicacia  ,  6 
viveza  de  inocnio. 

SHARP-SEir  adj.  Eager  ,  vehe- 
mently defirous.  Ansioso  ,  el  que 
tiene  ansia  ó  deseo  vehemente  de 
alguna  cosa. 

SHARP-VISAGED.  adj.  Having 
a  íharp  countenance.  Cariaguao, 
el  i¡ue  tiene  un  semblante  agudo. 

SHÁRP-SIGHTED.  adj.  Having 
quick  fight.  Perspicaz  ,  el  que 
tiene  la  vista  aguda. 

TO  SHATTER,  v.  a.  To  break 
at  once  into  many  pieces  ,  to 
break  fo  as  to  Icatter  the  parts. 
Estrellar  ,  romper  alguna  cosa 
de  un  go.'pe  hiiciendola  pedazos. 

TO  SHATTER.  To  diíTipate  ,  to  make 
incapable  of  clofe  and  continued 
attention.  Distraer  ,  perturbar, 
divertir  la  aplicación  con  que  uno 
istá  atendiendo  y  considerando 
alguna  cosa. 

TO  SHATTER,  v.  n.  To  be 
broken  ,  or  to  fall  by  any  force, 
into  fragments.  Hacerse  peda- 
zos. 

SHATTER,  s.  One  part  of  mane 
into  which  any  thing  is  bryokn 
at  once.  V.  shard. 

SHÁTTERBKAINED.fadj.Inat- 

SHÁTTHRPATED.     \  teutive . 
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not  confiftent.  Atronado  ,  el  que 
hace  las  cosas  de  priesa  ,  y  sin 
consideración. 

SHÁTTERY.  adj.  Difunited,  not 
compaft,  eafily  falling  into  many 
parts.  Desbaratado  ,  desconcer- 
tado. 

TO  SHAVE,  v.a.  To  pare  off  with 
a  razor.  Rapar  ,  cortar  el  pelo  a 
navaja. 

TO  SHAVE  one's  beard.  Hacev  la 
barba. 

TO  SHAVE  one's  HEAD.  Ajeytar  la 
cabeza. 

TO  SHAVE.  To  pare  clofe  to'  the  fur- 
face.  Raspar ,  raer  ligeramente 
alguna  cosa ,  quitándole  parte  de 
la  superficie. 

TO  shave.  To  íkim  by  pafiíng  near, 
or  nightly  touching.  Rozar  ,  to- 
car ó  tropezar  ligeramente  uua 
cosa  con  otra. 

TO  SHAVE.  To  cut  in  thin  dices. 
Raer  ,  cortar  alguna  cosa  redu- 
ciéndola á  partes  muy  menudas. 

TO  SHAVE  hart's  HORN.  Raer  cuer- 
no de  ciervo. 

'SHAVED,    pret.    del    verbo    to 

SHAVE. 

SHAVED. /part.   pas.    del  verbo 

SHÁVEN.\to  SHAVE. 

SHAVELING,  s.  A  man  fliaved. 
Hombre  rapado  ú  afeytado. 

SHAVER,  s.  A  man  that  pradifes 
the  art  of  fhaving.  Barbero  ,  el 
que  afeyta. 

SHAVER.  A  man  clofely  attentive 
to  his  own  intereft.  El  que  ha- 
ce su  negocio ,  el  que  no  mira  mas 
que  su  interés. 

HE  IS  A  KEEN  SHAVER.  (Íl/W.)    Es 

un  bravo  trujamán. 

SHAVING,  s.  Any  thin  (lice  par- 
ed off  from  any  body.  Raedura, 
pedacito  delgado  que  se  rae  ó 
corta  de  otro  cuerpo. 

SHAVINGS  OF  WOOD.  Acepilladuras. 

SHAVINGS  OF  HARTS- HORN.  Raedu- 
ras de  cuerno  de  ciervo. 

SHAW.  s.  A  thicket  ,  a  fmall 
wood.  Bosquecillo  ,  bosque  peque- 
ño. 

SHAWN.  S.  V.   HAUTBOY. 

SHE.  pron.  dcmonst.  fem.  Ella. 
SHE  IS  MY  MOTHER.  Ella  fs  mí  ma- 
dre. 

A  SHE  FRIEND.  Amiga. 

A  SHE  COUSIN.  Prima. 

Nota.  Que  la  partícula  she  se  an- 
tepone á  los  nombres  de  algunos 
animales  hembras  que  en  Inglés 
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no  tienen  nombre  propio  ,  para 
diferenciar  el  sexo.  ex. 

A  she-ass.  Borrica  ,  ó  burra. 

A  SHE-GOAT.  Cabra, 

SHEAF.  s.  A  bundle  of  ftalks  of 

.  corn  bound  together.  Gavilla, 
la  junta  de  cañas  de  trigo  ,  ce- 
bada y  otras  cosas  atadas  entre 
sí. 

A  SHEAF  «F  WHEAT.  Civilhl  (U 
trigo. 

SHEAF.  Any  bundle  or  colleóbion 
held  togetlier.  Paqtiete  ,  ó  lio, 

TO  SHEAL.  v.  3.  V.  To  shell. 

TO  SHEAR,  v.  a.  To  clip  or  cut 
by  interception  between  two 
blades  moving  on  a  rivet.  Atu- 
sar ,  recortar  6  igualar  alguna 
cosa  con  tixera, 

TO  SHEAR  SHEEP.  Esquilar. 

TO  SHEAR  CLOTH.  Tundlr, 

SHEARD.  s.  V.  SHARD, 
SHEARED,  f  pret.  del   verbo  to 

SHORE.  \SHEAR. 

SHEARS,  s.  An  inllrument  to  cut, 
confifting  of  two  blades  moving 
on  a  pin.  Tixeras  ,  instrumento 
compuesto  de  dos  cuchillas  de  un 
corte  trabadas  por  el  medio  coa 
un  e.ve. 

SHEARER,      fs.  One  that  clips 

SHÉ ARM AN.\  with  Üiears,  parti- 
cularly one  that  fleeces  Iheep. 
Esquilador  ,  el  que  esquila, 

SHEARMAN.  Ouc  who  fhcars  cloth. 
Tundidor ,  el  que  tunde  los  pa- 
ños, 

SHEATH,  s.  The  cafe  of  any  thing, 
the  fcabbard  of  a  weapon.  Vay- 
na  ,  la  caxa  6  funda  en  que 
se  encierran  y  guardan  ,  ó  que 
cubren  algunas  armas ,  como  pu- 
ñales ,  espadas  &c, 

TO  SHEATH,     (v.  a.  To  inclofe 

TO  SHEATHE.  \in  a  Iheath  or 
fcabbard.  Envaynar ,  meter  ¡a 
espada  en  la  vayna. 

TO  SHEATH.  To  fit  with  a  fheath. 
Echar  vayna  á  una  espada  6 
puñal. 

TO  SHEATH.  To  defend  the  main 
body  by  an  outward  covering. 
Aforrar  ,  defender  alguna  cosa 
poniéndola  forro  por  la  parte  de 
afuera. 

TO  SHEATH  A  SHlp's  BOTTON.  (A'ijO.) 

Aforrar  el  fondo  de  un  navio. 
SHEATHED,  pret.   y    part.   pas. 

del  verbo  to  sheath. 
SHEATHING  OF  ASHIP-CAVis.) 

Forro  exterior  de  un  navio. 
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A  COPPER-SHEATHING.  Fon'O   dc    CO- 

bre. 

PUMP-SHEATHING,  Forro  de  bomba 
de  íigua. 

SHÉATHWINGED.  adj.  Having 
hard  cafes  which  arc  folded  over 
the  wings.  Armado  de  estuches 
para  ctibrir  las  alas  ,  como  el  es- 
carabajo &c, 

SHÉATHY.  adj.  Forming  a  fheath. 
Hecho  en  Jigura  ó  forma  de  estu- 
che ú  vayna. 

SHEAVE,  s.  iNav.")  Roldana. 

SHEAVE-HOIES      OF      THE      SHEETS. 

(A^.ii'.)  Escoteras. 
SHEAVES,  pl.   de    sheaf  y  de 

SHEAVE. 

TO  SHED.  V.  a.  To  eñlife ,  to  pour 
out,  to  fpill.  Verter  ,  derramar. 

TO  SHED  TEARS.  Derramar  lágri- 
mas. 

TO  SHED  BiooD.  Derramar  satigre. 

TO  SHED.  To  icatter,  to  let  fall. 
Esparcir  ,  ó  de.var  caer. 

TO  SHED.  V.  n.  To  let  fall  its 
parts.  Caer ,  desunirse  ó  separar- 
se una  cosa  de  otra  á  que  estaba 
unida. 

TO  SHED  THE  HORNS.  Mudar  las 
astas  como  el  ciervo. 

HE  BEGINS  TO  SHED  THE  TEETH.  Le 

empiezan  á  caer  los  dientes. 
SHED.  pref.  y  part.  pas.  del  verbo 

TO  SHED. 

SHED.  s.  A  flight  temporary  cov- 
ering. Cobertizo,  quali^uier  cu- 
bierto que  guarece  de  las  lluvias 
ó  inclemencia. 

SHED.  EfRifion.  Efusión  ,  derrama- 
miento. 

EiooD-sHED.  Efusión  de  sangre. 

SHÉDDER.  s.  A  fpiller  ,  one  who 
fpills  or  íheds.  Derr.imador ,  el 
que  derrama  ó  esparce. 

SHEEN,    /adj.  Bright,  glittering, 

SHÉENY.\niewy.  Lustroso,  lu- 
ciente ,  brillante ,  resplandecien- 
te. 

SHEEN,  s.  Brightnefs  ,  fplendour. 
Resplandor ,  brillantez  ,  lustre, 
esplendor. 

SHEEP,  s.  The  animal  that  bears 
wool.  Oveja  ,  ó  carnero  ,  el  ani- 
mal que  da  la  lana. 

sheep's  HEAD.  Cabeza  de  carnero. 

SHEEP.  A  foolifh  filly  fellow.  Pa- 
panatas ,  hombre  simple  ,  ó  de- 
masiadamente candido  y  fácil  de 
engañar. 
TO  SHÉEPBITE.  v.  n.  To  ufe  pet- 
ty thefts.  V.  TO  SHARK. 


SHE 

SHÉEPBITER.  s.  A  petty  thief 

V.  SHARPER. 

SHÉEPCOT.    is.  The  place  where 

SHÉEPFOLD.  ;nieep  are  inclofed. 

Redil ,  el  cercado  ó  corral  para 

encerrar  el  ganado. 

SHÉEPHOOK.  s.  A  hook  faftened 
to  a  pole  by  which  fhepherds 
lay  hold  on  the  legs  of  their 
Iheep.  Cayado ,  el  palo  de  que 
ordin.iriamente  usan  los  pastores, 
con  un  gancho  por  la  parte  supe- 
rior para  prender  y  detener  las 
reses. 

SHEEPISH,  adj.  Bafhful  ,  over- 
modell ,  túnoroully  and  meanly 
diffident.  Empachoso  ,  vergonzo- 
so ,  corto  de  genio  ,  el  que  se  aver- 
güenza confacilidad. 

SHÉEPISHNESS.  s.  Baflifulnefs, 
mean  and  timorous  diffidence. 
Empacho  ,  vergüenza  ,  cortedad 
de  zenlo. 

SHÉÉPMASTER.  s.  An  owner  of 
íheep.  Ganadero ,  el  dueño  de  ga- 
nado lanar. 

SHÉEPSHEARING.  s.  The  time 
of  íhearing  fheep.  Esquileo  ,  el 
tiempo  en  que  se  esquila  el  gana- 
do lanar. 

SHEEP'S  EYE.  s.  A  modeft  dif- 
fident look  ,  fuch  as  lovers  cart 
at  their  miflrelfes.  Mirada  al  sos- 
l.iyo  ,  ojeada  raodesta  y  descon- 
jiada  ,  como  las  que  suelen  echar- 
se los  am.antes. 

TO  SHEEP-SHANK,  v.  a.  (Nav!) 
Hacer  margarita  en  un  cabo. 

SHÉEPVVALK.  s.  Pafture  for 
íheep.  Dehesa ,  parte  6  porción 
de  tierra  destina.ia  solamente  pa- 
ra pasto  de  ganado  lanar. 

SHEER,  adj.  Pure  ,  clear  ,  unmin- 
glcd.  Puro,  claro  ,y  sin  mezcla. 

SHEER,  adv.  Clean  ,  quick  ,  at 
once.  De  un  golpe  ,  de  una  vez, 
del  todo. 

HE  CUT  IT  SHEER.  Lo  cortó  de  un 
golpe. 

SHEER,  s.  (Nav.")  The  longitudin- 
al curve  of  the  deck  or  fides  of 
a  fhip.  Arrufo  ,  6  arrufadura ,  la 
corvadura  que  hacen  las  cubier- 
tas y  costados  de  los  navies ,  le- 
vant.indose  mas  respecto  de  la 
superjicie  del  agua  por  la  popa 
y  proa  ,  que  por  la  que  es  la  me- 
dianía del  navio. 

A    VESSEL    WITH    A    GREAT    SHEER. 

Baxel  muy  arrufado. 
TO  SHEER.   V.  n.   ( Nov. )  To 
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deviate  from  the  line  of  courfe. 
Alargarse ,  desviarse  del  rumbo 
ó  derrota. 

TO  SHEER.  (^Nav.")  V.  TO  YAW. 

SHEERING.  iNav.-)  V.  yawing. 

SHEERS,  s.  pl.  V.  SHEARS. 

SHEERS.  (¿Vi]».)  An  engine  ufed  to 
hoiil  or  difplace  the  lower  mafts 
of  a  fhip.  Cabria  de  arbolar.  _ 

SHEET,  s.  A  broad  and  large  piece 
of  linen ,  the  linen  of  a  bed.  Sd- 
bana  ,  pieza  de  lienzo  de  tamaño 
sujiciente  para  cubrir  la  cama. 

ciEAN  SHEETS.  Sábanas  limpias. 

SHEET.  (^Nav.")  A  rope  bent  to  the 
clew  of  a  fail.  Escota  ,  cuerda  6 
maroma  con  que  se  templa  la  ve- 
la de  la  nave  ,  alargan.iola  ó  a- 
cortandol.i. 

SHEET.  As  much  paper  as  is  made 

.  in  one  body.  Pliego  ,  la  porción 
ó  pieza  de  papel  que  se  Jabrica 
de  una  vez  en  el  tnolde. 

A  FOLIO  SHEET.  Pliego  de  á  folio. 

A  SHEET  OF  COPPER.  Plancha  de 
cobre. 

A  SHEET  OF  lEAD.  Plancha  de  plo- 
mo. 

SHEET-ANCHOR,  s.  (^Nav.^)  The 
largefl;  anchor  in  a  fhip.  Espe- 
ranza ,  la  áncora  mayor  de  un 
navio, 

TOPSAU  SHEETS.  Escotines. 

TO  HAÜl  HOME  THE  TOPSAU  SHEET. 

Cazar  el  escotin  á  besar. 

TO    HAUI.    AFT    THE    SHEETS.    CaZar 

las  escotas. 

TO  HAÜL  TH8  SHEETS  FIAT  AFT.  Ca- 
zar y  atracar  las  escotas. 

TO  EASE  OFF    THE   SHEETS.    Dar    UK 

salto  á  las  escotas. 
TO  lET  FLY  THE  SHEETS.  Arriar  las 
escotas  en  banda. 

TO    SAIL     W'ITH    A    FLOWING    SHEET. 

I^^avegar  á  escota  larza. 

TO  SHEET.  V.  a.  To  furnifh  witt 
fheets ;  to  enfold  in  a  fheet ;  to 
cover  as  with  a  fheet.  Ensaba- 
nar ,  revolver  alguna  cosa  en  sá- 
banas ,  6  cubrirla  con  sáb.inas. 

TO  SHEET  A  EED.  Ensabanar  una 
cama ,  6  poner  sábanas  en  la> 
cama. 

SHEETED,  pret.  y  part.  pas.  del 
verbo  to  sheet. 

SHEKEL,  s.  An  ancient  Jewifh 
coin  ,  in  value  about  two  fhill- 
ings  and  fix  pence.  Sido ,  mone- 
da usada  entre  los  Hebreos  ,  cu- 
yo valor  ascendía  á  diez  reales. 
1  SHELF,  s.  A  board  fixed  againll  a 
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fupporter  ,  fo  that  any  thing  may 
he  placed  upon  it.  Atijquel ,   d 
estante  Je  annario  ó  itlítana. 
SHEiF.   A  faneibank   in  the    fea  ,  a 
rock  under   fhallow    water.  V. 

SHAI  LOW. 

SIIÉLFY.  adj.  Full  of  hidden  rocks 
or  banks  .  full  of  dangerous 
fhillows.  LLno  de  escollos. 

SHELL,  s.  The  hard  covering  of 
any  thing ,  the  external  cruft. 
Cascara,  la  corteza  ó  cubierta 
exterior  de  qualquiera  cosa. 

SHELi.  The  covering  of  a  teftaceous 
or  cruftaceous  animaL  Concha,  la 
parte  exterior  y  dura  que  cutre 
d  hs  animales  testáceos  ó  crustá- 
ceos ,  como  las  tortucas  ,  ostras 
&c. 

SHEii.  The  covering  of  the  feeds 
of  filiquous  plants.  Siliqua  ,  vay- 
tia ,  la  corteza  ó  cascara  en  que 
están  encerradas  algunas  legum- 
bres ,  como  judias  ,  habas  &c. 

SHEI.I,  OF  A  NUT.  Cáscara  de  nuez. 

SHEii  OF  AK  EGG.  Cascara  de  hue- 
vo, 

SHEii  OF  A  BOMB.  Casco  de  bomba. 

SSELI  OF  A  BLOCK.  (  Nav.  )  Casco 
de  motón. 

TO  SHELL.  V.  a.  To  take  out  of 
the  fhell  ,  to  ftrlp  oft'  the  ihell. 
Descascarar  ,  quitar  la  cascara. 

TO  SHBLí  BEANS.  Dcscascarar  ha- 
bas. 

TO  SHELL.  V.  n.  To  fall  off"  as 
broken  fliells  ,  to  caü  the  fhell. 
Descascararse  ,  levantarse  y 
caerse  la  t'ütima  stiperjicie  de  las 
cosas  en  que  está ,  como  la  cásca- 
ra en  las  /i  ut¡is. 

SHÉLLDUCK.  s.  A  wild  duck. 
Añade  silvestre. 

SHELLED,  pret.  y  part.  pas.  del 
verbo  to  shell. 

SHELLFISH,  s.  Fifli  inverted  with 
a  hard  covering,  either  teftaceous, 
as  oyilers  ,  or  cruftaceous  ,  as 
lobfters.  Pescado  conchudo  ,  el 
pescado  que  tiene  conchas  como 
la  tortuga  ,  ostra  &c. 

SHELLY,  adj.  Abounding  with 
íhells  ,  confifting  of  lliells.  Con- 
chudo ,  cubierto  de  conchas. 

SHELTER,  s.  A  cover  from  any 
external  injury  or  violence.  Gua- 
rida ,  amparo  ,  socorro  ,  refugio 
far  a  libr.irse  de  algún  daño,  ries- 
go ó  peligro. 
SHELTER.  A  proteftor  ,  defender, 
one  tlut  gives  feoirity.  Frotec- 
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tor ,  defensor  ,  el  que  protege, 
ampara  y  defiende. 

shelter.  The  líate  of  being  cover- 
ed ,  proteftion  ,  fecurity.  í'ro- 
teccion ,  asilo  ,  seguridad. 

TO  SHliLTE^l.  v.  a.  To  corer 
from  external  Injury  or  violence 
Guarecer  ,  abrigar. 

TO  shelter.  To  defend ,  to  proteít, 
to  fuccour  with  refuge  ,  to  har- 
bour. Refugiar  ,  acoger  ó  ampa- 
rar á  alguno  sirviéndole  de  res- 
guardo y  asilo. 

To  shelter.  To  betake  to  cover, 
to  cover  from  notice.  Encubrir, 
ocultar ,  tapar.  \ 

TO  SHELTER,  v.  n.  To  take 
flielter.  Refugiarse  ,  acogerse  ó 
retirarse  á  parte  segura. 

SHELTERED,  pret.  y  part.  pas. 
del  verbo  to  sheltkr. 

SHELTERLESS,  adj.  Harbourlejs 
without  home  or  retuge.  Des- 
abrigado ,  desamparado. 

SHELVES,  s.  pi.  de  shelf. 

SHELVING,  adj.  Sloping  ,  inclin- 
ing, having  declivity.  Inclinado 
lo  que  tiene  declive  ó  pendiente. 

SHÉLVY.  adj.  Shallow  ,  rocky, 
full  of  banks.  Lleno  de  escollos. 

TO  SHEND.  v.  a.  (Oís.)  To  ruin, 
to  dil'grace.  Arruinar ,  desgra- 
ciar. 

SHENT.  pret.  y  part.  pas.  del  ver- 
bo to    SHEND. 

SHEPHERD,  s.  One  who  tends 

fheep  in  the  pafture.  Pastor  ,  el 
que  guarda  ,  gitia  y  apacienta 
ovejas. 

SHEPHERD'S  POUCH,  s.  (Scf.) 
A  plant.  Bolsa  de  pastor. 

shepherd.  One  who  tends  the  con- 
gregation ,  a  paftor.  Pastor  6 
párroco  que  tiene  cura  de  almasi 

SHEPHERDESS,  s.  A  woman 
that  tends  iheep ,  a  rural  lafs. 
Pastora  ,  la  muger  que  cuida  y 
guarda  el   sanado. 

SHÉPHERDISH.  adj.  Refembling 
a  fhepherd  ,  fuiting  a  fhepherd, 
partoral  ,  ruftick.  Pastoril  ,  lo 
que  es  propio  ó  pertenece  á  los 
pastores  de  ganado. 

SHERBET,  s,  The  juice  of  lemons 
or  oranges  mixed  with  water 
and  fugar.  Sorbete  ,  confección  del 
zumo  de  Union  ó  naranja ,  y  azú- 
car deshecha  en  agua. 

SHERD,  s.  The  fragment  of  broken 

earthen  ware.  V.  shard, 
SHERIFF.  5.  ¿\a  oflicer  to  whom 
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is  intrufted  in  each  countv  the 
execution  of  the  laws.  Esherif, 
cierto  magistrado  que  hay  en  ca- 
da Condado  de  Inglaterra  ,  á 
quien  toca  la  exec  ucion  de  las  le-i^ 
ves  civiles  y  criminales. 

SHERIFFSHIP,  s.  The  office  or 
jurifdiition  of  a  flieriff".  El  o/i- 
cio ,  dignidad  ó  empleo  de  es- 
herif. 

SHÉRRIS.fs.  A  kind   of  fweet 

SHÉRRY.XSpaniíh  wine.  Vino  de 
JCerez. 

SHEW.  s.  V.  show. 

SHHVVBrv-EAD.  s.  V.  show- 
bread. 

SHÉWY.  adj.  Bright  ,  glittering, 
fliining.  Lustroso  ,  brillante  ,  vis- 
toso. 

SHIELD,  s.  A  buckler ,  a  broad 
piece  of  defenfive  armour  held 
on  the  left  arm  to  ward  off 
blows.  Escudo  ,  arma  defensiva 
para  cubrirse  y  defenderse  de  las 
armas  ofensivas. 

SHIELD.  Defence  ,  proteñion.  Es- 
cudo ,  amparo  ,  patrocinio  ,  de- 
fensa. 

SHIELD.  One  that  gives  proteftion 
or  fecurity.  Protector  ,  defensor. 

TO  SHIELD,  v.  a.  To  cover  with 
a  fhield.  Escudar  ,  amp.irar,  de- 
fender y  resguardar  con  el  escu- 
do. 

to  SHIELD.  To  defend  ,  to  proteft, 
to  fecure ,  to  keep  off ,  to  defend 
agdinft.  Escudar  ,  resguardar,  de- 
fended á  alguno  del  peligro  á  que 
se  ve  expuesto  ,  ó  de  que  está 
amenazado, 

SHÍELD-BEARER.  s.  Escudero. 

SHIELDED,  pret.  y  part.  pas.  del 
verbo  to  shield. 

TO  SHIFT.  V.  n.  To  change  place, 
to  give  place  to  other  things. 
Cambiarse  ,  mudarse  de  un  pa- 
rage á  otro, 

the     wind     BEGINS     TO     SHIFT.    El 

viento  empieza  á  cambiarse. 

to  sHifT.  To  change  cloaths  ,  par- 
ticularly the  linen.  Mudarse  ,  to- 
tn<ir  otra  ropa  ó  vestido  ,  dexanr 
do  el  que  antes  se  tenia.  Regu- 
larmente se  entiende  de  la  ropa 
blanca. 

TO  shift.  To  find  fome  expedient,. 
to  aft  or  live  though  with  diffi- 
culty. Ingeniarse  ,  discurrir  coti 
ingenio  ,  trazas  y  modos  para  Tii' 
vir  aunque  sea  con  trabajo. 
SHUT.     To    praíHíc    ifldireít! 


I 


SHI 

methods.  Trivnpf.ir  ,  usar  dt  al-  1 
zun  artificio  ó  cautda. 

TO  SHIFT.  V.  a.  To  change  ,  to  I 
alter.  MttJar  ,  cambiar  ,  alterar. 

10  SHIFT  THE  SAILS.  (^IVavJ)  Cam- 
bhtr   las  Vilas. 

TO  SHIFT  THE  MizEv.  Cambiar  la 
me  sana. 

TO  SHIFT  TME  TACK.  Cambiar  la 
amura. 

TO  SHIFT  A  TACKLE.  Emendar  un 
aparejo. 

TO.SHiFT  THE  HELM.  Cambiar  el  ti- 
món ,  foner  el  timon  a  la  con- 
tra. 

TO  SHIFT  THE  voYAi.  Dfsfasar  el 
ayuste. 

TO  SHIFT.  To  transfer  from  place, 
to  change  in  politlón.  Tra/fas.v, 
pasar  ó  llevar  wm  cosa  de  un 
sitio  á  otro. 

TO  SHIFT  OFF.  To  defer  ,  to  put 
away  by  fome  expedient.  Elu- 
dir ,  esquivar  y  huir  la  dificultad, 
salir  de  ella  con  algún  artificio. 

SHIFT,  s.  Expedient  found  or  ufed 
with  difficulty  ,  difficult  means. 
Arbitrio  ,  medio  extraordin.irio 
que  se  propone  para  el  logro  de 
algunjin. 

TO   BE    PUT  TO    one's    SHIFTS.    Vcrse 

entre  la   espada  y  la  p.ired. 

SHIFT.  Mean  refuge  ,  lall  recourfe. 
Ultimo  recurso. 

SHIFT. Fraud  ,  artifice,  evafion.elu- 
fory  praitlce.  Artimaña ,  artifi- 
cio ó  astucia  de  que  se  usa  para 
engañar  á  otro. 

SHIFT.  A  woman's  Unen.  Camisa  de 
muger.  V.  smock. 

SHÍFIED.  pret.  y  part.  pas.  del 
verbo  to  shift. 

SHIFTED.  (^Nav.^Desesttvado,  6  Jue- 
ra de  su  estiva. 

SELÍFTER.  s.<^ne  who  plays  tricks, 
aman  of  artifice.  Tramoyista,  el 
que  usa  de  ficciones  y  engaños. 

SHIFTER.  (A'líi/.)  Ayuda  de  coci- 
nero. 

SHIFTLESS,  adj.  Wanting  expe- 
dients, wanting  means  to  a£t  or 
live.  Desamparado  ¡falto  de  me- 
dios ó  recursos  p.tra  el  logro  de 
lo  que  uno  pretende. 

SHILLING,  s.  A  Britirtí  coin 
worth  twelve  pence.  Shelin,  mo- 
ned.t  Brtt.inica  ,  cuya  v.ilor  as- 
ciende á  doce  peniques. 

SHILL-I  ,  SH^VLL-I.  A  corrirpt 
reduplication  o£  Jliall  I?  Repe- 
tición corrupta  de  íhall  I !  &c» 
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TOíiTAND  SHin-i  sHALi-i.  To  Con- 
tinue hefitating.  Est.ir  perplexo 
ó  vacilante  sin  saber  que  hacerse. 

SHÍLY.  adv.  Not  familiarly  ,  not 
frankly.  Con  esquivez  ,  reserva  6 
cautela. 

SHIN.  s.  The  forepart  of  the  leg. 
Espinilla  y  la  parte  anterior  de 
la  caniila  de  la  pierna. 

TO  SHINE,  v.  n.  To  glitter ,  to 
gliilen.  Lucir  ,  brillar  ,  resplan- 
decer. 

THE  SUN  SHiKES.  El  sol  rclumira. 

TO  SHINE.  To  be  gay  ,  to  be  fplen- 
did.  Liuir  ,  hacer  papel  6  figu- 
ra. 

TO  SHINE.  To  be  eminent  or  con- 
fpicuous.  Lucir,  sobresalir  ,  exce- 
der ó  adelantarse  en  algun.i  co- 
sa. 

TO  SHINE.  To  be  propitious.  Favo- 
recer y  ser  propicio. 

THE    LORD     MAKE     HIS    FACE    SHINE 

UPON  THEE  !  Qué  el  rostro  del  Se- 
ñor resplandezca  sobre  tí! 

TO  SHINE.  To  enlighten.  Lucir  ,  ilu- 
ntin.ir. 

SHINE,  s.  (/.;>.  us.")  Fair  weather. 
Buen  tiempo. 

SHINE.  (Z.;>.  us.")  Bright  ,  fplen- 
dour  ,  luilre.  Brillantez  ,  res- 
plandor ,  lustre. 

SUN-SHINE.  Claridad  del  sol. 

SHÍNESS.  s.  Unwillingnefs  to  be 
tradable  or  familiar.  Esquivez, 
cortedad  ,  reserva  ,  cautela. 

SHINGLE,  s.  A  thin  board  to 
cover  houfes.  Tablita  delgada 
del  diámetro  de  una  pizarra  ,  y 
que  suple  la  falta  de  esta  para 
cubrir  casas. 

SHINGLES,  s.  A  kind  of  tetter 
or  herpes  that  fpreads  itfelf  round 
the  loins.  Herpes  6  sarpullido 
que  se  extiende  al  rededor  de  los 
lomos. 

SHÍNY.  adj.  Bright  ,  luminous. 
Lustroso  ,  bridante. 

SHIP.  s.  A  large  hollow  building, 
made  to  país  over  the  fea  with 
fails.  Is  ave ,  baxel  ,  n.ivio  ,  bu- 
que y  emb.ircacion  de  cubierta  y 
con  velas. 

A  SHIP  OF  THE  LINE.  I^avio  de  alto 
bordo. 

MERCHANT  SHIP.  N^avio  mercante. 

STORE-SHIP.  Navio  de  aitn.uen. 

TíL\NSPORT-SHiP.  Navio  de  trans- 
porte. 

TO  SHIP,  T.  a.  To  put  into  a  fliip. 

\     Embarcar ,  poner  á  boido. 
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TO  SHIP  GOODS.  Embarcar  géneros. 

TO  SHIP.  To  tranfport  in  a  fhip. 
Embarcarse  ó  transportar  géne- 
ros en  utiít  embarcación  de  un 
puerto  á  otro. 

TO  SHIP.   Armar. 

TO  SHIP  THE  OARS.  Armar  los  re- 
mos. 

SHiPBOARD.  s.  The  plank  of  a 
Ihip.  Tabla  ó  tablón  de  n.ivio- 
Esta  voz  SHIPBOARD  rata  vez  se 
usa  mas  que  en  fiases  adverbia- 
les. Ex. 

A  SHIPBOARD,  fin  a   Ihip.  A  lor- 

ON  SHIPJSOARD.\i/!;. 

TO  BE  A  SHIPBOARD.  Estar  ú  hordo. 

TO  GO  ON  SHIPBOARD.  /)•  á  bordo. 

SHÍPBOY.  s.  (Nav:)  A  boy  that 
ferves  in  a  ihip.  Vage  de  escoba, 
ó  barrendero. 

SHÍPCARPENTER.  s.  Carpinte- 
ro de  fiavio. 

SHÍPMAN.  s.  V.  SAILOR. 

SHIPMASTER.  V.  master  of  a 

SHIP. 

SHIPPED,  pret.  y  part.  pas.  del 
verbo  to  ship. 

SHIPPING,  s.  Veifels  of  naviga- 
tion. Navios  ó  baxeles. 

SHIPPING.  Paifagein  a  fhip.  Embar- 
co ,  la  acción  de  embarcarse  6  ha- 
cer viage  en  navio  ú  otra  embar- 
cación. 

SHIPWRECK,  s.  The  deftruaion 
of  íhips  by  rocks  or  íhelves. 
Naufragio  ,  pérdida  ó  ruina  de 
la  embarcación  en  el  mar, 

SHIPWRECK.  The  parts  of  a  íliat- 
tered  fhip.  Residuos  de  naufra- 
gio. 

SHIPWRECK.  Deftruffion  ,  mifcar- 
riage.  Naufragio ,  pérdida  gran- 
de en  qua!.¡uier  linea ,  desgracia, 
desastre. 

TO  shipwreck;,  v.  a.  To  def- 
troy  by  dafhing  on  rocks  or 
Ihallows.  Causar  naufragio,  echar 
á  pique  alguna  embarcación  ,  ó 
dar  con  ella  contra  peñascos  ó 
haxíos. 

shipwrecked,  pret.  y  part, 
pas.  del  verbo  to  shipwreck. 

shipwright,  s.  a  builder  of 
fhips.  Carpintero  de  ribera. 

SHIRE,  s.  A  divificn  of  the  king- 
dom ,  a  county.  Condado  ,  divi- 
sion del  Reyno  de  Inglaterra  ,  el 
qual  se  compone  de  quarenta  Con- 
dados  sin  cont.ir  con  el  Principa- 
do de  Gales  que  se  divide  en  do- 
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SHIRT,  s.  The  under  linen  gar- 
ment of"  a  man.  Camisa  de  hom- 
bre. 

A.  ciEAN  SHIRT.  Camisa  limpia. 

TO  SHIRT.  V.  a.  To  cover  ,  to 
clothe  as  in  a  fliirt.  Encamisar,  ó 
encam'isarse. 

SHÍRTED.  pret.  y  part.  pas.  del 
verbo  to  shirt. 

SHIRTLESS,  adj.  Wanting  a  ihirt. 
Descamisado  ,  el  que  está  sin 
camisa  ,  á  no  la  tiene. 

SHÍTTLECOCK.  s.  A  cork  ñuck 
with  feathers  ,  and  driven  by 
players  from  one  to  another  with 
battledoors.  Volante  ,  ó  reliikte, 
corcho  en  que  se  Jixan  en  corona 
algunas  plumillas  ,  y  se  revolea 
en  el  ayre  con  raquetas  ó  pa- 
las. 

SHIVE.  s.  A  nice  of  bread.  Reba- 
nada de  pan. 

SHIVE.  A  thick  fplinter  or  lamina 
cut  off  from  the  main  fubllance. 
Trozo  ,  pedazo  6  parte  de  alpi- 
na cosa  cortada  ó  separada  de 
otra. 

SHÍVER.  s.  (iVíis.)  A  round 
wheel  in  which  the  rope  of  a 
block  or  puUy  runs.  Roldana, 
la  rodaja  6  garrueha  por  donde 
corren  las  cuerdas  para  izar, 
amaynar ,  y  otros  usos. 

SHIVER.  One  fragment  of  many  in- 
to which  any  thing  is  broken.  V. 

SHARD. 

TO  SHIVER.  V.  n.  To  quake  ,  to 
tremble,  to  fhudder  as  with  cold 
or  fear.  Tiritar  de  frío  ,  temblar 
de  miedo. 

to  shiver.  To  fall  at  once  into 
many  parts  or  ihives.  Cascarse, 
hacerse  pedazos ,  quebrantarse. 

TO  SHÍVER.  V.  a.  To  break  by 
one  aSt  into  many  parts.  V.  to 
shatter. 

SHÍVERED.  pret.  y  part.  pas.  del 
verbo  to  shiver. 

SHIVERY,  adj.  Loofe  of  cohe- 
rence ,  eafily  falling  into  many 
fragments.  Quebradizo  ,  lo  que  es 
fácil  de  romperse  ó  quebrarse. 

SHO  AL.  s.  A  croud  ,  a  multi- 
tude, a  throng.  Manada  ,  junta, 
concurrencia  y  muchedumbre  de 
personas  ú  otras  cosas. 

A  SHOAi  OE  FISHES.  CardtwK  dc  pe- 
ces. 

SHOAi.  A  fljallow  ,  a  fandbank.  V. 

SHALLOW. 

TO  SHOAL.  V.  n.  To  croud  ,  to 
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throng.  Atroparse  ,  juntarse  en 
tropas  6   manadas. 

SHOAL,  adj.  Shallow  ,  obftrufted 
or  incumbered  with  banks.  Lie- 
no  de  baxtos  ó  b.mcos  de  arena. 

SHÓALINESS.  s.  Shallownefs,  fre- 
quency of  ihallow  places.  Abun- 
dancia de  baxíos  ,  multitud  de 
bancos  de  arena. 

SHÓALY.  adj.  Full  of  fhoals,  full 
of  fhallow  places.  V-  shoal. 

SHOAR.  s.  A  prop  ,  or  counter- 
fort fet  up  to  fupport  any  thing 
of  weight.  V.  SHORE. 

SHOCK,  s.  Conflia  ,  mutual  im- 
preifion  of  violence ,  violent  con- 
courfe.  Choque  ,  el  encuentro  de 
una  cosa  con  otra. 

SHOCK.  The  conftiíl:  of  enemies. 
Choque  ,  reencuentro  ,  combate  ó 
pelea  de  enemigos. 

SHOCK.  Offence.  Choque  ,  ofensa. 

SHOCK.  Impreflion  of  dii'guft.  Cho- 
que ,  desazón. 

SHOCK.  A  pile  of  fheaves  of  corn. 
Hacina  ,  el  montón  donde  se  jun- 
tan y  ordenan  los  haces  de  trigo, 
cebada  lí  otro  grano. 

SHOCK.  A  rough  dog.  Perro  lanu- 
do. 

TO  SHOCIC.  V.  a.  To  fliake  by 
violence.  Sactidir  ,  mover  violen- 
tamente alguna  cosa. 

TO  SHOCK.  To  offend  ,  to  difguft. 
Ofender ,  disgustar  ,  chocar ,  cau- 
sar digusto  ó  enfado. 

TO  SHOCK.  V.  n.  To  be  offenfive. 
Chocar  ,  provocar  ,  enojar  á  otros 
por  genio  6  costumbre. 

THIS  ASSERTION  SHOCKS  RELIGION 
AND  GOOD  MANNERS.    Esta    ascr- 

cion  se  roza  con  la  religion  y  bue- 
nas costumbres. 

TO  SHOCK.  To  bmid  up  piles  of 
iheaves.  Hacinar  ,  poner  los  ha- 
ces y  gavillas  de  trigo  y  otras  se- 
millas unos  sobre  otros  en  buena 
orden. 

SHOD.  pret.  y  part.  pas.  del  verbo 

TO    SHOE. 

SHOE.  s.  The  cover  of  the  foot. 
Zapato  ,  el  calzado  del  pie. 

A  HORSE  SHOE.  Herradura  de  caba- 
llo. 

SHOE  OF  AN  ANCHOR.  (Nav.")  Za- 
pata de  ancla. 

TO  SHOE.  V.  a.  To  fit  the  foot 
with  a  flioe.  Calzar  ,  cubrir  el 
pie  con  el  calzado. 

TO  SHOE.  To  cover  at  the  bottom. 
Calzar  ,  guarnecer  la  parte  in- 
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ferier  de   alguna   cosa   con  otra 

mas  fuerte  para  que  se  defienda 

y  conserve.  '. 

TO  SHOE  A   HORSE.  Herrar  un  ca- 

bailo.  ■  t 

TO    SHOE  A  CART  WHEEL  Calzaf  la 

rueda  de  un  carro. 

TO  SHOE  AN  ANCHOR.  (^NaV.")  Cal- 
Zar  el  ancla. 

SHÓEBOY.  s.  A  boy  that  cleans 
Ihoes.  Limpiador  de  zapatos. 

SHüEING-HORN.s.  A  horn  ufed 
to  íacilitate  the  admilTion  of  the 
foot  into  a  narrow  Ihoe.  Calza- 
dor ,  instrumento  que  sirve  para 
entrar  y  ajustar  el  pie  en  el  za- 
pato. 

SHÓEMAICER.  s.  One  whofe 
trade  is  to  make  fhoes.  Zapate- 
ro ,  el  que  corta  y  cose  los  zapa- 
tos. 

SHÓE-TYE.  s.  A  r¡bb.ind  with 
which  women  tye  íhoes.  Lazo 
de  zapato. 

SHOG.  s.  Violent  concuíTion.  V. 

SHOCK. 

TO  SHOG.  V.  a.  To  lliake  ,  to 
agitate  by  fudden  interrupted 
impulfes.  V.  TO  SHOCK. 

SHOLES.  s.  (iVrtB.  Archit.)  Pieces 
of  flabs  put  under  each  lliore  for 
the  better  fecurity  of  the  weight. 
Soleras ,  pedazos  de  tablón  sobre 
que  apoyan  las  escoras  qtiando  el 
terreno  esfloxo. 

SHONE,  pret.  del  verbo  to  shine. 

SHOOK,  pret.  del  verbo  to  shake, 
y  algunas  veces  en  poesía  es  par- 
ticipio pasivo. 

TO  SHOOT.  V.  a.  To  difcharge 
any  thing  fo  as  to  make  it  ñj 
with  fpeed  or  violence.  Despe- 
dir ,  arrojar  ó  impeler  alguna  co- 
sa con  velocidad  y  violencia. 

To  SHOOT  AN  ARR0VY.  Despedir  una 
flecha. 

TO  SHOOT  A  GUN.  Disparar  una  es- 
copeta. 

TO  SHOOT.  To  emit  new  parts  as  3 
vegetable.  Arrojar  ,  brotar  las 
plantas. 

TO  SHOOT.  To  emit  ,  to  dart  or 
thrull:  forth.  Arrojar  ,  lanzar, 
echar  de  sí  alguna  cosa  tirando- 
la  con  ímpetu  y  fuerza. 

TO  SHOOT.  To  fit  to  each  other  by 
planing.  V.  to  suit. 

TO  SHOOT.  To  pafs  through  with 
fwiftnefs.  Traspasar ,  atravesar 
de  una  parte  a  otra  con  veloci- 
dad. 
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TO  SHOOT.  V.  n.  To  perform 
the  &£t  ot"  ihooting.  Tirar ,  ti's- 
p.iiar  Lis  arm.is  ,  m.itiiin.is  ó  in- 
venciones artl/ii..alts  ae  fuego. 

HE    SHOOTS     VERV    WELL.   TiVil  nitiy 

bien. 
TO  SHOOT.  To  germinate  ,  to  in- 
creafe  in  vegetable  growth.  Bro- 
t.ir  ,  tirtoi.ir  el  árbol  ó  Lis  f  Lin- 
fas sus  hojas  ,  Jiores  ,  Latones  ó 
renuevos. 

THE  CORN  BEGIKS  TO  SHOOT  OUT  IN 

EARS.  El  ¿rano  ó  la  mies  empie- 
za á  espigar. 

TO  SHOOT.  To  be  emitted.  Brotar, 
salir  afuera. 

TO  SHOOT.  To  protuberate  ,  to  jet 

out.  V.    TO  JET. 

TO  SHOOT.  To  feel  a  quick  pain. 
Latir ,  punzar  ,  sentir  algún  do- 
lor azudo  y  repentino. 

SHOOt.  s.lpts.-)  Theaa  of  ftrik- 
ing  ,  or  endeavouring  to  ílrike 
with  a  mifilve  weapon  difcharg- 
ed  by  any  inllrumcnt.  V.  shot. 

9H00T.  A  branch  ilTuing  from  the 
main  (lock.  Vastago  ,  el  renuivo 
ó  ramo  tierno  del  árbol  6  planta. 

SHOOTER,  s.  One  that  ftoots. 
Tirador  ,  el  qtie  tira  ó  dispara 
armas  de  fuego  6  arrojadizas, 

SHOP.  s.  A  place  where  any  thing 
is  fold.  Tienda  ,  la  casa  ,  puesto 
6  parage  donde  se  venden  gé- 
neros así  de  vestir  como  de  co- 
mer. 

A  ciOTH  SHOP.  Tunda  de  paños. 

A  baker's  SHOP.  Panadería ,  pues- 
to donde  se  vende  pan. 

SHOP.  A  room  in  which  manufac- 
tures are  carried  on.  Taller  ,  ofi- 
cina ,  el  sitio  donde  se  hace  ,  se 
forja  6  se  trabaja  alguna  mani- 
factura. 

SHÓPBOARD.  s.  A  bench  on 
which  any  work  is  done.  Taller 
ó  banco  de  art <  sano. 

SHÓPBOOK.  s.  A  book  in  which 
a  tradefman  keeps  his  accounts. 
Labro  de  cuentas  ,  el  libro  en  <¡ue 
el  mercader  ó  tendera  tiene  y 
asienta  sus  cuentas. 

SHOPKEEPER,  s.  A  trader  who 
fells  in  a  fhop  ,  not  a  merchant 
who  only  deals  by  wholefale. 
Tendero  ,  la  persona  que  tiene 
tienda  ,  y  vende  los  géneros  por 
menor. 

SHOPMAN,  s.  One  who  ferves  in 
a  ihop.  Mancebo  de  tienda. 

SHORE,  pret.  del  verbo  to  shear. 
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SHORE,  s.  The  coaft  of  the  fea. 
Costa  ,  ribera  ó  playa. 

THE  NORTHERN   SHORE.  (iVWs.)  5.1«- 

íV.í  del  norte. 
GLOSE    IN    SHORE.  Arrimado   á  la 

tierra. 
OPEN  SHORE.  Playa  abierta. 
TO  GO  A  SHORE.  Ir  á  tierra. 
TO  PUT  A  shorB.  Meter  á  tierra. 
TO  PUT  A  sailor  a  Skore.  Meter 

un  marinero  á  tierra. 
SHORE.  A  drain.  V.  sewer. 
SHORE.  The  fupport  of  a  building, 

a  butrefs.  Puntal ,  ó  costón. 
UPRIGHT  SHORE.  CostoH  derccho  ,  6 

ptintaL 

SHORE    OF  a    pair  OF  SHEERS.  Pull- 

tal  diagonal  de  cabria. 
TO  SHORE.  V.  a.  To  prop  ,   to 

fupport.  Apuntalar  ,  poner  pun- 
tales. 
TO  SHORE.  (Nav.')  Escorar,  afirmar 

y  asegurar  qtialquiera  cosa  en  los 

navios  para  qtte  no   se  caiga  ó 

ruede. 
TO  SHORE.  (Obs.')  To  fet  on  fiíore. 

Meter  á  tierra,  ó  poner  en  tierra. 
SHORED,  pret.  y  part.  pas.  del 

verbo  to  shore. 
SHORELESS,  adj.  Having  no  coail. 

Lo  que  no  tiene  costa  ,  playa  ,  ni 

ribera. 
A  shoreless  sea.  Mar  sin  costa. 
SHORN,  part.  pas.   del  verbo  to 

SHEAR. 

SHORT,  adj.  Not  long,  commonly 
not  long  enough.  Corto  ,  lo  que 
no  tiene  la  extension  que  corres- 
ponde al  fin  á  que  se  destina. 

A.  SHORT  STICK.  Palo  corto. 

A  SHORT  STATURE.  Corta  estatwa. 

the  nights  are  SHORT   IN    SUMMER. 

Las  noches  son  cortas  en  verano. 

SHORT.  Repeated  by  quick  itera- 
tions. Corto  ,  lo  que  se  repite  á 
menudo  ,  y  con  velocidad. 

a  short  breath.  Respiración  cor- 
ta. 

SHORT.  Not  far  diflant  in  time.  Bre- 
ve ,  lo  de  corta  duración. 

A   SHORT  LIFE.  Vida   brevf. 

WITHIN    A    SHORT    TIME.    DeKtrO   dc 

poco  tiempo. 
A  VERV  SHORT  WHILE.  Un  rato. 
A  SHORT  SPEECH.  Discurso  breve. 

A    SHORT  STILE.  EstHo    ConcisO. 

TO    SPEAK      SHORT     OF      WHAT    THE 

THING  IS.  Hacer  6  dar  una  des- 
cripción imperfecta  de  la  cosa. 

HIS  WRITINGS  .^KE   FAR  SHORT  FROM 

WHAT  IS  REPORTED.  Sus  escritos 


SHO  411 

no  llegan  con  mucho  a  h  que  han 
sonado. 

TO   COME     SHORT    OF     ONE's    DESIGK. 

No  salirle  á  uno  lo  que  intenta- 
ba ,  6  frustrársele  sus  designios. 
SHORT  OF  MONEY.  Escaso  de  dincro. 

OUR     PROVISIONS     FELL     SHORT.  iV<?jr 

faltaron  provisiones. 

THE  TRANSLATION     FALLS    SHORT    OF 

THE  ORIGINAL.  La  traduccion  ;j« 
llega  al  original. 
SHORT,  s.   A  fu^nmary  account. 
Sumario  ,  resuman  ,  compendio. 

1  WELL  KNOW  THE  SHORT  AND  THE 
LONG    OF   THAT    BUSINESS.  SO  WUy 

á  menudo  todo  aquel  asunto. 
SHORT,  adv.  Not   long.  Breve, 

brevemente. 
IN  SHORT.  En  suma. 
TO  SHORTEN,  v.  a.   To  make 

fhort.  Acortar  ,  hacer  mas  corto, 

THAT   ACCIDENT   WILL  SHORTEN   HIS 

DAYS.  Aquel  acaecimiento  cort.t- 
rá  sus  dias. 

TO  SHORTEN.  To  contrafí: ,  to  abbre- 
viate. Acort.ir ,  abreviar. 

TO  SHORTEN  A  DISCOURSE.  Abre- 
viar un  discurso. 

TO  SHORTEN,  To  confinc ,  to  hin- 
der from  progreffion.  Cort.ir,  sus- 
pender ,  interrumpir. 

TO  SHORTEN.  To  CUt  off,  tO  lop.  Rc- 

cort.ir  i  corf.v  6    cercenar  la  que 

sobra  en  alguna  cosa. 
SHORTENED,  pret.  y  part.  pas. 

del  rerbo  to  shorten. 
SHORTER,     adj.    comparat.    dc 

SHORT. 

SHORTEST,  adj.  superlat.  dc 
short. 

SHORTHAND,  s.  A  method  of 
writing  in  compendious  charac- 
ters. Taquigrafii.i  ,  ó  taqueogra- 
fia  ,  arte  de  escribir  en  abrevia- 
tura ,  ó  con  caracteres  compen- 
diosos. 

SHORTLIVED,  adj.  Not  living 
or  Ming  long.  Corto  de  vida  ,  lo 
que  vive  6  dura  poco, 

SHORTLY,  adv.  Quickly  ,  foon, 
in  a  little  time.  Presto  ,  luego,  al 
instante  ,  con  gran  prontitud  y 
brevedad. 

shortly.  In  a  few  words  ,  briefly. 
Brevemente ,  en  pocas  palabras. 

SHORTNESS,  s.  The  quality  of 
being  fhort.  Cortedad ,  pequenez 
y  poca  extension  de  alguna  cosa, 

shortness.  Fewncfs  of  words,  bre- 
vity ,  concifenefs.  Breved.id  de 
palabras. 
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shortness;  War.t  of  retention.  Car- 
tedad ,  Jiiiqueza  dt  ttiimoria. 

SHOFTKESS.  Deficience  ,  imperfec- 
tion. Deftcto   6  impsrjiccion. 

THE    SHORTNESS  OF     THE    NIGHT.    Lo 

corto  di  la  noclií. 
SHORTNESS  OF  BKEATK.  Respirncion 

cert  J. 
SHORTNESS  OF  SIGHT.  .  C&rtediid  de 

vista. 

THE    SHORTNESS     OF      A     DlISCOURSE. 

Breved.id  de  un  disiurso. 

THE  SH0.1TNE5S  OF   OUR.    REASON.  Lo 

limitado  di  nuestro  entendimien- 
to. 

SHÓRTRIBS.  s.  pi.  (.4«.i/.)  The 
baftjrd  ribs.  Costillas  falsas  ó 
mendosas. 

SHORTSIGHTED,  adj.  Unable 
to  fee  far.  Corto  de  vista. 

SHORTSIGHTEDNESS,  s.  De- 
feñ  of  fight.  Corted.td  de  vista. 

SHORTSIGHTEDNESS.  Defeft  of  intel- 
le&ial  ficht.  Cortedad  de  talento. 

SHÓRTVVAISTED.  adj.  Having 
a  ihort  body.  Corto  lie  talle ,  la 
persona  cjiie  tiene  la  cintura  cor- 
ta. 

SHÓRTWINDED.  adj.  Afthma- 
tick  ,  breathing  by  quick  and 
faint  reciprocilions.  Asmático, 
corto  de  respir.icion. 

SHÓRTWINGED.  adj.  Having 
fhíirt  wings.  Corto  de   alas. 

SHÓRY.adj.  Lying  near  the  coaíl. 
Inmediato  d  la  costa. 

S.HOT.  pret.  y  part.  pas.  de!  verbo 

TO  SHOOT. 

SHOT.  s.  The  aft  of  (hooting.  Ti- 
ro  ,  la  acción  de  tirar  ó  disparar. 

SHOT.  The  charge  of  a  gun.  Tiro, 
la  cantidad  de  munición  propor- 
cionada para  cargar  una  vez  la 
pieza  de  fuego. 

SHOT.  The  flight  of  a  íhot.  Tiro;  la 
distancia  á  que  llega  el  tiro  de 
alguna  arma. 

WITHIN  A    PISTOL-SHOT.    A    tirO    dc 

pistola. 

SHOT.  Bullets  or  fnv.ll  peüdts  for 
the  charge  of  a  gun.  Perdigones, 
la  munición  menuda  .¿ue  sirve  pa- 
ra cargar  las  es.opetas.  Llámase 
también  balería. 

BAR  ,  or  DOüBLEHEADKD  SHOT.  Pa- 
lanquetas ,  barretas  de  hierro  con 
dos  cabezas  ,  que  suelen  servir  en 
la  carga  de  la  artiil.  r:a. 

CHAIN-SHOT.  Balas  cncaden.id.is. 

CASE  SHOT.  Balas  enca.xvnadas. 

GRAi'E-SHOT.  Metralla, 
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A  SHOT  BETWEEN  W'X^D  AND  WA- 
TER. (iVíí^).)  Balazo  d  fiar  del 
agua.' 

A      SHOT     IN      THE      UPPER     WORKS. 

(Avio.)  Balazo  en  las  obras  su- 
periores. 

SHOT.  A  fum  charged  ,  a  reckoning. 
I:,  scot e  ,  la  parte  que  á  prorata 
cabe  á  cada  uno  de  los  que  se 
kan  divertido  ó  comido  en  com- 
p.^ñía  por  razón  del  coste  y  gasto 
keciio. 

SHÓTFREE.  adj.  Clear  of  the 
reckoning.  Libre  de  escote. 

SHÓTTEN.  adj.  Having  ejefted 
the  fpawn.  Desovado  ,  habien.io 
puesto  ó  descargado  sus  huevos 
ó  hucv.as  los  peces. 

TO  SHOVE.  V.  a.  To  pufli  by 
mean  ftrength.  Empujar  ,  hacer 
fuerza p.ira  mover  ahu?i.i  cosa. 

TO    SHOVE     A     BOAT.     (xV./f.)    DeS 

atracar  un  barco  ó  lancha. 

TO  SHOVE.  V.  n.  To  puíla  for- 
ward before  one.  Empujar  ha 
cia  adelante. 

TO  SHOVE.  (_Nítv.')  To  move  in  a 
boat  not  by  oars ,  but  a  pole.  V. 

TO    SHIFT. 

SHOVE,  s.  The  aft  of  (hoving. 
Empellón  6  empujón. 

SHOVED,  pret.  y  part.  pas.  del 
verbo  to  shove, 

SHOVEL,  s.  An  inflrument  con- 
filling  of  a  long  handle  and  broad 
blade  with  railed  edges.  Pala, 
instrumento  algún  tanto  corvo, y 
ancho  por  la  parte  inferior  ,  cotí 
un  mango  Lirgo  que  sirve  para 
diferentes  usos. 

TO  SHOVEL.  V.  a.  To  throw  or 
heap  with  a  fhovel.  Traspalar, 
mover  6  pasar  con  la  pala  algu- 
na cosa  de  un  Indo  á  otro. 

TO  SHOVEL  WHEAT.  Traspalar  trigo. 

SHOVELLED,  pret.  y  part.  pas. 
del  verbo  to  shovel. 

SHOUGH.  s.  A  fpecies  of  fliaggy 

dog.  V.  SHOCK. 

SHOULD,  imperf  de  shaii.  ,  que 
solo  se  usa  ea  el  modo  subjun- 
tivo. 

YOU    SHOULD    NOT    HAVE    DONE    SO. 

\'d.  no  debia  haber  hecho  así. 

SHOULDER,  s.  The  joint  which 
connecl:s  the  arm  to  the  body. 
Hombro  ,  la  f.irte  alta  de  la  es- 
palda del  hombre  ,  de  donde  na- 
cen los  brazas. 

SHOULDER.  The  upper  joint  of  t]ie 
toreleg  of  a  beali.  Brazuelo  ,  en 
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¡os  animales  quadrúpedos  es  la 
parte  que  está  junto  á  la  pateta 
ó  juego  de  las  manos. 

A    SHOl'LDKR    OF    MUTTON.  BraZKflo 

de  carnero. 
SHOULDER  EONE  ,  or  BiADir.  Paleta, 

paletilla  ,  ú  omoplato. 
TO  SHOULDER,  v.  a.  To  puOi 

with  ¡nlolence  and  violeuce.  V. 

TO  SHOVE. 
TO  SHOULDER.  To  put  UpOn   thc 

llioulder.  Cargar  al  hombro. 

SHOULDER      TOUR      MUSKET.      (  Mil. 

exerc")  Armas  al    hombro. 

SHÓÜLDERBELT.  s.  A  belt  that 
comes  acrols  thc  ihoulder.  2'^»- 
halt  ,  -tira  de  cordobán  ,  ante  ú 
otro  cuero  que  cruza  desde  el 
/tombró  derecho  hasta  la  cintur* 
V»  eNado  izquierdo. 

SHóULDERCLAPPER.s.  Obs.) 
One  who  afteibs  fimiíiarity.  El 
que  da  palmadas  á  otro  en  el 
hombro  en  seña!  de  f.imiHaridtd. 

SHÓULDERSHOTTEN.  adj. 
Strained  in  the  fhoulder.  Des- 
paldilLtdo  ,  desconcertado  en  la 
esp.ildilla ,  ó  que  la  tietie  dislo- 
cada. 

SHÓULDERSLIP.  s.  Diflocation 
of  the  Ihoulder.  Dislocación  de 
la  espaldilla. 

TO  SHOUT.  V.  n.  To  cry  in 
triumph  or  exhortation.  E.vcla- 
mar  ,  dar  gritos  y  voces  ,  cl.afnar 
en  alta  voz  en  señal  de  triunfo, 
6  para  mover  é  incitar  los  áni- 
mos. 

SHOUT,  s.  A  loud  and  vehe.ment 
cry  of  triumph  or  exultation.  Ex- 
clamación ,  la  acción  de  clamar 
y  levantar  la  voz  en  serial  ■  de 
triunfo  ,  6  para  incitar  y  mover 
los  ánimos. 

A  SHOUT    OF   APPIAOSE.  Viva. 

SHÓUTER.  s.  He  who  ftouts. 
Gritador  ,  el  que  grita  ó  excla- 
ma. 

TO  SHOW.  T.  a.  To  exhibit  to 
view.  Enseñar  ,  e.vponer  á  la 
vista ,  ó  de.r.ir  ver. 

WILL    VOU  SHOW  ME   TH.\T   LETTER  5 

Me  quiere  Vd.  enseñar   aquella 
carta  ? 
TO  SHOW.   To  giv-e  proof  of  ,   to 
prove.  Hacer  ver. 

I  SHALL  SHOW  YOU  THE  CONTRARY. 

Yo  le  haré  á  Vd.  ver  lo  contrario. 
TO  SHOW.  To  poliit  the  way  ,  to 
direü.  Ensenar  ,  señalar ,  mos- 
trar. 
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SHOW  HE  THE  ROAD.  Ensílleme  Vd. 
el  c.nnino. 

TO  SHOW  PITY.  Mostrar  piednd  6 
compasión. 

TO  SHOW  one's  power.  Manifes- 
tar su  poder. 

to  show.  To  explain  ,  to  expound, 
to  teach  ,  to  tell.  Enseñar,  mos- 
trar ,  (Xjjlicar  ,  íiícir. 

I'll    SHOW    YOO    HOW  TO    DO    IT.  Le 

enseñaré  á  Vd.  como  se  hace. 

TO  SHOW.  V.  n.  To  appear ,  to 
look  ,  to  be  in  appearance.  Pa- 
recer ,  liar  alguna  cosa  muestras 
6  señales  de  lo  que  es  ó  incluye. 

SHOW.  s.  A  l'peítacle  ,  fomething 
publickiy  expoíed  to  view  for 
money.  Espectáculo  ,  qualquiera 
cosa  que  se  expone  ala  vista  del 
puilico  con  el  fin  de  sacar  dinero. 

SHOW.  Superficial  appearance.  Apa- 
riencia exterior. 

SHOW.  Oftentatious  difplaj.  Osten- 
tación ,  m.mifestacion  de  lo  que 
es  digne  de  verse. 

TO  MAKE  A  SHOW  OF  ANGER.  Mos- 
trar enojo. 

WITH  A    SHOW  OF    FRIENDSHIP.    Co7l 

capa  de  amistad. 

TO   MAKE  A  SHOW  OF  ONe's  RICHES. 

Hacer  gala  de  sus  riquezas. 

TO  MAKE  A  FINE  SHOW.  Haccr  gratt 
papel. 

SHÓ'WBREAD.  s.  Among  the 
Jews  ,  they  thus  called  loaves  of 
bread  that  the  pried  of  the 
week  put  every  fabbath-day 
upon  the  golden  table  which 
was  in  the  fandum ,  before  the 
Lord.  Panes  de  proposición  ,  los 
que  se  ofrecían  todos  los  sábados 
en  la  Ley  antigua  ,  y  se  ponían 
en  el  tabernáculo. 

SHOWER,  s.  Rain  either  mode- 
rate or  violent.  Lluvia  ,  6  lloviz- 
na. 

A  HEAVY    SHOWER.  Chaparro». 

SHuwER.  Storm  of  any  thing  falling 
thick.  Lluvia  ,  la  continuación  de 
alguna  cosa  con  priesa,  y  sin  in- 
termisión. 

A  SHOWER  OF  ARROWS.  Lluvia  de 
saetas. 

SHOWER.  Any  very  liberal  diftribu- 
tion.  Lluvi.i ,  copia  ,  abundan- 
cia. 

TO  SHOWER.  V.  a.  To  wet  or 
drown  with  rain.   Llover,  mojar, 
ó  anegar  con  lluvia. 
To  SHOWER.  To  pour  down.  Der- 
ramar ,  vertir  hacia  abaxo. 
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TO  SHOWER.  To  dirtribute  or  fcat- 
ter  with  great  liberality.  Derra- 
mar ,  distribuir  con  liberalidad. 

TO  SHOWER.  V.  n.  To  be  rai- 
ny. Llover  ,  caer  agua  de  las  nu- 
bes. 

SHOWERED,  pret.  y  part.  pas. 
del  verbo  to  shower. 

SHOWERY,  adj.  Rainy.  Lluvioso, 
lo  que  pertenece  a   lluvia. 

A    SHOWERY     NIGHT.    Noihe    tkivlo- 

sa. 

SHÓWISH. /adj.  Splendid  ,   gau- 

SHÓW' Y.  \dy  ,  olkntatious.  Os- 
tentoso ,  magnífico ,  suntuoso,  vis- 
toso ,  digno  de  verse  ,  o  que  tiene 
buena  vista. 

SHOWN,  pret.  y  part.  pas.  del 
verbo  to  show. 

SHRANK,    pret.  del    verbo    to 

SHRINK. 

TO  SHRED,  v.a.  To  cut  into  fmall 
pieces.  Picar,  hacer  pedazos  muy 
pequeños  alguna   cosa. 

To  SHRED  HERBS.  Pícar yerbal. 

SHRED.  pret.  y  part.  pas.  del  ver- 
bo TO  SHRED. 

SHRED.  s.  A  fmall  piece  cut  off, 
a  fragment.  Cacho  ,  pedazo  pe- 
queño de  alguna  cosa. 

SHREW,  s.  A  peeviíh  ,  malig- 
nant ,  clamorous  ,  turbulent  wo- 
man. Sierpe  ,  ó  víbora  ,  mitger  de 
malgenio  ,  maligna  y  turbulen- 
ta. 

SHREWD,  adj.  Having  the  qua- 
lities of  a  Ihrew  ,  malicious,  trou- 
blelbme.  Maligno  ,  perverso  ,  en- 
fadoso. Regularmente  se  aplica  á 
la  muger  de  mal  genio  ó  condi- 
ción. 

HE  HAS  A  SHREWD  WIFE.  Tiene  tina 
muger  perversa  d  revoltosa. 

SHREWD.  Malicloufly  íly  ,  cunning. 
Astuto  ,  sagaz  ,  avtijicioso. 

A  SHREWD  QUESTION.  Pregunta  ar- 
tifit  losa. 

A  SHREWD  TRICK.  Accíon  Villana. 

SHREWDLY,  adv.  Mifchievouf- 
ly  ,  vexatioully.  Maliciosamente, 
perversamente,  con  m.ilicia  ó  ma- 
la intención. 

SHREWDLY-  Cunningly  ,  fiily.  Astu- 
tamente ,  con  astucia  ,  disimulo 
r  maña. 

SHREWDNESS,  s.  Sly  cunning, 
archnefs.  Travesura  ,  tiveiay  su- 
tileza de  ingenio. 

SHREWDNESS.  Mifchíevoufnefs  ,  pe- 
tulance. Malignidad  ,  malicia, 
tnald.id  y  perversidad. 
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SHREWISH,  adj.  V.  shrewd. 
SHRÉWISHLY.  adv.  V.  shrewd- 

lY. 

SHREWISHNESS.    V.  shrewd- 

NESS. 

SHRÉWMOUSE.  s.  A  moufe  of 
which  the  bite  is  generally  fup- 
poied  venomous.  Musgaño  ,  es- 
pecie de  ratón,  cuya  mordedura  et 
venenosa. 

TO  SHRIEK.  V.  n.  To  cry  out  in- 
articulately with  anguilTi  or  hor- 

rour.  V.  TO  SCREAM. 

SHRIEK,  s.  An  inarticulate  cry  of 
angulih  or  horror.  V.  scream. 

SHRIFT,  s.  Confelfion  made  to  3 
prieft.  Confesión  auricul.'.r  ,  ó  sa- 
cramental. 

SHRILL. adj. Sounding  with  a  pierc- 
ing ,  tremulous  ,  or  vibratory 
found.  Bronco  ,  áspero  ,  penetran- 
te y  agudo  al  oido. 

A  SHRILL   VOICE.  Voz  broHca. 

TO  SHRILL.  V.  n.  To  pierce  the 
ear  with  quick  vibrations  oí 
found.  Chillar  ,  penetrar  el  oido 
con  un  sonido  aguda  ,  veloz  y  pe- 
netrante. 

SHRÍLLY.  adv.  With  a  Ihrill 
noife.  Ásperamente  ,  con  sonido 
áspero. 

SHRILLNESS,  s.  The  quality  of 
being  llirill.  Bronquedad ,  la  as- 
pereza del  sonido. 

SRHIMP.  s.  A  fmall  cruílaceous 
vermiculated  fiíh.  Camarón ,  ma- 
risco pe.¡ueíio. 

SHRIMP.  A  little  wrinkled  man  ,  a 
dwarf  Enano  ,  el  hombre  peque- 
ño ,  y  de  estatura  muy  chica. 

SHRINE,  s.  A  cafe  in  which  fome- 
thing facred  is  depofited.  í/rna, 
ó  relicario. 

TO  SHRINK.  V.  n.  To  contraft 
itfelf  into  lefs  room  ,  to  fiiriveF, 
Encogerse  ,  contraerse  alguna  co- 
sa oiiip.mdo  menos  liig.ir. 

cioTH  THAT  SHRINKS.  Paña  que  se 
encoge. 

TO  SHRINK.  To  exprefs  fear  ,  bor- 
rour  ,  or  pain  ,  by  flirugging  or 
contraiting  the  body.  Encogersie 
de  hombros  ,  demostrar  miedo, 
horror  ó  doler  por  esta  acción, 

TO  SHRINK  FRo.M  oAiiGS-K.'  Retirar'- 
st  del  peligro. 

TO  SHRINK  FOR  FEAR.  Temblar  de 
miedo. 

TO  SHRINK.  V.  a.  To  mike  to 
ihiink.  Encoger  ,  contra-r. 

SHRINK!,  s.  CoBtraition  into  Icis 
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compafs.  Encogimiento  ,  el  acto 
de  retivav  ,  contraev  ó  encoger 
úlgima  cosa. 

SHRINK.  Contraílion  of  the  body 
from  fear  or  hoiTOur.  Encogi- 
miento ,  contracción  del  cuerpo 
causada  de  miedo  ú  hoiror. 

SHRÍNKER.  s.  He  who  Ihrinks. 
El  que  encoge  ,  6  se  encoge. 

TO  SHRIVE.  V.  a.  To  hear  at  con- 
feffion.  Conjesar  ,  oir  el  confesor 
al  penitente  en  el  sacramento  de 
la  Penitencia. 

SHRÍVED.  pret.  y  part.  pas.  del 
verbo  to  shrive. 

TO  SHRIVEL.  V.  n.  To  contraft 
itfelf  into  wrinkles.  Arrugarse, 
doblarse  ,  encogerse. 

TO  SHRÍVEL.  V.  a.  To  contrail 
into  wrinkles.  Arrugar  ,  doblar, 
6  encoger. 

SHRÍVELLED.  pret.  y  part.  pas. 
del  verbo  TO  shkivel. 

SH RIVER,  s.  A  confeffor.  Confe- 
sor ,  el  Sacerdote  que  confiesa  á 
los  penitentes. 

SHROUD,  s.  A  fiíelter  ,  a  cover. 
Cubierta ,  lo  que  se  fone  encima 
de  alguna  cosa  para  cubrirla  y 
resguardarla. 

SHKOUD.  The  drefs  of  the  dead,  a 
windingfheet.  Mortaja,  la  ves- 
tidura ,  sábana  ú  otra  cosa  en 
que  se  envuelve  el  cadáver  para  el 
sepulcro. 

SHROUDS,  s.  pl.  (iVrts.)  The  fail 
ropes.  Obenques  ,  cabos  gruesos 
que  encapillan  en  la  cabeza  del 
palo  6  garganta  sobre  ¡os  baos, 
y  baxan  á  las  mesas  de  guarni- 
ción ,  y  se  fi.van  en  las  bigotas 
de  las  cadenas. 

A  P.^iR  OF  SHROUDS.  Un  par  de 
obenques. 

TO    GET    THE     SHROUDS    OVERHEAD. 

Encapillar  los  obenques, 

BOWSPRIT     SHROUDS.    MuStílchoS  del 

bauprés. 
TO  SHROUD.    V.  a.  To  flielter, 

to    cover  from  danger.   Cubrir, 

defender  ,  guarecer. 
TO  SHROUD.  To  drefs  for  the  grave. 

Amortajar  ,   envolver  al  difunto 

en  la   mortaja. 
TO   SHROUD.  To  cover  or  conceal. 

Cubrir  ,  ocultar. 
TO    SHROUD.   To    defend  ,  to  pro- 

teft.  Defender,  proteger,  amparar. 
TO   SHROUD   TREES.  (^Garden.)    To 

cut  or  lop  off  the  top  branches. 

Desmochar  árboles. 
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TO  SHROUD,  v.  n.  To  harbour, 
to  take  fhelter.  Guarecerse  ,  re- 
fugiarse ,  acogerse  y  ampararse 
en  alguna  parte  para  librarse  de 
algún  riesgo  ,  dai'io  ó  peligro. 

SHROUDED,  pret.  y  part.  pas. 
del  verbo  to  shroud. 

SHROVETIDE.  /s.Thetime 

SHRÓVETUESDAY.lof  confef- 
fion  ,  the  day  before  Afhwed- 
nefday  or  Lent.  Carnaval,  6  m.ir- 
tes  de  carnestolendas  ,  el  dia  que 
precede  al  miércoles  de  Ceniza. 

SHRUB,  s.  A  buih  ,  a  fmall  tree. 
Arbusto  ,  planta  leñosa  que  por 
lo  débil  de  su  tronco  y  ramas  no 
llega  á  tener  el  nombre  de  árbol. 

shrue.  Spirit ,  acid  and  fugar  mix- 
ed. Especie  de  bebida  que  se  ha- 
ce de  aguardiente  de  cañas  ,  li- 
món y  azúcar. 

SHRUBBY,  adj.  Refembling  a 
íhrub.  Lo  que  se  parece  al  ar- 
busto. 

shrubby.  Full  of  fhrubs.  Lleno  de 
arbustos. 

TO  SHRUG.  V.  n.  To  exprefs 
horrour  or  dillatisfañion  by  mo- 
tion of  the  fhoulders  or  wliole 
body.  V.  TO  SHRINK. 

TO  SHRUG,  v.  a.  To  contraft 
or  draw  up.  V.  to  shrink. 

TO  SHRUG  one's  shouj-DErs.  Enco- 
gerse de  hombros. 

SHRUG.  S.  A  motion  of  the 
fhoulders  ufually  expreffing  dif- 
like  or  averfion.  Encogimiento 
de  hombros. 

SHRUGGED,  pret.  y  part.  pas. 
del  verbo  to  shrug. 

SHRUNK,  pret.  y  part.  pas.  del 
verbo  to  shrink. 

SHRUNKEN,  part.  pas.  del  ver- 
bo   TO  SHRINK. 

TO  SHUDDER,  v.  n.  To  quake 
with  fear  ,  or  with  averfion.  Es' 
tremecerse  ,  temblar  de  miedo  6 
de  horror. 

TO  SHUFFLE,  v.  a.  To  throw  in- 
to diforder  ,  to  agitate  tumul- 
tuoufly  ,  fo  as  that  one  thing 
takes  the  place  of  another.  Ba- 
rajar ,  mezclar  y  revolver  unas 
cosas  con  otras, 

HE  SHUFFi.ES  All.  Todo  lo  Confun- 
de. 

TO  SHUFFiE.  To  remove  ,  or  put 
by  with  fome  artifice  or  fraud. 
Barajar  ,  eludir  ,  huir  de  la  di- 
ficultad saliendo  de  ella  con  al- 
gún artificio. 
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To  SHUFFIE.  To  change  the  pofition 
of  cards  with  refpeft  to  each 
other.  Barajar  ,  en  el  juego  de 
los  nay  pes  es  mezclarlos  u7ios  con 
otros  antes  de  repartirlos. 

TO  SHUFFIE.  To  form  fraudulently. 
Barajar  ¡forjar  alguna  cosa  coa 
fraude. 

TO  SHUFFLE,  v.  n.  To  throw  the 
cards  into  a  new  order.  Barajar 
las  cartas. 

TO  SHUFFLE.  To  play  mean  tricks, 
to  prailice  fraud  ,  to  evade  fair 
quelHons  ,  to  ftruggle  ,  to  fhift. 
Trampear  ,  entrampar  ,  utar  de 
algún  artificio  ó  fraude. 

TO  SHUFFLE.  To  movc  with  an  irre- 
gular gait.  V.  TO  WADDLE. 

SHÚFFLE.s.  The  aft  of  difordering 
things,  or  making  them  take  con- 
ful'edly  the  place  of  each  other. 
Baraj.iiiura ,  el  acto  de  barajar 
ó  confundir  unas  cosas  con  otras. 

SHUFFIE.  A  trick  ,  an  artifice.  Tre- 
ta ,  fraude ,  artificio. 

SHUFFLED,  pret.  y  part.  pas.  dd 
verbo  to  shuffie. 

SHÜFFLER.s.  He  who  plays  tricks 
or  fhuffles.  Tr.imoyuta  ,  el  que 
usa  de  ficciones  ó  engaños. 

SHUFFLINGLY,  adv.  V^^ith  an 
irregular  gait.  Torcidamente  ,  con 
un  paso  irregular. 

TO  SHUN.  V.  a.  To  avoid  ,  to  de- 
cline ,  to  endeavour  to  efcape. 
Huir  ,  evitar. 

SHUNNED,  pret.  y  part.  pas.  del 
verbo  to  shun. 

SHUNLESS,  adj.  Inevitable  ,  una- 
voidable. Inevitable ,  lo  que  no  se 
puede  evitar  ,  excusar  ó  huir. 

TO  SHUT.  V.  a.  To  clofe  fo  as  to 
prohibit  ingrefs  or  regrel's.  Cer- 
rar ,  poner  algún  impedimento 
que  estorbe  la  entrada  ó  salida 
de  alguna  cosa. 

to  shut  THE  DOOR.  Cerrar  la  puer- 
ta. 

TO  SHUT.  To  inclofe  ,  to  confine. 
Encerrar  ,  meter  y  poner  á  un» 
6  á  alguna  cosa  en  parte  segura, 
para  que  esté  guardada  y  res- 
guardada. 

HE  shut  me  in    a    DARK    ROOM.  Me 

encerró  en  un  quarto  obscuro. 
TO  SHUT.  To  prohibit ,  to  bar.  Cer- 
rar ,  prohibir  ,  impedir. 

TO   SHUT     THE     PASSAGE,     CoTar    el 

paso. 
TO  SHUT.  To  contradi: ,  not  to  keep 
expanded.  Cerrar  ,  encoger. 
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TO    SHUT    ONES     MOUTH.    CciTitf    l.-t 

toca. 

TO  SHUT  OUT.  To  excludc,  to  deny 
admiíTion.  Ceiiiir  ,  negar  á  algu- 
no Li  cntr.iíia. 

TO  SHUT  UP.  To  clofe  ,  to  confine. 
CtrViir  ,  ó  encerrar. 

TO     BE     SHUT     UP      BETWEEN      FOUR 

WALis.  Estar    encerrado    entre 

qiiiitro  paredes. 
TO  SHUT  UP.  To  conclude.  Cerrar, 

concluir  6  acabar  alguna  cosa. 
TO  SHUT.  V.  n.  To  be  clofed ,  to 

clofe  itfelf.  Cerr.n ,  ó  ajustar. 

THIS    DOOR    DOES     NOT    SHUT.    líStit 

puerta  no  ajusta  ,  ó  no  cierra. 
SHUT.  pret.  y  part.  pas.  del  verbo 

TO  SHUT. 

SHUT.  Rid ,  clear ,  free.  Libre ,  e.ven- 

to. 
AKE  YGO  SHUT  OF  HIM  ?  J>  descartó 

Vd.  de  él? 

TO     GET    SHUT    OF    THE    PREJUDICES 

OF  EDUCATION.  Desfoj.irse  de  laj 
preocupaciones  de  ¡a  educación. 

SHUT.  s.  Clofe .  aft  of  fhutting. 
Cerradura  ,  Li  acción  de  cerrar. 

SHUT.  A  fmall  door  or  cover.  Pos- 
tigo ,  puerta  pequeña. 

SHUTTER,  s.  One  that  ihuts.  Cer- 
rador ,  el  cjue  cierra. 

SHUTTER.  A  cover  ,    a  door.  V. 

SHUT. 
SHUTTERS    OF    A    WINDOW.    PoStigOS 

de  jina  ventana. 

SHUTTLE,  s.  The  inftrument  with 
which  the  weaver  fhoots  the 
crofs  threads.  Lanzadera  ,  ins- 
trumento de  Texedores  ,  dentro 
del  qual  va  el  canutillo  en  que 
está  la  trama  para  texer. 

SHUTTLECOCK,  s.  A  cork  íluck 
with  feathers  ,  and  beaten  back- 
ward and  forward.  V.  shittlb- 

COCK. 

SHY.adj.Referved,  cautious,  keep- 
ing at  a  diflance ,  unwilling  to 
approach.  Reservado ,  cauteloso, 
esquivo. 

WHAT  MAKES  YOU  SO  SHY  ?   Pof  qué 

es  Vd.  tan  esquivo  ? 

SL  s.  (  Mus.  )  A  feventh  note  or 
found  added  by  Le  Maire  to  the 
fix  ancient  notes  of  Guido  Are- 
tine.  Si ,  la  séptima  nota  añadi- 
da por  Le  Míiire  á  las  otras  seis 
de  Guido  Are  tino. 

SÍBILANT..adj.  Hiffing.  Sibilante, 
lo  que  silba  6  suemí  á  modo  ó  se- 
mejanza de  silbo. 

SLBILÁTION.  s.  A  hiffing  found. 
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SihiLicion  ,  silbido  ,  la  voz  agu- 
da y  penetrante  de  algunos  ani- 
males ,  como  la  de  las  serpien- 
tes. 

SIBYL,  s.  A  prophetefs  among  the 
ancients.  Sibila  ,  profetisa  ó  adi- 
vina. 

SÍCAMORE.  s.  A  tree.  Sicómoro, 
árbol  crecido  semejante  á  la  hi- 
guera. 

SÍCCITY.  s.  Drynefs  ,  aridity, 
want  o(  'evíO\ÍKstc.  Sequedad ,  fal- 
ta de  humedad. 

SICE.  s.  The  number  fix  at  dice. 
Sds  ,  el  mayor  punto  en  el  dado. 

SICK.  adj.  AiüiÜed  with  difeafe. 
Alala  ,  enfermo,  doliente ,  y  mo- 
lestado de  algún  dolor. 

TO  VISIT  the  sick.  Visitar  á  los 
enfermos. 

siCK.  Ill  in  the  ftomacL  Ahitado, 
ó  ahito. 

SICK.  Difgufted.  Disgustado. 

I  AM  SICK  AT  THE  SIGHT  OF  IT.   Me 

enfado  solo  con  verlo. 

TO  SICKEN.  V.  a.  To  make  fick. 
Enfermar  ,  causar  enfermedad, 
ser  motivo  y  ocasión  para  que 
uno  esté  enfermo. 

TO  SICKEN.  To  weaken  ,  to  impair. 
Debilitar  ,  e.vtenuar. 

TO  SÍCKEN.  v.  n.  To  grow  fick. 
Enferm.ir  ,  caer  enfermo  ,  perder 
la  salud. 

TO  SICKEN.  To  be  fatiated.  Ahitar- 
se ,  padecer  ahito. 

TO  SICKEN.  To  be  difgufted  or  dif- 
ordered  with  abhorrence.  Tener 
hastío  ó  asco  á  alguna  cosa. 

10  SICKEN.  To  grow  weak,  to  de- 
cay ,  to  languifli.  Debilitarse, 
^  extenuarse. 

SICKENED,  pret.  y  part.  pas.  del 
verbo  to  sicken. 

SICKLE,  s.  The  hook  with  which 
corn  is  cut  ,  a  reaping  bqok. 
Hoz  ,  instrumento  para  segar 
las  mieses  ,  yerbas  y  otras  cosas. 

SÍCKLEMAN.  rs.  A  reaper.  Sega- 

SÍCKLER.        \dor  ,  el  que  siega. 

SICKLINESS,  s.  Difpofition  tofick- 
nefs  ,  habitual  difeafe.  Achaque, 
indisposición  ó  enfermedad  habi- 
tual. 

SÍCKLY.  adj.  Not  healthy  ,  fome- 
whatdifordered.iíí./fiwízo.^fA^- 
coso  ,  y  que  gast.i  poca  salud. 

SICKLY.  Faint ,  weak  ,  languid.  Lán- 
guido ,  eiuieble  ,  de  poca  ó  ningu- 
na fuerza  6  vigor. 

TO  SÍCKLY.  v.  a.  (Obs.flo  make 


SID 


415 


difeafed  ,  to  taint  with  the  hue 
^  of  difeafe.  V.  to  sicken. 

SÍCKNESS.  s.  State  of  being  difeaf- 
ed ,  difeafe ,  malady.  Enferme- 
dad ,  la  indisposición  ó  falta  de 
s.ilud  que  alguno  padece. 

SICKNESS  OF  STOMACH.  Mal  dt  es- 
tómago ,  indigestion. 

THE  GREEN  SICKNESS.  Opilación. 

THE  FAILING  SICKNESS,  Epilepsia. 
ó  gota  coral. 

THE  GREAT    SICKNESS.  La  peste. 

SIDE.  s.  The  parts  of  animals  for- 
tified by  the  rilis.  Cost.ido ,  qual- 
qiiiera  de  las  dos  partes  Litera 
les  del  cuerpo  hum.mo  ,  que  est.m 
entre  pecho  y  espalda  ,  sobacos  y 
vacíos. 

TO  FALL  ON  one's  SIDE.  Casr  de 
costillas. 

SIDE.  Any  part  of  any  body  op- 
-pofed  to  any  other  part.  L.ido, 
qualquiera  parte  de  qualquier 
cuerpo  opuesta  á  la  otra. 

HE  HAS    got    a    PAIN    IN     HIS    SIDE. 

Tiene  dolor  de  costado. 
SIDE.  The  right   or  left.  Lado  ,  lo 
que  está  ó  se  considera  á  la  ma- 
no derecha   6  izquierda  de  qual- 
quiera cosa  respecto  de  su  tcdo. 

ON    THE  BIGHT    SIDE     OF  THE    CITY. 

A  la  mano  derecha  ,  ó  al  lado 
derecho  de  la  ciudad. 

SIDE.  Margin  ,  verge.  Orilla  ,  mar- 
gen. 

THE  river's  SIDE.  La  orilla  del  rio. 

THE  SEA-siDE.  La  orilla  del  mar. 

SIDE.  Any  kind  of  local  refpeft. 
Lado  ,  posición  ó  situación  de  al- 
guna cosa. 

THIS  SIDE  OF  THE    RHINE.  La  p.irti 

de  acá  del  Rliin. 

ON    THE  OTHER  SIDE  OF   THE  TIBER. 

Por  la  parte  allá  del  Tiber. 
ON  WHAT  SIDE  !  A  qiú  lado  ? 
THE   RIGHT  ,  or   WRONG    SIDE    OF    A 

STUFF.  La  car»  ó  revés  de  una 
tela. 

ON  THE  OTHER  SIDE.  Por  la  p.irte 
de  allá. 

THE  BEH-siDE.  Orilla  de  la  cama. 

THE  SIDE  OF  A  HILL.  Falda  de  una 
mont.íña. 

SIDE.  Party  ,  faftion  ,  k&.  Lado, 
la  facción   ó  partido  de  alguno. 

TO  BE  OF  one's  SIDE.  Sev  del  par- 
tido de  uno. 

HE  IS  OF  MY  SIDE.  El  CStá  por  Wt. 

WE  ARE  RELATIONS  BY  THE  MO- 
THER'S SIDE.  Scmos  parientes  por 
parte  de  m.idre. 
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SIDE.  (i\'j».)  Boi-do  ,  costado  d  ban- 
d.j. 

STARBOARD  SIDE.  (^NdV.)  Battdil  dc 

estvibov. 

SIDES   OF   THE  WAIST.  ( Avj».)  AtnU- 

radits  del  combés. 
THE  NORTHERN  SIDE.  La  banda  del 

norte. 

SIDES    OF  A    GUN-CARRTAGE.    (JSiaV, 

and  Art.")  Gualderas  de  cureña. 

SlDE-NETTINGS.      (A'liO.)     Rcdcs   de 

combate. 

SIDE-STRArS     OF    A  GUN    CARRIAGE. 

Abriiza.lei-as  de  gu.ddera. 

SIDE.  adj.  Lateral  ,  oblique  ,  being 
on  either  lide.  Lateral ,  lo  que 
está  á  un  lado  ú  otro  de  atibuna 
cosa. 

A  SIDE  WIND.  Viento  de  lado. 

A  SIDE  MOTION.  Movimiento  late- 
ral. 

TO  SIDE.  V.  n.  To  take  a  party, 
to  engage  iu  a  faftion.  Tomar 
parte  con  alguno. 

WHO  DO  vou  SIDE  WITH*  Por  par- 
te de  quien  está  Vd.  ? 

SÍDEBOARD.  s.  The  fide  tabic  on 
which  conveniencies  are  placed 
for  thofe  that  eat  at  the  other 
table.  Aparador ,  la  mesa  en  don- 
de está  preparado  todo  lo  necesa- 
rio para  el  ¡ervicio  de  la  comida 
6  cena. 

SÍDEBOX.  s.  Seat  for  the  ladies 
on  the  fide  of  the  theatre.  FaLo 
lateral  ,  el  palco  que  esta  al  la- 
do del  teatro. 

TO  SIDLE.  V.  n.  To  go  with  the 
body  the  narroweft  way.  Ir  de 
lado  por  algún  p.iso  estrecho. 

SIDELONG,  adj.  Lateral ,  oblique, 
not  in  front ,  not  direft.  Late- 
ral ,  de  ¡ado. 

A  SIDELONG  GLANCE.  Mirada  de 
lado,  ó  al  soslayo. 

SIDELONG,  adv.  Laterally  ,  obli- 
quely ,  not  in  purliiit ,  not  in  op- 
pofition.  De  ¡ado  ,  Literalmente. 

I  I'ASSED  siDELONc.   Pasé  de  largo. 

SÍDER.  s.  V.  CIDER. 

SIDERAL,  adj.  Starry  ,  adral.  Si- 
dcreo  ,  lo  que  pertenece,  d  las  es- 
trellas. 

SIDERÁTION.  s.  A  fudden  mor- 
tification ,  a  blaft  ,  or  a  fudden 
deprivation  of  fenle.  Pataleta, 
el  accidente  que  priva  del  senti- 
do. 

SIDERAL  DAY.  The  time  in  which 
any  liar  revolves  from  the  me- 
ridian to  the  meridian  aqaiu.  Dla 
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Sidéreo,  el  tiempo  de  la  revolución 
de  un  astro  de  meridiano  á  meri- 
diano. 

SÍDESADDLE.  s.  A  woman's  feat 
on  horleback.  Sillón ,  silla  en  que 
va  una  muger  á  caballo. 

SÍDESMAN.  s.  An  alMant.  Ayu- 
d.inte  ,  el  que  asiste  ó  aytida  á 
otro  en  alguna  cosa. 

SIDEWAYS,  r adv.  Laterally  ,  on 

SÍDEWISE.   \Mi.De  lado. 

SIEGE,  s.  The  aft  of  befetting  a 
fortified  place  ,  a  leaguer.  Sitio, 
el  cerco  que  se  pone  á  alguna  pla- 
za ó  fortaleza  para  combatirla  y 
expugnarla. 

TO  LAY  A  SIEGE  TO  A  TOWN.  Po- 
ner sitio  á  algwia   ciudad. 

TO  RAISE  A  siEiiE.  Levantar  un  si- 
tio. 

SIEVE,  s.  Hair  or  lawn  drained 
upon  a  hoop  ,  by  which  flour  is 
feparated  from  tlie  bran,  a  boul- 
ter ,  a   fearce.  Cedazo    ó  tamiz. 

V.    SEARCE. 

SIEVE-MAKER.  Cedacero  ,  el  que  ha- 
ce cedazos. 

TO  SIFT.  V.  a.  To  feparate  by  a 
fieve.  Cerner  ,  separar  con  el  ce- 
dazo. 

TO  SIFT  FLOUR.  Ccmcr  harina. 

TO  SIFT.  To  examine  ,  to  Uy.  Exa- 
minar ,  escudriñar, 

TO  SIFT  one's  CONSCIENCE.  Espul- 
gar á  uno  l¿i  conciencia. 

SÍITED.  pret.  y  part.  pas.  del  ver- 
bo TO    SIFT. 

SIFTER,  s.  He  who  fifts.  Cerne- 
dor ,  el  que   cierne. 

TO  SIGH.  V.  n.  To  emit  the 
breath  audibly  ,  as  in  grief.  Sus- 
pirar ,  dar  suspiros. 

SIGH.  s.  A  violent  and  audible 
emiffion  of  breath  which  has 
been  long  retained.  Suspiro  ,  el 
aliento  que  se  arroja  ó  saca  del 
pecho  con  .tlgun  ímpetu  y  sonido, 
con  demostración  de  pena  ,  an- 
sia d  deseo. 

SKiHT.  s.  Perception  by  the  eye, 
the  ítnfe  of  feeing.  Vistn  ,  la 
facultad  6  potencia  de  ver. 

TO  HAVE  A  CLEAR  SIGHT.  Teuer  la 
vista  clara. 

WHAT    PART  OF   THE  EYE    DOES  THE 

SIGHT  RESIDE   IN  !  En  qué  parte 
del  ojo  reside  la  vista  .'' 
TO  LOSE  SIGHT  OF  A  THING.  Perder 
de  vista  alguna  cosa. 

TO    KNOW    ONB'BY   SIGHT.  ConOCCr  á 

uno  de  v'ula. 
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TO  PAY  ON  SIGHT.  Pagar  a  vista. 

TO  JUDGE  OF   A  THING  AT  THE  FIRST 

SIGHT.  Juzgar  de  alguna   cosa  A 
primera  vista. 

THE  TWO  ARMIES  ARE  IN  SIGHT  OF 
EACH    OTHER.    LoS    doS    exhcttOS 

se  avistan  6  están  á  la   vista  el 
U710  del  otro. 

HE   FLIES  YOUR    SIIHT.    El  kliyC    dc 

la  présatela  de  Vd. 
TO  COME  IN  SIGHT.  Estar  á  la  vis- 
ta. 

TO    VANISH  OUT  OF  SIGHT.    DeS.ip.t- 

recer. 

TO   LOSE   SIGHT    OF    ,    Or    TO   BE    OUT 

OF  SIGHT.  Perderse  de  vista. 

SIGHT.  Open  view  ',  a  fituation  in 
which  nothing  obñrufts  the  eye. 
Vista  ,  el  objeto  de  la  vista. 

A  PLEASANT  SIGHT.  Vista  amena. 

SIGHT.  The  aft  of  feeing  or  behold- 
ing. Vista  ,  el  actual  e.venicio  de 
ver. 

SIGHT.  Notice  ,  knowledge.  Vist.j, 
conocimiento  claro  de  las  cosas. 

SIGHT.  Eye  ,  inílrument  of  feeing. 
Vista  ,  los  mismos  ojos  ,  ó  qual- 
quiera  de  ellos  separadamente. 

SIGHT.  Speftacle  ,  íhow  ,  thing  won- 
derful to  bee  feen.  Espectáculo, 
objeto  que  caus.i  horror  ó  admi- 
ración. 

A      HORRIBLE       SIGHT.      Espectáculo 

_  horrendo. 
SIGHTED,  adj.  Usado  en  compo- 
sición como  SHORT-SIGHTED.  CoríO 

de  vista. 

QUICK-SIGHTED.  Pcrspicaz. 

SÍGHTLESS.  adj.  Wanting  fight, 
blind.  Ciego  ,falto  de  vista. 

SIGHTLESS.  Not  fightly.  Feo  ,  des- 
agradable á  la  vista. 

SIGHTLY,  adj.  Pleafing  to  the  eye, 
ilrilcing  to  the  view.  Vistoso ,  her- 
moso ,  delcytable  6  agradable  á 
^  la  vista. 

SIGIL.    S.    V.  SEAL. 

SIGN.  s.  A  token  of  any  thing, 
that  by  which  any  tiling  is  fliown. 
Seña  ,  nota  ó  indicio  sensible 
de.ale.una  cosa  por  ¡a  qual  se  vie- 
ne en  íonocimiciíto  de  ella. 

SIGN.  A  wonder  ,  a  miracle.  Por- 
tento ,  milagro. 

SIGN.  A  pifture  hung  at  a  door,  to 
give  notice  what  is  ibid  within. 
Tarjeta  ó  tablilla  ,  muestra  6  se- 
ñal que  se  pone  encima  de  algu- 
na puerta  para  dar  á  entender  lo 
que  se  vende  .¡entro. 

SIGN.  (^Astron.')  A  conftellation  in 
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the  zodlack.  iijn»  ,  constelación 
del  zodiaco. 
SIGN.  A  fuofcriptlon  of  one's  name. 
Firm.1 ,  subscripción  que  uno  po- 
ne en  las  cartas  ,  despachos  ó 
instrumentos. 

THIS   IS   HIS    MANUAL    SIGN.    Esta  eS 

sujirma. 

TO  SIGN.  V.  a.  To  mark.  Seña- 
lar ,  poner  ó  estampar  señal  en 
alguna  cosa. 

10  SIGN.  To  ratify  by  hand  or  feal. 
Firmar  ,  rubricar  ó  sellar. 

TO  SIGN  A  will.  Firmar  un  testa- 
mento. 

TO  SIGN.  To  betoken  ,  to  fignify, 
to  reprefent  typically.  Represen- 
tar ,  ser  imagen  6  símbolo  de  al- 
aguna cosa. 

SIGNAL,  s.  Notice  giren  by  a  fig- 
nal  ,  a  fign  that  gives  notice.  Se- 
ñal ,  aviso. 

TO    GIVE  THE    SIGNAl    FOR    BATTIE. 

^  D.tr  la  señal  par.i  combate. 
SIGNAL,   adj.  Eminent  ,   memo- 
rable ,  remarkable.  Notable ,  me- 
titorable  ,  digno  de  memoria  ,  in- 
signe ,  señalado. 

UB  HAS  RENDERED  ME  A  VERY  SIG- 
NAL SERVICE.  Me  hizo  un  servicio 
notable. 

SIGNÁLITY.  s.  Qualit)'  of  fome- 
thing  remarkable  or  memorable. 
Propiedad  ó  calidad  de  lo  qzte  es 
not. I  ble  ó  memorable. 

TO  SIGNALIZE,  v.  a.  To  make 
eminent  ,  to  make  remarkable. 
Señalar  ,  distinguir  ó  sins^ula- 
rizar  á  alguno  entre  otros  ,  espe- 
cialmente en  materias  de  reputa- 
ción ,  crédito  y  honra. 

HE     ENDE.WOURED     TO     SIGN.\HZE 

HIMSELF  IN  THAT  BATTLE.  Procu- 
ró distinguirse  en  a.¡ueUa   bat.i- 
lla. 
SIGNALIZED,  pret.  y  part.  pas. 

del  verbo  to  signalize. 
SÍGNALLY.  adv.  Eminently  ,  re- 
markably ,  memorably.  Insigne- 
mente ,  grande  ó  célebremente. 
SIGNÁTION.  s.  Sign  given  .  aft 

of  betokenina.  V.  sign. 
SÍGNATURE.''s.  A  f.gn  or  mark 
imprefled   upon   any   thing  ,    a 
{lamp.  Signatura  ,  señal ,  marca. 
Signáculo  ,   el  sello  ,   ó  la  señ.il 
impresa. 
siGNATDRE.  Proof  ,  evidence.  Se- 
ñal ,  prueba ,  evidencia. 
SIGNATURE.  (^Print.)  Some  letter  or 
figure     to    dirtinguilh     different 

TO.VO    II. 
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fhsets.  Signatura  ,  letra  ójigura 
que  se  pone  al  pie  de  las  prime- 
ras piañas  de  los  pliegos  ó  qua- 
dernos  para  que  se  gobierne  el  Li- 
_  brero  al  tiempo  de  encuadernar. 
SIGNED,  pret.  y  part. pas.  del  ver- 
bo TO  SIGN. 

SIGNET,  s.  A  feal  commonly  ufed 
for  the  feal-manual  of  a  King.J"i;- 
llo  privado  del  Rey. 
SIGNÍFIC.\NCE.  is.  Power  of  fig 
SIGNÍFICANCY.\nifv¡ng  ,  mean- 
ing. V.  SIGNIFICATION. 

SGNificANCY.  Energy  ,  power  of  im- 
prefling  in  the  mind.  Energía, 
ejicacia. 

siGNiFicANCY.  Importance  ,  mo- 
ment. Importancia  ,  momento. 

SIGNIFICANT,  adj.  Expreflive  of 
fomething  beyond  the  external 
mark.  Significante  ,  expresivo. 

SIGNIFICANT.  Important ,  momen- 
tous. Importante  ,  lo  que  impor- 
ta ,  ó  es  de  algún  momento  6  con 
s.'qüencia. 

SIGNIFICANTLY,  adv.  With 
force  of  exprelTion.  Expresiv.i- 
mente  ,  con  energía  y  fuerza. 

SIGNIFICATION,  s.  The  aft  of 
making  known  by  llgns.  Signifi- 
cado?! ,  la  acción  Je  significar  ó 
demostrar. 

SIGNIFICATION.  Meaning  exprelfed 
by  a  fign  or  \\'ord.  Signijiciicion, 
signficado  ,  el  objeto  que  se  sig- 
nifica. 

SIGNIFICATIVE,  adj.  Betoken- 
ing by  an  external  lign.  Signifi- 
cativo ,  lo  que  da    á    entender  '6 
conocer  con  propiedad  alguna  co 
sa. 

SIGNIFICATIVE.  Forcible  ,  ftrongly 
expreíTive.  Enérgico  ,  expresivo. 

SIGNIFIC  ATOaY.  s.  That  which 
^  fignifies  or  betokens.  V.  sign. 

SIGNIFIED,  pret.  y  part.  pas.  del 
verbo  to   signify. 

TO  SIGNIFY.  V.  a.  To  declare  by 
fome  token  or  fign.  Sig?iifi\ar, 
representar  alguna  cosa  distinta 
dssíj  por  naturaleza  ó  'jolunta- 
ria  imposición. 

TO  SIGNIFY.  To  mean  ,  to  exprefs. 
Significar ,  explicar. 

TO  SIGNIFY'.  To  import ,  to  weigh. 
Significar  ,  importar  ,  ser  de  al- 
guna  conseqüencia. 

TO  siGNiFY^.  To  make  known.  Sig- 
nificar, hacer  saber  ,  dar  á  enten- 
der. 
TO  SIGNIFY.  V.  n.  To  exprefs 
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meaning  with  force.   Signi/i-ar, 
exprimir. 

WHAT   SIGNIFIES    THAT  !    Qué    sigH:- 

frca  aquelío? 

SÍGnIÚRY.  s.  Lordíhip  ,  domi- 
nion. Señorío,  dominio. 

SÍGNPOST.  s.  That  upon  which 

a.  fign  hangs.    Poste  de  tarjeta, 

el  poste  en  que  se  clava  ó  cuelga 

la  tarjeta  6  señal  que  se  pone  á 

^  las  puertas  .fondas  ,  tiendas  é'c. 

SILENCE,  s.  The  líate  of  holding 
■pee.ce.  Silencio  ,  quietud. 

siiENCE.  Habitual  taciturnity  ,  not 
loquacity.  Silencio  ,  privación  vo- 
luntaria de  hablar. 

SILENCE.  Secrefy.  Silencio ,  secre- 
to. 

SILENCE !  interj.  An  authoritative 
reüraint  of  fpeech.  Silencio  1  Voz 
con  la  quai  se  manda  callar. 

TO  SILENCE,  v.  a.  To  ñiU  ,  to 
oblige  to  hold  peace.  Imponer 
^  silencio  ,  mandar  callar. 

SÍLENCED.  pret.  y  part,  pas,  del 
^  verbo  to  silence. 

SÍLENT.  adj.  Not  fpeaking  ,  not 
talkative.  Silencioso  ,  callado. 

BE  SILENT.  Calla. 

silent.  Still.  Silencioso  ,  quieto. 

A    SILENT    RIVER.  Rio  sikncioSO. 

SILENT.  Not  mentioning.  Silencioso, 
el  que  pasa  en  silencio  alguna 
cosa. 

I  HAVE    BEEN  SILENT    ABOUT   IT.  A» 

he  hablado  de   ello. 

SÍLENTLY.  adv.  Without  fpeech. 
Silenciosamente  ,  sin  hablar  ¡mu- 
damente. 

SILENTLY.  Without ,  noife.  Silen- 
cios.imente  ,  sin  ruido. 

SILENTLY'.  Without  mention.  Silen- 
ciosamente  ,  sin  hacer  mención. 

SILÍCIOUS.  adj.  Made  of  hair. 
Hecho  de  cerdas. 

SÍLIQUA.  s.  A  carat  of  which  fix 
make  a  Icruple.  Siliqua  ,  uno  de 
los  pesos  de  que  usaron  los  anti- 
guos ,  de  los  quales  seis  hadan 
un  escrúpulo. 

siiiQüA.  (J5oí.)  The  feed-veíTel, 
huík,  cod, or  íh=ll  of  fuch  plants 
as  are  of  the  pulie  kind.  Siliqua, 
la  vayna  cte  qu.ilqu'ier  fruto. 

SÍLIQUOSE.  fad),  (¿of.)  Having  a 

SÍLIQUOUS.\pod  ,  or  capfula.  Si- 
liquoso  ,  lo  que  tiene  siliqua  6 
vayn.u 

suiQUous  PiANTs.  Plantas  siliquo- 
.  sas. 

SILK.  s.  The  thread  of  the  worm 
Dd 
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that  turns  afterwards  to  a  butter- 
fly. Sedii  ,  el  pelo  sumamente 
delgado  de  que  forman  los  capu- 
llos tos  gusanos. 

811K.  The  ílutFmade  of  the  worm's 
thread.  Seda  ,  qual^juier  obra  ó 
tela  hecha  de  seda. 

SÍLKEN.  adj.  Made  of  filk.  Hecho 
de  seda, 

A  SIIKEN    HANDKERCHIEF.   Pañudo 

de  seda, 

SILKEN.  Soft ,  tender.  Sedeño ,  ¿lan- 
do ,  suave  como  la  seda. 

SÍLKMERCER.  s.  A  dealer  ¡n 
filk.  Mei-c.ider  de  seda. 

SÍLK'WEAVER.  s.  One  whofe 
trade  is  to  weave  filken  fluffs. 
Texedor  de  seda. 

SÍLKWORM.  s.  The  worm  that 
fpins  filk.  Gusano  de  seda. 

SÍLKY.  adj.  Made  of  filk  ,  foft, 
pliant.  V.  SILKEN. 

SILL.  s.  The  timber  or  (lone  at 
the  foot  of  the  door.  Umbral, 
la  entrada  frhnera  ó  como  esca- 
lón donde  se  ajust.iny  tropiezan 
las  puertas  de  las  casas. 

SÍLLABUB.  s.  A  mixture  of  milk 
warm  from  the  cow,  with  wine, 
fugar  &c.  Bebida  hecha  con  lei  he 
recien  ordeñada  ,  vino  ,  azúcar 
&c. 

SÍLLILY.  adv.  In  a  filly  manner, 
fimply  ,  foolillily.  Simplemente, 
con  simpleza  6  sencillez. 

SÍLLINESS.  s.  Simplicity  ,  weak- 
nefs  ,  harmlefs  folly.  Simpleza, 
boberta  ,  necedad  ó  tontería. 

SÍLLY.  adj.  Harmlefs  ,  innocent, 
artlefs.  Simple  ,  sencillo  ,  ingenuo, 
y  sin  doblez. 

A  SILLY  MAN.  Un  simflon. 

SILLY.  Foclifh  ,  witlefs.  Simple, 
tonto  ,  mentecato, 

A  SILLY  QUESTION.  Pregunta  necia. 

SÍLLYHO W.  s.  CAnat.")  The  mem- 
brane that  covers  the  head  of  the 
fatus.  Membrana  ó  tela  que  cu- 
bre la  cabeza  del  feto.  V.  am- 
nios y  chorion. 

SILT.  s.  Mud  ,  ilirae.  Cieno  .fango. 

SILVAN,  adj.  Woody  ,  full  of 
woods.  Sehoso  ,  Ueno  de  selvas. 

SILVER,  s.  A  white  and  hard 
metal  ,  next  in  weight  to  gold. 
Plata  ,  metal  de  color  bianco  ,  y 
después  del  oro  el  mas  precioso,  y 
de  mayor  peso. 

SILVER.  Monev  made  of  filver.  Pla- 
ta ,  moneda  ó  dinero  de  este  me- 
tal. ■•■■ 
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SILVER,  adj.  Made  of  filver.  De 
plata  ,  ó  hecho  de  plata. 

A  siLVER-HiLTED  swoRD.  Espada 
con  puño  de  plata. 

siivER-LACE.  Galon  de  plata, 

siLVER-LEAF.  Hoja  de  plata. 

SILVER-TREE.  Ariol  de  la  plata. 

SILVER-WIRE.  Alambre  de  plata. 

SILVER.  White  like  filver,  having  a 
pale  luilre.  Plateado  ,  lo  que  tie- 
ne color  de  plata, 

A  SILVER  VOICE.  Voz  argentada  ó 
sonora. 

TO  SÍLVER.  v.  a.  To  cover  fu- 
perficially  with  filver.  Platear, 
dar  ó  cubrir  de  plata  alguna 
cosa. 

TO  SILVER  A  PAIR  OF  SPURS.  Pla- 
tear un  par  de   espuelas. 

SÍLVERBEATER.  s.  One  that 
foliates  filver.  Batidor  de  plata. 

SÍLVERED.  pret.  y  part.  pas.  del 
verbo  to  silver. 

SILVERSMITH.  s.One  that  works 
in  filver.  Platero  ,  el  artifice  que 
labra  la  plata. 

SÍLVERTHiSTLE.   A-'^ 

canto ,  6  branca  ursina,  is.  (^Bot.') 

SÍLVERWEED.  Agri-  r  Plants. 
moria.  J 

SÍLVERLY.  adv.  V^'ith  the  ap- 
pearance of  filver.  Con  aparieii- 
cia  ó  visos  de  plata. 

SILVERY,  adj.  Befprinkled  with 
filver  ,  fhining  like  filver.  Pla- 
teado ,  dado  de  plata  ,  d  luciente 
como  la  plata. 

SIMAR,  s.  A  woman's  robe.  Ropa 
talar  que  usaban  las  señoras  ati- 
^  ti^uamente. 

SIMILAR.     íadj.     Homogeneous, 

SÍMILARY.\having  one  part  like 
another.  Similar  ,  homogéneo  ,  lo 
que  es  de  la  misma  razón  ó  gé- 
nero con  otra  cosa. 

SIMILAR.  Refembling  ,  having  re- 
femblance.  Semejante  ,  lo  que  se 
parece  ó  tiene  semejanza  con  otra 
cosa. 

SIMILAR      ARCHES      OF      A      CIRCLE. 

(Gfom.)  Such  as  are  like  parts 
of  their  whole  circumference. 
Arcos  similares  de  un  círculo  ,  los 
que  son  partes  semejantes  ó  igua- 
les de  toda  su  circunferencia. 

SIMILAR  PLANE  NUMBERS.  Tholc  num- 
bers that  may  be  ranged  into  the 
formoffimilar  rcñangles.  Núme- 
ros planos  similares  ,  los  que  pue- 
den ser  colocados  en  jigura  de  rec- 

■'■-  tángulos  similares. 
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SIMILAR  POLYGONS.  Such  as  havc 
their  angles  feverally  equal  ,  and 
the  fides  about  thofe  angles  pro- 
portional. Polígonos  similares, 
los  que  tienen  sus  ángulos  cada 
uno  por  sí  iguales  ,  y  los  lados  al 
rededor  de  estos  ángulos  propor- 
cionales. 

SIMILAR  RIGHT-LINED  FIGURES.  Such 

as  have  equal  angles  ,  and  the 
fides  about  thofe  angles  propor- 
tional. Figuras  rectilíneas  simi- 
lares ,  las  que  tieiien  ángulos 
iguales  ,  y  los  lados  al  rededor 
de  estos  ángulos  proporciona- 
les. 

SIMILAR     SEGMENTS     OF     A      CIRCLE. 

Segmentos  similares  de  un  círcu- 
lo. 

SIMILAR  CURVES.  Curvas  similares. 

SIMILAR  CONIC  SECTIONS.  Secctonci 
cónicas  similares. 

SIMILAR    DIAMETER     OF    TWO    CONIC 

SECTIONS.    Diámetro   similar    de 

dos  secciones  canicas. 

SIMILAR  SOLIDS.  Such  as  are  con- 
tained under  equal  numbers  of 
fiimilar  planes  alike  fituatcd.  Só- 
liilos  similares  ,  los  que  están  con- 
tenidos deba.ro  de  números  iguales 
de  planos  similares  igualmente  si- 
tuados. 

SIMILAR  TRIANGLES.  Such  as  hsve 
all  their  triangles  refpeftively 
equal  to  one  another.  Triángulos 
similares  ,  los  que  tienen  todos 
tus  triángulos  respectivamente 
iguales  uno  al  otro. 

SIMILAR    BODIES.  (^Nat.  Phil.')    Such 

as  have  their  particles  of  the 
fame  nature  and  kind  with  one 
another.  Cuerpos  similares  ,  aque- 
llos cuyas  partículas  son  de  la 
misma  naturaleza  y  especie  unas 
con  otras. 

SIMILAR  DISEASE.  (Med")  A  difeafó 
of  fome  fimple  folid  part  of  the 
body.  Enfermedad  similar  ,  en- 
fermedad de  algún  sólido  simple 
del  cuerpo. 

SIMILAR  í Aíns.(^ Anat.)  Thofe  parts 
of  the  body  ,  which  ,  at  firft 
fight  appear  to  confift  of  like 
parts  ,  or  parts  of  the  fame  na- 

1  ture  ,  texture  ,  and  formation. 
Partes  similares  ,  aquellas  par- 
tes del  cuerpo  que  á  primera  vis- 
ta al  parecer  se  componen  de  par- 
tíiulas  semejantes  ,  ó  partes  de 
una  misma  substancia  ,  textura 
y  formación. 
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SLMILARITY.  s.  Likenefs.  Seme-  I  balift.  Simplicista  ,  6  shnplist.t, 
janzii ,  conformidad  de  dos  ó  mas  el  que  escribe  ó  trata  de  simples, 
cosas  parecidas  unas  á  otras.  como  de  y  ericas  ,  minerales  &c. 

SÍMILE.s.  A  compariion  by  which    SÍMPLETÜN.  s.  A  filly  mortal ,  a 


any    thing   is    illuftrated.  Símil, 
exemplo ,  parábola  ,  comparación, 
semejanza. 
SIMILITUDE,  s.  Liknefs  ,   refem- 

blance.  Similitud  ,  semejanza. 
siHuiTüDE.  Compariion,  íim'úc. Sí- 
mil,  exemplo  ó  comparación. 
SÍMITAR.  s.  A  crooked  or  fal- 
cated Iword  w  ith  a  convex  edge. 
Cimitarra  ,    arma  de    acero    que 
tiene  el  corte  aJUado  ,  la  Jigu- 
ra  corva  ,  y  remata  en  punta. 
TO  SÍ]VLMER.  V.  n.  To  boll  gent- 
ly ,  to  boil  with  a  gentle  hilTing. 
^  Hervir  á  fuego  lento. 
SIMONY,  s.  The  crime  of  buying 
or     felling    Church   preferment. 
Simonía  ,  la  voluntad  determina 
da  á  comprar  6  vender  por  cosa 
temporal  alguna  cosa  espiritual,  ó 
anexa  á   ella. 
STMONIÁCAL.  radj.  Guiltr  of  fi 
SIMÓNIACK.    \mony.    simonia- 

co  ,  el  que  comete  simonía. 
TO  SÍMPER.  V.  n.  To  l'mile,  ge- 
nerally  to  fmile  fboliihly.   Son 
reírse  ,  reírse  un  poco,  ó  levemen- 
te. 
SÍMPER.  s.  A  fmile  ,  generally  a 
fbolilh  fmile.  Sonrisa  ,  la  acción 
de  sonreírse. 
SIMPLE,  adj.  Plain  ,  artlefs.  Senci- 
llo ,  llano  ,  ingenuo. 
siMPiE.  Plain  ,  harmlefs  ,  uncom- 
pounded  ,    unmingled.   Sencillo, 
lo  que  no  tiene  mezcla  ni  compo- 
sición de  otra  cosa. 
SIMPLE   CONCORDS.  (^Mus.")    Concor- 
dancias simples. 
SlMl'lE  COUNTERPOINT.  (^Mus.')  Con- 
trapunto sencil.o. 
SIMPLE.  Silly  ,  not  wife  ,  not  cun- 
ning. Sencillo  ,  simple  ,  ó  fácil  de 
encañar. 
SÍMPLE.  s.  (Pharm.  and  Bot.-)  A 
fimple  ingredient  in  a  medicine, 
a  drug  ,  a  plant.  Simple  ,  planta, 
yerba  ,    ó  mineral  que  sirven   por 
sí  solas  á  ¡a  medicina  ,  ó  entran 
á  componer   ¡as  drogas. 
TO   SÍMPLE.  V.  n.  to  gather  fim- 
ples.  Coger  simples  ,  sean  yerbas, 
6  minerales. 
SÍMPLENESS.   s.   The  quality  of 
being  fmiple.  Simplicidad ,  senci- 
Jlez. 
SIMPLER,  s.  A  fmiplift ,  an  her- 


triller,  a  íooliíh  fellow.  Simplón, 
ó   simp'onazo. 

SIMPLÍUTY.  s.  Plainncfs  ,  art- 
lelfnefs.  Sencillez  ,  ingenuidad, 
llanez.j  ,  candor. 

SIMPLICITY.  State  of  being  uncom- 
pounded.  Simplicidad  ,  Li  forma 
6  qualidad  que  constituye  alguna 
cosa  en  ser  de  simple. 

siMPticiiy.Weakneís,  fillinefs.i";m- 
pleza  ,  lobería  ,  necedad  6  tonte- 
ría. 

SÍMPLIFIED.  pret.  y  part.  pas. 
del  verbo  to  simplify. 

TO  SLVIPLIFY.  V.  a.  To  make 
fimple  or  lefs  complicated.  Sim- 
piijicar  ,  hacer  una  cosa  mas  sen- 
cilia  ,  ó  menos  complicada. 

TO    SIMPLIFY     A     BENEFICE.     (  Can, 

La'w.')  To  take  away  the  cure  of 
fouls  from  a  benefice  ,  and  dil- 
penfe  the  beneñciarj-  from  re- 
fidence.  Simp-ijicar  tin  beneficio, 
quitarle  la  cura  de  almas  ,  y  dis- 
pensar al  beneficiado  de  la  resi- 
dencia. 
SÍMPLIST.  s.  One  íkiUed  in  fmi- 

plcS.   V.  SIMPLER. 

SÍMPLOCE.  s.  {Rliet.-)  A  figure 
which  comprehends  both  the 
anaphora  and  epirtrophe.  Simplo 
ce  ,  figura  que  comprehende  a  la 
anáfora  ,  y  epístrofe ,  ó  epífora. 

V.  EI';STR0PHE. 

SIMPLY,  adv.  Without  art,  with- 
out   lubtilty.  Sencillamente  ,  sin 
arte  ,  doblez  ni  enjaiío. 
SIMPLY.  Of  ¡tfelf,  without  addition. 
Simplemente  ,  sin  añadidura   ni 
composición. 
SIMPLY.  Merely  ,  folely.  Meramen- 
te ,  solamente. 
SIMPLY.  FooHllily  ,  fillily.   Simple- 
mente ,  tontamente. 
SIMULAR,  s.  iLlt.  us.-)  One  that 
counterfits.  Simulado  ,  iiipctrita, 
el  que  finge  y  representa  ¡o  que 
no  es. 
SIMULATION,    s.  That    part  of 
hypocril'y    which  pretends    that 
to  be  which  is  not.  Simulación, 
la  acción  de  simid.ir  ó  disimular. 
SIMULTANEOUS,  adj.  Aaing  to- 
gether ,  exifting  at  the  lame  time. 
Simultaneo   ,   lo   que    se    h.ice  ó 
concurre  juntamente  con  otra  co- 
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SIN.  s.  Want  of  conformity  to  the 
law  of  God  in  the  things  which 
that  law  requires  ,  or  the  tranf- 
greffion  of  that  law  in  thofe 
things  which  it  forbids.  Pecado, 
fíilta  de  conformidad  á  la  ley  de 
Dios  en  las  cosas  que  la  ley  re- 
quiere, 6  transgresión  de  la  misma 
ley  en  ¡as  que  prohibe  ,  y  se  co- 
mete por  obra  ,  palabra  ,  pensa- 
miento y  omisión. 

ACTUAL  SIN.  Pecado  actual. 

HABITUAL  SIN.  Pecado  habitual. 

ORIGINAL  SIN.  Pecaiio  original. 

PHILOSOPHICAL  SIN.  Pecado  fúosAfi- 
co. 

MORTAL  SIN.  Pecado  mortal. 

VENIAL  SIN.  Pecado  venial, 

TO  SIN.  V.  n.  To  negleft  or  vio- 
late the  law  of  God.  Pecar  ¡fal- 
tar á  la  ley  de  Dios  y  áus  pre- 
ceptos. 

SINCE,  adv.  Becaufe  that.  Ya  que. 

SINCE  NEITHER  LOVK  NOR  FORCE  OF 
REASON    CAN   PERSUADE  YOU.  Ya 

que  tfi  amor   ni  la  fuerza  de   la 
razón  son  capaces  de  persuadir  á 
Vd. 
SINCE.  From  the  time  that.  Desde 
que. 

SINCE  I  HAVE  SEEN  HIM.  Dcsde  qUS 

le  VÍ. 

SINCE.  Ago  ,  before  this.  A/ites  de 
ahora. 

SOME  YEARS  SINCE.  Ahunos  años 
ha. 

SINCE,  prep.  After  ,  reckoning 
from  fome  time' pall  to  the  time 
prcfent.  Desde  ,  después. 

THIS  H.\rpENED  SINCE.  Esto  Suce- 
dió después. 

síncewhkñ;  Desde  quándo? 

SINCERE,  adj.  Pure  unmingled. 
ScUíiUo  ,  puro  i  lo  que  no  tiene 
mezcla  ni  compciicion  de  otra 
cosa. 

sincere.  Honed  ,  uudilfeinblin?, 
unéorrupt.  Sincero  ,  puro  ,  sen:i- 
11o  ,   y  sin  doblez. 

SINCERELY,  adv.  Honeftiy.  with- 
out hypocrify.  Sinceramente  ,  con 
sinceridad. 

SINCÉRENESS.  fs.  Honefty  of  ín- 
SINCtRITY.  \ter.tion  ,  purity 
ot  mind  ,  freedoir.  from  h)-po- 
crify.  Sinceridad  ,  pureza  ó  in- 
tegridad. 
SINE.  s.  (Geom.)  A  right  line 
drawn  from  one  end  of  an  arch 
perpendicularly  upon  the  diame- 

(      ter  drawn  from   the  other  end 
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of  that  arch.  Seno  recto  ,  6  prime 
ro  de  tin  arco  ó  ángulo  ,  /<>  Unen 
recta  ferpenJicular  que  cae  dt  l.i 
extremidad  del  arco  sobre  el  diá- 
m  etro  que  ¡asa  for  la  otra  extre- 
midad. 

SÍNECURE.  s.  An  office  which 
has  revenue  without  any  employ- 
ment .  Benejicio  simple  ,  ó  renta 
y  sue'do  sin  empleo. 

SÍNEW.  s.  iAnat.")  A  tendon,  the 
ligament  by  which  the  joints  are 
moved.  Tendon  ,  la  cuerda  ó 
nerviecillo  que  une  las  cabezas  de 
los  músculos  con  los  huesos  ,  y  sir- 
ve para  el  movimiento  tendiéndo- 
se ó  encogiéndose. 

SINEW.  V.  MUSCLE  y  NERVB. 

siNKvv.  Applied  to  whatever  gives 
ftrength  or  compaanefs.  Nervio, 
fortaleza  ,  ó  parte  mas  Jirme  y 
poderosa  de  qualquier  cosa. 

MONEY     IS  THE    SINEW  OF    WAR.  £1 

dinero  es  el  neivio  de  la  guer- 
ra. 

TO  SÍNEW.  V.  a.  (Obs.)  To  knit 
as  by  finews.  Nerviar  ,  trabar 
con  nervios. 

SINEWED. /adj.  Furniihed   with 

SÍNEWY.  \fi'  ews.  Nervoso  ,  lo 
que  tiene  navios. 

SINEWY.  Strong  ,  firm  ,  vigorous. 
Nervoso  ,  nervioso  ,  fuerte ,  ro- 
busto. 

SINFUL,  adj.  Alien  from  God, 
unfanaified.  Pecaminoso  ,  lo  que 
toca  6  pertenece  al  pecado. 

A  siNfui  ACTioK  Acción  pecamino- 
sa. 

siNFUi.  Wicked  ,  not  ob'ervant  of 
religion  ,  contrary  to  religion. 
Malvado  ,  ¡nal  inclinado  ,  perdi- 
do ,  perverso. 

A  siNKüi  NATION.  Naciott  malvada. 

A  siNFUi  MAN  ,  or  WOMAN.  PecadoY, 
6  pecadora. 

SINFULLY,  adv.  Wickedly.  Mal- 
vadamente ,  viciosa  y  perversa- 
mente, 

SINFULNESS,  s.  Alienation  from 
God  ,  neglect  or  violation  of  the 
duties  of  religion.  Maldad  ,  la 
acción  fea  ,  iuiqua  ,  pecatninosa 
y  noí  iva. 

TO  bING.  V.  n.  To  form  the  voice 
to  melody  ,  to  articulite  mufi- 
cally.  Cantar  ,  hacer  artificiosa- 
mente con  la  voz  varias  modula- 
ciones armoniosas  y  agradables. 

TO  SING.  To  make,  a  llirill  noiíe. 
Cantar  ,  rei.hinar. 
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TO  SING.  JTo  tell  in  poetry.  Cantar, 
■ecitar  alguna  obra  en  poesía. 

TO  SING.  V.  a.  To  relate  or  men- 
tion in  poetry.  V.  en  el  sentido 
neutro. 

TO  SING  one's  praises.  Cantarle  á 
alguno  alabanzas  ,  ó  referir  en 
verso  las  acciones  de  algún  hé- 
roe. 

TO  SINGE.  V.  a.  To  fcorch  ,  to 
burn  nightly  or  fuperficially.  Cha- 
muscar ,  quemar  alguna  cosa  por 
^  ¡a  parte  exterior. 

SÍNGED.  pret.  y  part.  pas.  del 
verbo  TO  singe. 

SÍNGER.  s.  One  that  fings ,  one 
whole  profeiTion  or  bufineis  is 
to  fing.  Cantor  ,  ó  cantora,  la 
persona  que  canta  ,  ó  lo  tiene  por 
oficio. 

SÍÑGINGM  \STER.  s.  One  who 
teaches  to  fing.  Maestro  de  mú- 
sica ,  ó  el  que  entena  á  cantar. 

SÍNGLE.  adj.  One  ,  not  double. 
Uno  ,  sencillo  ,  6  no  doble. 

A  single  game.  Partido  sencillo. 

NOT  A  SINGLE  woRL).  Ni  unn  sola 
palabra. 

A     SINGLE     READING    IS    NOT    SÜFFI 

CIENT.  Una  sola  lectura  no  basta. 

SINGLE.  Particular  ,  individual.  Par 
tiiular  ,  individuo. 

SINGLE.  Not  compounded.  Simple, 
seniillo  ,  ó  no  compuesto. 

SINGLE.  Having  no  companion,  hav- 
ing no  affiftant.  Solo  ,  lo  que  es- 
tá sin  otra  cosa  ,  ó  el  que  está 
sin  compañía. 

SINGLE.  Unmarried.  Soltero  ,  la  per- 
sona que  esta  sin  tomar  estado. 

A  SINGLE  MAN.  Soltero. 

A  SINGLE   WOMAN.  Soltera. 

A  SINGLE  LIFE.  Celibato. 

SINGLE.  Not  complicated  ,  not  du- 
plicated. Sencillo  ,  lo  que  no  esta 
doblado  ó  duplicado. 

SINGLE.  (^Script.')  Pure  ,  incorrupt. 
Sencillo  ,  puro,  incorrupto. 

SINGLE.  That  in  which  one  is  op 
pofed  to  one.  Aquello  en  que  uno 
se  opone  á  otro :  Ex. 

A  SINGLE  COMBAT.  Combate  de  ma' 
no  á   mano. 

TO  PLAY  SINGLE  HAN0.  Jugar  ma- 
no  á  mano. 

TO  SÍNGLE.  V.  a.  To  chufe  out 
from  among  others.  Singular! 
zar  ,  distinguir  6  particularizar 
una  eosa  de  otras. 

TO  SINGLE.  To  í'equcller  ,  to  with- 
draw. Separar  ,  retirar. 
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TO  SINGLE.  To  take  alone.   Tomar 
^  por  sí  solo. 

SINGLED,  pret.  y  part.  pas.  del 
verbo  to  single. 

SÍNGLENESS.s.  Simplicity ,  fince- 

rity  ,  honed  plainncls.   Sencillez, 

ingenuidad  ,  llaneza  ,  sinceridad 

y  lisura  en  el  trato  ,6  en  las  ac- 

_  dones. 

SÍNGLY.  adv.  Individually  ,  par- 
ticularly. Individthitmente  ,  en 
particular  ,  ó  con  individuación. 

SINGLY.  Without  partners  or  aflb- 
ciates.  De  mano  á  mano  ,  ó  ca- 
da uno  por  sí. 

SINGLY.  Honeftly  ,  fimply  ,  fincere- 
ly.  Sencillamente  ,  con  sencillez, 
lisura  ,  y  sin  doblez  ni  engaño. 

SÍNGULAR.adj.  Single,  not  com- 
plex, not  compounded.  Sencilla, 
lo  que  no  tiene  mezcla  ni  com- 
posición de  otra  cosa. 

SINGULAR.  (Gram.")  Expreflíng  on- 
ly one  ,  not  plural.  Singular  ,  el 
número  del  nombre  ó  verbo  que 
habla  de   uno. 

SINGULAR.  Particular ,  unexampled, 
having  fomething  not  common 
to  others.  Singular  ,  extraordi- 
nario ,  raro  ,  6  excelente. 

SINGULAR  BEAUTY.  Singular  hermo- 
sura. 

SINGULAR.  Alone  ,  that  of  which 
there  is  but  one.  Singular  ,  úni- 
co. 

SINGULARITY,  s.  Some  charac- 
ter or  quality  by  which  one  is 
diftineuilhed  from  others.  Singu- 
laridad ,  la  particularidad ,  dis- 
tinción ó  separación  del  común. 

SINGULARITY.  A  thing  remarkable, 
a  curiofity.  Singularidad  ,  una 
cosa  singular  6  extraordinaria. 

TO  SÍNGULAR1ZE.  v.  a.  To 
dillinguilh  ,  to  make  fingle.  Sin- 
gularizar ,  distinguir  ó  particu- 
larizar una  cosa  de  otras, 

SÍNGULARIZED.  pret.  y  part, 
pas   del  verbo  lo  singul  arize. 

SÍNGULARLY.  adv.  Particular- 
ly ,  in  a  manner  not  common  to 
others.  Singularmente  ,  de  un  mo- 
do singular, 

SÍNGULT.  s.  A  figh.  Singulto,  hi- 
po ,  ó  sollozo.  , 

SINISTER,  adj.  Being  on  the  left 
hand  ,  left ,  not  right.  Siniestro, 
lo  .que  está  á  la  mano  izquierda. 

SINISTER.  Bad  ,  deviating  from  ho- 
nefty  ,  unfair.  Siniestro  ,  viciado, 
avieso  ,  ó  mal  intencionado. 
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SINISTER.  Unlucky  ,  iliaufpicious.  Si- 
niestro ,  ivfíüz  ,  funesto,  aciago. 

SÍNISTROUS.  adj.  Abfurd  ,  per- 
verfe ,  wrong-headed.  Siniestro, 
pervnso  ,  malvado. 

A    SINISTROÜS    INTENTION.  Inttttcion 

dfpraviidíi. 

SÍNISTROUSLY.  adv.  With  a 
tendency  to  the  left.  Hacia  á 
la  izquierda. 

siNisTROusiY.  Perverfely  ,  abfurd- 
ly.  Siniestramente  ,  m.üamente, 
perversa  y  depravadamente. 

TO  SINK.  V.  n.  To  fall  down 
through  any  medium  ,  not  to 
fwim,  to  go  to  the  bottom.  Hun- 
dirse ,  6  irse  á  pique. 

A  SHIP  THAT  SINKS  TO  THE  BOT- 
TOM. JS^avio  que  se  va  á  fondo. 

TO  SINK.  To  fall  gradually.  Ba.var, 
disminuirse. 

THE  RIVER  SINKS.  El  VIO  ha.va. 

TO  SINK.  To  be  overwhelmed  or 
deprefled.  Atatirse  ,  acoquinar- 
se ,  amilanarse. 

TO  SINK.  To  enter  or  penetrate  in- 
to any  body  ,  to  be  received ,  to 
be  imprelfed.  Pas.tr  ,  penetrar. 

THIS  INK  SINKS  THROUGH  THE  PAPER. 

£sta  tinta  pasa  el  papel. 
TO  SINK.  To  decline,  to  decreafe,  to 
decay.  Decaer  ,  declinar  ,  mino- 
rarse. 

HIS    FUNDS    BEGIN  TO   SINK.  SuS  foii- 

dos  empiezan  á  decaer. 

TO  SINK.  To  fall  into  any  ftate 
wor'e  than  the  former  ,  to  tend 
to  ruin.  Empeorar ,  ir  una  cosa 
de  mal  en  peor  ,  ir  cada  dia  ó 
cada  instante  en   conocida  ruina. 

TO  SINK.  V.  a.  To  put  under  wa- 
ter ,  to  dilable  from  fwimining 
or  floating.  Hundir  ,  echar  á  lo 
hondo  alguna  cosa  ,  6  sumergirla. 

To  SINK  A  SHIP.  Echar  á  pique  un 
navio. 

TO  SINK.  To  delve  ,  to  make  by 
delving.  Caviir. 

TO  SINK  A  MINE.  Cavar  una  mina. 

TO  SINK.  To  dcprefs ,  to  degrade. 
Deprimir  ,  ab.itir  ,  humillar. 

TO  SINK  one's  pride.  Abatir  el  or- 
gullo de  alguno. 

TO  SINK  A  FUND.  Amortizar  un  fon- 
do. 

TO  SINK  ONE  INTO  THE  ABYSS.  Abis- 
mar á  uno. 
SINK.  s.  A  drain  ,  a  jackes.  Alcan- 
tarilla ,  albañal,  ó  sentina. 
SINK.  Any  place  where  corruption 
is  gathered.   Sentina ,    qualquier 

TOMO  JI. 
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lugar  lleno  de  inmundicia  ¿  mal 
^  olor. 

SINLESS,  adj.  Exempt  from  fin. 
^  Libre  de  pecado.  Y.  impeccabie. 

SINLESSNESS.  s.  Exemption  from 
íin.  V.  impeccabuity. 

SfNNED.  pret.  del  verbo  to  sin. 

SINNER,  s.  One  at  enmity  with 
God  ,  one  not  truly  or  religiouf- 
ly  good  ,  an  offender  ,  a  crimi- 
nal. Pecador  ,  ó  pecadora  ,  la 
persona  que  comete  ó  ha  cometido 
algún  pecado. 

SÍNÜFFERING.  s.  An  expiation 
or  facrifice  for  fin.  Sacrificio  pro- 
piciatorio ofrecido  por  pecados. 

SÍNOPER.  s.  A  fpecies  of  earth, 
ruddle.  Rúbrica  sim^pica. 

SÍNOPLE.  s.  CHeraU.)  The  green 
colour  in  armories.  Sínopte  ,  el 
color  verde  ,  ó  de  puerro. 

TO  SINUATE.  V.  a.  To  bend  in 
and  out.  Formar  obliqüidades  6 
corvaduras. 

SÍNUATED.  pret.  y  part.  pas.  del 
verbo  to  sinuate. 

SINUÁTION.  s.  A  bending  in  and 
out.  Tortuosidad  ,  tortura  ,  ob li- 
quidad  ó  corvadura. 

SINUOUS,  adj.  Bending  in  and  out. 
Sinuoso ,  lo  que  es  torcido,  ó  lleno 
de  senos. 

SÍNUS.  s.  A  bay  of  the  fea  ,  an 
opening  of  the  land.  Seno  ,  la 
parte  del  mar  que  se  recoge  entie 
dos  puntas  ó  cabos  de  tierra. 

SJNUS.  Any  fold  or  opening.  Aber- 
tura ó  cavidad. 

TO  SIP.  V.  a.  To  take  a  fmall 
quantity  of  liquid  in  at  the 
mouth.  Sorber  ,  atraer  alguna 
cosa  li'qnida  hacia  dentro  con  el 
alienta  de  la  boca. 

TO  sip  BROTH.  Sorber  caldo. 

SIP.  s.  A  fmall  quantity  of  liquid 
taken  in  at  the  mouth.  Sorbo ,  la 
porción  de  líquido  que  se  toma  de 
una  vez  en  la  boca. 

A  IITTIE  SIP.  Sorbito. 

SIPHON,  s.  A  pipe  through  which 
liquors  are  conveyed.  Sifón ,  ca- 
non ó  tubo  corvo  que  s'irve  para 
sacar  aguas  de  estanques  ,  cal- 
deras <¿rc.  y  para  muchas  expe- 
riencias del  peso  del  ayre  ,y  na- 
turaleza de  los  licores. 

SÍPPER.  s.  One  that  fips.  Sorbe- 
dor  ,  el  que  sorbe. 

SÍPPET.  s.  A  fmall  fop.  Sopita  ,  6 
sopiila. 

SIR.  s.  The  word  of  refpeft  in  com- 
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pellation.  Set7or  ,  término  de  cor- 
tesía hablando  cotí  alguno  :  Ex. 

YES  SIR.  Sí  señor. 

NO  sir.  1^0  señor. 

SIR.  The  title  of  a  knight  or  ba- 
ronet. Caballero  ,  título  que  en 
Inglaterra  está  anexo  á  los  ba- 
rones y  otros  de  la  orden  eqiies- 
tre  ,  y  siempre  precede  á  su  nom- 
bre y  apellido  :  Ex. 

SIR  GEORGE  COLLIER.  El  Caballero 
Jorge  Collier. 

SIR-MARKS.  (Nav.  Archit.")  Particu- 
lar marks  made  to  guide  the 
workman  in  placing  the  parts. 
Puntas  de  las  bagaras  ,  señales 
que  se  hacen  en  las  ligazones, 
que  manifiesten  los  sitios  á  que 
se  han  de  aplicar  las  bagaras. 

SIRE.   s.  dPoet.)  A  father.  Padre. 

siRE.  A  father  among  beads.  Pa- 
dre ,  el  macho  destinado  en  el  ga- 
nado para  la  generación  y  pro- 
creación ,  como  padre  de  yeguas, 
caballo  padre  ,  padre  de  vacas 
&c. 

THIS    HORSE    HAD  A  GOOD  SIRE.  Es- 

te  caballo   tuvo  buen  padre. 

SIRE.  Algunas  veces  se  usa  en  com- 
posición ,  como  GRAND-SIRE, 
abuelo. 

SÍREN.  s.  A  goddefs  who  enticed 
men  by  finging  ,  and  devoured 
them,  óirena  ,  ninfa  del  mar  que 
con  la  suavidad  de  su  canta  ador- 
mecía á  los  navegantes  ,  y  los  de- 
voraba. 

SIREN.  An  animal  found  in  fvvampy 
and  muddy  places,  with  a  biped, 
naked  body  furnifhed  with  a 
tail  and  the  feet  branchiated 
with  claws.  Sirena  ,  animal  que 
se  halla  en  parages  pantanosos 
y  cenagosos  con  solos  dos  pies  ,  y 
estos  divididos  en  garras. 

SIRÍASIS.  s.  (AW.)  An  inflamma- 
tion of  the  brain  and  its  mem- 
brane ,  through  an  exceffive  heat 
of  the  fun.  Siriasis  ,  inflamación 
del  celebro  y  de  sus  membranas, 
causada  del  e.vcesivo  calor  del  sol. 

SÍRIUS.  s.  (^Aitron.-)  The  dogílar. 
Sirio  ,  ó  Canícula. 

SIROCCO,  s.  {Gcog.-)  The  fouth- 
eaíl  or  Syrian  wind.  SirOíO  ,  ó 
X aloque ,  el  viento  que  viene  de  /.; 
parte  intermedia  entre  lev.mte  y 
_  mediodía. 

SIRRAH,  s.  A  compellatlon  ofre- 
proach  and  infult.  Malandrin, 
epíteto  de  baldón  y  despre^  io. 

Dd2, 
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SÍROP.  fs.  The  juice  of  vegetables  ' 

SiRUP. \boiled  with  fugar.  Xaui- 
be  ,  bihida  medicinal  hecha  de 
vegetables  cocidos  con  azúcar. 

SIRUP  OF  VIOLETS.  Xarabe  de  vio- 
letas. 

5ÍRUPED.  adj.  Sweet ,  like  firup. 
Dulce  ,  como  xarabe. 

SÍRUPY.  adj.  Refemhiing  firup. 
Como  xarabe  ,  ó  semejante  á  xa- 
rabe. 

SISKIN,  s.  A  bird.V.GREENriNCH. 

SISTER,  s.  A  woman  born  of  the 
fame  parents  ,  correlative  to  bro- 
ther. Hermana  ,  la  miiger  que 
ha  sido  engendrada  del  mismo  £a- 
dre  y  madre  que  otro. 

MY  SISTER     IS     MARRIED  TO    A   RICH 

MAN.  Mi  hermana   está    casada 
con  un  hombre  rico. 

También  por  la  voz  sister  se  en 
tiende  una  muger  de  la  misma 
creencia  ,  del  mismo  ser  ó  natu- 
raleza ,  de  la  misma  especie  ,  y 
de  la  misma  profesión. 

SÍSTER-IN  LAW.  s.  A  huíband 
or  wife's  filler.  Cunada  ,  herma- 
na del  mari.io  ó  de  la  jnuger  ,  ó 
mnoer  del  hermano. 

SÍSTERHOOD.s.The  office  or  du- 
ty of  a  fiiler.  Fraternidad  ,  her- 
mandad ,  el  ojicio  ú  obligación  de 
hermana. 

SISTERHOOD.  A  fet  of  fiflers.  Con- 
junto de  hermanas, 

SISTERHOOD.  A  number  of  women 
of  the  fame  order.  J-Lrm.m.Lid, 
congregación  de  mugeres  debaxo 
de  ciertas  reglas  ó  constituciones. 

SISTERLY,  adv.  Like  a  fifter,  be- 
coming a  fifter.  Fraternalmente, 
con  hermandad ,  como  corresponde 
á  hermana. 

SÍSTRUM  ,  01-  CISTRUM.  s.  An 
ancient  kind  of  mufical  inílru- 
ment  ufed  by  the  priefts  of  Ifis 
and  Ofiris.  Sistro  ,  instrumento 
de  música  que  usaban  los  sacer- 
dotes de  la  diosa  Isis. 

TO  SIT.  V.  n.  To  be  in  a  ftate  of 
reft  ,  or  idlenefs.  Asent.nse  ,  ó 
sentarse  ,  estar  sentado  descan- 
sando ú  holgando. 

To  siT.  To  reft  upon  the  buttocks. 
Sent.!rse  ,  descansar  sobre  las 
asentaderas. 

SIT  BY  ME.  Siéntese  Vd.  junto  a  mi. 

TO  SIT  AT  TABLE.  Sentarse  á  la 
mesa. 

TO  SIT.  To  be  in  any  local  pofition. 
Jistar  colocado  en  algun  parage.  \ 
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TO  SIT.  To  brood  ,  to  incubate.  V. 

TO  HATCH. 

TO  SIT.  To  reft  as  a  weight  or  bur- 
then. Sentarse  ,  descansar  ,  ó  de- 
xar  caer  alguna  cosa  su  peso  so- 
bre otra. 

TO  siT.  To  fettle  ,  to  abide.  Estar 
de  asiento  en  alguna  f.irte. 

TO  SIT  DOWN.  To  begin  a  fiege.  Si- 
tiar ,  empezar  un   sitio. 

TO  SIT  DOWN.  To  reft  ,  to  ceafc  fa- 
tisfied.  Descansar  ,  quedar  sa- 
tis/echo. 

TO  SIT  DOWN.  To  fettle  ,  to  fix 
abode.  Residir  ,  morar  ¡Jixar  su 
residencia  en  algun  parage  de- 
terminado. 

TO  SIT  OUT.  To  be  without  engage- 
ment or  employment.  Estar  de 
huelga  ,  estar  sin  ocupación  ni 
empleo. 

TO  SIT  OUT.  To  continue  to  the  end. 
Perseverar ,  durar  hasta  el  Jin. 

TO  SIT  UP.  To  rile  from  lying  or 
fitting.  Levantarse  ,  ponerse  en 
pie  el  que  está  sentado,  echado,  ó 
en  otra  postura. 

TO  siT  UP.  To  watch  ,  not  to  go  to 
bed.  Velar  ,  estar  sin  dormir  el 
tiempo  destinado  para  el  sue- 
ño. 

TO  SIT.  V.  a.  To  keep  the  feat 
M^oxi.  Sentar  ,  asentar. 

SITE.  s.  Situation  ,  local  pofition. 
Situación  ,  la  disposición  de  al- 
guna cosa  en  el  lugar  que  le  cor- 
resfonde. 

SITH.  adv.  (Oí/.)  V.  since. 

SITHE.  s.  The  inftrument  of  mow- 
ing ,  a  crooked  blade  joined  at 
right  angles  to  a  long  pole.  Gua- 
datia  ,  cuchillii  corv.i  que  re>na- 
ta  en  punta ,  y  enastada  en  un 
palo  ,  y  sirve  para  guadañar. 

SÍTTER.  s.  One  that  fits.  El  que 
sienta  ,  ó  se  sienta. 

SITTER.  A  bird  that  broods.  Ave 
^  que  empolla. 

SITTING,  s.  The  pofture  of  fitting 
on  a  feat.  La  postura  de  estar 
sentado. 

SITTING.  The  aft  of  refting  on  a  feat. 
La  acción  de  sentarse. 

sitting,  a  time  at  which  one  ex- 
hibits hinifelf  to  a  painter.  El 
tiempo  que  se  pone  uno  delante 
del  Pintor  para  que  le  retrate. 

SITTING.  A  meeting  of  an  aflembly. 
Sesión  ,  junta. 

A  SITTING  Of  PHYSICIANS.  Junta  de 
Médicos. 
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SITTING.  A  time  for  which  one  fits 
without  rifing.  Sentada  ,  ó  asen- 
tada ,  el  tiempo  que  uno  está 
sentado  sin  levantarse. 

SITTING.  Incubation.  Empolladura, 
la  acción  de  empollar  huevos  ,  ó 
el  tiempo  que  tarde  el  ave  en  em- 
^  polLirlos. 

SITUATE,  part.  adj.  Placed  with 
refped  to  any  thing  elfe.  Situa- 
do ,  colocado  ó  puesto  en  algun 
lugar  6  sitio. 

SITUATION,  s.  Local  refpeft ,  po- 
fition. Situ.icion  ,  la  disposición 
de  alguna  cosa  en  el  lugar  que  le 
corresponde. 

SITUATION.  Condition  ,  ftate.  Situa- 
ción ,  el  estado  6  constitución  de 
las  cosas. 

SIVÁN.  s.  The  third  month  of  the 
Jewifh  year ,  anfwering  to  part 
of  our  May  and  June.  Siv.in,  ter- 
cer mes  del  año  Hebreo  ,  que  cor- 
responde á  parte  de  nuestro  MLi- 
yo  y  Junio. 

SIX.  s.  Twice  three  ,  one  more 
than  five.  Seis  ,  dos  veces  tres. 

SIX-HUNDRED.  Seiscientos. 

SIXPENCE,  s.  A  coin  ,  half  a 
fbilling.  Seis  peniques  ,  6  medio 
shelin  ,  moneda  de  plata  en  In- 
glaterra, que  equivale  á  dos  reales 
de  vellón. 

SIXSCÓRE.  adj.  Six  times  twenty. 
Ciento  y  veinte. 

SIXTEEN,  adj.  Six  and  ten.  Diez 
y  seis. 

SIXTEENTH,  adj.  The  fixth  from 
the  tenth.  Décimo  sexto  ,  el  nú- 
mero ordinal  de  diez  y  seis. 

SIXTH,  adj.  The  firft  after  the 
fifth  ,  the  ordinal  of  fix.  Sexto, 
el  número  ordinal  de  seis. 

THE   SIXTH    COMMANDMENT.  El  SC.V- 

to  mandamiento. 

THE    SIXTH  DAY    OF   THE  WEEK.  El 

sexto  dia  de  la  semana. 
SIXTH,  s.  A  fixth  part.  La  se.vta 
parte  de  qualquier  cosa. 

NO     MORE    THAN  ONE    SIXTH.     Nada 

mas  que  una  sexta  parte. 
SIXTH.  iMiis.")  One  ot   the  firaple 
original   concords.    Sexta  ,  wia 
de  las  con.ordancias  originales. 

A    GREATER  SIXTH.   ScXta   m.iyoY. 

A   LESSER  SIXTH.  Scxta  msnor. 

SIXTHLY,  adv.  In  the  fixth  place. 
En  sexto  lugar. 

SÍXriETH.  adj.  The  tenth  fix 
times  repeated.  Sexagésimo  ,  el 
númíro  ordinal  de  setenta. 
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SIXTY,  adj.  Six  times  ten.  Sesenta, 
seiz  veces  diez. 

SIZE.  s.  Bulk,  quantity  of  fupeifi- 
cies ,  comparative  magnitude.  Ta- 
maño ,  el  grandor  ,  corpulencia, 
6  estatura  de  alguna  cosa. 

A  MAN  OF  GREAT  SIZE.  Hombre  de 
gran  tam.iv.o  6  estatura. 

OF   WHAT  SIZE  Will    VOU   HAVE  IT  ! 

De  qué  tamaño  lo  quiere  Vd.  ? 

SiZB  OF  ROPES.  (Aví».)  Mena  ,  el 
grueso  de  cabos  ó  cuerdas. 

SIZE.  Condition.  Condición  ,  esfera. 

PEOPiE  OF  THE  LOWER  SIZE.  Gente 
de  la  esfera  mas  baxa, 

SIZE.  A  flioemaker's  meafurc.  Mar- 
co de  Zapatero. 

SIZE.  An  inñrument  ufed  to  find 
the  fize  of  pearls  withal.  Instru- 
mento para  medir  el  tamaño  de 
ferias, 

SIZE.  Any  vifcous  or  glutinous  iub- 
ftance.  QuaLjuiera  substancia  vis- 
cosa y  pegajosa  ,  como  liga  ,  co- 
la ó   engrudo. 

SIZE.  A  fort  of  varniíh  or  glue 
ufed  by  painters.  Cola  de  retazo. 

TO  SIZE.  v.a.To  adjuft,  or  arrange 
according  to  fize  Ajustar  ,  ar- 
reglar ,  igualar. 

TO  SIZE.  To  fettle ,  to  fix.  Fixar, 
establecer  ,  y  quitar  la  variedad 
que  puede  haber  en  alguna  cosa. 

TO    SIZE    WEIGHTS    AND    MEASURES. 

Fixar  pesos  y  medidas. 

TO  SIZE.  To  cover  with  glutinous 
matter  ,  to  befmear  with  fize. 
Untar  con  liga  ,  cola  ú  otra  ma- 
^  teria  pegajosa. 

SIZED,  adj.  Having  a  particular 
magnitude.  Tamaño  ,  lo  que  tie- 
ne grandor  ,  magnitud  6  tamaño 
particular. 

A  iiTTiB  SIZED  MAN.  Hombre  de 
pequeña  estatura. 

lARGE  SIZED    ROPES.  (iVíJ».)  CaboS 

de  mena  mayor. 
SÍZABLE.  adj.  Reafonably  bulky. 

Xo  que  tiene  mediano  tamaño. 
SÍZER.  s.  A    certain  rank  of  ftu- 
dents  in  the  univerfities.  V.  ser- 
^  vítor. 
SÍZINESS.  s.  Glutinoufnefs  ,  vifco- 
fity.  Viscosidad  ,  la  qualidad  de 
qualquier  materia  viscosa. 
SIZY.  adj.  Vifcous.  Viscoso  ,  pega- 
joso ,  (J  s  lutinoso. 
SKÁINSMATE.  s.  (Obs.-)  V.  mess- 
mate. 
SKATE,    s.    A    flat  fea-fifli.   V. 

SCATE. 
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SKATK.  A  fort  of  íhoe  armed  with 
iron,  for  Hiding  on  the  ice.  Patin, 
especie  de  calzado  armado  de 
hierro  para  correr  sobre  elyelo. 

SKEAN.  s.  A  fhort  fword  ,  a 
knife.  Daga ,  puñal ,  ó  cuchillo. 

SKEETS.  s-C.Nav.')  Narrow  oblong 
ladles  or  fcoops  for  wetting  the 
fails  ,  decks  or  fides  of  a  fhip. 
Banaderas  ,  especie  Je  cucharo- 
nes para  bañar  las  velas ,  cubier- 
tas <í  costados  de  la  embarca- 
ción. 

SKEG.  s.  A  wild  plum.  Ciruela 
silvestre. 

SKEGG.  s.  (Nav.  Archit.-)  That 
fmall  and  flender  part  of  the 
keel  which  is  cut  llanting  and 
left  a  little  without  the  ftern- 
poft.  Remate  de  la  quilla  ,  aque- 
lla p¿vte  de  ella  que  queda  un 
poco  mas  afuera  del  codaste. 

SKEIN.  s.  A  knot  of  thread  or  filk 
wound.  Madera  ,  mazo  ó  atado 
de  hilo  ,  lana  ,  algodón  ó  seda 
dispuestos  en  el  aspa  6  torno  de 
tal  forma  ,  que  se  hacen  ovillos 
con  fácil idad. 

SKELETON,  s.  The  bones  of  the 
body  preferred  together  as  much 
as  can  be  in  their  natural  fitua- 
tion.  Esqueleto ,  la  armadura  del 
cuerpo  humano  quitada  la  carne, 
y  qued.indo  todos  los  huesos  jun- 
tos en  sus  lugares. 

SKELETON.  The  compages  of  the 
principal  parts.  Armazón  ,  ó  ar- 
madura ,  el  conjunto  de  las  pie- 
zas principales  sobre  que  se  ar- 
ma alguna  cosa. 

HE  IS  A  MERE  SKELETON.  Es  un  me- 
ro esqueleto  ,  6  no  tiene  mas  que 
el  armazón. 

SKÉPTICK.  s.  One  who  doubts 
or  pretends  to  doubt  of  every 
thing.  Escéptico  ,  el  que  duda  de 
todo. 

SKEPTICAL,  adj.  Doubtful ,  pre- 
tending to  univerfal  doubt.  Es- 
céptico ,  lo  que  pertenece  d  la  es- 
céptica   ó  escepticismo. 

SKEPTICISM,  s.  Univerfal  doubt, 
pretence  or  profeiTion  of  univer- 
fal doubt.  Escepticismo  ,  doctri- 
na de  la  Jilosojia  escéptica  ,  que 
es  dudar  aun  de  lo  que  se  ve  y 
palpa  ,  y  de  los  primeros  princi- 
pios. 

SKETCH,  s.  An  outline  ,  a  rough- 
draught  ,  a  firft  plan.  Esquicio, 
el  apuntamiento  de  dibuxo. 
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I  TO  SKETCH.  V.  n.  To  draw  by 
tracing  the  outline  ,  to  plan  by- 
giving  the  principal  notion.  Es- 
quiciar  ,  empezar  á  delinear  ó 
dibuxar  ,  trazar  á  idear  alguna 
cosa. 

SKÉVVER.  s.  A  wooden  or  iron 
pin  ufed  to  keep  meat  in  form. 
Espetón  ,  hierro  li  pedazo  de  pa- 
lo delgado  á  manera  de  alfiler 
grande  para  ajianzar  el  asado 
en  el  asador. 

TO  SK;ÉWER.  V.  a.  To  fallen 
with  fkewerp.  Espetar  ,  afian- 
zar con  espetones. 

SKEWERED,  pret.  y  part.  pas. 
del  verbo  to  skewer. 

SKIFF,  s.  A  fmall  light  boat.  Es- 
qufe  ,  barco  pequeño  que  se  lleva 
dentro  de  los  navios  grandes  pa- 
ra saltar  en  tierra  ,  y  para  otros 
ministerios. 

SKILFUL,  adj.  Knowing,  qualifi- 
ed with  íkill.  Práctico  ,  experi- 
mentado ,  versado  y  diestro  e'i 
alguna  cosa. 

SKILFULLY,  adv.  With  Icill, 
with  art  ,  with  uncommoi  abi- 
lity ,  dcxterouily.  Diestninente, 
sagaz  y  m.iñosamente  ,  con  des- 
treza ,  habilidad ,  aci.'rto  é  in- 
dustria. 

SKÍLFULxNTESS.  s.  Art  ,  ability. 
dexteroufnefs.  Arte  ..  habilidad, 
destreza. 

SKILL,  s.  Knowledge  of  any  prac- 
tice ,  or  art  ,  reaJInefs  in  any 
praftice  or  art.  Conocimiento  prác- 
tico ,  capacidítd ,  y  experiencia. 

I  KNOW  HIS  SKILL.  Conozco  SU  ha- 
bilidad. 

TO  SKILL.  V.  r.  To  be  knowing 
in  ,  to  be  dextrous  at.  Saber, 
tener  habilidad  para  alguna  co- 
s.t  ,  ó  estar  instruido  y  diestro 
en  algún  arte  ó  facultad. 

SKILLED.  £d¡.  Knowing  ,  dex- 
trous, acquainted  vvlth.  Práctico, 
instruido  ,  versado  y  diestro  en 
alguna  cosa. 

SKÍLLESS.  adj.  (Obs.-)  Wanting 
art.  Falto  de  conocimiento. 

SKÍLLET.  8.  A  fmall  kettle  or 
boüer.  Marmita  pequeña. 

TO  SKIM.  V.  a.  To  clear  off  from 
the  upper  part  by  paffing  a  vef- 
fd  a  little  below  the  furfacc. 
Desnatar  ,  quitar  la  nata  á  la 
leche  y  otros  licores. 

TO  SKIN  THE  POT.  Esfumar  la 
olla. 
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TO  SKIM.  To  brufh  the  furface  light- 
ly. Pasar  Uveramente  for  enci- 
ma. 

TO  SKIM  THE  OCEAN.  Peinar  ¡as 
ondas. 

TO  SKIM.  V.  n.  To  pafs  lightly, 
to  glide  along.  ResbaLrse  ó  co- 
larse por  alguna  p.trte. 

SKÍMBLESKAMBLE.  adj.  (C^fií.) 
Wandering,  w'úd.Loco,  desatina- 
do. 

SKÍMMED.  pret.  y  part.  pas.  del 
verbo  to  skim. 

SKÍMMER.  s.  A  fliallow  veffel 
with  which  the  fcum  is  taken 
oft".  Espumadera  ,  vasija  foco 
honda  con  la  qual  se  quita  la  es- 
puma de  iúguna  cosa. 

SKÍMMILK.  s.  Milk  from  which 
the  cream  has  been  taken.  Le- 
che deinatada. 

SKIN.  s.  The  natural  covering  of 
the  flefh.  Cutis  ,  cuero  ó  pellejo 
sutil  qur-  cubre  e.xter'iormente  el 
cuerpo  liwn.ino. 

SHl  HAS  A  VERY    WHITE  SKIM.  Ella 

tt'tie  un  cutis  muy  blanco. 

HE  IS  JOTHING  BUT    SKIN  AND  BONE. 

El  Ttí  tiene  mas  que  el  pellejo  ,  ó 
esta  n  los  huesos. 

I    WOUID   NOT    BE     IN     HIS  SKIN.  Yo 

no  estaña  en  su  pellejo. 

SKIN.  Hide  ,  pelt  ,  that  which  is 
taken  fwm  animals  to  make 
parchmenl  of  leatlier.  Cuero ,  piel 
ó  pellejo  de  animal  que  sirve  pa- 
ra hacer  pngamlno  ,  cordobán, 
suela  y  otras  cosas. 

THE  SKIN  OF  A  FOX.  Piel  de  zorra. 

TO  SKIN.  V.  a,  To  flay  ,  to  ftrip 
or  divert  of  the  fkin.  Desollar, 
quitar  el  pellejo  ó  la  piel  al  ani- 
mal ú  otra  cosa  ¡¡ue  la  tenga. 

TO  SKIN.  To  cover  with  the  fkin. 
Cubrir  con  la  piel  ó  pellejo. 

TO  SKIN.  To  cover  fuperficially.  Cw- 
brir  por  afiura  ó  superjicialmen- 
te. 

SKINK.  s.  Drink  ,  any  thing  po- 
table. Bebida  ,  qunlquier  licor 
simple  6  compuesto  que  se  fasa 
por  ¡a  boca  al  estdmaio. 

SKINK.  (Mat.  Med.)  A  fmall  ani- 
mal of  the  lizard  kind  brought 
dry  from  Egypt  ,  and  recom- 
mended as  a  great  reftorativs.  Es- 
cinco  ,  animal  pequeño  especie  de 
lagarto  que  se  trae  seco  de  Egip- 
to ,  y  se  tiene  por  un  grande  res- 
taurativo. 

SKINK.  V.  rOTTAGE. 
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TO  SKINK.  v.  n.  To  ferve  drink. 

Escanciar  ,  ministrar  y  servir  be- 
bidas. 
SKINKER.    s.    One    that   ferves 

drink.  Escanciador  ,  la  persona 

que  ministra  la  bebida. 
SKÍNNED.  pret.  y  part.  pas.  del 

verbo  to  skin. 
SKINNED,  adj.  Having  the  nature 

of  ikin  or  leather.    V.    coria- 

cious. 
SKINNER,  s.  A   dealer  in  ikins. 

Pellejero ,  el   que   tiene  for  ojicio 

el  vender  y  adobar  los  pel.ejos. 
SKÍNNlNEb.  s.  The  quality  of  be- 
ing ikinny.  Flaqueza  ,  falta  de 

carnes, 
SKINNY,  adj.   Confining  only   ot 

ikin  ,  wanting  flelh.  Flaco  ,  en- 

xuto ,   y  J  alto  de  carnes. 
TO  SKIP.   V.  n.  To  fetch  quick 

bounds  ,  to  pafs  by  quick  leaps, 

to   bound    lightly   and   joyfully. 

Saltar  ,  brincar  ,  cabriolar  ,   dar 

ó  hacer  cabriolas. 
to  SKIP.   To  país   without   notice. 

Escapar,  colarse,  pasar  sin  ser 

visto. 
TO  SKIP.  V.  a.  To  mifs  ,  to  pafs. 

Pasar,  omitir. 
TO  SKIP  A  LINE.  Pasar  un  renglón. 
SKIP.  s.  A  light   leap  ,  or  bound. 

Cabriola,  sat  to  ó  brinco. 

SKIPJACK.  S.  V.    UPSTART. 

aKlPKENNEL.  s.  A  lackey  ,  a 
footboy.  LaCiiyo  ,  criado  de  es- 
calera abaxo  ,  y  de  librea. 

SKIPPED,  pret.  y  part.  pas.  del 
verbo  to  skip. 

SKIPPER,  s.  A  fiiipmafter  ,  or 
lliipboy.  Patron  de  embarc¿icion. 
Significa  también  page  de  esco- 
ba. 

SKÍPPET.  s.A  fmall  boat.V.sKiFF. 

SKIRMISH,  s.  A  ílight  fight ,  lefs 
than  a  íet  battle.  Escaramuza, 
pelea  ligera. 

SKIRMISH.  A  conteíl,  a  contention. 
Escaramuza  ,  contienda  ,  disfu- 
ta ,  pendiiuia. 

TO  SKIRMISH.  V.  n.  To  fight 
loofely  ,  to  fight  in  parties  before 
or  after  the  fbock  of  the  main 
battle.  Escaramuzar  ,  hacer  es- 
caratmizas  antes  ó  después  de  la 
batalla   principal. 

SKIRMISHER,  s.  He  who  íkir- 
milhes.  Escaramuzador  ,  el  que 
pelea  haciendo  escaramuzas. 

TO  SKIRRE.  v.  a.  To  fcour ,  to 
ramble  over  in   order  to  clear, 
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Correr  6   recorrer  algún  parage 

far  a  despejar  y  desembarazarle. 

TO  SKIRRE.  v.  n.  To  fcour ,  to 

feud  ,   to  run    in   hafte.  V.  to 

SCUD. 

SKÍRRED.  pret.  y  part.  pas.  del 
verbo  TO  skirre. 

SKIRRET.  s.  A  plant.  Chirivt'a. 
raiz  semejante  al  rábano  peque- 
ña. 

SKIRT,  s.  The  loofe  edge  of  a  gar- 
ment, a  part  v-'hich  hangs  loofe 
below  the  waill.  Falda  ,  Li  par- 
te del  vestido  desde  la  cintura 
abaxo. 

THE  skirts  oí  a  coat.  Faldillas 
de  casaca, 

skirt.  The  edge  of  any  part  of  a 
drefs.  Orla  ,  orilla  ó  Jilete  de 
alguna  vestidura. 

skirt.  Edge  ,  margin  ,  border  ,  ex- 
treme part.  Orilla  ,  margen,  bor- 
de. 

THE  SKIRTS  OF  A  COUNTRY.  LoS  con- 
fines de  un  pais, 

TO  SKIRT.  V.  a.  To  border  ,  to 
run  along  the  edge.  Orillar ,  cor- 
rer por  la  orilla. 

SKIT.  s.  A  whim,  a  jeft.  V.  whim. 

SKITTISH,  adj.  Shy  ,  eafily  fright- 
ed. Espantadizo ,  el  que  Jdcil- 
mente  se  espanta. 

A  SKITTISH  HORSE.  Caballo  espan- 
tadizo. 

SKITTISH.  Wanton  ,  volatile.  Reto- 
zón ,  inclinado  á  retozar. 

A  SKiTisH  1A3S.  Moza  rctozona. 

SKITTISH.  Changeable  ,  fickle.  Volu- 
ble ,  inconst.iíite  ,  caprichoso. 

SKITTISHLY,  adv.  Wantonly, 
uncertainly  ,  fickly.  Caprichosa- 
mente ,  con  capricho. 

SKITTISHNESS.  s.  Wantonnefs, 
ficklenefs,  fljynefs.  Volubilidad, 
inconstancia. 

SKÓNCE.  s.  V.  SCONCE. 

SKREEN.   s.    Riddle    or    coarfe 
fieve,  any  thing  by  which  the  fun  • 
or  weather   is  kept  oif  ,  Ihelter 
concealment.  V.  screen. 

TO  SKREEN.  v.  a.  To  riddle,  to 
fift ,  to  fhade  from  fun  or  light, 
or   weather  ,  to  fhelter  to   pro- 

teft.  V.  TO  SCREEN. 

SKUE.  adj.  Oblique,  fidelong. Oi/i- 
quo  ,  torcido  ,  atravesado. 

TO  GIVE  A  SKUE  LOOK.  Mirar  de 
soslayo. 

TO  SKULK,  v.  n.  To  hide  ,  to 
lurk  in  fear  or   malice.  V.  10 

SCUIK. 
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SKULL,  s.  The  bone  that  ¡nclofes 

the  head.  V.  scun. 
SKULLCAP,  s.  A  headpiece.  V. 

SCULICAP. 

SKY.  s.  The  region  which  furrounds 
this  earth  beyond  the  aluiof- 
phere.  Eter  ,  la  substaticia  ce- 
leste y  puya  desde  la  atmósfera 
arriba. 

SKY.  The  whole  region  without  the 
earth.  Region  etérea. 

SKY.  The  heavens.  Cielo  ,  el  orbe 
diáfano  que  rodea  la  tierra. 

ClEAR  SKY.  Cielo  claro. 

ciouDY  SKY.  Cielo  turbio. 

A     CIBAR    SPOT     IN    A  CLOUDY  SKY 

Un   clarion. 

SKY.  V.  WEATHER. 

SKYEY,  adj.  Ethereal.  Etéreo  ,  lo 
perteneciente  <;/  etcr. 

SKYCOLOUR.  s.  An  azure  co- 
lour ,  the  colour  of  the  iky.  Co- 
lor celeste. 

SKiuOLOURED.    f  adj.    Blue, 

SKÍDYIED.  \   azure  like 

the  flcy.  Azul,  lo  que  es  de  color 
semejante  al  que  ap.irece  en  el 
cielo. 

SKYED.  /adj.   Somewhat    íkyco- 

SKYISH.\loured.  AzuLido  ,  lo  que 
tiene  el  cola'  azul ,  ó  tira  á  el. 

SKtLARK.  s.  A  lark  that 
mounts  and  fings.  V.  iark. 

SKYLIGHT,  s.  A  window  plac- 
ed in  a  room  ,  not  laterally ,  but 
in  the  cieling.  Claraboya  ,  ven- 
tana alta  que  suele  abrirse  en 
los  edijicios  para  que  entre  la 
luz. 

SKYROCKET,  s.  A  kind  of  fire 
work  ,  which  flics  high  ,  and 
burns  as  it  flies.  Cohete  ,  artificio 
de  fuego. 

SLAB.  s.  A  puddle.  Charco,  el 
agua  detenida  en  algún  parage 
hondo. 

SiAB,  A  plane  of  (tone.  Losa  ,  pie- 
dra alisada  como  las  que  están 
destinadas  para  lápidas  sepul- 
crales. 

SLAB.  adj.  Thick  ,  vifcous  ,  gluti- 
nous. Viscoso  ,  glutinoso  ,  espeso. 

TO  SLABBER,  v.  n.  To  let  the 
ipittle  fall  from  the  mouth  ,  to 
drivel.  Babear  ,  expeler  ó  echar 
de  sí  la  baba. 

TO  SLABBER.  To  flicd  OT  pouT  any 
thing.  Derramar  ,  verter. 

SLÁBBERER.s.  He  who  flabbers. 
Biibojo  ,  la  persona  que  eclia  mu- 
chas babas. 
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SLABBY.  adj.  Thick ,  vifcous.  Es- 
peso ,  viscoso  ,  glutinoso. 

slabbv.  Wet,  floody.  Mojado,  lle- 
no de  humedad. 

SLAB  LINE.  s.  (^Nav.-)  A  fm.iU 
cord  paffing  up  behind  a  ftiip's 
main  lail  ,  or  forefail  ,  reeved 
through  a  block,  and  tranlmitted 
in  two  branches  to  the  ^ot  of 
the  fail ,  to  which  it  is  faftened. 
£riolin  ,  cabo  pequeño  que  sirve 
para  halar  y  apagar  una  v.'l.t. 

SLACK,  adj.  Loóle ,  remiís  ,  re- 
laxed. Fioxo  ,  remiso  ,  rel.ixa- 
do. 

THAT    KNOT     IS    TOO   S1ACK.     Aquel 

nudo  está  demasiado  Jloxo. 
SLACK  WATER.   (xVíip.)  Agua  pa- 

'rada  ó  detenida. 
SLACK  ROPES.  (iVrts.)  Cabos  sueltos, 

ó  en  banda. 

HE  IS  VERÍ    SLACK  IN  HIS  DUTY.  Es 

muy  dexado  en  el  cumplimiento 
de  su  obligación. 

TO  SLACK.       ív.  n.  To  be  re- 

TO  SLÁCKEN.\mifs  ,  to  negleft. 
AJlo.xar ,  ser  remiso,  Jloxo  ó  des- 
cuidado en  la  excíucion  de  algu- 
na cosa. 

TO  SLACKEN.  To  loofe  the  power 
of  cohelion.  Ajioxar  6  despe- 
garse alguna   cosa, 

TO  SLACKEN.  To  abate.  Afoxar, 
ceder  ó  perder  alguna  cosa  su 
fuerza. 

THE  FEVER  SLACKENS.  Af.oxa  la  Ca- 
lentura. 

TO  SLACKEN.  To  languifh  ,  to  flag. 
Desfallecer  ,  descaecer. 

TO  SLACK.     / V.  a.  To  loofen, 

TO  SLÁCKEN.\to  make  lefs  tight. 
AJloxar  ,  soltar  lo  que  está  apre- 
tado. 

TO  SLACKEN  A  KNOT.  Afio.var  un 
nudo. 

SL  ACIC  s.  Small  coal,  coal  broken 
in  fmall  parts.  Cisco  ,  carbon  me- 
nudo. 

SLACKED.       /pret.  y   part.  pas. 

SLÁCKENED.\de  los  verbos  to 

SLACK  y  TO  SLACKEN. 

SLACKLY.  adv.  Loofely  ,  negli- 
gently ,  remifsly.  Floxi.mcnte, 
lentamente  ,  con  descuiiio  ,  pere- 
za y  negligencia. 

SLACKNESS,  s.  Loofenefs  ,  not 
tightnefs.  Floxedad  ,  blandura, 
ó  debilidad  de  alguna  cosa. 

SLACKNESS.  Negligence  ,  rcmillnefs. 
Floxedad,  remisión  ,  neglige iuia, 
descuido. 
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SLACKNESS.    Weaknefs.   Floxedad, 

debilidad. 
SLAG.  s.  The  drofs  or  recreement 

of  metal.  Escoria  ,  la  hez  de  los 

metales. 
SLAIE.  s.  A  weaver's  reed.  Peyne, 

instrumento   con  que  los  Texedo- 

ris  aprietan  la  tela. 
SLAIN,  part.   pas.  del  verbo   to 

SLAY. 

TO  SLAKE.  V.  a.  To  quench  ,  to  ex- 
tinguiih.  Apagar  ,  extinguir. 

TO  SLAKE  UhiE.  Apagar  cal  ech.m- 
do  'a  ag  iia. 

SLAKED,  pret.  y  part.  pas.  del 
verbo  to  slake. 

TO  SLAM.  V.  a.  To  flaughter  ,  t» 
crulh.  M.itar  ,  quitar  la  vida. 

TO  SLAM.  To  win  all  the  tricks  in  a 
hand  at  whill.  D.ir  capote  ,  ha- 
cer uno  de  los  jugadores  de  car- 
tas en  una  tnaiw  todas  lis  ba- 
zas. 

SLAM.  s.  A  term  at  whill ,  when 
all  the  tricks  in  a  hand  are  won. 
Capote  ,  el  acto  de  h.icer  uno  de 
los  jugadores  de  cartas  en  una 
m.ino  todas  ¡as  bazas. 

SLAMMED,  pret.  y  part.  pas.  del 
verbo  to  slam. 

TO  SLANDER,  v.  a.  To  cenfure 
filfely ,  to  belie.  Caluraniar  ,  a,  u- 
sar  falsa  y  m.iliciosamente  á  al- 
guno imputan.iole  delito  que  no 
ha  cometido. 

SLANDER,  s.  Falfe  inveaive.  Ca- 
lumnia, la  acusación  falsa  hech.% 
maliciosamente  para  causar  da- 
ño. 

SLANDER.  Diireputatijn  ,  ill  name. 
Infamia ,  descrédito  ,  deshonra ,  6 
cosa  corara  el  buen  nombre  y  fa- 
ma. 

SLANDERER,  s.  One  who  belies 
another  ,  one  who  lays  talle  im- 
putations on  another.  Calumnia- 
dor ,  el  que  calumnia. 

SLANDEROUS,  adj.  Uttering  re- 
proachful fdlfehoods.  Infam.ito- 
rio  ,  lo  que  iji/ama ,  desacredita  d 
deshonra. 

SLANDEROUS.  Containing  reproach- 
ful fallehoods  ,  calumnious.  Ca- 
lumnioso ,■  lo  ,que  contiene  calum- 
nia. 

SLANDEROUSLY,  adv.  Calura- 
nioufly  ,  with  faiie  reproach.  Ca- 
lumniosamente ,  con  calumnia. 

SLANG,  pret.  del  verbo  to  suho. 

SLANK.  s.  QBot.)  An  herb.  Alga 
marin.i. 
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SLANT.         /ad).   Oblique  ,   not 

SLÁNTING.\direa  ,  not  perpen- 
dicular. Sesgado  ,  ohliijuo. 

SLÁNTLY.       f  adv.    Obliquely, 

SLÁNT\VISE.\  not  perpendicu- 
larly ,  flope.  Sesgadamente ,  obli- 
quamente  ,  de  tvavcs  ,  al  sesgo. 

TO  SLAP.  V.  a.  To  ftrike  with  a 
flap.  Golpear  ,  dar  golpes  con  la 
mano  abierta. 

SLAP.  s.  A  fiuart  blow.  Manota- 
da ,  el  golpe  que  se  da  con  la 
mano. 

SLAP.  adv.  With  a  fudden  and 
violent  blow.  De  golpe  y  porra- 
zo ,  de  sopetón. 

SLAPDASH!  interj.  C-tow.)  All 
at  once.  De  una  vez,  de  ungol- 

SLÁPPED.  fpret.  y  part.  pas.  del 

SLAPT.      \verbo  to  siap. 

TO  SLASH.  V.  a.  To  cut  ,  to  cut 
with  long  cuts.  Acuchillar  ,  dar 
cuchilladas. 

TO  SLASH.  V.  n.  To  ftrike  at 
random  with  a  fword.  Tirar  ta- 
jos y  reveses  con  una  espada  á 
trochemoche. 

SLASH,  s.  Cut ,  wound.  Cuchilla- 
da ,  la  herida  que  resulta  de  al- 
gún golpe  de  espada  ó  cuchillo. 

SLASH.  A  cut  in  cloth.  Cuchillada, 
abertura  en  algún  vestido. 

SLATCH.  s.  The  middle  part  of  a 
rope  or  cable  that  hangs  down 

loofe.    V.  SLACK  ROPE. 

SLATE,  s.  A  grey  foffile  ftone  ,  ea. 
fily  broken  into  thin  plates, 
which  are  ufed  to  cover  houfes. 
Pizarra  ,  especie  de  piedra  que  se 
divide  en  hojas  delgadas  que  sir- 
ven par.t  cubrir  chapiteles  ,  ine- 
dias naranjas  y  tejados. 

TO  SLATE.  V.  3.  To  cover  the 
roof ,  to  tile.  Empizarrar  ,  cu- 
brir con  pedazos  de  pizarra  los 
techos  ,  chapiteles  irc. 

SLATED,  pret.  y  part.  pas.  del 
verbo  to  siate. 

SLATER,  s.  One  who  covers  with 
flates  or  t'de.  Pizan-ero  ,  el  arti- 
Jice  que  asienta  las  pizarras  en 
los  edificios. 

SLATY,  adj.  Having  the  nature  of 
Hate.  Lo  que  participa  de  la  na 
turaleza  de  la  pizarra. 

SLATTERN,  s.  A  woman  negli- 
gent ,  not  elegant  or  nice.  Miiger 
desaliñada. 

SLAVE,  s.  One  mancipated  to  a 
mañer  ,  not  a  freeman  ,  a  depen- 
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dant.  Esclavo ,  ó  esclava  ,  el  hom- 
bre ó  muger  que  so7i  siervos  ó 
cautivos  ,  y  no  tienen  libertad. 

HE   IS  A    SLAVE  TO  HIS    PASSIONS.  Se 

de  xa  dominar  de  sus  pasiones. 

TO  SLAVE.  V.  n.  To  drudge  ,  to 
moil ,  to  toil.  Trabajar  como  es- 
cla  vo. 

SLAVER,  s.  Spittle  running  from 
the  mouth  ,  drivel.  Baba  ,  la  hu- 
medad que  fluye  de  la  boca. 

TO  SLAVER.  V.  n.  To  be  fmear- 
ed  with  fpittle  ,  to  emit  fpittle. 

V.  TO     SLABER. 

TO  SLAVER.   V.    a.  To    fmear 

with  drivel.  Babosear  ,  llenar  ó 

rociar  de  babas. 
SL AVER-BIT.  s.  iMan.^Gnsta- 

dor  ,  cadena  de  las  saliveras. 
SLAVERED,   pret.  y  part.   pas. 

del  verbo  to  shaver. 
SLAVERER,  s.  One  who  cannot 

hold  his  fpittle  ,  a  driveller  ,  an 

idiot.   V.  SLABBERER. 

SLAVERY,  s.  Servitude ,  the  con- 
dition of  a  flave  ,  the  offices  of  a 
flave.  Esclavitud  ,  el  estado  que 
uno  tiene  de  esclavo. 

SLAUGHTER,  s.  Maífacre  ,  def- 
truftion  by  the  fword.  Carnice- 
ría ,  el  destrozo  y  mortandad  de 
gente  que  se  hace  en  la  guerra ,  6 
en  otros  casos  semejantes. 

TO  SLAUGHTER,  v.  a.  To  maf- 
facrc  ,  to  flay  ,  to  kill  with  the 
fword.  Matar  ,  quitar  la  vi- 
da. 

SLAUGHTERED,  pret.  y  part, 
pas.  del  verbo  to  slaughter. 

SLAUGHTERHOUSE,  s.  A  houfe 
in  which  beafts  are  killed  for  the 
butcher.  Matadero  ,  la  casa  ó  si- 
tio donde  se  mata  y  desuella  el 
ganado  para  las  carnicerías. 

SLAUGHTERMAN,  s.  One  em- 
ployed in  killing.  Matador  ,  el 
que  mata  ,  ó  quita  la  vida. 

SLAUGHTEROUS,  adj.  Deftruc- 
tive  ,  murderous.  Mortífero,  mor- 
tal ,  destructivo. 

SLAVISH,  adj.  Servile  ,  mean, 
bale  ,  dependant.  Servil ,  baxo, 
humilde. 

A  SLAVISH    DOING.  AccioU  SCrvil. 

SLAVISHLY.  adv.Servilely,  mean- 
ly. Servilmente  ,  indecorosa  6  in- 
decentemente ,  con  baxeza  ó  des- 
doro. 

SLÁVISHNESS.  s.  Servility ,  mean- 
nefs.  Baxeza  ,  vileza, 

TO  bLAY.  v.  3.  To  kill ,  to  but- 
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cher ,   to   put   to  death.  V.  ■  TO 

SLAUGHTER. 

SLAYER,  s.  Killer  ,  murderer, 
deftroyer.  V.  slaughterman. 

SLEAZY,  adj.  Weak  ,  wanting 
fubftance.  Floxo  ,  endeble  ,  y  de 
poco  cuerpo. 

SLEAZY  CLOTH.  V aüo  de  soplillo. 

SLED.  s.  A  carriage  drawn  with- 
out wheels.  Trineo  ,  narria  ,  ras- 
tra ,  ó  carretón  sin   ruedas. 

SLEDGE,  s.  A  large  heavy  ham- 
mer. Macho  ,  el  mazo  grande 
que  tienen  en  las  herrerías  para 
forjar  el  hierro. 

SLEDGE.  A  carriage  without  wheels. 

V.    SLED. 

SLEEK,  adj.  Smooth  ,  gloíFy.  Liso, 
relucietite. 

TO  SLEEK,  v.  a.  To  comb  fmooth 
and  even.  Alisar  ,  peynar  pelo 
6  lana  con  suavidad  de  modo  que 
quede  igual ,  suave,  y  con  lisura. 

TO  siEEK.  To  render  foft ,  fmooth, 
or  glofly.  Alisar ,  poner  lisa  6 
lustrosa  alguna  cosa. 

SLEEKLY,  adv.  Smoothly  ,  glof- 
fily.  Con  lisura  ,  igualdad  y  lus- 
tre. 

TO  SLEEP,  v.  n.  To  take  reft,  by 
fufpenfion  of  the  mental  powers. 
Dormir  ,  tomar  reposo  y  descan- 
sar la  naturaleza  quando  pierde 
el  uso  de  los  sentidos. 

TO  SLEEP  SOUNDLY.  Dormir  á  pier- 
na  suelta. 

TO  SLEEP.  To  live  thoughtlefsly. 
Dormir  ,  descuidarse  uno  en  la 
obligación  de   su  empleo. 

TO  SLEEP.  To  be  dead.  Dormir, 
pasar  á  la  otra  vida. 

SLEEP,  s.  Repofe  ,  reft  ,  fufpen- 
fion of  the  mental  powers,  flum- 
ber.  Sueño  ,  el  acto  de  dormir. 

TO  BE  IN  A  DEAD  SLEEP.  Dormir 
A  sueño  suelto. 

SLEEPER,  s.  One  who  üeeps. 
Durmiente  ,  ó  dormiente  ,  el  que 
duerme. 

SLEEPER.  A  lazy  inaílive  drone. 
Zángaiio  ,  el  holgazán  que  pasa 
el  tiempo  en  dormir. 

SLEEPERS.  (^Nav.Archit.')  Timber  ly- 
ing before  and  aft  in  the  bottom 
of  the  lliip.  Curvas  de  yugo ,  las 
que  se  sitúan  por  la  parte  inte- 
rior aplicando  sus  brazo/  contra 
los  yugos  inferiores  ,  ó  contra  el 
forro. 

SLEEPILY,  adv.  Drowllly  ,  with 
delire  to  íleep.  Con  ■lomiulencia. 
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con  pesadez  y  torpeza  motivada 
del  sueño. 

SLEEPINESS,  s.  Drowfinefs  ,  dif- 
pofition  to  deep  ,  inabllily  to 
keep  awake.  Somnolencia  ,  la  pe- 
sadez y  tovpsza  de  los  sentidos 
motivada  del  sueño. 

SLEEPLESS,  adj.  Wanting  fleep. 
Desvelado  ,  falto  de  sueño. 

SLEEPY,  adj.  Drowfy  ,  difpofed 
to  fleep.  Soñolcnto ,  acometido  ó 
muy  inclinado  al  sueño. 

SiEEPY.  Soporlferous  ,  caufing  fleep. 
Soporífero  ,  soporoso ,  lo  que  moti- 
va ó  inclina  al  sueño. 

A  SLEEPY  DRINK.  Bebida  Soporí- 
fera. 

THE  SLEEPY  DISEASE.  Letargo. 

SLEET,  s.  A  kind  of  fmooth  or 
fmall  hail  or  fnow  ,  not  falling 
in  flakes  ,  but  Tingle  particles. 
Aguanieve ,  el  agua  que  llueve 
mezclada   con  nieve. 

TO  SLEET.  V.  n.  To  fnow  in 
fmall  particles  intermixed  with 
rain.  Caer  agiumieve. 

SLEETS,  s.  (^ri.)  The  parts  of  a 
mortar  palfiiig  from  the  chamber 
to  the  trunnions  for  ftrengthen- 
ing  that  part.  Refuerzos  del  mor- 
tero ,  las  partes  del  mortero  que 
van  desde  la  recámara  á  los  mu- 
ttones  para  fortalecer  aq^uella 
parte. 

SLÉETY.  adj.  Bringing  fleet.  Lo 
que  trae  consigo  agu.inieve.  A^lí- 
case  por  lo  común  al  tiem- 
po. 

SLEEVE,  s.  The  part  of  a  garment 
that  covers  the  arm.  Manga,  la 
parte  de  la  vestidura  que  cubre 
los  brazos  hasta   la  muñeca. 

THE    SLEEVES    OF    YOUR    COAT     ASE 

TOO  KARROW.  Las  mangas  de  tu 
casaca  son  demasiado  estrechas. 
SLEEVED,   adj.    Having   fleeves. 
Lo  que  tiene  mangas. 

A    SLEEVED   WAISTCOAT.  Chupa  COH 

mangas. 

SLÉEVELESS.adj.WantIng  fleeves. 
Lo  que  no  tiene  mangas. 

A  SLEEVELESS  SHIRT.  Camisa  sin 
mangas. 

SLEEVELESS.  Wanting  reafonable- 
nefs  ,  wanting  prcprlet}'.  Absur- 
do ,  fuera  de  camino. 

A  SLEüVELESS  TALE.  Fútula  ab- 
surda. 

SLEIGHT,  s.  Artful  trick  ,  cun- 
ning artifice  ,  dexterous  praílice. 
Ardid ,  artijicio. 
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SLEIGHT  or  HAND.  Jttego  de  manos, 
6  de  pasa  pasa. 

SLENDER,  adj.  Thin  ,  fmall  in 
circumference  compared  with  the 
length.  Delgado  ,  sutil. 

A  SLENDER  WAIST.  C'lutura  delga- 
da. 

A  SLENDER  CONSTITUTION.  Comple- 
xion débil. 

A  SLENDER  WIT.  Entendimiento  li- 
mitado. 

A  SLENDER  DINNER.  Comida  esca- 
sa, 

A  SLENDER  INCOME.  Renta  tenue. 

SLENDERLY.  adv.Without  bulk. 
Delgadamente  ,  sutilmente. 

WIRE  SLENDERLY  WROUGHT.  Alam- 
bre sutilmente  trabajado. 

SLENDERLY.  Slightly  ,  meanly.  Li- 
peramente  ,  tenuemente. 

SLENDERLY  REGARDED.  PoCO  esti- 
mado. 

SLÉNDERNESS.  s.Thinnefs.fmall- 
nefs  of  circumference.  Delgade- 
Z.Í ,  sutileza  ,  raridad^ 

SLENDERS  ESS.  Slightnefs.  Tenuidad, 
debilidad. 

SLENDRRNESS.  Want  of  plenty.  JEs- 
casez  ,  fiilta  de  abundancia. 

SLEPT,  pret.  del  verbo  to  sleep. 

SLEW.  pret.  del  verbo  to  sl\y. 

TO  SLEY.  V.  a.  To  part  or  twift 
into  threads.  Dividir  ó  torcer  en 
hilos. 

SLÉYED.  pret.  y  part.  pas.  del 
verbo  to  slay'. 

TO  SLICE.  V.  a.  To  cut  into  flat 
pieces  ,  to  cut  into  parts  ,  to  cut 
ofl",  to  divide.  Rebanar  ,  hacer 
reb.inadas  alguna  cosa,  cortar  ó 
dividir  alguna  cosa  de  una  parte 
á  otra. 

to  SLICE  BREAD.  Rebanar  pan. 

SLICE,  s.  A  broad  piece  cut  off. 
Rebanada  ,  la  porción  ó  parte 
delgada  y  larga  que  se  saca  de 
alguna  cosa  cortando  del  un  ex- 
tremo al  otro. 

A  SLICE  OF  BREAD.  Rebau.ida  de 
pan. 

SLICE.  A  broad  head  fixed  in  a 
handle ,  a  peel ,  a  fpatula.  Pala, 
la  parte  ancha  de  un  remo ,  es- 
pátula &c. 

SLID.  pret.  del  verbo  to  slide. 

SLÍDDEN.  part.  pas.  del  verbo 
to  slide. 

TO  SLÍDDER.  v.  n.  To  Aide 
with  interruption.  V.  to  slip. 

TO  SLIDE.  V.  n.  To  pafs  along 
liiLoothly  ,  to  glide.  V.  to  glide. 
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TO  SLIDE.  To  move  upon  the  ice 
by  a  fingle  impulfe  ,  without 
change  of  feet.  Resbalar  6  cor- 
rer sobre  el  yelo  con  velocidad- 
V.  TO  scate. 

TO  sude.  To  fall  by  error.  Desli- 
zar ,  decir  6  hacer  alguna  cosa 
indeliberadamente. 

TO  SLIDE.  V.  a.  To  pafs  impercep- 
tibly. Colar  ,  ó  colarse  ,  pasar  ó 
introducir  alguna  cosa  sin  ser 
sentido. 

SLIDE,  s.  Smooth  and  eafy  pal- 
fage.  Paso  llano  y  fácil. 

SLÍDER.  s.  He  who  Aides.  £1  que 
resbala. 

SLIGHT,  adj.  Small  inconfiderable. 
Pequeño  ,  ligero  ,  de  poca  consi- 
deración. 

A  SLIGHT  WOUND.  Heridct  l'gera. 

SLIGHT.  "Ñt^W^ent.  Negligente ,  des- 
ctíidado. 

slight.  Foolifh  ,  weak  of  mind. 
Necio  ,  imprudente. 

slight.  Weak.  Fútil ,  débil  .  sin 
fuerza. 

A  SLIGHT  argument.  Argumento  fú- 
til. 

slight.  Not  ftrong  ,  thin.  Flo.vo, 
endeble  ,  delgado. 

slight  silk.  Seda  floxa. 

SLIGHT,  s.  Negleft  ,  contempt. 
Descuido  ,  indiferencia. 

slight.  Artifice  ,  cunning  praílice. 
V.  sleight. 

TO  SLIGHT.  V.  a.  To  negleft  ,  to 
difregard.  Abandonar  ,  dexar  al- 
guna cosa  no  haciendo  caso  de 
ella. 

SLIGHTED,  pret.  y  part.  pas.  del 
verbo  to  slight. 

SLIGHTER,  s.  One  who  difrc- 
gards.  Despreciador  ,  el  que  des- 
precia ó  desestima  alguna  co' 
sa. 

SLIGHTINGLY,  f adv.  Without 

SLIGHTLY.  \reverence,v,'ith 
contempt,  negligently  ,  contemp- 
tuoufly.  Con  desprecio. 

slightly.  W^eakly  ,  without  force. 
Ligeramente  ,  por  encima. 

HE   W.\S     SLIGHTLY    WOUNDED.    Fut 

ligeramente  herido. 
SLÍGHTNESS.  s.  Wcaknefs,  want 

of  ftrength.  Debilidad  ,  falta  de 

vigor. 
SHGHTNEss.  Negligence  ,  want  of 

attention.  Descuido  ,  negligencia, 

falta  de  cuidado'. 
SLIM.  adj.  Slender  ,  thin  of  ihape. 

V.    SLENDER. 
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SLIME,  s.  Vifcous  mire  ,  any  gluti- 
nous fubllaiice.  Lodo  ,  ó  barro 
pegajoso  ,  qua!i¡uiera  substancia 
visccs.i. 

SLÍMINF.SS.  s.  Vifcofity  ,  gluti- 
nous matter.  Viscosidad ,  mate- 
ria viscosa  ó  glutinosa. 

SLÍMY.  adj.  Vil'cous  ,  glutinous. 
Viscoso  ¡glutinoso  ,  pegajoso. 

SLINESS.  s.  Defigning  artifice.  Tre- 
ta, ardid ,  artijicio. 

SLING.  s.  A  milTive  weapon  made 
by  a  ñrap.  Honda  ,  instrumento 
hecho  de  cnerda  ó  correa  partí  ar- 
rojar piedras  con  mas  violencia. 

siiKG.  A  throw  or  ílroke  of  a 
fling.  Hondazo  ,  el  tiro  que  se 
hace  con  la  honda. 

siiNG.  (^Surg.'j  A  kind  of  hanging 
bandage.  Vendage  en  aite  descan- 
sa un  brazo  roto  6  dislocado. 

SllNG.  (Nav^  Eslinga. 

SIINGS    OF   THK  YARD.  (iViít!.)  CvUZ 

de  la  verga. 
TO  SLING.  V.  a.  To  throw  by  a 

lling.  Tirar  con  honda. 
TO  SLING.  To  throw  ,  to  call.  Tirar, 

atrojar. 
SLÍNGER.  s.  One  ^yho  flings  or 

ufes  the    fling.  Hondero,    el  que 

tira  con  honda. 
TO  SLINK.  V.  a.  To  cart  ,  to  mif- 

carry   off.  Abortar  ,  malparir. 
TO    SLINK.  V.  n.  To  fneak  ,  to 

ileal   out  of  the   way.    Escabu- 
llirse ,  escapar,  ó  huir. 
SLÍNKED.    pret.  y  part.  pas.  del 

verbo  to  slink. 
TO  SLIP.  V.  n.  To  Aide ,  not   to 

tread    firm.    Resbalar  ,  irse   los 

pies. 
TO   SLIP.  To  move  or   fly  out  of 

place.  Salirse  alguna  cosa  de   su 

lugar. 

TO    SLIP.  V.    TO   SUNK. 

TO  SLIP.  To  fall  into  fault  or  error. 
Resbalar  ,  caer  en  alguna  culpa, 
6  cometer  algiin  desliz. 

TO  SLIP.  To  fcape  ,  to  fall  out  of 
the  memory.  Escapar  ,  no  acor- 
darse. 

TO  SLIP.  V.  a.  To  convey  fecret- 
ly.  Meter  ó-introducir  secreta- 
mente, 

I  win    SLIP   THE    LETTER  INTO     HIS 

HAND.  Pondré    la  carta   en   su 
mano. 
TO    SLIP.   To   lofe  by   negligence. 
Perder  ,  de.var  pasar. 

I  SHALL  NOT  SLIP  THIS  OPPORTUNITY. 

JVo  perderé  esta  ocasión. 
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TO  SLIP.  To  let  loofe.  Soltar  ó 
desatar. 

TO   SLIP   A     TWIG    TROM    THE     MAIN 

BODY.  Desgajar  un    vastago  del 
árbol  ó  planta. 

SLIP.  s.  The  aft  of  flipping  ,  a  falfe 
ftep.  Resbalón ,  el  acto  de  resba- 
lar ,  ó  el  principio  de  la  cal- 
da. 

SLIP.  Errour,  miftake,  fault.  Resba- 
lo?! ,  caida  ó  desliz  en  algún  deli 
to  6  culpa, 

SLIP.  A  twig  torn  from  the  main 
flock.  Vastago  desgajado  del  ár- 
bol ó  planta. 

SLIP.  A  ieafli  or  rtring  in  which  a 
dog  is  held.  Trailla  ,  la  cuerda 
6  correa  en  que  se  lleva  el  perro 
atado. 

SLIP.  An  efcape  ,  a  defertion.  Es- 
capada ,  huida. 

SLIP.  A  long  narrow  piece.  Tira, 
pedazo  largo  y  angosto  de  qual- 
quier  cosa. 

A  SLIP  OF  PAPER.  Tira  de  papel. 

SLIPBOARD.  s.  A  board  Aiding 
in  grooves.  Corredera  ,  tabla  que 
corre  en  muescas  hechas  á  propó- 
to  para  este  jin. 

SLÍPKNOT.  s.  A  bow-knot  ,  a 
knot  eafily  untied.  Lazo  escurri- 
dizo. 

SLÍPPER.  s.  A  íhoe  without 
leather  behind  ,  into  which  the 
foot  flips  eafily.  Chinela  ,  calza- 
do á  modo  de  zapato  sin  orejas 
ni  talón. 

SLÍPPERINESS.  s.  State  or  quali- 
ty of  being  flippery  ,  fmooth- 
nefs  ,  glihnefs.  La  propiedad  ó 
qualidad  resbaladiza  de  alguna 
cosa. 

SLirpERiNEss.  Uncertainty,  want  of 
firm  footing.  Instabilidad ,  falta 
de  constancia  y  Jirmez.i. 

SLÍPPERY.  adj.  Smooth  ,  glib, 
not  affording  firm  footing.  Res- 
baladizo ,  lo  que  es  á  propósito  y 
e.vpuesto  á  resbalar. 

A.  SLUTERY  WAY.  Camino  resbala- 
diza. 

SLIPPERY.  Hard  to  hold,  hard  to 
keep.  Resbaladizo  ,  lo  que  resba- 
la r  escurre  de  modo  que  no  se 
pueile  agarrar. 

A  SLIPPERY  EEL.  Auguila  lúbrica, 
ó  que  se  escabulle  de  las  mr.tios. 

SLIPPERY.  Uncertain  ,  changeable. 
Instable  ,  inconstante. 

.\     SllPPJERY     SITUATION.     SitUacioü 

instable. 
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siiPPERT.  Not  challe.  Deslizadizo, 
poíO   casto. 

SLÍPPY.  adj.  V.  SLIPPERY. 

SLIPSHOD,  adj.  Having  the  flioes 
not  pulled  up  at  tlie  heels ,  but 
barely  flipped  on.  En  chancle- 
tas. 

TO  GO  SLIPSHOD.  Andar  en  chancle- 
tas ,  usar  de  los  zapatos  como 
chinelas  sin  calzarse  el  talón.  ■ 

SLIPSLOP,  s.  Bad  liquor.  Agua- 
chirle ,  licor  sin  fuerza  ni  subs- 
tancia. 

SLIPT.  part.    pas.  del    verbo  to 

SUP. 

TO  SLIT.  V.  a.  To  cut  longwife. 

Rajar  ,    hender  ,   cortar  alguna 

cosa  á  lo  largo. 
SLIT.  s.  A  long  cut ,    or   narrow 

opening.  Raja  ,  hendedura. 
SLIT.         /pret-  y  part.  pas.  del  , 
SLITTED  \verbo  to  slit. 
TO  SLIVE.     (v.  a.  To  fplit  ,  to 
TO  SLiVER.tdivide  longwife ,  to 

tear  off"  longwife.  V.  to  slit. 
SLI  VED.       /pret.    y    part.    pas. 
SLiVERED.\de   los    verbos   to 

SLIVE  y  SLIVER. 

SLIVER,  s.  A  branch  torn  off.  Ta- 
jada ,  porción  ó  parte  de  alguna 
cosa  cortada  y  separada  de  otra.  i 

A    SLIVER    OF  BEEF.  Tlfjoda  dt    VO-  ■     Ál 

ca.  ^I 

SLOATS.  s.  pl.  The  underpieces 
of  a  cart  which  keep  the  bottom 
together.  Teleras  de  carro  ,  ó  es  ■ 
calera  de  cano. 

SLÓBBER.  s.  V.  SLAVER. 

SLOE.  s.  The  fruit  of  the  black- 
thorn. Endrina  ,  la  fruta  del  en- 
drino. 

SLOE  TREE.  s.  Endrino. 

SLOOP,  s.  (xVdc.)  A  fmall  íhip. 
Balandra  ,  embarcación  peque- 
ña. 

A  sioop  OF  WAR.  (^Nav.")  Corveta, 
embarcación  de  guerra. 

SLOP.  s.  Mean  and  vile  liquor  of 
any    kind.  V.  slipslop. 

SLOPS.  Trowfers  ,  open  breeches. 
Gregúescos  ,  calzones  largos  ,  ó 
de  m,irinero. 

SLOPE,  s.  An  oblique  direftion, 
any  thing  obliquely  direéVed.  Ses- 
go ,  la  obliqiiidad  ó  torcimiento 
de  alguna  cosa  hacia  un  lado. 

SLOPE.  Declivity  ,  ground  cut  or 
formed  with  declivity.  Declive, 
6  declivio  ,  la  baxada  del  terreno 
que  esta  cuesta  abaxo  ,  6  el  mis- 
mo  terreno  im  Uñado. 


SLO 

SLOPE,  adj.  Oblique  ,  not  perpen- 
dicular. Sfsjo  ,  torcido  ,  iortado, 
6  jItuaJo  opH.pi.imftite. 

SLOPE,  adv.  Obliquely  ,  not  per- 
pendicularly. Al  sesgo  ,  obTiqua- 
mente  ,  6  al  través. 

TO  SLOPE  V.  a.  To  form  an  obli- 
quiiy  or  declivity  ,  to  direft  ob- 
liquely. Sesgar,  cortar  6  partir 
tn  ses%o. 

TO  SLOPE.  V.  n.  To  take  an 
oblique  or  declivous  direftion. 
Sesgar  ,  torcerse  á  un  lado. 

SLÓPEO.  pret.  y  part.  pas.  del 
verbo  to  slope. 

SLÓPENESá.  s.  Obliquity  ,  decli- 
vity.   Sesgadnra  ,  obliqüidad. 

SLÓPEVVISE.   /adv.     ObHquely. 

SLÓPINGLY.  \Sesgadamente.  al 
sesgo. 

SLOPPY,  adj.  Miry  and  wet.  Lo- 
doso ,  lo  ^tie  está  lleno  de  lodo  ó 
cieno. 

SLOT.  s.  The  track  of  a  deer.  Pis- 
ta ,  huella  de   venado. 

SLOTH,  s.  Lazinefs  ,  llug¿!fhnefs, 
idlenefs.  Pereza  ,  nes^li^enda  ,  te- 
dio ó  descuido  de  las  cosas  á  que 
estamos  oh  ligados. 

sroTH.  An  animal  of  very  flow  mo- 
tion. Perezoso  ,  animal  de  Ame- 
rica, á  quien  dan  este  nombre  por 
lo  poco  que   anda. 

SLOTHFUL,  adj.  Lazy  ,  fluggilh, 
dull  of  motion.  Perezoso  ,  tar- 
do ,  lento. 

SLÓTHFULLY.  adv.  With  Qoth. 
Perezosamente  ,  lentamente  ,Jio- 
xamente ,  con  pereza  y  tardanza. 

SLÓTHFULNESS.s.  Lazineís.llug- 
gilhnefs  ,  inaílivity.  Pereza,  tar- 
danza ,  pesadez. 

SLOUCH,  s.  A  dovvncaft  look  ,  a 
depreíTion  of  tiie  head.  Mirada 
cablzbaxa. 

sioucH.  A  man  who  looks  heavy 
and  clownifh.  Patán  ó  rústico 
que  siempre  está  cahizbaxo. 

TO   SLOUCH.    V.   n.    To  have  a 
.  heavy  and  clownifh  look.  Estar 
cabizbaxo  como  un  patán  ó  rús- 
tico. 

SLOVEN,  s.  A  man  indecently  ne- 
gligent ofcleanlinefs  ,  a  man  dir- 
tily drelfed.  Hombre  desaliñado, 
6  poco  curioso  en  el  vestir. 

SLOVENLINESS,  s.  Indecent  ne- 
gligence of  drels,  negledt  ot  clean- 
linel's.  Desaliño  ,  desaseo  en  el 
vestir. 

SLOVENLY,   adj.    Negligent    of 
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drefs  ,  negligent  of  neatnefs ,  not 
cleanly.   Desaliñado  ,  desaseado. 

SLOVENLY,  adv.  In  a  coarle  in- 
elegant manner.  Desaliñadamen- 
te ,  con  desaliño  y  poca  curiosi- 
dad. 

SLÜVENRY.  s.  Dirtinefs  ,  want 
of  neatnefs.  Porquería  ,  sucie- 
dad,  falta  de  aseo. 

SLOUGH,  s.  A  deep  miry  place. 
Lodazal ,  el  lugar  ó  sitio  panta- 
noso y   lleno  de  lodo. 

sioüGH.  The  íkin  whi.h  a  ferpent 
cafls  off  at  his  periodical  renova- 
tion. D'spojo  ,  camisa  de  cule- 
bra ó  ser  Diente. 

siouGH.  The  part  that  feparates 
from  a  foul  fore.  Escara  6  cica- 
triz de  una  llaga  6  herida. 

SLOUGHY.  adjT  Miry  ,  boggy, 
muddy.  Lodoso ,  punt.inoso. 

SLOW.  adj.  Not  fuift,  not  quick 
of  motion.  Tardío  ,  p.iusado  ,  de- 
tenido ,  y  que  camina  lentamen- 
te. 

A  SLOW  MOTION.  Movimicnto  pau- 
sado. 

SLOW.  Late  ,  not  happening  in  a 
fhort  time.  Tardío  ,  lo  que  suce- 
de después  del  tiempo  oportuno  6 
regular. 

SLOW  POISON.  Veneno  lento. 

SLOW.  Not  ready  ,  not  quick  ,  dull, 
heavy  in  wit.  Tardo  ,  torpe  ,  no 
expedito  en  la  comprehension. 

A  SLOW  WIT.  Entendimiento  torpe. 

SLOW.  Se  usa  algunas  veces  en  com- 
posición con  otras  voces  :  Ex. 

SLOW-PACED.  Tardo  ó  pesado  en  el 
andar. 

SLOW-WITTED.  Tardo  ó  torpe  en  l.í 
comprehension. 

SLOWLY,  adv.  Not  fpeedily,  not 
foon  ,  not  haflrlv  ,  not  promptly, 
tardily  ,  fluggifhly.  Lentamente, 
pausadamente,  con  lentitud,  p.m- 
sa  ,  pereza,  y  tardanza. 

HE  MOVES  VERY  SLOWLY.  Se  mue- 
ve  con  mucha  lentitud. 

SLOWNESS,  s.  Smallnefs  of  mo- 
tion. Lentitud ,  lo  pausado  de  al- 
gún movimiento,  ó  falta  de  ve.'oci- 
d.id. 

SLOWNESS.  Length  of  time  in  which 
any  thing  afts  or  is  brought  to 
pafs.  Tardanza  ,  detención,  de- 
mora ó  paus.i  en  la  execitcton  di 
algima  cosa. 

SLOWNESS.  Dulnefs  to  admit  con- 
viaion  or  affeilion.  Pesadez  ó 
torpeza  de  entendimiento. 


SLU  4-9 

SLOWNESS.  Dllatoriiiefs  ,  procralU- 
nation.  Dilación  ,  retardación, 
detención. 

SLÓWORM.  s.  The  blind  worm, 
a  fniall  viper.  Ceci'ia  ,  serpiente 
pequeña  venenosa  que  p.irece  cie- 
ga. 

TO  SLUBBER,  v.  a.  To  do  any 
thing  lazily  ,  imperfe'rly  ,  or 
with  idle  hurry.  ChaJ.tHar  ,  ha- 
cer alguna  cosa  de  maLt  gana, 
6  con  priesa  intempestiva. 

TO      SLUBbEK.     To     ftiill    ,    tO     diub. 

Manchar  ,  ensuciar    alguna    co-. 
sa. 
SLÚBBERDEGULLION.s.(C^»í.) 
A  paltry  ,  dirty  ,  forry  wretch. 

V.   SlUT. 

SLUBBERED,  pret.  y  part.  pas. 
del  verbo  to  slubber. 

SLUDGE,  s.  Mire  ,  dirt  mixed 
with  water.  Lodo  ,  cieno. 

TO  SLUE.  (^iVav.')  Revirar. 

SLUG.  s.  An  idler,  a  dn 
ragan ,  holgazán  ,  z.ing.a. 
bre  ocioso  v   perezoso. 

SLUG.  A  kind  of  ll^wcreeping  inaii. 
Limazo  ,  caracol  que  se  cri.i  sin 
cascara. 

SLUG.  A  cylindrical  or  oval  pÍ€ce 
of  metal  fhot  from  a  gun.  Pos- 
ta ovalada  tí  cilindrica  ,  pedazo 
de  metal  de  Jjgura  ovalada  ó  ci- 
lindrica que  se  dispara  de  algún 
arma  de  fuego  en  lugar  de   bala. 

SLUGGARD,  s.  An  inaaive  la- 
zy  fellow.  V.  SLUG. 

TO  SLÜGGARDISE.  v.  a.  To 
make  idle  ,  to  make  droniih. 
Causar  pereza  á  ociosidad. 

SLÚGGARDISED.  pret.  y  part, 
pas.  del  verbo  to  slucgardise. 

SLUGGISH,  adj.  Lazy,  ttothfiil. 
Perezoso  ,fioxo  ,  negligente ,  des- 
culd.ido. 

SLUGGISHLY,  adv.  Lazily  ,  id- 
ly ,  llowly.  Perezosamente  ,  con 
pereza  v  tardanza. 

SLUGGISHNESS,  s.  Sloth  ,  lazi- 
nefs  ,  idlenel's.  Pereza  ,  ¡ioxedad, 
negligencia. 

SLUICE,  s.  A  Watergate  ,  á  flood- 
gate ,  a  vent  for  water.  Com- 
puerta ,  especie  de  puerta  peque- 
tía  puesta  en  canales  ó  en  pre- 
sas de  ríos  ,  y  baxandolit  6  al- 
zándola detiene  ó  da  libertad  á 
las  aguas. 

TO  SÜUICE.  V.  a.  To  emit  by 
flooilgates.  Soltar  agua  por  com- 
puertas. 
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SLUICED,   pret.  y  part.  pas.  del 

verbo  to  sluice. 
SLÚICY.  adj.  Falling  in  ftreams  as 

from  a   lluice  or   floodgate.  V. 

STREAMY. 

TO  SLUMBER,  v.  n.  To  lleep 
lightly  ,  to  be  not  awake  ,  nor 
in  profound  lleep.  Dormitar  ,  es- 
tar medio  dormido  y  medio  des~ 
fierto  silt  dormir  del  todo, 

TO  siuMBER.  To  lleep  ,  to  repofe. 
Dormir  ,  reposar  ,  desc<msar. 

TO  SLUMBER.  To  be  ¡n  a  ftate  of  ne- 
gligence and  fupinenefs.  Dormir, 
descuidarse  uno  en  Li  obligación 
de  su  empleo  ,  obrando  con  menos 
solicitud  de  ia  que  se  requiere. 

SLUMBER,  s.  Light  lleep.  Sueño 
ligero. 

SLUMBER.  Sleep  ,  repofe.  Sueño,  des- 
canso ,   reposo. 

SLUMBEROUS,  fadj.  Soporiferous, 

SLÚMBERY.  .  tcaufing  íleep.  So 
porífcro  ,  lo  que  causa  ,  motiva  6 
inclina  al  sueño. 

SLUMBEROUS.  Sleepy.  Soñoliento,  aco- 
metido ó  muy  inclinado  al  sueño. 

SLUNG.  pret.  y  part.  pas.  del  ver- 
bo TO  SLING. 

SLUNK,  pret.  y  part.  pas.  del  ver- 
bo TO  SLIÍ1K. 

TO  SLUR.  V.  a.  To  fully ,  to  foil. 
Manchar  ,  ensuciar. 

TO  SLUR.  To  cheat ,  to  trick.  Pegar- 
la ,  jugar  alguna  pieza  ,  ó  tnga- 
ñar  á  alguno. 

To  SLUR.  To  pafs  lightly.  Pasar  li- 
geramente. 

SLUR.  Slight  difgrace.  Borrón  ,  la 
acción  Jea  que  m.inchay  obscurece 
la  reput.xcio7i  y  fama. 

HTS  BAD  BEHAVIOUR  WILL  CAUSE 
A    SLUR    IN     HIS    KAMI  I Y.    Su    mal 

porte  será  causa  de  borrón  entre 
sus  gentes. 

SLUT.  s.  A  dirty  woman.  Frego- 
na ,  mnger  asquerosa. 

SLUT.  A  word  of  flight  contempt 
to  a  woman.  Fregona  ,  voz  de 
desprecio  con  que  se  moteja  á 
tina  muger. 

SLÚTTERY.  s.  The  qualities  or 
praítice  of  a  llut.  Asquerosidad, 
ó  foca  curiosidad  en  una  muger. 

SLUTTISH,  adj.  NaRy  .  dirty  ,  in- 
decently negligent  ot  cleanlinefs. 
Asqueroso  ,  puerco  ,  sucio  ,  des- 
aliñado ,  desaseado.  Dicese  re- 
gularmente de  una  rrmger  que  no 
es  curiosa  ni  aseada. 

SLÚTTbHLY.  adv.  In  a  fluttifh 
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manner  ,  nallily  ,  dirtily.  Asque- 
rosamente ,  con  porquería  y  des- 
aseo. 

SLÚTTISHNESS.  s.  The  qualities 
or  praíbices  of  a  flut  ,  nalline's, 
dirtinefs.  V.  sluttery. 

SLY.  adj.  Meanly  artful  ,  fecretly 
infidious.  Traidor  ,  aleve  ,  falso. 

SLYLY,  adv.  With  fecret  artifice, 
infidiouily.  Traidoramente,  á  trai- 
ción,  con  falsedad  y  alevosía. 

TO  SMACK.  V.  n.  To  be  tinc- 
tured with  any  particular  taile. 
Saber  ,  tener  algún  sabor  parti- 
cular. 

THIS  WINE  S.MACKS  OF  BRANDY.  £s- 

te  vino  sabe  a  aguardiente. 

his  LANGUAGE  SMACKS   OF  ATHEISM. 

Su  lenguage  huele  á  ateísmo. 

TO  SMACK.  To  make  a  noile  by  fe- 
paration  of  the  lips  ftrongly 
prelfed  together ,  as  after  a  talle. 
S.iborearse ,  hacer  ruido  desunien- 
do les  Libios ,  como  después  de  ca- 
tar ó  probar  alguna  cosa. 

TO  SMACK.  To  ki¡s  with  a  clofe 
comprelTion  of  the  lips.  Besarse 
mutuamente  estrechando  los  la- 
bios. 

TO  SMACK.  V.  a.  To  kifs.  Besar, 
dar  un  beso. 

SMACK,  s.  Talle  ,  flavour.  Sabor, 
aquella  sazón  apacible  ó  desapa- 
cible que  encuentra  el  gusto  en 
las  cosas. 

SMACK. Tiníture,  quality  from  fome- 
thing  mixed.  Tintura  ,  cali- 
dad que  recibe  una  cosa  de  otra 
con  la  qual  estaba  mezclada. 

SMACK.  A  fmall  quantity  ,  a  talle. 
Migaja  ,  pizca  ,  partícula  ó  por- 
ción pequciía  de  alguna  cosa. 

SMACK.  Ihe  aíi:  of  partiiíg  the  lips 
audibly  ,  as  after  a  pleafmg  tañe. 
Apartamiento  de  los  labios  con 
ruido  ,  como  si  uno  se  saborease. 

SMACK.  A  loud  ki!"s.  Beso  dado  con 
separación  de  los  labios  ,  causan- 
do ruido. 

SMACK.  (A'/ir.)  A  fmall  fliip.  Es- 
maque,  embarcación  pequeña. 

SMACK  S.AILS.  V'iLis  de  esmaque. 

SMALL,  adj.  Little  in  quantity. 
Pequeño  ,  corto  ,  ó  chico  en  can- 
tidad. 

A  SMALL  number.  Número  pequeño, 

A  SMALL  SHARE.  Una  pequeña  par- 
te. 

SMALL.  Slender  ,  minute.  Pequeño, 
corto  de  cuerpo  ,  ó  abreviado  en 
la  extension. 
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'  A  SMALL  SIZE.  Corto  tam.iuo. 
A  SMALL  BIRD.  Avecilla  ,  6  ave  pe- 
queña. 
SMALL   PRINT.  Caracteres   ó   letras 
pequeñas. 

A  MATTER  OF  SMALL    MOMENT.    CoSa 

de  poca  importancia. 

A  VERY    SMALL    SUPPER.    UnO,    cettH 

muy  corta. 
AT  A  SMALL  RATE.  A  precio  bax»,       É 

AT  A  SMALL  RATE.  A  paSO  COrtO.    '  i        * 

SMALL  BEER.  Cerveza  pequeña  6Jlo- 
■va. 

SMALL  ARMS.  Armas  blancas. 

SMALL  CARDS.  Cartas  blancas. 

TO  MAKE  SMALL.  Achicar. 

SMALL,  s.  The  fmall  or  narrow 
part  of  any  thing ,  particularly 
applied  to  the  leg.  Kaiz  ó  em- 
peyne  del  pie  ,  la  parte  inferior 
de^  la  pierna. 

SMÁLLAGE.  s.  A  fpecies  of  parf- 
ley.  Perexil  de  agua. 

SMÁLLCOAL.  s.  Little  wood 
coals  ufed  to  light  fires.  Carbon 
menudo. 

SMÁLLCRAFT.  s.  A  little  veiTel 
below  the  denomination  of  a 
fhip.  Embarcación  menor. 

SMALLPOX,  s.  An   eruptive  d!f-  - 
temper  of   great  malignity.  Vi- 
ruelas ,  enfermedad  pegajosa  y 
malisna. 

SMÁLLNESS.  s.  Littienefs  ,  not 
greatnefs  ,  want  of  bulk,  minute- 
nefs.  Pequenez  ,  la  poca  ó  corta 
extension  en  el  cuerpo  de  alguna 
cosa. 

SMALiNES.  Weaknefs.  Debilidad, 
falta  de  fuerza. 

SMÁLLY.  adv.  In  a  little  quan- 
tity ,  with  minutenels  ,  in  a  little 
or  low  degree.  Poco  ,  cortatíun- 
te  ,  tenuamente ,  en  pequeña  can- 
tidad ,   ó  en  poco  grado. 

SMARÁGDINE.  adj.  Made  of 
emerald  ,  relembling  emerald. 
Hecho  de  esmeralda  ,  ó  semejante 
á  ella. 

SMART,  s.  A  quick  ,  pungent, 
lively  pain.  Escozor  ,  dolor  vivo 
y  punZiinte. 

SMARr.  Pain  ,  corporal  or  intellec- 
tual. Escozor  ,  sentimiento  conce- 
bido en  el  ánimo  por  algirna  pe- 
na ó  motivo  que  le  haya  hecho  re- 
sentir. 

TO  SMART.  V.  n.  To  feel  quick 
lively  pain.  Escocerse  ,  sentir  un 
dolor  Vivo  y  punz.inte. 

10  SM.^KT.  To  teel  pjin  of  body  or 
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mind.  Sentirse  ,  padecer  tilgiM 
dolor  Jisico  ó   moral. 

SMART,  adj.  Pungent,  iharp.  Pun- 
zante ,  agudo. 

A  SWART  PAIN.  Dolor  fiinzante. 

SMART.  Quick  ,  vigorous.  Vivo ,  eji- 
caz. 

SMART.  Acute  ,  witty.  Agudo  ,  in- 
genioso. 

SMART.  Brilk  ,  lively.  Vivo  ,  activo. 

SMART,  s.  A  teliow  affefting, 
briiknefs  and  vivacity.  Bulle  bu- 
lle ,  el  que  afecta  viveza  y  acti- 
vidad. 

SMARTLY,  adv.  After  a  fraart 
manner  ,  fharply  ,  briikly.  Agu- 
damente ,  con  agudeza  y  viveza. 

SMARTNESS,  s.  The  quality  of 
being  fmart  ,  quicknefs  ,  vigour. 
Agudeza,  vigor. 

SMARTNESS.  Livelinefs  ,  briiknefs, 
wittinefs.  Viveza  ,  agudeza  6 
ferspicacia  de  ingenio, 

SMATCH.  s.  Tafte  ,  tinaure, 
twang.  V.  SMACK. 

TO  SMÁTTER.  v.  n.  To  have  a 
light  fuperficial  knowledge.  Sa- 
ber alguna  cosa  superjicialmente, 
6  muy  por  encima. 

TO  SMATTER.  To  talk  fuperficially 
or  ¡gnorantly.  Hablar  sin  cono- 
fimiento. 

SMÁTTER.  s.  Superficial  or  flight 
knowledge.  Conocimiento  superfi- 
cial de  alsuna  cosa. 

SMÁTTERER.  s.  One  who  has 
a  flight  or  fuperficial  knowledge. 
£1  que  sabe  algun.t  cosa  suoer- 
ficialmente,  6  á  medio  saber. 

To  SMEAR.  V.  a.  To  overfpread 
with  fomething  vifcous  and  ad- 
hefive.  V.  TO  besmear. 

TO  SMEAR.  To  foil ,  to  Contaminate. 
Emporcar  ,  ensuciar. 

SMEARED,  pret.  y  part.  pas.  del 
verbo  to   Smear. 

SMEARY,  adj.  V.  dauby. 

TO  SMELL.  V.  a.  To  perceive  by 
the  nofe.  Oler  ,  percibir  con  el 
oljato  la  fragrancia  ó  el  hedor 
que  despiden  de  sí  las  cosas. 

SMEii.  THIS  ROSE.  Huela  Vd.  esta 
rosa. 

10  SMELi.  To  find  out  by  mental 
lágacity.  Oler  ,  conocer  y  percibir 
alguna  cosa  que  se  juzgaba  ocul- 
ta. 

j'ii  SMEiL  HIM  OUT.  Yo  le  descu- 
briré. 

TO  Í)MELL.  V.  n.  To  ílrike  the 
noílrils  ,  to  have  any  particular 
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fcent.  Oler  ,  espirar  y  echar  de  sí 
fragrancia  que   deleyte  el  sentido 

del  olfato  ,  ó  hedor  que  le  moleste. 
IT  SMELLS  WELL.  Huclc  bien. 
TO   SMELL.    To    have    a   particular 

tinilure  or  fmack  of  any  quality. 

Oler  ,  parecerse    ó   tener  senas  y 

visos  de  alguna  cosa. 

HIS  language  SMELLS   OF   CALUMNY. 

Su  lenguage  huele  á  calumnia. 

TO  SMELL  A  RAT.  Oler  el  poste. 

SMELL,  s.  Power  of  fmelling  ,  the 
fcent  of  which  the  nofe  is  the 
organ.  Olfato  ,  órgano  o  sentido 
que  recibe  los  olores,  y  los  discier' 
ne. 

HE  HAS  LOST  HIS  SMELL.  Ha  perdi- 
do su  olfato. 

SMELL.  Scent  ,  power  affeíling  the 
nofe.  Olor  ,  la  fragrancia  ó  he- 
diondez que  despiden  de  sí  algu- 
nas cosas. 

I  can't  BEAR  THAT  SMELL.  No  pue- 
do a^'aa?ttar  ese  olor. 

SMÉLIER.  s.  He  who  fmells.  Ole- 
dor ,  el  que  huele. 

SMÉLLFÉAST.  s.  V.  parasite. 

SMELT,  pret.  y  part.  pas.  del  ver- 
bo  TO  SMELL. 

SMELT,  s.   A   fmall  feafifli.  Espi- 

renque  de  mar. 
TO  SMELT.  V.  a.  To  melt  ore  fo 

as  to   extrad  the  metal.  V.  to 

MELT. 

SMELTED,  pret.  y  part.  pas.  del 
verbo  to  smelt. 

SMELTER,  s.  One  who  fmelts. 
V.   melter. 

TO  SMERK.  V.  a.  To  fmile  wan- 
tonly. Sonreírse.  V.  to  smile. 

SMERK.    /adj.  Nice,  fmart,  jaun- 

SMÉRKY.\ty.  Gallardo  ,  alegre, 
ayroso. 

A  SMERK   LASS.  Mocita  alegre. 

SMÉRLIN.  s.  A  fifll.  Esmaro,  es- 
pecie de  pez. 

SMÍGKET.  s.  The  under  garment 
of  a  woman.  Enaguas  de  muger. 

TO  SMILE.  V.  n.  To  exprefs  plea- 
fure  by  the  countenance.  Son- 
teirse,  reírse  un  poco,  d  levemente. 

HE  smiles  very  often.  Se  sonrie 
muy  á  menudo. 

TO  SMILE.  To  look  gay  or  joyous. 
Reir  ,  manifestar  alegría  ó  loza- 
nía. 

THE  MEADOWS  SMILE.  B-ien  ¡OS  fro- 
dos. 

TO  SMILE.  To  be  favourable  ,  to  be 
propitiüus.  Favorecer  ,  ser  propl- 
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FORTUNE  SMILES  UPON  HIM.  L.t  for- 
tuna le  favorece. 

SMILE,  s.  A  look  of  pleafure  or 
kmdnefs.  Sonrisa  ,  la  acción  de 
sonreírse. 

SMILING,  part,  adj,  Risueño. 

A.  SMILING  COUNTENANCE.  Cara  ri- 
sueña. 

SMÍLINGLY.  adv.  With  a  look 
ot  pleafure.  Con  cara  risueña. 

TO  SMn\CH.  V.  a.  To  clou  J ,  to 
duik  ,  to  foil.  Anublar  ,  obscure- 
cer ,  deslucir  ,  manchar. 

SMIT.    part.    pas.    del    verba  to 

SMITE. 

TO  SMITE.  V.  a.  To  ftrike.  Herir, 
golpear  ,  dar  con  algo  en  alguna 
parte. 

To  SMITE.  To  kill  ,  to  deAroy.  Ma- 
tar  ,  quitar  la  vida. 

TO  SMITE.  To  afflia  ,  to  chaften. 
-'ifligir  ,  castigar. 

TO  SMITH.  To  atfedt  with  any  paf- 
fiun.  Herir  ,  tocar. 

IT  SMITES  MY  HEART.  Me  llega  al 
alma. 

TO  SMITE.  V.  n.  To  ftrike  ,  to 
collide.  Chocar  ,  ludir  ,  rozarse 
una  cosa  contra  otra. 

HIS  KNEES  SMITE.  Lc  ckocan  las  ro- 
dillas. 

SMÍTER.  s.  He  who  fmites.  El 
que    hiere  ó  mata. 

SMITH,  s.  One  who  forges  with 
his  hammer  ,  one  who  works  in 
metals.  Forjador  de  metales. 

A    BLACK-SMITH.  Herrero. 

A  LOCK-SMITH.   Cerr.iji-ro. 

A  GOLDSMITH.  Orifice  ,  ó  Platera 
de  oro. 

A  SILVER- SMITH.  Platero. 

A  SMITH  FARRIER.  Herrador  d  AJ- 
heytar. 

SMITHCRAFT,  s.  The  art  of  a 
fmith.  Arte  ü  oficio  de  forjador. 

SMITHERY.  is.   The   ihop   of  a 

SMÍ  THY.  XírríxÚi.Herrería,  pla- 
tería ,  cerrajería  ire.  la  tienda  en 
que  trabaja  el  forjador  de  hierro, 
plata  ,  oro  é'c. 

SMITTEN,    part.    pas.  del  verbo 

TO    SMITE. 

SMOCK,  s.  The  under  garment  of 
a  woman.  V.  ehitt. 

SMÓCKFACED.  adj.  Palefaccd. 
maidenly.  Pálido  ,  descokrido. 

SMOKE,  s.  The  vhlble  effluvium. 
or  iboty  exhalation  from  any 
thing  burning.  Humo  ,  vapor  ne- 
gro y  espeso  que  e.xhala  lo  que  se 
está  quemando. 
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THE    SMOKE   OF    TOBACCO.  HuinO    Ji 

tabaco. 

TO  SMOKE.  V.  n.  To  emit  a  dark 
exhalation  by  heat.  Humear ,  ex- 
halar ,  arrojar  y  echar  tie  sí  hu- 
mo qualjuiera  cosa  combiístitle. 

TO  SMOKE.  To  move  with  fiich 
fwiftnefs  as  to  kindle.  Humear, 
encenderse  con  prontitud. 

TO  [smoke.  To  I'mell  or  hunt  out. 
Olir  ,  descubrir. 

lo  smoke.  To  ufe  tobacco  in  a 
pipe.  Fumar  ,  tomar  tabaco  en 
fipa  6  cigarro. 

TO  SMOKE.  V.  a.  To  fcent  by 
Inioke  ,  or  dry  in  fmoke.  Ahu- 
mar ,  poner  al  humo  alguna  cosa 
para  que  se  cure  ,  ó  tome  el  olor 
sabor  del  humo. 

TO  SMOKE  BACON.  Ahumar  tocino. 

TO  smoke.  To  fmoke  a  pipe.  Fu- 
mar en  cigarro  ó  pipa. 

TO  SMOKE.  To  fmell  out  ,  to  find 
out.  Oler  ,  descubrir  ,  indagar. 

SMOKED,  pret.  y  part.  pas.  del 
verbo  to  smoke. 

SMOKED  HERRINGS.  Aren^ues  ahu- 
mados. 

SMOKER,  s.  One  that  dries  or 
perfiimes  by  fmoke.  Sah:  major, 
el  que  sahuma  ó  perjuma  con  sa 
humerios. 

SMOKER.  One  that  ufes  tobacco  in 
a  pipe.  Fumador  ,  el  .¡ue  fuma  ó 
toma  tabaco  de   hoja. 

SMOKE-JACK.  s.  A  machine 
moved  by  fmoke  for  turning 
a  fpit.  Torno  de  asador  que  se 
mueve  con  humo. 

SMÓKELESS.adj. Having  no  fmoke. 
DeSíihumado  ,  lo  que  está  sin  hu- 
mo, 6  litre  de  él. 

SMÓKY.  adj.  Emitting  fmoke  ,  fu- 
mid.  Humeante  ,  lo  que  humea; 

SMOKV.  Having  the  appearance  or 
nature  oí  fmoke.  Humoso  ,  lo  que 
contiene  humo ,  ó  cosa  que  lo  pa- 
rezca. 

SMOOTH.  ad¡.  Even  on  the  fur- 
face  ,  level.  Liso  ,  llano. 

A  SMOOTH   BOARD.  Tabla  Usa, 

SMOOTH  GROUND.  Tierra  llana. 

SMOOTH.  Equal  in  pace  ,  without 
Harts  or  obftrudion.  Llano,  igual. 

A  SMOOTH  PACE.  Paso  igual. 

SMOOTH.  Flowing ,  foft.  Corriente, 
Jhíido  ,  suave. 

A  SMOOTH  tongue.  Lcngiia  suave. 

A  SMOOTH  stue.  Estilo  corriente. 

TO  SMOOTH.  V.  a.  To  level  ,  to 
make  even  on  the  furtace.  Alia- 
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nar  ,  poner   llana  ó  igual  la  su- 
perji.ie  de  alguna  cosa. 

TO  SMOOTH.  To  work  into  a  foft 
uniform  mafs.  Alisar  ,  poner  ¡isa 
aígnna  cosa. 

TO  SMOOTH  A  SHIRT.  Aplanchar  una 
camisa. 

TO  SMOOTH.  To  make  eafy  ,  to  rid 
from  obftruilions.  Allan.ir  ,  faci- 
litar ,  veneer  ó  superar  las  di 
Jicultades  que  hubiere  para  conse- 
guir algún  Jin. 

TO  SMOOTH.  To  calm  ,  to  mollify, 
to  eafe.  Allanar,  pacificar,  aquie- 
tar. 

TO  SMOOTH.  To  flatter  ,  to  foften 
with  blandifhments.  V.To  sooth. 

SMOOTHED,  pret.  y  part.  pas. 
del  verbo  to  smooth. 

SMOOTHFACED,  adj.  Mild  look- 
ing ,  having  a  foft  air.  De  sem- 
blante apacible  y  sereno. 

SMOOTHLY,  adv.  Evenly.^««/- 
mente  ,  con  igualdad  y  lisura. 

SMOOTHiy.  With  even  glide.  Sua- 
vemente ,  con  suavidad. 

THAT    RIVER  RUNS  SMOOTHLY.  A.jtiel 

rio  corre  suavemente. 

SMOOTHLY.  \Vithout  obílfuílion ,  ea- 
fily ,  readily.  Corrientemente ,  ILi- 
namente  ,  sin  dijiailtad  id  con 
tradiccion. 

SMOOTHLY.  With  foft  and  bland 
language.  Hal.igiienamente ,  con 
halagos. 

SMOOTHNESS,  s.  Evennefs  on 
the  furtace  Llanura  ,  lisura  ó 
igualdad  de  alguna  superficie. 

SMOOTHNESS  OF  SPEECH.  Suavidad 
de  lenguage. 

SMOOTHNESS  OF  VOICE.  Dulzura  de 
voz. 

SMOTE,  pret.  del  verbo  to  smite. 

TO  SMÓIHER.  V.  a.  To  fuffo- 
cate  with  fmoke  ,  or  by  exclu- 
íion  of  the  air.  Ahogar  ,  sufo- 
car ,  6  quitar  la  vida  á  alguno 
impidiéndole  la  respiración. 

TO  SMOTHER.  To  fupprefs.  Suprimir, 
detener  ,  impedir  ó  estorbar  el 
curso  de  alguna  cosa. 

TO    SMOTHER     A     LETTER.     Sufriiulr 

una  carta. 

SMOTHER,  s.  A  ftate  of  fupref- 
fion.  Supresión  ,  el  efecto  de  su- 
primir. 

SMOTHER.  Smoke  ,  thick  dufl.  Hu- 
mareda ,  polvareda  ,  copia  6 
abundancia  de  humo  ó  polvo. 

SMOULDERING,  (adj.     Burning 

SMOÜLDRi'.        \and    faiokin¿ 
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without  vent.  Sufoctfttij ,  lo  que 
sufoca. 

A    SMOULDERING      HEAT.     Ciilor     qUe 

sufoca. 
SMUG.  adj.  Nice  ,  fpruce  ,  dreffed 
with  afledation  of  nicenefs.  Pe- 
timetre ,   pulido   con   ilutación, 
nimiamente  compuesto. 

TO  SMUGGLE,  v.  a.  To  import 
or  export  goods  without  pay- 
ment of  the  cuftoms.  Hacer  ó 
exercer  contrabaiuio  ,  entrar  6 
sacar  géneros  por  alto. 

SMUGGLED,  pret.  y  part.  pas. 
del  verbo  to  smuggle. 

SMUGGLER,  s.  A  wretch  who 
imports  or  exports  goods  with- 
out payment  of  the  cuftohiS.  Con- 

.  trabandista  ,  el  que  se  exercita 
en   el  contrabatido. 

SMUGLY,  adv.  Neatly  ,  fprucely. 
Afectadamente  ,  con  afectación 
en  el  vestir. 

SMUGNESS,  s.  Sprucenefs  ,  neat- 
nefs.  Afectación  y  nimiedad  en 
el   vestir . 

SMÚSHPOT.  s.  iPaint.-)  Cazuela 
ú  otra  vasija  en  que  los  Pintores 
sacuden  los  pinceles  y  brochas  ,  y 
echan  las  raeduras  de  las  pale- 
tas. 

SMUT.  s.  A  fpot  made  with  foot 
or  coal.  Tiznón  ,  la  mancha  que 
se  hace  en  alguna  cosa  untando- 
la  con  tizne. 

SMUT.  Muft  or  blacknefs  gathered 
on  corn.  V.  mildew. 

SMUT.  Obfcenity.  Obscenidad ,  im- 
pureza. 

TO  SMUT.  V.  a.  To  (lain  or  mark 
with  foot  or  coal.  Tiznar  ,  man- 
char  6  senalar  con  tizne-,  hollín 
ú,  otra. cosa    semejante.. 

TO  SMUT.  V.  TO    MIIDEW. 

TO  SMUT.  V.  n.'  To  gather  fmut. 
Enmohecerse  ,  criar  moho. 

TO  SMUTCH.  V.  a.  To  black 
with  fmoke.  Tiznar ,  manchar 
con  tizne  ú  holiin. 

SMUTCHED,  pret.  y  part,  pas, 
del  verbo  to  smutch. 

SMUTTED,  pret.  y  part.  pas.  del 
verbo  to  smut. 

SMUTTILY,  adv.  Blackly  ,  fmokl- 
ly.  Con  humo    6  tizne. 

smuttily.  Obfcenely.  Impúdica- 
mente ,  deshonestamente  ,  obíct' 
ñámente,  con  desvergüenza  y  dei- 
caro. 

TO  talk  SMVTTiLY .  Hablar  obscena- 
mente. 
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SMÚTTINESS.  s.  Soil  from  fmoke. 
Tizne  ,  kwno  li  hollín  que  se  pe- 
ga d  alguna  cosa. 

SMÚTTINESS.  Obfcenencfs.  Obsceni- 
datl  ,  impureza ,  torpeza. 

SMUTTY,  adj.  Black  with  fmoke. 
Tiznado ,  manchado  cotí  tizne. 

SMUTTY.  Tainted  with  mildew.  Ti- 
zonada. 

SMUTTY  WHEAT.  Trigi  tizonado. 

SMUTTY.  Oblcene.  Obsceno  ,  im- 
puro. 

SMUTTY  lANGüAGE.  Ltnguagc  obs- 
ceno. 

SNACK,  s.  A  fliare  ,  a  part  taken 
by  compaft.  Parte  6  porción  de 
alguna  cosa  que  se  toma  en  coin- 
paiiía  de  otr.i  persona. 

ILL     GO    SNACKS    WITH  YOU.  IrcmOS 

á  la  parte  ,  iré  á  medias  con 
Vd. 

SNAFFLE,  s.  A  bridle  which 
crolles-the  nole.  Brida  con  mu- 
sero'a. 

SNAtFiE.  A  kind  of  bit  for  a 
bridle.  Bridón  ,  tocado  de  freno 
sin  camas. 

TO  SNAFFLE,  v.  a.  To  bridle ,  to 
hold  in  a  bridle  ,  to  manage. 
Refrenar  ,  tirar  del  freno. 

SNAFFLED,  pret.  }•  part.  pas.  del 
verbo  to  snaffie. 

SN.\G.s.  A  jag  or  fharp  protuber- 
ance. V.  JAG. 

SN-.\G.  A  tooth  left  by  itfelf,  or 
(landing  beyond  the  reft.  Sobre- 
diente ,  diente  que  sale  sobre 
otro. 

SNAGGED. /adj.    Full   of  fnags, 

SNAGGY,  tfollofniarpprober- 
ances.  V.  jagged. 

SN.\IL.  s.  A  flimy  animal  which 
creeps  on  plants  ,  fome  with 
Ihells  on  their  backs.  Caracol, 
insecto  que  se  cria  en  parages  hú- 
ftiedos  ,  y  entre  plantas  ó  matas. 
Los  hay  con  concha  ,  y  sin  ella. 

SNAKE,  s.  A  ferpent  of  the  ovi- 
parous kind  ,  dirtinguiíhed  from 
the  viper.  Culebra ,  especie  de 
serpiente. 

SNÁKEROOT.  s.  A  fpecies  of 
birthwort  growing  in  Virginia 
and  Carolina.  Serpentaria  de  Vir- 
ginia ,  díctamo  de  Virginia  ,  6 
poleo  silvestre. 

SNÁKESHEAD.  ís.    (  Bot.  )    A 

SNAKEWEED,  \plant.  Bistor- 
ta  ,  serpentaria ,  dragoncia  ,  6 
dracúnculo. 

SNAKY,  adj.  Serpentine  ,  belong- 
zo^tfo  JI. 
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íng  to   a  fnake  ,    refembling  a 
fnake.  V.  SEsrENTiNE. 
TO  SNAP.  V.  a.  To  break  at  once, 
to  break  Iho;  t.  Romper  ,  dividir 
alguna  cos.j  con  violencia. 

TO  SNAP.   To  ftrike   with    a    ihort 
Iharp  noire.  Herir  alguna  cosa  di 
golpe. 
TO  SNAP.  To  bite.  Aforder. 

TO  SNAP.  To  catch  fuddenly  and 
unexpeftedly.  V.  to  snatch. 

TO  SNAP.  To  treat  with  lliarp  lan- 
guase.  Maltratar  con  palabras. 

TO  SNAP.  V.  n.  To  break  Oiort, 
to  fall  afundcr.  Abrirse  de  golpe. 

TO  SNAP.  To  make  an  etlbrt  to 
bite  with  eagernefs.  Tirar  á  mor- 
der. 

SNAP.  s.  The  ail:  of  breaking  with 
a  quick  motion.  Estallido  ,  rom- 
pimiento repentino  de  alguna  co- 
sa. 

SNAP.  A  greedy  fellow.  Hombre 
voraz. 

SNAP.  A  quick  eager  bite.  Mordis- 
can, ó  mordedura. 

SNAP.  A  catch  ,  a  theft.  Presa  ,  pi- 
llaje ó  robo. 

SNAPDRAGON,  s.  i  Bot.-)  A 
plant.  Yerba  becerra.  V.  caif's 

'        SNOUT. 

-SNAPPED,    pret.  y  part.  pas.  del 

verbo  to  snap. 
SNAPPER,    s.    One   who  fnaps. 

Mordedor  ,  el  que   muerde. 
SNAPPISH,   adj.     Eager    to   bite. 

Mordaz  ,  inclinado  á  morder. 
SNAPPISH.   Peeviíh  ,  fharp  in  reply. 

V.  PEEVISH. 

SNAPPISHLY,  adv.  Peeviihly.  V. 

PEEVISHLY. 
SNÁPPISI1NESS.  V.  PEEVISHNESS. 

SNAPSACK.  s.  A  foldier's  bag. 
Mochila  de  saldado. 

SNARE,  s.  Any  thing  fet  to  catch 
an  animal.  Trampa  ,  armadijo 
que  se  pone  y  usa  para  cazar  al- 
gún animal  6  fiera. 

SNARB.  Any  thing  by  which  one  is 
intrapped  or  inta.ngled.  Garlito, 
celada  ,  lazo  ó  asechanza  que  se 
arma  á  alguno. 

TO  SNARE.  V.  a.  To  intrap,  to 
intangle.   Enmarañar  ,  enredar. 

SNARED,  pret.  y  part.  pas.  del 
v^erbo  to  snare. 

TO  SNARL.  V.  n.  To  growl  as  an 
angry  animal.  Regañar  ,  formar 
cierto  sonido  en  demostración  de 
saña ,  como  hacen  los  perros  aun 
que  no  ladren. 
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to  snarl.  To  fpeak  roughly  ,  to 
talk  in  rude  terms.  Regañar,  d.ir 
muestras  de  enfado  con  palabras 
desabridas. 
SNÁRLER.  s.  One  who  fnarls  ,  a 
growling  ,  furly  ,  quarrellbme 
téllow.  Regañan  ,  el  que  tiene 
costumbre  de  regañar. 
SNARY.  adj.  Intangüng  ,  infidious. 

Enredoso ,  insidiosa. 
TO  SNATCH.  V.  a.  To  feize  any 
tiling  hallily.   Airebat.tr   ,  coger 
6  tomar  alguna  cosa  con  precipi- 
t.icion. 
SNATCH,  s.  A  hafty  catch.  Arre- 
batiña ,  la  acción  de  coger   arre- 
batada y  presurosamente  algún» 
cosa. 
SN  ATCH-BLOCK.  s.  (A^^r-.)  P  as- 
teca,  polea  por  donde  corre  la  dri- 
za del  árbol  mayor. 
SNATCHED,  pret.  y  part.  pas.  del 

verbo  to   snatch. 
SNÁTCHER.  s.  One  that  fnathes. 

Arrehat.idor  ,  el  que  arrebata. 
SNÁTCHINGLY.     adv.   Haftily. 
Arrebatadamente  ,    acelerada   6 
precipitadamente. 
SNE  AD.  s.  The  handle  of  a  fcythe. 

Mingo  de  guadaña. 
TO  SNEAK.  V.  n.  To  creep  flily, 
to  come  cr  go  as  if  afraid  to  be 
feen.  Colarse  ,  ir  ó  venir  can  p.%- 
sas  lentos  ,  ó  como  con  miedo  de 
ser  visto. 
TO  SNEAK.  To  behave  with   mean^ 
nefs   and   fervility  ,    to   crouch. 
Obrar  con  ba.veza   A  servilidad. 
SNEAKER,  s.   A  fmall  bowl  of 

punch.  Tacita  de  ponche. 
SNEAKING,  adj.  Servile ,  mean, 

low.  Servil ,  ba.ro  ,  vil. 
SNE.AKiNG.    Covetous   ,    niggardly. 

Tacaño  ,   miserable  ,   ruin. 
SNÉ  AKINGLY.  adv.  Meanly ,  fer- 
vilely.  Servilmente  ,  indecorosa  ó 
indecentemente  ,  con    baxeza    ó 
desdoro. 
SNÉAKUP.  s.  A  cowardly,  creep- 
ing ,  infidious  fcoundrcl. /íom/Tí 
servil ,  el  que  es  de  corazón  ba.ro, 
vil ,  que  no  tiene  espíritu  ó  gran- 
deza de  alm.t. 
TO  SNEAP.  V.  a.  To  reprimand 
to   check.    Reprehender  ,    rega~ 
ñar. 
TO  SNEER.  V.  n.  To  íhow  con- 
tempt by  looks.  Mirar  con  des- 
precio. 
TO  SNEEK.  To  utter  with  grimace. 
Hablar  con  desprecio. 
Ee 
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SNEER,  s.    A  look  of  contemp- 
tuous  ridicule.  Mirada  di  dis- 
fvecio. 
SNEER.  An  exprefTton  of  ludicrous 
fcorn.   Expresión  '  de   escarnio  ó 
mofa. 
TO  SNEEZE.  V.  n.  To  emit  wind 
by    the   nofe.  Estornudar,   dar 
un  estornudo. 
SNEEZE,  s.  Emiílion  of  wind  au- 
dibly by   the  nofe.   Estornudo, 
movimiento  convulsivo  de  los  mús- 
culos que  sirven  á  la  respiración. 
SNÉEZEWORT.  s.(Z?cf .)  A  plant. 
Ptárinica  ,  planta  cuyas   hojas 
metidas  en  la  nariz  hacen  estor- 
nudar. 
SNÉEZING-POWDER.  s.  Ceba- 
dilla ,  la  r.iiz    del  eléboro  reduci- 
do á  polvos  ,  que  hace  estornudar 
excesivamente. 
SNET.  s.   The  fat  of  a   deer.  Sebo 

de  venado. 
SNICK  AND   SNEE.  s.  A  com- 
bat with  kni\'es.  Felea  ó  comba- 
te con  navajas. 
lO  SNIFF.  V.  n.  To  draw  breath 
audibly  by  the  nofe.  Respirar  6 
atraer  el  aliento  por  las  narices, 
resoplar  hacia  arriba,  como  el  que 
sorbe  alguna   cosa  por  las  nari- 
ces. 
TO  SNÍGGLE.  V.  n.  To  fiíh  for 
eels  in  wireholes  or   floodgates. 
Pescar  anguilas  en  presa. 
TO   SNIP.    V.  a.   To  cut  at  once 
with    icilfars.  Tixeretear  ,  cortar 
á   tixera ,  ó   d¡:r  una    tixereta- 
da. 
SNIP.  s.  A  fingle  cut  with  fciiTars. 
Tixeretada  ,  e!  corte  hecho  de  un 
golpe  con  las  ti.ver.is. 
sKtr.  A  ñnall  fhred.  V.  shred. 
SNIPE,  s.  A  fmall  fen  fowl  with 
a   long   bill,   agachadiza ,   ave 
mas  peque/ía   que  la  chochaper- 
diz. 
SNIPE.  A  fool  ,  a  blockhead.  Zote, 

zopenco  ,  un  mentecato. 
SNÍPPER.  s.  One  that  fnips.  El 

que  tixeretea. 
SNIPPET,  s.  A  fmall  part  ,  a  íhare. 

V.   SHRED. 

SNÍPSNAP.  s.  Tart  dialogue.  Di- 
me y  direte  ,  diálogo  áspero  entre 
dos. 

SNIVEL,  s.  Snot ,  the  running  of 
the  nole.  Moquita  ,  el  moco  lí- 
quido ijue  destila  de  la  nariz. 

TO  SNÍVEL.  V.  n.  To  run  at  the 
nofe.  Moquear  ,  echar  mocos. 
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TO  SN'iYEi.  To  cry  as  children.  Llo- 
rar io;no  criatura. 
SNIVELLER,   s.   A   weeper  ,  a 
weak   lamenter.  Lloraduelos  ,  el 
que  tiene  el  genio  de  llorar  y  la- 
mentar. 
TO  SNORE.  V.  n.   To  draw  the 
breath  hard  ,  or  rather  to  breathe 
hard  tliro   the  noie  ,  as  men  in 
lleep.  Roncar  ,  hacer  ruido   tosco 
6  bronco  con   el   resuello   quando 
se  duerme. 
SNORE,  s.  Audible  refpiration  of 
fleepers  thro  the  nofe.  Ronquido, 
e!  ruido  ó  sonido  que  se  hace  roñ- 
ando. 
SNÓRER.s.One  who  fnores.  Ron- 
cador ,  el  que  ronca. 
TO   SNORT.    V.    n.  To    blow 
through  the  nofe  as  a  high  mettled 
horfe.  Resoplar  ,  biij.ir  como  un 
caballo  fogoso. 
SNOT.  s.  The  mucus  of  the   nofe. 
Moco  ,  excremento  pituitoso  ,   6 
superfluidad  del  celebro  que  sale 
de  las  vcnt.w.'is  de  la  nariz. 
SNOTTY,  adj.  Full  of  foot.  Mo- 
coso ,  Heno  de  mocos. 
SNOUT,   s.    The  nofe   of  a  beaft. 
Hocico ,  la  parte    anterior  de  la 
cabeza  del  animal ,  que  por  lo  re- 
gular remata  en  punta. 
SNouT.  The  nofe  of  a  man  in  con- 
tempt. Hocico  ,  por  desprecio  así 
se  suelen  llamar  la  boca  y  nari- 
ces del   hombre  que  tiene  una  y 
otra  disformes. 
A  hog's  SNOUT.  Hocico  de  cerdo. 
SNOUTED,  adj.  Having  a  fnout. 
Hocicudo    ,    lo    que    tiene    hoci- 


SNOW.  s.  The  fmall  particles  of 
water  frozen  before  they  unite 
into  drops.  Nieve,  meteoro  que  se 
forma  quando  la  nube  dispuesta 
para  llover  se  condensa  por  el 
ayre  frió  ,  y  se  resuelve  en  copos 
blancos. 

WHITE  AS  SNOW.  Bl.mco  coino  la 
nieve. 

SNOW.  (^Nav.)  Paquebote  ,  especie 
de  embarcación  pequeíta. 

TO  SNOW.  V.  n.  To  have  fnow 
fall.  Nevar  ,  caer  nieve  sobre  la 
tierra. 

TO  SNOW.  V.  a.  To  fcatter  like 
fnow.  Esp.vci)  como   nieve. 

SNOWBALL,  s.  A  round  lump 
of  congclated  fnow.  Pella  ó  pe 
lota  de  nieve. 

SNÓWBROTH.  s.  Very  cold  li- 
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quor.  Qualquier  licor  enfriado  con 
nieve. 
SNÓ  W- WHITE,  fadj.  White  like 
SNOWY.  \fnow.    Blanco 

como  la  nieve. 
SNOWY.  Abounding  with  fnow.  Ne- 
voso ,  lo  que  abunda  de  nieve. 
SNOWY    WEATHER.  Ticmfo  ncvoso. 
TO  SNUB.  V.  a.  To  check  ,  to  re- 
primand. V.  TO  SNEAP. 
SNUFF,  s.  The  ufelefs  excrefcence 
of  a   candle  ,   the  fired  wick  of 
a    candle     remaining     after   the 
flame.    Moco   ó  pavesa    de  can- 
dela. 
SNUFF.    Refentment    exprelfed   by 
fniSling.  Refunfuñadura  ,  la  ac- 
ción de  refunfuñar. 
SNi'FF.  Powdered  tobacco  taken  by 

the  nofe.  Tabaco  de  polvo, 
h.  PINCH  OF  SNUFF.  Un  polvo  dc  ta- 
baco. 
TO  SNUFF.  V.  a.  To  draw  in  with 

the  breath.  V.  to  sniff. 
TO   SNUFF.  To  fcent.  Oler ,  percibir 

el  olor  de  alguna  cosa. 
TO  SNUFF.  To  crop  the  candle.  Des- 
pabilar ,  limpiar  ó  quitar  la  pa- 
vesa ó  pábilo  á  la  vela. 
SNUFF  THAT  cANDiE.  Despabila  esa 

vela. 
TO  SNUFF.  V.   n.  To  fnort ,  to 
draw  breath  by  the  nofe.  V.  to 

SNIFF. 

SNUFFBOX,  s.  The  box  In  which 
fnuff  is  carried.  Tabaquera ,  ca- 
xa   para  tabaco. 

SNUFFED,  pret.  y  part.  pas.  del 
verbo  to  snuff. 

SNÚFFRS.  s.  pi.  The  inilrument 
with  which  the  candle  is  clipped. 
Despabiladeras  ,  las  ttxer.is  con 
que  se  despabila  ó  quita  el  pábi- 
lo á  la  luz. 

TO  SNUFFLE,  v.  n.  To  fpeak 
through  the  nofe,  to  breathe  hard 
through  the  nofe.  G.-inguear,  ha- 
blar tapadas  las  narices. 

TO  SNUG.  V.  n.  To  lie  clofe.  V. 

TO   SNUCGIE. 

SNUG.  adj.  Clofe  ,  free  from  any 
inconvenience.  Abrigado  ,  res- 
guardado. 

A  SNUG  HOUSE.  Cas.-i  abrigada. 

TO  SNUGGLE,  v.  n.  To  lie  clofe, 
to  lie  warm.  Dormir  abrigado 
aiustando'se  bien  ¡a  ropa. 

SNYING.  s.  iNav.  Archit.')  An 
■arching  upwards  ,  where  the 
middle  of  a  plank  appears  higher 
than  the  ends.  Vuelta  de  tablón. 
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Li  cinuUr  que  se   hace  tomar  á 

los  tildones  que  van  en  la  parte 

de  proa. 
SO.  adv.  In  like  manner.  Así,  tkl 

vñsvio  modo. 
DO  IT  so.  Hágalo  Vil.  así. 
IT  IS  so.  Es  así. 

AS  MAN  IS  SENSIBLE  ON  ONE  SIDE 
OF  HIS  SINS  ,  SO  ON  THE  OTHER  HE 
FEARS     god's   judgment.  AsÍ  CO- 

mo  el  hombre  por  iin.i  parte  cono- 
ce sus  delitos  ,  así  también  por 
la  otra  teme  los  juicios  de  Dios. 

WHY  DO    TOU  SAY  ,  Or    DO  SO  ?    Por 

qué  dice  ó  hace  Vd.  así? 

IT  IS  NOT  so  WITH  US.  No  sucedc 
así  con  nosotros. 

I  SHAii.  NEVER  DO  SO  AGAIN.  Ja- 
mas lo  volveré  á  hacer. 

SO    WE    CAME    TO    KNOW  IT.  Así kc- 

mos  Uezado  á  saberlo. 

AS  I  WISHED  SO  IS  HAS  FALLEN  OUT. 

Así  como  lo  deseé  ,  así  sucedió. 
so.  To  fuch  a  degree.  Tan  ,  tanto. 

HE  IS    so    GOOD    THAT   HE  CAn't    BE 

BETTER.  £1  es  tan  bueno  que  no 
puede  ser  mejor. 

T    DO  SO   LOVE    HIM   AS  NOT     TO   QUIT 

HIS  C0MP.\NY.  Lc  amo  tanto  que 
no  me  aparto  de  su  compañía. 
so.  Provided   that —  Con  tal  que — 

so    THE     DOCTRINE    BE   WHOLESOME 

AND  EDIFYING.  Con  tal  que  la 
doctrina  sea  sana  y  edificante. 

so  MUCH.  Tanto. 

NOT  so  MUCH.  No  tanto. 

so  so.  An  exclamation  after  fonie- 
thing  done  or  known.  Hola  !  voz 
que  se  usa  quando  se  oye  alguna 
cosa  que  causa  ó  hace  novedad. 

so  so.  Indifferently,  not  much  aniifs 
or  well.  Así  así ,  tal  qiial ,  me- 
dianamcnte. 

-so  THEN.  Thus  then  it  is  that,  there 
fore —  Con  que — 

so  THEN    YOU  WILL  NOT  GO.  CoU  qUe 

Vd.  no  irá. 

so  BE  IT.  Así  sea. 

TO  SOAK.  V.  n.  To  lie  deeped  in 
moifture.  Remojarse  ,  estar  pues- 
to en  remojo. 

TO  SOAK.  To  enter  by  degrees  in- 
to pores.  Calarse  ,  entrarse  ó  In- 
troducirse algún  líquido  en  un 
cuerpo  poroso. 

BREAD    SOAKS  IN    BROTH  ,   or    MILK. 

El  pan  se  cala  en  caldo  6  leche. 
TO    so.\K.    To   drink   gluttonoufly 

and  intemperately.  CoLir  ,  beber 

con  demasía. 
TO   SOAK.  V.  2.  To  macerate  in 
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any  moifture  ,  to  fleep  ,  to  keep 
wet  until  moifture  is  imbibed, 
to  drench.  Empapar  ,  remojar, 
poner  en  remojo  alguna  cosa  pa- 
ra que  se  empape. 

TO  so.\K.  To  drain  ,  to  eshauíl. 
Des.iguar  ,   agotar. 

.•■j  soAK  one's  FORTUNE.  Agotar  SU 
caudal. 

SOAP.  s.  A  fubftance  ufed  in  wafh- 
ing.  Xabon  ,  pasta  6  masa  que 
sirve  para  lavar  y  blanquear  la 
ropa  T  otras  cosas.     \, 

SÓAPBERRY-TREE.  A  tree, 
the  berries  of  which  are  ufed  for 
walliing ,  inflead  of  foap.  Sapin- 
do  ,  árbol  cuya  fruta  sirve  para 
lavar  en  lu^ar  de  xabon. 

SOAPBOILER,  s.  One  whofe  trade 
is  to  make  foap.  \abonero  ,  la 
persona  que  hace  6  fabrica  xa-- 
bon. 

SÜAPWORT.  s.(5oí.)  A  fpecies 
of  campion.  Saponaria  ,  especie 
de  yerba. 

TO  SOAR.  V.  n.  To  fly  aloft ,  to 
tower  ,  to  mount  ,  properly  to 
fly  without  vifible  aftion  of  the 
wings.  Remontarse  ,  elevarse  en 
el  ayre  ,  aunque  sin  movimiento 
visible  de  Lis  alas  ,  como  hace  el 
milano  y  otras  aves  de  rapiña. 

TO  SOAR.  To  mount  intelleftually, 
to  tower  w>th  the  mind.  Remon- 
tarse ,  encumbrarse  ,  elevarse. 

SOAR.  s.  A  towering  flight.  Vue- 
lo ,  la  acción  de  volar  ó  subirse 
muy  alto. 

TO  SOB.  V.  n.  To  heave  audibly 
with  convulfive  forrow  ,  to  figh 
with  convulfion.  Suspirar  ,  dar 
suspiros. 

SOB.  s.  A  convulfive  figh,  a  convul- 
five ait  of  refpiration  obftruded 
by  forrow.  Singulto,  sollozo,  sus- 
piro ,  el  aliento  que  se  arroja  ó 
saca  del  pecho  con  algún  ímpetu 
y  sonido  con  demostración  de  pe- 
na ,  ansia  ó  deseo. 

SOBER,  adj.  Temperate  ,  particu- 
larly in  liquors.  Sobrio  ,  templa- 
do ,  moderado  especialmente  en 
beber. 

SOBER.  Not  mad  ,  right  in  the  iin- 
derñanding.  Cuerdo  ,  sano  ó  ente- 
ro en  su  juicio. 

sober.  Regular  ,  calm  ,  free  from 
inordinate  paffion.  Templado,  mo- 
derado. 
SOBER.    Serious  ,  folemu  ,    grave. 
Grave ,  serio. 
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TO  SOBER,  v.- a.  To  make  íbber. 
Templar  ,  moderar. 

SOBERED,  pret.  y  part.  pas.  del 
verbo  TO  sobes. 

SOBERLY,  adv.  Without  intem- 
perance. Sobriamente ,  con  sobrie- 
dad. 

SOBERLY.  Without  madneff.  Juicio-^ 
sámente ,  con  juicio. 

SOBERLY.  Temperately  ,  moderate- 
ly ,  coolly  ,  calmly.  Moderada- 
mente.,  con  moderación. 

TO  BEHAVE  S03ERLY.  Portarse  so- 
briamente y  con  moderación. 

SÓBERNESS./s.    Temperance    in 

SOBRIETY,  \drink.'  Sobriedad, 
templanza  y  moderación  en  el  be- 
ber. .    ' 

sobriety.  Freedom  from  inordi- 
nate paffion.  Mgder'acion ,  tem- 
planza en  las  acciones  fisicas  6 

.  morales  ,  gobernándolas  según  la 
recta  razón ,  ó  evitando  los  ex- 
cesos. 

sobriety.  Serioufnefs  ,  gravity.  iV- 
riedad ,  gravedad. 

SÓCCAGE.  s.  A  tenure  of  lands 
for  certiin  inferiour  or  huiband- 
ly  fervices  to  be  performed  to 
the  lord  of  the  fee.  Feudo  con 
obligación  de  servicios  de  agricul- 
tura. 

SOCIABLE,  adj.  Fit  to  be  con- 
joined. Sociable ,  apto  para  socie- 
dad. 

SOCIABLE.  Ready  to  unite  in  a  gen- 
eral intercft.  Sociable  ,  inclinado 
al  bien  público. 

sociable.  Friendly  ,  familiar.  So- 
ciable ,  amigable ,  familiar. 

sociable.  Inclined  to  company.  J"o-< 
dable  ,  inclinado  á  tener  compa- 
ñía. 

HE  IS   A    very    sociable    MAN.  Es 

un  hsmbre  muv  sociable. 

SÓCIABLENESS.  s.  Inclination  to 
company  and  converfe.  Sociabili- 
dad ,  inclinación  á  compaúía  y 
conversacioní 

SOCIABLY,  adv.  Converfibly  ,  ^s 
a  companion.  Sociablemente  ,  con 
sociabilidad  ,  en  amor  y  compa- 
ña. 

SOCIAL,  adj.  Relating  to  a  gene- 
ral or  pubiick  intereft.  Social, 
lo  que  pertenece  al  interés  común 
6  público. 

SOCIAL.  Eafy  to  mix  in  friendly 
gaiety.  V.  sociable. 

SOCIALNESS.  s.  The  quality  of 
being  lociaL  V.  sociabieness. 
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SOCIETY,  s.  Union  of  many  in 
one  general  intereft  ,  numbers 
united  ¡n  one  intereft  ,  commu- 
nity. Sociedad,  comunidad,  union 
di  muchos  tjue  aspivan  al  bien 
común. 

THE  ROYA!  SOCIETY  OF  lONDON.  La 

real  sociedad  de  Londres. 

SOCIETY.  Company  ,  converfe.  So- 
ciedad,  compañía  de  racionales. 

SOCIETY.  Paitnerfhip  ,  union  on 
equal  terms.  Compañía  ,  conve- 
nio 6  cotitrato  que  se  hace  entre 
comerciantes  para  ser  participan- 
tes en  las  ganancias  ú  en  las  pér- 
didas^ 

SOCK.  s.  Something  put  between 
tile  foot  and  íhoe.  Escarpín, 
funda  pequeña  de  lienzo  ó  bayeta 
con  que  se  viste  y  cubre  el  pie 
detitro  del  calzado. 

SOCK.  The  tlioe  of  the  ancient  co- 
mick  aft'irs.  Borceguí  ,  especie 
de  calzado  que  usaban  los  Cómi- 
cos antiguos. 

SÓCK.ET.  s.  Any  hollow  pipe, 
generally  the  holloa'  of  a  cand- 
leftick.  Cation  <ie  candelera. 

SOCKET  OF    A    SWIVEI.   GUN.   (jV^íf.) 

CanMuro  de  pedrero. 

TRON     SOCKET     Of      THE     CAPSTERN, 

(^Nav.")  Concha  6  carlinga  del  ca 
brestaiite. 

SOCKET.  (Anat.")  The  receptacle  of 
the  eye.  Cuenca  del  ojo. 

SOCLE,  s.  CArchit.')  A  flat  fquare 
member  ,  under  the  bales  of  pe- 
deftals  of  ftatiies  and  vafes.  Zó- 
calo ,  6  plinto  ,  la  parte  quadra- 
da  del  basamento  que  se  pone 
deba.vo  del  pedestal  en  la  fábri- 
ca para  levantar  la  arquitectu 
ra. 

SOCO.  s.  The  name  of  a  Brafilian 
bird  of  t!ie  heron  kind.  Soco, 
ave  del  Brasil ,  especie  de  (arza. 

SOD.  s.  A  turf ,  a  clod.  Césped, 
turba  ó  terrón. 

SODALITY,  s.  A  fellowíhip,  a 
fraternity.  Cofradía  ,  hermandad. 

SODDEN,  part.  pas.  del  verbo  to 

SEETHE. 

TO  SÓDER.  V.  a.  To  cement  with 
fome  metallick  matter.  Soldar, 
pegar  y  unir  alguna  cosa  con 
metal. 

TO  SOLDER  A  BOiiER,  Soldar  una 
caldera. 

SÓDER.  s.  Aíetallick  cement.  Sol- 
dadura ,  el  material  d  metal  á 
propósito  foi-a  soldar. 
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SODOMITE,  s.  One  who  is  guil- 
ty of  fodomy.  Sodomita  ,  la  per- 
sona que  cornete  sodomía. 

SODOMY,  s.  An  unnatural  crime. 
Sodomía  ,  concúbito  entre  perso- 
nas de  un  mismo  sexo. 

SOEVER,  adv.  Voz  propiamente 
unida  con  pronombre  ó  adver- 
bio ,  como  ivhojoever  ,  ivhat- 
foever  ,  hoiifoever  ,  los  que  se 
podrán  ver  en  sus  propios  luga- 
res ,  pues  sin  esta  union  ,  dicha 
partícula  no  tiene  significado  al- 
guno. 

Es  de  advertir  que  dicha  partícula 
se  puede  separar  del  pronombre 
poniendo  el  substantivo  en  me- 
dio ,  como  se  ve  en  el  exemplo 
siguiente. 

WHICH  WAY  SOEVER.  Por  donde 
quiera. 

SÓFA.  s.  A  fplendid  feat  covered 
with  carpets.  Sofá  ,  estrado  que 
usan  los  Orientales  para  recibir 
las  visitas. 

SÓFFIT.  s.  (Archit.)  The  under 
fide  ,  or  face  of  an  architrave.  V. 

DRIP. 

SOFT.  adj.  Not  hard.  Blando ,  tier- 
nay  suave   al  tacto. 

A  SOFT   BED.  Cama  blanda. 

SOFT  GROUND.  Tierra  blanda^ 

A  soiT  s:<iN.  Piel  suave. 

SOFT  FLESH.  Came  fofa. 

A  SOIT  VOICE.  Voz  suave. 

A  SOFT  PACE.  Paso  de  buey. 

A  SOFT  coNSCLENCE.  Conciencia  ti- 
morata. 

THE   KING    IS    TOO  SOFT.  El  Rey     es 

demasiadamente   benigno. 
A  SOFT    PEOPLE.    Pueblo    afemina- 
do. 

SOFT    LANGUAGE.  Estilo  fJuido. 

SOFT  !  inter).  Hold  ,  ftop  ,  not  fo 
laft.  Poco  á  paco. 

TO  SOFTEN.  V.  a.  To  make  foft, 
to  make  lefs  hard.  Abl.mdar  ,  po- 
ner una  cosa  blanda. 

RAIN  SOFTENS  THE  EARTH.  La  llu- 
via abl.inda  la   tierra. 

TO  SOFTEN.  To  make  lefs  fierce  or 
obftinate.  Abl.mdar  ,  mitigar  la 
fiereza  ,  ira  ó  enojo  de  alguno. 

Tó  SOFTEN.  To  make  eafy  ,  to  com- 
pofe.  Abl.mdar ,  tranquilizar. 

TO  SOFTEN.  To  make  lefs  harlh. 
Ablandar ,  laxar  ,  suavizar. 

TO  SOFTEN.  V.  n.  To  grow  lefs 
hard.  Ablandar  ,  hacerse  mas 
blando,  6  menos  duro. 

TO  SOFTEN.  To  grow  kfs  obdurate, 
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cruel  ,  or  obftinate.  Ablandarse, 

mitigarse. 

HIS    ANGER     BEGINS    TO    SOFTEN.   Su 

enfado  empieza  á  mitíg.trse. 

SOFTENED,  pret.  y  part.  pas.  del 
verbo  to  soften. 

SOFTLY,  adv.  Without  hardnefs. 
Blandamente  ,  con  blandura  ,  ó 
sin  dureza. 

SOFTLY.  Not  violently  ,  not  forci- 
bly. Blandamente  ,  suave  y  man- 
samente. 

SPEAK  SOFTLY.  Hable  Vd.  baxo. 

SÓFTNER.  s.  That  which  makes 
foft.  Ablandante  ,  lo  que  ablan- 
da. 

SOFTENER.  One  who  palliates.  El 
que  encubre  ó  disimula. 

SOFTNESS,  s.  Quality  contrary  to 
hardnefs.  Blan.iura  ,  la  quali- 
dad  de  las  cosas  blindas. 

THE    SOFTNESS  OF     THE    EARTH.     La 

blandura  de  la  tierra. 

SOFTNESS.  Mildnefs  ,  gentlenefs, 
Blan.iura  ,  dulzura ,  suavidad. 

SOFTNESS.  Effeminacy  ,  vicious  deli- 
cacy. Afeminación  ,  delicadeza 
mugeril. 

SOFTNESS.  Tlmoroufnefs  ,  pufilanl- 
mity.  Esquivez  ,  pusilanimidad. 

SOHÓ  !  interj.  A  fonn  of  calling 
from  a  diflant  place.  Hola  !  voz 
usada  p.ira  llamar  á  uno  que  es- 
tá distante. 

TO  SOIL.  v.  a.  To  foul ,  to  dirt, 
to  pollute  ,  to  ftain  ,  to  fully. 
Ensuciar  ,  emporcar ,  manchar. 

TO  SOIL  one's  CLOTHES.  Efisuciur 
sus  vestidos  ó  mancharlos. 

TO  SOIL.  To  dung  ,  to  manure.  Abo- 
nar ,  engrasar  ,  esto  colar  y  bctie- 
fiíiar  Lis  tierras. 

SOIL.  s.  Dirt  ,  fpot  ,  pollution, 
foulnefs.  Suciedad  ,  porquería, 
mancha  &c. 

son.  Ground  ,  earth  ,  confidcred 
with  relation  to  its  vegetative 
qualities.  Terreno  ,  la  qualidaJy 
propiedades  de  la  tierra. 

THIS    SOIL   IS  GOOD   FOR  WHEAT.  Es- 

te    terreno  es  á  propósito  para 
trigo. 
SOIL.  Land  ,   country.  Tierra  ,   re- 
gion ó  provincia  ,  ó  el  distrito  de 
algún  dominio  ó  estado. 

HE  IS   GONE  TO  HIS  NATIVE  SOU.    St 

ha  i.lo  d  su  pais  nativo,  ó  se  fue 
á  su   tierra. 
SOIL.  Dung  ,  comport.   Abono  ,   el 
estiércol  que  se  echa  á  las  tierras 
para  beneficiarlas. 
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SOIL.  Cut  grafs  given  to  cattle.  Ver- 
de ,  el  alcacer  que  se  da  á  Lis 
caballerías  y  otros  ganados  en 
la  p-lm.tvcra. 

SOILED,  pret.  y  part.  pas.  del  ver- 
bo TO  son. 

SÓILINESS.  s.  Stam ,  foiilnefs.  Sii,- 
ch'dad  ,  porúuería. 

SÓILURE.  s.  {Lit.  us.)  V.  soui- 

NESS. 

TO  SOJOURN.  v.n.To  dwell  any 
where  for  a  time  ,  to  live  as  not 
at  home  ,  to  inhabit  as  not  in  a 
fettled  habitation.  Residir ,  mo- 
rar en  alotin  p^trage  6  lugar  for 
algún  tiempo. 

SOJOURN,  s.  A  temporary  refi- 
-dence  ,  a  cafual  and  no  iettled 
habitation.  Morada  6  residencia 
casual ,  6  por  algún  tiempo. 

SOJOURNER,  s.  A  temporary 
á\\  tWiT.AIorador  ó  residente  tem- 
porario. 

SOL.  A  French  copper  coin.  Suel- 
do ,  moneda  de  cobre  de  Francia. 

SOL.  s.  A  mufical  note.  Sol ,  nota 
de  música. 

TO  SOLACE.  V.  a.  To  comfort, 
to  cheer  ,  to  aniufe.  Consolar ,  re- 
crear ,  alegrar  ,  divertir. 

TO  SOLACE.  V.  n.  To  take  com- 
fort. Consolarse  ,  recrearse. 

SOLACE,  s.  Comfort  ,  pleafure, 
alleviation  ,  that  which  gives 
comfort  or  pleafure.  Consuelo, 
alivio  ,  recreo. 

SOLACED,   pret.  y  part.  pas.  del 

;       VCibo  TO  SOLACE. 

SÓLANDERS.  s.  pi.  (  Farr.  )  A 

difeafe  in    horfes.  Grietas  ,  en- 
fermedad que  padecen   las  caba- 
llerías en  los  cascos. 
SOLAR,     fadj.  Being  of  the  liin, 
SÓLARY.\belonging  to    the  fun, 
nieafured   by  the  fun.  Solar  ,  lo 
que  pertenece  al  so!. 
A  soiAR  \EAR.  Aiio  salar. 
SOiAR  BEAMS.  Bayos  solares, 
THE  SOLAR  HEAT.  El  calor  del  sol. 
SOLD.  pret.  y  part.  pas.  del  verbo 

TO  SELL. 

SOID.  s.  Military  pay ,  warlike 
entertainment.  Sueldo  ,  el  esti- 
pendio ó  faga  .¡tie  se  da  al  sol- 
dado. 

SOLDÁN,  s.  The  Emperor  of  the 
Turks.  Sultan,  6  Soldán,  el  Em- 
perador de  los  Turcos. 

TO  SÚLDER.  V.  a.  To  unite  or 
tallen  with  any  kind  of  metallick 
cement.  V.  to  soubr, 

TOMO  IJ. 
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SOLDER,  s.  Metallick  cement.  V. 

SODER. 

SOLDERED,  pret.  y  part.  pas.  del 
verbo  to  solder. 

SÓLDERER.  s.  One  that  folders 
or  mends.  Sol.iador  ,  el  que  tiene 
y  e.vercit.i  el  ojicio  de  soldar, 

soldering-iron.  Soldador  ,  el  ins- 
trumento con  que  se  suelda. 

SOLDIER,  s.  A  fighting  man  ,  a 
warrior.  Sold.ido  ,  el  esforzado  y 
diestro  en  la  milicia. 

SOLDIER.  A  common  man  as  dif- 
tinft  from  the  commander.  Sol- 
dado raso ,  el  que  no  tiene  grado 
en  la  milicia  ,  y  se  llama  así  pa- 
ra distinguirle  del  oficial. 

A  FOOT  SOLDIER.  Soldado  de  á  pie 
ó  de  Í7ifantería, 

A  SOLDIER  OF  HORSE.  Soldado  de  ca- 
ballería. 

SOLDIERLIKE,  fadj.  Martial,m¡- 

SÓLDIERLY.  Vitary,  becoming 
a  foldier.  Soldadesco  ,  militar, 
ff.iircial. 

SOLDIERSHIP.  ;s.  Military  char- 
after  ,  marlial  qualities  ,  beha- 
viour becoming  a  foldier.  Solda- 
desca ,  el  exercicioy  profesión  de 
soUa.lo. 

SOLDIERY,  s.  Body  of  military 
men  ,  foldiers  colleftively.  Sol- 
dadesca ,  el  conjunto  de  los  sol- 
dados. 

SOLE.  s.  Tlie  bottom  of  the  foot. 
Planta  del  pie. 

SOLE.  The  bottom  of  the  fhoe.  Sue- 
la  del  zapato. 

SOLE.  A  kind  of  fea  fifh.  Lenguado, 
especie  de  pescado  delgado  y  an- 
cho. 

SOLE.  The  part  of  any  thing  that 
touches  the  ground.  Suelo  ,  ¡a 
superficie  inferior  de  qualquicra 
cosa  que  toca  la  tierra  6  el  suelo. 

TO  SOLE.  V.  a.  To  furniih  with 
foles.  Solar  ,  echar  suelas  á  al- 
guna cosa. 

TO   SOLE  A    PAIR  OF  SHOES.  Sol.ir  «« 

par  de  zapatos. 

SOLE  OF   A  GUN-PORT.  (NaV.')  Bati- 

porte  inferior. 

SOLE  OF    A    GUN-CARRIAGE.     (iVíJH.) 

Solera  de  cureña. 

SOLE.  adj.  Single  ,  only.  Único, 
solo,  y  sin  otro  de  su  especie. 

SOLE.  (Z.íW.)  Not  married.  Soltero, 
la  persona  que  está  sin  tomar  es- 
tado. 

SOLECISM,  s.  Unfitnefs  of  one 
word  to  another.  Solecismo,  de- 
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fecto  en  la  estructura  de  la  ora- 
ción respecto  á  la  concordancia  y 
composición  de  sus  partes. 

SOLELY,  adv.  Singly  ,  only.  ÍJnl- 
c amenté  ,  sola  y  precisamente. 

SOLEMN,  adj.  Anniverfary  ,  ob- 
ferved  once  a  year.  Solemne  ,  lo 
que  se  hace  de  año  á  año  aten- 
diendo al  movimiento  del  sol. 

A  SOLEMN  FEAST.  Festividad  so- 
lemne. 

SOLEMN.  Religioufly  grave.  Solemne, 
grave. 

A  SOLEMN     vow   ,  OC  OATH.  VctO  ,  4 

juramento  solemne. 

SOLEMN.  Awful  ,  ílriking  with  fe- 
rioufnefs.  Augusto ,  solemne,  gra- 
ve ,  ma¡;estuoso  ,  respetable,  serio. 

SÓLEMÑESS. /s.    Ceremony     or 

SOLEMNITY.). rite  annually  per- 
formed. Solemnidad ,  rito  ó  cere- 
monia que  cada  atlo  se  celebra, 
fiesta  anual. 

SOLEMNITY.  Religious  ceremony.  So- 
lemnidad ,  ceremonia  religiosa. 

SOLEMNITY.  Gravity  ,  fteady  feriouf- 
ne¡.s.  Gravedad ,  seriedad. 

SOLEMNIZATION,  s.  The  aci  of 
folemnizing  ,  celebration.  Cele- 
bridad ,  el  conjunto  de  ap.iratos 
con  que  se  solemniza  y  celebra  al- 
guna fiesta   6    suceso. 

TO  SOLEMNIZE,  v.  a.  To  digni- 
fy by  particular  formalities  ,  to 
celebrate.  Solemnizar  ,  celebrar 
solemnemente  alguna  cosa. 

TO  SOLEMNIZE  A  FESTIVITY.  Solem- 
nizar una  fiesta. 

SOLEMNIZED,  pret.  y  part.  pas. 
del   vebo  to   solemnize. 

SOLEMNLY,  adv.  "VN'ith  annual 
religious  ceremonies.  Solemnemen- 
te ,  con  solemnidad  anual. 

SOLEMNLY.  With  formal  gravity 
and  ftatclinefs.  Alagestuosamen- 
te  ,  con  mage  St. id  y  gravedad. 

SOLEMNLY.  With  religious  feriouf- 
nefs.  Solemnemente  ,  con  solemni- 
dad  ó  seriedad  religiosa. 

TO  SWEAR  S0LBM>'j.Y.  Jurar  solem- 
nemente ,  ó  con  todas  las  fcrm.i- 
liJades  de  ji¡r.¡mnito. 

SÓL-FA-ING.s.  CA/«/.)The  nam- 
ing and  pronouncig  the  l'everal 
notes  oí  a  foiig  by  the  lyllablea 
fol  ,  fa  ,  la  (Síc.  Sofco  ,  la  acción 
de  solfear  á  nombrar  las  varias 
notas  de  la  música  por  -sol ,  fa, 
1.1   &c.^ 

TO  SOLICIT.  V.  3.  To  importune, 
to  intreat.  Importunar  ,  rogai:. 
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TO  SOLICIT.  To  call  to  anion ,  to 

excite.   Movfr  ,  excitar. 
TO   SOLICIT.  To  implore ,  to  aik. 

Jmfloi-ay  ,  f(,Hr. 
TO  SOLICIT.  To  attempt ,  to  try  to 
obtain.    Soiuitar  ,  fretttuier  ,  ó 
hacer  dlUzenciai  fura  conseguir 
¿¡¡¡.una  cosa. 
SOLICITATION,  s.   Importunity 
aft  ot   importuning.  Solicitación, 
let  acción  de  solicitar  ó  importu- 
nar. 
SOLÍaTOR.    s.  One  who  peti 
tions  lor  another   Procurador  ,  el 
que  pide  ó  solicita  en  nombre  di 
otro. 
SOLICITOUS.  aJj.  Anxious  ,  care- 
ful ,  concerned.  Solicito  ,  diligen- 
te ,  cu'íiadoso. 
SOLÍCI 1 OUSLY.  adv.  Anxioufly, 
carefully.  Solicit  imente  ,  diligen- 
temente ,  (.on  solicitud  y  viveza. 
SOLÍv^ITUDF.s.  .^.nxiet)  ,  careful- 
nefs.  Soinitud  ,  diligencia,  ó  ins- 
tancia cuidadosa. 
SOLICITREsS.  s.  A  woman  who 
petitions  tor  another.  Solicitado- 
ra ,  la  mwer  ^ite  pide  6  solicita 
Pitra  otra  person  i. 
SOLID  dd,.  Not  Huid.  Sólido  ,  no 

Jiuido. 

Sonu.  Not  hollow,  compaft,  dcnfe. 
Sólido  ,  firme  ,  macizo  ,  denso  y 
fortalecido. 

soiiD.  (Gcom  )  H.)ving  all  the  geo 
metri.al  dimenfions.  Sóli.to  ,  lo 
que  tiene  d  es  capaz  de  toaas  Ls 
airaeni  iones  geométricas. 

80LIU  NUMBBKs.  (.4ní.  and  Algef) 
I^umeros  sólidos. 

SOLID  PRiiBiEM.  (Mathem.")  Proble- 
ma sólido. 

SOLID.  Strong  ,  firm.  Sólido  ¡fuerte, 
Jirme. 

SOLID.  Sound,  not  weakly.  JiiZ/Wo, 
sano. 

SOLID.  Real ,  not  empty  ,  true  ,  not 
fallacious  ,  not  light  ,  not  luper- 
ficial ,  grave  ,  profound.  Sólido, 
Jirme  ,  verdadero. 

A  SOI  ID  ARGUMENT.  Argumento  só- 
lido. 

SOiiD  WIT.  Entendimiento  sólido. 

SOLID,  s.  (^Med.")  The  part  con- 
taining the  fluids.  Sólidos  ,  todas 
las  p.irtes  del  cun-po  ^Kf  tie- 
nen conslitcmia y  figura  perm.i- 
nente ,  como  huesos  ,  nervios  ,  fi- 
bras &c. 

SOiti). (Geom  )  A  magnitude  endued 
with    three   dimenfions ,  or    ex- 
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tended  in  length  ,  breadth  and 
depth.  Sólido  ,  magnitud  de  tres 
dimensiones  ,  ó  extendida  en  lar- 
go ,  ancho  y  profundo. 
REGULAR  SOLIDS.  Thofe  terminated 
by  regular  and  equal  planes, fuch 
as  the  tctraedron  ,  hexaedron  ,  or 
cube  ,  oftae.iron  ,  dodecaedron 
and  icofaedron.  Sólidos  regulares, 
los  que  terminan  en  planos  igua- 
les ,  como  el  tetraedro  ,  hexaedro 
ó  cubo  ,  el  octaedro  ,  dodecaedro  é 
icosaedro. 

IRREGULAR  soifDS.  Thofe  terminat- 
ed by  irregular  and  unequal 
planes  ,  fuch  as  the  iphere  ,  cy- 
linder ,  cone  ,  parallelogram, 
prilm  ,  pyramid  ,  parallelepiped 
&c.  Só-iaos  irregulares  ,  los  que 
están  terminados  por  planos  des- 
igua es  ,  como  la  esfera  ,  el  cilin- 
dro ,  el  cono  ,  paralelogramo  .pris- 
ma ,  pirámide  ,  paralelepípedo 
&c. 

SOLIDITY,  s.  Fulnefs  of  matter, 
not  hollow  neis.  Solidez  ,  inte- 
gridad de  alguna  cantidad  ó 
cuerpo. 

SOLIDITY.  Firmnefs  ,  hardnefs, com- 
paítnels  ,  denlity.  Solidez,  Jirme- 
za  ,  dureza  ,  densidad. 

SOLIDITY.  Truth  ,  not  fallacioufnefs, 
intelleflual    ftrength   ,    certainty. 
Solidez  ,  verdad ,    certeza,    inte 
gridad  ,  peso  y  firmez.t  en  las  co- 
sas del  animo. 

SOLIDLY,  adv.  Firmly  ,  denfely, 
conipaítly.  Sólidamente  ,  Jirme 
mente  ,  con  solidez. 

A   HOUSE    SOLIDLY    BUILT.    Casa    SO- 

Hdc'.mente  construida. 
SOLIDLY.  Truly  ,  on  good  grf.'ind. 
Sólidamente  ,  con  razones  verUa 
deras  y  firmes. 

AN      ARGUMENT     SOLIDLY      PROVED 

Arsumento  sólidamente  probado 
SÓLÍDNESS.  s.  1-innnefs  ,  denHty. 

V.  SOLIDITY. 

SOLILOQUY,  s.  A  difcourfe  made 
by  one  in  folitude  to  hiinfelf.  Jo 
lilo.¿uio  ,  /./  conversación  que  al- 
guno tiene  consigo  solo  como  si  es- 
tuv':n\i  hablando  con  otro. 

SOLiPEDE.  s.  An  animal  whofe 
feet  are  not  cloven.  Animal  cu- 
yos piel  no  están  hendidos  como 
los    del   caballo. 

SOLITÁIRE.  s.  A  reclufe,  a  her- 
mit. Solitario  ,  el  que  vive  en  so- 
ledad. 

SOLITARILY,  adv.  In  folitude,  | 
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without  company.  Solitariamen- 
te ,  en  soledad  ,y  sin  compañía. 
SOLITARINESS,  s.  Solitude  ,  for- 
bearance of  company  ,  habitual 
retirement.  Soledad  ,  retiro. 
SOLITARY,  adj.  Living  alone.  5s- 

litario  ,  el  que  vive  solo. 
soiiTARY.  Retired  ,  gloomy  ,  dif- 
mal.  Solitario  ¡desamparado,  dl- 
sierto. 
SOLITARY.  Single.  Soltero  ,  no  tasa- 
do 
SOLITARY,  s.    One   that  lives 
alone  ,  an  hermit.  Solitario  ,  tr- 
mitaiio  el  que  vive  en  soledad. 
SOLITUDE,  s.  Lonely  life  ,  ftate 
of  being  alone.  Soledad ,  vida  so- 
litaria. 
SOLITUDE.  A  lonely  place,  a  defert. 

Soledad  ,  parage  solitario. 
SÓLIVES.  s.  CArchit^  Joiils,  raf- 
ters ,  or  pieces  of  wood  either 
flit  or  fa  wed  ,  with  which  the 
builders  lay  their  ceilings.  Tes- 
tas ,  las  cabezas  de  las  viguetas 
que  forman  los  suelos  6  t  chos  de 
las  casas. 
SÓLO.  s.  (Miij.)  A  tune  played 
by  a  fingle  inftrument.  Solo  ,  la 
composición  que  canta  uno  solo, 
ó  que  se  toca  con  un  solo  instru- 
mento. 
SOLOMON'S  SEAL.  s.  (Boí.)  A 
plant.  Sello  de  Salomon  ,  6  Fi- 
lón ,  cierta  planta  medicinal. 
SOLSTICE,  s.  The  point  beyord 
which  the  fun  does  not  go,  the 
tropical  point  ,  the  point  at 
which  the  day  is  longefl  In  foin- 
mer  ,  or  ihorteft  in  w  inter.  Sols- 
ticio ,  la  entrada  del  sol  en  los 
puntos  solsticiales  ,  >f  aquel  punto 
en  el  qual  el  día  es  mas  lareo  en 
verano  ,  ó  mas  tarto  en  el  in- 
vierno. 
THE  SUMMER  SOLSTICE.  Solsticio  es- 
tival. 

THE    WINTER  SOLSTICE.  SolstlctO  hJt- 

mal. 

SOLSTITIAL,  adj.  Belonging  to 
the  fo'ftice.  Solsticial,  lo  que  per- 
tenece al  solsticio. 

SOLSTITIAL  CIRCLE.  Círculo  Solsti- 
cial. 

SÓLVIBLE.  adj.  PoíTiMe  to  be 
cleared  by  reafon  or  inquiry.  So- 
luble ,  lo  que  se  puede  desatar 
con    rax,ones    ó  averiguaciones. 

SOLUBLE,  adj.  Capable  of  diíTo- 
lution  or  feparation  of  parts.  So- 
luble ,  lo  que  fuede  resolverse   6 


SOL 

reeíueh-Jt  á  partes  mas  pequtttas. 

SOLUBÍLITY.  s.  Sufceptivenefs  of 
reparation  of  parts.  Solubilidad, 
lit  pioficdad  soluble  de  al^un 
cuerpo. 

TO  SOLVE.  V.  a.  To  clear  ,  to 
explain  ,  to  untie  an  intelledual 
knot.  Resolver  ,  desatar  alguna 
dijicultad ,  ó  dar  solución  á  algu- 
na duda. 

SOLVED,  pret.  y  part.  pas.  del 
verbo  to  soive. 

SOLVENCY,  s.  Ability  to  pay. 
Solvencia  ,  posibilidad  de  pagar 
las  deudas  i^ue  uno  contrae. 

SOLVENT,  adj.  Having  the  power 
to  caule  dilFolution.  Solvente  ,  ó 
resolvente  ,  lo  que  fuede  resolver, 
6  tiene  virtud  resolutiva. 

soivKNT.  Able  to  pay  debts  con- 
traftcd.  Solvente  ,  el  que  esta 
desempeiíado  ,  y  fuede  pagar  las 
deudas  que  contraxere. 

SOLUTION,  s.  Disjunftion,  repa- 
ration. Resolución  ,  aesunion  de 
las  cosas  de  que  se  compone  un 
todo. 

SOIUTION.  Matter  diíToIved  ,  that 
which  contains  any  thing  dif- 
folved.  Solución ,  la  materia  di- 
suelta  ,  ¡0  que  contiene  alguna 
cosa  disuelta. 

SOiDTiON.  (Chim.  and  Pharm.")  An 
union  formed  by  the  integrant 
parts  of  one  body  with  the  inte- 
grant parts  ot  another  body  of  a 
different  nature.  Solución  ,  union 
formada  de  las  partes  integrantes 
de  un  cuerpo  con  las  integrantes 
de  otro  cuerpo  diferente. 

íOiüTioN  BY  WATER.  That  perform- 
ed by  diluting,  intufing,  dlllill- 
ing  ,  mixing  ,  fermenting  ,  putre- 
fying and  feparating.  Solución  con 
agua  ,  la  que  se  hace  diluyendo, 
por  infusion  ,  hervor  ,  destilación, 
mixtion  ,  fermentación  ,  putrefac- 
ciony  separación. 

íOiUTioN  WITH  oil.  That  performed 
by  diluting ,  infufion,  boiling,  dif- 
tilling ,  mixing  ,  feparating  ;  but 
not  by  fermenting  or  putrefying. 
Solución  con  aceyte  ,  la  que  se 
hace  por  infusion ,  hervor  ,  desti- 
lación ,  mixtion  ,  separación  ;  pe- 
ro no  por  fermentación  6  putre- 
facción. 
SOIUTION  WITH  FIRE.  That  per- 
formed by  calcining  ,  roailing, 
burning  ,  melting  ,  fubliming, 
mixing ,  feparating ,  and  promot- 
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ing  ieveral  other  operations.  So- 
lución por  medio  del  fucge  ,  la 
que  se  hace  por  calcinación  ,  tor- 
refacción ,  quemando  ,  derritien- 
do ,  mezclando  ,  separando  y  pro- 
moviendo otras  varias  operacio- 
nes. 

SOLUTION  WITH  THB    ASSISTANCE    OF 

AIR.  Solución  con  ¡a  asistencia 
del  ayre. 

SOIUTION  WITH  FERMENTED  SPIRITS. 

Solución  con  espíritus  fermentados. 

SOLUTION     WITH     ALKALINE     SALTS. 

Solución  con  sales  alkalinas. 

SOLUTION  WITH  VOLATILE  ALKA- 
LINE SALTS.  Solución  con  sales  al- 
kalinas volátiles. 

SOLUTION     WITH      FIXED     ALKALINE 

SALTS.  Solución  con  sales  alkali- 
nas Jixas. 

SOLUTION  WITH    FIXED    ACID    SALTS. 

Solución  con  sales  acidas  Jixas. 

SOLUTION      WITH       VOLATILE      ACID 

SALTS.  Solución  con  sales  acidas 
volátiles. 

SOLUTION  VITH  COMPOUND  SALTS.  So- 

lucion  con  sales  compuestas. 

SOLUTION     WITH      METALS.      Soluciotl 

con  metales. 

SOLUTION  PER  DEIIQUIÜM.  Solucion 
por  deliquio. 

DRY  SOLUTION.  (^Alctallurg.')  Solu- 
cion seca. 

MOIST  SOLUTION.  So'ucion  húmeda. 

SOLUTION.  Refolution  of  a  doubt, 
removal  of  an  iutelleitual  ditS- 
culty.  Solucion ,  la  satiifaccien 
que  se  da  a  alguna  duda  ,  ó  ra- 
zón con  que  se  desata  la  dificul- 
tad de  algún  argumento. 

THB   SOLUTION  OF  A  PROBLEM.  Z<»  W- 

lucion  de  un  problema. 
SÓLUTIVE.  adj.  Laxative  ,  cauf- 
ing    relaxation.    Solutivo  ,  qual- 
quier    cosa    que   tiene   virtud   de 
desatar  ,  desleír   ó  liquidar  otra. 
SOME.  adj.  More  or  lefs  ,  noting 
an  indeterminate  quantity.  Algo, 
cantidad     indeterminada    como- 
quiera que  sea  ,  opuesta  á  nada. 
WILL  YOU  HAVE  SOME  FRUIT  í  Quie- 
re Vd.  algo  de  fruta? 
GIVE  ME  SOME  BREAD.  Déme  Vd. 

pan. 

SOME  TIME  SINCE.  Algun  tiempo  ha- 
ce. 
SOME.  More  or  fewer  ,  noting  an 
indeterminate  number.  Algunos, 
mas  ó  menos  ,  número  indetermi- 
nado comoquiera  que  sea  ,  opues- 
to d  ninguno. 
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SOMK  BOOKS    ARE    WORTH  READING. 

Algunos  libros  hay  que  merecen 
leerse. 

SOME.  Certain  perfons.  Algunos,  cier- 
tas personas. 

SOME  WILL  NOT  BEtiEvB  IT.  Algu- 
nos no  lo  querrán  creer. 

SOME  ARE  FOR  IT,  AND  SOME  AGAINST 

IT.  H.iy  algunos  en  favor ,  y  otros 
en  contra. 

SOME.  One  ,  any  without  determin- 
ing which.  Uno  ,  alguno  ,  qual- 
quiera. 

SOMEBODY,  s.  One,  a  perfon  in- 
dilcriminate  and  undetcriuinated. 
Alguien  ,  alguna  persona. 

SOMEBODY    MUST  HAVE  TOLD   HIM  Oí 

IT.  Alguno  se  lo  habrá  dicho. 

SOMEBODY.  A  perfon  of  confidera- 
tion.  Alguien,  persona  de  supo- 
siílon. 

SÓMEDEAL.  adv.  (Obs.-)  In  fome 
degree.  En  algun  grado  ,  algun 
tanto. 

SÓMERSAULT.fs.    A     leap    by 

SOMERSET.  \which  a  jumper 
throws  himfelf  ti-om  a  beam, 
and  turns  over  his  head.  Salto 
mortal ,  el  que  dan  ¡os  Volatines 
en  alto  dexandose  caer  de  cabeza, 
y  tomando  vuelta  en  el  ayre  pa- 
ra caer  después. 

SOMEHOW,  adv.  One  way  or 
other.  De  algun  modo  ó  mantra. 

YOU  MUST  DO  IT  soMBHovf.  £s pre- 
ciso que  de  algun  modo  lo  ha- 
g-a  Vd. 

SOMETHING,  s.  A  thing  inde- 
terminate. Alguna  cosa  ,  algo, 

SOMETHING  ,  or    OTHER  MUST  HAPPEN 

HIM.  Le  ha  de  suceder  alguna  co- 
sa ú  otra. 

l    HAVE  SOMETHING  TO   SAY  TO  YOU. 

Tengo  que  decir  á  Vd. 

I    HAVE    SOMETHING    TO    DO.     TengO 

que  hacer. 
SOMETHING,  adv.  In  fome  de- 
gree. A!go  ,  algun  tanto. 

HE    WAS    SOMETHING     DISCOURAGED. 

Estuvo  al^o  desanimado. 

SOMETIME,  adv.  Once  ,  former- 
ly. En  alsun  tiempo.  V.  oncé. 

SOMETIMES,  adv.  Now  and  then, 
at  one  time  or  other.  Algunas 
veces  ,  de  quando  en  quaiido. 

SOMETIMES  WHITE,   AND    SOMETIMES 

BLACK.  Algunas  veces  blanco  ,  y 
otras   ne«ro. 
SOMEWHAT,  s.  Something  ,  not 
nothing  ,  though  it  be  uncertain 
what.  V.  SOMETHÍNC. 
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SOMEWHAT,  adv.  In  fomc  de- 
gree. V.  SOMETHING. 
SOMEWHAT    BUSY.  AlgO    OCUpaJo. 

SOMEWHERE,  adv.  In  one  place 

or  other.  £n  alguna  parte. 
SOMEWHJiRE  EisE.  £>i  al¿una  otra 

parte, 
SÓxMEWHILE.  adv.  Once  ,  for  a 

time.  Per  algun  tiempo. 
SOMNIFEROUS.  adj.Caufnig  fleep, 

procuring   fleep.    V.    soroRifE- 

ROUS. 

SOMNÍFICK.  adj.  Caufing  fleep. 
Somnífero  ,  narcótico  ,  soporífero. 

SOMNOLENCY,  s.  Sleepinefs ,  in- 
clination to  fleep.  Somnoleticia, 
sueño  ,  ó  inclinación  á  dormir,  pe- 
sadez de  sueño. 

SON.  s.  A  male  child ,  correlative 
to  father  or  mother.  Hijo  va- 
ron  ,  criatura  racional  del  sexo 
masculino ,  engendrado  de  hombre 
y  nmger  ,  las  qite  correlativa- 
mente se  llaman  fadre  y  ma- 
dre. 

SON.  Defcendant  however  diílant. 
liijo  ,  descendiente  comoquiera 
distante. 

SON.  Compellation  of  an  old  to  a 
young  man.  Hijo  ,  expresión  con 
Ja  qual  un  anciatio  llama  á  un 
jdven. 

SON.  Native  of  a  country.  Hijo,  el 
que  es  natural  de  algun  füeblo, 
fais  irc. 

A  SON  or  MADRID.  Hijo  de  Ma- 
drid. 

SON.  The  fecond  perfon  of  the  Tri- 
nity. Hijo ,  la  segunda  persona 
de  la  Santísima  Trinidad. 

SON,  The  produft  of  any  thing.  H/- 
jo  ,  lo  que  procede ,  ó  sale  de 
otra  cosa  por  procreación. 

SON  IN  LAW.  s.  One  married  to 
cue's  daughter.  Yerno  ,  el  mari- 
do de  la  hija  de  alguno  que  corre- 
Litisamente  se  llama  suegro. 

SÓNSHIP.  s.  Filiation.  Filiación, 
la  relación  de  hijo  respecto  del 
padre» 

SONATA,  s.  A  tune.  Sonata,  con- 
cierto de  música. 

SONG.  s.  Any  thing  modulated 
in  the  utterance.  Canción,  com- 
fosicion  para  cantar, 

SONG.  A  poem  to  be  modulated  by 

.  the  voice.  Cantar  ,  poema  pues- 
to en  tono  para  cantarse. 

TO  SING  THE  SAME  SONG.  Cantar  la 
misma  cantinela  ,  repetir  la  mis- 
tn.i  cosa. . 
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SONG.  A  bailad.  Copla. 

AN  OLD  SONG.  A  trifle.  Bagatela, 
cosa  de  poca  substancia  y  va- 
lor. 

TO  GIVE  A    THING   FOR  A  SONG.  Dar 

ó  vender  alguna  cosa  por  un  pe- 
dazo de  pan. 

SÓNGISH.  adj.  (B/í.r.)  Contain- 
ing fongs  ,  confining  of  fongs. 
Lo  que  contiene  canciones  ,  can- 
tares ó  cantos. 

SONGSTER,  s.  A  finger.  Cantor, 
el  que  canta, 

SONGSTRESS,  s.  A  female  finger. 
Cantora ,  ó  cantarína,  la  que  can- 
ta. 

SÓNNA.  s.  A  book  of  Mahome- 
tan traditions  ,  wherein  all  the 
orthodox  mulfulmen  are  required 
to  believe.  Sonna  ,  libro  de  tra- 
diciones Mahometanas  en  que  to- 
dos los  musulmanes  ortodoxos  tie- 
nen obligación  de  creer. 

SONNET,  s.  A  fmall  poem.  Sone- 
to ,  composición  métrica. 

SONNETTÉER.  s.  A  finaU  poet, 
in  contempt.  Compositor  de  sone- 
tos. 

SONNÍTES.  s.An  appellation  given 
to  the  orthodox  mulfulmen.  Su?i- 
nites,  nombre  que  se  da  á  los  Ma- 
hometanos ortodoxos. 

SONIFEROUS,  adj.  Giving  or 
bringing  found.  Sonante  ,  lo  que 
da  ó  anisa  sonido. 

SONORÍFICK.     adj.      Producing 

found.  V.   SONIFEROUS. 

SONOROUS,  adj.  Loud  founding, 
giving  loud  or  fhrill  found.  So- 
noro ,  lo  que  suena  mucho. 

SONOROUS.  High  founding  ,  magni- 
ficent of  found.  Sonoro  ,  retum- 
bante ,  rumboso. 

SONOROUSLY,  adv.  With  high 
found  ,  with  magnificence  of 
found.  Sonoramente  ,  armónica- 
mente ,  eon  magnificencia  en  el 
sonido. 

SONOROUSNESS,  s.  The  quality 
of  giving  found.  La  propiedad 
sonora  de  alguna  cosa. 

SÓOINS.  s.  A  kind  of  food  pre- 
pared by  putting  oatmeal  into  a 
wooden  velfel ,  and  pouring  hot 
water  qpon  it  which  after  fer- 
mentation is  poured  ofli"  from  the 
grounds  ,  and  boiled  down  to 
tlie  confidence  of  a  jelly  .V.hum- 

MEHY, 

SOON.  adv.  Before  long  time  be 
pad  ,  Ihorlly  after  an;'  time  af- 
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figned.  Presto  ,  pronto  ,  dentro 
de  peco. 

iLt  SOON  GO.  Me  iré  pronto,ó  presto. 

TOO  SOON.  Demasiado   presto. 

SOON  AFTER.  Luego  despucs. 

SOON.  Early  ,  oppofed  to  late.  Tem- 
prano. 

YOU  ARE    COME    TOO     SOON  TO-DAY. 

Hoy  ha  venido  Vd.  demasiado 
temprano. 

SOON.  Readily  ,  willingly.  Pronta- 
mente ,  de  buena  gana. 

AS  SOON  AS  YOU.  Tan  presto  co- 
mo  Vd. 

AS  SOON  AS  I  SAW  HIM.  Luego  que 
le  VÍ. 

HOW    SOON    wilt   YOU    COME    BACK? 

(Quanta  tardará  Vd.  en  volver  ? 
SOONER,  adv.  comparat.  desooN. 
SOONEST,  adv.  superlat.  de  soon. 
SÓOPBERRY.  s.  (£oi.)  A  plant. 

V.  SOAPBERRY. 

SOOT.  s.  Condenfed  or  embodied 
fmoke.  Hollín  ,  las  partes  cra- 
sas y  oleosas  del  humo  que  se  pe- 
gan á  las  chimeneas  y  techos  de 
las   cocinas. 

SÓOTED.  adj.  Smeared ,  manured, 
or  covered  with  fmoke.  Holli- 
niento  ,  lo  que  tiene  hollín  ,  ó 
está  cubierto  de  hollín. 

SOOTH.  adj.  Pleafing ,  delightfuL 
Agradable  ,  delicioso. 

SOOTH.  s.  (O/-/.)  Truth  .  reality. 
Verdad ,  realidad. 

TO  SOOTH.  V.  a.  To  flatter  ,  to 
pleafe.  Adular ,  lisonje.ir. 

TO  SOOTH.  To  calm  ,  to  foften.  Cal- 
mar ,  ablandar, 

SOOTHED,  pret.  y  part.  pas.  del 
verbo  to  sooth. 

SOOTHER,  s.  A  flatterer  ,  one 
who  gains  by  blandifhments. 
Adiila.ior  ,  lisonjero. 

TO  SOOTHSAY,  v.  n.  To  pre- 
dift  ,  to  foretell.  Adivinar  ,  de- 
cir ó  asegurar  ¡o  que  está  por 
venir. 

SOOTHSAYER,  s.  A  foreteller, 
a  prognoílicator.  Adivino  ,  el  que 
adivín,  i, 

SÓOTINESS.  s.  The  quality  of 
being  footy.  Propiedad  ó  calidad 
holíinienta, 

SÓOTY.  adj.  Breeding  foot.  Lo  que 
cria  hollín. 

SOOTY. Confiding  of  foot.V.sooTBo. 

sooty.  Bl.ick  ,  dark  ,  dulky.  j\v- 
gro  ,  obscuro. 

SOP.  s.  Any  thing  lleeped  in  li- 
quor to  be  eaten.  Sopa  ,  pedazo 
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de  pan  ú  tie  otra  cosa  empapado 
en  qualquier  licor  para    comerlo. 

A  wiNE-soP.  Sopa  de  vino. 

TO  SOP.  V.  a.  To  fteep  in  liquor. 
Eniopaf ,  empapar  ,  mojar  un 
pedazo  de  pan  it  otra  cosa  en  al- 
gún licor  p.ira  que  se  ablande. 

SOPE.  s.  V.  SOAP. 

SOPH.  s.  A  young  man  who  has 
been  two  years  at  the  univerfity. 
Estudiante  de  dos  años  de  uni- 
versidad. 

SÓPHI.  s.  The  Emperor  of  Perfia. 
So/í ,  el  Emperador  de  Persia. 

SOPHISM,  s.  A  fallacious  argu- 
ment. Sojisma  ,  ¡a  razón  ó  ar- 
gumento aparente  con  que  se  quie- 
re dejendcr  6  persuadir  lo  que 
es  falso. 

SOPHIST,  s.  A  profeíTor  of  philo- 
fophy.  Sofista  ,  nombre  que  se  les 
dio  antiguamente  á  los  pro/eso- 
res de  la  Ji'osojia. 

SÓPHISTER.  s.  A  difputant  fal- 
lacioufly  fubtle  ,  an  artful  but 
infidious  logician.  Sofista  ,  el  que 
for  tema  ó  vanidad  alterca  y 
defiende  alguna  proposición  apa- 
rente. 

SOPHÍSTICAL.  adj.  Fallaciouay 
fubtle  ,  logically  deceitful.  Sofís- 
tico  ,  falazmente  sutil. 

SOPHISTIC  ALLY.  adv.  With 
fallacious  fubtilty.  Sofistic amenté, 
aparente  jv  engañosamente. 

TO  SOPHISTICATE,  v.  a.  To 
adulterate,  to  corrupt  with  fome- 
thing  fpuriuas.  Sofisticar  ,  adul- 
terar ,  viciar  ,  corromper. 

SOPHÍSTICATE.  part.  adj.  Adul- 
terate ,  not  genuine.  Adulterado, 
viciado  ,  corrompido. 

SOPHISTICATED,  pret.  y  part, 
pas.  del  verbo  to  sophisticate. 

SOPHISTICATION,  s.  Adultera- 
tion ,  not  genuinenefs.  Adultera- 
ción ,  la  acción  y  efecto  de  adul- 
terar ,  viciar  ,  corromper  ó  con- 
trahacer ala  una  cosa. 

SOPHISTIC ATOR.  s.  Adultera- 
tor ,  one  that:  makes  things  not 
•  genuine.  Sofisticante  ,  el  que  so- 
fistica. 
SOPHISTRY,  s.  Fallacious  racio- 
cination.  Sofistería  ,  la  aparien- 
cia ó  ficción  sutil  de  algunas  ra- 
zones. 

SOPÓRÍFEROUS.  adj.  Produñive 
of  fleep  ,  opiate.  Soporífero  ,  lo 
que  causa  ,  motiva  ó  incltlM  al 
sueño. 
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SOPORÍFEROUSNESS.  s.  The 
quality  of  caufing  fleep.  Virtud  ó 
calidad  soporífera. 

SOPüRÍFICK.  adj.  Caufing  fleep, 

opiate.  V.  SOPORI FERGUS. 

SÓRBIBLE.  adj.  That  may  be 
drunk  or  fipped.  Sortible  ,  lo  que 
se  puede  sorber. 

SORBITION.  s.  The  aft  of  drink- 
ing or  fipping.  Sorbicion ,  ¡a  ac- 
ción   de  sorber. 

SORBS,  s.  pi.  The  berries  of  the 
forb  or  fervice  tree.  Sorba  ,  ó  ser- 
ba ,  el  fruto  del  sorbo  ó  serbal. 

SORCERER,  s.  A  conjurer  ,  an 
enchanter  ,  a  magician.  Hechice- 
ro ,  la  persona  que  executa  y  ha- 
ce los  hechizos. 

SORCEPvESS.  s.  A  female  magi- 
cian ,  an  enchantrefs.  Hechicera, 
la  muger  que  executa  y  hace  los 
hechizos. 

SORCERY,  s.  Magick  ,  enchant- 
ment ,  conjuration.  Hechizo  ,  en- 
canto maléfico  que  se  hace  á  al- 
guno por  arte  mágica  ó  por  sor- 
tilegio. 

SORD.  s.  Turf,  graíFy  ground.  V. 

SOD. 

SÓRDET.  s.  A  fmall  pipe  put  in- 
to the  mouth  of  a  trumpet  to 
make  it  found  lower.  Sordina  de 
trompeta. 

SORDID,  adj.  Foul  ,  filthy.  Sór- 
dido ,  sucio. 

SORDID.  Mean,  vile,  bafe.  Vil,  ba- 
xo. 

SORDID.  Covetous ,  niggardly.  Codi- 
cioso ,  avariento  ,  tacaño ,  agar- 
rado. 

SORDIDLY,  adv.  Meanly  ,  poor- 
ly ,  covetoufly.  Codiciosamente, 
con  codicia  y  b.ixeza. 

SÓRDIDNESS.  s.  Meannefs  ,  bafe- 
neis.  Sordidez  ,  baxeza  ,  vi- 
leza. 

soRDiDNESS.  Naflinefs.  Sordidez,  su- 
ciedad. 

SORDINE,  s.  V.  SORDET. 

SORE.  s.  A  place  tender  and  pain- 
ful ,  a  place  excoriated  ,  an  ulcer. 
Herida  ,  llaga  ó  úlcera  ,  qual- 
quier  parte  ó  parage  del  cuerpo 
que  á  uno  le  duele. 

SORE.  adj.  Tender  to  the  touch. 
Delicado  ,  tin-no  ,  dolorido. 

SOKE  EVES.  Dolor  de  ojos  ,  H  ojos 
doloridos. 

HE  HAS  GOT  A  SORE  lEG.  Ticne  una 
pierna  mala. 

SOKE.  Tender  in  the  mind  ,  eafily 
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yexed.  Delicado  ,  escrupuloso,  re- 
sentido ,  que  fácilmente  se  turba, 
altera  y  enoja. 

SORE.  Violent  with  pain ,  afflidivc- 
ly  vehement.  Dolorosa  ,  violently 
6  vehemente. 

A  SORE  SRUNr.  Qolpe  penoso. 

SORE.  adr.  With  painful  or  dar. 
gerous    vehemence.    V.    eqek- 

lY. 

SOREL,  s.  A  tlires  year  old  buck. 
Gamo  de  tres  años. 

SORELY,  adv.  With  a  gre.if 
degree  of  pain  or  dillrels  ,  with 
vehemence  dangerous  or  afflic- 
tive. Penosamente,  con  pena,  ai>- 
^gustia  6  afiiccion  vehemente. 

SORENESS,  s.  Tendernefs  of  a 
hart.  Dolenci.i  ,  ó  dolor  que  de 
ella  se  siente. 

SORITES,  s.  (Log.")  An  argument, 
where  one  propofition  is  accu- 
mulated on  anotlier.  Sorites  ,  ar- 
gumento lógico  en  el  qual  una 
proposición  se  amontona  sobre  ¡a 
otra. 

TO  SORN.  v.n.  To  obtrude  one's 
fclf  upon  another  for  bed  and 
board.  Pegarse ,  lograr  mesa  y 
cama  á  costa  agena. 

SORÓRICIDE.  s.  The  murder  oP 
a  filler.  Sororicidio  ,  muerte  de 
'  una  herm.ina  exectit.uia  por  otra, 
ó  por  un  hermano. 

SÓRRANCE.  s.  (F.irr.)  Any  di- 
feafe  in  horfes.  Qualquiera  enfer- 
medad que  padecen  las  caballe- 
rías. 

SÓRREL.  s.  (^Boti)  A  plant  like 
dock,  but  having  an  acid  talle. 
Acedera  ,  yerba  llam.ida  así  por 
el  sabor  ácido  que  tiene. 

SÓRREL.  adj.  (Afci/;.)  A  reddiíh 
colour.  Alazán  ,  el  caballo  quí 
es  de  color  roxo. 

SORRILY,  adv.  Meanly,  defpi- 
cably  ,  wretchedly.  Ruinmrnte, 
bax amenté  ,  con  vil  modo  ,y  de 
mala  manera. 

SORRINESS,  s.  Meannefs  ,  defpt- 
cablenefs.  Ruindad  ,  vileza  ,  ba- 
.veza  ,  el  estado  de  qualquier  cosa 
vil  y  despreciable. 

SORROW,  s.  Grief,  pain  for 
fomething  pad.  Pesar ,  dolor  6 
sentimiento  por  alguna  casa  que 
ha  sucedido. 

SHE  IS  veil  OF  SORROWS.  Ell.f  está 
llena  de  pesares. 

SORROW.  Sadnefs  ,  mournins-  Triste- 

\      za  ,  melancolía. 
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HE    HAS  LEFT     HIS     FRIENDS    IN  SOR- 

Kow.  £1  ha  deXijdo  á  sut  ami- 
gos tristes ,  6  llenos  de  tristeza. 

TO  SORROW.  V.  n.  To  grieve, 
to  be  lad  ,  to  be  dejefled.  En- 
tristecerse ,  ponerse  triste  y  me- 
lancólico. 

SORROWED,  adj.  (0¿/.)  Accom- 
panied with  forrow.  Triste,  lú- 
gubre. 

SORROWFUL,  adj.  Sad  for  fome- 
thing  part  ,  mournful  ,  grieving. 
Angustiado  ,  pesaroso  ,  afligido. 

SORRY,  adj.  Grieved  for  fome- 
tiiing  pall.  Apesiidttmbrado  ,  pe- 
saroso ,  sentido. 

I  WAS  VERY  SORRY  FOR  HIS  DE.'VTH. 

Sentí  mucho  su  muerte. 

I    AM  SORRY   FOE    IT.  Lo  siejlto. 

SORRY.  Vile  ,  worthlefs  ,  vexatious. 
Triste  ,  ruin  ,  vil ,  despreciable. 

A  SORRY  lODGiNG,  Alojamiento 
ruin. 

SORT.  s.  A  kind  ,  a  fpecies.  Suer- 
te ,  género  Ó  esfecie  di  alguna 
cosa. 

HE     HAS    THREE     SORTS    OF    WINES. 

Tiene  tres  géiieros  de  vinos  ,  ó  vi- 
nos de  tres  géneros. 

íORT.  A  manner  ,  a  form  of  being 
or  a3:!ng,  Suerte  ,  la  manera  ó 
modo  de  hacer  alguna  cosa. 

IN  iiKE  60RT.  De  la  misma  suerte. 

SORT,  A  clafs  or  order  of  perfons. 
Clase  ,  orden  6  gerarquía  de  per- 
sonas. 

ME  IS  OF    THE   LOWER  SORT    OF  THE 

COMMONALITY.  £s  dc  la  clase  in- 
Jiina  de  ¡a  plebe. 

SORT.  (Obs.')    V  .  LOT. 

TO  SORT.  V,  a.  To  feparate  into 
diftinil:  and  proper  clalfes.  Sep.i- 
rar  ó  dividir  en  distintas  clases. 

TO  SORT.  To  reduce  to  order  from 
a  ftate  of  confullon.  Colocar ,  er- 
den.tr  ,  poner  en  orden  ,  arre- 
glar. 

TO  SORT.  To  cull  ,  to  chufe  ,  to  fe- 
left.  Jiscoger,  elegir. 

TO  SORT.  V.  n.  To  be  joined 
with  others  of  the  fame  fpecies. 
Hermanarse  ,  unirse  con  otros  de 
la  misma  especie. 

TO  SORT.  To  fuit ,  to  fit.  Venir, 
ajtistarse  ó  acomodarse  una  cosa 
á  otra  ,  d  una  cosa  cotí  otra. 

TO  SORT.  To  fall  out.  Salir  ,  suce- 
der alguna  cosa. 

SÓRTANCE.  s.  (pi's.)  Suitable- 
nefs  ,  agreement.  Ajuste  ,  la  jue- 
dida  proporcionada  qtie  tienen  las 
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píirtes  de  que  se  compone  alguna 
cosa. 

SORTED,  pret.  y  part.  pas.  del 
verbo  to  sort. 

SORTILEGE,  s.  The  aft  of  draw- 
ing lots.  Sortilegio  ,  ó  sorteo  ,  la 
acción  ó  acto  de  sortear. 

SÓRTMENT.  s.  The  aél:  of  fort- 
ing  ,  diftribution.  Distribución 
de  clases. 

soRTMENT.  A  parcel  forted  or  dif- 
tributed.  V.  parcel. 

SÓRY.  s.  (_Nat.  Hist.')  A  vitrio- 
lick  mineral  formed  of  metalline, 
fulphureous  and  earthy  matter, 
being  truly  an  ore  of  blue  vi- 
triol. Sori ,  ó  rusma  ,  mineral  vi- 
triálico  formado  de  materia  metá- 
lica ,  sulfúrea  ,  y  terrea  ,  siendo 
verdaderamente  mineral  de  vi- 
triolo azul. 

TO  SOSS.  V.  n.  To  fall  at  once  in- 
to a  chair.  Caer  de  un  golpe  en 
una  silla  ,  sentarse  de  golpe  en 
ella. 

SOT.  s.  A  blockhead  ,  a  dull  igno- 
rant ftupid  fellow  ,  a  dolt.  Zote, 
hombre  ignorante  ,  torpe  ,y  muy 
tardo  en  aprender. 

SOT.  A  wretch  ñupified  by  drink- 
ing. Zaque  ,  el  hombre  borracho. 

TO  SOT.  V.  a.  To  (lupify,  to  befot. 
Atontar  ,  aturdir  ó  atolondrar. 

TO  SOT.  V.  n.  To  tipple  to  ftupi- 
dity.  Beborretear  hasta  embria- 
garse. 

SOTTED,  pret.  y  part.  pas.  del 
verbo  to  sot. 

SOTTISH,  adj.  Dull ,  ftupid,  dolt- 
iih.  Torpe  ,  rudo  ,  tardo. 

SOTTISH.  Dull  with  intemperance. 
Embotado  ,  entorpecido  con  ex- 
cesos. 

SüTTISHLY.  adv.  Stupidly ,  dul- 
ly ,  fenlelefsly.  Torpemente ,  con 
torpeza  A  rudeza. 

SÓTTISHNESS.  s.  Dulnefs  ,  ftupi- 
dity  ,  iníenfibility.  Torpeza  ,  ru- 
deza ,  6  tarda  inteligencia. 

SOVEREIGN,  adj.  Supreme  in 
power  ,  having  no  fuperiour.  So- 
berano ,  supremo  ,  'independiente, 
y  que  no  reconoce  á  superior  al- 
guno. 

a  SOVEREIGN  PRINCE.  Príncipe  so- 
berano. 

THE  SOVEREIGN  COMMAND.  El  pO- 

dcr  6  mando  supremo. 
SOVEREIGN.    Supremely  efficacious. 
Soberano  ,  singular  ,   sumamente 
eficaz. 
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A  SOVEREIGN    REMEDY.  Remedio  SO' 

berano. 

SOVEREIGN,  s.  A  fupreme  lord. 
Soberano  ,  el  señor  que  tiene  el 
dominio  y  manejo  de  sus  vasa- 
llos ,  absoluto  ,  y  sin  dependencia 
de  otro  superior. 

SOVEREIGNLY,  adv.  Supreme- 
ly ,  in  the  higheft  degree.  Sobe- 
ranamente ,  con  soberanía ,  suma- 
mente ,  en  sumo  grado. 

SOVEREIGNTY,  s.  Supremacy, 
higheft  place  ,  higheft  degree  of 
excellence.  Soberanía  ,  alteza  y 
poderío  sobre  todos. 

SOUGH,  s.  A  fubterraneous  drain. 
Desa^uaiiero  soterráneo. 

SOUGHT,  pret.  y  part.  pas.  del 
verbo  to  seek. 

SOUL.  s.  The  immaterial  and  im- 
mortal fpirit  of  man.  Alma  ra- 
cional ,  el  espíritu  inmortal  del 
hombre. 

MAY  HIS  SOUL  rest  IN  FBACE.  En 
paz  descanse  su  alma. 

SOUL.  Vital  principle.  Aim»  ,  el 
principio  de  las  operaciones  de  to- 
do cuerpo  viviente. 

soui.  Spirit  ,  eíTence  ,  principal 
part.  Alma  ,  la  substancia  ,  ó  la 
principal  en  qualquiera  cosa.  " 

CHARITY  IS  THE    SOUL   OF  CHRISTIAN 

VIRTUES.  La  caridad  es  el  alma 
de  las  virtudes  christianas. 

A  DULL  SOUL.  Alma  triste  ,  ó  pe- 
sada. 

SOUL.  Human  being.  Alma  ,  toda 
persona  ,  ó  todo  hombre. 

THERE    WAS    NOT    A    SOUI    IV    THB 

HOUSE.  No  hubo  un  alma  en  la 
casa. 

soui.  Spirit  ,  fire  ,  grandeur  of 
mind.  Alma  ,  viveza  ,  espíritu, 
fuerza  y  gallardía. 

WITH  ALL  MY  SOUL.  Con  toJa  mi 
alma. 

UPON  MY  SOUI.  En  mi  alma  ,6  en 
mi  conciencia. 

SÓULED.  adj.  Furnifhed  with 
mind.  Animado  ,  el  que  tiene  al- 
ma racional. 

SOULLESS,  adj.  Mean  ,  low  ,  fpi- 
ritlefs.  Vil ,  baxo  ,  ruin  ,  despre- 
ciable. 

SOUND,  adj.  Healthy  ,  hearty.  Sa- 
no ,  lo  qui  esta  en  estítdo  perfecto 
de  sanidad  ,  sin  lesion  ni  enfer- 
medad alguna. 

A  SOUND  MAN.  Hombre  sano. 

SAFE  AND  SOUND.  SailO  y  Salvo. 

SOUND.  Right ,  not  erroneous.  Sa- 
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no  ,  !o  cjtit    no   contiene  errar. 
SOUND  DOCTRINE.  Doitrinct  san.T. 

SOUND   PRINCIPLES.    PrtflciftOS    SÓU- 

doJ. 
A  SOUND  SLEEP.  Suefio  pro/undo. 

SOUND,   adv.  V.  SOUNDLY. 

SOUND,  s.  A  Ihallow  fea  ,  fuch  as 
may  be  Ibunded.  V.  shallow. 

SOUND,  s.  A  probe  ,  an  inftru- 
nient  ufed  by  chirurgeons  to  teel 
wliat  is  out  of  rejch  of  the  fin- 
gers. Tiento  ,  instrumento  de  ci- 
rugía lon  el  qutii  por  la  cavidad 
de  la  herida  se  examina  su  pro- 
futuiidad  y  penetración. 

TO  SOUND.  V.  a.  iNav.")  To 
fearch  with  a  plummet ,  to  try 
depth,  ¿ondur  ,  ó  sofuiear ,  echar 
la  plomada  para  certificarse  de 
la  profundiííud  del  agua. 

TO   SOUND   THE    DEPTH  OF  THESE\, 

Soilde.ir  la  pvojutuiiiiad  del  mar, 

to  SOUND,  lo  try  ,  to  examine. 
Sondear ,  ¡ii¡¡uir¡r  ,  rastrear. 

SOUND,  s.  Any  thing  audible  ,  a 
Doife ,  that  which  is  perceived  by 
the  ear.  Son  ,  ruido  concentrado 
que  se  percibe  con  el  sentuio  del 
oido. 

A  HORRID  SOUND.  Sonido  horrendo. 

SOUND.  Mere  empty  noiie  oppofed 
to  meaning.  Sonido  de  las  voces 
como  contrapuesto  al  sentido  de 
ellas. 

AN  ACUTE  SOUND.  Sonido  agudo. 

TO  SOUND.  V.  n.  To  make  a 
nolle  ,  to  emit  a  noifc.  Sonjr, 
hacer  6  causar  alguna  cosa  a^itel 
ruido  que  es  el  objeto  del  sentido 
del  olao. 

THE  TRUMPET  SOUNDS.  La  trompeta 
suena. 

TO  SOUND.  To  exhibit  by  likeneís 
of  found.  Sonar  ,  parecerse  al  so- 
nido. 

THIS  ACTION   SOUNDS   VERY  Ul.    Es- 

tet  acción  suena  muy  m.il. 

TO  SJUND.  V.  a.  To  caufe  to 
make  a  noiie  ,  to  piay  on.  Sonar, 
tocar  ó  tañer  alguna  cosa  para 
que  suene, 

To  SOUND  THE  TRUMPET.  Sonar  d 
tocar  la  trompeta. 

10  SOUND  AN  ALARM.  Tocar  al  ar- 
ma. 

TO  SOUND.  To  celebrate  by  found. 
Celebrar  ,  publicar. 

TO  SOUND  one's  PRAISES.  Alabar 
públicamente  á  alguno. 

SÓÜNDJJO.VRD.s.  V  board  which 
propagates  the  found  in  organs. 
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Area   de   viento  de   un    órgano. 
SOUNDED,  pret.  y  part.  pas.  del 

verbo  to  sound. 
SOUNDING,  adj.  Sonorous  ,  hav- 
ing a  magnificent  found.  Sonatr 
te  ,  sonoro. 
SOUNDING-BOARD,  s.  The  ca- 
nopy of  the  pulpit.  Sombrero   de 
pulpito  ,  la  cubierta  que  se  le  po- 
ne encima. 
soündinc-board.  The  cieling  over 
the  front  of  the  ftage.  El   cielo 
que  cubre  la  fachada  del  teatro. 
SOUNDING-LINE.    s.   ^Nav.) 

Sondalesa. 
SOUNDING-LEAD.  s.   (A'^.) 

Escandiillo. 
lead  SOUNDING.  (Nav.")  Sonda  del 

escandallo. 
OUT  OF  soundings.  (A'iii'.)  Fuera 

de  sondas. 
SOUNDLY,  adv.  Healthily,  hearti- 
ly. Sanamente  ,  con  sanidad. 
TO  LIVE  soundly.  V^ivlr  saiio. 
soundly.  Luilily  ,  ftoutly,  ftrongly. 
Vigorosamente  ,  con  vigor  y  fuer- 
za. 
SOUNDLY.  Truly  ,  rightly.  Verdade- 
ramente ,  según  verdad. 
TO  juD  jE  souNDiY.  Juzgar  según 

verdad. 
SOUNDLY.  Fail ,  dofely.  Firmemen- 
te ,  con  firmeza. 
TO  SLEEP  SOUNDLY.  Dormh  profun- 
damente. 
SOUNDNESS,  s.  Health  ,  hearti- 

nels.  Sanidad,  salud. 
CORPORAL    SOUNDNESS.  Sanidad  de 

cuerpo. 
SOUNDNESS.  Truth  ,  reftítude.  Sa- 
nidad ,  verdad  ,   rectitud  ,  pure- 
za. 

THB     SOUNDNESS     OF     RELIGION.    La 

pureza  de  la   religion. 
SOUNDNESS.  Strength  ,  folidity.  Sa- 
nidad ,  vigor ,  solidez. 

SOUNDNESS    OF     REASON.  SoÜdeZ  ,  Ó 

fuerza  de  razón. 

SOUP.  s.  A  rtrong  decoftion  of 
flelh  for  the  table.  Sopa  ,  caldo 
de  carne  espesado  con  p.in  ú  otra 
cosa. 

PEASE  soDP.  Sopa  de  guts.tntes. 

MJLK  SOUP.  Sopa  de  leche. 

SOUR.  adj.  Acid  ,  aufterc.  Agrio, 
acedo  ,  acerbo  al  gusto. 

A  SOUR  TASTE.  Gusto  Ó  sabor  agrio. 

SOUR  MILK.  Leche  agria. 

SOUR.  Harfh  of  temper  ,  crabbed, 
peeviíh.  Agrio  ,  áspero  ,  desabri- 
do ,  acre. 
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SOUR    TEMPER.    Geni» 
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agrio    6 


A  souR  REPLY.  Respuesta  agria  i. 

acre. 
SOUR.  Affliaive  ,  painful.  Acre  ,  ve- 
hemente ,  penoso ,  doloroso. 
SOUR.    s.   Acid  fubftance.  Agrit, 
el  zumo    acedo    ,    ó   substancia 
azriei  de  alguna  cosa. 
TO'SOUB..   V.  a.  To  make  acid. 
Agriar  ,  poner  stgria  alguna  co- 
sa, 
10  SOUR.  To  make  haríh  ,  to  make 
uneafy  ,  to  make    lefs  pleafing. 
Agri.tr  ,  desabrir  ,  e.xásperar  los 
ánimos  ó  noluntades. 
TO  SOUR.  v.  n.  To  becoipe  acid. 
Agriarse  ,  ponerse  agria  alguna 
cosa. 
THIS  WINE  BEGINS   TO  socR.  Este 

vino  empieza  á  agriarse. 
TO  SOUR.  To  grow  peeviih  or  crab- 
bed. Agriarse  ,  rrwstrar  un  genio 
acre. 
SOURCE.    S.    Spring  ,    founfin, 
head.  Alanantial    ó   nacimiento 
del  agua. 
SOURCE.  Original  ,  firft  producer. 
Man.intial ,  el  origen  y  princi- 
pio de   donde  se  deriva   alguna 
cosa. 

THIS    HAS  BEEN  THE  SOURCE  OF  Alt 

OUR  MISFORTUNES.  Este  ha  si- 
do  el  principio  de  todas  nuestras 
desgracias. 

SOURED,  pret.  y  part.  pas.  del 
verbo  to  sour. 

SOURISH,  adj.  Somewhat  four. 
Agrillo  ,  algo  agrio. 

THIS   WINE    HAS     A    SOURISH     TASTE. 

Este  vino  tiene  punta  de  asrio, 

SOURLY,  adv.  With  acidity. 
Agriamente  ,  con  sabor  acedo. 

SOURLY.  With  acrimony.  Agria- 
mente ,  con  aspereza  ó  ri^or. 

SOURNESS,  s.  Acidity  ,  "aufteri- 
ty  of  talle.  Agror  ;  ó  agrura  ,  el 
sabor  ace.lo  que  tiene  alguna  co- 
sa. 

SOURNESS.  Afperity  ,  harílrjfs  of 
temper.  Acrimonia  ,  aspereza  en 
las  expresiones  ó  en  el  genio. 

SOUS.  s.  A  fmall  den(  rr.ination  of 
money.  Sueldo  ,  vioneda  de  Fran- 
cia. V.    SOL. 

SOUSE,  s.  Pickle  made  of  fait.  Sal- 
muera ,  ó  eídobo. 

SOUSE.  Any  thing  kept  parboiled  in 
a  fait  pi>.klc.  Escabechado ,  qual- 
quier  cosa  puesta  en  escabeche. 

TO  SOUSE.  V.  a.  To  parboil  ia 
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pickle.  Escabechar  ,  echar  en  es- 
cabeche. 

TO  SOUSE.  V.  n.  To  fall  as  a  bird 
on  its  prey.  Arrojivse  d  la  fresa 
el  ave  de  rafiíía. 

TO  SOUSE.  V.  a.  To  ftrike  with 
fudden  violence  ,  as  a  bird  ftrikes 
his  prey.  Herir  ,  d.ir  tin  golpe 
con  violencia  como  el  ave  de  rapi- 
ña a  ¡a  presa. 

SOUSE,  adv.  íLozí:')  V\'ith  fudden 
violence.  Zas  ,  con  violencia. 

SÓUsED.  pret.  y  part.  pas.  del 
verbo  to  souse. 

soi'SED  SALMON.  Salmon  escabecha- 
do. 

SÓUTERRAIN.  s.  A  grotto  or 
cavern  in  the  ground.  Gruta, 
caverna  ,  cueva  ó  sótano. 

SOUTH,  s.  The  part  where  the 
fun  is  to  us  at  roon.  Mediodía, 
a^uel  punto  del  horizonte  que  se 
nos  muestra  en  derechura  miran- 
do á  la  parte  de  donde  viene  el 
sol  al  tiempo  del  mediodía. 

SOUTH.  The  fouthern  regions  of  the 
world.  Sud ,  la  parte  meridional 
de  la  esfera  ,  6  el  polo   antartico. 

SOUTH.  Tlie  wind  that  blows  from 
the  fouth.  Sur  ,  el  viento  que  vie- 
ne de  la  parte  de  mediodía. 

SOUTH,  adj.  Meridional.  V.  soitth- 

ERN. 

SOUTH,  adv.  Towards  the  fouth, 
from  the  fouth.  V.  southward. 

SOUTHING,  adj.  Going  towards 
the  fouth.  Caminando  hacia  al 
sur. 

SOUTHEAST,  s.  The  point  be- 
tween the  eaft  and  iouth.  Sudest, 
el  punto  que  media  entre  el  est 
y  el  sud. 

SOUTHERLY,  adj.  Belonging  to 
any  of  the  points  denominated 
from  the  fouth ,  not  abfolutely 
fouthern.  Quasi  meridional ,  aun- 
que no  del  todo. 

SOUTHERN,  adj.  Belonging  to 
the  fouth  ,  meridional  ,  lying 
towards  the  fouth  ,  coming  from 
the  fouth.  Meridional,  lo  que  per- 
tenece 6  tiene  relación  á  la  parte 
del  mediodía ,  ó  austral. 

SOUTHERNWOOD,  s.  (Bot.-)  A 
plant.  Abrótano  ,  ó  lombriguera. 

SÓUTHMOST.  adj.  Fartheft  to- 
wards tlie  fouth.  LéO  mas  cerca  al 
mediodía. 

SÓUTHSAY.  s.  Prediílion.  Agüe- 
ro ,  p,  onóítico  favorable  ó  con- 
trario. 


SPA 

TO  SÓUTHSAY.  v.  n.  To  pre- 
dio. V.  to  soothsav. 
SÓUTHSAYER.   s.  A  prediíler. 

V.  SOOTHSAYER. 

SOUTHWARD,    adv.    Towards 

the  fouth.  Hacia  al  mediodía. 

TO     BE    SOUTHWARD     OF    THE    LINE. 

Estar  al  sur  de  la  littea. 

SOUTHWEST,  s.  Point  between 
the  fouth  and  weft.  Stiduest,  pun- 
to  entre  el  sud  y  el  ouest. 

SOU  VENANCE.  s.  Remembrance, 
memory.  V.  remembrance. 

SOW.  s.  A  female  pig  ,  the  female 
of  a  boar.  Puerca  ,  la  hembra  del 
puerco. 

sow.  An  oblong  mafs  of  lead.  V. 
riG. 

sow.  An  infeit ,  a  millepede.  Puer- 
ca ,  ó  centopies. 

TO  SOW.  V.  n.  To  fcatfer  feed  in 
order  to  a  harveft.  Sembrar  ó  es- 
parcir semilla. 

TO  sow  WHEAT.  Sembrar  tri^o. 

TO  SOW.  V.  a.  To  fcatter'in  the 
ground  in  order  to  growth.  Sem- 
brar ,  arrojar  y  esparcir  Lis  semi- 
llas á  la  tierra  para  que  produz- 
can y  multipliquen. 

TO  SOW.  To  fpread ,  to  propagate. 
Sembrar  ,  esparcir  ,  propagar. 

TO  sow  DISCORD.  Sembrar  discor- 
dia. 

TO  sow.  V.  TO   SEW. 

SOWBREAD,  s.  V.    truffib. 

TO  SOWCE.  V.  a.  To  throw  into 
the  water.  Chapuzar ,  echar  den- 
tro del  agua. 

SOWED,  pret.  y  part.  pas.  del 
verbo  to  sow. 

SOWER,  s.  He  that  fprinkles  the 
feed.  Sembrador  ,  el  que  siem- 
bra. 

A  SOWER  of  discord.  Sembrador  de 
discordia. 

SüWINS.  S.  V.    FLUMMERY. 

TO  SOWL.  V.  a.  (Ohs.-)  To  pull 

by  the  cars.  Tirar  por  las  orejas, 

ó  tirar  de  las  orejas. 
SÓWLED.  pret.  y  part.  pas.  del 

verbo  to  sowi. 
SO\\'^N.  part.  pas.    del  verbo  to 

sow. 
SÓWTHISTLE.  s.  A  weed.  Ajon- 

jera  ,  ó  aljonjera  ,  cardo  silvestre 

ó  cerraja. 
SPAAD.  s.  A  kind  of  mineral.  iT/- 

p¡ito  ,  especie  de  mineral. 
SPACE,  s.  Room,  local  extenfion, 

any  quantity  of  place.    Espacio, 

cavacidad ,   anchura,    longitud 
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6  latitud  de  terreno  ,  lugar  ,  s'iti» 

ó  campo. 
ABSOLUTE  space.  Espaclo  absoluto. 
RELATIVE  SPACE.  Espaclo  relativo. 

PURB  space  IS  CAPABLE  NEITHER 
OF   RESISTANCE,  NOR    MOTION.  El 

puro  espacio  ni  es  capaz  de  resis- 
tencia ni  de  molimiento. 
SPACE.    (Gcom.')  The  area   of  any 
figure.  Espaclo ,  el  area  de  qual- 
quiera  Jigura. 

space    of   A  moveable  BODY,  (i'lii- 

chan.')  Espacio  de  un  cuerpo  mo- 
vible. 

space.  Quantity  of  time.  Espacio, 
intervalo  de  tiempo. 

A  SMALL  space  OF  TIME.  Uti  brevc 
rato. 

SPACIOUS,  adj.  Wide ,  extenfive 
roomy.  Espacioso ,  ancho  ,  ca- 
paz ,  dilatado  ,  extendido  y 
vasto. 

SPACIOUSNESS,  s.  Roominefs, 
wide  extenfion.  Espaciosidad, 
anchura  ,  capacidad. 

SPÁDDLE.  s.  A  little  fpade.  Le- 
goncillo  ,  ó  legón  pequeño. 

SPADE,  s.  The  inftrument  of  dig- 
ging. Laya  ,  azada  ó  legón  ,  ins- 
trumento para  cavar  la  fiera. 

SPADB.  A  füit  of  cards.  Espadas, 
uno  de  los  quatro  manjares  ó  pa- 
los de  que  se  compont  la  baraja 
de  líavpes. 

SPADÍLLE.  s.  The  ace  of  fpades 
at  ombre  and  quadrille.  Espadi- 
lla ,  el  as  de  espadas  en  el  juego 
de  tresillo  y  quatrillo. 

SPAGÍRICK.  adj.  An  epithet 
chiefly  reftricled  to  that  fpecies 
of  chemiilry  which  works  on  me- 
tals. Espagfrica  ,  aquella  especie 
de  química  que  Se  emplea  en  tra- 
bajar en  metales. 

SPÁHIS.  s.Horfemen  in  the  Otto- 
man army,  chiefly  raifed  in  Afia. 
Espahis  ,  soldados  de  la  caballe- 
ría Turca  que  se  forma  en  Asia. 

SPAKE,  pret.  antiq.  del  verbo  to 

SPEAK. 

SPALL,  s.  Shoulder.  Espalda. 

SPALT.  s.  A  wliite  ,  fcaly  ,  íliin- 
ing  done  ,  frequently  ufed  to  pro- 
mote the  lufion  of  metals.  Es- 
palto  ,  piedra  escamosa  y  res- 
plandeciente ,  parecida  al  espe- 
juelo ,  y  sirve  para  fundir  me- 
tales. 

SPAN.  s.  The  fpace  from  the  end 
oí  the  thumb  to  the  end  of  the 
little    linger    extended.    Palmo, 
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la  d'utjnct.t  que  Liy  desAe  la 
funta  del  dedb  police  de  la  mano 
hasta  el  extremo  del  meiiijue, 
abierta  y  extendida. 

SPAN.  Any  íhort  duration.  Un  ins- 
tante ,  ó  breve  rato. 

SPANS,  s.  p).  (.V.ir.)  Amantes. 

sr.\NS  OF  THE  LIFT.  Amantes  de  los 
amantillos. 

DERRICK  AND  SPAN.  Perigallo. 

SPAN-ROPE.   Nervio. 

SPAN-SHACKiE.  Suncho  ,  abrazade- 
ra ó  cepo  del  pescante  del  ancla. 

TO  SPAN.  V.  a.  To  mejfure  by 
the  hand  extended.  Medir  á  pal- 
mos. 

TO  SPAN.  To  meafure.  Medir  6  to- 
mar la  medida  de  ali^una  cosa. 

SPAN.  pret.  del  verbo  To   spin. 

SPANCOUNTER.    /s.  a  play  at 

SPÁNFARTHING.twhich  mo- 
ney is  thrown  within  a  fpan  or 
mark.  V.  chuckfarthing. 

SPANGLE,  s.  A  fmall  plate  or 
bofs  of  fhining  metal.  Lantejue- 
la ,  cierta  pieza  de  metal  chata 
y  reluciente. 

GoíD  ,  or  snvER  sp ANGLES.  Lante- 
juelas de  oro  lí  pl.ita. 

SPANGLE.  Any  thing  fparkling  and 
íhining.  Qualqiiier  cuerpo  lumino- 
so,  ó  cualquiera  cosa  que  relum- 
bra. 

TO  SPANGLE.  V.  a.  To  be- 
fprinkle  with  fpangles  or  fhin- 
ing bodies.  Adorr.ar  alguna  cosa 
con  lantejuelas  á  cosa  reluciente. 

SPANGLED,  pret.  y  par:,  pas. 
del  verbo  to  sp.\ngle. 

SPAN6LED     EMBROIDERV.      Bovdado 

con  lantejuelas. 

SPANIEL,  s.  A  dog  ufed  for  fport 
in  the  field  ,  remarkable  for  fa- 
gacity  and  obedience.  Sabueso, 
especie  de  podenco  ,  aunque  algo 
mayor. 

SPANIEL.  A  low ,  mean  ,  fneaking 
fellow.  Quita  pelillos  ,  adulador, 
hombre  vil  y  abatido, 

TO  SPANIEL.  V.  n.  To  fawn  on, 
to  play  the  fpaniel.  V.  to  fawn. 

SPANKER,  s.  A  fmall  coin.  Es- 
fecie  de  moneda  pequeña. 

SPANNED,  pret.  y  part.  pas.  del 
verbo  to  span. 

SP.\R.  s.  (^Nat.  Hist.-)  A  ihlning, 
flony  fubñance  ,  or  foffil  not  in- 
flanunable  ,  nor  foluble  in  water. 
Esparr  ,  especie  de  fúsil  relucien- 
te ,  que  ni  es  injlamable ,  ni  solu- 
ble en  el  agua. 
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spar,  a  fmall  beam ,  the  bar  of  a 
gate.  V.  BAR. 

SPARS.  (A'iiB.)  Berlingas  ,  perch.xs, 
bordones  6  chapuces. 

TO  SPAR.  V.  n.  To  fight  like 
cocks  with  prelufive  ftrokes.  Lxi- 
char  ó  pelear  como  gallos. 

TO  SPAR.  V.  a.  (fibs.-)  To  fhut, 
to  clofe  ,  to  bar.  Atrancar  ,  cer- 
rar alguna  puerta  con  tranca. 

SPARABLE,  s.  A  fmall  nail.  Ta- 
chuela ,  clavo  pequeño. 

SPÁRADRAP.  s.  i P harm.-)  A 
fort  of  cerecloth  ,  called  tela 
Gualteri.  Esparadrap  ,  especie 
de  tela  untada  con  alguna  goma. 

TO  SPARE.  V.  a.  To  ufe  frugally, 
to  fave  for  any  particular  ufe. 
Ahorrar ,  excusar  uno  en  su  gas- 
to ó  manutención  alguna  parte 
de  lo  que  tiene  para  ella. 

TO  SPARE  one's  MONEY.  Ahorrar 
su  dinero. 

TO  SPARE.  To  do  without ,  to  ¡ofe 
willingly.  Pasar  sin  alguna  cosa. 

CAN  YOU  SPARE  THAT  BOOK  I    Le 

hace  á  Vd.  falta  aquel  libro  i' 

TO    SPARE   A  MAIN-TOP  SAIL.  QNaV.) 

Prestar  la  gavia. 
TO  SPARE.  To  omit  ,  to  forbear. 

Ahorrar  ,  evitar  6  excusar  algún 
trab.ijo ,  riesgo  ,  dificultad  ú  otra 
cosa. 

SPARE  YOURSELF   THAT  TROUBLE. 

Ahdrrese  Vd.  ese  trabajo. 
TO  SPARE.  To  ufe  tenderly  ,  to  treat 

with  pity.  Favorecer  ,  tratar  con 

carillo. 
OEATH  SPARES  NOBODY.  La  tnuerte 

á  ninguno   perdona. 
TO    SPARE.    To  grant  ,   to   allow. 

Dar  ,  conceder. 

IF   GOD  SPARES  MY   LIFE.  Si  Dios  mc 

da  vida. 

TO  SPARE.  V.  n.  To  live  frugally, 
to  be  parfimoniuus.  Ahorrar  ,  vi- 
vir con  frugalidad  y  economía. 

SPARE,  adj.  Scanty,  parfimonious. 
Ahorrativo  ,   escaso. 

SPARE  OF  WORDS.  Escaso  de  pala- 
bras. 

SPARE.  Superfluous  ,  unwanted.  So- 
br.mte  ,  lo  que  d  uno  le  sobra ,  ó 
que  no  le  hace  filta. 

A  SPARE  BED.  Cama  de  repttesto  ,  6 
de  sobra. 

A  SPARE  HOUSE.  Casa  sobrante  ,  la 
que  no  hace  falta  ,  ó  no  se  nece- 
sita. 

SPARE.  Clean  ,  wanting  fleíh.  Des- 
carnado. 


SPA  445 

SPARED,  pret.  y  part.  pas.  del 
verbo  to  spare. 

SPARER,  s.  One  who  avoids  ex- 
pence.  Ahorrativo  ,  ¡a  persona 
que  ahorra. 

SPÁRERIBS.  s.  pi.  The  ribs  of 
poik  with  little  fteili  left  on. 
Costillas  de  puerco  quitada  l,i 
carne  ó  descargadas. 

SPARGEFÁCTION.  s.  The  act 
of  fprinkling.  Rociada  ,  la  ac- 
ción de   rociar. 

SPARING,  adj.  Scarce.  Escaso, 
corto  ,   limitado. 

sparing.  Parfinionlous.  Escase, 
parco  ,  mezquino. 

SPARINGLY,  adv.  Frugally,  par- 
fimonioully.  Escasamente  ,  fru- 
galmente ,  parcamente  ,  con  par- 
simonia y  frugalidad. 

TO  LIVE     SPARINGLY.    Vtvlr  COJl  eCO- 

nomta. 

SPARINGLY.  With  abñinence  ,  not 
with  great  frequency.  Butra  vez, 
de  t.irde  en  tarde. 

SPARINGLY.  Cautioufly  ,  tenderly. 
Cautamente  ,  con  cautela. 

SPARK,  s.  A  fmall  particle  of  fire, 
or  kindled  matter.  Centella,  chis- 
pa ó  partícula  de  fuego  que  se 
desprende  ó  salta  del  pedernal  he- 
rido con  el  eslabón  ó  cos.t  seme- 
jante. 

SPARK.  Any  thing  íhining.  Cente- 
lla ,  qualquier  cosa  que  centellea. 

SPARK.  A  fmall  diamond.  Chispa, 
diamante  muy  pequeño. 

SPARK.  A  lively  ,  íliowy  ,  fplen- 
did  ,  gay  man.  Petimetre  ,  el  jo- 
ven que  cuida  demasiadamente 
de  su  compostura. 

SPARK.  Any  thing  vivid  or  active. 
Centella  ,  ó  chispa ,  qualquiera 
cosa  viva  ó  activa. 

TO  SPARK.  V.  n.  To  emit  parti- 
cles of  fire.  V.  TO  sparkle. 

SPÁRKFUL.  adj.  Lively  ,  brifk, 
airy.  Garboso  ,  ayroso  ,  galan  ,y 
que  tiene  garbo. 

SPÁRKISH.  adj.   Airy  ,  gay.  V. 

SPARKFUL. 

SPARKISH.  Showy  ,  well  dreflfed, 
fine.  Galan  ,  vestido  de  gala  ,  ó 
con  asco  y  compostura. 

SPARKLE.  s.A  fpark,  a  fmall  par- 
ticle of  fire  ,  any  luminous  parti' 

cle.  V.  SPARK. 

TO  SPÁRIvLE.   V.    n.   To  emit 

fparks.  Chispear  ,  echar  chispas. 
TO  SPARKLE.  To  fiiinc  ,  to  glitter. 
Chispear  ,  nhuir  ó  brillar. 
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HIS  EYES  SPARKLE.  Li  centellean 
los  ojos. 

SPÁRKLINGLY.  adr.  With  vi- 
vid and  twinkling  luilre.  Con 
IviHantez.  ó  brillo. 

SPÁRKLINGNESS.  s.  Vivid  and 
twinkling  lurtre.  Brillo  ,  6  bri- 
llantez ,  el  resplandor  ó  luz  que 
despide  de  sí  alguna  cosa. 

SPARROW,  s.  A  fmall  bird. 
Gorrión  ,  avecilla  mas  pequeña 
úue  el  tordo. 

SPÁRROWHAWK.  s.  The  fe- 
male of  the  muíket  hawk.  Hem- 
bra del  ^avilan. 

SPÁRROWGRASS.   s.  V.  as- 

PARGUS. 

SPARRY,  ad).  ConfilVmg  of  fpar. 

Lo  que  tiene  esparr. 
SPASM,  s.  Convulfion  ,  violent  and 
involuntary   contraftion.   Espas- 
mo ,  ó  pasmo  ,  contracción  y   en- 
cogimiento de  nervios. 
SPASMüDICK.  adj.    Convulfive. 
Jlspasmódico  ,  convulsivo  ,  lo  que 
pertenece  á  la  convulsion  ó  espas- 
mo. 
SPAT.  pret.  del  verbo  to  spit. 
TO   SPÁTIATE.  V.   n.  To  rove, 
to  range  ,  to  ramble  at  large.  Tu- 
nar ,  andar  vag.indo  en  vida  hol- 
gazana 5'  libre  de  lugar  en  luzar. 
Tü  SPATTER.  V.  a.  To  Ipriñkle 
with   dirt ,  or   any  thing  often- 
five.   Salpicar  ,  rociar  ,  y  espar- 
cir en  gotas  d  pequeñas  partes  al- 
guna cosa  líquida  y  sucia. 
TO   Spatter.    To    throw  out    any 
tiling   oftenfive  ,  to    afperfe  ,  to 
defame.    Salpicar   ,    manchar   ó 
deslustrar  la  fama  y  opinion  de 
alguno. 
TO  SPATTER,  v.  n.  To  fpit ,  to 
fputter    at     any   thing   nauleous 
taken   into  the  mouth.  Escupir 
de  asco. 
SPATTERDASHES,    s.    Cover- 
ings for  the  legs.  Polaynas  ó  Iw- 
tincs. 
SPÁITERED.  pret.  y   part.  pas. 

del  verbo  to  spatter. 
SPÁTTLING  POPPY,  s  {Pharm.) 

White  behen.  Raiz  de  colleja. 
SPATULA.  s.  a  fpattle  or  llice, 
iiied  by  apothecaries  and  fur- 
geons  in  fpreading  plaifters  ,  or 
ftirring  medicines.  Espátula, pa- 
leta con  que  los  Boticario.'  sacan 
los  ur.- ¡lentos  ,  y  los  extienden 
para  emplastos. 
SPÁVIN.  s.  (KüT.)  A  difcafe  in 
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horfcs  confiíling  of  a  bony  ex- 
crefcence  or  cruft  as  hard  as  a 
bone  ,  that  grows  on  the  infide 
of  the  hough.  Esparaván  ,  enfer- 
medad que  padecen  las  bestias 
caballares  ,  que  viene  á  ser  un 
tumor  en  la  parte  inferior  del 
jarrete  por  dentro. 

SPAW.  s.  Any  mineral  water. 
Agua  mineral. 

TO  SPAWL.  v.  n.  To  throw 
moifture  out  of  the  mouth.  Ba- 
bear ,  expeler  6  echar  de  sí  la 
haba. 

SPAWL.  s.  Spittle  ,  moifture  ejed- 
ed  from  the  mouth.  Baba  ,  la 
humedad  que  fluye  de  la  boca. 

SPAWN,  s.  The  eggs  of  filh  or 
of  frogs.  Huev.is  de  peces  ó  ra- 
n.ts. 

TO  SPAWN.  V.  a.  To  produce 
as  fifhes  da  eggs.  Desovar  ,  po- 
ner sus  huevos  ó  huevas  los  pe- 
ces, 

TO  SPAWN.  To  generate  ,  to  bring 
forth.  Engendrar ,  procrear. 

TO  SPAWN.  V.  n.  To  ilVue  as  eggs 
from  ñíh.  Desovarse  ,  engotdrar- 
se  como  los  peces. 

TO  sPAWK.  To  illue  ,  to  proceed. 
Proceder  ,  dimanar. 

SPAWNED,  pret.  y  part.  pas.  del 
verbo  to  spawn'. 

SPÁWNER.  s.  The  female  fiih. 
La  hembra  entre  los  peces. 

SPAWNING-TIME.  Desove  ,  el 
tiempo  en  que  desovan  los  peces. 

TO  SPAY.  v.  a.  To  caftrate  fe- 
male animals.  Capar  6  castrar 
hembras  hablando   de  animales. 

SPÁYED.  pret.  y  part.  pas.  del 
verbo  to   spay. 

TO  SPEAK.  V.  n.  To  utter  articu- 
late founds  ,  to  exprefs  thoughts 
by  words.  Hablar  ,  articular, 
proferir  voces  ,  explicarse  ó  darse 
á  entender. 
TO  SPEAK.  To  harangue  ,  to  make 
a  fpeech.  Hablar  ,  orar  ,  hacer 
algún  razonamiento  con  estudio. 
TO  SPEAK.  To  talk   for   or  againft, 

to  difpute.  Hablar,  disputiir. 
TO  SPEAK.  To  difcourfe  ,  to  make 
mention.  Hablar ,  razon.ir  6  con- 
vers.ir. 
TO  SPEAK  WITH   ONE.  H.tblar  con 
alguno. 

TO    SPSAK     IlL   ,    or    WEIL    Oy     ONE. 

Habl.ir  bien   ó  mal  de  alguno. 

THE    THING    SPEAKS    OF    ITSELF.   La 

cosa  habla  por  j;  misma. 
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TO  SPEAK.  V.  a.  To  utter  with 
the  mouth  ,  to  pronounce.  H.i- 
blar  ,  pronunciar  ,  proferir. 

TO  SPEAK  THE  TRUTH.  Decir  Ó  ha- 
blar la  verdad. 

TO  SPEAK  one's  MIND.  Dfíir  Ó  ha- 
blar lo  que  uno  siente. 

SPÉAKABLE.  adj.  Poffible  to  be 
fpoken.  Decible  ,  lo  que  se  puede 
decir  ,  hablar ,  articular  ó  profe- 
rir. 

SPÉAKABLE.  Having  the  power  of 
fpeech.  Capaz  de  hablar  ,  el  que 
puede  hablar. 

SPEAKER,  s.  One  that  fpeaks. 
El  que  habla. 

A  cooD  SPEAKER.  Decidor  ,  el  que 
habla  bien  y  con  propiedad. 

THE  SPEAKER  OF  THE  HOUSE  OF 

COMMONS.  El  orador  de  la  Cáma- 
ra de  los  Camufles. 

SPEAKING-TRUMPET,  s.  A 
trumpet  by  which  the  voice  may 
be  propagated  to  a  great  dif- 
tance.  Bocina  ,  especie  de  trom- 
peta que  sirve  para  hablar  de 
lejos. 

SPEAR.  s.  A  long  weajon  with  a 
fharp  point ,  ufed  in  thrufting  or 
thro«-ing.  Lanza  ,  arma  com- 
puesta de  una  asta  y  ttn  hierro 
á  la  punta. 

SPEAR.  A  lance  generally  with 
prongs  to  kill  fiih.  Arpon  ,  ins- 
trumento que  se  compone  de  un 
astil  de  madera  ,  y  de  un  hierro 
al  extremo  con  tres  puntas  ,  de 
las  quales  la  de  en  medio  sirve 
para  herir  ,y  las  otras  dos  para 
hacer  presa.  Se  usa  comunmente 
para  matar  y  coger  peces  de  mu- 
cha macnitud. 

PUMP- SPEAR.  s.  (A'rts.)  Asta 
de   bomba. 

SPEAR-BOX.  s.  (xVas.)  Guarni- 
ción de  bomba. 

TO  SPEAR.  v.  a.  To  kill  or  pierce 
with  a  fpear.  Herir  6  matar  con 
lanza. 

TO  SPEAR.  V.  n.  To  flioot  or 
fprout.  Brotar ,  arrojar  el  árbol 
6  las  plantas  sus  hojas  ,  flores, 
botones  ó  renuevos. 

SPÉARED.  pret.  y  part.  pas.  del 
verbo  to  spear. 

SPÉ ARGRASS.  s.  Long  ílifFgrafs. 

V.  SEDCK. 

SPEARMAN,  s.  One  who  ufes  a 
lance  in  fight.  Lancero  ,  el  que 
pelea  con  lanza. 

SPEARMINT,  s.  CBot.-)  A  plant. 
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a  fpecles  of    niiut.  Yirl\ihuena 
punt¡iis.Uíi¡i. 
SPÉARVVÜHT.  s,    iBot.-)   V. 

SrEARGRASS. 

SPLCIAL.  adj.  Noting  a   fort~of 
Ipecies.  Especial,   lo  que  denota 
especie. 
A  sPEciAi  LAW.  Ley  especial. 
SPECIAL.   Particular ,  peculiar.  Es- 
pecial ,  particuLir  ,  peculiar. 
A  SPECIAL  ORDER.  Óiíletí  particu- 
lar. 
SPECIAL.  Appropriate,  defigned  for 
a   particular    purpofe.    Especial, 
lo  que  está  destinado  para  al^un 
Jin  p  ¡ir  ti  cu  lar. 
A  si'ECiAL  END.   Fin  determinado. 
SPECIAL.    Extraordinary  ,    uncom- 
mon. Especial  ,   e.vtraordinario, 
singular. 
A  SPECIAL  EVENT.  Caso  especial. 
SPECIAL.  Chief  in  excellence.  Espe- 
cial ,  exquisito. 
SPECIAL  FOOD.  Alimento  especial  6 

exquisito. 
SPECIALLY,     adv.     Particularly 
above  others ,  not  in  a  common 
way  ,  peculiarly.  Especialmente, 
en  especial ,  singularmente  ,  con 
particularidad. 
SP£CL\LTY.  / s.  Particularity.^/- 
SPECLÁ.LITY.\  pecialidad ,    sin- 
gularidad ,  y   calidad  peculiar 
jqtte  hay  en  alguna  cosa,  6  con  que 
se  dice  if  se  hace  alguna  cosa. 
SPECIES,  s.  A  fort  ,  a  lubdivifion 
of  a  general  term  ,  a  clafs  of  na- 
ture ,  fingle  order  of  beings.  Es- 
pecie ,  clase  ó  género. 
SPECIES.  Appearance  to  the  fenfes. 
Especie  ,  la  misma  ¡mr.ginacion, 
lo  que  se   concibe  y  apre/':^nde. 
SPECIES.  Circulating  money.  Dinero 

en  especie. 
TO  PAY  A   SUM  IN  SPECIES.  Pagar 
una  cantidad  de  dinero  en  espe- 
cie. 
SPECIES.  Simples  that  have  place  in 
a  compound.  Simples  ,  los  ingre- 
dientes que  hacen  algún  compues- 
to. 
SPECÍFICAL./adj.    That    which 
SPECÍFICK.  \makes  a  thing    of 
the  fpecies  of  which  it  is.  Espe- 
cífico ,  lo   que   constituye   alguna 
cosa  en  calidad  de  esperie. 

SPECIFICK    GRAVITY.  (P/i/'/o/.)  GjVÍ- 

ziedad  especíjica. 
SPECIFICK.  Appropriated  to  the  cure 
of  fome  particular  dilkmper.  Es- 
pecijico ,  lo  qtie  sirve  de  cura  ó  r¡- 
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medio  para    alguna   enfermedad 
particular. 
SPECIFICALLY,  adv.  In  fuch  a 
manner  as  to  conllitute  a  fpecies, 
according    to  the  nature    of  the 
fpecies.  Específicamente  ,   de   un 
modo  específico. 
TO  SPECIFICATE,  v.  a.  To  mark 
by  notation  of  diftinguifhing  par- 
ticularities. Especiji.ar  ,   consti- 
tuir una  especie  ,  y  distinguirl.i 
realmente  de  otr.t. 
SPECÍFICATED.    pret.    y   part. 

pas.  del  verbo  to  specificate. 
SPECIFICATION,  s.  Diftinci  no- 
tation ,  determination  by  a  pecu- 
liar mark  ,    particular   mention. 
Especificación  ,   puntual   expre- 
sión y  declaración  hecha  con  toda 
individualidad  y  distinción. 
TO  SPECIFY.  V.   a.  To  mention, 
to  ihow  by  iome  particular  mark 
of   diftinftion.    Especificar  ,  de- 
clarar y  hacer   expresa  é  indivi- 
dual mención  de  alguna  cosa  pa- 
ra quitar  qualquier  duda  ó  equi- 
vocación. 
SPÉCLMEN.  s.  A  famplé ,  a   part 
of  any  thing  exhibited  ,  that  the 
reft  may  be   known.  Espécimen, 
muestra   ó    señal  de  ¡o   mejor  en 
cada  linea. 
SPECIOUS,   adj.  Showy ,  pleafing 

to  the  view.  Especioso  ,  vistoso- 
SPECIOÜS.   Plaufible  ,    fuperficially, 
not  folidly  right.  Especioso,  apa- 
rente, colorado,  disfrazado ,  ador- 
nado con  engaño. 
SPECIOUSLY,  adv.  With  fair  ap- 
pearance. Especiosamente  ,  de  un 
modo  especioso. 
SPECK,      /s.  A  fmall  difcolora- 
SP£CKLE.\tion.  V.  spot. 
TO  SPECK.       f  v.  a.  To  fpot  ,  to 
TO  SPECKLE. \ila in  in  drops,  to 
mark   with  fmall   fpots.  V.  to 
spot. 
SPECKED,  /pret.  y  part.  pas.  de 
SPÉCKLED.\los  verbos  to  speck 

r  speckle. 
SPECTACLE,  s.  A  fliow  ,  a  gaz- 
ing ftock  ,    any  thing    exhibited 
to  the  view  as  eminently  remar- 
kable.   Espectáculo  ,   qualquiera 
cosa  expuesta  á  la  vista  publica, 
y  que  cause  admiración. 
SPECTACLE.    Any  thing   perceived 
by  the  fight.  Espectáculo  ,  qual- 
quier  objeto  de  la  vista. 
SPECTACLES,  pi.  Glaffes  to  af- 
fiil  the  fight.  Anteojos  ,    lunetas 
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de  vidrio  6  cristal  que  sirven  pa- 
ra dilatar  ó  recoger  la  vista. 

SPECTACLED,  adj.  Furniílied 
with  fpeétacles.  Puesto  de  ante- 
ojos  ,  el  que   los  lleva. 

SPECTATOR,  s.  A  looker  on  ,  a 
beholder.  Espectador  ,  el  que  mi- 
ra con  atención. 

SPECTÁTORSHIP.  s.  Aft  of  be- 
holding. Mirada  atenta. 

SPECTATRESS.s.A  fhe-beholder. 
Espectadora  ,  la  que  ve  ,  consi- 
dera y  mira  con  atención  a'sun 
espectáculo. 

SPECTRE.    / s.  Apparition  ,    ap- 

SPÉCTRUM.\pearance  of  perfons 
dead  ,  an  image  ,  a  vifible  form. 
Espectro  ,  vision  ó  imagen  que  se 
representa  fantásticamente  á  la 
vista  ;  fantasma  ó  imagen  que 
causa  horror. 

SPECULAR,  ad).  Having  the  qua- 
lities of  a  mirrour  or  looking- 
glafs.  Terso  ,  limpio  ,  lo  que  ti:ne 
las  qualidades  0  propiedades  de 
un  espejo  ,  espejado  ,  lucio  ,  y 
pulido  como  espejo. 

TO  SPECULATE,  v.  n.  To  medi- 
tate, to  contemplate  ,  to  take  a 
view  of  any  thing  with  the  mind. 
Especular  ,  meditar  ,  ccr.tem^ 
piar. 
TO  SPECULATE,  v.  a.  To  con- 
fider  attentively,  to  look  through 
with  the  mind.  Especular,  con' 
siderar  despaiio  y  con  refiexion 
alguna  cosa ,  meditan.iola  y  con' 
templándola  para  entenderla. 
SPECULATED,  pret.  y  part.  pas. 

del  verbo  to  speculate. 
SPECULATION,   s.   Examination 
by  the  eye  ,  view.  Especulación, 
mirada  ó  vista  atenta. 
speculation.  Mental  view  ,  intel- 
leñual  examination  ,  contempla- 
tion ,  a  train  of  thoughts  formed 
by  meditation  ,  mental    fcheme 
not    reduced  to  practice.   Espe- 
culación ,  cotitempLtcion  grande, 
y    apUciñon    del    entejldimietito 
para    saber  y  conocer  las   cosas, 
aunque  no  se  pongan  en  práctica 
€  execucion. 
A  speculation  of  commerce.  £".!•- 

peculac'wn  de  comercio. 
speculation.  Power  of  fight.  Pe- 
netración -  perspicacia. 
SPECULATIVE,  adj.  Given  to 
fpeculation  ,  contemplative.  Es- 
peculativo  ,  contemplativo  ,  dado 
á  la  especulación  6  contempl.táon. 
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A  sPEcurATivE  MAN.  Homlri  es- 
feculativo. 

SPECULATIVE.  Theoretical  ,  not 
praüical.  Espcculatho ,  lo  que  no 
se  ha  reducido  a  práctica. 

A     SPECUIATIVE     SCIENCE.     Ciatciil 

especuUitiv.i. 

SrECOLATIVE     DISPUTES.      DisfUtaS 

especulativas. 

SPECULATIVELY,  adv.  Con- 
templatively ,  with  meditation. 
Especulativamente ,  atenta  y  dis- 
cursivamente ,  con  estudio  ,  apli- 
cación y  especulación. 

sPEcoiATivEiv.  Ideally,  theorical- 
1}' ,  not  praílicall}'.  Especulati- 
vamente ,  de  un  modo  especulati- 
vo ó  teórico. 

SPECULATOR,  s.  One  who  forms 
theories.  Teórico  ,  el  que  compre- 
hende  y  entiende  la  (sencia  de 
las  cosas  especulativamente. 

SPECULATOR.  An  obferver  ,  a  con- 
templator.  Especulador  ,  el  que 
mira  y  contempla  las  cosas  para 
conocerlas  y  alcanzarlas. 

SPECULATOR.  A  fpy  ,  3  watchcr.  V. 

SPY. 

SPÉCULATORY.  adj.  Exercifmg 
fpeculation.  Especulativo,  teóri- 
co. V.  SPECl'LATIVE. 

SPECULUM,  s.  A  mirrour  ,  a 
looking  glafs.  Espejo.  V.   looK- 

ING-GLASS. 

SPECULUM.  (Surg.')  An  inftrument 
for  dilating  a  wound  or  the  like, 
in  order  to  examine  it  attentive- 
ly. Speculum  ,  instrumento  para 
dilatar  una  herida  ó  cosa  seme- 
jante, para  examinarla  con  aten- 
ción. 

SPED.  pret.  y  part.  pas.  del  verbo 

TO  SPEED. 

SPEECH,  s.  Tlie  power  of  articu- 
late utterance  ,  language  ,  words 
confidered  as  exprelling  thoughts. 
I  labia ,  la  misma  locución ,  ó  pa- 
labras que  se  hallan. 

TO  LOOSE  one's  SPEECH.  Perder  el 
habla. 

Slow  OF  SPEECH.  Tardo  en  el  ha- 
blar. 

SPEKCH.  Particular  language  as  dif- 
tin£t  from  others.  Habla ,  idio- 
ma 6  lengua  particular. 

A  vuiOAR  SPEECH.   Idioma  vulgar. 

SPEECH.  Any  thing  fpoken.  Habla 
ó  conversation. 

SPEECH.  Oration  ,  harangue. /Íí»¿//í, 
razonamiento  ,  oración  ,  ó  aren- 
ga. 
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THE   EIGHT   PARTS    OF    SPEKCH.    LaS 

ocho  partes  de  la  oración. 
SPEECHLESS,   adj.    Deprived   of 
the  power   of  fpeaking  ,   mute, 
dumb.  Mudo  ,    el  que  no  puede 
hablar  por  tener  impedimento  en 
el  órgano  de  la  voz. 
TO  SPEED.  V.  n.  To  make  harte, 
to  move  with  celerity.  Jr  ,   mo- 
verse  ,  ó  hacer  alguna   cosa   cotí 
priesa  ,  prontitud  y  ligereza. 
TO  SPEED.  To  have  fuccefs.  Pros- 
perar,  tener  fortuna  ,  ó  conseguir 
alguna  cosa  con  felicidad. 

TO  SPEED.  To  have  any  condition 
good  or  bad.  V.  to  fare. 

TO  SPEED.  V.  a.  To  difpatch  in 
hafte.  Despachar,  abreviar, y  ha- 
cer alguna  cosa  de  priesa. 

TO  SPEED.  To  difpatch  ,  to  deflroy, 
to  kill.  Despachar  ,  matar ,  qui- 
tar  la  vida. 

TO  SPEED.  To  harten  ,  to  put  into 
quick  motion.  Acelerar  ó  alige- 
rar el  paso  ó  movimiento. 

TO  SPEED.  To  aíTilI  ,  to  help  for- 
ward. Ayudar  ,  dar  ayuda  ,  au- 
xilio ó  favor. 

TO  SPEED.  To  make  profperous. 
Prosperar  ,  hacer  feliz. 

SPEED,  s.  Quicknel's  ,  celerity, 
hafte  ,  hurry  ,  difpatch.  Presura, 
priesa,  prontitud  y  ligereza. 

SPEED.  The  courfe  or  pace  of  a 
horfe.  Carrera  ó  paso  de  caba- 
llo. 

SPEED.  Succefs,  event.  Suceso,  acon- 
tecimiento ,  ó  cosa  que  sucede. 

SPEEDED,  pret.  y   parí.   pas.  V. 

SPED. 

SPEEDILY.  adv.With  hafte,  quick- 
ly. Aceleradamente ,  con  acelera- 
ción. 

SPÍÍEDINESS.  s.  The  quality  of 
being  fpeedy.  Celeridad  ,  pronti- 
tud ,   ligereza. 

SPÉEDWELL.  s.  CBot.-)  A  plant. 
Verónica ,  ó  betónica  ,  especie  de 
verba. 

SPEEDY,  adj.  Quick,  fwift.nimble, 
quick  of  difpatch.  Ligero  ,  veloz. 

MY      LETTER     REQUIRES     A      SPEEDY 

ANSWER.  Mi  carta  pide  pronta 
respuesta. 

SPELL,  s.  A  charm  confifting  of 
fome  words  of  occult  power,  ii?- 
chizo ,  encanto. 

TO  SPELL.  V.  a.  To  write  with 
the  proper  letters.  Escribir  cor- 
rectamente ,  ó  con  buena  ortogra- 
Ji.u 
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TO  SPEH.  To  read  by  naming  let- 
ters fingly.  Deletrear  ,  aprender 
á  leer  pronunciando  cada  letr.i  sí' 
parada  y  de  pir  sí. 

TO  SPEIL.  To  charm.  Hechizar ,_ en- 
cantar. 

TO  SPELL.  V.  n.  To  form  words 
of  letters  ,  to  read.  Deletrear  ,  ó 
leer  deletreando. 

SPELLED.  í  pret.  y  part.  pas.  del 

SPELT.       \  verbo  To  SPETI. 

TO  SPELT.  V.  a.  V.  to  split. 

SPÉLTED.  pret.  y  part.  pas.  del 
verbo  to  spelt. 

SPELTER,  s.  A  kind  of  femirae- 
tal.  V.  ZINC. 

TO  SPEND.  V.  a.  To  confume  ,  to 
la}'  out.  Gastar  ,  expender  ó  em- 
plear el  dinero  en  alguna  cosa. 

HE  SPENDS  ALL   HIS  MONEY   IN  ALMS. 

Gasta  todo  su  dinero  en  limos- 
nas. 

TO  SPEND.  To  fquander ,  to  laviíh. 
Malgastar ,  disipar,  destruir. 

TO  SPEND  one's  ESTATE.  Malgas- 
tar su  hacienda. 

TO  SPEND.  To  pafs.  Gastar  ,  em- 
plear alguna  cosa  ,  6  usar  de 
ella. 

HE  spends     HIS    TIME    IN    IDLENESS. 

Gasta  su  tiempo  en  ociosidad. 

i'lL    SPEND    THE    WINTER     WITH    MY 

FATHER.  Pasaré  el  invter?io  con 
mi  padre. 

TO  SPEND.  To  wafte  ,  to  wear  out. 
Gastar ,  ir  consumiendo  foco  á 
poco  alguna  cosa. 

TO  SPEND.  To  fatigue  ,  to  harafs. 
Gastar  ,  cansar,  fatigar. 

TO  SPEND.  V.  n.  To  make  ex- 
pence.  Gastar  ,  ó  hacer  gasto. 

To  SPEND.  To  be  lofl ,  or  wafted. 
Gastarse  ,  perderse  ,   consumirse. 

SPENDER,  s.  One  who  fpends. 
Gastador  ,  el  que  hace  gasto  ,  ó 
emplea  el  difiero  en  alguna  cosa, 

SPÍ-;NDER.  ís.    A   prodN 

SPENDTHRIFT.  \gal,  a  lavillier. 
Gastador  ,  el  que  malgasta. 

SPENT,  pret.  y  part.  pas.  del  ver- 
bo TO  SPEND. 

MV  MONEY  IS  QUITE  SPENT.  Mi  di- 
nero está  enteramente  gastado. 

DAYS    SPENT    IN    SORROW.   DiaS  pa- 

sados  en  penas. 

SPÉRABLE.  adj.  Such  as  may  be 
hoped.  Esperable  ,  lo  que  se  pue- 
de esperar. 

SPERM,  s.  Seed  ,  that  by  which 
the  fpecies  is  continued.  Espcr- 
ma  ,  6  simen. 


SPH 

SPERMACETI,  s.  (  rUai-m.  )  A 
kind  of  iuet  made  by  condenfing 
the  0Ü  of  a  whale's  head.  Es- 
penyiit  cet'i  ,  licor  pingüe  ,  ó  f  oy- 
etón del  celebro  de  la  ballena,  i¡ue 
se  coagula. 
SPERiVÍÁTICAL./adj.  Seminal, 
SPERMÁTICK.  \  confiftlng  of 
feed  ,  belonging  to  the  fperm. 
Espermútico  ,  lo  perteneciente  al 
esperma. 

THE    SPERMÁTICK    VESSELS.  (_Anat.') 

Los  VASOS  espermáticos. 

TO  SPÉRMATIZE.v.n.  To  yield 
feed.  Arrojar  ,  ó  dar  de  sí  esper- 
ma. 

SPERMATOCELE,  s.  (M-.í.)  A 
rupture  cauled  by  the  contradion 
of  the  feminal  ycllels.  Esperma- 
tocele ,  hernia  causada  por  la  con- 
tracción de  los  vasos  seminales. 

TO  SPERSE.  V.  a.  To  difperfe  ,  to 
Icatter.  Desparramar  ,  esparcir. 

SPÉRSED.  pret.  y  part.  pas.  del 
verbo  to  sperse. 

TO  SPET.  V.  a.  (Obs.-)  To  bring 
or  pour  abundantly.  Derramar 
6  verter. 

TO  SPEW.  V.  a.  To  vomit  ,  to 
ejeft  froni  tlie  ftomach.  I'omitar, 
arrojar  por  l.i  boca  violentamente 
¡o  que  estaba  en  el  estomagó- 
lo SPEW.  To  ejeft ,  to  call  forth. 
Vomit.ir  ,   arrojar. 

•10  si'EW.  To  ejeil:  with  loathing. 
Nausear  ,  tener  bascas. 

TO  SPEW.  V.  n.  To  vomit ,  to 
eafe  the  flomach.  Vomitar  ,  ali- 
gerar el  estómago. 

SPEWED,  pret.  y  part.  pas.  del 
verbo  to  si'ew. 

TO  SPHACELATE,  v.  a.  To 
aTeft  with  a  gangrene.  Gangre- 
n.ir  ,  engangrenar  ,  causar  gan- 
grena ,  ó  tsfacelo. 

SPHACELATED,  pret.  y  part, 
pas.  del  verbo  to  sphacelate. 

SPHACELUS,  s.  (Mii.)  A  gan- 
grene ,  a  mortification.  Esjuce- 
lo  ,  mortificación  total  de  alguna 
parte  del  cuerpo  á  causa  del  im- 
fedimento  de  la  sangre  y  espíri- 
tus vitales. 

SPHERE,  s.  A  globe  ,  an  orbicu- 
lar body  ,  a  body  of  which  the 
center  is  at  the  fame  diftance 
from  every  point  of  the  circum- 
ference. Esfera  ,  6  cuerpo  es/jri- 
co  comprehendido  debaxo  de  una 
sola  superjicie  ,  de  cuyo  centro  to- 
das las  lineas  tir.idas  luista  las 

TOMO  II. 
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extremidades  de  la  circunferencia 
son  iguales. 

SPHERE.  Any  globe  of  the  mun- 
dane fyftem.  Esfera  ,  6  globo,  sea 
celeste  ó  terrestre. 

SPHERE.  Province  ,  compafs  of 
knowledge  or  ailidn.  Esfera  ,  lí- 
mite. 

that  is  out  of  my  sphere.  Eso 
está  fuera  de  mi  esfera. 

TO  SPHERE.  V.  a.  To  place  in  a 
Iphere  ,  to  form  into  roundnefs. 
Redondear  ,  poner  redonda  algu- 
na cosa. 

SPHERED,  pret.  y  part.  pas.  .del 
verbo  to  sphere. 

SPHERICAL. /adj.  Round  ,  orbi- 

SPHÉRICK.  \  cular  ,  globular. 
Esférico  ,  lo  .¡ue  está  hecho  en 
forma  de  esfera,  ó  pertenece  á  ella. 

A  spherical  figure.  Figura  esfé- 
rica. 

spherical.  Planetary  ,  relating  to 
orbs  of  the  planets.  E  ijcrico  ,  or- 
bicular ,  planetario  ,  pertenecien- 
te á  los  planetas   6  sus  orbes. 

SPHERICALLY,  adv.  In  form  of 
a  fphere.  En  forma  esférica  ,  ó 
en     figura  de  esfera. 

SPHÉ  Ríe  ALNESS. /  s.    Round- 

SPHERÍCITY.  \  nefs,  rotun- 
dity. Esfericidad ,  redondez. 

SPHEROID,  s.  A  body  oblong  or 
oblate ,  approaching  to  the  form 
of  a  fphere.  Esferoide  ,  cuerpo 
que  se  arrima  á  figura  esférica. 

SPHEROIDICAL,  adj.  Having 
the  form  of  a  Ipherold.  Lo  que 
tiene  forma  ó  Jiguni  de  esferoide. 

SPHERULE,  s.  A  little  globe.  Es- 
fera pequeña. 

SPHÍNCÍER.  s.  CAnat.-)  A  mufcle 
in  form  of  a  ring  which  ferves 
to  draw  up  feveral  orifices  of 
the  body.  Esfínter  ,  músculo  en 
forma  de  anillo  ,  cuyo  o/icio  es 
cerrar  orificios  ,  é  impedir  su  di- 
latación. Hay  varios  en  el  cuer- 
po humano. 

SPHINX,  s.  A  monfter  having  the 
face  of  a  virgin  and  the  body 
of  a  lion.  Esfinge  ,  monstruo  con 
rostro  de  doncella  y  cuerpo  de 
¡eon. 

SPÍ  AL.  s.  (0/v.)  A  fpy  ,  a  fcout, 
a  watcher.  V.    spy. 

SPICE,  s.  A  vegetable  produftion 
fragrant  to  the  fmell  and  pungent 
to  the  palate.  Especia  ,  qualquie- 
ra  de  las  drogas  con  que  se  sazo- 
nan Us  vi.mdas  ,    como  pimien- 
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'      ta  ,  clavo  ,  canela  ,  genvibre  ^c. 
SPICE.  A  fmall  quantity.   Migaja, 

la  parte  pequeña  de  alguna  cosa^ 
TO  SPICE,  v.  a.  To  feafon  with 

fpice.    Sazonar    d     condimentar 

con  especias. 
SPICED,    pret.    y   part.  pas.   del 

yerbo  to  spice. 
SPÍCER.  s.  One  who  deals  in  fpice. 

Especiero,  el  que  vende  especias, 

ó  trata  en  ellas. 
SPÍCERY.  s.  The  commodity  of 

fpices  ,  a  repofitory  of  fpices.  £■/- 

pecería  ,  conjunto  de  especi.is  ,  6 

el  parage  en  donde  se  timen. 
SPICK  and  SPAN.  Quite  new.now 

firíl  ufed.  Nuevo  ,  flamante. 
SPÍCKNEL.    s.   (5oí.)  The    herb 

maldmony  or  bearwort.  V.  spig- 

NEl. 

SPICÓSITY.  s.  The  quality  of 
being  Ipiked  like  ears  of  corn, 
fulnefs  of  ears.  Abundancia  de 
espigas ,  aristas  ire. 

SPICY,  adj.  Producing  fpice  ,  a- 
bounding  with  aromaticks.  Lo 
que  produce  especias,  ó  abunda  de 
ellas. 

A  sPicY  COUNTRY.  Pais  quc  produce 
especias, 

spicY.  Aromatick  ,  having  the  qua- 
lities of  ípice.  Aroraático  ,  lo  que 
tiene  fragrancia. 

SPÍDER.  s.  The  animal  that  fpins 
a  web  for  flies.  Araña  ,  especie 
de    ¡nseito. 

SPÍDER  WORT.  s.  (  Bot. )  A 
plant  with  a  lilly  flower,  coni- 
pofed  of  fix  petals.  Pasagera,  es- 
pecie de  planta. 

SPIED,  pret.  y  part.  pas.  del  verbo 

TO  SPY. 

SPÍGNEL.  s.  (fBot.-)  A  plant.  Pi- 

nilio  oloroso. 
SPIGOT,  s.  A  pin  or  peg  put  Into 

the  fuicet  to  keep  in   the  liquor. 

Espita  maciza  ,  t-tpon  con  que  se 

cierra  la   espita  hueca  para  que 

no  salga  el  licor. 
SPIICE.  s.  An  ear  of  corn.  Espiga 

de  grano. 
SPIKE.  A  long  nail  of  iron  or  wood, 

iharpened.  Espigón  ,  clavo  largo 

y  puntiagudo. 
SPIKE.  A  fmaller  fpecies  of  lavan- 

der.  Alhucema  ,  ó  espliego. 
TO  SPIKE.  V.   a.  To  filien  with 

long  nails.  Afianzar  con  espigo- 
nes. 
TO  SPIKE  UP  A  CANNON.  (M/V.  and 

Nav.')  Cabrionar  un  canon. 
Ff 
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SPÍKED,  pret.  y  part.  pas.  del  ver- 1 

bo  TO    SPIKE. 

SPIKENARD,  s.  (JSo/.)  The  name 
of  a  plant.  Espca-nardi  ,  ó  espi- 
ganardo. 

SPIKENARD.  The  oil  produced  from 
the  plant.  Nardo ,  confección  aro- 
mática hecha  de  las  hojas  del 
nardo  y  sus  espigas. 

SPILES,  s.  {Nav.^)  Small  wooden 
pins  ,  which  are  driven  into  the 
nail-holes  ,  when  a  ihip's  fhea- 
thing  is  taken  olF.  Cavillos  ,  cla- 
vos pequ  etios  de  madera  para  lle- 
nar los  agujeros  que  quedan  en 
la  embarcación  después  de  des- 
aforrrada  ó  quitado  el  forro. 

SPILL,  s.  A  fmall  íhiver  of  wood. 
-Astilla  de  madera. 

SPUi.  A  fmall  quantity  of  money. 
Pequeña  cantidad  de  dinero. 

TO  SPILL.  V.  a.  To  íhed  ,  to  lofe 
by  ihedding.  Derramar  ,   verter. 

TO  srni.  To  throw  away.  Arrojar, 
tirar. 

TO  spii.i..  (A^iJB.)  To  difcharge  the 
wind  out  of  the  cavity  or  belly 
of  a  fail ,  when  it  is  drawn  up 
in  the  brails  ,  in  order  to  furl  or 
reef  it.  Apagar  ,  descargar  el 
viento  del  seno  de  una  vela  para 
aferraría. 

TÓ  SPILL.  V.  n.  To  wafte  ,  to  be 
lavifh.  Desperdiciar  ,  malbara- 
tar. 

SPILLED,  fpret.  y  part.  pas.  del 

SPILT.       \verbo  to  spili. 

SPÍLLER.  s.  A  filliing  line.  Sedal 
de  caña  de  pescar. 

SPILTH,  s.  (O^j.)  Any  thing 
poured  out  or  wafted.  Desperdi 
cto  ,  malbarato. 

TO  SPIN.  V.  a.  To  draw  out  into 
threads  ,  to  form  threads  by 
drawing  out  and  twifting  any  fi- 
lamentous matter.  Hilar ,  redu 
cir  el  lino  ,  lana  ,  seda  ,  cáñamo 
&c.  á  hilo  torciéndole  con  las  ma 
nos  por  medio  del  huso  y  la  rueca 
6  el  torno. 

TO  SPIN   FlAX  ,  wool  ,    HEMP  ,     SIIK 

&c.  Hilar  lino  ,  lana  ,  cáñamo, 

seda  &c. 
To  SPIN.  To  protraít ,  to  draw  out. 

Alargar  ,  prolongar. 
TO  SPIN   OUT  one's   time.  Alargar 

(f  prolongar  el  tiempo. 
TO  SPIN.   V.  n.    To  exercife  the 

art  of  fpinning.  HiLir  ,  exercer  el 

arte  I'l  oficio  de  hilar. 
10  spin.  To  ilream  out  in  a  thread 


SPI 

or   finall  current.   Correr  hilo  á 
hilo. 

to  spin.  To  move  round  as  a 
fpindle.  Moverse  al  rededor  como 
un  huso. 

SPÍNAGE.  s.  A  plant.  Espinaca, 
especie  de  acelga. 

SPÍNAL.  adj.  CAnat.^)  Belonging 
to  the  back  bone.  Espinal ,  lo 
que  pertenece  al  espinazo. 

the  spinal  m.\rrow.  La  medula 
espinal. 

SPINDLE,  s.  The  pin  by  which 
the  thread  is  formed  ,  and  on 
which  it  is  conglomerated.  Hu- 
so ,  instrumento  en  que  las  hilan- 
deras revuelven  la  hebra  ,y  for- 
man la  mazorca. 

spindle.  (JVav.)  A  fort  of  iron 
pin  tapering  at  the  upper  end  to 
a  point  ,  and  iifed  to  ftick  into 
the  upper  end  of  the  top-gallant 
maft  ,  fo  as  to  carry  a  vane, 
which  turning  thereon  horizon- 
tally ,  will  Ihew  the  diredion  of 
the  wind.  Huso  ,  exe  ó  fierro  de 
la  grímpola  ,  fierro  clavado  en  el 
tope  del  mastelero  de  juanete  ma- 
yor ,  en  el  qiial  se  vuelve  horizon- 
talmente  la  grímpola  para  mos- 
trar la  dirección  del  viento. 

SPINDLE.  The  lower  end  or  foot  of 
the  capftern  ,  which  is  lliod  with 
iron  ,  and  becomes  the  pivot  or 
axis,  upon  which  it  turns  in  the 
faucer.  Ptiiola  del  cabrestante ,  el 
exe  en  que  da  vueltas  el  cabres- 
tante en  la   concha  ó  carlinga. 

SPÍNDLESHANKED.  adj. ^Hav- 
ing ímall  legs.  Zanquivano  ,  el 
que  tiene  las  piernas  largas,  y  ca- 
si sin  fantorr'dlas. 

SPÍNDLETREE.  s.(.Bo/.)A  plant. 
Bonetero  ,  especie  de  planta  ó  ar- 
busto. 

SPINE,  s.  (^Anat.")  The  backbone. 
Espinazo  ,  la  trabazón  de  hue- 
sos que  hay  en  el  lomo  desde  el 
asiento  hasta  la  nuca. 

SPINEL,  s.  A  fort  of  mineral.  Es- 
pinel ,  especie  de  rubí  que  tiene  el 
color  de  vinagre  común. 

SPINET,  s.  A  fmall  harpfichord. 
Espineta  ,  clavicordio  pequeño. 

SPINÍFEROUS.adj.Bearing  thorns. 
Lo  que  produce  espinas. 

SPÍNNER.  s.  One  Ikilled  in  fpin- 
ning. Hilador ,  el  que  sabe  hitar. 

SPINNER.  A  garden  fpider  with 
long  jointed  legs.  Araña  de  jar- 
din. 
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SPÍNNING-WHEEL.      s.    The 

wheel  by  which  ,  fince  the  dif- 
ufe of  the  rock  ,  the  thread  is 
drawn.  Torno  de  hilar. 

SPINÓSIT  Y.  s.Crabbednefs,  thorny 
or  briary  perplexity.  Arduidad, 
perple.xidiid ,  enredo. 

SPÍNOUS.  adj.  Thorny  ,  fiiU  of 
thorns.  Espinoso  ,  lo  que  tiene  ó 
está  lleno  de  espinas. 

SPÍNSTER.  s.  A  woman  that 
fpius.  Hilandera ,  muger  que  hi- 
la. 

SPINSTER.  The  general  term  for  a 
girl  or  maiden  woman.  Donee- 
ll.i  ,  la  muger  que  no  ha  conoci- 
do  varón. 

SPÍNSTRY.  s.  The  work  of  fpin- 
ning. Hilado  ,  la  obra  de  hilar. 

SPINY,  adj.  Thorny  ,  briary  ,  per- 
plexed. Espinoso  ,  arduo  ,  peli- 
groso ,  dificultoso  y  enredado. 

SPÍRACLE.  s.  A  breathing  hole, 
a  vent  ,  a  fmall  aperture.  Espi- 
ráculo  ,  ó  respiradero  ,  el  agujero 
por  donde  respira  el  ayre  ,  ó  ex- 
hala el  olor. 

SPÍRAL.  adj.  Curve  ,  winding, 
circularly  involved.  Espiral ,  lo 
que  pertenece  á  espira. 

A  SPIRAL  LINE.  Linea  espiral. 

SPÍRALLY.  adv.  In  afplralform. 
En  figura  espiral. 

SPIRE,  s.  (Mat.')  A  curve  line, 
any  thing  wreathed  or  contorted, 
a  curl  ,  a  twift.  Espira  ,  linea 
curva  que  sin  cerrar  el  círculo  va 
dando  vueltas  al  modo  de  un  ca- 
racol. 

spire,  a  round  pyramid ,  a  fteeple. 
Obelisco  ,  pirámide ,  aguja  6  ca- 
pitel. 

TO  SPIRE.  V.  n.  To  (hoot  up  py- 
ramidically.  Rematar  en  pun- 
ta. 

SPIRIT,  s.  Breath ,  wind  in  mo- 
tion. Aliento  ,  respiración  ,  re- 
suello. 

SPIRIT.  An  immaterial  fubilance. 
Espíritu  ,  substancia  viviente  in- 
corpórea   é  inmaterial. 

SPIRIT.  The  foul  of  man.  Espíritu, 
el  alma   racional. 

SPIRIT.  An  apparition.  Espectro,  vi- 
sion ó  imagen  que  se  representa 
fantásticamente  á  la  vista. 

SPIRIT.  Ardour,  courage.  Espíritu, 
ánimo ,  valor  ,  brio. 

SPIRIT.  Genius  ,  vigour  of  mind. 
Espíritu  ,  vivacidad  ,  prontitud 
y  viveza  en  concebir. 
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SPIRIT.  Temper  ,  natural  difpofi- 
tion.  Espíritu  ,  genio  ,  inclina- 
ción, 

AGAINST  THE  SPIRIT  OF  THE  NA- 
TION. Contra  el  espíritu  de  la  na- 
ción. 

THE  SPIRIT  OF  WINE.  El  espíritu  de 
vino. 

TO  SPIRIT.  V.  a.  To  animate  or 
aituate  as  a  fpirit.  Mover  ,  inci- 
tar ,  animar. 

TO  SPIRIT  THE  SOLDIERS.  Animar  á 
¡os  soldados. 

TO  SPIRIT.  To  draw  ,  to  entice. 
Atraer  ,  inclinar  ó  reducir  á  otro 
á  su  voluntad  ,  opinion  &c. 

SPIRITED,  pret.  y  part.  pas.  del 
verbo  to  spirit. 

SPÍRITALLY.  adv.  By  means  of 
the  breath.  For  medio  del  alien 
to. 

SPIRITED,  adj.  Lively  ,  full  of 
fire.  Vivo  ,  fogoso. 

SPÍRITEDNEbS.  s.  Difpofition  or 
make  of  mind.  Espíritu  ,  ¿cnio, 
la  disposition  de  ánimo  q^ue  algu- 
no tiene. 

SPÍRITFULNESS.  s.  Sprightlinefs, 
livelinefs.  Vivacid.id  ,  viveza. 

SPÍRITLEbS.  adj.  Dejefted  ,  low, 
deprived  of  vigour  ,  deprelfed. 
Abatido  ,  amilanado. 

SPÍRITOUS.  adj.  Refined  ,  ad- 
vanced near  to  fpirit.  Espirito 
so ,  refintuio  ,  lo  que  contiene  mu 
chos  espíritus. 

spiritous  liquors.  Licores  espirito 
sos. 

spiritous. Fine  ,  ardent,  aftlve.  Ac- 
tivo ,  ejicaz. 

SPÍRI10USNESS.  s.  Finenefs  and 
aftivity  of  parts.  Espíritu ,  vi- 
vacidad y  proiititu.l, 

SPIRITUAL,  adj.  Diftinft  from 
matter  ,  inmaterial  ,  incorporeal. 
Espiritual ,  lo  perteneciente  al 
espíritu. 

spiritual.  Mental ,  intelleftual.  Es- 
piritual ,  mental ,  intelectual. 

XHE  SPIRITUAL  SENSE.  El  Sentido 
espiritual. 

SPIRITUAL.  Not  temporal  ,  relating 
only  to  the  things  of  heaven. 
Espiritual  ,  lo  que  tiene  relación 
á  las  cosas  divinas. 
A  SPIRITUAL  LIFE.  Vida  espiritual. 
SPIRITUALITY,  s.  Immateriali- 
ty ,  effence  diflinít  from  matter, 
intelleftual  nature.  Espirituali- 
dad ,  abstracto  ,  raiz.  ó  principio 
de  la  cosa  que  es  espiritual. 
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SPIRITUALITY.  That  which  belongs 
to  any  one  as  an  ecclefiartick. 
Bienes  espirituales  ó  eclesiásticos. 

SPIRITUALITY,  s.  Ecclefiaftical 
body.  Cuerpo  eclesiástico. 

SPIRITUALIZÁTION.  s.  The  aft 
of  fpiritualizing.  Espiritualiza- 
ción ,  la  acción  de  espiritualizar. 

TO  SPÍRITUALIZE.v.a.To  refine 
the  intelleít ,  to  purify  from  the 
íeculencies  of  the  world.  Espiri- 
tualizar ,  constituir  en  grado  y 
orden  espiritual  lo  que  de  suyo  no 
lo  es. 

SPIRITUALIZED,  pret.  y  part, 
pas.  del  verbo  to  spiritua- 
lize. 

SPIRITUALLY,  adv.  Without 
corporeal  groflnefs  ,  with  atten- 
tion to  things  purely  intelleñual. 
Espiritualmente  ,  de  un  modo  es- 
piritual. 

SPIRITUOUS,  adj.  Having  the 
quality  of  fpirit ,  tenuity  and  ac- 
tivity of  parts.  V.  SPIRITOUS. 

SPIRITUOUS.  Lively  ,  gay,  vivid  ,  ai- 
ry. Espiritoso ,  VIVO. 

SPIRITUÓSITY.     /s.  The  quali- 

SPÍRITUOUSNESS.\ty  of  being 
fpirituous  ;  tenuity  and  ailivitr. 
Sutileza  ,  tenuidad.  \ .sviRiTovs- 

NESS. 

SPÍRKETTING.  s.  (^av.  Ar- 
chit.)  That  range  of  planks  wliich 
lies  between  the  water  ways  and 
the  lower  edge  of  the  gun  ports, 
within  the  fide  of  a  fhlp  of  war. 
Cosederos  ,  6  sobretrancaniles  ,  los 
tablones  que  componen  la  traca 
que  va  á  los  extremos  de  los  baos. 

TO  SPIRT.  V.  n.  To  fpring  out  in 
a  fudden  ílream.  V.  to  spurt. 

TO  SPIRT.  V.  a.  To  throw  out 
in  a   jet.  Arrojar  á   chorros. 

SPÍRTED.  pret.  y  part.  pas.  del 
verbo  to  spirt. 

TO  SPÍRTLE.  V.  a.  To  diflTipate. 
Disipar  ,  esparcir. 

SPÍRTLED.  pret.  y  part.  pas.  del 
verbo  to  spirtle. 

SPÍRY.  adj.  Pyramidal.  Pir.ami- 
dal  ,  lo  que  está  hecho  en  forma 
ójigura  de  pirámide. 

spiRY.  Wreathed  ,  curled.  V.  spi- 
ral. 

SPISS.  adj.  Clofe  ,  firm  ,  thick.  £■/- 
peso  ,  denso  ,  grueso. 

SPÍSSITUDE.  s.  Groffnefs,  thick- 
nefs.  Espesura  ,  condensación, 
trabazón  y  densidad  de  las  cosas 
líquidas  ó  ralas. 
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SPIT.  s.  Along  prong  on  which 
meat  is  driven  to  be  turned  be- 
fore the  fire.  Asador  ,  especie  de 
varilla  puntiaguda  de  hierro  don- 
de se  mete  la  carne  para  asarla. 

SPIT.  Such  a  depth  of  earth  as  is 
pierced  by  one  aftion  of  the 
Ipade.  Azadonada,  la  profundi- 
dad de  tierra  á  que  llega  un  gol- 
pe de  azadón  A  azada. 

TO  SPIT.  V.  a.  To  put  upon  a  fpit. 
Espetar,  atravesar  una  cosa  con 
otra  que  sea  puntiaguda  ,  como 
te  atraviesa  la  carne  con  el  asa- 
dor. 

TO  SPIT  A  LEG  OF  MUTTON  ,  A  TUR- 
KEY &c.  Espetar  una  pierna  de 
carnero  ,  un  pavo  &c. 

TO  SPIT.  To  thruíl  through.  Espe- 
tar ,  pasar  de  parte  á  parte. 

TO  SPIT.  V.  n.  To  ejcíl  from  the 
mouth  ,  to  throw  out  fpittle  or 
moifture  from  the  mouth.  Escu- 
pir ,  arrojar  la  saliva. 

TO  SPIT  BLOOD.  F.scupir  Sangre. 

TO  SPIT  IN  one's  face.  EsiupirU  a, 
una  en  la  cara. 

SPIT.  f  part.  pas.  del  verbo  to 

SPÍTTEn.\^PiT. 

SPÍTAL.  s.  A  charitable  founda- 
tion. Obra  pia. 

TO  SPÍTCHOCK.  V.  a.  To  cut 
an  eel  in  pieces  and  roaft  him. 
Cortar  una  anguila  en  tajadas 
para  asarla. 

SPÍTCHOCKED.  pret.  y  part.pas, 
del  verbo  to  spitchock. 

SPITE,  s.  Malice  ,  rancour  ,  hate. 
Rencor  ,  odio  ,  mala  voluntad. 

HE  HAS  SPITE  AGAINST   HIS  MASTER. 

Conserva  rencor  contra  su  amo. 
SPITE  OF.  ((Adverb,  mood.-) 
IN  SPITE  OF.\  xNotwithflanding. 
in  defiance  ot.  A  pesar  de  ,  con- 
tra la  voluntad  ó  gusto  de  al- 
guno. 

I  SHALL     RETURN     IN    SPITE  OF    HIM. 

A  pesar  de  él  he  de  volver. 

IN    SPITE  OF    ALL    MY     ENDEAVOURS. 

A  pesar  de  todos  mis  esfuerzos. 

TO  SPITE.  V.  a.  To  vex  ,  to 
thwart  malignantly  ,  to  fill  with 
fpite  ,  to  offend.  Despechar  ,  dar 
pesar  ,  causar  ijidignacion. 

SPITED,  pret.  y  part.  pas.  del  ver- 
bo TO  SPITE. 

SPITEFUL,  adj.  Malicious ,  malig- 
nant. Rencoroso  ,   vengativo  ,   el 
que  guarda  rencor,  malicioso,  ma- 
ligno. 
i  SPITEFULLY,  adv.   Mallcíoufly. 
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malignantly.  Malignamintí ,  con 
malignidíid. 

SPÍTEI-ULNESS.  s.  Malignity ,  de- 
fire  oí  xí^in^.  Mallo n'uiad ,  ma- 
licia. 

SPÍTTED.adj.Shot  out  mto  length. 
Al'ir?ado  ,  estirado. 

SPÍTTER.  s.  One  who  puts  meat 
on  a  fpit.  El  que  espeta  carne, 
6  la  pone  en  asador. 

SPiíTER.  One  who  fpits  with  his 
mouth.  Escupidor ,  el  ¡¡ue  escu- 
pe. 

SPÍTTER.  A  young  deer.  Gamezno, 
el  gamo  pc.pu-iío  y  nuevo. 

SPITTLE,  s.  (O/-/.)  Corrupted 
from.  Hospital.  V.  hospitax. 

SPITTLE.  Moiñure  of  the  mouth. 
Saliva  ,  humor  áijüeo  que  se  for- 
ma en  ¡a  boca. 

SPÍTVENOM.  s.  Poifon  ejeded 
írom  the  mouth.  Veneno  arroja- 
do por  la  boca. 

SPLANCHNOLOGY,  s.  A  dif- 
courfe  on  ,  or  explication  of  the 
vilcera.  Esplanchno.'ogia  ,  discur- 
so ó  e.vplicacion  de  las  entra 
fías. '    , 

Sri.ANCHNOlOGT  ,  MYOLOGY  AND  AN- 
GEIOLOCY  ARE  THE  THREE  PARTS 
INTO  WHICH  SARCOLOGY  iS  DI- 
VIDED. La  esplanchnoíogia  ,  la 
miologiii  ,y  la  angioiogia  son  las 
tres  partes  en  que  se  divide  la 
saví  otoíia. 
TO  SI'L'^XSH.  V.  a:  To  daub  with 
dirt  in  great  quantities.  Salpicar, 
enlodar. 
SPLASHED,  pret.  y  part,  pas,  del 

verbo  TO  splash. 
SPLASHY,  adj.  1  uU  of  dirty  water, 
apt  to  daub.   Cenagoso  ,  lleno  de 
cieno. 
SPLAYFOOT. ad¡. Having  the  foot 
turned  inward.  I'atiestebado  ,  6 
patituerto. 
SPLÁYMOUTH.  s.    Mouth    wi- 
dened by  defign.  Bocaza  ,   hoca 
grande. 
SPLEEN,  s.  The  milt ,  one  of  the 
vilcera  fuppoied    to   be  the   leat 
of  anger  and  melancholy.  Bazo, 
parte  del  cuerpo    humano  ,  y  se- 
gún  algunos  la  residencia  de   la 
ira  y  melancolía. 
SPLEEN.  Anger  ,  fpite  ,  ill  humour. 

Ira  ,  odio  ,  mal  humor, 
SPLEEN.  Melancholy  ,  hypocondria- 
cal  vapours.  Hipocondría  ,  melan- 
colía dimanada  de  vapores  hipo- 
condríacos. 
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SPLEENED.  adj.  Deprived  of  the  I  short-splice.  (^Nav,')  Costura  cor- 


fpleen.  Privado  del  bazo. 

SPLEENFUL,  adj.  Angry,  peevifli,  I 
fretful.  Esflcnico  ,  sujeto  y  e.v-  I 
pursto  a  los  males  del  bazo. 

SPL£ENLESS.  adj.  Kind  ,  gentle, 
mild.  Blando  ,  suave  ,   apacible. 

SPLÉENWORT.  s.  (^oi.)  Milt- 
waile.  Escolopendra ,  ó  culantri- 
llo. 

SPLÉENY.  adj.   Angry  ,  peeviíh. 

V.   SPLEENFUL. 

SPLENDENT,  adj.  Shining  ,  glof- 
fy.  Esplendente  ,  resplandecien- 
te. 

SPLENDID,  adj.  Showy  ,  magni- 
ticcnt  ,  fumptuous.  Espléndido, 
magnífico  ,   suntuoso. 

A  SPLENDID  ENTERTAINMENT.  Un 
banquete  espléndido. 

SPLENDIDLY,  adv.  Magnificent- 
ly ,  fuinptuoufly.  Espléndida- 
mente ,  con  esplendidez. 

SPLENDOUR,  s.  Luftre  ,  power 
of  fhining.  Esplendor  ,  claridad, 
lustre ,   brillo. 

SPLENDOUR.  Magnificence  ,  pomp. 
Esplendor  ,  pompa  ,  magnificen- 
cia. 

SPLÉNETICK.  adj.  Troubled 
with  the  fpleen,  fretful ,  peevilh. 

V.  SPLEENHJL. 

SPLÉN1CK.  adj.  Belonging  to  the 
fpleen.  Esplénico  ,  lo  que  pertene- 
ce al  bazo. 

SPLÉNISH.    adj.  Fretful   peeviíh. 

V.    SPLKENIUL. 

SPLÉNITIVE.  adj.  Hot  ,  fiery, 
paffionate.  V.  spleenujl. 

SPLENT.  s.  (  Farr.  )  A  callous 
hard  íubftance  ,  or  an  infenlible 
fwelling  ,  which  breeds  on  or  ad 
heres  to  the  ih.ink  bone  ,  and 
when  it  grows  big  fpoils  the 
fliape  of  the  leg.  Sotrehuejo ,  so- 
hrecaiia  ,  tumor  que  nace  sobre  la 
canilla  ,  y  desjigura  la  hechura 
de  la  pierna. 

TO  SPLICE  v.  a.  (A'l/s.)  To  join 
the  two  ends  of  a  rope  without 
a  knot.  Hacer  costura  ,  cnxerir 
un  cabo  con  otro  sin  hacer  nudo. 

SPLICE,  s.  (iVap.)  Costura  de  ca- 
bo. 

TO    bend  with     A    SPLICE.     (^NuV.") 

Ajusfar  con  costura. 

CUNT  SPLICE.  (iY.;f. )  Costura  do- 
ble. 

EVE-spiicE.  (V.!».)  Costura  de  ojo. 

LONG  si'Lici'..  QN.iv.')  Costura  larga, 
ó  EspañoLt. 


ta  ,  ó  Flamenca. 
SPLÍCED.    pret.  y  part.   pas.   del 
verbo  to  splice. 

SPLINT,  s.  iSurg.')  A  thin  piece 
of  wood  or  matter  uied  to  hold 
the  bone  newly  let.  Tablita, 
pieza  de  madera  delgada  ,  ó  de 
otra  cosa  que  se  pone  en  un 
brazo  6  pierna  quebrada  pa- 
ra que  se  mantenga  en  buen.i 
postura. 

TO  SPLINTER,  v.  a.  iSurg.-)  To 
fecure  by  fplints.  Entablillar, 
poner  tabHtas  en  un  brazo ,  pier- 
na ó  hueso  dislocado  ó  roto  pa- 
ra que  se  mantenga. 

TO  SPLINTER.  To  fhiver  ,  to  break 
into  fragments.  Astillar  ,  hacer 
astillas. 

SPLINTER,  s.  A  fragment  of  any 
thing  broken  with  violence.  Ca- 
cho ,  el  pedazo  de  alguna  cosa 
que   se  rompió. 

SPLINTER.  A  thin  piece  of  wood. 
Astilla  ,  pedacito  pequeño  de  ma- 
dera. 

THE    SPLINTBll  OF    A  BROKEN    BOKS. 

(  Surg. )  Esquirla  ó  brizna  de 
tin  hueso  quebrado. 

SPLINTER.  V.  n.  To  be  broken 
into  fragments.  Hacerse  pedazos. 

SPLÍNiERED.  pret  y  part.  pas. 
del  verbo  lo  splinter. 

TO  SPLIT.  V.  a.  To  cleave  ,  to 
rive  ,  to  divide  longitudinally  in 
two.  Hender  ,  dividir  ,  rajar, 
partir  por  medio. 

to  SPLIT.  To  divide  ,  to  part.  Par- 
tir ,  dividir. 

LET  us  SPLIT  THE  DIFFERENCE.  Pjr- 

tamos  la  diferencia. 

TO  SPLIT.  To  divide  ,  to  break  into 
dilcord.  Dividir ,  desunir  ¡os  áni- 
mos intrOiiuciendo  discordias, 

TO  bPLIT.  V.  n.  To  buril  afun- 
der  ,  to  crack.  Henderse  ,  reven- 
tar con  violencia  y  ruido, 

TO  SPLIT.  To  be  broken  againft 
rocks.  Estrellarse  contra  peñas- 
cos. 

TO  SPLIT  WITH  LAUGHING.  Reven- 
tar de  risa. 

SPLIT.         /p''ít-  y  paft.  pas.  del 

SPLÍTTED.\verbo  to  split. 

SPLITTER,  s.  One  who  fplits. 
Hendedor ,  el  que  hiende  ,  raja, 
divide  6  separa  als^una  cosa, 

SPLUTTER,  s.  (L«f.)  Bullle  ,  tu- 
mult. B.irahunda ,. batahola,  rui- 
do ,  bulla  y  contusion  grande. 
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f  o  SPOIL.   V.    a.   To   rob  ,   to 

plunder.  PHlur  ,  robar  ,  tomar 
for  f'turza  alguna  cosa. 

TO  spoii  ONE  OF  HIS  GOODS.  Des- 
fajar á  uno  de  sus  lumcs. 

TO  sroít.  To  corrupt ,  to  mar  ,  to 
make  ulelels.  Inutilizar  ,  echar 
á  p.rder. 

TO  i)POIL.  V.  n.  To  praftice  rob- 
bery or  plunder.  Excrcer  pillage. 

TO  SPüii.  To  grow  ufeleis  ,  to  be 
corrupted.  Echarse  á perder  ¡in- 
utilizarse. 

SPOIL,  s.  That  which  is  taken  by 
violence ,  plunder,  pillage,  booty. 
Despojo  ,  pill.jje  ,  botin. 

srous  OF  WAR.  Despojos  de  la  guer- 
ra. 

sroii.  The  aft  of  robbery.  Robo  ,  la 
acción  de  roh.ir. 

sroíi.  Corruption  ,  caufe  of  cor- 
ruption. Ferdicion  ,  ruina  ,  da-, 
fio. 

srou.  The  ílough  ,  the  cart  off  fkin 
ot  a  ferpent.  Camisa  ó  despejo 
de  serpiente  ,  la  piel  de  ¡lue  se 
desnuda. 

sroii  OF  A  SN.\KE.  Camisa  de  cule- 
bra. 

SPOILED,  pret.  y  part.  pas.  del 
verbo  to  spoii. 

SPOILER,  s.  A  robber  ,  a  plun- 
derer. Despoj.idor  ,  pillador  ,  el 
que  despoja  ,  roba  y  pilla. 

sroiiER.  One  who  mars  or  cor- 
rupts any  thing.  Corrompedor  ,  la 
persona  que  vicia  ,  destruye  ,  de- 
pr.iv.i  6  dañ.i  alguna  cosa. 

SPÓILl'UL.  adj.  Waneful  .  rapa- 
cious. Rapaz  ,  enviciado  en  el 
robo ,  hurto  ó  rapiíla. 

SPOKE,  s.  The  bar  of  a  wheel 
that  pafles  from  the  nave  to  the 
felly.  Kayo  ,  el  palo  que  se  Jixa 
en  el  cubo  de  una  rueda  como 
correspondiente  al  centro  de  ella 
por  una  parte  ,  y  por  otra  en  su 
circunferencia. 

SPOKE,  pret.  del  verbo  to  speak. 

SPOKEN,  part.  pas.  del  verbo  to 

SPEAK. 

SPOKESMAN,  s.  One  who  fpeaks 
for  another.  Interlocutor  ,  el  que 
habla  en  nombre  di  otro. 

TO  SPOLIATE.  V.  a.  To  rob  ,  to 
plunder.  V.  to  spoil. 

SPOLIATED,  pret.  y  part.  pas. 
del  verbo  to  spoliate. 

SPOLIATION,  s.  Ihe  aft  of  rob- 
bery or  privation.  Despojo  ,  Li 
acción  de  despojar. 

TOMO  II. 
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SPONDEE,  s.  (7Vy.)  A  foot  of 
two  long  fyllabk-s.  Espondeo, 
pie  de  un  verso  compuesto  di  dos 
síLibas  largas. 

SPüNDYLE.  s.  (^Anat.-)  A  verte- 
bra ,  a  joint  of  the  fpine.  Es- 
póndil ,  vertebra  ó  hueso  que  com- 
pone con  su  multiplicidad  el  espi- 

71.1Z0. 

SPONGE,  s.  A  foft ,  porous  fiib- 
ñance  remarkable  for  fucking 
up  water.  Esponja  ,  substancia 
blanda  y  porosa  ,  que  con  mticha 
facilidad  embebe  el  agua  ó  qual- 
quier  otro  líquido. 

sponge.  (_Art.)  V.    SPÜNGE. 

TO  SPONGE.  V.  a.  To  blot ,  to 
wipe  away  as  with  a  fponge. 
Limpiar  con  esponja. 

TO  SPONGE.  V.  n.  To  fuck  in  as 
a  fponge.  Esponjarse  ,  embeber 
<S  chupar  como  esponja. 

TO  SPONGE.  To  gain  by  mean  arts. 
Chupar ,  quitar  bienes  ágenos  con 
pretextos  y  engaños. 

SPÓNGtD.  pret.  y  part.  pas.  del 
verbo  to  sponge. 

SPONGER,  s.  One  who  hangs  for 
a  maintenance  on  others.  Espon 
ja  ,  el  que  chupa  la  substancia 
de  otro   sacándole  la  que  puede. 

SPÓNGINESS.  s.  Srftnefs  and  ful- 
neí's  of  cavities  like  a  fponge.  Es- 
ponjosidad ,  la  propiedad  6  qua- 
lidad  esponjosa  de  alguna  cosa. 

SPÓNGIOUS.  fadj.  Soft  and   flill 

SPONGY.  \of  fmall  interftitial 
holes  like  a  fponge.  Esponjoso, 
hueco  ,  muelle  ,  y  blando  como  la 
esponja. 

SPONGY.  Wet  ,  drenched  ,  foaked. 
Esponjado  ,  empapado  ó  embebi- 
do. 

SPONK.  s.  Touchwood.  Yesca, 
hongo  de  árbol. 

SPÓNSAL.  adj.  Relating  to  mar 
riage.  Conyugal ,  matrimonial. 

SPONSION,  s^  The  aft  of  becom- 
ing furety  for  another.  Fianza, 
la  obligación  que  uno  hace  para 
seguridad  de  que  otro  pagará  lo 
que  debe  ,  ó  cumplirá  las  condt 
dones  de  algún  contrato. 

SPONSOR,  s.  A  furety  .  one  who 
makes  a  promife,  or  gives  fecuri- 
ty  for  another.  Fiador  ,  el  que 
abona  á  otro. 

SPONSOR.  A  God-fáther.  Padrino 
de  bautismo. 

SPONTANEITY,  s.  Voluntarl- 
neís  ,   accord  uncompelkd.  Vo- 


luntarie.lad ,  la  determinación  de 
l.i  propi.t  voluntad  sin  otra  ra- 
zón para  lo  que  se  resuelve. 

SPONTANEOUS,  adj.  Voluntary, 
afting  without  compulfion.  Es- 
pontáneo ,  libre  ,  de  propia  vo- 
luntad ,  sin  violencia. 

SPONTANEOUSLY,  adv.  Vo- 
luntarily, of  Its  own  accord.  Es- 
pontaneainente  ,  libremente. 

SPONTÁNEOUSNESS.  s.  Volun- 
tarinefs  ,   accord   unforced.   V. 

SPONTANEITY. 

SPONTÓON.  s.  A  weapon  re- 
fembling  a  halberd  ,  now  ufej 
inftead  of  a  half  pike  by  the  offi- 
cers on  foot.  Esponton  ,  especie 
de  lanza  ó  media  pica  que  used 
la  infantería. 

SPOOL,  s.  A  fmall  piece  of  cane 
or  reed  ,  with  a  knot  at  each 
end  ,  or  a  piece  of  wood  turned 
in  that  form  to  wind  yarn  upon, 
a  quiil.  Carrete  ,  carril  o  pequerío 
comur:mcttte  de  mad.  ra  ó  caña, 
que  sirve  para  devanar  en  él  la 
seda  ,  hilo  ó"f. 

TO  SPOOM.  v.  n.  (Oí/.)  To  pafs 
fwiftiy.  Pasar  con  velocidad. 

SPOON,  s.  A  concave  veíTel  with 
a  handle  ,  ufed  in  eating  liquids. 
Cuchara ,  instrumento  que  se  com- 
pone de  una  pala  cóncava  y  un 
mango  ,  y  sirve  para  meter  en  la 
boca  las  cosas  líquidas  ó  blan- 
das. 

A  sitvER  SPOON.  Cuchara  de  plata. 

SPOON-DRIFT,  s.  (jV.i».)  Rocío 
del  mar. 

SPOONBILL,  s.  A  bird  ,  the  end 
of  whofe  bill  is  broad.  Ave  de 
cuchar  ,  ave  que  tiene  ¡a  extre- 
midad del  pico  ancha  en  figura 
de  cticlt.ira. 

SPOONFUL,  s.  As  much  as  is  ge- 
nerally taken  at  once  !n  a  fpoon. 
Cucharada  ,  la  porción  que  cabe 
en  una  cuchara. 

A  SPOONFUL  OF  BROTH.  Utta  cucha- 
rada de  caldo. 

SPÓONMEAT.  s.  Liquid  food, 
nourilliment  taken  with  a  fpoon. 
Manjar  de  cuchara  ,  todo  alimen- 
to líquido  que  se  toma  con  cuchara. 

SPOONWORT.  s.  (fioí.)  Scurvy, 
grafs.  Codearla  ,  especie  de  plan 
ta, 

SPORÁDICK.    adj.  (^Med.-j   Ap- 
plied to  difeafcs  dlfperfed   here 
and  there  in  oppofition  to  epide- 
mical. Esporádico,  lo  que  proviene 
Ffz 
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de  variedad  de  caus.-ts  ,  al  cen- 
trarlo de  lo  epidánko  que  provie- 
ne de  una  sola  causa  común  á  to- 
dos los  enfermos. 

sroRADicK  DISEASES.  Enfermeda- 
des esporádicas. 

SPORT,  s.  Play  ,  diverfion ,  game, 
froHck  ,  and  tumultuous  merri- 
ment. Juego,  exerclclo  de  recreo  ó 
entretenimiento. 

AN  INNOCENT  sroRT.  Recreo  hones- 
to. 

SPORT.  Mock  ,  contemptuous  mirth. 
Juego  ,  turla  ^ue  se  hace  de  al- 
guno. 

TO   MAKE  A  SPORT  OF    ONE.  Butlar- 

se  de  alguno. 

SPURT.  That  with  which  one  plays, 
play  ,  idle  gingle.  Juguete  ,  di- 
version ó  pasatiempo. 

SPORT.  Diverfion  ot  the  field  ,  as 
of  fowling  ,  hunting  ,  filling.  Di- 
version del  campo ,  como  caza, 
pesca  &c. 

TO  SPORT.  V.  3.  To  divert ,  to 
make  merry.  Divertir  ,  entrete- 
ner ,  recrear  el  ánimo  de  alguno. 

TO  SPORT.  V.  n.  To  play  ,  to 
frolick  ,  to  game  ,  to  wanton. 
Juguetear ,  entretenerse  enjuegas 
y  hurlas  pueriles. 

SPORTED,  pret.  y  part.  pas.  del 
verbo  to  sport. 

SPORTFUL,  adj.  Merry  ,  frolick, 
wanton  ,  ludicrous  ,  done  in  jeft. 
Festivo  ,  aleare  ,  chistoso, 

SPORTFULLY,  adv.  Wantonly, 
merrily.  Alegremente  ,  con  ale- 
gría. 

SPORTFULNESS.  s.  Play  ,  mer- 
liment ,  frolick.  Juguete  ,  diver- 
sion ,  entretenimiento  y  pasatiem- 
po. 

SPORTIVE,  adj.  Gay  ,  merry;, 
frolick  ,  wanton  ,  playful ,  ludi- 
crous. V:  SPORTFUL. 

SPÓRTIVENESS.  s.  Gaiety,  play. 

V.    SPORTFULNESS. 

SPORTSMAN,  s.  One  who  pur- 
fues  the  recreations  of  the  field. 
Cazador  ,  el  que  caza  por  diver- 
sion. 

SPüRTUIE.  s.  An  alms ,  a  dole. 
Limos jia  ,  lo  que  st  da  al  pobre 
necesitado, 

SPOT.  s.  A  blot ,  a  mark  made  by 
difcoloration.  Borrón  ó  mancha. 

A  SPOT  Of  THE  SMAIL-Pox.  Pinta 
de  viruelas. 

SPOT.  A  taint ,  a  difgrace  ,  a  re- 
proaCii.  Eomn ,  la  acción  indlg-\ 


SPO 

na  y  fea  que  mancha  y  obscure- 
ce la  reputación  y  fama. 

A  SPOT  IN  one's  reputation.  Bor- 
rón en  la  estimación  de  alguno. 

SPOT.  A  fmall  extent  of  place.  V. 

PLOT. 

SPOTS.  (^Astron.')  Certain  places  in 
the  fun's  or  moon's  dilk  ,  ob- 
ferved  to  be  either  more  bright 
or  darker  than  the  rel^.  Fáculas, 
6  máculas  ,  ciertas  manchas  al 
rededor  del  disco  del  sol  ó  luna, 
que  parecen  mas  lucidas  ó  mas 
obscuras  que  lo  demás. 

SPOT.  Any  particular  place.  Sitio, 
lugar  ó  parage  particular  y  de- 
terminado. 

HE    FELL   DEAD    ON  THE    SPOT.  Cayó 

muerto  en  el  sitio. 
UPON   THE  SPOT.    Immediately.  Al 

incontinenti ,  luego  al  punto  ,  sin 

dilación  ,  protitamente. 
TO  SPOT.   V.   a.  To  mark  with 

difcolorations.  Abigarrar ,  poner 

á  ima  cosa  varios  colores  sin  uJiion 

111  urden. 

TO  SPOT.  V.  TO  SPECKLE. 

TO  SPOT.  To  corrupt  ,  to  taint ,  to 
difgrace.  Manchar  ,  deslustrar 
ú  obscurecer  el  nombre  ó  reputa- 
ción de  alguno. 

SPOTLESS,  adj.  Free  from  fpots. 
Limpio  y  Ubre  de  manchas. 

SPOTLESS.  Immaculate  ,  pure.  Inma- 
culado ,  puro, 

A  SPOTLESS  soui.  Alma  inmacula- 
da, 

SPOTTED,  pret.  y  part.  pas.  del 
verbo  to  spot. 

A  sPoiTED  FEVER.  Tabardillo  pin- 
tado. 

SPOTTER,  s.  One  that  fpots.  La 
persona  que  abÍ2,arra. 

SPOTTY,  adj.  Full  of  fpots.  Lleno 
de  manchas, 

SPOUSAL,  s.  Marriage  ,  nuptials. 
I^'^upcias  ,  boda,  casamiento, 

SPOUSAL,  adj.  Nuptial,  matrimo- 
nial ,  bridal.  V.  sponsal. 

SPOUSE,  s.  Oiie  joined  in  mar- 
riage ,  a  hufband  or  wife.  Espo- 
so  Ú  esposa, 

SPOUSED,  adj.  Wedded  ,  efpouf- 
ed  ,  joined  together  as  in  matri- 
mony. Desposado  ,  casado, 

SPOUSELESS,  adj.  Wanting  a 
hufband  or  wife.  Soltero  ,  el  hom- 
bre <j  muger  que  está  sin  casarse. 

SPOUT,  s.  A  pipe  ,  or  mouth  of  a 
pipe  or  velfel  out  of  which  any 
thing  is  poured.  Caño  ,  6  canon  ■ 
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cito  ,  instrumento  hueco  y  redon- 
do 4  modo  de  caña  ,  por  cuya  bo- 
ca sale  lo  liquido  de  qualquler  va- 
sija, 
spouT.  Water  falling  in  a  body  ,  a 
cataradt.  Caiio  ,  el  chorro  de  agua 
que  sale  por  los  caños  de  metal 
en  las  fuentes  ,  ó  por  qualquier 
otro  agujero. 

A  SPOUT  fOR  RAIN  ON  HOUSE- 
EAVES.  Canalón  de  teja.io. 

spouT.  (A'íií.  Hist.')  An  extraordi- 
nary meteor  ,  or  appearance  at 
fea  ,  and  fometimes  at  land  ,  ve- 
ry dangerous  to  fhips.  Tlfon  ,  re- 
molino que  mueve  las  aguas  como 
si  hirvieran  ,  y  que  suele  ser  muy 
peligroso  para  las  embarcaciones. 

TO  SPOUT,  v.  a.  To  pour  with 
violence,  or  in  a  colkñed  body 
as  from  a  fpout.  Arrojar  agua  ú 
otro  licor  con  ímpetu,  como  quan- 
do  se  echa  por  xeringa  ó  llave 
de  fuente. 

TO  SPOUT.  V.  n.  To  iflue  as  from 
a  fpout.  Chorrear ,  correr  á  chor- 
ros, 6  con  abundancia  algún  cuer- 
po líquido. 

TO  SPRAIN.  V.  a.  To  ílretch  the 
ligaments  of  a  joint  without  dif- 
location  of  the  bone.  Torcer, ó  es- 
tirar algún  tendon  6  ligamento 
sin  que  se  desconcierte  el  hueso. 

SPRAIN,  s.  Extenfion  of  ligaments 
without  diilocation  of  the  joint. 
Tor  ce  dura  6  tension  de  ligamen- 
tos sin  dislocación  de  hueso. 

SPRAINED,  pret.  y  part.  pas.  del 
verbo  to  sprain. 

SPRANG,  pret.  del  verbo  to 
spring. 

SPRAINTS.  s.  pi.  The  dung  of  an 
otter.  Excremento  de  nutra. 

SPRAT,  s.  A  fmall  fea  fifh.  Clu- 
pea  ,  pescado  peaueño  de  mar. 

TO  SPRAWL.  V.  n.  To  flruggle 
as  in  the  convulfions  of  death. 
Luchar  como  quien  está  en  la 
agonía  de  la  muerte. 

To  SPRAWL.  To  tumble  with  agita- 
tion. Revolcarse  ,  echarse  sobre 
alguna  cosa  estregandose  y  refre- 
gandose en  ella. 

SPRAY,  s.  The  extremity  of  a 
branch.  V.  sprig. 

SPRAY.  The  foam  of  the  fea.  Rocia- 
dura de  la  mar. 

TO  SPREAD.  V.  a.  To  extend ,  to 
expand  ,  to  make  to  cover  or 
fill  a  large  fpace.  lender  ,  alar- 
^ar  ó  e.xt.nder. 
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THE    TREES    SPREAD  THEIR  BRAKCH- 

Es.    Los    altóles    extienden   sus 

ramas. 
TO  SPREAD  TAiSB  NEWS.  Esparcir 

falsas  noticias. 
TO  SPREAD.  V.  n.  To  extend,  to 

expand  itfelf.  Extenderse. 

THE     FLOWERS     BEGIN     TO     SPREAD. 

Las  fiares  empiezan  á  extender- 
se. 

THIS    REPORT  SPREADS    ABROAD.  Es- 

ta  noticia  corre  por  afuera. 
SPREAD,  pret.  ypart.pas.  del  ver- 
bo  TO  Si' RE  AD. 

SPREAD,  s.  Extent,  compafs.  Ám- 
bito ,  extension. 

SPREAD.  Expanfion  of  parts.  Ex- 
tension de  algunas  partes  del 
cuerpo. 

SPREADER,  s.  One  that  fpreads. 
publilber  ,  divulger.  Divulgador, 
la  persona  que  divulga  y  publica 
Á  todos  quanta  sabe. 

SPRENT.  part.  V.  sprinkled. 

SPRIG,  s.  A  fmall  branch  ,  a 
,  fprav.  Rainito  ,  ramo  pequeño. 

SPRÍGGY.  adj.  Full  of  fmall 
brandies.  Ramoso  ,  la  que  tiene 
muchos  ramos  ó  ram.is. 

SPRIGHT.  s.  Spirit ,  lliade ,  foul, 
incorporeal  agent.  Espíritu,  subs- 
tancia viviente  ,  incorpórea  ,  é 
inmaterial. 

SPRIGHT.  \Valking  fpirit  ,  appari- 
tion. Espectro  ,  vision. 

SPRÍGHTFUL.  adj. Lively,  briík, 
gay  ,  vigorous.  Vivo  ,  alegre  ,  des- 
pejado. 

SPRÍGHTFULLY.  adv.  Briíkly, 
vigoroufly.  Despejadamente  ,  con 
despejo  y  viveza. 

SPRÍGHTFULNESS.fs.     Liveli- 

SPRÍGHTLINESS.  \nefs,  biiCc- 
nefs  ,  vigour  ,  gaiety  ,  vivacity. 
Despejo  ,  viveza. 

SPRIGHTLY,  adj.  Gay  ,  briflc, 
lively  ,  vigorous  ,  airy  ,  vivacious. 

V.   SPRIGHTFUL. 

TO  SPRING.  V.  n.  To  arife  out 
of  the  ground  and  grow  by  vege- 
tative power.  Brotar  ,  ech.ir  ó 
arrojar  la  tierra  yerbas  ,  plantas 
&c. 

TO  SPRING.  To  proceed  as  from  3 
ground  ,  caufe  or  reafon.  JNacer, 
inferirse  una  cosa  de  otra. 

TO  SPRING.  To  bound  ,  te  leap  ,  to 
jump.  Saltar  ,  brincar. 

TO  SPRING.  To  iffue  from  a  foun- 
tain. N.icer,  prorrumpir  ,  brotar. 

TO  si'RiNG.  To  rniie  trom  as  from  a 
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fource.  Preceder  ,  nacer  ,  dtma- 
n.ir  ,  originarse. 

TO  SPRING.  V.  a.  To  ñart ,  to 
roufe  game.  Oxear  ,  espantar  ca- 
za. 

TO  SPRING  A  PARTRIDGE.  Oxear  una 
perdiz. 

TO  SPRING  A  MINE.  Dcsaguar  una 
mina. 

TO  SPRING.  (Avir.)  Rendir  un  pa- 
lo  ó  verga. 

TO  SPRING  A  LEAK.  (Nav.")  Hacev 
agua. 

SPRING,  s.  The  feafon  in  which 
plants  fpring  and  vegetate.  Pri- 
m.ivera  ,  Li  estación  del  aña  en 
que  crecen  las  plantas. 

HE    IS   IN    THE    SPRING    OF    HIS   LIFE. 

El  está  en  la  primavera  de  su 
vida. 

SPRING.  An  elaftick  body  ,  a  body 
which  when  dillorted  has  the 
power  of  relloring  itfelt'.  Mue- 
lle ,  6  resorte,  cuerpo  elástico,  que 
aunque  violentado  ,  vuelve  á  su 
estado  natura!. 

THE  SPRING  OF  A  LOCK.  Muelle  de 
cerradura. 

THE  SPRING  OF  A  WATCH,  01'  CLOCK. 

Muelle  de  relo.x. 

THE  SPRING   OF  A  COACH.  Muellc  de 

cache. 

SPRING.  A  leap  ,  a  jump  ,  a  bound, 
a  violent  effort,  a  fudden  flruggle. 
Salto  ,  brinco  ,  corcovo. 

SPRING.  A  fountain  ,  an  ilfue  of 
water  from  the  earth.  Manan- 
tial ,  el  nacimiento  del  agua  ó 
fuente. 

SPRING.  Rife  ,  beginning  ,  courfe, 
original.  Man.intial,  el  origen  y 
principio  de  donde  se  deriva  algu- 
na   C0S.1. 

SPRING.  (A'Wií.)  A  rope  palfed  out 
of  one  extremity  ofalliip.and 
attached  to  a  cable  proceeding 
from  the  other  ,  when  fhe  lies 
at  anchor.  Tangidera  ,  un  cabo 
grueso  que  se  da  á  /.t  rejera  para 
tesarla  por  la  otra  banda  por 
donde  sale  la  rejera  ,  y  que  esta 
quede  derecha  por  l.i  popa. 

SPRINGE,  s.  A  gin,  a  noofe  which 
catches  by  a  fpring  or  jerk.  La- 
zo de  cazador. 

SPRÍNGER.  s.  One  who  roufes 
game.  Oxeadar,  el  que  oxea  caza. 

SPRINGHALT,  s.  (M.7«.)A 
lamenefs  by  which  the  horfe 
twitches  up  his  legs.  Coxera  de 
caballo. 
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SPRINGINESS,  s.  Elafticity,  power 
of  relloring  itfelf.  Elasticidad, 
virtud  elástica. 

SPRiNGLE.  s.  A  fpringe.an  elaf- 
tick noofe.  V.  SPRINGE. 

SPRING-TIDE.  s.  d^Vav.-)  Tide 
at  the  new  moon  ,  high  tide. 
Marea  viv.-t. 

SPRINGY,  adj.  ElaOick  ,  having 
the  power  of  relloring  itfelf. 
Elástico  ,  lo  que  tiene  resorte, 
muelle  ,  ó  fuerza  elástica. 

SPRINGY.  Full  of  fprings  or  foun- 
tains. Lleno  de  fuentes  ó  ma- 
nantiales de  azua. 

TO  SPRINKLE,  v.  a.  To  fcatter. 
to  difperfe  in  fmall  niaifes.  Ro- 
ciar ,  arrojar  6  esparcir  algunas 
cosas  de  modo  que  caigan  separa- 
das. 

SPRINKLED,  pret.  y  part.  pas. 
del  verbo  to  sprinkle. 

TO  SPRIT,  v.  a.  To  ejeft ,  to 
throw  out  with  force.  Botar, 
arrajar  ,  6  echar  fuera  con  violen- 
cia. 

TO  SPRIT.  V.  n.  To  fhoot  ,  to 
germinate,  to  fprout.  Brotar ,  ar- 
rojar el  árbol  ó  las  plantas  sus 
hojas  ,  fiares  ,  botones  6  renuevos. 

SPRIT,  s.  Shoot ,  fprout.  Vást.^go, 
á  renuevo. 

SPRIT.  (A'ííT.)  Bota-vara. 

SPRIT-SAIL.  s.  QNav.-)  Cebadera. 

SPRiT-sAiL  TOP-SAIL.  (^Nav.')  Sobre- 
ccbadera. 

SPRITE,  s.  Spirit ,  an  incorporeal 
acent.  V.  spirit. 

SPllÍTEFULLY.  adv.  Vigoroufly, 
with  lite  and  ardour.  Espiritosa- 
mente ,  con  brio  y  espíritu. 

TO  SPROUT.  V.  n.  To  íhoot  by 
vegetation  ,  to  germinate.  Bro- 
tar ,  arrojar  el  árbol  6  plantas 
sus  hojas  ,  fiares  ó  renuevos. 

SPROUT,  s.  A  flioot  of  a  vege- 
table. Vastago  ,  re?¡ueva  ó  retorta, 

SPRUCE,  s.  (£of.)  A  kind  of  tree. 
Prtiche  ,  especie  de  árbol. 

SPRUCE  BEER.  Ccrvcza  de  pruche. 

SPRUCE,  adj.  Nice  ,  trim  ,  neat. 
Linda  ,  pulido. 

A  SPRUCE  STYLE.  EstHo  pulldo. 

TO  SPRUCE.  V.  n.  To  drefs  with 
aifeSed  neatnefs.  Vestir  con  aseo 
afectada. 

SPRÜCENESS.  s.  Neatnefs  with- 
out elegance.  Lindeza ,  hennostf 
ra  ,  belleza. 

SPRUNG,  pret.  y  part.  pas.  del 
verbo  to  spring. 
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SPUD.  s.  A  ilioit   knife.  Navnjl- 

ILi  ,  ó  navaja  corta. 
SPUME,  s.  Toam  ,  froth.  Espuma, 

la  hez   rail  que  qtial'piieyti  cosa 

lt.¡u¡iia  echa  lie  sí. 
TO  SPUME.  V.  n.  To  foam  ,  to 

froth.  Espmay  ,  echar  esfuma. 
SPUMOUS,  fad).  Frothy  ,  foamy 
SPUMY.      XEsfumcso  ,  cosa   que 

hace  ó  tiene  espuma. 
SPUN.  pret.  y  part.  pas.  del  verbo 

TO  SPIN. 

SPUN  YARN.  (A^.iir.)  McolLtr. 

THREE    \ARN     SFU»     TiARN.  Mcollar 

lie  tresJiListicas. 

SPUNGE.  s.  V.  SPONGB. 

SPUNCE.  C-^rt.y  A  llaff"  or  rammer 
with  a  piece  oí  flieep  or  lamb's 
Hcin  wound  about  its  end  to  ferve 
for  fcouring  gr¿at  guns  when  dil- 
chAige.d.  Laua da  ,  fa'o  con  un 
fellejo  de  carnero  revuelto  en  la 
fiuntA  ,  que  sirve  para  limpiar 
las  recámaras  de  los  cañones 
siempre  que  se  disparan. 

TYROTECHnicXl  spun(,e.  l''csca. 

SBUNGE  OF  A  IlOliSE  SHOE.  V.  CAL- 
KrNS. 

TO  SPUNGE.  V.  a.  V.  to  sponge. 

TO  SPUNGE  A  CANNON.  (  Art,  and 
Nav.  )  Pasar  la  lanada  por  el 
anima  de  un  cañón. 

TO  SPUNGE.  V.  n.  To  hang  on 
others  for  maintenance.  Pegarse, 
■sjvir  Í  costa  agena. 

SPÚNGED.  pret.  y  part.  pas.  del 

'    verbo  to  spunge. 

SPÚNGINGHOUSE.  s.  A  houfe 
to  which  debtors  are  taken  be- 
fore committed  to  prifon.  Casa 
adonde  se  llevan  deudores  y 
tramposos  antes  de  ponerlos  en  la 
cárcel. 

SPÚNGY.  adj.Fullof  fmall  holes 
and  foft  like  a  Ipunge  ,  wet, 
jnoiil  ,  watery  ,  drunken  ,  wet 
■with   liquor.  V.  spongy. 

SPUNK,  s.  Rotten  wood,  touch- 
wood. V.  SPONK. 

SPUR.  s.  A  iharp  point  fixed  in 
the  rider's  heel.  Espuela  ,  ins- 
trumento puntiagudo  con  que  se 
arma  el  calcañal  de!  caballero 
fara  picar  la  cabaüerúii 

SPUR.  The  lliarp  points  on  the  legs 
of  a  cock.  Espolón ,  especie  de 
callo  agudo  que  sale  á  los  gallos 
en  los  talones. 

SPURS  OF  THE  BEAMS.  (_Nav.)  Per- 
nadas de  los  baos. 

SPUR.  A  flimulus  ,  any  thing  that 
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galls  and  teazes  ,  incitement ,  in- 
Itigation.  Eipnela  ,  a'.'jn  ,  estí- 
mulo ó  iuidatlvo. 

REWARD    IS  THE    Sl'UR    FOR  VIRTUE. 

El  fremio  es  incitativo  para  la 
virtud. 

TO  SPUR.  V.  a.  To  prick  with  the 
fpur  ,  to  drive  with  the  fpur 
Espolear  ,  picar  con  la  espuela  á 
la  cabalgadtira. 

TO  SPUR.  To  iniligate ,  to  incite, 
to  urge  forward.  Espolear  ,  avi- 
var ,  incitar  ,  estimular. 

TO  SPUR.  To  drive  by  force.  Ar- 
rear,  aguijar  ,  hacer  andar  por 
fuerza. 

TO  SPUR.  V.  n.  To  travel  with 
great  expedition.  Apretar  el  p.i- 
s». 

SPÜRGALLED.  adj.  Hurt  with  a 
fpur.  Espoleado  ,  herido  y  llaga- 
do con  la  espuela. 

SPURGE,  s.  (Soí.)  A  plant   vio 
lently  purgative.   Lechetrezna  ,  ó 
titímalo. 

SPURGE  LAUREL,  s.  (Boí.)  A 
plant.  Mecereon  ,  ó  camelea. 

SPURIOUS. adj. Not  genuine, coun- 
fcit ,  adulterine  ,  not  legitimate, 
baftard.  Espurio  ,  lo  que  -esta 
adulterado  ,  corrompido  ,  y  que 
degenera  de  su  ser  y  origen  vo'- 
dadero. 

SPURIOUS  DiSEASKS.  (^Medi)  Such  as, 
in  lome  fymptoms  ,  cannot  be 
reduced  to  any  one  kind  ,  and 
therefore  are  denominated  from 
thofe  with  which  they  agree  in 
moil  particulars  -.  thus  we  fay  a 
fpurioiis  or  biijlard  pleurisy,quin- 
zy  <érc.  Enjcrm:dades  espurias, 
las  que  ,  en  algunos  síntomas  ,  no 
se  pueden  reducir  á  una  especie 
determinada  ,  y  por  tanto  se  de- 
nominan de  aquellas  con  las  qua- 
les  por  la  mayor  parte  convienen; 
y  así  se  dice  dolor  de  costado  es- 
purio ó  bastardo  ,  angina  bastar 
da  &c. 

SPÚRLING.  s.  A  fmall  fea  fiíli. 
Espirinque  de  mar. 

TO  SPURN.  V.  a.  To  kick,  to 
ftrike  or  drive  with  the  toot. 
Acocear  ,  dar  6  tirar  coces. 

TO  SPURN.  To  rejeft  ,  to  Icorn  ,  to 
put  away  with  contempt  ,  to 
difdain.  Acocear  ,  abatir  ,  hollar, 
ultrajar  ,  desdeñar  ,  despreciar. 
SPURN,  s.  A  kick  ,  infolent  and 
contemptuous  treatment  CoZjWij/- 
trato  ,  ajamiento. 
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SPURNED,  pret.  y  part.  pas.  del 

verbo    TO  SPURN. 

SPÚRR7-.D.  pret.  y  part.  pas.  del 
verbo  to  spur. 

SPÚRRER.  s.  One  that  fpurs.  El 
que   espolea. 

SPURRIER,  s.  One  who  makes 
fpurs.  El  que  hace  espuelas. 

SPÚRWAY.  s.  A  horleway  ,  a 
bridle  road  ,  dillinit  from  a  road 
for  carriages.  Camino  de  herradu- 
ra ,  camino  distinto  del  de  rue- 
das. 

SPÚRRY.  s.  CBot.)  A  plant.  Es- 
pérgula, especie  de  planta. 

TO  SPURT.  V.  n.V.  to  spirt. 

SPUTÁTION.  s.  The  aft  of  fplt- 
ting.  Salivación  ,  el  acto  de  echar 
6  arrojar  la  saliva. 

TO  SPUTTER.  V.  n.  To  emit 
moiílure  in  fmall  flying  drops. 
Babosear  ,  escupir  ,  echar  de  sí 
la  humedtd  eu  pequeñas  gotas. 

TO  si'utter.  To  fpeak  haílily  and 
obícurely.  Barbullar  ,  habl.tr 
atrope  llad.imente. 

TO  SPUTTER.  V.  a.  To  throw 
out  with  noife.  Arrojar  ó  echar 
de  sí  alguna  cosa  con  ruido. 

SPUTTERED,  pret.  y  part.  pas. 
del  verbo  to  sputter. 

SPÚTTERER.  s.  One  that  fput- 
ters.  Faramallero  ,  el  que  habla 
muclw  y  de  priesa. 

SPY.  s.  One  fent  to  watch  the 
motions  or  conduft  of  others. 
Espía  ,  el  que  anda  disimulado 
observ.mdo  y  escuchando  lo  que 
se  dice  ó  h:cQ  para  dar  aviso  á 
la  parte  de  cuyo  orden  lo  e.ve- 
tuta. 

TO  SPY.  v.  a.  To  difcover  by  the 
eye  at  a  diflance.  Columbrar  ,  di- 
visar, ver  desde  lejos  alguna  cosa. 

to  spy.  To  difcover  by  clofe  exa- 
mination. Espiar  ,  observar  ,  re- 
conocer y  registrar  con  cautela  y 
disimulo  hasta  descubrir  lo  que  se 
busca. 

SPYBOAT.  s.  (Nav.-)  A  boat  fent 
out  for  intelligCMce.  Barca  ex- 
ploradora. 

SQUAB,  adj.  Unfeathercd  ,  newly 
hatched.  Acabado  de  salir  de  la 
cascara, 

SQUAB.  Fat ,  thick  and  (lout ,  auk- 
wardly  bulky.  Rechoncho ,  cachi- 
gordo. 

SQU  AB.s.  A  kind  of  fofa  or  couch,- 
a  iluffed  cufhion.  Canape  ,  espe- 
cie de  escaño  que  tiene  el  respaldo 
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y  (tsicnto   rchaichido  de   cerda  6 
flitma. 

SQUAB. adv.  With  a  heavy  fudden 
iall.  Zas  ,  con  una  caida  rcpen- 
tin.i. 

SQUÁBPIE.  s.Apie  made  of  many 
ingredients.  Pastel  embote  ,  pas- 
tel hecho  con  varios  ingredientes. 

SQUÁBBISH.  adj.  Thick  ,  heavy, 
fiefhy.  Grueso  ,  pesado  ,  carnudo. 

TO  SQUABBLE,  v.  n.  To  quarrel, 
to  debate  peevifhly  ,  to  wrangle. 
Pendenciar  ,  levantar  ó  tener  ri- 
i~a ,  .júestion  6  pendencia. 

SQUABBLE,  s.  A  low  brawl  ,  a 
petty  quarrel.  Pendencia  ,  con- 
tienda ,  question  ,  riña  ó  debate 
de  palabras  ó  de  obras. 
SQUABBLER,  s.  A  quarrelfome 
íellow  ,  a  brawler.  Pendenciero, 
el  que  mueve  fácilmente  riñas  y 
q'ñestiones. 

SQUADRON,  s.  CMil.-)  A  body 
of  men  drawn  up  fquare.  ¿s- 
quadron  ,  la  porción  de  gente  for- 
mada en  Jilas  con  igualdad  y 
cierta  proporción. 

SQUADRON.  A  part  of  an  army  ,  a 
troop.  Esquadron  ,  ó  trozo  de 
exército.  . 

A  SQUADRON  OF  HORSE.  Esquadron 
de  caballería. 

SQUADRON.  (^Nav.")  Part  of  a  fleet, 
a  certain  number  of  fhip.  Es- 
cuadra ,  una  parte  de  la  arma- 
da naval. 

UTILE  SQUADRON.  (Aiis.)  Arma- 
dil'ta  ,  0  pequeña    esquadra. 

SQUÁDRONED.adj.(M7.)  Form- 
ed into  fquadrons.  Esquadrona- 
do  ,  dispuesto  y  ordenado  ó  di- 
vidido en  esqu.idrones. 

SQUALID,  adj.  Foul  ,  naíly  ,  fil- 
thy. Sucio  ,  puerco  ,  inmundo,  as- 
queroso. 

TO  SQUALL.  V.  n.  To  fcream  out 
as  a  child  or  woman  flighted. 
Chillar ,  d.ir  chillidos. 

SQUALL,  s.  A  loud  fcream.  Chi- 
llido ,  sonido  de  la  voz  agudo  y 
desapacible. 

SQUAii.  (Nav.")  A  fudden  gufh  of 
wind.  Fugada  ,  golpe  repentino 
de  viento. 

SOUTHERLY  SQUALL.  Fugada  solana. 

A  VIOLENT  SQUALL.  Rú/.iga  ,  Ó  mo- 
vimiento violento  del  .lyre. 

SQUALL  OF  WIND   AND  RAIN.  (iVíIC.) 

Chobasco  ,  rá/agos  mezclado/  con 
lluvias. 
SQUÁLLER.  s.   Screamer  ,  one 
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that  fcreams.  Chillador  ,  la  perso- 
na  qve   chilla. 
SQUALLY,  adj.   Windy  ,   gufty. 
Chobascoso  ,   ventoso  y  lluvioso  á 
un  tiempo. 

A    SQUALLY    CLOUD.     (A^ííI/.)     Al/Zv 

chobascosa. 

SQUALOR,  s.  Coarfenefs  ,  narti- 
ne's.  Suciedad ,  inmundicia. 

SQUAMOUS,  adj.  Scaly  ,  covered 
with  fcales.  Esc.imoso  ,  lo  que 
tiene  escamas ,  ó  está  cubierto  de 
ellas. 

SQUAMOUS  FISHES.  Peccs  cscamo- 
sos. 

TO  SQUANDER,  v.  a.  To  fcatter 
lavilhly,  to  fpend  profufely.  Aial- 
gastar  ,  dis'ipar  ,  malbaratar  y 
gastar  su  hacienda  en  Jines  in- 
útiles ú  superjluos. 

SQUANDERED,  pret.  y  part.  pas. 
del  verbo  to  squander. 

SQUANDERER,  s.  A  fpendthrift, 
a  prodigal  ,  a  waiter.  Malbara- 
tador ,  el  que  gasta  su  hacien.ia 
en  cosas   iniitiles. 

SQUARE,  adj.  Cornered  ,  having 
right  in^les.Qua.iy.mgu'ar,  lo  que 
tiene  qnatro  ángulos  rectos. 

TWELVE  INCHES  SQUARE.  DocC  pul- 
gadas en  quadro. 

SQUARE  RIGGED.  (^\av.')  Aparcjo  de 
cruzamen. 

SQUARE  SAIL.  Vela  redonda. 

SQUARE  TIMBERS.  (_JVav.  Archit.') 
Maderos  esquadrados. 

SQUARE.  Parallel  ,  exaftly  fuitable. 
Paralelo  ,  colocado  eti  total  igual- 
dad de  distancia  á  otra  cosa  de 
su  especie. 

SQUARE.  Exaft  ,  honeft ,  fair.  E.vác- 
to  ,  justo  ,  cabal. 

SQUARE  DEALING.  Trato  Cabal. 

SQUARE  NUMBER.  (_ArÍt.)  Númcro 
quadrado. 

SQUARE  ROOT.  (Gcom.  )  Raiz  qua- 
drada. 

SQUARE,  s.  (Geom.')  A  quadrila 
teral  figure  with  rjght  angles 
and  equal  fides.  Quadro  ¡Jigura 
de  quatro  lados  iguales  ,  y  qua- 
tro  ángulos  rectos. 

SQUARE.  An  area  of  four  fides,  with 
houfes  on  each  fide.  Plaza  ,  lu- 
gar ancho  y  quadrado  pobla.io 
de  casas  á  cada  lado. 

SQUARE.  A  rule  or  iiiíírunient  by 
which  workmen  meafure  or  form 
their  angles.  Esqua.ira  ,  instru- 
mento de  metal  ¡i  de  ot¡a  materi.i 
firme  ,  compuesto  de  dos   regias 
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que  forman  un  ángulo   recto  ,  y  ' 
snve  para  tirar  lineas  pert/endi- 
culares  ,  y  e.xamin.ir  los  ángulos 
rectos. 

SQUARE.  (Astron.')  The  aftrological 
fituation  of  planets  ,  dillant  ni- 
nety degrees  from  each  other. 
Quadrado ,  la  posición  6  as  pato 
de  un  astro  distante  de  otro  por 
la  quarta  parte  del  círculo  ,  6 
de  noventa  srados. 

TO  SQUARE,  v.a.  To  forra  with 
light  angles  ,  to  reduce  to  -t 
fquare.  Qvadrar  ,  former  en  qua- 
dro alguna  cosa. 

TO  SQUARE  THE  YARDS.  (Ai!P.)  Po- 

tier  las  vergas  en  cruz. 

TO  SQUARE.  To  adjuft  ,  to  regulate, 
to  accommodate  ,  to  fit.  Ajustar. 
arreglar  ,  acomodar. 

TO  SQUARE.  V.  n.  To  fult  with, 
to  fit  with.  Qu.tdrar  ,  confor- 
marse ó  ajustarse  una  cosa  con 
otra. 

TO  SQUARE.  To  quarrel ,  to  go  to 
oppofite  fides.  Reñir  ,  descompa- 
drar. 

SQUARED,  pret.  y  part.  pas.  del 
verbo  to  square. 

SQUARENESS,  s.  The  ttate  of  be- 
ing fquare.  Quadr.itura  ,  la  pro- 
pied.id  de  ser   quadrado. 

squaring  of  the  CIRCLE.  (Gcom.') 
Qua.iratura  del  círculo. 

SQUASH,  s.  Any  thing  foft  and 
eafily  crufhed.  Plasta  ,  qualquier 
cosa  que  está  blanda. 

SQVASH.  (^Bot.)  A  plant.  Cidraca- 
yote. 

squash,  a  iliock  of  foft  bodies.  Co- 
lisión de  cuerpos  blandos. 

TO  SQUASH.  V.  a.  To  cruih  into 
pulp.  Aplastar  ,  deshacer  la  fi- 
gura que  tenia  alguna  cosa  ha- 
ciéndola tina  plasta. 

SQUASHED,  pret.  y  part.  pas.  del 
verbo  to  squash. 

TO  SQUAT.  V.  n.  To  fit  co%'er!ng, 
to  fit  clofe  to  the  ground.  Ovi- 
llarse ,  ponerse  en  cuclillas. 

SQUAT,  adj.  Covering  ,  clofe  to 
the  ground.  Agachado  ,  puesto 
en   cuclillas. 

squat.  Thick  and  fliort  ,  having 
one  part  clofe  to  another  ,  as 
thofe  of  an  animal  contrafted  and 
covering.  Rechoncho  ,  grueso  y 
corto. 

SQUAT,  s.  A  fudden  fall.  Porra- 
zo ,  lí  caid.i  repentina. 

TO  SQUEAK.  V.  n.  To  fee  up  a 
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I'udden    dolorous    cry.    Gritar, 

fhiilir  ,  dar  aLiriJos. 
SQUEAK,   s.  A   ihrill   quick  cry. 

Alay'ido  ,  s,rito  6  clamor  grande. 
TO  SQUEAL.  V.  n.   To   cry  with 

a  iharp  Ihrill  voice ,  to  cry  with 

pain.   V.  TO    SQUEAK. 

SQUEAMISH,  adj.  Nice  ,  fafti- 
dious  ,  eafily  difgufled  ,  having 
the  ftomach  ealily  turned.  Fas- 
tidioso ,  fastidiado  ,  delicado  de 
estómago. 

SQUÉAMISHNESS.  s.  Nicety  ,  de- 
licacy ,  falUdioufnefs.  Fastidio, 
disgusto  ,  desazón. 

TO  SQUEEZE,  v.  a.  To  prefs ,  to 
cruih  between  two  bodies,  .^^iv 
tar  ,  comprimir  ,  estrecliar  con 
Juerza. 

TO    SQUEEZE     A    BO>'CH    OF    GRAPES. 

Fstruxar  itn  racimo  de  uvas. 

TO  SQUEEZE.  To  opprefs ,  to  cruil), 
to  harafs  by  extortion.  Apretar, 
acosar  ,  estrechar  á  alguno  persi- 
guiéndole. 

TO  SQUEEZE,  v.  n.  To  aft  or 
pafs  in  cojilequence  of  compref- 
iion.  Pasar  ó  salirse  algmia  co- 
SJ3.  apretada. 

SQUEEZE,  s.  Compreffion ,  pref- 
fure.  Apretadura  ,  la  acción  y 
ejecto  de  apretar. 

SQUEEZED,  pret.  y  part.  pas.  del 

veibo  TO  SQUEEZE. 

SQUELCH,  s.  A  heavy  fall.  Caida 
fuerte  ,  ó  porrazo. 

SQUIJ5.  B.  A  frnall  pipe  of  paper 
filled  with  wild  fire.  Cohete,  ca- 
nuto de  papel  lleno  de  pólvora  ú 
otra  materia  combustible  ,  con 
cuyo  impulso  se  levatita  en  el  ay- 
re  ,y  al  romperse  da  un  estalli- 
do. 

SQViB.  Any  petty  fellow.  Zascan- 
dil ,  hombre  de  baxa  esfera  ,  y 
que  se  pretende  autorizar. 

SQUILL,  s.  (5oí.)  A  plant.  Esci- 
ta ,  planta  que  por  otro  nombre 
se  llama  cebolla  marina. 

SQum.  A  filli.  Esquila  ,  pececillo 
que  anda  siempre  junto  á  la  con- 
cha marina  llamada  pina. 

SQUlNANCy.  s.  An  inllammation 
in  the  throat  ,  a  quinfy.  Esqui- 
nancia  ,  angina. 

SQUINT.  ad|.  Looking  obliquely, 
looking  fufpicioufly.  Ojizayno  ,el 
que  mira  atravesado  ,  y  cotí  ma- 
los ojos  ,  deforma  que  en  la  ca- 
ray en  l.i  vista  denota  mal  áni- 
mo y  atraidorado. 
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TO  SQUINT.  V.  n.  To  look  ob- 
liquely ,  to  look  not  in  a  direa 
line  of  vifion.  Mirar  atravesa- 
do. 

TO  SQUINT.  V.  a.  To  form  the 
eye  to  oblique  vifion  ,  to  turn 
the  eye  obliquely.  Ladear  la 
vista. 

SQUÍNTEYED.  adj.  Having  the 
fight  direfbed  oblique.  V.  squint, 

SQuiNTEYED.  Indireft,  oblique,  ma- 
lignant. Atravesado  ,  torcido  ,  y 
de  mala  intención. 

SQUINTING,  s.  (^Med.  and  Surg.) 
A  diHortion  of  the  eyes  ,  where- 
by their  pupils  are  turned  from, 
inllead  of  being  direiied  at  ob- 
jefts  at  which  they  look.  Estra- 
bismo, estrambosidad ,  mala  dis- 
posición de  los  ojos  que  miran  tor- 
cido. 

TO  SQUÍNY.  v.n.  (O/-/.)  To  look 

afquint.  V.    TO  SQUINT. 

SQUIRE,  s.  A  gentlemant  next  in 
rank  to  a  knight.  Hidalgo  ,  el 
que  es  de  calidad  conocida  ,  y  en 
arden  de  nobleza  el  inmediato  al 
caballero  cruzado. 

SQUIRE.  An  attendant  on  a  noble 
wairiour.  Escudero  ,  el  page  que 
lleva  el  escudo  al  caballero  en 
tanto   que  no  pelea  con  él. 

SQUIRREL,  s.  A  fmall  animal 
thar  lives  Ln  woods  ,  leaping 
from  tree  to  tree.  Ai-dilla  ,  ani- 
malejo  de  extraordinaria  viveza, 
que  se  cria  en  los  pinares  ,  sal- 
tando de  pino  en  pino. 

SAuíNf,  SQUIRREL.  Esquilo  Volante. 

TO  SQUIRT,  v.  a.  To  throw  in  a 
quick  flream.  Xeringar ,  arrojar 
con  la  .veringa  el  licor  con  fuerza 
y  violencia  4  la  parte  que  se  des- 
tina. 

TO  SQUIRT.  V.  n.  To  prate  ,  to 
let  liy.  Baladronear  ,  echar  ba- 
ladronadas. 

SQUIRT,  s.  An  inflrument  by 
which  a  quick  llream  Is  ejected. 
Jieringa,  instrumento  por  el  qua  I 
se  arroja  con  violencia  alguna  co- 
sa líquida. 

SQUIRT.  A  fmall  quick  ftream. 
Chorrillo  ,  j  olpe  de  agua  ú  otra 
cosa  líquida  que  sale  con  fuerza 
de  alguna  parte  estrecha. 

SQUÍRTED.  pret.  y  part.  pas.  del 
verbo  to  squirt. 

SQUÍRTER.  s.  One  that  plies  a 
fquirt.  El  que  xcringa. 

ST.  Voz  indeclinable  de  la  lengua 
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Inglesa  ,  que  se  usa  para  imponer 
silencio,  y  equivale  i  chiton. 

TO  STAB.  v.  a.  To  pierce  with  a 
pointed  weapon ,  to  wound  mor- 
tally ,  or  mifchievoufly.  Herir  6 
matar  con  puñal  ú  otro  instru- 
mento puntiagudo. 

STAB.  s.  A  wound  with  a  íliarp 
pointed  weapon.  Puñalada  ,  la 
herida  que  se  da  con  el  puñal. 

stab,  a  dark  injury  ,  a  fly  mif- 
chief  Puñalada  ,  injuria  6  trai- 
ción que  se  hace  á  alguno. 

STABBED,  pret.  y  part.  pas.  del 
verbo  to  stab. 

STÁBBER.  s.  One  that  ftabs  .  a 
private  murderer.  Asesino  ,  el 
que  mata  alevosamente. 

STABÍLIMENT.  s.  Support,  firm- 
nefs  ,  aft  of  making  firm.  Apo- 
yo ,  lo  que  sirve  para  sostetur  al- 
guna cosa. 

STABILITY,  s.  Steadinefs,  ftrength 
to  (land  ,  fixednefs  ,  firmnefs  of 
refolution.  Estabilidad ,  perma- 
nencia ,  duración  ,  cofistatuia  y 
firmeza. 

STABLE,  adj.  Fixed ,  able  to  ñand, 
fteady  ,  conílant.  Estable  ,  per- 
manente ,  durable ,  constante. 

STABLE,  s.  A  houfe  for  beads. 
Establo  ó  caballeriza. 

TO  STABLE,  v.  n.  To  kennel ,  to 
dwell  as  beans.  Vivir  en  establo 
como  las  bestias. 

STABLEBOY.     /  s.    One   who 

STABLEMAN.  \  attends  in  the 
fiable.  Establero  ,  establerizo ,  el 
que  cuida  del  establo  ,  llamado 
comunmente  mozo  de  caballos. 

STÁBLENESS.  s.  Power  to  ftand, 
fleadinefs  ,  conílancy.  V.  stabi- 
lity. 

TO  STÁBLISH.  r.  a.  To  fix  ,  to 
fettle.  V.  TO  establish. 

STÁBLISHED.  pret.  y  part.  pas. 
del   verbo   to   stablish. 

STACK,  s.  A  large  quantity  of  hay, 
corn, or  wood.  V.  rick. 

STACK.  A  number  of  chimnies  or 
funnels.  Ringlera  de  chimeneas 
6  fogones. 

TO  STACK.  V.  a.  To  pile  up  re- 
gularly in  ricks.  Hacinar  ,  poner 
los  haces  agavillas  de  trigo ,  he- 
no ó  leña  unos  sobre  otros  en 
buena  drdcn. 

STACKED,  pret.  y  part.  pas.  del 
verbo  to  stack. 

STACIE.  s.  An  aromatick  ,  the 
guiu    that  diftils  from  the  tree 
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which  produces  myrrh.  Estacte, 
I'uor  oloroso  ^tte  destHa  del  ártol 
que  frciice  ¡a  mina. 

STADHOLDER.  s.  The  chief  ma- 
giftrate  ot"  the  united  provinces. 
£jt.uihou.ler  ,  el  princif.il  n:a 
gistrado  de  Lis  provincias  unidas 
de  Holanda. 

STAFF,  s.  A  (lick  with  which  a 
man  fupports  himicif  in  walk- 
ing. Báculo  ,  falo  6  cayado  que 
sirve  de  apoyo  al  que  se  pasea. 

STAFF.  A  prop  or  fupport.  Báculo, 
apoyo  ,  alivio ,  arrimo  ,  ó  consue- 
lo. 

HE  Wm   BE  THE   STAFF    OF    MY  OÍD 

AGE.  El  será  el  báculo  de  mi  ve- 
jez. 

STAFF.  A  ílick  ufed  as  a  weapon. 
Báculo  ,  palo  ó  bastón  que  se 
usa  como  arma  Oj'ensiv¿i  ó  defen 
s'iva. 

STAFF,  s.  An  enfign  of  an  oíEce. 
Vara  ,  insignia  de  jurisdicción  o 
empleo. 

STAFF.  A  fianza  ,  a  feries  of  verfes 
regularly  dilpofed  ,  lo  as  that, 
when  the  ftanza  is  concluded, 
the  fame  order  begins  again. 
Estancia  ,  6  estrofa  ,  serie  de 
versos  en  I.t  Poesía  ,  y  canto  de 
tal  modo  dispuesto  ,  que  comple- 
ta ya  una  estancia  de  la  conso- 
nanci.i  que  pide  ,  se  empieza 
otra. 

STAFF,  (vi/://.)  Five  lines,  on  which, 
with  the  intermediate  fpjces, 
the  notes  of  any  fong  or  piece  of 
mufick  are  marked.  Pentágr.i- 
tna,  las  cinco  lineas  paralelas  que 
Je  ponen  cerrando  quatro  espacios 
diversos  ,  y  se  usan  para  notar 
en  ellas  tos  puntos  de  la  música. 

STÁFFTREE.  s.  A  fort  of  ever- 
green privet.  Alaterno  ,  palo 
tuesto  ó  de  baíion. 

STAG.  s.  The  male  red  deer  ,  the 
male  of  the  hind.  Ciervo  ,  animal 
quadnipedo. 

STAG-BEETLE,  s.  Ciervo  volan- 
te. V.  FLYING   STAG. 

ST.\GE.  s.  A  floor  raifed  to  view, 
on  which  any  fhow  is  exhibited. 
Teatro  ,  el  sitio  d  parage  forma- 
do en  semicírculo  en  que  se  junta 
el  publico  á  ver  algún  espectácu- 
lo 6  función, 

A  STAGE  PLAY.  Comedia  de  teatro. 

A  STAGE  PLAYER.  CÓmicO. 

STAGE.  A  place  in  which  reft  is 
taken  on  a  journey.  Parada  ,  ó 
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posada  ,  descansadero  ,  el  sitio  6 
parage  en  que  los  que  viajan  des- 
cans.m. 

STAGE.  A  fingle  ftep  of  gradual  pro- 
grefs.  Escalón  ,  el  grado  que  se 
sube  en  dignidad  ,  d  el  medio  y 
paso  con  que  uno  se  adelanta  pa- 
ra sus  pretensiones  y  convenien- 
cias. 

TO  STAGE.  V.  a.  (I/í.  hj.)  To 
exhibit  publickly.  Representar, 
recitar  en  publico  alguna  historia 
á  tragedia  Jingisndo  sus  verda- 
deras personas. 

STAGECOACH,  s.  A  coach  that 
keeps  it's  ftages  ,  a  coach  that 
palfes  and repalfes on  certain  dais 
for  the  accommodation  of  paf- 
fengers.  Coche  de  diligencia. 

STAGED,  pret.  y  part.  pas.  del 
verbo  to  stage. 

STÁGEPLAY.  s.  Theatrical  en- 
tertainment. Comedia  ,  ú  ópera. 

STAGER,  s.  A  player.  Cómico  ,  el 
que  exerce  en  el  teatro. 

STAGER.  One  who  has  long  afted 
on  the  ftage  of  life  ,  a  practitio- 
ner. Hombre  experimentado,  hom- 
bre de  mun.lo. 

STÁGGARD.  s.  A  four  year  old 
ftas;.  Ciervo  de  quatro  años. 

TO  ^STAGGER,  v.  n.  To  reel, 
not  to  Hand  or  walk  fteadily. 
Hacer  eses  ,  dar  vueltas  ó  giros 
como  un  ebrio. 

TO  STAGGER.  To  flint ,  to  begin  to 
give  way.  Desmayarse  ,  perder 
el  sentido. 

TO    STAGGER.    To    hcfltatC    ,     tO    fill 

into  doubt.  Vacilar  ,  titubear, 
dudar. 

TO  STAGGER,  v.  a.  To  make 
to  reel ,  to  make  to  ftagger.  Cau- 
sar  vertigo  ó  vaido. 

TO  ST.\GGER.  To  fliock  ,  to  alarm. 
Asustar  ,  dar  ó  causar  susto. 

STAGGERS,  s.  A  kind  of  horfe 
apoplexy.  Vértigo ,  especie  de  apo- 
plegía  que  padecen  los  caballos. 

STAGGERS.  (^Obs")  Madnefs  ,  wild 
conduit.  Locura  ,  extravagancia. 

STAGNANCY,  s.  The  ftate  of 
being  without  motion  or  venti- 
lation. Inmobilidad  ,  falta  de 
movimiento. 

STAGNANCY    OF    HUMOURS.    (  Med.  ) 

Estancación  de  humores. 
STAGNANT,    adj.     Motionlefs, 
üill.  Estancado  ,    deteni.io   ,    lo 
que  no  tiene  movimiento  ni  cur- 
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STAGNANT  WATER.  Agua  estanca- 
da. 

TO  STAGNATE,  v.  n.  To  lie 
motionlefs  ,  to  have  no  courlb  or 
ftream.  Estancarse  ,  detenerse  co- 
mo el  agua  que  no  tiene  corriente 

STAGNATION,  s.  Stop  of  courf¿ 
ceüation  of   motion.  V.  stag- 

KANCy. 

STAID,  part.  adj.  Sober  ,  grave, 
regular.  Grave  ,  serio. 

STÁ1DINESS.  s.  Sobriety  ,  gravi- 
ty ,  regularity.  Gravedad  ,  se- 
riedad. 

TO  STAIN.  V.  a.  To  blot .  to 
fpot.  Manch.ir  ,  ensuciar  algtin.i 
cosa. 

TO  STAIN.  To  difgrace  ,  to  fpot 
M'ith  guilt  or  infamy.  M.vtchar 
Ú  obscurecer  el  nombre  y  reput.i- 
cion  de  alguna  persona  ,  lina- 
ge 6-Í-. 

STAIN,  s.  Blot ,  fpot ,  difcolora- 
tion.  Mancha  ,  la  señal  que  que- 
da en  alguna  cosa  por  haber  caí- 
do sobre  ella  algo  que  la  muda  y 
estraga  su  propio  color. 

STAIN.  Taint  of  guilt  or  infamy, 
Ciiufe  of  reproach  or  fliame. 
Mancha  ,  deshonra  y  deslustre 
que  obscurece  y  desdora  la  gloria, 
fama  y  nombre. 

STAINED.  pret.  y  part.  pas.  del 
verbo  to  stain. 

STÁINER.  s.  One  who  flains,  one 
•«"ho  blots.  El  que  mancha  ó  en- 
sucia. 

STAINLESS,  adj.  Free  from  blots 
or  fiains.  Limpio  ,  libre  de  Huin- 
chas d  borrones. 

stainless,  firee.  from  fin  or  re- 
proach. Inmaculado ,  libre  de  pe- 
cado á  mancha. 

STAIR,  s.  Steps  by  which  we  rife 
in  an  alcent  from  the  lower  part 
of  a  building  to  the  upper.  Es- 
calen ,  el  paso  de  piedra  ó  ma- 
dera que  está  atraxesado  en  la 
escalera  ,  y  sirve  de  pasada  pa- 
ra subir  V  baxar  por  ella. 

STAIRCASE,  s.  The  part  of  a  fa- 
brick  that  contains  the  Hairs.  Es- 
calera ,  la  p.irte  de  la  casa  por 
donde  se  sube  á  los  quartos  altos 
de  ella  ,  que  estájixa  ,  y  se  com- 
pone de  pasos  6  escalones. 

STAKE,  s.  A  port  or  ftrong  flick 
fixed  in  the  ground.  Estaca  ,  pa- 
lo fuerte  que  por  una  parte  ¡s 
puntiagudo  para  po.ierlo  hincar 
en  la  tierra. 
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STAKE.  A  piece  of  wood  ,  any 
thing  placed  as  a  palifade  or 
fence.  Estacada  ,  el  falenqui, 
valla  ,  ó  flaza  llamada  liza. 

STAKE.  A  I'lnall  anvil  ufed  by 
imitlis.  Tas  ,  yunque  pequeño  que 
usan  varios  artífices. 

STAKE.  Any  thing  pledged  or  wa^ 
gered.  Apuesta  ,  la  alltaja  6  co- 
sa que  arriesgan  los  que  forjian 
en  la  disputa  para  que  sea  pre- 
viio  del  que  ganare. 

STAKE.  The  ftite  of  being  hazard- 
ed ,  pledged  or  wagered.  Ries- 
go ,  peligro  ,  el  est  mío  de  qual- 
quier  cosa  que  se  expone  á  riesgo. 

MV   UFE    HAS     BEEN     AT     A    STAKE. 

Mi  vida  ha  corrido  riesgo. 

TO  STAKE.  V.  a.  To  faften,  fup- 
port ,  or  defend  with  polls  let 
upright.  Estacar  .Jixar  la  esta- 
ca en  la  tierra. 

TO  STAKE.  To  wager  ,  to  hazard, 
to  put  to  hazard.  Apostar  ,  ar- 
riesgan- ó  exponer  á  riesgo  alguna 
cosa. 

STAKED,  pret.  y   part.  pas.  del 

V^.■rbo   TO    STAKE. 

STAL.ACTÍTES.  s.  (^Nat.  Hist.-) 
Spar  in  the  ihape  of  an  icicle. 
Estal.utites  ,  esp.wr  enjigura  de 
cerritn. 

STALE,  adj.  Old  ,  long  kept.  Arh- 
jo  ,  lo  que  se  ha  añejado. 

STALE  WINE.  Vino  añejo. 

STAiE.  Altered  by  time,  ufed  till 
it  is  of  no  further  ufe  or  elleem. 
Añejado  ,  alterado  ,  y  deteriora- 
do con  el  transcurso  del  tiempo. 

TO  GROW  siAiE.  Añejarse  alguna 
cosa. 

ST^U-E.  s.  (Í/V.  US. )  Something 
exhibited  or  offered  as  an  allure- 
ment to  draw  others  to  any 
place  or  purpofe.  Ardid ,  treta, 
artificio  sutil  é  ingeniosa  para 
atraer  d  otros  á  algunjin. 

STAiE.  A  living  fowl  put  in  a  place 
to  allure  and  bring  others  where 
they   may  be   taken.  V.  decoy. 

STAIR.  A  prollitute.  Muger  pú- 
blica, 

STALE.  The  urine  of  cattle.  Orines 
de  bestias. 

TO  STALE.  V.  a.  CO/.r.)  To  wear 
out ,  to  make  ftale.  Añejar  ,  ha- 
cer antigua  alguna  cosa. 
TO  ST.\LE.  V.  n.  To  make  water. 

Mear  ,  orinar  ,  hacer  aguas. 
STALED,  pret.  y   part.  pas.  del 
verbo  to  stalk. 
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STALELY,  adv.  Of  old  ,  long 
time.  De  >nuJw  tiempo. 

STÁLENESS.  s.  Oldnefs  ,  ftate  of 
being  long  kept  ,  Ibte  of  being 
corrupted  by  time.  Vejez  ,  el  es- 
tado ultimo  ,  ó  antigüedad  de  las 
cosas  en  su  duración. 

TO  STALK.  V.  n.  To  walk  with 
high  and  fuperb  fteps.  Andar 
con  pasos  elevados  afectando  se- 
ñorío. 

TO  STALK.  To  walk  behind  a 
ftalking  horfe  or  cover.  Andar 
detras  de  un  buey  de  caza  ,  u 
otra  cubierta. 

STALK,  s.  A  high  ,  proud  ,  wide 
and  ftately  ítep.  Paso  levantado 
y  orgulloso. 

STALK.  The  ftem  on  which  flowers 
or  fruits  grow.  T.illo,  la  vara  en 
que  las  plantas  producen  las  ho- 
jas y  flores. 

STAiK.  The  ílem  of  a  quill.  La  par- 
te del  cañón  en  que  nace  la  plu- 
ma. 

STÁLKING-HORSE.  s.  A  horfe 
either  real  or  fiftitious  by  which 
a  fowler  fhelters  himfelf  from 
the  light  of  the  game.  Buey  de 
caza ,  artijicio  enjigura  de  buey, 
con  el  qual  se  guarece  el  cazador 
par.i  no  ser  visto  de  la  caza. 

STALKING- HORSE.    A  maflc.    MÚscO- 

ra  ,  d'u/r.TZ. 
STALKY,  adj.  Hard  like  a  (talk. 
Duro  como    el  tallo  de   algunas 
plantas. 
STALL,  s.  A  crib  in  which  an  ox 
is  fed  ,    or  where  any  horfe  is 
kept  in  the   liable.    Pesebre  ,  el 
lug.ir  estable    donde   comen    las 
be  St  i, is. 
STALL.  A  bench  or  form  where  any 
thing  is  let  to  fale.  Puesto  ,    la 
tienda  ó  parage  en  que  se  vende 
alguna  cosa. 
A  Butcher's  stall.  Tabla  de  car- 
nicero. 
A  cobler's    stall.    Zapatería  de 

viejo. 
stall.  The  feat  of  a  dignified  cler- 
gyman in  the  choir.  Silla  de 
fiean  ,  Arcediano  ú  otra  digni- 
dad en  el  coro. 
STÁLLFED.  adj.  Fed  not  with 
grafs  ,  but  dry  food.  Cebado  d 
estaca.  Dicese  propiamente  de 
los  bueyes  y  vacas  que  en  Ingla- 
terra se  ceban  ó  engordan  en 
pesebres  sin  darles  nada  de  ver- 
de. 
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a  STAH-rí!D  ox.  Buey  cebado. 

TO  STALL.  V.  a.  To  keep  in  a 
flail  or  ftable.  Establear  ,  tener 
á  una  bestia  en    establo. 

STALLED,  pret.  y  part.  pas.  del 
verbo  to  stall. 

STALLION,  s.  A  horfe  kept  for 
mares.  Caballo  padre  ,  el  que  los 
criadores  tienen  destinado  para 
la  monta  de  las  yeguas. 

STAMINA,  s.  The  ñrft  principies 
of  any  thing.  Los  primeros  prin- 
cipios de  alguna  cosa. 

STAMINA.  The  folids  of  a  human 
body.  Los  sólidos  del  cuerpo  hu- 
mano. 

STAMINA.  (^Bot.'j  Thofe  little  fine 
threads  or  capillaments  which 
grow  up  within  the  flowers  of 
plants.  Estambres  ,  unos  hilitos 
colocados  ordinariamente  en  el 
centro  de  la  flor. 

STAMÍNEOUS.  ad¡.  (Bot.)  Con- 
fifling  of  threads.  Lo  que  se 
compone  de  estambres. 

TO  STAMMER,  v.  n.  To  fpeak 
with  unnatural  hefitation  ,  to  ut- 
ter words  with  difficulty.  Tar- 
tamudear ,  hablar  con  torpeza 
por  algún  impedimento  de  ¡a  len- 
gua. 

STAMMERER,  s.  One  who  fpeaks 
with  hefitation.  Tartamudo ,  el 
que  es  torpe  ó  tardo  en  la  pro- 
nunciación por  algún  impedimen- 
to de  la  lengua. 

TO  STAMP.  V.  a.  To  ftrike  by 
preifing  the  foot  haftily  down- 
wards. Patear  ,  pisar  la  tierra 
con  el  pie  dando  un  golpe  acele- 
rado. 

To  STAMP.  To  imprefs  with  fome 
mark  or  figure.  Estampar  ,  se- 
ñalar ,  de.var  señalada  é  impre- 
sa alguna  cosa. 

TO  STAMP.  To  mint  ,  to  form ,  to 
coin.  Acuñar  ,  imprimir  el  cuño. 

TO  STAMP.  V.  n.  To  ftrike  the 
foot  fuddenly  downward.  Pa- 
tear  ,  dar  una  patada  hacia  aba' 
xo  con  violencia  y  enfado. 

STAMP,  s.  An  inftrument  by 
which  a  hollow  impreflíon  is 
made.  Cuño  ,  sello ,  ó  troquel. 

STAMP.  A  mark  fet  on  any  thing, 
impreflion.  Estampa  ,  la  serial 
ó  marca  con  que  se  señala  alguna 
cosa. 

STAMP.  A  pifture  cut  in  wood  or 
metal.  Estampa,  imagen  graba- 
da en  madera  ó  metal. 
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STAMP.  A  mark  fet  upon  things 
that  pay  cuftom  to  the  govern- 
ment. Sello  ó.  marca  ,  Li  señal 
que  se  fane  en  tas  tOsas  que  pa- 
g¿in  dereciio  ,  como  jhifel  scílujo, 
n.irffs  &c. 

STAMP  i-APER.  Papel  seUíiiio. 

STAMP  DUTIES.  Defechos  de  papel 
selLiM. 

STAMP.  A  charaíler  of  reputation 
good  or  bad.  Ralea  ,  naturale- 
za y  calidad  de  alguna  cosa  bue- 
na ó  mala. 

BY   HIS   FACE  IT    IS  KNOWN  THAT  HE 

IS  OF  A  HAD  STAMP.  Por  su  cara 
se  conoce  que  es  de  mala  ralea. 

STAMP.  Authority  ,  currency,  value. 
Autoridad ,  valor  ,  subsistencia  y 
Jirntcza  de  alguna  cosa. 

STAMP.  Make,  caft ,  form.  Estam- 
pa ,  hechura  é  forma  de  alguna 
cosa. 

STAMPED,  pret.  y  part.  pas.  del 
verbo  to  stamp. 

STAMPER,  s.  An  inftrument  of; 
pounding.  V.  pounder^'  pestie. 

TO  STANCH.  v.a.To  Hop  blood, 
to  hinder  from  running.  Resta- 
ñar la  s.mgre  ,  detener  el  curso 
de  alguna  Losa  líquida. 

TO  STANCH.  V.  n.  To  flop.  Es- 
tancarse ,  detenerse. 

STANCH,  adj.  Sound  ,  fuch  as 
will  not  run  out.  Sano  ,  lo  que 
no  se  sale.  Aplícase  por  lo  co- 
mún í  las  vasijas  de  toda  espe- 
cie. 

STANCH.  Firm,  found  of  principle, 
trufty  ,  hearty  ,  determined.  Sa 
no  ,  el  hombre  sinter  o  y  de  buen.i 
intena'on  ,  firme  y  resuelto  etr  sus 
frim  iplos. 

STANCH  DOCTRINE.  Doctrina  Sana. 

A       STANCH       CATHOLlCK.      CatÓUcÓ 

rancio.  ,    ;   t  j,> 

STANCH.  Strong  ,  not  to'be  broken. 
S.mo  ,  jirme  ,  fuerte  ,  y  no  ex- 
puesto á  quebrarse. 
STANCHION,  s.  A  prop  ,  a  fup- 
port.  Puntal ,  el  madero  que  se 
fone  hincado  en  la  tierra  Jirme 
para  sostener  y  afirmar  la  pared 
que  está  desplomada  ,  ó  el  edifi- 
cio que  amenaza  ruina. 

STAN'CHIONS     OF     A     SHIP.      (^  NaV.") 

Puntales  ó  candeleras  de  un  na- 
vio. 

QUARTER-STANCHIONS.  (A'ílí.)  Can- 
de 1er  OS    6  gr ampones. 

AWNING  STANCHIONS.  (iVdi'.)  Can- 
deberos  del  toldo. 
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POOP-IANTHORN  STANCHIONS.  (Av«.)  ' 

Arcbotante  del  farol  de  popa. 

STANCHIONS      OF      ENTRING       ROPES. 

(  iSav.  )  Candeleras  del  porta- 
lón. 

STÁNCHLESS.  adj.  Not  to  be 
Ilopped.  Lo  que  no  se  puede  res- 
tañar. 

TO  STAND.  V.  n.  To  be  upon 
the  feet ,  not  to  fit  or  lie  down. 
Estar  en  pie  ,  no  echarse  ni  sen- 
tarse. 

1  AM  NOT   ABIE  TO  STAND.  No  pUC- 

do  est.ir  en  pie  ,  no  puedo  tener- 
me en  pie. 

TO  STAND.  Not  to  be  demolifhed 
or  overthrown.  Mantenerse  ó 
quedarse  como  se  estaba  alguna 
cosa. 

IT  win  STAND  SO  AiWAYS.  St  que- 
dará así  para  siempre. 

TO  STAND.  To  be  placed  as  an  edi- 
fice. Estar  ó  halLirse  en  algun 
parage. 

THE     CHURCH     STANDS      THE    OTHER 

SIDE  OF  THE  BRIDGE.  La  Iglesia 
está  al  otro  lado  del  puente. 
TO  STAND.  To  remain  ereft  ,  not  to 
fall.  Mantenerse  derecho,  no  caer- 
se. 

THAT  WAll  CANNOT  ST.\ND.  Aque- 
lla pared  no  puede  mantenerse 
derecha. 

TO  STAND.  To  become  ereft.  Ende- 
rezarse ,  6  ponerse  de  punta  al- 
guna cosa; 

WHENEVER  I  HEAR  HIS  NAMB  MEN- 
TIONED   THE    HAIR     OF     MY   HEAD 

STANDS.  Siempre  que  le  oigo  nom- 
brar se  me  erizan  los  cabellos. 
TO  STAND.  To  Hop  ,  to  halt  ,  not 
to  go  Ibrward.  Pararse  ,  dcte 
nersc  ,' hacer  parada,  no  pasar 
adelante. 

STAND  HERE  UNTU  I  RETURN.  Esta- 
te aquí  hasta  quejo  vuelva. 

TO  STAND.  To  be  at  a  ftationary 
point  without  progrefs  or  regref- 
fion.  Estar  Ji.vo  en  parage  seña- 
lado sin  ir  atras  ni  adelante. 

lET  IT  STAND  AS  II  IS.  Déxalo  es- 
tar como  está. 

TO  STAND.  Not  to  become  void, 
to  remain  in  force.  Valer  ,  te- 
ner la  fuerza  ó  valor  que  se  re- 
quiere para  la  subsistencia  ó  fir- 
meza de  algún  efecto. 

THEM  LAWS  CANNOT  STAND.  Aque- 
llas leyes  no  podrán  subsistir. 

TO  STAND.  To  confiíl  ,  to  have  it's 
being  or  elTence.  Estar ,  causis- 
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t!r  ,  ser  causa  ó  motiva  de  algur 
na  cosa. 

ve    DOBS  NOT    STAND  THERE.  No  CS- 

tá  en  eso. 
TO  STAND  EY.  (TVíif.)  Velar. 

TO       STAND      BY       THE     HALLIARDS. 

(xVíjií.)  Veli-ir  la  driza. 

TO  STAND    BY  THE    TOPSAIL    SHEETS. 

(^Nav.)  Velar  los  escotines  de  las 
gavias. 

TO  STAND  BY.  To  fupport ,  to  de- 
fend ,  not  to  delert.  Sostener, 
defender  ,  amparar. 

TO  STAND  BY.  To  be  prefcnt  with- 
out being  an  after.  Hallarse  pre- 
sente sin  tener  p.irte  en  lo  que  se 
hace. 

TO      STAND    BY.    To    rcpofc    OH    ,  tO 

refl  in.  Atenerse  ,  arrimarse,  ad- 
herirse á  alguna  cos.t. 

I    STAND    BY     WHAT    YOU     SAY.    Mt 

atengo  á  lo  que  Vd.  dice. 
TO  STAND  FOR.   To  propofc  one'i 
felf  a  candidate.  Pretender  ,  ser  ■ 
pretendiente     ó  candidato  para 
algun  empleo  ó  dignidad. 

HE     STANDS      FOR     THAT     VACANCY. 

L I  pretende  aquella  vacante. 
TO   STAND   FOR.   To  maintain   ,  to 
profefs ,   to  fupport.    Mantener 
6  sostener. 

I  SHALL    STAND    FOR  TOUR    OPINION. 

Yo  mantendrc  la  opinion  de  Vd. 

TO  STAND  OFF.  To  keep  at  a  dif- 
tincQ.  Mantenerse  de  lejos. 

TO  STAND  OFF.  To  forbear  friend- 
lliip  or  intimacy.  Romper  ó  des- 
hacer alguna  amistad. 

TO  STAND  OFF.  To  have  relief,  to 
appear  protuberant  ,  or  promi- 
nent. Resalt.ir  ,  salir  afuera  ,  ó 
parecer  que  tiene  bulto.  Dícese 
por  lo  común  de  alguna  pin- 
tura. 

TO    STAND    OFF  ,     or    OUT    INTO    TKE 

OFFING.  (^Nav.  )  Andar  con  l.t 
proa  para  fuera  en  la  mar. 

TO  STAND  OUT.  To  hold  fefólution, 
to  hold  a  port.  Mantenerse  Jir- 
me en  alguna  resolución  ,  ó  tener- 
se Jirme  en  algun  puesto. 

TO  STAND  OUT.  Not  to  Comply  ,  to 
lecede.  Echarse  fuera  ¡faltar  d 
lo  prometido, 

TO  STAND  OUT.  To  bc  prominent, 
or  protuberant.    V.  to   stand 

OFF. 

TO  STAND  TO.  To  ply  ,  to  pcrfc- 
vere  ,  to  remain  fixed  in  a  pur- 
pofe.  Perseverar  o  mantenerse 
Ji.vo  en  algun  propósito. 
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STAND   TO  YOUR    WORD.    CuWpU    tu 

falabra. 
TO  STAND  UNDER.  To  undcrgo ,  to 
fuftain.  Sufrir  ,  padecer. 

WE  STAND  UNDER   MANY    TROUBLES. 

Padecemos  muchos  trabajos. 
TO  STAND  UPON.  To  conccrn ,  to  in- 
tereft.  Importar  ,  interesar. 

IT  STANDS     YOU     UPON  TO  MAINTAIN 

YOUR  CREDIT.  Tc  importa  mante- 
ner tu  crédito. 

TO  ST.\ND  GODFATHER  ,  Or  GODMO- 
THER TO  A  CHILD.  Sacar  á  un  ni- 
ño de  pila. 

TO  STAND  TO  one's  WORD.  Mante- 
ner su  paLibra. 

TO  STAND  ON  WARD.  (A'ijí'.)  Cor- 
rer   ó  proseguir  en  el  rumbo. 

TO  STAND  TOWARDS.  (^Nav.")  Acer- 
carse. 

TO  STAND   ON  THE  OTHER  TACK. 

(Nav.')  Correr  del  otro  bordo. 

TO     STAND     ON      THE      SAME      TACK. 

(Nav.')  Correr  del  mismo  bordo. 

TO  STAND  TO  NORTHWARD,  or  SOUTH- 
WARD. (^JVav.")  Correr  I\'orte  ó 
Sur. 

TO  STAND.  V.  a.  To  endure  ,  to 
refift  without  flying  or  yielding, 
Aguantar  ,  sufrir  ,  resistir. 

TO     STAND    A  SIEGE  ,  01"    BLOCKADE. 

Resistir  un  sitio    ó  bloqueo. 

TO  STAND.  To' keep  ,  to  maintain. 
Poseer  6  mantener   en  su  poder. 

10  STAND  THE  HELD.  (^Mil.')  Man- 
tener el  campo. 

STAND,  s.  A  ftation  ,  a  place 
where  one  waits  (landing.  Esta- 
ción ,  p.irage  ,  sitio  ó  puesto  don- 
de está  alguno  en  pie  esperando. 

STAND.  Rank  ,  port  ,  ílation.  Pues- 
to ,  sitio  6  parage  señalado  6 
destinado  para  alguno. 

STAND.  A  rtop  ,  a  halt.  Parad-a,  la 
acción  de  parar  ó  detenerse. 

STAND.  A  point  beyond  which  one 
cannot  proceed.  Parada,  el  pun- 
to  hasta  donde  puede  uno  llegar, 
mas  no  pasar  adel.mte. 

STAND.  Difficulty  ,  perplexity,  em- 
barraffment  ,  hefitation.  Perple- 
.xidad  ,  irresolución  ,  duda  ó  con- 
fusion de  lo  que  se  debe  hacer  en 
/tlguna  cosa. 

I   AM  AT  A  STAND  WHAT   TO  DO.  No 

si  qué  hacerme. 

STAND.  A  fr.ime  or  table  on  which 
veffels  are  laid.  Estante  6  va- 
sar. 

A.  CRUET  STAND.  Portovinagrtras, 
angarillas  de  aceyte  y  vinagre. 
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STANDARD,  s.  An  enfign  In 
war  ,  particularly  the  enfign  of 
the  horfe.  Estandarte  ,  insignia 
6  sella  de  la  milicia ,  y  particu- 
larmente de  la  caballería. 

STANDARD.  That  which  is  of  un- 
doubted authority  ,  that  which 
is  the  teft  of  other  things  of  the 
fame  kind.  Regla  Jixa  ,  la  que 
se  debe  seguir. 

STANDARD  OF  WEIGHTS  AND  MEA- 
SURES. Marco  ,  patron  a  original 
de  pesos  y  medidas. 

STANDARD.  A  fettled  rate.  Rata  ó 
precio  Jixo-  V.  tariff. 

STANDARD.  A  Handing  ftem  or  tree. 
Arbol  ó  planta  que  se  mantiene 
en  pie  derecho. 

STÁNDARDBEARER.  s.  One 
who  bears  a  ftandard  or  enfign. 
Portaestandarte ,  el  Aljérez  de 
caballería  que  lleva  el  estandar- 
te. 

STÁNDER.  s.  One  who  ftands. 
El  que  está  en  pie. 

STANDER.  ^  A  tree  that  has  flood 
long.  Arbol  que  está  en  pie  mtt 
cho  tiempo. 

STANDER  BY.  One  prefent  ,  a  mere 

ipcitator.  Espectador  ,  mirón. 
STANDING,  adj.  Settled  ,  ellab- 
lifhed.  Fixado  ,  establecido. 

A  STANDING  PRICE.  Precio  fixo. 

STANDING.  Lafting  ,  not  tranfitory. 
Duradero  ,  lo  que  tiene  duración. 

STANDING     PART     OF     A    ROPE    ,     or 

TAOKLE.  (^IVav.')  Muerto  ó  ar- 
raigado. 

STANDING.  Stagnant  ,  not  running. 
Estancado  ,  lo  que  no  corre. 

STANDING  WATER.  Agua  estan- 
cada. 

STANDING.  Placed  on  foot.  Puesto 
en  pie. 

I  SPOKE  TO  HIM  STIADING.  Le  hablé 
ell  pie. 

STANDING,  s.  Continuance,  long 
poircffiop  of  an  office.  Duración 
ó  antigüedad  en  la  posesión  de 
algún  empleo  ú  ojicio. 

OF    A     LONG     STANDING.     De    mUcho 

tiempo   ha. 
STANDING.  A    ftation  ,   a    place  to 

ftand  ¡n.  Puesto  ,  parage  ó  sitio 

en  que  se  pone  alguno  en  pie. 
STÁNDISH.  s.  A  cale  for  pen  and 

ink.  Escribanía  ,  el  recado  para 

escribir. 
STANG.    s.    A  meafiíre    of  five 

yards  and  a  half.  V.  perch. 
STi\.NK.  pret.  del  verbo  to  stink. 
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STANNARY,  adj.  Relating  to  the 
linworks.  Perteneciente  á  las 
obras  de  estaño. 

STANZA,  s.  (Poí^)  A  number  of 
lines  regularly  adjufied  to  each 
other,  fo  much  of  a  poem  as  con- 
tains every  variation  of  meafure, 
or  relation  of  time.  Estancia, 
la  division  del  canto  ,  como  tam- 
bién la  octava  de  ocho  versos  he- 
roycos  ,  ó  en  las  canciones  la  que 
tiene  pies  y  consonantes  distintos, 
y  divide  una  de  otra. 

STAPHYLOMA,  s.  (i"«r^.)  A 
diforder  of  the  eye  ,  ,  when  the 
tunica  cornea  is  gradually  ren- 
dered protuberant.  Estajiloma, 
enfermedad  ó  especie  de  tumor 
que  salí  en  la  cárnea  del  ojo. 

STAPLE,  s.  A  fettled  mart ,  an 
eilablilhed  emporium.  V.  mart. 

STAPLE,  or  TRADING  SEAPORT.iiYiJ».) 

Escala  de  comercio. 

STAPLE  COMMODITIES.  Géncroí  de 
emporio. 

STAPLE.  A  loop  of  iron  ,  a  bar 
bent  and  driven  in  at  both 
ends.  Cerradero  ,  la  chapa  de 
hierro  en  que  entra  y  se  asegura 
el  pestillo  ó  cerrojo. 

STAPLE,  adj.  Settled  ,  cftablifhed 
according  to  the  laws  oí  com- 
merce. Ajustado  6  establecido 
según  las  leyes  del  comercio. 

STAR.  s.  One  of  the  luminous  bo- 
dies that  appear  in  the  noftur- 
nal  iky.  Estrella  ,  uno  de  los 
cuerpos  luminosos  que  parecen  en 
el  cielo  de  noche. 

FIXED  STARS.  (^Astron,')  Estrellas 
Jixas. 

WANDERING     STARS.     EstrclluS    fíT- 

rantes.. 
THE   PQLAR  STAR.  Estrella  polar. 
STAR.  Configuration  of  planets  fup- 

po.'ed  to   irvfluence  fortune.  Es- 

trella.,  suerte  ,  destino. 

A    STAR     IN    A    HORSES     FOREHEAD. 

Estrella  6  mancha  blanca  que 
saca  el  caballo  en  la  frente. 

STAR.  (_Fort.)  A  little  fort  with  five 
or  more  points  ,  or  laliant  and 
re-entering  angles  flanking  one 
another  ,  and  their  faces  po  or 
loO  feet  long.  Estrella  ,  fortín 
de  campaña  con  ángulos  entran- 
tes  y  salientes  que  flanquean  unos 
á  otros  ,y  sus  caras  de  ^o  á  loO 
pies  de  largo. 

STAR.  The  appearance  of  the  elec- 
trick    matter     on   a  point    into 
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■which  it  enters.  Estrella  ,  vista 
de  l.i  m.itcria  eléctrica  en  el 
funto  m  ^ue  entra. 

STAR.  (^Herald.')  A  charge  frequent- 
ly borne  on  the  ihield.  Estre- 
lla ,  pieza  de  las  que  se  compone 
el  escudo  de  armas. 

»TAR.  A  badge  of  honour  worn  by 
the  knights  of  difterent  orders. 
Estrella  ,  insignia  honorífica  que 
llevan  los  caballeros  de  varios  ór- 
denes. 

8TARS.  Marks  of  confecration  and 
deification  on  medals ,  being  in- 
tended as  fymbols  of  eternity. 
Estrellas  ,  señales  de  consagra- 
íion  y  deificación  puestas  en  me- 
dallas como  símbolos  de  la  eter- 
nidad. 

STARS.  (^Pyrotech.")  A  compofition 
of  combulHble  matters  ,  which 
being  thrown  aloft  in  the  air, 
exhibits  the  appearance  of  a  real 
ftar.  Estrellas  ,  composición  de 
materias  combustibles  ,  que  arro- 
jadas al  ayre  forman  visos  de 
verdaderas  estrellas. 

FALLING  STARS.  Ficry  meteors  which 
dart  through  the  iky  in  form  of 
a  ftar  being  occalioned  by  a  ni- 
tro-fulphureous  matter ,  the  com- 
mon caule  of  all  fuch  meteors. 
Estrellas  cadentes  ,  meteoros  íg- 
neos en  figura  de  estrellas,  causa- 
dos por  una  materia  nitro-sulfú- 
rea ,  que  suele  ser  la  causa  co- 
mún de  ellos. 

STAR.  A  mark  of  reference.  Aste- 
risco ,  estrcllita  que  sirve  en  ¡os 
libros  para  hacer  alguna  remisión 
de  cita  ,  comentario  ó  explica- 
ción. 

STAR   OF  BETHEIEM.  (Bot.")  Lccke  de 

gallina. 

STÁRAPPLE.  s.  (5í.í.)  A  plant. 
Estrella  ,  planta  que  produce 
■una  especie  de  manzana  agria  y 
dura. 

STARBOARD,  s.  (^Nav.^  The 
righthand  fide  of  a  fhip.  Estri- 
bor ,  el  costado  derecho  de  un  na- 
vio. 

STARBOARD    THE    HELM.    (2V<I5.)  A 

estribor  el  timón. 
STARCH,  s.  A  kind  of  vifcous 
matter  made  of  flour  with  which 
linen  is  ftiffened.  Almidón,  pasta 
que  se  hace  de  trigo  ,  que  quita- 
da la  cascara  del  grano  ,y  des- 
leída en  agua  sirve  para  atiesar 
la  ropa  blanca. 
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TO  STARCH.  V.  a.  To  ftiffen 
with  ftarch.  Almidonar  ,  atiesar 
ropa  blanca  con  almiiion. 

STÁRCHAMBER.  s.  A  kind  of 
criminal  court  of  equity.  J".í/íI  del 
crimen  ,  cámara  en  el  parlamen- 
to de  Inglaterra  en  que  se  juz- 
gaban las  causas  criminales,  par- 
ticularmente las  que  pertenecían 
á  los  magnates  reos  de  estado. 

STARCHED,  adj.  Stiffened  with 
ftarch.  Almidonado  ó  atiesado  con 
almidón. 

STARCHED.  Stiff,  prccife  ,  formal. 
Tieso  ,  nim¡ame?ite  grave  ,  y  cir- 
cunspecto. 

STÁRCHER.  s.  One  whofe  trade 
is  to  ftarch.  Almidonador  ,  ú  al- 
midonadora  ,  la  persona  que  al- 
midona. 

STÁRCHLY.  adv.  StifHy  ,  precife- 
ly.  Tiesamente  ,  con   tesura. 

STÁRCHMAKER.  s.  One  who 
makes  ftarch.  Almidonero  ,  el  que 
hace  almidón. 

STÁRCHNESS.  s.  StifFnefs  ,  pre- 
cifenefs.  Tesura ,  gravedad  dema- 
siada ,  6  con  afectación. 

TO  STARE.  V.  n.  To  look  with 
fixed  eyes,  to  look  with  wonder, 
impudence  ,  confidence  ,  ftupidi- 
ty  ,  horror.  Clavar  la  vista. 

TO  STARE  IN  THE  FACE.  To  be  un- 
deniably evident. Z)¿ii'  en  los  ojos, 
ser  una  cosa  tan  clara  y  paten- 
te que  no  se  puede  negar. 

STARE,  s.  Fixed  look.  Mirada, 
la  acción  de  clavar  la  vista  ha- 
cia algún  objeto. 

STARE.  V.  STARLING. 

STARED,    pret.    del    verbo    xo 

STARE. 

STÁRER.  s.  One  who  looks  with 
fixed  eyes.  El  que  clava  la  vista 
en  al!!;un  objeto. 

STARFISH,  s.  A  fiih  branching 
out  into  feveral  points.  Estrella 
marina  ,  conch.i  parecida  á  la 
estrella  ,  particularmente  en  los 
r.imos  ó  brazos  que  arroja  en  for- 
ma de  rayos. 

STÁRGAZER.  s.  An  aftronomer, 
or  aftrologer.  Astrónomo  ó  Astró- 
logo. 

STARHAWK.  s.  (,Cetr.-)  A  fort 
of  hawk.  Halcón  apedrado  ,  el 
pintado  de  colores  blanco  y  ne- 
gro. 

STARK,  adj.  StifiF.ftrong,  rugged. 
Fuerte ,  áspero  ,  tieso. 

ST.VRK  WIND,  Ayre  fuerte. 
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STARK.  Mere  ,  fimple  ,  plain,  grofs. 
Mero  ,  simple  ,  puro  ,  y  que  tt» 
tiene  mezcla  de  otra  cosa. 

A  STARK  IDIOT.  Un  mero  idiota. 

STARK,  adv.  que  se  usa  para  au- 
mentar la  significación  de  alguna 
voz  ,  y  equivale  á  enteramente 
en  castellano :  Ex.^ 

HE  is  STARK  MAD.  El  está  cutero' 
mente  loco  ó  loco  del  todo. 

STARKLY,  adv.  Stiffly  ,  ftrongly. 
Tiesamente ,  fuertemente. 

STARLESS,  adj.  Having  no  light 
of  ftars.  Lo  que  no  tiene  /as  de 
estrellas. 

A   STARELESS    NIGHT.  Nockc  Sl'n    Ci- 

trellas. 
STARLIGHT,   s.  luftre   of  the 

ftars.  L«s  de  las  estrellas. 
STARLIGHT,   adj.    Lighted   by 

the  ftars.  Estrellado  ,  alumbrado 
por  la  luz  de  las  estrellas. 

A     STARLIGHT    NIGHT.    Noche    CStrC' 

liada. 

STARXIKE.  adj.  Having  various 
points  refembliug  a  ftar  in  luftre, 
bright  ,  illuftrious.  Estrellado, 
lustroso  ,  brillante  ,  lo  que  tiene 
varias  puntas  semejantes  en  lus' 
tre  á  las  de  una  estrella. 

A  sTARiiKE  DIAMOND.  Diamante  es- 
trellado. 

STARLING,  s.  A  bird  that  may 
be  taught  to  whiftle  and  articu- 
late words.  Estornino  ,  páxaro 
capaz  de  aprender  á  silvar  y 
hablar. 

STARÓSTE.  s.  A  Poliíh  governor 
of  cities  and  caftles.  Estaroite, 
gobernador  de  alguna  ciudad  y 
castillo  en  Polonia. 

STÁRPAVED.adj.  Studded  with 
ftars.  Estrellado  ,  lleno  de  estre- 
llas naturales  ó  artificiales. 

STÁRPROOF.  adj.  Impervious  to 
ftarlight.  Impervio  á  las  estrellas, 
(í  á  su  luz. 

STARRED,  adj.  Influenced  by  the 
ftars  with  refpeft  to  fortune.  Es- 
trellado ,  afortunado  6  desgracia- 
do por  el  infiuxo  de  su  estrella. 

STARRED.  Decorated  with  ftars. 
Adornado  de  estrellas. 

STARRY,    adj.   Decorated   with 

ftars.  V.    STARRED. 

STARRY.  Confifting  of  ftars  ,  ftellar. 
Estrellado ,  lleno  de  estrellas. 

A  STARRY  NIGHT.  Noche  estrella- 
da. 

STARRING,  adj.  Shining  with 
I     ftellar  light.  Estrellado  ,  lo  que 
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trilla  can  la  luz  di-  Lis  tstrcllas. 

A  STARRING  SKV.  Ctclo  estnlLuio. 

STÁRSHOOT.  s.  An  eniiffion 
from  a  ftar.  Riiyo  de  estrella  ,  la 
¡ine.i  de  luz  que  fvoiede  de  ella. 

STÁRSHOT.  s.  iN,iv.  MUÍ  Art.-) 

■  A  íhot  confifting  of  four  pieces 
of  iron  ,  whole  bales  ,  when 
feparate  ,  form  the  quadrant  of 
a  circle  ,  fo  that  the  whole  being 
joined  ,  forms  a  cylinder  equal 
to  the  lliot  of  a  cannon.  Balas 
de  estrellas  ,  bala  compuesta  de 
quatro  piezas  de  hierro  ,  cuyas 
bases  ,  ¡¡uando  separadas  ,  for- 
vuin  el  quadrante  de  un  círculo, 
de  suerte  que  uniéndose  todas,  for- 
man un  cilindro  i¿ual  á  la  hala 
de   cañón. 

STÁRSTONE.  s.  (^Nat.  Hist.) 
A  kind  of  extraneous  foíRl  ílone, 
in  torm  of  lliort  and  commonly 
crooked  columns  ,  compofed  of 
feveral  joints  ,  each  relembling 
the  figure  of  a  radiated  ftar.  Pie- 
dra de  la  estrella  ,  especie  de  fó- 
sil extraño  en  forma  de  columna 
corta  ,  y  por  lo  común  torcida, 
compuesta  de  varias  junturas, 
cada  una  parecida  á  una  estre- 
lla  rayada. 

STÁRT'HISTLE.  s.  iBot.)  V.cEN- 

TAURY. 

STÁRWORT.  s.  (_Bot.)  A  plant 
the  feeds  whereof  are  accounted 
deobftruent  ,  the  flowers  car- 
diack  ,  the  leaves  vulnerary,  the 
roots  ludorifick  and  alexiphar- 
mick  ,  and  confequently  good 
in  dilbrders  of  the  breail  and 
lungs.  Estwllada  ,  pl.mta  cuyas 
semillas  se  tienen  por  deobstruen- 
tes  ,  las  .flores  cardiacas ,  las  ho- 
jas vulnerarias  ,y  las  raices  su- 
doríficas y  alexífármacas  ,  y 
por  consiguiente  buena  para  Jos 
males  del  fecho  y  pulmón. 

TO  START.  V.  n.  To  feel  a  fud- 
den  and  involuntary  twitch  or 
motion  of  the  animal  frame.  ^0- 
Iresaltarse  ,  sentir  al¿un  movi- 
miento repentino  é  involunt.irio 
en  la  máquina  humana  ó  ani- 
mal. 

TO  START.  To  rife  fuddenly.  Sal- 
tar ,  lev.intarse  de  repente. 

TO  START.  To  move  with  fudden 
quicknefs.  Saltar  ,  moverse  con 
ligereza. 

TO  START  roR  ÍEAR.  Temblar  de 
miedo. 
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A     HORSE     THAT     STARTS.     Caballo 

espantadizo. 
TO    START.    To  deviate.   Desviarse 
6  apartarse. 

HE    STARTS    FROM  THE    POINT.   El  SC 

echa  fuera  del  asunto. 

TO  START.  To  fet  out  from  the  bar- 
rier at  a  race.  Emprender  la  car- 
rera de  caballo  desde  el  parage 
señalado. 

TO  START.  To  fet  out  on  any 
purfuit.  Emprender  ,  tomar  entre 
manos  qualquiera  empresa. 

TO  START.  V.  a.  To  alarm  ,  to 
difturb  fuddenly.  Sobrecoger,  asus- 
tar. 

TO  START.  To  make  to  ftart  or  fly 
fuddenly  from  a  hilling  place. 
Oxear  ,  espantar  y  ahuyentar  de 
qualquiera  suerte  alguna  co- 
sa. 

TO  START  A  HARE.  Oxear  á  una  lie- 
bre. 

TO  START.  To  bring  into  motion. 
Suscitar  ,  mover  /«  primera  vez. 

TO  START  A  QUESTION.  Stiscitar  Una 
question. 

TO  START.  To  difcover  ,  to  bring 
within  purfuit.  Descubrir  ,  ha- 
ll.ir  aquello  que  estaba  ignorado 
ó  desconocido, 

START,  s.  A  motion  of  terror  ,  a 
fudden  twitch  or  contrailion 
of  the  frame.  Sobresalto  ,  movi- 
miento de  terror  ,  contracción  re- 
pentina de  la  máquina  humana  ó 
anim.il. 

ST.\RT.  Sally  ,  vehement  eruption. 
Arranque  ,  el  ímpetu  de  cólera, 
ó  prontitud  demasiada  en  algu- 
na acción. 

A  START  OF  WIT.  Arranque  de  in- 
genio ,  ocurrencia  viva. 

START,  firfl:  cmiffion  from  the  bar- 
rier ,  aft  of  fetting  out.  Arran- 
que ,  la  salida  del  caballo  del 
parage  señalado  para  la  car- 
rera. 

TO  GET  THE  START.  To  begin  be- 
fore another  ,  to  obtain  advan- 
tage over  another.  Coger  la  delan- 
tera. 

STARTED,  pret.  y  part.  pas.  del 
verbo  to  start. 

STARTER,  s.  One  that  fhrinks 
from  his  purpole.  El  que  se  vuel- 
ve atrás  ,  falta  á  su  palabra  ,  6 
desiste  de  su  empeño. 

5TÁRTINGLY.  adv.  By  fudden 
fits,  with  frequent  intermilfions. 
Arreb.itadamcnte  ,  con  arrebatos. 
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movimientos  repentinos  ,  ó  fre- 
qüentes  intermisiones. 

TO  STARTLE,  v.  n.  To  Ihrink, 
to  move  on  feeling  a  fudden  im- 
preflion.  Sobresaltarse  ,  sobreco- 
gerse. ^ 

TO  STARTLE,  v.  a.  To  fright, 
to  (hock,  to  imprefs  with  fudden 
terror.  Espantar  ,  causar  espan- 
to 6  terror  repentino. 

STARTLED,  pret.  y  part.  pas. 
del  verbo  to  startle. 

STARTUP,  s.  One  that  comes 
fuddenly  into  notice.  V.  up- 
start. 

TO  STARVE.  V.  n.  To  perilh, 
to  be  deftroyed.  Perecer  ,  aca- 
bar ,  fenecer  ,  dexar  de  ser. 

TO  STARVE  WITH  HUNGER.  Perecer 
de  hambre. 

10  STARVE  WITH  COLD.  Perecer  de 
frío. 

TO  STARVE.  To  fuft'er  extreme  po- 
verty. Perecer  ,  tener  suma  po- 
breza ,  carecer  de  lo  necesario  pa- 
ra la  manutención  de  l.i  ■vida. 

TO  STARVE,  v.  a.  To  kill  with 
hunger.  Matar  de  hambre. 

STARVED,  pret.  y  part  pas.  del 
verbo  to  starve. 

STARVELING,  s.  An  animal 
thin  and  weak  for  want  nourifh- 
ment.  Animal  extenuado 
falta  de  alimento, 

STATARY.  adj.  Fixed  ,  fettled. 
Fixado  ,  señalado. 

STATE,  s.  Condition  ,  circum- 
flances  of  nature  or  fortune.  Es- 
tado ,  el  ser  actual  y  condicio- 
nal ,  ó  circU7ist andas  de  natura- 
leza ó  fortuna  en  que  se  halla 
alguno. 

STATE.  Modification  of  any  thing. 
Estado  ,  la  disposición  ó  el  tér- 
mino en  que  se  halla  alguna  cosa. 

HE    IS      REDUCED    TO    AN    UNHAPPY 

STATE.  El  está  reducido  á  un 
estado   infeliz. 

STATE.  Eftate  ,  ligniory  ,  poffefllon. 
Estado  ,  pais  ó  dominio  de  al- 
gún señor  de  vasallos. 

STATE.  The  community ,  the  pub- 
lick  ,  the  commonwealth.  Es- 
tado,  el  público. 

STATE.  A  republick  ,  a  government 
not  monarchical.  Estado  ,  repú- 
blica. 

THE    STATES    OF    HOMAiiD.  LoS  Es- 

tados  de  Holanda. 
STATE.  Rank  ,  condition  ,  quality. 
Estado,  calidad  ,  grado  y  orden. 


por 
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THE  THREE  STATES  OF  A  KTMCDOM. 

Los  tres  estados  de  un  reyno. 

STATE.  Solemn  pomp  ,  appearance 
of  di'gnity,  greatnefs  ,  grandeur. 
Potnpa  ,  grandeza  ,  tnagnificen- 
ciii  ,  como  se  ve  en  Lis  sjUdas 
fúblicas  que  hacen  los  Soberanos. 

TO  GO  FN  STATE.  Salir  en  público. 

STATE.  A  fest  of  á\'¿m\.f.  Dosel, 
adorno  majestuoso  qjte  usan  ios 
Reyes  en  sus  sitla.'es. 

STATE.  Thf  principal  perfons  in  the 
governtnent.  Esraüo,  los  sujetos 
pr:n:ip.iles  de  que  se  compone  el 
gobierno  ó  estado 

A  MINISTER  OF  STATE.  Ministro  de 
Estado. 

couNCii  OF  STATE.  Cofisejo  ác  Es- 
tado. 

A  STATE  TABLE.  Alesa  de  estado. 

TO  STATE.  V.  .n.  To  fettle^  to 
regubte.  Ajiist.ir  ,  arreglar. 

TO  STATE.  To  repreient  in  all  the 
circumftances  of  modification. 
Representar  ,  hacer  presente  al- 
guna cosa  con  tedas  sus  circuns- 
tancias. 

"O  STATE  A  CASE.  Propcnev  un  ca- 
si. 

SIÁTED.  pret.  y  part  pas.  del 
verbo  70  state. 

STÁTELINESS.  s.  Grandeur,  ma- 
jeftick  appearance  ,  auguft  man 
rer  ,  dignity.  Grandeza  ,  mages- 
tad  ,  decoro  ,  pompa  y  aparato 
tnagestuoso. 

STATEiiNEss.  Appearance  of  pride, 
affected  dignity.  Fausto  afecta- 
do ó  aparente. 

STATELY,  adj.  Auguft  ,  grand, 
lofty  ,  elevated.  Augusto  ,  eleva- 
do ,  digno  de  toda  veneración  y 
respeto. 

STATELY.  Elevated  in  mien  or  fen- 
tiinent.  Elevado  ,  sublime,  ma- 
jestuoso. 

A  STATELV  MiEv.  Arre  magestuoso. 

A  STATELY  THOUGHT  ,  Or    ACTION. 

Acción  ó  pensamiento  noble. 

A  STATELY  HORSE.  Cab.tllo  garboso. 

STATELY,  iáv.  Majeftically.  Ma- 
gesttwsanuiite  ,  con  magestad. 

STATESMAN,  s.  A  politician  ,  a 
man  verfed  in  the  arts  of  govern- 
ment. Estadista  ,  político  ,  el 
hombree  versado  en  materias  de  es- 
tado, ó  que  se  precia  de  serlo. 

ST.^TESMAN.  Onc  employed  in  pub- 
lick  affairs.  Estadista  ,  el  que 
entiende  y  maneja  las  cosas  y 
materias  de  estado. 

TO.VO  II. 
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!  STÁTESWOMAN.  s.  A  woman 
who  meddles  with  publick  af- 
fairs. Estadista ,  la  inuger  que 
se  mezcla  en  materias  de  estado, 
6   negoiios  públicos. 

STATICAL,  fad j.  Relating  to  the 

STÁTICK.  \lcience  oí  weighing. 
Estático  ,  lo  que  pertenece  a  la 
estática. 

STATICKS.  s.  The  fcience  which 
conllders  the  weight  of  bodies. 
Estática  ,  ciencia  á  facultad  fí- 
sico m.itemática  que  trata  de  la 
proporción  y  peso  de  los  cuerpos 
graves. 

STATION,  s.  The  aft  of  ftanding. 
Ea  acción  de  estar  en  pie. 

STATION.  A  place  of  reft.  Parada, 
parage  en  que  alguno  descansa. 

STATION.  A  place  where  any  one  is 
placed.  Puesto ,  sitio  v  p.irage 
donde  se  coloca  alguno. 

KEKP  YOUR  STATION.  Mantenga 
Vd.  su  puesto. 

THE     STATION    OF    A    PLANET.    (^As- 

tron.')  Estación  de  planeta. 

STATION.  Poft  aíTigned  ,  office.  Ofi- 
cio ,  puesto  ó  empleo. 

STATION.  Situation  ,  pofition.  Pos- 
tura ,  situación. 

STATION.  (/VdP.)  Puesto  6  destino. 

A    SHIP    IN    HER    STATION.  Navio    en 

sii  puesto. 
STATION.  Rank  ,  condition  of  life. 
Estado  ,  clase  ,  especie  ,  calidad 
y  grado. 

HE     IS    IN    A    HIGH     STATION.    El   SC 

halla  en  un  puesto  elevado. 

THE  SEVEN   STATIONS  OF   ROME.  LaS 

siete  estaciones  de  Rema. 

TO  VISIT  THE  STATIONS.  Visitar  las 
estaciones. 

TO  STATION.  V.  a.  To  place  in 
a  certain  poft  ,  rank  ,  or  place. 
Apostar,  poner  ahuna  persona 
ó  gente  en  puesto  ó  parage  seña- 
lado para  al^un  Jin, 

STATIONARY,  adj.  Fixed  ,  not 
progreffive.  Estacionario ,  fixo. 

K    STATIONARY     PLANET.  (  .i^/fro/.  ) 

Planeta  estacionario. 

STATIONARY  FEVERS.  (^Med.)  Ca- 
lenturas estacionarlas. 

STATIONED,  pret.  y  part.  pas. 
del  verbo  to  station. 

STATIONED  IN  A  PORT.  QlVav.')  Des- 
tinado en  un  puerto. 

STATIONER.  A  bookfeller.  Z/- 
brero  ,  el  que  vende  libros. 

sT.\TioNER.  A  feller  of  paper.  Fi?j- 
dedor  de  papel. 
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STATIST.  S.  (Pts.-)  V.  STATES- 
MAN. 

STATUARY,  s.  The  art  of  carv- 
ing images  ,    or    reprefentations 
of  life.  J~.statu.iria  ,    el  arte  de      1 
hacer  ,  labrar  y  fabricar   esta- 
tuas. 

STATUARY".  One  that  praéUfes  ,  or 
profeffes  the  art  of  making  fta- 
tues.  Estatuario  ,  escultor  ,  en- 
tallador que  fabrica  y  forma  la 
estatua. 

STATUE,  s.  An  Image ,  a  folid  re- 
prefentation  of  any  living  being. 
Estatua  ,fgura  de  bulto  ó  cor- 
fórea  ,  labrada  á  imitación  del 
natural  ,  representando  el  hom- 
bre ,  el  bruto  ú  otra  cosa. 

STATURE,  s.  The  hight  of  any 
animal  Estatura  ,  altura  ,  me~ 
dida  de  itn.i  persona  desde  los 
pies  hasta  la  cabeza. 

STATUTABLE,  adj.  According 
to  llatute.  Según  estatuto. 

STATUTE,  s.  A  law  ,  an  edia  of 
the  legiflature.  Estatuto  ,  ley, 
pragmática  ,  ordenanza  ,  edic- 
to. 

TO  STAVE.  V.  a.  To  break  ¡a 
pieces.  Astillar  ,  hacer  astillas, 
6  romper  en  pedazos. 

TO  STAVE.  To  pour  out  by  break- 
ing the  caflc.  Descabezar  algún 
barril  6  tonel  para  echar  fuera 
h  que  contiene. 

STAvED.  pret.  y  part.  pas.  del 
verbo  to  stave. 

STAVES.  S.  pi.  de   STAFF. 

STAVES    OF      A    BARREL.     DuclaS    de 

barril. 

STAVES.  C-^'O  The  round  and  fl;it 
fticks  between  the  fommers  arid 
fide  pieces  Varales ,  las  varas  6 
pilares  de  m.idera  de  figura  ova- 
lada y-  plan.i  que  están  entre  el 
cubierto  de  un  cdrro y  sus  gualdc 
ras  ó  branca  les. 

STAVES.VCRE.  s.  (Boí.)  Lark- 
fpiir.  Espuela  ,  albarraz. 

STAY.  s.  Continuance  in  a  place, 
forbearance  of  departure.  Es- 
tancia ,  mansion  ,  detención ,  á 
quedada. 

THERE    I   SHALI     MAKE    SOME    STAY. 

Allí  me  detendré  algo. 
STAY.  Stand  ,   ceffition  of  progre'i. 
fion.  Parada  ,  la  acción  de  pa- 
rar 6  pararse. 

THE     BUSINESS     MET    WITH     A   STAY. 

El  asunto  se  retarda. 
STAY.  A  rtop  ,  an  cbftruclion  ,  a 
Gs 


466  ST  A 

hindrance  from  progrers.  Emba- 
razo ,  impedimento  ,  obstácu- 
lo. 

STAY.  Reftraint  ,  prudence  ,  cau- 
tion. Espera  ,  madurez  ,  pruden- 
cia ,  cautela. 

STAY.  Prop  ,  a  I'upport.  Puntal ,  lo 
que  sirve  para  sostener  alguna 
cosa. 

STAY.  (iViítí.)  A  tackling.  Estay, 
cabo  grueso  que  ■va  de  la  gavia 
mayor  al  trin^tute  ,  y  de  allí  al 
bauprés. 

EYE  OF  THB  STAY.  0]o  del  estay. 

COLLAR  OF  THE  STAY.  Collar  del 
estay. 

.M.\iN  STAY.  Estay  mayor. 

MAIN  TOP-MAST  STAY.  Estay  del 
mastelero   de  gavia. 

MAIN   TOP-GALIANT-STAY.   Est.iy  de 

juanete  mayor. 
MizEN-STAY.  Eitay  de  mesana. 
MI2EN    TOP-MAST-bTAY.    Estay    de 

sobremesana. 
FORE  STAY.  E Stay  de  trin.¡uete. 
FORE    TOP-iMAST  STAY".     Estay    del 

mastelero  de  proa. 

TORE  TOP-GALLANT-STAY.  Estay  del 

juanete  de  proa. 

STAY  SAii.  Vela  de  estay. 

STAY  SAH  STAY.  Estay ,  6  nervio 
de  ¡a  vela  de  estay. 

PREVENTER-STAY.  Contra  estay. 

STAY.  A  boddice.  V.  stays. 

TO  STAY.  V.  n.  To  continue  in 
a  place  ,  to  forbear  departure. 
Quedar  ,  detenerse  ó  hacer  man- 
sion en  alguna  parte. 

TO  STAY".  To  continue  in  a  ftate. 
Quedar,  continuar,  ó  permanec  er 
en  el  mismo  estado. 

TO  STAY.  To  wait  ,  to  attend.  Es- 
perar ,  aguardar. 

TO  STAY.  To  ftop  ,  to  be  long. 
Tardar  ,  detenerse. 

To  STAY.  To  reft  confident!)'.  Dor- 
mir á  pierna  suelta  ,  ú  sin  cuida- 
dos. 

TO  STAY.  V.  a.  To  ftop,  to  with- 
hold ,  to  reprefs.  Parar ,  detener, 
reprimir- 
lo STAY.  To  delay  ,  to  obftruft ,  to 
hinder  from  progreffion.  Ret.ir- 
dar  ,  impedir  ,  suspender. 

TO  STAY.  To  keep  from  departure. 
Detener  ,  no  dexar  ir. 

1  SHAH  STAY  HIM.  Yo  k  liaré  que- 
dar. 

TO  STAY.  To  fupport  ,  to  prop  ,  to 
hold  up.  Sostener  ,   apoy.v:  V. 

TO  f  RCP. 
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TO  STAY  -A  SHIP.  (A'i/5. )  V.  TO 
TACK. 

STAYED,  part.  adj.Fixed,  fettled, 
ferious  ,  not  volatile.  Sentado, 
juicioso  ,  sesudo  y  quieto. 

STAYED.  Stopped.  Parado  ,  dete- 
nido. 

STÁYEDLY.  adv.  Compofedly, 
gravely  ,  prudently  ,  foberly. 
Juiciosamente  ,  con  juicio,  asien- 
to y  cordura. 

STÁYEDNESS.  s.  Compofure, 
prudence  ,  gravity  ,  judicioufnefs. 
Asie7ito  ,  compostura  ,  gravedad, 
cordu'-a  y  juicio, 

STAYER. s. One  who  ftops,  holds 
or  fupports.  El  que  para  ,  de- 
tiene ,  ó  sostiene. 

STÁYL AGE.  s.  A  lace  with  which 
women  fiften  boddice.  Cordon 
de  cotilla. 

STAYS,  s.  pl.  Boddice  ,  a  kind  of 
ftití"  waiftcoat  worn  by  women. 
Cotilla ,  p.-irte  de  la  vestidur.i  in- 
terior de  la  muger. 

ST.\YS.  (A1-JTÍ.)  Ropes  In  a  íhip  to 
keep  the   maft  from  falling.  V. 

STAY. 

STAYS.  Any  ftipport  ,  any  thing 
that  keeps  another  extended.  V. 

STAY. 

STEAD,  s.  Room ,  place  which 
another  had  or  might  have.  Lu- 
gar ,  sitio  ,  parage  ó  empleo 
que  uno  ocupó  ó  pudo  ocupar. 

WE    SHALL   PLACE  OTHERS    IN  THEIR 

STEAD.  Pondremos  á  otros  en  su 
lugar. 

IN  STEAD  OF  WHAT  I  HAVE  ORDER- 
ED    HIM    DO    HE     HAS    DONE     THE 

CONTRARY.  En    lugar   de  lo   que 
le  mande  hacer  hizo  lo  contrario. 
STEAD.  Ufe  ,  help.  Auxilio  ,  ayuda, 
utilidad. 

HE    IS    OF     NO    STEAD  TO    ME.    El  de 

nada  me  sirve, 

STEAD.  The  frame  of  a  bed.  Ca- 
ma ,  6  armazón  de  cama. 

TO  STEAD.  V.  a.  (  Lit.  us.')  Te 
help  ,  to  fupport ,  to  affift.  Ayu- 
dar ,  auxili.ir  ,  asistir. 

TO  STEAD.  To  fill  the  place  of  an- 
other. Suplir  ,  ocupar  el  puesto 
de  otro. 

STEADED,  pret.  y  part.  pas.  del 
verbo  to  stead. 

STÉADF.VST.  adj.  Faft  in  place, 
firm  ,  fixed.  Fixo  ,  Jirme  ,  se- 
guro. 

STEADFAST.  Conftant,  refolute.  i^iV 
me ,  consttifite ,  resuelto. 
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A  STEADF.\ST  FRIEND.  Aiuigo  Cons- 
tante, 

STEADFASTLY,  adv.  Firmly, 
conftantly.  Firmemente  ,  constan- 
temente ,  con  Jirmeza  y  constan- 
cia, 

STEADFASTNESS,  s.  Immutabi- 
lity ,  fixednefs.  Inmutabilidad, 
incapacidad  de  mudarse. 

STEADFASTNESS.  Firmncfs  ,  conftan- 
cy  ,  refolution.  Firmeza  ,  cons- 
t.incia  ,  resolución, 

STEADILY,  adv.  Without  totter- 
ing ,  without  fhaking.  Inconcus,t- 
mente  ¡Jirmemente, 

STEADILY.  Without  Variation  or 
irregularity.  Invariablemente ,  in- 
alterablemente. 

STEADINESS,  s.  State  of  being 
not  tottering  ,  nor  eafily  fliaken. 

V.  STEADFASTNESS. 

STEADINESS.  Fiminefs  ,  conftancy. 
Firmeza  ,  constancia. 

STEADINESS.  Confiftent  ,  unvaried 
conduft.  Igualdad  de  animo, 
constancia  é  inmutabilidad  de 
condiict.i, 

STEADY,  adj.  Firm  ,  fixed  ,  not 
tottering.  Firme  ,  Ji.ro  ,   seguro. 

STEADY.  Not  wavering  ,  not  fickle, 
non  changeable  with  regard  to 
refolution  or  attention.  Constan- 
te, res:ulto,  c  invariable  en  lo  que 
uno  emprende. 

STEAK,  s.  A  fiice  of  flefli  broiled 
or  fried  ,  a  coUop.  Torrezno ,  ta- 
jada ó  pedazo  de  tocino  ú  otra 
carne  frito. 

TO  STEAL,  v.  a.  To  take  by 
theft ,  to  take  clandeftinely  ,  to 
take  without  right.  Hurtar  ,  to- 
mar ¡os  bienes  de  otro  contra  su 
voluntad. 

TO  STEAL  MONEY.  Hurtar  dinero. 

TO  STEAL.  To  withdraw  or  convey 
without  notice.  Hurtar  sin  ser 
visto, 

TO  STEAL.  To  gain  or  effeft  by  pri- 
vate means.  Conseguir  clandesti- 
namente. 

TO  STEAL.  V.  n.  To  withdraw 
privily.  Colarse  ,  escapar  sin 
ser  visto. 

TO  STEAL.  To  praftice  theft,  Hur- 
t.ir  ó  robar  teniéndolo  por  oficio. 

STEALER,  s.  One  who  fleals  .-» 
thlef. Ladrón,  el  que  roba  A  hurta. 

STÉALINGLY.  adv.  Slily  ,  by 
invifible  mciticn.  Furtivam.r.te, 
escondida  y  ocultamente  ,  d  hur- 
to. 
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STEALTH,  s.  The  ?.a  of  flealuig, 
theft.  Hurls  ,  usurpación  frau- 
duUnta  de  lo  ageno  contra  la  vo- 
luntad de  ju  dunw. 

BY    STEALTH.    A  hurto. 

STEALTH.  The  thing  ftolen.  Hurto, 
la  misma  cosa  hurtada. 

STEALTH.  Secret  ait  ,  clandefline 
praftice.  Contrabando  ,  alguna 
cosa  que  es  ó  tiene  apariencia  de 
ilícita. 

STEALTHY,  adj.  Done  clandef- 
tincly,  pcrtbrnidd  by  ftealth.  Fur- 
tivo ,  lo  que  se  hace  á  escondidas, 
y  como  a  hurto. 

STHAM.  s.  The  íhioke  or  vapour 
of  any  thing  moift  and  hot.  Va- 
ho ,  el  vapor  sutil  jy  tenue  que  se 
eleva  y  sale  de  alguna  cosa  hú- 
meda y  caliente. 

STEAM-ENGiKE.  Máquina  de  vaho  ó 
vapor. 

TO  STEAM.  V.  n.  To  fmoke  or 
vapour  %vith  moill  heat  ,  to  iend 
up  vapours.  Vahear  ,  echar  de  sí 
v.tho  ó  vapor. 

STEED,  s.  A  horfe  for  ftate  or 
war.  Caballo  de   regalo. 

STEEL,  s.  A  kind  of  iron  refined 
and  hardened  ,  of  great  u!e  in 
the  making  of  tools  and  inftru- 
ments  of  all  kinds.  Acero  ,  me- 
tal ,  especie  de  hierro  capaz  de 
recibir  con  el  temple  mayor  dure- 
za que  otro  alguno  ,  y  por  lo 
mismo  mas  á propósito  para  hacer 
todos  los  instrumentos  cortantes  y 
punzantes. 

STEEL.  A  weapon.  Acero  ,  arma 
h I  inca  ,  y  con  especialidad  la  es- 
pada. 

STEEL.  (^Med.')  Chalybeate  medici- 

•  nes.  Acero  ,  medicamento  que  se 

da  á  las  opiladas  ,  y  se  compane 

del  acero  preparado   de   diversas 

maneras. 

STEEL.  (^Met.)  Hardnefs.  Dureza. 

TO  STEEL.  V.  a.  To  point  or  edge 
with  íleel.  Acerar  ,  poner  acero, 
y  templarle  en  la  punta  6  corte 
de  las  arm-is  ,  iuchillos  y  otros 
instrumentos. 

TO  STEEL.  To  make  hard  or  firm. 
Acerar   ó  endurecer  alguna  cosa. 

STEELED,  pret.  y  part.  pas.  del 
verbo  to  steei. 

STEELY,  adj.  Made  of  tteel.  Ace- 
rino ,  lo  hecho  de  acero. 
STEELY.  Hard ,  firm.  Firme  6  du- 
ro como  el  acero. 
STEELYARD,  s.  A  kind  of  ba- 
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lance  on  which  the  weight  is 
moved  along  an  iron  rod  ,  and 
grows  heavier  as  it  is  removed 
farther  from  the  fulcrum.  Ro- 
m.ma  ,  especie  de  peso  de  brazos 
desiguales  ,  el  qual  según  la  ma- 
yor ó  menor  distancia  entre  el  pi- 
lón que  está  pendiente  del  brazo 
mayor  del  astil  y  el  centro  ,  de- 
termina el  peso  de  las  cosas  quati- 
do  llega  á  form.ir  con  ellas  equi- 
librio. 

STEEP,  adj.  Rifing  or  defcending 
with  little  inclination.  Escarpa- 
do ,  lo  que  está  hecho  al  modo  de 
escarpa ,  lo  que  tiene  declive. 

A  STEEP  SHORE.  (Artp.)  Costa  es- 
carpada. 

STEEP,  s.  Precipice  ,  afcent  ,  or 
defcent  approaching  to  perpendi 
cularity.  I'recipicio,  declive  cues- 
ta arriba  ó  cuesta  abaxo. 

TO  STEEP.  V.  a.  To  foak  ,  to  ma- 
cerate ,  to  imbue ,  to  dip.  Empa- 
par ,  embeber  en  sí  lo  líquido. 

STEEPED,  prct.   y  part.   pas.  del 

verbo  TO  STEEP. 

STEEPLE,  s.  A  turret  of  a  Church 
generally  furnilhed  with  bells. 
Torre  ,   campanario. 

STEEPLY,  adv.  With  precipitous 
declivity.  Con  declive  precipitado. 

STEEPNESS,  s.  Precipitous  decli- 
vity. V.   STEEP.  S. 

THE  STEEPNESS  OF  A  HILL.  El  de- 
clive 6  repecho  de  un  cerro. 

STÉEPY.  adj.  Having  a  precipi- 
tous declivity.  V.  steep,  adj. 

STEER,  s.  A  young  bullock.  No- 
villo ,  ó  novillejo  ,  el  toro  6  buey 
nuevo  que  aun  no  está  domado  ó 
sujeto  al  yugo. 

TO  STEER.  V.  a.  (2V/is.)  To  di- 
reét  ,  to  guide  a  vcíTel  in  a  paf- 
fage.  Gobernar  ,  guiar  y  dirigir 
la  embarcación. 

TO  STEER.  V.  n.  To  direa  a 
couríe.  Dirigir  un  rumbo  6  der- 
rota. 

WHICH  WAY    DO    YOU    STEER !    Há- 

c'la  adonde  va  Yd.  ? 
STEERAGE,  s.  The  aft  or  prac- 
tice of  fleering.  Gobierno  ,  direc- 
ción ,  la  acción  de  gobernar  ó  di- 
rigir. 

STEERAGE     OF    THE     HELM.    (A'ííU.  ) 

Gobierno  del  timón. 
STEERAGE.  (^Nav.")  The   ílern    or 
hinder  part  of  the   fhip.  Ante- 
cámar.t  de  un  navio. 

TO        HAVE      THE       STEERAGE-WAY. 
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(^Nav.")   Tener  salida  para   go- 
bernar. 

STEERED,  pret.  7  part.  pas.  del 
verbo  to  steer. 

STÉERSMATE.  f s.  (Nav.)  A  pi- 

STÉERSMAN.  \lot  ,  one  who 
fleers  a  ihip.  V.  pilot. 

STÉEVING.  s.  (Nav.)  The  fitua- 
tion  of  the  bowiprit  on  the  beak- 
head  of  a  ihip  ,  when  it  ftands 
too  upright.  Elevación  del  bau- 
prés. 

STEGANÓGR.APHY.  s.  The  art 
of  fecret  writing  by  charaders  or 
cyphers.  Eiteganograjia ,  ciencia 
de  escribir  en  cijra ,  de  modo  que 
no  se  puede  descifrar  sin  clave. 

STEGNÓTICK.  adj.  Binding, ren- 
dering coftive.  Estegnótico ,  as- 
tringente. 

STEGNÓTICK  MEDICINES.  Medica- 
mentos estegnóticos. 

STELLAR,  adj.  Allral  ,  relating 
to  the  ílars.  Astral ,  lo  que  per- 
tenece á  los  astros  ,  ó  tiene  rela- 
ción con  ellos. 

STELLATE,  adj.  Pointed  in  the 
manner  of  a  painted  flar.  L.o 
que  tiene  p£ura  de   estrella. 

STELLÁTIüN.s.Emiffion  of  light 
as  from  a  ftar.  Rayo  de  estrella. 

STELLÍ  FEROUS.  adj.  (7  V/.)Hav- 
ing  ftars.  Estelífero  ,  el  que  trae 
estrellas  ,  ó  lo  que  está  estrellado. 

STÉLLIONATE.  s.  (^La-w.)  A 
crime  ,  or  fraudulent  bargain 
where  one  of  the  p.irties  fells  a 
thing  for  what  it  is  not.  Estelio- 
nato ,  delito  que  se  comete  ven- 
diendo á  hipotecando  una  cosii 
que  no  hay  ,  ó  callando  la  7iuli- 
dad  que  tiene. 

STEM.  s.  The  ftalk  ,  the  twig. 
Vastago  ,  6  renuevo  ,  el  ramo 
tierno  del  árbol  6  planta. 

STEM.  Family  ,  race  ,  generation. 
Familia  ,  la  ascendencia  ,  des- 
cendencia ó  parentela  de  alguna 
persona. 

OF  A  NOBLE  STEM.  De  Mía  familia 
ilustre  ,  de  una  noble  prosapia. 

STEM.  (iViiB.)  The  prow  or  lore- 
part  of  a  fhip.  Proa  ,  la  parte 
primera  ó  delantera  de  la  nave 
que  va  cortando  las  aguas  del 
mar. 
STÉMPLES.  s.  Crofs  bars  of  wood 
in  the  fhafts  of  a  mine.  Asnados, 
los  maderos  gruesos  con  que  se  ase- 
guran de  trecho  en  trecho  los  cos- 
tados de  la  mina. 
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STÉMSON.  CNav  )  Contra-reda.      ' 
TO  STEM.  V.  a.  To  oppofe  a  cur- 
rent ,    to  pais  cro.s   or    forward 
not  with  Handing  the  ftream.  Ir 
contra  -jiento  y  m.irc\i. 
STJtMMt-D.  pret.  y  part.  pas.  del 

\'Crbo  to   STEM. 

STENCH,  s.  A  rtink  ,  a  bad  fmell. 
Hedor  ,  mal  olor. 

STENOGRAPHY,  s.  V.  short- 
hand. 

STENTOROPIIÓNICK  adj.Loud 
ly  fpeaking  or  founding.  Esten- 
torojónuo  ,  el  que  tiene  voz  es  ten- 
taría. 

STENTOROPHONICK  TOBE.  A  fpeak- 
ing trumpet.    Bobina. 

TÜ  STEP.  V.  n.  To  mo\'e  by  a 
íingle  change  of  the  place  of  the 
foot.  Dar  un  paso  ,  moverse  for 
un  solo  movimiento  del  pie  de  su 
lujar. 

TO  STEP.  To  advance  by  a  fudden 
progreffion.  J'.isar  adelante. 

TO  STEp.(i'V/ti.)To  move  mentally. 
Pasar ,  ten  r  movimiento  ,  ó  cor- 
rer de  UJia  parte  a  otra. 

10  STEP.  To  go ,  to  walk.  Andar, 
pasear. 

TO  STEP.  To  take  a  fliort  walk. 
Dar  un  paseo  corto. 

■WILL    YOU  STEP  OVER  TO  MY  HOUSE? 

Quiere  Vd.  pasar  ó  llegar  á  mi 
rasa  ? 

SI  EP.  3.  Progreílion  by  one  remo- 
val of  the  toot.  Paso  ,  lo  que  se 
adelanta  con  un  solo  movimiento 
de  un  pie  del  otro. 

STEP.  One  remove  in  climbing. 
Paso ,  escalón. 

STEP  OF   A     STAIRCASE  ,  OY  lADDER. 

Escalón  de  escalera. 

STEP  OF  THE  MAST.  (Mjs.)  Carlin 
■  ga  del  pato. 

STEP  Of  THE  CAPSTERN.(2Víiií.)  Con- 
cha ó  Cíiriinga  del  cabrestan- 
te. 

STEPS  OF  THE  GONWAY.  (^Nav.')  Es- 
calas de    los  costados. 

STEP.  Qu.intity  of  Ipace  palled  or 
meafurc^i  by  one  removal  of  the 
foot.  Paso  ,  el  espacio  6  distan- 
cia que  andando  naturalmente 
se  adelanta  de  un  pie  á  otro. 

STEP.  A  fmall  length  ,  a  fmall 
fpace.  Paso  ,  corta  distancia. 

STEP.  \Valk  ,  palfage.  Paso,  el 
tránsito  de  una  parte  á  otra. 

STEP.  Progreffion,  ait  o*  advancing. 
Progreso  ,  adelantamiento. 

STEP,  Foot  rtep  ,  print  of  the  foot. 
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Paso  ,  la  estampa  y  huella  que 
qit:da  impresa  al  andar. 

STKP.  Gait  ,  manner  of  walking. 
Paso  ,  el  modo  de  andar. 

STEP.  Aátion  ,  inllance  of  conduit. 
Paso  ,  la  diligencia  que  se  e.ve- 
cuta  en  la  prosecución  de  al¿un 
negocio. 

A    FAISE  STEP.  Paso  falso. 

STEP.  En  composición  significa  pa- 
rentesco solo  de  matrimonio.  Ex. 

STEP-FATHER,  s.  Padrastro. 

STEP-MOTHER.  Madrastra. 

STEP  SON.  Hijastro. 

STEP-DAUGHT&R.  Hijastra. 

STEP  BROTHER.  Medio  hermano,  her- 
mano de  padre  6  de  madre. 

STEP-siSTER.  Media  hermana  ,  her- 
mana de  padre  6  de  madre. 

STÉPPINGiTOxNE.  s.  A  flone 
laid  to  catch  the  foot ,  and  favc 
it  from  wet  or  dirt.  Piedra  que 
se  pone  para  pasar  algún  charco 
6  lodazal. 

STERCORÁCEOUS.  adj.  Belong- 
ing to  dung.  Estercoráceo  ,  ¡o 
que  pertenece  a  estiércol. 

STERCORÁTION.  s.  The  aft  of 
dunging.  Estercoraclon  ,  estéreo 
ladura,  la  misma  acción  de  ester 
colar. 

STEREOGRAPHY,  s.  The  art  of 
drawing  the  forms  of  folids  upon 
a  plane.  Eitereograjia  ,  arte  de 
traz.ir  lasjiguras  sólidas  en  pia- 
no . 

STEREOMETRY,  s.  The  art  of 
meafuring  all  forts  of  foiid  bo- 
dies Estereométria  ,  la  parte  de 
¡a  geometría  que  enseria  á  medir 
los  sólitos. 

STÉRIL.  adj.  Barren,  unfruitful, 
not  prrduftive,  wanting  fecundi- 
ty. Estéril,  infructujso ,  ¡o  que  no 
time  fertilidad  ni  fecundidad. 

STERILITY,  s.  Earrennefs  ,  want 
of  fecundity  ,  unfruitfulnefs.  Es- 
terilidad ,  defecto   de  fcL  undidad. 

TO  STERILIZE,  v.  a.  To  make 
barren  ,  to  deprive  of  fecundity. 
Esterilizar  ,  hacer  infecundo  ó 
estéril  lo  que  antes  no  lo  era. 

STERILIZED,  pret.  y  part.  pas. 
del  verbo   to  steriiizk. 

STERLING,  adj.  An  epithet  by 
which  genuine  Englilh  money  is 
difcriminated.  Esterlino  ,  epíteto 
por  el  qual  se  distingue  la  mone- 
da l'gítima  ó  genuina  de  In- 
glaterra. 
twenty  thousand    íou.nds  sier- 
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iiKG.  Veinte  mil  libras  esterlinas. 

sterling.  Having  palled  the  ten. 
Genuino,  legítimo,  lieiho  á prue- 
ba ,  6  á  ley. 

STERLING,  s.  Englifh  coin  ,  mo- 
ney. Moneda  esterlina  ú  Ingle- 
sa. 

STERLING.  Standard  rate.  V.  stand- 
ard. 

STERN,  adj.  Severe  of  counten- 
ance ,  fevere  of  manners  ,  harfh, 
imrelenting.  Austero  ,  rígido.. 

A  stern  countenance.  Semblante , 
austero. 

stekn.  Hard  ,  aSliitive.  Duro  ,  se- 
vero. 

STERN,  s.  (.Vrts.)  The  hind  part 
of  a  fhip  where  the  rudder  is 
placed.  Popa  ,  la  parte  princi- 
pal del  navio  que  se  considera 
como  cabeza  de  el. 

STERNFAST.  Codera. 

SIERNMOST.  Mas  d  popa  ,  6  pope- 
ro. 

STERN  FRAME.  Peto   de  fopa. 

STERNiiGHTS.  Ventanas  de  popa. 

STERN-POST.  Codaste. 

BACK  OF    THE     STERNPOST.    CoTltra- 

codaste  exterior. 

STERN  SHEETS.  Asicntos  de  popa. 

STERN  WAY.  The  movement  by 
which  a  ihip  retreats  or  falls 
back  with  her  flern  fbremoil. 
licculo  de  la  embivcacion. 

STERN.  Port  of  nianagiimcnt  ,  direc- 
tion, 1  imoji  ,  cargo  ,  puesto  ó 
empleo  que  se  da  á  uno  para  que 
maneje  ó  dirija  lo  que  se  le  ton- 
Ji... 

STERN.  The  hinder  part  of  any 
tiling.  La  parte  posterior  de  cual- 
quier cosa. 

SIÉRNAGE.  s.  CNav.-)  The 
ñeerage    or    ílern.    Antecámara. 

V.  STEERAGE.  i 

RoyND  siERNED.  (IN'ij».)  Papa  de 
cuch.irro. 

SQUARE    STERNED.     (  NaV.  )    Popet 

llana. 

STERNLY,  adv.  In  a  ftern  man- 
ner ,  feverely.  Austeramente ,  con 
austeridad  ó  rigidez. 

STERNNESS,  s.  Severity  of  look, 
harllinefs  of  manners.  Austeri- 
dad ,  severidad  ,  rigidez  en  el 
modo  de  mirar  <S  portarse. 

STLRNON.  s.  iAnat.)  The  bread- 
hovii.  Esternón  ,  curto  hueso  que 
constituye  lap.iite  anterior  del 
pecho  ,  1'  está  entre  las  cojtilLiS. 

STERNUTATION,  s.  The  aít  of 
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fneezing.  EstortiuJ,icion  ,  la    ac- 
ción di  estornudar, 

STERNUTATIVE,  adj.  Having 
the  quality  of  fneezing.  Estornu- 
tativo ,  el  que  tiene  la  propiedad 
de  estornudar. 

STEIlNÚT.\TORY.  s,  A  medi- 
cine that  provokes  to  fneeze. 
Estortititatorio  erino  ,  medica- 
mento que  hace  estornudar. 

TO  STEW.  V.  a.  To  feeth  any 
thing  in  a  flow ,  moid  heat.  Es- 
tofar  ,  cocer  d  fuego  lento. 

TO  STEW  BEEF.  Estofar  vaca. 

STEW.  s.  A  ba?nio  ,  a  hot  houfe. 
Estufa ,  aposento  recogido  y  abri- 
gado, al  ¿ual  se  le  da  calor  ar- 
tificiosamente con  fuego  per  la 
parte  exterior. 

STEW.  A  brothel  ,  a  houfe  of  prof- 
titution.  Burdel ,  lupanar. 

STEW.  A  fíorepond  ,  a  finall  pond 
where  fifh  are  kept  for  the  table. 
Estanque  de  peces. 

STÉWABJD.  s.  One  who  manages 
the  affairs  of  another.  Mayordo- 
mo ,  el  xefe  principal  de  alguna 
casa  ilustre  ,  á  cuyo  cargo  está  el 
gobierno  económico  de  ella. 

STEWARD  OF  A  SHIP.  Dispeusero 
de  un  navio. 

steward's  room.  Dispensa. 

THE    LORD  STEWARD  OF    T!1E  KINg's 

HOCSHOLD.  Mayordomo  mayor  de 
la  casa  Real. 

STEWARDSHIP,  s.  The  office  of 
a  fteward.  Mayordomfa  ,  el  em- 
pleo Ú  oficio  de  mayordomo. 

STEWED,  pret.  y  part.  pas.  del 
verbo  to  stew. 

STEWED  MEAT.  Came  estofada. 

STIBIAL.  adj.  V.  antimonial 

STICK,  s,  A  piece  of  wood  final] 
and  long.  Palo  ,  á  palito. 

A   STICK  OF    SEALING   WAX.    Baston 

de  lacre. 

BRUM-STicKS.  Palillos  de  tambor. 

TO  STICK.  V.  a.  To  fa  fien  on  fo 
as  that  it  may  adhere.  Pegar, 
juntar  ó  unir  una  cosa  con  otra 
conglutinándola  con  ella. 

TO  STICK.  V.  n.  To  adhere  ,  to 
unite  itfelf  by  its  tenacity  or  pe- 
netrating power.  Pegarse  ,  asir- 
se ó  unirse  por  su  naturaleza  una 
cosa  á  otra. 

TH.\T    OINTMENT    STICKS  IIKE  GLUE. 

Aquel  ungüento   se    pega   como 
cola. 
TO  STICK.  To  be  infeparable  ,  to  be 
united  with  any  thing.  Pegarse, 

TO.VO  II. 
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unirse  una  cosa  ron  otra  dt  suer- 
te que  no  se  puedan  separar, 
TO  STICK.  To  reft  upon  the  memory 
painfully.  Pegarse  ,  injinu.vse 
alguna  cosa  en  el  ánimo,  y  de 
tal  suerte  le  atormenta  ,  que  con 
dificultad  se  puede  desech.ir. 

IT    STICKS    TO    MY    HEART.  Me  llega 

al  corazón. 

TO  STICK.  To  flop  ,  to  lofe  motion. 
Pararse  ,  detenerse. 

TO  STICK.  To  be  conflant  ,  to  ad- 
here with  firmnefs.  Persever.ir  ú 
ser  constante  en  alguna  cos.z. 

HE  WIIL  STICK   TO  HIS   OPINION.  El 

perseverará  en  su  modo  de  pen- 
sar. 
TO  STICK.  To  be  flopped  ,  to  be 
unable  to  proceed ,  to  be  embar- 
afl'ed  ,  to  be  puzzled.  Atollar- 
se ,  meterse  en  algún  empeño  ó 
embarazo  de  que  no  se  puede  sa- 
lir fácilmente. 

WE   STICK  IN    THE  SAME    MIRE.  I^OS 

hallamos  en  el  mismo  atolladero. 

TO  STICK.  To  be  prominent  with 
deformity.  Hacer  barriga  ,  hacer 
comba  á  la  parte  de  afuera. 

TO  STICK  OUT.  To  be  unemployed. 
Estar  de  huelga  ,  estar  sin  em- 
pleo. 

TO  STICK.  V.  a.  To  flab  ,  to 
pierce  with  a  pointed  inftrument. 
Hincar  ,  meter  ,  introducir  ,  cla- 
var una  cosa  en  otra. 

TO  STICK  A  SWORD  INTO  ONe's  BO- 
DY. Hincar  la  espada  en  el.cuer- 
po  de  alguno. 

TO      STICK      A       STAKE       INTO      THE 

GROUND.  Hincar  una  estaca  en 
la  tierra. 

TO  STICK  A  PIN  IN  one's  COAT.  Cla- 
var un  alfiler  en  la  casaca  de  al- 
guno. 

STICKINESS,  s.  Adhefive  quality, 
glutinoufnefs  ,  tenacity.  Tenaci- 
dad ,  propiedad  glutinosa  ó  pega- 
Josa  de  alguna  cosa. 

TO  STÍCKLE.  V.  n.  To  take  part 
with  one  fide  or  other.  Tomar 
partido  ,  inclinarse  á  una  de  las 
partes  que  están  opuestas. 

TO  STICKLE.  To  coHtcft  ,  to  alter- 
cate ,  to  contend  rather  with 
obftinacy  than  vehemence.  Alter- 
car ,  disputar  ,  porfiar. 

STÍCKLEBAG.  /s.  The  fmalleft 

STÍCKLEBACK.\of  fieíh-water 
filTi.  Pez  espina  ,  pez  pequeño  de 
rio. 

[STICKLER,    s.    A    fidefman   to 
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fencefs  ,  a  fccond  to  a  duellift. 
Padrino  ,  el  que  apadrina  en  los 
juegos  de  esgrima,  desafi»  y  otros. 

STICKLER.  An  obflinate  contender 
about  any  thing.  Porpador  ,  el 
que  ro:  fia  con  terquedad. 

STJCKY.  adj.  Vif^ous  ,  adhefive, 
glutinous.  Viscoso  ,  pegajoso,  glu- 
tinoso. 

STIFF,  adj.  Rigid  ,  inflexible  ,  no 
foft  ,  not  giving  way  ,  not  fluid, 
flrong  ,  not  eafily  refilled.  Tieso, 
duro  ,Jirme  ,  sólido , y  que  con  di- 
Jicultad  se  dobla  ó  se  rompe. 

AS   STIFF  AS  A    STICK.   TtCSO  ComO  Un 

palo. 

STIFF.  Not  eafily  fubdued  ,  obfli- 
nate ,  pertinacious.  Tieso  ,  terco, 
inflexible  ,  y  tenaz  en  el  propio 
dictamen. 

STIFF.  Harfh  ,  not  written  with 
cafe,  conflrained.  Duro,  disoiun- 
_te  ,  inculto  ,  y  pOiO  apacible. 

A    STIFF    stile.    Éstilo    dwo. 

STIFF.  Formal ,  rigorous  in  certain 
ceremonies.  Tieso  ,  nimiamente 
grave  ,  circunspecto  v  mesurado. 

TÚ  STIFFEN.  V.  a.  To  make  ílifT, 
to  make  indexible  ,  to  make  un- 
pliant.  Atiesar  ,  endurecer  ,  dar 
Jirmeza  á  alguna  cosa. 

TO  STIFFEN.  To  nuke  obflinate. 
Atiesar  ,  hacer  tieso  ,  terco  ú 
obstinado. 

TO  STIFFEN,  v.  n.  To  grow 
íliff",  to  grow  rigid  ,  to  become 
unpliant.  Ponerse  tieso  ,  duro  é 
injie.vible. 

TO    STIFFEN.  To  grOW    Icfs  fufcCptl- 

ble  of  impreíTion  ,  to  grow  obfli- 
nate. Obstinarse  ,  mantenerse  en 
su  resolución  y  tema. 

STIFFENED,  pret.  y  part.  pas.  del 
verbo  To  stiffen-. 

STÍFFHEARTED.  /  a  Ij.  Obftinate. 

STÍFFNECKED.  \ftubborn,con- 
tumacious.  Tieso  ,  terco  ,  obstina- 
do ,  contumaz  ,  el  que  tiene  la 
cerviz  dura. 

STIFFLY,  adv.  Rigidly  ,  inflexibly, 
flubbornly.  Tiesamente  ,  obstina- 
damente ,  con  tesura  ,  terquedad 
ú  obstinación. 

STIFFNESS,  s.  Rigidity  ,  inflexibi- 
lity. Tesura  ,  dureza  de  alguna 
cosa. 

STIFFNESS.  Inaptitude  to  motion. 
Tesura  ,  ineptitud  6  incapacidad 
de  moverse  algún  viviente. 

I  STIFFNESS  OF   LIMBS.   Envaramiento 

I      de  miembros. 

G?2 
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STIFFNESS    OF     THE     ARM.     EtfO.ira- 

miinto  del  trazo. 

STIFFNESS.  Tenfion,  not  laxity.  Tí-h- 
s'lon ,  dil.Jtacicn. 

A  STIFFNESS  OF  THE  NERVES.  Ten- 
sion de  los  nervios. 

STIFFNESS.  Obñinacy  ,  ftubbornnefs, 
contLmiacioulh'-ls.  Ter^^uedad,  obs- 
tinación ,  contum.-.cia. 

STIFFNESS.  Unpleafing  formality, 
couftraint.  Tesura  ,  gravedad  de- 
masiada ,  6  con  afectación. 

STIFFNESS.  Rigoroulhefs  ,  harflinefs. 
Rigor  ,  dureza  ,  aspereza. 

STIFFNESS.  Manner  of  writing  ,  not 
eafy  but  harih  and  coiülrained. 
Dureza  de  estilo. 

TO  STIFLE.  V.  a.  To  opprefs  or 
kill  by  clolenefs  oí  air  ,  to 
fulFocate.  Sufocar  ,  ahogar  é  im- 
pedir el  aliento  ó  respiración. 
TO  STiFiE.  To  keep  in ,  to  hinder 
from  emiffion  ,  to  extinguifh  by 
hindering  communication.  Sufo- 
car ,  apagar  ,  6  impedir  del  todo 
el  fuego  ,  ó  algún  efecto  natia-al 
smo,  ó  de  alguna  otra  cosa  se- 
mejante. 

TO    STIFIE   A     FLAME.  Sufocaf    Una 

llama  ,  ó  apagar  una  llama. 
TO  STIFIE.   Tq  extinguifh  by  artful 

or  gentle  means.  E.vtinguir  ,  aca- 
•  ■  b.^r ,  deshacer. 

TO  STIFLE     one's  RESENTMENT.  Ex- 

tinguir  su  resentimiento  >  ó  mala 
voluntad. 

TO  STIFLE.  To  Aipprefs ,  to  conceal 
Suprimir  ,  callar  ,  ocultar. 

STIFLED,  pret.  y  part.  pas.  del 
verbo  to  stifle. 

STÍGMA.  s.  A  brand  ,  a  mark 
with  a  hot  iron.  'Marca  ,  serial 
que  se  hace  con  un  hierro  ardien- 
do en  las  espaldas  de  un  malhe- 
chor. 

STiGMA.  A  mark  of  infamy.  Nota 
de  infamia. 

STIGMÁTICAL./adj.  Branded  or 

STIÜALÁTICK.  \markcd  with 
fome  token  of  ¡ntamy.  Marcado, 
señalado  con  una  marca  ó  señal 
odiosa'  -y  infame.  ■ 

TÜ  STIGMATIZE,  v.a.  To  mark 
with  a  brand  ,  to  dilgrace  with 
a  note  of  reproach.  Marcar  ,  se- 
t'lalar  con  una  marca  6  señal  y 
nota  de  infamia. 

STIGMATIZED,  pret.  y  part.  pas. 
del  verbo  to  stigmatize. 

STILE,  s.  A  fet  of  fteps  to  pafs 
from   one  enclofure  to  another.,] 
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Escalones  para  pasar  d:  un  cer- 1 
cado  á  otro.  I 

STILE.  A  pin  to  caft  the  fhadow ' 
in  a  fun-dial.  Gnomon  ,  el  estilo 
6  varita  de  hierro  con  que  seña- 
lan las  horas  en  los  reloxes  de  sol. 
STiiES.(C/r)-^.)Upright  pieces  which 
go  from    the  bottom   to  the  top 
of  any  wainfcot  or  the  like.  Bas- 
tidores ,  las  piezas  derechas  que 
se  ponen  tie  arriba   abaxo   en  la 
ensambladura  de  puertas,  venta- 
nas irc 
STILETTO,  s.  A  fmaU  dagger  ,  of 
which   the  blade  is  not   edged, 
with  a    fharp   point.  Fuñalejo, 
puñal  pequeño. 
TO   STILL.  V.  a.  To  filence  ,  to 
make  (ilent.  Acallar  ,  hacer  ca- 
llar. 
TO  STiLi.  To  quiet  ,  to   appeafe. 
Acallar ,  aquietar ,  aplacar,  apa- 
ciguar. 
TO  STILL.  To  make  motionlefs.  Pa- 
rar  ó  detener  el  movimiento   de 
algU7ia  cosa. 
STILL,   adj.  Silent  ,   uttering   no 
noife.  Silencioso  ,  lo  que  no  mete 
ruido. 
STILL.  Quiet  ,  calm.  Quieto  ,  quedo. 
STILL.  Motionlefs.  Inmóvil ,  lo  que 

no  puede  moverse. 
STILL,  s.  Calm  ,   filence.  Silencio, 

quietud  ,  sosiego. 
STILL,  adv.   To  this   time  ,   till 
now.  lodavta  ,  aun  ,  hasta  aho- 
ra. 
I    AM    HERE  STILL.  Todatfa   cstoy 

aquí. 
STILL.  Neverthelefs  ,   notwithñand- 
ing.  Todavía  ,   no   obstante ,  siri 
embargo. 

YOUR  WATCH  MAY  BE  A  GOOD  ONE, 
STILL   MINE    IS    BETTER.    Tu  reloX 

puede  ser  bueno  ,  sin  embargo  el 
mió  es  mejor. 
STILL.  In  an  increafmg  degree.  .i4««, 

todaví^a. 

THEY    STILL     CALL    FOR     MORE.   Au» 

piden  mas. 

STILL.  S.A.  veifel  for  diflillation. 
Alambique  ,  vaso  que  sirve  para 
destilar. 

TO  STILL,  V.  a.  To  diftill ,  to 
extraft  or  operate  upon  by  dif- 
lillation. Alambicar  ,  extraer  por 
medio  del  alambique.  V.  to  dis- 
till. 

STILLATÍTIOUS.  adj.  Falling  in 
drops  ,  drawn  by  a  ftiil.  Desti- 
lando gota  agota..  I 
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STÍLLATORY.  s.  An  alembick, 
veifel  in  which  diflillation  is  per- 
formed. V.    STILL. 

stillatory.  The  room  in  which 
ñills  are  placed  ,  laboratory.  La- 
boratorio ,  la  oficina  en.  que  es- 
tán colocados  los  alambiques  pa- 
ra las  destilaciones  y  demás  ope- 
raciones de  química. 

STÍLLBüRN.  adj.  Born  lifelefe, 
dead  in  the  birth.  Nacido  muer- 
to. 

A  STILLBORN  CHILD.  Criatura  que 
viene  muerta  al  mundo. 

STILLED,  pret.  y  part.  pas.  del 
verbo  to  still. 

STILLNESS,  s.  Calm  ,  <}uiet  ,  fi- 
lence ,  taciturnity.  Silencio,  quie- 
tud ,  sosiego. 

STÍLLY.  adv.  Silently  ,  not  loud- 
ly ,  cahnly  ,  not  tumultuoufly. 
Silenciosamente  ,  quietamente, 
con  silencio  ,  quietud  y  sosiego. 

STILTS,  s.  pl.  Supports  on  which 
boys  rife  themfelves  when  they 
walk.  Zancos  ,  palos  altos  dis- 
puestos con  horquillas  en  que  se 
afirman  y  atan  los  pies ,  de  que 
usan  los  muchachos  para  levan- 
tarse quando  andan  ,  6  quando 
pasan  por  algún  parage  en  donde 
hay  a  sua. 
TO  STIMULATE,  v.  a.  To  prick. 
Estimular  ,  aguijonear  ,  punzar, 
incitar  ,  avivar  ,  conmover  y  ex- 
citar. 

TO   STIMULATE.  (JÁcd^  To    CXcitC  3 

quick  fenfation  ,  with  a  deriva- 
tion towards  the  part.  Estimu- 
lar ,  excitar  6  causar  una  viva 
sensación  hacia  la  parte. 

STIMULATED,  pret.  y  part.  pas. 
del  verbo  to  stimulate. 

STIMULATION,  s.  Excitement, 
pungency .E stimulo,  incitamiento. 

TO  STING.  V.  a.  To  pierce ,  or 
wound  with  a  point  darted  out, 
as  that  of  wafps  or  fcorpions. 
Aguijonear  ,  meter  el  aguijón  co- 
mo  ¡as  ahispas  y  escorpiones. 

TO  STING.  To  pain  acutely.  Punzar, 
causar  un  dolor  agudo. 

STING,  s.  A  fharp  point  with 
which  fome  animals  are  armed. 
Aguijen ,  l.t  pua  ó  punta  aguda 
que  tienen  algunos  animales  y  in- 
sectos para  picar. 

STiNG.  Any  thing  that  gives  pain. 
Punzada  ,  doior  que  ynoUsta. 

A  STING  OF  CONSCIENCE.  Remordi- 
miento de  conciencia. 
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STING.  The  point  ¡n  the  lafl  verfe 
of  an  epigram.  Punto  ,  la  señal 
qu(  se  fom  al  último  verso  de 
tin  epigvama. 

STÍNGILY.  adv.  Covetoufly.  Avj- 
ramaite  ,  con  avaricia. 

STÍNGINESS.S.  Avarice  ,  niggard- 
lineis  ,  covetoulnefs.  Tacañería, 
miseria  ,  ruindad ,  6  cortedad  de 
ánimo. 

STÍNGLESS.  adj.  Having  no  fling. 
Que  no  tiene  aguijón. 

A     STÍNGLESS     ANIMAL  ,    nr     INSECT. 

Animal  ó  insecto  sin  a^vijon. 
STÍNGO.   s.    Old   beer."  Cerveza 

añeja. 
STINGY,  adj.  Covetous  ,  niggard- 
ly ,    avaricious.    Tacaño  ,    ruin, 
avariento  ,  miseral'le. 
TO  STINK,  v.  n.  To  emit  an  of- 
ienfive  iniell  ,  commonly  a  fmell 
of  putrefaition.  Heder  ,  oler  t7ia!, 
fastidiar  el  olfato    alguna    cosa 
que  está  podrida  ,  ó  tiene  por   si 
mal  olor. 
HIS  BREATH    STINKS.    Le   hiede  el 

aliento. 
STINK.  s.  OffenHve  fmell.  Hedor, 

el  mal  olor  penetrante  y  asando. 
STINKARD,  s.  A  mean  Uinking 
paltry  fellow.  Hediente  ,  el   que 
hiede. 
STÍNKER.  s.  Something  intended 
to  offend  by  the  fmell.  Hedenti- 
na ,  lo  que  tiene  un  olor  muy  pe- 
netrante. ,    ,  • 
STÍNKINGLY.  adv.  With  a  ílink. 
Hediondamente ,  con  hedor  á  he- 
■    diondez. 

STÍNKPOT.  s.  An  artificial  com- 
pofition  offenfive  to  the  fmell. 
Olla  de  fuego. 
TO  STINT.  V.  a.  To  bound  ,  to  li- 
mit ,  to  reftrain.  Limitar ,  ceñir, 
acortar.  .   . 

TO  STINT  one's  vicTxs ais.  Cercenar- 
le á  uno-t.t  comida. 
STINT. s.  Limit ,  bound,  reflraint. 
Límite  ,  punto  ó  estado  Je  algu- 
na cosa  del  qual  no  st  puede  sa- 
lir. 
STINT.  A   proportion  ,  a   quantity 
aílígned.  Quota,  parte  ,  ó  porción 
fixa  y  determinada. 
WITHOUT  STINT.  Sin  límite. 
STIPEND,  s.  Wages  ,  fettled  pay. 
Estipendio  ,  sueldo  ,  paga  ,  sa- 
lario. 
STIPENDIARY.    ad¡.  Receiving 
ialaries  ,  pertbrming  any  lervice 
for  a  fettled  price.   Estipendia- 
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rio  ,  el  que  lleva  estipendio  d  suel- 
do de  otro  por  su  trabajo  á  pre- 
cio señalado, 

STIPENDIARY,  s.  One  whq  per- 
forms any  fervice  for  a  fettled ^ 
payment.  Estipendiario ,  el  que 
hace  algún  servicio  por  estipendio 
señalado. 

STIPTICAL.  fadj.  (Med.-)  Having 

STÍPTICK.  \the  power  to  ftaunch 
blood  ,  aflxingent.  Estíptico  ,  lo 
que  tiene  virtud  de  apretar  ,  y 
consiguientemente  .de  desecar  y  es- 
treñir. 

TO  STÍPULATE.  v.  n.  To  con- 
trae, to  bargain  ,  to  fettle  terms. 
Estipular  ,  contratar  mutua- 
mente sobre  alguna  materia  ,  y^ 
aceptar  uno  lo  que  otro  le  prome-  \ 
te  en  cierta  forma  jurídica  y  so- 
lemne. 

STIPULATION,  s.  Bargain.  Esti- 
pulación ,  prometimiento  que  se 
hace  jurídicamente  según  la  so- 
lemnidad prevenida  por  el  dere- 
cho. 

TO  STIR.  .v.  a.  To  move  ,  to. re-  ¡ 
move  from  it's  place.  Mover,  \ 
hacer  que  un  cuerpo  dexe  el  lu- 
gar que  ocitpaba,  y  pase  á  ocupar 
otro.  1 . 

I  CANNOT   STIR  MY  «A'XD.JVo  pucdo 

menear  la  mano. 

To  STiR.  To  agitate  ,  to  bring  into 
debate.  Mover  ,  agit.tr  ,  menear, 
dar  principio  á  alguna  cosa,  r 

TO  STIR  A  LAWSUIT.  Suscitaiv.un 
fleyto. 

TO  STIR.  To  incite,  to  inftigate ,  to 
animate.  Mover  ,  incitar  ,  ani- 
mar. 

TO  STIR  THE  FIRE.  Menear  la  lum- 
bre. 

TO  STIR.  V.  n.  To  move  one's 
felf ,  to  go  out  of  lliq  place  ,  to' 
change. place.  Moverse ,  mudar  de 
sitio  ó  parage.     ' 

don't  STIR.  No  se  tHueva  Vd. 

TO  STIR.  To  be  In  motion  i  not  to 
be  ñill.  Menearse  ,  estar  en  mo- 
vimiento. 

HE  c/I.n't  stir.  Na  puede  moverse. 

TO  STIR.  To  rife  in  the  morningj 
Madritgar  ,  levantarse  tempranoi 

STIR.  s.  Tumult,  buflie ,  commo- 
tion ,  publick  dirturbance  ,  tu- 
multuous diforder.  Movimiento, 
conmoción  ,  tumulto. 

TO    CAUSE    A     GREAT     STIR.   CaUSeir 

una  gran  turbulencia. 
STIR.  Agitation  ,  coníiióling  paíTion. 
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Movimiento ,  ímpetu  de  alguna 
pasión. 

STiRS  OF  mind.  Movimientos  del  áni- 
mo. 

STIRRED,  pret.  y  part.  pas.  del 
verbo  to  stir. 

STIRRER,  s.  One  who  is  In  mo- 
tion ,  one  who  puts  in  motion. 
Movedor  ,  ó  motor,  el  que  mueve, 
ó  se  mueve..  ív.    ■ ',  ..■.■•        ¡ 

STIRRER.  A  rifsr'iin^  the  morning. 
Madrug.aJor  ,'.el  que  hiadruja. 

STIRRER  UP.  An  incitór.,-'an  inftiga- 
tor.  Atizador  ,  el  que  atiza  ó  in- 
cita á  alguna  cosa.. 

A  STIRRER  UP  OF  SEDITIONS.  Ati- 
zador de  sediciones  ,  sembrador 
de  discordias. 

STIRP.  s.  Race  ,  family  ,generar- 
tion.  Estirpe  ,  .origen  ,;  raiz  y 
tronco  de  alguna  familia  ,  lina- 
ge  ,  y  su  descendencia. 

STlRRUP.  s.  An  iron  hoop  fuf- 
pended  by  a  ñrap  ,  on  which  a 
horfcman  fets  his  foot  when  he 
mounts  or  rides.  Estribo  ,  sorti- 

■  j.á  algo  graéde  de  hierro  enarca* 
da  ,  y  colgando  de  una  correa  en 

■  '¡que:  pone' y  afirma  el  pie  el  que 
sute  y  va  á  caballo. 

STIRRUP/ BEARER,  s.  (M7«.) 
An  end  of  leather  made  íaft  lo 
.the  end  of  the  faddleup  the  rtir- 
rup  when    the  rider   is  alighted, 

.•    and   the  horfe  fent  to  the  ftable. 

■, '  Tirante  de  estribo  ,  correa  peque- 

.  ,  ña.  para  asegurar  los  estribos  á. 
la  silla  quando  no  se  quiere  que 

■  ctielgtien. .  ' 

A.  .STÍRRUP.LEATHE.R.  s. 
Ación ,  la  correa  de  que  cuelga  el 
es  ti  ibo. 

TO     LOSE    one's    STIRRUPS.    (Afíí?Z.) 

Pjerder  los  estribos. 

TO  STITCH.  T.  a.  To  few  ,  to 
work  on  with  a  needle.  Coser, 
trabajar  con  aguja. 

TO  STITCH;  To  join  ,  to  Unite.  Co- 
ser ,  unir  una  cosa  con  otra. 

TO  STITCH  UP.  To  mend  what  is 
rent.  Remendar  ,  recoser  ,  volver 
á  coser  lo  que  está  destosido  ó  ro- 
to. 

TO  STITCH.  V.  n.  To  praaife 
needlework.  Coser  ,  seguir  el  ofi- 
cio de  sastre  ó  costurera. 

STITCH,  s.  A  pafs  of  the  needle 
and  thread  through  any  thing. 
Puntada  ,  el  paso  de  la  aguja 
con  el  hilo  por  la  tela  tí  otra  cosa 
que  se  va  cosiendo. 
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STITCH.  A  íharp  fudden  pain.  Pitn- 
z.i.li ,  el  dolor  ¿«f  punza  ,  como 
el  ,ie  costado. 

STÍTCHED.  pret.  y  part.  pas.  del 
verbo  to  stitch. 

STÍTCHERY.  s.  Needlework.  Cw- 
tiira  ,  sastrena  ,  el  oficio  y  obra 
hecha  por  costurera  6  sastre. 

STÍTCHWORT.  s.  V.  camomile. 

STITHY,  s.  An  an\il  ,  the  iron 
body  on  which  tHo  fmith  forges 
his  work.  Yunjiie  ,  6  ayunque, 
mesa  de  hierro  que  usa»  los  Her- 
reros pava  go' fear  sobre  ella  la 
obra  que  forjan. 

STOCCÁDO.  s.  A  thruft  with  the 
rapier.  Estocada  ,  el  golpe  que 
se  da  de  punta  con  el  estoque. 

STOCK,  s.  The  trunk .  the  body 
of  a  plant.  Tronco  ,  la  parte  in 
fer'ior  de  los  árboles  y  plantas, 
dura  y  sólida  desde  el  suelo  has- 
ta donde  se  divide  en  ramos. 

STOCK.  The  trun^k  into  which  a 
graft  is  inferted.  Enxerto  ,  el  ár- 
bol enxerido, 

STOCK.  A  log  ,  a.  port.  Lem  .  el  tro- 
zo de  árbol  después  de  cortado. 

STOCK.  A  man  proverbially  ftupid. 
Tron.  o  ,  hombre  insensible. 

«E  IS    BECOM£  A  MERE.  STOCK.  Está 

heclio  un  troiuo. 
STOCK.  Ihe   handle  of  any  thing. 

Mango  ,  6  manija. 
STOCK  OK  A  GUN.  Ca.va  tie  escopeta. 
STOCK.  (A'ííí'.)  A  hipportof  a  iJiip 

while  it   is   building.  Urada  de 

construcción. 
STOCK  BLOCKS.  PcHnes  de  ki  groiia. 
A  SHiP  ON    IHB  STOCKS.  Navio  en 

la  grada. 
ANCHOR  STOCK.  Cepo  de  ancla. 

STOCK.  V.  STOCCADO. 

STOCK.  Something  made  of  linen ,  a 
cr.7vat ,  a  clofe  neckcloth.  Corba  - 
tin  ,  especie  de  coi  bata. 

STOCK.  A  race  ,  a  lineage  ,  a  fami- 
Jy.  Estirpe  ,  famiiia  ,  linage, 
descindencia. 

STOCK  The  principal ,  capital  flore, 
fund  already  provided.  Capita!, 
ó  priticipal  ,  cantidad  de  dinero 
míe  se  impone  á  censo  ó  rédito. 

STOCK.  Qiiaritity  ,  flore.  Acopio , pro- 
vision quantiosa, 

A     STOCK    OF    WftEAT    ,    WINK    &C. 

Acopio  de  trigo ,  vino  ér. 

A    STOCK    OF     lEARNl.XG.    FoTiilo    de 

literatura. 
STOCK.  A  fund  eftabliíhed  by  the 

government  ,  of  which  the  value 
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rifes  and  falls  by  artifice  or 
chance..  Fondos  públicos  estable- 
cidos por  el  gobierno  ,  cuyo  valor 
sube  ó  baxa  por  artificio  ó  casua- 
lidad. 
TO  STOCK.  V.  a.  To  flore,  to 
fill  lufficiently.   Surtir  ,  acopiar. 

TO     STOCK      LANDS      WITH      CATTLE. 

Ocupar  tierras  con  ganado. 

TO  STOCK.  To  put  in  the  flocks.  Pe 
ncr  dinero  en  fondos. 

TO  STOCK  UP.  To  extirpate.  Des- 
troncar ,  cortar  ó  derribar  algún 
árbol  por  el  tronco  ;  y  también 
significa  desarraigar  6  extirpar. 

STOCKDOVE.  s.^Ringdove.  Pa- 
loma torcaz. 

STOCKED,  pret.  y  part.  pas.  del 
verbo  to  stock. 

STOCKFISH,  s.  Dried  cod  ,  fo 
called  fi-om  it's  hardnefs.  Esto- 
copsh  ,  ó  pez  palo. 

STÓCKGILLYFLOWER.s. 
iBot.)  A  plant.  Alelí  doble. 

STOCKING,  s.  The  covering  of 
the  leg.  Media  ,  la  vestidura  de 
It  pierna  desde  la  rodilla  abaxo. 

A    P.\IK    Of    STOCKINGS.  £/»^<ít"  .-íf 

inedias. 

siLK  STocKivGS.  Medias  de  seda. 

WORSTED  STOCKINGS.  Medias  de  es- 
tambre. 

THREAD  STOCKINGS.  Calcetas. 

STOCKJOBBER,  s.  One  who 
gets  money  by  buying  and  felling 
in  the  flocks.  Accionist.i  de  los 
fondos  públicos  ,  el  que  gana  di- 
nero vendiendo  y  comprando  ac- 
ciones en  los  fondos  piiblii  os. 

STÓCKISH.  adj.  Hard  ,   blockiíh. 

V.    BLOCKISH. 

STOCKS,  s.  Prifon  for  the  legs. 
Cepo  ,  instrumento furm.ido  de  lios 
maderos  con  v.irioi  agujeros  re 
dondoi  ,  en  los  quales  metiendo  el 
reo  Li  pierna  ó  el  cuello  ,  y  cer- 
rando los  ma.leros  ,  queda  preso. 

STÓCKbTILL.adj.  Motionlefs. /« 
moble  ,  lo  que  no  se   pue.le  mover. 

STÓICK.  s.  A  philolopher  oí"  the 
feft  of  Zeno  ,  holding  the  neu- 
trality of  external  things.  Estoi- 
co ,  jitósofo  de  la  antigüedad ,  se 
quaz  de  Cenon  ,  quien  enseñaba 
la  neutralidad  de  las  cosas  ex- 
ternas. 

STOLE,  s.  A  Jong  veil.  Estola, 
una  de  las  vestiduras  de  que  usa 
la  Iglesia  para  la  celebración  de 
los  oficios  y  ministerios  sa^r.i- 
dos. 
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STOLE,  pret.  del  verbo  to  steal 

STOLEN,  part.  pas.  del  mismo. 

STOLIDITY,  s.  (i;V.  «/.)  Stupi- 
dity ,  want  of  fenie.  Estolidez , 
incapacidad,  brutalidad  ,  simple- 
za ,  y  falta  total  de  discurso  y 
razón. 

STOMACH,  s.  Tlie  ventricle  in 
which  food  is  digefted.  Estómtt' 
go  ,  la  parte  del  cuerpo  en  el 
qual  se  liace  la  cocción  de  los  ali- 
mentos. 

STOMACH.  Appetite  ,  delire  ofíbod. 
Apetito  ,  gana  de  comer. 

I  HAVE  NO  STOMACH.  No  tengo  ga- 
na de  comer. 

STOMACH.  Inclination  ,  liking.  Afi- 
cion  ,  inclinación. 

STOMACH.  Sullennefs  ,  pride,  haugh- 
tinefs.  Altivez  ,  soberbia  ,  elación 
de  ánimo. 

TO  STOMACH.  V.  a.  To  refent, 
to  remember  with  anger  and 
malignity.  Resentirse  ,  dar  mues- 
tras de  enojo  ,  enfado  ó  queja  ,  te- 
niendo presente  la  injuria  que  se 
le  hace. 

TO  STOMACH,  v.  n.  To  be  an- 
gry. Enojarse  ,  encoleriztirse. 

STOMACHED,  adj.  Filled  with 
palTions  of  refentinent.  Estoma- 
gado, indignado  ,  enfadado  ,  eno- 
jado ,   resentido. 

STÓM .A.CHER,  s.  An  ornamen- 
tal drefs  or  covering  worn  by 
women  on  the  breaft.  Peto  ,  el 
adorno  6  vestidura  que  se  pone  en 
el  pecho  pira  entallarse. 

STÓM  \CHFUL.  adj.  Sullen ,  ftub- 
born  ,  perverfe.   V.  sullen. 

STÓMACHFULNESS.  s.  Stub- 
bornnefs  ,   fuUennefs  ,  ol)ftinacy. 

V.    SUILENNESS. 

STOMACHICAL.  íadj.   Relating 

STOMÁCHICK.  \to  the  ftomach, 
pertaining  to  the  flomach.  Esta- 
m.itical ,  estomático  ,  pertenecien- 
te ó  tocante  al  ejtóm.igo. 

STOMÁCHICK.  s.  iMed.)  A  me- 
dicine for  the  ftoiivach.  Medica- 
mento estomacal  ó  estomático. 

STONE,  s.  A  hard ,  infipid  body, 
not  ductile  or  malleable  ,  nor 
fcluble  in  water.  Piedra  ,  cuerpo 
siflido  y  duro  ,  que  no  se  disuelve 
en  agua  ,  ni  se  extien.ie  con  los 
golpes  del  martillo. 

sroNE.  A  piece  of  flone  cut  for  a 
building.  Piedra  ,  aquel  pedazo 
de  esta  materia  que  se  labra  pa- 
ra un  edificio. 
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A  CORNER  STONE.  Fudia  aiiguLir. 

STONE.  Gem  ,  precious  ftone.  Pie- 
dra pr.'ciosa. 

STONE.  Calculous  concretions  in  the 
kidnics  or  bladder.  Piedra, 
a¡¡ue.Li  materia  dura  que  se  eu- 
ge7idrii y  cria  en  el  cuerpo  huma- 
no, particularmente  en  los  ritío- 
nes  y  vexiga. 

STONE.  1  he  cafe  in  which  the  feeds 
of  fome  truits  are  contained. 
Hueso ,  la  pepita  ¡¡ue  tienen  den- 
tro algunas  frutas. 

THE  STONE  OF  A   CHERRY  ,  O)"  CHER- 

Rv  STONE.  Hueso  de  cereza. 

STONE.  Tefticle.  Testtcuio,  el  prin- 
cipal órgano  de  la  propagación. 

STONE.  A  weight  containing  four- 
teen pound-.  Peso  de  media  ar- 
rota poco  mas 

STO?.E  sTiii.  Muerto  como  una  pie- 
dra, 

TO  lEAVB  NO  STONE  OKTURNED.  No 
dexar  piedra  por  mover. 

STONE,  ad].  Made  of  ftone.  Lo  ¡ue 
está  hecho  de  piedra. 

A  STONE  BRIDGE.  Puentc  de  pie- 
dra. 

TO  STONE.  V.  a.  To  pelt  ,  or 
beat ,  or  kill  w  ith  ilones.  Ape- 
drear ,  m.itar  ¿pedradas. 

TO  STONE.  To  harden.  Endurecer, 
hacer  dura  ai:una  cosa. 

STÜNEBREAK.  s.  (^Bot.^  An 
herb.  Alqtiimila  ,  pie  de  Icon. 

STÓNECHATTER.  s.  A  bird. 
Motacila  ,  ó  motolita  ,  especie  de 
páxaro. 

STONECUTTER,  s.  One  whofe 
trade  is  to  hew  ftunes.  Picape 
drero  ,  Cantero  ,  el  que  Libra  las 
piedras  para  los  edi'jicios. 

STÓNEFRUIT.  s.  Fruit  of  which 
the  feed  is  covered  with  a  hard 
ftieil  enveloped  in  the  pulp. 
Fruta  de  hueso ,  come  la  ciruela, 
guinda  (Vi-. 

STÓNEHAWK.  s.  A  kind  of 
hawk.  Halcón  apedreado. 

STÓNEHORSE.  s.  A  horfe  not 
caftrated.  Cakillo  entero  ,  caballo 
p.iJre.  V.  ST.^LiioN. 

STÓNEPIT.  s.  A  qtiarry  ,  a  pit 
where   (Iones    are  dug.  Cantera, 

■ .  ti  sitio  de  donde  se  saca  la  pie- 
dra p.ira  labrar. 

STÓNEPITCH.  s.  Hard  infplffat- 
ed  pitvh.  Pez.  endurecida. 

STÓNEPLOVER.  s.  A  bird.  V. 

ETONEOHATTER. 

STONEWORK,    s.   Building  of 
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ílone.  Edificio  ú  obra  hecha  de 
piedra  6  cintería. 

STÜNINESS.  s.  The  quality  of 
having  many  (Iones.  Pedregosi- 
dad  ,  la  propiedad  de  tener  mu- 
chas piedras. 

STÓNY.  adj.  Made  of  ftone.  He- 
cho de  piedra. 

STONv.  Abounding  with  ftones.  Pe- 
dregoso ,  lo  ju;  tiene  muchas  pie- 
dras. 

A  STONY  ROAD.  Camino  pedregoso. 

STONY.  Hard  ,  inflexible  ,  unrelent- 
ing. Duro  ,  injlexible  ,  inexora- 
ble. 

A  STONY  HEART.  Corazon  de  pie- 
dra. 

STOOD,  pret.  del  verbo,  to  stand. 

STOOL,  s.  A  leat  without  a  back, 
fo  diftinguiíhed  fro.m  a  chair. 
Banquillo  sin  respaldo, 

SToois.  (xVrtf.  Archit.)  Mesetas  de 
los  jardines. 

STOoi.  (Mí/.)  Evacuations  by  pur- 
gative medicines.  Cam.¡ra  ,  curso 
ó  evacuación  del  vientre. 

TO  STOOP.  V.  n.  To  bend  down, 
to  bend  forward  ,  to  lean  for- 
v\'ard  ftjnding  or  walking.  En- 
corvarse ,  ó  combarse  ,  doblarse  d 
indinarse  hacia  adelante. 

TO  STOOP  FROM  AGE.  Combarst  de 
pura  edad. 

TO  STOOP.  To  fubmit.  Someterse, 
sujetarse  y  humillarse  á  otro. 

I    WILl    NOT    STOOP  TO  HIM.    No  me 

quiero  baxar  á  él. 

TO  STOOP.  To  defcend  from  rank  or 
dignity.  Baxar  de  punto  ,  decli- 
nar ó  decaer  de  mayor  estado, 

TO  STOOP.  To  come  down  on  a  prey 
as  a  iilcon.  Echarse  el  haUcn  so- 
bre ¡a  presa. 

STOOP,  s.  Aft  of  ftooping  ,  incli- 
nation downward.  Imlinacion 
hacia  abaxo. 

STOOP.  Defcent  from  dignity  or  fu- 
periority.  Decadenci.%  ó  descen- 
so de  alguna  dignidad  ó  superio- 
ridad. 

STOop.  (Falc.")  Fall  of  a  bird  upon 
his  prey.  Caida  del  halcón  sobre 
la  presa. 

STOOP.  A  veíTel  of  liquor.  Vasija 
de  licor. 

STÓOPINGLY.  adv.  With  incli- 
nation downwards.  Hacia  aba- 
xo ,  con   inclinación  hacia  abaxo. 

TO  STOP.  V.  a.  To  hinder  from 
progreiTive  motion.  Impedir  ,  de- 
teiur  ,£.irai\ 
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TO  STOP  A  THIEF.  Parar  6   detener 

á  un  ladrón. 
TO   STOP   one's  CAREER.  Cort.tríe  é 

uno  los  pasos. 

10     STOP     THE      EXECUTION      OF      A 

DESIGN.  Impedir  la  execucion  de 
algún  intento. 

TO  STOP  A  loosENESS.  Detener  una 
diarrea. 

TO  STOP  A  HOI.E.  Tapar  un  agu- 
jero. 

TO  STOP  one's  MOUTH.  Tap.ir  la 
boca. 

TO  STOP  ONES  BREATH.  Retener  el 
aliento. 

TO  STOP.  V.  n.  To  ceafe  to  go 
forward.  Parar  ,  cesar  en  el  mo- 
vimiento ó  en  la  acción  ,  no  p.¡s..r 
adelante  en  ella. 

STOP  ONE  Mo.-dENT.  Deténgase  Vd. 
un  instante. 

MY  WATCH  STOPS.  Mi  relox  separa. 

he  STOPS    AT    NOTHING.  Él  por  tod» 

atropclla  ,  6  en  nada  se  para. 

STOP.  s.  Ceftation  of  progrefRve 
motion.  Parada  ,  la  acción  de 
parar  ó  detener. 

A  STOP  IN  WALKING.  Parada  en  el 
andar. 

STOP.  Hindrance  of  anion  ,  obftruc- 
tion  ,  ceflatijn  of  aftion.  Obstá- 
culo ,  impe.iimento  ,  embaraza. 

TO  PUT  A  STOP  TO  A  MAn's  PRO- 
CEEDINGS. Detener  ó  refrenar  el 
modo  de  proceder  de  alguno. 

STOP.  Inftrument  by  which  the 
founds  of  \\\i\á  mufick  are  re- 
gulated. Tecla  de  órgano. 

STOP.  Regulation  of  the  mu(ical 
chords  by  the  fingers.  V.  fret. 

STOP.  The  aft  of  applying  the  ftops 
in  mufi'.k.  Arreglo  de  Lis  teclas 
en  un  órgano  ,  ó  del  traste  en  un 
instrumento  de  cuerdas. 

STOP.  A  point  in  writing  ,  by  which 
íentences  are  diftinguiflied.  Pun- 
tOraquella  nota  que  se  hace  asen- 
tando en  el  p.tpel  el  extremo  del 
corte  de  la  pluma  ,  y  sirve  para 
sen  ¡lar  que  allí  se  acaba  la 
cláusula  ,  periodo  ó  capítulo. 

A  full  STOP.  Punto  entero. 

STOPCOCK,  s.  A  pipe  made  to 
let  out  liquor ,  ftopped  by  a  turn- 
ing cock.  LlaTi.' ,  instrumento  de 
metal  que  se  compone  de  un  ca- 
ñón ,  el  qual  sine  para  sacar  li- 
cores de  las  vasijas  grandes,  d.m- 
do  una  znelta  á  la  piececita. 

STOPPAGE,  s.  The  aft  of  ftcp- 
pi.ng  ,  the  ftate  of  being  ftopped. 
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Detención  ,  embarazo  ,  imptdi- 
nunto. 

STOPPED,  pret.  y  part.  pas.  del 
icrho  TO  STOP. 

STOPPLE,  s.  That  by  wliich  any 
hole  or  the  mouth  of  any  vellel 
is  filled  up.  Tiifon  ,  el  taru¿o  de 
corcho  6  madera  que  se  pone  pa- 
ra cerrar  algún  agujero  para 
que  no  se  vierta  ó  exhale  alguna 
cosa. 

STOPPERS,  s.  (AVc;.)  Bozas. 

ANCHOR-STOPi'ER.    Capo/t. 

CABLE- STOPPERS.  Bozas  de  cubier- 
tas. 

STOPPERS      OF      THE     SHROUDS     AND 

STAYS.  Bozas  de  los  obenques. 

STOPPEK-EOLTS.  AvgolLis  de  boza. 

TO  STOPPER.  Bozar. 

STOR AX-TREE.  s.(.Boi.)  A  tree. 
Estoraque  ,  el  árbol  que  produce 
el  estoraque. 

STÓRAX.  s.  A  refinous  and  odo- 
riferous gum.  Estoraque  ,  la  go- 
ma 6  licor  que  destila  el  árbol 
así  llamado. 

STORE,  s.  Large  number ,  large 
quantity  ,  plenty.  Copia  ,  abun- 
dancia. 

A  STORE  OF  CATTLE.  Abundancia 
de  ganado. 

STORE.  A  ftock  accumulated ,  a  fup- 
ply  hoarded.  Acopio  ,  provision. 

A  STORE  OF  CORN.  Acopio  de  gr.tno. 

STORE.    Storehoufe  ,  magazine.  V. 

STOREHOUSE. 

STORE,  adj.  Hoarded  ,  laid  up, 
accumulated.  Almacen.ido ,  guar- 
dado en   almacén. 

TO  STORE.  V.  a.  To  furnini ,  to 

replenifh.  Surtir  ,  proveer  ,  abas- 
tecer. 

TO  STORE  A  TOWN  WITH  PROVISIONS. 

Surtir  una  plaza  con  víveres. 

TO  STORE  A  SHIP.  Abastecer  un  n.j- 
vio. 

TO  STORE.  To  (lock  againfl  future 
time  ,  to  lay  up  to  hoard.  Ate- 
sorar ,  recoger  y  guardar. 

TO  STORE  MONEY.  Atesorar  dinero. 

STORED,  pret.  y  part.  pas.  del 
verbo  to  store. 

STOREHOUSE,  s.  Magazine,  trea- 
fury.  Almacén  ,  casa  ó  edificio 
publico   (í    par^iíular    donde    se 

■  guardan  por  junto  qualesquiera 
señeros. 

STOREKEEPER,  s.  Guarda-al- 
macén. 

STÜRER.  s.  One  who  lays  up.  El 
que  atesora. 
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STORIED,  adj.  Adorned  with  hif- 
torical  piiiVures.  Historiado,  ador- 
nado con  quadros  y  tapices  que 
contienen  algunos  casos  histéri- 
cos. 

STOREROOM,  s.  CNav.')  Patíol, 
alojamiento  del  navio  donde  se 
pone  el  vizcocho  ,  aguada  ,  pólvo- 
ra &c. 

boatswain's     STORE-ROOM.    (A'dP.) 

Pañol  del  contramaestre. 

STORE-SHIPS.  (Artp.)  Navios  alma- 
cenados. 

STORIES,  s.  pi.  de  stort. 

stork;,  s.  A  bird  of  palTage.  Ci- 
güeña ,  ave  pasagira. 

Sf  ÜRKSBILL.  s.  C-Soí.)  Geranio, 
ó  pico  de  cigüeña. 

STORM,  s.  A  tempefl ,  a  commo- 
tion of  the  elements.  Tempestad, 
tormenta  ,  ó  perturbación  qur 
ocasiona  el  desorden  de  algún 
elemento. 

A  SEA  STORM.  Tempestad  de  mar. 

a     SHIP    SHATTERED      BY    A     STORM. 

Navio  destrozado  con  una  tem- 
pestad. 

STORM.  An  aflault  on  a  fortified 
place.  Asalto  ,  el  acometimiento 
impetuoso  que  se  hace  á  los  muros 
de  alguna  plaza  6  fortaleza  pa- 
ra entrarla  á  fuerza  de  armas. 

To  TAKE  A  TOWN  BY  STORM.  Tomar 
una  plaza  por  asalto. 

STORM.  Commotion ,  tumult  ,  cla- 
mour. Colimación  ,  tumulto  ,  al- 
boroto. 

STORM.  Calamity  ,  diftrefs.  Borras- 
ca ,  calamidad  ,  miseria  ,  aprie- 
to ó  estrechez  en  que  se  ve  al- 
guno. 

STORM.  Violence  ,  vehemence  ,  tu- 
multuous force.  Violenci.i ,  vehe- 
mejicia  ,  acometimiento  tumul- 
tuoso. 

TO  STORM.  V.  a.  To  attack  by 
open  ibrce.  Asaltar  ,  acometer, 
embestir. 

TO  STORM  A  CASTLE.  Asaltar  un 
castillo. 

TO  STORM.  V.  n.  To  ralfe  tem- 
ped. Lev.mtarse  borrasca  ó  tem- 
pestad. 

TO  STORM.  To  rage  ,  to  fume  ,  to 
be  angry.  Rabiar  ,  impacientar- 
se ó  enojarse  con  muestras  de  có- 
lera ó  r.ii'ia. 
STORM  BIRD.  s.  A  bird  that 
prefages  a  ftorm  at  fea.  Procela- 
ria ,  ave  que  anuticia  tormenta  ó 
borrasca  en  la  mar. 
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STORMED,  pret.  y  part.  pas.  del 
verbo  TO  storm. 

STORMY,  adj.  Tempeftuous.  Tern. 
pestuoso ,  borrascoso. 

STORMY  WEATHER.  Ticmpo  tempes- 
tuoso. 

STORMY.  Violent  ,  pafRo'nate.  Vio- 
lento ,  tempestuoso  ,  turbulento, 
impetuoso,  alborotado. 

STORY,  s.  Hftory  ,  account  of 
things  pad.  Historia  ,  relación 
de  cosas  pasadas. 

sTORY.  Small  tale  ,  petty  ,  narra- 
tive ,  an  idle  or  petty  fiibion. 
Cuento  ,  relación  6  fábula. 

AN  OLD  woman's  STORY.  CuCtltO    dt 

vieja. 
STORY.  A  floor ,  a  flight  of  rooms; 
Alto  ,  el  suelo  que  está  fabricado 
sobre  otro  ,  y  divide   los  quartos 
y  viviendas  en  las  casas. 

A  HOUSE    THREE  STORIES  HIGH.  Casa 

de  tres  altos. 

my    father     LIVES    IN    THE     THIRD 

STORY.  Mi  padre  vive  en  el  ter- 
cer alto  ,  6  quarto  segundo  ,  6  en 
el  tercer  piso. 

TO  STORY.  V.  a.  To  tell  in  h!f- 
tory  ,  to  relate.  Historiar  ,  nar- 
rar ,  6  referir  historias  ó  acaeci- 
mientos pasados. 

STORYTELLER,  s.  One  who  re- 
lates tales.  Cuentista  ,  el  que  re- 
Jiere  cuentos  6  fábulas. 

STOVE,  s.  A  hot  houfe  ,  a  place 
artificially  made  warm.  V.  hot- 
house. 

stove.  (Nav.")  Estufa. 

TO  STOVE.  V.  a.  To  keep  warm 
in  a  houie  artificially  heated.  Et- 
tufar  ,  caldear  ó  calentar  ,  tener 
caliente  y  templado  un  aposento 
ó  habitación  por  medio  de  una  es- 
tufa. 

STc5VED.  pret.  y  part.  pas.  del 
verbo  to  stove. 

STOVER,  s.  Straw  or  fodder  for 

cattle.  V.  FODDER. 

STOUT,  adj.  Strong  ,  ludy  ,  va- 
liant. Fornido  ,  robusto  ,  corpu- 
lento, y  que  tiene  grandes  fuerzas, 

A  STOUT  MAN.  Hombre  fomido. 

STOOT.  Brave ,  bold  ,  intrepid.  Re- 
suelto ,  audaz ,  intrépido. 

A  STOUT  SOLDIER.  Soldado  intré- 
pido. 

STOUT.  Obftinate  ,  refolute  ,  proud. 
Terco  ,  inflexible  ,  obstinado. 

STOUT.  Strong  ,  firm.  Fuerte  ,fir»te. 

SrOUT.  s.  QJant.'j  A  name  for 
flrong  hecx.  Cerveza  fuerte. 
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STOUTLY,  adr.  Luftily  ,  boldly, 
obftinately.  VigoroSíimentí  ,  eon 
vigor  é  intrepidez. 

STOUTNESS,  s.  Strength  ,  valour. 
Fii/or  ¡fuerza  ,  aetiviiiAci. 

STOUTNESS.  Boldnefs  ,  fortitude.  In- 
trepiiiez  ,   arrojo. 

STOUTNESS.  Obftinacy,  ftubbornnefs. 
TerijueJ.id ,  obstinación. 

TO  STOW.  V.  a.  To  lay  up ,  to 
repofite  in  order  ,  to  lay  in  the 
proper  place.  Ordenar  6  colocar 
algunas  cosas  con  orden  en  el  lu- 
gar que  corresponde  á  cada  cosa. 

10  STOW  A  SHIP.  (^Nav.")  Estivar 
una  embarcación. 

TO  STOW  IN  BULK.  (Nav.")  Arru- 
mar ,  ó  cargar  á  bulto. 

TO  STOW  THE   WATER    CASKS  TN  THE 

BALLAST.  (^Nav.")  Entrar  las  va- 
sijas de  agua  en  el  lastrir. 
STOWAGE,  s.  Room  for  laj  ¡ng 
up.  Estiva  ,  el  parage  de  la  ein 
barcacion  en  que  se  arruma  ,  ó 
estiva  el  cargamento. 

TO     ALTER  ,  or  SHIFT   THE  STOWAGE. 

QNav.')  Mudar  la  estiva. 

STOWAGE.  The  ftate  of  being  laid 
up.  Arrumage  ,  la  disposición  y 
buena  orden  de  colocar  la  carga 
del  navio. 

STOWED,  pret.  y  part.  pas.  del 
verbo  to  stow. 

STÓWER.  s.  (iVíJc.)  Estivador, 
el  que  estiva. 

TO  STRADDLE,  v.  n.  To  iland 
or  walk  with  the  feet  removed 
far  from  each  other  to  the  right 
and  left.  Andar  con  las  piernas 
esp.irraníiidas. 

TO  STRAGGLE,  v.  n.  To  wan- 

■  der  without  anv  certain  direc- 
tion ,  to  wander  difperi'edly.  V. 

TO  RAMBLE    y  TO  ROVE. 

STRAGGLER,  s.  A  wanderer  ,  a 
rover.  V.  rambler  y  rover. 

STRAIGHT,  adj.  Not  crooked, 
right.  Derecho  ,  recto  ,  igual ,  se- 
guido ,  no  torcido  ni  inclinado  á 
uno  :i  otro  lado. 

A  STRAIGHT  LINE.  Linea  recta. 

STRAIGHT.  Narrow  ,  clofe.  Angosto, 
estrecho  ,  apretado. 

STRAIGHT,  adv.  Immediately, 
direílly.  Inmediatamente  ,  en  de- 
rechura. 

GO  STRAIGHT.  Vcte  en  derechura. 

TO  STRAIGHTEN,  v.  a.  Ta 
make  fbaight.  Enderezar  ,  poner 
derecho. lo  que  está  torcido  y  Jue- 
ra de  regla. 
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STRAIGHTENED,  pret.  y  part, 
pas.  del  verbo  to  straigh- 
ten. 

STRÁIGHTNESS.  s.  Reftitude, 
the  contrary  to  crookednefs.  Rec- 
titud ,  derechura  ,  ó  distancia  la 
mas  breve  entre  dos  puntos. 

STRÁIGHTWAYS.  adv.  Imme- 
diately ,  llraight.  Al  instante,  in- 
mediatamente ,  ¡liego. 

STRAIKS.  s.  Strong  plates  of  iron 
fixed  with  large  nails  on  the 
circumference  of  a  carriage  wheel 
to  lave  the  fellows  from  wearing. 
Llantas  ,  planchas  corvas  de 
hierro  con  que  se  fortifican  las  pi- 
nas de  las  ruedas  por  ¡a  f  arte 
exterior. 

TO  STRAIN,  v.  a.  To  fqueeze 
through  fomething  ,  to  purify  by 
filtration.  Colar  ,  pasar  por  man- 
ga ,  cedazo  ó  paño  algún  licor. 

TO  STRAIN.  To  Iquecze  in  an  em- 
brace. Apretar  con  un  abrazo. 

TO  STRAIN  .  To  fprain  ,  to  weaken 
by  too   much   violence.    "V.  to 

SrRAIN. 

TO  STRAIN.  To  put  to  it's  utmoil 
ilrength.  Forzar  ,  hacer  fuerza  ó 
ziolenci.ijisica. 

TO  STRAIN  one's  voice.  Forzav  la 
voz. 

TO  sTRAiv.  To  make  ftraight  or 
tenfe.  Estirar  ,  tir.ir  alguna  co- 
sa extendiéndola  con  fuerza. 

TO  STRAIN,  v.  n.  To  make  vio- 
lent eflbrts.  Esforzarse  ,  hacer 
fuerza  ó  vloicncia. 

TO  STRAIN.  To  be  filtered  by  com- 
preiTnn.  Col.irse  ó  Jiltrarse  al- 
guna cosa  comprimiéndola. 

STRAIN,  s.  An  injury  by  too 
much  violence.  Contorsión  ,  el 
efecto  de  contorcerse  alguna  par- 
te del  cuerpo  forcejandose  ó  ha- 
ciendo fuerza. 

STRAIN.  Race  ,  generation  ,  def- 
cent.  Raza  ,  lituge  ,  descenden- 
cia. 

STRAIN.  Hereditary  difpofition.  Dis- 
posición ó  genio  heredado. 

A    STRAIN    OF  MADKESS.  Vcna    de  lo- 

íura. 

STRAIN.  A  flile  ,  or  manner  of 
fpeaking.  Estilo  ú  modo  de  ha- 
blar. 

A  SUBLIME  STRAIN.  Estüo   Sublime. 

STRAIN.  Song  ,  note  ,  found.  Tono, 
el  sonido  de  la  voz  quando  si 
canta. 

A  SOFT  STRAJN.  Tono  suave. 
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STRAINED,  pret.  y  part.  pas.  del 
verbo  to  strain. 

STRAINER,  s.  An  inftrument  of 
filtration.  Colador  ,  coladera  ,  ó 
manga  para  co.'.tr. 

STRAIT,  adj.  Narrow  ,  clofe  ,  not 
wide.  Estrecho  ,  angosto  ,  limi- 
tado. 

A  strait  passage.  Paso  estrecht. 

STRAIT.  Clofe  ,  intimate.  Estrecho, 
íntimo. 

A  STRAIT  FRIENDSHIP.  Anúitid  es- 
trecha. 

STRAIT.  Striíl  ,  rigorous.  Estrecho, 
rigoroso. 

A    STRAIT    líJSTITUTION.     Instltu::0?t 

rigurosa. 
STRAIT.  Difficult,  diílrefsful.  Diji~ 
cil ,  apurado. 

A    STRAIT    BUSINESS.  NígOcío  dificil, 

ó  apurado. 
STRAIT.   In  oppofition  to  crooked. 

V.    STRAIGHT. 

STRAIT,  s.  A  narrow  pafs  ,  or 
frith.  Estrecho  ,  paso  angos- 
to. 

THE  STRAITS  OF  GIBRALTAR.  Estre- 
cho de  Gih-alt.ir. 

STRAIT.  Diftrefs  ,  difficulty.  Aprie- 
to ,  peligro  ,  necesidad  ,  riesgo, 
contingencia. 

HE  HAS   BEEN    IN    A    GREAT    STRAIT. 

Se  halló  en  un  gran  estre- 
cho. 

TO  STRAIT.  V.  a.  To  put  to  dif- 
ficulties. Estrechar  ,  poner  á  una 
en  estrecho. 

STRÁITED.  pret.  y  part.  pas.  del 
verbo  to  strmt. 

TO  STRAITEN,  v.  a.  To  make 
narrow.  Estrechar  ,  acortar  ,  ce- 
ñir ,  angostar  ,  cercenar  y  redu- 
cir a  menos  alguna  cosa. 

TO  STRAITEN.  To  diílrcfs ,  to  per- 
plex. Poner  á  uno  en  estrecho. 

STRAITENED,  pret.  y  part.  pas. 
del  verbo  to  straiten. 

STRÁITLY.  adv.  Narrowly.  Es- 
trech.imente  ,  ceñida  y  apretada- 
mente. 

straitlv.  Strialy  ,  rigoroully.  Es- 
trechamente ,  rigorosamente. 

STR/viTLY.  Clofely  ,  intimately.  Es- 
trechamente ,  intim.;mcnte. 

STRÁITNESS.  s.  Narrownsis.  Es- 
trechez. ,  angostura. 

STRÁITNESS.  StriíVnefs  ,  rigour.  Ri- 
gor ,   exactitud. 

STRÁITNESS.  Diílrcfs,  difficulty.  £"/- 
trechez  ,  aprieta  ,  lance  apre- 
tado. 
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STRAiTNESS.  Want  ,  fcarclty.  J^s- 
trechez  ,  escasez  ,  cortedad  ,  fe- 
nwia  ,  falta  de  lo  conveniente  y 
tiecesario  para  alíiin  jin. 

STRÁÍTLACED.''ad¡.  Stiff,  con- 
fliained  ,  without  freedom.  Me- 
tido en  pens  a  ,  apretado  y  estre- 
chado. 

STRAKES.  s.  iNav.  Archit.-)  The 
unitbrm  ranges  of  plank  on  the 
bottom  ,  decks  and  fides  of  iliips. 
Traca  ,  ó  litlada  ,  linea  que  si- 
guen ¡os  tablones  del  forro  inte- 
rior ó  exterior  de  fofa  á  proa. 

STRAND,  s.  The  verge  of  the  fea 
or  of  any  water.  Arenal  ó  f  la- 
ya. 

STRAND.  (IVav.')  Cordon. 

HEART-STRAND.  (^Nav.')  Corazon  de 
cabo. 

TO  STRAND,  v.  a.  (Nav.')  To 
drive  or  force  upon  the  fhallows. 
Encallar  ,  dar  la  nave  en  un 
banco  de  arena. 

STRANDED,  pret.  y  part.  pas. 
del  verbo  to  strand. 

STRANGE,  adj.  Foreign  ,  of  an- 
other country.  Extraño  ,extran- 
gero  ,  forastero  ,  lo  que  es  de  otro 
reyno  ,  de  otra  casa  ,  familia, 
lugar  (ye. 

IN     A    STRANGE    COUNTRY.  Eu    fais 

extratjo. 

STRANGE.  Wonderful ,  caufing  won- 
der. Extraño  ,  raro  ,  singular, 
extraordinario. 

A  STRANGE  ACCIDENT.  Caso  extra- 
ño 6  raro. 

STRANGE.  Uncommonly  good  or 
bad.  Extraño  ,  rara  vez  bueno  6 
malo. 

STRANGE.  Unacquainted.  Extraño, 
desconocido. 

HIS     FACE     IS     STR.>4NGE    TO    ME.  Sil 

cara  me  es  desconocida. 

TO  STRANGE,  v.  n.  To -vvon- 
der ,  to  be  aftcnifhed.  Extrañar, 
admirarse  de  alguna  cosa. 

STRANGE !  interj.  An  expreíEon 
of  wonder.  Cosa  rara! 

STRANGELY,  adv.  "With  fome 
relation  to  foreigners.  Extrange- 
ramente  ,  con  alsuna  relación  á 
e.xtrangeros. 

STRANGELY.  Wonderfully  ,  in  a 
way  to  caufe  wonder.  Extraña- 
mente ,  extraordin.iriatiieute ,  sin- 
gularmente. 

STRANGENESS,  s.  Foreignnefs, 
the  (late  of  belonging  to  another 
country.  Extrangeria  ,  la  condi- 
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cio7t  y  qualidad  de  ser  uno  e.v- 
trangero ,  y  de  otro  reyno  ó  do- 
minio. 

STRANGENESS.  Uncommunicative- 
nefs  ,  dirtance  of  behaviour.  Ex- 
trañeza  ,  des f  ego  ,  enagenamien- 
to  de  la  voluntad  en  el  trato  y 
comunicación  de  unas  personas 
cotí  otas. 

STRANGENESS.  Wonderfülncfs,  pow- 
er of  raifing  wonder.  Extrañe- 
za  ,  la  novedad  y  género  de  ad- 
miración que  causa  lo  raro  y  ex- 
traño de  alguna  cosa. 

STRANGER,  s.  A  foreigner  ,  one 
of  another  country.  Extrangero, 
el  que  no  es  de  aquella  tierra  y 
pais  donde  está  y  donde  vive. 

STRANGER.  A  gueft  ,  one  not  a  do- 
meílick.  Extrangero  ,  forastero, 
huésped. 

HE     IS     A     STRANGER      IN      HIS    OWN 

HOUSE.  Él  es  huésped  en  su  pro- 
pia casa. 

STRANGER.  One  not  admitted  to 
any  communication  or  tellow- 
ihip.  Extraño  ,  el  que  está  mal 
hallado  en  un  congreso  ,  congre- 
gación ,  conversacio7i ,  compañía 
6-Í-. 

TO  STRANGER,  v.  a.  (Obs.) 
To  ftrange  ,  to  alienate.  Extra- 
ñar ,  apartar  y  echar  de  st  y 
de  su  comunicación  á  alguno  tra- 
tándole como  ageno  ^y  no  cono- 
cido. 

STRÁNGERED.  pret.  y  part. 
pap.  del  verbo  to  stranger. 

TO  STRANGLE,  v.  a.  To  choak, 
to  fuffocate  ,  to  kill  by  intercept- 
ing the  breath.  Alwgar ,  sufocar, 
dar  garrote. 

TO  STRANGLE.  To  fupprefs  ,  to 
hinder  from  appearance.  Aho- 
gar ,  extint^uir  ,  suprimir. 

STRANGLED,  prct.  y  part.  pas. 
del  verbo  to  strangle. 

STRÁNGLER.  s.  One  that  fran- 
gles. E!  que  ahiga  ,  sufoca  ,  ú  da 
garrote. 

STRANGLES,  s.  pi.  Swellings  in 
a  horfe's  throat.  Estrangol ,  hin- 
chazón que  padecen  las  caballe- 
rías dcbaxo  de  la  lengua. 

STRANGULATION,  s.  The  aa 
of  ñranallng  ,  fuffocation.  Aho- 
gamicnto  ,  ¡a  accioti  de  ahogar, 
sufocar  ,  v  dar  garrote. 

STRANGURY,  s.  A  difficulty  of 
urine  attended  with  ^3\i\.Esta7t- 
'rurriii ,  enfermedad  en  la  via  de 
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la  orina  quando  gotea  con  diji- 
■  cuitad  y  dolor. 
STRAP,  s.  A  narrow  long  flip  of 

cloth  or    leather.  Correa  ó  tira 

de  cuero  ó  paño. 
A  SHOE-STRAP.  Oreja  de  zapato. 

THE     KNEE-STRAP     OF      A      PAIR     OF 

BREECHES.  Jarratcra  de  un  cal- 
zón. 

sTRAP.(2Víi».)  Arope  fpliced  about 
anyblock ,  or  made  with  an  eye, 
to  faften  it  any  where  ,  on  occa- 
fion.  G-aza  ,  cabo  con  que  se 
guarnecen  los  motones  por  la  par- 
te exterior  de  su  circunferencia, 
formando  una  especie  de  asa  con 
que  se  hace  Jirme  á  la  parte  á 
que  se  aplica. 

STRAPPADO.  s.Chaftifementby 
blows.  Paliza  ,  zurra  de  palos. 

STRAPPING,  adj.  Vail,  large, 
bulky.  Abultado  ,  corpulento. 

A  STRAPPING  WOMAN.  Mugerona ,  6 
muger  grande  y  corpulenta. 

STRATA,  s.  Beds  ,  layers.  Lechos, 
aquellas  capas  6  camas  con  que 
por  su  orden  se  ponen  algunas  co- 
sas unas  sobre  otras. 

STRATAGEM,  s.  An  artifice  ia 
war  ,  a  trick  by  which  an  enemy 
is  deceived.  Estratagema  ,  ar- 
did de  guerra  ,  engaño  hecho  al 
enemigo  con  astucia  y  destre- 
za. 

STRATAGEM.  An  aitifice ,  3  trick. 
Estratagema  ,  astucia  ,  fingi- 
miento    V  engaño  artificioso. 

STRATIF'lCÁtlON.  s.  (CA'/w.) 
The  arrangement  of  different 
matters  in  feveral  ftrata  or  la- 
yers ,  alternately.  Estratifica- 
ción ,  colocación  de  muchas  mate- 
rias alternadamente  una  sobrt 
otra  ,  como  en  diversas  hojas  á 
capas. 

TO  STRATIFY,  v.  a.  To  range 
in  beds  or  layers.  Estratificar, 
colocar  muchas  materias  alterna- 
damente una  sobre  otra ,  como  en 
diversas  hojas  ,  leclus  ó  ca- 
pas. 

STRATUM,  s.  A  bed,  a  layer. 
Lecho  ,  capa  ó  cama.  Es  el  sin- 
£;ular  de  strata. 

STRAW,  s.  The  ftalk  on  which 
the  corn  grows  ,  and  from  which 
it  is  threihed.  Paja  ,  la  caña 
del  trigo  ,  cebada  y  centeno  des- 
pués de  seca  y  separada  de  la 
espiga. 

straw.    Any    thing    proverbially 
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worthlefs.  Paja  ,  qtulquiera  ct- 
s.i  ligera  ,  dc  poca  consistencia  ó 
eiitidjii. 

STRAWBERRY,  s.  A  plant. 
Fresa  ,  la  mata  que  proiiuce  la 
fvaa. 

STRAWBERRY  TREE.  A  tree  which 
produces  a  tiruit  of  a  Hclhy  llib- 
llance  ,  and  very  like  a  ftrawber- 
ry.  Jrí.tiiroíio  ,  ay  tot  .jiie  produce 
Li  fruta  del  mismo  nombre. 

STRAWBERRY.  A  fruit.  Fresii  ,  la 
/ruta  que  produce  la  mata  de  es- 
este  nombre. 

TRES    STRAWBERRY.    The      frult    of 

the  ftrawberry  tree.  Madroño, 
frut.i  del  árbol  del  mismo  nombre. 

STRÁVVBUILT./ad).   Made    up 

STRAW  Y.  \of  «raw.  Paji 

zo ,  lutierto  de  paj.i  ,  IkcIio  de 
p.ija. 

STRAWCOLOURED.  adj.  Of  a 
light  yellow.  Pajizo  ,  lo  que  tie- 
ne color  de  paja  seca. 

STRÁVVWORM.  s.  A  worm 
bred  in  ílrasv.  Gorgojo  ,  inscíto 
que  se  cria  en  el  trigo  y  p.i/a. 

STRÁWY.  adj.  Made  of  ftraw, 
conlilling  of  ftraw.  Hecho  de  pa- 
ja. 

TO  STRAY.  V.  n.  To  wander,  to 
rore.  Desean  ¡.irse  ,  andar  des- 
carriado. 

TO  STRAY.  To  rox'e  out  of  the  way. 
Perder  el  camino  ,  andar  vagan- 
do sin  saber  el  camina. 

TO  STRAY.  To  err  ,  to  deviate  from 
the  right.  Err.ir  ,  falt.tr  á  lo  que 
tiene  uno  precisa  oh.ig.icion. 

STRAY,  s.  Any  creature  wander- 
ing beyond  it's  limits  ,  any  thing 
loll  by  wandering,  (¿ualquier  ani- 
mal ó  criatura  descarriad.^. 

STRAY.  The  aft  of  wandering.  Des- 
carriamiento  ,  el  acto  de  descar- 
riarse. 

STREAK,  s.  A  line  of  colour  dif- 
ferent from  that  of  the  ground. 
Raya ,  linea  de  color  distinto  de 
el  del  fondo. 

STREAK.  {Nav.^  Costura  de  ta- 
hl.u. 

TO  STREAK,  v.  a.  To  ttripe ,  to 
variegate  in  hues  ,  to  dapple. 
P.ay.ir  ,  hacer  lineas  de  varios 
colores. 

TOSTRBAK  WITH  WHITE  A\D  BIACK. 

Rayar  de  blanco  y  n;gro. 
STREAKED,    pret.   y    part.  pas. 
^      del  verbo  to  streak. 
TRÉAivY.  adj.    Striped,    varié 
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gated  by  hues.  K.tya.h  ,  adorna- 
do con  rayas  de  varios  colores. 

STRJEAM.  s.  A  running  water, 
the  courle  of  running  water  ,  a 
current.  Arroyo  ,  caudal  corto  de 
ag  ua  que  corre  siempre. 

STREAMS  Oí  BiooD.  Arroyos  de  san- 
gre. 

a  small  STREAM.  Arroyudo. 

TO  STREAM,  v.  a.  To  mark 
with  colours  or  embroidery  m 
long   tracks.  Riiyar ,  at.iracear. 

TO  STREAM,  v.  n.  To  flow  ,  to 
run  in  a  continuous  current. 
Fluir  ó  correr  continuamente  co- 
mo el  .igua  de  los  ríos  y  arroyos. 

STREAMED,  pret.  y  part.  pas. 
del  verbo  to  stream. 

STRÉA.VIER.  s.  An  enfign,  a  flag, 
a  pennon.  Fiamula  ,  bandera  pe- 
queña. 

S1RÉAMY.  adj.  Abounding  in 
running  water  ,  flowing  with  a 
current.  Lo  que  abunda  de  agua 
coiricnte. 

STREET,  s.  A  way ,  properly  a 
paved  way.  Calle  ,  el  esp.uio  que 
qu.da  entre  las  dos  aceras  que 
Jorman  las  casas. 

A  PLBLicK  STREET.  Calle  pública. 

STREETWALKER,  s.  A  com- 
mon proilitute  tiiat  otFers  herlclf 
to  I'aie.  Aluger  pública,  ó projti- 
tut.i. 

STRENGTH,  s.  Force  ,  vigour, 
power  of  body.  Fuerza  ,  vigor, 
robustez. 

A   MAN     OF     STRENGTH.    Ilombri    de 

fuerzas. 

ST.<ENGTH.  Power  of  endurance, 
firninefs  ,  durability.  Firmeza, 
duración. 

STRENGTH.  Vigout  of  any  kind. 
Fuerza  ,  vigor. 

STRENGTH.  Potency  of  liquors. 
Fuerza  ó  vi¿cr  de  algún  li.or. 

STRENGTH.  Fortification  ,  fortrels. 
Fuerza  ,  fort.ileza ,  plaza  mur.i- 
d.i  y  guarnecida. 

STRENGTH.  Armament ,  force,  pow- 
er. Fuerzas  ,  la  gente  de  guerra 
y  demás  aprestos  militares  que 
tiene  algún  Soberano. 

STRENGTH.  Argumentative  force. 
Fuerz.i  ó  eficacia  de  un  argu- 
mento. 

TO  STRENGTH,   v.   a.   V.   to 

STRENGTHEN. 

STRÉNGTHED.  pret.  y  part.  pas. 

del  verbo  to  strength. 
TO   STRENGTHEN,   v.  a.  To 
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make  rtrong.  Fortalecer  ,  dar 
fuerza  y  vigor  á  alguna  osa. 

EXERCISE   STRENGTHENS  THE    BODY, 

El  cuerpo  se  fortalece  con  el  exer- 
cicio. 

TO    STRENGTHEN.     To    COnfimí   ,    tO 

eflabliíh.  Fortalecer  ,  confirmar, 
ó  corroborar. 

TO    STRENGTHEN     ONE's    ARGUMENT. 

Corroborar  su  argument ->. 

TO  STRENGTHEN.  To  animate  ,  to 
fix  in  refolution.i^ar/ij/tVcT,  .ani- 
mar, infundir  ¿rio  ,  valoi'  y  /i,-. 
taleza. 

TO  STRENGTHEN,  r.  n.  To 
grow  ñrong.  P'o.talecerse  ,  coger 
fuerzas. 

STRENGTHENED,  pret.  y  part, 
pas.  del  verbo  to  strengthen. 

STRENGTHENER.  s.That  whidi 
gives  flrength  ,  that  which  makes 
flrong.  Corroborante  ,  lo  que  tiev.s 
virtud  de  corroborar. 

STRÉNGTHENERS.  pi.  (.T-í-i.) 
Corroborantes. 

STRÉNGTHLESS.  adj.  Wanting 
ílrength  ,  deprived  of  ftren^th', 
wanting  potency  ,  weak.  Dlbil, 
f.ilto  de  fuerzas. 

STRENUOUS,  adj.  Brave  bold ,  ac- 
tive ,  valiant.  Fuerte  ,  valeroso, 
esforzado. 

A  STRENUOUS  SOLDIER.  Jb/./.Wo  Valc- 

rsso. 

SIREN  uoDS.  Zealous  ,  vehement.  A- 
cérrimo ,  fuerte  ,  tenaz. 

A  STRENUOUS  PATRIOT.  Patriota  a- 
ccrr.'mo. 

STRENUOUSLY,  adj.  Vigoroully, 
aitively  ,  zealoufly  ,  vehemently, 
with  ardour.  Acérrimamente,  coil 
mucha  fuerza  ,  vizor  ó  tesón. 

STRÉPÉROUS.  adj.  Loud  ,  noi.'y. 
Ruidoso  ,  lo  que   mete  ruido. 

STRESS,  s.  Importance  ,  impor- 
tant part.  Fuerza  ,  peso  ,  ejica- 
cia  ,  ó  importancia  de  alguna 
cosa. 

THE     STRESS     OF     HIS     ARGUMENT    IS 

EASILY  CLEARED,  Con  facilidad 
se  aclara  la  fuerza  de  su  ar^w 
mentó. 

THE  STRESS  OF  THE  BUSINESS  DE- 
PENDS     ON      HIS     VIGILANCE.      Lo 

esencial  del  asunto  depetule  de  sit 
vigilancia, 
STRESS.  VioJence  ,  force ,  either  acl:- 
ing  or  fuftered.  Violencia,  fuerz.t 
que  obra  ó  padece. 

LAY    KO   STRESS  UPON  THAT  TART  r.F 

HIS  lETifix.  í\"é)  .  le  haga:  íi:J'.{. 
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fuerza  a^udU  patte   de  su  car- 
ta. 

WE  WERE    DRIVEN    IN  BT    A  STRESS 

OF  WEATHER.   Nos  vimos  freci- 

Siidos  á  entrar  á   c.iusa   de  un 

temporal. 
TO  STRESS.  V.  a.  To  diftrefs  ,  to 

put  to  hardíhips.  V.  to  distress. 
51 RÉSSED.  pret.  y  part.  pas.  del 

verbo  to  stress. 
TO   STRETCH,  v.  a.  To  extend,' 
.  to  fpread  out  to  a  diftance.  Ex- 
-  tender  ,  aiirgar. 

STRETCH    out   YOUR    HAND.  AlorgUe 

I'i/.  Li  m.jno. 
TO  STRETCH.  To  c^ipand  ,    to  dif- 

play  ,    to  drain    to    the  utmolL 
.  Estirar  ,  alargar  ,  tir.tr  algnn.i 

cosa    extendiéndola    con  fuerza 

para  que  dé  de  sí. 
10  STRETCH  A  CORD.  Estirar   una 

cuerda. 
To  STRETCH.  To  Carry  by  violence 

farther    than    is    right.  Estirar, 

alargar   ó  extender  alguna  cosa 

mas  de  ¡o  que  se  debe. 

TO      STRETCH      ONe's     JURISDICTION. 

Extender  su  jurisdicción. 
TO   STRETCH.  (iV.iii.)   Formarse. 

TO    STRETCH    OUT     TO  SEA.  (  NaV.  ) 

Tirar  A  la  mar. 

TO  STRETCH,  v.  n.  To  be  ex- 
tended ,  to  bear  extenfion  with- 
out rupture.  Alargarse  ,  dar  de 
sí. 

TO  stretch.  To  fally  beyond  the 
truth.  Exagerar  ,  pon.ierar. 

STRETCH,   s.  Extenfion  ,  reach, 

.  occupation  of  more  fpace.  Ex- 
tension ,   dil.itacipn. 

STRETCH.  Force  of  body  extended. 
Estirón  ,  la  fuerza  que  exerce  el 

.    cuerpo  para  hacer  alguna  cosa. 

STRETCH.  Effort,  rtruggle,  from  the 

•  aft  of  running.  Estirón  ,  el  es- 
fuerzo que  se  hace  al  correr. 

STRETCH.  Utmoft  extent  of  mean- 
ing. Sentido  rigoroso  de  algún  di- 
cho ,  escrito  &c. 

STRETCH.  Utmoft  reach  of  power. 
Ultimo  esfuerzo. 

STRETCHED,  pret.  y  part.  pas. 
del  verbo  to  stretch. 

STRETCHED  IN  BED.  Tendido  en  la 
cama. 

STRETCHER,  s.  Any  thing  ufed 
for  extenfion.  Qualquicr  cosa  que 
sirve  para  alargar  d  estirar. 

STRETCHER.  (  Nav.  )  The  timber 
againft    which  the   rower  plants 

.    his    feet.    Pedestal  -,■  el   madero 
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contra  el  qual  pone  los  pies  el  re- 
mero para   boiar. 

TO  STREW.  V.  a.  To  fpread  by 
being  I'cattered  ,  to  fpread  by 
fcattering  ,  to  fcatter  loofely.  Es- 
p.ircir  ,  echar  y  arrojar  á  mano 
alguna,  cosa  derramándola  por  el 
suelo. 

TO  STREW  FLOWERS.  Esparcir  flo- 
res. 

STREWED,  pret.  y  part.  pas.  del 
verbo  to  strew. 

STRIjE.  s.  Small  channels  in  the 
fhells  of  cockles  and  fcoUops. 
Estrias  ,  acanaladuras  de  con- 
ch.t. 

STRIATE,     fad). Formed  in  ftriae. 

'STKlXTEDXEstriado  ,  formado 
en  estrias. 

STRÍATURE.  s.  Difpofition  of 
ftriae.  Estr'iadura  ,  acanaladura. 

STRÍCKExV.  part.  ant.  del  verbo 

TO    STRIKE. 

STRICKLE,  s.  That  which  ftrikes 
the  corn  to  level  it  with  the 
bufhels.  Rasero  ,  instrumento 
que  sirve  para  igualar  y  raer 
las  medidas  de  cosas  áridas  ,  co- 
mo trisco  ,  cebada  &c. 

STRICT,  adj.  Exaít  ,  accurate  ,  ri- 
goroufly  nice.  Exacto  ,  rigoroso, 
escrupuloso  ,  nimio. 

A  STRICT  CONSCIENCE.  Conciencia 
escrupulosa. 

STRICT.  Severe  ,  rigorous.  Severo, 
rigoroso  ,  áspero. 

STRICT  USAGE.  Trato  rigoroso. 

STRICT.  Confined  ,  not  extenfive. 
Limitado  ,  ceñido. 

STRICT.  Clofe,  tight.  Estrecho,  ajus- 
tado ,  apretado, 

STRICT,  Tenfe  ,  not  relaxed.  Esti- 
rado ,  no  afioxado. 

STRICTLY,  adv.  Exaaiy  ,  with 
rigorous  accuracy.  Exactamente, 
rigorosamente  ,  con  rigor  y  exac- 
titud. 

STRICTLY.  RigorouQ)'  ,  feverely, 
without  reiniíTion.  Rigorosamen- 
te ,  severamente  ,  con  rigor  y  se- 
veridad. 

STRÍCTNESS.  s.  Exaftnefs  .  rigo- 
rous accuracy  ,  nice  regularity. 
Exactitud ,  escrupulosidad. 

STRICTNESS.  Severity  ,  rigour.  Seve- 
ridad ,  rigor. 

STRICTURE,  s.  A  ftroke ,  a  touch. 
Crolpe  ,  6  toque. 

STRICTURE.  Contraftion  ,  clofure  by 
contraftion.  Contracción  ,  la  ac- 
ción de  eiuogerse  alguna  cosa. 
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STRICTURE.  A  llight  touch  upon  a 
fubjeit  ,  not  a  fet  difcourfe.  To- 
que ,  examen  ú  observación  como 
de  paso  sobre  alguna  materia 
que  no  llega  á  ser  discurso, 

STRIDE,  s.  A  long  ftep  ,  a  ftep 
taken  with  great  violence  ,  a 
wide  ftretch  of  the  legs.  Tranco, 
paso  largo  que  se  d.i  echando  un 
pie  adelante  dexando  el  otro 
atrás. 

TO  STRIDE,  v.  n.  To  walk 
with  long  fteps.  Atrancar  ,  dar 
trancos  ó  pasos  lardos, 

STRÍ  DULOUS.  adj.  Making  a  fmall 
noife.  Ruidoso  ,  lo  que  mete  ruido 
aunque  poco. 

STRIFE,  s.  Contention  ,  conteft, 
difcord  ,  contrariety.  Contienda, 
disputa  ,  altercación  ,  discordia. 

STRÍFEFUL.  adj.  Contentious,  dif- 
cordant.  Contencioso  ,  el  que  por- 
Jia  y  contradice  quanta  afirman 
otros. 

STRIGMENT.  s.  Scraping  ,  recre- 
ment. Raeduras. 

TO  STRIKE,  v.  a.  To  ail:  upon 
by  ablow ,  to  hit  with  a  blow. 
Herir  ,  golpear  ,  dar  con  algo  en 
alguna  parte. 

TO  STRIKE  ONE  ON  THE  HEAD.  Dar- 
le á  uno  en  la  cabeza. 

TO  STRIKE  ONE  WITH  .\  STICK.  liar- 
le á  uno  con  un  palo. 

TO  STRIKE.  To  daíh  ,  to  throw  by 
a  quick  motion.  Pegar  ,  arro- 
jar con  violencia  una  cosa. 

TO  STRIKE  A  BAH.  Pegar  á  una 
pelota. 

TO  STRIKE.  To  notify  by  the  found 
of  a  hammer  on  a  bell.  Tocar, 
tañer  ó  dar  el  martillo  en  la 
c.imp.ina  del  relox. 

THE     CLOCK     STRIKES    TWELVE.    El 

relax  da  las  doce. 

TO  STRIKE.  To  ftamp  ,  to  imprefs. 
Estampar  ,  imprimir. 

TO  STRIKE  COIN.  Acuuar  moneda. 

TO  STRIKE.  To  punifh  ,  to  afflicl. 
Castigar  ,  afligir. 

TO  STRIKE.  (^Nav.')  To  contraft  ,  to 
lower  ,  to  vale  ,  as  to  ftrike  fail, 
or  to  ftrike  a  flag.  Arriar  las  ve- 
las  ó    bandera. 

TO    STRIKE    THE  TOP-MASTS.  (A'rtP.) 

Calar  los  masteleros. 

TO  STRIKE  A  CASK  DOWN  THE  HOLD. 

(A'ii».)  Arriar  una  barrica  á  la 
bodega. 

TO    STRIKE  WITH    ADMrRATION.  CltO- 

car  ,  causar  admiración. 
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TO    STRIKE    A     BARGAIN.    HaCtr    Ull 

convenio  ó  contrato. 

TO    STRIKE  A  IBAGUE.  HaceV  Ug.1. 

TO  STRIKE  riRE.  Hucer  lumbres  ,  6 
sacar  lumbre  de  un  pedernal. 

TO  STRIKE.  To  caule  to  found  by 
blows.  Golpear  ,  causar  ruido 
con  golpes. 

TO  STRIKE  OFT.  To  crafe  from  a 
reckoning  ,  or  account.  Rela- 
xar algo  de  una  cuenta. 

TO  STRIKE  OFF.  To  Icparatc  as  by  a 
blow.  Cortar  ó  separar  una  co- 
sa de  otra  con  un  golpe. 

TO  STRIKE  OFF  one's  HEAD.  Cor- 
tarle á  uno  la  cabeza. 

TO    STRIKE    OUT.     To     Wot    ,    tO    cf- 

tace.  Borrar  ,  cancelar. 
TO  STRIKE.  V.   n.    To  make  a 

blow.  Dar  un  golpe. 
10  STRIKE.  To   collide  ,  to  clafh. 

Chocar  ,  encontrarse  con  violencia 

una  cosa  con  otra. 
TO   STRIKE.  (A.Jii.)  To  be   dallied 

upon  íhallows  ,  to  be  ftranded. 

B.trar  ,  encallar  l.x   embarcación 

en  la  arena   ó  en  ¡a  costa. 
10  STRIKE.  (Avis.)  To  pay  homage 

by  lowering  the  fail.  Amaynar 

las  velas ,  arri.ir  las  velas. 
TO  STRIKE  IV.  To  conform  ,  to  fuit 

itfelf  to.  Convenir    ó  conform.irse 

una  cosa  con  otra. 

HIS     OPINION     DOES     NOT    STRIKE    IN 

WITH  MINE.  Su  parecer  no  coin- 
cide con  el  mio. 

STRIKEBLOCK.  s.  ^Carp.-)  A 
plane  lliorter  than  the  jointer, 
ufed  for  the  fhooting  of  a  joint. 
Cepil'o  bocel. 

STRIKEN,   part.  pas.   del  verbo 

TO    STRIKE. 

STRIKER,  s.  One  that  ftrikes. 
Golpeador  ,  el  que  golpea. 

STRIKING,  adj.  AfFeaing  ,  fur- 
prifing.  Lo  que  admira  ó  sor- 
prende. 

STRIKING  NEWS.  I^ovsdades  que 
sorprenden. 

STRING,  s.  A  flendei'  rope  ,  a 
fmall  cord,  any  flender  and  flex- 
ible band.  Cordon  ,  cierto  géne- 
ro de  cuerda  de  seda  ,  lino  6  lana 
y  otras  cosas. 

A  siiK  STRING.  Cordon  de  seda. 

STRING.  A  thread  on  which  many 
things  are  filed.  Hilo  de  ensar- 
tar ,  hilo  en  que  se  ensartan  al- 
gunas cosas  ,  como  cuentas  de  ro- 
sario ó  cosa  semejante. 

STRING.  Any  fet  of  things  filed  on 
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a  line.   Hilera  ,  número  Je  cosas 
formado  en  orden  sucesiva. 
STRING.  The  chord  of  a  mufical  ín- 
itrunient.   Cuerda  de  instrumento 
músico. 

THE   STRINGS  OF   A    FIDDIE.  CuerdaS 

de  violin. 

STRING.  A  fmall  fibre.  Fibra  pe- 
queña. 

STRING.  A  nerre  a  tendon.  Nervio 
6  tendon. 

STRING.  The  nerve  of  the  bow. 
Nervio  ,  las  cuerdas  del  arco  de 
violin  ó  violón. 

STRING.  Any  concatenation  or  fe- 
ries. Cadena  ó  encadenamiento. 

A  STRING  01-  PROPOSITIONS.  Cadena 
de  proposiciones. 

TO     HAVE     TWO      STRINGS     TO     THE 

BOW.  To  have  two  views  or  two 
expedients.  Seguir  dos  liebres, 
aspirar  á  dos  cosas  á  un  tiem- 
po. 

STRINGS.  (^Nav.  Archit.')  Parts  ufed 
to  (Irengthen  upwards.  ZJ/ow/V/i- 
tes  del  alcázar  y  castillo. 

TO  STRING.  V.  a.  To  furnifh 
with  firings.  Encordar  ,  poner 
cuerdas  á  alguna  cosa. 

TO  STRING  A  HARP.  Encordar  una 
arpa. 

TO  STRING.  To  put  3  ftringcd  in 
ílrument  in  tune.  Templar  algún 
instrumento  músico  de  cuerdas. 

TO  STRING.  To  file  on  a  firing.  En- 
sartar ,  enhilar  ,  meter  en  un  hi- 
lo una  ó  muchas  cosas. 

TO  STRING  PEARis.  Ensartar  per- 
las. 

TO  STRING.  To  make  tenfe.  Esti- 
rar 6  cius.ir  tension. 

STRINGED,  adj.  Having  firings, 
produced  by  firings.  Encordado, 
lo  que  tiene  cuerdas. 

A  STRINGED  INSTRUMENT.  Instru- 
mento de  cuerdas. 

STRINGENT,  adj.  Binding  ,  con- 
trailing.  Adstringente  ,  lo  que  es- 
triñe. 

STRÍNGHALT.S.  (F/jrr.)  A  fud- 
den  twitching  and  fnatching  up 
of  the  hinder  leg  of  a  horfe 
much  higher   than  the  other.  V. 

SPRINGHALT. 

STRINGLESS.  adj.  Having  no 
flrinas.   Lo  que  no  tiene  cuerdas. 

STRÍNGY.  adj.  Fibrous  ,  confift- 
ing  of  fmall  threads.  Fibroso  ,  lo 
que  tiene  muchas  Jibras  ó  hebras. 

TO  STRIP,  v.  a.  To  make  naked, 
to  deprive  of  covering.  Desnu- 
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dar  ,  despojar  alguna  cosa  de  ¡o 
que  la  cubre. 
TO  STRIP.  To  deprive  ,  to  diveíl. 
Despojar  ,  privar. 

TO  STRIP  A  MAN  OF  All  HIS  EMPLOY- 
MENTS. Despojar  á  uno  de  todos 
sus  empleos. 

TO  STRIP.  To  rob  ,  to  plunder ,  to 

pillage.  Despojar,  robar  ,  quitar- 
le  a  uno  quanta  tiene. 

TO  STRIP.  To  peel  ,  to  decorticate. 
Descortezar  ,  quitar  la  corteza 
de  un  árbol  ó  cosa  semejante. 

STRIP  OFF  YOUR  CLOTHES.  Desmíde- 
se Vd. 

STRIP,  s.  A  narrow  flired.  Tira. 
pedazo  de  qualquiera  tela  largo 
y  angosto. 

A  STRIP  OF  LINEN.  T;Vii  de  lienzo. 

TO  STRIPE.  V.  a.  To  variegate 
with  lines  of  different  colours. 
Rayar ,  hacer  rayas  ó  lineas  de 
diferentes  colores. 

TO  STRIPE  STUFFS.  Rayar  telas  6 
estofas. 

STRIPE,  s.  A  lineary  variation  of 
colours.  Raya  ,  la  linea  de  dife- 
rente color  que  se  hace  en  telas  ó 
cosas  semejantes. 

WHITE  AND  YEiLOw  STRIPES.  Lis- 
tones blancos  y  amarillos. 

STRIPE.  A  weal  ,  or  difcoloration 
made  by  a  lafh  or  blow.  Carde- 
nal ,  la  señal  amoratada  que 
queda  en  la  parte  del  cuerpo  en 
que  se  recibió  im  golpe. 

STRIPE.  A  blow ,  a  laíh.  Azote  ,  el 
golpe  dado  con  el  azote. 

STRIPED,  pret.  y  part.  pas.   del 

verbo  TO   STRIPE. 

STRIPLING,  s.  A  youth  ,  one  m 
the  Hate  of  adolefcence.  Mozal- 
bete ,  mozuelo  ,  el  joven  que  aun 
no  pasó  del  estado  de  la  adoles- 
cencia. 

STRIPPED,  pret.  y  part.  pas.  dd 
verbo  TO  strip. 

TO  STRIVE.  V.  n.  To  flruggle, 
to  labour  ,  to  make  an  effort. 
Esforzarse ,  intentar  alguna  cosa 
con  eficacia,  hacer  de  su  faite 
lo  posible  para  conseguirla. 

I  SHALL  STRIVE    TO    HELP     YOU.     le 

haré  por  ayudarle  á  Vd. 
TO  STRj\'E.  To  conten  ,  to  contend, 
to  flruggle  in  oppofition  to  an- 
other. Luchar  ,  6  lidiar  en  ccm- 
fetencia  con  otro. 

TO    STRIVE    FOR  A    REWARD.  CorüfC' 

tir  ssbre  algún  premio. 
TO  STRIVE.  To   vie  ,    to  emulate. 
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Coirj'rfif  ,  asfii-ar  ¡inns  y  etfbs 
con  empeño  á  iiiiti  misma  co- 
sa. 

STP.ÍVER.  s.  One  who  labours, 
one  who  contends.  Competidor, 
el  que  compite  con  otro  ,  ó  el  que 
se  esfuerza  para  conseguir  algún 
intento. 

STROBIE.  pret.  y  part.  pas.  ant. 
del  verbo  to  strike. 

STROKE,  s.  A  blow  ,  a  knock, 
a  Hidden  ait  of  one  body  upon 
another.  Golpe  ,  la  colisión  de 
dos  cuerpos  duros  al  movimiento 
de  algún  'impulso. 

THE    STROKE  OF  A  SLÉDGB.  GolpC  de 

mazo. 

STROKE.  A  hoftile  blow.  Golpe,  da- 
rlo que  se  recibe  del  enemigo  ,  6 
que  se  le  hace. 

STROKE.  A  fuJden  difeafe  or  af- 
liiftion.  Golpe  ,  infortunio  ó  en 
ftrmedad  repentina. 

STROKE.  The  found  of  a  clock.  So- 
tüdo  del  relox. 

it's   on    THE    STROKE  OF   EIGHT.  LaS 

ocho  están  al  caer. 

THE  STROKE  OF  A  PEN.  Plumada, 
ó  rasgo   de  pluma. 

THE  STROKE  OF  A  íEticn.Pincelada , 
el  golpe  que  da  el  Pintor  con  el 
pincel. 

TO  STROKE.  V.  a.  To  rub  gent- 
ly with  the  hand  by  way  of 
kindnefs  or  endearment.  Pasar 
¡a  mano  por  el  cerro  ,  halagar, 
acariciar. 

To   STROKE.  To   rub  gently  in  one 
direñion.  Flotar  ,  6  frotar  sua- 
vemente. 
.  STROKED,  pi-et.  y  part.  pas.  del 
verbo  to  stroke. 

TO  STROLL.  V.  n.  To  wander, 
to  ramble  ,  to  rove.  Tunar  ,  an- 
dar vagando  en  vida  holgazana 
y  libre. 

STROLLER,  s.  A  vagr.ínt  ,  a 
wanderer  ,  a  vagabond.  Tunante, 
el  que  tuna  ,  ó  anda  vagando. 

STROND.  s.  The  beach  ,  the 
bank.  V.  strand, 

STRONG,  adj.  Vigorous  ,  force- 
ful ,  of  great  ability  of  body. 
Fuerte  ,  forzudo  ,  el  que  tiene 
muchas  fuerzas. 

A  strong  man.  Hombre  forzudo. 

STRONG.  Fortified  ,  íecure  from  at- 
tack. Fuerte  ,  lo  que  tiene  Jiier- 
za  y  resistencia. 
A    STRONG  WAii.  Muro   Ó  muralla 
fuerte. 
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sTRoyc.  Powcrfijl  ,  mighty.  Fuer- 
te ,  poderoso. 

A  STRONG  ARMY.  Exérc'ito  pode- 
roso. 

STRONG.  Hale  ,  healthy.  F'uerte ,  ro- 
busto ,  sano  ,  y  que  goza  de  bue- 
na salud. 

STRONG.  Forcibly  ailing  on  the  ima- 
gination. Fuerte  ,  lo  que  impele  la 
im.iginacion. 

A  STRONG  DESIRE.  Desco  fuerte. 

A    STRONG     ARGUMENT.     ArgWIieittO 

fuerte. 
STRONG  VICTUALS.  Comida  fucrte. 
STRONG  WINE.  Vino  fuerte, 
A  STRONG  SMELL.  Olor fuerte, 
STRÓNGFISTED.      fadj.    Hav- 
STRÓNüHANDED.\ing     great 
ilrength  in  the  hands.  Fuerte   de 
manos  ,  brazos  y  puños.     ■ 
STRÓNGHAND.  s.  Force  ,  vio- 
lence. Fuerza  ,  violemi.i. 
STRONGLY,    adv.    Powerfully, 
forcibly.  Fuertemente  ,  con  fuer- 
za y  resolución. 
STRIKE  IT  STRONGLY.  Dale  fuerte. 
STRONGLY.    With    flrength   ,    with 
firmnefs ,  in  fuch  a  manner  as  to 
lad.  Fuertemente  ,  apyet.tdamen 
te  ,  con  resistencia  y  duración. 

A  WAIL  STRONGLY   BUILT.    Una    pa 

.,  red  hecha  con  solidez. 

STRONGLY.  Vehemently  ,  forcibly, 
eagerly.  Vehementemente  ,  ansio 
sámente  ,   fuertemente. 

STRÓNGWATER.  s.  DillIUed 
fpirits.  Espíritus,  las  cosas  liqui- 
das e.xtraid.is  de  la  substancia 
por  destil.icion  ,  como  aguardien- 
te 6-<-. 

STROOK.  pret.  del  verbo  to 
STRIKE  ,  y  se  usa  en  la  Poesía  por 

STRUCK. 

STROPHE,  s.  A  ftanza.  Estrofa. 

V.    STANZA. 

STROVE,     pret.   del    verbo    to 

STRIVE. 

TO  STROW.  v.  n.  To  fpread  by 
beina  fcattered.  V.  to  strew. 

TO  STROWL.  V.  n.  To  range, 
to  wander.  V.  stroll. 

TO  STROY.  V.  a.  To  deftroy.  Des- 
truir. 

STRÓYED.  pret.  y  part.  pas.  del 
verbo  to  stroy. 

STRUCK,  pret.  y  part.  pas.  del 
verbo  to  strike. 

STRÚCKEN.  part.  pas.  ant.  del 
verbo  to  strike. 

STRUCTURE.  8.  Aft  of  building, 
pratHce  of  building.  Estriutura, 
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la  acción  de  construir  algún  edi- 
fcio. 

structure.  Manner  of  building, 
form  ,  make.  Estructura  ,  com- 
posición ,  fábrica  ,  hechura  y  ar- 
quitectura con  que  está  dispuesta 
y  compuesta  alguna  obra  ,  como 
edificio  ,  templo  irc. 

STRUCTURE.  Edifice,  building.  Ed'i- 
jicio  ,  fábrica. 

TO  STRUGGLE,  v.  n.  To  la- 
bour ,  to  aft  with  effort  ;  to 
ftrive,  to  contend  ,to  conteft.  V. 

TO  STRIVE. 

TO  STRUGGLE.  To  labour  in  diffi» 
culties  ,  to  be  in  agony  or  dif- 
trefs.  Apurarse  ,  verse  uno  en 
apuros. ,  ó  muy  apurado. 

STRUGGLE,  s.  Labour  ,  effort, 
conteft.  Esfuerzo  ,  contienda ,  lu- 
cha. 

STRUMA,  s.  A  glandular  fwell- 
ing  ,  the  king's  evil.  Lamparon, 
6  lamparones  ,  tumores  escirrosoS 
que  salen  en  el  cue  lio  6  gargan- 
ta. 

STRUMOUS,  adj.  Having  fwell- 
ings  in  the  glands.  Que  padece 
de  lamparones  ,  ó  los  tiene. 

STRUMPET,  s.  A  where  ,  a  prof- 
titute.  Ramera  ,  puta, 

STRUNG,  pret.  y   part.  pas.  del 

verbo  TO  STRING. 

A  WELL  STRUNG  INSTRUMENT.  Ins- 
trumento bun  encordado. 

TO  STRUT.  V.  n.  To  walk  with 
affeited  dignity.  Contonearse ,  ha- 
cer movimientos  afectados  con  los 
hombros  y  caderas  ,  pavonearse, 
hacer  ostentación  presuntuosa  de 
la  gallardía  en  el  andar. 

TO  STRUT.  To  fwell ,  to  protuber- 
ate.  Inflarse  ,  ensoberbecerse. 

STRUTi  s.  An  affeftation  of  ftate- 
linefs  in  the  walk.  Contoneo  ,  la 
acción  de  contonearse. 

STUB.  s.  A  thick  fhort  ftock  left 
when  the  red  is  cut  off.  TroncO' 

V.  STOCK. 

STUB.  A  log  ,  a  block.  Zoquete  ,  pe- 
dazo de  madera  sortie  so  y  corto. 

TO  STUB.  V.  a.  to  force  up  ,  to 
extirpate.  Extirpar  ,  arrancar, 
desiirraie^ar. 

STUBBED,  pret.  y  part.  pas.  del 
verbo  to  stub. 

STUBBED,  adj.  Truncated ,  ihort 
and  thick.  Tronco  ,  ó  troncado, 
grueso  y  corto  como  un  tronco. 

STÚBBEDNESS.  s.  The  ílate  of 
being  Ihort ,  thii.k  and  truncated. 
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El  estado  de   lo  que   es  troncr.do, 
corto  y  o  rite  so. 

STÚBBLE.  s.  The  flalks  of  corn 
left  in  the  field  by  the  reaper. 
JListrojo  ,  el  residuo  de  Limits 
que  queda  en  el  campo  después 
de  secada. 

STUBBORN,  adj.  Obdlnate  ,  in- 
flexible ,  contumacious.  Obsthia- 
do  ,  conttunaz  ,  terco  ,  ¡njlcxibte. 

A  STUBBORN  MAN.  Hom!>re  terco. 

STUBBORNLY,  adv.  Obftinately, 
contumacioully  ,  inflexibly.  Obs- 
tinadamente ,  terca  é  ¡njlexíble- 
mente. 

STUBBORNNESS,  s.  Obftinacy, 
VÍCÍ0U3  ftoutnels  ,  contumacy. 
Obstinación  ,  terquedad. 

STÜBBY.  adj.  Short  and  thick, 
íhort  and  ílrong.  Cachigordete, 
corto  ,  ^ordo  ,  y  fuerte. 

STÜBNAIL.  s;  A  nail  broken  ofF. 
Puntilla  de   clavo. 

STUCCO,  s.  A  kind  of  fineplafter 
for  walls.  Estuco  ,  mezcla  Jiña 
para  blanquear  paredes. 

STUCK,  pret.  y  part.  pas.  del 
verbo  to  stick. 

STUD,  s,  A  port ,  a  ftake.  Poste  ,  v 
estaca, 

STUD.  A  nail  with  a  large  head 
driven  for  ornament.  Tachón,  la 
fachuda  grande  ,  regularmente 
dorada  ó  plateada  ,  con  que  se 
adornan  coches  ,  cofres  ,  sillas 
6t. 

STTD.  A  colkaion  of  breeding- 
horfes  and  mares.  Yeguada  ,  ma- 
nada de  yeguas  y  caballos  pa- 
dres. 

TO  STUD.  V.  a.  To  adorn  with 
Auds  or  knobs.  Tachonar ,  ador- 
nar alguna  cosa  sobreponiéndola 
tachones. 

STUDDED,  pret.  y  part.  pas.  del 
verbo  to  stud. 

STUDDING  SAILS.  (Xrr.)  Cer- 
tain light  fails  extended  in  mo- 
derate and  fteady  breezes  ,  be- 
yond the  ilcirts  of  the  principal 
fails  ,  where  they  appear  as 
wings  on  the  yard  arms.  Rastre- 
ras ,  velas  ligeras  que  se  extien- 
den mas  afuera  de  las  principa- 
les ,  teniendo  figuras  de  alas  en 
los  penóles  de  las  vergas. 
STUDDING  SAIL  BOOMS.  Botaloncs  de 
rastreras. 

TOP  MAST  STUDDING  SAIIS.  AloS. 
TOP      MAST     STUDDING     SAH     £00.\!S. 

Botalones  de  alas. 
ro.i/o  //. 
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STUDDIVC  SAIt  BOOM  TACK  OR  GUY. 
Gu'ia  6  viento  de  rastrera. 

STUDENT,  s.  A  man  given  to 
books  ,  a  bookifh  man.  Estu- 
diante ,  el  que  se  aplica  d  saber. 

A  CLEVER  STUDENT.  Estudiante  há- 
bil. 

STUDIED,  pret.  y  part.  pas.  del 
I'erbo  TO  study. 

STUDIED,  adj.  Learned  ,  verfed 
in  any  ftudy  ,  qualified  by  iludv. 
Docto ,  leído  y  versado  en  las 
Materias  que  ha  estudiado. 

A  STUDIED  MAN.  Hombre  ¡eido. 

STÚDIER.  s.  One  who  ttudies. 
Estudiador  ,  el  que  estudia  y  se 
aplica  á  saber. 

STUDIOUS,  adj.  Given  to  books 
and  contemplation  ,  given  to 
learning.  Estudioso  ,  aplicado  al 
estudio  ,  conocimiento  é  inteligen- 
cia de  Lis  cosas. 

A  STUDIOUS  MAN.  Hombre  estudioso. 

STUDIOUS.  Diligent  ,  bufy  ,  attentive 
to  ,  careful.  Estudioso  ,  cuidado- 
so ,  solícito  y  diligente. 

I    AM  VERY    STUDIOUS     ABOUT    YOUR 

AFFAIRS.  An.io  muy  solícito  en 
los  asuntos  de  Vd. 

STUDIOUSLY,  adv.  Contempla- 
tively ,  with  dole  application  to 
literature.  Estudiosamente  ,  con 
aplicación  á  la  literatura. 

STUDIOUSLY.  Diligently  ,  carefiilly, 
attentively.  Estudiosamente,  di- 
ligentemente. 

STÚDIOUSNESS.  s.  Addiftion  to 
ftudy.  Estudiosidad ,  inclinación 
al  estudio  y  literatur.t. 

STUDY,  s.  Application  of  mind 
to  books  and  learning.  B studio, 
aplicación  á  saber  y  entender. 

STUDY.  Perplexity  ,  deep  cogitation. 
Perplexidad ,  duda  ó  irresolución 
en  que  alguno  se  halla. 

STUDY.  Attention,  meditation, con- 
trivance. Estudio  ,  diligencia, 
cuidado  ,  atención. 

STUDY.  Particular  kind  of  learning. 
Estudio  ,  qualquiera  especie  par- 
ticular de  ciencia  ó  arte  que  se 
estudia. 

THE  STUDY    OF   MEDICINE    IS  USEFUL 

TO  MANKIND.  El  estudio  dc  la 
medicina  es  útil  al  genero  hu- 
mano. 
STUDY.  An  appartment  fet  off  for 
literary  employment.  Estudio, 
el  aposento  donde  el  Abozado  ó  el 
hombre  erudito  tiene  su  librería  y 
estudia. 
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TO  STUDY,  v.  n.  To  think  with 
very  clofe  application  ,  to  mufc. 
Estudiar  ,  est.ir  pensando  ó  dis- 
curriendo en  alguna  cosa  con  efi- 
cacia ,  d  de  intento. 
TO  STUDY.  To  endeavour  diligent- 
ly. Procurar  ,  solicitar  y  hacer 
las  diligencias  para  conseguir  lo 
que  se  desea. 

HE     STUDIES     TO    PLEASE    MANKIND. 

El proLUra  dar  gusto  á  todos. 
TO  STUDY,   v.   a.  To  apply    the 

mind  to.  Estudiar  ,  dedicarse  á 

alguna  cosa. 
TO  STUDY.  To  confider  attentively. 

Estudi.xr  ,  considerar  ,  meditar. 
TO  STUDY.  To  learn  by  application. 

Estudiar  ,  aprender  á  fuerza  de 

aplicación. 

TO   STUDY     DIVINITY  ,  LAW   &C.  Es 

tudiar  teología  ,  Lyes  é~c. 

STUFF,  s.  Any  matter  or  body. 
Materia  ,  qualquier  sugeto  ó 
cuerpo  capaz  de  recibir  formas 
substanciales  ó  accidentales. 

STUFF.  Materials  out  of  which  any 
thing  is  made.  Material ,  la  m.t- 
teria  que  se  requiere  para  hacer  ó 
executar  alguna  cosa. 

THIS  IS  GOOD    STUFF    FOR  SHOES.  Es- 

te  es  buen  material  para  zapa- 
tos. 

STUFF.  Furniture  ,  goods.  Muebles 
de  casa. 

STUFF.  That  which  fills  any  thing. 

V.     STUFFING. 

STUFF.  Efience  ,  elemental  part. 
Esencia  6  parte  elemental  de 
alguna  cosa. 

STUFF.  Any  mixture  ,  or  medicine. 
Xarope  ,  qualquiera  mezcla  6 
medicamento. 

STUFF.  Cloth  or  texture  of  any 
kind.  Texido  6  tela  de  qualquier 
especie. 

STUFF.  Textures  of  wool  thinner, 
and  lighter  than  cloth.  Estofa, 
todo  texido  de  lana  que  es  mas 
delgado  y  ligero  que  el  paño  ,  co- 
mo sargas  ,  estameñas  &c. 

STUFF.  Matter  or  thing  ,  in  con- 
tempt or  dillike.  Porquería  ,  co- 
sa de  poco  6  ningún  valor  ó  esti- 
mación ,y  que  para  nada  sirve. 

STUFF.  (^N.tv.)  Betún. 

TO  STUFF,  v.  a.  To  fill  very  fiill 
with  any  thing.  Henchir ,  llenar, 
ocup.ir  totalmente  alguna  cosa 
que  está  vacía. 
TO  STUFF.  To  thruft  into  any  thing, 
to  fill  by   being    put   into  any 

m 
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thing.  Henchir  ó  llenar  alguna 
cosa  á  fuerza  de  afretar  6  em- 
butirla. 

TO  STUFF  A  PACKSADDiE.  Henchir 
MM  albarda. 

TO  STUFF  one's  belly.  Llenar  el 
xergoti ,  ó  hartarse  de  comida. 

TO  STUFF.  To  obftruft  the  of  fcent 
or  refpiration.  Tapar  ,  atascar 
las  narices  ó  boca. 

TO  STUFF,  lo  fill  meat  with  fome- 
thing  of  a  high  reliih.  Mechar, 
introducir  especias  ó  yerbas  aro- 
máticas en  las  sajaduras  jite  se 
hacen  en  la  carne. 

TO  STUFF  VEAL  WITH  PARSLY.  Me- 
char ternera  con  ferexil. 

TO  STUFF  A  TURKEY.  Rellenar  un 
favo. 

TO  STUFF.  V.  n.  To  feed  glut- 
tonoufly.  ^atracarse  ,  engullir, 
tragar. 

STUFFED,  pret.  y  part.  pas.  del 
verbo  to  stuff. 

STUFFING,  s.  That  by  which  any 
thing  is  fluffed.  Acuello  con  que 
se  hinche  ó  rellena  alguna  cosa. 

THE     STUFFING     OF   A    TURKEY.    jRi- 

lleno  de  favo. 
STUFFING.  (  Med.  )  A  diilempered 
flate  of  the  body  ,  in  which 
there  is  a  fpecial  and  peculiar 
direilion  of  the  blood  ,  in  larger 
quantities  than  ordinary  ,  to  fome 
particular  places  ,  in  order  to 
it's  there  making  it's  way  out  by 
an  hemorrhage  ,  and  relieving 
nature  from  an  overabundant 
quantity  of  it  ,  that  the  reft  may 
circulate  more  freely  and  eafdy. 
Congestion  ,  estado  destemflado 
del  cuerpo  en  que  hay  una  direc- 
ción peculiar  de  la  sangre  en  can- 
tidad extraordinaria  á  parages 
particulares  en  -érden  á  hacerse 
camino  for  medio  dé  algún  hemor- 
roide ,y  aliviar  á  la  naturaleza 
de  una  cantidad  superabundante 

•  de  ella,  para  que  la  restante  pue- 
da circular  mas  fácil  y  libremen- 
te. 

STUKE.  s.  A  compofition  of  lime 
and  marble  powdered  very  fine, 
commonly  called  plafter  of  Pa- 
ris. V.  STUCCO. 

STULTÍLOQUENCE.   s.   Foolifh 

talk.  Palabras  necias. 

STUM.  s.  Wine  yet  unfermented. 
Mosto  ,  el  zumo  exprimido  de  la 
uva  antes  de  cocer  y  hacerse  vino. 

TO  STUM.  V.  a.  To  renew  wine 
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by  mixing  freih  wine  and  raif- 
ing  a  new  fermentation.  Re- 
mostar ,  echar  mosto  efi  el  vino 
añejo. 
TO  STUMBLE,  v.  11.  To  trip  in 
walking.  Tropezar ,  encontrar  con 
los  fies  ú  otra  cosa  en  algún  es- 
torbo que  hace  parar  ,  detetierse, 
y  á  veces  caer, 

MY    HORSE      STUMBLES.      Mi    Caballo 

tropieza. 

TO    STUMBLE.    To    flip  ,    tO     CTT  ,  tO 

flide  in  to   crimes  or  blunders. 

Tropezar  ,   deslizarse  en  alguna 
culpa  d  imperfección. 

TO  STUMBLE  AT  A  STRAW  AND  LEAP 

OVER  A  BLOCK.  Tragarse  un  ca- 
mello ,  y  no  poder  pasar  un  mos- 
quito. 
TO  STUMBLE.  To  flrike  againíl  by 
chance  ,  to  light  on  by  chance. 
Trofezar  ,  hallar  casualmente  al- 
guna fersona  ó  cosa  en  algún 
farage  donde  no  lo  buscaba. 

l  HAPPENED  TO  STUMBLE  ON  A  PAS 
SAGE  OF  SCRIPTURE  ,  WHICH  EN- 
LIGHTENED MY  IDEAS.  He  trope- 
zado con  tin  fasage  de  la  Biblia 
que  iluminó  mis  ideas. 

TO  STUMBLE,  v.  a.  To  obftruft 
in  progrels  ,  to  make  to  trip  or 
flop.  £char  ,  ó  dar  traspiés  ,  ser 
causa  de  que  otro  tropiece  ó  res- 
bale. 

STUMBLE,  s.  A  trip  in  walking 
Traspié  ,  resbalón  ó  trofiezo  de 
los  pies. 

STUMBLE.  Blunder  ,  a  failure.  Ti 
piezo  ,  f.ilta  ,  culpa  6 yerro. 

STUMBLED,  pret.  del  v.  n.  to 

STUMBLE. 

STUMBLED,  pret.  y  part.  pas.  del 
verbo  a.  to  stumble. 

STÚMBLER.  s.  One  that  ftumbles. 
El  que  tropieza  ,  ó  da  trompico- 
nes. 

STÜMBLINGBLOCK.fs.     Caufe 

STÚMBLINGSTONE.  tof  ftumb- 
ling  ,  caufe  of  offence.  Trofeza 
dero  ,  d  piedra  de  escátidalo. 

STUMP,  s.  The  part  of  any  folid 
body  remaining  after  the  refl. 
Tronco  ,  la  parte  de  algun  cuerpo 
sólido  que  queda  quitadas  las  de- 
mas. 

THE  stump  of  A  TREE.  Troitco  de 
árbol. 

THE  STUMP  OF  A  BACK-TOOTH.  Rai- 
gón de  una  muela. 

THE    STUMP  OF  A    BROKEN  LEG.  Mu- 

lion  de  una  fie  I  na  quebrada. 
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A  CABBAGE  STUMP  ,  OY  STALK.  Tron- 
chon  de  berza. 

STUMPY,  adj.  FuU  of  (lumps, 
hard  ,  flifF.  Lleno  de  troncos. 

TO  STUN.  V.  a.  To  confound  or 
dizzy  with  noife.  Atolondrar  á 
aturdir  con  ruido. 

TO  STUM.  To  make  fenfelefs  or  diz- 
zy v^'ith  a  blow.  Atolondrar  ó 
perturbar  los  sentidos  con  un 
golfe. 

STUNG.  pret.  y  part.  pas.  del  ver- 
bo TO  STING. 

STUNK,  pret.  del  verbo  to  stink. 
STUNNED,  pret.  y  part.  pas.  del 

verbo  to  stun. 

TO  STUNT.  V.  a.  To  hinder  fi-om 
growth.  Impedir  la  medra  de  al- 
guna cosa. 

STUNTED,  pret.  y  part.  pas.  del 
verbo  to  stunt. 

STUPE,  s.  Cloth  or  flax  dipped  in 
warm  medicaments ,  and  applied 
to  a  hurt  or  fore.  Patío  ó  lino 
empapado  en  algun  cocimiento 
fiara  fomentar  alguna  llaga  ó  he- 
rida. 

TO  STUPE.  V.  a.  To  foment ,  to 
drefs  with  flupes.  Fomentar,  apli' 
car  fomentos  d  alguna  parte  do- 
lorida. 

STUPED,  pret.  y  part.  pas.  del 
verbo  to  stupe. 

STUPEFACTION,  s.  Infenfibility, 
dulnefs  ,  flupidity.  Atolondra- 
miento  ,  aturdimiento  ,  insensibi- 
lidad. 

STUPEFÁCTIVE.  adj.  Caiifing  in- 
fenfibility ,  dulling  ,  obflruftiag 
the  lenfcs.  Lo  que  aturde  d  en- 
torpece. 

STUPENDOUS,  adj.  Wonderful, 
amazing,  aflonilhing.  Estupendo, 
admirable  ,  asombroso ,  pasmoso, 
maravilloso. 

STUPID,  adj.  Dull ,  wanting  fen- 
fibility ,  wanting  apprehenfion, 
heavy  ,  fluggiOi  of  underflanding. 
Estúpido  ,  insettsato  ,  negado. 

A  STUPID  FELLOW.  Hombrc  insen- 
sato. 

stupid.  Performed  without  fkill  or 
knowledge.  Tosco  ,  grosero  ,  h 
que  está  hecho  sin  arte  ni  cono- 
cimiento. 

A  STUPID  wonK.  Obra  grosera. 

STUPÍDITY.  s.  Dulnefs  ,  heavi- 
nefs  of  mind  ,  fluggilhnefs  of  un- 
derftanding.  Estupidez  ,  torpeza 
de  ingenio. 

STUPIDLY,  adv.  With  fufpenfion 
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or  InaSivity  of  underftandlng. 
Torpemente  ,  con  torpeza  6  jaita 
de  entendimiento. 

STÚPIFIED.  pret.  y  part.  pas.  del 
verbo  to  stupify. 

STUPIFÍER.  s.  That  which  caufes 
ftupidity.  Lo  qiie  causa  estupidez. 
6  insensibilidad. 

TO  STÚPIFY.  V.  a.  To  make 
ñupíd  ,  to  deprive  of  fenfibillty. 
Atontar  ,  atolondrar  ,  aturdir. 

STUPOR,  s.  Sufpenllon ,  or  dimi- 
nution of  lenfibiiity.  Atontamien- 
to ,  entorpecimiento  ,  insensiii- 
lidad. 

TO  STÚPRATE.  v.  a.  To  ra- 
viíh  ,  to  violate.  Estuprar  ,  vio- 
lar por  fuerza  un.i  doncella. 

STÚPRATED.  pret.  y  part.  pas. 
del  verbo  to  stdprate. 

STUPRÁTION.  s.  Rape,  viola- 
tion. Estupro  ,  concúbito  y  ayun- 
tamiento ilíc'ito  y  forzado  con 
virgen  ó  doncella. 

STURDILY,  adv.  Stoutly,  hardily. 
Briosamente  ,  con  brio. 

STURDILY.  Obílinately  ,  refolutely. 
Obstinadamente ,  resueltamente. 

STÚRDINESS.  s.  Stoutnefs  ,  har- 
dineft.  Brio  ,  fuerzas. 

STURDY,  adj.  Hardy  ,  ftout.íliff, 
flrong.  Forzudo  ¡fuerte  ,  tieso. 

STURGEON,  s.  A  fea-fi(h.  Estu- 
rión ,  pescado  de  mar. 

STURK.  s.  A  young  ox  or  heifer. 
Beral,  6  berala. 

TO  STUTTER,  v.  n.  To  fpeak 
Avith  hefitation ,  to  ftammer.  Tar- 
tamudear ,  hablar  con  torpeza 
for  algún  impedimento  en  la  len- 
gua que  estorba  la  expedita  pro- 
nunciación de  las  pal.ibras. 

STUTTER,  s.  Stammer.  La  ac- 
ción ó  costumbre  de  tartamudear. 

STUTTERER,  s.  A  ftammerer. 
Tartamudo  ,  el  que  tartamudea. 

STY.  s.  A   cabbín  to  keep    hogs 
in.  Zahúrda  ,  la  pocilga  en  que 
se  encierran  los  puercos. 
STY.  Any  place  of  beftial  debauch- 
er)'.    Zahúrda  ,  ó  pocilga  ,   lu- 
panar ,  burdel. 
TO  STY.  V.  a  To  Ihut  up  in  a  tty. 
Encerrar  puercos  en  la  zahúrda 
6  pocilga. 
STf  GIAN.  adj.  Hellini ,  infernal, 
pertaining  to  the  river  Styx.  Es- 
tigio   infernal  ,  lo   que  pertenece 
al  rio  Estige. 
STYLE,  s.  Manner  of  writing  with 
regard  to  language.  Estilo  ,  el 
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modo  y  forma  de  escribir  ,  la 
contextura  de  la  oración,  6  el 
método  con  que  uno  se  explica 
por  escrito. 
STYiE.  Manner  of  fpeaking  appro- 
priate to  particular  charafters. 
Estilo  ,  el  modo  y  forma  de  ha- 
blar ,  y  frase  con  que  uno  se  ex- 
plica. 

A    lOW   STYLE.   Estilo  laxo. 

STYLTE.  Title  ,  appellation.  Título, 
apellido  ,  renombre  6  epíteto. 

STYLE.  A  pointed  iron  ufed  ancient- 
ly in  writing  on  tables  of  wax. 
Estilo  ,  cierto  hierrecito  á  mane- 
ra de  punzan  ,  con  el  qual  es- 
cribían los  antiguos  ,  y  form.i- 
ban  Lis  letras  ó  caracteres  en  ta- 
blas enceradas. 

STYLE.  The  pin  of  a  dial.  Gnomon, 
6  estilo  de  relox  de  sol.  V.  stile. 

STYLE.  {Bot^  A  flalk  which  rifes 
from  amid  the  leaves  of  a  flower. 
Estilo  ,  la  parte  del  pistilo  que 
está  entre  el  estigma  y  el  fw- 
brion. 

STYLE  OF  COURT.  The  praiíticc  ob- 
ferved  in  any  court  in  it's  way  of 
proceeding.  Estilo  de  Corte. 

TO  STYLE.  V.  a.  To  call,  to 
term  ,  to  name.  Intitular  ,  lla- 
mar ,  nombrar. 

HOW    DO  ,  YOU     STYLE  THAT     BOOK  ! 

Cómo  llama  Wi.  a  ese  libro? 

STYLÓIDES.  s.  {Annt.')  An  apo- 
phyfis  of  the  os  petrofum  thus 
called  from  it's  refembling  a 
ftyle.  Estllóides ,  salida  delgada 
de  hueso  temporal  6  petroso. 

STYPTICK.  adj.  iMed:)  Effica- 
cacioufly  aftringent.  Estíptico,  lo 
que  tiene  virtud  de  apretar  ,y 
consiguientemente  de  desecar  y 
estreñir. 

STYPTÍCITY.   s.  The  power  of 
ftaunching  blood.    Estipticidad, 
virtud  y  facultad  de  apretar ,  de 
secar  y  restriñir. 

SUÁSIBLE.  adj.  Eafy  to  be  per- 
fuaded.  Dócil,  fácil  de  persuadir. 

SUÁSIVE.  adj.  iLit.  US.)  Having 
power  to  perfuade.  Persuasivo, 
lo  que  puede  persuadir. 

SUÁSORY.  adj.  Having  tendency 
to  perfuade.  V.  suasive. 

SUAVITY,  s.  Sweetnefs  to  the 
fenfes.  Suavidad,  dulzura  6  de- 
licadeza en  lo  físico. 

SUAVITY.  Sweetnefs  to  the  mind. 
Suavidad  ,  blandura  ,  delicia, 
agrado  en  lo  moral. 
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SUB.  Una  partícula  que  por  sí  sola 
en^  Inglés  nada  significa  ;  pero 
unida  con  otras  voces  significa  el 
grado  inferior  ó  fubordinado  de 
alguna  cosa  :  Ex. 

SUBACID,  adj.  Sour  in  a  finall 
degree.  Agrillo  ,  algo  a^rio. 

SUBÁCRID.  adj.  Sharp  and  pun- 
gent in  a  fmall  degree.  Asperillo, 
algo  áspero  ,  acre  ó  puitz.inte. 

TO  SUB.4CT.  V.  a.  To  reduce,  to 
fubdue.  V.  TO  subjugate. 

SUBÁCTED.  pret.  y  part.  pas.  del 
verbo  to  subact. 

SUBÁCTION.  s.  The  aft  reducing. 
V.  subjugation. 

SUBÁLMONER.  s.  Teniente  de 
limosnero. 

SUBALTERN,  s.  An  inferior  ,  one 
ailing  under  another.  Subalterno, 
un  inferior  ,  el  que  está  debaxo 
de  otro. 

SUBALTERN.  (Mil.')  AtiJ  officCf    bc- 

low  a  captain.  Subalterno  ,  qual- 
quier  oficial  inferior  al  capitán. 

SUBALTERN,  adj.  Inferior  ,  fub- 
ordinate.  Subalterno  ,  inferior, 
subordinado  ,  lo  que  está  debaxo 
de  otra  cosa  ,  ó  incluido  en  ella. 

SUBALTÉRNATE,  adj.  Succeed- 
ing by  turns.  Sucesivo  ,  lo  que  si- 
gue por  turno. 

SUBASTRÍNGENT.  adj.  Aflrin- 
gent  in  a  fmall  degree.  Algo  as- 
tringente. 

SUBBÉADLE.s.  An  under  beadle. 
Segundo  bedel  en  las  universida- 
des. 

SUB-BRIGADÍER.  s.  (M//.)  An 
under  brigadier.  Sub-brigadier, 
ojie ia I  de  caballería  destinado  pa- 
ra mandar  debaxo  de  las  órdenes 
del    Brigadier. 

SUBCELESTIAL.  adj.  Placed  be- 
neath the  heavens.  V.  subluna- 
ry. 

SUBCHÁNTER.  s.  The  deputy  of 
the  precentor  in  a  cathedral.  So- 
chantre ,  subdelegado  del  chantre 
en  el  coro. 

SUBCLAVIAN,  adj.  iAnat.)  Un- 
der the  armpit  or  ihoulder.  Sub- 
clavio ,  lo  que  está  deba.xo  de  la 
clavícula. 

THE    SUBCLAVIAN   MOSCLB.    MÚSCulo 

subclavio. 
SUBCONSTELLÁTION.s.  A  fub- 

ordinate  or  fecondary  conftella- 

tion.  Constelación  que  cae  debaxo 

de^tra. 
SUBCÓNTRARY.  adj.  Contrary 
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¡n  an  inferior  degree.  Suhcon- 
trario  ,  lo  que  es  contrario  á  otra 
cosa  en  grado  inferior. 

•USCONTRARY    POSITION.     (  Geom.  ) 

Posición  subcontraria. 

SUBCONTRACTED,  adj.  Con- 
trañed  after  a  former  contraft. 
Vuelto  á  contraer,  ó  á  contraerse. 

SUBCOSTAL  MUSCLES.  (  A- 
nat.")  Fleíhy  planes  of  different 
breadths  fituated  on  the  infide  of 
the  rihs.Miisculos  subantales,  dos 
fíanos  carnosos  hacia  lo  interior 
de  las  costillas. 

SUBCUTANEOUS,  adj.  Lying  un- 
der the  íkin.  Subcutáneo  ,  lo  que 
está  entre  cuero  y  carne. 

SUBCUTANEOUS     MUSCLES.    (  Anat.  ) 

Músculos  subcutáneos. 

SUBDEÁCON.  s.  A  deacon's  fer- 
vant.  Suhdidíono  ,  el  que  está  or- 
denado   de   epístola  ,  y  sirve  al 
^diácono  en  la  misa. 

SÚBDEAN.  s.  The  vicegerent  of  a 
dean.  Subtle  an  ,  ó  subdétano  ,  el 
que  substituxe  al  dean. 

SUBDÉCUPLE.  adj.  Containing 
one  part  of  ten.  Subdécuplo  ,  lo 
que  contiene  una  parte  de  diez. 

SUBDELÉGATE,  adj.  Appointed 
under.  Subdelegado  ,  comisionado. 

SUBDELÉGATE,  s.  A  perfon  ap- 
pointed under  another.  Subdele- 
gado ,  la  persona  en  quien  el  de- 
legado comete  su  jurisdicción. 

SUBDÉLEGATED.  pret.  y  part, 
pas.  del  verbo  to  suedeiegate. 

SUBDELEGÁTION.  s.  A  com 
miíTion  given  by  a  delegate.  Sub- 
delegacion  ,  comisión  dada  por 
el  delegado. 

SUBDITÍTIOUS.  adj.  Put  fecretly 
in  the  place  of  íomething  elfe. 
Lo  que  se  substituye  secretamen- 
te   en   lugar  de  otyei  cosa. 

SUBDIVÉRSIFIED.  pret.  y  part, 
pas.  del  verbo  to  subdiversify. 

TO  SUBDIVERSIFY.  v.  a.  To 
divcrfify  again  what  is  already 
diverfified.  Subdiversijicar  ,  di- 
versificar de  nuevo  lo  que  ya  esta- 
ba diversificado. 

TO  SUBDIVIDE,  v.  a.  To  divide 

a  part  into  yet  more  parts.  Sub- 

div'idir  ,  dividir  alguna  parte  de 

tas  que  ya  estaban  divididas. 

SUBDIVIDED,   pret.  y  part,  del 

verbo  TO    SUBDIVIDE. 

SUBDIVISION,  s.  The  a£t  of  fub- 
dividing.  Subdivision,  la  acción 
de  tubdh/ráh'. 
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SUBDIVISION.  The  parts  diftingulíhed 

b)'  a  fecond  divifion.  Subdivision, 

las  partes  que  se  distinguen  por 

secunda  division. 
SÚBDOLOUS.  adj.  Cunning,  fubtle, 

fly.  Astuto  ,  sagaz. 
TO  SUBDÚCE./v.    a.   To  with- 
TO  SUBDÚCT.\draw   ,   to   take 

away.  Substraer  ,  quitar  alguna 

cosa  de  donde  estaba. 
TO  suBDucE.  To  fubtraél  by  arith 

metical   operation.    V.   to  sub- 

STRACT. 

SUBDÚCED.  pret.  y  part.  pas.  del 

verbo    TO  SUBDUCE. 

SUBDÚCTION.  s.  The  aft  of  tak- 
ing away.  El  acto  de  quitar  al- 
guna cosa  de  donde  estaba. 

suPDucTioN.  Arithmetical  fubftrac- 

tion.   V.    SOíSTRACTION. 

TO  SUBDUE.  V.  a.  To  crulh .  to 
oppofe  ,  to  fink  ,  to  conquer  ,  to 
reduce  under  a  new  dominion, 
to  tame  ,  to  fubaft.  Sojuzgar, 
jugetar  ,  dominar  y  mandar  á 
otro  con  violencia. 

SUBDUED,  pret.  y  part.  pas.  del 
verbo  to  subdue. 

SUBDUER.  s.  Conqueror  ,  tamer. 
Sojuzgador  ,  el  que  sujeta  ,  domi- 
na y  manda. 

SUBDÚEMENT,  s.  ant.  Conqueft. 
Conquista  ,  la  acción  de  conquis- 
tar. 

SÚBDUPLE,  fadj.   Gontaing 

SUBDÚPLICATE.\one  part  of 
two.  Subduplo  ,  la  cantidad  que 
tiene  razón  de  mitad  con  el  todo, 
y  for  eso  es  duplo  de  ella. 

SUBDUPLE      PROPORTION.     (^  Geom.  ") 

Proporción  subdupla. 

SUBJACENT,  adj.  Lying  under. 
Lo  que  yace  debaxo. 

TO  SUBJECT.  V.  a.  To  put  un- 
der ,  to  reduce  to  fubmifiion  ,  to 
make  fubordinate,  to  make  fub- 
mi'lTive.  Sujetar  ,  someter  algu- 
na cosa  á  su  dominio  ,  señorío, 
obediencia  6  disposición. 

TO  suBjPXT.  To  expofe  ,  to  make 
Hable.  Exponer  6  arriesgar. 

IT    SUBJECTS    YOU    TO  MAKY    INCON- 

VEMENCiEs.  Te  expone  á  varios 
inconvenientes. 

SUBJECT,  adj.  Placed  or  fituated 
under.  Sujeto  ,  puesto  deba.ro. 

SUBJECT.  Living  under  the  domi- 
nion of  another.  Sujeto  ,  el  que 
viie  bis.io  del  dominio  de  otro. 

SUBJECT.  Expofed  ,  liable  ,  obnox 
ious.  Sujeto ,  cxpuestQt 
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HE  IS  SUBJECT  TO  CHOIICS.  Está  SU- 

jeto  á  cólicos. 
SUBJECT,  s.  One  that  lives  under 
the  dominion  of  another.  Vasa- 
llo ,  subdito. 

THE  king's  INTEREST  18  INSEP.-»R- 
ABIE  FROM  THAT  OF  HIS  SUB- 
JECT'S. Los  intereses  del  Rey  son 
inseparables  de  los  de  sus  vasallos. 

SUBJECT.  That  on  which  any  oper- 
ation either  mental  or  material 
is  performed.  Sugeto  ,  materia, 
aquello  en  que  se  hace  alguna 
operación  Jisica  ó  moral. 

THE  SUBJECT  OF  OUR  DISCOURSE.  El 

sugeto  6  materia  de  nuestro  dis- 
curso. 

SUBJECT.  (Philos^  That  in  which 
any  thing  inheres,  or  fubfifts.  Su- 
geto ,  aquello  en  que  se  recibe  y 
conserva  alguna  cosa. 

SUBJECT.  (Gram.')  The  nominative 
cafe  to  a  verb.  Sugeto  ,  el  nomi- 
nativo de  un  verbo. 

SUBJECT.  (Log  )  That  of  which  any 
thing  is  enounced.  Sugeto  ,  aque- 
llo de  quien  se  enuncia  y  predica 
alguna  cosa. 

SUBJECTED,  pret.  y  part.  pas.  del 
verbo  to  subject. 

SUBJECTION,  s.  The  aft  of  fub- 
duing.  Sujeción  ,  el  acto  de  suje- 
tar. 

SUBJECTION.  The  Hate  of  being  un- 
der government.  Sujeción  ,  el  es- 
tado de  estar  sujeto. 

SUBJECTIVE,  adj.  Relating  not 
to  the  objeift  ,  but  the  fubjeit. 
Subjetivo  ,  lo  que  no  tiene  rela- 
ción con  el  objeto  ,  sino  con  elsu- 
geto. 

SUBINGRÉSSION.  s.  Secret  en- 
trance. Subintracion  ,  entrada 
secreta. 

TO  SUBJOIN.  V.  a.  To  add  at  the 
end ,  to  add  afterwards.  Sobre- 
añadir ,  añadir  sobre  lo  que  an- 
tes habia. 

SUBJOINED,  pret.  y  part.  pas.  del 
verbo  to  subjoin. 

SUBITÁNEOUS.  adj.  Sudden,  haf- 
ty.  Sutitiinco  ,  repentino. 

TU  SUBJUGATE,  v.  a.  to  subdue. 

SUBJUGATED,  pret.  y  part.  pas. 
del  verbo  to  subjugate. 

SUBJUGATION,  s.  The  aft  of 
fubduing.  V.  subjection. 

SUBJÜNCTION.  s.  The  ftate  of 
being  fubjoined  ,  the  act  of  fub- 
joining.  Sobreañadidura  ,  la  ac- 
tion de  sobreañadir  ,y  iu  efecto. 
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SUBJUNCTIVE,  adj.  Subjoined  to 
fomething  elfe.  Subjuntivo  ,  lo 
qui  estíi  atiad'uio  a  otra  cosa, 

THE    SUBJUNCTIVE     MOOD.    (firUm.') 

El  mo.lo  suhjiir.tivo. 

SÜBLÁPSARY.  adj.  Done  after 
the  fall  of  man.  Sublapjario ,  su- 
cedido después  de  la  caida  del 
hombre. 

.SUBLÁTION.  s.  The  aft  of  taking 
away.  V.  sueduction. 

SUBLEVÁTION.  s.  The  aft  of 
raifing  on  high.  Sublevación  ,  la 
acción  de  levantar  en  alto. 

SUBLIMABLE.  adj.  PoffibJe  to  be 
lubliined.  Lo  tpte  se  puede  subli- 
m.ir. 

SUBLÍMABLENESS.  s.  Quality  of 
admitting  fublimation.  La  pro- 
piedad ó  calidad  de  admitir  su- 
blimación. 

SÜBLlMATt.'.  s.  CC/iim.)  Any 
thing  raiíed  by  fire  in  the  retort. 
Sublimado  ,  acuella  substancia 
tenue  y  sutil  que  le  eleva  por  el 
arte  Jarmachítica  á  la  p^irtc 
superior  del  v.iso  siiblimatorio,  co- 
mo el  mercurio  &c. 

CORROSIVB  SUBLÍMATE.  Sublimado 
corrosivo. 

BiUE  sublímate.  Sublimado  azul. 

TO  SUBLÍMATE,  v.  a.  To  raile 
by  the  torce  of  chemical  fire. 
Sublimar  ,  entre  los  Químicos  va- 
le extraer  á  fuerza  de  juego  ,  de 
los  mixtos  las  partes  mas  sutiles 
y  volátiles  ,  elevarlas  y  sepa- 
rarlas de  las  crasas. 

TO  SUBLIMATE.  To  cxalt,  to  heighten, 
to  elevate.  Sublimar,  engrande- 
cer, exált.ir ,  ensalzar,  ó  poner  e» 
altwa. 

SUBLIMATED,  pret.  y  part.  pas. 
del  verbo  to  sublimate. 

SUBLIMATION,  s.  (C/i/m.  )  An 
operation  which  railes  bodies  in 
the  veifel  by  the  force  of  fire. 
Sublimación  ,  la  extracción  de  las 
partes  mas  sutiles  y  volátiles  de 
los  mixtos  elevadas  por  medio  del 
fuego. 

SUBLIMATION.  Exaltation  ,  elevation. 
Sublimación  ,  la  acción  de  subli- 
mar ó  elevar. 

SUBLÍME.adj.  High  in  place,  exalt- 
ed aloft.  Sublime  ,  excelso  ,  ele- 
vado ,  exaltado. 

A  SUBLIME    STATION.    PuCStO    (leVa- 

do  ó  sublime. 

A     SUBLIME    STYLE.     EstHo     SUbU- 

me. 

TOMO  II. 
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sCBtiME.  Haughty  ,  proud.  Altivo, 
orgulloso. 

SUBLIME,  s.  The  grand  or  lofty 
flyle.  El  estilo  sublime  ó  eleva- 
do. 

TO  SUBLIME.  V.  a.  To  raife  by 
chemical  fire.  V.  to  sublimate. 

TO  SUBLIME.  To  raife  on  high  ,  to 
exalt.  Sublimar  ,  exaltar,  ensal- 
zar ,  elev.jr. 

TO  SUBLIME,  r.  n.  CChim.)  To 
rife  in  the  veifel  by  the  force  of 
fire.  Sublimarse  ,  elevarse  las  par- 
tes mas  volátiles  de  un  mixto  en 
el  vaso  sublimatorio  por  medio  del 
fuego. 

SUBLIMED,  pret.  y  part.  pas.  del 
verbo  to  sublime. 

SUBLIMELY,  adv.  Loftily,  grand- 
ly. Sublimemente  ,  alta  ó  elev.i- 
damente. 

SUBLIMITY,  s.  Height  of  place, 
local  elevation.  Sublimidad ,  ele- 
vación local. 

SUBLIMITY,  Height  of  nature  ,  ex- 
cellence. Sublimidad ,  grandeza, 
exaltación. 

SUBLIMITY  OF  STYLE.  Sublimidad 
de  estilo. 

SUBLÍNGUAL.  adj.  (^«/ií.)Plac 
ed  under  the  tongue.  Sublingual, 
lo  que  está    debaxo  de  la  lengua. 

SUBIINGU.\L  GLANDS.  Glándulas 
sublinguales. 

SUBLUNAR,     fadj.  Situated   be- 

SUBLCNARY.\neath  the  moon, 
earthly  ,  terreftrial.  Sublunar  ,  lo 
que  está  debaxo  de  la  luna  ,  ter- 
reno ,  terrestre. 

SUBMARINE,  adj.  Lying  or  ad- 
ing  under  the  fea.  Lo  que  cae  ó 
está  debaxo  de  la  mar. 

TO  SUBMERGE,  v.a.  To  drown, 
to  put  under  water.  Sumergir, 
meter  alguna  cosa  dtbaxo  del 
agua. 

SUBMERGED,  pret.  y  part.  pas. 
del  verbo  to  submerge. 

SUBMERSION,  s.  The  aft  of 
drowning  ,  the  ftate  of  being 
drowned  ,  the  ait  of  putting  un- 
der water.  Sumersión  ,  la  acción 
y  efecto  de  sumergir. 

TO  SUBMÍNISTER.       / v.  a.  To 

TO  SUBMINÍSTRATE.),  fupply, 
to  aftord.  Suministrar  ,  dar  y 
proveer  á  otro  de  lo  que  necesita. 

TO  SUBMÍNISTER.  v.  n.  To  fub- 
ferve.  V.  to  subserve. 

SUBMÍNISTERED.     ípret.ypart. 

SUBMlNISTRATED.\pas.  de  los 


SLB  48 5 

verbos  to  susmimster^  to  sub- 
minístrate. 

SUBMISS.  adj.  Humble  ,  fubmif- 
five  ,  obfequious.  Sumiso  ,  sujeto, 
rendido  ó  humillado  á  otro. 

SUBMÍSSION.  s.  Delivery  of  ones* 
ftílf  to  the  power  of  another.  Su- 
misión ,  la  acción  de  someterse  d 
entregarse  á  la  autoridad  de  otro. 

submission.  Acknowledgment  of 
inferiority  or  dependance.  Sumi- 
sión ,  rendimiento. 

submission.  Acknowledgment  of  a 
fault,  confeffion  of  error  ,  obfe- 
quioufnefs  ,  rellgnation  ,  obe- 
dience. Sumisión  ,  reconocimiento 
de  culpa  ,  confesión  de  error  ,  ob- 
sequio ,  resignación  ,  obediencia. 

SUBMISSIVE,  adj.  Humble  ,  tefti- 
fying    fubmiffion   or   inferiority. 

V.  SUBMISS. 

SUBMISSIVELY,  adv.  Humbly, 
with  confcflion  oí  fuperiority. 
Humildemente  ,  colt  humildad  y 
sumisión. 

SUBMiSSIVENESS.  s.  Humiüty. 
confeíTion  of  fault  or  inferiority. 
Sumisión  ,  rendimiento. 

SUBMÍsSLY.  adv.  Humbly,  with 
fubmiffion.  V.  submissively. 

TO  SUBMIT.  V.  a.  To  let  down, 
to    fink.  Someter  ,  baxar. 

to  submit.  To  refign  to  authority, 
to  leave  to  diicrction  ,  to  r^ler 
to  judgment.  Someter  ,  Sujetar, 
dex.tr  alguna  cosa  á  la  autori- 
dad ,  discreción  y  arbitrio  de 
otro. 

I    submit   THE  AFFAIR  TO  YOUR    DTS- 

CBETIOX.  Dexo  el  asunto  al  ar- 
bitrio de  Vd. 
TO  SUBMIT.  V.  n.  To  be  fubjeft, 
to  acquiefce  in  the  authority  of 
another,  to  yield.  Someterse  ,  su- 
jetarse ,  ceder  á  la  autoridad  d: 
otro. 

you  MUST  submit  TO  THAT  SEN- 
TENCE. Será  preciso  que  ceda  Vd. 
á  aquella  sentencia. 

WE    MUST  All    SUBMIT   TO  THE    WILL 

OF  GOD.  Todos  hemos  de  someter- 
nos á  la  voluntad  de  Dios. 

SUBMITTED,  pret.  y  part.  pas. 
del  verbo  to  submit. 

SUBMÚLTIPLE.  adj.  (^r,V.)  That 
which  is  contained  in  another 
number  a  certain  number  of 
times  exadly.  Submultip.ice  ,  6 
sulttmltuplo  ,  lo  que  est.i  conteni- 
do en  otro  número  determinado 
número  de  veces, 

Hhi 
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THREE  IS  THE  SUBMUlTiriE  OF 
TWENTY  ONE.  El  trfs  es  número 
jutmultff.'iie  del  mimiro  veinte  y 
uno. 

SUBNORMAL  LINE.  (  Gf sm.  ) 
Line  it  iutnormal. 

SUBÓCTAVE.  /adj.     Containing 

SUBÓCTUPLE.\one  part  of  eight. 
Sutóttuplo  ,  lo  que  contiene  una 
parte  de  ocho. 

SUBORDINACY,     fs.  The  ftate 

SUBORDINANCY-lof  being  fub- 
jeft.  Subordhtiiclon ,  sujeción. 

scBOKDiNANCY.  Series  of  lubordina- 
tion.  Subordinación  ,  serie  de  co- 
sas subordinadas  ,  lí  sucesivamen- 
te  puestas    en  orden. 

SUBORDINATE,  adj.  Inferior  in 
order  ,  defcending  in  a  regular 
feries.  Subordinado  ,  inferior  en 
orden  ,  lo  que  va  regularmente 
descendiendo  se^un  su  orden. 

TO  SUBORDINATE,  v.  a.  To 
range  under  one  another.  Subor- 
dinar ,    colocar  tino   debaxo   de 

otro. 

SUBORDINATED,  pret.  y  part, 
pas.  del  verbo  to  subordinate. 

SUBÓRDINATELY.  adv.  In  a 
feries  regularly  defcending.  Subor- 
dinadamente ,  cotí  subordinación, 
6  con  orden  regularmente  descen- 
diendo. 

SUBORDINATION,  s.  The  ftate 
of  being  inferior  to  another.  Sub- 
ordinac'ion  ,  sujeción  al  orden, 
m.indo  6  dominio  de  otro. 

SUE(  RDiN.\TioN.  A  feries  regularly 
deicendin?.  V.  sdbordin.vcy, 

TÜ  SUBORN.  V.  a.  To  procure 
privately  ,  to  procure  by  fecret 
coll'jf.on  ,  to  procure  by  indireí!: 
means.  Sobornar  ,  persuadir  á  al- 
guno á  que  haga  lo  que  desea  y 
fide  ,  dándole  algún  interés  se- 
cretamente. 

SUBORNATION,  s.  The  aft  or 
crime  of  fuborning.  Soborno  ,  la 
acción  de  sobornar. 

SUBORNED,  pret.  y  part.  pas. 
del  verbo  to  suborn. 

SUBORNER,  s.  One  that  procures 
a  bad  aftion  to  be  done.  Cohe- 
chador ,  el  que  cohecha  r  soborna. 

SUBPCENA.  s.  (irjw.)' A  writ 
commanding  Tittendance  in  a 
court  imder  a  penalty.  Compa- 
rendo ,  el  despacho  en  que  el  su- 
perior ó  juez  cita  á  algún  subdi- 
to mand.indeik  comparecer  ba.vo 
alguna  pena. 
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SUBQUÁDRUPLE.  adj.  Contain- 
ing one  part  of  four.  Lo  que  con- 
tiene la  quarta  parte  de  quatro. 

SUBQUÍNTUPLE.  adj.  Containing 
one  part  of  five.  Lo  que  contiene 
una  p.vte   de    cinco. 

SUBRÉCTOR.  s.  The  rcdor's  vi- 
cegerent. Vicerector  ,  el  que  hace 
las  veces  de  rector. 

SUBREPTION,  s.  The  aft  obtain- 
ing a  favour  by  fufprii'c  or  un- 
fair reprefentation.  Sidrcpcion, 
la  acción  de  obtener  algún  favor 
debaxo  de  mano  y  confraude. 

SUBREPTÍTIOUS.  adj.  Fraudu- 
lently obtained.  Subrepticio  ,  re- 
cibido con  fraude. 

suBREPTiTioüs  BUiís.  Bulas  Subrep- 
ticias. 

subreptitioos  TiTiES.  Títulos  Sub- 
repticios. 

TO  SUBSCRIBE,  v.  a.  To  give 
confent  to  by  underwriting  the 
name ,  to  atteft  by  writing  the 
name.  Subscribir  ,  escribir  ó  fi- 
tnctr  debaxo  de    algun  escrito. 

TO  SUBSCRIBE.  (Obs.')  To  contraS, 
to   limit.  Contraer  ,  limitar. 

SUBSCRIBED,  pret.  y  part.  pas. 
del  verbo  to  subscribe. 

SUBSCRIBER,  s.  One  who  fub 
fcribes.  Subscritor  ,  el  que  subs- 
cribe ójirma. 

SUBSCRIBER.  One  who  contributes 
to  any  undertaking.  Subscritor, 
el  que  subscribe  ,  ó  contribuye 
á   alguna  obra  i'i  otra  empresa. 

SUBSCRIPTION,  s.  Any  thing 
underwritten.  V.  postscript. 

SUBSCRIPTION.  Confent  or  attellation 
given  by  underwriting  the  name. 
Subscripción  ó  Jirma  ,  signatura 
ó  refrendata. 

SUBSCRIPTION.  The  aft  or  ftate  of 
contributing  to  any  undertaking. 
Subscripción  ,  la  acción  de  contri- 
buir á  qualquiera  empresa. 

A     SUBSCRIPTION     TOR     PRINTING     A 

BOOK.  Subscripción  para  impri- 
mir un  libro. 

SUBSCRIPTION.  (  Obs.  )  Submiflíon, 
obeilience.  Sumisión  ,  obediencia. 

SUBSECTION,  s.  A  fubdivifion  of 

a  larger  feítion  into  a  leffer  ,  a 

■  fefticn    of  a   feñion.  Subdivision 

de   una   sección    mayor   en   otra 

menor. 

SÜB5EQUENCE.  s.  The  ftate  of 
following  ,  not  precedence.  Sub- 
seqúencia  ,  el  efecto  de  seguir ,  6 
no  preceder.  | 
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SUBSÉCUTIVE.  adj.  Following 
in  train,  Subseqüente  ,  ó  subsi- 
guiente ,  lo  que  sigue  por  su  or- 
den. 

SUBSÉPTUPLE.  adj.  Containing 
one  of  feven  parts.  Subséptuplo, 
lo  que  contiene  una  parte  de 
siete. 

SUBSEQUENT,  adj.  Following  in 
train  ,  not  preceding.  V.  subse- 

CÜTIVE. 

SUBSEQUENTLY,  adv.  Not  fo  as 
to  go  before  ,  fo  as  to  follow  in 
train.  Subsiguientemente  ,  en  ar- 
den seguida. 

TO  SUBSERVE,  v.  a.  To  ferve  in 
fubordination  ,  to  ferve  inftru- 
mentally.  Servir  ,  estar  subordi- 
nado ,  servir  como  Instrumento. 

SUBSERVED,  pret.  y  part.  pas. 
del  verbo  to  subserve. 

SUBSERVIENCE,  is.   Inftrumen- 

SUBSERVIENCY.! tal  fitnefs  or 
ufe.  Servicio  ,  aptitud  ,  6  utili- 
dad instrumental. 

SUBSERVIENT,  adj.  Subordinate. 
inftrumentally  ufeful.  Servicial, 
apto  ,y  útd  como  instrumento. 

SUBSÉXTUPLE.  adj.  Containing 
one  part  of  fix.  Subsé.xtuplo  ,  lo 
que  contiene  una  parte  de  seis. 

TO  SUBSIDE,  v.  n.  To  fink  ,  to 
tend  downwards.  Sumergirse,  ir- 
se á  fondo. 

SUBSIDENCE,  fs.  The  aft  offink- 

SUBSÍDENCY.\ing  ,  tendency 
downwards.  Sumersión ,  la  ac- 
ción de  sumergirse. 

SUBSIDIARY,  adj.  Afliftant. 
brought  in  aid.  Subsidiario  ,  lo 
que  se  da  6  manda  en  socorro  6 
auxilio  de  otro. 

SUBSIDY,  s.  Aid  ,  commonly  fuch 
as  ¡s  given  in  money.  Subsidio, 
ayuda  ,  socorro  ,  particularmente 
el  que  se  da  en  dinero. 

TO  SUBSÍGN.  v.  a.  To  fign  under. 

V.    TO  SUBSCRIBE. 

SUBSÍGNED.  pret.  y  part.  pas.  del 
verbo  to  subsign. 

TO  SUBSÍST.  V.  n.  To  continue, 
to  retain  the  prefent  ftate  or  con- 
dition. ■  Subsistir  ;  permanecer, 
durar  alguna  cosa  ,  6  conservarse 
en  su  estado  actual. 

TO  SUBSIST.  To  have  means  of  liv- 
ing ,  to  be  maintained.  Subsistir, 
tener  con  que  vivir  y  poderse  mar^ 
tener. 

TO  SUBSIST.  To  adhere  ,  to  have 
csillence.  Subsistir ,  existir. 
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SUBSÍSTENCE.  s.  Real  being.  V. 

EXISTENCE. 

SUBSISTI5NCE.  Competence  ,  means 
of  fupporting  life.  Subsistencia, 
competencia ,  lo  necesario  fara 
vivir.     . 

SUBSÍSTENT.  adj.  Having  real  be- 
■  ing.  Subsistente  ,  ¡o  que  subsiste. 

SUBSTANCE,  s.  Being  ,  fome- 
thing  exllling,  fomething  ofwhich 
we  can  fay  that  It  Is.  Substancia, 
la  entidad  ó  esencia  que  subsiste 
ó  existe  for  sí. 

SUBSTANCE.  That  which  fupports 
accidents.  Substancia  ,  aquello 
sin  lo  qttal  no  pueden  subsistir 
los  accidentes. 

SUBSTANCE.  Something  folid  ,  not 
empty.  Substancia  ,  lo  que  es  só- 
lido ,  y  no  vacío  6  trivial. 

THE  SUBSTANCE  OF  FOOD.  La  Subs- 
tancia de  alimentos. 

THE     SÜBST.\NCE    OF     A     DISCOURSE. 

La  substancia  de  un  discurso. 

SUBSTANCE.  Wealth  ,  means  of  life. 
Substancia  ,  la  hacienda  ,  cau- 
dal ó  bienes  de  fortuna.    . 

SUBSTANTIAL,  adj.  Real  ,  ac- 
tually exiñlng.  Substancial ,  real, 
actualmente  existente. 

SUBSTANTIA!.  Triic  ,  folId  ,  real, 
not  merely  appearing.  Substan- 
cial ,  leal ,  verdadero  ,y  no  apa- 
rente. 

SUBSTANTIAL.  Corporeal  ,  material. 
Substancial  ,  corpóreo  ,  material. 

SUBSTANTIA!.  Strong,  ílout,  bulky. 
Substancial  ,  fuerte  ,  y  que  tiene 
substancia. 

SUBSTANTIAL  FOOD.  Alimento  subs- 
tancioso. 

SUBSTANTIAL.  Rcfponfible  ,  mode- 
rately wealthy.  Responsable  ,  el 
que  es  de  Jiar  ,  6  el  que  está  me- 
dianamente rico. 

SUBSTÁNTIALS.  s.  pl.  Eífentlal 
parts.  Las  partes  esenciales  de 
alguna  cosa. 

SUBSTANTIALLY,  adv.  In  man- 
ner of  a  fubftance  ,  with  rea- 
lity of  exiftence.  Substancialmen- 
te  ,  de  tin  modo  substancial. 

SUBSTÁNTIALNESS.  s.  The  ftate 
of  being  fubllantlal.  Substancia- 
Udad  ,  la  propiedad  de  ser  subs- 
tancial. 

StJBSTANTiALNEss.  Firmnefs.ílrength, 
power  of  holding  or  laftlng.  Fir- 
meza ,  duración. 

TO  SUBSTANTIATE,  v.  a.  To 
make  to  exlft.  Hacer  existir. 
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SUBSTANTIATED,  pret.  y  part. 
pas.  del  verbo  to  substantiate. 

SUBSTANTIVE,  s.  (Gram.)  A 
noun  betokening  the  thing  ,  not 
a  quality.  Substantivo  ,  el  nombre 
que  deriota  la  cosa  ,y  por  sisólo 
puede  estar  en  la  oración. 

SUBSTANTIVE,  adj.  That  which 
ílands  by  Itfelf.  Substantivo  ,  lo 
que  por  sí  solo  puede  estar  y  per- 
manecer. 

A    VERB    ,     or     noun     SUBSTANTIVE. 

Verbo  ó  nombre  substantivo. 

TO  SUBSTITUTE,  v.  a.  To  puf. 
In  the  place  of  another.  Substi- 
tuir ,  poner  una  persona  6  cosa 
en  lugar  de  otra. 

SUBSTITUTE,  s.  One  placed  by 
another  to  ¿St  with  delegated 
power.  Substituto  ,  la  persona 
que  se  substituye  por  otra. 

SUBSTITUTED,  pret.  y  part.  pas. 
del  verbo  to  substitute. 

SUBSTITUTION,  s.  The  aft  of 
placing  any  perfon  or  thing  in 
the  room  of  another.  Substitu- 
ción, la  acción  ó  acto  de  substi- 
tuir. 

substitution.  (Gi'íTW.)  The  uíing 
one  word  for  another.  V.  syl- 
lepsis. 

substitution.  (Z.1W.)  A  dlfpofitlon 
of  a  teftament  ,  whereby  the  tei- 
tator  íubílitutes  one  heir  for  an- 
other ,  who  has  only  the  ufu- 
fruCt  ,  and  not  the  property  of 
the  thing  left  him.  Substitución, 
disposición  de  testamento  ,  por  la 
qual  el  testador  substituye  un  he- 
redero por  otro  ,  quien  solamente 
tiene  el  usufruto  ,y  no  el  dominio 
de  la  cosa  ¡leredada. 

SUBSTITUTION.  (^Alg.)  The  putting, 
in  the  room  of  any  quantity  In 
an  equation  ,  fome  other  quantity 
which  is  equal  to  it,  but  exprelTed 
after  another  manner.  Substitu- 
ción ,  la  acción  de  poner  en  lugar 
de  qualquiera  cantidad  en  una 
equacion  alguna  otra  cantidad 
igual  á  ella  ,  aunque  expresada 
de  diferente  mann'a, 

TO  SUBSTRÁCT.  v.  a.  To  take 
away  part  from  the  whole.  Subs- 
traer ,  quitar  una  parte  del  todo. 

TO  suBSTRACT.  (^Arit.")  To  take  one 
number  from  another.  Restar, 
sacar  el  residuo  de  un  número  ma- 
yor por  otro  menor. 
SUBSXRÁCTED.  pret.  y  part 
pas.  del  verbo  to  substraci. 
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SU^STRACTION.  s.  The  aft  of 
taking  part  from  the  whole. 
Substracción',  la  acción  de  subs- 
traer ,  ó  quitar  una  parte  del 
todo. 

sdbstr ACTION.  (_Arit.)  The  taking 
of  a  leffer  number  out  of  a  grea 
ter  of  like  kind  ,  whereby  to 
find  out  a  third  number.  Subs- 
tracción ,  regla  de  aritmética, 
que  llaman  la  de  restar. 

SUBSTYLAR.  adj.  (Gww.)  A 
right  line  ,  whereon  the  gnomon 
or  ftyle  of  a  dial  Is  erefted  at 
right  angles  with  the  plane.  Li- 
nea substilar  ,  una  I'lnea  recta, 
que  también  se  llama  meridiana 
del  plano  ,y  representa  un  cír- 
culo horario  perpendicular  al  pla- 
no del  qiiadrante  ,  y  pasa  por  el 
centro  quando  le  tiene  ,  y  por  el 
pie  del  gnomon. 

SUBSÚLTIVE.    fadj.      Bounding, 

SUBSÚLTORY.\moving  by  flarts. 
Lo  que  da  saltos  continuados. 

SUBTÁNGENT.  s.  (  Geom.  )  A 
Une  In  any  curve  which  deter- 
mines the  Interleílion  of  the 
tangent  in  the  axis  prolonged. 
Subtangente  ,  en  una  curva  es 
una  linea  que  determina  la  in- 
tersección de  la  tangente  en  el 
exe  ,  ó  el  punto  en  que  la  tan- 
gente corta  al  exe  prolongado. 

TO  SUBTEND,  v.  a.  (Geom.)  To 
be  extended  under.  Subtender, 
extenderse  por  sí  misma  la  sub- 
tensa. 

SUBTENDED,  pret.  y  part.  pas. 
del  verbo  to  subtend. 

SUBTENSE,  s.  (Geom.)  The  chord 
of  an  arch.  Subtensa ,  cierta  cuer- 
da ó  linea  que  toca  las  dos  ex- 
tremidades de  u?ta  porción  del  cír- 
culo. 

SUBTER.  Partícula  que  en  compo- 
sición significa  debaxo. 

SUBTÉRFLUENT.  fadj.  Running 

SUBTÉRFLUOUS.  \under.  Lo  que 
filtre  ó  corre  debaxo. 

SUBTERFUGE,  s.  A  fliift  ,  an 
evafion  ,  a  trick.  Efugio  ,  eva- 
sion ,  salida  ,  medio  término. 

SUBTERRÁNEAS   ^adj.    Lying 

SUBTERRANEAN.  ;  under    the 

SUBTERRÁNEüUh.learth,  plac- 
ed below  the  furface.  Subterrá- 
neo, lo  qiíe  está  debaxo  de  tierra. 

SUBTERRÁNiTY.  s.  A  place 
under  ground.  Sótano  ,  cueva  ó 
caverna. 
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SUBTILE,  adj.  Thin  ,  not  denfe, 
nice  ,  fine  ,  delicate.  Sutil  ,  del- 
gado ,  delicado  ijitio. 

iUBTiLB  SUBSTANCE.  Materia  su- 
til. 

SUBTIIE.  Piercing  ,  acute.  Sutil,  fe- 
netyaute  ,  agudo. 

A  SUBTIIE  VOICE.  Voz  sittH  6  agu- 
da. 

SUBTiiB.  Cunning  ,  artful ,  fly,  fub- 
dolous  ,  deceitful.  Sutil ,  agudo, 
perspicaz  ,  astuto  ,  jalso  ,  eng¿i- 
ííoso. 

A  suBTUE  TRICK.  Golft  de  artifi- 
cio. 

SÜBTILELY.  adv.  Finely  ,  not 
grofsly.  Sutilmente ,  delgadamen- 
te ,  delicadamente. 

scBTiiELY.  Artfully  ,  cunningly.  Sur 
tümente  ,  astutamente  ,  con  su- 
tileza y  astucia. 

SÚETILENESS.  s.  Finenefs,  rare- 
nefs.  Sutileza  ,Jinura  6  delgadez. 

SUBTiLBNESs.  Cunning  artfulnefs.  Su- 
til/za  .  astucia. 

TO  SUBTÍLLYTE.  v.  a.  To  make 
thin.  Sutilizar  ,  adelgazar  algu- 
na cesa. 

SUBTÍLIATED.  pret.  y  part.  pas. 
del  verbo  to  subtiliatb. 

SUBTILIÁTION.  s.  The  aft  of 
making  thin.  Lut  acción  de  suti- 
lizar, 

SÚBTJLTY.  s.  Thianefs  ,  finenefs 

&C.    V.  SÜBTILENESS. 

SUBTILIZÁTION.  s.  Making  any 
thing  fo  volatile  as  to  rife  eafdy 
in  fleam  or  vapour.  V.  voiati- 

IIZATION, 

TO    SUBTILIZE.  V.  a.  To    make 

thin,  to  make  lefs  grofs  or  coárfe. 

V.  to  suetiliate. 
10  SDBTII.12E.  To  refine  ,  to  fpin 

into   ufelefs  niceties.    Sutilizar, 

hilar  delgado. 
SUBTLE.  adj.Sly  ,  artful ,  cunning. 

Sutil  ,  astuto,  ártifinoso. 
SUBTLETY,  s.   Arttülnels  ,  cun- 

nm'í^.Sut'tleza  ,  astucia. 
SUBTLY,  adv.  Slily  ,  artfully  ,  cun- 
ningly. Sutilmente  ,  con  sutileza 

y  astucia. 
subtly.  Nicely,  delicately.  Stitil- 

mente  ,  delicadamente. 
TO    SUBTllACT.   V.    to    sdb- 

stract. 
SUBTRACTION.   V.   substrac- 

tion. 
SUBTRAHEND,  s.  (--in?.)  The 

number  to  be  taken  from  a  larger 

number.  £1  número  ¡ue  ie  des^ui- 
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ta  de  otro  mayor  para  saber  el 
ijue  resta. 

SUBVERSION,  s.  Overthrow'.ruin, 
deflrudion.  Subversion  ,  ruina, 
estrago  ,  destrucción, 

SUBVERSIVE,  adj.  Having  ten- 
dency to  overturn.  Subversivo, 
lo  ijue  puede  subvertir  ó  causar 
subversion. 

TO  SUBVERT.  V.  a.  To  over 
turn  ,  to  overthrow  ,  to  deflroj-, 
to  turn  upfide  down.  Subvertir, 
demoler  ,  destruir  ,  trastornar. 

SUBVERTED,  pret.  y  part.  pas. 
del  verbo  to  subvert. 

SUBVÉRTER.  s.  Overthrower, 
deilroyer.  Destructor ,  el  que  des- 
truye   ó  trastorna. 

SUBURB,  s.  Building  without  the 
walls  of  a  city  ,  the  confines,  the 
out  part.  Suburbio  ,  el  arrabal  d 
aldea  cerca  de  la  ciudad  ó  de  su 
jurisdicción. 

SUBURBAN,  adj.  Inhabiting  the 
fuburb.  Suburbano  ,  lo  que  perte- 
nece al -suburbio,  6  el  que  vive  allí. 

SUBVVÓRKER.  s  Underworker, 
fubordinate  helper.  Ayuda ,  6 
ayudante  ,  el  que  trabaja  baxo 
la  dirección  de  otro. 

SUCCEDÁNEOUS.  adj.  Supplying 
the  place  of  fomething  elfe.  Lo 
que  suple  por  ctr.i  cosa. 

SUCCEDÁNEUM.  s.  That  which 
is  put  to  ferve  for  fomething 
elle.  Quid  pro  quo  ,  equivalente 
en  lugar  de  alguna  cosa. 

TO  SUCCEED,  v.  n.  To  follow 
in  order.  Suceder  ,  eutrar  en  lu- 
gar de  otro  ,  6  seguirse  á  él. 

to  succeed.  To  come  into  the 
place  of  one  who  has  quitted.  Su- 
ceder ,  entrar  en  alguna  cosa  por 
sucesión  6  donación. 

HB  IS  TO  SUCCEED     HIS  TATHE».    El 

sucederá  á  su  padre. 
TO  SUCCEED.  To  obtain  one's  wifl), 
to  terminate  an  undertaking  ac- 
cording to  wiih.  Salir  bien  de 
alguna  empresa  consiguiendo  lo 
que  uno  deseaba. 

IF  I  SUCCEED  IN  THIS  UNDERTAK- 
ING. Si  salgo  bien  de  esta  em- 
presa. 

SUCCEEDED,  pret.  del  verbo  to 

SUCCEED. 

SUCCÉEDER.  s.  One  who  fol- 
lows ,  one  who  comes  into  the 
place  of  another.  V.  succes>oii. 

SUCCESS,  s.  The  termination  of 
any  afi&ir  happy  or  uaJiapp)'.  Su-  \ 
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ceso  ,  acontecimiento  ,  ó  cosa  que 
sucede  ,  sea  buena  ó  mala. 
BAD  SUCCESS.  Mula  fortuna. 

SUCCESS.  V.   SUCCESSION. 

SUCCESSFUL,  adj.  Profperous.hap- 
py  ,  fortunate.  Frdspero  ,  feliz, 
dichoso  ,  afortunado. 

A  SUCCESSFUL  UNDERTAKING.  Em- 
presa afortunada. 

SUCCESSFULLY,  adv.  Profper- 
oufly  ,  luckily  ,  fortunately.  Fe- 
lizmente ,  prósperamente. 

SUCCÉSSFULNESS.  s.  Happy  con- 
clufion  ,  defired  event ,  feries  of 
good  fortune.  Feliz  éxito. 

SUCCESSION,  s.  Confecution ,  fe- 
ries of  one  thing  or  perfon  fol- 
lowing another.  Sucesión  ,  la  ac- 
ción de  suceder  ,  6  la  continua- 
ción de  alguna  persona  ,  6  cosas 
que  siguen  á  otras. 

SUCCESSION  Of  THE  SIGNS.  (^Astron.") 
The  order  wherein  they  follow 
each  other.  Sucesión  de  ¡os  sig- 
ilos, el  orden  que  guardan  siguien- 
do uno  á  otro. 

SUCCESSION.  A  lineage  ,  an  order  of 
defcendants.  Sucesión ,  linage  ó 
descendencia. 

RIGHT  OF  SUCCESSION.  (L^ra.)  De- 
recha de  sucesión. 

SUCCESSIVE,  adj.  Following  in 
order,  continuing  a  courfe  or  con- 
fecution uninterrupted.  Sucesivo, 
lo  que  se  sigue  6  va  después  dt 
otra  cosa. 

SUCCESSIVE.  Inherited  by  fuccefijon. 
Heredado  por  sucesión. 

SUCCESSIVELY,  adv.  In  an  un- 
interrupted order  ,  one  after  ano- 
ther. Sucesivamente ,  consiguien 
temente  ,  por  orden  sucesivo. 

SUCCESSIVENESS,  s.  The  flate  of 
being  fucceffive.  £¡  estado  conse- 
cutivo ó  sucesivo  de  alzun.i  cosa. 

SUCCESSLESS,  adj.  Unlucky,  un- 
fortunate ,  failing  of  the  event 
defired.  Desafortunado  ,  iitfcliz 
y  desgraciado. 

SUCCESSOR,  s.  One  that  follows 
in  the  place  or  charafter  of  ano- 
ther. Sucesor  ,  el  que  stuede  á 
otro  ,  ó  sobreviene  en  su  lugar. 

SUCCÍNCT.  adj.  Tucked  or  girded 
up  ,  having  the  clothes  drawn 
up.  Sucinto  ,  lo  que  está  recogido, 
6  ceñido  por  abaxo.  :  j 

SUCCINCT.  Short  ,  concife,  brief.  Jlu- 
cinto ,  breve  ,  cofupetidioso. 

A  SUCCINCT  MARRATiva.  RílacioáL' 
sucinta. 
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SUCCINCTLY,  adv.  Briefly  ,  con- 
cifcly.  Siícint^xmente  ,  compendio- 
sa y  brevemente. 

SUCCÍNCINESS.  s.  Briefnefs, 
concileiiefs.  Brevedad  ,  conci- 
sion. 

SUCCORY,  s.  (5oí.)  A  plant. 
Achicoria  ,  escarola  silvestre. 

TO  SUCCOUR.  V.  a.  To  help  ,  to 
ainil  in  difficulty  or  diftreCs  ,  to 
relieve.  Socorrer  ,  ayudar  y  reme- 
diar con  presteza  alguna  cosa 
que  va  en  detrimento  ,  ó  está  á 
peligro. 

10   SUCCOUR    A      MAN     IN     DISTRESS. 

Socorrer  á  un  hombre  necesitado, 
ó  en  peligro. 

SUCCOUR,  s.  Aid,  afliftance,  re- 
lief of  any  kind,  help  b  diftrefs. 
Socorro  ,  la  ayuda  y  favor  que 
prontamente  se  da  al  que  se  ha- 
lla en  alguna  necesidad  ó  peli- 
gro. 

SUCCOUR.  The  perfon  or  things  that 
bring  help.  Socorro  ,  la  persona 
d  cosa  que  sirve  de  auxilio  en  al- 
gún lance  apretado  ,  como  es  el 
socorro  de  gente  y  víveres. 

SUCCOURED,  pret.y  part.  pas. 
del  verbo  to  succour. 

SÜCCOURER.  s.  Helper,  aíTiRant, 
'  reliever.  Socorredor  ,  el  que  so- 
corre. 

SÚCCOURLESS.  adj.  Wanting  re- 
liet'  ,  void  of  friends  or  help. 
Desamparado  ,  destituido  ó  falto 
de  socorro  ,  auxilio ,  amparo  ó 
amigos. 

SÚCCULENCY.  s.  Juicinefs.  Xn- 
gosidad ,  la  disposición  ó  calidad 
de  las  cosas  xugosas. 

SUCCULENT,  adj.  Juicy  ,  moift. 
Suculento  ,  xugoso  ,  lo  que  tiene 
xugo. 

TO  SUCCUMB.  V.  n.  To  yield, 
to  fink  under  any  difficulty.  Ce- 
der ,  rendirse  d  sujetarse  á  qual- 
quier  trabajo  ó  contratiempo. 

SUCCUSSÁTION.  s.  A  trot.  Tro- 
te ,  paso  áspero  del  caballo  que 
sacude  al  ginete. 

SUCCÚSSION.  s.  The  aft  of  iiak- 
ing.  Sacudimiento  ,  la  acción  de 
sacudir. 

SUCcussTON.  ^Med.")  Such  a  íhaking 
of  the  nervous  parts  as  is  pro- 
cured by  ftrong  ilimuli.  Sacu- 
dimiento de  nervios  ,  convulsion 
de  nervios  causada  de  medica- 
mentos estimulantes. 

SUCH,   pron,  relat.  Of  that  kind, 
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of  the  like  kind.  Tal ,  igual ,  se- 1 
inejante ,  ó  de  la  misma  forma  y 
figura. 
SUCH  A  HOUSE  AS  your'^  Tal  casa 
como  la  de  Vd. 

THE     IS   NO     SUCH      POWER    AS     THE 

king's.   No  hay  poder   tal  como 
el  del  Rey. 

THERE    IS   NO    SUCH   THING.  No    hay 

tal  cosa. 

I    WAS  THERE    AT      SUCH     A     TIME. 

Yo  estuve  allí  en   tal  tiempo. 

Mr.  SUCH  A  ONE.  El  seiíor  fulano 
de  tal. 

TO  SUCK.  V.  a.  To  draw  in  with 
the  mouth.  Chupar  ,  sacar  y 
atraer  coa  los  labios  el  xugo  ó 
substancia  de  alguna  cosa. 

TU  SUCK.  To  draw  the  teat  of  a 
female.  Mamar  ,  atraer  y  sacar 
la  leche  de  los  pechos  ¡.on  los  la- 
bios y  lengua. 

To  SUCK.  To  draw  ,  or  drain.  Chu- 
par ,  embeber. 

TO  SUCK  one's  SUBSTANCE.  Cliupar 
la  hacienda  ó  bienes  de  algu- 
no. 

TO  SUCK.  V.  n.  To  draw  the 
breafl.  Alamar  ,  continuar  ma 
ni.vtdo. 

HIS  SON  sTiii  SUCKS.  Su  kijo  todavta 
mama. 

SUCK.  s.  The  ail  of  fucking.  La 
acción  de  mamar. 

SUCK.  Milk  given  by  females.  Le- 
che ,  la  que  dan  las  amas  6  ma- 
dres á  sus  criaturas. 

Hjs  NURSE  HAS  NO  sucK.  Su  ama  no 
tiene  leche. 

SUCKED,  pret.  y  part.  pas.  del 
verbo  to  suck. 

SUCKER,  s.  Any  thing  that  draws 
by  fuifion.  Chupadero  ,  lo  que 
chupa. 

SUCKER.  The  embolus  of  a  pump. 
£mbolo  de  bomba  ,  ó  sopapo  de 
bomba. 

SUCKER.  A  young  twig  fhooting 
from  the  flock.  Chupón  ,  pimpo- 
llo ,  vastago  ,  el  renuevo  ó  ramo 
tierno  del  árbol  ó  planta. 

SÚCKET.  s.  A  fweet  meat.  Dulce, 
especialmente  el  que  se  chupa  co- 
?no  el  caramelo. 

SÚCKINGBOTTLE.  s.  A  bottle 
which  to  children  fuppües  the 
want  of  a  pap.  Chupador  de  ni- 
ños. 

TO  SUCKLE.  V.  a.  To  nurfe  at 
the  breaft.  Criar  ó  dar  la  teta 
la  madre  á  sus  hijos. 
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SUCKLED,  pret.  y  part.  pas.  del 
^verbo  to  suckie. 

SUCKLING,  s.  A  young  creature 
yet  fed  by  the  pap.  Mamante^ 
la  criatura  que  aún  no  se  des- 
tetó. 

SUCTION,  s.  The  ;<aion  of  futk- 
ing.  Succión  ,  la  acción  de  chu- 
par ó  mamar. 

SUDÁTION.  s.  Sweat.  Sudor.  V . 
sweat. 

SUDATORY. s.  Hot  houfe,  fweat- 
ing  bath.  Sudadero  ,  el  lugar  en. 
el  bmño  destinado  para  sudar. 

SUDDEN,  adj  Happening  without 
previous  notice  ,  coming  without 
the  common  preparatives.  Re- 
pentino ,  pronto  ,  impensado  ,  ni 
preveniíio. 

A  SUDDEN  death.  Muívte  repen- 
tina. 

SUDDEN.  Haíly  ,  violent  ,  rafh  ,  paf- 
fionate  ,  precipitate.  Temerario, 
violento  ,  precipitado, 

HE    IS    VERY   SUDDEN  IN  HIS  ANGER. 

El  es  muy  violento  quando  se 
enfada. 

SUDDEN,  s.  (Obs.-)  Any  unexpeft- 
ed  occurrence  ,  fufprife.  Repen- 
tón ,  suceso  ó  lance  que  sobrevie- 
ne sin  pensar. 

ON  A  SUDDEN.  Sooner  than  was  ex- 
pefted.  De  repente  ,  sin  espe- 
rarse. 

SUDDENLY,  adv.  In  an  unex- 
pefted  manner  ,  without  prepa- 
ration ,  hatlily.  Repentinamente, 
de  repente. 

SUDDENNESS,  s.  State  of  being 
fudden  ,  unexpefted  prefence, 
manner  of  coming  or  happening 
unexpeitedly.  Precipitación  ,  6 
acción  repentina. 

SUDORÍFICK.  adj.  Provoking,  or 
caufing  fweat.  Sudorífico  ,  lo  que 
mueve  a  sudar. 

SUDORÍFICK.  s,  (Afíi.)  A  me- 
dicine promoting  fweat.  Sudorf- 
^  Jico  ,  medicina  que  hace  sudar. 

SUDOROUS,  adj.  Confifting  of 
fweat.  Lo  que  consiste  de  sudor. 

SUDS.  s.  A  lixivii'm  of  foap  and 
Water.  Lexia  de  agua  y  xabon. 

TO  BE  IN  THE  SUDS.  Estar  entre  la 
espada  y  la  pared, 

TO  SUE.  V.  a.  To  profecute  by 
law  ,  to  gain  by  legal  procedure. 
Executar  ,  hacer  que  uno  pag-ne 
lo  que  debe  á  otro  precediendo 
mandamitnto  de  juez.    • 

I  MUST  SUE  HIM  FOR  WHAT  KB  OWES 
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jiE.  E¡  menester  que  yo  le  execu- 
te for  lo  que  me  debe. 
TO  SUE.  V.  n.  To  beg  ,  to  entreat, 
to  petition.  Ro¿ar  ,  sufUcar-,  so- 
lid tar. 

HE  SUES  FOR  THAT  EMPLOYMEKT.  El 

solicita  aquel  empleo. 
SÚER.  pret.  y  part.  pas.  del  verbo 

TO  SUE. 

SÚET.  s.  A  hard  fat  ,  particularly 
that  about  the  kldnies.  Sebo, 
grasa  dura  y  sólida  ,  particular- 
mente la  que  está  al  rededor  d: 
los  lomos  y  riiíones  de  algunos 
animales. 

SÚETY.  ad¡.  Confiftlng  of  fuet.  Se- 
boso ,  ¡o  que  tiene  sebo. 

TO  SUFFER.  V.  a.  To  bear,  to  un- 
dergo ,  to  feel  with  fenfe  of 
pain.  Sujrir  ,  tolerar  ,  llevar  y 
padecer  algún  mal  con  paciencia. 

TO  SUFFER.  To  allovv  , '  to  permit. 
Sufrir  ,  permitir. 

I  SHALL  SUFFER  NO  SUCH  THING.  JS^O 

permitiré  tal  cosa. 
TO   SUFFER.  V.   n.  To  undergo 

pain    or    inconvenience.    Sufrir, 

padecer  aigtin  dolor,  pena  ó  qital- 

qttier  otro  mat. 
TO  SUFFER.  To  undergo  punidiment. 

Sufrir  ,  padecer  algún  castigo. 

HE    SUFFERS     FOR  HIS    OWN     CRIMES. 

Él  paga  sus  propias  culpas. 

TO  SUFFER.  To  be  injured.  Sufrir  ó 
padecer  alguna  injuria. 

SÚFFERABLE.  adj.  Tolerable, 
fuch  as  may  be  endured.  Sufri- 
ble ,  lo  que  se  puede  sufrir  y  to- 
lerar. 

SÍJFFERABLY.  adv.  Tolerably, 
ib  as  to  be  endured.  Sufriblemen- 
te ,  tolerablemente  ,  de  modo  que 
se  puede  sufrir  ó  tolerar  alguna 
cosa. 

SUFFERANCE,  s.  Paln ,  inconve- 
nience ,  milery.  Pena ,  dolor,  tra- 
bajo 6  miseria. 

SUFFERANCE.  Paticnce ,  moderation. 
Sufrimiento  ,  paciencia  ,  confor- 
midad. , 

SUFFERANCE.  Toleratlon  ,  permif- 
fion.  Tolerancia  ,  permisión. 

SUFFERED,  pret.  y  part.  pas.  del 
verbo  to  suffer. 

SUFFERER,  s.  One  who  endures 
or  undergoes  pain  or.inconve^ 
nience.  Sufridor ,  d  que  sufre  ó 
padece  alguna  pena  ó  trabajo: 

sufferer.  >One  who  allows  ,  one 
who  permits.  El  '^(  tokra  ó 
permite. 
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SUFFERING,  s.  Pain  fuffered.  Pe- 
na ,  dolor  ó  trabajo. 

TO  SUFFICE.  V.  n.  To  be  enough, 
to  be  fuíBcient  ,  to  equal  to  the 
end  or  purpofe.  Bastar  ,  ser  su- 
ficiente ,  correspondiente  y  propor- 
cionado  para  alguna  cosa. 

TO  SUFFICE.  V.  a.  To  afford  ,  to 
fupply  J  to  fatisfy.  Abastecer, 
surtir  ,  satisfacer. 

SUFFÍCED.  pt&i.  y  part,  pas.  del 
verbo  to  suffice. 

SUFFICIENCY,  s.  State  of  being 
adequate  to  the  end  propofed, 
qualification  for  any  purpol'e.  Su- 
Jiciencia  ,  capacidad  ,  aptitud 
para  el  Jin  que  se  propone. 

SUFFICIENCY.  Competence,  enough, 
fupply  equal  to  want.  Bastante, 
lo  sujiciente  y  necesario  para  al- 
gún Jin. 

SELF  SUFFICIENCY.  Amor propio. 

SUFFICIENT,  adj.  Equal  to  any 
end  or  purpofe  ,  enough  ,  com- 
petent. Sujiciente ,  bastante  pa- 
ra lo  fue  se  necesita  y  es  menes- 
ter. 

that's  not  SUFFICIENT.  Eso  tio  bas- 
ta. 

SUFFICIENT.  Qualified  for  anything. 
Sujiciente  ,  apto  ,  idóneo. 

a  SUFFICIENT  WITNESS.  Testigo  idó- 
neo. 

SELF  sufficient.  Lkiio  dc  amor 
'propio. 

SUFFICIENTLY,  adv.  To  a  fuffi- 
cient  degree  ,  enough.  Sujiciente- 
mente  ,  bastantemente  ,  con  suji- 
ciencia. 

HE  has  EEEN^  sufficiently  RE- 
WARDED. JEl  ha  sido  bastante- 
mente premiado. 

TO  SUFFOCATE,  v.  a.  To  choak 
by  exclufion,  or  interception  of 
air.  Sufocar  ,  ahog.v. 

SUFFOCATED,  pret.  y  part.  pas. 
del  verbo  to  suffocate. 

SUFFOCATION,  s.  The  aa  of 
choaking  ,  the  ftate  of  being 
choaked.   Sufocación  ,   ahogo  de 

-.    respiración. 

SUFFOCATIVE,  adj.  Having  the 
power  to  choak.  Sufocante  ,  lo 
que  sufoca  ó  puede  sufocar. 

SUFFRAGAN,  s.  A  B¡(hop  con- 
fidered  as  lubjeíl  'to  his  metro- 
politan. Sufragáneo  ,  el  Obispo 
de  una  diócesi  sujeto  al  metropo- 
litano. 

TO  SÚFFRAGATE.  v.  n.  To 
vote  with  ,  to    agree   in  voice 
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vnth.  Sufragar  ,  votar  á  ser  del 
mismo  parecer  con  otro. 

SUFFRAGE,  s.  Vote,  voice  given, 
in  a  controverted  point.  Sufra- 
gio ,  -joto. 

SUFFRÁGINOUS.  adj.  Belonging 
to  the  knee  joint  of  báafts.  Per- 
teneciente  á  la  rodilla  de  algu- 
na bestia. 

SUFFUMIGÁTION.  s.  Operation 
of  fumes  raifed  by  fire.  Sufumt- 
gacion  ,  sahumerio. 

TO  SUFFUSE.  V.  a.  To  fpread  over 
with  fomething  expanfible  ,  as 
with  a  vapour  or  tinfture.  Di- 
/undir  ó  extender 

SUFFUSED,  prct.  y  part.  pas.  del 
verbo  to  suffuse. 

SUFFUSION,  s.  The  aft  of  over- 
fpreading  with  any  thing  ;  that 
which 'is  fuffxifed  or  fpread.  Su- 
fusion  ,  la  acción  y  efecto  de  di- 
fundir ó  extenderse  alguna  cosa. 

SUFFUSION.  (^Med.'j  An  overflowing 
of  fome  humour  In  the  body. 
Siifusion  ,  extension  6  difusión  de 
humores  que  sale  sobre  el  pellejo 
6  cutis. 

SUGAR,  s.  The  native  fait  of  the 
fugar-cane  ,  obtained  by  the  cx- 
preflion  and  operation  of  its 
juice.  Azúcar ,  el  xugo  que  se  sa- 
ca de  las  cañas  dulces  ,  el  qual 
se  saca  después  de  purijicado  á 
fuerza  de  fuego. 

SUGAR.  (_Met.')  Any  thing  fweet. 
Azúcar  ,  qualquiera  cosa  dulce. 

REFINED  SUGAR.  Azúcar  refinado. 

A    SUGAR  BOX  ,  OC  SUGAR    CANISTER. 

Azucarero  ,  vasija  para  poner  ■ 
azúcar  en  la  mesa. 

A  suGAR-ioAF.  Piloii  de  azúcav. 

LOAF-SUGAR.  Azúcar  de  pilón. 

SWEET  AS  SUGAR.  Dulce  cotuo  el 
azúcar. 

TO  SUGAR.  V.  a.  To  impregnate 
or  feafon  with  fugar  ,  to  fweeten. 
Azucarar  ,  bañar  6  mezclar  con 
azúcar. 

SÚG.A.RED.  pret.  y  part.  pas.  del 
verbo  to  sug.\r. 

SUGARY,  adj.  Sweet ,  tailing  of 
fugar.  Azucarado ,  dulce  ,  y  lo 
que  sabe  á  azúcar. 

SUGILLÁTION.  s.  dMed.)  An 
extravafation  of  blood  In  the 
coats  of  the  eye  ,  which  at  firil 
appear  of  a  rcddiih  colour  and 
afterwards  livid  and  black.  E.v- 
travasacion  de  s.ingre  en  las  tú- 
nicas del  ojo ,  las  .¡ue  al  principio 
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f  avecen  encarnadas,  y  lue»o  amo- 
víit.tdas. 

TO  SUGGEST.  V.  a.  To  hint ,  to 
intimate ,  to  infmuate  good  or  ¡11. 
Sugerir  ,  advertir  ó  acordar  alpi- 
na especie. 

TO  SUGGEST.  To  feduce  ,  to  draw  to 
ill  by  infinuation.  Sugerir  ,  in  ■ 
JIuir  ó  instigar  para  alguna  ac- 
ción tnala. 

To  SUGGEST.  To  inform  fecretly. 
Sugerir  ,  informar  secretamente. 

SUGGESTED,  pret.  y  part.  pas. 
del  verbo  to  suggest. 

SUGGESTION,  s.  Private  hint, 
intimation  ,  infinuation  ,  fecret 
notification.  Sugestión  ,  la  acción 
de  sugerir  ,  <5  la  especie  suge- 
rida. 

SÚGGILATE.  V.  a.  To  beat  black 
and  blue  ,  to  make  livid  by  a 
bruife.  Acardenal.ir  ,  dexar  se- 
ñales algún  golpe. 

SÚGGIIATED.  pret.  y  part.  pas. 
^del  verbo  to  suggiiate. 

SUICIDE,  s.  Self-murder.  Suicidio, 
el  acto  de  matarse  á  sí  mismo: 

SÚILLAGE.  s.  Drain  of  filth.  V. 

SEWER. 

SUIT.  A  let  ,  a  number  of  things 
correfpondent  one  to  the  other. 
Juego  ,  número  determinado  ,  en- 
tero ó  cabal  de  alguna  cosa. 

A     SUIT    OF   CURTAINS.  í/«   jUCgO    de 

cortinas. 
A  SUIT  OF  CARDS.  Palo  ,  qualquicra 
de  las  qua  tro  clases   de  que    se 
compone  la  baraja  de  naypes. 

I  HAVE  NO  CARD  OF  THAT    SUIT.  No 

tengo  carta  de  ese  palo. 
suit.  Clothes  made  one  part  to  an- 
fwer  another.  Vestido  ,  el  conjun- 
to de  piezas  que  componen  el 
adorno  del  cuerpo  ,  como  casaca, 
chupa  y  calzón. 

1  HAVE  BOUGHT  FOUR  SUITS  OF 
CLOTHES  OF    DIFFERENT  COLOURS. 

He  comprado  qitatro  vestidos  de 
varios  colores. 

SUIT.  A  petition  ,  an  addrefs  of  en- 
treaty. Súplica',  ruego. 

SUIT.  Courtíhip.  Cortejo  ,  la  acción 
de  cortejar. 

SUIT.  (^LaTJ.')  The  inftance  óf  a  caufe, 
and  fometimes  the  caufe  itlelf 
deduced  in  judgment.  Causa  ,  el 
pleyto  contestado  por  las  partes 
ante  el  juez. 

TO  SUIT.  V.  a.  To  fit ,  to  adapt 
to  lomething  elfe.  Adaptar  ,  aco- 
modar ,  aplicar  una  casa  á  otra. 
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TO  SUIT.  To  be  fitted  ,  to  become. 
Acomodarse  ,  6  venir  bien  alguna 
cosa. 

IT  DOES  NOT  SUIT  MB.  No  ws  aco- 
moda. 

TO  SUIT.  To  drefs  ,  to  clothe.  Ves- 
tir ,  cubrir  6  adornar  el  cuerpo 
con  el  vestido. 

TO  SUIT.  V.  n.  To  agree  ,  to  ac- 
cord. Convenir  ,  concordar, 

SUITABLE,  adj.  Fitting  ,  accord- 
ing with ,  agreeable  to.  Confer 
me  ,  proporcionado  ,  correspond 
diente. 

SUITABLENESS,  s.  FItnefs,  agree 
ablenefs.  Conformidad ,  igualdad, 
correspondencia  de  -una  cosa  con 
otra.  ,<■     - 

SUITABLY^  adv.  Agreeably  ,  ac^ 
cording  to.  Según  y  conforme. 

SUITE,  s.  Confecution  ,  feries  ,  re- 
gular order.  Serie  ,  continuación 
ordenada  y  sucesiva  de  cosas. 

SUITE.  Retinue  ,  company.  Tren, 
^  acompañamiento. 

SUITED,  pret.  y  part.  pas.  del  ver- 
bo TO  SUIT. 

SUITER,  fs.  One  that  fues  ,  a  pe- 

SÚITOR.\titioner  ,  a  fupplicant 
Pretendiente  ,  suplicante  ,  el  que 
pretende  ó  suplica. 

SUITER.  A  wooer  ,  one  who  courts 
a  miftrefs.  Cortejo  ,  el  que  galan- 
tea ó  hace  la  corte  á  una  mtiger. 

SUITRESS,  s.  A  female  fupplicant. 
La  que  suplica  ó  solicita. 

SÚLCATED.  adj.  Furrowed.  Sur- 
^cado  ,  lo  que  tiene  surcos. 

SULLEN,  adj.  Gloomy,  difcontent- 
ed.  Malcontento  ,  el  que  muestra 
disgusto  de  todo  ,  y  es  d'ificü  de 
contentar. 

suiíEN.  Mifchievous  ,  malignant. 
Malévolo  ,  maligno. 

suiíEN.  Intratable  ,  obílinate.  In- 
tratable ,  duro  de  genio. 

SULLENLY,  adv.  Gloomily,,  ma- 
lignantly ,  intraílabiy.  Áspera- 
mente ,  con  ceño  ó  señal  de  enojo. 

SÚLLENNESS.  s.  Gloominefs,  mo- 
rofenefs  ,  fluggifh  anger.  Ceño, 
demostración  ó  señal  de  enfado, 
indigestion  ,  el  genio  duro  y  áspe- 
ro ,  y  mal  natural  que  desazo- 
na. 

SULLIED,  pret.  y  part.  pas.  del 
verbo  to  suhy. 

TO  SULLY.  V.  a.  To  foil ,  to  tar- 
nifh  ,  to  dirt ,  to  fpot.  Planchar, 
ensuciar. 

TO     SU1.1Y     A      man's    REPUTATION. 
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Manchar  la  reputación  d«  algu- 
no ,  ó  quitarle  el  crédito. 

SULLY,  s.  Soil  ,  tarniíh  ,  fpot. 
Mancha  ,  señal  que  queda  en  al- 
guna cosa  por  haber  caido  sobre 
ella  alguna  cosa  que  la  muda  y 
^estraga  su  propio  color.  V.  staix. 

SULPHUR,  s.  Brimttone.  Azufre. 

SULPHÚREOUS.fadj.    Made    of 

SULPHUROUS,  \brimftone,  hav- 
ing the  qualities  of  brimilone, 
containing  fulphur.  Sulfúreo  ,  Id 
que  tiene  azufre  ,  6  procede  de  él. 

SULPHÜREOUSNESS.  s.  The  ftats 
of  being  fulphureous.  Calidad 
sulfúrea. 

SÚLl-HURWORT.  s.  (  Bot.  ) 
^Hog'sfennel.  Seivato  ,  6  enato. 

SULPHURY,    adj.    Partaking    of 

fulphur.  V.  SULPHUREOUS. 

SULTAN,  s.  The  Turkiih  Empe- 
ror. Sultan  ,  nombre  que  dan  los 
Turcos  á  sus  Empcr.idores. 

SULTANA,    f  s.  The  queen  of  an 

SULTANESS.\  eañern  Empeíor. 
Sultana  ,  la  primera  de  las  mu- 
^  geres  de  un  Emperador  Turca. 

SULTRINESS,  s.  The  ttate  of  be- 
ing fultry.  Bochorno,  el  calor  que 
,  procede  de  una  gran  calma. 

SULTRY,  adj.  Hot  without  venti- 
lation. Abochornado  ,  caluroso, 
sin  ventilación. 

SULTRY  WEATHER.  Tiempo  abochor- 
nado. 

SUM.  s.  The  whole  of  any  thing, 
many  particulars  aggregated  to  a 
total.  Swtia  ,  el  agregado  de  mu- 
chas cosas. 

A  SUM  OF  MONEY.  Suma  de  dinero. 

SUM.  Compendium  ,  abridgment, 
the  whole  abftrafted.  Suma  ,  la 
recopilación  -ó  compendio  de  algu- 
na cosa. 

SUM.  The  amount ,  the  refult  of  rea- 
foning  or  computation.  Suma, 
la  conclusion  ó  substancia  de  al- 
gún razonamiento  (i  cómputo. 

SUM.  Height,  completion.  Lo  sumo, 
lo  último. 

TO  SUM.  V.  a.  To  compute  ,  to 
colleft  particulars  into  a  total. 
Sumar  ,  juntar  dos  6  mas  núme- 
ros ó  cantidades  para  saber  quan- 
to  componen. 

To  SUM.  To  comprife  ,  to  com- 
prehend ,  to  colleft  into  a  nar- 
row compafs.  Sumar  ,  recopilar 
y  abreviar  alguna  materia  que 
estaba  extensa  y  difusa. 

TO    SUM.   To    have    feathers    fuU 
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grown.  £.'ta¡-  en  pluma  ,  tener 
¡as  plumas  enteramente  crecidas. 
SUMACH.  S.  (fioí.)  Zumaque. 

SÜMLESS.  adj.  Not  to  be  com- 
puted. Innumerable  ,  lo  que  no 
se  puede  contar. 

SUMMARILY,  adv.  Briefly  ,  the 
Ihorteft  way.  Sumariamente,  abre- 
viadamente ,  en  compendio. 

SUMMARY,  adj.  Short  ,  brief, 
compendious.  Sumario  ,  breve, 
compendioso. 

SUMMARY,  s.  Compendium, 
abridgment.  Sumario  ,  resumen, 
compendio  ó  suma. 

SUMMED,  pret.  y  part.  pas.  del 
verbo   to  som. 

SUMMER,  s.  The  feafon  in  which 
the  fun  arrives  at  the  higher  fol- 
ftice.  Verano,  ó  estío  ,  uno  de  los 
qiiatro  tiempos  ó  estaciones  del 
año. 

ONE  swallow  makes  no  summer. 
Una  golondrina  no  hace   vennto. 

SUMMER.  Tlie  principal  beam  of  a 
floor.  Viga  solera ,  6  viga  maes- 
tra. 

TO  SUMMER.  V.  n.  To  pafs  the 
fummer.  Pasar  el  verano. 

TO  SUMMER.  V.  a.  To  keep 
warm.  Calentar  ,  tener  caliente. 

SUMMERED,  pret.  y  part.  pas. 
del  verbo  to  summer. 

SÚMMERHOUSE.  s.  An  appart- 
ment  in  a  garden  for  fummer. 
Cenador,  lí  glorieta  de  jar  din. 

SUMMERSAULT,  rs.  A  high  leap 

SUMMERSET.  \in  which  the 
heels  are   thrown  over  the  head. 

V.    SOMERSET. 

SUMMIT.  ,s.  The  top  ,  the  utmoft 
height.  Apice  ,  el  extremo  supe- 
rior ,  6  la  punta  de  alguna  cosa. 

TO  SUMMON,  v.  a.  To  call  with 
authority  ,  to  admonifh  to  ap- 
pear ,  to  cite.  Citar  ,  notificar, 
hacer  saber  á  alguna  persona  el 
emplazamiento  ó  llamamiento  del 
juez, 

TO  SUMMON.  To  excite  ,  to  call  up, 
to  raife.  E.vcltar  ,  mover. 

TO  SUMMON  one's  .\ttbntion.  Lla- 
mar la  atención  de  alguno. 

SUMMONED,  pret.  y  part,  pas, 
del  verbo  to  summon. 

SÚMMONER.  s.  One  who  fum- 
mons  or  cites.  El  que  cita  ó 
notifica. 

SUMMONS,  s.  A  call  of  authority, 
admonition  to  appear  ,  citation. 
Citación  de  llamamiento. 
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SÜMPTER. :«.  A  horfe  th jt  carries 

the  clothes  or  furniture.  Caballo 
de  carga. 

SUMPTION,  s.  The  aft  of  taking. 
Toma  ,  la  acción  de  tomar  algu- 
na cosa. 

SUMPTUARY,  adj.  Relating  to 
expence  ,  regulating  the  coft  of 
life.  Suntuario  ,  lo  que  pertenece 
á  gastos  y  su  reforma. 

sumptuary  laws.  Leyes  suntua- 
rias. 

SUMPTUÓSITY.  s.  Expenttvenefs, 
coftlinefs.  Suntuosidad  ,  costosa 
magnificencia  ,  gasto  y  dispendio 
grande. 

SUMPTUOUS,  adj.  Coftly  ,  expen- 
five ,  fplendid.  Suntuoso  ,  magnt 
pio  ,  grande  y  costoso. 

SUMPTUOUSLY,  adv.  Expenfive- 

.  ly  ,  with  great  coft.  Suntuosa- 
mente ,  con  suntuosidad. 

SÚMPTUÜUSNESS.  s.  Expenfive 
nefs  ,  cofllinefs.  V.  sumptuositv. 

SUN.  s.  The  luminary  that  makes 
the  day.  Sol  ,  el  principal  de  los 
siíte  planetas  que  nos  alumbra 
de  dl.i. 

THE  SUN  is  TOO  HOT.  El  sol  Calienta 
demasiado. 

SUN.  A  funny  place ,  a  place  emi- 
nently warmed  by  the  fun.  Sola- 
na ,  el  sitio  ó  parage  donde  el  sol 
da  de  lleno. 

THE   SUN  CHASES  THE  WIND.  (^NaV.") 

El  sol  d.i  caza  al  viento. 

THE    SUN  STANDS    STUL.   (iV<;».)  El 

sol  está  parado. 
SUN.  Any  thing  eminently  fplendid. 
Sol ,  epit.'to    que   se  da    á  qual- 
quicra  cosa  espléndida. 

THK  SUN    OF    RIGHTEOUSNESS.    Sol  de 

justicia ,  epíteto   que  da  la  Igle- 
sia á  Christo  nuestro  Señor. 

TO  ADORE  THE  RISING  SUN.  Adorar 
el  sol  que  nace. 

UNDER  THB  SUN.  Provcrb.  cxpres. 
Debaxo  del  sol ,  dehaxo  del  cielo, 
6  en  este  mundo. 

TO  SUN.  v.  a.  To  expofe  to  the 
fun.  Poner  al  sol ,  ó  asolear. 

SUNBEAM,  s.  Ray  of  the  fun.  Ra- 
yo del  sol. 

SUNBEAT.  part.  adj.  Shone  on  by 
the  fun.  Asole.ido  ,  dado  del  sol. 

SÚNBRIGHT.  adj.  Refembling 
the  fun  in  brightnefs.  Resplan- 
deciente como  el  sol. 

SÚNBURNING.  s.  The  effeft  of 
the  fun  upon  the  face.   Quema 
dura  del  sol. 
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SUNBURNT,  adj.  Tanned  difco- 
loured  by  the  fun.  Quemado ,  v 
tostado   del  sol. 

SÚNCLAD.  adj.  Clothed  In  ra- 
diance ,  bright.  Resplandeciente, 
^brUlante  ,  lustroso. 

SUNDAY,  s.  The  day  anciently 
dedicated  to  the  fun  ,  the  Chrif- 
tian  fabbath.  Domingo  ,  el  pri- 
mer dia  de  la  semana  ,  v/  que 
antiguamente  fue  dedicado  al 
sol. 

WHEN  TWO  SUNDAYS  COME  TOGE- 
THER. Quando  la  rana  crie  pelos; 
nunca. 

TO  SUNDER.  V.  a.  To  part ,  to 
feparate  ,  to  divide.  Apartar, 
separar  ,  dividir. 

SUNDERED,  pret.  y  part.  pas.  del 
verbo  to  sunder. 

SUNDEW,  s.  A  plant.  Rocío  del 
joL 

SUNDIAL,  s.  A  marked  plate  on 
which  the  fhadow  points  the 
hour.  Re  lor  de  sol. 

SUNDRY,  adj.  Several  ,  more 
than  one.  V.  several. 

SUNFLOWER.  s.^Bot.-)  A  plant. 
Girasol. 

SUNG.   pret.  y  part.  pas.  del  ver- 

VO  TO  sing. 

SUNK.,  pret.  y  part.  pas.  del  verbo 

TO  SINK. 

SUNLESS.  adj.Wanting  fun,  want- 
ing warmth.  Sin  sol  ,  sin  calor. 

SÚNLIKE.  fadj.    Refembling    the 

SUNNY.    \fun.  Semejante  al  sol. 

SUNNY.  Expofed  to  the  fun  ,  bright 
with  the  fun  ,  coloured  by  the 
fun.  Asoleado  ,  expuesto  al  sol, 
quemado  6  tostado  del  sol. 

A  SUNNY  DAY.  Dia  de  sol. 

SUNRISE.       f  s.  Morning,  the  ap- 

SÚN  RISING. \pearance  of  the  fun. 
Salida  del  sol  al  amanecer. 

before  sunrise.  Antes  de  salir  el 
sol. 

SUNSET,  s.  Clofe  of  the  day  in 
the  evening.  Caída  del  sol  por 
la  tarde. 

UNTIL  sunset.  Hasta  ponerse  el 
sol. 

SUNSHINE,  s.  Place  where  the 
heat  and  luftre  of  the  fun  are 
powerful.  Solana  ,  el  sitio  ó  pa- 
rage donde  el  sol  da  de  lleno. 

SUNSHINB.  Aftion  of  the  fun.  La  cla- 
ridad ó  inftuxo  del  sol. 

SUNSHINY,  adj.  Bright  with  the 
fun  ,  bright  like  the  fun.  Claro 
como  el  sol. 
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TO  SUP.  V.  a.  To  drink  by  moutli- 
fuks  ,  to  drink  by  little  at  a  time. 
Sorber  ,  beber  á  sorbos. 

TO  SUP  BROTH.  Sorber  caldo. 

TO  SUP.  V.  n.  To  eat  the  evening 
meal.  Cenar  ,  tomar  el  alimento 
acostumbrado  far  a  la  noche. 

TO  SUP  BARiY  AND  lAiE.  Cenar 
temprano  y  tarde. 

SUP.  s.  A  fmall  draught ,  a  mouth- 
fill  of  liquor.  Sorbo ,  bocanada  de 
qualquiera  cosa  líquida. 

SUPERABLE,  adj.  Conquerable, 
íuch  as  may  be  overcome.  Supe- 
rable ,  lo  que  se  puede  superar  y 
vencer. 

SÚPERABLENESS.  s.  Quality  of 
being  conquerable.  Estado  ó  dis- 
posición superable  de  alguna  cosa. 

TO  SUPER  ABOUND,  v.  n.  To  be 
exuberant  ,  to  be  llored  with 
more  than  enou^h.Supcraiimdar, 
abundar  con  exceso  ,  6  rebosar, 

SUPERABUNDANCE,  s.  More 
than  enough  ,  a  great  quantity. 
Superabundancia  ,  abundancia 
excesiva. 

SUPERABUNDANT,  adj.  Being 
more  than  enough.  Superabun- 
dante ,  abundante  con  exceso. 

SUPERABUNDANTLY.  adv. 
More  than  lufficiently.  Super- 
abundantcmente  ,  con  abundan- 
cia excesiva. 

TO  SUPERADD.  V.  a.  To  add 
over  and  above,  to  join  any  thing 
fo  as  to  make  it  more.  Sobreaña- 
dir ,  añadir  con  exceso  ,  ó  sobre 
¡o  que  antes  habia. 

SUPERADDED,  pret.  y  part.  pas. 
del  verbo  to  superado. 

SUPERADDÍTION.  s.  The  aft  of 
adding  to  fomething  elfe  ,  that 
■fthich  is  added.  Sobre  añadidura, 
la  acción  de  sobreañadir  ,  á  la 
misma  cosa  sobreañadida. 

SUPERADVÉNIENT.  adj.  Com- 
ing to  the  increafe  or   affiftance 
of  fomething.   Lo   que  ¡obrevie- 
i.   /   w. 

TO  SUPERANNUATE,  v.  a.  To 

impair  ,    or  diiqualify  by  age  or 

.   ',    kngth  oí  time.  Envejecer  ,kacer 

.     que  una  cosa  sea  vieja. 

SUPERANNUATED,  pret.  y  part, 
pas.  del  verbo  to  svperannuate. 

SUPERANNUATION,  s.  The 
ftite  ot  being  difqualified  by  age. 
Vejez  ,  la  última  edad  de  la 
vida. 

SUPERB,   adj.  Grand  ,  pompous. 
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lofty  ,    auguft  ,    ftately.  Soberbio, 
grande  ,  magnífico  ,  pomposo. 

A   SUPERB    BUIIDING.  Edifieio^Sotty- 

bio  ó    ma^nífi.o. 
SUPERCARGO,   s.  CNav.-)  An 
officer  in  the  fhip  whofe  bufinefs 
is  to    manage    the   trade.  Sobre- 
cargo ,  ó  maestre. 

SUPÉRCELÉSTLJlL.  adj.  Placed 
above  the  firmament.  Sobreceles- 
tial ,  lo  que  está  mas  arriba  del 
firmamento. 

SUPERCILIOUS,  adj  Haughty, 
dogmatical  ,  diñatorial  ,  arbitra- 
ry, ^ri-of-míc,  altanero,  soberbio. 

SUPERCILIOUSLY,  adv.  Haugh- 
tily ,  dogmatically,  contemptuouf- 
ly.  Arrog.intemente  ,  con  arro- 
gancia ti  altanería, 

SUPERCILIOUSNESS,  s.  Haugh- 
tinefs  ,  contemptuoufnefs.  Arro- 
gancia ,  altanería  ,  y  desprecio 
de  otros. 

SUPERCONCÉPTION.  s.  A  con- 
ception made  after  another  con- 
ception. Sobreconcepcion  ,  concep- 
ción hecha  después  de  otra. 

SUPERCÓNSEQUENCE.  s.  Re- 
mote confequence.  Conseqüencia 
remota. 

SUPERCRÉSCENCE.  s.  That 
which  grows  upon  an  other 
growing  thing.  Sobrecrecenci.i  ,  lo 
que  crece  sobre  otra  cosa  que  está 
creciendo. 

SUPERÉMINENCE.  f  s.  Uncom- 

SU?ER£MINENCY.\raon  degree 
of  eminence.  Sobreemineni.ia,gra 
do  superior  de  eminencia. 

SUPERÉMINENT.  adj.  Eminent 
in  a  high  degree.  Sobreeminente, 
eminente  en  sumo  grado. 

TO  SUPERÉROGATE.v.  n.  To 
do  more  than  duty  requires.  St4- 
pererogar  ,  hacer  mas  de  lo  que 
requiere   Li   obiigacioyi. 

SUPEREROGÁTION.s.Perform- 
ance  of  more  than  duty  requi- 
res. Supererogación  ,  cosa  execu- 
tada  sobre  ó  ademas  de  ¡os  tér- 
minos de  la  obligación. 

SUPEREROGATORY,  adj.  Per- 
formed beyond  the  ftrift  demands 
of  duty.  Supererogatorio  ,  hecho 
6  executado  ademas  de  los  térmi- 
nos de  la  obligación. 

SUPERÉXCELLENT.  adj.  Ex- 
cellent beyond  comition  degrees 
of  excellence.  Sobreexcelente  ,  ex- 
celente en  SUMO  erado. 

SUPEREXCRÍiSCENCE.  s.Some- 
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thing  fuperfluoufly  growing.  So- 
breexcrecencia  ,  lo  qtie  super- 
fluamente  crece. 

TO  SUPERFÉTATE.  v.  n.  To 
conceive  after  conception.  Super- 
fetar  ,  concebir  después  de  haber 
concebido. 

SUPERFETÁTION.  s.  One  con- 
ception following  another  ,  fo 
that  both  are  in  the  womb  to- 
gether. Superfetacion  ,  la  segun- 
da preñez  en  la  hembra ,  m.tnte- 
niendose  ó  durando  la  primera. 

SUPERFICE.  s.  (  Obs.  )  Outfidc, 
furface.  V.  surkace. 

SUPERFÍCIAL.  adj.  Lying  on  the 
furface  ,  not  reaching  below  the 
furface.  Superjicial ,  Jo  que  toca, 
pertenece  ,  está  ó  queda  en  la  sa- 
perjicie. 

SUPERFICIAL.  Shallow  ,  not  pro- 
found ,  fmattering  ,  not  learned. 
Superjicial,  lo  aparente  ,  sin  so- 
lidez ni  substancia. 

A  suPERFiciAi  author.  Autov  Su- 
perficial. 

scPBRFiciAt  KNOWtEDGE.  Conoci- 
miento   superficial. 

SUPERFICIALITY,  s.  The  quali- 
ty of  being  fuperficial.  Superji- 
c ¡alidad  ,  la  propiedad  de  ser  stt- 
perfídal. 

SUPERFICIALLY,  adv.  On  the 
furface  ,  not  below  the  furface, 
without  penetration  ,  without 
going  deep.  Superficialmente ,  li- 
geramente ,  6  por  encima. 

SUPERFÍCIALNESS.  s.  V.  su- 
perficiality. 

SUPERFICIES,  s.  Outfidc,  furface. 
Superficie  ,  cantidad  en  que  se 
consideran  solamente  dos  dimen- 
siones ,  que  son  longitud ,  y  ¡at¡- 
tud  sin  profimdidad, 

SUPERFINE,  adj.  Eminently  fine. 
Superfino  ,  fino  en  sumo  grado. 

SUPERFLÚITANCE  s.  The  a¿t 
of  flowing  above.  La  acción  de 
sobreverterse  alguna  cosa. 

SUPERFLÜITANT.  adj.  Floating 
above.  Lo  que  se  sobrevierte. 

SUPERFLUITY,  s.  More  than 
enough  ,  plenty  beyond  ufe  or 
neceffity.  Superfliüdad ,  demasía, 
exceso. 

SUPERFLUOUS,  adj.  More  than 
enough  ,  plenty  beyond  ufe  or 
neceffity.  Superjluo  ,  lo  que  so- 
bra ,  abunda  ,  6  está  demás. 

SUPÉRFLUOSNESS.  s.  V.  scper- 


494  SUi» 

SÚPERFLUX.  s.   That  which  Is' 
inore  than  is  wanted.  Supajltii- 
iiad ,  acuello  que  es  superfluo. 

SUPERIMPREGNATION.  s.  Su- 
perconceptlon ,  fuperietation.  V. 

SDPERFETATION. 

SUPERINCUMBENT,  adj.  Lying 
on  the  top  of  fomething  elfe.  Lo 
que  yace  sobre  otra  cos.i. 

TO  SUPERINDUCE,  v.  a.  To 
bring  in  as  an  addition  to  fome- 
thing  elfe.  V.  to  superadd. 

SUPERINDUCED,  pret.  y  part, 
pas.  del  verbo  to  superinduce. 

SUPERINDÚCTION.  s.  The  aa 
of  fuperinducing.   V.   superad- 

DITION. 

SUPERINJÉCTION.  s.  An  injec- 
tion fucceeding  upon  another. 
Sobreinyeccion  ,  una  inyección 
tras  otra. 

SUPERINSTITÚTION.  s.(Z.jw.) 
One  inftitution  upon  another. 
Institución  sobre  institución. 

TO  SUPERINTEND,  v.  a.  To 
overfee  ,  to  overlook  ,  to  take 
care  of  others  with  authority. 
Dirigir  ,  cuidar. 

SUPERINTENDED,  pret.  y  part, 
pas.  del  verbo  to  superintend. 

SUPERINTENDENCE.   Í  s.  Su- 

SUPERINTÉNDENCY.  \  perior 
care  the  aft  of  overfeeing  with 
authority.  Superintendencia  ,  la 
direcciony  cuidado  con  que  mane- 
jan los  asuntos  que  se  Jian  al  su- 
perintendente. También  significa 
el  empleo  de  superintendente. 

SUPERINTENDENT,  s.  One  who 
overlooks  authoritatively.  Super- 
intendente ,  la  persona  á  cuyo 
cargo  está,  la  dirección  y  cuidado 
de  alguna  cosa  con  superioridad 
á  los  demás  que  sirven  en  ella. 

SUPERIOR,  adj.  Higher ,  greater 
in  dignity  or  excellence  ,  ■  prefer- 
able or  prefered  to  another.  Su  ■ 
perior  ,  mas  digno  6  preferible. 

HE  IS  not  superior  to  his  ances- 
tors. No  es  superior  á  sus  ante- 
pasados. 

superior.  Upper  ,  higher  locally. 
Superior  ,  mas  alto  6  elevado  ,y 
en  lugar  preeminente  á  otra  cosa. 

SUPERIOR.  Free  from  emotion  or 
concern  ,  unconquered.  Superior, 
libre  de  cuidado  ,  y  que  desprecia, 
ó  no  hace  caso. 

HE    HAS  A  HEART    SUPERIOR  TO    AH 

THAT.  Él  tiene  un  corazón  supe- 
rior á  todo  eso. 
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SUPERIOR,  s.  One  more  dignified 
than  another.  Superior  ,  el  que 
manda  6  gobierna  y  domina  á  al- 
gunos subditos. 

THE    SUPERIOR  OF     A     CONVENT.   El 

superior  de  un  convento. 

SUPERIORITY,  s.  Preeminence, 
the  quality  of  being  greater  and 
higher  than  another  in  any  ref- 
peft.  Superioridad  ,  preemlnenciii, 
excelencia  6  exceso  en  alguna  co- 
sa respecto  de  otra. 

SUPERLATIVE,  adj.  Implying  or 
exprefling  the  higheft  degree.  Su- 
perlativo ,  lo  mas  grande  6  exce- 
lente en  su  linea. 

THE  SUPERLATIVE  DEGREE.  (GraW.) 

El  grado  superl.itivo. 

SUPÉRL ATIVENESS.  s.  The  (late 
of  being  In  the  higheft  degree. fj-- 
titdo  superlativo  d;  alguna  cosa. 

SUPERLÚN AR.  adj.  Not  fubluna- 
ry  ,  placed  above,  the  moon.  So- 
brelunar  ,  lo  que  está  sobre  6  en- 
cima de  la  luna  ,  lo  contrario  á 
sublunar. 

SUPERNAL,  adj.  Having  an  higher 
pofition  ,  locally  above  us.  Su- 
perno ,  supremo  ,  ó  lo  que  está 
mas  alto. 

suPERNAi..  Relating  to  things  a- 
bove.   Superno  ,  celestial. 

SUPERNATANT,  adj.  Swimming 
above.  Lo  que  sobrenada  ,  ó  nada 
encima  de   alguna  cosa. 

SUPERNATÁTION.  s.  The  aft 
of  fwimming  on  the  top  of  any 
thing.  La  acción  de  sobrenadar. 

SUPERNATURAL,  adj.  Being 
above  the  powers  of  nature.  So- 
brenatural ,  lo  que  excede  los  tér- 
minos de  la  naturaleza. 

SUPERNÁTU  RALLY,  adv.  In  a 
manner  above  the  courfe  or 
power  of  human  nature.  Sobre- 
naturalmente  ,  con  moda  sobrena- 
tural. 

SUPERNUMERARY,  adj.  Being 
above  aftated,  a  neceifary,  a  ufual, 
or  a  round  number.  Supernume- 
rario ,  lo  que  está  ó  se  pone  sobre 
el  número  establecido. 

TO  SUPERPÜNDERATE.  v.  a. 
To  weigh  over  and  above.  So- 
brepesar  ,  pesar  demás. 

SUPERPÓNDERATED.  pret.  y 
part.  pas.  del  verbo  to  super- 

PONDERATE. 

SUPERPROPÓRTION.  s.  Over- 
plus oí"  proportion.  Demasía  ó 
exceso  de  proporción. 
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SUPERPURGÁTION.s.More  pur- 
gation than  enough.  Purgación 
excesiva. 

SUPERSÁLIENCY.  s.  The  aft  of 
leaping  upon  any  thing.  El  acto 
de  saltar  encima  de  alguna  cosa. 

TO  SUPERSCRIBE,  v.  a.  To  in- 
fcribe  upon  the  top  or  outfide. 
Sobreescribir ,  escribir  algún  mo- 
te  ,  inscripción ,  ó  nota  sobre  al- 
guna cosa. 

SUPERSCRIBED,  pret.  y  part, 
pas.  del  verbo  to  superscribe. 

SUPERSCRIPTION,  s.  The  aft  of 
fuperfcribing.  La  acción  de  so- 
breescribir. 

suPERSCRiPTioN.That  which  Is  writ- 
ten on  the  top  or  outfide.  Sobre- 
escrito  ,  lo  que  está  escrito  sobre 
alguna  cosa. 

TO  ^SUPERSEDE,  v.  a.  To  make 
void  or  inefficacious  by  fuperior 
power.  Invalidar  ,  6  anular. 

SUPERSEDEAS,  s.  (i^w.)  The 
name  of  a  writ  to  flop  or  fet 
afide  fome  proceeding  at  law. 
Supersedeas  ,  auto  jurídico  en 
que  se  manda  sobreseer  ó  desis- 
tir de  algún  proceso  legal. 

SUPERSEDED,  pret.  y  part.  pas. 
del  verbo  to  supersede. 

SUPERSTITION,  s.  Unneceffary 
fear  or  fcruples  in  religion  ,  re- 
ligion without  morality  ,  rever- 
ence of  beings  not  proper  ob- 
jefts  of  reverence.  Superstición, 
culto  que  se  hace  á  quien  no  se 
debe  con  modo  indebido. 

SUPERSTITION.  Ovemicety,  exaftnefs 
too  fcrupulous.  Exactitud  escru- 
pulosa. 

SUPERSTÍTIOUS.  adj.  Addlfted 
to  fuperftition  ,  fliU'  of  idle  fan- 
cies or  fcruples  with  regard  to 
religion.  Supersticioso  ,  inclinado 
á  superstición. 

SUPERSTITIOUS.  Ovef  accurate ,  fcru- 
pulous beyond  need.  Nimiamen- 
te escrupuloso. 

SUPERSTÍTIOUSLY.  adv.  In  a 
fuperftitious  manner.  Supersticio- 
samente ,  con   superstición. 

TO  SUPERSTRÚCT.  v.  a.  To 
build  upon  any  thing.  Edificar 
sobre  alguna  cosa. 

SUPERSTRÚCTED.  pret.  y  part. 
pas.  del  verbo  to  superstruct. 

SUPERSTRÚCTION.  s.  An  edi- 
fice raifed  on  any  thing.  Edificio 
levantado  sobre  algu-ta  cosa. 

SUPERSTRÚCTIVE.   adj.  Built 


SUP 

upon  fomething   elfe.   Edificado 
sobre  otra  cosa. 
SUPERSTRUCTURE,  s.   V.  su- 

PERSTRUCTION. 

SUPERSUBsTÁNTIAL.adj.  More 
than  ínhíiinúú.Stipersiibitaiicial, 
mas  que  substancial. 
SUPERVACANEOUS,  adj.  Super- 
fluous ,  needlefs  ,  unnecellarj, 
ferving  to  no  purpofe.  Supeíjiuo, 
no  necesario. 
SUPERVACÁNEOUSNESS.      s. 

Needlelfnefs.  Superfluidad. 
SUPERVACÁNEÜUSLY.     adv. 
NeedJefsly.   Superjiuamente  ,  sin 
necesidad. 
TO  SUPERVENE,  v.  n.  To  come 
as  an  extraneous  addition.  Sobre- 
venir ,  venir  ,  suceder  algo  inopi- 
nadamente. 
SUPERVENIENT,    adj.    Added, 
additional.  Sobreveniente  ,  lo  que 
sobreviene. 
SUPERVENTION,  s.   The  aft  of 
lupervening.  La   acción  de  sobre- 
v¿nir. 
TO  SUPERVISE.  V.  a.  To  over- 
look ,  to   overfee.  Velar  ,  cuid.ir 
solícitamente  de  algujia  cosa. 
SUPERVISED,  pret.  y  part.  pas. 

del  verbo  to  supervise. 
SUPERVISOR,  s.   An    overfeer. 
an  inlpeitor.  Sobrestante ,  la  per- 
sona puesta  para   el  cuidado  y 
vigilancia  de  algunos  artífices  ú 
operarios  á  fin  de  que    cumplan 
con  su  obligación. 
TO  SUPERVÍVE.  V.  a.  To  over- 
live ,  to  outlive.  Sobrevivir ,  vivir 
después  de  otro. 
SUPER  Vi  VED.  pret.  y  part.  pas. 

del  verbo  to  supervive. 
SUPINATION,  s.  The  aft  of  lying 
with  the  face  upwards.  Supina- 
ción ,  la  acción  de  echarse ,  ó  la 
situación  de  estar  echado  boca 
arriba. 
SUPINE,  adj.  Lying  with  the  face 

upward.  Supino  ,  boca  arriba. 
SUPINE.  Negligent  ,  carelefs ,  indo- 
lent ,  drowly.  Supino  ,  negligen- 
te ,  indolente  ,  descuidado. 
SUPINE,  s.  (Gratn.')  A  term  figni- 
fying  a  particular  kind  of  verbal 
noun.  Supino  ,  una  de  las  partes 
de  la  conjugación  del  verbo  ,  que 
sirve  para  formar    otros    tiem- 
pos. 
SUPÍNELY.  adv.  With   the  face 

upward.  Boca  arriba. 
SUPINELY.  Drowilly ,  thoughtlefsiy. 
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indolently.  Descuidadamente,  con 

descuido  y  negligencia. 

SUPÍNENESS./s.  Pofture  with  the 

SUPÍNITY.  \face  upward.  V. 
supination. 

supiNENEss.  CareleiTnefs,  indolence. 
Descuido  ,  negligencia. 

SUPPED,  pret.  y  part.  pas.  del  ver- 
bo TO  SUP. 

SUPPEDÁNEOUS.  adj.  Placed  un- 
der the  feet.  Lo  que  está  dcbaxo 
de  los  pics. 

SUPPER,  s.  The  laft  meal  of  the 
day  ,  the  evening  repall.  Cena, 
el  alimento  que  se  toma  de  noche, 
¡a  Ultima  -comida  de  las  veinte  y 
quatro  horas. 

THE  iord's  supper.  La  última  ce- 
na ó  institución  de  la  Eucaris- 
tía. 

SÚPPERLESS.  adj.  Wanting  fup- 
per  ,  failing  at  night.  Sin  cenar. 

TO  GO  TO  BED  SUPPERIESS.  AcOStar- 

se  sin  cenar. 

TO  SUPPLANT.  V.  a.  To  trip  up 
the  heels.  Suplantar  ,  armar 
zancadilla  á  alguno. 

TO  SUPPLANT.  To  diíplacc  by  ílra- 
tagem  ,  to  turn  out  ,  to  over- 
power ,  to  force  away.  Suplan- 
tar ,  armar  zancadilla  á  alguno, 
usar  de  fuerza  6  arte  para  poner- 
se en  su  empleo  ,  ó  derribarle 
para    que    no   prive. 

SUPPLANTED,  pret.  y  part.  pas. 
del  verbo  TO  SUPPLANT. 

SUPPLÁNTER.  s.  One  that  fup- 
plants ,  one  that  difplaces.  Su- 
flantador  -,  el  que  suplanta  á 
otro. 

SUPPLE,  adj.  Pliant  ,  flexible, 
yielding  ,  foft  not  obftinate.  Fle- 
xible ,  blando  ,  dócil  y  correoso, 
que  se  puede  doblar  y  majtejar. 

süPPiE.  Flattering  ,  fawiiing.  Adu- 
latorio  ,  lisonjero. 

TO  SUPPLE.  V.  a.  To  make  pliant, 
to  make  fott ,  to  make  flexible. 
Hacer  flexible  ó  correosa  alguna 
cosa. 

TO  SUPPLE.  V.  n.  To  grow  foft, 
to  grow  pliant.  Ablandarse  ,  ha- 
cerse flexible  ó  correosa  alguna 
cosa. 

SUPPLED,  pret.  y  part.  pas.  del 
verbo  to  supple. 

SUPPLEMENT,  s.  Addition  to 
any  thing  by  which  its  defeñs 
are  fuppiled.  Suplemento  ,  la  par- 
te que  se  agrega  6  au.ide  á  algún 
todo. 
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SUPPLEMENTAL,    /adj.  Addf- 

SUPPLEMENTARY.\tional,fuch 
as  may  fupply  the  place  of  what 
is  loft.  Lo  que  suple  6  puede  su- 
plir por  otra  cosa. 

SUPPLENESS,  s.  Pliantnefs ,  flexi- 
bility ,  readincfs  to  take  any 
form.  Flexibilidad ,  la  blandura 
y  docilidad  que  tiene  algtma  cosa 
para  poderse  doblar. 

SÚPPLETORY.  adj.  That  which 
is  to  fill  up  deficiencies.  Suple- 
torio ,  supliente ,  lo  que  suple. 

SUPPLIANT,  adj.  Entreating  ,  be- 
feeching  ,  precatory.  Deprecato- 
rio ,  lo  que  contiene  alguna  depre- 
caciori  ó  siiplica. 

SUPPLIANT.   / s.  An  humble  pe^ 

SÚPPLICANT.Vitioner ,  one  that 
entreats  or  implores  with  great 
fubmiifion.  Suplicante  ,  el  que  /;i> 
mildemente  suplica. 

TO  SUPPLICATE.  V.  n.  To  im- 
plore ,  to  entreat  ,  to  petition 
fubmiffively.  Suplicar  ,  rogar, 
pedir. 

SUPPLICATION,  s.  Petition  hum- 
bly  delivered  ,  entreaty.  Súplica, 
ruego.^ 

SUPPLÍED.  pret.  y  part.  pas.  del 
verbo  TO  supply. 

SUPPLÍES.  s.  pi.  de  suFFiT. 

TO  SUPPLY,  y.  a.  To  fill  up  a» 
any  deficiencies  happen.  Suplir, 
cumplir  ó  integrar  lo  que  falta 
en  alguna  cosa. 

TO  supply.  To  give  fomething 
wanted  ,  to  yield  ,  to  afford.  Su- 
plir ,  dar  alguna  cosa  que  hace 
falta. 

TO  suppiY.  To  ferve  inflead  of.  Su- 
plir ,  ponerse  en  lugar  de  alguna 
para  executar  lo  que  el  otro  ha- 
bla de  hacer. 

TO  SUPPLY.  To  accommodate  ,  to 
fiírniíh.  Surtir  ,  abastecer. 

SUPPLY,  s.  Reliefof  want,  cure 
of  deficiencies.  Socorro  ,  auxi- 
lio. 

TO  SUPPORT,  r.  a.  To  fuftain, 
to  prop  ,  to  bear  up.  Sostener, 
sustentar  ó  mantener  alguna  cos.k 

To  SUPPORT.  To  endure  any  thing 
painful  without  being  overcome. 
Sostener  ,  sufrir  y  tolerar. 

SUPPORT,  s.  Aft  or  power  of 
fuftaiaing.  Sosten  ,  el  acto  ó  ac- 
ción de  sostener. 

SUPPORT.  Prop  ,  iuftaining  power. 
Apoyo  ,  protección  ,  auxilio  ó  fa- 
vor. 
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surroRT.  NeceiTaries  of  life  ,  main- 
tenance ,  fupply-  Sustento  ,  lo 
necesario  fíira  vivii: 

SUPPORTABLE,  adj.  Tolerable, 
to  be  endured.  Sofort.il'le  ,  lo 
due  se  puede  sufrir  V  tolerar. 

SUPPÓRTABLENESS.  s.  The 
ftate  of  being  tolerable.  La  pro- 
piedad 6  estado  de  ser  soportable. 

SUPPÓRTANCE.  s.  Maintenance, 
fupport.  Sustento  ,  manutención. 

SUPPORTED,  pret.  y  part.  pas. 
del  verbo  to  support. 

SUPPORTER,  s.  One  that  fup- 
ports.  Sosteniente  ,  el  ¡¡ue  sos- 
tiene. 

supporter.  Prop  ,  that  by  which 
any  thing  is  borne  up  from  fall- 
ing. Sostenedor  ,  lo  ¿¿ue  sostiene  y 
mantiene  alguna  cosa. 

supporter.  Suftainer  ,  comforter, 
maintainei-  ,  defender.  Defensor, 
protector. 

SUPPORTERS.  CHerald.")  Figures  plac- 
ed by  the  fide  of  the  ftield  ,  and 
feeraing  to  fupport  or  hold  up 
the  fame.  Telamones  ,  figuras  co- 
locadas á  los  lados  del  escudo ,  qite 
al  p.irecer   le  sostienen. 

SUPPÓSABLE.  adj.  That  may  be 
fuppofed.  Lo  ¡¡ue  se  puede  supo- 
ner. 

SUPPÓSAL.  s.  Pofition  without 
proof,  imagination  ,  belief  S:i 
posición  ,  la  acción  de  suponer  ,  6 
lo  que  se  supone,  aunque  sin  auto- 
ridad ni  pruebas. 

TO  SUPPOSE.  V.  a.  To  lay  down 
without  proof,  to  advance  by 
■way  of  argument  without  main- 
taining the  pofition.  Suponer ,  dar 
por  sentada  alguna  cosa  sin  prue- 
ba ni  autorid.id. 

TO  SUPPOSE.  To  admit  without 
proof  ,  to  imagine  ,  to  believe 
without  examination.  Suponer, 
creer  ,  imaginar  ó  figurarse  algu- 
na cosa. 

SUPPOSE,  s.  Suppofition  ,  pofition 
without  proof,  unevidenced  con- 
ceit. V.  SUPVOSAl. 

SUPPOSED,  pret,  y  part.  pas.  del 
verbo  to  suppose. 

SUPPÓSER.  s.  One  that  fuppofes. 
Suponedor  ,  el  ¡¡ue  supone  alguna 
cosa. 

SUPPOSITION,  s.  Pofition  laid 
down  ,  hypothefis  ,  imagination 
yet  unproved.   V.  supposai. 

SUPPOSITITIOUS,  adj.  Not  ge- 
nuine ,  put  by  a  trick  into  the 
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place  or  charafter  belonging  to 
another.  Postizo  ,  ¡o  que  no  es  na- 
tural ni  propio  ,  sino  agregado, 
imitado  ,  fins:ido  ó  sobrepuesto. 

SUPPOSITÍtiÓUSNESS.  s.  State 
of  being  counterfeit.  Estado  pos- 
tizo de  alguna  cosa. 

SUPPÓSITIVELY.  adv.  Upon  fup- 
pofition.  En  suposición  de  otra 
cosa. 

SUPPOSITORY,  s.  {Med.)  A  kind 
of  folid  óydcr.  Supositorio  ,  cala. 

TO  SUPPRESS.  V.  a.  To  crulTi, 
to  overpower  ,  to  fubdue ,  to  re- 
duce from  any  ftate  of  añivity 
or  commotion.  Suprimir  ,  dete- 
ner ,  impedir  6  estorbar  el  curso 
de  alguna  cosa. 

TO    SUPPRESS    AN    EMPLOYMENT.  Stl- 

primir  una  plaza  ó  empleo. 
TO  SUPPRESS.  To   conceal  ,  not   to 
tell   ,    not   to    reveal.  Suprimir, 
ocultar  ,  no  explicar  lo  que  uno 
sabe. 
SUPPRESSED,  pret.  y  part.  pas. 

del  verbo  to  suppress. 
SUPPRESSION,  s.  The  aft  of  fup- 
preffing.  Supresión  ,  la  acción  de 
suprimir. 
SUPPRESSION.  Not  publication.  Su- 
presión   Ú    ocultación  de  alguna 
cosa. 
SUPPRESSION  OF  URINE.  Supresion  de 

orina. 
SUPPRESSOR,  s.  One  that  fup- 
prelfes  ,  crulhes ,  or  conceals.  Su- 
pre.'ov ,  el  que  suprime. 
TO  SUPPURATE.  V.  a.  (Cir.-)  To 
generate  pus  or  matter.  Supurar, 
criar  fus  ó  materia. 
TO  SUPPURATE,  v.  n.  To  grow 
to  pus.  Supurar  ,  llegar  las  ma- 
terias   en   los    tumores   á  estado 
de  poder  I 's  extraer. 
SUPPURATED,  pret.  y  part.  pas. 

de!  verbo  to  suppurate. 
SUPPURATION,  s.  (Surg.)  The 
ripening  or  change  of  the  matter 
of  a  tumour   into  pus.  Supura 
ñon  ,  la  acción  de  supurar. 
suppuration.    (Stirg.")  The  matter 
fuppurated.  Supuración ,    la  ma- 
teria sitfmrada. 
SUPPURATIVE,  adj.  (Surg.-)  Di- 
geftive  ,   generating  matter.  S^u- 
purativo  ,  lo  que  tiene  virtud  de 
supurar. 
SUPPUTÁTION.    s.    Reckoning, 
account  ,  calculation  ,   computa- 
tion. Suputación   ,    cómputo   ,  ó 
cuenta. 


SUR 

TO  SUPPÜTE.  v.  a.  To  reckon, 
to  calculate.  Suputar  ,  computar, 
ó  contar  por  números. 

SUPPÚTED.  pret.  y  part.  pas.  del 
verbo  to  suppute. 

SUPRALÁPSARY.  adj.  Antece- 
dent to  the  fall  of  man.  Lo  su- 
cedido antes  de  la  caida  del  hom- 
bre. 

SUPRAVÚLGAR.  adj.  Above 
the  vulgar.  Superior  al  vulgo. 

SUPREMACY,  s.  Higheft  place, 
higheft  authority.  Supremacía, 
autoridad  suprema. 

SUPREME.  adj.Higheíl  in  dignity, 
higheft  in  authority.  Supremo ,  lo 
primero  en  grado  ó  dignidad. 

THE  supreme  being.  El  ente  su- 
premo. 

SUPREME.  Higheft  ,  moft  excellent. 
Supremo ,  lo  mas  alto  6  elevado, 
lo  mas  sobresaliente  en  su  linea. 

THE  supreme  council.  El  consejo 
supremo, 

SUPREMELY,  adv.  In  the  higheft 
degree.  Supremamente  ,  en  su- 
premo grado. 

SURADDÍTION.  s.  Something 
added  to  another.  V.  superad- 

DITION. 

SURAL,  adj.  (Anat.")  Being  in  the 
calf  of  the  leg.  Sural  ,  lo  que 
pertenece  A  la  pantorrilla. 

THE    SURAL    VESSELS.    (Anat.')     Su- 

rales,    6  vasos  surales. 

SÚRANCE.  s.  Warrant ,  fecurity. 
Seguridad ,  fianza. 

TO  SURBATE.  v.  a.  To  bruife 
and  batter  the  feet  with  travel. 
Despear  ,  maltratar  los  pies  el 
hombre  6  bruto  por  haber  cami- 
n.'ido. 

SURBÁTED.  pret.  y  part.  pas.  del 
verbo  to  surbet. 

TO  SURCEASE,  v.  n.  To  be  at 
an  end ,  to  ftop  ,  to  ceafe  ,  to  be 
no  longer  in  ufe ,  to  leave  off  ,  to 
praftife  no  longer.  Cesar  ,  sus- 
penderse ó  acabarse  alguna  co- 
sa. 

surcease  from    rORTHKR    TROVBlS. 

JVo  se  moleste  Vd.  mas. 

TO  SURCEASE,  v.  a.  To  ftop,  to 
put  to  an  end.  Acabar  ,  finali- 
zar ,  dar  fin  á  alguna  cosa. 

SURCÉASÉ.  s.  Celfation  ,  ftop.  Ce- 
sación ,  la  acción  y  efecto  de  ce- 
sar. 

SURCÉASEÓ.  pret.  y  part.  pas. 
del  verbo  to  surcease. 

SURCHARGE,   s.    üverburthen. 
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more  than  can  be  well  borne.  J»- 
brecurga  ,  carza  dertiasiada. 

TO  SURCHARGE,  v.  a.  To  over 
load  ,  to  overburthen.  Soliecar- 
Zav ,  cargar  lon  exceso. 

SURCHARGED,  pret.  y  part.  pas. 
del  verbo  to  surcharge. 

SURCHÁRGER.  s.  One  that  over- 
burthens.  El  u'Kf  sobrecarga  ó 
car^a  demasiadamente. 

SURCÍNGLE.  s.  A  girth  with 
which  the  burthen  is  bound 
upon  a  horfe.  Sobrecincho  ,  cin- 
cho íon  que  se  ata  y  asegura  la 
carga.  También  significa  el  cin- 
cho ancho  que  asegura  la  silla  de 
la  cabalgadura. 

suRciNGiB.  The  girdle  of  a  caíTock. 
Cintura  de  casaca  ,  el  cinto  que 
^  le  ajusta  al  cuerpo. 

SÜRCLE.  s.  A  fiíoot  ,  a  twig  ,  a 
íucker.  Vastago   6   renuevo.   V. 

SUCKER. 

SURCO  AT.  s.  A  coat  worn  over 
the  reft  of  the  drefs.  V.  surtoüt. 

SURD.  adj.  Deaf,  wanting  the  fenfe 
of  hearing.  Sordo,  privado  del 
sentido  del  oido. 

SURO.  Unheared  ,  not  perceived  by 
the  ear.  Sordo  ,  lo  que  no  se  per- 
cibe for  el  oido. 

A  SURD  NUMBER.  (Algeb.")  Número 
sordo  ó  inconmensurable. 

A  SURD  QUANTITY.  Cantidad  sorda. 

SURE.  adj.  Certain,  unfailing,  in- 
fallible. Cierto ,  infalible. 

IS  IT  sure!  Es  cinto? 

SURE.  Confident  ,  undoubting ,  'cer- 
tain ,  part  doubt  or  danger.  Cier- 
to ,  seguro. 

1   AM    SURE  HE  Will.  NOT   COME.  Es- 

toy  seguro  que  él  no  vendrá. 
SURE.  Firm  ,  ftable  ,  not  liable  to 
fiiilure.  Segura  ,  Jirme. 

IS    THAT  BUILDING  SURE!   Aquel  cdl- 

Jicio  está  Jirme  ? 

A  SURE  PAYMASTER.  Pagador  se- 
guro. 

TO  BE  SURE.  Certainly.  Seguramen- 
te, con  certeza. 

SUREFOOTED,  adj.  Treading 
firmly  ,  not  ftumbling.  Seguro  de 
fies  ,  el  que  pisa  con  seguridad,  y 
no  tropieza  ,  sea  hombre  6  bestia. 

SURELY,  adv.  Certainly  ,  un- 
doubtedly ,  without  doubt. C;Vr- 
tamente  ,  indubitablemente ,  sin 
duda. 

SURELY.  Firmly  ,  without  hazard. 
Seguramente  ,  eon  seguridad  ,  y 
sin  riesgo. 
TOMO  ir. 
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SÚRENESS.  s.  Certainty.  Certeza, 

seguridad.  > 

SÜRETIilÜIP.  s.  The  office  of  a 
furety  or  bondfman  ,  the  aft  of 
being  bound  for  another.  Segu- 
ridad fji.mza  H  obligación  de  in- 
demnidad á  favor  de  alguno  ,  re- 
gularmente en  materia  de  inte- 
reses. 

SURETY,  s.  Certainty  ,  ¡ndubita- 
blenefs.  V.  surbness. 

SURETY.  Foundation  of  ftability, 
fupport.  Seguridad  ,  estado  de 
¡as  cosas  que  ¡as  hacejirmesy  se- 
guras. 

SURETY.  Security  againíl  lofs  or  da- 
mage,  fecurity  for  payment.  V. 

SURETISHIP. 

SURETY.  Hoftage  ,  bondfman  ,  one 

that  gives  fccurity   for   another. 

Fianza  ,  e¡  que  sale  Jiador  por 

^otro. 

SURFACE,  s.  Superficies,  outfide. 

V.    SUPERFICIES. 

TO  SURFEIT.  V.  a.  To  feed  with 
meat  or  drink  to  fatlety  or  fick- 
nefs.  Ahitar  ,  hartar  ,  causar  em- 
barazo en  el  estómago  el  exceso 
de  comida. 

TO  SURFEIT.  V.  n.  To  be  fed  to 
fatiety  and  ficknefs.  Ahitarse, 
padecer  ahito. 

SURFEIT,  s.  Sicknefs  or  fatiety, 
caufed  by  overfulnefs.  Ahito  ,  in- 
digestion causada  de  hartazgo. 

SURFEITED,  pret  y  part.  pas.  del 
verbo  to  surfeit. 

SÚRFEITER.  s.  One  who  riots, 
a  glutton.  Glotón  ,  e¡  que  come  ó 
bebe  con  exceso. 

SÚRFEITWATER.  s. Water  that 
cures  furfeits.  Agua  que  cura 
ahitos  6  indigestiones. 

SURF.  s.  (A'ati.)  Resaca  ,  el  mo- 
vimiento de  la  onda  quando  se  re- 
tira de  la  orilla  6  playa. 

SURGE,  s.  A  fwelling  fea  ,  a  wave 
rolling  above  the  general  fur- 
face  of  the  water.  V.  wave. 

TO  SURGE.  V.  n.  To  fwell,to 
rile  high.  Agitarse  6  embravecer- 
se el  mar. 

TO     SURGE    THE    CAPSTERN.  (AíJIí.) 

Lascar  el  cabrestante. 
SURGEON,  s.  One  who  cures  by 
manual   operation.   Cirujano  ,    ti 
que    profesa    el  arte    de    la  ci- 
rugía. 
SÚRGEONRY.  fs.The  aft  of  cur- 
SURGERY.       \ing    by    manual 
operation.  Cirugía  ,  arte  ú  ciencia 


SUR  497 

de  curar  heridas  ,  ¡Ligas  y  fu- 
mores. 

SÜRGY.  ad{.  Rifing  in  bUlows. 
Agitado,  embravecido  como  el  mar 
^íie  leva. 

SURLILY,  adv.  In  a  furly  man- 
ner. Groseramente  ,  con  grosería, 
mal  humor  ,  6 falta  de  crianza. 

SURLINESS,  s.  Gloomy  inorofe- 
nefs  ,  four  anger.  Groserí.t  ,  ma- 
la crianza  ,  mal  humor  ,  insolen- 
cia. 

SURLY,  adj.  Gloomily  morofe, 
rough,  uncivil,  four.  Grosero ,  as- 
pero  ,  mal  criado  ,  insolente ,  brtt- 
tal. 

TO  SURMÍSE.  V.  a.  To  fufpeft. 
to  imagine  imperfeá-ly ,  to  ima- 
gine without  certain  knowledge. 
Sospechar  ,  formar  ó  tener  sospe- 
cha sobre  alguna  cosa. 

SURMÍSE.  s.ímperfeft  notion  ,  fuf- 
picion.  Sospecha  ,  imaginación 
fundada  en  alguna  conjetura  ion 
rezelo  de  la  verdad. 

SURMISED,  pret.  y  part.  pas.  del 
verbo  to  surmise. 

TO  SURMOUNT,  v.  a.  To  rife 
above.  Lev.intarse  6  elevarse  en- 
cima de  otra  cosa. 

TO  surmount.  To  conquer ,  to  over- 
come. Veneer  ,  super.ir. 

TO    SURMOUNT    DIFÍICÜITIES.  VeUCCY 

dificultades. 

TO  suRMONT.  To  furpafs  ,  to  ex- 
ceed. Aventajar  ,  exceder. 

SURMOUNTABLE,  adj.  Conquer- 
able ,  fuperable.  Vencible  ,  supe- 
rable ,  ¡o  que  se  puede  vencer  y 
superar. 

SURMOUNTED,  pret.  y  part.  pas. 
del  verbo  to  surmount. 

SURNAME,  s.  The  name  of  the 
family  ,  the  name  which  one  has 
over  and  above  the  chriftian 
name.  Apellido  ó  sobrenombre. 

TO  SURNAME,  v.  a.  To  name  by 
an  appellation  added  to  the  origi- 
nal name.  Apellidar  ,  nombrar  á 
alguno  por  su  apellido  6  renombre. 

SÚRNAMED.  pret.  y  part.  pas. 
del  verbo  to  surname. 

TO  SURPASS,  v.  a.  To  excel  ,  to 
exceed  ,  to  go  beyond  in  excel- 
lence. Sobresalir  ,  sobrepujar. 

SURPASSED,  pret.  y  part.pas.  del 
verbo   to  surpass. 

SURPASSING,  part.  adj.  Excel- 
lent in  a  high  degree.  Sobresa- 
liente ,  excelente  en   sumo  s.rado. 

SURPLICE,  s.  The  white'  garb 
li 
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which  the  clergy  -wear  in  their 
afts  of  miniftration.  SetrefelHz, 
vestííiura  tie  lienzo  que  usa  el 
clero  en  funciones  de  su  minis- 
terio. 
SURPLUS.  is.  A  fiipernume- 

SÚRPLUS.\GE.V3n'  part ,  over- 
plus ,  what  remains  when  ufe  is 
fatisfied.  Sobrante  ,  lo  ^tie  ¡obra 
de  ahuna  cosa. 
SURPRÍSAL.  fs.The  aft  of  taking 
SURPRISE,    \unawares,  the  (late 
of  being   taken    unawares.  Sor- 
presa ,   la    toma  6  fresa    que  se 
hace  de  alpina  cosa  súbitamente. 
SURPRISE.  Sudden  confufion,  or  per- 
plexity.  Sorpresa  ,    confusion    6 
ferplexidad  repentina. 
TO  SURPRISE.   V.   a.   To   take 
unawares  ,  to  fall  upon  unexpeil- 
edly.  Sorfirehender  ,  co^er  de  rí- 
fente. 

TO  SURPRISE  A  CASTIE.  (^Mil.")  Sor- 

frehender  un  castillo. 

TO  SURPRISE.  To  afloniih  by  fome- 
thing  Avonderful.  Sorprekender, 
coger  de  repente  alguna  especie  el 
ánimo  ,  asustándole  con  la  nove- 
dad. 

SURPRISED,  pret.  y  part.  pas.  del 
verbo  to  surprise. 

I  AM  SURPRISED   AT  WHAT  YOU  SAY. 

Extraño  lo  que  Vd.  dice. 

SURPRISING,  part.  adj.  Won- 
derful ,  raifing  fudden  wonder  or 
concern.  Maravilloso  ,  extraño, 
raro  ,  pasmoso. 

SURPRISINGLY,  adv.  To  a  de- 
gree that  railes  wonder  ,  iu  a 
manner  that  raifes  wonder.  Pas- 
mosamente ,  con  pasmo  y  admira- 
ción. 

TO  SURRENDER,  v.  a.  To  yield 
up  ,  to  deliver  up  to  an  enemy. 
Entregar  ,  poner  en  manos  del 
enemigo. 

TO  SURRENDER  ONE's  SELF  A  PRISO- 
NER. Entrez"rse  prisionero. 

TO  SURRENDER,  v.  n.  To 
yield,  to  give  one's  felf  up.  Dar- 
se ,  ó  rendirse. 

THE    GARRISON  Will  SURRENDER.  Zi» 

suarnicion  se  rendirá. 
SURRENDER,  fs.    The    ad    of 
SURR£NDRY.\yieIding ,  the  act 

of  giving  up  or  refigning  to  ano- 
f         ther.  Rendición,  el  ailo  de  rendir. 

THE    SURRENDER    OF     A     TOWN.    La 

rendición  de  una  plaza. 
SURRÍ.PTION.  s.  Surprife  ,  fud 
den  and    unperceived   invafion. 
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Subrepción  ,  la  acción  oculta  y  á 
escondidas. 

SURREPTITIOUS,  ad).  Done  by 
ftealth  ,  gotten  or  produced  frau- 
dulently. Subrepticio  ,  lo  que  se 
hace  ,  y  toma  ocultamente  y  á 
escondidas. 

SURREPTITIOUS  lETTEKS.  Cartas  sub- 
repticias. 

SURREPTITIOUSLY,  adv.  By 
ftealth  ,  fraudulently.  Subrepti- 
ciamente ,  fraudulentamente ,  con 
subrepción  y  fraude. 

TO  SURROGATE,  v.  a.  To  put 
in  the  place  of  another.  Subro- 
gar ,  substituir  6  poner  alguna 
persona  6  cosa  en  lugar  de  otra. 

SURROGATE,  s.  A  deputy  ,  a 
delegate,  the  deputy  of  an  ec- 
clefiaftical  judge.  Subrogado  ,  6 
delegado  de  un  juez  eclesiástico. 

SURROGATED,  pret.  y  part.  pas. 
del  verbo  to  surrogate. 

TO  SURROUND,  v.  a.  To  envi- 
ron ,  to  encompafs  ,  to  enclofe 
on  all  fides.  Circundar  ,  cercar, 
rodear. 

SURROUNDED,  pret.  y  part.  pas. 
del  verbo  to  surround. 

HE  WAS  SURROUNDED  BY  THE  ENE- 
MY. Fue  rodeado  de  los  enemigos. 

SURSÓLID.  s.  (^Alg.)  The  fourth 
multiplication  or  power  of  any 
number  whatever  taken  as  the 
root.  Sur-sólido  ,  sobre  sólido  ,  ó 
super-sólido  ,  la  quarta  multipli 
cacion  de  un  número  tomado  por 
raíz. 

SURTÓUT.  s.  A  large  coat  worn 
over  all  the  reft.  Surtii  ,  sortii ,  ó 
sobretodo  ,  ropa  ancha  y  larga, 
tasitcon  que  se  lleva  encima  de 
la  demás  ropa. 

TO  SURVÉNE.  V.  n.  V.  to  su- 
pervene. 

TO  SURVEY.  V.  a.  To  overlook, 
to  have  under  the  view  ,  to  over- 
fee  as  one  in  authority  -,  to  view 
as  examining.  Reconocer  ,  exami- 
nar ,  y  ver  alguna  cosa  con  cui- 
dado teniéndola  debaxo  de  la 
vista, 

TO  SURVEY  LANDS.  Medir  tierras. 

TO  SURVEY  A  COAST.  (^Nav.)  Sacar 
plan  de  la  tierra. 

SURVEY,  s.  View  ,  profpea.F?/- 
ta  ,  la  apariencia  ó  disposición 
de  ¡as  cosas  en  orden  al  setttido 
del  ver. 

SURVEY.  A  defcription.  Descripción 
de  alguna  cosa. 
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A  GENERAL  SURVEY  OF  A  COUNTRY. 

Descripción  general  de  un  pais. 

SURVEY.  Examination  or  infpe&ion. 
Reconocimiento  ,  6  inspección. 

SURVEYED,  pret.  y  part.  pas. 
del  verbo  to  survey. 

SURVEYOR,  s.  An  ovefeer  ,  one 
placed  to  fuperintend  others.  So- 
brestante ,  ó  superintendente. 

SURVEYOR.  A  meafurer  of  land. 
Agrimensor  ,  medidor  de  titr- 
ras. 

SURVEYOR  OF  THE    CUSTOMS  AFLOAT. 

(^Nav.")  Guarda  mayor  de  regit' 
tros  y  fondeos. 

SURVEYOR     OF     THE     NAVY.  (^NaVi) 

Inspector  de  marina. 

SURVEYOR  OF  THE  NAVAL  ARCHI- 
TECTURE. (  Nav.  )   Director   dt 

construcción. 

A  TIDE  SURVEYOR.     (NaV.")  VisitO' 

dor  de  registros. 

SURVÉYORSHIP.  s.  The  office 
of  a  furveyor.  El  empleo  de  so- 
brestante ,  superintendente ,  ins- 
pector ,  director  ,  ó  visitador. 

TO  SURVIVE.  V.  n.  To  live  after 
another.  Sobrevivir  ,  vivir  des- 
pués de  otro  ,  vivir  mas  tiempo 
que  él. 

SURVÍVER.  s.  One  who  furvives 
or  outlives  another.  El  que  so* 
brevive  á  otro  ,  6  vive  después  de 
su  muerte. 

SURVÍVERSHIP.  s.  The  ftate  of 
outliving  another.  Supervivencia^ 
el  estado  del  que  sobrevive  á  otro, 
y  también  el  tiempo  que  le  sobre- 
vive. 

SUSCEPTIBILITY,  s.  Quality  of 
admitting  ,  tendency  to  admit. 
Susceptibilidad ,  qualidad  6  ap- 
titud para  recibir  alguna  cosa. 

SUSCEPTIBLE,  adj.  Capable  of 
admitting.  Susceptible  ,  capaz  de 
recibir  alguna  cosa. 

SUSCÉPTION.  s.  Aa  of  taking. 
Suscepción ,  acción  de  recibir. 

SUSCEPTIVE,  adj.  Capable  of  ad- 

mifion.   V.  SUSCEPTIBLE. 

SUSCÍPIENCY.  s.  Reception ,  ad- 
midion.  V.  suscEPTiON. 

SUSCiPIENT.  s.  One  who  takes, 
one  that  admits  or  receives.  Re- 
cibidor ,  6  recipiente  ,  el  que  ad- 
mite ó  recibe  alguna  cosa. 

TO  SUSCÍTATE,  v.  a.  Te  roufe, 
to  excite.  Suscitar  ,  exi  itar ,  mo- 
ver, 

TO  SUSCÍTATE   A  QUESTION.  SuScitaf 

una  question. 
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SUSCITÁTTON.  s.  The  aíl  of  rouf- 
ing  or  exciting.  Suscilucion  ,  /.; 
acción  de  suscitar  ,  excitar  6  mo- 
ver. 

TO  SUSPECT.  V.  a.  To  imagine 
with  a  degree  of  fear  and  jea- 
louily  what  is  not  known.  Sos- 
pechar ,  formar  ó  tener  sospecha 
de  alguna  cosa  ,  6  imaginarla 
con  rezelo  \de  la  verdad. 

TO  SUSPECT.  V.  n.  To  imagine 
guilt.  Sospechar  á  imaginar  al- 
gún delito. 

I  can't  suspect  it.  No  lo  puedo  sos- 
pechar. 

SUSPECT,  part.  adj.  DoubtfuJ. 
Sospechoso  ,  dudoso. 

SUSPECTED,  pret.  y  part.  pas.  del 
verbo  to  suspect. 

TO  SUSPEND.  V.  a.  To  hang .  to 
make  to  hang  by  any  thing.  Sus- 
pender ,  colgar. 

TO  SUSPEND.  To  interrupt ,  to  make 
to  ftop  for  a  time.  Suspender  ,  de- 
tener ó  parar  por  algún  tiempo, 
hacer  pausa. 

TO  SUSPEND.  To  debar  for  a  time 
from  the  execution  of  an  office 
or  enjoyment  of  a  revenue.  Sus- 
pender ,  prohibir  á  alguno  el  exer- 
cicio  de  su  empleo  ,  ó  goce  de  su 
sueldo  en  to.io  ó  en  parte. 

SUSPENDED,  pret.  y  part.  pas. 
del  verbo  to  suspend. 

SUSPENSE,  s.  Uncertainty  ,  delay 
of  certainty  or  determination. 
Suspension  ,  duda  6  detención  en 
algún  movimiento  del  animo. 

TO  EE  IN  suspense.  All  Saber  qué 
hacerse. 

suspense.  Privation  for  a  time  ,  im- 
pediment for  a  time.  Suspension, 
privación  temporánea. 

SUSPENSE,  adj.  Held  from  pro- 
ceeding. Suspenso  ,  parado  ,  de- 
tenido. 

suspense.  Held  in  doubt  ,  held  in 
expeftation.  Suspenso  ,  dudoso, 
no  resuelto. 

SUSPENSION,  s.  Aa  of  making 
to  hang  on  any  thing.  Suspen- 
sion ,  la  acción  de  suspender  ó 
colgar. 

SUSPENSION.  Aft  of  delaying.  Sus- 
pension ,  detención. 

SUSPENSION.  Aft  of  withholding  or 
balancing  the  judgment.  Suspen- 
sion ,  duda. 

SUSPENSION.  Interruption  ,  tempo- 
rary ceffation.  Suspension  ,  cesa- 
ción por  algún  tiempo. 
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AN      ECClESIASTICAt       SUSPENSION. 

Suspension  eclesiástica. 

SUSPENSION  OF  ARMS.  Suspension  de 
armas. 

SUSPENSORY,  adj.  Belonging  to 
that  hy  which  a  thing  hangs.  Sus- 
pensorio ,  lo  que  sirve  para  sus- 
pender ó  colgar. 

A  suspensory  muscle.  (^Anat.") 
Músculo  suspensorio, 

SUSPÍCION.  s.  The  aft  of  fufpeft- 
ing  ,  imagining  of  fomething  ill 
without  proof  Sospecha  ,  imagi- 
nación ó  conjetura  infundada  de 
alguna  cosa  mala. 

suspicious,  adj.  Inclined  to  fuf- 
peft,  inclined  to  imagine  ill  with- 
out proof  Suspicaz  ,  inclinado  á 
sospechar. 

suspicious.  Liable  to  fufpicion,  giv- 
ing reafon  to  imagine  ill.  Sospe- 
choso ,  lo  que  da  algun  funda- 
mento 6  motivo  para  sospechar  ó 
pensar  mal. 

SUSPICIOUSLY,  adv.  With  fuf 
picioa.  Sospechosamente  ,  con  sos- 
pecha. 

suspiciousiY.  So  as  to  raife  fufpi 
cien.  Sospechosamente  ,  de  modo 
que  alguna  cosa  dé  lugar  para 
sospechar. 

SUSPÍCIOUSNESS.  s.  Tendency 
to  fufpicion.  Rezelo  ,  inclinación 
á  sospechar. 

SUSPIRÁTION.  s.  Sigh  ,  aft  of 
fetching  the  breath  deep.  Suspl 
ro  ,  el  aliento  que  se  arroja  del 
pecho  con  algun  ímpetu  con  de 
mostración  de  pena  ,  ansia  ó 
deseo. 

TO  SUSPIRE.  V.  a.  To  figh  ,  to 
fetch  the  breath  deep.  Suspirar, 
dar  suspiros. 

TO  SUSTAIN.  V.  a.  To  bear  ,  to 
prop  ,  to  hold  up  ,  to  fupport, 
to  keep  from  finking.  Sostener, 
sustentar  ó  mantener  alguna  cosa. 

TO  SUSTAIN  A  HOUSE  THAT  THREAT- 
ENS FAILING.  Sostener  una  casa 
que  está  para  caer. 

TO  SUSTAIN.  To  maintain  ,  to  keep. 
Sostener  ,  mantener. 

TO  SUSTAIN  one's  RIGHT.  Sostener  su 
derecho. 

TO  SUSTAIN.  To  help ,  to  relieve, 
to  aíTift.  Sostener  ,  asistir  ,  ayu- 
dar. 

TO  SUSTAIN.  To  bear  ,  to  endure, 
to  fufFer.  Sostener  ,  sufrir  ,  aguan- 
tar ,  padecer. 

SUSTAINABLE,  adj.  That  maybe 
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fuftained.  Sostenible  ,  lo  que  se 
puede  sostener. 

SUSTAINED,  pret.  y  part.  pas.  del 
verbo  to  sustain. 

SUSTÁINER.  s.  One  that  props, 
one  that  fuftains  ,  one  that  fup- 
ports.  Sostenedor  ,  el  que  sos- 
tiene. 

susTAiNER.  One  that  fufFers.  V.  suf- 
ferer. 

SUSTENANCE,  s.  Support,  main- 
tenance. Sostenimiento ,  la  acción 
de  sostener. 

SUSTENANCE.  NeceflaHes  of  life, 
viftuals.  Sustento  ,  alimento  ,  co- 
mida y  mantenimiento. 

SUSTENT  ATION.  s.  Support,  pre- 
fervation  from  falling  ,  fupport 
ot  life  ,  ufe  of  viftuals,  mainten- 
ance. V.  SUSTENANCE. 

SUSURRATION,  s.  Whifper,  foft 
murmur.  Susurro ,  el  ruido  suave 
y  remiso  que  resulta  del  hablar 
quedo. 

SUTLER,  s.  A  man  that  fells  pro- 
vifions.  Vivandero  ,  el  que  vende 
provisiones  y  víveres. 

SUTURE,  s.  A  manner  of  fevving 
or  Hitching,  particularly  wounds. 
Sutura ,  costura  ,  particularmen- 
te las  puntadas  que  se  dan  en  al- 
guna herida. 

SUTURE,  (^fjíií.)  A  particular  arti- 
culation. Sutura ,  conexión  de  dos 
huesos. 

THE  CORONAL  SUTURE.  (Anat.)  Su- 
tura coronal  ,  ó  de  la  corona. 

SWAB.  s.  A  kind  of  mop  to  clean 
floors  ,  or  decks.  Lampazo ,  es- 
tropajo grande  hecho  de  Jiláciga, 
y  puesto  en  un  palo  ,  con  que  se 
estrega  y  lava  el  piso  de  un  na- 
vio. 

TO  SWAB.  V.  a.  To  clean  with  a 
mop.  Lampacear  ,  limpiar  con 
lampazo. 

SWABBED,  pret.  y  part,  pas.  del 
verbo  to  swab. 

SWABBER,  s.  iNav.-)  A  fsveeper 
of  the  deck.  Lampaceador,  ó  ca- 
pitán de  lampazos. 

TO  SWADDLE,  v.  a.  To  fwathe, 
to  bind  in  clothes.  Faxar  ,  ro- 
dear ,  ceñir  ó  envolver  con  la 
faxa. 

TO  swADDtE.  To  beat  ,  to  cudgel. 
Apalear  ,  dar  una  paliza. 

SWADDLE,  s.  Clothes  bound 
round  the  body.  JFaxa  ,  la  cin- 
ta con  que  se  ciñe  y  rodea  el 
cuerpo. 
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SWÁDDLTNGBAND.     r     s. 
SWADDLINGCLO IH.  I  Cloth 
SWÁDDLINGCLOUr.  Í  wrap 

ped    round   a    newborn     child. 

MantilLis  6  envoltura  Je  niño. 
TO  bVVAG.  V.  n.  To  fink  down 

by    its  weight  ,   to    lay   heary. 

Collar  ,  finder  alguna    cosa  ,  y 

indinarse    hacia   abaxo  for   su 

frofio  peso. 

TO  svv Agger,  v.  n.  To  biuf- 

ter  ,  to  huüy  ,  to  be  turbulently 
and  tumultuuuily  proud.  Bala- 
dronear ,  hacer  á  decir  baladro- 
nadas. 

SWAGGERER,  s.  A  bluderer, 
a  bully  ,  a  turbulent  noify  fellow. 
JCujueton  ,  xa^ue,  valentón  ,  ba- 
ladran, 

SWÁGGY.  adj.  Dependent  by  its 
weight.  Colgante  ,  lo  que  cuelga 
por  su  peso. 

SWAIN.  s.  A  young  man,  a  coun- 
try fervant  employed  in  huf- 
bandry ,  a  paftoral  youth.  Zagal, 
el  pastor  mozo  ,  (S  ¡¡ualjuier  jdven 
aldeano. 

TO  SWALE,  fv.  a.  To  melt.  Der- 

TO  SWEAL-Vi^'V  <S fundir  algu- 
na cosa. 

SWÁLED.    fpret.ypart.p3S.de 

S\\tALED.\los  verbos  TO  swaie 

y    TO    SWEAl. 

SWALLOW,  s.  A  fmall  bird  of 
palFdge.  Golondrino,  ó  golondrina, 
avecilla  de  paso. 

TO  ¿WALLOW.  V.  a.  To  take 
down  the  throat.  Tragar  ,  pasar 
alguna  cosa  por  el  tragadero. 

TO  swALiow.  To  receive  without 
examination.  Tragar  ,  recibir  ó 
freer  alguna  cosa  sin  exdmi- 
ti.irla. 

TO  SWA1I.0W  AN  OATH.  Tragarse 
un  jur. intento. 

TO  SWALLOW.  To  engrofs  ,  to  ap- 
propriate. Apropiarse  ó  hacerse 
dueño  de  alguna  cosa. 

TO  swALiow.  fo  ablorb ,  to  take 
in  ,  to  fink  in  any  abyls  ,  to  en- 
gulph.   Tragar ,  absorber. 

THE     EARTH    SWALLOWED     HIM.     Le 

tragó  la  tierra. 

TO  SWALLOW.  To  devour  ,  to  def- 
trov.   Trazar,  devorar  ,  destruir. 

SWALLOW,  s.  The  throat,  vo- 
racity. Tragazón  ,  glotonería  ,  gu- 
la ,  voracidad. 

SWALLOWED,  pret.y  part.  pas. 
del  verbo  to  swallow. 

SWAM.  prct.  del  verbo  to  swim. 
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SWAMP,  s.  A  marfh  ,  a  bog  ,  a 
fen.  Pantano  ,  sitio  baxo  donde 
se  recoge  y  detiene  el  agua. 

SWÁMPY.  adj.  Boggy  .  fenny. 
Pantanoso  ,  lo  i]u;  tiene  panta- 
nos ,  (í  está  lleno  de  ellos. 

SW  \N.  s.  A  large  water  fowl.  Cis- 
ne ,  ave  gran.ie  acuática. 

SWANG.    pret.    del    verbo    to 

SWING. 

SWANSKIN,  s.  A  kind  of  foft 

flannel.  Bayeta  sobrejina. 
SWAP.  adv.  Hallily  ,  with  hafly 

violence.  De  prisa ,  con  presteza. 
HE  DID  IT  SWAP.  Lo  h'izo  de  prisa. 
SWARD.   s.  The  íkin  of  bacon. 

Corteza  de  tocino. 
SWARD.  The  furface  of  the  ground. 

Sobrefaz  de  la  tierra. 
SWARE.    pret.    del    verbo    to 

SWEAR. 

SW AB^I.  s.  A  great  bod)'  or  num- 
ber of  bees  or  other  fmall  ani- 
ni.als.  Enxambre  ,  copia  grande 
de  abejas  ú  otros  animales  peque- 
ños. 

swARM.  A  multitude  ,  a  crowd. 
Enxambre  ,  muchedumbre  de  per- 
sonas juntas. 

TO  SWARM.  V.  n.  To  rife  as 
bees  in  a  body  ,  to  quit  the  hive. 
Enxambrar  ,  levantarse  en  en- 
xambres  como  abejas. 

TO  SWARM.  To  appear  in  multitu 
des  ,  to  crouad,  lo  throng.  Her 
vir  ,  aparecer  ó  juntarse  en  gran 
número. 

TO  SWARM  WITH  PEOPLE.  Hcrvir  de 
gente. 

TO  SWARM  WITH  iicE.  Hervir  de 
flojos. 

SWART.     íadj.    Black  .  darkly 

SWARTH.\brown  ,  tawney.  Aío- 
reno  ,  lo  que  tira  á  negro. 

A    SWARTH    COMPLEXION.  TcZ    mort- 

iia. 
SWÁRTHILY.  adv.  Blackly,  duf- 
kilv  ,  tawnily.  Con  color  moreno. 
SWARTHINESS.  s.  Darknefs  ot 

complexion    ,    tawninefs.     Color 

moreno  ,  ó  atezamiento. 
SWARTHY,  adj.  Dark  of  com- 
plexion ,  black  ,  duflcy ,  tawny. 

Atezado   ó   tezado  ,  el  que  tiene 

la  tez  morena. 
TO    SWAbH.  V.   n.  To  make  a 

great    clatter    or    noife.  V.  to 

9WAG0ER. 

SW.ASHER.  s.  One  who  makes  a 
Ihow   of  valour    or  force.   V. 

SWAGGERER. 
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TO  SWATHE.  V.  a.  To  bind  as 
a  child  with  bands  and  rollers. 
Far  ;r.  V.  TO  swaddle. 

SWA  fHHD.  pret.  y  part.  pas.  del 
verbo  to  swathr. 

TO  SWAY.  V.  a.  f o  wave  in  the 
hand  to  wield  or  move  with  fa- 
cility. Blandir  ó  tremolar  alguna 
cosa  en  el  ayre. 

TO   SWAY    THB    SCEPTRE.    EmpUtíat 

el  cetro. 

TO  SWAY.  To  biafs  ,  to  áxseSt  tO 
either  fide.  V.  to  biass. 

TO  sway.  To  govern  ,  to  rule ,  to 
overpower  ,  to  influence.  Man- 
dar ,  dominar ,  gobernar. 

TO  SWAY  UP   THE  T0P-MASTS.(2VÍí:í.) 

Guindar. 
TO  SWAY.  V.  n.  To  hang  heavy. 

V.  TO  SWAG. 

TO  SWAY.  To  have  weight ,  to  have 
influence  ,  to  bear  rule  ,  to  go- 
vern. Llevar  ó  gobernar  el  ti- 
món ,  tener  influxo  y  mando. 

SWAY.  s.  The  fwing  or  Iweep  of 
3  weapon.  Vibración  ,  el  movi- 
miento de  alguna  arma  en  el 
ayre. 

SWAY.  Power,  rule  ,  dominion  ,  in- 
fluence ,  direftion.  Poder  ,  m.m- 
do  ,  influxo. 

SWAYED,  pret.  y  part.  pas.  del 
verbo  to  sway. 

TO  SWEAR.  V.  n.  To  obteft  iome 
fuperior  power  ,  to  utter  an  oath. 
Jurar ,  traer  ó  interponer  á  Dios 
for  testigo  en  lo  que  se  afirma  ó 
niega. 

to  swear.  To  obteft  the  great  name 
profanely.  Jurar  ,  tener  el  vicio 
de  jurar  sin  necesidad. 

TO  SWEAR.  V.  a.  To  put  to  an 
oath.  Juramentar  ,  tomar  jurar- 
mentó  á  otro. 

To  swbar.  To  declare  upon  oath. 
Jurar ,  declarar  íaxo  juramen- 
to. 

SWEARER,  s.  A  wretch  who 
obtefts  the  great  name  wantonly 
and  profanely.  Jurador  ,  el  que 
freqiientemente  jura  ,  6  tiene  el 
vicio  de  jurar. 

SWEAT,  s.  The  matter  evacuat- 
ed at  the  pores  by  heat  or  la- 
bour. Sudor ,  la  serosidad  que 
sale  del  cuerpo  del  animal  por 
los  poros  ,  causada  de  calor  ó  fa- 
tiga. 

SWEAT.  Labour  ,  toil  ,  drudgery. 
Sudor  ,  trabajo  y  fatiga. 
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HIS  BROW.  Gitn.t  el 
sudor  iie  iU  rostro. 

svviSAT.  Evaporation  of  moillure. 
Sudor  ,  eviiporacion  de  hiimid.'.d, 
como  se  ve  en  piedras  y  árboles. 

TO  SWEAT.  ,v.  n.  to  be  moift 
on  the  body  with  heat  or  labour. 
Sudar ,  exhalar  6  expeler  el  su- 
dor. 

TO  SWEA.T.  To  toil ,  to  labour ,  to 
drudge.  Sudar  ,  trabajar  con  fa- 
tiga y  desvelo  ,  Jisica  ó  moral- 
mente. 

TO  SWEAT.  To  emit  moiñure.  Su- 
ii.ir  ,  evaporar  humedad. 

TO  SWEAT.  V.  a.  To  emit  as 
fweat.  Sudar  ,  arrojar  alguna  co- 
sa líquida  del  modo  que  el  cuerpo 
humano  evapora  el  sudor. 

A   TREE    THAT    SWEATS   C.VH.Ariol 

que  arroja  ,  suda  á  destila  goma. 

SWEATED,  pret.  y  part.  pas.  del 
verbo  to  savbat. 

SWEATER,  s.  One  who  ftveats. 
Sudante  ,  el  que  suda. 

SWEATY,  adj.  Covered  with 
fvveat,  moilt  with  fweat.  Sudado, 
cubierto  de  sudor  ,  lleno  de  sudor. 

SWEATY.  Laborious,  toilfome.  La- 
borioso ,  trabajoso  ,  lo  que  hace 
sudar. 

TO  SWEEP.  V.  a.  To  drive  away 
with  a  befom  ,  to  clean  with  a 
befom.  Barrer  ,  limpiar  y  llevar 
con  la  escoba  la  inmundicia ,  el 
polvo  &c. 

TO  SWEEP  THE  HOUSE.  Barrer  la 
casa. 

To  SWEEP.  To  drive  or  carry  oft" 
with  celerity  or  violence.  Arre- 
batar ,  llevar  alguna  cosa  con  ce- 
leridad ó  violencia. 

TO  SWEEP.  V.  n.  To  pafs  with 
violence  ,  tumult  ,  or  uviitnels. 
Pasar  con  videncia   6  velocidad.  . 

SWEEP,  s.  The  ail  of  fweeping. 
Barredura  ,  la  acción  de  b.irrer. 

SWEEP.  Violent  dcftruftion.  Des- 
trucción violenta. 

SWEEP.  The  conipafs  of  any  vio- 
lent or  continued  motion.  T  ue- 
¡0  ,  el  ámbito  de  qualquler  movi- 
miento violento  y  continuado. 

SWEEP  OF  AN  ARCH.  (^Arckit.')  Vue- 
¡0  de  un  ¡irco. 

SWEEPER-BAR.  s.  (^ri.)  Tra- 
vesano de  la  amoladera. 

SWEEPER,  s.  One  that  fweeps. 
Barrendero  ,  el  que  barre. 

SWEEPER  OF  A  SHIP.  (xV<i».)  Bar- 
rendero, ó  page  de  escoba. 
TO.VO  II. 
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SWEEPER  OF  THE   SKY.  (_N.K.')  £s- 

coha  del  cielo. 

SWEEPINGS,  s.  That  which  is 
fwept  away.  Barreduras  ,  la  in- 
mundicia ó  desperdicio  que  se 
junta  con  la  escoba  quando  se 
barre. 

SWÉEPNET.  s.  A  net  that  takes 
in  a  great  compafs.  Red  barre- 
iiera. 

SWEEPSTAKE,  s.  A  man  that 
wins  all.  dañador  de  todo  ,  el 
que  ¿ana  todo  quanto  se  apuesta 
á  algún  juego  &c. 

SWEEPSTAKE.  A  prlzc  at  a  race. 
Pallo  ,  el  premio  que  se  se/Jala  en 
la  carrera  al  que  llega  primero. 

SWÉEPY.  adj.  Paffing  with  great 
fpeed  and  violence.  Barredero, 
lo  que  pasa  con  gran  velocidad  y 
violencia. 

SWEET,  adj.  Pleafing  to  any  fenTe. 
Dulce  ,  agradable  d  quatquier.i 
de  los  sentidos  ,  sea  al  gusto ,  ol- 
fato ,  oído  Ó  vista. 

AS  SWEET     AS     HONEY.  Dulce    COIHO 

la  miel. 

A  swBET  SMELi.  Olor  fr.-ígrant!. 

A  SWEET  VOICE.  Voz  ssnora. 

A  SWEET  SIGHT.  Vista  agradable. 

A  SWEET   TEMPER.  Qenio  suave. 

SWEET.  Not  ilale  ,  not  ftinking. 
Dulce  ,  fresco  ,  lo  que  no  esta 
corrompido  ni  añejo. 

THAT  MEAT  IS  SWEET.  Aquella  car- 
ne es  fresca  ó  dulce  ,  no  está  cor- 
rompida ni  pasada. 

SWEET,  s.  Swectnefs  ,  fomething 
pleafing.  Dulzura  ,  acierte. 

NO     SWEET     WITHOUT     SWEAT.     Ao 

hay  at.ijo  sin  trabajo. 

TO    ENJOY     THE     SWEETS     OF    UFE. 

Goz.ir  las  delicias  de  la  vida. 

SWEET.  A  word  of  endearment. 
Querido  ,  voz  de  c.niño. 

sw'EET.  Perfume.  Perfume,  materia 
odorífera  y  aromátiía, 

SWEETBREAD,  s.  The  pancreas 
of  the  calf.  Lechecillas  de  terne- 
ra ,  mollejas  de  ternera. 

S^VÉETFLAG.  s.  (5oí.)  Cálamo 
aromático. 

TO  SWEETEN,  v.  a.  To  make 
fweet.  Dulzurar  ,  d  duUiJicar, 
hacer  dulce  alguna  cosa  sazonan- 
doL%  con  azúcar  tí  otro  equiva- 
lente. 

TO  SWEETEN.  To  make  mild  or 
kind.  Suavizar  ,  hacer  alguna 
cosa  mas  suave  de  lo  qin  antes 
era. 
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TO  SWEETEN.  To  make  Icfs  painfuí. 
Mitigar,  moder.ir  ,  aplacar  .-il- 
gun  dolor  ,  pena  ó  trabajo. 

SWEETENED,  pret.  y  part.  pas. 
del  verbo  to  sweeten. 

SWEETENER,  s.  One  that  pal- 
liates ,  one  that  reprefents  things 
tenderly.  El  que  suaviza  alc;unn 
cosa  echándola  patios  calientes. 

swEETNER.  That  wliich  tempers 
acrimony.  Dulcificante  ,  lo  que 
dulcifica  ,  ó  quita  ¡a  acrimonia 
de  alguna  cosa. 

GROCND-IVY  IS  A  SWEETNER  OF  THB 

BI.OOD.  La  yedra  terrestre  dulci- 
fica la  sangre  ,  ó  modera  su  acri- 
monia. 

SWEETHEART,  s.  A  Jo^er  or 
miftrefs.  Amante  ,  ó  cortejo. 

SWEETING,  s.  A  fweet  lufcious 
apple.  Camuesa  ,  especie  de  man- 
zana muv  sabrosa. 

SWEETING,  s.  A  word  of  en- 
dearment. V.  SWEEV. 

SWEETISH,  adj.  Somewhat  fweet. 
Algo  dulce. 

SWEETLY,  adv.  In  a  fweet  man- 
ner ,  with  fweetnefs.  Dulcemetl- 
te  ,  con  dulzura. 

SWEETMEAT,  s.  Delicacies  made 
of  fruits  preferved  with  fug'r. 
Dulce  ,  qualquier  género  ¡le  co- 
sa con/itada  en  seco;  dulces  secos. 

SWEETNESS,  s.  The  quality  of 
being  fweet  in  any  of  its  fenfes. 
Dulzura  ,  la  calidad  (Í  propiedad 
de  ser  dulce  en  qnalquiera  de  los 
sentidos  en  que  se  entiende  esta 

SWÉETWILLIAM.  s.  QBot.-)  V. 

Glr.L!FI.OWER. 

SWÉEIWILLOW.  s.  (  Bot.  ) 
Gale  or  Dutch  myrtle.  Árbol 
paraíso. 

TO  SWELL.  V.  n.  To  grow  big- 
ger ,  to  grow  turgid  ,  to  extend 
the  parts.  Hincharse  ,  ponerse 
hinchada  alguna  cosa. 

TO  SWELL.  To  rife  into  arrogance, 
to  be  elated.  Hincharse  ,  ensor 
bcrbscerse. 

TO  SWELL  WITH  PRIDE.  Hiucharsc 
de  orgullo, 

TO    SWELL  ,    or    RUN    HIGH.    C-iVjU.) 

Agitar  ,  ó  embrahecerse. 
TO  SWELL.   V.  a.   To  caufe  to 

rife  or  increafe  ,  to  make  tumid. 

Hinchar  ,  inji.ir. 
TO  SWELL.  To  raife  to  arrogance. 

Hinchar,  ensoberbecer  ,  engreír  6 
I      envanecer. 

Bi 
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SWELL,  s.  Extenfion  of  bulk.  Bul- 
to ,  ó  extensión  de  algún   cuerpo. 

SWELi.  (_Nnv.^  Mar  de  leva. 

SWELL  Of  A  WAVE.  (^Nav!)  Creci- 
miento de  una  ola. 

10    WATCH     THE     SWELL.     (  NaV.  ) 

Atender    al  crecimiento   de    las 
olas. 
SWELLED,  pret.   del  verbo   to 

SWELL 

SWELLING,  s.  Morbid  tumour. 

Hinchazón  ,  la  injlamacion  ,  tu- 
mor ó  bulto  que  causa  la  poste- 
ma ú  otro  accidente. 

A  SWELLING    IN   THE    GROIK.    Tumor 

en  ¡a  iridie. 

SWELLING.  Protuberance  ,  promi- 
nence.  V.  PROTUBERANCE. 

THERE     IS    A     SWELLING      IN      THAT 

WALL.  Aquella  fared  hace  bar- 
riga. 
TO    SWELTER,    v.  n.    To  be 
pained  with  heat.  Abochornarse, 
estar    abochornado    ó    molestado 
del  calor. 
TO  SWELTER,  v.  a.  To  parch 
or  dry  up  with  heat.  Desecar  ó 
tostar  á  fuerza  de  calor. 
SWELTERED,  pret.  y  part.  pas. 

del  verbo  to  swelter. 
SWÉLTRY.  adj.  Suffocating  with 

heat.  V.  SULTRY. 
SWEPT,  pret.    y   part.    pas.   del 

I'erbo  TO  sweep. 
TO  SWERVE.  V.  n.  To  wander, 

to  rove.  Tunar  ,  vagar. 
TO  swerve.  To  deviate,  to  depart 
from  rule  ,  cuftom  ,    or  duty. 
Apartarse  ó  desviarse  de  alguna 
oblisacion  ,  regla   6  costumbre. 
TO  svi'ERVE.  To  ply  ,  to  bend.  Tor- 
cerse ,  doblarse, 
SWIFT,  adj.  Moving  flir  in  a  fhort 
time  ,    quick  ,    fleet  ,    fpeedy, 
■     nimble.  Veloz ,  acelerado  ,  ligero 

y  pronto  en  el  movimiento. 
A  swifT  H0RSE.  Caballo  veloz. 
SWIFT.  Ready.  Veloz  ,  pronto  y  ágil 

en  lo  que  se  exccuta  ó  discurre. 
SWIFT,  s.  A  bird  like  a  fwallow, 
a  martinet.  Vencejo  ,  avecilla  fa- 
sagera. 
6wifT.   The   current   of  a  flream. 
Corriente  6  curso  rápido  de  algún 
rio  ú  arroyo. 
SWÍFTLY.  adv.  Fleetly ,  rapidly, 
nimbly.  Velozmente  ,   con  veloci- 
dad. 
SWIFTNESS,  s.  Speed  ,  nlmble- 
nefs  ,  rapidity  ,  qulcknefs  ,  velo- 
city ,  celerity.  Velocidad ,  ligere- 
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ía   é  prontitud  del  movimiento. 

TO  SWIG.  v.  n.  To  drink  by 
large  draughts.  Beber  á  grandes 
tragos. 

TO  SWILL.  V.  a.  To  drink  luxu- 
rioufly  and  grofsly.  Beber  con  ex- 
ceso ,  y  poca  limpieza. 

10  SWILL.  To  walh  ,  to  drench. 
Lavar  ,  enjuagar. 

TO  SWILL.  To  inebriate.  Emborra- 
char ,  embriagar. 

SWILL,  s.  Drink  luxurioufly  pour- 
ed down.  Tragazo  ,  trago  inmo- 
derado de  qualquicr  bebida, 

SWILL.  Hog's  Waftl.  V.  WASH. 

SWILLER.  s.  A  luxurious  drinker 

Bebedor  insaciable. 
TO  SWIM.  V.  n.  To  float  on  the 
water  ,  not    to    fink.   Nadar, 
mantenerse  sobre  el  agua. 
TO  SWIM.  To  move  progrelTively  in 
the  water  by  the  motion  of  the 
limbs.  Nadar  ,  ir  por   el  agua 
con  movimiento  de   los  miembros 
del  cuerpo. 
TO  SWIM.  To  be  dizzy  ,  to  be  ver- 
tiginous. Padecer  vaguidos ,  6  va- 
hídos. 
HIS  HEAD  SWIMS.  Se  Ic  V»  la  ca- 
beza. 
TO  SWIM.  To  have  abundance  of  any 
quality  ,  to  flow.  Nadar ,  abun- 
dar en  alguna  cosa, 
TO  3WIM  IN  RICHES.  Nadar  en  rique- 
zas. 
TO  SWIM.  V.  a.  To  pafs  by  fwim- 

ming.  Nadar  ,  pasar  á  nado. 
TO  SWIM  A  RIVER.  Nadar  un  rio, 

pasarle  á  nado. 
SWIM.  s.  The  bladder  of  fillies  by 
which  they  are  lupported  in  the 
waier.  Nadadera  de  pez  ,  vexi- 
ga  por  cuyo  medio  se  sostienen  los 
peces  en  el  as.ua. 
SWIMMER,  st  One  who  fwims. 

Nadador  ,  el  que  nada. 
SWIMMER.  (^Man.")    The   protuber- 
ance in  the  legs  of  horíés  refem- 
bling  a  piece  of  hard  dry  horn. 
Espejuelo  ,  especie   de   bulto    en 
los  remos  de  las  caballerías  pare 
cido  á  un  pedazo  de  cuerno  duro 
y  seco. 
SWIMMINGLY,  adv.  Smoothly, 
without  obftruétion.  Lisa  y  lla- 
namente ,  sin  tropiezo. 
SWINE.  s.  A  hog ,  a  pig  ,  a  fow. 

Marrano  ,  puerco ,  ó  cochino, 
SWINEBREAD.  s.  Truffles.  Cria- 
dillas de  tierra. 
SWÍNEHERD.   s.    A  keeper  of 
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hogs.  Porquero  ,  ó  porquerizo  ,  el 
que  guarda  los  puercos. 
SWÍNEPIPE.  s.  A   bird    of  the 

thrufh  kind.  Especie  de  tordo. 
TO  SWING,  v.  n.  To  wave  to 
and  fro  hanging    loofely.  Balan- 
cear ,  dar  ó  hacer  balances. 
TO  SWING.  To   tly   backward  and 
forward  on  a  rope.  Columpiarse, 
moverse  á  un  lado  y  á  otro  en  el 
columpio. 
TO  SWING.  (^Nav.')  Hacer  cabeza,  ó 

dar  vuelta  sobre  las  anclas. 
TO  SWING.  V.  a.  To  whirl  round 

in  the  air.  Voltear  en  el  ayre. 
SWING,  s.   Motion  of  any  thing 
hanging    loofely.   Balanceo   ,  6 
bamboleo. 
FAVOURABLE  SWING.  {Nav)  Buttia 

vuelta. 
SWING.  A  line  on  which  any  thing 
hangs  loofe.  Columpio  ,  soga  en 
que  se  cuelga  alguna  cosa, 
SWING.  Influence  or  power^ofabo- 
dy    put    in    motion.   ímpetu   6 
impulso  de  algún  cuerpo  puesto 
en  movimiento. 
SWING.  Courfe  ,  unreftrained  liber- 
ty ,  unreftrained  tendency.  Im- 
pulso ,  aquel  afecto  que  causa  los 
movimientos  del  ánimo. 

TO  FOLLOW  THE  SWING  OF  ONES  IN- 
CLINATION. Seguir  los  impulsos  de 

su  inclinación  ,  ó  andar  á  rienda 
suelta, 

TO  SWÍNGE.  V.  a.  To  whip  ,  to 
baftinade  ,  to  punifíi.  Azotar, 
castigar. 

SWÍNGED.  pret.  y  part.  pas.  del 
verbo  to  swinge. 

SWÍNGEBUCKLER.  s.  (Oí/. 
Cant.')  A  bully ,  a  man  who  pre- 
tends to  feats  of  arms.  Matasie- 
te ,  el  espadachín  ,  6  fanfarrón 
preciado  de  valiente  y  animoso. 

SWÍNGER.  s.  He  who  fwings,  a 
hurler.  El  que  volea  una  pelota 
ú  otra  cosa  en  el  ayre. 

SWINGING,  adj.  Great  ,  huge. 
Grande  ,  monstruoso  ,  excesivo. 

SWÍNGINGLY.  adv.  Vaftly, 
greatly.  Monstruosamente  ,  con 
monstruosidad,  con  excesiva  gran- 
deza. 

SWING-TREE    OF  A    GUN    CARItIAG& 

(^Art.')  Balancín  de  cureña. 
TO  SWINGLE.  V.  a.  To  beat 
flax  or  hemp  ,  after  it  has  been 
well  broken  with  the  brake.  Es- 
padillar ,  sacudir  el  lino  ó  cáña- 
mo con  la  espaíUlla  p.ira  sacar 
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las  eatías  desputs  di  acamado. 

SWÍNGLED.  pret.  y  part.  pas. 
del  verbo  to  swingie. 

SWÍNG  LE  STAFF,  s.  A  ílafF  to 
beat  flax  or  hemp  with.  Espa- 
dilla ,  instrumento  para  espadi- 
llar Uno  ó  cáiíamo. 

SWINISH,  adj.  Befitting  fwíne, 
refembling  fwinc ,  grofs.  Porcu- 
no ,  lo  que  es  propio  ,  ó  pertenece 
al  puerco. 

TO  SWINK.  V.  a.  (^/wí.)  V.  to 

OVBRIABOÜR. 

SWITCH,  s.  A  fmall  flexible  twig. 
Varilla  ,  ó  vara  pequeña. 

TO  SWITCH.  V.  a.  To  laíh  .  to 
jerk.  Varear  ,  dar  golpes  con 
vareta  ,  6  mitnbrearla  en  el 
ayre. 

SWITCHED,  pret.  y  part.  pas. 
del  verbo  to  switch. 

SWIVEL,  s.  Something  fixed  In 
another  body  fo  as  to  turn  round 
in  it.  Alacrán  ,  6  eslabón  de 
vueltas. 

SWÍVELGUN.  s.  Pedrero .  pie- 
za de  artillei'ía. 

SWÍVEL-GUNSTOCK.  s.  Can- 
delero  de  pedrero. 

SWÓBBER.  s.  (A'á!».)  A  fwceper 
of  the  deck.  V.  swabser. 

SWOLLEN. /part.  pas.  del  verbo 

SWÓLN.      \to  swell. 

SWOM.  (Lit.  us.")  pret.  del  verbo 

TO  SWIM.  V.    SWAM. 

TO  SWOON.  V.  n.  To  fuffer  a 
fufpenfion  of  thought  and  icnfa- 
tion  ,  to  faint.  Desmayiirse ,  per- 
der el  sentido  ,  privarse  del  co- 
nocimiento. 

SWOON,  s.  A  lipothymy  ,  a  faint- 
ing fit.  Desmayo  ,  deliquio  de 
ánimo. 

TO  SWOOP.  V.  a.  (Falc.-)  To  fall 
at  once  as  a  hawk  upon  its  prey. 

V.  TO    STOOP. 

SWOOP,  s.  (Falc.-)  Fall  of  a  bird 
of  prey    upon    its    quarry.  V. 

STOOP. 

TO  SWOP.  V.  a.  To  change  ,  to 
exchange  one  thing  for  another. 
Cambiar,  ó  cambalachear  ,  hacer 
trueque  de  una  cosa  por  otra. 

IBT  DS  swop  BüCKLEss.  Cambiemos 
hebillas. 

SWORÜ.  s.  A  weapon  ufed  either 
in  cutting  or  thrufting  ,  the  ufual 
weapon  of  fights  hand  to  hand. 
Espada  ,  arma  defensiva  y  ofen- 
siva ,  que  sirve  para  cortar  y  es- 
toquear. 
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A  BROAD  SWORD.  Espada  ancha. 
swoRD.  Deftruñion   by  war.   Des- 
trozo causado  de  guerras. 

TO     PUT      THE     GARRISON      TO      THB 

SWORD.  Pasar   la  guarnición  á 
Jilo  de  espada, 

TO   DESTROY    BY    FIRE    AND    SWORD. 

Destruir  á  fue^oy  sangre. 

SWÓRDED.  adj.  Girt  with  a 
fword.  Ceñido  con  espada. 

SWÓRDER.  s.  (  Obs.  )  A  cut- 
throat ,  a  ibldier.  Matachín  ,  es- 
padachitt, 

SWÓRDFISH.  s.  A  fifh  with  a 
long  ftiarp  bone  ifluing  from  his 
head.  Pez  espada  ,  pez  que  tiene 
en  la  cabeza  un  hueso  en  forma 
de  espada. 

SWÓRDGRASS.  s.  (Bot.-)  A 
kind  of  fedge  ,  glader.  V.  gia- 

DER. 

SWÓRDKNOT.  s.  A  ribband  tied 
to  the  hilt  of  a  fword.  Borla  Je 
espadín  ó  espada. 

SW(3RDMAN.  s.  Soldier  .  fight- 
ing man.  Espadachín  ,  el  amigo 
de  ruidos  y  pendencias, 

SWÓRDPLAYER.s.  Fencer.  Et 
grimidor  ,  el  que  sabe  esgrimir, 

SWORE,     pret.    del    verbo    to 

SWEAR. 

SWORN,  part.  pas.  del  verbo  to 

SWEAR. 

SWUM.  pret.  y  part.  pas.  del  ver- 
bo TO  SWIM. 

SWUNG,   pret.  y  part.  pas.  del 

^verbo  TO  swing. 
S'i'CAMORH.  s.  A  tree.  Sicómoro, 

árbol  crecido. 
SYCOPHANT,  s.  A  flatterer,  a 

parafite.  A.iul.iJor  ,  parásito. 
SYCOPHÁNTICK.   adj.   Flatter- 
ing, parafitical.   Adulatorio ,   li- 

ion?ero. 
SYLLÁBICAL.   adj.  Relating  to 

lyilables  ,  confining  of  fyllable. 

Silábico,  lo  que  consta  de  sílabas, 

6  pertenece  d  ellas. 
SYLLÁBICALLY.  adv.  In  a  fyl- 

labical    manner.    Silábicamente, 

por  sílabas. 
SYLLÁBICK.  adj.  Relating  to  fyl- 

lableS.  V.  SYLIABICAL. 

SYLLABLE,  s.  As  much  of  a  word 
as  is  uttered  by  the  help  of  one 
vowel  or  one  articulation.  Síla- 
ba ,  l¿i  junta  de  un.t  vocal  con 
una  ó  mas  consonantes. 

SYLLABLE.  Any  thing  proverbially 
conciie.  Sílaba  ,  quaiqiiicra  icsa 
coth  isa  ó  breve. 
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\TO  SELLABLE,  v.  a.  To  ut- 
ter ,  to  pronounce  ,  to  articulate. 
Proferir  ,  pronunciar  ,  articu- 
lar. 

SYLLABLED,  pret  y  part.  pas. 
del  verbo  to  syllable. 

SÍLLABÜB.  s.  Milk  and  acids.  V. 

^SILLABUB. 

SYLLABUS,  s.  An  abftraft ,  a  com- 
pendium  containing  the  heads  of 
a  difcourie.  Extracto  ,  resumen, 
elenco. 

SYLLEPSIS,  s.  (G,vím.)  The  agree- 
ment of  a  verb  or  adjeftive  ,  not 
with  the  word  next  it,  but  with 
the  mod  worthy  in  the  fentence. 
Silepsis  ,  conveniencia  6  concor- 
dancia de  un  verbo  ó  adjetivo ,  n» 
con  la  voz  inmediata  4  él ,  sino 
con  la  mas  digna  en  la  senten- 
cia, 

SYLLOGISM,  s.  An  argument 
compofed  of  three  propofitions. 
Silogismo  ,  argumento  que  consta 
de  tres  proposiciones, 

SYLLOGÍSTICAL.  fadj.  Relating 

SYLLOGÍ STICK,  tto  a  fy  11o- 
gifm  ,  confifting  of  a  fyllogifm. 
Silogístico ,  lo  que  pertenece  al  si- 
logismo. 

SYiLOGiSTiCK  FOiiM.  Forma  silogís- 
tica. 

SYLLCGÍSTICALLY.  adv.  In 
form  of  a  fyllugifm.  Silogística- 
mente ,  en  forma  silogística. 

TO  SYLLOGIZE,  v.  n.  Toreafon 
by  lyUogilm.  Silogizar  ,  argüir 
con  silogismos. 

SYLVAN,  adj.  Woody  ,  fliady. 
Silvestre ,  sombrío, 

S"Í'LVAN.  s.  A  wood  god,  or  fa- 
tyr.  Silvano ,  semidiós  que  ,  se^un 
los  poetas  ,  presidia  y  dominaba 
en  las  selvas  y  florestas. 

SYMBOL,  s.  An  ahllrad  ,  a  com- 
pendium ,  a  comprehenfive  íbrin. 
Símbolo  ,  compendio. 

THE    SYMBOL   Of    FAITH.    El    síml'olo 

de  la  fe, 

SYMBOL.  A  type  ,  that  which  com- 
prehends in  its  figure  a  repre- 
fcntation  of  fomething  elle.  Sím- 
bolo ,  qualqttiera  cosa  que  por  re- 
presentación ¡Jigura  6  semejanza 
nos  da  á  conocer  ,  6  nos  explica 
otra, 

SYMBOLICAL,  adj.  Reprefcnta- 
tive  ,  typical,  exprelTing  by  figns. 
Simbólico  ,  lo  que  explica  alguna 
cosa  por  símbolos  ó  semejanzas, 
á  las  incluye» 
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SYMBOLICALLY,  adv.  Typical- 
ly ,  bv  reprefentation.  Siml'ólua 
mente  ,  tic  tin  modo  shnbólko. 

SYMBOLIZATION.  s.  The  aft  of 
fyinboliíing  ,  reprefentation  ,  re- 
{<:n\\)\¿T\ce.''S:rido!iz,u¡on  ,  la  ac- 1 
ñon  de  simlolizar  ,  Li  semejanza 
o  rtpresentaí  ion  de  otra  cosa. 

TO  SYMBOLIZE,  v.  n.  To  have 
fomethlng  in  common  with  ano- 
ther by  reprefentative  qualities. 
SimhoUziiy  ,  parecerse  una  cosa 
á  otra ,  ó  representarla  con  seme- 
janza. 

TO  SYMBOLIZE,  v.  a.  To  make 
reprelcntative  of  ibmething.  Sim- 
bolizar ,  representar  una  cosa  coJi 
seriieianz.i  á  ctra. 

SYMBOLIZED,  pret.  y  part.  pas. 
del  verbo  TO  sviubohze. 

SYALMÉTRICAL.  adj.  Proportio- 
nate ,  having  parts  -svell  adapted 
to  each  other.  Simétrico  ,  pro- 
porcionado ,  lo  ,  que  tiene  sime- 
tría y  proporción. 

SYMMKTRIST.  s.  One  very  ftu- 
dious  or  obí'ervant  of  propor- 
tion. El  que  g-aarda  y  observa 
simetría. 

SYMMETRY'',  s.  Adaptation  of 
parts  to  each  other  ,  proportion, 
harmony  ,  agreement  of  one  part 
to  another.  Simetría  ,  conmensu- 
racion  y  proporción  de  unas  par- 
tes con  otras  ,  y  de  ellas  con  el 
todo. 

•SYMPATHÉTICAL.fadi.Having 

SYMP  ATHÉTICK.  \mutual  fen- 
fation  ,  being  affeíied  by  what 
happens  to  the  other.  Simpático, 
lo  que  tiene  simpatía  ,  ó  pertenece 
á  ella. 

SYMPATHETicK  INK.  Tinta  simpá- 
tica. 

SVMPATHETICK  POV/DER.  PolvOS  sim- 
páticos. 

SYM  PATH  ÉTTCALLY.  adv. 
With  fympathy  ,  in  confequcncc 
of  (vmpathy.  Simpáticamente, 
eon  simpatía  ,  ó  de  un  modo  sim- 

TO  s'-ÍMPATHIZE,  v.  n.  To  feel 
with  another  ,  to  feel  in  conle- 
quence  of  what  another  feels, 
to  leel  mutually.  Compadecerse, 
convenir  bien  una  cosa  con  otra, 
ó  tener  simpatía  una  cosa  ó  per- 
sona con  otra,    . 

SYMPATHY,  s.  Feliow-feeHng, 
mutual  fenfibility  ,  tlie  qinlity  of 
being  affeíircd  by  the  aíiection  of 
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another.  Simpatía  ,  conveniencia 
de  afectos  ,  ¡nclincaciones ,  tem- 
peramentos ,  y  otras  qualidades 
ttatiirales  que  hacen  que  dos  per- 
sonar  se  amen  ,  convengan  entre 
sí ,  y  gocen  y  padezcan  mutua- 
mente. 

SY'MPHÓNIOUS.  adj.Harmonious, 
agreeing  in  found.  Armonioso  ,  lo 
que  concuerda  en  el  sonido  ,  con- 
sonante. 

SYMPHONY',  s.  Concert  of  inrtru- 
ments  ,  harmony  of  mingled 
founds.  Sinfonía  ,  concierto  de  di- 
ferentes voces  ó  instrumentos  de 
música. 

SYMPHYSIS,  s.  CAnat.:)  One  of 
the  kinds  of  junftures  or  articu- 
lations of  the  bones.  Sinjisis, 
union  natural  de  dos  huesos  que 
quedan  reducidos  á  uno  solo  por 
su  medio. 

SY'MPÓSIACK.  adj.  Relating  to 
merry-makings.  Simposíaco  ,  lo 
que  pertenece  á  banquetes  ó  con- 
cites. 

SYMPTOM,  s.  Somethuig  that 
happens  concurrently  with  iome- 
thing  elfe  ,  not  as  the  original 
caufe.  Sintom.t  ,  lo  que  acaece  en 
concurrencia  con  otra  cosa  ,  no 
como  causa  original  ni  efecto  ne- 
cesario. 

SYMPTOM.  A  fign  ,  a  token.  Señal. 
6  indicante. 

SYMPTOMS  or  A  FEVER.  (Jhledi)  Sin 

tomas  de  calentur.-i  ó  Jiebre. 

SYMPTOMÁTICAL.      f      adj. 

SY'xMPTOiMATICK.  \  Hap- 
pening concurrently  or  occafio- 
nally.  SintotnAtico  ,  lo  que  acom- 
paña á  otra  cosa  ,  no  como  su 
causa  ni  efecto  ,  sino  ocasional- 
mente. 

A  SYMPTOMATICA!.     TEVER.     (^Mcd.") 

Calentura  sintomática. 

SYMTOMÁTICALLY'.  adv.  In 
the  nature  of  a  fympt oni.  Sinto 
máticamente  ,  como  síntoma  ,  ó 
con  síntoma. 

SYN^RESIS.  s.  dGram.)  A  fi- 
gure whereby  two  fyllables  are 
united  in  one.  Sinéresis  ,  Jiguva 
en  que  se  unen  dos  sílabas  en  una 

SYNAGOGUE,  s.  An  aftembly  of 
Jews  to  worlliip.  Sinagog.i ,  con- 
gregación ó  junta  de  Judíos  pa- 
ra oír  li  doctrina  de  su  secta. 

SYNAGOGUE.  The  place  wherein  the 
Jews  meet.  Sin.igoga  ,  el  lug.tr 
en  que  se  juntan  los  Judíos. 
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SYNALÉPHA.  s.  (Gr^Hi.)  Acon- 
trailion  or  excihon  of  a  fyllable 
in  a  Latin  verfe  ,  by  joining  to- 
gether two  vowels  in  the  lean- 
ing or  cutting  otT  the  ending 
vowel.  Sinalefa  ,  unajigura  for 
la  qual  se  suprime  ó  Se  calla  la 
última  vocal  de  una  dicción  quan- 
do  empieza  con  otra  la  siguiente. 

SYNARTHROSIS,  s.  (^«.ií.)A 
fpecies  of  articulation  ,  wherein 
there  is  only  an  obfcure  motion. 
Sinartrosis  ,  especie  de  articula- 
ción en  que  no  hay  mas  que  un 
movimiento  casi  insensible. 

SY'NCHRÓNICAL.  adj.  Happen- 
ing together  at  the  fame  time. 
Síncrono,  coetáneo  ,  se  dice  de  dos 
ó  mas  cosas  que  suceden  á  un 
mismo  tiempo. 

SYNCHRONISM,  s.  Concurrence 
of  events  happening  at  the  fame 
time.  Sincronismo  ,  concwrensia 
de  sucesos  ó  eventos  acaecidos  en 
un  tiempo. 

SYNCHRONOUS,  adj.  Happen- 
ing at  the  fame   time.  V.  syn- 

CHROVTCAL. 

SYNCOPE,  s.  (^Med.")  A  fainting 
fit.  Síncope  t  desfallecimiento  re- 
pentino del  corazón. 

SYNCOPE.  (Gram.")  A  contrailion  of 
a  word  by  cutting  off  part.  Sín- 
copa ,  figura  por  la  qu.il  algun-t 
letra  d  sílaba  se  quita  de  en  me- 
dio de  la  dicción. 

SYNCOPE.  (^Mus.")  The  divifion  of  a 
note.  Sincope  ,  la  division  de  una 
nota. 

SYNCOPIST.  s.  A  contrador  of 
words.  Sincopista  ,  el  que  sinco- 
^pa  ,  6  hace  síncopas. 

SYNDIC,  s.  An  officer  in  divers 
countries  entruiled  with  the  at 
fairs  of  a  city  ,  or  community 
&c.  Síndico  ,  oficial  encargado  de 
los  negocios  de  una  comunid.id, 
ciudad  iri . 

SYNDROME,  s.  Concurrent  ac- 
tion ,  concurrence.  Concomitan- 
cia ,  la  concurrencia  de  una  ac- 
ción con  otra. 

SYNECDOCHE,  s.  (Rhet.-)  A  fi- 
gure by  which '  part  is  taken  for 
the  whole ,  or  the  whole  for 
part.  Sincdoque  ,  tropo  que  se  usa 
quundo  la  fa<te  se  toma  por  el 
todo,  ó  el  todo  por  la  parte. 

SYNNÉUROSIS.   s.   (Anat.^    A 
kind  of  articulation  or  junftiT 
of  the  bones.  Sineurosis  ,  uni 
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nntwítl  de   los   huesos  for  trndio 
de  los  ligamentos. 

SYNOD,  s.  An  airenibly  ,  particu- 
larly of  ecclefiafíicks.  Sínodo,  jun- 
ta de  diferentes  personas  ,  pJrti- 
cularmente  eclesiásticas. 

SYNOD.  C  Astvon.  )  Conjundion  of 
the  heavenly  bodies.  Sínodo ,  con- 
junción lie  ¡os  cuerpos  celestes. 

SINODAL,     f  adj.  Relating  to  a 

SYNÓDICAL.^  ynod  ,  tranfaíted 

SY'NÓDICK.  Un  a  fynod.  Sino- 
dal ,  lo  perteneciente  al  síiKdo  ,  ó 
decidido  en  él. 

SYNODicK.  (  ostrón.  )  Reckoned 
froiTi  one  conjunílion  with  the 
fun  to  another.  Sinódico  ,  lo  que 
se  cuenta  desde  una  conjunción 
con  el  sol  hast.i  otra. 

A  SYNODiCK  MOKTH.  Mes  Sinódica. 

SYNÓDICALLY.  adr.  By  the  au- 
thority of  a  fynod  or  publick  af- 
fembly.  Sinodalmefite  ,  de  un 
modo  sinodal ,  ó  con  autoridad  de 
sínodo. 

SY'NÓNY'MA.  s.  pl.  Names  which 
fignifv  ihe  fame  thing.  Nombres 
sinónimos  ,  nombres  ^ue   sígniji- 

1 .  can  una  misma  cosa. 

TO  SY'NÓNOMISE.  v.  a.  To  ex- 

■  prefs  the  fame  thing  in  different 
words.  Us.ir  de  sinonimias. 

SYN"ÓN0M1SED.  prct.  ypart.pas. 
.del  verbo  to  svkonomiss. 

SYNONYMOUS,  adj.  Expreffing 
the  fame  thing  by  dilferent  words. 
Sinónimo,  lo  ¿pie  explica  .la  mis- 
ma cosa  con  dij'erentes  vocfs. 

SYNÓNY'MY'. .  s.  The  quality  -of 
exprcíTmg  by  different  words  the 
fame  thing.  Sinonimia  ,  la  repeti- 
ción de  noces  tie  un  mismo  equi- 
valente r  significado. 

SYNOPSIS,  s.  A  general  view,  all 
the    parts    brought    under    one 

.     view.  Sinopsis  ,  suma. ,  ó  sum.i- 

•.:  rio. 

SYNOPTICAL.  ad¡.  Affording  a 
view  of  many  parts  at  once.  Ke- 
ducido  á  sinopsis. 
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SYTvITACIICAL.  adj.  Conjoined, 
fitted  to  each  other.  Adapt.fdo, 
unido  de  tal  modo  ,  que  venga 
iieii  con  otra  casa.  ' 

SYNTACTICAL.  (Gram;)  Relating  to 
the  conftruñion'.'ot'  fpeech.  .Lo 
^que  pertenece  á  la  sintaxis. 

SYNTAX.    Ys.  A  lyltem  ,  a  num- 

SY'NTAXIS. \ber.  of  things  joined 
together.  V.  síste.m. 

SYNTAxis.(Gr.-iKi.)  That  patt ¡which 
teaches  the  conllruction  of  words. 
Sinidxis  ,  aquella  p¿nte.  de  la 
gramática  que  enseña  dconstr:i¡r 
las  voces. 

SYNTHESIS,  s.  The  ad  of  joiiunj, 
oppofed  ío  ..einíilyiis'' .Síntesis , 
compo.icion  ,  lo  contrario  ele  aná- 
lisis. .>  .  .  '  i 

SYNTHÉIICK.  adj.  Conjoining, 
coinpounding ,  forming  coiupoli- 
tion.  Sintético  ,  lo  que  une'ó  jun- 
ta ,  lo  contrario  de  analítico. 

SYPHON,  s.  Cl-fydr.)  A  tube ,  a 
^  pipe.  Sifón  ,  tubo ,  o  caíion. 

SYRINGE,  s.  A  pipe  through 
which  any  liquor  is  fquirted. 
Xeringa  ,  instrumento  compui  s- 
to  de  un  cilindro  hueco  ,  ó~itn  ca- 

■  non  de.met.il  en.qne  está  unido 
otro  cañoncit'o  rmiyuielgado  ,  por 
el  qual  se  atrae  y  arroja  el  li- 
cor al  modo  de  la  bomba. 

TO  SYRINGE,  v.  a.  To  fpout  by 
a  íyTm^6:'2¿eiingar  ,  .arrojar  con 
la  .veringa  el  licor  con  fuerza  y 

.'.violencia  a   la  parte  que  se.des- 

\    tina. 

Tü  SYRINGE,  To  waíh  With  a  íy- 
ringe.  Xeringar  ,  lavar  con  .re- 
ring  a. 

To  SYRINGE  one's  EAR.  Xeringar 
el  oido  ,  ó  limpiarle  ion  .veringa. 

SY'RINGÓTOMY'.  s.  The  art  or 
praítice  of  cutting  liftulas  or  hol- 
low fores.  Siringotomia  ,.  arte 
■de  cortar  fistulas. 

SYSTEM,  s.  Any  complexure  or 
combination  of  many  things  a¿t- 
ing  together.   Sistema  ,   el  .com- 
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ple.vé  de   muchas  cosas  que  obran 
simultáneamente.' 

THE    SVSTEMOF.THB    HUMAN    BODY. 

£1  sistema.' del  cuerpo  humano. 
SYSTEM.  A  fcheme  which  reduces 
niany  'things,  to .  regular  depcn- 
dauce  or  co-operation.  Sistema, 
colocación  ú  orden  de  principios, 
cuy¿is  partís,  están  unidas  en- 
tre sí.   ■'      .'  ■  , 

SY"9T¿U.  V.  HYPOTHESIS. 

SYSTEMATICAL,  adj.  Metho^li- 
cál-.j  written,  or  foímed  with  re- 

•     guiar  fubordínation  .of  one  part 

to  uiiother.  Sistemático  ,  metódi- 

'co  ,  lucho  6  e.-ceiutádo  con  sistema 

-  y  método.  . 
SY'STEMÁTICALLY.     adv.    In 

■  form   of  a  fyñem.    Sisternátic.i- 

■  mente  ,  en.  forma  de  sistema  ,  ó 
según    sistema. 

StstOLE.  s.  iAnat.)  The  con- 
traííbion  of  the  heart.  Sístole  ,  el 
movimiento  del  corazón  ,  con.  el 
qual  se  contr.ie  y  encoge  en  la 
respiración  ,  opuesto  al  que  se 
llama  diístole. 

SYSTOLE.  ( Gram,  and  Rliet.  ) 
The  üiortaning  of  a  long  fyl- 
lable.  Sístole  ,  figura  por  la  qual 
la 'Silaba  que  de  su  naturaleza 
es  larga ;  se  usa  en  el  verso  por 
breve. 

SYSTYLE.  s.  (Archit.-)  The  man¿ 
ner  of  placing  columns  where 
the  fpace  between  the  two  fuftá 
confias  of  two  diameters  and 
four  modules.  Sistilo  ,  fábrica 
con  colunas  m.is  raras  que  las  de 
picnóstilo  ,  y  mas  espesas  que 
las  del  diástilo ,  de  modo  que  íjí- 
tre  colima  y  coluna  haya  el  hueco 
del  grueso  de  dos  coiunas.  ■ '    1 

SÍZY'GY.  s.  (  Astran.  )  A  term 
equally  .uied  ibr  the  conjunaiotí 

-■  ■añd.ioppdfitioD  ¿fapknet  with 
the  fun.  Sic'ig'ia  ,.  término   'igual- 

i    mente  usado  por  let  .conjunción  y 

-  oposición  de  algún  planeta  con 
el  sol. 


^^©;^^^5@©^©ss^^^.^i^'^^3^^:S^^5^©^^s@^?;^^g 


ij  ,  ó  t ,  decimanona  letra  del  Al- 
fabeto Inglés  ,  y  decimaquinta 
entre  sr.s  consonantes  ,  cuyo  so- 


nido se  forma  por  una  fuerte  ex-. 
pulsion  del  aliento  por  l.i  boca, 
ictirando   la  lennia  de-r;oente 


de  la  parte  anterior  del  paladar, 
y  teniendo  los  labios  al'  mismo 
tieinpo  abieitos.EI  yjiiido  piopid 
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de  esta  letra  se  verifica  en  tan, 
ten  ,  tin  ,  tun ,  fat ,  fot  ,  put 
é-c.  Quando  se  pone  delante 
de  la  /  seguida  de  una  vocal, 
sueca  como  s  ,  v.  g.  en  nation, 
fotion  &c.  Quando  la  sigue  la  A, 
tiene  dos  sonidos  ,  el  uno  claro 
agudo  ,  como  en  thin  ,  thief  &c. 
y  el  otro  mas  obtuso  y  obscuro, 
como  en  then  ,  there  &c. 

En  abreviaturas  entre  los  Escritores 
Romanos  la  T.  significaba  Ti'tus, 
Tittus  érf.Tab.  Tabuíarius  ;  Tab. 
P.  H.  C.  Tal'ulariiíS  provincia 
Hispanite  citerioris  ;  Tar.  Tar- 
quinius  ;  Ti.  Tiberius  ;  T.  Fi.  77- 
ierü  Jilius  ;  Ti.  L.  Tiierii  liber- 
tus  ;  Ti.  N.  Tiberii  Nepos ;  T. 
J.  A.  V.  P.  U.  D.  tempore  jitdi- 
cem  arbitrumve  postulat  ut  Jet; 
TM.  P.  terminum  posuit  ;  TM. 
DD.  terminum  dedicnvit  ;  TR. 
Trans,  tribunus;  TR.  MIL.  tri- 
bunus  militum  ;  TR.  PL.  DES. 
tribunus  piebis  designatus;  T.  R. 
^R.  tribunus  ¡erarii  ;  TRV. 
CAP.  triumviri  capitales  ;  T.P. 
ó  TRIB.  POT.  tribúnica  potes- 
tate ;  TUL.  H.  Tullui  Hosti- 
lius. 

Entre  los  antiguos  la  T.  como  letra 
numeral  equivalía  í  _£6o  ,  y  con 
una  raya  encima  así  T.  á  160000. 

En  la  Música  Italiana  significa  Tut- 
ti  ,  ó  todos  juntos. 

TÁBBIED.  pret.  y  part.  pas.  del 
verbo  to  tabby. 

tabby,  s.  a  kind  of  waved  filk. 
Tabi ,  especie  de  tela  de  seda  on- 
deada y  prensada. 

TO  TÁBBY.  V.  a.  To  pafs  filk  or 
ftuft'  under  a  calender  making  the 
reprefentation  of  waves  thereon. 
Ondear  y  prensar  seda  formando 
en  ella  aeuas  ú  ondas. 

TÁBBY.  aá\.  Brinded  ,  brindled. 
Variecado  ,  vario  de  colm-es. 

TABEFACTION.  s.  The  aft  of 
wailing  away.  Extenuación  ,  de- 
bilitación y  apocamiento. 

TO  TÁBEFY.  V.  n.  To  waíle  ,  to 
be  extenuated  by  difeafe.  Exte- 
nuarse ó  debilitarse  por  enfer- 
medad. 

TÁBARD.  f s.  A  long  gown.  Ta- 

TÁBERD.  \*<ír<íí> .  casacon  ancho 

y  largo. 
TÁBERDER.  s.  One  who  wears 
a  long  gown.  El  que  lleva  ta- 
bardo. 

TABERNACLE,  s.  A  temporary 
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Iiabitatlon  ,  a  cafual  dwelling. 
Tabernáculo  ,  morada  ó  habita- 
ción tempor.iria. 
TABERNACiE.  A  facrcd  place  ,  a 
place  of  woríhip.  Tabernáculo, 
lugar  ó  parage  destinado  para 
culto. 

FEAST   OF    TABKRNACIES.  A  folcmn 

feaft  of  the  Hebrews  obferved 
on  the  fifteenth  day  of  the  month 
of  Tifri.  Fiesta  de  los  tabernácu- 
los fjiesta  solemne  de  los  Hebreos, 
que  se  observaba  el  dia  quince  del 
mes  de  Tisri. 

TABID,  adj.  Wailed  by  difeafe, 
confumptive.  Tábido  ,  extenuado, 
reducido  ó  debilitado  por  causa 
de  alguna  enfermedad. 

TÁBIDNESS.  s.  Confumptivenefs, 
(late  of  being  wailed  by  difeafe. 

V.   TABEFACTION. 

TÁBLATURE.  s.  Painting  on 
walls  or  ceilings. /';«ÍHi'<í  alfresco. 

TABLE,  s.  Any  flat  or  level  fur- 
face.   Haz  ,  ó  superficie  llana. 

TABLE.  A  horizontal  fui  face  raifed 
above  tl  e  ground ,  ufcd  for  meals 
and  other  purpofes.  Mesa  ,  má- 
quina que  se  compone  de  una  ta- 
bla grande  y  lisa  ,  sostenida  so- 
bre uncí  pies  ,  la  qtl  tl  sirve  re 
gularniente  para  pon  r  sobre  ella 
las  viandas  que  se  ha'i  de  comer, 
ú  otras  cosas. 

To  siT  AT  TABLB.  Sentarse  á  la 
mesa. 

TABLE.  The  perfons  fitting  at  table. 
Mesa  ,  el  conjunto  de  personas 
que  acudtn  á  comer  á  una  mesa. 

TABLE.  The  fare  or  entertainment 
itfelf.  Mesa  ,  la  misma  vianda 
que  se  p(.ne  sobre  ella. 

THAT    GENTLEMAN     KEEPS    A     GOOD 

TABLE.  Aquel  caballero  tiene  bue- 
na  mesa. 

TABLE.  (^Archit.')  V.   ABACUS. 

TABLE.  A  tablet  ,  any  furface  on 
which  a  thing  is  printed  or  en- 
graved. Tabia  ,  qualquier  super- 
Jicie  en  que  se  escribe  ó  esculpe  al- 
guna cosa. 

TABLE  OF  PYTHAGORAS.  (^Arit.)  The 

table  of  multiplication.  Talla 
pitagórica  ,  tabla  de  la   cuenta, 

ó  de  multiplicación. 
TABLES  OF  THE  lAW.  Tablas  de  la 

ley. 
TABLE.  (Persp.')   A   plain   furface. 

Tabla  ,  plano  óptico. 
TABLB.  An    index   a  colleQion  of^ 

heads  ,  a  fynopfis  ,  many  particu- 
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lars  brought  into  one  view.  TW- 

bla  6  ÍTidice. 
TABLES,  pi.  Draughts  ,  fmall  pie- 
ces of  wood  fhitted  on  fquares. 
Tablas ,  ó  damas. 

TO     PLAY    AT    TABLES.   Jugar    Ú  lat 

damas. 

TO  TURN     THB   TABLES.    (F/ÍW.)   To 

change  the  condition  or  tbrtune 
of  two  contending  parties.  Voher 
la  tortilla. 

TABLES  OF  HOUSES.  (^Astron.")  Ta- 
blas ,  cómputos  ,  ó  cálculos. 

TO  TABLE,  v.  a.  (Obs.^  To  make 
into  a  catalogue.  Reducir  A  ín- 
dice 6  catálogo. 

TÁBLEBEER.  s.  Beer  ufed  at  vic- 
tuals ,  fmall  beer.  Cerveza  para 
pasto  ,  cerveza  pequeña  ójloxa. 

TÁELEBOOK.  s.  A  book  on 
which  any  thing  is  graved  or 
written  without  vs^.Tobla,  es- 
pecie de  libro  en  que  se  esculpe  ó 
escribe  alguna  cosa  sin  tinta. 

TABLE  DIAMOND.  Diamante  tabla. 

TABLECLOTH,  s.  Linen  fpread 
on  a  table.  Mantel  ,  tabla  de 
manteles. 

TABLED,  pret.  y  part.  pas.  del 
verbo  to  table. 

TÁBLER.  s.  One  who  boards.  V. 

EOAPDER. 

TABLET  ALK.  s.  Converfation  at 
meals  or  entertainments.  Conver- 
sat  ion  de  mesa. 

TABLET,  s.  A  fmall  level  furface. 
Tabla  ,  plano  ó  supeijlcie  peque- 
ña y  llíina. 

TABLET.  A  furface  written  on  or 
painted.  Piano  6  supeijicie  en  que 
se  escribe  ó  pinta. 

TABLET.  (^Pharm.")  V.  losenge. 

TÁBOUR.         is.  A  fmall  drum, 

TABOURET.   I  a     drum     beaten 

TÁB0URINE.1  with  one  (lick  to 

TABRET.  [^accompany  a  pipe. 
Tamboril ,  especie  de  tambor  que 
sirve  en  las  danzas. 

TÁBOURER.  s.  One  who  beats 
the  tabour.  Tamborilero  ,  ó  tam- 
boritero ,  el  que  toca  el  tamboril, 

TABOURET,  s.  A  privilege  grant- 
ed to  peereffes  to  fit  in  the 
Queen's  pTc'enccPrivilegio  de  ta- 
burete ,  privilegio  que  se  concede 
á  las  mugeres  de  los  Pares  para 
que  puedan  sentarse  en  presencia 
de  la  Reyna. 

TABULAR,  adj.  Set  down  in  the 
form  of  tables  or  lynopfes.  V. 

SYNOPTICAL. 
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TABOiAR.  Formed  in  fquares.  Qua- 
diaJo  ,  forma.io  en  qu.tdros. 

TO  TABULATE,  v.  a.  To  reduce 
to  tables  or  fynopfes.  Reducir  a 
tabl.i  ó  indue. 

TABULATED,  adj.  Having  a  flat 
furface.  Liso  ,  plano  ,  igual. 

TACAMAHÁCA.  s.  (Pharm.^  A 
refin  produced  by  a  tree  of  the 
fame  name.  Tacamaca  ,  resina 
que  produce  un  árbol  del  mismo 
nombre, 

TACHE,  s.  Any  thing  taken  hold 
of ,  i  catch  ,  a  loop  ,  a  button. 
Baton  ,  presilla  ,  ó  corchete. 

TÁCHYGRAPHY.  s.  The  art  of 
writing  faft  ,  or  of  fliort-hand. 
Taquigrajia  ,  arte  de  escribir  de 
priesa  ,  6  con  un  compendio  gran- 
de de  letras. 

TACIT,  adj.  Silent ,  implied  ,  not 
exprefled  by  words.  Tácito ,  lo 
que  no  se  entiende,  percibe  ni  oye, 
sino  que  se  suporte  é  irtfieYe. 

A  TACIT  CONSENT.  Consentimiento 
tácito. 

A  TACIT  CONDITION.  CottdtCton  tá- 
cita, 

TACITLY,  adv.  Silently,  without 
oral  exprelfion.  Tácitamente ,  sin 
expresión    ó    declaración. 

TACITURNITY,  s.  Habitual  fi- 
lence.  Taciturnidad  ,  silencio  pro- 
fundo. 

TO  TACK.  V.  a.  To  faften  to  any 
thing.  Atar  ó  afianzar  alguna 
cosa  en  otra. 

TO  TACK.  To  join  ,  to  ditch  toge- 
ther. Pegar  ó  coser  una  cosa  á 
otra. 

TO  TACK.  V.  n.  (Nav.;)  To  turn 
a  íhip.  Birar  ,  dar  vuelta  la  na- 
ve pava  tomar  otro  rumbo. 

TACK.  s.  A  linall  naU.  Tachuela, 
clavito  pequeño. 

lACK.  (Nav.)  The  aft  of  turning 
íhips  at  fea.  Bordo  ,  /.»  acción  de 
bordear  ,  ó  dar  bordos, 

A  SHIP  ON  THE  lARBOARD  TACK. 

Navio  amurado  á  babor. 

A    SHIP    ON    THE    STARBOARD    TACK. 

N.i-iiio  amurada  a  estribor. 
TACK  FOR  TACK.  Boido por  bordo. 
TO  MAKE  A  TACK.  Hacer  un  bordo. 

TO  STAND  ON   THE  SAME  TACK  WITH 

THE  ENEMY.  Corrcr  sobre  el  mismo 
bordo  que  el  enemigo. 

TO   STAND     ON      THE     OTHER     TACK. 

C.imbiar  de    amura  ,   ó    andar 
amurado  del  otra  bordo, 
TACK-ROPES.  Amuras. 
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TO    BRING  THE   FORB-TACK    TO  THE 

CATHEAD.    Traer    la  amura  de 
trinquete  á  la  serviola. 

TO    HOID  TACK.   (ÍVJ»I.)  To  laft  ,    tO 

hold  out.  Durar  ,  perseverar. 

TÁCKED.  pret.  y  part.  pas.  del 
yerbo  to  tack. 

TACKLE.  s.Inflruments  ofaftion. 
Aparejos  ,  los  instrumentos  nece- 
sarias para  qualquier  oficio  ó  ma- 
niobra, 

TACKLE.  An  arrow.  Dardo  6  fltcha. 

TACKiE.(i\'<jp.)The  ropes  of  a  Ihlp. 
Cordage  6  xarci.t. 

TACKLE- FAIL  Tira  de  aparejo, 

TACKLE  HOOKS.  Gancluis  de  apare- 
jos. 

MAiN-TACKiK.  Aparejo  real, 

STAY-TACKLE.  CaudeUton  ,  ó  estrin- 
que. 

TACK-TACKLE.  Aparejo  de  amurar. 

TACKLING,  s.  Furniture  of  the 
aiaft.  Aparejo  ,  6  palanquin. 

TACKLING.  Inilruments  of  aftion.  V. 

TACKLE. 

TACTICAL,  f  adj.  Relating  to  the 

TACTICK.  \art  of  ranging  a 
battle.  Táctico  ,  lo  que  pertenece 
á  la  táctica  militar  ó  naval. 

TÁCTICKS.  s.pl.  The  art  of  rang 
ing  men  in  the  field  of  battle. 
Táctica  militar ,  ciencia  de  co.'o- 
car  los  saldados  y  ponerlos  en  or- 
den de  batalla. 

NAVAL  TACTiCKS.  Táctica  naval. 

TACTILE,  adj.  Sufceptible  of 
touch.  Tangible  ,  lo  que  se  puede 
tocar. 

TACTÍLITY.  s.  Perceptibility  by 
the  touch.  Tangibilidad ,  la  pro- 
piedad de  ser  tangible  ó  percep- 
tible al  tacto. 

TACTION,  s.  The  aft  of  touching. 
Tacto  ,  la  acción  ,ie  tocar  6  pal- 
par. 

TADPOLE,  s.  A  roung  (hapelefs 
fiog  or  toad  ,  confiding  only  of 
a  body  and  a  tail.  Ranilla  ,  ó 
sapillo  ,  rana  ó  sapo  joven  que 
aún  no  tiene  m.is  que  cuerpo  y 
cola. 

TÁ'EN.  contracción  poética  del 
part.  pas.  taken. 

TÁFFETA.  s.  A  thin  filk.  Tafetán 
sencillo. 

TAFF-RAIL.  fs.  (Nav.-)  The  up- 

TÁFFAREL.\  permoíl  rail  or 
frame ,  abaft  over  the  poop.  Co- 
ronamento ,  obra  de  talla  compre- 
hendida  entre  las  montantes  en 
la  popa. 


TAI  5  07 

TAG.  9.  Point  of  metal  put  to  the 
end  of  a  firing.  Herrete  ,  remate 
de  hoja  de  lata  que  se  pone  en  la 
punta  de  los  cordones  para  intro- 
ducirlos por  los  ojetes.    < 

TAQ.  Any  thing  paltry  and  mean. 
Pingajo  ,  6  arrapiezo. 

TO  T.\G.  To  fit  any  thing  with 
an  end.  Herretear  ,  echar  herre- 
tes á  alguna  cosa. 

TO  TAG  A  LACE.  Herretear  un  car' 
don. 

TO  TAG.  To  íppend  one  thing  to 
another.  V.  to  tack. 

TAGGED,  pret.  y  part.  pas.  del 
yerbo  to  tag. 

TAGTAIL.  s.  A  worm  which  hjs 
the  tail  of  another  colour.  Lctn- 
briz  que  tiene  la  cola  de  color  di- 
ferente de  el  del  aierpo. 

TALL.  s.  That  which  terminates 
the  animal  bshind  ,  the  continua- 
tion of  the  vertebras  of  the  back 
hanging  loofe  behind.  Cola ,  ¡a 
extremidad  que  en  ¡a  parte  paste- 
rior  tienen  los  animales  ,  aves, 
peces  &c. 

tail.  The  lower  part.  Cola  ,  la  par- 
te inferior  ó  mas  baxa  de  aigit- 
na  cosa. 

TAIL  OF  A  iettbr.  Cola  ó  rabo  de 
letra. 

To  TURN  TAIL.  To  fly  ,  to  Tun  3way. 
Escapar ,  huir, 

TO  TAIL.  V.  a.  To  pnll  by  the 
tail.  Tirar  de  la  cela. 

TAIL-BLOCK,  s.  (.V/.».)  Motón 
de  rabiza. 

TAIL-PIECE,  s.  (PriVíí.)  A  com- 
partiment  ufed  at  the  end  of  a 
book ,  chapter  &c.  M.irmoseto ,  ó 
remate  ,  pieza  ó  plancha  graba- 
da cor.  que  se  imprime  alguna  fi- 
gura al  fin  de  un  libro  &c. 

TAIL-TACKLE.  s.  CNav.)  Apa- 
rejo  6  palanquin  de  rabiza. 

TAILED,  pret.  y  part.  pas.  del  ver- 

ho  TO  TAIL. 

TAILED,  adj.  Furniihed  with  a 
tail.  Rabudo  ,  lo  que  tiene  rabo 
ó  cola. 

TAILLE.  s.  A  limited  eflate ,  an 
entail.  V.  entail. 

TAILOR,  s.  One  whofe  bufinefs 
is  to  make  clothes.  Sastre  ,  la 
persona  que  tiene  el  oficio  de  cor- 
t.ir  vestidos  y  coserlos, 

TO  TAINT.  V.  a.  To  Imbue  or 
impregnate  with  any  thing.  Tin- 
turar ,  impregnar  ,  comunicar  un 
cuerpo  á  otro  sus  propiedades. 


i5.c;6  i  TAIC 

•TO  TAitvT-  IT"©  liaiii,  to  fully,  'tct'ln- 

-■'.  iitdar-yinjicioiutr,  corroiNfct: 
I©  ¡T.viNT  aMES  cHAaAGTBR.  Ji^in- 
chiir  la  estimación  de  a^-umt.      | 

lOTAINT.  V.    TO   ATTAtNX.W>      T  "   ' 

TO  TAINT.  V.  n.  To  be.  ¡nfc<icd,, 
■    tobe  touched- J'iAV;o«*rrt  (i/étr'-j 

romperse.  ,  •  ,i 

TAINT,  s.  A.tinaure,  a,  (lain   a 

fpot ,  a  foil ,  a  blemiih.  Macula, 

ó  mancha. 
TAINTED,  pret.  y  part.  pas.  del 

verbo  to   taint. 
TAINTLESS,  adj.  Free  from  in- 

feftion.  Zncorrufto  ,    incontarii- 

nado.  ■-    '     ■  ■  .        [ 

TÁINTURE.  s.  Taint ,  tiiige„,de-' 

filement.   ConP^inifiacion  , ,    cor- 

vupiion. 
TO  TAKE.  V.  a.  To  receive  what 

is  oiFered.  Tomar,  recibir,  ó  acep- 
tar. 

•a    HAVE    OFFERED    HIM    MONEY,    ¡BUT 

;n   he  would   not  take  it.  Yo  le 

,  ofre.íí  dineto.  ,  fcro  no  lo  quiso  to- 
mar. 

TO  TAKp.  To  feize  wliat  is  not  given. 
Tomar  ,  quitar  ó  ¡levar  lo  que  vo- 
luntariamente no  se  da. 
-10  TAKE.  To  receive  with  good  or 
ill    w  ill.  Tomar   ,    aprehender   ó 

-.  concebir  •  alguna  cosa  según  el 
afecto  que  domina. 

Tb  TAKfi  III.  Llevar  á  mal.  Y 

TO  TAKE.  To  lay  hold  on  ,  to  catch' 
by  furprize  or  artifice.  Coger, 
pillar. 

TO  TAKE.  To  make  prifoner.  Pren- 
der ,  tomar  prisionero. 

TO  TAKE.  To  captivate  with  plea- 
fure,  to  dcliijht,  to  engage.  De- 
Uytar ,  d.tr  placer. 

TO  TAKE.  To  underftand'in  any  par- 
ticular fenfe  or  manner.  lomar, 
entender  ó  interpretar  alguna  co- 
sa en  determinado  sentido. 

To  TAKE.  To  fwallow  as  a  medi- 
cine. Tomar  ,  tragar  alguna  cosa 
en  calidad  de  medicina. 

To  TAKE.  To  copy.  Tomar  ,  copiar. 

TO  TAKE.  To  choofe  one  of  more. 
Tomar  ,  escoger. 

TO  TAKE.  To  fiippofe  ,  to  receive  in 
thought  ,  to  entertain  in  opinion. 
Suponer  ,  dar  por  sentada  y  exis- 
tente alguna  cosa. 

TO  TAKE  A  HOUSE.  Tomar  casa. 

TO  TAKE  A  SERVANT.  Tomar  criado. 

10  TAKE  A  DISEASE.  Cogcr  Una  en- 
fermedad. 
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TOTAKE  AN   OATH.  Jurtll^i  ó  hotH 

':, Juramento.  <:    . 

To  TAKE  A  TURN.  Dar  una  vuelta. 
(So.iíake:  To  adniiv.in  copulation. 
.  Tamar,  cubrir  el  macho  á  la  hem- 
'•  '.hrtt. 

TO  take   away.   To   deprive  of 
.:\  Quitar.,  privar  de  alguna  cosa. 
TO  Tjvkb  away.  To  fet  afide  ,  to 

remove.  .4/''i''í'í''  ¡poner    á   un 

lado. 
TO  TAKE  Gí^fif.,  To  be  careful  ,  to 

be  íolicitous  for.  Cuidar  ,  tener 

cuidado. 
TAK^  CARE  OF  YOURSEiF.  Cuídate^ 

ó  cuídese  ,Vd. 
TO  TAKE  COURSE.  To  have  recourfe 

to     aieafures.   Tomar   provideii- 
■  ;■   ^ia.  :.    , 

TO  TAKE  DOWN.  To  criifh  ,  to.rc- 

duce  ,'to  fupprefs.  Abatir  ,  hu- 
millar. 

TO  TAKE    DOWN    ONE's  PRIDE.  Aba-' 

t'lr  el  orguHo  de  alguno. 

TO  TAKE    DOV/N.     To    fwalloW  ,    tO 

, ',take  by_  the  mputh.  Tomar  ó 
tragar  alguna  coSa.         , 

to  TAKE  FROM..  To  derogate  ,  to  de- 
trait  ,  to  deprive  ot.  Quitar  ó 
privar  de  alguna  casa, 

TO.  TAKE_  HEED.  Tq  be  cautious ,  to 
beware.  Estar  alerta. 

TO  JAKE  HEED  TO.  To  attend. 
Atender  ,  tener. cuidado. 

TO  TAKE  IN.  To  cpmprife  ,  to  com- 
prehend.  Comjfíehender  ,    conte- 

,     tier  ,  incluir  en  sí. alguna  cosa. 

TO  TAKE  IN.  To  receive  mentally.  • 
Concebir  6  entender  alguna  cosa. 

TO  TAKE  IN.  To  win  ,  to  chcat. 
Est. [far  ,  engañar. 

TO  TAKE  OATH.  To  fwear.  Jurar. 

TO,  TAKE. OFF.  To  invalidute  ,  to 
dellroy  ,  to  remove;  Inp.alidar, 
anular. 

TO  T.\KE  OFF.  To  fwallow.  Tragar 
de  una  vez. 

TO  TAKE  OFF..  To  purchafc.  Com- 
prar de  una  vez. 

TO  TAKE  OFF..  To  Copy.  Cofiar,  imi- 
tar ó  remedar. 

TO  TAKE  OUT.  To  rcmovc  from 
within  any  place.  Sacar    afuera. 

TO  TAKE  f  ART.  To  fharc.  Tom.ir 
parte. 

TO  TAKE  piACE.  To  prevail  ,  to 
have  efFedt.  Efectuarse  ,  tener 
efecto. 

TO  TAKE  UP.  To  borrovi"  upon  cre- 
dit or  intercft.  Tomar  aljiado ,  ó 
á  interés. 
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TOTAKE  UP.  To  engrols ,  to  engage. 
Ocupar. 

TOTAKE  up    ONE'á  TIME.    OcUfar  el 

tiempo  a  alguno. 
TO  TAKE   ur.  To  feize,  to  arreli, 

to  catch.  Prender ,  arrestar. 
TO  TAKE  UP  A  TAX.  Cobrdr  impues- 
tos. 
TO  TAKE  UPON.  To  appropriate  to. 

Apropiarse  alguna  cosa. 
TO  TAKE  UPON.  To  allume ,  to  claim 

authority.  Arrogarse  ,  apropiarse 

jnrisdicciofi  6  autoridad. 
TO  TAKE.  V.  n.  To  direa  the 

courfe.  Encaminarse  ó  dirigirse 

háíia  á  alguna  parte. 
TO  TAKE.  To  have  the  intended  or 

natural  effeit.  Efectuarse  ,  tener 
.,, el  deseado  efecto. 

THAT      PR0,!ÉCT      WILI      HOT    TAKE. 

Aquel  proyecto  no  se  efectuar^. 

TO  TAKE  AFTER.  To  leam  of ,  to 
refemble ,  to  imitate.  Imitar,  pa- 
recerse. 

TO  TAKE  IN.  To  inclofc.  Cercar,  ro- 
dear ,  ceñir. 

TO  TAKE  IK..  To  leffen  ,  to  contraft. 
Encoger  ,  retirar  contrayendo. 

¡TO     TAKE     IN    THE    SAILS.  (  A'iir.  ) 

Aferrar  las  velas  ,  meter  las  ve- 
las en  la  canasta. 

TO  TAKE  IN  HAND.  To  Undertake. 
Emprender ,  empezar  á  cvecutar 
alguna  cosa. 

TO,  TAKE  IN  WITH.  To  rcfort  to. 
Freqiientar  ,  ir  á  menudo  á  al- 
^utt  parage  ,  ó  d  estar  con  algu- 
na persona. 

TO  TAKE  ON.  To  bc  violently  af- 
fefted.  Padecer  algún  afeito  de 
ánimo. 

TO.  TAKE  ON.  To  gricvc ,  to  pine. 
Melancolizarse  ,  padecer  melan- 
colía ó  tristeza. 

TO  TAKE  TO.  To  apply  to  ,  to  be 
fond  of.  Aplicarse  ó  ajicionarse 
á  alguna  cosa. 

TO  TAKE  TO.  To  Iwve.recourfe  ,  to 
betake  to.  Recurrir  ,  acudir  á  al- 
guno ,  ó  alguna  farte  para  al- 

TO  TAKE  UP.  To  flop.  Detenerse, 
pararse. 

TO  TAKE  DP.  To  reform.  Reformar- 
se ,  enmendarse. 

TO  TAKE  UP  WITH.  To  be  Con- 
tented with.  Contentarse. 

TO    TAKE    UP    WITH.    To    lodgC  ,   tO 

dwell.  Vivir  ,  d  habitar. 
TO  TAKE  WITH.  To  plcaic.  Gustatt 
agradar. 
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TAKEN,  part.  pas.  del  rerbo  to 

TAKE. 

TAKER,  s.  He  that  takes.  Toma- 
dor ,  el  que  toniit. 

TAKING,  s.  Seizure  ,  dillrefs.  Se- 
^  qiiestro  ,  embargo. 

TALE.  s.  A  narrative  ,  a  ftory. 
Cuento  ,  relación  Je  alguna  <  osa. 

AN  OLD  woman's  TAiB.  Cuetitos  Je 
viejas. 

TAiE.  Reckoning  ,  numeral  ac- 
count. Cuenta  ,  cálculo  ú  opera- 
ción aritmética. 

TAiE.  Information  ,  difclofure  of 
any  thing  fecret.  Cuento  6  chisme. 

TALEBEARER,  s.  One  who  gives 
officious  or  malignant  intelligence. 
Soplón  ,  la  persona  que  acus.%  en 
secreto  y  c.tutelosamente. 

TALEBEARING,  s.  The  aft  of 
informing.  Sop'.o  ,  el  aviso  que  se 
da  secreta  y  cautelosamente. 

TALENT,  s.  A  lum  of  monej', 
the  value  dift'cring  according  to 
the  different  ages  and  countries. 
Talento  ,  moneii.i  6  suma  de  mo- 
nedas que  usaron  los  antiguos  en 
diversos  revnos ,  cuyo  valor  jixo 
no  está  averiiuaJo. 

TAiENT.  Faculty  ,  power  ,  gift  of 
nature.  Talento  ,  dotes  de  la  na- 
turaleza ,  como  ingenio  ,  capaci- 
dad &c. 

TÁL1SM.\N.  s.  A  magical  cha- 
rafter.  Talisman  ,  carácter  .figu- 
ra ó  imagen  que  usaban  los  ma- 
gos V  hechiceros. 

TALISMÁNICK.  adj.  Magical.  Ta- 
lism.inico  ,  lo  que  pertenece  á  ta- 
lisman. 

TO  TALK.  V.  n.  To  fpeak  in  con- 
verfation  ,  to  fpeak  fluently  and 
familiarly.  HatUr  ,  conver- 
sar. 

TO  TALK.  To  prattle  ,  to  fpeak  im- 
pertinently. Charlar  ,  habl.irmu- 
{ho  sin  substancia  ,  y  fuera  de 
proposito. 

■E    WHO    TALK    MUCH  ,    LIES    MUCH. 

El  que  mucho  habla  ,  mucho 
yerra. 

TO  TALK.  To  give  account.  Contar, 
rejerir. 

TO  TALK.  To  fpeak  ,  to  reafon  ,  to 
Confer.  Hablar  ,  razonar  ,  confe- 
renciar. 

we'll  TALK  ABOUT  IT.  H.ibiaremos 
sobre  ello. 

TALK.  s.  Oral  converfation,  fluent 
and  familiar  fpeech.  Habla,  con- 
versación verbal. 
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TALK.  Report  ,  rumour.  Voz  ,  fa 
ma  ,  rumor. 

THERE  IS  SOME  TALK  .\BOUT  IT.  Cor- 
ren voces  de  ello. 

TAiK.  Stones  compofed  of  plates 
flexible  and  elaftick.  Talco  ,  es- 
pecie de  ple.ira  que  se  divide  en 
hojas  delgadas. 

TALKATIVE,  adj.  Full  of  prate, 
loquacious.  Gárrulo  ,  locuaz. 

A   VERY    TALK.\TiVE    WOMA.V.    Mu- 

ger  muv  habladora. 
TALKATIVENESS,  s.  Loquacity, 
garrulity.  Loquacidad ,  el  vicio  de 
hablar  mucho  indiscreta  y  necia- 
mente. 

WHEN  Wril  YOU  LEAVE  OFF  YOUR 
T.ALKATIVENESS  !     QuáUílo  dcxa- 

rás  de  ser  hablador  ? 
TÁLKER.  s.  A  boafler  ,  a  brag- 
ging fellow.  Fanfarrón  ,  el  que 
echa  fanfarronadas. 

THAT     M^N     IS     A     GREAT     TALKER. 

Aquel  hombre  es  un  gran  fan- 
farrón. 

TÁLKY.  adj.  Confifting  of  talk. 
Lo  que  tiene  talco  6  participa  de 
sus  qualidades. 

TALL.  adj.  High  in  ftatiire.  Alto, 
la  persona  ó  cosa  que  tiene  gran 
estatura. 

A  TAU  WOMAN.  Muger  alta. 

TALLAGE,  s.  Impoil ,  excife.  Al- 
cabala ,  ó  impuesto. 

TÁLLIED.  pret.  y  part.  pas.  del 
verbo  to  tally. 

TALLOW,  s.  The  greafe  or  fat  of 
an  animal  ,  fuet.  Sebo ,  la  grasa 
dura  y  sólida  que  se  arranca  de 
los  lomos  de  algunos  animales. 

TÁLLOWCHANDLER.  s.  One 
M'ho  makes  candles  of  tallow. 
Velero  ,  el  que  hace  velas  de  sebo. 

A  tallowchandlek's  shop.  Vele- 
ría ,  la  tienda  donde  se  venden 
velas  de  sebo. 

TALLO VV-TREE.s.  A  tree  grow- 
ing in  China  which  produces  a 
fubftance  like  tallow.  Artol  del 
sebo  ,  ¡irbol  de  la  China ,  qw  pro- 
duce una  substancia  que  tiene  to- 
das las  qualidades  del  sebo. 

TALLY,  s.  A  Hick  notched  or  cut 
in  conformity  to  another  flick. 
T.irja  ,  palo  partido  por  medio 
para  ir  marcando  !o  que  se  saca 
ó  compra  Jiado  ,  hai  iendo  mues- 
cas en  él  ,  y  la  mitad  del  listen 
se  lleva  el  que  compra  ,  y  la  otra 
el  que  vende^y  al  tiempo  del  ajus- 
te conforman  las  muescas  de  uno 
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y  otro  para  que  no  haya  eníau» 
en  la  cu:nta. 

TALLY.  Any  thing  made  to  fuit  ano- 
ther. Qualquicra  cosa  hecha  de 
modo  que  ajuste  con  otra. 

TO  TALLY,  y.  a.  To  fit ,  to  fuit, 
to  cut  out  for  any  tl.ing.  Ajus- 
far ,  acomodar  ,  hacer  alguna  co- 
sa á  medida  de  otra. 

TO  tally.  To  mark  in  a  tally.  T.tr- 
jar  ,  señalar  ú  rayar  en  la  tarja. 

TO   TALLY    THE      SHEETS     FLAT    AFT. 

C^av.")  Cazar  y  atracar  las  es- 
cotas. 

TO  TALLY.  V.  n.  To  be  fitted, 
to  conform,  to  be  fuitable.  Q^tia- 
drar ,  conformarse  6  ajustarse  mí.% 
cosa  con  otra. 

TALMUD,    fs.    The  book  con- 

THÁLMUD.ltaining  the  Jewilh 
tradition  ,  the  rabbinical  conAitu- 
tion  and  explication  of  the  law. 
Talmud ,  /;7')t>  de  les  Judías  que 
contiene  la  tradición  ,  poliiía, 
doctrina  y  ceremonias  q-ae  ob- 
servan. 

TÁLNESS.  s.  Height  of  nature.  Es- 
tatura ,  altura. 

1   HAVE    NEVER    SEEN  A  MAN  OF  HIS 

TALNEss.  Jamás  he  visto  hombre 
de  su  altura  ,  ó  tan  alto. 

TÁLON.  s.  The  claw  of  a  bird  cf 
prey.  Garra  ,  el  pie  del  ave  de 
rapiña  ,  que  tiene  uñas  cor  v.  is, 
fuertes  y  agudas. 

TALÓN.  (Archit.')  A  kind  of  mould- 
ing confining  of  a  cvmafium 
crowned  with  a  fquare  fillet.  Ta- 
lon de  capitel ,  especie  de  moldu- 
ra que  se  compone  de  cimacio  co- 
ron.ido  conjilete  quajrado. 

TALUD,  s.  (Fori)  A  ñopi.Talud, 
ó  tahit ,  declive  ó  cuesta  casi  in- 
sensible. 

TAMARIND,  s.  A  tree.  Tama- 
rindo ,  el  árbol  qtte  produce  ¡os 
tamarindos. 

TAMARINDS,  s.  The  fruit  of 
laid  tree.  Tamarindos  ,  el  fruto 
que  produce  dicho  árbol. 

TAMARISK,  s.  A  tree.  Tamaris- 
co ,  6  tamariz  ,  especie  de  árbol. 

TAMBÁC.  s.  A  mixture  of  gold 
and  copper.  Tambac  ,  6  tumba- 
ga ,  materia  compuesta  de  siete 
partes  de  oro  ,  y  tres  de  una  es- 
pecie de  cobre. 

TÁxMBARINE.  s.  A  fmall  drum. 

V.  TAEOUR. 

TAMBÓUR.  s.  (^Archit.-)  A  term 
ap^'ied  to  the   CorinthiaB    and 
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Compohte  capitals  as  bearing  a 
refemblance  to  a  drum.  Capitel 
de  tambor  ,  así  se  Hainan  los  ca- 
f  ¡teles  del  orden  Corintio  y  Com- 
puesto por  la  semejanza  qiie  tie- 
nin  á  un  tambor. 

TAMSoüR.  A  box  of  timberwork 
covered  with  a  cieling  within- 
Ikie  the  porches  of  certain  chur- 
ches. Cancel  de  Iglesia. 

TAMBOUR.  A  fpecies  of  embroidery. 
Especie  de  bordado. 

TAME.  adj.  Not  wild  ,  dotneftick. 
Doméstico  ,  lo  que  se  cria  en  ca- 
sa,  y  se  hace  manso  ,  al  contra- 
rio de  lo  que  se  cria  en  el  campo, 
6  es  silvestre. 

A  TAME  BVLiocK.  Buey  manso. 

TAME.  Cruíhed,  fubdued,  depreíTed, 
fpiritlefs  ,  unanitnated.  Oprimido, 
abatido  ,  humillado. 

TO  TAME.  V.  a.  To  reduce  from 
wildnefs  ,  to  reclaim  ,  to  make 
gentle.  Z)i!W/ir,  domesticar,  aman- 
sar. 

TO  TAME  A  HON.  Domesticar  á  un 
león. 

TO  TAME.  To  fubdue ,  to  crufii ,  to 
deprels  ,  to  conquer.  Avasallar, 
abatir  ,  humillar. 

TAMEABLE,  adj.  Sufceptive  of 
taming.  Domable  ,  capaz  de  ser 
d<¡mado  ó  amansado. 

TÁMED.  pret.  y  part.  pas.  del 
yerbo  to  tame. 

TAMELY,  adv.  Not  wildly,  mean- 
ly ,  fpiritlefsly.  Humildemente, 
abatidamente ,  con  abatimiento  y 
baxc-z..i. 

TÁMENESS.  s.  The  quality  of  be- 
ing tame  ,  not  wildnefs.  Domes- 
ti.¡tiez ,  m.vise.himbre. 

tamenf.ss.  Want  of  fpirit ,  timidi- 
ty. Timidez  ,  cob.irdta. 

TAMER,  s.  Conqueror  ,  fubduer. 
Domador  ,  el  que  doma  6  aman- 
s.t. 

TAMINY.  s.  A  woollen  fluff.  £s- 
t.ime/ia  ,  tiia  de  lana. 

TÁMKIN.  s.  The  ftopple  of  the 
mouth  of  a  great  gun.  V.  tam- 
rioN'. 

TO  TAMP.  V.  a.  To  fill  the  up- 
per part  of  a  hole  bored  in  the 
rock  for  blafting  with  gun-pow- 
der. Cebar  el  barreno  de  alguna 
cantera  para  votarla. 

TÁMPED.  pret.  y  part.  pas.  del 
verbo  to  tamp. 

TO  TAMPER.  V.  n.  To  be  bufy 
with  phyllck.  Xaroparse  ,  6  xa- 
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ropearse  ,  andar  con  muchos  xa- 
ropes  6  remedios  de  botica. 

TO  TAMPER.  To  meddle  ,  to  have 
to  do  without  fitnefs  or  necef- 
fity.  Meterse  en  camisa  de  once 
varas. 

TAMPION,  s.  iArt.)  A  plug  to 
nop  the  mouths  of  cannons,  mor 
tars  &c.  to  keep  them  clean.  Ta- 
paboca ,  tarugo  que  se  mete  en 
la  boca  de  cañones  para  mante- 
nerlos limpios. 

TO  TAN.  V.  a.  To  impregnate  or 
imbue  with  bark.  Curtir  ,  ado- 
bar  ó  aderezar  pieles. 

TO  TAN.  To  imbrown  by  the  fun. 
Curtir  ,  endurecer  6  tostar  el 
sol  ó  el  ayre  el  cutis  de  las  per- 
sonas que  andan  á  la  inclemen 
cia. 

TAN.  s.  The  bark  of  oak  chopped 
and  ground  to  be  ufed  in  the 
tanning  of  leather.  Tan  ,  la  cor- 
teza de  encina  reducida  á  polvo 
para  curtir  las  corambres. 

TANG.  s.  A  ñrong  tafte  ,  a  tafte 
left  in  the  mouth.  Resabio  ,  el 
sabor  extraordinario  que  dexa  al- 
guna cosa. 

TANG.  Reliíh  ,  tafte.  Sabor.  V.  re- 
lish. 

TANG.  Something  that  leaves  a 
fting  or  pain  behind  it.  Latido,  ó 
punzadura. 

TANG.  Sound  ,  tune.  Tañido. 

TO  TANG.  V.  n.  V.  to  ring. 

TANGENT,  s.  (Geom.-)  A  right 
line  perpendicularly  railed  on  the 
extremity  of  a  radius  ,  which 
touches  a  circle  ib  as  not  to  cut 
it.  Tangente  ,  linea  que  toca  á 
la  periferia  de  im  círculo  ,y  no 
le   corta. 

tangent  of  .an  ARCH.  Tangetitc  de 
un  arco. 

TANGENT  OF  A  CURVE.  Tangente  de 
una  curva. 

TANGIBÍLITY.  s.  The  quality  of 
being  perceived  by  the  touch.  V. 

TACTILITY. 

TANGIBLE,  adj.  Perceptible  by 
the  touch,  v.  tactile. 

TO  TANGLE.  V.  a.  To  implicate, 
to  knit  together.  Enredar  ,  en- 
marañar. 

TO  tangle  one's  hair.  Enredar  el 
pelo. 

TO  TANGLE.  To  enfnare  ,  to  en- 
trap ,  to  embroil  ,  to  embar- 
rafs.  Enmarañar  ,  enredar  ,  con- 
fundir. 
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TO  TANGLE.  V.  n.  To  be  en- 
tangled. Enmarañarse  ,  enre- 
darse, 

TÁNGLE.  s.  A  knot  of  things 
mingled  in  one  another.  Enredo, 
trabazón  de  unas  cosas  mezcla- 
das con  otras. 

TÁNGLED.  pret.  y  part.  pas.  del 
verbo  to  tangle. 

TANK.  s.  (0¿í.)  A  large  ciftern 
or    bafon.  Cisterna  ,  6  algibe. 

TANKARD,  s.  A  large  veffel 
with  a  cover.  Pote  ,  6  jarro  con 
cobertera. 

TÁNNED.  pret.  y  part.  pas.  del 
yerbo  to  tan. 

TANNER,  s.  One  whofe  trade  is 
to  tan  leather.  Curtidor  ,  el  que 
tiene  por  oficio  curtir  pieles. 

TÁNSY.  s.  (jSoí.)  a  plant.  Tana- 
ce  to  ,  yerba  lombriguera ,  ó  yerba 
de  Santa  María. 

WILD  TANSY.  Argentina. 

TÁNTALISM.  s.  A  punilliment 
like  that  of  Tantalus.  Tantalis- 
mo  ,  ó  pena  de  Tántalo. 

TÁNTALUS'SCUP.  s.  (Hidraul.-) 
A  cup  with  a  hole  in  the  bot- 
tom ,  and  the  longer  leg  of  a 
fyphon  cemented  into  the  hole. 
Tántalo  ,  especie  de  sifón  en  for- 
ma de  una  figura  que  no  atrae  el 
agua  hasta  que  llega  á  su  boca, 
y  entonces  la  apura  toda. 

TO  TANTALIZE,  v.  a.  To  tor- 
ment by  the  lliew  of  pleafures 
which  cannot  be  reached.  Tanta- 
lizar  ,  atormentar  ó  castigar  á 
alguno  mostrándole  placeres  que 
no  puede  alcanzar  ,  como  fue  cas- 
tigado Tántalo. 

TANTALIZED,  pret.  y  part.  pas. 
del  verbo  to  tantalize. 

TÁNTLING.  s.  (0¿j.)  One  íeized 
with  hopes  of  pleafure  unattain- 
able. El  que  vive  con  esperanzas 
de  placeres  que  no  puede  alcan- 
zar. 

TANTAMOUNT,  adj.  Equivalent. 
Equivalente. 

TO  TAP.  V.  a.  To  touch  lightly, 
to  ftrlke  gently.  Tocar  alguna 
cosa  ligeramente. 

TO  TAP.  To  pierce  a  veiFel  ,  to 
broach  a  velfel.  Barrenar  6  de- 
centar un  barril  6  tonel  de  li- 
cor. 

To  TAP.  To  make  an  incifion  in  the 
bark  of  a  tree  in  order  to  let 
out  the  juice.  Extraer  el  xugo 
de  un  árbol  por  iticisitn. 
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TAP.  s.  A  gentle  blow.  Topte  ,  6 
golpe  ligero. 

TAP.  A  pipe  at  which  the  liquor  of 
a  veflel  is  let  out.  Espita ,  6  ca- 
ña ,  la  cánula  por  donde  sale  el 
licor  de  alguna  vasija. 

TO  TAP.  V.  n.  To  make  a  parti- 
cular noife  as  a  hare  at  rutting 
time.  Bramar ,  formar  cierto  rui- 
do la  liebre  quando  está  en  bra- 
ma. 

TAPE.  s.  A  narrow  fillet  or  band. 
Cinta  ,  ó  cintilta. 

TAPER,  s.  A  wax  candle.  Hacha 
de  cera. 

A  PASCHAL  TAPER.  Ctrio  pascual. 

TAPER,  adj.  Regularly  narrowed 
from  the  bottom  to  the  top.  Có- 
nico ,  piramidal ,  lo  que  rtmata 
en  punta  como  cono  ó  pirámide. 

TO  TAPER,  v.n.  To  grow  ímaller. 
Rematar  en  punta. 

TAPERING  ROPES.  (iViis.)  Cabos  de 
rabo  de  rata. 

TAPEWORM,  s.  A  worm  breed- 
ing in  the  human  bowels.  Ruhi 
tenia  ,  gusano  que  se  cria  en  las 
tripas. 

TAPESTRY,  s.  Cloth  woven  in 
regular  figures.  Tapiz  ,  ó  tapice- 
ría. 

TAPPED,  pret.  y  part.  pas.  del 
verbo  to  tap. 

TAPPING.  s.iSurg.-)  V.  para- 
centesis. 

TAPROOT,  s.  The  principal  item 
of  the  root.  Talio  de  raiz. 

TAPSTER,  s.  One  whofe  bufirefs 
is  to  draw  beer  in  an  alehoule. 
Mozo  de  cervecería  ,  el  que  mide, 
sirve  y  vende  ¡a  cerveza. 

TAR.  s.  Liquid  pitch.  Alquitrán, 
pez  líquida. 

TAR.  A  failor  in  contempt.  Mari- 
nero ú  hombre  de  mar.  Esta  voz 
tar  es  apodo  con  que  se  moteja 
á  un  marinero. 

TAR-BRUSH,  s.  (^Nav.')  Escope- 
to ,  ó  pincel. 

TO  TAR.  V.  a.  To  fmear  over 
with  tar.  Alquitranar  ,  dar  de 
«Iquitran  á  alguna  cosa. 

TO  TAR.  To  teaze  ,  to  provoke. 
Brear  ,  dar  brega  á  alguno. 

tar-water.  Agua  al.¡uitriinada. 

TARÁNTUL  \.  s.  An  inieft  whofe 
bite  is  only  cured  by  muílck.Tíí- 
rántul.i ,  especie  de  araña  ,  cuya 
mordedura  solo  se  cura  con  mú 
sica. 

TARDÁTION.  s.  The  aft  of  hb- 
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deríng  or  delaying.  Tardanza, 
detención  ,  demora. 

TARDIED.  pret.  y  part.  pas.  del 
verbo  to  tardy. 

TARDILY,  adv.  Slowly  ,  flug- 
gifhly.  Lentamente. 

TARDINESS,  s.  Slownefs  ,  flug- 
gifhnefs.  Lentitud  6  pausa  en  las 
operaciones. 

TARDITY.  s.  Slownefs  .  want  of 
velocity.  Pesadez  ,  tardanza. 

TÁRDY.  adj.  Slow  ,  not  fwift. 
Tardo  ,  lento. 

A  TARDY  WIT.  Comprehension  tar- 
da. 

TARDY.  Sluggifh  ,  unwilling  to  ac- 
tion or  motion.  Tardo  ,  perezoso. 

TARDY.  Unwary.  Incauto. 

TARDY.  V.  CRIMINAL 

TO  TARDY.  V.  a.  To  delay  ,  to 
hinder.  Retardar  ,  impedir. 

TARE.  s.  A  weed  that  grows 
among  corn.  Cizaña  ,  yerba  y 
semilla  que  nace  entre  los  trigos 
y  cebadas. 

TARE.  (Com.')  A  word  denoting  the 
weight  of  any  thing  containing  a 
commodity  ,  alio  the  allowance 
made  for  it.  Tara  ,  la  p.ivte  del 
peso  que  se  reba.ra  en  los  géneros 
ó  mercancías  por  razón  de  la  ca- 
xa  ,  saco  ó  cosa  semejante  en  que 
vienen  incluidos  6  cerrados. 

TARE.  pret.  del  verbo  to  tear. 

TARGE,     is.  A  kind  of  buckler 

TARGET,  lor  fhield  borne  on  the 
left  arm.  Rodela  ,  escudo  redon- 
do y  delgado  ,  que  embrazado  en 
el  brazo  izquierdo  cubre  el  pecho 
al  que  felea  con  espada. 

TARGET.  (^Art.")  A  mark  to  fire  at 
for  prañice  in  fchools.  Blanco, 
la  senal  de  color  bianco  ú  otro  que 
se  pone  para  tirar  en  las  escue- 
las ae  art'iUería. 

TÁRGUM.  s.  A  paraphrafe  on 
the  Pentateuch  in  the  Chaldee 
language.  T.irgun  .  paráfrasis  del 
Pentateuco  en  la  lengua  Caldea. 

TARIFF,  s.  A  cartel  of  commerce. 
Tarifa  ,  tabla  6  catálogo  de  los 
precios  de  mercaderías  vendibles. 

TARN.  s.  A  bog,  a  fen  ,  a  marfti, 

V.   TEN. 

TO  TARNISH.  V.  a.  To  fully  ,  to 
foil  ,  to  make  not  bright.  Des- 
lustrar ,  quitar  el  lustre  á  algu- 
na cosa. 

TO  TARNISH.  V.  n.  To  lofe 
brightnefs.  Deslustrarse ,  perder 
el  lustre. 
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TARNISHED,  pret.  y  part.  pas. 
del  verbo  to  tarnísh. 

TARPÁWLING.  s.  Hempen 
cloth  fmeared  with  tar.  Alqui- 
tranado ,  ó  encerado  ,  cáñamo 
alquitranado. 

TARPAwiiNG.  A  fallor  in  contempt. 

V.  TAR. 

TARRAGON,  s.  (Boí.)  A  plant 
called  hemp  dragan.  Tarr.igoiia, 
hisopillo  griego  ,  dragontea,  ó  ser- 
pentaria. 

TÁRRED.  pret.  y  part.  pas.  del 
verbo  to  tar. 

TARRED    CANV.\SS      COATS     OF      THE 

MASTS.  (A'/in.)  Capas  de  fogona- 
duras. 

TÁRRIANCE.  s.  Stay ,  delay.  Z)í- 
mora  ,  tardanza. 

TÁRRIER.  s.  A  fort  of  fmall 
dog  ,  that  hunts  the  fox  or  otter 
out  of  his  hole.  Zorrero  ,  ó  rapo- 
sero ,  perro  pequeño  muy  vizo  que 
entra  con  intrepidez  en  las  cue- 
vas de  las  zorras  y  otros  aíiima- 
les  semejantes. 

TÁRRIER.  s.  One  that  tarries  or 
flays.  Tardador  ,  el  que  se  tar- 
da. 

TO  TÁRRY.  v.  n.  To  Ray  ,  to 
continue  in  a  place.  Morar  ,  ha- 
bitar ó  estar  de  asiento  en  algún 
lugar. 

TO  TARRY.  To  delay  ,  to  be  long 
in  coming.  Tardar  ,  detenerse, 
no  venir  á    tiempo  oportuno. 

TÁRSEL.  s.  A  kind  of  hawk.  Hal- 
con  torzuelo. 

TART  adj.  Sour,  acid,  acidulat- 
ed ,  fharp  of  tafte.  Acedo  ,  lo  que 
tiene  punta  de  agrio. 

A  TART  TASTB.  Sabor  acedo. 

TART.  Sharp  ,  keen  ,  fevere.  Acei», 
acre  ,  desapacible. 

A  TART  GENIOÜS.  Gcnio  acre. 

TART.  s.  A  fmall  pie  of  fruit. 
Tarta  d  pastelillo  de  fruta. 

TÁRTANE.  s.  CNav.)  A  veífel 
much  ufed  in  the  Mediterranean 
with  one  mail  and  a  three  cor- 
nered fail.  Tartana  ,  especie  de 
embarcación  que  se  usa  mucho  en 
el  Mediterráneo  ,  con  solo  un  pa- 
lo ,  y  una  vela  triangular. 

TARTAR,  s.  (Obs.)  "Hell.  Tárta- 
ro ,  infierno. 

TARTAR.  What  flicks  to  wine  calles, 
like  a  hard  ftone.  Tártaro  ,  sal 
que  se  eleva  en  los  vinos  ,  y  forma 
una  costra  que  se  pega  en  las  pa' 
redes  de  las  vasijas. 
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TARTAREAN,  adj.  Helllfii.  T^r- 
túi-fo  ,  injenuil. 

TARTÁREOUS.  adj.  Confiftlng 
of  tartar.  Tartáreo  ,  compuesto  de 
tártaro ,  d  hecho  íiV  tártaro. 

TARTARBOUS.  Helliíh.  V.  TARTA- 
REAN. 

TO  TÁRTARIZE.  v.  a.  (Chm} 
To  impregnate  with  tartar.  Ta.-^ 
t.trlzar  ,  impregnar  con  tártaro. 

TÁRTAR1ZED.  pret.  y  part.  pas. 
del  verbo  to  taetarize. 

TÁRTAROUS.  adj.  Containing 
tartar  ,  confifting  of  tartar.  V. 
tartareous. 

TARTLY,  adv.  Sharply  ,  fourly, 
with  acidity.  Agriamente  ,  con 
j.ibor  aceAo  ó  agrio. 

TARTLY.  With  fournefs  of  afpeft. 
Agriamente  ,  austeramente  ,  rí- 
gidamente ,  con  aspecto  agrio  ó 
cett'.ido. 

TARTNESS,  s.  ^Sharpnefs  ,  four- 
nefs ,  acidity.  Acido  ,  6  agrio  ,  el 
sahor  punzante  6  agrio  de  algu- 
7ia  cosa. 

TARTNESS.  Sournefs  of  temper,  poig- 
nancy of  language.  Acr'imoni.i, 
aspereza  en  el  genio  6  en  las  '-.v- 
presiones. 

1ÁSIS.  s.  (Rhet.")  A  continuation 
of  a  period  longer  than  the  breath 
can  bear.  Tasis  ,  continuación  de 
un  periodo  por  mas  tiempo  de  lo 
ijtie  puede  sufrir  ti  aliento. 

TASK.  s.Somctiiing  to  be  done  jm- 
pofed  by  another.  Tarea  ,  el  tra- 
bajo que  rep.irte  el  maestro  á  sus 
discípulos,  ó  el  amo  á  sus  criados. 

A  HARD  TASK.  Tarea  pcnosa. 

TASK.  Employment ,  bufinefs.  Ocu- 
pación ,  empleo  ,  oficio. 

TO  TAKE  TO  TASK.  To  reprovc  ,  to 
reprimand.  Regañar ,  reprehen- 
ds: 

TO  TASK.  V.  a.  To  burthen  with 
fomething  to  be  done..  Atarear, 
poner  ó  señalar  tarea. 
TASKED.  pret.  y  part.  pas.  del 
verbo  TO  t.^sk. 

TASKER.  r  s.  One    who 

TASKMASTER.^  impcfes  taíks. 
Atareador  ,  (I  ^ue  pone  6  señala 
tareas. 

TASSEL.  s.  Ati  ornamental  bunch 
of  fiik  ,  or  glittering  fubftances. 
Soria ,  especie  de  botón  de  seda, 
oro  ,  plata  tí  otra  cosa  semejante 
de  que  salen  muchos  hilos  enjigu- 
ra  de  campanillas. 

T.issF.ts.    (Arc/lit.)  The  pieces  of 
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boarding  that  lie  under  the  ends 
of  a  mantletree.  Campanillas, 
adornos  que  se  ponen  en  las  ex- 
tremidades del  manteo  de  una 
chimenea. 

TASsEis.  A  kind  of  hard  burrs  ufed 
by  clothworkers.  Capotas  ,  las 
cabezas  de  las  cardenchas  con  las 
quales  los  perchadores  perchan  los 
paños. 

TÁSSELLED.  adj.  Adorned  with 
talTcls.  Adornado  con  borlas. 

TÁSSES.  s.  Armour  for  tlie  tliighs. 
Escarcela,  armadura  que  se  traia 
sobre  el  muslo. 

TÁSTABLE.  adj.  That  may  be 
tafted  ,  favoury.  Sabroso  ,  h  que 
tiene  sabor. 

TO  TASTE.  V.  a.  To  perceive  and 
dillinguiih  by  the  palate.  Gus- 
tar ,  sentir  ,  percibir jy  distinguir 
por  el  paladar. 

TO  TASTE.  To  try  by  the  mouth, 
to  eat  at  lead  in  a  fmall  quantity. 
Gustar  ,  probar  ,  catar. 

TASTE       THAT     WINE.     Prucbc     Vd. 

aquel  vino. 
TO  TASTE,  v.n.  To  have  a  fmack, 
to  produce  on  the  palate  a  par- 
ticular fenfation.  Saber,  tener  sa- 
bor que  lo  pueda  percibir  el  sen- 
tido del  gusto. 

THIS  WINE  TASTES  OF  VINEGAR.  Es- 

te  vino  sabe  á  vinagre. 

TO  TASTE.  To  relifh  intelleñually, 
to  approve.  Saber  ,  complacer  al 
entendimiento. 

TASTE,  s.  The  aft  of  tailing  ,  guf- 
tation.  Gustadura  ,  la  acción  de 
gustar  alguna  cosa. 

TASTE.  The  fenfe  by  which  the 
reliífa  of  any  thing  on  the  palate 
is  perceived.  Gusto ,  el  sentido 
que  reside  en  la  lengua  ,  con  el 
qual  se  percibe  lo  que  es  dulce, 
amargo  ó  desabrido. 

TASTB.  That  fenfation  which  all 
things  taken  into  the  mouth  give 
particularly  to  the  tongue.  Gus- 
to ,  el  sabor  que  tienen  en  si  las 
cosas  ,  el  qual  se  percibe  con  la 
lengua. 

A  SOUR  TASTE.  Un  gusto  6  sabor 
agrio. 

TASTB.  Intelleitual  relifh  or  difcern- 
ment.  Gusto  ,  discernimiento. 

A   MAN  OF  TASTE.  Hombre  de  gusto. 

TASTE.  An  elfay  ,  a  trial  ,  an  expe- 
riment. Ensayo  ,  prueba,  ó  expe- 
rimento. 

TASTE.  A  üiiall  portion  given  as  a 
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fpeclmen.  Cata ,  la  porción  pe- 
queña de  alguna   cosa  que  se  da 
para  catar  ó  probarla. 
TASTED.  pret.   y  part.  pas.  del 
yerbo  to  taste. 

TASTED.  adj.  Having  a  particular 
tafle.  Lo  que  tiene  sabor  6  gus- 
to particular  ,  sea  bueno  ó  mulo, 

WELL  tasted.  Sabroso  ,  lo  que  tie- 
ne buen  sabor. 

Ill  tasted.  Desabrido  ,  lo  que  tie- 
ne  mal  sabor. 

TASTER.  s.  One  who  takes  the 
firll  eíTay  of  food.  Catador  ,  ti 
que  cata  6  prueba  la  vianda  ó 
bebida. 

TASTER.  A  dram  cup.  Copita,  6  c»- 
pa  pequeña  para  licores. 

TASTEFUL.  adj.  High  rsliíhed. 
favoury.  Sabroso  ,  sazonado  y  de- 
ley  table  al  sentido  del  gusto. 

TASTELESS.  adj.  Having  no  pow- 
er of  perceiving  tafle.  F.tlto  6 
privado  del  sentido  del  gusto. 

TASTELESS.  Having  no  relilh  or 
power  of  flimulating  the  palate. 
Soso ,  insulso  ,  desabrido. 

TASTELESS.  Having  no  power  ofgiv- 

^  ¡ng  pleafiire  ,  infipid.  Insípido, 
lo  que  no  es  capaz  de  dar  gusto. 

TASTELESS.  Having  no  intelleftual 
guft.  Falto  de  gusto. 

A  TASTELESS  UNDERSTANDING.  En- 
tendimiento sin  gusto. 

TASTELESSNESS.  s.  Infipidity, 
want  of  relifh.  Insipidez  ,  falta 
de  sazón. 

TASTELESSNESS.  Want  of  percep- 
tion of  tafte.  Falta  6  prhacion 
del  sentido  del  gusto. 

TASTELESSNESS.  Want  of  íntelleílual 
relifh.  Falta  de  gusto  6  elección. 

TO  TATTER.  V.  a.  To  tear  ,  to 
rend  ,  to  make  ragged.  Hacer 
andrajos ,  hacer  pedazos  alguna 
cosa. 

TATTER.  s.  a  rag ,  a  fluttering 
rag.  Andrajo  ,  pingajo  ,  6  arra- 
piezo. 

TATTERDEMALION,  s.  (low.) 
A  ragged  fellow.  Un  andrajoso. 

TÁTTERED.  pret.  y  part.  pas. 
del  verbo  to  tatter. 

TO  TATTLE.  v.  n.  To  prate ,  to 
talk  idly.  Charlar  ,  habLir  mucho 
sin  substancia  ,y  fuera  de  pro- 
pósito. 

TATTLE.  s.  Prate  ,  idle  chat, 
trifling  talk.  Charla  ,  converstt- 
cion  sin  substancia  ,  y  fuera  de 
propósito. 
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TATTLER,  s.  An  idle  talker  ,  a 
prater.  Charlador  ,  el  que  charla 
6  habla  mucho  y  sin  substancia. 

TATTOO,  s.  (Af/V.)  The  beat  of 
drum  by  which  foldiersare  warn- 
ed to  their  quarters.  Retreta  ,  el 
to.¡ue  del  tambor  que  avisa  d  los 
soldados  que  se  retiren  al  quartel. 

TAVERN,  s.  A  houfe  where  wine 
is  fold  and  drinkers  entertained. 
Taberna,  la  casa  pública  en  don- 
de se  vende  el  vino  por  menor. 

TÁVERNKEEPER.  fs.One  who 

TÁVERNMAN.  \keeps  a  ta- 
vern. Tabernero  ,  el  que  tiene  ta- 
berna ,  f  vende  vino  en  ella. 

TAUGHT,  pret.  y  part.  pas.  del 
verbo  to  teach. 

TAUGHT.  (^Nav.')  Tight  ,  extended 
or  ftretched  out.  Tieso. 

TO   HAUL  TAUGHT.  Tesar. 

TO  TAUNT.  V.  a.  To  reproach, 
to  infult ,  to  revile ,  to  ridicule. 
Mofar ,  hacer  hurla  ,  escarnio  6 
mofa. 

TAUNT,  s.  Infult,  feoff,  reproach. 
Mofa  ,  escarnio  ,  vaya. 

TAUNT.  (JNav^  Guinda. 

TÁUNTER.  s.  One  who  taunts, 
reproaches  or  ¡nfults.  Mofador, 
el  que  mofa, 

TAUNTINGLY,  adv.  With  in- 
fult ,  (coflingly  ,  with  contumely. 
Con  mofa  ,  con  escarnio. 

TAUNT  MASTED,  adj.  (TVa».) 
A  fhip  whofe  mails  are  too  tall 
for  h;r.  De  mucha  guinda  ,  la 
embarcación  cuyos  palos  son  de- 
masiado altos. 

TAUTOLOGICAL,  adj.  Repeat- 
ing the  flme  thing.  Tautológico, 
que    repite  la   misma  cosa. 

TAUTÓLOGIST.  s.  One  who  re- 
peats the  fame  thing  over  and 
over.  Tautologista  ,  el  que  repite 
la  misma  cosa  muchas  veces. 

TAUTOLOGY,  s.  Repetition  of 
the  fame  words  ,  or  of  the  fame 
fenfe  in  diti'crent  words.  Tauto- 
logía ,  circunlocución  ,  vana  repe- 
tion  ,  6  el  vicio  de  decir  dos  veces 
una  misma  cosa. 

TO  TAW.  V.  a.  To  drefs  white 
leather  in  contradiftindion  from 
tan.  Curtir  pieles  con  alumbre, 
como  baldés  ,  badana  &c.  á  dife- 
rencia de  curtir  corambres  con  tan 
ó  zumaque. 
TAW.  s.  A  marble  to  play  with. 
Bolita  de  mármol  con  que  juegan 
¡os  niños. 


TEA 

TAW.  (Herald.)  An  ordinary  in  fi^ 
gure  of  a  T  fuppofed  to  be  St. 
Antony's  crofs.  Tao  ,  6  tau  ,  fi- 
gura de  T  que  representa  la  cruz 
de  S.  Antonio  Abad ,  especie  de 
cruz  potenzada. 

TÁWDRINESS.  s.  Tinfel  finery, 

■  finery  too  often  tat  ions.  Orofe!, 
apariencia,  cosa  muy  lucida, y  de 
foco  valor  ó  substancia. 

TAWDRY,  adj.  Meanly  (hewy, 
fplendid  without  coft.  Chabaca- 
no ,  vistoso  sin  f  rimar ,  esplendí- 
ció  sin  valor. 

TÁWED.  pret.  y  part.  pas.  del 
verbo  to  taw. 

TÁWER.  s.  A  dreíTer  of  white 
leather.  Bl.inquero  ,  el  que  adoba 
y  curte  pieles  blancas  ,  como  ca- 
bretillas  &c. 

TÁWN Y.  adj.  Yellow ,  like  things 
tanned.  Curtido ,  tostado  ,  mo- 
reno. 

A  tawny  moor.  Mulato. 

A  TAWNY  colour.  Color  moreno. 

TAX.  s.  An  import ,  a  tribute  im- 
pofed  ,  an  excife.  Impuesto  ó  tri- 
buto. 

TAX.  Charge,  cenfure.  Cargo,  culpa 
'  6  falta  de  que  se  acusa  ¿i  a'guno. 

TO  Ty\.X.  v.  a.  To  load  with  im- 
ports. Cargar,  ¡mfo?ier  sobre  las 
personas  ó  cosas  algún  grava- 
men ,  carga  ó  tributo. 

TO  TAX.  To  charge  ,  to  cenfure,  to 
accufe.  Cargar  ,  imputar ,  acusar. 

TAXABLE,  adj.  That  may  be 
taxed.  Lo  que  se  puede  cargar. 

TAXATION,  s.  The  aft  ot  load 
ing  with  taxes ,  import  ,   tax.  V. 

TAX. 
TAXATION.  Accufation.  V.  TAX. 

TAXED. pret.  y  part.  pas.  del  ver-" 

bo  TO  TAX. 

TAXER.  s.  He  who  taxes.  El  que 
impone  tributos  j  el  que  acusa. 

TAXGATHERER.  Colectov  de  vcntas. 

TEA.  s.  A  Chinefe  plant,  of  which 
the  infufion  has  lately  been  drimk 
in  Europe.  Té  ,  6  cha  ,  arbusto 
que  se  cria  en  la  Chijuí ,  cuya  in- 
fusion se  bebe  comunmente  en  Eu- 
ropa. 

A  TEA-POT.  Tetera. 

A  TEA-cüP.  Taza  para  té. 

A  CUP  OF  TEA.  Taza  de  té. 

TO  TÉACH.  v.  a.  To  inftriift ,  to 
inform.  Enseñar  ,  instruir  ,  doc- 
trin.ir. 

TO  TEACH  KHETORICK.  Enseüar  re- 
tórica. 
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TO  TEACH  CREEK.  Enseñar  griego. 

TO  TEACH.  To  ihow  ,  to  exhibit  fo 
as  to  imprefs  upon  the  mind. 
Enseñar  ,  dar  señas,  y  mostrar. 

TO  TÉACH.  V.  n.  To  perform  the 
office  of  an  inrtruftor.  Enseñar, 
tener  por  oficio  la  enseñanza  pú- 
blica 6  particular  de  alguna  cien- 
cia 6  facultad. 

MY    MASTER  TEACHES    ME    NO  MORE. 

Mi  maestro  ha  de.vaiio  de  enseñar- 
me ,  ó  no  me  enseña  mas. 

TEACHABLE,  adj.  Docile  ,  fuf- 
ceptive  of  inftruftion.  Dócil ,  fá- 
cil á  la  educación ,  doctrina  d  en- 
seTÍanza. 

TEACHABLENESS,  s.  Docility, 
wiliingnefs  to  learn,  capacity  to 
learn.  Docilidad  ,  capacidad,  dis- 
posición y  facilidad  para  apren- 
der. 

TÉ  ACHED.  (Obs.-)  pret.  y  part. 
pas.  del  verbo  to  teach. 

TEACHER,  s.  One  who  theaches, 
an  inftruLlor  ,  preceptor.  Ense- 
ñador  ,  preceptor. 

TEACHER.  A  preacher  ,  one  who  is 
to  deliver  dodrine  to  the  people. 
Predicador  ,  el  orador  evangélico 
que  predica  6  ^declara  la  pa- 
labra de  Dios. 

TEAD.  fs.  A   torch  ,  a   flambeau. 

TEDE.  \V.  TORCH  J>'  FIAMBEAU. 

TEAL.  s.  A  wild  fowl.  Cerceta, 
6  zarceta  ,  especie  de  ánade  sil- 
vestre. 

TEAM,  s;  A  number  of  horfes  or 
oxen  drawing  at  once  the  fame 
carriage.I  w«i,jj-  de  caballos  6  bue- 
yes que  tiran  de  un  mismo  car- 
ruage. 

TEAM.  Any  number  paíTing  in  a 
line.  Fila  ,  número  de  personas  6 
animales  que  pasan  enfila  6  en 
linea. 

TEAR.  s.  The  water  which  vio- 
lent paíRon  forces  from  the  eyes. 
Lágrima  ,  humor  que  sale  de  la 
cuenca  del  ojo  causado  por  algu- 
na pasión  &c. 

TEAR.  Any  moirture  trickling  in 
drops.  Lágrima  ,  qualquiera  cosa 
líquida  que  cae  agotas. 

TEAR.  A  rent ,  a  filllire.  ILija  ,  la 
hendedura  ,  abertura  ó  quiebra 
de  alguna  cosa. 

TO  TEAR.  v.  a.  To  pull  in  pieces, 
to  lacerate  ,  to  rend.  Despeda- 
zar ,  hacer  pedazos  alguna  cosa. 

TO  TEAR.  To   laniate  ,  to  wound 
with  any     fharp     point  drawn 
Kk 
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along.  Rasguñar  ,  nmutir ,  herir 
con  algún  instrumento  putitiagu- 
do  alguna  cosa  continua  ,  espe- 
cialmente el  cuero. 

TO  TEAR.  To  break,  by  violence. 
Romper  ,  deshacer  alguna  cosa 
con  violencia. 

TO  TEAK.  A  lETTER.  Roinfcr  Una 
carta. 

TO  TEAR.  V.  n.  To  fume  ,  to 
rave  ,  to  rant  turbulcntly.  Albo- 
rotarse ,  levantarse  de  cascos. 

TÉARER.  s.  He  who  rends  or 
tears.  Rompedor  ,  el  que  rompe, 
rasga  ó  despedaza. 

TÉARFALLING.  adj.  Tender, 
íhedding  tears.  Lagrimoso,  el  que 
despide  Ligrimas. 

TEARFUL,  adj.  Weeping,  full  of 
tears.  Lloroso  ó  lagrimoso. 

TO  TEASE.  V.  a.  To  comb  or  un- 
ravel wool  or  flax.  Cardar  lana 
ó  lino. 

TO  TEASE.  To  fcratch  cloth  in  or- 
der to  leve!  the  nap.  Cardar ,  sa- 
car el  pelo  al  paño  con  la  capota 
del  cardón. 

TO  TEASE.  To  torment  with  im- 
portunity. Jorobar  ,  instar  im- 
pertinentemente ,  molestar  ,  im- 
port'.inar. 
TEASED,  pret.  y  part.  pas.  del 
verbo  to  tease. 

TEASEL,  s.  ,\  plant  of  fingular  ufe 
in  raifing  the  nap  tipon  woolkn 
cloth.  Capota  ,  la  cabeza  de  la 
cardencha  para  levantar  pelo  en 
el  paño. 

TEASER,  s.  Any  thing  that  tor- 
ments by  incefl'ant  importunity. 
Joroba  ,  molestia  ,  enfado. 

TEAT.  s.  The  dug  of  a  bead.  Te- 
ta 6  ubre  del  animal. 

TECHNICAL,  adj.  Belonging  to 
arts  ,  not  in  common  or  popular 
ufe.  Técnico ,  lo  que  pertenece  á 
artes ,  ciencias  ó  facultades. 

technical  terms.  Voces  técnicas  ó 
fa.íílt.itlvas. 

TÉCHY.  adj.  Peeviíh  ,  fretfijl,  ir- 
ritable.' Cosquilloso  ,  el  que  es  de- 
licado de  genio  ,y  se  ofende  con 
poio  motivo. 
TECTÓNICK.  adj.  Pertaining  to 
building.  Arquitectónico  ,  lo  que 
fertencíc  á  arquitectura  ó  cons- 
trucción. 
TO  TED.  V.  a.  To  lay  grafs  newly 
mown  in  rows.  Poner  el  verde 
f  celen  segado  en  hileras  fara  que 
U  seque. 
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TÉDDED.  pret.  y  part.  pas.  del 
verbo  to  ted 

TEDDER,  s.  A  rope  with  which 
a  horfe  is  tied  in  the  field  that 
he  may  not  pafture  too  wide. 
Traba  6  trabas ,  hizo  que  se  echa 
á  los  pies  de  un  caballo  para  que 
no  se  aleje  del  sitio  en  que  se  po- 
ne á  pastar. 

tedder.  Any  thing  by  which  one 
is  reftrained.  Traba  ,  impedimen- 
to ,  A  restricción. 

TE  DEUM.  s.  An  hymn  ,  of  the 
Church  ,  fo  called  from  the  two 
firft  words  of  the  latin.  Te 
Deum  ,  cántico  de  la  Iglesia  ll.i- 
mado  asi  por  las  dos  primeras  pa- 
labras latinas  con  que  se  empieza. 

TEDIOUS,  adj.  Wearifome  by 
continuance  ,  troublefome  ,  irk- 
fome.  Tedioso ,  fastidioso,  molesto 

A  TEDIOUS  DISCOURSE.  Dlscurso  te- 
dioso. 

TEDIOUS.  Slow.  Tardo  ,  pesado. 

TEDIOUSLY,  adv.  In  fuch  a 
manner  as  to  weary.  Fastldosa 
mente  ,  con  tedio  ó  fastidio. 

TÉDIOUSNESS.  s.  Wearifomenefs 
by  continuance.  Tedio  rf  fastidio. 

TÉDIOUSNESS.  Prolixity.  Proll.vldad, 
pesadez  ,  tardanza. 

TO  TEEM.  V.  n.  To  bring  young. 
Parir ,  dar  á  luz  la  hembra  de 
qualquler  especie  el  feto.  I 

TO  TEEM.  To  be  pregnant  ,  to  en- 
gender young.  Estar  preñada 
á  embarazada  la  hembra  de 
qualquler  animal,  estar  en  cinta, 
hablando  de   la  muger, 

TO  TEE.M.  To  be  full  ,  to  be  charged 
as  a  breeding  animal.  Entume- 
cerse ó  hincharse  como  la  hem- 
bra peñada. 

TO  TEEM.  V.  a.  To  bring  forth, 
to   produce.  Parir  ¡producir. 

TO  TEEM.  To  pour.  Vtrter  ,  derra- 
mar. 

TEEMED,  pret.  y  pnrt.  pas.  del 
verbo  to  tee.m. 

TÉEMER.  s.  One  that  brings 
young.  P.iridera  ,  la  hembra  fe- 
cunda de  qUri'quer  especie. 

TÉEMFUL.  adj.  Pregnant ,  proli 
fick.  Fcí  undo  ,  prcli/ii  o. 

TÉEMLESS.  adj.  Unfruitful  ,  not 
prolifick    Estéril ,  itfnictuoso. 

TEEN.  s.  (0/'/.)  Sorrow  ,  grief"  Pe- 
sar ,  sentimiento  <i  dolor. 

TO  TEEN.  V.  a. To  excite,  to  pro- 
voke to  do  any  thing.  Excitar, 
mover  ,  imitar  ,  provocar. 
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TÉENED.  pret.  y  part.  pas.  del 
verbo  to  teiív. 

TEENS,  s.  Ihe  years  reckoned  by 
the  termination  teen,  as  thirteen, 
fourteen  Los  anos  que  se  cuentan 
desde  trece  hasta  dlezy  nueve  in- 
clusive ,  ó  los  que  pasan  de  doce, 
y  no  llegan  á  veinte. 

SHE    IS  ENTERED    INTO  TKE    TEENS. 

Ella  pasa  de  los  doce. 

HE   IS  NOT    VET  OUT    Oh    THE  TEENS. 

El  ami  no  llegó  4  los  veinte. 
TEETH,  s.  pi.  de  tooth. 
TO  TEETH.  V.  n.  To  breed  teeth. 

Dentecer  ,  dentar  ,  echar  aientes. 

MY  CHILD     BEGINS     TO  TEETH.  A  mi 

hijo  le  empiezan  d  salir  los  dien- 
tes. 

TEG.  s.  A  lamb  of  a  year  old. 
Añal  ,  cordero  que   tiene  un  año. 

TEG.  A  doe  of  two  years  old.  Ve- 
nada de  dos  años. 

TEGUMENT,  s.  Cover  ,  the  out- 
word  part.  Tegumento  ,  ó  cu- 
bierta. 

TO  TEH  HE.  V.  n.  To  laugh  ,  to 

titter.  V.  TO    lAUGH. 

TEIL-TREE.  s.  Linden  ,  or'  lime 
tree.  Tile,  ó  teja  ,  árbol  frondoso. 

TEINT.  s.  Colour  ,  touch  of  the 
pencil.  Phtcelad.i  ,  el  golpe  que 
el  Pintor  da  con  el  pincel. 

NOT  THE    itAST    TEINT.  Ni    la  mdS 

leve  pirn  elada. 

TELESCOPE,  s.  A  long  glafs  by 
which  diftant  objcfts  are  viewed. 
Telescopio ,  instrumento  óptico  que 
sirve  para  ver  los  objetos  distan- 
tes. 

soiAR  TELESCOPE.  Telcscopio  solar. 

AERIAL    TELESCOPE.    TeUsCopio    OÍ- 

reo. 

TUBE  OF    A   TELESCOPE.  Tubo  de   tt' 

¡escoplo. 

REFLECTING  AND  REFRACTING  TE- 
LESCOPES. Telescopios  de  rejie.vion 
y  refracción. 

TELESCOPIC  AL.  adj.  Belonging 
to  a  telefcope  ,  feeing  at  a  dif- 
tance.  Telescópico  ,  lo  que  perte- 
nece á  telescopio  ,  ó  lo  que  ve  de 
lejos. 

TELESCÓPICA!.  OBJECTS.  Objctos  te- 
lescópicos ,  los  que  se  ven  con  te- 
lescopio. 

TO  TELL.  V.  a.  To  utter ,  to  ex- 
prefs  ,  to  fpeak.  Proferir  ,  ha- 
blar ,  decir. 

TELL    YOUR    OPINION.    Diga    Vd.  SU 

f.irecer. 
TO  TELL.  To  relate.  Contar  ,  referir. 
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TKii  ME  HOW  IT  WAS.  Dígame  Vd. 

cómo  fue. 
TO  TELL.  To  teach ,  to  inform.  De- 
cir ,  enseñ.ir  ,  in/ontuir. 

TEIL    HIM   HOW  HE  IS  TO  DO  IT.  Dl- 

gale  Vd.  cómo  lo  h.i  di  hacer. 
TO  TEii.  To  difcover  ,  to  betray. 
Decir ,  desciibrir  ó  revelar  algún 
secreto. 

BOIj't  TEM  YOOR  MIND  TO  ANY  PER- 
SON. Ao  te  descubras  con  alguno. 

TO  TEII..  To  count  ,  to  number. 
Contar  ,  numerar  ,  computar. 

TEii  THAT  MONEY.  Cliente  Vd.  ese 
dinero. 

TO  TELL.  V.  n.  To  give  an  ac- 
count, to  make  report.Dáf  cuen- 
ta ,  referir  6  relatar  alguna  cosa. 

HB  T^LIS  ME    IT   IS   CERTAIN.   El  me 

dice  que  es  cierto. 

TELLER,  s.  One  who  tells  or  re- 
lates. Relator  ,  el  que  relata  ó 
refiere  alguna  cosa. 

TELLER.  One  who  numbers.  Com- 
putista ,  el  que  computa  ,  cuenta 
ó  numera. 

TELLER.  An  officer  of  the  exche- 
quer. Conta.ior  de  la  Real  ha- 
cienda. 

TELLTALE,  s.  One  who  gives 
malicious  information  ,  one  who 
carries  officious  intelligence.  So- 
plón ,  la  persona  que  acusa  en 
secreto  V  cautelosamente. 

TEMERARIOUS,  ad).  Rafli,  hea- 
dy. Temerario  ,  arrojado. 

A  TEMERARIOUS  ACTION.  Acciou  te- 
meraria. 

TEMERARIOUS.  Carelcfs  ,  heedlefs. 
Descuidaito ,  omiso. 

A      TEMERARIOl'S     YOUNG     MAN.    Un 

mozo  descuidado. 

TEMERITY.  s.:Raíhnefs,  unrea- 
fonable  contempt  of  danger.  Te- 
'  meridad ,  audacia  inconsiderad.i 
é  imprudente  sin  meditado  exa- 
men del  peli¿  ro. 

TO  TEMPER.  V.  a.  To  mix  ío  as 
that  one  part  qualifies  the  other. 
Templar  ,  mezclar  dos  cosas  dis- 
tintas de  modo  que  la  una  parti- 
cipe de  la  calidad  de  la  otra. 

TO  TEMPER  COLOURS.  Templar  colo- 
res. 

TO  TEMPER.  To  accomiTiodate  ,  to 
modify.  Templar  ,  moderar. 

TO  TEMPER.  To  ioften  ,  to  alfuage, 
to  footh.  Templar  ,  ablandar, 
suavizar. 

TO  TEMPER  one's  ANGER.  Templar 
su  ira  ó  enojo. 
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TO  TEMPER.  To  form  metals  to  a 
proper  degree  of  hardnels.  Tem- 
plar ,  dar  á  los  metales  aquel 
punto  de  dureza  que  requieren  pa- 
ra su  perfección. 

To  TEMPER  STEEL.   Templar  acero. 

TEMPER,  s.  Due  mixture  of  con- 
trary qualities.  Temple  ,  la  deu- 
da mezíla  de  qualidades  contra- 
rias. 

TEMPER.  Middle  courfe  ,  mean  or 
medium.  Medio  ,  moderación  en- 
tre los  extremos  en  lo  Juico  y  en 
lo  moral. 

TEMPES.  Conftitution  of  body.  Tem- 
peramento ,  la  constitución  ó  dis- 
posición del  cuerpo  según  los  hu- 
mores que  en  é!  predominan. 

TEMPER.  Difpofition  ,  or  confti^u- 
tional  frame  of  mind.  Temple, 
¡a  calidad  ó  estado  del  genio  y 
natural  apacible  ó  áspero. 

TEMPER.  St.ite  to  which  metals  are 
reduced.  Temple ,  el  punto  y  Ji- 
neza  que  se  da  á  los  metales  y 
armas  cortantes  para  su  mayor 
dureza  ,  mejor  Jilo  y  corte. 

TEMPERAMENT,  s.  Conftitu 
tion  ,  ftate  with  refpeít  to  the 
predominance  of  any  quality. 
Temperamento  ,  la  constitución  y 
disposición  de  alguna  cosa  con 
respecto  á  la  quatidad  que  en  ella 
predomina. 

A  HOT  ,  COLD  ,  MOIST  ,  DRY  ,  BI- 
LIOUS, SANGUINE,  PHLEGMATICK, 
or  MELANCHOLICK  TEMPERAMENT. 

Temperamento  cálido  ,  frió  ,  hú- 
medo ,  seco  ,  bilioso  ,  sanguíneo, 
Jiemático  ó  meLiuiólics. 

TEMPERAMENT.  Medium  ,  the  mix- 
ture of  oppofites.  Temple  ó  tem- 
peramento ,  mezcla  igual  de  ca- 
lidades opuestas. 

TEMPERAMÉNTAL.adj.  Confti- 
tutional.  Lo  que  es  propio  y  pecu- 
liar al  temperamento  Jisico  ó  mo- 
ral de  cada  uno. 

TEMPERANCE,  s.  Moderation, 
oppofed  to  gluttony  and  drun- 
kennefs.  Templanza,  virtud  opues- 
ta al  pecado  de  gula. 

TEMPERANCE.  Patience  ,  calmnefs, 
fedatenefs ,  moderation  of  paflion. 
Templanza  ,  moderación  y  cojiti- 
nencia  de  la  ira,  cólera  «  otrapa- 
sion. 

TEMPERATE,  adj.  Not  exceffive, 
moderate  in  any  degree  or  qua- 
lity. Templado  ,  moderado  ,  710 
excesivo. 
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TEMPERATE  WEATHER.  Tiempo  tem- 
plado. 

THE  TEMPERATE  ZONES.  (Gcog.  and 

Astron.")  Las  zonas  templadas. 
TEMPÉRATE.  Moderate  in  meat  and 
drink.    Templado   ,    contenido  y 
parco  en  la  comida  6  bebida. 

HE  IS  VERY  TEMPERATE  WITH  RE- 
GARD TO  EATING    AND  DRINKING. 

ÍI  es  muy  templado  en  el  comer 
y  beber. 

TEMPERATE.  Free  from  ardent  paf- 
fion.  Templado  ,  contenido  en 
qualquier  apetito    ó  pasión. 

A  TEMPERATE  MIND.  Genio  tem- 
plado. 

TEMPERATELY,  adv.  Moder- 
ately ,  not  exceíTively.  Modera- 
damente ,  sin  exceso. 

TEMPERATELY.  Calmly  ,  without 
violence  of  pafSon.  Templada- 
mente ,  con  frescura  ó  serenidad 
de  á?iimo. 

TE.MPERATELY.     Without     gluttOHy 

or  luxury.  Templadamente  ,  con 
templanza  ,  y  sin  el  vicio  de  gu- 
la ,  ó  híxo  en  el  comer  ó  beber. 

TÉMPERATENESS.  s.  Freedom 
from  excelTes  ,  mediocrity.  Me- 
dio ,  moderación  en  los  extremos. 

TEMPERATENRss.  Calmnefs  ,  cool- 
nefs  of  mind.  Serenid^ui  de  áni- 
mo. 

TEMPERATURE,  s.  Conttitution 
of  nature  ,  degree  of  any  quali- 
ties. V. TEMPERAMENT. 

TEMPERATURE.  Mcdriocrity  ,  due 
ballancc  of  contrarieties.  Tempe- 
rie ,  proporción  armónica,  ó  igual- 
dad en  calidades  opuestas. 

TEMPERATURE.  Moderation  ,  free- 
dom from  predominant  paíTion. 
Templanza  ,  moderación  y  conti- 
nencia de  qualquier  pasión  domi- 
nante. 

TEMPERED,  pret.  y  part.  pas. 
del  verbo  to  temper. 

TEMPERED   IRON   OR  STEEL.  HierrO  Ó 

acero  templado. 

TEMPERED,  adj.  Difpofed  with 
regard  to  the  paflions.  Acondi- 
cionado ,  dispuesto  ó  inclinado  por 
lo  que  toca  a  la  condición  6  ge- 
nio. 

EVEN  TEMPERED.  Bien  acondiciona- 
do ,  ó  igual  de  genio. 

ILL  TEMPERED.  Mal  acondicionada, 
ó  áspero  de  genio. 

TEMPEST,  s.  The  utmofl  violence 
of  the  wind.  Tempestad  ,  la  vio- 
lencia de  los  vientos. 
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TEMPEST.  Any  tumult  ,  commo- 
tion ,  perturbation.  Conmo/ion, 
tumulto  ,  ¿¡¡¡turtio  ,  ó  f{rturl\t- 
cion  lie  lin'imo. 

TO  Tt.MPEST.  V.  a.  To  difturb 
as  by  a   tempeft.   Causar   tern 

f  fit. hi. 

TÉMPEST-BE\TEN  r  adj.  Shat- 

TÉMPEbT-TOST.  \  tered  by 
rtorms ,  driven  about  by  ftorms. 
Dispersado  por  alguna  tunpes- 
t.ui. 

TÍMPESTED.  pret.  ypirt.  pas. 
del  verbo  to  tempest. 

TEMPES1ÍVITY.  s.  Seafonable- 
nols.  Tímp;st¡z':,{.ui,  ocasión,  opor- 
tuniil.id  ó  coyuntura.    ■ 

TEMPESTUOUS.  adj.Stormy,  tur- 
bulent. Tempestuoso  ,  lo  que  oca- 
siona y  levanta  tempestades. 

A  TEMPESTUOUS  WIND.  Ayre  tem- 
pestuoso. 

TEMPLAR,  s.  A  íludent  in  the 
law.  Estudiante  de  kyes. 

TEMPLE,  s.  A  place  appropriated 
to  ails  of  religion.  Templo  ,  edi- 
Jií  ¡o  dedicado  á  Dios ,  y  destina- 
do para  su  culto. 

TEMPiE.  Buildings  appropriated  to 
the  fludy  oí"  the  law.  Templo, 
edijiiio  en  Londres  destinado  pa- 
ra el  estudio  de  leyes. 

TEMPI.E.  The  upper  part  of  the  fide 
of  the  Iiead.  Sien  ,  parte  de  la 
cabeza  que  está  al  extremo  de  las 
cejas  y  frente. 

TEMPLE.  A  double  flat  ruler  ,  hav 
ing  fmall  teeth  at  the  extremities 
ufed  by  weavers  to  keep  their 
work  of  an  equal  breadth.  Tem- 
ple ,  una  vara  ó  regla  en  los  te- 
lares con  púas  en  sus  extremida- 
des para  mantener  en  igual  an- 
ciiur.t  á  la  tela. 

TEMPORAL,  adj.  Meafured  by 
time  ,  not  eternal.  Temporal  ,  lo 
que  dura  por  algún  tiempo  ,  y  no 
es  eterno. 

A  TEMPOR.\L  REWARD.  Prtmio  tem- 
poral. 

TEMPORAL.  Secular  ,  not  ecclefiafti- 
cal.  Temporal  ,  secul.ir  ,  no  espi- 
ritual ni   eclesiiistiio. 

TEMPORAL  POWER.  Jurisdicciotí  tem- 
poral. 
TEMPORAL.  (Anaf.")  Placed  at  the 
temples.  Temporal  ,  lo  .¡ue  perte- 
nece á  ¡os  sieneifií  esta  colocado  en 
ellos. 
TEMPORAL  ARTERIES.  Arterias  de 
¡os  sienes  ó  temporales. 
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THE    TEMPORAL    MUSCLE.     (  Anat.  ) 

Músculo  temporal. 

TÉMPORA Lir Y.  fs.  Secular  pof 

TEMPORALS.  lieíTions  ,  nti 
ecclefiaflical  rielits.  lemporalid.i- 
des  ,  b'iínes  t:mfi^r,tles. 

TEMPORALLY,  adv.  With  ref- 
peit  to  this  life.  Temporalmente, 
durante  esta  vida  ,  no  eterna- 
mente. 

TÉMPORALTY.  s.  The  laity,  fe- 
cular  people.  Seglares  ,  los  que 
no  son  eclesiásticos  ni  religiosos. 

TEMPOR.ALTY.  Secular  pofleffions. 
Bienes  temporales  ó  larcales  co- 
mo opuestos  á  ¡os  eclesiásticos. 

TEMPORÁNEOUS.  adj.  V.  tem- 

TÉMPORARTNESS.  s.  The  ftate 
of  being  temporary.  Duración 
temporaria  como  opuesta  á  la 
eternidad. 

TEMPORARY',  adj.  Lafting  only 
for  a  limited,  time.  Temporario, 
lo  que  dur.i  por  determinado  ó 
limitado  tiempo. 

TO  TEMPORIZE,  v.  n.  To  de- 
lay ,  to  procraftinate.  Diferir ,  di- 
latar ,  retardar  ó  suspender  la 
e.recucion  de  alguna  coia. 

TO  TEMPORIZE.  To  Comply  with 
the  times  or  occafions.  Tempc- 
rizar  ,  ó  contemporizar^,  acomo- 
darse algwio  al  gusto  ó  dictamen 
ageno  por  algún  respeto  6  Jin  par- 
ticular. 

TEMPORÍZER.  s.  One  that  com- 
plies with  times  or  occafions.Cow- 
templador  ,  el  que  contempla  ,  ó 
contemporiza. 

TO  TEMPT.  V.  a.  To  folicit  to 
ill  ,  to  entice  by  prefenting  feme 
pleafure  or  advantage  to  the 
mind.  Tentar  ,  instigar ',  ó  esti- 
mular ,  solicitar  á  alguna  acción 
mala. 

TO  TEMPT.  To  provoke.  Tentar, 
provocar. 

THE  DEVIL  C.\N  DO  NO  MORE  THAN 
TO  TEMPT  AND  DECEIVE.  El  di.l- 

b¡o  no  puede  hacer  mas  que  ten- 
tar y  engañar. 

TO  TEMPT  one's  tidelity.  Tentar 
la  fidelidad  de  alguno. 

TÉMPTABLE.  adj.  Liable  to 
temptation  ,  obnoxious  to  bad 
influence.  Engañadizo  ,  capaz 
de  padecer  engaño  ,  tentación  ó 
qual.juier  injluxo  malo. 

TÉMPIED.  pret.  y  part.  pas.  del 
verbo  to  tempt. 
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the  eevti  tempted  him.  El  demo- 
n'o  te  tfi-.tó. 

lÍMPTER.  s.  One  Who  folicits 
to  ill  ,  an  enti^er.  Tentador  ,  el 
que  tienta  ó  solicita  á  !o  malo. 

tempter.  The  infernal  lolicitor  to 
evii.  Tentador  ,  el  espíritu  ma- 
ligno ,  el  demonio. 

TEMPLA  HON.  s.  The  aft  of 
tempting  ,  folicitatlon  to  ill.  Ten- 
tación ,  ¡a  acción  de  tentar  á 
otro. 

TEMPTATirN.  The  ftate  of  being 
tempted.  Tentación  ,  el  estado 
del  que  se  halla  tentado. 

TEMPTATION.  That  which  is  offered 
to  the  mind  as  a  motive  to  ilL 
Tentación  ,  instigación  ó  estímu- 
lo que  induce  ó  persuade  á  al- 
guna cosa  mala. 

TO    FALL  INTO    TEMPTATION.  Clír  i» 

tentación. 

TÉMULENCY.  s.  Inebriation  .  in- 
toxication by  liquor.  Borrachera, 
embriaguez. 

TÉ.MULENT.  adj.  Inebriated  ,  in- 
toxicated. Temulento  ,  ebrio,  bor- 
racho. 

TEN.  adj.  The  decimal  number, 
twice  five.  Diez  ,  número  deci- 
mal ,  ó  dos  veces  cinco. 

THE     TEN    COMMANDMENTS.  LoS  dicZ 

mandamientos. 
TENABLE,  adj.  Such  as  may  be 
maintained  or  held  againft  oppo- 
filions  or  attacks.  Defensable  ,  lo 
que  se  puede  defender  6  mante- 
ner ,  y  es  capaz  de  resistirse  á 
alguna  oposición  ó  fuerza. 

THAT     G.ARRISON     IS     NOT     TENABLE. 

Aquella  plaza  ó  guarnición  no  es 

def:  nsable. 

YOUR  OPINION   IS    NOT  TENABLE.  La 

opinion  de  Vd.  no  es  defensable. 

TENACIOUS,  adj.  Gralping  hard, 
inciined  to  hold  fall,  not  willing 
to  let  go.  Tenaz  ,  lo  que  prende 
ó  ase  alguna  cosa  ,y  con  aijiíul- 
tad  la    lueltcr, 

A  TENACIOUS  MEMORY.  Memoria  te- 
naz ,  (í  utentiva. 

TENACITY,  s.  Tenacidad, 

TENACIOUSLY,  adv.  Tenazmen- 
te ,  caí  tenacidad. 

TENÁILLE.  (fW.)  A  kind  of 
outwork  conliñing  of  two  pa- 
rallel fides  with  a  t'ront.  Tenaza 
doble  ,  obra  exterior  que  se  com- 
pone de  dos  Ji.íUcos  paralelos  ,  y 
una  cara. 

TENAILLÓNS.   s.  pl.   (  Fort.  ) 
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Works  conílriidcJ  on  each  Hde 
of  the  ravelin.  Toi.ilicnes  ,  es- 
pecie di  f^ihatragas  coustrudas 
á  cada  lado  del  yibelUn. 

TENANCY,  s.  Temporary  poirel- 
fion  of  what  belongs  to  another. 
Tenencia  ,  ocupación  y  posesión 
temporal  de  lo  ¡¡ue  pertenece  á 
otro. 

TENANT,  s.  The  perfon  that  holds 
of  another.  Arrendador  ,  el  ^ue 
tiene  aljuna  cosa  en  arricmlo. 

TENANT.  Une  that  on  certain  con- 
ditions has  temporary  poireffion 
of,  and  ufes  the  property  of  ano- 
ther. Usiifructuario  ,  el  que  tietie 
el  usti/rtuto  6  derecho  de  gozar 
alguna  cosa  en  que  tío  tiene  la 
propiedad. 

A   TENANT    FOR  UFE.   UsufrUCtuario 

vita  durante. 
TENANT.    One   who  refides  ¡n  any 
place.  Residente  ,  el  qu;  reside  ó 
mora  en   algún  lugar, 

TENANT.  í  (  Hf(-<í/ií.)     V.     SUPPOR- 
TENAN.    \  TER.'. 

TO  TENANT,  v.  a.  To  hold  on 
certain  conditions.  Arrendar  ,  6 
usufructuar. 

TO  TENANT  LANDS.  Arrendar  tier- 
ras. 

TÉNANTABLE.  adj.  Such  as  may 
be  beld  by  a  tenant.  Lo  que  se 
puede  arrendar  ,  ó  tener  en  ar- 
riendo. 

TENANTED,  pret.  y  part.  pas. 
del  verbo  to  tenant. 

TÉNANTLESS.  adj.  Unoccupied, 
unpolfeffed.  Desarrendado,  lo  que 
no  está  arrendado. 

TEN.VNT-SAVV.   s.  (.Carp.-)  V. 

SAW. 

TENAR,  s.  (^Anat.}  V.  thenar. 

TENCH,  s.  A  frefh  water  iiih. 
Tenca  ,  pez  de  rio  ó  estan- 
que. 

TO  TEND.  V.  a.  To  watch  ,  to 
guard ,  to  accompany  as  an  af- 
fillant  or  defender.  Guardar, 
tener  cuidado  y  vigilancia  de  al- 
guna cosa, 

TO  tend  cattie.  Guardar  ganado. 

TO  TEND.  To  attend  ,  to  accompa- 
ny. Asistir  ,  acompaiíar.         , 

TO  TEND.  To  be  attentive  to.  Aten- 
der ,  estar  con  cuidado  y  aten- 
ción á  lo  que  se  hace. 

TO  TEND.  V.  n.  To  move  towards 
a  certain  point  or  place.  Tirar, 
encaminarse  6  dirigirse  á  ahun 
p.irage  determinado, 

TOMO   II, 
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WHEKETO     DO     YOU    TE\1)    !    Hdcia 

adonde  se  encamina  Vd.  ? 
TO  TEND.  To   be   direiled   to  any 
end  or  purpofe.  Tir.ir  ,  dirigirse 
ó  encaminarse  á  algún  Jin  u  ob- 
jeto. 

THE  lAWS  TEND  TO  THE  HAPPINESS 

OF  MANKIND.  Las   Uycs   se  diri- 
gen d  la  felicidad  del  género   hu- 
mano. 
TO  TEND.  To  contribute.  Contrihtir, 
coadyuvar. 

MANY  TIMES  THAT  WHICH  WE  DE- 
SIRE WOULD  TEND  TO  OUR  DES- 
TRUCTION. Muchas  veces  aque- 
llo que  deseamos  contribuiría  á 
nuestra   ruina. 

TO  TEND.  To  attend  ,  to  wait  as 
dependants  or  fervants.  Asistir, 
servir  como  criado  tí  dependiente. 

TÍ.NDANCE.  s.  Attendance,  ftate 
of  expectation  ;  attendance  ,  a£t 
of  waiting  ;  care  ,  aft  of  tending. 
V.  ATTENDANCE  y  SUS  signifi- 
cados. 

TENDED,  pret.  y  part.  pas.  del 
verbo  to  tend. 

TÍiNDENCE.    f  s.    Direftion    or 

TENDENCY.  \  courfe  towards 
any  place  or  objeft.  Tendencia, 
dirección  ó  rumio  ,  el  camino  que 
se  lleva  para  llegar  á  algún  pa- 
rage ú  objeto. 

TENDENCY.  Direftion  or  courfe  to- 
wards any  inference  or  refult, 
drift.  Mira  ,  intención. 

TÉNDER,  adj.  Soft  ,  eafily  im- 
preiTed  or  injured.  Tierno  ,  blan- 
do ,  fácil  á  qualqntera  extraña 
impresión. 

TENDER  BEEF.  Vaca  tierna, 

TENDER.  Senfible  ,  eafdy  pained, 
foon  fore.  Tierno  ,  lo  que  con  fa- 
cilidad duele. 

H:S     WOUND      IS     STILL     SOMEWHAT 

TENDER.    Su  herida     está    aun 
algo  tierna. 
TENDER.   Effeminate    ,   emafculate, 
delicate.  Delicado  ,  afeminado. 

THAT   GENTLEMAN   IS  VERY  TENDER. 

Aquel  caballero  es  mvy  delicado. 

TENDER.  Exciting  kind  concern. 
Tierno  ,  lo  que  mueve  á  ternura 
ó  compasión. 

TENDER  VERSES.  Versos  tiemos. 

TENDER.  CompaíTionate  ,  anxious 
for  another's  good.  Tierno  ,  com- 
pasivo. 

HE    HAS    A  TENDER    HEART.  El  tie- 
ne un  corazón  tierno. 
TENDER.  Amorous.  Tierno ,  amoroso. 
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TENDER  WORDS.  Palabras  tiernas 

TENDER.  Gentle  ,  mild  ,  unwillin;'* 
to  pain.  Indulgente  ,  benigno, 
blando  de  condición. 

A  TENDER  PARENT.  Padre  ó  madre 
indulgente. 

TENDER.  Young  ,  Weak.  Tierno ,  j<¡- 
'ven. 

TENDER  AGE.  Edad  tierna. 

TO  TÉNDER,  v.  a.  To  offer ,  to 
exhibit  ,  to  propofe  to  accep- 
tance. Ofrecer  ,  presentar. 

TO    TENDER     one's   RESPECTS.     Pre- 

sent.ir  sus  respetos  ,  ó  rendir  ob- 
sequios. 

TO  TENDER.  To  hold  ,  to  cfteem. 
Estimar  ,  considerar  ,  reputar. 

TO  TENDER.  To  regard  with  kind- 
nefs.  Estimar  ,  querer  ,  amar. 

TENDER,  s.  Offer  ,  propolal  to 
acceptance.  Oferta,  ú  ofrecimiento. 

TENDER.  (A'íis.)  A  fraall  íhip  at- 
tending a  larger.  Patache  ,  baxel 
de  guerra  que  ordinariamente  si- 
gue á  otro  mayor. 

TENDER,  (fibs.')  Regard,  kind  con- 
cern. V.  TENDERNESS. 

TÉNDER-HEARTED.  adj.  Of  a 

foft     companionate    difpofition. 

Tierno  de  corazón. 
TENDERLING,  s.  The  firft  horns 

of  a  deer.  Pitones  de   venado  o 

ciervo. 

TENDERLING.   V.   FONDLING. 

TENDERLY,  adv.  In  a  tender 
manner  ,  mildly  ,  gently ,  foftly, 
kindl)'.  Tiern^imente  ,  con  ternu- 
)M  ,  amor  v  cariño. 

TENDERNESS,  s.  The  ftate  of 
being  tender,  fufceptibility  of  im- 
prelfion.  Terneza ,  ó  ternura  ,  la 
propiedad  de  ser  tierna  alguna 
cosa. 

TENDERNESS.  State  of  being  eafilv 
hurt  ,  foreuefs.  Ternura  ,  delica- 
deza. 

THE   TENDERNESS  OF    A  WOUND  ,   or 

SORE.  La  delic.ideza  de  una  he- 
rida ó  llaga. 

TENDERNESS.     Sufccptibilit)'    of   the 

folter  paflions.  Ternura  ,  facili- 
dad de  enternecerse. 

TENDERNESS.  Kind  attention  ,  an- 
xiety for  the  good  of  another. 
Ternura  ,  afecto  ,  cariño  ,  y  an- 
sia por  el  bien  de  otro. 

TENDERNESS.  Scrupuloufnefs  ,  cau- 
tion. Escrupulosidad ,  nimiedad. 

TENDERNESS.     Soft    pSthoS     cf    eX- 

preffion.   Ternura  ,  expresión  de 
1      palabras  que  enternecen. 
Kki 
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TENDINOUS,  adj.  (  An.it.  )  SI 
newy  ,  containing  tendons  ,  con 
filling  of  tendons.  Tendinoso,  com 
fucsto  Ae  tendones,  6  pertenecien- 
te a  ellos. 

TENDON,  s.  (Anat.-)  A  finew  ,  a 
ligature  by  which  the  joints  are 
moved.  Tendon  ,  cuerda  que  une 
¡as  cabezas  de  los  músculos  con 
los  huesos  ,  y  sirve  fara  el  movi- 
miento. 

TENDÓN.  (Man.')  A  fort  of  griftle 
that  íurrcnnds  one  part  of  a 
horle's  hoof.  Ternilla  del  casco, 
la  ijue  rodea  parte  del  casco  del 
caballo. 

TUN  DRILL,  s.  The  clafp  of  a 
vine  ,  or  other  climbing  plant. 

V.  ClASPER. 
TENDRIll.  V.  GRISTIE. 

TENKBRICOSH.radi.  Dark.gloo- 

TENÉBRIüUS.    1  my.  Tenebroso  , 

TtNEBROSE.      iobscuro. 

TENEBRÓSITY.  s.  Darknefs. 
gloom.  Tenebrosidad  ,  obscuri- 
dad. 

TENEMENT,  s.  Any  thing  held 
by  a  tenant.  Tenencia  ,  la  pose- 
sión de  lo  que  se  tiene  en  ar- 
riendo. 

TENÉRITY.  s.  V.  tenderness. 

TENESMUS,  s.  (Mfi.)  Needing 
to  go  to  (lool.  Tenesmo  ,  pujos. 

TENET,  s.  Pofition  ,  principle, 
opinion.  Dopna,  proposición  doc- 
trinal asentada  como  principio 
en  una  ciencia. 

SEUGious  TENETS.  Dogmas  de  re- 
ligion ,  opiniones  acerca  de  la  re- 
ligion. 

TENNIS,  s.  A  play  at  which  a  ball 
is  driven  with  a  racket.  Raque- 
ta ,  especie  de  juego  de  pelota, 
jues^o  de  raqueta, 

TÉNON.  s.  (^Archit.")  A  fquare  end 
of  a  piece  of  wood  or  metal. 
Tenon  ,  la  punta  quadrada  de 
tin  pedazo  de  madera  ó  metal. 

tenon.  (Carp.')  The  end  of  a  tim- 
ber cut  to  be  fitted  into  anothjr 
timber.  Tenon  ,  punta  de  una 
madera  6  palo  que  entra  en  otra 
para  que  una  y  esté  firme  en  ella. 

A  swAi.iüW-TAU  TENON.  Cola  de 
milano  ,  d golondrin.i. 

TO  roRM  A  TENON.  Formar  una  es- 
piga ó   mecha. 

A.  TENON  SAW.  (Carp.)  Sierra  de 
Insletes. 

TENOR.  /s.  The  perfon  who 

TENORÍSTA-Viiigs  the  tenor  part 
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in  concert  ,  alfo  the  inílrument  I 
proper  to  play  it.  Tenor ,  el  mú- 
sico que  lleva  este  tono  ,  y  tam- 
bién el  instriimejito  que  lo  toca. 
TÉNOUR.  s.  Continuity  of  ftate, 
conftant  mode  ,  manner  of  con- 
tinuity. Tenor  ,  constitución  ,  ú 
orden  firme  y  estable  de  alguna 
cosa. 

THE    TENOUR  OF    HIS   UFE.  El  tenor 

de  su  nida. 
TENOUR.  Senfe  contained  ,  general 
courfc  or  drift.  Tenor  ,  orden, 
letr.i  ,  contenido  6  substancia  de 
lo  que  contiene  un  escrito  ,  papel 
&c. 

I  HAVE  RECEIVED  A  LETTER  ,  THE 
TENOUR  OF  WHICH  IS  AS  FOLLOWS. 

He  recibido  una  carta  del  tenor 
siguiente. 

TENOUR.  A  found  in  mufick.  Tenor, 
una  de  las  quatro  voces  de  la  mú- 
sica. 

TENSE,  adj.  Stretched  ,  ftiff  ,  not 
lax.  Tenso  ,  estirado  ,  tieso. 

TENSE,  s.  (Gram.)  A  variation  of 
the  verb  to  fignify  time.  Tiem- 
po ,  la  especial  diferencia  del  ver- 
bo en  su  conjugación  en  orden  al 
tiempo  en  que  se  excrcita  lo  que 
el  verbo  signfica. 

THE    PRESENT    AND  FUTURE    TENSES. 

Los  tiempos  presente  y  futuro. 
MOODS  AND  TENSES.  (Gram.)  Modos 

y  tiempos. 
TENSENEi)S.  s.  Contraftion  ,  ten- 

fion  ,  the  contrary  to   laxity.  V. 

TENSION. 

TÉNSIBLE.  radj.  Capable  of  being 
TLNjILE.   \extended.    Capaz  de 

tension  ,  d  lo  que  puede  estirarse. 
TENSION,  s.  The  aCt  of  ftretching, 

the  ftate  of  being   ñretched.  Ten 

s'lon ,  la    extension  ó  dilatado?! 

de  algun.2  cosa. 
A   TENSION   OF  NERVES.  Tension   de 

nervios. 
TENSIVE,  adj.  Giving  a  fenfation 

ofllirFnefs  or  contraition.  JiViUJ- 

te  ,  tenso. 
TÉNSURE.  s.  The  aft  of  «retching 

or  flate  of  being  llretched  ,  the 

contrary  to    laxation   or  laxity. 

V.  TENSION. 

TENT.  s.  (Mil.)  A  foldier's  move- 
able lodging  place  ,  commonly 
made  of  canvas  extended  upon 
poles.   Tienda  de  camparía. 

TENT.  (Surg.)  A  roll  of  lint  put 
into  a  fore.  Clavo  ,  porción  de  ¡li- 
las que  unidas  en  figura  de  clavo  ¡ 
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sirven  para  intro.huirlas   en   la 
htrida. 

TENT.  A  fpecies  of  wine  deeply 
red  ,  chiefly  from  Galicia  in 
Spain.  Tintillo  ,  especie  de  vino 
tinto  muy  cubietto  que  se  coge  en 
Galicia. 

TO  TENT.  V.  n.  To  lodge  as  in  a 
tent.  Alojarse  en  tienda  ó  pa- 
bellón. 

TO  TENT.  V.  a.  (Surg.)  To  feareh 
with  a  medical  tent.  Tentar , 
reconocer  con  la  tienta  la  cavi- 
dad de  alguna  herida. 

TENTÁTION.  s.  Trial ,  tempta- 
tion. Tentativa  ,  la  acción  cott 
que  se  intenta  experimentar,  pro- 
bar 6  tantear  alguna  cosa. 

TENTATIVE,  adj.  Trying  ,  effay- 
ing.  Perteneciente  á  tentativa  ó 
ensayo. 

TÉNTED.  adj.  Covered  with  tents. 
Entoldado  ,  cubierto  con  toldos, 
^pabellones  6  tiendas. 

TÉNTER.  s.  A  machine  ufed  in 
the  cloth  manufafture  ,  to  ftretch 
out  the  pieces  of  cloth  ,  (lufF&c, 
to  make  them  even  and  fet  them 
fquare.  Rama  ,  especie  de  basti- 
dor que  se  usa  en  las  fábricas  df 
paños  ,  tan  ancho  y  largo  como 
las  mayores  piezas  de  paño  ,  de 
modo  que  se  puede  tender  la  tela, 
y  estirarla  hacia  todas  partes, 
dexandola  asida  á  una  fila  de 
clavijas. 

TENTER  HOOKS.  CLivijas  de  rama. 

TO  BE     ON    THE    TENTERS.   To    bc  III 

difficulties.  Hallarse  entre  la  es- 
pada y  la  pared. 

TO  TÉNTER.  v.  a.  To  rtretch  by 
hooks.  Estirar  con  ganchos  como 
se  estira  la  tela  en  el  baho. 

TO  TÉNTER.  V.  n.  To  admit  ex- 
tenfion.  Estirarse  ,  alargarse, 
dilatarse. 

TÉNTERED.  pret.  y  part.  pas. 
del  verbo  to  tenter. 

TENTH,  adj.  Firft  after  the  ninth, 
ordinal  often.  Décimo  ,  cosaque 
llena  6  cumple  el  número  de  diez. 

THE  TENTH    COMMANDMENT    OF  THE 

LAW  OF  GOD.  El  décimo  manda- 
miento de  la  ley  de  Dios. 

IN   THE  TENTH   YEAR     OF   HIS  REIGN. 

En  el  décimo  año  de  su  reynado. 
TENTH,  s.  V.  TITHE. 
TÉNTHLY.     adv.   In    the    tenth 

place.  En  décimo  lugar. 
TÉNTWORT.    s.  A  plant.   Cu- 

Lmtrillo. 
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TENUITY,  s.  Thinners  ,  exult)-, 
fniallnefs,  minutcnels.  Tenuid.iJ, 
rar'uiad ,  sutileza  ,,  peq'jeñez. 

TENUOUS,  adj.  Tina  ,  imall ,  mi- 
nute. Tenue  ,  dfl^a.io  ,  sutil ,  pe- 
queño. 

TENURE,  s.  The  manner  whereby 
tenements  are  held  uf  their  lords. 
Tenencia  ,  el  mcdo  con  que  sf  tie- 
ne alguna  cosa  en  arriendo. 

TEPEFÁCTION.  s.  The  aft  of 
warming  to  a  imall  degree.  Tem- 
fladtira ,  la  acción  de  templar  ó 
entiiiar. 

TÉPiD.  adj.  Lukewarm  ,  warm  in 
a  miall  degree.  Tibio  ,  templado, 
ynedio  entre  caliente  y  frió. 

TEPÍDITY.  /  s.  Lukewarmnefs, 

TÉPOR.  \  gentle  heat.  Tibie- 
za ,  calor  moderado  ,  qualidad 
entre  caliente  y  frió. 

TERCE.s.  A  vellel  containing  for- 
ty two  gallons  of  wine,  the  third 
part  of  a  butt  or  pipe.  Tercio, 
especie  de  tonel  que  contiene  la 
tercera  parte  de  una  pipa. 

TEREBÍNTHINATE./adj.  Con- 

TEREBÍNTHINE.  \  lllling  of 
turpentine  ,  mixed  with  turpen- 
tine. Compuesto  de  trementina  ,  6 
mezclado  con  ella. 

TO  TERÉBRATE,  v.  a.  To  bore, 
to  perforate  ,  to  pierce.  Tala- 
drar ,  agujerear  ,  b.irreiiar  ó  pe 
netrar  alguna  cosa  con  taladro. 

TÉREBRATED.  pret.y  part.  pas. 
del  verbo  to  terebra'^e. 

TEREBRÁTION.  s.  The  aft  of 
boring  or  piercing.  Taladro  ,  ó 
barreno  ,  la  acción  y  efecto  de  ta- 
ladrar 6  barrenar. 

TERGÉxMINOUS.  aJj.  Threefold. 
Triplicado,  tres  v;:es  repetido. 

TERGIVERSATION,  s.  Shift, 
fubtertLge  ,  evafion.  Tergiversa- 
ción de  razones  ,  ó  medio  para 
huir  6  excusar  alguna  cosa. 

WITHOUT  TERGIVBRSATION.  Sin  ter- 
giversación. 

TERGIVERSATION.  Change  ,  fickle- 
nefs.  Instabilidad ,  falta  de  cons- 
tancia yjirmeza. 

TERM.  s.  Limit  ,  boundary.  Ter- 
mino ,  límite  ó  confín. 

TERM-PIECES,  s.  XNav.  Archit.) 
The  finifting  pieces  ,  or  thofe 
which  terminate  the  drifts.  Re- 
mates  ,  la  talla  colocada  desde 
Us  extremos  del  coronamento  á  la 
moldura  del  pie  del  balcón  ,  so- 
bre Lis  gambotas  colaterales. 
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TERM.  Tlie  word  by  which  a  thing 
is  exprefled.  Termino  ,  ¡a  voz  d 
palabra  con  la  qual  se  explica 
alguna  cosa. 

TERM  OF  ART.  Téniíino  de  arte  ,  ó 
técnico. 

TERM.  (Log.')  One  of  the  words  of 
which  a  propofirion  confills.  Tér- 
mino ,  una  de  Lis  voces  de  que  se 
compone  la  proposición. 

TERMS  OF  AN  EQUATION.  (Alg.)  The 

feveral  names  or  members  of 
wliich  it  is  compoled.  Términos 
de  una  equacion  ,  los  varios  nom- 
bres á  miembros  de  que  se  com- 
pone. 
TERM.  Condition  ,  ílipulation.  Tér- 
mino ,  condición. 

UPON   WHAT. TERMS  WAS  THE  PEACE 

MADE  r  En  qué  términos  se  hizo 
la  paz. 

I    CANNOT  ACCEDE  TO  THESE  TERMS. 

Yo  no  puedo  acceder  á  estos  tér- 
minos. 

TERM.  (Laiv.")  The  time  in  which 
the  tribunals  ,  or  places  of  judg- 
ment are  open.  El  tiempo  en  que 
estan  abiertos  los  tribunales. 

TERM.  Time  for  which  any  thing 
Lifts.  Término ,  el  tiempo  que  du- 
ra alguna  cosa. 

TO  TERM.  V.  a.  To  name  ,  to 
call.  Nombrar  ,  llamar. 

HOW  DO  yow  TERM  IT  \  C6mo  ¡0  lla- 
ma J^d.  ? 

TÉRMAGANCY.  s.  Turbulence, 
tumultuoulneis.  Turbulencia,  con- 
fusion. 

TERMAGANT,  adj.  Tumultous, 
turbulent.  Turbulento  ,  con/uso. 

TERMAGANT.  Quarrelfome ,  fcoiding, 
furious.  Pendenciero  ,  ocasionado 
á  pendencias  ,  riñas  r  qüestiones. 

TERMAGANT,  s.  A  fcold  ,  a 
brawling  turbulent  woman.  JVVr- 
pe  ,  fiera  6  áspid  ,  la  inuger  co- 
lérica V  regañona. 

TERMED,  pret.  y  part.  pas.  del 
verbo  TO  term. 

TERMINABLE,  adj.  Limitable, 
that  admits  of  bounds.  Limita- 
ble ,  lo  que  se  puede  limlt.ir. 

TO  TERMINATE,  v.  a.  To  bound, 
to  Vim'it.  Limitar ,  deslindar. 

TO  TERMINATE.  To  put  an  end  to. 
Terminar  ,  poner  fin  d  término  á 
alguna  cosa  ,  acabarla  y  con- 
cluirla. 

TO  TERMINATE  A  lAW-sciT.  Termi- 
nar un  flevto. 

TO  TERMÍNATE,  v.  n.  To  be 
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limited ,  to  end ,  to  have  an  end. 
Termin.-.r  ,  acab.ir  ,  temr  ¡in. 

TERMINATED,  pret.  y  part.  pas. 
del  verbo  to  terminate. 

TEÍUyiINÁTION.  s.  The  aft  of  li- 
miting or' bounding.  Limitación, 
la  acción  de  limitar. 

TERMINATION.  Bound  ,  limit.  Lími- 
te ,  d  lindero. 

TERMINATION.  End  ,  conclufion.  Fin 
ó  conclusion  de  alguna  cosa. 

TERMINATION.  ( Gram.  )  End  of 
words  as  varied  by  their  fignifi- 
cations.  Terminación  ,  la  ultima 
ó  últimas  sílabas  de  una  voz  6 
palabra  según  la  variedad  de  sus 
sisnificados. 

TERMÍNTHUS.  s.  A  tumour. 
Terminto  ,  especie  de  postilla  á 
tumor. 

TÉRMLESS.adj.  Unlimited.bound- 
lefs.  Ilimit.ido  ,  lo  que  no  tiene  lí- 
mites ni  términos. 

TÉRMLY.  adv.  Term  by  term. 
Término  por  termino. 

TÉRN  ARY.  f  s.The  number  three. 

TÉRNION.  \Terno  ,  mime, o  de 
tres  en   una  misma  especie. 

TERRACE,  s.  A  fmall  mount  of 
earth  covered  with  grafs.  Terra- 
do  de  unjardin. 

TERRACE.  A  raifed  walk.  Terrado, 
d  azotea. 

TERRAQUEOUS,  adj.  Compofed 
of  land  and  water.  Terráqueo, 
compuesto  de  tierra  y  agua. 

THE    TERRAQUEOUS  GLOBE.   El glol'O 

terráqueo. 

TERRÉNE.  adj.  Earthly  ,  terref- 
trial.  Terreno  ,  lo  que  pertenece  á 
la  tierra  ,  ó  tiene  sus  prcpied.z- 
des. 

TÉRREOUS.  adj.  Earthly  ,  con- 
filHng  of  eath.  Terreo  ,  lo  que 
consta  de  tierra  ,  ó  está  hecho  de 
ella. 

TERREPLÉIN.  s.  (Fort.)  The 
horizontal  furface  of  the  ram- 
part. Terraplén.  V.  platform. 

TERRESTRIAL,  adj.  Earthly, 
not  celeftial.  Terrestre  ,  lo  que 
pertenece  á  la  tierra  como  opuesto 
á  lo  que  es  celeste  6  celestial. 

TERRESTRIAL.   Confifting   of  earth. 

V.  TERREOÜS. 

TERRÉSTRIFIED.  pret.  y  part, 
pas.  del  verbo  To  terrestrify 

TO  TERRÉSTRIEY.  v.  a.  To 
reduce  to  the  Hate  of  earth.  Re- 
ducir a  tierra. 

TERRÍ-.STRIOUS.  adj.  Terreous. 
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earthy  ,   confifting  of  earth.  V. 

TEKP.EOUS. 

TERRIBLE,  adj.  Dreadful  ,  for- 
midable ,  cauiing  fear.  Ttiribli, 
formidable  ,  lo  que  causa  tenor  ó 
miedo. 

TERRIBLE.  Great,  ib  as  to  oíTend. 
Terrible  ,  grande  ,  desmedido. 

TERRIBLE.  Á  colloquial  hypiívbc-Ie. 
Terrible  ,  hifcrbole  ó  exageración 
familiar. 

TÉRRIPLHNESS.  s.  Formidablé- 
nels  ,  the  quality  of  being  ter 
rible.  TerrihiUdad  ,  calidad  que 
hace  una  cosa  terrible  y  digna  de 
temerse. 

TÉRRl-ELY.  adv.  Dreadfully,  for 
midably  ,  lo  as  to  ralle  fear.  Ter- 
riblemente ,  espaiitosaraente  ,  de 
un  modo  terrible  y  es  patitos  o. 

TERRIBLY.  Violently  ,  very  much. 
Terrihiemcnte  ,  en  sumo  srado. 

TERRIER,  s.  A  df  g  that  iollows 
his  game  under  ground.  V.  tar- 

RIER. 

TERRIER.  The  lodge  or  hole  which 
ioxes  ,  badgers  ,  rabbits  &c.  dig 
themfeives  under  ground  to  fave 
themlelves  trom  the  purfuit  of 
the  hunters.  Zorrera  ,  m.utrigue- 
ra  ,  la  cueva  6  caverna  donde  se 
ST.arecen  las  zorras,  texones  ,  co- 
nejos é'c.  de  los  cazadores. 

TtRRlFlCK.  ad¡.  Dreadful,  cauf- 
ini;  terror.  Espantoso  ,  lo  que 
causa  espanto. 

TÉRAlFIbD.  pret.  y  part.  pas. 
del  verbo  to  terru-y. 

TO  TERRIFY,  v.  a.  To  fright, 
to  ihock  with  fear  ,  to  make 
afraid.  Atn-rar  ,  causar  terror, 
meter  mieao. 

TÉRRrrORY.  s.  Land ,  country, 
dominion  ,  diftriit.  1  erntono, 
distrito. 

TERROR,  s.  Fear  ,  the  cauPe  of 
fear.  Terror  ,  midio  y  esp.mto.  Se 
dice  también  de   lo  i¡ue  le  causa. 

TER."iE.  adj.  Smooth.  Terso  ,  liso, 
pulido. 

A  TERSE  STONE.  Piedra  tersa. 

TERSE  GiASS.  Crist.il ,  Ó  Vidrio terso. 

A  TERSE  STViE.  Estilo  terso. 

terse  hand-writing.  Letra  tersa 
(i  fu  ida 

TÉR'ILXN.  3.  An  ague  intermit 
ting  but  one  day  ,  fo  th.it  there 
are  two  fits  in  three  days,  'ler- 
ciana  ,  ca  entura  intermitente  que 
r¡p-te  al  tercer  dia. 

TO    lÉRlL^lE.  V.  a.  (^gnV.) 


TES 

To  plough  the  ground  a  third 
time.  Terciar  ,  dar  la  tercera  re- 
ja 6  labor  á  las  tierras  después 
de  barbechadas  y  binadas. 

to  tektiate  a  great  gun.  ^Art.") 
To  examne  it's  ihickneís  at  the 
muzzle.  Terciar  una  pieza  ,  reco- 
nocer su  grueso  á  la  boca. 

TÉRTIATED.  pret.  y  part.  pas. 
del  verbo  to  tertiate. 

TiSSALATED.  ad¡.  Variegated 
by  fquares.  Vat  legado  en  qua- 
dras. 

TESSAI  ated  pavement.  Pavimen- 
to mosaico. 

TEST.  s.  The  cupel  by  which  re- 
finers try  their  metals.  Copela, 
la  vasija  en  que  los  refinadores  de 
tnetales  prueban  su  calidad. 

test.  Trial  ,  examination  as  by  the 
cupel.  Ensayo  ,  prueba  ,  e.rámen 
6  reconocimiento  de  metales  que 
hacen  los  ensayadores. 

TO  STAND  THE  TEST.  Ser  de  prueba. 

test.  Means  of  trial.  Prueba  ,  jus- 
tificación de  derecho, 

to     BKÍNG    an     AttAIR     TO    A    TEST. 

Jraer  algún  asunto  d  prueba. 

TEST.  That  with  which  any  thing  is 
compared  in  order  to  prove  it's 
genuinenefs.  Contraste  ,  aquello 
con  que  se  coteja  alguna  cosa  pa- 
ra pro¡¡ar  si  es  ¿enuina  ó  no. 

TESI  ÁCEOUS.  adj.  Confifting  of 
fhells  ,  compoíed  oí  Ihells.  Tes- 
taceo  ,  conchudo  ,  le  que  se  com- 
pone de  conchas. 

TESTACEOUS.  Having  continuous  not 
jointed  Ihells  ,  oppoled  to  cruHa- 
ceous.  'lestaceo  ,  lo  que  esta  cu 
bierto  de  una  concha  continuada, 
lo  contrario  de  crustáceo. 

TESTAChous  ANIMÁIS.  Animales  tes- 
táceos. 

lÉSTAMENT.  s.  A  will  ,  any 
writing  direíling  the  difpofal  of 
the  polieffions  of  a  man  deceafed. 
Testamento  ,  declarai  io?i  ae  la 
última  voluntad  ^ue  hace  una 
persona  disponiendo  de  sus  bienes 
y  hacienda. 

TESTAMENT.  The  name  of  each  of 
the  volumes  of  the  holy  Scrip- 
ture. 1  .stamento  vie¡o  y  nuevo, 
los  libres  de  la  Escritura  santa, 
tanto  de  la  ley  antigua  como  de 
la  Ir  y  de  ^raci.t. 

TESTAMLNTARY.  adj.  Given 
by  will  ,  contained  in  will.  Jes 
t.im.ntar:o  ,cosa  tocante  ó  propia 
del  testamento. 
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TESTATOR,  s.  One  who  leaves 
a  will.  Testador  ,  el  que  hace 
testament:  ,   -l  que  testa. 

TESTATRi^v.  s.  A  woman  who 
leaves  a  will.  Testadora,  la  mu- 
^  Zer  que  hace  tcst.ime/ito. 

TESTED.  ad|.  Tried  by  á  teft.  Con- 
trastado ,  probado  ,  ó  experimen- 
tado por  contraste. 

TtSlER.  s.  A  fixpence.  Medio 
shelin  ,  moneda  de  Inglaterra. 

TESTER.  The  cover  of  a  bed.  Cielo 
de  cama. 

TESTICLE,  s.  A  ftone.  Testículo. 

TESTIFICATION,  s.  The  aft  of 
witncfTing.  Testificación  ,  la  ac 
ñon  de  testificar  ,  6  deponer  como 
'  testigo. 

TESTfFICÁTOR. /  s.  One    who 

TESTIFIER.  \  teftifies  ,  one 

who  N^'Itnelfes.  Testigo,  el  que  da 
testimonio  de  eilgutuí  cosa  ,  6  la 
atestií^ua. 

TESTIFIED,  pret.  y  part.  pas.  del 
verbo  to  testdy. 

TO  TESTIFY.  v.a.  andn.TowIt- 
nels  ,  to  prove  ,  to  give  evidence. 
Atestiguar  ,  deponer  ,  declarar, 
afirmar  como  testigo  alguna  cosa. 

TliSTILY.  adv.  Freltiilly,  peevifh- 
ly  ,  morolely.  Con  ayre  de  enfado 
6  enojo. 

TESTIMONIAL,  s.  A  writing 
produced  by  any  one  as  an  evi- 
dence tor  himlelf  Testimoniales, 
imtrumento  autentico  á  Javor  ele 
la  persona  en  cuyo  nombre  se  pre- 
senta. 

TESTIMONY,  s.  Evidence  given, 
proof.  7  est'rmoniü  ,  prueba  ,  jus- 
tificación ,  y  comprobación  de  l.i 
certeza  ó  verdad  de  alguna  cosa. 

IN  TESTIMONY  WHEREOF.  En  testi- 
monio de  lo  qu.il. 

testimony.  Publick  evidences.  Tes- 
timonio ,  testigos  públicos. 

TESTIMONY.  Open  alteftation  ,  pro- 
teíTion.  Testimonio,  atestación ,  ó 
profesión  pública. 

TÍoTINESS.  s.  Mornfenefs.  Cóle- 
ra ,  tillado  ,  mill  Humor. 

TESI  ÚÚIN ATED.  adj.  Roofed, 
arched.  Arqueado  ,  formado  en 
bóveda. 

TESTY,  adj.  Fretful  ,  peevifh  ,  .ipt 
to  be  angry.  Enojadizo  ,  el  que 
confaciiidud  se  enoja. 

TETCHY,  adj.  Froward ,  peeviih. 

V.    TKCHY. 

T  El  E  .\  TETE.S.  Cheek  by  jowl. 
Cara  á  cara. 
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TETHER,  s.  A  ftring  by  which 
cattle  are  held  I'rom  pailuring  too 

wide.  V.  TKUUER. 

TÉTR.\GOxN.  s.  (i Astro!. -)  An  af- 
pe£t  ot"  tsvo  planets  with  regird 
to  the  earth,  when  they  are  dil 
tant  tirom  each  other  a  tburtb 
part  of  a  circle,  letragono  ,  el 
a  pei  to  tie  dos  pLmetas  con  rcs- 
pecto  á  la  tiara  qu.mdo  dista  e! 
uno  del  otro  la  ijitarta  parte  de 
un  itnu'-o. 

TETRAGONAL,  adj.  (Groin.) 
Square.  I'etnigono  ,  lo  que  time 
qii.itro  aniulos. 

TETRAPhfALOUS.  adj.  (Bof.) 
Applied  to  Howers  whole  corolla 
conlirts  of  tour  petals  Tctra/jé- 
tala  ,  la  Jlor  compuesta  de  qua- 
tro  pétalos. 

TiTRARCH.  s.  A  Roman  go- 
vernor of  the  fourth  part  of  a 
province,  letrarca  ,  ¿otemador 
de  la  quart  a  parte  de  una  pro- 
vincia. 

TÉTRARCHATE/s.  A  Roman 

TÉTR  ARCHY.  \  government. 
Tetrarqiti  I  ,  el  golneino  del  Te- 
trarca  entre  los  antiguos  Kama- 
nos. 

TETRÁSTICK.  s.  An  epigram  or 
flanza  ot  four  verfes.  Epigrama 
de  qua  tro  versos. 

TEIRICAL.    f  adj.  Fro  ward,  per- 

TÉTRICOL'S.\verfe  ,  lour,  letrl- 
co  ,  adusto  ,  saturnino  ,  mal  hu- 
mor, ido. 

TÍlTTER.  S,    V.  RINGWORM. 

TO  TÉVVT.WV.  V.  a.  To  beat, 
to  break.  Cascar  ,  romper. 

TEVVTAVVED.  pret.  )  part.  pas. 
del  verbo  to  tewtaw. 

TEXT.  s.  That  on  which  a  com- 
ment is  written,  le.vto  ,  las  pa- 
labras propias  de  un  autor  que 
se  cc»unt.¡n. 

TEXT.  Sentence  of  Scripture.  Te.xto, 
sentencia  de  la  sagrada  Escri- 
tura. 

ACCORIÜNG  TO  THE  T'B.'i.l.  SegWl  el 
texto. 

TÉXIILE.  adj.  Woven  ,  capable 
of  being  W'Oven.  Te.xido  ,  lo  que 
puede  te.xerse. 

TÉXTÜARY.  ad).  Contained  in 
the  text.  Te.vtu.il ,  lo  que  se  ha- 
lla ,  ó  está  cohtenii-.o  en  el  texto. 

TEXTUARW  Serving  as  a  text,  autho- 
litalive.  Jextual ,  lo  que  autor.- 
z    MJ  sentir  con  te.xto. 

TÉXTUAKIST.  s.  Oe  ready  in 
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the  text  of  Scripture,  a  divine 
well  verfed  in  Scripture.  Tcxtu.^- 
lista  ,  escritur.irio  ,  el  que  esta 
versado  en  ¡os  textos  de  la  Es- 
critura. 

TEXTURE,  s.  The  aft  of  weaving. 
Texedura  ,  la  acción  de  texer. 

TEXTURE.  A  web  ,  a  thing  woven. 
Textura  ,  texido  ó  tela. 

TEXTURE.  Manner  of  weaving  with 
relpect  either  to  form  or  matter. 
Textura  ,  el  modo  de  texer  en 
quanta  al  material  de  la  tela  d 
disposición  de  los  hitos. 

TEXTURE.  Difpofition  of  the  parts 
of  bodies.  1  extura  de  un  cuerpo, 
la  composición  y  organización  de 
los  cuerpos  naturales. 

TH.\N.  adv.  A  particle  placed  in 
comparifon  after  the  comparative 
adjective,  (¿ue  ,  partittila  compa- 
rativa que  regiil.trmente  se  sigue 
al  adjetivo  coinp.irativo  ,  6  á  los 
adverbios  mas  ó  menos.  Ex. 

YOUR   HOUoB  IS  LARGER    THAN    MINE. 

La  casa  di  Vd.  es  mayor  que  la 
mia. 

HE    H.\S    MORE    MONEY    THAN    I.    El 

tiene  mas  dinero  que  yo. 

TH.\N    WHICH    NOTING  CAN   BE  MORE 

PLEASING.  De  lo  qual  no  puede 
haber  cosa  mas  agradable. 

THANE,  s.  An  old  title  of  ho- 
nour equivalent  to  Baron.  Títu- 
lo antiguo  de  honor  equivalente  á 
Baron. 

TO  THANK.  V.  a.  To  return 
acknowledgmer.ts  for  any  fa- 
vour received.  Agradecer  ,  reco- 
nocer ,  dar  gracias  por  algún  be- 
neficio ó  favor. 

I  SHALL  THANK  YOU  FOR  THAT  FA- 
VOUR. Le  agradeceré  á  Vd.  ese 
favor. 

THANKED,  pret.  y  part.  pas.  del 
verbo  TO  thank. 

THANKS,  s.  pi.  Acknowledg- 
ment paid  for  favour  or  kind- 
ncis.  Lrracias  ,  agradecimiento, 
reconocimiento  y  estimación  del 
beneficio  que  se  ha  reiitido. 

GIVE  THANKS  TO  GOD.  Da  gracias 
a  Dios. 

TH.Á.NKFUL.  adj.  Full  of  grati- 
tiule,  ready  to  acknowledge  good 
received.  (Jrato  ,  agradecido  ó 
reconocido  á  algún  beneficio  ó  mer- 
ced que  se  ha  recibido, 

I  AM   VERY     THANKFUL    TO    HIM.  if 

estoy  muv  reconocido. 
THANKFULLY,  adv.  Witii  Hve- 
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ly  and  grateful  fenfe  or  ready 
acknowledgment  of  good  receiv- 
ed. Con  gratitud  ó  reconocimien- 
to. 

THANKFULNESS,  s.  Gratitude. 
Agr.-idecimiento  ,  gratitud  ,  rCíO- 
uocimiento. 

THÁXKLESS.adj.  Unthankful,  un- 
grateful ,  making  no  acknowledg- 
ment. Desagradecido ,  ingrato. 

A  THANKLKiS  FELLOW.  Homhe  in- 
grato. 

THANKLESS.  Not  defcfving  ,  or  not 
likely  to  gain  thanks.  Despre- 
ciable, despreciado ,  lo  que  no  me- 
rece ,  ó  no  halla  reconocimiejito, 

A   THANKLESS    .\CTiON.    Accion    deS- 

acradccida. 

TH  ANKLESSNESS.  s.  Ingratitude, 
failure  to  acknowledge  good  re- 
ceived. Ingratitud  ,  desagrade- 
cimiento. 

THANKÓFFERING.  s.  Offering 
paid  in  acknowledgment  of  mer- 
cy. Ofrecimiento  en  accion  d( 
graciiis. 

THANKSGIVING,  s.  Celebra- 
tion of  mercy.  Accion  de  gra- 
cias. 

THANKWORTHY',  adj.  De- 
ierving  gratitude.  Digno  de  reco- 
nocimiento ,  lo  que  merece  agrade- 
c  ¡miento. 

THAT.  pron.  Not  this  ,  but  the 
ether.  Aquel  ,  aquello  ,  lo  con- 
trario de  este  ó  esto. 

THAT  BOOK.  Aqucl  Ubro. 

THAT  HOUSE.  Aquella  casa. 

THIS  AND  THAT.  Estoy  aquello. 

THAT.  Whiv.h  ,  relating  to  an  ante- 
cedent thing.  Que  ,  ptirticula  re- 
lativa d  la  cosaque  antecede. IL-x. 

THE    BOOK    THAT    YOU    SENT    ME.  El 

libro  que  Vd.  me  envió. 
THAT,  ^\'ho  ,  relating  to  an  ante- 
cedent   perlón.    Que  ,  particul.t 
relativa  d  la  persona  que  antece- 
de. Ex. 

THE     MAN     THAT    Y'OU     HAVF.     SEE^f 

THIS  MORNING.  El  hombre  que  ha 
visto  I'd.  esta  mañar.a. 

ALL    THAT    IS  NOTHING,  lo.lo  aqur'.lo 

es  nuda. 
THAT.  conj.  Eecaufe.  Por  qui. 

'tis    NOT    THAT    YOU     ARE  PEESBM. 

Ao  es  porque  eitd  Vd.  presente. 
TH.\T.  Noting  a  final    end.    Prra 
que. 

THAT  I  MAY    BE    ABLE  TO    GO.    Vam 

que  yo  pueda  ir. 
THAT.  Que. 
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1  V  oM>ER  THAT  YOU  DONT  GO  TO 

SEE  HIM.  Extrafio  que  no  vaya 
Vd.  á  verle. 

so  THAT.  De  modo  que. 

Esta  partícula  tiene  otros_  varios 
significados,  los  que  fácilmente 
se  entenderán  por  el  contexto  de 
la  leyenda  en  los  autores. 

THATCH,  s.  Straw  laid  upon  the 
top  of  a  houfe  to  keep  out  the 
weather.  Techo  de  faja. 

TO  THATCH,  v.  a.  To  cover  as 
with  llravv.  Techar  con  faja. 

THATCHED.  pret.  y  part.  pas. 
del  verbo  to  thatch. 

THATCHER,  s.  One  whofe  trade 
is  to  cover  houfes  with  draw. 
El  que  techa  casas  con  faja. 

TO  THAW.  V.  n.  To  grow  li- 
quid after  congelation  ,  to  melt. 
Deshelarse  ,  liquidarse  lo  que  es- 
taba helado. 

TO  THAW.  To  remit  the  cold  which 
had  caufed  frolt.  Hacer  blandu- 
ra ,  deshacerse  los  yelos  for  medio 
del  arre  htimedo. 

TO  THAW.  V.  a.  To  melt  what 
was  congealed.  Deshelar  ,  liqui- 
dar lo  que  cst.iba  helado. 

THAW.  s.  Liquefaftion  of  any 
thing  congealed.  Derretimiento, 
liqw'd.ic'ion  ó  disolución  de  lo 
que  estaba  helado. 

THAW.  Warmth  ,  fuch  as  liquefies 
froft  or  fnow.  Blandura  ,  tem- 
f  lanza  de  los  ayres  húmedos  que 
deshacen  los  yelos  y  nieves. 

THÁWHD.  pret.  y  part.  pas.  del 
verbo  TO  thaw. 

THE.  artic.  The  article  noting  a 
particular  thing.  El ,  la  ,  artúu- 
*  lo  que  denota  alguna  cosa  f  arti- 
cular ,  sea  del  o  ¿ñero  masculina, 
femenino  ó  neutro  ,  fues  su  ter- 
tninacion  no  varía  ,  y  solo  for  el 
substantivo  que  le  sipie  se  conoce 
el  género. 

THE  EARTH.  La  tierra. 

THE  SUN.   El  sol. 

THE  MooN.  La  luna. 

THE  KING.  El  Rey. 

THE  QUEEN.  La  Rfyna. 

Tampoco  varía  de  número  ,  porque 
hace  ú  singular  y  plural  en  In- 
gle's. Ex. 

THE  MEN  AND  WOMEN  CAME  AT  THE 

SAME  TIME.  Los  howbres y  muge- 
res  vinieron  al  mismo  tiempo. 
THE    también   tiene  otros  significa- 
dos como  se  verá   en  los  exem- 
plos  biguienies. 
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THIS  IS  A  lAW  THE  MOST  ADAPTED 
TO      THE     CONSTITUTION     OK      THE 

COUNTRY.  Esta  es  una  ley  la 
mas  adaptada  á  la  constitución 
del  fais. 

THE  MORE  YOO  STIR  IT  ,  THE  WORSE 

IT  SMEH.S.  Quanta  mas  se  remue- 
ve ,  tanto  feor  huele. 

THE  ONE  OF  THEM  IS  DEAD  ,  AND 
THE  OTHER  HALF  A  UVE.  El  Uno 

de  elks  está  muerto  ,  y    el  otro 

sim'ivivo. 
THÉATRAL.  adj.  Belonging   to 

a  theatre.  Teatral ,  lo  que  ferte- 

nece  ó  toca  al  teatro. 
THEATRE,  s.  A  place   in  which 

Ihews   are  exhibited.  Teatro  ,  el 

sitio  6  parage  en  que  se  junta  el 

fúblico  a  ver  algún  espectáculo  6 
función  ,  como  comedia,  ópera  &c. 

THIS    WORLD   IS     A    THEATRE.    Este 

mundo  es  un  teatro. 

THEATRICAL./  adj.     Scenick, 

THEÁTRICK.  \  pertaining  to 
a  theatre.  V.  theatral. 

THEATRICALLY,  adv.  In  a 
manner  luiting  the  ftage.  De  un 
modo  teatral. 

THEE.  The  oblique  fingular  of 
THOU.  Te  ,  ti,  el  caso  ob.iqtta  sin- 
gular del  fronombre  de  la  segun- 
da fersona. 

I    SEE    THEE     VERY     WEil.     Te    VCO 

muy  bien. 
I'li   GIVE   IT   TO  THEE.  TV  lo  daré 
á  tí. 

HE  SPEAKS  WEIL  OF  THE.  El  ha- 
bla bien  de  tí, 

THEFT,  s.  The  aft  of  ílesling. 
Hurto  ,  la  acción  de  hurtar. 

HE  HAS    BEEN     ACCUSED   OF     THEFT. 

El  lia  sido  acusado  de  hurto. 
THEFT.  The  thing  ílolen.  Hurto ,  la 
misma  cosa  hurtada. 

THE    THEFT  HAS  BEEN    DISCOVERED. 

El  hurto  se  ha  descubierto. 
THEIR,   pron.  pos.  Of  them.  Su, 
de  ellos. 

THEIR     HOUSES     ARE      WEIL      BUILT. 

Sus  casas  están  bien  construi- 
das. 

THEY  OBEY  THEIR  LORD.  Ellos  obe- 
decen á  su  señor. 

their's  se  usa  quando  entre  el 
pronombre  posesivo  y  el  subs- 
tantivo media  el  verbo. 

these  lands  are  their's.  Estas 
tierras  son  suyas ,  ó  de  ellos. 

THEM.  El  caso  ob'iquo  de  they. 
Los  ,  las  ,  ellos  ,  ellas  ,  aquellos, 
aqueil.u. 
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I  LOVE  THEM.  Los  amo, 

i'll  go  with  THEM. /rj  con  ellos. 

BRING  ME  THEM  BOOKS.  Tráigame 
Vd.  aquellos  libras. 

THEME,  s.  A  fubjedt  on  which 
one  fpeaks  or  w lites.  Tema  ,  el 
sugeta  ,  proposición  ó  te.vto  que  se 
toma  por  argumento  ,  asunto  ó 
materia  de  un  discurso. 

THEME.  (^Astr.  )  The  figure  they 
conííruct  when  they  draw  the 
horoi'cope  reprefenting  the  (late 
of  the  heavens  for  a  certain  point. 
Tema  celeste  ,  la  disposición  de 
la  esfera  in  tiempo  determinado. 

THEMSELVES.  El  caso  obliquo 
de  they  y  selves.  Ellos  mis- 
mos ,  ó  sí  mismos. 

they  have  taken  all  to  THEM- 
SELVES. Han  tornado  todo  para 
si  mismos. 

I    have    BEEN    WITH    THEMSELVES. 

He  estado  con  ellos  mismos. 

they  have  done  it  of  them- 
selves. Lo  han  hecho  espontá- 
neamente. 

THEN.  adv.  At  that  time.  Enton- 
ces ,  en  aquel  tiemfo ,  en  tal  co- 
yuntura ,  ocasión  ,  sazón  &c. 

i  WAS  NOT  there  THEN.  Entouces 
yo  no  estuve  allí. 

then.  Afterwards  ,  immediately 
afterwards,  foon  afterwards.  Lue- 
go ,  después. 

I  FIRST  HAVE  SEEN  THE    KING  ,  AND 

THEN   THE   QUEEN.    Primero   he 
visto   al    Rey  ,  y    luego   á    la 
Reyna. 
THEN.  In  that  cafe ,  in  confequence. 
En  tal  caso  ,  por  consiguiente. 

IF    ALL  THIS    BE  SO  ,  THEN  THE  MAN 

HAS  A    RIGHT  TO   IT.  Siendo  esto 
así ,  por  consiguiente  el  hombre 
tiene  derecho  á  ello. 
THEN.  Therefore  ,   for  this  reafon. 
Luego ,  por  esta  razón. 

THIS     MAN       BREATHES    ,     THEN      HE 

LIVES.  Este  hombre  respira  ,  lue- 
go vive. 

1    BELIEVE    IT  ,  AND    WHAT    THEN? 

Yo  lo  creo ,  y  que? 

NOW  AND  THEN.  De  quando  en 
quando. 

THENAR,  s.  (  Anat.  )  The  ab- 
ductor mufcle  of  the  thumb.  Te- 
nar ,  el  músculo  abductor  del  pul- 
gar. 

THENCE,  adv.  From  that  place. 
Desde  allí ,  de  allí  ,  hablando  tie 
lugar. 

THENCE       I       WENT      STRAIGHTWAY 
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HOME.  Desde  allí  ni;  fui  en  de- 
rechura á  casa. 
THENCE.  From  that  time.  Desde  en- 
tonces. 

THENCE     I     HAVE      NOT     SEEN      HIM. 

Desde  entonces  no  le  he  visto. 
THENCE.  For  that  reafon.  De  ahí, 
for  eso, 

THENCE    IT   CAME  TO    PASS.  De    «M 

'jino  ,  de  ahí  sucedió. 

THENCEFORTH,  adv.  From 
that  time.  Desde  entonces, 

THKNCEFORWARD.  adv.  On 
from  that  time.  Desde  entonces 
en  adelante. 

THÉOr.RACY.  s.  Government 
immediately  fuperintended  by 
God.  Tco.racia  ,  gobierno  de  un 
fueb'o  ó  nación  por  la  voluntad 
absoluta  de  Dios  solo  ,  y  sin  mas 
Señor. 

THEOCRÁTICAL.  ad¡.  Relating 
to  a  government  adminiftered  by 
God.  Teocrático  ,  lo  que  pertene- 
ce á  la   teocracia. 

THEODOLITE,  s.  (iVf<jí.)  An 
inurnment  much  ufed  in  iurvey- 
L)g  for  the  taking  oí  angles  ,  dif- 
tances  ,  altitudes  iScc.  Teodolito, 
instrumento  matemático  que  se 
usa  para  medir  ángulos  ,  aistan- 
cias  ,  alturas  &c. 

THÉOGONY.  s.  The  generation 
of  the  Gods.  Teogonia  ,  genealo 
gía  de  los  dioses. 

THEOLOGIAN,  s.  A  divine  ,  a 
profelTor  of  divinity.  Teólogo  ,  el 
profesor  ó  estudiante  de  teología. 

THEOLOGICAL,  adj.  Rela'ting 
to  the  ii-ience  of  divinity.  Teolo- 
gal ,  teológico  ,  lo  que  pertetiece 
á  la  teología. 

THE    THREE   THE0J.0GICA1    VIRTUES. 

Las  tres  virtudes  teologales, 

THEOLOGICALLY,  adv.  Ac- 
cording to  the  principles  of  theo- 
logy. Teológicamente  ,  en  térmi- 
nos teológicos  ,  ó  según  los  princi- 
pios de  la  teología. 

THEÓLOGIST.  s.  A  divine  ,  one 
fludioiis  in  the  fcience  of  divini- 
ty. Teólogo  ,  el  que  es  inteligente 
y  docto  en  esta  ciencia. 

THEÓLOGUE.  V.  theoiogist. 

THEOLOGY.  s.Divinlty.  Jfo/oj/'í/, 
ciencia  que  trata  de  Dios  y  sus 
atributos. 

katural  THEOioGY.  Teología  na- 
tural. 

supERNATDRAi  THEOiOGV.  Teología 
sobrenatural. 


THE 

MORAl  THEOIOGY.  Teoligía  mora!. 

SPECULATI'^E  THEOIOGY.  Teología 
especulativa. 

scHüLASTicK  THEOLOGY.  Teología  es- 
colástica. 

THEORBO,  s.  A  large  lute  for 
playing  a  thorough  bafs  ,  ufed  by 
the  Italians.  Tiorba  ,  instrumento 
músico  en  forma  de  laud. 

THEOREM,  s.  A  pofition  laid 
down  as  an  acknowledged  truth. 
Teorema  ,  proposición  asentada 
como  verdadera  ,  verdad  demos- 
traday  determinada. 

THEOREMATICAL.  f  adj.  Com- 

THEOREMÁTICK.   J  prifed    in 

THEORÉMICK.  Itheore.TO. 

confining  in  theorems.  Teoremá- 
tico ,  contenido  en  teoremas  ,  lo 
que  consta  de  teoremas. 

THEORETICAL.  f.Jj.     Specula- 

THEORÉTICK.    ¡  tive  ,  depend- 

THEÓRICAL.       1  ing  on   theory 

THKORICK.  [or  fpeculatioií, 

terminating  In  theory  or  fpecu- 
lation.  Teorético  ,  teórico  ,  especu- 
lativo ,  lo  que  estriba  en  teórica, 
ó  termina  en  ella. 

THEORETicAí  MEDICINE.  Medicina 
teorética. 

THEORETICALLY,  adv.  Specu- 
latively ,  not  pradically.  leóri- 
camente  ,  especulativamente. 

THÉORICK.  s.  A  fpeculatift ,  one 
who  knows  only  fpeculation, 
not  prailice.  Teórico  ,  ó  especu- 
lativo ,  el  que  sabe  de  teórica, 
aunque  no  sea  práctico, 

THtURICALLY".  adv.  V.  theo- 
retically. 

THEORIST,  s.  A  fpeculatiñ.   V. 

THEORICK. 

THEORY,  s.  Speculation ,  not  prac- 
tice ,  fcheme  plan  or  fyftem  yet 
fubfirting  only  in  the  mind.  Teo- 
riii ,  ó  teórica ,  consideración ,  con- 
templacio7i ,  plan  ,  6  sistema  que 
se  detiene  en  la  especulativa  sin 
pasar  á  la  práctica. 

THERAPÉUTICK.  adj.  Cura- 
tive ,  teaching  or  endeavouring 
the  cure  of  difeafes.  Terapéuti- 
co ,  curativo  ,  6  lo  que  tira  á  cu- 
rar 6  sanar. 

THIÍRE.  adv.  In  that  place.  Allí, 
allá. 

you'l  riND  IT  there.  Allí  lo  encon- 
trarás. 

THERE  ,  THERE  !  Allí ,  allíl 

HERE  ANO  THERE.  De  aqiií  para 
allí ,  acá, y  acullá. 
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La  partícula  there  muchas  veces 
se  antepone  á  la  tercera  persona 
plural  y  singular  del  verbo  to  be, 
y  rige  en  todos  tiempos.  Ex. 

THERE     is     NO    MAN     LIVING    ,    WHO 

CAN  REMEMBER  IT.  A'ij  hay  hom- 
bre viviente  que  pueda  acordarse 
de  ello. 
THERE  WAS  ONCE.  Una  vez  hubo. 

is    THERE    SUCH  A  THING  !    Hay   tal 

cosa  ! 

SOME  SAY  THERE  IS  ,  ASH  SOME 
SAY  THERE  JS  NOT.  AlgtlMS  di- 
cen que  hay  ,  y  otros  que  no. 

THERE  AVILl  BE  A  GREAT  PLENTY 
OF     CORN      THIS     YEAR.      Habrá 

grande  abundaitcia  de  grano  es- 
te año. 

THERE    ARE     MANY'    THINGS    WHICH 

can't  BE  HELPED.  Hay  muchas 
cosas  que  no  se  pueden  remediar. 
THEREABOUT,  f  adv.  Near  that 
THÉREABOUTS.\place.  I'or  ahí, 
por  allí ,  cerca ,  hablando  de  al- 
gún lugar  ó  parage. 

I    HAVE     BEEN     THEREABOUTS    THIS 

MORNING.  He  estado  por  allí  es- 
ta mañana. 
THEREABOUT.  Nearly  ,  near  that 
number ,  quantity  ,  or  ftate.  Por 
ahí ,  cerca  ,  hablando  del  núme- 
ro ,  cantidad  ó  estado  de  alguna 
cosa  ,  poco  mas ,  ó  menos. 

MY     FATHER     IS     FIFTY    YEARS    OLD, 

OR  THEREABOUTS.  Mi  padrc  tie- 
lie  cincuetit.i  años  ,  ó  por  ahí. 

THEREABOUT.  Concerning  that  mat- 
ter. Tocante  á  eso. 

THEREAFTER,  adv.  According 
to  that ,  accordingly.  £?i  conse- 
qiiencia  de  eso. 

THEREAT,  adv.  At  that  ,  on 
that  account.  Por  eso  ,  de  eso. 

I  LAUGH    THEREAT.    Me    YIO  de  eSO. 

THEREAT.  At  that  place.  Allá,  en 
aquel  par.i^e  ó  lugar. 

I   HAVE  BEEN    THEREAT.  He    estado 

allá. 
THEREBY,   adv.    By    that  ,   by 
means  of  that.  Con  eso ,  por  me- 
dio de  eso. 

THEREBY     HE     MADE    HIS     FORTU.NE. 

Con  eso  hizo  su  fortuna. 

THEREFORE,  adv.  For  that ,  for 
this  ,  for  this  reafon  ,  in  confe- 
quence.  Luego  ,  por  esto  ,  por 
aquello  ,  por  esta  razón. 

THEREFORE.  In  rctutn  for  this  ,  in 
reconi  pence  for  this  or  for  that. 
Por  tanto  ,  en  recompensa  de  es- 
to ,  ó  de  aquello. 
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ThI-.REFORE  shah  a  man  lEAVE 
HIS  FATHER  AND  MOTHER  AND 
CLEAVE  TO   HIS    WIFE.  PoY    tMlts 

el  homhre  dexará  á  su  padre  y  á 
¡u  madre  ,  y  hará  vida  con  su 
v".i;ger. 
THEREFROM,  adv.  Froin  that, 
irom  this.   De  allí ,  de  ahí. 

MANY  DIFFICULTIES  ARISE  THERE- 
FROM. De  allí  nacen  muchas  di- 

fcultadcs. 
THEREIN",  adv.  In  that ,  in  this. 

'En  esto  ,  en  aijuello. 

THEREIN      YOU       ARE      BLAMEABLE. 

En  eso  es  Vd.  culpable  ,  ó  tiene 
Vd.   la  culpa. 
THEREINTO,  adv.  Into  that ,  in- 
to this.  En  a^pidlo  ,  en  eso  ,  den- 
tro de  aquello  ,  ó  de  esto. 

DRIVE    A    NAIL     THEREINTO.     Mete 

un  clavo  dentro  de  aquello. 

1  wiIL  EXAMINE  THEREINTO.  Es- 
cudriñaré este   ó   aquel  asunto. 

IHERÜF.  adv.  Of  that ,  of  this. 
De  esto  ,  de  aquello  ,  de  ello  ,  de 
eso. 

1    WILL     GIVE      YOU      AN     ACCOUNT 

THEREOF.  Vo  le  haré  á  Vd.  una 
relacioti  dc  ello. 
THEREON,   adv.    On  that.  En 

eso  ,  sobre  eso. 

•rOU     MAY     RELY     THEREON.      Puede 

Vd.  Ji.irse  en  eso  ,  ó  puede  des- 
cansar sobre  eso. 
THEREOUT,  adv.  Out  of  that. 
De  allí ,  fuera  de  allí. 

THEREOUT      A     BEAST     WITH     SEVEN 

HEADS   AROSE.  De  allí  Salió  una 

bestia  con  siete  cabezas. 
THERETO        fadv.  To  that.  A 
THEREUNTO.  If J-o,  i  aquello. 

THERETO  HE   ADDED.  A  eSO  aíiadió. 

1  COULD  NOT  PERSUADE  HIM  THERE- 
TO. No  le  pude  persuadir  a  ello. 

THEREUPON,  adv.  Upon  that, 
in  conlequence  of  that.  En  vista 
de  eso. 

THEREUPON.  Immediately.  Al  ins- 
tante ,  inmedi.ítamente. 

THEREUNDER,  adv.  Under 
that.  Debaxo  de  eso,  6  de  aquello. 

THEREWITH,  adv.  With  that. 
Con  eso  ,  con  aquello. 

THEREWITH.  Immediately.  Luego, 
al  momento. 

THEREWITHALL.   adv.   Over 

and  above.  A  mas  ,  ademas.^ 
THEREWITHALL.  At  the  fame  time. 
Al  mismo  tiempo. 

THERÍACAL.  adj.  Medicinal, 
phyfii;al.  Medicinal ,  curativo.     ■ 
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THERMOMETER,  s.  An  inftru- 
ment  for  meafuring  tiie  heat  of 
the  air  ,  or  of  any  matter.  Ter- 
mómetro ,  instrumento  para  me- 
dir y  conocer  el  calor  del  ayre ,  ó 
atmósfera ,  ó  de  qualqwer  otro 
cuerpo  según  grados. 

THERMOMÉTRICAL.  adj.  Re- 
lating to  the  meafure  of  heat. 
Tcrmométrico  ,  lo  que  pertenece  á 
la  medida  de  los  grados  de  calor. 

THÉRMOSCOPE.  s.  An    ínílru 
ment ,  by  which  the   degrees   of 
heat  are  difcovered.  Termoscopio, 
ifistrumento  por  el  qtial  se  des- 
cubren los  grados  de  calor. 

THESE,  pron.  plur.  de  this.  Estos, 
lo  contrario  de  aquellos. 

THESE  ARE  THE  BOOKS  Y'OU  WANT- 
ED. Estos  son  los  libros  que  Va. 
quería. 

THESE  AND  THOSE.  Estos  y  aque- 
llos. 

THESIS,  s.  A  pofitlon  ,  fomething 
laid  down  altirmalively  or  nega- 
tively. J'esis  ,  ó  conclusion  ,  aser- 
to ó  proposición  asentada  que 
afirma    ó  niíg.i  alguna    cosa. 

THÉSMOTHETE.  s.  A  lawgiver. 
Tesmotetas  ,  el  que  impone  leyes. 

THÉURGY.  s.  The  power  of 
doing  fupernatural  things  by  law- 
ful means ,  as  by  prayer  to  God. 
Teurgia  ,  el  poder  de  hacer  cos.is 
sobrenaturales  por  medios  legíti- 
mos invocando  d  Dios. 

THEW.  s.  Quality  ,  manners.  V. 

MANNERS. 

THÉWED.  adj.  Educated  ,  habi- 
tuated. Educado  ,•  criado  ,  ensi- 
ñ.ido  ,  habituado. 

THEY.  pron.  plur.  de  he  ó  she. 

Ellos ,  ellas. 

THEY    WERB     TOGETHER.   ElloS  ,     Ó 

ellas  estaban  juntos. 

THICK,  adj.  Not  thin  ,  denfe, 
not  rare  ,  muddy  ,  feculent.  Es- 
peso ,  condeasado  ,  que  ni  es  fini- 
do ,  ni  ralo  ,  ni  sólido. 

THICK  MILK.  Leche  espesa. 

THicK.Great  in  circumference.  Grue- 
so ,  corpulento  en  la  latitud. 

THICK  LEGS.   Picmas  gruesas. 

THICK.  Frequent  ,  in  quick  lliccef- 
fion ,  with  little  intermiffion.  Es- 
peso ,  continuado  ,  repetido  ,fre- 
q'úente. 

THICK   STROKES.  Golpcs  frcqiientes. 

THICK.  Clofe,  not  divided  by  much 
fpace  ,  crowded.  Espeso  ,  lo  que 
esta  muy  junto  y  cerrado. 
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A  THICK  FOREST.  Floresta ,  é  selva 

espesa. 
THICK.  Coarle  ,  not   thin.   Bast», 

grueso. 

THICK    THREAD.   Hilo    baStO. 

A  THICK  TONGUE.  Lcngua  gorda. 

THICK  AIR.  Ayre  grueso.  ' 

THICK,  s.  The  thickeft  part ,  or 
time  when  any  thing  is  thickeft.' 
Grueso  ,  la  p.trte  principal  y 
mas  fuerte  de  algún  todo. 

THE  THICK   OF    THE  ARMY.  El grUC- 

SO  del  exéfcito. 

TO    GO    THROUGH    THICK    AND  THIN. 

Atrope  liar  por  todo. 
THICK,    adv.    Frequently  ,    fail. 
Freq'úentemcnte ,  continuadamen- 
te ,   con  poca  6  ninguna  inter- 
misión. 

THICK     AND    THREEFOLD.    In    quíck 

fucceffion  ,  in  great  numbers.  A 
montones  ,  en  gran  número. 

TO  THÍCKEN.  v.  a.  To  make 
thick.  Engrosar  ,  hacer  gruesa  y 
corpulenta  alguna  cosa. 

TO  THICKEN.  To  make  clofe  ,  to  fill 
up  interftices.  Espesar  ,  juntar, 
unir  ,  poner  tan  junta  una  cosa 
con  otra  ,  que  no  quede  hueca  tn 
medio. 

TO  THICKEN.  To  condcnfe  ,  to  con- 
crete. Espesar  ,  condensar  lo  lí- 
quido ó  finido. 

TO  THICKEN.  To  ftrengthcii  ,  to 
confirm.  Consolidar  ,  dar  firmeza 
ií  alguna  cosa. 

TO  THÍCKEN.  v.  n.  To  grow 
thick.  Engrosar  ,  crecer  ,  tomar 
cuerpo ,  y  hacerse  mas  gruesa  y 
corpulenta  alguna  cosa. 

TO  THICKEN.  To  grow  denfc  or 
muddy.  Condensarse  ,  enturbiar- 
se ,  ponerse  densa  ,  espesa  ó  tur- 
bia alguna  cosa  líquida. 

TO   THICKEN.  To   grOW  clofc  OL  HU- 

nierous.  Espesarse  ,  juntarse  y 
cerrarse  alguna  cosa  ,  como  los 
árboles  y  plantas. 

To  THICKEN.  To  grow  qutck  as  a 
woman  withchlid.V.TO  quicken. 

THÍCKENED.  pret.  y  part.  pas. 
del  verbo  to  thicken. 

THICKET,  s.  A  clofe  wood.  Flo- 
resta ,  selva  ,  ó  monte  espeso. 

THÍCKLY.  adv.  Deeply  ,  to  a 
great  quantity.  Profundamente, 
con  profundidad. 

THICKNESS,  s.  The  ftate  of  being 
thick,  denllty.  Espesor,  ó  espesu- 
ra ,  densiiLid  de  cosas  liquiuas. 

thickness.    ConfiÜcnce  ,  grolfnels. 
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Espesura  ,  lo  o  vufso  y  corpulen- 
to de  qttaljuler  cuerpo. 

THICKS-ESS.  Impervioufnefs  ,  cloíe- 
nefs.  Espesura  ,  ¡o  cerr.tao  de  .os 
bosques  ,  arboledas  ,  montes  y 
otras  cosas. 

THÍCKSCULLED.  ad¡.  DuU.flu- 
pid.  Grueso  de  ingenio  ,  ru.io  y 
t.ir.lo  ett  entender  y  conocer  ¡as 
cosas. 

THICKSET,  adj.  Clofe  planted. 
Espeso  ,  ¡o  que  est.i  muy  junto, 
coma  algunas  plantas  y  árboles 
que  s-  plant.in  sin  separación. 

THÍCKSKIN.  (_Oho¡.  Cant.)  A 
coarle  grofs  man.  Patán ,  hombre 
rudo  y  basto. 

THicKSTUFF.  (iVíj».)  Pa'mejares. 

THIEF,  s.  One  who  takes  what 
belongs  to  another.  Ladrón  ,  el 
que  liurta  y  roba  alguna  cosa. 

CPPuRTUMTY     MAKES    A     THIEF.  La 

ocasión  hace  al  ladrón. 

THFEF.  An  excrefcence  ¡n  the  fnufF 
of  a  candle.  L.idron  ,  la  parte 
de  la  pavesa  de  las  velas  quando 
se  peía  á  ellas  ,  y  las  hace  cor- 
rer V  derretir. 

THÍEFCATCKER.  fs.One  whofe 

THÍEFTAKF.R.  \bufinefs  ¡s  to 
deteít  thieves.  Quadrillero  ,  el 
que  persigue  ladrones  y  malhe- 
chores. 

TO  THIEVE.  V.  n.  To  fteal  ,  to 
prafti  e  Health.  Hurtar  ,  robar. 

THÍ EVERY,  s.  The  praftice  of 
ílealing.  Ladronicio  ,  el  vicio  de 
hurtar. 

THIEVERY.    That   which  is    ftolen. 

V.   THEfT. 

THIEVISH,  adj.  Given  to  ftealing, 
praftillng  rtealth.  Inclinado  a  hur- 
tar ,  dado  al  vicio  del  hurto. 

THtEViSH    EVES.  Ojos  de  ladrón. 

THiEVIsHLY.  adv.  Like  a  thief. 
Como  ladrón. 

THIEVISHNESS.  s.  Difoofition  to 
Ileal  ,  habit  of  dealing.  L.idrone- 
r.t  ,  el  vicio  de  iiurtar. 

TH'GH.  s.  That  part  of  the  body 
which  includes  all  between  the 
buttocks  and  the  knee.  Muslo, 
¡a  parte  de  la  pierna  del  animal 
desde  el  qua.iril  hasta  la  rodilla. 

THILL,  s  The  inafts  of  a  waggon. 
Varas  de  un  carro. 

THTLLER.  ffhe   lad  horft, 

THILL  HORbE.\the  horle  that 
goes  betíveen  the  Ihafts.  Caballo 
de  v.:ras  ,  el  caballo  que  se  pone 
entre  las  varas  del  carro. 
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THÍMBLE.  s.  A  metal  cover  by 
which  women  and  taylors  fecure 
their  fingers  from  the  needle. 
Dedal  ,  instrumento  de  metal, 
del  qu.ll  se  valen  todas  las  per- 
sonas que  cosen  para  empujar  la 
aguja  sin  maltratar  el  dedo. 

THiMBiE.  (A'iir.)  Guardacabo. 

THIME.  s.  A  fragrant  herb  from 
which  the  bees  are  fiippofed 
to  draw  honey.  Tomillo  ,  mata 
olorosa ,  con  que  las  abejas  hacen 
la  miel. 

THIN.  adj.  Not  thick.  Delgado, 
sutil  ,Jlaco. 

Á.  VERY  THIN  MAN.  Un  hombre  muy 
delgado    ó  flaco. 

THiN  cioTH.  Paíh  delgado. 

THIN.  Rare  not  denfe.  Cl.tro,  lo  que 
no  está  trabado  ni  espeso. 

THlN  CHOCOLATE.  Chocolate  claro. 

THIN.  Not  clofe  ,  feparate  by  large 
fpaces.  Ralo  ,  lo  qu:  se  puede  pe- 
netrar por  sus  huecos  ó  inter- 
medios. 

THIN.  Small,  not  abounding.  Tenue, 
pequeño. 

A  THIN  INCOME.  Renta  tenue. 

THIN.  adv.  V.  thiniy. 

TO  THIN.  V.  a.  To  make  thin  or 
rare  ,  not  to  thincken.  Adelga- 
zar ,  hacer  ,  ó  poner  delgada  al- 
guna cosa. 

to  thin  a  PIECE  OF  WOOD.  Adel- 
gazar un  pedazo  de  madera. 

TO  THIS  CHOCOLATE.  Enr.trecer 
chocolate  ,  ó  hacerlo  mas  ralo  ó 
claro. 

TO  THiK  PLANTS.  Aclarar  plantas, 
hacer  mayor  espacio  ó  intervalo 
entre  ellas. 

TO  THIN  one's  TABLE.  Atenuar  su 
mesa  ,  minorar  la  comida. 

THINE,  pron.  Belonging  to  thee. 
lujo  ,  lo  que  pcnenece  á  tí. 

HERB    IS    MY     BOOK    AND     THERE     IS 

THINE.    Aquí  está    mi   libro  ,  y 

allí  el  tuyo  ;  este  es  mi  libro  ,  y 

aquel  el  tuyo. 
THING,   s.    Whatever  is  ,   not  a 

períon.   Cosa  ,  to.to   aquello   que 

tiene   entidad  ,  como    opuest.i   á 

persona. 
A  RiDicoLOUs  THING.  Cosa  ridicula. 
ABOVE  ALL  THINGS.  Sobre  todas  las 

cosas. 
THING  se  usa  hablando  de  personas, 

algunas  veces   por   desprecio  ,  y 

otras  por  lástima.  Ex. 

HIS   WIFE  IS  A  NASTY  LITTLE  THING. 

Su  muger  es  una  porquezucLi. 
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I     PITY     THE     POOR     LITTLE     THING. 

Teiigo  lástima  del  pobrecito  ó 
pobrecita. 

TO  THINK.  V.  n.  To  have  Ideas, 
to  compare  terms  or  things,  to 
reafon.  Pensar  ,  raciocinar  ,  con- 
siderar ,  discurrir. 

THE  SOUL  THINKS.  El  alma  piensa. 

TO  THINK.  To  judge  ,  to  conclude, 
to  determine.  Juzgar  ,  concluir, 
determinar. 

I    THINK    OTHERWISE.    Yo    pieUSO    lo 

contr.irio  ,  6  de  otro  modo. 
TO  THINK.  To  intend.  Pensar  ,  in- 
tentar ,  ó  formar  ánimo  de  hacer 
alguna  cosa. 

I  THINK  TO  CO    NEXT    WEEK.   PitnSO 

irme  Ici  sem.ma  que  viene. 
TO  THINK.  To  imagine  ,   to  fancy. 
Pensar  ,    imaginar  ,   d  Jigurarse 
alguna  cosa. 

DO    YOU    THING    1    AM     MAD  !  Piensa 

Vd.  que  estoy  loco*. 
TO  THINK.  To  mule,  to  meditate. 

Pensar  ,  refle.vhnar. 
THINK  WELL  ON  IT.  Piénsalo  bien. 
TO  THINK,  v.  a.  To  image  in  the 

mind  to  conceive.  Concebir,  com- 

prehender. 

SPEAK   WHAT  YOU   THINK.   Habla  ¡0 

,¡ue  concibes. 

THINKER,  s.  One  who  thinks. 
Pensador  ,  el  que  piensa. 

THINKING,  s.  Imagination  ,  co- 
gitation ,  judgment.  Pensamien- 
to ,  el  acto  del  entendimiento  cott 
que  se  imagina,  considera  ó  pien- 
sa en  alguna  ¡.osa. 

THINLY,  adv.  Not  thickly  ,  not 
clolely  not  numeroully.  Delga- 
damente ,  con  raleza  ,  ó  sin  espe- 
sura. 

THINNED,  pret.  y  part.  pas.  del 
verbo  to  thin. 

THINNESS,  s.  The  contrary  to 
thicknefs  ,  exility  ,  tenuity.  Del- 
gadezi  ,  sutileza  ,  r.iridad. 

THINNESS.   Scarcity.  Escasez. 

THINNESS.  Rarcnefs  ,  not  I'piffitude. 
Raleza  ,  calidad  de  las  cosas  que 
est.in  ralas  ,  lo  contrario  de  es- 
pesura. 

THIRD,  adj.  The  firft  after  the  fe- 
cond.  Tercero  ,  lo  que  en  orden 
compone  el  número  tres. 

THIRD,  s.  The  third  part.  Tercio, 
la  tercera  parte  de  qualquier  co- 
sa, 6  una  de  las  tres  partes  de  ella. 

TWO  THIRDS.  Dos   terceras  partes. 

THJRDBOROUGH.  s.  An  under- 
conñable.  Miniítúl ,  ó  corchete. 
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THIRDLY,  adv.  In  the  third 
place.  Tercerainenti ,  en  tercer 
IiiC'íir. 

TO~THIRL.  V.  a.  To  pierce  ,  to 
perforate.  Horadar  ,  taladrar. 

THÍRLED.  pret.  y  part.  pas.  del 
verbo  to  thirl. 

THIRST,  s.  The  pain  fuffered  for 
want  of  drink  ,  want  of  drink. 
Sed  ,  deseo  natural ,  ó  apetito  de 
beber. 

TO  QUENCH  THIRST.  Apagar  Li  sed. 

THIRST.  Eagernefs,  vehement  defire. 
Sed ,  deseo  ardiente ,  anhelo  y  ga- 
na de  alguna  cosa. 

THIRST  of  riches.  Desco  de  rique- 
zas. 

TO  THIRST.  V.  n.  To  feell  want 

.  of  drink  ,  to  be  thirily  or  athirft. 
Tener  sed. 

THEY  SHALL  NOT  HUNGER  NOR  THIRST. 

No  padecertm  hambre  ,  ni  sed. 

TO  THI  RST.  To  have  a  vehement 
dellre  for  any  thing.  Ambicio- 
nar ,  desear  con  ambición  ó  an- 
sia alguna  cosa.  , 

HE  THIRSTS  FOR  RICHES.  El  tiene 
sed  de  riquezas  ,  ó  las  desea  con 
ansia. 

TO  THIRST.  V.  a.  To  want  to 
drink.  Desear  beber. 

THIRSTED,  pret.  y  part.  pas.  del 
verbo  to  thirst. 

THiRSTINESS.  s.  The  ftate  of 
being  thirfty.  V.  thirst. 

THIRSTY,  ad).  Suffering  want  of 
drink,  pained  for  want  of  drink. 
Sediento  ,  el  que  padece  ó  tiene 
sed. 

THIRSTY.  PoíTefled  with  any  vehe- 
ment defire.  Sediento  ,  el  que  con 
ansia  desea  alguna  cosa. 

BLOon-THiRSTY.   Sanguinario. 

THIRTEEN,  adj.  Ten  and  three. 
Trece  ,  número  compuesto  de  una 
decena  y  tres  unidades. 

THIRIÉENTH.  adj.  The  third 
after  the  tenth.  Decimotercio ,  lo 
que  cumple  el  número  de  trece. 

THIRTIETH.  adj.The  tenth  thrice 
told.  Trigésimo  ,  lo  que  tiene  ó 
cumple  el  número  de  treinta. 

THÍRTY.  adj.  Thrice  ten.  Trein- 
ta ,  tres  veces  diez. 

THIS.  pron.  That  which  Is  prefent, 

.  what  Is  now  mentioned.  Este, 
esta  ,  esto  ,  lo  que  está  ,  ó  se  tie- 
ne presente. 

THIS   HORSE.  Este  caballo. 

THIS  HOUSE.  Esta  casa. 

THIS  WEEK.  Esta  semana. 
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IS  THIS  TRUE  !  Es  verdad  esto  ? 
THIS  AND  THAT.  Esto y  aquello. 

THIS     AND    THE    OTHER.    Esto  y    el 

otro. 

WHAT  IS  this!  Qué  es  esto''. 

THISTLE,  s.  A  prickly  weed 
growing  in  corn  fields.  Cardo 
silvestre. 

fuller's  thistle.  Cardón  ,  capo- 
ta ,  la  cabeza  de  la.  cardencha 
que  usan  los  fabricantes  de  pa- 
tios. 

THiSTLY.  adj.  Overgrown  with 
thiflles.  Lleno  de  carUos. 

THITHER,  adv.  To  that  place. 
Alia  ,  á  aquel  lugar. 

we'll  go  tither.  Iremos  allá. 

thither.      /To  that  end  ,  to    that 

THiTHERTO.\poInt.  Hasta  allí ,  ó 
hasta  alia. 

THITHERWARD,  adv.  Towards 
that  place.  Hacia  allá. 

THO'  adv.  V.  THOUGH. 

THOLES  s.  pi.  iNav.-)  Toletes.  V. 

THOWLS. 

TO  THOLE,  v.  n.  To  wait  a  while. 
Esperarse  un  poco. 

THONG,  s.  A  ftrap  or  firing  of 
leather.  Correa  ,  ó  corregüela  ,  ti- 
ra larga  y  delgada  de  cuero,  que 
sirve  par.t  ceñir  alguna  cosa  ,  6 
para  coser  de  correal. 

THORACICK.  adj.  Belonging  to 
the  breaft.  Torácico  ,  lo  que  per- 
tenece al  pecho. 

THORACICK  remedies.  Rcmedios 
torácicos  ,  medicamentos  que  sir- 
ven p.-tra  el  toraz. 

THÓRAL.  adj.  Relating  to  the 
bed.  Lo  que  pertenece  á  la  cama. 

THORN,  s.  A  prickly  tree  of  fe- 
veral  kinds.  Espino  ,  6  espina, 
árbol  silvestre  y  espinoso  de  que 
hay  varias  especies. 

KGYPTi.\N  THORN.  Espina  Egipcia. 

CHRIs't   THORN.  PaliwO. 

goat's  THORN.  Grartcvano. 

SALLOW  THORN.  Espino  amarillo. 

BUCK  THORN.  Ramuo ,  ó  espino  cer- 
val. 

WHITE  THORN.  Espina  blanca, 

THORN.  A  prickle  growing  on  the 
thorn-bulh.  Espina  ,  pua  como 
las  qiie  llevan  los  espinos  ,  cam- 
broneras ,  zarzas  y  otros  arbus- 
tos espinosos. 

THORN.  Any  thing  troublefome.  Es- 
pina ,  qualquier  cosa  que  molesta. 

To  be  uroN  THORNS.  Estar  en  es- 


pinas. 
THORN  APPLE. 
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plant.  Estramonio  ,  ó  túnicas  de 
Christo. 

THÓRNBACK.  s.  A  fea  fiíh.  Ra- 
ya espinosa  ,  ó  lixa  raya  ,  espe- 
cie de  pez  de  mar. 

THÓRNBUT.   s.  A   fea  fiOi.  V. 

THÓRNBACK. 

THORNY,  adj.  Full  of  thorns, 
rough  ,  prickly.  Espinoso  ,  lo  que 
tiene  ó  está  lleno  de  espinas. 

THORNY.  Dillicuit ,  perplexing.  Es- 
pinoso ,  arduo  ,  dificultoso  ,  enre- 
dado. 

THOROUGH,  prep.  By  way  of 
making  paflage  or  penetration. 
Por  ,  preposición  que  s'lgnijica  el 
tránsito  por  algún  lugar  ó  pa- 
rage. 

WITH  ONE  THRUST  HE  RAN  HIM 
THOROUGH    THE     BODY.     CoM    Una 

estocada  le  pasó  por  el  cuerpo  ,  ó 
de  parte  á  parte. 
THOROUGH.     By    means     of.    V. 

THROUGH. 

THOROUGH,  adj.  Complete, 
full.  Entero  ,  completo  ,  cabal, 
perfecto. 

HE  HAS  ACQUIRED  A  THOROUGH 
.KNOWLEDGE     OF      THAT    BRANCH. 

£1  ha  adquirido  conocimiento  per- 
fecto de  esc  ramo, 

THOROUGHFARE,  s.  PalTage 
through  ,  a  pallage  without  any 
flop  or  let.  Paso  libre. 

THOROUGHLY,  .adv.  Complete- 
ly ,  fully.  Enteramente ,  cabal- 
mente. 

I     AM   THOROUGHLY   ACQUAINTED 

WITH  HIM.  Z.Í  conozco  á  fondo. 

TH(3R0UGHPACED.  íadj.  Per- 

THÓROUGHSPED.  \fei1:,com- 
plete.  Completo  ,  perfecto  ,  cabal. 

THÓROUGHSTITC'H.  adv.Com- 
pletely  ,  fully.  Completa  y  cabal- 
mente. 

THOSE,  pron.  pi.  de  that,  lo  con- 
trario de  THUiR,  Aquellos,  6  aque- 
llas. 

THOSE     BOOKS     ARE    DEARER    THAN 

THESE.  Aquellos  libros  son  mas 
caros  que  estos. 
THOU.  The  fecond  pronoun  perfo- 
nal.  Tú  ,  el  segundo  pronombre 
personal  :  cuyos  casos  obliquos 
en  el  número  singular  son  thee: 
solamente  se  usa  en  lenguage  mujr 
familiar  ,  ó  muy  solemne. 

ART    THOU    AN     HONEST    MAN  !    ErCS 

hombre  de  bien''. 

NEITHER    THOÜ  ,     HOR    HE.    Ni    tÚ, 

ni  él. 
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TO  THOU.  V.  a.  (£/i.  «/.)  To  treat 
with  familiarity.  Tutear  ,  hahhir 
6  tratar  á  alguna  ftrsona  con 
familiaridad  y  llaneza. 

THOUED,  or  THOU'D.  pret. 
y  part.  paá.  del  verbo  to  thou. 

THOUGH,  conj.  Notwithftanding 
that ,  although.  Autujue  ,  no  obs- 
tante ,  sin  eml>argo. 

THOUGH  IT  BE  SO.  Aunjue  sea  así. 

AS  though.  As  if,  like  as  if.  Como 
qtie  ,  como  si. 

I  W.^LKEO  BY  HIM  .\S  THOUGH   I   DID 

NOT  SEE  HIM.   Pass  juuto    á   H 
como  que  no  le  he  visto ,  ó  como  si 
no  le  hubiera  visto. 
THOUGHT,  pret.  y  part.  pas.  del 
verbo  to   think. 

I  TOID     HIM     WHAT   I     THOUGHT.    Le 

di.ve  lo  que  he  pensado. 

WELi  THOUGHT.  Bic7i  pensado. 

THOUGHT,  s.  The  operation  of 
the  mind  ,  the  aft  of  thinking. 
Pensamiento  ,  el  acto  del  enten- 
dimiento con  qtie  imagina ,  consi- 
dera ,  ó  piensa  en  alguna  cosa. 

THOUGHT.  Idea,  image  tormed.  Pe7t- 
samiento  Li  especie  concebida  ó 
formada  en  él. 

HE     HAS    BEEN     TEMPTED     BY     EVU 

THOUGHTS.  El  fue  tentado  por 
malos  pejisamientos. 

A  STRANGE  THOUGHT.  Pensamiento 
raro. 

THOUGHT.  Opinion  ,  judgment.  Jui- 
cio ó  dictamen. 

TO     ENTERT/^lN      ILL     THOUGHTS     OF 

ONE.  Formar  malos  juicios  de  al 
gimo. 
TO  SPEAK  one's  THOUGHTS.  Hablar 
lo  que  uno  piensa. 

HE  H.IS  NO  THOUGHTS  OF  IS  SALVA- 
TION, hi  no  piensa  en  su  salva- 
ción. 

THOUGHT.  Solicitude,  Care,  concern. 
Cuidado  ,  so  iJtud ,  aten.  ¡on. 

THAT    ArTAIR    EMPLOYS    MY     WHOLE 

THOUGHTS.  A.¡iiel  asunto  me  lle- 
va toda  la  íiteniion. 
THOucHT.  \  iniall  degree  ,  a  fmall 
quantity.   Poquito  ,  una  migaja. 

MAKE  MV   SHOKS    A  THOUGHT  WIDER. 

Haga  Vd.  m's  zapatos  un  po- 
qu'toónnt    inig.ij  i    misancJios. 

THOUGH IFUL.  adj.  l-uU  of  re- 
flexión, full  ot  meditation.  Pen- 
sativo ,  rejie.xivo. 

THOUGHTiUL.  Attentive  ,  careful. 
Atento  ,  cuidadoso. 

THOUGHT  ui.  Anxious  ,  foli.:itous. 
Cuidadüjo  ,  solícito  ,  ansioso. 
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THOUGHTFULLY,  ad^r.  With 
thought  or  confideration  ,  with 
iolicitude.  Cuidadosamente  ,  solí- 
citamente. 

THÓUGHTFULNESS.  s.  Deep 
meditation.  Reflexión  6  medita- 
ción profunda. 

THÓUGHTFULNESS.  Anxiety  ,  folici- 
tude.  Cuidado  ,  solicitud  ,  afa?i. 

THOUGHTLESS,  adj.  Airy  ,  gay, 
diffipated.  Desenfadado  ,  desem- 
barazado ,  libre  ,  despejado  ,  des- 
ahogado. 

A    THOUGHTLESS    YOUTH.     Un    jÓVCtl 

desenfadado. 

THOUGHTLESS.  Negligent  ,  careleís. 
Descuidado  ,  negligente. 

THOUGHTLESS.  Stupid  ,  diiU.  Torfe, 
tardo  ,  lerdo. 

THOUGHTLESSLY,  adv.  With- 
out thought ,  careleíly  ,  flupidly. 
Descuidadamente ,  sin  atención, 
sin  reparo  ,  con  descuido  y  negli- 
genci.i. 

THOUGHTLESSNESS,  s.  Want 
of  thought-,  abfence  of  thought. 
Descuido  ,  omisión  ,  inadverten- 
cia ,  falta  de  cuidado. 

THÓUGHTSICK.  adj.  Uneafy 
with  refleftion.  Inquieto ,  falto 
de  sosiego  á  fu;rza  de  pensar. 

THOUSAND.  ad|.  The  number  of 
ten  hundred.  Mil ,  número  que 
contiene  ó  induje  diez  veces 
ciento. 

THREE   THOUSAND  YEARS   AGO.  TreS 

mil  años  ha. 

THE  YEAR  ONE  THOUSAND  SIX  HUN- 
DRED   AND    NINETY  NINE.  £1  a/7o 

de  mil  seiscientos  noventa  y  nue  - 
ve.  N 

A  THOUSAND  POUNDS.  Mil  lihras. 

THOUSAND.  Proverbially  ,  a  great 
numlier.  M.H  ,  un  número  ó  can- 
tidad grande  indejinida>n:nte. 

YOu'l  fino  a  THOUSAND  WHO 
KNOW  HOW  TO  DO  IT.  HalLird 
Vd.  d  mil  que  sep.in  hacerlo. 

THÓUSVNDIH.  adj.  The  hun- 
dreth  ten  times  told,  the  ordinal 
of  a  thouland.  Milésimo  ,  lo  que 
comprehende  el  número  de  mil. 

THE  THOUSANDTH  PART.  La  milési- 
ma parte. 

THOWLS.  s.  (Mm)  Pieces  of 

timber  by  which  oars  are  kept 
in  their  places  when  a  rowing. 
Toletes  ,  escalmos  ,  los  gavila- 
nes donde  se  apoyan  los  remos 
al  tiempo  de  r¿m.ir. 
THRALL,  s.  A  flave  ,  one  who  is 
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in  the  power  of  another.  Escla- 
vo ,  6  esclava  ,  el  hombre  ó  muger 
que  son  siervos  ó  cautivos  ,  y  ni 
tienen  libertad. 

SHE    IS  A  THRALL  TO  HER    HUSBAND. 

Ella  es  esilavade  su  marido. 

THRALL.  Bondage,  (late  of flavery 
or  confinement.  V.  thraldom. 

TO  THRALL,  v.  a.  To  enQave, 
to  bring  into  the  power  of  ano- 
ther. Reducir  d  esclavitud. 

THRALDOM,  s.  Slavery  ,  fcrvl- 
tude.  Esclavitud ,  el  estado  que 
uno  tiene  de  es  chivo. 

THRÁLLED.  pret.  y  part.  pas.  del 
verbo  la  thrall. 

THRÁPPLE.  s.  The  windpipe  of 
any  animal.  V.  throttle. 

TO  THRASH,  v.  a.  To  beat  corn 
to  free  it  from  to  chatf.  Apa- 
lear ó    trillar  grano. 

to  THRASH.  To  beat,  to  drub.  Apa- 
lear  ,  ó  dar  de  palos  á  a'iuno. 

TO  THRASH,  v.  n.  To"  labour, 
to  drudge.  Trabaj.ir  ,  ocuparse 
en  cosas  seniles. 

THRASHED,  pret.  y  part.  pas. 
del  verbo  to  thrash. 

THRASHER,  s.  One  who  thrafh- 
es  corn.  Trillador  ó  apaleador 
de  granos. 

THRASHING-FLOOR,  s.  An 
area  on  which  corn  is  beaten. 
Era,  el  pedazo  de  tierra  limpia 
y  bien  hollada  en  que  se  trillan 
las  mieses. 

THRASONICAL,  adj.  Boaílful. 
bragging.  Jactancioso  ,  lleno  de 
jai  tandas. 

THRAVE.  s.  (P!>s.-)  A  herd  a 
drove.  Manada ,  hato. 

THRAVE.  The  number  of  two  do- 
zen. Dos  docenas. 

THREAD,  s.  A  Imall  line ,  a  íinall 
twill.  Hilo  ,  la  hebra  que  se  saca 
6  se  forma  del  Uno  ,  lana  ,  cáña- 
mo ,  ú  otra  cos.t. 

A     BOTTOM    or     THRE.\D.     Ovillo    de 

hilo. 

AIR     THREAD.  V.  VIRGIn's  THREAD. 

THREAD.  Any  thing  continued  in 
a  courfe  ,  uniform  tenour.  Hilo, 
cojitinuacion  de  algun.i  cosa  que 
se  está  liaciendo. 

TO     FOUOW      THE      THREAD     OF     A 

HISTORY.  Seguir  el  hilo  de  la  Iiis- 
toria. 
TO    THREAD,    v.    a.    To    pafs 

through  with  thread.  Enhebrar, 
pasar  algun.i  cosa  con  una  hcbrci 
ó  hilo. 
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TO  THREAD  A  NEEDiE.  Enhehrav 
una  aguja. 

TO  THREAD.  To  pafs  tlirough ,  to 
pierce  through.  Atravesar  ,  pa- 
sar alguna  cosa,  de  parte  á 
farte. 

THREADBARE,  adj.  Deprived 
of  the  nap  ,  wore  to  the  naked 
threads.  Ra'uio  ,  gastado  hasta 
verse  el  hilo.  Se  aplica  por  lo  co- 
mún al  paño. 

A    THREADBARE     COAT     OR     CLOAK. 

Casaca   fí   capa  raída. 

THREADED,  pret.  y  part.  pas. 
del  verbo  to  thread. 

THRÉ  ADEN.  adj.  Made  of  thread. 
Lo  que  está  hecho  de  hilo. 

THREADEN  STOCKINGS.  CaUetas  de 
hilo. 

THREAT,  s.  Menace ,  denuncia- 
tion of  ill.  Amenaza,  el  ademan 
eon  que  se  da  á  entender  que  se 
quiere  hacer  algún  mal  á  otro. 

TO  THREAT.        ív.a.Tomen- 

TO  THREATEN.^  ace  ,  to  de- 
nounce evil,  to  terrify,  to  attempt 
to  terrify.  Amenazar  ^  aterrar. 

I'lL  threaten  him  with  banish- 
ment. Le  amenaz.irc  con  des- 
tierro. 

THE     weather     threatens     RAIN. 

£1  tiempo  amenaza  agua  ó  llu- 
via. 

THRÉ.VTENED.  pret.  y  part.  pas. 
del  verbo  to  threaten. 

THRÉATENER.  s.  A  menacer, 
one  that  threatens.  Amenazador, 
la  persona  que  amenaza. 

THRÉATNINGLY.  adv.  With 
menace  ,  in  a  threatning  manner. 
Con  amenazas. 

THRÉ  ATFUL.  adj.  Full  of  threats. 
L'ena  de  amenazas. 

THREE,  adj.  Two  and  one.  Tres, 
número  que  se  compone  de  la  uni- 
dad y  el  dos. 

THREE  ,\\D  three  MAKE  SIX.    TreS 

V  tres  son  seis. 

THREEFOLD,  adj.  Thrice  repeat- 
ed ,  confilling  of  three.  Tríplice, 
lo  que  incluye  en  sí  tres  veces  al- 
zun.i  cantidad ,  lí  otra  cosa. 

THREEPENCE,  s.  A  fmall  filver 
coin  valued  at  thrice  a  penny. 
Tres  peniques  ,  moneda  pequeña 
de  plata  que  los  vale. 

THREEPENNY,  adj.  Vulgar, 
mean.  Lo  que  vale  tres  peniques; 
por  lo  común  se  aplic.t  á  las  co- 
sas de  poco  valor  ,  viles  y  ordina- 
rias. 
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THRÉEPILE.  s.  (0¿/.)  Velvet. 
Terciopelo. 

THRÉEPILED.  adj.  Piled  one  on 
another.  Amontonado  uno  sobre 
otro. 

THREESCORE,  adj.  Thrice  twen- 
ty, fixty.  Sesenta,  tres  veces  vein- 
te. 

THRENODY,  s.  A  fong  of  la- 
mentation. Tre7ios  ,  Limcntacion 
fúnebre  por  alguna  calamidad  ó 
desgracia. 

THRESHER,  s.  V.  thrasher, 

THRESHOLD,  s.  The  ground  or 
ftep  under  the  door  ,  entrance, 
gate  ,  door.  Umbral ,  la  entrada 
primera  ,  6  como  escalón  donde  s: 
ajustan  y  tropiezan  las  puertas 
de  las  casas. 

THREW,  pret.  del  verbo  to 
throw. 

THRICE,  adv.  Three  times.  Tres 
veces. 

I   HAVE     BEEN     THERE    THRICE.    He 

estado  allí  tres  veces. 

TO  THRID.  V.  n.  To  Aide  through 
a  narrow  palfage.  CoLir  ,  pasar 
por  algún  lugar  ó  parage  estre- 
cho. 

THRIFT,  s.  Profit ,  gain  ,  riches 
gotten.  Gananci.t ,  utilidad ,  in- 
terés que  se  logra  ó  adquiere  por 
el  trato  6  comercio,  6  por  otra 
acción. 

THRIFT.  Parfimony  ,  frugality,  good 
hufbandry.  Economía  ,  frugali- 
dad. 

THRÍFTILY.  adv.  Frugally,  parfi- 
moniufly.  Frugalmente  ,  econó- 
mícamente  ,  con  frugalidad  y 
economía. 

THRÍFTINESS.  s.  FrugaUty,  huf- 
bandry. Frugalidad,  parsimonia, 
economía. 

THRIFTLESS,  adj.  Profufe  ,  ex- 
travagant. Maniroto,  demasiada- 
mente franco  ó  liberal. 

THRÍFTY.  adj.  Frugal  ,  fparing, 
not  profufe.  Frugal ,  económico. 

TO  THRILL.  V.  a.  To  pierce  ,  to 
bore  ,  to  penetrate.  Taladrar, 
agujerear ,  barrenar  ó  penetrar 
algún.!  cosa. 

TO  THRILL.  V.  n.  To  pierce  or 
wound  the  ear  with  a  fharp 
found.  Penetrar  ,  hacerse  sentir 
con  violencia  alguna  cosa  que 
hiere  ol  oido  ,  como  gritos  &c. 

THRÍLLED.  pret.  y  part.  pas.  del 
verbo  to  thrih. 

TO  THRIVE.  V.  n.  To  profper, 
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to  grow  rich  ,  to  advance  in  Snjf 
thing  defired.  Medrar  ,  prospe- 
r.w ,  aumentarse  ,  adelantarse, 
mejorarse  en  riqueza  ,  ú  otra  co- 
sa ,  pasando  de  un  estado  bueno 
á  otro  mejor. 

A  merchant  who  thrives  in  bu- 
siness. Comerciante  que  medra 
con  el  comercio. 

these  plants  cannot  thrive. 
Estas  plantas  no  puetien  medrar. 

THRÍVED.   pret.    del  verbo  to 

THRÍVEiNT.    part,   del  verbo  t» 

THRIVE. 

THRIVER.  s.  One  that  profpers, 
one  that  grows  rich.  El  que  me- 
dr.i    ó  prospera, 

THRÍVINGLY.  adv.  In  a  prof- 
perous  way.  Prósperamente  ,  c»n 
prosperidad  6  medra. 

THROAT,  s.  The  forepart  of  the 
neck.  Garganta  ,  la  parte  ante- 
rior del  cuello. 

1  HAVE    GOT    A    SORE    THROAT.  Afe 

duele  la  garganta. 

TO    CUT    one's    THROAT.   Degollof  )í 

uno. 
THROAT  CArchit.  and  Fort.) 

V.   GORGE. 

THROAT.  (^Nav.")  Cangreja. 

throat-halliard.  (^Nav.")  Driza 
de  cangreja. 

THRÓATPIPE.  s.  The  weafon, 
the  windpipe.  Traqtiearteria  ,  el 
caño  ó  tubo  que  conduce  el  ¡tyre 
á  los  pulmones. 

THROAT  SEIZING.  (2VlíB.)  GargaH- 
teadura. 

TO  THROB.  V.  n.  To  heave  ,  to 
beat ,  to  rife  as  the  breaft  ,  to 
palpitate.  Latir  ,  dar  golpes  vio- 
lenta y  aceleradamente  alguna 
cosa  dentro  del  cuerpo  del  ani- 
mal,  como  el  corazón  ,  el  pecha 
quando  se  levanta  ,  ó  debaxo  del 
cutis  como  la  arteria. 

HIS  HE.A.RT  THROBS.  Le  palpita  el 
cor.izon. 

THROB,  s.  Heave  ,  beat ,  ílroke 
of  palpitation.  Latido  ,  el  golpe 
y  pulsación  accidental  y  acelera- 
da que  se  experimenta  en  el  co- 
razón ,  ó  en  otra  parte  del  cuer- 
po humano. 

THROE,  s.  The  pain  of  travail, 
the  anguifh  of  bringing  children. 
Dolores  de  parto. 

THROE.  The  final  and  mortal  drug- 
gie ,  extreme  agony.  Aconta  de 
la  muerte. 
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TO  THROE.  V.  a.  (Oí/.)  To  put 

into  agonies.  Congojar  ,  6  acongo- 

J'"'- , 

TIIROED.  pret.  y  part.  pas.  del 
verbo  to  throe. 

THRONE,  s.  A  royal  feat  ,  the 
leaC  of  a  king.  Trono ,  asiento 
re.il  di  que  usan  los  Príncipes 
soberanos. 

TO  THRONE,  v.  a.  To  enthrone, 
to  fet  on  a  royal  feat.  Entroni- 
zar ,  colocar  en  el  trono. 

THRONED,  pret.  y  part.  pas.  del 
verbo  to  throne. 

THRONG,  s.  A  croud  ,  a  multi- 
tude prelSng  againft  each  ether. 
Tropel  de  ¿ente  ,  multitud  amon- 
tonada. 

TO  THRONG,  v.  n.  To  croud, 
to  come  in  tumultuous  multitu- 
des. Venir  de  tropel  ,  ó  amonto- 
narse la  gente. 

TO  THRONG.  V.  a.  To  opprefs 
or  incommode  with  crouds  or 
tumults.  Amontonar  con  trope- 
les. 

THRONGED,  pret.  y  part.  pas. 
del  verbo  to  throng. 

THROSTLE,  s.  A  fmaU  fmging 

bird.  V.  THRUSH. 

THROTTLE,   s.   The  windpipe. 

Gaznate  ,  gargüero  ,  traquiarte- 

ria  ,  ó  cam  del  pulmón. 
TO  THROTTLE,  v.  a.  To  choak, 

to  fufFocate  ,  to  kill  by  Hopping 

the   breath.   Ahogar  ,  quitar   la 

vida   á    alguno   impiíiiendole    la 

respiración  ,  y    apretándole    la 

garganta. 
THROTTLED,  pret.  y  part.  pas. 

del  verbo  to  throttie. 
THROVE,    pret.    del    verbo    to 

thrive. 
THROUGH,  prep.  From  end  to 

end  of.  Por  ,  de  parte  á  parte. 

I    HAVE     SEEN      HIM      THROUG     THE 

GRATE.  Le  he  visto  por  la  reja. 

I    PASSED     THROUGH     THE     SQUARE. 

Pase  por  medio  de  la  plaza. 

TO  PASS  THROUGH  FIRE  AND  WATER. 

Pasar  por  ftiego  y  agua. 

TO  COMB  IN  THROUGH  ONE  DOOR, 
AND  GO  OUT  THROUGH  ANOTHER. 

Entrar  por  una  puerta  ,  y  salir 
por  otra. 
THROUGH.  By  mans  of —  Por  me- 
dio de — 

THROUGH     your:'  INFLUENCE    I  HOPE 

TO  ATTAIN  IT.  Mediante  el  injiu- 
xo  de  Vd.  fspero  obtenerlo. 
THROUGH,  adv.  From  one  end 

TOMO  IT. 
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or  fide  to  the  other.  De  un  l.ido 
á  otro. 

THROUGH     THE     WORID.  De  polo    á 

polo. 

THROUGH      TO     THE     END      OF      ANT 

THING.  Hasta  el  Jin  de  alguna 
cosa. 

I  AM  WET  THROUGH.  Estoy  mojado 
hasta  el  pellejo. 

THRÓUGHBRED.  adj.Compkre- 
ly  educated ,  completely  taught. 
Completamente  ensenado  ó  edu- 
cado. 

THRÓUGLIGHTED.  adj.  Light- 
ed on  both  fides.  Alumbrado  por 
ambas  partes. 

THROUGHLY,  adv.  Completely, 
fully  ,    entirely  ,    wholly.     V. 

THOROUGHIY. 

THROUGHLY.  Without  referve  ,  fin- 
cerely.  Sinceramente ,  con  since- 
ridad ,  sin  reserva. 

THROUGHOUT,  prep.  Quite 
through  ,  in  every  part  of.  For 
todo. 

THROUGHOUT      THE     KINGDOM.     Tor 

todo  el  reyno. 

THROUGHOUT,  adr.  Every 
where  ,  in  every  part.  En  todas 
partes. 

THROUGH?  ACED.  adj.  Perfeft, 
complete.  V.  thoroughpaced. 

TO  THROW,  v.  a.  To  fling ,  to 
cad  ,  to  fend  to  a  diftant  place 
by  any  projeftile  force,  lirar, 
arrojar  ,  despedir  de  la  mano  al- 
guna cosa  con  v'iolenciíi  é  im- 
pulso. 

TO  THROW  STONES.  Tirar  piedras. 

to  throw.  To  overturn  in  wreft- 
ling.  Tumbar  ,  dervib.ir  d  alguno 
Incitando. 

to  throw  away.  To  lofe,  to  fpcnd 
in  vain.  Mtilgastar  ,  gastar  en 
vano. 

to  throw  away  one's  time.  Per- 
der su  tiempo. 

he   throws    away    HIS   MONEY.    El 

malgasta  ó  tira  su  dinero. 

TO  THROW  AWAY.  To  rcjed.  Des- 
echar ,  desestimar. 

TO  THROW  BY.  To  lay  afvde  as  of 
no  ule.  Arrinconar  ,  desechar  al- 
guna cosa  por  inútil. 

TO  THROW  DOWN.  To  fubvert ,  to 
overturn.  Subvertir  ,  trastor- 
nar. 

TO  TROW  DOWN  A  MOUSE.  Derribar 
6  demoler  una  casa. 

TO  THROW  OFF.  To  cxpcl.  ExpeUr 
echar  d:  si. 
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TO  THROW  OFF.  To  rejeól ,  to  re- 
nounce. Desechar  ,  renunciar. 

TO  THROW  OUT.  To  exert ,  to  bring 
forth  into  aft.  Executar  ,  poner 
por  obra. 

TO  THROW  OUT.  To  diilancc ,  to 
leave  behind.  Sobrepujar  ,  exce- 
der una  cosa  á  otra  en  qu.ilqiuer 
lineif. 

TO  THROW  UP.  To  refign.  Renunci.ir. 

TO    THROW    UP    one's     EMPLOYMENT. 

Renunciar  su  empleo. 

TO  THROW  UP.  To  emit,  to  ejeflr, 
to  bring  up.  Arrojar  ,  vomitar. 

TO  THROW.  V.  n.  To  cad  dice. 
Tirar  dados. 

TO  THROW  ABOUT.  To  caft  about,  to 
trv  expedients.  Tentar  rl  vatic. 

THROW,  s.  A  cart,  the  aft  of 
carting  or  throwing.  Tiro,  la  ac- 
ción de  tirar. 

THE    THROW    OF    A   STONE.    TirO     de, 

piedra. 
A  THROW  OF  DICE.  Tlro  de  dados. 
THROW.   The  agony  of  childbirth. 

V.  THROB. 

THROWER,  s.  One  that  throws. 
lirador ,  el  que  tira. 

THROWN,  pret.  y  part.  pas.  del 
verbo  to  throw. 

THROWSTER. s.  One  who  pre- 
pares raw  filk  fop  the  weuver, 
by  cleaning  and  twifling  it.  Tor- 
cedor ó  torcedora  de  seda ,  A?  per- 
sona que  limpia  y  tuerce  la  seda 
cruda  para  texerse. 

THRUM,  s.  The  ends  of  weavers 
threads.  Cadillos  ,  los  priinevcs 
hilos  de  la  urdimbre  de  la  te'a.. 

THRUM.  Anv  coarfe  yarn.  Hilo  basto. 

TO  THRÜM.  V.  a.  To  grate  ,  to 
play  coarfely.  Rascar  las  cuer- 
das de  un  instrumento  „  tocarlas 
tjial. 

TO    THRUM     A    FIDDLE.     RaSC.tr    Utt 

violin. 

THRUMMED,  pret.  y  part.  pas. 
del  verbo  to  thrum. 

THRUSH,  s.  A  fmall  finging  bird. 
Tordo  ,  pdxaro  pepeno  que  can- 
ta. 

thrush.  Small  round  ,  fuperficial 
ulcerations  which  appear  fird  in 
the  mouth.  Afta  ,  úlcera  que  se 
hace  en  la  superjicie  interior  de 
la  boca  ,  y  luego  suele  extenderse 
á  otras  partes. 

TO  THRUST.  V.  a.  To  pufh  any 
thing  into  matter ,  or   between 
bodies.  Meter  ,   introducir    un.t 
cosa  en  otra  con  violencia. 
LI 
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TO   THRUST    A    NAIL    INTO   A  BOA»D. 

Meter  tin  clavo  en  win  tallul- 
lo THRUST.   To   pulh  .  to  remove 
with  violence  ,  to  drive.  Empu- 
jar ,  impeler. 

THEY    THRUST    HIM   OUT.   Lc  tchafl  A 

empellones. 

TO   THRUST.  To  ftab.  V.  TO  STAB. 
HE    THRUST    HIM    TO    THE    HUT.    Le 

metió  Li  espada  hasta  la  guar- 
nición. 

TO  THRUST.  V.  n.  To  make  a 
hoftile  pufh.  Arremeter  ,  acome- 
ter con  ímpetu  y  f liria. 

TO  THRUST.  To  fqueeze  in  ,  to  put 
himfelf  into  any  place  by  violen- 
ce. Meterse ,  apoderarse  de  algún 
parage  6  puesto  con  violencia. 

TO  THRUST.  To  intrude.  Meterse, 
introducirse  en  alguna  parte  sin 
ser  llamado. 

THRUST,  s.  A  hoftile  attack  with 
any  pointed  weapon.  Estocada, 
puñalada  ,  navajada  ,  el  golpe 
que  se  da  de  punta  con  la  espa- 
da ,  estoíjue  ,  puñal ,  navaja  ,  á 
otra  arma  punzante. 

A  MORTAL  THRUST.  Estocada  de 
muerte. 

THRUST.  AíTault  ,  attack.  Arreme- 
tida ,  la  acción  de  arremeter. 

THRUST.       fpret.ypart.pas.del 

THRÚSTED.\ verbo  to  thrust. 

THRÚSTER  s.  He  that  thruíls. 
Estoqueador  ,  ó  estocador  ,  el  que 
tira  estocadas. 

THUMB,  s.  The  íhort  ftrong  finger 
anfwering  to  the  other  four.  Pid- 
gar  ,  el  dedo  primero  y  mas  grue- 
so de  los  de  la  mano. 

TO  THUMB.  V.  a.  To  handle 
aukwardly.  Manosear  ,  mane- 
jar  alguna  cosa  con  desaseo. 

THÚMBSTAL.  s.  V.  thimbie. 

THUMP,  s.  A  hard  heavy ,  dead, 
dull  blow  with  fomething  blunt. 
Porrazo  ,  el  golpe  que  se  da  con 
la  porra ,  la  mano  ,  ú  otro  ins- 
trttmento  que  no  'sea  cortante. 

TO  THUMP.  V.  a.  To  beat  with 
dull  ,  heavy  blows.  Aporrear, 
aptiuear  ,  dar  de  palos  y  porra- 
zos ,  6  dar  de  puñadas. 

TO  THUMP,  v.  n.  To  nil  or 
ílrike  with  a  dull  heavy  blow 
Dar  un  porrazo  ,  caer  de  un 
porrazo. 

THUMPED,  pret.  y  part.  pas.  del 
verbo  to  thump. 

THÚNüER.  s.  A  loud  rumbling 
noife     which     ufually    follows 
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lightning.  Trueno  ,  el  estruendo  ó 
ruido  que  causa  la  exhalación  al 
romper  la  nube. 

THUNDER.  Any  loud  noife  or  tu- 
multuous violence.  Trueno,  qual- 
quier  estruendo  ó  ruido  violen- 
to. 

TO  THUNDER,  v.  n.  To  make  a 
loud  ,  fuddcn  and  terrible  noife. 
Tronar  ,  sonar  los  truenos. 

IT  THUNDERS.  Truena. 

TO  THUNDER,  v.a.  To  emit  with 
noife  and  terror.  Fulminar  ,  ar- 
rojar ó  echar  de  sí  con  estruendo 
y  terror. 

TO  THUNDER.  To  publiíh  any  de- 
nunciation or  threat.  Fulmin.ir, 
amenazar. 

TO      THUNDER       EXCOMMUNICATIONS. 

Fulminar  excomuniones. 

THUNDERBOLT,  s.  Lightning, 
the  arrows  of  heaven.  Rayo  ,  ex- 
halación que  se  iiiflama  con  la 
agitation  de  las  nubes. 

THUNDERBOLT.  Fulmination,  denun- 
ciation properly  ecclefialHcal. 
Rayo ,  ó  fulminación  de  censuras 
eclesiásticas. 

THUNDERCLAP,  s.  Explofion 
of  thunder.  Tronada  ,  guipe  de 
trueno. 

THUNDERER,  s.  The  power  that 
thunders.  Tañante,  ó  tronador,  lo 
que  truena. 

THUNDER  HOUSE,  s.  An  in- 
ftrument  for  illuftrating  and  even- 
ing the  manner  and  utility  of 
metallic  conduñors  for  preferving 
from  thunderbolts.  Fararayos, 
instrumento  ó  máquina  que  sirve 
para  defender  de  rayos. 

THUNDEROUS,  adj.  Producing 
thunder.  Tronador  ,  lo  que  pro 
diue  ó  causa  trueno. 

THÚNDERSHOWER.  s.  A  rain 
accompanied  with  thunder.  Nu- 
bada ,  nubar'-ada  ,  lluvia  acom- 
pañada de  truenos. 

THÜNDERSTONE.  s.  A  none 
tábuloufly  luppofed  to  be  emitted 
by  thunder  ,  a  thunderbolt.  Pie- 
dra del  r.iyo  6  centelLi ,  piedra 
que  fabulosamente  se  cree  arroja- 
da del  trueno. 

TO  THÚNDERSTRIKE.  v.  a. 
To  blaft  or  hurt  with  lightning. 
Herir  con  rayo  6  centella. 

THUNDERSTRUCK,  pret.  y 
part.  pas.    del  verbo  to  thun- 

DERSTRIKE. 

THURIfEROUS.     adj.     Bearing 
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frankincenfe.  Turifero,  lo  que  prt- 
duce  ó  lleva  incienso. 

A   THURIFEROUS    TRER.    Arl'ol    twí- 

fero. 
THURIFICÁTION.  s.  The  aft  of 

fuming  with  incenie,  the  aft  of 

burning  incenfe.  Incensación,  la 

acción  de  incensar. 
THURSDAY,  s.  The  fit^th  day  of 

the  week.  Jueves  ,  el  quinto  dia 

de  la  semana. 
THUS.  adv.    In    this  manner  ,  in 

this  wife.  Así ,  de  este  modo. 
DO  IT  THUS.  Hágalo  Vd.  así ,  ó  de 

este  modo. 
HE  SPOKE  THUS.  El  habló  en  estos 

términos. 
THU   FAR.  Hasta  aquí. 

l    HAVE     REACHED     THUS    TAR.     Ht 

llegado  hasta  aquí. 
THUS  MUCH.  Lo  que  basta. 

THUS      MUCH      IN      ANSWER     TO     HIS 

QUESTION.  Baste  esto  para  res- 
ponder  á  su  pregunta. 

TO  THWACK,  v.  a.  To  ftrlkc 
with  fomething  blunt  and  heavy, 
to  threlh ,  to  bang.  V.  to  thump. 

THWACK,  s.  A  heavy  hard  blow. 

V.  THUMP. 

THWACKED,  pret.  y  part.  pas. 
del  verbo  to  thwack. 

THWART,  adj.  Tranfverfc  ,  crofs 
to  fomething  elfe.  Travesero, 
tranversal ,  travieso,  6  lo  que  es- 
tá atravesado  por  otra  cosa  ,  ó  la 
atraviesa, 

a  thwart  line.  Linea  traviesa. 

thwart.  Perverfe  ,  inconvenient, 
niilchievous.  Atravesado  ,  per- 
verso,  dañoso. 

A    THWART   INCHNATION.    Jnt.'nct'on 

perversa. 

A  THWART  BUSINESS.  Ncgocio  enre- 
dado. 

THWARTS,  s.  iNav.-)  Bancos 
de  remeros. 

TO  THWART,  v.  a.  To  crofs, 
to  lie  or  come  crofs  any  thing. 
Cruzar  ,  atravesar. 

TO  THWART    THE   ENEMY.    Cortar  ti 

camino  al  enemigo. 

TO   THWART.    To    Crofs  ,  tO  Oppofc, 

to  traverfe.  Impedir ,  contradecir, 
hacer  contradicción. 

TO  THWART,  v.  n.  To  be  op- 
pofite.  Obstar  ,  ó  estar  opuesto, 

THWARTED,  pret.  y  part.  pas. 
del  verbo  to  thwart. 

THWÁRTINGLY.  adv.  Oppof- 
itely  ,  with  oppofition.  Opuesta- 
mente,con  oposición  ó  contrariedad. 
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THY.  pron.  adj.  Of  thee  ,  belong- 
ing to  thee.  T:i ,  lo  ^ue  es  tuyo. 

THT    HOUSE.    Tu  CíílI. 
THY    FAT.HER.    Tit  fadrC. 

THYSELF,  pron.  recip.  que  por 
Jo  comun  se  usa  en  casos  obli- 
quos ,  ó  después  del  verbo.  Ex. 

TAKE    CARE    OF    THYSELF.    Tell    Cu\- 

dado  de  tí  mismo. 

lOVE  GOD  ABOVE  All  THINGS  AND 
THY  NEIGHBOUR  AS  THYSELF. .<4»I.i 

á  Dios  sobre  todas  las  cosas  ,  y 
á  tu,  próximo  como  á  tí  mismo. 

THYSEF  se  usa  en  el  nominativo 
algunas  veces  en  estilo  sublime 
ó  poético. 

THYME,  s.  (Bíí.)  A  plant.  Tomi- 
llo ,  m.ttii  olorosa. 

THYROARYTENÓIDES.  s. 
(^Aitat.)  A  mulcle  of  the  larynx. 
TiroaritenoiJes  ,  musculo  de  la 
laringe. 

THYRÜIDE  GLAND,  s.  CAnat.) 
A  gland  of  the  larynx  of  a  very 
fingular  figure  ,  refembiing  a 
halfmoon.  Tiroide  ,  glundu'a  de 
la  laringe  de  admirable  textura, 
y  en  Jipura  de  media  luna. 

THYROIDE  CARTILAGE,  s. 
(^Anat.)  One  of  the  five  cartiia 
ges  that  principally  compofe  the 
larynx.  TiroiJe  ,  una  de  las  cinco 
ternillas  de  que  se  compone  la  la- 
ringe. 

TÍ AR      fs.  A  drefs  for  the  head. 

TlKKh..\Tiara  ,  ornamento  de  la 
cabeza. 

TIARA.  A  diadem.  Tiara.,  diadema. 

THE  pope's  TIARA.  La  tiara  del 
.  Papa. 

TO  TICE.  V.  a.  (Lit.  us.-)  To  draw, 
to  allure.  V.  to  entice. 

TICED.  pret.  y  part.  pas.  del  ver- 
bo  TO  TICE. 

TICK.  s.  Score  ,  truft.  Crédito,  con- 
Jianza  ,  entrega  de  mercancía  ,  ti 
otra  cosa  que  se  hace  á  alguno  en 
virtud  de  su  legalidad ,  sin  obli- 
garle á  que  dé  de  presente  lo  que 
debe  pagar. 

TO    BUY   MERCHANDIZE    UPON    TICK. 

Comprar  géneros  al  fiado. 

tick.  The  loufe  of  dogs  or  fheep. 
Garrapata  6  rezno  ,  insecto  pe- 
queño que  suele  molestar  al  ga- 
nado lanar  y  á  los  perros  de  lana. 

TICK.  The  cafe  which  holds  the  fea- 
thers of  a  bed.  Colchón ,  la  tela 
ya  cortada  y  cosida  que  se  relle- 
na de  plum.is  ó  lana  para  la 
cama. 
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TICK.  (Man.)  A  habit  that  íbhíe 
Jiorfes  take  of  prefling  the  teeth 
againil  the  manger.  Vicio  ó  resa- 
bio del  caballo  que  aprieta  los 
dientes  contra  el  peselre  como  que 
le  quiere  morder. 

TO  TICK.  V.  n.  To  run  on  fcore. 
Tomar  al  fiado. 

TO  tick.  To  trull  ,  to  fcore.  D.^r 
ai  fiado. 

TICKED,  pret.  y  part.  pas.  del 
verbo  to  tick. 

TICK.  /-s.   A   fort    of   rtrong 

TINKEN.  ;  linen     for     bedding. 

TICKING.  (.ri?r//2  para  colchones. 

TÍCICET.  s.  A  token  of  any  right 
or  debt  upon  the  delivery  of 
which  admiffion  is  granted  or 
a  claim  acknowledged.  Boleta,  ó 
boletín  ,  cédula  de  algún  derecho 
ó  deuda  ,  la  que  presentada  es 
reconocida  ,  y  en  su  virtud  se  da 
entrada  al  portador  de  ella. 

A  PiAY-HousE  ticket.  Boletín  de 
teatro. 

A  lottery  ticket.  Cédula  de  lo- 
tería. 

TO  TÍCKLE.  V.  a.  To  afFeft  with 
a  prurient  fenfation  by  flight 
touches.  Hacer  cosquillas  á  al- 
guno ,  tocarle  ligeramente  en  al- 
guna parte  delicada,  de  modo  que 
se  excit.i  una  sensación  que  pro- 
voca á  risa. 

To  tíckle.  To  pleafe  by  flight  gra- 
tifications. Agradar  ,  dar  gusto. 

TO  TÍCKLE.  V.  n.  To  feel  titil- 
lation.  Tener  6  padecer  cosqui- 
llas. 

TÍCKLE.  adj.  (Oís.)  Tottering, 
unfixed  ,  unliable.  Instable  ,  po- 
co firme  ó  seguro. 

TICKLED,  pret.  y  part.  pas.  del 
verbo  to  tickle. 

TICKLISH,  adj.  SenGble  to  titil- 
lation ,  eafily  tickled.  Cosquilloso, 
el  que  fácilmente  se  conmueve  al 
hacerle  cosquillas. 

A    TICKLISH     YOUNG     WENCH.     Mo- 

zuela  cosquillosa. 

TICKLISH.  Tottering ,  uncertain ,  un- 
fixed. Instable  ,  incierto  ,  6  poco 
seguro. 

TICKLISH.  Difficult ,  nice.  Cosquillo- 
so ,  arduo  ,  delicado. 

A    TICKLISH    AFFAIR.  AsUtltO  COSqUt- 

lloso. 

TÍCKLISHNESS.  s.  The  ftate  of 
being  ticklifli.  Situ.icion  ó  con- 
dición cosquillosa. 

TlCKTACK.  s.  A  game  at  tables. 
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1  nctrac  ,  triquitraque  ,  6  trij-ae- 
traque  ,  especie  de  juego  que  se 
executa  con  piezas  de  damas  6 
con  dados ,  y  dos  cuernos  largor 
con  que  se  mueven  y  tiran  al  ta- 
blero. 

TIDE.  s.  (Obs.)  Time,  feafon. 
Tiempo  ,  estación. 

WHiTsuN-TiDE.  Pentecostés  ,  ó  Pas- 
cua del  Espíritu  Santo. 

TIDE.  Alternate  ebb  and  flow  of 
the  fea.  Marea  ,  elfiuxoy  refiu- 
xo  de  las  aguas  del  mar. 

THE  TIDE  EBBS.  La  m.uca  mengua. 

THE  TIDE  FLOWS.  La  marea  crece. 

IRREGULAR  TIDE.  Marea  irregular. 

FULL  TIDE.  Plena  mar. 

EBB  TIDE.  Baxa  mar. 

TIDE  LABOUR.  Obras  de  m.ireas. 

TIDE  WAY.  Canal  de  marea. 

HELPING  TIDE.  Marea  que  ajuda. 

NEAP  TIDES.  Agu.is  chifles. 

TIDE  AND  HALF  TIDE.  Marea ,  y 
media  mare.i. 

TURN  OF  THE  TIDE.  Rcgrcso  de  la 
marea. 

TIDE  DUTY.  Impuesto  de  m  ir. 

TIDE.  Stream  ,  courie.  Corriente. 

TO  TIDE.  v.  a.  To  drive  with  the 
ftream.  Andar  con  la  m.irea. 

TÍDED.  pret.  y  part.  pas.  del  ver- 
bo TO  TIDE. 

TÍDEGATE.  s.  A  gate  through 
which  the  tide  paifes  into  a  ba- 

fon.  V.  FLOODGATE. 

TÍDESMAN.       /s.Anofficerwho 

TÍDEWAlTER.t  watches  the 
landing  of  goods  at  the  cuftom- 
houfe.  Cabo  de  registro  de  puerto 
de  mar,  el  que  vela  el  desembarco 
de  géneros  hasta  ponerlos  en  la 
aduana. 

TÍDILY.  adv.  Neatly  ,  readily. 
Mañosamente  ,  prontamente ,  con 
maña  y  prontitud. 

TÍDINESS.  s.  Neatnefs  ,  readinefs. 
Maña  ,  prontitud. 

TÍDINGS.  s.  pl.  News ,  an  account 
of  fomething  that  has  happened. 
Nuevas ,  las  especies  6  noticias 
de  alguna  cosa  que  ha  acaecido. 

BAD  TIDINGS.  Malas  noticias  ,  ma- 
las nuevas. 

TIDY.  adj.  Neat,  ready.  Ayroso, 
pronto  ,  listo  ,  aparejado  ,  dis- 
puesto. 

TIDY.  Seafonable.  Oportuno ,  hecho 
á  tiempo. 

TO  TIE.  V.  a.  To  bind  ,  to  faftea 
with  a  knot.  Anudar ,  atar  con 
nudo. 
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TO  TIE.  To  hold,  to  Cifteiv.  yitar, 

afianzar. 
TO  TIE  TO  A  STAKE.  Atar  á  una 

estaca. 
TO  TIE.  To  oblige,  to  conftrain,  to 

rcflrain  ,  to  confine.  Atar,li^ar, 

obliguy. 

TO     TIE     VITH    A     VOW     OX     OATH. 

Ligar  con  voto  ó  juramento. 
TIE.   s.  Knot  ,    faftening.    Nudo, 

atadura. 
TIE.  Bond  ,  obligation.  Lazo  ,  vín- 

ctilo. 

TIES    OÍ     TRIENDSHIP.     EulaCCS     dc 

amistad. 

THE    TIE   Of    MARRIAGE.  Vinculo  del 

m.itrimonio. 
TIED.  pret.  y  part.  pas.  del  verbo 

TO  TIB. 

TÍER.  s.  A  row  ,  a  rank.  Fila, 
orden  de  algunas  cosas  puestas 
en  linea. 

A  TIER  OF  GUNS.  (^Art.  and  Nav.") 
Andana  de  cañones. 

TIER    OF   A    CABLE.  (_NaV.')  PoZO  de 

cable. 
TIERCE,  s.  A  velTel  holding  the 

third  part  of  a  pipe.  V.  terce. 
TIERCE.  A  term  at  piquet.  Tercera, 

término  del  juego  de  los  cientos. 
TIERCE.   (  Alus.  )  Tercera  ,  ó    tono 

falso. 
TIERCE.  (^Herald.')  Terceras ,  faxas 

que  se  ponen  en  la  divisa  de  tres 

en  tres  ,  como  las  gemelas  de  dos 

en  dos. 
TIERCE.  One  of  the  canonical  hours. 

Tercia  ,  la  segunda  de  las  horas 

caniinicas  del  rezo. 
TÍERCET.  s.  A  triplet,  three  lines. 

V.  TRIPIET. 

TIFF.  s.  Liquor  ,  drink.  Behida, 
quaUjiier  Hear  simple  ó  com- 
puesto. 

iifi-.  A  fit  of  peeviflinefs  ,  a  pet. 
Pique  ,  disgusto  ocasionado  de 
alguna  disputa ,  ú  otra  cosa  se- 
mejante. 

TO  TIFF.  V.  n.  To  be  in  a  pet ,  to 
quarrel.  Picarse  ,  atufarse  ,  ofen- 
derse 6  enojarse. 

TÍFFANY.  s.  Very  thin  filk.  Ta- 
fetán sencillo. 
.  TIGE.  s.  (Archit.')  The  íhaft  of  a 
column  from  the  aftragal  to  the 
capital.  Fuste  de  coluiui  desde  el 
astrdi>alo  hasta  el  capitel. 

TÍüER.  s.  A  fierce  beaíl  of  the 
IconJne  kind.  Tigre  ,  Jiera  de  la 
especie  leonina.  I 

TlGfHT.  adj.  Tenfe  ,  clofe  ,  not  j 
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loofe.  Tirante  ,  lo  que  está  fuer- 
temente apretado. 

THAT  CORD    IS    TOO    TIGHT.  Aquell.l 

cuerda  está  demasiadamente  ti- 
rante. 

TIGHT.  Free  from  fluttering  rags,lefs 
than  neat.  Curioso  ,  limpio  ,  asea- 
do. 

A  TIGHT  WOMAN.  Mugcr  aseada  6 
curiosa. 

TO  TIGHTEN,  v.  a.  To  ftraiten, 
to  make  clofe.  Tirar  6  estirar 
alguna  cosa  hasta  que  esté  prieta. 

TIGHTENED,  prct.  y  part.  pas. 
del  verbo  to  tighten. 

TÍGHTLY.  adv.  Clofely  ,  not 
loofely.  Apretadamente  ,  ajusta- 
damente. 

tightly.  Neatly  ,  not  idly.  Curio- 
samente ,  aseadamente,  con  curio- 
sidad y  aseo. 

TÍGHTNESS.  s.  Clofenefs  ,  not 
loofenels.  Tension  ,  tirantez. 

TÍGRESS.  s.  The  female  of  the 
tiger,  ligre  hembra  ,  ó  la  hembra 
del  tigre. 

TIKE.  s.  A  fpecies  of  dog.  Espe- 
cie de  perro. 

tike.  The  loufe   of  dogs  or  íheep. 

V.  TICK. 

TILE.  s.  Thin  plates  of  clay  ufed 
to  cover  houfes.  Teja  ,  pieza  de 
barro  cocido  para  cubrir  por  fue- 
ra los  techos. 

A  PLAIN  TUE.  Teja  llana  ,  ó  en 
forma  de  pizarra. 

A  RIDGE  TILE.  Teja  acanalada. 

DUTCH   TILES.  AzulejOS. 

TO  TILE.  V.  a.  To  cover  with 
tiles.  Tejar ,  cubrir  de  tejas  las 
casas  y  demás  edificios  y  fábri- 
cas. 

TILED,  pret.  y  part.  pas.  del  ver- 
bo  TO  TILE. 

TILER,  s.  One  whofe  trade  is  to 
cover  houfes  with  tiles.  Tej.-idor, 
el  que  teja ,  ó  tiene  este  ojicio. 

A  TiLEMAKER.  Tejero  ,  el  que  hace 
6  fabrica  las  tejas. 

TILING,  s.  The  roof  covered  with 
tiles.  Tejado,  el  cubierto  de  tejas. 

TILL.  s.  A  money  box.  Caxon  6 
gaveta  para  tener  dinero. 

TILL.  prep.  To  the  time  of.  Has- 
ta. 

TILL  NOW.  Hasta  ahora. 

TILL  THEN.  Hasta  cntotices. 

TILL  1  RETURN.  Hastu  que  yo  vuel- 
va. 

Till   TWO  O  CLOCK   IN  THB  MORNING. 

Hasta  las  dos  de  la  mañana,       I 
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HE  REMAINED  THERE  Tilt  AIL  WAS 

OVER.  Se  quedó  allí  hasta  que  se 
acab'i  todo. 

TO  TILL.  v.  a.  To  cultivate  ,  to 
hufband ,  commonly  ufed  of  the 
hufbandry  of  the  plough.  Culti- 
v.ir  ,  dar  á  la  tierra  las  labores 
neces.nias  para  que  fructifique, 

TILLABLE,  adj.  Arable  ,  fit  for 
the  plough.  Labrantío ,  lo  que  se 
puede  arar  y  labrar. 

TILLABLE  LAND.  Tierra  labr.tntía, 
ó  de  pan  llevar. 

TILLAGE,  s.  Hufbandry  ,  the 
aél  or  praítife  of  ploughing  or 
culture.  Labnmza  ,  el  cultivo  y 
lubor  de  las  tierras. 

TILLED,  pret.  y  part.  pas.  del 
verbo  TO  till. 

TÍLLER.  s.  A  hufbandman  ,  a 
ploughman.  Agricultor  ,  labra- 
dor ,  el  que  lahra  6  cultiva-  la 
tierra. 

TiiLHR.   A  till  ,  a  fmall  drawer. 

V.  TILL. 

TILLER.  (^Nav.")  Caña  del  titnon. 

TILLER  ROPE.  Guardtn  de  la  cana 
del  timón. 

TILLER  HOLE.  Limera. 

TILLER  TRANSOM.  Descanso ,  6  me- 
dio punto  de  la  caña  del  timan. 

TILT.  s.  A  tent  ,  any  covering 
over  head.  Tienda  ,  cubierta  ,  ó 
toldo. 

A  TiiT  BOAT.  Carroza. 

TILT.  A  military  game  at  which 
the  combatants  run  againft  each 
other  with  lances  on  horfeback. 
Justa  ,  pelea  de  caballeros  con 
lanzas. 

TUT.  A  thruil.  LiWzada  ,  el  golpe 
dado  con  la  lanza  en  la  justa  y 
otros  juegos. 

TO  TILT.  v.  a.  To  cover  over 
like  a  tilt  of  a  boat.  Entoldar, 
cubrir  con  toldos. 

TO  TILT.  To  point  as  in  tilft.  Apun- 
tar ,  ó  asestar  la  lanza. 

TO  TILT.  To  turn  up  fo  as  to  run 
out.  Empinar  ,  levantar  en  alto 
alguna  cosa  ,  y  trastornarla  de 
modo  que  se  salga  lo  que  hay  en 
ella. 

TO  TILT  A  BARREL.  Empinar  un 
barril. 

TO  TILT.  v.  n.  To  run  in  tilts. 
Justar  ,  exercitarse  en  las  jus- 
tas ,  pelear  ó  combatir  en  ellas. 

TO  TILT.  To  fight  with  rapier.s. 
Esgrimir  ,  jugar  la  espada  ne- 
gra. 
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TILTED,  pret.  y  part   pas.   del 

verbo  TO  tilt. 
TÍLTER.  s.  One  who  tilts.  Jus 

tarJor  ,  el  ¡¡tie  justa. 
TILTH,  s.  Huibandry  ,  culture.  V. 

TILLAGB. 

TÍMBER. S.Wood  fit  for  building. 
AlaJermnen,  ó  mtider.i^e  ,  el  con- 
junto  de  tii.T.icra  que  sine  para 
un  edificio  ,  ú  ctra  cosa. 

TIMBER.  The  main  trunk  of  a  tree. 
Madero  ,  la  porción  sdiida  de  un 
árbol  ,  que  es  el  tronco  cumplido 
y  cortado. 

TIMBER.  The  main  beams  of  a  ft- 
brick.  Vigas  maestras,  los  made- 
ros principales  de  una  fabrica. 

TIMBERS.  (_Nav.')  Ligazones. 

iiiLiKG  TIMBERS.  QujderHas  de  hen- 
chimiento. 

ÍIOOR  TIMBERS.  Varengds. 

nOOR    TIMBER    HEADS.     Escoas   ,    Ó 

puntas  de  escoas. 
Ti.\:ber  and  room.  Vacías  de  las  li- 
gazones y  quadcrnas. 

XI.MBBR  HEADS    OF  A  PONTOON.  Ma- 

niguetones  de  ponton. 

sEAD  TIMBERS.  Gambotas  de  proa. 

SQUARE  TIMBERS.  Madcros  esqua- 
drados. 

STERN  TIMBERS.  Gainbotas  de  proa, 
ó  ralos  de  gallo. 

SHIP  TIMBER.  Madera  de  construc- 
ción. 

TIMBER  MERCHANT.  Maderero  ,  el 
que  trata  en  madera. 

TO  TÍxMBER.  V.  a.  To  cover  with 
beams  or  timber.  Enmaderar,  cu- 
brir con  madera  los  techos  de  las 
casas. 

TO  TIMBER  A  HOUSE.  Enmaderar 
una  casa. 

TIMBERED,  pret.  y  part.  pas.  del 
verbo  TO  timser. 

TIMBERED,  adj.  Built ,  formed, 
contrived.  Fabricado  ,  forja- 
do. 

K  WEH  TIMBERED  MAN.  Hombre 
bien  plantado. 

TlMBERSON.s.Awnrm  in  wood. 
Carcoma  ,  gusano  que  roe  la  ma- 
dera. 

TÍ.MBRE.  f  s.  (Herald.)  The  creil 

T1MMER.\  of  an  armoury ,  or 
whatever  is  placed  a  top  of  the 
cfcutcheon  to  diflinguith  the 
degree  of  nobility,  iimhre  ,  la 
insignia  que  st  coloca  sobre  el 
escudo  de  armas  para  distinguir 
los  grados  de  noble'za. 
TIMBREL,  s.  A  kind  of  mufical 

TOMO  ti. 
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ínflrument  plaved  by  puliation. 
Pandero  ,  ó  panderete. 
TIME.  s.  The  meafure  of  duration. 
Tiempo  ,  la  duración  sucesiva  de 
las  cosas. 

THE  TIME  PRESENT  ,  PAST  AND  TO 

COMB.  Et  tiempo  presente  ,  pre- 
térito y  futuro. 
TIME.  Space  of  time.  Tiempo  ,  tér- 
mino limitad»  ,  ó  espacio  de  él. 

THIS    IS    THE    ÍIRST     TIME.    Esta    eS 

la  primera  vez. 

HE  GOES    FOR  A  SHORT    TIME.  El  Va 

por  poco  tiempo. 
FOR  THIS  TIME.  Por  ahora. 
TIME.  Interval.  Tiempo  ¡  6  interv.i- 

lo  de  él. 
DURING  THAT  TIME.  Durante  aquel 

tiempo. 

I  HAVE  NOT  TIME  TO  DO  IT.  A'o  ten- 
go tiempo  para  hacerlo. 

TIME.  Seafon  ,  proper  time.  Tiem- 
po ,  oportunidad  ,  ocasión  6  co 
yuntura. 

HE  CAME  IN  TIME.  El  vino  á  tlem- 
fo. 

FROM  TIME  TO  TIME.  De  tiempo  en 
tiempo. 

TIME.  A  confiderable  fpace  of  du- 
ration ,  continuance  ,  procefs  of 
time.  Tiempo  ,  duración  ó  conti- 
nuación de  él. 

HE  wiiL  MEND  IN  TIME.  Se  enmen- 
dará con  el  tiempo. 

IN  A  year's  timb.  Dentro  de  un 
año. 

TIME.  Age  ,  particular  part  of  time. 
Tiempo  ,  edad. 

IN  FORMER  TIMES.  £»  tiempos  atras, 
ó  pasados. 

IN  OUR  TIMES.  En  nuestros  dias. 

TIME.  The  hour  of  childbirth.  Tér- 
niino  de  la  preñez  ,  ú  hora  de 
parto. 

HIS   WIFE  IS    COME  TO  HER  TIME.  Su 

muger  está  fuera  de  cuenta. 

TIME.  (Fenc.')  Tiempo ,  la  e»ecucion 
del  golpe. 

TIME.  Mullcal  meafure.  Tiempo,  una 
de  ¡as  tres  partes  de  la  medida 
y  proporción  de  la  mús'ica. 

TO  TIME.  v.  a.  To  adapt  to  the 
time  ,  to  bring  to  do  at  a  proper 
time.  Adaptar  al  tiempo,  hacer 
alguna  cosa  á  tiempo  oportuno. 

TO  TIME.  To  regulate  as  to  time. 
Concertar  ó  arreglar  el  tiempo. 

TO  TIME.  (Mu'.")  To  meafure  har- 
monically. Hacer  compás. 

TÍMED.  pret.  y  part.  pas.  del  ver- 
bo TO   TIME. 
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TlMEFLíL.  ad).  Seafonable  ,  time- 
ly ,  early.  V.  timely. 

TIMELESS,  adj.  Unfcafcnable,  done 
at  an  improper  time  ,  immature, 
untimely.  Intempestivo  ,  lo  que  es 
fuera  de  tiempo  ,  propósito  y 
oportunidad. 

A  TIMELESS  ACTION.  Accion  intem- 
^  pestiva. 

TIMELY,  adv.  Early  ,  foon.  Tem- 
prano ,  con  tiempo. 

COME  HOME  TIMELY.  Ven  á  casa 
temprano. 

TIMELY,  adj.  Seafonable  ,  ívüÍl- 
ciently  early.  Opovti.no  ,  lo  que  se 
h.íce  ó  sucede  en  tiempo,  á  propó- 
sito, r  quande  conviene. 

A  TIMELY  .\DVICE,  Aviso  Ó  consej» 
oportuno. 

TIMEKEEPERS,   s.  (Astr.)  V. 

CHROMATER. 

TÍiMEPLEASER. /  s.    One  who 

TÍMESERVER.  \  complies  with 

prevailing  notions  whatever  they 

be.  V.    TEMPORIZER. 

TIMESERVING,  adj.  Meanly 
complying  with  preient  power. 
Contemporizante,  el  que  contempo- 
riza, el  que  adora  al  sol  que  nace. 

TIMID,  adj.  Fearful  ,  timorous, 
wanting  courage.  Jimido  ,  teme- 
roso ,  medroso  ,  encogido,  y  corto 
de  ánimo. 

TIMIDITY,  s.  Fearfulnefs  ,  timor- 
ouinefs,  habitual  cowardice.  Ti- 
midez ,  temor  ,  miedo  ,  encogi- 
miento y  irresolución. 

TIMONÉER.s.  (Nav.-)  V.  helm's- 

MAN. 

TIMOROUS.  adj.,Tearfiil ,  full  of 
fear  and  fcruple.  V.  timid. 

TIMOROUS.  (Man.)  Starting.  Asom- 
bradizo 6  espantadizo. 

TIMOROUSLY,  adv.  Fearfully, 
with  much  tear.  Timid.imente, 
con  temor  ,  encogimiento  ó  miedo. 

TÍMOROUSNEÍS.  s.  Fearfulnefs. 
V.  timidity. 

TÍMOUs.  adj.  (Obs.)  Early  ,  time- 
ly. V.  TIMELY. 

TIN.  s.  One  of  the  primitive  me- 
tals called  by  the  ch)ini(ls  Ju- 
piter. Estarlo  ,  espeiie  de  metal 
semejante  al  plomo  ,  pero  mas 
blanco  y  sólido  ,  llamado  por  los 
químicos  Júpiter. 

TIN.  Thin  plates  of  iron  covered 
with   tin.  Lata  ,  ú  lioj.i  de  lata. 

TO  TIN.  V.  a.  To  cover  with  tin. 
Estañar  ,  cubrir  6  bañar  con  es- 
taño. 

L¡  3 
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TÍNCAL.  Is.  A  mineral.  Afincar, 

TÍNCAR-V  bonax. 

TO  TINCT.  V.  a.  To  flain  ,  to  co- 
lour ,  to  fpot  ,  to  dye.  Teñir, 
manchar. 

TO  TINCT.  To  imbue  with  a  tafte. 
Tititwar  ,  dar  iiiitura  6  labor  á 
alsuna  cosa. 

TINCT.  8.  Colour  ,  (lain  ,  fpot. 
Tinte,  ó  tintura  ,  color  ó  mancha. 

TÍNCTED.  pret.  y  part.  pas.  del 
verbo  to  tinct. 

TÍNCTURE.  s.  Colour  or  talle  fu 
peradded  by  fomething.  Tintu- 
ra ,  color  6  sabor  que  se  añade  por 
mezcla  de  otra  cosa. 

TINCTURE.  The  extraft  of  fome 
drug  made  in  fpirits.an  infuílon. 
Tintura  ,  extracto  ó  infusion. 

TINCTURE  OF  RHUBARB.  Tintura  de 
ruibarbo. 

TINCTURE  OF-  jesüit's  BARK.  Tintu- 
ra de  ijuhta. 

TO  TÍNCTURE.  v.  a.  To  imbue 
or  impregnate  with  fome  colour 
or  tatle.  Tinturar  ,  comunicar  el 
color  ó  sabor  de  algún  simple  al 
licor  en  que  se  fone  en  infusion. 

TO  TINCTURE.  To  imbue  the  mind. 
Tinturar  ,  imbuir  ,  infundir  noti- 
cias en  el  entendimiento. 

TÍNCTURED.  prct.  y  part.  pas. 
del  verbo  TO  tincture. 

TÍNDER.  s.  Any  thing  eminently 
inflammable  placed  to  catch  fire. 
lesea  ,  materia  muy  seca,  y  dis- 
puesta de  suerte  que  qualquier 
chispa  de  fuezo  prende  en  ella. 

TÍNDER  BOX.  s.  A  box  to  keep 
tinder  in.  Yesquero ,  la  caxa  ó 
bols.i  en  que  se  tiene  la  yesca. 

TINE.  s.  The  tooth  of  a  harrow. 
Púa  de   rastrillo, 

TO  TINGE.  V.  a.  To  impregnate 
or  imbue  with  a  colour  or  tafte. 
V.  TO  tincture. 

TÍNGENT.  adj.  Having  the  power 
to  tinge.  Lo  que  tine  ó  tintu- 
ra. 

TInGLASS.  s.  BIfmuth.  Bismuth, 
ó  marquesita  de  estaño. 

TO  TINGLE.  V.  n.  To  feel  a 
found  ,  or  the  continuance  of  a 
found.  Retiñir  ,  sonar  ó  resonar 
alguna  cosa  en  los  oídos. 

To  TiNGi-i;.  To  feel  a  íharp  quick 
pain  with  a  fenfation  of  motion. 
Latir ,  punzar. 

TO  TINGLE.  To  feel  either  pain  or 
plcafure  with  a  fenfation  of  mo- 
tion. V.  TO  TITUIATE. 


TIP 

TO  TTNK.      (v.  n.   To  make  a 
TO  TiNKLE.\ftiapnirillnoife.V. 

TO  TINGLE. 

TINKER,  s.  A  mender  of  old 
brais.  Latonero  ó  Calderero  re- 
mendón. 

TÍNMAN.  s.  A   manufafturer   of 
tin  ,  or    iron  tinned  over.  Hoja 
latero, Estañero  ó  Est.iiiador,  fa 
br leant e  de  estaño  ú  hoja  de  lata. 

TINNED,  pret.  y  parí.  pas.  del 
verbo  to  tin. 

TINNER,  s.  One  who  works  in 
the  tin  mines.  Minero  de  estaño, 
el  que  trabaja  en  minas  de  es 
taño. 

TÍNSEL.s.  A  kind  of  fliining  cloth. 
Brocadillo  ,  especie  de  tela  de  se- 
da y  oro  de  inferior  calidad.  Llá- 
mase también  lama  de  oro  ó  pla- 
ta ,  restaño  6  glasé. 

TiNSEi.  Any  thing  íhining  with  falfe 
luftre  ,  any  thing  ftiewy  and  of 
little  value.  Oropel  ,  cosa  de  poco 
valor  aunque  en  sí  vistosa. 

TO  TINSEL.  V.  a.  To  decorate 
with  cheap  ornaments  ,  to  adorn 
with  luftre  that  has  no  value. 
Adornar  con  oropel. 

TÍNSELLED.  pret.  y  part.  pas.  del 
verbo  to  tinsel. 

TINT.  s.  A  dye ,  a  colour.  Tinfe, 
color  con  que  se  tiñe. 

TINY.  adj.  Little  ,  fmall ,  puny. 
Pequeño,  chico. 

TIP.  s.  Top  ,  end ,  point ,  extremi- 
ty. Punta  6  extremidad-  de  al- 
guna cosa. 

THE  TIP  OF  THE   TONGUE.  La  funta 

de  la  lengua. 

TO  TIP.  V.  a.  To  top  ,  to  end  ,  to 
cover  on  the  end.  Armar  ,  cu- 
brir ó  montar  el  cabo  ó  manga  de 
alguna  cosa  con  metal. 

TO  TIP.  To  ílrike  ílightly  ,  to  tap, 
to  give  an  innuendo  ,  to  give  fe- 
cretly.  Dar  de  codo. 

TIPPED,  pret.  y  part.  pas.  del  ver- 
bo TO  TIP. 

A  razor  tipped  WITH  SILVER.  iV//- 

baja  mont.tda  en  plata. 

TÍPPET.  s.  Something  worn  about 
the  neck.  Palatina  ,  adorno  que 
usan  las  mugeres  al  cuello.  Usá- 
banle antiguamente  en  Inglaterra 
los  Obispos  y  Doctores. 

TO  TÍPPLE.  V.  a.  and  n.  To  drink 
luxurioully,  to  wafte  life  over  the 
cup.  Beber  con  exceso. 

TIPPLE,  s.  Drink  .liquor.  Bebida, 
licor. 
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TIPPLED,  adj.  V.  tipsy. 

TiPLER.  s.  A  fottiih  drunkard. 
Piloto  ,  el  que  bebe  mucho. 

TIPSTAFF,  s.  An  officer  with  a 
ftaiF  tipped  with  metal.  Algua- 
cil de  vara. 

TIPSTAFF.  The  ftaíF  itfelf  fo  tipt. 
Vara  ó  bastón  montado  con  me- 
tal. 

TIPSY,  adj.  Drunk.  Borracho  ,  em- 
briagado. 

TIPT.  pret.  y  part.  pas.  del  verbo 

TO  TIP.  V.  TIPPED. 

TIPTOE,  s.  The  end  of  the  toe. 
Punta  del  pie. 

TO  WALK  ON  one's   TIPTOES.  AttdoT 

de  puntillas. 
TIRE.  s.  Rank,  row.  V.  tier.        '" 
TIRE.   A  head-drei's.    Escojieta    S 

cofia. 
TIRE.  Furniture  ,  apparatus.  V.  at-^ 

TIRE. 

TO  TIRE.  r.  a.  To  fatigue  .  to 
make  weary  ,  to  harafs.  Cansar^ 
fatigar ,  causar  cansancio  á  fa- 
tiga. 

TO  TIRE.  To  drefs  the  head.  Ador- 
nar la  cabeza  con  escofieta  tí  otre 
adorno. 

TO  TIRE.  V.  n.  To  fail  with  wea- 
rinefs.  Cansarse ,  padecer  cansan- 
cio ó  fatiga. 

TIRED,  pret.  y  part.  pas.  del  ver- 
bo TO  TIRE. 

I  AM  TIRED  OF  IT.  Estoy  cansado  de 
ello. 

TIREDNESS,  s.  State  of  being 
tired,  wearinefs.  Cansancio  ,  fal- 
ta de  fuerzas  que  resulta  de  ha- 
berse fatigado. 

TÍRESOME.  adj.  Wearlfome  ,  fa- 
tiguing ,  tedious.  Tedioso  ,  fasti- 
dioso ,  molesto. 

A  TIRESOME  LIFE.  Vida  tediosa. 

A     TIRESOME     CONVERSATION.      CtffJ- 

versacion  fastidiosa. 
TIRESOMENESS,  s.  Aft  or  qua- 
lity   of  being    tirefome.    Tedio, 

fastidio. 
TIREWOMAN,    s.    A   woman 

whofe  bufmefs  is  to  make  dreifes 

for  the  head.  Modista  ,  ó  esco- 
fietera  ,  la  muger  que  hace  esco- 
fietas y  otros  adornos  para  la 

cabeza. 
TÍRINGHOUSE.  f  s.  The  room  in 
TÍRINGROO.M.\ which    players 

drefs  tor  the  ftage.  Vestuario  ,  el 

lugar  6  sitio  en  que  se  visten  los 

represent.intes. 
'TIS.  Abreviatura  de  it  is. 
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Tis  III  DONE.  Está  mal  hecho  ,  ó 
fs  mal  hecho. 

TÍSICK.  s.  Confumptlon.  Tisis  ,  ó 
tísica. 

TÍSICAL.  adj.  Confumptive.  Tí- 
sico ,  la  persona  que  p.uiece  la 
enfermedad  de  tísica ,  6  lo  que  to- 
ca ó  pertenece  á  ella. 

TÍSSUE.  s.  Cloth  interwoven  with 
gold  and  filver.  Tisú  ,  tela  en- 
tretexida  con  oro  y  plata. 

TO  TÍSSUE.  V.  a.  To  interweave, 
to  variegate.  Entretexer  ,  mez- 
clar en  el  texido  diferentes  mate- 
rias. 

TISSUED,  pret.  y  part.  pas.  del 
verbo  to  tissue. 

TIT.  s.  A  finall  horfe  ,  generally 
in  contempt.  Caballejo  ,  caballo 
pequeño. 

TIT.  A  fmall  woman.  Irlugercilla, 
inuger  de  pequeña  estatura. 

TIT.    A  bird.   V.  TITMOUSE. 

TITBIT,  s.  A  nice  bit ,  nice  food. 
Bocado  regalado. 

TITHE,  s.  The  tenth  part  ,  the 
part  afligned  to  the  maintenance 
of  the  miniilry.  Diezmo  ,  la  dé- 
cima parte  de  los  frutos  y  demás 
cosas  que  están  obligados  á  pagar 
¡os  parroquianos  á  sus  Iglesias 
bautismales. 

TITHE.  The  tenth  part  of  any  thing. 
Diezmo  ,  la  décima  parte  de  al- 
guna cosa  en  qualquier  linea. 

TITHE.  A  Imall  part ,  a  fmall  por- 
tion. Parte  ó  porciotí  pequeña  de 
alguna  cosa. 

TO  TITHE.  V.  n.  To  pay  tithe. 
Diezmar  ,  p.Jgar  diezmo. 

TO  TITHE.  To  take  the  tenth  part. 
Diezmar  ,  percibir  y  cobrar  el 
diezmo. 

TO  TITHE.  V.  a.  V.  to  tax. 

TÍTHEABLE.  adj.  Subjeft  to  the 
payment  of  tithes.  Dezmem  ,  lo 
que  está  sujeto  á  pagar  diezmo. 

TÍTHED.  pret.  y  part.  pas.  del 
verbo  to  tithe. 

TÍTHER.  s.  One  who  gathers 
tithes.  Dezmero  ,  ó  diezmero  ,  el 
que  recoge  ó  cobra  el  diezmo. 

TITHING,  s.  Tithe  ,  tenth  part 
due  to  the  prieft.  V.  tithe. 

TÍTHINGMAN.  s.  A  petty  peace 
officer.  Cabo  6  xefe  subalterno 
que  tiene  diez  hombres  á  sumando. 

TÍTHYMAL.  s.  An  herb.  Titíma- 
lo ,  lechetrezna  ,  ó  lec/tetrenza. 
TO  TITILLATE,  v.  n.  To  tickle. 
Titilar ,  padecer  cosquillas. 
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TITILLATION.  s.  The  aa  of 
tickling.  Titulación  ,  ¡a  acción  de 
hacer  cosquillas. 

titui.\tion.  The  fíate  of  being 
tickled.  Titilación  ,  movimiento 
cosquilloso. 

TITILLATION.  Any  flight  or  petty 
plealure.  Titilación  ,  latido  con- 
vulsizo  con  gusto  ó  deleyte. 

TÍTLARK.  s.  A  bird.  Especie  de 
alondra. 

TÍTLE.  s.  A  general  head  comprif- 
ing  particulars.  Título  ,  inscrip- 
ción 6  rótulo  exterior  para  el  co- 
nocimiento de  las  cosas  interiores 
en  él  contenidas. 

TITLE.  Any  appellation  of  honour. 
Título  ,  dignidad. 

THE  TITIE    OF  A    ÍARON.    Título    de 

Baron. 

TITLE.  A  name  ,  an  appellation.  Tí- 
tulo ,  renombre  ó  distintivo  con 
que  se  conoce  alguna  persona. 

TITLE.  The  firrt  page  of  a  book, 
telling  its  name  and  generally  its 

fubjeft.  V.  TITLEPAGE. 

TITLE.  A  claim  of  right.  Título,  mo- 
tivo ó  causa  de  algún  derecho  ó 
pretension  á  alguna  cosa. 

HE  HAS    NO    TITLE  TO     IT.   No  tiene 

derecho  á  ello. 

TO  TÍTLE.  V.  a.  To  entitle  ,  to 
name  ,  to  call.  Titular ,  intitular, 
poner  título  ,  nombre  ó  inscrip- 
ción á  alguna  cosa. 

To  TITLE  A  BOOK.  TituloT  ,  6  inti- 
tular un  libro. 

TÍTLED.  pret.  y  part.  pas.  del  ver- 
bo TO  TITLE. 

TÍTLELESS.  adj.  Wanting  a  name 
or  appellation.  Lo  que  no  tiene 
título    ni  nombre. 

A  TITLELESS  BOOK.  Libro  sin  tí- 
tulo. 

TÍTLEPAGE.  s.  The  page  con- 
taining the  title  of  a  book.  In- 
titulata  ,  la  primera  página  de 
un  libro  que  contiene  su  título  ,  y 
por  lo  común  anuncia  la  materia 
de  que  trata. 

TÍTMÜUSE.  s.  A  fmall  fpecies  of 
birds.  Paro ,  avecilla  que  está 
casi  siempre  en  los  árboles  ,  y  de 
que  hay  muchas  especies. 

THE  GREAT  TITMOUSE.  Píiro  mayor. 

THE  BLACK  TITMOUSE.  Paro  negro. 

THE  INDIAN  TITMOUSE.  Paro  In- 
diano. 

THE  BLUE  TITMOUSE.  Paro  cerúko. 

THE  MARSH  TITMOUSE.  Paro  pa- 
lustre. 
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TO  TITTER,  v.  n.  To  laugh  with 

reftraint.  Re'ir  entre  dientes. 
TITTER,   s.    A  rcflrained   laugh. 

P.isa  entre  dientes. 
TÍTTLE.  s.  A  fmall  particle  ,  a 

point  ,    a  dot.  Tilde  ,  vírgula  4 

virgulilla. 

A    FRENCH     I    WITH    TWO     TITTIES. 

/  francesa  co?¡  dos  vírgulas. 

TITTLETÁTTLE.  s. '^Idie  talk, 
prattle,  empty  gabble.  Charla, 
plática  6  conversación  sin  subs- 
tancia. 

TITUBÁTION.  s.  The  aft  of 
ftumbling.  Tropiezo  ,  la  acción  de 
tropezar. 

TITUEATION.  (_Astron.')  V.  TREPI- 
DATION. 

TÍTULAR.  adj.  Nominal  ,  having 
only  the  title.  Titular ,  lo  que  tie- 
ne el  título  solamente. 

A  TITULAR  BISHOP.  Obíspo  titular ,  S 
in  partibus  infidelium. 

TITULÁRITY.  s.  The  ftate  of 
being  titular.  Estado  ó  condi- 
ción del  que  solamente  tiene  tí- 
tulo. 

TÍTULARY.  adj.  Confifting  in  a 
title.  Titular ,  lo  que  tiene  algún 
título  por  el  qual  se  denomina. 

TITULARY.  Relating  to  a  title.  Ti- 
tular ,  lo  que  pertenece  á  título. 

TITULARY,  s.  One  that  has  a 
title  or  right.  El  que  tiene  titulo 
ó  derecho  á  alguna  cosa. 

TMESIS.  s.(i?/:ff.)  A  figure  where- 
by a  compound  word  is  fepa- 
rated  into  two  parts.  Tmesis  ¡fi- 
gura con  que  una  dicción  com- 
puesta se  parte  en  dos. 

TO.  adv.  A  particle  coming  be- 
tween two  verbs,  and  noting  the 
fecond^to  be  the  objed  ot  the 
firft.  A  ¡partícula  que  cae  entre 
dos  verbos  ,  y  denota  el  segundo 
ser  objeto  del  primero.  Ex. 

I  WILL  GO  TO  SLEEP.  Me  iré  á  dor- 
mir. 

WE  ARE  RESOLVED  TO    TRY   IT.  Es- 

tamos  resueltos  á  probarlo. 
TO  denota   la  intención  ó  fin   con 
que  se  executa  alguna  cosa,  y  equi- 
vale á  por  ó  para   en  castella- 
no. Ex. 

SHE    FIEGNED   HERSBIF    ÜNWEIL    TO 

CALL  ME  BACK.  Ella  Se  fingió 
mala  para  volverme  á  llamar  ,  ó 
por  volverme  á  llamar. 
TO.  Después  de  un  participio  pasivo 
ó  adjetivo  denota  su  objeto ,  /y 
equivale  á  para  en  castellano.Ex. 
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Bos^-  TO  BEO.  N^itciJa  para   wn- 

di^ar. 
TO  sigiiifica  también   cosa  futura  ó 

venidera  ,  ó  la  que  está  aun  por 

hacer.  Ex. 

VIE    ARE     STIll     TO    SEEK.    ToíÍ,lV!.i 

tenemos  ^tii  buscar. 

WE  ARE  STILI    TO    SUFFER.  Todavía 

tenemos  ¡pte  fiídecer  ,  ó  nos  i^ue- 
da  que  finar. 

TO  A\D  AGAIN',  f  Backward  and  for- 

To  AND  FRO.  \ward.  De  acá fa- 
ra  ai  ulLi. 

TO.  prep.  Noting^  towards  ,  op- 
pofed  to  from.  A  , prefosieign  que 
signljica  movimiento  hacia  á  al- 
guna parte  ,  y  opuesta  á  áe  6 
desde. 

TO  GO  TO  LONDON.  Ir  á  Londres. 

HE  WE.\T  TO  SCHOOL.  Se  juc  á  la 
escuela. 

TO  significa  aptitud  de  una  cosa  pa 
ra  otra.  Ex. 

'tis    NOT     TO     THB     PURPOSE.  Aa     CS 

del  caso. 

TO  sj'EAK  TO  THE  PURPOSE.  Ha- 
blar al  caso  ,   ó  al  propósito. 

TO  significa  llamamiento  ó  apela- 
ción. Ex. 

here's  TO  voü  ALL.  He  aquí  á  to- 
dos vosotros. 

TO  significa  oposición  de  una  cosa 
i  otra.  Ex. 

FACE  TO  FACB.  Cara  á  cara. 

TO  significa  lo  mismo  c]ue  hasta 
como  en  los  exemplos  siguientes. 

TO  THE  NUMBER  OF  THREE  HUNDRED. 

Hasta  el  número  de  trescientos. 

ME  WAS  UP  TO  HIS   NECK  IN  WATER. 

Estaba  hasta  el  cuello  metido  en 
agua. 

TO  significa  lo  mismo  qae  hasta 
hablando  de  tiempo.  Ex. 

TO  THIS  DAY.  Hasta  el  día  de 
hoy, 

TO  THIS  VERY  MOMENT.  Hasfa  es- 
te mismo  instante. 

TO  también  significa  proporción  ó 
desproporción  de  una  cosa  con 
otra.  Ex. 

THREE  TO  NfNE.  Tres  á  niieve. 

TO  asimismo  denota  la  percepción 
de  alguno  de  los  sentidos.  Ex. 

SHARP  TO  THE  TASTE.  Punzante  al 
paladar. 

Otros  muchos  significados  tiene  es- 
ta preposición  ,  como  se  veri  en 
los  exíinplos  siguientes  ,  que  son 
los  mas  freqiientes  que  se  en- 
cuentran en  los  autores. 

mS     KINDNESS     EXTENDS     TO      MAN-  I 
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KIND.  Sa  beneficencia  se  extiende 
al  género  humano. 

HE  H.\S  WISDOM  ,  AND  TO  HIS  WIS- 
DOM COURAGE.  Es  sabio  ,  y  al 
mismo  tiempo  animoso. 

THAT  IS  LOST  TO  ME.  Eso  se  perdió 
par.\  mi. 

A     FERVENT  CHARITY    TO  ALL     MEN. 

Una   caridad  fervorosa    hacia  á 
todos. 
FOUR  TO  FOUR.  Quatro  á  quatro  ,  ó 
quatro  contra  quatro. 

men's  wisdom  IS  BUT  FOLLY  TO  GOD. 

La  sabiduría  de  los  hombres  no 
es  mas  que  necedad  para  con 
Dios. 

THE  PLEASURES  OF  THE  NEXT  LIFE 
TO    A     WISE    MAN    WEIGH     DOWN 

ALL  THE  EVIL  OF  THIS.  Los pla- 
ceres de  ¡a  otra  vida  para  el  hom- 
bre sabio  contrapesan  todos  los 
males  de  esta. 

THIS  IS  NO    PREJUDICE  TO    YOU.  Es- 

to  no  es  perjuicio  para  tí. 

THERE     IS  NO    FOOL    EQUAL     TO    THE 

SINNER.  iVó  hay  necio  como  el  pe- 
cador. 

YOU  ARE    BUT     AN   ASS     TO  HIM.   No 

eres  mas  que  un  asno  en  compa- 
ración suya. 
TO  DRINK  TO  EXCESS.  Beber  con  ex- 
ceso. 

TO     COMMEND      ONE      TO     HIS    FACE. 

Alab.ir  á  uno  en  su  presencia. 

FROM  HEAD  TO  FOOT.  Dc  fics  á  Ca- 
beza. 

FROM  DOOR  TO  DOOR.  Dc  piicrta  en 
puerta. 

FROM  HAND  TO  HAND.  De  mano  en 
mano. 

HE    GAVE  IT  TO  MY    COSTODY.  Me  lo 

diii  para  guardar. 

TO  RAISE     EARLY    TO     ONE's    WORK. 

Levantarse  temprano  á  su  tra- 
bajo. 

SHE  STRETCHED  HER  ARMS  TO  HEA- 
VEN. Ella  alzó  sus  brazos  al 
cielo. 

HE   WAS  UNGRATEFUL  TO  ME.  Él  me 

ha  sido  ingr.ito. 

í   SEE  TO  THE  BOTTOM.  Yo  VCO  kasta 

el  fondo. 

THE     OFFENDER     WAS    WHIPPED    TO 

DEATH.  El  agresor  fue  azotado 
haJta  morir. 

NOT  TO  MY  KNOWLEDGE.  No  qUe  yo 

sepa. 

TO  MY  KNOWLEDGE  THEY  ARE  FOUR. 

Me  corista  .¡ut  son  quatro. 
TO  ALL  ETERNITY.  Por  toda  ¡a  eter- 
nidad. I 
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I    HAVE     NO  ENMITY   TO   HIM.   No     le 

tengo  m.ila  voluntad. 
that's  nothing   TO  ME.  Eso  nada 

me  importa. 
AS  TO  THAT.  Por  lo  que  toca  á  esot  ■ 

TO    THE      END      THAT. A  fin     dt 

que — 

HE    HAS    GOT     A    COVETOUS     MAN  TO 

HIS  FATHER.  Tiene  d  un   hombre 
avaro  por  padre. 

SHE    HAS     GOT     A     CLOWN      TO     HER 

HUSBAND.  Ella  tiene  un  rustic» 
por  marido  ,  ó  su  marido  es  un 
rústico. 
TO  por  regla  general  es  señal  de  da- 
tivo ,  como  GIVE  IT  TO  HIM.  Dá- 
selo á  él. 

TELL  IT  TO  NO   BODY.  No  Se  lo  digaS 

á  nadie. 

SEND  IT  TO  YOUR  FATHER.  EnVÍíift- 

lo  á  tu  padre. 

Asimismo  to  es  seiíal  de  infinitivo, 
y  por  la  qual  se  determina.  Ex. 

to  go.  /)•  6   andar. 

To  WRITE.  Escribir. 

TO  DAY.  Hoy. 

JO  NIGHT.  Esta  noche. 

TOMORROW.  Mañan.1. 

AFTER  TOMORROW.  Pusado  ma- 
ñana. 

TOAD.  s.  An  animal  refembling  a 
frog.  Sapo  ,  ó  escuerzo  ,  especie 
de  rana  terrestre. 

TO  SWELL  LIKE  A  TOAD.  Abotagar- 
se como  un  sapo. 

TÓADFISH.  s.  A  kind  of  fea  filli. 
Sapo  marino. 

TOADFLAX,  s.  (J5oí.)  A  plant. 
Linaria ,  especie  de  yerba  de  co- 
lor nezro. 

TÓADSTONE.  s.  A  concretion 
fuppoied  to  be  found  in  the 
head  of  a  toad.  Piedra  del  sapo, 
b.zt-aquites  ,  ó  crepudinaria. 

TÓAD.STOOL.  s.  A  plant  like  3 
mufhroom  ,  not  efculent.  Hoti- 
govejin  ,  planta  semejante  á  la 
seta  ,  aunque  no  comestible. 

TO  TOAST.  V.  a.  To  dry  or  heat 
at  the  fire.  Tostar ,  poner  alguna 
cos.i  a  la  lumbre  para  que  la 
v.iya  desecando  sin  quemarla. 

TO  TO.\ST  BREAD.  Tostar  p.m. 

TO  TOAST.  To  name  when  a  health 
is  drunk.  Brindar  ,  beber  á  la 
salud  de  alguno. 

TO-\ST.  s.  Bread  dried  before  the 
fire.  Tos  tilda  ,  p. vi  tostado  á  la 
lumbre. 

TOAST  AND  iVTiER.Tost.tda  dt man- 
teca. 
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TOAST.  Bread  dried  and  put  into 
liquor.  Tostada  ,  rebanada  de 
fan  que  se  tuesta  ,  y  se  moja  en 
vino  H  otro  licor. 

TOAST.  A  celebrated  woman  whofe 
health  is  otten  drunk.  Muger  ce- 
lebrada for  cuya  salud  se  brinda 
muchas  veces. 

TOASTED,  pret.  y  part.  pas.  del 
verbo  TO  toast. 

TOASTER,  s.  He  who  toafis.  Tos- 
tador ,  el  que  tuesta.  Se  puede 
entender  también  del  que  brinda. 

TOBACCO,  s.  An  american  plant 
much  ufed  in  fmoaking  ,  chewing 
and  fnuffing.  Tabaco  ,  flauta  de 
Indias  ,  que  se  fuma  ,  mastica, 
y  reducido  á  polvo  se  toma  por  las 
na)  ices. 

TO  CHEW  TOBACCO.  Masticartal\ico. 

TO  SMOKE  TOBBACCO.  Chupar  6 
fumar  tabaco. 

TOBACCO  lEAF.  Hojo,  de  tabaco ,  6 
tabaco  en  hoja. 

A  TOBACCO  PIPE.  Pipa  de  tabaco. 

A  TOBACCO  BOX.  Tabaquera. 

TOBACCONIST,  s.  A  preparer 
and  vender  of  tobacco.  Fabri- 
cante ó  vendedor  de  tabaco. 

TOD.  s.  A  buíh  ,  a  thick  íhrub. 
Mata  espesa. 

TOD.  A  certain  weight  of  wool, 
twenty- eight  pounds.  Peso  de 
lana  de  veinte  y  ocho  libras. 

TÓDDY.  s.  A  liquor  diftiUed 
from  the  toddy  or  mammee  tree. 
Maméis  ,  licor  que  destila  un  ár- 
hol  lie  América  que  se  llama  m.i- 
meis  ,  ó  mainús. 

TOE.  s.  The  divided  extremities 
of  the  foot  ,  the  fingers  of  the 
feet.  Dedo  del  fie. 

THE  GREAT  TOE.  El  dcdo  gordo  del 
pie. 

TOE.  (AfiJfl.)  The  ftay  of  the  hoof 
upon  the  forepart  of  the  foot 
comprehended  between  the  quar- 
ters. Tapa  ,  6  casco  del  caballo, 
su  parte  anterior  opuesta  á  la 
que  llaman  palma. 

TOFÓRE.  adv.  (0¿/.)  V.  before. 

TOFT.   s.  A   grove  of  trees.  V. 

CROVE. 

TÓGED.  adj.  Gowned  ,   dreíTed 

in    gowns.   Togado   ,   vestido  de 

toga. 
TOGETHER,  adv.  In  company. 

Juntamente  ,    en    comp.ima    de 

otro. 
lET    US    Go    TOGETHER.    Vayamos 

juntos. 
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TOGETHER.  In  the  fame  place.  En 

el  mismo  parage. 
THEY  MET  TOGETHER.   Se  juntaron 

en  tin  mismo  parage. 
TO  GATHER  TOGETHER.   Congregar.  ^ 
TOGETHER.    In    the  fame   time.    A 

tin   tiempo. 

THEY    SPOKE     TOGETHER.    HabLiron 

á  un  tiempo. 
TOGETHER.    Without    intermiffion. 
T)e  seguida  ,  sin  interrupción. 

THREE     DAYS    TOGETHER.    TreS  diaS 

seguidos. 

DO    IT    AIL    TOGETHER.    Hazlo    todo 

de  seguida. 
TOGETHER    WITH.    In  union  with. 
Junto  con  otra  persona  d  cosa. 

TOGETHER  !  (A'ilJJ.)  A  Mia! 

YOU  MUST  TAKE  THE  BAD  TOGETHER 

WITH  THE  GOOD.  Lo  ha  de  to- 
mar Vd.  bueno  y  malo  junto. 

TÓGGEL.  s.  CNav.)  A  fmall 
wooden  pin  in  the  lower  part 
of  a  tackle.  Cazonete  de  apa- 
rejo. 

TO  TOIL.  V.  n.  To  labour.  Tra 
bajar  ,  aplicarse  con  desvelo  y 
cuidado  á  la  e.vecucien  de  alguna 
cosa. 

TO  TOIL.  V.  a.  To  labour  ,  to 
work  at.  Trabajar  ,  ocuparse  en 
qualquier  trabajo. 

TO  TOIL.  To  weary ,  to  overlabour. 
Cansar  ,  fatigar. 

TOIL.  s.  Labour  ,  fatigue.  Faena, 
trabajo  ,  fatiga. 

TOIL.  ^Vjiy  net  or  fnare  woven  or 
mefhed.  Red  ,  instrumento  de  hi- 
los ó  cuerdas  te.xidos  en  mallas, 
que  sirve  pitra  pescar  y  cazar. 

TOIL.  A  fnare  or  net  ufed  by  hun- 
ters for  catching  wild  beafts  ,  as 
deer  &c.  Red  twnbadera  ,  6  tela 
cazadora, 

THE  TOIL  OF  A  SPIDER.  Red  de  ara- 
ña ,  ó  tela  de  araña. 

TOILED,  pret.  y  part.  pas.  del 
verbo  to  toil. 

TOILET,  s.  A  dreffing  table.  To- 
cador ,  mesa  con  espejo  y  demás 
buxerías  del  tocado  de  las  mu- 
geres. 

AS  I  WENT  TO  SEE  THE  COÜNTBSS  I 
WAS  TOLD  SHE  WAS  AT  HER  TOI- 
LET. Al  tiempo  que  fui  á  ver  á  la 
Condesa  me  han  dicho  que  estaba 
al  toca.ior. 

TOILSOME,  adj.  Laborious  ,  wea- 
ry. Laborioso  ,  tritb.ijoso  ,  penoso, 
lo  que  cansa  y  fatiga. 

TÓILSOMENESS.  s.  Wearifome- 
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nefs  ,  laborioufnefs.  Trabajo,  fa- 
tiga 6  penalidad  que  causa  el 
trabajo  prolixo.    ' 

TOíSE.  s.  A  mcafure  containing 
fix  feet  ,  a  fathoiii.'  Toesa  ,  6  he- 
.vupeda  ,  medida  que  cons  tit  de 
seis  pies. 

TOKEN,  s.  A  fign ,  a  mark.  Seual. 
la  marca  ó  nota  que  se  pone  en 
alguna  cosa  para  darla  á  cono- 
cer, 6  distinguirla  de  otra. 

BY     THE    SAME     TOKEN     YOU     HAVE 

BEEN  PRESENT.  Por  mat  sciTas 
estuvo  Vd.  presente. 

SEND  MB  A  TOKEN.  Envíeme  Vd. 
una  señal. 

TOKEN.  A  memorial  of  friendfliip, 
an  evidence  of  remembrance. 
Memoria  ,  6  recuerdo  ,  regalo  de 
una  alhaja  ü  otra  cosa  que  una 
persona  hace  á  otra  en  señal  de 
amistad ,  y  para  que  se  acuerde. 

TOKENS,  pl.  In  peüilential  cafes 
are  the  livid  fpots  which  appear 
in  the  feveral  ftagcs  of  the  dif- 
cafe  ,  and  are  certain  forerunners 
of  death.  Señales  ,  manchas  mo- 
radas que  se  dexan  ver  en  los  va- 
rios trámites  de  una  enfermedad 
pestilencial ,  y  suelen  ser  precur- 
sores ciertos  de  la  muerte. 

TOLD.  pret.  y  part.  pas.  del  ver- 
bo TO  TELL.  Dicho,  referido, men- 
cionado ,  cont.tdo. 

I  TOiD  YOü  HOW  IT  WAS.  Yo  he  di- 
cho á  Vd.  como  fue. 

IT  HAS  BEEN  TOLD  SO  TO  MB  ,  I 
HAVE  BEEN  TOLD  SO.  Así  me  fut 

dicho. 

TO  TOLE.  V.  a.  To  train  ,  to 
draw  by  degrees.  Arrastrar  ,  ó 
tirar  poco  á  poco. 

TOLED.  pret.  y  part.  pas.  del  ver- 
bo TO  TOLE, 

TOLERABLE,  adj.  Supportable, 
that  may  be  endured  or  lupport- 
ted.  Tolerable  ,  sufrible  ,  llevade- 
ro ,  y  que  se  puede  aguantar  y 
tolerar. 

THE   COLD  THERE  IS  TOLERABLE.  El 

frió  allí  es  tolerable. 
TOLERABLE.  Not  excellent ,  not  con- 
temptible, palláble.  Pasadero ,  lo 
que    es   medianamente  bueno  ,  Ó 
no  es  positivamente  malo. 

THIS     BREAD     IS    TOLERABLE.     Este 

pan  es  mediano. 
TÓLERABLENESS.  s.  The  ílate 
of  being  tolerable.  Estado  tole- 
rable ó  mediano  de  alguna  cosa. 
TOLERABLY,  adv.  Supportably, 
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in  a  manner  that  may  be  endur- 
ed. Toleriiblemente  ,  de  modo  que 
se  fueJe  tolerar  ,  sufrir  y  aguan- 
tar. 
TOiERASi.Y.  Paffably  ,  neither  well 
nor  ill  ,  moderately  well.  Me- 
dutiiiimeute  ,  moderiuLimente,  con 
medianía  ,  ¡in  tocar  en  los  extre- 
mos de  bueno  ni  malo. 

I  HAVE   IIVKD     THERE    TOIERABLY. 

He  vivido  allí  medianamente. 

TOLERANCE,  s.  Power  of  en- 
during ,  ait  of  enduring.  -  Tole- 
rancia ,  sufrimiento  ,  paciencia, 
aguante. 

TO  TOLERATE,  v.  a.  To  allow 
Co  as  not  to  hinder  ,  to  fufFer. 
Tolerar  ,  permitir  ,  disimular. 

TOLERATED,  pret.  y  part.  pas. 
del  verbo  to  toieraxe. 

TOLERATION,  s.  Allowance 
given  to  that  which  is  not  ap- 
proved. Tolerancia  ,  permisión, 
6  disimulo  de  lo  que  no  se  debie- 
ra sufrir  sin  castigo  del  que  lo 
executa. 

TOLL.  s.  An  excife  of  goods.  Al- 
cabala ,  tributo  sobre  géneros. 

A  muier's  toll.  Maquila  de  moli- 
nero. 

TO  TOLL.  V.  n.  To  pay  toll  or 
tollage.  Pagar  alcabalas. 

TO  TOIL  To  take  toll  or  tollage. 
Cobrar  alcabalas. 

TO  TOii.  To  found  as  a  ilngle  bell. 
Sonar  como  una  campanada  ,  dar 
una  campanada. 

TO  TOLL.  V.  a.  To  ring  a  bell. 
Tocar  una  campana. 

TO  TOLL  To  vacate  ,  to  take  away, 
to  annul.  Quitar  ,  abolir  ,  anu- 
lar. En  este  último  sentido  se 
pronuncia  breve. 

TOLLED,  pret.  y  part.  pas.  del 
verbo  to  toil. 

TO  TÓLLB0OT.  v.  a.  To  im- 
prifon  in  a  toUbooth.  Encarce- 
lar ,  poner  preso. 

TÓLLBOOTH.  s.  A  prifon.  Cár- 
cel ó  prisión. 

TOLLBOOTH.  A  place  where  goods 
are  weighed  in  order  to  afcer- 
tain  the  duties  thereon.  Peso  ,  el 
parage  en  que  se  pesan  géneros 
para  saber  los  derechos  que  deben 
pagar. 

TÓLLES  s.  pl.  (Med.)  Glandular 
abfcelFes  aíFefting  the  limbs.  Ab- 
cesos  glandulares  en  varias  par- 
tes del  cuerpo. 

TÓLLGATHERER.  s.  The  offi- 
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cer  that    takes  toll.  Alcabalero, 
el  que  cobra  las  alcabalas. 

TOLSEY.  S.  V,  TOLIBOOTH. 

TOLUTÁTION.  s.  (>/««.)  The 
aft  of  pacing  or  ambling.  Paso 
de  andadura. 

TOMB.  s.  A  monument  ¡n  which 
the  dead  are  incloled.  Tumba, 
sepulcro  en  que  yace  el  cadaver 
de  algún  difunto, 

TO  TOMB.  v.  a.  To  bury  ,  to  en- 
tomb. V.  TO  8ÜRY. 

TOMBED,  pret.  y  part.  pas.  del 
yerbo  to  tomb. 

TÓMBLESS.  adj.  Wanting  a  tomb, 
wanting  a  fepulchral  monument. 
Sin  tumba. 

A  TOMBLESS  BODY.  Cadáver  sin  tum- 
ba. 

TOMBSTONE.  Lápida  ó  piedra 
sepulcral. 

TOMENTÓSE.  adj.  (5»/.)  Dow- 
ny. Tomentoso  ,  lo  que  tiene  pe- 
lusa. 

tomen'tose  leaves.  Hojas  tomen- 
tosas. 

TOMBOY,  s.  A  mean  fellow.  Un 
villano. 

TOMBOY.  A  wild  coarfe  girl.  Mtiger 
pizpireta  ,  la  que  es  viva  y  res- 
pingona. 

TOME.  s.  One  volume  of  many. 
Tomo  ,  cada  uno  de  los  volúmenes 
6  libros  separados  en  que  dividen 
los  autores  sus  obras. 

TOME.  A  book.  Libro. 

SACRED  TOMES.  Los  Libros  sagrados, 
las  Escrituras  santas. 

TÓMIN.  s.  A  weight  of  twelve 
grains.  Tomin  ,  peso  de  doce  gra- 
nos. 

TOMTÍT.   S.   V.   TITMOUSE. 

TÓMPION.  s.  iArt.  and  Nat.") 
Tapaboca  de  un  cation.  V.  tam- 
pion. 

TON.  s.  A  meafure  or  weight.  To- 
nelada ,  medida  líquida  de  dos 
pipas  ,  6  peso  de  mil  libras  ,  ó 
veinte  quintales. 

TÓNDINE.  s.  (^Arch.-)  V.  torb. 

TONE.  s.  Note  ,  found.  Tono  ,  so- 
nido. 

TONE.  Accent ,  found  of  the  voice. 
Acento  ó  sonido  de  la  voz. 

YOU  MAY  KNOW  BY  HIS  TONE  THAT 
HK   IS    A    FRENCHMAN.   Pucdc    Vd. 

conocer  por  su  acento  que  es  Fran- 
cés. 

TONE.  A  whine  ,  a  mournful  cry. 
Lloro  6  llanto. 

TONE.  Elafticity  ,  power  of  exten- 
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fion  and  contraftion.  7o«o  ,  elas- 
ticidad ,  virtud  elástica. 

TONG.  s.  The  catch  of  a  buckle. 
Cl.ívo  ó  clavillo  de  hebilla, 

TONGS.  s.  An  inílrument  by  which 
hold  is  taken  of  any  thing.  Te- 
naza ,  instrumento  para  prender, 
asir  6  agarrar  alguna  cosa. 

TONGUE,  s.  The  ¡nftrument  of 
fpeech  in  human  beings.  Len- 
giia  ,  el  órgano  con  que  los  racio- 
nales forman  las  voces. 

A  MALICIOUS  TONGUE.  Letigua  mal- 
diciente. 

TONGUE.  The  organ  by  which  ani- 
mals lick.  Lengua  ,  el  órgano  con 
que  lamen  los  animales. 

A  neat's  TONGUE.  Lengua  de  va- 
ca. 

TONGUE.  Speech  ,  fluency  of  words. 
Verbosidad ,  abundancia  6  copin 
de  palabras  en  la   locución. 

HE  has  no  command  of  his  TONGXJB. 

El  no  sabe  refrenar  su  lengua, 
TONGUE.  Speech  as  well  or  ill  ufed. 
Habla  ,  la  misma  locución  ó  pa- 
labras con  que  se  habla. 

A   TONGUE   GIVES   A  DEEPER  WOUND 

THAN    A    SWORD.   Muf  hiere  la 

lengua  que  la  espada. 
TONGUE.  Language.  Lengua,  idioma. 
THE  SPANISH    TONGUE.  La  kngua 

Española. 
TONGUE.  A  nation  diflinguifhed  by 

their  language  among  St.  John's 

knights.    Lengua   ,    una    nación 

distinguida  por  su  lenguage  en  la 

Orden  de  San  Juan. 

TONGUE  OF    A    BALANCE.  LcHgUa    6 

Jiel  en  el  peso. 

TO  HOLD   THE    TONGUE.   Callar. 

TO  TONGUE.  V.  a.  To  chide,  to 
Icold.  Regañar  ó  reñir. 

TO  TONGUE.  To  talk  ,  to  prate. 
Charlar  ,  hablar  demasiado. 

TÓNGUED.  adj.  Having  a  tongue. 
El  que    6  lo  que  tiene  lengua. 

TÓNGUELESS.  adj.  Wanting  a 
tongue  ,  fpeechlefs.  Deslenguado, 
el  que  no  tiene  lengua. 

TONGUKLEss.  Unnamed  ,  not  fpoken 
of.  Innominado,  lo  que  se  calla,  ó 
no  se  nombra. 

TÓNGUEPAD.  s.  A  great  talker. 
Charlador  ,  el  que  habla  mucho, 
V  sin  substancia. 

TONGUETIED.  ad¡.  Having  an 
impediment  in  the  fpeech.  Tar- 
tamudo ,  torpe  ó  tardo  en  la  pro- 
nunciación por  algún  impedimen- 
to en  la  lengua.  Regularmente  se 
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aplica  á  los  que  tienen  frenillo  en 

la  lengua. 
TÓNICK.   /ad¡.  Being  extended, 
TÓNICAL.\being  elaftick.  TónUo, 

elástico,  ¡o  quí  tiene  elasticidad, 

TONICK    MOTION     OF     THE    MUSCLES. 

(^Med.)  Movimiento  tónico  de  los 
músculos. 

TÓNICA!.  Relating  to  tones  or 
founds.  Tónico  ,  lo  perteneciente 
á  tonos  ó  sonidos. 

TONNAGE.  s.A  cuftom  or  import 
due  tor  merchandife  after  a  cer- 
tain rate  in  e\'ery  ton.  Alcabala 
ó  derecho  de  adu.ma  que  se  cobra 
á  tanto  por  tonelada. 

TONSILS,  s.  pl.  (Anat.-)  Two 
round  glands  placed  on  the  fides 
of  the  bads  of  the  tongue.  Ton- 
silas ,  dos  glándulas  que  hay  d 
Un  lado  y  otro  de  la  raíz  de  la 
lengua. 

TÓNSURE.  s.  The  aft  of  clipping 
the  hair.  Tonsura  ,  el  corte  ó  ¡a. 
acción  de  cortar  el  pelo. 

TONSURB.  The  firft  degree  of  eccle- 
íiaílical  orders  conferred  by  a 
Bifliop.  Tonsura  ,  el  primero  de 
¡os  grados  clericales  que  con/tere 
el  Obispo. 

TONTINE,  s.  Annuities  or  furvi- 
voríhip  ,  fo  called  from  an  Ita- 
lian whole  name  was  Tonti ,  and 
laid  to  have  formed  the  fcheme 
of  life  annuities.  Tontina,  especie 
Je  fondo  vitalicio  llamado  así  per 
ler  su  inventor  un  Italiano  lla- 
mado Tont!. 

TOO.  adr.  Over  and  above  ,  over- 
much ,  more  than  enough.  De- 
masiadamente ,  con  exceso  ,  de- 
masía ó  superjluiilad. 

THAT   STORY    IS    TOO    LONG.  Aquella 

historia  es   demasiadamente  lar- 

$^- 

TOO  MDCH  ,  TOO  MANY.  Demasiado, 
mas  de  lo  necesario  ,  sea  en  nú- 
mero ó  cantidad. 

TOO  MUCH  MONEY.  DlneTo  dema- 
siado. 

TOO  MANY  PEOPiE.  Demasiada 
gente. 

TOO  MUCH  OF  ONE  THING  IS  GOOD 

lOR  NOTHING.  Agua  sobrt  agua 
«'"  cura  ni  lava. 
TOO.  Likewifc  ,  alfo.  También ,  asi- 
mismo. 

■WEE  HAVE  NEED  OF   YODR  COUNSEL 

AND  FAVOUR  TOO.  Necesltamos 
del  consejo  de  Vd. ,  y  de  su  favor 
también. 
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MY  FATHER    WAS   THERE    ,  AND    WY 

MOTHER  TOO.  Mi  padre  estuvo 
al'.í ,  y  mi  madre  también. 

TOOK.  pret.  y  algunas  veces  part. 
pas.  del  verbo  to  take. 

TOOL.  s.  An  inftrument  of  manual 
operation.  Apero  ,  herramienta  ó 
instrumento  que  sirve  para  quul- 
quier  trabajo  manual. 

A  carpenter's  tools.  Herramien- 
tas de  Carpintero. 

a  husbandman's  tools.  Aperos  de 
Labrador. 

TOOL.  A  hireling ,  a  wretch  who 
ails  at  the  command  of  another. 
Alquilón  ,  la  person,t  de  quien 
otra  se  vale  para  la  execucion  de 
alguna  cosa  por  mala  que  sea. 

THE    «ASE    TOOL     OF     THE   TVRANt's 

hatred.  El  vil  instrumento  del 
odio  del  tirano. 


TOP  539 

TO  TOOTH.  To  lock  in  each  other. 
Endentar  ,  encaxar ,  inxerir  una 
cosa  en  otra. 

TÓOTACH.  s.  A  pain  in  the  teeth. 
Dolor  de  muelas, 

TÓOTHDR  AWER.  s.  One  whofe 
bufinefs  is  to  extraft  painful 
teeth.  SacamueLis  ,  el  que  tiene 
por  ojicio  el  sacar  las  muelas  que 
á  alguno  le  duelen. 

TOOTHED,  adj.  Having  teeth. 
Dentado  ,  lo  que  tiene  dientes. 

TOOTHLESS,  adj.  Wanting  teeth, 
deprived  of  teeth.  Desdentado, 
falto  de  dientes. 

TOO  TH  PICK,     f  s.    An     inf- 

TÓ0THPICK:ER.\  trument  by 
which  the  teeth  are  cleanfed. 
Mondadientes  ,  ó  escarbadientes, 
instrumento  para  limpiar  los 
dientes. 
TOOTH,  s.  One  of  the  bones  of' a  toothpick   case.   Palillero,  el 


the  mouth  ,  with  which  the  a£l 
of  maftication  is  performed. 
Diente  ,  hueso  pequeño  y  duro 
clavado  en  la  quixada  ,  y  engas- 
tado en  la  encia  ,  y  sirve  para 
mascar  el  manjar. 

A  LOOSE  TOOTH.  Diente  suelto ,  6 
que  se  mueve. 

A  FORE  TOOTH.  Diente  delantero. 

A  BACK  ,  or  HIND  TOOTH.  Muela. 

TOOTH.  Tafte  ,  palate.  Gusto ,  pa- 
ladar. 

HE    HAS  A  sweet  TOOTH.  Es  goloSO, 

ó  amante  de  golosinas. 
TOOTH.  A  tine  ,  or  prong.  Diente, 

pua. 
TOOTH    OF    A   WHEEL.    Diente   de 

rueda. 
TOOTH    AND  NAIL.  With  one's  ut- 

moft   violence.    Con    todo    tesón, 

con  todo  empeño. 
TO  THE  TEETH.  In  Open  oppoiition. 

Con  contradicción  manifiesta. 

TO  CAST   IN    THE    TEETH.    To     infult 

by  open  exprobration.  Reconve- 
nir ,  ó  echar  en  cara  pública- 
mente. 

IN     SPITE     OF     one's      TEETH.      Not 

withllanding  any  power  of  in- 
jury or  defence.  A  despecho  ,  ó 
á  pesar  de  uno. 

TO  LAUGH  FROM  THE  TEETH  OUT- 
WARD. Keir  dientes  afuera  ,  dar 
una  risa  fingida. 

TO  TOOTH.  V.  a.  To  furnifii 
with  teeth  ,  to  indent.  Dentar, 
poner  dientes  á  alguna  cosa. 

TO  TOOTH  A  SAW.  Dent, ir  una 
sierra. 


agra- 


cationcito  ó  estuche  en  que  se 
guardan  los  palillos  ó  monda- 
dientes. 

TOOTHSOME.^  adj.  Palatable, 
pleafing  to  the  tañe.  Sabroso, ^ra- 
to al  paladar. 

TÓOTHSOMENESS.  s.  Pleafant- 
nefs    to   the    tafte.   S.ibo 
dable. 

TÓOTHWORT.  s.  (Bot.)  A 
plant.  Dentaria. 

TOP.  s.  The  higheft  part  of  any 
thing.  Cima  ,  cumbre  ,  la  parte 
mas  alta  y  elevada  de  algtina 
cosa. 

THE  TOP  OF  A  MOUNTAIN.  Cima  de 
una  montaña. 

THE  TOP  A  TREE.  Cima  de  un  ár- 
bol. 

THE  TOP  or  THE  WATER.  Superfi- 
cie del  agua. 

FROM  TOP  TO  BOTTOM.  De  drrib.t  á 
abaxo. 

TOP.  The  higheil  perfon.  Cabeza  ,  ó 
superior  ,  el  mas  alto  en  grado  6 
dignidad. 

TOP.  The  utmoft  degree.  El  último 
ápice. 

HE    HAS    ARRIVED    TO    THE    TOP    OF 

HIS  AMBITION.  Ha  llegado  al 
colmo  lie  su  ambición. 

TOP.  The  crown  of  the  head.  Coro- 
na de  la  cabeza, 

FROM  TOP  TO  TOE.  De  cabeza  i 
pies. 

TOP.  The  hair  on  the  crown  of  the 
head  ,  the  forelock.  Tupé  ,  el  pe- 
lo que  se  trae  en  la  parte  ante- 
rior de  ¡a  cabeza. 
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A  TOP-KNOT.  Fontanche. 

TOP.  The  head  of  a  plant.  Cahiza 

6  punt. I  lie  mta  planta. 
TOP.  (íVít:.).  Cofa. 
TOP  AVLTiOMK.  Pa':iesadas  de  las  cofas. 
Tor.  A  play  thing  for  boys.  Trompo. 

A    RUNNING    TOP.  p!On. 

A  Vv-HiPPiNG  TOP.  Peonza. 

TO  TOP.  V.  n.  To  rife  aloft  ,'to 
be  eminent.  Elevarst  ,  iublr  ó 
ascender. 

TO  TOP.  To  predominate.  Predoini- 
n.tr  ,  tener  imperio  ,  poder  y  do- 
minio. 

TO  TOP.  To  do  his  beft.  Esforzarse, 
ó  esmerarse  en  ¡a  e.xeíUcion  de  al- 
guna cosa. 

TO  TOP.  V.  a.  To  cover  on  the 

top  ,    to    tip.    V.  TO  TIP. 

TO  Tup.  To  rife  above  ,  to  outgo, 
to  furpafs.  Sobrepujar  ,  e.vceder 
una  persona  ó  cosa  á  otra  en 
qu.ilqulera  linefl. 

HE   TOPS    AIL     HIS     COMPANIONS     IN 

DANCING.  Sobrepuja  á  todos  sus 
conipaiitros  baxlando. 

TO  TOP.  To  rife  to  the  top  of.  En- 
cumbrarse ,  liegar  á  Id  cumbre  de 
alguna  cosa  ,  sea  en  lo  jisico  ó 
en  'o  moral. 

TO  TOP.  To  perform  eminently. 
E.rectttar  alguna  cosa  á  la  per- 
fección. 

THAT     ACTRESS      TOPS      HER      PART. 

^.^uella  cóinlca  hace  grandemen- 
te su  papel. 

TO  TOP.  V.  TO  CROP. 

TOP  se  usa  algunas  veces  como  ad- 
jetivo uniéndose  á  otra  voz  que 
sianiflca  elevación.  Et. 

TÓPFUL.  adj.  Full  to  the  top, 
full  to  tlie  brim.  Lleno  hasta  ar- 
rita ,  lleno  hasta  la  boca. 

THAT     BOTTLE      IS    TOPFUL.    A^Uclla 

botella  está  Uenct  hasta  arriba. 

TOPGALLANT,  s.  (A^w.)  The 
hijheft  fail.  J-.ninete  ,  la  vela  ¡ue 
va  encima  de  la  gavia. 

TOPGALiANT.JAny  thing  proverbial- 
ly elevated.  Tupe  ,  cumbre  ,  cima. 

TO'P-BLOCK.  s.  {N.vj.-)  Motón 
de  virador  ,  ó  dd  tamiorete. 

TOPGALLANT    TOP  BLOCK.  Moton  de 

driza  de  mastelero  de  juanete. 
TOP- CHAINS.  Cadenas  de  las  vergas. 
TOP-LANTHORN.  Farol  de  ¡a  cofa. 
TOP- MAST.  Mastelero. 

TOP-MAST  STUDDING  SAILS.  AlaS. 
V.  STUDDING    S.^ILS. 

SPARE  TOP-MASTS.  MasttltTos  dc 
respeto  ,  ó  de  repuesto. 
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TOP-RAILS.  Batayolas  de  las  cofas. 
TOP  ROPE.   Amante   del  virador  de 

un  mastelero. 
TOP  s.\iL  Gavia  ,  6  vela  de  gavia  y 

v.'lacho. 

TO  HAVE  THE  TOP-SAILS  HALF    MAST 

UP.  Tener  las  gavias  a  medio  mas- 
telero. 
TO  HAVE  THE  TOP-SAILS  SET.  Tener 
las  gavias  largas. 

TO   LAY   THE    TOP-SAILS  ABACK.  Po- 

n;r  las  gavias  :n  facha. 

TO     LOWER    THE  TOP-SAILS    ON  THE 

CAP.  Arriar  las  gavias  sobre  el 
tambor  e  te. 

TOPPING-LIFT.  Balancín. 

TOPHÉ  AV  Y.  adj.  Having  the  up- 
per part  too  weighty  for  the 
lower.  Alas  pesado  por  arriba 
que  por  aba.xo  ,  aquello  cuya  par- 
te superior  pesa  demasiado  para 
la  inferior. 

TÓPMAN.  s.  The  fiwer  at  the 
top.  Aserrador  de  arriba  ,  el  que 
se  pone  encima  del  caballo  para 
aserrar  ,  á  distinción  del  que  se 
pone  abaxo  ,  el  qual  se  llama 
pitman. 

TOPMOST,  adj.  The  uppermoft, 
higheít.  Lo  mas  alto. 

THE  TOPMOST  BRANCH  OF  A  TREE. 

El  ramo  mas  alto  de  un  árbol. 

TÓPPROUD.  adj.  Proud  in  the 
highell  degree.  Orgulloso  en  ex- 
tremo ,  ó  sumamente  orgulloso. 

TOP  ARCH.  s.  A  lord  of  a  petty 
country.  Toparca  ,  el  que  posee 
una  toparquía. 

TÓPARCHY.  s.  A  little  fignory. 

Toparqul.i  ,  señorío  pequeño. 

TOPAZ,  s.  A  yellow  gem.  Topacio, 
piedra  preciosa  con  vetas  ama- 
rillas. 

TO  TOPE.v.  n.  To  drink  hard, 
to  drink  to  excefs.  Soplar,  be- 
ber mucho. 

TOPER,  s.  A  drunkard.  Borra- 
chon  ,  el  que  bebe  vino  u  otro  licor 
con  exceso. 

TOPHACEOUS,  adj.  (^Med.-)  Grit- 
ty ,  ftony.  Lo  que  pertenece  á 
tofo. 

TOPHUS,  s.  iMed.-)  A  ftrong  or 
chalky  concretion  in  any  part  of 
the   human  body.  Tofo  ,  especie 

■  de  dureza  petrificada  que  se  ha- 
lla en  algunas  partes  del  cuerpo 
kum.tno  ,  y  p.irticularmente  la 
sienten  los  que  padecen  tn.d  de 
gota  en  los  nudos  d  junturas  de 
pies  y  m.mos. 
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TÓPHET.  s.  A  fcriptural  name  for 
hell.  El  infierno. 

TOPICAL,  adj.  Relating  to  fonie 
general  h-'ad.  Tvpico  ,  lo  que  per- 
tenece á  algún  punto  general. 

TOPICAL.  Local ,  confined  to  fome 
particular  plate.  Tópico  ,  lo  quf 
p.'rtenece  á  determinado  lugar. 

TOPICAL  REMEDIES.  (Mcd)  Reme- 
dies applied  to  a  particular  part. 
Remedios  tópicos  ,  remedios  ex- 
teriores que  se  aplican  por  fuera 
sobre  la  parte  molestada  ó  en- 
ferma. 

TÓPICK.  s.  iRhet. )  The  art  or 
manner  ot  inventing  and  manag- 
ing; all  kinds  of  probable  argu- 
mentations. Argumento  tópico, 
argumento  probable  que  sí  saca  de 
muchos  lug.ires  y  circunstancias. 

TÓPICK.  s.  A  general  head ,  fome- 
thing  to  which  other  things  are 
referred.  Punto  gener:zl  ,  aquel  á 
que  se  refieren  otros  particulares; 
lugares  comunes  ó  fuentes  de  los 
argumentos. 

THE  TOPICK   OF   ODR    DISCODRSK.  La 

materia  de  nuestra  conversación. 

TOPICK.  (Mcd.")  A  thing  as  exter- 
nally applied  to  any  particular 
part.  Remedio  tópico. 

TOPLESS,  adj.  Having  no  top.  Lo 
que  110  tiene  cumbre ,  cima  ni 
punta  ,  lo  que  está  descabezado. 

TOPOGRAPHER,  s.  One  who 
writes  defcriptions  of  particular 
places.  Topógr.-ifo  ,  el  que  descri- 
be ó  delinea  algún  lugar. 

TOPOGRAPHICAL,  adj.  Be- 
longing to,  or  tre.iting  about  par- 
ticular places.  Topográfico  ,  h 
que  pertenece  á  la  topografía. 

A  TOPOGRAPHICAL  MAP.  Carta  6  M.f- 
pa  topográfico. 

TOPOGRAPHY,  s.  A  defcrip- 
tion  of  particular  places.  Topo- 
grafía ,  descripción  6  delineocíM 
de  un  lugar. 

TOPPED,  pret.  y  part.  pas.  del 
verbo  to  top. 

TOPPING,  adj.  Fine  ,  noble,  gal- 
lant. Aventajad»  ,  primoroso  ,  e.x- 
célente. 

A  topping  lADY.  Señora  de  primer 
rango. 

A  topping  man.  Hombre  de  capote, 
hombre  de  estimación  y  auto- 
ridad. 

TOPPINGLY,  adv.  Finely  .  gayly. 
gallantly.  Aventajadamente  ,  con 
todo   primor. 
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TO  TOPPLE.  V.  n.  To  fall  for- 
ward ,  to  tumble  down.  Volcar- 
st ,  caer  abaxo  ,  ó  can  de  ho- 
cicos. 

TOPSYTURVY,  adv.  With  the 
bottom  upward.  Al  revcs  ,  con 
¡0  de  abaxo  arriba ,  ó  ai  con- 
trario. 

TO  TURN  EVERY  THING  TOPSYTUR- 
VY. Volver  todo  fatas  arriba  ,  6 
al  revés. 

TOR.  s.  A  tower  ,   a  turret.  V. 

TOWER. 

TORCH,  s.  A  wax  light  bigger 
than  a  candle.  Antorcha  ,  hacha, 
vel.t  grande  de  cera. 

TÓRCHBEARER./s.  One   that 

TÓRCHER.  \  gives  light. 

Hachero  ,   el   que   alumbra   con 
hacha. 

TORCHLIGHT,  s.  Light  kindled 
to  fupply  the  want  of  the  fun. 
Luz  de  antorcha  ,  la  que  se  en- 
ciende quando  falta  la  luz  na- 
tural. 

TORCH  THISTLE,  s.  (Boí.)  A 
plant.  Céreo  ,  ó  cirio  ,  especie  de 
cardo  grande. 

TÓRCHENES.  s.  (A/.r;».)  A  flick 
with  a  hole  at  the  end  of  it, 
through  which  a  ftrap  of  leather 
is  run  to  tie  up  a  horle's  noie. 
Asial  ,  6  mord.iza  ,  instrumento 
que  usan  los  Herradores  para 
asir  las  narices  del  caballo  ,  y 
sujetarle  p.tra  h.icer  en  él  algu- 
na operación  violenta. 

TÓRCULAR.  s.  CSwg.y  A  con- 
trivance for  flopping  bleedings 
in  amputations.  Torcu'ar  ,  espe- 
cie de  venda  que  sirve  para  res- 
tañar ¡a  sangre  después  de  cor- 
tado ah'.tn  miembro. 

TORE.  pret.  y  algunas  veces  part, 
pas.  del  verbo  to  tear. 

TORE.  s.  (iArchit.')  A  large  round 
moulding  ufed  in  the  bafes  of 
columns.  Tondino  ,  toro  ,  bocel ,  d 
cordon ,  moldtira  6  adorno  de  as- 
tráíalo  en  l.i  coluna. 

TOREUMATÓGRAPHY.  s.The 
defcription  of  ancient  fculpture  . 
Toreumatograjia  ,  descripción  de 
esculturas  ,  cortes ,  _y  baxos  relie- 
ves antiguos. 

TORIES,   s.  pl.  de  tory. 

TO  TORMENT,  v.  a.  To  put  to 
pain  ,  to  harafs  with  anguifh,  to 
excruciate.  Atormentar  ,  afligir 
ó  moUst.sr  corporalmejite  á  otro. 

TO    TORMRNT.  To  tea/e  ,    to  vex 
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with    importunity.  Atormentar, 
causar  molestia  ó  enfado. 

THAT    MAN   TORMENTS    ME  WITH  HIS 

VISITS.    Aquel  hombre   me   ator- 
menta con  sus  visitas. 
TORMENT,    s.  Any   thing   th,-.t 
gives  pain.  Tormento  ,  la   acción 
de  atormentnr  ,   6  lo  que   causa 
pena  y  dolor. 
TORMENT.  Pain  ,  mifery  ,   anguifh. 
Tormento  ,  pena  ,  dolor  ,  aflicción, 
congoja  ó  aflicción  que   se  padece 
fisica  6  morahnente. 
TORMENT.    Penal   anguifh  ,  torture. 
Tormento  ,  la  pena  corporal  que 
se  impon;    á    algún  reo  dándole 
tormento  para  que  conflese. 
TORMENTED,  pret.  y  part.  pas. 

del  verbo  to  torment. 
TORMENTOR,  s.  One  who  tor- 
ments  ,    one    who    gives    pain. 
Atormentador  ,  el  que  atormenta. 
TORMENTOR.  One  who  inrtifts  pe- 
nal tortures.  Atormentador  ,   el 
yalnistro  de  justicia  que  da  tor- 
mento. 
TÓPvMENTIL.  s.  (iBot.-)  A  plant 
called  feptfoil.  Tormentila  ,  plan 
ta  que   produce  las  hojas  de  siete 
en  siete. 
TORN.   part.    pas.  del  verbo  to 

TEAK. 

TORNADO,  s.  A  hurricane.  Tur- 
bonada ,  huracán. 
TORPEDO,  s.  A  fiíh  which  while 
alive,  if  touched  even  with  a  long 
flick,  benumbs  the  hands  that  fo 
touch  it ,  but  when  dead  is  eaten 
fafely.  Torpedo  ,  tremielga  ,  tem- 
bladera ,  pez  que  tiene  la   virtud 
■  de  adormecer  el   brazo  del pesc.i- 
dor  aunque  le  toque  con  un  palo; 
sin    embargo    después    di    muerto 
se  puede  comer  sin  riesgo. 
TÓRPENT.  f  adj.Eenumbed,  ftruck, 
TORPID.    \motion!ers  ,  not  ac- 
tive.   Adormecido    ,   entorpecido, 
torpe  ,  privado  de  movimiento. 
TÓRPIDNESS.  rs.  The  ftate  of  be- 
TÓRPITUDE.  \  ing    numbed  ,  or 
TORPOR.  Lmotionlefs  ,  dul- 

nefs  ,  numbnefs.  Torpor  ,  entor- 
pecimiento de  las  partes  del  cuer- 
po que  las  priva  de  su  movimien- 
to natural. 
TORQUE,  s.  (Herald.^  A  round, 
roll  of  cloth  twilled  and  fluffed, 
fuch  as  are  leen  round  the  heads 
of  Moors  &c.  Torque  ,  especie  de 
turbante  morisco. 
TORREFÁCTION.  s.   (^Ph.nm.-) 


TOR  541 

The  aa  of  drying  by  the  fire. 
Torrefacción  ,  la  operación  de  tos- 
tar á  la  lumbre  algunos  simples 
en  vasija  conveniente  hasta  que- 
dar likret  de  las  partes  húme- 
das. 

TORRENT,  s.  A  fadden  ftream 
railed  by  fummer  Ihowers.  Tor- 
rente ,  arroyo  corriente  á  avenida 
impetuosa  de  aguas  caus.zda  de 
Lis  lluvias  de  verán» ,  y  que  lue- 
go cesa. 

TORRENT.  A  violent  and  rapid 
flream  ,  tumultuous  current.  Tor- 
rente  ,  corriente  ó  arroyo  rápiác. 

A  TORRENT  OF  TEAKS.  Torrente  de 
lágrimas. 

A  TORRENT  OF  BIOQUENCE.  Torren- 
te de  eloqüencia. 

TORREN!,  adj.  Rolling  in  a  ra- 
pid flream.  Revolcado  en  un  tor- 
rente. 

TORRID,  adj.  Parched  ,  dried 
with  heat.  Tórrido  ,  tostado  ,  6 
seco  del  calor. 

TORRID.  Burning  ,  violently  hot- 
Tórrido  ,  ardiente. 

THE  TORRID  ZONE.  The  zone  be- 
tween the  tropicks.  Zona  tór- 
rida ,  la  que  est.i  situada  en  me- 
dio de  la  esfera  de  un  trópico  á 
otro. 

TÓRRIFIED.  pret.  y  part.  pas. 
del  verbo  to  torrifv. 

TO  TÓRRIFY.  V.  a.  {Pkarm.-) 
To  dry  b}'  the  fire.  Tost.ir  ,  se- 
car á  fuego  lento  y  en  vasija  con- 
veniente los  simples  hasta  que 
queden  libres  de  las  partes  hú- 
medas. 

TÓRSEL.  s.  .'Vny  thing  in  a  twift- 
ed  form.  Torziil  ,  la  union  de 
varias  cosas  que  hacen  como  he- 
bras torcidas  y  dobladas  unas 
con  otras. 

TORT.  s.  (£<jíy.)  Injuftice  or  in- 
jury. Tuerto  ,  agravio  ,  sinr.izon 
ó  injuria  que  se  le  hace  á  al- 
guno. 
TÓRTION.  s.  The  aft  of  turning 
or  twifting.  Tercedura  ,  la  ac- 
ción de  torcer. 

TORTILE,  adj.  Twifted  ,  wreath- 
ed.  Torcido ,  doblado. 

TÓRTION.   s.    Torment  ,    pain. 

i     Tormento  ,  dolor. 

TÓRTIVE.  adj.  Tsvifted,  wreath- 
ed. V.  TORTUE. 

TORTOISE  ,  or  TESTUDO,  s. 
(Mil.')  A  cover  or  íkreen  wliicli 
the  foldiers  formed  with   thei: 
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targets.  Tistitdo  ,  cubierta  á  mai- 
llera de  concha  de  galápago  ¡pe 
formaban  los  soldades  uniendo  sus 
escudos. 

TORTOISE,  s.  An  animal  co- 
vered with  a  hard  íhell.  Tortu- 
ca ,  animal  cubierto  con  una  con- 
cha muy  dura. 

A  SEA  TORTOISE.  Tortuga  de  mar. 

A  LAND  TORTOISE.  loriMji»  de  tierra. 

A  TORTOISE-SHELL.  Coucha  de  tor- 
tuca. 

TORTUOSITY,  s.  Wreath  ,  flex- 
ure. Tortuosidad  ,  tortura ,  obli- 
qiiidad  ,  corvadura. 

TORTUOUS.  adj.Twifted,  wreath- 
ed ,  winding.  Tortuoso  ,  torcido, 
lo  que  tiene  vueltas  y  rodeos. 

TORTURE,  s.  Torments  judicial- 
ly inflifted  ,  pain  by  which  guilt 
is  punillied ,  or  confeiTion  extort- 
ed. Tortura  ,  question  dc  tor- 
mento. 

TORTURE.  Pain  ,  anguifh  ,  pang.  V- 

TORMENT. 

TO  TORTURE,  v.  a.  To  punifli 
•with  tortures.  Atormentar  ,  dar 
tormento. 

TO  TORTURE.  To  VCX  ,  tO  CXCTU- 
ciate.  V.  TO    TORMENT. 

TORTURED,  pret.  y  part.  pas. 
del  verbo  to  torture. 

TORTURED    TO  DEATH.  MutrtO  ett  el 

tormento. 
TORTURER,  s.  He  who  tortures. 

V.  TORMENTOR. 

TÓRVITY.  s.  Sournefs  ,  feverity 
of  countenance.  Ceiio  ,  6  severi- 
dad de  semblante. 

TÓRVOUS.  adj.  Soi,ir  of  afpeft, 
ftern  ,  fevere  of  countenance. 
Torvo  ,  ceñudo  ,  adusto  ,  severo. 

TORY.  s.  The  name  of  a  party 
oppofed  to  that  of  Whig.  Rea- 
lista. Este  nombre  de  Tory  se 
puso  en  Inglatarra  í  todos  los 
individuos  del  partido  que  ad- 
hirió al  Rey  Carlos  I  durante  sus 
desgraciadas  guerras  ,  y  á  los  in- 
dividuos del  partido  contrario  el 
de  ^,Vhig  ;  de  suerte  que  en  In- 
glaterra ,  Escocia  é  Irlanda  ape- 
nas hubo  hombre  de  suposición 
que  no  adhiriese  á  uno  ú  otro  de 
dichos  partidos. 

TO  TOSS.  V.  a.  To  throw  with- 
the  hand  ,  as  a  ball  at  play.  Ti- 
rar ,  arrojar  6  echar  alguna  cosa 
con  la  mano. 

TO  TOSS  A  BALL.  Pelotear  ,  fugar  d 
la  pelota  for  entretenimiento. 
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TO  TOSS.  To  agitate  ,  to  put  in  vio- 
lent motion.  Agitar ,  mover  ,  sa- 
cudir. 

TO  TOSS  ONE  IN  A  BLANKET.  Man- 
tear  ,  levantar  en  el  ayre  alguna 
persona  poniéndola  en  una  man 
ta  ,y  agarrándola  for  las  esqui- 
nas le  impelen  con  violencia  ha- 
cia arriba  ,  y  le  vuelven  á  reco- 
ger en  ella. 

TO  TOSS.  V.  n.  To  fling ,  to  wince, 
to  be  in  violent  commotion.  Cor- 
covear ,  dar  corcovos  en  el  ayre. 

TO  TOSS  UP.  To  throw  a  coin  in  the 
air  ,  and  wager  on  what  fide  it 
ihall  fall.  Jugar  á  castillo  ó  león. 

TObS.  s.  The  a£t  of  toffing.  Corco- 
va ,  vuelta  ó  sacudimiento  de  un.i 
parte  á  otra. 

THE  TOSS  OF  A  BALI.  Pelotazo  ,  el 
golpe  que  se  da  con  la  pelota. 

TOSSED,  pret.  y  part.  pas.  del 
verbo  to  toss. 

TO  BE  tossed  from  POST  TO  PILLAR. 

Ir  de  Herodes  á  Pilatos. 
TÓSSER.  s.  One  who  throws ,  one 

who  flings  and  writhes.  El  que 

tira  ,  arroja   6  pelotea  una  cosa 

de  una  parte  á  otra. 
TOST.  pret.  y  part.  pas.  del  verbo 

TO  TOSS.   V.  TOSSED. 

TOSSPOT,  s.  V.  TOPER. 
TOTAL,  adj.  Whole  ,  complete, 

full.    Total  ,  lo  que   comprehende 

todo  en  su  especie. 

A  TOTAL  KNOWLEDGE.  Conocimieuto 

total. 
TOTAL.  Whole  ,  not  divided.   7a- 

tal ,  lo  que  no  está  dividido. 

THE    TOTAL    SUM.  El  total  ,  Ó  Ll  SU- 

m.t   por    entero  de   algún  dinero. 

TOTALITY,  s.  Complete  fum, 
whole  quantity.  Totalidad ,  sum.i 
ó  agregado  de  partidas  6  cosas 
que  juntas  componen  una  compre- 
hensiva de  todas. 

TOTALLY,  adv.  Wholly  ,  fully, 
completely.  Totalmente  ,  entera- 
mente ,  del  todo. 

T'OTHER  ,   abreviatura  de  the 

OTHER. 

t'other  day.  El  otro  dia. 

TO  TOTTER.  V.  n.  To  fliake  io 
as  to  threaten  a  fall.  Titubear, 
perder  la  est.tbilidad  y  Jirmeza, 

amenazando  ruina. 

THAT  BUIIUING  TOTTBRS.  AqUcl  cdi- 

Jicio  amenaza  ruina. 

THE  KING  BEGAN  TO  TOTTER  UPON 

HIS  THRONE.   El  Rey  empezó  á 
vacilar  en  el  trono. 
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TOTTERING,  part.  adj.  Vacilan- 
te ,  ¡o  que  vacila  ,  titubea,  ó  ame- 
naza ruina. 

A  TOTTERING  EMPIRE.  Imperio  va- 
cilante ,  ó  de  poca  estabilidad. 

TÓTTERY.  fadj.  (Obs.-)  Shaking, 

TO  IT  Y.      \unlleady.  V.TOTTBR- 

ING. 

TOUCAN,  s.  A  Brafilian  bird. 
Toucan  ,  ave  del  Brasil. 

TOUCAN.  (Astron.")  A  modern  con- 
ftellation  of  the  fouthern  hemi- 
Iphere.  Toucan  ,  constelación  ce- 
leste cerca  del  polo  antartico  ,y 
es  de  las  doce  ^ue  los  antiguos  tt» 
observaron. 

TO  TOUCH.  V.  a.  To  reach,  fo  as 
to  be  in  contaifV.  Tocar  ,  llegar  á 
una  cosa  de  manera  que  se  verifi- 
que contacts  Jísico. 

DO  NOT  TOUCH  ME.  No  me  toques. 

TO  TOUCH.  To  come  to ,  to  attain. 
Tocar,  llegar  á,  acertar  con  algu- 
na cosa  ,  alcanzarla  en  to  físico 
6  moral. 

To  TOUCH.  To  try  as  gold  with  a 
ilone.  Tocar  ,  examinar  los  meta- 
les en  la  piedra  del  toque. 

TO  TOUCH.  To  affeft  ,  to  relate  to. 
Tocar  ,  pertenecer. 

THAT    DOES   NOT   TOUCH   ME.   Eso  nO 

me  toca  ,  nada  tengo  que  ver  con 
eso. 
TO  TOUCH.  To  move,  to  (Irike  men- 
tally ,  to  melt.  Tocar  ,  mover  in- 
teriormente. 

I  HOPE  GOD  MAY  TOUCH  HIS  HEART. 

Espero  que  Dios  le  toque  en  el 
corazón. 

HIS     MISFORTUNE     TOUCHES      MB     TO 

THE  QUICK.  Su  desgracia  me  lle- 
ga á  lo  vivo. 
TO  ToucH.To  delineate  or  mark  out. 

V.  TO  SKETCH. 

TO  TOUCH.  To  Infeót  ,  to  feize 
flightly.  Tocar  ,  comunicar  á  al- 
guno un  mal  6  contagio  físico  ó 
moral. 

TO  TOUCH.  To  flrike  a  mufical  in- 
flrument.  Tocar  ,  hacer  son  en  al- 
gún instrumento  hiriendo  sus 
cuerdas. 

TO  TOUCH  üP.  To  repair  ,  to  im- 
prove by  flight  ftrokes.  Retocar, 
recorrer  y  dar  la  última  mano  á 
qualquiera  obra, 

TO  TOUCH  UP  A  PICTURE,  OR  PAINT- 
ING. Retocar  una  pintura. 

TO  TOUCH,  v.   n.  To  be  in  a 

ftate  of  jundion,  lb  that  no  fpacc 

1      is   between    them.  Tocar ,  estar 
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uníf  '■osa  tun  Lcnti¿uj  á  otra  quf 
no  int.iie  cjftuio'  al¿i.no  entre 
ell.u. 

10  TOUCH  AT.  To  come  to  without 
ftay.  Tocar  ,  llegar  á  fil¿un  fa- 
rage  sin  detenerse. 

TO  TOUCH  AT  A  PORT.  (^Nav.')  Ha- 
cer escala  en  algún  puerto. 

•to  TOUCH  ON.  To  mention  llightly. 
Tocar  ,  tratar  ó  hablar  de  algu- 
na materia  leve  y  superjicial- 
mente. 

TO    TOUCH  ON    THE    MAIN  POINT.  To- 

car  el  punto  principal. 

TOUCH,  s.  Reach  ct  any  thing  fo 
that  there  Is  no  fpace  between 
the  things  reaching  and  reached. 
Contacto ,  tocamiento  de  dos  cuer- 
pos en  uno. 

TOUCH,  s.  The  fenfe  of  feeling. 
Tacto  ,  uno  de  los  sentidos  corpo- 
rales ,  con  el  qual  se  percibe  y 
distingue  la  aspereza  ,  suavidad, 
dureza  ó  bLtulura  de  las  cosas. 

TOUCH.  The  iSt  of  touching.  Tacto, 
el  acto  de  tocar  ó  palpar. 

TOUCH.  Examination  as  by  a  (lone. 
Topte  ,  ex.imen  ó  prueba  que  se 
hace  en  la  piedra  del  to^ue. 

TOUCH.  A  teft  ,  that  by  which  any 
thing  is  examined  ,  proof,  tried 
quality.  Toque  ,  prueba  ó  examen 
que  se  hace  de  alguna  persona  ó 
cosa  ,  con  alusión  al  que  se  hace 
de  los  metales. 

TOUCH.  (Paint.)  A  fingle  aft  of  a 
pencil  upon  the  pifture.  Pince- 
lada ,  el  golpe  que  el  pintor  da 
con  el  pincel. 

TOUCH.  Aft  of  the  hand  upon  a 
mufical  inilrument.  Toque  ,  la  ac- 
ción de  tocar  ó  tañer  algún  ins- 
trumento lie  música. 

TOUCH.  Pov/er  of  exciting  the  af- 
fcftions.  Movimiento  interior. 

A   TOUCH    OF   god's   MERCY.   ToqUe ,  Ó 

auxilio  de  Dios. 

TOUCH.  A  flroke.  Toque  ,  ó  golpe. 

TOUCH.  A  fmall  quantity  intermin- 
gled. Un  si  es  no  es  ,  cantidad 
fequetla  de  alguna  cosa  mezcla- 
da con  otra. 

TOUCH.  A  hint ,  a  flight  notice  gi- 
ven. Indirecta. 

Á.  SATIRICAL  TOUCH.  Indirecta  sa- 
tírica. 

TOCQH.  A  flight  eflay.  Tiento  ,  ensa- 
yo ó  prueba  ligera  ó  de  paso. 

lET  US  HAVE  A  TOUCH  AT  IT.  Dé- 
mosle un  tiento. 

TOUCHABLE,  adj.  Tangible,  that 
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may  be  touched.    Tangible ,   lo 
que  se  puede  tocar. 
TOUCHED,  prst.  y  part.  pas.  del 
verbo  to  touCh. 

TOUCHED     IN     THE    BREAST.     Tocado 

del  pecho. 

TOUCHED  WITH  THE  ASTHMA,  GOUT, 

POX.  Tocado  de  asma  ,  gota  ,  gá- 
lico ire. 

TOUCH-HOLE.  s.  The  hole 
through  which  the  fire  is  convey- 
ed to  the  powder  in  a  gun  ,  and 
Other  fire  arms.  Fogon  ,  el  .tgu- 
jero  pequeño  que  está  cerca  de  la 
culata  en  todo  género  de  armas 
de  fuega ,  por  donde  se  les  da 
fuego  para  dispararlas. 

TOUCHINESS,  s.  Peevifhnefs, 
irafcibility.  Mal  ggiio ,  delicade- 
za de  s:enio. 

TOUCHING,  prep.  With  refpeft. 
regard  or  relation  to — Tocante, 
en  orden  á  lo  qual ,  por  lo  que 
toca  á^ 

TOUCHING  THAT    AFFAIR  I  CAN  TEll. 

YOU  NOTHING.  Tocante  á  aquel 
asunto  nada  puedo  decir  á  Vd. 

TOUCHING,  adj.  Pathetick  ,  af- 
fefting ,  moving.  Patético  ,  lo  que 
seriamente  mueve  los  afectos  del 
alma. 

TOÚCHINGLY.  adv.  With  feel- 
ing emotion ,  in  a  pathetick  man- 
ner. Patéticamente  ,  con  movi- 
miento p.itético. 

TOÚCHMENOT.  s.  (5o/-.)  An 
herb.  Mercurial  ,  yerba  llamada 
por  otro  nombre  nolimetaneere. 

TOUCHSTONE,  s.  A  fto'ne  by 
which  metals  are  examined.  Pie- 
dra de  toque. 

TOUCHSTONE.  Any  tefl  or  criterion. 
Taque  ,  cxiimen  ó  prueba. 

TOUCHWOOD,  s.  Rotten  wood 
ufed  to  catch  the  fire  ftruck  from 
the  Hint.  V.  spoNK. 

TOUCHY,  adj.  (iow.)  Peeviih, 
irritable  ,  irafcible  ,  apt  to  take 
fire.  Cosquilloso  ,  el  que  es  muy 
delicado  de  genio  ,  y  se  ofende 
con  foco  motivo. 

TOUGH,  adj.  Yielding  without 
frafture  ,  not  brittle.  Correoso  ,  lo 
que  fácilmente  se  doblega  y  ex- 
tiende sin  romperse. 

ToüGH.  Not  eafdy  flexible.  V.  stiff. 

TOUGH. Not  eafily  injured  or  broken. 
Fuerte  ,  lo  que  tiene  resistencia, 
y  puede  durar. 

TOUGH.  Vifcous  ,  clammy  ,  ropy. 
Viscoso  ,  glutinoso  ,  pegajoso. 


TOW  543 

TO  TOUGHEN,  v.  n.  To  grow 
tough.  Endurecerse  ,  hacerse  cor- 
reosa, glutinosa  ó  viscosa  alguna 
cosa. 

TOUGHNESS,  s.  Not  brittlencfs. 
Flexibilidad ,  docilidad  que  tiene 
alguna  cosa  para  poderse  do- 
blar. 

TOUGHNESS.  Vifcofity  ,  tenacity, 
clamminefs  ,  glutinoufnefs.  Visco- 
sidad ,  la  propiedad  de  ser  visco- 
so ,  glutinoso  ó  pegajoso. 

TOUPÉT.  s.  A  curl ,  an  artificia! 
lock.  Tupé.  V.  cuRi. 

TOUR.  s.  Ramble,  roving  journey. 
Viage  ó  peregrinación  que  hace 
alguno  por  necesidad  ó  por  gusto. 

TO  TAKE  A  TOUR.  Correr ,  viajar, 
peregrinar. 

TOUR.  Turn  ,  revolution.  Vuelta  ,  6 
revolución. 

TOURNAMENT. /s.   Tilt,   jull, 

TOURNEY.  \mUitary,fport. 

mock  encounter.  Torneo,  lajiesta 
pública  que  se  executa  entre  ca- 
balleros armados  unidos  en  qua- 
drillas. 

TO  TÓURNAY.  v.  n.  To  tilt  in 
the  lifts.  Tornear  ,  combatir  ó  pe- 
¡ear  en  el  torneo. 

TOURNIQUET,  s.  (Surg.-)   An 

•  inñrument  which  comprelTes  the 
blood  vellels  of  any  member,  and 
flops  bleeding  in  amputation. 
Torniquete  ,  instrumento  que  com- 
prime los  vasos  sanguíneos  de  al- 
gún miembro  ,  y  restaña  la  san- 
gre al  cortarle. 

TOURNIQUET.  (  Surg.  )  A  bandage 
ufed  in  amputations  ftraitened  or 
relaxed  by  the  turn  of  a  handle. 
Torniquete  ,  o  torcular.  V.  tor- 

CULAR. 

TO  TOUSE.  V.  a.  To  pull,  to  tear, 
to  haul ,  to  drag.  Desgarrar,  des- 
pedazar ,  tirar  ^arrastrar. 

TOUSED.  pret.  y  part.  pas.  del 
verbo  TO  touse. 

TOÜSER.  s.  He  who  toufeth.  Des- 
garrador ,  el  que  desgarra. 

TousER.  A  maftlft".  Mastín  ,  peno 
grande  y  fornido. 

TOW.  s.  Flax  or  hemp  beaten  and 
combed  into  a  filamentous  fub- 
ftance.  Estopa  ,  lo  grueso  y  basta 
del  hilo  ó  cáñamo  que  queda  tn 
el  rastrillo  quando  se  peyna  \ 
rastrilla. 

TO  TOW.  V.  a.  (iV^r.)  To  draw 
a  íhip  by  a  rope  through  th* 
water.  Remolcar ,  dar  cabo  á  la 
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iVil-arcactoK  ,  qui  por  muy  car- 
gadíi  ó  por  otra  razón  no  puede 
alminar. 

TO   TAKE   A     SHIP     IN     TOW.    TonUY 

uti  navio  en  remolque. 

TOW-iiNE,  OR  TOW-ROPE.  ReiHolque. 

TO  TOW  OVER  BOARD.  Arrastrar 
el  costado  del  navio. 

TOWING  PATH.  V.  tracking. 

TOWARD,  /prep.   In    direelion 

TÓWARD5.\to— Hrft/iJ,  con  di- 
rección ¡i — 

TOWARDS     THE     RHINE.     Iláciíl     el 

Rin. 
TOWARD.  Near  to.  Hacia  ,  cerca. 

THE  DANGER  NOW  COMES  TOWARDS 

HIM.  Aliora  se  Is  acerca,  el  peli- 
gro. 

TOWARDS  THE  END  OF  NEXT  WEEK. 

Hacia,  el  Jin  de  la  semana  que 
viene. 
TOWARDS  THE  RIGHT.  Hácta  la  de- 
recha. 

TOWARDS  THR  FORMING  A  TRUB 
JUDGMENT    UPON    THINGS  OF  THIS 

KINO.  Para  formar  un  verdadero 
juicio  sobre  cosas  de  esta  natu- 
raleza. 

HIS      HEART       RELENTED     TOWARDS 

HER.  Su  corazón  se  enterneció 
por  ella. 

ME     IS     CHARITABLE    TOWARDS    THE 

POOR.  El  es  caritativo  para  con 
¡OS  pobres. 
TOWARD,  adj.  Ready  to  do  or 
learn  ,  not  froward.  Dócil ,  apa- 
cible ,  fácil  á  la  educación  ,  doc- 
trina ó  enseñanza. 

A  TOWARD  INCLINATION.  Genio  dó- 
cil. 

TOWARDLINESS.  s.  Docility, 
compliance  ,  readinefs  to  do  or 
learn.  Docilidad  ,  buena  disposi- 
ción y  facili.lad  para  aprender 
ó  hacer  quatquiera  cosa. 

TÓWARDLY.  adj.  Ready  to  do 
or  karn  ,  docile  compliant  with 

duty.  V.  TOWARD. 

TÓWARDNESS.  s.  Docility.  V. 

TOWARDLINESS. 

TOWEL,  s.  A  cloth  on  which  the 
hands  are  wiped.  Toalla  ,  paiio 
de  lino  6  lienzo  para  limpiarse 
las  manos. 

TOWER,  s.  A  high  building ,  a 
building  raifed  above  the  main 
edifice.  Torre  fla  parte  del  edifi- 
cio que  sobresale  en  altura  a  lo 
demas  de  él,  sea  en  Iglesia  ,  ó  en 
casa  pariiíuLir. 

lowBR.  A  tbrtrefs  ,  a  citadel.  Tor- 
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re  ,  edijiclo  fuerte  para  defender 
alguna  ciudad  ó  plaza. 

THE  TOWER  OF  LONDON.  La  torre 
de  Londres. 

TOWER.  A  high  head  drefs.  Fontan- 
che  ,  moño  alto  sobre  la  Jrente, 
que  llaman  hov  las  señoras  tour. 

TOWER.  High  Hight,  elevation.  Vue- 
lo ,  elevación  ó  eminencia. 

TO  TÓWER.  V.  n.  To  foar  ,  to 
fly  or  rife  high.  Volar  ,  elevarse 
á  grande  altura. 

To  TOWER  TO  HIGH  THOUGHTS.  Ele- 
varse á  pensamientos  sublimes. 

A  MAN    OF  A  TOWERING    SPIRIT.    Un 

hombre  de  espíritu  ambicioso. 

TOWER-MUSTARD.  s.  (Boí.) 
A  plant.  Torreada  ,  especie  de 
planta. 

TOWERED./aJj.    Adorned    or 

TÓVVE£<.Y.  \guarded  with  tow- 
ers. Torreado  ,  cercado  ,  adorna- 
do con  torres  para  defensa  ó 
adorno. 

TOWN.  s.  Any  walled  colkaion 
of  houfes.  Plaza  ,  qu.ilquiera 
porción  de  casas  rodeadas  de 
muros  ;  y  en  este  sentido  la  voz 
TOWN  significa  también  ciudad. 

A  FORTIFIED  TOWN.  PLiza  de  ar- 
mas. 

A  SEAPORT  TOWN.  Puerto  de  mar. 

A  TRADING  TOWN.  Ciudad  mercan- 
til. 

TOWN.  Any  colleftion  of  houfes 
largen  than  a  village.  Villa  ,  la 
población  que  es  mayor  que  aldea. 

En  Inglaterra  por  la  voz  town  se 
entiende  qualquier  pueblo  que 
tenga  privilegio  de  mercado, 
aunque  no  sea  ciudad ,  ni  silla 
episcopal. 

TOWN.  The  court  end  of  London. 
La  corte  de  Londres ,  aquella 
parte  que  esta  separada  de  los 
arrabales. 

To  Go  TO  TOWN,  /i'  á  Loiidres. 

A  WOMAN  OF  THE  TOWN.  Dama 
cortesana. 

TÓWNCLERK.  s.  An  officer 
who  manages  the  publick.  bufinefs 
of  a  place.  Secretario  de  ayunta- 
miento. 

TOWNHOUSE,  s.  The  hall  where 
publick  bufinefs  is  tranfafted. 
Casa  consistorial ,  casas  consisto- 
riales ,  ayuntamiento  ó  concejo, 
¡a  casa  de  la  ciudad  ó  villa  en 
donde  concurren  los  capitulares 
de  su  ayuntamiento  para  tratar 
del  gobierno  publico  de  ella. 
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TOWNSHIP,  s.  The  corporation 
of  a  town.  Ayuntamiento ,  el  ca- 
bildo ó  regimiento  que  en  las  ciu- 
dades y  villas  form.in  el  Corregí- 
dor  ó  Alcaldes  y  Regidores  para 
el  gobitrno  de  ellas. 

TÓVVNSMAN.  s.  An  inhabitant 
of  a  place.  Vecino  de  alguna  vi- 
lla ó  pueblo. 

TOWNSMAN.  One  of  the  fame  town. 
Conciudad.ino  , paisano,  el  que  es 
de  la  misma  ciudad ,  vilia  ,  lu- 
gar ó  pueblo  que  otro. 

HE  ¡s  MY  TOWNSMAN.  El  ts  mi  pai- 
sano ,  él  es  de  mi  lugar. 

TÓ VVNTALK.  s.  Common  prattle 
of  a  place.  Conversación  común 
de  un  pueblo. 

SHE    IS    ALL    THE    TOWNTALK.    Ella 

es  el  objeto  de  quanta  se  habla  en 
el  pueblo. 

TOXICAL,  adj.  Poifonous ,  con- 
taining poilon.  Tosigoso  ,  veneno- 
■  so. 

TOXICODENDRON,  s.  Poifon 
wood.  Tejo  ,  árbol  venenoso. 

TOY.  s.  A  petty  commodity ,  a 
trifle  ,  a  thing  of  no  value.  Cku- 
cerfa  ,  cosa  de  poca  importancia, 
aunque  pulida  y  delicada ,  jugue- 
te de  niño. 

Toy.  Play,  fport ,  amorous  dalliance. 
Juguete  ,  entretenimiento  en  bur- 
las y  juegos  pueriles. 

TOY.  Frolick  ,  humour  ,  odd  fancy. 
Humorada  ,  capricho. 

TO  TOY.  v.  n.  To  trifle  ,  to  dally 
amoroufly  ,  to  play.  Juguetear, 
entretenerse  con  continuación  en 
juegos  y  burlas  pueriles. 

TÓYISH.  adj.  Trifling  ,  wanton. 
Juguetón  ,  la  persona  que  se  en- 
tretiene en  iuegos  y  burlas  pue- 
riles ;  aplícase  también  á  las  ac- 
ciones. 

TÓYISHNESS.  s.  Nugacity  ,  wan- 
tonnefs.  Puerilidad ,  muchacha- 
da ,  cosa  propia  de  niños  ,  y  re- 
prehensible en  los  hombres. 

TOYSHOP,  s.  A  niop  where 
playthings  are  fold.  Quinquille- 
ría ,  buhonería  ,  tienda  de  chuce- 
rías  6  baratijas. 

TO  TOZE.  V.  a.  (Obs.-j  To  pull 
by  violence  or   impetuolity.  V. 

TO    TOUSE. 

TOZED.  pret.  y  part.  pas.  del  ver- 
bo TO  TOZB. 

TRACE,  s.  Mark  left  by  any  thing 
paiTing ,  iootllcps.  Ra.tro,  la  se- 
ñal que  de.v.i  impresa  en  la  tierra 
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cualquier  cosa  que  ha  pasado  por 
ella  ;  huella  ,  pisada  ó  vestigio. 

TRACE.    Remain   ,    appearance    of 
what  has  been.  Vestigio  ,  la  se 
fíal  6   apariencia   de  lo   que  hu 
bo. 

TRACES.  Harnefs  for  beafts  of 
draught.  Guarniciones  ,  arreos 
para  tirar  coches ,  carros  irc.  co- 
mo tirantes  (¡re. 

TO  TRACE.  V.  a.  To  follow  by 
the  footfteps  ,  or  remaining 
marks.  Seguir  las  huellas  ó  pi- 
sadas. 

TO   TRACE.    To    follow    With    CXift- 

nefs.  Imitar  ó  seguir  con  exac- 
titud. 

TO  TRACE.  To  mark  out.  Trazar, 
delinear. 

TO  TRACE  A  BUUDiNC.  Trazar  un 
edijicio. 

TO   TRACE    A    THING    TO    ITS   ORIGIN. 

Investigar  alguna  cosa  hasta  su 
origen. 

TO      TRACE      THE      AUTHOR      OF      A 

PAMPHLET.  Descubrir  el  autor  de 
algún  papelón. 

TO    TRACE   A    GENEAtOGY.  Escudri- 

líar  algún  linage  ó  genealogía. 

TO  TRACE  PREMISES  INTO  CONSE- 
QUENCES. Deducir  conseqiiencias 
de  premisas. 

TO     TRACE    THE    UVES     OF   OTHERS. 

Espulgar  vidas  agenas. 

TRACED,  pret.  y  part.  pas.  del 
verbo  to  track. 

TRACER,  s.  One  that  traces.  Tra- 
zador ,  investigador  ,  escudriña- 
dor. 

TR ACHÓAÍ.A..  s.  (_Med.-)  A  rough ■ 
nefs  or  afperity  of  the  inner  part 
of  the  eye.  Tracoma ,  aspereza^ 
y  algunas  veces  granos  en  la 
parte  interior  de  los  párpados. 

TRACING  LINE.  s.  (,Nav.)  Pe- 
rigallo. 

TRACK,  s.  A  mark  left  upon  the 
way  by  the  foot  or  otherwife. 
Vestigio ,  rastro  ,  huella,  pisada. 

the  track  oe  a  cart  wheel.  Ro- 
dada. 

TRACK  OF  A  SHIP.  V.  wake. 

TRACK.  A  road,  a  beaten  path.  Ca- 
mino trillado. 

TO  TRACK.  V.  a.  To  follow  by 
the  footfteps  or  marks  left  in 
the  way.  Rastrear  ,  seguir  el 
rastro  ,  6  buscar  alguna  cosa 
por  él. 

To  TRACK.  (A'íJT».)  Sircar. 

TRACKER,  s.  iNav.)  Sirguero. 

TOMO  II. 
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TRACKLESS,    adj.    Untrodden, 
marked  with  no  footfteps.    V. 


UNTRODDEN. 


(¿V^D.) 


TRACKING-PATH, 

Sirgueria. 

TRACKING-ROPE.  s.  (^Nav.) 
Sirga. 

TRACK  SCOUT,  s.  (iV^íi.).  Tra- 
quescbte. 

TRACT,  s.  A  region  ,  a  quantity 
of  land.  Trecho  ,  espacio  de  ter- 
reno. 

A  GREAT   TRACT.  Gran  trecho. 

TRACT.  Continuity  ,  any  thing  pro- 
trafted  or  drawn  out  to  length. 
Alargamiento  ,  el  efecto  de  alar- 
gar ó  alargarse  algu?ia  cosa. 

TRACT.  Courfe  ,  manner  of  procefs. 
Curso  ,  serie  ó  continuación. 

THE    TRACT    OF    TIME.  El   CUriO    del 

tiempo. 

TRACT.  A  treatife  ,  a  fmall  book. 
Tratado  ,  escrito  A  discurso  que 
comprehende  las  especies  tocantes 
á  una  materia  particular. 

TRACTABLE,  adj.  Manageable, 
docile,  compliant.  Tratable ,  af.t- 
ble. 

A  TRACTABLE  MAN.  Homh'e  trata- 
ble ,  ó  de  buen  trato. 

TRACTABLE.  Palpable  ,  fuch  as  may 
be  handled.  Tratable,  manejable, 
palpable  ,  lo  que  se  puede  m.tne- 
jar  ó  palpar. 

TRÁCTABLENESS.  s.  The  ílate 
of  being  traítable ,  compliance, 
obfequioufnefs.  Afabilidad ,  dul- 
zura en  el  tr.ito. 

TRACTATE,  s.  A  treatife,  a  traft, 
a  fmall  book.  V.  tract. 

TRACTION,  s.  The  ad  of  draw- 
ing ,  the  ftate  of  being  drawn. 
Acarreo  ,  la  acción  y  efecto  de 
acarrear  alguna  cosa  tirando  de 
ella  ,  ó  arrastrándola. 

TRACTILE,  adj.  Capable  to  be 
drawn  out  or  extended  in  length. 

v.   DUCTILE. 

TRACTiLITY.  s.  The  quality  of 
being  tracWe.  V.  ductility. 

TRÁCTRIX.  s.  (^Geom.)  A  curve 
line  called  catenaria.  Tractriz, 
la  linea  que  forma  una  cuerda 
con  que  se  mueve  ,  ó  de  que  pen- 
de algún  peso. 

TRADE,  s.  Traffick  ,  commerce, 
exchange.  Trato,  negociación  ,  co- 
mercio. 

TRADE.  Occupation ,  particular  em- 
ployment whether  manual  or 
mercantile.  ÜJicio  ,  el  exercicio  ú 


TRA  545 

ocupación  de  cada  uno ,  sea  ma- 
nual ó  mercantil. 

WHAT     TRADE     DOES     HE     FOLLOW  Í 

Qué  ojíelo  tiene'. 

TO  TRADE.  V.  n.  To  traffick. 
to  deal ,  to  hold  commerce.  Tra- 
tar ,  comerciar  ,  vender ,  comprar, 
cambiar  géneros  y  mercaderías. 

Tó  TRA  DE.  To  aft  merely  for  money. 
Negociar  ,  ocuparse  enteramente 
en  materias  de  lucro. 

TO  TRADE.  V.  a.  To  fell  or  ex- 
change in  commerce.  Trciftcar, 
vender  6  canbiar. 

TRADE-WINDS,  s.  C  N^av.,} 
Vientos  generales.  V.  monsoons. 

TRADED,  pret.  y  part.  pas.  del 
verbo  to  trade. 

TRADED,  adj.  Verfed,  praftifed. 
Vers.ido  ,  práctico. 

A    TRADED    PILOT.    PilotO  prácticO. 

TRADER,  s.  One  engaged  in  mer- 
chandife  or  commerce.  Nego- 
ciante ,  el  que  trata  ,  comercia  6 
negocia. 

TRADER.  One  long  ufed  in  the 
methods  of  money  getting  ,  a 
praftitioner.  Negociador  ,  el  que 
está  acostumbrado  á  hacer  nego- 
cios lucrativos. 

TRADESFOLK,  s.  People  em- 
ployed in  trades.  Menestrales, 
ó  artesanos. 

TRADESMAN,  s.  A  fhopkeeper. 
Tendero  ,  el  que  tiene  tienda. 

TRADESMAN.  Artesano ,  ó  menestral. 

TRÁDEFULL.  adj.  Commercial. 
Mercantil ,  lo  que  abunda  de  co- 
mercio. 

A  TRÁDEFULL  CITY.  Ciudad  mer- 
cantil. 

TRADITION,  s.  The  aft  or  prac- 
tice of  delivering  accounts  from 
mouth  to  mouth  without  writ- 
ten memorials  ,  any  thing  deli- 
vered orally  from  age  to  age. 
Tradición  ,  noticia  de  alguna  co- 
sa antigua  que  se  difunde  de 
padres  á  hijos ,  y  se  comunica 
por  relación  sucesiva  de  unos  en 
otros  ,  aunque  no  esté  escrita. 

TRADITION.  Regulations  regarding 
rites  of  religion.  Tradición  ,  re- 
glamento tocante  á  los  ritos  de  la 
Religion. 

WRITTEN  TRADITION.  Tradición  es- 
crita. 

UNWRITTEN  TRADITION.  Tradición 
no  escrita. 

APOSTOLICAL      TRADITIONS.      Tradi- 

\      clones  apostólicas. 
Mm 


546  TRA 

TRADITIONAL,  adj.  Delivered 
by  tradition  ,  defcending  by  oral 
comnuinication.  Tradicional  ,  lo 
qtie  viene  por  trínilcion. 

TRADITIONAL.  Obfcrvant  of  tra- 
ditions. Tradicional  ,  exacto  en 
guardar  ó  cumplir  con  tradicio- 
nes. 

TR.N.DÍTIONALLY.  adv.  By 
tianlmiflion  from  age  to  age. 
l'or  tradición. 

TRADITIONARY,  adj.  Deliver- 
ed  by   tradition.  V.  traditio- 

VAl. 

TRÁDITIVE.  adj.  Tranfmltted 
or  tranihiiflible  from  age  to  age. 
Transmitido  ,  ó  transmisible  ,  lo 
que  ha  venido  ,  6  puede  venir  por 
tradición. 

TO  TRADUCE,  v.  a.  To  cenfure, 
to  condemn  ,  to  reprefent  as 
blameable  ,  to  calumniate.  Ca- 
¡umnl.ir  ,  murmurar,  denigrar  la 
honra  de  alguno  en  la  conversa- 
ción ó  discurso. 

TO  TRADUCE.  To  propagate  ,  to 
increafe  by  deriving  one  from 
another.  Propagar  ,  multiplicar 
la  especie  por  via  de  ¡a  genera- 
ción. 

TRADUCED,  pret.  y  part.  pas. 
del  verbo  to  traduce. 

TRADÚCEMENT.  s.  Cenfure, 
obloquy.  Detracción  ,  conversa- 
ción mordaz  denigrativa  ,  con 
que  se  quita  ó  disminuye  la  fama 
de  a  huno. 

TRADÚe-ER.  s.  A  falfe  cenfurer, 
a  calumniator.  Calumniador ,  de- 

■    tractor. 

TRADUCIBLE,  adj.  Such  as  may 
be  derived.  Lo  que  se  puede  pro- 
pagar. 

TRADUCTION,  s.  Derivation 
from  one  of  the  fame  kind ,  pro- 
pagation. Propagación  ,  descen- 
dencia no  interrumpida  de  uno  á 
otro  de  la  misma  especie. 

traduction.  Tradition  ,  tranfmif- 
ílon  from  one  to  another.  Trans- 
misión ,  la  act  ion  y  efecto  de  pa- 
sar de  tino  en  otro. 

TRAFUCK.  s.  Commerce  ,  nier- 
chandífuig  ,  large  trade.  Tráfico, 
comen  ¡o  extensivo. 

TRAFFIC.  Commodities  ,  fubjeft  of 
traffick.  Mercaderías  ,  géneros ,  6 
materia  del  tráfico. 

TO  TRÁF1- ICK.  V.  n.  To  praftife 
commerce ,  to  merchandife.  Tra 
Jicar  ,  comerciar ,  negociar. 
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TO  TRAFFICK.  To  trade  meanly  or 
mercenarily.  Traficar  ,  andar  en 
tratillos  de  poca  monta  ;  puede 
entenderse  también  de  tratos  vi- 
les é  ilícitos. 

TRAFFICKER,  s.  A  trader  ,  a 
merchant.  Traficante ,  comercian- 
te  ,  negociante. 

TRÁGACANTH.  s.  A  gum 
oozing  out  of  the  fciíTures  of  a 
tree  of  the  fame  name.  Traga 
canta  ,  especie  de  goma  que  sale 
de  las  cisuras  de  la  planta  que 
tiene  el  mismo  nombre. 

TRAGEDIAN,  s.  A  writer  of 
tragedy.  Escritor  de  tragedias. 

TRAGEDIAN.  An  añoT  of  tragedy. 
Representante  de  tragedias. 

TRAGEDY,  s.  A  dr¡matick  re- 
prefentation  of  a  ferious  anion. 
Tragedia  ,  representación  dramá- 
tica de  algún  suceso  serlo  ,  ó  fu- 
nesto. 

TRAGEDY.  Any  mournful ,  or  dread- 
ful event.  Tragedia  ,  qualquier 
suceso  fatal ,  desgraciado  ó  in- 
fausto. 

TRÁGICAL.fadj.    Relating    to 

TRÁGICK.  \  tragedy.  Trágico, 
lo  que  pertenece  a  la  tragedia. 

A  TRAGICK    STYLE.    Estllo  trÚ^lcO. 

TRAGICAL.  Mournful  ,  calamitous, 
forrowfiil,  dreadful.  Trágico  ¡fa- 
tal,  desgraciado  ,  infausto,  in- 
feliz. 

A  TRAGICAL  STORY.  Htstoria  6  re- 
lación trágica. 

TRAGICALLY,  adv. In  a  tragical 
manner ,  in  a  manner  befitting 
tragedy.  Trágicamente  ,  á  mane- 
ra de  tragedia. 

TRAGiCALLV.  Mournfully  ,  forrow- 
fuUy  ,  caLimitoudy.  Trágicamen- 
te ,  infelizmente  ,  infaustamente. 

TRÁGICALNESS.  s.  Mournful- 
nefs  ,  calamitoulnefs.  Tristeza  ó 
ternura  que  causa  alguna  tra- 
gedla. 

TRAGICOMEDY,  s.  A  drama 
compounded  of  merry  and  fe- 
rious events.  Tragicomedia  ,  dra- 
ma compuesto  de  sucesos  alegres 
y  funestos. 

TRAGICOMICAL,  adj.  Relating 
to  tragicomedy.  TragicÓmho  ,  lo 
que  pertenece  á  tragicomedia, 

TRAGICOMICAL.  Confilling  of  a  mix- 
ture of  mirth  with  forrow.  Jo- 
coserio ,  mezclado  ó  compuesto  de 
chanzas ,  y  cosas  serias  á  tris- 
tes. 
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A  THAGTCOMICAI  STYLE.  Estilo  jo- 
coserio. 

TO  TRAJÉCT.  v.  a.  To  caft 
trough  ,  to  throw.  Traspasar, 
atravf4ar  de  una  parte  á  otra. 

TRÁJECT.  s.  A  terry  ,  a  paíTage 
for  a  water  carriage.  Travesía, 
pasage  por  donde  se  puede  con- 
ducir alguna  cosa  por  agua. 

TRAJÉCTED.  pret.  y  part.  pas. 
del  verbo  to  traject. 

TRAJÉCTION.s.The  añ  of  dart- 
ing through.  La  acción  de  tras- 
pasar ,  ó  pasar  de  parte  á  parte. 

TO  TRAIL.  V.  a.  To  hunt  by  the 
track.  Rastrear  ,  seguir  á  algún 
animal  por  el  rastro. 

TO  TRAIL.  To  draw  along  the 
ground.  Arrastrar  alguna  cosa 
por  el  suelo. 

SHE    TRAILS    HER    GOWN.   Ella    UtVa 

su  bata  arrastrando. 

TO  TRAIL.  V.  n.  To  be  drawn 
out  in  length.  Arrastrar  ,  ir  al- 
guna cosa  arrastrando. 

TRAIL,  s.  Track  followed  by  the 
hunter.  Rastro  ,  pisada  6  huella 
del  animal  que  persigue  el  ca- 
zador. 

TRAIL.  Any  thing  drawn  behind 
with  long  undulations.  Cola  ,  la 
punta  prolongada  que  se  trae  co- 
munmente arrastrando  en  algtf 
ñas  ropas  talares. 

TRAILED,  pret.  y  part.  pas.  del 
verbo  to  trail. 

TO  TRAIN,  v.a.  To  draw  along. 
Arrastrar ,  llevar  alguna  persona 
ó  cosa  por  el  suelo. 

TO  TRAIN.  To  draw  ,  to  entice  ,  to 
invite ,  to  draw  by  artifice  or 
flratagem  ,  to  draw  from  aft  to 
aft  by  perluafion  or  promife. 
Arrastrar,  llevar  tras  sí,  ó  atraer 
uno  á  otro  á  su  dií  turnen  ó  vo- 
luntad. 

To  TRAIN  UP.  To  educate  ,  to  bring 
up.  Criar  ,  instituir  ,  educar  y 
dirigir. 

TO  TRAIN  UP  VOUTH.  Criar  jdvenes. 

TO  TRAIN  UP  SOLDISKS.  Disciplinar 
tropa. 

TO  TRAIN  A  HORSB.  Amaestrar  i 
adiestrar  un  caballo. 

TRAIN,  s.  Artifice  ,  ftratagem  of 
enticement.  Treta  ,  estratagema 
ó  artificio ,  red  ,  ardid  ó  engaño 
para  atraer  y  conquistar  á  otro. 

TO    LAV  A  TRAIN    FOR    ONE.    Aimat 

el  lazo  ,  poner  medios  para   en- 
¿añar  y  atraer  á  alguno. 
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TRAIN.  The  tail  of  a  bird.  Cola,  la 
cxtrem'iii.tci  jiie  en  la  parte  pos 
ten'or  tienen  las  aves  cubierta 
de  pluma. 

TRAIN.  The  part  of  a  gown  thit 
tails  behind  upon  the  ground. 
Colt  di  bata  ,  ú  otra  ropa  ta- 
lar. 

TRAIN.  A  feries  ,  a  confecution.  Se- 
rie ó  continuaeion  ordenada  de 
cosas. 

A  TRAIN  OF  MISFORTUNES.  Una  Serie 
de  desgracias  ,  desgracia  sobre 
desgracia. 

TRAIN.  A  retinue  ,  a  number  of 
followers.  Séquito  6  comitiva. 

TRAIN.  An  onderly  company  ,  a 
proceflion.  Procesión  ,  el  agrega- 
do de  personas  que  con  algún 
motivo  siguen  unas  á  otras  en 
orden. 

A  TRAIN  OF  BOATS.  Zatara  de  bo- 
tes 6  barcas. 

TRAIN.  The  line  of  powder  reach- 
ing to  the  mine.  Cebo,  la  linea  de 
pólvora  que  llega  hasta  la  mina 
para,  volarla. 

TRAIN    OF     ARTIHERY.  (Jkf//.)    Caü- 

nons  accompanying  an  army. 
Tren  de  artillería. 

TRAIN     OF    A  GUNCARRIAGE.     (NaV. 

and  Artil.')  Contera  ,  arrastre ,  ó 
cola  de  pato. 

TRAIN  TACKLES.  (Nav.  and  Artil.") 
Palanquines  de  retenida  de  ca- 
ñón. 

TRAINBANDS,  s.  The  militia, 
that  part  of  a  community  train- 
ed to  martial  exercife.  Milicias, 
cuerpos  formados  de  los  vecinos  de 
algún  pais  ,  y  exercitados  en  la 
disciplina  militar. 

TRÁINOIL.  s.  Oil  drawn  by 
coition  from  the  fat  of  the  whale. 
Aceyte  de  ballena. 

TRÁINY.  adj.  Belonging  to  train- 
oil.  Perteneciente  á  aceyte  de 
ballena. 

TO  TRAIPSE.  V.  n.  To  walk  in 
a  carelefs  or  fluttilli  manner.  An- 
dar con  desaliña. 

TRAIT,  s.  A  ftroke  ,  a  touch.  V. 
STROKB  y  TOUCH.  Sc  pronuncia 

TRE. 

TRAITOR,  s.  One  who  being 
trufted  betrays.  Tra'idor  ,  el  que 
falta  á  la  confianza  debida  á  la 
amistad. 

A    TRAITOR     TO     one's     KING      AND 

COUNTRY.  Traidor  á  su  Rey  y  á 
su  patria. 
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TRÁTTORLY.  /idj.     Treacher- 

rRÁITOROUS.\  .US  ,  perfidious. 
Traidor  ,  pérfido  ,  aleve  ,  falso. 

rRÁITORüUSLY.  aJv.  In  man- 
ner fuiting  traitors  ,  perfidioully. 
Tr.iidorjmente  ,  á  traición  ,  con 
falseda  i  y  alevosía. 

TRAITRESS,  s.  A  woman  who 
betrays.  Traidora  ,  la  muger  que 
hace  traición. 

TRALATÍTIÜUS.  adj.  Meta- 
phorical ,  not  litera!.  Translati 
cío  ,  metafórico  ,Jigurado  ,  no  li- 
ter.il. 

TRALATÍTIOUSLY.  adv.  Me- 
taphorically, not  literally.  Trans- 
lativ.imente ,  me tafóric amenté,  ji- 
^uradamente. 

TO  TRALÍNEATE.  v.  n.  To 
deviate  from  any  direibion.  V. 

TO^  DEVIATE. 

TRAMMEL,  s.  A  net  in  which 
birds  or  fifh  are  caught.  Trasma- 
llo ,  red  para  coger  pax. iros  ó  pe- 
ces :  significa  también  qualquier 
especie  de  red. 

TRAMMELS.  A  kind  of  fhackles  in 
which  horfes  are  taught  to  pace. 
Trabas  ,  unas  cuerdas  que  ponen 
á  los  caballos  del  pie  á  la  mano 
para  que  sienten  el  paso. 

TRAMMEL.  A  joiner's  mftrument  for 
drawing  ovals  upon  boards. Com- 
pas  de  ensambl.tdor  para  formar 
óvalos. 

TO  TRAMMEL,  v.  a.  To  catch, 
to  intercept.  Co^er  ,  interceptar. 

TRAMMELLED,  pret.  y  part, 
pas.  del  verbo  to  trammel. 

TRAMMELLED,  adj.  (M.m.) 
Having  blazes  or  white  marks 
upon  the-  iore  and  hind  feet  on 
one  fide.  Trabado  ,  el  cab.illo  que 
tiene  la  mano  y  el  pie  blancos  de 
un  lado  ,  como  el  pie  derecho  y  la 
mano  derecha. 

cross-trammelled.  (^Man.)  Having 
white  marks  on  two  of  the  feet 
that  Hand  croiTwife.  Trastrabado, 
el  caballo  que  tiene  el  pie  derecho 
y  mano  izquierda  ,  6  el  pie  iz- 
quierdo y   mano   derecha    blan 

COS. 

TRAMONTANE,    adj.    Beyond 

the  mountains.  Tramontano  ,  ó 
ultramontano  ,  lo  que  está  al  la- 
do de  allá  de  los  montes. 
TO  TRAMPLE.  V.  a.  To  tread 
under  toot  with  pride,  contempt, 
or  elevation.  Hollar  ,  pisar ,  des- 
preciar. 
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TO  TRAMPiB  HOxooRS.  Pisar  honras. 

TO  TR.\MPLE.  V.  n.  To  tread 
in  contempt.  Patalear,  d  patear, 
d.rr  patadas  en  el  suelo  vlolenta- 
mente  ,  y  con  señal  de  enfado  iS 
desprecio. 

TO  trample.  To  tread  quick  and 
loudly.  Pisotear  ,  patear  repeti- 
daptente  y  con  ruido. 

TRAMPLED,  pret.  y  part.  pas. 
dfl  verbo  to  trample. 

TRÁMPLER.  s.  One  that  tram- 
ples. Pisador ,  el  que  pisa. 

TRANATION.  s.  The  aa  of 
fwimming  over.  Nado ,  la  acción 
de  nadar  de  un  lado  á  otro  sea  en 
rio  ,  est.inque  &c. 

TRANCE,  s.  An  extafy  ,  a  (late  In 
which  the  foul  is  rapt  into  vi- 
fions  of  future  and  diftant  things. 
Rapto  ,  éxtasi ,  arrebatamiento. 

TRANCED.  adj.  Lying  In  a  trance 
or  extafy.  Arrobado,  elevado,  ar- 
rebatado. 

TRANGLE.  s.  ^Herald.)  A  dimi- 
nutive of  a  feis.  Trangle  ,  fax» 
que  solo  tiene  la  mitad  de  la  an- 
chura común. 

TRANNEL.  s.  a  iharp  pin.  Ca- 
villa ,  6  cavillon ,  clavija  puntiit- 
guda. 

TRANQUIL,  adj.  Quiet,  peaceful, 
undifturbed.  Tranquilo  ,  quieto, 
sosegad». 

YOU     MAY     LIVE     TRANQUIL.    Pucdc 

Vd.  vivir  tranquilo. 
TRANQUILITY,  s.  Quiet,  peace 
of  mind  ,  peace  of  condition, 
freedom  from  perturbation. 
Tranquilidad  de  ánimo  ,  quietud, 
sosiego  y  reposo. 

WHY  DO  YOU  trouble  THE  TRAN- 
QUILITY   OF    MY     MIND  !     Por    qui 

perturba  Vd.  mi  tranquilidad  de 
ánimoi 

TO  TRANSACT,  v.  a.  To  ms- 
nage,  to  negotiate,  to  conduft  a 
treaty  or  affairs.  Manejar ,  gober- 
nar y  disponer  alguna  cosa  con 
destreza  y  habilidad  ,  conJucirLi 
y  llevarla  á  debido  efecto. 

TO  TRANSACT  A  BUSINESS.  Manejar 
un  asunto. 

TRANSACTED,  pret.  y  part.  pas. 
del  verbo  to  transact. 

HE    HAS   TRANSACTED  THAT    AFFAIR. 

TO  MY  SATISFACTION.  El  ha  ma- 
nejado ese  asunto  á  mi  satisfac- 
ción. 
TRANSACTION,  s.  Negotiation, 
dealing  between  mm  and  man. 
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management.  Transacción  ,  con- 
trato ó  ajuste  en  que  intervienen 
Jes  ó  >n.is  personéis  ,  execiukn  ó 
manejo  de  algun.t  cosa. 

THE  PHIIOSOPHICAI    TRANSACTIONS. 

Las  transacciones  Jilosójicas. 

I  KNOW  AIL  THE  TRANSACTIONS.  Yo 

sc  todo  lo  que  pasa. 

TRANSALPINE,  adj.  That  is  on 
the  other  fide  of  the  mountains 
in  Italy  called  the  Alps.  Trans- 
alpino ,  lo  que  está  ó  es  de  al- 
gún pais  al  otro  Lulo  de  ¡os  mon- 
tes que  se  llaman  Alpes. 

TRANSANIMATION,  s.  Convey 
anee  ot  the  foul  from  one  body 
to  another.  Transmigración  de  al- 
mas. 

TO  rR.\NSCÉND.  v.n.To  climb. 

V.  TO  CLIMB. 

TO  TRANSCEND,  v.  a.  To  pafs, 
to  over  pafs ,  to  furmount ,  to 
life  above.  Transcender  ,  pasar, 
sobrepasar  ,  sobresalir  ,  ó  subir 
mas  arriba. 

TRANSCENDED,  pret.  y  part, 
pas.  del  verbo  to  transcend. 

TRANSCENDENCE,  fs.    Excel- 

TE_ANSCÉNDENCY.\lence ,  un- 
ufual  excellence  ,  fuperemincnce. 
JE.xcelencia  ,  superioridad  de  una 
cosa  sobre  otra. 

TRA.NSCÉNDENT.         fadj.Ex 

TRANSCENDENTAL.  Vellent, 
fiipremely  excellent  ,  paíTing 
oLhcrs.  Sobresaliente  ,  excelente 
en  sumo  grado. 

TRANSCENDENTAL.  General  ,  per- 
vading many  particulars.  Tras- 
cendental ,  ó  transcendental ,  ge- 
neral ,  lo  que  se  participa ,  co- 
munica 6  extiende  d  otras  cosas 
que  se  comprehenden  debaxo  de 
su  concepto. 

IXANSCENDENTAL    CURVES.  (Geom.") 

Such  as  cannot  be  defined  by  any 
algebraic  equation.  Curvas  trans - 
tendentales  ,  las  que  no  se  pueden 
de/inir  por  equation  algebraica. 

TRANSCÉNDENTLY.  adv. 
Excellently,  fupereminently.  Ex- 
celentemente ,  primorosamente, 
con  excelencia  y  pritnor. 

TO  TRÁNSCOLATE.  v.  a.  To 
ftriin  through  a  fieve  or  colander. 
Trascolar  ,  pasar  por  coladera  ó 
cedazo  a'gun  licor. 

TRÁNSCOLATED.  pret.  y  part, 
pas.  del  verbo  to  transcolate. 

TRANSCOLÁTION.  s.  {Pharm.-) 
Filtration  or  percolation.  Filtra- 
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cion ,  la  acción  de  filtrar  ó  tras- 
colar algún  liquido. 

TO  TRANSCRIBE,  v.a.  To  copy, 
to  write  from  an  exemplar. 
Transcribir  ,  copiar  un  escrito  6 
impreso  de  un  papel  á  otro. 

TRANSCRIBED,  pret.  y  part, 
pas.  del  verbo  to  transcribe. 

TRANSCRIBER,  s.  A  copier, 
one  who  writes  from  a  copy. 
Copiante ,  el  que  copia  un  es- 
crito 6  impreso  de  un  papel  á 
otro. 

TRANSCRIPT,  s.  A  copy  ,  any 
thing  writen  from  an  original. 
Trasunto  ,  6  copia  que  se  saca 
de  algún  original. 

TRANSCRIPTION,  s.  The  aft  of 
copying.  Traslación  ,  la  acción 
de  trasladar  ó  copiar. 

TRANSCRÍPTIVELY.  adv.  In 
manner  of  a  copy.  A  manera  de 
copia. 

TO  TRANSCÚR.  v.  n.  To  run 
or  rove  to  and  fro.  Vagar  ,  an- 
dar por  varias  partes  sin  deter- 
minación de  sitio. 

TRANSCÚRSION.  s.  Ramble, 
palTage  through  ,  paíTage  beyond 
certain  limits.  V.  ramble. 

TR.\NSE.  s.  A  temporary  abfence 
of  the  foul  ,  an  ecilafy.  V. 
trance. 

TRANSE  AT.  iSchol.")  A  latin 
word  fuppofing  a  propofition  to 
be  true  without  granting  it. 
Transeat ,  palabra  latina  usada 
en  las  escuelas  ,  que  aunque  su- 
ponga una  proposición  como  cier- 
ta, no  Li  concede. 

TRANSELEMENTÁTION.  s. 
Change  of  one  element  into  ano- 
ther. Transelementacion  ,  muta- 
ción de  un  elemento  en  otro. 

TO  TRANSFER,  v.  a.  To  convey, 
to  make  over  ,  from  one  to  ano- 
ther. Transferir  ,  pasar  á  otro. 

TO  TRANSFER.  V.  to  trans- 
port. 

TRANSFERRED,  pret.  y  part, 
pas.  del  verbo  to  transfer. 

TRANSFIGURATION.  s.Change 
of  form.  Transfiguración  ,  con- 
version ó  mudanza  de  unafigu 
ra  en  otra. 

the  transfiguration  or  our  bles- 
sed saviour  on  the  mount.  La 
transfiguración  de  nuestro  divino 
Salv.idor  en  el  monte  Tabor. 

TO  TRANSFIGURE,  v.  a.  To 
transform ,  to  change  with  refpeft 
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to  outward  appearance.  V.  to 
transform. 

TRANSFÍGURED.  pret.  y  part, 
pas.  del  verbo  to  transfigure. 

TO  TRANSFIX,  v.  a.  To  pierce 
through.  Traspasar,  atravesar  con 
arma  ,  ó  cosa  puntiaguda. 

TRANSFÍXED.  pret.  y  part.  pas. 
del  verbo  to  transfix. 

TO  TRANSFORM,  v.  a.  To  me- 
tamorphofe  ,  to  change  with  re- 
gard to  external  form.  Trans- 
formar ,  transmutar  una  cosa  en 
otra  ,  dándola  diferente  forma  de 
la  que   antes  tenia. 

TO  TRANSFORM,  v.  n.  To  be 
metamorphofed.  Transfigurarse, 
dexar  ó  perder  la  figura  á  forma 
que  antes  tenia  ,  mudandela  ,  ó 
tomando  otra  que  no  tenia. 

TRANSFORMATION,  s.  Change 
of  íhape  ,  Rate  of  being  changed 
with  reg.ird  to  form.  Transforma- 
ción ,  la  mud.inza  de  una  figura 
ó  forma  en  otra. 

TRANSFORMATION       OF       EQUATIONS. 

(^Algeb-y  Transformación  de  equa- 
ciones ,  método  de  mudar  unas 
equaciones  en  otras  de  d'tferenfe 
fisura  ,  aunque  ¡ic  isual  valor. 

TRANSFORMED,  "pret.  y  part, 
pas.  del  verbo  to  transform. 

TRANSFRETÁTION  s.  PalTage 
over  the  fea.  Transfretacion  ,  la 
acción  de  transfretar ,  paso  de  un 
lado  al  otro  de  la  mar  ,  ó  de  una 
parte  á  otra  de  ella. 

TO  TRANSFUSE,  v.  a.  To  pour 
out  of  one  into  another.  Trans- 
fundir ,  echar  un  licor  de  un  vajo 
en  otro. 

TRANSFUSED,  pret.  y  part.  pas. 
del  verbo  to  transfuse. 

TRANSFUSION,  s.  The  aft  of 
pouring  out  of  one  into  another. 
Transfusion  ,  la  acción  de  trans- 
fundir, 

TRANSFUSION  OF  THE  BLOOD,  TvatlS- 

fusion  de  la  sangre. 

TO  TRANSGRESS,  v.  a.  To 
pafs  over ,  to  pafs  beyond.  Tras- 
p.isar  ,  pasar  del  otro  lado ,  ó 
mas  alia  de  lo  limitado. 

TO  TRANScREss.To  violatc,  to  break. 
Transgredir  ,  traspasar  ,  violar 
6  quebrantar  alguna  ley. 

TO  TRANSGRESS,  v.  ti.  To 
oíFend  by  violating  a  \i\\.  De- 
linquir ,  ofender  quebrantando  ó 
violando  alguna  ley  ó  estatu- 
to.   . 
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TRANSGRESSED,  prct.  y  part, 
pas.  del  vefbo  to  transgress. 

TRANSGRÉSSIOxM.  s.  Violation 
ot^  the  law.  Transgresión  ,  que- 
brantcimiento  6  vioiacion  de  al- 
gún est.ituto  6  ley. 

TRANSGRÉSSIVE.  adj.  Faulty, 
culpable  ,  apt  to  break  laws. 
Culpable  ,  el  que  tiene  culpa. 

TRANSGRESSOR,  s.  lawbreak- 
er ,  violator  of  command  ,  of- 
fender. Tr.tnsgresoy  ,  el  que  que- 
branta alguna  ley  ó  mandato. 

TRANSIENT,  adj.  Soon  part,  foon 
pairing,  ihort,  momentary.  Trans- 
eúnte ,  momentáneo  ,  lo  que  pasa 
presto. 

TRANSIENTLY,  adv.  In  paflage, 
with  a  Ihort  pafTjge  ,  not  exten- 
fively.  De  paso  ,  ligeramente. 

TRANSIENTNESS.  s.  Shortnefs 
of  continuance  ,  fpeedy  paflage. 
Brevedad,  ó  presteza. 

TRANSILIENCE.  fs.  Leap   from 

TRANSILIENCY.tthing  to  thing. 
Salto  ,  tránsito  desproporcionado 
de  una  cosa  á  otra. 

TRANSIT,  s.  (Astron.)  The  paf- 
fage  üf  any  planet  jull  by  or  un- 
der any  fixt  ftar.  Tránsito  ,  el 
paso  de  algún  planeta  for  el  lu- 
gar del  horóscopo. 

THE  TRANSIT  OF  THE  MOON.  Trán- 
sito de  la  luna. 

TRANSITION,  s.  Removal ,  paf- 
fage.  Tránsito  ,  paso  de  una  par- 
te á  otra. 

TRANSITION.  ( Rhet. )  Pafiage  in 
writing  or  converfation  from 
one  fubject  to  another.  Transi- 
ción ,  artificio  oratorio  con  que  se 
pasa  de  un  discurso  á  otro. 

TRANSITION.  (^Mus.")  The  breaking 
of  a  greater  note  into  a  lefs  to 
foften   the  roughnefs   of  a  leap. 

V.   TRANSrO.SITlON. 

TRANSITIVE,  adj.  Having  the 
power  of  paffing.  Transitivo,  que 
puede  pasar  por  alguna  cosa  ,  ó 
pasarla. 

A  VERB  TRANSITIVE.  (  Gram.  )  Is 
that  which  fignifies  an  aftion, 
conceived  as  having  an  effeft 
upon  the  objeft  as :  i  strike  thb 
EARTH.  VerL'o  transitivo  ,  aquel 
que  significa  acción  ,  cuya  acción 
se  concibe  por  el  efecto  que  causa, 
en  el  objeto  ,  como  :  vo  hiero  ó 

GOIPEO  lA  TIERRA. 

TRANSITORILY,  adv.  With 
fpeedy  evanefcence  ,  with  ihort 

T0ÍÍ0  JI. 
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continuance.  Transitoriamente, 
de  paso. 

TRÁNSITORINESS.  s.  Speedy 
evanefcence.  Brevedad  ,  ó  breve 
duración  de  alguna  cosa. 

TRANSITORY,  adj.  Continuing 
but  a  ihort  time,  fpeedily  vanilh- 
ing.  Transitorio  ,  caduco  ,  perece- 
dero ,  que  fácil  y  brevemente  pa- 
sa ,  ó  se  acaba. 

THE      TRANSITORY      PLEASURES      OF 

THIS  WORLD.   Los  placeres  tran- 
sitorios de  este  mundo. 
TO    TRANSLATE,    v.    a.    To 

tranfport,  to  remove.  Trasladar, 
transportar  ,  llevar  una  cosa  de 
un  parage  ó  lugar  á  otro. 

TO  TRANSÍATE  A  iISHOP   FRO.M    ONE 

SEE   TO  ANOTHER.   Trasladar  á 
un   Obispo    de    un    Obispado    á 
otro. 
TO  TRANSLATE.  To  transfer  from 
one  to  another ,  to  convey.  V. 

TO    TRANSFER. 

TO  TRANSLATE.  To  interpret  in 
another  language.  Trasladar,  tra- 
ducir ,  volver  de  un  idioma  en 
otro  algún  escrito. 

TO  TRANSLATE  GREEK    INTO   LATIN. 

Traducir  griego  al  latin. 

TRANSLATED,  pret.  y  part.  pas. 
del  verbo  to  translate. 

TRANSLATION,  s.  Removal, 
aft  of  removing.  Traslación  ,  6 
translación  ,  la  acción  de  trasla- 
dar ó  mudar  una  cosa  de  un  lii- 
gar  ó  parage  á  otro. 

translation.  The  removal  of  a 
Biíhop  to  another  fee.  TrasLf 
cion  de  un  Obispo  ,  la  acción  de 
mudarle  de  un  Obisprido  á  otro. 

translation.  The  aít  of  turning 
into  another  language.  Traducción, 
la  acción  de  traducir  de  un  idio- 
ma en  otro. 

translation.  Something  made  by 
tranflation.  Traducción  ,  version, 
la  misma  cosa  traducida. 

THE    translation     OF    THE     BIBLE. 

La  version  de  la  Biblia. 

TRANSLATOR,  s.  One  that 
turns  any  thing  into  another  lan- 
guage. Traductor  ,  el  que  traduce 
alguna  obra  ó  escrito  ,  volviendo- 
la  de  un  idioma  en  otro. 

TRANSLÁTORY.  adj.  Transfer- 
ring. Transferente  ,  que  trans- 
Jíere. 

TRANSLOCATION,  s.  Removal 
of  things  reciprocally  to  each 
Other's  places.  Translocacion,  mu- 
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danta   recíproca  de  unas   cosas 
al  lugar  de  otras. 

TRANSLÚCENCY.  s.  Diapha- 
neity, tranfparency.  Transparen- 
cia ,  raridad  de  algún  cuerpo  que 
permite  que  se  penetre  por  él  la 
luz. 

TRANSLÚCENT./adj.    Tranfpa- 

TRANSLÚCID.  Irent  ,  diapha- 
nous ,  clear.  Trasluciente  ,  tras- 
lucido ,    transparente  ,  diáfana. 

TRANSMARINE,  adj.  Lying  on 
the  other  fide  of  the  fea  ,  found 
beyond  fea.  Transmarino ,  lo  que 
está ,  d  es  de  la  otra  parte  ,  ó  al 
otro  lado  del  mar. 

TO  TRÁNSMEW.  v.a.  To  tranf- 
mute,  to  transform,  to  inctjinor- 
phofe  ,  to  change.  V.  to  trans- 
mute. 

TRAnSMEWED.  pret.  y  part. 
pas.  del  verbo  to  transmew.    , 

TRÁNbMIGRANT.  adj.  Paffing 
into  another  country  or  (late. 
Transmigrante  ,  aue  tr.:nsm'e,ra. 

TO  TRANSMIGRATE,  v.  iif  To 
pais  tirom  one  place  or  country 
into  another.  Transmigr.tr  ,  mu- 
dar de  habitación  de  un  pais  á 
otro. 

TRANSMIGRATION,  s.  Paflage 
from  one  place  or  ftate  into 
another.  Transmigración  ,  mu- 
danza de  habitación  desde  un 
pais  á  otro. 

transmigration.  The  palTage  of  a 
foul  out  of  one  body  into  ano- 
ther. V.  metemphsvcosis. 

TRANSMISSION,  s.  The  aft  of 
fending  from  one  place  to  ano- 
ther. Transmisión  ,  la  acción  de 
ti  anstnitir  una  cosa  de  una  par- 
te á  otra. 

transmission.  (Opt.")  V.  refrac- 
tion. 

TRANSMÍSSIVE.  adj.  Tranfmit- 
ted ,  derived  from  one  to  ano- 
ther. Transmisible ,  lo  que  se  pue- 
de tr.msmitir  ,  ó  pasar  de  uno  en 
otro. 

TO  TRANSMIT,  v.  a.  To  fend 
from  place  to  place.  Transmitir, 
enviar  de  una  parte  á  otra. 

TRANSMITTAL,  s.  The  aft  of 
tranfmitting.  V.  transmission. 

TRANSMITTED,  pret.  y  part, 
pas.  del  verbo  to  transmit. 

TRANSMÚTABLE.  adj.  Capable 
of  change  ,  poffible  to  be  chan- 
ged ,    into    another    nature    or 
lubftance.  Transmutable  ,  lo  que 
Mtni 
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se  puede  tyansmut.jr  de  un  ser 
en  otro. 

TRANSMÚTABLY.  adv.  With 
capacity  of  being  changed  into 
another  fubftance  or  nature. 
Tr.insmuta/'lemente  ,  can  capaci- 
d.ui  de  ty.jnsmatarsc. 

TRANSMUTATION,  s.  Change 
into  another  nature  or  fubftance. 
Transmutación ,  conversion  ó  mu- 
danza de  tina  cosa  en  otra. 

TR.\NSMUT.\TION    OF   METÁIS.   AlijUi- 

miíi  ,  transform.uien  de  los  me- 
tales menos  perfectos  en  oro- 
TRNSMUTATiON.  (Crf£>w.)  The  reduc- 
tion or  change  of  one  figure  or 
body  into  another  of  the  fame 
area  or  folidity  ,  but  of  a  difte- 
rent  form.  Tr.msformacion  de  fi- 
guras ,  la  descripción  de  una  fi- 
gura ¡glial  á  otra  ,  pero  deseme- 
jante á  ella. 

THE  TRANSMUTATION  OF  A  TRIAN- 
GLE INTO  A  QU.\ORANGLE.  Trans- 
formación de  triangulo  en  cua- 
drángulo. 

TO  TRANSMUTE,  v.  a.  To  chan- 
ge trom  one  nature  or  fubftance 
into  another.  Transmutar  ,  con- 
vertir ó  mudar  el  ser  de  una  cosa 
en  otra. 

TRANSMUTED,  pret.y  part.  pas. 
del  verbo  to  tr.\nsmute. 

TRANSMÚTER.  s.  One  that 
tranfmutes.  El  que  transmuta. 

TRANSOM,  s.  {Arquit.-)  A  thwart 
beam  or  lintel  over  a  door.  Tra' 
vesero  ,  6  cerco  travesera ,  la  pie 
za  de  puertas  y  ventanas  en  que 
estriba  el  dintel. 

TRANSOMS,  s.  iArtil.')  The  pie- 
ees  of  v/ood  which  join  the  pie- 
ces of  a  gun  carriage.  Teleras,  las 
piezas  de  madera  que  juntan  las 
gualderas  de  las  cureñas. 

THE  TRANSOM  OF  A  TRUCK  CAR- 
RIAGE. Telera  de  cureña  de  rol- 
dana. 

TRANSOM  BOLTS.  Pcmos  de  travesía 
con  Virolas. 

TRANSOM-i'L  \TES  WITH  HOOKS.  Cha- 
pas de  telera  con  gaJichos  de  re- 
tenida. 

TRANSOM.  (Mathem.")  The  vein  of 
a  crofs-llaft",  or  a  wooden  mem- 
ber fixed  acrofs  it  with  a  fquare 
whereon  it  Hides.  Corredera  de 
ballestilla  ,  ó  de  cruz  geométri 
ca, 

TR.\NS0Ms  oF  A  SHir.  (iVíJí. )  Yu- 
gos de  naiio. 
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WING  TRAKSOM.  Yugo  principal  ,  ¿ 
■le  la  cruz. 

DECK  TRANSOM.  Yugo  de  la  Cu- 
bierta. 

LOWER  TRANSOMS.  Yugos  inferio- 
res. 

TRANSPARENCY,  s.  Clearnefs, 
diaphaneity ,  tranflucence ,  power 
of  tranfmitting  light.  Transpa- 
rencia. V.  TRANSLUCENCE. 

TRANSPARENT,  adj.  Pervious 
to  the  light ,  clear,  pellucid,  dia- 
phanous. Transparente  ,  diáfano. 

TRANSPICUOUS,  adj.  Tranfpa- 
rent ,  pervious  to  the  fight.  Vi- 
sible ,  claro  á  la  vista. 

TO  TRANSPÍERCE.  v.  a.  To 
penetrate  ,  to  make  way  through, 
to  permeate.  Traspasar  ,  pene- 
trar. 

TRANSPIERCED,  pret.  y  part. 
pas.  del  verbo  to  transpierce. 

TRANSPIRATION,  s.  Emiffion 
in  vapour.  Transpiración  ,  eva- 
poración. 

insensible  transpiration.  (^Med.) 
Transpiración  insensible  ,  salida 
insensible  ó  casi  insensible  de  los 
humores  por  los  poros  del  pellejo. 

TO  TRANSPIRE,  v.  a.  To  emit 
in  vapour.  Transpirar  ,  arrojar  ó 
echar  de  sí  por  transpiración. 

TO  TRAN:>PIRE.  v.  n.  To  be 
emitted  by  infenfible  vapour. 
Transpirar  ,  evaporarse  insensi- 
blemente. 

10  transpire.  To  efcape  from  fe- 
crecy  to  notice.  Traslucirse  ,  em- 
pezarse á  saber  lo  que  estaba 
oculto. 

TRANSPIRED,  pret.  y  part.  pas. 
del  verbo  to  transpire. 

TO  TRANSPLÁCE.  v.  a.  To  re- 
move ,  to  put  into  a  new  place. 
Translocar  ,  mudar  á  un  parage 
nuevo. 

TRANSPLÁCED.  pret.  y  part, 
pas.  del  verbo  to  transplace. 

TO  TRANSPLANT,  v.  a.  To 
remove  and  plant  in  a  new  place. 
Trasplant.ir  ,  mudar  las  plan- 
tas tiernas  de  la  tierra  de  donde 
están  á  otra  parte  para  que  pre- 
valezcan. 

TO  transpl.vnt  lettuces.  Tras 
plantar  lechugas. 

to  transplant  a  COLONY.  Tras- 
plantar una  colonia. 

TRANSPLANTED,  pret.  y  part, 
pas.  del  verbo  to  transpl.^nt. 

TRANSPLAN lAnON.  s.  The 


TRA 

ail  of  tranfplanting  or  removing 
to  another  foil.  Trasplantación, 
la  acción  de  trasplantar. 

transplantation.  Removal  of 
men  from  one  country  to  ano- 
ther. Trasplantación  ,  mudanza 
6  emigración  de  personas  avecin- 
dadas en  una  provincia  á  otra. 

TRANSPLANTER,  s.  One  that 
tranfplants.  El  que  trasplanta. 

TO  TRANSPORT,  v.  a.  To  con- 
vey  by  carriage  from  place  ti 
place.  Transportar  ,  llevar  ni:.x 
cosa  de  un  parage  6  lugar  a 
otro. 

TO  TRANSPORT.  To  carry  intobantlh- 
ment  as  a  felon.  Llevar  á  presi- 
dio ,  llevar  á  destierro. 

TO  TRANSPORT.  To  fentcHce  as  a 
felon  to  baniihinent.  Desterrar 
á  las  colonias  ,  sentenciar  á  reot 
de  muerte  á  trabajar  en  las  colo- 
nias Inglesas. 

TO  TRANSPORT.  To  hurfy  by  vio- 
lence of  paflíon.  Transportar, 
precipitar  ,  perturbar. 

TO  TRANSPORT.  To  put  into  cxtafy, 
to  ravifh  with  pleafure.  Arreba- 
tar ,  llevar  tras  sí,  ó  atraer,  co- 
mo la  atención ,  vista  6  el  áni- 
mo. 

THE  BEAUTY  OF  THAT  lADY  TRANS- 
PORTS HIM.  La  hermosura  dt 
aquella  señora  le  arrebata. 

TRANSPORT,  s.  V.  transpor- 
tation. 

TRANSPORT.  A  veflcl  of  Carriage, 
particulary  a  velVel  in  which  íol- 
diers  are  conveyed.  Embarcación 
de  transporte ,  la  que  lleva  6  con~ 
duce  soldados. 

TRANSPORT.   Rapturc    ecftacy.    V. 

TRANSPÓRTANCE.  /$.    Con- 
TRANSPORTATION.\veyance, 

carriage  ,  removal.  Transporta- 
ción ,  la  acción  de  transportar  6 
llevar  de  un  lugar  á  otro. 

TRANSPORTATION.  Baniíhmcnt  for 
felony.  Destierro  á  las  colonias 
de  América  ;  pena  con  que  en  In- 
glaterra se  castiga  á  los  que  caen 
en  felonía,  y  equivale  al  de  pre- 
sidio. 

TRANSPORTATION.  Ecftatick  violence 
of  paflion.  Transportamiento , 
perturbación  ó  en.igenacion  que 
impide  el  uso  libre  y  racional  de 
las  acciones. 

TRANSPORTED,  pret.  y  part, 
pas.  del  verbo  to  transport. 
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TRANSPORTER,  s.  One  that 
traiuports.  El  que  tvansport.i. 

TRANSPOSAL.  s.  The  aSc  of  put- 
ting things  in  each  other's  place. 

V.  TRANSPOSITION, 

TO  TRANSPOSE,  v.  a.  To  put 
each  in  the  place  of  other.  Tras- 
foiter ,  poner  uii.i  cosa  en  lugar 
de  otra,  cambiando  recíprocamen- 
te de  sitio. 

TO  TRANSPOSE.  To  put  OUt  of  plaCC. 

Dislocar  ,  echar  d;  su  lu^ar. 
TRANSPOSED,  pret.  y  part.  pas. 

del  verbo  to  transpuse. 
TRANSPOSITION,   s.    The    ail 
putting   one   thing   in  the   place 
ot  another.  Trasposición  ,  la  ac- 
ción de  trasponer. 
transposition.  (^Rhet.')  A  diilocat- 
ing  of  the  worJsinadiicourfe,  or 
a  changing  of  their  natural  order 
of  conrtrudion  to  pleal'e  the  ear. 
Transposición  ,  figura  que  consis- 
te en  inmutar  el  drJen  que  deber. 
tener  las  voces  en  la  oración. 
transposition.  (^Mus.')  a  changing 
of  the  notes  ,  or  the  íhifting  of 
a  fong  from  it's  former  fituation. 
Transposición,  la  atcion  de  trans- 
portar  6  mudar  la  clave  para 
cantar  por  punto  mas  baxo  ó  mas 
alto  del  que  se  seguía  al  princi- 
pio. 
TO    TRANSSHÁPE.    v.  a.    To 
bring  into  another  íhape.  V.  to 
transform. 
TRANSSHÁPED.    pret.  7  part. 

pas.  del  verbo  to  transshape. 
TO  TRANSUBSTANTIATE,  v. 
a.  To  change  into  another  fub- 
flance.  Transubstanciar  ,  conver- 
tir totalmente  una  substancia  en 
otra. 
TRANSUBSTANTIATED,  pret. 
y  part.  pas.  del  verbo  to  tran- 
substantiate. 
TRANSUBSTANTIÁTION.      s. 
(Tlieol.')  A  miraculous  operation 
in  which    the    elements  of  the 
Eucharilt  are  changed  into  the  real 
body  and  blood  of  Chrirt.  Tran- 
¡ubstanciac'ion ,  conversion   total 
de  pan  y  vino  en  el  cuerpo  y 
sangre  de   nuestro    Señor  Jesu- 
christo  en  el  inefable  misterio  del 
Sacramento  Eucarístico. 
TRANSUDATION,  s.  The  aft  of 
paiTing  in  fw^eat  ,  or  perfpirable 
vapour  through  any  integument. 
Trasudor ,  0  tr.:n¡piracion. 
TO  TRANSUDE,  v.  n.  To  pafs 
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through  in  vapour.  Tr.tsudar ,  re- 
sudar ó  transpirar. 

TRANSVERSAL,  adj.  Running 
crolfwife.  Transversal  ,  lo  que 
atraviesa  de  un  lado  á  otro  ,  ó 
está  de  través. 

TRANSVÉRSALLY.  adv.  In  a 
crofs ,  diredion.  Transversalmen- 
te ,  de  través ,  de  un  modo  trans- 
vers.ll. 

TRANSVERSE,  adj.  Being  in  a 
crofs  direction.  V.  transversal. 

TRANSVERSE  MUSCIES.(^«.ÍÍ.)  MiiS- 

culos  transversos  ú  obH./uos. 
TRANSVERSELY,    adv.    In    a 
crols  direftion.  V.  transversai- 

lY. 

TRANSÚMPTION.  s.  The  aft  of 
taking  from  one  place  to  ano- 
ther. Trasuncion  ,  la  acción  de 
tomar  de  una  parte  para  poner 
en  otra. 

TRAP.  s.  A  fnare  fct  fort  thieves 
or  vermin.  Tr.impa  ,  armadijo 
par.i  coger  ladrones  ,  á  animales 
dañinos. 

A  MOUSE  trap.  Ratonera. 

TRAP.  An  ambufh  ,  a  ftratagem  to 
betray  or  catch  unawares.  Gar- 
lito ,  celada  ,  Lizo  ó  asech.inza 
que  se  arma  á  alguno. 

TO   BE   CAUGHT  IN  A  TRAP.  C.Ur    en 

el  garlito. 

TRAP.  A  play  at  which  a  bail  is 
driven  with  a  flick.  Juego  del 
palocorvo  ,  ju:g0  que  usan  los 
mudiachos  botando  alguna  pelota 
ó  bola  de  m.idera  con  un  palo 
corvo. 

TO  TRAP.  V.  a.  lo  enfnare  ,  to 
catch  by  a  fnare  or  ambufh. 
Atrampar  ,  coger  en  trampa  ,  co  ■ 
ger  de  improviso  por  medio  de  al- 
guna celada  ó  asechanza. 

TO  TRAP.  To  adorn ,  to  decorate. 
Enjaezar  ,  adornar  y  guarnecer 
el  caballo  ,  engalanándole  y  po- 
niéndole el  jaez. 

TRÁPDOÜR.  s.  A  door  opening 
and  fhutting  unexpeftedly.  Tr.im- 
pa ,  puerta  oculta  que  se  abre  y 
cierra  ,  ó  alza  y  baxa  de  ^olpe. 

TO  TRAPE.  V.  n.  To  run  idly 
and  fluttiíhly  about.  Mangonear, 
andar  vagando  ó  tunando. 

TRAPES,  s.  An  idle  flatternly 
woman.  Muger  ociosa  y  desali- 
ñada, 
TRÁPSTICK.  s.  A  ftick  with 
which  boys  drive  a  wooden 
ball.  Pala  ó  palocorvo  ,  palo  que 
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usan  los  mucltackos  í-ot.:r:Jo  con 
el  alguna  pelota  ó  bola  de  ma- 
dera. 

TRAPEZIUM,  s.  CGeom.;)  A  qua- 
drilateral figure  ,  whofe  four 
fijes  are  not  equal ,  and  none  of 
its  fides  parallel.  Trapecio  .Jis^u- 
f.t  qu.idrildtera ,  cuyos  quatro' la- 
dos no  son  ¡guales  ,  y  ninguno 
de  ellos  paralelo. 

TRAPEZOID,  s.  CGeom.^  An 
irregular  figure  who.í'e  four  fides 
are  not  parallel.  Trapezoide  ,  fi- 
gura irregular  de  quatro  lados 
desiguales  ,  y  no  paralelos. 

TRAPPED,  pret.  y  part.  pas.  del 

verbo  TO  TR.\P. 

TRAPPINGS,  s.  Ornaments  ap- 
pendant to  the  faddle.  Jaeces, 
adorno  de  cintas  en  fonna  de 
cayrel ,  hecho  con  primor  para 
los  caballos  de  gineta  en  alguna 
singular  función. 

TRAPPINGS.  Ornaments,  drefs  ,  em- 
bellilliment.  Adornos  6  galas 

TRAQUENÁDE.  s.  (M.,«.)  V. 
entrepas. 

TRASH,  s.  Any  thing  worthlefs, 
drofs  ,  dregs.  Heces  ,  porquciia: 
aplícase  indiferentemente  a  per- 
sonas y  cosas. 

TO  TRASH.  V.  a.  To  lop  ,  to 
crop.  Podar  ,  cortar  ,  cercenar. 

TO  TRASH.  To  crulli  ,  to  humble. 
Abatir  ,  humillar. 

TRASHED,  pret.  y  part  pas.  del 
verbo  TO  trash. 

TRASHY,  adj.  VVorthlefs  ,  vile, 
ufelefs.  Despreciable  ,  vil  ,  de 
ningún  valor  ó  utilidad. 

TO  TRAVAIL.  V.  n.  To  labour, 
to  toil.  Trabajar  ,  afanarse. 

TO  TRAiAii.  To  be  in  labour  ,  to 
fuffer  the  pains  of  childbirth. 
Estar  de  parto ,  padecer  los  do- 
lores de  parto. 

TO  TRAVAIL.  V.  a.  To  harafs, 
to  tire.   Cansar  ,  fatigar. 

TRAVAIL,  s.  Labour  ,  toil ,  fati- 
gue. Trabajo  ,  afán  ,  fatiga. 

TRAVAIL.  Labour  in  childbirth. 
Dolores  de  parto. 

TRAVAILED,  pret.  y  part.  pss. 
del  verbo  to  travail. 

TO  TRAVEL,  v.  n.   To  make 
journeys.   Viajar  ,  hacer  viages, 
sea  por  necesidad ,  6  por  curiosi- 
dad. 
10  TRAVEL.  To  labour,  to  toil.  V. 

TO    TRAVAIL. 

TO  TRAVEL.  V.  a.  To  pafs,  to 
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journey  over.  Caminar  ,  pasar 
for  algún  pais  6  territorio. 

TRAVEL.  3.  Journey,  ail  of  paf- 
fmg  from  one  place  to  another. 
V¡a¿e  ,  la  jornada  que  se  hace 
de  una  parte  á  otra. 

TRAVEL  Labour ,  toil ;  labour  in 
childbirth.  V.  trav.\ii. 

TRAVELS,  s.  pi.  Account  of 
occurrences  and  obfervations  of 
a  journey.  Viajes ,  relación  de 
las  cosas  especiales  que  algún 
viagero  ha  observado  en  su  via- 

TRAVELLED,    pret.  del  verbo 

TO  TRAVEL. 
HE    HAS    TRAVEHEU     AIL    EUROPE 

JH.i  ■viajado  por  toda  la  Europa 

TRAVELLER,  s.  One  who  goes 
a  journey  ,  a  wayfarer.  Viajante, 
ó  camin.'.nte. 

TRAVEHER.  One  who  vifits  foreign 
countries.  Viagero  ,  el  que  va  á 
viajar  en  paises  extraños  ,  y  es- 
cribe las  cosas  especiales  que  ha 
observado  en  ellos. 

TRÁVELTAINTED.  adj.  Haraf- 
fed  ,  fatigued  with  travel.  Can- 
sado del  camino. 

TRAVERSE,  adv.  CroíTwife, 
athwart.  Al  través  ,  de  través. 

TRAVERSE,  prep.  Through, 
crolfwife.  Al  través  ,  por  el  me- 
dio. 

TRAVERSE,  adj.  Lying  acrofs, 
lying  athwart.  Travieso  ,  lo  que 
está  puesto  al  través. 

TRAVERSE,  s.  Any  thing  laid 
or  built  crofs.  Travesero  ,  ó  tra- 
vesano ,  qualquier  cosa  que  atra- 
viesa otra  ,  6  está  puesta  al  tra- 
vés de  ella ,  ó  la  cruza. 

TRAVERSE  COURSE.  QNaV.")    Rumbo 

compuesto. 

TRAvivRSE.  (Fort.")  A  trench  with 
a  little  parapet.  Través ,  trinche- 
ra con  parapeto  pequeño. 

TRAVERSE.  (Herald.')  A  partition 
of  an  efcutcheon.  Traversa  ,  es- 
pecie de  fax  a  que  se  pone  en  el 
escudo. 

TO  TRAVERSE,  v.  a.  To  crofs, 
to  lay  athwart.  Atravesar  ,  po- 
ner algún  madero  ú  ¡jti-.i  cosa  que 
pase  de  una  parte  á  otra. 

TO  TRAVERSE.  To  crols  by  way  of 
oppofuíon  ,  to  thwart  by  way 
of  oppofition.  Atravesar  ,  estor- 
bar ,  impedir. 

TO  TRAVERSE.  To  wandcT  over, 
to  croi's.  Cruiiar  ,  atravesar  al-  \ 
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gun  camino  ,  campo ,  calle  &c. 
pasando  de  una  á  otra  parte. 

TO  TRAVERSE,  v.  n.  (Ff«<.) 
To  ufe  a  pofture  of  oppofition. 
Atravesarse  ,  ponerse  en  postura 
de  oposición  al  contrario. 

TO  TRAVERSE.  (  Man.')  A  horfe  is 
faid  to  traverfe  when  he  cuts 
his  thread  croíTwife  ,  throwing 
his  croup  to  one  fide  and  his 
head  to  another.  Atravesarse, 
cortar  la  pista  al  través  ,  echan 
do  la  grupa  á  uno  ú  otro  lado 
opuesto  á  la  cabeza. 

TRAVERSED,  pret.  y  part.  pas. 
del  verbo  to  traverse. 

TRAVERSING  PLATES,  s. 
(  Art.  )  Two  thin  iron  plates 
nailed  on  the  hind  part  of  a 
truck  carriage  of  guns  ,  where 
the  handfpike  is  ufed  to  traverfe 
the  gun.  Chapas  de  travesía  ,  dos 
ch.ip.is  delgadas  de  hierro  clava- 
das en  la  parte  posterior  de  una 
cureña  de  roldanas  ,  en  donde  se 
apoya  el  espeque  para  atravesar 
el  cañón. 

TRAVESTY,  adj.  DreflTed  fo  as 
to  be  made  ridiculous.  Travesti- 
do ,  disfrazado. 

TRÁVICE.  s.  C  Man.  )  A  fmall 
inclofiire  or  oblong  quadrangle 
confifting  of  four  polls  to  keep  in 
a  horle  that  is  apt  to  be  unruly 
in  the  time  of  ihoeing.  Potro, 
especie  de  encierro  que  se  compone 
de  quatro  pilares  ,  en  que  encier- 
ran los  herradores  las  caballe- 
rías quando  se  resisten  al  her- 
rarlas &c, 

TR AUMATICK.  adj.  (J-«>-^^.)Vh1- 
nerary.  Vulnerario  ,  el  remedio  ó 
medicina  que  cura  las  llagas  y 
heridas. 

TRAY.S.  A  fhallow  woden  veífel 
in  which  meat  or  fiíh  is  carried. 
Artesa  ,  vasija  de  madera  algo 
cavada  ,  que  sirve  para  llevar 
carne  ó  pescado. 

TREACHEROUS,  adj.  Faithlefs, 
perfidious  ,  guilty  of  deferting 
or  betraying  Aleve ,  pérfido, fal- 
so ,  reo  de  deserción  ó  traición. 

A  TREACHEROUS  SMILE.  Risada  de 
traidor. 

A  TREACHEROUS  LOOK.  Ojos  traido- 
res ,  6  mir.ida  traidora. 

TREACHEROUSLY,  adv.  Faith- 
lefsly  ,  perfidioiidy  ,  by  treafon, 
by  ftratagcm.  Traidoramente  ,  á 
traición  ,  con  falsedad  y  alevosía. 
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TRÉACHEROUSNESS.  s.  The 
quality  of  being  treacherous, 
peifidioul'nefs.  La  propiedad  de 
ser    pérfido   ó  aleve. 

TREACHERY,  s.  Perfidy,  breach 
of  faith.  Perfidia  ,  deslealtad  ó 
traición. 

TREACLE.  s.  a  medicine  made 
up  of  many  ingredients.  Triaca, 
composición  de  varios  medicamen- 
tos simples. 

VENETIAN  TREACLE.  Triaca  de  Ve- 
necia. 

TREACLE.  MoloíTes  ,  the  fpums  of 
fugar.  Miel  de  prima  ,  ó  miel  de 
cañas. 

TO  TREAD.  V.  n.  To  fet  the 
foot.  Pisar ,  poner  el  pie  sobre 
alguna  cosa. 

TO  TREAD.  To  trample  ,  to  fet  the 
feet  in  fcorn  or  malice.  Pata- 
lear ,  dar  patadas  en  el  suelo, 
con  prisa  y  violencia  por  escarnio 
ó  malicia. 

TO  TREAD.  To  Walk  With  form  or 
ftate.  Pisar  ,  caminar  ó  andar 
con  magestad  y  garbo. 

TO  TREAD.  To  copulate  as  birds. 
Copularse  ó  juntarse  el  macho  y 
la  hembra  de  las  aves. 

TO  TREAD.  v.  a.  To  walk  on, 
to  feel  under  the  foot.  Pisar, 
and.tr  encima  de  alguna  cesa,  á 
sentirla  debaxo  de  los  pies. 

TO  TREAD.  To  beat  under  the  foot, 
to  prefs  under  the  foot.  Pisar, 
apretar  debaxo  del  pie. 

TO   TREAD    GRAPES.   Pisar   UVaS. 

TO  TREAD.  To  crufh  under  foot,  to 
trample  in  contempt  or  hatred. 
Hollar  ,  abatir  ,  ajar. 

TO  TREAD,  To  love  as  the  male 
bird  the  female.  Tom.ir  ó  gallear, 
cubrir  el  mache  de  las  aves  á  la 
hembra. 

TREAD.  s.  Footing  ,  ílep  with  the 
foot.  Pisada  ,  ó  pisa  ,  la  acción 
de  pisar. 

TRE.'iD.  Way  ,  track ,  path.  Pisada, 
huella  ó  señal  que  dexa  estampa- 
da el  pie  en  la  turra. 

TREAD.  i  he  cock's  part  in  the  egg. 
Galladura  ,  .iquelLt  gota  m;nor 
que  una  lenteja  que  se  halla  en 
la  yema  del  huevo  puesto  por  la 
gallina  ú  otra  ave  á  quien  ha 
tomado  el  gallo  6  macho  corres- 
poniíente  ,  y  sin  elLi  el  huevo 
es  itifecundo. 

TRÉÁDER.  s.  He  who  treads. 
Pis.idor,  el  que  pisa. 
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TREADLE,  s.  {M.uhhi.-)  A  part 
of  an  engine  on  which  the  tcet 
ad  to  put  it  in  motion.  Marcha, 
aquella  parte  de  una  máquina  en 
que  trabajan  ios  pies  far  a  poner- 
la en  movimiento. 

A  weaver's  treadles.  Careólas 
de  te.xedor. 

THB  TREADIE  OF  A  lATHE  ,  OR  A 
turner's    TREADLE.    Miirchli    de 

torno. 

TREASON,  s.  An  offence  com 
mitted  againft  the  pcrfonofma- 
jcfly  ,  or  againft  the  dignity  of  a 
commonwealth.  Traición  ,  falta 
de  fidelidad  y  lealt.id  debida  al 
Príncipe  soberano  ,  6  la  dignidad 
de  una  república. 

yncn  treason.  Alta  traición,  ó  de- 
lito de  lesa  majestad. 

TRÉASONABLE./adj.      Havin? 

TREASONOUS.  \the  nature  oí 
guilt  of  treafon.  Lo  que  incluye 
traición.  V.  treacherous. 

TREASURE,  s.  Wealth  hoarded, 
riches  accumulated.  Tesoro,  abun- 
dancia de  caudal  y  dinero  guar- 
dado y  conservado. 

TO  TREASURE,  v.  a.  To  hoard, 
to  repofit  ,  to  lay  up.  Atesorar, 
recoger  y  guardar  tesoros  y  rique- 
zas. 

TREASURED,  pret.  y  part.  pas. 
del  verbo  to  treasure. 

TRÉASU  REHOUSE,  s.  A  place 
where  hoarded  riches  are  kept. 
Tesorería ,  la  casa  6  parage  en 
qtte  se  deposita  el  tesoro. 

TREASURER,  s.  One  who  has 
care  of  money  ,  one  who  has 
charge  of  treafure.  Tesorero  ,  mi- 
nistro diputado  para  la  custodia' 
y  distribución  del  tesoro  general 
ó  particular. 

IREASLIRER  OF  THB  ARMY  GR  MA- 
RINE. Tesorero  general  de  e.vérd- 
cito  ó  m.trina. 

TRÉASURERSHIP.  s.  Office  or 
dignity  of  trcalurer.  Tesorería  ,  el 
cargo  ,  ojicio  ,  empleo  6  dignid.id 
de  tesorero. 

TREASURY,  s.  A  place  !n  which 
riches  are  accumulated.  Tesore- 
ría. V.  treasurehoose. 

the  king's  treasl'kv.  El  erario 
real. 

TO  TREAT.  V.  a.  To  negocíate, 
to  fettle.  Trat.tr  ,  mgocutr ,  ajus- 
tar. 

they  will  treat  the  peace. 
EHos  ajustarán  las  pates. 
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TO  TREAT.  To  difcourfe  on.  Tra- 
t.ir ,  conferir  r  hablar  sobre  al- 
guna dependencia. 

LET  us  treat  that  POINT.  Trate- 
mos ese  punto. 

TO  treat.  To  ale  in  any  manner, 
good  or  bad.  Trat.ir  ,  dar  á  al- 
guno buen  ó  mal  trato  de  obra  ó 
de  palabra. 

HE   DZD     not    treat    ME  WELL.  £l 

no  me  trató  bien. 
to  treat.  To  handle  ,  to  manage, 
to  carry  on.  Tratar  ,  m.inejar  ó 
disponer  algún  negocio,  cuidando 
de  su  conducta  para  el  acierto. 

VOÜ    MAY     TRE.\T     my     lAWSlIT    AS 

Yoo  WILL.  Vd.  puede  manejar  mi 
pleyto  á  su  gusto. 

to  treat.  To  make  gratuitous  en- 
tertainments ,  to  entertain  with 
expence.  Agasajar  ó  regalar  en 
als;tm  convite  ,  6  tener  comités. 

TO  TREAT,  v.  n.  To  difcourfe, 
to  make  difcuffion.  Tratar  ó  dis- 
currir  sobre  alguna  materia  ,  se.i 
por  escrito  ,  ó  conferenciando. 

THAT  BOOK  TREATS  ON  THE  IMMOR- 
TALITY OF  THE  sour.  Aquel  li- 
bro trata  de  la  inmortalidad  del 
alma. 

TREAT,  s.  An  entertainment  given. 
Convite ,  ó  banquete. 

TREAT.  Something  given  at  an  en- 
tertainment. Trato  ,  la  comida  ó 
bebida  que  se  da  en  algún  con- 
vite ó  banquete. 

A  SPLENDID   TREAT.    CoUvite  6  tan  ■ 

quete  espléndido. 

TREATABLE,  adj.  Moderate, 
not  violent.  Tratable  ,  moderado, 
razonable. 

TREATED,  pret.  y  part.  pas.  del 
verbo  to  treat. 

TREATISE,  s.  Dilcourfe  ,  written 
tradate.  Tratado  ,  escrito  ó  dis- 
curso que  comprehende  6  explica 
¡as  especies  tocantes  á  alguna 
materia. 

TREATMENT,  s.  Ufage  ,  m:inner 
of  ufing ,  good  or  bad.  Trato  ,  el 
modo  particular  de  portarse 
con  alguno  bien  ó  mal. 

TREATY,  s.  Negociation ,  a  com- 
pa£t  of  accommodation  relating 
to  publick  affairs.  Tratado,  ajus- 
te ó  convenio  de  algún  negocio 
público  ,  después  de  haberse  con- 
ferido y  hablado  sobre  ello. 

A  TREATY  OF  PEACE.  Tratado  de' 
paz,. 

THE     TWO      KINGS     WERE     UPON     A 
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TREATY  CONCERNING  THE  LIMITS 
OF    THAT    PROVINCE.  LoS   doS  Re- 

yes  hiibi.in  entrado  en  ajuste  so- 
bre los  limites  de  aquella  provin- 
ci.i. 

TR3ATY.  (O/'/,)  Entreaty  ,  fjpplica- 
tion  ,  petition.  Rue^o  ,  súplica. 

TPvÉBLE.  adj.  Th¡e"etbld  ,  triple. 
Tríplice  ,  6  triplo. 

TREBLE.  Sharp  of  found.  Atiplado, 
6  tiplison.mte  ,  lo  que  tiene  la 
voz  ó  tono  de  tiple. 

TO  TREBLE,  v.  a.  To  tmiltiply  by 
three  ,  to  in^ke  thrice  as  much. 
Triplicar  ,  multiplicar  por  tres, 
ó  hacer  tres  veces  una  misma 
cosa. 

TO  TREBLE,  v.  n.  To  become 
threefold.  Triplicarse  ,  multipli- 
carse tres  veces. 

TREBLE,  s.  A-  (harp  found  ,  the 
upper  part  in  mufick.  Tip'.e  ,  it 
vo-z  mas  alta  en  la  consonancia 
tniiíica. 

A   FAINT  TREBLE.   Falsete. 

TREBLED,  pret.  y  part.  pas.  del 
verbo  to  treble. 

TRÉBLENESS.  s.  The  ftate  of 
being  treble.  Triplicidad ,  la  pro- 
piedad  de  ser  tríplice  ó  tripli- 
cado. 

TRÉBLY.  adv.  Thrice  told  .  in 
threefold  number  or  quantity. 
Triplicadamente  ,  tres  veces  tan- 
to. 

TREE.  s.  A  Lirge  vegetable  riling 
with  one  woody  ftein  to  a  confi- 
derable  height.  Arbol ,  el  mayor 
de  los  vegetables,  que  tiene  un  so- 
lo tronco ,  y  se  levanta  á  una  al- 
tura considerable. 

TREE  OF  UFE.  Arl'ol  de  la  vida. 

A  FRüiT  TREE.  Arl'ol  frutal. 

AN  APPLE  TREE.  Mai.zano. 

A  PiUMB  TREE.  Ciruelo. 

Nota.  La  mayor  parte  de  los  nom- 
bres de  árboles  en  Inglés  ,  espe- 
cialmente frutales  ,  se  halla  á  con- 
tinuación de  les  nombres  de  sus 
respectivos  frutos  con  solo  aña- 
dir la  voz  TREE  ,  como  se  ve  en 
los  exemplos  ya  puestos. 

A  TREE    OF     CONSANGUINITY.    Arbol 

genealógico  ,  árbol  en  que  se  colo- 
can las  ramas  y  tronco  de  un 
linage. 
TREE-NAILS,  s.  CiV^».)Long 
cylindrical  wooden  pins  employ- 
ed to  conneft  the  planks  of  a 
{hip's  (life  and  bottom  to  the 
correfponding  timbers.  Cavil/as, 
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clavijas  de  palo  largas  y  redon- 
díis  que  se  meten  en  los  barrenos 
de  las  curvas  6  cintas, 

TREFOIL,  s.  A  fhni.  Trébol ,  es- 
fecie  de  planta. 

MAKSH-TREFOii..  Trcl'ol  palustre. 

SHRUB-TREFou.  Codiso  ,  crvcllada 
¿  c'it'iso. 

TRÉLLIS.  s.  A  ftruaure  of  iron, 
■wood  ,  or  ozier ,  the  parts  croff- 
ing  each  other  like  a  lattice.  En- 
rejado ,  la  labor  hecha  de  rejas 
de  hierro  ,  varas  ,  palos  ,  cañas 
ó  mimbres  á  manera  de  celosía, 
cruzando  ó  eiitretex'iendo  dichas 
rejas  ó  varas. 

TO  TREMBLE,  v.  n.  To  fhake 
as  with  fear  or  cold  ,  to  ihiver, 
to  quake  ,  to  fhudder.  Temblar, 
moverse  con  movimiento  inquieto 
causado  de  frío  ó  de  miedo. 

To  TREMBLE.  To  qiiiver  ,  to  totter. 
Tembl.ir  ,  amenazar  ruina. 

TO  TREMBLE.  To  quaver ,  to  fhake 
as  a  found.  Trinar  ,  hacer  quie- 
bros 6  trinados  con  la  voz  ,  ó  con 
las  cuerdas  del  instrumento  ,  co- 
mo quebrando  el  sonido  de  ellas. 

TREMBLINGLY,  adv.  So  as  to 
fhake  or  quiver.  Con  temblor ,  d 
trémulamente. 

TREMENDOUS,  adj.  Dreadful, 
horrible  ,  aftonifhingl}'  terrible. 
Tremendo  ,  terrible  ,  formidable, 
digno  de  ser  temido. 

A    TREMENDOUS    SIGHT.    Espectáculo 

tremendo. 

TRÉMOUR.  s.  The  fíate  of  trem- 
bling. Tremor  ,  ó  temblor. 

A  TREMouR  OF  THE  HEAD.  Temblor 
de  cabeza. 

TREMOUR.  Quivering  or  vibratory 
motion.  Vibración  ,  movimiento 
trémulo, 

TREMULOUS,  adj.  Trembling, 
fearful.  Tremido  ,  lo  que  tiembla, 
sea  de  miedo  ó  frió. 

A  TREMULOUS  VOICE.  Voz  trémula. 

TREMULOUS.  Quivering  ,  vibratory. 
Tremida  ,  lo  que  tiene  movimiento 
6  agitación  semejante  al  temblor. 

A  TREMULOUS  MOTION.  Movimiento 
trémulo. 

A  TREMULOUS  SOUND.  Sontdo  tré- 
mulo. 

TRÉMULOUSNESS.  s.  The  líate 
üf  quivering.  Tembleteo  ,  el  esta- 
do ó  situación  de  lo  que  tiembla, 
6  está  trémulo. 

TO  TRENCH,  v.  a.  To  cut.  Cor- 
tar ,  partir  ,  dividir. 
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TO  TRENCH.  To  cut  or  dig  into  p'ts 
or  ditches.  Trinchear  ,  abrir  trin- 
cheras ,  ó  hacer  fosos. 

TRENCH,  s.  A  pit  or  ditch.  Fo- 
so ,  hoyo  ó  zanja  qiie  se  abre  en 
la  tierra. 

TRENCH,  s.  (MV.)  Earth  thrown 
up  to  defend  foldiers  in  their 
approach  to  a  town  or  to  guard 
a  camp.  Trinchera  ,  defensa  que 
se  form.i  levtintando  tierra  para 
cubrir  el  cuerpo  del  soldado  ,  é 
impedir  al  enemigo. 

TRENCHANT,  adj.  Cutting , 
íharp.  Ajilado  ,  cortante. 

TRENCHED,  pret.  y  part.  pas. 
del  verbo  to  trench. 

TRENCHER,  s.  A  piece  of  wood 
on  which  meat  is  cut  at  table. 
Trinchero  ,  plato  de  madera  en 
que  se  trincha  la  cartie  en  la  mesa. 

trencher.  The  table.  La  mesa. 

TRENCHER.  Food  ,  pleafures  of  the 
table.  Mesa  ,  la  misma  vianda 
que  se  pone  sobre  ella. 

TRÉNCHERFLY.  s.  One  that 
haunts  tables  ,  a  parafite.  Pará- 
sito ,  gorrero  ,  el  que  anda  co- 
miendo de  ^orra.  V.  parasite. 

TRENCHERMAN,  s.  A  feeder, 
an  eater.  Comedor  ,  el  que  come 
bien  ,  ó  tiene  buen  diente. 

TRÉNCHERMATE.  s.  A  table 
companion,  a  parante.  V.  tren- 

CHERFIY. 

TO  TREND.  V.  n.  (Oír.)  To 
tend  ,  to  lie  in  any  particular 
direition.  V.  to  tend. 

TRÉNDLE.  s.  Any  thing  turned 
round.  V.  trundle. 

TRENT  AL.  s.  A  number  of  thirty 
maffes  rehearfed  for  thirty  days 
fucceffively  after  the  death  of  a 
perfon.  Treintena  de  Misas  por 
algún  difunto ,  el  número  de  trein- 
ta que  se  dicen  los  treinta  días 
inmediatos  después  de  su  muerte. 
V.  trigintal. 

TREPAN,  s.  (Surg.^  An  inftru- 
ment  by  which  chirurgeons  cut 
out  round  pieces  of  the  fkull. 
Trépano ,  el  taladro  que  sirve  pa- 
ra horadar  el  casco  de  la  cabeza. 

trel'an.  a  fnare ,  a  Ilratagem.  V. 
snare. 

TO  TREPAN,  v.  a.  To  perforate 
with  the  trepan.  Trepanar ,  ho- 
radar con  el  trépano  el  casco  de 
la  cabeza. 
TO  trepan.  Te  catch  ,  to  enfnare. 
Coger  en  el  garlito. 
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TREPANNED,  pret.  y  part.  pas. 
del  verbo  to  trepan. 

TREPIDATION,  s.  The  aft  of 
trembling.  Trepidación ,  la  acción 
de  temblar. 

trepidation  of  the  stars. 
(^Astron.')  Trepidación  de  las  es- 
trellas. 

trepidation.  State  of  terror.  Tre- 
pidación ,  miedo  ,  terror  ó  espan- 
to. 

TO  TRESPASS.  V.  n.  To  tranf- 
grefs,  to  offend.  Transgredir,  que- 
brantar ó  violar  alguna  ley  6 
precepto. 

I   shall    not   trespass   on   your     ^ 
patience.  No  quiero  abusar  de 
la  paciencia  de  Vd. 

TO  trespass.  (^Lazv.")  To  enter  un- 
lawlLilly  on  other's  ground.  £//i<r- 
par  heredad  6  tierra  de  otro. 

TRESPASS,  s.  Tranígreffion ,  of- 
fence. Transgresión  ,  ofensa. 

TRESPASS.  (  Lav}.  )  Unlawtull  en- 
trance on  another's  ground.  Usur- 
pación de  una  heredad  6  tier- 
ra aaena. 

TRESPASSER,  s.  An  offender  ,  a 
tranígrelfor.  Transgresor  ,  el  que 
quebranta  alguna  ley  6  mandato. 

TRESPASSER.  (_  Lazv.^  Onc  who 
enters  unlawfully  on  another's 
ground.  Usurpador  de  heredad  6 
tierra  de  otro. 

TRÉSSED.  adj.  Knotted  or  curled. 
Trenzado   ó   rizado. 

TRESSES,  s.  pl.  A  knot  or  curl  of 
hair.  Trenza  ó  rizo  de  pelo. 

TRÉSSURE.  s.  CHerald.)  A  dimi- 
nutive of  an  orle  ,  ufually  held 
to  be  half  the  breadth  thereof! 
Trenza  ,  orla  disminuida ,  que  re- 
gularmente suele  tener  la  mitad 
de  su  ancho. 

TRESTLE,  s.  The  frame  of  a  ta- 
ble. Armadura  ,  ó  armazón  de 
mesa. 

A  s.'í.wyer's  trestie.  Caballete  de 
serrador. 

trestle-trees.  (Nav.)  Baos  de  los 
palos. 

TRET.  s.  An  allowance  mads  by 
merchants  to  retailers ,  which 
is  four  pounds  in  every  hundred 
weight  ,  and  four  pounds  for 
walle  and  refufe  of  commodity. 
Tara,  la  parte  del  peso  que  se  re- 
baxa  en  los  géneros  ó  mercade- 
rías ,  que  es  á  razón  de  quafro 
libras  por  quintal ,  y  quatro  m.is 
por  desperaicio  del  genero. 
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TRÉVET.  s.  Any  thing  that  ftands 
on  three  legs.  V.  trivod. 

TREY.  s.  A  three  at  cards.  El  tres 
en  el  juego  de  nay  pes. 

THB    TREY    OF     CLDBS.     El    trfS    de 

bastos. 

TRÍABLE.  adj.  Poffible  to  be  ex- 
perienced ,  capable  of  trial.  Lo 
que  se  puede  experimentar  ó  pro- 
bar, capaz  de  prueba  ó  experien- 
cia. 

TRiABiB.  Such  as  may  be  judicially 
examined.  Averiguable  en  juicio, 
lo  que  judicialmente  se  puede 
averiguar. 

TRIAD,  s.  Three  united.  Triade, 
el  número  de  tres. 

TRIAL,  s.  Teft  ,  examination  ,  ex- 
perience ,  aft  of  examining  by 
experience.  Prueba ,  ensayo  ó  ex- 
periencia que  se  hace  de  alguna 
cosa. 

IBT  US  MAKE  A  TRIAL  Hagamos 
fun.i  prueba. 

TRiAi.  Experiment  ,  experimental 
knowledge.  Prueba  ,  conocimien- 
to adquiriíio  por  experiencia. 

HE  GAVE  US  VARIOUS  TRIALS  OF  HIS 

SKiii.   Nos  dio  varias  pruebas 
de  su  habilidad. 
TRIA!.   (  Lazv.  )  Judicial  examina- 
tion. Juicio  ,  examen  judicial  de 
algún  proceso  criminal. 

TO  BRING  A  PRISONER  TO   HIS  TRIAL. 

Juzgar  el  proceso  de  algún  pre- 
so 6  reo. 

TRÍANGLE.  s.  iGeom^,  A  figure 
of  three  angles.  Triángulo  ,  Jigu- 
ra  de  tres  ángulos. 

A  SPHERiCAí  TRIANGIE.  Triángulo 
esférico. 

TRIANGULAR,  adj.  (  Gfow.  ) 
Having  three  angles.  Triangular, 
¡o  que  forma  tres  ángulos. 

A      TRIANGULAR       FIGURE.       FigUra 

triangular. 
TRIBE,  s.  A  diftinft  body  of  the 
people  as  divided  by  family,  for- 
tune, or  any  other  charafterillick. 
Tribu  ,  una  de  las  partes  en  que 
se  divide  el  pueblo  ,  sea  por  su 
linage  ,  bienes  de  fortuna  ,  tí  otro 
característico. 

THE    TWELVE     TRIBES      OF     ISRAEL. 

Las  doce  tribus  de  Israel. 

TRIBE  se  usa  muchas  veces  por  des- 
precio ,  ó  se  toma  en  mala  par- 
te ,  y  significa  raza  ó  casta  ha- 
blando de  los  hombres. 

TKIBÓMETER.  s.  {Mechan.-)  An 
inílrumcnt    for    eftimitinír     the 
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friíVion  of  metals.  Tribóm;tro, 
instrumento  para  regular  la  fric- 
ción de  metales. 

TRIBULATION,  s.  Perfecution, 
dillrefs,  vexation,  diílurbancc  of 
life.  Tribulación  ,  congoja  ,  pena, 
ajiiccion  ,  persecución  ó  adversi- 
dad. 

TRIBUNAL,  s.  The  feat  of  a  judge, 
a  court  of  julHce.  Tribunal  ,  el 
lugar  destinado  á  tos  jueces  para 
Lt  administración  de  justicia  y 
pronunciación  de  las  sentencias. 

TRIBUNE,  s.  An  oflScer  of  Rome 
cholen  by  the  people.  Tribuno, 
dignidad  ó  magistrado  en  Roma 
elegido  por  el  pueblo. 

TRIBUNE.  The  commander  of  a  Ro- 
man legion.  Tribujw  ,  el  que  te- 
nia el  mando  de  una  legion  entre 
los  Romanos. 

TRIBUNÍTIAL.    fadj.    Suiting   a 

TRlBUNÍTIOUS.\tr¡bune  ,  relat 
ing  to  a  tribune.  Tribúnico,  ó  tri- 
bunicio, lo  que  pertenece  á  la  dig- 
nidad de  tribuno. 

TRIBUTARY,  adj.  Paying  tri- 
bute as  an  acknowledgment  or 
fubmiffion  to  a  mafter.  Tributa- 
rio ,  Í0  que  paga  ó  está  obligado 
á  pagar  tributo  en  reconocimien- 
to de  obsequio  6  dominio. 

TRIBUTARY.  .Subjeít  ,  fubordlnate. 
Sujeto  ,  subordinado. 

TRIBUTARY,  s.  One  who  pays 
a  ftated  fum  in  acknowledgment 
of  fubmiflion.  Tributante  ,  el  que 
tributa  ó  paga  una  cierta  canti- 
dad por  via  de  tributo. 

TRIBUTE,  s.  Payment  made  in 
acknowledgment  of  fubjeftion. 
Tributo  ,  la  porción  6  cant'ui.id 
que  se  paga  en  reconocimiento  de 
señorío  ,  ó  para  otros  Jincs. 

TO  PAY  THE  LAST  TRIBUTE  TO  NA- 
TURE. Morir. 

TRICE,  s.  Afhort  time,  an  inftant, 
a  (Iroke.  Momento  ,  instante. 

i'lL  RETURN    IN  A  TRICE.  Yo    Volveré 

en  un  tris. 

TRICHOTOMY,  s.  Divifion  into 
three  parts.  Tricotomía  ,  division 
en  tres  partes. 

TRICK,  s.  A  fly  fraud  ,  a  dexter- 
ous artifice.  Fraude ,  engaño  6 
treta  fraudulenta. 

HE  PLAYED   ME  A  TRICK.  El  me  ju- 

gd  una  pieza. 

A  BASE   OR    KNAVISH    TRICK.  Accion 

ruin. 
TRICK.  A  juggle  ,   an   antick  ,  any 
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thing  done  to  cheat  jocofely. 
Chasco  ,  burla  ó  engaño  que  se 
hace  á  otro  por  entretenimiento  y 
diversion. 

TRICK.  A  praftlce  ,  a  manner  ,  a 
cuftom.  Costumbre ,  hábito  adqui- 
rido. 

VICIOUS  TRICKS.  Malas  m.^ñas. 

TRICK    OFF    THE    HELM.  (2V,i».)  Tur- 

no  del  timon. 

TRICK.  A  number  of  cards  laid  re- 
gularly up  in  play.  Baza  ,  en 
(I  juego  de  nay  pes  es  el  número 
de  cartas  que  recoge  el  que  gan.t 
la  mano. 

THE  FIRST  TRICK  IS  MINE.  La  pri- 
mera baza  es  mia. 

THE  LAST  TRICK  BUT  ONE.  La  penúl- 
tima baza. 

TO  TRICK,  v.  a.  To  cheat  ,  to 
impofe  on  ,  to  defraud.  Enga- 
ñar ,  defraudar. 

HE   TRICKS    EVERY  ONE.  El  Ctlgoñct 

á  todos. 

TO  TRICK.  To  drefs  ,  to  decorate, 
to  adorn.  At.iviar  ,  componer, 
asear ,  adornar. 

TO  TRICK.  To  perform  by  the  flight 
of  hand  ,  or  with  a  light  touch. 
Hacer  juegos  de  manos. 

TO  TRICK.  V.  n.  To  live  by 
fraud.  Trampear ,  vivir  de  tram- 
pas. 

TRICKED,  pret.  y  part.  pas.  del 
verbo  to  trick. 

TRÍCKER.  s.  The  catch  which 
being  pulled  difengages  the  cock 
of  the  gun,  that  it  may  give  fire. 
Gatillo  de  escopeta  ,  ú  otra  arma 
de  fuego. 

TRICKING,  s.  Drefs ,  ornament. 
Atavío  ,  adorno. 

TRÍCKISH.  adj.  Knaviílily  art- 
ful ,  fraudulently  cunning  ,  mif- 
chievoufly  fubtle.  Astuto  ,  artifi- 
cioso ,  sutil ,  falso  ,  aleve. 

TO  TRÍCKLE.  v.  n.  To  fall  in 
drops,  to  rill  in  a  flender  ftreani. 
Gotear  ,  manar  ,  destilar  ó  cor- 
rer á  iotas. 

TRICKSY,  adj.  (0¿.f.)  Pretty. 
Bonito  ,  hermoso. 

TRICÓRPORAL.  adj.  Having 
three  bodies.  Lo  que  tiene  tres 
cuerpos. 

TRIDE.  s.  (  Man.  )  A  fliort  and 
fwift  pace.  Paso  trote. 

TRÍDENT.  s.  A  three  forked 
fceptre  of  Neptune.  Tridente  ,  el 
cetro  de  tres  finitas  con  que  go- 
bernaba Neptuno. 
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TRÍDENT.    adj.    Having    three 

teclh.  Truiinte  ,  lo  que  tiem  tres 

dientes. 
TRÍDUAN.  adj.  Lartíng  three  days. 

Lo  jue  duva  tres  dl.is. 
TRicL'AN.   Happening   every    third 

day.   Lo  que  sucede   cada  tercer 

din. 
TRIENNIAL   adj.  LaRing  three 

years.  Trienal ,  lo  que  dura,  tres 

años. 
TRIENNIAL.  Happening  every  third 

year.  Trienal ,  lo  que  sucede  cada 

tercer  ai'io. 
TRIED,  pret.  y  part.  pas.  del  ver- 
bo TO  TRY. 

TRÍER.  s.  One  who  tries  experi- 
mentally. Experimentador  ,  el 
que  hace  experiencias  de  las  co- 
sas para  saber  y  recono. er  sus 
calidades. 

TRIER.  One  who  examines  judici- 
ally, /íííz  ,  censor  ó  examina- 
dor. 

TRIER.  Teft  ,  one  who  brings  to 
the  tell.  Ensay.tdor  ,  el  que  hace 
ensayos. 

A  TRIER  OF  METÁIS.  Ensayador  de 
metales. 

TO  TRÍFALLOW.  v.  a.  ^Agr.) 
To  plough  the  land  the  third  time 
before  fowing.  Terciar  ,  dar  la 
tercera  reja  6  labor  á  las  tierras 
antes  de  sembrarlas. 

TRÍFALLOWED.  pret.  y  part, 
pas.  del  verbo  to  trifailow. 

TRlFID.  adj.  Cut  or  divided  into 
three  parts.  Trífido  ,  hendido  ó 
abierto  por  tres  p.irtes. 

TRIFÍSTÜLARY.  adj.  Having 
three  pipes.  Lo  que  tiene  tres 
fístulas  ó  cañones. 

TRÍFLE.  s.  A  thing  of  no  moment. 
Bagatela ,  cosa  de  poca' substan- 
cia y  valor. 

TO  STOP  AT  TRiFiES.  Ríparui'  en 
pelillos. 

TO  TRÍFLE.  V.  n.  To  aft  or  talk 
without  weight  or  dignity  ,  to 
aft  with  levity.  Tontear  ,  hacer  6 
decir  necedades  6  tonterías. 

TO  TRIFLE.  To  mock  ,  to  play  the 
fool.  Bobear  ,  hacer  ó  decir  bobe- 
rias. 

TO  TRIFLE.  To  indulge  light  amufe- 
ments.  Bobear  ,  emplear  y  gastar 
el  tiempo  en  cosas  vanas  é  inúti- 
les. 
To  TRIFLE.  To  be  of  no  importance. 

Ser  de  ninguna  importancia. 
TO  TRÍFLE.  v.  a.  To  make  of  no 
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importance.  Desestimar  ,  tenet- 
en  poco. 

TO   TRIFLE  AWAY  ONES  TIME,  il/.i/o- 

grar  su  tiempo. 

TRÍFLED.  pret.  y  part.  pas.  del 
verbo  TO  trifle. 

TRÍFLER.  s.  One  who  afts  with 
levity,  one  who  talks  with  folly. 
Un  necio ,  el  que  habla  ó  execut.i 
necedades, 

TRIFLING,  adj.  Wanting  worth, 
unimportant  wanting  weight. 
Frivolo  ,  vano  ,  inútil  y  sin  subs- 
tancia ,  fruslero  ,  y  de  poca  enti- 
dad y  conseqdencia. 

TRIFLINGLY.  adv.  Without 
weight,  without  dignity,  without 
importance.  Frivol.vnente  ,  sin 
substancia  ni  entidad. 

TRIFORM,  adj.  Having  a  triple 
lliape.  Triforme  ,  lo  que  tiene  tres 
formas  A  figuras. 

TRÍGAMY.  s.  The  ftate  of  a  per- 
fon  who  hath  been  married  three 
times.  Trigamia  ,  el  estado  del 
que  ha  sido  tres  veces  casado: 
llamase  también  terceras  nupcias. 

TRÍGGER.  s.  A  catch  to  hold  the 
wheel  when  on  fteep  ground. 
Pararued.ts  ,  el  pedazo  de  ma- 
dera tí  otra  cosa  que  detiene  una 
rueda  al  baxar  por  algún  terreno 
pendiente. 

TRIGGER.  The  catch  that  being 
pulled  loofes  the  cock  of  a  gun. 

V.  TRICKER. 

TRÍGINTAL.  s.  A  number  of 
malfes  to  the  tale  of  thirty.  Tren 
ten.irio ,  el  número  de  treinta  Mi 
sas  dichas  en  treinta  dias  conse- 
cutivos por  el  alma  de  algún  di- 
funto. 

TilÍGLYPH.  s.  (iArch.)  A  member 
of  the  trieze  of  the  Dorick  order 
let  direftly  over  every  pillar , 
and  in  certain  Ipaces  in  the  in- 
tercolumniations.  Triglifo,  miem- 
bro que  consta  de  tres  canales  ,y 
se  reparte  en  el  friso  de  la  colum- 
na del  orden  Dórico. 

TRÍGON.  s.  A  triangle.  V.  trian- 
gle. 

TRIGON.  (Astron.}  V.  trine  y  tri- 

PLICITY. 

TRÍGONAL.  adj.  Triangular.  V. 

TRIANGULAR. 

TRIGONOMETRY,  s.  The  art 

of  mcafuring  triangles.  Trigono- 
metría ,  el  arte  qne  enseña  la  re- 
solución de  triánguhí  tanto  pla- 
nos como  esfériíos. 
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RECTAs-'iuiAR  tr:gono'íf.try.   Trt- 

gouoractría  rectangular. 

OBLIQUE  ANGULAR      TRIGONOMETRY. 

Trigonometría   curvilinea, 

TRIGONOMETRICAL.  adj. 
Pertaining  to  trigonometry.  Tri- 
gonomctrico  ,  lo  que  toca  6  perte- 
nece á  la  trigonometría. 

TRIL.\TERAL.  adj.  (  Gfow.  ) 
Having  three  fides.  Trilátero  ,  lo 
que  tiene  tres  lados. 

TP<.ILL.  s.  Quaver ,  tremuloufnefs 
of  mufick.  Trino  ó  trin.ido  ,  el 
quiebro  de  la  voz ,  ó  del  sonido  de 
¡a  cuerda  del  instrumento. 

TO  TP-ILL.  V.  a.  To  utter  quaver- 
ing. Trinar  ,  hacer  quiebros  ó  tri- 
nados con  la  voz  cantando  ,  6  con 
las  cuerdas  del  instrumento . 

TO  TRILL.  V.  n.  To  trickle .  to 
fall  in  drops  or  flender  ftreams. 

V.  TO   TRICKLE. 

TO  TRILL.  To  play  in  tremulous  vi- 
bration of  found.  Véase  en  el 
sentido  activo. 

TRÍLLED.  pret.  y  part.  pas.  del 
verbo  to  trill. 

TRÍLLION.  s.  A  million  of  mil- 
lions of  millions.  Un  millón  de 
millones  de  millones. 

TRILÚMINAR.    fadj.      Having 

TRILÚMINOUS.  \three  lights. 
Triluminar,  lo  que  tiene  tres  luces. 

TRIM.  adj.  Nice  ,  fnug  ,  dreíTed 
up.  Compuesto  ,  ataviado  ,  ador- 
nado ,  peripuesto  ,  lindo  ,  lucido, 

TO  TRIM.  v.  a.  To  fit  out.  Apa- 
rejar ,  prevenir  ,  preparar  ,  dis- 
poner. 

TO   TRIM   THE    SAII-S    BY    THE   WIND. 

(^IVav.")  Disponer  las  velas  al 
viento. 

TO  TRIM  THE  SAus  SHARP.  Cazar y 
bracear  del  todo. 

Fo  trim.  To  drefs  ,  to  decorate. 
Ataviar  ,  adornar. 

TO  trim  a  suit  of  clothes.  Guar- 
necer tin  vestido. 

TO  trim  A  discourse.  PuUr  ó  li- 
mar un  discurso. 

TO  TRIM.  To  (have  ,  to  clip.  Atu- 
sar ,  recortar. 

TO  TRIM  one's  HAIR.  Recortav  el 
pelo. 

TO  TRIM.  {Carpiy  To  fit  one  piece 
into  another.  Encaxar  ,  embutir. 

TO  TRIM.  (^Nav.')  To  balance  a  vef- 
fel.  Adrizar  una  embarcación. 

Muchas  veces  se  le  añade  á  este 
verbo  la  partícula  up  para  dar 
mayor  entasis  í  la  oración.  Ex. 
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TO  TRIM    UP    AN     OLD     HAT.    RfCOfTl 

poner  un  sombrtra  viejo  de  modo 

que  parezca  nuevo. 
TO  TRIM.  V.  n.   To  balance  ,  to 

fliiiluate    between    two    parties. 

B.ilancear  ,  Jiuctuar    6   vacilar 

entre  dos  partidos  sin  determinar 

á  qiiat  se  ha  de  adherir. 
TRIM.  s.  Drefs  ,  geer  ,  ornaments. 

Atavío  ,  el  adorno   ó  comjiosttira 

de  la  persona. 

SHE     WAS      IN     A      VERY     GAllANT 

TRIM.  Eila  estaba  con  todos  sus 
alfileres. 

1   OARB    NOT    APPEAR     ABROAD    IN 

THIS  TRIM.  No  me  atrevo  d pre- 
sentar en  la  calk  del  modo  que 
estoy  vestido. 

TRIM  ov  A  SHIP.  (Nav.^  Disposi- 
ción ó  propiedad  velera. 

TRIM  OF  THE  H0J.D.  Disfos'iaoti  de 
la  estiva. 

TRIM  OF  THE  SAILS.  Disposicion  de 
las  velas. 

TRIM  OF  THE  MASTS.  Disposicion  de 
los  palos. 

OUT  OF  SAILING  TRIM.  Pesado  ,  6 
mal  dispuesto  para  n.ivegar. 

TRIMMED,  pret.  y  part.  pas.  del 
verbo  to  trim. 

A  TRIMMED  SHIRT.  Camisola. 

SHARP  TRIMMED.  (iVíHi.)  A  la  trin- 
ca. 

TRIMLY,  adv.  Nicely  ,  neatly. 
Lindamente  ,  con  lindeza. 

TRIMMER,  s.  One  who  changes 
fides  to  balance  parties  ,  a  turn- 
coat. V.  TURNCOAT. 

TKiMMB.  (Carp")  A  piece  of  wood 
inferted.  Espigón  ,  pedazo  de 
m.tdera  que  se  encaxa  en  otro. 

TRÍMMING.  s.  Ornamental  ap- 
pendages to  a  coat  or  gown. 
Guarnición  de  vestido. 

TRÍNAL.     adj.     Threefold.     V. 

TREBIE. 

TRINE,  s.  {Astron.')  An  afpeft  of 
planets  placed  in  three  angles  of 
a  trigon.  Aspecto  trino  ,  el  as- 
fecto  que  se  considera  entre  dos 
planetas  quando  distan  entre  sí 
ciento  y  veinte  grados. 

TO  TRINE.  V.  a.  To  put  In  a  trine 
afpefV.  Causar  aspecto  trino  ,  co- 
locar en  aspecto  trino ,  formando 
im  trígono. 

TRINEO,  pret.  y  part.  pas.  del 
verbo  to  trine. 

TRINITY,  s.  The  incomprehenfi- 
bie  union  of  three  pi^ríons  in  the 
Godhead.  Trinidad,  la  incom- 
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prehensible  é  individua  union  de 
tres  personas  distintas  en  un  so- 
lo Dios  ,  o  en  una  sola  esencia 
divina. 

THE    BLESSED    AND    UNDIVIDED    TRI- 
NITY. La  sacrosanta  é   individua 
Trinidad. 
TRINKETS,  s.  Toys  ,  ornaments 
oí  drefs,  things  of  no  great  value. 
Di.ves  ,  aliños  ,  juguetes  que  sir- 
ven de  adorno  ó  de  efitretenimien- 
to. 
TRINKETS.  Tackle  ,  tools.  Trebejos, 
instrumentos    propios   de   algún 
oficio. 
TRINOMIAL  ROOT.   (^Algeh.-) 
A  root  confiding  of  three  parts 
monomes  conneited  together  by 
the   figns.    Raiz  trinomia  ,  raiz 
compuesta  de  tres  partes  mono- 
mias ,  que  sc  unen  por   los  sig- 
nos. 
TRÍO.  s.  A  mufical   compofition 
confiiiing  of  three  parts.  Tria  de 
harmónico   ,    composición   música 
que  consta  de  tres  partes. 
TRIÓPTILE  ASPECT.  (^Astrol.) 
An  afpeít   or  fituation  of  two 
planets  with  regard  to  the  earth. 
Aspecto  trioptil ,  el  aspecto  ó  si- 
tuación de  dos  planetas  con  res- 
pecto á  la  tierra. 
TRIÓRCHIS.  s.  A  fort  of  buzzard 
with  three  tefticles.  Triorque  ,  es 
pecie  de  milano ,  que  tiene  tres 
testículos. 
TO  TRIP.  V.  a.  To  fupplant ,  to 
throw  by  ftriking  the  feet  from 
the  ground  by  a  ludden  motion. 
Armar  zancadilla  d  uno  ,  echar 
el  pie  por  detras  del  de  su  contra- 
rio ,  y  apretar  al  mismo  tiempo 
con  él  hasta  derribarle. 
TO  TRIP.  To  catch  ,  to  deteíl:.  Co- 
ger ,  pillar. 
TO  TRIP.  V.  n.  To  fall  by  lofing 
the  hold  of  the  feet.  Tropezar  6 
caer  ,  resbalar  ó  deslizarse  ,  irse 
los  pies. 
To   TRIP.   To   fail  ,  to  err  ,  to  be 
deficient.  Resbalar  ,  faltar  á  su 
obligación,  caer  en  alguna  culpa, 
6  cometer  algún  delito. 
TO  TRIP.  (Naut.")  Zarpar. 
TO  TRIP.  To  take  a  ihort  voyage. 
Dar  una  vuelta,  ó  hacer  un  vía- 
ge  corto. 
TRIP.  s.  A  ftroke  or  catch   by 
which   the  wreftler  T.ipplants  his 
antagoniil.  Zancadilla  ,  la  acción 
de  atravesar ,  ó  echar  el  luchador 
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el  p;e  por  detras  del  de  su  con- 
trario ,  y  derribarle. 

TRIP.  Aftumble  by  which  the  fo»t- 
hold  his  loft.  Resbalón  ,  el  acto 
de  resbalar  ,  ó  el  principio  de  la 
caida. 

TRIP.  A  failure  ,  a  miftake.  Resb.t- 
lon  ,  caida  ó  desliz  en  algún  de- 
lito ó  culpa. 

TRIP.  A  íhort  voyage  or  journey. 
Vuelta  ,  un  viage  corto  ,  se.^  por 
mar  6  por  tierra. 

TRIP.  (Nav.)  Un  bordo. 

TRIPARTITE,  adj.  Divided  into 
three  parts.  Tripartito  ,  lo  que  se 
divide  en  tres  partes  ¡  clases  ¡i  ór- 
denes. 

TRIPE,  s.  The  ¡nteftines ,  the  suts. 

T    .  .     .  .  'O 

1  npa  ó  intestino. 

cow's  TRIPES.  Callos  de  vaca. 

A  TRIPE  WOMAN.  TripicalUra  ,  la 
mtiger  que  vende  tripas  y  callos, 

TRIPE.  (  Joc.  )  The  hum  in  belly. 
Tripa  ,  el  vientre  del  hombre  ó 
de  la  muger. 

TRÍPEDAL.  adj.  Having  three 
feet.  Trípode ,  lo  que  tiene  tres 
pies. 

TRIPÉT  ALOUS.  adj.  (Bot.)  Hav- 
ing a  flower  of  three  leaves. 
Tripétala  ,  se  aplica  á  la  planta 
cuya  jlor  tiene  tres  pétalos  ú  ho- 

TRIPLE,  adj.  Threefold,  confiding 
of  three  conjoined.  V.  treble, 

TO  TRIPLE,  v.  a.  To  treble  ,  to 
make  thrice  as  much  ,  or  ,is 
many ,  to  make  threefold.  V.  to 
treble. 

TRIPLED,  pret.  y  part.  pas.  del 
verbo  to  triple. 

TRIPLET,  s.  Three  of  a  kind. 
Temo  ,  número  de  tres  en  una 
misma  especie. 

triplet.  (Pee/.)  Three  verfes  rhym- 
ing together.  Tercerilla  ,  compo- 
sición métrica  que  consta  de  tres 
versos  que  hacen  consonancia. 

TRIPLICATE,  adj.  Made  thrice 
as  much.  Triplicado  ,  hecho  tres 
veces  tanto  ,  ó  multiplicado  por 
tres. 

TRIPLICATION,  s.  The  añ  of 
trebling  or  adding  three  together. 
Triplicación  ,  la  acción  de  tri- 
plicar. 

TRIPLÍCITY.  s.  Treblenefs  ,  fíate 
of  being  threefold.  Triplicidad, 
el  estado  de  lo  que  está  triplica- 
do ,  6  es  tríplice. 

TRiriiciiY.  (Astral.')  A  divlfion  of 
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the  figns  according  to  the  tiumber 
of  the  elements.  Trlplñ  ¡dad  ,  di- 
vision de  las  sionos  segun  el  nú- 
mero de  los  quatio  elementos. 

lEO  ,  SA.GITARY  AND  ARIBS  ARE 
SICNS  OF  TRIPLICITY  ,  BEING  SUP- 
POSED   TO    BE    HERY     ONES.    LeO, 

Sagitario  y  Aries  son  signos  de 
triplicidad  por  ser  Ígneos  6  per- 
tenecientes al  elemento  del  fuego. 

TRIPLüIDES.  s.  ii'urg.^  An  in- 
lirument  with  a  threefold  bafis 
iifcd  in  the  reftoriiig  of  great 
depreffions  of  the  fkull.  Triploi- 
de  ,  instrumento  de  cirugía  ,  cuya 
base  es  triplicada  ,  y  se  usa  pa- 
ra curar  las  depresiones  del  cr¿í- 
nco. 

TRiPMADAM.  s.  {Bot.-)  An 
herb.  Yerba  puntera  ,  ó  siempre- 
viva. 

TRIPOD.  s.  A  feat  with  three 
feet  ,  fuch  as  that  from  which 
the  prieilefs  of  Apollo  delivered 
oracles.  Trípoda,  6  trípode,  asien 
to  de  tres  pies  ,  como  aquel  .jue 
servia  en  el  templo  de  Apolo  pa- 
ra ¡as  mugeres  fatídicas  por  quie- 
nes hablaba  el  oráculo. 

TRÍPüLY.  s.  A  íharp  cutting 
fand.  Trípoli  ,  piedra  de  Trípoli, 
especie  de  greda  6  piedra  blanca 
que  reducida  á  arena  sirve  para 
pulir  cristales  ,  metales  &c. 

TRlPOS.  S.   V.  TRIPOD. 

TRÍPPED.  pret.  y  part.  pas.  del 
verbo  to  trip. 

TRIPPER,  s.  One  who  trips.  El 
luduJor  que  acostumbra  dar  zan- 
cadilla s. 

TRIPPING,  adj.  Quick ,  nimble. 
Veloz  ,  ligero  ,  ágil. 

TRIPPINGLY. adv.  With  agility, 
wilh  fwift  motion.  Velozmente, 
con  velocidad ,  celeridad  ,  agili- 
dad y  ligereza. 

TRIPTHONG.  s.  (  Gmw.  )  A 
ccalition  of  three  vowels  to  form 
one  found.  Triptongo  ó  tritongo, 
union  de  tres  vocales  para  formar 
un  sonido. 

TRlPTOTE.  s.  iGr.^m.')  A  noun 
iifcd  but  ia  three  cales.  Tríptots, 
6  t.íptotos  ,  nombre  que  solamen- 
te se  usa  en  tres  casos. 

TRIREME,  s.  A  galley  with  three 
benches  of  oars  on  a  fide.  J'rire- 
tne  ,  galera  de  tres  órdenes  de 
bancos  de  remeros  por  banda. 

TRISÁGION.  s.  A  hymn  wherein 
the  word  Holy  is  repeated  three 
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times.  Trisagio  ,  el  canto  de  los 
Serafines ,  en  que  se  repite  tres  ve- 
ces el  nombre  Santo. 

TRISÉCTION.  s.  Divifion  into 
three  equal  parts.  Trisección  ,  la 
acción  de  dividir  una  cosa  en  tres 
partes. 

trisection  of  an  angle.  (Geom.") 
Trisección  de  un  ángulo. 

TRISTFUL,  adj.  (  Lit.  us.  )  Sad, 
melancholy  ,  gloomy.  Triste,  me- 
LmcóUco. 

TRÍSULC.  adj.  Having  three 
points.  Trisulco  ,  lo  que  tiene  tres 
púas  o  puntas. 

TRISYLLÁBICAL.  adj.  Confiíl- 
ing  of  three  fyllables.  Trisílabo, 
lo  que  contiene  tres  sílabas. 

TRÍSYLL  ABLE.  s.  A  word  confift- 
ing  of  three  fyllables.  Trisílaba, 
ó  dicción  trisílaba  ,  la  que  consta 
ó  se  compone  de  tres  sílabas. 

TRITE,  adj.  Worn  out  ,  ílale, 
common  ,  not  new.  Comun  ,  vul- 
gar ,  viejo  ,  nada  nuevo. 

A  TRITE  SAYING.  Dldio  Ú  adagio 
común  d  vulgar. 

TRITENESS,  s.  Stalenefs,  common- 
nefs.  Antigüedad  ,  vulgaridad, 
la  calidad  de  lo  que  es  viejo  ,  an- 
ticuo ,  comun  6  vulgar. 

TRITHÉISM.  s.  The  opinion 
which  holds  three  gods.  Triteis- 
mo  ,  heregia  que  cree  hay  tres 
D¡oses  ,  6  tres  n.ituralezas  abso- 
Ititas  en  Dios. 

TRÍTONE.  s.  iMus.-)  A  kind  of 
a  redundant  fourth.  Trítono  ,  es- 
pecie de  qu-irta  mayor  que  se 
compone  de  tres  tonos. 

TRITURÁBLE.  adj.  PoíRbIe  to 
be  pounded  or  comminuted.  Tri- 
turah¡e  ,  lo  que  se  puede  triturar. 
TRITURATION,  s.  Reduftion 
of  any  fubftances  to  powder  upon 
a  none  with  a  muller  ,  as  colours 
are  ground.  Trituración  ,  la  ac- 
ción u  obra  en  que  alguna  cosa 
sólida  se  muele  ó  reduce  á  polvos. 
TRITURATION.  (^Med.")  The  aftion 
of  the  (lomach  on  the  food.  V. 

DIGESTION. 

TRÍVET.  s.  Any  thing  fupport- 
ed  by  three  feet.  V.  trevbt. 

TRÍVIAL.  adj.  Vile  ,  worthlefs. 
vulgar.  Trivial,  vil,  vulgar,  y  de 
poco  precio. 

TRIVIAL.  Light  trifling  unimportant, 
inconfiderable.  Trivial  ,  frivolo, 
lo  que  es  de  poca  consideración  ó 

1      importancia. 
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TRÍVIALLY.  adv.  Commonly. 
vulgarly.  Trivlalmente  ,  comurf 
mente  ,  vulgarmente. 

TRIVIALLY.  Lightly,  inconfiderabiy. 
Levemente  ,  frivolamente  ,  sin 
subst.mda. 

TRIVIALNESS.  s.  Commonnefe, 
vulgarity.  Tr¡'jial¡dad  ,  vulgati- 
dad  recibida  por  todos. 

TRIVIALNESS.  Lightnefs  ,  unimport- 
ance. Triv¡alidad ,  poca  ó  ningu- 
na importanda. 

TRIUMPH,  s.  Pomp  with  whlcti 
a  viítory  is  publickly  celebrated. 
Triunfo  ,  pompa  ,  soiemnidad  y 
aparato  con  que  se  celebra  algún* 
victoria. 

TRIUMPH.  Viftory  ,  conqueíl.  Triun  ■ 
fo ,  victoria  conseguida. 

CAN  YOU  BOAST  OF  SUCH  A  TRIUMPH  Í     / 

Fuede  Vd.  jactarse  de  semejante 
triunfo ! 
TRIUMPH.  A  conquering  card  now 

called   TRUMP.  V.  TRUMP. 

TO  TRIUMPH,  v.n.  To  celebrate 
a  victory  with  pomp  ,  to  rejoice 
for  viftory.  Triunfar  ,  hacer  pú- 
blica ostentación  de  la  victorin 
conseguida  de  los  enemigos. 

TO  TRIUMPH.  To  obtain  viflory. 
Triunfar  ,  vencer  los  enemigos  ,  ó 
alcanzar  victoria. 

To  TRIUMPH.  To  infult  upoo  ZR  ad- 
vantage gained.  Triunfar  ,  hacer 
alarde  de  a'guna  ventaja  ,  y  va- 
lerse de  aquella  ocasión  para  /"»- 
sultar  á  su  lontrario. 

YOU    MAY   TRIUMPH    ON     MY    MISERT. 

Puede  Vd.  gloriarse  de  mis  mise 
rias. 

TRIUMPHAL,  adj.  Ufed  in  cele- 
brating viítory.  Triunfal ,  lo  que 
pertenece  al  triunfo. 

A  TRIUMPHAL  ARCH.  Arco  triunfoit 

A  TRIUMPHAL  CAR.  CíZrro  triunfal. 

TRIUMPHANT,  adj.  Celebrating 
a  viftory  .rejoicing  as  for  viilory. 
Triunfante ,  gozoso  por  haber  con 
seguido  alguna  victoria. 

TRIUMPH ANT.Viftorious,graced  with 
conqueft.  Tr¡unfante  ,  v¡ctor¡oso. 

TRIUMPHANTLY,  adv.  In  a 
triumphant  manner  ,  in  token  of 
viftory  ,  joyfully  as  for  victory. 
Con  triunfo  ,  de  un  modo  triun- 
fante ,  con  gozo  y  aiegria  por 
haber  conseguido  algún  i  victoria. 

TRIUMPHANTLY.  V¡£torioufly ,  \vith 
fuccefs.  Victoriosamente ,  con  glo 
riosa  ventaja  ,  vencimiento  ó  stt- 

■   jecion  del  contrario  ó  enemigot 
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TRiüMPHANTiY.  With  infolent  exul- 
tation. Con  alearla  insolente. 

TRIÚMPHER.  s.  One  who 
triumphs.  Triunfador  ,  el  que 
triunfa. 

TRIUMVIRATE. /s.  A  coalition 

TRIUMVIR.  \  or      concur- 

rence of  three  men.  Triunvirato, 
union  ó  concurso  de  tres  horn 
bres, 

TRIUNE  adj.  At  once  three  and 
one.  Trino  y  uno. 

GOD  IS  TRIUNE.  Dios  is  trino y  uno. 

TRO  AT.  s.  The  cry  of  a  buck  in 
rutting  time.  V.  groaning. 

TO  TROAT.  V.  n.  To  cry  as 
a  buck  does  at  rutting  time.  Era- 
mar  ,  echar  su  voz  el  venado  d 
ciervo  quando  está  en  zelos. 

TROCHAICAL.  adj.  Confiíling  of 
trochees.  Lo   que  ctnsta  de  tro- 
queos. 

TROCHANTER,  s.  (Anat.-)  A 
name  given  to  two  apophyfes 
íituated  in  the  upper  of  the  thigh 
bones.  Trocánter  ,  las  dos  apoji- 
ses  ,  llamadas  rodador  mayor  y 
menor. 

TROCHAR,  s.  An  inílrument 
confiding  of  a  triangular  pointed 
fteel  bodkin  included  in  a  filver 
cánula  ukd  for  tapping  dropfical 
patients.  Trocar  ,  instrumento  de 
acero  de  tres  dedos  de  largo  en 
forma  de  aguja  ,  y  con  punta 
triangular  ,  metido  en  un  cañuto 
de  plata  ,  que  sirve  para  hacer 
¡a  operación  de  abrir  el  vientre 
en   la   hidropesía. 

TROCHE,  s.  A  medicine  made  to 
be  held  in  the  mouth  to  dillolve 
gradually.  Trocisco  ,  medicina  one 
se  hace  para  tener  en  ln  boca  ,jy 
desleírlo  gradualmente. 

TROCHEE,  s.  (^Lat.  Poet.-)  Afoot 
confilIing  of  a  long  and  íhort 
íyllable.  Troqueo  ,  pie  que  consta 
de  una  sílaba  lar¿a  y  otra  bre- 
ve. 

TRÓCHINGS.  s.  The  branches  on 
a  deer's  head.  Ramas  ó  ramage 
de  ciervo. 

TRÓCHIiCH.  s.  A  kind  of  tablet 
or  lozenge.  V.  troche. 

TROCHOID,  s.  iGeom.)  A  curve 
more  generally  known  by  the 
same  of  cycloid.  Trocoide  ,  nom- 
bre que  dan  los  geómetras  á  la 
cicloide. 

TROD.  f  part.  pas.  del  verbo 

TRÓDDEN.\tO  TIIBAD. 
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TRODE.  s.  Footüep.  Pisadci,  hue- 
lla ,  la  seííal  que  queda  del  pie 
por  donde  se  anda. 

TRODE.  pret.  del  verbo to  tread. 

TROGLODYTE,  s.  One  who  in- 
habits caves  of  the  earth.  Troglo- 
dita ,  el  que  vive  en  cueva  ó  ca- 
vern.i  de  la  tierra. 

TO  TROLL.  V.  a.  To  move  cir- 
cularly ,  to  drive  about.  V.  to 

TWIKL. 

TO  TROLL.  V.  n.  To  roll ,  to  run 
round.  Girar  ,  moverse  al  rede- 
dor ó  circularmente. 

TO  TRoii.  To  fiíli  for  a  pike  with 
a  rod  which  has  a  pulley  to- 
wards the  bottom.  Pescar  lucio 
con  caña  y  polea. 

TROLLOP,  s.  A  ílatternly  loofe 
woman.  Gorrona  ,  muger  desali- 
ñada ,  y  foco  recatada. 

TRONÉ  WEIGHT,  s.  V.  troy- 

WEIGHT. 

TROOP,  s.  A  company,  a  number 
of  people  colleíled  together.  Tro- 
pa ,  junta  de  mucha  gente  unida 
y  quadrillada  entre  sí  para  al- 
gún fin. 

A  TROop  OF  POUTiciANS.  Tropa  de 
políticos    ó  cortesanos. 

TROOP.  A  body  of  foldiers.  Tropa, 
la  gente  militar  ó  de  guerra  ,  á 
distinción  de  los  paisanos. 

TRoop.  A  fmall  body  of  cavalry. 
Tropa  ,  trozo  de  gente  de  guerra 
á  caballo. 

TROOPS.  Tropas  ó  e.xército. 

TO  TROOP.  V.  n.  To  march  in 
a  body  ,  to  march  in  company. 
Atroparse  ,  marchar  en  cuerpo  de 
tropa  ,  6  en  compañía. 

TROOPER,  s.  A  horfc  foldier. 
Soldado  de  á  caballo. 

TROPE,  s.  (^Rhet.)  A  change  of  a 
word  from  its  original  fignifica- 
tion.  Tropo  ,  Jigura  en  que  se 
traslada  el  sentido  propio  de  una 
voz  para  signijicar  por  ella ,  aun- 
que impropiamente  ,  otra. 

TRÓPHIED.  adj.  Adorned  with 
trophies.  Adornado  de  trofeos. 

TROPHY,  s.  Something  taken 
from  an  enemy  and  fhewn  or 
treafured  up  in  proof  of  viñory. 
Trofeo  ,  insignia  ó  señal  expues- 
ta al  público  en  memoria  del  ven- 
cimiento. 

TROPICAL,  adj.  Rhetorically 
changed  from  the  original  mean- 
ing. Trópico  ,  mudado  de  su  sen- 
tido original. 
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A  TROPicAí  MBANiNG.  {Rhet.')  Sen- 
tido trópico. 

TRÓPICA!.  (Astron.")  Placed  near 
the  tropick  ,  belonging  to  the 
tropick.  Trópico  ,  colocado  junto 
al  trópico  ,  ó  perteneciente  á  él. 

THE  TROPICAL  LINES.  Las  Uncas 
trópicas. 

TRÓPICK.  s.  iAstroni)  The  line 
at  which  the  fun  turns  hack. 
Trópico  ,  qualquiera  de  los  dos 
círculos  menores  en  que  el  sol  ¡i.t- 
ce  retroceso. 

TROPICK  OF  CANCER.  Tróflco  dt 
Cáncer. 

TROPICK  OF  CAPRICORN.  TrípiCO  dt 
Capricornio. 

TROPOLÓGICAL.  adj.  Belong- 
ing to  tropology.  Tropológlco  ,  lo 
que  pertenece  á  tropologi.i. 

TROPOLOGY,  s.  A  moral  dif- 
courfe  tending  to  the  retorma- 
tion  of  manners.  Tropo.'cgia  ,  dis- 
curso mor.il  que  se  dirige  a  la  re- 
forma de  costumbres. 

TRÓ5SERS.  s.  pl.  (Obs.-)  Breeches, 

hofe.  V.  TROUSERS. 

TO  TROT.  V.  n.  To  move  with  a 
high  jolting  pace.  Trotar  ,  and.ir 
á  trote. 

TO  TROT.  (,.Joc.')  To  walk  fail.  Tro- 
tar ,  andar  de  priesa  y  con  cele- 
ridad. 

TROT.  s.  The  jolting  high  pace 
of  a  horfe.  Trote  ,  un  particu- 
lar modo  de  andar  que  lleva  el 
caballo  mas  levantado  que  el  paso 
regular  ,y  menos  que  el  galope, 

A  COAKSE  TROT.  Trote  áspero. 

AN  EASY  TROT.  Trote  suave, 

TROT.  An  old  \yoman.  Vejezuela, 
muger  vieja.  Úsase  por  despre- 
cio. 

TROTH,  s.  Truth ,  faith ,  fidelity. 
Verdad,  fe  .JideHdad. 

IN  TROTH.  En  verdad. 

BY  MY  TROTH.  A  fe  mia. 

TRUTHLESS,  adj.  Faithlefs,  trea- 
cherous. Pérjido  ,  desleal ,  infiel, 
falso. 

TRÓTHPLIGHT.adj.Bethrothed, 
affianced.  AJianzado  ,  apalabra- 
do con  resguardo. 

SHE     IS     TROTHPIIGHT    TO     ANOTHER 

MAN.  Ella  está  despos.ida,  ó  con- 

tra.ro  esponsales  ¡on  otro. 
TRÓTTER.  s.  A  horfe  that  trots. 

Caballo  trotón. 
TROTTERS.  Sheep's    feet.  Jálanos  ó 

pies  de  carnero. 
Tü  TROUBLE,  v.  a.  To  dlílurb. 
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to  perplex.  Duturbar  ,  pertur- 
bar ,  enfadar ,  molestar. 

HE    ALWAYS    TROUBLES  ME  WHEN    I 

AM  BUSY.  Siempre  que  estoy  ocu- 
fado  él  me  molesta. 
TO  TROUBLE.  To   aflllft  ,  to  grlevc, 
to  dlllrefs  ,  to  make  uneafy.  Afli- 

oir  ,  inquietar, 

HIS    MISFORTUNE    TROÜSIBS     ME.    Su 

desgracia  me  ajlige. 
TO  TROUBLE.  To  bufy  ,  to  engage 
overmuch ,  to  give  occaiion  ot  la- 
bour to.  Ocupar ,  dar  que  hacer. 

DO  NOT  TROUBLE  YOURSELF  TO  COME. 

No  ss  moleste  Vd.  ,  ó  no  se  canse 
V.l.  en  venir. 

TO  TROUBLE.  To  tcize  ,  tO  VCX.  /i«- 

portunar ,  enfadar. 

DONT     TROUBLE      MY       HEAD     WITH 

YOUR  NONSENSE.  No  me  rompa 
Vd.  la  cabeza  con  sus  necedades. 
TO  TsouBLK.  To  difortler  ,  to  put 
into  agitation  or  commotion. 
Perturbar  ,  revolver  ,  enturbiar. 

THE  RAIN  TROUBLES  THE  RIVER.  La 

lluvia  enturbia  el  rio. 

ME  TROUBLES  THE  TUBLICK  TRAN- 
QUILITY. El  perturba  la  faz  pú- 
blica. 

TO    TROUBLE.    To     fuC     foT    3    debt. 

Executar  á  algún  acreedor  ,  mo- 
lestarle d  que  pague. 
TROUBLE,  s.  Diñurbance,  per- 
plexity. Disturbio  ,  inquietud. 

HIS  INTRIGUES  HAVE  CAUSED  TROU- 
BLES IN  THE  COUNTRY.  Sus  intri- 
gas han  causado  disturbios  en  el 
país. 

TROUBLE.  Affliíbion,  calamity.  .4^/¡r- 
cion ,  calamid.id  ,  pena  ,  congoja. 

I  AMVER\   SORRY  FOR  YOURTROUBLE. 

Siento  mucho  la  aflicción  de  Vd. 
TROUBii:.  Molcftation  ,  obflruítion, 
inconvenience.  Molestia  ,    inco- 
modidad. 

I     AM   lOTH    TO     PUT   YOU  TO   THAT 

TROUBLE.  No  quisiera  causarle  á 
Vd.  esa  molestia. 

CAN      YOU       DO      IT     WITHOUT      ANY 

TROUSLE?  Puede  V^d,  hacerlo  sin 
molestarse? 
TROUBLE.  Uneafinefs  ,  vexation.  En- 
fado ,  impertinencia. 

YOU    ARE    A    TROUBLE     TO    MB.    Vd. 

me  causa  enfado. 
TROUBLED,  pret.  y  part.  pas.  del 
verbo  to  trouble. 

1    AM     TROUBLED    WITH     THE    GOUT. 

Padezco  del  mal  de  gota. 

TO  FISH    IN  troubled    WATER.  Pi/- 

car  en  agua  turbia. 
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TRÓUBLER.  s.  A  difturbef.  Al- 
borotador ,  perturbador  ,  el  que 
c.tusa  alborotos  ó  disturbios. 

TROUBLESOME,  adj.  Full  of  mo- 
leílation  ,  vexatious  ,  uneafy  ,  af- 
fliftive.  Penoso  ,  molesto. 

A  TROUBLESOME  LIFE.  Vida  penosa. 

TROUBLESOME.  Burdenfome  ,  tire- 
fome  ,  wearifome.  Oneroso  ,  pesa- 
do ,  gravoso. 

A  TROUBLESOME  .CHARGE.  Carga 
pesada. 

TROUBLESOME.  Full  of  teizing  bufi- 
nefs.  Impertinente  ,  ímprobo. 

TROUBLESOME  LABOUR.  Trabajo  ím- 
probo. 

TROUBLESOME.  Uiifeafonably  engag- 
ing ,  improperly  importuning, 
importunate ,  teizing.  Importuno, 
enfadoso ,  molesto. 

TROUBLESOME  GUESTS.  HuéspedtS  í«- 

fadosos. 
TRÓUBLESOMELY.  adv.  Vexa- 

tioufly,  weárilomely,  unfeafonab- 
ly ,  importunately.  Molestamen- 
te ,  enfadosamente  ,  inquietamen- 
te ,  con  molestia  ,  enfado  ,  inquie- 
tud ,  é  importunidad. 

TRÓUBLESOMENESS.  s.  Vexa- 
tioufnefs  ,  uneafinefs.  Penalidad, 
trabajo ,  aflicción  ,  molestia  ó  can- 
sancio. 

TRÓUBLESOMENESS.  Importunity ,  un- 
feafonablenefs.  Importunidad,  im- 
pertinencia. 

TRÓÜBLE-STATE.  s.  Difturber 
of  a  community.  Perturbador 
de  la  paz  pública. 

TROUBLOUS,  adj.  Tumultuous, 
confiífed  ,  difordered  ,  put  into 
commotion.  Turbulento ,  confuso, 
alborotado  y  desordenado. 

A  TROUBLOUS  REIGN.  Reynado  tur- 
bulento, ó  Heno  de  disturbios. 

TROVER,  s.  (  Com.  Law. )  An 
anion  which  a  man  hath  againft 
one  that  having  found  any  of  his 
goods  refufeth  to  deliver  them. 
Derecho  de  repetir  contra  quien 
ha  hallado  bienes  ágenos  ,  y  no 
los  quiere  entregar  á  su  dueño. 

TROUGH,  s.  Any  thing  hollowed 
and  open  longitudinally  on  the 
upper  fide.  Artesa  ,  gamella  ,  ó 
camellón  ,  qualquier  pieza  de  ma 
dera  ahuecada  ,  y  abierta  á  lo 
largo  por  la  superficie. 

A  KNEADING  TROUGH.  Artesa  de 
amasar. 

A  TROUGH    FOR  HOGS   TO    FEED    IN. 

Dornajo. 
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A  STONE  TROUGH.   Pilon. 

TROUGH.  (^Nav.')  The  hollow  or 
cavity  made  betw\;en  two  wave» 
or  billows  in  a  rolling  fea.  Tr.i- 
gadero  del  mar  ,  ó  hueco  de  las 
olas  ,  la  cavidad  que  se  forma 
entre  dos  olas  quando  el  mar  está 
agitado. 

TO  BE   IN    THE    TROUGH  OF   THE  SBA. 

Estar  en  el  tragadero  del  mar. 

TRAIN    TROUGHS  OK  A  FIRB  SHIP.  C*- 

nales  di  un  brulote. 

DRAINING  TROUGHS.  Arttsas  Cela- 
doras. 

TO  TROUL.  v.n.  To  move  volub- 
ly ,  to  utter    volubly.    V.   to 

TROLL. 

TO  TROUNCE,  v,  a.  To  punifli 
by  an  indidment  or  mformation. 

V.    TO  INDITE. 

TROUNCED,  pret.  y  part.  pas. 
del  verbo  TO  trounck. 

TROUSE.       is.  Breeches  .  hofe. 

TROUSERS.  \Calzones  largos  ,  á 
de  marinero. 

TRÓUSSEQUIN.  s.  A  piece  of 
wood  cut  arch  wife  raifed  above 
the  hinder  bow  of  a  great  faddle 
to  keep  the  bolilers  firm.  Fron- 
tera de  atrás  ,  arco  que  se  pone 
en  la  silla  del  caballo  por  la  par- 
te de  atrás  para  afirmarla  bien. 

TROUT,  s.  A  delicate  fpotted  fiíh 
inhabiting  brooks  and  quick 
ílreams.  Trucha  ,  pescado  delica- 
do que  se  coge  en  riosy  arroyos. 

TROUT.  (_Fam.')  An  honcft  ,  or  per- 
haps a  filly  fellow.  Un  buen 
Juan. 

TO  TROW.  V.  n.  To  think  ,  to 
imagine  ,  to  conceive.  Pensar, 
imaginar ,  concebir. 

TRow  !  inter j.  (Obs.")  An  exclama- 
tion of  enquiry.  Exclamación  ,  6 
pregunta  exclamatoria  ,  com* 
quien !  quándo  !  de  qué  manera! 
&c. 

TROWEL,  s.  A  tool  to  take  up 
the  mortar  with  ,  and  fpread  it 
on  the  bricks.  Trulla  ,  llana, 
instrumento  que  usan  los  Alha- 
ñiles  para  tender  ó  allanar  la 
mezcla  en  las  obras  de  ladrillo  ó 
piedra. 

TROY.  fs.  A  kind  of 

TRÓYWEIGHT.\  weight  ,    by  < 
which  gold  and  bread  are  weigh- 
ed. Peso  de  Troya  ,  peso  con  que 
el  oro  y  el  pan  se  pesan  ,  que  es 
á  doce  onzas  cada  libra. 

TRUANT,  s.  An  idler  ,  one  who 
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wanders  idly  about  ,  neglefting 
his  duty  or  employment.  Holga- 
zán ,  (I  vagabundo  ,  haraja», 
ocioso  ,  qtit  no  quiere  trabajar  ni 
cuinfür  con  su  obligación, 

TO  I'IAY  THE  TRUANT.  To  (lay  frOlTl 

fchool  without  leave.  Hacer  no- 
villos ,  ausentarse  de  la  escuela 
.    sin  licencia. 

TRUANT,  adj.  Idle  ,  wandering 
from  bufinefs  ,  lazy  ,  loitering. 
Ocioso ,  tunante. 

TO  TRUANT.  V.  n.  To  ¡die  at  a 
diftance  from  duty  ,  to  loiter  ,  to 
be  lazy.  Haraganear  ,  tunar, 
andar  hecho  un  bribón  sin  hacer 
nada  ni  querer  trabajar. 

TE.ÚANTSHIP.  s.  Idienefs  .  ne- 
gligence ,  uegleft  of  Itudy  or  bu- 
finefs. Haraganería  ,  Jioxedad, 
pereza  ,y  falta  de  aplicación. 

TRUCE,  s.  A  temporary  peace  ,  a 
ceffation  of  hoftilities.  Tregua, 
suspension  de  armas  ,  cesación  de 
hostilidades. 

TROCE.  Celfation,  tntermiffion,  fliort 
quiet.  Tregua  ,  descanso  ,  6  in- 
terrupción de  la  Ocupación  ó tra- 
tajo. 

TRÚCHMAN.  s.  An  interpreter. 
Trujamán ,    intérprete. 

TO  TRÚCIDATE.  v.  a.  To  kill. 
Trucidar  ,  matar  inhumanamen- 
te. 

TRÚCIDATED.  pret.  y  part.  pas. 
del  \'erbo  to  trucidate. 

TRUCIDÁTION.  s.  The  aft  of 
killing.  Matanza  ,  la  acción  de 
matar. 

TO  TRUCK.  V.  n.  To  traffick  by 
exchange.  Trujamanear  ,  trocar 
unos  géneros  por   otros. 

TO  TRUCK.  To  give  in  exchange  ,  to 
exchange.  Trocar,  permutar,  cam- 
h'ar. 

TRUCK,  s.  Exchange  ,  traffick  by 
exchange.  Cambio  ,  permuta  ó 
trueque. 

TRUCK  OF  A    GUN    CARRIAGE.    (^Art. 

and  Nai'.)  Roldan.%  ó  rueda  de 

aireña. 
TRUCK  HOLES.  Groeras  de  ruedas. 
A  TRUCK   CARRIAGE.  (^Art.')  Carvo 

pequeño  de  roldanas. 
TRUCKS.  (A'ííf.)  Vertellos  ,  ó  bolas. 

NOTCHED    TRUCKS.   VtrtelloS  dt   gU- 

b'ladura. 

CIRCULAR     NOTCHED     TRUCKS.     Ver- 

tellos  de  gubiadura  circular. 

TRUCKS   OF     THE     PARREL    VcrttlloS 

de  racamento, 

TOMO  IJ. 
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TRUCKS  OF  THE  SHROWDs.  Vertellos 
de  los  obenques. 

TRUCKS  OF  THE  VANE-SPINDIES.  Bo- 

las  de  las  grímpolas. 

TRUCKS  OF  THE  FlAG-STAFfS.  BolaS 

de  los  zancos. 

TRUCKS,  s.  pi.  A  game  not  un- 
like that  of  billiards.  Trucos, 
juego  al  modo  de  el  del  billar, 
aunque  sus  lances  son  muy  dife- 
rentes. 

Nota,  que  esta  voz  no  se  halla  en 
algún  autor  Inglés  ,  ni  para  ella 
hay  mas  autoridad  que  la  de 
Monsieur  Chambaud  ,  quien,  la 
usa  en  su  Diccionario  Inglés  y 
Francés, 

TRÜCKLEBED.  s.  A  bed  that 
runs  on  wheels  under  a  higher 
bed.  Garrióla  ,  cama  con  ruedas, 
la  que  puede  rodar  de  una  á  otra 
parte  de  la  pieza  en  que  está  ,  y 
meterse  deba.vo  de  otra  cama  mas 
alta. 

TO  TRUCKLE,  v.  n.  To  be  In  a 
ftate  of  fubjedion  ,  or  inferiority. 
Besar  la  correa  ,  humillarse  al- 
guno por  fuerza  al  que  por  su  vo- 
luntad no  queria  antes  sujetarse. 

TRÚCUI.ENCE.  s.  Savagenefs  of 
manners  ,  terrlblenefs  of  afpeft. 
Truculencia  .fiereza ,  terribilidad 
de  aspecto. 

TRUCULENT,  adj.  Sav.nge  ,  bar- 
barous ,  terrible  of  alped ,  def- 
truftive ,  cruel.  Truculento,  cruel, 
atroz  ,  tremendo  ,  bárbaro  ,  in- 
humano. 

TO  TRUDGE,  v.  n.  To  travel  la- 
borioully  ,  to  jog  on  ,  to  march 
heavily  on.  Aperrearse  ,  andar  ó 
caminar  con  .fan  ¡fatiga  y  tra- 
bajo. 

TRUE.  adj.  Not  falfe  ,  agreeing 
with  fait.  Verdadero  ,  lo  que  con- 
tiene en  sí  verdad  ,  certidumbre  6 
realidad. 

THAT  PROPOSITION  IS  TRUE.  Aquella 
proposic'ion  es  verdadera. 

AS  TRUE  AS  THE  GOSPEL.  Tan  cicrfo 

como  el  evangelio. 
TRUE.  Pure  from  the  crime  of  falfe- 

hood  ,  veracious.   Veraz  ,  el  que 

dice  ,  usa  y  profesa  siempre  la 

verdad. 
TRUE.  Genuine  ,   not  counterfeit. 

Verdadero  ,  real ,  genuino  ,  ó  no 

contrahecho. 

THIS    13     THE     TRUE     SENSE    OF    THE 

PHRASE.  Este  es  el  verdadero  sen- 
tido de  la  frase. 
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TRUE  GOlD.  Oro  genuino. 
TRUE.     Faithful  ,    not    perfidious, 
íleady.  Verdadero  ,  leal ,  ingenuo 
y  sincero. 
A  TRUE  FRIEND.  Amigo  Verdadero. 
TRUE.  Honeft ,  not  fraudulent.  Fiel, 

honrado. 
A  TRUE  SERVANT.  Criado  fiel. 
TRUE.  Exad  ,  truly  conformable  to 
a  rule.  Verdadero  ,  e.vácto  ,  con- 
forme á  regla. 
TRUE  JUSTICE.  Justicia  e.vdcta. 

A    TRUE     TRANSLATION.     TraduccioH 

que  concuerda  con  su  original. 

TRÚEBORN.  adj.  Having  a  right 
by  birth.  Legítimo  ,  verdadero, 
que  tiene  derecho  por  nacimiento, 

A  TRUECORH  HEIR.  Heredero  legí- 
timo. 

A  TRUEEORM  GENTLEMAN.  Caballero 
por  nacimiento. 

TRÚEBRED.  adj.Of  a  right  breed. 
T>e  casta  legítima. 

TRÚEHEARTED.  adj.  Honefc. 
faithful.  Fiel,  lea! ,  sincero. 

TRÚELOVE.  s.  CBot.)  An  herb 
called  herba  Paris.  Yerba  Pa- 
ris ,  6  uva  de  oso. 

TRUELÓVERSI-CNOT.  s.  Lines 
drawn  through  each  other  with 
many  involutions  ,  confidered  as 
the  emblem  of  interwoven  af- 
feñion.  Lazo  ,  ó  nudo  de  aman- 
tes ,  especie  de  cifra  ó  rubrica  con 
varias  rayas  entrete.vidas  como 
emblema  de  un  cariño  recíproco. 

TRÚENESS.  s.  Sincerity  ,  fiilh- 
fiílnefs.  Fidelidad  ,  lealtad ,  sin- 
ceridad. 

TRUEPENNY,  s.  {Fam.)  An  ho- 
ncft  fellow.  Hombre  de  bien. 

TRÚFELES,  s.  A  kind  of  fubter- 
raneous  muíhrooms.  Criadillas  de 
tierra. 

TRUG.  s.  A  hod  for  mortar.   V. 

HOD. 

TRULL,  s.  A  low  whore ,  a  va- 
grant (Irumpet.  Pelifoi  ra  ,  ó  pelo' 
ta^ ,  muger  de  mal  vivir. 

TRULY,  adv.  According  to  truth, 
not  falfely  ,  faithfully.  Verdade- 
ramente ,  según   verdad. 

TRULY.  Really  ,  without  fallacy. 
Realmente  ,  en  realidad. 

DO  YOU  SPEAK  truly!  Habla  Vd. 
de  veras  ? 

TRULY.  Exaitly  ,  juñly.  Exactamen- 
te ,  justam-nte. 

TO  JUDGE  TRULY.  Juzgar  con  cxdc- 
titud. 

TRULY.  Indeed.  En  verd.td. 
Nn 
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TEUiy  I  CANNOT.  No  fuido  en  ver'  1 
dad ,  verdaderamente  no  fuedo, 
de  veras  no  puedo. 

TRUMP,  s.  An  inftrument  of  war- 
like  mufick.  V.  TRUMPET. 

TRUMP.  A  winning  card  ,  a  card 
that  has  particular  privileges  in 
a  game.  Triunfo  ,  en  el  juego  de 
naypes  es  la  carta  privilegiada 
que  vence  á  qiialquiera  de  los  otros 
palos  quando  se  juegan. 

DIAMONDS    ARK  TRU.MfS.     OrOS     SOtl 

triunfos. 

TO  IB  AD  A  TRUMP.  Arrastvav  de 
triunfo. 

TO  PUT  ONE  TO  HIS  TRUMPS.  Apre- 
tarle á  uno  las  clavijas. 

TO  TRUMP.  V.  a.  To  win  with 
a  trump  card.  Fallar ,  ganar  con 
el  triunfo. 

TO  TRUMP  UP.  To  devife  ,  to  forge. 
Forjar  ó  formar  malamente  al- 
guna cosa. 

To  TRUMP  UP  A  FALSE  win..  J^or/ií;- 
un  t.  stamnto  falso. 

TRL!MPED.  s.  pret.  y  part.  pas. 
del  verbo  To  trump. 

TRUMPliRY.  s.  Something  falla- 
cioully  fpleiidid.  Hojarasca,  cosa 
si?i  substancia  aunque  al  parecer 
vistosa. 

TRUMPERY.  Falfehood  ,  empty  talk. 
Hojarasca  ,  palabras  inútiles. 

TRUMPERY .  Something  of  no  value, 
trifles.  Bagatelas  ,  cosas  de  poco 
ó  ningún  valor. 

TRUMPET,  s.  An  inftrument  of 
martial  mufick  founded  by  the 
breath.  Trompeta,  cLirin,  ó  trom- 
ba ,  instrumento  de  guerra. 

THE     SOUND    Of    A  TRUMPET.  Son    de 

trompeta. 

HARMONICAL  TRUMPET.  V.  SACKBÜT. 
TRUMPET.  V.  TRUMPETER. 

TRUMPET.  One  who  celebrates ,  one 
who  praifes.  Trompeta  ,  el  que 
al.xba  ó  celebra  alguna  cosa. 

THE  POETS  ARE  THE  TRUMPETS  OF 
THE  HEROES.    hoS    PoctitS    SOH  laS 

trompetas  de  los  heroes. 

IlE     IS     HIS     OWN    TRUMPET.   El   Se 

alaba. 
THE  TRUMPET  OF  FAME.  La  trompe- 
ta de  la  fama. 

A  MARINE    TRUMPET.  A    mufical    in- 

ilrument  with  one  firing  and 
ilruck  with  a  bow.  Trompa  ma- 
rina ,  instrumento  músico  de  una 
sola  cuerda  ó  bordón  ,  que  se  toca 
con  arco. 
\  SPEAKING  TRUMPET.  Bocina. 
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A  LISTENING,  or  HEARING  TRUMPET. 

Trompetilla  ,  instrumento  que  sir- 
ve para  que  los  que  son  sordos 
perciban  la  voz. 
TO  TRUMPET.  V.  a.  To  publifh 
by  found  of  trumpet  ,  to  pro- 
claim. Pregonar  á  son  Je  trom- 
peta. 
TRUMPETED,  pret.  y  part.  pas. 

del  verbo  to  trumpet. 
TRUMPETER,  s.  One  who  founds 
a  trumpet.  Trompetero  ,  ó   trom- 
peta ,    el  que  por  ojicio  toca  la 
trompeta. 
TRUMPETER.   Ohc  who   pTOclaims, 
publiíhes ,  or  denounces.  Prego- 
nero ,  el  sugeto  que  publica  y  ha- 
ce notoriii  y  patente  alguna  cosa 
oculta  ó  ignorada. 
TRUMPETER.  A  fiíh.  Trompa  mari- 
na ,  pez   cetáceo. 
TRUMPET-TONGUED.        adj. 
Having   tongues  vociferous  as  a 
trumpet.  Vocinglero  ,  que  da  mu- 
chas voces  ,  IÍ  habla  muy  recio. 
TRUMPET   SHELL,  s.  The  En- 
glifh  name   of  the  buccinum  of 
authors.  Trompa  ,  ó  bocina  m.vi- 
na  ,  especie  de  concha. 
TO  TRÚNCATE,  v.  a.  To  maim, 
to  lop  ,  to  cut  ftiort.  Truncar  ,  6 
troncar  ,  cortar  parte  del  cuerpo 
de  alguna  cosa. 
TRUNCATED,  pret.  y  part.  pas. 
del  verbo  to  truncate. 

A    TRUNCATED   CONE.    (Gcom.')  Cono 

truncado. 

TRUNCATION,    s.   The    aft  of 
lopping     or    maiming.    Trunca 
miento  ,  la  acción  de  troncar. 

TRUNCHEON,  s.  A  fliort  ílafF.  a 
club  ,  a  cudgel.  Cachiporra  ,  ó 
clava. 

TRUNCHEON.  A  flaff  of  command. 
Bastón    6  insignia  de  mando. 

TO  TRUNCHEON,  v.  a.  To  beat 
with  a  truncheon.  Apalear  ,  diir 
una  paliza  con  cachiporra  ú  otro 
palo. 

TRUNCHEONED,  pret.  y  part, 
pas.  del  verbo  to  truncheon. 

TRUNCHEONÉER.s.One  armed 
with  a  truncheon.  El  que  lleva 
bastón  ,  cachiporra  ó  clava. 

TRUNDLE,  s.  A  fort  of  carriage 
with  low  wheels  ,  whereon  hea- 
vy and  cumberfome  burdens  are 
drawn.  Carreta  de  ruedas  baxas, 
la  que  sirve  para  llevar  cosas  pe- 
sadas. 

trundle.  Any  round  rolling  thing. 
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Rodillo  ,  qualqu'iera  cosa  que  da 
vuelta  en  redondo. 
TO  TRUNDLE,  v.  n.  To  roll ,  to 
bowl  along.  Rodar  ,  moverse  por 
la  tierra  dando  vueltas. 
TRUNDLE-SHOT.  s.  iNav.-)Pa- 
lanquetas.  V.  bar  ,  or  düubie- 
hbaded  shot. 
TRUNDLE-TAIL.  s.  Round-tail. 
Cola  redonda.  Por   lo  común  se 
entiende    por  la  de    los   perros 
que  esti  cortada  y  pelada. 
TRUNK,  s.  The  body  of  a  tree. 
Tronco  ,  la  parte  inferior  de    los 
árboles  desde  el  suelo  hasta  donde 
se  divide  en  ramos. 
trunk.   The    body  of   an  animal 
without    the   limbs.   Tronco  ,  el 
cuerpo  humano  ,  6  de  algún   otro 
animal  cortada  la  cabeza ,  pier- 
nas ó  brazos. 
TRUNK.  A  chell  for  clothes.  Baúl 

ó  cofre  p.ira  ropa. 
trunk.  The   probofcis  of  an  ele- 
phant. Trompa  ,  la  nariz  del  ele- 
fante. 
trunk,  a  long  tube.  Tubo  largo. 
TRUNK  HOSE.  s.  Large  breeches 

formerly  worn.  V.  trousers. 
TRUNNIONS,  s.  pi.  (^cf.)  The 
knobs  or  branches  of  a  gun, 
that  bear  it  on  the  cheeks  of  a 
carriage.  Muñones  ,  los  cabos  ó 
manijas  que  salen  uno  á  cada  la- 
do háeia  el  medio  de  la  pieza  de 
artillería  ,  por  los  quales  está 
suspendida  sobre  sus  cureñas. 
TRUNNION    PLATES.    Contramuímit- 

ras  ,  ó  chapas  de  testera. 
TRUSIÓN,  s.  The  aft  of  thrufting 
or  puíhing.  Empujón,  la   acción 
de  empujar. 
TRUSS,  s.  A   bandage  by  which 
ruptures  are  reflrained  from  kpf- 
ing.    Braguero   ,    ligaduna   com- 
puesta de  diferentes  faxas  que  se 
atan  á  la  cintura  ,  y  pasan  por 
debaxo  de  las  ingles  para  curar 
6  sostener  la  parte  quebrada. 
TRUSS.  A  bundle  ,  any  thing  thruíl 
clofe  together.  Brazado  ,  lo  que 
se  puede  abarcar  con  los  dos  bra- 
zos  ¡fardo  ,  qualquiera  cosa  bien 
enfardelada. 
A  TRUSS  OF  HAY.  Brazudo  de  heno. 
TO  TRUSS.  V.  a.  To  pack  up  clofe 
together.  Empaquetar  ,  enfarde- 
lar ,  llar. 
TRUSSED,  pret.  y  part.~  pas.  del 

verbo  to  truss. 
TRUST,  s.  Confidence  ,   reliance 
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irpon  another.  Confiania ,  segu- 
ridad. 

THERE   IS  NO   TRUST  TO    BB    POT   IN 

HIM.  No  hay  que  taier  confianza 
en  cl. 
TRUST.  Charge  received    In    confi- 
dence. Confianza  ,  cargo   de  im- 
portancia que  se  lefia  á  alguno. 

AN    EMPIOYMBNT    OF   GREAT    TRUST. 

Empleo  de  mucha  confianza. 

TRUST.  A  confident  opinion  of  any 
event.  Confianza  ,  esperanza  va- 
na ,  ó  presunción  de  algún  suceso. 

TRUST.  Credit.  V.  tick. 

TO  GIVE  ui'ON  trust.  Darfiado. 

trust.  Fidelity  ,  fuppofed  honefty. 
Fidelidad  ,  integridad. 

TO  TRUST.  V.  a.  To  place  confi- 
dence in  ,  to  confide  in.  Confiar, 
tener  confianza  en  alguno, 

DO  NEVER  TRUST  A  WOMAN.  Ja- 
mas te  fies  de  muger. 

TO  TRUST.  To  believe  ,  to  credit. 
Creer ,  ó  dar  crédito  á  alguna 
persona  ó  cosa, 

WHO    WILL     TRUST     ONE    WORD     HE 

SATS ;  Quién  creerá  una  palabra 
que  él  diga  ? 

TO  TRUST.  To  admit  in  confidence 
to  the  power  over  any  thing. 
Confiar  ,  hacer  confianza  de  otro 
haciéndole  sabedor  de  los  mayores 
secretos. 

TO  TRUST.  To  commit  with  confi- 
dence ,  to  venture  confidently. 
Confiar  ,  encargar  y  fiar  al  cut- 
dado  de  alguno  algún  negocio  « 
otra  cosa. 

I   TRUST    VOU    WITH    MY    WIFE     AND 

CHILDREN.  Le  fio  á  Vd.  ml  mu- 
ger é  hijos. 

TO  TRUST.  To  fell  upon  credit.  Ven- 
der alfi.ido. 

TO  TRUST,  v.  n.  To  be  confi- 
dent of  fomething  future  ,  to 
have  confidence  ,  to  rely  ,  to 
depend  without  doubt.  Cotifiar, 
esperar  con  firmeza  y  seguridad. 

I  TRUST    IN   god's     MERCY.  Cottfio  e» 

la  miserii  ordia  de  Dios. 

TO  TRUST.  To  be  credulous  ,  to  be 
won  to  confidence.  Creer  con  I'l 
gereza. 

TRUSTED,  pret.  y  part.  pas.  del 
verbo  to  trust. 

TRUSTEE,  s.  One  entrufted  with 
any  thing  ,  one  to  whom  fome- 
thing is  committed  tbr  the  ulc 
and  behoof  of  another.  Fideico- 
misario ,  la  persona  á  cuyo  cargo 
queda  e  ¡fideicomiso. 


TRY 

TRUSTER,  s.  One  who  trurts. 
Fiador  ,  el  que  fia. 

TRUSTINESS,  s.  Honefty  ,  fideli- 
ty ,  faithfulnefs.  Fidelidad,  inte- 
gridad. 

TRUSTLESS,  adj.  Unfaithful ,  un- 
conftant,  not  to  be  trufted.  Per- 
fido  ,  inconstante  ,  ó  que  no  es  de 
fiar. 

TRUSTY,  adj.  Honeft  .  faithful, 
true  ,  fit  to  be  tinned.  Fiet,  leal, 
constante. 

A  TRUSTY  TRisiiT).  Amigo  constante. 

A   TRUSTY  SERVANT.  Criodofiel. 

TRUTH,  s.  The  contrary  to  falfe- 
hood  ,  conformity  of  notions  to 
things.  Verdad  ,  la  conformidad 
de  una  cosa  con  la  razón  ,  de  tal 
suerte  que  convence  y  persuade  á 
su  creencia  como  cierta  é  infa- 
lible. 

TEiL  TRUTH.  Dí  la  Verdad. 

TRUTH.  Conformity  of  words  to 
thoughts.  Verdad  ,  la  total  cor- 
respondencia de  lo  que  se  dice  (í 
e.vpresa  con  to  que  interiormente 
se  juzza. 

TRUTH.  Purity  from  falfehood.  Ver- 
dad ,  virtud  que  consiste  en  ha- 
blarla siempre. 

TRUTH.  Fidelity,  con^zncy. Verdad, 
fidelidad  ,  constancia. 

TRUTH.  Reality.  Verdad ,  realidad. 

A  MAN  OF  TRUTH.  Hombre  de  ver- 
dad. 

NAKED  TROTH.  Verdad  desnuda. 

CHriDRBN  AND   FOOLS  SPEAK  TRUTH. 

Los  niitos  y  los  bobos  dicen  las 
verdades. 
OF  A  TRUTH,  fin  reality.    En  ver- 
is TRUTH.     \dad ,  á  la  verdad ,  en 

realidad. 
TRUTINÁTION.   s.  The  aíb  of 
weighing  ,  examination   by   the 
fcale.  Balance  ,   6  balanza  ,   la 
acción  de  pesar  alguna  cosa  con 
balanza. 
TO  TRY.  v.  a.  To  examine ,  to 
make  experiment  of.  Probar  ,  ha- 
cer examen  de  la  calidad  de  algu- 
na cosa. 
TO  TRY.  To  experience  ,   to  aíTay, 
to    have    knowledge    or    expe- 
rience of.  Experimentar  ,  cono- 
cer alguna  cosa  por  experimento. 
TO  TRY.  To  examine  as  a  judge ,  to 
bring  before  a  judicial  tribunal. 
Juzi^ar  6  examinar  algún  pley- 
to  6  causa. 
TO  TRY  OUT.  To  bring  to  a  decifion. 
Decidir. 
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we'll  try  it  OUT.  Veremos  en  qué 

para. 
TO  TRY.  To  purify  ,  to  refine.  P«- 

rificar  ,  refinar. 
TO  TRY.  V.  n.    To  endeavour, 

to  attempt.  Tentar  ,  intentar. 

LET    us  TRY  IF   IT    BE   POSSIBLE.  VtO- 

mos  si  es  posible, 
TO  TRY.  (iVdr.)  Capear. 

TO  TRY  UNDER  BARE  POLES.  Ca- 
pear á  palo  seco  ,óá  la  bretona. 

10  TRY  UNDER  A  MAIN  ,  Or  FORE- 
SAIL. Capear  con  m.iyor  ,  6  con  el 
trinquete. 

TUB.  s.  A  large  open  veiTcl  of 
wood.  Tina  ,  vaso  grande  en  for- 
ma de  caldera  ,  hecho  de  madera. 

HALF  TX¡i%.(^Nav.')Tin.is  de  combate. 

A  BUCKING  TUB.  Tina  de  le.vía. 

A  BATHING  TUB.  Baiío  Ó  tina  pa- 
ra bañarse. 

TUBE.  s.  A  pipe  ,  a  fiphon  ,  a  long 
body.  Tubo  ,  caiion  ,  sifón  ,  6 
fistola. 

AN   OPTICK   TUBE.  Tubo    (jptíco. 
THE  FALLOPIAN  TUBES.  (Anat .')  Tu- 

bas  falopianas. 
TUBERCLE,  s.  A  fmall  fwelling 
or  excrefcence  on  the  body  ,  a 
pimple.  Tubérculo  ,  ó  grano. 

TUBERCLES    IN    THE     LUNGS.    (_Med.^ 

Tubércu'os  en  los  pulmones. 

TUBEROSE,  s.  (Bof.)  A  flower. 
Tuberosa  ,  ó  jacinto  oriental. 

TUBEROSITY,  s.  The  Rate  of  be- 
ing tuberous.  Tuberosidad  ,  la 
propiedad  de  ser  tuberosa  alguna 
cosa. 

TUBEROUS,  adj.  Having  promi- 
nent knots  or  excrefcences.  7"»- 
beroso  ,  nudoso  ,  ¡0  que  tiene  nu- 
dos ó  excrecencias. 

TUBEROUS    PLANTS.    (^Boti)    Plant.lS 

tuberosas. 

TUBULAR,  adj.  Refembling  a 
pipe  or  trunk  ,  confifling  of  a 
pipe  ,  long  and  hollow  ,  fillular. 
Tubular  ,  largo  y  hueco  como 
tubo  6  callón. 

TÚBULE.  s.  A  fmall  pipe  or  firtu- 
lar  body.  Túkulo ,  tubo  pequeño. 

TUBULATED. /adj.  Fiílular  ,  lon- 

TÚBULOUS.  \gitudinally  hol- 
low. V.  TUBULAR. 

TUCK.  s.  A  long  narrow  fword. 
Estoque  ,  espada  angosta  y  tar- 
s'*- 

Ti'CK.  A  kind  of  net.  Redecilla. 

TO  TUCK.  V.  a.  To  crufh  toge- 
ther ,  to  hinder  from  fpreading. 
Recoger,  encoger. 
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TO  TUCK  UP  onb's  garments.  Ar- 
remangarse. 
TUCKED,  pret.  y  part.  pas.  del 

verbo  to  tuck. 
TUCKER,    s.    A    fmall  piece  of 
linen  that  ihades  the  breafts  of 
■women.   Escote  ,   adorno  de  en- 
ciixes  fequeños  que  guarnece   la 
íibírt-.tra  de  l.i  camisa  de  Lts  mu- 
jeres. 
A  TUCKMILL.  s.  Batan. 
TUEL.  s,  QAnat.')  The  anus.  Ano, 

el  orificio  posterior. 
TUESDAY,  s.  The  third  day  of 
tlie  week.  Marines  ,  el  tercer  dia 
de  la  semana. 
SHROVE  TUESDAY.  Mártes   de  car- 
nestolendas. 
TUFT.  s.  A  number  of  threads  or 
ribbands,  flowery  leaves,  or  any 
fmall     bodies     joined    together. 
JSorla  ,  lazo  ,  penacho ,  ramille- 
te ,  grupo    d  conjunta-  de  hilos, 
cintas  ijlores  ú  otros  cuerees  pe- 
quenas". 

A   TüFT  OF   HAIR.    Molío. 

A  TUi-T  OF   FEATHERS.  Penacho. 

TO  TUFT.  V.  a.  To  adorn  with  a 
tuft.  Adorna;'  con  borlas ,  lazos 
ó  penachos. 

TUFTED,  pret.  y  part.  pas.  del 
verbo  to  toft. 

TO  TUG.  V.  a.  To  pull  with 
ñrength  long  continued  in  the 
utmoft  exertion.  Tirar  con  fuer- 
za ,  hacer  fuerza  hacia  sí. 

TO  TUG.  To  pull ,  to  pluck.  Arran- 
•     car  ,  sacar  de  raiz. 

TO  TUG.  V.  n.  To  labour  ,  to 
contend  ,  to  firuggle.  Luchar,  es- 
forzarse para  vencer  ,  ó  salir  de 
algún  apuro, 

to  tug  for  ufe.  Luchar  con  la 
muerte. 

TUG.  s.  A  pull  performed  with 
the  utmoft  effort.  Tirada  ,  ar- 
ranque ,  la  acción  de  tirar  hacia 
sí  1071  toda  fuerza. 

TÜGGER.  s.  One  that  tugs  or 
pulls  hard.  El  que  tira  6  arran 
c.i  con  mucha  fuerza. 

TUG  PINS.  s.  i  Art.-)  Iron  pins 
which  pafs  through  the  fore  ends 
of  the  fhafts  ,  to  fañen  the 
draught  chains  for  the  fore  hor- 
fes.  Clavijas  ,  6  clavos  trai.ide- 
ros  ,  clavos  de  hierro  que  pasan 
de  parte  á  parte  lús  e.xtremos  de- 
lanteros de  las  laftzas  para  afir- 
mar los  tirantes  de  cadenas  de 
los  caballos  delanteros   ó  guias. 
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TUITION,  s.  Guardianfhip,  fuper- 
intendence.  Tutoría  ,  ó  tutela,  el 
cargo  del  tutor. 

TÚLIP.  s.  CBot.-)  A  flower.  Tuli- 
pa ,  6  tulipán. 

TÚLIPTREE.  s.  (£«í.)  A  tree. 
Maenoña ,  especie  de  árbol. 

TO  TUMBLE.  V.  n.  To  fall  ,  to 
come  fuddenly  to  the  groiuid. 
Caer  ,  dar  en  tierra  ,  ó  caer  á 
plomo. 

to  tumble.  To  fall  in  great  quanti- 
ties tumultuoufly.  Llover  ,  c.-ier 
en  gr.tn  cantidad ,  y  con  albo 
roto. 

THE  STONES  TUMBLE    UPON    US.    LxS 

piedras  llueven  sobre  nosotros. 

TO  TUMBLE.  To  roll  about.  Rodar, 
andar  rodando. 

TO  TUMBLE.  To  play  tricks  by  va- 
rious vibrations  of  the  body. 
Voltear  ,  dar  vueltas  cayendo  ó 
rodando  voluntar iatnente  como  lo 
hacen  los  volteadores. 

TO  TUMBLE.  V.  a.  To  turn  over, 
to  throw  about  by  way  of  exa- 
mination. Revolver  ,  tirar  algu 
nas  cosas  de  un  lado  y  otro  en 
busca  de  otra. 

TO  TUMBLE  OVER  MAN'v  BOOKS.  Re- 
volver muchos  libros. 

TO  TUMBLE  one's  THOUGHTS.  Revol- 
ver 0  recorrer  la  imaginación. 

TO  TUMBLE.  To  throw  down.  Vol- 
car  ó  derribar. 

TUMBLE,  s.  A  fall.  Caida  d  vuel- 
co. 

TUMBLED,  pret.  y  part.  pas.  del 
verbo  to  tumble. 

TUMBLER.  9.  One  who  fhows 
poftures  or  feats  of  aftivfty.  Vol- 
teador ,  el  que  da  vueltas  6  vol- 
tetas con  destrezii  y  habili- 
dad. 

TUMBLER.  A  drinking  glafs  without 
a  fhunk.  Vaso  para  beber ,  Vaso 
sin  pie  á  distinción  de  la  copa. 

TUMBLER.  A  kind  of  dog.  Podenco, 
especie  de  perro  algo  menor  que 
el  galgo. 

THE  TUMBLER  OF  A  lOCK.  Rodetc  de 
cerradura. 

TÜMBREL.  s.  A  dungcart.  Carro 
de   basura. 

TUMEFACTION,  s.  Swelling.  V. 

TURGESCENCE. 

TÚMIFIED.  pret.  y  part.  pas.  del 
verbo  TO  tumify. 

TO  TÚMIFY.  V.  a.  To  fwell  ,  to 
make  to  fwcll.  Entumecer  ,  hin- 
char. 
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TUMID,  ad).  Swelling  ,  puffed  up. 
Túmido  ,  hinchado. 

TUMID.  Protuberant ,  raifing  above 
the  level.  V.  protuberant. 

TUMID.  Pompous  ,  boailtiil  ,  puffy, 
falfely  fublime.  Túmido  ,  hincha- 
do ,  elevado  ,  pomposo. 

A    TUMID  STYLE.    Estilo  tumido. 

TUMOUR,  s.  A  morbid  fwelling. 

Tumor  ,  hinchazón  ó  bulto  que  se 
eria  en  alguna  p.irte  del  animal. 
CANCEROUS  TUMOURS.  Tumores  can- 
cerosos. 

INFLAMMATORY     TUMOURS.    TumorcS 

inflamatorios. 
CEDEMATO us  TUMOURS.  Tumores  ede- 
matosos, 

PESTILENTIAL       TUMOURS.      TumorCi 

pestilenciales. 

TUMOUR.  Aftefted  pomp  ,  falfemag- 
nifií-ence,  puff^'  grandeur.  Tumor, 
vanidad,  orgullo  ,  fasto ,  altivez, 
presunción  y  jañancia. 

TÚMOUROUS.  adj.  Swelling,  pro- 
tuberant. V.  TUMID. 

Tü.MOüRous.  Faftuous  ,  vainly  pom- 
pous ,  falfely  magnificent.  Fasto- 
so ,  ó  fast  lioso ,  altivo ,  jactancio- 
so y  arrobante. 

TO  TÚMÜLATE.  v.  n.  To  fweU. 
Entumecerse  ,  hincharse. 

TÚMULOSE.  adj.  Full  of  hills.  V. 
Hiny. 

TUMULT,  s.  A  promlfcuous  com- 
motion in  a  multitude.  Tumulto 
0  alboroto  causado  entre  much» 
gente. 

TUMULT.  A  multitude  put  Into  3 
wild  commotion.  Tumulto,  con- 
curso grande  de  gente  que  causa 
desorden  ó  inquietud. 

A  POPULAR  TUMULT.  Tumulto  po- 
pular. 

TO  CAUSE  A  TUMULT.  MoveT  d  cau- 
jar  tin  tiimu'to. 

TUMÚLTUARILY.  adv.  In  a  tu- 
multuary manner.  Tumultuaria- 
mente ,  en  tumulto  ,  motin  ó  al- 
boroto popular ,  sin  orden  ni  con- 
cierto. 

TU.MÚLTUARINESS.  s.  Turbu- 
lence ,  inclination  or  difpofition 
to  tumults  or  commotions.  Tur- 
bulencia ,  disposición  d  inclina- 
ción á  tumultos. 

TUMULTUARY,  adj.  Díforder- 
ly,  promilcuous  ,  confufed  ,  rell- 
Icfs  ,  put  into  irregular  commo- 
tion. Tumultuario  ,  lo  que  causa 
d  levanta  tumultos  ,  d  estd  sin 
drdcn  ó  concierta. 
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TUMULTUOUS,  adj.  Put  into  vio- 
lent commotion  ,  irregularly  and 
confufedly  agitated.  Tumultuado, 
lev.uitaíio  en  tumulto. 

TUMULT  UOUSLY.  adv.  By  aft 
of  the  multitude  ,  with  confufion 
and  violence.  V.  tumultuariiy. 

TUN.  s.  A  large  caik.  Tenel ,  cu- 
beta 6  barril  grande. 

TÜN-.  Two  pipes  ,  the  meafure  of 
four  hogfheads.  Tonelada  ,  medi- 
da de  dos  fipas. 

TVS.  (.Joe")  A  drunkard.  Cuero,  el 
borracho  ó  zran  bebedor. 

TüN.  The  weight  of  two  thoufand 
pounds.  V.  TON. 

luv.  A  cubick  fpace  in  a  fhip  fup- 
pofed  to  contain  a  tun.  Tonela- 
da ,  la  medida  del  sitio  en  que 
caben  dos  toneles  de  á  27  arro- 
bas ,  que  sirve  para  regular  el 
buque  del  navio. 

TO  TUN.  V.  a.  To  put  into  caiks, 
to  barrel.  Embarrilar  ,  envasar. 

TUNABLE,  adj.  Harmonious  ,  mu- 
iical.  Arman. OJO  ,  sonoro. 

TÚNABLENESS.  s.  Harmony ,  me- 
lodioufnefs.  Armonía  ,  consonan- 
cia en  la  música. 

TÚNABLY.  adv.  Harmoniouny, 
melodiouíly.  Con  armonía  y  me- 
lodía. 

TUNE.  s.  A  diverfity  of  notes  put 
together.  Tono  ,  la  canción  mé- 
trica para  la  música.  Llámase 
también  tonada. 

TUNE.  Sound  ,  note.  Tono  ,  sonido 
de  la  voz  quando  se  canta. 

TUSE.  State  of  giving  the  due  founds. 
Tono  músico  ,  una  determinada 
disposición  de  armonía. 

THAT     FIDDLE     IS      NOT      IN      TU.VB. 

Aquel  violin  no  está  en  tono. 

TUNE.  Harmony  ,  order  ,  concert 
of  parts.  Tono  ,  armonía  ,  orden 
6  concierto  de  partes  ,  sea  en  lo 
fis'ico  ó  en  lo  moral. 

TONE.  Proper  ftate  for  ufe  or  ap- 
plication ,  right  diipofition,  fit 
temper,  proper  humour.  Tono,  el 
estado  ó  disposición  de  alguna 
persona  para  executar  alguna 
cosa. 

HE  IS    NOT   IN     TUNE    FOR   IT.  £1  no 

está  en  tono  para  ello. 
TO  TUNE.  v.  a.  To  put  into  fuch 
a  ftate  ,  as  that  the  proper  lounds 
may  be  produced.  Aiordar  ins- 
trumentos músicos  ó  voces  ,  dis- 
ponerlos y  templarlos  según  arte 
para  que  entre  sí  no  disuene». 

TOMO  IT. 
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TO  TUNE  A  riDDiE.  Acordar  un 
violin. 

TO  TUNE.  To  fing  harmonioully.  En- 
tonar ,  cant.ir  bien  y  ajustada- 
metite  ,  poaiendo  el  punto  en  su 
lugar  con  primor  y  acierte, 

TO  TUNE.  V.  n.  To  form  one 
found  to  another.  Acordarse  los 
tonos. 

TO  TUNE.  To  Utter  with  the  voice 
inarticulate  harmony.  Modular 
la  voz  ,  6  cant.ir  sin  letra  como 
suelen  hacer  los  músicos  de  voz 
en  los  preludios  de  áreas  ó  can- 
tadas. 

TUNED,  pret.  y  part.  pas.  del  ver- 
bo TO  TUNE. 

TUNEFUL,  adj.  Mufical ,  harmo- 
nious. Armonioso  ,  acorde. 

TUNELESS,  s.  Unharmonious,  un- 
mtriical.  Desentonado  ,  que  sale 
del  tono  ,  ó  no  está  en  tono. 

A  TUNELESS  ToiCE.  Voz  desento- 
nada. 

TUNER,  s.  One  who  tunes.  Ento- 
nador ,  el  que  entona ,  el  que 
acorda  los  instrumentos  músicos 
ó  las  voces. 

TÚNICATED.  adj.  (Boí.)  Formed 
of  a  multitude  of  coats  Turround- 
ing  one  another.  Formado  de 
una  multitud  de  túnicas  ó  mem 
branas  que  se  rodean  mutuamente. 

TÚNICATED  ROOTS.  Raices  membra- 
nosas. 

TÜNICK.  s.  Part  of  the  Roman 
drefs.  Túnica  ,  vestidura  interior 
que  antiguamente  usaban  los 
Romanos. 

TÚNICK.    fs.   Covering  ,    integu 

TÚNICLE.\ment.  Túnica  ,  tegu- 
mento ,  cubierta. 

TUNICLBS    OF    THE     EYES.    (  Auat.  ) 

Túnicas  de  los  ojos. 
TÚNNAGE.  s.  Tax  laid  on  a  tun. 

V.    TONNAGE. 

TUNNED,  pret.  y  part.  pas.  del 
verbo  to  tun. 

TUNNEL,  s.  The  fhaft  of  a  chim- 
ney ,  the  paQage  for  the  Imoak. 
Canon  de  chimenea. 

tunnel,  a  funnel,  a  pipe  by  which 
liquor  is  poured  into  veffels.  Em- 
budo ,  instrumento  para  envasar 
el  vino  ,  agua  y  otros  licores. 

tunnel,  a  net  wide  at  the  mouth, 
and  ending  in  a  point.  M.mga, 
red  que  es  ancha  por  la  boca  ,y 
acaba  en  punta. 

TÚNNY.  s.  A  fea-fiOi.  Atún  ,  pes- 

\     cada  de  mar  muy  grueso. 
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j  A  TDNNT  FISHERY.  Almadraba  ,  ¡a 
pesquería  di  los  atunes. 

TUP.  s.  A  ram.  Morueco  ,  6  car- 
nero padre. 

TO  TUP.  V.  n.  To  but  mee  a  ram. 
Topar  ó  topetar  como  los  car- 
neros. 

TURBAN,     rs.  The  cover  worn 

TÜRBAND..¿by    the    Turks   on 

TÚRBANT.  Itheir  ht^ds.Turban- 
te  ,  tocado  con  que  los  Turcos  cu- 
bren la  cabeza. 

TÚRBANED.  adj.  Wearing  a  tur- 
ban. Encasquetado  de  turbante, 
6  puesto  de  turbante. 

TÚRBARY.  s.  The  right  of  dig- 
ging InxLDerecho  de  cavar  turba, 

TURBID,  adj.  Thick  ,  muddy,  not 
clear.  Turbio  ,  mezclado  ó  altera- 
do con  alguna  cosa  que  quita  la 
claridad  d  transparencia. 

TÚRBIDNESS.  s.  Muddinefs. 
thicknefs.  Turbulencia  ,  altera- 
ción de  las  cosas  claras  y  trans- 
p.ventes  que  se  cbsiurecen  con 
alguna  mezcla  que  reciben. 

TURBINATED,  adj.  Twilled, 
fpirai.  Turbinado  ,  espiral  ,  lo 
que  tiene  figura  de  espira. 

A  turbinated  shell  Concha  tur- 
binada. 

A    TURBINATED    lEAF   ,    Or    FLOWER. 

(Bot.')  Flor  ú  Itoja  turbinada. 

TÚRBITH.  s.  iBot.-)  The  herb 
terrible.  Turbit  ,  planta  cuya 
raiz  es  purgante. 

TURBiTH.  Yellow  precipitate.  Tur- 
bit  mineral. 

TÚRBOT.  s.  A  delicate  filTi.  Ro- 
daballo ,  d  rombo ,  pez  m.irino  y 
delicado  al  paladar. 

TURBULENCE,  fs.  Tumult, con- 

TÚRBULENCY.\fur,on.  Turbu- 
lencia ,  tumulto  ,  confusion  ,  al- 
boroto. 

TURBULENCE.  Tumultuoufnefs  ,  lia- 
bleneís  to  confulion.  Turbulen- 
cia ,  ini  linacion  a  tumultos  ú  al- 
borotos. 

TURBULENT,  adj.  Raifmg  agita- 
tion  ,  producing  commotion ,  ex- 
pofed  to  commotion  ,  liable  to 
agitation.  Turbulento  ,  agitado, 
inclinado  ó  expuesto  á  turbulen- 
cias. 

A  TURBULENT  SEA.  (^Nav.)  Mar 
bravo. 

rURBULENT      WEATHER.      (  A'aZI.  ) 

Tiempo  tormentoso. 
TURBULENT.  Tumultuous  ,   vlolcnt. 
Turbulento  ,   abitado  ,   violenta 
.^«3 
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indinado  á  tumultos  y  alborotos. 

A    TURBULENT    TEMPER.  Geuio     tUI'- 

httlento  é  inqiihto. 

TÜRBULENTLY.  adv.  Tiimul- 
tuouUy  ,  violently.  Turlmlsnta- 
mente ,  tumultuosamente. 

TÚRCISM.  s.  The  religion  of  ihe 
Turks.  Tunismo  ,  Mahometismo, 
la  secta  de  Miihoma  ,  la  secta  de 
los  Turcos. 

TÚB.COIS.  s.  A  precious  ftoae.  V. 

TÜRKOIS. 

TURD.  s.  Excrement.  Mierda ,  ex- 
cremento. 

A    TURD  IS  AS  GOOD  FOR.  A  SOW    AS 

A  PANCAKE.  No  se  hizo  la  tniel 
para  la  boca  del  asno. 

TURF.  s.  A  clod  covered  with 
grafs ,  a  part  of  the  furface  of 
the  ground.  Césped  ,  pedazo  de 
tierra  vestido  de  yerba. 

TURF.  A  kind  of  fuel.  Turba  ,  cés- 
ped de  que  se  hace  carbon  ,  ó  que 
suple  por  él. 

TO  TURF.  To  cover  with  turfs.  Cu- 
brir con  céspedes^ 

TÚRFINESS.  s.The  (late  of  abound- 
ing with  turfs.  Abundancia  de 
céspedes  6   turba. 

TÜRFY.  adj.  Full  of  turfs.  Lleno 
de  céspedes. 

TÜRFY  GROUND.  Cespedera. 

TÚRGENT.  adj.  Swelling  ,  pro- 
tuberant ,  tumid.  Turgente ,  tú- 
mido ,  hinchado. 

TURGHSCENCE.  fs.  The  a£t  of 

TURGÉSCENCY.\fwelling ,  the 
fíate  of  being  fwollen.  Turgencia, 
hinchazón. 

TÜRGID.  adj.  Swelling,  bloated, 
filling  more  room  than  before, 
pompous  ,  tumid  ,  faftuous,  vain- 
ly  magnificent.  V.  tumid. 

TURGÍDITY.  s.  State  of  being 

fwollen.  V.  TURGESCENCE. 

TURKEY,  s.  A  large  domellick 
fowl  brought  from  Turkey.  Pa- 
vo ,  ó  pava  ,  ave  doméstica  ma- 
yor que  la  gallina  ,  traída  de 
Turquía  ,  desde  donde  tiene  su 
nombre. 

TURKEY  COCK.  Pavo. 

TURKEY-HEN.  PaVa. 

TURKÓIS.  s.  A  blue  ftone  num- 
bered among  the  meanner  pre- 
cious ñones.  Turquesa  ,.  piedra 
preciosa  de  color  azul  turquí. 

TÚRKSCAP.  s.  (5í>í.)  An  herb. 
lis  vede  de  ranúncula. 

TÚRKSTURBAN.  s,  (Bo/.)  Mar- 
tagón ,  especie  de  lirio. 
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TURM.  s.  A  troop.  Turma  ,  tropa 
6  exército. 

TÚRMERICK.  s.  An  Indian  root 
which  makes  a  yellow  die.  Cur- 
cuma,  raiz  que  se  parece  algen- 
gibre. 

TURMOIL,  s.  Trouble  ,  diñur- 
bance,  harafling  uneafinefs.  Dis- 
turbio ,  inquietud, 

TO  TURMOIL.  V.  a.  To  harafs 
with  commotion  ,  to  weary  ,  to 
keep  in  unquietnefs.  Tumultuar, 
perturbar  ,  inquietar. 

TURMÓILED.  pret.  y  part.  pas. 
del  verbo  to  turmoil. 

TO  TURN.  V.  a.  To  put  into  a 
circular  or  vertiginous  motion. 
Volver  ,  d.fr  vuelta  ó  vueltas  á 
alguna  cosa, 

To  TUKN  A  spiT.  Volver  un  asador, 
darle  vueltas  á  la  lumbre. 

TO  TURN.  To  put  the  upfide  down- 
wards. Volver  lo  de  arriba  aba.ro. 

TO  TURN  A  TRUMP.  Volver  el  triun- 
fo ,  ó  descubrir  la  muestra  en  el 
juego  de  nay  pes. 

TO  TURN.  To  change  with  refpeil  to 
podtion.  Volver  ,  torcer  6  inclinar 
tina  cosa  de  un  lado  d  otro. 

TURN  YOUR  EYES  TO  THE   OTHER 

SIDE.  Vuelva  Vd.  la  vista  al  otro 
lado. 
TO  TURN  THB  SCALE.  Volver  la  tor- 
tilla. 

TO  TURN    THE    INSIDE    OUT.  Volver  lo 

de  dentro  afuera. 

TO  TURN  A  COAT.  VolvcY  wia  casaca. 

TO  TURN.  To  form  ,  to  ihape.  Tor- 
near  ^  labrar  circular  6  esférica- 
mente wia  cosa  que  está  en  bruto, 
puliéndola  y  alisándola. 

TO  TURN  A  PIECE  OF  IVORY.  Tor- 
near una  pieza  de  m.irjil. 

TO  TURN.  To  transform,  to  meta- 
morphofe  ,  to  tranfmute.  Volver, 
mudar  ,  trocar  ó  convertir  una 
cosa  en  otra. 

TO  TURN  WATER  INTO  WINE.  Con- 
vertir agua  en  vino, 

TO  TURN.  To  change  ,  to  alter.  Vol 
ver  ,  mudar  ,  alterar. 

TO  TURN.  To  tranflate.  Verter  >  tra- 
ducir. 

TO  TURN  GREEK  INTO  LATIN.  Verter 

griego  en  latin,  traducir  del  grie- 
go al  latin. 

TO  TURN.  To  change  to  another 
Opinion  or  party  worfe  or  bet- 
ter. Convertir  ,  ó  pervertir. 

TO  TURN.  Tü  make  to  naufeate.  Dar 
asco. 
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THE  SMELL  OF  THEM  VICTUALS 
TURNS    MY    STOMACH.     El    olor    de 

aquella  comida  me  revuelve  el  es' 
tómago, 
TO  TURN.  To  make  giddy.  Pertur- 
bar ,  6  hacer  andar  la  cabeza  al 
rededor. 

YOUR   SNUFF    TURNS     MY     HEAD.    El 

tabaco  d¡  Vd.  me  hace  andar  la 
cabeza. 
TO  TURN,  To  direft  to  a  certain 
purpofe  or  propenllon.  Volver, 
dirigir ,  encaminar  ó  enderezar 
una  cosa  á  otra  material  6  inma- 
terialmente. 

TO  TURN  THE  TAIL  TO  THE  MANGER, 

Apearse  por  la  cola. 
TO  TURN.  To  revolve ,  to  agitate  in 
the  mind.    Revolver  ,  discurrir, 
imaginar ,  reflexionar. 

TO    TURN    THE    EDGE    OF    A    CUTTING 

INSTRUMENT.  Retorcer  el  Jilo  de 

algún  instrumento  cortante. 

TO    TURN  A  THING    TO    BETTER    USE. 

Emplear  una  cosa  mejor  de  lo 
que  estaba. 

TO  TURN.  To  reverfe  ,  to  repsal. 
Revocar  ,  anular. 

TO  TURN  A  SENTENCE.  Revocar  una 
sentencia. 

TO  TURN.  To  keep  paifing  in  a 
courfe  of  exchange  or  traffick. 
Hacer  circular. 

TO  TURN  THE  PENNY.  Hacer  circu- 
lar el  dinero  ,  pasando  de  mano 
en  man»  por  medio  del  comer- 
cio. 

TO  TURN.  To  retort,  to  throw  back. 
Volver  ,  rechazar. 

TO  TURN  AN  ARGUMENT.    Volver   ¡US 

nueces  al  cántaro. 

TO  TURN  AWAY.  To  difmifs  from 
fervice,  to  difcard.  Despedir,  qui- 
tar á  uno  la  ocupación  ,  empleo 
6  servicio. 

TO  TURN  AWAY  A  SERVANT.  Des- 
pedir á  un  criado. 

TO  TURN  BACK.  To  TCtum  to  the 
hand  from  which  it  was  received. 
Volver  ,  devolver  6  restituir  algu- 
na cosa  á  la  persona  de  quien 
fue  recibida. 

TO  TURN  OFF.  To  dimifs  contemp- 
tuoufly.  Echar  con  ca.vas  des- 
templadas. 

TO    TURN    OFF    THE  ROAD.    Torccr   Cl 

camino. 

TO  TURN  OVER.  To  transfer.  Trans- 
ferir ,  ó  pasar  á  otro. 

TO  TURN  TO.  To  havc  recourfe  to. 
Recurrir  ,  6  volver  á  uno. 


TUR 

HE  RAS  NO  PERSON  TO  TURN  TO.  No 

tient  á  qiiitn  volver  la  cara. 
TO  TURN  OVER.  To  Tcícr.  Rimitir. 

TO  TURN  OVER  All  THE    LEAVES  OF 

A  BOOK.  Volver  y  revolver  todas 
las  hojas  de  un  libro. 

TO  TURN.  V.  n.  To  move  round, 
to  have  a  circular  or  vertiginous 
motion.  Voltear  ,  dar  alguna  co- 
fa vueltas  at  rededor, 

10  TURN  ABOUT.  Dar  vueltas. 

10  TURN    TO    WINDWARD.    (  iVij». ) 

JBitrlovente.tr. 

TO  TURN.  To  fhew  regard  or  anger 
by  directing  the  look  towards 
any  thing.  Volverse  ,  inclinar  el 
cuerpo  ó  el  rostro  hacia  algún  ob- 
jeto en  señal  de  cariño  ó  enfado. 

TO  T»RN.  To  move  the  body  round. 
Volverse  ,  mover  el  cuerpo  con  mo- 
vimiento circular. 

TO  TURN.  To  change  pofturc.  Mti- 
dar  de  postura, 

TO  TURN.  To  depart  from  the  wav, 
to  deviate.  Volver  ó  torcer ,  de- 
xar  el  camino. 

TO  TURN.  To  alter ,  to  change  ,  to 
be  transformed.  Volverse  ,  mu- 
darse,  alterarse  ó  tr.iniformarsc. 

HB  wm  sooN  TURN  MAD.  El  pronto 
se  volverá  loco. 

TO  TORN.  To  become  by  a  change. 
Hacerse  ,  llegar  á  ser  lo  ¡^ue  uno 
no  fue. 

TO  TURN  FHisiciAN.  Hacersc  médi- 
co. 

TO  TURN.  To  change  fides.  Volver 
casaca. 

TO  TURN.  To  change  the  mind,  con- 
duit or  determination.  Volverse, 
mudar  de  intención  ,  conducta  ó 
parecer. 

TO  TURN.  To  change  to  ac!d.  Vol- 
verse ,  avinagrarse  ,  acedarse, 

THIS    WINE    BEGINS    TO    TURN.    EstC 

vino  empieza  á  volverse. 
TO  TURN.   To   depend   on   as   the 
chief  point.  Estribar  ,  fundarse 
una  cosa  en  otra  como  punto  prin- 
cipal. 

THE  CONDITIONS  OF  PEACE  TURN 
UPON  THE    EVENTS  OF  WAR.    LaS 

condiciones  de  la  paz  estriban  so- 
bre los  acaecimientos  de  la  guer- 
ra. 

TO  TURN.  To  grow  giddy.  Trastor- 
nársele á  uno  la  cabeza. 

MY  HEAD  TURNS.  Se  me  va  la  cabe- 
za. 

TO  TURN.  To  have  an  unexpefted 
confequencc  or  tendency.  Salir 
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h:'en  6  mal  alguna  cosa  ,  ó  tener 
algún  éxito  no  esperado. 

TURN.  s.  The  aft  of  turning.  Vuel- 
ta ,  la  acción  de  volver ,  6  vol- 
verse. 

TURN.  Meander ,  a  winding  way. 
Vuelta  ,  rodeo  ,  revuelta. 

TURN.  A  walk  to  and  fro.  Vuelta, 
paseo  de  una  parte  á  otra. 

I  GO  TO  TAKE  A  TURN.  Voy  á  dar 
una  vuelta. 

TURN.  Change ,  viciiTitude  ,  altera- 
tion. Turno  ,  orden  sucesivo  ó  al- 
ternativa que  se  observa  entre  al- 
gunos para  algún  repartimiento 
ú  oficio. 

EVERY    ONE  IN    HIS  TURN.  Cada  UKO 

en  su  turno. 

BY  TURNS.  One  after  another.  Tor 
turno. 

TURN.  Change  from  the  original  in- 
tention, or  firíl  appearance.  Kzií/- 
ta  ,  mudanza  de  Lis  cosas  de  un 
estado  á  otro ,  de  un  parecer  á 
otro. 

TURN.  Aflions  of  kindnefs  or  ma- 
lice. Troceder  ,  el  modo  ,  forma  y 
orden  de  portarse  uno  bien  ó 
mal. 

A  FRIENDLY  TURN.  Accio»  amis- 
tosa. 

AN  ILL  TURN.  Ruindad  ,  <S mala  ac- 
ción. 

ONE  GOOD  TURN  DESERVES  ANO- 
THER. Una  mano  lava  la  otra. 

TURN.  Reigning  inclination.  Genio, 
■ncli nación  ,  propensión ,  ó  pasión 
dominante. 

HE    HAS   A  TURN    FOR   .\GRICÜLTÜRE. 

Es    inclinado  á    la    labranza    6 
agricultura. 
TURN.  Convenience.   Trovecho ,   be- 
neficio ,  utilidad. 

THAT     WILL    NOT    SERVE    MY     TURN. 

Aquello  no  es  á  propósito  para 
mí. 

AFTER  HE  HAD  HTS  TURN  OUT  OF 
HIS  FRIEND    HE    ABANDONED   HIM. 

Después  que  sacó  todo  el  provecho 
que  pililo  de  su  amigo  ,  le  aban- 
donó. 

TURN.  The  form  ,  caft  ,  fhape ,  man- 
ner. Forma  ,  fi¿ura  ,  hechura. 

TORN.  The  manner  of  adjufling  the 
words  of  a  íentence.  Colocación 
de  las  voces  de  un  perio.io  ó  sen- 
tencia, 

TURNCOAT,  s.  One  who  for 
fakes  his  party  or  principles  ,  a 
renegade.  Traidor  ,  el  que  vuelve 
casaca. 
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TURNED,  pret.  y  part.  pas.  del 

verbo  to  turn. 
TO  BE  turned  of.  To  bc  advanced 
to  an   age   beyond.    Pasar    ¡ie , 
llegar  m.ts  allá  de  cierta  edad. 

MY  father  IS  turned  OF  FORTY 

years.  Mi  padre  pasa  de  qua- 
rentit  años. 

TURNER,  s.  One  whofe  trade  is 
to  turn.  Tornero ,  artífice  que  ha- 
ce obr.is  á  torno. 

TURNING,  s.  Flexure  ,  winding, 
meaisder.  Vuelta  ,  rodeo. 

a  passage  full  of  turnings  and 
WINDINGS.  Un  piisctdizo  lUno  de 
vu.'ltas  y  roiieos. 

TURNING  EVIL.  s.  A  difeafe  In 
cattle  thatcáufes  them  frequently 
to  turn  rouad  in  the  fame  place. 
JV.  staggers. 

TURNIP,  s.  A  white  efculent  root. 
Nabo  ,  raiz  de  una  planta  p.i- 
recidit  al  rábano  en  las  hojas  y 
t.tllos. 

TURNPIKE,  s.  A  crofs  of  tsvo 
bars  armed  with  a  pike  at  the 
end,  and  turning  on  a  pin,  fixtd 
to  hinder  horfes  from  entering. 

V.  TURNSTILE. 

TURNPIKE.  A  gate  erefted  on  the 
road  to  coUeft  tolls  to  defray 
the  expences  of  repairing  roads. 
Portazgo  ,  puírta  que  se  pone  en 
algún  camino  público  p.tra  el  co- 
bro de  los  derechos  que  se  pagan 
para  la  compostura  de  cami- 
nos. 

TÜRNSOL.  s.  (Bot.-)  A  plant. 
Tornasol ,  girasol ,  heliotvopio. 

TURNSPIT,  s.  He  tli.t  turns  a 
fpit.  Galopín  de  cocina  ,  el  que 
vuelve  el  asatior  al  fue^o, 

TURNSTILE,  s.  A  crofi  bar  turn- 
ing on  a  pin  to  let  foot  palfengers 
through  and  prevent  horfes.  Mo- 
linete ,  piezas  lie  madera  con  sus 
aspas ,  de  modo  que  piírecen  mo- 
linos de  viento  ,  que  se  ponen  en 
paseos  para  impedir  el  paso  á  to- 
da especie  de  ganado  ,  y  deXiVlo 
franco  á  la  ^ente  de  á  pie. 

TURPENTINE,  s.  The  gum  ex- 
uded by  the  pine,  the  juniper,  and 
other  trees  of  that  kind.  Tre- 
mentina ,  lit  resina  6  goma  que 
destila  el  pino  ,  abeto  ,  enebro  y 
otros  árboles  ,  aunque  de  inferior 
calidad  á  la  que  destila  el  tere- 
binto. 

OIL  OF  TURPENTINE.  Accytt  de  ÍCÍ- 
mcntina. 
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TLRPENTINE-TREE.  s.  Tere- 
binto ,  el  árbol  ¡¿ue  destila  la 
me, or  trementina. 

TURQUOISE,  s.  V.  TURKois. 

TURPITUDE,  s.  ElTentlal  defor- 
mity of  words  ,  thoughts  ,  or 
anions.  Torpeza  ,  deshonestidad 
é  impureza  de  palabra  ,  obra  ó 
pensamiento. 

TURPITUDE.  Inherenfvilenefs,  bafe- 
nefs.  Torpeza ,  vileza. 

TURRET,  s.  A  fmall  eminence 
railed  over  the  reft  of  the  build- 
ing ,  a  little  tower.  Torre  ó  tor- 
recilla ,  la  parte  del  edificio  que 
sobresale  á  lo  demás. 

TÜRRETED.  adj.  Formed  like  a 
tower  ,  riling  like  a  tower.  Tor- 
reado ,  formado  como  torre  ,  lo 
cjiíe  se  levanta  cnjigura  de  torre. 

TURTLE,  s.  A  fpecies  of  dove. 
Tórtola ,  espede  de  paloma. 

TURTLE.  The  fea-tortoife.  Tortuga 
de  mar. 

TURBES,  pl.  de  turf. 

TUSCAN  ORDER.  (^Ardiit.yYhs 
firft  ,  fiiiipleft  and  mofl  maffive 
of  the  five  order-.  Orden  Tescano, 
el  primero  Ó  mas  sencillo  y  mas 
sMido  de  los  cinco  órdenes. 

TUSH  I  interj.  An  expreíllon  of 
contempt.  Quit.i !  interjección  que 
signijica  repugnancia  ó  despre- 
cio. 

TÚSHES.  s,  pl.  (M/in.)  The  fore- 
teeth of  a  horfe.  Dientes  incisores 
de  caballo. 

TUSK.  s.  The  long  tooth  of  a  fight- 
ing animal ,  the  fang,  the  holding 
tooth.  Colmillo  ,  diente  agudo  y 
fuerte  de  alguna  Jier a. 

THE  TUSK  OF  A  WILD  BOAR.  Colmi- 
llo de  jabalí. 

TÚSKED./adl.    Furniflied     with 

TÚSKEY.Vuíks.  Colmilludo  .  ¡a 
persona  ó  animal  que  tiene  gran- 
des colmillos. 

TUT  !  interj.  A  particle  noting 
contempt.  V.  tush. 

TÚTANAG.  s.  The  Chinefe  name 
for  fpejter.  V.  spelter. 

TUTELAGE,  s.  Guardianlliip, 
Hate  of  being  under  a  guardian. 
Tutela  ,  el  cargo  del  tutor  ;  pupi- 
lage ,  el  estado  del  pupilo  respec- 
to de  su  tutor. 

TUTELAR,    /adj.    Having     the 

TÚTELARY.\charge  or  guar- 
dianlhip  of  any  perlón  or  thing, 
protciting,  defenfive.  Tutelar,  lo 
que  ampara ,  protege  6  defiende. 
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lo   que  pertenece  á  la  tutela  de 
los  pupilos. 

A  TUTELAR  ÁNGEL.  Ángel  de  guar- 
da. 

A  TUTELAR  SAINT.  Santo  tutelar. 

TUTOR,  s.  One  who  has  the  care 
of  another's  learning  and  morals. 
Tutor  ,  ó  ayo. 

TUTOR.  One  chofen  to  look  to  the 
perfon  and  ellate  of  children 
left  by  their  fathers  and  mothers 
in  their  minority.  Tutor  ,  la  per- 
sona que  está  encargada  de  al- 
guna tutela. 

TO  TUTOR.  V.  a.  To  inftruft  ,  to 
teach  ,  to  document.  Ettseiiar, 
dotrinar  ,  instruir. 

TO  TUTOR.  To  treat  with  fuperiori- 
ty  or  ieverity.  Señorear  ,  domi- 
nar. 

TUTORAGE,  s.  The  authority 
or  folemnity  of  a  tutor.  Tutoría 
ó  tutela  ,  el  cargo  y  autoridad 
del  t  lit  or  tí  ayo. 

TUTORED,  pret.  y  part.  pas.  del 
verbo  to  tutor. 

TUTORESS,  s.  Direftrefs  ,  inftruc- 
trefs  ,  governefs.  Tutriz  d  aya.., 
la  muger  que  tiene  á  su  cargo  ¡a 
enseñanza  y  educación  de  alguna 
señorita. 

TUTSAN,  s.  (JSoí.)    V.  PARK- 

LEAVES. 

TÚTTY.  s.  A  fublimate  of  zinc 
or  calamine  collected  in  the  fur- 
nace. Tutia  ,  6  atutía  ,  droga  me- 
dic ¡nal ,  que  se  compone  del  su  ■ 
blimado  de  la  cadmía  cogido  en 
el  horno. 

TUZ.  s.  (0/v.)  A  lock  or  tuft  of 
hair.  V.  TUFT. 

TWAIN,  adj.  Two.  Dos  ,  tino  y 
Mío. 

TO  TWANG.  V.  n.  To  found 
with  a  quick  iharp  nolle.  Reti- 
ñir  ,  sonar  ó  resonar  con  un  so- 
nido agudo  y  penetrante, 

TWANG,  s.  A  íharp  quick  found. 
Retintín  ,  el  sonido  que  dexa  la 
campana  ú  otro  vaso  cóncavo  y 
vacío  en  los  oidos. 

TWANG.  An  aU'eded  modulation  of 
the  voice.  Retintín  ,  el  modo  y 
tonillo  afectado  de  hablar. 

HE    SPEALIS    \VITH     AND     AUKWARD 

TWANG.  El  habla  con  acento  za- 
p., 

TW ANGLING,  adj.  Contemp 
tibly  noify.  Ruidoso  ,  lo  que  ha- 
ce ruido  annjue  no  muy  fuerte. 

TO  TWANK.v.n.  V.  lo  twanu. 
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'twas.  Contracción  de  it  was. 

'twas  well  DONE.  Fue  bien  hecho. 

TWAY.  adj.  (Obs.')  V.  twain. 

TWÁYBLADE.  s.  (£of.)  Yerba 
de  dos  hojas. 

TO  TWÁTTLE.  v.  n.  To  prate, 
to  gabble  ,  to  chatterl  Charlar, 
habl.ir  mucho  y  fuera  de  propó- 
sito. 

HE     DOES     NOTHING     BUT     TWATTIE. 

El  no  hace  mas  que  charlar. 
TO  TWEAK,  v.  a.  To  pinch  ,  t<5 
I'queeze  betwixt  the  fingers.  Pe- 
llizcar ,  asir  con  los  dedos  pulgar 
é  índice  la  piel,  carne  ú  otra  cosa 
apretándola  entre  ellos. 
TWEAKED,    pret.  y  part.   pas. 

del  verbo  10  tweak. 
TO  TWÉEDLE.  v.  a.  To  handle 
lightly.   Manosear  ,  tentar  y  to- 
car ligeramente  con  las  manos. 
TWÉEDLED.  pret.  y  part.  pas. 

del  verbo  to  tweedle. 
TWEEZERS,  s.  Nippers,  or  fmall 
pincers  ,  to  pluck  oflf  hairs.   Te- 
nacillas ,  pinzas  pequeñas  para 
,       arrancar  barbas  tí  pelos. 
TWELFTH,  adj.  The  ordinal  of 
twelve.  Duodécimo  ,  lo  que  es  de 
doce  en  doce. 
TWÉLFTHTTDE.  s.  The  twelfth 
day  after  Chriftma-S.  Dia  de  Re- 
yes. 
TWELVE,  adj.  Two  and  ten.  Do- 
ce ,  dos  y  diez. 
the  twelve  apostles.  Los  doce 

Apóstoles. 
the    twelve  signs   of    the   zo- 
DiACK.  Los  doce  signos  del  zo- 
Jiaco. 
TWELVEMONTH,  s.  A  year  ,  as 
conTifting  of  twelve  months.  Un 
año  ,  6  doce  meses. 
within  a  twelvemonth.   Dentro 

de  un  año. 
TWÉLVEPEiVCE.  s.  A  íhilling. 

Doce  peniques  ,  ó  un  shelin. 
TWÉLVEPENNY.  adj.  Sold  for 
a  íhiling.  De  á  doce  peniques  ,  de 
á  shelin ,  lo  que  se  vende  ó  com- 
pra á  este  precio. 

A     TWEIVEPENNV    CORD.    Cordcl    dt 

á  shelin. 

A  TWÉLVEPENNY  lOAF.  Un  Can  de 
á  shelin. 

TWÉLVESCORE.  s.  Twelve 
times  twenty.  Doscientos  y  qua- 
renta  ,  doce  veces  veinte. 

TWEivEscoRE  OF  SHEEP.  Doscien- 
tas r  quarenta  ovejas  ó  carneros. 

TWENTIETH,  adj.  Twice  tenth. 
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Vigésimo,  lo  que  en  orden  incluye 
el  numero  Je  v  inte. 

IN    T.iE    TWENTll.TH     YBAR    OF    HIS 

REIGN.  An  el  .1110  vicésimo  de  su 
rey  natío. 
TWÉN  1  Y.  iidj.  Twice  ten.  Vein- 
te  ,  número  compuesto  de  dos  de- 
cenas. 

TWÍBIL.   S.  V.  HALBERT. 

TWICE,  adv.  Two  times.  Dos  ve- 
ces. 

TWICE  MARRIED.  Dos  veces  casado. 

TWICE.  Doubly.  Al  doble ,  dupUta- 
damente. 

TWICE  AS  MUCH.  Dos  veces  tanto. 

TWICE  se  usa  algunas  veces  en  com- 
posición. Ex. 

TWICE-BORN.  Renacido, 

TWicE-TOiD.  Repetido,  dos  veces 
dicho. 

TO   TWIDDLE,    v.  a.    V.    to 

TWEEDLB. 

TWIDDLED,  pret.  y  part.  pas. 
del  verbo  to  twiddle. 

TWIG.  s.  A  imall  Ihoot  of  a 
branch ,  a  fwitch  tough  and  long. 
Vareta  ó  variU.i  ,  vastago  6  re- 
nuevo de  un  ramo  largo  y  cor- 
reoso. 

A  willow  or  oziER  tviici. Mimbre. 

A  VINE  TvVIG.  Sarmiento, 

A  LiME-TWiG.  Vareta  untada  con 
liga. 

TWlGGEN.  adj.  Made  of  twigs. 
Hecho  de  varillas  ,  mimbres  ó 
sarmientos. 

TWIGGY,  adj.  Full  of  twigs. 
Lleno  de  mimbres  ó  sarmientos. 

TWILIGHT,  s.  The  dubious  or 
faint  light  before  funrife  and  af- 
ter funfet ,  obfcure  light  ,  uncer- 
tain view.  Crepújculo  ,  la  clari- 
dad que  precede  á  la  salida  del 
sol ,  y  que  queda  después  de  ha- 
berse puesto  hasta  que  cierre  la 
noche. 

TWÍLIGHT.  adj.  Not  clearly  or 
brightly  illuminated  ,  oblcure, 
deeply  ihaded.  Crepusculino  ,  lo 
que  pertenece  d  crepúsculo ,  lo  que 
no  se  ve  claramente. 

TWIN.  s.  One  of  two   or  more 
children  born  at  a  birth.  Gemelo, 
uno  de  dos  ó  mas  hijos  que  nacen 
de  un  parto. 
TWINS.  Gemelos. 

HIS  WIFE  WAS  DELIVERED  OF  TWINS. 

Su  muger  parió  gemelos. 
TWINS.   Gemini  ,    the   fign   of  the 
zodiick.  Gcminis  ,  sig7io  boreal, 
el  tercero  de  los  del  zodiaco. 
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TO  TWIN.  V.  n.  To  be  born  at 
the  lame  birth.  Nacer  mellizo. 

TO  TWIN.  To  bring  two  at  once. 
Parir  dos  de  U7i  parto. 

TO  TWIN.  To  be  paired,  to  be  failed. 
Hermanarse  ,  parearse. 

TWÍNEOKN.  ad|.  Born  at  the 
lame  birth.  Mellizo ,  nacido  en 
el  mismo  p.irto  con  otro. 

TO  TWINE.  V.  a.  To  twin  or 
complicate  fo  as  to  unite,  or  form 
one  body  or  fubftance  out  of  two 
or  more.  Torcer  ,  revolver  niuj 
cuerda  6  muchos  hilos  p.tra  unir- 
la ó  apretarla. 

TO  TWINE.  V.  11.  To  convolve 
itfelf ,  to  wrap  itfelf  clofely 
about.    Enroscarse  ,    ensortijar- 


lo TWINE.  To  wind  ,  to  make 
flexures.  Caracolear ,  hacer  tor- 
nos ,  dor  vueltas. 

TWINE,  s.  Twitted  thread.  Gui- 
t.i ,  tramante  retorcido.  V.  pack- 
thread. 

TWINE.  Twift  ,  convolution.  Enros- 
cadura ,  el  efecto  de  et,roscar  ó 
enroscarse. 

TWÍNED.  pret.  y  part.  pas.  del 
verbo  to  twine. 

TO  TWINGE,  v.  a.  To  torment 
with  ludden  and  Ihort  pain.  Pufi- 
zar  ,  molestar  de  repente  y  por 
foco  tiempo  algún  dolor. 

to  twinge.  To  pinch  ,  to  tweak. 
Pellizcar  ,  dar  pellizcos. 

TWINGE.s.  A  Ihort  fudden  fharp 
pain.  Punzada ,  dolor  breve  y  re- 
pentino. 

TWINGED,  pret.  y  part.  pas.  del 
verbo  lo  twinge. 

TWINK.  s.  The  motion  of  an  eye, 
a  moment.  V.  twinkle. 

TO  TWINKLE,  v.  n.  To  fparkle, 
to  flafh  irregularly  ,  to  quiver. 
Centellear  ,  brillar  ó  despedir  ra- 
yos de  luz. 

TO  twinkle.  To  open  and  fhut 
the  eye  by  turns.  Parpadear, 
menear  los  párpados  ,  ó  abrir  y 
cerrar  los  ojos. 

TWINKLE.       f  s.  A  fparkling  in- 

TWÍNKLING.Vermitting  lihgt, 
a  motion  of  the  eye.  Vislumbre, 
resplandor  tenue  de  ¡uz  ;  la  ac- 
ción de  parpadear  ,  6  el  movi- 
miento de  los  parpados  al  abrir  y 
cerrar  los  ojos. 
TWINKLE.    J  A  íhort  fpace  ,   fuch 

¡  TWiNKLiNG.\as   ¡s  taken    up  by  a 

I      motion   of  the    eye.    Momento, 
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insf.vite  ,  el  tiempo  que  se  consu- 
me en  abrir  y  cerr.ir  los  ojos. 

IN  THE   TWINKLING  OF  AN  BVK.  Eh 

un  abrir  y  cerrar  Je  ojos. 
TWINKLING.  (_Astron.)  The  tremu- 
lous vibrations  of  the  ftars.   Tre- 
pidacion  ,  Lis  vibraciones  trému- 
las de  las  estrellas. 

TWÍNLING.  s.  A  twin  Iamb  ,  t 
lamb  of  two  brought  at  a  birtii. 
Cordero  mellizo  ,  qualquicr  de  dot 
corderos  que  nacieron  iuntos. 

rWJNNER.s.  A  breeder  of  twins. 
La  hembra  que  pare  mellizos  ,  iS 
dos  de  un  parto. 

TO  TWIRL.  V.  a.  To  turn  round, 
to  move  by  a  quick  rotation. 
Voltear ,  dar  vueltas  á  alguna 
cosa  ,  moviéndola  al  rededor  con 
movimiento  veloz  y  circular. 

TWIRL,  s.  Rotation  ,  circular 
motion.  Rotación  ,  movimiento 
circular  ,  ó  l.t  acción  de  rodar. 

TW'ÍRLED.  pret.  y  part.  pas.  del 
verbo  to  twiri. 

TO  TWIST.  V.  a.  To  form  by 
complication ,  to  form  by  convo- 
lution. Torcer.  V.  to  twine. 

TO  twist.  To  writhe  ,  to  contort. 
Torcer  ,  dar  vueltas  á  alguna  co- 
sa al  rededor  apretándola. 

TO  twist  hemp.  Retorcer  cáñamo. 

TO  TWIST  THREAD.  Retorcer  hilo, 

TO  TWIST  HAIR.  Trenzar  pelo. 

TO    TWIST     WITH     GOLD     AND     SILK. 

Retorcer  oro  y  seda  ,  tí  entreverar 
oro  con  seda. 

TO  TWIST.  To  wreath  ,  to  wind ,  to 
encircle  by  fometliing  round 
about.  Ceñir ,  cercar  6  rodear  una- 
cosa  á  otra, 

TO  TWIST.  To  unite  by  ¡ntertexture 
of  parts.  Entretexer  ,  enlazar. 

TO  TWIST.  V.  n.  To  be  contor- 
ted ,  to  be  convolved.  Retorti- 
jarse ,  ensortijarse. 

TWIST,  s.  Any  thing  made  by 
convolution  ,  or  winding  two 
bodies  together.  Torzal ,  la  ttnion 
de  varias  cosas  que  hacen  como 
hebra  ,  torcidas  y  dobladas  tinas 
con  otras. 

SILK  TWIST.  Torzal  de  seda. 

GOLD  OR  SILVER  TWIST.  Torzal  de 
oro  6  plata. 

TWIST.  A  cord  or  (Irlng.  Cordon, 
cierto  género  de  cuerda  ,  por  lo 
comuti  redonda  ,  de  seda  ,  lino  ó 
lana. 
TWIST.  Contortion  ,  writhe.  Torce- 
dura  ,  la  acción  de  torcer. 
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TWÍSTED.  pret.  y  part.  pas.  del 
verbo  to  twist. 

TWiSTER.  s.  One  who  twifts. 
Torctdor  ,  el  qui  tuerce. 

TWISTER.  A  ropemuker.  Cordelero, 
el  aue  hace  cordeles  de  catT.imo. 

TO  TWIT.  V.  a.  To  fneer  ,  to 
flout ,  to  reproach.  Reg.iii.ir,  dar 
muestras  de  enfado  ,  echar  en  ca- 
ra alíuna  cosa. 

TO  TWITCH.  V.  a.  To  pluck 
with  a  quick  motion  ,  to  fnatch. 
Pellizcar  ,  dar  pellizcos. 

TWITCH,  s.  A  quick  pull.  Pe- 
llizco ,  el  acto  de  pellizcar. 

TWITCH.  A  painful  contradion  of 
the  fibres.  Tension  de  Jihras. 

A     TWITCH     OR     TWISTING     OF     THE 

GUTS.  Rftortijon  de  tripas. 
TWÍTCHED.  pret.  y  part.  pas. 

del  verbo  to  twitch. 
TWÍTCHGRASS.  s.  (  Bot. )  A 

plant.  V.  KNOTGRASS. 

TO  TWITTER,  v.  n.  To  make 
a  iharp  tremulous  intermitted 
noife.  Chirriar  ,  hacer  ruido  con 
sonido  agudo  é  intermitente. 

TO  TWITTER.  To  be  fudJenly  moved 
with  any  inclination.  Antojarse, 
moverse  de  repente  de  algún  de- 
seo. 

TWÍTTER.  s.  Any  motion  or 
diforder  of  paflion.  Arranque , 
ímpetu  ó  prontitud  eon  que  se 
manifiesta  alguna  pasión. 

T  WITTLET  VVÁT  r  l.E.s.CCrt«í.) 
Tattle  ,  gabble.  Charla  ,  plática 
6  conversación  sin  substaticia  y 
fi.era  de  propósito. 

'twixt.  Contracción  de  betwixt. 

TWO.  adj.  One  and  one.  Dos  ,  el 
número  que  sigue  á  la  unidad. 

two  horses.  Dos  caballos. 

TV.O    AND  TWO.    DoS  á  doS. 

two  TO  ONE  IS  ODDS.  Dos  á  uno, 

tornarme  quiero  grullo. 
TO    KiLi   TWO  BIRDS  (Matar    dos 

WITH    ONE    STONE.    J  páxaroS      de 

TO  STOP    TWO    &.\ps  I  una    pedra- 

WITH  ONE  BUSH.  \da. 

A  BIRD  IN  THE  HAND  IS  WORTH 
TWO  IN  THE  BUSH.  Mas  Vale  pa- 
.raro  en  mano  ,  que  dos  volan- 
do. 

TWÓEDGED.  adj.  Having  an 
edge  on  either  fide.  Lo  que  tiene 
dos  Jilos. 

A  TvvoEDGED  SWORD.  Espada  de 
dos  Jilos. 

A  TWOEDCED  KNIFE.  Navaja  de 
dos  jiles. 
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TWOFOLD,  adj.  Double.  Doble, 
duplicado. 

THAT    WORD    MAY    BE    UNDERSTOOD 

IN  A  TWOFOLD  SENSE.  Aquella 
palabra  se  puede  entender  de  dos 
maneras. 

TWOFOLD,  adv.  Doubly.  Du- 
flicadamente  ,  al  doble, 

TO  GIVE  TWOFOLD.  Dar  al  doble ,  ó 
dar  el  doble. 

T  WÓH  AN  DED.  ad¡.  Large,bulky, 
enormous  of  fize.  Grande ,  abul- 
tado ,  grueso ,  enorme. 

TWOPENCE,  s.  A  fmall  coin. 
Dos  peniques ,  moneda  pequeña 
de  este  valor. 

TO  TYE.  V.  a.  To  bind.  V.  to 

TIE. 

TYE.  s.  A  knot ,  a  bond  or  obli- 
gation.V.  TIE. 

TÍGER.  S.  V.  TIGER. 

TYKE.  s.  A  do?.  V.  TIKE. 

T  YMBAL.  s.  A  kind  of  kettledrum. 
Timbal ,  atabal ,  especie  de  tam- 
bor enjigura  de  media  esfera. 

TtiMPAN.  s.  (Archa.-)  The  fpace 
included  between  the  three  cor- 
niches  of  a  triangular  pediment, 
or  the  two  corniches  of  a  circular 
one.  Timpano  ,  el  vacío  que  hay 
entre  el  cerramiento  del  frontis  y 
su  cornisa. 

TYMP.vN  OF  AN  ARCH.  A  triangular 
fpace  or  table  in  the  corners  or 
fides  of  an  arch,  ufually  hollowed, 
and  enriched  fometimes  with 
branches  ot  laurel  &c.  or  with 
tropliies.  Timpa?iilio  ó  tímpano, 
cierta  figura  á  modo  de  quadra- 
do  ,  que  se  pone  muchas  veces  con 
algunos  adornos  en  el  arranque 
de  un  arco. 

TYMPAN.  (Carp.)  V.  PANEL. 

TYMPAN.  (Print.)  A  double  frame 
belonging  to  the  preis  ,  covered 
with  parchment  ,  on  which  the 
blank  Iheets  are  laid  in  order  to 
be  printed  otf.  Timpano  ,  marco 
cubierto  de  pergamino  ,  y  sirve 
p¿ira  apuntar  6  poner  el  papel 
bien  ,  á  Jin  de  que  salga  recto  el 
pliego. 

TYMPAN.  (  Mechan.  )  A  kind  of 
wheel  placed  round  in  an  axis 
or  cylindrical  beam ,  on  the  top 
of  which  are  two  levers  or  fixed 
Haves  for  the  more  ealy  turning 
the  axis  ,  in  order  to  raife  a 
weight  required.  Timpano  ,  espe- 
cie de  rueda  colocada  en  un  exe 
6  cilindro ,  en  cuya  parte  supe- 
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rior  hay  dos  palancas  que  dan 
vueltas  al  exe  para  levantar  al- 
gún peso. 

TYMPAN.  A  hollow  wheel ,  wherein 
one  or  more  people  ,  or  other 
animals,  walk  to  turn  it.  Timpa- 
no ,  especie  de  rueda  cóncav.t  por 
dentro ,  y  en  que  se  meten  algunos 
hombres  ú  otros  animales  para 
cjue  dé  vueltas  irc. 

TYMPANUM,  s.  (Anat.)  The 
drum  of  the  ear.  Timpano  ,  el 
'  instrumento  principal  del  sentido 
del  oir. 

TÍMPANY.  s.  (  Med.  )  A  kind 
of  obllruiled  flatulence  that 
fwells  the  body  like  a  drum. 
Timpanitis  ,  hidropesía  de  ayre  y 
agua  juntamente. 

Tf  NY.  ad).  Small.  V.  tiny. 

TYPE.  s.  Emblem  mark  of  fome- 
thing  ,  that  by  which  fomething 
future  is  prefigured.  Tipo  ,  figu- 
ra ,  imagen  ó  representación  de 
alguna  cosa  futura. 

THE    PASCHAL  LAMB  WAS  A  TYPE  OF 

OUR  SAVIOUR.  £1  cordero  pascual 
fue   figura   ó   representación    de 
nuestro  Salvador. 
TYPE.  A  printing  letter.  Letra ,  ca- 
rácter  con   que  se   imprime.    V. 

LETTER. 

TYPHÜDES.  s.  (Med.)  A  kind  of 
ardent  or  burning  fever.  Tipodes, 
una  especie  de  calentura  ardiente. 

TYPHOMÁNIA.  s.  (_Med.)  A 
diforder  of  the  brain  ,  wherein 
the  patient  not  being  able  to 
fleep  ,  though  greatly  inclined 
thereto  ,  lies  with  his  eyes  fhut, 
talks  abfurdly  ,  and  flings  l.im- 
felf  this  way  and  that.  Tifoma- 
nia  ,  enfermedad  del  celebro  ,  con 
que  aunque  el  enfermo  tenga  una 
gran  gana  de  dormir  no  puede, 
está  con  los  ojos  cerrados ,  y  pro- 
rumpe   en    desvarios  y   locuras. 

V.  COMA  VIGIL. 

TÍPICK.    íadj.  Emblematicil ,  fi- 

TY PICAL.\gurjtive  of  fomething 
clfe.  Típico  ,  figurativo ,  lo  que  es 
ó  sirve  de  representación  ó  figura 
de  otra  cosa. 

TOPICALLY,  adv.  In  a  typical 
manner.  Figurativamente  ,  de  un 
modo  figurativo. 

TYPICALNEjS.  s.  The  ftate  of 
being  typical.  Representación  figu- 
rativa. 

TYPIFIED,  pret.  y  part.  pas.  del 

verbo  TO  TYPIFY. 
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TO  Tf  PIFY.  V.  a.  To  figure  ,  to 
fhew  in  emblem.  Reftesentar, 
siml'oliz.n. 

TYPOGRAPHER,  s.  A  printer. 
Jipógríifo  ,  impresor. 

TYPOGRAPHICAL,  adj.  Em- 
blematical ,  figurative.  V.  TYri- 

CAl. 

TYPOGRAPHICAL.  Belonging  to  the 
printer's  art.  Tipop-ájico  ,  lo  que 
fertemce  al  arte  de  imprimir. 

TYPOGRAPHICALLY.  adv. 
Emblematically ,  figurativelly.  V. 

TYPICAIIY. 

TYPOGRAPHICALLY.  After  the  man- 
ner of  printers.  Tipográficamen- 
te ,  según  el  arte  de  los  impre- 
sores, 

TYPOGRAPHY,  s.  Emblemati- 
cal, figurative,  or  hieroglyphical 
reprefentation.  Representación 
emblemática  ¡figurativa  ó  gero- 
glífica. 

TYPOGRAPHY.  The  art  of  printing. 
Tipografía  ,  imprenta  ¡  el  arte  ó 
ingenio  de  imprimir. 
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TÍRANNESS.  s.  A  íhe  tyrant. 
Tirana  ,  la  mtiger  que  tirani- 
za. 

TYRÁNNICAL./adj.    Suiting    a 

TYRÁNNICK.  Vyrant  ,  aíHng 
like  a  tyrant  ,  cruel  ,  defpotick, 
imperious.  Tiránico  ,  cruel ,  des- 
pótico. 

A  TYRANNICAL  ACTION.  Accion  ti- 
rana 6  cruel. 

A  TYRANNICAL  GOVERNMENT.  Go- 
bierno tiránico. 

TYRANNICALLY,  adv.  In  man- 
ner of  a  tjrant.  Tiranamente, 
con  tiranta  ó  violencia. 

TYRANNICIDE,  s.  The  aft  of 
killing  a  tyrant.  Tiranicidio  ,  la 
accion  de  quitar  la  vida  á  un  ti- 
rano. 

TO  TYRANNISE,  v.  n.  To  play 
the  tyrant ,  to  aft  with  rigour 
and  imperioufnefs.  Tiranizar, 
proceder  con  tiranía  ,  rigor  ,  seve- 
ridad y  usurpación. 

TO    TYRANNISE  OVER  ONe's    PEOPLE. 

Tiraniíar  sus  vasallos. 


TYT  571 

TYRANNOUS,  adj.  Tyrannical, 
defpotick  ,  arbitrary  ,  levere.  V. 

TYRANNICAL. 

TYRANNOUSLY.  adv.  V.  tv- 

R  \NNICAI.LY 

TYRANNY,  s.  Abfolute  monar- 
chy imperioufly  adminiflered.  77- 
ra?iia  ,  gobierno  á  l.i  voluntad 
del  sstíor  sin  justicia  ni  regla. 

TYRANNY.  Unrefined  and  cruel 
power ,  cruel  govern.Tient ,  rigo- 
rous ,  command  ,  fevcrity ,  rigoui-, 
inclemency.  Tirani.%  ,  crueldad, 
severidad ,  rigor  ,  inclemencia. 

TYRANT,  s.  An  abfolute  monarch  ' 
governing  imperioufly  ,  a  cruel 
defpot  and  a  fevere  mailer.  T/V.i- 
no  ,  el  señor  que  gobierna  sin  jus- 
ticia ,  y  á  medida  de  su  volun- 
tad. 

TYRE.  s.  V.  iiRE. 

TYRO.  s.  One  yet  not  mailer  of 
his  art  ,  one  in  his  rudiments. 
Tiron  ,  bisoiio  ,  ó  nuevo  en  algún 
arte  ó  disciplina. 

TYTHE.  s.  V.  TiTHB. 
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,  ó  u  ,  vigésima  letra  del  alfabeto 
Inglés  ,  y  quinta  vocal ,  se  forma 
con  la  voz  por  una  configuración 
redonda  de  los  labios  ,  sacando 
el  inferior  y  acanalando  la  lengua 
algo  mas  que  en  la  pronunciación 
de  Ja  letra  o.  Su  sonido  es  breve 
en  las  voces  cwjl ,  mujl ,  tun, 
tub  ,  aunque  se  alarga  por  una  f 
final  ,  como  en  tune  ,  tube  &c. 
En  algunas  voces  es  antes  bien 
aguda  que  larga  ,  como  en  brute, 
flute  ,  lute  ire.  Por  lo  común  es 
larga  en  voces  polisílabas  ,  como 
en  union  ,  curious  &c.  aunque  en 
algunas  es  obscura  ,  como  en  na- 
ture ,  venture  &c.  Esta  letra  en 
forma  de  F",  ó  n ,  es  propiamente 
consonante  ,  y  como  tal  se  pone 
delante  de  toda  vocal  ,  como  en 
vacant ,  venal ,  vibrate  &c.  Aun- 
que las  letras  v  é  u  hayan  siem- 
pre tenido  dos  sonidos  distintos, 
solo  han  tenido  la  forma  de  v 
hasta  el  principio  del  siglo  quar- 
to ,  quando  la  otra  forma  fue  in- 
troducida ,  para  obviar  el  incon- 
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veniente  de  expresar  dos  dife- 
rentes sonidos  por  una  misma 
letra.  Como  letra  numeral  la  V 
equivale  í  cinco  ,  y  con  una  raya 
encima  así  y" denota  cinco  mil. 

En  abreviaturas  entre  los  Roma- 
nos V.  A,  significaba  veterani 
afjtgnati ;  V.  B.  viro  bono  ;  V. 
B.  A.  viriboni  arbitratu ;  V.  B.  F. 
vir  bontefidei;  V.  Cvir  consula- 
ris  ;  V.  C.  C.  F.  vale  conjux  c/ia- 
rissime  ,  f elicit er  ;  V.  D.  D.  voto 
dedicatur.  V.G.  verhi grat'ia ;  vir. 
ve.  virgo  vestalis  ;  VL.  videlicet; 
V.  N.  quinto  nonarum. 

VACANCY,  s.  Empty  fpace  ,  va- 
cuity ,  chafm  ,  fpace  unfilled.  Va- 
cío ó  hueco  ,  espacio  desocupado, 
hablando  de  lugar. 

VACANCY.  State  of  a  poli  or  em- 
ployment when  It  is  unfupplied. 
Vacante  ,  el  estado  de  un  empico, 
dignidad  ú  oficio  que  vaca. 

THE  VACANCY  OF  A  SEE.  Sedeva- 
cante ,  ó  vacante  de  una  Silla 
episcopal. 

VACANCY.  Relaxation,  intermiflion. 
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time  unengaged.  Vacación  ,  tiem- 
po desocupado  ,  vagar  ,  tiempo 
desembarazado  y  libre  para  ha- 
cer alguna  cosa. 

VACANCY.  Liíllelfnefs ,  emptinefs  of 
thought.  Inacción  de  potencias 
intelectuales, 

VACANT,  adj.  Empty  ,  unfilled, 
void.  Vacío  ,  desocupado  ,  lo  que 
está  hueco  ,  ó  no  tiene  nada  den- 
tro. 

VACANT.  Free ,  unincumbered  ,  un- 
crouded.  Libre  ,  desembarazado 
y  sin  estorbo. 

VACANT.  Not  filled  by  an  incum- 
bent or  poCTcffor.  V,icante,  lo  que 
vaca. 

THE    HOLY   SEE  WAS  THEN  VACANT. 

La  Santa  Sede  estaba  entonces 
vacante. 

VACANT.  Being  at  leifure  ,  difengag- 
ed.  Libre  ,  desocupado  ,  desem- 
barazado ,  y  sin  tener  ocupación 
precisa. 

VACANT.  Thoughtlefs  ,  empty  of 
thought  ,  not  bufy.  Vacío  ,  ocio- 
so ,  lleno  de  inacción. 
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lO  VACATE.  V.  a.  To  annul ,  to 
make'  void ,  to  make  of  no  au- 
thority. Anular  ,  invalidar  ,  dar 
for  nula  ó  de  ningún  valor  algu- 
na cosa. 

To  VACATE.  To  make  vacant ,  to 
quit  polTefllon  of.  Desocupar,  des- 
embariizar  algun  lugar  d puesto 
que  uno  antes  poseía. 

TO  VACATE  A  HOUSE.  Desocufar 
una  casa. 

TO     VACATE    AN    EMPLOYMENT.    2?i- 

nunciar  á  un  empleo  de.vandolo 
vacante  ,  ó  privar  de  un  empleo 

'  el  que  tiene  autoridad  para 
ello. 

to  VACATE.  To  defeat ,  to  put  an 
end  to.  Dar  Jin  a  alguna  cosa, 
acabar  con  ella. 

VACATED,  pret.  y  part.  pas.  del 
verbo  to  vacate. 

VACATION,  s.  Intermiflion  of 
juridical  proceedings  ,  or  any 
other  ftated  employments ,  re- 
cefs  of  courts  or  fenates.  Vaca- 
ciones ,  suspension  de  tribunales 
6  estudios. 

vacation.  Leifure  ,  freedom  from 
trouble  or  perplexity.  Vacación 
d  vagar  ,  el  tiempo  que  se  cesa  de 
trabajar. 

VÁCC  ARY.  s.  V  COWHOUSE. 

VACÍLLANCY.  s.  A  ftate  of 
wavering,  fluítuation,  inconftancy. 
Vacilación  ,  fluctuación  ,  incons- 
tancia. 

VACILLATION,  s.  The  aft  or 
ftate  of  reeling  or  ftaggering. 
Vayven  ,  el  movimiento  encontra- 
do de  un  cuerpo  d  un  lado  y  otro, 
6  atrás  y  adelante. 

VÁCUIST.  s.  A  phllofopher  that 
holds  a  vacuum.  Vacuista ,  el  fi- 
lósofo  que  defiende  que  hay  va- 
cuo. 

VACUÁTION.  s.  The  aft  of 
emptying.  Evacuación  ,  la  acción 
de  evacuar  6  vaciar  alguna  cosa. 

VACUITY,  s.  Emptineís  ,  fpace 
unfilled  ,  fpace  unoccupied.  Va- 
cuidad ,  la  falta  de  cuerpo  en 
donde  le  debia  haber  ,  ó  l.i  cali- 
dad que  constituye  el  vacuo. 

VACUOUS.  adj.  Empty ,  unfilled. 
Vacío  ,  lo  que  está  desocupado  6 
desembarazailo  de  todo  cuerpo , 
lleno  solo  de  ayre. 

VACUUM,  s.  crhilos.-)  Space  unoc- 
cupied. \''¿¡cuo  ,  el  espacio  ente- 
ramente desocupado  ó  desembara- 
zado de  todo  cuerpo. 
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TO  VADE.  V.  n.  To  vanifh  ,  to 
pafs  away.  Desvanecerse  ,  pasar. 

Vagabond,  adj.  Wandering 
without  any  fettled  habitation, 
wanting  a  home.  Vagabundo  ,  6 
v.igamundo  ,  holgaz.m  ,  ocioso, 
que  anda  de  un  lugar  en  otro  sin 
tener  determinado  domicilio  ,  6 
sin  oficio  ni  benejiíio. 

VAGABOND,  s.  A  vagrant,  a 
wanderer  ,  commonly  in  a  fenfe 
of  reproach.  Vagamundo  ,  tunan- 
te. 

VAGARY,  s.  A  wild  freak ,  a 
capricious  frolick.  Capricho  ,  ex- 
travagancia ,  conducta  de  un 
hombre  ,  que  en  vez  de  seguir  la 
razón  ,  se  de.va  llev.tr  de  la  fan 
tasí.i  ú  obstinación. 

VAGOUS.  ad^  Wandering  unfet- 

led.  V.   VAGUE. 

VAGINOPÉNNOUS.  adj.  Sheath- 
winged  ,  having  the  wings  cover- 
ed with  hard  cafes.  V.  sheath- 
winced. 

VAGRANCY,  s.  A  ftate  of 
wandering ,  unfettled  .condition. 
Tuna  ,  vida  holgazana  ,  libre  y 
vagamunda. 

VAGRANT.  adj.  Unfettled, 
wandering  ,  vagabond.  V.  va- 
gabond. 

VAGRANT.  s.  a  vagabond  ,  a 
man  unfettled  in  habitation.  V. 
vagabond. 

VAGUE,  adj.  Wandering,  vagrant, 
vagabond.  Vago  ,  tunante  ,  vaga- 
mundo. 

VAGUE.  Unfixed,  unfettled,  undeter- 
mined. Vt'go  ,  vacilante,  lo  que 
no  tiene  consistencia  ni  estabili- 
dad. 

VAIL.  s.  A  curtain  ,  a  cover  thrown 
over  any  thing  to  be  concealed. 
Velo  ,  l.i  cortina  ó  tela  que  cubre 
alguna  cosa. 

VAU.  A  part  of  female  drefs  by 
wlii.:li  the  face  is  covered.  Velo, 
la  toca  que  usan  las  mugeres  pa- 
ra culrir  la  cabeza  y  el  rostro. 

A  nuns.  Vail.  Velo  de  Monja. 

VAii.  Money  given  to  fervants.  V. 

VA1E. 

TO  VAIL.  v.  a.  To  cover.  Cubrir 

con  velo. 
TO  VAIL.  To  let  fall ,  to  fuffer  to 

defcend.  De.var  caer. 
to  vail.  To  let  fall   in  token  of 

refpeft  ,  to  let   link  in  iear  ,  or 

for  any  other  iiitcreft.  Amaynar, 

abaxar. 
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to  vail  one's  bonnet.  Quitarse  el 
sombrero. 

TO  VAIL.  V.  n.  To  yield  ,  to  give 
place.  Ceder  ,  rendirse  ,  sujetar- 
se. 

VAlLED.  pret.  y  part.  pas.  del 
verbo  to  VAU. 

VAIN.  adj.  Frutlefs  ,  inefFeftual. 
Vano  ,  inútil ,  infructuoso  d  sin 
efecto. 

A  VAIN  stei'.  Paso  vano  6  inútil. 

VAIN.  Empty  ,  unreal  ,  fliadowy. 
Vano  ,  hueco  ,  vacío. 

VAIN  thoughts.  Pensamientos  va- 
tios. 

VAIN.  Meanly  proud,  proud  of  pet- 
ty things.  Vano  6  vanidoso  ,  pre- 
suntuoso ,  desvanecido. 

VAIN.  Idle,  worthlefs,  unimportant, 
fille  ,  not  true.  Vano  ,  insubsis- 
tente ,  lo  que  no  tiene  fundamen- 
to. 

IN  VAIN.  (Adverb,  mood.  ")  To  no 
purpofe ,  to  no  end,  ineñeítually. 
£n  vano  ,  inútilmente  ,  sin  logra 
6  efecto. 

to  LABOUR  IN  VAIN.  Trabajar  en 
balde  6  en  vano. 

VAINGLORIOUS,  adj.  Boaílíng 
V.  ithout  performances  ,  proud  in 
difproporlion  to  delert.  Vana- 
glorioso ,  jactancioso  ,  ufano  y 
desvanecido. 

VAINGLORY,  s.  Pride  above 
merit ,  empty  pride.  Vanagloria, 
jactancia  ,  desvanecimiento  y  ela- 
ción infundada. 

VAINLY.  adv.  Without  efteft,  to 
no  purpofe  ,  in  vain.  Vanamente, 
inútilmente  ,  sin  provecho  6  fruto. 

VAiNiv.  Proudly,  arrogantly  ,  idly, 
fooliíhly.  Vanamente  ,  arrogante- 
mente ,  con  presunción  6  vanidad. 

VAINNESS,  s.  The  ftate  of  being 
vain.  V.  v,\nity. 

VAlR.  s.  (  Blas. )  A  doubling 
confifting  of  divers  little  pieces 
argent  and  azure  refembling  a 
bell-glais.  Veros ,  unos  forros  qua- 
si de  lit  misma  figura  de  un  vasa 
cié  campana  de  plata  y  azul. 

VÁIK.Y.  adj.  A  coat  charged  with 
vairs.  Verado  ,  el  escudo  cargada 
con  veros. 

VAlVODE.  s.  A  prince  of  the 
Dacian  provinces.  Vaivoda  ,  títu- 
lo que  se  da  al  Príncipe  que  go- 
bierna en  las  provincias  ae  Da- 
da. 

VALANCE.  s.  The  fringes  or 
drapery  hanging  round  the  teftcr 
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of  a  bed.'  Cenefa  de  cama  colea- 
da. 

TO  VALANCE.  To  decorate 
■«•ith  valance.  Adornar  con  cene- 
fas. 

VALANCED.  pret.  y  part.  pas. 
del  verbo  to  valancb. 

VALE.  s.  A  low  ground  ,  a  valley. 

V.  VAllEY. 

VAiE.  Money  given  to  fervants. 
Propina  ,  dinero  ^ue  se  da  á  cria- 
dos, 

VALEDICTION,  s.  A  farewell. 
Vale ,  6  despedida. 

THE  lAST  WALBDicnoit.  £1  f ostre- 
ro  ó  último  vale. 

VALEDICTORY,  adj.  Bidding 
farewell.  Despediente  ,  que  se  des- 
pide. 

A  VAiBDicTORY  VISIT.  Visita  de 
despedida. 

VALENTINE,  s.  A  fweetheart 
chofen  on  St.  Valentine's  day. 
Valentin  ó  Valentina  ,  cortejo  ó 
amante  que  se  elige  en  el  dia  de 
San  Valentin. 

VALERIAN.  s.CBot.-)  A  plant. 
Valeriana  ,  ó  yerba  benedicta. 

VÁLET.  s.  A  waiting  fervant. 
Criado. 

VALET  DE  CHAMBRE.  Ayuda  de  cá- 
mara. 

VALETUDINARIAN.  /    adj. 

VALETUDINARY.  \  Weak- 
ly ,  fickly  ,  infirm  of  health.  Va- 
¡ctuditiario  ,  el  que  anda  enfermo, 
o  mal  convalecido. 

VALIANT,  adj.  Stout,  perfonal- 
ly  puiflant ,  brave.  Valiente  ,  e! 
sugeto  esforzado  ,  animoso  y  de 
valor. 

VALIANTLY,  adv.  Stoutly,  with 
perfonal  fbength  or  puiifance. 
Valientemente  ,  esforzada  y  ani- 
mosamente. 

VÁLIANINESS.  s.  Valour,  per- 
íonal  bravery  ,  puiifance.  Valen- 
tía ,  esfuerzo  ,  aliento  ,  ánimo, 
fuerza  y  vigor, 

VALID,  adj.  Strong,  powerful,  ef- 
ficacious ,  prevalent.  Válido,  fuer- 
te ,  poderoso  ,  eficaz. 

VALID.  Having  force,  weighty,  con- 
chifive.  Valido  ,Jii  me  ,  subsisten- 
te ,  ó  que  vale  y  debe  valer. 

A  VAiiD  REASON.  Razon  válida, 
ó  que  convence. 

VALIDITY,  s.  Force  to  convince, 
certainty.  Fuerza  ,  la  eficacia  de 
alguna  cosa  no  material ,  con  la 
qu.il  convence  y  persuadí. 


VAL 

THE    VALIDITY     OF     HIS     RE.\SONIKG 

CONVINCES  ME.  Me  hacen  fuerza 
sus  razones. 

VÁLLANCY.  s.  (O/'j-.)  A  large 
wig  that  fhades  the  face.  Pclu- 
con  ,  peluca  grande  que  hace  ssm- 
bra  a  la  cara. 

VAHAR  CROWN.  (Rom,  atttiq.")  Co- 
rona castrense. 

VALLEY,  s.  A  low  ground  betwen 
hills.  Vtlte ,  llanura  de  tierr.i 
entre  montes  ó  alturas. 

VALOROUS,  adj.  Erave  .  flout, 
valiant.  I'aleroso  ,  esforzado  ,  ani- 
mosoy  valiente. 

VALOUR,  s.  Perfonal  bravery, 
ftrength,  prowel's,  puiifance,  llout- 
nels.  Valor ,  ánimo  ,  aliento. 

A  MAN  OF  vAioDR.  Hombre  de  va- 
lor. 

VALUABLE,  adj.  Precious ,  being 
of  great  price.  Precioso  ,  lo  que 
vale  mucho. 

THERE  1  HAVE  SEEN  VERY  VALUA- 
BLE THINGS.  Allí  he  visto  cosas 
de  mucho  valor. 

VALUABLE.  Worthy ,  deferving  re- 
gard. Import.tnte  ,  lo  que  merece 
atención. 

SUCH     A     GOOD     SERVANT     IS     VERY 

VALUABLE  IN  A  HOUSE.  Tan  buen 
criado  vale  mucho  en  una  casa. 

VALUATION,  s.  Value  fet  upon 
any  thing.  Tasa  ,  el  precio  deter- 
minado y  cierto  que  te  pone  á  al- 
guna cosa. 

VALUATION.  The  aft  of  fetting  a 
value  ,  appraifement.  Valuación, 
el  acto  de  valuar  alguna  cosa. 

VALUATOR,  s.  An  apprailer, 
one  who  fets  upon  any  thing  its 
price.  Tasador  ,  el  que  pone  tasa 
ó  precio  á  a'.guna  cosa. 

VALUE,  s.  Price  ,  worth.  Valor, 
el  precio  que  se  regula  correspon- 
diente  é  igual  á  la  estimación  de 
alguna  cosa. 

A  THING  OF  VALUE.  Cosa  de  valor. 

A  THING  OF  NO  VALUE.  Cosa  de  nin- 
gún valor  ,  ó  que  nada  vale. 

TO  SET  A  GREAT  VALUE  ON  A  THING. 

Hacer  mucho  aprecio  de  alguna 
cosa. 
TO  VALUE.  V.  a.  To  rate  at  a 

certain  price.  Valuar ,  tasar  ,  se- 
ñalar ó  determinar  el  precio  6  es- 
timación de  alguna  cosa, 

HE  VALUES   HIS    GOODS   AT    TOO   HIGH 

A  RATE.  El  valúa  sus  géneros  á 
un  precio  muy  subido. 
TO  VALUE.  To  rate  hi¿hly  ,  to  have 
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in   high  efteeni.   Estim.tr ,  hacn 

mucho  aprecio  de  alguna  cosa. 

LITTLE     DO    I    VALUE    HIM.     PocO    SC 

me  da  de  él. 

HE  VALUES  HIS  HONOUR  MORE  THAN 
ALL  THE  RICHES    OF    THE  WORLD. 

El  estima  mus  su  honor  que  to- 
das las  riquezas  dei  mumlo. 
VALUED,  pret.  y  part.   pas.  del 
verbo  to  value. 

THAT  COACH  HAS  SEEK  VALUED  A7 

TWO  hundred  pounds. -i4^a//  ca- 
che ha  sido  valuad»  en  doscient,ie 
libras. 
VALUELESS,   adj.   Being    of  no 
value.  Indigno  ,  desp-eciabie.  V. 

WORTHLESS. 

VALUER,  s.  He  that  values.  Ta- 
sador  ,  el  que  tasa. 

VALVE,  s.  A  folding  door.  Puer- 
ta de  dos  hojas. 

VALVE.  Any  thing  that  opens  over 
the  mouth  ofavellel.  Válvula,  la 
compuertecilla  que  se  pone  á  al- 
gunos instrumentos  hidráulicos  ó 
pneumáticos. 

THE  VALVE  OF  A  PAIR  OF   BELLOWS. 

Válvula  de  un  par  de  fuelles. 

VALVE.  (  An.it.  )  A  kind  of  mem- 
brane which  opens  in  certain 
velfels  to  admit  the  blood  ,  and 
ihuts  to  prevent  its  regrefs.  Viil- 
Tula  ,  película  ó  tunica  puesta 
en  los  orificios  ó  bocas  de  las  ve- 
nas ,  :/  otros  vasos  del  cuerpo, 
que  abriéndose  y  cerran.iose  dan 
paso  á  los  humores  ,  ó  le  impiden 
reteniéndolos  ,  según  la  diversa 
operaciojí  del  viviente. 

VALVULE,  s.  A  ñnall  valve.  Val- 
vulilla  ,  6  válvula  pequeña. 

VAMP.  s.  The  upper  leather  of  a 
flioe.  P¿xla  de  zapato. 

TO  VAMP.  V.  a.  To  piece  an  old 
thing  with  fome  new  part.  Re- 
mendar una  cosa  vieja  con  otra 
nueva. 

TO  VAMP  A  PAIR  OF  SHOES.  Echar 
capelladas  á  un  par  de  zapatos. 

VÁMPED.  pret.  y  part.  pas.  del 
yerbo  to  vamp. 

VAMPER.  s.  One  who  pieces  out 
an  old  thing  with  fometliing  new. 
Remendón  ,  el  que  por  oficio  com- 
pone ó  adereza  lo  que  está  viejo 
6  roto. 

VÁMPYRE.  s.  An  J^aginary  de- 
mon ,  which  ,  it  is'  pretended, 
fucks  the  blood  of  perfons  during 
the  night.  Vampiro  ,  6  e'Hrigc  ,  ei- 
piritu   maligno  imaginario  ,   del 
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qu.il  Sí  cuenta  que  chupa  Li  san- 
sre  iie  personas  por  la  noche. 

VAN.  s.  C  Mil.  and  Nav.  )  The 
front  of  an  army  ,  or  the  firil 
line  of  a  fleet.  Vanguardia  ,  la 
frente  del  excrcito  ó  armada  que 
hace  cara  al  enemigo. 

TO  VAN.  V.  a.  To  winnow  corn. 
Bieldar  ,  aventar  el  montón  de 
grano  con  el  bieldo. 

VAN.   V.  FAN. 

v.\N.  A  winowing  fan.  Bieldo  ,  ins- 
trumento para  aventar  grano. 
VÁNCOURIER.  s.  V.  harbinger 

and   PRECURSOR. 

VANE.  s.  A  plate  hung  on  a  p!n 
to  turn  with  the  wind.  Veleta, 
banderilla  de  metal  que  señala  el 
viento  que  corre. 

vane.  (_I\av.')  Grímpola. 

BROAD  VANES.  GrimfoLis  anchas. 

DOG-VANK.  Cataviento. 

VANES     OF     A     QUADRANT.     PínolaS 

de  quadrante. 

VANGUARD,  s.  V.  vak. 

VANGS.  (^Navi)  Burros  de  mesana. 

VANÍLLA.  s.  A  plant  the  fruit  of 
which  is  ufed  to  fcent  chocolate. 
Vaynica,  ó  vaynilla,  fruto  de  In- 
dias ,  especie  de  algarroba  suma- 
mente olorosa  ,  que  se  suele  mez- 
clar con  el  chocolate. 

TO  VANISH.  V.  n.  To  lofe  per- 
ceptible exiftence.  Desvanecerse, 
perder  toda  e.vístencia  percepti- 
ble. 

TO  VANISH.  To  pafs  away  from  the» 
fight ,  to  difappear ,  to  pafs  aAvay, 
to  be  loft.  Desaparecer,  6  desapa- 
recerse ,  perderse  de  vista ,  6  per- 
derse del  todo. 

VANISHED,  pret.  del  verbo  to 

VANISH. 
All  MY  HOPES   H.iVE  VANISHED.  Se 

desvanecieron  todas  mis  esperan- 
zas. 

VANITY,  s.  Emptinefs  ,  uncer- 
tainty ,  inanity.  Vanidad ,  falta 
6  carencia  de  substancia ,  enti- 
dad ó  realidad  en  las  cosas. 

VANITY.  Fruitlefs  defire  ,  fruitlefs 
endeavour.  Vanidad ,  insubsisten- 
cia  ó  inutilidad  de  alguna  cosa. 

VANITY.  Empty  pleal'ure  ,  vain 
purfuit ,  idle  íhew  ,  ollentation, 
arrogance.  Vanidad ,  fausto ,  pom- 
pa  vana ,  ú  ostentation. 

THE     POMP     AND    VANITY     OF      THE 

WORLD.  La  pompa  y  vanidad  del 
mundo. 
VANITY.  Petty  pride,  pride  exert- 
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ed  upon  flight  grounds.  Vani- 
dad,  presunción  ó  satisfacción  in- 
fundada ,  ó  sin  tener  fundamen- 
to para  ello. 

TO  VANQUISH.  V.  a.  To  conquer, 
to  overcome  ,  to  confute.  Veneer, 
rendir  al  enemigo  ,  ó  sujetar  al 
contrario. 

VANQUISHED,  pret.  y  part.  pas. 
del  verbo  to  vanquish. 

VANQUISHER.  s.Conquerer,  fub- 
duer.  Vencedor  ,  el  que  vence. 

VANTAGE,  s.  Gain,  profit.  Ven- 
taja ,  ganancia. 

VANTAGE.  Superiority.  Ventaja,  el 
exceso  apreciable  que  hace  una 
persona  ó  cosa  á  otra  en  qual- 
quier  linea. 

VANTAGE.  Opportunity  ,  conve- 
nience. Ocasión  ,  coyuntura. 

VÁNTBRASS.  s.  Armour  for 
the  arm.  Brazal ,  pieza  de  ar- 
madura para   cubrir  el  brazo. 

VÁPID.  adj.  Dead  ,  having  the 
fpirit  evaporated  ,  fpiritlefs.  Ex- 
halado ,  evaporado  ,  falto  de  es- 
píritu. 

VÁPIDNESS,  s.  The  ftate  of  being 
fpiritlefs  ,  or  maukilTi.  Desvane- 
cimiento ,  la  propiedad  de  estar 
desvanecido  6  falto  de  espíritu, 
como  algún  licor  (s'c. 

VAPORÁTION.  (  Chim.  )  The 
adion  of  a  fume  or  vapour.  Va- 
poración, 6  evaporación,  la  acción 
del  vapor. 

VÁPORER.  s.  Aboafter  ,  a  brag- 
gart. Baladran  ,  6  fanfarrón. 

VAPORISH,  adj.  Splenetick  ,  hu- 
mourfoine.  Esplen'etico  ,  sujeto  6 
expuesto  á  males  del  bazo. 

VAPOUR,  s.  Any  thing  exhalable, 
any  thing  that  mingles  with  the 
air.  Vapor  ,  qualquier  cosa  que  se 
puede  exhalar  ,  ó  que  se  mezcla 
con  el  ayre, 

VAPOUR.  Wind  ,  flatulence.  Viento, 
6  fiatulencia. 

VAPOUR.  Fume  ,  íleam.  Vapor  ,  ó 
vaho. 

VAPOUR.  Mental  fiíme  ,  vain  imagi- 
nation. Humes  ,  vanidad  y  pre- 
sunción. 

VAPOURS.  Difeafes  caufed  by  flatu- 
lence ,  or  by  difeafed  nerves ,  me- 
lancholy, fplcen.  Melancolía,  ma- 
les hipocondríacos. 

vapour-bath.  Baiio  de  vapor  ,  6 
vaho. 

TO  VAPOUR.  V.  n.  To  pafs  in  a 
vapour  or  fume  ,  to  emit  iiunes. 
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to  fly  off  in  evaporations.  Ev.i- 
porar  ,  exhalar  ,  salir  los  espíri- 
tus y  partes  sutiles  afuera  de 
algún  cuerpo. 

TO  VAPOUR.  To  bully  ,  to  brag. 
Baladronear  ,  hacer  6  decir  ba- 
ladronadas. 

TO  VAPOUR.  V.  a.  To  effufe  or 
fcatter  in  flmie  or  vapour.  Eva- 
florar  ,  despedir  vapores. 

VAPOURED,  pret.  y  part.  pas. 
del  verbo  to  vapour. 

VAPOROUS,  adj.  Full  of  vapours 
or  exhalation  ,  fumy.  Vaporoso, 
lleno  de  vapores  ó  exhalaciones. 

VAPOROUS.  Windy,  flatulent.  Ff«» 
toso  ¡flatoso  ¡flatulento. 

VARIABLE,  adj.  Changeable, 
mutable  ,  inconílant.  Variable, 
instable  ,  inconstante  ,  mudable. 

VARIABLE     QUANTITIES.      (^Gcom.") 

Cantidades  variables. 

VARIABLENESS,  s.  Changeable- 
nefs  ,  mutability ,  levity ,  incon- 
ftancy .  Instabilidad,  inconstancia, 
ligereza. 

VARIABLY,  adv.  Changeably, 
mutably  ,  inconftantly ,  uncertain- 
ly. Variablemente  ,  inconstante- 
mente. 

VARIANCE,  s.  Difcord,  difagree- 
ment ,  diflention.  Discordia  ,  des- 
avenencia ,  disensión. 

they    ARE    ALWAYS    AT   VARIANCE. 

Siempre  están  ritiendo. 

VARIATION,  s.  Change  ,  muta- 
tion ,  difference  from  itfelf  Va- 
riación ,  mudanza  de  una  misma 
cosa. 

VARIATION.  Difference,  change  from 
one  to  another.  Variación  ,  mu- 
danza de  una  cosa  á  otra. 

VARIATION.  (  Gram.  )  Change  of 
termination  of  nouns.  Variación, 
la  diferencia  de  ¡a  terminación 
de  nombres. 

VARIATION  OF  THE  MOON.  (Astron.') 

The  refleftion  of  her  light.  Va- 
riación de  la  luna ,  el  rejiexo  de 
su  luz. 

VARIATION  OF  CURVATURE.  (Geom.') 

The  inequality  which  happens  in 
the  curvature  of  all  curves  except 
the  circle.  Variación  de  curvatu- 
ra ,  la  desigualdad  que  hay  en 
todas  las  curvaturas ,  menos  en 
la  del  círculo. 

VARIATION  OF  THE  COMPASS.  (A'/lü.) 

Deviation  of  the  magnetick  nee- 
dle from  parallel  with  the  me- 
ridian. Variación  de  la  aguja  ,  el 
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inconstante  movimiento   de  ella, 
d  el  ángulo  que  hace  con  la  linea, 
meridiana. 
VARIATION.  (^Muí.")  The  different 
manners  of  playing  or  finging  a 
tune  or  fong.  Variación  ,  el  dife- 
rente modo  de  cantar  ó  tocar  una 
misma  cosa. 
VARICOCELE,  s.  (^Surg.-)  An 
irritation  of  the  blood  veitels  of 
the  fcrotum.  Varicocele  ,  6  hernia 
varicosa. 
VÁRICOUS.  adj.  iSurg:)  Difeafed 
with   dilation.   Varicoso  ,  lo   que 
tiene  6  padece  varices. 
VARIED,   pret.  y  part.  pas.  del 

verbo  to  vary. 
TO  VARIEGATE,  v.  a.  To  d¡- 
verfify  ,  to  llain  with  different 
colours.  Varetear  ,  formar  listas 
de  diversos  colores  en  telas  ú  otra 
cosa. 
VARIEGATED,    pret.    y   part. 

pas.  del  verbo  to  variegate. 
VARIEGATION,  s.  Diverfity  of 
colours.  Variegacion  ,  diversidad 
de  colores. 
VARÍETY.  s.  Change  ,  fucceflion 
of  one  thing  to  another  ,  inter- 
mixture. Variedad  ,  particular  ó 
singular  distinción  en  el  artijicio 
de   las   cosas  en  orden  al  com- 
puesto. 
variety.  Difference,  diflímilitude. 
Variedad  ,    diferencia   ó   diversi- 
dad. 
variety.    Variation   ,    deviation , 
change  from  a  former   ftate.  Va- 
riedad ,  inconstancia  ,   instabili- 
dad ó  mudanza  de  Lis  cosas. 
VARIOUS,  adj. Different,  feveral, 
manifold.   Vario  ,  diverso  ,  dife- 
rente. 
various.    Changeable  ,    uncertain, 
unfixed.  Vario ,  inconstante ,  »i«- 
dable. 
various.   Variegated  ,   diverfified. 
Variegado  ,  dado  de  varios  colo- 
res. 
VARIOUSLY,  adv.  In  a  various 
manner.   Variamente  ,  con  varie- 
dad ,  diferencia  ó  diversidad. 
VÁRIX.  s.  C  Anat.  )   A  knotty, 
unequal ,  or   livid   protuberance 
of  a  vein  efpecially  in  the  legs. 
Varice ,  ó  variz ,  vena  dilatada  é 
hinchada  con  la  sangre ,  que  toma 
un  color  cárdeno  especialmente  en 
Lis  corvas  y  piernas. 
VÁRLET.  s.  Y.  SCOUNDREL  and 

RASCAl. 
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VÁRLETRY.  s.  Rabble.  Chusma, 
conjunto  de  gente  soez. 

VARNISH,  s.  A  matter  laid  upon 
wood  ,  metal  or  other  bodies  ,  to 
make  them  ftiine.  Barniz  ,  licor 
compuesto  de  goma  y  aguas  espi- 
rituosas para  bañar  y  dar  lustre 
á  metales  ,  maderas  y  otras  co- 
sas. 

VARNISH.  Cover  ,  palliation.  Bar- 
niz ,  el  baño  6  afeyte  con  que  se 
componen  el  rostro  las  mugeres 
para  tapar  sus  defectos. 

TO  VARNISH.  V.  a.  To  cover 
with  fomething  fhining.  Barni- 
zar ,  dar  con  barniz. 

to  varntsh.  To  cover  ,  to  conceal 
with  fomething  ornamental.  Bar- 
nizar ,  cubrir  los  defectos  de  al- 
guna C0S.1  adornándola. 

TO  VARNISH.  To  palliate  ,  to  hide 
with  colour  of  rhetorick.  P«/;/i)', 
encubrir  ,  disimular. 

VARNISHED,  pret.  y  part.  pas. 
del  verbo  to  varnkh. 

VÁRNISHER.S.  One  whofe  trade 
is  to  varnifh.  Embarnizador  ,  el 
que  b.irniza  ó  embarniza. 

VARNISHES.  A  difguifer  ,  an  adorn- 
er.  Ettcubridor  ,  el  que  encubre 
6  disimula  alguna  cosa  para  que 
no  se  vea  su  defecto. 

VÁRVELS.  s.  pl.  (Falcon.-)  Small 
filver  rings  about  a  hawk's  leg 
with  the  owner's  name.  Anillos 
ó  sortijas  de  plata  que  se  atan  á 
bs  pies  del  halcón  con  el  nombre 
de  su  dueño. 

TO  VARY.  V.  a.  To  change  ,  to 
make  unlike  ¡tfelf.  Variar  ,  mu- 
dar una  cosa  haciéndola  deseme- 
jante á  si  misma. 

to  vary.  To  make  of  different 
kinds ,  to  variegate  ,  to  diverfify. 
Variar  ,  formar  ó  disponer  una 
cosa  con  otras  diversas  para 
adornaila  6  hermosearla. 

TO  VARY.  v.  n.  To  be  change- 
able, to  appear  in  different  forms. 
Variar ,  mudarse  ,  dexarse  ver 
de  diferentes  maneras. 

TO  VARY.  Be  unlike  each  other. 
Variar  ,  no  parecerse  una  cosa  4 
otra. 

TO  vary.  To  alter  ,  to  become  un- 
like itfeif.  Variar  ,  alterarse  ó 
mudarse  alguna  cosa  de  modo  que 
no  parece  la  misma. 

THE    CONSTITUTION    WUl   VARY.  La 

constitución  variará. 
TO  VARÍ,  To  difagree  ,  to   be  at 
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variance.  Discordar  ,  rf  tener  dis- 
cordias 6  desavenencias. 

TO  VARY.  To  íhift  colours.  Variar 
cié  colores. 

VARY.  s.  Change  ,  alteration.  Af«- 
danza ,  alteración. 

VASCULAR,  adj.  Confifting  of 
veffels  ,  full  of  veffels.  Vasculoso, 
lo  que  está  compuesto  ,  ó  lleno  de 
pequeños  vasos.Es  voz  de  la  Ana- 
tomía. 

VASCULÍFEROUS  PLANTS. 
(Bot")  Such  as  have  a  cafe  or  cell 
to  contain  feeds.  Plantas  vascu- 
líferas ,  ¡as  que  tienen  vásculos 
ó  celdillas  para  contener  las  se- 
millas. 

VASE.  s.  A  veíTel.  Vaso  ,  ó  va- 
sija: 

vase.  (  Archit. )  The  tambour  or 
drum  of  the  Corinthian  order. 
Timpano  ,  ó  tambanillo  del  orden 
Corintio. 

VASE.  (Boí.)  The  calix  or  head  of 
a  tulip.  Vaso  ,  el  cáliz  ó  cabeza 
del  tulipán. 

VASES.  (  Archit.  )  Ornaments  of 
fculpture  placed  on  focles  or  pe- 
deftals  reprefenting  the  veffels  an- 
ciently ufed  in  facrifices.  Vasos, 
fiertas  ornamentos  que  se  ponen 
sobre  cornisas  ó  pedestales  para 
denotar  los  vasos  que  usaban  los 
antiguos  en  los  sacrificios. 

VASSAL,  s.  One  who  holds  by 
the  will  of  a  fuperior  lord  ;  a 
fubjeft  or  dependant.  Vasallo, 
subdito  ó  sujeto  á  algún  Príncipe 
soberano  ó  Señor. 

VASSAL  A  fervant  ,  one  who  aits 
by  the  will  of  another.  Vasallo, 
el  que  está  rendido  ,  ó  reconoce  á 
otro  por  superior  ,  ó  tiene  depen- 
dencia de  él. 

VASSAL  A  flave  ,  a  low  wretch. 
Esclavo ,  6  siervo. 

REAR  VASSAL.  A  vaffal  of  3  voffal. 
Vasallo  de  vasallo. 

VÁSSALLAGE.  s.  The  fíate  of  a 
vaffal.  Vasallage  ,  la  sujeción,  de- 
pendencia ó  reconocimiento  del 
subdito  á  su  seüor. 

VASSAiiAGE.  Tenure  at  will  ,  fer- 
vitude  ,  flavery.  Esclavitud  ,  el 
estado  del  esclavo. 

VAST.  adj.  Large  ,  great ,  vicioufly 
great ,  enormouily  extenfive.  Vas- 
to ,  dilatado  ,  extendido  ,  muy 
grande. 

A    VAST      NUMBER     OF     FEOFIE.     Utt 

crecido  número  de  gente. 
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A  VAST  EwriRB.  Imfirio  vasto. 

HIS  VAST  DOiMINlONS.  SuS  VaStOS  4o- 

m'mhs. 

VAST.  s.  An  empty  waile.  Vatio. 

VASTÁTION.  s,  Wafte  ,  depo- 
pulation. Disohcion  ,  destrucc'wn, 
ruina  y  pérMiia  total  de  alguna 
cosa. 

VASTÍDITY.  s.  Widenefs,  im- 
meníity.  Vi'sttdad  ,  dilatación, 
anchura  ó  grandeza  de  alguna 
cosa. 

VASTLY,  adv.  Greatly  ,  to  a 
great  degree.  En  sumo  grado, 
con  mucho. 

IRAN'CE    IS    VASTIY     LARGER    THAN 

ENGLAND.  La  Francia  es  mucho 
mas  extensiva  que  la  Inglaterra. 
VÁSTNESS.  s.  Iinmenfity  ,  enor- 
mous grcatnefs.  V.  vastidity. 
VÁSTY.  Large.  V.  vast. 
VAT.  s.  A  velfel  in  which  liquors 
are  kept  in   the  immature  ftate. 
Tina  ,  vaso  grande  en  forma  de 
caldera  de  diferentes  materias,  que 
sine  fara   tener  licores  durante 
el  tiempo  de  su  fermentación. 

A  tannbr's  vat.  Noque  ,  estan- 
quillo ó  pozuelo  en  que  se  ponen 
á  curtir  las  fieles. 

VÁTICIDE.  s.  A  murderer  of 
prophets  or  poets.  Vaticida  ,  el 
que  quita  la  vida  á  profetas  ó 
poet.is. 

TO  VATÍCINATE.  v.  n.  To  pro- 
phefy  ,  or  praílice  prediítion. 
Vaticinar ,  pronosticar ,  adivinar, 
profetizar. 

VATICINATION,  s.  Prophecy. 
Vaticinio  ,  predicción  ,  adivina- 
ción ó  pronóstico  de  lo  futuro. 

VAULT.  s.(Archit.')  A  continued 
arch.  Bóveda  ,  el  techo  de  piedra 
ó  ladrillo  sin  madera  que  va  vol- 
viendo y  haciendo  arco. 

master  vault.  Bóveda  maestra,  ó 
principal. 

SINGLE  VAULT.  Bóveda  sencilla. 

DOUBLE  VAULT.  Bóveda  doble. 

CROSS  VAULT.  Bóvcda  formada  con 

■    cruceros. 

DIAGONAL  VAULT.  Bóveda  diago- 
nal. 

HORIZONTAL  VAULT.  Bóvcda  hori- 
zontal. 

ASCENDING  VAULT.  Bóveda  aseen 
diente. 

DESCENDING  VAULT.  Bóveda  descen- 
diente. 

ANGULAR  VAULT.  Bóveda  angular. 

OBLIQUE  VAULT.  Bóveda  obliqua. 
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PENDENT  VAULT.  Bóveda  pendiente, 
KEY  OF   A  VAULT.  Chve  de  bóveda. 

REINS,   or  FILLINGS  UP  OF   A    VAULT. 

Ligaduras  de  bóveda. 

IMPOST  OF  A  VAULT.  Emposta  (U 
un  arco  6  bóveda. 

PENDBNTivE  OF  A  VAULT.  Pen- 
diente de  una  bóveda. 

VAULT  WITH  COMPARCIMENTS.  Bó- 
veda cOn  compartimientos. 

VAULT.  A  cellar.  Bóveda,  6  bo- 
dega. 

VAULT.  A  cave  ,  a  cavern.  Bóveda, 
cueva  6  caverna. 

VAULT.  A  repofitory  for  the  dead. 
Bóveda,  parage  en  que  se  depo 
sitan  los  difuntos. 

TO  VAULT.  V.  a.  To  arch  ,  to 
fliape  as  a  vault  ,  to  cover  with 
an  arch.  Abovedar ,  hacer  bóveda, 
6  cubrir  con  bóveda  ó  arco. 

TO  VAULT.  V.  n.  To  leap  ,  to 
jutnp  ,  to  play  the  tumbler.  Vol- 
tear ,  dar  vueltas  en  el  ayre  como 
hacen  los  volteadores. 

VAULT,  s.  A  leap  ,  a  jump.  Vol- 
teta ,  ó  voltereta  ,  la.  vuelta  lige- 
ra dada  en  el  ayre. 

VÁULTAGE.  s.  An  arched  cellar. 
Bóveda  ,  ó  bodega  arqueada. 

VAULTED,  adj.  Arched  ,  con- 
ca\'e.  Abovedado ,  hecho  á  bóveda. 

VÁULTER.  s.  A  kaper  ,  a  jum 
per  ,  a  tumbler.  Volteador  ,  sal 
tador  ,  el  que  voltea  ó  salta. 

VÁULTY.  adj.  Arched  ,  concave 

V.   VAULTED,      . 

TO  VAUNT.  V.  a.  To  boaft  ,  to 
difplay  with  oilentation.  Osten- 
tar ,  manifestar  ostentación  y 
boato. 

TO  VAUNT.  V.  n.  To  play  the 
bragger,  to  talk  with  oftentation. 
Ostentar  ,  jail  arse ,  vanagloriar- 
se de  alguna  cosa, 

VAUNT,  s.  Brag  ,  boaft  ,  vain  of- 
tentation. Ostentación  ,  jactan- 
cia y  vanagloria, 

VAUNT.  (Obs.)  The  firíl  part.  La 
primera  parte  de  alguna  cosa. 

VAUNTED,  pret.  y  part.  pas.  del 
\'erbo  TO  vaünt. 

VÁUNTER.  s.  Boafter  ,  braggart. 
Baladran  ,  fanfarrón. 

VÁUNTFUL.  adj.  Boaftflil ,  often- 
tatious.  Jactancioso  ,  vanaglorio- 
so ,  arrogante. 

VÁUNflNGLY.  adv.  Boaílfully, 
oílentatiouíly.  Con  jactancia  y 
ostentación. 

VÁWARD.  s.  Forc  part.  Delan- 
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tera  ,  la  parte  anterior  de  qual- 
quiera  cosa. 
LIBERTY,   s.  Abundance  ,  fruit- 
fulnefs.  Abmidancia  ,  fertilidad, 
UBIETY. s. Local  relation,  where- 
nefs.  Ubicación ,  la   actual  exis- 
tencia   ó  estancia   de   qualquier 
cuerpo   en    un    determitiado   lu- 
^ar. 
UBÍQUITARY.  adj.  Exifting  eve- 
ry where.   Lo  que  está  en    todas 
partes ,  y  es  pvopio  de  Dios. 
UBÍQUITY.  s.  Omniprefence,  exif- 
tence   at    the   lame  time   in  all 
places.  Ubiquidad  ,  la  actual  pre- 
sencia de  l)ios  en  todas  partes. 
ÚDDER.  s.  The  bread  or  dugs  of 
a  cow  ,  or  other  large  animal. 
Ubre,  ó  tetas  de  vaca  ú  otro  ani- 
mal grande. 
VE  AL.  s.  The  flefli  of  a  calf  killed 
for  the  table.  Ternera  ,  la  carne 
de  ternero  ó  ternera. 
VÉCTION.  fs. Carriage,  the 

VECTITÁTION.J  aa  of  carrying 
VÉCTURE.  lor  being  carri- 

ed. Acarreo  ,  porte  ó  transporte, 
la  acción  y  efecto  de  acarrear  ó 
transportar. 
VECTOR,   s.  (Astron.^  A   Une 
fuppofed   to  be  drawn  from  any 
planet  moving  round  the  centre, 
or    the  focus  of  an  ellipfis  ,  to 
that  centre  or  focus.  Radio  vec- 
tor ,  linea  tirada  desde  qualquier 
planeta  que  se  mueve  al  rededor 
de  su  centro. 
VÉDET.  s.  (il/;7.)  A   fcntinel  on  ~ 
horfeback    detached    from    the 
main  body  of  the  army  ,  to  dif- 
cover  and  give  notice  of  the  ene- 
my's defian.  V.  SCOUT. 
TO  VEER.  V.  n.  (iV.iz».)  To  turn 
about.  Birar  ,  dar  vuelta  el  na- 
vio en  redondo, 
TO  VEER.  V.  a.  To  let  out,  AJo- 
xar ,  alargar, 

TO    VEER    AND    HAUL.  (^NaV.")  LaS- 

car  y  halar  ,  6  largar  y  esca- 
sear. 

TO  VEER    AND  HAUL  THE  BOWLINES. 

Lascar  y  halar  las  bolinas. 

THE    WIND    VEERS   AND    HAULS.    El 

viento  se  alarga  y  escasea. 
TO  VEER  AWAY  THE  CABLE,  Arriar 
el  cable. 

TO    VEE»    AWAY    THE    CABLE     END 

FOR  END.  Arriar  todo  el  cable. 
VEERED,  pret.  y  part.  pas.   del 

verbo  to  veer, 
VEGETABÍLITY.  s.  Vegetable 
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nature.  Isatnraleza  vegetal  6  ve- 
vet.il'le. 

VEGETABLE,  s.  Any  thing  that 
has  growth  without  fenfation,  as 
plants.  VigetabU  ,  qti.ilqniera  co- 
s.i  no  sensitha  qui  crece  como  las 
plantas. 

VEGETABLE,  adj.  Belonging  to 
a  plant  ,  having  the  nature  of 
plants.  Vegetable  ,  ¡o  que  perte- 
nece á  planta  ,  á  participa,  de  su 
naturaleza. 

TO  VÉGET.ATE.  v.  n.  To  grow 
as  plants  ,  to  «pw  without  fen- 
fation. Yeget.iK,  ó  vegetarse,  cre- 
cer como  Lis  plantas. 

VEGETATION,  s.  The  power  of 
producing  the  growth  of  plants, 
the  power  of  growth  without 
fenfation.  Vegetación ,  6  potencia 
ó  virtud  vegetativa. 

VÉGETATÍVE.  adj.  Having  the 
quality  of  growing  without  life, 
having  the  quality  or  power  of 
producing  growth  in  plants.  Ve- 
getativo ,  lo  que  tiene  fuerza  ó 
vigor  para  vegetarse. 

VEGETATIVE  SOUL.  QPhilos.")  That 
principle  in  plants  by  virtue  of 
which  they  vegetate  ,  or  receive 
nourilTiment  and  grow.  Alma  ve- 
getativa ,  aquel  principio  en  las 
plantas  por  cuyo  medio  vegetan, 
6  se  nutren  y  crecen. 

VÉGETATIVENESS.  s.  The  qua- 
lity of  producing  growth.  Poten- 
cia vegetativa  ,  ó  virtud  para  ve- 
getarse, 

VEGETE,  adj.  Vigorous  ,  aílive, 
fpritely.  Vegeto  ,  vigoroso  ,  robus- 
to ,  activo  ,  fuerte  ,  lozano. 

VÉGETIVE.  adj.  V.  veget.vbie. 

VÉGETIVE.   S.  V.  VEGETABIE. 

VEHEMENCE.  fs.Violence.force, 

V£HE.MENCY.\ardour  r  mental 
violence.  Vehemenc'ia  ,  ímpetu  ó 
violéntela  ,  el  nwsimiento  de  algu- 
na cos.t ,  ó  demasiada  actividad 
y  fuerza  en  su  obrar  tanto  en  lo 
JisiíO  como  en  lo  moral. 

VEHEMENT,  adj.  Violent  ,  for- 
cible. Vehemente  ,  lo  que  mueve  ú 
se  mueve  con  ímpetu  y  violencia, 
ú  aira  con  demasiaaa  fuerza  y 
eficacia. 

VEHEMENT.  Ardent ,  eager,  fervent. 
Vehement; ,  ansioso. 

A  VEHEMENT  DESIRE.  Dcsco  Vehe- 
mente. 

VÉHE\ÍENTLY.  adv.  Forcibly. 
Vehementemente  ,  con  vehemeiuia. 

TO.VO  II. 
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VEHEMENTLY.  Pathetically ,  intent- 
ly. Vehementemente  ,  patética- 
mente ,  con  tnovimiento  de  los 
afectos. 

VEHICLE,  s.  That  in  which  any 
thing  is  carried.  Vehículo  ,  coche, 
carro  ,  carreta  ,  galera  ü  otra  co- 
sa en  que  se  llev.t ,  conduce  6 
acarrea  alguna  cosa. 

VEHICLE.  i_Med.')  That  part  which 
ferves  to  make  the  principal  in- 
gredient potable.  Vehículo  ,  aquel 
medicamento  ó  simple  que  mezcla- 
do con  el  principal  ingrediente  le 
hace  potable  ,  como  el  vino  es  ve- 
hícu'o  de  axenjos  quando  se  ponen 
en  infusion  en  él. 

THE  VEHICLE  OF  THE  BIOOD  FROM 
THE    HEART.   (_Med.')  El  Vehícu'o 

de  Lt  sangre  desde  el  corazón. 

TO  VEIL.  V.  a.  To  cover  with  a 
veil  ,  or  any  thing  which  con- 
ceals the  face.  Cubrir  ó  tapar  el 
rostro  con  velo  ¡i  otra  cosa. 

TO  VEIL., To  hide  ,  to  conceal.  En- 
cubrir ,  ocultar. 

VEIL.  s.  A  cover  to  conceal  the 
face.  Velo  ,  toca  para  cubrir  la 
cabeza  y  el  rostro. 

vEii.  A  cover  ,  a  difguife.  Velo, 
qualquiera  cosa  que  encubre  6  di- 
simula. 

VEILED,  pret.  y  part.  pas.  del 
verbo  to  veil. 

VEIN.  s.  The  veiTel  in  which  the 
blood  is  coYitained  ,  and  through 
which  it  is  conveyed.  Vena ,  va- 
so en  el  cuerpo  del  animal  largo 
y  hueco ,  que  sirve  par.-i  contenei 
y  comunicar  la  sang  re  á  todas  ¡as 
partes  de  él. 

THE  CAPiiiARY  VEINS.  Las  ven.is 
capilares. 

THE  JUGULAR  VEIN.   La  VCHa  yUgU- 

lar. 

vBiN.  A  hollow ,  a  cavity.  Vena, 
cavidad  6  hueco. 

VEIN.  Courfe  of  metal  in  the  mine. 
Vena  ,  el  ramo  de  metales  que  se 
cria  en  las  minas. 

VEIN.  Tendencv  or  turn  of  the 
mind  or  genius.  Vena  ,  tenden- 
cia ó  inclinación  del  ingenio  ó  t.¡- 
lento. 

A  roBTic.\i:  VEIN.  Vena  pcítica. 

VEIN.  Humour,  temper.  Vena,  h:f- 
mor  ó  genio. 

VEIN.  Streak ,  variegation.  Vena, 
listas  diversas  ,  y  de  varios  colo- 
res que  se  ven  en  algun.ts  piedr.is 
y  m.ídcraf. 
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VÉINED.  f  adj.  Full  of  veins.  Ve- 
VÉINY.    \noso  .  lleno  de  venas. 
VEINED.  Streaked  ,  variegated.  Ve~ 

tado,  lo  que  tiene  vetas. 
VELLÉITY.  s.  The  loweft  degrea 

of  defire.  Veleidad ,  voluntad  ó 

deseo  ineficaz. 
TO  VÉLLICATE.  v.   a.   (^/íJ.) 

To  twitch  ,  to  pluck  ,  to  aft  by 

ftimuiation.  Velicar  ,  estimular. 
VÉLLICATED.  pret.  y  part.  pas. 

del  verbo  to  vellicate. 
VELLICÁTION.   s.    Twitching. 

llimulation.  Velicacion ,  la  acción 

y  efecto  de  velicar. 

VELLICÁTION    OF    THE    FIBRES.  VcU- 

cacion  de  las  fibras. 

VEllICATION  OF  THE  COATS   OF  THB 

STOMACH.  Velicacion  de  las  túni- 
cas del  estómago. 

VELLUM,  s.  Tlie  ikin  of  a  calf 
drelfed  for  the  writer.  Vitela, 
piel  de  ternera  adobada  y  muy 
pulida  para  escribir  y  otros  usos. 

VELOCITY,  s.  Speed  ,  quick  mo- 
tion ,  fwifcnefs.  Velocidad  ,  lige- 
reza 6  prontitud  del  movimiento. 

VELOCITY  OF  F,\LIING  BODIES. 
(^Phys.')  V.    ACCELERATION. 

VELVET,  s.  Silk  with  a  fnort  fur 
or  pile  upon  it.  Terciopelo  ,  tela 
de  seda  velluda. 

STRIPED  VELVET.  Tei'ciopelo  rayado. 

FLOWERED  VELVET.  Terciopelo  flo- 
reado ó  con  flores. 

VELVET,  adj.  Made  of  velvet. 
Hecho  de  terciopelo. 

A  VELVET  COAT.  Casaca  de  tercio- 
pelo. 

A  vEivBT-MAKER.  Terciopekro. 

VELÚRE.  s.  (Oía)  V.  VELVET. 

VENAL,  adj.  Mercenary ,  proill- 
tute.  Venal  ,  mercenario. 

VENAL.  Contained  in  the  veins.  Ve- 
nal ,  contenido  en  las  venas. 

VENALITY,  s.  Mercenarlnefs, 
proftitution.  Venalidad  ,  el  vicio 
del  cohecho  con  dinero. 

VENÁTICIC.  adj.  Ufed  in  hunt- 
ing. Venatorio  ,  lo  que  pertenece 
á  la  caza,  ó  es  propio  lie  ella. 

VENATION,  s.  The  aft  or  prac- 
tife  of  hunting.  Caza  ,  la  acción 
de  cazar. 

TO  VEND.  V.  a.  To  fell  ,  to  offer 
to  fale.  Vender  ,  exponer  al  pu- 
blico  los  géneros   ó    mercaderías 
para  el  que  las  quisiere  comprar. 
VENDED,  pret.  y  part.  pas.  del 

verbo  to  vend. 
VENDEE,  s.  Ons  to  whom  ary 
Do 
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thing  is  fold.  Comprador  ,  el  ^ue 
compra  ,  ó  á  qti'ien  se  vende  algu- 
na COSit. 

VENDER,  s.  A  kWat.  Vendedor, 
el  que  ven.ie. 

VENDIBLE.  adj.Saleable,  market- 
able. Vendible,  lo  que  se  fuede 
vender,  ó  está  expuesto  para  ven- 
derse. 

THEM     GOODS     ARE     NOT    VENDIBLE. 

aquellos  ¿eneros  no  son  vendi- 
bles. 

VÍNDIBLENESS.  s.  The  ftate  of 
being  vendible.  VendlbUidad ,  ¡a 
propiedad  6  estado  de  ser  vendi- 
ble. 

VENDITÁTION.  s.  Boaftful  dif- 
play.  Ostentación  ,  jacttincia. 

VENDÍ  1  ION.  s.  Sale  ,  the  aft  of 
felling.  Vendicion  ,  ó  venta ,  la 
aciion  de  v  nder. 

TO  VENÉER.  V.  a.  To  make  a 
kind  of  mar(.]uetry  or  inlaid 
work.  Taracear  ,  ó  ataracear, 
hacer  obras  de  taracea. 

VENEERED,  pret.  y  part.  pas. 
del  verbo  to  veneer. 

VÍ.NEFICE.  s.  The  praflife  of  pol- 
foning.  Veneficio  ,  veneno  ,  male 
Jicio. 

VENEFÍCIAL.  adj.  Aaing  by  poi- 
fon  ,  bewitching.  Venéfico,  vene- 
noso. 

VENEFÍCIOUSLY.  adv.  By  poi- 
fon.  Con  venejiiios  ó  hechizos. 

VÍ.NOMOUS.  ad(.  Poifonous.  Ve- 
nenoso ,   ponzoñoso. 

TO  VENENA!  E.  v.  a.  To  poi- 
fon  ,  to  infeft  with  poifon.  En- 
venenar ,  atosigar  ,  emponzoñar, 
inficionar  con  veneno. 

VEÑtNATED.  pret.  y  part.  pas. 
del  verbo  to  venenate. 

VENENÁTION.  s.  PoÜon  ,  ve- 
nom. Veneno,  tósigo. 

VENENE.      íadj.  Poifonous  ,  ve- 

VENENÓSE.\  nomous.  Venenoso, 
ponzoñoso. 

VENERABLE. adj.To  be  regarded 
with  awe  ,  to  be  treated  with 
reverence.  Venerable  ,  lo  que  es 
d'lgno  de  veneración. 

VENERABLY,  adv.  In  a  manner 
that  cxi-ites  reverence.  Venera- 
blemente ,  de  un  modo  que  excita 
á  veneración  ,  reverencia  6  res- 
peto. 

TO  VENERATE,  v.  a.  To  rever- 
ence ,  to  treat  with  veneration, 
to  regard  with  awe.  Venerar,  res- 
pet.n  ,  honrar  ,  reverenciar. 
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VENERATED,  pret.  y  part,  pas- 
del  verbo  to  venerate. 

VENERATION,  s.  Reverend  re- 
gard ,  awful  reípeíl:.  Veneración, 
respeto. 

VENERATOR,  s.  A  rererencer. 
Venerador  ,  el  que  venera. 

VENEREAL,  adj.  Relating  to 
love.  Venéreo  ,  lo  que  pertenece  á 
la  venus ,  ó  al  deleyte  sensual. 

THE    VENEREAL   DISOKDER.  El  mal 

venéreo. 
vENERBAi.   (  Chim.  )  Confining  of 

copper  called  Venus  by  chemifts. 

Venéreo  ,  lo  que  está   compuesto 

de  cobre  que  llaman   los  químicos 

Venus. 
VENÉREOUS.    adj.    Libidinous, 

luftful.  Libidinoso  ,  luxurioso,  sen- 
sual. 
VÉNERY.  s.  (£/>.  US.-)  The  fport 

of  hunting.  V.  venation. 
VENERY.  The  pleafure  of  the  bed. 

Venus  ,  el  deleyte  sensual ,  6  el 

acto  venéreo. 
VENE  Y.  s.  (Obs.)  A  bout,  a  turn. 

V.  BOUT. 

VENESECTION,  s.  Bloodletting, 
the  afl  of  opening  a    vein.   V. 

PHLEBOTOMY. 

TO  VENGE.  V.  a.  To  avenge,  to 
punilh.  Vendar  ,  tomar  satisfac- 
ción del  agravio  d  injuria  hecha 
por  otro. 

VENGEANCE,  s.  Puniíliment, 
penal  retribution  ,  avengement. 
Venganza  ,  la  satisfacción  que  se 
toma  del  agravio  recibido  ,  senti- 
miento ó  queja. 

SINS  CRYING   TO    HEAVEN    FOR  VEN- 

GANCE.  Pecados  que  piden  al  cie- 
lo venganza. 

WHAT  A  VENGEANCE  5  Qué  dian- 
tre? 

VÉNGED.  pret.  y  part.  pas.  del 
verbo  to  vence. 

VENGEFUL,  adj.  Vindiaivc  ,  re- 
vengeful. Vengativo ,  inclinado  y 
determinado  á  tomar  venganza 
de   qualquier  agravio. 

VÉNI ABLE,  f  adj.  Pardonable,  fuf- 

VÉNIAL.  \ceptive  of  pardon, 
excufable.  Venial ,  remisible. 

A  VENIAL  SIN.  Pecado  venial. 

VENIAL.  Permitted ,  allowed.  Per- 
mitido ,  lícito. 

A  VENIAL  DISCOURSE.  Cotiversacion 
lícita. 

VÉNIALLY.  adv.  Venialmcnte. 

VÉNIALNESS.  s.  State  of  b¿Ing 
excufable.  Venialidad ,  la  cali- 
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dad  de  la  culpa  6  error  leve  ,  y 
fácil  de  perdonar  6  disimular. 

VÉNISON.  s.  Game  ,  beafl  of 
chafe.  Venado  ,  ó  caza  mayor. 

vENisoN.  The  flelh  of  deer.  Carne 
de  venado. 

VÉNOM.  s.  Poifon.  Ve,!eno. 

VENOMOUS,  adj.  Poifonous.  Ve- 
nenoso ,  lo  que  tiene  ó  incluye  ve- 
neno. 

VÍ.NOMOUS.  Malignant,  mifchle. 
vous.  Venenoso  ,  ponzoñoso ,  ma- 
lizno. 

VtNEMOUSLlj^dv.  Poifonoufly. 
mifchievoufly  ,*  malignantly.  Ve- 
nenosamente ,  con  veneno  ,  ponzo- 
ña y  malignidad. 

VÉNEMOUSNESS.  s.  Poifonouf- 
nefs  ,  malignity.  Venenosidad ,  la 
qualidad  venenosa  ,  ó  malignidad 
del  veneno. 

VENT.  s.  A  fmall  aperture  ,  a 
hole  ,  a  fpiracle.  Respiradero ,  Itt 
abertura  por  donde  sale  ó  entra 
el  ayre. 

VENT.  PaíTagc  out  from  fecrecy  to 
publick  notice.  Revelación  de  al. 
gun  secreto. 

THAT  DESIGN  TOOK  VENT   TOO  SOON. 

Aquel  designio  tomó  vuelo  dema- 
siado presto  ,  ó  antes  del  tiempo. 

VENT.  Abertura. 

VENT.  Difcharge  ,  means  of  dif- 
charge.  Desahogo  ,  alivio  de  la 
pena  ,  trabajo  ó  aflicción. 

lET  HER  GIVE  VENT  TO  HER  SOR- 
ROW. Dexadla  desahogarse  de  su 
ajiiccion. 

VENT.  Sale.  Venta  ,  la  acción  de 
vender. 

VÉNTFIELD.  s.  (/ir/.)  The  part 
of  a  gun  orhowitz  between  the 
breech  moulding  and  the  ailra- 
gal.  Campo  del  fogon  ,  la  parte 
de  un  canon  «  obuz  entre  ¡a  mol- 
dura de  la  culata  y  el  astra- 
gal o. 

VÉNTHOLE.  s.  (  Art. )  In  all 
kinds  of  fire  arms  ,  is  a  fmall 
hole  pierced  at  the  end  of  the 
chamber  ,  to  prime  the  pieces 
with  powder  and  fet  fire  to  the 
charge.  Fogon  ,  un  agujero  pe- 
queño que  está  cerca  de  la  culata 
de  las  piezas  de  artillería  ,  y  to- 
do género  de  armas  de  fuego  ,  por 
donde  se  les  da  fuego  para  dis- 
pararlas. 

VENTHOIE     OF    A    CASK  ,    PIPE   ,    Cr 

BARREL.  Vente»  de  un  barril,  6  to- 
nel ,  el  agujero   pequeño  que  Sí 
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aire  en  dichas  vasijas  en  la  par- 
te superior  para  que  pasando  el 
ayre  salga  el  licor  por  la  canilla. 

TO  VENT.  V.  a.  To  let  out  at  a 
fmall  aperture.  Echar  ,  arrojar  ó 
despedir  alguna  cosa  por  una 
abertura  pequeña. 

TO  VENT  A  BLEEDING.  Soltar  Una 
sangría. 

TO  VENT  one's  ANGER.  Dcsohogar 
su  cólera. 

TO   VENT    one's  THOUGHTS.    Dccif  lo 

que  lino  piensa. 

TO  VENT.  To  publiih.  Publicar  ,  di- 
vulgar. 

TO  VENT  A  SECRET.  Divulgar  á  re- 
Velar  un  secreto. 

TO  VENT.  To  fell ,  to  carry  to  fale. 
Vender.  V.  to  vend. 

TO  vent.  As  a  dog.  Ventearse  ,  to- 
mar el  viento  con  el  olfato  como 
los  perros  de  caza. 

VENTER,  s.  Any  cavity  of  the 
body.  Vientre  ,  la  parte  cóncava 
del  cuerpo  del  animal.  V.  abdo- 
men y  BEttY. 

vknter.  a  mother.  Vientre  ,  la 
madre  á  excepción  del  padre. 

brothers  of  the  same  venter. 
Hermanos  uterinos. 

VENTIDUCT,  s.  A  paiTage  for 
the  wind.  V.  vent. 

TO  VENTILATE,  v.  a.  To  fan 
with  wind.  Ventilar  ,  mover  al- 
guna cosa  el  viento  ,  6  en  el 
viento. 

To  VENTUATB  A  ROOM.  Ventilar 
un  quarto  6  habitación. 

TO  VENTILATE.  To  winnow  ,  to 
fan.  V.  TO  VAN. 

TO  VENTILATE.  To  cxaiTiine  ,  to 
difcufs.  Ventilar  ,  controvertir , 
disputaré  examinar  alguna  ques- 
tion ó  duda  buscando  la  verdad. 

IBT     US     VENTILATE     THAT     POINT. 

Ventilemos  ese  punto. 

VENTILATED,  pret.  y  part.  pas. 
del  verbo  to  \'sntilate. 

VENTILATION,  s.  The  aft  of 
fanning ,  the  ftate  ot'being  fanned. 
Aventamiento  ,  la  acción  y  efecto 
de  aventar. 

VENTILATION.  Refrigeration,  Venti- 
lación ,  el  movimiento  del  ayre 
que  pasa  ,  corre  6  se  transpira. 

VENTILATION.  Difcuínon.  Ventila- 
ción ,  controversia  ó  disputa  ,  la 
acción  de  ventilar  algún  punto. 

VENTILATOR,  s.  An  inllrument 
contrived  by  Doftor  Hales  to 
fupply   clofe    places    with  freíh 
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alr.  Ventilador  ,  initrumento  in- 
ventado por  el  Doctor  Hales  pa- 
ra renovar  el  ayre  en  parages 
cerrados  ó  ahogados. 

VENTÓSITY.  s.  V.  flatulence. 

VENTRICLE,  s.  {Anat.)  The  fto- 
mach.  Ventrículo  ,  la  cavidad  del 
estómago. 

ventricle.  (^Anat.')  Any  fmall  ca- 
vity in  an  animal  body  ,  parti- 
cularly thofe  in  the  brain  and 
heart.  Ventrículo  ,  qualquiera  de 
¡as  cavidades  que  hay  en  el  cora- 
zón ó  celebro. 

VENTRILOQUIST,  s.  One  who 
fpeaks  in  fuch  a  manner  as  that 
the  found  feems  to  illiie  from 
his  belly.  El  que  habla  de  tal 
modo  que  parece  que  ¡a  voz,  sale 
de  su  vientre.  V.  gastruoquous. 

VENTURE,  s.  A  hazard  ,  an  un- 
dertaking of  chance  and  danger. 
Ventura  ,  empresa  casual  y  peli- 
grosa. 

venture.  Chance ,  hap.  Ventura, 
contingencia  6  casualidad.  ; 

vesture.  The  thing  put  to  hazard, 
a  flake.  La  misma  cosa  aventu- 
rada ó  arriesgada. 

AT  A  venture.  (  Adverb,  mood.  ) 
At  hazard  ,  without  much  con 
fideration  ,  without  any  thing 
more  than  a  lucky  chance.yí  ven- 
tura ,  ó  á  la  ventura  ,  con  con-- 
tingencia  que  suceda  mal  ó  bien. 

TO  VENTURE,  v.  n.  To  dare. 
Osar  ,  atreverse  ,  emprender  al- 
guna cosa  con  atrevimiento. 

TO  venture.  To  run  hazard.  Aven- 
turarse ,  arriesgarse  ,  ponerse  en 
peligro. 

TO  VENTURE  AT.  /^'^    *"" 

TO  VENTURE  ON  ,  Or  UPON.\gage  in, 

to  make  attempts  without  any 
fecurity  of  fuccefs.  Probar  ventu- 
ra ,  emprender  alguna  cosa  sin 
seguridad  alguna  de  tu  buen 
é.víto. 

TO  VENTURE,  v.  a.  To  expofe 
to  hazard.  Aventurar  ,  arriesgar. 

TO  VENTURE  onb's  iiFB.  Ariesgar 
íu  vida. 

NOTHING   VENTURE    NOTHING  HAVE. 

Quieti  no  Si  aventura  no  pasa  la 
mar. 

VENTURED,  pret.  y  part.  pas. 
del  verbo  to  venture. 

VENTURER,  s.  He  who  ven- 
tures. Aventurero  ,  el  que  aven- 
tura 6  arriesga. 

VENTUROUS,  adj.  Diring.  hold. 
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fearlefs ,  ready  to  run  hazards. 
Osado  ,  arriesgado  ,  atrevido ,  ar- 
rojado. 

VENTUROUSLY,  adv.  Daringly, 
ícarlefsiy  ,  boldly.  Osadamente, 
con  osadía  y  sin  miedo. 

VÉNTURÜUSNESS.  s.  Eoldnefs. 
willingnefs  to  hazard.  Arrojo, 
temeridad  ,  osadía. 

VÉNTURINE.  s.  The  fineíl  and 
flendereñ  gold  wire  ufed  by  em- 
broiderers. Hojuela  lisa  ,  hilo  á 
alambre  de  oro  el  mas  Jino  que 
usan  ¡os  Bordadores. 

VENUS,  s.  (_Ajtron.)  The  eveuir.g 
fiar.  V.  vEsrER. 

venus.  (Chim.')  Copper.  Venus ,  ct- 
ire. 

SPIRIT  OF  VENUS.  Acido  de  carde- 
nillo. 

VENUS'S  COMB.  s.  (Boí.)  She- 
pherd's needle.  Peyne  de  pas- 
tor, 

VENUS'S  LOOKING  GLASS,  s. 
(^Bct.")  Campanilla. 

VENUS'S  NAVAL  WORT.  s. 
(^Bct.)  Hound's  tongue.  Lengua 
de  ciervo. 

VENUS-.  (A'rtf.  Hiit")  A  teíljceous 
order  of  worms.  Cías:  de  gusa- 
nos é  lombrices  testáceos  ó  con- 
chudos. 

MOUNT  OF  VENUS.  (_A7iat.')  The  emi- 
nence in  the  palm  of  the  hand  at 
the  root  of  any  of  the  fingers. 
Monte  de  venus  ,  pequeña  emi- 
nencia en  la  palma  de  l.i  mano  á 
la  raiz  de  alguno  de  los  dedos. 

MOUNT  OF  VENUS.  (^Anat.")  A  pro- 
tuberance in  the  middle  of  the 
pubes  of  women.  Monte  de  ve- 
nus ,  el  empeyne  que  forma  ccino 
una  cuesta  debaxo  del  pubes  .ie 
las  mujeres. 

VERACITY.  F.  Moral  truth  ,  ho- 
nefly  of  report.  Veracidad  ,  ver- 
dad moral  ,  consonancia  de  lo 
que  se  habla  con  lo  que  se  siente. 

VERACITY.  Phyfical  truth  ,  confiften- 
cy  of  report  with  fait.  Veraci- 
dad ,  verdad  Jisica ,  conson.inci.-t 
de  dichos  con  hechos  ,  ó  al  con- 
trario. 

VERACIOUS,  adj.  Obfervant  of 
truth.  Veraz  ,  el  que  profesa  y 
dice  siempre  la  verdad. 

VERB.  s.  (Gniw. )  A  pirt  of 
fpeech  fignifying  exillence  ,  or 
fome  moJification  thereof  ,  as 
aílion  ,  palTion  &c.  Verbo  ,  una. 
de  las  partes  de  la  oración  ,  que 
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¡'¡¿mfica  existencia  ,  acción  ,  pa- 
sión ^c. 

A  VERB  ACTIVE,  PASSIVE,  NEDTER, 
TRANSITIVE  ,  SUBSTANTIVE  ,  DE- 
TECTIVE ,  IRREGULAR.  Vcrbo  ac- 
tivo j  pasivo  ,  neutro  ,  transitivo, 
substantivo ,  defectivo  ,  irregular. 

TO  CONJUGATE  A  VERB  THROUGH 

AIL  ITS  MOODS  ANU  TENSES.  Con- 
jugar un  verbo  por  todos  sus  mo- 
dos y  tiempos. 

V¿RBAL.  adj.  Spoken  ,  not  writ- 
ten. Verbal ,  lo  que  se  hace  ó  con- 
trata con  solas  palabras  ,  y  sin 
escritura. 

A  VERBAL  ORDER.  Órdcfí  Verbal ,  6 
de  palabra. 

VERBAL  CONTRACT.  Ohc  merely 
made  by  word  of  nioutli  in  op- 
pofition  to  that  made  in  writing. 
Centi-ato  verbal  ,,  el  que  se  hace 
de  palabra  ,  á  distinción  del  que 
se  hace  por  escritura. 

VERBAL.  Literal  ,  having  word  anf- 
wtring  to  word.  Verbal ,  literal, 
¡o  que  esta  al  pie  de  la  letra. 

A  VERBAL  coi'Y.  Cípia  Verbal,  6  al 
pie  de  la  letva. 

VERBAL.  Belonging  to  a  verb»  FfC- 
bal ,  lo  que  pertenece  al  verbo  ,  6 
se  deriva  de  él. 

A   VERBAL   NOUN.    (GlVIJM.)  A    flOUn 

derived  trorri  a  verb.  Nombre 
verbal,  nombre  derivado  de  ■verbo. 

VERBÁLITY.  s.Mere  bar«  words. 
Meras  p.ilabras. 

VERBALLY,  adv.  In  words,  o- 
rally.  Verbalmente  ,  con  solas  pa- 
labras. 

VERBALLY.  V/ord  for  v^orá.  Pala- 
bra for  fia'.abra,al  pie  de  la  letra. 

VERBATIM,    adv.     Word    for 

WO.'d.    V.   VERBALLY. 

TO  VERBÉRATE,  v.  a.  To  beat, 
to  (Irike.  Zurrar  ,  apaltar  ,  dar 
Je  palos. 

VLRBER ATED.  pret.  y  part,  pas. 
del  verbo  to  verbérate. 

VF.RBERÁTION.  s.  Blows,  beat- 
ing. Zurra  de  palos  ,  ó  p.rliza. 

vereeeation.  (Phys.")  The  caufe 
of  found  ,  which  arifes  from  a 
verberation  of  the  air  ,  when 
firuck  in  divers  manners  by  the 
leveriil  parts  of  the  fonorous  bo- 
dy firft  pat  into  a  vibratory  mo- 
tion. Verberación  ,  la  caustr  del 
unido  ,  el  qual  proviene  de  la 
verberación  ,  golpeo  y  choque  con 
,'^ue  el  r.yre  es  herido  de  muchas 
maneras  ,   las  guales  causan  la 
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diversidad  de  sonidos  ,  tonos  év. 
de  un  í  iierpo  sonoro  puesto  en  mo- 
vimiento vibratorio. 

VERBÓbE.  adj.  Exuberant  in 
words  ,  prolix,  tedious  by  mul- 
tiplicity of  words.  Verboso,  abun- 
dante y  copioso  de  palabras  ,y 
aun  prolixo  por  la  multiplicidad 
de  ellas. 

VERBOSITY,  s.  Exuberance  of 
words  ,  much  empty  talk.  Ver- 
bosidad ,  abunilanciíi  y  copia  de 
palabras  ,  y  á  veces  demasía  de 
ellas. 

VÉRDANT.    adj.   Green.  Verde. 

V.    GREEN. 

VÉRDERER.  s.  An  officer  in  the 
foreft.  Florestero  ,  el  guarda  de 
la  ¡loresta. 

VERDICT,  s.  (Lata.-)  The  deter- 
mination of  the  jury  declared  to 
the  judge.  Relación  jurídica  ,y 
sentencia  unánime  de  los  indivi- 
duos de  algún  tribunal  sobre  qual- 
qider  proceso  ,  dada  al  juez,  ó  su- 
perior para  que  la  juzgue  y  de- 
termine. 

vERDicT.Declaration,  decifion,  judg- 
ment ,  opinion.  Voto  ,  parecer. 

TO  pass  one's  verdict  upon  SOME- 
THING. Dar  su  voto  6  parecer  so- 
bre alguna  cosa. 

VÉRDÍGRISE.  s.  The  ruíl  of 
brafs.  Cardenillo  ,  la  herrumbre 
i'í  orín  del  cobre. 

VÉRDITURE.  s.  The  faínteft  and 
paleft  green.  Verdegay  ,  verde  el 
mas  claro  y  pi:UJo. 

VERDÓY.  s.  iHcrald.-)  A  bor- 
dure  of  a  coat  of  arms  charged 
with  any  kinds  or  parts  of  flow- 
ers ,  fruiiS  ,  lecds  ,  plants  &c. 
JSordura  verde  ,  la  que  está  car- 
gada de  varias  especies  de  Jlores, 
frutas  ,  semillas  ,  plantas  irc. 

VÍiRüURE.  s.  Green  ,  green  co- 
lour. Verde,  el  color  natural  de 
las  yerbas  y  plantas  ,  verdura  ó 
verdor. 

VERDUROUS,  adj.  Green  ,  co- 
vered with  green  ,  decked  with 
green.  Verde  ,  lo  que  tiene  color 
verde  ,  ó  está  cubierto  6  adornado 
de  verde. 

VERECÚND.  adj.  Modeíl  ,  bafh- 
ful.  Vergonzoso  ,  modesto  ,  el  que 
fácilmente  se  avergüenza. 

A  VERECÚND  looK.  Mirada  mo' 
des  tai 

VERGE,  s.  A  rod  ,  or  fomething 
in  form  of  a  rod  ,  carried  as  an 
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emblem  of  authority.  Vara,  in- 
signia de  jurisdicción  que  lis.-^n 
los  ministros  de  justicia. 

VERGE.  The  mace  of  a  dean.  Ma- 
za de  dean ,  insignia  que  se  ¡le- 
va delante  de  él  en  alguna  fun- 
ción pública. 

VERGE.  (For.")  The  compafs  about 
the  king's  court  ,  bounding  the 
jurifdiftion  of  the  lord  Ikward 
of  the  king's  houfehold.  liecin- 
to  de  la  jurisdicción  del  Mayor- 
domo m.iyor  en  la  Casa  Real. 

TO  VERGE.  V.  n.  To  tend  ,  to 
bend  down.  Inclinarse  ó  do- 
blarse hacia  ahaxo. 

VtRGER.  s.  He  that  carries  the 
mace  before  the  dean.  Macero  de 
dean  ,  el  que  lleva  la  maza  de- 
lante de  él  en  alguna  función  pú- 
blica. 

VERGÉTTE.  s.  (Herald.  )  A 
pallet  or  linall  pale.  Vergeta,  pa- 
lo que  no  tiene  sino  la  tercera 
parte  de  la  longitud  común. 

A    SHIELD    VERGETTE.   Escudo    VCr- 

getado  ,  6  vcrgeteado  ,  el  que  es- 
tá dividido  con  vergetas. 
VERGILI^.  s.  (Astron.^  A  con- 
ílellation    ,    the    appearance    of 
which    denotes    the   fpring.  V. 

riEIADES. 

VERIDICAL,  adj.  Telling  truth. 
Verídica  ,  el  que  trata  ó  dice 
verdad. 

VERIFICATION,  s.  Confirma- 
tion by  argument  or  evidence. 
Verificación  ,  conjirmacion  de  al- 
guna cosa  por  argumento  ó  por 
evidencia. 

TO  VERIFY.  V.  a.  To  juílify 
againfl  the  charge  of  falfehood, 
to  confirm ,  to  prove  trite.  Ve- 
rificar ,  justificar  ,  probar  que  al- 
guna cosa  que  se  dudaba  es  ver- 
dadera. 

VÉRIFY'D.  fpret.  y  part.  pas.  del 

VERIFIED. \ verbo  to  verify. 

VÉRILY.  adv.  In  truth  ,  certain- 
ly. Verdaderamente ,  ciertamente, 
en  verdad. 

VERISIMILAR,  adj.  Probable, 
likely.  Verosímil ,  d  verisímil ,  lo 
que  tiene  apariencia  de  verda- 
dero. 

VERISIMÍLITUDE./e.  Probabt- 

VERISIMÍLITY.  Ility  ,  like- 
lihood ,  refcmblance  of  truth. 
Verisimilitud ,  apariencia  de  ver- 
dad ,  bastante  para  formar  un 
juicio  prudente. 
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VÉRITABLE.adj.True,  agreeable 

to  fait.  VírJiídevo  ,  cierto. 

VÉRITH.  s.  A  íhad.  Trisa,  alosa, 
6  sábalo. 

VERITY,  s.  Truth  ,  confonance 
to  the  reality  of  things.  Verdad, 
realidad. 

VERITY.  A  true  affertion  ,  a  true 
tenet.  Verdad ,  máxima  6  propo- 
sición en  que  todos  convienen  ,  y 
nadie  puede  ne¡ar  racionalmente. 

VKRiTV.  Moral  truth  ,  agreement  of 
the  words  w'iúi  the  thoughts. 
Verdad  ,  la  conj'oniiidad  de  lo 
que  sc  dice  con  lo  que  se  juzga. 

VERJUICE,  s.  Acid  liquor  ex- 
preiTed  from  unripe  grapes. 
Agraz  ,  zumo  de  agraz  ó  de  uva 
sin  m.idiirar. 

VERJUICE    Of    SODR    4.PPLES.  AgraZ 

de  nianz.mas  agrias. 

VERMICELLI,  s.  A  pane  rolled 
and  broken  in  form  of  worms. 
Fideos  ,  especie  de  paita  ó  masa 
delgada  en  forma  de  gusanillos. 

VERMICULAR,  adj.  Afting  like 
a  worm  ,  continued  from  one 
part  to  another  of  the  fame  bo 
dy.  Vermicular  ,  lo  que  tiene  se- 
mejanza á  la  lombriz  6  gusajio 
en  su  movimiento  6  continuidad. 

IKE    VERMICULAR     MOTION     OF    THE 

MUSCLES,  or  INTESTINES.  (^Anati) 
£1  movimiento  vermicuLir  6  ver- 
minoso de  los  músculos  6  intestinos. 

TO  VERMÍCULATE.  v.  a. 
CSculpt.y  To  inlay  ,  to  work  in 
chequer  work.  Vermicular  ,  tra- 
bajar con  ciertos  enlaces  graba- 
dos de  modo  que  parecen  rastros 
de  gusanos. 

VERMÍCULATED.  prct.  y  part, 
pas.  del  verbo  to  vermicülate. 

VERMICULÁTION.  s.  Conti- 
nuation of  motion  from  one  part 
to  another.  Vermiculacion  ,  mo- 
vimiento vermicular, 

VÉRMICULE.  s.  A  little  grub. 
Gusanillo  ,  gusano  pequeño. 

VEx\MÍCULÓUS.  adj.  Full  of 
grubs.  Vermiiular  ,  lo  que  tiene 
gusanos  ,  ó  los  cria. 
VERMIFORM,  adj.  Having  the 
ihape  of  a  worm.  Vermiforme, 
que  tiene  la  forma  6  Jigura  de 
lombriz  6  gusano. 

tErmiíorm  muscles.  (^Anat.")  Four 
mufcles  in  each  hand  and  foot. 
Minculos  vermiformes  ,  quatro 
músculos  en  cada  pie  y  mano,  V 

IDHSSICAL  MUSCLES. 
TOMO  II. 
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VERMIFUGE,  s.  Any  medicine 
that  expels  or  dcflroys  worms. 
Vermífugo  ,  la  medicina  que  ex- 
pele ó  destruye  las  lombrices ,  co- 
mo el  abrótano  ó  lombrigue- 
ra, 

VÉRMIL.  s.  The  cochineal  ,  a  grub 
of  a  particular  plant.  Cochinilla, 
insecto  que  se  cri.t  en  JS^ueva  Es- 
paña en  la  hoja  ó  penca  de  la 
planta  llamada  nopal. 

VERMILION,  s.  Faftitious  or  na- 
tive cinnabar  ,  fulphur  mixed 
with  mercury.  Bermellón  ,  ó  ci- 
nabrio ,  sea  natural  ó  artifical. 
Este  último  se  hace  mezclando 
azufre  con  azogue  ó  con  plomo, 
y  albayalde  calcinado. 

VERMÍLION.  s.  Any  beautiful 
red  colour.  Minio  ,  color  suma- 
mente roxo  y  hermoso. 

TO  VERMÍLION.  v.  a.  To  die 
red.  Teñir  de  roxo ,  ó  dar  con 
minio. 

VERMÍLIONED.  pret.  y  part.  pas. 
del  verbo  to  vermilion. 

VERMINÁTION.  s.  A  twifling 
of  the  guts  as  if  knawed  by 
worms.  Verminación  ,  torzón  de 
tripas. 

VÉRMINE.  s.  coleít.  Any  noxious 
animal.  Sabatulija  ,  qua/quier  ani- 
malillo  6  insecto  nocivo  ,  como 
son  chinches  .  pulgas  ,  piojos ,  gu- 
sanos y  demás  que  se  crian  de  la 
putrefacción. 

VERMINOUS,  adj.  Tending  to 
vermine  ,  dilpofed  to  breed  ver- 
mine.  Vermi?toso  ,  dispuesto  á 
criar  piojos  ,  gusanos  6rc. 

VERMÍPARÓUS.  adj.  Producing 
worms.  Vermfparo  ,  lo  que  cria 
lombrices  ó  gusanos, 

VERMÍ  VOROUS.  adj.  Applied  to 
fuch  animals  as  feed  upon  worms. 
Vermivoro  ,  el  animal  que  come 
gusanos. 

VERNACULAR,  adj.  Native  ,  of 
one's  own  country.  Nativo  ,  lo 
que  es  del  pais  de  uno. 

VERNACULAR  TONCÜE.  Romance  ,  ó 
lengua  nativa  de  algún  pais. 

VERNAL,  adj.  Belonging  to  the 
fpring.  Vernal ,  lo  que  pertenece 
á  la  primavera, 

THE    VERNAL    EQUINOX.  El  equinOC- 

cio  vernal. 
VÉRNANT.  adj.  Flourilhing  as  in 

the  fpring.  Verde  ,  lo  que  esta  en 
i  su  vigor  como  las  plantar  en  la 
I     primavera. 
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^^ERÓNICA.  s.(Bot.)  Speedwell. 
Verónica. 

VERSAL,  adj.  V.  universal. 

VERSABÍLITY.     (s.  V.  versa- 

VÉRSABLENESS.\tility. 

VERSATILE,  adj.  That  may  be 
turned  round.  Versátil  ,  ¡o  que 
se  puede  voltear  al  rededor. 

versatile.  Changeable  ,  variable. 
Versátil ,  mudable  ,  v.vlable. 

VERSATILE  GRACE.  (Theol.)  Gracia, 
6  auxilio  versátil  ,  auxilios  indi- 
ferentes. 

VÉRSATILENESS.  f s.  The  quali- 

VERSATÍLITY.  \ty  of  being 
verfatile.  Versatilid.ui ,  la  propie- 
dad de  poderse  volver  hacia  va- 
rios lados. 

VERSE,  s.  A  line  confining  of  a 
certain  fucceíTion  of  founds  ,  and 
number  of  feet.  Verso  ,  linea  que 
consta  de  cierta  serie  de  sonidos, 
y  determinado  número  de  pies. 

HEROICK  VERSES.  Vcrsos  hcróicos. 

SAPHICK    VERSES.  VeiSOS   SílJlCOS. 

LYRICK  VERSES.  Versos  líricos. 

VERSE.  A  feílion  or  paragraph  of 
a  book.  Versículo  ,  subdivision  pe- 
queña del  artículo  ó  párrafo  do 
algún  capítulo  ,  en  el  qual  se  en- 
cierra cláusula  perfecta. 

THE  CHAPTERS  Of  THE  BISLE  ARE 
SUBDIVIDED      INTO      VERSOS.     LoS 

capítulos  de  la  Bibla  se  subdivi- 
den  en  versículos. 

VERSE.  Poetry  ,  lavs  ,  metrical  lan- 
guage. Metro  ,  composición  en 
verso. 

VERSE.  A  piece  of  poetry.  Copla, 
número  de  versos  concertados  en- 
tre sí. 

TO  M  \KE  VERSES.  Hacer  coplas, 

VERSED,  adj.  Skilled  in  any 
thing  ,  acquainted  with.  Versa- 
do ,  práctico  ,  ducho  6  diestro  en 
alguna  cosa. 

HB  IS  VERSED  IN  LAW.  El  está  Ver- 
sado en  leyes, 

VERSED  SINE   Of    ANARCH.   (Trigon.") 

A  fegment  of  the  diameter  of  a 
circle,  lying  between  the  foot  of 
a  right  line  ,  and  the  lower  ex- 
tremity of  the  arch.  Seno  verse 
de  un  arco  ,  segmento  del  diáme- 
tro de  un  círculo  que  hay  entre  el 
pie  de  una  linea  recta  y  la  extre- 
midad inferior  del  arco. 

VÉRSEMAN.  s.  A  poet ,  a  wri- 
ter in  verfe.  Poeta  ,  el  que  hace 
versos  seíun  arte. 

VERSIFICATION,  s.  The  art  or 
Ooi 
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praftlce  of  making  verfes.  Versi- 
Juacion ,  el  arts  di  ■ans'tficar  ó 
¡nicer  versos, 

VERSlFICÁTOR./s.    A   maker 

VtRSIUER.  \ofverle&with 

or  without  the  fpirit  of  poetry. 
Versista,  el  que  hace  f'eifmnte- 
mente  versos  sueltos  con  ó  sin  es- 
firitu  fcctico. 

VtRSlHED.  pret.y  part.  pas.  del 
verbo  to  versikv. 

TO  VERSIFY,  v..  :n.  To  make 
verfes.  T  'ersljicar  ,  hacer  versos. 

TO  VERSIFY.  V.  a.  To  relate  In 
verfe.  Rcl  it.v  ,  referir  6  relacio- 
nar en  verso. 

VERSION,  s.  Change  ,  transforma- 
tion. Aludanza  ,  traiisformacicn. 

VERSION.  Change  of  direaiori.  Vuel- 
ta ,  movimiento  d  dereck.i  ó  iz- 
quierda J  con  el  qiial  ¡e  sale  del 
iominodertcho.      ; 

vERb  ON.  Tranllation  ,  the  a£t:  of 
trarlljting.  Version  ,  la  traduc- 
ción íle  aleun  escrito  ,  6  de  una 
le  no  na  á  otra.. 

THE  lATlN    VÜRSION   OF    THE    BIBLE. 

La  version  latina  de  la  Biblia. 

VERT.  s.  Every  thing  that  grows 
and  bears  a  green  leaf  within 
the  forell.  Verde  ,  todo  qtianto 
nace  con  hoja  verde  dentro  de  los 
bosques  reales. 

VERT.  (^Herald.")  The  term  for  a 
green  colour.  Sinopk  ,  el  color 
verde. 

VERTEBRAL,  adj.  Relating  to 
the  joints  of  the  fpine.  Verte- 
bral ,lo  que  pertenece  á  las  ver- 
tebras. 

VERTEBRE,  s.  A  joint  of  the 
back.  Vertebra  ,  hueso  ó  emaxa- 
dura  del  espin.izo. 

VÉRTEX,  s.  (^Jiron.)  Zenith, 
the  point  over  head.  Zenit  ,  el 
funto  de  la  esfera  celeste  que  cor- 
responde perpendicularmente  so- 
bre nuestra  cabeza. 

VERTEX.  ( Anat. )  The  crown  of 
the  head.  Vértice  de  la  cabeza, 
la  coronilla. 

VERTEX.  A  top  of  a  hill.  Cima  ó 
cumbre  de  montaña  ,  monte  ó  co- 
lina. 

VERTEX  OF     A  CONE  ,  PYRAMID    &C. 

(Geom.')  Vértice  de  un  cono ,  pi- 
rámide ire. 

VERTEX  OF  AK  ANGLE.  Vcrtice  de 
tin  áns:üo. 

VÉRTÍCAL.  adj.  iAstron.-)  Placed 
¿1  the  zenith.  Vertiiai',  lo  que 
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está  direetay  perpendicUlarmente 
sobre  nuestro  vértice  ó  cabeza, 
esto  es  ,  en  el  zenit  respecto  de 
nuestro  horizonte. 

VERilcAi.   ciRCiE.  Círculo  Vertical. 

VERTICAL  UNE.  Linea  vertical. 

VERTICAL  POINT.  Punto  Vertical. 

VERTICAL  PLANE.  (^Pcrsp.')  P lano 
vertical. 

VERTICAL  PLANE.  Conícs.  Plafio 
vertical. 

VERTICAL  DIAL.  Gnomon  vertical. 

VERTICÁLITY.  s.  The  ftate  of 
being  in  the  zenith.  Situación 
vertical. 

VERTICALLY,  adv.  In  the  ze- 
nith. Vert  ¡cálmente,  ó  en  el  zenit, 
de  un  modo   vertical. 

VERTÍCILATE.  ad¡.  (5oí.)  A 
term  applied  to  luch  plants  as 
have  their  flowers  intermixed 
with  ünall  leaves  growing  in  a 
kind  of  whirls.  V.  flower. 

VERTÍCITY.  s.  The  power  of 
turning  ,  circumvolution  ,  rota- 
tion. Verticidad  ,  la  capacidad  ú 
poteruia  de  moverse  á  varias  par- 
tes ó  al  rededor. 

VERTÍGLNÜUS.  adj.  Turning 
round,  rotatory,  l^ertiginoso  ,  lo 
que  da  vueltas  al  rededor. 

VERTIGINOUS.  Giddy.  Vertiginoso, 
el  que  padece  vértigos  ó  vahídos 
de   cabeza. 

VERTÍGO.  s.  A  giddinefs  ,  a 
fenfe  of  turning  in  the  head.  Ver 
trgo ,  vahído  de  cabeza  ,  enfer- 
medad del  celebro  que.  hace  que 
parezca  que  todo  se  anda  al  re- 
dedor. 

VERVAIN,  fs.   iBot.-)   A   plant. 

YhKW\m..\Verbena ,  especie  de 
planta.  "     ■ 

VÉRTILAGE.  s.  {Agr.-)  The  pre 
paring  of  ground  to  receive  the 
.  feed.  Lit  última  mano  que  sí  da 
a  ¡a  tierra  para  sembrarla.  ■  ■ 

VERY.  adj.  True  ,  real.  Verda- 
dero ,  real. 

HE   IS    THE    VERY      PICTURE    OF    HIS 

FATHER.  Es  verdadero  retrato 
de  su  padre. 
VERY.  Having  any  qualities  com- 
monly bad,  in  an  eminent  degree. 
Grande  ,  lo  que  tiene  qualidades 
comunmente  maias  en  grado  emi- 
nente. 

HE    IS    A   VERY     THIEF.    Él    tS     UK 

gran  ladrón. 

SHE    IS    A     VERY    WHORE.   Ella  (S 

una  grandísima  puta.  •  .  ■    .  ^ 
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VERY.  Same.  Licntico ,  ó  mismo. 

THAT  IS    THE    VERY    THING.    Es.t   eS 

la  cos.i  idéntica. 

AT    THAT    VERY     HOUR.     A    aquelLl 

misma  hora. 
THIS  VERY  MOMENT.  En  este  mismo 

instante. 
VERY.  adv.  In  a  great  degree  ,  in 

an  eminent  degree.  Altij,  mucho, 

en  grande  manera  ,  ó  en  grado 

eminente. 

I    HAVE   BEEN  VERY    ILL.   He  CStado 

muy  malo. 

I  AM  YODR  VERY  HUMBLE  SERVANT. 

Yo  soy  muy  humilde  servidor  de 
Vd. 

VERY  WELL.  Muy  Men. 

VERY  GOOD.  Muy  bueno. 

TO  VESICATE,  v.  a.  To  blifter. 
Levantar  ve.xigaj  6  ampollas. 

VESICATED,  pret.  y  part.  pas. 
del  verbo  to  vesicate. 

VESICATION,  s.  Bliftering  ,  re- 
paration of  the  cuticle.  Vesica- 
ción ,  la  acción  de  levantar  6  le- 
vantarse alguna  vexiga  ó  ¿mtr 
polla. 

VESÍCATORY'.  s.  A  bliftering 
medicine.  Vexigatorio  ,  emplasto 
6  parche  de  cantáridas. 

VESICLE,  s.  A  fmall  cuticle  filled 
or  inflated.  Vexigüela  ,  ó  ve.vi- 
guiHa. 

VESICULAR,  adj.  Hollow  ,  full 
of  fmall  interdices.  Hueco ,  ó  lle- 
no de  ve.vigulllas.    . 

VESPER,  s.  The  evening  ftar.  Ve- 

!  •  ñus  ,  vesper  ó  héspero ,  ¡a  estrella 
vespertina. 

VESPERS,  s.  pl.  The  evening  fer- 
vice.  Vísperas ,  una  de  tas  horas 

I  1  del  oficia  dis/in»  que  se  dice  por  ¡a 
tarde. 

SICILIAN  vespers.  Vísferas  Sicilia' 
ñas. 

VESPERTINE,  adj.  Happening  or 
coming  in  the  evening.  Vesperti- 
no ,  lo  que  sucede  por  la  tarde  ,  6 
es  propio  á  ella. 

VESSEL,  s.  Any  thing  in  which 
liquids  or  other  things  are  put. 
Vasifi  ,  el  vaso  para  echar  ó 
guardar  licores  tí  otilas  cosas.    . 

VESSEL.  The  containing  parts  of  an 
animal  body.  Vaso,  .jualquiera  de 
las  partes  continentes  del  cuerpo 
del  animal ,  como  venas  ,  arterias 
y  otras  partes  Interiores. 

THE  BLOOD  VESSELS.  Los  vasos  San- 
guíneos. 

VESSEL.  Any  vehicle  in  which  men 
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or  goods  are  carried  on  the  cra- 
ter. Vaso  ,  íuífue  ,  baxel  ó  em- 
tíiycac'ion. 

A     low  BUILT  VESSEL  (^NaV.")    Ba- 

Xfl  de  baxo  bordo. 

VESSEL.  Any  capacity  ,  any  thing 
containing.  Vaso  ,  büqui  6  capa- 
cidad de  alguna  cosa  dispuesta 
6  apta  para  contener  otra  en  sí. 

VEST.  s.  An  outer  garment.  Vesti- 
do ,   6  vestidura. 

TO  VEST.  V.  a.  To  drefs  ,  to 
deck  ,  to  enrobe.  Vestir ,  cubrir 
6  adornar  el  cuerpo  con  el  vestido. 

TO    VEST       one's    self     FOR    SAYING 

MASS.  Revestirse  para  decir  misa. 

to  VEST.  To  make  poireflbr  of,  to 
place  in  poileffion.  V.  to  in- 
vest. 

VESTAL,  s.  A  pure  virgin.  Ves- 
tal,  virgen  intacta,  6  doncella. 

VESTAL,  adj.  Denoting  pure  vir- 
ginity. Virgíneo  ,  6  virginal  ,  lo 
que  denota  virginidad. 

VESTED,  pret.  y  part.  pas.  del 
verbo  TO  vest. 

VESTIARY,  s.  The  mafter  of  the 
wardrobe.  Xeft  de  la  guarda- 
ropa. 

VESTIBULE,  s.  The  porch  or  firll 
entrance  of  a  houfe.  Testtbulo, 
atrio  ,  soportal  ,  pórtico. 

VESTiBLE.  (^Aftat,")  The  fore  part 
of  the  laberynth  of  the  ear.  Ves- 
tíbulo de  la  ore/a.  Y.  iaberikth. 

VESTIGE,  s.  Foot  ftep  ,  mark  left 
behind  in  palling.  Vestigio  ,  la 
leiial  que  queda  impresa  en  la 
tierra  de  la  planta  del  hombre  6 
del  bruto. 

VESTIGES  OF  ANTIQUITY.  Vestigios 
■  de  (intisúedad. 

VESTMENT,  s.  Garment  ,  part 
of  drefs.  V.  vest. 

HOLY  VESTMENTS.  Vestidwas  Sa- 
gradas. 
VESTRY,  s.  A  room  appendant 
to  the  Church  ,  in  which  the 
facerdotal  garments  ,  and  confe- 
crated  things  are  rcpofited.  Sa- 
cristía ,  una  pieza  contigua  á  la 
Iglesia  donde  se  guardan  los  or- 
namentos y  otras  cosas  pertene- 
cientes al  culto  divino. 

VBSTRY.  A  parrochial  atíembly  com- 
monly convened  in  the  veftry. 
Junta  de  mayordomos  de  la  fá- 
brica de  una  parroquia  ,  que  por 
lo  común  se  tiene  en  la  Sacris- 
tía. 
VESTURE,  s.   Garment  ,   robe. 
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drefs  ,  habit ,  external  form.  V. 
vest. 
VESTURE.  (Law.")  V.  investiture. 

VETCH,  s.  (5oi.)  A  plant.  Alver- 
jana ,  ó  veza  ',  especie  de  legum- 
bre, 

VÉTCHY.  adj.  Abounding  in  vet- 
ches ,  made  of  vetches.  Lo  que 
abunda  de  alverjanas  ,■  ó  está 
hecho  de  ellas. 

VETERAN,  s.  An  old  foldier-,  a 
man  long  praílifed.  Veterano, 
soldado  antiguo  ,  y  de  larga  ex- 
periencia. 
VETERAN.  ad¡.  long  praftifed 
in  war  ,  long  experienced.  Vete- 
rano ,  e.rperimentddo  -en  lá'  fni- 
licia.        ■■  ''■'■\- 

veteran  troops.  Tropas  vetera- 
nas.      *  '  , 

TO  VEX.  V.  a.  To  plague ,  to  tor- 
ment ,  to  harafs.  Ve.var  ,  maltra- 
tar ,  molestar ,  perseguir  á  algu- 
no, ó  hacerle  pfldecer. 

to  vex.  To  diflurb  ,  to  difquíetlto 
trouble  with  llight  provocations. 
Inquietar ,  enfadar  ,  provocar. 

DO  NOT  VEX  ME.  A'o  me  enfade  Vd. 

VEXATION,  s.  The  adt  ol  troub- 
ling ,  the  Hate  of  being  troubled, 
uneafinefs ,  forrow.  Molestia,  en- 
fado ó  inquietud. 

vexation.  An  aft  of  haraffing  by 
law.  Vexacion  ó  persecución  que 
alguno  padece  legalmente. 

VEJÍÁTIOUS.  adj.  Affliítive, 
troublefonie,  caufing  trouble.  Pe- 
noso ,  molesto. 

HE  ii;ads  a  vexatious  life.  Lle- 
va una  vida  penosa. 

VEXÁTIOUSLY.  adv.  Trouble- 
foniely  ,  uneaiily.  Penosamente, 
con  pena  ,  moL'stia  ó  enfado. 

VEXÁTIOUSNE3S.  s.  Trouble- 
fomenefs  ,  uneafmefs.  V.  vexa- 
tion. 

VEXED,  pret.  y  part.  pas.  del 
verbo  TO  vex. 

VÉXhR.  s.  He  who  vexes.  El 
que  enfada  ,  molesta  ,  inquieta  6 
impacienta. 

UGLILY,  adv.  Pithily  ,  with  de- 
formity. Feamente  ,  con  fealdad 
d  deformidad  sea  en  lojisico  ó  en 
lo  moral. 

UGLINESS,  s.  Deformity  ,  contra- 
riety to  beauty.  Fealdad  ,  defor- 
midad ,  desproporción  opuesta  á 
la  hermosura. 

OGirNESs.  Turpitude  ,  loathfome- 
iiefs  ,  moral  depravity.  Fealdad, 
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torpeza  ,  acción  indigna  ,  y  mal 
parecida. 

UGLY.  adj.  Deformed  ,  ofTendvc 
to  the  fight ,  contrary  to  beauti- 
ful. Feo ,  disforme  ,  y  falto  de  si- 
metría que  desagrada  á  la  vista. 

AS  UGLY  MAN.  Hombre  feo. 

an  ugly   trick.  Acción  fea. 

VÍAL.  s.  A  Tmáll  bottle.  Redoma 
6  ampolleta.  ' 

TÚ  VIAL.  V.  á;  To  inclofe  in  a 
vial.  Meter  en  redoma. 

vi  AND.  s.  Food  ,  meat  dreffed. 
Vianda  ,  la  comida  que  se  sirve  á 
la  mesa. 

VIATICUM,  s.  Provlfion  for  a 
journey.  Viátito  ,  prevención  ó 
provision  para  ¿ilgun  viage. 

VIATICUM.  ■  The  Sacrament  of  the 
Eucharifl  adniiniftered  to  prepare 
the  paffing  foul  for  its  departure. 
Viatico  ,  el  Saira77iento  del  cuer- 
po de  Christo  que  se  administra 
á  los  que  están  en  peligro  de  muer- 
te ,  r  en  viage  parala  eternidad. 

TO  VÍBRATE,  v.  a.  Tobrandifh, 
to  move  to  and  fro  with  quick 
motion.  Vibrar ,  blandir ,  dar  un 
movimiento  trémulo  á  alguna  cosa 
larga  y  delgada. 

TO  VIBRATE  A  SWORD.  Vibrar  una 
espada. 

TO  VIBRATE,  v.  n.  To  play  up 
and  down  ,  or  to  and  fro  ,  to 
quiver.  Vibrar  ,  moverse  libre- 
mente algún  cuerpo  suspenso  en 
el  ayre  á  un  lado  y  otro  con  mo- 
vimiento i^ital. 

VÍBRATED.  pret.  y  part.  pas.  del 
verbo  to  vibrate. 

VIBRATION,  s.  The  aft  of  mov- 
ing ,  or  being  moved  with  quick 
reciprocations,  or  returns.  T'7- 
bracion  ,  la  acción  de  vibrar. 

VIBRATION    OF    A    PENDULÜÍI.  (Afi- 

clian.")  Vibración  de  la  péndola. 

VIBRATION  OF  THE  NERVES.  (Mfi/.) 

Vibración  de  los  nervios. 

VIBRATORY,  adj.  Moving  with 
quick  reciprocations.'  Vibratorio, 
oscilatorio  ,  lo  que  se  '  mueve  con 
movimientos  recíprocos  é  iguales. 

VICAR.  s.  The  incumbent  of  an 
appropriated  or  impropriated  be- 
nefice. Cura  benejiciado  ,  6  ecó- 
nomo. 

VICAR.  One  who  performs  the 
funftions  of  another  ,  a  fubllitute. 
Vicario  ,  el  que  tiene  las  veces, 
poder  y  autoridad  de  otro  pava 
obrar  en  su  lugar. 
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A  VIGAR  CENERAl  OF   A  BISKOPRICK. 

Vicario  general  de  un  Obispa- 
do. 

THE  PorE  IS  Christ's  vicar  upon 
EARTH.  EL  Papa  es  Vicario  de 
Cliristo  en  la  tierra. 

VÍCARAGE.  s.Tho  bene&ce  of  a 
Vicar.  Beneficio  curado. 

VICARIOUS,  adj.  Deputed  ,  de- 
legated ,  aaing  in  the  place  of 
another.  Delegado  ,  substituido. 

vicarious  jurisdiction.  Jurisdic- 
ción delegada. 

VÍCARSHIP.  s.  The  office  of  a 
Vicar.  Vicariato  ,  el  empleo  ,  ofi- 
cio ó  dignidad  de  Vicario. 

VICE.  s/Tbe  courfe  of  aftion  op- 
pofite  to  virtue.  Vicio  ,  el  e.vtrc' 
ma  opuesto  á  la  virtud. 

VICE.  A  lault  ,  an  offence.  Vicio, 
falta  de  rectitud  ,  6  defecto  mo- 
ral en  LiS  acciones. 

VICES,  pl.  (^Man.)  Faulty  habits 
or  culloms  in  a  horle.  Vicios  6 
res.'bios  ,  las  malas  propiedades 
ó  costumbres  ^ue  suelen  adquirir 
los  caballos. 

VICE.  The  fool  ,  or  punchinello  of 

old  ihoWS.  V.  PUNCH. 

VICE    A  kind   of  fmall   iron    prefs 
with  Icrews  ,  ufed  by  workmen. 
Tornillo  ,  maquina   que  usan   los 
Herreros  y  otros  artesanos  p.tra 
ufimz.cr y  asegurar  la  pieza  que 
trabajan  y  pulen. 
A  HAND  VICE.  Torni'l»  de  m.vio. 
VICE.  A  machine  ufed    by  glaziers 
to  di  aw  lead  into  H,it  rods  with 
grooves  on    each  fide   proper  to 
receive   tLe  edges   of  the   glafs. 
Tirador  de  plomo  ,  mátjuina  con 
la  quíl  los  Vidrieros  tiran  las  va- 
rillas de  plomo 
VICE.  A  particle  ufed  in  cgmpofi- 
t        tion  for  one   who  performf  ,  in 
his  (lead  ,  the  office  of  a  luperior, 
or  who  has  the  fecond  rank  in 
command.  Vice  ,  voz  ó  partícula 
aue  se  usa  en  compo'icion  ,  sign't- 
Jtcaudo  fte  la  persona  de  quien 
se  habla  tiene  las  veces  ó  auto- 
ridad de  aquella  que   significa  la 
VOZ  de  que  se  forma  la  composir 
cien.  Ex. 
VICEÁDMIRAL.  s.  Thé  fecond 
commander  of  a  fleet.  Vicealmi- 
rante ,  el  .tefe  ó  cabo  principal 
de  una  esquadra  después  del  Al- 
mirante. 
VICEÁDMTRALTY.  s.  The  of 
fice  of  a  Viceadmiral.  Vicealmi- 
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rantaígo  ,  el  empleo  del  Viceal- 

mira'.Lte. 
VICEÁüENT.  s.  One  who  afts 

in   the   place  of  another.  Vice- 

agente  ,  ó  substituto. 
VICECHÁNCELLOR.    s.     The 

fecond  magillrate  of  an  univerfity. 

Vicecanciller  ó  vicccancelario  ,  el 

que  hace  las  veces  del  canciller  ó 

cancelario  en  alguna  universidad. 
VÍCED.  adj.  V.  vicious. 
VICECfERENT.   adj.   Having    a 

delegated  power ,  ailing  by  fub- 

flitUtion.  V.  VICARIOUS. 

VICEGERENT,  s.  A  lieutenant, 
one  who  is  entrufted  with  the 
power  of  the  luperior.  Vicege- 
rente ,  el  que  hace  las  veces  de 
otro. 

VICEGÉRENCY.  s.  The  office 
of  a  vicegerent ,  lieutenancy  ,  de- 
puted power.  Vicegerencia  ,  te- 
nencia ,  el  empleo  de  vicegerente 
6  teniente. 

ViCENARY-  adj.  Belonging  to 
twenty.  Vicenal ,  perteneciente  d 
veinte. 

VICECÓNSUL,  s.  He  who  ads  ¡n 
the  place  of  a  Confuí.  Vicec'lnsul., 
el  que  suple  las  veces  de  dUtsul. 

VICEROY,  s.  He  who  governs  in 
place  of  the  King  with  regal  lu- 
thority.  Virey  ,  el  Gobernador  de 
algún  reyno  en  nombre  y  con  au 
toridad  del  Rey. 

VICERÓYALTY.  s.  Dignity  of 
a  Viceroy.  Vireyn  ¡to  ,  la  digni- 
dad ó  cargo  de  Virey. 

VICE  VERSA.  A  latin  phrafe,  Import- 
ing on  the  contrary.  Viceversa, 
frase  latina  que  significa  lo  mis- 
mo que  al  í  entrar io. 

AS  THE  SON  MOUNTS  HIGHER  AND 
HIGHER  ABOVE  THE  HORIZON, 
THE  SHADOWS  OF  THINGS  DE 
CREASE  ,  AND  i^ICE  f^ERSA  ,  AS 
HE  DESCENDS  I.OWER  THEV  IN- 
CREASE. Al  paso  que  el  sol  sube 
mas  sobre  el  horizonte  ,  se  dismi- 
nuyen las  sombras,  y  viceversa 
al  paso  que  baxa,  se  aumentan. 

VÍCETY.  s.  Nicety .  exaftníifs.  De- 
licadeza ,  exactitud. 

VICINITY,  s.  Nearnefs  ,  ftate  of 
being  near.  Vecindad,  cercanía  ó 
proxtmi  lad  de  una  cosa  á  otra. 

VÍCINAGE.  s.  Neighbourhood, 
place  adjoining.  Vecindario  6  ve- 
cindad ,  parage  contiguo  á  otro. 

VICÍN  \L.  íad).  Near,   neighbour 

VICÍNE.    \ing.  Vecino  ,  cercano. 
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vicious,  adj.  Devoted  to  vice 
not  addifted  to  virtue.  Vicioso, 
e?itregado  d  vicios. 

HE  HAS  BEEN  VERY   VICIOUS    IN    HIS 

YOUNGER  DAYS.  £n  sii  mocedad 
ha  sido  muy  vicioso. 
VICÍSSITUDE.  s.  Regular  change. 
return  of  the  fame  things  in  the 
fame  fucceffion.  Vicisitud  ,  el  or- 
den sucesivo  ó  alternativo  de  las 
cosas. 

THB    VICISSITUDE    OF     SEASONS.     Lct 

vicisitud  de  las  estaciones. 

THE  STATE  HAS  UNDKRGONR 
CREAT    VICISSITUDES.  El  Estado 

ha  sufriiio  grandes  revoluciones. 

ViCOUNT.  s.  A  degree  of  nobility 
next  below  a  count ,  or  earl,  and 
above  a  baron.  V.  viscount. 

VICTIM,  s.  A  facrifice,  fomething 
Ikin  for  a  facrifice.  Víctima  ,  /a 
ofrenda  viva  que  se  sacrifica  y 
mata  en  el  sacrificio. 

HE   HAS   FEll   A^  VICTIM  TO   HIS  OWN 

AMBITION.  Él  ha  Ado  víctima  de 
su  prop'ta  ambición. 

VÍCTOR,  s.  A  conqueror  ,  a  van- 
quilher ,  he  that  gains  the  advan- 
tage in  any  conteft.  Vencedor ,  el 
que  vence. 

VICTORIOUS,  adj.  Conquering, 
having  obtained  conqueft  ,  fupe- 
rior  in  contell.  Victorioso  ,  el  que 
ha  conseguido  alguna  victoria  en 
qualquier  linea. 

WB  HAVE  BEEN  VICTORIOUS  IN 
THAT    ENGAGEMENT.    En  aquella 

acción  hemos  salido  victoriosos. 

VICTORIOUSLY,  adv.  With 
conqueft  ,  fucceisfuUy  ,  trium- 
phjntly.  Victoriosamente,  conglo- 
riosa  V  ntaja  ,  vencimiiiito  ó  su- 
jeción del  enemigo  ó  contrario. 

VICTÓRIOUSNESS.  s.  The  ftate 
or  qiality   of  being    viílorious. 

V.  TRIUMPH. 

VICTORY,  s.  Conqueft  ,  fuccefs 
in  conteft  ,  triumph.  Victoria ,  la 
superioridad  y  ventaja  que  n 
consigue  sokre  el  enemigo,  • 

TO  PROCLAIM  VICTORY  BEFOREHAND, 

Cantar  victoria  antes  del  tiempo. 

VIC  TRESS,  s.  A  female  tliat  con- 
quers. Vencedora  ,  la  que  Vfnce^ 

VICTUAL,   is.  Provifion  of  food, 

ViCTUALS.\ftores  for  the  fup- 
poit  of  life.  Vitualla  ,  lat  eosas 
necesarias  p  ira  la  vida. 

TO  VICrU\L.  V.  a.  To  ftore 
with  provifion  for  tbod.  Abaste- 
cer ,  proveer  de  bastimentos. 
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VÍCTUALLED.  pret.  y  part.  pas. 
del  verbo   to  viciual. 

VicrU  ^LLER.  s  One  who  pró- 
vidos viAuils.  Abiitt^edor  ,  el 
que  provee  I'astimentos  ó  víve- 
res. 

VIDA  ME.  s.  The  Biihops  deputy 
¡n  temporals.  Asiente  ó  diput.iao 
de  Obispo  en  cosas  temporales. 

VIDELICET,  adv.  To  wit  ,  ge- 
nerally written  viz.  A  jaber. 

VIDÚíTY.  S.  V.  WIDOWHOOD. 

TO  VIE.  V.  a.  To  fhow  or  prailice 
in  competiti  jn.  Disputar  ó  al- 
tercar ,  exercer  competencia. 

TO  viB.  At  cards.  Envidar  en  el 
jutgo  de  nay  pes. 

VIE.  s.  At  cards.  Emite  ,  el  acto 
de  apostar. 

TO  VIE.  V.  n.  To  conteft .  to  con- 
tend. Competir  ,  contender  dos  6 
mas  personas  entre  sí. 

1  AM   NOT    ABIB   TO   VIE    WITH    HIM. 

Yo  no  puedo  lompetir  con  el. 
VIED.  pret.  y  part.  pas.  del  verbo 

TO  VIE. 

TO  VIEW.  V.  a.  T9  furvey  ,  to 
look  on  by  way  of  examination. 
Mirar  ,Jixar  la  vista  en  el  obje- 
to ,  aplicando  juntamente  la  con- 
sideración. 

TO  VIEW.  To  fee  ,  to  perceive  by 
the  eye.  Ver  ,  percibir  con  la  vis- 
ta. 

TO  VIBW  AT  A  DISTANCE.  Ver  de 
lejos  ,  ó  d  lo  lejos. 

VIEW.  s.  Prolpea.  Perspectiva,  el 
ebjeto  de  la  vist.i  en  la  mayor 
distancia  :  llámase  también  vista. 

A  BEAUTIFUL  VIEW.  Una  vista  her- 
mosa. 

VIEW.  Sight  ,  power  of  beholding. 
Vista  ,  ó  potencia  visiva. 

VIEW.  Act  of  feeing.  Vista  ,  ¡a  at- 
c'lon  de  ver. 

VIEW.  Sight  ,  eye.  Vista  ,  los  mis- 
mos OJOS  ,  ó  quattjuiera  de  ellos. 

VIEW.  Survey  ,  examinaiion  by  the 
eye.  V^ista  ó  reconocimiento  Jísico 
de  alguna  cosa. 

lET     US    GO    AND    TAKE  A  VIEW    OF 

THE  CASTLE.  Vamos  4  dar  una 
vista  at  castil'o. 

TO  JUDGE  OF    A  THING   AT  THE  FIRST 

viEvV.  Juzgar  de  alguna  cosa  á 

la  primera  vista. 
VIEW.  Intelleftual  furvey.  Examen 

ó  escrutinio. 
VIEW.  Space  that  may  be  taken  in 

by  the  eye  ,  reach  ot  fight.  Al- 

cance  de  li*  vista. 
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A  VIEW   OF    THE    WHOLE    COUNTRY. 

Vista  de  todo  el  pais. 

VIEW.  Appearance  ,  fhow.  Vista, 
la  ap.iriencia  ó  disposición  de  las 
cosas  en  érden  al  sentido  del 
ver. 

VIEW.  Intention  ,  defign.  Mira, 
intención. 

A  MAN  OF  EXTENSIVE  VIEWS.  Hom- 
bre de  miras  extensivas. 

WITH    THIS    VIEW  HE  SOLD    AH    HIS 

lANDS.  Con  esta  mira  él  vendió 
todas  sus  tierras. 

VIEWED,  pret.  y  part.  pas.  del 
verbo  to  view. 

VIEWER,  s.  One  who  views. 
Mirador  6  veedor ,  (I  que  mira  ó 
ve. 

VltWLESS.  adj.  Unfeen,  not  dif- 
cernible  by  the  fight.  Invisible, 
lo  que  no  se  puede  ver. 

VIGIL,  s.  Watch  ,  devotion  per- 
formed in  the  cullomary  hours 
of  rciV.  Vela  ,  exercicio  de  devo- 
ción en  las  horas  acostumbradas 
de  descanso. 

viGU.  A  fail  kept  before  a  holiday. 
Vigilia  ,  víspera  de  alguna  festi- 
vidad en  que  se  avuna. 

viGii.  Watch,  forbearance  of  fleep. 
Vigilia  ,  la  acción  de  estar  des- 
pierto 6  en  vela. 

VÍGILANCE.  f s.  Forbearance  of 

VlGILANCY.\lleep.  V.  vigu. 

VIGILANCE.  Watchfulnefs  ,  circum- 
fpeclion  ,  inceíTant  care.  Vigilan- 
cia ,  cuidado  y  atención  exacta 
en  las  cosas  que  están  á  cargo  de 
cada  uno. 

HE  HAS  ACTED  WITH  UTMOST  VIGIL- 
ANCE. £1  ha  procedido  con  su- 
ma vigilancia. 

VÍGILANT.  ad¡.  Watchful  ,  clr- 

cumfpeft  ,  diligent  ,  attentive. 
Vigilante  ,  cuidadoso  y  atento. 

VOU    MUST    BE    VERY    VIGILANT.  Es 

preciso  que  sea  Vd.  muy  vigilan- 
te. 

VIGILANTLY,  adv.  Watchfully, 
attentively  ,  circumfpeílly.  Con 
vigilancia  ,  cuidado  y  atención. 

VIGOROUS,  adj.  Forcible  ,  not 
weakened  ,  full  of  ftrength  and 
life.  Vigoroso  ,  lo  que  tiene  fuer- 
za ,  eficacia  y  vigor. 

A  VIGORÓOS   CONSTITUTION.    Compk- 

xiott  vigorosa. 
VIGOROUSLY,  adv.  With  force, 
forcibly.   Vigorosamente  ,  con  vi- 
gor ,  fuerza  y  eficacia. 

HE  HAS  VIGO&OUSLY   ATTACKED   HIS 
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ANTAGONIST.  El  ha  acometido  á 
su  contrario  con  vioor. 

VÍGOROUSNÉSS.  s.  Force, 
ftrength.  Vigorosidad ,  robustez, 
6  actividad  en  el  vigor. 

VIGOUR,  s.  Force  ,  ftrength.  Vi- 
gor ,  fuerza  ,  actividíid. 

THIS    WINE    HAS     LOST    It's    VIGOUR. 

Este  vino  ha  perdido  su  vigor. 
VIGOUR.  Mental  force ,  intclleaual 

ability  ,  energy  ,   efticacy.   Vigor, 

energía  ,  e/icacia. 
VILE.  aJj.  Bafe  ,  mean  ,  worthlefs, 

fordid  ,  defpicable.  Vil  ,  baxo, 

despreciable. 

A  VILE    MERCENARY  SOUL.  Uh  alma 

vil  y  mercenaria. 

A  VILE  ACTION.  Accion  vil  é  in- 
digna. 

VILE.  Morally  impure  ,  wicked. 
Alalvado,  mal  in: lir.ado, perverso. 

VILELY,  adv.  Bafely  ,  meanly, 
iliamefuUy.  Vilmente  ,  con  vileza. 

VILENESS.  s.  Bafenefs  ,  meannefs, 
defpicablenefs.  Vileza  ,  baxe'za, 
estado  despreciable  de  alguna 
persona  ó  cosa. 

VILENESS.  Moral  or  intelleílual 
bafenefs.  Vileza ,  la  accion  indig- 
na 6  infame  ,  6  modo  de  pensar 
con  baxez.i. 

VILIFIED,  pret.  y  part.  pas.  del 
verbo  to  vilify. 

TO  VÍLIFY.  V.  a.  To  debafe  ,  to 
defame  ,  to  make  contemptible. 
Envilecer  ,  apocar  ,  hacer  vil  y 
de  ningún  aprecio  alguna  cosa. 

TO  VILIFY  one's  CHARACTER.  En- 
vilecer la  estimación  propia  ó 
agena. 

VILL.  s.  A  finall    colleaion    of 

houfes.  V.  VILLAGE. 

VILLA,  s.  A  country  feat.  Quinta, 
ó  casa  de  campo. 

VILLAGE,  s.  A  fmall  colleftion 
of  houfes  ,  lefs  than  a  town.  Vi- 
llaje,  población  corta  y  abierta. 

VÍLLAGER.  s.  An  inhabitant  of 
a  village.  Villano  ,  aldeano. 

VÍLLAGERY.  s.  Diftrift  of  vil- 
lages.  Distrito  de  villages  ó  al- 
deas. 

VILLAIN,  s.  One  who  held  by  a 
bafe  tenure.  Villano ,  el  qn;  pa- 
see  heredad  villana  ,  ó  P'-^gif  pe- 
chos. 

VILLAIN.  A  wicked  wretch.  Villa- 
no  ,  bellaco ,  hombre  vil  ó  ruin. 

VILLAINAGE,  s.  The  ftate  of  ;i 
villain,  bafe  fervitude.  Serv'i.hm- 
bre ,  ó  estado  de  siervo. 
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vuiAiNAGE.  Bafenefs  ,  infamy.  Vi- 
¡lantii  ,  iel¡a¡¡tima  ,  tiixeza , 
ruindad. 

TO  ViLLAINIZE.  v.  a.  To  de- 
bafe  ,  to  degrade.  V. TO  vilify. 

VÍLLAINIZÉD.  pret.  y  part.  pas. 
del  verbo  to  vuiainize. 

VÍLLANOUS.  adj.  Bale  ,  vile, 
vicked.  Villano,  bellaco  ,  vil, 
baxo  ,  ruin. 

A  VÍLLANOUS  ACTION.  Accioit  Vi- 
llana, 

VÍLLANOUSLY.  adv.  Wickedly, 
bafcly.  Vilmente  ,  nun  é  'indeco- 
rosamente. 

VÍLLANOUSNESS./s.  Wicked- 

VÍLLANY.  Inefs  ,    bafe- 

nefs ,  depravity.  V'H-'m'a  ,  Irlla- 
queria ,  acción  villana  ó  indeco- 
rosa. 

VILLÁTICK.  adj.  Belonging  to 
villages.  Villanesco  .  ¡o  que  per- 
tenece á  villages. 

VILLI,  s.  (^Anat.-)  Fibres.  Fi- 
bras, 

vuii.  (^Bot.")  Small  hairs  like  the 
grain  of  plufh  or  Ihag.  Velio  ,  pe- 
lillo de  hojas  ó  frutas. 

VILLOUS,  adj.  Shaggy  ,  rough. 
Velludo  ,  felfudo. 

VIMÍNEUS.  adj.  Made  of  twigs. 
Mimbroso  ,  lo  ¡ue  está  fabricado 
de  mimbres. 

VINCIBLE,  adj.  Conquerable  ,  fu- 
perable.  Vencible  ,  lo  que  puede 
vencerse. 

VÍNCIBLENESS,  s.  Liablenefs  to 
be  overcome.  Vencibilidad  ,  la 
propiedad  de  ser  vene  ¡ble. 

VÍNCULUAL  s.  iMathem.')  A 
charaíter  in  form  of  a  line  or 
ftroke  ,  drawn  over  a  fañor  ,  di- 
vifor  ,  or  dividend  ,  when  com- 
pounded of  leveral  letters  or 
quantities  ,  to  conneit  them  ,  and 
Ihew  they  are  to  be  multiplied 
or  divided  &c.  together  by^he 
other  term.  Thus  d  xo^-i  —  c, 
Ihews  that  d  is  to  be  multiplied 
into  a  -t-  i  —  c.  Vinculo  ,  carácter 
enferma  de  linea  ó  ray.a  tirada 
sobre  un  factor  ,  divisor  ó  divi- 
dendo ,  quando  se  componen  de 
varias  letras  ó  cantidades  para 
unirlas  ,  y  hacer  ver  que  se  han 
de  multiplicar  ó  d'ividir  juntas 
por  el  otro  termino.  De  este  mo- 
do :  d  xa-(-  b— c  demuestra  que 
la  A  se  ha  de  multiplicar  en 
a  -I-  b  —  c. 

VINDÉMIAL.  adj.  Belonging  to 
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a  vintage.  Lo  que  pertenece  á 
vendimia. 

TO  VINDÉMTATE.  v.  n.  To 
gather  the  vintage.  Vendimiar, 
recoger  la  uva  ,  quitar  los  raci 
mos  de  las  vides. 

VINDEMIÁTION.  s.  Grape- 
gathering.  Vendimia ,  la  acción 
de  recoger  la  uva. 

VINDEMIÁTOR.  ís.    (Astron.-) 

VINDEMIÁTRIX.\A  fixed  llar 
of  the  third  magnitude  in,  the 
northern  wing  of  the  conllella- 
tion  Virgo,  l^endimiador  ,  astro 
de  tercera  magnitud  ,  que  está 
en  la  ala  septentrional  del  signo 
de  Virgo. 

TO  VINDICATE,  v.  a.  To  juftify, 
to  fupport ,  to  maintain.  Vindi- 
car ,  defender. 

TO  VINDICATE  one's  RIGHT.  Vindi- 
car su  derecho. 

TO     VINDICATE    ANOTHEr's     CAUSE. 

Vindicar  la  causa  de  otro. 

TO  VINDICATE.  To  revcngc  ,  to 
avenge.  Vindicar ,  vengarse ,  ó  to- 
mar íatisfaccion  de  algún  agra- 
vio. 

TO  VINDICATE.  (Z/jti'.)  To  reclaim. 
Vindicar  ,  recobrar  justamente  lo 
que  injustamente  se  ha  quitado  a 
alguno. 

TO  vindícate  one's  iands.  Vindi- 
car sus  tierras. 

VINDICATED,  pret.  y  part.  pas. 
del  verbo  to  vindicate. 

VINDICATION,  s.  Defence,  aifer- 
tion  ,  juftilication.  Vindicación, 
defensa  ó  justificación  de  algún 
dicho  6  hecho. 

VINDÍCATIVE.  adj.  Revengeful, 
given  to  revenge.V.  vindictive. 

VÍNDICATOR.  s.  One  who  vin- 
dicates ,  an  allertor.  Protector  ó 
defensor. 

A    ZEALOUS      VINDICATOR     OF        HIS 

country's  I.IEERTY.  Un  zeloso  de- 
fensor de  la  libertad  de  su  pa- 
tria. 

VINDICATORY,  adj.  Punitory, 
performing  the  office  of  venge- 
ance. Vindicativo ,  lo  que  castiga, 
ó  toma  satisfacción  de  algún 
agravio  6  delito  cometido. 

VINDICATORY.  Dífcnfory  ,  juflifica- 
tory.  Vindicativo  ,  lo  que  defiende 
ó  justifica  de  alguna  calumnia 
ó  nota  de  infamia. 

A  VINDICATORY    ANSWER.  RespUeS- 

ta  vindicativa. 
VINDICTIVE,  adj.  Given  to  re- 
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venge  ,    revengeful.    Vengativo, 
indinado  á  tomar  venganza  de 
qua/quier  agravio. 

VINE.  s.  The  plant  that  bears  the 
grape.  Vid  ,  planta  que  produce 
las  uvas. 

WILD  VINE.  Vid  salvage.' 

TO  PLANT  VINES.  Plantar  vides. 

A  VINE  BUD  OR  BRANCH.  Sarmien- 
to. 

ViNEGRUB.  s.  The  name  of  a 
little  infed:  of  a  green  colour 
found  nicking  to  the  leaves  of 
vines.  Pulgón  de  la  vid ,  insecto 
pequeño  de  color  verde ,  que  se 
halla  pegado  á  las  hojas  de  la 
vid. 

A  viNE-KNiFE.  Podadera. 

A  VINE  REAPER.  Vendimiador,  el 
que  vendimia  ó  recoge  el  fruto  de 
las  viñas. 

A  yiNE-STOcK.  Cepa. 

VINEGAR,  s.  Wine  grown  four. 
Vinagre  ,  el  vino  acedo  y  agrio, 
natural  6  artificialmente. 

VINEGAR.  Any  thing  metaphorical- 
ly four.  Vinagre  ,  qualquier  cosa 
metafóricamente  agria. 

A  VINEGAR  CRUET.  Vinagrera. 

VINEYARD,  s.  A  ground  planted 
with  vines.  Viña,  el  terreno  plan- 
tado de  viñas. 

THE   VINEYARD    OF    THE     LORD.    Ln 

viña  del  Señor  ,  ó  la  Iglesia  Ca- 
tólica. 

VÍNNET.  s.  A  flower  or  border 
which  Printers  ufe  to  ornament 
printed  leaves  of  books.  Viñeta, 
figura  ó  labor  con   que  los  Impre-       ,, 
sores  adornan  las  hojas  impreíat^     1 
de  algún  libro  &c. 

VÍNNEWED.l     ,.  .rr 

VÍNNEY.         r  ^-  ^  •  **°°í-^Y- 

VÍNOUS.  adj.  Having  the  qualities 
of  wine  ,  conllrting  of  wine.  Vi- 
noso ,  lo  que  tiene  la  calidad  ó 
propiedad  del  vino. 

VINTAGE,  s.  The  produce  of 
the  vine  for  the  year.  Vendimia, 
la  cosecha  de  la  uva. 

VINTAGE.  The  time  in  which  grapes 
are  gathered.  Vendimia  ,  la  esta- 
ción del  año  en  que  se  cage  la 
uva. 

VÍNTAGER.  s.  One  who  gathers 
the  vintage.  Vendimiador  ,  el  que 
vendimia  ó  recoge  el  fruto  de  tas 
viñas. 

VÍNTNER.s.One  who  fells  wine. 
Vinatero  ,  el  que  vende  vino  ,  ó 
trajica  con  él. 
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VÍOL.  s.  A  ftringed  inftrument  of 
mufick.  VioLi  ,  instrumento  mú- 
sico Je  cuerAas  mayor  que  el  vioUn. 

A  BASS-Vioi.  Violón. 

VIOL.  {Nav.')  An  hawfer  or  ftrand- 
rope  bound  faft  with  nippers  to 
the  cable  ,  and  brought  to  the 
jeer  capftan  for  the  better  weigh- 
ing of  the  anchor  when  the  main 
capitán  proves  infufficient.  Vira- 
dor  ,  calabrote  afianzado  eon  mó- 
jeles al  cable  ,y  traido  al  ca- 
brestante volante  para  mejor  le- 
var el  ancla  quando  el  cabrestan- 
te principal  no  basta. 

VÍOLABLE.  adj.  Such  as  may  be 
violated  or  hurt.  Viciable  ,  lo  que 
se  puede  violar. 

TO  VIOLATE.  V.  a.  To  injure, 
to  hurt.  Violar ,  injuriar  ,  dañar. 

TO  VIGÍATE.  To  infringe  ,  to  break 
any  thing  venerable  ,  to  injure  by 
irreverence.  Violar  ,  profanar. 

TO  VIOLATE  THE  TEMPLE.     Violar  el 

.  templo. 

TO  VIOLATE  A  LAW.  Violar  una  ley. 
TO   VIOLATE.    To  raviih  ,  to  de- 
flower.   Violar  ,    corromper  por 
Juerza  d  alguna  muger. 

TO  VIOLATE  A  MAIDEN.    ViolUY  Wta 

doncella. 

VIOLATED,  pret.  y  part.  pas.  del 
verbo  to  violate. 

VIOLATION,  s.  Infringement  or 
injury  of  fomething  facred.  Vio 
lacion  ,  la  acción  Je  violar  ó  pro- 
fanar alguna  cosa  sagrada. 

violation  of  THE  LAWS.  Violación 
ó  infracción  de  las  leyes. 

violation.  Rape  ,  the  a£t  of  de- 
flowering. Estupra,  concúbito  for- 
zado con  alguna  muger  ,  p.nticu- 
¡armente  doncell.t. 

VIOLATOR,  s.  One  who  injures 
or  infringes  fomething  facred. 
Violador  ,  el  que  viola  6  profana 
alguna  cosa  sagrada. 

VIOLATOR  OF  THE  SANCTUARY.  Vio- 
lador del  santuario. 

VIOLATOR.  A  ravifher-  Estuprador, 
el  que  estupra. 

A    VIOLATOR     Of     VIRGINS,    VioLldor 

de  doncellas. 

VIOLENCE,  s.  Force  ,  ftrength 
applied  to  any  purpofe.  Violen- 
cia ,  fuerza  6  ímpetu  en  las  ac- 
ciones. 

VIOLENCE.  An  attack  ,  an  affault ,  a 
murder.  Violencia,  ataque  ó  asal- 
to que  sea  causa  de  muerte  vio- 
lenta. 
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VIOLENCE.  Outrage  ,  unjud  force. 
Violencia  ,  fuerza  injusta. 

VIOLENCE.  Eagernefs  ,  vehemence. 
Violencia  ,  veliemencia  ,  impetuo- 
sidad. 

THE  VIOLENCE  OF  A  STORM.  Violen- 
cia de  una  tempestad. 

THE    VIOLENCE     OF     HIS    TEMPER     IS 

UNSUFFERABLE.  I^i  violencia  de 
SU  genio  es  inaguantable. 

VIOLENCE.  Forcible  defloration. 
Violencia  ,  el  acto  torpe  e.vectita- 
do  contra  la  voluntad  de  alguna 
muger. 

VÍOLENT.  adj.  Forcible,  afting 
with  ftrength.  Violento  ,  lo  que 
obra  con  ímpetu  y  fuerza. 

A  VIOLENT  PAIN.  Un  dolor  vehe- 
mente. 

A  VIOLENT  STORM.  Tempestad  vio- 
lenta. 

A  VIOLENT  TEMPER.  GcniO  viokuto. 
TO    LAY-  VIOLENT    HANDS    ON    ONE. 

Poner  manos  violentas  en  algu- 
no. 

VIOLENTLY,  adv.  With  force, 
forcibly  ,  vehemently.  Violenta- 
mente ,  con  violencia,  vehemencia 
ó  fuerza. 

VIOLET,  s.  A  flower.  Violeta, 
Jlor  pequeña. 

SYRUP  OF  VIOLETS.  Xarabe  de  vio- 
letas. 

VIOLIN,  s.  A  fiddle  ,  a  «ringed 
inflrument.  Violin  ,  instrumento 
músico  de  quatro  cuerdas. 

VIOLONCELLO,  s.  A  ftringed 
inflrument  of  mufick.  Especie  de 
viola  ,  ó  violón  pequeño. 

VÍPER.  s.  A  ferpent  of  that  fpe- 
cies  which  brings  its  young  alive. 
Víbora  ,  serpiente  de  la  especie 
que  pare  sus  hijuelos  vivos ,  d  dis- 
tinción de  las  demus  que  ponen 
huevos. 

THE  BITE  Of  A  VIPER.  Mordedura 
de  víbora. 

VIPER  GRASS.  S.  (Bot.)  Escor- 
zonera. 

VÍPERINE.  /adj.  Belonging   to  a 

VlPEROUS.\viper  ,  having  the 
qualities  of  a  viper.  Viperino  ,  lo 
que  pertenece  á  las  víboras  ,  ó 
tiene  sus  propiedades. 

VIRAGO,  s.  A  woman  with  the 
qualities  of  a  man.  Marimacho, 
la  muger  que  en  su  corpulencia  y 
acciones  parece  hombre. 

VÍRENT.  adj.  Green  ,  not  faded. 
Verde ,  lo  que  está  en  su  vigor., 
como  opuesto  á  lo  seco  y  marchito 
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VIRGiE.  s.  (^Physiol.')  A  meteor 
relembling  a  bundle  of  rods.  Va- 
ras de  luz  ,  meteoro  parecido  á 
un  manojo  ó  haz  de  varillas. 

VIRGE.  s.   A   dean's    mace.   V. 

VERGE. 

VIRGIN,  s.  A  maid  ,  a  womiii 
unacquainted  with  men.  Virgen, 
doncella  ,  muger  que  no  ha  cono- 
cido varón. 

THE     BLESSED     VIRGIM      MARY.       L:t 

bienaventurada  Virgen  María.  - 
VIRGIN.   Any   thing   untouched  or 
unmingled.  Virgen  ,  aquella  cosa 
que  está  en  su  primera  entereza. 
VIRGIN  GOLD.  Oro  vírgen. 
VIRGIN  WAX.  Cera  virgen. 
VIRGIN  H&NEY.  IiPiel  vírgen. 
VIRGIN  OIL.  Aceyte  vírgen. 
VIRGIN.  (^AstroH.)  The  fign  of  tha 
zodiack  in  which  the  fun  is  in 
Auguft.  Virgo  ,  signo  boreal ,  que 
corresponde  al  mes  de  Agosto. 
VIRGIN'S  BOWER,  s.  (fíoí.)  A 

plant.  Clemátida  ,  ó  clemátide, 
VIRGIN'S  THREAD,  s.  A  fort 
of  meteor  that  flies  in  the  air 
like  fmall  untwifted  filk  ,  which 
falling  upon  the  ground ,  or  upon 
plants  ,  changes  itlelt  into  a  fiih- 
ftance  like  a  Ipider's  web.  Hilo 
de  vírgen  ,  ó  de  doncella  ,  especie 
de  meteoro  que  se  ve  volando  en  el 
ayre  en  tiempo  de  verano  en  para- 
ges húmedos  ,  á  manera  de  hebras 
de  seda  sin  torcer ,  las  que  cayen- 
do sobre  la  tierra  6  sobre  algu- 
na planta  ,  se  convierten  en  una 
especie  de  telaraña. 
VIRGIN.  radj.  Befitting  a  vir- 
VÍRGINAL.\gin  ,  pertaining  to 
a  virgin  ,  maiden ,  maidenly.  Vir- 
ginal ,  lo  que  pertenece  d  virgen, 
ó  es  propio  de  ella. 
VIRGINAL  CHASTITY.  Castidad  vir- 

^ittal. 
VIRGINAL,  fs.   A  mufical  in- 
VÍRGINALS.\ftrument  fo  called 
becaufe   uled    by   j'oung    ladies. 
Espineta  ,  clavicordio  pequeño. 
VIRGINITY.  S.Maidenhead, 
unacquaintance  with  man.  Virgi- 
nidad ,  la  entereza  corporal  de 
la  persona  que  no  ha  tenido  co- 
mercio carnal.  Aplícase  con  pro- 
piedad al  sexu  femenino  ,  aunqt;e 
algunas  veces  se  suele  aplicar  al 
hombre. 
VIRILE,  adj.  Belonging  to  man. 
Viril  ,  lo  que  pertenece  <¡  es  f  ra- 
pio del  varón. 
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THE  viRUE  MEMBER.  £1  mkmbro 
viril. 

viKllE  AGE.  Edad  viril. 

VIRILE  COURAGE.  AnitHo  Viril ,  6  va- 
ronil. 

VIRILITY,  s.  Manhood ,  charafter 
of  a  man.  Virilidad  ,  Lt  facultad 
ó  fuerza  de  la  edad  varonil. 

VlRiiiTY.  Power  of  procreation. 
Virilidad ,  potencia  generativa  en 
el  varón. 

VÍJ8.TÜAL.  adj.  Having  the  effica- 
cy without  the  fenlible  part. 
Virtual,  lo  que  en  virtud ,  fuerza 
ó  actividad  equivale  á  otra  cosa 
en  orden  á  obrar  como  ella. 

VlRTUAi  HEAT.  Calor  virtual. 

viRTüAi  FOCUS.  (  Opt.  )  Foco  vir- 
tual. 

VIRTUÁLITY.  s.  Efficacy.  Vir- 
tualidad, la  facultad,  potencia 
ó  actividad  de  una  cosa  fara 
obrar  como  otra. 

VIRTUALLY,  adv.  In  eíFeft, 
though  not  formally.  Virtual- 
mente  ,  equivalentemente  á  otra 
cosa. 

THE   SUN    IS  VIRTUALtY  OV  EARTH. 

El  sol  está  virtualmente  sobre  la 

tierra. 
VIRTUE,  s.  Moral  goodnefs.  Vir- 
■     tud  ,   integridad  de  ánimo  ,  y 

bondad  de  vida. 
MORAL  VIRTUE.  Virtud  moral. 
THEOLOGICAL    VIRTUE.    Virtud  teO' 

logal. 

CARDiKAL  VIRTUE.  Virtud  cardi- 
nal. 

A  MAN  or  VIRTUE.  Hombre  virtuoso. 

TO  MAKE    A  VIRTUE    OF    NECESSITY. 

Hacer  de  la  necesidad  virtud. 

VIRTUE.  Medicinal  quality  or  effica- 
cy. Virtud ,  la  eficacia  ,  activi- 
dad ó  calidad  propia  de  algunas 
cosas  en  orden  á  la  sanidad  ó 
curación. 

VIRTUE.  Efficacy  ,  power  ,  añing 
power.  Virtud ,  eficacia  ,  poder 
6  potestad  de  obrar. 

EXPULSIVE  VIRTUE.  Virtud  exful- 
siva. 

VIRTUE.  Bravery  ,  valour.  Virtud, 
vigor  ,  valor. 

VIRTUE.  One  of  the  orders  of  the 
celeftial  hierarchy.  Virtudes  ,  el 
quinto  coro  de  los  nuíve  en  que 
están  distribuidos  los  espíritus 
celestiales. 

VÍRTUELESS.  adj.  Wanting  vir- 
tue ,  deprived  of  virtue.  Falto 
de  virtud ,  sea  moral  ó  teologal. 
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VÍRTUELESS.  Not  having  efficacy, 
without  operating  qualities.  In- 
eficaz ,  falto  de  virtud  y  activi- 
dad para  obrar. 

VIRTUOSO,  s.  A  man  íkilled  in 
antique  or  natural  curioíities.  Vir- 
tuoso ,  el  hombre  versado  en  cu- 
riosidades antiguas  ,  ó  aficionado 
á  investigar  antigüedades  ó  mo- 
numentos que  quedan  de  la  anti- 
güedad ;  naturalista  ó  antiqua- 
rio. 

VIRTUOSO.  A  man  ftudious  of  paint- 
ing ,  ftatuary  ,  or  architeóture. 
Virtuoso  ,  el  hombre  versado  y 
aficionado  á  las  nobles  artes  de 
pintura  ,  escultura  y  arquitectu- 
ra. Extiéndese  también  al  que  es 
versado  ó  aficionado  á  la  mú- 
sica. 

VÍRTUOUS.  adj.  Morally  good. 
Virtuoso  ,  el  que  se  exercita  en  la 
virtud ,  ú  obra  según  ella. 

VIRTUOUS.  Chafte.  Virtuoso,  casto. 

A  VIRTUOUS  MAN.  Hombre  virtuoso. 

A  VIRTUOUS  LIFE.  Vida  virtuosa. 

VIRTUOUS.  Efficacious  ,  powerful. 
Eficaz  ,  activo. 

VIRTUOUS.  Having  medicinal  quali- 
ties. Virtuoso  ,  lo  que  tiene  acti- 
vidad y  virtud  sanativa. 

VÍRTUOUSLY.  adv.  In  a  virtuous 
manner.  Virtuosamente ,  de  un 
modo  virtuoso. 

A     MAN     WHO     LIVES     VIRTUOUSIV. 

Hombre  que  vive  virtuosamente. 

VÍRTUOUSNESS.  s.  The  Ikte  or 
charafter  of  being  virtuous.  La 
calidad  ó  propiedad  virtuosa  de 
alguna  persona  ó  cosa, 

VIRULENCE,  s.  (  Surg. ).  V.  vi- 
rus. 

VIRULENCE. /Mental   poifon  ,   tna- 

viRüLENCY.\lignity  ,  acrimony  of 
temper  ,  bitternefs.  Virulencia, 
veneiu  ,  ponzoña  ,  malignidad  de 
intención. 

VÍRULENT.  adj.  Poifonous  ,  ve- 
nomous. Virulento  ,  venenoso, 
fonzomso. 

VIRULENT.  (^Med.")  Any  thing  that 
yields  a  virus.  Virulento  ,  to  que 
arroja  podre  ó  materia  conta- 
giosa. 

A    VIRULENT     CONORRHCEA.     GoHOr- 

rea  virulenta. 

VIRULENT.  Poifoned  in  the  mind, 
bitter,  malignant.  Virulento,  pon- 
zoñoso ,  maligno. 

A  VIRULENT  STYLE.  Estilo  mordaz. 

VIRULENTLY,  adv.  Malignantly, 
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with  bitternefs.  Malignamente, 
con  malignidad  ,  virulencia  ó 
acrimonia. 

VIRUS,  s.  (Surg.^  Venomous  cor- 
ruption in  any  wound  or  ulcer. 
Virulencia  ,  la  materia  6  podre 
venenosa  que  se  hace  en  alguna 
herida  6  llaga. 

VISAGE,  s.  Face  ,  countenance, 
look.  Rostro  ,  cara, 

A  GOOD  VISAGE.  Buena  cara. 

TO  MAKE  VISAGES.  Hacer  visages  4 
gestos. 

TO  VISCERATE,  v.  a.  To  em- 
bowel ,  to  exentrate.  Desentra- 
ñar,  sacar  ó  arrancar  las  entra- 
ñas á  algún  animal. 

VISCERATED,  pret.  y  part.  pas. 
del  verbo  to  viscerate. 

VISCID,  adj.  Glutinous,  tenacious. 
Viscoso  ,  pegajoso  ,  glutinoso. 

VISCID  HUMOURS.  Humorcs  viscosos. 

VISCIDITY,  s.  Glutinoulnel's,  ten- 
acity ,  ropinefs.  V.  viscosity. 

VISCOSITY,  s.  Glutlnoufnefs  , 
tenacity  ,  a  glutinous  fubftance. 
Viscosidad  ,  materia  6  humor  pe- 
gajoso  ó  glutinoso. 

VISCOUNT,  s.  A  nobleman  next 
in  degree  to  an  earl.  Vizconde, 
título  de  honor  inmediato  al  de 
Conde. 

VISCOUNTESS,  s.  The  lady  of  .i 
Vifcount.  Vizcondesa  ,  la  tnuger 
del  Vizconde. 

Viscous,  adj.  Glutinous,  fticky, 
tenacious.  Viscoso,  pegajoso ,  glu- 
tinoso. 

A  VISCOUS  FiuiD.  Fluido  viscoso. 

VISIBILITY,  s.  The  ftate  or  qua- 
lity of  being  perceptible  to  the 
eye.  Visibilidad  ,  la  capacidad  6 
aptitud  de  verse  alguna  cosa. 

VISIBLE,  adj.  Perceptible  by  the 
eye.  Visible  ,  lo  que  se  puede  ver. 

THAT   steeple  IS  VISIBLE  AT  SEVEN 

mile's    DISTANCE.   Aquella  torre 
se  puede  ver  á  distancia,  de  siete 
millas. 
VISIBLE.  Difcovered  to.  the  eye.  Vi' 
tibie  ,  claro  ,  manifiesto. 

VISIBLE    OBJECTS.  ObjctOS  visiblcS. 

A  VISIBLE  MISTAKE.  Ycrro  mani- 
festo. 

A  VISIBLE  MAN.  Hombrc  visible  ,  (f 
conspicuo. 

VÍSIBLENESS.  s.  State  or  quality 
of  being  vifible.  V.  visibility. 

VISIBLY,  adv.  In  a  manner  per- 
ceptible by  the  eye.  Visiblemen- 
te,  de  manera  qtie  pueda  ser  visto. 
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VÍSTER.  s.  An  office  or  dignity  in 
the  Ottoman  Empire.  V.  vizier. 

VÍálON.  s.  ^i¿ht  ,  the  faculty  of 
feeing  Vision  ,  Li  action  de  ver, 
ó  el  acto  de  la  fotcncia  visiva. 

BSíGHT  VISION.  (Opt.')  Vision  clara. 

OBSCURE    VISION.   (Oft  )  Visiotl    ots- 

ciira. 
VISION'.  A  fupernatural  appearance, 
a   fpeftre  ,    a   phantom.   Visio?¡, 
fantasma. 

THE    BKATIFICK    VISION.    La    visiolt 

beatífica. 

VISION.  A  dream ,  fomething  ihown 
in  a  dream.  Vision  ,  suer.o. 

HE  Says  he  had  a  vision  iast 
NIGHT.  ¿I  dice  que  tuvo  una  vi- 
sion anoche. 

VISIONARY,  adj.  AfFefted  by 
phantoms  ,  difpofed  to  receive 
imprefTions  on  the  imagination. 
Visionario  ,  el  que  fin^e  visiones. 

visiOKARY.  Imaginary  ,  not  real, 
feen  in  a  dream.  Visionar'io ,  ima 
ginario,  lo  que  carece  de  realidad, 
y  solo  se  ve  en  sueños. 

VÍSIONARY.  s.  One  whofe  ima- 
gination is  dillurbed.  Hombre  ví- 
jionario  ,  aquel  que  Jin¿e  visio- 
nes. 

TO  VÍSIT.  V.  a.  To  go  to  fee.  Vi- 
sitar ,  ir  á  ver  á  alguno  for  aten- 
ción 6  amistad. 

I  GO  TO  VISIT  A  FRIEND.  Voy  Á  Vi- 
sitar á  un  amigo. 

TO  VISIT.  To  fend  good  or  evil 
judicially.  Visitar ,  enviar  Dios 
á  los  hombres  algún  esfecial  con- 
suelo ó  trabajo. 

GOD   HAS  BEEN   PLEASED  TO  VISIT  US 

WITH  TROUBLES  Dios  fue  servido 
visitarnos  con  trabajos. 
TO  VISIT.  To  come  to  furvey  with 
judicial  authority.  Visitar  ,  reco- 
nocer ó  examinar  alguna  cosa 
con  autoridad  judicial ,  como  ha- 
cen les  jueces  eclesiásticos  y  secu- 
lares. 

A    BISHOP    WHO  VISITS    HIS    DIOCESS 

EVERY  YEAR.  Obi'sfo  quc  visita 
su  Obis  fado  cada  alio. 

TO  VISIT  SHIPS.  (Nav.')  Visitar  na- 
vios- 

TO  VISIT.  V.  n.  To  keep  up  tlie 
intercourfe  of  ceremonial  faluta- 
tions  at  the  houfe.^  of  each  other. 
Visitarse  ,  irse  á  ver  recífroca- 
rnente  for  ceremonia  ,  atenciotí  ó 
amistad. 

NOW  WE  DO  NOT  VISIT.  Akova  no 
nos  visitamos. 
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VISIT,  s.  The  aft  of  going  to  fee 
another.  Visita  ,  acción  de  corte- 
sanía ¡yendo  á  ver  á  su  casa  á 
alguno  for  atención  ,  amistad  ó 
consuelo. 

MY  FATHER  PAYED   ME  A  VISIT.   Mi 

fadre  me  hizo  una  visita. 

1  MUST    RETURN    THE   VISIT  TO  THAT 

lADY.   Me    es   freciso   volver   la 
vista  á  aquella  señora. 
VISIT   BOAT.   (  Nav. )  Bote  de  vi- 
sita. 

TO  RENDER  AN   ACCOUNT  TO  A  VISIT 

BOAT.  Dar  razón  á  un  bote  de 
visita. 

VISITABLE,  adj.  liable  to  be  vi- 
ilted,  Lo  que  está  sujeto  ó  ex- 
f  lies  to  á  ser  visitado  ,  ó  lo  que 
se  fuede  visitar. 

VISITANT,  s.  One  who  goes  to 
fee  another.  Visitador  ,  el  que  vi- 
sita ó  va  á  ver  á  otro  for  aten- 
ción ó  amistad. 

VISITATION,  s.  The  aft  of  vifit- 
¡ng.  Visitación  ,  l.i  acción  de  vi- 
sitar. 

VISITATION.  Objeft  of  vifits.  Visita, 
el  objeto  de  las  visitas  que  se  ha- 
cen á  farte  determinada. 

VISITATION.  Judicial  vifit  or  per- 
ambulation. Visit.'* ,  el  acto  de 
jurisdicción  con  que  algún  juez  ó 
prelado  se  informa  del  proceder 
de  sus  inferiores  ó  subditos, 

THE  VISITATION  OF  A  DIOCESS.  Vi- 
sita de  un  Obisfado. 

VISITATION.  Judicial  evil  fent  by 
God.  Visita ,  trabajo  enviado  for 
Dios  á  alguna  criatura. 

THE  VISITATION    Of  OUR.   LADY.    La 

Visitación  de  nuestra  Señora. 

VISITATORIAL,  adj.  Belonging 
to  a  judicial  vifitor.  Visitatorio, 
lo  que  fertenece  al  visitador  que 
como  juez  ó  frei.i.io  visita. 

VISITED,  pret.  y  part.  pas.  del 
verbo  to  visit. 

VISITER,  fs.  One  comes  to  viiit 

ViSITOR.\another.  Visitador ,  el 
que  visita  for  atención  ó  amis- 
tad. 

visiter.  An  occafional  judge.  Visi- 
tador ,  el  juez  ó  f  re  lado  que  visi- 
t.t  como  tal. 

VÍSIVE.  adj.  Formed  in  the  aft  of 
feeing.  ]'isivo  ,  lo  que  tiene  facul- 
tad de  ver. 

visivE  POWER.  Potencia  visiva. 

VÍSNOMY.  s.  Face  ,  countenance. 
Fisonomía  ,  cara  ,  semblante.  Es 
voz  corrompida  de  rHysioGKOMY. 
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VÍSOR.  s.  A  maík  ufed  to  disfi,- 
gure  and  difguile.  V.  vizard. 

VÍSORED.  adj.  Maíked.  £n-nas- 
carado  ,  el  que  anda  disfraz.t.io 
y  cubierto  el  rostro  con  máscara, 
carátula  6  visera. 

VISTA,  s.  View,  profpeft  through 
an  avenue.  Vista  ó  perspecti-ja 
for  avenidas. 

VÍSUAL.  adj.  Ufed  iu  fight,  exercif- 
ing  the  power  of  fight.  Visual, 
lo  que  perte?icce  á  la  vista  cotno 
Instrumento  6  medio  fara  ver. 

VITAL,  adj.  Contributing. to  life, 
neceflary  and  relating  to  life, 
containing  life.  Vital,  lo  .que  fer- 
teitece  á  la  vida ,  y  es  fro  fio  de 
ella  ,  lo  que  contribuye  á  ella  ,  6 
la  es  necesario. 

THE  vital  spirits.  Los  esfírituí 
vitales. 

VITALITY,  s.  Power  of  fubfifting 
in  life.  Vitalidad  ,  la  virtud  ó 
subsistencia  de  la  vida. 

VITALLY,  adv.  In  fuch  a  manner 
as  to  give  \\ie.  Vitalmente  ,  cun 
potencia  vital.  ' 

VifALS.  s.  Parts  eifential  to  life. ' 
Las  f  artes  vitales  y  mas  nobles 
de  todo  viviente. 

TO  VÍTIATE.  V.  a.  To  deprave, 
to  fpoil ,  to  make  lefs  pure.  Vi- 
ciar ,  dañar  ó  corromfer  alguna 
cosa  física  ó  moralmente. 

VÍTIATED.  pret.  y  part.  pas.  del 
verbo  to  vitiate. 

VITIATION,  s.  Depravation,  cor- 
ruption. Defravaciojt,  corrupción 
y  estrago  de  alguna  cosa. 

VÍTIOUS.  adj.  Corrupt  ,  wicked, 
oppofite  to  virtuous.  Vicioso  ,  en- 
tregado á  vicios.  f 

a  viTiqus  Mkti.  Hombre  vicioso. 

viTIous.  Having  phyfical  ill  quali- 
ties. Vicioso  ,  lo  'que  tiene  malas 
propiedades. 

A  viTious  HORSE.  Caballo  vicioso. 

VÍTIOUSLY.  adv.  Corruptly.  T7- 
ciosamente  ,  con  vicio  excesivo. 

VÍTIOUSNESS.  s.  Corruptnefs, 
ftate  of  being  villous.  Calidad  ó 
propiedad  viciosa. 

VÍTREOÜS.  adj:  Glafly  ,  cciifiíl- 
ing  of  glafs  ,  refcmbiiñg  glafs. 
Vitreo ,  lo  que  está  hecho  de  vi- 
drio ,  6  tiene  su^  propiedades. 

vitrEous  humour.  Humor  vitreo. 

VÍTREOUSNESS,  s.  Refemblance 
of  glafs.  Apariencia  vitrea,  ó  se- 
mejanza ai  vidrió. 

VI  IPvÍFICABLE.  adj.  Convertible 


5  9°  VIT 

into  glafs.  Mtrescihle  ,  lo  que  se 
puede  reducir  á  vidrio. 

TO  vitrifícate,  v.  a.  (Chim.-) 
To  change  into  glafs.  Vitrijicar, 
reducir  alguna  cosa  á  vidrio  ,  ó 
hacer  que  tenga  su  apariencia  y 
propiedades. 

VITRÍFICATED.  pret.  y  part, 
pas.  del  verbo  to  \itrificate. 

VITRIFICATION,  s.  Produaion 
of  glafs  ,  ad  of  changing  or  flatc 
of  being  changed  into  glafs.  Vi- 
trificación ,  ¡a  acción  de  vitrifi- 
car ó  vitrificarse. 

VITRIFIED,  pret.  y  part.  pas.  del 
verbo  to  vitrify. 

TO  VÍTRIFY.  V.  s.  To  change 
into  glafs.  V.  TO  vitrifícate. 

TO  VÍTRIFY.  V.  n.  To  become 
giafs.  Vitrificarse  ,  reducirse  algu- 
na cosa  d  vidrio. 

VÍTRIOL.  s.  FolTil  and  acid  fait 
with  the  addition  of  a  metallick 
matter.  Vitriolo  ,  sal  fosil  y  aci- 
da ,  mezclada  con  partículas  me- 
tálicas. 

BlCB  viTRioi.  Vitriolo  azul. 

SED  vitriol.  Vitriolo  roxo. 

CREEN  vitriol.  Vitriolo  verde. 

WHITE  vitriol  Vitriolo  blanco. 

liQüiD  vitriol.  Vitriolo  líquido. 

ROMAN  viTftiOL.  Piedra  infernal. 

coicoTHAR  OF  xifRiOL.Colcotar  de 
vitriolo. 

VÍTRIOLATE.     fadj.Impregnat- 

VÍTRIOLATED.ted  with  vi- 
triol  ,  confiding  of  vitriol.  Vitrio- 
lado  ,  lo  que  es  de  la  naturaleza 
del  vitriolo. 

viTRiOLATED  TARTAR.  Tártaro  vi- 
triolado. 

VITRIÓLICK./adj.   Refembling 

VITRÍ0LOUS,\vitriol ,  contain- 
ing vitriol.  Vitrióüco  ,  lo  que  en- 
cierra en  sí  vitriolo  ,  ó  se  parece 
á  vitriolo. 

VÍTULINE  adj.  Belonging  to  a 
calf.  Vitulino  ,  lo  que  pertenece  a 
vitula  ,  ternero  6  becerro. 

VITUPERABLE,  adj.  Blamewor- 
tliy.  Vituperable  ,  lo  que  se  debe 
vituperar. 

TO  VITUPERATE,  v.  a.  To 
blame  ,  to  cenfure.  Vituperar, 
decir  mal  de  alguna  cosa  ,  notán- 
dola de  viciosa  6  indigna. 

VITUPERATED,  pret.  y  part. 
pas.  del  verbo  to  vituperate. 

VITUPERATION,  s.  Blame ,  cen- 
fure. Vituperación  ,  la  acción  de 
vituperar. 
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VITUS'S  DANCE.  (M-</.)  A  fort 
of  convulfion  which  boys  and 
girls  are  fubjeót  to  from  the  age 
of  ten  years  to  the  time  of  pu- 
berty. Corea  6  bayle  de  S.  Vito, 
especie  de  convulsion  que  acomete 
á  los  jóvenes  de  ambos  sexos  des- 
de la  edad  de  diez  años  hasta  la 
Wndertad. 
VA  VOCE.  A  latin  phrafe  fre- 
quently ufed ,  and  literally  fig- 
niíying  :  by  ivord  of  tnouth.  A 
viva  voz ,  de  palabra. 

VrV'ÁCIOUS.  adj.  Long  lived.  De 
larga  vida. 

VIVACIOUS.  Spritely  ,  gay ,  aíbive, 
lively.  Vivaz  ,  vivo  ,  despejado. 

VIVÁCIOUSNESS. /s.  Livelinefs, 

VIVACITY.  \   fpritelinefs. 

Vivacidad  ,   viveza  del  tiatural 
ó  genio. 

VIVACITY.    Longevity  ,  length  of 

life.    V.  LONGEVITY. 

VÍVARY.  s.  A  term  Indifcrimi- 
nately  ufed  for  a  park  ,  warren 
or  filhpond.  Vivar  ,  vivario  ,  vi- 
vero ,  voz  que  se  usa  indistinta- 
mente para  significar  gazapera 
6  soto  de  conejos  ,  y  pesquera  ó 
estanque  en  que  se  crian  peces. 

VIVE.  adj.  Lively  ,  forcible,  pref- 
fin^.  Vivo ,  vehemente. 

VÍVES.  s.  pl.  iFarr.-)  Flattifli 
kernels  in  clufters  creeping  down- 
wards between  the  chap  and  the 
neck  of  a  horfe  towards  the 
throat.  Paladares ,  especie  de  ha- 
bas ó  bultos  que  les  salen  en  la 
boca  á  los  caballos. 

VÍVENCY.  s.  Manner  or  fupport- 
ing,  or  continuing  life.  Subsisten- 
cia ,  modo  de  vivir  ó  subsistir. 

VIVID,  adj.  Lively  ,  quick  ,  ftrik- 
ing  ,  fpritcly ,  aáive.  V.  viva- 
cious. 

VIVIDNESS,  s.  Life,  quicknefs, 

vigour.  V.  VIVACITY. 

VIVIDLY,  adv.  With  life  ,  with 
quicknefs  ,  with  flrength.  Viva- 
mente ,  con  viveza  ó  vivacidad. 

TO  VIVIFÍCATE,  v.  a.  To  make 
alive ,  to  inform  with  life  ,  to 
animate.  Vivificar  ,  dar  vida. 

TO  vivifícate.  To  recover  from 
fuch  a  change  of  form  as  feems 
to  deftroy  the  properties.  Vivifi- 
car ,  recuperar ,  restaurar. 

TO    VIVIFÍCATE    MERCURY.  (  CA/m.  ) 

Vivificar  mercurio. 
VrVÍFICATED.  pret.  y  part.  pas. 
del  verbo  to  vivificatb. 
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VIVIFICÁTION.  s.  The  afb  of 
giving  life.  Vivificación ,  la  acción 
de  vivificar. 

VIVIFICÁTION.  (  Chim.  )  The  new 
force  ,  vigour  and  luílre  given  to 
natural  bodies.  Vivificación  ,  la 
nueva  fuerza  ,  vigor  y  lustre  que 
se  da  á  los  cuerpos  naturales. 

VIVIFICÁTION  OF  MERCURY.  Vivifi- 
cación de  mercurio. 

VIVÍFICK.  adj.  Giving  life,  mak- 
ing alive.  Vivficativo  ,  lo  que  vi- 
vifica ,  6  puede  vivificar. 

VIVIFIED,  pret.  y  part.  pas.  del 
verbo  to  vivify. 

TO  VÍVIFY.  V.  a.  To  make  alive, 
to  animate  ,  to  endue  with  life. 

V.  TO   VIVIFÍCATE. 

VIVIPAROUS,  adj.  Bringing  the 
young  alive  ,  oppofed  to  ovipa- 
rous. Vivíparo  ,  el  anim.il  que 
pare  los  hijos  vivos  ,  á  distinción 
de  ¡os  ovíparos  ,  ó  los  que  paren 
huevos. 

Vivo.  s.  (^Archit. )  The  íhaft  or 
fufl  of  a  column.  Vivo  de  la  co- 
lumna ,  el  fuste  de  ella. 

VÍXEN.  s.  Á  íhe  fox.  Zorra  6  ra- 
posa ,  la  hembra  del  zo¡ro  ó  ra- 
poso. 

VIZ.  V.  VIDELICET. 

VIZARD,  s.  A  maík  ufed  for  dif- 
guife.  Visera ,  máscara  ó  cará- 
tula. 

TO  VIZARD.  V.  a.  To  malic.  En- 
mascarar ,  tapar  con  máscara, 
visera  ó  carátula. 

ViZARDED.  pret.  y  part.  pas. 
del  verbo  to  vizard. 

VIZIER,  s.  The  prime  Minifter  of 
the  Turkifh  Empire.  Visir,  6 gran 
Visir  ,  el  primer  Ministro  del 
Imperio  Otomano. 

ULCER,  s.  A  fore  of  continuance, 
not  a  new  wound.  Úlcera  ,  llaga 
causada  de  humor  corrosivo. 

TO  ULCERATE,  v.  a.  To  difea-^i 
with  lores.  Ulcerar,  corroer  el  hu- 
mor alguna  parte  blanda  del 
cuerpo. 

ULCERATION,  s.  (  Surg. )  The 
aft  of  breaking  into  ulcers.  Ulce- 
ración ,  corrosion  de  humor  en  al- 
guna parte  blanda  del  cuerpo. 

ULCEROUS,  adj.  Affliaed  with 
ulcers.  Ulcei'oso  ,  que  tiene  á  pa- 
dece úlceras. 

ÚLCEROUSNESS.  s.  The  ftate  of 
being  ulcerous.  Estado  6  condi- 
ción de  ¡o  que  tiene  ulceras. 

ULCERED,  adj.  Grown  by  time 
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from  a  hurt  to  an  ulcer.  Ulcera- 
do ,  lo  t¡tif  liega  ¡i  h.uerse  úlcera. 

AN  uiCEKED  IFG.  Pierna  ulceruíla. 

ÚLFA.  s.  The  fubftance  which 
falls  from  the  whctftones.  Amo- 
Induras  ,  las  partículas  que  suel- 
ta la  piedru  al  tiempo  de  amo- 
lar. 

ULIGINOUS,  adj.  Slimy  ,  muddy. 
Cenagoso  ,  lo  que  tiene  mucho 
cieno. 

UiiGiNOüS  EARTH.  (,Agr.')  Tierra  ce- 

^  nagosa. 

ULLAGE,  s.  So  much  of  a  caík 
or  other  velTel  ,  as  it  wants  of 
being  full.  Hueco  ó  vacío  de  un 
tonel  ú  otra  vasija  ,  aquella  par- 
te de  ella  que  está  sin  llenar. 

ULTERIOR,  adj.  (Geog.-)  A  term 
applied  to  fume  part  of  a  country 
or  province  ,  which  with  regard 
to  the  reft  of  that  country  ,  is  fi- 
tuated  on  the  farther  fide  of  the 
river ,  mountain  or  other  bounda- 
ry ,  which  divides  the  country 
in  two  parts.  Ulterior,  voz  de  la 
geografía  ,  que  se  apnea  á  algu- 
na parte  de  un  reyno  ó  provincia, 
^ue  con  respecto  ú  lo  restante  de 
ella  ,  está  situada  del  lado  de 
allá  del  rio  ,  montaña  ,  ii  otro 
lindero  que  divide  el  pais. 

ATKICK  WITH  REGARD  TO  EUROPE,  IS 
DIVIDED  BY  MOUNT  ATIAS  INTO 
CITERIOR       AND       ULTERIOR.       La 

Africa  con  respecto  á  Europa  es- 
tá dividida  por  el  monte  Atlas 
en  citerior  y  ulterior. 

ULTIMATE,  adj.  Intended  in  the 
lalt  xel'oit.  Ultimado  ,  último,  Ji- 
nal. 

ULTIMATELY,  adv.  In  the  laft 
confequence,  U Itimadamente ,  por 
último  término. 

ULTÍMITY.  s.  The  laíl  (Tage  ,  the 
laíl  confequence.  Ultimidad  ,  la 
calidad  que  constituye  lo  último, 
Jin ,  término. 

ULTRAMARINE,  s.  One  of  the 
nobleft  blue  colours  ufed  in 
painting ,  produced  by  calcina- 
tion from  a  (lone  called  lapis 
lazuli.  Ultramar  ,  ultramarifio, 
el  color  azul  formado  del  lajjis 
lazuli. 

ULTRAMARÍNE.  adj.  Being  be- 
yond the  fea  ,  foreign.  Ultrama- 
rino ,  lo  que  está  ó  se  considera 
del  otro  lado  ó  á  la  otra  parte 
del  mar. 

ULTRAMONTANE,  adj.    Being 
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beyond  the  mountains.  Ultra- 
mont.vio ,  h  que  está  mas  allá, 
ó  de  la  otra  parte  de  los  montes. 

ULTRAMUNDANE,  adj.  Being 
beyond  the  world.  U'tramund.i- 
no  ,  lo  que  está  mas  allá  del 
mundo  ,  ó  fuera  del  mundo. 

ULTRONEOUS,  adj.  Spontaneous, 
voluntar)'.  Ultróneo ,  espontáneo, 
voluntario. 

UMBEL,  s.  (5<7í.)  The  extremity 
of  a  ílalk  or  branch  divided  into 
feveral  pediments  or  rays,  begin- 
ning from  the  fame  point ,  and 
opening  fo  as  to  form  an  mver- 
ted  cone.  Umbela ,  la  extremi- 
dad de  un  tallo  d  ramo  dividida 
en  varios  ray'itos,  ¿pie  empiezan  de 
un  mismo  punto  ,  y  se  abren  de 
modo  que  forman  un  cono  inverso, 
4  modo  de  los  palos  del  quitasol, 
ó  como  las  cabecitas  de  las  viz- 
nagas ,  que  están  compuestas  de 
los  palillos  que  sirven  para  mon- 
dar los  dientes. 

ÚMBELL  ATED.adj.  (5oí.)  Grow- 
ing together  in  umbels.  Umbelf- 
fera  ,  aparasolada  :  dicese  de  las 
flores,  que  nacen  juntas  en  figuras 
de  parasol   ó  umbela. 

UxMBELLÍFEROUS.    adj.   (J5oí.) 

V.  UMBEHATED. 

üMBEiiiFERous  PiANTS.  Plantas 
umbelíferas. 

UMBER.  s.  A  colour.T/Vrr/í  egip- 
cia. 

DMBBR.  A  fifh.  Umbra  ,  pez  que  al- 
gunos llaman  umbla. 

ÚMBERED.  adj.  Shaded,  cloud- 
ed. Sombreado  ,  lo  que  tiene  som- 
bra. 

ÜMBÍLICAL.  adj.  Belonging  to 
the  navel.  Umbilical,  lo  que per- 
.  tenece  al  ombligo. 

THE  UMBiiicAi  VEINS.  Las  veuas 
umbilicales. 

UMBLES.  s.  pi.  A  deer's  entrails. 
Las  entrañas  de  un  venado. 

UMBO.  s.  The  point  or  prominent 
part  of  a  buckler.  Cazoleta  de 
broquel. 

UMBRAGE,  s.  Shade  ,  fkreen  of 
trees.  Sombrage  ,  6  sombrajo, 
sombra  de  ramas  6  árboles. 

UMBRAGE.  Shadow  ,  appearance. 
Sombra ,  la  apariencia  ó  semejan- 
za de  alguna  cosa. 

UMBRAGE.  Refeniment  ,  offence, 
fufpicion  of  injury.  Pique  ,  de- 
sazón ,  resentimiento,  movimiento 
desagradable  del  alma  ,  memoria 
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sentida  y  dolorosa  de  alguna  in- 
juria ,  enojo  ifc. 

UMBRÁGÉOUS.adj.  Shady,  yield- 
ing fhade.  Sombrío  ,  lo  que  da 
sombra ,  (í  defiende  del  sol. 

UMBRÁGEOUSNESS.  s.  ShadU 
nefs.  Umbría  ,  ó  sombr,i. 

UMBRÁTILE.  adj.  Being  In.  the 
fliade.  Umbrático ,  lo  que  e^ta  en 
la  sombra. 

UMBRÉL.  •      fs.   A  fkreen  u-ed 

UMBRELLA. \in  hot  countries  to 
keep  off  the  fun  ,  and  in  others 
to  bear  oíF  the  rain.  Parasol  ,  ó 
quitasol,  instrumento  p.ira  de- 
fender del  sol  en  tiempo  de  calor, 
y  del  agua  en  tiempo  lluvioso. 

UMBRÓSITY.  s.  Shadinefs  ,   ex^ 

clullon  of  light.  V.  VMBRAGEOUS- 
NESS. 

UMPIRAGE,  s.  Arbitratlon.frlend- 
ly  decifion  of  a  controverfy.  Ar- 
bitracion  ,  cotnposicion  amigable 
de  alguna  disputa  ó  contienda. 

UMPIRE,  s.  An  arbitrator  ,  one 
who  as  a  common  friend  decides 
difputes.  Arbitro,  arbitrador  ,  el 
amigable  componedor  de  alguna 
disputa  ó  contienda. 

UN.  Partícula  que  en  sí  nada  signi- 
fica ,  pero  unida  á  otras  voces  en 
Inglés  significa  siempre  negación 
ó  privación  ,  como  el  in  de  los 
Latinos  ,y  q\  a  de  los  Griegos, 
y  se  pone  casi  arbitrariamente 
delante  de  adjetivos  y  adverbios. 

UNABASHED,  adj.  Not  aihamed, 
not  confined  by  modefty.  Des- 
cocado ,  falto  de  rubor ,  vergüen- 
za 6  modestia. 

UNABLE,  adj.  Not  having  ability. 
Inhábil ,  falto  de  habilidad. 

üNABiE.  VVeak ,  impotent.  Imposi- 
bilitado ,  impotente. 

UN.ABÓLISHED.  adj.  Not  repeal- 
ed, remaining  in  force. xVo  abolido, 
lo  que  aun  queda  en  fuerza. 

UNACCÉPTABLE.adj.  Not  pleaf- 
ing ,  not  fuch  as  is  well  received. 
Desagradable  ,  lo  que  no  agrada. 

UNACCÉPTABLENESS.  s.  State 
of  not  pleafing.  Desagrado  ,  es- 
tado desagradable  de  algún» 
cosa. 

UNACCÉSSIBLE.  adj.  Not  to  be 
attained  or  approached.  Inacce- 
sible ,  aquello  á  que  ó  ailojide  no 
se  puede  llegar  ,  alcanzar  ú  ven- 
cer. 

!AN  UNACCESSIBIE    HEIGHT.    Alturci 

inaccesible. 
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UNACCÉSSIBLENESS.  s.  State  of 
not  being  to  be  attained  or  ap- 
.proached.  Inaccesibiliditd ,  ¡mpo- 
sibiUdad  ó  incapac'idíid  de  poder- 
se alcanzar  6  llegar  á  alguna 
cosa. 

UNACCOMMODATED,  adj.  Un- 
furniíhed  with  external  conve- 
nience.  Desacomodado  ,  falto  de 

■    comodidades  ti  conveniencia!. 

UNACCOMPANIED,  adj.  Not 
attended.  Desacompañado  ,  sin 
acompañamiento. 

I  CAME  UNACCOMPANIED.  Vine  solo. 

UNACCOMPLISHED,  adj.  Unfin- 
iílied  ,  incomplete.  Incompleto, 
no  acabado. 

AN    UNACCOMPLISHED     WORK.     Oh'a 

incompleta.  -  '■'■.' 
UNACCOUNTABLE.''  adj.  Not 
explicable  ,  not  to  be  folved  hy 
reafon  ,  not  reducible  to  rule. 
Inexplicable  ,  lo  que  no  puede  ex- 
plicarse. 

HIS    CONDUCT   HAS    BEEN    VERY    UN- 

AccouNTABiE.    Su   conductit  ha 
sido    muv  extravagante. 
UNACCÓÜNTABLY.adv.Stran^e- 
ly.   Estrañamente  ,  de   un   mo- 
do estraño. 

HE  lOST  HTS  MONEY  UNACCOUNTA- 
BLY. Él  ha  perdido  su  dinero  sin 
saber  como. 

UNÁCCURATE.  adj.  Not  exaft. 
A'o  e.vacto  ,  6  falto  de  exactitud. 

AN  UNÁCCURATE  ACcpuNT.  Rela- 
ción poco  exacta. 

UN ACCÜSTÜMED.adj.  Not  ufed; 
not  habituated.  Úesacostumbra- 
do ,  no  acostumbrado  ó  habitua- 
do. ■    .    ,':.'.'"      '   . 

1  AM  unaccustomed',  to  this  ME- 
THOD OF  LIVING.  To  no  estoy  e/í- 
señado  á  este  modo  de  vivir. 

UNACKNüWLEDGED.adj.Not 
owned.  Ao  reconocido. 

An        UNACKNOWLEDGED      FAVOUR. 

Favor  desagradecido  ,  6  no  reco- 
nocido. 
UN  ACQUAINTANCE,  s.  Want 
of  familiarity.  Falta  de  familia- 
ridad 6  conocimiento. 

MY  ÜNACQUAINTANCE  WITH  THIS 
BUSINESS  RENDERS  IT  THE  MORE 
TROUBLESOME     TO    ME.     M.I  falta 

de  conocimiento  en  este  asunto  me 

le  hace  tanto  mas  molesto. 
UN.\C0UÁ1NTHD.      adj.     Not 

known,  unufual.  Desconocido ,  no 

conocido  ,  ó  ignor.ido. 
UNACQUAINTED.  Not  having  faiiii- 
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liar  knowledge.  Ignorante  ,  opa- 
co versado. 

l     AM       ENTIRELY       UNACQUAINTED 

WITH  IT.  Me  es  del  todo  desco- 
nocido ,  ningún  conocimiento  ten- 
f o  de  ello. 

UÑÁCTIVE.  adj.  Not  briík,  not 
lively.  Omiso  ,  dexado. 

UNACTivE.  Having  no  employment. 
Desocupado ,  sin  tener  que  hacer. 

üNACTivE.  Having  no  efficacy.  In- 
eficaz ,  falto  de  virtud  ,  eficacia 
6  actividad. 

AN  UNACTU'E  MEDICINE.  Medica- 
mento ineficaz. 

UNADMÍRED.  adj.  Not  regarded 
with  honour.  Despreciado  ,  no 
mirado  con  aprecio. 

UNADÓRED.  adj.  Not  wor- 
íhipped.  Falto  ck  adoración  ó 
culto. 

UNADORNED,  adj.  Not  deco- 
rated. Desadornado  ,  falto  de 
adorno. 

UNADVÍSED.  adj.  Imprudent,  in- 
difcrcet.  Imprudente  ,   indiscreto. 

UNADVISED.  Done  without  thought, 
ralh.  Impensado  ,  no  prevenido  ó 
discurrido. 

UNAFFECTÁTION.   s.  V.    un- 

AFKECTEDNES3. 

UNAFFECTED,  adj.  Real  ,  not 
hypocritical.  Real ,  verdadero,  no 
fingido. 

HE  IS  AN  UNAFFECTED  FRIEND.   .Es 

tin  amigo  verdadero. 

UNAFFECTED.     Not      IlJOVCd    ,,  '  nOt 

touched.  Empedernido  ,  duro,  de 
corazón.  .  , 

HE    SEEMED    UNAFFECTED     AT     THE 

DISASTER.  1^0  parece  haberle  he- 
cho mella  el  desastre. 

UNAFFECTEDLY,  adv.  Plainly, 
really  ,  without  hypocrify.  Sen- 
cillamente ,  con  sencillez  y  reali- 
dad ,  sin  afectación  ,  ni  hipocre- 
sía. 

UNAFFÉCTEDNESS.  s.  Plainnefs, 
fincerity.  Sencillez  ,  lisura  ¡reali- 
dad sin  afectación. 

UNAFFÉCTING.  adj.  Not  pathe- 
tick  ,  not  moving  the  paffions. 
Lo  que  no  mueve  los  afectos. 

UNAIDED,  adj.  Not  affifled  ,  not 
helped.  Desayudado  ,  falto  de 
ayuda  ó  auxilio. 

UN  ALLÍ  ED. adj.  Having  no  power- 
tul  relation,  halto  Je  faricntes. 

UNANIMOUS,  adj.  Being  of  one 
mind  ,  agreeing  in  dclign  or  opi 
nion.   Unánime  ,  conforme  en  la 
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voluntad  d  ánimo  ,  parecer  ti  di  !- 
ilion. 
UNANIMOUSLY,   adv.  By  joint 
confent.  Unánimemente. 

THEY   HAVE    UNANIMOUSLY    AGREED 

TO   IT.  Halt  cotivenido.  unánime- 
mente eh  ello. 
UNANOINTED.  adj.  Not  anoint- 
ed ,  not    prepared  for  death  bjr 
extreme  unñion.  Sin  la  unción. 

HE     DIED     UNANOINTED.    £1    muríá 

sin  la  unción. 
UNANSWERABLE,  adj.  Not  to 
be  refuted.   Incontrovertible  ,  la 
que  no  tiene  réplica. 

AN  UNANSWERABLE  ARGUMENT.  Ar- 
gumento incontrastable. 

UNANSWERED,  ad).  Not  op- 
pofed  by  a  reply.  JVo  respondido 
ni  impugnado. 

HIS  OBJECTION  HAS  REMAINED  UN- 
ANSWERED. Su  reparo  no  tuvo 
réplica. 

UNAPPÁLLED.  adj.  Not  daunt- 
ed ,   not   imprcffed  by    fear.  V- 

UNDAUNTED. 

UNAPPEASABLE,  adj.  Not  to 
be  pacified.  Implacable ,  lo  que 
no  se  puede  aplacar. 

HIS    ANGER    IS     UNAPPEASABLE.     Su 

ira  es  implacable. 

UNAPPREHENSIVE,  adj.  Not 
intelligent ,  not  ready  of  concep- 
tion. Lerdo  ,  tardo  de  ingenio, 
falto  de  comprehension. 

UNAPPREHENSIVE.  Not  fufpe£ting. 
Incauto  ,  falto  de  cautela. 

YOU  HAVE  BEEN  VERY  UNAPPRE- 
HENSIVE ABOUT  IT.  Lo  ha  mira- 
do Vd.  con  muc/io  descuido, 

UNAPPRÓACHED.  adj.  V.  UN- 
accessible. 

UNAPPROVED,  adj.  Not  ap- 
proved. Desaprobado,  ó  falto  de 
aprobación. 

HIS  CONDUCT  REMAINS  STILL  UNAP- 
PROVED. Sii  conducta  aun  no  es- 
tá aprobada. 

UNAPT,  adj.  Dull ,  not  apprehen- 
five.  Lerdo  ,  tardo. 

UNAPT.  Unfit  ,  not  qualified.  Inep- 
to ,  nada  apto  ó  á  propósito  para 
alguna  cosa. 

l    AM   UNAPT  FOR    THAT    UNDERTAK- 

fNG.  Yo  soy  ¡7iepto  para  esa  em- 
presa. 
UNÁPTNESS.  s.  Unfitnefs  ,   un- 

fuitablenels.  Ineptitud,  fa,ta  de 
aptitud  para  alguna  cosa. 
UNAPLNi:ss.  Dulnefs  ,  want   of  ap- 
prehenfion.  Torpeza  de  ingenio. 
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UNARGUED,  adj.  Not  di.'puted. 

No  disputado. 

A  POINT    UNARGUED.   Pullto    aim  tío 

disputado. 

UNARGUED.  Not  cenfured.  Mo  cen- 
surado ,  libre  de  cetisuva. 

UNARMED,  adj.  Having  no  ar- 
mour ,  having  no  weapons.  Iner- 
me ,  desarmado  ,  ó  sin  arm  is. 

UNARTFUL,  adj.  Having  no  art 
or  ikill.  Iturte  ,  f.dto  de  arte  ó 
conocimiento. 

UN  Asked,  adj.  Not  fought  by 
foUicitation.  No  solicitado  ,  no 
pretendido. 

UNASPÍRING.  adj.  Not  ambi- 
tious. Lihre  d;  ambición. 

UNASSÁILED.  adj.  Not  attacked, 
not  afTaulted.  No  acometido. 

UNASSISTED,   adj.   Not  helped. 

V.  UNAIDED. 

UÍ'ÍASSÍSTING.   adj.    Giving  no 

help.  Lo  que  no  ayud.i, 
UNASSURED,  adj.  Not  confident. 

Incierto  ,  no   asegurado. 
UNASSOREu.  Not  to  be  trufted.  Ln 

que  no  es  de  fiar. 
UNATTAINABLE,  adj.  Not   to 

be  gained  or  obtained  ,  being  out 

of  reach.  Lo  que  no  se  puede  al 

canzar. 

YOUR     DBMAND     IS     ONATTAIN  ABIE. 

La  petición  de  Vd.  es  ¡n.u:qui- 
ble. 

UNATTÁTNABLENESS.  s.  State 
of  being  out  of  reach.  Imposi- 
bilidad de  ser  alcanzado. 

UNATTÉMPTED.  adj.  Untried, 
not  affayed.  Lo  que  no  está  ex- 
perimentado ni  ensayado. 

THE  NAVIGATION  OF  THEM  SEAS  IS 
AS    YET    UNATTEMrTED.    Aim    UO 

se  intentó  la  navegación  de  aque- 
llos mares. 
UNATTÉNTED.  adj.  Having  no 
retinue  ,  or  attendants.  V.  unac- 

COMP.WIED. 

UNAVÁILABLE./adj.      Ufelefs, 

UNAVAILING,  \vain  with  ref- 
peit  to  any  purpol'e.  Iiiiitil,vano. 

AK  UNAVAILING  BNTERmiSE.  Em- 
presa inútil. 

UNAVOIDABLE,  adj.  Inevitable, 
not  to  be  fhunned.  Inevitable, 
lo  que  no  se  puede  evitar  ,  excusar 
ó  huir. 

Bis     DEATH     IS     UNAVOIDABLE.     Su 

muerte  es  inevitable. 
UN  AVOIDED,  adj.  Inevitable.  V. 

UN'AV0ID.\BtE. 

UNAUTHORISED,  adj.  Not  Aip- 


UNB 

ported  by  authority,  not  proper- 
ly commlllioned.  Desautorizado, 
lo  que  no  está  sostenido  con  au- 
toridad, 
UNAWARE.  fadv.Without pre- 
UNAWARES.  I vios  meditation, 
unexpeétedly  ,  fuddenly.  Repen- 
tinamente ,  inopinadamente. 

SHE  CAME  IN  UNAWARES.  Ella  en- 
tró inopinadamente. 

UNA  WED.  adj.  Unreftrained  by 
fear  or  reverence.  Irreverente, 
falto  de  reverencia  ,  respeto  ó 
miedo. 

UNBACKED,  adj.  Not  tamed,  not 
taught  to  bear  the  rider.  No  do- 
mado. Dícese  de  los  potros  que 
aun  no  se  han  ensillado. 

UNBACKED.  Not  countenanced,  not 

aided.  V.   UNAIDED. 

TO  UNBALLAST,  v.  a.  {Nav.-) 
Deslastrar  ,  quitar  el  lastre  á  la 
embarcación. 

UNBALLASTED,  pret.  y  part, 
pas.  del  verbo  to  unballast. 

TO  UNBÁR.  V.  a.  To  unbolt. 
Desatrancar ,  quitar  la  t:\inca 
de  la  puerta  ú  otra  cosa  que  se 
le  hava  puesto. 

UNBARBED.  adj.  Not  Ihaven. 
Desbarb.ido  ,  no  afeytado. 

UNBARRED,  prct.  y  part.  pas. 
del  verbo  to  unbar. 

UNBÁTTERED. /adj.Not  Injured 

UNBEATEN.  \by  blows  .  not 
treated  with  blows.  Ileso  ,  no 
l.istimado  de  golpes. 

unbeaten.  Not  trodden.  No  pisa- 
do ,   lo  que  no  está  hollado. 

UNBECÜiMING.  adj.  Lidecent, 
uniuitable  ,  Indecorous.  Indecen- 
te ,  indecoroso. 

AN  UNBECOMING  ACTION.  Accton  In- 
decorosa. 

TO  UNBÉD.  V.  a.  To  raife  from  a 
bed.  Levantar  de  la  cama. 

UNBÉD  DE  D.  pret.  y  part.  pas. 
del  verbo  to  unbed. 

UNBEFÍTTING.  adj.  Not  becom- 
ing ,  not  luitable.  Desconvenien- 
te ,  lo  que  no  conviene  ni  con- 
forma. 

UNBEGÓT.         /  adj.     Eternal, 

UNBEGÓTTRN.\  without  gene- 
ration. Ingénito  ,  no  engendrado. 
Es  atributo  que  se  da  precisa- 
mente á  la  primera  y  tercera  Per- 
sona de  la  Santísima  Trinidad. 

UNBELIEF,  s.  Incredulitv  ,  infide- 
lity ,  irreligión.  Incredulidad  ,  itt- 
JideDdad  ,  irreligión. 
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TO  UNBELÍEVE.  v.  a.  To  diicre- 
dit  ,  not  to  truil ,  not  to  think 
real  or  true.  No  creer. 

UNBELÍEVED.  pret.  y  part.  pas. 
del  verbo  to  unbelieve. 

UNBELIEVER,  s.  An  Infidel,  one 
who  believes  not  the  fcripture  of 
God.  Incrédulo ,  6  infiel ,  el  que 
no  confiesa  la  fe  verdadera. 

TO  UNBEND.  V.  a.  To  relax.  Z)w- 
torcer ,  afioxar. 

to  unbend  the  sails.  (^Nav.")  Des- 
envergar  las  velas. 

TO  UNBEND  ROPES.  (A'iaO.)  DwílJ'KX- 

tar  cuerdas. 

TO     UNBEND    THE    ANCHOR.    (¿Vkp.) 

Dcsentalengar  el  ancla. 

UNBENDING,  adj.  Not  fufferlng 
flexure.  Inflexible ,  lo  que  no  pue- 
de torcerse. 

üEBENDiNG.  Devoted  to  relaxation. 
Relaxado  ,  libre  ,  suelto. 

UNBENÉVOLENT.  adj.  Not  kind. 
Inhumano  ,  duro  de  corazón. 

UNBENEFICED,  adj.  Not  prefer- 
red to  a  benefice.  Sin  beneficio. 

.\N  UNBENE?ICEU  PRIEST.    Saccrtlotg 

sin  beneficio. 

UNBENÍGHTED.  adj.  Never  vi- 
fited  by  darknefs.  Nunca  obscu- 
ro ,  libre  de  obscuridad. 

UNBENÍGN.  adj.  Malignant ,  ma- 
levolent.  Maligno  ,  malévolo. 

UNBENT,  adj.  Not  ftrained  Des- 
torcido ,  ó  no  torcido. 

UNBESEEMING,  adj.  Unbecom- 
ins?.  Alai  visto  ,  ó  mal  parecido. 

UNBESÓUGHT.  adj.  Not  Intreat- 
ed.  No  rogado  ,  sin  rogar. 

UNBEWÁILED.  adj.  Not  lament- 
ed. No  lamentado  ,  no  llorado. 

HE    DIED    UNBEW.\IIED.    £1    murtÓ 

sin  ser  llorado. 
TO  UNBÍAS.  V.  a.  To  dlfentanglc 

from  prejudice.  Quitar  preocupa' 

dones. 
UNBIASSED,   pret.  y   part.  pas. 

del  verbo  to  usbias. 
UNBÍD.         /adj.  Uninvited,  un- 
UNBÍDDEN.\ commanded,  fpon- 

taneous.  Espontáneo  ,  voluntario, 

sin  ser  convidado  ni  mandado. 
UNBÍGOTTED.  adj.   Free  from 

bigotry.  Sin  hipocresía  ,  libre  de 

perjuicios. 
TO  UNBÍND.  V.  a.  To  loofe ,  to 

untie.    Desatar  ,    desprender  y 

desenlazar  una  cos.t  de  otra. 
TO  UNBÍSHOP.  V.  a.  To  deprive 
of  epifcopal   orders.  Priva»  de 
las  órdenes  episcopales. 
Pp 
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UNBÍSHOPED.  pret.  y  part.  pas. 
del  verbo  to  unbishop. 

TO  UNBÍT.  V.  a.  {Nav.-)  Desas- 
tar. 

TO  UNBiT  THE  CABLE.  DcsaMtar  el 
cable. 

UiNBÍTTED.  adj.  Unbridled  ,  un- 
reftrained.  Desenfrenado  ,  sin 
freno. 

UiÑBLÁMEABLE.  adj.  Not  cul- 
pable. Inculpable  ,  el  que  no  tie- 
ne culpa. 

UNBLEMISHED,  adj.  Free  fronv 
turpitude  ,  free  from  reproach. 
Irreprehensible ,  lo  que  no  se  pue- 
de reprehender. 

ÜVBIEMISHED      CONDUCT.     Couducta 

irreprehensible. 

UNBLHNCHED.  adj.  Not  dif- 
graced,  not  injured  by  any  foil. 
Puro  ,  limpio  ,  sin  tacha  ,  sin 
mancha. 

UNBLÉST.  adj.  Accurfed  .  ex- 
cluded from  benediítion.  Mal- 
dito ,  condenado  y  castigado  fior 
la  j-usticia  divina. 

UNBiEST.  Wretched  ,  unhappy. 
Desdichado ,  infeliz. 

UNBLÓODIED.  fad).  Not  ñaíned 

UNBLOODY,  \\vith  blood.  In 
cruento  ,  lo  que  no  está  mancha- 
do con  sangre. 

THE  UNÍICODY     SACRIFICE     OF    THE 

MASS.  £1  sacrificio  incruento  de 
la  misa. 

UNBLÓVVN.  adj.  Having  the  bud 
yet  unexpanded.  Cerrado ,  aun 
no  desabotonado.  Dícese  de  las 
flores  cuyas  hojas  aun  no  han  sa- 
lido del  botón  donde  se  forma- 
ron. 

UNBLÚNTED.adj.  Not  becoming 
obtufe.  Desembotado  ,  lo  que  tie- 
ne filo  ó   punta. 

UNBODIED,  adj.  Incorporeal,  iin- 
materiil.  Incorpóreo ,  inmaterial. 

UNBODIED.  Freed  from  the  body. 
Libre  del  i  uerpo. 

AK  UNBODIED  soui.  Alma  separa- 
da del  cuerpo. 

TO  UNBOLT.  V.  a.  V.  to  umbar. 

UNBOLTED,  pret.  y  part.  pas.  del 
verbo  to  unbolt. 

UNBOLTED,  adj  Coarfe ,  grofs, 
not  refined.  Grueso  ,  basto  ,  fal- 
to de  refin.ulura. 

unbolted  MEAL.  Harina  sin  cer- 
ner. 

UNBÓNNETED.  adj.  Wanting  a 
bonnet  or  h.it.  Desbonetado  ,  sin 
bonete  ó  sombrero. 
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UNBOOKISH,  adj.  Not  ftudious 
of  books.  Poco  aficionado  á  li- 
bros. 

UNBOOKISH.  Not  cultivated  by  eru- 
dition. Ignorante  ,  falto  de  le- 
tras. 

UNBORN,  adj.  Not  yet  brought 
into  life ,  fiiture.  Lo  que  aun  no 
ha  nacido. 

UNBORROWED,  adj.  Genuine, 
native  ,  one's  own.  Propio  ,  lo 
que  no  es  prestado. 

UNBÓTTOMED.  adj.  V.  bot- 
tomless. 

unbottomed.  Having  no  folid  foun- 
dation. Infundado  ,  lo  que  no  tie- 
ne fundamento  ni  cimiento  só- 
lido. 

TO  UNBOSOM.  V.  a.  To  reveal  In 
confidence  ,  to  open  ,  to  dif- 
clofe.  Abrir  su  pecho  á  alguno, 
descubrirle  su  secreto. 

TO  UNBOSOM  A  SECRET.  Revelar  un 
secreto. 

UNBOSOMED,  pret.  y  part.  pas. 
del  verbo  to  unbosom. 

UNBÓUGHT.  adj.  Obtained  with- 
out money.  Logrado  sin  com- 
prar. 

UNBouGHT.  Not  finding  any  pur- 
chafer.  V.  unsold. 

UNBOUND,  adj.  Loofe  ,  not  tied. 
Desatado  ,  falto  de  atadura. 

unbound.  Wanting  a  cover.  Des- 
enquadernado. 

AN  UNBOUND  BOOK.  Libro  desctiqua- 
dcrnado,  ó  por  enquadernar. 

UNBOUND,  pret.  y  part.  pas.  del 
verbo  to  unbind. 

UNBOUNDED,  adj.  Unlimited, 
unreftrained.  Ilimitado  ,  lo  que 
no  tiene  límites  ni  terminas. 

UNBOUNDED  AUTHORITY.  Autoridad 
ilimitada. 

UNBOUNDEDLY,  adv.  Without 
bounds  ,  without  limits.  Ilimi- 
tadamente ,  sin  límites  ni  térmi- 
nos. 

UNBÓUNDEDNESS.  s.  Exemp- 
tion from  limits.  Ilimitacion ,  es- 
tado ó  situación  de  lo  que  no  tie- 
ne límites. 

UNBOWED,  adj.  V.  unbent. 

TO  UNBÓWEL.  V.  a.  To  exente- 
rate,  to  evifcerate.  Desventr.tr, 
desentrañar. 

TO  UNBowEL  AN  OX.  Dcsvcntrar  un 
buey. 

UNBÓWELLED.pret.ypart.  pas. 
del   verbo  to  unbowel. 

TO  UNBRACE.    V.   a.  To  loofe,  | 
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to  relax.  Afioxar  ,  soltar  lo  que 
está  apretado. 

TO  UNBRACE  one's  CLOTHES.  Des- 
abrochar la  ropa. 

UNBRACED,  pret.  v  part.  pas. 
del  verbo  to  unbrace. 

UNBRÉ.XTHED.  adj.  Not  exer- 
cifed.  Falto  de  exercicio. 

UNBRED,  adj.  Not  Inftrufted  in 
civility  ,  ill  educated  ,  not  taught. 
Mai  criado  ,  falto  de  educación  ó 
cr¡a?iza. 

AN  unbred  young  WOMAN.  Moza 
mal  criada. 

UNBRÉECHED.  adj.  Having  no 
breeches.  Desbragado  ,  sin  bra- 
gas  ó  calzones. 

UNBRÍBED.  adj.  Not  influenced 
by  money  or  gitts.  Desinteresa- 
do ,  incorrupto  ,  el  que  tío  se  de- 
xa  llevar  de  cohechos  6  sobornos. 

AN  ünbribed  judge.  Ju(Z  íntegro, 
el  que  no  se  de.va  llevar  de  cohe- 
chos. 

UNBRÍDLED.  adj.  Licentious,  not 
reílrained.  Desenfrenado  ,  Ubre  ó 
suelto, 

AN  UNBRIDLED  LIFE.  Vida  desenfre- 
nada. 

UNBRÓKE.    /adj.  Not  violated. 

UNBROKEN.! /"í"»^'»'/''  .  lo  f«^ 
no  se  ha  violado  ni  quebrantado. 

UNBROKEN.  Not  tamed.  Sin  domar. 

AN  UNBROKEN  COLT.  Potfo  Sin  do- 
mar. 

UNBRÓTHERLIKE. /adj.Ill  fuit- 

UNBRÓTHERLY.  \  ¡ng  with 
the  charaíter  of  a  brother.  Indig- 
no de  un  hermano  ,  lo  contrario  ¡i 
opuesto  á  fraternal. 

AN    UNBROTHERLY     ACTION.     AccioH 

que  desdice  en  un  hermano. 

TO  UNBUCKLE,  v.  a.  To  loofe 
from  buckles.  Deshebiliar  ,  sol- 
tar  6  desprender  ¡as  hebillas. 

UNBUCKLED,  pret.  y  part.  pas. 
del  verbo  to  unbuckle. 

TO  UNBUILD.  V.  a.  To  raze  ,  to 
deftroy.  Demoler  ,  echar  á  tieira 
alguna  fábrica  ó  edificio. 

UNBUILT,  adj.  Not  yet  erefted. 
Aun  no  construido  ó  edificado. 

UNBUILT,  pret.  y  part.  pas.  del 
verbo  to  unbuild. 

UNBÚRIED.  adj.  Not  interred, 
not  honoured  with  the  rites  of 
funeral.  Insepulto  ,  el  que  estd 
por  sepultar  ,  6  se  queda  sin  se- 
pultura. 

AN  L'NBURiED  CORPSE.  Cadáver  sin 
enterrar. 
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UNBÚRNED.  f  adj.  Not  confumed, 

UNBÜRNT.  \not  wañed,  not  in- 
jured by  fire.  A'o  quemado  ni 
consiimiJo  del  fuego. 

UNBÚRNING.  adj.  Not  confum- 
ing  by  heat.  Lo  que  no  quema  ni 
consume  con  sii  calor. 

TO  UNBÚRTHEN.  v.  a.  To  rid 
of  a  load.  Descargar  ,  quitar  ó 
aliviar  la  carga. 

TO  ÜN2URTHEN  A  HORSB.  Descar- 
gar un  caballo  ,  quitarle  la 
carga. ' 

TO'UNBÜRTHKN    ONB's    CONSCIENCE. 

Descargar  su  conciencia. 

UNBÚRTHENED.  pret.  y  part, 
pas.  del  verbo  to  unburthbn. 

TO  UNBUTTON,  v.  a.  To  loofe 
any  thing  buttoned.  Desaboto- 
nar ,  secar  6  quitar  los  botones 
de  los  ojales. 

UNBUTTONED,  pret.  y  part.  pas. 
del  verbo  to  unbutton. 

UNCALCÍNED.  adj.  Free  from 
calcination.  No  calcinado. 

UNCAiciNED  JLBAD.  Pioino  no  Calci- 
nado ,  ó  sin  calcinar. 

UNCALLED,  adj.  Not  fummoned, 
not  ient  for  ,  not  demanded.  No 
llamado  ,  no  citado. 

TO  UNCÁLM.  V.  a.  To  dlfturb. 
.  Turbar  ,  perturbar. 

UNCÁLMED.  pret.  y  part.  pas. 
del  verbo  to  uncalm. 

UNCANCELLED,  adj.  Net  eraf- 
ed  ,  not   abrogated.  V.  unabo- 

IISHED. 

UNCANÓNICAL.  adj.  Not  agree- 
able to  the  canons.  No  segun  los 
cationes  ,  contrario  á  los  cánones, 
6  lo  que  no  es  canónico. 

AN  UNCANÓNICAL  SENTENCE.  Sen- 
tencia no  conforme  á  los  cánones. 

UNCÁPABLE.  adj.  Not  capable, 
not  fufceptlve.  Incapaz  ,  lo  que 
no  tiene  capacidad  ó  aftitud 
para  alguna  cosa  Jisica  ó  moral- 
mente. 

OXCAPABIE    OF     CHANGE.     LlcapaZ 

de  mud.inza. 

UNCÁRED.  adj.  Not  regarded, 
not  attended  to.  Desamparado, 
abandona.io  ,  descuidado. 

UNCARNAIE.  adj.  Not  fleihy. 
Flaco  ,  no  carnoso. 

TO  UNCASE.  V.  a.  To  difengage 
from  any  covering.  Desenv.iy- 
nar  ,  sacar  lo  que  está  cubierto 
con  a'guna  cosa  sea  estuche,  voy- 
na  érc.  quitar  la  cubierta. 
TO  UKCASE.  V.  TO  f  lAY. 
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TO  UNCASE  A  FOX.  Desollar  una 
zorra. 

UNCÁSED.  pret.  y  part.  pas.  del 
verbo  to  uncase. 

UNCÁUGHT.  adj.  Not  yet  catch- 
ed.  Aun  no  cogido. 

UNCAUSED,  adj.  Having  no  pre- 
cedent caufe.  Lo  que  no  tiene 
causa  6  motivo. 

AN  UNCAUSED  ENMITY.  Enemistad 
sin  motivo. 

UNCÁUTIOUS.  adj.  Not  wary, 
heedlels.  Incauto  ,  el  que  no  tiene 
cautela  ,  ó  no  previene  prudente- 
mente Lis  cosas. 

HE  IS  VERY  UNCÁUTIOUS  IN  TALK- 
ING. El  es  muy  incauto  en  sus 
expresiones. 

UNCERTAIN,  adj.  Doubtful,  not 
certainly  known.  Incierto  ,  du- 
doso ,  no  sabido  de  cierto. 

THE    ISSUE    OF   THE    BATTIE    IS    YET 

UNCERTAIN.  Las  resuHas   de  la 
batalla  aun  son  inciertas. 

AN     UNCERTAIN     ACCOUNT.    Noticia 

incierta. 
UNCERTAIN.  Doubtful  ,  not  having 
certain  knowledge.  Incierto ,  du- 
doso ,  el  que  no  sabe  alguna  cosa 
de  cierto. 

I      AM     STILL      UNCERTAIN     OF       HIS 

DEATH.  Aun  estoy  incierto  de  su 
muerte. 
UNCERTAIN.  Unfettlcd  ,  unregular. 
Incierto ,  instable ,  inconst.mte  ,  o 
no  seguro. 
HIS  INCOME  IS  UNCERTAIN.  Su  renta 

es  incierta. 
UNCERTAINLY,  adv.  Without 
certainty.  Inciertamente  ,  con  in- 
certidumbre. 
UNCERTAINTY,  s.  Dubioufnefs, 
want  of  knowledge.  Incertidum- 
b.ie  ,  falta  de  certeza  que  ocasio- 
na duda. 
UNCERTAINTY.  Contingency  ,  want 
of  certainty.  Incerttdumbre  ,  con- 
tingencia. 
TO  UNCHAIN.  V.  a.  To  free  from 
chains.  Desencadenar  ,  quitar  las 
cadenas   al   que    está    con  ellas 
amarrado  y  sujeto. 
UNCHAINED,  pret.  y  part.  pas. 

del  verbo  to  unchain. 
UNCHANGEABLE,   adj.  Immu- 
table. Inmutable  ,  lo  que  es  in- 
capaz de  mudarse. 
UNCHANGED,  adj.  Not  altered. 

IiiViiriado  ,  no  variado. 
UNCHÁNGEABLENESS.  s.  Im- 
mutability. Inmutabilidad ,  inca- 
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pacidad  ó  impotencia  de  mu- 
darse. 

UNCHANGEABLY,  adv.  Immu- 
tably, without  change.  Inmuta- 
blemente ,  sin  mudanza. 

UNCHANGING,  adj.  Suffering  no 
alteration.  Inalterable ,  lo  que  n» 
admite  alteración. 

HE   IS    OF   an    UNCHANGtNS  TEMPER. 

El  es  de  un  genio  inalterable. 

TO  UNCHARGE,  v.  a.  To  re- 
trait  an  accufation.  Desdecirse, 
retractarse  de  lo  imputado  á  otro 
con  testimonio  y  falsedad. 

UNCHARGED,  pret.  y  part.  pas. 
del  verbo  to  uncharge. 

UNCHARITABLE,  adj.  Contra- 
ry to  charity  ,  contrary  to  the 
univerfal  love  prefcribed  by 
chriftianity.  Contra  caridad ,  con- 
trario á  la  cavidad. 

AN  uncharitable  action.  Acción 
tirana  y  contraria  4  la  cari- 
dad. 

UNCHÁRITABLENESS.  s.Want 
of  charity.  Falta  de  caridad. 

UNCHARITABLY,  adv.  In  a 
manner  contrary  to  charity.  Sin 
caridad. 

UNCHÁRY.  adj.  Not  wary  ,  not 

cautious.  V.  UNCÁUTIOUS. 

UNCHASTE,  adj.  Lewd  ,  libidi- 
nous ,  not  continent.  Incasto, 
deshonesto  ,   impuro. 

UNCHÁSTITY.  s.  Lewdnefs,  In- 
continence. Incontinencia  ,  lasci- 
via ,  impureza  ,  deshonestidad, 

UNCHECKED.  V.  unbridled. 

UNCHÉERFULNESS.  s.  Melan- 
choly,  gloominefs  of  temper.  Me- 
lancolía ,  tristeza  ,  sequedad  en 
el  trato. 

UNCHÉWED.  adj.  Not  madicat- 
ed.  Nq  mascado  ,  ó  por  mascar. 

TO  UNCHÍLD.  V.  a.  To  deprive 
of  children.  Privar  de  los  hijos. 

UNCHÍLDED.  pret.  y  part.  pas. 
del  verbo  to  unchild. 

UNCHRISTIAN,  adj.  Contrary  to 
the  laws  of  chrillianity.  Aiiti- 
christtano  ,  contrario  á  las  leyes 
de  christiandad. 

UNCHRÍSTIANNESS.  s.  Contra- 
riety to  chrillianity.  Falta  de 
christiandad. 

UNCIAL,  adj.  An  epithet  which 
antiquaries  give  to  certain  large 
fized  letters  or  charailers  ,  an- 
tiently  ufed  in  infcriptions  and 
epitaphs.  Uncial ,  epíteto  que  d.in 
los  antiquarios  á  una  especie  de 
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ietra  muy  grande  que  se  usaba 
en  Inscripciones  y  cpitafios. 

UNCIRCUMCÍbED.  adj.  Not  cir- 
cumciied  ,  not  a  Jew.  Jndrcun- 
c'tso ,  no  circuncidado  ,  el  que  no 
es  Judío. 

UNCIRCUMSCRÍr.ED.  adj.  Un- 
bounded ,  unlimited.  Incircuns- 
cripto ,  ¡o  que  no  tiene  términos 
ni  límites. 

UNciECUMSCRiBED  AUTHORITY.  Au- 
toridad '¡¡imitada. 

UNCÍRCUiMSPECT.ad).Not  cau- 
tious ,  not  vigilant.  V.  ukcau- 

TiOUS. 

UNCIRCUMSTÁNTI  AL.adj.  Un- 
important. Poco  importante  ,  lo 
que  es  de  poca  6  ninguna  impor- 
t.inña. 

UNCÍ  VIL.  adj.  Unpolite,  not  agree- 
able to  rules  of  elegance  ,  or 
complaifance.  Grosero  ,  descortés, 
inurbano  ,  rústico, 

AN  uNCivri  ANSWER.  Respucsta 
desatenta. 

UNCIVILLY,  adr.  Unpolitely,  not 
complaifantly.  Groseramente,  rús- 
ticamente ,  sin  urbanidad  ni  po- 
licía. 

HE     BEHAVED  VERY   UKCIVILIY    TO 

ME.  Se  portó  conmigo  muy  des- 
atentamente. 
UNCIVILIZED,  adj.  Not  reclaim- 
ed from  barbarity.  Bárbaro,  gro- 
sero ,  tosco. 

AN       UNCIVILIZED     COUNTRY.     Pais 

b.irharo  ,  y  aun  no  civilizado. 

UNCLÁRIFIED.  adj.  Not  purged, 
not  purified.  No  clarijicado  ,  6 
for  clarijicar. 

TO  UNCLASP.  V.  a.  To  open 
what  is  fhut  with  clafps.  Des- 
abrochar ,  apartar  los  broches 
uno  de  otro. 

UNCLASPED,  pret.  y  part.  pas. 
del  verbo  to  unciasp. 

UNCLÁSSICK.  adj.  Not  clalFick. 
Lo  que  no  es  clásico. 

AN  ÜKCLASSICK    AUTHOR.  Autor  qUC 

no  es  clásico. 

ÍINCLE.  s.  The  father  or  mother's 
brother.  Tio  ,  el  hermano  del  pa- 
dre 6  de  la  madre  de  alguno. 

UNCLEAN,  adj.  Foul  ,  dirty ,  fil- 
thy. Inmundo  ,  puerco  ,  asquero- 
so y  sucio. 

VNC1.EAN  AN  HOUSE.  Casa  puer- 
ca. 

UNCLÉANLINESS.  s.  Want  of 
cleanlinefs.  Inmundicia  ,  sucie- 
dad,  falta  de  limpieza. 
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UNCLEANLY,  adj.  Foul ,  filthy, 
nafiv.  V.  uNCiEAN. 

UNCLE  ANNESS.  s.  Want  of  clean- 
linefs ,  naftinefs.  V.  uncieanh- 

NESS. 

TO  UNCLÉW.  V.   a.  To  undo. 

Desovillar ,  deshacer  algún   ovi- 
llo. 
UNCLÉWED.  pret.  y  part.  pas. 

del  verbo  to  uncievv. 
TO  UNCLENCH,  v.  a.  To  open 

the  clofed  hand.  Abrir  el  puño, 

ó  la  mano  cerrada, 
UNCLENCHED,  pret.  y  part.  pas. 

del  verbo  to  unclench. 
UNt:LÍPPED.   adj.  Whole  ,  not 

cut.  Lo   que   está  entero  ,  ó  por 

cortar. 
TO  UNCLÓATH.  v.  a.  To  ílrip, 

to  make  naked.  Desnudar  ,  qui- 
tar el  vestido  ó  ropa. 
UNCLÓATHED.  pret.  y  part.  pas. 

del  verbo  to  uncloath. 
TO  UNCLÓG.  V.  a.  To  difencum- 

ber  ,    to    exonerate.    Exonerar, 

descargar. 
UNCLÓGGED.  pret.  y  part.  pas. 

del  verbo  to  unclog. 
TO  UNCLÓISTER.  v.  a.  To  fet 

at  large.  Echar  de  los  claustros, 

dar  soltura  á  alguna  persona  re- 
ligiosa. 
UNCLüISTERED.   pret.  y  part. 

pas.  del  verbo  to  uncloister. 
TO    UNCLOSE,   v.  a.  To  open. 

Abrir. 
UNCLOSED,  pret.  y  part.  pas.  del 

verbo  to  unclose. 
UNCLOSED,   adj.   Not  feparated 

by  xvicXoiwcts.  Descercado ,  loque 

no  está  ni  ha  sido  cercado. 
UNCLOUDED.  í  adj.   Free   from 
UNCLÓUDY.   \  clouds    ,    clear 

from    obfcurity  ,  not  darkened. 

Claro  ,  libre  de  niebla  ,  nubes  ú 

obscuridad. 
UNCLÓUDINESS.     s.   Opennefs, 

freedom    from  gloom.  Claridad, 

serenidad. 
TO  UNCLÚTCH.  v.  a.  To  open. 

V.  TO  UNCLENCH. 

UNCLÜTCHED.  pret.  y  part.  pas. 

del  verbo  to  ukclUtch. 
TO  UNGÓIF.  v.  a.  To  pull  the 

cap  off.  Quitar  la  cojia   ó  esco- 
Jieta. 
UNCÓIFED.  pret.  y  part.  pas.  del 

verbo  TO  UNCoiF. 
TO  UNCOIL,  v.  a.  To  open  from 

being   coiled     or  wrapped   one 

part  upon  another.   Desadujar, 
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deshacer  las  adujas  de  un  cable  6 

de  otra  cosa  recogida. 
UNCOILED,  pret.  y  part.  pas.  del 

verbo  to  uncoil. 
UNCC')INED.  adj.  Not  coined.  Lo 

que  no  está  acuñado. 
UNCOINED  GOLD.  Oro  no  acjittado. 
UNCOLLECTED,  adj.  Not  colka- 

ed  ,    not   recolleéled.    Disperso, 

no  recogido. 
UNCÓLüURED.  adj.  Not  ftained 

with  any  colour  or   die.  Lo  que 

está  sin  color  ni  tinte. 
UNCOMBED,  adj.  Not  parted  or 

adjufted  by  the  comb.  Lo  que  no 

está  peynado. 
UNCOMEÁTABLE.  adj.  Inaccef- 

fibk  ,  unattainable.  V.  unacces- 

UNCÓMELINESS.  s.  Want  of 
grace  ,  want  of  beauty.  Fealdad, 
falta  de  hermosura  ó  gracia. 

UNCOMELY,  adj.  Not  comely, 
wanting  grace.  Feo  ,  disforme, 
falto  de  hermosura  ó  gracia. 

an  uncomely  mien.  Presencia  za- 
fa. 

UNCOMFORTABLE,  adj.  Afford- 
ing no  comfort ,  gloomy,  difmal, 
milerable.  Desconsolado  ,  triste, 
melancólico. 

AM    UNCOMFORTABLE  life.    Vida  fC- 

nosa  ó  miserable. 
UNCÓiMFORTABLENESS.  s. 
Want  of  cheerfulnefs.  Descott' 
sue'o  ,  falta  de  consuelo. 
UNCOMFORTABLY.  adv.Witli- 
out  cheerfulnefs.    Desconsolada- 
mente ,  con  desconsuelo. 
UNCOMMÁNDED.adj.Not  com- 
manded.  Que    no   está  <¡   no  es 
mandado. 
UNCOMMON,  adj.  Not  frequent, 
not  often  found  or  known.  Ra- 
ro ,  extraordinario  ,  poco   común 
ó  freqüente. 
UNCüMMONNES.  s.  Infrequency, 

Raridad ,  singularidad. 
UNCOMPÁCT.  adj.  Not  coropaa, 
notdofely  cohering.  Suelto,  des- 
unido. 
UNCOMMÚNICATED.  adj.  Not 

communicated.  A'o  comunicado. 
UNCÓMPANIED.  adj.  Having  no 
companion.  Des.tcompañado ,  sin 
compañía. 
UNCOMPÉLLED.  adj.  Free  from 

compulfion.  Espontáneo  ,  libre. 
UNCOMPLETE,  adj.  Not  perfeft, 
not  finillied.  huompleto  ,  imper- 
feto. 
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ÜNCOMPÓUNDED.  adj.  Simple, 
not  mixed.  Simple  ,  no  mezcla- 
do. 

ÜNCOMPÓUNDED.  Simple,  not  intri- 
cate. Sencillo  ,  110  intrincado. 

UNCOAIPRÉSbED.adj.  Free  from 
conipreífion.  Lo  que  no  está  com- 
primido. 

UNCOMPREHÉNSIVE.  adj.  Un- 
able to  comprehend.  Incapaz 
de  comprehfnder. 

UNCOMPREHÉNSIVE.  Scguo  Shakes- 
peare equivale  i  ini.ompreiieníi- 
b'.e. 

UNCONCEIVABLE,  adj.  Not  to 
be  underftood  ,  not  to  be  com- 
prehended by  the  mind.  Incom- 
prehensible ,  lo  que  no  se  puede 
compre/tender. 

UNCONCÉIVED.adj.Not  thought, 
not  Imagined.  Impensado ,  no  dis- 
currido. 

UNCONCERN.  s.NegIigence,  want 
of  intcreft  in  ,  freedom  from  an- 
xiety,freedom  from  perturbation. 
Indiferencia  ,  descuido. 

HE  REGARDS    IT     WITH    UNCONCERN. 

Lo  mira  con  indl/erenci.^. 

UNCONCERNED,  adj.  Having  no 
intereA  in.  Indiferente  ,  neutral. 

UNCONCERNED.  Not  anxious  ,  not 
difturbed  ,  not  afFeiied.  Descui- 
dado ,  lil>re  de  cuidados. 

UNCONCERNEDLY,  adv.  With- 
out intereft  or  aíFeítion.  Indife- 
rentemente ,  con  indiferencia. 

UNCONCÉRNEDNESS.  s.  Free- 
dom from  anxiety  or  perturba- 
tion. V.  UNCONCERN. 

UNCONCÉRNING.  adj.  Not  in- 
tererting  ,  not  affefting.  Lo  que  á 
uno  no  le  interesa   ni  importa. 

UNCONCÉRNMENT.  s.  V.  on- 

CONCBRN, 

UNCONCLÚDENT./adj.  Not  de- 

UNCONCLÚDING.\c¡rive  ,  in- 
ferring no  plain  or  certain  con- 
clufion.  Lo  que  no  decide  ni  con- 
cluye. 

UNCONCiuDiNG  REASONS.  Razoncs 
que  no  conclityen. 

UNCONCLÚDINGNESS.  s.  Qua- 
lity of  being  unconcluding.  Inde- 
cision ,  falta  de  determinación. 

UNCONDÉMNED.  adj.  Not  con- 
demned. No  condenado. 

UNCONDITIONAL,  adj.  Abfo- 
lute.  Absoluto  ,  no   conAiciona.io. 

UNCONFÍNED.  adj.  Free  from 
reftraint  ,   having  no  limits.  V. 

UNBOUNDED. 
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UNCONQUERABLE,  adj.  Not  to 
be    fubdiied.  V.  invincible. 

UNCONSCIONABLE,  adj.  Con- 
trary to  coufcience.  Contra  con- 
ciencia. 

UNCÓNSECRATED.  adj.  Not 
facred.  No  cons'i^rado. 

UNCONSTRAINED,  adj.  Free 
from    compuifion.    V.    uncom- 

PELLED. 

UNCONTESTABLE.  adj.Certam, 

indifputable.  Incontestable  ,  in- 
disputable ,  cierto. 

UNC'ONTRÓULABLE.  adj.  Pow- 
erful beyond  oppofition.  Incon- 
trastable ,  irresistible. 

UNCONVERTED,  adj.  Not  per- 
fuaded  of  the  truth  of  chriftiani- 
ty.  Injiel ,  no  convertido. 

UNCORRECTED,  adj.  Inaccu- 
rate. Incorrecto  ,  no  corregido  ,  6 
falto  de  corrección. 

AN       UNCORRECTED       TRANSLATION. 

Traducción  incorrecta. 

UNCORRÚPTED.  adj.  Not  cor- 
rupted. I?tcorrupto  ,  libre  de  cor- 
rupción. 

TO  UNCOVER,  v.a.  To  direil  of 
a  covering.  Destapar,  descubrir. 

UNCOVERED,  pret.  y  part.  pas. 
del  verbo  to  uncover. 

UNCÓUNSELLABLE.  adj.  Not 
to  be  advil'ed.  Lo  que  no  se  pue- 
de ni  debe  aconsejar. 

UNCOUNTABLE,  adj.  Innume- 
rable. Innumerable  ,  lo  que  no  se 
ruede  contar. 

UÍ^CÓUNTERFEIT.  adj.  Ge- 
nuine ,  not  fpurious.  Genuino, 
legítimo ,  no  contrahecho. 

TO  UNCOUPLE.  V.  a.  To  loofe 
dogs  from  their  couples.  Desem- 
parejar perros  ,  soltar  los  que  es- 
tan  atados  de  dos  en  dos. 

UNCOUPLED,  pret.  y  part.  pas. 
del  verbo  to  uncouple. 

UNCÓURTEOUS.  adj.  Uncivil, 
unpolite.  Descortés  ,  grosero,  des- 
atento. 

AN  uncourteocs  reception.  i?lf- 
cibimiento  (rosero. 

UNCÓURTLINESS.  s.Unfuitable- 
nefs  of  manners  to  a  court.  In- 
wbanidad ,  rusticidad  ,  falta  de 
cultivo. 

UNCÓURTLY.  adj.  Inelegant  of 
manners  ,  uncivil.  V.  uncour- 
teous. 

UNCOUTH,  adj.  Odd  ,  ttrange, 
unufual.  B.aro  ,  tstram  ,  inusi- 
tado. 
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UNCOUTH  iShaviour.  Conducta  es- 
tratia. 

TO  UNCRÉATE.  v.  a.  To  anni- 
hilate ,  to  reduce  to  nothing ,  to 
deprive  of  exiftence.  Aniquilar, 
reducir  á  nada  alguna  cosa. 

UNCREATED,  pret.  y  part.  pas. 
del  verbo  to  unc reate. 

UNCREATED,  adj.  Not  created, 
not  produced  by  creation.  In- 
creado ,  no  criado. 

AN      UNCREATED     BEING.    Ente     t'n- 

creaxio. 
UNCRÉDIT  ABLENESS.  s.  Want 

of  reputation.  Descrédito  ,  falta 

de  reputación. 
UNCRÓPPED.  adj.  Not  cropped, 

not  gathered.  Aun  no  cogido. 

THE  WHEAT  IS  STILL  UNCROPPED.  El 

trigo  aun  está  por  coger. 
UNCROSSED,    adj.    V.    üncan- 

CELLED. 

UNCRÓUDED.  adj.  Not  ftraiten- 
ed  by  want  of  room.  Holgado, 
desahogado  ,  libre  de  estrechez  ó 
apretura. 

TO  UNCROWN.  V.  3.  To  de- 
prive of  a  crown  ,  to  deprive  of 
foverei^nty.  V.  to  dethrone. 

UNCROWNED,  pret.  y  part.  pas. 
del  verbo  to  uncrown. 

UNCTION,  s.  The  aft  of  anointing. 
Unción  ,  ¡a  acción  de  ungir. 

unction.  Unguent  ,  ointment.  Un- 
güento ,  untura ,  la  materia  con 
que  se  unge  d  unta. 

unction.  The  aít  of  anointing  me- 
dically. Untura,  untadura,  ó  un- 
ción ,  la  acción  de  untar  ó  apli- 
car algún  ungüento. 

UNCTION.  Any  thing  foftening ,  or 
lenitive.  Ungüento  ,  qualquier  co- 
sa que  ablanda. 

UNCTION.  The  rite  of  anointing  in 
the  lail  hours.  La  e.vtrema  un- 
ción. 

UNCTION.  Any  thing  that  moves  to 
piety  and  devotion.  i/nnon.^Mi»/- 
quier  cosa  que  mueve  á  piedad  y 
devoción. 

UNCTUÓSITY.  s.  Fatnefs  ,  oili- 
nels.  Untuosidad  ,  la  calidad  y 
propiedad  de  las  cosas  untuosas. 

ÚNCTÜOUS.  adj.  Fat  ,  clammy, 
oily.  Untuoso  ,  craso  ,  pingüe  ,  y 
que  se  pega. 

ÚNCTUOUSNESS.  s.  Fatnefs.  oili- 
nefs  ,  clamminefs  ,  greafinefs.  V. 

ÜNCTUOSITY. 

UNCÚLLED.  adj.   Not   gathered, 

y.    UNCROPPED. 

Pp2 
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UNCÚLPABLE.  adj.  Not  blame- 
able.  Inculpable ,  ¡¡ue  no  tiene 
culpa, 

UNCULTIVATED,  adj.  Not  cul- 
tivated ,  not  improved  by  til- 
lage.  Inatlto  ,  no  cultivado. 

UNCULTIVATED.  Not  inftrucled,  not 
civilized.  Inculto  ,  sin  enseñan- 
za 6  cultivo. 

UNCÚMBERED.  adj.  Not  bur- 
thened  ,  not  embaraifed.  Desem- 
barazaJo  ,  libre. 

UNCÚRBABLE.  adj.  That  can- 
not be  curbed  or  checked.  Indó- 
mito ,  indomable. 

UNCURBED,  adj.  Licentious,  not 
reftrained.  V.  unchecked. 

TO  UNCURL.  V.  a.  To  loofe  from 
ringlets  or  convolutions.  Desen- 
sort'ijav  ,  deshacer  lo  que  estaba 
ensortijado  6  enrizado. 

TO  UNCURL  one's  hair.  Deskaccr 
los  bucks  del  pelo  ó  rizos. 

TO  UNCURL.  V.  n.  To  fall  from 
the  ringlets.  Desensortijarse,  des- 
hacerse los  bucles  del  pelo  ó  ri- 
zos. 

UNCURLED,  pret.  y  part.  pas. 
del  verbo  to  uncurl. 

UNCÚRRENT.  adj.  Not  current, 
not  paffing  in  common  payment. 
I^io  corriente. 

UNCURRENT  COIN.  Moncda  que  no 
es  corrietite. 

TO  UNCÚRSE.  V.  a.  To  free  from 
any  execration.  Libtrtar  de  al- 
s;una  maldición. 

UÑCÚRSED.  pret.  y  part.  pas. 
del  verbo  to  uncurse. 

UNCUT,  adj.  Not  cut.  No  cortado, 
lo  que  está  por  cortar. 

TO  UNDÁM.  V.  a.  To  open, 
to  free  from  the  reilraint  of 
mounds.  Soltar  diques  ó  presas. 

UNDÁMMED.  pret.  y  part.  pas. 
del  verbo  to  undam. 

UNDAMAGED,  adj.  Not  made 
worfe  ,  not  impaired.  Ileso  ,  li- 
bre de  daño. 

UNDAUNTED,  adj.  Unfubdued 
by  fear,  not  depreffed.  Intrépi- 
do ,  arrojado  ,  ardiente  ,  y  falto 
de  temor. 

A  MAN  OF  uNDAüNTF.D  SPIRIT.  Hom- 
bre de  espíritu  intrépido, 

UNDAUNTEDLY,  adv.  Boldly, 
intrepidly  ,  without  fear.  Intré- 
pidamente ,  con  intrepidez  ,  arro- 
jo, osadía,  ó  falta  de  temor. 

UNDÁZZLED.  adj.  Not  dimmed, 
or    confufed    by    fplendor.   No 
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ofuscado  ,  lo  que  no  se  deslumbra 
con  resplandor. 

TO  UNDÉAF.  v.  a.  To  free  from 
deafnels.  Desensordecer  ,  libertar 
de  sordera. 

UNDÉAFED.  pret.  y  part.  pas. 
del  verbo  to  undeaf. 

UNDEBÁUCHED.  adj.  Not  cor- 
rupted by  debauchery.  Sobrio, 
casto ,  no  enfrenado  á  vicios. 

AN      UNDEEAÜCHED     CONSTITUTION. 

Naturaleza  no  estragada. 

UNDÉCAGON.  s.  (Geom.-)  A  fi- 
gure of  eleven  angles  or  fides. 
Undecágono  ,  la  Ji¿ura  de  once 
lados  6  ángulos. 

UNDÉCEMVIR.  s.  A  magiñrate 
among  the  ancient  Athenians, 
who  had  ten  other  alfociates  join- 
ed with  him  in  the  fame  commif- 
ilon.  Undecimviro  ,  magistrado 
en  Atenas  que  tenia  otros  diez 
compañeros  en  el  mismo  car^o. 

UNDECÁYED.    fadj.  Not  liable 

UNDECAYING.\to  be  diminilh- 
ed.  Inmarcesible  ,  lo  que  no  se 
puede  ó  tío  es  capaz  de  marchi- 
tarse. 

TO  UNDECEIVE,  v.  a.  To  fet 
free  from  the  influence  of  a  falla- 
cy. Desengañar  ,  hacer  conocer 
el  engaño  ,  libertar  de  algún  en- 
gaño, 

UNDECÉIVABLE.adj.  Not  liable 
to  be  deceived.  Incapaz  de  ser 
engañado, 

UNDECEIVED,  pret.  y  part.  pas. 
del  verbo  to  undeceive. 

UNDECEIVED,  adj.  Not  cheated, 
not  impofed  on.  Desengatiado, 
no  engañado, 

UNDECIDED,  .-.dj.  Not  determin- 
ed, not  fettled.  Indeciso  ,  inde- 
terminado ,  no  resuelto  ,  ó  no  de- 
terminado, 

AN  undecided  lAWSUiT.  Pleyto  in- 
deciso. 

TO  UNDÉCK.  V.  a.  To  deprive 
of  ornaments.  Desadornar  ,  qui- 
tar el  adorno  ó  compostura  á  al- 
guna cosa. 

UNDECKED,  pret.  y  part.  pas. 
del  verbo  to  undeck. 

UNDECKED,  adj.  Not  adorned, 
not  embellifhed.  Desadorjiado, 
falto  de  cdorno. 

UNDECISIVE,  adj.  Not  decifive, 
not  inchifive.  Lo  que  no  decide 
ni  conduje. 

AN  undecisive  ARGUMENT.  Argu- 
mento que  no  concluye. 
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UNDECLÍNED.  adj.  Not  gramma- 
tically  varied  by  termination. 
Indeclinable  ,  el  nombre  que  no 
se  puede  declinar. 

AN     UNDECLÍNED    NOUN.    (  GmHI.  ) 

ISt' ombre  indeclinable. 

UNDECLÍNED.  Not  deviating  ,  not 
turning  from  the  right  way.  Rec- 
to ,  derecho  ,  lo  que  no  se  desvia, 

UNDÉDICATED.  adj.  Not  con- 
fecrated  ,  not  devoted.  No  dedi- 
cado ,  lo  que  no  está  ofrecido. 

UNDÉE.  adj.  íBLis.-)  Waved.  On- 
deado ,  lo  que  está  en  forma  de 
ondas. 

UNDÉEDED.  adj.  Not  fignalízed 
by  aftion.  No  executado  ,  lo  que 
no  está  puesto  en  execucion. 

UNDEFÁCED.  ad).  Not  deprived 
of  its  form  ,  not  disfigured.  En- 
tero ,  sano  ,  lo  que  no  está  desfi- 
gurado ,  lo  que  no  ka  perdido  su 
figura  ó  hechura. 

UNDEFÉ  ASIBLE.  adj.  Not  defeafi- 
ble  ,  not  to  be  vacated  or  an- 
nulled. Lo  que  no  se  puede  anu- 
lar ó  deshacer. 

UNDEFÍED.  adj.  Not  fet  at  de- 
fiance ,  not  challenged.  No  des- 
afiado. 

UNDEFÍLED.  adj.  Not  polluted, 
not  vitiated  ,  not  corrupted,  /w- 
poluto  ,  limpio ,  6  libre  de  man- 
cha. 

UNDEFÍNABLE.  adj.  Not  to  be 
marked  out  ,  or  circumfcribed 
by  a  definition.  Indefinible  ,  lo 
que  no  se  puede  definir  ,  compre- 
hender  ó  añadir, 

AN  UNDEFINAB1E  BEING.  Ente  in- 
definible. 

UNDEFINED,  adj.  Not  circum- 
fcribed or  explained  by  a  defini- 
tion. Indefinido  ,  lo  que  no  está 
definido  ,  ó  se  queda  sin  defini- 
ción, 

UNDEFÓRMED.  adj.  Not  deform- 
ed ,  not    disfigured.   V.  unde- 

FACED. 

UNDELÍBERATED.  adj.  Not 
carefully  confidertd.  Indelibera- 
do ,  no  advertido ,  6  no  pensado. 

AN     UNDELÍBERATED     ACTION.    Ac- 

cion  indeliberada.  '  J 

UNDELÍGHTED.  adj.  Not  pleaf-  I 
ed  ,  not  touched  with  pleafure. 
Desagradado  ,  el  que  no  percibe 
agrado  ni  gusto  en  alguna  cosa. 
UNDELÍGHIFUL.  adj.  Not  giv- 
ing pleafure.  Desagradable  ,  lo 
que  no  agrada  ,  ni  da  gusto. 
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ÜNDEIIGHTFÜl  COMPANY.  Compailí.l 
desagradable. 

UNDÉMÓLISHED.  adj.  Not  raz- 
ed ,  not  thrown  down.  No  de- 
molido. 

THE    FORTIFICATIONS    REMAIN   STIIt 

UNDEMOLISHED.  Las  fortificacio- 
nes aim  no  estan  demolidas. 

UN  DEMONSTRABLE,  adj.  Not 
capable  of  fuller  evidence.  Inde- 
monstrable, ¡0  que  no  es  ca^az  de 
mayor  evidencia. 

UNDENÍ  ABLE.  adj.  Such  as  can- 
not be  gainfaid.  Innegable  ,  lo 
que  no  se  fuede  negar  6  desmen- 
tir. 

.A.N  UNDENIABIK  FACT.  Hecho  imte- 
Zable. 

UNDENÍ  ABLY.  adr.  So  plainly  as 
to  admit  no  contradiction.  Inne- 
gablemente ,  de  modo  que  no  pue- 
de negarse. 

UNDEPLÓRED.  adj.  Not  la- 
mented. No  llorado  ,  ni  lamen- 
tado. 

UNDEPRÁVED.  adj.  Not  cor- 
rupted. Incorrupto  ,  no  deprava- 
do. 

UNDEPRÍVED.  adj.  Not  divert- 
ed by  authority  ,  not  dripped  of 
any  polfeffion.  No  privado  ni 
despoiado  de  lo  que  poseia. 

UNDER,  prep.  Li  a  ftate  of  fub- 
jeition  to.  Debaxo  ,  en  estado  de 
sumisión  6  sujeción  á  otro. 

I  Wril  NOT  tlVE  UNDBR  SUCH  RES- 
TRICTIONS. Yo  no  quiero  vivir  de- 
baxo de  tales  restricciones. 

UNDER.  In  a  ftate  of  pupillage  to. 
Baxo,  ó  debaxo,  en  estado  de  pu- 
pilage. 

HE  IS  UNDER  MY   CARE.  £1  tStá  kl- 

xo  de  mi  cuidado  ,  6  á  mi  cargo. 
UNDER.  Beneath,  fo  as  to  be  covered 
or  hidden.  Debaxo ,  de  modo  que 
tenga  otra  cos.i  encima  que  la 
cubra  6  escon.ia. 

HE  CARRIES    THE    BOOKS    UNDER    HIS 

CLOAK.  Lleva  los  Ubres  deb.ixo 

de  la  capa. 
UNDER.  Below   in   place.  Debaxo, 

en  un  parage  inferior  respecto  de 

otro  superior. 
UNDER  THE  TABLE.    Dcbaxo  de  la 

mesa. 
UNDER  GROUND.  Dcbaxo  dc  tierra. 
UNDER.  In  a  lels  degree  than  ,  for 

iefs  than.  Menos  ,  por  menos. 

I     CANNOT     SEH      IT     ÜNDKR     THAT 

PRICE.  No  pueda  venderlo  por 
menos. 
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tjNDER.  By  the  appearance  of— 
Con  pretexto  de  ,  con  apariencia 
de— 

UNDER  COLOUR.    SoColor. 
UNDER  THE  CLOAK  OF    SANCTITY  HE 
STRIVES   TO  HIDE  HIS    HYPOCRISY. 

Baxo  cipa  de  santidad  procura 
Oiitltar  su  hipocresía. 
UNDER.  In  the  ftate  of  inferiority 
to  ,  noting  rank  or  order  of  pre- 
cedence. Debaxo ,  en  lugar  me- 
nos preferente  ,  hablando  de  pre- 
cedencia. 

A  IIEÜTBNANT  IS  UNDER  A  CAP- 
TAIN. El  Teniente  está  debaxo 
del  Capitíin  ,  6  un  Teniente  es 
menos  que  un  Capitán. 

UNDER.  In  a  ftate  of  being  loaded 
with.  Debaxo ,  en  estado  de  es- 
tar cargado  ,  ó  tener  algún  peso 
encima. 

UNDER.  In  a  ftate  of  opprelTion  by, 
or  fubjeítion  to.  Debaxo ,  en  es- 
tado de  opresión  ó  sujeción. 

THE  POOR  SUBJECTS  CROAN  UNDER 
A  TYRANNICAL  YOKE.   LoS  pobreS 

vasallos  gimen  debaxo  de  un  yu- 
go tiránico. 
UNDER.  Not  having  reached  to, 
noting  time.  En  estado  de  mino- 
ridad,  en  estado  de  no  haber  lle- 
gado á  cierta  edad. 

HIS  ELDEST  SON  IS  STILL  UNDER  AGE. 

Su  hijo  mayor  aun  no  ha  salido 
de  menor  edad. 

CHILDREN    UNDER    TEN    Y'EARS.  N't- 

iios  que   no   han   cumplido   diez 
altos. 
UNDER  LOCK  AND  KEY.  Debaxo  de 

Have. 

I  AM  UNDER  OBLIGATIONS  TO  HIM.  Yo 

le  debo  favores. 

YOUR  LETTER  I  RECEIVED  UNDER 
THE  DATE  OF  THE  SIXTH  INSTANT. 

Recibí  la  carta  de  Vd.  con  fech.i 
de  seis  del  corriente. 

GIVEN    UNDER  MY  HAND    AND  SEAL. 

Dadas  ba.vo  de  mi  Jirma  y  sello, 
firmado  de   mi   mano  ,  y  sellado 
con  mi  sello. 
A  SHIP  UNDER  SAIL.  (_Nav.  )  Una 
embarcación  á  la  vela. 

A    SHIP    UNDER    THE    COURSES    AND 

TOPSAILS.  (_N.iv.')  Una  emb.ir- 
cacion  con  las  quatro  princip.i- 
les. 

I  AM   UNDER    YOUR   PROTECTION.   Yo 

estoy  debaxo  de  la  protección  de 
Vd. 

UNDER  PAIN  OF  DEATH.  Sopeña  de 
muerte. 
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r  AM   OEIIGED    UNDER   O.iTH.  Estoy 

^  obligado  baxo  de  juramento. 

UNDER,  adv.  Tiene  los  mismos 
significados  que  la  preposición, 
y  algunas  veces  el  de  adjetivo, 
quando  se  habla  de  inferioridid, 
sujeción  ó  subordinación. 

UNDERACTION,  s.  Subordinate 
aftion  ,  anion  not  elfential  to  the 
main  ftory.  Acción  subordin.tda, 
incidente. 

TO  UNDERBÉAR.  v.  a.  To  fup- 
J)ort  ,  to  endure.  Soportar  ,  su- 
frir ,  aguantar. 

UNDERBÉARER.  s.  In  flinerals, 
thole  that  fuftjin  the  weight  of 
the  body ,  diftinft  from  thofe 
who  are  bearers  of  ceremony.  V. 

BEARER. 

TO  UNDERBID,  v.  a.  To  ofter 

for  any  thing  Iefs  than  its  worth. 

Ofrecer  por  alguna  cosa  menos  de 

lo  que  vale. 
UNDERCLÉRK.  s.  A  clerk  fub- 

ordinate  to  the  principal  clerk. 

Escribiente  ó  atn.mucnse. 
TO    UNDERDO,    v.   n.    To   aft 

below   one's   abilities.    Afloxar, 

hacer  menos  de  lo  que  uno  pue- 
de. 
UNDERFÁCTION.  s.  Subordinate 

faítion  ,  fubdivifion  of  a  faítion. 

F.u-cion  ó  pandilla  subordinada. 
UNDERFÉLLOVV.   s.    A    mean 

man ,  a  forry  wretch.  V.  underl- 
ing. 
UNDERFILLING,  s.  The  lower 

part  of  an  edifice.   Cimiento   de 

un  edificio. 
TO  UNDERFÓNG.  v.  a.  To  take 

in  hind.    Emprender. 
UNDERFÓXGED.   pret    y  part. 

pas.  del  vebo  to  underfong. 
TO  UNDERFÜRNLSH.  v.  a.  To 

fupply    with    Iefs   than   enough. 

Escase.ir  ,  dar  poco  ,  rf  no  surtir 

con  lo  suficiente. 
UNDERFÚRNlSHED.pret.y  part. 

pas.  del  verbo  to  underfurnish. 
TO  UNDERGÍRD.  v.  a.  To  bind 

round   the  bottom.    Ceñir    por 

abaxo. 
UNDERGÍRDED.  pret.  y  part. 

pas.  del  verbo  to  undergird. 
TO  UNDERGO,  v.  a.  To  fufFer, 

to  fuftain  ,  to  endure  evil.  Sufrir, 

padecer  ,  aguantar. 
to  undergo  hardships.  Padecer  ó 
1      pasar  traba/os. 
^UNDERGONE,  pret.  del  verbo 

TO  undergo,  v.  underwent. 
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UNDERGROUND,  s.   A  Aibter- 

raneous  fpace.  Soterráneo  ,  el  lu- 
gar que  está  tüj.ixo  di  tierral. 
ÚNDERGRO\VTH.s.That  which 
grows  under  the  tall  wood.  V. 

UNDERWOOD. 

UNDERHAND,  adv.  By  means 
not  apparent ,  fecretly  ,  clandef- 
tinely.  Debaxo  de  mano  ,  por  de- 
baxo  de  cuerda. 

ÚNDERLABOURER.  s.  A  fub- 
ordinate  workman.  Peoti ,  el  que 
en  obras  mercenarias  trabaja  ba- 
xo  la  dirección  de  otro. 

UNDERÍVED.  adj.  Not  borrowed. 
Original ,  lo  que  no  es  derivado. 

AN    UNDERIVED    TERM.      TírmillO    6 

voz  original  y  primitiva. 

UNDERLAID,  pret.  y  part.  pas. 
del  verbo  to  underlay. 

TO  UNDERLAY,  v.  a.  To 
ilrengthen  by  fomething  laid  un- 
der. Reforzar  ,  fortalecer. 

TO  UNDERLINE,  v.  a.  To  mark 
with  lir.cs  below  the  words. 
Ray.ir,  notar  alguna  voz  ó  cláu- 
su!  i  con  r.iyas  for  debaxo. 

UNDERLINED,  pret.  y  part.  pas. 
del  verbo  to  underline. 

UNDERLING,  s.  An  inferiour 
agent ,  a  forry  mean  fellow.  Subs- 
tituto ,  agetiie  inferior  ,  ó  instru- 
mento de  que  se  vale  alguno  para 
la  ex  e  cue  ion  de  alguna  cosa. 

TO  UNDERMÍNE.  v.  a.  To  dig 
cavities  under  any  thing ,  fo  that 
it  mav  fall  or  be  blown  up  ,  to 
fap.  Minar  ,  hacer  minas  cavan- 
do la  tierra  para  volar  ó  derribar 
alguna  cosa. 

TO  UNDERMivE.  To  ¡njute  by  clan- 
defline  means.  Minar  ,  armar 
zancadilla  d  alguno. 

UNDERMÍNED.  pret.  y  part.  pas. 
del  verbo  to  undermine. 

UNDERMÍNER.  s.  He  that  faps, 
he  that  digs  away  the  fupports. 
Minador ,  el  que  hace  minas. 

BNDERMiNER.  A  clandeiline  enemy. 
Enemigo  oculto. 

tNDERMOST.  adj.  Lowed  in 
place.  ínfimo  ,  el  mas  baxo  en 
¡ligar. 

UNDERMOST.  Lowed  in  (late  or  con- 
dition. Jnfimo  ,  lo  mas  vil  y  de 
menos  estimación  í»  qualquier 
linea. 

UNDERNÉ  ATH.adv.In  the  lower 
place  ,  below  ,  under  ,  beneath. 
V.  under. 

UNDERNEATH,  prep.  V.  under. 
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UNDERÓFI-  ICER.  s.  An  Inferiour 
oiEcer.  Oficial  subaltenu. 

UiMDE ROGATORY,  adj.  Not 
derogatory.  Lo  que  no  es  deroga- 
torio ,  ó  lo  que  no  deroga. 

ÚNDERPART.  s.  Subordinate  or 
unellential  part.  Parte  accesoria, 
ó  no  esencial. 

UNDERPÉTTICOAT.  s.  The 
petticoat  worn  next  the  body. 
Enaguas ,  especie  de  guardapies 
que  usan  las  v.ugeres  debaxo  de 
los  demás  vestidos. 

TO  UNDERPIN,  v.  a.  V.  to  un- 
derprop. 

UNDERPINNED,  pret.  y  part, 
pas.  del  verbo  to  underpin. 

UNDERPLOT,  s.  A  feries  of 
events  proceeding  collaterally 
with  the  main  rtory  of  a  play, 
and  fubfervicnt  to  it.  Lances  de 
una  comedia  ó  tragedia. 

underplot,  a  clandeiline  fcheme. 
Trama  ,  artificio  engañoso  y  as- 
tuto con  que  se  perjudica  á  al- 
guno. 

TO  UNDERPRÁISE.  v.  a.  To 
praife  below  defert.  No  alabar 
según  el  mérito  de  alguna  cosa. 

UNDERPRÁISED.  pret.  y  part, 
pas.  del  verbo  to  underpraisb. 

TO  UNDERPRIZE,  v.  a.  To  va- 
lue at  leis  than  the  worth.  Me- 
nospreciar ,  tener  en  menos  algu- 
na cosa  de  Iq  que  vale  ó  me- 
rece. 

UNDERPRÍZED.  pret.  y  part, 
pas.  del  verbo  to  underprize. 

TO  UNDERPROP,  v.  a-  To  fup- 
port ,  to  fuftain.  Apuntalar  ,  po- 
ner puntales. 

UNDERPROPPED,  pret.  y  part, 
pas.  del  verbo  to  underprop. 

UNDERPROPÓRTIONED.  adj. 
Having  too  little  proportion. 
Desproporcionado  ,  falto  de  la 
proporción  necesaria. 

TO  UNDERRATE,  v.  a.  To  rate 

too  low.  V.  TO  UNDERPRIZE. 

UNDERRATE,  s.  A  price  lefs 
than  is  ufuaj.  Precio  ínfimo. 

UNDERRATED,  pret.  y  part, 
pas,  del  verbo  to  underrate. 

UNDERSECRETARY,  s.  An  in 
feriour  or  iubordlnate  fecretary. 
Sotasecretario  ,  secretario  subor- 
dinado d  otro. 

TO  UNDERSELL,  v.  a.  To  fell 
cheaper  than  another.  Vender  por 
menos  ,  6  mas  barato  que  otro. 

UNDERSÉRVANT.  s.  A  fcrvant 
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of  the  lower  claís.  Criado  de  es- 
caler.i  ai'.ixo. 

TO  UNDERSET,  v.  a.  V.  to  un- 
derprop. 

UNDERSET,  pret.  y  part.  pas.  del 
mismo  verbo. 

UNDERSÉTTER.  / s.  Prop  ,   pe- 

UNDERSÉTTING.\deílal  ,  fup- 
port  ,  lower  part.  Sustentáculo, 
estribo  que  sostiene  ó  afirma  al- 
guna cosa  ,  como  puntal ,  pedes- 
tal &c. 

UNDERSHÉRIFF.  s.  The  deputy 
of  the  fheriff.  Substituto  de  pre- 
boste. V.  SHERIFF. 

UNDERSOLD,  pret.  y  part.  pas. 
del  verbo  to  undersell. 

UNDERSONG,  s.  Chorus,  burthen 
of  a  fong.  Estribillo  de  una  can- 
ción ó  composición  poética. 

TO  UNDERSTAND,  v.  a.  To 
comprehend  luUy,  to  have  know- 
ledge of,  to  conceive.  Entender, 
percebir  ,  alcanzar  ,  comprehen- 
der. 

DO  YOU  understand  the  meaning 
OF  THESE  WORDS !  Comprehendt 
Vd.  el  sentido  de  estas  palabras  í 

TO  UNDERSTAND,  v.  n.  To 
have  ufe  of  the  intelleftual  acui- 
ties. Entender  ,  tener  potencia 
intelectiva. 

TO  understand.  To  be  informed. 
Estar  informado ,  ó  ser  sabedor 
de  alguna  cosa. 

l  understand  he  WILL  NOT  RE- 
TURN. Tengo  entendido  que  él  no 
volverá. 

UNDERSTANDING,  s.  InteL- 
leítual  powers  ,  faculties  of  the 
mind  ,  eípecially  thofe  of  know- 
ledge and  judgment.  Entendi- 
miento ,  potencia  espiritual  y  cog- 
noscitiv.i  del  alma  racional. 

A  MAN  OF  NO  UNDERSTANDING. /í»>«- 

ire  incapaz. 

UNDERSTANDING.  Skill.  Inteligencia, 
destreza ,  habilidad  y  experiencia 
práctica. 

UNDERSTANDING.  Intelligence,  terms 
of  communication.  Inteligencia, 
trato  secreto  en  orden  á  qualquier 
dependencia. 

A  SECRET  UNDERSTANDING.  Inteli- 
gencia secreta. 

THERE    IS    A    GOOD    UNDERSTANDING 

BETWEEN  THEM.  El'.os  proceden 
con  armonía  ,  6  hay  buena  armo- 
nía entre  ellos. 
UNDERSTANDING,  adj.  Know- 
ing ,  Ikilful.  Inteligente  ,  perito. 
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VkN    UNDERSTAKDING    MAN.     Hoillbre 

inte!is,cnte. 
UN  DERSTÁNDINGLY.       adv. 

With    knowledge.    Inteligente, 

con  inteligencia  ,  pericia  ,  hiibili- 

liaJ  V  conocimiento. 
UiNDERSTOOD.  pret.y  part.  pas. 

del  verbo  to  unoerstand. 
UNDERSTRAPPER,  s.  A  petty 

fellow  ,  an  inferiour   agent.  V. 

UNUERllNG. 

TO  UNDERTAKE,  v.  a.  To  at- 
tempt ,  to  engage  in.  Emprender, 
determinarse  a  trat^xr  6  hacer  al- 
guna cosa. 

YOU   UNDERTAKE  A    lONG  JOURNEY. 

Vd.  emprendí  un  vi.ige  largo. 
TO    UNDERTAKE,    v.    n.    To 

affume  any  bufinels  or  province. 

Emprender  ,  tom.ir  sobre  sí  ó  á 

su  cargo  alguna  cosa. 
TO   UNDERTAKE.  Tü   Venture  ,   to 

hazard.  Aventurar  ,  arriesgar. 

TO     UNDERTAKE.      To     prOmifc  ,    tO 

ftand  bound  to  fome  condition. 
Hesponder  ,  estar  obligado  á  al- 
guna condición  ó  pacto. 

UNDERTAKEN,  part.  pas.  del 
verbo  to  undertake. 

UNDERTAKER,  s.  One  who  en- 
gages in  projefts  and  affairs.  Em- 
frethiedor  ,  ó  empresario  ,  el  que 
toma  á  su  cargo  alguna  cosa. 

UNDERTAKER  OF  A  COMEDY.  Em- 
presario de  una  comedia. 

UNDERTAKER  OF  A  BUILDING.  Maes- 
tro de  obras, 

■UNDERTAKER  OF  FDNERAls.  Comi- 
sario de  entierros. 

UNDERTAKING,  s.  Attempt, 
cnterprize  ,  engagement.  Empre- 
sa ,  la  acción  y  determinación  de 
empreiuier  algún  negocio  arduo  y 
considerable. 

A  DANGEROUS  UNDERTAKING.  Em- 
presa peligrosa. 

UNDERTENANT,  s.  A  fecondary 
tenant  ,  one  who  holds  from 
him  who  holds  from  another. 
Subarrendador  ,  el  que  toma  en 
arriendo  de  otro  que  también 
tiene  en  arriendo  ó  arrenda¿io. 

UNDERTOOK,  pret.  del  verbo 
To  UNDERTAKE  ;  y  algunas  veces 
es  oart.  pas. 

UNDERVALUATION,    s.     V. 

UNDERRATE. 

TO  UNDERVALUE,  v.  a.  V.  to 

UNDERRATE. 

UNDERVALUE,  s.   V.  umdbr- 

RATE. 
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UNDERVALUED,  pret.  y  part. 
pas.  del  verbo  to  undervalue. 

UNDERVÁLUER.  s.  One  who 
edeems  lightly.  Menospreciador, 
el  que  no  hace  cl  aprecio  que  me- 
rece alguna  cosa. 

UNDERWENT,  pret.  del  verbo 
to  undergo. 

UNDERWOOD,  s.  The  low  trees 
that  grow  among  the  timber. 
Arbustos  ,  6  arboles  enanos  ,  los 
árboles  baxos  que  nacen  entre  los 
■  grandes. 

UNDERWORK,  s.  Subordínate 
bufinefs  ,  petty  affairs.  Menuden- 
cias ,  cosas  lie  poca  monta. 

TO  UNDER\VÓRK.  v.  a.  To 
deñroy  by  clandeíline  meafurcs. 

V.  Tü   UNDERMINE. 

TO  UNDERWORK.  To  labour  lefs 
than  enough.  No  tr.ibajar  lo  ne- 
cesario ,  de.var  alguna  cosa  im- 
perfecta. 

UNDERWORKED,  pret.  y  part, 
pas.  del  verbo  to  underwork. 

UNDERWÓRKMAN.  s.  An  in- 
feriour or  fubordinatc  labourer. 

V.  UNDERIABOURER. 

TO  UNDERWRITE,  v.  a.  To 
write  under  I'omething  elle.  Subs- 
cribir ,  escribir  ó  Jirmar  deba.xo 
de  algún  escrito. 

UNDERWRITER,  s.  An  infurer, 
fo  called  from  writing  his  name 
under  the  conditions.  Subscrip- 
tor ,  el  que  subscribe  ,  firma  ó  re- 
frenda alguna  condición  á  pacto. 

UNDER WRÍT.  f  pret.y  part. 

UNDERWRITTEN.'^  pas.del  ver- 

UNDERWROTE,  tbo  to  un- 
derwrite. 

UNDERWRÓUGHT.  pret.  y 
part.  pas.  del  verbo  to  undeb- 

WORK. 

UNDESCRlBED.  adj.  Not  defcrib- 
ed.  No  descripto. 

UNDESCRÍED.  adj.  Not  feen.  V. 
undiscovered. 

UNDESERVED,  adj.  Not  merit- 
ed ,  not  obtained  by  merit.  No 
merecido  ,  no  obtenido  según  mé- 
rito. 

AN  undeserved  post.  Empko  no 
merecido. 

undeserved.  Not  incurred  by  fault. 
No  merecido  ,  no  incurrido  por 
culpa. 

AN  undeserved  Punishment.  Cas- 
tigo no  merecido. 

UNDESERVEDLY,  adv.  Without 
defert ,  wliether  of  good  or  ill. 
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Sin  mérito  ,  sea  de  premio  ó  cas- 
tigo. 

UNDESÉRVER.  s.  One  of  no 
merit.  Desmerecedor  ,  el  que  no 
merece. 

UNDESERVING,  adj.  Not  having 
merit,  not  having  any  worth. 
Indigno  ,  lo  que  fiada  merece  fii 
vale. 

undeserving.  Not  meriting  any 
particular  advantage  or  hurt.  Lo 
que  ni  merece  ni  desmerece. 

UNDESIGNED,  adj.  Not  intend- 
ed ,  not  purpofed.  No  intent.i- 
do  ,  ni  hecho  con  intención. 

UNDESÍGNING.  adj.  Not  añing 
with  any  fet  purpole ,  having  no 
artful  or  fraudulent  fchemes.  Sin- 
cero ,  sencillo  ,  el  que  procede  sin 
malicia  rf  segunda  intención. 

AN  UNDESÍGNING  MAN.  Hambre  in- 
genuo. 

UNDESIRABLE,  adj.  Not  to  be 
wiíhed  ,  not  pleafing.  Lo  que  no 
es  dese.ible. 

UNDESIRABLE    NEWS.     NoticiaS    qUt 

no  son  de  desear. 

UNDESÍRED.  adj.  Not  wiíhed, 
not  folicited.  No  deseado  ni  so- 
licitado, 

AN  undesired  promotion.  Promo- 
cion  no  solicitada. 

UNDESÍRING.  adj.  Negligent,  not 
wiihing.  Negligente  ,  tibio  ,  no 
deseoso. 

UNDESTRÓYABLE.  adj.  In- 
deílruílible  ,  not  fufceptlve  of 
deftruilion.  Incapaz  de  ser  des- 
truido. 

UNDESTRÓYED.  adj.  Not 
deílroyed.  No  destruido. 

UNDETERMINABLE,  adj.  Im- 
poflible  to  be  decided.  Indeter- 
minable ,  lo  que  no  se  puede  de- 
terminar. 

UNDETÉRMINATE.  adj.  Not 
fettled ,  not  decided  ,  not  fixed. 
Indeterminado ,  no  determinado. 

UNDETÉRMINATENESS.  /  s. 

UNDETERMINÁTION.  \\Jn- 
certainty  ,  indecifion.  Indetermi- 
nación, falta  de  resolución  y  de- 
terminación, f- 

UNDETÉRMINED.  adj.  V.  ün- 

DETETMINATE. 

UNDEVÜTE0.  adj.  Not  devoted. 

V.  UNDEDICATED. 

UNDIÁPHANOUS.  adj.  Not  pel- 
lucid ,  not  tranfparent.  Turbio, 
no  diáfaiio  ni  transparente. 

UNDID,  pret.  del  verbo  to  undo. 
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UNDIGESTED,  adj.  Not  concoil- 
ed.  Indigesto  ,  no  Mgerido. 

L'KDICESTED     FOOD.      Comidil     I'fldi- 

gestd  ,  a  no  diferida. 

UNDIMINISHED,  adj.  Not  im- 
paired ,  not  leffened.  Entero ,  ca- 
bal ,  no  disminuido. 

UNDIPPED,  adj.  Not  dipped,  not 
plunged.  No  sumergido. 

UNDIRECTED,  adj.  Not  direited. 
Ao  dirigido. 

UNDISCERNED.adj.Not  obferr- 
ed  ,  not  difcovered  ,  not  def- 
cried.  V.  undiscovered. 

UNDISCÉRNEDLY.  adv.  So  as 
to  be  undifcovered.  Ocultamen- 
te ,  de  modo  jue  no  fueda  descu- 
brirse. 

UNDISCÉRNIBLE.  adj.  Not  to 
be  difcovered  ,  invifible.  Invisi- 
ble ,  lo  que  no  se  puede  ver  ni 
descubrir. 

AN     UNDISCÉRNIBLE    OBJECT.    Ol'jeto 

que  no  se  puede  discernir. 

UNDISCÉRNIBLY.  adv.  Invifibly, 
imperceptibly.  Invisiblemente , 
imperceptiblemente  ,  de  modo  que 
no  se  puede  discernir. 

UNDISCÉRNING.  adj.  Injudi- 
cious ,  incapable  of  making  due 
diftinftion.  Falto  de  discernhnlen- 
to  ,  Incapaz  de  distinguir. 

UNDISCIPLINED,  adj.  Not  fub- 
dued  to  regularity  and  order. /»- 
disciplinado  ,  falto  de  disciplina, 
orden  y  regularidad. 

UNDisciPUNEí).  Untaught,  uninftruft- 
cd.  Indisciplinado  ¡falto  de  ense- 
ñanza. 

UNDISCIP1IN15D  TROOPS.  Tropas  In- 
disciplinadas. 

UNDISCÓVERABLE.  adj.  Not 
to  be  found  out.  Inaveriguable, 
lo  que  no  se  puede  averiguar  6 
descubrir. 

IT  HAS  BEEN  BROUGHT  ABOUT  BY 
UNDISCOVERABLB   MEANS.   Ha  S!- 

do  efectuado  por  medios  inaveri- 
guables. 

UNDISCOVERED,  adj.  Not  feen, 
not  defcried.  Aa ,  visto  ni  des- 
cubierto. 

UNDISCRÉET.  adj.  Not  wife, 
imprudent.  Indiscreto ,  Impruden- 
te ,  falto  de  discreción. 

UNDISGUISED,  adj.  Open,  artlefs, 

plain.    V.  UNDESIGNING. 

UN  DISHONOURED,  adj.  Not 
dilhonoured.  No  deshonrado. 

UNDISPUTED,  adj.  Evident.  In- 
disputable ,  evidente. 
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IT  TS  AN  UNDISPUTED  rOIKT.  Ei  U» 
punto  que  no  admite  disputa. 

UNDISSÉMBLED.  adj.  V.  undis- 
guised. 

UNDISSOLVING.  adj.Never  melt- 
ing. Lo  que  jama  1  se  derrite. 

UNDISTÍNGUISHABLE.  adj.Not 
to  be  diftinftly  feen  or  known. 

V.   UNDISCÉRNIBLE. 

UNDISTINGUISHED,  adj.  Not 
diftinguifhed.  Indistinto  ,  lo  que 
110  se  aistiníue. 

UNDISTINGUISHING.  adj.  Mak- 
ing no  difference.  V.  undiscern- 

ING. 

UNDISTURBED,  adj.  Free  from 
perturbation.  Quieto ,  tranquilo. 

AN  UNDISTURBED  xiiE.  Vida  tran- 
quila. 

UNDIVÍDABLE.  adj.  Not  fepar- 
able.  Indivisible ,  i?tseparable ,  lo 
que  no  se  puede  dividir  ni  sepa- 
rar. 

UNDIVIDED,  adj.  Unbroken, 
whole.  Indiviso  ,  entero. 

THE  HOLY  AND  UNDIVIDED  TRINITY. 

La  sant.t  é  indivisible  Trinidad. 

TO  UNDO.  V.  a.  To  loofe  ,  to  an- 
nul ,  to  ruin.  Deshacer  ,  desatar, 
anuLir ,  arruinar. 

UNDO  THAT  KNOT.  Dcshaga  Vd. 
aquel  nudo. 

TO  UNDO  A  MARRIAGE.  Deshacer  un 
matrimonio. 

HE   has    a    MIND    TO  UNDO    ME.    £1 

me  quiere  perder, 
UNDONE,  part.  pas.  del  verbo  to 

UNDO. 
TO  LEAVE  A  THING   UNDONE.  De.Var 

una  cosa  por  hacer. 

HE  IS  UNDONE  FOR  EVER.  Está  per- 
dido p¿va  siempre. 

UNDOUBTED,  adj.  Evident.  In- 
dubitado ,  evidente. 

UNDOUBTED  AUTHORITY.  Autoridad 
indubitada. 

UNDOUBTEDLY,  adv.  Without 
doubt.  Indubitablemente  ,  sin 
duda. 

IT  IS  UNDOUBTEDLY  SO.  Es  así  in- 
dubitablemente 

UNDRÁINABLE.  adj.  Not  to  be 
drained.  Inagotable  ,  lo  que  no  se 
puede  agotar  ni  desaguar. 

UNDRÁINABLE  LANDS.  Tlcrras  qtte 
no  se  pueden  desaguar. 

TO  UNDRESS.  V.  a.  To  dived  of 
clothes.  Desnudar  ,  quitar  la  ro- 
pa. 

UNDRESS  YOURSELF.   Desnúdese  Vd. 

UNDRESS,  s.  A  loofe  or  negligent  | 
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drefg.  Deshabille ,  vestidura  suel- 
ta de  hombre  ó  muger  dentro  de 
casa. 

UNDRESSED,  pret.  y  part,  pas, 
del  verbo  to  undress. 

UNDRÍED.  adj.  Not  dried.  Hú- 
medo ,  mojado  ,  aun  no  seco. 

UNDRiED  LINEN.  Ropa  sin  secar. 

UNDUE,  adj.  Not  right ,  not  agree- 
able to  duty.  Indebido  ,  ilícito, 
injusto. 

UNDUE  BEHAVIOUR.  Portc  Ó  modo 
de  portarse  Indebido. 

UNDÚELY.  adv.  Not  according 
to  duty.  Indebidamente  ,  sin  jus- 
ticia ,  equidad  ni  razón. 

UNDULATION,  s.  (  Mus.  )  The 
ratling  or  jarring  founds  obferved 
when  difcordant  notes  are  found- 
ed together.  Undulación  ,  los  so- 
nidos desentonados  que  se  obser- 
van qtiando  suenan  notas  discor- 
des á  un  tiempo. 

UNDULATION.  (  Phys.  )  A  kind  of 
tremulous  motion  or  vibration 
obfervable  in  a  liquid.  Undula- 
ción ,  aquel  movimiento  tremido 
que  forma  algún  líquido  al  mo- 
verle. 

UNDÚTIFUL.  adj.  Difobedlent. 
Iiiobediente  ,  el  que  no  obedece  ,  ó 
desobedece  á  lo  que  se  le  man' 
da. 

AN  uNDUTiFUi  SON.  Hijo  inobedien- 
te. 

UNDÚTIFULLY.  adv.  Difobe- 
diently.  Inobedientemente  ,  con 
inobediencia. 

HE  HAS  BEHAVED  UNDÜTIFUILT 
TOWARDS    HIS    FATHER.     Sc  portá 

inobedientemente  con  su  padre. 
UNDÚTIFULNESS.     s.     Difobe- 
dience  ,  want  of  refpeft.  Inobe- 
diencia ,  desobediencia  ,  falta  de 
obediencia  6  respeto. 

THB  UNDUTIVULNESS  OF  CHIIDREK 
TO    THEIR     PARENTS    SHALL    NOT 

BE  UNPUNISHED.  La  inobediencia 
de  los  hijos  á  sus  padres  no  que- 
dará impune. 
UNEASINESS,  s.  Trouble  .  per- 
plexity ,  fíate  ofdifquiet.  Inquie- 
tud ,  desasosiego. 

IT    CAUSES     ME     SOME     UNEASINESS. 

Me  causa  alguna  inquietud. 

UNEASY,  adj.  Paintiil  ,  giving 
diftiirbance.  Inquieto ,  lo  que  cau- 
sa inquietud. 

UNEASY.  DilUirbed  ,  not  at  eafe. 
Inquieto  ,  cuid.idoso  ,  ansioso ,  so- 
licito. 
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UNEASY.  Peevlíh,  difficult  to  pleafe. 
Inquieto  ,  impertinente. 

UNEATEN,  adj.  Not  devoured. 
Lo  que  no  está  comido  ni  devo- 
rado. 

UNÉATH.  adv.  (Obs.-)  Not  eafily. 
Con  d'i/icultad. 

UNÉDIFYING.  adj.  Not  Improv- 
ing in  good  life.  Lo  que  no  eJi- 

UNEDITED,  adj.  Unpubliihed. 
Inédito  ,  no  fublicado  ni  dado  á 
luz. 

üKEDiTED  WORKS.  Ohras  inéditas. 

UNELÉCTED.  adj.  Not  chofen. 
No  elegido. 

UNÉLIGIBLE.  adj.  Not  worthy 
to  be  chofen.  Que  no  merece  ser 
elegido. 

UNEMPLOYED,  adj.  Not  bufy, 
at  leifure  ,  idle  ,  not  engaged  in 
any  particular  work.  Desocupa- 
do ,  libre  de  ocupación. 

UNÉMPTIABLE.  adj.  Not  to  be 
emptied  ,  inexhauftible.  Inagota- 
ble ,  lo  que  no  se  puede  agotar. 

AM  UNEMPTI.VBLE  TREASURY.   TeSOro 

inagotable. 

UNENDOWED,  adj.  Not  inverted, 
not  graced.  Indotado  ,  el  que  ca- 
rece  de  prendas  ó  dotes. 

UNENGAGED,  adj.  Not  engaged, 
not  appropriated.  Desocupado, 
no  ocupado  ni  poseído. 

UNEN  JOYED,  adj.  Not  obtained, 
not  polTelled.  Lo  que  no  se  goza, 
6  no  está  gozado  ,  obtenido  ni 
poseído. 

UNENJÓYING.  adj.  Not  ufing, 
having  no  fruition.  Que  no  goza. 

UNENLiGHTENED.  adj.  Not 
illuminated.  No  iluminado. 

UNENSLÁVED.  adj.  Free  ,  not 
enthralled.  Libre  de  escl.ivttud. 

UNENTERTÁINING.  adj.  Giv- 
ing no  delight ,  giving  no  enter- 
tainment. Lo  que  no  divierte  ni 
entretiene. 

UNENTERTÁINING  NEWS.  NoVedadcS 

ó  noticias  que  no  entretienen. 

UNÉNVIED.  adj.  Exempt  from 
envy.  No  envidiado. 

UNEQUABLE,  adj.  Different  from 
itfelf,  diverfe.  Diferente,  diver- 
so. 

UNEQUAL,  adj.  Not  even.  Des- 
igual ,  no  igual. 

UNEQUAL  Not  equal ,  inferior.  Des- 
igual ,  inferior. 

UNEQUAL.  Partial  ,  not  bellowing 
on  both  the   lame    advantages. 
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Parcial ,  inclinado  á  uno  m.ts  que 
á  otro. 

UNÉQU ÁLABLE,  adj.  Not  to  be 
equalled  ,  not  to  be  paralleled. 
Incomparable  ,  lo  que  no  admite 
comparación. 

UNEQUALLED,  adj.  Unparallel- 
ed ,  unrivalled  in  excellence.  Sin 
igual ,  sin  semejante. 

AN  UNEQUALLED  GENEROSITY.  Ge- 
nerosidad sin  iiual. 

UNÉQUALLY.^adv.  In  different 
degrees ,  in  difproportion  one  to 
the  other.  Desigualmente ,  des- 
proporcionadamente. 

UNÉQU  ALNESS,  s.  Inequality, 
ftate  of  being  unequal.  Desigual- 
dad, exceso  ó  defecto  de  una  cos.i 
respecto  de  la  con  que  se  mide  ó 
compara. 

UNEQUITABLE,  adj.  Not  impar- 
tial ,  not  juft.  Injusto ,  contra 
equidad. 

AN  UNEQUITABLE  SENTENCE.  Sen- 
tencia injusta. 

UNEQUIVOCAL,  adj.  Not  equi- 
vocal. No  equívoco. 

AN  UNEQUIVOCAL  ANSWER.  Res- 
puesta no  equívoca. 

UNÉRRABLENESS.  s.  Incapaci- 
ty of  error.  Inerrancia  ,  infali- 
hiUdad. 

UNERRING,  adj.  Containing  no 
mirtake  ,  incapable  ,  of  failure, 
certain.  Infalible  ,  cierto. 

UNERRINGLY,  adv.  Without 
raiftake.  Infaliblementt ,  cierta  y 
seguramente. 

UNESCHÉWABLE.  adj.  Inevit- 
able, unavoidable,  not  to  be  ef- 
caped.  Inevitable  ,  lo  que  no  se 
puede  evitar. 

UNESPIED.  adj.  V.  undiscover- 
ed. 

UNESSÉNTL\L.  adj.  Not  being 
of  the  laft  importance,  not  confli- 
tuting  effence.  Lo  que  no  es  esen- 
cial, ni  muy  importante. 

unessential.  Void  of  real  being. 
Lo  que  no  tiene  ser  ó  existencia 
v.'rdadera. 

UNESTÁBLISHED.  adj.  Not  ef- 
tablifhed.  No  establecido  ,  lo  que 
está  por  establecerse. 

UNEVEN,  adj.  Not  even  ,  not  le- 
vel ,  not  fuiting  each  other  ,  not 
equal.  V.  unequal. 

UNEVENLY,  adv.  V.  UNEQUALLY. 

UNÉVENNES.   s.    V.  unequal- 

NESS. 

UNÉVITABLE.   adj.    Inevitable, 
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not   to  be  efcaped.    Inevitable, 

lo  que  no  se  puede  evitar. 
he   is    exposed    to    unevitaele 

RUIN.  El  está   expuesto   á  una 

ruina  inevitable. 
UNEXÁCTED.  adj.   Not  cxafted, 

not  taken  by  force.  No  exigido, 

no  tornado  por  fuerza. 

AN         UNEXACTED         contribution. 

Contribución   voluntaria  ,   ó    no 
exigida. 
UNEXAMINED,  adj.  Not  enquir- 
ed ,  not  tried ,  not  diiculled.  No 
examinado   ni  prob.ido. 

TH.AT  point  has  REMAINED  UN- 
EXAMINED. Aquel  punta  ti.i  que- 
d.ido  sin  examinar. 

UNEXAMPLED,  adj.  Not  known 
by  any  precedent  or  example. 
Lo  que  no  tiene  exempl.ir. 

AN  UNEXAMPLED  PROCEEDING.  Pro- 
ceder sin  exempLir. 

UNEXCEPTIONABLE,  adj.  Not 
liable  to  any  objeilion.  Que  no 
tiene  réplica  ,  6  no  se  puede  rehu- 
sar. 

UNEXCÓGITABLE.  adj.  Not  to 
be  found  out.  Inescrutable  ,  la 
que  no  se  puede  escudriñar  ni 
averiguar. 

UNEXECUTED,  adj.  Not  perform- 
ed ,  not  done.  No  executado , 
ni  puesto  en  execucion. 

THAT  WORK  STILL  REMAINS  UNEXE- 
CUTED. Aquella  obra  aun  queda 
por  hacerse  ,  6  sin  hacerse. 

UNEXCiSED.  adj.  Not  fubjeñ  to 
the  payment  of  excife.  Libre  de 
excisas  ó  alcabalas. 

UNEXÉMPLIFIED.  adj.  Not  made 
known  by  inllance  or  example. 
No  exemplijicado ,  lo  que  no  se 
hace  saber  por  medio  de  algun 
exemplo  ó  exemplar. 

UNEXERCISED,  adj.  Not  prac- 
tifed ,  not  experienced.  Inexper- 
to ,  falto  de  experiencia. 

UNEXÉMPT.  adj.  Not  free  by 
peculiar  privilege.  No  exento ,  7io 
privilegiado. 

UNEXHAUSTED,  adj.  Not  fpent, 
not  drained  to  the  bottom.  In- 
exhausto ,  no  agota.io. 

UNEXPÁNDED.  adj.  Not  fpreid 
out.  Encogido  ,  no  extendido. 

UNEXPECTED,  adj.  Not  thought 
on,  ludden,  not  provided  againll. 
Inesper.tJo  ,  impensado  ,  no  pre- 
venido ,  ó  no  discurrido. 

UNEXPECTEDLY,  adv.  Sudden- 
ly ,  at  a  time  unthought  of.  De 
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repente  ,  imfensMÍament(  ,  sin 
frevencion. 

KY  FATHER  HAS  COME  ÜNEXPECTED- 

ly.  Mi  padre  ha  ven'uio  tmpen- 
sadumente. 

UNEXPECTEDNESS,  s.  Sudden- 
nefs  ,  unthought-ot'  time  or  man- 
ner. Repentón  ,  el  laiue  que  so- 
hnv'iene  sin  pensar  ,  y  quando 
mas  descuidado  se  estábil. 

UNEXPÉDIENT.  adj.  V.  incon- 
venient. 

UNEXPERIENCED.  adj.Not  verf- 
ed  ,  not  acquainted  by  trial  or 
prañice.  Inexperto  ,  falto  de  ex- 
periencia. 

AN     UNEXPERIENCED     YOUNG     MAN. 

Un  mozo  falto  de  experiencia, 

UNEXPÉRT.  adj.  Wanting  llcill 
or  knowledge   Inhábil ,  incapaz. 

UNEXPLORED,  adj.  Not  fearched 
out ,  not  tried  ,  not  known.  In- 
nato ,  no  sabido  ni  conocido. 

UNEXPOSED,  adj.  Not  laid  open 
to  cenfure.  No  expuesto  á  cen- 
sura. 

UNEXPRÉSSIBLE.  adj.  Ineftable, 
not  to  be  uttered.  Inefable  ,  in- 
e.vplicable ,  lo  que  es  incapaz  de 
explicación. 

UNEXPRÉSSIVE.  adj.  Not  having 
the  power  of  uttering  or  exprell- 
ing.  Falto  de  expresión  ,  ó  de  pa- 
labras. 

tJNExPRESsivE.     Unutterable.    V. 

UNEXPRÉSSIBLE. 

UNEXTÉNDED.  adj.  Occupying 
no  affignable  place  ,  having  no 
dimenfions.  Falto  de  extension, 
6  dimension  señalada. 

UNEXTÍNGUISH ABLE.  adj.  Un- 
quenchable ,  not  to  be  put  out. 
Inextinguible  ,  lo  que  no  se  puede 
apagar  ó  extinguir. 

AN    UNEXTINGUISHABIE   FIRE.    Fue- 

go  inextinguible. 
UNEXTINGUISHED,    adj.    Not 

quenched  ,    not    put    out.     No 

extimuido  ni  apagado. 
UNFÁDED.    adj.    Not  withered. 

Verde  ,  no  marchito. 
UNFADING,  adj.  Not  liable  to 

wither.   Inmarcesible  ,  lo  que  no 

puede  6  no  es  capaz  de  marchi- 
tarse. 
BNFADiNC   BEAUTY.  Hevmosura  que 

se  consirTia. 
UNFAILING,  adj.  Certain  ,  not 

tnilfing.  Seguro ,  cierto  ,  y  que  no 

puede  fallar. 
UNFAIR,  adj.  Difengenuous ,  fub- 
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dolous ,  not  honeft.  Falsa ,  tnga- 
mso  ,  fingido  y  disimulado ,  faltQ 
de  ley  y  realidad. 

UNFAIR  DEALING.  Trato  falso  ó  en- 
gañoso. 

UNFAIRLY,  adv.  In  an  unfair 
manner.  De  malafe. 

HE  AS   ACTED  UNFAIRLY.  El  Se  por 

tó^e  malafe. 
UNFAITHFUL,    adj.    Perfidious, 
treacherous.  Infiel ,  pérfido  ,  des- 
leal. 

AN     UNFAITHFUL     SERVANT.     Cviado 

infiel  ó  desleal. 

UNFAITHFUL.  ImpIous  ,  infidel.  In- 
fiel,  falto  de  fe ,  ó  que  no  lonfiesa 
la  fe  verdadera. 

UNFAITHFULLY,  adv.  Treacher- 
ouQy  ,  perfidiouíly.  Infielmente, 
deslealmente ,  sin  fe  ni  correspon- 
dencia. 

UNFAITHFULNESS,  s.  Treache- 
ry ,  perfidioufnefs.  Infidelidad, 
perJUia ,  alevosía. 

UNFÁLLOWED.  adj.  Not  fal- 
lowed. No  descansado.  Se  dice 
de  la  tierra  ó  terreno  que  todos 
los  años  se  trabaja  y  siembra. 

UNFAMILIAR,  adj.  Unaccuftom- 
ed ,  fuch  as  is  not  common.  Des- 
acostumbrado ,  raro  ,  poco  común. 

V.  UNACCUSTOMED. 

UNFASHIONABLE,  adj.  Not  mo- 
difh ,  not  according  to  the  reign- 
ing cullom.  Obsoleto  ,  lo  que  no 
está  á  la  moda ,  ó  no  está  en  uso. 

UNFÁSHIONABLENESS.  s.  De- 
viation from  the  mode.  Desvío 
de  la  moda ,  6  desprecio  de  ella. 

UNFÁSHIONABLY.  adv.  Not 
according  to  the  fafhlon.  Contra 
la  moda ,  ó  no  sepun  ella. 

UNFÁSHIONED^adj.  Not  modi- 
fied by  art ,  having  no  regular 
form.  Informe  ,  lo  que  no  está  for- 
mado   se^un   arte. 

TO  UNFASTEN,  v.  a.  To  loofe, 
to  unfix.  Desatar  ,  soltar. 

UNFASTENED,  pret.  y  part.  pas. 
del  verbo  to  unfasten. 

UNFATHERED,  adj.  Fatherlefs, 
having  no  father.  Huérfano  de 
padre. 

UNFATHOMABLE,  adj.  Not  to 
be  founded  by  a  line.  Insonda- 
ble ,  lo  que  no  se  puede  sondar. 

AN  UNFATHOMABLE  DEPTH.  Profun- 
didad ,  ti  hondura  insondable. 

UNFÁTHOiMABLY.  adv.  So  as 
not  to  be  founded.  De  modo  que 
no  fiiede  sondarse. 
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UNFÁTHOMED.  adj.  V.  unfa- 
thomable. 

UNFÁTIGUED.  adj.  Unwearied, 
untired.  No  cansado  ni  fatiga- 
do. 

UNFAVOURABLE,  adj.  Unkind, 
unpropiticus.  Contrario  ,  no  fa^ 
vorable  ni  propicit. 

UNFAVOURABLY.  adv.Unklnd- 
ly,  unpropitioufly.  Contrariamen- 
te ,  de  un  modo  contrario  ,y  poco 
favorable. 

UNFÉARED.  adj.  Not  affrighted, 
intrepid  ,  not  terrified.  Intré- 
pido ,  arrojado  ,  osado  ,  temera- 
rio. 

üNFEARED.  Not  dreaded  ,  not  re- 
garded with  terror.  No  temido. 

UNFEASIBLE,  adj.  Imprafticable. 
Impracticable ,  lo  que  no  se  puede 
practicar  ó  poner  en  práctica. 

UNFEÁTHERED.  adj.  Implu- 
mous  ,  naked  of  feathers.  Implu- 
me  ,  lo  que  está  sin  plumas. 

UNFEATURED.  adj.  Deformed, 
wanting  regularity  of  features. 
Disforme ,  el  que  tiene  malas  fac- 
ciones de  cara. 

UNFÉD.  adj.  Not  fupplied  with 
food.  Falto  de  alimento. 

UNFÉED.  adj.  Unpaid.  No  paga- 
do. 

UNFEELING,  adj.  Infcnfible,  void 
of  mental  infenfibility.  Insensi- 
ble ,  el  que  no  siente  las  cosas 
que  causan  ó  conmueven  al  senti- 
miento. 

UNFEIGNED,  adj.  Not  counter- 
feited ,  not  hypocritical  ,  real, 
fincerc.  Rial ,  verdadero,  sincero, 
genuino  ,  no  contrahecho  ni  fin- 
gido. 

AN  ÜNFBIGNBI>  ANSWER.  ReSfUeSta 

^enuina  ó  ingenua. 
UÑFÉIGNEDLY.  adv.  Really, 
fincerely  ,  without  hypocrify.  In- 
genuamente ,  real  y  verdadera- 
mente ,  sin  ficción  ,  hipocresía  ni 
disimulo. 

HÉ    HAS     ACTED     ÜNFEICNEDLY      OW 

THAT  OCCASION.  El  ka  obrado 
ingenuamente  en  aquella  ocasión. 

UNFÉLT.  adj.  Not  felt ,  not  per- 
ceived. No  percibido  ni  sentido. 

UNFÉNCED.  adj.  Naked  of  forti- 
fication ,  not  furrounded  by  any 
¡nclolure.  Abierto  ,  no  Jort'tficacto 
ni  cercado  ,  falto  de  vallaao  ,  ta- 
pia 6  muro. 

AN     UNFENCFD     PIECE    OF     GROUND, 

Pedazo  de  terreno  abierto. 
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UNFERMÉNTED.  adj.  Not  fer. 
rnented.  No  fermentado. 

UNFBRMENTBD  WINE.  Vino  fto  fer- 
mentado. 

UNFKRTILE.  adj.  Not  fruitful, 
not  prolifick.  Infecundo  ,  estéril, 
iticapaz  de  producir  ó  llevar  fru- 
to. 

AN  UNfERTiiE  WOMAN.  Muger  in- 
fecunda. 

TO  UNFETTER,  v.  a.  To  un- 
chain ,  to  fi-ee  from  fhackles.  V. 

TO    UNCHAIN. 

UNFETTERED,  pret.  y  part.  pas. 
del  verbo  ro  unfetter. 

UNFÍGURED.  adj.  Reprefenting 
no  animal  iorm  Lo  que  no  re- 
present.i  forma  ó  figura  anima!. 

UNFILLED,  adj.  Not  filled  ,  not 

,   fupplied.  Lo  que  no  está  lleno. 

THAT     OFFICE     IS      NOW     UNFIllED. 

Aquel  empleo  está  ahora  vacante. 
UNFÍLIAL.  adj.  Unluitable  to  a 
fon.  A^íP  filial  ,  lo  que  desdice  á 
un  hija  respec  to  de  su  padre. 

UNFINISHED,  adj.  Incomplete, 
not  brought  to  an  end  ,  wanting 
the  laft  hand.  Incompleto  ,  no 
acabado. 

AN  UNFINISHED  WORK.  Obra  incom- 
pleta ó  no  acabada. 

UNFÍRM.  adj.  Weak  ,  feeble.  En- 
deble ,  débil ,  falto  de  fuerza  y 
vigor. 

AN  UNFiRM  CONSTITUTION.  Comple- 
xion endeble. 

UNFiRM.  Not  fiable.  Instable  ,  lo  que 
es  de  poca  duración  ó  permanen- 
cia. 

UNFIT,  adj.  Improper ,  unfuitable. 
Desconveniente  ,  lo  que  no  convie- 
ne ni  conforma. 

UNFIT.  Unqualified.  Inepto ,  nada 
apto  6  apropósito  para  alguna 
cosa. 

HB  IS  UNFIT  FOR  THE  MANAGEMENT 
OF     THAT    AFFAIR.    El    eS     inepto 

para  el  manejo  de  ese  asunto. 

UNFITTING,  adj.  Not  proper. 
Impropio  ,  lo  que  disuena. 

UNFITLY,  adv.  Not  properly,  not 
fuitably.  Impropiamente ,  con  im- 
propedad ,  sin  recta  corresponden- 
cia. 

UNFITNESS,  s.  Want  of  qualifica- 
tions ,  want  of  propriety.  Inep- 
titud, impropiedad,falta  de  apti- 
tud ó  propiedad. 

»E  IS  CONSCIOUS  OF  HIS  OWN  UNFIT- 
NESS. El  bien  conoce  su  propia 
ineptitud. 
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TO  UNFÍX.  V.  a.  To  loofen  ,  to 
make  lei's  faft.  V.  to  unfasten. 

TO  u.sFix.  To  make  fluid.  Disolver, 
deshacer  algún  cuerpo  súiiiio  en 
un  líquido. 

UNFIXED,  adj.  Wandering  ,  er- 
ratick  ,  inconftaat ,  vagrant.  Er- 
rante ,  v.igante. 

UNFIXED.  Not  determined.  Vaci- 
lante ,  irresoluto  ,  indetermin.ido, 
indeciso. 

AN     UNFIXED   TEMPER.    Gcuio    Volu- 

ble. 
UNFLEDGED,  adj.  That  has  not 
yet  the  full  furniture  of  feathers. 

V.    UNFEATHERED. 

UNFLESHED,  adj.  Not  flefhed. 
Crudo ,  lo  que  aun  no  ha  formado 
came  perfecta. 

UNFüILED.  adj.  Unfubdued  ,  not 
put  to  the  worft.  No  vencido  ni 
apurado. 

TO  UNFOLD.  V.  a.  To  expand,  to 
Ipread,  to  open.  Desplegar  ,  ex- 
tender y  desdoblar  lo  que  está  co- 
gido y  plegado. 

ÜNFOID     THAT    NAPKIN.      DcSpUgUe 

Vd,  aqtulla  servilleta. 

TO  UNFOLD.  To  tell  ,  to  declare  ,  to 
difcover  to  reveal.  Dcspleg.tr, 
hacer  patente  lo  que  estaba  obs- 
curo y  poco  inteligible. 

TO  UNFOLD  A  MvsTERY.  Desenre- 
dar  ó  aclarar  un  misterio, 

TO  UNFOLD  A  SECRET.  Revelar  un 
secreto. 

TO  UNFÓOL.  V.  a.  To  redore 
from  folly.  Desaturdir  ,  quitar 
el  aturdimiento  á  alzuno. 

UNFÓOLED.  pret.  y  part.  pas. 
del  verbo  to  unfooi. 

UNFORBÍD.  fadj.  Not  pro- 

UNFORBiDDEN.\hibited.  Per- 
mitido ,  no  proliibido. 

UNFORBIDDEN  GAMES.  Juegos  per- 
mitidos 6  no  prohibidos. 

UNFORCED,  adj.  Not  compelled, 
not  conftrained.  Espontáneo  ,  vo- 
luntario ,  de  su  propio  motu  y  li- 
bre voluntad. 

AN  UNFORCED  VISIT.  Visita  espon- 
tánea. 

UNFORCED.  Not  feigned  ,  not  vio- 
lent. Natural,  nofmgido. 

AN    UNFORCED  VOICE.    VoZ  natw.ll. 

UNFÓRCIBLE.  adj.  Wanting 
flrength.  Débil,  falto  de  fuer- 
za. 

AN    UNFÓRCIBLE     ARGUMENT.    ArgU- 

mentofloxo, 
UNFOREBÓDING.  adj.  Giving 
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no  omens.  Lo  que  no  predice  ni 
pronostica. 

UNFOREKNÓWN.  f  adj.  Not  fo- 

UNFORESÉEN.  \  refeen  by 
prefcience  ,  not  known  before  it 
happened.  No  previsto  ni  sabido 
antes  de  suceder. 

UNFÓRFEITED.  adj.  Not  forfeit- 
ed. A  o  perdido  ,  lo  que  está  sin 
perderse. ■•' 

UNFORGÓTTEN.  adj.  Not  loll 
to  n>emory.  Presente ,  luf  olvi- 
dado. 

UNFORGÓTTEN     KINDNESS.    FaVOr     rf 

beneficio  no  olvidado. 
UNFÓRGÍV1NG.  adj.Relentlefs, 
implacable.   Duro   ,    ine.xórable, 
implacable. 

HE     IS     AN     UNFORGIVING     MAN.    Es 

hombre  que  no  perdona. 

UNFORMED,  adj.  Not  modified 
into  regular  iliape.  Informe  ,  lo 
qjte  no  tiene  forma  ó  figura  re- 
gular. 

AN  UNFORMED  MASS.  Masa  informe. 

UNFORSÁKEN.  adj.  Not  defert- 
ed.  No  abandonado  ni  desampet- 
rado. 

UNFORTIFIED,  adj.  Not  fecured 
by  walls  or  bulwarks.  Noforti- 
jicado  ,  falto  de  fortificaciones. 

AN     UNFORTIFIED    PLACE.  Plaza    no 

fortijiiada. 
UNFORTUNATE,  adj.  Notfuc- 
cefsful  ,  unprofperous  ,    wanting 
luck.  Infortunado  ,   uesgraciado, 
sin  fortuna  ni  ventura. 

HE  HAS  BEEN  VERY  UNFORTUNATE 
IN    HIS   UNDERTAKINGS.  Él  ha  li- 

do  muy  desgraciado  en  sus  em- 
presas. 
UNFORTUNATELY,  adv.  Un- 
happily ,  without  good  luck.  In- 
fortunadamente ,  desgraciada- 
mente ,  sin  fortuna  ni  dic/ta. 

n         UNFORTUNATELY        HAPPENED 

THAT —  Por  desgracia  sucedió 
que — 

UNFÓRTUNATENESS.  s.  Ill 
luck.  Infortunio  ,  desgracia ,  ma- 
la fortuna. 

UNFÓUGHT.  adj.  Not  fought.  No 
peleado. 

A   BATTLE     ÜNFOUGHT.    Batalla    nO 

peleada. 

UNFÓULED.  adj.  Unpolluted,  un- 
corrupted,  not  (oWcd.  Impoluto, 
limpio  y  libre  de  m.mcha. 

UNFOUND.  adj.  Not  found  ,  not 
to  be  met  with.  No  halla.io,  im- 
posible de  hallarse. 
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A    METHOD    YET   UNFOÜND.    Método 

aun  no  hallado. 

UNFRÁMABLE.  adj.  Not  to  be 
moulded.  Lo  qtie  no  admits  for- 
ma ni  Jigura. 

UNFRÁAIED.  adj.  Not  formed, 
not  faihioned.  V.  unformed. 

AN    UNFRAMED    CONSTITUTION.  ConS- 

titucion  aun  no  formada. 
UNFRÉQUENT.  adj.  Uncommon, 
not  happening  often.  Rar-o  ,  lo 
que  no  sucede  muchas  veces. 

MY    VISITS     THERE    ARE     VERY    UN- 

rREQUENT.  Aits   visitas  allí  son 

muy  raras. 
TO  UNFREQUÉNT.   v.    a.    To 

leave  ,  to  ceafe    to  frequent.  No 

freqiientar  ,  ó    ir  poco   á  alguna 

parte. 
UNFREQUENTED,   adj.  Rarely 

vifited  ,  rarely  entered.  Nofre- 

qüintade. 

HIS     HOUSE    IS     UNFREQUENTED.  Su 

casa  no  está  frecuentada. 
UNFRÉQUENTLY.     adv.    Not 
commonly.  Rara  vez. 

UNFRÍENDED.  adj.  Wanting 
friends.  Desamparado  ,  falto  de 
.¡misos. 

UNFRÍENDLINESS.  s.  Want  of 
kindnefs  ,  want  of  favour.  Falta 
de  amistad  ó  benevolencia. 

UNFRÍENDLY.  adj.  Not  benevo- 
lent ,  not  kind.  Indecoroso  ,  in- 
digno ,  lo  que  desdice  á  un  amigo 
para  con  otro. 

UNFROZEN,  adj.  Not  congealed 
to  ice.  Lo  que  no  está  helado  6 
convertido  en  ye  lo. 

UNFROZEN  WATER.  Agua  no  kel.t- 
da. 

UNFRUITFUL,  adj.  Not  proli- 
fic ,  not  fruftifetous  ,  not  fertile. 

V.  UNFERTILE. 

UNFRUITFUL.  Not  producing  good 
efFeifts.  Infructuoso  ,  lo  que  es  in- 
útil ,  ó  no  da  provecho  ni  fruto. 

UNFRUiTFUi  LABOUR.  Trabajo  in- 
fructuoso. 

UNFULFILLED,  adj.  Not  fiíl- 
filled.  2Vo  cumplido  ni  observado. 

TO  UNFURL.  V.  a.  To  expand, 
to  unfold,  to  open.V.TO  unfold. 

TO  UNFURL  THE  SAILS.  (iViis.)  Des- 
aferrar las  velas. 

TO     UNFURL     AfJD      SET     THE    SAILS. 

C^Nav.')  Desaferrar  y  marear  las 

veLis. 
UNFURLED,   pret.   y  jart.  pas. 

del  verbo  to  unfurl. 
TO  UNFÚRNI6H.  v.  a.  To  de- 
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to  drip  ,    to  dived  ,  to  I 
Despojar  ,  desnu- 


pnve 

leave  naked 
dar 

UNFURNISHED,  adj.  Not  accom- 
modated with  utenfils,  or  decor- 
ated with  ornaments.  Desador- 
nado ,  falto  de  adornos  ,  alhajas 
6  utensilios. 

AN  UNFURNISHED  HOUSE.  Casa  sin 
muebles. 

UNGÁIN.       /adj.  Awkward,un- 

UNGÁINLY.\couth.  Zafo  ,  tos- 
co ,  desfhañado. 

AN     UNGAINLY    WOMAN.  Mugcr  Za- 

Jia. 

UNGÁLLED.  adj.  Unhurt,  un- 
wounded.  Ileso  ,  Ubre  de  daño. 

UNGÁRTERED.  adj.  Being 
without  garters.  Desligado  ,  el 
que  anda  ó  está  sin  ligas. 

UNGÁTHERED.  adj.  Not  crop- 
ped ,  not  picked.  V.  oncropped. 

AN  uncathered  CROP.  Cosecha  no 
cocida. 

UNGÉNERATED.  adj.  Unbe- 
gotten  ,  having  no  beginning.  In- 
génito ,  710  engendrado. 

UNGÉNERATIVE.  adj.  Beget- 
ting nothing.  Que  no  engendra. 
UNGENEROUS,  adj.  Not  noble, 
no  ingenuous  ,  not  liberal  ,  igno- 
minious. V'll ,  baxo  ,  ruin  ,  in- 
digno ,  indecoroso. 

AN      UNGENEROUS      ACTION.     AcCtW 

ruin. 

UNGÉNIAL.  adj.  Not  kind  or  fa- 
vourable to  nature.  Contrario,  6 
no  favorable  á  la  naturaleza  6 
constitución  de  alguno. 

UNGENTÉEL.  adj.  V.  ungene- 
rous. 

UNGENTLE,  adj.  Harlh  ,  rude, 
rugged.  Áspero  ,  duro  ,  indócil. 

UNGÉNTLEMANLY.  adj.  Illibe- 
ral ,  not  becoming  a  gentleman. 

V.   UNGENEROUS. 

UNGÉNTLENESS.  s.  Harihneft, 
rudenefs  ,  feverity.  Dureza  ,  as- 
pereza. 

ONGENTLENESS.  Unkindncfs  ,  inci- 
vility. Rudeza  ,  falta  de  mo- 
dales. 

UNGÉNTLY.  adv.  Hardily,  rude- 
ly. Ruda  y  ásperamente  ,  con 
rudeza  i'  aspereza. 

UNGEOMÉTRICAL.  adj.  Not 
agreeable  to  the  laws  of  geome- 
try. Lo  que  no  es  geométrico  ,  6 
según  las  reglas  de  la  geome- 
tri'.i. 

UNGÍLDED.    adj.  Not  overlaid 
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■with  gold.  Desdorado  ,  ¡o  que  no 
está   dor. ido. 

TO  UNGÍRD.  V.  a.  To  loofe  any 
thing  bound  with  a  girdle.  Des- 
cetiir  ,  desatar  ,  quitar  el  cíngu- 
lo  ,  ceñiiior  ti  otra  cosa  que  ajus- 
ta la  ropa  ó  vestidura  para  dt- 
xarla  suelta. 

UNGÍRDED.  fpret.  y   part.  pas. 

UNGÍRT.      \del  verbo  to  un- 

GIRD. 

UNGLÓRIFIED.  adj.  Not  ho- 
noured ,  not  exalted  with  praile 
and  adoration.  No  adorado  ¡fal- 
to de  al.ibanzas  y  adoración. 
UNGLOVED,  adj.  Having  the 
hand  naked.  Sin  guantes  en  las 
m.tnos. 
UNGÍVING.  adj.   Not   bringing 

gitts.  Que  no  da  ni  regala. 
TO  UNGLÚE.  V.  a.  To  loofe  any 
thing  faftened  with  glue.  Desen- 
colar ,  despegar  y  apartar  lo  que 
está  pegado  con  cola. 
UNGLÚED.  pret.  y  part.  pas.  del 

verbo  to  ungiue. 
TO  UNGÓD.  V.  a.  To    divert  of 
divinity.  Desendiosar  ,  privar  ó 
despojar  de  la  divinidad. 
UNGÓDDED.  pret.  y  part.  pas. 

del  verbo  to  ungod. 
UNGÓDLILY.    adv.     Impioufly, 
wickedly.  Impíamente  ,  malvada 
y  perversamente. 
UNGODLINESS,     s.      Impiety , 
wickednefs  ,   negleít   of   God. 
Impiedad  ¡falta  de  piedad  y  re- 
ligion. 
UNGODLY,  adj.  Wicked  ,  negli- 
gent of  God  and  his  laws.  Im- 
pío ,  falto  de  piedad  ó  religion. 
ungodly     principles.    Principles 

impíos. 
UNGODLY.  Polluted  by  wickednefs. 

Impío  ,  malvado. 
UNGÓRED.    adj.    Unwounded , 

unhurt.  V.  uncalled. 
UNGÓRGED.    adj.    Not  filled, 

not  fated.  V.  unfilled. 
UNGOVERNABLE,  adj.  Not  to 
be  ruled  ,  not  to  be  reftrained, 
licentious  ,  wild  ,  unbridled.  In- 
domable ,    indómito,   que   no   se 
puede  refrenar  ni  contener. 
UNGÓVERNED.  adj.  Being  with- 
out government.    Desgobernado, 
falto  de  gobierno. 
UNGÓVERNED.  Not   regulated  ,  un- 
bridled ,   licentious.  Desgoberna-' 
do  ,  desarreglado  ,  desenfrenado, 
licencioso. 


UNG 

UNGÓT.  adj.  Not  gained  ,  not  ac- 
quired. IVo  ganado  ni  adquirido. 
UNGOT.   Not  begotten.    V.    unbe- 

GOTTEN. 

UNGRACEFUL,  adj.  Wanting 
elegance  ,  wanting  beauty.  Tosco, 
fco  ,f-i'ito  de  primor  ó  hermosura.  1 

AN  UNGRACEFUL  MIEN.  Preieiicia 
ordin.iria. 

UNGE.ÁCEFULNESS.  s.  Inele- 
gance ,  awkwardnei's.  Tosquedad, 
mala  gracia. 

UNGRACIOUS,  adj.  Offenfive, 
unpleafing.  Desagradable  ,  lo  que 
no  adrada  ,  ú  ofende. 

UNGRÁFTED.  adj.  Not  grafted. 
iVa  inxerto. 

UNGRÁNTED.  adj.  Notgiven,not 
yielded  ,  not  beftowed.  No  con- 
cedido ,  no  dado. 

UNGRATEFUL,  adj.  Making  no 
returns  ,  or  making  ill  returns. 
Ingrato  ,  desagradecido  ,  y  que 
no  corresponde  á  los  benejicios  ,  6 
los  olvida  y  desconoce. 

I  FOUND  HIM  TO   BE  VERY  UNGRATE- 

Fur.  Le  halló  muy  ingrato. 

AN  UNGRATEFUL  SOU.  Tierra  in- 
grata. 

rNGRATEFOL.  Unpleafing.  Ingrato, 
desagradable. 

UNGRATEFUL  LABOUR.  Trabajo  in- 
grato ó  desagradable. 

UNGRATEFULLY,  adv.  With 
ingratitude.  Ingratamente  ,  des- 
agradecidamente ,  con  ingrati- 
tud. 

HE  HAS  BEHAVED  TO  MB  MOST  UN- 
GRATEFULLY. El  se  ha  portado 
conmigo  con  suma  ingratitud. 

UNGRATEf ULLY.  Unacceptably  ,  un- 
pleafingly.  Desagradablemente, 
desabridamente. 

UNGRATEFULNESS,  s.  Ingrati- 
tude ,  ill  return  for  good.  In- 
gratitud ,  desagradecimiento,  ma- 
la correspondenci.i ,  olvido  6  des- 
precio de  los  benejicios. 

1    SHALL  NOT   FORGET   HIS  UNGRATE- 

lULNESs.  No  se  me   olvidará  su 

ingratitud. 
üNGRATEvuLNESS.       Unacccptablc- 

nefs.    Desagrado  ,  descontento    ó 

disgusto. 
UNGRÁVELY.    adv.    Without 

ferioufncfs.  Ligeramente ,  sin  gra- 
vedad ó  seriedad. 
UNGROUNDED,  adj.  Having  no 

foundation.  Infundado ,  lo  que  no 

tiene  fundamento. 

THAT    ACCUSATION  IS    UNGROUNDED. 
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Aquella  acusación  es  infundada. 

UNGRUDGINGLY,  adv.  With- 
out ill  will  ,  willingly  ,  heartily, 
cheerfully.  De  buena  gana  ,  con 
buena  voluntad. 

UNGUARDED,  adj.  Carelefs,  ne- 
gligent. Descuidado ,  neglige?ite. 

UNGUENT.  S.  V.  OINTMENT. 

UNGUÍDED.    adj.   Not   direfted. 

No  dirigido  ,  sin  dirección. 
UNHÁNDSOiME.  adj.  Ungraceful, 

not  beautiful.  V.  ungraceful. 
UNHANDSOME.    Illiberal    ,    difinge- 

nuous.  V.  ungenerous. 
TO    UNHÁLLOW.  v.  a.   V.  to 

PROFANE. 

UNHALLOWED,  pret.  y  part, 
pas.  del  verbo  to  unhallow. 

UNHANDY,  adj.  Awkward  ,  not 
dexterous.  Desmañado  ,  falto  de 
destreza  y  habilidad. 

TO  UNHANG.  V.  a.  Descolgar. 

UNHANGED,  pret.  y  part.  pas. 
del  verbo  to  unhang. 

UNHAPPILY,  adv.  Unfortunate- 
ly ,  wretchedly  ,  miierably.  In- 
felizmente ,  miserablemente. 

UNHÁPPINESS.  s.  Mifery  ,  cala- 
mity ,  misfortune.  Infelicidad, 
desdicha. 

UNHAPPY,  adj.  Wretched,  mlfer- 
able  ,  unfortunate  ,  calamitous, 
diflreffed.  'Infeliz  ,  desgraciado, 
desdichado. 

IT  HAS  BEEN  AN  UNHAPPY  DAY  FOR 

HIM.  Ha  sido  un  dia  desgraciado 
para  él. 

TO  UNHÁRBOUR.  v.  a.  To 
drive  from  fhelter.  Desalojar, 
echar  de  un  lugar  ,  hacer  por 
fuerza  dexar  el  alojamiento. 

UNHÁRBOURED.  pret.  y  part, 
pas.  del  verbo  TO  unharbour. 

UNHARMED,  adj.  Unhurt  ,  not 
injured.  Ileso  ,  no  dañado, 

UNHÁRMFUL.adj.  Innoxious,  in- 
nocent. V.   harmless. 

HE  IS  AN  DNHARMFUL  MAN.  Es  hom 

bre  sin  malicia. 

UNHARMÓNIOUS.adj.  Not  fym- 
metrical  ,  difproportionate,  Des- 
proporcionado ,  falto  de  simetría. 

UNHARMONious  WORK.  Obra  despro- 
porcionada ,  ó  falta  de  simetría. 

UNHARMONIOUS.  Unmufical,  ill  found 
ing.  Discorde,  disonante,  falto  de 
consonancia  de  voces  ó  instrumen- 
tos. 

UNHARMONjoüs  MüsicK.  Música  dis- 
corde. 

TO  UNHARNESS,  v.  a.  To  loofe 
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from  the  traces.  Desguarnecer 
muías  6  caballos  ,  quitarles  las 
guarniciones. 
To  UNHARNESS.  To  diílirm  ,  to  di- 
vert: of  armour.  Desguarnecer, 
quitar  la  armadura  al  arma.io. 
UNHARNESSED,    pret.  y    part. 

pas.  del  verbo  to  unharness. 
TO  UNHÁRNISH.  v.  a.  QNav.') 

Desenjaezar. 
UNHÁRNISHED.    pret.   y  part. 

pas.  del  verbo  to  unharnish. 
TO  UNHÁSP.  V.  a.  To  loofc  any 
thing  bound  with  a  bafp.  Soltar 
el  pestillo  de  un  cofre  ú  de  otra 
cosa  á  que  está  ajianzado. 
UNHÁSPED.  pret.  y  part.  pas.  del 

verbo  to  unhasp. 
UNHÁTCHED.  adj.  Not  difclof- 
ed  from  the  eggs.  Qtte  aun  no  ha 
salido   del  cascaron.  Se  dice  de 
las  aves. 
UNHATCHED.  Not  brought  to  light. 

No  traslucido  ni  descubierto. 

UNHÁZARDED.  adj.  Not  adven- 

tured  ,  not   put  in  danger.  No 

arriesgado  ,  ni  puesto  en  feligro. 

UNHEALED,  adj.  Not  healed.  No 

curado. 
UNHÉALTHFUL.  adj.  Morbid, 
unwholefome.  Malsano  ,    lo  que 
no  es  provechoso  para  la  salud. 
UNHÉALTHFUL    FOOD.  Comida   mal- 
sana. 
UNHEALTHY,  adj.  Sickly,  want- 
ing health.   Enfermizo  ,  falto  de 
salud. 

UN  UNHEALTHY   CONSTITUTION.  Com- 

plexion  enfermiza. 
UNHÉARED.  adj.  Not  pesceived 
by  the  ear.  Lo  que  no  se  ha  oído. 

the    STORM    PASSED    UNHEARED.  La 

tormenta  pasó  sin  ser  oida. 
UNHEARED.  Not  vouchfafed  an  au- 
dience. No  admitido  á  audiencia. 

HE     DISMISSED     ME    UNHEARED.   Me 

despidió  sin  oirme. 
üNHEARED.Unknown  in  celebration. 
Desconocido  ,  obscuro. 

HIS   REPUTATION    IS   UNHBARED.  Su 

fama  no  corre. 
UNHEARED  OF.  Unprecedented.T/z/ííí- 

dito ,  e.vtraño  ,  no  oido  jamas. 
UNHEARED  OF   CRUELTY.  Crueldad 

inaudita. 
UNHÉATED.  adj.  Not  made  hot. 

Lo  que  no  está  calentado. 
UNHEEDED,    adj.    DifregarJed, 

not   thought   ■worthy  of  notice. 

Despreciado  ,  no  .ttendido, 

NOTWITHSTANDING     ALL    HIS     MERIT 
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HE  IS  UNHEEDED.  Sin  emhargo 
di  todos  sus  méritos  no  se  hace 
caso  de  él. 

UNHEEDING,  adj.  Negligent,  ca- 
relefs.  Descuidado ,  negligente. 

UNHÉEDY.  ad¡.  Precipitate,  fud- 
dcn.  Precipitado  ,   repentino. 

UNIIÉLPED.  adj.  UnalTifted  ,  hav- 
ing no  auxiliary  ,  unfupported. 
Desamparado  ,  falto  de  auxilio 
6  amparo. 

UNHELPFUL,  adj.  Giving  no  af- 
fiílance.  Inútil ,  lo  que  para  na- 
da sirve  ni  ayuda. 

TO  UNHÍNGE.  v.  a.  To  throw 
from  the  hinges.  Desgoznar,  des- 
quiciar. 

TO  UNHINGE  A  DOOR.  Dfsquiciar 
una  puerta. 

UNHINGED,  pret.  y  part.  pas.  del 
verbo  to  unhinge. 

UNHÓLINESS.  s.  Impiety  ,  pro- 
fanenefs  ,  wickednefs.  Impiedad, 
maldad ,  s.jcrilegio. 

UNHOLY,  adj.  Profane  ,  not  hal- 
lowed. Profano  ,  lo  que  no  es  sa- 
grado. 

AN  UNHOLY  VLAc'E. Parage  profano, 
6  no  sagrado. 

UNHoiY.  Impious  ,  wicked.  Impío, 
malvado. 

UNHOIY     THOUGHTS     AND      ACTIONS. 

Pensamientos  y  procederes  impíos. 
UNHÓNOURED.adj.Not  regard- 
ed with  veneration  ,  not  treated 
with    refpeit.    Despreciado  ,  no 
venerado  ni   respetado. 
TO  UNHÓOP.  V.  a.  To  divert  of 
hoops.  Quitar  los  aros  ó  cellos  á 
la  vasija  que  los  tenia. 
UNHÓOPED.  pret.   y  part.  pas. 

del  verbo  to  unhoop. 
UNHOPED,    adj.    Not   expefted, 
greater  than  hope  has  promifed. 
Inesperado  ,  lo  que  sucede  ó  viene 
sin  pensar ,   ó   quando  menos   se 
espiraba. 
AN  UNHOPED  REWARD.  Prtmio  in- 
esperado. 
UNHOPEFUL,  adj.  Such  as  leaves 
no  room  to  liope.  Lo  que  no  da 
ni  promete  esperanza. 
AN  UNHOPEiui.    EVENT.  Suceso  qus 
no  promete  esperanza. 
.  TO  UNHORSE.  V.  a.  To  beat  from 
a    horle    ,   to   throw   from   the 
iaddle.  Derribar  al ginete. 
UNHORSED,  pret.  y  part.  pas.  del 

verbo  to  unhorse.    . 
UNHÓSP1TABLE.  adj.  Affording 
no   kindnel's  ,  or  entertainment 
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to  ftrangers.  Inhospitable ,  falto 
de  hospitalidad  con  peregrinos  y 
huéspedes. 

UNHÓSTILE.  adj.  Not  belonging 
to  an  enemy.  Lo  que  no  es  hostil. 

TO  UNHÓUSE.  V.  a.  To  drive 
from  the  habitation.  Desalojar, 
echar  á  uno  de  la  casa  6  aloja- 
miento en  que  estaba. 

UNHOUSED,  pret.  y  part.  pas.  del 
verbo  to  unhouse. 

UNHOUSED,  adj.  V.  homeless. 

UNHÚMBLED.  adj.  Not  humbled, 
not  touched  with  fhame  or  con- 
fiifion.  Falto  de  vergüenza  ,  el 
que  no  la  tiene. 

UNHURT,  adj.  Free  from  harm. 
Ileso  ,  no  dañado  ,  libre  de  daño. 

UNHÚRTFUL.  adj.  Innoxious, 
doing  no  harm.  Inocente  ,  lo  que 
no  causa  daño  ni  hace  mal. 

UNHÚRTFULLY.  adv.  Without 
harm  ,  innoxioufly.  Inocentemen 
te  ,  sin  daiio  ni  malicia. 

UNICORN,  s.  A  beaft  that  has 
only  one  horn.  Unicornio  ,  ani- 
nal  de  un  solo  cuerno. 


unicorn  fish.   (^Nat.  Hist.')   An 
extremely  fingular  fiih.  V.  nar 

VAL. 

UNICORN.    The    name    of  a  foflili 
fubftance  much  ufed  in  medicine, 
which  is  a    kind  of  a  terrene, 
cruftaceous   fpar.    Unicornio   mi- 
neral ,  especie  de  piedra  de  color 
del  cuerno  ,  y  que  sirve  mucho  en 
la  medicina. 
UNIFORM,  adj.  Keeping  its   te- 
nour ,  conforming   to  one    rule. 
Uniforme  ,  conforme  ,  'igual y  cor- 
respondiente en  todas  sus  partes. 
UNIFORMITY,    s.    Refemblance 
to  itfelf ,  even  tenour.  Uniformi- 
dad ,  correspondencia  ,   semejan- 
za 6  igualdad  de  una  cosa  eon 
ctra. 
UNIFORMLY,  adv.  Without  va- 
riation ,  without  diverfity  of  one 
from     another.     Uniformemente, 
igual  y  correspondientemente. 
UNIMAGINABLE,  adj. Not  to  be 
imagined    by    the  fancy.  Lo  que 
no  se  puede  Imaginar. 
UNIMAGINABLY,    adv.    To   a 
degree   not   to  be  imagined.  De 
un  modo  que  no  se  puede  imagi- 
nar. 
UNÍMITABLE.   adj.    Not   to  be 
imitated.  Inimitable  ,   lo   que  no 
se  puede  imitar. 
UNIMMÓRTAL.    adj.  Not   iui- 
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mortal.  Mortal ,  capaz  de  morir, 
6  sujeto  á  la  muerte. 
UNIMPÁIRABLE.adj.Not  liable 
to  wafle   or  diminution.  V.  Tn- 
destrovaele. 
UNIMPORTANT.  adj-Aflliming 
no  airs  of  dignity.  JS'o  afectado 
ni  presumido. 
UNIMPORTÜNED.  adj.  Not  fo- 
licited,not  teazed  to  compliance- 
Is'^o    importunado  ,  no  solicitado. 
UNIMPRÓ  VABLE.adj.  Incapable 
of  melioration.  Incapaz  de  mejo- 
ra ó  adelantamiento. 
UNIMPRÓVABLENESS.  s.  Qua- 
lity of  not  being  improvable.  In- 
capacidad de  mfora  ó  adelanta- 
miento. 
UNIMPROVED,  adj.  Not  made 
more  knowing  ,  not  taught  ,  not 
meliorated  by  inftruflion.  Incul- 
to ,  falto   de   enseñanza  ó   cul- 
tivo. 
UNINCRÉASABLE.  adj.  Admit- 
ing  no  increafe.  Incapaz  de  au- 
mento ,   lo  que   no  se   puede  au- 
mentar. 
UNINDÍFFERENT.   adj.  Partial, 
leaning  to   a   fide.  Parcial ,  no 
neutral  ó  indiferente. 
UNINDÚSTRIÓUS.  adj.  Not  di- 
ligent ,  not  laborious.  Desidioso, 
descuidado ,  dexado. 
UNINFLAMMABLE,  adj.  Not  ca- 
pable of  being  fet  on  fire.  In- 
combustible, lo  que  no  es  capaz  de 
quemarse  6  encenderse. 
UNINFLÁMED.   adj.  Not  fet  on 
fire.  Incombusto ,  lo  qu  e  no  se  ha 
quemado  ni  encendido. 
UNINFORMED,    adj.    Untaught, 

uninftruiSted.  V.  unimproved. 
uNiNfORMED.  Unanimatcd  ,  not  en- 
livened. Inánime  ,  inanimado  ,  ¡o 
que  no  tiene  alma, 
UNINGÉNUOUS.    adj.   Illiberal, 
difingenuous.  Falto  de  ingenui- 
dad ,  doble  ,  simulado. 
UNINHABITABLE,  adj.  Unfit  to 
be  inhabited.  Inhabitable ,  lo  que 
no  se  puedt  habitar. 

AN    UNINHABITABLE    LODGING.  Alo- 

jamietito  inhabitable. 

UÑINHÁBITABLENESS.  s.  In- 
capacity of  being  inhabited.  In- 
capacidad de  ser  h.ioitado. 

UNINHABITED,  adj.  Having  no 
dwellers.  InhatilaJo  ,  lo  que  no 
se  habita. 

HIS    house    is   UNrSHABlTED.   Su  ca- 

sa  está  inhabitada. 
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UNINJURED,  adj.  Unhurt,  fufter- 
ing  no  harm.  V.  unhurt. 

UNINSCRÍBED.  adj.  Having  no 
infcription.  Falto  de  ¡mcrip.ion. 

AN  uninscribed  tomb-stone.  Lll- 
fid.%  sin  inscripción. 

UNINSPIRED,  adj.  Not  having 
received  any  iupernatural  inllruc 
tion  or  illumination.  Fa/to  de 
inspiración  sobrínutural. 

UNINSTRÚCTED.adj.Not  taught, 
not  helped  by  inllnidtion.  Rudo, 
ignorante  ,  falto  de   instrucción. 

AN    UNINSTRUCTED    YOUNG  MAN.   Un 

j/lven  sin  instruction. 
UNINSTRÜCTIVE  adj.  Not  con- 
ferring any  improvement.  Lo  que 
no  es  instriictiso,  ni  conduce  para 
ser  instruido. 

UNINSTRÜCTIVE  STUDY.    Estudio  qitC 

no  instruye. 

UNINTELLIGENT,  adj.  Not 
knowing  ,  not  licilful.  V.  on- 
instructed. 

UN1NTELLIGIBÍLITY.  s.  Quali- 
ty of  not  being  intelligible.  Jn- 
capacidad  de  ser  entendido  ,  ó  de 
entenderse. 

UNINTELLIGIBLE,  adj.  Not 
íuch  as  can  be  underflood.  Inin- 
teligible ,  lo  que  es  incapaz  de 
entenderse. 

ÜNINTEIIIGIBIB      LANGUAGE.     Zf»- 

gua^e  que  no  se  puede  entender. 
UNINTELLIGIBLY,    adv.    In  a 

manner   not    to   be  underflood. 

Ininteligiblemente  ,    de    manera 

que  no  puede  entenderse. 
UNINTENTIONAL,  adj.  Not  de- 

figned,  happening  without defign. 

V.    UNDESIGNED. 

UNINTERESTED,  adj.  Not  hav- 
ing intereft.  Desinteresado  ,  el 
que  no  tiene  interés  particular 
en  alguna  cosa  ,  ó  el  que  está 
apartado  del  interés. 

UNINTERMÍTTED.  adj.  Con- 
tinued ,  not  interrupted.  Conti- 
nuado,  no  interrumpido,  ó  sin  in- 
termisión. 

AN    UNINTERMÍTTED    SERIES   OF    CA- 

lAMiTiEs.  Uiia   serie  continuada 
de  calamidades. 
ÜNINTERMÍXED.  adj.  Not  min- 
gled.   Puro  ,    simple  ,    libre  de 
mezcla. 

UNINTERMIXED   IIQUOR.    LilOr  pWO, 

ó  sin  mezcla. 
UNINTERRUPTED,     adj.     Not 
broken  ,  not  interrupted.  V.  un- 

INTERMITTBD. 
TOMO   JJ. 
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UNINTERRUPTEDLY.  adv. 
Without  interruption.  Sin  inter- 
rupción. 

UNINTRÉNCHED.  adj.  Not  in- 
trenched. A'o  atrincherado. 

AN    UNINTRBNCHED    ARMY.    E.VCrci- 

to  no  atrincherado, 

UNINVÉSTIGABLE.  adj.  Not 
to  be  fearched  out.  Inescrutable, 
inescudriñable  ,  lo  que  no  se  pue- 
de investisar  ó  averiguar. 

UNINVÍTED.  adj.  Not  aíked.  No 
convidado  ,  no  rogado. 

HE  CAME  TO  DINE   UNINVITED.  Vino 

á  comer  sin  ser   convidado. 

UNJÓINTED.  adj.  Disjointed ,  fe- 
parated.  Desuitido  ,  separado, 
descoyuntado. 

UNjoiNTED.  Having  no  articulation. 
Falto  de  articulaciones  ó  co- 
yunturas en  los  miembros  del 
cuerpo. 

UNION,  s.  The  aft  of  joining  two 
or  more.  Union  ,  el  acto  de  unir 
una  cosa  con  otra. 

THE  UNION    OF    THE    SOUI  WITH  THE 

BODY.  La  union  del  alma  con  ti 
cuerpo. 
UNION.    Concord  ,    conjunftion   of 
minds  or  interells.   Union  ,  con- 
formidad y  íoncordla  de  los  ánl 
mas  ,  dictámenes  ,  intereses  é'c. 

THEY  ifVE  IN  PERFECT   UNION.  ElloS 

viven  en  perfecta  union. 

UNION.  (Palnt.')  Symmetry.  Union 
de  los  colores  ,  proporción  y  sime- 
tría de  unos  colores  con  otros. 

UNION.  (^Archit )  A  harmony  be- 
tween the  materials  of  ü  build- 
ing. Union  ,  asamllage  ,  armonía 
entre  los  materiales  de  un  edifi- 
cio. ^ 

UNION.  (^Man.")  The  aílion  by  which 
a  horfe  draws  together  the  parts 
of  his  body.  Jjnlon  ,  acción  con 
la  qual  el  caballo  junta  las  par- 
tes de  su  cuerpo. 

THE    HYPOSTATICAl  UNION.  (Tlleol.) 

La  union  kipostdtica. 

UNÍPAROUS.  adj.  Bringing  one 
at  a  birth.  Unípara  ,  se  dice  de 
la  hembra  entre  los  animales  que 
pare  uno  á  la  vez  ,  á  distinción 
de  las  que  paren  muchos. 

UNISON,  adj.  Sounding  alone. 
Unísono  ,  lo  que  suena  solo. 

UNISON,  s.  A  ftring  that  has  the 
fame  found  with  another,  a  fingle 
unvaried  note.  Unison  ,  consonan- 
cia de  dos  voces  ó  instrumentes. 

UNIT.  s.  One  ,  the   lead  number, 
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Of  tlie  root  of  numbers.  Unuia,i, 
la  raíz  de  todos  los  números. 

UNITS  ,  TENS  ,  HUNDREDS  &C.  Uni- 
dad, decena  ,  ce?ttena  &c. 

TO  UNÍTE.  v.  a.  To  join  two  or 
more  into  one.  Unir  ,  juntar  dos 
tí  mas  cosas  entre  sí  haaendo  de 
ellas  un  compuesto. 

To  UNITE.  To  make  to  agree  ,  to 
make  to  adhere.  Unir  ,  concor- 
dar. 

COMMON  INTEREST  UNITES  THEM.  El 

interés  común  los  une. 

TO  UNÍTE.  V.  n.  To  join  in  aa 
aft  ,  to  concur,  to  aft  in  concert. 
Unirse ,  convenirse  ó  concertarse 
algunos  entre  sí  para  algún  fin. 

UNITED,  pret.  y  part.  "pas.  del 
verbo  to  unite. 

UNITEDLY,  adv.  With  union, 
fo  as  to  join.  Unidamente  ,  jun- 
tamente ,  con  union  y  con.ordia. 

UNÍTER.  s.  The  pcrfon  or  thing 
that  unites.  La  persona  d  cosa 
que  une. 

UNÍTION.  s.  The  aft  or  power  of 
uniting  ,  conjuniliou.  V.   union. 

ÚNITIVE.  adj.  Having  the  power 
of  uniting.  Unitivo ,  lo  qite  tiene 
virtud  de  unir. 

THE     CHRISTIAN    UNITIVE    UFE.    La 

vida  unitiva  del  Christi.mo. 
UNITY,  s.  The  ílate  of  beirg  one. 
Unidad  ,  singularidad  del  nume- 
ro ó  calidad  con  que  se  constitu- 
ye uno. 

THE    UNITY      OF     THE     CHURCH.     Lu 

unidad  de  la  Iglesia. 

UNITY.  Concord ,  conjunftion,  agree- 
ment ,  uniformity.  V.  union. 

UNITY. Principle  ofdramatick  writ- 
ing, by  which  the  tenourof  the 
(lory  ,  and  propriety  of  repreien- 
tation  is  prefcrved.  Unidad  de 
tiempo  ,  lugar  y  acción  en  la  poe- 
sía dramática. 

UNITY    OF    POSSESSION.     (  Z/;W.  )    A 

joint  poffeinon  of  two  rights  by 
feverai    titles.   Consolidación  ,  re- 
union de  deminio  desmembrado. 
UNITY  OF  A  SENTENCE.  (Gram,  and 

Rhet.')  V.  STYIE. 

UNJÚDGED.  adj.  Not  judicially 
determined.  No  sentenciado  ,  la 
que  aun  está  por  sentenciar  ó 
juzgar. 

AN  UNJÚDGED  I.AWSUIT.  Pleyto  no 
juzgado. 

UNIVALVE,  adj.  CNit.  Hist.-) 
A  term  ufed  to  exprcfs  a  clafs 
of  fhell-fiili ,  which  conliils  only 

Qi 
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of  one  piece  ,  the  other  two  be- 
ing bivalves  and  multivalves. 
Vnkalva ,  roz  con  que  los  natti- 
ralistas  distinguen  el  pez  ó  concha 
que  se  constituye  de  una  sola  fie- 
Ztf  ,  de  aquella  qu!  se  compone 
de  dos,á  l.t  qual  se  ll.:ma  bivalva, 
y  de  la  que  se  compone  de  mas, 
tíue  se  llama  multivalva. 

SIMl'lE     UNIVALVE    SHELIS.   CoHchaS 

uni-jahas  simples. 

VOLUTE  UNIVALVE   SHELIS.  ConchaS 

univalvas  ¡í  voluta. 
UNIVERSAL,  adj.  General  ,  ex- 
tending to  all.  Universal ,  lo  que 
comprehende  y  es  común  á  todos 
en  su  especie  sin  excepción  de  al- 
guno. 

THE     UNIVERSAL     DELUGE.  El   dtlu- 

vio  universal. 

A  UNIVERSAL  MAN.  Homlre  univer- 
sal,  el  que  s.ibe  de  toJo. 

UNIVERSAL,  s.  The  whole,  the 
general  fyílem.  V.  universe. 

UNIVERSAL.  (Zo?.)  Something  that 
is  common  to  many  things.  Uni- 
versal ,  término  común  ó  general 

_  debaxo  del  qual  estan  comprehen- 
didas  muchas  especies  6  individuos. 

LT^IVERSÁLITY.  s.  Not  particu 
Lrity  ,  generality  ,  extenfion  [o 
the  wiiole.  Universalidad  ,  la 
generalidad  de  alpina  cosa  en 
que  todos  son  comprehendido)  sin 
e.vcep.  ion. 

UNIVÉRSALLY.ídv.Throughout 
the  whole  ,  without  exception. 
Unlversalmente  ,  con  comprehen- 
lion  de  todo  en  la  linea  ó  especie 
di-  que  se  trata. 

UNIVERSE,  s.  The  general  fyftem 
of  things.  Universo ,  el  conjunto 
y  'tgregado  de  todas  las  cosas 
criadas. 

UNIVERSITY,  s.  A  fchool  where 
all  the  arts  and  faculties  are 
taught  and  fludied.  Universidad, 
el  cuerpo  de  maestros  y  discí- 
ptilos  que  enseiían  y  estudian  en 
algún  lugar  determin.uio  variedad 
de  demias  y  facultades.  Lláma- 
se así  también  el  lugar  en  que  di- 
cho cuerpo  está  establecido. 

UNÍ  VOCAL,  adj.  Having  one 
meaning.  Unívoio  ,  lo  que  tiene 
una  misma  significación  ,  modo  ó 
conveniencia. 

ÜNivocAL  TERMS.  (^Schol.")  Tcrminos 
unívocos. 

DNIVOCAL  GENERATION.  (Pkll.yGe' 

n:r,hion  wikoca. 
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UNiVOC  ALLY.  adv.  In  one  term, 
in  one  fenfe.  De  un  modo  uní- 
voco. 

UNJÓYOUS.  adj.  Not  gay  ,  not 
cheerful.  Triste  ,  melancólico,  sin 
alegría. 

UNJUST,  adj.  Iniquitous  ,  contra- 
ry to  equity  ,  contrary  to  ¡uftice. 
Injusto  ,  iniquo  ,  contrario  á  la 
justicia  y  equidad. 

AN  UNJUST  SBNTENCE.  Sentencia 
injusta. 

AN  UNJUST  DE.MAND.  Petición  in- 
justa. 

UNJUSTIFIABLE,  adj.  Not  to  be 
defended  ,  not  to  be  juftified. 
Indis culpalle  ,  lo  que  no  admite 
disculpa  ,  defensa  ni  justijicacion. 

HIS     CONDUCT    HAS     BEEN     UNJUSTI 

riABiE.  Su  conducta  no  se  pudo 
justificar. 

UNJÚSTIFIABLENESS.  s.  The 
quality  of  not  being  juftifiable. 
F.ilta  de  disculpa   ó  defnsa. 

UNJUSTIFIABLY,  adv.  In  a  man- 
ner not  to  be  defended.  De  un 
modo  que  puede  ser  justijicada  al- 
guna cosa. 

UNJUSTLY,  adv.  In  a  manner 
contrary  to  right.  Injustamente, 
con  injusticia  ó  sin  razón. 

HE    HAS  SUFFERED  UNJUSTLY.  El  ha 

padecido  injustamente. 

TO  UNKENNEL,  v.  a.  To  drive 
from  his  hole.  Desalojar  algún 
animal  de  su  i  ueva  ó  cama. 

UNKÉNNKLLED.  pret.  y  part, 
pas.  del  verbo  to  unkennbl. 

UNKÉPT.  adj.  Not  kept,  not  re- 
tained. Lo  que  no  se  retiene  ni 
se  guarda. 

UNKEPT.  Unobferved  ,  unobeyed. 
iS'o  observado  ni  obedecido. 

UNKEPT  ORDERS.  Órdeiies  no  obede- 
cidas. 

UNKÍND.  adj.  Not  favourable, 
not  benevolent.  Inhumano  ,  ás- 
pero ¡falto  de  benevolencia. 

AN  UNKIND  USAGE.  Mal  trata- 
miento. 

UNKINDLY,  adv.  Without  klnd- 
nefs ,  without  afteitlon.  Con  des- 
afecto, desagrado,  ó  sin  cariño. 

HK  RECEIVED    ME  VERY  UNKINDLY. 

Me  recibió  con  mucho  desagrado. 

UNKÍNDNESS.  s.  Malignity  ,  111 
will  ,  want  of  affeftion.  Des- 
afecto ,  desamor  ,  sequedad  y  po- 
co cariño  ,  malignidad  y  mala  vo- 
luntad. 

TO  UNKÍNG.  V.  a.  To  deprive 
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of  royalty.  Destronar  ,  deponer 
del  trono  ,  privar  de  la  corona  y 
reyno. 

UNICÍNGED.  pret.  y  part,  paa. 
del  verbo  to  unking. 

UNKÍSSED.  adj.  Not  klffed.  No 
besado. 

ÚNKLE.  s.  V.  UNCLE. 

UNKNÍGKTLY.  adj.  Unbecom- 
ing a  knight.  Lo  que  desdice  á 
un  caballero. 

TO  UNKNIT.  v.  a.  To  unweave, 
to  feparate.  Destc.ver  ,  deshacer 
lo  texido. 

UNKNÍTTED.  pret.  y  part.  pas. 
del  verbo  to  unknit. 

TO  UNKNÓW.  v.  a.  To  ceafe  to 
know.  Desconocer  ,  dtxar  de  co- 
nocer. 

UNKNOWABLE,  adj.  Not  to  be 
know  n.  Incognoscible  ,  lo  que  no 
se  pu.'de  conocer. 

UNKNOWING,  adj.  Ignorant,- 
uot  knowing.  Ignorante  ,  el  que" 
is  nor  a  ó  no  sabe. 

UNKNOWINGLY,  adv.  Igno- 
rantly  ,  without  knowledge.  Ig- 
norantemente ,  con  ignorancia,  sin 
saber. 

HE  HAS  DONE  IT    UNKNOWINGLY.    Lo 

ha  hecho  sin  saber. 
UNKNOWN,   adj.    Not  known, 
greater  than  is  Imagined.  Oculto, 
no  conocido  ,  lo  que  es  mas  de  lo 
que  se  piensa. 

AN  UNKNOWN     AUTHOR.    AutOr     ¡H- 

cógnito. 

UNKNOWN  VIRTUE.  Vlrtud  no  cono- 
cida. 

UNKNOWN.  Not  having  cohabitation, 
without  communication.  Desco- 
nocido ,  no  conocido. 

HE    LEFT    HIS    WIFE   UNKNOWN.  Dc- 

XÓ  á  su  mttger  sin  conocerla. 

UNLABOURED,  adj.  Not  pro- 
duced by  labour  ,  not  cultivated 
by  labour.  No  trabajado  ,  no 
cultivado  á  fuerza  de  trabajo. 

TO  UNLÁCÉ.  V.  a.  To  loofe  any 
thing  faílened  with  ftrlngs.  Des- 
abrochar ,  desatar. 

UNLÁCED.  pret.  y  part.  pas.  del 
verbo  to  unlace. 

TO  UNLADE.  V.  a.  To  exonerate 
that  which  carries.  Descargar, 
quitar  ó  aliviar  la  carga. 

UNLADED,  fpict.  y  part.  pas.  del 

UNLADEN,  (.verbo  to  unlade. 

UNLAID,  adj.  Nut  placed  ,  not 
fixed.  Dislo.ado  ,  no  colocado  ó 
puesto  como  debe  estar. 
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ÜNLAMÉNTED.  adj.  Not  de- 
plored. No  lamentado  ni  sm- 
tido. 

HE  DIED  UNiAMENTKD.  Su  tnusrte 
til,  fue  sentida. 

TO  UNLATCH.  V.  a.  To  open  by 
lifting  up  the  latch.  Abrir  levan- 
tando el  picaporte. 

UNLATCHED,  pret.  y  part.  pas. 
del  verbo  to  unlatch. 

UNLAWFUL,  adj.  Contrary  to 
law ,  not  permitted  by  the  law. 
Ilegítimo  ,  lo  c[ue  es  contra  la 
ley. 

UNIAWFÜL  PROCEEDINGS.  Procede- 
res injustos. 

AN  UNLAWFUL  SON.  Hijo  ilegítimo. 

UNLAWFULLY,  adv.  In  a  man- 
ner contrary  to  law  or  right.  Ile- 
gítimamente ,  contra  ley  ó  dere- 
cU. 

A  FORTUNE  UNLAWFULLY  ACQUIKED. 

Caudal  mal  adi^uirido. 
UNLAWFULLY.    Illegitimately  ,  not 
by  marriage.  Ile¿ítimamente,fue- 
ra  de  m.ttrimonio  lezitimo. 

CHILDREN   UNLAWFULLY     BEGOTTEN. 

Hijos  ilegítimamente  habidos. 

TO  UNLEARN,  v.  a.  To  forget 
or  difufe  what  has  been  learned. 
Desaprender  ,  olvidar  lo  que  se 
ha  aprendido. 

UNLEARNED,  pret.  y  part.  pas. 
del  verbo  to  unlearn. 

UNLEARNED,  adj.  Ignorant, not 
informed  ,  not  inftruSed.  Indocto, 
ignorante  ,  el  que  no  tiene  letras 
algunas, 

AN  UNLEARNED  M.\N.  Hombre  in- 
docto. 

UNLEARNED.  Not  gained  by  fludy, 
not  known.  Ignorado  ,  no  sabi- 
do ni  estudi.tdo. 

AN  UNLEARNED  POINT.  PuntO  nO  CS- 

tudi.tdo  ni  aprendido. 

UNLEARNED.  Not  fuitablc  to  a  learn- 
ed man.  Ignorante  ,  indocto  ,  lo 
que  desdice  á  un  hombre  docto  y 
sabio. 

AN  UNLEARNED  ANSWER.  Una  Tes- 

'   puest.i  llena  de  ignorancia. 

ÜNLÉARNEDLY.  adv.  Ignorant- 
ly  ,  grofsly.  Ignorantemente  ,  con 
ignorancia  ó  falta  de  letras. 

UNLEAVENED,  adj.  Not  fer- 
mented ,  not  mixed  with  fer- 
menting matter.  Lo  que  no  tiene 
levadura  6  fermento. 

UNLEAVENED    BREAD.      Pan    ÁcimO, 

pan  sin  levadura. 
UNLÉISUREDNESS.  s.  Want  of 
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leifure  or  due  time.  FaJta  de 
tiempo. 
UNLESS,  conj.  Except,  If  not,  fup- 
poiing  that  not.  Si  no  ,  á  menos 
que. 

UNLESS    VOU  COME   ALONG  WITH  ME 

I  WILL  NOT  GO.  Si  no  vicnc  Vd. 
conmigo  no  iré. 

UNLÉSSONED.  adj.  Not  taught. 
TVi)  enseñado. 

UNLETTERED,  adj.  V.  unlearn- 
ed. 

UNLÉVELLED.  adj.  Not  cut 
even.  Desigual ,  lo  que  no  está 
cortado  con  igualdad. 

UNLIBÍDINOUS.  adj.  Not  luftful. 
Casto  ,  no  libidinoso. 

UNLICENSED,  adj.  Having  no 
regular  permiíTion.  Falto  de  per- 
miso ó  licencia  p.ira  alguna  cos.u 

HE    HAS    GONE    UNLICENSED.     Se     ka 

ido  sin  permiso  ,  ó  sin  licencia. 

UNLÍCKED.  adj.  Shapelefs  not 
formed.  V.  unformed. 

UNLÍFTABLE.  adj.  That  cannot 
be  lifted,  unwieldy.  V-  unwiel- 
dy. 

UNLÍGHTED.  adj.  Not  kindled, 
not  fet  on  fire.  Lo  que  no  está 
encendido  ni  arde. 

AN  UNLIGHTED  CANDL&  17/.»  «O  «í- 

cendida. 
UNLÍKE.  adj.  Diffimilar  ,  having 
no  refemblance.   Disímil ,  dese- 
mejante ,  lo  que  mi  se  parece  á 
otra  cosa  con  que  se  compara. 

HE   IS    VERY    UNLIKE    HIS     BROTHER. 

En  nada  se  parae  á  su  herma- 


UNLiKE.  Improbable.  V.  unlikely 

UNLÍKELIHOOD.  fs.  Improba- 

UNLÍKELINESS.  \bility.  Im- 
probabilidad ,  falta  de  probabili- 
dad ó  verisimilitud. 

UNLIKELY,  adj.  Improbable,  not 
fuch  as  can  be  rcafonably  expeft- 
ed.  Inverisímil ,  improbable ,  fal- 
to de  verisimilitud  6  frebabili- 
dad. 

UNLÍKENESS.  s.  DliTimilitude, 
want  of  refemblance.  Disimili- 
tud ,  desemejanza. 

UNLÍMITABLE.  adj.  Admitting 
no  bounds.  Inmenso  ,  infinito  en 
lugar ,  y  que  no  admite  límites. 

UNLIMITED,  adj.  Having  no 
bounds  ,  having  no  limits.  Ilimi- 
tado ,  lo  que  no  tiene  L'm'tes  ni 
términos. 
UNLIMITED  AUTHORITY.  Autoridad 
ilimitad.i. 
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UTTiiMiTED  PROBLEM.  (Algeb.)  One 
capable  of  infinite  folutions.  Pro- 
blema  ilimitado  ,  el  que  es  capaz 
de  infinitas  soluciones. 

ÜNLÍMJTEDLY.  adv.  Boundlelf- 
ly  without  bounds.  Ilimitada- 
mente ,  sin  límites  ni  términos. 

UNLÍNE.\L.  adj.  Not  coming  in 
the  order  of  fucceflion.  Colate- 
ral ,  tr.msversal ,  el  p.iriente  que 
no  lo  es  por  linea  recta. 

UNLINEAL  KINDRED.  Parcntesco  co- 
lateral. 

TO  UNLÍNK.  V.  a.  To  untwift. 
to  open.  Destorcer  ,  desh.uer  lo 
torcido. 

ÜNLÍNKED.  pret.  y  part,  pas, 
del  verbo  to  unlink. 

UNLIQUIFIED.  adj.  Unmelted. 
undiffolved.  Cuajado  ,  no  derre- 
tido. 

TO  UNLOAD,  v.a.  To  difburden. 
to  exontnte. Descarg.ir,  e.xoncr.ir. 

UNLOADED,  pret.  y  part.  pas. 
del  verbo  to  unload. 

TO  UNLOCK,  v.a.  To  open  what 
is  fiiut  with  a  lock.  Abrir  algu- 
na cerradura. 

UNLOCKED,  pret.  y  part.  pas. 
del  verbo  to  unlock. 

UNLOOKED-FOR.  adj.  Unex- 
peiled,  not  forefeen.  Inesperado, 
lo  que  viene  sin  esperar  ni  bus- 
carlo. 

TO  UNLOOSE,  v.  a.  To  loo^e. 
Desatar ,  desprender  una  cosa  de 
otra. 

UNLOOSED,  pret.  y  part.  pas.  del 
verbo  To  unloose. 

UNLOVED,  adj.  Not  loved.  Des- 
amado ,  no  amado. 

UNLÓVELINESS.  s.  Inability  to 
create  love.  Desamabilidad  ,  la 
propiedad  que  constituye  alguna 
cosa  6  persona  desamable. 

UNLOVELY,  adj.  That  cannot 
excite  love.  Desamable  ,  lo  que 
no  puede  excitar  ó  mover  á 
amarse. 
UNLUCKILY,  adv.  Unfortunately, 
by  ill  luck.  Desgraciadamente, 
desafortunadamente. 

UNLUCKILY     I  HAVE    MET    HIM.     Por 

desgracia  le  he  encontrado. 

UNLUCKY,  adj.  Unfortunite , 
producing  unhappinefs.  Desgra- 
ciado ,  des. if  or  tunado  ,  infeliz  ,  lo 
que  causa  desgracia  ,  injortitnio 
6  infeiicid.id. 

AN  UNLUCKY  WAR.  Guerra  desgra- 
ciada. 
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ONiocKY.  Miferable ,  unhappy,  fub- 
jeft  to  frequent  misfortunes.  In- 
feliz ,  desdichado  ,  desp-aciado, 
sujeto  á  injelicidades  ,  desdichas 
y  desgracias. 

THAT    MAN    IS    UNLUCKY    IN    EVERY 

THING.  Aquel  hombre  es  desgra- 
ciado en  todo. 
UNLUCKY.     Slightly     mlfchievous , 
milchievouüy  waggilh.  Travieso, 
inquieto  ,  revoltoso. 
AN  UNLUCKY  BOY.    Muchacho  tra- 
vieso. 
UNLUCKY.  Ill-omened,  inaufpicious. 
Infausto  ,  lo  que  es  de  mal  agüe- 
ro. 
UNLÜSTROUS.     adf.     Wanting 
Iplendour  ,  wanting  luííre.  Falto 
de  esplendor  ó  lustre. 
TO  ÜNLÚTE.  V.  a.  (  Chim. )  To 
íeparate   veffels   doled  with  ce- 
ment.  Deslodar  ,  quitar  la  luta- 
■  clon  de  las  vasijas. 
UNLÜIED.  pret.  y  part.  pas.  del 

verbo  lo  unlute. 
UNMADE,  adj.   Not  yet  formed, 
not  created.  Increado ,  lo  que  aun 
no  esta  criado  ni  formado. 
UNMADE.  Deprived  of  tbrm  or  qua- 
lities. Deshcího  ,  lo  que  ha  perdi- 
do su  hechura  ¡forma  ó  propieda- 
des. 
UNMADE.  Omitted  to  be  made.  No 

hecho  ,  lo  que  queda  por  hacer. 
UNMÁIMKD.  adj.  Not  deprived 
of  the  ellential  part.  No  trunca- 
do ,  no  privado  de  alguna  parte 
esencial. 
AN  UNM  AI  MED   QUOTATION.  Autori- 
dad 6  cita  no  truncada. 
üNMÁKaBLE.  adj.  Not  poffible 
to  be  made.  Imposible  de  hacerse, 
lo  que  no  se  puede  hacer. 
TO  UNMAKE.  V.  a.  To  deprive 
of   the    former    qualities    before 
poffeffed.    Deshacer  ,   quitar   la 
forma   6  figura   á  alguna  cosa 
desbar.ttandola. 
TO  UN  MAN    V.  a.  To  deprive  of 
the  conftituent  qualities  of  a'  hu- 
man being  ,  as  reafon.  Enloque- 
cer ,  privar  del  juicio  ó  de  la  ra- 
zón á  alguno. 

TO  UNMAN.    V.  TO  EMASCÚLATE. 

UNMANNED,  pret.   y  part.  pas. 

del  verbo  to  unman. 
UNMANAGEABLE,    adj.     Not 

manageable  ,  not  eafily  governed, 
not  eafily  wielded.  Inm.ineja- 
ble  ,  lo  ^ue  es  difícil  de  mane- 
jarse. 
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unmanageable  i'EOPLE.  Gcrtte  in- 
dómita. 

AN  unmanageable  WEAPON.  Arma 
inmanejable. 

UNMÁÑAGED.  adj.  Not  broken 
by  horfemanfhip.  No  manejado, 
no  domado. 

AN  UNMANAGED  HOKSB.  Caballo  no 
manejado, 

UNMANAGED.  Not  tutored ,  not  edu- 
cated. Indisciplinado ,  falto  de 
enseñanza  ó  instrucción. 

UNMÁNLIKE./adj.  Unbecoming 

UNMANLY.  \a  human  being. 
Inhumano ,  lo  que  desdice  al  hom- 
bre ó  ente  racional. 

UNMANLY  USAGE.  Trato  inhumano. 

UNMANLY.  Unfuitable  to  a  man  ,  ef- 
feminate. Afeminado  ,  efeminado, 
lo  que  es  propio  de  mujer  ,y  des- 
dice al  hombre. 

AN  UNMANLY  ACTION.  AccioH  afe- 
minada. 

UNMÁNNERED.  adj.  Rude,  bru 
tal ,  uncivil.  Rudo  ,  brutal ,  gro- 
sero. 

UNMÁNNERLINESS.  s.  Breach 
oí"  civility  ,  ill  behaviour.  Rude- 
za ,  brutalidad ,  mala  crianza  y 
grosería. 

UNMANNERLY,  adj.  Ill  bred, 
not  civil.  Mai  criado  ,  mal  edu- 
cado ,  falto  de  crianza. 

AN     UNMANNERLY      ANSWER.      RcS 

puesta  desvergonzada ,  ó  falta 
de  crianza. 

UNMANÚRED.  adj.  Not  cultivat- 
ed. Inculto  ,  falto  de  cultivo  ó 
abono. 

UNMANÚRED  LAND.  Tierra  inculta. 

UNMARKED,  adj.  Not  obferved, 
not  regarded.  No  observado  ,  ni 
mirado  con  atención. 

UNMARRIED,  adj.  Having  no 
hufband,  or  no  wife.  Soltero,  sol- 
tera ,  la  persona  que  está  sin  to- 
mar estado. 

HE    REMAINED    UNMARRIED  hlX    HIS 

UFE.  JV  mantuvo  soltero  toda  su 

vida. 
TO  UN.MÁSK.  V.  a.  To  ftrip  off 

a  maílc.  Quitar  ¡a  máscara  de  la 

cara. 
TO  UNMASK.   To  ftrip  off  any  dif- 

guife.    Correr   el  velo  ,  quitar   la 

mascara  ,  d.irse  á  conocer. 
UNMASKED,   pret.   y  part.  pas. 

del  verbo  to  unmask. 
UNMASKED,  adj.   Naked  ,  open 

to  the  view.  Patente,  manifiesto. 

HE    HAS    COM.MIITKD    MANY     CRIMES 


UNM 

UNMASKED.  Ha  cometida  muchas 
maldades  á  cara  descubierta. 
UNMÁSTERABLE.   adj.   Uncon- 
querable ,  not    to   be    fubdued. 
Indómito  ,  indomable. 

UNMÁSTERED.  adj.  Not  fub- 
dued. No  domado. 

UNMÁTCHABLE./adj.  Unparal- 

UNMÁTCHED.  \leled  ,  uneq- 
ualled ,  matchlefs ,  having  no 
match  or  equal.  Único  ,  sin  igual 
en  su  linea. 

UNMEANING,  adj.  Expreffing  no 
meaning.  Lo  que  no  liace  sentido, 
ni  lo  contiene  en  sí. 

unmeaning  words.  Guirigay  ,  len- 
guage  obscuro  ,y  de  dificultosa 
inteligencia. 

UNMEANT,  adj.  Not  intended. 
No  intentada  ,  ó  hecho  sin  que- 
rer. 

UNMÉASURABLE.  adj.  Bound- 
lefs  ,  unbounded.  V.  unlimited, 

UNMEASURED,  adj.  Immenfe, 
infinite.  Inmenso  ,  infinito. 

AN  unmeasured  SPACE.  Esfacio 
inmenso. 

unmeasured.  Not  meafured  ,  plen- 
tiful. Abundante  ,  sin  tasa  ni 
medida. 

UNMEDITATED,  adj.  Not  form- 
ed by  previous  thought.  Im- 
pensado ,  no  prevenido  ,  6  no  dis- 
currido. 

AN  UNMEDITATED  SPEECH.  Arenga 
impensada  ,  ó  hecha  de  repente. 

UNMÉDDLED.  adj.  Not  touched, 
not  altered.  Intaito  ,  lo  que  no 
se  ha  tocado  ,  ó  á  que  no  se  ha 
llegado ,  ó  no  ha  padecido  alguna 
quiebra. 

UNMEET,  adj.  Not  fit .  not  pro- 
per  ,  not  worthy.  Impropio  ,  lo 
que  710  es  del  caso  ni  á  propósito, 
lo  que  es  a^eno  y  e.vtraño. 

UNMÉLLOWED.  adj.  Not  fiílly 
ripened.  Inmaduro  ,  lo  que  no  es- 
ta en  sazón  ó  maduro. 

UNMÉLTED.   adj.    V.    üniiqui- 

FIED. 

UNMÉNTIONED.  adj.  Not  told, 
not  named.  Innominado  ,  lo  que 
no  se  nombra  ,  ó  de  que  no  se 
hace  mención. 

I  SHALL    LEAVE    THAT    PAST  OF  THB 

STORY  unmbntioned.  Pasaré  en 
silencio  aquella  parte  de  la  nar- 
ración. 
UNMERCHANTABLE,  adj.  Un- 
faleable  ,  not  vendible.  Invendi- 
ble ,  lo  que  no  se  puede  vender. 
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UNMERCIFUL,  adj.  Cruel,  fevere, 
inclement.  Iiii '.emente  ,  riguroso, 
cruel,  falto  de  piedad  y  clemencia. 

UKMERCIFUL      TREATMENT.       Irat.l- 

miento  cruel. 
UNMERCIFULLY,  adr.  Without 
mercy,  without  tenderncfs.  Cruel- 
mente ,  riguros.imente ,  sin  piedad 
ni  clemencia. 

HE    HAS    BEHAVED    MOST    ÜNMERCI- 

FUiLY  TOWARDS  MB.  Se  ha  por- 
tado cruelísimamente  conmigo. 

UNMHRCIFULNESS.  s.  Incle- 
mency^, cruelty.  Inclemencia ,  sa- 
nio rigor  ,  impiedad ,  falta  de 
clemencia. 

UNxMÉRITED.  adj.  Not  deferred. 
Desmerecido  ,  no  merecido. 

AN  UNMERITED  RE\v.\KD.  Premio 
no  merecido. 

AN  UN.'ÍERITED  PUNISHMENT.  Casti- 
go no  m.recido. 

UÑMÉRITABLE.  adj.  Having  no 
delert.  V.  undeserving. 

UN.MERITEDNESS.  s.  State  of 
being  undeferved.  Demerito,  des- 
merecimiento. 

UNMÍLKED.  adj.  Not  milked.  No 
ordeñada,  ó  que  está  por  ordenar. 

AN  UNMÍLKED  COW.  Vacíi  que  aun 
no  se  ha  ordeñado. 

UNMÍNDED.  adj.  Not  heeded,  not 
regarded.  Ohidado,  aban.kna.io, 
de  que  no  se  hace  caso. 

HE    IS    UNMINDED    BY     EVERY    ONE. 

Nadie  hace  caso  de  él. 
UNMINDFUL,  adj.  Not"  heedful, 
not   regardful ,  negligent  ,   inat- 
tentive. Negligente ,  descuidado, 
dexado. 

you  ARE  UNMINDFUL  OF  YOUR  DUTY. 

Vd.  es  descuidado  en  su  obliga- 
ción. 

TO  UNMÍNGLE.  v.  a.  To  fepa- 
rate  things  mixed.  Separar  las 
cosas  mezcladas. 

UNMÍNGLED.  adj.  Pure  ,  not  vi- 
tiated by  any  thing  mingled.  Pu- 
ro ,  libre  de  mezcla. 

UNMINGIED  WINE.  VillO  pUTO. 

UNMÍRY.  adj>  Free  from    mire 

or  dirt.  Limpio  ,  libre  de  lodo  ó 

cieno. 
UNMITIGATED,  adj.  Not    fof 

tened.  Duro  ,  no  ablandado  ni 

mitigado. 

AN     ÜN.MITIGAIED     PAIN.     Dolor    nO 

mitigado. 
UNMÍXED.    íadj.   Not    mingled 
UNMÍXT.      \with     any      thing, 

pure.  V.  UNIilNGlBD. 
TOMO  11, 
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UNMÓANED.  adj.  V.  uniament- 

ED. 

UNMÓIST.  /adj.  Not  wet, 

UNMOISTENED.lnot  made  wet. 
En.vuto  ,  no  húmedo  ,  ni  humede- 
cido. 

UNMOLESTED,  ndj.  Free  from 
difturbance.  Quieto  ,  tranquilo, 
no  molestado. 

TO  UNMOOR.  V.  a.  (^Nav.-)  To 
lool'e  from  land  by  taking  up  the 
anchors.  Desamarrar ,  quitar  las 
amarras  ,  v  lev.vitar  las  anclas. 

UNMOORED,  pret.  y  part.  pas. 
del  verbo  to  unmoor. 

UNMÓRALIZED.  adj.  Untutored 
b}'  morality.  Indisciplinado  en  la 
moralidad. 

UNMORTGAGED,  adj.  Not 
mortgaged.  No  hipotecado,  lo  que 
no  está  dado  en  hipoteca. 

UNMORTGAGED  LANDS.  Ticrras  Ubrcs, 
i1  710  hipotec.idas. 

UNMÓRTIFIED.  adj.  Not  fub- 
du;d  by  forrow  and  fcverities. 
Inm^rtijicado  ,  f.ilto  ó  libre  de 
mortijicaiion. 

AN  dnmortified  LIFE.  Vida  disolu- 
ta ,  6  no  mortificada. 

UNMÓVEABLE.  adj.  Such  as  can 
not  be  removed  or  altered.  In 
moble ,  lo  que  no  se  puede  mover. 

UNMOVEABIE  GOODS.   Bicues  raices. 

UNMOVED,  adj.  Not  put  out  of 
one  place  into  another.  Inmoto, 
lo  que  no  se  mueve. 

UNMOVED.  Not  changed  in  refolu- 
tion.  Firme  ,  constante  en  las 
resoluciones. 

HE  ALWAYS  WILL  REMAIN  UNMOV- 
ED. £1  siempre  se  mantendrá 
Jirme. 

DNMovED.  Not  afFefted  ,  not  touch- 
ed with  any  paflíon,  unaltered  by 
paflion.  Inalterable  ,  duro  ,  dificil 
de  mover. 

AN  UNMOVED  HEART.  Corazsu  duro. 

UNMÓVING.  adj.  Having  no  mo- 
tion. Falto  de  movimiento. 

üNMOviNG.  Having  no  power  to 
raile  the  paffions  ,  unaftecting. 
Seco  ,  árido  ,  lo  que  no  mueve  los 
afectos  del  ánimo. 

AN  UNMÓVING  SERMON.  Semion  sin 
unción. 

TO  UNMÓULD.  V.  a.  To  change 

as  to  the  form.  Des.imoldar ,  mu- 

d.ir  la  forma  ójigura  de  alguna 

cosa. 

UNMÓULDED.  pret.  y  part.  pas. 

1      del  yerbo  to  unmouib. 


UNN  6 I 3 

UNMOirRNED.    adj.    V.  unla- 

mentrd. 
TO  UNiMÚFFLE.  v.  a!  To  put  off 
a  covering  from  the  face.  Desta- 
par la  cara  ,  ó  desembozarse  ,  6 
descubrir  el  rostro. 

UNMÜFFLED.  pret.  y  part,  pas, 
del  verbo  to  unmuífle. 

TO  UNMUZZLE,  v.  a.  To  loofe 
from  a  muzzle.  Quitar  el  bozal 
al  perro  ,  »  á  otro  animal  que  le 
tenía  puesto. 

UNMUZZLED,  pret.  y  part,  pas, 
del  verbo  to  unmuzzie. 

UNMUSICAL,  adj.  Not  harmo- 
nious, not  pleafing  by  found.  Di 
sonante  ,  lo  que  suena  mal ,  ó  no 
agrada  al  oído. 

UNNAMED,  adj.  Not  mentioned. 
Innotn'uiado  ,  no  nombrado  ,  de 
aue  no  se  hizo  mención. 

UNNATURAL,  adj.  Contrary  to 
the  laws  of  nature.  No  natural, 
opuesto  ó  contrario  á  Lis  leres  de 
la  naturaleza  ,  ó  al  instinto  del 
suoeto. 

UNNATURALLY,  adv.  In  oppo- 
fition  to  nature.  Contra  la  natu- 
raleza. 

UNNATURALNESS.  s.Contrarie- 
ty  to  nature.  Repugnancia  á  la 
naturaleza. 

UNNÁVIGABLE.  adj.  Not  to  be 
palfed  by  veflels  ,  not  to  be  na- 
vigated. Inn.ivegable ,  el  mar  6 
rio  que  no  se  puede  n.ivegar. 

AN  UNNAVIGABIE  RIVER.  Hio  ¡nna- 
vezable. 

UNNECESSARILY,  adv.  With- 
out neceffity  ,  without  need. 
Sin  necesidad  ,  no  necesariamen- 
te ,  excusadamente,  fuera  de  pro- 
pósito. 

UNNÉCESSARINESS.  s.  Need- 
lelTnefs.  Superfluidad ,  falta  de 
necesidad. 

UNNECESSARY,  adj.  Needlefs. 
not  wanted  ,  ufelefs.  Excusado, 
superpvo ,  inútil. 

UNNEIGHBOURLY,  adj.  Un- 
kind ,  not  fuitable  to  the  duties 
of  a  neighbour.  Inhumano,  lo  que 
desdice  á  un  próximo. 

UNNÉRVAl  E.  adj. Weak,  feeble. 

V.  UNNERVED. 

TO  UNNERVE,  v.  a.  To  weaken, 
to  enfeeble.  Enerv.ir ,  quitar  las 
fuerzas  ,  debilit.ir  y  enflaque- 
cer. 

UNNERVED,  pret.  y  part.   pis. 

1      del  verbo  to  unnerve. 

Qq2 
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UNNERVED,  adj.  Weak ,  feeble. 
Etiirvadq ,  falto  de  fuerzas. 

AN  UNNERVED  STATE.  Estado  debi- 
litado. 

UNNÉTH.      /adv.  (  0/i.  )    V. 

UNNÉTHES.  \uNEAT';. 

UNNÓBLE.  adj.  Mean  ,  ignomi- 
nious ,  ignoble.  Innoble  ,  ignomi- 
nioso ,  til ,  baxo. 

AN  UNNOBIE  PROCEEDING.   PlOCedeV 

nil  d  baxo. 
UNNOTED,    adj.   Not   obferved, 
not  regarded.  V.  unmarked. 

HE   PASSED   BY    UNNOTED.    El  filSÓ 

sin  ser  reparado. 

UNNÚiMBERED.  adj.  Innumera- 
ble. Innumerable  ,  lo  que  no  se 
fuede  contar. 

UNOBSÉQUIOUSNESS.  s.  Incom- 
pliance ,  difobedience.  Desobe- 
diencia ,  falta  de  la  obediencia  ú 
obsequio  debido, 

UNOBEYED,  adj.  Not  obeyed. 
Desobedecido  ,  no  obedecido. 

HIS  ORDERS  REMAIN   UNOBEYED.  Sus 

Órdenes  quedan  por  obedecer  ,  ó 
no  se  han  obedecido. 

UNOBJECTED,  adj.  Not  charged 
as  a  fault.  A'o  imputado. 

UNOBNÓXIOUS.  adj.  Not  liable, 
not  expol'ed  to  any  hurt.  Libre 
de  al¿un  daño  ,  ó  no  expuesto  á 
padecerle. 

UNOBNÓXIOUS  To  oBioQUY.  Libre  de 
murnvtracion. 

UNOBSÉívVABLE.  adj.  Not  to 
be  obferved.  Lo  que  no  se  puede 
observar. 

VNOESERVABiE  PLANETS.  Planetas 
que  no  se  pueden  observar. 

rNOESERVABLE  PRECEPTS.  Precep- 
tos que  no  se  pueden  gu.irdar, 

UNOBSERVANT,  adj.  Not  obfe- 
quious  ,  not  attentive.  Inobser- 
vante ,  el  que  falta  y  no  obedece 
á  las  leves  ,  reglas  tí  ordenanzas. 

UNOBSERVED,  adj.  Not  regard- 
ed ,  not  attended  to.  JVo  obser- 
vado. V.  UNNOTED. 

UNOBSÉRVING.  adj.  V.  un- 
observant. 

UNOBSTRUCTED,  adj.  Not  hin- 
dered ,  not  flopped.  Libre  ,  no 
obstruido  ni  impedido. 

UNÜBSTRÜCTIVE.  adj.  Not 
raifing  any  obftacle.  Qiie  no  impi- 
de ni  embaraza. 

UNOBTÁINED.  adj.  Not  gained, 
not  ."icquired.  No  ganado  ni  ad- 
quirido. 

UNÓBVIOUS.   adj.    Not   readily 
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occurring.  Lo  que  no  es  obvio  ,  ó 
no  ocurre  con  facilidad. 

UNOCCUPIED,  adj.  Unpoffeffcd. 
Desocupado  ,  lo  que  no  tiene  due- 
ño particular  ,  ó  no  esta  ocupado 
por  alíuno. 

UNOFFÍNDING.  adj.  V.  harm- 
less. 

UNÓFFERED.  adj.  Not  propofcd 
to  acceptance.  i\o  ofrecido. 

TO  UNÓIL.  V.  a.  To  free  from  oil. 
Desunt.ir,  quitar  la  untura  de  al- 
guna cosa. 

UNÓILED.  pret.  y  part.  pas.  del 
verbo  to  unoil. 

UNÓPENING.  adj.  Not  opening. 
Lo  que  no  abre. 

UNÓPERATIVE.  adj.  Producing 
no  efteils.  Inejicaz  ,  lo  que  no 
produce  algun  efecto. 

AN  UNOPERATIVE  REMEDY.  Reme- 
dio ine/icaz  ,  el  que  no  obra. 

UNOPPOSED,  adj.  Not  encounter- 
ed bv  any  hoflilitv.  Sin  oposición. 

UNÓRDERLY.  adj.  Difordered, 
irregular.  Inordenado ,  lo  que  está 
sin  orden  ó  concierto. 

UNÓRDERLY    MANAGEMENT.     Manejo 

desordenado  ,  ó  sin  orden  ni  con- 
cierto. 
UNÓRDIN  ARY.  adj.  Uncommon, 
unufual.    Inusitado  ,  raro  ,  poco 
común. 

by     AN     UNORDINARY     METHOD.    Poi 

un  método  nada  común. 
UNORGANIZED,    adj.     Having 
no    parts    inllrumental     to    the 
nourifhment  of  the  reft.  No  or- 
ganizado ,  falto  de  oriranizacion 
UNORIGINAL.        fadj.   Having 
UNORlGINATED.tno  birth.  V 

UNGENERATED. 

UNÓRTHODOX.adj.  Not  holding 
pure  dodrine.  Heterodoxo  ,  que 
no  contiene  6  sigue  doctrina  orto 
doxd. 

UNÓWED.  adj.  (Obs.-)  Having  no 
owner.  V.  unowned. 

UNOWNED,  adj.  Having  no 
owner.  Mostrenco  ,  lo  que  no  tie- 
ne dueño  conocido. 

UNOWNED.  Not  acknowledged.  Ne- 
gado ,  nt  confesado  ni  conocido. 

TO  UNPACK.  V.  a.  To  difljurden, 
to  exonerate.  Descargar  ,  exone- 
rar. 

TO  UNPACK.  To  open  any  thing 
bound  together.  Desliar  ,  des 
atar  lo  que  está  liado. 

UNPACKED,  pret.  y  part,  pas, 
del  verbo  to  unpack. 
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UNPAID,  adj.  Not  difcharged.  Lo 
que  no  está  pagado. 

that  debt  is  as  yet  unpaid,  yí.^üí- 
lla  deuda  aun  está  por  pagar. 

UNPAID.  Not  receiving  dues  or 
debts.  No  p.igado  ,  el  que  no  re- 
cibe lo  que  se  le  debe.   ' 

1    REMAIN     STIU.    UNPAID,     TodaVÍa 

no  estoy  pagado. 

UNPÁINED.  adj.  Suffering  no 
pain.  Si?i  dolor. 

UNPÁINFUL.  adj.  Giving  no 
pain.  Lo  que  7:0  causa  dolor. 

UNPALATABLE,  adj.  Naufeous, 
difgufting.  Desabrido ,  desagrada- 
ble al  paladar. 

AN   UNPALATABLE    DRAUGHT.    TragO 

desabrido. 

UNPÁRAGONED.  adj.  Un- 
equalled ,  unmatched.  V.  un- 
matched. 

UNPARALLELED,  adj.  Not 
matched  ,  not  to  be  matched, 
having  no  equal.  V.  unmatcha- 

BLE. 

UNPARALLELED  CRUELTY.  Crueldad 

sin  igual. 
UNPARDONABLE,  adj.  Irremif- 

fiblc.    Irremisible  ,   incapaz    de 

perdón. 

AN    UNPARDONABLE     CRIME.    DcUtO 

irremisible. 

UNPÁRDONABLY.  adv.  Beyond 
forgivenefs  Irremisiblemente ,  sin 
esperanza  de  perdón. 

UNPARDONED,  adj.  Not  forgiv- 
en ,  not  difcharged,  not  cancelled 
by  a  legal  pardon.  Lo  que  no  está 
perdonado. 

AN    UNPARDONED    OFÍENSE,      OfcNSa 

no  perdonada. 
UNPÁRDONING.  adj   Not  for- 
giving. Inexorable  ,  el  que  no  per- 
dona. 

AN    UNPARDONING    SPIRIT.    Espfn'tU 

vengativo. 

UNPARLIAMÉNTARINESS.  s. 
Contrariety  to  the  ufage  or  conf- 
tltution  or  parliament.  Inobser- 
vancia ó  contradicción  á  los 
usos  y  costumbres  del  parlamen- 
to. 

UNPARLIAMENTARY.  adj. 
Contrary  to  the  rules  of  parli- 
ament. Contrario  ú  opuesto  á  las 
reglas  del  parlamento. 

UNPÁRTED.  adj.  Undivided ,  not 
feparated.  Indiviso  ,  ¡o  que  no  es- 
tá dividido  ni  separado. 

UNPÁRTIAL.  adj.  Equal ,  honeft. 
Impurcial ,  el  que   se  mantiene 
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lilt   adherir  «/  afUcwse  á  algu- 
na parcial'idad. 

AN-    UNPARTIAL     SENTENCE.    Sentm- 

ci.-i  ¡inparcial. 
UNPÁRTIALLY.   adv.    Equally, 
indifferently.  Imparci.ilrmnte,  con 
imparcialidad. 

TO  JUDGE  IMPARTIALLY.  JuZjar  COtl 

imparcialidad. 
UNPÁSSABLE.  adj.  Admitting  no 
pallage.  Intransitable  ,  lo  que  no 
se  purde  transitar. 

THAT    FIELD    IS    ÜNPASSABLE.   A^wl 

campo  es  intransitable. 

UNPÁSSIONATE.  adj.  Free  from 
paífion,  calm  impartial.  Desapa- 
sionado ,  libre  de  pasión  Ó  par- 
cialidad. 

AV  DNPASSIONATE  JUDGE.  Jucz  des- 
apasionado 6  imparcial. 

UNPÁSSIONATELY.adv.  With- 
out palTion.  Desapasionadamen- 
te ,  sin  pasión. 

TO  JUDGE  UNPASSIONATELY.  Juz- 
gar desapasionadamente  ,  ó  sin 
pasión. 

UNPÁTHED.  adj.  Untracked,' un- 
marked by  paíTage.  Lo  que  no  tie- 
ne sendero  ,  lo  que  no  está  holla- 
do ni  pisado. 

AN  üNPATHED  WOOD.  Bosqtie  Sin 
senda. 

UNPÁWNED.  adj.  Not  given  to 
pledge.  Desempeñado  ,  lo  que  no 
está  empeñado ,  6  está  libre  de 
empeño. 

HIS    JEWELS    ARE    UNPAWNED.  SuS 

joras  están  desempeñadas. 
UNPÉACEABLE.    adj.     Quarrel 
fome,  inclined  to  dillurb  the  tran- 
quility of  others.  Revoltoso  ,  se- 
dicioso. 

A  MAN  OF  AN  UNPEACEABLE  TEM- 
PER. Hombre  de  un  ingenio  re- 
voltoso. 

TO  UNPEG.  V.  a.  To  open  any 
thing  clofed  with  a  peg.  Desen- 
clavar, abrir  alguna  cosa  que  está 
encerrada  con  clavija  de  madera. 

UNPEGGED,  pret.  y  part.  pas.  del 
verbo  to  unpeg. 

UNPÉNSIONED.  adj.  Without  a 
penfion.  Sin  pension. 

NOT  WITHSTANDING  ALL  IS  MERIT  HE 

IS  STILL  UNPENSiONED.  JVo  obs- 
tante todos  sus  méritos  aun  está 
sin  pension. 
TO  UNPEOPLE.  V.  a.  To  depo- 
pulate, to  deprive  of  inhabitants. 
Despoblar  ,  sacar  los  habitado- 
res de  alguna  población. 
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UNPEOPLED,  pret.  y  part.  pas. 
del  verbo  to  unpeople. 

UNPERCÉIVED.  adj.  Not  ob- 
ferved,  not  heeded,  not  ienfibly 
difcovered  ,  not  known.  No  per- 
cibido ni  sentido  ,  no  descubierto 
ni  conocido. 

HE  CAME  IN  UNPERCÉIVED.  Él  entró 

sin  ser  sentido. 
UNPERCÉIVEDLY.  adv.  So  iis 
not  to  be  perceived.  Impercepti- 
blemente ,  insensibleme?ite. 

YOU    CAN    DO    IT  ,  UNPERCÉIVEDLY. 

Lo  puede  Vd.  nacer  sin  ser  sen- 
tido. 

UNPÉRFECT.  adj.  Incomplete. 
Imperfecto ,  incompleto. 

AN  UNPÉRFECT  WORK.  Obra  imper- 
fecta. 

UÑPÉRFECTNESS.  s.  Imper- 
feñion  ,  incompletenefs.  Imper- 
fección ,  falta  de  perfección. 

THAT    BUILDING    IS    NOT    FREE  FROM 

IMPERFECTNESS.  Aquel  edijlcio  no 
está  Ubre  de  imperfección. 

UNPERFORMED,  adj.  Undone, 
not  done.  V.  unmade. 

AN  UNPERfORMED  PROMISE.  Prome- 
sa no  cumplida. 

UNPÉRISHABLE.  adj.  Lading  to 
perpetuity.  Eterno,  perpetuo,  du- 
radero para  siempre. 

UNPÉRISHABLE  FAME.  Fama  eterna. 

UNPERJURED,  adj.  Free  from 
perjury.  £1  que  no  ha  perjurado, 
el  que  no  está  contaminado  con 
perjurio. 

UNPERPLÉXED.  adj.  Difentan- 
'gled  ,  not  embaraffed.  Desenre- 
dado ,  desenmarañado. 

UNPERSPÍRABLE.  adj.  Not  to 
be  emitted  throug  the  pores  of 
the  fkin.  hitr.tnspirable  ,  lo  que 
no  se  puede  transpirar  ni  evapo- 
rar por  los  poros  del  cuerpo. 

UNPERSPÍRABLE    HUMOURS.  HumoreS 

intranspirables. 
UNPERSUADABLE,  adj.  Inexor- 
able ,  not  to   be  perfuaded.  Im- 
persuasible ,  incapaz  de  ser  per- 
suadido. 

HE  IS  A  VERY  UNPERSUADABLE  MAN. 

Es  un  hombre  muy  terco. 

UNPÉTRIFIED.  adj.  Not  turned 
into  ftone.  No  petrificado ,  io  que 
no  se  ha  convertido  en  piedra. 

UNPHILOSÓPHICAL.  adj.  Un- 
tuitable  to  the  rules  of  pliilo- 
fophy  or  right  reafon.  No  Jilosó- 
Jico ,  no  adaptado  á  lai  reglas  de 
la  recta  razón. 
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UNPHILOSÓPHICALLY.  adv. 
In  a  manner  contrary  to  the 
rules  of  right  reafon.  De  un  mo- 
do  nojiíosóji^o  ,  íí  contra  las  re- 
glas de  la  Jilosqfía  y  recta  ra- 
zón. 

UNPHILOSÓPHICALNESS.  s. 
Incongruity  with  philofophy.  In- 
congruencia ,  6  falta  de  un'ijormi- 
dad  con  la    filosofía. 

TO  UNPHILOSOPHIZE.  v.  a.  To 
degrade  from  the  charaíter  of  a 
philofopher.  Degradar  del  carac' 
ter  de  filósofo  ,  no  proceder  como 
tal. 

UNPHILÓSOPHIZED.  pret.  y 
part.  pas.  del  verbo  to  unphi- 

LOSOPHIZE. 

UNPÍERCED.  adj.  Not  penetrat- 
ed ,  not  pierced.  No  penetrado. 

UNPÍLLARED.  adj.  Dlvdled  of 
pillars.  Sin  columnas. 

UNPÍLLOWED.  adj.  Wanting  a 
pillow.  Sin  almohada. 

TO  UNPIN.  V.  a.  To  open  what  is 
ihut  or  fattened  with  a  pin.  Des- 
prender ,  desatar  ó  desunir  ¡o  que 
está  prendido  con  alfiler. 

UNPÍNNED.  pret.  y  part.  pas.  del 
verbo  to  unpin. 

UNPÍNKED.  adj.  Not  marked 
with  eyelet  holes.  Lo  que  no  está 
ojeteado. 

AN    UNPINKED    WAITSCOAT.     Chupa 

sin  ojetes. 
UNPÍT1ED.    adj.     Not    compaf- 
fionated,  not  regartled  with  fym- 
pathetical  Ibrrow.  No  compade- 
cido. 

HB    IS     UNPITIED     BY     ALL.      Nadie 

tiene  lástima  de  él. 
UNPÍTIFULLY.  adv.  Unmerciful- 
ly ,  without  mercy.  Sin  compa- 
sion. 

HE    HAS   BEEN    TREATED    MOST    DN- 

piTiFULLY.  El   ha  sido   tratado 
cruelísimamente. 
UNPÍTYING.    adj.     Having    no 
companion.  Incompasivo  ,  falto 
de  compasión. 

A    VERY  UNPITY'ING   HE.^RT.    Uu  CO- 

razon  muy  duro. 

UNPLACED,  adj.  Having  no  place 
of  dependance.  Desacomodado, 
falto  de  plaza  li  acomodo. 

UNPLÁGUED.  adj.  Not  torment- 
ed. Quieto  ,  sosegado  ,  tranqui- 
lo. 

UNPLÁNTED.  adj.  Not  planted, 
fpontaneous.  Espontáneo  ,  lo  qu; 
nace  por  sí  sin  ser  plantado. 
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UNPLÁUSIBLh.  adj.  Not  plaiifi- 
ble  ,  not  fuch  as  has  a  fair  ap- 
pearance. Lo  que  no  es  csfea'o- 
so. 

UNPLÁUSIVE.adj.  Not  approv- 
ing. Que  no  afLiude. 

AN  UKri-AUbivE  on.viON.  Parecer 
que  no  íiyLiudí- 

UNPLÉAS.\NT.  adj  Not  delight- 
ing ,  troubkibme  ,  uncaly;  Des 
(igyndiii'.e  ,  molesto  ,  enfadaso. 

AN     UNPlE.-iSANT     JOURMEY.      V'lage 

deSitíraJíible. 
UNPLÍ:aSANTLY.     adr.     Not 
delig!it  iilly  ,  uneafjy.    Desitgra- 
d.iMemmte  ,  molata  y  enf diosa- 
mente. 

WE    HAVE     SPENT    THE    TIME    VERY 

DNi'LKAS.VNTLV.    Hemos    fiisado 
el  ti.  mvo  dfsiih'idamente. 

UNPLEASANTNESS,  s.  Want  of 
qualities  to  give  delight.  Des- 
íj^Tíido  ,  disi'usto. 

UN  PIÉ  \SED.  adj.  Not  pleafcd, 
n:'t  d. lighted.  Descontento  ,  des- 
a^  vado. 

UNP  LEASING,  adj.  Offenfive.dil-. 
guftiiig  ,  giving  no  delight.  Des- 
tiotaatihle  ,  ofensivo  ,  Jo  que  no 
agrada  ni  da  gusto. 

AN  «NriEASiNG  ANSWER.  Respues- 
ta des.n'r. ¡dalle. 

UNPLÍANT.  adj.  Not  eafily  bent, 
not  coniiirniing  to  the  will.  /«- 
flexible,  lo  que  no  se  puede  doblar 
ó  torcer. 

AN  UNfLiANT  TEMPER.  Genio  In- 
fíe.ríNe. 

UÑPLÓUGHED.  adj.  Not  pbugh- 
■ed.  Inculto  ,  no  arado. 

DMMOUGHEü   ihtiD.  fierra  inculta. 

10  ÜNPLÚME.  V.  a.  To  llrip  of 
plumes.  Desplumar  ,  quitar  Lís 
flumas  al  ave. 

UNPLÚMED.  pret.  y  part.  pas.  del 
verbo  to  unplume. 

UNPÜÉTICAL.  fadj.  Not  fuch  .as 

UNPOÉTÍCK.  \becomes  a  poet. 
Lo  que  no  es  poétii  0  ,  lo  que  des- 
dice  a  un  poeta ,  6  no  es  conforme 
á  i.ís  reglar  de  Ja  poesía. 

UNPOLISHED,  adj.  Not  fmooth- 
ed  ,  not  brightened  by  attrition. 
Lo  que  está  sin  pulir  ni  labrar, 
áspero ,  biUto  ;  toscq. 

AN  UNi'oiiSHED  DiAiíPND.  Diaman- 
te en  bruto. 

lUNPoiisHED.  Not  civilized  ,  not 
lefincd.  lindo ,  agreste  ,  no  civi- 
lizado. 

THEY     ARE     Sllll.     CNP01I6HED     IN 
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THAT  COUNTRY.  Todaví.t  uo  estan 
civilizados  en-aqiiel  pais. 
UNPOLITE.  adj.  Not  elegant ,  not 
refined,  not  civil.  Descortés,  des- 
atento ,  falto  de  buena  crianza. 

YOUR    WIFE   HAS   KEEN    VERY   ÜNPO- 

iiTE  TO  ME.  Su  muger  de  Vd. 
ka  estado  muy  desatenta  con- 
inizo. 

UNPOLLUTED,  adj.  Not  corrupt- 
ed ,  not  defiled.  Impoluto ,  lim- 
pio .  libre  de  mancha. 

UNPOPULAR,  adj.  Not  fitted  to 
pleafe  the  people.  Lo  que  no  es 
popular ,  ni  agrada  al  pueblo. 

UNJ^ÓB.TABLE.  adj.  Not  to  be 
carried  Irnport.ible  ,  lo  que  no  se 
puede  porte.ir  ó  llevar. 

AM  UNPORTAELE  lOAU.  Carga  que 
no  se  puede  llevar. 

UNPOSSESSED,  adj.  Not  lad,  not 
obtained.  No  tozado  ni  po^eiJo. 

UNPOSSESSING  adj.  Having  no 
polk-dion.  El  que  no  posse  ni 
tiene  posesión  alguna. 

UNPRÁCl  ICABLF.  adj.  Not 
leafible.  Impracticable  ,  lo  que 
no  se  puede  practicar  ó  execut.tr. 

I    AM    SURE     THAT     BUSINESS     IS    UN- 

PRACTÍCABLE.  Estoy  segwo  que 
ese  asunto  es  impractic.ible. 
UNPRACTISED,  adj.  Not  ikilful 
by  ufe  and  experience.  Iticvper 
to  ,  falto  de  experiencia^  ó  prác- 
tiea. 

HE  IS  UNPRACTISED  IN  THAT.  El  nO 

está  ensenado  á  eso  ,  6  7io  está 
Versado  en  ello. 

UNPRAISED.  adj.  Not  celebrated, 
not  prailed.  No  celebrado  ,  jalto 
de  iipLiiíso. 

UNPRKCÁRIOUS.  adj.  Not  de- 
pendant on  another.  Indepen 
diente ,  lo  que  no  -depende  de  otra 
peí sfna  ó  ¡nsa. 

UNPRECEDENTED,  adj.  Not 
juftifiable  by  any  example.  In.tu- 
djto  ,  lo  que  no  tiene  exemplar. 

UNPRECEDENTED  ÜEHAVIOUR.  Con- 
ducta inaudita  ,  ó  sin  exemplar. 

TO  UNPREDICT.  v.  a.  To  rctraft 
predirtion.  Desdecir  lo  que  habia 
alguno  profetizado. 

UNPREDÍCTED.  pret.  7  part. 
pas.  del  verbo  to  unpeedict. 

UNPREFÉRRED.  adj.  Not  ad- 
vanced. Atrasado  ,  no  adelanta- 
do en  empleo  ó  digniiLid. 

UNPRÉGNANT.  adj.  Not  pro- 
llfick.  Estéril ,  infecundo. 

UNPREJÚDICAT£.adj.  Not  pre- 
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poíTeíTed  by  any  fettled  notions. 
No  preocupado  ,  libre  de  preom- 
paciun. 
UNPREJUDICED,   adj.    V.  u.n- 

PREJUDICATK. 

unprejudiced.  Free  from  preju- 
dice. Ileso  ,  litre  de  perjuicio  ó 
da  fio. 

UNPRELÁTICAL.  adj.  Unfuit- 
able  to  a  prelate.  Lo  que  desdice 
en  un  prelado. 

UNPP.EMÉDITATED.  adj.  Not 
prepared  in  the  mind  before 
hand.  Inopinado  ,  no  premedita- 
do. 

UNPREMEDITATED  ACTIONS.  Accio- 
nes no  premeditadas. 

UNPREPARED,  adj.  Not  fitted 
by  previous  meafures.  Despreve- 
nido ,  desapercibido  ,  desproveído, 
falto  de  lo  necesario. 

THEY  HAVE  DECIARED  WAR  AT  A 
TIME     THEY     KNEW    THE     ENEMY 

TO  BE  UNPREPARED.  Declararo't 
la guerr.1  d  tiempo  en  que  sabiaii 
que  el  enemigo  estaba  despreve- 
nido. 
UNPREPARED.  Not  made  fit  for  the 
dreadiul  moment  of  departure. 
Desprevenido  ,  indispuesto  ó  no 
prepaiado  para  morir. 

WE  SHODH)  USE  ALL  OUR  EFFORTS 
THAT    DEATH   MAY    NOT    SEIZE    US 

UNPREPARED.  Debcmos  usar  to- 
dos  nuestros  esfuerzos  para  que 
la  muerte  no  nos  coja  despreveni- 
dos. 

UNPREPÁREDNESS.  s.  State  of 
being  unprepared.  Desprevención, 
falta  de  prevención. 

UNPREPOSSESSED,  adj.  Not 
prepolfeíTed  ,  not  pre-occupied 
by  notions.  V.  unprejudic.ate. 

UNPRÉSSED.  adj.  Not  prelFed, 
not  inforced.  No  compelido  ni 
obligado. 

UNPRETENDING,  adj.  Not 
claiming  any  dilUnttions.  Mode- 
rado ,  el  que  no  solicita  honores 
ni  distinción,  s. 

UNPREVAlL.NG.  adj.  Being  of 
no  force.  Nulo ,  írrito  ,  lo  que  no 
prev.d'ce  ,  ni  está  en  su  vigor. 

UNPREVÉNTED.  adj.  No't  pre- 
vioully  hindered.  No  impailde  á 
tiempo. 

UNPRÍNCELY.  adj.  Unfuitable 
to  a  Prince.  Lo  que  desdice  á  un 
Príncipe. 

UNPRINCIPLED. adj.  Not  fettled 
in  tenets  or  opinions.  Fulto  de 
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principios  ,  v.ici'umte  m  dogmas 
T  opliyoms. 

UÑPRÍNTED.  jdi.  Not  printed. 
Manuiciito  ,  no  impreso  ,  710  es- 
t.tmp.iiio. 

iWiPRiNTED  WORKS.  OLras  ¡tiéd.'tiis, 
ó  no  iinpresits. 

UNPRiSABLE.  adj.  Not  valued, 
not  of  eftiniation.  Jnapriciakf, 
imstimabk. 

UNPRISONED.  adj.  Set  free  from 
confinement.  Lii^re  ,  suelto  Je 
prisión. 

UNPRICED,  adj.  Not  valued.  ]Vo 
íipreíi.iiio ,  no  tasatio. 

UNPROCLÁ1MED.  adj.  Not  no- 
tified by  a  publick  declaration. 
1^0  pubiit.tdo  ni  proclam.ido. 

AN  UNi'ROOi-AiMBD  MARRIAGE.  Ma- 
trimonio ó  casamiento  sin  amo- 
nestación. 

UNPROFÁNED.  adj.  Not  violat- 
ed. Inviolado  ,  no  profanado. 

UNPROFITABLE,  adj.  Ufelefs, 
ferving  to  no  purpofe.  Inútil ,  lo 
que  no  sirvi  piira  cosa  alguna. 

UNi'ROFiTABLE  lABOUR.  Trabajo  in- 
útil. 

UNPROFITABLENESS,  s.  Ufe- 
lelTnefs.  Inutilid.  id  ,  propiedad  de 
las  cosas  que  las  constituye  en 
estado  de  no  ser  de  algún  prove- 
cho. 

UNPRÓFITABLY.adv.  U'elefsly, 
without  advantage.  Inútilmente, 
sin  utilidad ,  ventaja  ni  prove- 
cho. 

HE     HAS    LABOURED      M.\NV     YE.4RS 

UNPROFiTABLV.  El  ha  trabajado 
muchos  años  inútilmente. 

UNPRÓFITED.  adj.  HaWíig  no 
gain.  Inutilizado  ,  falto  de  utili- 
dad ,  ganancia  6  ventaja. 

UNPRÓLÍFICK.  adj.  Barren ,  not 
produftive.  Estéril ,  infecundo. 

UNPRONÓUNCED.  adj.  Not  ut- 
tered ,  not  Ipoken.  Jnarticul.ido, 
no  pronunciado. 

AN     UNPRONÓUNCED    WORD.    VoZ    710 

pronunciada. 

UNPRÓPER.  adj.  Not  peculiar. 
Impropio  ,  ageno  ,  extrailo. 

AX  UN  PROPER  KA.ME.  JSlombre  im- 
propio. 

UNPRÓPERLY.  adv.  Contrarily 
to  propriety  ,  improperly.  Im- 
propiamente ,  con  impropiedad. 

THIS  HAS  BEEM  UNPROPERLY  AP- 
PLIED. Esta  ha  sido  impropla- 
tnente  aplicado. 

UNPROPlIlOUS.  adj.  Not  favour- 
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able ,  inaufpicious.  Infausto  ,  des- 
graciado,  ó  de  mal  agüero. 

CN PROPITIOUS  NEWS.  N^oiicias  in- 
faustas. 

UN  PROPORTIONED,  adj.  Not 
luited  to  lomething  elle.  Despro- 
porcionad'} ,  7¡o  adaptado. 

UNPROPÓ3ED.  adj.  Nüt  propof- 
ed.  jVo  propuesto. 

UNPRÓPPED.  adj.  Not  ñipport- 
ed  ,  not  upheld.  I) esaptint ala- 
do ,  falto  de  puntales  ó  de  apo- 
yo. 

ÜNPRÓSPEROUS.  adj.  Unfortun- 
ate ,  not  profperous.  Impróspero, 
infeliz  ,  desafortunado  ,  desgra- 
ciado. 

AN      UNPROSPERODS       UNDEKTAKI.\&. 

Empresa  desaraciad-^. 

UNPRÓSPERbUSLY.  adv.  Un 
fuccelsfuUy.  Infeliz  y  desgracia- 
d.imente. 

UNPROTECTED,  adj.  Not  pro- 
teñed  ,  not  fupported.  Desvali- 
do ,  falto  de  protección  ó  vali- 
miento. 

HE  HAS  BEEN  MANÍ  YEARS  UN- 
PROTECTED. Ha  estado  muchos 
años  sin  protección. 

UNPROVED,  adj.  Not  evinced 
b)-  argument.  No  probado. 

AN  UNPROVED  PROPOSITION.  Propo- 
sición no  prohiida. 

TO  UNPROVÍDE.  v.  a.  To  divert 
of  relbiution  or  qualifications. 
Desproveer  ,  despojar  de  lo  7iece- 
■  sario  para  la  execucion  de  algu- 
na cosa. 

UNPROVÍDED.  pret.  y  part.  pas. 
del  verbo  to  unprovide. 

UNPROVÍDED.  adi.  Not  fecured 
or  qualified  by  previous  uieafures, 
not  furnillied.  Desproveído  ,  des- 
prevenido. 

AN  UNPROVIDED  GARRISON.  Guar- 
nición d.'sproveida  ,  ó  falta  de  lo 
necesario. 

UNPROVOKED,  adj.  Not  pro- 
voked. Inofenso  ,  no  ofendido  ,  6 
no  provocado. 

UNPROVOKED       HE      HAS      INSULTED 

HIS  WIFE.  Sin  motivo  ha  maltr.i- 
t,ido  á  su  muger. 
UNPRÚNED.  adj.  Not  cut ,  not 
lopped.  Lo  que  710  está  podado. 

AN    UNPRUNED    VINEYARD.    Vit'ia  710 

podada. 

UNPÚBLICK.  adj.  Private  ,  not 
generally  known.  Secreto  ,  no  di- 
vulgado. 

UNPUBLISHED,  adj.  Secret ,  un- 
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known.  Secreto  ,  oculto  ,  no  s.i- 

iido. 
UNPUBLISHED.    Not    giveu   to   the 

publick.  iVi)  publicado  ,  7ii  dado 

á  la  luz  pública. 
AN   UNPUBLISHED  WORK.    Obra  no 

publicada. 
UNPUNISHED.  adj.Not  puniihej, 

fuftered  to  continue  in  impunity. 

Impune  ,  lo  que  ss  queda  sin  cas- 
tigo. 

AN    UNPUNISHED    CRIME.     Dclito    710 

castis.ado. 
UNPURCHASED,  adj.  Unbought, 
iS'o  comprado. 

THAT   PART  OF    HIS    LANDS    REMAINS 

STILL     UNPURCHASED.     Aquella 
parte  de  sus  tierras  atm  no  está 
comprada. 
UNPDRGED.  adj.    Not   purged. 
i\o  purgado. 

AN     UNi'UKGED     CF,I>tB.       DelitO     110 

purgado. 

UNPÚRIFIED.  adj.  Not  freed 
from  recrement.  V.  dxossy. 

UNPURifiED.  Not  cleanfed  from  fin. 
No  purificado  ,  tio  limpio  de  pe- 
cados. 

UNPURSÜED.  adj.  Not  purfued. 
Quieto  ,  tranquilo  ,  «o  perseg  nido. 

UNPÚTRIFIED.adj.  Not  corrupt- 
ed by  rottenefs.  Incorrupto  ,  «a 
podrido. 

UNQUALIFIED,  pret.  y  part.  pas. 
del  verbo  to  unq-ualify. 

UNQUALIFIED,  adj.  Not  fit.  In- 
hábil ,  inepto  ,  incapaz ,  falto  de 
requisitos. 

HE  IS   UNQUALIFIED    BY  LAW.  Él  es 

inkibil  por  derecho  ,  ó  segun  ley. 

TO  UNQUALIFY,  v.  a.  To  dif- 
qualify  ,  to  divert  of  qualification. 
Inhabilitar  ,  hacer  inhábil  á  al- 
guno ,  lí  declararle  tal  en  orden 
á  la  consecución  de  alguna  coiir. 

UNQUÁRRELABLE.  adj.  Such 
as  cannot  be  impugned.'  Incon- 
trastablí  ,  indisputable  ,  io  que 
no   se  puede  disputar. 

UNQUENCHABLE,  adj.  Unextin- 
guilliable.  Inextinguible  ,  ¡o  que 
710  se  puede  extinguir  ó  apagar. 

AN  UNQUENCHABLE    THIRST.  >J>¿/ ;«- 

sac  lab  le. 
UNQUÉNCHED.  adj.  Not  extin- 

guiíhed.  Vivo  ,  no  extinguido   ni 

apag.jdo. 
UNQUÉNCHABLENESS.  s.  Un- 

extinguilliableners.  Propiedad  in- 

extiuzüible  tie  alguna  cosa. 
TO  UNQUÉEN.  v.  a.  To  divert  of 
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the  dignity  of  Queen.  Dc'stronav  \ 

á  una  Reyna  ,  desaojarla  de  la 

dignidad  de  tal. 
UNQUÉENED.   pret.  y  part.   pas. 

del  verbo  to  unqueen. 
UNQUESTIONABLE,  adj.  Not  to 

be  doubted.  Indubitable  ,  lo  que 

no  se  fuede  dudar. 

AN     UNQUESTIONABLE     TRUTH.     P7(*- 

dad  indubitable. 
UNQUESTIONABLY,  adv.  Indu- 
bitably ,  without  doubt.  Indubi- 
tablemente ,  sin  duda.     , 

IT    IS   SO   UNQUBSTIONABIY.  Sin  du- 

da  es  así. 
UNQUESTIONED.  adj.Not  doubt- 
ed ,  pafTed    without    doubt.  In- 
dubitado ,  no  dudado. 

A  MAN  OF    UNQUESTIONED    HONESTY. 

Hombre  de  probidad  conocida. 

UNQUESTIONED.  Not  interrogated, 
not  examined.  iVi)  freguntado 
ni  examinado. 

UNQUÍCK.  adj.  Motionlefs.  Inmo- 
ble ,  lo  que  está  sin  movimiento. 

UNQUIET,  adj.  Moved  with  per- 
petual agitation  ,  not  calm ,  not 
ftlU.  Inquieto  ,  agitado  ,  movido 
xon  perpetua  agitación. 

UNQUIET.  Diílurbed  ,  full  of  per- 
turbation ,  not  at  peace  ,  reftlefs, 
unfatisfied.  Inquieto  ,  desasose- 
gado ,  turbado ,  y  falto  de  tran- 
quilidad de  ánimo. 

UNQUÍETLY.  adv.  Without  reft. 
Inquietamente  ,  con  desasosiego,  6 
perturbación  interior  6  exterior. 

HE  HAS  PASSED  THE  NIGHT  UNQUIET- 

lY.  El  ha  pasado  la  noche  sin  so- 
siego. 

UNQUÍETNESS.  s.  Want  of  tran- 
quility, want  of  peace  ,  uneali- 
nefs.  Inquietud,  desasosiego  in- 
terior ó  exterior. 

run.  OF  UNQUÍETNESS.  Lkno  de  Í7i- 
qtiietud. 

UNRÁCKED.  adj.  Not  poured 
from  the  leefs.  Ño  trasegado  fii 
clarijicado. 

UNRACKED  w'lNE.  Vino  por  trase- 

UNRAKED.  adj.  Not  thrown  to 
gether  and  covered.  Esparrama- 
do ,  esparcido  ,  no  recogido. 

THE  FIRE  WAS  UNRAKED.  La  lum- 
bre no  estaba  recogida. 

UNRÁNSACKED.  adj.  Not  pil- 
laged. A'o  saqueado, 

ALTHOUGH  THE  ENEMY  HAS  ENTER- 
ED THE  TOWN  STUL  IT  REMAIN- 
ED   UNRANS-icKED.     Aunque    el 
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enemigo  ha  entrado  en  la  ciudad, 
con  todo  se  quedó  sin  saquear. 

TO  UNRAVEL.  V.  a.  To  difen- 
tangle  ,  to  extricate  ,  to  clear. 
Desetiredar  ,  deshacer  el  enredo, 
apartar  lo  que  está  anudado. 

TO  UNRAVEL  THREAD.  Desenredar 
hilo. 

TO  UNRAVEL  A  MYSTERY.  Desenre- 
dar un  misterio. 

TO  UNRAVEL     THE     INTRIGUE     OF    A 

PiAY.    Desenredar   el    lance  de 
una  comedia. 
UNRAVELLED,  pret.  y  part.  pas. 

del  verbo  to  unravel. 
UNRAZORED,    adj.    Unihaven. 

No  afertado  ,  no  rasurado. 
UNREACHED,  adj.  Not  attained. 

I\'o  alcanzado  ,  no  conseguido. 
UNREAD.  adj.Not  read,  not  pub- 
lickly    pronounced.    Ao    leido, 
no  pronunciada  con  viva  voz. 
UNREAD.  Untaught  ,  not  learned  in 
books.  Iliterato  ,  indocto  ,  el  que 
tío  ha  leido. 
UNREADINESS,  s.  Want  of  rea- 
dinefs  ,  want  of  promptnefs.  Pe- 
sadez ,  falta  de  ligereza  d  pron- 
titud. 
unreadiness.    Want   of  prepara- 
tion.   Desprevención  ,  falta   de 
prevención. 
UNREADY,   adj.  Not   prepared, 
not  fit.  Desprevenido  ,  no  prepa- 
rado. 
UNREADY.  Not  prompt,  not  quick. 

Pesado  ,  falto  de  ligereza. 
UNREADY.    Awkward  ,    ungainly. 
Desmañado  ,  falto  de  destreza  ó 
mafia. 
UNREAL,    adj.    V.   unsubstan- 
tial. 
UNREASONABLE,  adj.  Exorbi- 
tant ,    claiming  or    infilling   on 
more  than  is  fit.  Inmoderado,  ex- 
cesivo ,  exorbitante. 

YOU    ARE    VERY    UNREASONABLE    IN 

YOUR  DEMAND.  Vd.  es  muy  inmo- 
derado en  lo  que  pide. 

AN      UNREASONABLE     TRICE.     Precio 

exorbitante. 

UNREASONABLENESS,  s.  Ex- 
orbitance ,  exceíTive  demand. 
Exorbitancia  ,  exceso  y  demasía 
en  el  pedir. 

UNREASONABLENESS.  Inconíiftcncy 
with  reafon.  Sinrazón  ,  la  acción 
que  esta  juera  de  lo  razonable  y 
debido. 

UNREASONABLY,  adv.  In  a 
manner   contrary  to  reafon.  /;•- 
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racionalmente  ,  fuera  de  la  ra- 
zón. 

UNREASONABLY.  Morc  than  enough. 
Exorbitantemente  ,  excesivamen- 
te. 

TO  UNRÉAVE.  v.  a.  To  difen- 
tangle.  Desenredar. 

UNRÉAVED.  pret.  y  part.  pa», 
del  verbo  to  unreave. 

UNREBÁTED.  adj.  Not  blunted. 
Ajilado  ,  no  embotado. 

UNREBÚK ABLE.  adj.  Obnoxious 
to  no  ccnfure.  Irreprehensible  ,  lo 
que  no  es  digno  de  reprehtnsion. 

AN    UNREBUKABLE    ACTION.     AcClOtt 

irreprehensible. 
UNRECÉI  VED.  adj.  Not  received. 

ISio  recibido. 

MONEY    UNRECEIVED.  DinCfO  nO   YC- 

cibido. 

AN  UNRECEIVED  OPINIÓN.  Opinion 
no  recibida. 

UNRECLAIMED,  adj.  Not  turn- 
ed ,  not  reformed.  Incorregible, 
incapaz  de  corrección. 

AN    UNRECLAIMED     HAWK.     (^Falc.) 

One  that  is  untamed.  Halcón Jie- 
ro  ,  el  que  aun  no  está  aman- 
sado. 
UNRECONCÍLEABLE.  adj.  Not 
to  be  appeafed  ,  implacable.  Im- 
placable ,  el  que  no  se  puede 
aplacar  en  la  ira  ó  enojo  contra 
otro. 

AN  UNRECONCÍLEABLE  BNBMY.  Ent- 

migo  implacable. 
UNRECONCÍLEABLE.  Not  to  be  madc 
confident  with.  Incompatible  ,  lo 
que  no  viene  bien  con  otra  cosa. 

THIS     IS      UNRECONCÍLEABLE      WITH 

WHAT  YOU  SAY.  Esto  es  incom- 
patible con  lo  que  Vd.  dice. 
UNRECONCÍLED.    adj.  Not  re- 
conciled. Enemistado ,  no  recon- 
ciliado. 

THEY     ARE     STILl     UNRECONCILED. 

Todavía  están  enemistados. 

UNRECORDED,  adj.  Not  kept 
in  remembrance  by  publick  mo- 
numents. Lo  que  no  está  archiva- 
do, 6  puesto  en  archivo. 

UNRECÓVERED.  adj.  Not  re- 
covered. No  recobrado. 

UNRECÓUNTED.  adj.  Not  told, 
not  related.  A'o  referido  ,  no  con- 
tado. 

UNRECÚRING.adj.Irremediable. 
Irremediable  ,  lo  que  no  se  puede 
remediar. 

UNREDUCED,  adj.  Not  reduced. 
No  reducido. 
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TO    UNRÉEVE.  V.  a.  (NavO] 

Despas.ir  ,  6  desguarnir. 

UNRÉEVED.  pret.  y  part.  pas. 
del  verbo   to  unrebve. 

UNREFÓRMAELE.  adj.  Not  be 
put  into  a  new  form.  Incapaz 
de  nueva  forma. 

UNREFÓRMED.adj.  Not  amend- 
ed ,  not  correited  ,  not  brought 
to  newnefs  of  life.  Terco  ,  obsti- 
nado ,  no  enmendado. 

UNREFRÁCTED.  ad¡.  (Dlopt.') 
Not  refraíted.  A'ó  refracto. 

AN      UNREFRÁCTED    RAY.     RoyO    110 

refracto. 

UNREFRÉSHED.  adj.  Not  cheer- 
ed ,  not  reliei'ed.  No  refrigera- 
do. 

UNREGARDED,  adj.  Not  heed- 
ed ,  not  refpefted.  Desatendido, 
de  fu'ien  no  se  hace  caso. 

ÜNREGENERATE.  adj.  Not 
brought  to  a  new  life.  ZVo  rege- 
nerado ,  ó  reengendrado  ,  no  ¡bau- 
tizado. 

UNREINED,  adj.  Not  reftrained 
by  the  bridle.  Desenfrenado  ,  li- 
tre ,  suelto  tanto  en  lo  Jisico 
quanta  en  lo  moral. 

UNRELENTING,  adj.  Hard,cruel, 
feeling  no  pity.  Incompasivo ,  du- 
ro de  corazón. 

AN     UNREIENTING    HEART.     CoraZOn 

duro. 

UNRELÍEVABLE.  adj.  Admit- 
Ing  no  fuccour.  Incapaz  de  so- 
corro. 

UNRELIEVED,  adj.  Not  fuccour- 
ed.  No  socorrido. 

UNRELIEVED.  Not  cafcd.  No  ali- 
viiuio. 

AN  UNRELIEVED  PAIN.  Dolor  no  ali- 
oiado. 

UNREMARKABLE,  adj.  Not  ca- 

.  pable  of  being  obi'erved.  Lo  que 
no  puede  ser  notado. 

UNREMARKABLE.  Not  worthy  of no- 
tice.  Lo  que  no  merece  at  in- 
do n. 

UNRÉMEDIABLE.  adj.  Admit- 
ting no  remedy.  Irremediable, 
¡0  que  no  tiene  ó  no  puede  tener 
remedio. 

AN  UNRÉMEDIABLE  EVIL.  Mal  irre- 
mediable. 

UNREMÉMBERING.  adj.  Hav- 
ing no  memory.  Trascordado, 
falto  de  memoria. 

UNRE.MÉMBRANCE.  s.  Forget- 
fulnefs  ,  want  of  remembrance. 
Olvido  ,  falta  de  memoria. 
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UNREMOVABLE,  adj.  Not  to 
be  taken  away.  Firme  ,  seguro, 
lo  que  no  se  puede  quitar  de  su 
lugar. 

UNREMÓVABLY.  adv.  In  a  man- 
ner that  admits  no  removal.  Fir- 
memente  ,  conjirmeza  ,  y  de  mo- 
do que  no  pueda  removerse. 

UNREiMÓVED.  adj.  Not  taken 
away.  No  removido. 

DNREMOVED.  Not  Capable  of  being 
removed.  V.  unremovable. 

UNREPÁID.  adj.  Not  recompenf- 
ed,  not  compenfated.  No  com- 
pensado. 

ÜNBEPAID   SERVICES.    SeVVicioS    HUll 

pagados. 

UNREPEALED,  adj.  Not  revok- 
ed ,  not  abrogated.  No  abroga- 
do ,  ni  revocado. 

UNREPÉNTED.  adj.  Not  regard- 
ed with  penitential  forrow.  No 
arrepentido. 
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purgado. 

UNREPENTANT. /adj.    Not  re- 

UNREPÉNTING.  \penting  ,  not 
penitent.  Impenitente  ,  falto  de 
penitencia  ,  tí  obstinado  en  la 
culpa. 

UNREPÍNING.  adj.  Not  peevifli- 
ly  complaining.  Resignado ,  con- 
forme. 

UNREPLÉNISHED.  adj.  Not  fil- 
led. Lo  que  tío  esta  lleno. 

UNREPRIEVABLE.  adj.  Not  to 
be  refpited  from  penal  death. 
Sentenciado  á  pena  de  muerte  sin 
esperanza  de  perdón. 

UNREPRÓACHED.  adj.  Not  up- 
braided ,  not  cenfured.  Libre  de 
censura  ó  reprehension  ,  incul- 
pado. 

UNREPRÓVABLE.  adj.  Not 
liable  to  blame.  Inculpable  ,  ir- 
reprehensible. 

HIS     CONDUCT      IS      UNREPRÓVABLE. 

Su  conducta  es  irreprehejisible. 
UNREPRÓVED.  adj.    Not   cen- 
fured. V.  UNREPRÓACHED. 

UNREPRÓVED.  Not   Hable  to  cen- 

fure.  V.    UNREPRÓVABLE. 

UNREPUGNANT,  adj.  Not  op- 
pofite.  Compatible ,  lo  que  no  obs- 
ta ni  repugna. 

UNRÉPUTABLE.  adj.  Not  credi- 
table. De  poca  tí  ninguna  esti- 
mación. 

UNREQUÉSTED.  adj.  Not  ailced. 
Espontáneo  ,  no  rogado  ni  solici- 
tado. 
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UNREQUITABLE,  adj.  Not  to 
be  retaliated.  Irreparable  ,  lo 
que  no  se  puede  reparar  ni  re- 
sarcir. 

UNRESÉNTED.  adj.  Not  regard- 
ed with  anger.  No  resentido. 

TH.AT     INSULT     REMAINS    UN'RESENT- 

ED.  Aquel  ultrage  queda  sin  I'en- 
^ar. 
UNRESERVED,  adj.  Not  limited 
by  any  private  convenience.  Ili- 
mitado ,  sin  restricción  ni  reser- 
vación. 
UNRESERVED.  Open  ,  frank  ,  con- 
cealing  nothing.   Libre  ,  franco, 
abierto ,  el  que  dice  lo  que  sitiit: 
sin  reserva. 
UNRESERVEDLY,  adv.  With- 
out limitations.   Ilimitadamente, 
sin  límite  ni  términos. 
UNRESERVEDLY.   Without  conceal- 
ment   ,    openly.    Abiertamente, 
francamente  ,  y  sin  reserva. 
UNRESÉRVEDNESS.   s.   Open- 
nefs  ,  franknefs.  Candor ,  franque- 
za ,    ingenuidad. 
UNRESISTED,  adj.  Not  oppofed. 

Sin  resistencia  ni  oposición. 
UNRESISTED.  Refiftlefs  ,  fuch  as  can- 
not be  oppofed.  Irresistible  ,  la 
que  no  se  puede  resistir. 
UNRESISTING,  adj.  Not  oppof- 
ing  ,  not   making   refinance.  Es- 
pontáneo ,   voluntario  ,  el  que  no 
se  resiste  ni  se  opone. 
UNRESÓLVABLE.  adj.  Not  to 

be  folved.  V.  insoluble. 
UNRESOLVED,  adj.  Not  deter- 
mined ,  having  made  no  refolu- 
tion.  Irresoluto  ,  indeterminado, 
indeciso. 
UNRESOLVED,  adj.  Not  folved, 
not  cleared.  No  desatado  ,  no 
aclarado. 

AN  UNRESOLVKD  QUESTION.  Pre?Un- 

ta  que  no  tiene  solución. 

UNRESÓLVING.  adj.  Not  re- 
folving.  Irresoluto  ,  el  que  está 
indeterminado ,  indeciso  6  vaci- 
lante. 

UNRESPÉCTIVE.  adj.  Inatten- 
tive ,  taking  little  notice.  Des- 
atento ,  falto  de  atención. 

UNREST,  s.  Difquiet  ,  want  of 
tranquillity.  Inquietud,  desasosie- 
go ,  falta  de  tranquilidad. 

UNRESTÓRED.  adj.  Not  reftor- 
ed  ,  not  cleared  from  an  attain- 
der. No  restituido  ,  no  recobrado, 
aun  no  purgado  del  delito  que 
se  le  imputó. 
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UNRESTRAINED,  adj.  Notcon- 
iined  ,  not  hindered  ,  licentious, 
ioofe.  Desenfrenado ,  Ubre  ,  suel- 
to ,  ¡¡'•endoso. 

AN  UNRESTRAINED    UFE.  Vida    deS- 

cnfieitad.j. 
UNRF.sTRAiNED.Not  limited.  V.  UN- 

lIMirED. 

UNRETRÁCTED.  adj.  Not  re- 
voked ,  not  recalled.  V.   unre- 

CALIED. 

UNREVÉ.A.LED.,  adj.  Not  told, 
not   dilcovered.  Ocw/íí,   secreto, 

no  revelado. 

UNREVÉNGED.adj.Not  reveng- 
ed. Inulto,  lo  que  se  queda  sin 
venO'.Tnz.t- 

UNR'ÉVEREND.  adj.  .Irreverent, 
difrefpeailil.  irreverente,  el  que 
falta  á   U  r<ro:renc¡a   ó   respeto 

UNRf'Vl-RENDLY.  adv.  Difref- 
peitfiilly.  Jrviverentemente  ,  con 
irreverencia  ó  falta,  de  respe- 
to. .:     :: 

UNREVERSED,  fadj.  Not  repeal- 

UNREVÓKED  led,  not  recal- 
led. No  rt-vocado  ,  lo  que  qu-:da 
en  su  vkor  y  fuerza.,  c^m  una 
ley  6  sentencia  6"^.  ^  . 

UNREWARDED,  adj.  Not  re- 
warded ,  not  recompenied.  No 
fremiado   ni  recompensado. 

TO  UNRIDDLE,  v.  a.  To  folve 
an  enigma  ,  to  explain  a  problem. 
Desatar  ó  explicar  un  enigma 
fi  problema. 

UNRIDDLED,  pret.  y  part.  pas. 
del  verbo  to  unriddle. 

TO  UNRlG.  V.  a.  iNav.^  To 
ftrip  oft"  the  tackle.  Desaparejar 
una  emb.ircacion. 

TO  UNRIG  THE  MAST.  Desaparejar 
el  mastelero. 

U^NRÍGGED.  pret.  y  part.  pas. 
del  verbo  to  unrig. 

UNRIGHTEOUS,  adj.  Unjuft, 
wicked  ,  finful ,  bad.  Impío,  iui- 
quo  ,  perverso  ,  malvado. 

UNRIGHTEOUSLY,  adv.  Unjuft- 
ly  ,  wickedly  ,  fintuUy.  Iniqua- 
mente  ,  perversamente. 

UNRÍGHTF.OUSNESS.s.WIcked- 
nefs  ,  injuftice.  Iniquidad  ,  per- 
versidad ,  maldad. 

UNRIGHTFUL,  adj.  Not  right- 
ful ,  not  ,urt.  Injusto  ,  contrario 
á  derecho  ,  razón  6  justicia. 

TO  UNRiP.  V.  a.  To  cut  open. 
V.  to  rip. 

UNRÍPK.  adj.  Immature,  not  fully 


UNS 
concoéled.  Inmaduro  ,  lo  que  no 
está  en  sazón  ó  maduro. 

UNRiPR  FRUIT.  Fruta  Jio  madura. 

UNRÍPENF.D.  adj.  Not  matured. 

V.  UNRIPE. 

UNRIPENESS. s.Immaturity,  want 
of  ripenefs.  Falta  de  madurez, 
estado  de  lo  que  no  está  en  sazojí 
ó  maduro. 

UNRiPPED.  pret.  y  part.  pas.  del 
verbo  to  unrip. 

UNRÍVALLED.  adj.  Having  no 
competitor.  £1  que  no  tiene  ri- 
val. 

TO  UNRÓL.  V.  a.  To  open  what 
is  rolled  or  convolved.  Desar- 
rollar ,  extender  ,  deshacer  el  ro- 
llo que  estaba  hecho  de  alguna 
cosa. 

UNROLLED,  pret.  ,y  part.  pas. 
del  verbo  To  unroi.'-' 

TO  UNROOF..  V.  a.  To  ftrip  off 
the  roof  or  covering  of  houfes. 
Destechar  ,  quitar  el  techo  ¡i  al- 
gún edifiiio. 

.UÑRÓOFED.  adj.  pret.  y  part. 
p3S.  del  verbo  to  unroof. 

UNROoSTED.  adj.  Driven  from 
the  rooft.  Echado  del  gallinero, 
6  de  la  phtiga. 

UNRÓUGH.  adj.  Smooth.  Sii.\ve, 
liso ,  no  áspero. 

TO  UNROOT.  V.  a.  To  tear  from 
the  roots  ,  to  extirpate.  Desar- 
raigar ,  extirpar. 

UNROOTED,  pret.  y  part.  pas. 
del  verbo  to  unroot. 

UNROUNDED,  adj.  Not  ftaped, 
not  cut  to  a  round.  Lo  que  no 
está   redondea.io. 

UNROYAL,  adj.  V.  uNPRiNCBiY. 

TO  UNRÜFFLE.  v.  n.  To  ceafe 
from  commotion  or  agitation. 
Ca'mar  ,  estar  en  calma. 

UNRUFFLED,  adj.  Calm  ,  tran- 
quil ,  not  tumultuous.  Calmado, 
tranquilo. 

AN  UNRUFFLED  TEMPER.  Geuio  apa- 
cible. 

UNRULED,  adj.  Not  direñed  by 
any  fuperior  power.  Absoluto, 
indcp.'ndiinte. 
UNRÜLINESS.  s.  Turbulence,  tu- 
multuoulnels.  Turbulencia  ,  in- 
quietad. 

UNRULY,  adj.  Turbulent ,  ungo- 
vernable ,  licentious.  Inadmito, 
desenjrenado. 

UNRULY  PASSIONS.  Pasiones  indó- 
mitas. 

UNSAFE,  adj.  Not  fecure  ,  hazar- 
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dous  ,  dangerous.  Peligroso ,  k 
qu;  tiene  riesgo ,  ó  no  está  se- 
guro. 
UNSAFELY,  adv.  Not  fecurely, 
dangeroull}'.  Feligrosamcnte  ,  ar- 
riesgadamente. 
UNSAlD.  pret.  y  part.  pas.  del 
verbo  to  unsay. 

UNSAID,  adj.  Not  uttered  ,  not 
mentioned.  No  proferido  ni  men- 
cionado. 

UNSÁLTFD.  adj.  Not  pickled  or 
ieafoned  with  fait.  Desalado  ,  lo 
que  no  está  salado  ni  sazonad» 
con  sal. 

UNSÁNCTIFIED.  adj.  Unholy, 
not  confecrated.  Profano  ,  no 
consagrado. 

UNSATIABLE.  adj.  Not  to  be  fa- 
tisfied.  Insaciable  ,  lo  que  no  se 
sacia  jamas  ,  ó  no  se  puede  har- 
tar. 

UNSATISFÁCTORINESS.  «.Fai- 
lure of  giving  fatisfañion.  Fait  a 
de  satisfacción. 

UNSATISFACTORY,  adj.  Not 
giving  fatisfaftion  ,  not  clearing 
the  difficulty.  Lo  que  no  satisfa- 
ce ni  convence. 

UNSATISFIED,  adj.  Not  content- 
ed ,  not  pleafed.  Descontento,  no 
satisfecho. 

unsatisfied.  Not  filled ,  not  gra- 
tified to  the  full.  No  harto  ,  no 
satisfecho. 

UNSÁTISFIEDNESS.  s.  The  (late     f 
of  being  not  fatisfied  ,  want  of 
fulnefs.  Insaciabilidad  ,  falta  de 
hartura  ó  saciedad. 

UNSATISFYING,  adj.  Unable  to 
gratify  to  the  full.  Lo  que  no  sa- 
tisface ni  sacia. 

UNSÁVOURINESS.  s.  Bad  tafte. 
\Aíal  sabor. 

unsavourin  ess.  Bad  (meW.Mal olor. 

UNSAVOURY.  adj.Taftelels./«- 
sípido  ,  soso. 

unsavoury.  Having  a  bad  tafte. 
Desabrido  ,  lo  que  tiene  mal  sa- 
bor. 

unsavoury.  Having  an  ill  fmell, 
tetid.  Hediondo  ,  fétido  ,  lo  que 
huele  mal. 

unsavoury.  Unpleafing,  difgufting. 
Desagradable  ,  lo  que  desagrada 
ó  disgusta. 

TO  UÑSÁY.  V.  a.  To  retraft  ,  to 
recant.  Desdecir  ,  retractarse  de 
lo  dicho. 

UNSCÁLY.  adi.  Having  no  fcales. 
Lo  que  no  tiene  escamas. 
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AN  UNSCAiY   FISH.  Piz  sin  esca- 

llhlS. 

UNSCÁRRED.  adj.  Not  marked 
with  wounds.  Libre  de  hcriJtts, 
el  que  no  esta  seii.ilaJo  con  clLis. 

UNSCHOLÁSTICK.  adj.  Not 
bred  to  literature.  Iliterato  ,  in- 
docto ,  falto  de  letras  6  dt  ins- 
trucción  escolástica.     , 

UNSCHOOLED,  adj.  Uneducated, 
not  learned.  Indocto  ,  ignorante, 
falto   de  educación  y  enseiíanza. 

UNSCÓRCHED.  adj.  Not  touched 
by  the  fire.  Lo  jiie  no  está  que- 
mado de  la  lumbre. 

UNSCREENED,  adj.  Not  covered, 
not  protefted.  Descubierto  ,  des- 
amparado ,  falto  de  protección. 

UNsCRÍPIURAL.  adj.  Not  de- 
fenfible  by  fcripture.  Lo  que  no 
está  fundado  en  la  Escritura  ,  6 
que  no  se  puede  defender  se¿un  la 
Escritura. 

TO  UNSEAL.  V.  a.  To  open  any 
thing  fealcd.  Desellar,  quitar  el 
sello  á  alguna  cosa  ,  ó  abrir  lo 
que  está  sellado. 

To  UNSEAi  A  LETTER.  DeselLv  un.'t 
arta. 

UNSEALED,  pret.  y  part.  pas.  del 
verbo  to  unseal. 

UNSEALED,  adj.  Wanting  a  foal. 
A'o  sellado ,  lo  que  está  sin  sello. 

AN  UNSEALED  lETiER  Carta  sin 
sello. 

UNSEALED.  Having  the  feal  broken. 
Desellado ,  lo  que  tiene  el  sello 
roto. 

YOUR    LETTER  CAME    UNSE.\LED.  La 

carta  de  Vd.  vino  abierta,  6  con 
el  sello  roto. 

TO  UNSEAM.  V.  a.  T<)  rip  ,  to 
cut  open.  Descoser  ,  deshacer  las 
costuras  que  se  han  hecho, 

UNSEAMED,  pret.  y  part.  pas.  del 
verbo  to  unse\m. 

UNSEARCHABLE,  adj.  Infcru- 
table ,  not  to  be  explored.  In- 
escrutable ,  lo  que  no  se  puede 
averiguar  ,  escudriñar  6  sondear. 

UNSÉARCHABLENESS.  s.  Im- 
poflTibility  to  be  explored.  In- 
(omprehcnsib'ilidad ,  imposibilidad 
de  escudriñar  á  comprehender  al- 
guna cosa  ,  é  de  ser  comprehen- 
dida. 

UNSEASONABLE,  adj.  Not  fui- 
table  to  time  or  occafion  ,  unfit, 
untimely  ,  ill  timed.  Intempesti- 
vo ,  lo  que  es  fuera  de  tiempo, 
propósito  y  oportunidad. 
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AV  UNSEASONABLE   JOURNEY.  Viage 

intempestivo. 
AN  UNSEASONABLE  QUESTION.   Pre- 
gunta intempestiva. 

AT    AN  UNSEASONABLE  HOUR  OF  THE 

RIGHT.  A  deshor.i  de  noche. 

UNSÉASONABLENESS.  s.  Dif- 
agreenient  with  time  or  place. 
Despropósito ,  dicho  ú  hecho  fuera 
de  sazón  ,  oportunijad  y  tiempo. 

UNSÉASON.ABLY.  adv.  Not  lea- 
íonably  ,  not  agreeably  to  time 
or  occafion.  Intempestivamente, 
fuera  de  tiempo  ó  propósito. 

YOO  SPOKE   UNSEASONABLY.  Vd.  ha' 

btó  intempestivamente. 
LÍNSÉASONED.  adj.   (0/v.)  Un- 
timely ,  ill  timed.  V.  unseaso- 

KABLE. 

UNSEASONED.  Unformed ,  not  qua- 
lified by  ufe.  Lo  que  no  está  en 
sazon. 

UNSEASONED.  V.  UNSAITKD, 

UNSÉCüNDED.  adj.  Not  fupport- 
ed.  Desvalido  ,  desamparado, 
falto  dt  apoyo. 

ÜNSECONDED.  Not  exemplified  a 
fecond  time.  Sin  segun.io  exem- 
plar. 

TO  UNSÉCRET.  v.  a.  To  dlf- 
clofe  ,  to  divulge.  Revelar  ,  di- 
vuliar  lo  que  estaba  secreto. 

UNSÉCRET.  adj.  Not  clofe  ,  not 
trufty.  Injiel  ,  falso  ,  el  que  ns  es 
de  Jiar,  óá  quien  no-se  puede  con- 
fiar un  secreto. 

UNSÉCRETED.  pret.  y  part.  pas. 
del  verbo  to  unsecret. 

UNSECÚRE.  adj.  V.  unsafe. 

UNSEDÜCED.  adj.  Not  drawn  to 
ill.  JVo  seducido. 

UNSEEING,  adj.  "Wanting  the 
power  of  vifion.  Ciego  ,  falto  de 
vista. 

TO  UNSÉEL.  V.  a.  (Falc.')  To 
take  away  the  thread  that  runs 
throug  the  hawk's  eyelids.  Qui- 
tar el  hilo  que  pasa  por  los  pár- 
pados del  halcón  para  que  no  le 
impida  la  vista. 
UNSEEMLINESS,  s.  Indecency, 
indecorum.  Indecencia  ,  indecoro. 

UNSEEMLY,  adj.  Indecent,  unbe- 
coming. Indecente  ,  indecoroso, 
mal  visto  ,  lo  que  parece  mal. 

AN  UNSEBMiY  DISCOURSE.  Conversa- 
ción indecente. 

UNSEEN,  ad).  Not  feen  ,  not  dif- 
covered.  No  visto. 

HE  PASSED  UNSEEN.  £1  pasó  Sin 
ser  visto. 
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OHSEEN.  Invifible  ,  undlfcoverable. 
Invisible  ,  lo  que  no  se  puede  ver. 

UNSEEN.  Uníkülcd  ,  unexperienced. 
Inexperto  ,  falto  de  experiencia. 

UNSELFISH,  adj.  Not  addiíted  to 
private  interdi.  Desinteresado, 
apartado  del  interés. 

UNbÉNT.  adj.  Not  fent.  No  en- 
viado. 

unsent  fo.r.  Not  called  by  letter 
or  meflenger.  No  Uam.ido  ,  nt 
enviado  a  ¡lamar. 

UNSÉPAR.ABLE.  adj.  Not  to  be 
parted  ,  not  to  be  divided.  Inse- 
parable ,  lo  que  no  se  puede  se- 
parar ,  dividir  ó  apartar. 

UNSÉPARATED.  adj  Not  part- 
ed. Indiviso  ,  lo  que  no  está  di- 
vidido ni  separado. 

UNSERVICEABLE,  adj.  Ufel-fs, 
bringing  no  advantage.  Inútil ,  lo 
que  no  acarrea  utilidad  6  ven- 
taja. 

UNSÉRVICEABLY.  adv.  With- 
out ufe  ,  without  advantage.  In- 
útilmente ,  sin  utilidad  ni  ven- 
taja. 

UNSÉT.  adj.  Not  fet ,  not  placed. 
Lo  que  no  está  puesto  ni  plan- 
tado. 

TO  UNSETTLE,  v.  a.  To  make 
uncertain.  Inquietar  ,  alterar, 
perturbar  ,  dexar  alguna  cosa  in- 
ciertay  falta  de  estabilidad. 

to  unsettle.  To  move  from  a 
place.  Dislocar  ,  remover  una  co- 
sa ,  ó  mudarla  de  tina  parte  á 
otra. 

HE  ÍEGAN  to  unsettle  THE  GO- 
VERNMENT. Empezó  á  trastor- 
nar el  gobierno. 

UNSETTLED,  adj.  Not  fixed  in 
refolution  ,  not  determined ,  not 
fteady.  Voluble  ,  vacilante  ,  inde- 
ciso. 

unsettled.  Not  fixed  in  a  place  of 
abode.  Vago  ,  falto  de  domicilio. 

UNSETTLEDNÉSS.  s.  Irrefolu- 
tion  ,  undetermined  ftate  of 
mind  ,  uncertainty  ,  fluftuation. 
Irresolución ,  fluctuación  ,  volubi- 
lidad ó  propiedad  de  un  ánimo 
vacilante  ,  incierto  é  indeciso. 

UNSÉVERED.  adj.  Not  parted, 
not  divided.  V.  unskparate». 

TO  UNSÉX.  V.  a.  To  make  other- 
wife  than  the  fex  commonly  is. 
Trastornar  ó  mudar  el  sexo. 

TO  UNSHACKLE,  v.  a.  To  loofe 
from  chains.  Desaprision.ir  ,  qui- 
tar las  prisiones. 
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UNSHADOWED,  adj.  Not  cloud- 
ed ,   not   darkened.  Clavo  ,  se- 
r  eiio. 
UNSHÁKEÁBLE. / adj.  Not   fub- 
UNSHAKEN.        \jea-  to  conciif- 
fion.  Firme,  est.ahle  ,  seguyo. 

UNSHAKEN  IN  HIS   RESOIUTIONS.  jF/V- 

m    en  sus  resoluciones. 

UNSHÁMED.  adj.  Not  fliamed. 
Descarado  ,J'.i'to  tie  vergüenza. 

UNSHÁPEN.  adj.  Milhapen  ,  de- 
formed. Disforme  ,  mal  formado. 

UNSHARED,  adj.  Not  partaken, 
not  had  in  common.  ])fo  partici- 
pado ,  no  dividido  entre  todos. 

UNSHÁVED./adj.    Not    íhaved. 

UNSHAVEN.\  V.  UNRAZORED. 

TO  UNSHÉ;\TH.  v.  a.  To  draw 
from  the  fcabbard.  Dcseiivaynur, 
sacar  la  espada  ú  otra  arma  de 
la  vayna. 

UNSHEATHED,  pret.  y  part.  pas. 
del  verbo  to  unsheath. 

UNSHED,  adj.  Not  ihed.  No  der- 
ramado ni  vertido. 

UNSHELTERED,  adj.  Wanting 
proteftion.  Desvalido  ,  falto  de 
■salimiento  ¿protección. 

TO  UNSHIP.  V.  a.  To  take  out  of 
a  iliip.  Desembarcar  ,  sacar  á 
tierra  lo  que  está  embarcado. 

UNSHÍPPED.  pret,  y  part.  pas. 
del  verbo  to  unship. 

UNSHÓCKED.  adj.  Not  difgufted, 
jict  offended.  iVb  ofendido  ni 
disgustado. 

UNSHOD,  adj.  Having  no  fhoes. 
Descalzo  ,  desnudo  de  pies. 

AN  UNSHOD  HORSB.  Caballo  desher- 
rado. 

UNSHÓOIC  adj.  y  part.  V.  un- 
shaken. 

UNSHORN,  adj.  Not  clipped.  No 
atusado, 

UNSHORN  SHEEP.  Ovejas  por  esqui- 
lar. 

UNSHÓT.  part.  adj.  Not  hit  by 
ihot.  No  herido  del  tiro  de  una 
escopeta  ú  otra  arma  de  fuego. 

UNSHÚNNABLE.  adj.  Unavoi- 
dable. Inevitable  ,  lo  que  no  se 
fucde  evitar. 

UNSHÚT.  adj.  Open  ,  not  lliut. 
Abierto  ,  no  cerrado. 

UNSIFTED,  adj.  Not  parted  by  a 
fieve.  No  cernido  ,  lo  que  está  sin 
cerner. 

UNSIFTED  MEAi.  Harina  por  cerner. 

UNSÍGHT.  adj.  V.  unseeing. 

UNSIGHTED,  adj.  V.  unseen. 

UNSiGHTLINESS.  s.  Diformity, 
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difagreeablenefs  to  the  eye.  Feal- 
dad ,  deformidad. 

UNSIGHTLY,  adj.  Difagreeable 
to  the  eye.  Feo ,  disforme  ,  des- 
agradable á  la  vista. 

UNSINCÉRE.  adj.  Not  hearty ,  not 
faithful.  F.xlso  ,  infidente  ,  falto 
de  sinceridad. 

TO  UNSÍNEW.  V.  a.  To  deprive 
of  flrength.  Enervar  ,  debilitar. 

UNSÍNEWED.  adj.  Nervelefs, 
weak.  Enervado  ,  debilitado. 

UNSÍNNING.adj.  Impeccable.  Im- 
pecable ,  incapaz  de  poder  pecar. 

UNSKILLED.  íadj.  Wanting  íkill, 

UNSKÍLFUL.l  wanting  know- 
ledge. Inhábil ,  ignorante  ,  falto 
de  habilidad  ó  conocimientos. 

UNSKÍLFULLY.  adv.  Without 
knowledge  ,  without  art.  Sin  ar- 
te ,  sin  conocimiento. 

UNSKÍLFULNESS.  s.  Want  of 
art ,  want  of  knowledge.  Inha- 
bilidad,  falta  de  habilidad ,  ma- 
fia (!  destreza. 

UNSLÁIN.  adj.  Not  killed.  Vivo, 
no  muerto  ,  no  matado. 

UNSLAKED,  adj.  Not  quenched. 
No  apagado  ,  no  matado. 

unslaked  hme.  Cal  viva. 

UNSLEEPING,  adj.  Ever  wake- 
ful. Siempre  despierto  ,  el  que 
nunca  duerme. 

UNSLÍPPING.  adj.  Not  liable  to 
flip  ,  fail.  Firme ,  seguro  ,  no  res- 
baladizo. 

UNSMÍRCHED.  adj.  Unpolluted, 
not  llained.  Limpio  ,  no  mancha- 
do ,  libre  de  manchas. 

UNSMÓKED.  adj.  Not  fmoked. 
No  ahumado. 

UNSOCIABLE,  adj.  Unkind ,  not 
communicative  of  good.  Insocia- 
ble ,  opuesto  á  la  sociedad. 

UNSÓCIABLY,  adv.  Not  kindly. 
hisociabíemente  ,  con  oposición  á 
sociedad. 

UNSÓILED.  adj.  Not  polluted, 
not  tainted  ,  not  ftained.  V.  un- 
polluted. 

UNSOLD,  adj.  Not  exchanged  for 
money.  No  vendido  ,  lo  que  está 
por  vender. 

UNSÓLDIERLIKE.  adj.  Unbe 
coming  a  foldicr.  No  marcial ,  lo 
que  desdice  á  un  soldado. 

UNSÓLID.  adj.  Fluent  ,  not  cohe 
rent.  Fluido,  It'ju'tdo ,  no  sólido. 

UNSOLVED,  adj.  Not  folved.  No 
desatado  ,  aquello  á  lo  que  no  se 
dio   solución. 


UNS 
UNSOPHÍSTICATED.   adj.  Not 

adulterated.  Puro  ,  genuino  ,    no 

adulterado. 
UNSüRTED.  adj.  Not  dillribut- 

cd    by   proper    reparation.    No 

apartado  ni  separado. 
UNSOUGHT,   adj.   Had   without 

feeking.  Hallado  sin  ser  buscado. 
UNSOUND,  adj.  Sickly  ,  wanting 

health.  Enfermizo  ,  falto  de  sa- 
lud. 
unsound.  Rotten  ,  corrupted.  Po* 

drido ,  corrompido. 
UNSOUND    WOOD.    Madera  ó  leña 

podrida, 

UNSOUND      DOCTRINE.      Doctrilt»    «»      % 

sana. 

UNSOUNDED,  adj.  Not  tried  by    ;.¡ 
the   plummet.  No  sondeado. 

UNSOUNDNESS,  s.  Erroneous  be- 
lief, want  of  orthodoxy.  Creen- 
cia no  ortodoxa  ,  ó  ei  rónea. 

UNSOUNDNESS.  Corruptnefs  of  any 
kind.  Corrupción  ,  falta  de  sani- 
dad en  quilquier  lútea. 

UNSÓURED.  adj.  Not  made  four. 
No  agriado. 

UNSOWN,  adj.  Not  propagated 
by  fcaltering  feed.  No  sembrado. 

UNSPÁRED.  adj.  Not  fpared.  No 
ahorrado. 

UNSPARING,  adj.  Not  fparing, 
not  parfimonious.  Liberal  ¡gene- 
roso. 

TO  UNSPÉAK.  V.  a.  To  retraft, 
to  recant.  V.  to  unsay. 

UNSPEAKABLE,  adj.  Not  to  be 
exprelfed.  Inefable ,  lo  que  es  in- 
capaz de  que  se  e.vplique. 

ÜNSPEAKAB1B  jbY.  Alegría  inde- 
cible. 

UNSPEAKABLY,  adv.  Inexprefli- 
bly  ,  inetfably.  Inef. lilemente,  in- 
deciblemente ,  sin  poderse  expli- 
car. 

UNSPECIFIED,  adj.  Not  particu- 
larly mentioned.  No  especificado. 

UNSPÉCULATIVE.  adj.  Not 
theoretical.  No  especulativo  ,  no 
teórico. 

UNSPÉD.  adj.  Not  difpatched  ,  not 
performed.  No  expedido,  no  des- 
pachado ni  puesto  en  execucion. 

UNSPENT,  adj.  Not  wafted  ,  not 
diminiihed  ,  not  weakened.  No 
gastado  ,  no  consumido  tti  dismi- 
nuido. 

TO  UNSPHÉRE.  v.  a.  To  remove 
from  its  orb.  S.icar  de  su  esfera. 

UNSPHÉRED.  pret.  y  part.  pas. 
del  verbo  to  UnsfhBkb. 
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UNSPÍED.  adj.  Not  feen.  V.  on- 
seen. 

UKSPÍLT.  adj.  V.  ükshbd. 

TO  UNSPÍR1T.  V.  a.  To  difplrlt, 
to  deprefs,  to  dejeit.  Acoiitrd.n, 
desalentar  ,  d(Siinhnar, 

UNSPÍRITED.  pret.  y  part.  pas. 
diil  verbo  to  unspirit. 

UNSPOILED,  adj.  Not  plundered, 
not  pillaged.  V.  unransacked. 

tiNSPOiiED.  Not  marred.  lUio  ,  //- 
ir(  de  d^jíío. 

UNSPÓKE.    fpret.  y  part.    pas. 

UNSPOKEN.ldel  verbo   to  un- 

SPEAK. 

UNSPOTTED,  adj.  Not  marked 
wit  any  ftain.  V.  immaculate. 

UNSQUÁRED.  adj.  Not  formed, 
irregular.  V.  unsh.^pen. 

UNSTABLE,  adj.  Not  fixed ,  not 
faft.  Vacilante  ,  lo  que  vacila  ,  ó 
no  ejtá  Jirme. 

TJNSTABi.E.  Inconftant  ,  irrefolute. 
Instable  ,  foco  Jirme  y  seguro, 
vario  ,  inconstante. 

UNSTÁID.  adj.  Not  cool,  not  pru- 
dent ,  not  fettled  into  difcretion, 
not  lleady  ,  mutable.  Voluhlc, 
miiJable  ,  vario  ,  inconstante. 

UNST^llDNESS.  s.  Indifcretion, 
volatile  mind.  Indiscreción  ,  tm- 
frudencia  ,  falta  de  cordura.  V. 

UNSTEAOrVESS. 

UNSTAINED,  adj.  Not  ftained. 
Inmaculado  ,  libre  de  mancha. 

TO  UNSTÁTE.  V.  a.  To  put  out 
of  ftate.  Desencaxar  ,  desquiciar, 
sacar  á  echar  alguna  persona  ó 
cosa  del  estado  en  que  se  ha- 
ll.iba. 

UNSTATED,  pret.  y  part.  pas. 
del  verbo  to  unstate. 

UNSTATUTABLE,  adj.  Contrary 
to  ftatute.  Ilegal ,  contrario  á  la 
l;y  ó  estatuto. 

UNSTÁÜNCHED.  adj.  Not  flop- 
ped ,  not  ftayed.  No  restaña- 
do. 

UNSTADNCHED  BiooD.  SuHgre  no 
restañada. 

UNSTEADILY,  adv.  Without  any 
certainty  ,  inconllantly  ,  not  con- 
fidently. Ligeramente  ,  con  lige- 
reza é  inconstancia. 

UNSTEADINESS,  s.  Want  of 
conftancy  ,  irrefolution  ,  mutabi- 
lity. Ligereza  ,  inconstancia ,  vo- 
lubilidad. 

UNSTEADY,  ad). Inconttant, irre- 
folute ,  mutable  ,  variable  ,  chan- 
geable ,  not  fixed  ,  not  fettled. 
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Vario  ,  inconstante  ,   vacilante, 

zohil'.e. 

.\N  UNSTEADY  .MIND.  Gcuio  VoluMe. 
AN   UNSTEADY    MOTION.   Movlmicnto 

vacilante. 
UNSTÉADFAST.  adj.  Not  fixed, 

not  faft.   Instable  ,  ¡.'oco  Jirme  y 

seguro. 
UNSTÉEPED.  adj.  Not  foaked.  Lo 

que  no  está  emfap.ido, 
UNSTÍNTED.    adj.   Not  limited. 

Ilimitado  ,  lo  que  no  tiene  limite 

ni  restricción, 
UNSTÍRRED.  adj.   Not    ftirred, 
•   not  agitated.  Inmoto  ,  lo  que  no 

se  mueve  ni  se  agita. 
TO  UNSTÍTCH.  v.  a.  To  open  by 

picking    the    ftitches.    Descoser, 

soltar  ó  desprender  los  f  untos  de 

lo  cosido. 
UNSTÍTCHED.  pret.  y  part.  pas. 

del  verbo  to  unstitch. 
UNSTÓOPING.  adj.  Not  bending, 

not  yielding.  Tieso ,  terco  ,  lo  que 

no  se  dobla  ni  tuerce. 
TO  UNSTOP,  v.  a.  To  free  from 

ilop  or  obftruftion.  Abrir  camino, 

ó  dar  paso  libre  á  alguna  cosa. 
UNSTOPPED,    adj.    Meeting    no 

refiftance.  V.  unopposed. 

TO    UNSTOPPER    THE  CABLE.  (A^rff.) 

Desabozar  el  cable. 

UNSTRAINED,  adj.  Eafy  ,  not 
forced.  N^atural  ,  no  violento. 

UNSTRÁITENED.  adj.  Not  con- 
trafted.  Suelto  ,  libre  de  contrac- 
ción. 

UNSTRÉNGTHENED.  adj.  Not 
fupported  ,  not  aflliled.  Falto  de 
apoyo. 

TO  ÜNSTRÍKE.  v.  a.  (F.j/r.) 
To  draw  the  ilrings  off  the  hood 
to  be  in  a  readinefs.  Soltar  las 
cuerdas  del  capirote  del  halcón 
para   descapirotarle. 

TO  UNSTRING,  v.  a.  To  relax 
any  thing  ftrung.  Desliar  ,  des- 
atar  ,  ajloxar  lo  que  está  liado  6 
atado  ;  desacordar  un  instrumen- 
to músico  de  cuerdas. 

UNSTRÚCK.adj.  Not  moved,  not 
affefted.  V.  unstirred. 

UNSTRUNG,  pret.  y  part.  pas. 
del  verbo  to  unstring. 

UNSTUDIED,  adj.  No  premeditat- 
ed ,  not  laboured.  No  estudiado 
ni  trabajado  con  tiempo. 

UNSTÚfFED.  adj.  Unfilled.  No 
llenado. 

UNSUBSTANTIAL,  adj.  Not  fo 
lid ,  not  palpable  ,  not  real.  Ima- 
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ginario ,  lo  que  no  es  palpable  ,  ni 
realmente  existente. 

UNSUCCÉEDED.  adj.  Not  fuc- 
ceeded.  Falto  de  sucesión  ,  el  que 
no  ha  tenido  ni  tiene  sucesor. 

UNSUCCESSFUL,  adj.  Not  having 
the  wiilied  event.  Desgraciado, 
desafortunado. 

UNSUCCESSFULLY,  adv.  Unfor- 
tunately. Desgraciadamente ,  in- 
felizmente. 

UÑSUCCÉSSFULNESS.  s.  Want 
of  fuccefs.  Infortunio  ,  desgr.icia. 

UNSUCCÉSSIVE.  adj.  Not  pro- 
ceeding by  flux  of  parts.  Inter- 
rumpido ,  lo  que  no  sigue  por  con- 
tinuación. 

UNSCCKED.  adj.  Not  having  the 
breats  drawn.  No  desc.trgada; 
dicese  de  la  hembra  que  aun  no 
descargó  los  pechos  después  de 
parir. 

UNSÚFFERABLE.  adj.  Not  fup- 
portable  ,  intolerable.  Insufrible, 
inasuantable. 

UNSÜFFÍCIENCE.  s.  Inability  to 
anfwer  the  end  purpofed.  Insufi- 
ciencia ,  falta  de  stjiciencia  ó  ca- 
pacidad. 

his     UNS0FFICIENCB     IS    TOO     WBtl 

KNOWN.  Su  insuficiencia  está  de- 
masiadamente conocida . 
UNSUFFÍCIENT.  adj.  Unable,  un- 
adequate.  Insujiciente ,  incapaz. 

HE    IS     UNSUFFÍCIENT     lOR  SUCH     AN 

UNDERTAKING.  £1  cs  incapai 
para  semejante  empresa. 

UNSÚGARED.  adj.  Not  fweeten- 
ed  with  fugar.  Lo  que  no  tiene 
azúcar. 

üNSüGARED  MiiK.  Leche  sin  azú- 
car. 

UNSUITABLE,  adj.  Not  congruous, 
not    equal  ,   not   proportionate. 

,     Desproporcionado ,  desigual. 

UNSÚITABLENESS.  s.  Incongrui- 
ty, unfitnefs.  Desproporción ,  fal- 
ta de  la  proporción  debida. 

UNSÚITING.  adj.  Not  fitting,  not 
becoming.  Incongruo  ,  impropio. 

UNSULLIED,  adj.  Not  fouled,  not 
difgraced,  pure.  Ittm.iculado ,  pu- 
ro. 

UNSUNG,  adj.  Not  celebrated  in 
verfe ,  not  recited  in  verfe.  No 
cantado  ,  no  recitado  en  terso  ,  ni 
celebrado  en  poesía. 

UNSUNNED,  adj.  Not  expofed  to 
the  fun.  Libre  del  sol ,  ó  no  ex- 
puesto á  él. 

UNSUPÉRFLUOUS.  adj.  Not  more 
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than  enough.  Necsario ,  lo  qui  no 
sobra  ni  superabunda. 

UNSUPPLÁNTED.adj.Not  forc- 
ed ,  or  thrown  from  under  that 
which  fupports  it.  No  suplan- 
tado ,  no  derribado  de  lo  que  le 
sost'une. 

UNbUPPLÍíD.  adi.  Not  fupplied. 
No  sMti.h  ,  falto  de  surtimiento 
6  di  surtido. 

THE  rLEET  IS  nssuppiiED.  La  ar- 
mada no  esta  surtida. 

UNSUPPüRTABLE.  adj.  Intoler- 
able ,  fuch  as  cannot  be  endured,. 
Insoportable  ,  lo  que  no  se  puede 
llevar  ,  sufrir  ó  tolerar. 

AN     UNSUPPORTABLE      YOKE.      Yu^O 

insoportable. 
UNSUPPÓRTED.adj.  Not  fuftaln- 
cd  ,  not  held  up,  not  alTifted.  V. 

UN  STRENGTHENED. 

UNSURE,  adj.  Not  fixed ,  not  cert- 
ain. Incierto ,  no  seguro. 

AN  UNSURE  PAYMENT.  Paja  in- 
cierta. 

UNSURMÓUNTABLE.  adj.  Not 
to  be  overcome.  Insuperable  ,  lo 
que  no  se  puede  veneer  6  superar. 

UNSUSCEPTIBLE,  adj.  Incapable, 
not  liable  to  admit.  Lo  que  no  es 
susceptible. 

UNSUSPÉCT.      /adj.  Not  confi- 

UNSUSPÉCTED.'\de'"«d  as  likely 
to  do  or  mean  ill.  No  sospecha- 
do. 

UNSUSPECTING.  (■  adj.  Not  ima- 

UNSUSPÍCIOUS.  \gining  that  any 
ill  Is  defigned ,  having  no  fufpi- 
cion.  Sencillo  ,  no  sospechoso  ni 
rezeloso ,  el   que  no  sospecha  ni 

UNSUSTÁINED.  adj.  Not  fup- 
ported  ,  not  helped  up.  No  sos- 
tenido ,  no  apoyado. 

UNSWÁYABLE.  adj.  Not  to  be 
governed  or  Influenced  by  ano- 
ther. Injlexihle ,  el  que  no  se  dexa 
gobernar  ni  injiuir  de  otro. 

TO  UNSWÉA.R.  V.  n.  Not  to 
fwear,  to  recant  any  thing  fworn. 
Desjurar  ,  deshacer  el  juramen- 
to. 

TO  UNSWEAT.  v.  a.  To  eafe  af- 
ter fatigue.  Limpiar  el  sudor  ,  6 
descansar  después  de  fatigarse. 

UNSWEÁTED.  pret.  y  part.  pas. 
del  verbo  ro  unsvveat. 

TO  UNSWÉLL.  V.  a.  y  n.  To 
abate  a  fwelling  ;  to  ceafe  from 
Iwelling.  Deshinchar  ,  deshin- 
charse. 
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UNSWÉLLED.  pret.  y  part.  pas. 

del  verbo  to  u.nsweil. 
UNSWÓLLEN.  part.  pas.  del  ver- 

tO  to  UNSWELl. 

UNSWORN,  adj.  Not  bound  by 
an  oath.  No  juramentado. 

UNTAINTED,  adj.  Not  fullied, 
not  polluted.  V.  unpolluted. 

UNTÁKEN.  adj.  Not  taken.  No 
tornado. 

UNTÁLKED  OF.  adj.  Not  men- 
tioned in  the  world.  Aquello  de 
lo  que  no  se  habla  ni  se  hace 
mención. 

UNTÁMEABLE. /adj.  Not  to  be 

UNTAMED.  \tamed  ,  not  to 
be  fubdued  ,  not  fubdued  ,  not 
fupprelTed.  Indomable ,  indómito. 

AN  untamed  colt.  Potro  no  do- 
mado. 

TO  UNTANGLE,  v.  a.  To  bofe 
from  intricacy  or  convolution. 
Desenredar  ,  desenmaran.tr. 

UNTANGLED,  pret.  y  part.  pas. 
del  verbo  to  untangle. 

UNTÁSTED.  adj.  Not  tailed  ,  not 
tried  by  the  palate.  No  catado, 
no  probado  ni  gustado. 

UNTÁSTING.  adj.  Not  perceiv- 
ing any  tafte.  Sin  paladar. 

UNTAUGHT,  adj.  Uninftrufted, 
uneducated.  Ignorant,  unlettered. 
Rudo  ,  ignorante  ,  falto  de  ins- 
trucción. 

untaught.  Unllcllled  ,  new  ,  not 

having  ufe  or  praftice.   Inexper- 

■  to  ,  novato  ¡falto  de  experiencia. 

TO  UNTÉACH.  v.  a.  To  make  to 
quit  or  forget  what  has  been  in- 
culcated. Desenseñar ,  hacer  olvi- 
dar aquello  que  estaba  enseñado. 

UNTÉMPERED.  adj.  Not  tem- 
pered. No  tempLi.io. 

UNTÉMPTED.  adj.  Not  embaraf- 
fed  by  temptation  ,  not  invited 
by  any  thing  alluring.  No  tenta- 
do ,  libre  de  tentaciones. 

UNTENABLE,  adj.  Not  to  be  held 
in  polfeffion.  Lo  qtie  no  se  puede 
poseer. 
UNTENABLE.  Not  Capable  of  defence. 
Incapaz  de  defensa. 

THAT       FORTRESS       IS       UNTENABLE. 

Aquel  fuerte  es  incapaz  de  de- 
fensa. 

UNTENANTED,  adj.  Having  no 
tenant.  Desarrendado  ,  sin  arren- 
datario. 

UNTÉNDED.  adj.  Not  having  any 
attendance.  V.  unattended. 

UNIÉNDER.  adj.  VVantbg  foft- 
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nefs  ,  wanting  affeftion.  Dure, 
áspero  ,  falto  de  ternura. 

AN  untender  stepmother.  Ma- 
drastra cruel. 

UNTÉNDERED.  adj.  Not  offered. 
A'o  ofrecido. 

UNTÉRRIFIED.  adj.  Not  affright- 
ed ,  not  ftruck  with  fear.  V.  un- 
daunted. 

UNTHÁNKED.  adj.  Not  repaired 
■with  acknowledgmentof a  kind- 
ncfs ,  not  received  with  thankful- 
nefs.  Desestimado  ,  desagradeci- 
do ,  lo  que  no  se  estima  ni  se 
agradece. 

UNTHANKFUL,  adj.  Ungrateful, 
returning  no  acknowledgment. 
Desagradecido  ,  ingrato. 

HE  HAS  BEEN  VERY  UNTANKFUL  TO 

HIS  BENEFACTOR.  El  ha  sido  muy 
desagradecido  á  su  bienhechor. 
UNTHÁNKFULLY.  adv.  With- 
out  thanks.   Ingratamente  ,  con 
ingratitud. 

A     BENEFIT      VERY      UNTHANKFULLT 

REPAID.  Benejicio  pagado  con  jm- 
ma  ingratitud. 
UNTHÁNKFULNESS.  s.  Negleít 
or  oniiíTion  of  acknowledgment 
for  good  received.  Desagradeci- 
miento ,  ingratitud  ,  mala  Corres- 
pondencia al  benejicio  recibido. 

UNTHÁNKFULNESS  IS  A  VERY  COM- 
MON   DISORDER     IN     THE     WORLD. 

La  ingratitud  es  un  mal  muy 
frcqilente  en  el  mundo. 
UNTHÁWED.  adj.  Notdlffolved 
after  frofl.  No  deshelado. 

UNTHÁWED    LCE    OR    SNOW.     Yclo    6 

nieve  no  derretida. 
TO  UNTHÍNK.  v.  a.  To  recaí  or 

difmifs  a  thought.   Desechar  un 

pensamiento. 
UNTHINKING,  adj.  Thoughtlefs. 

net     given     to     refleftlou.    V. 

THOUGHTLESS. 

UNTHÓRNY.  adj.  Not  obftnifted 
by  prickles.  Desenredado  ,  fácil, 
no  espinoso. 

UNTHÓUGHT  OF.  adj.  Not  re- 
garded ,  not  heeded.  Dexado, 
olvidado  ,  descuidado  ,  no  pensa- 
do. 

TO  UNTHREAD,  v.  a.  To  loofe. 
Deshilar  ,  sacar  kilos  de  algún 
texido. 

UNTHREADED,  pret.  y  p«rt. 
pas.   del  verbo  to  unthread. 

UNTHRÉATENED.  adj.  -Not 
menaced.  Libre  de  amenazas ,  n» 
amenazado. 
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UNTHRÍFT.  s.  An  extravagant, 
a  prodigal.  Gastador  ,  cl  que 
gnsta  mucho. 

UNTHRÍFTILY.  adv.  Without 
frugality.  Pródigamente ,  con  fro- 
di^ixUdad. 

UNTHRIFTY,  adv.  Prodigal,  pro- 
fufe  ,  Javifli ,  wafleful.  Pródigo, 
maniroto. 

UNTHRÍVING.  adj.  Not  thriv- 
ing ,  not  profpering.  Lo  que  no 
medra  ni  prospera. 

TO  UNTHRONE,  v.  a.  To  pull 
down  from  a  throne.  Destronar, 
desposeer  del  trono. 

UNTHRONED,  pret.  y  part.  pas. 
del  verbo  to  unthrone. 

TO  UNTIE.  V.  a.  To  unbind ,  to 
free  from  bonds ,  to  loofen  from 
convolution  or  knot.  Desatar, 
desprender  y  desenlazar  una  cosa 
de  otra. 

TO  UNTIE.  To  refolve  ,  to  clear. 
Desatar  ó  aclarar  alguna  di/i- 
cuitad. 

UííTÍED.  pret.  y  part.  pas.  del 
verbo  to  untie. 

UNTIED,  adj.  Not  bound  ,  not 
gathered  in  a  knot ,  not  faftened 
by  any  binding  or  knot.  Des- 
atado ,  suelto. 

UNTIL,  adv.  de  tiemp.  To  the 
time  that.  Hasta  ,  ó  kast.i  que. 

TiNTiL  they  come.  Hasta  que  ellos 
vendan. 

UNTIL  SUNDAY  NEXT.  Hasta  cl  Do- 
mingo que  viene. 

UNTIL,  adv.  de  lug.  To  the  place 
that.  Hasta. 

UNTIL     THE     END     OF     THE     STREET. 

Hasta  el  ultimo  de  la  calle. 

UNTÍLLED.  adj.  Not  cultivated. 
Inculto  ,  falto  de  cultivo. 

UNTiLLED  LANDS.  Tierras  incultas, 
6  no  cultivadas. 

UNTÍMBERED.  adj.  Not  furniflied 
•with  timber  ,  weak.  Endeble, 
falto  de  madera. 

UNTIMELY,  adj.  Happening  be- 
fore the  natural  time.  V.  un- 
seasonable. 

AN    UNTIMELY    BIRTH.  Aborto. 

AN  UNTIMELY  DEATH.  Mtiertc  pre- 
matura ó  intempestiva. 

UNTIMELY,  adv.  Before  the  na- 
tural time.  V.  UNSEASONABLY. 

UNÍÍNGED.  adj.  Not  ftalned,  not 
dilcoloured.    Libre  de  manchas. 

V.   DNSl'OTT'  D. 

UNTÍRABLE.  adj.  Indefatigable, 
unwearied.  Incansaile  ,  el  que  no 

TOMO  II. 
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)e  cansa  6  fatiga  en  h  que  exe- 
ctita  Jisica  6  morahncnte. 

UNTITLED,  adj.  Having  no  title. 
Q;uc  no  tiene  título. 

UNTO.  prep.  (Obs.^  V.  to. 

UNTOLD,  adj.  Not  related.  No 
referido. 

UNTOLD.  Not  ret'ealed.  Secreto,  ocul- 
to ,  no  revelado. 

UNTOUCHED,  adj.  Not  touched, 
not  reached.  Intacto  ,  no  tocado. 

UNTOUCHED.  Not  iiioved  ,  not  af- 
fefted.  Duro  ,  empedernido. 

UNTOWARD,  adj.  Froward, 
perverfe  ,  vexatious  ,  not  eafily 
guided  or  taught.  Terco  ,  tenaz, 
inddcil ,  indómito. 

AN  UNTOWARD  MIND.  Gcnio  indó- 
mito. 

UNTOWARD.  Awkward  ,  ungraceful. 
DesmaiHado  ,  falto  de  maña,  des- 
madexado  ,fioxo  ,  poco  ayroso. 

AN    UNTOWARD   WOMAN.  Mu^Cr  Za- 

UNTÓWARDLY.adv.  Froward- 
ly  ,  perverlely  ,  awkwardly,  un- 
gracefully, lercamente  ,  tenaz- 
mente ,  con  terquedad  é  i?idocil¡ 
dad  ;  desayradamente ,  sin  ajre 
ni  c¡arbo. 

UNTRACEABLE,  adj.  Not  to  be 
traced.  Lo  que  no  se  puede  ras- 
trear. 

UNTRÁCFD.  adj.  Not  marked 
by  any  foolfteps.    V.  untathed. 

UNTRACTABLE.adj.  Not  yield- 
ing to  common  meafures  and  ma- 
nagement. Intrat.tble  ,  lo  que  no 
se  puede  trat.ir  ó  manejar  como 
se  quiere. 

UNTRACTABLE.      RoUgh    ,     difficult. 

Intratable  ,  áspero  ,  difícil. 

UNTRÁCTABLENESS.  s.  Un- 
willignefs,  or  unfitnefs  to  be  re- 
gulated or  managed.  Intratabili- 
dad  ,  indocilidad ,  la  propiedad 
de  ser  intratable  6  indócil. 

UNTRÁDING.  adj.  Not  engaged 
in  commerce.  Que  no  trajica  nt 
comercia. 

AN  UNTRADING  PORT.  Puerto  sin 
tráfico. 

UNTRAINED,  adj.  Not  educated, 
not  inftrufted  ,  not  difciplined. 
Indisciplinado  ,  falto  de  enseñan- 
za ó  itistruccion. 

AN  UNTRAINED  ARMY.  Exército  in- 
disciplinado. 

UNTRAINED.  Irregular ,  ungoverna- 
ble. Indócil ,  indómito. 

UNTRANSFERABLE,  adj.  Inca- 
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pable  of  being  given  from  one 
to  another.  In.io  enable  y  lo  que  no 
se  puede  ajenar  i  transfer.): 
UNTRANSPÁRENT.  adj.  Not 
diaphanous  ,  opaque.  Opaco  ,  no 
transparente. 
UNTRÁVELLED.  adj.  Never 
trodden  by  palTengers.  Desierto, 
no  freq'iientado  de  pasaderos. 

UNTRAVELLED.  Having  never  feed 
foreign  countries.  Que  no  h,i  via- 
jado ,  ni  visto  paises  extranje- 
ros. 

TO  UNTRÉAD.  v.  a.  To  tread 
back  ,  to  go  back  ¡n  the  fame 
fleps.  Des.mdar  lo  andado. 

UNTRÉASURED.  adj.  Not  laid 
up  ,  not  repofited.  Lo  que  no  es- 
tá atesorado  ,  recogido  ni  guar- 
dado. 

UNTRÉATABLE.  adj.  Not  treat- 
able ,  not  praílricable.  Intrata- 
ble ,  áspero  y  duro  de  genio  y 
natural ,  con  quien  no  se  puede 
tratar  ó  comerciar. 

UNTRIED,  adj.  Not  yet  attempt- 
ed ,  not  yet  experienced.  No  ex- 
perimentado ,  no  probado  ,  lo  que 
aun  no  se  intentó. 

UNTRÍMMED.  adj.  Not  trimmed. 
No  guarnecido. 

UNTRÓD.  f  pret.  y  part.  pas. 

UNTRÓDDEN.\del  verbo  to  un- 

TREAD. 

UNTRÓD.  fadj.  Not  pafll-d. 

UNTRÓDDEN.\not  marked  by 
the  foot.  Lo  que  no  está  pisado 
ni  hollado ,  6  señalado  con  los 
pies. 

UNTROUBLED,  adj.  Not  diílurb- 
cd  by  care  ,  forrow  ,  or  guilt. 
Quieto  ,  tranqu'ilo  ,  sosegado  ,  li- 
bre de  cuidados. 

AN  UNTROUBLED    MIND.  Antmo  qttte- 

to  ó  tranquilo. 

UNTROUBLED.  Tranfparcnt  ,  clear. 
Claro  ,  transparente  ,  fw  turbio. 

UNTROUBLED  WATER.  j4gua  clara. 

UNTRUE,  adj.  Fal:'e  ,  contrary  to 
reality.  Falso ,  contrario  á  la  ver- 
dad ó  realidad. 

WHAT    YOU    SAY    IS   UNTRUE.  Lo  qUC 

Vd.  dice  es  falso. 
UNTRUE.  Falfe ,  not  faithful.  Falso, 
injidente. 

HE    HAS    BEEN    UNTRUE    TO    ME.    El 

me  hizo  ti  alción. 
UNTRULY,  adv.  Falf.-ly  ,  not  ac- 
cording   to    truth.    Falsamente, 
con  falsedad  ,  mentira  ó  engof 
ño. 

Rr 
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UNTRÚSTINESS.  s.  Unfaithful- 
nefs.  Injiddllui ,  falta  de  Jidí- 
ILLid. 

UNTRUTH,  s.  Fallehood  ,  contra- 
riety to  reality.  Falsedad  .falta 
de  renlidad. 

BNTRLTH.  Moral falfehood ,  not  ve- 
racity. Falsedad ,  mentira  ,  en- 
gaño. 

don't  speak  untruth.  JVó  mienta 
Vd. 

UNTRUTH.  Treachery,  want  of  fide- 
lity. Infidelidad ,  tra'icion  ,  faita 
de  fiddidad  6  lealtad. 

UNT  On  ABLE.  adj.  Unharmonious, 
not  mufical.  Desentonado  ,  dis- 
corde. 

AN  UNTUNAEiE  VOICE.  Voz  desen- 
tonada. 

TO  UNTUNE.  V.  a.  To  make  in- 
capable of  harmony.  Desentonar^ 
sacar  del  tono. 

TO  UNTUNE.  To  difordet.  Desen- 
tonar ,  trastornar. 

UNTUNED,  pret.  y  part.  pas.  del 
verbo  to  uhtune. 

UNTURNED,  adj.  Not  turned.  Lo 
que  no  está  viieltt  n'l  movido. 

•JCO      lEAVE     NO     STONE     UNTURNED. 

No  de.var  piedra  por  mover. 

UNI  ÚTORED.  adj.  Uninftrufted, 
untaught.  V.  untrained. 

TO  UNTWINE.  V.  a.  To  open 
■what  is  held  together  by  convo- 
lution. Desenroscar,  deshacer  al- 
guna  cosa  que  está  enroscada. 

TO  UNTWINE,  fv.  a.  To  feparate 

TO  UNTWIST,  lany  things  in- 
volved in  each  other  ,  or  wrap- 
ped up  on  thenifelves.  Destorcer, 
deshacer  lo  torcido. 

UNTWÍNED.  fpret.  y  part.  pas. 

UNTWÍSTED.\de  untwine  y 
untwist. 

TO  UNTY.  V.  a.  To  loofe.  V.  to 

UNTIE. 

TO  UNVÁIL.  V.  a.  To  uncover, 
to  ftrip  of  a  veil.  V.  to  unveil. 

ÜNVÁILED.  pret.  y  part.  pas.  del 
verbo  to  unvaii. 

UNVÁLUABLE.  adj.  Ineftlraable, 
being  above  price.  Inestimable, 
incapaz  de  estimación  correspon- 
diente ,  6  de  precio ,  lo  que  no  tie- 
ne precio  ,  ó  excede  á  todo  precio. 

UNVALUED,  adj.  Not  prized, 
negleíled.  Desestimado  ,  lo  que 
no  tiene  aprecio. 

UNVÁNQUISHED.  adj.  Not  con- 
quered ,  not  overcome!  Invicto, 
no  vencido. 
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UNVÁRL\BLE.  ad¡.  Not  change- 
able ,  not  mut.ible.  Invariable, 
lo  que  no  se  varía  ,  ó  no  se  puede 
variar  ó  mudar. 

UNVARIED,  adj.  Not  changed, 
not  diverfified.  Invariado  ,  no 
mud  ido. 

UNVARNISHED,  adj.  Not  over- 
kid  witli  varnifh.  No  barnizado, 
f.tUo  tie  b.'.rniz. 

UNVARYING,  adj.  Not  liable 
to  change.  V.  unvariabie. 

TO  UNVEIL,  v.a.  To  difclofe  ,  to 
fhow.  Quitar  6  correr  el  velo, 
descubrir  lo  que  está  cubierto. 

UNVEILED,  pret.  y  part.  pas.  del 
verbo  to  unveii.. 

UNVÉILEDLY.  adv.  Plainly , 
Avithout  dii'guife.  A  cara  descu- 
bierta. 

UNVÉNTILATED.  adj.  Not  fan- 
ned by  the  wind.  No  veittilado, 
falto  de  ■ventilación. 

AN  UNVENTiiATED  ROOM.  Habita- 
ción ó  picz.1  no  ventilada. 

UNVÉRITABLE.  adj.  Not  true. 
Falso  ,  falto  de  verdad. 

UNVERSED,  adj.  Unacquainted, 
uníkilled.  Inexperto  ,  falto  de 
experiencia  ó  conocimiento. 

UN  VEXED,  adj.  Untroubled  ,  un- 
dillurbed.  Quieto  ,  tranquilo  ,  so- 
segado. 

UNVÍOLATED.  adj.  Not  injured, 
not  broken.  Inviolado  ,  ileso. 

UNVÍRTUOUS.  adj.  Wanting 
virtue.  Invirtuoso  ,  vicioso  ,  falto 
de  virtud ,  ú  opuesto  á  ella, 

UNVÍSITED.  adj.  Not  reforted  to. 
No  visitado  ,  no  freqi'ientado. 

UNÚNIFORM.  adj.  Wanting  uni- 
formity. Irregular  ,  falto  de  re- 
gularidad ó  uniformidad. 

ÜNVÓYAGE  ABLE.  adj.  Not  to 
be  palled  over  or  voyaged.  In- 
tr.'.nsitable  ,  innavegable. 

UNÚRGED.  adj.  Not  incited ,  net 
prelfed.  Espontáneo ,  voluntario, 
no  precisado  ni  obligado. 

■JJNÚSED.  adj.  Not  put  to  ufe  ,  not 
employed.  Inusitado ,  no  usado, 

UNUSED.  Not  accuftonied.  Insólito, 
no  acostumbrado. 

UNOSEFUL.  adj.  Ufelefs  ,  ferving 
to  no  purpofe.  Inútil ,  lo  que  de 
nada  sirve. 

UNUSUAL,  adj.  Not  common,  not 
frequent ,  rare.  R.iro  ,  extraordi- 
nario ,  poco  común  ó  freqilente. 

UNÚSU  ALNESS,  s.  Uiicommon- 
nefs  ,  infrequency.  Raridad ,  ra- 
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reza  ,  la  propiedad  de  ser  raro,  6 
poco  común. 

UNUTTERABLE,  adj.  Ineffable, 
inexpreíTible.  Inefable  ,  lo  que  es 
incapaz  de  que  se  explique. 

UNVÚLNERABLE.  adj.  Exempt 
from  wound  ,  not  vulnerable. 
Invulnerable  ,  incapaz  de  ser  he- 
rido. 

UNWÁKENED.  adj.  Not  roufed 
from  fleep.  Dormido  ,  no  des- 
pierto. 

UNWÁLLED.  adj.  Having' no 
walls.  Sin  murallas  ,  muros  ni 
paredes. 

AN  üNWAiiED  TOWN.  Ciudad  si)t 
murallas. 

UNWÁRES.  adv.  Unexpeaedly, 
before  any  caution.  Inopinada- 
mente ,  sin  pensar  ,  6  sin  espe- 
rarse. 

UNWARILY,  adv.  Without  cau- 
tion ,  carelefsly.  Incautamente, 
descuidadamente. 

UNWÁRINESS.  s.  Want  of  cau- 
tion ,  carelelsnefs.  Descuido,  falta 
de  cuidado  ó  cautela. 

UNWÁRLIKE.  adj.  Not  fit  for 
war  ,  not  ufed  to  war.  V.  un- 

SOIDIERIIKE. 

UNWARNED,  adj.  Not  caution- 
ed ,  not  made  wary.  No  avisad», 
no  advertido  ,  no  prevenido. 

UNWARRANTABLE,  adj.  Not 
defenfible  ,  not    to  be  juftilied,    í 
not  allowed.  Lo  que  no  se  puede    t 
defender ,  jitstificar  ,  conceder  ni    \ 
apoyar, 

UNWARRANTABLY,  adv.  Not 
juftifiably  ,  not  defenfibly.  De 
modo  que  no  se  puede  defender  ni 
justificar. 

UNWARRANTED,  adj.  Not 
afcertaiued  ,  uncertain.  Incierto, 
falto  de  certeza  ó  seguridad. 

UNWARY,  adj.  Wanting  cau- 
tion ,  imprudent ,  hafty ,  precipi- 
tate. Incauto  ,  imprudente  ,  ligero, 
precipitado, 

HE  HAS  BEEN  VERY,  UNWARY  ON 

THAT  OCCASION.  Fl  ha  sido  muy 

incauto  en  aquel  lance. 
UNWARY.   Unexpeíted.   Inopinado, 

repentino, 
AN  UNWARY  BLOW.  Golpe  inopin.1- 

do. 
UNWASHED,  adj.  Not  waflied, 

not  cleanfed  by  wafliing.  Puerco, 

sucio ,  no  ¡avado. 

TO    EÁT    WITH     UNWASHED    hANDS. 

Comer  sin  lavarse  las  m.mos. 


r..  UNW 

^  UNWASTED.  adj.  Not  confumed, 
not  diminiilied.  Entero  ,  ¡Uso, 
no  consum'uio  ,  disminuUo  ni  ¿as- 
tado. 

UNWÁSTING.  adj.  Not  growing 
lefs.  Lo  que  no  se  disminuye. 

UNWÁTERED.  adj.  Not  water- 
ed. No  regado  ,  falto  de  riego. 

UNWÁYED.  adj.  Not  ufed  to 
travel.  V.  untravelikü. 

UNVVEAKENED.  adj.  Not  wea- 
kened. Fuerte  ,Jirme  ,  no  debili- 
tado. 

UNVVEAPONED.  adj.  Not  furniili- 
ed  with  oftenllve  arms.  Inerme, 
desarmado  ,  sir,  armas. 

UN  VVÉARI  ABLE.  adj.  Not  to  be 
tired.  Incaiisabi;  ,  infatigable. 

UNWEARIED,  adj.  Not  titigued. 
Descansado  ,  no  cansado. 

TO  UNVVÉARY.  v.  a.  To  refrelh 
after  wearinels.  Refocilar  ,  dar 
fuerzas  después  de  cansado. 

TO  UNWEAVE.  V.  a.  To  undo 
any  thing  woven.  Destexer  ,  des- 
hacer lo  tex:do. 

UNWED,  adj.  Unmarried.  Soltero, 
soltera  ,  no  casado. 

UN  WEEDED,  adj.  Not  cleared 
from  weeds.  No  escardado  ,  ¡o 
que  aun  está  por  escardar,  ó  que 
está  lleno  de  maleza. 

UNWEtPED.  adj.  (  0¿/.  )  Not 
lame'pted.  V.  unwept. 

UNWÉETING.  adj.  Ignorant, 
unknowing.  Ignorante ,  el  que 
ignora  ,  ó  no  es  sabedor  de  algtt- 

Ína  cosa. 
UNWÉIGHED.  adj.  Not  examin- 
ed by   the    balance.   Lo   que   no 
está   pesado  ,  ó  está  por  pesar. 

UNWÍIGHED.    íadi.  Negligent, 

UN  WEIGHING.),  inconfidcrate, 
thoughtlefs.  Negligente ,  inconsi- 
derado. 

UNWELCOME,  adj.  Not  pleafmg, 
not  grateful.  Des.igradable  ,  lo 
que  desagrada. 

UNWEPT. adj. Not  lamented,  not 
bemoaned.  £1  que  no  ha  sido  llo- 
rado. 

UNWÉT.  adj.  Not  moiíl.  En.vuto, 
Ubre  de  humedad. 

UN  WHIPPED,  adj.  Not  puniihed, 
not  correiled.  No  azotado  ,  no 
castigado  ni  corregido. 

UNWriÓLE-íÜiMh.    adj.    Infalu- 

brious  ,    miíchievous    lo    health. 

Mal  sano  ,  contrario  á  la  salud. 

■üNWHoiEsoKB  FOOD.  Comida    mal 
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AN  UNWHOLESOME  ClIMATE.    Clima 

mal  sano. 
UNWÍELDILY.    adv.    Heavily, 
with    difficult    motion.  Pesada- 
mente ,  con  pesadez. 
UNWIELDY,  adj.  Unmanageable, 
not  eafily  moving  or  moved,  bul- 
ky ,  weighty  ,  ponderous.  Pesa- 
do,  dificultoso  de  manejarse. 
AN   UNWIELDY  SPEAR.   Lanza  pe- 
sada. 

UNWlELDINESS.  s.  Heavinefs, 
difficulty  to  move,  or  to  be  mov- 
ed. Pesadez  ,  la  calidad  de  tin 
cuerpo  que  le  constituye  en  ser  de 
pesado ,  ó  difícil  de  manejarse. 

UNWILLING,  adj.  Loath  ,  not 
contented  ,  not  inclined  ,  not 
complying  by  inclination.  Des- 
ir.clinado  ,  falto  de  inclinación  ó 
voluntad  para  la  execiuion  de  al- 
guna cosa. 

UNWILLINGLY,  adv.  Not  with 
good  will,  not  without  loathnefs. 
De  mala  gana. 

UNWÍLLINGNES.S.  s.  Loathnefs, 
difinclination.  Mala  gana ,  falta 
de  volur.tad  ó  inclinación  para  la 
e.vecucion  de  alguna  cosa. 

TO  UNWIND,  v.  a.  To  feparate 
any  thing  convolved.  V.  to  un- 
twine. 

TO  UNWIND.  To  difentangle  ,  to 
loofe  from  entanglement.  Desen 
redar  ,  desenmarañar. 

UNWÍPED.  adj.  Not  cleanfed.not 
cleared.  No  limpiado. 

UNWiSE.  adj.  Weak  ,  defeftive  in 
wifdom.  Insipiente  ,  falto  de  sa- 
biduría. 

UNWÍSELY.  adv.  Weakly  ,  not 
prudently  ,  not  wifely.  Necia- 
mente .  imprudentemente. 

TO  UNWÍSH.  v.  a.  To  wiili  that 
which  is  not  to  be.  Desear  lo 
contrario  de  lo  que  es  ,  desear  que 
¡o  que  es  no  sea. 

UNWISHED,  adj.  Not  fought,  not 
defired.  No  buscado  ni  deseado. 

UN  WITHDRAWING,  adj. 
Continually  liberal.  Continua- 
mente liberal. 

UNWITHSTÓOD.  adj.  Not  op- 
pofed.  Sin  oposición  ni  contradic- 
ción. 

UNWÍTNESSED.  adj.  Wanting 
evidence.  Sin  test'igos  ni  eviden- 
cia. 

UNWÍTTINGLY'.  adj.  Without 
knowledge  ,  without  confciouf- 
nefs.  Sin  saber. 
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HE  HAS  DONE    IT  UNWITTINGLY.  El 

lo  hizo  sin  saber. 
UNWÍTTY.  adj.    Wanting  wit. 

Tardo  ,  lerdo  ,  Jiecio  ,  ignorante, 

torpe  ,  falto  de  ingenio. 
UNWONTED,    adj.   Uncommon. 

unufual  ,    rare  ,    infrequent.   V. 

UNUSUAL. 

UNWONTED.  Unaccuflomed ,  unufed. 
Insólito  ,  desacostumbrado. 

UN  WORKING,  adj.  Living  with- 
out labour.  Ocioso ,  Li  persona 
que  está  sin  trabajar. 

UNWÓRSHIPPED.  adj.  Not 
adored.  Falto  de  culto  ,  no  ade- 
rado. 

UNWORTHILY,  adv.  Not  ac- 
cording to  dcfert.  Indignamente, 
de  un  modo  indig  no  ,  ó  con  indig- 
nidad. 

UN  WORTHINESS/ s.  Want  of 
worth  ,  want  of  merit.  Indigni- 
dad ,  falta  de  mérito. 

UNWORTHY.  a,!j.  Not  deferr- 
ing ,  wanting  merit.  Indigno,  fal- 
to de  mérito  ,  no  digno  m  merece- 
dor de  alguna  cosa. 

HE   IS    UNWORTHY     OF     REWARD.    El 

es  indigno  de  premio ,  él  no  me- 
rece ser  premiado. 

UNWORTHY.  Mean  ,  unbecoming, 
vile.  Indigno  ,  vil ,  baxo  ,  despre- 
ciable. 

AN  UNWORTHY  ACTION.  Acíion  in- 
digna. 

UNWÓVE.    /pret.  y  part.  pas. 

UNWüVEN.\dcl  verbo  to  un- 
weave. 

UNWOUND,  pret.  y  part.  pas. 
del  verbo  to  unwind. 

UN  WOUNDED,  adj.  Not  wound- 
ed. No  herido,  libre  de  heridas. 

UNwou\DED.  Not  hurt.  Ileso  ,  libre 
de  daño. 

TO  UNWRÉATH.  v.  a.  V.  to 
untwine. 

UNWRÉATHED.  pret.  y  part, 
pas.  del  verbo  to  unwreath. 

UNWRITTEN.  Not  conveyed  by 
writing  ,  oral  ,  traditional.  Ver- 
bal,  lo  que  se  cxecuta  con  solas 
palabras  sin  escritura  ;  lo  que  vie- 
ne por  tradición  de  unos  en  otros. 

unwritten  tradition.  Tradición 
no  escrita. 

UNWRÓUGHT.adj.Not  labour- 
ed ,  not  manufiálured.  No  tra- 
bajado ,  no  fabricado. 

un  WROUGHT  SILK.  Seda  crttda. 

UNYÍELDED.  adj.  Not  given  up. 
No  cedido. 
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TO  UNYOKE.  V.  a.  To  loofe 
from  the  yoke.  Desuní  ¡r,  quitar 
las  muiiis  I)  butyts  del  yugo. 

UNYOKED,  adj.  Ha-.ing  never 
worn  a  yoke.  Desun.-ido ,  6  que 
jai-fiAS  fue  n-.icido ,  liiitfJa/tJo  de 
buey  6  mnhi. 

üNVOKED.  Licentious,  unrcftralned. 
Libre ,  desenfrenado. 

UNZÜNED.  adj.  Not  bound  with 
a  girdle.  V.  usgirt. 

VOt-ÁBULARY.  s.  .\  didionary, 
a  lexicon  ,  a  word   book.  Vo:a 
bularlo  ,  diccionario.  V.  dictio- 
nary. 

VOCAL,  adj.  Having  a  voice  ,  ut- 
tered or  modulated  by  the  voice. 
Vocal ,  lo  que  fc-rtcnece  á  la  voz, 
d  se  hace  con  ella. 

VOCAL   AND    INSTRUMENTAL   MÜSICK. 

Música  de  voces  é  instrumentos. 

VOCAL  AND  MENTAL  PRAíER.  Ora- 
ción vocal  X  mental. 

LOCALITY,  s.  Power  of  utter- 
ing ,  quality  et  being  utterable 
by  the  voice.  Voc.ilidad  ,  la  pro- 
piedad que  constiture  alguna  co- 
sa local ,  ó  capaz  de  ser  proferi- 
da V  pronunciada  con  la  voz. 

TO  VOCALISE.  V.  a.  To  form 
into  voice.  Proferir  ,  pronunciar, 
ó  formar  voz. 

VOCALISED,  pret.  y  part.  pas. 
del  verbo  TO  vocalise. 

VOCALLY,  adv.  In  words,  arti- 
culately. Vocalmente  ,  con  la  voz 
y  expresión  de  palabras. 

VOCATION,  s.  Calling  by  the 
will  of  God.  Vocación,  la  ins- 
piración con  que  Dios  llama  á 
algún  estado. 

VOCATION.  Summons.  Citación  ju- 
rídica. 

VOCATION.  Trade  ,  employment. 
Voc.iiion  ,  el  oficio  6  carrera  que 
se  elige  p. ira  pas.ir  la  vida. 

EVERY   ONE  TO   HIS  OWN   VOCATION. 

Cada  uno  it  su  oficio. 

VÓCAnVE.  s.  (Gr.7m.)  The  cafe 
ufcd  in  calling  or  fpeaking  to. 
Vocativo  ,  el  caso  de  la  declina 
fien  de  los  nombres  ,  en  el  qual 
se  pone  la  persona  con  quien  se 
habla ,  y  a'gunas  veces  la  co- 
sa. 

VOCIFERATION,  s.  Clamoui", 
outcry.  Vocería  ,  grita  y  confu- 
sion de  voces. 

VOCIFEROUS,  adj.  Clamourous, 
Boil'y.  Vocinglero,  clamoroso,  rui- 
dosa. 
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VOGUE,  s.  Fafnion  ,  mode.  Mo- 
da ,  uso ,  costumbre. 

THE  FRENCH  LANGD  ^VGR  IS  IN  VOGUE 
IN    ALMOST    EVERV    PART  OF  THE 

WORLD.  For  toilo  el  mundo  casi 
está  en  bo£.i  la  lengua  Fran- 
cesa. 
VOICE,  s.  Sound  emitted  by  the 
mouth.  Voz  ,  el  sonido  formado 
en  la  garganta  ,  y  proferido  con 
la  boca. 

THE     FORMATION      Ot     THB      HUMAN 

VOICE.  Luí  formación  de  la  voz 

hwnana. 
A  SHRILL  VOICE.  Voz  broKca. 
VOICE.  Any  found  made  by  breath. 

Voz  ,  el  sonido  hecho  con  la  boca, 

ó  instrumento  de  boca, 
VOICE.  The  command  or  infpiratlon 

ot  God.  Voz  ,  la  inspiración  di- 
vina ñ  llamamiento. 
VOICE.  Vote  ,  fuíTragc,  opinion  ex- 

preffed.    Voz ,  voto    en  junta   ó 

elección. 

THE  VOICE    OF    THE  PEOPIK    IS    THE 

VOICE  Of  GOD.  La  VOZ  del  pueblo 
es  voz  de  Dios. 
VOICE.  {Gram.')  A  circumilance  in 
verbs  whereby  the}'  come  to  be 
conlldered  as  either  a&ive  or  paf- 
five.  Voz ,  circunstancia  en  los 
verbos  ,  por  la  qtial  se  consideran 
como  activos  ó  pasivos. 

TO     CONJUGATE     A     VERB     IN      THE 

PASSIVE  voicB.  Conjugar  un  ver 
bo  en  voz  pasiva. 

VOICE.  (^Rhet.^Qne  of  the  parts  of 
pronunciation.  Voz,  un.i  de  las 
f.trtes  de  la  pronumiacion. 

ARTICULATE  VOICES.  Voces  articu- 
ladas. 

INARTICULATE  VOICES.  Voces  inar- 
tiiuiida< ,  ó  no  organizadas. 

VOICED,  adj.  Furnilhed  with  a 
voice.  El  que  tiene  voz  ,  sea  bue- 
na ó  sea  nutla  ,  el  que  puede  ha 
b'ar. 

VOID,  adj  Empty ,  vacant.  F^ííJo, 
desocupado  ,  v. ¡cante. 

\  VOID  SPACE.  Un  espacio  vacío ,  ó 
un  vaíuo. 

A  VOID  EMPLOYMENT.  Empko  Va- 
cante. 

VOID.  Vain  ,  ineffedual  ,  null.  Nu^ 
lo  ,  falto  de  valor  y  fuerza  para 
obligar  y  tener  efecto. 

THAT      CONTRACT     IS     VOID.     AqUel 

contrato  ei  nulo. 

TO  MAKE  VOID  A   LAW.  AuuLn  Una 

ley.  _  ^      - 

VOID.  Wanting,  unfurniihed,  empty.  | 
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Falto,  cL'ficicnte  ,  ó  necesitado  de 
algun.i  cosa. 
A  DISCOURSE  VOID   07  SENSE.   Con- 
versación s'n  juicio. 

VOID  OF   SENSE   OR   REASON.  IjOCO. 

VOID  OF  HONouu.  Sin  honor. 

VOID.  s.  An  emptv  fpace,  vacuum, 
vacancy.  Vacuo  ,  el  espacio  ente- 
ramente desocupado. 

TO  VOID.  v.  a.  To  quit,  to  leave 
empty.  Desocupar  ,  dexar. 

HE  WAS  OBLIGED  TO  VOID  HIS  lODG- 

ING.  £1  fue  precisado  á  desocu- 
par ill  aloj.imiento. 

TO  VOID.  To  emit ,  to  pour  out. 
Vaciar ,  arrojar. 

TO  VOID.  To  emit  as  excrement. 
Evacuar  ,  echar. 

TO    VOID     BLOOD     BY    STOOL.    Eckat 

sanp-e  por  cámara. 
TO  vo!D.  To  vacate ,  to  nullify  ,  to 

annul.   Anular  ,  invalidar  ,  dar 

por  nulo. 
VOIDABLE,  adj.  Such  as  may  be 

annulled.    Anulable  ,    lo   que   se 

puede  anular. 
VÓÍDANCE.  s.  (Cr«.  Z.JW.)  V. 

VACANCY. 

VOIDED,  pret.  y  part.  pas.  del 
verbo  to  vcjiD. 

VOIDED,  adj.  iHerald.-)  Cut  out. 
Vaciado,  excavado. 

VOIDER,  s.  A  bafket ,  in  which 
broken  meat  is  carried  from  the 
table.  Cesta  6  canasta  en  que  se 
¡lev^m  los  residuos  de  la  mesa  ó 
comida. 

VOIDER.  (firfr/ii'</.)Oneof  the  ordi- 
naries whofe  figure  is  much  like 
that  of  a  flanch.  Flanqueada  ¡fi- 
gura que  parte  el  escudo  del  ¡ado 
de  los  flancos. 

VÓIDNESS.  s.  Emptinefs,  vacuity. 
Va^  uidad ,  jaita  de  cuerpo  en 
donde  le  díbia  haber. 

voiDNESs.  Nullity  ,  inefficacy.  ííu- 
lidad ,  defííto  de  valor.  ■ 

VÓITURE.  S.  V.  CARRI.^GE. 

VOL.  s.  CHerald.)  The  wings  of  a 
fowl  joined  together  borne  in 
armoury.  Vuelo  entero ,  las  alas 
del  ave  unidas  ,  y  representad.is  ; 
en  el  escudo  come  de  espaldas  y 
qui  van  á  volar. 

DEMI- VOL.  (Herald^  A  fingle  wing. 
Medio  vuelo  ,  una  ala  sola  en  el    j 
esiiulo. 

VÓL.\NT.  adj.  Flying  ,  paiTing 
through  the  air.  Volante  ,  lo  que 
vuela. 

VOLAS t.  (^Herald.')  A  bird  drawn 
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flying,  or  having  its  wings  fpread 
out.  Volunte  ,  ave  ¡¡tie  se  propone 
con  las  alas  extendidas  como  que 
vuela. 

voiANT.  -Nimble  ,  aftive.  Ligero, 
á^il ,  veloz. 

VOLATILE,  adj.  Flying  through 
the  air.  Volátil ,  lo  que  vuela  por 
el  ayre. 

VOLATILE.  Having  the  pow^er  to 
pafs  off  by  fpontaneous  evapor- 
ation. Volátil ,  lo  que  se  exhala 
por  evaporación. 

VOLATILE  SALT.  Sal  Volátil. 
MINERALS  ARE  LESS  VOLATILE  THAN 

VEGETABLES.  Los  minerales  son 
menos  volátiles  que  los  vegeta- 
bles. 

VOLATILE.  Lively,  fickle,  change- 
able of  mind.  Voluble  ,  ligero ,  in- 
constante. 

A  VOLATILE  TEMPER.  Genio  incons- 
tante. 

VÓLATILENESS.  fs  The  quality 

VOL ATÍLIT Y.  \of  flying  away 
bv  evaporation,  not  tixlty.  Vo- 
latilidad, la  calidad  de  algunos 
espíritus  que  se  evaporan  y  disi 
fan  en  las  operacionrs  químicas. 

VOLATiLiTV.  Mutability  of  mind. 
Instabilidad  ,  ligereza  6  ¡neons 
tanda  de  ánimo. 

VOLATILIZATION,  s.  The  aft 
of  making  volatile.  Volatiliza- 
ción ,  la  acción  de  volatilizar. 

TO  VÓL.\TILIZE.  v.a.  To  make 
volatile  ,  to  fubtilize  to  the  high- 
eft  degree.  Volatilizar  ,  sutilizar 
los  cuerpos  reduciéndolos  á  par- 
tes que  fácilmente  vuelan. 

VOLATILIZED,  pret.  y  part.  pas. 
del  verbo  to  volatilize. 

VOLCANO,  s.  A  burning  moun- 
tain. T'o/fitn  ,  «¿¿tíucíi  en  algu 
na  montaña  por  donde  vomita 
fuego. 

VOLE.  s.  A  deal  at  cards  ,  that 
draws  the  whole  tricks.  Vola  ,  6 
hola  ,  en  el  juego  del  tresillo  y 
mediator  es  el  acto  de  hacer  uno 
de  los  jugadores  en  una  mano  to- 
das las  bazas  ,  así  como  en  la 
malilla  y  otros  juegos  se  dice  del 
capote. 

VÓLERY.  s.  A  flight   of  birds. 

Vuelo  de  aves. 
voLERY.  A  great  cage  in  which 
birds  can  fly  about.  Jaula  gran 
de  ,  6  jauhn  en  que  pueden  volar 
los  páxaros  que  hay  encerrados 
en  el. 

TOMO  JI. 
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VOLITÁTION.    s.  The    aft    or 

power  of  flying.  Vuelo  ,  la  ac- 
ción de  volar. 

VOLITION,  s.  The  ail:  of  willing, 
the  power  of  choice  exerted.  Vo 
lición ,  el  acto  de  la  vo!u?itad  con 
que  se  quiere  alguna  cosa. 

VÓLITI VE.  adj.Having  the  power 
to  will.  Volitivo  ,  que  quiere  ó 
puede  querer  alí,una  cosa. 

VOLLEY,  s.  A  flight  of  Oiot.  Ro- 
ciada de  balas  ,  perdigones  ó  me- 
tralla. 

TO  VOLLEY.  V.  a.  To  throw 
out.  Rociar  ,  arrojar  ,  tirar. 

VÓLLIED.  adj.  Difploded  .  dif- 
charged  with  a  volley.  Tirado, 
descargado. 

VOLT.  s.  (_M.in.')  A  round  or  cir- 
cular tread.  Vueita  ,  torno  ,  cír- 
culo que  forma  el  ginete  al  exer- 
cit.ir  un  caballo. 

A  DEMi-voiT.  Media  vuelta. 

A  RENVERSKD  VOLT.  Contra  vuelta. 

VOLUBILITY,  s.  The  aft  or 
power  of  rolling.  Volubilidad, 
la  facilidad  de  moverse  al  rededor 
alguna  cosa. 

VOLUBILITY.  Aílivity  of  tonguc, 
fluency  of  fpeech.  Volubilidad  de 
lens,  na  ,  velocidad  y  Jluencia  de 
palabras. 

VOLUBILITY.  Mutability  ,  liablenefs 
to  revolution.  Volubilidad ,  in- 
constancia ,  mutabilidad. 

VOLÚBILIS.  s.  (Sof.)  A  name 
ufed  by  DiUenius  for  a  fpecies  oí 
convolvulus.  Volubilis  ,  nombre 
que  dio  Dilenio  á  una  especie  de 
correhuela. 

VOLUBLE,  adj.  Formed  (o  as  to 
roll  eafily  ,  formed  fo  as  to  be 
eafily  put  in  motion.  Voluble  ,  lo 
quejácilmente  se  puede  mover  al 
rededor  ,  6  poner  en  movimiento. 

VOLUBLE.  Having  quick  motion, 
nimble  ,  añive.  Ligero  ,  veloz. 

VOLUBLE.  Fluent  of  words.  Expe- 
dito en  el  hablar. 

A  VOLUBLE  TONGUE.  Lcnguct  expe- 
dita ó  voluble. 

VOLUME,  s.  Something  rolled  or 
convolved.  Involucro ,  ó  volumen. 

VOLU.ME    OF     A    BODY.  ItS  bulk  ,  Or 

the  (pace  inclofed   within   its  fu- 
perficies.  Volumen  de  un  cuerpo, 
la  super jicie  y  magnitud  que  apa- 
rece en  él. 
VOLUME.  A  book.  Volumen  ,   libro. 

V.  TOME. 

A  FOLIO  VOLUME.  Un  tomo  de  á  folio. 
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THE  SIXTH  VOLUME  OF  THE  THILOSO- 
PHICAL    TRANSACTIONS.    El    tomCf 

sexto  de  las  Transacciones  Jilosó- 
Jicas. 

VOLUMINOUS,  adj.  Confiding  of 
many  complicitions  ,  bulky.  Vo- 
luminoso ,  abultada. 

VOLUMINOUS.  Confining  in  many  vo- 
lumes or  books.  Voluminoso ,  que 
tiene  muchos  volúmenes  ó  tomos. 

A  VOLUMINOUS  WORK.  Obra  volumi- 
nosa. 

VOLUMINOUS.  Bulky.  Voluminoso, 
abultado. 

VOLUMINOUSLY,  adv.  In  many 
volumes  or  books.  En  muchos 
tomos. 

VOLUNTARILY,  adv.  Sponta- 
neoufly  ,  of  one's  own  accord, 
without  compullioii.  Voluntaria- 
mtnte ,  espontáneamente. 

r  HAVE    DONE   IT   VOLUNTAKILY.    Lo 

he  hecho  voluntariamente. 

VOLUNTARY,  adj.  Ailing  with- 
out  compulfion,  ailing  by  choice. 
Espontaneo  ,  voluntario  ,  de"  SU 
propio  mota  y  Ubi  e  voluntad,  ha- 
blando  de  la  persona  que  obra, 

VOLUNTARY.  Done  without  com- 
pulfion. Voluntarlo  ,  lo  que  se 
executa  libremente  ,  sin  necesi- 
dad ó  fuerza  que  obligue. 

A  VOLUNTARY  CONTRIBUTION.  Con- 
tribución voluntaria. 

VOLUNTARY,  s.  A  piece  cf 
mufick  played  at  will.  Caprich), 
ó fantasít  ,  pieza  de  música  ti- 
cada  por  la  fuerza  de  la  im.igi- 
nacion  mas  que  por  la  observan- 
cia de  las  reglas  de  la   música, 

VOLUNTEER,  s.  A  foldier  who 
enters  into  the  (ervice  of  his 
own  accord.  Voluntario  ,  el  sol- 
dado  que  sirve  sin  sueldo  ,  ó  sin 
ser  enganchado. 

TO  VOLUNTEER,  v.  n.  To  go 
for  a  foldier.  Servir  como  volun- 
tario ,  ó  sent.ir  plaza  de  volun- 
tario. 

VOLUPTUARY,  s.  A  man  given 
up  to  pleafurc  and  luxury.  Hom- 
bre voluptuoso ,  hombre  entregado 
al  pLicer. 

VOLUPTUOUS,  adj.  Given  to 
excefs  of  pleafure  ,  luxurious.  Vo- 
luptuoso ,  el  que  es  dado  4  pla- 
ceres y  delectes  sensuales. 

A  VOLUPTUOUS  UFE.  Vida  Volup- 
tuosa. 

VOLÚPTUOUSLY.adv.Luxurlouf- 
ly  ,  with  indulgence  of  oxeiriv»; 
Rr2 
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pleafures.  Voluptuosamente  ,   lu- 
xur  ¡OS  amenté. 

TO  LIVE  voLi'i'TUOusiY.  Vhk  Vo- 
luptuosamente. 

VüLOPTUÜUSNESS.  s.  Luxu- 
rioufnel's  ,  addiftedncfs  to  excefs 
of  pleafures.  SensualiJaJ  ,  pro- 
pension  é  inclination  d  los  gustos 
y  deliüas  del  cuerpo,  especial- 
mente sensuales. 

VOLUTE,  s.  QArchU.')  A  member 
of  a  column.  Voluta  ó  roleo  de 
ccluna. 

VOLUTA,  s.  CNat.  Hist.)  A  ge- 
rus  of  univalve  fhells.  Concha  á 
voluta  ,  especie  de  concha  uni- 
valva. 

VOMER,  s.  (_Anat.')  A  bone  of 
the  upper  jaw  ,  fituated  between 
the  bones  of  the  palate  and  the 
fphenoidal  bone.  Vomer  ,  hueso 
de  la  quixada  superior  ,  situado 
entre  los  huesos  del  paladar  y  el 
hueso  esfenoidal. 

VÓMICA,  s.  iMed^  An  encyfted 
tumour  in  the  lungs.  Vómica, 
cierta  úlcera  cerrada  en  el  pul- 
món. 

VÓMICK-NUT.  s.  A  kind  ot 
poifon  that  kills  by  vomiting. 
iN^ií-z  vómica  ,  especie  de  fruta 
venenosa  que  mata  á  fuerza  de 
vomitar. 

TO  VOMIT.  V.  n.  To  caft  up  the 
contents  of  the  ftomach.  Vomi- 
tar ,  pad'cer  vómitos. 

TO  VOMIT.  V.  a.  To  throw  up 
from  the  (lumach.  Vomitar  ,  ar- 
rojar por  la  boca  con  violencia  lo 
que  estaba  en  el  estilmago. 

TO  VOMIT.  To  throw  up  with  vio- 
lence from  any  hollow.  Vomitar, 
arrojar  con  violencia  alguna  cosa 
desde  un  parage  profundo. 

MOUNT  ETNA  VOMITS  FIRE.  El  mon- 
te Etna  vomita  fuego. 

VÓMIT.  s.  The  matter  thrown 
up  from  the  ftomach.  Vómito, 
lo  que    se    arroja    del    estóma- 

VOMIT.  An  cmetick  medicme  ,  a 
medii-ine  that  caufes  vomit.  Vo- 
mitivo ,  el  medicamento  que  hace 
vomitar. 

TO  TAKE  A  voKiT.  Tomar  un  vo- 
mitivo. 

VOMITED,  pret.  y  part.  pas.  del 
verbo  to  vomit. 

VOMÍTION.  s.  The  aft  or  power 
of  vomiting.  La  acción  de  vomi- 
tar. 
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VOMITIVE.    fadj.Emetick.cauf- 

VÓMITORY.\  ing  or  procuring 
vomits.  Vomitivo  ,  emético  ,  lo  que 
provoca  al  vómito. 

VOPÍSCUS.  s.  A  latin  term  ufed, 
in  refpcft  of  twins  in  the  womb, 
for  that  which  comes  to  perfect 
birth  ,  the  other  being  before 
excluded  abortive.  Vopisco  ,  el 
que  nace  de  un  parto  con  otro 
niiío  a  ya  muerto,  ó  que  murió  ,  d 
el  que  nace  habiendo  sido  aborta- 
do su  hermano  concebido  con  él. 

VORACIOUS,  adj.  Greedy  to 
eat  ,  ravenous.  Voraz  ,  el  que  co- 
me mucho  y  con  ansia. 

A  VORACIOUS  STOM.iCH.  Estómago 
voraz. 

VORACIOUSLY,  adv.  Greedily, 
ravenoufly.  Vorazmente  ,  con  vo- 
racidad. 

HE     EATS      VORACIOUSIY.     Él    COme 

vorazmente. 

VORÁCIOUSNESS./s.    Greedi- 

VORÁCITY.  Inefs  ,  rave- 

noufhefs.  Voracidad  ,  la  propie- 
dad de  los  animales  voraces. 

VÓRTF.X.  s.  Any  thing  whirled 
round.  Vórtice  ,  remolino. 

VORTEX.  An    eddy   or    whirlpool. 

V.  WHIRIPOOI. 

VORTICAL,  adj.  Having  a  whirl- 
ing motion.  Vortiginoso  ,  lo  que 
tiene  movimiento  circular  ó  es- 
piral. 

VÓTARIST.  s.  One  devoted  to 
any  perlón  or  thing.  Apasiona- 
do ,  el  que  tiene  pasión  á  una 
persona  ó  cosa. 

VOTARY,  s.  One  devoted ,  as  by 
a  vow  ,  to  any  particular  fervicCj 
worüiip  ,  fludy ,  or  ftate  of  lité. 
El  que  se  dedica  como  por  voto 
á  qualquier  culto  ,  ó  modo  de 
v'ivir, 

VOTARESS,  s.  A  woman  devot- 
ed to  any  worfhip  or  (late.  La 
muger  entregada  á  qualquier  cul- 
to   ú  estado. 

VOTE.  s.  Suffrage  ,  voice.  Voto, 
sufragio. 

TO  VOTE.  V.  a.  To  chufe  by  fuf- 
fiage  ,  to  determine  by  fuffrage, 
to' give  by  vote.  Votar  ,  dar  ó 
elegir  á  votos. 

VOTED,  pret.  y  part.  pas.  del  ver- 
bo TO  VOTE. 

VOTER,  s.  One  who  has  the  right 
of  giving  his  voice  or  fuffrage. 
Votante  ,  voto ,  la  persona  que 
puede  y  tiene  derecho  á  votar. 
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VOTIVE,    adj.   Given  by   vow. 

Votivo  ,  lo  que  se  ha  ofrecido  por 
voto. 

VOTIVE  MEDALS.  Thofe  on  which 
are  expreüed  the  vows  of  the 
people  for  the  Emperors  or  Em- 
preifes.  Medallas  votivas  ,  aque- 
llas en  que  se  representan  los  vo- 
tos del  pueblo  por  los  Emperado- 
res ó  Emperatrices. 

VOTIVE  MASS.  Misa  votiva. 

TO  VOUCH.  V.  a.  To  call  to  wit- 
neis  ,  to  obtefl.  Poner  por  testi- 
go ,  apelar  á  testimonio. 

To  VOUCH.  To  atteft  ,  to  warrant, 
to  maintain.  Afianzar  ,  salir  ga- 
rante ó  fiador. 

TO  VOUCH.  V.  n.  To  bear  wit- 
nefs  ,  to  appear  as  a  witnefs. 
Atestar  ,  atestiguar  ,  deponer, 
declarar  ,  afirmar  como  testigo 
alguna  cosa. 

VOUCH,  s.  (Obs.-)  Warrant ,  at- 
teflation.  Garantía  ,  fianza. 

VOUCHED,  pret.  y  part.  pas.  del 
verbo  to  vouch. 

VOUCHER,  s.  One  who  gives 
witneis  to  any  thing.  Testigo ,  el 
que  atestigua  alguna  cosa. 

VOUCHEE.  (Z.IW.)  V.  WARRANTER. 

voiTCHER.  A  writing  by  which  any 
thing  is  avouched.  Testimonio  ó 
documento  justificativo  de  alguna 
cosa. 

VOUCHER.  A  receipt  for  money 
paid  on  the  account  of  another. 
Resguardo  6  recibo  de  dinero 
pagado  por  cuenta  de  otro. 

TO  VOUCHSAFE,  v.  a.  y  n. 
To  permit  any  thing  to  be  done, 
to  condeicend  ,  to  deign  ,  to 
grant.  Conceder,  condescender, per- 
mitir  ,   dignarse. 

VOUCHSAFED,  pret.  y  part.  pas. 
del  verbo  to  voucHS.'iyE. 

VOW.  s.  Any  promife  made  to  a 
divine  power ,  an  ait  of  devo- 
tion. Voto  ,  promesa  de  alguna 
cosa  hecha  á  Dios. 

A    SOLEMN  ,  or  SIMPLE  VOW.  VotO  SO- 

lemne  ó  simple. 

A  MONASTicK  VOW.  Voto  monásti- 
co ó  religioso. 

VOWS.  Among  the  Romans,  figni- 
fieci  facriiices  ,  offerings  ,  pre- 
fents  and  prayers  made  for  the 
Cx'fars  and  Emperors  ,  particu- 
larly for  their  profperity  and  the 
continuance  of  their  empire.  Vo- 
tos ,  entre  los  Romanos  eran  los 
presentes ,  dones  y  sacrificios  que 
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hadan  ¡os  Emperadores  y  Césa- 
res por  su  prosperidad  y  duración 
de  su  imperio. 

TO  VOW.  V.  a.  To  confecrate  by 
Iblemn  dedication  ,  to  give  to  a 
divine  power.  Dedicar  6  con- 
sagrar a  Dios  ai^ima  cosa  por 
medio  de  voto  solemne. 

TO  vow  CHASTiTV.  Hacer  voto  de 
castidad. 

TO  VOW.  V.  n.  To  make  vows, 
or  folemn  proniifes.  Votar  ,  ha- 
cer votos  solemnes. 

VOWED,  pret.  y  part.  pas.  del 
verbo  to  vow. 

VOWEL,  s.  (  Gram.  )  A  letter 
which  can  be  uttered  by  itielf. 
Vocal ,  la  letra  que  se  puede  pro- 
nu>ui.:r  por  sí  sola. 

A  VOWEt  OVIY  KEEDS  A  BARE 
OPENING  OF  THE  MOUTH  TO  MAKE 
IT  HEARED  AND  FORM  A   DISTINCT 

VOICE.  La  vocal  solo  necesita  que 
se  abra  la  boca  para  que  se  oii;a 
y  forme  un  sonido  que  se  puede 
distinguir. 

VÓWFELLOW.  s.  One  bound 
by  the  fame  vow.  El  que  esta 
libado  con  el  mismo  voto  que  otro. 

VOYAGE,  s.  A  travel  by  fea.  Na- 
vegación ,  ó  viage  por  mar. 

lONG  VOYAGES.  Viages  largos. 

A  DANGEROUS  VOYAGE,  Navega- 
ción peligrosa. 

TO  VOYAGE.  V.  n.  To  travel 
by  fea.  Navegar  ,  hacer  viage 
por  el  agua  con  embarcación  ó 
nave. 

TO  VOYAGE.  V.  a.  To  travel, 
to  pafs  over.  Transitar  ,  pasar 
por — 

VOYAGED,  pret.  y  part.  pas. 
del  verbo  to  voyage. 

HE  HAS  VOYAGED  All  THE  MEDI- 
TERRANEAN COAST.  El  ha  viaja- 
do por  toda  la  costa  del  Mediter- 
ráneo. 

VÓYAGER.  s.  One  who  travels 
by  fea.  Navegante  ,  6  navega- 
dor,  el  que  navega  ó  hace  viages 
por  mar. 

VÓYAL.  s.  iNav.-)  Virador  de 
cable.  V.  vioi. 

UP.  adv.  Aloft  ,  on  high  ,  not 
down.  Arriba  ,  en  lo  alto. 

TO  LOOK  UP.  Mirar  hacia  an  iba. 

TO  GET  UP  FRo.M  BED.  Levantarse 
de  la  cama. 

TO  RISE  BP  FROM  A  SEAT.  Levan- 
tarse del  asiento. 

THE  SUN  IS  IT.  El  sol  ha  salido. 
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■  COME  UP.  Suba  Vd.  arriba. 
UP  TO  FIFTY.  Hasta  cincuenta. 
THEY  ROSE  UP  AGAINST  HIM.  Se  re- 
velaron contra  él. 
UP  AND  DOWN.   De  arriba  abaxo. 
UPS  AND  T)0\w%.  Altos  y  baxos. 

UP    WITH  YOUR    HAND    AND    STRIKE 

IT.  Levanta  la  mano,  y  dale. 

UP!  interj.  Arriba! 

UP.  prep.  Arriba. 

BRING  IT  UP  HERE.  Súbelo  aquí ,  6 
acá. 

TO  UPBEAR.  V.  a.  To  fuftain 
aloft  ,  to  fupport  in  elevation. 
Sostener  en  alto. 

TO  UPBEAR.  To  raife  aloft.  Levan- 
tar en  alto. 

UPBORE,  pret.  del  verbo  to  up- 
bear. 

UPBORN,  part.  pas.  del  verbo  to 

UPSEAP. . 

TO  UPBRAID.  V.  a.  To  charge 
contemptuouily  with  any  thing 
difgraceful  ,  to  objcib  as  matter 
of  reproach.  Echar  en  cara ,  re- 
convenir. 

UPBRAIDED,  pret.  y  part.  pas. 
del  verbo  to  upbraid. 

UPBRAIDINGLY.  adv.  By  way 
of  reproach.  Dando  en  rostro. 

TO  ÚPBR1NG.  v.  a.  V.  to  edu- 
cate. 

UPBROUGHT.  pret.  y  part.  pas. 
del  verbo  to  upbring. 

UPCAST,  part.  adj.  Thrown  up- 
wards. Tirado  h.icia  arriba. 

UPCAST,  s.  In  bowling  ,  a  throw, 
a  cad.  Boko  por  aito  ,  la  acción 
de  bolear  en  el  jtiego  de  bochas 
sin  tocar  el  suelo  con  la  bola. 

UPHELD,  pret.  y  part.  pas.  del 
verbo  to  uphold. 

UPHILL,  adj.  Difficult  ,  like  the 
hibour  of  climbing  a  hill.  Diji- 
cil  ,  penoso  ,  lo  que  se  le  hace  á 
uno  cuesta  arriba. 

TO  UPHÓARD.  V.  a.  To  trea- 
fure  ,  to  flore.  Atesorar  ,  acumu- 
lar riquezas. 

UPHÓ-\RDED.  pret.  y  part.  pas. 
del  verbo  to  uphoard. 

TO  UPHOLD.  V.  a.  To  lift  on 
high  ,  to  fupport ,  to  fuftain  ,  to 
keep  from  falling.  V.  to  up- 
bear. 

UPHÓLDEN.  part.  pas.  del  verbo 

TO    UPHOLD. 

UPHOLDER,  s.  A  fupporter.  J^w- 
tencdor  ,  sustentáculo  ,  apoyo  ,  la 
pn-sona  ú  cosa  que  sostiene  6 
\      apoya. 
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tJPHOiDER.  An  undertaker  ,  one 
who  provides  for  funerals.  Em- 
presario de  entierros ,  el  que  pro- 
vee todo  lo  necesario  para  ellos. 

UPHOLSTERER,  s.  One  who 
fiírnilhes  houfes  ,  one  who  fits 
apartments  with  beds  and  furni- 
ture. Alquilador  ,  6  vendedor  de 
cam.ts  y  muebles  ,  el  que  surte 
alguna  casa  con  camas  y  mue- 
bles, sea  haciendo  todo  de  su  cuen- 
ta á  precio  determinado ,  6  bien 
vendiéndolo  hecho. 

UPLAND,  s.  Higher  ground.  Ele- 
vación de  terreno  ,  6  terreno  ele- 
vado. 

UPLAND,  adj.  Higher  in  fituation. 
Alto  ,  elevado. 

UPLÁNDISH.  adj.  Mountainous, 
Montañoso ,  montuoso. 

UPLÁID.  fpret.  y   part.    pas.  del 

UPLATN.\verbo  TO  upiav. 

TO  UPLÁY.  v.  a.  To  hoard,  to 
lay  up.  V.  TO  uphoard. 

TO  UPLÍFT.  V.  a.  To  raife  aloft. 
Levantar  en  vilo. 

UPLIFTED,  pret.  y  part.  pas.  del 
verbo  to  uplift. 

UPMOST,  adj.  Higheft.  V.  upper- 
most. 

UPON.  prep.  Not  under  ,  being  on 
the  top  or  outfide.  Sobre  ,  en- 
cima. 

upon  the  table.  Sobre  la  mesa, 

UPON  MY  HEAD.  Sohe  mi  cabeza. 

UPON  MY  CONSCIENCE.  Solre  mi  con- 
ciencia. 

the    curse  OF    HEAVEN   FELl    UPOM 

HIM.  La  maldición  del  cielo  cayó 

sobre  él. 
UPON  MY  honour,  a  fe  m'la, 
UPON  your  arrival,  a  la  llegad.t 

de  Vd. 

UPON  SUNDAY'.  En  domingo. 
OPON   PAIN   Of   DEATH.  Sopcna  de 

muerte. 

THERE  IS  NO  DEPENDING  UPON  WHAT 

HE  SAYS.  No   hay  que  Jiar  en  lo 

que  dice. 

DEPEND    UPON    IT.  Esté    Vd.   SegWO 

de  ello. 

he  has  NOTHING    TO  LIVE  UPON,  £1 

no  tiene  con  que  vivir  ,  6  con  que 
mantenerse.  V.  on. 

UPPER,  adj.  Superior  in  place, 
higher.  Superior ,  lo  que  está  mas 
alto  respecto  de  otra  cosa  ,  ha- 
bl.in.io  de  situación  de  terre- 
no. 

UPPER  GERMANY.  La  Alemania  Su- 
perior, 
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UPPER  DECK.  (  Nav,  )  Cuhinta 
alta. 

UPPER  WORKS.  (iViiP.)  Obras  muer- 
tas. 
.  UPPER.  Higher  in  power.  Superior, 
mas  elevado  en  foder ,  marido  &i-. 

UPPERMOST,  adj.  Iligheft  in 
place.  Lo  mas  alto. 

IN     THE    VITERMOST     TART    OF    THE 

HOUSE.  £n  la  fiarte  mas  alta  de 
¡a  casa. 

UPPERMOST.  Highefl  in  power  or 
authority  ,  predominant  ,  moft 
powerful.  Supremo  ,  lo  primero 
en  grado  ,  dignidad  ,  poder  j  au- 
toridad. 

UPPISH,  adj.  Proud  ,  arrogant.  £"7/- 
greido  ,  altivo  ,  soberbio. 

TO  UPRAISE.  V.  a.  To  raife  up, 
to  exalt.  Exaltar  ,  entronizar. 

UPRAISED,  pret.  y  part.  pas.  del 

Veibo  TO    UTR.^ISE. 

TO  UPRÉAR.  V.  a.  To  rear  on 
high.  Elevar  ,  e.rdlt.ir. 

UPREARED.  pret.  y  put.  pas. 
del  verbo  to  uprear. 

UPRIGHT,  adj.  Strait  up  ,  per- 
pendicularly ereit.  Derecho ,  rec- 
to ,  perpendicular. 

to  stand  ui'RiGHT.  Estar  derecho. 

Bpright.  Honeft  ,  not  declining 
from  the   right.  Recto  ,  justo. 

HE  IS  A  VERY   UPRIGHT  MAN.  Es  Ull 

hombre  muy  recto. 
UPRIGHT,  s.  iArchit.)  A  repre- 
fentation  or  draught  of  the  front 
of  a  building.  Flan  de  frontispi- 
cio. V.  ElEVATION  and  ORTOGRA- 
PHY. 

UPRIGHTLY.  Adv.  Perpendicu- 
larly ,  to  the  horizon.  Derecha- 
mente .,  perpendicuLirmente. 

UPRiGHTiY.  Honellly  ,  without  de- 
viation from  the  right.  Recta- 
mente ,  justamente  ,  eon  rectitud 
y  justicia. 

HE   HAS  ACTED  UPRIGHTIY  IN   THAT 

lAW-suiT.  El  ha  procedido  con 
rectitud  en  amtel  pleyto. 

UPRIGHTNESS,  s.  Perpendicu- 
lar ereñion.  Elevación  ó  erec- 
ción perpendicular. 

UPRIGHTNESS.  Honefty  ,  integrity. 
Rectitud  ,  probidad  ,  integri- 
dad. 

TO  UPRISE.  V.  n.  To  rife  from 
decumbiture.  Levantarse  ,  po- 
nerse en  pie  el  que  está  sentado, 
echado  ó  en  otra  postura. 

THE  SUN     BEGINS  TO    UPRISE.    El  Sol 

empieza  á  salir. 
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UPRISE,  s.  The  aiíb  of  uprifing.  Le- 
vante ,  la  acción  de  levantarse, 

AT  THE  sun's  uprise.  Al  Salir  del 
sol. 

UPROAR,  s.  Tumult ,  buule,  dif- 
turbance  ,  confufion.  Tumulto, 
confusion  ,  alboroto. 

TO  UPROAR.  V.  a.  To  throw  in- 
to confufion.  Alborotar  ,  causar 
all  or  oto  ó  confusion, 

UPRÓARED.  pret.  y  part.  pas. 
del  verbo  to  uproar. 

TO  UPROOT.  V.  a.  To  tear  up 
by  the  root.  Desarraigar  ,  ar- 
rancar de  raiz. 

UPROOTED,  pret.  y  part.  pas. 
del  verbo  to  uproot. 

TO  UPRÓUSE.  V.  a.  To  waken 
from  deep  ,  to  excite  to  aftion. 
Despertar  ,  excitar  ,  mover. 

UPRÓUSED.  pret.  y  part.  pas.  del 
verbo  to  ufrouse. 

UPSHOT,  s.  Conclufion  ,  end  ,  laft 
amount ,  final  event.  Remate, 
Jin  6  conclusion  de  alguna  cosa, 

ÚPSIDE-£>OW'i\''.  (^Adverb,  mood.") 
With  total  reverfemcnt ,  in  com- 
plete dilbrder.  ConJ'usamente,  con 
desorden  y  confusion.  V.  topsy- 
turvy. 

EVERY   thing  IS  UPSIDE-DOWN.  A'i) 

hay  cosa  con  cosa. 

TO  UPSTÁND.  V.  n.  To  be  ereft. 
Estar   derecho. 

TO  UPSTART.  V.  n.  To  fpring 
up  fudJenly.  Brotar  de  repente, 
levantarse  de  repente. 

UPSTART,  s.  One  fuddenly  raif- 
ed  to  wealth  ,  power  ,  or  ho- 
nour. Hombre  de  fortuna  ,  el  que 
d-e  nacimiento  humilde  en  breve 
tiempo  se  eleva  á  honores  ,  rique- 
zas 6  poder, 

TO  UPSTÁY.  V.  a.  To  fuftain,  to 
fupport.  Sostener  ,  apoyar. 

TO  UPTURN.  V.  a.  V.  to  fur- 
row. 

UPTURNED,  pret.  y  part.  pas. 
del  verbo  to  upturn. 

ÚPWARD.adj.Direaed  to  a  high- 
er part.  Lo  que  mira  arriba ,  ú 
se  dirige  á  als^un  paraje  elevado. 

UPWARDS.  adv.Towaíds  a  high 
er  place  ,  towards  heaven  and 
God.  Hacia  arriba. 

UPWARDS.  More  than.  Mas. 

TWENTY     POUNDS      AND     UPWARDS. 

Veinte  libras  y  mas. 

HE  IS  UPWARDS  OF    FORTY.  El  paSa 

de  los  quarenta  años. 
URÁCHUS.  s.  (^Anat.)  A  mem- 
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branous  canal  in  the  fatus  of 
quadrupeds  in  general  for  con- 
veying the  urine  from  the  blad- 
der into  the  cavity  of  the  allan- 
tois.  Uracho  ,  canal  membranoso 
en  el  feto  de  los  quadnipedos  en 
general ,  que  lleva  la  orina  desde 
la  vexiga  á  la  membrana  alan- 
tóide.  Según  algunos  anatómicos 
no  parece  probable  que  el  uracho  1 
haga  este  oficio  en  el  feto  hu- 
mano. 

URANÓSCOPUS.  s.  A  fifh  called 
the  ftar-gazer.  Uranoscopo  ,  pez 
que  naturalmente  tietie  los  ojos 
levantados  hacia  el  cielo. 

URBANITY,  s.  Civility  ,  elegance, 
politenefs.  Urbanidad  ,  cortesa- 
7iía  ,  buen  modo. 

URCHIN,  s.  A  hedge   hog.  Erizo.      ■ 
animal  rodeado  de  púas  como  es- 
pinas. 

SEA  URCHIN.  Erizo  marino  ,  ó  equi- 
no. 

URDE.  CHcraU.)  V.  cleche. 

URETERS,  s.  pl.  CAnat.-)  Two 
long  fmaü  canals  which  convey 
the  urine  ii-om  the  kidneys  to  tiie 
bladder.  Uréteres  ,  los  vasos  ó 
conductos  por  donde  desciende  á 
la  vexiga  la  orina  desde  los  rí- 
ñones. 

URETHRA,  s.  iAnat.-)  The  paf- 
fage  of  the  urine.  Uretra  ,  el  cue- 
llo de  la  'vexiga  ,  6  el  canal  de 
dicho  cuello  por  donde  sale  afue- 
ra la  orina. 

TO  URGE.  V.  a.  To  incite  ,  to 
pulh.  Incitar  ,  excitar  ,  estimu- 
lar. 

TG  URGE.  To  provoke  ,  to  exafpe- 
rate.  Hurgar  ,  provocar  ,  exas- 
perar. 

HE  URGES  ME  TO  IT.  Me  provoca  á 
ello  ,  me  mueve  á  ello, 

TO  URGE.  To  prefs  ,  to  enforce. 
Apretar  ,  esforzar. 

TO  URGE  one's  ARGUMENT.  Esfor- 
zar su  argumento. 

TO  URGE.  To  importune.  Importu- 
nar. 

TO  URGE.  To  folicit.  Solicitar. 

URGED,  pret.  y  part.  pas.  del 
verbo  to  urge. 

URGENCY,  s.  Preffure  of  diflS- 
cultv.  Urgencia  ,  aprieto. 

ÜllGÉNT.^dj.  Cogent  ,  preffing, 
violent.  Urgente  ,  lo  que  urge. 

URGENT  NECESSITY.  jSiccesidad  Ur- 
gente. 

URGENT.   Importunate  ,   vehement 
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in  folicitation.  Importuno  ,  mo- 
lesto en  pedir  ó  soücitar. 

ÚRGER.  s.  One  who  preffes.  El 
que  compele  ,  obliga  ó  insta. 

ÚKINAL.  s.  A  bottle  in  which 
water  is  kept  for  infpedion.  Ori- 
nal,  vasija  de  vidrio  en  que  se 
guarda  la  orina  para  reconocer- 
la. 

URINAL  (Chim.")  An  obJong  glafs 
veffel  uled  for  making  folutions. 

V.  MATRASS. 

URINARY,  adj.  Relating  to  the 
urine.  Urinario  ,  lo  que  pertenece 
á  la  orina. 

THE  URINARY  PASSAGE.  La  Uretra, 
ó  conducto  urinario. 

URINATIVE,  adj.  Working  by 
mine  ,  provoking  urine.  Lo  que 
obra  por  orina  ,  6  la  provoca. 

URINÁTOR.  s.  V.  DivER. 

URINE,  s.  Animal  water.  Urina, 
ú  crin.i  ,  el  excremento  líquido 
que  expelen  por  la  via  menor  los 
aniinal;s. 

TO  URINE.  V.  n.  To  make  water. 
Orinar  ,  mear. 

URINOUS,  adj.  Partaking  of  urine. 
Lo  que  participa  de  orina  ,  ó  es- 
tá mezclado  con  orin¡i. 

URINOUS  SALTS.  Sales  alcalinas. 

URN.  s.  The  velVel  in  which  the 
remains  of  burnt  bodies  were 
put.  Urna  ,  especie  de  ca.xa  en 
que  antiguamente  se  depositab.vt 
las  cenizas  de  los  cadáveres  des- 
pués de  quemarlos. 

URN.  A  Roman  meafure  for  things 
liquid.  Urna  ,  medida  de  líquidos 
entre  los  Romanos. 

URÓSCOPy.  s.  Infpeftion  of  urine. 
Uroscopia  ,  inspección   de  orina. 

US.  pron.  The  oblique  cafe  of  we. 
I\os  ,  ó  nosotros.  En  Ingles  es  el 
caso  obliquo  del  nominativo  plu- 
ral de  la  primera  persona. 

WITH  US.  Con  nosotros. 

GIVB    US     THIS       DAY       OUR      DAILY 

BRE.\D.  £1  pan  nuestro  de  cada 
dia  dánosle  hoy. 

USAGE,  s.  Treatment.  Trato  ,  ó 
tratamiento. 

BAD  USAGE.  Mal   trato, 

USAGE.  Cuftom  ,  praftice  long  con- 
tinued. Usa,  costumbre. 

USANCE,  s.  V.  USE. 

USANCE.  (Comtnerc.')  A  determinate 
time  fixed  for  the  payment  of 
bills  of  exchange  ,  reckoned  ei- 
ther from  the  day  of  the  bill's 
being  accepted ,  or  from  the  day 
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of  their  date  ,  and  thus  called 
becaufe  regulated  by  the  ulage 
and  cuflom  of  the  places  where- 
on they  are  drawn.  Usanza  ,  ó 
uso  ,  tiempo  determinado  y  seña- 
lado para  el  pago  de  letras  de 
camiio  ,  contado  desde  el  dia  en 
que  se'  aceptaron  las  letras  ,  ó 
desde  el  dia  de  su  fecha  ,  y  se 
llama  así  porque  se  regula  por  el 
uso  y  costumbre  de  los  parages 
sobre  los  quales  le  libran. 

TO  PAY    A  BILL     AT    USANCE.  Pagar 

una  letra  al  usado  ,  ó  á  usanza. 

TO    DRAW  A  BILL  AT  HALF    USANCE. 

Librar  una  letra  á  media  usanza. 

USANCE.  V.  USURY. 

USE.  s.  The  aft  of  employing  any 
thing  to  any  purpofe.  Uso ,  la 
acción  de  usar  algima  cosa. 

I   MAKE  NO  USE    OF  IT.  No  liagO  tISO 

de  ello.  I 

USE.  Qualities  that  make  a  thing  | 
proper  for  any  purpole.  Uso  .  el 
servicio  ó  aprovechamiento  actual 
de  alguna  cosa. 

I    HAVE     IT     FOR  MY     OWN    USE.  Lo 

tengo  para  mi  propio  uso. 

USE.  Need  of ,  occalion  on  which  a 
thing  can  be  employed.  Uso  ,  ne- 
cesidad. 

IT  IS  OF  NO  USE.  Dc  nada  sirve. 

USE.  Advantage  received.  Utilidad, 
ventaja. 

Y'OUR     BOOK     HAS    BEEN     OF     GREAT 

USB  TO  ME.   El  libra  de  Vd.  me 
ha  servido  mucho. 
USE.  Praftice ,  habit ,  cuilom  ,  com- 
mon  occurrence.    Uso  ,  costum- 
bre ,  hábito  &c. 

IN    CONTINUAL     USE.  Efi    USO     COntí- 

nuo. 

USE   MAKES  MASTERS.  El  USO  enscñll 

las  cosas. 

THAT  WAY    OF    WRITING     IS  OUT    OF 

USE.  Ese  modo  de  escribir  no  está 
en  uso  ,  6  no  se  estila. 

USE.  Money  paid  for  the  ufe  of 
money.  V.  interest. 

TO  USE.  V.  a.  To  employ  to  any 
purpofe.  Usar  ,  valerse  de  algu- 
na cosa  hacieiuiola  servir  para 
algún  ministerio. 

i'li  not  use  it.  Yo  no  lo  usaré. 

to  use.  To  accuftom  ,  to  habituate. 
Usar ,  acostumbrar  ,  habituar. 

DO    NOT    USE    YOURSELF    TO     IT.  iVÓ 

te  acostumbres  á  ello. 
TO  USE.  To  treat.  Tratar  ,  portarse 
bien  ó  mal  con  otro. 

HE  DID  NOT    USE    ME   WBH,  A«  me 
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trató  hün  ,  se  portó  mal  conmigo. 
TO  USE.  V.  n.  To  be  accuílomed, 
to  prañife  cuüomarily    ,    to  be 
wont.  Soler  ,  acostumbrar. 

THEY  DO  NOT  WHAT  THEY  OUGHT 
TO    DO     ,     BUT     WHAT     THEY    USE 

TO    DO.  Av)   hiicen  lo  que  deben 
hacer  ,  sino  ¡o  que  suelen. 
USED,  pret;  y  part.  pas.  del  verbo 

TO  USE. 
A    CLOAK   WHICH  NEVER    HAS  SEEK 

USED.  Capa  que  nunca  se  usó. 

A     PEOPLE       USED       TO     HARDSHIPS. 

Gente  enseñad.i  á  trabajos. 

USEFUL,  adj.  Convenient  ,  profi- 
table to  any  end,  conducive  or 
helpful  to  any  purpofe.  Útil  ,  lo 
que  trae  ó  produce  provecho  ,  uti- 
lidad ,  comodidad ,  fruto  ó  in- 
terés. 

A  VERY  USEFUL  WORK.  Una  obra 
muy  útil. 

USEFUL  LABOUR.  Trabajo  t'tt'il. 

USEFULLY,  adv.  In  fuch  a  man- 
ner as  to  help  forward  fom;  end. 
Utilmente  ,  con  utilidad  ,  fruto  ó 
provecho. 

HE    HAS  BEEN  USEFULLY   EMPLOYED. 

£1  ha  si.ia  útilmente  empleado. 
USEFULNESS,    s.    Conducivenefs, 
or  hepfulnefs  to  fome  end.  Utili- 
dad ,  cap.tci.lad  ó  aptitud  p.ira 
servir  á  aprovechar. 

HAD    YOU    KNOWN     THE    USEFULNESS 

OF  IT.  Si  supiera  Vd.  la  utilidad 
de  ello. 
USELESS,  adj.  Anfwering  no  pur- 
pofe ,  having  no  end.  Inútil ,  lo 
que  no  sirve  para  cosa  alguna  ,  ó 
no  es  á  propósito. 

ALL  YOUR  TROUBLE  HAS  BEEN  USE- 
LESS. Todo  el  trabajo  de  Vd.  ha 
sido  inútil. 

USELESSLY,  adv.  Without  the 
quality  of  anfwering  any  pur- 
pole. Inútilmente  ,  sin  fruto ,  sin 
provecho,  ó  en  vano. 

TO     SPEND     one's    TIME    USELESSLY. 

Gastar  su  tiempo  inútilmente. 
ÚSELESSNESS.  s.  Unfitnefs  to  any 
end.  Inutilidad ,   incapacidad  de 
ser  útil ,  apto  ú  á  propósito  para 
algún  fin. 

THE    ÚSELESSNESS    OF    IT     IS    WELL 

KNOWN.  La  inutilidad  de  ello  ft 
bien  conocida. 

USER.  s.  One  who  ufes.  El  que 
usa  ,  goza  ó  se  aprovecha  de  al- 
guna cosa. 

USHER,  s.  One  whofe  budnefs  is 
to  introduce  flrarg«rs  ,' orJ\(-alk 
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before  3  perfon  of  high  rank. 
Uxier  ,  el  qui  introduce  a'gun 
forastero  ,  el  que  va  delante  de 
alguna  persona  de  mucha  distm- 
c'ion. 

GENTIEMAN    USHER     OF    THE  KINg's 

BEDCHAMBER.  Uxicr  de  la  cáma- 
ra del  Rey. 

USHER.  An  under-teacher.  Pedago- 
go ,  ó  teniente  ayo. 

TO  ÚSHER.  V.  a.  To  Introduce 
as  a  forerunner  or  harbinger  ,  to 
tore'un.  Introducir  ,  ó  anunciar 
como  introductor  ó  precursor. 

USHERED,  pret.  y  part.  pas.  del 
verbo  TO  usher. 

USQUEBAUGH,  s.  A  compound- 
ed diililled  fpirit ,  being  drawn 
on  aromaticks.  Agua  de  vida ,  li- 
cor que  se  prepara  con  aguardien- 
te ,  aromas  &c. 

USTIÓN,  s.  (Phann.-)  The  prepar 
ing  of  certain  liibftances  by  burn- 
ing them.  Ustión  ,  la  acción  de 
quemar  alguna  cosa ,  6  de  pre- 
parar alguna  substancia  por  me- 
dio del  fuego. 

USUAL,  adj.  Common  ,  frequent, 
cullomary.  Usual ,  lo  qu^  comun- 
mente ó  freqüentemente  se  usa  ó 
se  practica. 

HIS  USUAL  HOUR.  Su  hora  acos- 
tumbrada. 

USUALLY,  adv.  Commonly,  fre- 
quently ,  cuílomarily. ,  Usualmen- 
te  {  comunmente  ,  freqüente- 
mente. 

HE  USUALLY  COMES  TO  SEE    ME.  JVfc 

viene  á  ver  con  freqilencia. 

USUALNESS,  s.  Commonnefs,  fre- 
quency. Costumbre  ,  continuación 
6  freqiiencia. 

USUCÁPTION.  s.  (Z,^7v.)  An  ac- 
quiütion  of  the  property  of  a 
thing  by  a  polTeirion  and  enjoy, 
ment  thereof  for  a  certain  term  of 
years.  Usucapion  ,  adquisición  del 
dominio  y  propiedad  de  tina  cosa 
por  la  posesión  y  goce  de  ella  por 
el  tiempo  que  para  esto  prescri- 
ben las  leves. 

ÚSUFRUIT.  s.  (L/iw.)  The  tem- 
porary ufe  or  enjoyment  of  any 
lands  or  tenements  ,  the  right  of 

■  receiving  the  profits  of  an  inhe- 
ritance without  alienating  it. 
Usufructo  ,  el  goce  y  desfrute  de 
ahuna  herencia  ,  ó  el  derechoy 
acaon  que  se  tiene  a  gozarla  sin 
poderla  enagen.ir. 

TOÚSURE.  V.  n.  To  praftice  ufu- 
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ry,  to  take  an  exorbitant  Inter- 
ell  for  mone)'.  Usur.v  ,  6  usu- 
rear ,  dar  á  usura. 
USURER,  s.  One  who  puts  money 
out  at  an  exorbitant  intereft. 
Usurero  ,  el  que  presta  con  usura 
y  loaros. 

USURIOUS,  adj.  Given  to  the 
prailice  of  ufury  ,  exorbitantly 
greedy  of  profit.  Usurario  ,  usu- 
rero ,  inclinado  á  usuras. 

AN     USURIOUS    COKIRACT.     CoHtratO 

usurario. 

TO  USURP.  V.  a.  To  poiTefs  by 
force  or  intrufion  ,  to  feii;e  or 
poileis  without  right.  Usurpar, 
quitar  á  otro  lo  que  es  suyo. 

USURPATION,  s.  Forcible  ,  un- 
jull ,  illegal  feizure  or  polleiRon. 
Usurpación ,  la  acción  de  usur- 
par. 

USURPED,  pret.  y  part.  pas.  del 
verbo  TO  USURP. 

HB   USURPED  THE     CROWN.  El  USW- 

P'l  la  corona. 
USURPER,  s.  One  who    feizes  or 
poflelles   that   to    which    he  has 
no  right.  Usurpador  ,  el  que  usur- 
pa. 

AN     USURPER      OF     ANOTHER     MAN  S 

PROPERTif.  Usurpador  de  bienes 
ágenos. 

USÚRPINGLY.  adv.  Without  juíl 
claim.  Con  usurpación  ,  injusta- 
mente ,  sin  título  justo. 

USURY,  s.  An  exorbitant  intereft 
paid  for  money.  Usura  ,  el  inte- 
rés exorbitante  que  se  paga  ó  se 
lleva  por  dinero  prestado. 

UT.  s.The  firftof  the  mufical  notes, 
which  with  the  reft  ,  was  taken 
out  of  the  hymn  of  St.  John 
the  Baptift  ,  ut  queant  laxis  &c. 
Ut ,  la  primera  nota  de  la  músi- 
ca ,  la  qual  con  las  demás  se  to- 
maron del  him?io  de  San  Ju.vi 
Bautista  ,  ut  queant  laxis  &c. 

ÚTENSIL.  s.  An  inftrument  for 
any  ufe.  Utensilio ,  lo  que  sirve 
para  qualquier  uso. 

UTENSILS.  (Mil.)  The  moveables 
with  which  the  hoft  is  obliged 
to  furnifh  the  foldiers  quartered 
witli  him.:  Utensilios  ,  los  mue- 
bles de  que  abastece  un  huésped  á 
los  soldados  que  aloja  en  su  casa. 

UTERINE,  adj.  Belonging  to  the 
womb.  Uterino  ,  lo  que  pertenece 
al  útero. 

UTERINE  BROTHERS.  Hermanos  ute- 
rinos ,  hijos  de   una  misma  ma- 


UTT 

dre ,  aunque  sean  de  padres  dis- 
tintos. 

UTERUS,  s.  V.  WOMB. 

UTILITY,  s.  Ufefulnefs  ,  profit. 
convenience  ,  advantjgeoufnei's. 
Utilidad  ,  ventaja  ,  provecho. 

UTMOST,  adj.  Extremé  ,  placed 
at  the  extremity.  Extremo  ,  lo 
que  está  á  la  extremid.id  de  al- 
guna cosa. 

UTMOST.  Being  in  the  higheft  degree. 
Sumo  ,  lo  mas  6  lo  mayor  en  su 
linea. 

UTMOST  DANCER.  Sumo  peligro. 

UTMOST,  s.  The  moft  that  can 
be ,  the  greateft  power.  Lo  sumo. 

AT  THE  UTMOST.  A     lo    SUmO. 

DO  YOUR  UTMOST.  Haga  Vd.  quan- 
to  pued.i. 

i'lL  serve    him   to    THE    UTMOST    OF 

My  POWER.  Yo  le  serviré  hasta 
mas  no  poder  ,  ó  en  todo  quanta 
pueda. 

UTOPIAN,  adj.  Chimerical  ,  ima- 
ginary ,  fancied.  Imaginario ,  lo 
que  se  jinie  en  la  fantasía. 

UTTER,  adj.  Situate  on  the  out- 
fide  ,  or  remote  from  the  center. 
Exterior  ,  lo  que  está  á  ¡a  parte 
de  ajuera. 

UTTER.  ExcefTive  ,  complete  ,  irre- 
vocable. Total  ,  entero  ,  excesivo. 

HE      EXPOSES      HIMSELF      TO     UTTER 

RUIN.  El  se  expone  á  una  total 
ruina. 

TO  UTTER.  V.  a.  To  fpeak .  to 
pronounce  ,  to  exprefs.  Proferir, 
pronunciar  ó  decir  y  articular  las 
palabras. 

TO  UTTER  A  WORD.  Proferir  una 
palabra. 

TO  OTTER  BLASPHEMIES.  Proferir 
blasfemias. 

TO  UTTER.  To  difclofe  ,  to  difco- 
ver ,  to  publiíh.  Descubrir  ,  pu- 
blicar. 

TO  UTTER  one's  THOUGHTS.  Hablar 
lo  que  uno  piensa. 

TO  UTTER  A  SECRET.  Revelar  un 
secreto. 

TO  UTTER.  To  fell  ,  to  vcnd.  Ven- 
der. 

THEY  UTTER  IT  COMMONLY  BY  THE 
NAME     OF    NEWFOUNDLAND     FISH. 

Ellos  lo  venden  por  lo  común  ba- 
.xo  el  nombre  de  pescado  de  Terra- 
nova. 

ÚTTERABLE.  adj.  ExprefTibie, 
fuch  as  may  be  uttered.  Lo  que 
se  puede  proferir  6  pronunciar. 

UTTERANCE,  s.  Pronunciation, 
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manner  of  fpeaking.  TroLuion, 
la  act-ion  Je  proferir  ó  pronwicinr. 

A  MAN  OF  GOOD  UTTERANCE.  Hom- 
bre que  pronuncia  bien ,  ó  tiene 
buenii  promtnc'iaí  ion. 

UTTERANCE.  Extremity  ,  terms  of 
extreme  hoftility.  Extremidad, 
el  ultimo  apuro  de  hostilidades. 

TJTrERANCE.  Vocal  expreflion,  emif- 
fion  from  the  moulh.  Prolacion, 
la  acción  de  proferir  ó  pronun- 
ciar. 

UTTERED,  pret.  y  part.  pas.  del 
verbo  to  utter. 

I     HAVE      NOT     ITTTERED    A     SINGLE 

WORD.  Ao  he  hablado  una  sola 
palabra. 

UTTERER.  s.  One  who  pronoun- 
ces. £1  que  fronun.ia  ó  projiere. 

OTTERER.  A  divulger  ,  a  difclofer. 
Divulgador ,  el  que  diuulga  6 
publica  quanto  eye. 

ÜTTEREK.  V.   SELLER. 

UTTERLY,  adv.  Fully,  complete- 
ly. Totalmente  ,  enteramente. 

THE  TOWN  IS    UTTERLY   DESTROYED. 

La  ciudad  está  enteramente  ar- 
ruinada. 

UTTERMOST,  adj.  V.  utmost. 

UTTERMOST,  s.  V.  utmost. 

UVEA.  s.  (Anat.-)  The  third  or 
outermoft  coat  of  the  eye.  Uvea, 
¡a  tercera  túnica  del  ojo. 

VULCÁNO.  s.  A  burning  moun 
tain.  V.  VOLCANO. 

VULGAR,  adj.  Plebeian  ,  fuiting 
to  the  common  people  ,  pratiil- 
ed  among  the  common  people. 
Vulvar  ,  lo  que  pertenece  ai  vul- 
go ,  lo  que  se  estila  entre  el  vulgo. 

A  VULGAR  DRESS.  Vestido  vulgar. 

VULGAR  LANGUAGE.  Lcngitage  Vul- 
gar. 

VULGAR.  Mean  ,  low  ,  being  of  the 
common  rate.  Vulgar  ,  comun, 
ordinario. 
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A  VULGAR  SAYING.  Dicho  Vulgar. 

VULGAR.  Publtck ,  commonly  bruit- 
ed. J'ulgar  ,  público  ,  general' 
mente  sabido. 

A  VULGAR  oriNioN.  Opinion  vulgar. 

VULGAR,  s.  The  common  people. 
Vidgo  ,  el  comun  de  la  gente  po- 
pular ó  la  plebe. 

IT   IS  A  COMMON  SAYING  AMONG  THE 

VULGAR.  £s  un  adagio  entre  el 

VliliO. 

VULGARITY,  s.  Meannefs ,  ftate 
of  the  lowed  people.  Vu'g.xri- 
dad  ,  calidad  ó  propiedad  del 
vulgo. 

VULGARITY.  Particular  inflance  or 
fpecimen  of  meannefs.  Vulgari- 
dad ,  dicho  ó  hecho  vulgar  ó  baxo. 

VULGARLY,  adv.  Commonly, 
in  the  ordinary  manner  ,  among 
the  common  people.  Vulgar- 
mente ,  comunmente  ,  or din.ir la- 
mente. 

IT    IS  VULGARLY    SAID     THAT Vul- 

g.irmcnte  se  dice  que — 
VULGATE,    s.    A  very    ancient 
latin    tranllation   of   the    Bible. 
Vulgat.i  ,    version   latin.t   de  la 
sagrada   Escritura. 

VULGATE  OF  THE    NEW  TESTAMEiiT. 

Vukata  del  nuevo  Testamento. 

VULNERABLE,  adj.  Sufceptive 
of  wounds  ,  liable  to  external  in- 
juries. Vulnerable  ,  capaz  de  ser 
herido. 

VULNERARY,  adj.  Ufeful  in  the 
cure  of  wounds.  Vulnerario  ,  lo 
que  es  útil  para  curar  llagas  ó 
heridas. 

VULNERARY  WATER,  ^gua  Vulne- 
raria. 

VULNERARY      MEDICINES      BOTH 

CLEANSE  AND  HEAL.  Los  medica- 
mentos 'vulnerarios  limpian  y  cu- 
ran. 
TO  VULNÉRATE,    v.    a.    To 
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wound  ,  to  hurt.  Herir  ,  dañar. 
VULPINE,    adj.   Belonging    to  a 
■  fox.  Zorruno  ,  lo  que  es  propio  ó 
pertenece  á  la  zorra. 
vüipiNE  TRICKS.  Tretas  de  zorra. 
VULTURE,  s.   A  hirge   bird  of 
prey   remarkable    for   voracity. 
Buytre  ,    ave    de     rapiña    muy 
grande  y  voraz. 
VÜLTURINE.  ad¡.    Belonging  to 
a  vulture.  Lo  que  es  propio  ó  per- 
tenece al  buytre.  •  1    .-j 
VULTURINE  greedíness.  Voracidad 

de  buytre. 
ÚVULA.  s.  (^Anat.-)  A  round  ,  foft 
fpongeous  body  ,  fulpended  from 
the  palate    near   the  foramina  of 
the    noftrils     over    the    glottis''. 
Uvula  ,   campanilla  ,  ó  galillo, 
un   pedazo   de   carne   suave    que 
cuelga  en  el  paladar  hacia  el  es- 
■  tóm.igo  ,  respcíto  del  conducto  de 
las  n.trlces. 
UXOR.  s.    (Chlm.')    The   mercury 
of  metals.    Muger    blanca   ,    el 
mercurio  de  los  metales. 
UXORIOUS,     adj.     Submiffively 
fond  of  a  wife  ,   infeñed  with 
connubial      dotage.    Gurrumi-no, 
gnrrumtñero  ,  el  que  paga  gurru- 
mina ,  ó  tiene  sumisión  indebid.i 
á  la  muger  propia. 
AN    UXORIOUS    HUSBAND.     Marido 

gurrumino. 
UXÓRIOUSLY.   adv.  With  fond 
fubmiflion  to  a  wife.  Con  gurru- 
mina ,  con   sumisión    indebida  á 
la  propia  muger. 
UXÓRIOUSNESS.    s.    ConnubiJ 
dotage  ,    fond   fubmilFion   to    a 
wife.   Gurrumina  ,     contempla- 
ción ,  sumisión   excesiva  con  la 
muger  propia. 
ÚZIFlR.    -) 

ÚZIFUR.    U.  (fh¡m.)y.  CINNABAR. 

UZUFAR.j 
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W  ó  w  ,  la  vigésima  prima  letra 
del  Alfabeto  Ingles,  que  se  com- 
pone ,  como  indica  su  nombre, 
de  dos  ues.  Esta  letra  no  la  usa- 
ron los  Hebreos  ,  Griegos  ni 
Rom.inos  ,  siendo  peculiar  y  pri- 
vativa  de   las   naciones   septcn- 


w 

trienales  ,  los  Teutónicos  ,  Sa- 
xones  ,  Bretones  &c. ;  ni  aun  la 
usan  los  Franceses  ,  Italianos, 
Españoles  ni  Portugueses  ,  ex- 
ceptuando en  nombres  propios, 
y  otras  voces  tomadas  de  las 
lenguas  en  que   originalmente  se 


w 

usaba  ,  y  aun  entonces  le  dan  el 
sonido  de  una  v  sencilla.  Esta  le- 
tra tiene  una  propiedad  ambi- 
gua ,  siendo  consonante  al  prin- 
cipio de  voces  ,  y  vocal  al  fin 
de  ellas.  Puede  ponerse  delante 
de  todas  las  vocales  menos  la  u. 
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como  en  mater  ,  ivedge  ,  lum- 
ter  ,  zoonder  ;  puede  segtii'rse  á 
las  vocales  a ,  e  ,  o  ,  y  unirse  con 
ellas  en  una  especie  de  vocal  do- 
ble ó  ditongo  ,  como  en  fati', 
feív  ,  COIU  6"¡r.  También  se  pone 
delante  de  la  r,  y  después  de  la  s 
y  th  ,  como  en  tvrath  ,  ftveíV, 
thxvart ;  asimismo  antecede  á  la 
h  ,  aunque  en  realidad  se  suena 
después  ,  como  en  ivhen  ,  "what 
&c.  En  algunas  voces  su   sonido 

•  es  obscuro  ,  como  en  Jltado-ui, 
•UiidovJ   &ir. 

TO  WÁBBLE.  V.  n.  (Low.)  To 
íhake  ,  to  move  írom  fide  to  fide. 

V.   TO  WADDIE. 

WAD.  s.  A  bundle  of  ftraw  thrurt 
clofe  together.  Brazado  6  ¿avi- 
Ila  de  jpaja  lavga  h'en  afre- 
tada. 

A  WAD  OF  HAY.  Bvazado  de  heno. 

VAD.  Black  lead.  Lnpiz  Ji'sro. 

■\VAD.  (,-4rt.')  A  ftopple  of  paper 
or  hay.  Taco  ,  el  hodo^uiUo  de 
esparto  ,  he 710  1  cánamo  ó  papel 
que  se  echa  sobre  la  carga  de  las 

'  piezas  de  artillería  para  (¡ue  sal- 
frf  el  tiro  con  fuerza. 

VVÁD-HOOK.  s.  \Avt.-)  Sacatra- 
pos. 

WÁD  MILL.  s.  iArt.-)  A  hollow 
íorm  of  wood  to  make  the  wads 
of  a  proper  llze.  Molino  de  t.icos, 
especie  de  forma  en  que  se  hacen 
los  tacos  del  tamaño  que  se  re- 
quiere. 

^VÁDDING.  s.  A  kind  of  loft 
fluft'Ioofely  woven  ,  with  which 
the  flcirts  of  coats  are  ftufted 
out.  Entretela ,  especie  de  tela 
que  se  pone  á  las  faldas  de  casa- 
cas para  ahuecarlas- 

TO  WÁDDLE.  V.  n.  To  íhake  in 
walking  from  fide  to  fide.  An.t- 
de.ir  ,  andar  moviendo  las  cade- 
ras de  una  parte  á  otra  como  el 
ánade. 

TO  WÁDE.  V.  n.  To  walk  through 
the  waters  ,  to  pals  water  with- 
out fwimming.  Vadear  ,  pasar 
aloun  rio ,  charco  ,  laguna  ,  ó  es 
t.mqut  sin  echarse  á  nado. 

TO  WADE.  To  pafs  difficultly  and 
laboriouíly.  Vadear  ,  vencer  al- 
guna grave  dificultad. 

WAFER,  s.  The  bread  prepared 
for  conlecration  in  the  Eucharift. 
Hostia  ,  la  forma  de  pan  que  se 
hace  para  el  sacrificio  de  la  misa. 

WAFER.  Pafte  made  to  clofe  letters. 
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Oblea  ,  pasta  de  harina  y  agua 
hecha  para  cerrar  cartas. 

TO  WAFT.  V.  a.  To  carry  through 
the  air  ,  or  on  the  water.  Convo- 
yar ,  6  llevar  por  el  ayre  ó  enci- 
ma del  agua. 

TO  WAFT.  To  beckon,  to  inform  by 
a  fign  of  any  tiling  moving.  Hacer 
señas  ,  dar  á  conocer  aloutia  co- 
sa por  el  movimiento  de  otra. 

TO  WAFT.  v.  n.  To  float.  Flo- 
t.ir  ,  nadar  encima  del  agua. 

WAFT.  s.  A  floating  body.  Cuer- 
po flotante  ,  qualquier  cuerpo  que 
fiota  en  el  agua. 

WAFT.  Motion  of  a  ftreamer.  Vay- 
ven  ,  el  movimiento  de  una  ban- 
dera ú  otra  tosa  que  se  tr;mola. 

WAFTAGE.  s.  Carriage  by  water 
or  air.  Conducción  por  el  ayre  ó 
por  a^ua. 

WÁFT  URE.  s.  The  aft  of  waving. 
FiUituacion  ,  la  acción  y  efecto 
de  fluctuar  ó  flotar. 

TO  VVAG.  V.  a.  To  move  lightly, 
to  Íhake  lightly.  Mover  ó  me- 
near. 

A  DOG  THAT  WAGS  HIS  TAIL.  Perro 
que  colea. 

TO  WAG.  V.  n.  To  be  in  quick 
or  ludicrous  motion.  Gestear, 
hacer  gestos  y  movimientos  ridí- 
culos. 

WAG.  s.  Any  one  ludicroudy  mif- 
chievous  ,  a  merry  droll.  Chocar- 
rcro  ,  bufón. 

WAGE.  s.  V.  WAGES. 

WACB.  Gage  ,  pledge.  V.  gage. 

TO  WAGE.  V.  a.  To  attempt,  to 
venture.  Tentar  ,  probar  ,  arries- 
gar ,  aventurar. 

TO  WAGE.  To  make  ,  to  carry  on. 
Hacer  ,  executar  ,  6  llevar  ade- 
lante alguna  cosa. 

TO  W.\GE    WAR  WITH   K  SOVEREIGN. 

Hacer  guerra  á  un  Soberano. 

THEY      WAGE       WAR      WITH      EACH 

OTHER.  Se  hacen  la  guerra  en- 
trambos ,  h.xícn  la  guerra  unos  á 
otros. 

WAGED,  pret.  y  part.  pas.  del 
verbo  to  wage. 

WAGER.  s.  a  bet ,  any  thing 
pledget!  unon  a  chance  or  perfor- 
mance. Apu  sta  ,  la  cosa  que  ar- 
riesgan los  q  te  porfían  en  la  dis- 
puta. 

TO  WÁGER.  V.  a.  To  lay  to 
pledge  as  a  bet.  Apostar  ,  pac 
tar  entre  sí  los  que  disputan  que 
aquel  que  no  verificare  lo  que  ase- 


WAI 

gura  ,  perderá  alguna  cantiilad 
ú  otra    cosa. 

WÁGERED.  pret.  y  part,  pas, 
del  verbo  to  wager. 

WAGES,  s.  Pay  given  for  fervicc. 
Salario  ,  el  estipendio  que  seña- 
lan los  amos  á  sus  criados  por 
sus  servicios. 

MONTHLY  WAGES.  Mesada,  sueldo  ó 
salario  mensual. 

WAGGERY.  s.Mifchievous  mer- 
riment ,  roguifh  trick  ,  farcaflical 
gaiety.  Chocarrería  ,  bufonada. 

WAGGISH,  adj.  Knavilhly  mer- 
ry ,  merrily  milchievous,  frolick- 
fome.  Chocarrero ,  elíjue  tiene  cho- 
carrerías. 

WÁGGL^HNESS.  s.  Merry  mlf- 

chief.   V.  WAGGERY. 

TO   WAGGLE.    V.    n.   V.  to 

WADDin. 

WAGGON,  s.  A  heavy  carriage 
for  burthens.  Carro  ,  carromato 
ó  galera. 

A  COVERED  WAGON.  Carro  entol- 
dado 

WAGGON.  V.  CHARIOT. 

WÁGGONNER.  s.  One  who 
drives  a  waggon.  Carretero  ,  el 
que  guia  las  bestias  que  tiran  el 
carro. 

WAGGONNER.  (Astron.)  A  conftel- 
lation  called  Charles's  vn\r..Car- 
ro  ,  la  constelación  de  la  Osa 
mayor. 

WAGGONNER.  A    TOUticr  Of  book  of 

charts  defcribing  the  feas  ,  their 
coaft  &c.  Atlas  ,  libro  que  con- 
tiene cartas  de  navegar  ó  ma- 
rear ,  que  describen  los  mares, 
sus  costas  ,  longitudes  ,  rumbos 
de  los  vientos  6rc. 

WÁGTALL.  s.  A  bird.  Motoli- 
ta ,  nevatilla,  (S  aguzanieve. 

WAIF.  s.  Goods  found  ,  but 
claimed  by  no  body.  J>/Vhí/  mos- 
trencos ,  los  que  no  tienen  dueño 
conocido. 

TO  WAIL.  V.  a.  To  moan  ,  to 
lament  ,  to  bewail.  Lamentar, 
sentir  con  lamentos  alguna  cosa. 

I    VERY    OFTEN  WAIL  HIS  LOSS.  Mu- 

chas  veces  lamento  su  pérdida. 
TO  WAIL.  v.  n.  To  grieve  audi- 
bly ,  to  exprcfs  forrow.  Lamen- 
tarse ,  afligirse  y  quej.irse  con 
expresiones  tie  aoljrr  ssntmiicnto. 
WAIL.  /     s.  Lamentation, 

WAILING.     \     moan    audible 
^    forrow.    Lamento  ,    queja    con 
llantos  y  sollozas. 
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WÁILED.  prec.  y  part.  pas.  del 
verbo  to  wail. 

WAILFUL. adj.Sorrowful,  mourn- 
ful. Lamentoso  ,  triite  ,  lasti- 
moso. 

W  VIN.  s.  A  carriage.  V.  waggon. 

WÁLNROPE.  s.  A  large  cord 
with  which  tr.e  load  is  tied  on 
the  waggon.  Soga gru.s.i  con  que 
se  a/i.nza  Li  cnn^a  en  el  carro. 

WAINSCOT,  s.  The  inner  wooden 
covering  of  a  wall.  Forro  de  ma- 
dera hecho  en  paredes  ,  qite  en  el 
norte  ,  ademas  del  aí'ri¿o  ,  suple 
la  falta  de  colgaduras. 

TO  WÁINjCOT.  V.  a.  To  line 
walls  with  boards,  .^forrar  pa- 
redes con  madera  ó  tablas. 

WÁÍNSCOTTED.  pret.  y  part, 
pas.  del  verbo  to  wainscot. 

WÁIST.  s.  The  imalleft  part  of 
the  body  ,  the  part  below  the 
ribs.  Cintura ,  la  parte  infe- 
rior del  talle  por  donde  se  cine  el 
cuerpo. 

A  siENDER  WAIST.  Cintura  del- 
gada. 

WAiST.  (Mío.)  The  m'ddle  deck 
or  floor  of  a  lliip.  Combés  ,  se- 
gundo puente  de  wt  navio. 

WAIST- BOARDS.  (A'iíC.)  Falcas ,  ta- 
blas que  se  ponen  de  galón  4  ga- 
lón sobre  la  borda, 

TO  WAIT.  V.  a.  To  expeft  ,  to 
flay  for.  Esperar  ,  aguardar. 

TO  WAIT.  To  attend  ,  to  accompa- 
ny with  fubmiíTion  or  refpeit. 
Servir  ,  estar  sujeto  á  otro  ,  aim- 
que  sea  voluntariamente  ,  ha- 
ciendo lo  que  él  quiere  y  dispone. 

I   MUST     WAIT    ON     MY    MASTBR.     Es 

preciso  que  yo  sirva  á  mi  amo. 
TO  WAIT.  To  attend  as  a   confe- 
quence    of  fomething.    Acompa- 
ñar ,  .fir  inseparable  una  cosa  de 
otra  como  conseqüencia  de  ella. 

XEMORSB  SHAtl  A1WAY«  WAIT  YOUR 

WICKEDNESS.  Tu  mildcid  sera 
siempre  acompañ.ida  de  remordi- 
miaitos. 

TO  WAIT.  V.  n.  To  expeft ,  to 
ftay  in  exneiftation.  Esperar  ,  es- 
tar en  expectiUiva. 

TO  WAIT.  1  o  pay  fervile  and  fub- 
miíBve  attendance  ,  to  attend. 
Servir, 

TO  WAIT  AT  THE  TABLE.  Servir  á 
la  mesa. 

TO  WAIT.  To  ftay  ,  not  to  depart 
from.  Quedarse  ,  esperarse. 

PIE.YSE  TO   WAIT    A  LITIB  LONGES. 
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Simase  Vd.  quedarse  tin  poco 
mas  ,  haga  Vd.  el  faxior  de  espe- 
rarse un  poco  mas. 
TO  WAIT.  To  follow  as  a  confe- 
quence.  Seguirse  ,  injerirse  ,  ó  ser 
conseqüencia  una  cosa  de  otra 
que  :a  antetede, 

I  SRAIL  HAVE  THE  HONOUR  TO  WAIT 
ON     YOO      TOMORROW.      Mítlí.ina 

tendré  el  honor   de  ponerme  á  la 
disposición  de  Vd, 
WAIT.  s.  Ambufli ,  infidious  and 
fecret    attempts.    Insidia  ,  ase- 
chanza ó  celada, 

TO     LAY      WAIT     tOR   ,     TO     HE      IN 

WAIT.  Insidiar  ,  poner  asech.vi- 
z  ts  ó  celadas, 

WAITED,  pret.  y  part.  pas.  del 
verbo  to  wait. 

WAITER,  s.  An  attendant ,  one 
who  attends  for  the  accommo- 
dation of  others.  Servidor ,  el  que 
sieve  como  cri.iJo. 

A  WAITING   MAID.  DoUiella. 

A  WAITING  GESTlEMAN,  Ayuda  de 
cámara. 

WAIVE,  s.  C  La'.v.  )  A  woman 
deprived  of  the  protection  of  the 
law.  Muger  proscripta. 

TO  WAKE.  V.  n.  To  watch  ,  not 
to  ilcep.  Velar  ,  estar  sin  dor- 
mir. 

TO  WAKE.  Tobe  roufed  from  fleep, 
to  ceafe  from  lleep.  Despertar, 
dexar  de  dormir. 

to  wake.  To  be  put  in  ailion  ,  to 
be  excited.  Despertar  ,  hacerse 
mas  vivo  ,  advertido  y  avisado, 

TO  WAKE.  v.  a.  To  roule  from 
fleep.  Despertar  ,  quitar  el  sueño 
al  que  está  aurmiendo. 

TO  WAKE.  To  excite  ,  to  put  in 
motion  or  anion.  Despertar ,  ex- 
citar ,  avivar, 

TO  WAKE.  To  bring  to  life  again. 
Despertar  ,  resucitar. 

WAKE.  s.  Tile  feaft  of  the  dedi- 
cation of  the  Church  ,  formerly 
kept  by  watching  all  night.  Ve- 
la ,  la  fiesta  de  la  dedicación  de 
la  Iglesia  ,  la  que  antigu.'.mente 
se  guardaba  velando  toda  la  no- 
che. 

WAKE.  State  of  forbearing  fleep. 
Vela  ó  vigilia ,  la  acción  de  ve- 
lar ó  estar  despierto. 

WAKE.  (AVís.)  The  track  of  a  íhip. 
Estela  ,  la  señal  que  el  navio 
dexa  en  el  agua  quando  pasa. 

A    SHIP    IN   THE   SVAKE  OF    ANOTHER. 

Un  baxel  en  las  aguas  de  otro. 
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TO  MAKE    A    CROOKED    WAKE.    ¿9- 

ilar  la  estela. 

WAITED,  pret.  y  part.  pas.  del 
verbo  to  wake. 

WAKEFUL,  adj.  Not  fleeping, 
vigilant.  Despierto  ,  libre  del  sue- 
ño. 

WAKEFULNESS,  s.  Want  of 
fleep  ,  forbearance  of  fleep.  Vigi- 
lia ,  falta  de  sueño  ,  ó  la  acción 
de  estar  despierto. 

TO  WÁKEN.  V.  n.  To  ceafe  from 
fleep  ,  to  be  roufcd  from  fl;ep. 
V.  TO  wake. 

TO  WÁKEN.  v.a.  To  roufe  from 
fleep ,  to  excite  to  aaion.  V.  to 
wake. 

WAKENED.  pret.  y  part.  pas. 
del  verbo  to  waken. 

WAKE-ROBIN,  s.  (Soi.)  Aro. 

WALE.  s.  A  rifing  part  in  cloth. 
Relieve  ,  especie  de  elevaciop  que 
se  forma  en  algunas  telas  ,  como 
damasco  &c. 

WAIE  knot  ,  ó  WA.IL    KNOT  (iVií».) 

Pina  ,  especie  de  nudo, 
WAi.ES.  (Aiii-.)  Cintas, 
MAIN  WALES.  Ciiitas  principales, 
CHANNEL  WALES.  Cintas  de  mesas 

de  guarnición, 
TO  WALK.  V.  n.  To  move  by 

liefurely  Heps  ,  fo  that  one  foot 

is  fet  down   before  the  other  is 

taken  up.  Pascar  ,  andar  poco  á 

poco  ,  ó  despacio. 
leí  US  Go  WALK.  Vamos  á  fasear, 
TO  WALK.  To  move  for  exercife  or 

amulement.    Pasear  6  pasearse, 

andar  con  el  Jin  de  hacer  exerci- 

cío  ,  ó  recrearse. 
TO  WALIC.  v.a.  To  pafs  through. 

Andar  ,  pasar  por  algún  para- 

TO  WALK  THE  STREETS.  Andar  por 
>■  las  calks. 

TO  WALK  A  HOESB.  Pascar  á  un 
caballo. 

WALK.  s.  Aa  of  walking  for  air 
or  exercife.  Paseo  ,  el  acto  de  pa- 
sear 6  pasearse. 

A  LONG   WALK.  P aSCO   Iv^O. 

WALK.  Gait,  ftep,  manner,  of  mov- 
ing. Paseo  ,  el  moAo  de  andar. 

WALK.  A  lergth  of  fp.ice  ,  or  cir- 
cuit through  which  one  walks. 
Paseo  ,  el  lugar  ó  sitio  destinado 
para  pasearse. 

THEY  WENT  TO  THE  PUBIICK  WALK. 

Ellos  fueron  al  paseo  público. 
WALK.  The  floweft  or  leall  raifcd 
pace  or  going  of  a  hoxle.  Paso, 


Ó3  8  WAL 

el  modo  de  and.ir   el  caballo  sin 

trotar  ni  galopear. 
WALKED,  prct.  y  part.  pas.  del 

verbo  to  walk. 
WALKER,  s.   One  that  walks. 

Paseador ,  paseante. 

A  STOUT    WALKER.  A/td.ldor ,  el  J«f 

anda  mucho. 

WÁLKINGSTAFF.  s.  A  íllck 
■which  a  man  holds  to  fupport 
himfelf  In  walking.  Bordón  ó 
bastón. 

WALL.  s.  A  feries  of  brick  or 
uone  carried  upwards  and  ce- 
mented with  mortar,  ihe  fides  of 
a  building.  Pared ,  fábrica  levan- 
tad.t  a  plomo  para  cerr.ir  tin  edi- 
ficio ,  y  sostener  sus  techumbres  y 
cubiertas. 

A  PARTITION  WAIL.  Tabique. 

WALL.  Fortification,  work  built  for 
dsthnce.  Muralla  ,  fábrica  que  ci- 
ne y  cierra  para  su  defensa  algu- 
na plaza. 

TO  TAKE  THE  WALL.  To  take  the 
upper  place  ,  not  to  give  place. 
Tomarse  la  acera  ,  tomarse  el  me- 
jor puesto  no  queriendo  cederle  á 
otro. 

TO  GIVE  THE  WALL.  Ceder  la  acera. 

TO  WALL.  V.  a.  To  inclofe  with 
walls.  Emparedar  ,  tapiar. 

TO  WALL.  To  defend  by  walls. 
Murar  ,  cercar  y  guarnecer  con 
muros  alguna  ciudad ,  castillo  6 
fortaleza. 

WÁLLCREEPER.  s.  A  bird.  Pi- 
CO  mur.irio. 

WALLED,  pret.  y  part.  pas.  del 
verbo  to  wail. 

WALLET,  s.  A  bag  in  which  the 
necellaries  of  a  traveller  are  put, 
a  knaplack.  Alforjas  6  mochila. 
■  WALLEYED,  adj.  Having  white 
eyes.  Garzo  ,  el  que  tiene  los  ojos 
blancos. 

WALLFLOWER,   s.  Stockgilll- 

flower.  V.  STCCKGILLIKLOWER. 

WÁLLFRUIT.  s.  Fruit,  which  to 
be  ripened  ,  muft  be  planted 
againft  a  wall.  Fnit.i  de  espalera 
ó  espaldera  ,  la  que  para  m.idu- 
rar  pide  criarse  en  espalera. 

TO  WALLOP.  v.n.  To  boil.  Bu- 
llir ,  hervir. 

WÁLL-LOUSE.  s.  An  infeít.  Chin- 
che ,  animalejo  asqueroso. 

TO  WALLOW.  V.  n.  To  move 
heavily  and  clumfily.  Andar  ó 
moverse  co.r  pesadez  y  desmaña. 

TO  WALLOW.  To  roll  one's  felf  ¡a 
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mire  or  any  thing  filthy.  Revol- 
carse ,  dar  vueltas  en  cieno  tí  por- 
queria. 

TO  WALLOW.  To  live  ín  any  fíate 
of  filth  or  grofs  vice.  Revolcar- 
se ,  sumergirse  ,  estar  metido  en 
algún  vicio. 

TO  WALLOW  IN  PLEASURES.  Ence- 
nagarse en  placeres. 

TO  WALLOW  IN  RICHES.  Manar  en 
riquezas. 

WALLOW,  s.  A  kind  of  rolling 
walk.  Revolcadura  ,  la  acción  de 
revolcarse. 

WÁLLRUE.  s.  An  herb.  Ruda 
muraría. 

WÁLLWORT.  s.  A  plant.  Sau- 
quillo ,  especie  de  saúco  mas  baxo 
y  pequeño  que  el  común. 

WALNUT,  s.  The  name  of  a  tree. 
I'íogal  ,  el  árbol  que  llev.t  las 
viieces. 

WALNUT.  The  fruit  of  faid  tree. 
Nuez  ,  el  fruto  del  nogal. 

A  WALNUT-SHELi.  Cáscara  de  nuez. 

WÁLLPEPPER.  s.  Houfeleek. 
Siemoreviva  ,  ó  yerba  puntera. 

WÁLTRON.  s.  The  fea  horfe. 
Caballo  marino. 

TO  WÁMBLE.  V.  n.  To  roll  with 
naufea  and  ficknefs.  P.idecer  bas- 
cas ó  ansias. 

MY  STOMACH  WAMBLES.  Se  me  re- 
vuelve el  estómago. 

WAM.  adj.  Pale  as  with  ficknefs, 
languid  of  look.  Pálido  ,  descolo- 
rido. 

WAND.  s.  A  fmall  ftick  or  twig, 
a  long  rod.  Vara  ,  el  ramo  del- 
gado ,  largo  y  Uso  de  alpm  ár- 
bol. 

WAND.  Any  ñaff  of  authority  or 
ufe.  Vara  ,  insignia  de  autori- 
dad. 

mercury's  wand.  El  caduceo  de 
Mercurio. 

WAND.  A  charming  rod.  Vara  di- 
vinatoria  ,  vara  de  adivinar, 

TO  WANDER.  V.  n.  To  rove, 
to  ramble  here  and  there  ,  to  go 
without  any  certain  courfe.  Er- 
rar ,  an.iar  vagando  sin  saber  si 
camino. 

TO  WANDER.  V.  a.  To  travel 
over  without  a  certain  courfe. 
Corretear  ,  andar  de  una  á  otra 
parte  sin  derrumbadero  fixo. 

WANDERER,  s.  Rover,  rambler. 
Tunante  ,  vagamundo. 

WANDERING,  s.  Uncertain  pe- 
regrination ,  aberration,  miftaken 
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way.  Extravío  ,  apartamiento 
del  camino  recto. 

WANDERING.  Uncertainty  ,  want  of 
being  fixed.  Inst.ibilidad  ,  in- 
constancia. 

TO  WANE.  V.  n.  To  grow  lefs, 
to  decreafe  ,  to  decline  ,  to  fink. 
Menguar  ,  decaer  ,  disminuir  ,  ó 
irse  consumiendo  alguna  cosa. 

WANE.  s.  Decline  ,  diminution, 
declenfion.  Menguante  ,  la  deca- 
dencia 6  decremento  de  alguna 
cosa. 

WANE  OF  THE  MOON.  Menguante 
de  la  luna. 

WÁNNED.  adj.  Turned  pale  and 
faint  coloured.  DeSiolorido  ,  cal- 
do de  color. 

WANNESS,  s.  Palenefs  ,  languor. 
Palidez  ,  descaecimiento  del  color 
natural. 

TO  WANT.  V.  a.  To  be  without 
fomething  fit  or  neceíTary.  Nece- 
sitar ,  haber  me?tester  ,  ó  tener 
necesidad  de  alguna  cosa. 

WANT  NO  MONEY  ,  AND  YOÜ  SHAII 
WANT  FOR    NOTHING.  No  te  falte 

dinero,  y  nada  te  faltará. 

YOUR    SHOES    WANT    MENDING.     LoS 

zapatos  de  Vd.  necesitan  compo- 
nerse. 

THAT  PIECE  OF  CLOATH  WANTS  FOUR 
INCHES     OF      ITS     DOE     BREADTH. 

A  aquella  pieza  de  paño  faltan 
quatro  pulgadas  de  su  justa  an- 
chura. 

WANT  DO  YOU  WANT  \  Qlli  CS  lo  qUt 

Vd.  quiere  I 

I    VERY    EARNESTLY    WANT    TO  SEE 

YOU.   Muy  de  veras  deseo  verle 
á  Vd. 
TO  "WANT.  V.  n.  To  be  wanted, 
to  be  improperly  abfent.  Faltar, 
hacer  falta. 

THERE     WANTS     BUT      LITTIB.     PoCO 

falta. 
WANT.  s.  Need  ,  deficiency ,  the 
ftate  of  not  having.    Falta  ,  de- 
fecto ó  privación  de  alguna  cota 
necesaria  ó  útil. 

I  HAVE  no  WANT    OF    IT.    No  lo  «í« 

cesito ,  no  me  hace  falta. 

WANT.  Poverty  ,  penury ,  indigence. 
Pobreza  ,  miseria, 

TO  Bi!  IN  WANT.  Estar  pobre. 

WANTED,  pret.  y  part.  pas.  del 
verbo  to  want. 

WANTON,  a^tj.  Lafcinous  ,  libi- 
dinous, licentious,  dilfolut' 
civo  ,  inclinado  á  lascivia. 

WANTON   EYES.  Ojot  laScivOSi 


Las- 
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WANTON.  Frolickibme  ,  gay  ,  fport- 
ive ,  airy  ,  loofe  ,  unreftrained, 
quick  and  irregular  of  motion. 
Ketozon  ,  inclmMio  á  retozar. 

WANTON.  Luxuriant  ,  fuperfluous. 
Liischo  ,  lozano. 

THE  WANTON  IVY.  Lii  yedvii  las- 
civa. 

WANTON,  s.  A  lafcivious  perfon, 
a  ftrumpet  ,  a  whoremonger. 
Hombr;  ó  mnger  lasciva. 

TO  "WANTON.  V.  n.  To  play 
lafcivioufly,  to  move  nimbly  and 
irregularly.  Retozar,  moverse  des- 
compuestamente. 

WANTONLY,  adv.  Lafcivioufly, 
frolickfomely  ,  gayly ,  fportlvely. 
Lascivamente  ,  con  lascivia. 

W^ÁNTONNHSS.  s.  Lafcivioulhefs, 
lechery.  Lasciiita  ,  incontinencia. 

WANTONNESS.  Sportivenels  ,  licen.- 
tioufnefs  ,  negligence  of  rellraint. 
Desenvoltura  ,  desenfreno. 

WÁNTWIT.  s.  A  fool ,  an  idiot. 
Idiota  ,  un  tonto  ,  necio  y  mente- 
cato. 

WÁNTY.  s.  A  broad  leathern 
girth  ,  furcingle.  V.  surcingie. 

WÁPED.  adj.  (O/v. )  Dejefted, 
cruíhed  by  milery.  Reducido  á 
miseria. 

WAR.  s.  The  exercife  of  violence 
under  fovereign  command.  Guer- 
ra ,  hostilidad  declarada  de  un 
Príncipe  á  otro  ,  ó  á  una  Repií- 
llica  ,  ó  al  contrario. 

THE  WAR  IS  NOT  AS  YET  DECIARED. 

Aun  no  se  ha  declarado  la  ¿tier- 
ra. 

WAR.  Forces  ,  army.  Guerra ,  ¿¡ente 
de  guerra  ó  exército. 

WAR.  The  profeffion  of  arms.  Gmíi» 
ra ,  el  arte  militar  ,  6  profesión 
de  ella. 

WAR.  State  of  oppofition  ,  aít  of 
oppofition.  Guerra,  ,  oposición, 
contrariedad, 

TO  WAR.v.n.  To  make  war,  to 
be  in  a  date  of  hoftilit)'.  Guerrear, 
ha^cr  guerra  ,  contender  con  las 
armas  un  Soberano  con  otro, 

TO  WARBLE,  v.  n.  To  quaver 
any  found ,  to  utter  mufically. 
Trinar  ,  hacer  quiebros  y  trina- 
dos con  la  voz. 

A     NIGHTINGALE      THAT      WARBIES. 

Ruiseñor  que  gorgea. 
TO  v.'ARBiE.    (  Falcon.  )   To  crofs 
the  wings  over   the  back  after 
mantling.  Cruzar  las   alas  des- 
£ues  de  extenderlas. 
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WARBLER,  s.  A  finger ,  a  fong- 
fter.  Cantor  6  músico  ¿¿ue  hace  tri- 
nados. 

TO  WARD,  V.  a.  To  guard  ,  to 
watch.  Guardar  ,  tener  cuidado 
y  vigilancia  de  precaver  y  caute- 
lar algún  daño. 

TO  WARD.  To  defend  ,  to  proteft. 
Defender ,  proteger. 

TO  w.\RD.  To  fence  off,  to  obftruit, 
to  turn  afide  any  thing  mif- 
chievous.  Guardar,  preservar  al- 
guna cosa  del  daíio  ¡jue  le  puede 
sobrevenir. 

TO  WARD    A    BLOW  ,    A    THRUST  &C. 

Reparar  6  detener  un  golpe  ,  es- 
tocada ire. 

TO  WARD.  V.  n.  To  be  vigilant, 
to  keep  guard.  Vigilar  ,  ■velar 
sobre  alguna  cosa. 

WARD.  s.  Watch  ,  aft  of  guard- 
ing. Guarda  ,  el  cuidado  y  dili- 
gencia que  se  pone  en  la  custodia 
de  alguna  persona  ó  cosa. 

WARD.  Guard  made  by  a  weapon 
in  fencing.  Parada  ,  repulsa  ,  la 
acción  de  hacer  inútil  la  entrada 
ó  golpe  en  la  esgrima. 

WARD.  Fortrefs  ,  ftrong  hold.  For- 
taleza ,  qualquier  lugar  bien  de- 
fendido. 

WARD.  Diñrift  of  a  town.  Quartel, 
el  distrito  ó  término  en  que  se  di- 
vide alguna  ciudad  para  su  me- 
jor gobierno. 

WARD.  Cullody  ,  confinement.  Ar- 
resto ,  prisión. 

WARD.  The  part  of  a  lock  which 
correfponding  to  the  proper  key, 
hinders  any  other.  Guardas  de 
llave  ó  cerradura. 

WARD.  One  in  the  hands  of  a  guar- 
dian. Pupilo  ó  menor ,  el  que  aun 
no  ha  salido  del  estado  de  pupi- 
lage. 

WARD.  The  ñate  of  a  child  under 
a  guardian.  Pupilage  ,  el  esta- 
do del  pupilo  respecto  de  su  tu.- 
tor. 

WARD.  Guardianfhip ,  right  over 
orphans.  Tutela  ó  tutoría  ,  el 
cargo  del  tutor. 

WARDEN,  s.  A  keeper ,  a  guar- 
dian.. Custodio  ,  el  que  gu.wda  6 
custodia  alguna  cosa. 

THE   WARDEN  OF  A   PRISIÓN.  Alcoy- 

de  de  cárcel. 

THE  WARBEN  OF  A  COllEGE.  Rector 

de  un  colegio. 
WARDEN.  A  large  pear.  Pera  de  li- 
j      bra  ,  pera  grande. 
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WARDER,  s.  A  keeper,  a  gua^d. 

Guarda ,  6  guardia. 

WARDMOTE,  s.  A  meeting  held 
in  each  ward  or  diilrift  in  Lon- 
don for  the  direftion  of  their 
affairs.  Junta  de  barrio  ó  quar- 
tel ,  junta  de  los  diputados  ó  co- 
misionados de  cada  barrio  6  quar- 
tel en  Londres  para  la  dirección 
y  gobierno  de  sus  asuntes. 

WARDROBE,  s.  A  room  where 
clothes  are  kept.  Guardaropa, 
la  ojicina  destinada  para  tener 
en  custodia  la  ropa. 

MASTER   Of    THE   WARDROBE.   Guar- 

daropa  ,  ó  xefe  de  la  guarda- 
ropa. 

WARDSHIP,  s.  Guardianlhip. 
Tutela  Ú  tutoría  ,  el  cargo  del 
I      tutor. 

WARSHIP.  Pupilage  ,  (late  of  being 
under  ward.  Pupilage  ,  el  estado 
del  pupilo  ó  menor  respecto  de  su 
tutor. 

WARE.  pret.  de  wear.  V.wore. 

WARE.  adj.  Being  in  expeftatio* 
of,  being  provided  againft  ,  cau- 
tious ,  wary.  V.  aware. 

TO  WARE.  V.  n.  To  take  heed 

of  V.  TO  beware. 

WARE.  s.  Commonly  fomething 
to  be  fold.  Alercaderia  ,  géneros 
que  se  venden. 

HARD  WARE.  Quinquillería. 

CHINA  WARE.  China,  loza  fina. 

WAREHOUSE,  s.  A  ftorehoufe 
of  merchandife.  Almacén  ,  la  ca- 
sa donde  se  gtiardan  por  junto 
los  géneros. 

WÁRELESS.  adj.  Uncautious, 
unwary.  Incauto  ,  descuidado. 

WARFARE,  s.  Military  fervicc. 
military  life.  Guerra  ,  profesión 
ó  servicio  tnilitar. 

WARILY,  adv.  Cautioufly  ,  with 
timorous  prudence ,  with  wife 
forethought.  Cautamente  ,  con 
cautela. 

WARINESS,  s.  Caution  ,  prudent 
forethought  ,  timorous  fcrupu- 
loufnefs.  Cautela,  precaución,  mi- 
ramiento. 

WARLIKE,  ad).  Fit  for  war, 
difpofed  to  war.  Guerrero  ,  mar- 
cial ,  inclinado  A  la  guerra  ,  y 
apto  para  ella. 

A  WARLIKE  NATION.  Nacion  beli- 
cosa. 

WARLIKE.  Military,  relating  to  war. 
Militar  ,  lo  que  toca  ó  pertenece 
á  la  milicia. 
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VVÁRLUCK.  s.  v:  WITCH. 
WARM.  adj.  Not  cold,  heated  to 

a  linall  degree.  Caliente  ,  lo  ¡¡ue 

tiene  calor. 

THE  WEATHER  IS  WARM.   El  tiempo 

está  caloroso. 

A  WARM  DISPUTE.  Disfuta  acalo- 
rada. 

A  WARM  IMAGINATION.  Fantasía 
recalentada. 

A  WARM  DEsiRB.  Desco  Vehemente. 

TO  WARM.  V.  a.  To  free  from 
cold ,  to  heat  ¡n  a  gentle  degree. 
Caletitay  ,  comunicar  el  calor. 

70  WARM  one's  SELF.  Calentarse. 

TO  WARM.  To  heat  mentally ,  to 
make  vehement.  Calentar  ,  en 
ceiider  ,  enfervorizar. 

^VÁR^1ED.  pret.  y  part.  pas.  del 
verbo  to  warm. 

WÁRMINGPAN.  s.  A  covered 
brafs  pan  for  warming  a  bed  by 
means  of  hot  coals.  Calentador, 
vasija  de  azófar  con  tapa  ,  que 
sirve  para  calentar  camas. 

WÁRMINGPLACE.  s.  Calefac- 
tor io. 

WARMLY,  adv.  With  gentle 
heat.  Con  calor. 

WARMLY.  Eagerly  ,  ardently.  Ar- 
dientemente,  ansiosamente  ¡fervo- 
rosamente ,  con  ansia  y  fervor. 

WARMNESS./s.    Gentle     heat. 

WARMTH.    \Calor  moderado. 

VITAL  WARMTH.  Ca'.or  natural. 

WARMTH.  Zeal ,  paflion  ,  fervour  of 
mind.  Calor  ,  zelo  ,  fervor.  ^ 

HE  BEGINS  WITH  WAR.MTH.  El  em- 
pieza con  calor. 

WARMTH.  Fancifulnefs ,  enthufiafm. 
Fant.isia ,  entusiasmo. 

WARMTH.  (  Paint.  )  A  fiery  effeft: 
which  a  fmall  addition  of  yellow 
gives  to  a  true  red.  Color  de  fue- 
go claro  ,  el  que  resulta  de  la 
mezcla  de  amarillo  y  encarnado. 

TO  WARN.  v.  a.  To  caution 
asjainfl  any  fault  or  danger  ,  to 
give  previous  notice  of  ill.  Pre- 
caver 6  prevenir,  avisar  con  tiem- 
po algún  daño  6  peligro. 

1  WARN  voü  OF  iT.  Se  ¡O  prevengo 
á  Vd. 

TO  WARN.  To  admonifh  to  any  du- 
ty to  be  performed  ,  or  praitice 
or  place  to  be  avoided  or  forfa- 
ken.  Advertir  ,  aconsejar  lo  que 
se  debe  hacer  ó  evitar. 

TO  WARN.  To  notify  previoully  good 
or  bad.  Avisar  anticipadamente 
algún  suceso  dichoso  ú  infausto. 
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WARNED,  pret.  y  part.  pas.  del 

verbo  TO  WARN. 
THE  WARNING    WHEEL    OF    A   CLOCK 

OR  WATCH.  Rueda  de  aviso  de 
Ml  relax. 
WARNING,  s.  Caution  againft 
faults  or  dangers  ,  previous  noti- 
ce of  ill.  Amonestación  ,  adver 
tencia  ,  aviso  6  prevención  anti- 
cipada de  algún  daño  ó  peligro. 

WARNINGS      FROM     HEAVEN.»  AvisoS 

del  cielo. 

WARP.  s.  That  order  of  thread 
in  a  thing  woven  that  crofles  the 
woof.  Trama,  la  hebra  que  pasa 
de  un  lado  á  otro  de  la  urdim- 
bre. 

WARP.  (  Nav.  )  Espía  ,  calabrote 
entalingado. 

Tü  WARP.  v.n.  To  change  from 
the  true  fituation  by  inteftine 
motion.  Torcerse  ,  6  desviarse. 

TO  WARP.  V.  a.  To  contraft  ,  to 
fhrivel  ,  to  turn  atide  from  the 
true  direftion.  Torcer  ,  desviar. 

TO  WARP  A  SHIP.  (  JVav.  )  Espiar 
la  embarcación. 

TO  WARRANT,  v.  n.  To  fup- 
port  or  maintain  ,  to  attefl.  Sos- 
tener ,  apoyar. 

REASON   WARRANTS  THIS  PRINCIPLE. 

Este  es  un  principio  fundado  en 
razón. 

ro  WARRANT.  To  glve  authority. 
Autorizar ,  dar  autoridad  á  al- 
guna cosa  ,  apoyarla. 

TO  \v.<. URANT.  To  exempt,  to  pri- 
vilege ,  to  fecure.  E.vimir  ,  privi- 
lee  iar. 

TO  WARRANT.  To  declare  upon 
furety.  Asegurar ,  salir  Jiador  6 
giiraiUe. 

WARRANT,  s.  A  writ  confer- 
ring fome  right  or  authority.  Cé- 
dula 6  escritura  que  confiere  al- 
gún derecho  6  autoridad. 

WARRANT.  A  writ  giving  the  offi- 
cer of  judice  the  power  of  cap- 
tion. jDecreto  de  prisión  ó  cap- 
tura. 

WARRANT  OFFICERS.  (_jVav.')  Oficía- 
les de  mar. 

WARRANTABLE,  adj.  Juílifia- 
ble ,  del'cnfible.  Lo  que  •se  puede 
abonar  ó  justificar. 

WÁRRANTABLENESS.s.Jufti- 
fiablcncis.  Seguridad ,  certezti. 

WARRANTABLY.  adv.  Juíli- 
fiably.  Justificadamente  ,  con 
justificación. 

WARRANTED,    pret,  y    part. 
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¡      pas.    del    verbo    to   warrant. 

WÁRR  ANTER.s.  One  who  gives 
authority.  El  que  autoriza. 

warranter.  One  who  gives  fccu- 
rity.  Garante  ,  ó  fiador. 

WÁRRANTISE.  s.COí/.)  Autho- 
rity ,  fecurity.  Autoridad ,  apoyo, 
abono  ,  garantía  ¡fianza. 

WARRANTY,  s.  Authority , 
juílificatory  mandate.  ALtiwiato 
ó  poder.  V.  mandate. 

WÁRREN.  s.  A  kind  of  park 
for  rabbits.  Conejar  ,  el  sitio  des- 
tinado para  criar  conejos. 

WÁRRENER.  s.  The  keeper  of 
a  warren.  Conejero  ,  el  gu.ir.i.z 
que  cuida  del  conejar  ó  soto  en 
que  se  crian  conejos. 

WÁRRIOUR.  s.  A  foldier,  a  mi- 
litary  man.  Guerrero  ,  soldado. 

WART.  s.  A  corneous  excref- 
cence  or  fmall  protuberance  on 
the  fleíh.  Verruga,  especie  de  cal.'o 
redondo  y  duro  ,  que  se  forma  en 
varias    partes  del  cuerpo. 

WARWORN,  adj.  Worn  with 
war.  Acosado  á  cansado  de  guer- 
ras. 

WÁRTWORT.  s.  iBot.-)  Spurge. 
Verrucaria  ,  ó  keliotropio  mayor. 

WÁRTY.  adj.  Grown  over  with 
warts.  Verrugoso  ,  verruguienta, 
lo  que  tiene  muchas  verrugas. 

WARY.  adj.  Cautious,  fcrupulous, 
tiníoroufly  prudent.  Cauto  ,  cau- 
teloso ,  el  que  obra  con  cautela. 

WAS.  pret.  del  verbo  to  bs. 

I  was.  Yo  era  ,  yo  estaba. 

TO  W.ASH.  V.  3.  To  cleanfe  hy 
ablution.  Lavar  ,  limpiar  con 
agua  ú  otro  licor  qualquiera  cosa. 

WA6H  vouR  HANDS.  L,ívate  las  ma- 
nos. 

THE   RIVER  WASHES  THE  WALLS  OF 

THE  TOWN.  El  rio  baña  las  mu- 
rallas de  la  ciudad, 

TO  WASH  UNEN.  Lavar  ropa  blan- 
ca. 

TO  WASH  AWAY  A  SIN.  Lavar  ó 
purificar  algún  pecado. 

TO  WASH  A  PICTURE.  Bauar  una 
pintura. 

WASH.  s.  Alluvion  ,  any  thing 
colleded  by  water.  V.  alluvion. 

WASH.  A  bog  ,  a  marfh  ,  a  fen  ,  a 
quagmire.  Pantanto  ,  sitio  baxo 
donde  se  recoge  y  detiene  el  agua. 
Llámase  tamliien  lavajo. 

WASH.  The  feed  of  hors  gíthered 
ti-om  waüied  dilhes.  Bazofia  ,  ó 
laiacias. 
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■^•W'ASH.  The  aft  of  wafhing  ,  the 
clothes  of  a  family  ,  the  linen 
■\vafheJ  at  once.  LavnJura  ,  la 
acción  de  l.ivar  la  ropa  d;  algu- 
na casa  ,  y  el  conjunto  de  ropa 
lavada  de  una  vez. 

WASH  OF  AN  OAR.  ( A^ííI7.)  V.  BLADE 
OF    AN    OAR. 

WÁSHBALL.  9.  A  ball  made  of 
fqap.  Bol.i  de  xabon. 

WASHED,  pret.  7  part.  pas.  del 
verbo  TO  wash. 

WASHER,  s.  One  that  waihes. 
Laiiandero  ó  lavandera. 

WASHER.  (  Art.  )  A  flat  circular 
ring  put  on  the  axle-tree  between 
the  linch-pin  and  i.Tiall  end  of 
the  nave  ,  to  prevent  the  nave's 
rubbing  againft  the  linchpin. 
Volandera  ,  un  círculo  de  hierro 
flano  puesto  en  el  e.ve  entre  la 
pezonera  y  el  pequeño  extremo 
del  cubo  para  precaver  el  roza- 
miento de  este  contra  la  pezo- 
nera. 

WÁSHY.  adv.  Watry  ,  damp. 
Húmedo ,  mojado. 

WASHV.  Weak  ,  not  folid.  Débil, 
falto  de  solidez. 

WASP.  s.  A  briík  flinging  infeít, 
in  form  relembling  a  bee.  Avis- 
pa ,  insecto  parecido  d  la  abeja. 

WASPISH,  adj.  Peeviíh  ,  malig- 
nant ,  irritable.  Enojadizo ,  el 
que  con  facilidad  se  enoja. 

WÁSPISHLY.adv.Peevillily.  Con 
enojo  6  enfad». 

WÁSPISHNESS.  s.  Peevidinefs, 
irritability.  Mal  genio  ,  mal  hu- 
mor ,  ó  mala  condición. 

WÁSSAIL.  s.  A  liquour  antiently 
made  of  apples  lugar  and  ale 
much  ufed  in  England.  Bebida 
antiguamente  usada  en  Ingla- 
terra, hecha  con  manzanas ,  azú- 
car y  cerveza. 

WASSAti.  A  drunken  bout.  Borra- 
chera ,  la  función  en  que  hay  ex- 
ceso en  beber. 

WÁSSAILER.  s.  A  toper  ,  a 
drunkard.  Borracho ,  ó  gran  ¿í- 
bedor^ 

WAST  ,  la  segunda  persona  sing, 
del  pret.  was. 

TO  WASTE,  v.  a.  To  diminiíh. 
Disminuir  ,  minorar  ,  reducir  á 
fnenos. 

TO  WASTE.  To  deftroy  wantonly 
and  luxurioufly.  Malgastar  ,  di- 
sipar y  destruir. 

rou  WASTE  YOÜR  SUBSTANCB  TO  NO 
TOMO  II. 
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PURPOSE.  Malgast.ts  tu  hacienda 
sin  ton  ni  son. 
TO  w.\sTE.  To  deflroy  ,  to  defolate. 
Desolar ,  asolar ,  arruinar. 

TO     WASTE     AN     ENTIRE      COUNTRY. 

Desolar  tin  pais  entero. 

TO  WASTE.  To  wear  out,  to  fpend, 
to  confume.  Gastar,  ir  consu- 
miendo alsuna  cosa. 

TO  WASTE,  v.  n.  To  dwindle, 
to  be  in  a  ftate  of  confumption. 
Gastarse  ,  irse  consumiendo  algu- 
na cosa. 

WASTE,  adj.  Deflroyed  ,  ruined, 
defolate ,  uncultivated.  Desolado, 
asolado  ,  arruinado  ,  inculto. 

WASTE  LAND.  Tierra  inculta. 

WASTE.  Superfluous  ,  exuberant, 
loft  for  want  of  occupiers.  Su- 
perf.uo  ,  sobrante. 

WASTE.  VVorthlefs  ,  that  of  which 
none  but  vile  ufes  can  be  made. 
Desecho  ,  inútil. 

WASTE,  s.  Wanton  or  luxurious 
deftruition  ,  confumption  ,  lofs. 
Desperdicio  ,  destrucción  ó  mal- 
barato de  la  hacienda  ú  otra 
cosa. 

WASTE.  Ufclefs  expence.  Despilfar- 
ro ,  gasto  inútil. 

WASTE.  Defolate  or  incultivated 
ground.  Baldío ,  terreno  que  no 
se^  labra. 

WASTED,  pret.  y  part.  pas.  del 
verbo  to  waste. 

WASTEFUL,  adj.  Deftruilive, 
ruinous.  Destructivo  ,  lo  que  des- 
truye ó  arruina. 

wasteful.  Laviíh  ,  prodigal  ,  luxu- 
riantly liberal.  Maniroto  ,  pro- 
digo. 

WASTEFULLY.  adv.  With  vain 
and  dilfolute  confumption.  Pró- 
digamente ,  con  demasiada  pro- 
digalidad. 

WASTEFULNESS,  s.  Prodigality. 
Prodigalidad  ,  desperdicio  y  con  ■ 
sumo  excesivo ,  vano  é  inútil. 

WASTER,  s.  One  that  confumes 
dilfolutely  and  extravagantly  ,  a 
fquanderer  ,  a  vain  confunier.  Un 
disipador  ó  maniroto  ,  el  que  mal- 
gasta. 

WASTREL,  s.  Commons.  Comu- 
nes ,  los  propios  que  pertenecen  á 
cada  pueblo  en  común  ,  y  adonde 
pueden  pastar  los  ganados. 

WATCH,  s.  Forbearance  of  deep. 
Vela  ó  vigilia  ,  falta  de  sueño. 

watch.  Attendance  without  fleep. 
Vila ,  la  acción  de  velar. 
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WATCH.  Attention  ,  clofe  ,  obfen-a- 
tion.  V^ela  ,  cuidado  ,  vigilancia. 

WATCH.  Guard  ,  vigilant  keep.  Ve- 
la ,  centinela  ó  guardia, 

A  SEA  WATCH.  (  Nav.  )  Guardia 
de  mar. 

HARBOUR  WATCH.  Gujrdi.t  de 
puerto. 

WATCH   GLASSES.  Ampolletas. 

HALF  HOUR  WATCH  CLASS.  Ampo- 
lleta de  media  hora. 

WATCH    TOWER.    V.   1,IGHT  HODSB. 

THE  WATCH  HOAY  !  A  la  guardial 

THE     LARBOARD     WATCH.     Guurdict 

de  babor. 

THE  STARBOARD    WATCH.     Guardíct 

de  estribor. 

WATCH.  A  pocket  clock.  Muestra, 
ó  relax  de  faldriquera. 

REPEATING  WATCH.  Relox  dt  repe- 
tición. 

ASTRONOMtCiVL  WATCH.  Relox  astro- 
nómico. 

TO  WATCH.  V.  n.  Not  to  fleep, 
to  wake.  Vel.ir,  estar  sin  dormir, 

TO  WATCH.  To  keep  guard.  Velar, 
hacer  centinela  ó  guardia 

TO  WATCH.  To  be  attentive  ,  to  be 
vigilant ,  to  be  cautioufly  obfer- 
vant.  Velar ,  observar  6  cuidar 
atentamente  alguna  cosa. 

TO  WATCH.  V.  a.  To  guard  .  to 
have  in  keep.  Guard.ir ,  custo- 
diar. 

TO  WATCH.  To  obferve  in  order  to 
deteit  or  prevent.  Espiar  ,  ob- 
servar con  cautela  y  disimulo. 

HE  WATCHES  All    OUR  MOTIONS.   El 

observa  todos  nuestros  movimien- 
tos.    . 

WATCHED,  pret.  y  part.  pas. 
del  verbo  to  watch. 

WATCHER,  s.  One  who  wat- 
ches. Velador  .  el  que  vela. 

WATCHER.  A  diligent  overlooker 
or  obferver.  Velador,  observador, 
espia. 

WÁTCHET.  adj.  Blue ,  pale  blue. 
Azul  celeste. 

WATCHFUL,  adj.  Vigilant  ,  at- 
tentive ,  cautious  ,  nicely  obfer- 
vant.  Vigilante  ,  cuidadoso  y 
atento. 

WATCHFULLY,  adv.  Vigilantly, 
cautioufly,  attentively,  with  cau- 
tious obfervation.  Cuidadosamen- 
te ,  con  cuidado  ,  vigilancia  y 
atención. 

W.\TCHFULNESS.  s.  VigiIa^c^ 
heed  ,  cautious   regard.    Vigilatt- 
1     cia ,  cuidado  y  atención  exáíta. 
Sí 
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WATCHFULNESS.  Inability  to  fleep. 
Vigilia  ,  fit  lía  de  sueño  ,  ó  impo- 
sibilidad de  dormir. 

WÁTCHHOUSE.  s.  Place  where 
the  watch  is  fet.  Cuerpo  de  guar- 
dia. 

WÁTCHING.  s.  Inability  to  üeep. 

V.  WATCHFULNESS. 

WATCHMAKER,  s.  One  whofe 
trade  is  to  mike  watches  or 
pocket-clocks.  Reloxero  ,  tl  que 
hace  relaxes  de  faltriquera. 
WATCHMAN,  s.  Guard  ,  centl- 
nel,  one  fet  to  keep  ward.  Guar- 
dia ,  centinel.t. 
WÁTCHTOWER.  s.  A  tower 
on  which  a  centinel  is  placed  for 
the  fake  of  profped.  Atalaya, 
torre  hecha  en  lugar  alto  pura 
registrar  r  descubrir. 
WATCHWORD,  s.  (iWi7.)  The 
■word  given  to  the  centinels  to 
know  their  friends.  Nombre  , 
aquella  palabra  que  se  da  por 
señal  secreta  para  reconocer  á  los 
amigos. 

TO  GIVE  THE    WATCHWORD.    Dar  el 

santo  ,  dar  el  nombre. 
WATER,  s.  One  of  the  four  ele- 
ments. Agua  ,  uno  de  ¡os  quatro 
elementos. 

TRESH    WATER.  AgUa   dulce. 

SALT  WATER.  Agua  salada. 

RAIN  WATER.    AgUa    lloVedi'ZCt. 

SPRING  WATER.  Agua  manantial, 
ó  de  fuente. 

■WELL  WATER.  Agua  de  pozo. 

HOT  WATER.  Agua  caliente. 

CHALiBEATE  WATER.  Agua  acera- 
da. 

MINERAL  WATER.  Agua  mineral. 

■WATER    INCLOSED  WITH    ICE.  AgUa 

helada. 
HOLY  WATER.  Agita  bendita. 
COURT  HOLY  WATER.  Agua  bendita 

de  la  Corte. 

SWEET   SCENTED    WATER.    AgUa    de 
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WATER.    The   colour   or   luílre    of 


oior. 

AKQUEBUSADE  WATER. 


Ania  vul- 


■WATER.  The  fea.  La  mar. 

EVEN  WITH  THE  WATEr's  SURíACE. 

AJlor  del  agua. 
TO  GO  BY  WATER.  Ir  por  mar. 

DEAD  WATER  ,  FOUL  WATER,  HIGH 
■WATER  ,  LOW  WATER  ,  SMOOTH 
■WATER.  (^NaV.')  V.  DEAD  ,  iOUL, 
HIGH  ,  LOW  jV  SMOOTH. 

WATER.  Urine.  OrÍ7ia. 
TO   MAKE  WATU&.   Hacer  aguas, 
«linar. 


diamonds.  Aguas  ,  el  color  ,  lus- 
tre ó  brillo  de  diamantes. 

A  DI.^MOND  THAT  HOLDS  FINE  WA- 
TERS. Diamante  de  hermosas 
aguas  6  brillos. 

WATER.  (^Anat.')  Liquor  or  humour 
in  the  human  body.  Agua  ,  hu- 
mor líquido  en  el  cuerpo  humano. 

PHLEGMATICK  WATER.  AgUa  flcnuí- 

tica. 
TO  WATER.  V.  a.  To  irrigate, 

to  fupply  with  molilure.  Regar, 

humedecer. 
TO  WATER  WINE.  Aguar  vino. 

TO    WATER    A    GARDEN.     Regaf    Un 

jardin. 

TO  WATER  CATTLE.  Abrev.v  ,  dar 
de  beber  al  ganado. 

TO  WATER  A  SHIP.  (/Vil».)  Hacer 
aguada. 

TO  WATER  SILK.  Aguar  scda. 

TO  WATER.  V.  n.  To  flied 
moifture.  Choirear  agua  ó  hume- 
dad. 

HIS  MOUTH  WATERS.  Le  da  dentera. 

WATERBORN.     ( Nav.  )    V. 

AFLOAT. 

WATER  CASKS.  Vasijus  de  agua  6 

pipería. 
WÁTERCOLOURS.   s.  Colours 

made    by    painters    into   a   foft 

confillence    by    waters.    Colores 

desleídos   en   agua   para  pintar 

al  temple  ,   á  diferencia  de   los 

desleídos  en  aceyte. 
VVÁTERCRESSES.  s.  A  plant  of 

which    there    are    five    fpecies. 

Berro  ,  yerba  ó  planta  de   que 

hay  cinco  especies, 
WATER-DOG.  s.Perro  de  aguas. 
"W^ÁTERED.    pret.  y  part.   pas. 

del  verbo  to  water. 
WATERED  SILK.  Seda  de  aguas. 
WÁTERER.  s.  One  who  waters. 

Aguador  ,  regador. 
WATERFALL,  s.  Cataraíl ,  caf- 
cade.  Cascada,  ó  despeñadero  de 
agua  ,  salto  de  agua. 
WATERFOWL,  s.  A  fowl  that 

lives  or  gets  its  food  in   water. 

Ave  aquatil. 
WATERGRÚEL.  s.  Food  made 

with  oatmeal  and   water.  Palea- 
da ,  6  folenta. 
WATERING  BOAT.  QNav.:) 

Barco  aguador. 
WATERING  PLACE.  Aguadero. 
WÁTERINESS.     s.      Humidity, 

moillure.  Aquosidad ,  humedad. 
WÁTE1USH,    adj.     Refcmbling 
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■water.  Aq'ileo ,  lo  que  se  parece 
al  agua. 
WATERisH.  Moid  ,  infipid.  Aguano- 
so ,  húmedo  ,  insípido. 
A  WATERISH  TASTE.   Sabor     agua- 
noso. 
WÁTERISHNESS.    s.    Thinnefs, 
refemblance  of  water.   Raleza, 
semejanza  al  agua  en  lo  ralo  ú 
claro. 
WÁTERLE AF.  s.  (Bot.-)  A  plant. 

Planta  aquática. 
WÁTERLILLY.   s.   (  Bot.  )   A 
plant.  Ninfea  ,  especie  de  planta. 
WATER  LINES.  (  Nav.  }  Lineas  de 

agua. 
WATER  LODGED.    (JV^p.)  Anegado 

en  el  agua. 
WATERMAN,  s.  A  ferryman ,   a 
boatman.    Barquero  ,  el  que  ¿j- 
bierna  la  barca. 
WATERMARK,  s.  The  utmoft 
limit  of  the  rife  of  the  flood.  El 
ultimo  límite  de  una  avenida  ,  la 
señal  que  dexa   de  hasta  donde 
llega. 
WATERMELON,    s.    A   plant. 

Zandía ,  ó  sandía. 
WÁTERMILL.  s.  A  mili  turned 
by  water.  Aceña  ,  ó    molino  de 
agua. 
WÁTERMINT.  s.  A  plant.  Yer- 

babuena  aquática. 
WÁTERRADISH.  s.  V.  water- 

cresses. 
WATERRAT.    s.   a    rat   that 
makes  holes  in  banks.  Rata  de 
agua. 
WÁTERROCKET.  s.  V.  wa- 

TERCRESSES. 

WÁTERVIOLET.  s.   A  plant. 

Violeta  aquática. 

WATERSÁPPHIRE.  s.  A  fort 
f>f  ftone.  Zafio  oriental. 

WATER  SAIL.  s.  iNav.-)  Vela 
de  agua. 

WATER  SPOUT,  s.  Manga  ,  6 

I     bomba  marina. 

WATER  WAYS.  (Nav.')  Trancani- 
ks. 

WÁTERWHEEL.  s.  An  engine 
for  raifing  water  in  great  quanti- 
ty out  of  a  deep  well.  V.  Per- 
sian  WHEEL. 

WATERWORKS.  Play  of  foun- 
tains, any  hydraulic  performance. 
Artificio  hidráulico  ,  ó  juego  de 
fuentes. 

WATERY,  adj.  Thin  ',  liquid, 
like  water.  Claro ,  ralo  ,  líquido 
como  agua. 
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WATERY.  Taftclefs  ,  iníípid  ,  vapid, 
fpiritlefe.  Insípido ,  evaporado. 

•WATERY.  Wet  ,  abounding  with 
water  ,  relating  to  "the  water. 
Ajuoso  ,  lo  que  abunda  de  agua, 
ó  se  parece  a  ella. 

X  WATERY  GROUND,  Tierra  acuosa, 
ó  que  ahunda  de  agua. 

WATTLE,  s.  A  hurdle.  Zarzo, 
el  texido  de  varas ,  calías  6  mhn- 
bres  atadas  ,  y  que  forman  una 
Jtsura  plana. 

WATTLES,  pl.  The  barbs  or 
loofe  red  Aeñi  that  hangs  below 
the  cok's  bill.  Barbas  de  gallo, 
la  excrescencia  natural  de  carne 
muy  roxa  que  les  cuelga  á  los 
gallos  debaxo  del  pico. 

TO  WATTLE.  V.  a.  To  bind 
with  twigs ,  to  form  by  platting 
twigs.  Enzarzar  ,  hacer  ó  texer 
zarzos. 

WATTLED,  pret.  y  part.  pas.  del 
verbo  to  wattie. 

WAVE.  s.  Water  raifed  above 
the  level  of  the  furfice,  a  billow. 
Ola  ,  Ú  onda. 

SHOCK  OF  A  WAVE.  (^Nav.")  Golpe 
de  mar.  | 

to  divide  the  waves.  Partir  las 
olas. 

TO  lET  a  ship  drive  at  the  mer- 
cy of  the  waves.  Abandonar 
un  baxel  á  la  inclemencia  de  las 
olas. 

THE  WAVES  COME  A-HEA.D.  Elmar 
está  de  proa. 

THE  WAVES  COME  A-STERN.  El  mar 

está  de  popa. 

THE  WAVES  COME  ON   THE  BEAM,  El 

mar  está  de  través. 

BEATING  OF  THE  WAVES.  Embate 
del  agua  ó  de  las  olas. 

WAVE.  Unevennefs  ,  inequality.  Ola, 
onda  ,  desigualdad. 

TO  WAVE.  V.  n.  To  play  loofe- 
ly  ,  to  float.  Ondear  ,  ú  ondear- 
se alguna  cosa. 

TO  WAVE.  V.  a.  To  raife  into 
inequalities  of  furface.  Revolver 
6  agitar  alguna  cosa  de  modo 
que  forme  olas  ú  ondas  como  hace 
el  ayre  recio  con  el  agua. 

THE    STORM     WAVES     THE     SEA.    ZíJ 

tempestad  revuelve  la  mar. 

TO  WAVE.  To  move  loolcly.  Tre- 
molar ,  mover  ó  esparcir  alguna 
cosa  en  el  ayre. 

TO  WAVE.  To  put  off,  to  put  afide 
for  the  prefent.  Evadir  ,  decli- 
nar ,  dexar  á  un  ladt. 
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TO    WAVE     A    DIFFICULTY.  Hulr    di 
id. 

pas.  del 


la  dificultad. 

WAVED,  pret.  y  part 
verbo  to  wave. 

TO  WAVER.  v.  n.  To  play  to 
and  fro  ,  to  move  iool'ely.  On- 
dear  ,  Ú  ondearse. 

TO  WAVER.  To  be  uncertain  or  in- 
conftant,  to  fluiluate ,  not  to  be 
determined.  Fluctuar  ,  vacilar 
ó  dudar  en  la  resolución  di  algu- 
na COS.1. 

WÁVERER.  s.  One  unfettled 
and  irrefolutc.  Veleta  ,  la  perso- 
n.j  inconstante  y  mudable. 

WÁVY.  adj.  Riílng  in  waves, 
playing  to  and  fro  ,  as  in  unJu- 
lations.  Undulante  ,  lo  que  forma 
ondas  ú  olas. 

WAVY.  (^Herald.")  Having  the  out- 
lines indented  ,  in  manner  of  the 
rifing  and  falling  of  waves.  On- 
deado ,  la  p'lcza  que  tiene  sus  ex  - 
iremos  dentados  á  manera  de  la 
subida  y  baxada  de  las  olas. 

TO  WAWL.  V.  n.  To  cry  .  to 
howl.  Aullar ,  formar  un  qufxi- 
do  triste  y  espantoso  como  perra 
ó  lobo, 

WAX.  s.  The  thick  tenacious 
matter  gathered  by  the  bees.  Ce- 
ra ,  materia  crasa  que  labran  las 
abejas. 

VIRGIN  WAX.   Cera  virgen. 

YELLOW  WAX.  Cera  amarilla. 

A  WAX  CANDLE.  Vela  de  cera. 

A    WAX  CHANDLER.  CcrefO. 

A  WAX  TATER.  Hacka  de  cera. 

SEALING  WAX.  Lacre. 

shoemaker's  wax.  Cerote  de  Za- 
patero. 

WAX.    The  fubftance    that 

from   the  ear.  Cera  de  los  oidcs. 

TO  WAX.  V.  a.  To  fmear  ,  to 
join  with  wax.  Encerar  ,  incor- 
porar ,  dar  ó  manchar  con  cera, 

TO  WAX.  V.  n.  To  grow  ,  to  in- 
creafe  ,  to  become  bigger  or 
more.  Cundir  ,  aumentarse  ,  6  ir 
en  aumento  alguna  cosa. 

WAX.        fpret.    del    verbo    to 

WÁXED.XwAX. 

WAXED.fpart.    pas.    del  verbo 

WÁX-EN.\to  wax. 

WÁXEN.  adj.  Made  of  wax.  De 
cera  ,  ó  hecho  de  cera. 

WAY.  s.  The  roai  in  which  one 
travels.  Camino  ,  la  tierra  holla- 
da por  donde  transitan  los  pa- 
íage]^: 

,  THfi  KWH  WAY.  El  camino  real. 
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WAY.  Courfe  ,  direaion  of  motion. 
Camino  ,  rumbo. 

LET    US    GO    THIS      WAY      VamOS  pof 

aquí ,  sigamos  este  camino. 

WE    BOTH     CO   THE     SAME   WAY.    LoS 

dos  vamos  por  un  m'sino  camino. 

WH.\T     WAY    DO     YOU     G(J  i   Por  qué 

camino  va  Vd.  ? 

TO  KEEP    OUT    OF    THE    WAY.     Dct- 

viarse  ,  apartarse. 

I     MET   HIM     IN     MY      WAY     HOME.   Lt 

encontré  al  irme  á  casa. 
A  COVERED    WAY.  (Fort.")  Camina 
cubierto. 

MIIKY   WAY.  V.  GAIAXT. 

WAY.  A  fituation  or  courfe  (bdruc- 
tive  and  obviüting.  Estorbo  ,  em- 
barazo  ,  obstáculo  ,  impedimento. 

HE  STANDS  IN  MY  WAY.  El  me  im- 
pide. 

WAY.  Method  ,  means  of  manage- 
ment. Mo.lo  ,  medio. 

HE  WOULD  ^AIN  MAKE  HIS  FORTUNE, 
BUT   HE  DOES  NOT    GO    THE   RIGHT 

WAY  ABOUT  IT.  El  quisiera  hacer 
su  fortuna  ,  p;ro  no  se  v.ile  de 
los  medios  necesarios  para  ello. 

I  don't   KNOW   WHAT    WAY   TO  ACT. 

No  sé  cómo  hacer  ,  no  sé  qué  ha^ 
cerme. 

that    IS    THE    only    WAY  OF   DOING 

IT.  Ese  es  el  único  modo  de  ha- 
cerlo. 
DO  IT  THIS  WAY.  Hágalo  Vd.  así,  á 
de  este  modo. 

YOU   BEGIN    IT  THE  WRONG   \VA.Y.Lo 

empieza  Vd.  al  revés, 
EVERY  WAY.    De  todos  modos. 
ANY  WAY.  Qu.ilqiier  modo. 
WAY.  (^Nav.)  Salida. 

I  HEAD  WAY-    V.   HEAD. 

exudes  1  STERN  way.  V.  stern. 

TO  GET  UNDER  WAY.  Levarif  ¡yea- 

menzar  á  tener  salida  á  la  vela. 
TO  HAVE  FRESH  WAY.  Tener  salida 

fresca, 
TO  FETCH  WAY.  Tf/ter  juego. 

THE    MAST    FETCHES    WAY.    El  palo 

tiene  juego. 
BY  THE  WAY.  Without  any  necef- 
fary   conneftion   with    the   mditi 
defign.  Por  in¡'idencia. 

TO    TOUCH   ON    A  POINT  BY  THE  WAT. 

Tocar  un  punto  de  paso. 

TO     GO  ,      or  GOMB     one's     W.\Y    ,    Of 

WAYS.  Irse  ,  ó  vtnirse. 

GO  YOUR  WAYS.  y4rt,/,i  vete. 

WAYFARER,  s.  Paffenger  ,  trs- 
veller.  Pasagero  ,  viajante  ,  ca- 
minante. 

WAYFARING,  adj.  Travelling, 
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patTing,  being  on  a  journey.  Pa- 
Siioero  ,  el  ¡ue  se  hulla  en  vía- 
te. 

WAYFARING-TREE.  s.  (Boi.) 
Vihuyiio  6  saujuiHo. 

WAYLAID,  pret.  y  part.  pas.  del 
verbo  TO  wayiav. 

TO  WAYLAY.  V.  a.  To  watch 
¡nfidioufiy  in  the  way  ,  to  befet 
by  ambufh.  Insidiar  ,  ^onev  ate- 
(htinzas  ó  celadas. 

WÁYLAYER.  s.  One  who  waits 
in  ambufh  tor  another.  Asee  ha- 
dar ,  el  que  pone  asechanzas. 

WAY  LESS.  adj.  Pathlefs  ,  un- 
tracked.  Sin  sendero ,  vereda  ni 
vestigio. 

WÁYMARK.  s.  A  mark  to  guide 
in  travelling.  Mojón  ,  señal  que 
Je  fone  en  los  caminos  para  cono- 
cerlos. 

WAYWARD,  adj.  Froward, 
peeviíh ,  morofe  ,  vexatious.  As- 
pero  ,  duro  de  genio ,  mal  humo- 
rado. 

WÁYWARDLY.  adv.  Froward- 
]y  ,  perverfely.  Ásperamente , con 
mal  genio  ó  mal  humor. 

WAYWARDNESS,  s.  Froward- 
ne.'s  ,  perverfenefs.  Aspereza  de 
genio  ,  mal  humor. 

W^\YWISER.  s.  An  inftrument 
otherwife  called  a  perambulator. 

V.  PERAMBULATOR  and  PEDO- 
METER. 

WE.  pron.  prim.  pers.  plur.  de  i. 
jS^osotros. 

WE  ARE  All  WEIL.  Estamos  bue- 
nos ítdffi^' 

WE    HAVE     NOTHING    TO    DO     WITH 

IT.  Nosotros  nada  tenemos  ^ue 
hacer  con  (lio. 

WE     ARE    IN     MORE    DANGER    THA,N 

WE  IMAGINE.  Nosotros  cstamos 
en  major  peligro  del  que  pensa- 
mos. 

WEAK.  adj.  Feeble  ,  not  ftrong. 
Débil,  fatto  de  fuerza. 

A  WEAK  zonx.Ctierpo  débil. 

A  WEAK  CONSTITUTION.  Complexton 
indeble. 

WE  IS  VERY    WEAK   AFTER  HIS  SICK- 

KEss.  Está  muy  débil  de  resultas 

de  su  enfermedad. 
A  WEAK   VOICE.  Voz  endeble. 
WEAK  WINE.  Vinojioxo. 
A    WEAK    ARGUMENT.    Argumento 

fioxa. 

SHE  IS  A  VERY  WEAK  WOMAN.  Ella 

es  mwer  mux  dctil. 
TO  wIaKEN.  v.  a.  To  dcbili- 
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tate  ,  to  enfeeble.  Debilitar  ,  ex- 
tenu.ir  ,  quitar  Ins  fuerzas. 
WEAKENED,  pret.   y  part.  pas. 
del  verbo  to  weaken. 

THE  LAST  ILLNESS  I  HAVE  HAD 
HAS    WEAKENED  ME  VERY  MUCH. 

La  ultima  enfermedad  que  tuve 
me  ha  debilitado  mucho. 

WEAKLING,  s.  A  feeble  crea- 
ture. Alfeñique  ,  la  persona  deli- 
cada de  cuerpo  y  complexion. 

WEAKLY,  adv.  Feebly  ,  with 
want  of  (Irength.  Débilmente ,  con 
debilidad. 

HE  BEHAVED  VERY^  WEAKLY  ON 
THAT  OCCASION.  El   St  port6  COn 

mucha  debilidad  en  aquella  oca- 
sión. 

WEAKLY,  adj.  Not  ftrong  ,  not 
healthy.  Enfermizo  ,  achacoso. 

A  WEAKLY  wo.MAN.  Mugcr  cnfcr- 
m'lza. 

WEAKNESS,  s.  Want  of  ftrength, 
want  of  force,  feeblenefs.  Debi- 
lid.id  ,  falta  de  vigor  y  fuerzas. 

I     TEEL    A     GREAT     WEAKNESS     ALL 

OVER  MY  BODY.  Siento  una  debi~ 
lidad grande  en  todo  mi  cuerpo. 

WEAKNESS.  Want  of  iiidement, 
want  of  refolution  ,  ibolilliners 
of  mind ,  defefl; ,  fiiling.  Debili- 
dad de  entendimiento  ó  razón, 
flaqueza  6  fragilidad. 

W^ÉAK:SIDE.  s.  Foible  ,  defi- 
cience  ,  infirmity.  Flaco  ,  el  de 
fecto  principal  en  qne  alguno  sue- 
le caer. 

I    HAVE   FOUND   OUT   HIS    WEAKSIDE. 

He  descubierto  el  pie  de  que  co.vea. 
VANITY  IS  HIS  wEAKsiDa.  La  vnni- 

d.id  es  su  fl.tco. 
WEAL.  s.  Happinefs  ,  profperity, 

flourilhing  ftate.  Felicidtui,  pros 

peridad. 

THE  WEAL  OF  THE  N.4.T10N.  La frOS- 

perideid  de  la  nai  ion. 

WEAL.    V.    REPCBLICK. 

WEALTH,  s.  Riches  ,  money  ,  or 
precious  goods.  Riqueza  ,  abun- 
dancia de  dinero  ,  bienes  y  cosas 
preciosas. 

WEALTHILY,  adv.  Richly.  Ri- 
camente ,  opulent.imente. 

WÉALTHINESS.  Richnefs.  0/)ií- 
leneia ,  abu!tdav.:ia  de  riqueza. 

WEALTHY,  adj.  Rich  ,  opulent, 
abundant.  RJco  ,  opulento. 

TO  WEAN.  V.  a.  To  put  from 
the  breaft.  Destetar  ,  apartar  al 
niño  ú  al  animalejo  del  pecho  de 
Ja  madre. 
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TO  WEAN.  To  withdraw  from  any 
habit  or  defire.  Destetar ,  apar- 
tar de  algún  vicio  ó  mala  cos- 
tumbre. 

WÉ.'^NED.  prct.  y  part.  pas.  del 
verbo  to  wean. 

His  SON  B.^S  been  weaned  YES- 
TERDAY. Su  hijo  fue  desteta.lo 
ayer. 
WEANLING,  s.  A  child  or  ani- 
mal newly  weaned.  Niño  v  ani- 
malejo recien  destetado. 

WÉ.\PON.  s.  Inftrumcnt  of  of- 
fence. Arma  ,  todo  género  de  ins- 
trumento destinado  para  ofender 
al  contrario  ,  y  para  defensa  pro- 
pia. 

OFFENSIVE  AND  DEFENSIVE  WEA- 
PONS. Armas  ofensivas  y  defen- 
sivas. 

WÉAPONED.  adj.  Armed  for 
offence  ,  furnifhed  with  arms. 
Armado  ,  surtido  ó  provisto  de  ar- 
mas necesarias  para  ofender  y,de- 
fender. 

WÉ.^PONLESS.  adj.  Having  no 
weapon  ,  ur..irmed.  Desarmado, 
el  que  no  lleva  armas. 

TO  WE.\R.  V.  a.  To  wade  with 
ufe  or  time.  Gastar  ,  //■  consti- 
mien.io  poco  á  poco  alguna  cosa. 

TIME  WEARS  ALL  THINGS.  El  tiem- 
po todo  lo  consume. 

To  WEAR.  To  carry  appendant  to 
the  body.  Llevar  ,  tener  puesta 
aigun.i  cosa  en  alguna  parte  del 
cuerpo. 

HE  WEARS  A  FINE  SUIT  OF    CLOTHES 

THIS    DAY.   Hoy  lleva  un   gran 
vestido. 
TO  WEAR.  V.  n.  To  be  wailed 
with  ufe  or  time.  Gastarse ,  con- 
sumirse. 

THAT     lADY     WEARS     VERY     FAST. 

Aquella   señora    se    ha  aviejado 
mucho. 

THE  TIME  WEARS  AWAY.  El  tiem- 
po pasa. 

WEAR.  s.  The  thing  worn  ,  the 
ait  of  wearing.  Gasto  ,  el  ait  o 
de  gastar  ó  usar  alguna  cosa  en 
calidad  de  vestido  ,  6  la  misma 
cosa  de  que  se  viste  alguno. 

IT   IS  GOOD    ENOUGH  FOR    MY   WEAR. 

Para  mi  gasto   6  uso  es  iajtan- 

tf  bueno. 
WEAR.  A  dam  to  fhut  up  and  raife 

the  water.  Represa  ,  ó  estanque. 
VVfe.VRER.  s.  One  that  has  any 

thing  appcr.dant   to   his   perfon. 

El  que  gfí'ta  6  usa  alguna  cna 
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en  c.tliiad  tie  vestido  ó  calza- 
do. 

WEARIED,  pret.  y  part.  pas.  del 
verbo  to  weary. 

WEARING,  s.  Clothes.  Ropa, 
vestido. 

•WINTER      WEARING.     Rofa    dc      ht- 

•Bterno. 

SUMMER  WEARING.  Rofit  di  vcráno. 

WEARINESS,  s.  laffitiide  ,  ftate 
of  being  fpent  with  labour.  La- 
situd ,  cans-.incio. 

WE  ARISOME.  adj.  Troublefome, 
tedious  ,  caufing  wearinefs.  Te- 
dioso ,  fastidioso ,  molesto. 

WEARISOMELY,  adv.  Tediouf- 
ly  ,  fo  as  to  caufe  wearinefs.  £n- 
fadosamctite  ,  con  en/ado  ,  fasti- 
dio 6  tedio. 

WÉARISOMENESS.  s.  The  qua- 
lity of  tiring  ,  the  ftate  of  being 
tired.  Tedio  ,  fastidio  ,  cansan- 
cio ,  la,  acción  y  efecto  de  can 
sar  ó  fastidiar. 

TO  W^ÉARY.  V.  a.  To  tire  ,  to 
fatigue  ,  to  harafs  ,  to  fubdue  by 
labour.  Cansar  ,  causar  cansan- 
cio. 

TO  WEARY.  To  fubdue  or  harafs  by 
any  thing  irkfome.  Cansar  ,  en- 
fadar ,  molestar. 

WEARY,  adj.  Subdued  by  fa- 
tigue ,  tired  with  labour.  Cansa- 
do ,  fatigado. 

I  HAVE  ARRIVED  WE.A.RY.  He  lle- 
gado cansado. 

WE.\RY.  Defirous  to  difcontinue. 
Cansado  ,  descoso  de  de.var  el  uso 
6  continuación  de  alguna  cosa. 

l  AM  WEARY  OF  GIVING  HIM  ADVICES. 

Estoy  cansado  de  darle  consejos. 

HE  IS    WEARY   OF    HIS  UFE.  Él  eStá 

cansado  de  su  existencia  ,  ó   de 
vivir. 
WBARY.  Caufing    wearinefs  ,  tire- 

fome.  V.   WEARISOME. 

WEASEL,  s.  A  fmall  animal  that 
eats  corn  and  kills  mice.  Coma- 
dreja ,  atiim.tl  pequeño  que  come 
el  grano  ,y  mata  ¡or  ratones. 

WE  ASAND.  s.The  paffage  through 
which  the  breath  is  drawn  and 
emitted.  V.  windpipe. 

WEATHER,  s.  State  of  air  ,  ref- 
peSing  either  cold  or  heat  ,  wet 
or  drynels.  Tiempo  ,  constitución 
ó  temperamento  del  ayre. 

fair   weather.  Buen  tiempo. 

HOT ,  or  warm  WE.A.THER.  Tiempo 
de  calor. 

coiD  WEATHER.  Tiempo  frio. 

TOMO  II. 
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RAINY  WE.\THER.  Tiempo  lluvioso. 

THE  WEATHER  CIEARS  VI.El  tiem- 
po se  aclara. 

WEATHER.  Temped  ,  norm.  Tem- 
poral ,  tempestad  de  tierra  ó 
mar. 

Ag.\inst  wind  AND  WEATHER.  Con- 
tra viento  y  mare.t. 

weather    clue    OF   A  SAIL  (I^.IV.') 

Fuño  de  b.irlovento  de  una  vela. 

WEATHER   GAGE.  Barlovento  6  lof. 

TO  KEEP  THE  WEATHER  GAGE.  Man- 
tener el  lof. 

WEATHER  siDB.  Costado  dc  harlo- 
vcnto. 

TO    HAUt    UP    THE     WEATHER    CI.ÜK 

OF  THE  MAIN  SAIL.  Cargar  elpu- 
}7o  de  b.irlovento  de  la  mayor. 

PUT  THE  HELM  A-WEATHER.   A  bar- 
lovento con  el  timon. 
HARD      A  WEATHER.     Meter    todo  á 

barlovento. 
vf^ATHBR  BIT.  Bitadura  entera. 

WEATHER  BOARDS.  FalcaS. 

WEATHER  SHORE.  Costa  de  barlo- 
vento. 

TO  STRIVE  FOR  THE  AVEATHER.  Re- 
gatear para  el  barlovento. 

TOP-GALLANT    A\TSATHER.  TicmpO  de 

juanetes. 

TO  WEATHER,  v.  a.  To  expofe 
to  the  air.  Orear  ,  poner  alguna 
cosa  á  que  la  dé  el  ayre. 

TO  WEATHER.  (JSlav!)  Montar  6 
ganar  el  b.irlovento. 

TO  WEATHER  OUT.  To  endutc.  Su- 
frir ,  aguantar. 

THE     POOR     FEILOW    WEATHERS     IT 

OUT.  El  pobre  va  tir.mdo. 

WE    WEATHER    OUT    THE     BEST    WB 

CAN.  Vamos  tirando  lo  mejor  que 
se  puede. 
WÉATHERBEATEN.  adj.  Ha- 
rafled  and  feafoned  by  hard 
weather.  Curtido  ,  /techo  J  acos- 
tumbrado á  las  inclemencias  del 
tiempo. 
WKATHEPXOCK.  s.  Aa  artifi- 
cial cock  fet  on  the  top  of  a 
fpire ,  which  by  turning  fliews 
the  point  from  which  the  wind 
blows.  Gallo  de  campanario  ,  gii- 
llo  artificial  que  se  coloca  en  las 
torres  para  que  hiriendo  en  él  el 
viento  le  mueva  y  señale  Li  parte 
de  donde  viene.  Su  uso  en  Ingla- 
terra es  el  mismo  que  el  de  la 
veleta  en  España.  V.  weather- 

VANE. 

WEATHERCOCK.  Any  pcrfon  or  thing 
fickle    and    inconftant.   Veleta, 
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qualquiera  persona  ó  cosa  incons- 
tante V  mudable. 

WÉATHERDRIVEN.adj.Forced 
by  ftorms  or  contrary  winds. 
Llevado  ó  impelido  por  tempes- 
tad 6  vientos  contrarios. 

WEATHERED,  pret.  y  part.  pas. 
del  verbo  to  weather. 

WEATHERGLASS,  s.  A  baro- 
meter. Barómetro  ,  instruraent» 
que  manifiesta  las  variaciones  de 
la  presión  del  ayre  ,  y  que  sirve 
para  graduarlas. 

WÉATHERSPY.  3.  A  ftar-gazer. 
an  aftrologer.  Ast\ólogo  ,  el  que 
profesa  la  astrotogia. 

WÉÁTHERVANE.  s.  A  mo- 
veable vane  placed  on  high  to 
be  turned  round  according  to 
the  diredion  of  the  v  ind  ,  and 
point  out  what  quarter  the  wind 
blows  from.  Veleta  ,  pieza  de 
metal  que  sirve  para  señalar  la 
p.irte  de  donde  sopla  el  viento. 

WÉATHERWISE.  adj.  SkUful 
¡n  foretelling  the  weather.  Inte- 
ligente en  hacer  pronósticos  6  jui- 
cios del  temporal. 

TO  WEAVE.  V.  a.  To  form  by 
texture  ,  to  unite  by  intermix- 
ture. Te.ver,  formar  con  la  trama 
y  urdimbre  la  tela  en  el  tel.ir. 

TO  weave  CLOTH  ,  SILK  ,  STOCK- 
INGS &c.  Je.xer  paño  ,  seda  ,  me 
dias  érc. 

TO  weave.  To  interpofe,  to  infert. 
Te.ver  ,  cruzar  6  mezclar  con  or- 
den. 

WÉAVED.   pret.   del    verbo  to 

WEAVE. 

WEAVER,  s.  One  that  makes 
thread  into  cloth.  Texedor  ,  fa- 
bricante de  telas  ,  el  que  texe  en 
telar. 

A  siLK-wEAVKR.  Tcxedor  de  se- 
da. 

A  LINEN   WEAVER.   TcXidor  de  lieU- 

zos. 

A  CLOTH  WEAVER.  Texcdor  de  pa- 
ños. 

WEB.  8.  Texture,  any  thing  woven. 
Tela  ,  qualqw.er.i  obra  texida  de 
lana  ,  lino  ,  seda  &c.  ó  lo  que  se 
pone  de  una  lez  en  el  telar. 

WEB.  AJ^ind  of  a  dufky  film  that 
hinders  the  fight.  Teta  ..aquella 
nubecula   que  se    empieza  á  for- 

1      mar  sobre  la  niña  del  ojo. 

COB-WEB.  Telaraña. 

WÉBBED.  fadj.    Joined  by 

WÉBFOOTED.\  a  film  ,  having 

SS2 
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films  between  the  toss.  Palima- 
do,se  aplica  á  los  fies  de  Lis  aves 
acuáticas  que  tienen  los  dedos 
unidos  con  U7ia.  telilla  de  que  se 
sirven  fiara  nadar. 
TO  WED.  V.  a.  y  n.  To  marry,  to 
take  for  hufband  or  wife.  Casar, 
ó  casarse  ,  contraer   matrimonio. 

V.    TO   MARRY. 

WEDDED,  pret.  y  part.  pas.  del 

verbo  to  wed. 
WfiDDING.  s.  Marriage ,  nuptials, 

the    nuptial     ceremony.     Boda, 

nupcias  ,  cas.nniento. 

1  WAS   AT  THE    WEDDING.  Yo  estUVC 

en  la  l>oda. 

WEDGE,  s.  A  body  ,  which  havr 
ing  a  fharp  edge  ,  continually 
growing  thicker, is  ufed  to  cleave 
timber.  Cuita  ,  fiezi  de  madera 
ó  hieiro  que.  tiene  Jilo  y  declive  ,y 
sirve  para  hender  madera  ,  ó  pa- 
ra ajustar  y  apretar  alguna  cosa. 

A  WEDGE  Of  SILVER.  Barra  di 
plata. 

WEDGES     OF       THE    MASTS.    (^NaV.") 

Cuñis  de  los  palos. 

TO  WEDGE.  V.  a.  To  fallen 
with  wedges  ,  to  ftraiten  with 
wedges  ,  to  cleave  with  wedges. 
Acuñar  ,  meter  cuñas  para  apre- 
tar y  asegurar  ,  ó  para  hender 
y  rajar  alguna  cosa. 

WEDGED,  pret.  y  part.  pas.  del 
verbo  to  wedge. 

WEDLOCK,  s.  Marriage,  matri- 
mony. Connubio  ,  matrimonio. 

WEDNESDAY,  s.  The  fourth 
day  of  the  week.  Miércoles, 
quarto  dia  de  la  semana. 

ASH  WEDNESDAY.  Miércoles  de  ce- 
niza. 

WEE.  adj.  Little,  fmall.  Pequeño, 
chico,  ó  de  poco  tamaño. 

WÉECHELM.  s.  A  fpecies  of 
elm.  Especie  de  o'mo. 

WEED.  s.  An  herb  noxious  or 
úfele  Is.  Mala  yerba  ,  qualquiera 
yerba  nociva  ó  inútil. 

SEA  WEED.  Alga. 

iiL  WEEDS  GROW  APACE.  La  mala 
yerba  mucho  crece. 

WEED.  Mourning  drefs.  Vestido  de 
hito. 

TO  WEED.  V.  a.  To  rid  of  nox- 
ious plants.  Escardar  ,  entresa- 
car y  arrancar  los  cardos  y  otras 
yerbas  nocivas  ó  inútiles  de  los 
sembrados. 

TO  WEED  To  free  from  any  thing 
luirtful.  Escardar  ,  limpiar  y 
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apartar  lo  malo  de  lo  bueno  para 
que  no  lo  arruine  y  pierda. 

TO  WEED  A  VICE.  Desarraigar  un 
vicio. 

WÉEDER.  s.  One  that  weeds. 
Escardador  ,  el  hombre  que  es- 
carda. 

WÉEDHOOK.s.  A  hookby  which 
weeds  are  cut  away  or  extirpat 
ed.  Esiarda  ,  azadilla  con  qu¡ 
se  arrancan  los  cardos  y  otras 
yerbas  nocivas. 

WÉEDLESS.  adj.Freefrom  weeds, 
free  from  any  thing  ufelefs  or 
noxious.  Libre  de  malas  yerbas. 

WEEDY,  adj.  Confining  of  weeds, 
full  of  weeds.  Lleno  de  tnalas 
yerbas  ,  como  abrojos  &c. 

WEEK.  s.  The  (pace  of  feven 
days.  Semana ,  el  espacio  de  sie- 
te dias  naturales. 

NBxr  WEEK.  La  semana  que  viene. 

I    GIVE    HIM   so    MUCH     A   WEEK.  Lc 

doy  tanto  por  semana  ó  á  la  se- 
m.ina. 

WEEKDAY,  s.  Any  day  not  fun 
da)'.  Feria  ,  qualquiera  dia  de  la 
semana  excepto  el  domingo. 

WEEKLY,  adj.  Happening  ,  pro- 
duced ,  or  done  once  a  week. 
Lo  que  sucede  ,  ó  se  hace  una  vez, 
á  la  semana. 

WEEKLY,  adv.  Once  a  week, 
by  hebdomadal  periods.  Una  vez 
á  la  semana. 

WEEL.    S.    V.  WHIRLPOOL 

TO  WEEN.  V.  n.  To  imagine  ,  to 
form  a  notion  ,  to  fancy.  Imag 
nar  ,  formar  e'pecies  é  imágenes 
en  ¡a ^  fantasía. 

TO  WEEP.  V.  n.  To  ihow  forrow 
by  tears ,  to  fhed  tears  from  any 
patnon.  Llorar  ,  derram.w  lágri- 
mas,  verter  llanto. 

TO  WEEP.  To  lament  to  complain. 
Llorar  ,  lamentar. 

TO  WEEP.  V.  a.  To  lament  with 
tears ,  to  bewail  ,  to  bemoan. 
Llorar ,  lamentar  con  lágrimas 
por  causa  de  algun  pesar. 

TO  WEEP  one's  SINS.  Llorar  sus 
culpas. 

TO  WEEP.  To  fhed  moiflure  ,  to 
abound  with  wet.  Llorar  ,  caer 
ó  destilarse  alguna  cosa  líquida. 

WÉEPED.  V.  WEPT. 

WEEPER,  s.  One  who  fheds 
tears  ,  a  mourner.  Llorador  ,  el 
que  llora  ó  lamenta. 

WEEPER.  A  white  border  on  the 
üceve  of  a  mourning  coat.  Vuel- 
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ta  blanca  en  Li  manga  de  una 
casaca  de  luto. 

TO  WÉET.  V.  n.  To  know ,  to 
be  informed  ,  to  have  know- 
ledge. Saber  ,  tener  conocimiento 
ó  noticia  de  alguna  cosa, 

WÉETLESS.  adj.  Unknowing.  Ig- 
norante ,  el  que  ignora  ó  no  sabe. 

WÉEVER.  s.  A  fea  dragon.  Dra- 
gon marino. 

WEEVIL,  s.  A  grub.  Gorgojo,  in- 
secto pequeño  que  se  cria  en  el 
trigo. 

WÉEZEL.    S.   V.   WBASEL. 

WEFT.  s.  The  woof  of  cloth.  Ur- 
dimbre ,  el  conjunto  de  hilos  ya 
ordenados  y  dispuestos  p.xra  el 
telar. 

WEFT.  That  of  which  the  claim  is 
generally  waved,  any  thing  wan- 
dering without  an   owner.    V. 

WAIF. 

WEETAGE.  s.  Texture.  Te.vtura, 
disposición  y  orden  de  los  hilasen 
tina  tela. 

TO  WEIGH.  V.  a.  To  examine  by 
the  balance.  Pesar  ,  e.váminar 
quanta  peso  tiene  alguna  cosa 
con  algun  instrumento. 

WEIGH    THIS    lOAF.     PcSC     Vd.     CSte 

pan. 

TO    WEIGH     THE    ANCHOR.     (A'.ÍO.) 

Levar  el  ancla. 
TO  WEIGH.  To  examine,  to  balance 
in  the  mind.  Pesar  ,  e.vdminar 
con  atención  ,  ó  considerar  con 
prudencia  alguna  cosa  para  ha- 
cer juicio  de  ella. 

WE  MUST  WEIGH  ALL  THOSE  REA- 
SONS. Hemos  de  pesar  todas  es- 
tas razones. 

TO  WEIGH  DOWN.  To  Overbalance. 
Sobrepujar  ,  exceder  una  cosa  á 
otra  en  peso  ,  ó  en  qualquiera  li- 
nea. 

TO  WEIGH  DOWN.  To  overburdcH, 
to  opprefs  with  weight.  Sobre- 
cargaf  ,  cargar  con  exceso. 

TO  WEIGH.  V.  n.  To  have 
weight.  Pesar,  tener  gravedad 
d  peso. 

YOUR     LOAD     WEIGHS      MORE     THAN 

MINE.  La  carga  de  Vd.  fesa  mas 
que  la  mia. 
TO  WEIGH.  To  be  confidered  .is  im- 
portant. Pesar  ,  ser  digna  de 
aprecio  ,  ó  ser  de  importancia  al- 
guna cosa. 

THIS  REASON  OUGHT  TO  WEIGH  WITH 

YOU.  Esta  razón  le  debe  á  Vd, 
hacer  fuerza. 
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WEIGHED,  pret.  y  part.  pas.  del 
verbo  to  weigh. 

WEIGHER,  s.  He  who  weighs. 
Pesado)-  ,  el  que  pesa. 

WEIGHT,  s.  Quantity  meafured 
by  the  balance..  Peso  ,  la  grave- 
dad determinada  de  al¿un  cuerpo 
que  se  pesa. 

WEIGHT.  A  mafs  by  which  ,  as  a 
ftandard  other  bodies  arc  exa- 
mined. Pesa  ,  pieza  de  determl- 
iMíio  peso  que  sirve  para  poner 
en  equilibrio  aquello  de  que  se  in- 
tenta sah.r  el  pesa. 

WEIGHT.  Gravity  ,  heavinefs  ,  ten- 
dency to  the  center.  Pes»  ,  la 
gravedad  natural  que  es  propia 
de  todos  los  cuerpos,  y  los  inclina 
hacia  ab.ixo. 

WEIGHT.  Prelllire  ,  burthen  ,  over- 
whelming power.  Peso  ,  c.irga, 
gravamen. 

WEIGHT.  Importance  ,  power  ,  in- 
fluence ,  efficacy.  Peso  ,  entidad, 
substancia  ó  importancia  ,  supo- 
sicion. 

BIS  RKC0MMEND.\T10N    IS    OF   IITTIE 

OR  Ko  WEIGHT.  J"!*  recomendación 
poco  ó  nada  supone. 
WEIGHTILY,  adv.  Heavily,  pon- 
deroully  ,   folidly  ,    importantly. 
Pesadamente ,  con  pesadez  ó  gra- 
vedad ,  con  solidez  6  importan- 
cia. 
WÉIGHTINESS.  s.  Ponderofity, 
gravity  ,  heavinefs.   Pesadez  ,  la 
calidad  de  un  cuerpo  que  le  cons- 
tituye en  ser  de  grave  ó  pesado. 
WÉIGHTINESS.   Solidity  ,  torce  ,  im- 
portance. Peso  ,  solidez  ó  impor- 
tancia. 
WEIGHTLESS,  adj.  Light ,  hav- 
ing no   weight.   Ligero  ,  leve  ,  lo 
que  tiene  poco  ó  ningún  peso. 
WEIGHTY,  ad).  Heavy  ,  ponder- 
ous.   Ponderoso  ,  pesado  ,  ¡o   que 
pesa. 
A  WEIGHTY  lOAD.  Carga  pesada. 
WEIGHTY.  Important  ,  momentous, 
efficacious.    Importante  ,    lo   que 
import.t  ó  es  de  entidad. 
WELCOME,  adj.  Received  with 
gladnefs  ,    admitted    willingly, 
gratetiil  ,   pleafing.    Bienvenido, 
recibido  con  agrado. 

•yCDK    LETTERS    .iRB    WBICOME    TO 

ME.   Con  gusto  recibo  las  cartas 

ae  Vd. 
you  ARE  WEI.COMB.   Sea  Vd.  bien 

venido. 
ir  YOÜ  IIKE  IT,  YOU  ARE  WELCOME 
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TO  IT.  Si  á  Vd.  le  gusta ,  ésta  á 
su  disposición. 

WELCOME  !  interj.  A  form  of  fa 
lutation  ufed  to  a  new  comer. 
Bien  venido  !  modo  de  saludar  a 
alguno  recien  llegado. 

WELCOME,  s.  Salutation  of  a 
new  comer.  Bienvenida  ,  el  pa- 
rabién que  se  da  á  otro  de  haber 
llegado  con  felicidad. 

WELCOME.  Kind  reception  of  a  new 
comer.  Agasajo  6  agrado  con  que 
se  recibe  á  una  recien  llegado. 

YOü'l.     ALWAYS     HAVE     A     HEARTY 

WELCOME  AT  MT  HOUSE.  Siempre 

será  Vd.  recibido  con  agrado  en 

mi  casa. 
TO  WELCOME,  v.  a.  To  falute 

a  new  comer  with  kindnefs.  Dar 

la  bienvenid.i  á  alguno. 
WÉLCOMENESS.s.  Gratefulnefs. 

Agrado  ,  afabilidad. 
WELCOMED,  pret.  y  part.  pas. 

del  verbo  to  welcome. 
WÉLCOMER.  s.  The  fainter  or 

receiver  of  a  new  comer.  El  que 

da  la  bienvenida ,  6  recibe  á  léno 

recien  llegado. 
WELD.  s.'YcHow  weed  or  dyer's 

weed.  Gualda  ,  planta  de  que  se 

jirvfn   ¡os  Tintoreros  p.ira   teñir 

de  amarillo. 
TO  WELD.  V.  a.  (  Obs.  )  V.  to 

WIELD. 

WELFARE,  s.  Happinefs ,  fuccefs, 
profperity.  Bien,  felicidad,  pros- 
peridad. 

WÉLQUED.  adj.  Wrinkled.  Ar- 
rugado ,  lo  que  tiene  arrugas. 

WELKIN,  s.  The  vifible  regions 
of  the  air.  Firm.imento  ,  Lis  re- 
giones visibles  del  ayre  6  cielo. 

WELL.  s.  A  fpring  ,  a  fountain  ,  a 
fource.  Fuente  ó  manantial. 

WELL.  A  deep  narrow  pit  of  water. 
Pozo,  cavid.id  profunda  de  agua. 

WELL    OF    A    FISHING    VESSEL.    PoZO 

de  barco  pescador. 

WELL.  The  cavity  in  which  flairs 
are  placed.  Hueco  de  escalera, 
la  cavidad  que  se  hace  particu- 
larmente en  algún  soterraneo  pa 
ra  hacer  allí  escalera. 

WRii-ROOM  OF  A  BOAT.  Pozo  de  un 
bote. 

TO  WELL.  T.  n.  To  fpring  ,  to 
ill'ue  as  from  a  ípring.  Manar, 
brotar  ,  salir  como  de  manantial. 

WELL.  adj.  Not  fick  ,  not  unhap- 
py. Bueno  ,  sano ,  libre  de  mal  ó 
de  desgracia. 
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ARE  YOü  WELL  >  Está  Vd.  hueno  \ 

I  AM  CLAD  TO  SEE  YOU  WELL.  Mf 

alegro  verle  á  Vd.  hueno.        '  ' 
WEIL.  Convenient ,  happy.  Conve- 
niente ,  útil ,  lo  que  tiene  cueiiCr. 

IT  WOULD  HAVE  BEEN  WELL  FOR  MK 
TO  HAVE  FOLLOWED  YOUR  AD- 
VICE. Me  hubiera  tenida  cuenta 
si  hubiera  seguido  el  conseja  de 
Vd. 

WELL.  Being  in  favour.  Valido, pri- 
vado ,  favorecido. 

HE  WAS    ALWAYS    ^^^ELL   WITH    THE 

KING.  El  siempre  se  mantuvo  en 
la  gracia  del  Rey. 
WELI,.  adv.  Not  ill ,  not  unhap- 
pily. Bien  ,  felizmente. 

IT  HAPPENED  AS  WELL  AS  COULD  BE 

EXPECTED.  Salió  tan  bien  como 
pudo  esperarse. 
WELL.  Ncf'ill,  nofwickedly.  Bien, 
no  mal. 

HE    BEHAVES    WELL,     Él     te    fOtta 

bien: 
WELL  SAID.  Bien  dicho. 
WELL  DONE.  Bien  hecho. 

TO  T.ILK  WELL  OF  ANOTHER.  Ra- 
biar bien  de  otro. 

TO  TAKE  A  THING  \s.i.\..  Tomaf 
alguna  cosa  á  bien. 

VERY  WELL.  J^Iuy  bicn. 

AS    WELL    AS.    Así  como. 
WELL    IS    HIM.    Dichoso  él. 
WELL    NIGH.    CílH    caS¡. 

WELL  se  usa  algunas  veces  en  com- 
posición para  significar  alguna 
cosa  recta ,  loable  ó  tío  defec- 
tuosa.' 

WÉLLADAY  !  interj.  V.  alas. 

WELLtíÉlNG.  s.  Happinefs,  prof- 

pfritV.  V.  WELFARE. 

WELLBORN,  adj.  Not  meanly 
defcended.  Bien  nacido. 

WELLBRÉD.  adj.  Elegant  of 
manners  ,  polite.  Bicn  criado, 
cortés. 

WELLNÁTURED.    adj.    Good 

■  natured  ,  kind.  Benévolo  ,  afec- 
tuoso. 

WELLMÉANING.  adj.  Honeft. 
Bien  inclinado ,  honrado,  ó  el  que 
piensa  con  honor. 

WELLFÁVOURED.  adj.  Beauti- 
fuU  ,  pleafing  to  the  eye.  Hermo- 
so ,  que  tiene  buenas  facciones. 

WELL.MÉT  !  interj.  A  term  of 
falutation.  Bien  hallado  ! 

WÉLLSPENT.  adj.  Palled  with 
virtue.  Bien  empleado. 

A  WÉLLSPENT  LIFE.  Vida  bUit  em,- 
fleada.  \ 


648  WER 

WÉLLSPRING.  s.  A  fountain,  a 

fource.  MaUtintiiil ,  fuente. 
WELLTÁSrED.   adj.    Having   a 

good  talk.  Sabroio  ,  lo  que  tiene 

buen  labor. 
WÉLL^VILLER.   s.    One    who 

means  kindly.  Hombre   benévolo. 
WELLWISH.s.  A  wiih  of  happi- 

nefs.  Afecto  ,  benevolencia  ,  deseo 

de  la  felicidad  de  otro. 
WEIXWÍSHER.    s.   One    who 

wifbes  the  good  of  another.  ^/Jíi- 

iionado  ,  ó  el  ¿uí  desea  el  bien  de 

otro. 

I  AM   ONE  OF    HIS    WELWISHKRS.    Yo 

soy  uno  de  sus  apasiunados. 
WELT.  s.  A  border  ,  a  guard  ,  an 

edging.  Ribete,  la  guarnición  que 

se  echa   á  la   extremidad  de   la 

ropa  ó  vestido. 
THE  WELT  OF  A  SKOB.  F7r<í  de  za- 
pato. 
TO   WELT.  V.  a.    To    few  any 

thing  with  a   border.  Ribetear, 

echar  ribetes. 
WELTED,  pret.  y  part.  pas.  del 

verbo  to  welt. 
TO  WELTER.  V.  n.  To  roll  in 

water    or  mire.    Revolcarse    en 

agua  6  cieno. 

TO   WELTER    IN    ONe's    OWN    BLOOD. 

Revolcarse  en  su  propia  sangre. 

WEN.  s.  A  fleihy  or  callous  ex- 
crefcence  or  protuberance.  Loba- 
nillo ,  tumor  ó  bulto  carnoso  que 
sale  en  diferentes  partes  del  cuer- 
po humano,. 

WENCH,  s.  A  young  woman  in 
contempt.  Mozuela ,  epiteto  ó 
7iombre  que  se  da  á  una  muger 
moza  por  desprecio. 

WENCH.  A  ftrumptt.  Puta  ,  mere- 
triz ,  muger  publica. 

WÉNCHER.  s.  A  fornicator.  Fu- 
tan: ro,  el  hombre  dado  á puta- 
ñear. 

TO  WEND.  V.  n.  (Obs.y  To  go, 
to  pafs  to  or  from.  V.  to  go. 

WÉNNY.  adj.  Having  the  nature 
of  a  wen.  Lo  que  tiene  lobanillo, 
6  participa  de  sus  propiedades. 

WENT.  pret.  del  verbo  to  go. 

I  WENT  HOME.  Yo  me  fui  á  casa. 

WE   WENT    ALL    TOGETHER.    FuimOS 

todos  juntos. 
WEPT.  pret.  y  part.  pas.  del  ver- 
bo TO  WEEP. 

WERE.  pi.  de  was  ,  y  pret.  del 

verbo  to  be. 
THEy  WERE  All  ALIKE.  Todos  eran 

igu.tles. 
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Algunas  veces  se  usa  en  singular, 
.particularmente,  quando  supone 
condición. 

IF   I  WERE    RICH  ,  OR  WERE    I   RICH. 

Si  yo  fuera  rico. 

WERE    IT    NOT     FOR     FEAR    OF     DIS- 

'  PLEASING  Tiou.  Si  no fueri  por  el 
temor  de  darle  á  Vd  disguste. 

AS  IT  WERE.  Como  si  fuera. 

WERT  ,  segunda  persona  sing,  del 
pret.  WERE. 

WEST.  s.  The  region  where  the 
fun  goes  below  the  horizon  at 
the  equinoxes.  Occidente  ó  po- 
niente ,  la  parte  del  horizonte 
por  donde  se  pone  el  sol. 

WEST.adj.  Being  towards,  or  com- 
ing from  the  region  of  the  fit- 
ting fun.  Occidental ,  lo  que  per- 
tenece al  occidente. 

THE  WEST  INDIES.  Las  ludias  Occi- 
dentales. 

A  M'EST  WIND.  Viento  de  ovest ,  ó 
de  poniente. 

WEST.  adv.  To  the  weft  of  any 
place.  A  poniente. 

WÉSTERING./adj.     Faffing    to 

WÉSTEPvLY.  Ithe  weft.  Lo  que 
se  dirige  6  va  a  poniente. 

WESTERN,  adj.  Being  in  the 
weft  ,  or  toward»  the  part  where 
the  fun  fets.  Occidental ,  lo  que 
está  en  el  occidsnte ,  ó  hacia  el 
occidente. 

THE    W'ESTERN    CHURCH.    La  IgUs'ia 

del  occidente. 
WESTWARD.         Í  adv.    To 
WÉSTWARDLY.  1  wards  the 
weft  ,  with  tendency  to  the  weft. 
A  poniente  ,  hacia  poniente  ,  ha- 
cia occidente. 
WET.  adj.  Humid  ,   having  feme 
moifture  adhering.  Húmedo  ,  mo- 
jado. 

MY    CLOTHES    ARE    WET.     Mi    ropa 

está  mojada. 

WET  WEATHER.     TictnpO  lluvloSO. 

HE  IS  A  WET  SOUL.  El  cs  muy  afi- 
cionado á  beber. 

WET.  s.  Water  ,  humidity  ,  moift- 
ure. Agua  ,  humedad. 

THIS    STUFF     KEEPS    OUT    THE    WET. 

Esta  tela  resiste  al  agua. 

TO  WET.  V.  a.  To  moiften  ,  to 
drench  with  drink.  Mojar ,  hu- 
medecer. 

TO  WET  one's  ftngers.  Mojarse  los 
dedos. 

to  WET  THE  SAILS.  (A'",!».)  Mojar 
las  velas. 

WÉTGLOVER.  s.  A  dreffer  of 
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the  fkins  of  fheep  ,  lambs, 
goats.  Peletero  ,  el  que  compone 
pieles  de  carneros  ,  corderos  ,  ca- 
bras y  cabritos  ;  blanquero,  guan- 
tero que  trabaja  y  curte  gamu- 
zas Ve. 

WÉTHER.  s.  A  ram  caftrated. 
Carnero  llano  ,  el  que  está  ca- 
pado. 

WETNESS,  s.  The  ftate  of  being 
wet ,  moillure.  Humedad,  la  pro- 
piedad de  estar  húmeda  6  moja- 
da alguna  cosa. 

TO  VS'EX.  V.  n.  To  grow  ,  to  in- 
creafe.  V.  to  wax. 

WÉZAND.  s.  V.  windpipe. 

WHALE,  s.  The  largeft  of  filb. 
Ballena  ,  el  mayor  pez  de  la 
mar. 

A  WHALE  FiSHERV.  Pcsca  de  ba- 
llena. 

WHÁLY.  adj.  Marked  in  ftreaks. 
Rayado  ,  señalado  con  rayas. 

WHARF,  s.  A  perpendicular  bank 
or  mole  ,  railed  for  the  conve- 
nience of  lading  and  emptying 
veflels.  Muelle  ,  embarcadero  ó 
desembarcadero. 

WHARFAGE,  s.  Dues  paid  for 
landing  or  loading  at  a  wharf. 
Muellage ,  derechos  que  se  pagan 
for  embarcar  ó  desembarcar  ett 
un  muelle. 

WHARFINGER  s.  One  who  at- 
tends a  wharf  Fiel  de  un  muelle 
6  desembarcadero. 

WHAT.  pron.  Ihat  which.  Que, 
lo  que  ,  aqu  •lio  que. 

WHAT    VOÜ    TOLD    ME    IS    TRUE.    Zo 

que  Vd.  me  dixo  es  verdad. 
WHAT  DO  YOU  ?  Qué  hace  Vd.  \ 
1  KNOW   NOT    WAT.   No  sé   quí. 

WHAT  v^-iLi  YOD  HAYü ;  Qué  quie- 
re Vd.\ 
WHAT  HAY  ?  Qué  dia  \ 
WHAT  TIME?  Quando"". 
WHAT  i   Qué ! 
WHAT  A  GREAT    MAN  ?    Qué    hombrt 

tan  grande  ? 

TO  WHAT  A  PITCH  HAVE  WE  AR- 
RIVED !  A  lo  que  hemos  llegado] 

WHAT   THOUGH?  Yquéi 

WHAT  se  usa  adverbialmente  ,  y 
significa  en  parte. 

WHAT     BY     FORCE  ,    AND   WHAT    BY 

CRAFT.  Parte  por  fuerza  ,  y  par- 
te for  arte. 
WHATEVER.  fpron.  Having 
WHATSOÉVER.\one  nature  or 
another  ,  being  one  or  another 
either  generically  ,  fpecifically  or 
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numerically,  {¿a^i'.qitüy ,  ¡¡ualqtlie- 
ra  ,  al^Mi-i,  6  alguna  cos.i ,  Siii 
la  que  futre  ,  sea  lo  que  fuere. 

WHAIBVER    THING    HAPrENS.  Qttill- 

quier  cosa  que  sucedii. 

YOU    MAV    BELIEVE    WHATEVER    HE 

SAYS.  Puede  Vd.  creer  quanta  él 

d¡¿a. 
WHATEVER  IT  BE.  Qualqutera  cosa 

que  sea  ,  sea  lo  que  fuere. 
I^ota.  Que  la  voz  whatsoever  se 

puede  desmembrar  poniendo  al 

substantivo  entre  zukat  y  soever. 

Ex. 

IN    WHAT   CONDITION    SOEVER    I  BE. 

De  qualquier  modo  que  yo  esté. 
WHEAL,  s.   A   puftule,  a  fmall 
fwelling  filled  with  matter.  Gra- 
no ,  postilLi  ó  divieso. 
WHEAT,  s.   The  grain  of  which 
bread  is  chiefly  made.  Trigo ,  el 
grano  de  que  for  lo  comun  se  ha- 
ce el  pan. 
INDIAN  WHEAT.  Tvigo  de  Indias ,  ó 

maiz. 
WHÉATEN.  adj.  Made  of  wheat. 

Hecho  de  trigo. 
WHEATEN  BREAD.  Pan  de  tri^o. 
WHÉATER.  s.  A  fmall  bird.  Tri- 

guero  ,  p.ixaro  pequeño. 
TO  WHEEDLE,  v.  a.  To  entice 
by  loft  words,  to  flatter,  to  per- 
fuade  by  kind  words.  Halagar, 
acariciar  ,  engañar  con  palabras 
halagüeñas. 
WHEEDLED,   pret.  y  part.  pas. 

del  verbo  to  wheedle. 
WHEEL,  s.  A  circular  body  that 
turns  round  upon  an  axis.  Rue- 
da  ,  máquina  circular  y  rotunda 
que  da  vueltas  6  rueda  en  un 
exe. 

THE  WHEEl    OF    A   COACH    OR  CART. 

Rueda  de  coche  ó  carro. 
A  MILI  WHEEL.  Rueda  de  molino. 

THE   WHEELS  OF  A   WATOH.    RutdaS 

de  relox  ,  ó  muestra, 

THE    BALANCE    WHEEL.    Rtíeda     del 

volante. 
THE  DIAL    WHEEl.   Rucda   de   la 
muestra. 

CANTER    OR  CANTING   WHEEL.  Rí¿e- 

da  de  canto  ,  la  que  introduce  y 
tncaxa  sus  puntos  en  las  alitas 
del  piñón  de  la  rueda  catiili?ia. 

THE  GREAT  WHEEL.  Rucda  moyor 
ó  imperial. 

COUNTER    WHEEL.  Rueda   dozaria. 

THB  MINUTE  WHEEL.  Rueda  de 
minutos  ,  minutera  ó  tija  ,  ¡a  que 
rige  al  minutero. 
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THE  THiao  WHEEL.  Rue.ia  tercera 
ó  mediana  ,  la  que  encaxa  sus 
puntos  en  los  del  piñón  de  la  rue- 
da llamada  tija.  V.  crown- 
wheel. 

SAINT  Catherine's  wheel.  Ru.\ia 
de  Santa  Catalina  ,  ó  rueda  ca- 
talina ,  la  que  se  pone  perpendi- 
cular en  los  reloxes. 

THE     HOOP     OR     RIM    OF    A     WHEEL. 

Círculo  de  una  rueda. 

WHEEL  OF  THE  HELM.  (iVijP.)  Rue- 
da del  timon. 

A  SPINNING-WHEEL.  Tomo  para  hi- 
lar. 

WHEEL.  An  inftrument  on  which 
criminals  are  tortured.  Rueda, 
muquiría  en  que  se  da  suplicio. 

WHEEL.  A  circular  body.  Rueda, 
qualquier  cuerpo  circular ,  aun- 
que no  se  mueva  en  exe. 

WHEEL    OF    FORTUNE.    Rucda    de    la 

fortuna. 
TO   WHEEL.  V.  n.  To  move  on 
wheels.   Rodar  ,  moverse  alguna 
cosa  con  ruedas. 
TO  WHEEL.  V.  a.  To  put  into  a 
rotary    motion  ,    to    make     to 
whirl  round.  Tornear  ,  dar  vuel- 
tas al  rededor  ,  d  en  torno  ,  ha- 
cer que   alguna  cosa  dé  vueltas 
al  rededor, 
WHEELBARROW,   s.   A  car- 
riage   driven     forward    on    one 
wheel.  Carretón  de  una  rueda. 

WHEELED,  pret.  y  part.  pas.  del 
verbo  to  wheel. 

WHEELER.  \A  maker  of 

WHEELWRIGHT. /wheels,  or 
wheel  carriages.  Carretero ,  el  que 
hace  ruedas  de  carros  ,  carretas, 
c,^rretones  ó  tornos  de  hil.ir. 

WHÉELY.  adj.  Circular  ,  luitable 
to  rotation.  Rodadero  ,  lo  que 
rueda  fácilmente  ,  ó  tiene  Jigura 
para  rodar, 

A  WHEELY  MOTION.  Movimitnto 
circular, 

TO  WHEEZE.  V.  n.  To  breathe 
with  noile.  Jadear  ,  arrojar  con 
vehemencia  el  aliento. 

WHELK.  s.  V.  wheal. 

TO  WHELM,  v.  a.  To  throw 
upon  fomething  fo  as  to  cover 
or  bury  it.  Hundir  ,  oprimir. 

WHELMED,  pret.  y  part.  pas.  del 
verbo  to  whelm. 

WHELP,  s.  The  young  of  a  dog, 
a  puppy.  Cachorro  ,  el  perro  de 
po-.o  tiempo. 

WHiiLP.  The  young  of  any  beaft  of 
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prey.   Cachorro  ,  el  hijo  pequeño 

de  alguna  fiera. 
WH2LP  se  usa  también  por  despre- 
cio  hablando  con  algún  m.icha- 

cho  impertinente. 
TO    WHELP.   V.   n.     To    bring 

young.  J^arir  :  por  lo  comun  se 

entiende  de  la  perra. 
WHEN.  adv.   At  the    time  that. 

Quando  ,  al  tiempo  que. 
when   he  was  here.    Quando   él 

estaba  aquí. 
WHEN.    At    what  time?  Quando*. 

en  qué  tiempo'. 
when    will    you    come!   Quando 

vendrá  Vd.  ) 
WHENCE,  adv.  From  what  place. 

De  donde  ,  hablando  de  lugar. 
whence  do  you  come  \  De  donde 

viene  Vd. ! 
whence.  From  what  perfon.  De 

donde  ,  de  quien. 
whence  had  you  that  news?  De 

donde  tuvo  Vd,  esa  noticia .' 
WHENCE.    For  which  caule ,  from 

what  fource.   De  donde  ,  de  qué 

cansa  ,  de  qué  principio  ,  por  qué 

motivo, 

WHENCE    does    all    THIS    NOISB    A- 

RisE  ;  De  donde  nace   todo    este 
ruido  ! 
FROM  WHENCE. /Son  barban'smos  ó 
OF  WHENCE,      \locuciones      vicio- 
sas ,  y  significan   lo  mismo  que 

WHENCE. 

WHENCESOÉVER.  adv.  Fron\ 
what  place  foever.  De  donde 
quiera  ,  de  qualquier  parage  que 
sea. 

WHKNCBSOEVER    IT    MAY  COME.  De 

donde  quiera  que  vens^a. 
WHENEVER.       fadv:  At  what- 
WHENSO£VER.\roever      time. 

Qu.mdo     quiera   ,    en    qualquier 

tiempo  que  sea  ,  siempre  que. 
WHENEVER    YOU    PLEASE.  Quando 

Vd.  quiera. 
WHERE,  adv.  At  which  place  or 

places.  Donde  ,  adonde. 

THE  PLACE  WHERE  I  WAS.  El  lu- 
gar donde  yo  estuve. 

WHERE    HAVE    YOU    BEEN   ?     Donde 

ha  estado  Vd.\ 

ANY  WHERE.  En  qualquicr  parte. 

EVERY  WHERE.  En  todas  partes. 

<WHERK  se  usa  en  composición  to 
mismo  que  here. 

WHEREABOUT,  adv.  Near  what 
place ,  near  which  place.  Hacia 
donde.  Se  usa  también  como  in- 
terrogante. 
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WHEREABOUT.    Concerning   which. 

Acffca  di  lo  qual. 
WHEREAS,  adv.  When  on  the 

contrary.  Qiiando á  lo  contiar'io. 

I  COULD  NOT  BE  HIS  ENEMY,  WHERE- 
AS    I     HAVE     BEEN     HIS     FRIEND. 

JSlo  podia  ser  su  enemigo  ,  quan- 
¿0  al  contrario  he  sido  su  ami- 
go. 
WHEREAS.  The  thing  being  fo  that. 
Por  quanta  ,  siendo  así  que. 

WHEREAS  YOU  DOn't  OBEY  MY  OR- 
DERS. Por  quanta  no  obedece  Vd. 
mis  órdenes. 

WHEREAT,  adv.  At  which.  J  lo 
qual. 

WHEREAT     HE     WAS     VERY     ANGRY. 

A  lo  qual  se  enfadó  mucho. 
WHEREBY,  adv.  By  which.  J>or 
lo  que  ,  ó  de  que. 

■WHEREBY    I  UNDERSTAND   HE   IS   NO 

MORE  TO  RETURN.  Por  lo  que  en- 
tiendo que  él  no  volverá  mas. 
WHEREÉVER.  adv.  At  what- 
foever  place.  Donde  quiera  ,  en 
qualquier  parage  que  sea. 

WHEREEVER    HE     IS  ,    HE     MUST     BE 

ÍOUND.  Donde  quiera  que  esté  es 
■menester  hallarle. 

I  CANNOT  BUT  lOVE  HIM  WHERE- 
EVER. HE  BE.  Donde  quiera  que 
él  esté  no  puedo  menos  de  que- 
rerle. 

WHEREFORE,  adv.  For  which 
reafon  ,  for  what  reafon.  Por  lo 
que  ,  porque  ,  por  cuyo  motivo. 

WHEREFORE     IT     SEEMS     EQUITABLE 
.    THAT    HE  SHOULD  PAY.  Por  lo  que 

parece  jitsto  que  él  pague. 
WHEREIN,  adv.  In  which.  Do7t- 
de  ,  en  que. 

I  KNOW  WHEREIN    HE    IS    CONCEAL- 
ED.  Yo   sé   en  donde   está   ocul- 
.  tado. 

THERE  ARE  TIMES  WHEREIN  WE 
OUGHT     TO     BE     CAUTIOUS.     Hay 

tiempos  en  que  debemos  ser  can- 
tos, 
WHEREINTÓ.  adv.  Into  which. 
Adonde  ,  en  donde  ,  en  qué ,  den- 
tro de  qué. 

WKEREINTO   WILL  NOT  WICKEDNESS 

ENTER  1  En  donde  no  se  introdu- 
cirá la  maldad'. 
WHEREOF,  adv.  Of  which.  De 
lo  qual ,  de  que. 

A  PROJECT  -WHEREOF  1  KNOW  NO- 
THING. Un  proyecto  de  lo  qual 
nada  sé. 

WHEREON,  adv.  On  which.  So- 
bre  lo  qual ,  sobre  que. 
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THE  GROUND  WHEREON  YOU  TREAD.  I 

Z.I  tierra  sobre  que  pisa  Vd. 
WHÉRESO.  /adv.  In  what 

WHERESOKVER.\place  foever. 

Donde  quiera. 
WHERETO.      /adv.  To  which. 
WHEREUNTÓ.\^  lo  que. 

WHERETO    HE    ANSWERED.  A  lo  qUC 

él  respondió. 
WHEREUPON. adv.  Upon  which. 
Sobre  que  ,  á  cuyo  tiempo. 

WHEREUPON    THERE    WAS    A   GREAT 

DISPUTE.  Sobre  que  hubo  una  gran 
disputa. 

WHEREUPON  HE    CAME    IN.    A    CUyo 

tiempo  él  entró. 
WHEREWITH.      /adv.   With 
WHERE WITHÁL.\ which.  Con 

que. 

I     WOULD     BUY     A     HORSE    ,     HAD     I 

WHEREWITH.    Yo  comprarla   un 
caballo  s'l  tuviera  con  que. 
TO  WHÉRRET.  v.  a.  To  hurry, 
to  trouble ,  to  teaze.   Enfadar, 
molestar. 

TO  WHERRET.  To  givC  3  boX  On  the 

ear.  Dar  una  papirotada  ó  ma- 
notada. 

WHERRY,  s.  A  light  boat  ufed 
on  rivers.  Esquife  ó  bote  de  dili- 
sencia. 

WHKRRYMAN.  s.  A  man  who 
governs  a  wherry.  Esquifero  ,  el 
que  gobierna  el  esquife. 

TO  WHET.  V.  a.  To  iharpen  by 
attrition.  Afilar  ó  amolar,  sacar 
el  corte  ó  punta  á  qualquiera  ar- 
ma ó  instrumento. 

TO  WHET.  To  edge  ,  to  make  angry 
or  acrimonious.  Agriar  ,  desabrir 
6  exasperar. 

TO  WHET.  To  give  appetite.  ^jKZiji- 
el  estómago  ,  dar  apetito. 

WHET.  s.  The  a£t  of  Iharpening. 
Afiladura  ,  la  acción  de  ajilar. 

WHET.  Any  thing  that  makes  hun- 
gry. Estímulo  ,  qualquiera  cosa 
que  abre  el  apetito ,  ó  da  ganas 
de  comer. 

WHETHER,  adv.  A  particle  ex- 
preíTing  one  part  of  a  disjunftive 
qucflion  in  oppolition  to  the 
other.  St  ,  partícula  que  expresa 
una  parte  de  una  question  dis- 
yuntiva en  oposición  d  la  otra. 

I  can't    say    WHETHER    I  SHALL  GO, 

OR  stay.  No  sé  si  me  iré  ,  ó  si 
me  quedaré. 

WHETHER  YOU  WILL  OR  NO.  Quie- 
ras ó  no  quieras. 

WHETHER,  pron.  Which  of  the 
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two.  Qual ;  partícula  que  se  usa 
preguntando  para  distinguir  en- 
tre dos. 

WHETHER    WILL    YOU    HAVE  !    Qtial 

quiere  Vd. ! 

I  KNOW  NOT  WHETHER  IS  THE  WIS- 
ER. No  sé  qual  de  los  dos  es  mas 
sabio. 

WHETSTONE,  s.  A  done  one 
which  any  thing  is  whetted  ,  or 
rubbed  to  make  it  Iharp.  Agu- 
zadera ,  6  piedra  de  amolar. 

WHÉTTER.  s.  One  that  whets 
or  fliarpens.  Amolador  ,  el  que 
amuela. 

WHE  Y.  s.  The  thin  or  ferous  part 
of  milk,  from  which  the  oleofe 
or  grumous  part  is  ieparated.  íí^í"- 
ro ,  la  aquosidad  de  la  leche  sepa- 
r.ida  de  ella. 

WHÍiYEY. /adj.     Partaking    of 

WHÉYISH.\whey  ,  refembling 
whey.  Seroso  ,  lo  que  participa  de 
la  calidad  del  suero  ,  6  se  parece 
á  suero. 

WHICH,  pron.  reí.  Que ,  el  qual. 

THE  BOOK  WHICH  YOU  HAVE  PRO- 
MISED ME.  El  libro  que  Vd.  me 
ha  prometido. 

TAKE  WHICH  vou  WILL.  Tomc  Vd. 
el  que  quiera. 

WHICH  WAY  i  Por  donde  ?  por  qué 
camino  '. 

I  can't   say  WHICH.   No  sc  qual. 

WHICH  WILL  YOU  KKV&l  Qudl  quie- 
re Vd. '. 

Antiguamente  la  partícula  which 
se  aplicaba  á  personas  ,  y  equiva- 
lía á  WHO  ,  como  consta  de  las 
primeras  palabras  de  la  oración 
dominical  en  Inglés  ;  pero  en  el 
dia  solamente  se  aplica  í  cosas, 
y  no  á  personas. 

WHICHSüí,VER.  pron.  Whe- 
ther one  or  the  other.  Qualquie- 
ra ,  sea  el  uno  ó  el  otro  ,  lo  uno 
ú  lo  otro. 

IN  WHICH  SOEVER  OF  THOSE  TWO 
SENSES    IT    BE    TAKEN.    En  qual- 

qu'iera  de  estos  dos  sentidos  que 
se  tome. 

WHIFF,  s.  A  blaft  or  puff  of  wind. 
Bocanada  de  viento.  . 

A  WHIFF  OF  TOBACCO.  Una  fuma- 
da ó  bocanada  de  tabaco. 

TO  WHÍFFLE.  v.  n.  To  move 
inconftantly  ,  as  if  driven  by  a 
puff  üt  wind.  Abitarse  ó  mover- 
se como  impelido  de  un  soplo  de 
arre. 

WHÍFFLER.  s.  One  that  blows 
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ftrongly.  SopLidor  ,  el  que  sopla 

con  Juerza. 
%VHiFHER.  One  of  no  confequence, 

one  moved  with  a  whiff  or  puff. 

Un  zascanMl. 
WHIG.  s.  Whey.  Suero. 
WHIG.   The  name  of  a   party.  Un 

repubHamo   6    inJivUtto   opuesto 

ai  tie  los  Realistas  en  Inglaterra. 

V.  TORY 

WHÍÜGISH.  adj.  Relating  to  the 
whigs.  Republicano  ,  lo  que  per- 
tenece á  dicho  partido. 

WHÍGGISM.  s.  The  notions  of  a 
whig.  Los  principios  en  que  se 
funda  ,  ó  leyes  con  que  se  gobier- 
na este  partido. 

WHILE,  s.  Time  ,  fpace  of  time. 
Rato  ,  espacio  de  tiempo  indeter- 
minado. 

1   HAVE    REMAINED    THERE    A    lONG 

WHILE.  He  qufdado  allí  un  gran 
rato. 
COME  FOR  A  WHILE.  Vengit  Vd.  un 
rato, 

I   HAVE    SEEN     HtM    A    WHILE    AGO. 

-  Le  he  visto  rato  ha. 

ONE  WHILE  HE  FLATTERS  ME,  ANO- 
THER WHILE    HE    THREATENS    ME. 

A  ratos  me  adula  ,  y  á  ratos  me 
amenaza. 

WHERE    HAVE    YOU    BEEM    ALL    THIS 

WHILE  !  En  donde  ha  estado  Vd. 
todo  este  tiempo ! 
MEAN  WHILE.  Mientras  tanto. 
'tis  NOT  WORTH  WHILE.  No  merecc 

l.i  pena. 
WHILE,  /^adv.  During  the  time 
WHILES.^  that ,  as  long  as  ,  at  the 
WHILST. Ifame  time  thit.  Mien- 
tras ,  ínterin  ,  ó  entretanto. 
WHILE  WE  ENJOY  IT.  Mientras  ¡o 
gozónos. 

STAY  HERE  WHILE  I  RETURN.  Qué- 
dese Vd  aquí  mientras yo  vuelvo. 

TO  WHILE.  V.  n.  To  loiter.  Ha- 
raianear  ,  malgastar  el  tiempo. 

WHILOM,  adv.  Formerly  ,  once, 
of  old.  Antiguamente  ,  en  tiem- 
pqs  antiguos. 

WHIM.  s.  A  freak  ,  an  odd  fancy, 
a  caprice.  Antojo  ,  capricho  ,  ve- 
na,  manía.   V.  freak  y  fro- 

IICK. 

TO  WHIMPER.  V.  n.  To  cry 
without  any  loud  noife.  Sollo- 
zar ,  llorar  con  sollozos  ,  6  sin 
gritar. 

WHÍMPLED.  adj  Diftorted  with 
crying.  Boquituerto  ,  el  que  tiene 
la  boca  torcida  de  llorar. 
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WHÍMSEY.  s.  A  f\eak,  a  caprice, 
an  odd  fancy.  V.  whim. 

WHÍMSICAL.  adj.  Freakifh  ,  ca 
pricious  ,  oddly  fanciful.  Capri- 
choso ,  ó  caprichudo. 

A  WHIMSICAL  WOMAN.  Mugcr  ca- 
prichuda. 

WHIN  s.  A  furze.  Hiniesta  espi- 
nosa. 

TO  WHINE.  V.  n.  To  lament  in 
low  murmurs  ,  to  make  a  plain- 
tive noife  ,  to  moan  meanly  and 
effeminately.  V.  to  whimper. 

WHINE,  s.  Plaintive  noife  ,  mean 
or  aíFeSed  complaint.  Quejido  ó 
lamento. 

TO  WHINNY.  V.  n.  To  make  a 
noife  like  a  horfe  or  colt.  Relin- 
char ,  formar  el  caballo  6  potro 
el  S07iido  de  su  voz  propia. 

WHÍNYARD.  s.  A  Iword  in 
contempt.  Espada. 

TO  WHIP.  V.  a.  To  ftrike  with 
any  thing  tough  and  flexible. 
Azotar,  d.ir  azotes  ó  golpes  á 
manera  de  azotes. 

To  whip  A  CRIMINAL.  Azotar  á  un 
reo. 

TO  WHIP  A  CHILD.  Azot.ir  á  un 
niño. 

TO  WHIP  A  HORSE.  Dar  latigazos  á 
un  caballo. 

TO  WHIP.  To  few  flightly.  Hilva- 
nar ,  asegurar  con  hilo  lo  que  se 
ha  de  coser  después.  V.  TO  baste. 

TO  WHIP.  To  take  any  thing  nimbly. 
Arrebat.jr ,  coger  ó  tomar  algu- 
na cosa  cotí  precipitación  y  lige- 
reza. 

TO  WHIP.  V.  n.  To  move  nimbly. 
Andar  ,de  prisa. 

WHIP.  s.  An  inftrument  of  cor- 
rection. Azote  ,  el  instrumento 
con  que  se  azota  6  corrige. 

a  horse-whip.  Látigo. 

A  coachman's  AVHiP.  Manopla  ,  lá- 
tigo de  cochero. 

WHÍPCORD.  s.  Cord  of  which 
lafhes  are  made.  Cordel  de  látigo. 

WHÍPGRAFTING.  s.  The  me- 
thod of  grafting  in  which  the 
graft  is  bound  on  to  the  flock. 
Enxerto  por  vecindad  ,  modo  de 
en.vertar  apro.vimando  tí  atando 
la  púa  al  árbol  sin  introducirla 
en  él. 

WHÍPHAND.  s.  .'\dvantage  over. 
Ventaja.  V.  advantage. 

he  has  the  whiph.\nd  of  me.  Él 
me  lleva  la  ventaja. 

WHÍPLASH.  s.  The  lalh  or  fmall 
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end  of  a  whip.  Punta  de  látigo. 

WHIPPED,  pret.  y  part.  pas.  del 
verbo  to  whip. 

WHiPPER.  s.  One  who  puniiTies 
by  whipping.  El  ^ue  azota  ó 
castiia  con  azotes. 

WHIPPINGPOST,  s.  A  pillar  to 
which  criminals  are  bound  when 
the  are  lafhed.  Columna  ó  poste 
á  que  se  atan  los  reos  quando  se 
azotan. 

WHÍPSAW.  s.  A  faw  ufed  by 
joiners  to  faw  fuch  great  pieces 
of  fluff  that  the  handfaw  will 
not  eafily  reach  through.  V.  saw. 

WHÍPSTAFF.  s.  i^Nav.-)  A  piece 
of  wood  faftened  to  the  helm, 
which  the  fleerfman  holds  in  his 
hand  to  move  the  helm  and  turn 
the  fhip.  Pinzote  del  timon  ,  pie- 
za de  madera  afianzada  al  ti- 
mon ,  que  el  timonero  tiene  en  la 
mano  para  gobern.vle.  En  el  día 
no  se  usa. 

WHÍPSTER.  s.  A  nimble  fellow. 
Hombre  ágil  y  ligero. 

WHÍPT.  V.    whipped. 

TO  WHIRL.  V.  a.  y  n.  To  turn 
round  rapidly.  Girar  ,  dar  vuel- 
tas ó  moverse  al  rededor  con  ra- 
pidez. 

WHIRL,  s.  Gyration  ,  quick  ro- 
tation ,  circular  motion  ,  rapid 
circumvolution.  Giro ,  movimien- 
to rápido  circular. 

WHÍRLB  AT.  s.  Any  thing  moved 
rapidly  round  to  give  a  blow. 
Cesto ,  especie  de  guante  de  cuero 
armado  de  plomo  con  que  comb.i- 
tian  los   atletas. 

WHÍRBONE.  s.  ^Anat.-)  The  pa- 
tella. Choquezuela  de  ¡a  rodilla, 
hueso  redondo  en  que  juega  ¡a  ro- 
dilla. V.  KNEEPAN. 

WHIRLIGIG,  s.  A  toy  which 
children  fpin  round.  Perinola, 
pieza  de  madera  tí  otra  materia 
á  que  se  pone  una  punta  sobre 
que  d.i  vueltas  para  jugar  los 
much.jchos. 

WHÍRLING-T  ABLE.  s.  {Astron.) 
A  machine  contrived  tor  exhi- 
biting and  demonftrating  the 
principal  laws  of  gravitation, 
■and  of  the  planetary  motions  iu 
curvilinear  orbits.  Mesa  rotarla, 
máquina  dispuesta  par.t  hacer 
ver  y  demostrar  las  leyes  princi- 
pales de  la  gravitación  ,jy  de  ¡oí 
movimientos  planetarioí  en  órbi- 
tas curvilíneas. 
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VVHÍRLriT.      is.  A  place  where 

\VHÍB.LPOOL.\the  water  moves 
circularly  ,  and  draws  whatever 
comes  within  the  circle  towards 
its  center.  Vórtice  ,  remolino  ú 
olla  ,  abismo  ó  sim.i  grande  en 
que  como  dando  vueltas  se  sumen 
las  aguas. 

WHIRLWIND.  s.Aflormy  wind 
moving  circularly .üf?;!o//'«i>,  Tien- 
to subitáneo  ,  violento  y  rápido 
úue  se  mueve  como  en  espira  al 
rededor  de  un  centro. 

WHISK.  s.  A  fmall  befom  or 
briifh.  Escobilla  ó  cepillo. 

TO  WHISK.  V.  n.  To  move  the 
tail  like  a  horfe  or  any  other 
bead.  Hopear  ,  mover  la  cola  el 
caballo  ú  otro  anima!. 

TO  WHISK.  v.  a.  To  fweep  with 
a  fraall  befom.  Escotar  ,  barrer 
ó  limpiar  con  escobilla. 

WHÍSKED.  pret.  y  part.  pas.  del 

verbo  TO  WHISK. 

WHÍSKER.  s.  The  hair  growing 
on  the  cheek  unfhaveu  ,  the  muí 
tachio.  Bigote  ,  ó   mostacho  ,  pe- 
^    ra  ,  barba  que  se  dexa  en  el  la- 
bio  superior. 
TO  WHISPER.  T.  a.  To  addrefs 
in  a  low   voice  ,   to   utter   in   a 
low  voice  ,   to  prompt  fecretly. 
Cuchuchear  ,    hablar   baxo ,  ha- 
blar al  oido  á  alguno  para  que 
los  demás   no   vengan  en    conoci- 
miento de  lo  que  se  dice, 
TO  WHÍSPER.   V.    n.  To  fpeak 
with  a  low  voice.  Susurrar ,  ha- 
blar quedo, 
"WHÍSPER.  s.  A    low  foft  voice. 
Susurro  ,  si  ruido  suave  y  remiso 
que  resulta  del  hablar  quedo. 
WHISPERED,  pret.  y  part.  pas. 

del  verbo  to  whisper. 
WHISPERER,  s.  One  that  fpeaks 
low.  Cuchuchsador  ,   susurrador, 
el  que  cnchuche.i  6  susurra. 
WHIST  I  interj.  Still  ,  filent  ,  be 
ftill.  Chiton  I  voz  imperativa  con 
la  qual    se   impone   silencio  ó  se 
manda  callar. 
WHIST,  s.  A  game   at   cards  re- 
quiring clofc   attention    and  fil- 
ence.  Juego   de  7iaypes  llamado 
wVA  ,  porqiie  requiere  atención  y 
silencio. 
TO  WHISTLE.  V.  n.   To  form  a 
kind  of  nuifical  found  by  an  in- 
articulate    modulation     of    the 
breath.  Silbar  ,  formar  el  silbo  ó 
silbido. 
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THE  WIND  WHISTLES.  El  ayrc  silba, 

TO  WHÍSTLE.  V.  a.  To  call  by 
a  whiílle.  Silbar ,  llamar  á  algu- 
no con  silbido. 

WHÍSTLE.  s.  Sound  made  by  the 
modulation  of  the  breath  in  the 
mouth.  Silbo  ,  6  silbido  ,  el  sutil 
ruido  que  se  hace  con  la  boca  mo- 
dulando el  aliento. 

v.'HisTLE.  A  fmall  wind  inflrument. 
Silbato  ,  instrumento  pequeño  ,  el 
que  soplándole  con  fuerza  semeja 
el  silbar. 

WHisTiE.  The  noife  of  winds.  Sil- 
bido ,  el  ruido  que  causan  los 
vientos. 

WHÍSTLED.  pret.  y  part.  pas. 
del  verbo  to  whistle. 

WHÍSTLER.  s.  One  who  whift- 
les.  Silbador  ,  el  que  silba. 

WHIT.  s.  A  point ,  a  jot.  Apice, 
la  minima  parte  de  alguna  cosa. 

there  is  not  a  whit's  differ 
E\OE  BETWEEN  THEM.  No  se  dis- 
tinguen en  un  ápice. 
WHITE,  adj.  Snowy,  having  fuch 
an  appearance  as  arifes  from  the 
mixture  of  all  colours.  Blanco, 
lo  que  tiene  apariencia  dt  todos 
los  colores  ,  y  opuesto  al  negro. 

WHITE    AS  SNOvv.    BLtnco  como  la 


nieve. 
WHITE.  Having  the  colour  of  fear, 

pale.  Pálido  ,  descolorido. 
WHITE.    Grey   with   age.    Blanco, 

cano. 
WHITE.  Pure  ,  unblemiihed.  Puro, 

inmaculado. 
WHITE,  s.  Whitenefs  ,  any  thing 
white  ,  white  colour.  Blan.ura, 
color  bianco. 
WHITE.  The  mark  at  which  an  ar- 
row is  Ihot.  Blanco  ,  la  señal  á 
que  se  t'lra  con  arco  tí  qualquier 
cosa  arrejadiza. 
WHITE.    The  albugineous   part    of 
eggs.  Clara  ,   en    el  huevo  es  la 
materia  blanca  y  límpida  que  ro- 
dea la  yema. 
WHITE.  The  white  part  of  the  eye. 

Blanco  del  ojo. 
WHITES,  s.  pi.  A  diforder  inci- 
dent to  women.  Flores   blancas. 
TO  WHITE.  V.  a.  V.  to  whiten. 
WHÍTED.  pret.  y  part.  pas.  del 

verbo  TO  white. 
WHITELEAD.  s.  CeraCe.  Alba- 

yaUie ,  cal  dc  plomo. 
WHÍTELY.  adj.  Coining  near  to 
white.  Blanquizco  ,  blanquecino, 
lo  que  tira  á  blanco. 
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WHITE  LINE.   s.  (  Print,  )  A 

void    fpace   of    the     depth   or 

breadth  of  a   line.  Espacio  ,    el 

hueco  que  corresponde  á  lo  ancho 

de  una  linea  d  renglón. 

WHÍTEMEAT.  s.  Food  made  of 

milk,  the  flefii  of  chickens,  veal, 

rabbits  &c.  Manjar  blanco  ,  ss- 

fecie  de  manjar  que    se  hace  de 

leche,  pollos  ,  ternera  ,  conejos  &c, 

TO   WHÍTEN.  v.  a.   To   make 

white.  Bl.inquear  ,  poner  blanca 

alguna  cosa. 

TO    WHÍTEN.   V.  n.  To  grow 

white.  Emblanquecerse  ,  volverse 

ó  ponerse  blanco  lo  que  antes  era 

de  otro  color. 

WHÍTENED.  pret.  y  part.   pas. 

del  verbo  to  whiten. 
WHiTENE-R.  s.  One  who  makes 
any   thing  white.    Blanqueador, 
el   que  blanquea. 
WHÍTENESS.  s.  The  (late  of  be- 
ing white  ,  freedom  from  colour. 
Bl.incura  ,  la  calidad  que  consti- 
tuye alguna  cosa  blanca. 
whiteness.  V.  paleness, 
whiteness.  Purity  ,  cleannefs.  Pu- 
reza ,  candor. 
WHÍTEPOT.  s.  A  kind  of  food. 
Manjar  blanco  ,  leche  batida  con 
yemas  de  huevos  ,  azúcar  y  espc 
cias  &c. 
WHÍTETHORN.  s.  A  fpecies  of 

thorn.  Espino  blanco. 
WHITEWASH,    s.    A    waíh  to 
make   the  íkin  feem   fair.  Blan- 
quete ,  afeyte  con  el  qual  se  blan- 
quea el  rostro  ,  manos  &c. 
whitewash.    The   whafh    put  on 
walls    to    whiten  them.  Enluci- 
miento ,  el  blanqueo   que  se  da  a 
las  paredes. 
TO   WHITEWASH,  v.    a.    To 
make  white  by  applying  a  wafh 
to  the  furface.   Blanquear  ,  po- 
ner blanca  alguna  cosa. 

whitewash  a  wall.  Blan- 
que.tr  ó  enlucir  una  p.tred. 
TO  whitewash.  To  give  a  fair  re- 
prefentation  of  a  bad  charailer. 
Dorar  ,  encubrir  ios  defectos  de 
alguna  cosa  rejiriendola  y  e.vór- 
nandola  de  tal  manera  que  pa- 
rezca buena. 
WHÍTEWASHED.   pret.  y  part. 

pas.  del  verbo  to  whitewash. 
WHITEWINE.  s.    A  (pecies  of 
wine   produced  from  the  white 
grapes.  Vino  bianco   ,    el  que  ¡t 
saca  de  la  uva  blanca. 
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WHITHER  >  To  what  place. 
Adonde  ? 

WHITHER     DO     THEV      GO  !    AdÓlldc 

van  ? 

I  don't  know  whither  to  CO.  No 
sc  adonde  ir. 

WHITHERSOEVER,  adv.  To 
whatloever  place.  Adonde  quie- 
ra ,  a  qual-j^iilir  parage. 

WHITHERSOEVER  HE  MAY  GO  ,  MIS- 
rORTüNES  Will.  ALWAYS    ATTEND 

HIM.  Adonde  quiera  que  él  vaya, 
siempre  le  han  de  acompañar  des- 
gracias. 

WHÍTING.  s.  A  fmall  fea-fiíh. 
Albur  ,  ó  c.idoce  ,  pez  peque  ño  de 
KUir  ,y  según  otros  merl.m. 

WHITING.  A  foft  chalk.  V.  chaik. 

WHÍTISH.  adj.  Somewhat  white. 
Blanqu'tz  o  ó  blanquecino. 

WHÍTISHNESS.  s.  The  quality  of 
being  fomewhat  white.  Color 
blanquizco  6  blanquecino. 

"SVHÍTELEATHER.  s.  Leather 
dreíTed  whlth  alum  remarkable 
for  toughi;el's.  Baldes ,  piel  cur- 
tida con  alumbre. 

WHÍTLOW.  s.  A  fwelling  be- 
tween the  cuticle  and  cutis  cauf- 
ing  an  abfcefs  at  the  ends  of  the 
fingers.  Panadizo  ,  6  panarizo, 
postemilla  que  se  hace  regular- 
mente en  los   dedos. 

A  MALIGNANT    WHITLOW.  PaUndizO 

maligno. 

WHÍTSTER.  s.  A  whitener.  Blan- 
queador ,  el  que  blanquea. 

WHÍTSUNriDE.  s.  Thefeaíl  of 
Pentecoll.  Pentecostés  ,  la  fcsti- 
zidad  de  la  venida  del  Espíritu 
Santo. 

WHÍTTENTREE.  s.  A  fort  of 
tree.  Saúco  roseo  ,  especie  de  ár- 
bol. 

WHÍTTLE.  s.  A  white  drefs  for 
a  w'oman.  Mantilla  blanca  ,  es- 
pecie de  adorno  y  abrigo  que  lle- 
van las  miigeres. 

WHITTLE.  A  little  knife.  Navaji- 
lla  ,  navaja  pequeña. 

TO  WHITTLE,  v.  a.  To  cut 
with  a  kniie.  Cortar  con  navaja. 

TO  WHIZ.  V.  n.  To  make  a  loud 
humming  noife.  Zumbar  ,  hacer 
ruido  ó  sonido  continuado  y  bron- 
co. 

A  V.HI2ZING  Noi£3.  Zumbido. 

WHO.  pron.  reí.  Whjt  perfon,  or 
the  perlón  that?  Quién  ,  qué  per- 
sona ?  6  la  persona  que. 

v>'H0  IS  THERE;  Qu'ién  cstd  ahí? 


WHO 

WHO  ARE  YOU  ?  Quien  es  Vd. .' 

THE      MAN     WHO     W.-^S      HERE     THIS 

MORNING.  £1  hombre  que  estuvo 
aquí  esta  mañana. 

AS    WHO    SHOULD     SAY.     CoWO    quleU 

dixera. 
WHOEVER,  pron.  Any  one, 
without  limitation  or  exception. 
Quienquiera  ,  qualquiera  ,  sea  la 
persona  que  Juerc  sin  limitación 
ni  excepción. 

WHOEVER  SAYS  SO  IS   MISTAKEN.  El 

que  ¡0  diga  se  engaña. 
WHOLE,  adj.  All,  total ,  contain- 
ing all.  Todo  ,  total ,  lo  que  com- 
prehende  todo  en  su  especie. 

THE    WHOLE   WORLD. To.^  elvumdo. 

WHOLE.  Uninjured,  unimpaired.  Ile- 
so ,  entero ,  libre  de  daño. 

WHOLE.  Well  of  any  hurt  or  fick- 
nels.  Sano,  Hire  de  lesion  ó  enfer- 
medad. 

WHOLE,  s.  The  totality  ,  no  part 
omitted.  Total  ,  el  todo  que  re- 
sulta de  la  union  de  muchas  par- 
tes. 

UPON  THE  WHOLE.  Sobre  todo. 

TO  DIVIDE    THE  WHOLE  INTO  PARTS. 

Dividir  el  total  en  p.irtes. 

TO  SELL  BY  THE  WHOLE.  Vender por 
mavor. 

WHOLESALE,  s.  Sale  In  the 
lump  ,  not  in  feparate  fmall  par- 
cels. Venta  por   mayor. 

A    WHOLESALE    MERCHANT.    Cortffr- 

ciante  que  compr.i  y  vende .  por 
mayor. 

WHOLESOME,  adj.  Sound  ,  con- 
tributing to  health.  Sano  ,  lo  que 
es  a  propósito  para  conservar  la 
salud. 

WHOLESOME  FOOD.  Comida  sana. 

WHOLESOME  WATERS.  Aguas  s.mas 
ó  saludables. 

A  WHOLESOME  COUNTRY.  Pais  sat¡o. 

A  WHOLESOME    ADVICE.  Consejo    Sil- 

lud.ib.'e. 

WHOLESOMELY,  adv.  Salu- 
brioufly ,  falutiferoufly.  Saluda- 
blemente ,  cen  aptitUii  Ú  propor- 
ción para  la  salud. 

WHÓLESOMENESS.  s.  Quality 
of  conducing  to  health  ,  ialubrl^ 
ty.  Salud  ,  á  sanidad. 

THE  WHOLESO-MENESS  OF  THAT  CLI- 
MATE. Z..Í  sanidad  de  aquel  cli- 
ma. 

WHOLLY,  adv.  Completely,  per- 
fediy.  Cabalmente ,  complet.imcn 
te ,  perf«tatnente. 

WHOLLY.  Totally  ,  in  all  the  parts 
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or  kinds.  Totalmente  ,  entera- 
mente ,  del  todo. 

WHOM.  pron.  acusativo  singular 
y  plural  de  who. 

AGAINST  WHOM.  Contra  quien.  Sc 
usa  como  interrogante  ,  ó  abso- 
lutamente. 

WHOM  también  es  caso  obliquo  de 
WHO  en  el  gcnilivo  ,  dativo  y 
ablativo  precediendo  el  artículo 
que  rige  dichos  casos.  Ex. 

OF    WHOM     DID    YOU    HEAR  MBXTlON 

jiADE  !  De  quien  ha  ¡do  Vd.  ii 
hacer  mención ! 

YO     WHOM     HAVE     YOU      GlVEN    MY 

BOOK ;  A  iiuién  ha  dado  Vd.  mi 
libro  ? 

FROM      WHOM       HAVE      YOU      TAKEN 

III  AT  WATCH  ?  De  quién  ha  to- 
rnado Vd.  ese  relox  ' 
WHOMSOEVER.  Caso  obllquo 
singular  y  plural  de  whosoever. 

WHOUEUB.  S.  V.    HUBBUB. 

WHOOP,  s.  A  fliout  of  purfuit. 
Algar.ida  ,  6  gritería. 

WHOOP.  A  bird.  Abubilla  ,  ave  po- 
co mayor  que  un  tordo. 

TO  WHDOP.  v.a.  To  infult  with 
fliouts.  Insult. ir  con  gritos. 

TO  "WHOOP,  y.  n.  To  ihoiit,  to 
halloo.  Algarear  ,  vo:ear  ,  s^ri- 
tar. 

WHOOPED,  pret.  y  part.  pas.  del 
verbo  to  whoop. 

WHORE,  s.  A  wonjan  -vyho  con- 
venes iinla%vfully>  with  men  ,  a' 
foruicatreis  ,  an  adultrels  ,  a 
ilrumpet,  a  prollitute  ,  a  woman, 
who  receives  men  for  money.  P^., 
/.-:  ,  la  muger  ruin  que  se  da  á 
muchos. 

TO  PLAY  THE  vvHOKE.  Putear  ,  dar- 
se á  muchos  hombres. 

TO  WHORE.  V,  n.  To  converfe 
unlawfully  with  tiie'  pther  iex. 
Puteay  ,  tratar  ilícitamente  con- 
persona del  afro  sexo  ,  orarse  al 
victo  de  la  torpeza. 

TO     WHORE    AWAY      ONE's    MONEY. 

Putear  todo  su  dinero  ,  ó  g.istar 
todo  su  dinero  con  putas. 

WHOREDOM,  s.  Fornication. 
Putaísmo  ,  el  vicio  de  putc.tr. 

WIR'JREMASTER.       (     s.One 

WHOREMONGER.  \  who 
keeps  whores,  or  converfes  with 
a  fornlcatrefs.  P:íí,jHt'ro,  el  hom- 
bre que  mitntiene  tí  trata  con  pu- 
tas. 

WHORESON,  s.  A  baíbrd.  B.11- 
tM-ao  ,  ó  hijo  de  fut.i. 
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VVHüRISH.  adj.  Uncluíle  ,  incon- 
tinent. Putesco  ,  lasciva  ,  incon- 
t'imnte. 

WHÓRENEST.  s.  A  bawdy 
houfe.  Bnrdcl  ,  lup.inai: 

WHORTLEBERRY,  s.  V.  bu- 

EEXS.Y. 

WHOSE,  genitivo  de  posesión  de 
los  pronombres  who  y  which. 
Cuyo  ,  de  quien  ,  ó  de  qite. 

AWOMAN  WHOSE  VIRTUE  IS  KNOWN. 

Mwer  cuya  virtud  es  conocida. 
WHOSE  HOUSE  13  THIS !  Cuyt  es  estíi 

casa  ? 
WHÓSO.  fpron.  Any  with- 

WHOSOÉVER.\out     reftriaion. 

Quienquiera  ,  qital.¡uiera. 

WHOSOEVER     TOLD    VOU    SO  ,     IIES. 

Qualquiera  que  se  lo  haya  a  Vd. 

dicho,  miente. 
WHUR.   (Fozu/.)  The  fluttering 

of  partridges  or  pheafants.  Re- 

loioteo  de  perdices  6  faisanes. 
WHURT.  s.  A  whortleberry.  V. 

BILBERRY. 

WHY  ?  adv.  For  what  reafon  ?  For 
que  ?  Partícula  interrogativa  por 
la  qual  se  pregunta  la  causa  ó  mo- 
tivo de  alguna  cosa. 

WHY  do.n't  yoo  co.me  ?  Por  qué  no 
viene  Vd.  ? 

I  can't  say  why.  No  sé  por  qué. 

THE  REASON  WHY.  La  ruíon  for 
qui. 

WHY     THEN    DO     AS      YOU    PLEASE. 

Pucs  haga  Vd.  lo  que  quiera  ,  á 
haga  VA.  como  quisiere. 

WHY  NOT?  Por  qué  no? 

WICK.  s.  The  lubílance  round 
which  is  applied  the  wax  or  tal- 
low of  a  torch  or  candle.  Torci 
da  ,  pábilo  ,  el  hilo  6  cuerda  de 
algodón  ú  otra  cosa  que  se  fone 
en  medio  de  la  vela  ó  antorcha 
para  que  evcendido  alumbre. 

WÍCKED.  adj.  Given  to  vice, 
flagitious  ,  morally  bad.  Maha 
do  ,  perverso  ,  iniquo. 

A   WICKED  MAN.  Homhre  iniquo. 

A  WICKED  BOY.  Muchucho  travieso. 

WICKEDLY,  adv.  Criminally, 
corruptly.  Iniquamente  ,  con  ini- 
quidad. 

BEING  CONVIWCEO  IN  HIS  CONSMENCE 
THAT     HE   BEHAVED     WICKEDLY. 

Sabiendo  en  su  interior  que  obró 
iniquíimente. 
WICKEDNESS,  s.  Corruption  of 
manners  .  guilt,  moral  ill.  Mal- 
dad, iniquidad  ,  corrupción  de 
costumbres. 


WID 

HE     NOW     SUFFERS     FOR      HIS      PAST 

WICKEDNESS.  Ahora  paga  la  pe- 
va  de  sus  iniquidades  pasadas. 

WÍCKER.  adj.  Made  of  fmall 
flicks.  Mimíroso ,  texido  de  mim- 
bres. 

A  WICKER  BASKET.  Cesto  de  mim- 
bres. 

WÍCKET.  s.  A  fmall  gate.  Porti- 
llo ,  ó  portezuela  ,  puerta  pe- 
queña, 

WIDE.  adj.  Broad  ,  extended  far 
each  way.  Ancho  ,  lo  que  tiene 
dimension  contrapuesta  á  lo  largo. 

A  WIDE  COAT.  Casaca  ancha. 

THREE  INCHES  WIDE.  Tres  pulgadas 
de  ancho. 

A  WIDE  TRACT  OF  LAND.  Una  cam- 
piiia  vasta  6  dilatada. 

A  WIDE  DIFFERENCE.  Mucha  dife- 
rencia. 

WIDE  FROM  OUR  PURPOSE.  Agcno  de 
nuestro  Jin. 

W^IDE.       f  adv.  At  a  diilance.  Le- 

WÍDELY.lJoj  ,  á  gran  distan- 
cia. 

WIDE  OPEN.  Abierto  del  todo  ,  6  de 
par  en  par. 

THE    DOOR  IS  WIDE  OPEN.  La  fUCV- 

ta  está  de  par  en  par. 

WIDELY.  With  great  extent  each 
way.  Anchamente  ,  con  an- 
chura. 

TO  WIDEN.  V.  a.  To  make  wide, 
to  extend.  Ensanchar  ,  agran- 
dar ,  extender  ,  diLitar  ,  hacer 
una  cosa  mayor  de  lo  que  es. 

TO  WIDEN,  v.u.  To  grow  wide, 
to  extend  itfelf.  Ensancharse,  di- 
Litarse. 

WÍDENED.  pret.  y  part.  pas.  del 
verbo  to  widen. 

WÍDENESS.  s.  Breadth  ,  large  ex- 
tent each  way.  Anchura  ,  o  an- 
chor ,  la  dimension  contrapuesta 
á  lo  largo. 

WIDER,  adj.  comparat.de  wide. 

WIDEST,  adj.  superlat.  de  wide. 

WIDGEON,  s.  A  waterfowl  not 
unlike  a  wild  duck.  Abucasta,  6 
avucasta ,  especie  de  ánade  aqua- 
til. 

WIDOW.  3.  A  woman  whofe 
hufband  is  dead.  Viuda  ,  la  i;m- 
ger  á  quien  se  le  ha  muerto  su 
marido. 

TO  WÍDüW.  V.  a.  To  deprive 
of  a  huíband.  Privar  á  una  mu- 
gir de  su  marido. 

TO  WIDOW.  To  endow  with  a  wi- 
dowright.  Dotar  con  viudedad. 
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WIDOWED,  pret.  y  part.  pas. 
del  verbo  to  widow. 

WIDOWER,  s.  One  who  has  loft 
his  wife.  Viudo,  el  hombre  á  quien 
se  le  ha  muerto  su  muger. 

WIDOWHOOD,  s.  The  líate  of 
a  widow.  Viudez  ,  el  estado  de 
viuda.  Llámase  también  viude- 
dad. 

WIDOWHOOD.  Eftate  fettled  on  a 
widow.  ViUiktiad  ,  los  alimen- 
tos que  se  asignan  á  viudas  en  el 
tiempo  que  la  guardan. 

WÍDOWHUNTER.  s.  One  who 
courts  widows  for  a  joInture.Cor" 
tejante  de  viudas. 

WÍDOWMAKER.  s.  One  who 
deprives  women  of  tlieir  huf- 
bands.  Hacedor  de  viudas  ,  el 
que  priva  á  mugeres  de  sus  ma- 
ridos. 

WIDTH,  s.  Breadth.  V.  widb- 
ness. 

TO  WIELD.  V.  a.  To  ufe  with 
full  command  ,  as  a  thing  not 
too  heavy.  Manejar  ,  llevar  al- 
guna cosa  en  la  mano  tin  que 
sirva  de  embarazo. 

TO  wiEiD  A  swoRD.  Manejar  una 
espada. 

To  WIELD  A  SCEPTRE.  Empuñar  un 
cetro. 

WÍELDED.  pret.  y  part.  pas.  del 
verbo  to  wield. 

WÍELDY.  adj.  Manageable.  Ma- 
nejable ,  lo  que  con  facilidad  se 
maneja  6  se  puede  manejar. 

WÍERY.fadj.    Made     of  wire, 

WÍRY.  \drawn  into  wire.  He- 
cho de  alambre  ,  hecho  alambre, 
reducido  á  alambre. 

WiERY.  W^et ,  wearifh  ,  moill.  Hú- 
medo ,  mojado. 

WIFE.  s.  A  woman  that  has  a  huf- 
band. Muger  casada ,  esposa, 

MAN  AND  WIFE.  Marido y  muger. 

WIG.  s.  Falle  hair  worn  on  the 
head.  Peluca  ó  cabellera  posti- 
za. 

wic.  A  fert  of  cake.  Especie  de 
torta. 

WIGHT,  s.  A  perfon  ,  a  being. 
Persona  ,  individuo  de  la  natura- 
hza  intelectual  ó  humana. 

WILD.  adj.  Not  tame  ,  not  do- 
mefiick.  Silvestre ,  lo  que  no  está 
domesticado  ,  habl.indo  de  ani- 
males 6  aves.    ^ 

A  WILD  DOCK.  Añade  silvestre. 

A  WILD  BOAR.  Jabalí. 

WILD.  Propagated  by  natur-c  ,  sot 
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cultivated.  Silvestre  ,  /*  ^le  na~ 
ce  espantiinccmiente  y  sin  sem- 
Irar  ,  hablando  de  flautas. 

WUD  RADDiSH.  Rálhitio  sHvestfe. 

WILD.  Defart  ,  uninhabited.  Di' 
s'tnto  ,  despoblado  ,  inhabitado. 

A  WILD  COUNTRY.  Pais  desierto. 

WitD.  Savage  ,  uncivilized.  Salva- 
ge, falto  de  cultivo  ó  civiliza- 
ción. 

•WILD  INDIANS.  Indios  hvavos. 

■WILD.  Turbulent ,  tenipeüuous  ,  ir- 
regular. Turbulento  ,  alborotado. 

A   ■\viLD  TEMi'ER.  Gcnio  turbuUnto. 

wiiD.  Licentious,  ungoverned.  Des- 
en/renado  ,  libre. 

wiiD.  Inconftant ,  mutable ,  fickle. 
Voluble  ,  inconstante. 

wiiD.  Done  or  made  without  any 
confiftent  order  or  plan.  Desor- 
denado ,  extravagante. 

WILD  CONCEITS.  Ideas  extravagan- 
tes. 

WILD.  s.  A  defart  ,  a  trail:  un- 
cultivated and  uninhabited.  De- 
sierto ,  parage  ó  sitio  despoblado. 

THE  WUDS  OF  ARABIA.  Los  desier- 
tos de  Arabia. 

TO  WILDER.  V.  a.  To  lofe  or 
puzzle  in  an  unknown  or  path- 
lefs  trait.  Enredar  ,  enmarañar, 
meter  en   algim  berengenal. 

WÍLDERED.  pret.  y  part.  pas. 
del  verbo  to  wilder. 

WILDERNESS,  s.  A  defart  ,  a 
traft  of  folitude  and  lavagenefs. 
Desierto  6  despoblado. 

■WILDERNESS.  The  ftate  of  being 
wild  or  diforderly.  Salvatlqnez, 
la  calidad  que  constituye  alguna 
cosa  en  el  ser  de  salvage  ,  silves- 
tre ,  indómito  ,  desordenado ,  ex- 
travagante &c. 

WÍLDFIRE.  s.  A  compofition  of 
inflammable  materials  ,   eafy  to 
take  fire,  and  hard  to  be  extin- 
guiftied.  Mixto  de  fuego  ,  compo- 
sición   de  materias   combustibles 
fácil  de  arder  y  dijicil  de   apa- 
garse. 
WILDFIRE.   A    cutaneous  diforder. 
Fuego  de  San  Anton  ,  ernpcimí 
cutanea. 
WILDGOOSECHÁSE.  s.  A  pur- 
fuit  of  fomething  unlikely  to  be 
caught.   S.guimiento    de    alguna 
cesa   dijicil ,   6  imposible   de  ser 
cogida  ,  6  de  conseguirse. 
WÍLDING.  s.  A  wild  four  apple. 
Manzana    silvestre  ,  manz.ina 
agria. 
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WÍLDLY.  adv.  Without  cultiva- 
tion. Sin  cultivo. 

WILDLY.  With  diforder  ,  with  per- 
turbation or  dillraílion  ,  without 
attention,  without  judgment,  ir- 
regularly. Des.ttinadamente  ,  in- 
considerad.miente  ,  sin  tino  ni 
acierto, 

WÍLDNESS.  s.  Rudenefs  ,  difor- 
der like  that  of  uncultivated 
ground.  Sahatiquez  ,  falta  de 
cultivo. 

wiiDNEss.  Inordinate  vivacity  ,  ir- 
regularity of  manners.  Travesu- 
ra ,  viveza  desordenada. 

wiLDNESs.  Savagencfs  ,  brutality, 
uncultivated  (late.  Salvatijuez, 
rudeza  ,  brutalidad  ,  6  falta  de 
cultivo  en  alguna  persona. 

WILDS.  s.  pl.  iAgr.-)  Tlie  part  of 
a  plough  by  which  the  whole  Is 
drawn  forwards.  V.  gallows. 

WILDSÉRVICE.  s.  A  plant.  Ser- 
bal silvestre. 

WILE.  s.  A  deceit ,  a  fraud  ,  a 
trick  ,  a  ftratagem  ,  a  praélice  art- 
ful or  fly.  Dolo  ,  fraude  ,  engaño, 
estratagema  ,  treta  ú  artificio. 

WILFUL,  adj.  Stubborn  ,  contu- 
macious ,  perverfe  ,  Inflexible. 
Voluntarioso  ,  temoso  ,  tenaz  ó 
porfiado. 

WILFUL.  Done  or  fuíFered  by  defign. 
Voluntario  ,  lo  que  nace  de  la 
voluntad,  ó  se  executa  de  in- 
tento. 

WILFUL  MURDER.  Homicidio  volun- 
tario. 

WILFULLY,  adv.  Obñinately, 
ílubbornly.  Vcluntarioiainente  . 
tercamente. 

WILFULLY.  By  defign,  or  purpofe. 
Voluntariamente  ,  de  intento. 

WILFULNESS,  s.  Obílinacy,  flub- 
bornn^fs  ,  perverfenefs.  Terque- 
dad ,  obstinación. 

WÍLILY.  adv.  By  ftratagem  ,  frau- 
dulently. Fraudulentamente ,  con 
fraude ,  estratagema  ó  treta. 

WÍLINESS.  s.  Cunning,  guile.  JDo- 
lo  ,  fraude  ,  engaño. 

WILL.  s.  Cholee  ,  arbitrary  deter- 
Biinatlon.  Fo.'u»¡^iií ,  el  libre  al- 
bedrio  ,  ó  la  libre  determinación. 

yfiLL.  Difcretion.  Voluntad  ,  dis- 
creción. 

I    LEAVE    IT  TO    YOUR  WILL.  Lo    de- 

xo  á  la  discreción  de  VJ. 
WILL.  Command  ,  dircfrion.  Volun- 
tad,  Ja  disposición  ,  precepto  v 
mandato  de  otro. 
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THIS  IS  MY  Will.  Esta  es  mí  volun- 
tad. 

god's  will  be  DONE.  Hágase  la 
voluntad  de  Dios. 

WILL.  Teftament  ,  difpofition  of  a 
dying  man's  effeils.  Testamento, 
declaración  de  la  última  volun- 
tad que  hace  algún  moribundo 
acerca  de  ¡a  disposición  de  sus 
bienes. 

HE    DIED  WITHOUT   MAKING  A  WILL. 

El  murió  sin  hacer  testamento. 

GOOD  WILL.  Buena  voluntad. 

ILL  WILL.  Mala  voluntad. 

wui  WITH  THE  WISP.  A  mcteor 
otherwife  called  jack  with  a  lan- 
tern. Fuego  fatuo  ,  especie  de 
meteoro. 

TO  WILL.  V.  a.  To  defire  that 
any  thing  ihoald  be,  or  be  done. 
Querer  ,  desear  que  alguna  cosa 
sea  6  se  haga. 

I  WILL  GO.  Yo  quiero  ir. 

1    WILL    NOT     HAVE     IT     SO.    1^0     ¡0 

quiero  así. 
TO  WILL.  To  command  ,  to  direft. 

Querer  ,  resolver  ,   determinar  á 

mandar. 
I  WILL  HAVE   II  SO.  Así  lo  quiero 

yo. 
WILL    HE  ,   NlLL    HE.  Qttí   quier.t, 

que  no  quiera. 

TO   HIM    THAT    WILLS    ,     WAYS     ARE 

NOT   WANTING.  Mas  Hace  el  que 
quiere  que  el  que  puede. 

HE  THAT  WILL  NOT  WHEN  HE  MAY, 
WHEN      HE     FAIN     WOULD     SHALL 

HAVE    N.\Y.    El  que    no   quiere 
qttando  puede  ,  no  podrá  quando 
quisiere. 
WILL.  Partícula  que  señala  el  tiem- 
po   futuro.    V.   SHALL. 

I  WILL  COME.  Yd  vendré. 

WILL  YOU  come!  Vendrá  Vd.  ?  6 
quiere  Vd.  venir  ? 

WILLED,  pret.  y  part.  pas.  del 
verbo  to  will. 

UL  willed.  Maligno  ,  el  que  tiene 
mala  voluntad. 

WILLING,  adj.  Inclined  to  do 
any  thing../ni/,'«rt^o,  el  que  tiene 
inclinación  á  hacer  alguna  cosa. 

wiiLiNG.  Pleafed  ,  defirous,  favour- 
able ,  well  difpofcd  to  do  any 
thing,  ready,  complying,  fpon- 
taneous  ,  confenting.  Pronto,  de- 
seoso ,  dispuesto  á  cumplir  ó  exe- 
cutar  alguna  cosa. 

I  AM    WILLING  TO    SERVE    YOU.  Dt- 

seq  servir  á  Vd. 
j  COD  wuiiNG.  Meditinte  Dios. 
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WILLINGLY,  adv.  With  one's 
own  confent  ,  without  dillike, 
without  relu£tance.  Vohmt^na- 
tn.'nte  ,  con  likri  voUmt.id. 

WI1.1.1NG1.Y.  By  one's  own  defire. 
De  buena  gan.i. 

I     WOULD      WUllNGlY      CO      AlOVG 

WITH  YOU.  Yo  de  buena  gana 
ir  i  A  con  Vil. 

WILLINGNESS,  s.  Confent, free- 
dom from  reluftance  ,  ready 
compliance.  Buena  voluntad  ,  6 
huena  ^ana. 

WILLOW,  s.  A  tree.  Sauce  ,  es- 
pecie de  árbol. 

THB  WEEPING  wiiiow.  Sauce  de 
Babilonia. 

A  wiLtow-PiOT.  Saucedal ,  6  sal- 
ceda. 

WÍLLOWISH.  adj.  Refembling 
the  colour  of  a  willow.  Lo  que 
tiene  color  de  sauce. 

WiLY.  adj.  Cunning  ,  fly  ,  full  of 
ftrata£;em.  Taimado ,  astuto, falso. 

WIMBLE,  s.  An  inftrument  with 
•which  holes  are  bored.  Berbi- 
quí ,  especie  de  barrena  para  ta- 
ladrar. 

WÍMPLE.  s.  A  hood,  a  veil.  To- 
ca ,  velo. 

TO  WIN.  V.  a.  To  gain  by  cofi- 
queft.  Ganar ,  conquistar . 

To  WIN.  To  gain  the  viñory  in  a 
conteft.  Ganar,  veneer. 

TO  WIN  A  lAM'suiT.  Ganar  un 
pleyto. 

TO  -WIN  THE  DAY.  G.mar  el  dia. 

TO  WIN  A  BATTLE.  Ganar  una  ba- 
talla. 

TO    WIN    A     CAME     AT     ANY     PLAY. 

Ganar  el  juego ,  sea  al  juego  que 
fuere. 

•fo  WIN.  To  gain  by  perfuafion  ,  or 
courtfhip.  Ganar  ,  lograr. 

TO  WIN  ONE  BY  PRESENTS.  Ganar 
á  alguno  con  dádivas. 

También  se  usa  como  verbo  neu- 
tro. Ex. 

•WHO  WINS  !  Quién  gana''. 

TO  WINCE,  fv.  n.  To  kick  as  im- 

TO  WINCH.\patient  of  a  rider, 
or  of  pain.  Cocear  ,  corcovear  ,  ti- 
rar coces  ,  6  dar  corcovos. 

THAT   HORSE  •\VTNCES.   AjUCl  Caballo 

cocea. 
WINCH,  s.  A  crooked  handle  for 

turning   round  wheels  ,    grind- 

fiones  &c.  Cigüeña  de  torno. 
WIND.  St  A   ftrongcr  motion  of 

the  air.  Viento  ,  el  ayre  agitado 

y  movido. 
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WIND.  Direaion  of  the  blafl  from  a 
particular  point.  Viento  ,  Li  di- 
rección del  ayre  segun  los  di- 
versos parages  d  plagas  de  la 
esfera. 

A  WESTERLY  WIND.  F/Vfiítf  Ó  ayre 
de  poniente. 

En  la  navegación  se  notan  varios 
nombres  ó  propiedades  de  vien- 
tos ,  como  son  los  que  siguen. 

WIND  OK  THB  BEAM.  Viento  den-o- 
tero. 

THE    WIND    ACCOMPANIES  THE    SUN. 

JS I  viento  acompaña  al  sol. 

TO    HAVE   THE    WIND    AFT.  Tcncr    el 

viento  en  popa. 
SPRINGING  UP  OF  THE  WIND.  Prin- 
cipio del  viento. 

TO    HAVE    THE    WIND     AM    END  ,   Or 

A- HEAD.  Tener  el  viento  por  la 
proa  ,  6  ájil  de  roda. 

FRESH ,  or  STEADY  WIND.  Vicnto  he- 
cho ,  6  galerno. 

LAND  WINDS.  Terrales. 

LARGE   WIND.  Viento  largo. 

LIGHT  WINDS.  Ventolinas. 

SCANT  WIND.  Vi'nto  escaso. 

SEA  WINDS.  Brizas  del  mar. 

TRADE  WINDS.  Vientos  generales. 

VARIABLE  •WINDS.  Vicntos  Varia- 
bles. 

VIOLENT  SQUAII  OF  -WIND.  Briza 
carabinera. 

SOURCE  OF  THE  WIND.  Dirtccion 
del  vienta. 

SOUTH  WEST   WINDS.  Ve'ldoVaks. 
TO    BK     TAKEN    "WITH    THE    WIND    A 

HEAD.  Dar  el  viento  por  la  proa. 

THE     WIND     HAWLS     FORWARD.     El 

viento  se  llama  á  proa. 
QUARTER  WIND.  Viento  á  la  anca^ 
6  por  la  quadra. 

TO  THROW    A   SHIP  DP  IN  THE    WIND. 

Dar  con  la  proa  al  viento. 

TO   CARRY    IN     THE    WIND.    (Man!) 

To  tofs  the  nofe  as  higli  as  the 
ears.  Despapar  ,  llevar  el  caba- 
lla la  cabeza  muy  levantada. 

WIND.  Breath  ,  power  or  aft  of 
refpiration.  Aliento  ,  respira- 
ción. 

WIND  INSTRUMENTS.  Instrumentos 
músicos  de  boca. 

WIND.  Flatulence.  V.  windinbss. 

WIND.  Any  thing  infignificant  or 
light  as  v/ind.  Viento  ,  ayre,  qual- 
quier  cosa  muy  ligera  ,  ó  de  poco 
6  ningún  momento. 

ALL     THAT    IS    WIND    AND    NOTHING 

EÍ.SB.  Todo  eso  es  ayre ,  y  nada 
mas. 
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TO  CO  DOWN  THE  WIND.  To  decay. 

/)■  cuesta  abaXo. 

TO    TAKE  ,  or  HAVE  THE  WIND.     To 

have  the  upper  hand.  Llevar  la 

ventaja. 
TO   WIND.  V.  a.  To  blow,   to 

found  by  inflation.  Soplar  ,  echar 

viento  por  la  boca. 
TO  WIND  A  TRUMPET.  Tocar  el  cla- 
rín. 
TO  WIND.  To  turn  round,  to  twift. 

Volver  ,  dar   vuelta  <¡  vueltas   á 

algun.t  cosa. 

TO  WIND  A    SHIP  ,    or  BOAT.  (^NilV.) 

Cr.frbiar  de  proa. 

HOW  DOES  THE    SHIP   WIND?    Dolldt 

va  la  proa? 

TO    WIND    A  CALL.    Tocaf  cl  pito. 

TO  v.'iND.  To  nofe  ,  to  follow  by 
fcent.  Ventear ,  tomar  el  vient» 
con  el  olfato. 

TO  WIND.  To  turn  by  fhifts  or  ex- 
pedients. Andar  en  vueltas  ,  an- 
dar en  rodeos. 

TO  WIND.  To  change.  Mudar,  cam- 
biar. 

TO  WIND  one's  VOICE.  Mudar  6 
Variar  la  voz. 

TO  WIND.  To  entwift  ,  to  enfold, 
to  encircle.  Envolver  ,  arrollar, 
abrazar  ,  rodear. 

TO    WIND  A  PERSON   IN    ONE's  ARMS. 

Abrazar  á  alguno  ,  6  darle  un- 
abrazo. 
TO  WIND  OUT.  To  extricate.  Desen- 
redar ,  desembarazar. 

HE  CANNOT  WIND  HIMSELF  OUT  OF 
THE    LABYRINTH    HE    IS  IN.  El  nO 

puede  desenredarse  del  laberinto 
en  que  se  halla. 
TO  WIND  up.  To  bring  to  a  fmall 
compafs,  as  a  bottom  of  thread. 
Devanar  hilo  ,  reducirle  á  ovi- 
llos. 

TO    WIND    DP     A    WATCH    0)'    CLOCK, 

Dar  cuerda  al  rclox. 

TO  WIND  DP  A  FIDDLE.  Encordar 
el  violin. 

TO  WIND.  V.  n.  To  turn  ,  to 
change.  Volverse  ,  mudarse. 

TO  WIND.  To  turn  ,  to  be  con- 
volved ,  to  move  round.  Dof 
vueltas  al  rededor. 

WINDAGE  OF  A  GUN.(ZVot>.) 
Viento  de  un  cañón. 

WÍNDBOUND.  adj.  Confined  by 
contrary  winds.  Detenido  por 
vientos  contrarios. 

WÍNDEGG.  s.  An  egg  not  im- 
pregnated, an  egg  that  does  not 
contain    the   principles   of  life. 
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Huevo  ¡luero  ,  hiuvo  siit  gitlLidu- 

r,X,  V.  ADDIE-EGG. 

WINDER,  s.  An  inflrument  by 
■which  any  thing  or  perfon  is 
turned  round.  Armadillo  ,  deva- 
7iadera  á  instrumento  que  sirve 
para  dar  vueltas  al  rededor  á  al- 
guna persona  ó  coia, 

WINDER.  A  plant  that  twifts  Itfelf 
■round  others.  Planta  que  rodea 
á  otra  ,  como  la  yedra  ,  la  enre- 
dadera irc. 

WINDFALL,  s.  Fruit  blown  down 
from  the  tree.  Fruta  caida  del 
árbol ,  á  distinción  de  la  que  se 
coge  en  el. 

WÍNDFLOWER.  s.  (Bot.-)  Ane- 
mone ,  ó  anemona  ,Jlor  muy  ker- 
riosay  medicinal. 

WÍNDGAGE.  s.  (P«f«w.)An 
inflrument  ferving  to  deter- 
mine the  force  or  velocity  of  the 
wind.  Anemómetro  ,  máquina  que 
nota  la  fuerza  y  velocidad  de  ios 
vientos. 

WÍNDGALL.  s.  (Farr.-)  A  foft 
flatulent  tumour  which  grows 
upon  each  fide  of  the  fetlock 
joints.  Aventadiira  ,  tumor  blan- 
do  y  Jiatulento  aue  se  cr'ia  á  ca- 
da lado  de  la  juntura  de  la  cer 
t¡e¡a  en  un  caballo. 

WÍNDGUN.  s.  A  gim  which  dif- 
charges  the  bullets  by  means  of 
■wind  comprelTed.  Escopeta  de 
viento. 

WÍNDINESS.  s.  Fulnefs  of  wind, 
flatulence.  Ventosidad ,  fiatulen- 
cia. 

wiNDiNEss.  Tumour,  puffinefs.  í/m- 
chazon  ,  vanidad  ,  presimcion. 

WINDING,  s.  Flexure  ,  meander. 
Vueltas  y  revueltas. 

AVINDINGS   OF     A    KIVER.    VucltaS  y 

revueltas  de  un  rio. 

WÍNDING.  part.  adj.  Serpeando, 
caracoleando. 

A  WINDING  STAIR.  Escakva  de  ca- 
racol. 

WINDING  TACKLE.  (Nav^.  Apare- 
jo de  estrelleras  ,  6  candelizas  de 
combés. 

WINDING-TACKIE  PENDENT.  (JNavi) 

Amante  de  aparejo  de  tai  cande- 
lizas  de  combés  . 

WÍNDINGSHEET.  s.  A  üieet  in 
which  the  dead  are  enwrapped. 
Mortaja  ,  la  sabana  en  que  se 
envuelve  el  cadáver  para  el  se- 
pulcro. 

WINDLASS,  s.  A  machine  toraife 
roMo  I  J. 
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great  weights  withal  ,  as  guns, 
Hones  &c.  Argue  ,  argaua  ó  ár- 
gano ,  máquina  para  mover  y  le- 
vantar cosas  de  gran  peso  ,  como 
cañones  ,  piedras  &c. 
WINDLASS.  (  Al-jzi.  )  An  inRrument 
in  íiiiall  Ihips ,  placed  upon  the 
deck  ,  ferving  to  weigh  anchors, 
or  hoift  any  weight  in  or  out  of 
a  fliip.  Molinete ,  instrumento  que 
se  usa  á  bordo  de  emb.ircacioiies 
pequeñas  para  virar  cables  ,  sa- 
car las  anclas  del  fondo  'irc. 

WINDLASS    BARS     ,    or    HANDSPIKES. 

Espeques  6  barras  de  molinete. 

CHEEKS     OF    A  WINDLASS.     Guarda- 

inf antes  de  molinete. 

WINDMILL,  s.  A  mill  turned  by 
the  -^x-ind.  Molino  de  viento. 

WINDOW,  s.  An  aperture  in  a 
building  by  which  air  and  light 
are  introduced.  Ventana  ,  la 
abertura  que  se  hace  en  algun 
edijtcio  para  darle  luz,  y  que  en 
tre  el  arre. 

WINDOW.  The  frame  of  glafs  or  any 
other  materials  that  covers  the 
aperture.  Ventana  ,  vidriera, 
puertaventana,  ó  puertavidriera. 

TO  THROW  THE  HOUSE  OUT  AT  THE 

WINDOW.   lachar  la  casa  por  la 

ventana. 
GLASS   WINDOWS.  Vidrieras. 
WINDOW  SH\niKTi.s.Pturtai:entanas, 

ó  postigos. 

LATTICE  WINDOWS.  CelosíaS. 

TO  WINDOW,  v.  a.  To  furnilli 
with  windows.  Poner  ventanas. 

WINDOWED,  pret.  y  part.  pas. 
del  verbo  to  window. 

WÍNDPIPE.  s.  The  palTage  of  the 
breath.  Tráquea  ,  ó  traqiiiarte- 
ria  ,  la  caña  del  pulmcn  ó  el  gai-- 
giiero. 

WIND  SAILS,  s.  (A^tf.)  M.m- 
gueras  de  viento. 

wind-tackle  BLOCK.  (^Nav.')  Mo- 
ton  de  aparejo  de  íombés. 

WINDWARD,  adv.  Towards  the 
wind.  A  barlovento. 

to  get  to  windward  of.  Ganar 
el  barlovento. 

the  windward  islands.  Las  is- 
las de  barlovento. 

WINDY,  adj.  Conf.fling  of  wind. 
Ventoso  ,  lo  que  incluye  viento. 

A  WINDY  CHOLIC.  CÓUcO  VefítOSO. 

windy.  Tempeftuous,  molefted  with 
wind.  Ventoso  ,  tempestuoso. 

A  WINDY  SE.4.S0N.  Estacicv.  cetn 
pestuosa. 
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WINDY.  Puffy,  flatulent.  Flatuleuto, 

lo  que  causa  Jlatulencia. 
WINDY  looD.  Comida  Jintulenta. 
WINDY  TDMOÜRS.  (_Med.  and  Surg.') 

Tumores  fiatulentos. 
WINE.  s.  The  fermented  juice  of 

the  grape.  Vino  ,  el  zumo  de  lat 

uvas  exprimido  y  fermentado. 
RED  AND  WHITE  WINE.  Vino  tinto 

y  blanco. 

STRONG  BODIED  WINS.  VinO  dc  CUCT- 

po. 

WINE.  Preparation  of  vegetables  by 
fermentation.  Vino  ,  el  zumo  de 
otros  vegetai-les  que  uo  sean  uvas, 
que  se  cuece  y  fermenta  al  modo 
que  el  de  las  uvas. 

RASPBERRY  WINE.  Vitio  de  fram- 
buesa. 

CURRANT  WINE.  Fi«5  de groscUa. 

woR»iwooD  WINE.   Vino  de  a.vetíjví, 

WING.  s.  The  limb  of  a  bird  by 
A\hich  íhe  fli.es.  Ala  ,  parte  del 
cuerpo  de  las  aves ,  de  que  te  sir- 
ven para  volar. 

WING.  A  fan  to  winnow.  V.  fan. 

WING.  Flight,  paiTage  by  the  wiog. 
Vuelo,  la  acción  de  velar. 

WING.  (^Mil.-j  The  fide  bodies  of 
an  army.  Ala ,  la  parte  de  tropa 
que  cubre  el  centro  del  exército 
por  qur.lquiíva  de  los  dos  costa- 
dos. 

THE  LEFT  WIVC.  Ala    ÍZ.Ítí/Vr¿¿». 

THE  RiCHT  WING.  Ala  derecha. 

WINGS    OF     A    FLEET.    (_NaV.)    Alat 

de  una  esquadra. 
iNG.  Any  fide  piece.  Ala  ,  costa- 
do ó  flanco. 

THE  WINGS  OF  A  BUILDING.  ALlS    de 

Jin  eJificio. 

WING-TRANSOM,  s.  (  Nav.  ) 
Yugo  principal. 

TO  CLIP  one's  wincs.  Cortarle  d 
111:0  las  alas  6  el  vuelo. 

TO  BE  UPON   THE  WING.  Estar  dt  ■ 
marcha  ,  6  pronto  p.'.ra  partir. 

TO  WING.  V.  a.  To  furnilli  with 
wings  ,  to  enable  to  fly.  Dar 
alas  ,  poner  alas  á  alguna  cosa 
para  que  pueda  volar. 

TO  WING.  To  maim  a  bird  by, 
hitting  the  wing.  Desalar  ,  que- 
brar alguna  ala  al  ave  de  modo 
que  no  pueda  volar. 

TO  WING.  To  fupply  with  fide  bo- 
dies. Flanquear  ,  poner  flancos^ 
alas  6  costados  á  aguna  cosa. 

TO  WING.  V.  n.  ^To  pafs  by 
flight.  Alear  ,  vol.ir. 

V,  ÍNGED.   adj.   Furniíhed  with 
Tt 
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wings,  flying,  fwift ,  rapid.  Ala- 
de ,  lo  qui  tiem  alas  ,  lo  •¿iii 
vuela. 

WINCED.  Hurt  in  the  wing.  AHqu.'- 
tiiuio  ,  el  ave  qiie  tiene  el  ala  ro- 
ta 0  keruia. 

VVINGHDPEA.  s.  A  plant.  Oao, 
(specie  de  planta. 

WÍNGSHELL.  s.  The  Ihell  that 
covers   the   wings  of  infers.  V. 

SHEATH. 

WÍNGY.  adj.  Having  wings,  ^¿j- 

do  ,  lo  que  tiene  alas. 
TO  VVlNIv.  v.n.To  Ihut  the  eyes. 

Cerray  ¡os  ojos. 
TO  WINK.  To  hint,  to  direft  by  the 

motion  of  the  eyelids.  Gui/tir  el 

ojo. 
TO  WINK.  To  connive  ,  to  feem  not 

to  fee  ,  to   to  erate.    DisimuLr, 

tolerar ,  hacer  la  vista  gorda. 

HE       WINKS       AT        HIS       SERVANT'S 

WICKEDNESS.    £1    disimuLi    las 
maldades  de  sus  criados. 
WINK.  s.  Aft  of  clofing   the  eye. 
Cernir  de  los  ojos. 

I  COUI.D    NUT    Si  EEP    A     WINK    All 

NIGHT.  No  pude  pegar  los  ojos  en 
toda  la  noche. 

WINK.  A  hint  given  by  motion  of 
the  eye.  Guiiiada  de  ojo  ,  seña 
que  se  hace  guiñando  el  ojo. 

WmKEK.  s.  Ohc  who  winks.  El 
que  guiña  ,  el  que  disimula. 

WÍNKINGLY.  adv.  With  the 
eye  almofl  clofed.  Con  guiñada, 
con  connivencia. 

WINNER.,  s.  One  who  wins.  Ga- 
nador ó  vencedor  ,  el  que  gana  ó 
vence. 

THE    WINNERS  -AND  lOSERS.    LoS  qUe 

fanan  y  pierden. 
WINNING,  adj.  Attraftive,  charm- 
ing. Atractivo  ,  lo  que  atrae  la 
voluntad. 

THAT  lady's  BEHAVIOUR  IS  WIN- 
NINO.  El  porte  de  aquella  señora 
es  atractivo. 

WÍNNING.  s.  The  fum  won.  Ga- 
nancia ,  la  suma  6  cantidad  de 
dinero  que  se  gana. 

TO  WINNOW,  v.  a.  To  feparate 
by  means  of  the  wind  ,  to  part 
the  grain  from  the  chaff.  .4ven- 
tar ,  separar  la  paja  del  gra- 
no. 

TO  WINNOW.  To  fift  ,  to  examine. 
Examinar  ,  escudriñar. 

WÍNN  )VVED.  pret.  y  part.  pas. 
de!  verbo  ro  winnow. 

WÍNNOWER.  s.  He  who  win- 1 
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nowi,.  Aventador ,  la  persona  que 
avienta  y  limpia  los  granos. 

WINTER,  s.  The  cofd  feafon  of 
the  year.  Invierno ,  la  estación 
mas  fria  de  las  quatio  del  año. 

A  HARD  WINTER. /íiii/cino  crudo. 

TO  WINTER.  V.  n.  To  pafs  the 
winter.  Invernar  ,  pas.tr  el  in- 
vierno en  alguna  parte. 

\\'ÍNTERBÉ ATEN.  adj.  Haraífed 
by  fcvere  weather.  Maltratado 
del  invierno. 

WÍNTERCHERRY.  s.  (Bot.-)  A 
plant.  Alúueqitenje  ,  aljíaquengi  ó 
a'.kake7i^i. 

\\INTERCITRON.  s.  A  fort  of 
pear.  Pera  de  invierno. 

WiNTERGREEN.  s.  (^Bot.-)  A 
plant.  Piróla  ,  espeiie  de  planta. 

TO  WINTERRIG.  v.  a.  <^Agric.^ 
To  fallow  in  winter.  Barbechar 
en  el  invierno. 

WINTER,  s.  (P;/«f.)  That  part 
of  a  prefs  ferving  to  lullain  the 
carriage.  Montante  ,  aquella  par- 
te de  la  prensa  que  sostiene  la 
caxa. 

WINTERLY,  adj.  Such  as  is  fuit- 
able  to  winter,  of  a  wintry  kind. 
Invernizo  ,  lo  que  es  propio  ó  per- 
tenece al  invierno  ,  ó  que  tiene 
sus  propiedades, 

WINTER  NIGHT.  Noche  de  invierno. 

WINTER  SOLSTICE.  Solsticio  del  in- 
vierno. 

WINTER  QUARTERS.  Quarteks  de  in- 
vierno. 

WINTER  CLOTHES.  Ropa  de  invierno. 

WÍNTRY.  adj.  V.  winterly. 

WINY.  adj.  Having  the  tafte  or 
qualities  of  wine.  Vinoso ,  lo  que 
tiene  la  calidad  ,  fuerza  ó  sabor 
de  vino. 

A  wiNY-  TASTE.  Sabor  de  vino. 

TO  WIPE.  V.  a.  To  cleanfe  by 
rubbing  w  ith  fomethingfoft.Z;»!- 
piar ,  quit.ir  la  porquería  por  me- 
dio de  alguna  cosa  blanda  ó  sua- 
ve. 

WIPE  YOUR  NOSE.  Limpíese  Vd.  las 
narices. 

wiiE  MY  SHOES.  Limpíame  los  za- 
patos. 

To  WIPE  OUT.  To  efface.  Borrar, 
cancelar. 

TIME  SHALL  NOT  BE  ABIE  TO  WIPE 
OUT    SUCH     INIQUITY.    El    tiempo 

no  será  capaz  de  borrar  semejan 
te  maldad. 
WIPE.  s.  .\n  aa  of  cleaílng.  Lim 
fian  ,  el  acto  de  limpiar. 


Vv'lS 

GIVE     MY     SH'ES    A    WIPE.     Da     UJl 

limpión  á  mis  "z.'p.itos. 
WIPE.  A  blow  ,  a  ftrokc.  Golpe. 

HE  GAVE  ME  .\   WIPE   ON    THE  JAW. 

El  me  sacudió  un  golpe  en  la 
quixada. 

WIPE.  A  jeer  ,  a  gybe  ,  a  farcafm. 
Pulla,  e.vprésion  picante  y  agu- 
da. 

WIPED,  pret.  y  part.  pas.  del 
verbo  TO  wipe. 

WIPER,  s.  An  inftrument  or  per- 
fon  by  which  any  thing  is  wiped. 
Limpiador  ,  el  que  limpia  alguna 
cosa  ,  6  el  instrumento  con  que  se 
limpia. 

WIRE.  s.  Metal  drawn  into  flen- 
der  threads.  Alambre  ,  el  hilo  ti- 
rado de  qua'quier  metal. 

BRASS  wi."^B.  Al.imbre  de  latón. 

GOLD  OR  SILVER  WIRE.  Alambre  de 
oro  li   plat.2. 

TO  WIRE  DR. AW.  v.  a.  To  fpin 
into  wire.  Tirar  alambre. 

TO  WIREDRAW.  To  draw  by  art  or 
violence.  Tirar  por  artificio  ó  vio- 
lencia. 

WÍREDRAWER.  s.  One  who 
fpins  w  ire.  Tirador  de  alambre. 

WÍREDRAWN.Ípret.    y    part. 

WIREDREW.     Ipas.  del  verbo 

TO  WIREDRAW. 

TO  WIS.  V.  a.  To  know.  V.  to 

KNOW. 

WISDOM,  s.  Sapience ,  the  power 
of  judging  rightly.  Sabiduría ,  co- 
nocimiento intelectual  de  las  co- 
sas. 

A  MAN  OF  WISDOM.  Hombre  sabio. 

WISE.  adj.  Sapient ,  judging  right- 
ly ,  having  praSicai  knowledge. 
Sabio  ,  el  que  tiene  y  posee  sabi- 
duría. 

NO  MAN    IS    WISE  AT  All  HOURS.  El 

mas  diestro  á  veces  lo  yerra. 

A  WORD  TO  THE  WISE.  Al  bueTi  en- 
tendedor pocas  palabras. 

WISE.  s.  Manner  ,  way  of  being 
or  afting.  Modo  ,  manera  de  ser, 
estar  ó  hacer  alguna  cosa. 

Usase  también  en  composición ,  co- 
mo : 

OTERwiSE.  De  otro  modo. 

LIKEWISE.  También. 

siDEWlSE.  De  lado. 

NOWISE,  De  ningún  modo. 

WÍSE.\CRE.  s.  (0/v.)  A  wife  or 
fententious  man.  Sabio  ,  ú  hom- 
bre sabio. 

wisE.\cRE.  A  fbol,  a  dunce.  Un  ne- 
cio ,  un  tonto. 
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\VÍSELY.  adv.  Judicloudx,  pru- 
dently. Sdbi^tmnitc  ,  cuerdamm- 
te  ,  con  fvu.itnda  ,  miidurez, 
acitrto  y  sabiduría. 

HE  ACTS  wiSEiY.  St  forta  con  pni- 
dftuiii. 

WÍSENESS.  s.  Wifdoni,  fapience. 

y.  WISDOM. 

WISER,  adj.  comparat.  de  wise. 

WISEST,  adj.  superl.  de  wise. 

TO  WISH.  V.  n.  To  have  ftrong 
dcfire  ,  to  long,  anhelar  ,  tener 
anhelo  ó  deseo  grande  de  conseguir 
alziina  cosa. 
-TO 'WISH.  V.  a.  To  defire  ,  to 
long  for.  Anhelar  ,  desear  ,  ape- 
tecer. 

THCY  HAVE  MORE  THAN  THEY  WISH. 

Ellos  tienen  mus  de  lo  que  de- 
sean. 
I  WISH  YOU  JOY.  Yo  le  doy  áVd. 

la  enhorabuena. 

I   WISH  TO  COD  YOU  HAD  DONE  IT. 

O.valá  lo  hubiera  Vd.  hecho. 
I  WISH  Yoy  WELL.  Yo  U  estimo  á 

Vd. 
WISH.  s.  A  longing  defire.  Anhelo 

ó  deseo  vehemente  de  a'giina  cosa. 
WISH.    Tiling    defired  ,    defire  ex- 

preffed.    Deseo  ,  la,  misma   cosa 

deseada. 

ACCORDING  TO   MY  WISHES.  ScgUll  yo 

deseo. 
CONTRARY  TO  OUR  WISHES.  Contra- 
rio á  nuestros  deseos. 
WloHED.   pret.  j  part.  pas.  del 

verbo  to  wish. 
WÍbHER.  s.  One  who  longs  ,  one 

■\\ho  expreifes  wifties.  Deseador, 

el  que  desea  y  apetece. 
WISHFUL,  adj.  Longing  .  ftow- 

ing  defire.  Deseoso  ,  ansioso. 
WÍSHFULLY.     adv.     Earneftly , 

with  longing.  Ansiosamente  ,  con 

ansia. 
WISP.  s.  A  fmall  bundle  ,  as  of 

hay   or   flraw.    Manojo  de  heno, 

paja  larga  ,  ti  otra  cosa. 
WIST.  pret.  y  part.  pas.  del  verbo 

to  wis. 
WISTFUL,  adj.  Attentive,  earned, 

full  of  thought.  Pensativo  ,  serio, 

atento. 
WÍSTFULLY. /adv.  Attentively, 
WISTILY.       \earneilly.    Atenta 

ó  seriamente  ,  con  seriedad. 
WIT.  s.  The  powers  of  the  mind, 

the  mental  faculties,  the  ¡ntelleil. 

Enti-ndimiento  ,  ingenio. 
A  DUiL  wit.  Entendimiento  tardo 

6  lerdo. 
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wit.  Imagination,  quicknefs  of  fan- 
cy ^/«íí;;/»  ,  i/;Vízíí  de  imagina- 
ción 6  fantasia, 

wit.  Sentiments  produced  by  quick- 
nefs ot  fancy.  Golpe  de  ingenio, 
agudeza. 

WIT.  A  man  of  fancy  ,  of  man  of 
genius.  Ingenio  ,  el  siigeto  mismo 
ingenioso. 

HE     HIS    A     GREAT     WIT.    El    eS     UU 

grande  ijigenio. 
WIT.  Senfe  ,  judgment.  Juicio  ,  dis- 
curso ,  entendimiento. 

HE  HAS  NOT  THE  WIT  TO  DO  HIS  OWN 

BUSINESS.  No  tiene  siquiera  en- 
tendimiento para  hater  lo  que 
debe.      ■ 

WITS.  pi.  Contrivance  ,  firatagem, 
power  of  expedients.  Inge7iio, 
las  trazas ,  mallas  ó  artes  de  que 
se  usa  para  conseguir  alguna 
cosa. 

TO  PUT  ONE  TO  HIS  WITS,  Apurar 
el  ingenio  á  alguno. 

BOUGHT    WIT   IS  THE    BEST   WIT.    De 

los  escarmentados  se  hacen  los 
avisados. 

WÍrCRAFT.  s.  Contrivance  ,  in- 
vention. Ingen'o  ,  traza  6  m.ma. 

WÍTCR  ACKER,  s.  A  joker,  one 
who  breaks  a  jeft.  Bufon  ,  tru- 
hán ,  chocarrcro. 

WÍTWORM.  s.One  that  feeds  on 

wit.  V.  WITCRACKER. 

WITCH,  s.  A  woman  given  to  un- 
lawful arts.  Bru.xa  ,  la  muger 
que  tiene  pacto  con  el  diablo  ,y 
h.tce  cosas  extraordinarias  por  su 
medio. 

TO  WITCH.  V.  a.  To  bewitch,  to 
enchant.  Encantar ,  maleficiar. 

WITCHCRAFT,  fs.  The  praftices 

WITCHERY.  \  of  witches. 
Bruxeria  ,  la  superstición  y  en- 
gaños en  que  se  exercitan  las 
bruxas. 

WÍTCHED.  pret.  y  part.  pas.  del 
verbo  to  witch. 

WITH.  prep.  By,  noting  the  caufe, 
means  ,  or  inftrument.  Con  ,  pre- 
posición que  explica  el  medio,  mo- 
do  6  instrumento  con  que  se  hace 
alguna  cosa. 

with  god's  assistance.  Con  el  au- 
xilio de  Dios. 

HK    SPOICE  WITH    REASON.   El  halló 

con  razon. 
ro  WRITE   WITH   A    TEN.   Escribir 

con  pluma. 
TO  CUT  WITH  A  KNMFR.  Cortar  con 

cuchillo  ó  navaja. 
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WITH.  On  the  fidé  of,  for.  Con  ,  6 
por. 

HE  IS  WITH  ME.  El  cstú  conmigo, 
por  mí ,  ó  de  mi  parte, 

WITH.  In  oppofition  to  ,  in  compe- 
tition or  conteft.  Con  ,  contra. 

I  ARGUED  WITH  HIM.  He  argüido 
con  él. 

HE    QUARREllED    WITH    MB,    El    ho. 

reñido  conmigo. 
WITH.     Noting    comparifon.    Con, 
partícula   que    denota  compara- 
ción ó   cotejo  de   una   cosa    con 
otra. 

TO  COMPARE  OVE  THING  WITH  ANO- 
THER. Cotejar  6  comparar  una  co- 
sa con  otra. 

WITH.  In  fociety  ,  in  company  of. 
Con  ,  junt.imente  ,  en  compañía. 

CAN     YOU     COMB   WITH    ME  ?     Pucde 

Vd.  venir  conmigo  \ 
WITH.  In  appendage  ,  nothing  con- 
fequence  ,  or  concomitance.  Con, 
partícula  que  denota   ionseqiiin- 
cia  6  concomitancia. 

HE     HAS     GOT     AN     EMPLOY     WITH   A 

GOOD  SALARY.  El  ha  logrado  uft 
empleo  con  buen  sueldo. 

I   HAVE    NOTHING   TO   DO   WITH  YOD. 

Nada  tengo  con  Vd. 

THEY      ARE      UNITED     AVHH      EACH 

OTHER.  Estan  unidos  el  uno  con 
el  otro  ,  6  unos  con  otros. 

WITH    THAT  HE   WENT    OFF.    Con    CS» 

él  se  fue. 
WITH  YOUR  LEAVE.  Cou  pcrmiso  de 

Vd. 
W1THÁL.   adv.   Alonf  with  the 

reft  ,  likewile  ,  at  the  farnc  time. 

También  ,  al  mhmo   tiempo  ,  con 

todo  lo  demás. 

HE   HAS  GOT  GOOD  PAY  AND  IS  RICH 

WITHAL.  El  tiene  buen  sueldo  ,y 
al  mismo  tiempo  es  rico. 
wiTHAL  algunas  veces  se   usa  por 

WITH. 
WHAT    SHALL   I   DO    IT    WITHAl  !   CoH 

qué  lo  he  de  hacer ! 

TO  WITHDRAW.  V.  a.  To  take 
back  ,  to  deprive  of.  Quitar  ó 
privar. 

TO  WITHDRAW.  To  call  away  ,  to 
make  to  retire.  Retirar ,  apartar 
ó  separar. 

TO  WITHDRAW  THE  TROOPS.  Retirar 
las  tropas. 

TO  WITHDRAW,  v.  n.  To  re- 
tire ,  to  retreat.  Retir.irse ,  apar- 
ta; se  tí  separarse. 

IT    IS    TIMS   TO   WITHDRAW.  £/ AoM 

I      d;  retirc.i-se. 
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THE  ENEMY  BEGAN  TO  WITHDRAW. 

Los  enemigos  empez.iron  d  reti- 
rarse. 

W1THDRÁWINGROOM.  s.  A 
room  behind  another  room  for 
retirement.  Retrete  ,  qu.irto  pe- 
que tío  en  a¡gun¿i  habitación  ó  ca- 
sa dest'inado  para  retirarse. 

WITHDRÁWN.Ípret.   y    part. 

WITHDREW.    \pas.  del  verbo 

TO  WITHDSAW. 

WITHE,  s.  A  willow  twig.  Mim- 
bre ,  ó  sauce. 

TO  WÍTHER.  V.  n.  To  fade  ,  to 
grow  íaplefs  ,  to  dry  up.  Mar- 
chitarse,  secarse  ,  perder  el  .xugo. 

THE     PLANTS     BEGrN      TO     WITHER. 

Las  plantas  empiezan  á  marchi 
tarse. 

TO  WÍTHER.  V.  a.  To  make  to 
fade  ,  to  make  to  ihrink  ,  decay, 
or  wrinkle.  Marchit.n  ,  ajar, 
deslucir  y  .putar  el  xugo y  virtud 
á  las  yerbas  ,Jiores  y  otras  cosas 
haciéndolas  perder  el  vigor  y. lo- 
zanía. 

WITHERED,  pret.  y  part.  pas. 
del  verbo  to  wither. 

HER  AGE  HAS  WITHERED  HER  BEAU- 
TY. La  edad  de  ella  ha  m.irchi- 
t.ido  SU  hermosura. 

WÍTHEREDNESS.  s.  The  ftate 
of  being  withered  ,  marcldity. 
MarchiSiira  ,  la  decadencia  y 
ajamiento  que  padecen  algunas 
cesas. 

WÍTHERBAND.  s.  (Man.:)  A 
pi<;ce  of  iron  laid  underneath 
the  faddle.  Barra  de  silla. 

WÍTHERS.  s.  (  Farr.  )  The  join- 
ing of  the  íhoulder  bones  at  the 
bottom  of  the  neck  and  man¿. 
Cruz  ,  la  parte  del  cuerpo  del 
cab.iUo  que  está  detrás  del  na- 
cimiento del  cuello  á  de  la  cer- 
viz. 

WÍTHERRUNG.  s.  (Farr.-)  An 
¡nj'ury  caufed  by  a  bite  of  a  horfe, 
or  by  a  faddle  being  unfit,  efpe- 
cially  when  the  bows  are  too 
wide.  Matadura  en  la  cruz  del 
caballo  ,  causada  de  la  mordedu- 
ra de  otro ,  ó  de  sentar  vial  la 
lilla. 

WITHHELD,  pret.  y  parí.  pas. 
del  verba  to  withhold. 

TO  WITHHOLD.  v.a.To  reflrain, 
to  keep  from  aítion  ,  to  hold 
back.  Detener  ,  impedir. 

I   CANVOT    WITHHOID    IT.    Yo    VO    ¡0 

^•uedo  impedir. 
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TO  WITHHOID.  To  keep  back  ,  to 
refufe.  IVegar  ,  relius.xr. 

HE  WITHHOLDS  HIS  HELP.  El  niega 
6  rehusa  su  auxilio  ,  ó  no  lo  quie- 
re dar. 

WITHHÓLDEN.  part.  pas.  del 
verbo  to  withhold. 

WITHHÓLDER.  s.  He  who 
withholds.  El  que  detiene  ,  impi- 
de y  niega  6  rehusa. 

WITHIN,  prep.  In  the  inner  part 
of.  Dentro  ,  adentro  ,  en  la  ^ar- 
te interior  de  alguna  cosa. 

within  THE  TRENCH.  Dentro  de  la 
trinchera. 

within  THE  sout.  Dcntro  del  al- 
ma. 

WITHIN.  Not  beyond  ,  ufed  both 
of  place  and  time.  Dentro  ,  lo 
que  está  incluido  en  algún  tcrmi- 
7X0  hablando  de  tiempo  á  lugar. 

WITHIN  DOORS.  Puertas  adentro. 

HE  IS  WITHIN.  El  está  dentro. 

WITHIN  FOOR  LEAGUES.  Dentro  de 
quatro  leguas. 

WITHIN  SIX  MONTHS.  Dentro  de  seis 
meses. 

WITHIN  AN  HOUR.  Dcntro  de  una 
hora. 

HE  WAS  WITHIN  A  LITTLE  OF   BEING 

KILLED.  _jt/  estaba  á  pique   de 

ser  muerto  ,  ó  poco  le  faltó  para 

ser  muerto. 
WITHIN,  adv.  In  the  inner  parts 

inwardly,  internally,  in  the  mind 

Interiormente. 
WITHÍNS1DE.  adv.    In  the  in 

teriour  parts.    For   la  parte  de 

adentro. 
WITHOUT,  prep.  Not  with  ,  in 

a  flate   of  abfence  trom  ,  in  the 

ftatc   of  not   having —  Sin  ,  con 
falta  de — 

TO  LIVE  WITHOUT  A  WIFE.  Vivir  Sin 

muger  ,  6  sin  casarse. 

WITHOUT  LONGER  DELAY.  Sin  tar- 
dar mas. 

WITHOUT  MORE  ADO.  Sin  mas  tii 
mas. 

YOU     MAY    GO     WITHOUT     CO-MPANY 

Puede  Vd.  ir  sin  compañía. 
WITHOUT.  Beyond ,  not  within  the 
compafs  of.  Fuera. 

IT    IS     WITHOUT     MY     REACH.     Estd 

fuera  de  mi  alcance ,  yo  no  lo 

puedo  alcanzar. 
WITHOUT  CARES.  Sin  cuidadot. 
WITHOUT  PUNISHMENT.  Sin  castigo. 

I  CAN    READ   WITHOUT    SPECTACLES. 

lo  puedo  leer  sin  anteojos. 
WITHOUT,  adv.  Not  oq  the  ín- 
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ílje.  Por  afuera  ó  por  fuera  ,  de 
á  fuera. 

A   FINE    HOUSE    WITHOUT.    HcrmOSCL. 

casa  por  fuera. 

I  HAVE  BEEN  WITHOUT  THIS  MORN- 
ING. He  estado  fuera  e.sta  ma- 
ñana. 

WITHOUT.  Externally ,  net  in  the 
mind.  Exteritrmente  ,  en  lo  ex- 
terior. 

WITHOUT,  conj.  Unlefs  ,  if  not, 
except.  Si  no  ,  sin  que  ,  4  menos 
que. 

he'll      NOT     DO     IT     WITHOUT     YOU 

SPEAK  TO  HIM.  ]Vo  lo  hará  sin 
que  Vd.  le  hable  ,  si  Vd.  no  le 
habl.i  ,  6  á  menos  que  Vd.  le  ha- 
lls. 
TO  WITHSTAND,  v.  a.  To 
gainfland  ,  to  oppofe  ,  to  refill. 
Res'istir  ,  oponerse. 

TO   WITHSTAND    REASON.  Resistir    Ú 

oponerse  á  la  razón. 
WITHSTÁNDER.  s.  An  oppo- 
nent ,  refining  power.  Opositor, 

6  contrario. 
WITHSTOOD,  pret.  y  part.  pas. 

del  verbo  to  withstand. 
WÍTHY.  s.  V.  WILLOW, 
WÍTLESS.    adj.     Wanting     un- 

derrtandig.  Incapaz  ,falta  de  in- 

zenio  ó  ente7idimiento. 
WITLING,  s.    A   pretender    to 

wit ,  a  man  of  petty  fmartnefs. 

V.   WITCRACKER. 

WITNESS,  s.  Teftimony  ,  attefta- 
tion.  Testimonio  ,  certificación  de 
alguna  verdad. 

IN  WITNESS  WHEREOF.  En  testimo- 
nio de  lo  qual. 

WITNESS.  One  who  gives  teftimony. 
Testig  o. 

AS  GoD  IS  MY  WITNESS.  Como  Dios 
me  es  testigo. 

AN  EYE  WITNESS.  Tcstigo  de  vista, 
testigo  ocular. 

WITH  A  WITNESS.  EfFeftually ,  to  a 
great  degree.  Efectivamente  ,  con 
efecto. 

TO  WÍTNESS.  V.  a.  To  attefl. 
Atestiguar  ,  6  dar  testimonio. 

TO  WÍTNESS.  V.  n.  To  bear 
teílimony.  Ser  testigo. 

WÍTNESS !  interj.  An  exclamation 
fignifying  that  perfon  or  thing 
may  attcft  it.  Testigo  !  exclama- 
ción que  se  hace  á  qualquier  per- 
sona (i  cosa  para  inferir  la  ver- 
dad de  algún  dicho  6  hecho. 

WÍTSNAPPER.  s.  V.  witcsac- 
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WÍTTED.  adj.  Having  wit.  In^f- 

iiioso ,  el  ^iie  tiene  ingenio. 
QUICK  wiTTED.  Ptrsficaz  ,  vivo  de 

ingenio. 
WITTICISM,  s.  A  mean  attempt 

at  wit.  Afectitcion  ¡ie  agudezii. 
WITTILY,  adv.  Ingeniaiiily  ,  cun- 
ningly ,  arttuUy.  Ingeniosamente, 
con  ingenio  y  aite. 
■WiTTiiY.  With  flight  of  imagina- 
tion. Agiid.itnente  ,  con  agudeza, 
sal ,  gracia  ó  viveza. 
WÍTTINE8S.   s.   The   quality   of 
being  witty.  Ingenio,  sal ,  gra' 
c'la  ,  agudeza  ,  viveza. 
WITTINGLY,  adv.  Knowingly, 
not  ignorantly ,  with  knowledge, 
by   defign.    Conocidamente  ,  con 
conocimiento  ,  adrede. 
WÍTTOL.  s.  A  man  who  knows 
the   falfshood   of  his   wife  and 
feems  contented.  Cabrón  ,  el  que 
consiente  el  adulterio  de  su  muger. 
WÍTTOLLY.  adj.Cuckoldly.  Con- 
sentido. 
A  wiTToiiY  HUSBAND.  Marido  con 

sentido. 
WÍTTY.  adj.  Judicious,  ingenious. 
Ingenioso  ,  juicioso  ,  el  que  tiene 
ingenio  ,  entendimiento  y  juicio. 
■VfiTTY.  Full  of  imagination.  Inge- 
nioso ,  agudo  ,  fers^'icaz  ,  vivo  de 
imaginación. 
■WITTY.   Sarcaftick  ,  full   of  taunts. 

Picante  ,  s.itírico. 
A  M'iTTY  SAYiKG.  Chiste  ;  y  algun^is 
veces  se  extiende  á  dicho  satírico 
o  picante. 
TÜ  WI  VE.  V.  n.  To  marry,  to  take 
a  wife.  Casiirse  ,  contraer  matri- 
monio el  hombre  con  la  mu^er. 
WIVELY.  adj.  Belonging  to  a  wife. 
Mugeril  ,  lo  que  es  propio  ó  per- 
tenece á  la  muger  casada. 
WIVES,  pl.  de  wuE. 

A  HUSBAND  WHO  HAD  THREE  WIVES. 

Marido  que  tuvo  tres  mugeres. 

WIZARD,  s.  A  conjurer  ,  an  en- 
chanter. Bruxo ,  hechicero,  encan- 
tador. 

WO.  s.  Grief,  forrow ,  miiery  ,  ca- 
lamity. Dolor  ,  pena  ,  angustia, 
miseria  ,  calamidad. 

I  WEBP  YOUR  WHO.  Lloro  tus  penas. 

wo  TO  you!  Potre  de  ill  ay  de  t¡\ 

WOAD.  s.  A  plant.  Yerba  pastel, 
6  glasto. 

WÓBEGONE.  adj.  Loft  in  wo. 
Acatado  ,  6  perdido  con  ajl'ucion 
6  pena. 

WÓFUL.  adj.  Sorrowful ,  affllíted, 

TOMO  II. 
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mourning.  Triste ,  .iJllgiJo. 

A  worui  WIDOW.  Viuda  afligida. 

_WOFUi..  Calamitous  ,  alHiitive.  Tris- 
te ,  calamitoso  ,  funesto. 

A  woFUi  SIGHT.  Espectáculo  trisl't'. 

wovuL.  Wretched  ,  paltry  ,  lorry. 
Triste  ,  ruin  ,  baxo  ,  despreci.i- 
hle. 

WÓFULLY.  adv.  SorrowfiiUy, 
mournfully.  Tristemente,  con  tris- 
tez'i  ,  pena  6  sentimiento. 

W0FU1I.Y.  Wretchedly.  Ruinmente, 
miserablemente. 

\^'OLD.  s.  A  plain  open  country. 
Campiña ,  espacio  grande  de  tier- 
ra llana. 

WOLF.  s.  A  kind  of  wild  dog 
that  devours  Iheep.  Lobo,  especie 
de  perro  silvestre  muy  pernicioso 
par.i  el  ganado  lanar. 

A  SHE   WOLF.   Loba. 

A  SEA  WOLF.  Lobo  marino. 

WOLF.  CSurg.")  An  eating  ulcer.  Lu- 
pia ,  úlcera  que  por  lo  común  de- 
venera en  cani.ro. 

WÓLFDOG.  s.  A  dog  of  a  very 
large  breed  kept  to  guard  llie;p. 
Mastín, perro  grande  para  guar- 
dar ovejas. 

vroLFuoG.  A  dog  bred  between  a 
dog  and  a  wolf.  Mastin  ,  perro 
engendrado  de  perro  y  loba,  6  al 
revés. 

WOLFISH,  adj.  Refe:nbling  a 
wolf  in  i]ualitijs  or  tbrm.  Lobu- 
no ,  lupino  ,  semejante  al  lobo  ,  ó 
que  tiene  sus  propieditdes. 

WOLFSBANE,  s.  A  poifonous 
plant.  Acónito  ,yerba  venenosa. 

WÓLFSMILK.  s.  \n  herb.  Tití- 
malo ,  ú  lechetrezna. 

WOLVES,  s.  pl.  de  wolf. 

WÓLFISII.    adj.     Rcfembling    a 

wolf.  V.  WOLUSH. 

WOMAN,  s.  The  female  of  the 
human  race.  Muger  ,  cri.itur.t 
racional  del  sexo  Jcmenhio. 

A    WOMAN    OF     THE     TOWN.     Dama 

cortesana. 

A  WOMAN  ,  A  SPANIEL  ,  A  WALLNUT 
TREE,  THE  MORE  THEY  ARE  líE.\T 
THE    BETTER   THEY    WILL    BE.    El 

asno  y  la  muger  á  palos  se  han 

de  vencer. 
W(3M\NED.  adj.  Accompanied, 

or  united  with  a  woman.  A.om- 

paiiado  de  mii^er. 
WÓMANHAFÉR.  s.  One  who 

has   an    averlion   for   the  female 

fex.  Aborrecedor  de  mujeres. 
WOMANHOOD. s.  The  charadcr 
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and  collective  qjjlities  of  a  wo- 
man. Propied.uies  de  mu^er. 

WOMANISH,  adj.  Suitable  to  a 
woni.m.  Mugeril ,  lo  que  es  pri- 
pio   ú  pertenece  á  la  muger. 

TO  WÓMANISE.  V.  a.  To  emaf- 
culate  ,  to  etfeminate  ,  to  foften. 
Afeminar  ,  inclinar  á  alguno  al 
genio  y  acciones  mugerilcs. 

WÓMANISED.  pret.  y  part.  pas. 
del  verbo  to  woxantse. 

WOMANKIND,  s.  The  female 
fex  ,  the  race  of  women.  Muge- 
rie^o  ,  el  agregado  6  conjunto  de 
las  mugeres. 

WOMANLY,  adj.  V_ womanish. 

WOMANLY,  adv.  In  the  manner 
of  a  woman.  Mugerilmente  ,  i 
modo  de  muger. 

WOMB.  s.  The  pjace  of  the  foetus 
in  the  mother.  Otero  ó  madre ,  la, 
parte  en  que  se  concibe  y  aVimen- 
ta  el  feto. 

WüMBY.  adj.  Capacious.  Espa- 
cioso ,  capaz. 

WOMEN,  s.  pl.  de  woman. 

WON.  pret.  y  part.  pas.  del  verbo 

TO   WIM. 

WON.  s.  iObs^)  Dwelling  ,  habita^ 

tion.    V.  DV/ELLING. 

TO  WON.  V.  n.  To  dwell ,  to 
live  ,  to  have  abode.  Vivir  ,  ha- 
bit.tr  6  residir. 

TO  \VONDER.  v.n.  To  be  ftruck 
\A  !th  .idiiiiration,  to  be  pJ-eafcd  or 
furpriied  fo  as  to  be  aftonilhed. 
Admirarse ,  m:r.:r  una  cosa  coit 
admiración. 

I    DO    NOT     WONDER    AT     IT.    iVo    lo 

extraño. 

\VÓNDER.  s.  Admiration  ,  afto- 
niftment ,  amazement.  Admira- 
ción ,  el  acto  Je  admirar  ó  admi- 
rarse. 

WONDER.  Any  ftrange  thing.  Mila- 
gro ,  portento  ,  pasmo. 

TO  PERFORM  WONDERS.  Hacer  milit- 
givs. 

WHAT  A  WONDER  !  Quí  milagro ! 

Vv'ÓND-ERED.  pret.  y  part.  pas. 
del  verbo  to  wonder. 

WONDERFUL,  adj.  Admirable, 
Orange  ,  aftonilhing.  Admirable, 
lo  que  es  di^no  de  admiración. 

WÓNDERFIjLLY.  adv.  In  a 
wonderful  ma-mer  ,  to  a  won- 
der'ul  decree.  AimirabLmente, 
m.i:\:v¡¡i/>uimínte. 

WÓNDi'.RSTRU.K.  adj.  Amaz- 
ed. At-^nltj  ,  pasmado  ó  espan- 
t'.i.it  di  al^un  objeto  ó  suceso  raro. 
Itl 
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WONDROUS,  adj.  Admirable, 
marvellous  ,  (Irange  ,  furprifing. 
Extr.iiio  ,  iuhnlrahle  ,  maravillo- 
so ,  extraoiilinario. 

WÓNDROUSLY.  adv.  To  a 
ñrange  degree.  Pasmosamenti, 
m.ii\ivi'os.imente. 

TO  WONT.        f  V.  n.  To  bs  ac- 

TO  BE  WONT.\cuftomed,toufe, 
to  be  iiled.  Soler ,  acostumbrar. 

HE  WONTS  TO  DO  SO.  Suclt  haccr 
así.  , 

HE    WAS    WONT    TO   SAY  THAT — El 

solía  dícir  que — 
WONT.  pret.  y  part,  del  mismo 

verbo. 
WONT.  s.   CuRom  ,  habit,    ufe. 

Uso  ,  costumbre  ó  hábito. 

ACCORDING  TO  M\    WONT.    ScgUtl  mi 

costumbre  ,  6  según  yo  acostum- 
bro. 

WON'T,  abreviatura  de  wiii  n'ot. 

WONTED.  part.  adj.  Actuftomed, 
iifed  ,  ufual.  Sólito,  lo  acestum- 
brailo  ó  usual. 

WÓNTEDNESS.  s.  State  of  being 
accuilomed  to.  HabituaUdad ,  d 
habituación. 

TO  WOO.  V.  a.  To  court ,  to  fue 
to  for  love.  Enamorar  ,  cortejar, 
galantear. 

TO  woo.  To  court  folicitoufly  ,  to 
invite  with  importunity.  Instar, 
convidar  con  instancias. 

TO  WOO.  V.  n.  To  court,  to  make 
love.  Enamoricarse  ,  emplearse 
en  amores. 

WOOD.  s.  A  large  and  thick  plan- 
tation of  trees.  Bo'que ,  selva, 
sitio  poblado  de  árboles  y  matas 
espesas. 

A  THICK  WOOD.  Bosque  ó  monte  es- 
peso. 

WOOD.  The  fubdance  of  trees,  tim- 
ber.  M.^d^ra.  V.  TIMBER. 

WOOD  FOR  riKiNG.  Lcíiu  para  que- 
tnar. 

WEDiciNAi  WOODS.  Leitos  medicí- 
nales. 

WÓODANEM0NE.  s.  (  Bot.-)  A 
plant.  Anemona  silvestre  ,  especie 
de  p'anta. 

WOODBINE,  s.  Honeyfuckle. 
Madreselva  ,  planta  de  que  se 
hacen  palizadas  ,  arcos  y  gabine- 
tes en  tos  jardines. 

WOODCOCK,  s.  A  bird  of  paf- 
fage  with  a  long  bill.  Chorcha, 
becada  ,  ave  de  paso  que  tiene  el 
pico  iar^o. 

WOODED,  adj.    Supplied   with 
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wood.  Surtidlo  de  leña  d  madera.  I 
WÓODDRINK.  s.  Decoftion  cr  I 
infufion  of  medicinal  woods  ,  as 
falTafras.    Cocimiento    ó    infusion 
de  árboles  medicinales  ,  como  el 
de  la  saxífraga. 
WOODEN,  adj.  Ligneous  ,  made 
of  wood  or    timber.    Hecho  de 
palo  d  madera. 
A  WOODEN  SPOON.  Cuchafa  de  palo. 
WÓODHOLE.   s.    Place    where 
wood  is  laid  up.  Leñera  ,  el  sitio 
donde  se  guarda  la  leña. 
WOODLAND,  s.  Woods,  ground 
covered  with  woods.  Monte  al- 
to ,  /.Í   tierra    cubierta  de  árbo- 
les. 
WÓODLARK.  s.   A  melodious 
fort  of  wild  lark.  Calandri.i  sil- 
veitre. 
WÓODLOUSE.  V.  MiiiKPEs. 
WÓODM.\N.  s.  A  fportfman ,  a 
hunter.   Cazador  ,  el  que  caza  en 
bosque  d  monte. 
WÓODMONGER.  s.  One  who 
fells  wood.  Leiiador,  el  que  ven- 
de leña. 
\VOODNOTE.  s.  Wild   inuHck. 

ALisica  silvestre. 
WOÓDNYMPH.    s.     A   dryad. 
Dríades ,  las   ninfas  que  presi- 
dian en  los  montes  ,  selv.is  y  bos- 
ques. 
WÓODOFFERING.    s.    Wood 
burnt   on   the   altar.   Leña  para 
holocausto. 
WOODPECKER,  s.  A  bird.  Pi- 
ca-madcro  d  pic  a- poste  ,  ave  que 
pica  la  madera  quitándole  la  cor- 
teza. 
WÓODPIGEON.  s.  A  wild  pi- 
geon. Píiioma  zorita, 
WOODSORREL.   s.    A    plant. 

Acedera  silvestre. 
WOODWARD,  s.    A   foreílcr. 

Guarda  bosque. 
WÓODY.  adj.   Abounding-  with 
wood.  Abundante  de  leña  d  ma 
dera. 
wooDv.    Ligneous    ,    confifting    of 
wood.  Leñoso  ,  lo  quí  tiene  pro- 
piedad d  es  semejante  al  leño. 

THB  WOODY   P.\RTS  OK    PLANTS.  LaS 

partes  leñosas  de  plantas. 

WOODY.  Relating  to  woods.  Selvo- 
so ,  lo  que  pertenece  d  es  propio 
de  selvas. 

WOüEI>.  pret.  y  part.  pas.  del 
verbo  TO  woo. 

WOOER,  s.  One  who  courts  a 
woman.  Galanteador ,  el  que  ga- 
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¡antea  d   corteja   a   una  muger. 
llámase  también  ^/i  Am. 

WOOF.  s.  The  fet  of  threads  that 
croffes  the  warp.  Trama  ,  la  he- 
bra  que  pasa  de  un  lado  á  otra 
de  la  urdimbre. 

WÓOINGLY.  adv.  Pleaílngly. 
Agr.idableir.ente  ,  con  agrado. 

WOOL.  s.  The  fleece  of  íheep, 
that  which  is  given  Into  cloth. 
Lana  ,  el  pelo  d  vellón  de  la  ove- 
ja ,  que  sirve  para  hacer  paño, 

FINE  WOOL.  Lana  Jiña. 

co.\RSE  WOOL.  Lana  burda. 

WOOLLEN,  adj.  Made  of  wooL 
Hecho  de  Lina. 

WÓOLPACK.  s.  A  bag  of  wool, 
a  bundle  of  wool.   Saco  de  lana. 

WOOLSACK,  s.  V.  wooiPAcK. 

WOOLSACK  :  llámase  asi  el  asiento 
en  que  se  sientan  los  Pares  en  la 
Cámara  ó  Parlamento  de  Lon- 
dres. 

WOOLSACK.  .\ny  thing  bulky  with- 
out weight.  S.ico  de  ¡an.t ,  qual- 
quiera  tos.i  que  abulta  y  no  pesa, 

WOOL  VMNDERS.  Perfons  em- 
ployed in  winding  up  fleeces  of 
wool  into  bundles  lo  be  packed. 
Velloneros  ,  los  que  atan  ios  vello- 
nes en  el  rancho ,  y  los  conducen 
para  apilarlos  á  la  lonja. 

WOOLLY,  adj.  Confining  of  wool, 
clothed  with  wool  ,  refembling 
wool.  Lanuao ,  lo  que  tiene  la7ia, 
d  es  semejante  á  lana. 
WORD.  s.  A  fingle  part  of  fpeech. 
Palabra  ,  voz  articulada  ,  d  die- 
cion  significativa. 

THAT  WOJtD    IS    111    PLACED.    A^Ut' 

lla  palabra  está  mal  puesta. 

WORD.  A  fliort  difcourfe  ,  talk.  Pa- 
labra ,  conversación  corta  6  breve. 

A  WORD  WITH  YOD.  Óigame  Vd.  uufi 
palabra. 

WORD.  DIfpute  ,  verbal  contention. 
Palabra ,  disputa,  contienda  ver- 
bal. 

THEY     HAD     SOME    WORDS    UPON    IT. 

Sobre  ello  se   trabaron  de  pala- 
bras. 
WORD.  Promlfe.  Palabra  ,  promesa 
ú  oferta. 

I  GIVE  YOU  MY  WORD.   Yo    k    doy  & 

Vd.  mi  palabra. 
KEEP   TO    YOUR  WORD.  Mantenga 

Vd.  su  palabra. 
WORD.  Account ,  tidings  ,  melTage. 

Aviso  ,  recado  ,  razón. 

I  LEFT  WORD    WITH    HIM    TO    COUE. 

La  avisé  .¡ue  vinieu. 


WOR 

íBVD  HIM  WORD.  Envink  á  dtch. 

I  DID  NOT  HEAR  A  WORD  ABOUT 
HIM    SINCE     HIS    DEPARTURE.     No 

he  Silbido  falatra  de  él  desde  que 
se  fue. 

NOT   A  WORD.  A7  unit  palabra. 

WORD.  Scripture  ,  word  of  God. 
Palabra  de  Dios  ó  divina ,  el 
Evangelio  ,  la  Escritura. 

WORD.  (Theol.)  The  fscond  perfon 
of  the  ever  adorable  Trinit)'. 
Palabra  ,  el  Hijo  unigénito  del 
Padre  ,  ^iie  se  ll.ima  también 
Verbo. 

TO  WORD.  V.  a.  To  exprefs  in 
proper  words.  Exp-esar  ó  ex- 
flicar. 

TO  WORD  A  LETTER  WEtt.  Dictar 
hien  una  carta. 

WORDED,  pret.  y  part.  pas.  del 
verbo  to  word. 

W^ORE.  pret.  del  rerbo  to  wear. 

TO  WORK.  V.  n.  To  labour  ,  to 
toil ,  to  be  in  anion  ,  to  be  in 
motion.  Trabajar  ,  ocuparse  en 
qualqtiier  trabajo  ,  exercicio  ó  mi- 
nisterio. 

10  WORK.  To  aft  ,  to  carry  on  ope- 
rations. Trabajar  ,  procurar  ó  in- 
tentar alguna  cosa  con  eficacia, 
actividad  y  cuidado. 

BE  woxKs  HARD.  El  trabaja,  con 
ahinco. 

TO  WORK.  To  ail  as  a  manufiifturer. 
Trabajar  ,  ocuparse  en  alguna 
manufactura. 

HE  WORKS  IN  wool.  El  trabaja  en 
lana. 

TO  WORK.  To  ferment.  Fermentar, 
ponerse  k«  cuerpo  en  movimiento 
de  fermentación. 

THE  MUST  BEGINS  TO  WORK.  El  mOS- 

to  empieza  á  fermentar. 
TO  WORK.  To  operate ,  to  have  ef- 

fe£t.  Obr¿¡r  ,  surtir  efecto. 
DID  THAT  PURGE  WORK  !  Ha  obra- 
do a.¡uelLt  purga  ? 
TO  ■WORK.  V.  a.  To  make  by 

degrees.  Trabajar  ,  6  labrar. 
10   WORK.  To  labour  ,  to  manu- 

fañure.  Trabajar  ,  ó  hacer  ma- 

nufacturas, 
TO  WORK.  To  embroider  with  a 

needle.  Bordar. 
TO   WORK  IN    A    QUARRY.   Labrar 

cantera. 
TO  WORK  A  MINE.   Trabajar   una 

mina. 
TO  WORK  A  HORSE.  Trab.ijar  un  ca 

hallo. 
TO  WORK  A  SHIP.  (iVii».)  Maniobrar, 
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TO  WORK    TO   WINDWARD.  (^N.IV.  ") 

Biirloventear. 

TO  WORK  OUT.  To  efFeft  by  toil. 
Rematar  ,  acabar  alguna  cusa  á 
fuerza  de  trabajo. 

To  WORK  OUT.  To  crafc  ,  to  efface. 
Bory.ir ,  cancel.ir. 

TO  WORK  UP.  To  r.iife.  Levantar. 

WORK  s.  Toil ,  labour ,  employ- 
ment. Trabajo  ,  exercicio  ú  ocu- 
pación en  iilgun.t  obra  ó  minis- 
terio. 

HE    IS    CONTINUALLY    AT   WORK.    El 

está  continuamente  trabaj.tiido. 

WHAT  WORK   HAVE  YOU    IN   HANDS? 

Qué  obra  tiene  Vd.  entre  manos ! 
WORK.  Any  fabrick  or  conipages  of 
art.  Obra  tí  jáivica. 

THE   WORK  OF  OUR  REDEMPTION.  Z^ 

obra  de  nuestra  redención. 
NEEDLE  WORK.  Labor  de  aguja. 

YOU  HAVE  MADE  A  FIVE  WORK  On't. 

(^Ironic,  exprés.')  Brava  chapuce- 
ría ha  hecho  Vd. 
WORKS  OF  FORTIFICATION.  Obras  de 

fortificación. 

HE    HAS    DEMOLISHED     THB    WORKS. 

El  ha  demolido  las  obras. 
TO  SET  ON  WORK.  To  employ  ,  to 

enease.  Emplear ,  ocupar. 
W^ÓRKED.    pret.   del   verbo  to 

WORK. 

WORKER,  s.  One  that  works. 

Trabajador  ,  el  que  tr.tbaja. 

WORKFELLOW.  s  One  engag- 
ed in  the  lame  work  wit!i  ano- 
ther. Compañero  en  el  trabajo  6 
labor  que  se  lnue. 

WORK.  fOf  a  lliip  CNav.-) 

WORKING  \Maniobra  de  n.ivlo. 

WORKING  ALOFT.  (  Nav.  )  Manio- 
bra alt.i. 

WORKING      UPON     DECK     OR    BELOW. 

(^Nav.")  Maniobra  baxa. 

DANGEROUS  WORKING.  Mauiobra 
peligrosa. 

DEXTROUS  wo'RKi'UG.  Maniobra  dies- 
tra. 

LUBBERLY  WORKING.  Maniobra  bas- 
ta. 

WORKHOUSE.  fs.  A  place 

WÓRKINGHOUSE.\in  whi.h 
any  manufaflure  is  carried  on. 
Fábrica ,  et  parage  destinado  pa- 
ra manufacturas. 

WORKHOUSE.       f  A  place  M'here  id- 

W0RKiNGH0USE.\lers  and  vagabonds 
are  condemned  to  labour.  Casa 
de  corrección  ú  hospicio  en  que  se 
recogen  vagos  y  ociosos  para  que 
trabajen. 
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WÓRKTNGD  \Y.  s.  A  day  on 

which  labour  is  permitted  ,  not 
the  fabbath.  Dia  de  trab.tjo,  dia 
que  110  sea. domingo  ni  fiesta  de 
guardar  ,  y  en  que  se  pueda  tra- 
ba j. ir. 

WÓiUCM.VN.  s.  An  artificer  ,  a 
maker  of  any  thing.  Artífice, 
ol-r.idor  ,  la  persona  que  executa 
6  dispone  alguna  cosa  ,  sea  ma- 
nufictura  ,  tí  otro  trabajo  ma- 
nual. 

WÓRKMANLY.  adj.  Skilful. 
Hábil ,  diestro. 

WORKMANSHIP,  s.  Manufaftu- 
re  ,  Ibniething  made  by  any  one. 
Manufactura  ,  artificio  de  ma- 
nos. 

WORKMANSHIP.  The  ílcill  of  a  work- 
er. Habilidad  del  artifce  ,  ó  el 
primor  de  la  obra  exccutada  por 
él. 

WÓRKMASTER.  s.  The  perfor- 
mer of  any  work.  M.iestro  ,  el 
artifice  prin.ip  tl  que  ex  cent, i  al- 
guna obra  ó  manufactura. 

WÓRKWOM  \N.  s.  A  woman 
íkilled  in  needle  work.  Costure- 
ra ,  muger  que  sabe  coser  ,  ó  es 
diestra  en  labores  de  a^uja. 

WÓRKYDAY.  s.  The  day  not 
the  fabbath.  V.  workingd  vy. 

WORLD,  s.  Tlie  great  colkaive 
idea  of  all  bodies  whatever. 
AinnJo  ,  el  agregado  y  conjunta 
de  t)das  Lis  criaturas  r.iiion.ilcs 
é  irracionales  ,  sensibles  é  insen- 
sibles que  componen  el  universo. 

since      THE      BEGINNING        OF       THE 

WORLD.  Desde  el  principio   del 
mundo. 
WORLD.  The  earth,  the  terraqueous 

globe.  Mundo  ,  la  esfera  terres- 
tre. 

TO  SAIL  ROUND  THE  WORLD.  Nave- 
gar ó  d.ir  vuelta  al  globo. 

WORLD.  Secular  life  ,  pui^ük  life. 
Mundo  ,  vida  mun.í  ,na. 

WORLD.  Mankind,  a  great  multi- 
tude ,  an  hyperbolical  ejrpreflíon 
for  many.  Mundo  ,  expresión  hi- 
perbí'iiica  p  ira  explicar  ó  expre- 
sar muchedumbre  de  gente  ,  y 
aun  se  extiende  hasta  el  género 
humano. 

A  WORLD  OF  PEOPLE.  Un  muitdo  de 
gente. 

WH  \T     WILL     THE     WORLB     SAY    OF 

MR  !  Qué  dirá  de  mí  el  munJoi 
WORLD.  Courle  of  lite,  the  man- 
ners of  men.  Mundo  ,  el  modo  de 
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viiia ,  tratos  y  comercios  de  los 
honores. 

TO      HAVE       EXPERIBNCE      OF       THE 

WORLD.  Tener  experiencia  del 
mundo. 

JN  THB    WORLD   THERE   IS  NOT  SUCH 

ANOTHER.  En  el  mundo  no  hay 
otro  igual. 

JGR       ALL       THE      WORLD.      Exaftly. 

Exactamente  ,  justamente  ,  ca- 
balmente. 

BE    IS    LIKE     HIS     TATHER    FOR    ALL 

THE  WORLD.  Exditamcnti  se 
parece  a  su  padre. 

THE  WORLD  TO  COME.  El  otro  mun- 
do,  la  etirnid.id 

•WORLD  WITHOUT  END.  Fot  ever.Poi' 
los  siglos  de  los  siglos  ,  por  siem- 
fe  jamas. 

WÓRLDLINE3S  s.Covetoufnefs, 
addiíledncís  to  gain.  Ambician  ó 
apego  á  lis  cosas  de  este  mundo. 

WORLDLING,  s.  A  mortal  fet 
upon  profit.  Hombre  ambicioso, 
el  que  tiene  apego  á  cosas  mun- 
danas. 

WORLDLY,  adj.  Secular  ,  reht- 
ing  to  this  life,  in  contradiftinftion 
to  the  life  to  come.  Mundano, 
terreno  ,  lo  que  pertehece  d  esta 
vida  ,  como  opuesta  d  la  veni- 
dera. 

■WORiDLi  PLEASURES.  Placeres mun 
danos. 

WORLDLY.  Human  ,  common  ,  be- 
Joni;ing  to  the  world.  Mundano, 
humano  ,  común,  lo  que  pertenece 
al  mundo. 

WORLDLY,  adv.  With  relation 
to  the  prel'ent  life.  Mundana- 
mente ,  de  un  modo  mundano. 

WORM.  s.  A  fmall  hanmlefs  fer- 
pent  that  lives  in  the  earth.  Gu- 
sano <¡  lombriz  que  se  cria  en  la 
tierra. 

WORM.  An  animal  bred  in  the  body. 
Lombriz ,  especie  de  gusano  que 
se  cria  en  el  cuerpo  del  hombre. 

A  SEA  WOKM.  Lombriz  m.ti  ¡na. 

A  siLK  WORM.  Qusano  de  seda. 

WORM.  A  grub  that  knavvs  wood 
and  furniture.  Broma  ,  carcoma, 
insecto  6  gusano  que  horada  y 
penetra  la  mad.ra. 

WORM.  (C7¡/iíi.)A  long  winding 
pewter  pipe  placed  in  a  tub  of 
water  ,  to  cool  and  condenfe  the 
vapours  in  the  diiliilation  of  fpi- 
rils.  Serpentín  ,  cation  que  subj 
culebreando  desde  el  suelo  del 
aUinl/ique  hasta  el  rejiigeratorio 
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para  las  destilaciones  de  'os  li- 
cores. 
WORM.  A  fcrew  of  iron  to  be  fixed 
on  the  end  of  a  rammer  to  pull 
out  tiie  wad  of  a  firelock  ,  ca- 
rabine or  piftol.  Sacatrapos,  kier- 
recillo  en  forma  de  husillo  que 
sirve  para  descargar  la  escopeta 
y  otras  armas  de  fuego. 

THE    WORM   OF   CONSCIENCE.  GuSano 

de  la  conciencia. 

WORM  OF  A  SCREW.  Koscíi  de  tor- 
nillo. 

TO  WORM.  V.  n.  To  work  (low- 
ly ,  fecretly  ,  and  gradually.  Tra- 
bajar Ú  obrar  lentamente  y  de- 
baxo  mano. 

TO  WOivM.  V.  a.  To  drive  by 
flow  and  fecrct  means.  Echar  ó 
suplantar  por  medios  secretos. 

TO    WORM     A     CABLE     OR     HAWSER. 

(^Nav.')  To  ftrenghten  it  by  wind- 
ing a  I'mall  line  or  rope,  all  along 
between  the  ftrands.  Embutir 
un  cab'e  ú  c. ¡labróte. 

WÓRMEATEN.  adj.  Gnawed  by 
the  worms ,  old  ,  worthlefs.  Bro- 
mado ,  carcomido. 

WORMED,  pret.  y  part.  pas.  del 
verbo  to  worm. 

WORMWOOD,  s.  A  plant. 
Axenjo  ,  yerba  medicinal. 

WORMY,  adj.  Full  of  worms. 
Guianier.to  ,  lleno  de  gusanos. 

WORN.  part.  pas.  del  verbo  to 

WEAR. 

WORRIED,  pret.  y  part.  pas.  del 
verbo  to  woerv. 

TO  WORRY.  V.  a.  To  tear  or 
mangle  as  a  beaft  tears  its  prey. 
¡Despedazar ,  hacer  pedazos  algu- 
na cosa  desgarrana'ola. 

TO  woüRV.  To  harais  or  perfecuts. 
Acosar  ,  perseguir. 

WORSE,  adj.  compaiat.  de  bad. 
More  bad,  more  iU.  Peor,  lo  que 
e.vcedc  en  maldad ,  comparativa- 
mente á  otra  cosa  que  también  es 
mala. 

HE  IS    WORSE    THAN    IS   FATHER.  El 

es  peor  que  su  padre. 

«E    IS    NOW    WORSE    THAN   EVER    HE 

WAS.  Aiwa  él  está,  ó  es  peor 
que  nunca. 
WORSE,  adv.  In  a  manner  more 
bad.  Peor  ,  de  un  modo  mas  nt.ilo. 

EVERY     DAY      WORSE    AND     WORSE. 

Cada  dia  peor. 
THE  \VORi,E.  s.  The  lofs  ,  not 
the   advantage ,   not  the   better. 
Peoria  ,  menoscabo  ,  detrimento. 
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THE     WORSE    OF     IT    IS    THAT—  lo 

peor  de  el'o  es  que — 
TO  WORSE.  V.  a.  (  Lit.  us.-)  To 

put  to  diiadvantage.  Empeorar  6 

desmejorar  alguna  cosa. 
WÓRSED.   pret.  y  part. .pas.  del 

Verbo   TO   WORSE. 

WORSHIP,  s.  Dignity  ,  eminence, 

excellence.  Dignidad,  eminencia, 

e.vceleníia. 
Algunas  veces  se  usa  por  título  de 

honor  irónicamente. 
WORSHIP.  Adoration  ,  religious  aft 

of  reverence.  Cu'to  ,  a.ioi'Hciorj. 

PR.\YER  is  A  CHIEF  PART  OF  RELI- 
GIOUS WORSHIP.  La  oración  es 
parte  principal  del  culto  religiosa. 

WORSHIP.  Honour,  refpcit,  civil  de- 
ference. Cu'.to  civil  á politico. 

TO  WORSHIP.  V.  a.  To  adore, 
to  honour  ,  to  venerate  with  re- 
ligious til&s.  Adorar,  honrar  y  re' 
verenci.ir  con  culto  religioso. 

TO  WORSHIP.  To  relpeíl ,  to  honour, 
to  treat  with  civil  reverence.  Fir- 
nerar  ,  respetar  ,  reverenciar. 

TO  WORSHIP.  V.  n.  To  perform 
ails  of  adoration.  Dar  culto. 

WORSHIPPED,  pret,  y  part.  pas. 
del  verba  to  worship. 

WÓRiHIPFUL.  adj.  Claiming 
relpeit  by  any  character  or  digni- 
ty. Respetable  ,  venerable  ,  lo  que 
merece  ó  e.xige  respeta  y  venera- 
ción. 

WORSHIPFUL.  A  term  of  ironical 
rei'peib.  Venerable ,  termino  que 
se  uj.}  muchas  veces  irónicamente, 

WÓRSHÍPFULLY.  adv.  Ref- 
peftlully.  Respetablemente  ,  con 
respeto. 

WORSHIPPER,  s.  An  adorer, 
one  that  worlhips.  Adorador  ,  ti 
que  adora  ó  da  culto. 

WORST,  adj.  superlat.  de  bad.- 
Moft  bad  ,  molt  ill.  Pésimo ,  d 
malísimo. 

WORST,  s.  The  moft  calamitous 
or  wicked  ílatc.  Lo  peor  ,  ó  1» 
mas  mato. 

THE  WORST  IS  PAST.  Lo  fcor  ha 
pasado . 

AT  WORST.  A  lo  peor. 

TO  WORST,  v.  a.  To  defeat ,  to 
overcome.  V^encer  ,  rendir  ó  su- 
jetar al  enemigo. 

WCJRSTED.  pret.  y  part.  pas.  del 
verbo  to  worst. 

WÓRSIED.  s.  Woollen  yearn, 
wool  fpun.  Est.mibre ,  la  hebra 
de  Luía  torcida. 
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WORT.  s.  A  general  name  for  a 
plant.  ri,int:i  ó  ycrha.  Esta  voz 
WORT  en  Ingles  no  tiene  sentido 
determinado  ,  y  solo  se  determi- 
na por  la  voz  que  Li  antecede, 
hablando  de  plantas  6  yerbas. 
Ex. 

SPiEEN-woRT    Hepática. 

•WORT.  New  beer  IbrmentcJ  ,  or  in 
the  aft  of  fermentation.  Cerveza 
nueva  ,  ó  la  que  actualmente  fsr- 
tnentii. 

WOUTH.  s.  Price  ,  value.  Valor, 
precio. 

l'll    GIVE    YOU    THE    WORTH    Oh't. 

Yo  le  claré  á  Vd.  ¡u  valor  ó  pre- 
cio. 
WORT.  Importance  ,  valuable  quali- 
ty. Valor  ,  importancia. 

A  JUAN    OF    HTTLE     OR     NO     WORTH. 

Hombre  de  poca  ó  ninguna  im- 
fort.ifjcia. 

A  THJNC    ÜF  NO  WORTH.  CoSa  Je  uilt- 

s;nna  impurtanda. 
WORTH,  adj.  Equal  in  price  to, 
equal  in   ^aiue  to.   Equiva'.cnte, 
lo  que  iguala  a  otra  cosa  en  pre- 
cio tí  valor. 

THAT  HUUSli  IS  NOT  WORTH  HAFF 
THE     MONEY      IT      COSTS.    Aquelhl 

casa  no  vale  la  mitad  del  dinero 
que  cucst.i. 

n  COSTS    MORE  THAN    IT   IS    WORTH. 

Cuesta  mas  de  lo  que  vale. 

HIS  ESTATE  IS  WORTH  TEN  THOUSAND 


wou 

WÓRTHLESSNESS.  s.  Want  of 

excellence,  wart  of  dignitv,  want 
of  value.  Indignidad  ,  falta  de 
excelencia  ,  mérito  ó  estimación. 

WÓllTHY.  adj.  Deferving  ,  fuch 
as  merits.  Digno  ,  benemérito  6 
merecedor  de  algún  hoíior  ,  recom- 
pensa á  alabanza, 

A  VERY  WORTHY  MAN.  Hombre  dig- 
nísimo. 

A  WORTHY  ACTION.  AccioK  digiia  6 
heroic.i. 

WORTHY  OF  OUR  ATTENTION.  Dig- 
no de  nuestra  atención. 

WORTHY    OK    CHASTISEMENT.    DigtlO 

de  castigo. 

WORTHY,  s.  A  man  laudable 
for  any  eminent  quality  ,  parlicu- 
larly  for  valour.  Heroe  ,  cl  varon 
ilustre  y  grande  cuyas  hazañas 
le  hulevon  digna  de  imnortaljama 
y  memoria. 

TO  WOT.  V.  a.  To  kaow.  Saber, 
conocer. 

}pret.  del  verbo  to  wbet. 

W  OVE.     fpret.  y  part.  pas.  del 

WOVEN. \ verbo  to  we.we. 

WOULD.  prct.  del  verbo  to  will. 

wouiD  se  usa  como  verbo  auxiiijr 
con  el  infinitivo ,  dándole  la  fuer- 
za de  subjuntivo.  Ex. 

I  WUIINGLY     WUUID  GO  WITH    YOU. 

J'b  de  buena  sana  iría  con  Vd. 
I  WOULD  DO  IT.  J.0  quisiera  hactrlo. 


POUNDS  A  YEAR.  Su  mayorazgo  would  en  estilo  íamiiiar  significa 
deseo  de  tener,  ó  hacer.  Ex. 

WOULD  Tb  GOD  !  OjaLt  !  Pluguiera 
á  Dios. 

WÓULDlNG.s.  Motion  of  defire, 
dii'pofition  to  any  thing  ,  propen- 
fion  ,  inclination  ,  incipient  pur- 
pole.  Inclinación,  propensión,  de- 
seo aunque  tío  ejica 


•vale  diez  mil  libras  esterlinas  al 
arto. 

WORTH.  Deferving  of.  V.  woíthy. 

IT  IS  NOT  WORTH  WHILE.  JS'o  mere- 
ce la  fcna. 

WÓP.THILY.  adv.  Suitably  ,  not 
below  the  rate  of,  dcfervediy, 
juftly  ,  not  Viithout  caule.  Dist- 


ilamente ,  de   una  manera  digna,  ,  wculdikcs.  (A ¿if.)  Ropes  Avound 


y  conforme  al  mérito  de  la  ct- 
sa. 

WORTHINESS,  s.  Defert,  excel- 
lence ,  dignity  ,  virtue  ,  Hale  of 
being  worthy  ,  quality  of  deferv- 
ing. Disnuicid  ,  mérito  ,  e.xcelen- 
cia  ,  realce  ,  el  g''ado  6  ialidi.d 
que  coKStitwie  Jiino. 

WORTHLESS,  adj.  Having  no 
virtue,  dignity  or  excellence.  In- 
digno ,  falto  de  métito  ó  congrui- 
dad ,  no  digno  ni  raereceuer  de 
jiJouna  cosa. 


or  twilled  round  a  mal!  or  yard 
of  a  íliip  to  Ürengthcn  it.  Jlea- 
tas  ,  ataduras  que  se  hacen  á  un 
palo  6  verga  amarrando  un  cabo 
con   una  ó  muchas   vueltas  ,  y,i 
porque  el  parage  está  Sentido  ,  ó 
ya  para  fortalecerle. 
WOUND,  s.  A  hurt  given  by  vio- 
lence. Herida  ,  rompimiento  6  di- 
solución del  continuo  cti  quaJquie- 
ra  parte  del  cuerpo  del  anim.il 
por  agente  extrínseco. 
A  MORTAL  WOUND.  Herida  mortal. 
WORTHLESS.  Hnving  no  value.  Jn-  '  TO  WOUND,  v.  a.  To  hurt  by 
digno  ,  lo  que  nada  vale  ,  d  es  \      violence  Herir ,  ¡Mcer  una  lurt- 
i     da. 


despivciado  eii  su  ÜRea. 
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WOUND,   pret.  y  part.   pas.   del 

verbo  to  wind. 
WOUNDED,  pret.  y  part.  pas.  del 

verbo  to  '.vound. 
WOUNDLESS.  adj.  Exempt  from 

wounds.  Ileso  ,  libre  de  keridas. 
WOUNDWORT,   s.    A    plant. 

Vulner.iria. 
WRACK,  s.  V.  WRECK. 
TO  WRACK.  V.  a.  V.  to  wreck. 
WRACKED,  pret.  y   part.  pas. 

del  verbo  to  wr.-vck. 
TO  WRANGLE,  v.n.  To  difputc 

peevilhly  ,  to  quarrel  perverfel-'i 

Pelotearse  ,  reñir  dos  tí  mas  per- 

S071.1S  entre  sí. 
WRANGLE,  s.  A  quarrel ,  a  per- 

verfe  diipute.  Pelotera  ó  penden- 
cia. 
WRANGLER,   s.    A    pcrvenc, 

peeviíh  ,  difputalive  mun.  1\;í- 

deniiero  ,  el  que  fácilmente  w.ueví 

riñas  f  q'úestíon:s. 
TO  WRAP.  v.  a.  To  roll  together, 

to  complicate  ,-,to  involve ,  to  c  )- 

ver    with    .bmeihii)g    rolled    or 

thrown  round.   Eniober  ,  arro- 

ll.ir. 
TO  WR.\p.  To  coinpriie  ,  to  contain. 

Contener  ,  comprehender. 
TO  WRAP  UP.   To  involve  totally. 

Arrollar  ,  revolver  una  cosa  en  si 

mijma. 
TO  WRAP  UP.  To  tranfport ,  to  put 

in  extafy.  Arrebatar  ,  asombrar, 

pasmar. 
WRAPPED,  pret.  y  part.  pas.  del 

verbo  to  wrap. 
WRAPPER,  s.  One  who  wraps. 

El  que  arrolla  a  envuelve  6  ..rre- 

b.ita. 
WRAPPER.  That  in  which  any  thing 

is  wrapped.  Envo.vedero  ,  0  en- 

volvedor  ,  qualquiera  ^osa  que  sir- 
ve para  envolver. 
WRATH.  s.  Anger  ,  fury  ,  rage. 

Ira  ,  furor  ,  rabia. 
I  FEAR  HIS  WKAiH.  Temo  SU  ira. 
WRATHFUL,   adj.    Angry,    fu- 
rious ,  raying.    Furioso ,   rabioso, 

iracundo ,  colérico. 
WRÁTHf  ULLY.  adv.  Furioufly, 

paffionatcl) .   /',.  ¡«sámente  ,  con 

fur'ui  ,  rabia  ó  ira. 
WRÁTHLESS.  adj.  Free  from  an- 

ger.  Pacato  ,   quieto  ,   paiíjuo, 

tranquilo. 
TO  WREAK.  V.  a.  To  revenge, 

to  execute    any    violent    deiigu. 

Vengar,  tomar  satíjfa-cioti  del 
1     agravio  ó  ii:Juri,¡  ludia  par  airo. 
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WKE  \K-  s.  Revsnge  ,  vengeance. 
T'íWf.i'íC.í  ,  Stitisl  ■tc<ion  que  se 
toma  por  el  agia~j'¡o  reclhiio. 

WREAK.  PaíTion ,  fiirious  fit.  Ira, 
rahia  ,  cólera  ,  furia  ,  e-iijo. 

WREAKED,  pret.  y  part.  pas. 
del  verbo  to  wreak. 

WRfiAKFUL.  adj.  Revengeful, 
angry.  Vengathc ,  ¡ncliiiada  y  de- 
terminado a  tomar  venganza. 

WREATH,  s.  Any  thing  curled 
or  twilled  ,  a  garland ,  a  chaplet. 

V.   G.^UIAND. 

A  WREATH  OF  lAUREi.  Guimalda 

de  Liiirel. 
TO  WREATH,  v.  a.  To  curl ,  to 

twilt ,  to   convolve.    Ensortijar, 

enroscar. 
WREATHED,  pret.  del  verbo  to 

WREATH. 

WRÉATHEN.  part.  pas.  del  ver- 
bo TO  WREATH. 

WRÉATHY.  adj.  Spiral ,  curled, 
twifted.  Enroscado  ,  ensortija- 
do. 

WRECK,  s.  Deftruñion  by  being 
driven  on  rocks  or  fhallows  at 
fea.  Naufragio  ,  pérdida  6  ruina 
de  la  embarcación  en  el  mar. 

•WRECK.  Ruin  ,  deílruñion.  Nau- 
fragio,  ruina  6  destrucción. 

TO  WRECK.  V.  a.  To  deñroy  by 
dafhing  on  rocks  or  fands.  Cau- 
sar naufragio. 

TO  WRECK.  To  ruin.  Arruinar,  echar 
á  perder. 

TO  WRECK.  V.  n.  To  fufFer 
wreck.  Naufragar ,  padecer  nau- 
fragio. 

WRECKED,  pret.  y  part.  pas. 
del  verbo  to  wreck. 

WREN.  s.  A  fmall  bird.  Reyezue- 
lo ,  avecilla  muy  pequen»  de 
cuerpo. 

TO  WRENCH.  V.  a.  To  pull  by 
violence ,  to  wreft ,  to  force.  Ar- 
rancar ,  tirar  6  sacar  con  violen- 
cia alguna  cosa  de  su  lugar. 

To  WRENCH.  To  fprain  ,  to  diílort. 
Desconcertar  ,  dislocar  ,  desenca- 
■   xar  ,  torcer. 

10  WRENCH  one's  FOOT.  Torccr  ó 
dislocar  el  pie. 

WRENCH,  s.  A  violent  pulí  or 
twift.  Arranque  ,  la  acción  y 
tfecto  de  arrancar  ,  tirar  A  tor- 
cer alguna  cosa  con  fuerza  y  vio- 
lencia. 

WRENCH.  A  fprain.  Torcedura  ,  ú 
dislocación  de  alguna  parte  del 
cuerpo  ,  como  brazo ,  pie  &(. 
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WRENCHED,  pret.  y  part.  pas. 

del  verbo  to  wrench. 
TO  WREST.  V.  a.  To  twift  by 

violence  ,  to  extort  by  writhing 
or  force.  Arrancar ,  quitar  algu- 
na cosa  á  fuerza  ó  con  violencia. 

HEWANTED  TO  WREST  THE  SCEPTRE 
OUT  OF  THE  HANDS  OF  HIS  SOVER- 
EIGN. El  quiso  arrancar  el  ce- 
tro de  las  manos  de  su  Soberano. 

WREST,  s.  Diftortion ,  violence. 
Violencia  ó  fuerza. 

WRESTED,  pret.  y  part.  pas.  del 
verbo  to  wrest. 

WRÉSTER.  s.  He  who  wrefts. 
El  que  arranca  6  quita  con  vio- 
lencia alguna  cosa. 

TO  WRESTLE,  v.  n.  To  contend 
who  fhall  throw  the  other  down. 
Luchar  ,  contender  ó  lidiar  dos 
personas  á  brazo  partido  hasta 
que  alguno  caiga  en  tierra. 

TO  wRESTiE.  To  íiruggle  ,  to  con- 
tend. Luchar ,  disputar,  altercar 
y  contender  sobre  alguna  cosa. 

WRESTLER,  s.  One  who  wref- 
tles.one  who  profelfes  the  athle- 
tick  art  ,  one  who  contends  in 
wreftling.  Atleta,  ó  luchador  ,  el 
que  lucha. 

WRETCH,  s.  A  miferable  mortal. 
Un  infeliz ,  un  miserable  ,  un 
pobrete. 

Muchas  veces  se  usa  irónicamente 
por  compasión  ,  y  algunas  por 
desprecio. 

WRETCHED,  adj.  Miferable,  un- 
happy. Infeliz  ,  miserable ,  desdi- 
chado. 

WRETCHED.  Calaitiitous  ,  affliítive. 
Calamitoso  ,  lleno  de  calamida- 
des ó  aflicciones. 

HE    IS    IN     A    WRETCHED    SITUATION. 

El  está  en  una  situación  deplo- 
rable. 

WRETCHED.  Sorry,  pitiful,  paltry, 
worthkfs  ,  defpicable  ,  hatefully 
contemptible.  Miserable  ,  vil, 
ruin  ,  despreciable. 

WRETCHEDLY,  adv.  Mifcrably, 
unhappily.  Infelizmente  ,  misera- 
ble y  desdichadamente. 

wretched;  Y.  Meanly  ,  defpicably. 
Ruinmente ,  vilmente  ,  dcsprecia- 
hleineiite. 

KE  HAS  BEHAVED  WRETCHEDIY.  Se 

ha  portado  ruinmente. 

WRETCHEDNESS,  s.  Mifery. 
unhiippinefs  ,  afflifted  ftate.  Mi- 
seria ,  infelicidad  ,  desdicha. 

WRETCHEDNESS.  Pitifulnefs ,  defpi- 
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cablenefs.  Vileza  ,  ruindad ,  la- 
.reza. 

TO  WRÍGGLE.  v.  n.  To  move 
to  and  fro  with  ihort  motions. 
Moverse  ó  menearse  con  vayve- 
nes. 

TO  WRÍGGLE.  v.  a.  To  put  in 
a  quick  reciprocating  motion. 
Mover  ó  menear  a'guni  cosa  con 
movimientos  breves  y  recíprocos. 

WRIGHT,  s.  A  workman  ,  an 
artificer  ,  a  maker  ,  a  manufac- 
turer. Artifice  ó  artesano. 

A  wHEEi-wRiGHT.  Tomero  ,  el  que 
hace  tornos  de  hitar. 

TO  WRING.  V.  a.  To  twift  ,  to 
turn  round  with  violence.  Tor- 
cer ,  dar  vueltas  á  alguna  cosa 
al  rededor  apretándola. 

TO  WRING  LINEN.  Torcer  ropa  blan- 
ca después  de  lavada. 

TO  WRING  THE  NECK  OF  A  CHICKEN. 

Torcer  el  pescuezo  á  un  pollo. 
TO  WRING.  To  force  by  violence, 

to  extort.  V.  TO  wrest. 
TO  WRING.   V.  n.   To  writhe 

with  angulih.  V.  to  writhe. 
WRiNGED.  pret.  del  verbo  to 

WRING. 

WRINGER,  s.  One  who  fquee/es 
the  water  out  of  clothes.  Torce- 
dor ,  ó  torcedora  ,  la  persona 
que  tuerce  ropa  para  en.xugarta. 

WRÍNKLE.  s.  Corrugation  or  fur- 
row of  the  íkin  ,  or  the  face. 
Arruga  ,  doblez  ó  pliegue  que  st 
hace  en  el  cutis  6  cara. 

YODR  FACE    IS     FÜIL    OF    WRINKtES. 

Tiene  Vd.  la  cara  llena  de  arrU' 
gas. 
wRiNKtB.  Any  roughnefs.  Arruga, 
qualquiera  aspereza. 

take  THE   WRINKLES  OUT  OF    THAT 

COAT.   Quite  Vd,  las  arrugat  de 

esa  casaca. 
TO  WRÍNKLE.   v.  a.  To  corru- 
gate ,  to   contraft  into  furrows. 

Arrugar  ,  hacer  arrugas. 
TO    WRINKLE  THE  FACE.   Arrugar 

la  cara. 
TO  WRINKLE.  To   make  rough  or 

uneven.  Arrugar  ,  hacer  alguna 

cos  a  áspera  ó  desigual. 
WRÍNKLED.   pret.  y  part.   pas. 

del  verbo  to  wrinkle. 
WRIST,  s.   The   joint   by  which 

the   hand  is    joined  to  the  arm. 

Muñeca  ,  la  juntura  de  la  mana 

con  el  brazo. 
BRIDLE  WRIST.  (^Mau.")  That  of  the 

cavalier's  left  hand.  Mtmeca  del 
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freno ,  la  de  la  mano  izquierda 
del  ginete. 

VVRÍSTBAND.  s.  T!ie  fallenlng 
of  thelhirtat  the  hand.  Ptmo  de 
camisa. 

WRIT.  s.  Any  thing  written,  fcrip- 
ture.   Escrito  ó  es  cr' tur  a. 

IHE  HOLY  WRIT.  La  Sagrada  Es- 
critura. 

•WS.it.  a  judicial  procefs.  Auto  ju- 
rídico. 

WRIT.  A  legal  inftruinent.  V.  writ- 
ing. 

WRIT.  pret.  del  verbo  to  write. 

TO  WRITE.  V.  a.  To  expicfs  by 
means  ot'  letters.  Estribir  ,  for- 
mar djiowar  letras. 

TO  WRME  WEIL.  Escribir  lien. 

TO  WRITE.  To  produce  as  an  author. 
Escribir  ,  componer  lihos  ,  dis- 
cursos ,  historias  é'c. 

TO  WRITE  A  HISTORY.  Escribir  una 
historia. 

TO  WRITE.  To  tell  by -letter.  Escri- 
bir ,  comunicar  al  que  está  au- 
sente alguna  cosa  for  medio  de 
billetes  ó  cartas. 

1    WIIL     WRITE    TO    YOU     BY     NEXT 

POST.  Yo  le  escribiré  á  Vd.  el  cor- 
reo venturo. 

También  se  usa  en  sentido  neutro. 

WRÍTER.  s.  One  who  praílifes 
the  art  of  writing.  Escritor  ,  la 
persona  que  escribe. 

WRITER.  An  author.  Escritor ,  au- 
tor de  a'.guna  obra  escrita  ó  im- 
fresa. 

TO  WRITHE.  V.  a.  To  diílort, 
to  deform  with  diilortion.  Tor- 
cer ,  foner  torcida  alguna  cosa, 
encorvarla. 

TO  WRITHE  one's  MOUTH.  Torcer  la 
boca    ó  los  labios. 

TO  WRITHE.  To  twift  with  vio- 
lence, to  wreft  ,  to  force  by  vio- 
lence. V.  TO  WREST. 

TO  WRITHE.  V.  n.  To  be  con- 


volved  with  agony  ,  or  torture. 
Acongojarse  ,  padecer  angustias 
ó  tormentos. 

WRÍTHED.  pret.  y  part.  pas. del 
verbo  to  writhe. 

WRÍTING.  s.  A  legal  inÜrument. 
Escritura  ,  instrumento  ó  docu- 
mento Ifgal  y  justificativo. 

WRITING.  A  compofure  ,  a  book. 
Escrito  ,  libro  tí  obra  que  un  au~ 
tor  iiace  sobre  alguna  materia. 

WRITING.  A  written  paper  of  any 
kind.  Escrito  á  manuscrito. 

WRÍTINGMASTER.  s.  One 
Mho  teaches  to  ^i-rite.  Maestro 
de  niños  ,  6  de  escuela  ,  el  que 
ensena  los  rudimentos  de  escri- 
bir.^ 

WRITTEN,  part.  pas.  del  verbo 

TO  WRITE. 

WPvOXG.  s.  An  mjury  ,  a  deiign- 
ed  or  known  detriment.  Injit- 
ria    ó  detrimento  conocido. 

WRONG.  Error  ,  not  right.  Sinrazón, 
la  acción  hecha  fuera  de  lo  de- 
bido. 

YOU   ARE    IN    THE    WRONG.    Vd.    no 

tiene  razón. 
WRONG,  adj.  Not  morally  right, 
not    agreeable    to  propriety   or 
truth.  Errado  ,  falso. 

TO  TAKE     WRONG   MEASURES.  Tomar 

precauciones  ó  medidas  erradas. 

TO  BEGIN    ON  THE  WRONG  SIDE.  iTf^- 

pezar  al  revés. 
WRONG,  adv.  Not  rightly,  amifs. 
Jííal ,  á  tuertas  ,  al  revés. 

YOU      UNDERSTA.VD      IT     WRONG.     Lo 

entiende  Vd.  al  revés. 
RIGHT  ,  or  WRONG.  A   tuirto  ,  ó   á 

derecho  ,  por  fas  ,  6  por  nefas. 
TO  WRONG.  V.  a.  To  injure ,  to 

ufe  unjuflly.  Agrcivi.tr  ,  injuriar. 
WRONGDOER,  fs.  An  in|urious 
WRONGER.       tperfon,  he  that 

does  wrong.  Agraviador  ,  el  que 

agravia  6  hace  injuria  á  otro. 
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WRONGED,    pret.  y  part.  pas. 

del  verbo  to  wrong. 
WRONGFUL,  adj.  Injurious  ,  un- 

juft.  Injusto  ,  contrario  a  derecho, 

razón  ó  just  ida. 
WRONGFULLY,  adv.  Unjudly. 

Injustame7ite  ,    con  injusticia  ,  6 

sin  razon. 
WRÓNGHEAD.      /adj.  Having 
WRÓNGHEADED.\a    perveríe 

underrtanding.   Disparatado  ,  el 

que  tiene  mala  cabeza. 
WRONGLY,  adv.  Unjuñly,  amifs. 

Injust.imcnte  ,  disparatadamente. 

HE   IS    WRON&IY    ACCUSED.  £1    eit.l 

injustamente  acusado. 

WRONGIY    DONE.    Mal   hldui. 

WRÓNGLESS.adj.  Free  from  í.i- 
juilice  or  injury.  Justo ,  re^to, 
equitativo. 

WRÓNGLESSLY.  adv.  Without 
injury  to  any.  Sin  agravio. 

WROTE,  pret.  y  part.  pas.  del 
verbo  to  write. 

WROTH,  adj.  (pbs.-)  Angry.  Ena- 
j.ido. 

WROUGHT,  pret.  y  part.  pas. 
del  verbo  to  v/ork. 

WRUNG,  pret.  y  part.  pas.  del 
verbo  to  wring. 

TO  WRY.  %'.  a.  To  make  to  de- 
viate  ,  to  dillort.  Torcer  ,  encor- 
var. 

WRY.  adj.  Crooked  ,  deviating 
from  the  line  of  direction.  Tor- 
cido ,  encorvado. 

A  WRY  MOUTH.  Boca  torcida. 

TO  WRY.  V.  n.  To  be  contorted 
and  writhed  ,  to  deviate  fro:n 
the  right  direition.  Torcerse ,  en- 
corvarse. 

WYDRAUGHT.  s.  A  water- 
courfe  or  paflage  to  carry  of  the 
filth  and  fuillage  offa  houle. /►/.»- 
dre  ,  la  alcantarilla  6  cloaca  por 
donde  corren  ¡as  inmu/idiu'as  de 
una  casa. 
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J^  ó  X  ,  vigésima  segunda  letra  del 
alfabeto  Inglés ,  y  consonante  do- 
ble. No  la  usaron  los  Hebreos 
ni  los  antiguos  Griegos  ;  pues 
por  ser  letra  compuesta  ,  los  an- 
tiguos ,  ^ue  en  sus  escritos  aspi- 


raban á  la  sencillez  ,  únicamente 
la  expresaban  por  las  letras  que 
la  componen  es.  Los  Italianos 
tampoco  la  usan  ,  pero  la  substi- 
tuyen conj].  La  X  aunque  se  ha- 
lla al  principio  de  algunas  voces 


de  la  lengua  Saxona  ,  con  núigu- 
na  empieza  en  la  Inglesa  ,  ex- 
ceptuando Ijs  que  traen  su  orícen 
de  la  Griega  ,  y  se  halla  en  po- 
cas que  no  sean  de  derivación  la- 
tina ,  como  perplex,  rejlcxim. 
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iieflurion  ire.  Muchas  veces  se 
express  su  sonido  por  letras  suel- 
tas ,  como  cks  ,  en  kicks  ,  necks; 
por  ks  ,  en  l'ooks  ,  hnaks  ;  por 
ce ,  en  accefs  ,  accident  ;  y  por 
B  ,  en  ^ñion  ,  wúHon  ^c.  Los 
Iní^leses  y  Franceses  pronuncian 
esta  letra  como  es  ó  ks.  Co- 
mo letra  numeral  significa  lo, 
por  lo  que  en  los  manuscritos 
antiguos  Romanos  se  usaba  por 
denarius  ,  y  como  tal  parece  es- 
tar compuesta  de  dos  vv  co 
locada  la  una  sobre  la  otra.  Con 
una  raya  encima  así  X  signifi- 


XIP 

ca  diez  mil ,  y  echada  así  X  va- 
le mil. 

XÉBEC.  s.  iNav.-)  A  fmall  three 
mailed  veílel  ,  navigated  in  the 
mediterranean  fea  ,  and  on  the 
coafts  of  Spain  ,  Portugal  and 
Barbary.  Xabeque  ,  embarcación 
fequeñti  de  tres  falos  ,  que  se 
usa  en  el  Mediterráneo  y  en  las 
costas  de  España  ,  Portugal  y 
Berbería. 

XÍPHIAS.   s.   The  fwordfifh.  V. 

SWORDFISH. 

-xiPHiAS.  A  fiery  meteor  ,  in  form 
oí"  a  fword.  Xijias  ,  meteoro  í¿- 


XYL 

neo  en    figura    de    espada. 

XÍPHIU?^.  s.  CZ?íí.)  A  plant  other- 
wile  called  iris.  Xijion  ,  planta 
cuyas  hojas  semejan  á  tina  es- 
pada. 

XIPHÓIDES.  s,  iAnat:)  A  carti- 
lage adhering  to  the  flernum.  Xi- 
fóide  ,  ternilla  que  se  llama  car- 
tílago  ensiforme. 

XYLü-ALOES.  s.  (Pharm.-)  V. 

AlOES. 

XYLü-BÁLSAMUM.  s.  V.  baix 

OF  GTIEAD. 

XYLO-CASIA.  s.  Casia  leñosa, 
especie  de  canela. 
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Y  ó  y ,  vigésima  tercia  letra  del  al- 
fabeto Inglés.  Se  pronuncia  por 
]o  común  como  la  I  latina  al 
principio  ,  medio  y  fin  de  las  vo- 
ces ,  exceptuando  en  las  mono- 
sílabas my  ,  by  ,  luhy  ire.  y  al- 
gunes  verbos  ,  como  to  defy  ,  to 
denv  ,  y  entonces  se  pronun- 
cia ai. 

En  las  voces  armv  ,  country  ire. 
tiene  un  sonido  medio  entre  e  é  i. 

YACHT,  s.  A  fmall  l"hip  for  car 
rylng  paíTengers.  Yackt  ,  6  yac, 
especie  de  embarcación  Inglesa 
para  conducir  pasajeros. 

YARD.  s.  Inclofed  ground  ad- 
joining to  a  houfe.  Corral ,  ó  pa- 
tio de  una  casa. 

TARD.  A  meafure  of  three  feet. 
Yard ,  especie  de  medida  de  In- 
glaterra ,  que  corresponde  con 
corta  diferencia  á  la  vara  caste- 
llana. 

■JfARD.  (  Andt.  and  Zoot.  )  The 
member  of  generation  in  ani 
mals.  Verga  ,  el  miembro  de  la 
generación  de  los  animales. 

A  man's  yard.  Miembro  viril. 

yAKD.  (Nav")  The  hipport  of  the 
fails.  Verga  ,  nombre  que  se  da  á 
las  varas  ó  palos  de  las  entenas, 
las  piezas  de  madera  que  sirven 
para  llevar  las  velas. 

MAIN   YARD.  Verga  mayar. 

■Ki^An  TOP-SAU  YARD.  Verga  de 
gavia. 

MAIN  Tor-cAiLANT  YARD.  Verga  de 
juanete  mayor. 


YAR 


MATV     TOP-GAIIANT    P.OTAt     YARD. 

Verga  de  sobrejuancte  mayor. 
FORE  YARD.  VcTga  de  trinquete. 
FORE  TOP-SAii  YARD.  Verga  de  ve 

lacho. 
FORB  Top-GAHANT  YARD.  Verga  de 
juanete  de  proa. 

FORE     TOP-GALIANT      ROYAL    YARD. 

Sobrejuanete  de  proa. 

SPRIT-SAIL  YARD.  Verga  de  ceba- 
dera. 

sPRiT-SAii  TOP-SAlt  YARD.  Verga 
de  sobrecebadera. 

MiZKN  YARD.  Verga  de  mesana. 

CROSS-JACK   YARD.  Verga  seca. 

MizEN  TOP-SAU  YARD.  Verga  de  so- 
breme.'ana. 

MAIN  YARD  OF  A  BUANDER.  V. 
BOOM. 

lATTEEv  YARDS.  Vergas  latinas. 

YARD  ARM.  Venol  de  verga. 

TO  BRACE  THE  YARDS.  Bracear  las 

vergas. 
TO    TOP   THE   Y.^RDS.    AmantiHar 

las  vergas. 

TO  TOP    THE  YARDS  APORT.  Aman- 

tillar  á  babor. 

TO  TOP    THE     YARDS    A-STARSOARD. 

Amantiil.tr  d  estribor. 

TO  SQUARE  THE   YARDS.   V.   TO 

SQUARE. 
DOCK  YARD.  V.  DOCK. 

YARE.  adj.  Ready  ,  dexterous, 
eager.  Pronto  ,  libero  ,  diestro. 

YÁRELY.  adv.  Dexteroutty,  ílcil- 
fiiUy.  Diestramente  ,  con  destre 
za  y  habilidad. 

YARN.  s.  Spun  wool ,   woollen 


YCL 

thread.    Estambre  ,  6    kilo    de 

lana. 
YARN.  Flax  fpun  into  thread.  Hilt 

de  lino. 
TO  YARR.  V.  n.  To  growl  or 

fnarl  like  a  dog.  V.  to  snari. 
YARROW,   s.  A  plant.  Mllen^ 

rama  ,  6  milhojas. 
YÁRRINGLE.  s.  A  kind  of  in- 

flrument  on  which   the  hanks  of 

yarn  are  wound  to  clues  or  balls. 

V. REEL 

YAWL.  s.  (Nav?f  A  little  vcfTel 
belonging  to  a  lliip  ,  for  conve- 
nience of  parting  to  and  from  it. 
Serení ,  especie  de  embarcación 
pequeña  destinada  al  servicia  de 
un  navio  &c. 

TO  YAWN.  V.  n.  To  gape  ,  to 
have  the  mouth  opened  involun- 
tarily. Bostezar  ,  abrir  itwolun- 
tariamente  ¡a  boca  á  causa  de 
sueño  ,   cansancio  6  hambre. 

YAWN.s.  Ofcitation.  Bostezo,  la 
acción  r  efecto  de  bostezar. 

YÁWNÍNG.  adj.  Sleepy  ,  num- 
bering. Bostezante  ,  el  que  boste- 
za de  sueño. 

YAVJS.  s.  pl.  CMed.-)  A  diaem- 
per  epidemical  or  rather  ende- 
mical  in  the  climate  of  Guinea. 
Erupción  cutanea  epidémica  ,  4 
antes  bien  eniicmica  en  el  clima 
de  Cxuinea. 

ÍCLAD.  adj.  Clothed  ,  or  clad. 
Vestido. 

"í'CLEPED.  adj.  Called  .  termed, 
named.  Llamado  ,  nombrado. 


YEL 

YE.  nomina:,  pi.  de  thou. 
THIS  IS  FOK  YE.  Esto  cs  para  voso- 
tros. 

YEA.  .iclv.  V.  YES. 

TO  YEAN.  V.  n.  To  bring  young, 
ufed  of  fheep.  Parir  Li  aveja. 

YEANLING,  s.  The  young  of  a 
fheep.  Cordero  m.imanton. 

YE.\R.  s.  Twelve  months.  Año, 
el  espacio  lie  doce  m;si-s. 

AV   ASTRONOMICAL    YEAR.    AHo    ilS- 

trov.ómiíO. 

A  soiAR  ,  or  LUNAR  YEAR.  Am  So- 
lar 6  lunar. 

ONCE  A  YE.\R.  Una  vez  al  año. 

JBVERY   OTHER  YEAR.  Dc  doS    á  doS 

años. 

EVERY  YEAR.  Cada  año. 

KEW  year's  DAY.  Dia  de  año 
nuevo. 

A  new  year's  gift.  Aguinaldo. 

YEARS,  pi.  Old  age.  Años ,  vejez. 

A  MAN  Of  years.  Homhre  de  unos. 

YÉARLlNG.adj.Being  a  year  old. 
Añal ,  lo  í^ue  tiene  tin  año. 

A  YEARLING  BULLOCK.  Becerro  añal. 

YEARLY,  adj.  Annual ,  happen- 
ing every  year  ,  lafling  a  year. 
Anual ,  lo  que  se  hace  ó  sucede 
en  cada  año ,  lo  que  dura  por 
un  año. 

YEARLY,  adv.  Annually  ,  once  a 
year.  Anualmente  ,  á  cada  año, 
6  una  vez  al  año. 

TO  YEARN.  V.  n.  To  feel  great 
uneafinefs.  AJligirse  interiormen- 
te ,   6  penar. 

TO  YEARN.  To  bark  as  beagles  do 
at  their  prey.  Latir  ,  formar  el 
ferro  de  caza  un  ¿cuero  de  voz 
que  da  á  entender  por  donde  va 
siguiendo  el  rastro  que  lleva. 

TO  YEARN.  V.  a.  To  grieve  ,  to 
vex.  Ajiigir  ,  atormentar. 

YEARNED,  pret.  y  part.  pas.  del 
verbo  to  yearn. 

YELK.  s.  The  yellow  part  of  the 

egg.  V.  YOLK. 

TO  YELL.  V.  n.  To  cry  with  hor- 
roiir  and  agony.  Aullar ,  formar 
un  quejido  triste  y  espantoso. 

YELL.  s.  A  cry  of  horror.  Aulli- 
do ,  la  acción  y  efecto  de  aullar. 

YELLOW,  adj.  Being  of  a  bright 
glaring  colour  as  gold.  Am.irillo, 
lo  que  en  el  color  es  semejante  al 
ero. 

YÉLLOWBOY.  s.  A  gold  coin. 
Guinea ,  ú  otra  moneda  de  oro. 

YÉLLOVVHAMMER.  s.  A  bird. 
Oropéndola  ,  especie  Je  páxaro. 


YET 

YELLOWISH,  adj.  Approaching ' 
to  yellow.  Amarillazo  ,  ¡o  que 
tira  á  color  amarillo. 

YÉLLOU'ISHNESS.  f  s.  The  qua- 

YÉLLÜWNESS.  \lity  of  being 
yellow  ,  or  of  approaching  to 
yellow.  Amarillez  ,  la  propiedad 
de  ser  amarillo. 

TO  YELP.  V.  n.  To  bark  as  a 
beagle  liound  after   his  prey.  V. 

TO    YEARN. 

YEOMAN,  s.  A  gentleman  far- 
mer. Labrador  r'uo. 

YEOMAN.  Antiguamente  fue  un  tí- 
tulo de  ceremonia  que  se  solía 
dar  á  los  guardias  del  Rey  de 
Inglaterra  ,  y  á  los  mozos  de  ofi- 
cio de  las  diferentes  oficinas  de 
la  Casa  Real. 

YEOMAN.  (A'/jp.)  Pañolero. 

YEOMANRY,  s.  The  collective 
body  of  yeomen.  £1  cuerpo  de 
gu.'.rd'ias  del  Rty. 

TO  YERK.  v.  a.  To  throw  out 
or  move  with  a  fpring.  Corco- 
vear,  dar  corcovos  como  el  caba- 
llo que  tira  á  arrojar  el  ginete. 

YERK.  s.  A  quick  motion.  Corco- 
vo ,  el  salto  que  dan  algunos  ani- 
males, particularmente  el  caba- 
llo quando  tira  á  arrojar  al  gi- 
nete. 

TO  YERN.  V.  n.  V.  to  yearn. 

YES.  adv.  A  term  of  affirmation, 
the  affirmative  particle  oppofed 
to  no.  St  ,  partícula  afirmativa, 
y  opuesta  á  la  negativa  no. 

YES  SIR.  Si  sciior. 

YEST.  s.  The  foam  ,  fpume  or 
flower  of  beer  in  fermentatioi.. 
Giste  ,  espuma  de  cerveza  que 
fertnenta  ,  y  sirve  para  levadura. 

YEST.  TJie  fpume  on  a  troubled 
fea.  Espuma  de  mar  agitado. 

YÉSTY.  adj.  Frothy  ,  fpumy.  Es- 
pumoso ,  lo  que  hace  ó  tiene  es- 
puma. 

YÉSTER.  adj.  Being  next  before 
the  prefent  day.  Hesterno  ,  lo 
que  pertenece  áayer  ,  y  que  in- 
mediatamente antecede  al  dia  de 
hoy. 

YESTERDAY,  s.  The  day  lafl 
pall  ,  the  next  day  before  to 
day.  Ayer ,  6  el  dia  de  ayer  ,  el 
dia  antecedente  ,  inmediato  al 
di.t  en  qtie  se  habla. 

YESTERNIGHT,  s.  The  night 
before  this  night.  La  noche  pa- 
sada. 

YET.    conj.  Noverthclefs  ,   not- 
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withilanding  ,  however.  Con  to- 
do,  sin  embargo. 

SHE   IS     UGLY,    AND  YET     HE    LOVES 

HER.  Ella  es  fea  ,  y  sin  embar- 
go él  la  quiere. 
YET.  adv.  Belide ,  over  and  above. 
Ademas  ,  tod.-izía. 

THIS  IS  YET  A  BETTER  REASON.  Es- 
ta es  tina  razón  todavía  mas  po- 
derosa. 

YET.  At  this  time.  Aún  ,  ¡¡asta 
ahora. 

NOT  YET.  Todavía  no  ,  atin  no, 
hasta  ahora  no. 

I    H.AVE    NOT    YET   SEEN    HIM.   Toila- 

via  no  le  he  visto. 
YEW.  s.  A  tree  of  tough  wood. 

Te.vo  ,  árbol  parecido  al  abeto. 
YÉWEN.  adj.  Made  of  the  wood 

of  yew.  Hecho  de  texo. 
TO  YIELD.  V.  a.  To  produce,  to 

give  in  return  for  cultivation  or 

labour.  Dar    ó  producir. 

THAT     TREE     YIELDS     GOOD    FRUIT. 

Aquel  árbol  da  buena  fruta. 

MY    LANDS     YIELD     A     GROOD     CROP 

THIS  YEAR.  Mis  tierras  dan  bue- 
na cosecha  este  año. 

TO  YIELD.  To  give  as  claimed  of 
right ,  to  refign ,  to  give  up  ,  to 
furrender.  Ceder  ,  dar  ,  transfe- 
rir ,  traspasar  á  otro  alguna  co- 
sa ,  acción  ó  derecho. 

To  YIELD  one's  RIGHT.  Ctdcr  SU  de- 
recho. 

TO  YIELD.  V.  n.  To  give  up  the 
conqueft,  to  inhmit.  Ceder ,  ren- 
dirse ,  sujetarse. 

TO  YIELD.  To  concede ,  to  admit, 
to  allow  ,  not  to  deny.  Conce- 
der ,  asentir  ó  convenir  en  lo  qu; 
otro  dice. 

SHE  WOULD  NOT  YIELD  TO  HIS  EN- 
TREATIES. Ella  no  quiso  ceder  á 
stis  ruegos. 

WE    J'UST    YIELD    TO    THE    WILL     OF 

GOD.  Nos  hemos  de  someter  á  la 
voluntad  de  Dios. 

YIELDED,  pret.  y  part.  pas.  del 
verbo  to  yield. 

YÍELDER.  s.  One  who  yields. 
El  que  cede  ,  se  sujeta ,  6  se  so- 
mete. 

YOKE.  s.  The  bandage  placed  on 
the  neck  of  draught  oxen.  Ytfo, 
el  instrumento  con  que  se  une  un 
par  de  bueyes. 

yoke.  A  mark  of  fervitude  or  fla- 
very.  Yuyo  ,  esclavittid. 

TO  SHAKE  OFF  THE    YOKE.  Sacudir 

el  yugo. 
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YOKE.    A  couple  ,   two  ,  a    pair. 

Yunta. 
A  YOKE  OF  OXEV.  Yiiuta  dc  bucyes. 
YOKE  OF  lAND.  The  Ipace  of  land 

ploughed  by  a  yoke  of  oxen  in 

a  day.  Yugada  ,  el    espacio    de 

tierra  de  labor  que  puede  arar  un 

par  de  bueyes  en  un  dia. 
TO  YOKE.  V.  a.  To  bind  by  a 

yoke  or  carriage.  Uncir  ,  atar  al 

yugo  los  bueyes. 
TO  YOKE.  To  join  or  couple  with 

another.  Unir  ,  juntar. 
TO  YOKE.   To  enllave  ,  to  fubdue, 

to  relkain  ,  to  confine.  Sojuzgar, 

sujetar ,  dominar. 
YOKED,    pret.    y  part.   pas.  del 

verbo  TO  YOKE. 
YOKE-ELM.   s.  A  tree.  V.  eim. 
YÓKEFELLOW.fs.   Companion 
Y'ÓKEMATE.       \¡n  labour.  Cow- 

pañero  en  los  trabajos. 
Y'OLK.  s.  The  yellow  part  of  an 

egg.  Yema  de  huevo. 
YON.  f  adj.  y  adv.  Being   at  a 

YOND.       i^  dilbnce  within  "view. 
YONDER.  \aII;,  6  allá,  ala.  vista 

aunque  aLo  distante. 
THE  YONDER  HOUSE.  AquelLt  casa 

allá. 

I    HAVE   SEEN   HIM  THERE     Y'ONDER. 

Le  he  visto  al'.á. 

I  COME  FROM  YONDER.  Vengo  de 
allá. 

YORE.  adv.  Long  ,  of  old  time, 
long  ago.  Tiempo  hace  ,  en  el 
tiempo  de  entonces  ,  antigua- 
mente. 

OF  YOKE.  Antiguamente. 

IN  THE  DAYS  OF  YORE.  En  el  tiem- 
po de  entonces. 

YOU.  pron.  caso  obliquo  de  ye. 

YOU  se   usa   en  el  nominativo ,  y 


YOU 

es  termino  ó  voz  de  ceremonia 
para  la  segunda  persona  singular, 
que  siempre  se  usa  quando  no  se 
habla  con  solemnidad  ,  y  corres 
ponde  al  Castellano  vos. 

AS  YOü  SEE.  Como  veis. 

I  lovB  YOU  SINCERELY.  Os  amo  Sin- 
ceramente. 

YOUNG,  adj.  Being  in  the  firíl 
part  of  lite.  Joven  ,  mozo. 

A  YOUNG  BOY,  A  YOUNG  GIRL.  Mu- 
chacho 6  muchacha  ,  niño  6  niña. 

A  YOUNG  FACE.  Cara  remo'zada  ,  la 
que  representa  poco  tiempo. 

A  YOUNG  PtANT.  Planta  tierna. 

AS  SOON  THE  YOUNG  JLAMe's  SKIN 
GOES    TO  THE    MARKET  ,     AS     THE 

OLD  ewe's.  Tan  pronto  muere  el 
mozo  como  el  viejo. 
YOUNGER,    adj.    comparat.  de 

YOUNG. 
I    AM    YOUNG     THAN     YOU.  Yo  tCngO 

menos  tiempo  que  Vd. 

YOUNGER    HAND    AT    PLAY.     PoStrC, 

Ó  Último  en  el  juego. 
YOUNGEST,    adj.    superlat.    de 

YOUNG. 
THE   YOUNGEST  BROTHER  OF  ALL  El 

hermano  menor  de  todos. 
YOUNG,  s.  The  offspring  of  ani- 
mals coiledively.   Hijuelos    ,   la 

cria  de  los  animales. 
YÓUNGISH.adj.Somewhat  young. 

Mozuelo  ,  fovenciílo  ,  tierno. 
YOUNGLING,   s.    Any  creature 

in  the    firíl  part  of  life.  Un  pe- 

queñue'.o. 
YÓUNGLY.  adv.Early  in  life.  En 

edad  juvenil  ,  de  muchacho,  6  de 

tierna  edad. 
YOUNGSTER,  fs.  A  young   per- 
YÓUNKER.       \lbn.  Joveneto  .  ó 

joven. 
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YOUR.  pron.  Belonging  to  you. 
Vuestro  ,  lo  que  pertenece  á  vos, 
ó  lo  que  os  pertenece.  Se  usa  en 
el  número  singular  hablando  per- 
sona á  persona. 

THIS  IS  YOUR  BOOK.  Este  cs  vues- 
tro  libro  ,  6  tu  libro.  V.  thy. 

YOURS.  En  plural  y  singular  se  usa 
quando  el  substantivo-  prece- 
de. Ex. 

THIS  BOOK  IS  your's.  Este  libro.ts 
vuestro.  V.  thine. 

YOURSELF,  pron.  You  ,  even 
}  ou.  Vos  mismos  ,  aun  vosotros. 

Esta  voz  YOURSELF  denota  exclu- 
sion de  otra  persona  así  en  el  nu- 
mero singular  como  en  el  plural. 

YOURSELVES,  pl.  de  yourself. 

YOUTH,  s.  The  part  of  life  l'uc- 
ceeding  to  childhood  and  ado- 
Jefcencc.  Juventud  ,  el  tiempo  de 
edad  que  comienza  desde  los  ca- 
torce hasta  los  veinte  y  un  años. 

YOUTH.  A  young  man.  Un  jclven. 

YOUTH.  Young  men  collcftively.^tí- 
ventud ,  el  agregado  de  los  jó- 
venes. 

YOUTHFUL,  adj.  Young,  fuitable 
to  the  firíl  part  of  life,  vigorous 
as  in  youth.  Juvenil  ,  lo  que  per- 
tenece  á  l.i  juventud. 

YOUTHFULLY,  adv.  In  a  youth- 
ful manner.  De  un  modo  juvenil, 
co>no  muchacho. 

YÓUTUY.  adj.  V.  young.  • 

YUCK.  s.  Itch.  Sarna. 

YULE.  s.  The  time  of  chriilmas. 
I^avidad ,  6  tiempo  de  pascua. 

YUX.  s.The  hiccough.V.  hiccough. 

Y'PSILÓIDES.  s.  CAtjat.-)  The 
third  genuine  future  of  the  cra- 
nium. Ipsiiiide  ,  la  tercera  sutu- 
ra verdadera  del  cráneo. 


S  6  z  ,  vigésima  quarta  y  ultima 
letra  del  alfabeto  Ingles  ,  y  dé- 
cima nona  de  sus  consonantes; 
cuvo  sonido  se  forma  por  un 
movimiento  de  la  lengua  desde 
el  paladar  hacia  abaxo  ,  y  otro 
háci.i  arriba  cerrando  y  abriendo 
los  dientes  al  mismo  tiempo.  Es- 
ta letra  ha  sido  reputada  por 
consonante    doble ,  aunqje   con 


muy  poca  razón  ,  pues  muchas 
veces  se  duplica  en  las  voces 
puzzle  ,  muzzle  &c. 

Entre  los  antiguos  la  Z  fue  letra 
numeral  que  equivalía  á  dos  mil, 
y  con  una  raya  encima  así  Z  sig- 
nificaba dos  mil  veces  do»  mii, 
ó  quatro  millones. 

Como  abrevi.itura  esta  letra  anti 
guamente  servia    de   señal  para 


varias  especies  de  pesos.  Algunas 
veces  significaba  onza  y  media , 
y  freqüentemente  equivalía  á  me- 
dia onza  ,  algunas  veces  á  la  oc- 
tava parte  de  una  onza  ,  ó  una 
dracma ;  y  en  tiempos  primitivos 
se  u^ó  para  expre.v.r  a  terc-ra 
parle  de  una  onza  ú  ocho  escrú- 
pulos. Los  Médicos  antiguos  so- 
lian  usar  ZZ  para  significar  mirra, 


ZEN 

y  en  el  día  muchas  veces  se  usan 
para  significar  zinziber  ó  gengi- 
bre. 

ZÁIN.  s.  A  dark  coloured  horle. 
C.ih.il'o  zaino. 

ZÁNY.  s.  One  employed  to  raife 
laughter  by  his  geftures  ,  actions, 
and  i'peeches.  Bufon  ,  triikan, 
chociirrero. 

ZÁRUTAN.  (^Med.)  A  tumour  or 
cancer  in  the  bread.  Zaratán, 
tumor  6  cáncer  en  el  ficho  de  In 
mitger. 

ZEAL.  s.  Pafllonate  ardour  for  any 
perfon  or  caufe.  Zelo  ,  fervor, 
fitj':on  ó  iiu Unac'.on  hacia  algu- 
na persona  6  causa. 

ZEAL  OF  RELIGION.  Zelo  de  religion. 

ZEALOT,  s.  One  paflionately  ar- 
dent in  any  caufe.  Zelador  ,  ze- 
lante  ,  p.trtiJan'o  en  alguna 
causa. 

ZEALOUS,  adj.  Ardently  paiTio- 
nate  in  any  caufe.  Zeloso  ,  el  que 
tiene  zelo  6  pasión  á  qual.juiera 
causa  particular  ,  ó  toma  mucho 
empeño  en  ella. 

ZEALOUSLY,  adv.  With  paffion- 
ate  ardour.  Apasionadamente,  con 
pasión  ó  propensión  partkuLir. 

ZÉALOUSNESS.  s.  V.  zeal. 

ZECHARÍAH.  s.  A  canonical 
book  of  the  old  Teílament.  Za- 
carías ,  6  profecía  de  Zacarías, 
libro  canónico  del  liejo  Testa- 
mento. 

ZECHÍN.  s.  A  gold  coin.  Ce-ptí, 
moneda  de  oro  que  hoy  corre  en 
Venecia  y  Roma. 

ZEDÓARY.  s.  A  fpicy  plant, 
fomewhat  like  ginger  in  its 
leaves  ,  but  of  a  fweet  fcent.  Ce- 
do.iria,  ra'izy  planta  aromática, 
cuyas  hojas  se  parecen  á  las  del 
gem'ibre. 

ZENITH,  s.  CAstron.')  The  point 
overhead  oppofite  the  nadir. 
Zenit ,  el  punto  opuesto  al  nadir. 

ZENITH  DISTANCE.  Distancia  del 
zenit. 


ZIN 

ZEPHANÍAH.s.  A  canonical  book 
of  the  old  Teílament.  Sofonías, 
ó  profecí.i  de  Sofonías ,  libro  ca- 
nónico del  antiguo  Testamento. 

ZÉPHIR.        fs.  The  weft   wind. 

ZÍiPHYRUS.\  Ccjiro  ,  ó  favonio, 
viento  de  la  p.irte  de  pon:ente. 

ZEPHiR.  (  Poet.  )  Any  calm  ,  foft 
wind.  Zéfiro  ,  qualquier  viento 
que  sopla  blanda  y  apaciblemente. 

ZEST.  s.  The  peel  of  an  orange 
fqueezed  into  wine.  Luquete  de 
n.iranja  exprlmi.io  en  vino. 

ZEST.  The  woody  thick  ikin  quar- 
tering the  kernel  of  a  walnut. 
Tastana  ,  la  tela  que  divide  las 
piernas  de  ¡a  nuez. 

ZEST.  A  relifh  ,  a  tafte  added.  Say- 
nete  ,  el  sabor  que  se  da  ó  se  aña- 
de á  alguna  cosa. 

ZETÉTICK.  adj.  Proceeding  by 
enquiry.  Cetético ,  lo  que  procede 
por  investigación. 

ZETETicK  METHOD.  (M.ithem.')  The 
method  made  ufe  of  to  invefti- 
gate  or  folve  a  problem.  Método 
cetético  ,  el  que  se  usa  para  in- 
vestigar 6  desatar  un  problema, 

ZEUGMA,  s.  iReth.and  Gr.im.^ 
A  figure  when  a  verb  agreeing 
■with  divers  nouns,  or  an  adjec- 
tive wnth  divers  fubftantives  ,  is 
referred  to  one  exprefsly  ,  and  to 
the  other  by  fupplement.  Zeug- 
ma ,  conexión  ó  junta  en  virtud 
de  la  qual  un  mismo  verbo  forma 
diversas  oraciones  ,  y  sirve  pa- 
ra varias  sentenci.ts  conservando 
siempre  un  mismo  significado.  Ex. 

lUST  OVERCAiME  SHAME  ,  BOLDNESS 
FEAR    ,     AND      MADNESS      REASON. 

Lui  luxuria  venció  á  l.i  vergüenza, 
la  audacia  al  temor  ,  y  la  locura 
á  la  razón. 
ZINC.  /  s.  A  íemimetal  of  a 
ZINCK.  \  white  brilliant  colour. 
Cinch  ,  ó  zinc  ,  especie  de  mar- 
casita ,  6  conjunto  de  minerales 
mal  cocidos  que  se  parecen  mu- 
cha al  cobre. 


ZYM  67  r 

ZÓDL\CK.  s.  The  track  of  the 
fun  through  the  twelve  figns. 
Zodiaco  ,  uno  de  los  círculos  má- 
.ximos  de  la  esfera  ,  en  el  qual  se 
mueve  el  sol  y  demás  planetas. 

ZODIACAL  LIGHT.(^jfr07!.)A  brifiht- 

nefs  refembling  that  of  the  milky 
way.  Luz  zodiacal  ,  resplandor 
semejante  al  de  la  galaxia. 

ZONE.  s.  A  girdle.  Zona  ,  hand.i 
ó  fax  a. 

ZON'E.  (fieog.  and  Astron.')  A  diví- 
lion  of  the  earth.  Zona  ,  divi- 
sion de  Li  tierra. 

THE  TORRiu  ZÜ.NE.  La  Zona  tor' 
rida. 

THE    FRIGID  ZONE.  La   zoHa  fria. 
THE     TEMPERATE     ZONE.     La      ZOUa 

templada. 

ZOÓGRAPHER.  s.  One  who 
defcribes  the  nature  ,  properties 
and  forms  of  animals.  Zoógrafo, 
el  que  describe  la  naturaleza  y 
propiedades  de  los  animales. 

ZÓOGRAPHY.  s.  A  defcription 
of  the  forms  ,  natures  and  pro- 
perties of  animals.  Zoograjia, 
descripción  de  la  naturaleza  y 
propiedades  de  los  animales. 

ZOOLOGY",  s.  A  treatife  concern- 
ing living  creatures.  Zoología, 
discurso  tí  tratado  de  los  anima- 
les de  tod.a  especie, 

ZOOPHYTE,  s.  Certain  vegetables 
or  fubftances  which  partake  of 
the  nature  both  of  vegetables 
and  animals.  Zoojites  ,  cuerpo 
animal  6  natural  que  participa 
del  anim.it  y  planta  ,  como  la 
esponja  ire. 

ZÓOTOMIST.  s.  A  dirteítor  of 
the  bodies  of  brute  beafts.  Zoo- 
tómico  ,  el  que  hace  la  disección 
de  algún  animal. 

ZOOTOMY,  s.  DilTeaion  of  the 
bodies  of  beaft.  Zootomia  ,  di- 
sección de  alfun  animal. 

ZYMÓLOGY.  s.  (Chim.-)  A  trea- 
tife on  fermentation.  Zimologia^ 
tratado  sobre  la  fermentación. 


FIN  DEL  TOMO  SEGUNDO. 


CORRECCIONES. 


137- 

.2.. 

13S. 

.J.. 

142. 

.!.. 

IfV. 

.1... 

I6+. 

.2.. 

I6S. 

.3--- 

Pag.  Co!.  Lin.       Dice.  íeatt. 

4...2...is>.  stowly slowly. 

S...1...12..  weaikoess weakness. 

7...  3...    4.-LINGHT  ROOM LIGHT  ROOM. 

12 ...  X ...  41 ..  TO    LENT TO  LEND. 

34.,. 3.  ..IS.. as has. 

30. ..3. ..St..  larga l:gara. 

39. .  •  3-  •  •  3*.  •  MY BY. 

47.-.3...    3. .LEST BEST. 

49. . .  3.  •  •  33-  •  hubly humbly. 

64. . .  I. . .  37.  .lat •. lathe. 

6s. . .  3-  •  •  1 3- . H ANN ISH MANN ISH. 

86...3...is..i)orth  worth  to  south... north  to  south. 

9o...i...is..brik brisk. 

96. . .  3. . .  31 . .  uiidestaiid understand. 

97.  •  •  3.  •  •  19.  •  judje judge. 

99.  .  .  2 . .  .46.  .  LOOKS BOOKS. 

H6...2...26..  softened sweetened. 

. .NUNSENSICAX.NESS. .«(  [IJ^*^" S  £ N SICAL- 

. .  notorio notario. 

.  .genero gante 

, .  nembers members. 

. .  marjorum ma  rjoram. 

.  ¡Í!l  péndulo de  la  péndola, 

.  .de  péndulo .*. .  .de  péndola^ 

,.OV£R-F0RWARNESS.{O]^|'^-P0R«'ARO- 

.OVERTHEW OVERTHREW. 

.0  VERTHOWN OVERTHROWN. 

.  Paralelipcpedo Paralelepípedo. 

.  Non  revengeful Not  revengeful. 

. .  a  utor author. 

.  piering piercing. 

,.lak l;ike. 

.  commander commender. 

.  selt'-steem self  esteem. 

..lax tax. 

,.to  thrown to  throw. 

.  Fourfoul Fourfold. 

.. spring sprig. 

..Glass class. 

. .  frency f  i-enzy. 

..emedar emendar. 

. ,  ResultacioH Resalutación. 

. .  L  que Lo  qtie. 

.  .forsaken forsaking. 

..The  of. The  ait  of. 

. .  stomack stotnsch. 

. .  nerrow narro  w^. 

. .  R IDIG RIDIN G. 

.  R  IDINGiHOOL RIDINGSCHOOL. 

47..THEIS    YEAR THIS   YEAR. 

351. . .  3. . .  20.  .exeit erecl. 

352 . . . 2 . . .  7. . clain claim. 

353. ..J. ..23. .A  grown A  gown. 

354... I. ..29.. or...... of. 

3...  2..m  bandage 10  a  bandage. 

360. . .  J. . .  36.  .sering serving. 

36s ...  2 ...  40.  .observes observers. 

368 . . .  I . .  .40. .  guiver quiver. 
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.20 

318. 
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.11 

3»i. 
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.    5 

32s. 

.3. 

•    S 

326. 

.2. 

•  56 

330. 

.2. 

•34 

.341. 

.1. 

.30 

347- 

.1. 

.43 

34«. 

•3. 

.18 

Pag.  Col.  Lin.       Vice.  Leatt. 

370. . .  I . . .  50. .  SASUGINOUS SALSUGIN0Ü3. 

J73. . .  5. . .  60. .  hurtar hartar. 

384. . .  I . . .    I . .  Seritura £scrit:¡ra. 

3. .  ,60.  .¿us  to gvsta. 

19%. .,!,.. II. .ellos ello, 

396. ..2. ..23. .shot short. 

398. ..I. ..27..  WEATER W^KATHEP . 

404 ...  2 ...  I  8 ..  LAST LOST. 

40s . . .  3  • .  •  46 . .  ^i  iai- JÍgriar, 

406. . .  I , . .  57 . .  mane many. 

58. .  brVokn broken. 

423...  3...  61.. TO  SHIN TO  SKl.'I. 

425, ..3...  3.. recreement recrei;ient. 

433...  3...  24.. snathes snatches. 

444. . .  I . . .  21. .  roon noon. 

4s6...2...28..counfeit counterfeit. 

464. ..3. .,32. .want  nourishment want  of  nourishment. 

469. . .  3. .  •  10. .  no not. 

471... 3... 33.. up  the  stirrup to  truss  up  the  stirrup. 

482. ..I...  8. .to  obstruil  the  of. to  obstruil  the  organs  of. 

483. .,2.  ..II.  .SI  YLTE STYLE. 

484.,. I. ..12., J  ubantales subcostales. 

485. . . I . . . 25 . . /f  eleva se  clena. 

486. . .  2. . .  10.  .ail  obtainiiig a6i  of  obtaining. 

490... I...   8..SUER SUED. 

2...  4.. to  equal to  be  egual. 

493. . . I . . .  2 . .  mouthfults mouihtuls. 

494. . .  I . .  .47. .  prefered preferred. 

Si6...3...44..eath .....earth. 

S2S. . .  2 . . .  54. .  RiblOOLOUS RIDICULOUS. 

S29. ..  I ...  56. .  mans means. 

530... 2.. .29.. THUNDERCLAP THUNDERCLAP. 

36.  .evening evincing. 

S3S. . .  2 . . .   ^.. Titulación Titilación. 

543. . .  3. . .  56 . . kilo lino. 

S46. . .  3. .  •  4-  -  trough through. 

S.si...2...23..fort for. 

560. . .  I . . .  31 .  .acreedor deudor. 

568..;  I.. .25.. TURBES TURVES. 

2...  55..  HE  SPEALIS HE  SPEAKS. 

S69...2...53..1ihgt light. 

583. . .  2. . .  i%..Tes[ibuh yestihulo. 

s89...2...48..one  comest one  who  comes. 

S90... 2... 40.. Manner  or  supporting.. Manner  of  .iiipporting. 
S93...I...45..UNATTENTED UNATTENDED. 

596...  I...  57..  UNCLE  AN  AN  HOUSE....  AN  UNCLEAN  HOUSE. 

S98. . .  2. . ,  58.  .inclusive conclusive. 

601 . . . I . . .  4. . Inteligente Inieligenten-.entc. 

60Í, . ,  2 . . ,  31 . .  no  insenuous not  ingenuous. 

6IS. ..  I... ^^.. ingenie genio. 

1. .  .41. .  thfoug through. 

640. . ,  3. . .  5*. .  Pantanto Pantano. 

95I...3..-40..WH1RBONE WHIRLBONE. 

6S3...3..-i3-.í''í  iAo  yd.  A ka  oido  I'd, 

14.  .VO  WHOM TO  WHOM. 

661...  I...  53..  WHO wo. 

66 3... 3..  .46..publik publick. 

664...  2... 49..  IS  FATHER HIS  FATHER. 

<>6s.  . .  I . .  .  I  8.  .  WORT WORTH. 

29..HAFF HALF. 
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